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AVEKTISSEMENT. 


Une  Edition  nouvelle  de  la  Correspondance  litteraire  de  Grimm 
devalt  nature! lement  suivre  celle  des  OEuvres  complhles  de  Diderot. 
All  moment  oii,  pour  la  premiere  fois,  I'ensemble  des  Merits  de  ce 
vaste  esprit  est  presente  au  public,  il  etait  juste  de  rendre  le  m^me 
hommage  a  celui  qui  fut  non-seulement  son  meilleur  ami,  mais  a 
qui,  chose  singuli^re,  il  dut  souvent  la  revelation  ou  le  developpe- 
ment  de  ses  etonnantes  facult^s.  L'occasion,  d'ailleurs  etait  propice. 
La  faveur  avec  laquelle  ont  ete  accueillies  les  CEuvres  completes  de 
Diderot  nous  permet  de  supposer  qu'elle  ne  nous  fera  pasdefaut 
aujourd'hui  encore  ;  et  cette  esperance  est  d'autant  mieux  fondle, 
qu'un  concours  heureux  de  circonstances  nous  met  en  mesure  d'of- 
frir  aux  lettres  et  aux  travailleurs  les  parties  entierement  inedites 
qui  avaient  6t^  signalees,  il  y  a  plus  de  dix  ans,  par  une  modeste 
et  dlegante  revue  de  Strasbourg,  le  Bibliographe  alsacien,  de  M.  Cli. 
MehP,  dans  une  note  redigee  sur  les  propres  indications  du  con- 
servateur  du  Musee  ducal  de  Gotha.  Personne  neanmoins  n'eut  la 
curiosite  ou  le  moyeu  de  tirer  parti  decescahiers  inconnus,  et  quand, 
I'an  dernier,  nous  aliames  a  Gotha  m6me  examiner  I'exemplaire 
dont  la  communication  a  Paris  nous  avait  6te  promise,  nous  eumes 
la  satisfaction  de  constater  qu'il  allait  6tre  desormais  possible  de 
combler  la  majeure  partie  des  lacunes  qui  ddparent  les  editions  de 
1813  et  de  1829. 

Deja  nous  avions  fait  un  semblable  depouillement  pour  les  frag- 

1.  Janvier-fevrier  1807,  p.  13G. 
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ments  donnes  a  M.  Charles  Nisard  par  feu  le  marquis  de  La  Roche- 
foucauld-Liancourt  et  offerts  a  la  Bibliotheque  de  I'Arsenal  par  le 
savant  auteur  des  Ennemls  de,  Voltaire.  Ces  fragments,  consideres 
quelquefois  et  a  tort  cornme  provenant  du  portefeiiille  de  Suard,  ren- 
ferment  plusieurs  passages  supprimes  par  la  censure  imperiale  qui 
ne  font  point  double  eraploi  avec  le  volume  public  en  1829  par 
MM.  Cheron  et  Thory ,  mais  principalement  des  articles  dont  les 
editeurs  d'alors  n'appreciaient  pas  la  valeur,  tels  que  les  comptes 
rendus  des  salons  de  1785,  1787,  1789,  etc.  Par  une  coincidence 
curieuse,  le  manuscrit  de  Gotha  est  notablement  incomplet  en  ce 
qui  concerne  la  fm  de  la  Corresjjoncfance.  Ge  n'est  pas  tout:  M.  A. 
Chaude,  qui  avait  aide  M.  Taschereau  pour  la  reimpression  de  1829 
et  qui  a  meme  public  seul  les  quatre  derniers  volumes,  avait  prisla 
peine  de  relever  sur  son  propre  exemplaire  les  corrections  et  addi- 
tions dont  il  nous  a  ete  donne  de  prendre  copie.  Quelques-uns  por- 
tent precisement  sur  des  passages  et  des  membres  de  phrases  qui 
avaient  pu  inquieter  la  police  de  Napoleon  ;  mais  d'autres  suppres- 
sions, volontairemont  pratiquees  dans  les  series  nouvelles,  prouveni 
que  MM.  Taschereau  et  Chaude  craignirent  d'eveiller  les  m^mes 
craintes  chez  les  censeurs  de  Charles  X  et  que  le  sous-titre  de  leur 
publication  1  manqualt  tout  au  moins  d'exactitude.  Cette  collation, 
nous  I'avons  refaite  a  nouveau  sur  le  manuscrit  de  Gotha  et  nous 
avons  retabli  minutieusement  les  epithetes  aussi  bien  que  les  phrases 
entieres  ou  incidentes  inconnues  jusqu'a  ce  jour. 

La  coordination  de  tant  d'elements  epars  nous  demontrait  dfes 
lors  que  la  pensee  premiere  de  ce  journal  secret  appartenait  bien 
reellement  a  Raynal  et  qu'on  ne  pouvait  sans  injustice  passer  sous 
silence  la  periode  redigee  par  lui,  encore  qu'elle  fut  incomplete  des 
annees  1752,  1753  et  d'une  partie  de  1754.  C'est  cette  periode  qui 
occupe  tout  ce  premier  volume  et  qui  s'acheve  dans  le  second.  La 
notice  preliminaire  qui  ouvre  cette  serie  et  celle  qu'on  trouvera  -en 
tete  de  la  Correspondance  proprement  dite  font  connaitre  les  parti- 
cularites  qui  se  rattachent  a  ces  deux  entreprises  distinctes  et  nean- 
moins  un  moment  concurrentes. 

1.  V.  Nouvelle  Edition  ou  se  trouvent  retablies  pour  la  premiere  fois  los  phraseS 
supprimces  par  la  censure  imperiale.  » 
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Pour  nous  conformer  h  un  usage  introdiiit  par  nos  ^ditcurs  et 
que  nous  voudrions  voir  toiijoiirs  adopter  dans  les  r^impressions  de 
cette  nature,  nous  faisons  suivre  cet  averlissement  de  la  notice  de 
Meisier  sur  celui  doiit  il  fut  lo  secretaire  et  le  collaborateur  assidu. 
Aussi  bien,  c'est  ce  document,  ou  rcspirent  la  bonne  foi  et  la  since- 
ritt5  que  trahlsspiit  les  divers  Merits  de  I'anteur,  qui  a  fourni  depuis 
soixante  ans  les  ul^monts  de  toutes  les  biographies  de  Grimm.  Nous 
I'avons  coinpldt6  en  certains  points  par  des  actes  olTiciels  iii6dits  et 
par  la  publication  d'un  Mcmoire  imprimt^  en  1868  dans  le  tome  11 
du  Recueil  de  la  societi'i  historique  russe.  Bien  qu'il  n'embrasse  qu'une 
phase  rcstreinte  de  la  vie  de  Grimm  et  qu'il  nous  le  montre  sous 
un  jour  nouveau,  puisquele  zelateur  des  plus  hardis  philosophes  du 
si^cle  yg^mit  sur  I'abolition  de  droits  a  qui  subsistaient  depuis  des 
si6cles  »,  toutcomnie  les  volontaires  de  I'armee  de  Cond6  dont  il  par- 
tageait  la  mauvaise  fortune,  ce  Memoire  est  le  resume  de  la  carri^re 
diplomatique  pour  laquelle  il  se  sentit  do  bonne  heure  un  vif  attrait 
et  qui  fit  le  malheur  de  sa  vie;  car  les  exactions  dont  il  se'  plaint 
a  juste  titre  n'eurent  assurement  pas  d'autre  origine. 

11  n'existe  en  ce  qui  concerne  Raynal  ni  temoignage  contem- 
porain  de  quelque  valeur,  ni  recit  autobiographique.  La  notoriete 
ne  commence  pour  lui  qu'a  rapparition  de  VHistoire  philosophique 
du  commerce  des  hides.  Jusquc-la,  cet  echappe  des  instituts  jesui- 
tiques  rddige  (I  a  la  soldo  des  librairesn  toutes  sortesde  compilations 
oubliees.  Plus  tard,  sa  fameuse  lettre  a  TAssembl^e  nationale  dechalne 
une  croisade  de  pamphlets  dont  un  seul  a  survecu,  parce  qu'il  est 
signe  d'Andr^  Chenier.  A  sa  mort,  enfin,  parall  une  brochure  decla- 
maloire  dont  IMiistoirc  n'a  presque  rien  a  tirer*.  II  faut  done  deman- 
der  les  traits  caracteristiques  de  cette  personnalitd  remuanto  a  des 
m^moirescomme  ceuxde  Malouct,  qui  I'a  bien  connu  sur  son  declin; 
aux  Souvenirsde  D.  Thi^bault ;  aux  lettres  de  Diderot  a  M"«  Voiland. 
Quant  aux  dates  precises,  il  suffira  de  rappeler  que  Raynal  est  n6  a 
Saint-Genifes  (Aveyron),  le  11  mars  1700  et  qu'il  est  mort  a  Chaillot 
led  mai  1796. 

Deux  portraits  seulement  de  Grimm  nous  sent  connus  et  tous 

i .  t:ioge  philosophtque  de  G.-T.-F.  Raynal,  par  Ch6rhal  de  Montrt5al,   Paris, 
an  VI,  in-8. 
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deux  furent  dessines  par  Carmontelle  :  celui  que  les  editeurs  de 
1812  publiorentavec  laseconde  edition  de  la  periode  de  1770-1782  ^ 
et  cette  aquarelle  que  nous  avons  deja  signalee  dans  VIconographie 
de  Diderot. 

Le  premier  fait  partie  de  cette  collection  de  sept  cent  cinquante 
portraits  en  buste  ou  en  pied,  dont  I'acquisition  fut  refusee  par 
I'Etat  en  180G,  a  la  mort  de  Carmontelle,  et  dont  les  debris  ont 
passe,  aprcs  bien  des  vicissitudes,  dans  les  collections  de  M.  le  due 
d'Aumale. 

L'aquarelle  dont  nous  avons  vu  une  repetition  entre  les  mains 
de  M.  Alfred  de  Vandeul  a  ete  exposee  en  1874  au  Corps  legislatif 
par  M.  de  Langsdorff  et  photographiee  par  M.  Ad.  Braun.  C'est  sur 
Toriginal  que  M.  Frederic  Regamey  a  grave  les  deux  portraits  que 
voici,  veritable  frontispice  d'un  livre  auquel  les  noms  de  Grimm  et 
de  Diderot  sent  a  jamais  attaches. 

11  a  existe,  parait-il,  un  buste  en  terre  cuite  de  Grimm,  depuis 
longtemps  brise,  mais  dont  le  souvenir  s'est  conserve  parmi  les 
descendants  de  M'""  de  Bueil.  L'auteur  nous  en  est  inconnu  et  son 
oeuvre  n'a  pas  figure  aux  divers  Salons  de  I'epoque. 

1.  «  M.  Richard  de  Lodans,  ancicn  lieutenant-colonel  d'infanterie  et  chevalier 
de  Saint-Louis,  I'un  des  amis  du  baron  de  Grimm,  nous  a  donne  son  portrait  qui 
a  ete  dessino  d'apr^s  nature  par  M.  de  Carmontelle,  en  1709.  Nous  I'avons  fait 
graver  et  il  se  trouvc  en  t6te  do  cette  seconde  edition.  M.  de  Ledans,  qui  habite 
Paris,  nous  assure  que  ce  portrait  est  de  la  plus  parfaite  ressemblance.  » 

C'est  un  profil  au  crayon,  leg^rement  teinte  d'aquarelle,  haut  de  20  c.  et  large 
de  13.  La  date  de  1758,  tracee  au-dessous  des  noms  du  module  et  du  peintre,  a 
6te  surchargoe.  Nous  en  connaissons  les  reproductions  suivantes : 

—  Do  profil  a  dr.  dans  un  t.  c. ;  chapeau  sous  le  bras ;  jabot,  larges  man- 
chettes.  Au  has,  a  g.  :  Dessine  d'apres  nature  par  M.  Carmontelle  en  1769,  Lecerf 
sc.  En  haut:  Frontispice.  Tome  I"  11  y  a  un  premier  6tat  plus  pale  et  sans  aucuno 
lettre. 

—  De  profil  i  g.  dans  un  ovale.  On  ne  voit  que  le  haut  du  corps  et  du  bras. 
Au  has  :  Dessine  par  Carmontelle,  grave  par  Ambroise  Tardieu.  Au-dessous  : 
F.-M.  Grimm  (critique  et  philosophe).  Ne  a  Ratisbonne  le  26  decembrel723.  Mort 
a  Gotha  le  19  decembre  1807. 

—  De  profil  a  dr.,  au  trait.  La  pointe  du  tricorne  passe  sous  le  bras.  Sans  nom 
d'auteur.  Au  has,  en  anglaise  :  Grimm. 

—  De  profil  a  g.  au  trait  dans  un  triple  t.  c.  Tricorne  sous  le  bras.  Au-dessous 
dans  un  cartouche  :  Grimm.  M'""  Soycr  sc.  En  haut  :  Histoire  de  France. 
Tome  XVIII,  p.  504. 

—  De  profil  k  dr.  dans  un  ovale,  au  pointille.  Sans  nom  de  graveur.  Au  bas,  en 
anglaise  :  Le  Baron  de  Grimm.  En  tftte  du  Grimmiana,  par  Cousin  d'Avalon, 
1813,  in-18. 
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QuuiU  h  I'autographc  communique  par  M.  i^liiennc  Charavay,  il 
est  surtout  iiU6ro8sant  parce  qu'il  est  dat6  et  signe,  precautions  que 
prcnait  rarement  Grimm  pour  la  plupart  de  ses  leltres. 

Les  additions  considerables  que  nous  apportons  a  la  Correspon- 
dance  lUleraire  nous  avaient  un  moment  inspire  la  pensee  de  sup- 
primer  les  articles  de  Diderot  qui  en  font  partic,  mais  qui  ont  tons 
ei6  reproduits  dans  ledition  nouvelle.  Nous  nous  sommcs  ravise  et 
nous  donnerons  non-seulement  ce  que  nos  predecesseurs  avaient 
imprime,  mais  encore  les  divers  articles  retrouves  par  M.  GoJard, 
k  petersbourg,  et  ins6r6s  par  M.  Ass^zat  sous  la  rubrique  de  «  Mis- 
cellanea »;  bien  plus,  quelques  courts  fragments  qui  manquent  aux 
manuscrils  de  I'Ermitage  verront  ici  le  jour  pour  la  premi6re  fois. 
11  va  sans  dire,  n^anmoins,  que  nous  ne  reproduirons  ni  \cs  Salons, 
insures  par  Grimm  au  fur  et  k  mesure  de  leur  redaction,  ni  la  Reli- 
gieuse  et  Jacques  le  Fataiiste  que  Meister  fit  connaitre  a  ses  abonn^s 
apres  la  mort  de  I'auteur. 

Cette  reserve  nous  amene  tout  naturellement  a  traiter  un  point 
delicat  pour  notre  conscience  d'editeur  :  Raynal,  Grimm  et  plus 
tard  Meister,  prenaient  a  tache  d'adresser  a  leur  clientele  princi6re 
es  nouveautes  qui  circulaient  sous  le  manteau  et  dont  les  exem- 
plaires  etaient  presque  toujours  si  rares  qu'il  fall  ait  en  faire  des 
copies.  Voltaire  defraya  pendant  plus  de  vingt  ans  la  curiosite  legi- 
time excitee  par  le  fruit  defendu ;  mais  il  n'^tait  pas  le  seul  a  qui 
s'adressaient  les  correspondants  en  quele  d'un  regal  digne  depalais 
raffines.  Kaynal  mettait  a  contribution  Piron,  Voisenon,  Roy,  Bernis, 
Robbe  et  d'illustres  inconnus,  comme  Laures  ou  Tannevot ;  Grimm 
avaitmieuxaolTrir  :  c'etait  tant6t  unpaquet  de  billets  du  patriarche, 
tantot  une  lettre  de  Galiani  a  M""  d'Epinay;  tantot,  aux  jours  de 
disette,  une  elegie  de  Lemierre  ou  une  chanson  de  Laujon.  Per- 
sonne,  assurement,  ne  nous  reprochera  la  suppression  de  VEpitre 
au  president  Henault,  de  Dabouc,  du  Pauvre  Diable,  de  I'Homme  aux 
quarante  ecus,  etc.;  mais  nou^  aurions  inutilement  grossi  un  re- 
cueil  deja  fort  volumineux,  si  nous  ne  nous  etions  decide  k  ne  con- 
server,  apr6s  des  recherches  serieuses,  les  pieces  empruntees  a  d'au- 
tres  ecrivains,  que  lorsque  nous  avions  lieu  de  les  croire  in^dites,  ou 
quand  leur  elimination  aurait  entratnecelledu  passage  qui  les  com- 
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mentait.  Nous  ne  nous  flattons  pas  de  r^ussir  ainsi  h.  contenter  tout 
le  monde,  mais  le  futur  editeur  deVoisenon,s'il  en  surgit  un,  Irou- 
vera  id  plu^ieurs  contes,  dont  la  grace  fera  excuser  le  libertinage  et 
qu'on  chercherait  inutilement  dans  ses  (Euvres,  publiees  en  1781. 
Si  Piron  est  maintes  fois  represente  par  des  ^pigrammes  tr6s-con- 
nues,  nous  en  imprimons  quelques-unes  qui  manquent  aussi  bien 
a  Fedition  de  Rigoley  de  Juvi^ny  qu'aux  deux  volumes  de  supple- 
ments rassembles  par  M.  Honore  Bonhomme.  Les  lettres  de  Vol- 
taire, encore  inedites  en  1829,  ont  repris  leur  place  legitime  dans 
les  editions  Beuchot  et  Georges  Avenel;  elles  la  retrouveront  a  nou- 
veau  dans  celle  que  publie  M.  Louis  Moland;  les  lettres  de  Galiani, 
reunies  et  restituees  dans  leur  integrite  par  un  esprit  singuliere- 
ment  delicat,  seront  bient6t  mieux  appreciees  dans  leur  ensemble 
meme  qu'a  I'etat  de  fragments. 

II  y  a  une  autre  sorte  de  verification  non  moins  importante  : 
c'est  celle  des  titres  exacts  des  livres,  presque  toujours  estropies 
et  quelquefois  meme  omis  par  Raynal  :  cette  tache  ardue  a  et6  fort 
allegee  par  la  bienveillante  erudition  de  MM.  J.  Ravenel,  Paul  Bil- 
lard,  Jules  Cousin,  Mouton-Duvernet,  et  par  les  travaux  sp6ciaux 
dont  nous  avons  pu  journellement  estimer  la  valeur,  tels  que  inap- 
preciable France  littkraire  de  Querard,  le  Dictionnaire  des  anonymes 
de  Barbier  et  de  ses  dignes  continuateurs,  MM.  Billard,  le  Guide  de 
Vamateur  de  livres  a  vignettes  de  M.  Ch.  Mehl,  la  Bibliothbque  musi- 
cale  de  I'Operade  M.  de  Lajarte,  etc.  Nous  avons  mis  souvent  a  con- 
tribution des  bibliographes  trop  dedaignes,  comme  La  Porte,  Mouhy 
et  Desboulmiers^ 

Voltaire  et  Montesquieu  ont  enfin  rencontr6  des  biographes 
dignes  d'eux  dans  MM.  G.  Desnoiresterres  et  Louis  Vian  qui  nous 
ont  maintes  fois  communique  le  resultat  des  immenses  lectures 
d'ou  sont  sortis  deux  livres  a  tant  d'egards  deflnitifs. 


i.  Les  notes  de  Raynal,  de  Grimm  et  deMeister  sont  signeesen  toutes  lettres; 

Celles  de  I'edition  de  1812-1813  portent  :  Premiers  editeurs; 

Cellea  de  Ant.-Alex.  Barbier  sont  marquees  d'un  (B.); 

Celles  de  M.  Taschereau  d'un  (T) ; 

Celles  de  M.  Chaude  d'un  (Ch.) ; 

Celles  de  Beuchot  sont  signdes  en  toutes  lettres; 

Les  n6tres  sont  anonymes. 
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M.  le  doctcurW.  Pertsch,  conservateur  de  la  Biblioth6que  ducale 
de  Gotha,  et  M.  p'idouard  Thierry,  administrateur  de  I'Arsenal,  ont 
droit  a  une  gratitude  plus  profonde  encore,  car,  ainsi  que  rattestera 
le  litre  do  chacun  de  ces  volumes,  c'cst  aux  tr^sors  conOes  a  leur 
garde,  et  dont  lis  ont  bien  voulu  un  moment  se  d^munir,  que  ce 
livre  devra  I'attrait  do  I'inedit,  en  favour  duquel  on  pardonnera 
peut-iitre  h  I'tiditeur  Ics  crreurs  qu'il  a  pu  commettrc. 


Maurice  Tourneux. 
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1790. 
AVRIL. 

SUR    LE    JEUNE    GOMTE    DE    BELZUNCE 

MASSACRE    PAR    LE    PEOPLE  DANS    DNE    £mEUTE    A    CAEN, 
ROMANCE,   PAR    M"*®  LAUGIER    DE    GRANDCHAMP. 

A  peine,  h61as!  ma  carri6re  commence, 
Faut-il  la  voir  terminer  pour  toujours? 
Je  le  sens  trop,  I'instant  fatal  s'avance, 
II  faut  p6rir  :  adieu  done,  mes  amours  I 

Toi  que  j'aimais,  toi  qui  m'6tais  si  ch6re! 
Ouand  de  mon  sort  tu  sauras  les  liorreurs. 
Ah!  charge-toi  de  consoler  mon  p6re, 
Et  de  m^ler  tes  sanglots  5.  mes  pleurs. 

Sexe  si  doux,  form6  pour  I'indulgence, 
Quoil  vous  courez  k  ce  spectacle  affreux! 
Vous  dont  Taspect  irrite  ma  souffrance. 
Ah  !  respectez  mes  restes  malheureux. 

Cher  compagnon  de  mon  heureuse  enfance, 
Toi  qui  p6ris  pour  conserver  mes  jours, 
Fiddle  ami  dont  I'ombre  me  devance, 
Je  vais  te  joindre  :  adieu  done,  mes  amours! 

—  Les  Brouilleries,  com^die  en  trois  actes,  m6Iee  d'ariettes, 
donnee  pour  la  premiere  fois  au  Theatre-Italien  le  lundi  l^^nars, 
ont  eu  peu  de  succ6s.  Les  paroles  sont  d'un  jeune  homme  de 
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Monlpellier,  le  chevalier  Loeillard,  la  musique  de  M.  Berton.G'est 
un  imbroglio  espagnol.  Get  ouvrage  est  une  nouvelle  preuve 
cfu'un  sujet  trop  complique  n'est  gu^re  propre  au  genre  lyrique 
oil,  force  de  menager  sans  cesse  d'assez  longs  intervalles  au  mu- 
sicien,  I'expose  meme  de  la  scene  ne  saurait  etre  trop  simple, 
trop  rapide.  Plusieurs  morceaux  de  la  musique  de  cet  opera  ont 
ete  vivement  applaudis.  On  s'apercoit  que  ce  jeune  artiste  n'a  pas 
oublie  les  lecons  qu'il  eut  le  bonheur  de  recevoir  du  cel^bre  Sac- 
chini,  mais  les  imitations  meme  qui  lui  ont  le  mieux  reussi  de- 
c^lent  toujours  plus  d'application  que  de  naturel. 

—  Le  District  de  village,  piece  en  un  acte  et  en  vaudevilles, 
donnee  sur  le  meme  theatre  le  15  mars,  est  de  M.  Des  Fontaines. 
G'est  une  petite  parodie  de  I'Assemblee  nationale,  assez  douce, 
assez  naive,  assez  gaie ;  elle  est  terminee  par  quelques  couplets 
qui  ont  ete  fort  bien  accueillis,  parce  qu'ils  etaient  tout  a  la  fois 
a  la  louange  du  monarque  et  de  la  nation. 

EPIGRAMME 

SDR    LA    NOMINATION    DES    JUGES    DE    SPARTE    ATTRIBUTE  AD    PEDPLE 
A  l'exception  DD  ROI   AGIS. 

Si  centre  ses  sujets  avec  tant  de  fracas 

Un  roi  perdit  jadis  sa  cause,  non  sans  honte, 

Vous  demandez  comment  advint  un  tel  mecompte- 

Oyez,  voici  comme  arriva  le  cas  : 
Le  peuple  avait  pour  lui  quatre  cents  avocats, 
£t  le  roi  pas  un  pour  son  compte. 

—  La  Bonne  3Ure,  comedie  en  un  acte,  en  prose,  representee 
pour  la  premiere  fois  au  Theatre-Italien  le  lundi  22  mars,  est 
imprimee  depuis  longtemps  dans  le  recueil  des  oeuvres  de  M.  le 
chevalier  de  Florian;  nous  pouvons  done  nous  dispenser  d'en 
fairel'analyse;  nous  observerons  seulement  qu'il  y  a  dans  ce  petit 
ouvrage  un  melange  d'interet  et  de  gaiete  si  doux,  si  naif,  si  pi- 
quant, que  nous  le  croyons  au-dessus  de  tout  ce  que  I'auteur  a 
fait  en  ce  genre.  G'est  M""  Garline  qui  a  joue  le  role  d'Arlequin, 
mais  sous  le  simple  costume  d'un  jeune  paysan,  et  avec  tant  de 
chaleur,  de  grace  et  d'ingenuite,  qu'il  etait  impossible  de  ne  pas 
partager  toutes  les  impressions  de  joie  et  de  douleur  que  lui  font 
eprouver  son  amour  et  sa  jalousie.  Je  connais  peu  de  scenes  au 
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the&tre  qui  m'aient  fait  rire  et  pleurer  tout  h  la  fois  avec  plus  de 
d^lices  que  celle  ou  le  jeuiie  villageois,  venant  cle  s'engager  et  pr6t 
k  Ruivre  son  capitaine  a  la  bataille,  rencontre  pour  la  derni^re 
fois  cette  ch^re  Lucelte  dont  il  s'est  cru  abandonn^ ;  elle  veut 
voir  le  papier  qu'il  tient  dans  sa  main,  il  refuse  longtemps,  elle 
s'obsline,  le  prend  et  lit  :  3fon  testament.  Ce  testament,  a  la 
mani^ro  du  moins  dont  I'a  lu  M"*  Saint-Aubin,  nous  a  paru  un 
chef-d'oeuvre  d'enfantillage,  de  finesse  et  de  sensibility ;  en  voici 
le  debut  :  <r  Gomme  ainsi  soit  que  d6s  qu'on  n'est  plus  aime 
dans  ce  monde,  on  n'a  rien  de  mieux  k  faire  que  d'en  sortir,  j'ai 
pris  mon  parti  de  profiler  des  bontes  d'un  capitaine  qui  veut  bien 
m'envoyer  k  la  bataille...  »  II  16gue  k  M"**  Lucette  tout  le  bien 
dont  il  pent  disposer  sans  mettre  sa  m^re  mal  k  son  aise.  II  met 
pourtant  la  condition  a  ce  legs  que  le  premier  garcon  de  M""  Lu- 
cette portera  son  nom,  et  qu'elle  pensera  quelquefois  k  lui  en 
aimant  et  en  caressant  cet  enfant,  ce  qui  m'emp^chera,  dit-il,  de 
m'ennuyer  dans  1' autre  monde,  etc. 

—  Lcttres  de  M'"^  la  princesse  de  Gonzague  *,  ecrites  ii  ses 
amis  pendant  le  cours  de  ses  voyages  d'ltalie  en  d779  et  amines 
suivantcs.  Deux  volumes  in-12. 

Apres  tant  de  voyages  d'ltalie,  que  dire  encore  sur  des  pays 
d6j^  si  connus?  Ce  qu'on  a  vu,  ce  qu'on  a  senti?  ce  sont  toujours 
les  m6mes  objets,  mais  la  mani^re  de  les  voir  et  d'en  etre  affecte 
pent  varier  a  I'infini.  Les  Lettres  de  M'"^  de  Gonzague  nous  ont 
paru  avoir,  sous  ce  rapport,  un  interet  assez  piquant.  Quoiqu'on 
n'y  trouve  gu6re  cet  abandon,  cette  negligence  qui  dans  le  genre 
epistolaire  est  quelquefois  une  grace  de  plus,  on  y  reconnait 
souvent  I'impression  d'une  ame  vive  cedant  au  besoin  de  re- 
pandre  les  id^es  etles  sentiments  qui  I'ont  fortement  emue,  etles 
exprimant  avec  une  facilite  remplie  d'esprit  et  d' imagination. 
Pour  le  prouver,  nous  nous  contenterons  de  citer  quelques  traits 
de  la  description  qu'elle  fait  de  Venise. 

1.  Epouse  d'un  prince  de  Gonzague  que  M.  de  Voltaire  prenalt  la  liberie  d'ap- 
peler  le  prince  Zigzague.  On  connait  de  lui  un  discours  plein  d'esprit  et  de  savoir 
sur  les  ddcouvcrtes  qui  ont  contribu6  le  plus  au  progr6s  de  I'esprit  humain.(MEis- 
TER.)—  Le  discours  du  prince  de  Gonzague  dont  il  est  ici  question  a  6te  prononc4 
4  I'Academie  des  Arcades  de  Rome;  il  a  paru  en  fran<;ais  sous  ce  titre  :  l' Homme 
de  lettres  bon  citoyen,  discours  philosophique  et  politique...,  avec  des  notes  de 
M.  I'abbc  Louis  Godard,  traduit  de  I'italien  par  M.  P"*  (Parraud).  Londres  et 
Paris,  Barrois  l'ain6,  i785,  in-12.  (B.) 
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«  J'habite  les  ondes,  et  c'est  dans  un  palais  magnifique.  Je  ne 
voisplus  dans  la  nature  que  le  del  et  I'element  majestueux  qui 
m'environne,  tout  a  disparu.  Je  n'apercois  partout  que  I'ouvrage 
des  hommes ;  ils  regnent  seuls  id.  Les  animaux  les  plus  gais, 
le  papillon  et  la  fauvette  fuient  dans  les  airs;  ils  ne  s'arretentni 
sur  les  fleurs  ni  sur  le  feuillage,  et  I'onde  a  pris  la  place  de  la 
verte  prairie.  L'homme  lui-meme,  prive  des  couleurs  de  la  nature, 
semble  I'avoir  oubliee;  il  n'est  plus  sensible  a  ses  beautes,  et, 
voulant  aussi  s'oublier  lui-meme,  il  cache  les  traits  qu'elle  lui 
donna  sous  un  masque  qui  devient  sa  figure  pendant  six  mois  de 
I'annee.  On  dirait  qu'il  est  honteux  d'etre  homme...  » 

M'"*  de  Gonzague  fait  un  grand  eloge  du  caractere  des  dames 
d'ltalie,  et  du  bonlieur  dont  elles  jouissent.  Ellene  traite  pas  aussi 
favorablement  1' esprit  de  nos  societes  de  Paris.  «  Pourquoi,  dit- 
»elle,  cette  nation  francaise  si  aimable  et  si  brillante  a-t-elle  change 
de  caractere?  Que  je  regrette  sa  franchise,  sa  loyaute,  sa  gaiet6 
et  meme  sa  frivolite  qu'elle  a  abandonnee  pour  une  philosophie 
adolescente  \  qui  ne  va  point  au  bonheur  et  qui  les  empeche 
de  rire!  On  devient  gauche  lorsque  Ton  quitte  son  naturel,  el 
leur  esprit  a  present  n'est  plus  qu'une  raison  ornee.  » 


MAI. 


Le  Convent,  on  les  Fruits  du  caracttre  et  de  Vdducation,  co- 
medie  en  un  acte,  en  prose,  representee  pour  la  premiere  fois  au 
Theatre  de  la  Nation,  le  16  avril,  est  de  M.  Laujon,  secretaire 
des  commandements  de  M='  le  prince  de  Conde,  I'auteur  de 
VAmoureux  de  quinze  am,  des  Soubretles,  etc,  11  y  a  dans  ce 
petit  drame  beaucoup  d'inutilites,  beaucoup  de  longueurs,  mais 
comment  n'y  en  aurait-il  pas  dans  les  scenes  oii  Ton  a  voulu 
peindre  au  naturel  le  ton  et  le  caquetage  du  convent?  L' ensemble 
a  fait  plaisir,  et  beaucoup  de  details  ont  ete  vivement  applaudis. 
Tous  les  roles  ont  ete  parfaitement  rendus,  celui  de  la  soeur 
Saint-Ange  par  M"«  Contat,  celui  deM"«  de  Fiervillepar  M'^-'Petit- 

1.  Expression  vraiment  hcurcuse!  (Meistek.) 


MAI   1790.  7 

Vanhovc,  cclui  de  M'"'  Sincere  par  M"»  Raucourl;  M'"'  Suin  el 
M"*  Belcourt  n'ont  pas  moins  contribue  au  succes  de  I'ouvrage, 
la  premiere  dans  le  rule  de  la  m6i'e  prieure,  I'aulre  dans  celui  dc 
la  soBur  touri^re.  Grace  k  la  verite  de  rexeculion,  on  eut  dit  que 
ce  n'etaient  pas  les  speclateurs  qu'on  transporlait  au  convent, 
mais  le  convent  nitinie  qu'on  avait  transporle  au  theatre. 

—  Le  vendredi  30  avril  on  a  donn6  sur  le  theatre  de  I'Opera 
la  premiere  representation  d' Antigone,  tragedie  lyrique  de  M.  de 
Mannontel.  La  niusique  est  de  M.  Zingarelli. 

Get  ouvrage  n'a  eu  aucun  succes,  et  c'est  essentiellement  au 
choix  du  sujet  qu'on  en  doit  imputer  la  chute.  Un  peuple  per- 
suade que  ceux  qui  n'avaient  pas  obtenu  la  sepulture  erraient 
eternellement  sur  les  bords  de  I'Acheron  pouvait  admirer  et 
plaindre  le  devouement  d' Antigone,  mais  I'interfit  qui  resulte  de 
ce  prejuge  religieux  est  absolumcnt  nul  pour  nous.  Comment 
nous  interesser  durant  trois  actes  a  savoir  si  Polynice  sera  en- 
terre  ou  non?  La  seule  maniere  de  nous  attacher  encore  au  fond 
pathetique  dont  cette  situation  peut  parattre  susceptible,  c'elait 
de  donner  plus  de  developpement  a  I'amour  d' Antigone  pour 
Hemon ;  cette  passion,  qui  sera  de  tons  les  temps,  de  tous  les 
peuples,  sait  tout  animer,  meme  un  article  de  foi  d'une  religion 
qui  n'est  plus  la  notre ;  nous  lui  devons  a  la  verite  I'idee  des 
limbes,  mais  ces  limbes  malheureusementnetrouvent  guere  plus 
de  croyance  aujourd'hui  que  les  bords  redoutes  du  Styx. 

Quant  a  la  musique  d'Antigone,  elle  laisse  concevoir  de 
grandes  esperances.  Le  recitatif  du  principal  role  a  paru  d'un 
bout  a  I'autre  parfailement  bien  fait,  il  porte  I'empreinte  d'un 
tr6s-beau  talent  et  decele  une  connaissance  profonde  de  toutes 
les  ressources  de  I'art.  On  eut  desire  plus  de  variete  dans  les  airs; 
mais  ce  defaut  ne  tient-il  pas  encored  la couleur  trop  uniforme  du 
poeme?  Get  opera  n'a  eu  que  deux  representations. 

. —  Metnoires  ou  Essais  sur  hi  musique,  par  M.  Gretry.  Un 
volume  in-8°.  Un  ouvrage  sur  la  musique  par  un  compositeur 
qui  a  obtenu  des  succ6s  aussi  multiplies  que  M.  Gretry  semble 
promettre  une  instruction  assez  piquante ;  on  aime  a  suivre  un 
artiste  c6lebre  dans  la  route  qu'il  a  parcourue,  on  attend  de  lui 
la  revelation  des  secrets  de  son  art.  Le  livre  que  nous  avons  I'hon- 
neur  de  vous  annoncer  est  cependant  moins  un  traite  de  I'art 
musical  que  I'histoire  de  la  vie  de  I'auteur,  de  ses  ouvrages  et 
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de  leurs  succ6s.  L'interet  qu'il  a  su  repandre  sur  le  tableau  des 
premieres  annees  de  sa  jeunesse  nous  a  paru  assez  attachant. 

Ne  a  Li^ge  de  parents  nobles  mais  pauvres,  il  naquit  avec  le 
sentiment  de  la  musique,  avec  cette  esp^ce  d'instinct  auquel  il 
est  si  doux  et  si  naturel  de  ceder.  Les  dispositions  qu'il  annonca 
d^s  I'age  le  plus  tendre  determin^rent  son  pere,  qui  etait  pre- 
mier violon  de  la  cathedrale  de  Li^ge,  a  le  faire  recevoir  enfant 
de  choeur  dans  I'eglise  a  laquelle  il  etait  attache.  M.  Gretry  ra- 
conte  avec  une  naivete  interessante  ses  premieres  etudes,  ses 
premieres  peines,  et  tous  les  succ^s  que  lui  valut  une  voix 
sonore,  flexible,  et  qu'il  perdit  parce  qu'on  ne  I'empecha  pas  de 
chanter  au  moment  ou  il  atteignit  le  premier  periode  de  la  pu- 
berte.  La  perte  de  sa  voix,  qu'il  regretta  tant  alors,  est  peut- 
6tre  ce  qui  nous  a  valu  son  talent  de  compositeur.  Une  messe  en 
musique  faite  a  I'age  de  quatorze  ans  lui  fit  obtenir  une  place 
dans  un  college  de  Rome  fonde  par  un  Liegeois.  Le  bonheur  de 
la  vie  de  M.  Gretry  et  sa  gloire  datent  de  I'epoque  de  son  depart 
pour  ce  seminaire  de  tous  les  arts.  Son  voyage  de  Li^ge  a  Rome 
avec  un  marchand  de  reliques  n'est  pas  la  partie  la  moins  pi- 
quante  de  ses  Memoires.  Cazali  fut  son  maitre  a  Rome,  et  mal- 
gre  I'eloge  que  M.  Gretry  fait  de  son  maitre,  nous  en  ignorerions 
le  nom  sans  la  celebrite  de  son  eleve.  Nous  ne  suivrons  pas 
M.  Gretry  dans  les  procedes  de  ses  etudes  ;  ces  details  se  font 
lire  avec  plaisir  ;  et  pour  ne  pas  fatiguer  de  leur  secheresse,  il  y 
mele  adroitement  les  aventures  qui  lui  arriv^rent  a  Rome.  Quel- 
ques  essais  de  musique  vocale  et  instrumentale  lui  procurerent 
bientot  I'honneur  d'etre  charge  de  deux  intermedes  au  theatre 
d'Aliberti ;  le  premier  eut  du  succ^s,  le  second  tomba;  M.  Gretry 
oublie  de  le  dire,  mais  il  se  souvient  fort  bien  qu'il  fut  requ 
peut-etre  un  peu  trop  froidement  par  I'auteur  de  la  Bonne  Fille, 
auquel  on  le  presenta.  Le  temps  qu'il  avait  a  rester  au  college 
liegeois  touchait  a  sa  fin,  sa  famille  ne  pouvait  lui  donner  aucun 
secours  ;  un  Anglais  lui  offrait  une  pension  pour  le  suivre  a  Lon- 
dres ;  il  allait  partir  avec  lui,  lorsque  M.  Mellon,  attache  a  I'am- 
bassade  de  France,  lui  fit  voir  la  partition  de  Rose  et  Colas.  Cette 
lecture  lui  fit  naitre  I'envie  d'aller  a  Paris ;  ainsi  c'est  a  la  lec- 
ture d'un  des  premiers  ouvrages  de  notre  theatre  italien  que 
nous  devons  le  compositeur  qui  I'a  tant  enrichi,  et  c'est  un 
poeme  de  M.  Sedaine  qui  a  donn6  Gretry  a  la  France.  II  partit 
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de  Rome  laissant  k  ses  camarades  li^geois  plusieurs  psaumes  et 
quelques  messes;  il  dirigea  sa  route  par  Geneve,  ou  on  lui  avail 
fait  esp6rer  quil  gagnerait  bient6t  de  I'argent  i  faire  des  eco- 
liers.  Ce  besoin  et  la  soci6t6  de  Voltaire,  qui  lui  permettait  de  le 
voir  souvent,  le  retinrent  quelque  temps  dans  cette  ville.  M.  de 
Voltaire  n'aimait  pas  la  musique,  il  ne  pardonnait  pas  k  I'opera- 
comique  d'avoir  fait  deserter  Zaire  et  Mahomet^  mais  il  n'en 
pressa  pas  moins  Gretry  a  quitter  Geneve  pour  ?e  rendre  k  Paris. 

Kn  arrivant  dans  cette  capitale,  il  fut  d'abord  aux  Italiens; 
mais  en  homme  de  genie  eleve  a  Rome,  il  vit  bientdt  qu'il  n'ap- 
prendrait  rien  en  musique  k  ce  spectacle,  et  ne  frequenta  plus 
que  le  Theatre-Franrais.  II  sentait  que  la  declamation  d'une  lan- 
gue  est  le  premier  element,  la  premiere  base  du  genre  de  musi- 
que propre  a  cette  langue,  que  c'^tait  en  I'etudiant  qu'il  saisirait 
la  juste  acception  de  ses  accents  et  leurs  diflerentes  nuances,  et 
c'est  a  r^tude  particuliere  qu'il  en  fit  que  Ton  doit  peut-etre  cette 
v6rite  spirituelle  qui  distingue  tons  les  bons  ouvrages  de 
M.  Gretry.  En  attendant,  I'argent  qu'il  avait  gagne  k  Geneve  se 
depensait,  et  il  ne  pouvait  obtenir  qu'un  auteur  voulut  lui  con- 
fier  un  poeme.  l5puis6  de  moyens  et  sans  ressources,  il  allait 
quitter  Paris,  lorsque  M.  le  comte  de  Creutz,  ambassadeur  de 
Sufede,  qui  avait  distingue  son  talent,  I'invite  k  diner  avec 
M.  Marmontel;  ce  poete  consent  enfin  a  lui  donner  le  Huron. 
La  musique  en  fut  faite  avec  une  grande  rapidite,  elle  eut  le 
succ^s  le  plus  6clatant,  et  decida  d6s  lors  sa  reputation  et  sa 
fortune.  Le  reste  des  Memoires  de  M.  Gretry  offre  I'histoire  et 
I'examen  critique  de  ses  autres  ouvrages.  Sans  le  suivre  dans 
ces  discussions.  Ton  observera  seulement  qu'il  n'est  pas  aussi 
s^v^re  pour  celles  de  ses  compositions  qui  n'ont  eu  qu'un  effet 
mediocre  qu'il  est  juste  dans  les  louanges  qu'il  donne  a  celles 
qui  ont  parfailement  reussi ;  mais  un  p6re  dissimule  toujours  les 
defauts  de  ses  enfants,  et  ceux  que  la  nature  a  traites  le  moins 
favorablement  sont  quelquefois  ceux  qu'il  ch6rit  de  preference. 

Parmi  les  anecdotes  etrangferes  semees  dans  cet  ouvrage,  on 
nous  permettra  de  citer  ce  qui  concerne  feu  M.  d'll^le,  1' auteur 
de  VAmant  jaloux  et  du  Jugement  de  Midas-,  ce  sont  des  traits 
qui  nous  ont  paru  d'une  assez  grande  originality  pour  ne  pas 
6tre  oublies. 

«  Cet  Anglais,  dit-il,  que  la  perte  de  sa  fortune  avait  engage 
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a  venir  cacher  son  indigence  a  Paris,  s'appelait  Hales,  que  les 
Anglais  prononcent  comme  helas.  II  vivait  tres-sobrement  a 
Paris;  toules  les  passions  semblaient  setre  aneanlies  chez  lui 
pour  ranimer  celle  de  Tamour.  Une  femme  de  Paris  lui  dissipa 
le  reste  de  sa  fortune;  c'est  alors  qu'il  s'occupa  du  theatre,  et 
qu'il  frequenta  assidument  le  cafe  du  Gaveau  du  Palais-Royal. 
D'Hele  parlait  pen,  mais  toujours  bien;  il  ne  se  donnait  pas  la 
peine  de  dire  ce  que  Ton  doit  savoir,  et  il  interrompait  les  ba- 
yards en  disant  d'un  ton  sec  :  C'est  imprimL  Lorsqu'il  approu- 
vait,  c'eLait  d'un  leger  coup  de  tete ;  si  on  I'impatientait  par  des 
betises,  il  croisait  les  jambes  en  les  serrant  de  toutes  ses  forces, 
il  humait  du  tabac  qu'il  avait  toujours  dans  ses  doigts,  et  regar- 
dait  ailleurs. 

«  Force  de  se  battre  avec  un  homme  qui  I'insulte  apres  lui 
avoir  prete  de  l' argent  qu'il  ne  pent  rendre,  d'Hele  lui  fait  sauter 
son  epee,  etlui  dit  avec  tout  le  (legme  anglais  :  «  Si  je  n'etais 
«  votre  debiteur,  je  vous  tuerais ;  si  nous,  avions  des  temoins, 
«  jevous  blesserais;  nous  sommes  seuls,  je  vous  pardonne.  » 

«  Un  jour,  etantchez  un  de  ses  amis,  il  se  revetit  d'une  nippe 
dont  il  avait  besoin  et  sortit.  Son  ami  rentre,  et  en  s'habillant 
ne  trouve  point  tout  ce  qu'il  lui  fallait.  M.  d'H61e  seul  etait  en- 
tre  dans  I'appartement,  mais  on  n'osait  le  soupconner;  cepen- 
dant  le  soir  au  Gaveau,  le  monsieur,  en  portant  la  main  sur  la 
cuisse  de  d'Hele,  lui  dit  :  «  Ne  sont-ce  pas  la  mes  culottes  ?  — 
Oui,  dit-il,  je  n'en  avals  point.  » 

«  Je  I'ai  vu  longtemps  presque  nu,  il  n'inspirait  pas  la  pitie; 
sa  noble  contenance,  sa  tranquillite  semblaient  dire  :  Je  suis 
homme,  que  peut-il  me  manquer?  » 

CONTE    RUSSE    ^. 

On  assure  que  1' original  du  conte  dont  nous  avons  I'honneur 
de  vous  envoyer  la  traduction  fut  ecrit  en  russe  par  une  tres- 

1.  Catherine  avait  envoye  des  J782  a  Grimm  une  copie  de  ce  conte  (voir  la 
lettre  du  1"='"  juin  1782  dans  le  recueil  publit^  par  M.  Grot  pour  la  Societe  histo- 
rique  russe.)  La  m6me  annee,  il  i5tait  traduit  en  allemand  [Dds  Mcirchen  vom 
Zarewish  Chlor,  Berlin  et  Stettin,  in-S")  et  il  en  paraissait  deux  editions  en  fran^ais, 
I'une  a  Berlin  avec  ce  sous-titre  :  Conte  moral  de  main  imperiale  et  de  maitresse 
(traduction  attribuee  a  Formey)  et  I'autre  sous  la  rubrique  de  Berlin  a  Lausanne. 
La  «  primeur   »  offerte  par  Meister  a  ses  abonnes  avait  done  huit  ans  de  date. 
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grande  souveruine  :  nous  ignorons  a  quelle  6pofiue ;  on  (lit  seu- 
lement  que  cette  piincesse se  trouvaitsouvcnt  n'avoir  lien  a  faire, 
quoiqu'elle  eut  le  plus  vaste  empire  du  monde  a  gouverner  et  a 
d6fendre,  et  que  dans  ses  moments  de  repos  elle  daignait  s'occu- 
per  elle-m6me  de  I'education  de  ses  petits-enfants,  et  que  ce 
conte  est  le  fruit  d'un  de  ces  lieureux  loisirs. 

Avant  le  temps  de  Kiis,  prince  de  Kief,  il  y  avait  en  Russie 
un  czar  qui  etait  bon  homme,  aimait  la  verite  et  voulait  du  bien 
h  tout  le  monde  ;  il  parcourait  souvent  les  provinces  de  son  em- 
pire pour  voir  comment  on  y  vivait,  et  il  s'informait  partout  si 
Ton  etait  heureux  et  raisonnable. 

Le  czar  avait  une  czarine,  et  le  czar  et  la  czarine  vivaienl 
dans  la  plus  grande  union ;  la  czarine  voyageait  toujours  avec  le 
czar,  elle  ne  pouvait  supporter  d'etre  separee  de  lui. 

Un  jour  le  czar,  accompagne  de  la  czarine,  arriva  dans  une 
ville  situee  sur  une  haute  moiitagne  au  milieu  d'une  forfit.  G'est 
\k  qu'il  eut  un  fils  d'une  beaute  merveilleuse,  qu'on  appela 
Chlore  ;  mais  au  milieu  de  la  joie  des  f6tes  destinees  a  celebrer 
durant  trois  jours  la  naissance  du  prince,  le  czar  apprit  la  fa- 
cheuse  nouvelle  que  des  peuples  voisins  cherchaient  a  I'inquie- 
ter,  qu'entres  dans  ses  litats  ils  en  avaient  deja  ravage  la  fron- 
li^re ;  il  se  mit  a  la  tete  des  troupes  qui  campaient  pr6s  de  1^, 
et  courut  defendre  ses  fiddles  sujets.  La  czarine  partit  avec  le 
czar,  mais  le  czarowitz  resta  dans  la  ville  et  dans  la  maison  ou 
il  etait  n6.  Le  czar  laissa  pres  de  lui  sept  gouvernantes  remplies 
de  prudence  et  ayant  tons  les  talents  proprcs  a  I'education.  II  fit 
entourer  la  ville  d'une  forte  muraille  flanquee  de  tours,  suivant 
I'usage  de  ces  temps;  on  ne  placa  point  de  canons  sur  les  tours, 
parce  qu'alors  il  n'y  avait  encore  de  canons  nulle  part.  La  mai- 
son dans  laquelle  demeurait  le  czarowitz  Chlore  n'etait  k  la 
verite  ni  de  raarbre  de  Siberie  ni  de  porphyre,  mais  elle  etait 
solide  et  commode.  Derriere  la  maison  Ton  avait  plante  des  jar- 
dins  fruitiers  arros6s  par  des  canaux  d'eau  vive  remplis  d'excel- 
lents  poissons,  et  dont  la  fraicheur  embellissait  toute  la  contree. 
Plusieurs  pavilions  d'une  architectecture  variee,  et  d'ou  la  vue 
s'etendait  au  loin  sur  les  vallons  et  sur  les  campagnes,  ajoutaient 
encore  au  charme  de  ce  sejour. 

A  mesure  que  le  czarowitz  avancait  en  age,   sa  nourrice 
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et  ses  gouvernantes  ne  manquerent  pas  de  s'apercevoir  qu'il  etait 
aussi  sage  qu'il  etait  beau,  et  qu'il  n'avait  pas  moins  de  douceur 
que  de  vivacite.  La  reputation  du  beau,  du  sage,  du  bon  czaro- 
witsch  se  repandit  partout.  Le  bruit  en  parvint  jusqu'aux  oreilles 
d'un  certain  khan  de  Kirgis,  qui  errait  dans  la  grande  plaine 
suivi  de  ses  chariots  et  de  ses  tentes ;  il  fut  curieux  de  voir  ce 
singulier  enfant,  il  le  vit  et  il  desira  de  Temmener  avec  lui.  II 
commenca  par  prier  les  gouvernantes  de  vouloir  bien  se  rendre 
avec  le  jeune  prince  dans  son  camp ;  elles  repondirent  avec  beau- 
coup  de  politesse  qu'elles  ne  le  pouvaient  pas  sans  la  permission 
du  czar,  qu'elles  n'avaient  pas  I'honneur  de  connaitre  monsei- 
gneur  le  khan,  et  qu'elles  n'osaient  conduire  le  czarowitsch  chez 
des  personnes  inconnues.  Le  khan  ne  se  contenta  point  de  ce 
refus,  tout  poll  qu'il  etait;  il  courait  apr^s  le  czarowitz  comme 
un  pauvre  aflame  court  apr^s  son  pain,  et  il  ne  cessait  de  per- 
secuter  mesdames  les  gouvernantes  pour  les  engager  a  mener 
I'enfant  dans  son  camp.  Apr^s  beaucoup  d'instances  constamment 
refusees,  il  vit  bien  qu'il  ne  gagnerait  rien  par  ses  pri^res,  et  il 
leur  envoya  des  presents ;  elles  le  remercierent,  lui  renvoy^rent  les 
presents,  et  lui  firent  dire  qu'elles  ne  manquaient  de  rien. 

Le  khan  etait  opiniatre,  il  tenait  terriblement  a  ses  idees, 
et  revant  aux  moyens  de  se  satisfaire,  voici  enfm  celui  dont  il 
s'avisa.  II  prit  des  vetements  tout  dechires,  et  s'assit  a  la  porte 
du  jardin  comme  s'il  etait  un  pauvre  vieux  mendiantqui  deman- 
dait  I'aumone  aux  passants.  Le  czarowitz  en  se  promenant  re- 
marqua  un  vieillard  assis  a  la  porte  du  jardin,  et  envoya  s'informer 
quel  etait  ce  vieillard;  on  y  fut,  et  Ton  revint  lui  dire  que  c' etait 
un  pauvre  malade.  Comme  un  enfapt  curieux,  Chlore  demanda 
instamment  a  le  voir;  les  gouvernantes  s'y  opposerent,  lui  di- 
rent  qu'il  n'y  avait  rien  a  voir,  et  qu'il  suffisait  de  lui  envoyer 
quelque  aumone.  Chlore  voulut  porter  1' argent  lui-meme,  il  courut 
en  avant,  les  gouvernantes  le  suivirent;  mais  plus  elles  se  hataient 
de  le  suivre,  plus  Chlore  se  pressait  pour  ne  pas  se  laisser  at- 
teindre ;  a  la  porte  du  jardin,  voulant  se  precipiter  vers  le  pretendu 
mendiant,  son  petit  pied  heurta  une  pierre  et  il  tomba,  son  petit 
visage  contre  terre.  Le  mendiant  accourut,  prit  I'enfant  sous  le 
bras,  et  il  se  laissa  glisser  ainsi  tout  doucement  jusqu'au  bas  de 
la  montagne;  Ik  il  trouva  un  char  couvert  de  dorure  et  richement 
garni  en  velours ;  le  khan  y  monta,  et  revola  vers  la  plaine  avec 
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le  czarowitz.  Arriv6es  k  la  porte  du  jardin,  les  gouvernantes 
ne  trouv6rent  plus  ni  le  pauvre,  ni  I'enfant,  pa.sni6me  le  moindre 
vestige  de  leurs  pas;  il  n'y  avail  en  eflet  aucun  sentier  du  cdid de 
la  montagne  par  ou  le  khan  ^tait  descendu,  comme  nous  I'avons 
dit.  Assis  sur  son  char,  il  tenait  le  czarowitz  connme  un  petit 
poulet  d'une  main,  de  I'autre  il  tourna  son  bonnet  sur  sa  t6te, 
et  cria  trois  fois  Ilurah!  A  ce  cri,  les  gouvernantes  descendirent 
de  la  montagne,  mais  elles  arriverent  trop  tard,  et  ne  purent  ja- 
mais rejoindre  le  czarowitz. 

Le  khan  amena  heureusement  Chlore  dans  son  camp,  ou  Tat- 
teudaient  tous  les  grands  de  la  cour  dans  leurs  chariots  et  dans 
leurs  tentes;  il  chargea  le  plus  sage  des  vieillards  de  Kirgis  de 
veiller  sur  le  jeune  prince  :  celui-ci  le  prit  dans  ses  bras,  et  le 
conduisit  dans  une  tente  magnifiquement  orn^e  d'^toffes  de  la 
Chine  et  d'un  beau  tapis  de  Perse  :  il  fit  asseoir  I'enfant  sur  un 
coussin  de  drap  d'or,  et  cherchait  a  le  consoler ;  mais  Chlore 
pleurait  ani^rement,  et  rogrettait  d'avoir  couru  si  fort  devant  ses 
gouvernantes ;  il  ne  cessait  de  demander  oil  on  le  conduisait,  ce 
qu'on  lui  voulait,  ou  il  se  trouvait,  et  pourquoi...  Le  vieillard 
ettout  ce  qui  I'entourait  ne  repondaient  k  Chlore  qu'en  lui  faisant 
toutes  sortes  de  contes ;  les  uns  disaient  que  le  cours  des  astres 
en  avaient  decide  ainsi,  les  autres  qu'il  serait  dans  cette  nouvelle 
demeure  beaucoup  mieux  que  chez  lui;  que  ne  lui  disait-on  pas? 
Tout,  excepte  la  verite.  Mais  comme  ils  virent  qu'il  ne  cessait  de 
pleurer,  ils  song^rent  a  refirayer  en  le  menacant  de  fantomes. 
«  Cesse  de  te  lamenter,  lui  disaient-ils,  ou  nous  te  changerons  en 
chauve-souris  ou  en  vautour,  et  alors  les  loups  ou  les  gre- 
nouilles  te  mangeront.  »  Le  czarowitz  n'etait  pas  peureux;  lesyeux 
encore  mouilles  de  larmes,  il  ne  put  s'emp^cher  de  rire  de  tant 
d* extravagances.  Quand  le  vieillard  vit  que  I'enfant  cessait  de 
pleurer,  il  ordonna  qu'on  mit  le  convert :  on  servit,  et  le  czaro- 
witz mangea;  on  lui  donna  des  confitures  et  toutes  sortes  de 
fruits,  ce  qu'on  avait  de  mieux.  Apr6s  le  souper,  on  le  deshabilla 
et  on  le  fit  couch  er. 

Le  lendemain  le  khan  fit  appeler  les  grands  de  sa  cour,  et 
leur  parla  ainsi  :  «  Vous  6tes  informes  qu'hier  j'eus  le  bonheur 
d'enlever  le  czarowitz  Chlore,  un  enfant  d'une  rare  beaute  et 
d'une  sagesse,  dit-on,  plus  rare  encore.  Je  veux  m'assurer  par 
moi-m6me  si  tout  ce  quej'enai  oui  dire  est  veritable,  et  je  compte 


ik  CORRESPONDANCE  LITTl^RAIRE. 

bien  exposer  ses  talents  a  plusd'une  epreuve.  »  Lorsque  les  grands 
eurent  ent6ndu  ces  paroles,  ils  s'inclin^rent  tons  profondement; 
les  flatteurs  lou^rent  la  sublime  entreprise  d' avoir  ravi  un  en- 
fant etranger  et,  qui  plus  est,  1' enfant  d'un  prince  voisin ;  les 
laches  I'applaudissaient  en  disant  :  «  L' admirable  chose  que  vient 
d'executer  le  plus  grand  des  souverains!  Mais  les  choses  arri- 
vent-elles  autrement  que  Sa  Hautesse  ne  les  imagine?  »  Quel- 
ques-uns  qui  aimaient  le  prince  de  bonne  foi  secouaient  la  tete, 
et  lorsque  le  khan  leur  eut  demande  pourquoi  ils  ne  parlaient 
pas,  ils  lui  repondirent  avec  franchise  :  «  Tu  as  mal  fait  d' avoir 
enlevel'enfant  d'un  prince  ton  voisin,  el  il  nous  arrivera  malheur 
si  tu  ne  t'empresses  pas  a  reparer  ta  faute.  —  Voyez  done,  repliqua 
le  khan,  ils  trouvent  toujours  a  redire  a  tout  ce  que  je  fais  » ;  et  il 
leur  tourna  le  dos.  Des  que  le  czarowitz  fut  reveille,  le  khan 
donna  I'ordre  de  I'amener  chez  lui.  Quand  1' enfant  vit  qu'on  vou 
lait  le  porter,  il  dit  :  «  N'en  prenez  pas  la  peine,  je  puis  marcher, 
et  veux  marcher  tout  seul.  »  En  entrant  dans  la  tente  du  khan,  il 
fit  une  reverence  d'abord  au  khan,  ensuite  aux  autres  personnes, 
a  droite  et  a  gauche;  puis  il  se  placa  devant  le  khan  d'un  air  si 
respectueux,  si  poll,  si  decent,  qu'il  etonna  tous  les  seigneurs 
de  la  cour  et  le  khan  lui-meme.  Apres  un  moment  de  reflexion, 
le  khan  lui  dit :  «  Czarowitz  Ghlore,  on  dit  de  toi  que  tu  es  un 
enfant  plein  de  prudence ;  cherche-moi,  je  te  prie,  la  rose  sans 
epine  qui  ne  pique  point.  Ton  gouverneur  t'indiquera  un  champ 
assez  vaste;  je  te  donne  trois  jours  de  temps.  »  L' enfant  s'inclina 
de  nouveau  devant  le  khan,  et  lui  dit  :  «  J'obeis  »  ;  et  il  sortit  de 
la  tente  du  khan  pour  retourner  dans  la  sienne. 

Ghemin  faisant,  il  rencontra  la  fille  du  khan,  qui  etait  mariee 
avec  le  sultan  Sombre-Allure.  Ce  prince  n'avait  jamais  ri,  le  plus 
leger  sourire  des  autres  lui  donnait  meme  de  I'humeur;  la  prin- 
cesse  son  epouse  etait  d'un  caract^re  gai  et  parfaitement  aima- 
ble  :  elle  n'eut  pas  plus  tot  apercu  le  petit  Ghlore  qu'elle  I'ap- 
pela.  «  Sois  le  bien  venu,  czarowitz;  comment  te  trouves-tu? 
ou  vas-tu?  »  Le  czarowitz  lui  repondit  que,  sur  I'ordre  du  khan 
son  pere,  il  allait  chercher  la  rose  sans  epine  qui  ne  pique  point. 
La  princesse  Felime,  car  c' etait  son  nom,  s'etonna  de  ce  qu'on 
chargeait  un  enfant  de  decouvrir  une  chose  si  difficile  a  trouver  : 
elleaimait  deja  Ghlore  de  tout  son  coeur,  et  elle  lui  dit  :  «  Attends, 
mon  cher  czarowitz,  j'irai  chercher  avec  toi  la  rose  sans  epine 
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qui  ne  pique  point,  si  mon  p6re  le  permet.  »  Chlore  fut  diner 
dans  sa  tente,  car  il  en  6tait  temps ;  cependant  la  princesse  alia 
trouver  son  p6re,  et  lui  demanda  la  permission  d'accompagner  le 
czarovvitz.  Le  khan,  non-seulement  ne  lui  accorda  point  cette 
permission,  mais  il  lui  defendit  m6me  de  la  mani^re  la  plus  pre- 
cise d'aller  chercher  avec  le  jeune  prince  la  rose  sans  epine  qui 
ne  pique  point. 

Felime  engagea  son  6poux  Sombre-Allure  k  demeurer  aupr^s 
du  khan  son  p^re,  et  sur-le-cliamp  elle  fut  retrouvcr  le  cza- 
rowitz.  Celui-ci  se  r^jouit  fort  de  la  revoir,  et  la  supplia  de 
s'asseoir  aupr6s  de  lui;  c'est  ce  qu'elle  fit  volontiers,  et  puis  elle 
lui  dit :  «  Le  khan  ne  permet  point,  mon  cher  czarowitz,  que 
j'aille  avec  toi  chercher  la  rose  sans  6pine  qui  ne  pique  point, 
mais  je  veux  te  donner  un  bon  conseil ,  et  je  te  conjure  de  ne 
pas  I'oublier;  ecoute,  mon  enfant,  n'oublie  point  ce  queje  vais  te 
dire.  »  Le  czarowitz  promit  de  se  souvenir  de  tout  exactement. 
«  Quand  tu  sortiras,  reprit  la  princesse,  pour  aller  chercher  la 
rose  sans  epine  qui  ne  pique  point,  tu  n'iras  pas  bien  loin  sans 
rencontrer  des  gens  d'un  abord  tr^s-aimable ,  qui  s'efTorceront 
de  te  persuader  de  les  suivre;  ils  te  diront  beaucoup  de  folies, 
t'assureront  qu'ils  passent  leur  vie  au  milieu  d'une  foule  innom- 
brable  de  plaisirs.  Ne  les  crois  pas,  ils  mentent,  leur  joie  n'est 
qu'apparente  et  m6lee  de  beaucoup  d'amertume.  Apr^s  ceux-ci 
viendront  d'autres  gens  qui  t'inviteront  d'une  mani^re  plus  pres- 
sante  encore;  resiste  a  leurs  caresses  avec  fermete,  et  ils  te  lais- 
seront  en  repos.  Ensuite  tu  passeras  dans  un  bois  ou  tu  trouveras 
des  flatteurs  qui  lacheront  encore  de  te  detourner  du  droit  che- 
min  par  les  propos  les  plus  seduisants;  n'oublie  pas  un  instant 
que  chercher  la  rose  sans  epine  qui  ne  pique  point  est  le  seul 
soin  dont  tu  doives  t'occuper.  Je  t'aime,  et  j'enverrai  mon  fils 
au-devant  de  toi,  il  pourra  t' aider  de  ses  conseils.  »  Chlore  ecouta 
la  princesse  avec  beaucoup  d'attention  tout  le  temps  qu'elle 
voulut  bien  lui  parler,  et  puis  il  lui  dit  :  «  La  rose  sans  epine  qui 
ne  pique  point  est-elle  done  si  difficile  a  trouver?  —  Non,  repon- 
dit  Felime;  la  difficulle  n'est  point  extreme,  pourvu  qu'on  ait  le 
projet  de  bonne  foi  et  qu'on  y  tienne  fortement.  »  Chlore  lui  de- 
manda encore  :  «  Quelqu'un  a-t-il  deja  trouv6  cette  fleur?  — J'ai 
vu  de  simples  artisans,  de  pauvres  laboureurs,  repliqua  la  prin- 
cesse, qui  en  cela  n'ont  pas  ete  moins  heureux  que  de  tr6s-grands 
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seigneurs,  meme  des  czars  et  des  czarines.  »  A  ces  mots  elle  prit 
conge  du  czarowitz,  et  le  vieillard  a  qui  on  avait  confie  le  jeune 
prince  le  mena  sur  le  chemin  qu'il  faut  suivre  pour  chercher  la 
rose  sans  epine  qui  ne  pique  point ;  11  lui  ouvrit  en  consequence 
une  petite  porte  par  laquelle  il  le  fit  passer  dans  un  tres-grand 
pare. 

Entre  dans  le  pare,  Chlore  vit  devant  lui  plusieurs  chemins 
dont  quelques-uns  etaient  droits,  d'autres  obliques,  d'autres 
encore  extremement  tortueux.  L'enfant  ne  savait  d'ahord  lequel 
choisir;  mais  ayant  apercu  un  jeune  homme  qui  venait  a  sa  ren- 
contre, il  courut  vers  lui  et  lui  demanda  qui  il  etait.  «  Je  m'ap- 
pelle  Reflexion,  dit  le  jeune  homme,  et  je  suis  fils  de  Felime;  ma 
m6re  m'envoie  pour  aller  chercher  avec  toi  la  rose  sans  epine 
qui  ne  pique  point.  »  Le  czarowitz  remercia  Felime  au  fond  de 
son  coeur,  sefra  la  main  du  jeune  homme  et  lui  demanda  le  che- 
min qu'il  fallait  prendre.  Reflexion  lui  repondit  d'un  air  content  et 
resolu  :  «  Ne  crains  rien,  czarowitz ;  prenons  le  droit  chemin  : 
on  ne  le  prend  gu^re,  et  c'est  pourtant  le  meilleur.  —  Mais  com- 
ment tout  le  monde  ne  le  prend-il  pas?  dit  le  jeune  prince.  — 
C'est  qu'on  s' amuse  a  regarder  les  autres,  et  puis  f  on  s'egare.  » 
En  marchant,  le  jeune  homme  fit  remarquer  a  Chlore  un  sentier 
charmant  et  lui  dit  :  «  Regarde,  czarowitz,  ce  sentier-ci  s'ap- 
pelle  celui  de  I'Heureuse  Jeunesse;  qu'il  est  agreable!  pourquoi 
faut-il  qu'il  soit  si  court !  )> 

lis  passerent  par  un  bois  et  descendirent  dans  une  vallee  deli- 
cieuse  oii  ils  virent  un  ruisseau  d'une  onde  hmpide,  et  au 
bord  du  ruisseau  un  groupe  de  jeunes  gens  dont  les  uns  etaient 
assis,  les  autres  couches  sur  I'herbe  sous  de  frais  ombrages.  Ces 
jeunes  gens  n'eurent  pas  plus  tot  apercu  le  czarowitz  qu'ils  se 
leverent  et  furent  au-devant  de  lui.  L'un  d'eux,  lui  adressant  la 
parole  avec  beaucoup  de  grace  et  d'empressement,  lui  dit : 
((  Permettez-nous,  monsieur,  de  vous  demander  ou  vous  allez  ? 
Est-ce  par  hasard  que  vous  etes  venu  dans  cette  contree  ?  Pou- 
vons-nous  esperer  le  bonheur  de  faire  quelque  chose  pour  vous  ? 
Votre  air  seul  inspire  la  plus  forte  estime,  la  plus  rare  amitie,  et 
les  rares  qualites  qu'on  voit  briller  en  vous  nous  transportent 
de  joie  et  d' admiration.  »  Le  czarowitz  se  rappela  dans  ce 
nioment  les  discours  de  Felime  et  leur  repondit  en  souriant  :  «  Je 
n'ai  pas  I'honneur  de  vous  connaitre,  et  vous  ne  me  connaissez 
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pas  davantage ;  ainsi  ce  n'est  siirement  pas  h  mon  mcrite,  c'est  k 
la  politesse  en  usage  dans  le  grand  monde  que  je  dois  allribuer 
des  compliments  si  flatteurs.  Je  suis  forc6  cependant  de  vous 
quitter  pour  chercher  la  rose  sans  ^pine  qui  ne  pique  point.  »  Un 
autre  des  jeunes  gens  rassembles  la  prit  alors  la  parole  et  dit 
au  czarowitsch  :  «  Votre  projet  m6me  n'est-il  pas  la  meilleuie 
preuve  de  vos  rares  talents  ?  Mais  faites-nous  la  grace  de  nous 
honorer  quelques  jours  de  votre  presence  et  de  prendre  part 
k  nos  brillantes  f6tes.  »  Chlore  repondit  qu'on  uvait  fixe  le 
terme  de  son  voyage,  et  qu'il  ne  pouvait  s'arr^ter  nuUe  part 
sans  s'exposer  a  meriter  la  colore  du  khan.  lis  tach^rent  de  lui 
persuader  qu'il  devait  se  reposer  au  moins  quelques  jours  par 
int6r6t  pour  sa  sant^,  et  qu'il  ne  trouverait  point  de  lieu  plus 
commode  ni  de  societe  plus  empressee  a  lui  plaire.  11  est  impos- 
sible d'exprimer  combien  on  le  pressa,  corabien  Ton  employa 
de  seductions  pour  I'cngager  a  rester;  enfin,  des  troupes  de 
jeunes  garcons  et  de  jeunes  fiUes,  les  mains  entrelacees,  dansant 
et  sautant  autour  d'eux,  renfermerent  Chlore  et  son  guide  dansun 
cercle  d'ou  Ton  esperait  qu'ils  ne  pourraientplus  echapper;  mais, 
au  milieu  du  tumulte,  Chlore  saisit  tout  a  coup  la  main  de  son 
ami  Reflexion,  et  tout  deux  se  gliss^rent  si  rapidement  hors  du 
cercle  que  ceux  qui  dansaient  autour  d'eux  ne  purent  les  re- 
tenir. 

Apr^s  avoir  ete  un  peu  plus  avant,  ils  rencontr^rent  le  chef 
de  ces  contrees,  le  seigneur  Commode,  qui  allait  se  promener 
suivi  de  tout  son  cortege.  II  accueillit  Chlore  et  son  ami  avec 
bont6  et  les  pria  d'entrer  chez  lui ;  comme  ils  6taient  un  peu  fati- 
gues, ils  n'eurent  pas  la  force  de  refuser.  Des  qu'ils  furent  entres 
dans  I'appartement,  il  les  obligea  de  s'asseoir  sur  un  sofa,  lui- 
m6me  s'etendita  cote  d'eux  sur  des  coussins  d'edredon  couverts 
de  vieux  brocarts  d'or  :  ses  domestiques  s'assirent  le  long  du 
lambris ;  ensuite  Commode  donna  I'ordre  d'apporter  des  pipes  et 
du  cafe  ;  mais  nos  jeunes  etrangers  lui  ayant  dit  qu'ils  ne  pre- 
naient  jamais  de  cafe,  11  fit  repandre  sur  le  tapis  des  eaux  de 
senteur,  puis  il  s'informa  a  Chlore  du  motif  de  son  voyage.  Le 
czarowitz  repondit  que,  suivant  I'ordre  du  khan,  il  allait  cher- 
cher la  rose  sans  6pine  qui  ne  pique  point.  Seigneur  Commode 
s'etonna  de  ce  que,  si  jeune  encore,  il  osait  entreprendre  une 
tache  si  diflicile,  et  lui  dit  :  «  De  plus  ages  que  toi,  mon  ami, 
XVI.  i 
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y  reussiraient  a  peine ;  crois-moi,  prends  du  repos  et  ne  va  pas 
plus  loin ;  j'ai  la  pres  de  moi  des  gens  qui  out  aussi  cherche, 
mais  ils  s'en  sont  lasses  et  n'y  songent  plus.  »  Un  de  ceux  qui 
etaient  presents  se  leva  et  dit  :  '(  Je  suis  sorti  plus  d'une  fois  avec 
ce  projet,  mais  je  m'en  suis  degoute,  et  j'ai  prefere  de  demeurer 
aupr^s  de  mon  patron  le  seigneur  Commode  dont  la  table  est 
excellente  et  le  vin  exquis.  »  Au  milieu  de  ce  discours,  Com- 
mode enfonca  sa  tete  dans  les  coussins  et  s'endormit  paisible- 
ment.  Lorsque  ceux  qui  etaient  assis  entendirent  ronfler  Son 
Altesse,  ils  se  lev^rent  tout  doucement;  les  uns  allerent  s'ha- 
biller  et  se  parer,  d'autres  furent  se  coucher,  d'autres  babiller  de 
choses  oiseuses,  d'autres  enfm  prirent  des  cartes  et  des  des.  Ces 
occupations,  qui  semblaient  amuser  les  uns,  donnaient  beaucoup 
d'humeur  aux  autres,  et  il  etait  aise  de  lire  sur  leur  visage  les 
dilFerentes  impressions  qu'ils  eprouvaient.  Lorsque  Commode  fut 
reveille,  tons  se  rassembl^rent  autour  de  lui,  et  Ton  apportaune 
table  couverte  de  fruits.  Son  Altesse  demeura  eteudue  sur  ses 
coussins  et  faisait  ainsi  les  honneurs  de  sa  table  au  czarowitz, 
qui  observait  avec  attention  tout  ce  qui  se  passait.  II  etait  pret  a 
gouter  des  fruits  que  Commode  venait  de  lui  presenter,  lorsque 
son  guide  Reflexion  le  tiia  par  le  manche ;  ce  mouvement  fit 
tomber  des  mains  du  czarowitz  une  tr^s-belle  grappe  de  raisin 
dont  les  grains  s'eparpillerent  sur  le  parquet.  Reveille  comme  en 
sursaut,  il  se  leva  sur-le-champ,  et,  suivi  de  son  compagnon,  il 
quitta  brusquement  le  vieux  chateau  de  Commode, 

Non  loin  de  la  ils  remarquerent  une  chaumifere  et  quelques 
arpents  d'une  terre  tres-cultivee,  couverte  de  toutes  sortes  de 
grains,  comme  du  seigle,  de  I'avoine,  de  I'orge,  du  mais  ;  quel- 
ques-uns  de  ces  grains  etaient  deja  murs,  d'autres  ne  faisaient 
que  lever.  Plus  loin  ils  virent  une  prairie  sur  laquelle  paissaient 
des  moutons,  des  vaches  et  des  chevaux.  lis  trouverent  le  maitre 
de  la  chaumiere,  un  arrosoir  a  la  main,  allant  abreuver  les 
jeunes  tiges  de  choux  et  de  potirons  que  venait  de  transplanter 
sa  femme.  Ses  enfants  etaient  occupes  dans  un  autre  endroit  a 
arracher  de  mauvaises  herbes.  «  Dieu  vous  aide,  bonnes  gens,  dit 
Reflexion.  —  Grand  merci,  jeunes  messieurs,  lui  repondirent  ces 
bons  pay  sans  »  ;  ils  s'inclinerent  devant  le  czarowitz  comme 
devant  uninconnu,  mais  a  Reflexion  ils  dirent  avec  cordialite  : 
«  Nous  t'en  prions,  mon  gentilhomme,  veuille  entrer  chez  nous. 
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La  princesse  ta  mfere  nous  protege,  elle  vient  souvent  nous  voir 
et  ne  di^daigne  pas  notre  humble  demeure.  » 

Reflexion  se  rendit  i  leur  invitation  et  entra  avec  Ghloredaas 
la  m^tairie.  Au  milieu  de  la  cour  etait  un  grand  et  vieux  chOne, 
sous  le  ch6ne  un  banc  large,  propre  et  uni,  el  devant  le  banc  une 
table.  Les  jeunes  h6tes  s'assirent  sur  le  banc,  la  fermiere  et  sa 
bru  mirent  le  convert  ensemble;  elles  apporterent  un  grand  plat 
de  lait  caille,  unegalette,  un  flanctoutbouillant,et  des  ceufsfrais 
avec  un  excellent  jambon  :  au  milieu  elles  pos6rent  encore  sur 
la  table  un  painde  seigle,  et  pour  chaque  convive  un  petit  pol 
de  lait  doux.  Au  dessert  on  servit  du  miel  avec  des  confitures  de 
mures  etdeconcombres.  «  Messieurs,  leur  dit  lefermier,  acceptez 
de  bon  ca3ur  ce  que  nous  vous  offrons  de  m^me  » ;  et  nos  voya- 
geurs,  qui  avaient  bon  appetit,  ne  dedaign^rent  rien ;  en  man- 
geant,  ils  s'entretinrent  avec  ces  bons  fermiers  qui  leur  racon- 
t^rent  comme  leur  vie  etait  saine,  douce  et  paisible,  comme 
suivant  leur  etat  ils  ^taient  abondamraent  pourvus  de  tout, 
comme  leurs  jours  s'^coulaient  heureusement  dans  de  cham- 
p^tres  travaux,  enfin,  comme  leur  industrie  et  leur  Constance 
avaient  surnionte  la  peine  et  la  mis^re.  Apr^s  souper  le  m^me 
banc  ou  ils  etaient  assis  fut  couvert  de  petits  tapis  de  feutre , 
Chlore  et  Reflexion  y  poserent  leur  manteau,  la  fermiere  leur  porta 
encore  ii  chacun  un  oreiller  garni  de  toile  blanche,  ils  s'y  cou- 
ch^rent  et  s'endorniirent  profondement,  car  ils  etaient  bien  las. 

Le  matin  ils  se  leverent  de  bonne  heure,  remercierent  leur 
h6te,  qui  ne  voulut  point  recevoir  d' argent,  et  continu^rent  leur 
route,  lis  avaient  fait  environ  une  demi-versle  lorsqu'ils  enten- 
dirent  le  son  d'un  chalumeau.  Chlore  voulut  s'en  approcher, 
Reflexion  eut  beau  lui  dire  que  cette  musique  les  detournerait 
de  leur  chemin,  sa  curiosite  fut  la  plus  forte,  il  y  ceda;  mais 
lorsqu'il  eut  vu  la  folie  des  gens  ivres  qui  dansaient  au  son  de 
cette  musique,  leurs  grimaces  ridicules  et  degoutantes,  il  en 
fut  efTraye,  se  jeta  entre  les  bras  de  son  guide  et  le  pria  de  le 
ramener  sur  le  bon  chemin,  ou,  apr^s  avoir  passe  quelques  buis- 
sons,  ils  aperQurent  bientot  une  montagne  fort  escarpee.  u  C'est  la, 
dit  Reflexion  a  son  ami,  c'est  la  que  croit  la  rose  sans  ^pine  qui 
ne  pique  point.  »  Chlore,  accable  dans  cet  instant  de  la  chaleurdu 
soleil,  commengaita  se  lasser  et  k  perdre  courage  :  «  Ce  chemin, 
8*ecriait-il,  ne  finit  pas.  Faudra-t-il  encore  marcher  aussi  long- 
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temps?  ne  peut-on  pas  prendre  un  autre  chemin?  »  Reflexion  re- 
pondit  que  le  chemin  par  lequel  il  le  conduisait  elait  le  plus 
court,  etqu'il  n'etait  point  de  peine  dont  la  patience  ne  vint  a 
bout.  Le  czarovvitz  disait  avec  humeur  :  «  Eh  bien,  peut-etre 
trouverai-je  un  chemin  moi-meme  !  »  II  s'eventait  avec  sa  petite 
main,  doublait  le  pas  et  s'eloignait  de  son  guide.  Reflexion  restait 
en  arriere  et  le  suivait  a  pas  lents,  triste  et  silencieux.  Notre 
enfant  s'egara  dans  un  bourg  ou  personne  ne  fit  attention  a  lui, 
car  c'etait  jour  de  marche,  et  chacun  etait  occupe  a  ses  affaires. 
Le  czarowitz  se  perdit  parmi  les  chevaux  et  les  charrettes ;  se 
voyant  seul  au  milieu  de  tant  de  tumulte  et  d'embarras,  il  se 
mit  a  pleurer.  Un  homme  qui  passait  a  cote  de  lui  et  ne  le  con- 
naissait  pas  lui  dit  :  «  Allons,  petit  chien,  veux-tu  cesser  de 
crier?  Ne  fait-on  pas  assez  de  bruit  sans  toi?  »  Dans  ce  moment 
il  fut  rejoint  par  son  ami  Reflexion.  Le  czarowitz  se  plaignit  a 
lui  de  ce  que  cet  homme I'avait  appele  petit  chien;  Reflexion  ne 
lui  repondit  rien  et  I'emmena.  Chlore  lui  ayant  demande  pour- 
quoiil  ne  lui  parlait  pas  comme  ci-devant,  il  lui  dit  :  «  Tu  ne  me 
consultes  point,  et  tu  vas  te  perdre  dans  un  lieu  ou  il  ne  te  con- 
vient  nullement  d'etre;  ne  te  fache  done  pas  si  tuy  trouves  des 
gens  et  des  discours  qui  te  deplaisent.  »  Reflexion  allait  conti- 
nuer,  lorsqu'ils  rencontrerent  un  homme  d'un  certain  age,  mais 
d'un  air  interessant,  entoure  d'une  foule  de  jeunesgens.  Chlore 
etait  toujours  fort  curieux  des  choses  nouvelles;  s'adressant  a 
I'un  d'eux,  il  lui  demanda  qui  etait  ce  vieillard.  »  G'est  notre 
instituteur,  lui  dit  le  jeune  homme ;  nous  venous  de  terminer 
notre  lecon,  et  nous  allons  nous  promener.  Mais  vous-meme,  ou 
allez-vous  ?  —  Nous,  repondit  le  czarowitz,  nous  cherchons  la 
rose  sans  epine  qui  ne  pique  point.  — J'ai  entendu  faire  a  notre 
instituteur,  repliqua  le  jeune  homme,  I'expHcation  de  la  rose 
sans  epine  qui  ne  pique  point;  cette  fleur  n'est  autre  chose  que 
lavertu.  Quelques-uns  la  cherchent  sur  des  chemins  tortueux, 
mais  on  ne  la  trouve  qu'en  suivant  le  chemin  le  plus  droit. 
Heureux  celui  dont  I'ame  ferme  et  pure  surmonte  toutes  les 
fatigues  du  voyage !  Regardez  la  montagne  qui  est  devant  vous, 
c'est  la  que  nait  la  rose  sans  epine  qui  ne  pique  point;  mais  la 
route  est  difficile  et  penible.  »  A  ces  mots,  le  jeune  homme  prit 
conge  de  lui  et  rejoignit  son  maitre. 

Chlore  et  son  compagnon  furent  droit  a  la  montagne  ou  ils 
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trouv^rent  un  sentier  pierreux  et  fort  6troit  qu'ils  ne  purent 
gravir  qu'avec  peine.  Un  vieillard  et  uue  vieillefemnie,lousdeux 
en  vt^lements  blancs  et  tie  I'aspect  le  plus  v6n6rable,  vinrent 
au-devant  d'eux  et  leur  tendirent  leurs  batons,  en  leur  disant  : 
« Appuyez-vous  la-dessus  et  vous  ne  broncherez  point.  »  Lesgens 
du  pays  direntque  le  premier  s'appelait  Probiteet  I'autre  Virile. 
Lorsque,  appuyes  sur  ces  batons,  ils  lurent  arrives  au  pied  du 
sommet  le  plus  elev6  de  la  montagne,  ne  trouvant  plus  aucun 
sentier,  ils  furent  forces  de  s'attacher  k  quebjues  arbrisseaux  et 
de  s'61ancer  ainsi  de  branche  en  branche  jusqu'a  la  cime,  ou  ils 
trouvrrent  enfiii  la  rose  sans  epine  qui  ne  pique  point.  A  peine 
I'eurent-ils  cueillie  que  la  voute  des  temples  d'alentour  retentit 
du  son  des  limbales  et  des  trompettes;  au  m^me  instant  le  bruit 
se  repandit  partout  que  le  czarowitz,  tout  jeune  encore,  avait 
irouve  la  rose  sans  epine  qui  ne  pique  point.  II  vola  vers  le 
khan,  la  fleur  a  la  main,  et  ce  prince  sur-le-champ  le  renvoya 
au  czar,  qui  eut  une  telle  joie  du  retour  de  son  fils  et  de  toutes 
les  perfections  dont  il  le  vit  doue  que  des  ce  moment  il  oublia 
toutes  ses  peines  passees.  Le  czar  et  la  czarine,  que  dis-je?  tout  le 
monde  aime  chaque  jour  davantage  le  jeune  prince,  parce  que 
chaque  jour  il  croit  en  sagesse  eten  vertu. 

Ici  finit  mon  conte.  Que  celui  qui  en  salt  davantage  raconte 
a  son  tour. 

—  Les  trois  nouveautes  donnees  au  commencement  du  mois 
sur  le  Theatre-Italien  ne  meritent  gu6re  qu'on  s'en  occupe 
longtemps.  La  liencontre  imprevuc,  on  les  Fous  de  MMine^ 
comedie  en  trois  actes,  en  prose,  m^lee  d'ariettes,  representee 
pour  la  premiere  fois  le  samedi  l"*  mai,  est  extraite  d'unc  an- 
cienne  pi6ce  de  M.  Dancourt,  les  PiHerins  de  la  Mecqiie,  mise  en 
musique  par  M.  le  chevalier  Gluck.  Ce  drame  a  paru  d'une  extra- 
vagance si  insipide  que  toute  notre  veneration  pour  la  memoire 
de  I'illustre  compositeur  n'a  pu  lui  obtenir  la  faveur  d'une 
seconde  representation.  Le  principal  personnage  de  la  pi^ce  est 
un  musicien  fran^ais  que  tout  ce  qui  rappelle  I'idee  du  mariage 
fait  tomber  en  convulsion.  Le  morceau  qu'on  a  le  plus  applaudi 
est  I'air  de  la  sonnette  que  chante  le  kalender;  c'est  une  longue 
le^on  pour  apprendre  a  demander  I'aumone.  II  est  du  sieur 
Solier,  un  des  derniers  acteurs  reQus  a  ce  theatre. 
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La  Suite  dcs  Solitaires  de  JSoi^mandie  %  en  un  acte,  en  vau- 
devilles, par  M.  de  Pi  is,  representee  pour  la  premiere  fois  le 
mardi  h,  est  moins  une  action  qu'un  tableau.  Michel  et  Jacque- 
line viennent  s'etablir  avec  leur  famille  dans  la  petite  maison  que 
leur  a  fait  batir  la  duchesse;  ils  y  re^oivent  leur  bienfaitrice  et 
lui  font  faire  un  repas  delicieux  avec  du  gros  pain,  des  fruits  et 
(lu  lait.  Les  ouvriers  qui  ont  ete  employes  a  construire  la  mai- 
sonnette refusent  d'abordle  salaire  de  leur  travail,  et  la  duchesse 
les  forcant  a  le  recevoir,  ils  en  font  present  aux  enfants  de  Jac- 
([ueline  et  de  Michel.  On  a  trouve  quelques  longueurs  dans  les 
scenes,  mais  elles  sont  rachetees  par  de  jolis  couplets,  par  plu- 
sieurs  traits  de  sentiment  exprimes  avec  une  grace  naive  et  spi- 
rituelle.  Ce  petit  ouvrage  a  ete  fort  applaudi. 

Jeanne  d'Atx',  opera-comique  en  trois  actes,  paroles  de 
M.  Desforges,  rausique  de  M.  Creich,  a  ete  donnee  pour  la  pre- 
miere fois  le  lundi  10. 

Au  premier  acte,  Agnes  Sorel  determine  son  auguste  amant 
a  s'occuper  serieusement  de  la  defense  de  son  royaume  et  a  rece- 
voir les  services  de  Jeanne  d'Arc;  Dunois  la  lui  presente.  Au 
second  acte,  on  voit  la  Pucelle  en  priere  dans  une  eglise  au 
pied  de  I'autel ;  c'est  dans  ce  temple  quelle  recoit  avec  beaucoup 
d'appareil  une  epee  des  mains  de  son  roi.  C'est  dans  ce  meme 
temple  que  Talbot  vient  defier  les  guerriers  francais.  Au  troi- 
si6me  acte,  on  hasarde  une  sortie  contre  les  assiegeants,  dans 
laquelle  Jeanne  d'Arc  combat  Talbot  et  le  fait  prisonnier;  c'est 
Taction  qui  termine  la  pi^ce.  Tout  ce  grand  fracas  produit  plus 
de  spectacle  que  d'interet.  II  etait  difficile  que  la  musique  d'un 
pareil  ouvrage  ne  fut  pas  un  pen  bruyante ;  on  a  trouve  qu'elle 
I'etait  trop,  surtout  dans  les  roles  de  femmes,  dont  le  chant  est 
excessivement  haut.  C'est  le  coup  d'essai  de  M.  Creich ;  plusieurs 
morceaux  ont  ete  vivement  applaudis,  et  quelques-uns  nous  ont 
paru  meriter  de  I'etre. 

—  Des  Lois  jjenales,  par  M.  de  Pastoret,  maitre  des  re- 
quetes,  de  I'Academie  des  inscriptions  et  belles-lettres,  etc., 
I'auteur  de  Zoroastre,  Confucius  et  Mahomet^  consideris  cormne 
sectaires,  Ugislateurs  et  moralistes,  etc.,  etc,  deux  volumes 
in-S". 

i.  C'est  un  conte  des  Veillees  du  chdteau,  de  M'""  de  Sillery,  qui  a  fourni  le 
sujet  des  deux  pieces.  (Meister.) 
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L'auteur  discutc  d'abord  los  principes  g6neraux  sur  le  droit 
de  punir,  sur  le  droit  de  fairo  grace,  sur  les  peines  en  general, 
sur  les  crimes,  sur  les  accusations,  sur  les  preuves,  sur  les 
juges  et  les  jugements  :  il  traite  ensuite  plus  particuli^reinent 
des  peines  capitales,  de  la  peine  de  niort  en  g^n^ral,  etc.,  des 
peines  infaniantes,  des  peines  p^cuniaires,  des  peines  appelees 
canoniques  et  des  peines  arbitraires. 

Apr^s  avoir  expose  sur  la  peine  de  mort  les  difTerentes  opi- 
nions de  Montesquieu,  de  Rousseau,  de  Beccaria,  de  Mably,  de 
Filangieri,  c'est  pour  celle  de  Beccaria  qu'il  cherche  a  faire  pen- 
cher  la  balance;  mais,  en  adoptant  ropinion  de  ce  dernier,  il  est 
loin,  dit-il  lui-m6me,  d' adopter  toujours  la  manifere  dont  cet  au- 
teur  la  defend.  Les  seuls  crimes  pour  lesquels  la  peine  de  mort 
lui  paraisse  d'une  necessite  absolue,  ce  sont  ces  conspirations 
secretes,  ces  soul6vements  tumultueux  qui  menacent  la  patrie, 
si  on  ne  fait  a  1' instant  tomber  la  tdte  des  factieux  ou  des  prin- 
cipaux  conjures,  de  tous  ceux  qui  tiennent  dans  leurs  mains  les 
fils  obscurs  dont  la  trame  est  ourdie. 

Le  premier  exemplequi  sepresente  pourjustifier  ce  systfeme 
de  clemenoe  et  d'hunianite,  c'est  I'exemple  de  la  Toscane. 
«  Donn6  dans  ce  si^cle,  dil-il,  depuis  les  progres  de  I'esprit 
humain,  il  s'accommode  mieux  a  I'etat  actuel  des  gouvernements 
et  des  hommes;  il  m^rite  d'ailleurs  d'autant  plus  d'influence 
que  les  Toscans  sont  comme  nous  un  peuple  doux  et  sensible. 
Qu'est-il  resulte  parmi  eux  de  I'abolition  de  la  peine  de  mort  ? 
beaucoup  moins  de  coupables,  des  registres  exacts  le  prouvent. 
L'adoucissement  des  lois  avail  memo  deja  produit  cet  effet.  En 
1779,  en  comparant  les  dix  derni^res  annees  avec  les  dix  annees 
qui  les  prec6d6rent,  on  trouva  fort  diminu6  le  nombre  des  cri- 
minels,  etc.... » 

Dans  les  deux  dernieres  parties  de  son  ouvrage,  M.  de  Pas- 
toret  examine  d'abord  les  rapports  naturels  des  peines  avec  les 
droits  de  I'homme,  les  rapports  sociaux  de  la  peine  avec  I'in- 
fluence  du  crime,  avec  le  trouble  qu'il  apporte  a  I'ordre  public, 
avec  la  dilTiculte  de  s'en  garantir,  avec  la  personne  ou  le  rang  du 
coupable  et  de  I'olTense.  11  passe  ensuite  ci  I'examen  des  rapports 
politiques  du  Code  penal  avec  la  civilisation  des  peuples  et  la 
nature  de  leur  gouvernement.  II  appelle  rapports  fortuits  les 
rapports  de  la  peine  avec  la  qualite  du  crime,  la  nianifere  dont  il 
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a  ete  commis,  les  instruments  dont  on  s'est  servi  pour  le  com- 
mettreje  nombre  des  coupables  et  le  degre  de  complicite,  I'eve- 
nement  ou  Tissue  du  crime.  II  appelle  rapports  legaux  les  rap- 
ports de  la  peine  avec  le  caractere  des  preuves,  les  presomptions 
du  crime,  la  difficulte  de  le  decouvrir.  11  appelle  rapports  meta- 
physiques  les  rapports  de  la  peine  avec  les  motifs  du  crime,  I'in- 
tention  du  coupable,  son  intelligence,  son  instruction  et  I'interet 
de  I'accusateur ;  rapports  physiques,  ceux  de  la  peine  avec  le 
sexe,  I'age  et  la  situation  physique  de  I'accuse ;  rapports  moraux, 
ceux  de  la  peine  avec  1' education  nationale,  I'opinion  publique, 
la  religion  et  les  moeurs  des  peuples;  rapports  locaux,  ceux  de  la 
peine  avec  le  climat,  la  patrie,  le  lieu  et  le  temps  ou  le  crime  a 
6te  commis ;  rapports  pecuniaires  enfin,  ceux  de  la  peine  avec  la 
valeur  de  I'objet  du  crime,  avec  la  richesse  des  peuples,  avec  la 
fortune  de  I'accuse. 

Apres  avoir  developpe  les  vrais  principes  du  code  penal  sous 
ces  differents  rapports,  il  traite  en  detail  de  la  poursuite  du 
crime,  du  choix  des  peines,  de  leur  mesure,  de  leur  proportion 
entre  elles,  de  la  compensation,  de  la  cumulation,  de  I'unifor- 
mite,  de  I'individualite,  de  la  localite  des  peines,  de  I'arbitraire 
laisse  aux  magistrals  dans  la  fixation  des  peines,  de  la  prescrip- 
tion, de  I'impunite,  des  asiles,  des  reparations  dues  a  I'homme 
injustement  accuse  ou  injustement  condamne  :  il  termine  toutes 
ces  discussions  par  quelques  remarques  favorables  a  I'inslitution 
des  jures;  mais  la  forme  des  jures  romains  lui  parait  preferable 
a  celle  qui  est  etablie  en  Angleterre.  A  Rome,  les  jures  n'etaient 
pas  elus  pour  chaque  crime  en  particulier  :  au  commencement 
de  I'annee,  on  nommait  quatre  cent  cinquante  citoyens  qui  de- 
vaient  en  remplir  les  fonctions  jusqu'a  I'annee  suivante,-  sur  ce 
nombre,  le  sort  en  designait  cent  pour  prononcer  sur  telle  ou 
telle  accusation  a  mesure  qu'elle  etait  intentee,  et  sur  les  cent 
I'accuse  pouvait  a  son  gre  en  recuser  cinquante.  Cette  institu- 
tion, ajoute  I'auteur,  tr^s-peu  connue,  quoiqu'elle  merite  de 
Tetre  beaucoup,  me  parait  surtout  devoir  etre  preferee  dans  ce 
moment,  comme  assurant  les  droits  de  I'innocence  et  de  I'hu- 
manite,  et  ofTrant  un  passage  moins  brusque  de  la  forme  an- 
cienne  a  une  forme  trop  etrangere  a  nos  moeurs  et  peut-etre 
a  ce  caractere  national ,  qu'il  est  si  essentiel  de  consulter  avant 
d'etablir  des  lois,  parce  que  sans  cela  des  lois,  d'ailleurs  sages  et 
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humaines,  s'ecrouleront  bient6t  par  leur  propre  incompatibility. 

On  voit  par  ce  precis  que  M.  de  Pastoret  a  voulu  einbrasser 
toutc  retendue  de  son  sujet.  Sans  trouver  dans  son  ouvrage  des 
vues  bien  neuves,  bien  profondes,  on  ne  peut  qu'en  louer  la  m6- 
thode  et  I'intention;  il  inspire  partout  une  philosophic  douce, 
un  esprit  sage  et  modere;  on  ne  sera  done  point  surpris  que, 
dans  la  circonstance  actuelle,  il  n'aitobtenu  qu'un  fort  mediocre 
succ^s. 

—  Adrcsse  dcs  habitants  dii  ci-devant  bailliage  de...  ii 
M.  de  ***,  leur  di^putd  a  C AssembU'e  nationale,  mr  son  duel  et 
sur  le  pr^jugi  du  point  d'honnew,  publiie  et  mise  ou  jour  par 
M.  G***,  c'est-a-dire  Grouvelle,  ci-devant  secretaire  des  com- 
mandements  de  M.  le  prince  de  Gonde.  Brochure  in-8°  de  soixante 
pages,  avec  cette  epigraphe  :  Sapere  aude. 

L'auteur  veut  que  la  revolution  ait  fait  changer  de  face  k 
tous  nos  devoirs  comme  a  tous  nos  droits,  et  a  la  question  du 
point  d'honneur  comme  a  loutes  les  autres  ;  qu'en  nioins  d'une 
ann^e  ce  qui  n'etait  qu'une  absurdite  feroce  est  devenu  un  delit 
constitutionnel  et  une  violation  du  serment  civique.  II  soutient 
que  le  point  d'honneur  est  un  prejuge  aristocratique  et  le  duel 
une  habitude  feodale;  que  I'honneur,  longtemps  le  pretexte  de 
lant  d'abus  injurieux  et  funestes  aux  peuples,  deviendrait  leur 
mot  de  ralliement;  qu'il  doit  etre  proscrit,  bannidu  dictionnaire; 
il  semble,  ainsi  qu'il  en  convient  lui-meme,  il  senible  qu'il  ait 
voulu  pour  ainsi  dire  deshonorer  I'honneur.  II  annonce  encore 
que  tous  ces  vices  politiques,  les  vrais  appuis  du  prejuge,  n'exis- 
tant  plus,  il  va  tomber  en  un  moment;  que  I'opinion  qui  nous 
metlait  I'epee  a  la  main  nous  defendra  de  tirer  I'epee,  parce  que 
I'opinion  qui  etait  alter^e  dans  sa  source  est  enfin  regener^e, 
ou  plutot  parce  qu'il  n'y  avait  point  d' opinion,  et  qu'elle  va 
eclore.  II  s'avance  jusqu'a  prophetiser  que  ce  ne  sera  plus  la 
bonne  compagnie  qui  donnera  le  ton  a  toute  la  France,  que  les 
prejuges  fran^ais  ne  seront  plus  des  sottises  convenues  et  admi- 
rees  dans  quelques  salons  de  Paris  et  de  Versailles,  que  I'opinion 
publique  sera  ce  qu'elle  doit  6tre,  I'opinion  du  peuple,  et  que  le 
peuple  qui  aimera  les  lois  detestera  le  duel  et  les  duellistes. 

Prevoyant  que  de  si  singuliers  paradoxes  sur  une  matiere  si 
delicate  pourraient  encore  pr6ter  beaucoup  au  ridicule,  notre 
jeune  philosophe  a  juge  convenable  de  rendre  cette  nouvelle 
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doctrine  plus  imposante  en  la  presentant  sous  la  forme  d'une 
adresse  des  habitants  du  ci-devant  bailliage  de  ***,  et  cette  fic- 
tion est  assurement  tres-innocente,  car  aucun  de  ses  lecteurs  ne 
pourra  s'y  raeprendre. 

11  y  a  dans  cette  brochure  quelques  principes  fort  raison- 
nables  et  fort  developpes,  mais  detruiront-ils  une  opinion  qui 
nous  commande  depuis  tant  de  siecles?  Pour  prevenir  cette 
crainte,  I'auteur  nous  assure  au  moins  d'une  maniere  assez  inge- 
nieuse  que  le  Francais  etait  sans  caractere,  sans  prejuges  natio- 
naux,  parce  qu'il  etait  sans  liberte.  «  II  n'aura  point,  dit-il,  a 
quitter  des  opinions,  mais  plutot  a  en  choisir  une.  11  ressemble 
au  rocher  muet  qu'une  divinite  vient  d'animer;  tout  a  I'heure 
ce  n' etait  qu'un  echo,  maintenant  c'est  une  voix.  » 

—  Le  Deslin  de  la  France,  par  M.  I'abbe  de  Mably '.  Un 
volume  in-8°,  avec  cette  epigraphe  :  «  Les  rois  ne  doivent  point 
regner  pour  leur  propre  gloire,  mais  pour  le  bonheur  des 
peuples.  ))  Ce  sont  des  fragments  tires  au  hasard  de  quelques 
ouvrages  sur  I'histoire  de  France,  des  lieux  communs  rassem- 
bles  sans  objet,  suivis  d'une  pretendue  vie  privee  de  I'abbe  de 
Mably  par  M.  I'abbe  Barthelemy,  et  dans  tout  cela,  quoique  im- 
prime  avec  les  memes  caracteres  et  dans  le  m§me  format  que 
les  derniers  ecrits  de  M.  I'abbe  de  Mably,  il  n'y  a  pas  une  ligne 
qui  soit  de  lui,  encore  moins  de  I'abbe  Barthelemy. 


JOIN 

Le  mardi  h  mai  a  ete  une  epoque  memorable  dans  les  fastes 
de  la  Comedie-Francaise  :  c'est  le  jour  que  le  sieur  de  Larive, 
apres  une  absence  de  trois  ans,  a  reparu  sur  ce  theatre,  qu'il 
avait  quitte  par  un  mouvement  de  depit  et-  d'humeur  dont  on 
aurait  bien  voulu  le  punir,  mais  ou  rien  ne  pouvait  emp^cher  de 
le  regretter  vivement.  Ses  anciens  camarades,  sentant  tout  ce  que 
sa  retraite  leur  faisait  perdre,   et   la  decadence  totale  dont  ce 

1.  Get  ouvragc  est  de  I'abbe  Barthelemy,  de  Grenoble. 
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spectacle  se  voyait  menacd*  dans  la  circonstance  actuelle,  lui 
adress^rcnt  plusieurs  d(!'putations  pour  le  pressor  de  rentrer  ;  ils 
fureiit  eiifin  le  trouver  tous  en  corps,  lui  renouveler  leurs  ins- 
tances, en  s'engageant  d'avance  a  tout  ce  qu'il  pourrait  exiger. 
II  r^sista  longteinps  avec  la  plus  grande  modestie,  refusa  m6me 
les  deux  ou  Irois  parts  qu'on  le  priait  d' accepter ;  mais  ne  pou- 
vant  plus  se  defendre  de  la  perseverance  de  leure  soUicitudes  et 
de  sa  propre  sensibiliie,  il  promit  enfin  de  jouer  aussi  souvent 
que  sa  sante  pourrait  le  lui  permettre,  mais  a  une  seule  condi- 
tion, c'est  qu'il  ne  recevrait  aucune  retribution  quelconque.  On 
a  su  depuis  que  c'est  M.  I'abbe  Gouttes,  qui  preside  dans  ce 
moment  I'Assemblee  nationale,  k  qui  la  Comedie  doit  cette  vic- 
toire.  M.  I'abbe  Gouttes  ayant  ete  ci-devant  vicaire  a  Paris,  dans 
le  quartier  du  Gros-Caillou  ou  demeure  le  sieur  de  Larive,  avail 
conserve  beaucoup  d'amitie  pour  lui.  Persuade  qu'il  etait  de 
I'interet  de  la  Constitution  de  ne  point  permettre  qu'on  put 
reprocber  au  nouvel  ordre  des  choses  la  triste  decadence  du 
theatre  national,  il  n'a  pas  dedaigne  d'employer  toute  son  elo- 
quence pour  determiner  le  sieur  de  Larive  ci  contribuer  de  toute 
la  superiorite  de  ses  talents  a  en  relever  la  gloire,  et  lui  a  fait  voir 
sa  rentree  au  theatre  comme  un  acte  de  civisme  digne  de  son 
orgueil  et  de  ses  vertus;  c'est  done  a  M.  I'abbe  Gouttes  que  nous 
devons  le  retour  de  cet  acteur.  L'interet  qu'il  a  bien  voulu 
prendre  k  ses  succ^s  a  ete  si  vif  qu'il  a  voulu  en  etre  temoin, 
et  que,  pour  pouvoir  assister  a  cette  representation,  il  a  pri6 
un  de  ses  confreres  de  vouloir  bien  ce  jour-la  remplir  pour  lui 
I'auguste  fonction  de  president  de  I'Assemblee  nationale.  Jamais 
piece  nouvelle,  pas  mfeme  Charles  IX,  n'avait  attir6  au  theatre 
une  aflluence  aussi  nombreuse.  Le  role  d'OEdipe,  dans  lequel  le 
sieur  de  Larive  a  reparu,  est  un  de  ceux  ou,  ceme  semble,  il  laissa 
toujours  le  moins  a  desirer ;  il  y  a  recu  les  applaudissements  les 
plus  universels  et  les  plus  merites.  Son  talent  nous  a  paru  tel  a 
pen  prfes  qu'il  etait  avant  sa  retraite ;  seulement  nous  avons  cru 
remarquer,  comme  le  public,  qu'il  avait  acquis  plus  d'empire 
sur  son  organe,  le  caplivait  avec  plus  de  facilite,  en  menageait 
tous  les  elans  avec  plus  d'art  et  et  de  sagesse. 

—  Le  Comte  de  Comminges,  on  les  Amants  malheureux^ 

1    Sur  cent  mille  ecus  de  loges  a  Tannic  que  rctirait  la  Comddio-FraiKjaise, 
elle  en  a  conserve  a  peine  un  tiers.  (Minister.) 
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drame  en  trois  actes,  en  vers,  par  M.  d'Arnaud,  a  ete  represente 
pour  la  premiere  fois  sur  le  Theatre  de  la  Nation,  le  vendredi 
ill  mai.  Cette  piece,  imprimee  depuis  plus  de  trente  ans\  est  si 
connue  que  nous  nous  croyons  dispenses  d'en  rappeler  ici  le 
sujet;  il  est  tire,  comme  on  sait,  d'un  roman  de  M'n«  de  Tencin, 
I'auteur  des  Malhcurs  de  V  amour-,  c'est  un  des  premiers  mo- 
deles  du  genre  sombre,  de  ce  genre  ou  I'auteur  a  cru  trouver  la 
premiere  magie  du  pittoresque,  partie  dramatique,  dit-il,  que 
les  anciens  ont  si  bien  connue,  et  que  les  modernes  parmi  nous 
ont  ignoree  ou  parfaitement  negligee.  C'est  cette  nouvelle 
partie  du  theatre,  ajoute-t-il  modestement,  que  j'ai  entrevue, 
et  qui,  dans  les  mains  d'un  homme  de  genie,  serait  susceptible 
des  plus  grands  effets  et  produirait  une  source  dliorreurs  dHi- 
cieuses  pour  I'ame.  On  serait  tente  de  croire  que  nous  sommes 
nSs  pour  la  douleur,  pour  le  Unebreux. 

Quoiqu'il  y  ait  dans  les  deux  premiers  actes  d'assez  beaux 
developpements,  quelques  grandes  idees,  quelques  vers  heureux, 
la  tristesse  qu'inspirent  ces  deux  actes  est  plutot  ennuyeuse 
qu'interessante,  et  la  raison  en  est  simple ;  la  situation  des  prin- 
cipaux  personnages  jusqu'a  la  fm  reste  toujours  la  meme,  et 
c'est  le  comble  du  malheur  ;  il  est  meme  tel  qu'il  ne  laisse  rien 
craindre  ni  a  desirer.  Le  troisieme  acte  est  d'un  effet  terrible, 
mais  il  serre  le  coeur  au  lieu  de  I'attendrir  ;  c'est  un  tableau  de 
I'horreur  la  plus  imposante,  la  plus  majestueuse  si  vous  voulez, 
pour  me  servir  d'une  expression  de  Stace ;  mais  ce  qu'il  y  a  de 
delicieux  pour  I'ame  dans  une  pareille  horreur,  c'est  ce  que  mon 
intelligence  n'a  pu  encore  comprendre. 

Tel  qu'il  est,  I'ouvrage  a  ete  vivement  applaudi,  et  Ton  ne 
peut  trop  louer  le  soin  avec  lequel  il  est  execute ;  on  doit  surtout 
de  grands  eloges  a  la  pantomime  de  M'""  Desgarcins,  qui  nous  a 
toujours  paru  de  la  verite  la  plus  terrible  et  la  plus  touchante.  II 
ne  sera  peut-etre  pas  inutile  d'observer  qu'on  a  fort  abrege  a  la 
representation  le  discours  que  I'auteur  faisait  faire  au  malheureux 
fr^re  Euthyme  avant  de  mourir  et  qui  parait  encore  assez  long. 

—  Le  PrhomptueuXyOu  V Heureux  imaginaire,  comedieen 
cinq  actes,  en  vers,  deM.  Fabre  d'l^glantine,  dont  on  n'avait  pas 
voulu  entendre  deux  actes  I'annee  derni6re,  vient  de  reparaitre 

1.  Voir  tome  VI,  p.  134.  i 
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8ur  le  Theatre  de  la  Nation,  le  samedi  5,  et  m6mc  avec  assez  de 
succ^s,  puisque  aprfes  la  pi^ce  on  a  demands  vivementrauteur  et 
I'acteur  qui  avait  jou6  le  principal  i*61e,  M.  Mol6,  et  que  tous 
deux,  paraissant  successivement,  ont  et6  fort  applaudis.  11  y 
aurait  sans  doute  de  fort  belles  choses  k  dire  sur  les  causes  qui, 
dans  I'espace  de  dix-huit  mois,  ont  pu  faire  varier  a  ce  point 
I'opinion  du  public  sur  le  m6me  ouvrage,  mais  nous  n'en  dirons 
que  de  fort  simples.  Lorsqu'on  essaya  de  donner  la  piece  au 
commencement  de  1789*,  il  y  avait  beaucoup  de  monde  au  spec- 
tacle et  de  fortes  preventions  centre  I'auteur,  qu'on  accusait 
alors  d'avoir  pris  k  M.  Collin  d'llarleville,  et  le  sujet  de  ses 
Chdteaux  en  Espagne,  qui  devaient  6tre  donn6s  peu  de  temps 
apr6s,  et  ni6me  une  partie  deson  plan;  a  la  reprise,  il  n'y  avait 
que  fort  peu  de  spectateurs,  et  ce  petit  nombre  etait  dispose 
favorablement  par  le  succ6s  que  venait  d'obtenir  le  Philinte  de 
Molih'e.  De  pareilles  raisons,  toutes  communes  qu'elles  sont, 
peuvent  dispenser,  cemesemble,  d'en  chercher  d'autres. 

On  a  remarque  dans  cet  ouvrage  plusieurs  reminiscences  de 
la  MHromanie,  des  Dehors  trompeurs,  de  quelques  autres 
comedies  egalement  connues ;  mais  il  est  des  situations  dont  un 
auteur  a  peut-etre  le  droit  de  s'emparer,  quelque  part  qu'il  les 
trouve,  lorsqu'elles  semblent  appartenir  k  son  sujet,  ou  lorsque 
r usage  qu'il  en  fait  lui  en  assure  la  propriete.  Un  reproche 
plus  serieux  que  nous  paralt  meriter  M.  Fabre  d'l^glantine, 
c'est  d'avoir  trop  exagere  son  principal  role;  tout  ce  que  dit, 
tout  ce  que  fait  ce  personnage  annonce  plutot  une  manie 
qu'un  ridicule  de  caract^re;  ce  presomptueux  est  plus  vision- 
naire  encore  qu'il  nest  pr6somptueux,  et  par  la  m6me  il  est 
tout  a  la  fois  moins  theatral  et  moins  vrai.  Un  ridicule  qui  va 
jusqu'a  la  folie  cesse  en  quelque  mani^re  d'etre  comique,  il 
excite  moins  le  rire  que  la  pitie.  Toute  la  perfection  du  jeu  de 
Mole  n'a  pu  dissimuler  entierement  ce  vice  de  conception, 

Si  I'ordonnance  de  cette  com6die  laisse  beaucoup  a  desirer, 
I'execution  en  est  plus  defectueuse  encore.  La  negligence  du  style 
est  telle  qu'a  quelques  morceaux  pr6s,  remarquables  seulement 
par  une  assez  grande  facilite,  tout  le  reste  ressemble  beaucoup 
plus  a  I'ebauche  d'une  piece  qu'a  une  pi^ce  achevee. 

1.  Voir  tome  XV,  p.  383. 
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DISCOURS    DU    GOMTE    DE   MIBABEAU 

DANS    LA    STANCE   DE    CE    MATIN    11   JUIN,   SUR    LA    MORT 
DE    BENJAMIN    FRANKLIN  ^ 

«  Franklin  est  mort! II  est  retourne  au  sein  de  la  Divi- 

nite,  le  genie  qui  aflranchit  TAmerique  et  qui  versa  sur  I'Europe 
des  torrents  de  lumiere. 

«  Le  sage  que  deux  mondes  reclament,  I'homme  que  se  dis- 
putent  I'histoire  des  sciences  et  I'histoire  des  empires  tenait  sans 
doute  un  rang  eleve  dans  I'espece  humaine. 

«  Assez  longtemps  les  cabinets  politiques  ont  notifie  la  mort 
de  ceux  qui  ne  furent  grands  que  dans  leur  eloge  fun^bre.  Assez 
longtemps  1' etiquette  des  cours  a  proclame  des  deuils  hypo- 
crites. Les  nations  ne  doivent  porter  que  le  deuil  de  leurs  bienfai- 
teurs.  Les  representants  des  nations  ne  doivent  recommander  a 
leurs  hommages  que  les  heros  de  I'humanite. 

«  Le  congres  a  ordonne  dans  les  quatorze  I^tats  de  la  Con- 
federation un  deuil  de  deux  mois  pour  la  mort  de  Franklin,  et 
I'Amerique  acquitte  en  ce  moment  ce  tribut  de  veneration  pour 
Tun  des  p6res  de  sa  constitution. 

«  Ne  serait-il  pas  digne  de  nous,  messieurs,  de  nous  unir  a 
cet  acte  religieux,  de  participer  a  cet  hommage  rendu,  a  la  face 
de  I'univers,  et  aux  droits  de  I'homme  et  au  philosophe  qui  a  le 
plus  contribue  a  en  propager  la  conquete  sur  toute  la  terre?  L'an- 
tiquite  eut  eleve  des  autels  a  ce  puissant  genie  qui,  au  profit  des 
mortels,  embrassant  dans  sa  pensee  le  ciel  et  la  terre,  sut  domp- 
ter  la  foudre  et  les  tyrans.  La  France  eclairee  et  libre  doit  du 
moins  un  temoignage  de  souvenir  et  de  regret  a  I'un  des  plus 
grands  hommes  qui  aient  jamais  servi  la  philosophie  et  laliberte. 

«  Je  propose  qu'il  soit  decrete  que  I'Assemblee  nationale 
portera,  pendant  trois  jours,  le  deuil  de  Benjamin  Franklin.    » 

(A^.  B.)  L'Assemblee  nationale  aaccueilli  avec  acclamation  et 
decrete  a  I'unanimite  la  proposition  de  M.  le  comte  de  Mirabeau. 
L'Assemblee  prendra  le  deuil  lundi  ilx.  Un  membre  du  cote  droit 
ayant  eleve  des  doutes  sur  I'authenticite  de  la  nouvelle  de  la 

1.  Ne  a  Boston  le  17  Janvier  1706,  Franklin  mourut  i  Philadelphie  le  17  avril 
1790.  (Ch.) 


JUIN  1790.  31 

mort  de  Henjamin  Franklin,  MM.  de  La  Rochefoucauld  et  de 
La  Fayette,  amis  de  ce  grand  homme,  out  assure  que  cette  nou- 
velle  n'etail  nialheureusement  que  trop  vraie. 

—  L' Incertitude  maternelle,  ou  le  Choix  impossible^  co- 
m6die  en  un  actc,  en  vers  libres,  representee  au  Th6atre-Italien 
le  saniedi  5,  est  de  I'auteur  des  Epoux  rdimis,  de  I'Epoux 
gMreuXy  etc.^  et  cet  auteur,  qui  s'est  obstine  jusqu'k  present 
&  garder  I'anonyme,  est,  dit-on,  un  Stranger,  M.  le  baron  de  Jore  *. 

Le  sujet  du  nouveau  drame  est  tire  des  Causes  cHdbres.  Une 
femme,  obligee  par  une  reunion  de  circonstances  particuliferes  k 
s'arr6ter  dans  une  hdtellerie  pour  y  fjiire  ses  couches,  est  deli- 
vree  par  une  sage-femme  qui,  au  m6me  instant,  venait  de  secou- 
rir  une  pauvre  femme  accouch^e  dans  la  meme  maison.  Les  deux 
enfanls  sont  deposes  par  hasard  sur  le  m6me  lit,  et  dans  le  trou- 
ble des  soins  qu'exige  la  situation  des  deux  mferes,  on  oublie 
de  les  distinguer.  La  femme  riche  oblient  sans  peine  qu'on  les 
lui  cfede  tous  deux,  et  pour  ne  pas  rejeter  son  fils  en  croyanl 
renvoyer  un  etranger,  elle  les  adopte  I'un  et  I'autre.  Dix-sept  ans 
apr^s,  et  c'est  ici  que  commence  la  pi^ce,  un  beau-frere,  finan- 
cier tr6s-riche,  mais  plus  avare  encore,  intonte  un  proems  pour 
oter  a  Tun  des  deux  enfants  le  droit  d'heredite.  Des  substitutions 
importantes  I'engagent  a  mettre  un  grand  interet  a  cette  discus- 
sion. 11  resiste  a  toutes  les  considerations  que  lui  presente  un 
avocat  plein  d'honneur  et  de  sensibilite.  Les  penibles  combats 
de  la  tendresse  maternelle,  ses  larmes,  ses  pri^res,  celles  des 
enfants  qui  ne  peuvent  se  resoudre  k  se  s^parer,  rien  ne  saurait 
flechir  la  durete  de  ce  parent  trop  avide;  enfin,  dans  son  deses- 
poir,  la  m^re  ne  craint  pas  de  declarer  que,  si  les  juges  pronon- 
cent,  elle  epousera  celui  que  Ton  aura  rejete.  Ce  moyen  qui 
tromperait  les  projets  de  cet  homme  interesse  est  le  seul  qui 
triomphe  de  son  obstination ;  convaincu  que,  dans  une  pareille 
circonstance,  le  choix  est  impossible,  il  renonce  a  I'exiger. 

L'auteur  a  developpe  avec  beaucoup  de  chaleur  tous  les  mou- 
vements  que  pent  eprouver  la  tendresse  d'une  m6re  dans  une 
situation  si  vive  et  si  pressante,  et  M™^  Dugazon,  chargee  dece  rdle, 
Fa  rendu  avec  la  v6rite  la  plus  touchante  et  la  plus  energique. 

—  Mimoires   historiquesy  politiques   el  gcographiques  des 

1.  C'est-a-dire  Bedeno  Dejaure;  Meister  co:.:  net  la  m6me  erreur  dans  lo  mois 
suivant. 
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voyages  du  comte  de  FerrUres-Sauvehocuf,  fails  en  Turquie,  en 
Perse  et  en  Ai^abie,  depuis  1782  jusquen  1789,  etc. ;  avec  des 
observations  sur  la  religion,  les  m(Eiirs,  le  caractdre  el  le  com- 
merce de  ces  Irois  nations,  suivies  de  details  Ires-exacts  sur  la 
guerre  des  Tares  avec  les  deux  cours  impMales  d'Autriche  et 
de  Russie,  les  dispositions  des  trois  armees  et  les  r^sultats  de 
leiir  campagne.  Deux  volumes  in-8°. 

Ce  titre,  quoique  assez  long,  ne  dit  cependant  pas  ce  qui 
parait  avoir  occupe  le  plus  essentiellement  M.  de  Ferri^res  dans 
la  redaction  de  ces  Memoires,  et  le  voici  :  c'est  de  calomnier  la 
conduite  publique  et  privee  de  M.  de  Ghoiseul-GoufTier,  notre 
ambassadeur  a  Constantinople.  II  pretend  d'abord  que  ce  ministre 
n'a  du  sa  place  qu'a  une  intrigue  de  cour,  a  la  faveur  de  M'""  la 
duchesse  de  Polignac,  et  qu'il  y  a  tout  lieu  de  le  soupconner 
coupable  d' intelligence  avec  la  cour  de  Petersbourg,  intelligence 
dont  il  trouve  deja  les  indices  les  plus  marques  dans  son  Voyage 
pittoresque  de  la  Grhx.  La  veritable  origine  de  I'animosite  de 
M.  de  Ferrieres  contre  M.  de  Choiseul  parait  tenir  aux  obstacles 
que  ce  dernier  crut  devoir  mettre  aux  speculations  mercantiles 
de  notre  voyageur,  qui  avait  commande  a  la  manufacture  de 
Saint-Etienne  un  nombre  considerable  de  fusils  et  de  pistolets 
dont  il  croyait  tirer  un  parti  fort  avantageux  en  les  faisant  vendre 
a  Constantinople  au  commencement  de  la  guerre ;  s'il  faut  Ten 
croire,  ce  n'est  que  par  complaisance  pour  M.  de  Bulgakow  que 
notre  ministre  jugea  qu'une  pareille  entreprise  pouvait  compro- 
mettre  la  neutralite  que  voulait  garder  la  France.  Un  autre  tort 
que  M.  de  Ferrieres  ne  saurait  pardonner  a  notre  ambassadeur, 
c'est  de  n' avoir  pas  voulu  favoriser  son  dessein  de  revenir  par 
terre  et  de  passer  a  travers  les  armees  ottomanes  pour  se  rendre 
k  Belgrade ;  ce  projet  pouvant  avoir  les  suites  les  plus  facheuses 
pour  les  inter^ts  du  roi,  M.  de  Ghoiseul  lui  ordonna  au  nom  de 
Sa  Majeste  d'y  renoncer.  M.  de  Ferrieres  ne  parle  pas  de  cet 
ordre ;  mais  il  convient  que  I'ambassadeur  lui  avait  signifie  qu'il 
ne  pourrait,  en  cas  d' accident,  se  permettre  aucune  reclamation 
a  son  sujet.  II  avoue  encore  lui-meme  que,  voulant  opposer  la 
finesse  a  la  force,  il  promit  au  comte  de  Ghoiseul  qu'il  partirait 
par  mer,  qu'il  se  fit  donner  un  pli  pour  le  consul  de  Smyrne,  et 
demanda  k  I'ambassadeur  unelettre  pour  sa  femme,  «  prevoyant, 
ajoute-t-il,  qu'elle  pourrait  detruire  tout  soupgon  sur  moi,  et 
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prouver,  sij'6tais  reconnu,  que  j'6tais  parti  avec  I'aveu  de  I'am- 
bassadeur.  »  Apr6s  tous  ces  aveux,  M.  de  Ferri^res  n'en  accuse 
pas  moins  M.  de  Choiseul  d' avoir  voulu,  non-seulement  le  disho- 
norer et  I'avilir,  mais  encore  I'exposer  k  une  mort  certaine.  «  II 
6crivit  au  grand  vizir  que,  venant  de  savoir  que  j'^tais  dans  son 
camp,  il  desavouait  tout  ce  que  je  pouvais  y  avoir  fait,  le  pr^ve- 
nant  que,  si  ma  conduite  lui  avail  paru  reprochable,  il  m'aban- 
donnerait  i  sa  discretion  et  ne  me  reclamerait  pas.  »  Ce  d^saveu 
conditionnel,  que  les  circonstances  pouvaient  rendre  indispen- 
sable, il  I'appelle  une  accusation,  un  dessein  formel  de  le  livrer  k 
une  mort  infaillible. 

Nous  ne  pouvons  mieux  faire  connaitre  et  I'impression  qu'ont 
faite  ces  Memoires  et  le  peu  de  confiance  qu'ils  ont  obtenu  qu'en 
rapportant  ici  quelques  fragments  de  la  lettre  que  M.  le  comte  de 
Montmorin  a  ecrite  k  ce  sujet  k  M™'  de  Ghoiseul-GoulTier,  lettre 
imprimee  a  la  suite  d'une  brochure  intitulee  Observations  sur  les 
Mhnoires  de  M.  le  comte  de  Ferritres-Sauvehceuf. 

u  Je  Contois,  madame,  la  peine  que  vous  avez  du  eprouver  en 
apprenant  la  publication  des  Voyages  de  M.  de  Ferri6res-Sauve- 
boeuf,  et  en  y  voyant  la  manifere  dont  il  marque  a  M.  le  comte  de 
Choiseul  sa  reconnaissance  des  services  qu'il  en  a  re^us.  Mon 
veritable  inter^t  et  mon  estime  pour  M.  de  Choiseul  me  font 
partager  vivement,  madame,  les  sentiments  dont  vous  avez  pu 
6tre  aflect^e  a  la  lecture  de  ces  Memoires  qui,  au  reste,  me  parais- 

sent  avoir  le  sort  destine  k  de  semblables  productions Je 

joins  ici  la  correspondance  que  j'eus  k  cette  occasion  avec  M.  de 
Choiseul ;  vous  y  verrez  les  folies  de  M.  de  Ferri^res,  les  dangers 
qu'elles  lui  ont  fait  courir,  la  mani^re  dont  M.  de  Choiseul  lui  a 
sauv6  la  vie  et  les  details  de  sa  conduite  envers  son  protecteur ; 
il  vient  de  la  couronner  par  les  Memoires  qu'il  a  publics ;  ces 
Memoires  au  surplus  me  paraissent  avoir  dans  le  public  le  sort 
dont  ils  sont  dignes  k  tous  egards.  » 

On  n'y  trouve  en  effet  que  des  descriptions  triviales,  des  anec- 
dotes hasard^es,  des  jugements  absurdes  ou  frivoles,  nuUe  me- 
thode,  nul  int6r6t,  ni  quant  au  fond,  ni  quant  au  style. 

—  Lettres  dcrites  de  la  Trappe  par  un  novice,  mises  au  jour 
par  M***.  Un  petit  vol.  in-12,  avec  cette  epigraphe  de  J. -J.  Rous- 
seau :  «  C'est  renoncer  k  sa  qualite  d'homnie,  aux  droits  de  I'hu- 
manite,  k  ses  devoirs.  »  A  Paris,  I'an  I"  de  la  libcrti'-. 

\\i.  3 
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Ge  novice  est  un  jeune  militaire  qui,  tres  amoureux  d'une 
actrice  du  Theatre-Francais,  apres  avoir  tout  prodigue  pour  elle 
sans  pouvoir  s'en  faire  aimer,  entre  chez  elle  un  matin,  et  la  trouve 
couchee  avec...  son  laquais.  Rougissant  enfm  de  lui-meme,  il 
prend  la  resolution  de  s' eloigner  de  la  perfide,  et  de  chercher 
dans  les  distractions  d'un  voyage  quelque  remade  a  son  malheu- 
reux  amour.  A  la  suite  de  ses  courses  et  sans  autre  but  que  celui 
de  visiter  un  endroit  curieux,  il  prend  le  chemin  de  la  Trappe;  il 
y  entre.  Un  religieux  venerable  s'etend  humblement  a  terre  a  ses 
pieds,  et  lui  fait  ensuite  la  lecture  d'un  chapitre  de  \ Imitation 
de  Jhus-Christ.  Frappecomme  d'une  lumifere  nouvelle,  etpresse 
de  se  recueillir  pour  fixer  les  incertitudes  qui  I'agitent,  il  obtient 
la  permission  de  sejourner  quelques  semaines  dans  cette  terrible 
retraite.  On  lui  fait  I'histoire  de  I'abbe  de  Ranee.  Toutes  les 
scenes  de  I'austerite  de  cet  ordre  religieux  sont  retracees  ici  de  la 
manifere  la  plus  simple  et  la  plus  frappante.  Notre  jeune  proselyte 
est  admis  au  noviciat.  EfTraye  de  tous  les  sacrifices  auxquels  il 
s'est  engage,  succombant  a  la  fatigue  de  ses  travaux  et  de  ses 
devoirs,  devore  de  regrets,  de  douleur  et  de  rage,  une  fievre  vio- 
lente  s'empare  de  lui,  et  de  la  prison  k  laquelle  ses  plaintes 
indiscr^tes  I'avaient  fait  condamner,  on  le  transporte  a  I'infirmerie. 
Ge  que  ces  tableaux  avaient  jusqu'ici  de  trop  sombre  et  de  trop 
douloureux  se  trouve  enfin  un  peu  adouci  par  la  peinture  naive 
du  caractfere  de  I'infirmier  et  des  secrets  que  revile  sa  bonhomie. 
Voici  son  portrait  : 

({  Ge  bon  vieillard  est  si  borne  que  sa  piete,  qui  est  trfes- 
grande,  ne  I'empeche  pas  de  transgressor  tr^s-souvent  sa  rfegle, 
pour  laquelle  il  a  une  trfes-grande  veneration.  11  n'a  jamais  rai- 
sonne  ni  rellechi  sur  rien ;  mais  il  a  bien  retenu  les  fails.  Son 
penchant  le  porte  a  medire,  mais  il  excuse  tout  le  monde  au  nom 
de  Dieu;  il  s'egaye  volontiers,  mais  il  expie  chacune  de  ses 
saillies  par  un  signe  de  croix.  Son  plus  grand  plaisir  est  de  par- 
lor, ce  que  la  loi  ne  lui  permet  qu'avec  les  malades  et  dans  les 
moments  pressants.  Quefait-il?  II  se  ment  a  lui-meme  de  bonne 

foi,  et  trouve  souvent  que  les  malades  sont  en  danger Apr^s 

tout,  lorsqu'il  est  tombe  dans  son  peche  favori,  aussitot  qu'il  a 
trop  parle,  il  recite  un  des  psaumes  p6nitentiaux,  etc.  » 

G'est  dans  ses  conversations  avec  cet  infirmier  que  le  jeune 
novice  discute  tous  les  instituts  de  1' ordre,  et  ce  sont  les  expli- 
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cations  m6me  que  lui  donne  ce  bon  religieux  qui  servent  h  d6voi- 
ler  toute  I'incons^quence  de  la  doctrine  dont  sa  pieuse  credulity 
cherche  k  faire  I'apologie.  On  a  remarqu6  souvent  dans  cette 
partie  de  I'ouvrage  une  imitation  assez  heureuse  des  Provin- 
ciales  de  Pascal.  11  est  ais*';  d'imaginer  que  toutes  ces  reflexions 
doivent  operer  un  second  changement  dans  les  idees  de  notre 
jeune  militaire.  Pour  r6parer  le  double  malheur  de  s'6tre  laiss6 
captiver  par  un  amour  criminel  et  d* avoir  embrasse  un  syst^me 
outre,  il  sort  de  la  Trappe,  reprend  son  premier  (Hat,  et  va  se 
marier  avec  une  demoiselle  digne  de  lui. 

Ce  petit  ouvrage  est  de  M.  Sells,  deja  connu  par  une  trfes- 
bonne  traduction  de  Perse  et  par  quelques  autres  Merits  de  mo- 
rale et  de  litterature  qui  peignent  tons  egalement  la  douceur  de 
son  &me  et  la  justesse  de  son  esprit. 

—  Une  malheureuse  querelle  d'interSt  vient  de  reveler  au 
public  que  le  Voyage  en  Afrique  de  M.  Le  Vaillant  n'a  pas  ete 
6crit  par  lui-meme,  mais  par  un  certain  M.  Varon  qui  a  bien 
voulu  lui  prater  sa  plume,  et  qui  n'a  pas  juge  5,  propos  d'en 
garder  longtemps  le  secret,  parce  qu'il  a  cru  avoir  a  se  plaindre 
de  la  mani6re  dont  on  avait  paye  son  travail.  Ce  n'est  pas  sans 
regret  que  nous  rendons  temoignage  a  la  verite,  car  le  style  de 
ce  Voyage  y  perd  une  grande  partie  du  char  me  qu'on  lui  avait 
trouve  en  le  prenant  pour  I'expression  vive  et  originate  des  im- 
pressions et  des  sentiments  de  I'intrepide  voyageur. 

CONSEIL     A     LA     JEUNE     OPHELIE. 

Crois-moi,  jeune  et  douce  Oph61ie, 
Ouoi  qu'en  dise  le  monde  et  malgr(5  ton  noiroir, 
Heureuse  d'etre  belle  et  de  n'en  rlen  savoir, 

Garde  toujours  ta  modestie. 

Sur  le  pouvoir  de  tes  appas 

Demeure  toujours  alarm^e, 

Tu  n'en  seras  que  mieux  aim6e 

Si  tu  crains  de  ne  I'fitre  pas. 

—  C'est  le  mardi  15  qu'on  a  repr^sente  pour  la  premiere 
fois,  sur  le  theatre  de  I'Academie  royale  de  musique,  Louis  IX 
en  ^gypte,  opera  en  trois  actes,  paroles  de  MM.  Guillard  et 
Andrieux,  musique  de  M.  Le  Moyne. 

Ayant  le  projet  de  mettre  un  roi  de  France  sur  la  sc6ne  lyri- 
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que,  les  auteurs  n'ont  pas  cru  pouvoir  mieux  choisir  qu'en  pre- 
nant  pour  leur  heros  un  prince  pieux,  favorise  d'une  protection 
divine,  et  place  dans  des  temps  assez  recules  et  dans  una  contree 
assez  lointaine  pour  preter  aux  illusions  d'un  spectacle  qui  a 
besoin  de  pompe  et  de  variete. 

Quoique  assez  romanesque,  le  fond  de  ce  drame  a  fourni 
peu  de  scenes  interessantes,  mais  le  tableau  du  second  acte  est 
d'un  eflet  vraiment  enchanteur,  les  ballets  en  sont  parfaitement 
bien  dessines,  et  la  plupart  des  airs  de  danse  fort  agreables. 

Si  la  musique  d'ailleurs  a  paru  meme  au-dessous  de  ce  que 
nous  avons  vu  jusqu'ici  de  M.  Le  Moyne,  est-ce  tout  a  fait  sa 
faute?  Le  poeme  n'est  pas  mal  ecrit,  mais  il  n'y  a  pour  ainsi 
dire  aucune  sc6ne  dont  la  musique  puisse  tirer  parti  ni  par  le 
sentiment  qui  I'anime,  ni  par  la  mani^re  dont  le  dialogue  se 
trouve  coupe. 

—  M^moires  du  rtgne  de  Bossa-Ahadde,  roi  de  Dahomey^ 
^tat  situi  dans  VinUrieur  de  la  Guindej  et  Voyage  de  I'auteur 
a  Abomd,  qui  en  est  la  capitale,  par  Robert  INorris.  On  y  aajoute 
des  Observations  sur  la  traite  des  negres,  et  une  Description 
de  quelques  endroits  de  la  cote  de  Guinie,  par  G.-B.  Wadstrom. 
Traduit  de  1' anglais.  Un  volume  in-8". 

Ces  Memoires  donnent  I'idee  la  plus  deplorable  de  ces  con- 
trees  si  peu  connues  et  de  leurs  tristes  habitants.  II  est  vrai 
qu'on  accuse  I'auteur  d'avoir  un  peu  exagere  les  horreurs  de  ce 
tableau  pour  justifier  les  sentiments  du  parti  qui  s'oppose  en 
Angleterre  a  I'abolition  de  la  traite  des  negres.  Les  Dahomans 
sont  une  nation  puissante  et  guerriere  de  I'Afrique,  situee  a  Test 
de  la  cote  d'Or,  entre  les  rivieres  Volta  et  Benin,  L'empire 
dahoman,  fonde  par  Tacoodonou,  fut  agrandi  apres  environ  un 
si^cle  par  son  illustre  descendant  Guadia-Trudo,  qui  subjugua 
divers  royaumes  et  ajouta  a  ses  possessions,  en  1772,  la  con- 
qu6te  du  royaume  de  Juda,  pays  si  important  par  son  com- 
merce que  les  Anglais,  les  Francais  et  les  Portugais  y  maintien- 
nent  des  forts  pour  la  defense  de  leurs  comptoirs  respectifs. 
Bossa-Ahadee,  dont  on  nous  donne  ici  les  Memoires,  fils  et  succes- 
seur  de  Guadia-Trudo,  regnait  encore  en  1773.  Le  premier  ordre 
par  lequel  il  signala  son  avenement  au  trone  fut  de  faire  mettre 
a  mort  tout  homme  qui  porterait  le  nom  de  Bossa.  Get  arret  cruel 
fut  ponctuellement  execute  dans  toute  I'etendue  de  son  royaume. 
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Quoique  chaque  jour  vit  iinmoler  des  victimes  k  son  avarice  et  ii 
sa  colore,  ces  peuples  n'ont  jamais  altribu6  leurs  raalheurs  qu'a 
leurs  propres  indiscretions,  persuades  que  tout  ce  que  le  roi 
fait  est  toujours  bien. 

A  la  f6te  appelee  les  coutumes  annuelles,  tr6s-grande  t'6te  a 
laquelle  le  roi  va  arroser  les  tombeaux  de  ses  anc6tres  avec  le 
sang  de  plusieurs  victimes  humaines,  les  jeunes  gens  qui  desi- 
rent  prendre  une  compagne  viennent  d^poser  chacun  k  la  porte 
du  palais  du  roi  une  offrande  proportionnee  k  leurs  facultes,  se 
prosternent  dans  la  poussi6re  et  supplient  qu'on  leur  donne  une 
femme;  leur  demande  est  presque  toujours  accordee,  mais  cha- 
cun est  oblige  de  garder  la  femme  qui  lui  est  assignee ;  soil 
vieille  ou  jeune,  belle  ou  dilTorme,  on  n'a  pas  le  droit  de  refu- 
ser. Les  femmes  du  roi  qui  president  a  cette  ceremonie  se  plai- 
sent  i\  jouer  des  tours  malins  aux  jeunes  gens,  en  leur  donnanl 
leur  propre  mere  en  mariage.  Le  principe  politique  qui  a  donne 
lieu  k  cette  methode  de  faire  les  manages  est  que  les  parents 
n'ont  aucune  espece  de  droit  ni  de  propriete  sur  leurs  enfants ; 
dans  le  territoire  de  1' empire  dahoman,  tous  les  enfants  appar- 
tiennent  au  roi;  ils  sont  enleves  tres-jeunes  a  leurs  meres  et  dis- 
tribues  dans  les  villages  6loignes  du  lieu  de  leur  naissance,  ouils 
demeurent  jusqu'a  ce  que  le  roi  veuille  se  les  approprier,  sans  es- 
poir  d'etre  jamais  revus,  ou  du  moins  reconnus  par  leurs  parents. 
Lesieur  Norris  eut  I'honneur  d'etre  admis  dans  I'interieur  de 
I'appartement  du  roi.  «  II  avait,  dit-il,  une  chambre  tres-propre 
dans  laquelle  il  dormait,  qui  etait  separee  de  la  cour  dans  la- 
quelle eile  etait  placee  par  une  muraille  d' environ  quatre  pieds 
de  haut,  et  dont  le  sommet  etait  tout  herisse  de  machoires  hu- 
maines inferieures ;  et  le  petit  espace  qui  etait  entre  la  muraille 
et  la  chambre  etait  tout  pave  de  cranes,  qui,  a  ce  que  je  compris, 
etaient  ceux  des  rois  voisins  et  d'autres  personnes  de  distinction 
et  de  rang  qui  avaient  ete  faites  prisonni^res  dans  le  cours  de 
ses  guerres,  et  qu'on  avait  ainsi  places  afin  qu'il  put  jouir  de  la 
satisfaction  barbare  de  fouler  k  ses  pieds,  quand  il  lui  plaisait, 
les  t^tes  de  ses  ennemis.  » 

Au  moment  oil  le  roi  expire,  ses  femmes  commencent  d'abord 
par  briser  et  detruire  I'ameublement  du  palais,  tous  les  effets 
precieux  qui  ont  appartenu  k  elles  ou  au  feu  roi,  ensuite  elles  se 
tuent  entre  elles. 
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L'anarchie  momentanee  qui  a  lieu  toutes  les  fois  que  le  trone 
vient  a  vaquer  par  la  mort  du  souverain  peut  bien  avoir  pour 
principe,  dit  M.  Norris,  d'accelerer  le  choix  d'un  successeur  ou 
de  confirmer  rattachement  du  peuple  a  la  forme  du  gouverne- 
ment  monarchique,  en  le  degoutant  des  troubles  et  de  la  licence 
qui  accompagnent  une  democratie. 

On  trouve  dans  les  observations  sur  la  traite  des  n^gres  des 
details  aussi  desesperants  que  singuliers  sur  la  mani^re  de  se 
procurer  des  esclaves,  sur  le  caractere  des  negres,  sur  celui 
qu'ils  conservent  dans  les  pays  etrangers,  sur  celui  qu'ils  ont 
dans  leur  propre  pays,  sur  les  obstacles  qui  s'opposeront  tou- 
jours  aux  etablissements  des  Europeens  sur  la  cote  de  Guin^e. 

Get  ouvrage  parait  avoir  ete  traduit  a  la  hate,  le  style  four- 
mille  de  negligences  et  d'incorrections. 

—  Voyage  aux  sources  du  Nil,  en  Nubie,  en  Abyssinie  pendant 
les  amines  1768,  1769, 1770, 1771  et  1772,  par  M.  James  Bruce, 
traduit  de  I'anglais  par  M.  J.-H.  Castera.  Tome  I,  in-Zi"  d'environ 
700  pages,  avec  des  gravures  et  une  carte. 

Des  obstacles  particuliers  avaient  empeche  depuis  seize  ans 
M.  Bruce  de  publier  la  relation  de  son  voyage,  en  voici  enfui  le 
premier  volume ;  mais  la  decouverte  des  sources  du  Nil,  le  prin- 
cipal objet  de  ses  longues  recherches,  n'y  est  point  decrite  en- 
core, elle  se  trouvera  dans  les  volumes  suivants.  Dans  celui-ci, 
M.  Bruce  rend  compte  de  ses  voyages  a  Alger,  a  Tunis,  a  Tripoli, 
en  Syrie,  aux  ruines  de  Palmyre,  a  la  place  que  Tyr  occupait 
jadis,  et  ou  il  fut  le  triste  temoin  de  la  verite  des  propheties  qui 
ont  annonce  que  cette  orgueilleuse  cite,  la  reine  des  nations, 
serait  un  rocher  sur  lequel  des  pecheurs  feraient  secher  leurs 
filets;  il  n'y  vit  en  eflet  que  deux  miserables  pecheurs  qui,  apr^s 
avoir  attrape  un  peu  de  poisson,  y  venaient  etendre  leurs  filets. 
Ne  voulant  point  repeter  sans  doute  ce  qu'avaient  deja  dit  MM.  Sa-. 
vary  et  Volney,  il  n'entre  dans  presque  aucun  detail  sur  I'Egypte, 
mais  il  donne  une  relation  tr^s-etendue  du  golfe  d' Arable  jusqu'i 
rOcean  indien.  Suivant  M.  Bruce,  il  est  impossible  d'apercevoir 
le  moindre  vestige  des  murs  qui  formaient  I'enceinte  de  I'an- 
cienne  Thebes,  qui,  a  ce  que  dit  Homere,  avait  cent  portes,  et 
quant  au  nombre  d'hommes  qui,  suivant  le  meme  poete,  en 
sortaient  a  cheval  ou  sur  des  chariots,  la  Th6baide  entiere  cou- 
verte  de  froment  n'eut  pas  pu  en  nourrir  la  moitie.  Voici  fin- 
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terpr^tation  qu'il  donne  aux  expressions  d'Homfere.  «  II  n'y  a  nul 
doute  que  les  habitants  de  Th6bes  n'aient  v6cu  dans  les  cavernes 
des  montagnes ;  il  est  dgalement  probable  que  les  cent  monta- 
gnes  qu'on  voit  aupr^s  de  cette  ville  creus^es  et  remplies  de 
monuments  des  arts  faisaient  I'admiration  du  sifecle  d'Horafere. 
Jusqu'5,  nos  joui*s  m6me,  ces  montagnes  sont  nomm^es  Becban 
et  Mdiik,  c*est-a-dire  les  partes  des  rois-  c'est  done  Iti  peut-6tre 
ce  qui  a  donne  lieu  h  la  fable  des  cent  portes  que  les  Grecs  ont 
rendue  si  c^l^bre.  »  Mais  expliquer  les  cent  portes  par  les  cent 
montagnes,  est-ce  rendre  cette  merveille  beaucoup  plus  intel- 
ligible ? 

M.  Bruce  a  trouve  le  long  des  c6tes  de  la  mer  Rouge  une 
quantite  prodigieuse  de  marbres  de  cette  couleur,  et  il  s'etonne 
qu'on  n'ait  pas  imagine  que  c'etait  la  raison  qui  avait  fait  donner 
k  cette  mer  le  nom  de  mer  Rouge.  II  pense  qu'il  n'est  aucun 
autre  rivage  qui  fournisse  autant  d'objets  d'histoire  naturelle, 
mais  les  dessins  sur  lesquels  I'auteur  a  represente  ces  curiosites 
formeraient  un  volume  si  considerable  et  d'une  si  grande  depense 
qu'il  est  vraisemblable  qu'ils  ne  seront  jamais  rendus  publics. 

—  Suite  des  Mille  et  une  JSuits,  faisant  les  38,  39,  AO  el 
Al*  volumes  du  Cabinet  des  Fies,  ou  Collection  choisie  des  Contes 
des  Ffes  et  autres  Contes  merveilleux^  orndede  figures^.  Quatre 
volumes  in-12.  Ces  nouveaux  Contes  arabes  ont  ete  apportes  en 
France  par  dom  Denys  Chavis,  Arabe  de  nation,  pretre  de  la  con- 
gregation de  Saint-Basile,  appele  k  Paris  par  le  gouvernement 
sous  le  ministfere  de  M.  le  baron  de  Breteuil ;  ce  savant  en  a  fait 
la  version  la  plus  exacle,  et  c'est  M.  Cazotte,  auteur  du  poeme 
d' Olivier,  du  Lord  impromptu,  etc.,  qui  en  a  retouche  le  style 
avec  beaucoup  de  soin.  Le  fond  de  ces  Contes  ne  nous  a  pas 
paru  en  general  aussi  riche  d' imagination  que  celui  des  pre- 
miere volumes  des  Mille  et  une  Nuits  traduits  par  M.  Galland; 
mais  on  y  trouve  encore  beaucoup  d' invention,  beaucoup 
d'inter^t,  une  source  d'instruction  tres-agreable  et  tr6s-variee  sur 
les  moeurs  et  la  religion  d'une  grande  partie  de  I'Asie,  sur  les 
usages  de  ses  peuples,  sur  leurs  caractferes  et  leurs  passions. 
Cette  traduction  est  non-seulement  plus  pure  et  plus  elegante 
que  celle  do  M.  Galland,  ce  qui  n'etait  pas   fort  dilTicile ;  elle 

i.  Par  Marillier. 
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parait  m^me  plus  fiddle,  la  couleur  du  style  a  quelque  chose  de 
plus  anime,  de  plus  original  qui  a  su  lui  conserver  davantage 
I'air  asiastique  et  ce  charme  dans  un  ouvrage  de  ce  genre  est 
d'un  grand  prix. 


JUILLET 


LETTRE 


£CRITE   PAR    M.   GARAT,  d£pDt6    A    l'aSSEMBL^E   NATIONALE 
A   UN    DE    SES    AMIS,    LE     111   JUILLET    1790^. 

Quel  engagement  j'ai  pris  avec  toi !  J'ai  promis  de  t'ecrire  au 
sortir  de  cette  fete  que  la  capitale  a  donnee  a  la  nation ;  mais 
sais-tu  dans  quel  etat  je  suis  sorti  de  cette  magnifiquesolennite? 
Je  mourais  de  faim  et  de  froid,  j'etais  epuise  de  fatigue.  Les 
grandes  impressions  que  j'ai  recues,  comme  il  arrive  presque 
toujours,  m'ont  accable  encore  et  j'ai  perdu  a  les  sentir  la  force 
dont  j'aurais  eu  besoin  pour  les  rendre.  II  faut  pourtant  te  dire 
quelque  chose,  mais  sois  sur  que  je  ne  te  dirai  rien  de  ce  que 
j'ai  vu  et  de  ce  que  j'ai  senti ;  il  faut  bien  du  temps  pour  se  rendre 
compte  de  ce  qui  s'est  passe  dans  un  jour  semblable. 

1,  Publiee  dans  \q  Journal  de  Paris  du  15  juillet  1790  avec  cette  note  :  «Ce  n'est 
pas  le  hasard  qui  a  fait  toraber  la  lettre  suivante  dans  nos  mains;  on  verra  assez 
qu'elle  est  faite  pour  I'amitie  et  non  pour  le  public;  I'auteur  n'a  pas  voulu  nous  la 
refuser  parce  que,  dit-il,  les  faits  de  ce  genre  n'ont  pas  besoin  d'6tre  bien  Merits. 
II  nous  a  assure  qu'il  n'a  rien  dit  que  ce  qu'il  a  cru  voir  et  certainement  que  ce 
qu'il  a  senti.  »  Dans  le  Journal  de  Paris  on  netrouve  aucunedes  notes  que  Meis- 
ter  y  a  jointes  et  qui  completent  la  physionomie  de  cette  belle  journee  d'enthou- 
siasme  et  d'illusions  sinc^res,  I'une  des  plus  emouvantes,  a  coup  sur,  de  la  Revo- 
lution. C616bree  tous  les  ans  jusqu'en  1802,  la  Federation  du  14  juillet  1789  est  la 
seule  qui  ait  laisse  une  trace  dans  la  memoire  de  tous;  Michelet  I'a  chantee  dans 
une  page  d'un  souffle  veritablement  entrainant  et  les  artistes  du  temps  ont  prodi- 
gue  les  images  de  ce  formidable  et  pacifique  d6veloppement  d'un  peuple  qui 
reprend  possession  de  lui-meme  ;  entre  toutes  ces  estampes,  la  planche  en  couleur 
de  Sergent-Marceau  est  de  beaucoup  la  plus  belle  :  on  n'oublie  pas,  quand  on  I'a 
vue,  cette  foule  bariolee,  mass6e  depuis  les  contre-forts  de  I'Esplanade  jusqu'aux 
premiers  coteaux  d'Issy  etde  Meudon,  eclair^e  par  lalumiere  tragique  d'un  ciel  oi 
i'orage  gronde,  et  couvrant  de  ses  acclamations  la  decharge  des  quarante  pieces 
d'artillerie  qui  tonnent  sur  le  passage  de  la  famille  royale. 
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L'Assembl6e  nationale  6tait  le  lieu  de  rassemblement  de  ses 
membres ;  ils  s'y  sont  rendus  k  neuf  heures  ct  y  ont  altendu 
une  heure  et  demie  k  peu  pr6s  que  le  commandant  general  de 
la  garde  parisienne,  que  M.  de  La  Fayette  leur  indiqudt  le  moment 
du  depart;  ce  devait  6tre  celui  oil  les  troupes  qui  allaient  se  f6- 
ddrer,  parties  de  rilfitel  de  Ville,  seraient  arrivees  en  partie  k  la 
place  Louis  XV,  ou  elles  devaient  prendre  I'Assemblee  nationale 
au  milieu  d'elles.  M.  de  Bonnay,  qui  par  ses  rares  talents  pour 
la  prc^sidence  6tait  si  digne  d'etre  k  la  t6te  de  TAssembiee  natio- 
nale dans  un  tel  jour,  nous  a  donn6  en  attendant  I'ordre  de  la 
marche  *. 

Nous  nous  sommes  rendus  de  la  saile  de  nos  stances  dans  la 
grande  allee  des  Tuiieries.  Nous  devions  nous  mettre  sur  deux 
jignes,  deux  par  chacune  et  par  consequent  quatre  de  front.  Un 
accident  a  rendu  I'execution  de  cet  arrangement  un  peu  difficile; 
il  pleuvait  depuis  plusieurs  jours ;  aujourd'hui,  jour  qui  eut  ete 
si  digne  d'un  beau  soleil,  il  est  tombe  des  torrents  d'eau.  Avant 
de  s'6tre  ordomies  pour  la  marche,  avant  d' avoir  fait  un  pas,  les 


i,  Voici  quel  etait  I'ordre  du  cortege  : 

Compagnio  de  cavalerie  avec  un  ^tendard  et  six  trompcttcs,  le  chef  et  le 
major  de  la  cavalerie  k  la  t6te. 

Compagnie  de  grenadiers  avcc  tambours  et  musique. 

Les  electeurs  de  Paris  en  1789. 

Compagnie  de  volontaires. 

Les  representants  de  la  commune. 

Le  comit6  miiitaire. 

Compagnie  de  chasseurs. 

Les  tambours  de  la  ville. 

Les  presidents  des  soixante  districts. 

Les  deputes  de  la  commune  pour  la  f^ddration. 

Les  soixante  administrateurs  de  la  municipalite. 

Corps  de  musique  et  de  tambours. 

Bataillons  des  Aleves  miiitaires. 

Ddtachcmcnts  des  drapeaux  do  la  garde  parisienne. 

Bataillon  des  veterans. 

Deputes  des  quarante-dcux  premiers  ddpartements  par  ordre  alphabdtique. 

Le  porte-oriflamrae. 

Les  ddputds  des  troupes  do  ligne. 

Les  ddputds  de  la  marine. 

Les  ddputds  des  quarantc  et  un  demiers  ddpartements. 

Compagnie  de  chasseurs  volontaires. 

Compagnie  do  cavalerie  avec  un  dtendard  et  deux  trompettes  pour  former 
marche.  « 

EUe  dtait  formde  sur  huit  personnes  de  front.  (Meister.) 
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representants  de  la  nation  etaient  inondes;  un  parapluie  servait 
quelquefois  a  trois  ou  quatre  personnes,  c'est-a-dire  n'en  cou- 
vrait  aucune.  Nous  etions  entre  deux  eaux,  il  y  avait  de  quoi  se 
desoler.  Nous  avons  pris  un  meilleur  parti ;  tout  se  tourne  faci- 
lement  en  joie  lorsque  la  joie  est  au  fond  des  ames;  nous  avons 
pris  le  parti  de  rire  de  notre  desastre.  Le  long  de  notre  route, 
nous  avons  trouve  les  memes  dispositions  dans  les  doubles  et 
triples  rangs  de  spectateurs  qui  s'etaient  places  sur  le  passage ; 
ils  etaient  trempes  et  ils  chantaient.  Dans  le  Gours-la-Reine,  il 
n'eut  pas  ete  aise  de  dire  si  c'etait  sous  les  arbres  ou  sur  les  ar- 
bres  qu'il  y  en  avait  davantage. 

Pres  du  pont  tournant,  nous  avons  ete  salues  par  M.  de  La 
Fayette.  A  cote  de  ce  general,  qui  realise  si  bien  les  esperances 
qu'il  avait  donnees  dans  sa  plus  grande  jeunesse,  nous  avons  vu 
un  bataillon  de  heros  qui  n'etaient  guere  plus  grands  que  leurs 
sabres  et  leurs  bonnets  de  grenadiers ;  ce  sont  des  soldats  de  douze 
ou  treize  ans,  leur  bataillon  se  nomme  V Espdrance  de  lapatrie. 
Non  loin  d'eux  ^tait  le  bataillon  des  veterans  ;  ainsi  Ton  passait 
d'une  emotion  douce  a  une  emotion  profonde,  etl'on  voyait  d'un 
meme  coup  d'osil  la  fm  de  la  vie  et  son  commencement  consacr6s 
a  la  patrie. 

Tu  sais,  mon  ami,  combien  de  fois  nous  avons  et6  attendris 
jusqu'aux  larmes  en  admirant  dans  Plutarque  des  tableaux  qui 
ont  servi  peut-etre  de  module  a  celui-la,  mais  qui  jusqu'a  pre- 
sent ne  s'etaient  vus  que  dans  I'histoire  de  I'antiquite.  Tu  vas 
voir  que  nous  allons  rendre  cette  histoire  des  anciens  tr^s-vrai- 
semblable. 

Depuis  I'extremite  du  Cours-la-Reine  jusqu'a  la  barriere  de  la 
Conference,  il  y  a,  comme  tu  le  sais,  partout  des  maisons  d'un 
cote ;  nous  n'en  avons  presque  pas  vu  une  seule,  elles  etaient 
cachees  presque  enti^rement  par  les  spectateurs  qui  sortaient  en 
quelque  sorte  des  fenetres  pour  y  trouver  plus  de  place.  Dans 
plusieurs  endroits  on  avait  decouvert  les  toits,  mais  ils  etaient 
converts  de  monde. 

Un  pont  tres-sur  et  tr^s-large  avait  ete  jete,  dans  quelques 
jours,  vis-a-vis  du  Champ-de-Mars,  sur  des  bateaux,  pour  le  pas- 
sage des  federes  et  des  representants  de  la  Nation.  En  marchant 
sur  ce  pont,  dont  la  construction  rapide  nous  paraissait  une 
esp^ce   de  prodige,  nous  avions  devant  les  yeux  un  arc  de 
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triomphe  qui  ouvrait  k  la  inarclie  trois  grandes  portes  dessin^es 
k  peu  pr6s  sur  le  module  de  celui  de  la  porte  Saint-Denis.  Les 
bas-reliefs  et  les  inscriptions  de  cat  arc  de  triomphe  parlaient, 
non  de  guerre  et  de  victoires  sanglantes,  mais  de  liberte,  de 
constitution  et  des  Droits  de  I'llomme'. 

1 .  Cft  arc  do  triomplio  a  paru  trop  pou  <Slev^.  Au-dessus  de  I'enlr^e  principalc 

on  lisail  ces  mots  : 

Consacris  au  grand  travail  de  la  Constitution,  nous  le  terminerons. 

De  I'autro  c6v!i  : 

Lo  pauyro,  sous  co  d^fensour, 

No  crainJra  plus  quo  I'opprcssour 

Lui  ravisse  son  heritage. 

Ces  deux  inscriptions  so  rapportent  a  quclqucs  personnagos  allegoriques  qu'on 
voit  s'^Iancer  a  travers  les  obstacles  vers  le  but  d6sir6  que  Icur  montre  la  loi.  A 
I'entr^e,  du  c6t6  gauche,  des  gucrriers  pr^tcnt  le  scrment  civique  ct  semblent  pro- 
noncer  ces  vers,  qu'on  lit  plus  bas  : 

La  patrio  ou  la  loi  peuvent  souls  nous  armor, 
Mourons  pour  la  ddfendro  et  vivons  pour  Taimer. 

Au-dessus  de  I'entr^e  laterale,  a  droite,  des  h^rauts  d'armes,  embouchant  la 
trompette,  proclamcnt  la  paix.  lis  sont  environn6s  d'une  foule  de  peuple  qui 
parait  livi-e  aux  transports  de  la  plus  douce  alldgresse;  on  lit  au  bas  : 

Tout  nous  offro  d'heureux  presages, 
Tout  flatte  nos  desirs. 
Douce  paix,  loin  de  nous,  6carte  les  orages, 
Bt  comble  nos  plaisirs. 

Lts  droits  de  I'homme  etaient  meconnus  depuis  des  siicles,  ils  cnt  etc  reconquis 
par  I'humanite  entiere. 

Un  autre  bas-relief  repr6sente  les  d6put6s  des  differents  peuples  qui  viennent 
rendre  hommage  i  I'Assetnbtee  nationale.  Au-dessus  sont  places  ces  mots  : 

Le  roi  d'un  peupic  libre  ost  seul  un  roi  puissant. 

Le  sens  de  ce  vers  est  exprim^  par  I'embl^me  d'une  femme  qui  cnchalne  des 
lions  a  son  char  ct  attache  a  sa  suite  la  force,  la  puissance,  representee  par  diflfe- 
rentcs  figures;  ello  est  appuy6e  sur  la  loi.  Suivent  dans  toute  leur  dignite  le  roi 
et  la  reinc,  ils  tiennent  leur  fils  par  la  main.  Plus  loin  une  foule  de  juges;  sous 
leOrs  yeux  une  main  terrible  vient  d'abattre  les  tfites  d'une  hydre  redoutable.  Au 
bas  on  lit  ce  distiquc  : 

Nous  no  Tous  craindrons  plus,  subaltomcs  tyrans, 
Vous  qui  nous  opprimiez  sous  cont  noins  dillercnts. 

A  I'autre  extr^mitS  un  •peuple  immense  ^coute  avec  attention  les  sages  exhor- 
tations d'un  guerrier  victorieux. 

Vous  chirissez  cette  liberie,  vous  la  possMez  maintenant, 
montres-vous  dignes  de  la  conserver. 

(Meistbr.j 
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Lorsque  nous  eumes  passe  ces  portes  triomphales,  ce  n'est 
pas  dans  un  champ  que  nous  avons  cru  entrer,  mais  dans  un 
autre  monde.  Imagine-toi  un  espace  immense,  termine  des  deux 
cotes  par  un  pourtour  de  terres  transportees,  sur  lesquelles  on 
avait  place  douze  ou  quatorze  rangs  de  banquettes  et  separes  par 
Carres  pour  laisser  des  interval les  libres  aux  sorties,  aux  entrees 
et  a  tous  les  mouvements  ^ . 

Vis-a-vis  de  Tare  de  triomphe  et  a  I'extremite  opposee  de  ce 
vaste  Champ-de-Mars  s'elevait  une  galerie  couverte  d'un  dessin 
elegant.  Aulniheuet  kpeupr^s  a  lamoitie  de  la  hauteur  paraissait 
le  trone  du  roi  des  Francais,  de  Louis  XVI.  A  la  droite  et  a  la 
gauche  du  trone,  depuis  le  niveau  du  sol  jusqu'a  toute  la 
hauteur  a  peu  pr^s  du  pavilion,  s'elevaient  successivement  des 
gradins  destines  a  servir  de  sieges,  ceux  de  la  partie  superieure 
aux  representants  de  la  Nation,  tous  les  autres  aux  membres  de 
la  municipalite,  aux  electeurs  de  Paris,  aux  deputes  extraor- 
dinaires  de  tout  le  royaume. 

Au-dessus  du  trone  et  dans  la  partie  la  plus  elevee  de  la  ga- 
lerie etait  un  cabinet  destine  a  recevoir  la  reine,  le  dauphin,  la 
famille  royale  et  leur  suite.  Au  milieu  de  1' immense  enceinte  du 
Champ-de-Mars,  qui  paraissait  plus  immense  encore  depuis  que 
tant  d'objets  en  marquaient  I'espace,  etait  I'autel  de  la  patrie^. 


1.  Pour  achever  le  tableau,  ajoutezque  cette  vaste  enceinte  est  ornee  do  quatre 
rang6es  d'arbres  interieures  et  de  quatre  autres  exterieures,  termince  d'un  cote 
par  le  batiment  de  I'Ecole  Militaire,  devant  lequel  on  avait  plac(5  la  galerie  cou- 
verte destinee  au  roi  et  a  I'Assemblee  nationale ;  de  I'autre,  par  le  bel  amphithe3.tre 
des  collines  de  Chaillot  et  de  Passy,  qui  rassemblaient  encore  une  foule  immense 
de  spectateurs.  (Meister.) 

2.  Get  autel  *,  d'une  architecture  simple,  pose  sur  un  stylobate  carre  eleve 
de  25  pieds,  est  entour6  de  larges  gradins  et  flanque  de  quatre  exhaussements 
places  vers  les  quatre  parties  du  monde.  Sur  I'une  des  faces,  une  belle  femme 
ccarte  et  dissipe  les  nuages  qni  I'entourent  et  sa  beaute  brille  dans  tout  son  eclat ; 
on  lit  au-dessus  :  Constitution.  Sur  I'autre,  la  France  parait  assise  sur  un  globe, 
elle  a  dans  ses  mains  une  corne  d'abondance,  k  ses  c6t6s  sont  les  attributs  des 
arts  et  des  sciences.  Sur  le  cote  qui  regarde  la  galerie,  des  guerriers,  les  bras 
tendus  vers  un  autel,  prononcent  ce  serment  : 

(I  Nous  jurons  de  roster  a  jamais  fideles  a  la  nation,  a  la  loi,  au  roi,  de  main- 
tenir  de  tout  notre  pouvoir  la  constitution  decretee  p^r  l'Assembl6e  nationale  et 
accept^e  par  le  roi,  de  proteger,  conformement  a  la  loi,  la  surete  des  personnes  et 
des  proprietes,  la  libre  circulation  des  grains  dans  I'int^rieur  du  royaume,  la  per- 
ception des  contributions  publiques  sous  quelques  formes  qu'elles  existent,  et  de 

*  Get  autel  6tait  de  Jean  Ram^e,  pfere  de  M.  Daniel  Ram^e,  I'architecte. 
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Des  quatre  c6t6s,  des  degr^s,  fails  par  leur  6tendue  pour  servir 
de  marches  d  tout  un  peuple,  conduisaient  k  sa  hauteur  par  des 
pentes  douces  sur  lesquelies  dtaient  r^pandus  les  ministres  de  la 
religion,  v6tus  en  blanc  et  dans  ce  costume  qui  rappeile  6,  I'ima- 
ginalion  les  Invites  et  les  hi^rophantes. 

A  rinstantoii  I'Assemblee  nationale  a  6t6  frapp6e  de  ce  su- 
perbe  tableau  qui  se  dessinait  devant  elle,  les  marches  de  I'autel 
6taient  couvertes  de  gardes  nationales  sous  les  armes,  et  les  mi- 
nistres pacifiques  de  la  religion,  debout  sur  I'autel,  leplus  elev6 
peut-6tre  de  tous  ceux  qui  ont  jamais  ete  6riges,  semblaient  6lre 
a  cette  elevation,  non  plus  pour  dominer  les  hommes,  mais 
pour  s'approcher  plus  pr6s  du  ciel. 

A  ce  m^rne  moment  la  pluie  recommencait  avec  plus  de  fu- 
reur  et  dans  toute  I'etendue  des  terrasses  laterales  les  specta- 
teurs  se  couvrant  de  leurs  parapluies,  serres  les  uns  contre  les 
autres,  formaient  au-dessus  de  leurs  tetes  comme  une  esp^ce  de 
toit  de  taffetas  de  couleurs  varices ;  bientot  apres  la  pluie  a  cesse 
et  les  parapluies  replies  ont  laisse  paraitre  plus  de  cent  mille 
spectateurs. 

Dans  r enceinte  m^me  etaient  deja  ranges  en  ligne  des  deux 
cotes  ceux  des  gardes  nation aux  qui  etaient  arrives. 

Les  gradins  de  la  partie  inferieure  de  la  galerie  etaient  occu- 
pes  par  ceux  a  qui  ils  etaient  destines.  Dans  le  cabinet  ou  devait 
se  rendre  la  famille  royale,  on  ne  voyait  encore  que  quelques 
ministres  de  Sa  Majeste  et  d'autres  personnes  de  sa  suite.  Le 
trone  attendait  le  roi  des  Francais. 

demeurer  unis  k  tous  les  Francais  par  les  liens  indissolubles  de  la  fraternity.  » 
Sur  Tun  des  cbtis,  vis-i-vis  I'amphitb^&tre  circulaire,  on  lit  ces  vers  graves 
dans  toutes  les  &mes  libres  : 

Les  mortols  sont  ^gaux  ;  co  n'est  pas  la  naissance, 
Cost  la  seulo  vertu  qui  fait  la  differonce. 

La  loi  dans  tout  6tat  doit  6tre  universelle, 

Les  mortels,  quels  qu'ils  sclent,  sont  ^gaux  devant  elle. 

Sur  le  cdt4  oppos6,  la  Rcnomm^e  proclame  dans  toute  la  France  les  d^crets 
immortels  de  I'Assemblee  nationale  : 

Songes  aux  trois  mots  sacres  qui  garantissent  ces  decrets. 

La  nation,  la  loi,  le  roi. 

La  nation,  c'est  vous,  la  loi  c'est  encore  vous,  c'est  voire  volontS. 

Le  roi,  c'est  le  gardien  de  la  loi. 

(Meisteb.) 
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Lorsque  nous  somrnes  montes  a  nos  places,  il  a  fallu  attendre 
pres  de  trois  heures  avant  que  le  rassemblement  des  banni^res 
de  tous  les  departements  ait  pu  etre  complet  dans  le  Champ-de- 
Mars. 

Les  ondees  revenaient  toujours  et  semblaient  avoir  conjure 
d'attrister  la  fete,  mais  elles  ont  bien  mal  r6ussi.  Au  milieu 
d'une  averse,  quelques-uns  des  federes  se  sont  mis  a  danser  en 
rond,  lis  ont  bientot  trouve  des  imitateurs,  les  danses  se  sont 
singuliferement  multipliees;  quelquefois  les  cercles  se  resser- 
raient  et  il  y  en  avait  en  plus  grand  nombre,  quelquefois  ils 
s'elargissaient  et  un  tr6s  petit  nombre  couvrait  tout  I'espace  du 
Champ-de-Mars.  L'air  retentissait  de  chants  et  de  cris  de  joie; 
on  ne  voyait  que  soldats  et  grenadiers  courant  et  sautant  en  se 
tenant  par  la  main.  Jamais  il  n'y  eut  de  spectacle  k  la  fois  plus 
agreable  et  plus  imposant  que  celui  d'une  armee  qui,  au  mo- 
ment de  jurer  de  verser  jusqu'a  la  derni^re  goutte  de  son  sang 
pour  la  liberte,  danse  autour  de  I'autel  de  la  patrie  sous  les 
yeux  de  son  legislateur. 

Un  autre  sentiment  que  le  coeur  de  ces  soldats  de  la  Nation 
laissait  echapper  a  chaque  instant,  c'etait  I'impatience  de  voir 
leur  roi.  II  y  a  eu  un  moment  oii  Ton  a  convert  le  trone  pour  le 
garantir  de  la  pluie ;  a  ce  mouvement,  dont  on  ne  pouvait  pas 
juger  a  de  si  grandes  distances,  des  milliers  de  voix  ont  frappe 
les  airs  du  cri  de  Vive  le  roi!  des  milliers  de  bras  et  de  sabres 
ont  ete  leves  en  l'air  comme  agites  par  la  joie  de  cette  procla- 
mation. 

La  presence  de  la  reine  a  excite  les  memes  acclamations ; 
elles  ont  redouble  lorsque,  prenant  plusieurs  fois  I'heritier  du 
trone  dans  ses  bras,  elle  I'a  eleve  pour  le  montrer  au  peuple, 
comme  pour  le  presenter  a  I'amour  et  au  sacre  de  la  Nation*. 
Dans  ces  cris  prolonges  et  qui  remplissaient  sans  s'interrompre 
le  vaste  local  ou  ils  se  repandaient,  on  distinguait  les  sentiments 
dont  etaient  penetres  ces  representants  des  defenseurs  d'une 
nation  aussi  sensible  que  valeureuse.  Tu  aurais  vu  dans  cette 
occasion,  mon  ami,  ce  que  ton  ame  doit  croire  facilement,  que 

1.  Des  deputes  de  la  commune,  places  au-dessous  de  la  tribune  de  la  relne, 
m'ont  assure  qu'ils  avaient  entendu  dans  ce  moment  cet  enfant  royal  applaudir 
lui-m6me  et  crier  de  toute  sa  force  le  refrain  do  la  chanson  :  fa  ira,  pa  ira,  ga 
ira.   (Meister.) 
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la  grandeur  et  la  majeste  ne  sont  jamais  si  puissantes  et  surtout 
si  sacr^es  que  lorsqu'elles  s'entourent  des  douces  affections  de 
la  nature. 

Loreque  le  monarque  a  paru  et  qu'il  est  alle  s'asseoir  sur  ce 
tr6ne  qui  ne  se  cachait  plus  dans  le  fond  d'un  palais,  tu  aurais 
vu  de  toutes  les  parties  du  Champ-de-Mars  accourir  les  gardes 
nationales  et  les  soidats,  tu  les  aurais  vus,  s'amoncelant  et  se 
pressant  autour  de  la  galerie,  se  cacher  presque  les  uns  les 
autres  et  ne  montrer  de  leurs  corps  que  leurs  visages  ou  se 
peignaient  tous  les  mouvements  de  leurs  ames.  Ou  sont-ils,  ces 
vils  esclaves,  oh  sont-ils  ces  imposteurs  qui  faisaient  redouter  aux 
rois  la  liberty  du  peuple  comme  la  destruction  de  la  raonarchie  ? 
Quel  roi  recut  jamais  les  t^moignages  d'un  amour  plus  sincere 
et  plus  tendre  ?  Quel  trone  entendit  jamais  retentir  des  hom- 
mages  plus  nombreux  et  plus  6clatants  ?  Jamais  Louis  XIV,  dans 
ses  galeries  ou  dans  ses  jardins  de  Versailles,  vit-il  son  trone 
decor6  d'un  si  magnifique  spectacle? 

Lorsque  les  banni^res  ont  et6  rassemblees,  toutes  ont  6te 
port6es  autour  de  I'autel  pour  y  6tre  benies  au  nom  de  I'^tre 
supreme,  et  sans  doute  la  benediction  du  ciel  doit  descendre  sur 
les  drapeauxd'un  peuple eminemment  valeureux  et  quia  promis 
dans  seslois  dene  jamais  sesouiller  par  la  gloire  des  conquetes. 
Au  sortir  de  I'autel,  les  departements  ont  fait  successivement 
passer  devant  Sa  Majesty  leurs  banni^res,  et  alors  on  a  vu  une 
grande  partie  de  ces  soidats  citoyens  en  deux  files  dont  une 
touchait  aux  marches  du  trone  et  1' autre  aux  marches  de  I'autel. 

M.  de  La  Fayette,  a  qui  la  surete  de  cette  grande  journee 
avait  6te  confiee  et  paries  decrets  de  I'Assemblee  nationale  et  par 
le  roi,  a  paru  au  milieu  de  ces  deux  rangs,  et,  descendant  de 
son  cheval  a  une  certaine  distance  de  la  galerie,  on  I'a  vu  s'ap- 
procher  du  trone  de  Sa  Majeste  pour  en  recevoir  I'ordre.  Est-ce 
Tacite  qui  dit,  a  propos  d'Agricola,  que  rien  ne  rehausse  I'eclat 
d'un  trdne  comme  de  voir  se  courber  devant  lui  le  front  d'un 
homme  dont  I'ame  est  fi6re  et  noble  et  qui,  jeune  encore, 
compte  des  triomphes  dans  sa  vie?  Je  ne  suis  pas  sur  que 
Tacite  I'ait  dit,  mais  je  I'ai  su  aujourd'hui. 

C'est  M.  I'evSque  d'Autun  qui  a  celebre  cette  messe,  qui  en 
effet  ne  devait  6tre  c^lebree  que  par  un  pr6tre  qui  a  senti  que 
Dieu  ne  voulait  pas  etre  adore  par  des  esclaves.  11  est  des  occa- 
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sions  ou  les  mystferes  qu'il  faut  toujours  croire  paraissent  moins 
surnaturels;  aujourd'hui,  par  exemple,  en  ecoutant  cette  messe, 
on  a  du  croire  plus  facilement  que  Dieu  est  descendu  sur  cet 
autel  autour  duquel  une  nation  heureuse  fait  le  serment  de  rem- 
plir  constamment  les  devoirs  les  plus  sacres. 

Tu  connais,  mon  ami,  la  formule  du  serment  des  federes, 
celle  des  representants  de  la  nation,  celle  du  serment  du  roi  des 
Francais  :  tons  ces  serments  ont  ete  prononces  les  yeux  en 
larmes,  et  ces  larmes  sont  bien  un  garant  qu'ils  ne  seront  pas 
vains. 

Le  fr^re  du  roi,- Monsieur,  qui  a  aime  la  liberte  et  qui  I'a 
soutenue  lorsqu'elle  n'existait  encore  qu'en  esperance,  avait 
merite  de  recevoir  les  remerciements  de  la  liberte  a  jamais  reta- 
blie,  et  il  a  entendu  les  cris  de  reconnaissance  de  ce  peuple 
libre  qui  s'adressaient  a  sa  personne. 

Enfm,  mon  ami,  que  puis-je  te  dire?  Je  ne  crois  pas  qu'il  y 
ait  jamais  eu  un  plus  beau  spectacle  sur  la  terre,  ni  jamais  tant 
d'ames  penetrees  a  lafois  de  la  meme  joie. 

—  Macbeth,  tragedie  en  cinq  actes  de  M.  Ducis,  donnee  pour 
la  premiere  fois  en  1784  \  vient  d'etre  reprise  au  Theatre  de  la 
Nation,  le  mercredi  9  juin,  avec  beaucoup  de  changements,  et 
n'a  pas  eu  plus  de  succ^s  que  dans  sa  nouveaute.  L'auteur  a 
bouleverse  toute  I'ordonnance  de  sa  pi^ce.  Au  premier  acte,  le 
roi  Duncan  parait  lui-meme,  et  c'est  dans  une  scene  de  ce 
malheureux  prince  avec  son  confident  que  se  fait  1' exposition  du 
sujet.  Le  couronnement  de  Macbeth,  qui  occupait  presque  tout 
le  quatri^me  acte,  est  enti^rement  retranche,  ainsi  Ton  ne  voit 
plus  le  trone  ni  le  fantome  du  roi  qui  en  ecarte  son  assassin.  II 
a  essaye  de  remplir  les  vides  de  ce  nouveau  plan  par  le  role  de 
la  sibylle,  Erichthone,  qu'il  a  chargee  pour  ainsi  dire  de  faire 
Toffice  des  anciens  choeurs  de  la  tragedie  grecque.  Les  longs  dis- 
cours  de  cette  sibylle,  pleins  de  morale  et  d'epouvante,  n'ont  pas 
eu  le  bonheur  de  reussir.  De  toutes  les  scenes  nouvelles  ajoutees 
a  cette  tragedie,  celle  qui  nous  a  paru  produire  le  plus  d'effet  est 
la  sc^ne  oii  la  femme  de  Macbeth  arrive  sur  le  theatre  en  som- 
nambule,  une  lampe  dans  une  main,  un  poignard  dans  I'autre, 

\.  Le  12  Janvier.  Voir  tome  Xllf,  page  446. 
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tout  occupi^se  de  ses  remords  et  no  pouvant  ellacer  les  laches  de 
sang  qu'elle  croit  voir  sur  ses  mains;  M'"'  Vestris  a  rendu  cette 
situation  avec  la  vdrite  la  plus  terrible  et  la  plus  imposante ;  sa 
noble  figure,  le  caract^re  de  son  regard  et  surtout  rimmobilite 
habituelle  de  ses  yeux  Tout  egalement  bien  servie  dans  ce 
moment.  La  pi6ce  n'a  ete  donnee  que  trois  fois,  et  toujoui-s  avec 
des  changeinents  assez  considerables ;  il  faut  done  attendre  que 
I'auteur  ait  arr6te  enti^rement  ses  idees  pour  essayer  d'en  rendre 
uncompte  plus  detaille ;  mais  quelque  parti  que  preime  M.  Ducis, 
il  est  permis  de  douter  qu'il  puisse  jamais  parvenir  a  rendre 
I'ordonnance  de  cette  pi6ce  interessante  et  raisonnable.  Ce  tableau 
de  remords  prolonges  durant  I'espace  de  trois  actes,  quelque 
abondante  et  quelque  variee  qu'en  soit  I'expression,  tourmente 
I'dme,  au  lieu  de  I'attendrir  et  de  I'interesser.  Macbeth,  je  crois, 
est  un  de  ces  sujets  qu'on  ne  peut  bien  trailer  qu'ci  la  mani^re 
anglaise;  en  employant  avec  art  ce  que  Shakespeare  y  a  repandu 
de  spectacle  et  de  merveilleux,  peut-6lre  serait-il  plus  aise  d'en 
faire  un  bon  opera  qu'une  bonne  tragedie.  Si  M.  Ducis  ordonne 
mal  ses  ouvrages,  il  n'en  est  aucun  qui  n'oITre  de  grandes  beau- 
t6s  de  detail;  il  fait  aussi  bien  une  sc6ne  qu'il  ftiit  mal  une  pi^ce 
enti6re.  Son  style  n'est  pas  toujourspur,  mais  il  est  souvent  plein 
d'imagination,  de  force  et  de  sensibilite;  lacouleur  est  vraiment 
tragique,  et  Macbeth  est  rempli  de  beaux  vers  qui  ont  ele  fort 
applaudis,  quelque  froidement  qu'on  ait  regu  d'ailleurs  I'ensemble 
de  la  piece. 

BON  MOT 

Dans  Tauguste  Assembl6e  il  est  silr  que  tout  cloche; 
La  raison,  chacun  Tapercjoit : 
Le  c6t6  droit  est  toujours  gauche, 
Et  le  gauche  n'est  jamais  droit. 

—  Ferdinand,  on  la  Suite  des  Deux  Pages,  comedie  en  trois 
acles,  en  prose,  mSlee  d'ariettes,  paroles  et  musique  de  M.  De- 
zede  S  a  ete  representee  pour  la  premiere  fois  au  Theatre-Italien 
le  samedi  19  juin. 

A  Taction  principale  de  cette  piece,  I'auteur  a  lie  plus  ou 

1.  Lequel  a,  dit-on,  eu  pour  teinturiers  M"*  Bellecourt,  son  amie,  et  M.  de 
Sauvigny;  d'autres  disent  le  baron  de  Jore.  (Meister.) 

XVI.  4 
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moins  adroitement  plusieurs  situations  episodiques  et  differentes 
anecdotes  de  la  vie  de  Frederic,  entre  autres  celle  de  la  balle  de 
mousquet  que  portait  pour  montre  un  de  ses  grenadiers ;  elle  a 
ete  vivement  applaudie ;  celle  du  meunier  qui  refuse  obstinement 
de  vendre  son  moulin  au  roi,  parce  qu'il  compte  sur  I'appui  de 
la  chambre  de  justice  de  Berlin,  a  fait  moins  d'effet,  sans  doute 
parce  qu'on  etait  deja  fatigue  de  trop  d'incidents  tout  a  fait  etran- 
gers  au  fond  de  I'intrigue. 

Le  caract6re  bon,  mais  leger,  mais  etourdi  de  Theodore,  mis 
en  contraste  avec  le  caract^re  ardent  et  sensible  de  son  jeune 
ami,  est  d'une  conception  heureuse,et  ce  role  est  admirablement 
bien  joue  par  iM"""  Garline.  Le  talent  de  Grange  a  tache  de  lutter 
avec  celui  de  Fleury  dans  le  role  si  difficile  et  si  delicat  de  Fre- 
deric, mais  il  nous  a  paru  fort  inferieur  a  son  module.  Nous 
avons  trouve  qu'il  ressemblait  moins  aux  bons  portraits  de  ce 
grand  monarque  qu'au  ci-devant  due  d'Aumont,  qui  en  imite  si 
singuli^rement  le  costume  et  le  maintien  depuis  qu'il  commande 
une  des  divisions  de  notre  garde  nationale  qu'il  n'appartient  pas 
a  tout  le  monde  de  distinguer  I'original  et  la  copie. 

TRADUCTION   d'uNE   ODE   DE   M.    RLOPSTOCK, 

PAR    M.    LE    CHEVALIER    DE    BOURGOING^    MINISTRE    DU    ROI 
A    HAMBOURG. 

France!  un  beau  jour  s'annonce  k  mon  coeur  transports, 

C'est  celui  de  ta  gloire  et  de  ta  liberty. 

Parais,  soleil  nouveau,  viens  consoler  le  monde. 

Qui  I'eut  pense  ?  Ma  verve  en  beaux  songes  feconde 

Est  encore  au-dessous  de  la  realite. 

En  vain  soixante  hivers  ont  fait  blanchir  ma  tfite, 
Ma  tete  en  d6pit  d'eux  conserve  sa  vigueur. 
Rare  bienfait  du  ciel,  je  lui  dois  le  bouheur 
D'etre  contemporain  de  cette  auguste  fete. 

Francs!  (agr^ez  ce  titre  et  noble  et  fraternel) 
Pardonnez  si  jadis  au  Germain  trop  docile, 
De  ses  legers  voisins  imitateur  servile, 

1.  L'auteur  du  Nouveau  Voyage  d'Espagne,  en  trois  volumes  in-8»,  qui  parut 
il  J'  a  quelques  ann6es  *,  et  qui  a  ete  traduit  depuis  en  plusieurs  langues  (Meister.) 

*  Voir  tome  XV,  p.  343. 
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Ma  muse  patriote  a  prodigut^  son  fiel. 
Elle  crie  t\  present  en  changeant  de  langage  : 
Des  Francs  r6gen6r(l's  par  leur  art'opage 
Imitez  dtisorniuis  I'exemple  solennel. 

Lorsquc  ce  rol,  du  Nord  la  terreur  et  le  lustre, 

De  I'univers  ligue  bravait  les  potentats. 

Seal  avec  sa  valeur  d»^fendalt  ses  fitats, 

J'ai  dit  :  C'est  de  raon  temps  le  fait  le  plus  illustre. 

Je  me  trompais;  la  France  au  sein  de  ses  foyers 

A  TEurope  attentive  oflfre  un  plus  grand  module  : 

Voyez-la  s'imposer  la  couronne  immortelle 

Dont  le  patriotisme  a  tress6  les  lauriers. 

0  couronne  cent  fois  plus  brillante  et  plus  belle 

Que  ces  lauriers  sanglants,  I'ornement  des  guerriers, 

Conserve-toi  toujours  sur  I'Europe  et  sur  elle ! 

—  C'est  le  mercredi  30  juin  qu'on  arepresente,pour  la  pre- 
miere fois  sur  le  Theatre  de  la  Nation,  Barnevelt,  grand  pen- 
sionnaire  de  Hollander  trag^die  en  cinq  actes,  en  vers,  par 
M.  Lemierre,  I'auteur  d'Hypermneslrey  de  la  Veuve  du  Malabar, 
de  Guillaume  Tell,  etc. 

La  sc6ne  est  a  la  Haye.  II  s'agit  de  savoir  si  les  Provinces- 
Unies  continueront  la  tr^ve  avec  I'Espagne  ou  lui  declareront  la 
guerre.  Barnevelt  veut  la  treve  parce  qu'il  la  croit  utile  ci  son 
pays ;  Maurice  veut  la  guerre  pour  etendre  et  pour  affermir  son 
autorite ;  I'ambassadeur  de  France  appuie  le  parti  de  Bar- 
nevelt. L'ambiteux  stathouder,  apr^s  avoir  employ^  tous  les 
moyens  de  seduire  ou  d'intimider  Barnevelt,  apr6s  avoir  suscite 
contre  lui  la  haine  des  differentes  sectes  qui  divisent  dans  ce 
moment  la  republique,  ose  enfm  le  faire  arreter  comme  coupable 
de  haute  trahison,  en  supposant  des  Merits  qui  I'accusent  d'en- 
tretenir  des  liaisons  perfides  avec  les  ennerais  de  I'l^tat.  Le  fils 
de  Barnevelt,  malgre  les  representations  de  sa  m6re,  forme  le 
projet  de  le  delivrer;  cette  tentative  6choue,  il  est  lui-meme 
emprisonne.  Enfin,  apres  de  nouveaux  efforts  pour  flechirrint6- 
grit6  de  ce  magistral  citoyen,  le  stathouder  obtient  qu'il  soil 
condamne  au  supplice ;  mais  la  mort  de  ce  vertueux  vieillard 
n'est  pour  lui  qu'une  vengeance  inutile,  car  la  tr6ve  est  conti- 
nuee,  et  ses  esperances  sont  trahies. 

11  est  peu  de  tragedies  sans  doute  dont  le  fond  soil  plus 
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severe,  moins  susceptible  de  mouvement  et  de  passion.  Le  seul 
interet  de  coeur,  qui  nait  des  efforts  que  tente  le  jeune  Barnevelt 
pour  sauver  son  pere,  n'occupe  guere  que  le  quatrifeme,  et  ce 
quatrieme  acte  estaussi  le  seul  qui  soit  d'un  effet  vraiment  dra- 
matique ;  mais  tous  les  autres  se  soutiennent  par  la  hauteur  des 
pensees,  par  des  developpements  pleins  de  force  et  de  chaleur  ; 
sans  s'ecarter  de  son  sujet,  I'auteur  a  grand  soin  de  faire  valoir 
tout  ce  qu'il  pouvait  fournir  de  details  heureux  et  brillants  : 
discussions  eloquentes  sur  la  tolerance  civile  et  religieuse,  por- 
traits fiferement  dessines,  tels  que  ceux  de  Philippe  II  et  de 
Henri  lY ;  peintures  neuves  et  originales  du  site  et  de  I'in- 
dustrie  de  la  Hollande ;  nobles  elans  de  patriotisme  et  d'amour 
pour  la  liberte;  applications  flatteuses  aux  interets  qui  nous 
occupent  dans  ce  moment.  II  est  aise  d'imaginer  combien  toutes 
ces  circonstances  ont  du  valoir  d'applaudissements a  la  piece; 
cependant,  comme  ce  sont  les  emotions  que  donne  un  ouvi'age 
de  theatre  qui  seules  en  decident  la  reussite,  celui-ci  jusqu'i 
present,  quoique  tres  applaudi,  n'a  pas  attire  beau  coup  d'af- 
lluence,  il  n'a,  pour  ainsi  dire,  obtenu  qu'un  succes  d'estime; 
mais,  quant  a  cette  espece  de  succes,  on  avoue  qu'aucune  des 
tragedies  de  I'auteur  n'en  merite  davantage ;  non-seulement  c'est 
une  de  celles  ou  les  beautes  de  style  sont  le  plus  nombreuses, 
mais  on  pense  qu'a  I'exception  d'llypermnestre,  il  n'en  a  fait 
aucune  dont  I'ordonnance  laisse  moins  a  desirer,  moins  a  re- 
prendre,  car  c'est  le  sujet  dans  toute  sa  richesse  et  dans  toute  sa 
simplicite.  Le  caract^re  de  Maurice  n'est  pas  d'une  touche  aussi 
ferme  que  ceux  de  Barnevelt  et  de  son  epouse ;  mais,  en  faisant 
de  Barnevelt  son  heros,  il  etait  bien  difficile  de  donner  au  person- 
nage  de  Maurice  tout  I'eclat,  toute  la  dignite  qu'il  a  dans  I'histoire. 

II  y  a  pr^s  de  trente  ans  que  cette  pi^ce  est  faite  ^  Ce  qui  en 
fit  defendre  alors  la  representation,  ce  furent  moins  les  egards 
qu'on  crut  devoir  a  la  maison  d' Orange  que  I'horreur  qu'inspire 
cetouvrage  pour  les  jugements  par  commission,  jugements  dont 
on  venait  de  voir  alors  quelques  exemples  fort  odieux. 

—  Le  Despotisme  devoiU,  ou  M^moires  de  Henri-Masers 
de  Latude,  ditenu  pendant  trente-cinq  ans  dans  differentes  pri- 
sons d'etat,   redigh  sur  les  pUces  originales  par  M.  Thierry, 

1 .  Voir  tome  VI,  page  499. 
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avocat,  membre  de  plusieurs  Academies.  Dklih  ii  M.  dc 
Lafiiyette.  Tiois  vol.  in-12,  avec  cette  (^pigraphe  tir6e  de  la 
Mort  dc  Char  de  Voltaire  : 

Mortels,  respectez  Rome,  elle  n'cst  plus  aux  fers. 

On  trouvc  b.  la  t6te  du  premier  volume  le  portrait  du  h^ros 
de  ces  M^moires  tres-bien  grav6  par  Canu  d'apr6s  uii  portrait  de 
M.  Vestier ;  on  lit  au  bas  les  mauvais  vers  que  void  : 

Victime  d'un  pouvoir  injuste  et  criminel, 
Masers  dans  les  cachots  eiU  terming  sa  vie 
Si  Tart  du  despotisme,  aussi  fin  que  cruel, 
Avalt  pu  dans  ses  fers  enchainer  son  g^nie. 

Ces  Memoires,  a  travers  beaucoup  de  repetitions  et  de  details 
fastidieux,  offrent  une  foule  de  peintures  pleines  d'energie  et  de 
sensibilite  ;  c'est  un  exemple  terrible  de  tous  les  maux,  de  toutes 
les  peines,  de  toutes  les  injustices,  de  toutes  les  atrocites  que  Ta- 
bus du  pouvoir  pent  amasser  sur  une  seule  tete ;  c'est  encore  un 
exemple  instruclif  des  ressources  et  des  consolations  que  trouve 
une  ame  active  au  milieu  des  horreurs  toujours  renaissantes  de 
la  captivite  la  plus  longue  et  la  plus  penible ;  c'est  peut-^tre  en- 
core un  des  exemples  les  plus  touchants  de  la  puissance  avec 
laquelle  une  vertu  simple  et  pure  parvient  a  triompher  des  plus 
grands  obstacles  lorsqu'elle  est  armee  de  courage  et  de  mode- 
ration, de  patience  et  de  fermete.  Les  principaux  fails  contenus 
dans  ces  trois  volumes  etaient  deja  connus  par  le  precis  qu'en 
avaient  donne  MM.  de  La  Croix  et  de  Comeyras  dans  les  Memoires 
qu'ils  firent  pour  obtenir  la  liberte  du  malheureux  prisonnier; 
nous  avons  eu  I'honneur  de  vous  en  rendre  compte  dans  le 
temps ;  mais  tous  ces  faits  se  trouvent  developpes  ici  avec  des 
circonstances  qui  en  augmentent  infiniment  I'inter^t,  et,  quoi- 
qu'un  pareil  fond  eut  pu  etre  traite  en  moins  de  trois  volumes, 
la  lecture  en  est  assez  attachante  pour  en  faire  pardonner  et  les 
negligences  et  les  longueurs.  M.  Thierry  n'est  pas  le  seul  redac- 
teur  de  I'ouvrage  ;  on  nous  assure  que  M.  le  chevalier  de  Pougens 
en  a  compose  une  grande  partie;  ce  jeune  homme,  que  les  suites 
de  la  petite  verole  ont  rendu  aveugle  a  dix-neuf  ans,  est  neveu 
de  M.  le  cardinal  de  Bernis ;  il  y  a  plusieurs  annees  que,  pour 
adoucir  son  infortune,  il  s'est  attache  par  I'amitie  la  plus  tendre 
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et  M.  de  Latude  et  sa  vertueuse  protectrice,  la  dame  Legros. 
—  De  I' Insurrection  parisienne  et  de  la  Prise  de  la  Bastille^ 
discours  historique  prononcS  par  exlrait  dans  V Assemhlce  na- 
tionale,  par  M.  Dusaulx,  de  TAcademie  des  belles-lettres,  I'un 
des  electeurs  reunis  le  lA  juillet,  representant  de  la  Commune 
de  Paris,  et  I'un  des  commissaires  actuels  du  Comite  de  la  Bas- 
tille. Un  vol.  in-8°,  avec  cette  epigraphe  tiree  de  la  traduction 
que  I'auteur  a  faite  des  Satires  de  Juvenal : 

II  ne  s'agit  point  ici  d'une  fiction,  mais  d'un  fait. 

L'ouvrage  est  dedie  aux  soldats  patriotes  rassembles  a  Paris 
pour  la  federation  generale,  le  IZi  juillet  1790,  et  cette  dedicace 
est  signee  modestement  Dusaulx,  sexaginaire  ^ 

Si  Ton  avait  eu  le  projet  formel  de  repandre  du  ridicule  sur 
le  grand  evenement  de  la  prise  de  la  Bastille,  il  eut  ete  difficile 
de  s'y  prendre  mieux  que  ne  I'a  fait  M.  Dusaulx,  avec  la 
meilleure  intention  du  monde  d'exalter  jusqu'au  troisieme  ciel 
une  conquete  que  les  circonstances  ont  rendue  aussi  facile  dans 
le  fait  qu'elle  a  ete  merveilleuse  en  apparence.  II  faudrait  trop 
multiplier  les  citations  pour  donner  une  juste  idee  du  caractere 
vraiment  original  de  cette  etrange  production ;  nous  nous  bor- 
nons  a  la  recommander  a  nos  lecteurs  comme  un  monument  his- 
torique assez  remarquable  d'abord  par  I'impartialite,  du  moins 
par  la  bonhomie  avec  laquelle  les  faits  y  sont  rapportes,  mais 
beaucoup  plus  curieux  encore,  quant  au  style,  par  le  melange  le 
plus  inconcevable  de  niaiserie  etd'enthousiasme,  d'energie  etde 
platitude. 

—  Lettre  de  M.  C^rutti  k  messieurs  les  ridacteurs  du  Moni- 
teur  universel,  au  sujet  de  quatre  scenes  scandaleuses  arrivdes 
au  Palais-Royal;  suivie  d'une  Lettre  h  M.  C^rutti  renfermant 
vingt  un  griefs  contre  M.  Necker.  Brochure  in-8°.  Cette  lettre 
attribue  assez  franchement  les  nouvelles  insurrections  que  quel- 
ques  esprits  factieux  ont  cherche  a  exciter  dans  la  capitale  au 
mouvement  naturel  de  ce  Palais-Royal  ou  anti-royal,  que  Von  a 
si  bien  nomme  la  Caverne  d'^^ole. 

His  vasto  Dux  ^Eolus  antro,  etc. 

\.  On  salt  qu'il  est  beaucoup  plus  pres  de  soixante-dix  ans  que  de  soixante. 

(Meister.) 


\ 
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On  pourra  juger  de  l' importance  des  vingt  et  un  griefs  contre 
M.  Necker  par  celui-ci  : 

«  Est-il  dans  ce  si^cle  6goiste  un  philosophe  plus  personnel 
que  celui  qui,  menace  d'etre  assailli  et  immole  par  la  populace 
aveugle,  a  r^pondu  :  Quelle  vienne,  elle  me  trouvera  travaillant 
pour  son  bon/ieur.  Est-il  permis  k  un  ministre  moderne  de  res- 
sembler  d  I'antique  Aristide,  a  I'antique  Phocion,  b,  tous  ces  heros 
de  la  Gr6ce,  qui  aimaient,  qui  servaient  le  peuple  en  tombant 
sous  ses  coups,  et  bravaient  le  suppllce  en  plaignant  les  assas- 
sins? » 

COP  IE 

d'one  lettre  de  m.  provost, 

MEMBRE  DE   L'ACAD^HIE  DE    BERLIN,  A    DN    AMI   DE    l'aUTEL'R 

DES  Premiers  Principes  du  systeme  social 
appliques  a  la  revolution  prdsenle  *. 

J'ai  lu  derni6rement,  monsieur,  un  ecrit  profond  et  ingenieux 
qui  m'a  sugger^  quelques  remarques  dont  j'ai  cru  devoir  faire 
part  k  I'auteur.  Gomme  c'est  un  sujet  int^ressant,  je  vous  envoie 
la  copie  de  ma  lettre. 

A  MONSIEUR  ***. 

La  derni^re  partie  de  votre  ouvrage,  qui  est  toute  en  appli- 
cations, est  certainement  d'un  bon  observateur,  et  il  faut  que 
vous  ayez  fait  un  voyage  a  Paris  pour  avoir  si  bien  analyse  les 
ressorts  de  la  revolution.  Je  ne  me  range  pas  tout  k  fait  sous  vos 
etendards,  mais  je  ne  puis  m'emp^cherde  reconnaitre  lajustesse 
de  vos  reflexions ;  je  trouve  seulement  que  le  dernier  resultat 
auquel  elles  aboutissent,  qui  est  celui  qu'annonce  votre  epigra- 
phe  *,  sent  un  pen  trop  le  decouragement.  Quant  au  gouverne- 

1.  Livre  anonyme  de  Meister  dont  la  preface,  ainsi  que  nous  I'avons  dit  plus 
haut,  eat  datee  de  Nice,  28  avril  1790,  et  dont  la  rubrique  porte  6galement :  Nice  et 
Paris.  Ce  sont  des  fragments  de  metaphysique  politique  ;  aussi,  malgre  notre  repu- 
gnance pour  les  suppressions,  nous  n'avons  point  rcproduit  trois  de  ces  fragments 
insir^s  par  les  ancicnseditcursdans  I'annde  1789  :  Quelques  apevQus  sur  lescauses 
de  la  Revolution;  sur  la  suite  probable  des  etats  ijeneraux ;  Reflexions  qui  ne 
sont  pas  du  moment.  La  Correspondance  litteraire  doit  6tre  avant  tout  un  recueil 
de  fails  ct  d'anecdotes  et  non  ua  centon  d'ouvrages  d^ja  imprimes. 

2.  For  forms  of  government  let  fools  contest, 
Whate'er  is  best  administered,  is  best. 
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ment  present,  c'est  sans  doute  une  experience  hardie;  mais,  si 
la  nation  s'y  attache,  il  pourra  subsister,  car  de  tous  les  prin- 
cipes  le  plus  vrai  peut-etre,  c'est  que  I'amour  de  la  constitution 
en  fait  le  merlte.  Par  cette  raison,  je  pense  que  les  bons  esprits 
doivent  plutot  reformer  que  detruire  des  qu'une  fois  la  revolu- 
tion est  executee,  et  je  vois  avec  admiration  le  ministre  dont  la 
reputation  interesse  tous  les  honnetes  gens  embrasser  avec  cha- 
leur  et  franchise  les  principes  actuellement  consacres  :  ce  sont 
ceux-la  desormais  qui  doivent  servir  de  base,  et  c'est  en  s'ele- 
vant  sur  ces  appuis,  devenus  plus  fermes  de  jour  en  jour,  qu'on 
doit  reparer  I'edifice.  La  premiere  operation  qui  serait  le  -fruit 
d'une  revolution  contraire  serait  incontestablement  une  destruc- 
tion; et,  au  milieu  de  tant  de  ruines,  on  aurait  peine  a  reconnai- 
tre  les  traces  d'un  edifice.  J'ai  toujours  pense  et  je  penserai 
toujours  precisement  ce  qu'enonce  cette  periode,  page  129,  les 
perils  el  les  malJieurs...  croient  les  dinger^  mais  il  est  des  es- 
prits temeraires,  soit  par  interet,  soit  par  ignorance,  qui  se  jet- 
tent  sans  hesiter  dans  tous  les  hasards  des  revolutions,  et  qui 
forcent  les  esprits  sages  a  suivre  I'impetuosite  de  leurs  mouve- 
ments.  II  est  aussi  des  genies  superieurs  qui,  mus  par  ambition 
ou  par  des  sentiments  nobles  et  desinteresses,  s'el6vent  au- 
dessus  de  toutes  les  terreurs  vulgaires,  et  ne  craignent  point  de 
traverser  des  mers  orageuses  pour  gagner  un  port  assure.  Quel 
que  soit  le  principe  qui  a  produit  une  revolution,  il  faut  desirer 
qu'elle  soit  promptement  decidee.  Une  revolution  etant  un  pas- 
sage d'un  gouvernement  a  un  autre,  il  y  a  necessairement  un 
instant  d'anarchie,  et  pour  des  6tres  dont  la  vie  est  de  plusieurs 
siecles,  un  instant  pent  etre  de  quelques  mois  ou  meme  de 
quelques  annees.  C'est  cette  malheureuse  periode  qu'il  faut  ac- 
courcir  par  toutes  sortes  de  moyens,  et  lorsque  apr^s  quelques 
instants  de  resistance  la  fortune  s'est  declar^e,  on  doit  mettre 
son  patriotisme,  son  courage,  sa  vertu,  a  faire  le  sacrifice  de 
ses  anciennes  habitudes,  et  s'unir  du  coeur  a  la  nouvelle  consti- 
tution :  ce  n'est  pas  changer  de  principes,  c'est  tenir  constam- 
ment  au  grand  principe  de  I'ordre  social  dont  vous  avez  si  bien 
developpe  le  systfeme.  Si  M.  Mounier,  si  M.  de  Lally-ToUendal 
n'eussent  point  suivi  un  systeme  de  decouragement,  ils  auraient 
repris  quelque  influence,  et  le  nombre  des  excellents  esprits 
n'eiit  pas  ete  diminue  dans  le   corps  revetu  de  la  plus  grande 
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puissance ;  c'est  en  s'unissant  au  gouvernement,  et  non  en  s'en 
separant,  c'est  en  aflichant  rattachcinent  aux  principes  avou6s, 
et  non  en  exprimant  sans  cesse  son  liumeur  et  son  niecontente- 
raent,  qu'on  pent  se  Hatter  d'inspirer  des  vues  mod6rees,  de 
corriger  les  erreurs,  de  ramener  enfin  ou  de  maintenir  celte 
constante  influence  des  honn6tes  gens  de  la  nation  (pour  par- 
ler  coniine  vous)  ou,  pour  parler  coinme  Plalon,  des  ci  toy  ens 
bona  ct  beaux  (en  donnant  au  mot  xaxi«  toute  son  emphase), 
qui  seule  peut  sauver  la  republique  ;  c'est  la  ce  que  nous  avons 
bien  reconnu  dans  ies  dissensions  qui  out  eu  lieu  si  souvent  entre 
les  ci  toy  ens  et  le  petit  conseil  de  no  tre  petite  citi.  Que  serions- 
nous  devenus  et  que  deviendrions-nous  encore  si,  dans  les  pas- 
sages si  rapides  de  I'aristocratie  a  la  democratie,  ou  de  celle-ci  k 
la  premiere,  on  n'avait  avoue  le  gouvernement  etabli,  et  qu'on 

eut  constamment  proteste  contre  ses  operations  ? A  ceux  qui 

se  plaignent  avec  trop  d'amertume  des  exces  de  la  liberte  je  re- 
ponds  interieurement  :  £tes-vous  bien  assures  que,  pour  obte- 
nir  ce  juste  milieu  qui  fait  I'objet  de  vos  desirs,  il  n'ait  pas  fallu 
passer  par  quelques  oscillations  et  traverser  un  pen  le  but? 
L'histoire  semble  justifier  cette  reponse.  Ce  n'a  pas  ete  sans  de 
violents  exc^s  que  I'Angleterre  est  arrivee  h.  cette  belle  combinai- 
son  ou  brille  tant  de  sagesse...  Ainsi,  en  s'attachant  a  une  consti- 
tution, on  la  rend  meilleure,  1°  parce  que  cela  m6me  supplee  a 
ses  defauts ;  1"  parce  qu'on  tempore  par  une  activite  continuelle 
les  vices  que  ne  feraient  qu'aggraver  le  decouragement  et  la  re- 
sistance. 

Sur  la  premiere  partie  de  I'ouvrage,  qui  est  toute  de  prin- 
cipes, je  neme  permettrai  qu'une  remarque,  c'est  qu'en  divers 
endroits  vous  me  paraissez  imbu  des  principes  du  syst^me  que 
Smith  appelle  mercantile,  et  cela  me  paralt  vous  entrainer  dans 
quelques  consequences  qui  ne  peuvent  se  soutenir.  Par  exemple, 
je  ne  crois  point,  page  19,  que  le  luxe  aliraente  le  pauvre ;  le 
luxe  n'est  qu'une  consommation  du  produit  d'un  travail ;  la  ri- 
chesse  n'est  que  le  produit  du  travail  :  ainsi  le  luxe  ne  produit 
que  pauvret6;  voila  pour  la  nation.  Pour  I'individu,  si  le  luxe 
etait  contenu  par  les  moeurs  dans  de  justes  bornes,  le  riche  au- 
rait  un  excedant  considerable  de  revenu  annuel  qui  mettrait  en 
activity  un  grand  nombre  de  bras  :  ces  bras  s'emploieraient  pre- 
mi^rement  a  I'agriculture,  secondement  aux  manufactures  d'uti- 
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lite.  11  en  resulterait  une  grande  abondance  des  denrees  neces- 
saires,  un  superflu  de  productions  utiles  a  echanger  contre  celles 
des  etrangers,  auxquelles  des  circonstances  relatives  au  sol,  au 
climat  ou  a  d'autres  causes,  ne  permettraient  pas  de  s'appliquer : 
mais  le  luxe  augmente  sans  mesure  I'inegalite  inevitable,  et  la 
rend  plus  sensible.  Le  luxe  qui  conviendrait  k  tous  serait  celui 
que  tous  partageraient  jusqu'a  un  certain  point,  ou  du  moins 
qui  ne  serait  pas  borne  a  un  tr^s-petit  nombre  d'individus  ;  c'est 
celui  qui  rfegne  chez  les  peuples  devoues  a  I'agriculture  et  qui 
jouissent  d'une  constitution  libre,  et  il  ne  consiste  pas  dans  I'os- 
tentation  ni  dans  les  jouissances  raffinees.  Le  faste  de  la  repre- 
sentation, le  luxe  dont  I'objet  est  le  moins  frivole,  est  ensuite  le 
moins  nuisible,  quoiqu'il  le  soit  beaucoup,  et  celui  qui  n'occupe 
que  des  manufactures  ephem^res,  dont  les  jouissances  ne  sont 
fondees  que  sur  la  mode  et  sur  des  ouvrages  tr^s-fragiles  et  de 
courte  duree,  appauvrit  plus  que  tous  les  autres  la  nation  qui  s'y 
livre;  c'est  aussi  cette  derni^re  espece  de  luxe  qui  fait  courir  le 
plus  de  risque  aux  ouvriers  qu'elle  occupe,  et  qui  rend  plus  pre- 

caires    leurs  ressources  et  leur  existence Je  ne   suis   pas 

non  plus  du  tout  de  I'avis  de  M.  Du  Buc,  page  M .  Le  moyen 
d'affermir  la  prosperite  n'est  pas  d'encourager ,  c'est  seule- 
ment  de  ne  pas  decourager  :  toutes  les  fois  qu'on  se  mele 
d'encourager,  on  decourage;  c'est  ce  qui  resulte  bien  claire- 
ment  de  la  theorie  et  de  I'experience.  Par  celle-ci,  on  voit 
combien  partout,  et  surtout  en  France,  sous  ce  vain  nom  d'en- 
couragement,  on  a  entrave  I'industrieuse  activite  qui  nait  assez 
toute  seule  de  I'interet  des  particuliers ;  et  la  theorie  la  plus 
saine,  la  plus  claire,  la  plus  simple,  dit  assez  que  toute  espece 
d'encouragement  qui  ne  nait  pas  de  la  nature  des  choses  fait 
deriver  les  capitaux  et  1  "activite  vers  des  objets  moins  productifs 
que  ceux  vers  lesquels  ils  se  seraient  portes  par  leur  cours  na- 
turel.  La  theorie  et  I'experience  font  comprendre  6galement  les 
motifs  qui  suggferent  aux  marchands  et  aux  manufacturiers  ces 
idees  d'encouragement,  par  lesquelles  ils  olfusquent  les  gouver- 
nements,  et  les  engagent  a  diriger  leurs  vues  et  leurs  regle- 
ments  vers  I'interet  d'un  petit  nombre,  et  a  sacrifier  les  campa- 

gnes  a  I'avantage  souvent  mal  entendu  des  villes A  la  page  82, 

je  crois  qu'il  serait  plus  vrai  de  dire  que  les  peuples  qui  s'enri- 
chissent  le  plus  payent  le  plus,  et  cela  parce  qu'on  demande  a 
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celui  qui  a.  Si,  par  exemple,  la  Savoie  pouvait  payer  quatre  fois 
plus,  il  n'esl  pas  douteux  qu'elle  le  ferait;  elle  paye  tout  ce 

qu'elle  peut  payer,  et  cela  I'appauvrit  trfes-sensiblement Et 

a  la  page  83,  res  fmis  dc  perception  nttant  point  enlevh  d  la 

richesse  nalionale Et  comment  ne  lui  sont-ils  pas  enlev6s? 

Si  la  richesse  nationale  n'est  que  le  produit  du  travail  de  la  na- 
tion, tout  ce  que  vous  dissipez  en  frais  dc  perception  n'est-il  pas 
une  partie  de  cette  richesse?  Les  bras  et  I'argent  que  vous  y 
appliquez  n'auraient-ils  pas  ete  productifs  ailleurs? 

Pour  finir,  je  prendrai  la  liberie  de  faire  deux  remarques  de 
style,  I'une  tout  k  fait  particuli^re,  et  I'autre  un  peu  plus  gene- 
rale  :  page  98,  en  ressortent,  ne  faut-il  pas  y  ressortissent '/ 
page  116,  et  si  f  esprit  public  pouvait  perfectionner.  Toute 
cette  phrase  ne  me  paralt  pas  tout  k  fait  claire,  et  il  m'est  arrive 
plus  d'une  fois  d'en  rencontrer  qui  m'ont  arr6t6  par  la  m6me 
raison,  ce  qui  m'a  d'autant  plus  surpris  que  c'est  un  des  merites 
du  style  de  cet  ouvrage  de  reunir  la  parfaite  clarte  a  la  profon- 
deur  de  la  pens6e. 

J'ai  use,  comme  vous  voyez,  d'une  extreme  liberty  dans  ma 
critique,  et,  pour  abreger,  j'y  ai  pris  le  ton  affirmatif.  Vous  vou- 
drez  bien  le  corriger  par  des  resei*ves  sous-entendues,  et  croire 
que  je  sous-entends  un  plus  grand  nombre  d'eloges  et  de  re- 
merciements. 

—  Discours  sur  Veducation  de  M.  le  Dauphin  et  sur  Va- 
doption,  par  M""'  de  Brulart,  ci-devant  M"'*  de  Sillery,  ci-devant 
M""*  de  Genlis,  gouvernante  des  enfants  de  la  maison  d'Orleans. 
Brochure  in-S". 

L'objet  de  ce  Discours  est  de  prouver  qu'une  nation  libre  a 
le  droit  de  surveiller  I'education  du  prince  qui  doit  la  gouverner, 
qu'elle  en  doit  connaitre  tous  les  details,  que  les  moyens  de  lui 
donner  journellement  cette  connaissance  sont  simples  et  d'une 
facile  execution,  et  que,  sans  cette  condition  Equitable  et  n6ces- 
saire,  toute  legislation  contraire  au  despotisme  sera  privee  de  la 
seule  base  qui  puisse  la  rendre  in^branlable. 

Comment  dans  une  pareille  discussion  ne  pas  se  rappeler 
d'abord  I'exemple  donne  par  la  Su^de  ?  On  s'est  bien  garde  d'y 
manquer ;  mais  en  louant  la  di6te  de  17A6  d'avoir  cru  avec  rai- 
son qu'elle  ne  pouvait  affermir  sa  liberty  qu'en  s'occupant  des 
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moyens  de  donner  au  piince  royal  et  aux  autres  princes  here- 
ditaires  une  excellente  education,  Ton  se  permet  d' observer  que 
si  I'idee  etait  juste,  les  moyens  furent  mal  choisis ;  s'arroger  le 
droit  de  nommer  les  instituteurs,  tracer  elle-meme  un  plan  d'e- 
ducation,  c'etait  sans  necessite  usurper  des  droits  sacres,  et  avi- 
lir  a  la  fois  la  majeste  royale  et  la  dignite  paternelle. 

On  examine  avec  beaucoup  de  severite  dilTerents  articles  du 
plan  d' education  donne  par  les  etats,  et  apr^s  avoir  reconnu 
qu'il  contenait  quelques  excellents  principes,  on  fmit  cependant 
par  s' eerier  d'une  maniere  tres-pathetique  :  «  Mais  quel  a  ete  le 
resultat  de  cette  education?...  Le  renversement  total  de  la  con- 
stitution nouvelle.  L'eleve  de  ce  gouverneur  nomme  par  les  etats 
est  aujourd'hui  un  monarque  absolu.  Ah !  j'oserai  le  dire,  ce 
prince  qui  dans  toute  sa  conduite  a  montre  une  si  profonde 
connaissance  des  hommes,  tant  d'humanite,  des  talents  si  distin- 
gues,  une  ame  si  sensible  et  si  genereuse,  n'etait  pas  fait  pour 
devenir  un  despote,  et  pour  preferer  une  renommee  passag^re  a 
cette  gloire  inebranlable  et  pure  qui  n'est  fondee  que  sur  la  jus- 
tice et  la  vertu.  L'histoire  de  ce  prince  prouve  combien  etaient 
vaines  et  insudisantes  les  precautions  prises  par  les  etats  relati- 
vement  a  son  education.  » 

Voici  celles  que  propose  aujourd'hui  tr^s-serieusement  M'"''  de 
Brulart  pour  empecher  M.  le  Dauphin  de  suivre  un  jour  I'exem- 
ple  trop  dangereux  et  trop  seduisant  de  Gustave  III. 

1°  Qu'avant  tout,  le  plan  d' education  fait  avec  le  plus  grand 
detail  soit  imprime  et  rendu  public,  ce  qui  deja  donnera  a  la  na- 
tion une  connaissance  i»reliminaire  et  generale  qu'elle  n'a  jamais 
eue  sur  cet  objet. 

2°  Que  le  gouverneur  (ou  la  gouvernante ) ,  aussitot  que 
le  prince  sera  remis  entre  ses  mains,  fasse  un  journal  intitule 
Journal  sur  VMucation  de  M.  le  Dauphin.  Ce  journal  imprime 
publiquement  paraitrait  tons  les  mois,  et  serait  con^u  de  cette 
maniere  :  Le  premier  numero  presenterait  le  tableau  ou  le  plan 
d' etudes  des  journees,  I'emploi  de  toutes  les  heures,  occupations, 
recreations,  promenades,  etc.,  plan  fix-e  invariablement  pour 
tons  les  jours,  et  detaille  de  telle  sorte  que  chaque  citoyen  en 
consultant  ce  tableau  put  savoir  a  toute  heure  ce.que  ferait  un 
enfant  si  precieux.  En  outre,  il  faudrait  au  bout  de  chaque  an- 
nee  que  le  gouverneur  fit  paraitre  un  autre  volume  de  quatre  ou 
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cinq  cents  pages  qui  contiendrait  tous  les  extraits  fails  pour 
M.  le  Dauphin  dans  le  cours  de  celte  ann6e  passee,  avec  les  re- 
flexions critiques  et  morales  sur  ces  ouvragcs;  secondement  des 
descriptions  et  un  compte  d6taill6  des  manufactures,  monu- 
ments, etc.,  qu'aurait  pu  voir  M.  le  Dauphin  durant  cet  espace 
de  temps.  On  joindrait  a  ce  volume  un  autre  volume  renfermant 
les  extraits  fails  par  M.  le  Dauphin,  ainsi  que  ses  compositions, 
ayant  en  note  ou  en  marge  les  critiques,  remarques  et  observa- 
tions du  gouverneur.  Voila  pour  le  public.  Mais  il  serait  a  desi- 
rer  que  le  gouverneur  fit  encore  un  autre  journal  particulier  qui 
contiendrait  toutes  les  fautes  et  toutes  les  bonnes  actions  de  son 
el6ve,  avec  les  reprimandes  et  les  reflexions  du  gouverneur  ;  et 
cet  ouvrage,  qu'on  ne  ferait  point  imprimer,  apr^s  avoir  passe 
sous  les  yeux  du  roi  et  de  la  reine,  serait  depose  entre  les  mains 
d'un  tribunal  nomme  a  cet  effet,  de  sorte  que  ces  ouvrages  tant 
publics  que  particuliers,  reunis  ensemble,  completeraient  le 
compte  le  plus  exact  de  I'education,  etc.  S'il  echappait  au  gouver- 
neur une  phrase  equivoque,  un  principe  susceptible  d'une  inter- 
pretation dangereuse,  grace  k  la  liberte  de  la  presse,  on  ne  man- 
querait  pas  de  le  relever  et  d'obligerl'auteur  a  s'expliquer  mieux. 
On  dira  peut-etre  qu'on  exposerait  ainsi  le  gouverneur  a  des 
dhagr&mcnts^  a  des  outrages  qui  aviliraient  sa  personne  et  son 
emploi.  Cette  objection  aurait  ete  d'une  grande  force  dans  I'opi- 
nion  generale  il  y  a  dix-huit  mois,  mais  nous  avons  vu  finir,  le 
14  juillet  1789,  le  sifecle  des  prejuges  nuisibles  et  ridicules.  On 
veut  bien  exceptor  dans  une  note  celui  qui  autorise  les  duels, 
mais,  en  attendant  qu'il  soit  aneanti  comme  les  autres,  on  sen- 
tient que  la  nation  devrait  une  couronne  civique  a  M.  Grouvelle, 
qui  vient  de  preparer  ce  triomphe  de  la  raison  et  de  I'humanite 
par  son  excellent  ouvrage  qui  a  pour  titre  Adresse  du  bailliage 
de***  a  M.  de***,  diputd  a  V Assemble  nationale,  sur  son 
duel. 

Le  morceau  sur  I'adoption  ofTre  des  idees  moins  nouvelles ; 
on  y  considere  la  loi  de  I'adoption  comme  la  plus  utile  que  Ton 
puisse  retablir  pour  epurer  les  moeurs  et  perfectionner  I'educa- 
tion. Introduite  dans  les  Gaules  avec  les  Remains,  la  loi  de  I'a- 
doption y  subsista  longtemps,  on  en  retrouve  encore  quelques 
traces  dans  plusieure  provinces  du  royaume.  La  condition  qu'il 
parait  le  plus  essentiel  d'imposer  a  I'adopte  est  celle  de  prouver 
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juridiquement  sa  naissance,  c'est-k-dire  qu'il  est  issu  de  parents 
unis  par  des  noeuds  legitimes.  On  sent  assez  combien  ce  regle- 
ment  est  necessaire  pour  prevenir  des  abus  et  des  desordres  qui 
seraient  egalement  funestes  a  la  societe  et  aux  mcEurs. 

—  Tacite,  nouvelle  traduction,  par  M.  Bureau  de  La  Malle, 
associe  etranger  a  I'Academie  d'Angers.  Trois  volumes  in-8°.  Gette 
traduction,  fruit  de  plus  de  vingt  ans  de  travail,  est  precedee 
d'un  excellent  discours  preliminaire  dans  lequel  on  developpe 
avec  beaucoup  de  justesse  et  de  clarte  quelle  fut  la  veritable  con- 
stitution de  Rome  a  I'epoque  ou  commence  I'Histoire  de  Tacite. 

Le  plus  grand  reproche  qu'ou  ait  a  faire  au  nouveau  traduc- 
teur,  c'est  de  laisser  trop  sentir  quelquefois  tout  ce  qu'il  lui  en 
a  coute  d' effort  et  de  peine  pour  vouloir  atteindre  a  I'energie  eta 
la  precision  de  Toriginal.  On  desirerait  souvent  dans  son  style 
plus  d'aisance,  plusde  naturel. 


AOUT. 

Le  Cliene  pairiotique,  opera-comique  en  deux  actes,  en 
prose,  mele  d'ariettes,  paroles  de  M.  Monvel,  musique  de 
M.  Dalayrac,  a  ete  joue  sur  le  Theatre-Italien,  le  samedi 
10  juillet.  L'idee  de  cette  piece  est  aussi  simple  que  son  titre. 
Au  premier  acte,  on  choisit  un  chene  dans  la  foret ;  au  second, 
on  le  transplante  dans  la  place  du  village  pour  servir  de  monu- 
ment a  la  liber te  reconquise  le  lA  juillet.  A  cet  acte  patriotique 
se  melent  deux  ou  trois  petites  intrigues  amoureuses,  qui,  sans 
detourner  de  I'objet  principal,  ne  servent  qu'a  egayer  la  fete ;  le 
tout  est  termine  par  un  beau  serment.  Cette  nouveaute,  grace  a 
I'interet  des  circonstances,  a  beaucoup  reussi,  on  I'a  du  moins 
fort  applaudie ;  tous  les  roles  ont  ete  rendus  avec  une  grande 
vivacite.  Plusieurs  couplets  nous  ont  paru  d'un  tour  heureux  et 
facile. 

II  y  a  beaucoup  de  pretention  et  beaucoup  moins  de  gout 
dans  une  pifece  du  meme  genre,  donnee  pour  la  premiere  fois  sur 
le  Theatre  de  la  Nation  le  111  juillet ;  elle  est  intitulee  le  Journa- 
liste  des  ombres,  ou  Momus  aux  champs  ^lysdes.  par  M.  Au- 
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guste  Aude,  I'auteur  de  Saint-Prcux  et  Julie  d'£umgc,  drame 
en  trois  acles,  repr6sent6  avec  succ6s  sur  le  theatre  de  Versailles, 
et  tombd  depuis  au  Th^dtre-Italien. 

Exil6  des  cieux,  Momus  s'est  avis6  d'etablir  aux  champs 
filys^es  un  cabinet  de  litt6rature ;  il  y  distribue  gratis  toutes  les 
feuilles  du  jour  et  en  fait  les  honneurs  assez  lestement,  car,  en 
parlant  de  cette  foule  d' Merits  6phem6res,  lui-m6me  dit  : 

Eq  les  offrant  pour  rien 
Je  les  donne  pour  ce  qu'ils  valent. 

Un  commerce  si  desint(^resse  lui  procure  cependant  beaucoup  de 
pratiques,  et  de  ce  nombre  sont,  commc  on  devait  bien  s'y  at- 
tendre,  plusieurs  ombres  cel6bres  qui  s'empressent  de  venir  sa- 
voir  des  nouvelles  de  I'etonnante  regeneration  de  la  France.  On 
voit  arriver  les  ombres  de  J. -J.  Rousseau,  de  Voltaire,  de 
Franklin,  de  I'abbe  de  Saint-Pierre,  de  Leopold  de  Brunswick, 
du  marechal  de  Fabert,  de  Le  Kain,  de  M"^  Le  Couvreur.  Mo- 
mus a  grand  soin  de  montrer  a  chacune  le  decret  qui  pent  I'inte- 
resser  davantage  ;  raais  cette  attention  trop  repetee  ne  tarde  pas 
b,  paraltre  d'une  monotonie  insipide  et  fatigante.  Ce  qu'il  y  a  de 
plus  curieux  dans  tout  ceci,  ce  sont  les  beaux  compliments  que 
Voltaire  adresse  a  Jean-Jacques ;  apr6s  avoir  fait  en  quelque  sorte 
amende  honorable  pour  tout  le  mepris,  pour  tous  les  ridicules 
dont  il  I'avait  alTuble  de  son  vivant,  il  I'appelle  avec  respect  le 
premier  legislateur  de  sa  patrie.  Rousseau,  comme  on  peut 
croire,  est  trop  poli  pour  ne  pas  lui  renvoyer  une  partie  de  cette 
gloire,  et  I'abbe  de  Saint-Pierre  en  vient  prendre  aussi  sa  part. 
Un  divertissement  m^le  de  couplets  termine  enfin  la  pi6ce  tant  bien 
que  mal.  On  y  a  remarque  de  beaux  et  de  jolis  vers,  mais  nulle 
mesure  dans  les  ideas,  nul  art  dans  la  mani6re  dont  les  person- 
nages  entrent  successivement  en  scene,  nulle  convenance  ni  dans 
les  discours  ni  dans  le  style  qu'on  leur  pr^te. 

Le  sieur  Talma,  qui,  dans  la  fameuse  tragedie  de  M.  Chenier, 
avait  si  bien  su  composer  son  visage  sur  les  portraits  que  nous 
avons  de  Charles  IX,  semble  avoir  porte  cet  art  encore  plus  loin 
dans  le  role  de  Jean-Jacques ;  vous  auriez  cru  voir  le  sage  de 
Geneve  en  personne  :  cette  copie  vivante  etait  si  vraie  qu'on  eut 
presque  ete  tentede  le  prendre  pour  I'original  de  toutes  les  au- 
tres ;  que  lui  manquait-il  done  ?  la  parole. 
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LETTRE 
DE    M.    DE    VOGT    A    M.    LE    CHEVALIER    DE     BOURGOING. 

De  Hambourg,  le  18  juillet  1790. 

Je  ne  peux  vous  exprimer,  mon  ami,  a  quel  point  je  partage 
cet  enthousiasme  qui  a  porte  cent  mille  personnes  de  tout  etat 
et  de  tout  sexe  a  travail ler  au  Ghamp-de-Mars,  des  qu'on  a 
craint  que  la  lenteur  des  travaux  ne  nuisit  a  la  celebration  de  la 
plus  belle  des  fetes ;  nous  en  attendons  des  nouvelles  avec  la 
plus  vive  impatience.  0  combien  cela  sera  interessant !  Nous 
avons  aussi  celebre  ce  grand  jour  aHervestade,  joli  village  a  peu 
de  distance  de  cette  ville.  Nous  etions  quatre-vingts  personnes; 
les  dames  etaient  vetues  en  blanc  avec  des  ceintures  et  des  co- 
cardes  aux  couleurs  de  la  nation.  A  midi  32  minutes,  moment 
oil  nous  avons  calcule  que  le  soleil  passait  sur  votre  meridien, 
un  coup  de  canon  a  ete  tire  et  les  dames  ont  chante  un  choeur 
dont  les  paroles  analogues  a  la  circonstance  etaient  de  M.  S***, 
mon  confrere.  M.  Klopstock,  qu'on  nomme  avec  raison  le  Milton 
de  I'AUemagne,  a  lu  a  I'assemblee  deux  odes,  dont  I'une  surtout 
a  obtenu  les  plus  vifsapplaudissements^.  Ce  bon  vieillard  pleurait 
de  joie  en  les  recitant,  le  feu  de  la  jeunesse  animait  ses  vers  et 
lui-meme.  Le  docteur  Reimarus  a  prononce  un  discours  plein 
d'energie,  quoique  simple.  Nous  avons  ensuite  danse,  dine, 
chante,  et  puis  encore  danse ;  notre  joie  etait  pure  et  sans  me- 
lange, les  sentiments  de  patriotisme  et  de  liberte  etaient  univer- 
sels  parmi  nos  convives. 

Nous  avons  forme  un  club,  nous  nous  rassemblerons  le  14 
de  chaque  mois  ;  dans  ces  seances,  le  president  fera  I'historique 
des  progrte  de  la  philosophie  pendant  le  mois  precedent,  nous 
reunirons  les  journaux  et  les  ouvrages  necessaires  pour  cet  objet. 
Ce  sera  peut-etre  encore  quelques  annees  vox  clamantis  in  de- 
serto,  mais  le  temps  de  I'AUemagne  arrivera,  et  peut-etre  est-il 
a  desirer  qu'il  n'ariive  pas  avant  que  les  lumieres  aient  rendu 
ces  contrees  dignes  de  la  liberte,  car  nous  sommes  encore  un 
peu  arrieres;  quand  je  dis  nous,  j'excepte  les  Hambourgeois. 
Fortunatos  nimium  si  sua  bona  norint.  Je  suis,  etc.  » 

1.  Sans  doute  cello  que  Bourgoing  avail  traduite  et,  qu'on  a  lue  plus  haut. 


i 


AOUT   1790.  65 

—  La  Femmc  jaloiise.  Un  vol.  in-8'>.  C'est  un  nouveau  ro- 
man  de  M.  le  viconite  de  S6gur,  I'auteur  des  Proverbcs  drarmi- 
tiqnes  en  vers,  de  la  Correspondanre  de  Ninon  de  Lendos 
aver  M.  de  Villnnrau.v,  etc.  Le  marquis  de  S6nanges,  sous  le 
pr6texte  de  servir  son  ami  le  chevalier  de  Lincour  aupr^s  d'une 
jeune  veuve  dont  celui-ci  est  eperdument  amoureux,  parvient 
i  lui  inspirer  pour  lui-m6me  les  sentiments  les  plus  vifs.  La 
baronne  de  Versac,  maitresse  du  marquis,  suit  cetle  intrigue 
avec  toute  I'inquietude,  avec  toute  la  sagacite  que  pent  donner 
le  sentiment  de  la  plus  sombre  jalousie.  Peu  delicate  sur  les 
moyens  de  se  venger,  c'est  par  le  chevalier  m^me  qu'elle  veut 
faire  immoler  son  amant.  L'evenement  trompe  sa  vengeance  : 
grace  aux  artifices  de  la  trame  la  plus  noire,  les  deux  amis  se 
battent,  mais  c'est  le  chevalier  qui  se  perce  le  coeur  lui-m6me 
en  se  precipitant  sur  le  fer  de  son  ami  qui  ne  voulait  que  se 

defendre Tout  ce  fond  a  plus  de  tristesse  que  d'interSt,  et 

les  developpements  n'en  sont  ni  bien  neufs,  ni  bien  varies.  Si 
M.  de  Svgiir,  me  disait  1' autre  jour  une  femme  qui  venait  d'en 
achever  la  lecture,  si  M.  de  Sigur  aime  a  [aire  des  romans,  je 
lui  conseille  plutot  d'en  etre  le  heros  que  I'auteur. 

—  Expose  de  la  conduile  de  M.  le  due  d'OrlMns  dans  la 
nh'olutionde  France y  rMigi  par  lui-meme  iiLondres.  Brochure. 
M.  de  LaClos'  ne  I'aurait  pasmieux  fait,  dit-on;  mais  il  semble 
que,  dans  une  circonstance  aussi  grave,  un  Bourbon  devait 
parler  tout  a  la  fois  avec  plus  de  franchise  et  plus  de  dignite. 
Le  motif  qui  determina  le  prince  depute  a  demeurer  a  Paris  le 
lundi  5  octobre  n'a  pas  paru  d'une  consideration  fort  impo- 
sante  :  Je  fus  rctcnu  par  Ic  travail  quavaicnt  cl  faire  acec  moi 
quelques  personncs  de  ma  maison.  Voila  tout.  Dans  cet  expose, 
M.  d'Orleans  veut  bien  nous  apprendre  lui-m6me  avec  assez  de 
naivete  de  quelle  mani^re  il  fut  initie  aux  fonctions  diplomatiques. 

«  Peu  de  jours  apr^s  I'arrivee  du  roi,  M.  de  La  Fayette  m'e- 
crivit  pour  me  demander  un  rendez-vous.  Je  lui  r^pondis  qu'il 
n'avaitqu'a  me  faire  dire  lelieuetTheure;  et  il  mele  donna  chcz 
M"^  de  Coigny.  Voici  ce  qui  se  passa  de  relatif  a  moi  dans  celte 
entrevue.  M.  de  La  Fayette  me  dit  que  le  roi  desirait  que  je  me 
chargeasse  d'une  mission   it  I'l'tranger,  et  il  ajouta  que,  mon 

1.  L'auteur  des  Liaisons  dangereuses,  Tun  des  plus  intimcs  confidents  de  M.  le 
due  d'Orleans.  (Meister.) 
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absence  otant  tout  pretexte  a  se  servir  de  mon  nom,  dont  il 
croyait  qu'on  pouvait  abuser,  il  pensait  qu'alors  il  trouverait 
plus  de  facilite  pour  maintenir  la  tranquillite  dans  la  capi- 
tale,  etc.  » 

—  M'"*  la  baronne  de  Stael  a  fait  I'l^loge  de  son  ami  M.  le 
comte  de  Guibert.  Quelque  digne  de  1' impression  que  soit  cet 
ouvrage,  il  n'est  pas  encore  publie,  et  ne  le  sera  peut-etre  pas 
de  longtemps.  Le  manuscrit  ne  nous  ayant  ete  confie  que  pour 
quelques  heures,  nous  n'avons  pu  en  extraire  que  les  morceaux 
suivants,  mais  qui  sufTiiont  pour  donner  une  idee  de  la  manifere 
dont  il  est  pense  et  de  la  mani^re  dont  il  est  ecrit.  En  voici  le 
debut : 

((  Pendant  le  delire  qui  a  precede  de  vingt-quatre  heures  la 
mort  de  M.  de  Guibert,  il  n'a  cesse  de  repeter  :  Us  me  ren- 
dront  justice,  ma  conscience  est  pure,  Us  m.e  rendront  justice. 
Cette  pensee  habituelle  de  son  ame,  trahie  par  la  puissance 
de  la  mort,  ce  voeu  si  involontairement  exprime,  imposent  a  tout 
ce  qui  I'a  aimele  devoir  de  le  faire  connaitre.  II  sera  plus  facile 
maintenant  peut-etre  d'y  parvenir  :  I'envie  estsatisfaite,  et  I'eter- 
nelle  barri^re  que  la  mort  appose,  en  preservant  de  I'avenir, 
permet  de  contempler  le  passe  avec  plus  de  calme  et  de  justice. 
Je  vais  parler  deM.de  Guibert,  et,  quoique  chaque  trait  de  son 
eloge  soit  un  souvenir  dechirant  pour  moi,  je  me  condamne  a  cet 
effort  pour  en  donner  I'exemple  a  ceux  dont  les  talents  seront 
plus  utiles  a  sa  memoire. 

(c  M.  de  Guibert  naquit  en  1743.  Son  pfere,  extr^mement 
recommandable  par  ses  travaux  et  ses  vertus  militaires,  le  des- 
tinant  a  suivre  sa  carriere,  le  fit  a  treize  ans  et  demi  rejoindre 
I'armee  dans  laquelle  il  servait  pendant  les  trois  dernieres  cam- 
pagnes  de  la  guerre  de  1756.  M.  de  Guibert  se  trouva  a  toutes 
les  actions  d'eclat ;  il  eut  deux  chevaux  tues  sous  lui,  et,  dans 
un  age  ou  Ton  ne  pent  connaitre  que  la  valeur,  il  se  fit  remar- 
quer  par  des  dispositions  extraordinaires  pour  I'art  militaire,  et 
par  la  justesse  de  ses  observations,  qui  furent  depuis  le  fonde- 

ment  de  sa  theorie II  n'avait  que  vingt-trois  ans  lorsqu'il 

composa  son  Essai  sur  la  tactique.  La  mani^re  dont  il  s'etait 
distingu6  au  combat  de  Pontenuovo,  qui  decida  de  la  prise  de 
File  de  Corse  sous  M.  le  comte  de  Vaux,  lui  valut  a  vingt- 
quatre  ans  la  croix  de  Saint-Louis.  » 
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Apr6s  avoir  retrac6  d'une  main  rapide  les  premieres  6poques 
de  la  vie  de  M.  de  Guibert,  son  panegyriste  s' attache  essentiel- 
lement  a  I'analyse  de  ses  diff^rents  Merits.  Ge  qui  I'a  le  plus 
frappe  dans  le  Discours  prcSlinunaire  de  sa  Tartique,  c'est  une 
prediction  bien  reniarquable  de  la  revolution  actuelle.  N'est-ce 
pas  une  chose  remarquable  en  eflet  que  toute  la  sagesse  d'une 
nombreuse  assemblee  de  legislateurs  n'ait  rien  trouv6  de  mieux 
h  faire  que  de  realiser  les  reves  d'un  jeune  homme? 

«  L'auteur  prevoit  la  revolution  actuelle  par  toutes  les  idees 
qui  I'ont  fait  desirer ;  le  besoin  de  son  ame  est  devenu  I'impulsion 
de  tons,  et  les  lurai6res  de  son  esprit  la  volonte  gendrale.  Mais 
quel  courage  il  fallait  alors  pour  braver  un  gouverneraent  qui, 
pouvant  seul  ouvrir  toutes  les  carriferes,  semblait  maitre  de  la 
gloire  m6me  !  Quel  elan  dans  I'esprit  de  M.  de  Guibert !  Quelle 
force  en  meme  temps  lui  fait  devancer  I'avenir  sans  s'egarer 
jamais  dans  les  chimeres !  Ses  vujux  sont  des  projets,  ses  espe- 
rances  sont  des  plans.  La  permanence  d'une  Assemblee  natio- 
nale,  la  milice  citoyenne,  le  syst6me  pacifique  et  conservateur 
d'une  grande  puissance,  le  patriotisme  d'un  roi  qui  veut  lui- 
m6me  donner  une  constitution  ci  son  peuple,  tout  s'y  trouve,  et 
rien  de  plus.  Ce  qu'on  appelait  les  r^ves  de  sa  jeunesse,  ce  qu'on 
traitait  d'exaltation,  prend  un  caractfere  bien  imposant  quand 
une  nation  enti^re  y  donne  sa  sanction  supreme.  La  seconde 
partie,  parcourant  les  progr^s  de  I'art  militaire  chez  les  anciens 
et  chez  les  modernes,  est  plus  particuli^rement  la  preface  de  la 
Tactique.  C'est  au  roi  de  Prusse,  dont  il  a  fait  depuis  I'eloge, 
que  M.  de  Guibert  attribue  la  perfection  de  I'art  militau-e.  Per- 
sonne  n'admirait  avec  plus  de  plaisir;  il  manquait  peut-6tre  de 
cette  bieuveillance  qui  encourage  la  mediocrite,  de  cet  art  de 
louer  ce  qui  nous  est  inferleur,  plus  utile  k  soi  qu'aux  autres,  et 
qui  ne  les  el^ve  jamais  qu'a  la  hauteur  de  notre  point  d'appui ; 
mais,  s'il  rencontrait  son  digne  rival  ou  son  veritable  superieur, 
c'est  alors  qu'il  les  vantait  avec  transport.  II  savait  gre  de  I'en- 
Ihousiasme  qu'on  lui  inspirait,  il  aimait  I'homme  qui  reculait  k 
ses  yeux  les  bornes  du  genie  de  I'homme,  et,  soit  qu'il  esp6rat 
dans  ses  forces,  soit  qu'il  se  livrat  k  la  purete  de  son  coeur, 
jamais  on  ne  s'est  montr6  plus  ardent  enthousiaste  de  la  gloire 
dont  il  recueillit  la  trace,  ou  dont  il  fut  le  temoin.  » 

Des  trois  l^loges  qu'a  faits  M.  de  Guibert,  du  mar^chal  de 
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Calinat,  du  roi  de  Prusse  et  du  chancelier  de  L'Hospital,  c'est  le 
dernier  auquel  M'""  de  Stael  parait  donnerla  preference,  c'est  du 
moins  celui  dont  elle  s'occupe  le  plus  longtemps,  et  ce  morceau 
est  termine  par  un  mouvement  que  la  justice  de  la  posterite  ne 
desavouera  point,  pour  avoir  ete  dicte  par  I'enthousiasme  de  la 
piete  filiale. 

«  Qu'il  fut  heureux,  dit-elle,  qu'il  fut  heureux  L'Hospital 
d'etre  ainsi  connu,  d'etre  ainsi  loue  au  milieu  des  factions 
qui  dechiraient  son  si^cle  !  De  combien  de  manieres  sa  sagesse 
ne  pouvait-elle  pas  ^tre  caloraniee !  Son  genie,  qui  tour  a  tour 
devanca  et  retint  I'antique  ignorance  d'un  parti  et  I'esprit  d'inno- 
vation  de  I'autre,  pouvait-il  etre  juge  de  son  temps?  et  la 
haine  ne  pouvait-elle  pas  trouver  I'art  d'obscurcir  a  jamais  la 
verite?  Ministre  et  citoyen,  negociateur  entre  la  nation  et  le 
trone,  force  de  taire  les  difficultes  qu'on  lui  opposait  et  de  don- 
ner  comme  I'ouvrage  de  sa  pensee  celui  que  les  circonstances 
et  les  hommes  avaient  modifie,  contraint  par  sa  conscience  a 
rester  dans  une  place  ou  il  ne  pouvait  qu'eviter  des  malheurs, 
tandis  qu'il  n'y  a  de  gloire  eclatante  ou  du  moins  contempo- 
raine  que  pour  ceux  qui  font  de  grands  biens,  n'avait-il  pas  be- 
soin  qu'il  s'elevat  un  homme  qui  devinat  son  ame,  qui  inter- 
pretat  son  genie,  retrouvat  la  chaine  de  ses  actions  et  de  ses 
pens6es,  de  ce  qu'il  put,  de  ce  qu'il  voulait  faire,  de  ses  vertus 
privees  et  de  sa  morale  publique,  en  le  montrant  a  la  pos- 
terite comme  le  plus  grand  caract^re  qui  ait  precede  notre 
siecle  ?  L'exemple  des  vertus  et  du  genie  de  L'Hospital  sera-t-il 
de  nos  jours  aussi  dignement  juge?  » 

Lamaniere  dont  M™**  de  Stael  parle  du  Memoire  de  M.  de 
Guibert  sur  I'Ordre  profond  et  sur  I'Ordre  mince,  I'idee  qu'elle 
nous  donne  ensuite  des  trois  tragedies  qu'il  a  laissees  en  ma- 
nuscrit,  le  ConnHahle  de  Bourbon,  represente  deux  fois  sur  le 
theatre  de  la  cour,  les  Gracqiies^  et  Anne  de  Boulen-  le  compte 
qu'elle  rend  de  ses  deux  derniers  ecrits,  la  Lettre  publiee  sous 
le  nom  de  I'abbe  Raynal,  et  le  TraiU  de  la  force  publique,  tout 


1.  Les  Gora^diens  franpais  propos^rent  a  M.  de  Guibert  de  donner  cette  piece 
dans  les  circonstances actuelles,  tr6s-propres  a  en  assurer  le  succes.  II  crut  devoir 
se  refuser  a  leurs  instances,  precisement  parce  qu'il  craignait  que  I'effet  de  I'ou- 
vrage ne  fut  trop  favorable  k  cette  impulsion  generale  des  esprits  qu'il  pensait 
avec  raison  avoir  6te  portee  deja  beaucoup  trop  loin.  (Meisteh.) 


I 
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cela  prouve  une  6tendue  de  lumiferes  et  de  connaissanccs  bien 
extraordinaire  dans  une  femme  de  vingt  ans  ;  mais  ces  diflerents 
morceaux  ne  sont  pourtanl  gufere  susceptibles  d'extrait.  Nous 
nous  luitons  d'arriver  au  portrait  qu'elle  a  fait  de  sa  personne  et 
de  son  caract6re. 

«  M.  de  Guibert  etait  violent  de  caract^re  et  imp6tueux 
d'esprit;  mais  Tun  et  I'autre  de  ces  mouvements  n'avait  rien  de 
durable,  et  ses  actions  ou  ses  decisions  n'en  dependaient  jamais. 
11  y  avait  de  la  mobilite  dans  la  sensibility,  mais  de  la  Constance 
dans  la  bonte;  il  possedait  eminemmcnt  cetle  qualite;  aucun 
ressentiment,  aucun  ressouvenir  meme  ne  reslait  dans  son  ame  : 
sa  douceur  et  sa  sup^riorite  en  etaient  la  cause.  II  ne  reniarquait 
pas,  il  n'observait  pas  les  torts  dont  se  composent  la  plupart  des 
inimities,  il  ne  recevait  pas  les  coups  d'assez  pr6s  pour  en  sentir 
une  atteinte  profonde,  il  etait  reserve  a  I'injustice  publique  de 
blesser  une  ame  qui  avait  pardonne  tout  ce  dont  elle  aurait  pu 
se  venger.  Cette  disposition  a  la  bienveillance  lui  inspira  trop 
d' assurance,  il  so  crut  certain  de  n'etre  point  hai  parce  qu'il  ne 
haissait  point,  et  pensa  qu'il  lui  sufiisait  de  se  connaitre.  II  avait 
aussi  (pourquoi  le  dissimuler?)  un  extreme  amour-propre,  et  dont 
les  formes  ostensibles  deplaisaient  a  ses  amis,  presque  autant 
qu'a  ses  detracteurs,  parce  qu'il  otait  aux  premiers  le  plaisir 
qu'ils  auraient  trouve  a  le  louer ;  mais  il  n'avait  conserve  de  ce 
defaut,  comme  de  tons  ceux  qu'il  pouvait  avoir,  que  les  incon- 
venients  qui  nuisaient  a  lui,  mais  jamais  aux  autres.  Nul  dedain, 
nulle  amertume,  nuUe  envie  n'accompagnaient  son  amour- 
propre,  il  montrait  seulement  ce  que  les  autres  cachaient,  il  les 
associait  k  sa  pensee.  C'est  k  cette  mani^re  d'etre  neanmoins 
qu'il  faut  altribuer  la  plupart  de  ses  ennemis ;  une  tele  haute, 
un  ton  tranchant  revoltaient  la  mediocrite ;  cependant  ceux  qui 
jugeaient  plus  avant  reconnurent  dans  M.  de  Guibert  la  confiance 
prolongee  de  la  jeunesse  dans  les  autres  comme  dans  soi,  mais 
non  I'habitude  ou  la  combinaison  de  I'orgueil.  Sa  conversation 
etait  la  plus  variee,  la  plus  animee,  la  plus  feconde  que  j'aie 
jamais  connqe.  II  n'avait  pas  cette  finesse  d'obseiTation  ou  de 
plaisanterie  qui  tient  au  calme  de  1' esprit  et  pour  laquelle  il  faut 
attendre  plutot  que  devancer  les  id^es;  mais  il  avait  des  pensees 
nouvelles  sur  chaque  objet,  un  interet  habituel  pour  tons.  Dans 
le  monde,  ou  seul  avec  vous,  dans  quelque  disposition  d'ame 
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qu'il  fut  ou  que  vous  fussiez,  le  mouvement  de  son  esprit  ne 
s'arretait  point,  il  le  communiquait  infailliblement,  et  si  I'on  ne 
revenait  pas  en  le  citant  comme  le  plus  aimable,  on  parlait  tou- 
jours  de  la  soiree  qu'on  avait  passee  avec  lui  comme  la  plus 
agreable  de  toutes.  Qui  me  rendra  ces  longues  conversations  ou 
je  le  voyais  developper  tant  d'imagination  et  tant  d'idees?  Ce 
n'etait  pas  en  versant  des  pleurs  avec  vous  qu'il  savait  vous  con- 
soler, mais  personne  n'adoucissait  mieux  la  peine  en  en  parlant, 
ne  faisait  mieux  supporter  les  reflexions  en  vous  les  presentant 
sous  toutes  leurs  faces.  Ce  n'etait  pas  un  ami  de  chaque  instant 
ni  de  chaque  jour  :  il  etait  distrait  des  autres  par  sa  pensee  et 
peut-etre  par  lui-meme,  mais  sans  parler  de  ces  grands  services 
dont  tant  de  gens  se  disent  capables,  et  pour  lesquels  on  a  tou- 
jours  retrouve  M.  deGuibert;  lorsqu'il  revenait  k  vous,  en  une 
heure  on  renouait  avec  lui  le  fil  de  tons  ses  sentiments  et  de 
toutes  ses  pensees;  son  ame  enti^re  vous  appartenait  en  vous 
parlant.  Je  crois  bien  que  I'amour,  que  I'amitie  sont  les  illusions 
plutot  que  I'occupation  habituelle  de  ces  hommes  doues  d'un 
genie  superieur;  mais  M.  de  Guibert  avait  tant  de  bonte  dans  le 
coeur,  tant  de  gout  pour  toute  espece  de  distinction,  tant  de 
besoin,  sur  la  fin  de  sa  vie,  de  s'appuyer  sur  ceux  qui  I'aimaient, 
que  ses  amis  pouvaient  se  flatter  qu'il  attachait  du  prix  a  leurs 
sentiments.  » 

DEVOUEMENT    DU    MONACHISME    A    LA    PATRIE 
PAR    LE   PRIEUR    d'AROBE. 

C'est  moi  qui  f^condai  tes  vastes  mar^cages; 
J'ouvris  aux  feux  du  jour  tes  antiques  forets; 
Au  boeuf,  au  fier  coursier  j'offris  des  paturages; 
La  sueur  de  mon  front  arrosa  tes  guerets. 

Dans  des  si6cles  grossiers  oii  d'^paisses  t6n6bres 
£garaient  loin  des  arts  le  Fran^ais  avili, 
Et  de  Rome  et  d'Ath6ne  aux  ombres  de  Toubli 
C'est  moi  qui  d6robai  les  monuments  celfebres. 

Un  monstre  insatiable,  engraisse  de  ton  or, 
Ouvre  sa  gueule  6norme  et  menace  Tempire. 
Faut-il  que  dans  ses  flancs  tout  mon  sang  coule  encor? 
Ordonne,  e'en  est  fait,  je  te  sauve  et  j'expire. 


L 
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ROMANCE 
PAR    M"*  LA    COMTESSB  DE  BEADFORT. 

J'aimais  Silvie  ct  je  croyais  lui  plaire, 
Jamais  amour  ne  fit  de  plus  doux  nceuds; 
Mais,  h^Ias!  je  fus  sinc6re 
Et  malheureux. 

Un  beau  berger  i  ma  jeune  maltresse 
Offrit  un  jour  un  cojur  moins  amoureux. 
11  n'avait  pas  ma  tendresse, 
II  fut  heureux. 

C'est  aujourd'hui  qu'avec  elle  il  s'engage. 
Mol  pour  jamais  j'abandonne  ces  lieux, 
R6p6tant :  Soyez  volage 
Ou  malheureux. 

—  La  derni^re  seance  publique  de  TAcademie  francaise,  le 
mercredi  25,  jour  de  Saint-Louis,  n'a  pas  attir6  k  beaucoup  pr^s 
le  m6me  concours  de  monde  qu'on  etait  depuis  longtemps  accou- 
tume  d'y  voir;  elle  a  pourtant  6t6  marquee  d'une  petite  insur- 
rection du  sieur  Andre  de  Murville,  gendre  de  M"^  Arnould.  Le 
secretaire  perpetuel  a,  selon  I'usage,  ouvert  la  seance  en  annon- 
cant  que  le  prix  d' eloquence  avait  ete  decern^  h  M.  I'abbe  Noel; 
que  celui  de  poesie  etait  reserve,  mais  que,  dans  le  petit  nombre 
des  pieces  qui  avaient  concouru  pour  ce  dernier  prix,  1' Academic 
en  avait  pourtant  distingue  deux  intitulees,  I'une  DiocUtien  h 
Salone,  et  I'autre  un  Paysage  du  Poussin.  A  peine  avait-il  fini 
de  parler  qu'on  a  vu  le  sieur  de  Murville  se  lever  en  pied,  les 
besides  sur  le  nez,  pour  demander  la  parole,  en  se  declarant 
I'auteurdes  deux  pieces  que  TAcad^mie  avait  jug^es  dignes  d'une 
mention  honorable.  Tout  I'areopage  des  immortels,  au  premier 
instant,  a  paru  fort  6mu  d'une  pretention  aussi  etrange;  mais, 
reprenant  bientot  tout  le  calme  de  sa  dignite,  I'orateur  de  la 
compagnie,  apr^s  avoir  consults  des  yeux  ses  collogues,  a  repr6- 
sente  a  M.  de  Murville,  avec  beaucoup  de  douceur,  que  sa  pre- 
tention ne  pouvait  6tre  admise  sans  de  tres-facheuses  conse- 
quences; qu'il  serait  peu  raisonnable  d'exiger  que  I'Academie 
accordat  k  un  etranger  un  droit  dont  ne  jouissait  aucun  de  ses 
membres,   un  academicien  m6me  ne  pouvant  rien  lire  dans  les 
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seances  publiques  qu'il  ne  I'eut  communique  auparavant  a  trois 
de  ses  confreres  au  moins,  etc.  L'auditoire,  peu  touche  de  I'air 
niais  et  impertinent  du  sieur  de  Murville,  a  fort  applaudi  la 
reponse  de  M.  Marmontel,  et  Ton  a  passe  a  I'ordre  du  jour, 
c'est-a-dire  a  la  lecture  de  V£loge  du  ynardchal  de  Vauhan,  par 
M.  Noel,  professeur  de  TUniversite  de  Paris  au  college  de  Louis- 
le-Grand  et  soldat  citoyen.  Get  eloge,  quoique  assez  bien  lu  par 
M.  Vicq  d'Azyr,  n'a  pas  paru  d'un  grand  effet ;  11  n'a  guere 
d' autre  merite  que  celui  de  rappeler  avec  beaucoup  de  rapidite 
les  nombreux  travaux  du  premier  de  nos  ingenieurs,  comme  I'a 
dit  I'auteur  lui-meme;  sans  discuter  les  titres  de  son  heros  a  la 
renommee,  il  s'est  borne  h.  les  compter.  Apr6s  en  avoir  fait  la 
longue  enumeration,  il  ajoute  :  «  Voila  ce  qu'a  fait  Vauban,  et 
ce  n'est  encore  la  qu'une  faible  esquisse  des  services  militaires 
qui  lui  meritent  la  gloire  et  le  rang  que  I'envie  hii  dispute  vaine- 
ment.  Pourquoi  cet  art  vainqueur,  si  brillant  dans  les  remparts 
et  dans  la  tranchee,  est-il  si  rebelle  a  I'eloquence?  Pourquoi  ne 
puis-je  parler  de  toutes  ses  heureuses  innovations  et  assigner  a 
chacune  d'elles  le  rang  qu'elle  doit  tenir  dans  la  reconnaissance 
de  laposterite?  Vauban,  toujours  nouveau,  toujours  fecond,  tou- 
jours  different  de  lui-meme,  donne  a  chaque  siege  un  caractere 
particulier  d'attaque  ou  de  defense ;  et  le  timide  orateur  ne  pent 
suivre  la  rapidite  de  son  heros,  ni  varier  ses  louanges  comme  il 
varia  ses  exploits.  Contentons-nous  d'indiquer  dans  Vauban  ce 
caractere  de  combinaison  et  d'industrie  qu'il  sut  imprimer  a  I'art 
de  la  guerre,  cet  esprit  de  methode  et  de  calcul  qui  ne  nuisit  ni 
k  la  vigueur  ni  a  la  rapidite,  ce  foyer  immense  oii  tout  venait  se 
reunir,  fortifications,  artillerie,  tactique,  conduite  de  sieges,  et 
qu'il  a  fallu  apres  sa  mort  diversifier  a  Tinfini.  Demandons  par- 
don au  grand  homme  que  nous  osons  louer  de  rester  au-dessous 
du  sujet.  Trois  cents  villes  fortifiees  et  reparees  par  Vauban  sont 
le  plus  bel  ouvrage  qu'il  ait  compose  lui-meme  en  son  honneur, 
et  le  plus  brillant  de  tons  les  eloges.  » 

Nous  citons  ce  morceau  comme  indiquant  tout  a  la  fois  la 
difficulte  du  sujet,  le  sentiment  que  I'auteur  parait  avoir  eu  lui- 
m^me  de  I'imperfection  de  son  ouvrage,  et  sa  meilleure  excuse. 

On  a  fort  applaudi  I'apostrophe  adressee  aux  detracteurs  ^  de 

■1.  A  leurtfete  est,  comme  on  sait,  M.  de  La  Clos,  I'auteur  des  Liaisons  dange- 
reuses.  (Meister.) 
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la  gloire  de  Vaubaii.  «  Lalssez-nous  une  erreur  qui  nous  est 
ch6re,  n'dlez  pas  ix  voire  nation  Tobjet  de  son  culte  et  de  son 
amour,  les  modules  de  ses  efforts  et  de  sa  louable  Emulation.  Ah ! 
loin  de  les  rabaisser  .'i  nos  yeux,  consacrez  tout  votre  talent  ales 
rehausser  encore.  Respectez  un  usage  pieux  qui  acquitte  la  dette 
de  la  nation  envers  les  citoyens  qui  1  ont  illustree,  et,  au  lieu 
d'attaquer  un  heros  qui  n'est  plus,  venez  avec  nous  placer  sa 
statue  dans  le  temple  des  demi-dieux  francjais,  venez  graver  sur 
la  base  :  A   Vauban,  conservateur  des  homines.  » 

M.  de  Voltaire  ne  croyait  gu6re  plus  a  la  Dime  roijale  du 
marechal  de  Vauban  qu'au  Testament  politique  du  cardinal  de 
Richelieu.  M.  I'abbe  Noel  a  rassemble  dans  une  note  particuli6re 
toutes  les  preuves  de  I'authenticite  de  cet  ouvrage;  la  plus  forte 
sans  doute  est  le  temoignage  de  M.  Gaillard,  qui  I'a  vu  ecrit  tout 
entier  de  la  propre  main  du  marechal.  On  n'a  pas  manqu6  d'y 
ajouter  toutes  les  particularites  interessantes  qu'en  a  rapportees 
le  due  de  Saint-Simon  dans  ses  Mhnoires. 

M.  I'abbe  Delille  a  termine  la  seance  par  la  lecture  de  quel- 
ques  fragments  de  son  poeme  sur  V Imagination,  et  n^mmement 
une  superbe  description  des  catacombes  de  Rome.  Si  Ton  ne 
craignait  pas  de  s'etre  laisse  eblouir  par  le  charme  de  la  decla- 
mation la  plus  seduisante,  on  oserait  dire  que  c'est  le  plus  bpau 
morceau  de  poesie  qui  existe  dans  notre  langue. 

Le  sujet  du  prix  d'eloquence  que  propose  1' Academic  pour 
I'annee  prochaine  est  X £loge  de  Benjamin  Franklin.  Le  prix 
fonde  par  I'abbe  Raynal,  deja  remis  deux  fois,  sera  partage  en 
deux  m^dailles,  dont  I'une,  de  1,200  livres,  sera  donnee  a  un 
Discoiirs  historique  sur  le  caract^re  et  la  politique  de  Louis  XI ; 
I'autre  de  cent  louis  k  un  discours  sur  cette  question  :  Quelle  a 
Hd  V influence  de  la  d^eouverte  de  VAmdrique  sur  les  mcrurs,  la 
politique  et  le  commerce  de  V Europe?  Le  prix  propose  I'annee 
derni^re  pour  X Eloge  de  J. -J.  Rousseau  etait  de  600  livres  :  une 
pei*sonne  qui  ne  se  nomme  point  y  ajoute  une  pareille  somme; 
ainsi  la  medaille  en  1791  sera  de  1,200  livres. 

L'Academie  a  eu  cette  annee  trois  prix  de  vertu  a  distribuer, 
celui  fonde  par  M.  de  Monthyon,  et  deux  autres  dont  les  fonds 
ont  ete  fournis  extraordinairement  par  la  reine  et  par  M.  le  due 
de  Penthi6vre.  Deux  de  ces  prix  ont  6te  donnes  a  un  habitant  de 
Ghaillot  et  a  son  fils,  qui,  se  devouant  heroiquement  au  plus 
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grand  peril,  sont  parvenus  a  sauver  sept  personnes  qui  se 
noyaient  dans  la  Seine ;  le  troisi^me,  a  une  fille  qui  a  sacrifie 
toute  son  existence  pour  rendre  k  sa  m^re,  dans  une  maladie 
affreuse,  et  qui  a  dure  dix-sept  ans,  les  soins  les  plus  peniblas 
et  les  plus  assidus. 

—  G'est  le  dimanche  1""  aout  qu'on  a  donne  au  Theatre-Fran- 
cais  la  premiere  representation  de  la  reprise  de  Guillaume  Tell, 
avec  plusieurs  changements.  Le  plus  important  est  au  qua- 
tri^me  acte,  ou  I'auteur,  d'apr^s  le  conseil  du  sieur  Larive,  a 
hasarde  de  mettre  en  action  la  sc6ne  de  la  pomme ;  grace  a 
I'execution  la  plus  heureuse,  cette  hardiesse  a  parfaiternent 
reussi. 

—  Louise  el  Volsan,  comedie  en  trois  actes,  en  prose,  re- 
prfeentee  pour  la  premiere  fois  au  Theatre-Italien  le  lundi 
2  aout,  est  du  meme  auteur  que  les  J^poux  Hunis,  c'est-a-dire 
M.  le  baron  de  Jore,  et  le  fond  de  Tune  et  de  I'autre  pi^ce  est 
pris  du  Pdre  de  famille,  drame  en  cinq  actes,  du  Theatre  alle- 
mand  de  M.  le  baron  de  Gemmingen. 

II  y  a  de  I'interet  dans  la  conduite  de  la  piece,  il  y  en  a  dans 
le  style  et  dans  la  marche  du  dialogue  ;  le  caract^re  des  deux 
p6res  comme  celui  des  deux  amants  est  fort  bien  trace.  Une  si- 
tuation vraiment  dramatique  est  la  sc6ne  du  second  acte  ou  le 
peintre,  en  presence  de  sa  fille,  montre  a  Volsan  une  suite  de 
dessins  dans  laquelle  il  a  represente  tons  les  malheurs  d'une 
jeune  personne  qui  s'est  abandonnee  aux  seductions  de  1' amour. 
Le  premier  trait  de  lumi^re  et  d'effroi  que  cette  image  porte 
dans  I'ame  de  Louise,  les  efforts  quelle  fait  pourse  contraindre, 
la  mani^re  dont  elle  succombe  k  une  impression  si  penible,  tons 
les  details  de  cette  sc6ne  ont  ete  rend  us  par  M'"^  Saint- Aubin 
aveclaverite  la  plus  touchante;  apres  la  piece,  le  public  a  de- 
mands cette  jeune  actrice  et  I'a  vivement  applaudie. 

—  Quand  I'annee  derni^re  M.  Caron  de  Beaumarchais  se  vit 
exclu  de  I'assemblee  des  representants  de  la  commune,  il  fit  un 
beau  memoire  dans  lequel  il  prouva  clair  comme  le  jour,  par 
plus  de  trente  vers  de  son  opera  de  Tarare^  qu'il  etait  un  des 
premiers  auteurs  de  la  Revolution.  II  vient  de  nous  donner  le 
complement  de  cette  oeuvre  sublime  dans  le  Couronnement  de 
Tarare^  represente  pour  la  premiere  fois  le  mardi  3  d'auguste,  a 
la  suite  des  six  autres  actes,  y  compris  le  prologue.  «  0  ci  toy  ens. 
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(lit-il  dans  I'avertissement  qu'il  a  mis  k  la  t6te  de  cette  nouvelle 
edition,  6  citoyens,  souvenez-vous  du  temps  od  vos  penseurs  in- 
quiet^s,  forces  de  voiler  leurs  id6es,  s'enveloppaient  d' allegories 
el  labouraient  p6niblement  le  champ  de  la  Revolution...  Apr6s 
quelques  autres  essais  je  jetai  dans  la  teiTe,  k  mes  risques  et 
perils,  ce  germe  d'un  ch6ne  civique  au  sol  brftie  de  I'Opera... 
L'ceuvre  a  re^u  son  complement  dans  Ic  Couronnement  de  Ta- 
rare,  I'an  premier  de  la  liberty;  nous  vous  TolTrons  pour  son  an- 
niversaire,  ce  14  juillet  1790.  » 

Tout  I'appareil  de  ce  spectacle,  quelque  civique  qu'en  puisse 
etre  I'intention,  a  paru  plus  digne  des  treteaux  de  Nicolet  que  du 
the&tre  de  I'Academie  royale  de  musique;  il  n'en  a  pas  moins 
attire  beaucoup  de  monde.  L'opera  meme  a  6te  juge  a  peu  pr6s 
comme  dans  la  nouveaute.  II  n'y  a  qu'un  trait  qui  n'a  jamais 
manque  d' exciter  une  lutte  violente  entre  les  partisans  outres  de 
la  democratic  et  ceux  de  I'autorite  royale,  vulgairement  dits  aris- 
tocrates,  c'est  ce  que  dit  Tarare  dans  I'avant-derniere  sc^ne  : 

Oubliez-vous,  soldats  usurpant  le  pouvoir, 
Que  le  respect  des  rois  est  le  premier  devoir? 

II  faut  que  I'aristocratie,  puisque  aristocratic  y  a,  il  faut,  dis-je, 
qu'elle  soit  plus  en  force  a  I'Opera  qu'k  I'Assemblee  nationale, 
car  ce  vers  a  toujours  ete  couvert  d'applaudissements  si  vifs  et 
si  bruyants  que  les  murmures  de  T opposition  n'ont  jamais  pu 
parvenir  a  les  surmontcr. 

—  Lidorie,  roman  alUgorique,  par  I'auteur  dc  Blangay,  de 
Victorine  et  du  Nouveaii  Voyage  sentimental.  Deux  volumes 
in-18.  Cette  nouvelle  production  de  M.  Gorjy  est  ecritc  dans  le 
style  de  nos  anciens  romans;  on  y  trouvera  des  tableaux  inte- 
ressants,  quelques  caract^res  d'une  touche  fine  et  cependant 
assez  originale ;  la  beaute  vertueuse  et  timide  d'un  cote,  le  cy- 
nisme  le  plus  r^voltant  de  1' autre.  Pour  prouver  que  I'ouvrage 
n'est  pas  tout  k  fait  hors  du  sens  de  la  Revolution,  on  a  cru  devoir 
en  citer  dans  toutes  les  affiches  le  trait  suivant  :  «  Car  si  devons 
notre  indignation  aux  mechants  suzerains,  sur  les  bons  devons 
appeler  les  benedictions  du  souverain  mattre,  parce  qu'autant 
les  uns  sont  fleaux  de  la  terre,  autant  les  autres  y  repandent  de 
biens  et  de  consolations.  » 

—  Tableau  historique  et  politique  des  deux  derniires  rho- 
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lulions  de  Geneve;  par***  (c'est-a-dire  par  M.  d'lvernois,  I'un 
des  editeurs  desOKuvres  de  J.-J.  Rousseau).  Deux  volumes  in-S", 
avec  cette  epigraphe  tiree  de  Polybe  :  «  Le  devoir  d'un  historieii 
est  de  louer  ses  ennemis  lorsque  leurs  actions  sont  vraiment 
louables,  et  de  blamer  sans  hesiter  ses  plus  grands  amis  lorsque 
leurs  fautes  le  meritent.  »  Get  ouvrage,  quoique  un  peu  diffus, 
n'est  pas  sans  interet,  il  y  regne  meme  en  general  plus  de  sa- 
gesse  et  plus  d'impariialite  qu'on  n'en  devait  naturellement  at- 
tendre  d'un  jeune  homme  qui  s'est  vu  au  nombre  de  ceux  que 
I'influence  de  la  France,  ou  plutot  de  xM.  de  Vergennes,  fit  bannir 
de  leur  patrie  en  1781. 


SEPTEMBRE. 


C'est  siir  les  treteaux  de  I'Ambigu-Comique,  dans  la  belle 
pantomime  de  DorotMe,  que  nous  avons  vu  pour  la  premiere 
fois  des  moines  et  des  archeveques,  grace  a  I'heureuse  liberte 
conquise  par  la  Revolution  de  1789.  Ce  grand  exemple  a  ete 
bientot  suivi  par  le  Theatre  de  la  Nation,  ci-devant  le  Theatre- 
Francais,  et  par  celui  des  Varietes-Amusantes.  Nous  avons  vu  un 
cardinal  dans  Charles  IX  et  dans  Louis  XII,  des  chartreux  dans 
le  Comte  de  Comminges,  des  ursulines  dans  le  Convent  de 
M.  Laujon.  On  n'a  pas  voulu  que  la  Comedie-ltalienne  fut 
privee  d'un  genre  de  nouveaute  si  piquant,  et  Ton  vient  de  nous 
donner  sur  ce  Theatre,  le  lundi  23  aout,  les  Rigiieurs  du  cloitre, 
comedie  en  deux  actes,  en  prose,  melee  d'ariettes,  paroles  de 
M.  Fievee,  musique  de  M.  Berton. 

Cette  piece  est  I'ouvrage  d'un  jeune  homme,  et  la  faveur  des 
circonstances  en  a  seule  decide  lesucc^s.  La  conduite  en  est  assez 
maladroite,  car  1' exposition  ne  se  fait  veritablement  que  dans 
I'avant-derni^re  sc^ne  ou  Lucile,  avant  de  subir  sa  sentence, 
revile  dans  un  long  discours  tout  le  malheur  de  sa  destinee, 
toutes  les  injustices  dontelle  fut  la  victime.  Ce  defaut  n'empeche 
pas  qu'il  n'y  ait  dans  le  cours  de  I'ouvrage  des  scenes  fort  tou- 
chantes;  I'idee  de  faire  hre  a  Lucile  la  lettre  qu'on  soupconne 
lui  etre  adressee  a  paru  ingenieuse,  et  Teflet  en  est  dramatique. 
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11  y  a  dans  la  musique  un  duo  plein  d'int6r6t,  et  de  fort  beaux 
morccaux  d'cnseinl)le ;  le  ciutur  surtout,  ou  les  religieuses,  ve- 
nant  d'apprendre  la  decouvcrte  du  la  letlre,  expriment  tour  a 
tour  TelTroi,  Timjui^tude  et  la  curiosity  qui  les  animent,  estd'une 
verity  tr6s-originale  et  tr6s-piquante  ;  c'est  bien  le  caquetage  des 
Donnes. 

Le  rOle  de  Lucile  a  6t6  rempli  par  M""*  Saint-Aubin  avec  infi- 
niment  d'inlelligence  et  de  sensibility.  M""  Desforges  n'a  pas  eu 
beaucoup  de  peine  a  donner  a  celui  de  I'abbesse  ce  caract^re 
d'austerite  douce  et  s^che  qui  lui  convenait  si  bien. 

—  lii'Hexions  sur  Vouvrage  intituU  Projet  de  Gontre-Revolu- 
tion,  par  les  Somnambulistes,  ou  Rapport  dans  raflaire  de  MM.  d'  Ho- 
sier et  Petit-Jean',  lu  au  Gornite  des  recherches  de  I'Assemblee 
nationale  et  de  la  Municipalite  de  Paris,  le  27  juillet  1790,  par 
J. -P.  Brissot,  un  des  membres  de  ce  dernier  Gomite ;  par  Sta- 
nislas de  Clermont-Tonnerre,  d^puU  de  Paris  H  I'Assemblee 
nationale.  Brochure  in-8",  avec  cette  epigraphe  tiree  des  Me- 
moires  du  cardinal  de  Retz  :  «  £t  par  ce  moyen  nous  mimes 
Tabominalion  dans  le  ridicule.  » 

Nouvelles  Observations  sur  les  Comitis  des  recherches^  par 
Stanislas  de  Clermont-Tonnerre.  Autre  brochure  in-8%  avec 
cette  epigraphe  tiree  du  Triumvirat  de  Grebillon  ; 

Un  tyran  k  mes  yeux  ne  vaut  pas  un  esclave. 

Ces  deux  brochures  sont  un  monument  curieux  et  remar- 
quable  de  I'esprit  qui  a  dirige  les  mesures  et  les  precedes  de 
nos  revolutionnaires. 

On  apprend  dans  la  premiere  partie  que  pour  avoir  ecrit 
quelques  phrases  assez  obscures,  assez  insignifiantes  sous  la 
dictee  d'un  somnambuliste,  M'""  de  Jumilhac,  qui  n'etait  lega- 
lement  prevenue  d'aucun  deht,  qui  n'etait,  je  ne  dis  pas 
charg^e,  mais  indiquee  que  par  le  temoignage  d'un  seul 
homme,  et  d'un  homme  qui  ne  prouvait  pas  m6mc  I'existence 
du  pretendu  corps  de  delit  qu'il  annoncait,  s'est  vue  arretee  dans 
sa  terre  par  deux  officiers  de  la  garde  nationale  de  Paris,  sou- 

1.  Deux  jeunes  gens  dont  les  folies  du  mesmerisme  ont  trouble  I'imagination 
et  qui  furent  arr^tds  il  y  a  quolque  temps  a  Saiiit-Cloud,  oi^  ils  pretendaient  avoir 
6td  envoyes  par  la  sainte  Viergc  pour  reveler  a  Louis  XVI  les  moyens  dc  recouvrer 
sa  couronne.  (Meister.) 
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tenus  par  cinquante  cavaliers  du  regiment  de  Royal-Navarre,  un 
detachement  de  la  garde  nationale  de  Limoges,  des  brigades  de 
la  marechaussee,  et  conduite  par  une  partie  de  cette  escorte 
armee  en  guerre  jusqu'a  Paris.  Et  d'aprfes  quel  ordre  ?  D'aprfes 
un  ordre  signe  Voidel,  vice-president  du  comite  des  recherches, 
et  Charles  Cochon,  secretaire. 

Dans  les  Nouvelles  Observations,  M.  de  Clermont-Tonnerre 
examine  plus  particulierement  I'utilite  pretendue  du  comite  des 
recherches,  et  montre  avec  une  grande  force  que  cette  utilite 
pretendue,  toute-puissante  lors  de  I'ancien  regime,  est  nulle  sous 
celui-ci.  Du  moment  ou  la  Constitution  a  dit  :  La  vol.onte  gene- 
rale  est  la  loi,  elle  s'est  interdit  I'espionnage,  la  delation,  la 

violence «  Les  complots  ?  Qu'est-ce   que  les  complots,    si 

la  volonte  generale  leur  est  contraire?....  Je  ne  sais  si  je 
me  trompe,  mais  je  ne  consols  pas,  je  ne  concevrai  jamais  qu'il 
faille  employer  tant  de  moyens  pour  empecher  que  la  minorite 
ne  detruise  ce  que  veut  une  majorite  arm6e  et  toute-puissante, 
ce  qu'adopte  la  volonte  generale.  Nos  surveillants  sont  I'esprit 
public,  le  voeu  universel,  1' amour  de  la  liberte ;  ces  sentiments 
sont  les  soutiens  de  notre  Constitution.  Doutez-vous  qu'ils  exis- 
tent? Je  vous  plains,  etc.  » 

Jean-Pierre  Brissot  de  Warville,  le  plus  ardent  de  nos  inqui- 
siteurs,  avait  reproche  a  M.  de  Clermont-Tonnerre  d'avoir  com- 
pare les  prisons  et  la  marche  de  ces  co mites  des  recherches  a  la 
Bastille,  et  il  avait  indique  trois  differences,  le  secret  pour  les 
prisonniers,  la  publicite  pour  les  procedures,  le  choix  des  vic- 
times.  Yoici  le  precis  de  ses  reponses. 

II  prouve  par  un  grand  nombre  de  faits  notoires  que  ces 
comites  ont,  de  concert  avec  la  Bastille,  la  mesure  rigoureuse 
du  secret ;  il  cite  entre  autres  I'exemple  de  la  demoiselle  Bissy, 
du  sieur  Augeard,  de  M.  et  de  M"*^  de  Favras,  etc. 

((  Quant  au  second  point,  la  publicite,  je  conviens,  dit-il, 
que  cette  difference  exisie,  mais  je  vais  voir  s'il  en  faut  louer 
nos  inquisiteurs.  La  Bastille  etait  le  depot  infame  des  vengeances 
ministerielles ;  cette  institution  servait  les  passions  d'un  seul,  et 
craignait  la  haine  de  tons.  Les  comites  des  recherches  sont  dans 
le  sens  de  la  Revolution,  ils  servent  la  haine  populaire ;  la  publi- 
cite qui  aurait  detruit  la  Bastille  est,  dans  un  moment  de  trouble 
et  d'arnarchie,  un  moyen  d' oppression  de  plus  dans  les  mains 
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des  comit^s.  Cependant  comme  la  publicity  est  une  bonne  chose 
en  soi,  il  a  fallu,  pour  en  faire  un  instrument  de  vengeance  et 
d'oppression,  que  les  comitds  la  d^naturassent ;  il  a  fallu  qu'ils 
adoptassent  un  genre  de  publicity  incomplet,  insidieux;  il  a 
fallu  que  leurs  recils  fussent  un  nouveau  moyen  de  nuire,  et 
c'est  h  ce  syst6me  atroce  que  nous  avons  du  ces  plaidoyers  qui 
montraient  au  peuple  comme  coupables  des  hommes  que  les 
tribunaux  ont  absous,  et  qui  lui  montrent  encore  aujourd'hui 
comme  suspects  ceux  que  les  comites  m6me  ont  lihhh.  Je 
I'avoue ;  ce  genre  de  publicity  a  de  v6ritables  avantages  sur  le 
secret  de  la  Bastille,  il  est  un  genre  d'infamie  et  de  vexations 
dont  les  gedliers  de  I'ancien  regime  peuvcnt  envier  la  decou- 
verte  aux  inquisitions  du  nouveau. 

«  Je  passe  ci  la  troisi6me  difference,  le  choix  des  victimes. 
Cette  reflexion  est  bizarre,  et  les  questions  suivantes  y  repondent. 
Qui  est-ce  qui  opprime  ?  le  plus  fort.  Qui  est-ce  qui  est  opprim6? 
le  plus  faible.  La  Revolution  a  triomphe,  vos  prisons  resolvent 
ses  ennemis,  et  quelques  exc6s  qu'aient  commis  les  revolution- 
naires  subalternes,  pourvu  qu'ils  soient  dans  le  sens  de  la  Revo- 
lution, vous  n'en  arretez  aucun ;  a  cet  egard,  le  parallele  n'est 
pas  inexact,  vous  me  dispenserez  sans  doute  des  exemples.  » 

—  Petit  Dictionnaire  des  grands  hommes  de  la  R^colution, 
par  un  citoyen  actif,  ci-devant  rien.  In-18,  avec  cette  epi- 
graphe  :  Tons  les  hommes  sont  bons.  Sedaine,  Dherteur ;  ou 
abbe  Siey^s,  Droits  de  I'homme.  Au  Palais-Royal,  de  I'lmpri- 
merie  nationale. 

C'est  une  imitation  fort  heureuse  ou  du  moins  fort  gaie  de 
V Almanack  de  nos  grands  hommes  de  1788.  On  trouve  a  la  tete 
de  cette  nouvelle  fac6tie  de  MM.  de  Champcenetz  et  de  Rivarol 
une  Epitre  dMicatoire  d  Son  Excellence  M"""  la  baronne  de 
Stael,  ambassadrice  de  Suide  aupris  de  la  Nation,  et  cette 
fipltre  est  un  modele  de  persiflage  et  d'impertinence ;  mais 
I'objet  d'une  satire  si  cruellement  injuste  a  deja  su  se  placer  a 
une  hauteur  ou  de  pareils  traits  ne  sauraient  I'atteindre ;  ils  ne 
serviront  qu'k  consoler  un  moment  la  haine  et  Ten  vie. 

Dans  la  preface,  en  s'excusant  de  n'avoir  pu  consacrer  un 
hommage  particulier  au  nom  de  tons  les  conquerants  de  la  Bas- 
tille, I'auteur  §'empresse  au  moins  de  rendre  une  justice  6cla- 
tante  aux  g^nereux  gardes-francaises  qui  ont  si  bien  soutenu 


80  CORRESPONDANGE  LITTERAIRE. 

leur  reputation.  «  Pour  se  joindre,  dit-il,  au  peuple  irrite,  ils 
n'ontpas  meme  attendu  qu'on  les  fit  marcher  contre  lui,  et  dans 
I'ardeur  d'abandonner  leursdrapeaux,  ils  ont  devance  la  tyrannic. 
Quel  spectacle  admirable  pour  I'armee  francaise  que  de  voir 
quatre  mille  guerriers,  defenseurs  nes  de  la  majeste  du  trone, 
abjurer  un  si  vil  metier,  donner  le  signal  d'une  noble  desertion, 
et  preferer  les  aumones  de  la  populace  a  la  solde  d'un  grand  roi ! 
II  semble  que  la  renomm6e  ait  attache  une  gloire  particuliere  a 
ces  illustres  fugilifs  ;  ce  qui  fit  jadis  leur  honte  les  immortalise 
aujourd'hui;  et  si  la  guerre  calme  leur  courage,  Tanarchie  en 
fait  des  heros.  En  effet,  par  combien  de  belles  actions  ne 
viennent-ils  pas  de  se  signaler  !  G'est  devant  eux  que  les  murs 
de  la  Bastille  se  sont  ecroules ;  ils  s'apercurent  les  premiers 
qu'elle  n'etait  point  defendue,  et  ils  la  conquirent  avec  cette 
fiere  assurance  qui  ne  connait  point  d' obstacles,  etc.  » 

Pour  donner  a  nos  lecteurs  I'idee  du  genre  d' esprit  et  de 
malignite  qui  regne  dans  ce  petii  ouvrage,  il  faut  bien  nous 
permettre  d'en  citer  quelques  articles. 

Garai  le  cadet  ^  (actuellement  le  principal  redacteur  du 
Journal  de  Paris),  autre  journalier  de  I'Assemblee,  mais  il  est 
plus  habile  que  tous  les  autres.  II  deguise  la  verite  dange- 
reuse,  il  encense  la  force  triomphante,  il  attenue  les  horreurs 
d'une  catastrophe  ;  en  fin,  on  peut  le  regarder  comme  I'optimiste 
de  la  revolution,  etc. 

Villette.  Le  citoyen  le  plus  chaud  du  cafe  de  Yalois,  et  a  qui 
le  marquis  de  Mirabeau  a  enleve  si  injustement  le  surnom  de 
\Ami  des  hommes.  Que  de  services  n'a-t-il  pas  rendus  a  I'hu- 
manite  dans  les  premieres  secousses  de  notre  generation ! 
iN'est-ce  pas  lui  qui,  par  ses  principes,  a  le  plus  contribue  a  la 
tolerance  de  tous  les  cultes;  etn'est-ce  pas  lui  qui  a  appris  a  ses 
concitoyens  a  se  suffire  a  eux-memes  et  a  diriger  leurs  forces? 
Quel  dommage  qu'un  genie  aussi  penetrant  n'aitpu  s'introduire 
dans  I'Assemblee  nationale  !  Les  jeunes  orateurs  du  mauvais  cote 
auraient  appris  sous  lui  a  se  conduire,  et  il  aurait  bati  la  Consti- 
tution sur  des  fondements  inebranlables. 

1 .  Voici  encore  un  curieux  exemple  de  la  faQon  dont  les  anciens  6diteurs  dena- 
turaient  le  texte  :  ils  avaient  substitue  le  nom  de  Gassicourt  le  cadet  a  celui  de 
Garat,  mort  seulement  le  9  d(^cembre  1833. 
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Montmorency.  Le  plus  jeune  talent  de  TAssembl^e  natio- 
nale ;  il  Wgaye  encore  son  patriotisme,  mais  il  le  sait  deji  com- 
prendre,  et  la  R^publique  voit  en  lui  tout  ce  qu'elle  veut  y  voir. 
II  fallait  qu'un  Montmorency  parAt  populaire  pour  que  la  Revo- 
lution fAt  complete,  et  un  enfant  seul  pouvait  donner  ce  grand 
exemple.  Le  petit  Montmorency  s'est  done  d6vou6  k  Testime  du 
moment,  et  il  a  combattu  I'aristocratie  sous  la  ferrule  de  Vahbd 
Sieyh ;  ce  grand  16gislateur  en  a  attrap6  le  sumom  de  Fesse- 
Mathieu,  et  ce  mot  seul  confondra  le  maltre  et  le  disciple  aux 
yeux  de  la  posterity. 

Luynes  (le  due  de).  Patriote  in6branlable ;  il  s'est  ^tabli 
dans  le  parti  populaire,  il  a  fait  signe  qu'il  s'y  trouvait  fortbien, 
et  on  ne  lui  en  a  pas  demande  davantage ;  on  a  eu  soin  seulement 
de  mettre  i  ses  c6t6s  deux  forts  de  TAssembl^e,  qui  le  soul^vent 
et  le  rassoient  quand  il  faut  opiner  pour  la  patrie. 

Aiguillon  (le  due  d').  Ses  voyages  de  Paris  k  Versailles 
ne  furent  qu'un  enchainement  de  grandes  actions;  mais  on  pre- 
tend qu'il  les  couronna  toutes  k  la  journee  du  6  octobre.  Ce 
fut  li,  dit-on,  qu'il  travestit  son  courage  et  devint  intrepide 
sous  I'humble  v^tement  d'une  harengfere.  On  assure  qu'il  com- 
battit  longtemps  a  la  t6te  de  son  nouveau  sexe,  et  qu'il  fit  des 
prodiges  de  valeur  au  pied  du  trdne  abandonne.  Tant  d' exploits 
sans  doute  ne  devaient  pas  rester  inconnus,  et  Ton  ajoute  qu'un 
6clat  de  rire  le  fit  reconnaitre  au  milieu  du  carnage  ;  mais  s'il 
s'est  trahi,  ce  n'est  que  pour^tre  immortel. 

Salm  (le  prince  de).  Get  habile  souverain,  apercevant  qu'il  y 
avait  plus  de  rois  en  France  que  de  sujets  dans  ses  £tats,  s'est 
6tabli  k  Paris  et  a  demande  du  service  ci  M.  de  La  Fayette.  Ce 
general  I'a  employe  longtemps  dans  la  rue  Saint-Dominique  et  a 
fini  par  I'elever  au  rang  de  commandant  de  bataillon.  C'est  en 
cette  qualite  que  le  vaillant  prince  de  Salm,  k  la  t6te  de  trois 
mille  hommes,  a  fait  la  descente  du  cimeti^re  des  Tnvalides.  Per- 
suade qu'il  s'y  tramait  quelque  nouveau  complot  et  que  tout 
I'argent  et  les  canons  de  France  y  6taient  ensevelis,  il  y  pen^tra 
de  pied  en  cap,  il  y  combattit  pendant  cinq  heures  entities  sans 
rien  trouver  contre  les  int6r6ts  de  la  nation,  et  sa  valeur  centre 
les  morts  fit  juger  de  sa  douceur  avec  les  vivants. 

—  Causes  qui  se  sont  opposdes  au  progrh  du  commerce^ 
entre  la  France  et  les  Etats-Unis  de  VAmMque^  avec  les  moyens 
XVI.  6 
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de  VaccdUrer,  et  la  comparaison  de  la  dette  nationale  de  I'An- 
gleterre,  de  la  France  et  des  ^tals-Unis^  en  six  lettres  adressSes 
d  M.  le  marquis  de  La  Fayette.  Traduit  sur  unmanuscrit anglais 
du  colonel  Swan,  ancien  memhre  de  la  legislation  de  la  ripu- 
hlique  de  Massachusetts.  Un  volume  in-18. 

Parmi  les  causes  qui  se  sont  opposees  au  progr^s  de  ce  com- 
merce, il  en  est  que  M.  Swan  croit  devoir  attribuer  a  la  France 
elle-meme. 

1°  La  France  a  plusieurs  articles  d'un  usage  general  dans  les 
Iitais-Unis  qui  ne  sont  pas  aussi  travailles  ni  aussi  finis  dans  ses 
fabriques  qu'ils  le  sont  dans  celles  d'Angleterre.  La  difference 
n'est  ni  dans  le  prix  ni  dans  la  qualite,  mais  dans  le  poll  de  I'ou- 
vrage  et  dans  les  anciennes  liaisons  de  commerce. 

2°  La  non-consommation  de  plusieurs  articles  du  produit 
d'Amerique. 

3°  Des  difficultes  relatives  au  credit  et  occasionnees  en  partie 
par  des  creances  nombreuses  de  I'Angleterre  a  la  charge  des 
negociants  americains,  dont  la  solvabilite  a  ete  par  cette  raison 
revoquee  en  doute. 

Zi"  Les  droits  excessifs  etablis  en  France  sur  plusieurs  arti- 
cles qu'exporte  I'Amerique  et  I'interdiction  absolue  de  plusieurs 
autres. 

5°  L'obscurite  fatigante  des  r^glements  des  douanes,  les  vexa- 
tions et  les  desagrements  qui  en  resultent. 

6"  Enfin,  le  monopole  exerce  par  les  fermes  generales  sur  les 
principaux  articles  d' exportation  americaine. 

L'auteur  cherche  a  prouver  qu'il  n'est  aucun  de  ces  obstacles 
que  ne  puissent  surmonter  I'intelligence  et  I'activite  de  notre 
commerce  et  de  nos  manufactures  lorsqu'elles  se  verront  debar- 
rassees  d'un  regime  oppressif. 

Quant  aux  causes  qui  ont  emp6ch^  les  ^tats-Unis  de  com- 
mercer  avec  la  France,  il  en  indique  de  particuli^res  et  de  gene- 
rales.  Les  premieres  sont  que  les  dettes  contractees  par  I'Ame- 
rique pendant  la  guerre  n'ont  pas  ete  acquittees  a  I'epoque  de  la 
paix,  et  qu'il  en  reste  meme  aujourd'hui  une  grande  partie  k 
payer;  que  les  maisons  americaines  qui  se  sont  etablies  en 
France  pendant  la  guerre  ont  presque  toutes  manque ;  que  beau- 
coup  de  maisons  de  France  ont  envoye  en  Amerique  des  mar- 
chandises  qui  n'etaient  conformes  ni  au  gout  ni  a  I'usage  des 


SEPTEMBRE  1790.  83 

habitants.  Les  autres  sont  d'abord  la  diflerence  des  lois  relatives 
au  commerce,  ensuite  celle  de  la  langue,  des  monnaies,  des  poids, 
des  mesures. 

Apr^s  ces  discussions  gdn^rales,  M.  Swan  entre  dans  un  grand 
detail  sur  revaluation  et  la  consommalion  dans  les  I^tats-Unis 
des  articles  de  productions  et  de  manufactures  europ6ennes  que 
la  France  pent  fournir  a  aussi  bon  compte  et  de  m6me  qualile 
que  la  Grande-Brelagne.  II  pense  que  les  importations  d' Europe 
en  Amerique  peuvent  6tre  6valu6es  aujourd'hui  a  88,877,500  1. 
Avant  I'annee  1773,  I't^tat  des  exportations  annuelles  de  1' Ame- 
rique se  niontait  a  94,190,512  livres;  il  croit  pouvoir  les  porter 
actuellement  a  168,000,000,  quoiqu'il  y  ait  encore  k  peine  la 
cinquanti^me  partie  des  terres  en  culture. 

De  la  comparaison  que  fait  I'auteur  entre  la  dette  de  I'Ame- 
rique,  celle  de  la  France  et  de  I'Angleterre,  et  k  population 
respective  des  trois  htats,  il  resulte  que,  si  pour  sufTire  aux 
besoins  du  gouvernement  on  ^tablissait  une  capitation,  elle  serait 
en  Amerique  de  3  1.  15  s.  3  d.  pour  chaque  tete,  en  Angleterre 
de  A3  a  44  liv.,  en  France  de  25  liv. 

Les  conclusions  de  M.  Swan  sont  «  que  la  France  a  le  plus 
grand  inter^t  de  saisir  avec  empressement  I'occasion  qui  se  pi'e- 
sente  de  se  lier  etroitement  par  les  noBuds  du  commerce  avec  un 
peuple  nouveau  qui  ne  connait  aucune  esp6ce  d'entraves,  qui 
offre  k  son  allie  des  avantages  qui  ne  sont  point  a  dedaigner, 
qui  les  offre  par  attachement,  par  reconnaissance,  et  qui  desire 
trouver  dans  la  France  autant  de  satisfaction  a  les  recevoir  qu'elle 
a  de  plaisir  k  les  lui  offrir  » .  II  ajoute  encore  a  ce  compliment 
'  une  grande  verite :  «  Puisse  cette  occasion  ne  point  lui  echapper ! 
car  les  peuples,  soumis  aux  evenements  ainsi  que  les  individus, 
ne  sont  pas  toujours  maitres  ni  des  circonstances  ni  de  leurs 
affections.  » 

VARIETE. 

«  Le  c616bre  Cook,  dans  la  relation  de  son  premier  voyage 
'autour  du  monde,  raconte  qu'il  vit  representer  k  Vlitea,  une  des 
lies  de  la  Society,  une  esp6ce  de  comedie-pantomime  ou  les 
acteurs,  tons  hommes,  se  trouvaient  divises  en  deux  partis  sous 
la  denomination  de  noirs  et  de  bluncs.  Le  parti  noir  representait 
un  maltre  et  des  serviteurs,  le  parti  blanc  representait  le  peuple. 
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Yoici  en  peu  de  mots  le  sujet  de  la  piece.  Le  maitre  charge  ses 
serviteurs  de  garder  un  panier  rempli  de  provisions,  les  blancs  vien- 
nent  executer  divers  pas  graves  en  tachant  d'enlever  le  panier ; 
les  noirs  le  defendent  en  battant  des  entrechats.  Aprfes  de  vives 
altercations,  les  noirs,  fatigues,  s'asseyent  autour  du  depot,  et 
s'appuyantdessusse  livrentausommeil.  Les  blancs,  profitantde  la 
circonstance,  s'approchent  a  pas  doux  et  mesures,  et,  soulevant 
les  noirs  de  dessus  le  panier,  emportent  leur  proie.  Les  noirs  se 
r6veillent  bientot,  expriment  leur  douleur  par  une  pantomime  tres 
animee,  et  fmissent  par  se  consoler  en  dansant.  » 

Get  apologue  n'en  est  pas  un  ;  nous  avons  trouve  le  passage 
dans  le  troisieme  volume  de  I'edition  in-4°,  a  quelques  legeres 
alterations  pr6s.  Dans  Cook  le  parti  noir  n'est  que  le  parti  brun, 
et  le  parti  blanc,  au  lieu  de  reprhenter  le  peuple,  represente  tout 
simplement  une  troupe  de  voleurs. 

—  Ynkle  ct  Yariko,  supplement  aux  osuvres  de  Gessner 
(parM.  deMeister).  Brochure  in-18^ 

Gessner  lui-meme  avait  dit  de  I'auteur  de  ce  petit  ouvrage, 
en  parlant  a  M.   I'abbe  Bertola   de  la  traduction  des  Nouvelles 

Idylles,  faite  par  le  meme :  Giurerei  che  abhia  guardato  il 

piu  delle  volte  non  nelle  mie  poesie,  ma  nel  fondo  della  mia 

\.  Peu  de  legendes  d'amour  ont  eii,  au  siecle  dernier,  plus  de  succfes  que  les 
infortunes  de  cette  jeunehidienne  qui  recueille  un  Anglais  naufrage,  I'aime,  croit 
en  6tre  aimee,  et  se  voit  vendue  par  lui  le  jour  oix  il  retrouve  ses  compatriotes. 
Gessner,  Gellert,  Boulenger  de  Rivery,  Sedaine,  et  Raynal  lui-m6me,  ont  tour  a 
tour  chants  cet  episode  sentimental,  qui,  k  la  fin  du  siecle,  devait  encore  inspirer 
un  autre  poete,  Lucien  Bonaparte.  Le  roman  qu'il  a  public  sous  le  titre  de  la  Tribu 
indienne,  ou  Edouard  et  Steliina  (1792,  2  vol.  in-12)  n'est  en  effet,  sous  d'autres 
noms,  que  le  r6cit  pretentieux  et  d6clamatoire  des  malheurs  de  la  jeune  Yariko. 
Le  livre  est  d'ailleurs  tres-rare  et  les  admirables  figures  dePrudhon  {la  Grotte,  le 
Bain,  la  Soifde  I'or,  etc.),  justifient,  mieux  que  la  prose  de  I'imperial  romancier, 
la  valeur  marchande  qu'on  lui  attribue.  La  traduction  de  I'idylle  de  Gessner  par 
Meister  est  aussi  fort  rare  :  nous  n'avons  pu  rt^ussir  a  la  voir. 

«  Ynkle  et  Yariko  est  une  traduction  de  M.  de  Meister,  6crit  Grimm  h  Cathe- 
rine, le  4  aout  1790 ;  avant  la  revolution,  il  avait  commence  itraduire  les  Contes 
des  petits  garQons  de  la  marraine  de  Katinka  [Catherine  avait  pour  pupille  une 
des  filles  de  M""  de  Bueil].  Nous  voulions  lui  traduire  toute  la  biblioth^que  et 
moi  y  mettre  la  rocambole  et  publier  le  tout  conjointement,  mais  cette  malheu- 
reuse  revolution  a  aussi  detruit  la  librairie.  On  ne  trouve  plus  d'imprimeurs  que 
pour  des  sottises,  des  libelles,  des  calomnies  atroces  et  il  ne  parait  pas  autre 
chose;  cependant  mon  projet  n'est  pas  abandonne.  M.  de  Meister  m'a  dit  qu'il 
employait  ces  contes  dans  sa  Correspondance  litteraire  au  grand  contentement  de 
ses  lecteurs  et  qu'il  en  recevait  des  compliments  de  tous  cotes.  Dans  les  temps  de 
disette,  on  emploie  jusqu'a  ses  diamants  pour  se  tirer  d'affaire.  » 
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anima.  «Je  jurerais  qu'il  a  regarded  le  plus  souvent,  non  dans 
mes  poesies,  raaisdans  le  fond  de  mon  ame. »  [Elogio  di  Gessner, 
p.  75.) 

LE   CZAROWITZ     FEVEH, 
SECOND  CONTE  RDSSE  '. 

On  dit  que  la  Sib^rie  fut  habitue  autrefois  par  un  peuple 
nombreux,  aclif  et  riche,  que  ce  peuple  eut  pour  czar  un  prince 
qui  desccndait  des  Ouans  de  la  Chine,  et  qui  se  nommait  Taoau. 
C*6tait  un  homme  rempli  de  sagesse  et  de  vertu,  il  aimait  ses 
sujets  comme  un  p6re  aime  ses  enfants,  il  n'accablait  personne 
de  charges  trop  penibles,  et  menageait  chacun  en  particulier  le 
plus  qu'il  pouvait,  suivant  les  circonstances.  11  m^prisait  souve- 
rainement  toute  esp^ce  de  faste  et  de  luxe ;  cependant  Ton  ne 
voyait  rien  dans  sa  cour  qui  ne  fut  tout  a  fait  agreable,  et  rien 
qui  ne  r^pondit  a  sa  dignity.  Le  czar  avait  une  czarine,  et  la 
beaut6  de  cette  princesse  6tait  aussi  distingu^e  que  les  qualites 
de  son  esprit  et  de  son  coeur  ;  elle  ne  songeait  qu'a  plaire  a  son 
6poux  et  suivait  en  toutes  choses  I'exemple  de  ses  vertus.  lis 
passferent  plusieurs  ann^es  dans  1' union  la  plus  douce  et  la  plus 
tendre,  mais  ils  n'avaient  point  d'enfants,  et  cette  privation  leur 
rappelait  souvent  ce  qu'on  a  dit  tant  de  fois,  qu'il  n'est  dans  ce 
monde  point  de  bonheur  parfait. 

La  czarine ,  d'une  sante  fort  delicate ,  eprouvait  souvent 
des  accidents  qui  donnaient  au  czar  beaucoup  d'inquietude.  11 
fit  venir  des  contr^es  les  plus  lointaines  comme  des  contr^es 
voisines  tout  ce  qu'il  y  avait  alors  de  medecins  c6l6bres,  qui 
raisonnaient  k  perte  de  vue  sur  la  maladie,  et  qui  d'ailleurs, 
rarement  d' accord  entre  eux,  finissaient  pourtant  tous  par  lui 
prescrire  des  rem^des  composes  d'une  si  grande  quantite  d'her- 
bes  et  de  drogues  de  toute  esp^ce  que  la  liste  seule  de  ces 
ingredients  remplissait  des  pages  enti^res  du  papier  dont  on  se 
servait  alors.  La  czarine,  les  dames  et  les  demoiselles  de  sa  cour 
nepouvaient  voir  sanseffroi,  sans  dugout,  ce  triste  amas  de  bou- 
teilles  et  de  fioles  qu'on  ne  cessait  de  porter  a  la  pauvre  prin- 

1.  Catherine  parle  k  Grimm  de  cc  come  dans  ses  lettres  du  5  Janvier  et  du 
19  avril  1783.  II  avait  6t6  d'ailleurs  imprime  anterieurement  avant  son  insertion 
dans  la  Correspondance  litteraire,  mais  en  allemand  :  MUrchen  von  Zarewitsch 
Fewei  (Berlin  et  Stettin,  1784  in-8»).  Voir  aussi  p.  10,  note. 
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cesse  :  «  Ges  drogues,  disait  la  czarine,  ontun  gout  detestable.  — 
La  seule  vue,  disaientles  dames  de  la  cour,  en  est  repoussante.  » 
Le  czar,  qui  doutait  infiniment  du  bon  effet  que  devait  produire 
le  melange  bizarre  de  tant  de  jus,  de  tant  d' elixirs  diff6rents,  ne 
put  cacher  plus  longtemps  son  inquietude  a  ses  amis.  On  dit 
communement  que  des  princes  sages  ne  manquent  jamais  de 
bons  conseils,  c'est  ce  que  Ton  vit  bien  encore  ici ;  un  des  grands 
de  la  cour  nomme  Bouche-d'Or  dit  au  czar  :  «  Mon  bon  maitre, 
pourquoi  vous  tourmenter?  vous  semble-t-il  que  ces  drogues 
font  plus  de  mal  quede  bien  a  la  czarine?  eh  bien,  il  ne  vous  en 
coiitera  qu'un  mot,  faites-lee  jeter,  et  moi  j'irai  vous  chercher 
un  homme  habile  a  guerir  toutes  sortes  de  maux,  il  aura  bientot 
retabli  la  sante  de  la  princesse ;  il  n'est  pas  ici,  mais  il  demeure 
dans  une  solitude  qui  n'est  pas  fort  eloignee.  » 

Ce  discours  soulagea  les  peines  du  czar  et  remplit  son  ceeur 
des  plus  douces  esperances.  On  dep6cha  bien  vite  un  messager  a 
notre  ermite.  II  habitait  au  milieu  de  la  foret  dans  une  petite 
maison  couverte  de  chaume.  Le  messager  ayant  frappe  k  la 
porte,  il  entendit  aboyer  un  petit  chien,  et  I'instant  d'apr^s  il  vit 
quelqu'un  a  une  lucarne.  ((Qui  frappe  la?  —  Je  suis  envoyepar 
le  czar,  repondit  le  messager ;  le  maitre  est-il  au  logis  ?  —  II  y 
est » ,  dit  I'homme  a  la  lucarne,  et  il  vint  ouvrir.  Etant  entre,  le 
messager  trouva  le  maitre  du  logis  lisant  au  coin  de  son  feu  ;  il  se 
leva  pour  le  recevoir;  informe  que  le  czar  le  demandait,  il  s'ha- 
billasur-le-champ,  montaa  cheval,  et  se  rendit  avec  son  guide  a 
la  cour.  Quand  il  fut  presente  au  czar,  celui-ci  commenca  par  lui 
demander  quel  etait  son  nom,  ensuite  quelle  etait  sa  patrie.  A  la 
premiere  question  il  repondit  :  ((  Je  m'appelle  Cathos  ;  »  a  la  se- 
conde  il  dit  qu'eleve  a  la  cour  du  prince  Sangor,  il  y  avait  essuye 
beaucoup  de  persecutions  de  la  part  des  mechants,  qui  par  envie 
I'avaient  calomnie  aupr^s  de  son  maitre ;  il  se  plaignit  d' avoir 
perdu  sa  fortune  et  ses  amis,  et  d' avoir  ete  livre  ensuite  aux  plus 
injustes  traitements;  ilajoutaque,  ne  sachant  point  dissimulerou 
parler  autrement  qu'il  ne  pensait,  science  indispensable  a  la  cour 
du  prince  Sangor,  il  avait  choisi  dans  la  foret  une  demeure 
solitaire  ou  il  s'occupait  a  etudier  les  vertus  des  plantes  pour  les 
faire  servir  dans  1' occasion  au  soulagement  de  son  prochain. 
Cathos  n'eut  pas  plus  tot  fini  son  discours  que  le  czar  le  mena 
chez  la  czarine.  lis  la  trouvferent  couchee,  les  pieds  etendus  sur 
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des  coussins  d'6dredon,  avec  une  couverture  de  velours  cramoisi 
doubl6e  d'une  superbe  peau  de  renard  noir.  Elle  etait  fort  piile, 
les  yeux  presque  d'teints,  elle  se  plaignait  de  tiraillements  dans 
les  jambes,  d'insomnie  et  de  dugout  pour  toute  esp^ce  de  nour- 
riture.  Le  solitaire  s'informa  de  sa  mani6re  de  vivre,  et  apprit 
qu'elle  passait  le  jour  et  la  nuit  dans  des  appartements  chauds, 
qu'elle  ne  faisait  aucun  exercice,  ne  prenait  jamais  I'air,  et  man- 
geait  a  toute  heure,  tantot  de  ceci,  tantot  de  cela,  qu'elle  dormait 
le  jour,  et  passait  les  nuits  k  causer  avec  les  dames  et  les  demoi- 
selles de  sa  cour,  qui  I'une  apr^s  I'autre  lui  frottaient  les  pieds, 
lui  faisaient  des  contes  et  lui  rapportaient  ce  que  chacun  faisait 
ou  ne  faisait  pas,  ce  que  chacun  disait  ou  ne  disait  pas.  Notre 
m^decin  des  bois  prit  la  liberte  de  dire  au  czar  :  «Mon  cher 
maltre,  defendez  k  voire  czarine  de  dormir  le  jour,  de  causer  la 
nuit,  de  manger  et  de  boire,  excepte  aux  heures  ordinaires  du 
diner  et  du  souper ;  ordonnez-lui  de  se  lever  de  bon  matin  pour 
ne  se  coucher  que  la  nuit ;  assurez-la  que  se  couvrir  les  pieds 
dans  une  chambre  chaude  est  un  usage  tres-nuisible ;  engagez-la 
enfin  k  se  promenera  pied,  en  voiture,  et  sur  toute  chose  a  res- 
pirer  souvent  un  air  pur  et  frais.  » 

Le  czar  tacha  de  persuader  la  czarine  a  suivre  les  ordonnances 
du  medecin  des  bois;  mais  elle  fit  beaucoup  de  diificultes, 
disant :  «Je  suis  accoutumee  a  vivre  ainsi,  comment  pourrai-je 
changer  mes  habitudes  et  ma  mani^re  d'etre?))  Les  pri^res  du 
czar  I'emport^rent  pourtant  enfin  sur  ces  malheureuses  habi- 
tudes. On  tira  tout  doucement  notre  czarine  de  dessous  ses  cou- 
vertures  de  velours  doublees  de  renard  noir,  on  la  fit  lever  de 
son  lit ;  dans  les  commencements  Ton  etait  oblige  de  la  soutenir 
sous  les  bras  ;  enfin  elle  essaya  de  marcher  toute  seule.  Quelque 
temps  apr^s  on  la  pla^a  dans  un  traineau  allele  de  six  rennes  a 
comes  dorees  et  dont  les  harnois  etaient  garnis  d'hermine  avec 
des  boucles  de  rubis.  La  czarine  fit  ainsi  une  promenade  de  deux 
heures;  revenue  k  la  maison,  elle  mangea  et  dormit  fort  bien; 
bientot  Ton  vit  son  teint  reprendre  toute  sa  fraicheur,  ses  yeux 
brillaient  comme  I'etoile  du  matin;  elle  reparut  aussi  belle  que 
Jamais,  et  les  dames  et  les  demoiselles  de  sa  cour,  transportees  de 
joie,  firent  une  chanson  qui  commen(jait  ainsi : 

Bon  peuple,  r«^jouissez-vous. 
Grands  et  petits,  apprenez  tons 
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Qu'au  temps  present  sans  mMecine 
L'on  gu6rit  m6me  une  czarine. 

En  effet,  grace  a  sa  nouvelle  mani^re  de  vivre,  la  princesse 
ne  recouvra  pas  seulement  la  sante  la  plus  parfaite,  le  ciel  vou- 
lut  lui  accorder  encore  dans  le  cours  de  cette  meme  annee  un 
fils,  un  beau  czarowitz,  a  qui  on  donna  le  nom  deFeveh,  c'est- 
a-dire  de  Soleil  d'or.  Le  czar  recompensa  tr^s-genereusement 
rhomme  habile  qui  avait  gueri  la  czarine  sans  drogues,  et  lui 
permit  de  se  retirer  dans  I'habitation  qu'il  s'etait  choisie  lui- 
meme ;  ensuite  le  czar  voua  tous  ses  soins  a  I'education  de  son 
fils. 

On  lui  donna  pour  gouvernante  une  veuve  tr6s-sensee  et  qui 
savait  distinguer  amerveille  si  I'enfant  criait  parce  qu'il  lui  man- 
quait  quelque  chose,  ou  parce  qu'il  etait  malade,  ou  parce  qu'il 
n'etait  qu'entete.  On  ne  I'enveloppait  point  dans  des  langes,  on 
ne  le  bercait  point  par  des  chansons,  ni  autrement,  et  on  avait  la 
plus  grande  attention  de  le  faire  manger  a  des  heures  reglees. 
C'etait  un  charme  de  voir  croitre  cet  enfant  et  se  fortifier  k  vue 
d'oeil.  Au  bout  de  six  semaines  on  apporta  un  beau  tapis  d'une 
couleur    riante  et    tout  parseme    de  fleurs  ;     ce    tapis,    qui 
pouvait  avoir  deux  toises  de  long  et  deux  toises  de  large,  fut 
etendu  dans  la  chambre  a  coucher  du  prince ;  des  que  le  petit 
czarowitz  etait  eveille,  on  le  posait  sur  le  tapis;  appuye  sur  le 
cote  droit,  il  se  laissait  bientot  aller  en  roulant  tout  doucement 
sur  sa  petite  pause.  On  renouvelait  chaque  jour  plusieurs  fois 
cet  exercice.  Peu  a  peu  I'enfant  s'accoutuma  si  bien  k  s' aider  de 
ses  petits  pieds  et  de  ses  petites  mains  pour  se  relever  et  se  tenir 
debout  qu'avant  I'annee  accomplie  il  marchait  deja  d'abord  en 
se  tenant  contre  le  mur,  ensuite  tout  seul  au  milieu  de  la  cham- 
bre. Alors  on  inventa  pour  I'amuser  toutes  sortes  de  jeux  propres 
a  lui  apprendre  a  discerner  les  differents  objets  dont  il  etait  en- 
toure,  et  dont  son  intelligence  naissante  pouvait  concevoir  quel- 
que idee.  Avant  de  pouvoir  parler,  il  s'etait  fait  des  signes  pour 
tout  ce  qu'il  voulait  exprimer,  et  avait  appris  deja  le  nom  de 
toutes  les  lettres  de  I'alpha-bet ;  lui  demandait-on  ou  etait  telle  ou 
telle  lettre,  tout  de  suite  il  mettait  son  petit  doigt  dessus.  Quand 
il  etait  malade,  accoutume  a  souffrir  avec  patience,  il  se  tenait  le 
plus  tranquille   qu'il  pouvait;  les  accidents   de  la  maladie  en 
etaient  moins  forts,  et  le  sommeil  ne  tardait  pas  a    les  adoucir. 
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Page  de  trois  ans,  on  I'inocula  ;  c'est  aprfes  cette  6poque  qu'il 
montra  un  d^sir  beaucoup  plus  vif  de  tout  apprendre.  De  lui- 
m^roe  et  sans  aucune  contrainte  il  apprit  h,  lire,  k  6ciire,  k 
compter;  lesjeux  qu'il  aimait  de  preference  6taient  ceux  quiser- 
vaient  k  I'instruire.  Le  czarowitz  avait  le  coeur  bon ;  il  6tait 
compatissant,  gen6reux,  docile,  reconnaissant,  plein  de  respect 
pour  ses  parents  et  pour  ses  instituteurs  ;  poli,  affable  pour  tout 
le  monde  :  on  ne  le  voyait  jamais  ni  craintif,  ni  grondeur,  ni  en- 
t6te.  II  obeissait  constamment  en  toutes  choses  aux  regies  de  la 
saine  raison  :  il  disait  toujours  la  verite,  el  se  plaisait  a  I'enten- 
dre;  il  detestait  si  fort  le  mensonge  qu'il  n'aurait  pas  m6me 
voulu  mentir  en  badinant.  L'hiver  et  I'et^,  quelque  temps  qu'il 
fit,  il  allait  au  grand  air,  a  moins  que  quelque  raison  de  sant6 
ne  I'obligeat  absolument  a  garder  la  chambre.  Lorsqu'il  fut  par- 
venu k  r&ge  de  sept  ans,  on  lui  donna  pour  gouverneur  un 
homme  d'un  age  mur  et  d'une  vertu  eprouv6e.  Ce  gouverneur 
forma  peu  a  peu  noire  jeune  czarowitz  a  tous  les  exercices  de 
la  jeunesse  ;  il  lui  apprit  a  monter  k  cheval,  k  tirer  de  Tare,  a 
lancer  le  javelot  d'une  main  sure.  Durant  les  chaleurs  de  I'et^  le 
jeune  prince  se  baignait  et  apprenait  a  nager  dans  le  fleuve 
Irtisch ;  enfm  Ton  rassemblait  autour  de  lui  tous  les  amusements 
propres  k  donner  au  corps  de  la  force  et  de  I'adresse,  a  I'ame 
du  courage  et  de  la  fermete  :  on  cultivait  aussi  les  facultes  de 
son  esprit  par  la  lecture  des  meilleurs  livres.  Les  progr^s  du 
czarowitz  repondirent  merveilleusement  k  tous  ces  soins ; 
mais,  apr^s  avoir  atteint  sa  quinzi^me  annee,  il  parut  se  lasser 
de  la  vie  douce,  tranquille,  uniforme  qu'il  menait  dans  la  maison 
paternelle  :  il  aurait  voulu  en  changer,  mais  il  ne  pouvait  trop 
se  rendre  compte  a  lui-meme  de  ce  qu'il  desirait :  il  avait  envie  de 
voir  le  monde,  de  juger  par  ses  propres  yeux  de  ce  qu'il  avait  en- 
tendu  raconter  de  tant  de  grands  et  de  petits  £tats,  des  usages 
de  telle  et  telle  cour,  de  la  discipline  de  telle  et  telle  arm^e, 
du  gout  et  des  moeurs  des  differentes  nations  :  il  souhaitait  de 
connaitre  par  lui-meme  tout  ce  qu'il  y  avait  a  voir  de  rare  et 
d'interessant,  ce  qui  etait  mieux,  ce  qui  etait  moins  bien  que 
dans  son  pays,  enfm  tout  ce  qui  pouvait  contribuer  au  bon 
ordre. 

Le  czar  et  la  czarine,  ayant  su  le  dessein  de  leur  fils,  eurent 
beaucoup  de  peine  a  consentir  k  ce  voyage  :  le  czar  se  retira 
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pour  y  reflechir ;  la  czarine  s'enferma  pour  pleurer  avec  ses  fem- 
mes,  et  leur  dit  qu'elle  ne  laisserait  point  voyager  le  czarowitz; 
qu'eloignee  de  ce  cher  enfant,  la  vie  lui  deviendrait  insupporta- 
ble. Les  dames  lui  dirent  :  a  Que  Votre  Majeste  cesse  de  pleurer; 
nous  persuaderons  bien  le  czarowitz  de  renoncer  a  son  projet.)) 
La  czarine  les  envoya  au  prince ;  elles  se  rendirent  a  la  porte  de 
son  appartement.  On  lui  annonca  que  la  czarine  envoyait  vers 
lui  quelques-unes  des  dames  qu'elle  honorait  le  plus  particulife- 
rement  de  sa  confiance;  il  ordonna  sur-le-champ  qu'on  les  fit 
entrer.  Ces  dames  se  present^rent  devant  le  czarowitz  et  lui 
parlerent  ainsi  :  «  Aimable  czarowitz,  votre  auguste  mfere  nous 
envoie  vers  vous  pour  vous  exhorter  a  ne  point  nous  quitter. 
Yos  parents  vous  choisiront  une  belle  femme,  vous  feront  faire 
une  pelisse  superbe,  une  pelisse  de  martre  couverte  de  la  plus 
riche  etoffe  d'or.  N'avons-nous  pas  en  hiver  des  appartements 
bien  chauds,  en  ete  de  belles  pommes  et  la  plus  belle  verdure  ? 
Qu'allez-vous  chercher  dans  des  pays  lointains?  Lorsque  vous 
aurez  des  petits  enfants  et  que  notre  cour  ne  risquera  plus  de 
rester  deserte,  alors  on  vous  permettra  de  courir  le  monde; 
mais  songez  qu'aujourd'hui  vous  etes  I'unique  esperance  de  vo- 
tre m^re  et  toute  la  joie  de  son  coeur.  — Mes  cheres  dames,  leur 
repondit  le  czarowitz,  je  suis  bien  desole  de  voir  que  ma  m^re 
se  tourmente  ainsi ;  cependant  je  ne  puis  demeurer  toujours  k  la 
maison  :  a  mon  age  on  ne  s' amuse  plus  a  courir  apr^s  des  cerfs- 
volants.  Je  veux  voir  par  mes  propres  yeux  ce  que  racontent  tant 
de  gens  eclaires ;  je  pretends  examiner  par  moi-meme  ce  que  je 
n'ai  vu  jusqu'ici  que  dans  les  livres.  Je  suis  las  de  ne  rien  savoir 
que  par  oui-dire ;  je  veux  apprendre  a  connaitre  la  faiblesse  et 
la  puissance  des  peuples  voisins  de  nous  et  de  ceux  qui  sont  plus 
eloignes  :  je  suis  impatient  de  voir  des  montagnes,  des  forets, 
des  forteresses,  des  ports  de  mer,  des  villes  de  commerce,  et 
j'aurai  enfin  un  grand  plaisir,  mesdames,  a  vous  rapporter  de 
jolis  presents.  »  Les  dames  s'inclinerent  devant  le  czarowitz, 
sortirent  de  son  appartement,  retournerent  aussitot  vers  la  cza- 
rine, et  lui  rendirent  fid^lement  tout  ce  que  leur  avait  repondu 
le  czarowitz.  Sur  ces  entrefaites  entra  le  czar,  accompagne  de 
Bouche-d'Or  :  il  trouva  la  czarine  fort  affligee  et  fort  inquiete  ; 
ses  dames  se  tenaient  les  mains  croisees  dans  un  coin  de  la 
chambre,  et  deliberaient  sur  ce  qu'il  y  avait  a  faire.  Bouche- 
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d'Or  paraissait  absorbs  dans  ses  reflexions.  «  De  tout  ceci  que 
pense  monsieur?  »  lui  dit  le  czar.  Bouche-d'Or  lui  rcipondit  : 
«  Seigneur,  failes  appeler  ie  czarowitz,  et  dites-lui  que  la  len- 
dresse  m6me  que  vous  lui  portez  vous  defend  de  consentir  k  son 
depart,  jusqu'a  ce  qu'il  vous  ait  assure  par  des  preuves  convain- 
cantes  qu  il  vous  est  enti^rement  d6vou6 ;  qu'il  a  une  ame  ferme, 
de  la  patience  dans  le  malheur,  de  la  moderation  dans  la  prospe- 
rity, et  que,  toujours  constant,  [courageux,  noble  et  bienfaisant, 
il  honorera  aux  yeux  des  etrangers  et  son  propre  nom  et  celui  de 
son  p6re...»  Ce  discours  plut  au  czar;  il  appuya  sa  main  sur 
I'epaule  gauche  de  Bouche-d'Or,  et  lui  dit  :  «  Mon  guide  et  mon 
appui,  vous6tes  un  brave  homme,  et  je  vous  fais  don  d'un  grand 
bonnet  a  toque  d'or,  tel  que  j'en  porte  moi-m6me  aux  pelites 
fetes.  »  Bouche-d'Or  seprosterna  devant  Sa  Majeste  jusqu'a  terre, 
et  lui  dit  :  «  Je  rends  raille  graces  k  Voire  iMajeste,  et  je  serai 
toujours  le  plus  devoue  de  ses  serviteurs...»  Lk-dessus  on  en- 
voya  un  mcssager  au  czarowitz  pour  lui  faire  savoir  les  der- 
ni^res  resolutions  du  czar. 

Le  jeune  prince  re^ut  avec  soumission  les  ordres  de  son  pere, 
et  dit  :  u  Que  la  volonte  du  czar  le  seigneur  mon  pere  s'accom- 
plisse.  Loin  d'oser  resister,  je  suis  pr^t  a  faire  en  toute  occasion 
ce  qu'il  lui  plaira  de  m'ordonner.  »  Le  lendemain,  le  czar  etant 
all6  se  promener  dans  ses  jardins  avec  le  czarowitz,  il  apercut 
une  branche  s^che  pendue  a  un  arbre ;  il  la  prit,  la  planta  dans 
une  terre  grasse,  commanda  a  son  fils  de  prendre  un  arrosoir,  et 
toute  une  annee  de  suite  d'arroser  la  branche  s6che  deux  fois  par 
jour,  le  soir  et  le  matin.  Le  czarowitz  fut  visiter  deux  fois  par 
jour  la  branche  s6che,  le  soir  etle  matin,  etchaque  fois  ill' arrosait 
avec  la  meme attention.  Ses  jeunes  compagnons  trouvaient  ce  soin 
absurde,  et  lui  dirent  avec  humeur :  «  Arrose  la  branche  s^che  tant 
qu'il  te  plaira,  jamais  il  n'en  croitra  rien  :  ton  p^re  s'est  plu  a  ima- 
ginerune  extravagance,  et  c'est  pour  rire  qu'il  t'a  donn^  cet  or- 
dre.  »  Le  czarowitz  fut  longtemps  sans  leur  rien  repondre;  enfm 
il  leur  dit :  «  Ecoutez,  mes  amis  et  mes  chers  compagnons,  c'est  k 
celui  qui  donne  I'ordre  a  y  reflechir;  notre  affaire  a  nous  est 
d'obeir  et  d'executer  ce  qu'on  nous  ordonne  avec  soumission, 
sans  humeur,  peut-^tre  m^me  sans  y  trop  songer.  »  Quelque 
temps  apr^s  le  czar  revint  dans  le  jardin  comme  pour  voir  si  la 
branche  s6che  avait  pousse  quelques  racines ;  I'ayant  secouee,  il 
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Tari-acha  de  terre  et  la  jeta,  en  commandant  au  czarowitz  de 
ne  plus  arroser  a  I'avenir  cette  branche  inutile. 

A  I'entree  de  I'automne,  le  czarowitz  partit  pour  la  chasse 
sur  un  tr^s-beau  cheval  blanc,  suivi  de  ses  faucons,  de  ses  pies- 
gri^ches  et  de  ses  autours  ;  il  avait  le  projet  de  se  divertir  quel- 
ques  jours  en  liberte.  A  peine  eut-il  fait  sept  werstes  qu'un  cour- 
rier  du  czar  vint  lui  dire  :  «  Le  czar  notre  maitre  t'ordonne  de 
revenir  sur-le-champ,  et  t'envoie  ce  bel  habit.  Des  deputes  kal- 
moucks  viennent  d'arriver,  et  Ton  desire  qu'ils  te  voient  dans 
toute  la  magnificence  qui  convient  a  ton  rang.  »  A  I'instant  meme 
le  czarowitz  fit  tourner  bride  a  son  cheval  blanc,  et  revint 
trouver  son  p6re  au  grand  galop.  Le  pauvre  cheval  blanc,  tout 
convert  d'ecume,  respirait  a  peine.  Descendu  de  cheval,  le  cza- 
rowitz s'essuya  le  visage  avec  son  mouchoir  de  toile  de 
HoUande.  Le  czar,  le  voyant  en  habit  de  chasse,  lui  dit :  «  Pour- 
quoi  n'avez-vous  pas  mis  votre  habit  de  ceremonie?  »  Le  jeune 
prince  lui  repondit  :  «  La  sueur  et  la  poussiere  dont  je  me  suis 
convert  en  me  pressant  d'executer  vos  volontes  m'honorent  plus, 
je  pense,  que  les  plus  riches  v^tements.  Si  j'avait  change  d'habit, 
je  serais  arrive  peut-etre  trop  tard.  Que  messieurs  les  ambassa- 
deurs  kalmoucks  jugent  par  leurs  propres  yeux  du  zele  avec 
lequel  votre  fils  se  rend  a  vos  ordres.  »  Les  ambassadeurs  kal- 
moucks remirent  au  czarowitz  une  lettre  d'un  parent  de  la 
czarine,  d'Agreou,  prince  de  Mongolie;  il  invitait  le  czarowitz 
a  venir  le  voir.  Le  czarowitz  lui  fit  la  reponse  que  voici,  dans  le 
style  qui  etait  alors  d' usage  :  «  Le  czarowitz  Feveh,  au  prince 
Agreou  de  Mongolie.  Yous  n'ignorez  pas  sans  doute  que  je  vis 
aupr^s  du  czar  mon  pfere,  je  ne  puis  aller  vous  voir  sans  son  con- 
sentement;  c'est  en  lui  obeissant  que  j'apprends  comment  il 
faudra  commander  un  jour.  Quant  au  surplus,  les  deputes  pour- 

ront  vous  en  informer  eux-memes »  Ce  surplus  consistait  en 

ceci  :  Les  deputes  kalmoucks  etaient  des  gens  fort  pressants; 
quand  ils  virent  qu'ils  ne  pouvaient  obtenir  du  czar  la  reponse 
qu'ils  avaient  desiree,  ils  tach^rent  de  gagner  la  confiance  du 
czarowitz  Feveh.  Les  Kalmoucks  avaient  envie  de  s'approprier 
quelques  terres  dependantes  des  domaines  du  czar  qui  etaient  fort 
a  leur  convenance;  ils  se  flattaient  de  surprendre  aisement  le 
czarowitz,  grace  a  sa  jeunesse,  parce  qu'ils  le  voyaient  fort 
doux  et  fort  ouvert  avec  tout  le  monde.   lis  chercherent   a  le 
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gagner  d'abord  par  des  discours  sp6cieux,  ensuite  par  des 
pri6res,  et  voici  quel  ^tait  precis6ment  I'objct  de  leurs  instances  : 
c'6tait  que  le  prince  Feveh  voulut  lenr  donner  une  lettre  sign^e 
de  sa  main  pour  faire  entrer  les  troupes  kalmoucks  dans  une  for- 
teresse  de  la  fronti^re.  lis  tent6rent  d'emouvoir  sa  piti6  en  lui 
disant :  u  Nous  sonmies  de  pauvres  gens,  vous  6tes  riche ;  que 
peut  vous  faire  h  vous  une  semblable  bagatelle?  »  Le  czarowitz 
n'eut  aucun  ^gard  h.  lout  ce  qu'ils  purent  lui  dire;  il  se  contenta 
de  leur  r^poudre  avec  fermet6  que  jamais  il  ne  ferait  une  pareille 
chose ;  que  ces  villes  n'etaient  pas  i  lui,  mais  au  czar,  et  qu'il 
leur  conseillait  de  ne  plus  I'importuner  a  I'avenir  de  pri^res  de 
ce  genre.  lis  lui  promirent,  k  lui  ainsi  qu'ci  toutes  les  personnes 
qui  lui  etaient  attachees,  une  infinite  de  belles  choses  et  de 
superbes  presents  s'il  s'engageait  seulement  k  determiner  le  czar 
de  leur  permetlre  de  faire  paitre  leurs  troupeaux  a  I'entour  du 
fort.  La  reponse  du  prince  fut  invariable.  Sans  elever  la  voix,  il 
leur  dit  avec  un  sourire  un  peu  moqueur  :  «  Les  pauvres,  com- 
munement,  n'ont  point  de  presents  a  faire  aux  riches ;  mais, 
quoi  qu'il  en  soil,  je  n'en  re^ois  de  personne,  et  ceux  qui  me 
servent  doivent  suivre  I'exemple  que  je  leur  donne.  »  Lorsque 
les  Kalmoucks  virent  qu'ils  ne  pouvaient  parvenir  a  leur  but  ni 
par  leurs  discours  ni  par  leurs  presents,  ils  s'en  retournerent. 
Chemin  faisant,  ayant  rencontre  quelques  Tartares  de  la  grande 
plaine  qui  voyageaient  pour  les  affaires  de  leur  commerce,  ils  leur 
dirent :  u  Le  fils  du  chef  de  nos  deputes  s'est  egare;  c'est  un  fort 
jeune  homme :  si  vous  le  trouvez,  ramenez-le  ci  son  ph'e.  — 
Fort  bien,  leur  repondirent  les  Tartares ;  si  nous  le  trouvons,  il 
vous  sera  bientot  rendu.  » 

Les  Tartares  etaient  dans  ce  temps-Ik  des  peuples  grossiers 
et  sans  moeurs.  Au  bout  de  quelques  journees  ils  apercurent  un 
jeune  homme  qui  se  promenait  a  pied  sans  aucune  suite ;  pr^su- 
mant  que  ce  pouvait  etre  le  fils  du  depute,  ils  I'environn^rent 
aussitot  et  voulurent  I'emmener  de  force  en  disant  :  «  Tu  es  su- 
rement  le  petit  vagabond  que  nous  cherchons.  —  Vous  me  faites 
tort,  leur  repondit  le  jeune  homme,  je  ne  suis  point  un  petit 
vagabond,  je  suis  le  fils  d'un  homme  de  bien  »  ;  ils  n'en  vou- 
lurent rien  croire ;  et  comme  ils  s'obstinaient  toujours  k  I'emme- 
ner de  force,  le  jeune  homme  s'appuya  le  dos  contre  un  arbre, 
lira  son  sabre  et  leur  cria  :  «  Le  premier  qui  m'attaque  ne  repas- 
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sera  jamais  le  seuil  de  sa  maison.  »  Les  Tartares,  tout  stupefaits, 
ne  savaient  plus  comment  s'y  prendre  pour  le  saisir;  lui  les 
regardait  fixement  et  leur  disait  en  riant  :  ((  II  me  semble  que 
vous  m'avez  donne  autant  de  peur  que  je  vous  ai  donne  de  cou- 
rage. »  Dans  ce  meme  instant  passa  une  des  patrouilles  a  cheval 
du  czar ;  elle  eut  bientot  dissipe  cette  troupe  de  Tartares ;  elle  en 
arreta  meme  quelques-uns  qui  ne  furent  pas  assez  lestes  pour 
s'enfuir.  Le  commandant  de  la  patrouille  ne  put  voir  sans  effroi 
que  le  jeune  horame  que  les  Tartares  avaient  pris  pour  le  fils 
d'un  depute,  quoiqu'il  ne  ressemblat  en  rien  a  un  Kalmouck, 
etait  le  prince  Feveh  lui-meme.  Le  czarowitz   ayant   reconnu 
la  betise,  I'ignorance  etla  stupidite  de  ces  malheureux,  pria  lui- 
meme  qu'on  leur  rendlt  la  liberie  et  qu'on  les  laissat  retourner 
tranquillement  chez  eux.  Mais  quand  le  czar  Taoau  en  eut  ete 
informe,  il  fut  fort  irrite,  parce  qu'il  jugea  qu'on  avait  manque 
a  son  autorite   en  laissant   echapper  a  son  insu  des  hommes 
coupables  d'un  aussi  grand  crime  que  celui  de  vouloir  enlever 
le  czarowitz  Taoaucowitz.  Dans  sa  colore,  il  adressa  ces  mots 
au  jeune  prince  :  «  Qu'aviez-vous  a  solliciter  pour  eux?  Vous 
vous  melez,  mon  enfant,  d'affaires  qui  ne  vous  regardent  point; 
il  n'appartient  qu'amoi  depardonner  etde  punir.  Vous  etes  mon 
fils  ch^ri,  mais  je  suis  seul  depositaire,  seul  garant  du  supreme 
pouvoir  des  czars.  »  Le  jeune  prince,  afflige  d' avoir  pu  exciter 
le  courroux  de  son  pere,  lui  dit  :  o  Mon  pere  et  mon  maitre,  j'ai 
mal  fait,  mais  c'est  la  piti6  qui  m'a  rendu  coupable  »  ;  et,   apres 
avoir  dit  ces  mots,  il  resta  immobile  devant  le  czar  dans  le  plus 
respectueux  silence.  Le  czar,  deja  mal  dispose,  fut  mecontent  de 
ce  silence  et  lui  dit  :  «  Que  faites-vous  la,   muet  comme  pour 
juger  mes  discours  aufond  de  votre  ame?  Monsieur,  votre  gou- 
verneur  ne  vous  a-t-il  pas  appris  que  ce  maintien  n' etait  pas 
convenable? — Ce  qu'il  m'enseigne  sanscesse,  repondit  Feveh d' une 
voix  basse,  c'est  de  supporter  votre  courroux  avecsoumission  et  de 
n'etre  jamais  reveche.  Jereconnais  ma  faute,  et  je  suis  profondement 
afllige  d' avoir  pu  vous  deplaire.  »  Ces  paroles  attendrirent  un  peu 
le  coeur  paternel  du  czar,  et  il  lui  dit :  «  Retournez  a  la  maison.  » 
Le   czarowitz  baisa  respectueusement  la  main  de  son  pere  et 
se  retira  dans  son  appartement.  Vers  le  soir  il  sentit  des  frissons, 
un  point  decoteet  de  la  pesanteur  dans  la  tete.  Detoute  lanuit 
il  ne  puts'endormir;  le  lendemain  matin  il  eut  une  forte  fi6vre, 
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et  Ton  fit  (lire  au  czar  et  a  la  czarine  que  le  czarowitz  etait 
malade.  Ses  parents  vinrentle  voir.  La  maladie  faisaitd'uneheure 
k  I'autre  des  progrfes  sensibles,  mais  Feveh  supportait  la  dou- 
leur  avec  courage.  11  avait  tant  de  douceur  et  de  tranquillity qu'il 
ne  laissait  echapper  aucune  plainte,  et  ce  n'etait  que  lorsque  le 
medecin  le  lui  deniandait  qu'il  disait  sans  impatience  I'esp^cede 
mal  qu'il  souflVait.  La  jeunesse  du  czarowitz  et  les  soins  assidus 
de  tons  ceuxquil'entouraient  Femport^rent enfin  sur  la  maladie; 
Feveh  fut  enti^rement  gueri,  et  durant  le  cours  de  la  maladie  il 
avait  grandi  de  deux  pouces.  Le  peuple  disait  que  c'etait  une 
maladie  de  croissance,  ou,  comme  I'appelaient  d'autres  encore, 
la  barbition;  en  effet,  peu  de  temps  apr^s  le  czarowitz  fut 
oblige  d'employer  ses  ciseaux  d'or  k  couper  le  16ger  duvet  qui 
commencait  a  couvrir  ses  joues  et.son  menton.  Lajoieque  causa 
sa  convalescence  fut  vive  et  sincere.  Les  poetes  firent  a  cesujet 
beaucoup  de  vers  remplis  de  louanges  excessives.  Feveh  n'aimait 
pas  la  flatterie ;  aprfes  y  avoir  r6ve,  il  dit  k  ses  valets  de  chambre  : 
«  Ne  laissez  point  penetrer  I'orgueil  au  fond  de  mon  coeur,  et  r6- 
petez-moi  tons  les  jours,  je  vous  prie,  b,  mon  reveil  les  mots  sui- 
vants  :  Feveh,  l6ve-toi,  et  n'oublie  pas  un  instant  de  la  journee 
que  tu  es  un  homme  comme  nous.  » 

Au  retour  du  printemps,  le  czarowitz,  s'etant  promene  k 
cheval  dans  la  campagne,  passa  par  hasard  devant  la  demeure 
de  M.  Bouche-d'Or ;  il  descenditde  cheval,  entra  dans  le  vestibule 
et  y  resta  jusqu'a  ce  qu'on  eut  averti  le  maltre  de  la  maison  que 
Feveh  etait  venu  le  voir.  On  fut  quelque  temps  sans  revenir. 
Les  jeunes  gens  qui  accompagnaient  le  prince  commenc^rent  k 
s'ennuyer,  et  dirent  que  Monsieur  n'etait  gu6re  poli  de  faire  at- 
tendre  si  longtemps  le  prince;  mais  Feveh  repondit  que  M.  Bou- 
che-d'Or etait  fort  occupy  des  affaires  du  czar.  «  J'ai  peut-^tre 
mal  pris  mon  temps  :  il  n'en  coiite  pas  beaucoup  a  des  jeunes 
gens  comme  nous  d'attendre,  et  je  ne  dois  pas  oublier  que  der- 
ni^rement  encore  M.  Bouche-d'Or  attendit  lui-meme  assez  long- 
temps  dans  mon  antichambre  sans  se  facher.  »  Le  digne  vieillard 
ne  tarda  pas  d'arriver  avec  beaucoup  d'empressement,  et  de- 
manda  mille  pardons  au  prince.  Celui-ci  I'embrassa  et  lui  dit  : 
«  11  est  bien  facile  d'excuser  celui  dont  les  services  fideles,  et  qui 
m'ont  etd  racont6s  tant  de  fois  par  mes  parents,  doivent  occuper 
sans  cesse  ma  pens6e.  »  Bouche-d'Or  s'inclina  profondement,  et 
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repondit  la  larme  a  I'oeil  :  «  Que  vos  discours  sont  doux  a  mon 
coeur!  leur  charme  prolorgera  mes  jours...  »  Le  czarowitz 
dejeuna  chez  ce  bon  vieillard,  dans  une  galerie  qui  avait  vuesur 
un  grand  lac.  En  regardant  par  la  fenetre  depuis  le  banc  ou  il  etait 
assis,  il  aperQut  une  petite  nacelle,  et  dans  cette  nacelle  unpecheur 
qui  se  promenait  sur  I'eau.  Le  czarowitz  eut  la  fantaisie  de  se 
promener  avec  lui ;  il  se  leva,  cria  au  pecheur  d'aborder,  et  fut 
se  placer  dans  son  petit  canot.  Mors  beaucoup  de  gens  accouru- 
rent  sur  le  rivage;  les  uns  disaient  qu'il  etait  dangereux  de  s'ex- 
poser  dans  un  si  petit  esquif;  d'autres,  quele  bateau  etait  vieux; 
d'autres,  qu'il  penchait  deja;  d'autres,  qu'il 6taitpourri;  d'autres 
encore,  qu'on  etait  menace  d'un  orage;  enfin,  tandis  que  I'onne 
cessait  d'inspirer  au  prince  des  frayeurs  de  toute  espece,  il  prit 
la  rame  des  mains  du  pecheur,  et  dit  :  «  Le  pecheur  n'est-il  pas 
un  homme  comme  moi?  II  etait  dans  le  canot,  et  le  canot  le 
portait  a  merveille.  Feveh  est  un  homme  comme  lui,  il  pent  s'y 
promener  egalement  sans  risque.  J'ai  ete  eleve  dans  la  crainte  de 
riiltre  supreme  et  je  ne  connais  point  d' autre  crainte.  »  A  ces 
mots,  Feveh  s'assit  dans  I'esquif,  se  mit  a  ramer,  et  vogua  ainsi 
longtemps,  quoique  le  temps  fut  peu  favorable.  II  regagna  heu- 
reusement  le  rivage  d'ou  il  etait  parti,  fit  ses  adieux  a  Bouche- 
d'Or,  mit  le  pied  gauche  dans  I'etrier,  se  jeta  l^g^rement sur  son 
cheval  et  revint  au  grand  galop.  Bouche-d'Or,  a  qui  la  visite  du 
prince  avait  cause  une  extreme  joie,  dit  le  soir  a  ses  amis  : 
«  Feveh,  entre  beaucoup  d'autres  dons  precieux,  a  celui  de  sa- 
voir  parler  de  la  mani^re  la  plus  propre  a  s'assurer  tous  les 
coeurs,  sans  laisser  apercevoir  jamais  qu'en  parlant  a  quelqu'un 
il  croit  lui  faire  grace.  Le  czarowitz  n'a  aucune  apparence 
d'orgueil;  il  aime  son  prochain  comme  lui-meme,  et,  sachant 
bien  qu'il  est  un  homme,  il  pense  toujours,  lorsqu'il  s'adresse 
a  quelqu'un,  que  c'est  a  un  homme  comme  lui  qu'il  parle ;  mais 
il  n'est  personne,  meme  en  le  voyant  pour  la  premiere  fois,  qui 
n'eprouve  pour  lui  une  sorte  d'attrait  :  je  ne  sais  quelle  douce 
confiance  ce  prince  inspire  a  tout  le  monde  par  cette  bonte  facile 
et  naturelle  dont  I'empire  est  si  doux...  »  Ce  sont  les  paroles  re- 
marquables  que  Bouche-d'Or  dit  le  soir  devant  ses  amis  a  la 
louange  de  Feveh.  Le  lendemain  ils  voulurent  les  repeter  exacte- 
ment,  mais  ils  n'en  purent  jamais  venir  a  bout.  II  est  dans  le 
monde  des  gens  d'un  naturel  curieux,  qui  savent  bien  attraper 
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tantdt  le  commencement,  tant6t  la  fin,  tant6t  Ic  milieu  d'un  dis- 
cours,  mais  qui  ne  le  saisissent  jamais  en  entier.  Bouche-d'Or 
avail  des  envieux  qui,  ayant  entendu  raconter  tr6s-imparfaileinent 
ce  qu'il  avail  dit  sur  le  jeune  prince,  ne  raanqu6rent  pas  de  le 
rapporler  toul  de  travers  au  czarowitz,  el  lui  direnl  que  Bou- 
che-d'Oi-,  cnlre  autres  observations  peu  flatteuses  pour  le  prince, 
avail  remarqu6  que  monseigneurFeveh avail  beaucoup  d'orgueil. 
Feveh  les  dcouta  du  plus  grand  sang-froid  el  leur  repondil :  wJe 
suis  constamment  occup6  h  me  corriger  de  mes  defauts,  et  je 
suis  tr6s-obkg6  a  Bouche-d'Or  de  ce  que  ses  remarques  m'en 
fournironl  une  nouvelle  occasion.  »  II  ne  changea  cependanl  en 
rien  sa  mani^re  d'etre  avec  Bouche-d'Or,  etfut  bientdt  inforraede 
la  virile  du  fait. 

Un  jour  d'6t6,  le  prince  fut  voir  un  riche  negociant  dans  I'in- 
tention  de  s'instruire  de  la  nature  de  son  commerce.  Le  nego- 
ciant, que  cette  visile  flatta  d'autantplus  qu'il  ne  s'attendail  gu^re 
k  cet  honneur,  voulut  lui  en  t^moigner  sa  reconnaissance  suivant 
I'usage  d'alors,  en  lui  faisant  apporler  de  superbes  presents,  des 
coupes  d' argent  dans  des  bassins  de  vermeil,  des  bourses  debro- 
carl  remplies  d'or,  des  fourruresprecieuses,  de  magnifiques  tapis 
de  Perse.  On  vit  paraitre  en  meme  temps  la  fiUe  du  g^nereux 
hole :  c'etait  une  veuve  jeune  et  belle,  elle  etait  vetue  de  noir,  et 
Ton  voyaitsurson  visage  I'impression  de  la  tristesse  la  plus  inle- 
ressante;  elle  vint  deposer  ces  presents  aux  pieds  du  czarowitz. 
Son  pfere  supplia  le  prince  de  les  accepter,  en  ajoutant :  «  Daignez 
pardonner  la  tristesse  de  ma  fiUe  aux  persecutions  qu'elle  eprouve 
de  la  part  des  parents  et  des  creanciers  de  son  epoux.  —  J'ac- 
cepte  volontiers,  repliqua  le  prince,  tons  vos  presents,  et  je  les 
donne  5,  voire  fille  pour  dot,  en  desirant  qu'elle  retrouve  bientot 
un  6poux  digne  d'elle  et  qui  sache  pr^ferer  ses  vertus  a  sa  beaute 
et  h.  ses  richesses.  »  Revenu  chez  lui,  Feveh  apprit  que  son 
ecuyer  6tail  lombe  de  cheval  et  s' etait  blesse  dangereusement  le 
pied;  il  fut  le  voir,  envoya  chercher  le  chirurgien,  ettandisqu'on 
pansail  sa  blessure,  il  remplil  sa  botte  d' argent  et  dit :  «  Donnez 
ceci  a  mon  Ecuyer,  il  y  Irouvera  de  quoi  payer  les  secours  dont 
il  a  besoin.  »  Ce  fut  dans  ce  m^me  leraps-la,  ou  du  moins  peu 
de  temps  apr^s,  que  les  peuples  de  la  Plaine-Doree  firent  une  in- 
vasion dans  les  terres  du  czar,  se  rendirent  mailres  de  plusieurs 
villages  et  en  emmen^rent  les  habitants.  Le  czar  fit  lever  des 
XVI.  7 
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troupes  qui  furent  employees  a  poursuivre  ces  brigands.  L'armee 
les  ayant  forces  a  se  retirer,  elle  envoya  au  czar,  avec  ceux  de  ses 
sujets  qu'elle  venait  de  delivrer,  plusieurs  prisonniers  faits  sur 
ses  ennemis.  «  Ilfaut,  dirent  alors  quelques  seigneurs  dela  cour, 
il  faut  traiter  les  prisonniers  que  Ton  a  faits  sur  les  peuples  de 
la  Plaine-Doree  aussi  durement  qu'ils  ont  traite  les  notres.  »  Ces 
discours  etant  venus  jusqu'aux  oreilles  du  prince  Feveh,  il  dit  : 
«  Nous  conviendrait-il  d'imiter  un  mauvais  procede?  Que  les 
peuples  de  la  Plaine-Doree  apprennent  de  nous  Thumanite  qu'on 
doit  a  ces  ennemis.  Plut  au  ciel  que  Ton  put  trouver  parmi  nous 
I'exemple  de  toutes  les  vertus !  » 

Ce  fut  vers  la  fin  de  cette  annee  que  le  czarowitz  prit  une 
femme  et  en  eut  des  enfants  qui  lui  ressemblerent.  Quelques 
annees  apr6s,  il  voyagea  dans  plusieurs  contrees  et  rapporta  dans 
sa  patrie  une  foule  de  connaissances  interessantes.  Feveh  et  tons 
ses  descendants  pai-vinrent  a  un  age  fort  avance.  Son  nom  est 
encore  beni  de  la  nation  dont  il  fut  le  pere. 

LES    ECHECS 

Lorsque  le  Cavalier  imprudemment  s'avance, 
Quand  le  Fou  mal  conduit  s'egare  sans  retour, 
Les  Pio7is  ais6raent  s'emparent  de  la  Tour. 
La  Heine  embarrass6e  aggrave  alors  la  chance, 
Et  le  malheureux  Roi,  dans  ce  moment  ingrat, 
Cern6  de  toute  part,  est  fait  ^chec  et  Mat. 


OGTOBRE. 


C'est  le  samedi  h  septembre  qu'on  a  donne,  au  Theatre-Italien, 
la  premiere  representation  d'Euphrosi?ie,  ou  le  Tyran  corrigd, 
drame  lyrique  en  cinq  actes,  en  vers,  paroles  de  M.  Hoffmann, 
musique  de  M.  Mehul. 

Get  ouvrage  avait  obtenu  une  sorte  de  succfes  k  la  premiere 
representation  :  les  retranchements  qu'on  y  a  faits  depuis  I'ont 
encore  assure  davantage.  La  fable  du  poeme,  sans  ^tre  bien 
neuve,  n'est  pas  depourvue  d'inter^t.  II  y  a  plusieurs  jolies  scenes 
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dans  les  deux  premiers  actes,  mais  les  situations  principales  rap- 
pellent  trop  le  sujet  des  Trois  Sultancs-,  les  deux  derniers  actes 
sont  tout  ^  la  fois  plus  romanesques  et  plus  languissants ;  la 
sc6ne  du  poison  surtout  a  paru  bcaucoup  trop  prolong^e. 

Nous  n'avions  ricn  vu  encore  au  llieulre  de  la  composition 
de  M.  M6hul;  ce  premier  essai  donne  de  grandes  esperances;  Qn 
y  a  remarque  plusieurs  morceaux  d'une  expression  tres-ener- 
gique,  et  m6me  assez  originale.  C'est  de  la  manieredeM.  Gluck 
qu'il  parait  s'6tre  rapproche  le  plus  souvent;  son  style  a  cepen- 
dant  nioins  d'aprete,  son  chant  plus  de  grace  et  plus  de  douceur. 

—  Jeanne  Grey,  tragMie  en  cinq  actes  et  en  vers,  compos^'. 
en  i787.  A  Paris,  1790.  Cette  pi^ce,  dont  M'""  la  baronne  de  Stael 
n'a  fait  tirer  qu'un  tres-petit  nombre  d'exemplaires  pour  les 
donner  h,  ses  amis,  est  precedee  d'une  preface,  oii  elle-m6me 
s'explique  ainsi  sur  son  propre  ouvrage  ;  «  Je  crois  avoir  suivi 
I'histoire  avec  exactitude  dans  cette  tragedie  de  Jeanne  Grey. 
Le  comte  de  Pembrocke  est  le  seul  caractere  qu'elle  ne  m'ait  pas 
donne,  mais  il  ne  lui  est  pas  contraire,  et  Rowe,  dans  un  ouvrage 
sur  le  m6me  sujet,  I'indique  assez  pour  autoriser  un  autre  a  le 
peindre.  Sa  tragedie  n'a  pas  eu  un  grand  succ6s  en  Angleterre, 
et  cet  auteur  lui-m^me  I'a  tellement  eflacee  par  la  touchante 
pi^ce  de  Jeanne  Shore  qu'elle  est  restee  dans  I'obscurite.  Leplan 
que  j'ai  suivi  n'a  point  de  rapport  avec  celui  de  Rowe;  ne  vou- 
lant  pas  letraduire,  j'ai  cru  qu'il  ne  fallait  pas  I'imiter.  Le  carac- 
tere de  Jeanne  Grey  m'a  transportee  en  le  lisant  dans  I'histoire; 
j'avais  a  peu  pr6s  son  age  quand  j'ai  entrepris  de  le  peindre,  et 
sa  jeunesse  encourageait  la  mienne.  Je  voudrais  avoir  pu  faire 
6prouver  I'admiration  que  j'ai  ressentie  pour  ce  rare  melange  de 
force  et  de  sensibilite  qui  fait  braver  la  mort  et  connaitre  le  prix 
de  la  vie.  Je  joins  a  cette  tragedie  una  pi^ce*  cotnposee  avant 
elle,  et  dont  le  style  par  consequent  est  encore  plus  incorrect.  Je 
ne  sais  si  j'aurais  du  tenter  de  le  corriger,  mais  la  conception  et 
I'execution  doivent  6tre  du  meme  jet  et  de  la  m^me  force;  et 
revenir  sur  ses  pens^es,  changer  k  froid  I'expression  d'un  senti- 
ment, est  un  travail  si  penible  que  son  succ6s  doit  se  ressentir 
de  son  effet.  Ges  reflexions  pouvaient  me  conduire  k  jeter  ma 
pi6ce  au  feu ;  cependant,  determin^e  k  ne  la  faire  connaitre  qu'a 

1.  Sophie,  ou  les  Sentiments  secrets,  pi^ce  en  trois  actes  et  en  vers,  composee 
en  1786.  Meister  donne  un  extrait  de  cette  pi6ce  dans  le  mois  suivant.  (Ch.) 
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mes  amis,  quelques  vers  sensibies  qui  s'y  trouvent  m'ont  suffi 
pour  avoir  du  plaisir  a  la  leur  donner.  C'est  a  ce  bonheur  que  je 
me  bornerais  quand  je  pourrais  obtenir  de  la  gloire,  c'est  a  lui 
seul  que  je  puis  aspirer  aujourd'hui.  » 

LES   MAIS. 

Un  jeune  epoux  qu'amour  enflamme 

A  sa  moitie  jure  ^jamais 

De  lui  raster  fidfele...  mais 

Ariste  est  ramant  de  sa  femme, 

lis  n'ont  qu'un  coeur,  ils  n'ont  qu'une  ame, 

Ariste  I'idolatre...  mais 

La  jeune  Annette  est  sa  voisine  : 

Elle  est  folle,  vive,  mutine  : 

Du  reste  assez  maussade...  mais 

Madame  Ariste  a  mille  attraits, 

Des  yeux,  una  taille  divine 

Que  son  6poux  admire...  mais 

La  jeune  Annette  est  sa  voisine. 

—  Vert-Vert,  divertissement  nouveau  en  un  acte,  en  prose, 
m^le  d'ariettes,  paroles  de  M.  des  Fontaines,  musique  de  M.  Da- 
layrac,  a  ete  repr^sente  sur  ie  Theatre-Italien  pour  la  premiere  et 
derni^re  fois  Ie  lundi  11. 

Le  fond  de  ce  charmant  poeme  de  Vert-  Vert,  trait6  par  tout 
autre,  a  dit  M.  d'Alembert,  n'eut  ete  qu'une  plaisanterie  insipide 
et  monotone.  II  serait  difficile  de  le  prouver  mieux  que  ne  I'a 
fait  M.  des  Fontaines,  en  se  bornant  tout  platement  a  mettre  en 
dialogue  et  en  ariettes  une  grande  partie  des  traits  qu'on  avait 
le  plus  applaudis  dans  le  poeme,  parce  qu'ils  y  sonl  places  avec 
gout,  prepares  avec  adresse,  et  surtout  avec  cette  juste  mesure 
de  badinage  si  difficile  k  saisir  dans  un  sujet  de  ce  genre. 

L' action  du  drame  commence  au  moment  ou  les  religieuses 
de  Nevers  attendent  avec  inquietude  des  nouvelles  du  retour  de 
I'oiseau  voyageur ;  on  le  voit  rapporter  enfin  dans  une  belle  cage 
doree.  Son  nouveau  langage  scandalise,  comme  on  sait,  tout  Ie 
convent;  les  jeunes  soeurs  croient  qu'il  parle  grec ;  on  le  proscrit. 
Sa  conversion  suit  de  prfes  son  exil,  car  avant  la  fin  de  I'acte  on 
vient  annoncer  son  repentir  et  sa  mort. 

La  musique  offre  quelques  morceaux  agreables,   et  que  Ie 
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sieur  Solier,  qui  joue  un  r61e  de  jardinier,  a  fait  valoir  avec 
beaucoup  d'intelligence.  Le  compositeur  s'est  avis6  de  mfiler 
dans  sou  ouverture  des  phrases  entiferes  d'un  saint  cantique, 
O  Filiiy  6  y'V/j>,  avec  ccUes  d'un  vaudeville  tr6s-profane,  Quand 
je  bois  du  via  clairet,  etc. ;  cette  licence  musicale  eut  pass6  au- 
trefois pour  une  impi6t6  scandaleuse,  mais  aujourd'hui  nous 
sommes  plus  indulgents,  du  moins  pour  toutce  qui  ne  contrarie 
pas  le  sens  de  la  revolution. 

—  De  la  Saltation  thi'atrale,  on  Ilcchcrches  sur  Vorigine^  les 
progrh  et  les  e/fets  de  la  pantomime  chez  Ics  anciens,  avec  neuf 
planches  colorizes;  dissertation  qui  a  ranportd  le  prix  double 
it  I'Acadhnie  des  inscriptions  et  belles-lettres,  en  novembre  d789, 
parM.  Delaulnaye.  Un  volume  in-8",  ayant  pour  Epigraphs  : 

Mirabilis  ars  est 
QuaD  facit  articulos,  ore  silente,  loqui. 

Ce  savant  discours  a  pour  objet  cette  partie  de  I'art  du  geste 
resultante  du  principe  imitatif  qui  lui  est  comraun  avec  les 
autres  arts,  et  par  laquelle  les  anciens  savaient  exprimer  toutes 
les  passions,  toutes  les  actions  des  personnages  qu'ils  mettaient 
sur  la  sc6ne.  L'auteur  cherche  d'abord  quelle  a  ete  I'origiue  de 
cet  art,  et  il  en  prouve  la  haute  antiquile  par  le  temoignage  des 
anciens  auteurs,  ensuite  par  la  nature  m^me  de  I'art  qui,  inti- 
mement  lie  a  la  faculte  de  parler,  a  du  naitre  avec  la  langue  pri- 
mitive. 

Plutarque  divise  la  saltation  theatrale  en  trois  parties,  la 
Contenance,  le  Geste  et  I'lndication.  Par  le  mot  Contenance  il  en- 
tend  ce  maintien,  cette  disposition  du  corps  qui  lui  reste  lorsque 
tout  geste  cesse,  et  par  lesquels  I'acteur  doit  exprimer  le  carac- 
t6re  du  personnage  qu'il  represente.  II  faut,  dit-il,  que  Ton  re- 
connaisse  au  seul  port,  a  la  seule  demarche  du  pantomime,  si 
c'est  Apollon,  Pan  ou  une  Bacchante  qui  paraissent  sur  la  sc6ne. 
Le  mot  Geste  est  facile  a  comprendre,  c'est  I'expression  du  sen- 
timent qui  anirae  I'acteur,  c'est  la  peinture  des  actions  qu'il  veut 
representer,  c'est,  pour  ainsi  dire,  la  declamation,  I'accent  pa- 
thetique  du  saltateur.  L'Indication  n'est  que  la  simple  ostension 
des  objets  dont  il  est  cense  s'occuper,  tels  que  le  ciel,  la  terre, 
les  enfers.  Cette  partie  de  I'art  pantomimique  doit  6tre  execut^e 
avec  noblesse,  avec  grace,  et  cependant  avec  v6rite ;  elle  com- 


102  CORRESPONDANCE  LITTERAIRE. 

porte  Temploi  cles  images,  lorsque,  par  exemple,  on  cherche  a 
representer  un  objet  par  la  peinture  de  ses  attributs,  etc.  Plu- 
tarque  appelle  I'art  du  geste  une  podsie  muetle^  et  la  poesie  une 
danse  parlante. 

M.  Delaulnayeparcourtrapidementrhistoire  de  I'art  pantomi- 
mique  chez  tous  les  peuples  de  I'antiqiiite,  chez  les  Grecs,  chez 
lesKgyptiens,chp.zles  Hebreux,  chez  les  Arabes,  chez  les  Persans, 
chez  les  Ghinois,  chez  les  Indiens,  chez  les  Goths,  chez  les  sau- 
vages,  et  nommement  chez  les  Iroquois.  II  discute  avec  plus  de 
detail  quels  furent  les  commencements  et  les  progres  de  cet  art 
chez  les  Remains.  La  premiere  representation  des  jeux  sceniques 
ne  remonte  qu'a  I'an  390  de  Rome;  on  donna  ce  nouveau  spec- 
tacle pour  apaiser  les  dieux  et  pour  distraire  le  peuple  du  fleau 
delapeste.  Laseconde  epoque  est  de  I'an  514.  Livius  Andronicus 
fut  le  premier  qui  hasarda  de  composer  une  action  dramatique 
complete  en  vers ;  ce  poete-acteur,  ayant  perdu  la  voix,  obtint  la 
permission  de  faire  chanter  son  poeme  par  un  jeune  esclave 
place  devant  le  joueur  de  flute,  tandis  que  lui  ferait  les  gestes 
convenables  aux  paroles ;  de  la  naquitl'usage  d'affecter  a  chaque 
role  deux  acteurs.  Dans  la  suite  la  saltation  fut  admise  dans  les 
entr'actes  de  la  comedie,  c'est  la  troisieme  epoque;  elle  finit  par 
en  etre  entierement  separee,  c'est  la  quatrieme. 

L'auteur  nous  donne  ensuite  une  notice  tres-savante  des  plus 
fameux  mimes,  de  Pilade,  de  Rathylle,etc.,  deleurshabillements, 
de  leurs  masques,  de  leurs  pieces,  et  de  leur  maniere  de  les 
jouer.  Le  monument  le  plus  precieux  qui  nous  reste  de  ces  scenes 
pantomimiques  se  trouve  dans  I'Ane  d'or  d'Apulee;  c'est  une 
description  du  Jugemoit  de  Pan's. 

Les  notes  qui  sont  a  la  suite  de  cette  dissertation  renferment 
plusieurs  digressions  interessantes,  entre  autres,  un  pompeux 
eloge  du  systeme  musical  et  des  chefs-d'oeuvre  lyriques  du  che- 
valier Gluck. 

—  Le  Nouveau  d'Assas,  trait  civique,  en  un  acte,  en  prose, 
melc  d'ariettes,  paroles  de  M.  le  baron  de  J  ore,  musique  de 
M.  Berton,  a  ete  represente  pour  la  premiere  fois  sur  le  Theatre- 
Italien  le  vendredi  15. 

Des  soldats  de  Ghateauvieux,  qui  en  buvant  et  chantant  s'ex- 
citent  a  1' insurrection,  bravent  les  prieres  de  leurs  chefs  et  les 
ordres  que  leur  apportent  les  deputes  qu'ils  ont  envoyes  au  ge- 
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iieral  charge  de  faire  ex6cuter  les  decrets  de  TAssembl^e  natio- 
nale;  une  belle  conversation  entre  deux  olTiciers  du  regiment  du 
roi,  dont  Tun  conseille  prudeinment  a  I'autre  de  ne  point  se 
compromettre  dans  une  pareille  bagarre ;  de  ridicules  dispositions 
pour  opposer  la  force  k  la  force;  des  gardes  nationales  qui  arri- 
vent  a  la  tete  de  Tarnide  et  contre  lesquelles  on  poinle  un  canon ; 
notre  nouveau  d'Assas  qui  embrasse  la  bouclie  du  canon  pour 
enip^cher  qu'on  n'y  mette  le  feu,  et  qui  dans  cette  noble  attitude 
revolt  plusieure  coups  de  fusil  dont  il  est  renvers^;  beaucoupde 
tapage  et  de  bruit,  encore  plus  de  fum6e;  lorsqu'elle  est  un  peu 
eclaircie,  on  voit  les  vainqueurs  porter  sur  un  lit  entoure  de 
drapeaux  I'int^ressant  jeune  bomme  (M.  Desilles),  dangereuse- 
ment  blesse ;  les  femmes  de  Nancy  I'environnent,  celebrant  son 
devouement  civique,  ets'adressent  au  ciel  pour  obtenir  la  conser- 
vation de  ses  jours  devenus  sacres  k  la  patrie. 

Voila  ce  qu'on  a  raison  de  ne  pas  vouloir  appeler  une  oeuvre 
dramatique,  mais  ce  qui  n'en  a  pas  moins  ete  applaudi  avec  trans- 
port. 11  y  a  dans  la  rausique  quelques  morceaux  brillants  et  dun 
eflet  bien  senti. 

—  La  seule  nouveaute  qu'on  ait  vue  depuis  longtemps  au 
Theatre  de  la  Nation  est  le  debut  de  M""  Joly  dans  le  role  d'Atha- 
lie.  Ce  debut  probablement  n'aura  pas  de  grandes  suites :  on  a 
remarque  cependant  dans  son  jeu  plusieurs  intentions  fort  justes, 
r intelligence  generale  de  la  sc6ne,  une  maniere  de  debiter  les 
vers  assez  soutenue,  mais  le  caractere  de  sa  figure  et  celui  de  sa 
voix  se  refusent  egalement  a  la  dignite  de  I'expression  tragique, 
et  ses  moyens,  qui  dans  la  comedie  sont  tres  suflQsants,  ont  paru 
d'une  grande  faiblesse  dans  la  tragedie. 

S'il  y  a  eu  peu  de  nouveaut^s  dramatiques  k  ce  spectacle,  il 
y  en  a  eu  d'un  autre  genre,  et  peu  s'en  est  fallu  qu'il  ne  soit 
devenu  le  theatre  de  quelques  dissensions  assez  vives  pour  don- 
ner  de  justes  alarmes  ci  la  sagesse  de  notre  auguste  municipalite. 
Le  parterre  a  plus  d'une  fois  fait  fremir  I'orchestre  et  les  loges, 
et  il  est  arrive  au  moins  deux  fois  que  des  citoyens  paisibles,  ne 
pouvant  se  sauver  par  la  porte,  ont  juge  qu'ils  n'avaient  point  de 
meilleur  parti  k  prendre  que  celui  d'escalader  le  theatre  et  de 
s'enfuir  par  les  coulisses.  L'origine  ou  le  premier  pr^texte  de 
toutes  ces  scenes  a  ete  le  refus  de  remettre  la  tragedie  de  Char- 
les  IX  lors  de  la  Federation ;  on  repondit  au  public  qui  deman- 
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dait  la  piece  que  deux  acteurs  qui  devaiert  y  jouer  etaient 
malades.  M.  Talma  s'avanca  fort  indiscr^tement  sur  la  sc6ne  et 
fit  trop  bien  entendre  que,  si  tous  les  comediens  etaient  aussi 
bons  revolution naires  que  lui,  la  pi^ce  pouvait  etre  donnee.  Un 
pareil  soupcon  d'aristocratie  jete  publiquement  sur  ses  camarades 
leur  parut  dans  les  circonstances  actuelles  un  crime  de  16se- 
comedie,  et  tous,  a  I'exception  de  M'""  Yestris,  de  AI.  Dugazon  et 
M"''  Desgarcins,  arreterent  de  ne  plus  communiquer  avecle  sieur 
Talma.  Le  parterre,  echauffe  par  les  amis  de  M,  Talma,  de 
]\jn.e  Yestris,  de  M.  Chenier,  ne  perdit  aucune  occasion  de  rede- 
mander  a  grands  cris  et  Charles  IX  et  Talma.  L'autre  parti  ne 
manqua  pas  d'y  envoyer  egalement  ses  emissaires,  et  le  spectacle 
fut  souvent  interrompu  par  cette  grande  querelle  qui  faillit  plu- 
sieurs  fois  donner  lieu  a  I'explosion  la  plus  violente;  enfm  I'au- 
torite  municipale  ne  crut  pas  devoir  differer  plus  longtemps  de 
s'en  meler.  En  attendant  que  Ton  eut  examine  le  fond  meme  du 
proces,  Ton  ordonna  provisoirement  aux  comediens  de  donner 
une  representation  de  Charles  IX.  Ces  messieurs  ayant  os6 
resister,  on  fit  fermer  un  jour  leursalle,  en  lesmenacant  detoute 
la  severite  municipale  et  de  toute  la  colere  du  peuple.  lis  furent 
obliges  de  ceder  a  la  force  et  de  donner  la  representation  qu'on 
avait  exigee  de  leur  obeissance.  EUe  fut  fort  tumultueuse,  mais 
il  n'y  avait  point  de  precautions  qu'on  n' eut  prises  pour  emp^cher 
le  desordre  :  dans  la  salle  meme  le  chef  de  la  municipalite,  envi- 
ronne  des  principaux  officiers  de  la  ville,  occupait  la  loge  du  roi, 
et  toutes  les  avenues  etaient  gardees  par  de  nombreux  detache- 
ments  de  la  garde  a  cheval;  la  contre-revolution,  dont  beaucoup 
d'honnetes  citoyens  se  voyaient  deja  menaces,  fut  heureusement 
prevenue  ou  reprimee.  Le  lendemain  plusieurs  comediens  n'en 
eurentpas  moins  I'audace  de  donner' leur  demission,  entre  autres 
M"^^  Raucourt  et  Contat,  qui  n'ont  pas  reparu  depuis.  Quant  au 
sieur  Desessarts,  il  abandonne,  dit-on,  les  roles  a  manteau  pour 
les  roles  a  echarpe ;  il  a  re^u  son  brevet  de  surnumeraire  dans  la 
brave  legion  des  veterans,  connue  sous  la  denomination  de  regi- 
ment Royal-Pituite.  Les  Actes  des  Apotres  assurent  qu'il  a 
commande  dans  I'lnde  une  nappe  de  soixante-dix  converts  pour 
lui  servir  d'echarpe. 

—  De  Vj^tat  de   la  France  present  et  It  venir,  par  M.  de 
Calonne,  ministre  d'Etat.  Un  volume  in-8"  de  AAO  pages,  ayant 
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pour  6pigrapbc  :  Slatuo  esse  optime  eonstitutam  Rempiibliram 
qmt  ex  tribus  generibiis  illis,  IlcgnU,  Optimo  et  Populftri,  con- 
fusa  modice...  (Cicer.,  de  llepnb.) 

C'est  tout  uniinent  un  manifeste  de  contre-r^volutioh.  L'au- 
teur  analyse  tous  les  decrets  de  TAssemblee  nationale,  les  com- 
pare avec  les  principes  (itablis  dans  les  cahiers  des  dilTerents 
bailliages,  montre  combien  ces  decrets  et  ces  principes  sont  peu 
d'accord,  et  cherche  a  prouver  que  rAssemblee  n'a  pu  s'arroger 
le  droit  d'^tablir  une  nouvelle  forme  de  gouvernement,  et  qu'en 
pr^tendant  s'^riger  en  pouvoir  const i tuan t  [iuVioxi  de  ponvoir 
coiistituf,  elle  a  v^ritablement  usurpe  le  droit  le  plus  inalienable 
de  la  nation.  II  ose  dire  qu'aprfes  avoir  renverse  le  gouvernement 
monarcbique,  on  n'y  a  rien  substitue  qui  puisse  s'appeler  gouver- 
nement ;  que  dans  ce  bizarre  assemblage  de  pouvoirs  et  de  prin- 
cipes qu'on  a  nomme  dihnocratie  royale,  faute  de  pouvoir  lui 
donner  une  denomination  raisonnable,  on  ne  pent  trouver  qu'une 
source  de  dissensions  intestines,  qu'anarcbie  et  chaos;  qu'cnfin 
le  delire  de  nos  augustes  legislateurs  se  porte  jusqu'k  vouloir 
6tendre  leur  fanatisme  antimonarchique  dans  toutc  TEurope, 
qu'ils  menacent  toutes  les  couronnes,  conjurent  centre  toutes  les 
souverainetes,  attaquent  la  tranquillite  de  tous  les  pays. 

II  conclut  a  ce  que  I'Assemblee  defere  k  la  reclamation  natio- 
nale exp^rimee  par  les  protestations  des  corps  et  par  les  declara- 
tions individuelles,  pour  decider  quels  sont  les  decrets  a  main- 
tenir,  quels  sont  ceux  a  revoir,  quels  sont  ceux  k  declarer  nuls. 
Mais  si  I'Assemblee  se  refuse  a  de  si  justes  reclamations,  si  elle 
persiste  a  vouloir  enchainer  les  opinions  par  la  peur,  si  elle 
pretend  forcer  I'interfit  general  a  se  prosterner  devant  ses  sys- 
temes,  il  sera  bien  evident,  dit-il,  que  d'elle  seule  vient  I'oppres- 
sion,  et  tout  moyen  d'en  preserver  la  nation  devra  paraitre 
legitime. 

«  Pourrait-il  alors  refuser  son  concours  a  la  patrie  opprimee, 
ce  digne  rejeton  du  grand  Henri,  qu'il  semble  que  la  persecution 
m6me  ait  reserve  pour  le  salut  de  la  France  en  le  forcant  d'en 
sortir?  L'injustice  n'a  point  aigri  son  ame  g^nereuse,  et  s'il  est 
impossible  qu'il  ne  soit  pas  affecte  de  la  degradation  d'un  trone, 
apanage  superbe  de  sa  maison,  il  est  surement  plus  sensible 
encore  aux  malheurs  qui  accablent  le  royaume.  Bon  Fran^ais  et 
bon  frfere,  qui  plus  que  lui  doit  en  6tre  profondement  6mu  ? 
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Quand  les  devoirs  que  ces  deux  litres  lui  imposent  fixent  sur  lui 
les  regards  de  1' Europe  entiere,  sans  doute  ils  sont  sans  cesse 
presents  a  sa  pensee,  mais  c'est  au  voeu  de  la  nation  a  lui  mar- 
quer  le  moment  de  les  remplir,  etc.  »  Mais  ce  grand  moment  com- 
ment le  preparer?  Comment  le  saisir?  C'est  sur  quoi  M.  de 
Calonne  n'a  pas  encore  eu  le  temps  de  s'expliquer  et  c'est  sans 
doute  ce  qui  rassurera  beaucoup  les  chefs  de  la  revolution,  du 
moins  jusqu'a  nouvel  ordre. 

Cet  ouvrage,  comme  on  pent  croire,  est  fort  estim^  par  un 
parti,  fort  meprise  par  1' autre.  II  ne  presente  aucune  vue  bien 
nouvel  le,  mais  un  assez  grand  nombre  de  discussions  que  notre 
impartialite  n'a  pu  s'empecher  de  trouver  fort  judicieuses.  Le 
style  en  est  generalement  facile  et  clair,  quelquefois  meme  d'une 
elegance  ingenieuse  et  piquante. 

—  Saint- Ahne^  par  I'auteur  de  Blancay  ^  Deux  petits  volu- 
mes in-18.  Le  premier  volume  offre  la  peinture  de  I'amour  le 
plus  delicat,  le  plus  heureux  dans  la  vie  simple;  le  second,  le 
tableau  de  tons  les  malheurs  reunis  pour  accabler  une  ame  pure 
et  sensible.  Separe  de  I'objet  qu'il  adore  par  des  liens  que  sa 
vertu  le  force  de  respecter,  tourmente  de  toutes  les  horreurs  de 
la  jalousie,  Saint-Alme  fmit  par  devenir  fou,  et  ne  recouvre  enfin 
sa  raison  qu'en  violant  au  milieu  d'une  foret  sa  chere  Josephine, 
qui  par  bonheur  se  trouve  alors  etre  veuve.  A  travers  beaucoup 
d'evenements  et  de  passions  romanesques,  on  trouve  quelques 
scenes  interessantes  decrites  avec  grace  et  naivete. 

—  Anacharsis  k  Paris,  ou  Lettre  de  Jean-Baptiste  Clootz  (\ 
un  prince  cC Allemagne .  Brochure.  II  serait  difficile  de  peindre 
avec  plus  d'enthousiasme  toutes  les  beatitudes  dont  la  capitale 
jouit  dans  ce  moment.  Pour  achever  de  seduire  son  illustre  cor- 
respondant,  il  lui  promet  qu'aux  Jacobins,  dans  ce  club  des 
francs  amis  de  la  constitution,  il  trouvera  son  cousin,  le  prince 
de  Hesse,  que  nous  appelons  le  citoyen  Hesse,  assis  entre  son 
tailleur  et  son  cordonnier.  En  effet,  apr^s  ce  rare  bonheur  que 
desirer  encore? 

1.  Gorjy. 
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On  vient  de  publier  les  deux  premiers  tomes  des  CEuvres 
poslhumcs  de  M.  I'abbe  de  Mably.  Ces  deux  volumes  conliennent 
V£(Tit  adress(^  <i  M.  le  comte  Wielhorski,  ministre  pUnipoterh. 
tiairc  de  la  Confddiration  de  Bar  en  France,  sur  le  gouverne- 
ment  et  les  lois  de  la  Pologne  en  1776,  avec  une  espfece  de  dia- 
logue intitule  le  Banquet  des  poUtiques. 

Le  premier  conseil  que  M.  I'abbe  donnait  k  ses  confreres 
n'^tait  pas  trop  Chretien,  c'est  d' engager  a  tout  prix  les  Turcs  k 
continuer  la  guerre.  C'est  d'eux,  leur  dit-ii,  que  depend  notre 
salut;  c'est  aupr^s  d'eux  qu'il  faut  agir,  et,  en  les  encourageant 
contre  leurs  premieres  disgraces,  flatter  leur  orgueil,  et  les 
<jmp6cher  de  consentir  k  une  paix  honteuse.  Voila  pour  la  poli- 
tique. 

Quant  a  la  legislation,  il  pense  que  la  loi  la  plus  importante^ 
et  la  plus  necessaire  pour  la  Pologne  est  celle  qui  assignera  de 
la  mani^re  la  plus  claire  a  I'ordre  equestre,  assemble  legitimement 
^n  di^te,  toute  la  puissance  legislative,  et  qui  ne  laissera  au  roi  et 
au  senat  que  la  puissance  executive. 

Ensuile  il  croit  qu'il  est  a  propos  de  fixer  pour  toujours  le 
temps  et  le  lieu  oil  la  difete  s'assemblera,  sans  avoir  besoin  d'etre 
<ionvoquee  par  un  acte  particulier.  Pour  imprimer  a  la  puissance 
legislative  la  majeste  qui  lui  est  necessaire,  et  lui  concilier  le 
respect  et  laconfiance  de  la  nation,  les  lois  doivent  donner  aux 
nonces  une  certaine  dignite  qui  leur  apprenne  a  se  respecter 
^ux-memes. 

La  reforme  que  notre  auteur  trouve  la  plus  indispensable  et 
la  plus  diflicile  a  faire  est  celle  du  liberum  veto.  Pour  y  pre- 
parer les  esprits,  il  propose  d'etablir  d'abord  que  desormais  le 
veto  n'aura  lieu  que  quand  tous  les  nonces  d'un  palatinat  le  pro- 
nonceront  d'une  voix  unanime.  Permettre  qu'un  palatinat  s' oppose 
a,  la  volonlede  trente-deux provinces,  c'est  encore  une  absurdity; " 
raais  que  faire?  Ce  qui  pent  consoler  d'une  loi  si  imparfaite, 
c'est  qu'il  sera  trfes-rare  que  tous  les  deputes  d'un  palatinat  con- 
courent  unanimement  k  prononcer  le  veto. 

En  lisant  les  conseils  que  I'abbe  de  Mably  donne  aux  Polonais 
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sur  la  prudence  avec  laquelle  il  convient  d'entreprendre  la 
reforme  des  abus,  il  est  permis  de  presuraer  que  la  conduite  de 
nos  jeunes  Solons  n'eut  pas  toujours  echappe  a  sa  censure,  ou 
plutot  que  lui-meme  eut  ete  denonce  comme  un  mauvais  patriote, 
comme  un  ennemi  secret  de  la  revolution,  comme  un  aristocrate. 
Voici  ce  qu'il  ose  dire  :  «  En  meditant  une  reforme,  le  point 
capital  est  de  ne  point  se  faire  redouter  et  de  se  rendre  au  con- 

traire  agreable  a  tout  le  monde Si  on  veut  attaquer  a  la  fois 

tous  les  abus,  je  prevois  que  tons  ceux  qui  en  profitent  feront 
une  ligue  generale  pour  les  maintenir;  et  quelles  lois,  quels 
magistrats,  quelle  puissance  pouiTaient  resister  a  la  force  de 
cette  conjuration?....  S'il  en  etait  besoin,  je  vous  citerais  ici  je 
ne  sais  combien  de  gens  de  bien  qui,  faute  de  politique,  ont  fait 
plus  de  mal  a  leur  patrie  que  beaucoup  d'hommes  mechants  dont 

le  nom  est  deshonore Que  les  confederes  ne  songent  done  pas 

a  mettre  la  derniere  main  k  I'ouvrage  dont  ils  ne  sont  destines 
qu'a  Jeter  les  fondements ;  leur  reputation  n'en  soufTrira  pas,  et 
la  posterite,  qui  leur  devra  ses  lumieres,  decouvrira  sans  peine 
que  son  bonheur  est  I'ouvrage  de  leur  circonspection...  »  C'est 
ce  qu'avait  deja  si  bien  dit  a  nos  representants  un  ministre  aussi 
respectable  aujourd'hui  par  ses  digraces  qu'il  le  fut  par  ses  vertus  : 
'  Ne  soyez  jJcis  envieux  des  succes  du  temps. 

C'est  un  archiduc  que  M.  I'abbe  de  Mably  proposait  de  placer 
sur  le  trone  de  Pologne.  (( Je  gagerais,  dit-il,  que  I'imperatrice- 
reine,  dont  toute  I'Europe  admire  les  vertus,  aura  plutot  la  poli- 
tique d'une  m^re  qui  veut  etablir  solidement  ses  enfants  que 
celle  d'une  princesse   ambitieuse  que  le  despotisme  seul  peut 

satisfaire Un  archiduc  que  vous  el^veriez  sur  le  trone  renon- 

cerait  a  tout  ce  qu'il  peut  attendre  des  successions  de  sa  maison, 
et  par  la  il  s'attacherait  plus  etroitement  a  vous.  Si  la  cour  de 
Vienne  n'emploie  que  les  voies  de  I'insinuation  pour  accroitre 
I'autorite  de  son  archiduc  votre  roi,  vous  pouvez  vous  suffire  a 
vous-memes.  Le  patriotisme  que  votre  nouveau  gouvernement 
aura  fait  naitre  est  un  rempart  impenetrable  contre  1' intrigue  et 
la  corruption.  Si  elle  veut  mettre  en  usage  la  force,  ce  qui  n'est 
pas  vraisemblable,  vous  trouverez  des  allies  tout  faits  dans  les 
ennemis  naturels  de  la  maison  d'Autriche,  vous  aurez  la  Porte, 
vous  aurez  les  princes  de  I'empire,  vous  aurez  peut-etre  la 
Russie Le  temps  fera  enfm  ce  que  la  politique  seuleaurait  du 
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faire,  et  les  branches  autricliiennes  qui  r6gneront  a  Varsovie  et 
a  Vienne  se  rcgarderont  comme  dcs  niaisons  etrang^res.  » 

En  dislribuant  des  irdnes,  la  munificence  de  I'abbe  de  Mably 
ne  veut  pas  avoir  a  se  reprocher  de  faire  des  presents  trop  ma- 
gnifiques  ;  il  consent  que  la  peisonne  du  roi  soit  inviolable,  mais 
il  en  conclul  qu'il  faut  diminuer  autant  que  possible  ses  devoirs, 
ses  fonctions  et  sa  prerogative.  II  est  juste  qu'il  ne  puisse  rien  par 
lui-m6me  et  par  sa  propre  autorite,  puisqu'on  ne  lui  deniandera 
conipte  de  rien ;  c'est  done  dans  les  mains  du  senat,  dont  le  roi 
ne  sera  que  president,  qu'il  veut  qu'on  depose  toute  la  puis- 
sance executive ;  et,  pour  que  la  nation  donne  toute  sa  confiance 
au  senat,  il  lui  paralt  indispensable  qu'elle  choisisse  elle-meme 
les  personncs  qui  le  composeront.  Vous  voyez,  ajoute-t-il,  com- 
bien  les  Anglais  se  trouvent  mal  de  ne  pas  choisir  eux-memes 

les  conseillers  et  les  ministres  du  prince En  effet,  n'est-ce 

pas  le  peuple  le  plus  mal  gouverne  de  I'Europe,  et  par  conse- 
quent le  plus  pauvre,  le  plus  faible  et  le  plus  malheureux  ? 

LA    POLITIQUE    d'uNE    FEMME    HOjNNETE    ET    SENSIBLE. 
A    UNE    DAME,   QUELQUES    JOURS   AVANT    SON    MARIAGE. 

Quand  vous  aurez  prononc6  le  serment 
De  rendre  heureux  I'^poux  qui  vous  aura  choisie, 
Semez  de  flours  tous  les  jours  de  sa  vie, 
Aimez  en  lui  voire  ami,  votre  amant. 
Que  dans  vos  bras  paisiblement 
11  repose;  soyez  son  ange  tutelaire, 
Veillez,  loin  de  son  cojur  chassez  les  noirs  chagrins; 
Qu'il  trouve  aupr^s  de  vous  plus  purs  et  plus  sereins 

L'air  qu'il  respire  et  le  jour  qui  I'dclaire : 
C'est  ainsi  qu'en  vos  fers  vous  saurez  I'arrfiter. 
Si  malgr6  tant  de  soins  il  devient  infidfele, 
En  reproches  amers  gardez-vous  d'6clater; 
Mais  oflTrez-lui  des  mceurs  un  si  parfait  module 
Qu'il  soit  forc6  de  I'imiter ; 
Et  si  votre  exemple  le  touche, 
S'il  revient  i  vos  pieds  abjurer  son  erreur, 
Qu'il  trouve  en  arrivant  I'amour  sur  votre  boucbe, 
Et  le  pardon  dans  votre  cceur. 
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FRAGMENT 
DE  LA  COM^DIE  DES  Senliments  secrets, 

TAR  M""  LA  BARONNE  DE  STAEL. 

G'est  la  comtesse  qui  dit  a  Sophie  S  sa  pupille  et  sa  rivale 
sans  le  savoir  : 

On  se  d^sint^resse  k  la  fin  de  soi-m§me, 

On  cesse  de  s'aimer  si  quelqu'un  ne  nous  airae, 

Et  d'insipides  jours  Tun  sur  Tautre  entass6s 

Se  passent  lentement  et  sont  vite  effaces. 

Ne  pensez  pas  non  plus  qu'il  sufHse,  Sophie, 

De  songer  au  bonheur  dans  I'hiver  de  la  vie ; 

Celui  qu'on  goute  alors  du  pass6  doit  venir. 

Ceux  qui  nous  ont  aim6s  peuvent  seuls  nous  ch6rir. 

C'est  par  le  don  heureux  des  jours  de  sa  jeunesse 

Qu'on  merite  Tamour  jusque  dans  la  vieillesse. 

Le  coeur  qui  fut  a  nous  vit  de  ses  souvenirs, 

Et  les  prend  quelquefois  pour  de  nouveaux  plaisirs. 

IMPROMPTU 
FAIT    A   LA    PREMliRE    ET    DERNlfeRE    REPRl5SENTATI0N 

DE  l'op^ra  DE  Vert-Vert. 
Air  :  Quand  je  hois  du  vin  clairet. 

Dans  la  Revolution 
Tout  tourne; 
Le  gout  tourne  tout  de  bon 
Le  dos  ti  la  raison. 

—  Le  Portrait,  on  la  Divinity  du  sauvage,  comedie  lyrique 
en  deux  acles,  a  ete  represente  pour  la  premiere  fois  sur  le 
theatre  de  I'Academie  royale  de  musique  le  vendredi  22  octobre. 
Les  paroles  sont  de  M.  Rochon  de  Chabannes%  la  musique  de 
M.  Champein. 

Dans  ce  ridicule  ouvrage,  si  quelque  chose  peut  se  comparer 

1.  Act.  II,  sc.  8.  Voir  page  99,  le  jugement  que  M™*  de  Stafil  portait  elle-m6me 
sur  sa  piece. 

2.  Le  Catalogue  de  la  bibliothdque  de  I'Opera  de  M.  Th.  de  Lajarte  indique 
Guillaume  Saulnier  comme  auteur  de  ce  livret,  dont  le  manuscrit  original  est 
d'ailleurs  anonyme. 
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k  la  sottise  de  I'invention,  c'est  la  platitude  du  style  et  des  vers. 
Quant  t\  la  musique,  on  n'y  a  remarque  qu'un  ou  deux  airs  d'une 
facturo  facile  et  d'un  chant  agreable,  le  reste  est  un  lissu  do  re- 
miniscences et  de  trivialit^s ;  ajoutez  a  cela  que  tout  est  presque 
dans  la  nnc^me  modulation.  C'est  le  sieur  LaVs  qui  fait  le  Sauvage 
avec  tout  I'esprit  de  Panurge,  c'est  la  belle  M""  Ponteuil  qui  joue 
le  rOle  de  Julie,  et  M""  Rousselois  celui  de  Finctte. 

—  C'est  h.  r^poque  de  la  plus  grande  decadence  du  theatre 
qu'un  decret  solennel  vient  de  rendre  aux  comediens  tons  les 
droits  civils  et  ecclesiastiques  dont  un  prejuge  barbare  les 
avait  depouilles  jusqu'alors,  et  des  Dorival,  des  Vanhove,  des 
Raucourt,  des  La  Chassaigne  obtiennent  une  justice  qu'on  avait 
constaniment  refusee  aux  Le  Kain,  aux  Brizard,  aux  Clairon,  aux 
Dumesnil ;  mais  c'est  aussi  depuis  qu'echappes  du  joug  honteux 
et  tyrannique  des  gentilshommes  de  la  chambre,  ils  ontl'honneur 
d'etre  les  comediens  de  la  nation  au  lieu  d'etre  modestement, 
comme  jadis,  de  simples  pensionnaires  du  roi ;  c'est  depuis  cette 
heureuse  revolution  qu'ils  resolvent  plus  d'ordres  arbitraires, 
qu'ils  eprouvent  plus  de  degouts  et  de  vexations  de  toute  esp6ce 
qu'ils  n'en  avaient  jamais  essuye  auparavant.  Le  parterre  pre- 
tend les  assujettir  tous  les  jours  k  de  nouvelles  fantaisies,  k  de 
nouveaux  caprices;  la  municipalite,  vu  la  volenti  du  peuple,  ne 
manque  pas  une  occasion  de  leur  faire  sentir  tout  le  poids  de 
son  autorite,  et  messieurs  les  auteurs,  dont  les  ouvrages  leur 
font  gagner  aujourd'hui  moins  d' argent  que  jamais,  achevent 
de  les  accabler  par  une  reclamation  qui  ne  tend  pas  k  moins 
qu'ci  miner  leur  theatre  de  fond  en  comble. 

M.  de  La  Harpe,  k  la  tete  d'une  deputation  fort  imposante, 
celle  du  plus  grand  nombre  des  auteurs  dramatiques,  est  venu 
presenter  k  I'Assemblee  nationale  une  longue  adresse  dans  la- 
quelle,  apr^s  avoir  rappele  avec  un  juste  sentiment  de  fierte 
patriotique  ce  que  la  plus  auguste  assemblee  de  I'univers  doit 
aux  gens  de  lettres  qui  seuls  ont  prepare  la  grande  et  sublime 
oouvre  qu'elle  vient  d'accomplir,  puisque  ce  sont  eux,  et  eux 
seuls,  qui  ont  affranchi  I'esprit  humain,  I'illustre  orateur  fait 
sentir  combien  11  importe  au  salut  de  I'l^tat  qu'a  I'avenir  ses 
propres  chefs-d'oeuvre  et  ceux  de  ses  confreres  soient  infmiment 
mieux  payes  que  ne  le  furent  jusqu'ici  les  faibles  essais  de  Gor- 
neille,  de  Racine,  de  Voltaire,  etc. 
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L'egalite  seule,  comme  on  le  voit  si  Lien,  pouvant  retablir 
I'ordre,  et  la  seule  concurrence  pouvant  faire  naltrel' emulation, 
ces  messieurs  demandent  essentiellement  deux  choses  :  1°  la 
concurrence  legalement  etablie  entre  plusieurs  troupes  de  come- 
diens  legalement  autorisees  a  jouer  toutes  les  pieces  des  auteurs 
morts  ou  vivants  ;  2°  la  propriete  des  ouvrages  des  auteurs  vi- 
vants  assuree  et  garantie  de  maniere  qu'ils  ne  puissent  etre  re- 
presentes  sur  aucun  theatre  public,  dans  toute  I'etendue  du 
royaume,  sans  leur  consentement  form  el  et  par  ecrit,  c'est-a-dire 
sans  un  marche  tres-avantageux  pour  les  auteurs,  et,  par  conse- 
quent, assez  ruineux  pour  les  comediens.  Ce  n'est  que  cinq  ans 
apres  la  mort  des  auteurs  qu'il  sera  permis  de  representor  leurs 
ouvrages  sur  tons  les  theatres,  sans  que  personne  puisse  en  exi- 
ger  de  retribution,  a  moins  qu'ils  n'en  eussent  fait  une  cession 
particulik'e  a  telle  ou  telle  troupe,  etc. 

En  attendant  la  decision  de  I'auguste  Assemblee,  les  come- 
diens ont  repondu  a  I'adresse  de  messieurs  les  auteurs  : 

«  Que  le  privilege  des  comediens  fran^ais  avait  ete  d^truit 
iorsque  les  representants  de  la  nation  avaient  detruit  tons  les 
privileges  ;  qu'eux-memes  ne  demandaient  pas  a  le  conserver, 
mais  qu'on  pourrait  bien  s'apercevoir  dans  quelques  annees 
que  Iorsque  Louis  XIV,  si  sensible  aux  jouissances  d'un  art 
dans  lequel  il  mettait  une  partie  de  sa  gloire,  avait  voulu  que 
tons  les  grands  talents  fussent  reunis  sur  la  m^me  scene  et  qu'ils 
s'excitassent  encore  par  cette  reunion  qui  les  placait  ainsi  en 
presence  et  qui  les  encourageait  en  quelque  sorte  a  se  surpasser 
mutuellement,  il  avait  eu  une  idee  aussi  juste  que  profonde,  et 
qu'en  effet  le  veritable  secret  de  I'art  du  theatre  est  bien  plutot 
dans  ce  rassemblement  qui  mele  et  qui  unit  les  talents  illustres 
dans  des  genres  divers  et  qui  en  fait  comme  un  foyer  ou  ils  s'e- 
chauffent  les  uns  les  autres  par  une  rivalite  obligee  et  toujours 
renaissante,  que  dans  cette  pretendue  concurrence  qui  les  em- 
peche  d'etre  eux-memes  leurs  propres  temoins  et  qui  les  disperse 
ou  qui  les  separe.  » 

En  abandonnant  cependant  cette  opinion,  qui  ne  paraitrait 
pas  si  depourvue  de  toute  justesse  si  le  developpement  en  eut 
ete  moins  amphigourique,  les  comediens  insistent  sur  le  droit 
que  ne  peut  leur  oter  I'etablissement  d'une  seconde  troupe,  ce- 
lui  de  jouer  exclusivement  les  pieces  dont  la  propriete  legale- 
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ment  acquise  par  Icur  theatre  ne  peut  devenir  la  proie  d'aucun 
autre. 

Les  comediens  fran^als  soutiennent  que  les  pieces  de  Cor- 
neille,  de  Racine,  de  Moli^re,  de  Voltaire,  sont  en  elTet  leur  pro- 
priete.  De  quel  droit,  disent-ils  d'al)ord,de  quel  droit  les  auteurs 
modernes  viennent-ils  attaquer  des  conventions  faites  entre  les 
anciens  comediens  du  Theatre-Fran^ais  et  les  anciens  poetes 
de  ce  theatre?  Sont-ils  les  successeurs  de  ces  hommes c6l6bres ? 
Sont-ils  lours  heritiers?  Stipulent-ils  les  inter^ts  de  leur  fa- 
inilie?...  La  question  dont  il  s'agit  n'est  pas  du  ressort  de  I'As- 
semblee  nationale.  Le  corps  legislatif  cr6e  les  principes,  mais  il 
ne  les  applique  pas ;  il  fait  les  lois,  mais  ce  sont  les  tribunaux 
qui  les  ex^cutent.  Apr^s  s'etre  appuyes  ainsi  sur  les  grands  prin- 
cipes de  la  DMaration  des  droits  dc  lliomme  et  du  Contrat 
social  de  J. -J.  Rousseau,  ces  messieurs  citent  vingt  extraits  de 
leurs  registres  qui  demontrent  a  quel  titre  ils  ont  v^ritablement 
acquis  les  pieces  qui  ferment  leur  repertoire.  A  la  date  de 
I'annee  1660  on  y  voit,  par  exemple  :  Donnd  i\  Molidre  pour  les 
Precieuses  ridicules,  en  plusieurs  a-rompte,  mille  livres.  A  la 
datede  1670  :  Berenice  de  Pierre  Corneille  dont  on  lui  a  payd, 
prix  fait,  deux  mille  livres.  A  celle  de  1663  :  Pay^  ii  M.  de  La 
Calpreni-de,  pour  une pihe  de  thidtre  qu  il  doit  f aire,  huit  cents 
livres,  etc.,  etc. 

«  N'est-ce  pas  une  derision,  ajoutent-ils,  que  de  pretendre 
avoir  droit  d'aneantir  toutes  les  conventions  qui  ont  6te  faites 
pendant  plus  de  cent  annees  entre  la  Comedie-Fran^aise  et  des 
auteurs  qui  n'existent  plus,  par  cela  seul  que  pour  I'interet 
m^me  de  I'art  la  puissance  publique  a  voulu  qu'il  n'y  eut  a  Paris 
qu'un  seul  theatre  qui  reunit  tout  ce  qu'il  pouvait  y  avoir  de 
sujets  distingues  dans  les  genres  m6me  les  plus  opposes?  » 

Comment  oublie-t-on  d'ailleursque  c'est  sur  la  foi  de  la  pro- 
priete  de  toutes  ces  pieces  que  les  comediens  fran^ais  ont,  pen- 
dant plus  d'un  siecle,  contracte,  transige,  acquis  des  immeu- 
bles,  cree  des  rentes,  en  un  mot  stipule  une  multitude  de 
conventions  de  tout  genre?...  Voila  pour  ce  qui  regarde  les 
pieces  des  auteurs  morts. 

A  regard  des  auteurs  vivants,  on  cherche  d'abord  a  prouver 
que  ce  n'est  pas  du  r^glement  qui  existe  depuis  quelques  annees, 
et  que  les  auteurs  ont  r^dige  eux-m6mes,  qu'ils  auront  i  se 
XVI.  8 
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plaindre,  en  faisant  de  bonnes  pieces,  des  pieces  qui  atlirent  le 
public  enfoule,  et  Ton  cite  pourexemple  la  com6die  de  Figaro^ 
qui  a  valu  a  M.  de  Beaumarchais  soixante  et  dix  mille  livres,  qui 
n'est  pas  devenue  encore  la  propriete  du  Theatre-Francais,  et  ne 
le  deviendra  peut-etre  jamais. 

Mais  si,  tel  qu'il  est,  ce  r^glement  blesse  messieurs  les  au- 
teurs,  la  Comedie  consent  volontiers  que  chaque  partie  rentre 
dans  ses  droits,  et  qu'on  fasse  de  nouveaux  marches  a  chaque 
pi^ce,  car  on  sent  bien,  disent-ils,  qu'il  ne  pent  pas  y  avoir  en 
cette  mati^re  de  loi  generale.  Au  surplus,  pourquoi  done 
tons  ces  efforts  des  auteurs  dramatiques  contre  les  comediens 
francais  ?  Pourquoi  cette  espece  de  conjuration?  Quand  les 
auteurs  seront  parvenus  a  ecraser  un  theatre  qui  est  le  depot 
de  toutes  les  richesses  nationales  et  1' instrument  de  leur  propre 
gloire  a  eux-memes,  qu'y  auront-ils  gagne?  lis  auront  decou- 
rage  les  talents  qu'on  aime,  aneanti  une  emulation  necessaire, 
rendu  de  grands  talents  inutiles,  introduit  la  confusion  des 
genres  les  plus  disparates,  detruit  jusqu'a  la  trace  de  ces  sou- 
venirs qui  conservent  des  traditions  precieuses,  etqui  ne  peuvent 
se  perpetuer  qu'entre  des  artistes  qui  vivent  ensemble,  et  I'art 
ne  sera  plus. 

Ce  Memoire  est  signe  Mole,  Dazincourt,  Fleiiry,  fondes  de 
pouvoirs  des  comediens  francais  ordinaires  du  roi. 

M.  de  La  Harpe  a  replique  a  ce  Memoire  avec  toute  la  force 
et  toute  I'amenite  de  sa  dialectique  ordinaire ;  mais  comme  il  a 
pris  la  peine  de  le  discuter,  pour  ainsi  dire,  phrase  par  phrase, 
nous  nous  dispenserons  de  le  suivre  dans  tons  ces  details.  Yoici 
ce  qu'il  repond  essentielleraent  sur  le  fond  de  la  question  : 

«  La  propriete  que  vous  reclamez  n'est  pas  de  jouer  les 
pieces  que  vous  pretendez  avoir  acquises,  sans  payer  les 
auteurs,  droit  que  personne  ne  vous  nie;  mais  le  droit  de 
les  jouer  seuls,  vos  actes  n'en  disent  pas  un  seul  mot.  Vous 
n'etes  pas  plus  avances  que  vous  ne  I'etiez  quand  vous  avez 
lu  dans  notre  petition  ces  paroles  qui  auraient  du  vous  deter- 
miner au  silence  :  La  seule  chose  que  vous  ayez  payee  a  I'auteur, 
c'est  le  droit  de  representer  son  ouvrage.  Vous  le  conserverez. 
L'exclusif  qu'il  etait  oblige  de  vous  laisser,  vous  ne  le  teniez  pas 
de  lui,  mais  d'un  privilege.  Le  privilege  n'est  plus,  l'exclusif 
tombe  en  meme  temps,  et  tout lemonde  rentre  dans  ses  droits... 
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Vous  ferez  une  objection  :  les  nouvelles  troupes  joueront  done 
sans  avoir  paye?  et  nous,  nous  vous  avons  pay6s...  Qu'est-ce 
que  vous  elites  done?  Est-ce  vous  qui  avez  paye  Corneille,  Ra- 
cine, iMoli^re?  Les  eomediens,  vos  pr6d^cesscurs,  les  ont  payes 
de  leur  vivant,  et  vous,  vous  avez  reeueilli  Theritage  des  auteurs 
raorts ;  vous  I'avez  reeueilli  seuls,  parce  qu'un  privilege  emane 
-de  la  puissanee  arbitraire  vous  autorisait  a  heriter  seuls.  D'au- 
tres  vont  heriter  eomme  vous,  ete.  » 

Cela  est  superbe ;  mais  d'apr^s  ees  sublimes  principcs,  je  ne 
sais  quelles  sontles  eonventions  dont  il  ne  fut  aise  de  detruire  la 
legitiniite,  et  nion  voisin,  avee  une  metaphysique  aussi  deliee, 
m'aurait  bientot  prouve  qu'il  doit  heriter  eomme  moi  du  champ 
qu'ont  defriche  mes  p6res,  pourvu  qu'il  eonsente  a  I'avenir  de 
partager  avee  moi  la  peine  de  le  moissonner  en  vertu  d'une  con- 
currence legalement  etablie.  Au  reste,  je  me  tais.  J'ai  peut-etre 
oublie,  eomme  M.  de  La  Harpe  en  accuse  les  eomediens  fran- 
cais,  que  nous  somnies  en  1790. 

—  Aliments  de  la  morale  universelle ,  ou  Catechisme  de  la 
nature^  par  feu  M.  le  baron  d'Holbach,  des  Academies  de  Pe- 
tersbourg,  de  Manheim,  de  Berlin.  Jolie  edition  in-18S  ayant 
pour  epigraphe  ee  beau  vers  de  Juvenal  : 

Nunquam  aliud  Natura,  aliud  Sapientia  dicit. 

Ce  petit  ouvrage  est  veritablement  de  I'homme  celfebre  dont 
il  porte  le  nom.  II  ne  rappelle  que  des  verites  extr^mement 
simples,  extr^mement  communes,  extremement  rebattues,  mais 
il  les  expose  avee  une  grande  elarte  ;  on  regrette  seulement  que 
ce  langage  si  simple,  si  clair,  si  pur,  ne  s'adresse  jamais  qua 
I'entendement,  et  n'aille  jamais  au  cceur  ni  a  I'imagination.  II  est 
h.  la  portee  de  tout  le  monde  sans  doute,  mais  je  crains  bien 
qu'il  ne  soit  fait  aussi  pour  ennuyer  tout  le  monde.  Ce  qu'on 
doit  trouver  d'ailleurs  de  plus  philosophique  dans  ce  petit  livre, 
c'est  que  I'auteur  n'y  parle  de  Dieu  et  des  pretres  ni  en  bien  ni 
€n  mal. 

—  Le  jour  de  la  premiere  representation  de  la  reprise  de 
Brutus  a  ete  encore  un  grand  jour  d'angoisse  et  de  sollicitude 
pour  toute  la  municipalite.  On  avait  triple,  quadruple  la  garde 

1.  Publi6e  par  Naigcon. 
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ordinaire.  M.  le  commandant  general  avait  recu  I'ordre  de  faire 
marcher  des  patrouilles  a  pied  et  a  cheval  dans  toutes  les  ave- 
nues du  quartier,  et  M.  le  maire  crut  devoir  honorer  lui-meme  le 
spectacle  de  sa  presence,  ainsi  que  M.  de  Mirabeau,  qui,  s'etant 
laiss6  apercevoir  dans  une  petite  loge  aux  quatri^mes,  regut 
bientot  une  deputation  du  parterre,  decretee  par  acclamation, 
pour  le  prier  de  descendre  aux  premieres,  ce  qu'il  fit  au  bruit 
des  applaudissements  les  plus  agreables  a  son  oreille  civique, 
ceux  de  son  bon  parterre  et  de  cette  bonne  troupe  soldee.  Peut- 
6tre  etait-ce  encore  par  attention  pour  cet  illustre  depute  qu'on 
cut  si  grand  soin  ce  jour-la  de  faire  desarmer  tout  le  monde  a 
la  porte  du  spectacle  et  d'y  consigner  nommement  toutes  les 
esp^ces  de  Cannes  et  de  batons.  Le  premier  acte,  un  des  plus 
beaux  sans  doute,  mais  un  des  plus  courts  qu'il  y  ait  au  theatre, 
dura  plus  d'une  heure,  parce  qu'a  chaque  applaudissement  qui 
n'etait  pas  dans  le  sens  de  la  revolution,  il  s'^levait  des  cris  et 
des  hurlements  si  horribles  que  ce  n'etait  qu'apres  un  assez 
long  intervalle  que  les  acteurs  pouvaient  parvenir  a  se  faire  en- 
tendre. Apres  cette  premiere  lutte,  ce  que  nous  appelons  I'aris- 
tocratie  se  vit  reduite  forcement  au  silence  pendant  plus  de  deux 
actes  ;  mais  a  la  fin  du  quatrieme,  quand  Brutus  dit  a  son  fils  : 

Je  mourrai  comme  toi, 
Vengeur  du  nom  romain,  libre  encore  et  sans  roi  ^. 

le  sans  roi  ayant  ete  sidle,  et  ce  sifflet  ayant  ete  hue  avec  rage, 
un  homme  au  milieu  de  I'orchestre,  emporte  par  un  elan  d'in- 
dignation,  se  leve  et  crie  tout  haut  :  Quoi !  Von  ne  veut  done 
plus  de  monarchie  en  France?  Quest-ce  que  cela  veut  dire? 

Vive  le  roil L' accent  avec  lequel  ces  derniers  mots  furent 

prononces  parut  electriser  toute  1' assembles,  les  loges,  I'or- 
chestre, les  balcons,  le  parterre  meme;  tout  le  monde  se  leve^ 
les  chapeaux  volent  en  I'air  et  la  salle  retentit  pendant  quelques 
minutes  du  cri  de  Vive  le  roi!  JN'est-ce  pas  une  fatalite  assez 
remarquable  que  ce  soit  la  le  plus  grand  effet  qu'ait  produit  cette 
premiere  representation  de  Brutus,  preparee  avec  tant  de  fracas 
et  si  bien  appuyee  de  toutes  les  puissances  de  la  demagogie? 

1.  Louis-Philippe,  due  de  Chartres,  plus  tard  roi  des  FranQais,  rend  compto 
de  cette  representation  dans  la  Correspondance  de  son  pere  (1800,  in-S",  ou  1801, 
2  vol.  in-S"). 
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A  la  seconde,  les  coniediens  out  fail  placer  d'un  cdte  le 
buste  de  Voltaire,  de  I'autre  celui  de  Brutus,  auquel  on  a  adresse 
ces  vers  : 

0  bustc  rcspecto  de  Brutus,  d'un  grand  homrae, 
Transports  dans  Paris,  tu  n'as  pas  quitt6  Rome. 

Au  denoiiment  on  a  mis  en  action  le  tableau  de  David ;  au 
moment  ou  Ton  annonce  k  Brutus  la  mort  de  son  fils,  ce  p6re 
inforlun6  se  place  sur  un  fauteuil  antique  conime  Ic  Brutus  du 
peintre,  et  de  m^me  on  voit  passer  le  cortege  funebre  qui  rap- 
porte  ses  deux  enfants  dans  sa  maison. 

A  la  troisi^me  representation,  M.  Charles,  ci-devant  marquis 
de  Villette,  a  demande  la  parole,  il  I'a  obtenue;  la  toile  se  levait, 
le  public  a  demande  qu'on  la  redescendit,  et  il  a  prononce  le  dis- 
cours  suivant  : 

((  Messieurs,  je  demande  au  nom  de  la  palrie  que  le  cercueil 
de  Voltaire  soit  transporte  a  Paris ;  cette  translation  sera  le  der- 
nier soupir  du  fanatisme.  Le  grand  homme  qui  a  burin^  le  carac- 
t6re  de  Brutus  serait  aujourd'hui  le  premier  defenseur  dupeuple. 
Les  charlatans  d'eglise  et  de  robe  ne  lui  ont  point  pardonne  de 
les  avoir  demasques,  aussi  I'ont-ils  persecute  jusqu'a  son  dernier 
soupir.  La  veille  de  sa  mort,  la  cour  lui  envoya  une  lettre  de  ca- 
chet, le  parlement  un  decret  de  prise  de  corps,  les  pretres  le 
condamn^rent  a  la  voirie.  G'est  a  des  Remains,  a  des  Francais 
tels  que  vous  qu'il  appartient  d'expier  tant  d' outrages,  c'est  a 
vous  de  demander  que  la  cendre  de  Voltaire  soit  deposee  dans  la 
basilique  de  Sainte-Genevifeve,  en  face  de  Descartes,  que  Ton  alia 
chercher  de  m6me  seize  ans  apres  sa  mort.  Si  cette  petition 
souffre  la  moindre  difficulte,  le  p^lerinage  de  I'abbaye  de 
Celli6res  et  le  monument  de  Voltaire,  j'offre  que  tout  soit  a  mes 
frais.  » 

Ce  discours  a  re^u  les  plus  vifs  applaudissements,  et  sans 
doute  la  municipalite  va  s'occuper  de  satisfaire  au  va3U  public. 

—  AdiHe  et  Didier,  com^die  nouvelle,  en  un  acte,  en  prose, 
m^lee d'ariettes,  paroles  de  M.  Bouthillier,  musique  de  M.  Des- 
hayes,  a  6te  donne  pour  la  premiere  fois  au  Theatre-Italien,  le 
vendredi  5. 

Le  p6re  d'Ad^le  est  un  procureur  fortavare  quine  veut  point 
que  sa  fiUe  Spouse  un  jeune  homme  sans  fortune,  et  c'est  le  sort 
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de  son  amant  Didier.  Ce  Didier  avail  bien  I'espoir  d'un  heritage 
considerable;  maiscomme  il  n'a  de  honheur  en  rien,  cesontdeux 
de  ses  amis  qui  heritent  a  sa  place  de  huit  cent  mille  francs,  ni 
plus,ni  moins.  Ces  amis  sontde  vrais  amis,  car,  d'apres  une  de- 
liberation faite  au  cabaret,  ils  partagent  la  succession  avec  le 
pauvre  Didier,  et  le  pere  d'Adfele  consent  alors,  sans  beaucoup. 
de  peine,  a  lui  donner  sa  fdle. 

Gette  pifece  n'est  pas  tout  a  fait  tombee,  mais  on  ne  I'a  pour- 
tant  revue  depuis  que  sur  les  aflfiches.  II  y  a  dans  la  musique 
quelques  morceaux  qui  ont  paru  faire  plaisir. 

—  En  attendant  la  nouvelle  organisation  de  I'armee  national e 
(ce  soin  a  ete  confie  a  I'experience  d'un  jeune  predicant  de 
Nimes,  M.  Rabaud  de  Saint-l^tienne),  nous  ne  croyons  pas  devoir 
oublier  un  petit  trait  qui  caracterise  bien  I'organisation  actuelle. 
Un  capitaine  de  la  section  des  Halles  ayant  demande  ces  jours 
derniers  sa  demission,  la  compagnie  fit  beaucoup  de  difficultes 
pour  I'accepter.  a  Nous  avons  tant  de  confiance  en  vous!  pour- 
quoi  nous  quitter?  —  Je  ne  vous  quitte  point,  messieurs;  je  reste 
fusilier.  —  En  ce  cas,  quel  est  done  le  motif  devotre  demission? 

—  Le  motif?  ma  foi,  c'est  que  je  sui's  bien  aise  de  commander 
II  mon  tour.  » 

Un  homme  assez  malavise  pour  croire  que  M.  de  Mirabeau 
pouvait  avoir  eu  quelque  influence  sur  la  composition  du  nou- 
veau  ministere  se  permit  de  lui  en  temoigner  sa  surprise.  «  Je 
n'aurais  jamais  cru  que  ce  fussent  la  des  hommes  de  votre  choix. 

—  Eh!  ne  voyez-vous  pas,  lui  repliqua  M.  de  Mirabeau,  que  ce 
ne  sont  que  des  valets  qui  attendent  leurs  maitres?  » 

—  Apercu  Jiasarde  sur  V exportation  dans  les  colonies,  dedit 
a  feu  M.  Franklin  •  brochure  portant  graves  sur  le  litre  le  me- 
daillon  de  B.  Franklin  et  celui  de  I'embleme  de  son  genie :  Eripuit 
ccclo  fulmen  sceptrumque  tyrannise. 

Ce  petit  ouvrage  n'a  point  ete  vendu,  mais  I'auteur  en  a  fait 
distribuer  un  assez  grand  nombre  d'exemplaires  par  ses  amis; 
et  quoique  sa  modestie  I'ait  engage  quelque  temps  a  garderl'ano- 
nyme,  on  sail  aujourd'hui  Ires  positivement  que  c'est  a  M.  le 
comte  d'Estaing,  au  vainqueur  de  la  Grenade,  que  nous  en 
sommes  redevables.  En  laissant  desirer  plus  de  methode,  un 

1.  Graves  par  Copia  d'aprfe  le  medaillon  d'Aug.  Dupre,  1784. 
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style  plus  clair,  et  quelquefois  moins  singulier,  cet  6crit  nous 
a  paru  renfermer  beaucoup  d'excellentes  vues,  exprim^es  sou- 
vent  d'une  mani6rc  ori^inale  et  ingenieuse. 

Le  principal  objet  de  cette  brochure  est  de  faire  valoir  les 
avantages  de  I'exportation  libre  ou  forcee  comme  un  des  moyens 
les  plus  propres  aconibaltrele  llc^au  dela  mendicite.  On  y  expose 
d'abord,  dans  un  tr^'s-grand  jour,  tons  les  inconvenients  et  tons  les 
abus  des  ateliers  de  charite  existants;  on  ne  dissimule  point  que, 
dans  I'etat  actuel,  ce  sont,  pour  ainsi  dire,  autant  d'arsenaux  a  la 
disposition  du  premier  factieux  qui  aurait  le  talent  ou  I'audace  de 
les  employer  avec  succ^s.  N'est-il  pas  a  craindre  que  le  peuple 
ne  se  dise  bientdt  k  lui-m6me  :  Voil^  done  ceux  que  je  soldo  par 
mes  privations  ou  aux  depens  de  mon  necessaire?  lis  profanent 
I'impot,  ils  prostituent  les  dons  que  je  fais  a  la  patrie,  ils  insul- 
tent  a  la  bienfaisance  m^me.  Ge  ne  sera  point  assez,  ajoute  I'au- 
teur,  de  I'ordre  qu'exige  la  division  des  ouvriers  en  escouades  et 
en  dilFerentes  autres  fractions;   d'une  r^gle  qui  etablisse  leur 
responsabilite  envers  leurs  chefs,  d'une  discipline  qui  I'assure, 
d'une  force  sulTisante  et  toujours  presente,  qui  apprenne  a  des 
gens  qu'on  s'est  plu  a  redouter,  qu'ils  ne  sont  plus  craints ;  on 
n'aura  point  assez  fait  en  fixant  un  travail  regl6  sur  leur  force, 
si  on  ne  le  rend  pas  non-seulement  lucratif,  mais  meme  attrayant 
par  des  recompenses  graduees...  On  ferait  renaitre  I'emulation 
par  des  marques-monnaies  portant  une  valeur,  delivrees  et  en- 
registrees  sur-le-champ  a  litre  de  recompense.  Ges  marques  ne 
pourraient  servir  qu'a  I'homme  dont  elles  porteraient  le  nom, 
elles  lui   assureraient  une  ressource  qu'il  ne  pourrait  divertir, 
dont  il  lui  serait  impossible  d'abuser,  et  qui  lui  servirait  en  Eu- 
rope et  dans  les  colonies.  Gette  monnaie  perdant  toute  sa  valeur 
par  la  desertion,  elle  I'empecherait.  Le  sujet  le  plus  laborieux  et 
le  plus  utile  ayant  ete  le  mieux  recompense,   et  ayant  obtenu 
davantage  de   marques-monnaies,  serait  le  plus  enchaine;   sa 
richesse  le  retiendrait,  il  aurait  enfm  quelque  chose  a  perdre, 
et  il   pourrait   6tie  puni   par  des  amendes  payees  en  memo 
monnaie... 

La  transportation  serait  une  recompense  lorsque,  desir^e, 
demandee  et  meritee,  elle  serait  obtenue,  d'apr6s  toutes  les 
vraiseinblances  que  le  sujet  qui  va  s'expatrier  a  les  qualit^s  et 
les  moyens  necessaires  pour  reussir  dans  son  entreprise.  L'esp6ce 
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et  I'etendue  de  la  propriete,  des  secours  et  des  avances  qui  lui 
seraient  accordes  formeraient  I'echelle  graduee  de  ses  recom- 
penses :  r exportation,  employee  comme  punition,  entrainerait, 
pour  un  nombre  d'annees,  proportionne  de  meme  au  delit,  un 
engagement  envers  la  nation,  et  particuli^rement  envers  la  com- 
mune de  la  colonie  dans  laquelle  serait  envoye  I'homme  puni 
pour  y  travailler  aux  ateliers  publics,  etc. 

Dans  une  assez  longue  digression  sur  1' influence  que  la  reli- 
gion et  les  dames  pourraient  avoir  sur  le  bonheur  de  la  societe, 
M,  d'Estaing  conseille  aux  dames  de  prendre  pour  guides  dans 
leur  premiere  legislature  M'"*"  Necker  et  M'""  de  La  Fayette. 
«  Elles  sont  surtout  savantes,  dit-il,  dans  le  grand  art  de  faire  le 
bien  avec  discernement...  La  vertu  ne  leur  a  cache  aucun  de 
ses  tresors,  elles  poss^dent  au  supreme  degre  ce  que  les  recher- 
ches  de  la  reflexion  et  la  continuation  de  cette  habitude,  qui  na 
jamais  laisse  echapper  une  occasion,  peuvent  accumuler  de  con- 
naissances  et  d'experience.  La  confiance  du  riche  irait  comme 
celle  du  pauvre  au-devant  de  leurs  decisions  :  la  pauvrete  et  le 
vice,  fleaux  qui  absorbent  tant  de  moyens,  seraient  attaques  par 
unheroisme  irresistible;  ce  serait  une circonstance  aussi  heureuse 
que  frappante  dans  I'histoire  de  la  Revolution  que  de  voir  les 
compagnes  des  deux  grands  hommes  qui  en  supportent  le  plus 
terrible  fardeau  tracer  a  leur  sexe,  d'une  main  sure,  les  prin- 
cipes  d'une  telle  association.  On  n'apercevrait  dans  ces  deux 
femmes  celebres  et  si  interessantes  d'autres  vues  personnelles 
en  le  faisant  que  le  meme  sentiment  qu' elles  ne  peuvent  cacher 
dans  tout  ce  qu'elles  pratiquent,  celui  de  contribuer  a  la  gloire 
de  leurs  epoux.  Ah!  si  la  posterite  jugeait  trop  sev^rement  de  nos 
moeurs,  ce  trait  seul  nous  rendrait  la  gloire  et  la  purete  des  pre- 
miers ages.  » 

M.  d'Estaing  termine  ses  reflexions  par  un  voeu  pour  la  trans- 
portation des  criminels,  et  ce  vceu  est  accompagne  d'idees 
touchantes.  «  L'habitude  du  bien  existe  comme  celle  du  mal ; 
c'est  une  douce  contagion  que  celle  de  la  paix  de  I'ame.  La  vie 
patriarcale  des  colonies,  I'abondance  du  necessaire,  I'oubli  des 
superfluites,  celui  de  ses  fautes  que  tout  ne  reproche  plus,  re- 
donnent  I'orgueil  de  la  vertu;  un  autre  climat,  une  nature  diffe- 
rente,  n'offrent  point  aux  remords  de  ces  temoins  muets  qui,  en 
deposant  contre  le  criminel,  I'avilissent  a  ses  propres  yeux.  Force 
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a  I'obeissance,  s'il  peut  apprendre  k  rougir,  il  redeviendra  hon- 
n6te  ;  s'il  ne  desesp^re  pas  de  lui-meine,  si  les  rayons  del'estime 
rechaulTent  son  ame,  il  redeviendra  un  homme,  etc.  » 


DfiCEMBRE. 


Parmi  le  grand  nombre  d'imitations  ou  de  suites  que  Ton  a 
donnees  de  la  Folle  journ^e,  ou  le  Maringe  de  Figaro^  nous 
croyons  devoir  distinguer  /r.v/)f'«<.rF/(7/^/ro,com6dieencinqactes, 
representee  derniereraent  au  theatre  du  Palais-Royal,  ci-devant 
des  Varietes-Amusantes*.  Quoique  ce  theatre  ne  soit  pas  de  ceux 
qu'on  appelait  autrefois  theatres  royaux,  nous  aurions  ^craindre 
d'etre  soupconnes  de  principes  anti  constiluiionnels,  de  passer 
au  nioins  pour  de  vrais  aristocrat'es  en  matiore  de  spectacles  et 
de  gout,  si  nous  negligions  de  vous  faire  connaitre  les  ouvrages 
qui  ont  eu  quelque  succ6s  sur  ce  nouveau  theatre,  meme  sur  le 
dernier  des  treteaux  de  la  Foire,  d'autant  plus  qu'il  n'en  est 
aucun  qui  ne  soit  aujourd'hui  dans  le  sens  le  plus  rigoureux  de 
la  revolution. 

Les  Deux  Figaro  sont  d'un  acteur  de  la  troupe  de  Bordeaux, 
du  sieur  Martelly,  ci-devant  avocat,  et  tellement  estime  pour  sa 
conduite  et  ses  moeurs  que,  malgre  la  nouvelle  profession  qu'il 
avait  embrassee,  ses  anciens  confreres  ne  i'ont  point  raye  de 
leur  tableau. 

Figaro,  jaloux  et  d6goute  de  Suzon,  est  venu  a  bout  de 
brouiller  le  comte  Almaviva  avec  sa  femrae,  et  la  maitresse  et  sa 
suivante  ont  ete  releguees  dans  un  chateau  assez  eloigne  de  ce- 
lui  d'Aguas  Frescas.  Un  certain  don  Alvar,  ancien  camarade  de 
Figaro,  mais  qui  a  la  mort  de  son  p6re  a  retrouve  des  litres  qui 
le  constituent  gentilhomme,  s'est  introduit  chez  le  comte  Alma- 

\.  La  nouvelle  salle  qu'occupe  cette  troupe  a  et6  construite  par  M.  Louis,  I'ar- 
chitecte  qui  a  Mti  celle  de  Bordeaux.  EUo  est  tout  entidre  en  pierre  et  en  fer,  et 
Ton  assure  qu'elle  a  coAte  a  M.  le  due  d'Orleans  pres  do  deux  millions.  Ce  n'est 
pourtant  pas  un  monument  de  grand  style,  mais  le  plan  en  est  singuli^rement 
ing6nieux,  la  distribution  g^n^rale  et  commode;  ct  quanta  la  decoration  de  I'in- 
tirieur,  elle  n'est  que  trop  riche,  trop  recherchee,  et  forme  un  contraste  presque 
ridicule  avec  le  genre  des  ouvrages  qu'on  y  a  vu  repr^senter  jusqu'ici.  (Meistbr  .) 
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viva ;  il  est  amoureux  de  sa  fille,  qu'il  n'a  jamais  vue,  ou  plutot 
d'une  dot  immense  dont  il  apprecie  parfaitement  tout  le  merite. 
Figaro  sert  ses  projets,  et  dix  mille  ecus  doivent  etre  le  prix  du 
manage  de  don  Alvar  avec  la  fille  du  comte  Almaviva.  Figaro 
feint  de  desapprouver  ce  mariagepour  le  faire  reussir;  le  comte 
n' attend  plus  que  sa  femme  etsa  fille  pour  le  conclure.  Telle  est 
a  peu  pr6s  toute  Taction  des  deux  premiers  actes.  Ge  qu'on  y 
trouve  de  plus  neuf  et  de  plus  gai,  c'est  une  scene  ou  deux  pau- 
vres  auteurs  viennent  consulter  Figaro  sur  le  plan  d'une  comedie 
qu'ils  se  proposent  de  faire.  Figaro  donne  a  I'un  d'eux  le  fond 
meme  de  I'intrigue  qu'il  conduit,  lui  peint  les  principaux  person- 
nages  d'une  maniere  peu  flatteuse  pour  le  comte  Almaviva  et 
pour  don  Alvar.  En  attendant  la  suite  des  incidents  qu'il  promet 
de  fournirincessamment  a  son  protege,  il  critique  d'une  maniere 
assez  amere  le  talent  et  le  caract^re  moral  de  I'auteur  de  la  Folle 
Joiirnce  -,  malgre  I'irreverence  avec  laquelle  on  y  parle  du  bon 
homme  *  qui  a  couru  quelques  risques  dans  la  Revolution,  quoi- 
qu'il  pretende  y  avoir  contribue  plus  que  personne  par  son  opera 
de  Tarare,  celte  scene  n'est  pas  une  des  moins  heureuses  de  la 
piece. 

La  comtesse  Almaviva,  sa  fille  et  Suzon,  arrivent  au  com- 
mencement du  troisi^me  acte.  Le  comte  presse  le  mariage  qu'il 
a  projete,  mais  il  y  trouve  une  grande  opposition  de  la  part  de 
sa  femme  et  de  sa  fille;  la  jeune  personne  a  un  amant  quelle 
adore,  et  cet  amant,  c'est  le  fameux  Gherubin.  Ge  charmant 
fiUeul  de*la  comtesse  est  aujourd'hui  colonel;  depuis  dix  ans  on 
ne  Tavait  vu  paraitre  au  chateau  d'Aguas  Frescas,  mais  il  passe 
ses  hivers  aupres  de  celui  ou  le  comte  a  relegue  sa  femme  et  sa 
fille.  C'est  ainsi  que  I'auteur  justifie  1' apparition  subite  de  Gheru- 
bin, qui,  vetu  comme  Figaro,  n'est  reconnu  ni  par  lui,  ni  parson 
maitre.  Le  comte  accepte  le  faux  Figaro  pour  domestique ;  celui- 
ci  s' excuse  d'avoir  pris  ce  nom  sur  la  brillante  reputation  dont  il 
jouit;  au  reste,  il  etait  libre,  dit-il,  de  le  prendre  ainsi  que  son 
premier  titulaire,  etant  comme  lui  im  enfant  anonyme,  epithete 
qu'il  emploie  dans  I'acception  que  Beaumarchais  lui  a  donnee. 

\.  Le  peuple  s'est  port^  plusieurs  fois  h  la  maison  de  Beaumarchais  pour  y 
chercher  des  bles  et  des  armes  qui  n'y  etaient  pas;  il  eut  une  fois  Tintention  de 
le  pendre,  ce  que  nous  nous  glorifions  d'avoir  heureusement  emp6che  le  28  aout 
1789.  (Meisteu.) 
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Fiaaro  se  m6fie  de  son  cadet.  Ce  dernier  lui  annonce  fran- 
chement  qu'il  n'est  venu  que  pour  d^ranger  ses  projets ;  il  le 
persifle  sur  ses  talents  pour  Tintrigue;  il  parcourt  ceux  qu'il  a 
deployes  soil  dans  Ic  liarbicr  de  Shi' lie,  soitdans///  FolleJoiir- 
nfe,  et  n'attribue  le  succes  de  tons  les  inoyens  qui  I'ont  fait 
r^ussir  dans  ces  deux  comedies  qu'i  Textrfime  b6tise  du  comte 
Almaviva,  ou  k  I'excessive  raaladresse  des  ressources  qu'on  s'est 
contents  de  lui  opposer. 

Voili  done  la  guerre  declar^e  entre  Cheiubin  et  Figaro.  Le 
premier  dejoue  conlinuellement  les  projets  et  la  sagacite  du 
second;  mais  I'auteur  a  trop  oublie  de  justilier  tout  le  mal  qu'il 
s'est  permis  de  dire  de  I'esprit  et  des  talents  du  Figaro  de  Beau- 
marchais,  en  nous  niontrant  que  le  sien  en  avail  r^elleraent  davan- 
tage.  Ge  qu'il  invente  n'est  pas  tr6s  neuf,  quoiqu'il  en  resulte 
quelques  situations  assez  piquantes,  quelques  scenes  assez  gaies ; 
telle  est  celle  ou  le  comte  Almaviva,  cache  dans  un  cabinet,  sur- 
prend  sa  femme  et  sa  fille  avec  Ght^rubin,  et  pense  tout  savoir 
en  decouvrant  que  ce  nouveau  serviteur  est  un  fourbe  qui  veut 
empScher  le  manage  qu'il  a  conclu  avec  don  Alvar.  On  a  vu  avec 
plus  de  plaisir  encore  la  scene  ou  Figaro,  venant  de  faire  congedier 
son  cadet,  triomphe  et  se  croitbien  venge;  c' est  dans  ce  moment 
que  son  poete  vient  lui  demander  la  suite  de  I'intrigue  qu'il  lui  a 
promise;  enivr6  de  ses  succes,  Figaro  lui  repond  a  peine.  Le 
poete  prend  la  joie  et  le  delire  de  Figaro  pour  une  inspiration  de 
son  genie  cr6ateur,  il  ecrit  tout  ce  qu'il  lui  entend  dire,  ce  qu'il 
a  fait,  ce  qu'il  fera  encore,  et  sort  convaincu  qu'il  ne  manque  plus- 
asapiecequ'un  denoument  qu'il  se  prometbien  de  venir  deman- 
der incessamment  a  son  genie  protecteur.  • 

Un  notaire,  atlendu  pendant  toute  la  piece,  arrive  enfin.  Le 
poete  parait  avec  sa  comedie,  il  prend  le  notaire  pour  un  second 
auteur  auquel  Figaro  a  donne  le  m^me  sujet  a  traiter.  Le  comte 
Almaviva  et  son  gendre  futur  prennent  a  leur  tour  le  poete  pour 
le  notaire  qu'ils  ont  mande,  et  regardent  tout  ce  qu'il  leur  dit  du 
caract^re  des  interlocuteurs  de  sa  pi6ce  comme  des  injures  que 
I'insolent  Figaro  s'est  permis  de  faire  inserer  dans  le  contrat.  Le 
quiproquo  s'^claircit ;  le  veritable  notaire  revient,  et  les  parties 
sent  sur  le  point  de  signer,  lorsque  le  colonel  Ch^rubin  parait  en 
habit  mililaire  ;  il  obtient  la  preference  sur  don  Alvar,  dont  il  vient 
demasquer  le  caractere,  I'origine  et  les  indignes  manoeuvres.  Ce 
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chevalier  d' Industrie  va  chercher  fortune  ailleurs,  et  ne  tarde  pas 
k  etre  suivi  de  Figaro,  qu'on  chasse,  comme  il  I'abiea  merite,  du 
chateau  d'Aguas  Frescas. 

Telle  est  apeu  prfes  la  marche  d'un  ouvrage  qui  offre  souvent 
des  intentions  comiques,  une  intrigue  assez  bien  couQue  et  liee 
avec  adresse,  mais  auquel  il  manque  essentiellement  cette  rapi- 
dite  d' action  que  demande  ce  genre  de  comedie,  et  surtout  un 
dialogue  plus  piquant  et  plus  varie. 

11  parait  que  la  premiere  idee  de  I'auteur  etait  de  faire  sim- 
plement  une  critique  du  Mariage  de  Figaro,  et  qu'entratne  par 
une  conception  heureuse,  il  a  fait  plus  et  mieux  qu'il  ne  voulait 
faire  d'abord.  G'est  la  suite,  dit-on,  d'une  gageure.  M.  de  Beau- 
marchais,  n'ayant  pas  ete  content  de  la  maniere  dout  le  sieur 
Martelly  avait  joue  a  Bordeaux  le  role  d'Almaviva,  le  lui  fit  sentir 
assez  durement.  ((  "Vous  avez  absolument  manque  le  role,  lui 
dit-il.  —  Eh  bien,  lui  r6pliqua  I'auteur,  -si  j'ai  manque  le  role, 
je  tacherai  de  ne  pas  manquer  la  piece.  »  Et  il  fit  les  Deux 
Figaro. 

—  Le  5  decembre,  on  adonne  sur  le  Theatre  de  Monsieur  la 
premiere  representation  d!Alceste  ci  la  campagne,  comedie  en 
trois  actes  et  en  vers,  de  M.  Demoustier,  connu  par  quelques 
poesies  fugitives,  et  par  un  ouvrage  sur  la  mythologie,  mele  de 
vers  et  de  prose,  ou  Ton  trouve  une  erudition  agreable  et  des 
details  ingenieux. 

Le  sujet  diAlceste  H  la  campagne  est  celui  d'un  joH  contede 
M.  Marmontel ;  I'auteur  s' en  est  empare,  et  I'a  suivi  pour  ainsi 
dire  pas  a  pas.  Cette  piece  manque  trop  d' action  ;  les  memes  re- 
proches  contre  la  societe  que  Moli^re  a  mis  dans  la  bouche  de 
son  Misanthrope  y  sont  repetes  avec  une  exageration  fatigante ; 
mais  I'ouvrage  merite  I'espece  de  succes  qu'il  a  obtenu,  par  des 
details  d'une  sensibilite  douce  et  agreable.  Le  style,  quelquefois 
faible  et  neglige,  nous  a  souvent  paru  rempli  de  grace  et  de 
nature!. 

CARTEL    Sl^RIEUX 
ou    LETTRE    DE    M.    T***   A    UN   DE    SES    AMIS. 

Monsieur,  demain  a  midi  au  bois  de  Boulogne  vous  me  ferez 
raison  du  regard  que  vous  me  langates  hier ;  demain,  monsieur, 
c'est-a-dire  lorsque  le  temps  vous  aura  donne  a  vous  le  loisir  de 


I 
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vous  repenlir,  k  moi  celui  de  m'apaiser,  et  qu'il  nc  laissera  plus 
ni  k  vous  ni  h  moi  I'excuse  du  premier  mouvement,  nous  nous 
egorgerons,  s'il  vous  plait,  de  sang-froid.  Je  vous  crois  Irop 
brave  pour  temoigner  du  regret  de  la  faute  que  vous  avez  faite, 
et  je  pense,  de  mon  c6t^,  trop  noblcmcnt  pour  ne  pas  la  laver 
dans  votre  sang  ou  dans  le  mien;  vous  pensez  bien  qu'en  me 
manquant  d'egards  vous  m'avez  donn6  droit  sur  votre  vie,  ou 
vous  Tavez  acquis  sur  la  mienne.  Je  n'aurais  garde,  si  vous  me 
faisiez  I'aveu  de  voire  inconsideration,  de  vous  la  pardonner 
pour  cela ;  je  ne  ferais  qu'ajouter  le  mepris  au  ressentiinent. 
Mais  si  vous  reussissez  a  me  tuer,  je  vous  en  estime  d'avance 
beaucoup  plus,  et  je  vous  pardonne,  non-seulement  votre  of- 
fense, mais  ma  mort;  carje^i'ai  pour  vous  dans  le  fondni  haine 
ni  d^dain,  et  je  ne  ferais  pas  k  beaucoup  d'autres  I'honneur  que 
je  vousfais.  Nos  peres  nous  ont  enseigne  qu'il  y  a  mille  occa- 
sions dans  la  vie  ou  Ton  ne  saurait  se  dispenser  d'egorger  son 
meilleur  ami ;  j'espere  que  vous  les  en  croirez  sur  leur  parole, 
et  que,  sans  nous  hair,  nous  ne  nous  en  tuerons  pas  moins. 
{'longer  son  epee  dans  le  sein  d'un  ennemi  de  la  patrie  est  une 
action  commune  et  vulgaire,  on  a  les  plus  grands  motifs  pour  s'y 
exciter  :  mais  tuer  un  concitoyen,  un  ami,  pour  la  plus  leg^re 
offense ;  voilci.  (Vaprh  le  Code  f^odal  des  Germains,  nos  dignes 
(incetres,  voila  le  comble  de  la  grandeur  et  de  la  magnanimite. 
Vous  savez  le  lieu  et  I'heure ;  soyez  ponctuel.  T*** 

—  Reflexions  sur  la  r&volution  de  France  et  sur  les  proci- 
dh  de  certaines  socii'th  ii  Londres  relatifs  ii  cet  i'vi'nement^  en 
forme  dune  Letlre,  qui  avail  dii  etre  envoy h  d'abord  d.  un 
jeune  homme  ii  Paris,  par  le  right  honorable  Edmund  Burke ; 
iraduit  de  I'anglais  sur  la  iroisieme  edition  \  un  volume  de  536 
pages  in-S". 

On  ne  doit  pas  s'attendre  sans  doute  qu'un  ouvrage  qui  ne 
devait  avoir  d'abord  que  la  forme  d'une  Lettre,  et  qui  n'en  est 
pas  moins  devenu  un  tr^s-gros  livre,  puisse  6tre  ecrit  avec 
beaucoup  de  methode  :  le  style  en  est  souvent  diffus,  quoiqu'a 
iravers  les  defauts  d'une  traduction  faite  k  la  hate  on  y  recon- 
naisse  a  chaque  instant  I'empreinte  d'une  imagination  vive  et 
brillante.  On  pent  reprocher  encore  a  I'auteur  d'avoir  laisse  per- 

1.  Par  Dupont,  ancien  consciller  aux  enqu6tes,  conseiller  d'Etat  et  intendant 
de  la  marine  a  Toulon,  oi  il  mourut  en  1817.  (Cii.) 
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cer  dans  la  plupart  de  ses  discussions  un  caractere  d'humeur 
trop  prononce,  peut-etre  meme  une  opiniatrete  de  prevention 
trop  forte;  mais  apres  avoir  reconnu  la  justesse  de  ces  critiques 
fort  exagerees  par  les  revolutionnaires,  nous  nous  permettrons 
de  dire  que,  de  tous  les  ecrits  qui  ont  ete  publies  jusqu'a  pre- 
sent sur  la  revolution  de  France,  c'est  celui  qui  nous  a  paru  le 
plus  profondement  pense,  le  plus  ingenieusement  ecrit;  ce  sont 
vraiment  les  reflexions  d'un  philosophe  et  d'un  homme  d'l^tat; 
ce  sont  lesvues  d'un  esprit  superieur  exerce  depuis  longtemps  a 
mediter  sur  les  homraes  et  sur  les  affaires,  sur  les  premiers  prin- 
cipes  de  I'ordre  social  et  sur  les  seuls  ressorts  capables  de  mou- 
voir  une  grande  machine  politique,  sans  I'exposer  sans  cesse  a 
se  desorganiser,  a  se  detruire  elle-meme. 

Nous  n'avons  pas  ete  peu  flattes  de  trouver  un  grand  nombre 
des  ideesque  nous  avions  hasardees  quelquefois  dans  ces  feuilles, 
confirmees  avec  tant  de  lumiere  et  de  force  par  un  homme  du 
merite  et  de  la  celebrite  de  M.  Burke  :  on  nous  permettra  d'en 
citer  au  moins  quelques  preuves. 

u  Pour  que  la  representation,  dit-il,  soit  juste  et  adequate 
dans  un  Etat,  il  faut  quelle  represente  et  ses  talents  [ability)  et 
sa  propriete ;  mais  comme  le  premier  a  une  esp^ce  de  chaleur 
vitale  qui  tient  a  un  principe  entreprenant  et  actif,  et  comme  la 
propriete  au  contraire  est  par  sa  nature  paresseuse,  inerte  et  ti- 
mide,  elle  ne  pourrait  jamais  etre  a  I'abri  des  invasions  de  ce 
principe  actif,  si  on  ne  lui  accordait  pas  dans  la  representation 
un  avantage  au  dela  de  toute  proportion  :  elle  doit  etre  repre- 
sentee aussi  en  grandes  masses  d' accumulation,  autrement  elle 
ne  serait  pas  assez  bien  protegee.  L' essence  caracteristique  de 
la  propriete,  essence  qui  derive  des  principes  combines  de  son 
acquisition  et  de  sa  conservation,  est  d'etre  inegale ;  c'est  pour- 
quoi  les  grandes  masses  qui  excitent  I'envifi  et  qui  tentent  la  ra- 
pacite  doivent  etre  raises  hors  de  la  crainte  d'aucun  danger. 
Mors  ces  grandes  masses  forment  un  rempart  naturel,  qui  met  a 
i'abri  toutes  les  proprietes  moins  grandes,  dans  quelque  propor- 
tion qu'elles  decroissent  :  une  meme  masse  de  proprietes,  lors- 
qu'elle  est  subdivisee  par  le  cours  ordinaire  des  choses  entre  un 
plus  grand  nombre  d'individus,  ne  produit  plus  les  memes  avan- 
tages ;  sa  puissance  defensive  s'affaiblit  a  mesure  qu'elle  se  sub- 
divise  par  de  tels  partages...   Laissez  les  grands  proprietaires 


D^GEMBRE   1790.  127 

■devenir  ce  qu'ils  voudront;  quels  qu'ils  soient,  ils  ont  leur 
■chance  d'6tre  parmi  les  plus  recommandables ;  ils  n'en  seront 
pas  moins  pour  leur  pis-aller  le  lest  du  vaisseau  de  la  chose  pu- 
blique...)) 

«  On  dit  que  vingt-quatre  millions  d'hommes  doivent  Fem- 
porter  sur  deux  cent  mille.  Cela  est  vrai,  si  la  constitution  d'un 
royaume  est  un  probl6me  d'arithm6lique  :  celte  raani6re  de 
parler  n'est  pas  impropre  lorsqu'elle  a  le  secours  de  la  lanterne 
pour  I'appuyer;  mais  elle  est  ridicule  pour  des  hommes  qui  peu- 
vent  raisonner  de  sang-froid.  La  volonte  du  grand  nombre  et 
les  int^r^ts  du  grand  nombre  sont  rarement  la  mSme  chose... » 

«  Lorsqu'il  sera  detruit  ce  vieux,  ce  feal  et  ce  chevaleresque 
esprit  de  loyaute,  qui,  en  aflermissant  le  pouvoir  des  rois,  affran- 
•chissait  a  la  fois  les  rois  et  les  sujets  des  precautions  de  la  ty- 
rannie,  alors  les  complots,  les  assassinats  seront  prevenns  par  les 
meurtres  et  par  des  confiscations  anticip^es,  et  par  I'usage  de 
cet  enorme  rouleau  de  maximes  atroces  et  sanguinaires  que  ren- 
ferme  tout  le  cercle  politique  de  tout  pouvoir  qui  ne  se  repose  ni 
sur  son  propre  honneur,  ni  sur  celui  de  ceux  qui  doivent  obeir. 
Les  rois  deviendront  tyrans  par  politique,  lorsque  leurs  sujets 
deviendront  rebelles  par  principes...  » 

M.  Burke  a  cru  devoir  insister  fortement  sur  I'extr^me  diffe- 
rence qu'il  voit  entre  les  principes  qui  ont  dirige  la  revolution 
d'Angleterre  et  ceux  qu'on  parait  avoir  suivis  dans  celle  de 
France. 

H  La  simple  idee,  dit-il,  de  la  formation  d'un  gouvernement 
absolument  nouveau  suffit  pour  nous  inspirer  le  degout  et  I'hor- 
reur.  Nous  souhaitions  a  I'epoque  de  la  revolution,  et  nous 
souhaitons  encore  aujourd'hui  ne  devoir  tout  ce  que  nous  pos- 
s6dons  qu'a  I'heritage  de  nos  ancetres.  Nous  avons  eu  grand 
soin  de  ne  greffer  sur  ce  corps  et  sur  cette  souched' heritage  au- 
■cun  rejet  qui  ne  fut  pas  de  la  nature  de  la  plante  originaire. 
Toutes  les  reforraes  que  nous  avons  faites  jusqu'a  ce  jour  ont 
ete  fondles  sur  le  rapport  qu'elles  avaient  avec  I'antiquite,  et 
j'esp6re,  je  suis  mSme  persuade  que  tout  ce  qui  pourra  6tre  fait 
par  la  suite  sera  soigneusement  dirige  d'apres  les  m6mes  analo- 
gies, les  m^raes  autorites,  les  memes  exemples...  Cette  politi- 
que me  parait  6tre  I'effet  d'une  profonde  rellexion,  ou  plutot 
I'heureux  effet  de  cette  imitation  de  la  nature  qui,  bien  au-dessus 
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de  la  reflexion,  est  la  sagesse  par  essence.  L'esprit  d' innovation 
est  en  general  le  resultat  combine  de  vues  interessees  et  de  vues 
bornees.  Geux  qui  ne  tiennent  aucun  compte  de  leurs  ancetres 
en  tiendront  bien  pen  de  leur  posterite...  Tons  les  avantages  que 
procure  a  un  Etat  une  conduite  dirigee  par  de  telles  maximes 
sont  regardes  comrae  le  serait  dans  une  seule  famille  une  substi- 
tution perpetuelle;  c'est  par  la  vertu  d'une  espece  d'amortisse- 
ment  qu'ils  sont  ainsi  fixes  a  jamais.  Par  cette  politique  consti- 
tutionnelle  qui  agit  d'apres  le  modele  de  la  nature,  nous 
recevons,  nous  possedons,  nous  transmettons  notre  gouverne- 
ment  et  nos  privileges  de  la  meme  maniere  dont  nous  recevons » 
dont  nous  possedons  et  dont  nous  transmettons  nos  proprietes  et 
la  vie...  Notre systeme  est  dans  une  symetrie  et  dans  un  accord 
parfait  avec  I'ordre  du  monde,  et  avec  cette  maniere  d'exister 
qui  convient  a  un  corps  permanent  compose  de  parties  qui  ne 
le  sont  cependant  pas  elles-memes,  d'un  corps  ou,  par  la  dispo- 
sition d'une  sagesse  merveilleuse,  cette  grande  et  mysterieuse 
incorporation  de  la  race  humaine  est  moulee  tout  ensemble ;  de 
sorte  que  le  tout  a  la  fois  n'est  jamais  vieux,  n'est  jamais  jeune, 
n'est  jamais  entre  deux  ages,  mais  dans  la  situation  d'une 
Constance  inchangeable,  en  sorte  que  1' existence  de  ce  corps  se 
perpetue  la  meme  au  milieu  des  deperissements,  des  chutes,  des 
renouvellements  et  des  progressions  continuelles...  » 

Une  des  discussions  les  plus  detaillees  de  cet  ouvrage  est 
celle  des  trois  bases  du  droit  de  representation,  la  population, 
le  territoire  et  la  contribution.  Yoici  quel  en  est  le  dernier  re- 
sultat. 

u  Dans  I'invention  de  ces  trois  bases,  sous  quelque  jour  qu'it 
vous  plaise  de  les  considerer,  je  ne  vols  pas  qu'on  ait  reuni  dans- 
un  seul  tout  une  variete  d'objets,  je  vois  au  contraire  differents 
principes  qui  se  fuient  par  leur  nature  et  que  vos  philosophes  ont 
reunis  et  rapproches,  quoiqu'ils  soient  contradictoires  et  incon- 
ciliables,  exactement  comme  s'ils  avaient  renferme  des  betes  sau- 
vages  dans  une  meme  cage  pour  les  livrer  a  leurs  fureurs  mu- 
tuelles  jusqu'a  leur  destruction  totale...  Tons  ces  principes  ont 
beaucoup  de  metaphysique,  mais  ce  n'est  pas  de  la  bonne  ;  beau- 
coup  de  geometrie,  mais  elle  n'est  pas  rectiligne;  beaucoup  d'a- 
rithmetique,  mais  leurs  regies  de  trois  ne  sont  que  defausses  posi- 
tions; etquand  ils  auraient  toutes  ces  sciences,  toute  I'exactitude 
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qu'elles  acqui^rent,  et  quaiul  Icurs  pl.-ins  seraieiit  purfaileincnl 
reguliers  dans  leurs  parlies,  il  fii  resulterait  que  ce  scrait  une 
vision  plus  belle  el  niieux  ortloiniee.  11  est  a  leniarquer  que,  dans 
un  grand  arrangement  qui  a  le  genre  humain  pour  objet  et  pour 
but,  ils  n'ont  rien  fait  qui  soil  appuye  sur  une  base  ou  sur  aucun 
rapport  moral  ou  politique;  vous  ne  trouvez  1^  rien  qui  se  rap- 
porie  aux  disj)osilions,  aux  actions,  aux  passions  et  aux  interets 
des  hommes;  hoinincm  tion  siipiiuit.  Bien  loin  de  suivre  les  dis- 
positions et  les  situations  morales  des  hommes,  ils  ont  nivele  et 
confondu  ensemble  tons  les  ordres  qu'ils  ont  trouves,  m6me  sous 
I'arrangement  grossier  et  maladroit  de  la  monarchie,  genre  de 
gouvernement  pour  lequel  le  classement  des  citoyens  (auquel  les 
anciens  legislateurs  mettaient  taut  de  i)rix )  n'est  pas  dune  si 
grande  importance  que  dans  une  republique.  II  faut  avouer 
cependant  qu'un  tel  classement  est  bon  dans  toute  espfece  de 
gouvernement,  et  qu'il  compose  une  forte  barriere  contre  les 
exces  du  despotisme,  aussi  bien  qu'il  est  un  des  moyens  neces- 
saires  dans  Taction  des  republiques  et  pour  assurer  leur  duree. 
Faule  d'avoir  pourvu  a  quelque  chose  de  cette  espece,  si  le  projet 
actuel  de  republique  venaita  s'ecrouler,  on  perdrait  avec  lui  tout 
ce  qui  pourrait  servir  de  caution  a  une  liberte  moderee...  On  ne 
pent  pas  jouer  un  jeu  plus  desespere.  » 

La  sensibilite  de  M.  Burke  purait  avoir  ete  vivement  touchee 
de  la  situation  penible  ou  se  trouve  la  reine  de  France,  et  le  rap- 
prochement qu'il  fait  du  moment  actuel  avec  I'epoque  ou  il  la  vit 
pour  la  premiere  fois,  il  y  a  seize  ou  dix-sept  ans,  nous  parait 
trop  interessant  pour  ne  pas  en  recueillir  ici  les  principaux  traits. 

«  Jamais,  dit-il,  une  vision  plus  celeste  n'apparut  dans  cet 
orbite  qu'elle  semblait  a  peine  toucher.  Je  la  vis,  au  moment  ou 
elle  paraissait  sur  I'horizon,  I'ornement  et  les  delices  de  la  splrere 
dans  laquelle  elle  commencait  a  se  mouvoir;  elle  etait,  ainsi  que 
I'etoile  du  matin,  brillante  de  sante,  de  bonheur  et  de  gloire.  0 
quelle  revolution!  quel  ccEur  serait  done  le  mien,  si  le  souvenir 
d'une  si  juste  elevation  rapproche  du  spectacle  trop  aflVeux  de  sa 
chute  ne  faisait  pas  naitre  en  raoi  les  plus  fortes  emotions !  Que 
j'etais  loin  d'imaginer,  lorsque  je  la  voyais  reunir  aux  titres  de  la 
veneration  ceux  que  donne  I'entliousiasme  d'un  amour  distant  et 
respectueux,  qu'elle  dut  jamais  etre  obligee  de  porter  et  de 
cacher  dans  son  sein  cet  antidote  aigu  que  le  courage  sait  em- 
XVI.  9 
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ployer  dans  les  plus  grands  maux!...  Dans  une  nation  de  galan- 
terie,  dans  une  nation  composee  d'hommes  d'honneur  et  de  che- 
valiers, je  croyais  que  dix  mille  epees  seraient  sorties  de  leurs 
fourreaux  pour  la  venger  meme  d'un  regard  qui  I'aurait  menacee 
d'une  insulte!  Mais  le  sifecle  de  la  chevalerie  est  passe;  celui  des 
sophisles,  des  economistes  et  des  calculateurs  lui  a  succede,  et  la 
gloire  de  1' Europe  est  a  jamais  eteinte.  » 

L'espece  de  chaleur  poetique  que  respire  tout  ce  morceau 
ne  prend-elle  pas  un  caractere  imposant  dans  une  bouche  aussi 
respectable  que  celle  de  M.  Burke  V  Les  fragments  qu'on  vientde 
lire  suffisent  sans  doute  pour  donner  I'idee  de  I'esprit  dans  lequel 
son  ouvrage  est  ecrit ;  nous  bornerons  done  ici  notre  extrait, 
mais  nous  pourrons  bien  revenir  un  autre  jour  sur  la  derni^re 
partie  de  ses  reflexions. 

—  Mcmoires  secrets  sur  les  regnes  de  Louis  XIV  et  de 
Louis  XV,  par  feu  M.  Duclos,  de  I'Academie  francaise,  historio- 
graphe  de  France.  Deux  volumes  in-S", 

On  ne  saurait  douter  de  I'authenticite  de  cet  ouvrage;  il 
tient  un  milieu  fort  interessant  enlre  le  genre  des  memoires  par- 
ticuliers  et  celui  d'une  histoire  generale.  Quand  feu  M.  Duclos 
fit  paraitre  son  Histoire  de  Louis  XI,  on  dit  que  I'auteur  y  lais- 
sait  trop  apercevoir  que  toutce  qu'il  apprenait  a  ses  lecteurs,  lui- 
meme  ne  I'avait  apprisque  de  la  veille.  On  trouvera  dans  ces  nou- 
veaux  memoires  ce  qu'il  sut  pour  ainsi  dire  toute  sa  vie,  ce  qu'il 
sut  mieux  que  personne;  tres-repandu  dans  la  societe,  M.  Duclos 
a  connu  personnellement  laplupart  des  personnages  qu'il  aentre- 
pris  de  peindre  a  la  posterite.  Le  morceau  le  plus  neuf  et  le  plus 
curieux  est  celui  qui  termine  le  second  volume,  c'est  I'histoire 
des  causes  secretes  de  la  guerre  de  1756. 

—  M.  de  Choiseul-Gouffier,  notre  ambassadeur  a  Constan- 
tinople, vient  d'envoyer  a  M.  I'abbe  Barthelemy  un  monument 
precieux;  c'est  une  grande  pierre  trouvee  pres  d'Athenes,  sur 
laquelle  est  grave  le  compte  de  la  depense  faite  du  temps  de 
Pericles  pour  les  tMories,  c'est-a-dire  pour  les  fetes  des  dieux. 
Les  caracteres  sont  assez  bien  conserves,  et  notre  illustre  acade- 
micien  ne  lardera  pas  a  nous  en  donner  I'explication'. 

1.  Barthelemy  publia,  en  1792,  une  Dissertation  sur  une  ancienne  inscription 
grecque  relative  aux  finances  des  Atheniens.  Ce  fut  son  dernier  ouvrage.  (Gh.) 
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ESSAI 
sua  l'aht  de  ramper,  a  l^usage  des  courtisans. 

FACf^.TIK     PIIILOSOPIIIQL'E 
Tin<E    DBS    MANUSCRITS    DE    FEU    M.   LE    BARON    d'iIOLBACU. 

L'homme  de  cour  est  sans  contredit  la  production  la  plus 
curieuse  que  montre  I'espfece  humaine.  C'est  un  animal  amphibie 
dans  lequel  tous  les  contrastes  se  trouvent  communement  ras- 
sembl^s.  Un  philosophe  danois  compare  le  courtisan  a  la  statue 
compos^e  de  mati^res  tres-dilT^rentes  que  Nabuchodonosor  vit 
en  songe.  «  La  t^te  du  courtisan  est,  dit-il,  de  verre,  ses  cheveux 
sent  d'oFj.ses  mains  sont  de  poix-resine,  son  corps  est  de  platre, 
son  coeur  est  moitie  de  fer  et  moiti6  de  boue,  ses  pieds  sont  de 
paille,  et  son  sang  est  un  compose  d'eau  et  de  vif-argent.  » 

II  faut  avouer  qu'un  animal  si  etrange  est  difficile  k  definir; 
loin  d'etre  connu  des  autres,  il  peut  k  peine  se  connaitre  lui- 
m6me;  cependant  il  parait  que,  tout  bien  considere,  on  peut  le 
ranger  dans  la  classe  des  hommes,  avec  cette  difference  nean- 
moins  que  les  hommes  ordinaires  n'ont  qu'une  ame,  au  lieu  que 
Thomme  de  cour  parait  sensiblement  en  avoir  plusieurs.  En  effet 
un  courtisan  est  tantot  insolent  et  tantot  bas;  tantot  de  I'avarice 
la  plus  sordide  et  de  I'avidite  la  plus  insatiable,  tantdt  de  la  plus 
extreme  prodigalite,  tantot  de  I'audace  la  plus  d(^cidee,  tantdt  de 
la  plus  honteuse  lachete,  tantot  de  I'arrogance  la  plus  imperti- 
nente,  et  tantdt  de  la  politesse  la  plus  etudiee;  en  un  mot,  c'est 
un  Protee,  un  Janus,  ou  plulot  un  dieu  de  I'lnde  qu'on  repre- 
sente  avec  sept  faces  differentes. 

Quoi  qu'il  en  soit,  c'est  pour  ces  animaux  si  rares  que  les 
nations  paraissent  faites ;  la  Providence  les  destine  k  leurs  menus 
plaisirs;  le  souverain  lui-m6me  n'est  que  leur  homme  d'affaires; 
quand  il  fait  son  devoir,  il  n'a  d'autre  emploi  que  de  songer  k 
contenter  leurs  besoins,  k  satisfaire  leurs  fantaisles ;  trop  heureux 
de  travailler  pour  ces  hommes  necessaires  dont  I'^tat  ne  peut  se 
passer.  Ce  n'est  que  pour  leurinter^t  qu'un  monarque  doit  lever 
des  impots,  faire  la  paix  ou  la  guerre,  imaginer  mille  inventions 
ingenieuses  pour  tourmenter  et  soutirer  ses  peuples.  En  echange 
de  ces  soins,les  courtisans  reconnaissants  payent  le  monarque  en 
complaisances,  en  assiduites,  en  flatteries,  en  bassesses,  et  le 


132  CORRESPONDANGE   LITT^RAIRE. 

talent  de  troquer  contre  des  graces  ces  imporlantes  marchan- 
dises  est  celui  qui  sans  doute  est  le  plus  utile  a  la  cour. 

Les  philosophes,  qui  communement  sont  gens  de  mauvaise 
humeui-,  regardent  a  la  verite  le  melier  de  courtisan  comme  bas, 
comme  infame,  comme  celui  d'un  cmpoisonneur.  Les  peuples 
ingrats  ne  sentent  point  toute  I'etendue  des  obligations  qu'ils  ont 
a  ces  grands  genereux,  qui,  pour  tenir  leur  souverain  en  belle 
humeur,  se  devouent  a  1' ennui,  se  sacrifient  a  ses  caprices,  lui 
immolent  conlinuellement  leur  honneur,  leur  probite,  leur 
amour-propre,  leur  honte  et  leurs  remords;  ces  imbeciles  ne 
sentent  done  point  le  prix  de  tous  ces  sacrifices  ?  lis  ne  reflechissent 
point  a  ce  qu'il  en  doit  coiiter  pour  etre  un  bon  courtisan?  Quel- 
que  force  d'esprit  que  Ton  ait,  quelque  encuirassee  que  soit  la 
conscience  par  I'habitude  de  mepriser  la  vertu  et  de  fouler  aux 
pieds  la  probite,  les  hommes  ordinaires  ont  toujours  infmiment 
de  peine  a  etoulTer  dans  leur  coeur  le  cri  de  la  raison.  11  n'y  a 
guere  que  le  courtisan  qui  parvienne  a  reduire  cette  voix  impor- 
tune au  silence;  lui  seul  est  capable  d'un  aussi  noble  effort. 

Si  nous  examinons  les  choses  sous  ce  point  de  vue,  nous  ver- 
rons  que,  de  tous  les  arts,  le  plus  difficile  est  celui  de  ramper. 
Get  art  sublime  est  peul-etre  la  plus  merveilleuse  conquete  de 
I'esprit  humain.  La  nature  a  mis  dans  le  coeur  de  tdus  les  hommes 
un  amour-propre,  un  orgueil,  une  fierte  qui  sont,  de  loutes  les 
dispositions,  les  pluspenibles  a  vaincre.  L'ame  se  revoke  contre 
tout  ce  qui  tend  a  la  deprimer ;  elle  reagit  avec  vigueur  toutes 
les  fois  qu'on  la  blesse  dans  cet  endroit  sensible ;  et  si  de  bonne 
heure  on  ne  contracte  I'habitude  de  combattre,  de  comprimer, 
d'ecraserce  puissant  ressort,  il  devient  impossible  de  le  maitriser. 
C'est  a  quoi  le  courtisan  s'exerce  dans  I'enfance,  etude  bien  plus 
utile  sans  doute  que  toutes  celles  qu'on  nous  vante  avec  emphase, 
et  qui  annonce  dans  ceuxqui  ont  acquis  ainsilafacultedesubju- 
guer  la  nature  une  force  dont  tres-peu  d'etres  se  trouvent  doues. 
C'est  par  ces  eflbrts  heroiques,  ces  combats,  ces  victoires,  qu'un 
habile  courtisan  se  distingue  et  parvient  a  ce  point  d'insensibilite 
qui  le  mene  au  credit,  aux  honneurs,  a  ces  grandeurs  qui  font 
Tobjet  de  I'envie  de  ses  pareils  et  celui  de  1' admiration  publique. 

Que  Ton  exalte  encore  apres  cela  les  sacrifices  que  la  reli- 
gion fait  faire  a  ceux  qui  veulent  gagner  le  ciel !  Que  Ton  nous 
parle  de  la  force  d'ame  de  ces  philosophes  alliers  qui  pretendent 
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inepriser  loui  ce  que  les  hornmes  esliment !  Les  d6vots  et  les 
sages  n'ont  pu  vaincre  ramour-propre ;  I'orgueil  semble  Ir^s- 
conipatible  avec  la  devolion  et  la  philosophic.  C'est  au  seul 
courlisan  qu'il  est  r6serv6  de  iriompher  de  lui-m^me  et  de  reni- 
porter  une  victoire  complete  sur  les  seiuimenls  de  son  coeur. 

L'n  parfail  courtisan  est  sans  contredit  le  plus  etonnant  de 
tous  les  homnies.  Ne  nous  parlez  plus  de  I'abnegation  des  devots 
pour  la  Divinite,  I'abnegation  veritable  est  celle  d'un  courtisan 
pour  son  niaitre ;  voyez  comme  il  s'aneantit  en  sa  presence !  il 
devient  une  pure  machine,  ou  plutot  il  n'est  plusrien;  il  attend 
de  lui  son  etre,  il  cherche  a  demeler  dans  ses  traits  ceu\  qu'il 
doit  avoir  lui-m6me ;  il  est  comme  une  cire  molle  pr6te  a  rece- 
voir  toutes  les  impressions  qu'on  voudra  lui  donner. 

11  est  quelques  mortels  qui  ont  de  la  raideur  dans  I'esprit, 
un  defaut  de  souplesse  dans  I'echine,  uu  manque  de  flexibilite 
dans  la  nuque  du  ecu;  cette  organisation  malheureuse  les  em- 
p6che  de  se  perfectionner  dans  I'art  de  ramper,  et  les  rend  in- 
capables  de  s'avancer  a  la  cour.  Les  serpents  et  les  reptiles  par- 
viennent  au  haut  des  montagnes  et  des  rochers,  tandis  que  le 
cheval  le  plus  fougueuxne  peut  jamais  s'y  guinder.  La  cour  n'est 
point  faite  pour  ces  personnages  altiers,  inflexibles,  qui  ne 
savent  ni  se  prater  aux  caprices,  ni  ceder  aux  fantaisies,  ni 
m6me,  quand  il  en  est  besoin,  approuver  ou  favoriser  les  crimes 
que  la  grandeur  juge  necessaires  au  bien-etre  de  I'Ktat. 

Un  bon  courtisan  ne  doit  jamais  avoir  d'avis,  il  ne  doit  avoir 
que  celui  de  son  maitre  ou  du  ministre,  et  sa  sagacite  doit  tou- 
jours  le  lui  faire  pressentir ;  ce  qui  suppose  une  experience  con- 
sommee  et  une  connaissance  profonde  du  coeur  humain.  Un  bon 
courtisan  ne  doit  jamais  avoir  raison,  il  ne  lui  est  point  permis 
d'avoir  plus  d'esprit  que  son  maitre  ou  que  le  distributeur  de 
ses  graces,  il  doit  bien  savoir  que  le  souverain  et  Thomme  en 
place  ne  peuvent  jamais  se  tromper. 

Le  courtisan  bien  ^leve  doit  avoir  I'estomac  assez  fort  pour 
digerer  tous  les  alTronts  que  son  maitre  veut  bien  lui  faire.  11 
doitd^s  laplustendre  enfance  apprendre  a  commander  asaphy- 
sionomie,  de  peur  qu'elle  ne  trahisse  les  mouvements  secrets  de 
son  cneur,  ou  ne  decile  un  depit  involontaire  qu'une  avanie 
pourrait  y  faire  naitre.  II  faut,  pour  vivre  a  la  cour,  avoir  un 
empire  complet  sur  les  muscles  de  son  visage,  afin  de  rccevoir 
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sans  sourciller  les  degouts  les  plus  sanglants.  Un  boudeur,  un 
homme  qui  a  de  I'humeur  ou  de  la  susceptibilite  ne  saurait 
reussir. 

En  elTet,  tous  ceux  qui  ont  le  pouvoir  en  main  prennent 
communement  en  fort  mauvaise  part  qu'on  sente  les  piqures  qu'ils 
ont  la  bonte  de  faire  ou  que  Ton  s'avise  de  s'en  plaindre.  Le 
courtisan  devant  son  maitre  doit  imiter  ce  jeune  Spartiate  que 
Ton  fouettait  pour  avoir  vole  un  renard  ;  quoique,  durant  I'ope- 
ration,  I'animal  cache  sous  son  manteau  lui  dechirat  le  ventre, 
la  douleur  ne  put  lui  arracher  le  nioindre  cri.  Quel  art,  quel  em- 
pire sur  soi-meme  ne  suppose  pas  cette  dissimulation  profonde 
qui  forme  le  premier  caractere  du  vrai  courtisan  !  II  faut  que 
sans  cesse  sous  les  dehors  de  I'amitie  il  sache  endormir  ses  ri- 
vaux,  montrer  un  visage  ouvert,  affectueux,  a  ceux  qu'il  deteste 
le  plus,  embrasser  avec  tendresse  I'ennemi  qu'il  voudrait  etouf- 
fer;  il  faut  enfin  que  les  mensonges  les  plus  impudents  ne  pro- 
duisent  aucune  alteration  sur  son  visage. 

Le  grand  art  du  courtisan,  I'objet  essentiel  de  son  etude,  est 
de  se  mettre  au  fait  des  passions  et  des  vices  de  son  maitre,  afm 
d'etre  a  portee  de  le  saisir  par  son  faible  :  il  est  pour  lors  assure 
d'avoir  la  clef  de  son  coeur.  Aime-t-il  les  femmes?  il  faut  lui  en 
procurer.  Est-il  devot?  il  faut  le  devenir  ou  se  faire  hypocrite. 
Est-il  ombrageux?  il  faut  lui  donner  des  soupcons  centre  tous 
ceux  qui  I'entourent.  Est-il  paresseux?  il  ne  faut  jamais  lui  parler 
d'affaires ;  en  un  mot  il  faut  le  servir  a  sa  mode  et  surtout  le 
flatter  continuellement.  Si  c'est  un  sot,  on  ne  risque  rien  a  lui 
prodiguer  les  flatteries  meme  qu'il  est  le  plus  loin  de  meriter; 
mais  si,  par  hasard,  il  avait  de  1' esprit  ou  du  bon  sens,  ce  qui  est 
assez  rarement  a  craindre,  il  y  aurait  quelques  managements  a 
prendre. 

Le  courtisan  doit  s'etudier  a  etre  affable,  affectueux  et  poli 
pour  tous  ceux  qui  peuvent  lui  aider  et  lui  nuire :  il  ne  doit  etre 
haut  que  pour  ceux  dont  il  n'a  pas  besoin.  II  doit  savoir  par 
coeur  le  tarif  de  tous  ceux  qu'il  rencontre,  il  doit  saluer  profon- 
dement  la  femme  de  chambre  d'une  dame  en  credit,  causer  fami- 
lierement  avec  le  Suisse  ou  le  valet  de  chambre  du  ministre,  ca- 
resser  le  chien  du  premier  commis ;  enfin  il  ne  lui  est  pas  permis 
d'etre  distrait  un  instant;  la  vie  du  courtisan  est  une  etude  conti- 
nuelle. 
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Un  veritable  courtisan  est  tenu,  comme  Arlequin,  d'etre  rami 
de  tout  le  monde,  mais  sans  avoir  la  faiblesse  de  s'attacher  k 
personne ;  oblige  mfinie  de  triompher  de  I'amiti^,  de  la  sinc6rit6, 
ce  n'egt  jamais  qu'i  I'homme  en  place  que  son  attachement  est 
dA,  et  cet  attachement  doit  cesser  aussitdt  que  le  pouvoir  cesse.  11 
est  indispensable  de  d6tester  sur-le-champ  quiconque  a  d^plu  au 
maltre  ou  au  favori  en  credit. 

Que  Ton  juge  d'apr^s  cela  si  la  vie  d'un  parfait  courtisan 
n'est  pas  une  longue  suite  de  travaux  p^nibles.  Les  nations  peu- 
vent-elles  payer  trop  cherement  un  corps  d'hommes  qui  se  d6- 
vouent  d  ce  point  pour  le  service  du  prince?  Tous  les  tresors  des 
peuples  suffisent  k  peine  pour  payer  des  heros  qui  se  sacrifient 
entiferement  aubonheur  public;  n'est-il  pas  juste  que  des  hommes 
qui  se  damnent  de  si  bonne  grace  pour  I'avantage  de  leursconci- 
toyens  soient  au  moins  bien  payes  en  ce  monde  ? 

Quel  respect,  quelle  veneration  ne  devons-nous  pas  avoir  pour 
ces  6tres  privilegies  que  leur  rang,  leur  naissance,  rendent  na- 
turellement  si  fiers,  en  voyant  le  sacrifice  gen6reux  qu'ils  font 
sans  cesse  de  leur  fierte,  de  leur  hauteur,  de  leur  amour-propre! 
Ne  poussent-ils  pas  tous  les  jours  ce  sublime  abandon  d'eux- 
m6mes  jusqu'a  remplir  aupr^s  du  prince  les  m^mes  fonctions 
que  le  dernier  des  valets  remplit  aupr^s  de  son  maitre?  ils  ne 
trouvent  rien  devil  dans  tout  ce  qu'ils  font  pour  lui;  que  dis-je? 
ils  se  glorifient  des  emplois  les  plus  bas  aupr^s  de  sa  personne 
sacree ;  ils  briguent  nuit  et  jour  le  bonheur  de  lui  6tre  utiles,  ils 
le  gardent  a  vue,  se  rendent  les  ministres  complaisants  de  ses 
plaisirs,  prennent  sur  eux  ses  sottises  ou  s'empressent  de  les  ap- 
plaudir;  en  un  mot,  un  bon  courtisan  est  tellement  absorbs  dans 
I'idee  de  son  devoir  qu'il  s'enorgueillit  souvent  de  faire  des 
choses  auxquelles  un  honnete  laquais  ne  voudrait  jamais  se  pra- 
ter. L' esprit  de  I'l^vangile  est  Thumilite ;  le  Fils  de  l' Homme  nous 
a  dit  que  celui  qui  s' exalte  serait  humili6;  I'inverse  n'est  pas 
moins  sur,  et  les  gens  de  cour  suivent  le  precepte  a  la  lettre.  Ne 
soyons  done  plus  surpris  si  la  Providence  les  recompense  sans 
mesure  de  leur  souplesse,  et  si  leur  abjection  leur  procure  les 
honneurs,  la  richesse  et  le  respect  des  nations  bien  gouvern^es. 

—  Psyche  J  ballet-pantomime  en  trois  actes,  par  M.  Gardel, 
a  6t6  represente  pour  la  premiere  sur  le  theatre  de  I'Academie 
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royale  de  musique,  le  mardi  Ih  decembre.  G'est  peut-etre  le 
spectacle  le  plus  magique  qui  ait  encore  paru  sur  aucun  theatre. 
Qui  lie  connait  la  delicieuse  fable  de  Psyche,  racontee  d'abord 
avec  tant  de  grace  et  de  precision  dans  le  roman  d'Apulee-^  em- 
bellie  depuis  du  charme  de  la  poesie  la  plus  naive  par  les  pin- 
ceaux  de  La  Fontaine  et  de  Moli^re?  sans  rappeler  ici  tousles 
peintrcs  et  les  poetes  qui  se  sont  empares,  soit  de  I'ensemble  d'un 
sujet  aussi  heureux,  soit  de  quelqu'une  de  ses  parties,  nous 
remarquerons  seulement  que  les  sieurs  Noverre  et  Dauberval 
avaient  deja  tente  d'en  composer  chacun  a  leur  maniereun  ballet 
dont  le  plan  n'a  presque  aucune  ressemblance  avec  celui  que 
nous  avons  I'honneur  de  vous  annoncer. 

On  pouvait  sans  doute  concevoir  Ja  fable  de  Psyche  d'une 
maniere  plus  interessanle  et  plus  dramatique  que  ne  I'a  presentee 
M.  Gardel,  mais  j'ose  douter  qu'il  soit  possible  d'en  faire  une 
pantomime  qui  enchante  les  yeux  et  I'imagination  par  une  suite 
de  tableaux  plus  rapide,  plus  variee  et  plus  attachante;  a  la  de- 
coration pres  de  I'interieur  du  palais  de  I'Amour,  qui  pourrait 
avoir  plus  de  fraicheur  et  de  volupte,  le  spectacle  de  ce  char- 
mant  ballet  ne  laisse  rien  a  desirer;  I'execution  des  machines, 
dont  on  est  redevable  au  talent  de  M.  Boulai,  a  paru  si  merveil- 
leuse  que  I'illusion  ne  semble  pas  pouvoir  etre  portee  plus  loin. 
G'est  M"*  Miller  qui  a  rempli  avec  beaucoup  d'intelligence  et  de 
grace  le  role  de  Psyche,  Yestris  celui  de  I'Amour,  Laborie  celui 
de  Zephyre;  la  beaute  de  M"°  Saulnier  a  represente  dignement 
celle  de  Venus,  et  la  danse  de  M'^"  Rose  encore  plus  dignement 
celle  de  Terpsichore. 

—  On  acru  devoir  celebrer  au  Theatre  de  la  Nation  un  service 
solennel  a  la  memoire  du  jeune  heros  de  iNancy,  car  la  piece 
donnee  a  ce  theatre  le  vendredi  !\,  sous  le  titre  du  Tombcau  de 
Disillcs,  par  M.  Des  Fontaines,  n'est  a  proprement  parler  que 
cela. 

La  garnison  et  le  peuple  de  Nancy  vont  rendre  les  honneurs 
funebres  a  cette  illustre  victime  du  patriostisme  le  plus  sublime 
et  de  la  plus  tendre  humanite.  Cette  ceremonie  est  precedee  d'une 
sc^ne  assez  touchante  qui  sert  en  meme  temps  d' exposition.  Au 
moment  oil  la  toile  se  leve,  il  ne  fait  pas  encore  jour,  on  voit  un 
vieux  sergent  du  regiment  de  Chateauvieux  assis  au  pied  du  ca- 
tafalque; ce  brave  militaire,  reste  fidele  a  son  devoir,  deplore 
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la  honte  d'uii  corps  qui  jusqu'aloi-s  s'dtnit  toujours  couvert  de 
gloire,  et  surtout  le  crime  de  son  fils,  dont  les  rci)ellcs  out  irop 
facilemont  (''fi^aro  le  bouillant  caraclere.  Sa  femnie  cherche  en  vain 
h  lui  porter  quelque  consolation,  rien  ne  pent  adoucir  I'exc^s  de 
son  chagrin ;  il  est  pr^t  a  prendre  un  parti  d^sespere  lorsqu'on 
vient  lui  annoncer  que  de  nouveaux  tnMibies  paraissent  agiler  le 
n'p:inient.  Tandisqu'il  sort  pour  aller  s'en  instruire,  plusieurs  sol- 
datsarrivent  sur  la  sc^ne,  et  se  rasseniblent  autour  du  tombeau 
pour  y  jurer  d'expier  leur  crime  et  de  commencer  par  reslituer  a 
leurs  ofliciers  I'arfjent  que  la  violence  leur  avait  arrache.  Le  vieux 
sergent  reparalt,  ecoute  ce  serment,  et  Ton  pent  juger  quelle  est 
sajoie  lorsqu'ilapprend  quec'estaurepentir  de  son  fils  qu'on  doit 
celui  de  tons  ses  camarades,  etc. 

Le  spectacle  est  termine  par  la  marche  imposante  d'un  convoi 
militaire,  accompagne  d'un  beau  Dc  profundis  qu'executent  tant 
bien  que  mal  des  chfjeurs  d'hommes  et  de  fcmmes. 

—  Dcs  Priiuipes  et  des  anises  de  la  revolution  en  Franee. 
Brochure  in-8%  avec  cette  epigraphe  :  «  Si  le  hasard  d'unebalaille, 
c'est-4-dire  une  cause  particuli^re,  a  ruine  un  litat,  il  y  avait 
une  cause  generale  qui  faisait  que  cet  Ktat  devait  perir  par  une 
bataille.  »  (  Moxtesouieu.  )  Par  M.  Senac  de  Meilhan,  I'auteur  des 
Memoires  d' Anne  de  Gonzague,  des  Considerations  sur  les 
rnarurs,  etc.,  etc, 

«  Cet  ecrit,  dit  I'auteur  dans  sa  preface,  n'est  dicte  par  aucun 
esprit  de  parti ;  je  n'ai  point  eu  pour  objet  d'approuver  ou  de 
blamer  les  etonnants  changements  arrives  dans  le  royaume,  je 
me  suis  propose  seulement  de  faire  en  partie  connaitre  par  quelle 
gradation  d'idees  et  d'evenements  on  etait  parvenu  au  nouvel 
ordre  de  choses.  »  A  travers  cette  grande  impartialite,  ce  qui  do- 
mine  le  plus  dans  ce  petit  ouvrage,  c'est  I'inlention  de  dechirer 
a  belles  dents  tousleshommes  dont  on  salt  que  I'auteur  avait  fort 
envie  I'elevation,  et  surtout  M.  Necker,  qui  se  trouve  aujourd'hui 
place  le  plus  malheureusement  du  monde  entre  I'injustice  d'un 
parti  et  I'ingratitude  de  I'autre. 

Cette  nouvelle  production  de  iM.  Senac  nous  a  paru  d'ailleurs 
aussi  l^g^re  quant  au  fond  que  negligee  quant  au  style.  II  a  ras- 
semble  lui-m^me  en  pen  de  mots  les  principes  auxquels  il  attribue 
la  plus  etonnantedes  revolutions,  principes  qu'il  voit  epars  dans 
le  cours  d'un  siecle. 
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«  La  faiblesse  qui  caraclerise  le  dernier  r^gne,  I'oubli  des 
principes,  lahardiessedesecrits,  1' indignation excitee  par  lerfegne 
dissipateur  et  scandaleux  d'une  courtisane,  les  rigueurs  exercees 
centre  la  magistrature,  I'inapplication  du  monarque  aux  affaires, 
la  negligence  a  punir  et  a  recompenser,  sont  les  preniiers  germes 
dela  fermentation  des  esprits  et  du  mepris  de  Tautorite.  Ensuite, 
sous  le  regne  actuel,  le  retablissement  impolitique  des  parle- 
raents,  la  suppression  de  1' etiquette  a  la  cour,  le  changement 
perpetuel  de  systeme  dans  1' administration,  1' indifference  pour 
le  choix  des  ministres,  leur  imprevoyance  et  leur  incapacite, 
I'etablissement  des  assemblies  provinciales,  les  innovations  dans 
la  discipline  militaire,  le  decourageraent  qu'elles  ont  inspire  aux 
troupes,  la  domination  de  quelques  societes,  la  guerre  de  I'Ame- 
rique,  les  ecrits  de  Necker,  I'Assemblee  des  notables,  ont  deve- 
loppe  ces  germes  et  hate  la  revolution.  Le  desordre  des  finances 
en  fut  r occasion,  I'Assemblee  des  notables  le  principe,  et  Necker 
la  cause  immediate.  » 

—  Almanach  littdraire,  ou  Iilrennes  d'ApoUon,  pour  Van- 
nce  il91^  contenant  de  jolies  pidces  en  prose  et  en  vers,  des 
saillies  ingdnieiises,  des  variit^s  piqunntes,  des  anecdotes  cu- 
rieuses,  avec  une  Notice  des  ouvragcs  nouveaux.  Par  M.  d'Aquin, 
cousin  de  Rabelais.  Petit  in-12. 

G'est  toujours  le  meme  melange  de  prose  et  de  vers,  d'anec- 
dotes  anciennes  et  nouvelles,  de  mots  plus  ou  moins  connus,  de 
pieces  fugitives  d'un  choix  plus  ou  moins  heureux ;  k  cote  d'un 
vieux  madrigal  ou  d'un  trait  de  la  cour  de  Louis  XIV,  on  trouve 
un  discours  aux  representants  de  la  nation,  un  conte  erotique, 
une  harangue  municipale,  etc.  Quant  a  la  notice  des  ouvrages 
nouveaux,  elle  est  fort  courte,  car  I'auteur  s'est  interdit  de  par- 
ler  de  toutes  les  brochures  relatives  aux  affaires  du  temps.  Parmi 
les  traits  du  moment  actuel,  il  n'a  point  oublie  le  discours  adresse 
a  I'Assemblee  nationale  par  le  general  Luckner.  «  Les  cris  d'un 
peuple  libre  sont  venus  frapper  mon  oreille  dans  la  solitude  et 
dans  I'obscurite  ou  je  croyais  ensevelir  le  reste  de  mes  jours. 
Vous  voyez  en  moi  I'enfant  de  la  guerre  et  de  la  fortune,  et  si 
la  guerre  voulait  interrompre  le  bonheur  que  vous  preparez  a  la 
France,  vous  verriez  que  ce  sang  qu'on  a  dit  glace  retrouverait 
sa  chaleur  pour  couler  au  service  de  la  France...  »  Pour  prouver 
encore  mieux  la  ferveur  de  son  civisme,  il  a,  dit-on,  ajoute  a 
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I'oreille  :  «  Donnez-moi  sculement  dix  mille  hommes,  et  je  vous 
promets  d'elablir  des  nujiiicipalites  jusqu'auxportes  de  Viennc  et 
de  Berlin...  Orimposanle  promesse!  » 


1792*. 
JUIN. 

LETTRE    DE   M.    PITRA,    ^LECTKUR    DE    1789. 

Vous  avez  gemi  corame  moi,  monsieur,  du  scandale  que 
TAssemblee  nalionale  a  donn6  a  la  France,  a  1' Europe  enli^re,  en 
accordant  les  honneurs  de  la  seance,  en  admettant  dans  son  sein 
au  sortir  des  galores  quarante  soldats  suisses  du  regiment  de 
Chateauvieux  qui  avaient  pille  la  caisse  du  regiment,  tire  surles 
gardes  nalionales,  enfin  tue  le  jeune  Desilles,  le  frere  de  M.  Gou- 
vion,  et  trente-sept  de  leurs  fr^res  d'armes.  Vous  n'avez  point 
oublie  que  I'Assemblee  constituante  decerna  les  honneurs 
fun^bres  dans  le  champ  de  la  Federation  a  ce  jeune  Desilles, 
croyant  devoir  consacrer  ainsi  d'une  mani^re  solennelle  un  des 
plus  beaux  devouements  dont  I'histoire  nous  olTre  I'exemple.  Que 
le  spectacle  de  cette  pompe  fun^bre  etait  imposant  par  le  silence 

i.  L'ann^e  1791  manque  totalement  dans  les  manuscrits  deGotha  et  de  I'Arse- 
nal,  mais  une  nouvelle  communication  de  M.  Jacques  Grot  nous  apermis  de  cons- 
taterque  cette  lacune  n'avait  qu'une  faible  importance.  Le  manuscrit  appartenant 
aux  Archives  de  r£tat  a  Moscou  conlient,  il  est  vrai,  cette  ann6e,  moins  les  mois 
de  septembre,  octobre  et  decembre.  La  liste  des  articles  qui  la  composent  nous 
laisse  peu  de  regrets,  les  lettres  sur  I'Angleterre  de  Meister  y  tiennent  la  plus 
large  place  et  les  reproductions  de  documents  emprunt^s  k  tous  les  journaux  du 
temps  y  sonl  nombreuscs. 

Les  deux  annces  qui  suivent,  et  qui  sont  publi^es  aujourd'hui  pour  la  premiere 
fois,  offrent  ^galement  plus  d'une  interruption.  Meister  nous  apprend  qu'en  1792 
il  avait  6t&  retenu  quatre  mois  a  Londres  «  parun  enchainement  de  fatalit6s  assez 
douloureuses  »  (il  s'y  6tait  ca8s6  le  bras  droit)  et  il  dut  se  faire  supplier  par  ses  amis 
de  Paris;  mais  les  communications  avec  r(5tranger  ^taient  alors  plus  difficiles  que 
jamais,  etles  abonncs  furentsans  nuldoute  servis  fort  irrtigulierement.  Meister  a, 
seion  sa  coutume,  marqu6  d'un  ast^risquc  les  articles  qui  ne  lui  appartiennent 
pas  et  nous  avons  eu  soin  d'observer  cette  distinction.  II  est  vraisomblable  que 
son  principal  et  peut-6tre  son  unique  coUaborateur  fut  Pitra,  de  Lyon,  qui  se  met 
si  complaisamment  en  sc^ne  dans  la  lettre  qu'on  va  lire. 
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religieux  de  tous  les  corps  armes  de  la  capitale  qui  I'accom- 
pagnerent!  J'cntends  encore  les  sons  plaintifs  de  cette  musique 
lugubre  et  touchanle  qui  semblaient  accroitre  le  sentiment  de  la 
douleur  publique.  Vous  vites  tous  les  yeux  baignes  de  larmes, 
le  recueillement  profond  et  douloureux  de  deux  cent  mille  spec- 
tateurs  penetres  de  regrets  et  d'admiration  pour  le  jeune  lieros 
dont  la  patrie  honorait  si  dignement  le  vertueux  courage  et  la 
glorieuse  mort.  Qui  vous  eut  dit  a  cette  epoque,  monsieur,  que, 
peu  de  mois  apres,  nous  v^rrions  les  assasins  de  ce  brave  Desilles 
conduits  en  Iriomphe  da  ^)  ce  meme  champ  de  la  Federation,  a 
ce  meme  autel  de  la  patrie  ou  Ton  avait  rendu  de  si  justes  hom- 
mages  a  sa  memoire?  Qui  vous  eut  dit  qu'une  fete  donnee  au 
nom  de  la  liberte  insuUerait  a  la  gloire  immortelle  de  ce  vertueux 
jeune  homme,  a  la  mort  de  quarante  de  ses  freres  d'armes,  enfin 
a  la  pudeur  publique,  a  I'honneur  d'une  nation  entiere  qui,  dans 
tous  les  departements  de  I'empire,  s'etait  empressee  de  decerner 
des  honneurs  fun^bres  au  premier  martyr  de  la  loi?  Eh  bien ! 
vousl'avez  vu,cescandaleodieux,  cette  lacheineffa^able  de  notre 
Revolution;  des  assassins,  des  brigands  au  sortir  des  galeres  ont 
ete  honores  d'une  pompe  triomphalo,  et  I'autel  dela  patrie  a  ete 
profane  par  I'encens  qu'y  ont  brule  ces  mains  souillees  du  sang 
de  leurs  freres  d'armes  ^  Vous  vous  rappelezqu'elevant  ma  faible 
voix  contre  cette  fete  sacrilege,  j'osai  me  plaindre  de  ce  que, 
tandis  que  la  municipalite  faisait  triompher  ainsi  des  soldats 
rebelles,  elle  affectait  de  ne  pas  rendre  au  vertueux  maire 
d'Etampes,  mort  a  son  poste  pour  la  defense  de  la  loi  et  celle  de 
nos  subsistances,  les  honneurs  que  son  patriotisme  avait  meri- 
tes  k  tant  de  titres;  j'accusai  la  municipalite,  dans  le  Journal  de 
Paris ^  de  cette  coupable  insouciance,  de  cet  incivisme  dont  la 
honte  retombait  particulierement  sur  la  ville  de  Paris.  Demandez, 
disais-je  aux  gardes  nationales,  demandez  aux  magistrats  du 
peuple  de  Paris  qu'ils  acquittent  la  reconnaissance  qu'ils  doivent 
au  vertueux  maire  d'Etampes,  a  ce  grand  citoyen  qui  leur  a 
laisse  un  si  bel  exemple ;  qu'ils  permettent  aux  factieux  et  a  leurs 
dignes  cohortes  d'honorer  les  assassins  de  nos  fr^,res  d'armes,  de 
Desilles,  du  frere  du  brave  Gouvion,  mais  qu'ils  nous  rassemblent 
apres  dans  ce  champ  de  la  Federation  pour  y  pleurer  un  magis- 

1.  Voyez  I'eloquente  lettre  qu'ecrivit  a  ce  sujet  M.  Dupont,  depute  de  I'Assem- 
bl^e  constituante,  a  M.  Pction,  maire  de  Paris.  (Meister.) 
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trat  du  peuple  qui  niourut  pour  la  loi  ot  pour  defendre  du  pil- 
lage le  premier  et  le  plus  grand  de  nos  besoins. 

Je  ii'iiivoquai  point  on  vain  le  pili6  et  I'lionneur  dc  la  garde 
nationale;  elle  se  plaignit  k  la  municipality  du  scandale  de  son 
silence;  elle  demanda  a  I'Assembl^e  legislative  que  la  memoire 
du  niaire  Simoneau  fiit  consacrec  par  une  f6te  publique.  L'as- 
semblee  n'osa  pas  se  refuser  a  un  vneu  dejii  renipli  par  un  grand 
nombre  dc  villes  du  royaume,  et  le  departement  de  Paris  fut 
charge  d'ordonner  la  pompe  de  cos  honneurs  funebres*. 

Je  vais  entrer  dans  quelques  details  de  cette  f6te  civi(fue, 
non-seulement  parce  qn'elle  a  paru  consoler  en  quelque  maniere 
I'opinion  publique  si  indignement  outragee  par  celle  des  soldats 
de  Chateauvieux,  mais  encore  parce  que  le  caracl^re  et  la  pompe 
de  cette  fete  ont  offert  un  spectacle  digne  des  beaux  jours  de 
I'antiquite*. 

Les  trompettes  de  la  gendarmerie  et  un  corps  nombreux  de 
cette  troupe  a  cheval  ont  ouvert  la  marche.  La  gendarmerie  a 
pied,  chargee  specialement  de  lasurete  et  de  I'execulion  desjuge- 
ments  des  tribunaux,  marchait  ensuite;  on  portait  devant  elle 
une  banniere  antique  ayant  pour  inscription  la  Loi^.  Un  corps 
nombreux  de  musique  precedait  les  difierents  deta  :hements  des 
gardes  nationales  du  departement  dc  Paris  qui  avaient  ete  invites 
i  cette  fete;  iis  etaient  suivis  par  un  modele  en  pierre  de  la 
Bastille  que  portaient  douze  hommes  vetus  a  la  romaine  et  cou- 
ronnes  de  chene.  Des  deputations  des  quarante-huit  sections  de 
la  capitale,  distinguees  par  des  boucliers  eleves  sur  des  piques, 
marchaiont  ensuite  precedees  d'un  drapeau  portant  pour  inscrip- 
tion Indicisiblcs. 

Un  bataillon  de  troupes  de  ligne  formait  la  tete  de  la  seconde 
division.  II  etait  suivi  par  des  soldats  deputes  de  la  garde  natio- 
nale parisienne,   portant  de  petits  etendards  antiques  avec  le 


1 .  Quatrem^rc  de  Quincy,  rapporteur  ddsigue  par  le  comitd  d'instraction  publique, 
fut,  seloii  \e  Journal  de  Paris  (13  mai  t7'J2).  Tauteur  du  programme  dc  la  f6te. 

2.  On  trouve  dans  les  Tableaux  historiqties  de  la  Hevolution  une  planche  dessi- 
ii6e  par  Pricur,  gravee  par  P.-G.  lierthault,  rcprcsentaut  le  cortege  do  la  f6te  en 
Pbonneur  dc  Simoneau. 

3.  L'auteur  de  cette  lettre  oublie  ici,  volontairement  ou  non,  que  cMe  ban- 
niire  tHait  suivie  d'une  enorme  flgure  de  requin  portee  par  deux  esclaves,  em- 
bleme  prdtendu  de  la  force,  mais  dont  Pidie  n'a  paru  ni  asscz  claire,  ni  assez  heu- 
reusc.  (MEiSTEn.) 
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nom  des  quatre-vingt-trois  departements.  Je  portais,  par  le  vceu 
de  mes  camarades  qui  voulaient  me  recompenser  d' avoir  pro- 
voque  cettefete,  un  faisceau  surmonte  d'une  pique  et  du  bonnet 
de  la  liberie,  ayant  pour  devise  :  Soyons  unis^  nous  seronx  libres.  Le 
regiment  Suisse  marchait  apr^s,  suivi  du  drapeau  de  la  Loi,  ayant 
pour  inscription  Bespect  a  la  loi.  Soixante  tambours  de  la  garde 
uationale  precedaient  des  detachements  de  ses  soixante  batail- 
lons,  au  milieu  desquels  on  portait  une  banni^re  avec  cette  in- 
scription :  Moiirir  pour  la  cUfendre.  Le  corps  des  veterans  mar- 
chait devant  le  glaive  de  la  loi  porte  par  des  esclaves  vetus  a  la 
romaine ;  il  etait  place  sur  un  socle  autour  duquel  on  lisait :  Elle 
frappe  pour  cUfendre;  tons  les  tribunaux  civils,  criminels, 
etaient  a  sa  suite.  lis  etaient  suivis  par  de  jeunes  artistes  vetus 
a  la  grecque,  portant  un  bas-relief  peint  par  le  celebre  David  ^  et 
representant  le  trait  historique  du  maire  d'Etampes  renverse  et 
assassine  par  les  factieux  ;  une  couronne  civique  et  des  guirlandes 
de  chene  entouraient  ce  projet  du  monument  destine  a  etre  place 
au  Pantheon  francais.  L'echarpe  municipale  de  ce  vertueux  ma- 
gistral, qui  doit  etre  suspendue  aux  voiites  de  ce  temple,  etait 
attachee  a  une  grande  palme  verte  que  recouvrait  un  crepe  noir. 
Le  procureur  de  la  commune  d'l^tampes,  qui  fut  blesse  presque 
aux  cotes  de  Simoneau,  et  les  autres  magistrats  de  cette  ville 
entouraient  ce  monument.  lis  etaient  suivis  par  les  maires  des 
villes  et  villages  du  departement  et  par  la  munipalite  de  Paris ; 
a  leur  suite  on  portait  le  buste  de  Simoneau  ayant  une  cicatrice 
au  front  et  une  autre  sur  la  poitrine.  Sa  famille  et  ses  amis  1' en- 
touraient. Sa  femme,  si  digne  de  I'etre  par  son  courage  et  son 
sublime  desinteressement,  etait  cherchee  par  tous  les  yeux,  mais 
elle  s' etait  derobee  a  un  hommage  qui  honorait  autant  ses  vertus 
que  celles  de  son  mari.  On  portait  a  la  suite  des  deux  fils  de 
Simoneau  des  enseignes  sur  lequelles  etait  inscrit  le  decret  qui 
ordonne  qu'il  sera  eleve  un  monument  a  la  memoire  de  Jacques- 
Guillaume  Simoneau,  et  la  lettre  du  president  de  I'Assemblee 
nationale  a  sa  veuve.  Ges  enseignes  etaient  suivies  immediate- 
ment  d'un  modele  de  la  pyramidede  forme  egyptienne  qui  doit 
6tre  elevee  a  Etampes  dans  la  place  oi^i  perit  le  maire  de  cette 
ville ;  ses  faces  presentaient  des  inscriptions  conformes  au  decret, 

1.  C'est   sur  les  dessins   de    cet   artiste  qu'on   avait   fait   exccuter  presque 
tous  les  embl^mes  et  toutes  les  decorations  de  cette  f6te  civique.  (Meister.) 
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et  la  r^ponse  de  la  veuve  Siinoneau  au  president  de  rAssemblee 
nationale,  cette  lettre  que  n'eut  pas  desavouee  la  mere  des  Grac- 
ques  et  par  laquelle  celle  genereuse  ciloyenne  refusa  les  dddom- 
niagemeuts  p6cuniaires  que  le  pr6sident  de  I'Assemblee  natio- 
nale avait  ^te  charge  de  lui  ofl'rir  pour  ses  eufants.  «  Mes  enfants, 
disait-elle  dans  celte  lettre,  mes  enfants  n'en  out  pas  besoin,  je 
veux  qu'ils  heritent  dans  toute  sa  purete  du  devouementde  leur 
p6re  pour  que,  riches  d'un  bien  qui  ne  pent  p6rir,  ils  sachent 
mourir  comme  lui  pour  la  patrie  et  pour  la  loi,  sans  autre  recom- 
pense que  celle  d'avoir  rempli  leur  devoir.  » 

Le  d6partement  de  Seine-et-Oise,  dans  lequel  est  situee  la 
ville  d'l^tampes,pr6cedaitle  livrede  la  Loi  place  sur  un  trdned'or 
^lev6  sur  plusieurs  gradins  charges  de  trophees  et  surmontes  par 
une  figure  de  Minerve  en  or ;  au  bas  du  tr6ne  6tait  6crit  :  La  loi 
settle  commande  ii  tons.  Un  d6tachement  de  sapeurs  fermait  la 
seconde  division  du  cortege. 

Un  second  corps  de  musique  precedait  un  autel  sur  lequel 
des  enfants  en  habit  de  lin  avec  des  ceintures  tricolores  jetaient 
de  temps  en  temps  des  parfums  ;  ils  etaiententoures  de  femmes 
v^tues  en  blanc  portant  des  couronnes  de  fleurs  sur  leur  t§te  et 
dans  leurs  mains  des  rameaux  d'olivier  ^  Douze  esclaves  por- 
taient  la  figure  colossale  de  la  Loi^  Cette  figure  assise,  d'un  ca- 
ractere  tout  a  la  fois  severe  et  doux,  avait  un  bras  appuye  sur 
les  tables  de  la  Loi,  de  I'autre  elle  tenait  un  sceptre  dor.  Le 
socle  et  les  gradins  qui  supportaient  son  siege  paraissaient  sou- 
tenus  par  seize  hommes  drapes  a  I'antique  et  armes  de  faisceaux. 
On  lisait  autour  du  socle  :  Les  liomtnes  sent  esclaves  de  la  Loi. 
lis  6taient  suivis  par  les  ministres  du  roi,  par  la  deputation  de 
I'Assemblee  nationale.  Des  choeurs  de  musique  chantaient  des 
hymnes  analogues  a  cette  fete.  Des  corps  nombreux  de  gardes 
nationales  et  de  troupes  de  ligne  fermaient  ce  cortege,  dont  la 
marche  imposante  par  un  ordre  et  un  silence  religieux  caracte- 
risait  parfaitement  I'objet  de  la  fete  et  contrastait  surtout  avec  le 
desordre  qui  signala  celle  qu'on  avait  donnee  quelques  raois  au- 


1.  Quel  dommage  qu'au  lieu  d'fetre  de  belles  ct  jeunes  citoyennes  noblemcnt 
values,  ce  ne  fussent  la  plupart  que  dc  lourdes  poissardes  et  les  sales  Toinons  de 
DOS  vainqueurs  de  la  Bastille!  (Meister.) 

2.  Cette  figure  oat  de  M.  Roland,  de  TAcad^mie  royale  de  peinture  et  sculp- 
ture. (Id.) 
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paravant  aux  soldats  de  Chateauvieux  sous  le  nom  de  Fete  de  la 
Liberie. 

Ge  corteges' est  rendu  au  champ  de  la  Federation  paries  bou- 
levards, la  place  Louis  XV  et  le  pont  de  Louis  XVL 

Lessoixante  bataillons  delagarde  nationale, cinq  regiments  de 
troupes  de  ligne  ou  de  chasseurs,  celai  des  gardes  suisses,  dif- 
ferentes  brigades  de  gendarmerie  a  pied  et  a  cheval  entouraient 
dans  un  grand  espace  I'autel  de  la  Patrie ;  il  etait  surmonte  par 
un  grand  palmier  auquel  on  a  suspendu  I'echarpe  de  Simoneau. 
Son  buste  a  ete  place  au-dessous,  la  statue  de  la  Loi  sur  le  der- 
nier plan  des  marches  de  Taulel,  environnee  des  diUerents  tribu- 
naux  de  justice.  Plus  bas  et  sur  le  second  plan  on  avait  dispose 
les  diflerents  emblemes  et  toutes  les  enseignes  qui  avaient  ac- 
compagne  le  cortege.  Ce  qui  le  composait  d'ailleurs  garnissait  le 
troisieme  plan  de  cet  autel  qui,  s'elevant  au  milieu  et  au-dessus 
des  signes  si  varies  qui  I'entouraient,  offrait  comme  un  trophee 
majestueux  eleve  a  la  gloire  de  la  Loi  et  de  son  genereux  mar- 
tyr. Le  president  de  la  deputation  de  I'Assemblee  nationale  est 
monte  a  I'autel  au  son  d'une  musique  imposante  et  lugubre;  il  a 
prononce  I'eloge  de  Simoneau  assassine  par  des  furieux  auxquels 
il  disait  :  Votis  pouvez  rne  tuer,  mais  vous  ne  me  ferez  jamais 
m.anquer  a  la  loi  :  «  C'est  ce  devouement  veritablement  civique 
que  je  couronne,  a-t-il  dit,  au  nom  de  la  nation  »,  en  placant  la 
couronne  de  chene  sur  le  buste  de  Simoneau.  A  I'instant  les 
soixante  drapeaux  de  la  garde  nationale  places  aux  quatre  angles 
de  I'autel  se  sont  agites  dans  les  airs,  les  cris  de  Vive  la  loi!  ont 
ete  repetes  d'une  voix  unanime  et  par  les  troupes  presentant  les 
armes  et  par  une  foule  immense  qui  garnissait  les  amphitheatres 
du  champ  de  la  Federation.  Ces  cris  ont  redouble  lorsque  le  pre- 
sident a  embrasse  les  deux  (ils  de  Simoneau  qui  fondaient  en 
larmes  a  ses  pieds  :  «  Oui,  nous  mourrons  comme  lui  »,  disaient- 
ils  en  recevant  I'un  la  couronne  de  son  pere,  et  I'autre  la  palme 
civique  que  le  president  leur  a  donnee.  Ne  pouvant  retenir  lui- 
meme  ses  larmes,  il  les  a  confondues  avec  celles  que  versaientces 
enfants  adoptifs  de  la  patrie.  La  foule  qui  entourait  i'autel  a  paye 
le  m6me  tribut  a  leur  religieuse  douleur.  Le  frere  de  leur  pere, 
mon  ami  depuis  vingt-cinq  ans,  m'ayant  apercu  dans  ce  moment, 
a  couru  vers  moi  pour  m'entrainer  aupr^s  de  ses  neveux.  «  Em- 
brassez-le,   mes  enfants,  leur  a-t-il  dit,  c'etait  I'ami  de  votre 
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pere,  cesi  M.  I'itra,  celui  qui,  le  premier,  a  eu  le  courage  de 
reproclier  a  la  inuiiicipalile  ses  torts  et  de  provoquer  les  hon- 
neursquevouset  voire pererecevezaujourd'iiui...  » Jevousavoue, 
monsieur,  que  rinstant  oil  ces  enfants  m'ont  embrass^,  ou  les 
speclateurs  ont  applaudi,  a  ele  le  plus  doux  instant  de  ma  vie. 
C'estainsi  que  la  memoire  de  Siiuoiieau  ct  la  loi  pourlaquellc 
il  est  mort  ont  ele  honorees.  C'est  par  de  seaiblables  ceremonies 
si  bien  faites  pour  en  porter  I'amour  dans  tons  les  cocurs  qu'on 
pourrait  en  faire  cherir  I'observance  et  lui  conciiier  cette  esp6ce 
de  culle  religieux  si  necessaire  au  maintien  de  sa  force  et  de  son 
iiutorile.  Mais  les  factieux  qui  souill^rent  notre  revolution  de  tant 
de  crimes  ont  corrompu  par  Tabus  le  plus  coupable  les  signes 
memos  a  I'aide  desquels  il  est  si  important  d'attacher  le  peuple  a 
ses  devoirs,  a  son  respect  pour  la  loi  et  pour  ceux  qui  sont  char- 
ges de  la  faire  executer.  lis  font  plus  que  de  pr^cher  la  licence, 
I'oubli  des  convenances  morales  et  sociales,  ils  consacrent  par 
des  fetes  I'oubli,  le  mepris  de  toutes  les  conventions  qui  consti- 
tuent I'organisalion  d'une  sociele,  et  la  fete  de  la  Loi  que  je  viens 
devous  decrire  est  loin  de  pouvoir  reparer  tout  le  mal  qu'ils  ont 
fait  par  la  farce  impie  et  scandaleuse  qu'ils  n'ont  pas  craintd'ho- 
uorer  du  uoni  sacre  de  Fete  de  la  Liberie. 

—  Si  la  foule  de  nouveautes  dramatiques  qu'on  voit  donner 
chaque  jour  sur  nos  mille  et  un  theatres  est  telle  que  nous 
n'avons  pas  m6me  le  temps  de  les  apercevoir  avant  qu'elles  aient 
disparu  pour  jamais,  nous  ne  croyons  pas  devoir  nous  dispenser 
de  parler  tot  ou  lard  de  celles  dont  un  succes  soutenu  annonce 
au  moins  le  merite  ou  la  faveur.  De  ce  nombre  est  l' Amour  filial 
ou  les  Deux  Suisses^  opera-comique  en  un  acte  represente  par 
les  comediens  de  la  rue  Feydeau,  paroles  de  M.  Demoustier, 
I'auteur  d'Alceste  a  la  canipag/ie,  du  Coucilialeur,  etc.,  mu- 
sique  de  M.  Gaveaux,  un  des  premiers  acteurs  de  ce  theatre.  Le 
fond  du  poeme  est  compose  de  deux  idylles  de  Gessner,  Myrtil 
et  la  Jambe  dc  bois.  L'auteur  dit  dans  un  des  couplets  qui  termi- 
nent  la  piece  qu'il  a  voulu  y  metlre  plus  de  sentiment  que  d' es- 
prit, mais  cela  n'est  pas  tout  a  fait  exact,  car  la  pretendue  naivete 
de  son  style  est  trop  souvent  de  la  maniere,  ce  qui  resserable 
encore  plus  a  de  I'esprit  qu'a  du  sentiment.  Cette  espece  de  tort 
a  ele  moins  remarque  du  parterre  que  I'exc^s  de  complaisance 
XVI.  40 
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avec  laquelle  le  p6re  du  jeune  homme  s'empresse  d' encourage r 
les  desirs  amoureux  de  son  fils.  Quoi  qu'il  en  soit,  I'ensemble  de 
ce  petit  ouvrage  offre  un  tableau  de  moeurs  simples  et  touchantes 
que  le  public  a  trfes  favorablement  accueilli.  La  musique  est 
analogue  au  sujet,  d'un  style  agreable  et  facile. 

Cadichon,  opera-vaudeville  en  deux  actes,  represente  a  ce 

meme  theatre,  n'a  pas  obtenu  beaucoup  moins  de  succ^s.  II  est 

de  M.  Pujoulx,  auteur  de  la  petite  comedie  du  Souper  de  famille. 

Cadichon  est  un  jeune  paysan  qui  craint  de  n'etre  pas  aime  de  sa 

maitresse  parce  qu'il  I'a  vue  faisant  lire  son  contrat  de  mariage  a 

I'amant  de  Lucette.  Voulant  savoir  s'il  est  aime  pour  lui-meme, 

il  s'adresse  a  deux  bohemiennes  qu'il  prie  de  changer  sa  figure ; 

celles-ci  lui  promettent  de  le  changer  si  bien  qu'on  ne  le  recon- 

naitra  pas,  pourvu  qu'il  ne  se  regarde  ni  dans  une  fontaine,  ni 

dans  son  miroir,  sous  peine  de  ne  jamais  recouvrer  sa  figure  na- 

turelle.  L'imbecillite  de  Cadichon  prete  a  plusieursmeprisesassez 

boufibnnes.  Apr^s  s'etre  amuse  quelque  temps  de  sa  credulite,on 

finit  par  lui  avouer  qu'on  s'est  moque  de  lui;  mais,  gueri  de  sa 

jalousie,  il  obtient  le  pardon  de  sa  maitresse  et  I'epouse.Ce  sujet, 

a  quelque  invraisemblance  pres,  assez  use,  a  cependant  reussi 

grace  a  plusieurs  jolis  couplets.   II  avait  deja  ete  traite  sur  le 

theatre  del'Opera  par  M.  Mayer  sous  le  titre  de  BamHeet  Zulmi's; 

il  me  semlle  que  I'idee  en  a  ete  prise  dans  un  poeme  allemand, 

et,  si  je  ne  me  trompe,  de  Gellert. 

—  Memoires  du  ministere  du  due  d'Aiguillon,  pair  de 
France,  et  de  son  commandement  en  Bretagne,  pour  servir  h. 
Vhistoire  du  regne  de  Louis  XV et  d.  celle  du  commencement  du 
r^gne  de  Louis  XVI,  un  volume  in-8°. 

L'editeurde  ces  memoires  est  encore  I'abbe  de  Soulavie,et  c'est 
probablement  encore  une  des  conquetes  que  son  patriotisme 
s'est  permis  de  faire  dans  la  bibliotheque  du  marechal  de  Riche- 
lieu. II  parait,  dit-on  dans  ses  remarques  inprimees  a  la  fin  du 
volume,  il  parait  que  ces  memoires  ont  ete  adresses  a  quelque 
prince  ou  seigneur  qui  avait  la  confiance  de  la  reine,  et  qu'ils 
etaient  destines  a  lui  servir  aupr^s  de  Sa  Majeste  de  r^gle  de 
conduite  ou  d' instruction.  On  ignore  egalement  le  nom  de  I'au- 
teur  et  celui  de  la  personne  a  qui  I'ouvrage  est  adresse,  mais 
il  est  au  moins  fort  naturel  de  penser  que  le  due  d'Aiguillon  y 
doit  avoir  eu  lui-meme  plus  ou  moins  de  part,  lui  seul  ayant  pu 
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coramuniquer  la  plus  giande  parlie  des  notes  qui  s'y  trouvent. 

Quoi  qu'il  en  soit,  ces  menioires,  Perils  avecbeaucoup  de  ne- 
gligence, avec  beaucoup  de  confusion,  avec  la  partialite  la  plus 
marquee,  n'en  sonl  pas  nioins  fort  curieux;  on  y  reconnaitsouvent 
un  honime  d' esprit,  et  plus  souvent  encore  un  homme  fort  in- 
struilen  aflaires,  surtout  de  toutes  les  grandeset  pelites  intrigues 
de  la  cour  et  du  Parlement:  ce  sont  les  resultaisd'un  espionnage 
profond,  d'un  espionnage  suivi  de  tous  les  partis  qui  ont  eu 
quelque  influence  sur  les  derni^res  ann^es  du  r^gne  de  Louis  XV 
et  les  conimenccmcnts  plus  heureux  du  r^gne  de  Louis  XVL 
L'animosite  de  I'auieurcontre  les  Choiseul  est  extreme  et  sulTi- 
rait  seule  pour  demontrer  que  si  I'ouvrage  n'est  pas  de  la  main 
m6me  du  due  d'Aiguillon,  il  fut  inspire  du  moins  par  ses  haines, 
par  son  amour-propre,  par  ses  preventions  les  plus  intimes. 
Sans  craindre  d'avance  dcs  atrocit^s  dont  il  ne  donne  pas  m6me 
le  plus  leger  indice,  il  ose  imputer  au  due  de  Choiseul  la  mort 
du  Dauphin,  de  la  Dauphine  et  de  la  reine  qu'il  assure  avoir 
peri  par  le  poison. 

C'est  contre  une  calomnie  si  peu  vraisemblable  que  s'est 
elev6  M.  de  La  Harpe  dans  son  Mercure,  mais  la  mani^re  dont 
il  a  repousse  I'idee  d'une  pareille  horreur  n'a  pas  satisfait  les 
amis  du  ministre  dont  il  s'est  charge  de  venger  la  memoire, 
et  sa  pretendue  impartialite  lui  a  valu  la  lecon  que  voici  dans 
le  Journal  de  Paris.  Nous  avons  de  bonnes  raisons  pour  la 
eroire  de  M.  de  Vaines ,  premier  eomrais  des  finances  sous 
M.  Turgot. 

((  Je  nai^  dit  M.  de  La  Harpe,  aucun  inUret  ii  dl'fendre  la  md- 
moire  de  M.  de  Choiseul,  je  I'ai  fort  peu  connu,  et  alors  il  n'Hait 
plus  en  place.  »  Qu'est-il  besoin  d'autre  interet  que  eelui  de  la 
verite  pour  detruire  une  imputation  calomnieuse?  Est-il  neces- 
saire  qu'un  eerivain  impartial  ait  connu  les  hommes  dont  ilparie 
pour  se  eroire  oblige  d'examiner  les  torts  dont  on  les  charge  et 
d'etre  injuste  envers  eux?  Cette  observation  generale  suffirait  k 
tout  autre  qu'k  M.  de  La  Harpe,  mais  le  cas  partieulier  dans  le- 
quel  il  se  trouve  paratt  exiger  une  reponse  particuli^re.  J'etabli- 
rai  done  qu'a  supposer  qu'il  ne  fut  pas  de  son  interet  de  remplir 
son  devoir,  le  sentiment  des  convenances  aurait  pu  I'engager 
A  d^fcndre  la  mdmoire  de  M.  de  Choiseul,  a  ne  pas  declarer 
qiHil  ne  V  avail  pas  connu  Ion  qu'il  dtait  en  place,  et  k  se  rappe- 
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ler  des  details  dont  il  est  bien  extraordinaire  qu'il  ait  totalement 
perdu  ou  dedaigne  le  souvenir. 

«  M.  de  La  Ilarpe  fit  presser  M.  de  Choiseul  par  plusieurs  de 
ses  amis  d'entendre  Melanie ;  le  jour  de  la  lecture  fut  designe, 
j'y  assistai,  elle  fat  applaudie,  M.  de  Choiseul  donna  a  I'auteur 
les  eloges  qu'il  meritait.  M.  de  La  Harpe  crut  ne  pouvoir  mieux 
y  repondre  qu'en  confiant  a  M.  de  Choiseul  son  infortune  et  I'im- 
possibilite  ou  elle  le  mettait  de  faire  les  frais  de  I'impression  de 
sa  piece.  M.  de  Choiseul  fit  ce  qu'il  faisait  dans  de  pareilles  cir- 
constances.  11  existe  eacore  des  notes  qui  prouvent  que  ce  ne  fut 
pas  la  seule  occasion  ou  il  eut  I'avantage  d'etre  utile  a  M.  de  La 
Harpe.  Desirant  meme  qu'il  meritat  par  un  ouvrage  classique 
I'appui  et  le  secours  du  gouvernement,  il  I'engagea  a  traduire 
Suetone.  On  lit  a  la  tete  de  cette  traduction  une  epltre  dedica- 
toire  de  M.  de  La  Harpe  a  M.  de  Choiseul  qui  commence  ainsi  : 
«  La  reconnaissance  m' oblige  a  vous  presenter  cet  ouvrage  enti'e- 
pris  pour  vous  plaire....  » 

«  II  paraitra  peut-etre  assez  difficile  de  concilier  ce  que 
M.  de  La  Harpe  imprime  aujourd'hui  avec  ce  qu'il  impriraait 
pendant  que  M.  de  Choiseul  etait  en  place,  et  d'expliquer  com- 
ment on  n'a  pas  connu  quelqu'un  auquel  on  a  temoigne  publi- 
quemeni  sa  reconnaissance. 

«  M.  de  La  Harpe  finit  par  remarquer  qu'en  approfondissant 
le  caraciire  de  M.  de  Choiseul  d'apres  ses  actions  connues,  on 
trouvera  qu'il  ny  avail  rien  en  lui  qui  put  le  faire  croire  capa- 
ble de  grands  crimes  comme  de  grandes  vertus. 

(c  On  ne  sait  comment  on  parviendrait  a  prouver  qu'un 
homme  qui  avait  le  caractere  eleve,  tons  les  sentiments  nobles, 
qui  par  sa  franchise  et  sa  fermete  avait  rendu  a  la  France  sa  di- 
gnite  et  lui  avait  procure  un  grand  ascendant  sur  les  autres  puis- 
sances, qui  n'a  jamais  oubUe  un  service,  puni  une  injure,  connu 
le  malheur  sans  le  soulager,  on  ne  sait,  dis-je,  comment  on 
prouverait  qu'un  tel  homme  etait  incapable  de  grandes  vertus. 
Ce  que  Ton  comprend  encore  moins,  c'est  que  ce  soit  M.  de  La 
Harpe  qui  prononce  ainsi,  lui  qui,  du  vivant  de  M.  de  Choiseul, 
avait  fait  son  eloge  et  qui  I'aurait  fait  imprimer  dans  la  (wulerie 
des  homines  celebres  si  la  famille  de  M.  de  Choiseul,  qui  con- 
naissait  son  aversion  pour  les  louanges,  ne  s'y  fut  opposee  et 
n'avait  retenu  le  manuscrit.  Comment  M.  de  La  Harpe    aurait-il 
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manque  de  pudcur  au  point  do  prosiituer  son  talent  k  louer  un 
homnie  qu'il  aurait  cru  iiirupablc  dc  gramlcft  vertus? 

«  Je  ne  puis  terminer  cos  observations  sans  remarquer  qu'un 
des  effets  les  plus  sensibles  de  la  Revolution  est  d'an^antir  sans 
retour  la  m^moire  d'un  grand  nombre  d'individus.  Les  opinions 
qu'ils  ont  professees,  les  ecrits  qu'ils  out  publics,  les  liaisons 
qu'ils  ont  recherch^es,  les  moyens  dont  ils  se  sont  servis,  les 
bienfaits  qu'ils  ont  recjus,  ils  ont  tout  oubli6.  On  croirait  qu'ils 
n'ont  pasechappc^  k  cette  maladie  cruelle  qui  d^truit  k  tel  point  la 
trace  du  passe,  qu'on  est  oblige  de  rapprendre  tout  ce  qui  avait 
et6  enseignedans  les  premiers  jours  de  I'enfance.  » 

—  Di^fense  des  Constitutions  rnnMcaines,  ou  De  la  N^cessitd 
d'une  balance  dans  les  pouvoirs  d'un  goavernement  litre,  par 
M.  John  Adams,  ci-devant  minislre  plenipotentiaire  des  Etats- 
Unis  pr^s  la  cour  de  Londres,  et  actuellement  vice-president  des 
^tats-l'nis  et  president  du  Senat.  Deux  volumes  in-8",  avec  cette 
epigraphe  de  Pope  : 

All  nature's  difference  keeps  all  nature's  peace. 
L'opposition  dc  toute  la  nature  tient  toute  la  nature  en  paix. 

II  n'y  a  dans  cet  ouvrage  aucune  espece  de  plan  ni  de  m6- 
thode,  mais  des  intentions  infiniment  respectables  et  des  vues 
d'un  grand  sens.  G'est  une  suite  de  lettres  dans  lesquelles  I'au- 
teur  prouve  encore  plus  par  des  autorites  ou  des  fails  histori- 
ques  que  par  des  raisonnements  :  1°  qu'il  n'exista  jamais  et  qu'il 
ne  peut  exister  un  gouvernement  simplement  democrat ique,  soit 
collectif,  soit  representatif;  2°  qu'un  gouvernement  forme  de 
deux  branches  seulement  ne  fut  jamais  et  ne  peut  etre  stable, 
parce  qu'il  arrive  toujours,  et  souvent  apr^s  un  long  enchaine- 
ment  de  troubles  et  de  calamites,  que  I'une  des  branches  par- 
vient  k  renverser  I'autre  ;  S*'  que  si  jamais  un  Etat  libre  prospera, 
ce  ne  fut  que  par  Teffet  de  la  balance  etablie  entre  les  pouvoirs 
de  son  gouvernement,  c'est-a-dire  par  la  concurrence  de  trois 
pouvoirs  dont  I'un  puisse  dans  I'occasion  se  joindre  au  plus  fai- 
ble  contre  le  plus  fort  et  maintenir  I'equiiibre. 

M.  Adams,  pour  d^montrer  la  virile  de  ces  principes  qui  ne 
sont  pas  nouveaux,  mais  qu'on  a  trop  oublies  sans  doute,  analyse 
avec  plus  ou  moins  de  detail  le  gouvernement  de  toutes  les  r6- 
publiques  anciennes  et  modernes,  petites  et  grandes,  de  Rome  et 
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San  Marino,  de  Bienne  et  de  Zug,  ainsi  que  de  I'Angleterre  et  de 
la  Pologne.  II  discute  dans  le  meme  esprit  les  differentes  opi- 
nions des  plus  celebres  publicistes  depuis  Zaleucus  et  Pythagore 
jusqu'aux  docteurs  Price  et  Franklin. 

Dans  la  seconde  partie  du  volume  I'auteur  examine  :  si  la 
succession  des  pouvoirs  n'estpas  le  moyen  leplus  sur  de  detruire 
les  factions,  le  meilleur  remade  contre  les  instigations  de  I'inte- 
ret  personnel ;  si  le  peuple  ne  doit  avoir  qu'une  part  dans  le 
gouvernement,  ou  si  le  chemin  des  emplois  doit  etre  ouvert  k 
tous ;  si  le  peuple  est  seul  interesse  au  maintien  de  la  liberte, 
s'il  est  moins  adonne  au  luxe  que  les  grands ;  s'il  existe  de  I'es  - 
prit  public  dans  une  democratie,  et  si  la  minorite  n'y  est  pastou- 
jours  opprimee ;  si  la  forme  democratique  est  plus  que  toute 
autre  conforme  a  la  raison,  plus  que  toute  autre  favorable  a 
I'egalite  ;  enfin  si  ce  n'estpasl'espece  de  gouvernement  dans  la- 
qu'^lle  la  responsabilite  des  administrateurs  est  le  moins  praticable . 

G'est  par  complaisance  pour  son  libraire  que  M.  de  La  Croix, 
auteur  del'ouvrage  que  nous  avons  eul'honneur  de  vous  annon- 
cer  sur  les  differentes  constitutions  de  I'Europe,  parait  s'etre 
charge  d'ajouter  au  livre  de  M.  Adams  quelques  notes  tendant  a 
prevenir  les  impressions  defavorables  que  son  systeme  pourrait 
inspirer  contre  la  sublime  infaillibilite  denotre  nouvelle  Constitu- 
tion. II  veut  bien  avouer  que  la  Constitution  des  Americains  est 
la  plus  sage  de  toutes  celles  qui  ont  ete  combinees  pour  des 
hommes  degages  de  tout  bien,  mais  il  ajoute  avec  sa  douceur  et 
sa  bonhomie  accoutumees  :  «La  notre  sera  peut-etre  un  jour  ce 
qui  convient  le  mieux  a  la  France.  Pour  prononcer  affirmative- 
ment  sur  ce  point  il  faut  que  le  temps  nous  demontre  la  facility 
du  jeu  de  tous  ses  rouages,  I'accord  de  tous  ses  mouvements  et 
la  regularite  de  son  balancier.  [Ce  balancier,  c'est  apparemment 
ce  pauvre  diable  de  veto  suspensif.]  Alors  si  les  Americains  of- 
frent  d'un  cote  un  beau  module  a  toutes  les  republiques,  les 
Francais  en  montreront  de  1' autre  un  superbe  a  toutes  les  monar- 
chies. »  Ne  voyez-vous  pas  aussicomme  deja  toutes  les  puissances 
de  I'Europe  s'empressent  de  venir  contempler  de  plus  pr6s  une 
si  rare  merveille ! 

1.  Constitutions  des  principaux  tltats  de  VEurope  et  des  £tats-Unis  d'Am4- 
rique,  Buisson,  1791-1802, 6  vol.  in-8°.L'articledeMeister,ecrit  sansdoute  en  1791, 
ne  nous  est  pas  parvenu. 
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—  Almanack  gi'ndral  des  spectacles  de  Paris  et  de  la  pro- 
vince pour  rann^c  1792,  contenant  une  notice  exacle  des  spec- 
tacles de  la  capitale  et  des  provinces^  les  noms  des  direc- 
teurs,  auteurs,  mitsiciens,  employh^  la  critique  impartiale  de 
toutcs  les  pieces  j'oiuh's  a  Paris  en  i79Jj  le  nom  des  auteurs  et 
compositeurs^  ^emplacement  et  la  description  des  salles,  le  prix 
des  places',  des  anecdotes  et  des  ri/lejions  relatives  A  tous  les 
spectacles  en  g^n^ral  et  ii  chacun  enparticulier,  un  tableau  philo- 
sophique  de  Vutilitr  ghidralc  et  parlicidi^rc  de  chaqne  t/iMtre, 
de  leurs  succds  relatifs,  des  obstacles  qui  peuvent  sopposer  d. 
leurs  progrh,  etc.,  et  ghidralement  de  tout  ce  qui  contribue 
aux  progrds  de  I'art  dramatique  en  France.  Ouvrage  absolu- 
ment  nouveau  dans  ce  genre,  ndcessaire  ci  tous  ceux  qui  ont  des 
relations  aver  les  thhUrcs,  curieux  pour  tous  les  amateurs,  et 
utile  d,  tous  les  dtrangers,  par  une  soci^te  de  gens  de  lettres. 
Un  volume  in-12.  Qu'ajouter  apres  cetitre  a  tout  le  bieu,  a  tout 
le  mal  qu'on  pent  penser  de  cet  ouvrage?  Nous  ignorons  a  quelle 
societe  de  gens  de  lettres  le  public  en  est  redevable,  mais  il  y  a 
tout  lieu  de  croire  que  personne  n'y  a  plus  travaille  que  le  cou- 
sin Jacques,  M.  Reigny  de  Beffroy,  I'auteui*  des  Luncs,  de  I^i- 
codhne,  du  Club  des  bonnes  gens,  etc  *.  Un  des  plus  longs  articles 
de  I'almanach  est  employe  k  demontrer  qu'aucune  piece  n'a  rap- 
porte  plus  de  profit  au  theatre  de  la  rue  Feydeau  que  les  trente 
premieres  representations  du  Club  des  bonnes  gens,  et  ce  petit 
ouvrage  merite  en  elTet  tout  le  succes  qu'il  a  obtenu,  non-seule- 
ment  par  des  tableaux  remplis  de  naturel  et  de  simplicite,  mais 
encore  par  le  bon  esprit  dans  lequel  il  parait  avoir  ete  fait,  car  11 
ne  respire  que  I'amour  de  I'ordre  et  la  haine  qu'on  doit  a  toute 
faction,  a  tout  esprit  de  parti.  Cet  almanach  est  d'ailleurs  un 
monument  assez  curieux  de  la  sterile  abondance  de  toutes  nos 
richesses  dramatiques. 

—  MHopee  moderne,  ou  I'Art  du  chant  rMuit  en  principes, 
compost  et  didii  a  M.  Lenormant  d'£tioles,  par  M.  Martini, 
surintendant  de  la  musique  du  roi,  I'auteur  de  la  musique 
de  VAmoureux  de  quinze  ans,  de  celle  du  Droit  du  Sei- 
gneur, etc.,  etc. 

Get  ouvrage  est  divis6  en  deux  parties ;  la  premiere  traite  de 

1.  Le  catalogue  Soleinne  lui  donne  comme  collaborateurs  £tienne  et  Lebrun. 
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la  raani^re  d'enseigner  a  chanter,  de  la  voix,  de  la  respiration, 
des  differents  accents  de  la  voix  etde  tons  les  exercices  qu'il  faut 
pratiquer  pour  la  travailler.  La  seconde  contient  des  exercices 
ou  sonates  de  voix  faites  dans  I'intention  d'accoutumer  les 
eleves  a  concevoir,  a  retenir  une  longue  diction  musicale  et  de 
leur  approndre  a  resumer  la  partie  chantante  avec  la  par  tie  har- 
monique.  Les  accompagnements de  tousles  exercices  sont  ecrits 
a  trois  parties,  et  cette  section  harmonique,  la  moins  connue  en 
France,  est,  dit-on,  la  plus  elegante  et  la  plus  instructive. 

Nous  ne  pouvons  juger  cette  production  que  sur  parole,  mais 
les  artistes  faits  pour  I'apprecier  la  regardent  conime  un  des 
meilleurs  ouvrages  elementaires  qui  aient  encore  paru  sur  I'art 
du  chant ;  la  methode  de  I'auteur  estclaire  et  precise,  ses  exem- 
ples  sont  bien  choisis,  bien  concus  et  bien  gradues. 

—  Les  Emiffranles,  ou  la  Folic  ci  la  modr^  par  M'"^  ***.  Un 
volume  in-S"  avec  cette  epigraphe  :  Les  plus  courtes  folies  out 
leur  danger^. 

Des  femmes  lasses  de  conversations  politiques  prennent  tout 
a  coup  le  parti  d'emigrer,  mais  en  attendant  I'execution  de  ce 
beau  projet,  chacune  s' engage  a  raconter  son  histoire.  Une  d'en- 
tre  elles,  Phemise^  a  un  frere  plus  jeune  quelle  de  deux  ans  et 
qui  n'a  point  encore  paru  dans  le  monde ;  c'est  par  lui  qu'elle 
s'avise  de,  se  faire  remplacer  en  le  presentant  a  ses  compagnes 
sous  des  habits  de  fiUe.  Le  jeune  homme,  d'une  figure  char- 
mante,  habille  en  femme  et  prenant  de  son  mieux  le  maintien 
d'une  demoiselle,  ne  manque  pas  d'etre  admis  avec  beaucoup 
d'empressement;  il  plait  a  toutes  nos  voyageuses,  mais  c'est 
surtout  aupres  d'une  jeune  Anglaise,  miss  Fanny,  qu'il  cherche 
a  reussir,  et  ses  soins,  apres  I'avoir  vivement  interessee,  finis- 
sent  par  obtenir  la  plus  douce  des  recompenses,  car  il  devient 
son  epoux.  Voila  le  cadre  ou  I'auteur  a  fait  entrer  une  douzaine 
de  petites  historiettes  dont  le  fond,  sans  etre  ni  tres-neuf  ni  tr^s- 
ingenieux,  a  pourtant  plus  ou  moins  d'agrement  et  de  variete. 
C'est,  dit-on,  I'ouvrage  d'une  femme. 

—  Apres  beaucoup  de  debats,  d'intrigues,  de  sollicitalions,  de 
conseils,  d'incertiludes,  c'est  au  nouveau  theatre  du  Marais  que 
M.deBeaumarchais  s'est  determine  adonnersa  Mdre  coupable, 

\.  Nous  n'avons  pu  voir  un  exemplairc  do  ce  livre  dont  I'auteur  nous  est 
inconnu. 
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oit  r Autre  Tartu fr,  et  le  jour  au  moins  de  la  premiere  repre- 
sentation (le  niardi  2(^  juin),  it  a  eu  sans  doute  toutes  les  ralsons 
du  nionde  dc  s'on  repenlir,  car  jamais  pi6ce  nouvelle  ne  fut  plus 
mal  accueillie  et  surtout  plus  nial  jou6e;  mais  ce  n'est  pas  sur 
cette  premiere  impression  que  nous  nous  permeltrons  de  juger 
I'ouvrage. 

La  marche  des  premiers  actes  est  longue  et  lente,  quoiqu'ha- 
bilement  tissue.  Lequatri^me  acte  est  d'un  trop  grand  elTet  pour 
que  le  cinqui^me,  qui  est  un  complement  necessaire  de  toute 
Taction,  ne  paraisse  pas  un  peu  languissant.  Le  style  a  les  defauts 
la  negligence  et  la  singularity  qui  caracterisent  la  mani^re  de 
I'auteur,  mais  souvent  aussi  de  la  chaleur,  de  I'energie,  des  ex- 
pressions hcureuses  et  piquantes.  Quand  je  me  rappelle  I'impres- 
sion  dilTerente  que  m'ont  faite  les  details  de  cetle  piece  a  la  lecture 
que  j'en  avals  entendu  faire  k  I'auteur,  et  a  la  representation, 
je  suis  tente  de  croire  que  le  charme  tres  remarquable  du  son 
de  voix  de  M.  de  Beaumarchais  a  contribue  beaucoup  a  lui  faire 
illusion  sur  le  mauvaisgout  d'un  grand  nombre  de  ses  expressions, 
car  il  est  certain  que  ces  expressions,  qui  lui  sont  trop  fami- 
li^res,  n'ont  presque  plus  rien  qui  vous  surprenne  et  vous 
blesse  avec  sa  nianiere  de  s'cn  servir  et  de  les  prononcer.  11 
ne  faut  pas  oublier  d'ailleurs  que  Figaro,  si  connu  depuis  long- 
temps,  s'est  acquis  le  droit  de  faire  supporter  la  bizarrerie  de 
son  caractere  et  de  son  langage. 

A  I'exception  du  role  ducomte  Almaviva  dont  le  sieur  Baptiste 
a  tire  tout  le  parti  possible  S  la  pi^ce,  fort  mal  jouee  le  premier 
jour,  I'a  ete  moins  a  la  troisieme  eta  la  quatrieme  representation; 
mais  le  succes  de  cet  ouvrage  qui,  donne  au  Theatre-Francais, 
eut  sans  doute  infiniment  mieux  r6ussi,  n'aurait  pourtant  jamais 
egale  celui  du  Maringe  de  Figaro,  non-seulement  a  cause  des 
circonstances  qui  ne  sont  plus  lesmemes,  mais  encore  parce  que 
la  Mdre  coupable,  quoique  I'objet  en  soit  plus  moral,  la  concep- 
tion plus  forte  et  plus  elevee,  quelques  situations  plus  hardies  et 
plus  interessantes,  n'olTre  ni  le  memo  mouvement  de  scenes  ni 
la  mfime  variete  de  tons. 


\.  MM.  d'llcylli  et  deMarescot,  dans  Icur  excellcnte  Edition  du  theatre  de  Beau- 
marchais, discnt  que  les  inicrpretes  de  la  Mere  coupable  n'ont  laisse  nuUe  part, 
trace  de  leiirs  noms;  voici  la  preuve  du  contrairc  pour  le  principal  r61e.  Le  pot- 
pourri publi6  ici  n'a,  que  nous  sachions,  jamais  6t6  cite. 
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Le  denoument  de  ce  drame  si  serieux,  si  terrible  n'en  a  pas 
moins  rappele  le  joli  conte  de  M.  de  La  Condamine. 

Alain  disait  :  «  Ma  femme,  6coute-moi  : 
Je  t'avouerai  qu'avant  d'etre  ^  toi, 
Bien  jeune  encore,  je  fis  une  folie  : 
J'eus  une  fille;  elle  est,  mafoi,  jolie. 
Prends-la  chez  nous,  faute  de  nourrisson ; 
Je  veux  de  toi  qu'elle  prenne  legon, 
Tu  I'aimeras,  car  elle  te  ressemble. 
—  Et  moi  j'ai  fait,  dit-elle,  un  gros  •gargon  ; 
II  nous  faudra  les  marier  ensemble.  » 


M  0  T  S 
AVEG  LESQUELs  A  £t£  compos£e  la  Mere  coupable. 

All-  du  Menuet  d'Exaudet. 

Le  p6tard, 
Le  hasard, 
L'atmosphfere, 
Rec(5piss6,  agio, 
Oratoire,  falot, 
Fleur  de  r6verb6re ; 
Salomon, 
Washington, 
Intrigaille, 
Y  a  faute,  d6tempteur, 
Club  d6nonciateur. 
Canaille, 
Noir  comit6  des  recherches, 
Enfer  caverneux,  Tartufe, 
Pied  fourchu,  serpent,  sphinx, 

Labyrinthe, 
Inconstitutionnel, 
H61as !  Grand  Dieu !  Ah  !  ciel ! 
£teinte. 
Bracelet, 
Cabinet, 
Et  chapelle, 
Infernale  egalit6. 
Divorce,  liberty, 
Deuil,  reptile  et  libelle; 
Saint  L6on 
Et  Suzon ; 
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Ariane; 
Le  Minotaure  est  cern6, 
Le  Bcgcarss  constern6 

Lo  damiic. 
S6v6re,  b6te  enrag6e, 
£pithaianie  afllig^c, 
Paradis, 
Amoindris, 
Hudieuse, 
Finasst',  million  d'or, 
Mon  noble  ami  Major, 
Fougueuse  ; 
Astorgo, 
Cliocolat, 
Sans  lecture, 
Cliacun  pour  soi,  Dieu  pour  tous, 
Papa,  maman,  opoux, 
Nature. 

—  Ma  It^publiqitCy  autcur  Platon,  cditeur  Jean  dc  Sales, 
plus  connu  sous  le  nom  de  M.  Delisle,  I'auteur  de  la  Philoso- 
phic de  la  nature,  de  VHistoire  des  hommes.  Trois  petits  volu- 
mes in-l() ;  il  y  en  aura  douze. 

Le  litre  de  I'ouvrage  annonce  qu'il  etait  destine  a  ^tre  publie 
Tan  1800,  un  avertissement,  qu'enli^rement  acheve  le  l"  Jan- 
vier 1791,  le  manuscrit  n'a  pu  6tre  livre  a  Timpression  que  le 
15  avril  de  la  m^me  annee  ;  on  en  pourrait  done  conclure  qu'il 
paralt  un  an  trop  tard  ou  huit  ans  trop  tot,  mais  si  I'ouvrage  est 
bon,  le  dernier  de  ces  torts  est  sans  doute  celui  qu  on  lui  par- 
donnera  le  plus  volontiers. 

M.  Delisle  de  Sales,  pour  donner  h.  ses  idees  sur  le  gouverne- 
ment  et  la  legislation  plus  de  couleur  et  plus  d'int^ret,  a  cru  de- 
voir les  envelopper  d'une  forme  dramatique.  11  oblige  ses  lec- 
teurs  a  s'embarquer  avec  lui  dans  le  Cosmopolite,  bailment  de  la 
Tamise,  destine  a  proteger  avec  une  petite  flotle  de  conserve  le 
commerce  du  Levant.  Notre  philosophe  y  rassemble  des  passagers 
des  qualre  parlies  du  monde  pour  amener  plus  ou  moins  heu- 
reusement  le  recit  des  fails  ou  des  apologues  qu'il  juge  a  propos 
d'invoquer  a  I'appui  de  sa  th^orie.  Quelques-unes  des  anecdotes 
qui,  en  liant  les  parties  isolees  de  sa  lUpublique,  doivent  ser- 
vir  de  point  de  repos  a  I'entendement  du  lecteur  sont  du  moins 
fort  6tranges,  comme  celle  du  soldat  autrichien  crucifix  et  de 
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Tabandon  de  I'empereur  Joseph  par  ses  troupes  pendant  le  siege 
de  Belgrade.  Quoique  ce  soient  une  jeune  Grecque,  Eponine,  etle 
philosoplie  Platon,  son  pfere,  qui  jouent  le  premier  role  dans  les 
discussions  politiques  dont  s'occupent  les  passagers  du  Cosmo- 
polite, c' est  vers  le  milieu  de  I'annee  1789  que  I'auteur,  apr^s 
avoir  fait  croiser  son  vaisseau  dans  I'Archipel,  le  fait  passer  encore 
le  plus  heureusement  du  monde  sous  le  canon  des  Dardanelles  et 
voguer  ensuite  vers  la  Crimee.  A  cette  epoque,  dit-il,  se  prepa- 
rait  I'execution  de  ce  plan  magnifique  d'apres  lequel  Joseph  II, 
deja  roi  des  Romains  par  le  nom,  I'aurait  ete  en  realite  en  allant 
resider  au  Gapitole,  et  Catherine  11,  lasse  de  regner  sur  lesglaces 
eternelles  de  la  Neva,  aurait  transfere  le  siege  de  sa  vaste  mo- 
narchic sous  le  beau  ciel  du  Bosphore. 

La  partie  didactique  de  I'ouvrage,  en  olTrant  peu  de  vues 
nouvelles,  manque  tout  a  la  fois  de  methode,  de  precision,  de 
clarte.  Les  fictions  auxquelles  on  a  cru  devoir  recourir  pour 
charmer  I'attenlion  du  lecteur  sont  rarement  heureuses,  le  de- 
veloppement  en  est  presque  toujours  penible  et  souvent  fort  em- 
brouille.  D'abord  il  s'agit  du  pacte  social,  ensuite  de  Lanneau  de 
Gyges,  allegorie  qui  sert  a  prouver  qu'il  n'est  point  de  bonheur 
pour  I'homme  individuel  sans  un  pacte  tacite  avec  Dieu,  point  de 
jouissance  pour  I'homme  en  famille  sans  le  pacte  qui  lie  le  coeur 
de  I'epouse  a  celui  de  I'epoux,  point  de  surete  pour  I'homme 
rassemble  en  corps  de  nation  sans  le  pacte  qui  enchaine  le  roi  et 
ses  sujets;  puis  des  trois  morales,  puis  de  I'origine  de  la  Revo- 
lution francaise,  puis  encore  de  I'^tat  de  la  France  a  I'epoque 
de  la  Revolution,  le  tableau  de  ce  grand  evenement  et  ses 
suites.  Voici  la  conclusion  du  troisieme  volume  qui  n'a  que  trop 
I'air  d'une  prophetie  : 

«  Le  salut  de  la  France  a  ete  manque  deux  fois  par  I'Assem- 
blee  nationale,  I'une  lorsqu'a  la  seance  royale  elle  oublia  de 
preter  le  serment  memorable  qui  enchainait  pacifiquement  le 
chef  et  les  membres  du  corps  politique  a  la  nouvelle  Constitu- 
tion; I'autre,  lorsqu'a  la  naissance  des  orages,  elle  n'imagina 
pas,  en  voyant  a  ses  pieds  le  roi  et  ses  vainqueurs,  c'est-a-dire 
le  pouvoir  et  la  force,  de  les  faire  concourir  par  des  sacrifices 
muluels  a  la  tranquillite  generale.  Je  tremble  que  de  ces  deux 
erreurs  ne  naissent  des  troubles  innombrables,  qu'a  I'inertie  de 
I'esclavage  sous  le  despotisme  ne  succede  une  anarchie  feroce 
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qui  la  fasse  regretter,  et  que  la  nation,  revenue  de  son  idolatrie 
pour  ses  regonerateurs,  ne  finisse  un  jour  par  calomnier  les  lu- 
mi6res  qui  leur  ont  fait  faire  de  si  grandes  choses.  » 

—  Le  Ri'gne  dii  prince  Trop-Bon  dans  le  royaume  des  Fous, 
contc  oriental^  on  plutdt  histoire  orridentale  pnblide  par  Ma- 
dame la  tonjours  romtcssc  de  ***,  et  dddice  a  M  M.  les  rklac- 
teurs  dn  Jonrnal  intituU  I'Anii  du  roi,  sous  la  direction  dc 
M.  Montioic.  Brochure  in-8"  avec  cctte  ^pigraphe  :  En  il92,  une 
armh'  cictoricnsc  cntrcra  dans  Paris.  Ilistoirc  de  la  Revolution 
de  France,  par  M.  Momjoie,  tome  1",  page  10. 

M.  Lemierre  a  dit  fort  ingenieusemeut  : 

L'all6goric  habite  un  palais  diapliane, 

inais  encore  ne  faut-il  pas  que  cette  transparence  soit  extreme  ou 
ne  laisse  rien  a  deviner  aux  yeux  de  I'imagiiiation,  car  dans  ce 
cas  I'allegorie  ne  serait  plus  une  allegorie,  et  ce  pourrait  bien 
6tre  le  premier  defaut  du  nouvel  apologue  d'etre  beaucoup  trop 
clair.  Le  voile  sous  lequel  I'auteur  anonyme  a  voulu  representer 
I'origine  et  les  principales  scenes  de  la  Revolution  fran^aise  est 
aussi  grossierement  tissu  que  les  preventions  d'apres  lesquelles 
il  juge  les  caraclferes  et  les  evenements  sont  injustes  et  frivoles. 
M.  Necker,  sous  le  noni  de  Keren  ou  le  Necromancien,  est  un  des 
premiers  objets  de  son  insultante  critique ;  apres  lui,  M.  le  due 
d'Orleans.  «  Tout  a  coup  une  voix  plus  bruyante  que  le  tonnerre 
et  qui  venait  de  I'Orient,  cria  :  Fous  que  vous  etes,  s'il  tombc 
un  scul  cheveu  de  la  tete  du  prince  Trop-Bon,  je  suis  sur  vps 
trousses,  je'tiens  dans  mes  mains  I'epee  qu'on  appelle  la  fulmi- 
nante,  etc.  Cette  voix  fit  beaucoup  de  peur  aux  enrages.  (Jus- 
qu'a  present  du  moins  il  n'y  parait  gu^re.)  Le  cousin  du  prince 
Trop-Bon  en  eut  une  telle  frayeur  qu'il  allait  de  taverne  en  ta- 
verne,  criant  comme  un  energum^ne  :  «  Je  ne  veux  pas  ^tre  roi ! 
je  ne  veux  pas  6tre  roi !  car  il  faudrait  me  battre  avec  celui  qui 
a  la  fulminante,et  je  neme  battrais  pas  avec  lui  quand  il  n'aurait 
qu'une  epingle,  etc.  »  Mais  en  voila  bien  assez  pour  (aire  juger 
du  ton,  de  I'esprit  et  du  style  de  ce  triste  pamphlet. 

—  Le  Club  des  Jockeys,  ou  Portraits  des  principaux  per- 
sonnages  deVAngleterre.  Un  volume  in-8\  avec  cette  epigraphe : 

Je  les  peindrai  tels  qu'ils  sonty  je  n'omettrai  et  najouterai 
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rien  par  malice.    (Shakespeare.)   Dicere    verum  quid   vetat? 
Ouvrage  traduit  de  I'anglais  sur  la  troisi^me  edition. 

J'ignore  si  cet  ouvrage  a  beaucoup  perdu  de  son  prix  en 
passant  dans  notre  langue,  mais  an'en  juger  que  par  la  traduc- 
tion, il  est  permis  de  croire  que  I'esprit  de  parti,  la  haine  et  la 
malignite  qu'on  pent  satisfaire  quelquefois  sans  de  grands  efforts 
d'esprit  ou  de  talent  en  ont  essentiellement  assure  le  succ^s. 
G'est  une  galerie  de  portraits  satiriques  dont  la  plupart  ont  assez 
peu  de  physionomie  et  d'originalite  ;  les  plus  piquants  sont  ceux 
de  MM.  Sheridan,  Fox  et  Pitt.  Les  deux  premiers  ont  6te  traites 
par  I'auteur  avec  le  plus  de  complaisance ;  il  dit  de  M.  Sheridan 
que  cet  homme  universel  semble  6tre  V epitome  de  tout  le  genre 
humain ;  de  M.  Fox  que  son  esprit  fut  forme  lorsque  la  nature 
etait  dans  sa  meilleure  humeur;  que,  tres-utile  et  tres-brillant 
comme  un  des  chefs  de  1' opposition,  il  est  trop  indolent  et  trop 
adonne  a  ses  plaihirs  pour  etre  jamais  capable  d'administrer  avec 
gloire  le  gouvernement  d'un  grand  empire.  Apr^s  beaucoup  de 
declamations  contre  le  caractere  public  et  particulier  de  M.  Pitt, 
il  avoue  que  (c  sa  precaution  et  sa  plausibilitc  sont  bien  calcu- 
lees  pour  enchahier  la  confiance  de  I'interet  territorial  et  mobi- 
lier,  et  qu'il  en  lire  le  meilleur  parti,  etc.  » 


JEILLET^ 


Tout  pour  amour ^  ou  Juliette  et  Romeo,  drame  en  quatre 
actes,  en  prose,  mele  d'ariettes,aete  donnepour  la  premiere  fois 
sur  le  Theatre-Italien  le  samedi  7  juillet.  Les  paroles  sont  de 
M.  Monvel,  la  musique  de  M.  Dalayrac. 

On  retrouve  dans  ce  drame  presque  toutes  les  situations  de 
la  tragedie  de  Shakespeare  ;  ce  sont  les  masses  d'un  grand 
tableau  resserrees  dans  le  cadre  d'une  miniature.  On  voit  au  pre- 

1.  Nous  respectons  rindication  donn6e  ici  par  le  manuscrit,  mais  il  y  a  erreur 
evidente,  a  moins  que  Meister  n'ait  tenu,  en  servant  tardivement  ses  abonnes,  a 
respecter  quand  meme  I'ordre  chronologique.  II  est  materiellement  impossible 
qu'au  mois  de  juillet  1792  il  ait  pu  parler  d'un  ouvrage  oix  il  est  question  du 
10  aoiit  et  des  massacres  de  septembre,  ainsi  que  de  pieces  representees  le  30  sep- 
tembre  et  le  8  octobre. 
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mier  acte  les  prepuratifs  d'une  iioce,  un  bedeau  dc  paroisse  ivre, 
un  bal  masque,  un  orage,  un  rendez-vous  de  nuit,  un  duel ;  au 
second,  les  adieux  dc  Juliette  et  de  Uomeo,  adieux  qui  ressein- 
blent  i  ceux  de  Chimt;ne  et  du  Cid,  ensuite  les  convulsions  de 
rempoisonnement  qui  finit  pourtant,  comme  on  sait,  par  n'6tre 
qu'une  bonne  et  douce  lelhargie;  au  troisi6me  acte,  un  fort  bel 
enterrenieiit  dont  Hoineo,  revenu  subitenient  a  Verone,  fait  arr^- 
ter  le  cortege  au  milieu  de  la  place  publique ;  au  quatri^me  des 
bedeaux  s'enivranta  la  porte  d'un  caveau  funebre,  enfin  Juliette 
couchee  sur  un  ccrcueil  orn6  de  flours  a  la  maniere  de  son  pays 
{in  her  best  robes  un  rover,  d'on  the  bier)^  son  amant  a  ses 
pieds,  et  bientot  apr6s  sa  resurrection  et  son  mariage.  Ce  qu'il 
y  a  de  plus  singulier  dans  tout  ceci,  c'est  que  tant  de  spectacle, 
tant  de  nierveilles,  tant  de  situations  pathetiques  ou  romanes- 
ques  ne  produisent  prcsque  aucun  effet ;  ce  sont  des  tableaux 
de  lanterne  magique  qui  ne  font  qu'etourdir  I'altention  sans 
int^resserle  coeur.  M.  Monvel,  a  qui  Ton  ne  saurait  d'ailleurs 
refuser  une  tres  grande  connaissance  de  la  sc6ne,  a  presque  tou- 
jours  6choue  dans  les  compositions  de  ce  genre ,  plus  le  fond 
de  ses  sujetssemble  vaste  et  riche,  moins  il  sait  en  tirer  parti,  et 
c'est  au  contiaire le  canevas  le  plus  leger,  tel  que  celui  de  Blaise 
et  Babet,  de  Philippe  et  Georgette,  qu'il  a  I'art  de  broder  avec 
le  plus  de  succ^s.  11  y  a  certainemeut  dans  les  deux  ouvrages 
que  nous  venons  de  citer  un  interet  plus  vif,  plus  vrai,  plus  at- 
tachant,  quelque  simple  qu'en  soit  Taction,  que  dans  I'enorme 
machine  de  Juliette  et  Borneo.  La  musique  de  ce  dernier  drame 
n'ajoutera  rien  a  la  reputation  de  M.  Dalayrac,  mais  elle  est  tout 
il  fait  propre  a  la  soutenir. 

—  Le  Faux  Insouciant ^  comedie  en  cinq  actes,  en  vers,  repre- 
sentee pour  la  premiere  fois  sur  le  theatre  de  la  Nation,  le  jeudi 
b  juillet,  est  de  M.  Maisonneuve,  I'auteur  de  Mustapha  et  Zean- 
gir^  dHOdmar  et  Zulna.  II  n'estpas  aise  de  faire  I'analyse  d'une 
comedie  sans  intrigue  et  sans  action ;  aussi  nous  garderons-nous 
bien  de  I'entreprendre.  Quoique  fort  bien  jouee,  la  piece  n'a  eu 
que  cinq  ou  six  representations. 

—  On  vient  de  nous  envoyer  de  Londres  le  prospectus  d'un 
ouvrage  intitule  Dernier  tableau  de  Paris,  ou  Bhit  historique 
de  la  revolution  du  iO  aoilt,  des  causes  qui  Cont  produite^  des 
^hiements  qui  VontpricHie,  et  des  crimes  qui  Vontsuivie^  par 
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J.  Peltier,  de  Paris,  auteur  des  Actes  des  Apotres,  de  la  Corres- 
pondance  politique,  et  de  divers  ouvrages  publics  depuis  Irois 
ans;  avec  cette  epigraphs  : 

J'enteuds  encor  ces  cris,  ces  lamentables  cris, 
Ces  cris  :  Sauvez  le  roi,  son  epouse  et  son  fils. 

«  Si  une  Providence  celeste,  dit  I'auteur  du  prospectus,  ra'a 
conserve  sain  et  sauf  pendant  si  longtemps  au  milieu  des  haines 
et  des  ressentiments  personnels,  si  depuis  elle  a  perniis  que  je 
survecusse  a  I'abbe  Royou,  a  Suleau  et  a  Du  Rozoy,  et  que  je  pe- 
netrasse  jusqu'aux  rivages  de  la  verite  et  de  la  liberie,  elle  m'a 
sans  doute  destine  a  devoiler  et  a  peindre  dans  toute  leur  hor- 
reur  les  scenes  terribles  qui  viennent  de  se  passer  sous  mes 
yeux.  L'urgence  de  la  conjoncture  m'obligera  de  publier  cette 
narration  avec  un  peu  de  precipitation,  mais  si  la  simplicite  est 
la  forme  que  je  choisis,  le  fond  brillera  surtout  par  la  verite. 
Beaucoup  d' anecdotes  privees  seront  renvoyees  a  la  fm  de  la  pu- 
blication de  cet  ouvrage ;  le  danger  personnel  que  court  encore 
une  parlie  des  infortunes  dont  j'aurais  a  parler  m'oblige  a  cette 
circonspection...  Jamais  plus  grandes  circonstances  ne  s'oflriront 
a  la  plume  de  I'histoire;  si  la  perversite  du  coeur  humain  va  pa- 
raitre  dans  lout  son  jour,  des  traits  sublimes  de  courage,  de 
fidelite,  d'intrepidiie,  d'honneur  el  de  loyaule,  viendront  aussi 
reposer  rattenlion  et  soulager  I'ame  des  lecleurs  ;  et  certes  je 
n'oublierai  pas  dans  ce  tableau  les  verlus  hospitalieres  et  gene- 
reuses  de  la  grande  nation  qui  serl  aujourd'hui  d'asile  a  tant  de 
malheureux. » 

L'ouvrage  sera  compose  de  douze  numeros,  et  chaque  nu- 
mero  de  60  a  80  pages  d'impression.  II  y  sera  joint  un  plan 
grave  de  Tatlaque  el  du  combat  dans  le  chateau  el  le  jardin  des 
Tuileries,  les  Champs-l^lysees  el  les  rues  adjacenles,  une  estampe 
represenlanl  le  massacre  de  I'Abbaye  et  le  Tribunal  ou  se  pro- 
noncaienl  les  jugements,  et  un  portrait  represenlanl  le  Dauphin 
d'apres  nature.  Le  prix  de  la  souscription  est  une  guinee. 

—  Letlres  sur  divers  endroits  de  I'Europe,  de  I'Asie  et  de 
VAfrique  parcourus  en  1788  et  1789,  par  Alexandre  Bisani.  A 
Londres.  Un  volume  in-8°. 

Ces  lettres  sont  dalees  de  Palerme  en  Sicile,  de  Malte,  des 
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lies  de  la  Gr6ce,  d'Ath6nes,  de  Constantinople,  de  Snnyrne,  de 
Gibraltar,  de  Carthage,  de  Toulon,  de  Livourne,  mais  sur  toutes 
ces  contrees  elles  ne  nous  apprennent  rien  qu'on  ne  trouve  dans 
les  voyages  les  plus  connus;  ainsi  I'auteur  aurait  pu  ecrire  le 
plus  commodement  du  nionde  sanssortir  de  Londres,ouil  paralt 
les  avoir  publiees.  Le  style  en  est  assez  soigne,  mais  souvent 
avec  une  recherche  froide  et  penible.  L'ouvrage  abonde  en  re- 
flexions qui  ont  tout  I'air  de  pens6es  et  qui  n'en  sont  pas, 
des  descriptions  qui  veulent  6tre  rapides,  mais  qui  ne  laissent 
apr^s  elles  aucun  souvenir  et  ne  font  jamais  image.  Les  anecdotes 
les  plus  curieuses  de  tout  le  recueil,  celles  du  moins  qui  nous 
ont  le  plus  frappe,  les  voici : 

<(  11  y  a  ici  (ci  Constantinople)  un  papas  qui  vient  de  traduire 
en  grec  I' Esprit  et  le  Systdme  de  la  nature  pour  rendre  service, 
dit-il,  h.  ses  compatriotes ;  mais  comme  ceux-ci  n'aiment  ni  1' es- 
prit ni  le  syst^me,  ils  I'ont  persecute,  c'est  pourquoi  ce  Grec  est 
tout  fier  de  ce  que  ses  traductions  lui  ont  valu  les  honneurs  de 
la  persecution. 

«  Le  fameux  comte  de  Bonneval  mourut  dans  une  esp&ce  de 
transport  en  prononcant  ces  mots  :  Quand  les  cochons  sont  sortis 
de  Vi'table,  il  faiit  fenner  la  porte  ,•  ce  qui  montre  qu'il  etait 
plonge  dans  des  pensees  chreliennes,  car  on  sait  que  les  Turcs 
n'aiment  cet  animal  ni  ne  s'en  occupent  jamais.  II  etait  pacha  ei 
deux  queues,  et  il  avait  deux  mille  piastres  par  an.  » 

—  Au  doux  Ca  iruy  vient  de  succ6der  la  chanson  que  voici*, 
comme  les  Marseillais  ont  succede  aux  jacobins.  On  I'attribue  a 
M.  Rampalle  fils,  fed^re  marseillais. 

—  L' opera  de  Corisandre*,  represents  le  30  septembre  avec 
tout  le  soin  possible,  a  ete  termine  par  VOffrande  d,  la  liberty, 
sc6ne  patriotique  sur  la  chanson  des  Marseillais.  Immediatement 
apr6s  les  cinq  premiers  couplets  chantes  par  M.  Renaud  et  repe- 
tes  en  choeur  par  tous  les  acteurs  et  coryphees,  la  statue  de  la 
Liberte  paratt  sur  un  autel,  une  marche  religieuse  am6ne  tous  les 
danseurs,  qui  deposent  chacun  une  offrande  au  pied  de  I'autel, 

i.  Meister  donne  ici,  sans  variantes,  I'hymno  de  Rouget  de  I'lsle,  qu'il  serait 
assurdment  superflu  do  reproduire.  Nous  ne  conservons  m^me  ces  trois  lignes  qu'a 
cause  de  i'attribution  fort  inattendue  de  la  Marseillaise  au  citoyen  Rampalle ;  c'est 
un  pr6tcndant  de  plus  a  cette  glorieuse  paternitti. 

2.  Musique  de  Langl6,  paroles  de  Le  Bailly  et  de  Lini^res;  reprisent^  pour  la 
premitro  fois  le  8  mars  1791. 

XVI.  „ 
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on  allume  des  feux  sacres,  puis  un  choeur  a  voix  douce  chante 

a  genoux  : 

Amour  sacr6  de  la  Patrie, 

Conduis,  soutiens  nos  bras  vengeurs ; 

Liberty,  liberty  cherie, 

Combats  avec  tes  defenseurs.     {bis). 

Sous  nos  drapeaux  que  la  victoire 

Accoure  k  tes  males  accents ; 

Que  tes  ennemis  expirants 

Volant  ton  triomphe  et  notre  gloire. 

Ici  la  ceremonie  est  interrompue  par  le  son  lugubre  du  toc- 
sin, le  canon  se  fait  entendre,  tout  le  monde  se  I6ve,  on  distribue 
des  armes,  et  Ton  finit  le  couplet  :  Aux  armes,  citoyens!  et 
avec  les  sons  de  voix  les  plus  eclatants.  Cette  petite  scene,  qui 
produit  un  effet  prodigieux,  a  ete  arrangee  par  M.  Gardel. 
M.  Gossec  a  fait  de  nouveaux  accompagnements  a  la  marche  et 
les  a  varies  a  chaque  couplet.  Jamais  I'execution  de  I'orchestre 
n'a  ete  plus  parfaite. 

— *  Ala  suite  du  ballet  de  iHfi'rza  %  donnesurcememe  theatre, 
M.  Gossec  a  mis  aussi  en  action  la  chanson  des  Marseillais,  dont 
il  a  fait  la  musique.  Aprfes  les  danses  qui  terminent  le  ballet  de 
Mirza  et  du  colonel  francais,  un  officier  vient  annoncer  que  les 
troupes  etrang^res  menacent  nos  frontieres.  On  voit  s'elever  au 
milieu  de  la  scene  la  statue  de  la  Liberte,  on  place  un  autel  de- 
vant  elle  et  Ton  chante  en  choeur  la  marche  des  Marseillais.  Des 
coups  de  canon  annoncent  une  attaque,  les  hommes  y  volent,  et 
pendant  le  combat  les  femmes  invoquent  la  Liberte.  Les  Frangais 
reviennent  vainqueurs  avec  des  prisonniers  que  Ton  rend  libres ; 
cette  intention  a  eu  le  plus  brillant  succfes. 

Quoique  Pindare  n'ait  pas  fait  les  vers  de  la  chanson  et  que 
la  musique  ne  soit  pas  de  Tyrtee,  il  est  impossible  de  1' entendre 
sans  eprouver  une  sorte  d'enthousiasme.  Si  le  chant  n'est  pas 
neuf,  s'il  parait  etre  fait  de  plusieurs  phrases  musicales  connues, 
il  n'en  a  pas  moins  un  caractere  majestueux,  energique  et  qui 
produit  le  plus  grand  effet,  effet  qui  justifie  celui  qu'on  attribue 
aux  chants  guerriers  des  Grecs,  des  bardes,  des  sauvages,  enfin 
k  cette  fameuse  chanson  de  Roland,  depuis  si  longtemps  perdue*, 

1.  Voir  tome  XII,  p.  348. 

2.  Ce  po6me  c616bre  a  ete  publie  pour  la  premiere  fois  en  1837,  d'apres  le  ma- 
nuscrit  de  ia  bibliothfeque  bodleienne  d'Oxford. 
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aux  accents  de  laquelle  on  pretend  que  nos  anc6tres  marchaient 
aux  combats  et  souvent  k  la  victoire. 

—  Le  Puria,  dranie  en  un  acte,  m616  d'ariettes,  ainsi  que 
la  Chaumidrc  indienne^  egalement  en  un  acte,  ont  et6  repr6- 
sentes  pour  la  premiere  fois  sur  le  th64tre  de  la  rue  Feydeau  le 
lundi  8  octobre,  Les  paroles  sont  de  M.  Deraoustier,  auteur  du 
Comiliateur,  (XAlceste  ii  la  mmpaffne,  etc. ;  la  musique  de 
M.  Gaveaux,  acteur  distingue  de  ce  theatre. 

Le  titre  de  ces  deux  pieces  indique  tout  a  la  fois  I'ouvi'age 
qui  en  a  fourni  le  fond  et  la  manifere  dont  I'auteur  a  cru  pouvoir 
assujettir  aux  regies  de  la  vraisemblance  dramatique  deux  actions 
entre  lesquelles  durent  s'ecouler  au  moins  deux  ou  trois  annees. 
Le  r^cit  que  M.  Bernardin  de  Saint-Pierre  fait  faire  k  son  Paria, 
M.  Demoustier  I'a  mis  en  action  dans  le  premier  de  ces  drames, 
en  oubliant  peut-^tre  que  ce  recit  doit  une  grande  partie  de  I'in- 
t^r^t  qu'il  inspire  aux  tableaux  touchants  qui  le  precedent. 


NOVEMBRE. 


*  Le  31  octobre  on  a  donn6  sur  le  theatre  de  la  rue  Feydeau 
la  premiere  representation  de  V Enlh^ement  des  Sabines^  opera  en 
deux  actes  et  en  vaudevilles,  par  M.  Picard,  auteur  des  Visitan- 
dines.  Le  projet  propose  pai*  feu  Vade  de  mettre  en  vaudevilles 
I'histoire  romaiue  parait  se  realiser.  Voici  la  marche  assez  plai- 
sante  imaginee  par  le  poete  pour  amener  une  action  comique  et 
des  couplets  que  la  situation  des  personnages  rend  souvent  plus 
piquants  que  le  trait  qu'ils  presentent. 

Le  theatre  represente  d'un  cote  la  ville  naissante  de  Rome 
batie  sur  la  coUine  Quirinale,  de  I'autre  cote  et  dans  le  fond  la 
ville  des  Sabins.  Les  Remains  cel^brent  la  fete  de  Bacchus  et 
font  participer  a  ses  largesses  quelques  Sabins  qui  y  assistent. 
Ces  derniers  envient  le  sort  des  Remains  qui  possedent  de  riches 
coteaux  charges  de  vignes.  Geux-ci  gemissent  a  leur  tour  d'etre 
priv6s  de  femmes ;  la  gloire  future  des  Remains  et  le  bonheur 
present  de  ses  fondateurs  souffrent  de  cette  privation.  Romulus 
propose  k  Tatius,  roi  des  Sabins,  1' alliance  des  deux  peuples. 
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Tatius  s'y  refuse  malgre  I'avis  de  Pompilius,  son  ministre,  qui 
lui  conseille  d'echanger  les  femmes  dont  abondent  les  Sabins 
centre  du  vin  qu'ils  aiment  beaucoup  et  dont  manquent  ses  sujets. 
Pompilius  persiste  sur  cet  echange,  et  pour  gage  du  traite,  ce 
bon  ministre  offre  sa  vieille  femme  en  don  patriotique.  Tatius  re- 
jette  I'avis  de  Pompilius,  mais  il  consent  a  assister  avec  ses  sujets 
aux  jeux  que  vont  celebrer  leurs  voisins.  II  s'eloigne.  Romulus, 
rappelant  aux  Romains  leur  premier  metier,  leur  propose  d' en- 
lever  les  filles  sabines  que  leurs  p^res  ameneront  aux  jeux.  Cette 
proposition  est  decretee.  lis  se  retirent  et  laissent  seuls  Tallus, 
jeune  berger  romain,  amoureux  de  Cussie,  fille  de  Tatius.  Cette 
princesse  parait  avec  sa  confidente  qui  aime  Romulus.  A  I'invrai- 
semblance  de  ce  double  amour  se  joint  encore  le  defaut  d'inte- 
ret  dans  Taction  du  drame. 

Le  second  acte  represente  un  amphitheatre  destine  aux  spec- 
tateurs  des  jeux.  La  statue  de  Mars  est  au  milieu,  les  Romains 
I'invoquent  pour  le  succ^s  de  leur  expedition.  Les  Sabins,  leurs 
femmes,  leurs  filles  paraissent.  On  leur  olTre  du  vin ;  tous,  a 
I'exception  des  filles,  boivent  a  longs  traits,  et  bientot  les  mferes 
et  les  epoux  s'endorment  sur  I'amphitheatre  oil  ils  sont  montes 
avec  beaucoup  de  peine.  Les  Romains  prennent  ce  moment  pour 
enlever  toutes  les  jeunes  filles ;  ils  ne  laissent  que  les  vieilles 
femmes.  Gependant  les  Sabins  se  reveillent,  et  s'apercevant  du 
tour  qu'on  leur  a  joue,  ils  courent  aux  armes.  Les  Romains  s'a- 
vancent  et  vont  fondre  sur  eux,  lorsque  les  Sabines  se  jettent 
entre  les  combattants.  Enfin  les  Sabins  adoptent  la  proposition 
de  Pompilius,  ils  echangent  leurs  filles  centre  des  outres  de  vin ; 
et  reunis  par  les  deux  premiers  besoins,  par  les  deux  premiers 
charmes  de  la  vie,  les  Romains  et  les  Sabins  consentent  a  ne  faire 
desormais  qu'un  meme  peuple. 

Ge  cadre,  dont  I'idee  est  originale,  a  fourni  a  M.  Picard  plu- 
sieurs  couplets  agreables,  mais  dont  le  comique  cependant  tient 
moins  au  trait  qu'a  la  situation,  au  choix  des  airs  adaptes  aux 
paroles  avec  une  intelligence  rare.  Entre  autres  couplets,  on  a 
demande  celui-ci,  chante  avec  infiniment  de  finesse  par  M.  Juliet. 
Le  bon  Pompilius  se  flatte  que  sa  femme,  vieille,  laide  et  acaria- 
tre,  a  ete  enlevee  commeles  autres;  en  consequence  il  boit  tant 
qu'il  pent,  il  chante  tr6s-gaiement  sur  1' air  :  Regards  vifsetjoli 
maintien: 
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del!  j'aperQoIs  encore  du  vln, 

Je  ne  puis  m'empficher  d'en  prendre, 

Je  veux  un  peu  me  mettre  en  train 

Pour  savoir  si  j'ai  le  vin  tendre. 

Jc  ne  vols  plus  ma  fcmme  :  chl  mais, 

De  la  liqueur  encbantercsse 

Cost  sans  doute  un  des  bons  effcts; 

Or  pour  ne  la  revoir  jamais, 

Conservons  toujours  {bis)  notre  Ivresse  [bis). 

—  *  Le  7  novembre,  on  a  donne  sur  le  th^Atre  du  Vaudeville 
la  premiere  representation  de  Gilles  dupe,  parade  en  un  acte,en 
vaudevilles,  de  M.  Demautort,  auteur  du  Petit  Sacristain. 

Gilles  aime  Marine,  filleule  de  M.  Pancrace,  Marine  aime 
Arlequin  et  en  est  aimee ;  mais  Arlequin  est  pauvre,  Gilles  est 
riche,  el  c'est  lui  que  M.  Pancrace  destine  a  sa  filleule.  Arlequin, 
par  des  moyens  aussi  malmenes  que  peu  ingenieiix,  s'empare  de 
tous  les  presents  que  Gilles  destine  a  Marine  et  les  lui  fait  agreer 
en  son  propre  nora.  Gilles  a  re^u  un  soufllet  dans  un  bal  ou  il  a 
conduit  Marine;  son  adversaire  I'a  force  d'accepter  un  rendez- 
vous. II  engage  Arlequin  a  prendre  sa  place  en  rev6tant  ses 
habits.  Celui-ci,  au  lieu  d'allerse  battre  pour  Gilles,  comme  il  I'a 
promis,  profite  de  ce  deguisement  pour  le  perdre  dans  I'esprit 
de  M.  Pancrace ;  il  se  cache  dans  sa  maison,  feint  d'assommer 
de  coups  Gilles  dont  il  contrefait  la  voix,  et  le  force  a  demander 
pardon  5.  M.  Pancrace  du  mauvais  propos  qu'il  est  cense  avoir 
tenu  sur  son  compte ;  enfin  il  ach6ve  de  tromper  le  parrain  en 
paraissant  k  la  fenStre  tantot  en  habit  d' Arlequin,  tantot  en  habit 
de  Gilles.  C'est  ainsi  qu'il  parvient  a  faire  chasser  son  rival  de  la 
maison  de  M.  Pancrace  et  a  obtenir  la  main  de  Marine. 

Celte  parade,  dont  la  marche  est  ralentie  par  des  entrees  et 
des  sorties  trop  fr^quentes  et  mal  preparees,  dont  le  dialogue  est 
charge  de  calembours  et  le  comique  denue  de  sel,  meritait  d'etre 
relegue  aux  treteaux  des  boulevards.  L' auteur  a  cependant  mis 
de  I'esprit  dans  quelques  couplets.  On  a  distingu6  celui  que 
chante  Marine  en  attachant  k  son  cote  le  noeud  de  rubans  qu'Ar- 
lequin  lui  a  donne. 

Joli  noeud,  ruban  que  j'admlre, 
0  toi  qui  viens  de  mon  amant. 
En  secret,  li61asl  je  soupire 
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Apr^s  un  noeud  bien  plus  charmant. . . 
Pour  6viter  le  doux  reproche 
D'oublier  ce  gage  flatteur, 
De  mon  amant  je  le  rapproche 
En  le  placant  pr6s  de  mon  coeur. 

Quoique  la  pensee  ne  soit  pas  neuve,  on  n'a  pas  moins  ap- 
plaud! le  couplet  chante  par  Arlequin  en  apercevant  son  auber- 
giste  a  qui  il  doit  de  I'argent  etqui  le  poursuit  sans  cesse. 

Ce  n'est  que  peines  sans  nombre 
Pour  un  malheureux  qui  doit ; 
Son  cr^ancier  est  son  ombre, 
A  chaque  pas  il  le  voit. 
Ici  bas,  chose  certaine, 
Le  diablc  pour  effrayer, 
Quand  il  prend  figure  humaine, 
Prend  celle  d'un  cr6ancier, 

—  *  Mon  agonie  de  trente-huit  heures^  ou  Recit  de  ce  qui 
nriest  arrive^  de  ce  que  fai  vu  et  entendu  pendant  ma  detention 
dans  Vabbaye  Saint-Germain  depuis  le  22  aoiit  Ji/squ'au  4  sep- 
tembre.  Par  Jourgniac  de  Saint-Meard,  ci-devant  capitaine  com- 
mandant des  chasseurs  du  regiment  d'infanterie  du  roi ;  avec 
cette  epigraphe  : 

J'entends  encor  leurs  cris,  leurs  lamentables  cris. 

(Voltaire,  Merope.) 

Tel  est  le  titre  d'une  petite  brochure  dont  huilt  editions  ont 
ete  epuisees  en  moins  de  deux  mois.  Gette  brochure,  de  61  pages 
in-8°,  est  un  monument  qui  servira  a  I'histoire  de  ces  jours 
de  crime  et  d'horreur  dont  aucun  peuple,  dont  aucune  revolu- 
tion n'ont  jamais  ofiert  d'exemple.  II  a  fallu  presque  autant  de 
courage  a  I'auteur  de  ce  terrible  recit  pour  le  publier  qu'il  en  a 
manifeste  devant  des  bourreaux  transformes  en  juges  dans  ces 
jours  dont  I'horrible  memoire  ne  s'effacera  jamais.  En  vain  M.  de 
Saint-Meard  presente-t-il  le  recit  des  massacres  dont  il  a  ete  te- 
moin  et  de  ceux  auxquels  il  a  echappe  par  une  sorte  de  miracle, 
comme  unhommage  qu'il  rend  a  la  justice  du  peuple;  ce  recit, 
dont  chaque  ligne  fait  fremir  d'horreur  et  trembler  d'epouvante, 
deposera  eternellement  contre  les  monstres  qui  ont  provoque  ces 
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massacres,  centre  ceux  qui  les  ont  ex6cut6s  et  centre  les  laches 
qui  les  ont  soulFerts.  Moins  de  deux  cents  sc6l6rats  ont  6gorg6 
pendant  quatre  jours  plus  de  deux  mille  victimes  que  Ton  avait 
amoncelees  dans  cinq  ou  six  prisons  difierentes  pour  les  livrer 
sans  armes,  sans  defense  aux  tigres  6gares  h  qui  on  avait  eu  i'art 
de  donner  la  soif  de  leur  sang,  et  pendant  quatre  jours  ils  s'y 
sont  baignes  sans  qu'aucune  autorite,  sans  qu'aucune  force  pu- 
blique  ait  essay^  de  s'opposer  k  cette  longue  succession  de 
meurtres.  Mais  ce  que  Ton  aura  bien  plus  de  peine  k  croire,  ce 
dont  M.  de  Saint-M(^ard  ne  parle  pas  parce  que  la  prison  dans 
laquelle  il  ctait  renferme  n'offrait  pas  cet  horrible  scandale,  des 
magistrats  du  peuple,  des  membres  de  la  Commune  presid^rent 
dans  d'autres  prisons  k  cesex6crables  jugements,  et  ces  monstres, 
plus  coupables  mille  Ibis  que  les  bourreaux  qu'ils  meltaient  en 
action,  ont  consacre  par  leur  presence,  par  leurs  decisions  san- 
guinaires,  des  forfaits  dont  le  recit  de  M.  de  Saint-Meard  offrira 
un  tableau  que  la  prudence,  que  la  conservation  d'une  vie  qu'il 
ne  doit  qu'a  une  espece  de  miracle  I'ont  encore  force  d'adoucir. 


1793. 
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*  Le  lundi  12  novembre,  on  a  donne  sur  le  theatre  de  la  Repu- 
blique,  ci-devant  des  Varietes,  la  premiere  representation  du 
Patriot e  du  iO  Aout,  comedie  en  deux  actes  et  en  vers  do 
M.  Hyacinthe  Dorvo,  jeune  homme  de  vingt-deux  ans.  11  est, 
dit-on,  auteur  d'une  comedie  de  caract^re,  re^ue  au  Theatre  de 
la  Nation,  mais  qu'on  n'a  pas  encore  jouee. 

Le  ci-devant  marquis  de  Pontuse  avait  promis  sa  fille  k  Glair- 
val,  jeune  homme  qu'elle  aime,  et  protege  par  le  p6re  du  mar- 
quis, ardent  jacobin.  M.  de  Pontuse  espfere  que  la  contre-revolu- 
tion  aura  lieu  le  lendemain  ;  en  consequence,  ilordonne  aPicard, 
son  vieux  portier,  de  fermer  desormais  sa  porte  ei  son  fr6re  et 
au  jeune  Clairval.  Picard,  zele  patriote,  refuse  d'executer  les 
ordres  de  son  maitre,  et  se  permet  de  lui  faire  des  observations 
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qui  sont  fort  mal  accueillies.  Ofiense  de  ce  que  Pontuse  le  traite 
de  valet,  Picard,  imbu  des  nouveaux  principes  d'egaiite,  lui  de- 
mande  son  conge  et  se  retire  en  lui  disant  : 

Notre  position,  monsieur,  n'est  pas  pareille. 

Les  titres  glorieux  de  baron,  de  marquis, 

Titrcs  par  vous,  monsieur,  bien  justement  acquis, 

En  depit  du  decret  qui  veut  qu'on  les  oublie, 

Vous  chatouillent  sitdt  qu'on  vous  en  qualifie. 

Nous,  c'est  bien  different;  ceux  que  vous  nous  donniez, 

Nous  sommes  tous  d'accord  que  vous  les  supprimiez; 

Vous  nous  les  accordez  sans  un  droit  legitime, 

Eux,  les  v6trcs,  tous  sont  de  rancien  regime. 

Ainsi  valet,  marquis,  comtc,  esclave,  baron, 

Sont  des  mots  qui  chez  nous  ne  sont  plus  de  saison. 

Le  fr^re  parait.  M.  de  Pontuse  lui  declare  qu'il  rompt  le  ma- 
nage de  sa  fille  avecClairval,  qu'il  ne  veut  plus  voir,  et  qu'il  sera 
force  de  cesser  de  le  voir  lui-meme,s'il  ne  renonce  pas  a  ses  opi- 
nions revolutionnaires.  II  ne  lui  dissimule  point  que  la  cour  a 
trame  un  complot  contre  les  Jacobins,  et  que  ce  complot  doit 
eclater  cette  nuit  m^me...  On  sonne  le  tocsin,  on  bat  la  gene- 
rale.  M.  de  Pontuse  avait  promis  de  se  rendre  au  chateau  des 
Tuileries  pour  y  defendre  le  roi,  mais  il  prefere  attendre  chez 
lui  le  resultat  de  I'entreprise.  Son  fr^re  le  quitte  pour  aller  se 
mettre  a  la  tete  de  son  bataillon. 

Le  second  acte  se  passe  le  matin  de  la  fameuse  journee  du 
10  aout.  Le  commencement  de  cet  acte  n'offre  qu'une  longue 
conversation  politique  entre  M.  de  Pontuse,  son  medecin  et  son 
avocat,  aussi  aristocrates  que  lui,  etqui  le  sont  meme  plus  fran- 
chement.  Cependant  le  canon  se  fait  entendre,  et  nos  trois  contre- 
revolutionnaires  palissent  tous  en  se  flattant  d'un  heureux  de- 
noument ;  mais  Picard  vient  leur  annoncer  la  deroute  des 
royalistes  et  le  triomphe  des  patriotes.  M.  de  Pontuse  change 
alors  de  langage,  il  embrasse  son  frfere,  Picard,  puis,  se  tournant 
vers  ses  deux  amis,  il  leur  declare  tout  haut  qu'il  etait  patriote  de 
coeur  et  d'esprit,  et  que  ce  grand  jour  fait  triompher  enfm  la 
cause  qu'il  a  toujours  defendue  en  secret.  Apr^s  avoir  congedie 
son  avocat  et  son  medecin,  il  se  hate  de  bruler  ses  journaux 
cheris  :  le  Petit  Gauthier,  le  Modirateur,  la  Gazette  de  Paris, 
les  Actes  des  Apolres,  etc.,  et  ne  conserve  que  le  Moniteur  et 


JANVIER  1793.  169 

Gorsas,  qu'il  trouvait  detestables  quelques  heures  auparavant. 
Le  gendre  aristocrate  qu'il  avail  choisi  accourt  en  habit  de  per- 
ruquier,  deguisement  i  I'aide  duquel  il  s'est  sauv6  du  chateau. 
M.  de  Pontus6  le  renvoie  et  donne  safille  k  Glairval  qui  revient 
avec  son  fr6re  de  I'exptidition  des  Tuileries. 

La  marche  de  cette  pi6ce  de  circonstance  est  lente  et  sans 
int6r6t ;  le  dialogue,  ecrit  avec  une  sorte  de  facilite  et  sem6  de 
plaisanteries  i  I'ordre  du  jour,  n'a  pu  sauver  aux  raeilleurs  pa- 
trioles  i'ennui  qu'ils  ont  eprouv6  a  la  representation.  La  meta- 
morphose subite  de  I'aristocrate  Pontuse  en  d^mocrate  enrage  a 
seule  oflert  une  intention  comique,  et  1' image  tr6s-fidfele  de  la 
transfiguration  politique  que  I'evenement  memorable  du  10  aoClt 
a  operee  h  Paris. 

—  *  On  a  donne  le  6  decembre,  sur  le  Theatre-Italien,  la  pre- 
miere representation  de  Jean  et  Genemh^e,  opera-comique  en 
un  acte.  Les  paroles  sont  de  M.  de  Favieres,  I'auteurde  Paul  et 
Virginic,  des  Espidglcries  de  gariu'son,  etc. ;  la  musique  est  de 
M.  Solier,  I'un  des  meilleurs  acteurs  et  le  chanteur  le  plus 
agreable  de  ce  theatre. 

M.  Dupre  tient  I'auberge  de  la  Bonne  foi  sur  la  route  de 
Paris  a  Lyon ;  il  prend  le  the  dans  sa  salle  avec  son  ami  Leonard, 
espece  de  misanthrope  qui,  trompe  lour  k  tour  par  les  hommes 
et  par  les  femmes,  ne  croit  plus  a  la  vertu.  En  attendant  I'arri- 
vee  de  la  diligence  de  Lyon,  Dupre  s'occupe  a  regler  ses  comples 
avec  Jeannette,  jeune  Savoisienne  qui  sert  chez  lui.  M'"*  Dupre 
appelle  son  mari.  Jeannette,  restee  seule,  accueille  une  pauvre 
femme  portant  sur  son  dos  un  enfant  dans  son  berceau  et  une 
vielle  devant  elle.  Au  costume,  au  langage  de  cette  voyageuse, 
Jeannette  la  reconnait  bienlot  pour  sa  compalriote  ;  elle  la  fait 
asseoir,  essuie  la  sueur  de  son  front,  lui  ofTre  sa  chambre  au  lieu 
du  grenier  oii  elle  demandait  un  gite,  et  va  lui  chercher  un  verre 
de  vin.  Genevieve  (c'est  le  nom  de  cette  bonne  mere)  se  delasse 
en  considerant  I'enfant  qui  dort  dans  sa  barcelonnette,  et  pensant 
k  celui  qu'elle  va  voir  a  Paris  el  qui  est  age  de  quinze  ans.  Elle 
raconte  k  M"'  Dupre  sa  petite  histoire  ;  elle  a  perdu  son  mari, 
il  est  mort  en  Savoie  k  son  re  tour  de  Paris.  Son  fils  Jean,  que 
son  pere  y  avail  mene  k  I'age  de  cinq  ans,  lui  a  envoye  cinq 
louis,  fruit  de  son  travail  etde  sesepargnes.  Elle  a  voulu  le  voir; 
ni  la  longueur  du  chemin,  ni  la  fatigue  de  la  route  a  pied,  ni  le 
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fardeau  d'un  enfant  en  bas-age,  rien  n'a  pu  balancer  dans  son 
coeur  le  desir  d'embrasser  son  fils  absent.  Vivement  emue  de  la 
tendresse  maternelle  de  Genevieve,  la  sensible  M'"^  Dupre  la 
mene  coucher  dans  sa  propre  chambre.  On  voit  alors  entrer  dans 
I'auberge  un  jeune  garcon  portant  sur  ses  epaules  une  petite 
balle  de  marchandises,  et  retournant  en  Savoie,  sa  patrie  ;  il  de- 
mande  un  morceau  de  fromage  et  un  demi-septier  de  vin.  En 
attendant  qu'on  lui  serve  ce  repas  frugal,  11  ecoute  M.  Dupre  qui 
lit  a  Leonard  I'histoire  d'un  jeune  Savoisien  qui,  ayant  trouve 
dans  la  rue  Vivienne  un  portefeuille  rempli  d'assignats  et  de 
lettres  de  change,  le  rendit  au  banquier  qui  I'avait  perdu  et  qui 
lui  donna  cent  louis  de  recompense.  Jean  ne  se  fait  pas  connai- 
tre  pour  I'auteur  de  cet  acte  de  probite.  II  apprend  qu'une  pau- 
vre  voyageuse  est  logee  dans  cette  auberge,  il  veut  lui  donner  a 
diner.  II  a  paru  peu  convenable  que  ce  jeune  garcon,  qui  s'est 
annonce  d'abord  pour  etre  fort  sobre  et  fort  econome,  ordonnat  un 
repas  splendide  pour  regaler  une  inconnue.  Quoi  qu'il  en  soit,  ce 
diner  amene  la  reconnaissance  la  plus  tendre,  Genevieve  est  la 
mere  de  Jean.  Pour  la  reconduire  commodement,  il  veut  acheter 
le  cabriolet  de  M.  Dupre,  aux  yeux  duquel  il  deploie  une  bourse 
pleine  de  louis.  Le  misanthrope  Leonard,  surpris  de  lui  voir  tant 
d'or,  suspecte  sa  probite,  il  ose  meme  I'accuserd' avoir  vole  cette 
somme.  Jean  se  hate  de  detruire  ces  soupcons  et  de  rassurer  sa 
m6re,  en  presentant  a  M.  Dupre  le  certificat  honorable  du  nego- 
ciant  a  qui  il  a  rendu  le  portefeuille  et  qui  I'a  si  genereusement 
recompense.  Genevieve  saute  au  cou  de  son  vertueux  fils  qu'elle 
arrose  de  ses  larmes.  Leonard,  qui  ne  voulait  plus  croire  a  la 
vertu,  serre  Jean  dans  ses  bras,  et  veut  le  conduire  lui-meme  en 
Savoie  avec  sa  m6re  et  son  petit  ivbre  dans  sa  voiture.  Des  cou- 
plets analogues  a  la  reunion  de  ce  pays  a  la  France  terminent 
cette  johe  nouveaute  qui  a  completement  reussi. 

La  musique  de  M.  Sober  n'a  rendu  ni  I'originalite  ni  la 
naivete  du  dialogue  de  cet  opera,  et  c'est  plus  I'excellent  chan- 
teur  que  le  compositeur  que  le  public  a  voulu  recompenser  par 
ses  applaudissements  repetes. 

—  *  Le  20  decembre,  on  a  donne  sur  le  theatre  du  Vaudeville 
la  premiere  et  derniere  representation  d* Albert,  ou  la  R^publi- 
que  de  Lucques,  opera-vaudeville  en  trois  actes  de  MM.  Barre, 
Desfontaines  et  Radet. 
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C'est  le  conte  charmant  de  Voltaire  intituld  rj^duration  d'un 
prince  qui  a  fourni  lo  sujet  de  ce  nouvel  op6ra;  les  auteui-s  I'ont 
suivi  fid^lement  jusqu'au  troisifeme  acte,  ou  ils  s'en  sont  trop 
6cart6s.  Des  longueurs  dans  la  marche,  des  6v6neraents  peu  ou 
mal  prepares,  un  ton  h^roique  qui  contraste  trop  avec  le  ton 
comique  et  gai  qui  seul  convient  au  vaudeville,  tous  ces  d6fauts 
ont  nui  au  succ^s  de  cet  ouvrage  que  les  auteurs  ont  retir6  du 
theatre. 

M.  do  Voltaire  avait  traite  le  m6mc  sujet  sous  le  litre  du  Ba- 
ron d'Olrante,  et  c'est  peut-6tre  a  cette  bagatelle  que  la  France 
a  du  Gretry.  11  6tait  k  Geneve  ou  il  enseignait  la  musique.  L'au- 
teur  de  Zaire  devina  le  talent  de  ce  jeune  horame,  il  Taccueillit, 
I'engagea  a  se  rendre  a  Paris,  et  promit  de  lui  faire  un  op6ra- 
comique.  II  lui  envoya  le  Baron  dOtrante.  mais  sous  la  condi- 
tion expresse  de  le  presenter  aux  comediens  sous  le  nom  d'un 
jeune  homme  de  province.  Le  senat  lyri-comique  en  ecouta  la 
lecture  et  refusa  de  le  recevoir,  en  avouant  cependant  que  le 
jeune  auteur  n'etait  pas  depourvu  de  talent,  et  que  s'il  voulait 
se  rendre  k  Paris,  on  lui  indiquerait  les  changements  a  I'aide 
desquels  son  ouvrage  pourrait  6tre  recu  ;  M.  de  Voltaire  ne  jugea 
pas  a  propos  de  se  deplacer  pour  venir  prendre  des  lemons  de 
MM.  les  comediens  et  obtenir  d'eux  la  gloire  d'un  succ^s  k  I'O- 
pera-Comique. 

La  lecture  du  Baron  d'Otrante,  imprime  dans  les  oeuvres  de 
M.  de  Voltaire,  permet  de  penser  que  1' auteur  de  tant  de  chefs- 
d'oBuvre  tragiques  connaissait  peu  la  contexture  et  la  coupe  de 
vers  favorables  au  genre  lyrique;  mais  I'histoire  des  beaux-arts 
n'oubliera  point  que  c'est  lui  qui,  le  premier,  servit,  et  fit  connal- 
tre  le  talent  de  deux  de  nos  plus  grands  compositeurs  :  c'est 
pour  Rameau  qu'il  fit  Samson,  et  le  Baron  d'Otranlc  pour  Gre- 
try. Ces  deux  ouvrages  n'ont  point  ete  representes.  II  est  a  desi- 
rer  qu'un  grand  musicien  s'empare  de  Samson,  poeme  rempli  de 
beautes  lyriques,  et  qui  ne  fut  pas  joue  parce  que  les  archevd- 
ques  de  Paris  s'y  opposerent  constamment.  Nous  esperons  que 
la  tr^s-grande  liberte  dont  jouissent  nos  theatres  nous  procurera 
enfin  ce  plaisir. 

—  *  Correspondance  originale  des  emigrds  ou  les  dmigris 
peints  par  eux-memes. 

Cette  correspondance,  depos6e  aux  archives  de  la  Convention 
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Rationale,  a  6te  trouvee  par  I'avant-garde  du  general  Kellermann 
a  Longwy  et  a  Verdun  dans  le  portefeuille  de  Monsieur  et  dans 
celui  de  M.  Ostome,  secretaire  de  M.  de  Calonne.  On  y  a  joint  des 
lettres  curieuses  et  des  papiers  saisis  en  Savoie  sur  les  emigres. 
Elle  forme  un  gros  volume,  imprime  avec  un  certificat  du  Comite 
de  surete  de  la  Convention  qui  en  garantit  I'authenticite. 

11  paraitrait  presque  inconcevable  qu'on  put  recueillir  cette 
foule  de  lettres  si  Ton  ne  savait  pas  que  les  Francais,  apres  la 
retraite  des  Prussiens  de  Verdun  et  de  Longwy,  en  ont  saisi  un 
grand  nombre  adressees  aux  emigres  dans  ces  deux  villes,  et  que 
beaucoup  d'autres  ont  ete  intercept^es  lors  de  1' invasion  dans  la 
Belgique  et  la  Savoie.  Ces  lettres  offrent  en  general  une  corres- 
pondance  assez  insignifiante  entre  les  emigres  reunis  en  divers 
corps  ou  dissemines  en  AUemagne;  elles  sont  presque  toutes 
adressees  a  ceux  qui  suivaient  I'arm^e  du  roi  de  Prusse,  et  retra- 
cent  les  grandes  esperances  qu'ils  avaient  fondees  sur  1' entree  de 
Sa  Majeste  prussienne  en  France.  On  y  voit  nos  chevaliers  se 
disant  arm6s  seulement  pourDieu  et  leroi^  mais  plus  occupes  en 
effet  de  leur  interet  personnel,  se  partager  en  idee  les  gouver- 
nements  des  provinces,  les  commandements  des  places  et  tous  les 
emplois  superieurs.  Les  evenements  ayant  detruit  ces  douces 
illusions,  ils  exhalent  leur  desespoir  entermes  tr^s  irrespectueux 
contre  les  souverains  et  les  generaux  qui  les  protegeaient. 

Les  editeurs  de  cette  correspondance  I'ont  divisee  par  ordre 
de  matieres.  Le  chapitre  des  Lettres  d'amour  en  contient  plu- 
sieurs  adressees  a  nos  paladins  francais  dans  lesquelles  leurs 
dames  s'expriment  souvent  d'une  maniere  peu  gazee.  «  Menage 
bien  ta  sante,  ecrit-on  au  comte  de  Jarnac,  menage  bien  ta  sante 
et  pense  que  tu  dois  partager  mon  lit  et  trouver  une  femme 
bien  tendre,  bien  complaisante,  bien  obeissante...  En  attendant, 
contentons-nous  de  I'illusion.  Mille  et  mille  baisers  au  plus  aime 
des  poulets.  II  faut  te  menager;  si  ta  tete  prenait  feu  trop  tot, 
tu  m'entends  :  tout  pour  moi,  rien  pour  ton  oreiller,  etc.  » 

Les  lettres  contenues  dans  I'article  Devotion  sont  ecrites  a  des 
eveques,  a  des  abb^s  par  de  vieilles  femmes  et  par  des  pretres, 
qui  deplorent  avec  amertume  le  depoidllement  de  la  maison  du 
Seigneur  et  de  ses  serviteurs. 

On  lit  dans  ce  recueil  une  lettre  tres-tendre  de  M"'  la  com- 
tesse  Pinto  a  M.  de  Bischoffvverder,  ministre  du  roi  de  Prusse. 
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II  nous  paraltra  toujours  fort  etrange  qu'elle  ait  6t6  trouv6e  dans 
des  bagages,  mais  vraie  ou  suppos6e,  elle  est  un  module  d'hon- 
n6tet6  et  de  sensibilitd ;  elle  honore  6galement  le  cceur  et  le  talent 
de  celle  h  qui  on  Tatlribue.  Une  autre  lettre  que  nous  croyons 
plus  apocryphe  encore  est  celle  que  S.  M.  la  reine  de  Prusse  ecrit 
au  gouverncur  du  prince  Louis.  Elle  s'y  plaint  de  la  conduite  de 
son  (ils  avant  son  depart  de  Berlin,  et  manifesto  ses  inquietudes 
sur  les  dangers  qu'il  pent  courir  h  Paris.  Cette  collection  con- 
tient  enfin  plusieui-s  pieces  publiees  par  les  princes  francais  fugi- 
tifs,  dejt\  connues,  et  la  correspondance  de  M.  de  Calonne  en 
qualiie  de  ministre  du  roi  dans  la  partie  de  nos  frontiferes  envahie 
par  les  armees  etrang^res. 

Ces  lettres  de  nos  emigres  n'apprenuent  rien  de  ce  que  la 
curiosity  du  public  esperait  d'y  trouver;  il  parait  que  ceux  qui 
les  ont  ecrites  n'etaient  pas  du  secret.  Les  sentiments  de  ven- 
geance qu'ils  y  expriment  souvent  ne  serviront  pas  a  leur  faire 
ouvrir  les  portes  de  leur  patrie,  et  c'est  ce  moiif  qui  a  determine 
sans  doute  le  Comite  de  surety  de  la  Convention  nationale  i  les 
faire  imprimer. 

— *  On  a  donneje  mercredi  2  Janvier,  sur  le  Theatre  de 
la  Nation,  la  premiere  representation  de  VAmi  des  lots,  comedie 
en  cinq  actes  et  en  vere  de  M.  Laya,  connu  avantageusement 
a  ce  theatre  par  le  drame  de  Calas  et  par  les  Dangers  de  l'o~ 
pinion. 

Moliere  avait  ose  jouer  les  faux  devots;  Palissot,  avec  moins 
de  talent  et  surtout  avec  la  maligne  intention  de  denigrer  les 
hommes  les  plus  eclaires  et  les  plus  vertueux  de  son  temps,  avait 
joue  les  faux  philosophes,  mais  ces  deux  esp^ces  de  tartuffes, 
si  opposees  Tune  a  I'autre  et  qui  pourtant  se  sont  succede,  ne 
forraaient  pas  dans  I'litat  une  division  politique  et  n'avaient  pas 
un  parti  arm6  de  torches  et  de  poignards.  Moliere  et  Palissot  ne 
coururent  que  de  faibles  dangers  lorsqu'ils  se  moqu^rent  des 
charlatans  de  la  religion  etde  la  philosophic.  II  y  en  avait  d'incal- 
culables  pour  M.  Laya ;  la  mort  pouvait  etre  le  prix  de  I'ener- 
gie  de  son  pinceau  et  de  la  ressemblance  de  ses  portraits ;  les 
comediens  qui  ont  repr6sent6  son  ouvrage  couraient  les  m6mes 
perils.  Mais,  comme  auteur,  M.  Laya  a  des  droits  a  d'autres  eloges ; 
notre  theatre  ne  lui  fournissait  aucun  modele  de  la  comedie  poli- 
tique qu'il  a  composee;  il  n'a  pu  le  trouver  que  dans  celles 
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d'Aristophane.  Get  auteur  comique  ne  se  bornait  pas  a  representer 
sur  le  theatre  d'Athenes  les  ridicules  ou  les  vices  prives  des  Athe- 
niens,  il  y  jouait  encore  les  fautes  de  leur  goiivernement,  les 
crimes  politiques  de  ses  agents,  et  surtout  les  intrigues  et  les 
cabales  k  I'aide  desquelles  ils  seduisaient  le  peuple  etlui  volaient 
sa  confiance.  Aristophane  ne  craignit  pas,  dans  sa  comedie  des 
Chevaliers,  de  traduire  sur  la  scene,  avec  le  masque  hideux  de 
ses  vices  et  de  ses  turpitudes,  I'Athenien  Gleon,  fils  d'un  corroyeur 
et  corroyeur  lui-meme,  qui  s'etait  empare  de  tout  le  pouvoir  du 
gouvernement  de  sa  patrie  par  la  sorte  de  merite  qu'il  faut  avoir 
pour  reussir  dans  una  republique :  il  avait  une  voix  tonnante,  un 
langage  populaire  avec  lequel  il  prechait  aux  dernieres  classes  de 
ses  concitoyens  les  principes  d'une  demagogie  qui  fit  passer 
dans  ses  mains  tout  le  pouvoir  qu'il  eut  ensuite  I'art  de  leur 
reprendre.  II  etait  parvenu  par  ces  moyens  au  falte  de  la  puis- 
sance, lorsque  Aristophane  eut  le  courage  de  faire  de  cet  homme 
audacieux  et  vil  le  sujet  d'une  com6die ;  il  eut  meme  celui  de 
monter  sur  la  scene  et  de  se  charger  du  role  de  Gleon  qu'aucun 
acteur  n'osait  representer.  Si  M.  Laya  n'a  pas  joue  lui-m6me 
dans  sa  piece,  sa  hardiesse  n'en  fera  pas  moins  epoque  dans 
notre  revolution,  et  peut-etre  son  courage  paraitra-t-il  plus  esti- 
mable que  celui  d'Aristophane  en  ce  qu'il  I'exposait  a  plus  de 
dangers.  Les  Ath^niens  etaient  accoutumes  a  voir  traitor  sur  leur 
theatre  les  interets  politiques,  a  y  voir  jouer  ceux  qui  dirigeaient 
leur  gouvernement.  G'^tait  pour  la  premiere  fois  que  le  peuple  de 
Paris  entendait  agiter  sur  la  scene  ces  grandes  questions ;  et  ce 
qui  etait  plus  neuf  et  plus  perilleux,  il  voyait  livrer  a  celle  des 
censures  qui  toujours  fit  plus  tot  et  plus  efficacement  justice  des 
ridicules,  des  vices  et  des  crimes,  les  chefs  d'une  grande  faction 
qui  a  repandu  la  terreur  dans  Paris.  Pour  honorer  davantage  le 
devouement  de  M.  Laya,  nous  ajouterons  qu'il  fut  plus  pur  que 
celui  d'Aristophane :  1' auteur  de  rAmi  des  his  fut  constam- 
mentetranger  a  toutes  les  factions  qui  nous  dechirent;  en  le  com- 
posant,  il  ne  voulut  demasquer  que  les  vrais  ennemis  de  sa 
patrie.  L' auteur  des  Chevaliers,  en  jouant  lui-meme  sa  piece, 
decela  I'intention  de  se  venger  des  injures  personnelles  qu'il  avait 
recues  de  Gleon.  Mais  si  les  motifs  de  1' Aristophane  francais  ont 
ete  plus  patriotiques  et  plus  desinteresses,  nous  ne  dissimulerons 
pas  les  defauts  de  sa  comedie. 
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Le  succ^s  dc  cette  pi^ce  est  sans  exemple;  jamais  aux 
premieres  representations,  ni6me  du  Sit^ge  de  Calais,  on  ne  vit 
une  telle  affluence  au  Theatre-Franrais.  Un  pareil  succ6s  devait 
attirer  I'attention  de  tous  ceux  qui  se  sent  reconnus  dans  les 
portraits  hideux  qu'a  si  fortement  traces  I'auteur.  A  la  quatri^me 
representation,  VAmi  dcs  lois  a  ete  suspendu  par  ordre  de  la 
Commune ;  ce  jour  la  salle  etait  pleine,  une  foulc  considerable 
en  occupait  toutes  les  avenues  et  demandait  k  grands  cris  qu'on 
lajouat;  un  decret  de  la  Convention  nationale,  rendu  le  soir 
m6me,  a  consacre  la  liberte  des  spectacles  et  I'ouvrage  a  ete  repr6- 
sente  au  milieu  des  plus  vifs  applaudissements.  Les  comediens 
ont  cru  devoir  I'interrompre  pendant  les  terribles  circonstances 
de  la  fin  de  Janvier.  Le  8  du  mois  suivant,  ils  en  ont  annonce  la 
sixi6me  representation  au  profit  de  la  guerre,  mais  elle  n'a  point 
eulieu,  le  conseil  executif  de  la  Republique  ayant  pretendu,  dans 
une  lettre  qu'il  a  ecrite  au  d^partement,  que  les  comediens,  par 
la  loi  sur  les  spectacles,  etaient  responsables  desdesordresqu'ils 
pouvaient  causer.  Ainsi  rAmi  des  lois  ne  sera  plus  represente  a 
Paris,  tandis  que  la  plupart  des  autres  villes  s'enipressent  de  le 
faire  jouer,  et  que  quelques-unes  m6me  en  ont  fait  donner  des 
representations  gratis,  ou  le  peuple,  par  ses  applaudissements,  a 
convaincu  les  Nomophage,  les  Plaude  et  les  Duricrane  de  son 
horreur  pour  ceux  qui  lui  font  commettre  des  forfaits  qui  ne 
servent  que  leur  ambition  et  leur  haine  personnelle. 

—  Le  2  decembre  on  a  donne  pour  la  premiere  fois  sur  le 
Theatre  de  a  Nation  V Ajjotlidosc  de  Beaurepaire,  drame  en  un 
acte  et  en  vers  de  M.  Lesur,  jeune  homme  dont  c'est  le  coup 
d'essai ^ 

On  connait  le  devouement  heroique  ou  plutot  le  noble  deses- 
poir  de  Beaurepaire,  commandant  de  Verdun,  qui  se  brCila  la 
cervelle  au  milieu  du  conseil  de  guerre  qui  venait  de  decider  la 
capitulation  de  cette  ville^  M.  Lesur  a  voulu  honorer  ce  trait  de 
patriotisme  qui  influa  plus  qu'on  ne  croit  sur  I'etounante  resis- 

1.  G'6tait  CD  cfTetledSbutde  Charles-Louis  Lesur,  I'auleur  duc^I6bre  Annuaire 
historique  universel. 

2.  Le  suicide  a  6t6  contest^  de  nos  jours,  et  il  est  plus  que  probable  que  Beau- 
repaire fut  victime  d'un  assassinat.  Voyez  dans  V Amateur  d'autographes  de  no- 
vembre  1862  une  intcressante  lettre  de  M.  de  L6on  de  La  Sicoti^re  a  ce  sujet  et, 
dans  le  mftnie  recueil  (aoilt-septcmbre  1880),  un  article  de  M.  Th.  Lhuillier  qui 
reprend  ot  complete  cette  discussion. 
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tance  des  Francais,  qui  prepara  leurs  victoires  et  contribua  plus 
au  salut  de  la  France  que  le  devouement  de  Gurtius  ne  senit  a 
Rome  en  se  precipitant  dans  un  gouITre. 

Le  theatre  represente  la  superbe  facade  du  Pantheon  francais 
(ci-devant  I'eglise  Sainte-Genevieve)  et  la  place  qui  est  devant. 
On  voit  le  portrait  de  Beaurepaire  servant  d'enseigne  a  un 
cabaret. 

Nicolas,  jeune  volontaire  qui'revient  de  i'armee,  s'est  rendu 
sur  cette  place  ou  il  a  devance  la  pompe  funebre  de  Beaurepaire 
a  qui  Ton  a  decerne  les  honneurs  du  Pantheon.  En  attendant,  il 
entre  dans  le  cabaret  et  demande  du  vin.  11  raconte  au  garcon 
qui  lui  sert  a  boire  rheroisme  du  commandant  dont  le  portrait 
sert  d'enseigne  a  sa  maison.  Deux  sans-culottes  se  melent  a  la 
conversation.  L'un  d'eux,  Jacques,  manifeste  les  malheureux 
principes  dont  il  est  imbu  ;  il  preche  contre  la  loi  agraire  et  de- 
clame  contre  les  riches;  il  soutient  que  I'egalite  de  fait  est  une 
consequence  de  celle  de  droit,  etc.;  il  ose  enfm  justifier  les  hor- 
ribles journees  du  2  et  du  3  septembre.  Nicolas  refute  avec  beau- 
coup  de  sagesse  et  de  succ6s  les  funestes  maximes  de  Jacques,  il 
lui  depeint  toute  I'injustice,  toute  I'horreur  de  ces  jours  desas- 
treux:  «  lis  ont  retenti,  dit-il,  dans  I'Europe  encore  plus  que 
nos  victoires  ;  ils  doivent  etre  1' execration  des  Francais,  et  c'est  k 
nos  pleurs  a  effacer  ces  pages  de  sang  de  notre  histoire.  »  Ges 
sentiments  ont  ete  vivement  applaudis  par  le  public. 

Gependant  la  pompe  funebre  approche.  Des  jeunes  filles  vetues 
de  blanc  et  parees  de  guirlandes  de  fleurs,  une  foule  de  volon- 
taires  portant  des  etendards  ayant  pour  inscription  Libert^, 
Egalite,  Patrie^  devancent  un  superbe  sarcophage  sur  lequel  on 
lit :  Au  brave  Beaurepaire.  II  aima  mieux  mourir  que  de  capi- 
tuler  avec  les  iyrans.  Des  soldats  de  diflerentes  armes  composent 
le  cortege,  suivi  des  officiers  municipaux  de  Verdun.  On  chante 
des  hymnes  en  I'honneur  de  Beaurepaire.  La  Victoire  descend  du 
ciel  et  pose  une  couronne  de  ch^ne  sur  le  sarcophage.  Elle  predit 
aux  Francais  qu'ils  affranchiront  le  monde  entier,  et  cette  predic- 
tion est  assaisonne  de  beaucoup  d'injures  contre  les  rois.  Nous 
ne  croyons  pas  que  ces  injures  aient  fait  le  succes  de  ce  petit 
ouvrage,  d'ailleurs  assez  bien  ecrit ;  c'est  a  I'excellente  morale  de 
Nicolas,  c'est  a  I'hommage  rendu  au  devouement  patriotique  de 
Beaurepaire  qu'il  faut  I'attribuer. 
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En  c6l6brant  leurs  h6ros  sur  le  th^dtre,  en  portant  dans  le 
coBur  des  spectateurs  le  sentiment  de  leur  gloire  et  de  leure 
verlus,  les  Grecs  en  faisaient  naltre  de  nouveaux.  Nous  paraissons 
aujourd'hui  vouloir  imiter  en  tout  ces  antiques  republicains.  Sous 
I'ancien  gouvernement  que  nous  venons  de  renverser,  nous  les 
avions  quelquefois  surpasses  dans  les  talents  et  dans  les  arts,  et 
nous  nous  etions  constitu6s  k  cet  6gard  le  premier  peuple  de 
I'Europe. 

—  *  Fictions  morales^  par  M.  Mercier,  auteur  du  Tableau  de 
Paris.  Trois  volumes  in-8". 

Ces  Fictions  morales,  tr6s-peu  susceplibles  d'un  extrait,  sont 
une  imitation  des  Conies  moraux  de  M.  Marmontel.  Le  but  de 
M.  Mercier  est  le  m6me,  celui  de  faire  aimer  la  vertu,  d'attaquer 
les  vices  et  les  ridicules ;  mais  la  plupart  des  cadres  qu'il  em- 
ploie  sont  pen  ingenieux ;  le  fond  de  ces  petits  romans  parait 
souvent  use  parce  qu'il  ressemble  trop  a  d'autres  contes,  et  trop 
souvent  encore  ils  ne  remplissent  pas  ou  n'atteignent  qu'^  peine 
le  but  moral  que  I'auteur  s'est  propose.  On  peut  cependant  di&- 
tinguer  parmi  ces  fictions  celle  qui  a  pour  litre  :  Oii  est  le  bon- 
heur?  C'est  un  roi  d'l^gypte  que  ses  victoires  et  ses  conqu6tes 
n'ont  pas  rendu  heureux ;  il  esp6re  le  devenir  par  la  jouissance 
des  plaisirs  qu'un  roi  peut  seul  se  procurer.  En  consequence,  il 
imagine  de  faire  elever  les  edifices  les  plus  somptueux,  de  for- 
cer la  nature  en  substituant  a  des  precipices,  a  des  deserts  les 
sites  les  plus  agreables.  II  y  donne  pendant  dix  jours  les  f^tes  les 
plus  brillantes  et  les  plus  d6licieuses  ;  sa  fiUe,  qu'il  cherit  lendre- 
ment,  se  noie  dans  une  de  ces  fetes.  Le  roi  se  rappelle  alors  ces 
paroles  d'un  ministre  philosophe  qu'il  avait  exile.  «  Le  malheur 
est  attache  k  la  race  humaine  par  la  main  de  V^Avq  inconnu 
qui  gouverne  le  raonde  ;  le  diad^me  n'est  pas  un  bouclier  cen- 
tre les  coups  du  sort.  »  II  rappelle  son  ministre  et  se  convainc 
bientdt  en  suivant  ses  conseils  que  le  bonheur  inalterable  des 
souverains  est  dans  celui  de  leurs  peuples. 

Une  autre  de  ces  Fictions  est  composee  sur  I'histoire  verita- 
ble du  prince  Menzikoff  T[>enda.ut  son  exil.  II  parait  que  M.  Mer- 
cier n'a  mis  ce  fait  historique  en  fiction  morale  que  pour  avoir 
I'occasion  de  louer  une  tragedie  tres-ignor^e  de  Menzikoffhiie 
par  M.  Nougaret  avant  celle  de  M.  de  La  Harpe.  L'extrait  fort 
detaille  qu'il  en  donne  ne  remplit  pas  I'objet  qu'il  s'est  pro- 
XVI.  42 
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pose,  car,  malgre  ses  defauts,  la  tragedie  de  M.  de  La  Harpe 
nous  parait  un  chef-d'oeuvre  en  comparaison  de  celle  de  M.  Nou- 
garet. 

Le  style  de  cet  ouvrage  a  les  defauts  qui  tou jours  ont  ap- 
partenu  a  la  maniere  de  I'auteur,  et  n'a  point  cette  originalite 
qui  quelquefois  les  a  fait  pardonner. 


FEVRIER. 


*  Le  27  Janvier  ori  a  donne  sur  le  theatre  de  I'Opera  la  pre- 
miere representation  du  Triomphe  de  laB^publique,  ou  le  Camp 
de  Grand-Prd,  divertissement  lyrique  en  un  acte.  Les  paroles 
sont  de  M.  Ghenier,  I'auteur  des  tragedies  de  Charles  IX  et  de 
Cuius  Gracchus-  la musique  est  de  M.  Gossec. 

La  modestie  de  M.  Ghenier  previent  ses  lecteurs  «  que  cette 
bagatelle  lyrique  est  le  fruit  des  delassements  d'un  homme  qui 
s'est  occupe  avec  quelque  succ^s  de  travaux  litteraires  plus  im- 
portants  et  plus  serieux ;  et  qu'il  a  insere  dans  cet  opuscule  plu- 
sieurs  fragments  de  ses  hymnes  composes  pour  diflerentes  fetes 
nationales  depuis  1789.  »  Nous  louerons  M.  Ghenier  d'avoir  at- 
tache peu  d' importance  a  ce  petit  ouvrage  dont  le  genre  etait 
impropre  k  son  talent.  Des  declamations  en  vers  alexandrins, 
de  longues  tirades  et  des  strophes  d'ode  sont  peu  susceptibles 
d'etre  mises  en  musique  :  le  lyrique  propre  a  la  declamation  est 
rarement  celui  auquel  le  chant  s' applique  le  plus  heureusement. 
Ge  reproche  n'est  pas  le  seul  que  Ton  puisse  faire  au  divertisse- 
ment dont  nous  allons  tracer  une  legere  esquisse. 

Le  theatre  represente  le  camp  de  Grand-Pre.  Un  pont  de 
rochers,  compose  d'une  seule  arche,  le  traverse  en  s'appuyant 
sur  les  collines  qui  bordent  ses  cotes.  Gette  arche  laisse  voir 
une  campagne  spacieuse  garnie  de  tentes,  et  la  riviere  de  I'Aisne 
qui  la  coupe  et  la  termine.  Ge  site,  que  Ton  dit  ne  pas  ressem- 
bler  au  camp  de  Grand-Pre,  n'en  est  pas  moins  d'un  grand 
effet. 

De  nombreux  soldats  sont  couches  au  bivouac.  Le  jour  com- 
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mence  h  paratlre.  On  bat  la  diane.   Les  soldats  se  r^veillent  et 
adressent  leur  pri6ie  au 

Dieu  du  peuple  et  des  rois,  des  cit6s,  dcs  campagnes, 
De  Luther,  de  Calvin,  des  enfants  d'lsrael, 

enfin  au  Dieu  de  tous  les  peuples  et  de  tous  les  cultes.  Apr^ 
cette  invocation  qui  respire  une  tolerance  universelle,  le  maire 
de  Grand-Pre  vient  annoncer  k  nos  guerriers  que  la  trfive  est 
conclue  et  les  invite  k  en  jouir.  Des  villageois  apportent  des 
fruits,  du  vin  et  divers  rafraichissements.  Tout  le  camp  se  livre 
a  la  joie  ;  on  danse  au  chant  d'une  ronde  excessivement  longue. 
La  danse  est  interrompue  par  I'arrivee  d'un  aide  de  camp  du 
general ;  il  vient  apprendre  que  I'insolent  manifesto  de  I'auda- 
cieux  Brunswick  a  rompu  la  tr^ve.  La  generale  bat,  la  trom- 
pette  Sonne,  et  les  soldats  courent  aux  armes.  Les  vieillards,  les 
femmes,  les  enfants  restent  sur  la  sc6ne  avec  les  officiers  muni- 
cipaux.  Le  bruit  du  canon  se  fait  entendre.  Un  choeur  exprime 
ses  craintes  et  ses  esperances,  pendant  qu'on  voit  defiler  sur  le 
pont  les  volontaires  quivolentau  combat.  Bient6t  ils  reviennent 
victorieux,  portant  des  drapeaux  a  differents  aigles.  Le  general 
est  k  leur  t^te,  il  cliante  la  bataille  qu'il  vient  de  gagner,  et  ce 
long  recit  ne  produit  et  ne  pouvait  produire  aucun  elfet  en  mu- 
sique.  Enfin  sur  1' invocation  d'unchcEur  chantepar  toute  I'armee, 
la  Liberte  descend  du  ciel.  Elle  predit  prolixement  les  succ6s  qui 
ont  honore  la  valeur  fran^aise  depuis  le  combat  de  Grand-Pre  ; 
elle  raconte  son  histoire  chez  les  Grecs  et  les  Remains ;  ces  repu- 
bliques  furent  son  berceau  et  son  tombeau;  elle  ressucita  en 
,  Suisse,  en  HoUande  et  en  Amerique,  et  la  France  ayant  banni  ses 
rois  sera  desormais  son  sanctuaire.  Accompagnee  de  I'Abon- 
dance  et  des  g^nies  des  arts,  la  Deesse  s'avance  dans  le  camp  et 
vient  s'asseoir  sur  un  troph^e  d'armes  et  de  drapeaux.  Le  nuage 
qui  la  portait  remonte  et  laisse  voir  diflerentes  nations,  distin- 
guees  par  leurs  costumes,  accourant  aupr^s  de  la  Liberte.  On 
danse.  Ton  cliante  un  vaudeville  coupe  par  un  choeur.  Voici  I'un 
des  trois  couplets  chantes  par  le  general  : 

Que  devient  Tardeur  intr6pide 
De  ces  conqu<irants  aguerris 
Qui  devaient  dans  leur  vol  rapide 
Renverser  les  murs  de  Paris  ? 
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La  France  a  fait  plier  sous  elle 
Les  tyrans  et  leur  fol  orgueil, 
Le  Rhin,  la  Marne,  la  Moselle 
De  leurs  guerriers  sont  le  cercueil. 


L    AIDE    DE    CAMP. 

Lc  sombre  tyran  des  Vandales, 
Vengeur  et  complice  des  rois, 
Devant  ses  enseignes  fatales 
Se  flattait  de  courber  nos  droits. 
II  menagait :  il  prend  la  fuite, 
II  court  au  fond  de  son  palais 
Pleurer  sa  puissance  d6truite, 
Et  trembler  au  nom  des  Fran^ais. 

Ces  couplets  dictes  par  une  indignation  tres-civique  n'ont  pu 
decider  le  succ6s  de  ce  petit  ouvrage  attendu  avec  impatience 
depuis  trois  mois.  On  ne  doutait  pas  que  le  chantre  de  nos  revo- 
lutions n'ajoutat  un  fleuron  lyrique  a  sa  couronne  tragique,  mais 
le  Triomphe  de  la  Rdjmhlique,  ou  le  Camp  de  Grand-Pre  n'a 
pas  fait  triompher  le  citoyen  Ghenier  sur  le  theatre  de  I'Opera. 
On  a  trouve  son  poeme  sans  interet  et  presque  depouille  d'ac- 
tion,  malgre  le  mouvement  d'un  camp,  le  fracas  d'une  bataille, 
la  pompe  d'un  triomphe,  et  le  rassemblement  de  toutes  les  na- 
tions de  I'univers.  La  musique  a  paru  fort  au-dessous  du  talent 
de  M.  Gossec. 

— *  Le  samedi  12  Janvier,  on  a  donne  sur  le  Theatre-Italien 
la  premiere  representation  d'Ambroise  ou  Voila  ma  journ^e^ 
comedie  en  un  acte  mele  d'ariettes.  Les  paroles  sont  de  M.  Monvel, 
la  musique  de  M.  Dalayrac.  Une  anecdote  tr^s-connue,  arrivee  k 
Saint-Germain-en-Laye,  a  fourni  le  sujet  de  cette  petite  comedie. 

M'""  de  Yaronne,  veuve  d'un  ancien  militaire  qui  ne  subsis- 
tait  que  des  bienfaits  de  la  cour,  se  trouve  reduite  a  la  misere. 
Elle  s'est  vainement  adressee  au  frere  aine  de  son  mari  qui  pos- 
sMe  tous  les  biens  de  la  famille,  elle  n'en  a  rien  obtenu.  Sans 
ressources,  ayant  meme  contracte  quelques  dettes,  elle  se  retire 
a  Saint-Germain,  patrie  d'Ambroise,  domestique  qu'elle  a  renvoy6 
apr^s  la  mort  de  sod  epoux.  Ambroise  s'est  fait  compagnon  chau- 
dronnier  chez  M.  Francois,  etabli  dans  cette  ville.  II  apprend  par 
Suzanne,  servantede  la  maison,  que  cette  pauvre  veuve  manque 
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des  objets  de  premiere  n6cessit6;  il  engage  M"*  de  Varonne  a 
louer  la  chambre  qu'il  occupe  chez  M.  Fran(;ois.  Elle  y  vient 
loger;  Ambroise  couche  dans  la  boutique  et  travaille  nuit  et  jour 
pour  fournir  aux  besoins  urgents  de  son  ancienne  maltresse ; 
tous  les  soirs  11  lui  porle  les  vingt  sous  qu'il  a  gagn^s  en  lui 
disant  :  Voili  ma  journt^e.  Ce  travail  I'a  rendu  dangereusement 
malade ;  il  s'est  retabli  par  les  soins  du  mddecin  cel^bre,  du  phi- 
losophe  sensible,  M.  Dubreuil,  que  Saint-Germain  pleure  encore. 
Ambroise  aime  Suzanne  et  en  est  aime;  mais  il  desesp6re  de 
pouvoir  I'epouser,  attendu  que  tout  ce  qu'il  gagne,  il  le  donne  h 
M""  de  Varonne  et  qu'il  n'a  pas  assez  de  bien  pour  se  marier. 

Pierre,  fr6re  d'Ambroise,  vient  s'informer  de  I'^tat  de  sa 
sante  et  lui  propose  de  boire  bouteille  ensemble.  Ambroise  y 
consent,  le  m^decin  le  lui  a  permis,  mais  Pierre  n'a  pas  d' argent 
sur  lui.  Ambroise  n'en  a  pas  non  plus,  il  I'a  employe  a  I'achat 
d'un  convert  d'argent  pour  M""**  de  Varonne.  Pierre  lui  conseille 
d'en  emprunter  pour  quelques  instants  k  cette  dame ;  elle  avoue 
qu'elle  en  est  depourvue,  mais  elle  detache  adroitement  ses  pen- 
dants d'oreilles  et  les  remet  en  particulier  k  Suzanne  pour  qu'elle 
ailleles  vendre.  Ambroise  entend  donner  cet  ordre,  il  court  apres 
Suzanne,  I'arr^te,  il  lui  reproche  vivement  de  s'etre  chargee  de 
cette  commission.  Le  bruit  qu'il  fait  rappelle  M""*  de  Varonne. 
La  querelle  et  la  reconciliation  de  ces  deux  amants  oflrent  la 
sc^ne  de  ce  genre  la  mieux  faite  que  nous  ayons  vue  depuis  long- 
temps.  Gependant  le  docteur  Dubreuil,  instruit  de  la  triste  situa- 
tion de  M""  de  Varonne,  s'est  occupe  de  I'adoucir.  Le  beau- 
frfere  de  cette  femme  malheureuse  est  mort;  son  fils  veut  reparer 
les  torts  de  son  p6re  et  partager  sa  fortune  avec  sa  tante.  II  arrive 
au  moment  oil  un  usurier  a  qui  elle  doit  cent  6cus  vient  la  faire 
arrfiter  pour  la  conduire  en  prison.  Le  neveu  paye  la  dette  k 
I'usurier  pendant  qu'Ambroise  et  son  fr^re  chassent  les  huissiers 
k  coups  de  baton.  Ambroise  est  au  comblede  la  joie.  Son  ancienne 
maitresse  exige  qu'il  jouisse  avec  elle  de  sa  fortune  inesper6e  et 
le  marie  avec  Suzanne. 

Cette  petite  pi6ce,  dont  Taction  est  animce  par  les  details  les 
plus  naifs  et  les  plus  piquants,  a  completement  r6ussi.  La  mu- 
sique  est  une  des  meilleures  que  nous  ayons  entendues  depuis 
longtemps  k  ce  theatre. 

—  *  Le  samedi  5  Janvier,  on  a  donne  sur  le  theatre  du  Vau- 
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deville  la  premiere  representation  de  la  Chaste  Suzanne^  op6ra- 
comique  en  vaudevilles  et  en  deux  actes  de  MM.  Barre,  Desfon- 
taines  et  Radet. 

On  ne  s'attendait  guere  a  voir  representer  sur  le  theatre  d'Ar- 
lequin,  de  Golombine  et  de  Pierrot,  I'histoire  de  la  chaste  Suzanne 
que  nous  a  transmise  I'Ancien  Testament.  Cette  histoire,  qui  pou- 
vait  fournir  le  fond  d'une  tragedie  ou  d'un  drame,  avait  ete  mise 
enaction  par  plusieurs  de  nos  anciens  auteurs.  Montchr^tien, 
sieur  de  Watteville,  fut  celui  qui  traita  ce  sujet  avec  le  plus  de 
succes  en  1617,  et  les  choeurs  qu'il  introduisit  assez  heureu- 
sement  dans  sa  tragedie  servirent  peut-etre  de  module  a  ceux 
que  Racine  employa  longtemps  apres  dans  At  kali  e  et  dans  Esther. 
Quoi  qu'il  en  soit,  la  gaiet6  de  MM.  Barre,  Desfontaines  et  Radet 
vient  de  s'emparer  du  sujet  serieux  de  la  Chaste  Suzanne^  et  si 
la  maniere  dontils  I'ont  traite  n' est  pas  toujours  piquante,  elleest 
du  moins  neuve  et  souvent  int6ressante. 

AcTE  PREMIER.  —  La  sceue  se  passe  a  Babylone.  Le  theatre 
represente  un  jardin  delicieux ;  au  milieu  un  bassin  que  rem- 
plissent  des  eaux  jaillissantes  et  destine  aux  ablutions  que 
present  la  loi  judaique.  La  maison  de  Suzanne  donne  sur  ce 
jardin. 

Barzabas,  juge  d'Israel,  amoureux  de  Suzanne,  s'est  introduit 
dans  ce  jardin  ou  il  a  passe  une  nuit  assez  fraiche.  Accaron,  son 
collogue  et  son  rival,  s'y  rend  au  lever  de  I'aurore.  Gelui-ci,  qui 
sort  de  son  lit,  se  moque  de  Barzabas  en  lui  chantant  sur  I'air 
Un  jour  Guillot  trouva  Lisette  : 

Quoi!  vous  avez  sous  cet  ombrage 
Veill6  seul  avec  votre  ardeur? 
Ce  trait  est  sublime  k  votre  age, 
Et  vous  fera  beaucoup  d'lionneur. 
Mais  quand  la  nuit  6tend  son  voile  [his), 
Mon  Cher,  on  doit  bien  enrager 
De  coucher  k  la  belle  6toile 
Sans  trouver  celle  du  berger. 

Barzabas  lui  repond  : 

II  est  vrai,  j'ai  beaucoup  souffert 
Pendant  cette  nuit  6ternelle; 
A  mes  yeux  rien  ne  s'est  oflfert ; 
J'ai  vainement  fait  sentinelle. 
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Oui,  mais  blentdt  dans  co  Jardln 
Ma  Suzanne  levant  son  voile, 
Men  Cher,  je  verrai  ce  matin 
Driller  ma  belle  etoilc. 

Ces  deux  rivaux,  jaloux  comme  de  raison  Tun  del'autre,  veu- 
lent  s'expulser  mutuellement  dii  jardln  et  avoir  le  premier  t6te-^- 
t6te  avec  Suzanne  dont  le  mari,  leur  ami,  commande  les  armies 
du  peuple  de  Diou.  lis  finissent  par  convenir  qu'ils  resteront  en- 
semble, en  avouant  qu'ils  ne  seront  pas  trop  de  deux  pour  vaincre 
Suzanne.  Elle  paralt  avec  ses  suivantes  portant  les  parfums  qui 
doivent  sei*vir  k  son  bain ;  elles  la  laissent  bientdt  seule  aprfes 
avoir  chants  avec  elle,  sur  I'air  de  la  musette  si  sensible  de  A'lVi/z, 
le  retour  du  jour,  sa  fralcheur,  les  bienfails  dont  les  comble  le 
Seigneur,  etc.  Suzanne,  restee  seule,  se  prepare  b.  se  mettre  dans 
le  bain ;  elle  commence  k  detacher  ses  vetements  lorsque  les  deux 
vieillardsparaissent.  Suzanne,  effrayee,  attribue  d'abord  cette  ap- 
parition inattendue  au  seul  motif  de  lui  donner  des  nouvelles  de 
son  epoux ;  elle  leur  reproche  ensuite  d'enfreindre  la  loi  en  s'in- 
troduisant  ainsi  dans  le  lieu  ou  elle  vient  faire  les  purifications 
qu'elle  present.  L'un  de  ces  juges  d'Israel  lui  repond  que  ceux 
qui  font  la  loi  savent,  quand  il  faut,  la  faire  taire.  Tons  deux 
annoncent  a  Suzanne  leurs  desseins  criminels,  elle  les  repousse 
avec  horreur.  lis  la  menacent  de  la  perdre ;  Suzanne  proteste 
qu'elle  aime  mieux  mourir  innocente  que  vivre  coupable.  Les 
vieillards  la  pressent  vivement,  elle  appelle  du  secours.  Ses 
femmes,  ses  serviteurs  accourent  a  ses  cris.  Accaron  et  Barzabas 
I'accusent  d'adult^re ;  ils  n'ont  pu  saisir  son  complice,  il  a  6chappe 
de  leurs  mains.  lis  vont  denoncer  Suzanne  au  peuple. 

AcTE  SECOND.  —  Le  theatre  represente  une  place  publique. 
L'estrade  des  juges  est  dans  le  fond. 

Le  peuple  se  rassemble  au  son  de  la  trompette  et  garnit  la 
sc^ne.  II  plaint  Suzanne;  sa  vertu  la  justifie  d'abord  k  ses  yeux, 
mais  le  nom  imposant  et  respecte  de  ses  denonciateurs  finit  par 
la  lui  faire  croire  coupable.  Accaron  et  Barzabas  veulent  prendre 
leurs  places  ordinaires ;  le  president  les  fait  descendre  en  leur 
observant  q\i(Hant  accusateurs  de  Suzanne^  ils  ne  peuvent  ctre 
ses  juges.  Cette  observation  a  ete  applaudie  avec  transport ;  et 
quoiqu'elle  appartienne  a  tons  les  temps  et  aux  lois  de  tous  les 
peuples,  le  Journal  de  Paris  a  pretendu  le  lendemain  que  les 
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auteurs  avaient  eu  1' intention  de  designer  la  conduite  de  la  Con- 
vention nationale  dans  le  proems  du  feu  roi.  On  am6ne  Suzanne 
devant  les  juges.  Ses  deux  accusateurs  jurent  la  verite  de  leur 
denonciation.  Suzanne  est  condamnee  a  mort.  Les  soldats  vont 
executer  la  sentence,  ils  arrachent  la  victime  des  bras  de  son  en- 
fant, de  son  pere  et  de  sa  mere,  lorsque  le  jeune  Daniel  parait. 
II  fait  suspendre  le  supplice.  Porte  par  le  peuple  sur  le  tribunal, 
Daniel  interroge  les  vieillards,  il  les  fait  se  contredire  dans  leurs 
reponses  et  les  force  d'avouer  qu'ils  sont  des  calomniateurs. 
Suzanne,  justifiee,  demande  la  grace  d'Accaron  etde  Barzabas  que 
le  peuple  a  condamnes  a  la  mort ;  elle  obtient  qu'ils  seront  seule- 
ment  deporlh.  Get  amendement,  que  la  fureur  des  allusions  a 
fait  trouver  encore  k  I'ordre  du  jour,  a  ete  vivement  applaudi. 
Parmi  les  couplets  du  vaudeville  qui  termine  cette  jolie  nou- 
veaute,  on  a  fait  repeter  celui-ci  sur  I'air  :  Je  suis  ne  natif  de 
Ferrare. 

Des  noirs  effets  pour  du  tragique, 

Des  calembours  pour  du  comique, 

Du  bel  esprit  pour  du  plaisant, 

Voili  le  theatre  k  present  {bis). 

Mais  reunir  comme  Molifere 

Dans  une  intrigue  r6guli6re 

Et  la  morale  et  Tenjoiiment, 

Oh!  c'est  de  I'Ancien  Testament  {bis). 

On  a  fort  applaudi  ce  nouvel  opera-vaudeville  oil  rfegnent  de 
I'interet,  de  la  gaiete  et  beaucoup  d'esprit ;  il  ajoute  a  I'estime 
due  aux  talents  de  MM.  Radet,  Desfontaines  et  Barre.  Cependant 
un  M.  Saliege,  que  nous  n'avons  pas  I'honneur  de  connaitre,  leur 
a  dispute  ce  succ^s  en  repandant  le  lendemain  le  couplet  sui- 
vant  : 

Je  vous  le  dis  en  v6rite : 

Ainsi  qu'aux  vieux  qu'elle  desole, 

Suzanne  avec  sa  chastet6, 

Amis,  vous  fait  faire  une  ecole. 

Laissez  vos  tragiques  voisins 

Se  nourrir  de  ces  sombres  teintes ; 

Et  pour  faire  des  Arlequins, 
Laissez  en  paix  les  saintes. 

Le  public  n'a  pas  ete  de  I'avis  du  citoyen  Saliege,  car  il  s'est 
porte  en  foule  aux  representations  soutenues  de  cet  ouvrage. 
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—  *  Le  mercredi  23  Janvier,  on  a  repr6sent6  pour  la  premiere 
fois  sur  le  th64tre  de  la  R6publique,  ci-devant  des  Vari6t^s, 
\Entrde  de  Dumouricz  il  Bruxelles  on  Ivs  Vivandierst,  drame 
en  quatre  actes  en  prose  de  M'"*  Olympe  de  Gouges,  connue 
par  des  pieces  que  les  com^diens  fran<jais  ont  refus6  de  jouer, 
par  plusieurs  afliches  tr6s-patriotiques  et  par  Toffre  qu'elle  a 
faite  a  la  Convention  nationale,  de  se  charger  de  la  defense  de 
Louis  XVI. 

Nous  ne  pai'lerions  pas  d'un  ouvrage  h.  peine  digne  des  tre- 
teaux  de  nos  boulevards  si  sa  representation  n'eut  donn6  lieu  k 
des  scenes  particuli6res  aussi  neuves  que  piquantes.  M"**  de 
Gouges  ne  salt  pas  signer  son  nom,  elle  est  obligee  de  signer  de 
nombreuses  productions.  N6e  avec  une  jolie  figure,  son  unique 
patrimoine,  elle  n'etait  depuis  longtemps  connue  k  Paris  que  par 
les  faveurs  personnelles  dont  elle  comblait  ses  concitoyens.  Un 
beau  jour  elle  se  persuada  tout  k  coup  qu'elle  avait  le  genie  dra- 
matique  et  qu'elle  pouvait  6tre  une  nouvelle  Sapho.  Elle  presenta 
divers  dranies  aux  comediens  fran^ais  qui  les  refus^rent  avec  une 
durete  que  I'impression  de  ses  pieces  a  pu  seule  justifier.  Degou- 
tee  du  theatre,  la  citoyenne  Olympe  a  cru  pouvoir  jouer  un  role 
dans  la  Revolution  en  s'adonnant  a  la  politique  et  nous  devons  k 
son  patriotisme  une  foule  d'affiches  de  toutes  couleurs  qui  ont 
tapiss6  les  murs  de  Paris.  Le  succ6s  du  general  Dumouriez  ayant 
ramene  au  theatre  le  talent  de  cet  auteur  patriote,  elle  composa 
en  trois  jours  le  drame  des  Vivandiers  et  le  presenta  aux  come- 
diens franqais  qui  eurent  encore  1' irreverence  de  le  refuser.  Leurs 
rivaux  en  metier  et  leurs  maitres  en  patriotisme,  les  acteurs  des 
Varietes,  accueillirent  ce  drame  dont  le  titre  leur  promettait  la 
plus  brillante  reussite  ;  mais  une  lecture  plus  refiechie  et  I'etude 
des  roles  leur  firent  bientot  pressentir  que  le  patriotisme  m^me 
du  peuple  ne  supporterait  pas  un  ouvrage  si  etrangement  mau- 
vais.  Cependant  ils  I'avaient  annonce  et  ne  le  jouaient  pas ;  im- 
patientee,  la  citoyenne  Olympe  eut  recours  au  moyen  patriotique 
des  placards  pour  forcer  les  acteurs  a  tenir  leur  parole.  La 
crainte  d'etre  tax6s  d'incivisme  les  a  contraints  de  jouer  une 
piece  qui,  selon  I'auteur,  devait  ajouter  prodigieusement  a  la 
gloire  de  la  nation  et  k  celle  du  general  Dumouriez.  En  conse- 
quence nous  avons  eu  le  plaisir  ineflable  de  voir  sur  ce  theatre 
I'armee  fran^aise  se  battant  contre  I'ai'mee  autrichienne ;  le  fils 
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du  general  Clairfait  amoureux  de  la  fille  du  vivandier  qu'il  veut 
^pouser,  un  raoine  jacobin,  aumonier  de  I'arm^e,  amoureux  de 
la  jeune  vivandi^re  et  de  sa  mere,  manifestant  d'une  mani^re 
trfes-energique  ses  intentions  amoureuses,  et  donnant  ensuite 
I'absolution  aux  Autrichiens ;  nous  avons  vu  un  espion  frangais 
arrSte  sur  la  deposition  du  moine,  condamne  a  etre  pendu,  re- 
paraitre  bientot  apr^s,  parce  que  les  Autrichiens  en  fuyant  n'ont 
pas  eu  le  temps  de  le  pendre  dans  les  formes,  et  qui,  malgre  le 
torticolis  dont  il  se  plaint,  roue  le  raoine  de  coups.  Tous  ces 
joyeux  ev^nements  et  la  fuite  du  fils  du  general  Clairfait  avec  la 
fille  du  vivandier  dans  le  camp  francais  sont  entremeles  de  com- 
bats qui  se  succ^dent  depuis  les  hauteurs  d'Anderlech,  ou  com- 
mence Taction  du  drame,  jusqu'a  Bruxelles  ou  I'auteur  conduit 
Dumouriez.  La,  on  retrouve  le  vivandier  que  le  due  Albert  de 
Saxe  a  fait  mettre  en  prison  et  qui  recouvre  sa  liberte  a  la  faveur 
d'une  insurrection  trte-bien  imitee.  Le  due  Albert  prend  la  fuite, 
et  Dumouriez  arrive  k  Bruxelles  pour  y  planter  I'arbre  de  la  Li- 
berte, et  pour  y  etabhr  I'egalite  en  mariant  le  fils  du  general 
Clairfait  avec  une  vivandifere. 

11  n'y  a  que  le  patriotisme  tr^s-exalte  des  habitues  de  ce 
theatre  qui  ait  pu  leur  faire  entendre  paisiblement  une  pi^ce  ou 
I'ignorance  des  premieres  regies  dramatiques  ne  le  cedait  qu'au 
mauvais  gout  du  dialogue  et  a  I'obscenite  des  expressions  qui 
souvent  ont  fait  rougir  meme  la  pudeur  revolutionnaire.  Tous  les 
autres  spectateurs  indignes  ont  demande  a  grands  cris  I'auteur 
pour  en  faire  justice.  M"^  Candeille  s'avangait  pour  repondre, 
lorsque  la  citoyenne  de  Gouges,  placee  dans  une  petite  loge  en 
bas,  s'est  ecriee  :  «  G'est  moi,  citoyens,  qui  suis  I'auteur,  mais 
vous  n'avez  pu  juger  ma  pifece,  les  acteurs  ne  vous  en  ont  donne 
qu'une  tres-mauvaise  repetition.  »  M""*  Candeille  a  repondu  avec 
beaucoup  de  modes  tie  qu'une  autre  fois  ses  camarades  et  elle 
redoubleraient  d'efforts  pour  ne  pas  meriter  de  semblables  re- 
proches  de  la  part  de  I'auteur  :  Non,  vous  avez  Men  joui,  cest 
la  piece  qui  ne  vaut  rien,  a  crie  le  public;  et  puis  il  a  salue  la 
citoyenne  Olympe  du  plus  grand  bruit  de  sifflets  qui  jamais  ait 
fait  retentir  aucun  theatre;  ill' a  poursuivie  dans  les  corridors  en 
I'accablant  de  sarcasmes  et  d'epithetes  que  notre  Hberte  pent 
seule  se  permettre  contre  une  femme.  Cette  scene  devait  faire 
esperer  que  le  drame  des  Vivandiers  ne  reparaitrait  plus  sur  ce 
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th6dtre  ;  mais  les  com6diens  ont  eu  la  cruaut6  d'en  annoncer  une 
seconde  repre^sentalion ;  on  s'y  est  port6  en  foule  et  la  pi6ce  s'est 
jou6e  jusqu'i  la  fin  au  milieu  d'un  deluge  de  hu6es  et  de  sif- 
flets  qui  semblaient  en  6tre  racconipagnenient  oblige.  Apr6s  avoir 
ainsi  veng6  le  bon  goiit,  les  bonnes  niojurs,  le  g6n6ral  Dumou- 
riez  si  ignominieusement  mis  sur  lascfene,  el  le  zMe  des  acteurs, 
le  public  leur  a  defendu  de  redonner  ce  monstrueux  ouvrage. 

—  Histoire  de  ce  qui  s'est  passd  pour  Vetablissement  d'une 
R^genrc  en  Angleterre  en  1788  ct  1780,  par  M.  L.  Dutens,  his- 
toriograplie  du  roi  do  la  Grande-Brctagne,  recteur  d'Elsdon  en 
Northumberland,  de  la  Soci6t6  royale  de  Londres  et  de  I'Acad^- 
mie  royale  des  inscriptions  et  belles-lettres  de  Paris.  Un  petit 
vol.  grand  in-8». 

Get  ouvrage  olTre  un  precis  trfes-sage  et  trfes-exact  d'un  des 
^venements  les  plus  facheux  mais  aussi  les  plus  extraordinaires  et 
les  plus  interessants  qui  puissent  arriver  dans  un  gouvernement 
constitue  comme  celui  de  la  Grande-Bretagne.  II  serait  difTicile, 
ainsi  que  I'auteur  I'observe  lui-m6me,  d'imaginer  une  circon- 
stancequi  rassemblatplus  de  difficult^s.  La  retraite  de  Jacques  II 
en  1688  avait  a  la  verite  mis  I'Angletcrre  dans  un  tres-grand 
embarras,  mais  on  s'en  etait  tire  en  traitant  sa  fuite  d' abdication 
qui  laissait  le  trdne  vacant.  La  premiere  Convention  rempla^a 
sur-le-champ  ce  vide,  en  s'adressant  au  prince  d'Orange  pour  le 
prier  de  prendre  sur  lui  I'administralion  des  affaires  civiles  et 
militaires,  et  il  fut  elu  roi  six  semaines  apr^s  par  la  seconde  Con- 
vention, en  sorte  que  le  corps  politique  ne  fut  que  quelques 
jours  sans  chef.  Au  contraire,  en  cette  occasion  on  avait  non- 
seulement  a  pourvoir  au  defaut  du  pouvoir  executif,  mais  on 
d^sirait  le  faire  de  mani^re  k  ne  pas  deposseder  enti^rement  le 
roi.  Cela  n' etait  pas  facile,  et  la  nation  se  trouva  divis^e  sur  les 
moyens  a  prendre.  Ce  fut  alors  qu'on  put  sentir  combien  il  est 
essentiel  d "avoir  une  constitution  determinee  dans  un  grand  l^tat. 
Cette  division  d' opinions  et  d'inter^ts,  ou  r^gna  beaucoup  de 
chaleur,  n'obligea  pas  a  recourir  k  d'autres  armes  que  celles  du 
raisonnement.  Pendant  quatre  mois  et  demi  d'interr^gne,  les 
debats  occasionn^s  par  les  grandes  questions  qui  furent  agit^es 
consommferent  heureusement  tout  le  temps  necessaire  pour  pro- 
curer le  retour  de  la  sante  du  roi ;  et  pendant  ce  temps-Ik  le 
credit  national  se  soutint  constamment  le  m6me ;  les  iribunaux 


188  CORRESPONDANCE   LITTERAIRE. 

continu^rent  de  rendre  la  justice;  les  ministres  reglaient  les  af- 
faires de  leurs  departements ;  et  chaque  parti,  en  s'appuyant  de 
son  interpretation  de  la  Constitution,  lui  rendait  haulement  hom- 
mage,  et  craignait  de  paraltre  la  trahir  aux  yeux  de  la  nation. 
Quoique  dans  le  cours  de  ces  debats  Ton  parut  se  disputer  le 
gouvernement  avec  la  plus  grande  vivacite,  cependant  I'interet 
direct  du  roi  fut  toujours  respecte,  du  raoins  en  apparence,  et 
les  egards  rendus  par  tous  les  partis  a  son  caract^re,  k  ses  ver- 
tus  personnelles,  a  I'infortune  qui  raffligeait  dans  ce  moment, 
honorent  tout  a  la  fois  la  personne  du  monarque,  la  religion  et 
la  moralite  du  peuple.  On  convenait  des  deux  cotes  que  le  soin 
de  la  personne  sacree  de  Sa  Majeste  devait  etre  confie  a  tout 
autre  pouvoir  qua  celui  du  Regent,  afin  qu'a son  retablissement 
il  put  aisement  reprendre  ses  fonctions ;  on  etait  d'accord  sur  le 
fond  ;  mais  les  moyens  proposes  de  part  et  d' autre  tendaient  a 
lui  procurer  plus  ou  moins  de  facilite  sur  cet  objet.  Dans  un 
gouvernement  qui  n'eut  pas  ete  etaye  de  I'excellente  constitution 
qui  soutient  celui  de  la  Grande-Bretagne,  il  eut  ete  presque  im- 
possible d' assurer  au  souverain  la  reprise  de  possession  du  trone: 
celui  ou  ceux  qui  eussent  ete  maitres  de  I'autorite  eussent  pu 
retarder  la  rentree  du  roi  dans  1' administration  des  affaires  ou 
Ten  ecarter  pour  toujours.  En  Angleterre,  outre  que  cela  pa- 
raissait  eloigne  de  1' intention  de  ceux  qui  opinaient  pour  une 
regence  absolue,  la  nation  entiere  eut  maintenu  les  droits  du  roi, 
et  quand  elle  en  appelle  a  sa  Constitution,  il  n'est  aucun  pouvoir 
qui  ose  s'opposer  k  ses  reclamations. 

Sans  tracer  precisement  le  portrait  d'aucun,  ce  morceau 
d'histoire  fait  connaitre  de  la  maniere  la  plus  interessante  les 
principaux  personnages  de  I'Angleterre,  parce  qu'il  developpe 
avec  la  plus  grande  justesse  et  I'esprit  de  leurs  opinions,  et  celui 
de  leur  conduite  politique.  La  position  ou  se  trouvait  I'auteur 
relativement  aux  deux  partis  le  mettait  plus  que  tout  autre  dans 
le  cas  d'ecrire  avec  exactitude  et  avec  connaissance  de  cause.  «  Je 
I'ai  fait,  dit-il,  avec  une  impartialite  qui  a  tellement  frappe  ceux 
qu'une  simple  exposition  des  faits  parait  inculper,  que  plusieurs 
m'ont  su  bon  gre  de  la  moderation  de  mon  style...  J'ai  porte  cet 
esprit  de  moderation  au  point  de  m'attirer  le  reproche  d' avoir 
trop  menage  ceux  dont  la  conduite  et  les  efforts  tendaient  a  eloi- 
gner le  retour  du  roi  au  trone,  ou  du  moins  k  le  rendre  extre- 
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mement  difficile,  et  j'avoue  que  le  profond  respect  du  a  un  tr6s- 
grand  personnage  '  m'a  port6  a  taire  des  choses  qui  pourront 
s'ecrire  dans  un  autre  si6cle. » 

—  *  Almanack  dcs  ynnses.  Annie  i793.  Vol.  in-12. 

Get  almanach  n'est  pas  aussi  riche  que  celui  des  ann^es  pr6- 
c^dentes.  II6las !  les  muses  se  cachent  et  se  taisent  pendant  les 
revolutions.  Clio  seule  les  aime,  parce  qu'elles  lui  fournissent 
de  grands  tableaux  qu'elle  peint  d'une  mani^re  plus  large  et  plus 
avantageuse.  Ce  recueil  cependant  offre  encore  quelques  jolies 
pieces  fugitives  de  MM.  de  Boufllers,  Florian,  Ducis,  La  Harpe, 
Fontanes,  Charlemagne,  etc.  Nous  avons  eu  I'honneur  de  vous 
faire  connattre  la  plupart  de  ces  pieces  avant  qu'elles  fussent 
imprimees.  Le  reste  du  volume  est  rempli  des  productions  de 
plusieurs  poetes  fort  obscurs  ou  presque  inconnus,  el  nous  ne 
peusons  pas  que  les  vers  qu'ils  y  ont  enterres  leur  meritent 
I'immortalite. 

—  *  Almanach  littdraire,  ou  £lrennes (T Apollon  pour  I'an- 
nie  ilBS,  el  la  deuxidme  de  la  R^publique,  par  Rabelais-Daquin. 
Un  volume  in-12. 

Le  citoyen  Daquin  a  cru  devoir,  a  I'exemple  du  citoyen  Do- 
rat-Gubieres,  changer  son  nom  patronymique  et  prendre  celui 
de  Rabelais  dont  il  se  dit  le  petit  cousin.  Nous  ne  voyons  pas 
trop  quels  rapports  il  pent  y  avoir  entre  Rabelais,  cure  de  Meu- 
don,  et  M.  Daquin,  redacteur  d'Almanachs,  entre  Garffanlua, 
Pantagruel  et  le  recueil  de  quelques  petites  anecdotes,  de  quel- 
ques petites  pieces  fugitives  qui  souvent  n'ont  pu  trouver  place 
dans  ['Almanach  des  muses.  Ce  sont  de  bien  pauvres  etrennes 
que  le  pretendu  Rabelais  offre  cette  annee  au  dieu  du  Parnasse  ; 
sa  compilation  est  composee  en  grande  partie  de  traits  de  pa- 
iriotisme  et  de  valeur  de  nos  volontaires,  de  quelques  lettres  de 
M.  \illette  sur  des  faits  particuliers  a  notre  revolution,  et  d'un 
grand  nombre  de  pieces  de  vers  plus  ou  moins  mediocres  et 
dont  les  auteurs  sont  presque  6galement  inconnus.  Nous  avons 
ete  surpris  d'y  trouver  deux  morceaux  sous  le  nom  de  M.  de 
Voltaire,  dont  un  nous  a  paru  ^tre  bien  de  lui  ;  il  est  intitule  le 
Parnasse  moderne.  C'est  une  petite  vengeance  que  ce  grand 
hOmme,  alors  age  de  dix-sept  ans,  voulut  prendre  de  I'injustice 

1 .  Ce  ne  peut  6tre  que  monseigneur  le  prince  de  Galles.  (Meister.) 
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de  I'Academie  francaise  qui  avait  adjuge  le  prix  de  poesie,  auquel 
il  avait  coiicouru,  a  un  abbe  Dujarry,  dont  le  nom,  comme  celui 
de  tant  d'autres  athletes  couronnes  par  I'areopage  academique, 
serait  reste  dans  un  eternel  oubli  s'il  n' avait  pas  eu  I'hon- 
neur  d'etre  le  rival  favorise  du  jeune  Arouet.  Les  seuls  editeurs 
des  poesies  de  Ghaulieu  ont  parle  de  cette  petite  pi^ce  de  vers 
dont  ils  n'ont  cit6  que  le  titre ;  elle  n'a  jamais  ete  imprimee 
dans  aucune  des  nombreuses  editions  des  ouvrages  de  M.  de 
Voltaire.  On  y  trouve  les  premieres  nuances  de  ce  coloris  brillant 
qui  n'appartenait  qu'a  lui  et  les  premices  de  cet  excellent  ton, 
de  cette  precision  admirable  et  de  ce  gout  exquis  qui  I'ont  si 
eminemment  distingue  dans  ce  genre  de  poesie.  Nous  nous  per- 
mettrons  de  transcrire  ce  morceau  dans  une  de  nos  prochaines 
feuilles  ^ 


MARS. 

Le  6  fevrier  on  a  represents  pour  la  premiere  fois  sur  le 
theatre  de  la  Nation  le  Conteur  ou  les  Deux  Pastes,  comedie  en 
trois  actes  en  prose  par  M.  Picard,  auleurdu  Masque  %  ^Encore 
des  Minechmes,  des  VisitandineSy  etc. 

Plusieurs  situations  de  cette  comedie  sont  tirees  du  roman  de 
Tom  Jones  ;  c'est  un  p6re  qui,  comme  Western,  va  d'auberge  en 
auberge  chercher  sa  fille  qu'on  a  enlevee. 

AcTE  PREMIER.  —  M.  Duflos,  vieux  militaire,  a  perdu  la  vue  a 
la  bataille  de  Fontenoy  ;  il  habite,  avec  sa  femme  et  sa  fille  So- 
phie, un  chateau  situe  au  milieu  d'une  foret  infestee  de  voleurs. 
Pour  charmer  les  ennuis  de  cette  solitude,  le  rnari  raconte  eter- 
nellement  ses  anciennes  prouesses ;  la  femme,  adonnee  a  la  lec- 
ture des  gazettes,  ne  s'occupe  que  de  poUtique  et  des  interets  de 
I'Europe.  Leur  fille  est  aimee  de  Mercourt,  jeune  homme  estima- 
ble qui  plairait  fort  au  p6re  dont  il  a  toujours  ecoute  les  his- 
toires  avec  beaucoup  de  complaisance,  mais  la  mere  lui  pref^re 

1.  Meister  ne  semble  pas  avoir  tenu  sa  promesse;  au  moins  les  fragments  que 
nous  imprimons  aujourd'hui  ne  contiennent  aucune  citation  de  Voltaire  ;  mais  on 
retrouvera  cette  piece  parmi  les  Satires,  sous  le  titre  le  Bourbier,  au  tome  X  des 
OEuvres  completes  de  Voltaire,  Edition  Garnier  frferes. 

2.  Piece  inconnue  aux  bibliographes. 
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pour  gendre  un  jeune  fat  nonimu  Vorbel.  Celui-ci  n'a  jamais  vu 
Sophie,  il  arrive  le  jour  inline  et  doit  I'epouser  le  lendemain. 
Pour  deranger  ce  brusque  mariage,  Mercourt  imagine  do  se  d6- 
guiser  en  railitaire  et  de  se  presenter  au  chateau  sous  le  nom  de 
Ducastel,  ancicn  camarade  de  M.  Dudos.  Celui-ci  le  revolt  fort 
bien  et  ne  manque  pas  de  I'entretenir  tr(!?s  longuement  de  leurs 
exploits  guerriers.  M""  Duflos  et  son  jardiniers'endorment  k  ces 
conies  rebattus.  Mercourt  profite  de  cc  moment  pour  fuir  avec 
Sophie,  h  I'aide  de  Dupr6,  valet  adroit  qui  s'^tait  empare  des 
clefs  de  la  grille  du  chdteau.  Pendant  que  le  vieux  aveugle  ra- 
conte  toujours  sans  6tre  6coute ,  Vorbel  arrive ;  il  reveille 
M'"*  Duflos.  Celle-ci  cherche  des  yeux  sa  fille  et  ne  I'aper^oit  pas; 
elle  apprend  bient6t  qu'elle  est  montee  avec  Mercourt  dans  une 
voiture  precedee  de  Dupre  k  cheval.  Le  p6re  et  la  m^re  crient  au 
rapt,  k  I'enl^vement.  Vorbel  trouve  fort  singulier  qu'on  lui  ait 
fait  abandonner  les  plus  jolies  femmes  de  Paris  pour  venir  epou- 
ser  une  fille  qui  prend  la  fuite  avant  de  I'avoir  vu.  Toute  la  mai- 
son  se  met  en  campagne  pour  aller  k  la  recherche  de  Julie. 

AcTE  SECOND.  —  Le  theatre  represente  une  auberge.  Le  mai- 
tre  de  cette  auberge  tient  la  poste  aux  chevaux;  ils  sont  tous  en 
course,  excepte  quatre  qu'il  sera  oblige  de  conduire  lui-m6me  s'il 
arrive  des  voyageurs.  Un  valet  francais,  que  milord  et  milady 
Spleen  ont  pris  a  Paris  pour  leur  servir  d'interprete  et  de  cour- 
rier  jusqu'a  Calais,  vient  leur  retenir  des  chevaux  et  k  souper; 
il  ne  tarde  pas  a  repartir  pour  leur  preparer  un  autre  relais. 
Mercourt,  Sophie  et  Dupre  arrivent,  se  disent  Anglais,  mangent 
le  souper  et  partent  aussitot.  A  peine  se  sont-ils  eloign^s,  con- 
duits par  le  maitre  de  poste  lui-meme,  que  les  v^ritables  Anglais 
arrivent.  Surprise,  fureur  de  milord  dont  on  a  pris  les  chevaux 
et  mange  le  souper.  Milady  apprend  en  fort  mauvais  francais  aux 
spectateurs  qu'elle  a  presse  son  mari  de  quitter  Paris  pour  evi- 
ter  les  suites  d'une  affaire  d'honneur  avec  Vorbel  qu'il  a  surpris 
plusieurs  fois  chez  elle  lui  olfrant  des  voeux  tr^s  empresses;  il 
s'est  baltu  avec  lui  et  croit  I'avoir  tue.  Quoi  qu'il  en  soit,  ne 
trouvant  ni  chevaux  ni  vivres,  ces  etrangers  vont  se  coucher  de 
fort  mauvaise  humeur.  M""  Duflos  et  Vorbel  arrivent,  ils  s'infor- 
ment  de  Sophie  et  de  Mercourt.  L'hotesse,  soupconnant  que  mi- 
lord et  son  epouse  pourraient  bien  6tre  les  fugitifs  que  Ton  cher- 
che, va  questionner  milady  Spleen.  Celle-ci,  effrayee,  ne  doute 
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pas  qu'on  ne  poursuive  son  mari  pour  le  meurtre  qu'il  a  commis, 
lorsqu'elle  voit  paraitre  Vorbel  qu'elle  croyait  mort  en  duel.  Get 
etourdi  lui  debite  des  fadeurs  qu'interrorapt  bientot  la  presence 
de  milord.  Knfin  M.  et  M""^  Duflos  se  reraettenl  a  la  poursuite  de 
leur  fille,  et  sont  accompagnes  par  les  deux  Anglais  qui  suivent 
la  meme  route  qu'eux. 

AcTE  TROisifiME.  —  Le  theatre  represents  un  simple  relais  de 
poste.  Les  deux  amants  profitent  encore  des  chevaux  prepares 
pour  milord  et  milady  Spleen.  Nouvelle  colore  de  milord. 
M'"*  Duflos  trouve  heureusement  de  vieilles  gazettes  qui  I'occu- 
pent  pendant  que  son  mari  excite  une  vive  dispute  entre  lui  et 
M.  Spleen  en  parlant  desavantageusement  des  Anglais  dans  le 
recit  qu'il  fait  de  la  bataille  de  Fontenoy.  Cette  altercation  fmit  k 
I'arrivee  de  Mercourt  et  Sophie ;  ils  ont  6t6  attaques  par  des  vo- 
leurs  et  forces  de  revenir  a  la  poste.  Le  ruse  Dupre  tirenos  jeunes 
gens  d'embarras  en  disant  a  M.  et  a  M'"*  Duflos  qu'un  faux 
Ducastel,  chef  des  brigands  de  la  foret,  avait  enleve  Sophie  a  qui 
Mercourt  a  sauve  I'honneur  et  la  vie  en  I'arrachant  a  ce  lache 
ravisseur  qu'il  a  tue.  Le  pere  et  la  m^re  donnent  leur  fiUe  a  son 
pretendu  liberateur  et  renvoient  le  fat  Yorbel  rejoindre  a  Paris 
la  foule  des  femmes  desol6es  de  son  absence. 

Ce  charmant  imbroglio,  auquel  le  jeu  des  acteurs  et  surtout 
le  role  original  des  deux  Anglais  donnent  une  gaiete  tr6s-rare 
aujourd'hui  sur  nos  theatres,  ne  doit  pas  6tre  juge.avec toute  la 
severite  de  I'art.Il  est  si  doux  de  pouvoir  rireau  spectacle,  qu'on 
aurait  mauvaise  grace  de  bouder  centre  le  plaisir  quand  il  se 
presente  avec  une  intention  si  louable.  Cette  folie  est  terminee 
par  des  couplets  fort  agreables  ;  on  a  fait  repeter  ce  dernier  dans 
lequel  I'auteur  parait  vouloir  prevenir  le  principal  reproche  que 
Ton  pourrait  faire  a  son  ouvrage  : 

Je  vois  un  critique  severe 

Sur  cet  ouvrage  prendre  feu. 

«  Aux  regies  la  pi6ce  est  contraire; 

Ou  done  est  Tunit^  du  lieu?  » 

Un  argument  de  cette  espece 

Ne  me  parait  pas  bien  malin. 

On  court  deux  postes  dans  la  pi6ce ; 

Est-ce  faire  trop  de  chemin  ? 

—  *  Le  mercredi  20  fevrier,  on  a  donne  sur  le  theatre  ci- 
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(levant  Italien,  aujourd'hui  le  Th6atre-Comique  national,  car  b. 
present  nos  theatres  cliangent  de  nom  cornme  nos  grands  hom- 
ines, la  premiere  representation  du  Dhcrtenr  de  la  viontagne  de 
Ham,  anecdote  historique  ni6l6e  d'ariettes.  Les  paroles  sont  de 
M.  Dejaure,  ia  musique  est  de  M.  Kreutzer  *. 

Un  fait  historique,  cite  dans  une  leltre  du  general  Beurnon- 
ville  du  16  decenibre  dernier,  a  fourni  ie  sujet  de  ce  petit  di'ame. 

La  sc^ue  represente  les  bas  de  la  montagne  de  Ham  couverts 
de  neige.  On  y  voit  une  auberge.  Trinckman,  I'aubergiste,  visite 
tour  a  tour  par  les  Francais  et  par  les  Allemands,  s'est  avis6 
d'avoir  deux  enseignes  pour  plaire  a  ces  dill^rents  hdtes.  L'une 
porte  :  La  Liberia,  malgrd  lea  envieii.v,  nous  rendra  tons  heu- 
reuxj  celle-ci  est  pour  les  patriotes  ;  I'autre  a  po  ur  inscription  : 
A  la  liottc  de  Bender-,  celle-laest  pour  les  coalises.  La  premiere 
de  ces  enseignes  pend  a  I'auberge.  Des  volontaires  occupent  le 
pied  de  la  montagne  ;  ils  vont  boire  et  chanter  au  cabaret.  L'un 
d'eux,  Belamour,  en  voulant  empecher  un  de  ses  camarades  ivre 
de  maltraiter  une  fenime,  a  manque  I'heure  de  son  service. 
Humilie  par  son  capitaine  qui  I'accuse  de  lachete,  il  deserte  et 
passe  dans  le  camp  autrichien,  situe  sur  le  hautdela  montagne. 
Gependant  une  colonne  de  douze  cents  Francais  arrive  pour  atta- 
quer  I'ennemi ;  elle  s'est  engag6e  dans  des  defiles  tres  perilleux, 
lorsque  Belamour,  paraissant  sur  une  hauteur  ou  il  s'etait  ca- 
che, avertit  le  general  Sully  que  ce  cote,  defendu  par  trois  mille 
Autrichiens  et  par  de  forts  retranchements,  est  inexpugnable; 
que,  s'il  continue  d'avancer,  il  tombera  dans  une  embuscade  oii 
toute  sa  troupe  ne  pent  manquer  de  perir.  II  avoue  qu'il  a  de- 
sert6  malgre  lui;  son  camarade  le  justifie  en  racontant  ce  qui 
s'est  passe ;  le  general  lui  accorde  sa  grace.  Belamour,  glorieux 
d'etre  reconnu  pour  un  brave  soldat,  conduit  ses  camarades  par 
un  autre  cherain ;  ils  gravissent  la  montagne,  et  le  combat  s* en- 
gage derriere  la  sc6ne.  L'aubergiste  Trinckman  et  sa  femme, 
croyant  que  les  Autrichiens  sont  vainqueurs,  s'empressent  d'ar- 
borer  I'enseigne  de  la  Botte  de  Bender;  mais  les  Francais  reve- 
nant  victorieux,  ils  I'otent  bien  vite  pour  y  substituer  la  pre- 
miere. Les  vainqueurs  et  les  prisonniers  chantent  ensemble,  et 
la  pi6ce  finit  par  des  couplets  en  I'honneur  de  la  liberte. 

1 .  Cctte  pi6ce  n'a  pas  ti^  imprimee. 

XVI.  43 
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Le  faible  succfes  de  ce  petit  drame  n'est  du  qu'a  rintention 
patriotique  qui  en  a  concu  I'idee. 

—  *  Le  22  fevrier,  on  a  donne  sur  le  meme  theatre  la  pre- 
miere representation  de  Le  Pelletier  de  Saint-Fargeau.  on  le 
Premier  Martyr  de  la  Bepublique,  fait  historique  en  deux  actes, 
en  prose,  mele  d'ariettes.  Les  paroles  sont  de  M.  d'Antilly,  I'au- 
teur  de  la  Vieillesse  d' Annette  et  Liibin,  la  musique  est  de 
M.  Blasius.  C'est  I'evenement  de  la  mort  de  Lepelletier  de  Saint- 
Fargeau,  mis  litteralement  en  action. 

La  scene  represente  la  salle  a  manger  du  restaurateur  Fe- 
vrier au  Palais-Royal.  II  est  occupe  a  faire  arranger  ses  tables, 
lorsqu'on  vient  I'instruire  que  cinq  ou  six  particuliers  se  sont  fait 
servir  dans  un  cabinet  separe.  L'un  d'eux  est  reconnu  pour  ce 
lache  *  qui,  apres  avoir  donne  un  rendez-vous  au  bois  de  Bou- 
logne, prit  la  fulte  devant  son  adversaire.  La  salle  a  manger  se 
remplit  ;  Saint-Fargeau  vient  y  diner.  Une  conversation  politique 
s'etablit  entre  les  dineurs ;  elle  est  egayee  par  les  opinions  bi- 
zarres  et  le  parler  ridicule  d'un  de  ces  elegants  crees  par  la  Re- 
volution, originaux  qui  remplacent  nos  petits-mattres  de  I'ancien 
regime,  espece  aussi  comique  par  son  costume  et  ses  manieres 
que  par  une  sorte  de  begaiement  devenu  fort  a  la  mode  parmi 
nosjeunes  aristocrates  accoutres  en  sans-culottes.  Des  chanteure 
ambulants  entrent  dans  la  salle ;  notre  fat,  qui  regrette  surtout 
Vopira-buffa,  accorde  sa  protection  a  une  jeune  cantatrice, 
chante  avec  elle  le  superbe  duo  de  X Olympiade  de  Paesiello,  la 
loue  beaucoup,  ne  lui  donne  rien,  et  sort  en  disant  d'un  ton  leste 
au  restaurateur  de  porter  sa  depense  sur  son  livre.  Tons  les  di- 
neurs seretirent,  Saint-Fargeau  resteseul.  Paris,  suivi  deses  ca- 
marades,sortde  son  cabinet;  il  payel'hote  en  lui  demandant  sice 
n'est  pas  Lepelletier  'qu'il  voit  a  cette  table.  Sur  raffirmative,  il 
s'approche  delui,  I'injurie  et  lui  plonge  un  sabre  dans  les  flancs. 
On  porte  Saint-Fargeau  sur  le  devant  de  la  scene ;  il  y  meurt. 

Ce  fait  historique  n'a  reussi  que  tres-faiblement.  On  a  pense 
que  I'auteur  devait  au  moins  revetir  de  quelques  formes  drama- 
tiques  ce  triste  evenement  dont  le  recit  est  plus  interessant  dans 
les  journaux  que   Taction   ne  Test  sur  la  sc^ne.   La  musique 

1.  Ce  fait,  atteste  pai*  plus  de  deux  cents  temoins  ct  rapporte  dans  tous  nos 
papiers  publics,  contraste  fort  avec  le  courage  qu'eut  Paris  de  se  bruler  la  cervelle 
plut6t  que  de  se  laisser  prendre  vivant.  (Meister.) 
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ajoute  encore  au  d^goiit  que  fait  <^prouver  ce  drame  aussi  em- 
phaliquement  ecrit  que  mahidroiteinent  con(ju. 

—  *  Le  23  feviier  on  a  donne  pour  la  premiere  fois  sur  le 
theatre  de  la  rue  Keydeau  la  Cuvcrnc^  drame  en  trois  actes  m61e 
d'arieltes.  Les  paroles  sonlde  M.  Dercy,  la  nmsique  de  M.  Le  Sueur, 
jeune  compositeur,  ci-devant  abb6  et  maltre  de  musique  de  la 
calhedrale  de  Paris,  On  connatt  I'i^pisode  de  la  caverne  de  voleurs 
dans  le  roman  de  Gil  lilas  dc  Suntillune.  M.  Dercy  en  avail  fait 
un  poeme  lyrique  qu'il  destinait  a  notre  grand  theatre  de  I'Opera ; 
le  refus  de  I'y  representor  I'a  d6termia6  ci  le  mettre  en  drame 
inC'Ie  d'arieltes. 

—  *  Le  28  fevrier,  on  a  represente  pour  la  premiere  fois  sur 
Ic  theatre  du  Vaudeville  la  Bonne  Aubuine^  op6ra-comique  en  un 
acte,  par  M.  Radet. 

L'auteur  avail  fait  jouer  autrefois  avec  beaucoup  de  succ6s 
sur  un  de  nos  petits  theatres  des  boulevards  cette  jolie  facetie 
sous  le  litre  de  la  Dinde  aux  cent  louis.  II  vient  de  la  rendre 
encore  plus  gaie  en  la  metlant  en  vaudeville. 

Le  procureur  Grippardinel  sa  femme,  deux  personnages  aussi 
ladres  que  ridicules,  onl  recu  d'un  client  une  grosse  dinde  qu'ils 
croient  remplie  de  Irufl'es.  Cette  volatile  leur  paraissant  un  mets 
trop  delical  pour  trois  clercs  qui  mangenl  avec  eux,  ils  ordcn- 
nent  k  leur  cuisini^re  d'aller  la  vendre.  Hippolyle,  le  plus  jeune 
des  trois  clercs,  entend  donner  cet  ordre ;  il  sail  de  plus  que  le 
plaideur  a  mis  un  rouleau  de  cent  louis  dans  le  venire  de  la 
dinde ;  il  se  hate  de  se  deguiser  et  de  courir  Tacheter  a  la  cuisi- 
niere  qu'il  attend  dans  la  rue.  M.  et  M"""  Grippardin  se  felicitent 
d' avoir  enleve  a  la  voracite  de  leurs  clercs  un  morceau  si  friand 
que  leur  servante  a  vendu  un  louis  d'or.  lis  sont  bien  plus  con- 
tents encore  lorsque  le  jeune  honime  vient  leur  offrir  la  m6me 
dinde  qu'il  a  degarnie  du  rouleau  de  louis  ;  c'est  un  present,  leur 
dil-il,  qu'il  vient  de  recevoir  de  ses  parents  et  donl  il  s'empresse 
de  leur  faire  hommage.  On  la  met  a  la  broche  puis  on  la  sert  sur 
table.  Nos  trois  espi^gles  font  honneur  au  repas,  et  s'egayent  aux. 
depens  des  vieux  Harpagons  par  les  couplets  suivants  qu'IIip- 
polyte  chante  sur  I'air  :  la  Marniotte  a  mal  au  pied. 

La  femmc  de  mon  procureur 

De  V«§nus  est  I'image  : 
Un  certain  air  enchantcur 
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Brille  sur  son  visage. 
On  sent  pr6s  d'elle  avec  ardeur 
Le  desir  ...  d'etre  sage. 

Grippardin  ne  le  cede  en  rien 

A  sa  charmante  femme. 
Puisse-t-il  savoir  combien 

On  I'aime  au  fond  de  Tame! 
Ah!  qu'il  est  bien,  ah!  qu'il  est  bien 

Le  mari  de  sa  femme  ! 

Pour  feter  ce  couple  enchanteur 

Comme  I'esprit  s'enflamme! 
Mes  amis,  tous  trois  en  choeur, 

Chantons  I'homme  et  sa  femme  : 
Car  si  madame  vaut  monsieur, 

Monsieur  vaut  bien  madame. 

Cependant,  vers  la  fin  du  repas,  le  client  vient  s'informer  si 
M.  Grippardin  a  recu  la  dinde  qu'il  lui  a  envoyee;  il  croit  en  voir 
les  debris  sur  la  table,  et  lui  demande  s'il  I'a  trouvee  bonne.  Le 
procureur,  fort  embarrasse,  ne  salt  que  repondre.  Le  client  ajoute 
que,  pour  recompenser  son  zele  dans  le  proces  qu'il  vient  de  lui 
gagner,  il  a  mis  un  rouleau  de  cent  louis  dans  le  ventre  de  cette 
volaille;  il  a  cru  menagerainsi  la  delicatesse  deM.  Grippardin  et 
lui  prouver  d'une  mani^re  plus  honnete  sa  reconnaissance.  La 
cuisiniere  s'ecrie  qu'elle  a  vendu  la  dinde  un  louis  par  ordre  de 
ses  maitres.  La  confusion  des  vieux  avares  egale  leurs  regrets; 
on  se  moque  d'eux  et  la  pi6ce  finit  par  de  jolis  couplets.  On  a 
fait  repeter  ce  dernier,  dans  lequel  M.  Radet  semble  invoquer 
une  indulgence  dont  certes  il  n'a  pas  besoin. 

Lorsque  chez  nous  avec  rigueur 
On  accueille  un  nouvel  ouvrage, 
Le  public,  I'acteur  et  Tauteur, 
Nul  n'y  trouve  son  avantage. 
Mais  quand  certain  bruit  enchanteur 
Soutient  la  pi6ce  et  I'accompagne, 
Le  public,  I'auteur  et  Tacteur, 
Nul  n'y  perd  et  chacun  y  gagne. 

Le  succes  presque  toujours  assure  de  ce  genre  d'ouvrages 
prouve  le  penchant  naturel  des  Francais  a  la  gaiete,  meme  dans 
les  crises  les  plus  effrayantes  de  nos  revolutions. 
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—  *  Philosophic  rhimique,  ou  Vdrith  fondamentales  de  la 
chimic  modirne,  disposiU's  dam  un  nourcl  ordre^  par  M.  Four- 
croy,  medecin,  professeur  de  chimie.  Un  vol.  in-8°. 

Depuis  que  la  chimie  a  fait  de  grands  progrfes,  elle  a  acquis 
des  m^thodes  qui  ont  singuli^rement  6claire  sa  marche ;  les  prin- 
cipes  a  peine  crees,  elle  s'est  enrichie  de  corollaires  ou  de  r6- 
sultats  g^ncrauxqui  en  renferment  I'ensemble.  C'est  ce  qu'a  senti 
M.  Fourcroy,  c'est  ce  qui  I'a  determine  k  mettre  au  jour  la  Phi- 
losophic chimiquc,  fruit  de  douze  ans  de  recherches  et  de  travaux. 
II  passe  en  revue  toutes  les  verites  fondannentales  de  la  science, 
il  expose  surtout  les  phenom^nes  que  presentent  les  fluides  elas- 
dques  dans  toutes  les  operations  de  la  nature  et  de  I'art.  Sans 
nous  ^tendre  en  eloges  qui  n'ajouteraient  rien  a  la  reputation  de 
M.  Fourcroy,  nous  nous  permettrons  de  dire  que  cette  philoso- 
phic, aussi  claire  que  precise,  peut  servir  de  base  al'etablissement 
d'une  doctrine  complete  de  chimie  qui  rappellerait  a  I'homme 
instruit  tons  les  faits  qui  coraposent  le  vaste  domaine  de  cette 
science  et  donnerait  a  celui  qui  cherche  1' instruction  une  notion 
suflTisante  de  la  carriere  qu'il  doit  parcourir. 
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C'est  le  vendredi  h  qu'on  a  donne  pour  la  premiere  fois  sur 
le  Theatre  de  la  Nation  Lucrdce^  tragedie  en  cinq  actes,  en 
vers,  par  M.  Arnault,  auteur  de  Marius  (i  Minturnes, 

11  y  a  sans  doute  dans  cet  ouvrage  de  grands  d^fauts.  Les 
traits  sous  lesquels  1' auteur  s'est  permis  de  peindre  le  caract^re 
de  Lucr^ce  manquent  egalement  de  convenance  et  de  verite ;  il 
nefaut^treni  Roraaine  ni  Lucr^ce,  il  suffit  d'etre  une  femme  atta- 
chee  k  ses  devoirs  et  de  se  respecter  soi-m6me  pour  ne  pas 
accorder  deux  rendez-vous  a  son  amant  pendant  I'absence  de  son 
^poux.  G'etait  un  parti  forthasarde  que  celui  de  prater  k  Lucr^ce 
de  I'amour  pour  I'homme  qui  doit  finir  par  la  violer,  mais  encore 
pouvait-on  le  risquer  sans  compromettre  a  ce  point  la  sagesse  de 
saconduite?  ce  qui  nous  semble  cependant  avoir  nai  plus  que 
tout  le  reste  a  I'eflet  general  de  I'ouvrage,  c'est  que  I'inter^t  et 
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rattention  du  spectateur  ne  savent  trop  oii  s'attacher  a  la  passion 
de  Sextus  pour  Lucr^ce,  ou  bien  au  succ^s  des  complots  de 
Brutus  pour  la  liberie  de  Rome ;  ces  deux  effets  se  croisent  sans 
cesse  et  se  detruisent  mutuellement.  Quoique  dans  le  plan  du 
poete  le  personnage  de  Brutus  ne  paraisse  qu'episodique,  c'est 
peut-etre  celui  qui  frappe  le  plus  I'imagination,  parce  que  ce 
caractere  est  surement  ce  que  la  conception  de  I'ouvrage  offre 
de  plus  neuf  et  de  plus  dramatique.  11  y  a  d'ailleurs  dans  les 
details  de  cette  tragedie  des  beautes  qui  justilient  les  esperances 
qu'on  avait  deja  concues  des  talents  de  I'auteur  de  Marius  ci 
MinUirnes^  des  vers  energiques,  des  parties  de  dialogue  remplies 
de  chaleur  et  de  rapidite,  des  sentiments  et  des  pensees  d'une 
elevation  simple  et  naturelle. 

La  piece  n'a  pas  ete  trop  bien  jouee.  Mile  Raucourt,  dans  le 
role  de  Lucrece,  nous  a  paru  fort  belle,  mais  rien  de  plus ;  le 
sieur  Saint-Phal,  tr^s  mesquin,  tres  maniere  dans  celui  de  Sextus 
a  quelques  moments  pr6s ;  le  sieur  Saint-Prix  nous  a  beaucoup 
fatigue  dans  celui  de  Brutus  par  la  monotonie  de  son  chant.  La. 
piece  n'a  eu  que  cinq  ou  six  representations,  et  la  jolie  parodie 
qu'on  en  a  faite  au  theatre  du  Vaudeville,  une  vingtaine. 

—  Le  jeudi  3  mai,  on  a  donne  sur  le  Theatre-Italien  la  pre- 
miere representation  de  Strntomce,  opera  serieux  en  un  acte  et 
en  vers.  Les  paroles  sont  de  M.  Hoffmann,  connu  avantageusement 
par  I'opera  de  PhMre,  la  musique  est  de  Mehul,  auteur  de  celle 
de  Cora,  d'Euphrosine,  etc. 

Les  directeurs  de  I'ancienne  Academic  royale  de  musique 
ayant  refuse  cet  ouvrage,  MM.  Hoffmann  et  Mehul  ont  pense 
qu'en  supprimant  le  recitatif,  en  faisant  declamer  la  sc6ne  et 
chanter  seulement  les  airs,  le  duo,  les  morceaux  d' ensemble,  ils 
pourraient  obtenir  lem^me  succesque  tousnos  operas-comiques» 
tous  nos  melodrames  serieux  representes  sous  cette  forme  au 
Theatre-Italien.  Get  essai  leur  a  parfaitement  reussi,  et  nous, 
croyons  qu'il  peut  servir  I'art.  Celui  du  poete  y  gagnera  neces- 
sairement  parce  qu'il  ne  sera  pas  oblige  de  se  priver  de  ces 
developpements  sans  lesquels  il  est  si  difficile  de  Her  toutes  les. 
parties  du  sujet  d'une  maniere  claire  et  interessante  et  qu'il  fal- 
lait  trop  souvent  s'interdire  pour  ne  pas  fatiguer  I'oreille  par  la 
lenteur  habituelle  de  notre  long,  de  notre  insignifiant  recitatif. 
Un  grand  opera  ne  sera  plus  le  squelette  d'une  tragedie ;  nos 
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poetes  lyriques,  s'ils  eii  out  le  talent,  pourront  suivre  avec  quel- 
que  ivgularite  la  marche  d'uiio  action  theatrale,  et  pivparer  tons 
les  incidents  avec  art,  et  n'eniployei*  la  niusique  que  dans  ces 
instants  ou  les  passions  semblenl  appeler  son  secours  pour  don- 
ner  a  leurs  accents  tout  I'elTet  dont  ils  sont  susceptibles.  Mais 
revenons  a  Stnitonice. 

Le  theatre  represente  au  lever  de la  toile  Antiochus  etendu  sur 
un  lit,  bk  ses  pieds  un  choDur  d' homines  et  de  femmes  adressant 
des  va'ux  et  des  prieres  aux  dieux  pour  le  retour  k  la  sante  de 
ce  jeune  prince  pr^t  a  mourir  d'un  mal  dont  on  ignore  la  cause. 
Antiochus  se  leve  et  se  traine  sur  un  fauteuil  en  priant  les  per- 
sonnes  qui  I'entourent  de  vouloir  bien  se  retirer.  Seul,  Antiochus 
invofjue  la  mort  pour  terminer  les  maux  qu'il  eprouve  et  dont 
il  laisse  entrevoir  le  principe  cache  dans  son  ca3ur.  Seleucus  son 
pere  vieiit  lui  annoncer  que  le  fameux  m^decin  Erasistrate 
airive;  il  espere  que  ses  soins  lui  rendront  le  bonheur  en  rappe- 
lant  a  la  vie  un  (ils  cheri.  Ilonneur,  richesses,  le  trone  m6me,  il 
est  pret  a  tout  lui  abandonner  pourvu  qu' Antiochus  consente 
a  vivre.  Seleucus  apprend  encore  a  son  fils  que  se  livrant  aux 
plus  douctr-s  esperances,  il  a  fait  ordonner  la  pompe  de  son 
hymen  avec  Slratonice  qu'il  avait  dilTere  jusqu'a  cejour.  Cettc 
prince>se  parait,  Seleucus  la  laisse  un  moment  avec  son  fils  pour 
aller  au-devant  d'l^rasistrate  dont  on  lui  annonce  I'arrivee.  Slra- 
tonice approche  en  tremblant  d' Antiochus,  tout  ce  qu'elle  lui  dit 
respire  I'interet  le  plus  tendre  et  le  sentiment  d'une  passion 
qu'elle  dissimule  avec  peine.  Les  yeux  d'Antiochus,  ce  qu'il  re- 
pond  a  Stratonice  peignent  I'ardeur  qui  le  devore,  son  secret  est 
pr6t  a  lui  echapper.  Stratonice  s'eloigne,  craignant  de  I'entendre 
autant  qu'elle  le  desire.  Seleucus  parait  avec  l^rasistrate.  Ce  me- 
decin,  reste  seul  avec  Antiochus,  I'inteiToge  sur  les  efiets  de  sa 
maladie,  et  plus  encore  sur  leur  cause;  il  ne  tarde  pas  a  la 
deviner,  il  la  dit  au  jeune  prince,  qui  se  refuse  a  lui  faire 
connaitre  I'objet  d'une  passion  qui  le  conduit  au  tombeau. 
Mais  Stratonice  et  le  roi,  impatient  de  savoir  si  J^rasistrate  e;*p6re 
de  sauver  Antiochus,  reparaissent  au  fond  du  theatre.  Antio- 
chus, ayant  apercu  la  princesse,  fremit ;  son  mal  semble  s'ac- 
croitre,  son  pouls  bat  avec  plus  de  rapidite.  Le  medecin  en 
est  surpris,  mais  bient6t  il  apercoit  lui-m6me  Stratonice;  son 
regard,  ceux   du  jeune  prince  lui  appreunent  ce  qu'il  voulait 
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savoir ;  il  eloigne  Seleucus  en  I'invitant  d'aller  offrir  un  sacri- 
fice auxdieux.  Quant  a  Stratonice,  il  la  prie  de  rester  aupr^s 
d'Antiochus  pour  en  obtenir  I'aveu  d'un  secret  sans  lequel  il  ne 
peut  repondre  de  ses  jours.  La  pitie,  dit-il, 

La  pitie  d'une  femme,  et  plus  douce  et  plus  tendre, 
Au  cceur  des  malheureux  sait  mieux  se  faire  entendre. 

Gette  scene,  tr^s-difTicile,  a  ete  superieurement  traitee  par 
M.  Hoffmann.  Antiochus  n'a  presque  plus  la  force  de  dissimuler 
a  la  princesse  le  sentiment  qu'elle  lui  inspire,  et  ce  jeune  prince 
ne  peut  douter  qu'il  ne  soit  aime  quoiqu'on  ne  le  lui  dise  pas, 
lorsqu'Erasistrate,  qui  a  ecoule  ces  deux  amants,  se  montre ;  il 
acheve  de  leur  faire  avouer  leur  passion  mutuelle,  et  les  engage 
a  s' eloigner  en  leur  donnant  I'espoir  de  llechir  Seleucus  en  leur 
faveur.  Le  roi  reparait,  Erasistrate  lui  annonce  que  son  fils  va 
mourir  victime  d'une  passion  malheureuse;  il  ne  peut  obtenir  la 
femme  qu'il  adore,  c'est  la  sienne.  Seleucus  lui  offre  les  hon- 
neurs,  les  richesses,  la  femme  qui  pourra  lui  plaire,  s'il  veut 
consentir  a  rompre  un  hymen  qui  cause  le  desespoir  et  la  mort 
de  son  fils.  Erasistrate  s'y  refuse,  son  epouse  lui  est  trop  chere; 
si  c'etait  Stratonice  qu'il  aimat,  lui  dit-il,  la  lui  cederiez-vous  ? 
Ces  mots  jettent  un  trait  de  lumiere  dans  I'esprit  de  Seleucus,  il 
en  demeure  accable  quelques  instants,  ensuite  il  ordonne  qu'on 
lui  am6ne  le  prince  et  la  princesse;  il  veut  qu'elle  le  suive  avec 
son  fils  a  I'autel  en  lui  jurant  qu'elle  n'a  jamais  aime  d'autre  que 
lui.  Stratonice  lui  promet  que  des  que  I'hymen  I'aura  liee  a  lui, 
aucun  autre  amour  n'aura  de  pouvoir  sur  son  ame,  et  elle  se 
dispose  a  le  suivre.  Seleucus,  content  de  cette  soumission,  con- 
sent au  bonheur  des  deux  amants. 

Telle  est  la  marche  simple  et  purement  historique  qu'a  suivie 
M.  Hoffmann.  Nos  conventions  sociales  font  empeche  de  presen- 
ter Stratonice  enchainee  par  fhymen  a  Seleucus,  et  nous  croyons 
que  I'interet  de  son  drame  a  perdu  quelque  chose  a  ce  change- 
ment  trop  dementi  par  I'histoire.  Stratonice  epouse  de  Seleucus, 
aimee  par  son  fils  et  I'aimant,  eut  ete  par  la  meme  plus  inte- 
ressante  parce  que  sa  position  eut  paru  encore  plus  douloureuse 
par  la  presque  impossibilite  de  la  changer,  et  le  sacrifice  de  Se- 
leucus eut  encore  ete  plus  genereux.  Quoi  qu'il  en  soit,  la  ma- 
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ni6re  dont  M.  HolTmami  a  lrait6  ce  sujet  fait  un  grand  honneur  k 
son  talent.  Nous  ne  pouvons  pas  faire  Ic  mAme  doge  de  celui 
de  son  compositeur ;  sa  musique  est  bien  continuellement  ap- 
propri^e  au  sujet,  elle  en  a  le  ton  ot  le  caract^re,  mais  11  lui 
manque  ce  charme  du  chant,  cette  poesie  naturelle  de  la  musi- 
que que  ne  reniplaceront  Jamais  les  eflets  de  I'harmonie  la  plus 
recherchee  et  la  plus  savante. 

—  M^moires  du  romte  de  Maurcpufi,  ministre  de  la  ma- 
rine, etc.  h  volumes  in-8",  avec  onze  caricatures  du  temps  gra- 
vies en  taille  douce. 

Ces  Memoires,  dont  il  avait  deja  paru  I'annee  derni^re  une 
Edition  fort  defectueuse  et  fort  incorrecte,  ont  6t6  r^dig^s 
par  M.  Sal6,  secretaire  de  confiance  de  M.  de  Maurepas,  qui  sui- 
vit  ce  ministre  dans  son  exil  a  Bourges,  malgre  les  avantages  que 
lui  offrait  M'""  de  Pompadour  pour  le  retenir  auprfes  d'elle.  G'est 
le  resume  de  52  volumes  grand  in-folio. 

«  Ce  manuscrit,  dit-on  dans  la  preface,  renfermait  en  1788  : 
i"  I'histoire  detaillee  de  la  cour,  on  y  trouvait  une  infinite  d'a- 
necdotes  sur  le  roi,  les  princes,  les ministres,  etc.;  2»  c'etait  I'his- 
toire par  figures  du  commencement  du  r^gne  de  Louis  XV  jus- 
qu'en  17A9,  et  M.  de  Maurepas  avait  fait  dessiner  les  evenements 
quand  ils  n'etaient  point  graves ;  3"  c'etait  I'histoire  des  manu- 
factures, des  modes,  du  progr^s  des  metiers,  car  I'echantillon 
d'une  nouvelle  etoffe,  d'un  nouveau  metier  y  etait  place  dans 
I'ordre  des  dates ;  4"  c'etait  I'histoire  de  la  marine,  un  combat 
naval,  un  nouveau  vaisseau,  toutes  les  operations  des  ports  y 
etaient  decrites  et  dessinees  avec  une  delicatesse  et  une  beaute 
dont  les  meilleurs  artistes  etaient  capables,  sous  les  yeux  de 
Sal6;  5"  c'6tait  I'histoire  des  arts,  car  on  y  voyait  le  recit  deleurs 
progr^s,  les  plus  belles  gravures  du  sifecle  dans  I'ordre  de  leur 
publication,  etc.  Enfin  c'etait  I'histoire  instrumental  du  commen- 
cement de  ce  si^cle  jusqu'en  1749.  Le  rainistfere  en  a  soustrait 
en  1788  I'essentiel  et  le  plus  curieux,  etc.  » 

Ce  que  renferme  surtout  I'extrait  que  nous  avons  I'honneur 
de  vous  annoncer,  c'est  une  foule  de  pointes,  de  mots,  de  chan- 
sons, d'epigrammes  dont  une  grande  par  tie  ^tait  deja  connue  et 
I'autre  oubliee,  mais  on  aura  la  satisfaction  de  les  retrouver  ici 
plus  correctement  que  partout  ailleurs  parce  que  la  plupart  de 
ces  ingenieuses  faceties  avaient  et6  compos^es  par  M.  de  Maure- 
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pas,  ou  du  moins  dans  sa  societe  la  plus  intime.  Ce  qu'il  y  a. 
d'historique  dans  ces  Memoires  ou  plutot  dans  ces  fragments  de 
Memoires  est  ecrit  avec  beaucoup  de  negligence ;  mais  la  curio- 
site  des  lecteursn'en  sera  pas  moins  amusee,  et  Ton  y  verra  plu- 
sieurs  anecdotes,  dont  I'histoire  avait  cru  devoir  douter  jusqu'ici, 
pleinement  confirmees,  car  cet  ouvrage,  a  tous  les  traits  de 
verite  qui  le  distinguent  joint  encore  I'empreinte  bien  marquee 
du  caractere  et  de  I'esprit  du  ministre  qui  I'a  fait  ou  dicte. 

—  Anecdotes  inUressantes  et  secrHes  de  la  cour  de  liussie. 
tir/'es  des  Archives,  avec  quelques  anecdotes  particulicres  aux 
di/J'erents  peiiples  de  cet  empire -,  publiees  par  iin  voyageur  qui 
a  sejoiirn^  treize  ans  en  Russie;  six  volumes  in-12  ^. 

Nous  n'avons  pu  decouvrir  encore  I'auteur  de  ce  volumineux 
recueil ;  il  parait  seulement  par  plusieurs  traits  epars  dans  I'ou- 
vrage  que  c'est  un  homme  fort  attache  a  la  memoire  de  I'erape- 
reur  Pierre  III.  Ce  livre,  qui  nous  est  venu  de  Lausanne,  est  une 
compilation  tres-informe,  sans  suite,  sans  plan,  sans  methode ; 
on  y  passe  brusquement  d'un  regne  a  I'autre,  tantotd'une  intri- 
gue de  cour  a  des  details  d'ordonnance  militaire,  tantot  do  quel- 
ques fragments  d'histoire  naturelle  k  des  observations  politiques, 
al'exil  d'un  ministre,  et  de  sa  disgrace  a  I'origine  de  sa  faveur, 
mais  il  y  a  beaucoup  de  faits,  beaucoup  de  details  curieux,  et 
quoique  une  partie  des  anecdotes  rapportees  dans  ce  recueil  se, 
trouve  deja  dans  les  memoires  publics  sous  le  nom  de  Le  Fort,, 
dans  ceux  de  Jacques  de  Stfjchlin  et  d'autres,  il  en  est  un  grand 
nombre  qui  nous  ont  paru  tout  a  fait  nouvelles  et  quelquefois 
meme  assez  piquantes,  assez  remarquables ;  nous  voudrions  etre 
plus  a  portee  que  nous  ne  le  sommes  de  juger  du  plus  ou  moins 
de  confiance  qu'elles  peuvent  meriter.  L'auteur  nous  assure  dans 
sa  preface  qu'il  a  fait  un  sejour  de  treize  ans  en  Russie  ;  que, 
temoin  de  quelques-unes  des  anecdotes  qu'il  rapporte,  il  est  re- 
devable  de  la  plus  grande  partie  a  la  lecture  qu'il  a  su  se  pro- 
curer de  memoires,  de  correspondances,  de  manuscrits  precieux 
qui  nedevaientpas  voir  le  jour,et  aux  liaisons  qu'il  a  entretenues- 

1.  Par  Jean-Benoit  Scherer.  Selon  le  Catalogue  des  Russica  de  la  bibliothfeque 
impcriale  de  Saint-Peiersbourg,  il  en  existerait  une  autre  edition  sous  ce  titre ;. 
Anecdotes  et  recueil  de  coutumes  et  de  traits  d'histoire  naturelle  particuHers  aux 
differents  petiples  de  la  /?wssje,  Londres,  1792,  6  vol  in-S  ct  Paris,  1806,6  vol.  in-8; 
le  m6me  catalogue  en  signale  une  traduction  allemande  (Greifswald,  1793-1794,  in-8). 
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avec  ce  que  a  cour  et  Moscou,  s6jour  ordinaire  des  m^conlents 
ei  des  frondcurs,  avail  de  plus  distingu6  du  c6t6  du  m6rite, 
des  cmplois  et  do  la  uaissance.  « Je  puis  nommer,  ajoute-l-il,  le 
feld-mar^chal  comte  de  Munich  et  le  conseilier  prive  comte  de 
Lestocq,  le  prince  de  Tsclierbaton",  le  prince  de  Trubetzkoi  et  le 
chambellan  RschelTsky,  etc.  Les  traits  d'histoire  naturelle  m'ont 
6te  i'ournis  par  plusieurs  membres  de  I'Academie  des  sciences, 
enire  autres  par  M.  le  professeur  Fischer  qui  avait  entrepris  de 
longs  voyages  dans  I'interieur  de  la  Russie,  etc.  » 

—  Julie  oil  la  licligicuse  de  iSiines,  drame  historiqne  en  un 
arte,  en  prose,  par  Charles  Pougens.  Un  volume  in-2A,  tr^s-jolie 
edition  de  rimprimerie  deM.  Dupont  I'economiste,  un  des  mem- 
bres les  plus  distingu^s  de  I'Assemblee  constituante. 

Lne  fiUe  trop  sensible,  que  des  parents  barbares  avaient  con- 
trainte  de  se  faire  religieuse,  eut  le  raalheur  de  ceder  au  besoin 
d'aimer  et  de  ne  pouvoir  cacher  h  sa  superieure  les  deplorables 
suites  de  sa  faiblesse.  Flechier  apprit  que  cette  superieure  Ten 
avait  punie  de  la  maniere  la  plus  cruelle  en  la  faisant  enfermer 
dans  un  cachot  ou,  couchee  sur  un  peu  de  paille,  reduite  k  un 
pen  de  pain  qu'on  lui  donnait  k  peine,  elle  attendait  et  invoquait 
la  mort  comme  le  terme  de  ses  maux.  II  se  transporta  dans  le 
convent ;  apres  beaucoup  de  resistance,  11  se  fit  ouvrir  la  porte  du 
r^duit  adreux  ou  se  consumait  cette  infortunee,  il  la  fit  aussitot 
sortir  de  cette  horrible  demeure,  ordonna  qu'on  eut  d'elle  les 
plus  grands  soins^  et  veilla  severement  a  ce  que  ses  ordres  fus- 
sent  executes;  mais  ces  ordres  charitables  qui  I'avaient  arrachee 
a  ses  bourreaux  ne  purent  la  rendre  a  la  vie,  etc. 

C'est  sur  cette  anecdote  que  I'auteur  a  fonde  le  plan  tr6s- 
simple  de  son  drame.  II  suppose  qu'il  y  a  quinze  ans  que  cette 
religieuse  habite  cet  horrible  cachot,  et  que  la  fille  dont  elle  eut 
le  malheur  d'etre  mere  est  novice  dans  ce  meme  convent.  La 
pitie  que  les  malheurs  de  cette  religieuse,  dont  le  desespoir  a 
souvent  aliene  la  raison,  inspirent  a  cette  jeune  personne  pre- 
pare la  reconnaissance  la  plus  dechirante.  II  est  impossible  de  ne 
pas  produire  de  Tefiet  avec  de  pareils  moyens,  mais  cet  eflet  est 
penible  et  douloureux.  On  ne  pent  gu6re  imaginer  un  sujet  plus 
sombre,  un  ton  plus  lugubre,  un  coloris  plus  triste  et  plus  mono- 
tone. 

—  Mthnoires  de  la  minoritd  de  Louis  XV,  par  J.-B.  Mas-^ 
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sillon,  eveque  de  Clermont,  membre  du  Gonseil  de  conscience 
sous  la  regence  de  Philippe  d' Orleans,  et  I'un  des  quarante  de 
I'Academie  francaise.  Un  volume  in-S". 

Ges  Memoires,  dont  I'authenticite  parait  bien  constatee, 
avaient  ete  demandes  a  I'auteur  par  Louis  XV.  «  Votre  Majeste» 
dit-il,  m'ayant  ordonne  de  faire  un  choix  historique  des  anec- 
dotes et  des  aflfaires  generales  qui  regardent  sa  minorite,  je  dois, 
Sire,  vous  dire  la  verite;  manquer  a  ce  devoir  serait  se  rendre 
coupable.  Je  mettrai  done  sous  vos  yeux  un  enchatnement  de 
faits  singuliers,  et  je  tracerai  avec  la  plus  exacte  verite  le  portrait 
des  hommes  qui  y  ont  eu  quelque  part.  Votre  Majeste  reconnaitra 
que  j'ai  loue  peu  de  monde  et  donne  beaucoup  de  blames  ;  c'est 
que  j'ai  vecu  dans  un  temps  ou  la  vertu  a  paru  eviter  le  grand 
eclat,  et  que  trop  de  gens  vicieux  ont  occupe  les  places,  etc.  » 

Ce  peu  de  mots  peint  assez  exactement  1' esprit  dans  lequel 
ces  Memoires  ont  ete  composes.  L'auteur  commence  par  donner 
une  idee  de  I'etat  de  la  cour  et  du  gouvernement  avant  la  mort 
de  Louis  XIV.  II  parcourt  ensuite  les  principales  epoques  de  la 
regence  du  due  d'Orleans  et  du  minist^re  de  M.  le  due,  le  sys- 
t^me  de  Law,  1' elevation  du  cardinal  Dubois,  la  guerre  avec 
I'Espagne,  les  intrigues  qui  preparerent  le  premier  projet  du  ma- 
nage du  roi  avec  1' Infante,  I'abdication  de  Philippe  V,  les  riva- 
lites  de  la  maison  d'Orleans  et  de  Cond6,  le  mariage  de  Louis  XV 
avec  la  fiUe  du  roi  Stanislas,  le  traite  de  Hanovre  et  la  disgrace 
du  due  de  Bourbon. 

L'impartialitede  l'auteur  rend  justice  au  due  d'Orleans.  C'est 
a  la  reine  d'Espagne  qu'il  croit  devoir  attribuer  les  vues  qu'on 
a  supposees  au  regent  relativement  au  premier  projet  du  ma- 
nage de  Louis  XV.  «  Je  ne  saurais  dire  que  cet  evenement  n'ait 
ete  tr6s-agreable  a  ce  prince,  mais  quelque  hardi  qu'il  fut,  il 
n'aurait  ose  travailler  a  une  pareille  negociation  quand  meme  il 
en  aurait  eu  I'idee.  Le  due  d'Orleans,  comme  on  I' a  dit,  etait 
ambitieux,  mais  son  ambition  etait  suffisamment  remplie,  puis- 
qu'il  etait  maitre  absolu  et  que  tout  pliait  sous  I'autorite  qu'il 
exercait.  Si  quelque  malheur  nous  eut  enleve  le  roi,  le  due 
d'Orleans  aurait  su  mieux  qu'un  autre  faire  valoir  ses  droits  et 
les  soutenir,  mais  ce  n'etait  pas  son  caractere  de  chercher  a 
menager  les  hasards  et  a  les  mettre  pour  lui ;  souvent  meme  et 
dans  des  moments  non  suspects  on  lui  a  entendu  dire  que  le 
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plus  grand  bonheur  qui  put  lui  arriver  6tait  que  le  roi  v6c(!it.  » 

Voici  le  portrait  simple  et  naif  qu'il  fait  de  ce  fameux  cardi- 
nal Dubois.  «  G'etait  un  homme  sans  principes  et  que  la  religion 
n'embarrassait  point.  11  n'avait  nulle  connaissance  ni  capacite 
pour  les  affaires ;  il  6tait  propre  k  la  petite  intrigue,  mais  inca- 
pable de  rcsister  a  de  grandes  attaques,  se  troublant  ais6ment  de 
tout  ce  qui  arrivait,  jaloux  de  tout  homme  qui  approchait  du  due 
d'Orleans,  persuade  que  son  maitre  ne  Teslimait  nullement  et 
que  le  credit  qu'il  avait  sur  lui  n'etait  qu'une  habitude;  et  en 
cela  il  ne  se  trompait  point.  Au  reste,  il  ne  nianquait  point  d'es- 
prit,  il  etait  tr6s-capable  de  seduire  ceux  qu'il  voulait  engager; 
amusant  dans  la  conversation  quand  il  le  voulait,  mais  violent  a 
I'exc^s,  craignant  tout  honn^te  homme,  capable  de  la  menue 
mechancete,  mais  irop  poltron  pour  hasarder  de  grands  coups.  » 

Aux  anecdotes,  aux  portraits  que  contiennent  ces  Memoires, 
I'auteur  a  m^le  quelquefois  d'utiles  conseils. 

u  II  semble,  dit-il  en  parlant  de  nos  princes,  que,  parce 
qu'ils  sent  grands,  ils  soient  dispenses  de  parler,  et  c'est  certai- 
nement  une  grande  erreur.  II  y  a  mille  occasions  dans  lesquelles 
un  prince  qui  salt  parler  a  la  multitude  gagne  plus  que  par  le 
poids  de  toute  son  autorite.  Les  mecontents  menie  n'abordent 
jamais  leur  maitre  que  dans  le  desir  interieur  d'etre  d6sarmes, 
et  ils  le  sont  surement  quand  le  prince  veut  dire  un  mot.  Combien 
Henri  IV,  par  exemple,  ne  rencontra-t-il  pas  d'obstacles  qu'il 
surmonta  parce  qu'il  savait  parler!  J'insisle  sur  cet  article  par 
I'amour  et  I'attachement  que  je  sens  pour  mon  roi.  » 

Ces  Memoires  sont  precedes  d'une  notice  historique  sur  la 
vie  et  les  ecrits  de  Massillon  par  M.  Soulavie,  ci-devant  abb^ ; 
dire  que  c'est  le  m^me  abb6  Soulavie  k  qui  nous  devons  des 
M&moires  du  marechal  de  Richelieu  dans  lesquels  on  fait 
parler  ce  vieux  courtisan  comme  le  revolutionnaire  le  plus  de- 
cide, c'est  faire  connaitre  assez  le  genre  d'esprit  et  les  vues 
qu'on  doit  s'attendre  a  y  trouver.  II  n'est  pas  plus  difficile  a 
un  ecrivain  de  cette  force  de  trouver  un  jacobin  dans  I'illustre 
ev^que  de  Clermont  que  dans  le  marechal  de  Richelieu. 
Ses  remarques  preliminaires  sont  terminees  par  I'agreable 
plaisanterie  que  voici :  (c  L'Assemblee  constituante  ni  la  legis- 
lative n'ont  jamais  plaisante.  Des  motions  de  plaisanterie  re- 
pandraient  plus  de  charmes  et  seraient  plus   puissantes    sur 
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I'esprit  des  peuples  que  des  decrets  soutenus  par  des  baion- 
nettes  et  des  canons.  Pour  tirer  quelque  parti  de  nos  livres, 
donnons  aux  princes  d'AlIemagne  nos  ouvrages  de  genealogie  et 
de  feodalite,  envoyons  a  la  cour  d'Espagne  les  vies  des  Saints 
et  a  celle  de  Portugal  tons  nos  mystiques,  transportons  en  Italic 
tous  nos  livres  de  theologie,  et  ajoutons  a  ce  present  la  declama- 
tion de  M.  de  Gondorcet.  » 

—  Melanie  on  la  Religieuse,  drame  en  trois  actes  et  en  vers, 
represenle  pour  la  premiere  fois  ii  Pai'is  siir  le  ThhUre-Fran- 
cais  de  la  rue  de  Richelieu ^  le  1  decenibre  4791.  Nouvelle  edi- 
tion seule  confonne  a  la  reprdsentation  et  ii  Vedition  generale 
des  ceuvres  de  Vauteur  publiees  en  4778,  suivie  des  Muses  ri- 
vales,  du  Dithyramhe  couronn^,  en  4779,  de  V^pitre  sur  la 
jyoesie  descriptive,  du  Camaldule,  de  la  Rdponse  d'un  solitaire  ii 
la  lettre  de  Vabbe  de  Ranee  et  de  quelques  poisies  diverses^  par 
Jean-Francois  de  La  Harpe,  de  I'Academre  francaise.  Un  volume 
in-l6,  de  I'imprimerie  de  Didotl'aine. 

Presque  toutes  les  pieces  que  renferme  ce  recueil  sont  assez 
connues  depuis  longtemps  pour  nous  dispenser  d'en  faire  une 
longue  analyse.  Melanie  est  sans  contredit  le  plus  bel  ouvrage 
en  vers  de  M.  de  La  Harpe,  celui  ou  son  talent  sut  imiter  le 
plus  heureusement  la  touche  de  Racine,  celui  ou  le  sentiment 
s'exprime  avec  I'eloquence  la  plus  simple  et  la  plus  touchante. 
L'exposition  du  sujet,  quelque  pen  complique  qu'il  soit,  est  a  la 
verity  fort  longue.  Le  second  acte  est  la  situation  d'Iphigdnie  en 
Aidide  reduite  aux  formes  et  a  la  mesure  du  drame  bourgeois. 
Le  role  du  pere  de  Melanie  est  le  role  le  plus  froidement  odieux 
qu'il  y  ait  peut-etre  au  theatre,  mais  dans  les  limites  resserrees 
du  plan  auquel  le  poete  avait  cru  devoir  s'astreindre  il  ne  pou- 
vait  guere  etre  presente  d'une  autre  maniere.  Celui  du  cure, 
quoiqu'il  n'ait  pas  plus  d'action  que  les  autres,  est  d'une  con- 
ception neuve  et  du  plus  grand  interet.  Quelque  justes  enfm 
que  soient  les  critiques  qu'on  a  pu  faire  de  I'ouvrage,  il  n'en  a 
pas  moins  d'effet  a  la  representation  qu'il  n'a  de  charme  a  la  lec- 
ture. Ce  drame  a  6te  fort  bien  joue  sur  le  theatre  de  la  rue  Ri- 
chelieu, le  role  de  Melanie  par  M""  Desgarcins  et  depuis  par  une 
jeune  actrice  qui  donne  de  grandes  esperances,  M""  Simon ;  ce- 
lui de  la  mere  par  M'"^  Vestris  et  celui  de  I'amant  par  le  sieur 
Talma;  Monvel  n'eut  rien  laisse  a  desirer  dans  le  beau  role  du 


MAI    1793.  207 

cur6  si  la  mallieureuse  soutane  ne  faisait  pas  paraltre  sa  figure 
encore  plus  pauvre,  encore  plus  mesquine  (lu'eile  ne  Test  nalu- 
rellcinent. 

Gonfiinc  Mt'lanie  est  I'ouvrage  de  M.  de  La  Ilarpe  oii  Ton  a 
trouv6  le  plus  de  chaleur  et  de  sensibilite,  son  Apothcose  de  Vol- 
taire on  Us  Muses  rienles  est  un  de  ceux  oil  Ton  a  cru  voir 
)e  plus  d'esprit,  de  griice  et  de  leg^ret^;  nous  n'avons  point  ou- 
blie  que  ce  petit  ouvrage  ayant  ete  donn6  d'abord  anonyme,  nos 
pr^tendus  connaisseurs  s'obslin^rent  assez  longlemps  a  croire 
qu'il  etait  d'un  honime  de  la  cour  connu  par  les  agrenients  de 
son  esprit  et  de  fort  jolis  ouvrages,  les  uns  de  M.  le  due  de  Niver- 
nois,  les  autres  du  chevalier  de  Boudlers.  On  ne  serait  gu^re 
tent^,  je  pense,  de  leur  atlribuer  la  plupart  des  pieces  fugitives 
qui  terminent  ce  recueil ;  elles  ne  sont  en  general  ni  tr6s-inge- 
nieuses,  ni  tres-faciles,  ni  tr6s-l6g6res,  mais  on  trouvera  non- 
seulement  des  lecons  du  gout  le  plus  sage  et  le  plus  pur,  mais 
encore  des  morceaux  de  la  poesie  la  plus  brillaute  dans  \ Epilre 
(I  M.  le  eomte  de  Schouvaloff  sur  les  eflets  de  la  nature  cliam- 
p6tre  et  sur  la  poesie  descriptive. 

—  Souccnirs  d'un  voyage  en  Angleterre.  Un  volume  petit 
in-16.  Nos  lecteurs  nous  pardonneront  volontiers  de  ne  les  avoir 
pas  entretenus  plus  tot  du  merite  ou  des  defauts  de  ce  petit  ouvrage, 
mais  puisque  nous  n'osons  encore  en  parler  nous-m6mes,  leur 
indulgence  fera-t-elle  grace  a  la  vanite  de  rapporter  ici  la  lettre 
trop  flatteuse  dont  M"^"  Necker  a  bien  voulu  honorer  I'auteur? 

«  A  Coppet,  ce  11  uovembre  1791. 

«  Je  viens,  monsieur,  de  recevoir  vos  lettres  sur  I'Angle- 
terre ;  k  peine  ai-je  eu  le  temps  de  les  lire  en  particulier  et  en- 
suite  avec  M.  Necker.  A  defaut  d'autre  avantage,  je  veux  avoir 
celui  de  vous  en  parler  la  premiere.  M.  Necker  a  retrouv6  tous 
ses  jugements  dans  ceux  que  vous  avez  portes ;  vous  lui  avez 
rappele  ses  premieres  sensations,  jointes  a  une  petite  approba- 
tion de  soi  bien  naturelle  quand  on  se  rencontre  avec  vous.  Vous 
avez  peint  tout  ce  que  I'Anglelerre  a  de  piquant,  d'original  et 
d'eloign^  de  nos  moeurs,  et  cependant  sans  nous  perdre  de  vue. 
La  nation  que  vous  bliimez  joue  toujours  le  plus  beau  role.  Les 
bizarreries  des  Anglais  semblent  dans  votre  livre  une  sorte  d'al- 
legorie  pour  la  France,  et  d'ailleurs,  comme  Alcibiade,  si  vous 
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accordez  quelque  chose  a  la  critique,  c'est  pour  que  I'eloge  soit 
plus  pur  et  moins  contredit.  Vous  sacrifiez  les  femmes  a  la  mali- 
gnite  humaine  comme  rAth^nien  avait  sacrifie  [son  chien  favori. 
De  tous  les  grands  rapports  qu'on  trouve  dans  votre  petit  livre  il 
resulte  que  nous  sommes  encore  en  constitution  ce  que  Shakes- 
peare est  en  tragedie ;  on  respecte  en  lui  toutes  les  absurdites  do 
I'enfance  de  I'art,  tandis  que  le  vrai  genie,  comme  vous  I'avez  si 
ingenieusement  observe,  en  ne  paraissant  faire  qu'un  pas  de 
plus,  passe  de  I'imperfection  a  la  perfection ;  cette  ligne  qui 
divise  sembleune  ligne  mathematique,  mais  elle  rappelle  la  ligne 
(dirai-je  physique  ou  metaphysique?)  qui  separe  le  neant  de 
I'etre.  Je  vous  assure,  monsieur,  que  votre  ouvrage  nous  a  ins- 
truits,  amuses,  interesses  plus  que  je  ne  puis  vous  le  dire.  Vous 
avez  bien  voulu  aussi  ne  pas  oublier  vos  amis  sur  la  route,  vous 
avez  ranime  par  vos  vives  couleurs  un  petit  tableau  de  bienfai- 
sance  enseveli  depuis  longtemps  dans  la  masse  effrayante  de 
poussiere  qui  s'est  detachee  sous  la  faux  de  I'Assemblee  consti- 
tuante.  Mais  je  m'arrete,  je  ferais  un  livre  plus  gros  que  le  votre 
si  je  voulais  m'abandonner  a  la  suite  d'idees  que  vous  m'avez. 
retracees  ou  dont  vous  m'avez  oflert  le  premier  chainon...  Kece- 
vez,  monsieur,  I'assurance  des  sentiments  dont  vous  nous  avez 
penetres.  » 


LES  OERNlJiRES  ANN£ES 


CORRESPONDANCE  LITTERAIRE 


La  terrible  revolution  qui  vient  de  bouleverser  tant  de  hautes 
destinees  n'a  pas  epargne  i'asile  obscur  d'oii  je  tachais  d* obser- 
ver la  decadence  ou  les  progres  de  la  litt6rature  et  des  arts,  ainsi 
que  les  differents  mouveraents  des  moeurs,  de  la  mode  et  de 
Topinion  en  France.  Le  compte,  que  j'eus  I'honneur  d'en  rendre 
aux  premieres  cours  de  I'Europe  pendant  plus  de  vingt  ans,  pou- 
vait  6tre  fait  sans  doute  avec  plus  d'agrement  et  de  sagacite, 
mais  j'ose  encore  douter  qu'il  put  I'^tre  avec  un  z^le  tout  a  la 
fois  plus  impartial  et  plus  assidu.  Je  n'ai  quitte  Paris  que  lors- 
qu'il  me  fut  trop  bien  prouve  qu'il  n'etait  plus  possible  a 
Thomme  honn^te  et  sensible  d'y  respirer  impunement.  J'ai  tache 
m6me  de  suivre  encore  mon  travail  pendant  les  six  premiers  mois 
de  ma  retraite  a  Londres,  mais  bientot  apr^s,  I'interruption  de 
tout  commerce  avec  la  France  ne  m'en  a  plus  laiss6  aucun 
moyen.  Revenu  dans  mon  ancienne  patrie  a  la  faveur  de  la  neu- 
tralite  que  les  circonstances  nous  ont  permis  ou  nous  ont  force 
de  garder,  je  me  trouve  plus  k  portee  de  renouer  mes  correspon- 
dances  avec  Paris  et  de  recommencer  ainsi  I'ouvrage  qui  fut  si 
longtemps  la  ressource  et  le  bonheur  de  ma  vie.  II  faudra  sans 
doute  me  pardonner  de  I'entreprendre  dans  un  nouvel  esprit  et 
sur  un  nouveau  plan;  mais  si  I'indulgence  de  mes  lecteurs 
daigne  m'encourager,  peut-6tre  r6ussirai-je  encore  k  lui  donner 
plus  d'importance,  plus  d'inter^t,  plus  de  variete  qu'il  n'en  a 
jamais  eu.  Je  ne  serai  point  abandonn6  a  mes  propres  forces.  Je 
trouverai  des  secours  et  des  conseils  dans  I'amitie  de  beaucoup 
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de  gens  de  lettres  que  la  revolution  force,  comme  moi,  de  quitter 
leurs  foyers ;  et,  sans  abuser  de  la  protection  que  m'assurent  les 
lois  de  nion  pays,  il  me  sera  permis  d'ecrire  avec  plus  de  liberte 
que  je  n'en  avals  en  France,  ni  sous  la  surveillance  de  I'ancien 
regime  ni  sous  le  sceptre  de  fer  de  ranarchie  qui  le  domine 
aujourd'hui. 

G'estainsi  que  Meister  annonce  en  lldli  la  resurrection  deses  feuilles, 
et  il  semblerait,  k  lire  ce  prospectus  ronflant,  qu'en  arretant  ici  la 
Correspondance  litterairej  nous  privons  le  lecteur  de  pr6cieuses  infor- 
mations sur  le  mouvement  intellectuel  des  dix-huit  ann6es  pendant 
lesquelles  il  la  continua.  Nous  tenons  h  protester  contre  un  pareil 
soup(jon,  et  nous  sommes  persuade  que  cette  seconde  s6rie  m6rite 
absolument,  ^  quelques  exceptions  pr6s,  le  sort  qui  lui  a  6t6  fait. 

Meister  vient  de  le  dire  lui-m6me  :  il  avait  quitt6  Paris  en  1792,  et 
regagn6  la  Suisse  aprfes  un  s6jour  assez  prolonge  h.  Londres.  Revenu  a 
Paris  le  22  septembre  1795  (il  a  pris  soin  de  noter  cette  date)  ^,  il  y  resta 
peu  de  temps  et  rentra  ^  Zurich.  Le  temps  n'6tait  plus  oii,  faisant  gra- 
ver son  portrait  au  physionotrace,  il  y  laissait  inscrire  la  16gende  : 
Jacob-Heinrich  Meister  de  Paris,  16-17  mai  1790*.  Volontiers  il  eut 
sign6  d6sormais  comme  le  patriarche  de  Ferney  :  le  Vieux  Suisse.  Des 
honneurs  assez  inattendus  le  venaient  chercher  dans  sa  retraite  :  il  6tait 
d6sign6  en  1800  par  le  canton  de  Zurich  pour  le  repr6senter  au  congres 
qui  pr6c6da  I'acte  de  m6diatisation ;  un  memoire  qu'il  avait  redig6  k 
cette  occasion  avait  6t6  plac6  sous  les  yeux  de  Napoleon,  qui  en  avait 
pris  connaissance;  mais  \k  se  borna  sa  carri6re  politique.  A  une  date 
que  nous  ignorons,il  6pousa  une  veuve  qu'il  avait  passionn6ment  aim6e 
et  qui  avait  contract^  un  autre  mariage  pendant  son  s6jour  k  Paris. 
Sur  toute  cette  derni6re  phase  de  la  vie  de  Meister,  nous  n'avons  d'ail- 
leurs  que  des  donn6es  banales  et  sommaires  :  la  Suisse,  d'ordinaire  si 

1.  II  a  celebr^  ce  dernier  voyage  dans  une  pifece  en  vers  alexandrins,  intitulee 
ies  Adieux  d'un  Suisse  d  Paris,  reimprimee  dans  ses  Poesies  fugitives,  apr^s  avoir 
flgur6  dans  le  n°  15  (1795)  de  la  Correspondance  litteraire  : 

J'ai  revu  ce  Paris  que  j 'avals  tant  aim6, 
Des  arts  et  des  plaisirs  la  patrle  Immortelle, 
Et  son  antique  Louvre  et  sa  gloire  nouvelle, 
J'ai  revu  ce  Paris,  et  n'en  suis  plus  charme. 

Apr^s  une  apostrophe  trop  longue,  mais  assez  virulente,  contre  les  bourreaux  et 
les  vandales,  il  s'ecrie  : 

Revolons  sans  d61ai  vers  ma  douce  chaumi6re ; 
J'y  destine  un  autel  a  la  tendre  Piti6, 
Une  rose  a  I'Amour,  un  temple  a  I'Amiti^. 

2.  II  existe  un  autre  portrait  de  Meister,  grave  dans  sa  vieillesse  par  J.  Lips 
d'apres  Oerigez.  En  buste  de  trois  quarts  a  droite,  il  porte  la  large  cravate  et  lo 
haut  collet  d'habit  du  premier  Empire.  On  litau-dessous  du  trait  carre  :  A  mes 
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soigneuse  de  la  gloire  de  scs  enfants,  semble  avoir  slngulldrement  n6' 
gUg6  celui-ci,  et  deux  voyages  ii  Zurich  ne  nous  ont  pas  mis  k  mftme  de 
supplier  i  cet  injuste  silence.  Meister,  corame  un  de  ses  contemporains 
d'une  toute  autre  valeur,  Ferdinand  Galiani,  porte  la  peine  d'avoir  6crit 
dans  une  autre  langue  que  celle  de  la  patrie  :  la  notori^t^  de  ces 
transfuges  d6passc  rarement  le  pays  d*adoption  qu'lls  ont  choisi. 

Nous  n'entreprendrons  pas  ici  de  reviser  ce  proc6s,  et  nous  rappelle- 
rons  comment  Meister,  qui  ne  cessa  jamais  d'etre  avant  tout  homme 
de  lettres,  s'effor(ja  de  satisfaire  pendant  dix-huit  ans  ses  rares  sous- 
cripteurs. 

11  seralt  int6ressant  de  connaItrequels6taient  ceux  qui  avaient  per- 
sist6  malgre  les  6v6nements;  mais  les  el6ments  de  comparaison  nous 
manquent.  La  communication  de  I'exemplaire  du  margrave  d'Anspach 
nous  a  6t6  refus6e  parses  possesseurs  actuels;  celui  de  Moscou  ne 
renferme,  parait-il,  que  Tann^e  1797;  celui  de  Gothaest  done  de  beau- 
coup  le  plus  complet,  et  peut-6tre  m6me  cette  souscription  6tait-elle 
demeur6e  unique  :  quelques  cahiers  sont  de  la  petite  6criture  de  Meis- 
ter, etil  est  vraisemblable  qu'il  n'en  fut  jamais  r6duit  k  faire  lui-m6me 
plusieurs  exp6ditions  de  son  propre  travail.  Ausujetdes  feuilles  adres- 
s6es  k  Catherine  II,  il  y  a  plusieurs  passages  piquants  i  emprunter  aux 
lettres  qu'elle  6crivait  k  Grimm  :  «  Le  grand  chambellan  vous  fera 
passer  non  pas  trois  cent  soixante  roubles,  mais  sept  cent  vingt  roubles 
pour  les  ann6es  1774  et  1775,  et  pourquoi  ne  resterait-il  pas  charg6  de 
la  boutique  ?  Mais  M.  Meister  n'est  pas  M.  Grimm ;  il  est  plus  s6rieux 
et  le  talent  du  d6veloppement  est  plus  faible  en  lui »  (20  septembre  1775). 
«  Je  vous  ai  dit  mille  fois  et  je  vous  r6p6te  encore  que  votre  succes- 
seur  litt6raire  n'est  pas  vous;  je  n'apprends  rien  \k,  il  n'y  a  point  1^ 
de  morgue  qui  dresse  le  goilt  et  Tesprit,  cette  Evidence  sans  preuves 
qui  fait  taire  la  contradiction  m^me  »  (16  mai  1778).  Elle  revient  k  la 
charge  le  2  ft§vrier  1780  :  «  ...  II  se  pent  que  vous  eiltes  un  monologue 
avec  vous-m6me  k  mon  sujet;  mais  si,  dans  ce  monologue,  vous  avez 
Domm^  reverie  et  radotage  tous  les  6crits  que  vous  m'avez  envoy6s 
pendant  huit  ans  avant  que  de  venir  ici,  vous  avez  eu  un  tort  que  vous 
ne  sauriez  r6parer  k  roes  yeux,  parce  que  ces  feuilles  faisaient  une  deli- 
cieuse  lecture  et  qu'apres  ces  feuilles-li  il  est  impossible  d'en  lire 
jamais  d'autres.  Si  vous  en  direz  (stc)  jamais  du  mal,  sachez  alors  que 
vous  ignorez  vous-mfime  votre  m6rite  et  que  vous  aurez  k  faire  k  moi, 
qui  les  d6fendrai  de  toutes  mes  forces...  »  Le  7  septembre  suivant  : 
«  L'argent  pour  les  feuilles  de  deux  ans  de  M.  Meister,  pour  chacun  trois 
cents  roubles,  vous  sera  envoy6.  » 

Paul  P'continua  pendant  uneann6eau  moins  la  souscription  ordon- 
n6e  par  sa  ra6re;  fut-elle  interrompue  k  partir  de  1798,  comme  le  sup- 
pose M.  Grot,  ou  bien  faut-il  ajouter  quelque  cr^ance  k  ce  passage  des 

amis,  Jacob-Heinrich  Meister,  ne  le  6  aoiit  1744.  Un  troisi6mc  portrait  de  profll  et 
au  trait  se  retrouve  dans  I'^dition  illustr^c  du  grand  ouvrage  de  Lavater  (4*  frag- 
ment, tome  III ). 
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Memoires  secrets  du  corate  d'AIIonville,  relatif  k  Grimm  et  k  Beaumar- 
chais  :  «  Ce  qui  fait  r6trograder  ma  pensee  sur  le  premier,  fauteur  et 
complice  de  la  conspiration  antireligieuse  et  antisociale  des  pretendus 
philosophes  du  xviii*  sifecle,  e'est  le  journal  manuscrit  qu'il  adressait  k 
I'empereur  Alexandre  et  dont  ce  prince  faisait  si  peu  de  cas,  dans  les 
circonstances  6pineuses  oii  11  se  trouvait  iors  de  la  paix  de  Tilsitt,  qu'il 
en  laissait  prendre  les  feuilles  a  qui  les  voulait.  C'est  ainsi  que  quel- 
ques-unes  ontpass6entre  mes  mains,  et  cela  peu  de  temps  avant  la  mort 
de  I'auteur,  qui  eut  lieu  le  19  decembre  1807;  il  avait  alors  quatre-vingt- 
quatre  ans :  c'etait  done  le  chant  du  cygne,  ce  que  je  note  ici  en  faveur 
des  emmagasineurs  d'autographes  k  qui  je  les  ai  distributes  »  {tome  I"", 
p.  125). 

Les  Memoires  de  d'AIIonville  ont  toujours  pass6  pour  apocryphes  et 
nous  ne  citons  qu'i  titre  de  curiosity  ces  quelques  lignes,  tres-capables 
d'ailleurs  de  donner  un  exemple  de  la  moderation  avec  laquelle  les  phi- 
losophes sont  trait6s  dans  cette  compilation.  Quant  aux  erreurs  mat6- 
rielles  de  ce  passage,  elles  sont  tellement  flagrantes  que  nous  croyons 
superflu  de  les  r6futer. 

Si,  pendant  quelques  annees,  Meister  put  en  effet  trouver  parmi  les 
6migr6s  repandus  en  Suisse  et  sur  les  bords  du  Rhin  une  collaboration 
b6n6vole,  cette  mince  ressource  s'epuisa  bient6t;  il  dot  revenir  alors  a 
des  emprunts  directs  aux  journaux  fran^ais  qui  lui  parvenaient,  et  s'as- 
sura  m^me  k  Paris  d'un  correspondant  que  lui  avait  fourni  Suard;  il 
usa  et  abusa  du  droit  d'encombrer  ses  feuilles  de  ses  propres  ouvrages, 
les  Lellres  sur  I'Anglelerre,  les  Souvenirs  de  son  dernier  voyage  k  Paris, 
Betsij  ou  I' Amour  comme  il  est,  des  Entretiens  et  Dialogues  philoso- 
phiques,  etc.  II  obtint  de  ramiti6  de  M'"^  de  Vandeul  et  de  M"*  Pau- 
line de  Meulan  quelques  pages,  les  meilleures,  k  coup  sur,  de  cette 
longue  s6rie;  mais  il  ne  parvint  pas  k  rendre  k  la  Correspondance 
liUeraire  son  antique  6clat.  Les  temps  avaient  chang6  :  cent  journaux 
se  chargeaient  de  porter  k  tous  ce  qui  avait  6t6  si  longtemps  la  dis- 
traction de  quelques  privil6gies;  le  theatre  avait  pourorganes  le  Jour- 
nal et  le  Courrier  des  spectacles,  et  tant  d'autres  concurrences ;  a 
c6t6  de  cette  artillerie  16gere  de  la  presse  quotidienne  ou  p^riodique 
naissait  bientOt  une  autre  publicity  sans  precedent  jusqu'alors  en 
France  :  deux  revues,  la  Decade  philosophique  et  le  Magasin  encyclopS- 
dique,  etudiaient,  avec  une  magistrale  autorite,  les  progrfesde  la  science 
exacte  ou  exp6rimentale,  de  la  medecine,  de  I'archeologie,  des  beaux- 
arts,  de  la  bibliographic,  et  le  pauvre  Meister,  ne  pouvant  lutter  centre 
une  si  redoutable  concurrence,  prenait  bravement  le  parti  de  reco- 
pier  tel  ou  tel  article  dont  il  ne  manquait  jamais  d'ailleurs  d'indiquer 
I'origiue. 

Un  moment,  nous  Tavons  dit,  il  avait  tent6  de  donner  a  ses  feuilles 
Tattrait  de  I'actualite  :  Suard,  qui  dirigeait  alors  le  Publicisle,  lui  avait 
demand^  quelques  articles  sur  I'attitude  politique  de  la  Suisse  depuis 
I'acte  de  m6diatisation,  et  lui  faisait  adresser  en  echange  un  bulletin  de 
nouvelles  ;mais  lis  n'avaient  compt6  ni  Tun  ni  I'autre  sur  la  police  om- 
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brageuse  et  tracassl6re  do  Napol6on;  les  bulletins  furent  d6cachet^s, 
intercept's,  et  flnalement  suprim6s  par  Suard  lul-ni6me,  qui  avouait 
pourtant  ne  les  avoir  jamais  lus  *.  Le  nom  de  leur  auteur  ne  nous  est  pas 
plusconnu  que  celui  du  correspondantque  Melster  entretint  jusqu'i  la 
cessation  de  ses  feuilles,  mais  I'histoire  litt6ralre  n'y  a  pas  beaucoup 
perdu  et  on  pourralt  appllquer  k  tous  les  deux  ce  que  Suard  disalt  du 
premier  :  «  Jesuisintlmement  persuad6  qu'il  a  bien  pu  6crlre  des  niai- 
serles,  des  anecdotes  fausses  ou  peut-6tre  des  phrases  gauchement 
toum'es,  mais  rien  dans  I'intention  de  blesser  le  gouvernement.  » 

Malgr6  ces  mis6res  inevitables  sous  un  maltre  qui  eilt  voulu  asservir 
la  pens'e  humaine  dans  toute  I'Europe,  Melster  auralt  sans  doute  con- 
tinue ses  feuilles  jusqu'i  son  dernier  soupir,  si  la  publication  deBuisson 
n'^tait  venue  bouleverser  sa  palsible  existence.  Nous  avons  reproduit 
d6ji,  d'apr^s  M.  Ch.  Nisard,  la  lettre  quMl  avait  6crite  k  Suard  k  ce  mo- 
ment et  quelques  lignes  d'un  billet  du  libralre  k  racad6mlcien  *;  nous 
les  compl6teronsaujourd'hul  par  Tarticle  6plor6  dans  lequel  Melster  an- 
nonce  Tapparition  de  cinq  premiers  volumes'  et  qu'il  a  fait  suivre  d'une 
lettre  in'dite  de  Suard  ainsi  que  de  sa  r6ponse;  mais  le  texte  de  celle- 
ci,  d6ji  r6v616  par  M.  Nisard,  est  de  beaucoup  plus  complet  que  le  ndtre  : 
il  avait  sans  doute  sous  les  yeux  I'orlginal,  tandis  que  Melster  n'en  a 
transcrit  qu'un  fragment;  nous  ne  la  reproduisons  done  pas;  Tarticle 
de  Melster  et  la  lettre  de  Suard  sont  extraits  du  n«  16  de  Tannic  1812. 

Depuis  cinquante  ans*  que  j'eus  pour  \o  premiere  fois  I'im- 
pertinente  fantaisie  de  me  faire  iraprimer,  depuis  pr6s  de  qua- 
rante  ans  que  je  commencai  k^tre  charge  de  la  redaction  de  ces 
feuilles  litteraires,  je  ne  crois  pas  que  le  travail  auquel  je  dois 
une  grande  partie  des  douceurs  de  ma  vie  m'ait  cause  un  cha- 
grin aussi  sensible  que  celui  que  m'a  fait  eprouver  la  premiere 
annonce  de  la  publication  de  la  Correspondance  du  baron  de 
Grimm  et  de  Diderot  depuis  illO  jiisquk  i782, 

Je  ne  connais  pas  meme  le  nom  de  I'editeur  de  cette  volumi- 
neuse  compilation*,  mais  il  etait  ais6  de  jugerque  I'homme  qui 

1.  Nous  emprantons  ces  dutails,  en  les  r^sumant,  aux  curieux  Memoires  et  (  nr- 
respondances  litteraires  inedits,  publics  par  M.  Ch.  Nisard  en  1858,  p.  42. 

2.  Tome  II,  p.  234. 

3.  Mis  au  jour  par  Salgues. 

4.  Il61as!  oui,  j'avais  a  peine  quatorze  ans  lorsqu'on  me  flt  Thonneur  d'inhii- 
mer  dans  le  Journal  helvetique  de  Neufch&tel  deux  savantes  diatribes  de  ma  fa^on 
sur  le  rire  et  les  pleurs.  Je  n'cn  avais  pas  vingt-quatre  lorsque  je  risquai  d'fetre 
br616  a  Zurich  pour  avoir  fait  la  petite  brochure  De  I'Origine  des  principes  reli- 
gieux,  en  faveur  de  laquelle  Frederic  le  Grand  daigna  m'offrir,  qu«lques  annecs 
apr^s,  la  place  du  professcur  Sulzer  a  I'Acad^mie  de  Berlin.  (Meister.) 

5.  L'^diteur  indiqu^  dans  rAvertisscment  est  M.  Bancet,  auteur,  dit-on,  de  di 
verses  productions  qui  attestcnt  son  talent  et  son  goCkt...  mais  quo  nous  avons  eu 
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avait  assez  peu  de  delicalesse  pour  publier  un  pareil  ouvrage 
sans  I'aveu  d'aucun  de  ceux  quiavaient  quelque  droit  d'en  dispo- 
ser n'en  aurait  pas  mis  beaucoup  ni  dans  le  choix  desmateriaux 
dont  il  s'etait  empare,  ni  dans  la  mani^re  de  les  presenter  a  ses 
acheteurs.  II  etait  aise  de  prevoir  que  le  soin  d'amuser  la  cu- 
riosite  des  uns  et  de  flatter  la  malignite  des  autres  ne  pouvait 
manquer  d'avoir  ete  son  premier  objet,  que  ce  soin  serait  k  peu 
pres  le  seul  qu'il  aurait  daigne  prendre  en  laissant  de  cote 
toute  autre  consideration,  tout  autre  egard,  toute  autre  conve- 
nance. 

Que  de  jugemenls  hasardes,  et  sur  les  ouvrages  et  sur  les 
personnes,  ne  devais-je  done  pasm'attendrearetrouver  dans  des 
feuilles  ecrites  il  y  a  plus  de  trente  ans !  Combien  de  jugements 
qui,  fussent-ils  au  fond  les  memes  aujourd'hui  que  ceux  qu'on 
s'etait  permis  d'enoncer  alors,   on  ne  se  fut  jamais  pardonne 
d'exprimer  de  cette  maniere  dans  un  ouvrage  destine  a  paraitre 
au  grand  jour !  Que  de  personnes  encore  vivantes  qui  auront  trop 
de  raison  d'en  6tre  blessees ;  et  dans  le  nombre  de  celles  qui  ne 
sont  plus,  n'en  est-il  pas  plusieurs  dont  la  memoire  cherie  et 
veneree  pent  se  trouver  indignement  compromise   ou  par  les 
indiscretions  ou  par  les  perfidies  d'une  publicite   qui  semblait 
d'autant  moins  a  redouter  qu'on  avait  toujours  pris  toutes  les 
precautions  imaginables  pour  s'en  garantir!  J'ose  dire  avec  quel- 
que confiance  que  je  n'ai  jamais  rien  ecrit  qui  ne  fut  I'expression 
la  plus  sincere  de  mon  sentiment  et  de  nia  pensee  au  moment 
meme  ou  je  I'ecrivais ;  mais  qui  voudrait  repondre  que,  durant 
I'intervalle  de  quarante  ans,  son  sentiment  et  sa  pensee  ne  subis- 
sent  de   frequentes  et  de  tr^s  sensibles  variations?  J'ai  tach6 
constamment  d'ecrire  de  bonne  foi,  mais  je  me  trouverais  fort  a 
plaindre  si  plusieurs  des  opinions  que  j'avais  il  y  a  trente  ou 
quarante  ans,  dont  j'etais  encore  plus  ou  moins  prevenu  meme  k 
des   epoques    plus  rapproch^es  du  moment  present,  devaient 
malheureusement  etre  encore  les  miennes.  II  est  dur  de  les  voir 
publier  lorsqu'il  y  a  longtemps  que  j'en  reconnais  I'erreur  ou  le 
danger,  lorsqu'elles  affligent  et  les  besoins  de  mon  cceur  et  ma 
maniere  de  voir,  et  les  relations  les  plus  interessantes  de  ma  des- 
tinee  actuelle. 

jusqu'ici  le  malheur  d'ignorer  completement.  (Meister.)  —  Nous  n'en  savons  pas 
plus  que  Meister  a  cet  egard. 
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Un  chagrin  qui  m'aflTecleplus  p6niblemenl  encore,  je  I'avoue, 
c'est  la  crainte  de  voir  lous  les  ressenliments  de  Tannour-propre 
irrit^s  par  un  grand  nonnbre  d'articles  de  cette  correspondance 
pr6ts  k  se  dechainer  contre  les  deux  homnnes  dont  elle  porte  le 
nom,  leur  imputer  des  torts  dont  il  ne  sont  point  coupables  et 
chercher  k  s'en  venger  en  d^chirant  avec  plus  d'animosit6  que 
jamais  une  m^moire  k  laquelle  je  dois  tant  de  respect  et  de 
reconnaissance,  queje  ne  cesseraid'honorer,  quelque  eloign^  que 
je  sois  aujourd'hui  d'adopter  les  syst^mes  k  qui  elle  dut  en  par- 
tie  r^clat  de  sa  celebrity. 

Une  autre  peine  dont  je  rougis  presque  de  m'occuper,  aprfes 
tant  d'autres  et  plus  serieuses  et  plus  d^solantes,  c'est  celle  de 
voir  imprimer  toutes  les  negligences  et  toutes  les  incorrections 
dece  grand  nombre  de  morceaux  composes  k  la  hate,  et  qui  sou- 
vent  m6me  ne  pouvaient  gu^re  I'^tre  autrement  pour  ne  pas 
perdre  le  seul  int6r6t  dont  ils  etaient  susceptibles. 

L'objet  principal  de  cette  correspondance  ne  fut  jamais  d'etre 
une  critique  purement  litteraire,  encore  moins  un  cours  de  phi- 
losophie  et  de  litterature,  mais  un  aper^u  simple  et  rapide  des 
hommes  et  des  ouvrages,  des  anecdotes  de  theatre  et  de  societe- , 
qui,  dans  le  moment,  avaient  int^ress6  I'attention  de  la  curiosite 
publique,tant6tpar  des  motifs  d'uneassez  grande  importance,  et 
tantot  aussi  par  un  caprice  de  I'engouement  le  plus  frivole.  II 
importait  beaucoup  moins  sans  doute  aux  augustes  personnes  a 
qui  ces  feuilles  Etaient  adressees  de  savoir  quel  etait  le  merite 
ou  quels  etaient  les  defauts  de  I'ouvrage  qu'on  leur  annon^ait,  et 
dont  elles  jugeraient  incomparablement  mieux  par  elles-m6mes, 
que  d'apprendre  au  juste  la  sensation  qu'il  avait  pu  faire  et  de 
suivre,  grace  k  ces  indices  fiddles,  le  cours  et  les  mouvements  plus 
ou  moins  variables  del'opinion  qu'elles  Etaient  interessees  k  con- 
naltre  ou  dont  le  mobile  tableau  pouvait  les  amuser  quelques 
instants. 

II  fallait  done  saisir,  pour  ainsi  dire  a  la  volee,  ce  qui  parais- 
sait  et  disparaissait  d'un  moment  a  I'autre  et  crayonner  souvent 
avec  une  extreme  precipitation  ce  qu'il  eut  6t6  tout  k  fait  impos- 
sible d' observer  et  de  peindre  autrement.  Aux  negligences  m6me 

i.  De  cette  socictd  qui,  du  moins,  nn^ritait  alors  par  plus  d'une  raison  d'6tre 
regard^e  comme  roruano  le  plus  important  do  roplnion  publiquo  et  dont  Tinfluence 
n'eut  peut-fetre  dans  la  suite  que  trop  de  credit  et  de  pouvoir.  (Mkister.) 
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d'une  pareille  composition  se  joignaient  encore  trop  souvent  des 
fautes  et  des  bevues  de  copiste  qu'un  editeur  tr^s-indifferent  aux 
critiques  qu'on  pourra  faire  de  I'ouvrage,  pourvu  qu'il  se  debite 
promptement,  se  sera  fort  peu  soucie  d'eclaircir  ou  de  cor- 
riger. 

C'est  le  fond  des  trop  justes  apprehensions,  des  trop  sen- 
sibles  plaintes  que  j'adressai  a  Tun  de  mes  plus  anciens  amis  de 
Paris.  Voici  la  copie  de  sa  reponse.  On  me  permettra  de  taire 
son  nom,  mais  on  daignera  le  pardonner  k  1' amour-propre ^ 
froisse  de  tant  de  manieres,  si  j'ajoute  que  c'est  un  des  plus 
dignes  et  plus  respectables  membres  de  I'lnstitut. 

«  Mon  bon  et  aimable  ami,  je  congois  la  sorte  d'inquietude 
qu'a  pu  vous  causer  la  publication  de  la  Correspondance  de 
Grimm,  mais  vous  vous  en  exagerez  sans  motif  les  inconvenients 
pour  vous.  C'est  k  la  verity  un  honteux  brigandage  que  ces  reve- 
lations de  correspondances  particuliferes  qui  n'etaient  pas  desti- 
nees  au  public,  mais  nos  libraires  sont  des  pirates  pour  qui  tout 
est  de  bonne  prise.  La  litterature  est  sacrifice  a  la  fois  a  des  vues 
fiscales,  a  des  craintes  pueriles  et  a  une  parfaite  insouciance  sur 
les  resultats.  Toutes  les  convenances  sociales  sont  aussi  dedai- 
gnees  que  celles  du  gout.  Chaque  siecle  a  son  ambition  de  gloire ; 
le  XVII*  a  cree  en  France  une  langue  et  un  bon  gout,  le  xvm*  a 
repandu  des  flots  de  lumi6re  sur  tout  ce  qui  interesse  I'humanite, 
le  XIX*  a  cree  une  politique  nouvelle,  un  nouvel  art  de  la  guerre, 
et  a  enfante  en  politique  et  en  guerre  des  miracles  dont  I'univers 
n'avait  pas  eu  d'exemple.  Dans  ce  nouveau  systeme,  la  gloire 
litteraire  est  peu  de  chose;  on  en  creera  une  nouvelle.  D'ailleurs 
celle  de  la  France  en  ce  genre  repose  sur  les  monuments  im- 
mortels  eleves  par  les  Gorneille  et  les  Racine,  les  Bossuet  et  les 
Fenelon,  les  Voltaire  etles  Montesquieu,  et  tutti  quanti ;  aujour- 
d'hui  nous  avons  des  journaux  et  des  operas-comiques,  des  gens 
de  gout  comme  Geoffroy,  des  historiens  comme...i,  des  pontes 
tragiques  et  comiques  comme  mes  confreres  que  je  ne  nomme 
pas. 

«  Revenons  a  la  Correspondance.  On  la  lit  avecempressement, 
on  en  relive  les  malignites,  surtout  celles  qui  peuvent  affliger 
quelques  vivants;  on  y  trouve  de  I'esprit,  de  I'inegalite,  des 

1.  Le  nom  est  en  blanc  daas  le  manuscrit. 
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anecdotes  bonnes  h.  conserver.  Tout  cela  ne  fait  point  de  tort  a 
la  m^moire  de  Grimm,  ii  qui  il  importe  fort  peu  qu'on  attribue 
plus  ou  moins  d* esprit,  de  goAt  et  de  bonhomie.  Mais  pourvous, 
mon  excellent  ami,  qu'est-ce  que  tout  cela  peut  vous  faire?  Per- 
sonne  au  monde  n'a  song6  k  altribuer  cet  ouvrage  a  un  autre 
qu'k  Grimm.  Vous  n'avez  aucune  raison  pour  6clairer  le  public 
sur  ce  point  et  pour  lui  apprendre  que  vous  6tes  I'auteur  d'un 
ouvrage  qui  n'a  jamais  6te  ecrit  pour  le  public.  Restez  bien  tran- 
quille,  in  utramque  aurem  dormies,  voire  nom  ne  sera  point  pro- 
nonc6,  celui  de  votre  ancien  ami  n'en  sera  aucunoment  fl6tri,  et 
dans  trois  mois  on  ne  parlera  plus  du  livre  et  de  I'auteur. 

«  —  Concevez-vous  la  b6tise  de  cette  notice  mise  en  t6te  par 
r^diteur;  mais  concevez-vous  que  Jean-Jacques  ait  ecrit  que 
Grimm  mettait  du  blanc?  L'editeur  y  a  ajoute  le  rouge,  cela  est 
moins  ^tonnant.  Concevez-vous  qu'on  soit  devenu  en  si  peu  de 
temps  si  ignorant  sur  I'histoire  du  dernier  si^cle? 

«  —  Encore  une  fois,  mon  aimable  ami,  calmez-vous  tout  k 
fait  sur  cette  echaulTouree  qui  ne  doit  en  rien  troubler  votre  paix ; 
vous  n'avez  rien  k  faire  et  k  repondrede  rien.  J'aurais  bien  envie 
d'ecrire  quelques  pages  pour  jeter  un  peu  de  ridicule  sur  le 
scandale  de  cette  publication,  en  raontrant  le  peu  de  confiance 
qu'on  doit  avoir  sur  la  fidelitS  de  la  copie.  Quand  vous  aurez  lu 
I'ouvrage,  si  vous  jugez  qu'il  puisse  ^tre  bon  a  quelque  chose, 
aidez-moi  de  quelques  notes.  Dans  tout  6tat  de  cause,  rien  n'y 
donnerait  I'idee  que  I'ouvrage  peut  etre  d'une  autre  main  que 
celle  de  Grimm. 

u  Jouissez  done  de  votre  douce  situation,  d'une  vieillesse 
honoree  etdigne  de  I'etre,  de  la  tendresse  d'une  compagne  aima- 
ble et  vertueuse,  de  I'estime  et  de  I'amiti^  de  tous  les  honn^tes 
gens  qui  vous  connaissent,  et  mettez  en  ligne  de  compte  la  vieille 
et  tendre  amiti6  que  je  vous  ai  vou6e  jusqu'k  mon  dernier  jour. 
Je  I'ai  era  voir  arriver  il  y  a  quelque  temps.  J'ai  eu  une  maladie 
grave  dont  je  suis  encore  fort  aflaibli.  II  ni'en  reste  une  qui  ne 
me  donnera  pas  un  long  repit...)) 

En  d6pit  de  ces  protestations  et  de  ces  assurances,  le  coup  fatal 
6tait  port6;  soit  que  Meister  alt  volontairement  renonc6  i  ses  feuilles, 
soit  qu'i  la  suite  de  publication  de  Buisson  les  abounds  Taient  pri6  de 
les  interrompre,  toujours  est-il  que  le  n°  XX  (Janvier  1813),  apr^s  avoir 
cit^  UQ  article  de  M"«  Pauline  de  Meulan  sur  la  troisi^me  partie  de  la 
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Correspondance  Utt4raire  qui  venait  de  paraitre,   se  termine  par  ces 
lignes  d'adieu. 

Quelque  leg^re,  quelque  anonyme  que  soit,  heureusement,  la 
part  accordee  k  I'auteur  de  cesfeuilles  dans  les  eloges  d'unjuge- 
ment  aussi  favorable,  il  n'en  rougit  pas  moins  interieurement  du 
mouvementd'amour-propre  qui  I'a  engage  k  les  transcrire.  Helas ! 
c'est  probablement  la  derni^re  inconvenance  de  ce  genre  que  ses 
lecteurs  auront  k  lui  pardonner. 

Apr6s  avoir  dress6  le  catalogue  sommaire  de  la  correspondance  de 
179Zi  k  1812,  et  nous  etre  assur6  que  nous  ne  n6gligions  rien  de  vrai- 
ment  int^ressant,  nous  avons  born6  notre  choix  k  trois  morceaux  qui 
rentraient  plus  sp6cialement  dans  le  cadre  de  notre  publication  :  les 
Tablelles  de  Diderot  dont  nous  avons  plusieurs  fois  parl6,  une  Vie  de 
Sedaine,  par  M™^  de  Vandeul,  absolument  inconnue  jusqu'^  ce  jour,  et  le 
curieux  examen  que  Meister,  sous  I'inspiration  immediate  de  la  fille  du 
philosophe,  fait  de  VEssai  sur  la  peinlure  r6v61e  au  public  en  1796,  et 
de  r6dition  publi6e  par  Naigeon. 

COPIE    DES    TABLETTES    DE    DIDEROT^. 

—  L'ainant  le  plus  aveugle  est  le  plus  heureux,  mais  I'ami  veri- 
table, le  plus  eclair6.  Le  choix  d'une  maitresse  est  bien  different  de 
celui  d'un  ami. 

—  Je  lone  peu  de  peur  de  raentir,  et  je  ne  blame  gu6re  de  peur 
de  deplaire. 

—  II  n'y  a  ni  vanite,  ni  singularite  a  ^tre  seul  de  son  avis  contre 
toute  la  terre.  Mon  opinion  est  celle  qui  est  au  fond  de  mon  coeur 
et  que  j'y  vois.  C'est  a  la  raison  et  non  a  I'autorit^  a  la  changer,  Je 
me  trouverais  fort  a  plaindre  de  ne  pas  voir  comme  tout  le  monde, 
mais  si  je  suis  sincere  avec  moi,  je  ne  pourrai  me  dissimuler  que 
c'est  ainsi  que  je  vois  de  I'avantage  des  peuples  auxquels  on 
accorde  I'usage  libre  de  leur  raison  sur  ceux  qu'on  subjugue. 

—  Je  dirais  volontiers  a  un  homme  qui  6crit  I'histoire  :  Vous 
vous  ferez  lire  si  vous  6crivez  de  mani6re  a  vous  faire  croire. 

—  Si  le  mouvement  d'un  air  est  bien  marque,  ceux  qui  I'en- 
tendent,  qu'ils  sachent  ou  non  la  musique,  le  croiront  facile  a 
chanter. 

—  Puisque  j'ai  honte  de  ma  faiblesse,  j'aurais  tire  vanite  de  ma 
force. 

1.  Ces  Tablettes  sont  reproduites  dans  les  n<»  15  et  18  de  Tannde  1795. 
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—  Le  monde  est  une  belle  machine  h  regarder  d'en  haut. 

—  La  persuasion  que  le  pa8s6  est  le  mauvais  temps,  unegrande 
aversion  pour  la  fin  de  soi,  une  pente  h  sa  conservation,  fail  qu'un 
homme  est  malheureux  jusqu'a  cent  ans. 

—  J'ai,  dans  I'intervalle  d'un  an,  6prouv6  toutesles  peines  pos- 
si4}les.  J'ai  du  nioins  appris  ti  les  comparer. 

SuR  LE  LivBE  Dc  I'EspHt  d'Helv^tius*. 

Admirez  tous  cet  auteur-li, 

Qui  De  I'Espril  intitula 

Un  livre  qui  n'est  que  mati^re. 

Le  censeur  qui  rexamina 

Par  habitude  imagina 

Que  c'6tait  affaire  6traDg6re. 

—  Le  citoyen  Rousseau  a  fait  sept  sc616ratesses  a  la  fois  qui  ont 
61oign6  de  lui  tous  ses  amis* : 

11  a  6crit  contre  M""  d'fipinay  une  lettre  qui  est  un  prodige  d'in- 
gratitude.Cettedame  I'avait^tabli  a  la  Chevrette,  et  I'y  nourrissait, 
lui,  sa  maitresse,  et  la  m^re  de  sa  maitre«se. 

11  se  proposait  de  se  retirer  a  Gen6ve  lorsque  la  sant6  de 
M""  d'fipinay  I'y  rappela ;  il  ne  s'offrit  seulement  pas  k  Taccom- 
pagner. 

11  accusait  cette  dame  d'etre  la  plus  noire  des  femmes  dans  le 
temps  m6me  qu'il  se  prosternait  a  ses  genoux,  et  que,  les  larmes 
aux  yeux,  il  lui  demandait  pardon  de  tous  les  torts  qu'il  avait  avec 
elle.  Cela  est  constat^  par  la  date  d'une  lettre  que  je  lui  ecriviset 
parlet6moignage  de  tous  ceux  qui  fr^quentaient  chez  M""  d'fipinay. 

II  traitait  Grimm  comme  le  scel6rat  le  plus  profond  et  en  m^me 
temps  il  se  r6conciliait  avec  lui  et  il  le  faisait  juge  de  sa  conduite 
avec  M"**  d'Epinay,  et  quand  on  lui  demandait  en  quoi  Grimm  m6- 
ritait  ses  fureurs  et  ses  invectives,  il  r^pondait  que  cet  homme-la 
lui  avait  m6chamment  6t^  ses  pratiques  de  copie  et  notamment  celle 
de  M.  d'i^pinay. 

II  accusait  M""*  d'tlpinay,  dans  le  temps  qu'il  lui  devait  tout  et 
qu'il  vivait  a  ses  d^pcns,  du  projet  d'6ter  M.  de  Saint-Lambert  Si 

1.  Couplet  tris-connu,  et  quQ  Grimm  arapporte  (tome  IV,  p.  30);  il  avait  sans 
doute  amus^  Diderot,  qui  I'avait  not^  au  moment  oft  on  le  chantait. 

2.  En  1816,  M""*  de  Vandeul  disait  4  Barbierque  son  pfere  avait  ^crit  «  tous  les 
griefs  de  Jean-Jacques  avec  ses  r^ponses  »  ;  peut-6tre  voulait-clle  designer  ce  carnet 
auquel  Meister  avait  d^j&  fait  allusion  dans  sa  notice  surle  philosophe. (Voir  tome 
XIV,  p.  467 ;  voir  aussi  tome  XII,  p.  297,  note.) 
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M"'*  d'Houdetot,  et,  pour  y  r^ussir,  d'avoir  voulu  seduire  la  petite 
Levasseur,  afin  qu'elle  surprit  une  des  lettres  que  Rousseau  ecrivait 
a  M'""  d'Houdetot  ou  une  des  reponses  que  cette  dame  lui  faisait,  et 
d'avoir  dit  a  la  Levasseur  :  «(  Si  cela  se  decouvre,  vous  vous  sauverez 
chez  moi,  et  cela  fera  un  beau  bruit.  » 

Le  sieur  Rousseau  etait  alors  tombe  amoureux  de  M'"*  d'Hou- 
detotS  et  pour  avancer  ses  affains  que  faisait-il?  II  jetait  dans 
I'esprit  de  cette  femme  des  scrupuies  sur  sa  passion  pour  M.de  Saint- 
Lambert  son  ami. 

II  accusait  M™*  d'^pinay  d'avoir  ou  instruit  ou  fait  instruire 
M.  de  Saint-Lambert  de  sa  passion  pour  M™^  d'Houdetot. 

Embarrasse  de  sa  conduite  avec  M'"^  d'Houdetot,  il  m'appela  a 
I'Ermitage  pour  savoir  ce  qu'il  avait  a  faire.  Je  lui  conseillai  d'^crire 
tout  a  M,  de  Saint-Lambert  et  de  s'eloigner  de  M™*  d'Houdetot.  Ce 
conseil  lui  plut;  il  me  promit  qu'il  le  suivrait. 

Je  le  revis  dans  la  suite;  il  me  dit  I'avoir  fait  et  me  remercia 
d'un  conseil  qui  ne  pouvait  lui  venir  que  d'un  ami  aussi  sensible 
que  moi,  et  qui  le  reconciliait  avec  lui-meme. 

Et  point  du  tout;  au  lieu  d'ecrire  a  M.  de  Saint-Lambert  sur  le 
ton  dont  nous  6tions  convenus,  il  ecrit  une  lettre  atroce  a  laquelle 
M.  de  Saint-Lambert  disait  qu'on  ne  pouvait  repondre  qu'avec  un 
baton. 

Etant  alle  a  I'Ermitage  pour  savoir  s'il  etait  fou  ou  mechant,  je 
I'accusai  de  la  noirceur  d'avoir  voulu  brouiller  M.  de  Saint-Lambert 
etM™"  d'Houdetot.  H  niale  fait,et  pour  se  disculperil  tira  une  lettre 
de  M™"  d'Houdetot,  une  lettre  qui  prouvait  exactement  la  fourberie 
dont  je  I'accusais.  II  en  rougit,  puis  il  devint  furieux,  car  je  lui  fis 
la  remarque  que  la  lettre  disait  ce  qu'il  niait. 

M.  de  Saint-Lambert  etait  alors  a  I'armee.  Comme  il  a  de  I'ami- 
tie  pour  moi,  a  son  retour  il  vint  me  voir.  Persuade  que  Rousseau 
lui  avait  ecrit  sur  le  ton  dont  nous  etions  convenus,  je  lui  parlai  de 
cette  aventure  comme  d'une  chose  qu'il  devait  savoir  mieux  que 
moi.  Point  du  tout,  c'est  qu'il  ne  savait  les  choses  qu'a  moitie,  et 
que,  par  la  faussete  de  Rousseau,  je  tombai  dans  une  indiscretion. 

Mais  que  fit  I'infame  Rousseau  ?  II  m'accusa  de  I'avoir  trahi, 
d'avoir  viole  la  foi  du  secret  qu'il  m'avait  confie ;  et  il  fit  imprimer 
la  note  la-dessus,  qu'on  voit  dans  la  preface  de  son  ouvrage  contre 
les  spectacles,  quoiqu'il  sut  bien  que  je  n'etais  pas  un  traitre 

1.  J'ai  vu  un  recueil  des  lettres  de  Rousseau  a  M'""  d'Houdetot,  toutes  copiees 
de  la  main  m6me  de  Rousseau;  elles  m'ont  paru  plus  brulantes,  plus  passionnees 
qu'aucune  de  celles  de  la  Nouvelle  Heloise.  —  Rien,  dans  le  manuscrlt,  n'indique 
si  cette  note  est  de  Diderot  ou  de  Meister. 
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ni  un  indiscret,  mais  qu'il  avail  ^t6  un  homme  faux  qui  me  trom* 
pait. 

Je  lui  reprochai  d'avoir  6crit  k  M.  de  Saint-Lambert  autrement 
qu'il  m'avait  dit.  11  r6pondit  h  cela  qu'il  connaissait  les  caract6res 
el  que  ce  qui  6lail  bon  avec  Tun  etaii  mauvais  avec  Tautre. 

Je  lui  repiocbai  de  m'avoir  lromp6  en  me  faisant  croire  qu'il 
avail  ^crit  selon  mes  conseils;  a  cela  il  ne  r^pondit  rien. 

Sa  note  est  un  lissu  de  sceleratesse.  J'ai  \6c\i  quinze  ans  avec 
eel  homme-la.  De  toutes  les  marques  d'amili6  qu'on  peul  donner  a 
un  homme,  il  n'y  en  a  aucune  qu'il  n'ait  reque  de  moi,  el  il  ne  m'en 
a  jamais  donn6  aucune.  11  en  a  quelquefois  eu  honte,  Dans  I'occa- 
sion  j'ai  pftli  sur  ses  ouvrages,  el  il  en  convienl  a  moitie,  mais  non 
de  lout.  II  ne  dit  pas  ce  qu'il  doil  a  mes  soins,  a  mes  conseils,  a 
mes  enlreiiens,  a  lout,  el  son  dernier  ouvrage  est  fail  en  pariie 
conlre  moi.  II  y  fait  I'^loge  de  d'Alembert,  qu'il  n'estime  ni  comme 
homme  de  lettres  ni  comme  homme.  11  y  fait  I'eloge  de  M""  de  Graf- 
figny,  qu'il  n'estime  ni  comme  femme  de  lettres  ni  comme  femme  ; 
il  dit  du  mal  du  comique  larmoyant  parce  que  c'esl  mon  genre.  11 
contrefail  le  devot  parce  que  je  ne  le  suis  pas.  II  traine  la  com6die 
dans  la  boue  parce  que  j'ai  dit  que  j'aimais  cette  profession.  11  dit 
qu'il  a  cru  qu'on  pouvait  avoir  de  la  probitd  sans  religion,  mais  que 
c'esl  un  pr^juge  dont  il  est  revenu,  parce  que,  m6pris6  de  tons 
ceux  qui  le  connaissent  el  surtout  de  ses  amis,  il  ne  serait  pas 
ftiche  de  les  faire  passer  pour  des  coquins.  II  suit  de  la  que  cet 
homme  faux  est  vain  comme  Satan,  ingrat,  cruel,  hypocrite  el  m6- 
chant;  toutes  ses  apostasies  du  catholicisme  au  proiestaniisme  et 
du  protestantisme  au  catholicisme  sans  rien  croire  ne  le  prouvent 
que  trop. 

Une  chose  m'avait  toujours  offense  danssa  conduite  envers  moi : 
c'esl  la  mani^re  legere  dont  il  me  traitait  devant  les  autres  et  les 
marques  d'estime  et  de  docilite  qu'il  me  donnaitdaiis  le  tete-a-t6te; 
il  me  sugail,  il  employail  mes  idees,  et  il  affeclait  presque  de  me 
m6priser. 

En  verile,  cet  homme  est  un  monstre. 

Apres  s'Stre  brouille  avec  M"'«  d'Epinay,  il  se  rapprochait  d'une 
M"*....*  et  de  Duclos,  deux  ennemis  mortels  de  M""  d'l^pinay. 

II  m'embrassail  dans  le  temps  qu'il  ^crivait  conlre  moi. 

11  disait  qu'il  haissait  tous  ceux  qui  I'obligeaient,  et  me  I'a  bien 
fail  voir. 

Eniln  il  est  resl^  seul.  Sa  note  est  d'autant  plus  vile  qu'il  savait 

1.  Toutes  ce3  notes  n'et«ient  icrites  qu'au  crayon,  et  ce  nom  s'est  trouY^  enti6 
rcinent  cffac^.  (Mkistbr.)  —  II  s'agit  sans  doute  de  M"'  d'Ette. 
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que  je  n'y  pouvais  repondre  sans  compromettre  cinq  ou  six  per- 
sonnes. 

Un  soir,  causant  avec  lui,  il  eut  envie  de  veiller ;  je  lui  deman- 
dai  un  mot  sur  une  phrase,  et  aussitot  11  me  dit  :  «  AUons  nous 
coucher.  » 

—  Une  tete  barbue  avec  un  toiipet  et  une  chevelure  frisee  a  la 
moderne,  symbole  de  notre  tragedie. 

—  Les  femmes  s'attachent  aux  femmes  comme  les  insectes  aux 
fruits,  pour  les  piquer  et  les  pourrir  au  dedans. 

—  La  terre  absorbe  egalement  le  vice  et  la  vertu.  II  faut  etre 
heureux  par  la  pente  de  sa  nature,  voila  toute  ma  morale. 

—  Cent  mille  ecus  en  imagination,  et  pas  une  paire  de  souliers 
r6els. 

—  Qui  est-ce  qui  connait  la  suite  des  6venements  ?  On  n6glige 
une  circonstance,  on  en  saisit  une  autre,  et  c'est  la  mauvaise. 

—  Imaginez  un  grand  spectre  de  feu  qui  dicte  aux  hommes  des 
verites  eternelles  a  mesure  que  le  globe  tourne  sous  ses  pieds,  II 
parle,  et  I'universen  silence  I'ecouteetcroira  les  paroles  qui  sortent 
de  sa  bouche...Ehbien!  qu'en  arrivera-t-il?  C'est  que  son  discours, 
son  apparition,  seront  transmis  diversement,  et  que  sa  loi  n'aura 
dans  le  moment  ni  universalite,  ni  uniformite,  ni  authenticite,  ni 
clarte,  ni  certitude,  etbien  moins  encore  a  la  suite  des  temps,  etque 
les  hommes  en  viendront  jusqu'a  douter  raisonnablement  de  son 
apparition.  Ce  sera  une  faussete  qui  aura  traditionnellement  par- 
couru  toute  la  surface  du  globe...  Et  la  verite,  que  deviendra-t-elle? 
II  faut  que  cela  soit;  cela  est  dans  la  nature  de  I'homme,  et  il  fau- 
drait  changer  cette  nature  pour  que  cela  fut  autrement,  et  il  fau- 
drait  changer  I'univers,  et  un  autre  univers  aurait  peut-etre  plus 
d'inconvenients  encore  quecelui-ci... 


On  n'a  vu,  dans  la  premiere  partie  de  ces  tabletles,  qu'un  expos6  fort 
naif  de_resp§ce  de  comm6rage  qui  brouilla  deux  philosophes  c616bres. 
On  ne  verra  gu6re  dans  celle-ci  que  le  premier  germe  de  quelques 
id6es  d6velopp6es  en  partie  dans  d'autres  ouvrages.  Nous  avons  cru  pou- 
voir  confier  k  nos  lecteurs  le  secret  de  ces  tablettes,  non  comme  une 
chose  fort  int^ressante  par  elle-meme,  mais  comme  une  chose  singu- 
lifere  et  curieuse;  ce  sent  des  reliques  de  philosophe.  Et  devrait-on 
trouver  encore  si  d6raisonnable  I'amateur  qui  se  permettrait  de  les 
pr6f6rer  telles  qu'elles  sent,  k  la  lampe  d'£pict6te  ou  a  la  vieille  robe 
de  m6decin  de  Rabelais?  (Meisteb.) 


DE  LA  CORRESPONDANCE  LITT£RA1RE.  223 

—  De  la  liberti.  Voyons  ce  qui  se  passe  en  nous  quaud  nous 
agissons.  J'ai  affaire  cliez  moi.  Ma  passion  me  tire  chez  ma  mal- 
tresse.  J'^coute  ma  passion.  Je  veux  aller  chez  ma  maitressc  et  j'y 
vais.A  saporte,  {'importance  de  moo  affaire  me  pousse  chez  moi.Je 
vaischez  moi,  que  vois-je?  une  premiere  impression  qui  m'entralne, 
puis  une  autre  impression  qui  me  d6tourne.  Je  suis  pr6cis6ment 
comme  un  corps  qui  reqoit  successive ment  deux  coups.  Mais,  dit-on, 
consid^rez-vous  au  premier  moment,  et  dites-moi  si  vous  n'fites  pas 
libre  de  suivre  de  ces  deux  impressions  cellequi  vous  plaira.  Quelle 
folie  1  Ne  voyez-vous  pas  que  vous  consid6rez  un  homme  dans  un 
6tat  abstrait  et  faux?  Consid6rez-le  agissant,  ne  disputant  point  de 
sa  liberty.  Ne  pensons  pas  m6me  s'il  est  libre,  et  dites-moi  quelle 
difference  alors  vous  me  pouvez  assignor  entre  lui  et  un  corps  qui 
aurait  la  conscience  de  son  existence  et  un  assentiment  aux  mou- 
vements  qu'il  suivrait.  Encore  cet  assentiment  n'est-il  pas  exprim6 
r6ellement  dans  I'homme  agissant;  il  ne  se  dit  point  a  lui-meme: 
Je  veux  agir  ainsi;  il  agit. 

—  Nous  sommes  incertains  des  phenom^nes  les  plus  communs 
de  la  nature,  du  lever  du  soleil  a  une  grande  distance  de  nous. 
C'est  I'effet  de  notre  etroitesse  d'imagination.  Nous  ne  pouvons  pas 
imaginer  un  champ  prolonge  de  Paris  a  Rome.  11  s'interrompt  sur 
celte  longueur.  Et  voila  la  base  de  notre  repugnance  pour  les  voyages, 
repugnance  qui  s'affaiblii  par  I'habitude  de  voyager,  par  I'experience 
que  tout  est  ici  comme  la; 

—  Gout  et  degout  subits.  Nous  imaginons  qu'un  homme  poss6de 
la  pierre  philosophale  que  nous  cherchons,  et  nous  voila  chauds 
pour  lui.  Nous  d^couvrons  qu'il  ne  I'a  pas,  et  voila  notre  chaleur 
qui  tombe  subitement.  Tout  motif  d'interet  est  la  pierre  philoso- 
phale. Tout  homme  la  cherche. 

—  lis  disent  :  I'opinion  est  la  reine  du  monde.  L'opinion  est 
tant6t  la  v6rite,  tant6t  le  mensonge,  et  vous  verrez  que  l'opinion, 
quand  elle  est  v^rite,  n'est  plus  la  reine  du  monde.  Quelle  folie! 

—  Suite  du  pyrrhonisme.  Deux  flambeaux  sent  deux  causes 
diverses.  II  n'y  a  pas  une  molecule  de  la  flamme  de  I'un  identique 
k  une  molecule  de  la  flamme  de  I'autre.  Pourquoi  done  dites-vous 
que  ce  sent  deux  flambeaux?  Imperfection  de  la  langue,  je  ne  dirai 
pas  d'organe,  car  I'organe  n'y  fait  rien,  puisque  I'organe  est  diver- 
sement  affecte.  11  y  a  la  quelque  myst^re  k  debrouiller. 

—  Les  philosophes.  lis  se  disent  les  pr6cepteurs  du  genre  humain ; 
ils  feraient  tout  aussi  bien  de  demeureren  repos,  puisqu'ils  sont  si 
persuades  que  leur  disciple  ne  sera  jamais  qu'un  sot  enfant. 

—  Les  peuples  sont  les  temoins  des  coups  que  I'evidence  porte, 
ce  sout  les  juges  d'un  combat  entre  le  philosophe  et  le  tyran.  11 
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s'agit  de  leur  interet,  et  le  tyran  sent  bien  pour  qui  ils  prendront 
parti.  «  Pour  qui,  philosophe,  pour  celui  qui  les  trompera  le  mieux, 
qui  flattera  leur  passion  du  moment  avec  le  plus  de  chaleur  et  le 
plus  d'adresse.  » 

—  Ceux  qui  out  propose  I'impot  unique  sur  les  proprietaires 
n'ont  pas  penseaune  de  ses  suites,  c'est  quel  redoutable  corps  pour 
le  tyran  formerait  ce  corps  lie  par  un  interet  commun  aussi  puis- 
sant que  celui  qui  seul  fournit  a  tout. 

—  Comment  U  ne  faut  pas  se  hater  de  juger.  J'etais  seul  avec  une 
femme ;  elle  met  le  verrou  de  sa  porte,  parce  qu'il  valait  mieux 
qu'on  entrat  de  notre  consentement  que  malgre  nous.  Un  homme 
survient,  il  trouve  la  porte  fermee.  On  lui  ouvre,  il  est  fort  etonne 
dece  verrou  qui  se  tire.  Quelques  jours  apr^s,  il  revient,  il  cause, 
il  sort,  il  tire  la  porte  dont  le  verrou  se  ferme  de  lui-meme,  il  veut 
rentrer,  il  trouve  le  verrou  ferme.  «  Ma  foi,  dit-il  a  cette  femme,  il 
faut  que  je  vous  avoue  que  la  premiere  fois  que  je  trouvai  voire 
verrou  ferme,  et  vousenfermee  avecM...,  j'en  imaginai  tout  ce  qu'il 
me  plut;  et  voila  comme  on  forme  de  mauvais  jugements  quand  on 
se  presse.  J'espere  que  je  profiterai  de  cette  logon.  » 

—  Qu'est-ce  qu'un  philosophe,  sinon  un  homme  qui  s'occupe  a 
demasquer  des  erreurs,  decrire  des  vices  et  demontrer  des  vertus? 
Mais  si  le  monde  est  abandonne  a  la  force,  a  I'ignorance,  au  fana- 
tisme,  aux  passions,  a  quoi  sort  le  philosophe?  A  rien.  Le  philo- 
sophe n'est  qu'un  bavard  importun,  que  le  ministredoit  faire  etran- 
gler,  et  le  metier  de  Montesquieu  est  plus  inutile  que  celui  de 
cordonnier.  L'homme  le  plus  absurde  que  je  connaisse,  c'est  le 
defenseur  de  la  liberte  etle  detracteur  de  I'evidence ;  il  n'est  pas  le 
vrai  juge  de  son  effet,  non  plus  que  celui  qui  frappe  n'est  le  vrai 
juge  de  la  violence  du  coup ;  c'est  celui  qui  est  frappe.  Or  celui  qui 
est  frappe,  c'est  lesouverain,  ce  sont  les  ministres,  ce  sont  les  par- 
tis. Or  jugeons  a  leurs  fureurs,  a  leurs  persecutions  et  aux  chati- 
ments  qu'ils  decernent,  aux  precautions  qu'ils  prennent  pour 
empScher  I'evidence,  de  la  force  qu'elle  a,  de  I'offense  qu'elle  leur 
fait,  des  suites  qu'ils  en  craignent.  Si  I'evidence  n'est  rien,  les  phi- 
losophes  ont  tort  de  souhaiter  la  liberte  de  la  presse,  les  souverains 
ont  tort  de  I'empecher.  Je  dirais  aux  souverains  :  Laissez-leur  dire, 
ecrire  tout  ce  qu'ils  voudront,  et  faites  toujours  de  votre  pis.  Je 
dirais  aux  philosophes  :  Taisez-vous,  puisque  les  souverains,  quoi 
que  vous  disiez  ou  ecriviez,  n'en  feront  ni  pis  ni  mieux.  Mais  tons 
les  siecles  deposent  centre  cette  doctrine.  II  ne  s'est  rien  opere  de 
constamment  bien  dans  ce  monde  que  par  I'evidence.  11  n'y  a  rien 
de  bien  dans  les  gouvernements  qu'ou  la  notion  de  I'utilite  publique 
est  evidente.  Tant  que  le  maitre  ignore  le  bien,  tant  qu'il  est  ignore 
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des   sujets,  ({uelquo  nom  qu'on  donne  au  gouvernement,  il  est 
mauvais. 

—  Pigalle  a  mal  fait  de  refuser  le  cordon  de  Saint-Miclicl ;  il  a 
plus  mal  fait  de  le  dedaigner.  Ce  fut  une  plus  grande  sottise  encore 
de  sa  part  que  de  le  demander  ensuile.  —  Mais  il  fallait  cependant 
le  lui  accorder,  parce  qu'il  aurait  honore  le  cordon  qui  honore 
beaucoup  d'aulres.  —  Mais  il  a  pr(^fer61e  profit  il'honneur. —  Point 
du  tout,  car  le  profit  ne  doit  jamais  6tre  mis  en  alternative  avec 
I'honneur,  sans  quoi  I'un  deviendrail  exclusif  de  I'autre.  11  faut 
payer  I'artisle  par  I'argent,  il  faut  recommander  I'artiste  par  des  dis- 
tinctions honorables.  Je  n'airae  pas  ces  sortcs  de  lemons,  qui  profitent 
peu  k  ceux  qui  les  rcQoivent  et  qui  avilissent  ceux  qui  les  donncnt. 

—  Non  plus  ultra  du  scepticisme.  Je  prends  I'id^e  de  Tunite  pour 
module  de  ce  qu'on  pent  objecter  a  toutes  les  autres  idees,  et  je  dis, 
abstraction  faite  de  toutes  les  mani^res  accidentelles  dont  cette  idee 
pent  »5tre  dans  deux  hommes  difftlrents  :  ou  il  y  a  un  point,  un 
trait  commun,  identique  dans  cette  idee,  ou  il  n'y  a  pas  un  point, 
un  trait,  un  caract^re  commun,  identique;  dans  le  premier  cas.deux 
causes  diverses  auront  produit  un  m6me  effet,  ce  qui  est  absurde ; 
dans  le  second  il  n'y  a  absolument  ni  vrai  ni  faux,  et  tout  I'accord 
apparent  des  hommes  consiste  dans  une  langue  infiniment  trop 
imparfaite  pour  specifier  les  nuances  impercepiibles  de  leurs  idees, 
idees  dans  Icsquelles  il  ne  peut  y  avoir  le  moindre  caractere  iden- 
tique et  commun,  a  moins  que  I'axiome  sur  les  causes  et  les  effets 
ne  soit  faux. 

—  Eloquence.  EUe  s'assied,  elle  tire  un  morceau  de  pain  moisi 
de  sa  poche,  elle  le  jette  sur  la  table  du  cure  et  lui  dit  :  «  Tiens, 
voila  avec  quoi  nous  nous  nourrissons,  et  je  n'en  avons  plus.  » 

—  Beaux-Arts.  Preville  et  Garrick,  contrefaisant  les  ivrognes  sur 
leurs  chevaux,  ameuterent  une  foule  de  peuple  depuis  la  porte 
Maillot  jusqu'a  Paris.  Arrives,  Preville  demanda  a  Garrick  :  «  Eh 
bien,  ai-je  bien  fait,  mon  maitre?  —  Oui,  lui  repondit  Garrick,  fort 
bien  de  la  tete,  du  corps,  des  bras,  mais  vous  n'etiez  pas  ivre  des 
jambesi.  »  Presque  point  d'artisle  a  qui  on  n'en  puisse  dire  autant. 
Peintres,  Texpression  est  de  la  t^te  aux  pieds.  Gouvrez  le  visage  de 
cet  homme  colore,  de  cette  femme  voluptueuse,  et  voyez  si  la  colore 
r6gne,  si  la  voluple  serpente  dans  tout  le  restede  votre  (igure. 

—  Moins  I'enthousiasme  est  violent,  plus  les  regies  lui  donnent 
d'entraves.  Ainsi  la  musique  symphonique  prete  plus  a  I'enthou- 
siasme que  la  vocale,  la  musique  que  la  peinture,  la  peinture  que  la 
poesie.  11  est  plus  facile  a  celui  qui  parle  de  suivre  son  genie  qu'a 

I.  Celto  repartie  avaitdejJi  6td  citee  par  Grimm,  tome  VI,  p.  320. 
XVI.  <5 
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celui  qui  compose,  a  celui  qui  compose  en  prose  qu'a  celui  qui  com- 
pose en  vers.  Si  Ton  voit  plus  de  verve  dans  le  poete  que  dans  I'o- 
rateur,  c'est  une  affaire  d'idiome,  de  langue  donnee,  c'est  une  con- 
vention, c'est  une  affaire  qui  tient  plus  a  la  matiere  qu'a  I'ouvrier. 
—  (A  re  voir).  —  Cette  observation  nous  expliquerait-elle  pourquoi 
M.  de  Voltaire,  si  souvent  eloquent  en  vers,  Test  si  rarement  en 
prose  ? 

MoBurs  et  caracteres.  Un  giieux  bien  gras,  bien  replet,  bien  jeune, 
bien  vigoureux,  disait  a  M.  de  Saint-Lambert  qui  I'envoyait  travail- 
ler  :  «  Monsieur,  si  vous  saviez  combien  je  suis  paresseux!  »  Un 
autre  aussi  gras,  aussi  jeune,  aussi  vigoureux,  disait  au  marquis  de 
Croismare,  qui  lui  donnaitle  meme  conseil :  «  Monsieur,  j'aime  mieux 
demander,  on  oblige  toujours  quelqu'un.  »  On  peut  refuser  I'au- 
mone  au  premier;  le  second  met  la  main  dans  votre  bourse. 

—  Geneve,  politique.  Le  magistrat  de  Geneve  n'entendit  pas  son 
affaire,  lorsqu'il  ne  fit  pas  demander  par  les  mediateurs  de  faire 
entrer  des  troupes,  avant  que  de  statuer  sur  ses  demeles  avec  le 
peuple.  Je  ne  sais  comment  ceux-ci  auraient  pu  refuser  une  propo- 
sition qui  semblait  devoir  etre  egalement  agreable  aux  deux  partis. 
Le  magistrat  disait  :  Nous  les  tenons,  il  faudra  bien  qu'ils  mar- 
chent  droit.  II  ne  savait  done  pas  qu'il  n'y  a  que  la  force  qui  fasse 
marcher  droit.  Fut-ce  bonte  ou  betise  du  magistrat? 

Hetaphysique.  Pourquoi  I'homme  a-t-il  tant  de  repugnance  a  se 
classer  bonnement  parmi  les  autres  etres  de  la  nature  ?  c'est  qu'il 
n'en  voit  aucun  au-dessus  de  lui.  Mais  d'un  autre  cote.,  pourquoi 
s'opiniatre-t-il  a  reconnaitre  quelque  puissance  au-dessus  de  lui? 
Est-ce  qu'il  ciaint  la  libert6?  Et  n'a-t-il  pas  trop  de  raisons  de  la 
craindre?  Est-ce  qu'il  veut  dependre,  est-ce  qu'il  a  quelque  pente 
secrete  a  I'esclavage?  Insense  que  tu  es,  tu  aimes  mieux  te  faire  un 
maitre,  un  tyran  chimerique,  que  de  n'avoir  point  de  maitre.  Encore 
si  tu  n'etais  domine  que  par  ce  fantome  de  ton  imagination,  mais 
ce  fantome  te  soumet  a  cent  tigres  reels. 

—  Celui  qui  veut  faire  un  bon  traite  d'atheisme  doit  faire  voir 
les  inconsequences  et  les  suites  du  deisme. 

—  Celui  qui  veut  bien  ecrire  sur  la  liberte  doit  niontrer  que  les 
moindres  actions  de  I'homme,  de  tout  etre  en  general,  sont  aussi 
necessaires  que  la  chute  d'une  pierre. 

—  Mais  les  anciens  n'ont  employe  que  des  figures  symboliques. 
—  Mais  ces  figures  symboliques  etaient  de  leur  religion.  —  Mais 
notre  religion  ne  nous  en  offre-t-elle  pas  ?  Voila  done  deja  toutes  les 
figures  symboliques  nun  religieuses  abandonnees,  et  je  pretends 
qu'il  faut  encore  abandonner  les  religieuses,  parce  qu  il  y  a  cette 
difference  entre  celles-ci  et  celles  des  anciens,  que  celles  des  an- 
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ciens  6taient  expos^es  dans  des  temples  avec  des  caraci^rcs  inva- 
riables,  toujours  claires  pour  Ics  plus  ignorants  du  peuple,  au  lieu 
que  les  nOtros  soiit  toujours  obscures,  ininlelligibles,  peu  iptdrcs- 
saotes  et  coniniunes. 

—  Le  d6isme  ouvre  la  porte  k  toules  les  superstitions;  c'est  par 
cetle  porte  (ju'on  arrive  h  toutes  les  folies  religieuses.  Le  th^iste  en 
fail  autant ;  le  theiste  a  fait  un  pas  do  plus;  il  a  passi-  la  porte ;  Sire 
d6iste  ou  th6iste  et  s'elever centre  la  superstition,  c'est  admettre  un 
principe  et  nier  des  const^quences  qui  en  d^coulent  necessairement. 

N'eClt-il  pas  dt6  plus  philosophiquc  de  voir  que  la  superstition 
est  une  affection  naturelle  h  Thomme  comme  la  crainte,  Taraour, 
I'esp^rance,  tani  d'autres  passions  qui  le  maitrisent,  et  que  s'il  est 
un  moyen  de  r6gler  les  mouvements  de  cette  affection,  de  les  din- 
ger vers  un  but  raisonnable,  utile,  c'est  le  th<iisme? 

—  Je  demande  si  les  animauxsont  libres.  Je  demande  s'il  leur  est 
possible  de  ne  pas  se  croire  libres.  Je  demande  si  une  esp6ce  qui 
serait  au-dessus  de  la  notre  ne  nous  croirait  pas  aussi  n6cessit6s 
dans  uos  actions  que  I'animal  Test  dans  les  siennes.  Je  demande  si 
cet  6tre  qui  ne  nous  accorderait  aucune  liberty  d'apr6s  I'enchaine- 
mentde  nos  actions  raisonnerait  mal.  Je  demande  si,  en  nous  niant 
la  liberty,  il  ajoutait  qu'il  nous  en  croit  le  sentiment,  il  ne  raison- 
nerait pas  juste. 

—  11  y  a  un  tact  qui  nous  fait  disceruer  dans  les  autres  la  fibre 
derang^e  et  tout  I'avantage  que  nous  pouvons  tirer  de  ce  derange- 
ment pour  notre  interet  et  notre  amusement.  C'est  la  le  fondement  du 
machiavelisme  et  du  persiflage.  On  dit  d'Elisabelh  de  Russiequ'elle 
avait  superieurement  cette  narine  morale.  L'exemple  qu'on  en  cite 
est  plaisant.  Un  moine  du  mont  Athos  arrive  a  P^tersbourg ;  il  6tait 
ceint  d'une  corde,  une  longue  barbe  lui  descendait  jusqu'a  la  corde 
qui  ceignait  ses  reins.  Bientot  il  entratne  tous  les  esprits.  Les 
femmcssurtout  se  pr6cipitent  en  foulei  ses  pieds  et  lui  confessent 
leurs  fautes.  11  lesabsout;  il  n'est  bruit  que  de  I'homme  saint. 
Elisabeth  veut  le  voir,  elle  le  voit  et  discerne  du  premier  coup  d'oeil 
la  fibre  derang6e  dans  la  t6te  de  I'homme  saint;  elle  I'accuse,  lui 
fait  quitter  sa  barbe,  son  habit,  et  le  conduit  de  metamorphose  en 
metamorphose  jusqu'a  lefah'e  monter  derricre  son  carrosse  en  habit 
d'arlequin.  Jamais  lecomte  de  Friesen  n'eut  tent61e  cruel  persiflage 
qu'il  fit  d'Arnaud  Baculard  a  la  cour  de  Dresde,  s'il  n'eQt  pressenti  ce 
qu'il  pouvait  se  promettre  de  la  fibre  derangee  dans  cette  jeune  tete*. 


1.  Allusion  probable  k  la  r^plique  du  comle  de  Friesen  a  Baculard,  qui  lui  disait 
qu'il  avait  des  cheveux  «  de  g6nie »  :  «  Si  j'en  etais  sCkr,  je  me  les  ferais  couper 
pour  vous  en  faire  une  perruque.  »  Voir  tome  II,  p.  -490,  et  t.  IX,  p.  345. 
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—  Le  prompt  et  parfait  usage  de  nos  sens  tient  de  fort  pres  a  la 
memoire.  Si  une  partie  vue  ou  sentie  ne  nous  rappelait  pas  subite- 
raent  les  autres,  ce  serait  une  etude  continuelle ;  mais  ce  n'est  pas 
tout,  c'est  que  reciproquement  I'usage  prompt  et  parfait  de  la  me- 
moire tient  aussi  par  quelque  cote  a  I'integrite  des  sens.  Je  devins 
sourd  a  la  suite  d'une  fluxion,  et  tant  que  dura  la  surdite,  j'eus 
toutes  les  peines  du  monde  a  me  rappeler  des  mots  meme  tres- 
familiers,  mais  surtout  les  noms  propres  qui,  bornesaun  individii, 
sont  moins  frequents  dans  le  discours  que  les  autres.  Amesure  que 
I'organe  s'est  retabli,  la  memoire  des  sons  est  revenue. 

—  La  loi  n'est  souvent  qu'un  privilege  exclusif  de  mal  faire 
accord^  a  rhomme  riche  et  puissant. 


Essais  sur  la  peintare,  par  Diderot.  A  Paris,  chez  Buisson;  un 
vol.  in-8»*. 

Ces  Essais  sont  une  suite  de  reflexions  faites  sur  diff^rentos  expo- 
sitions de  tableaux,  particulierement  sur  celle  de  1765.  Elles  ont  ete 
inserees  en  entier  dans  les  feuilles  que  nous  avons  eu  I'honneur 
de  continuer;  et  I'ouvrage  qui  vient  d'etre  imprime  ne  pent  meme 
I'avoir  ete  que  sur  une  copie  destinee  pour  ces  feuilles,  car  on  y 
trouve  la  plupart  des  notes  qu'y  avait  ajoutees  M.  de  Grimm.  C'est 
done  tr^s-probablement  du  manuscrit  vole  chez  lui,  parmi  tant 
d'auAres  effets  dont  la  nation  s'est  adjug6  I'heritage  au  meme  titre, 
que  les  editeurs  ont  fait  hommage  au  public.  11  n'y  a  que  M.  de 
Grimm  et  les  heritiers  de  Diderot  qui  pourraient  s'en  plaindre. 
Mais  on  est  loin  de  le  leur  permettre.  L'honnete  journaliste  qui  en 
a  rendu  le  compte  le  plus  detaille,  I'auteur  de  la  Decade,  que  plu- 
sieurs  personnes  ont  ose  soupgonner  de  s'etre  charge  generousement 
lui-meme  de  publier  cet  ouvrage  posthume,  s'ecrie  d'abord  avec 
beaucoup  d'humeur  :  «  Pourquoi  a-t-on  tarde  jusqu'a  ce  jour  de 
publier  un  ouvrage  si  digne  de  son  auteur  et  dans  lequel  on  le 


1.  Nous  reunissons  ici  les  deux  articles  de  Meister  sur  cette  premiere  revela- 
tion des  ecrits  encore  inconnus  de  Diderot  et  sur  I'^dition  de  Naigeon,  bien  que 
Tun  appartienne  a  I'annee  1196  (n°  6)  et  I'autre  a  I'annee  1798  (n"  9);  mais  le 
lecteur  aura  ainsi  sous  les  yeux  les  dernieres  pages  de  la  Correspondance  litteraire 
oil  il  soit  question  du  philosophe;  M™°  de  Vandeul  se  plaignait,  en  1816,  a  Bar- 
bier,  que  Naigeon  eiit  donn6  son  Edition  sans  Ten  pr^venir  et  sans  lui  en  adresser 
un  exeraplaire  :  le  compte  rendu  de  Meister  se  ressent  quelque  pen  de  la  rancune 
que  gardait  I'ancien  secretaire  de  Grimm  a  son  detracteur  et  de  I'irritation  legitime 
qu'inspirait  a  M""*  de  Vandeul  cet  oubli  de  toutes  les  convenances. 
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retrouvetoul  enlier  plus  chaud,  plus  original,  plus  /uique  nulleparl 
aillcurs?  Pourquoi  cet  ami  Grimm  h  qui  il  (Jtait  adressd'  I'a-t-il  si 
longtcmps  gard6  dans  son  portefeuille?  Cest  ce  que  I'oditeur  n'a 
point  daign^  nous  dire,  ne  cherchons  point  k  p6n6trer  le  secret.  »  Ce 
secret  est  pourtant  assez  simple,  c'est  qu'il  n'a  pas  cru  pouvoir  dis- 
poser de  la  propri4t6  d'autrui,  d'un  ouvrage  qui  ne  poiivait  appar- 
tenir  qu'a  son  ami,  h  la  famille  qu'il  a  laissee  aprts  lui.  Quoi  qu'il 
en  soit,  I'ouvrage  sera  lu  danstous  les  temps  avec  le  plus  vif  int6- 
r6t.  L'auteur,  comma  le  dit  la  preface,  y  r6pand  a  profusion  le  sel 
de  cette  gaiet^  caustique,  de  cetle  libre  originalite  qui  rajeunit 
tout,  et  jette  le  plus  souvent  du  piquant  mfime  sur  les  articles  qui 
en  sont  le  moins  susceptibles.  Parmi  les  artistes  qu'il  passe  en 
revue,  plusieurs  existent  encore  aujourd'hui,et  d'autres  sont  a  peine 
hors  de  la  sc6ne.  11  est  int^ressant  de  comparer  I'id^e  qu'en  avait 
un  homme  tel  que  Diderot  avec  I'opinion  qui  s'est  fixee  depuis  sur 
la  plupart  d'entre  eux.  On  verra  qu'en  cherchant  a  donner  des  id^es 
justes  sur  leur  compte  a  I'imperatrice  de  Russie,  car  c'est  pour  elle 
que  ce  travail  a  6t6  entrepris,  l'auteur  a  souvent  juge  comma  la 
post6rit6. 

Voici  ce  que  m'6crivit  au  sujet  de  la  publication  de  cet  ouvrage 
M""  de  Vandeul,  I'int^ressante  fille  de  Diderot.  «  L'ouvrage  de  mon 
p6re  sur  la  peinture'est  publie.  Je  crois  qu'il  a  6te  d6rob6  chez 
notre  ami,  puisqu'il  y  a  des  notes  de  lui.  Par  cette  raison,  d'abord, 
cela  me  chagrine.  Ensuite,  sans  ^gard  pour  le  caract6re  moral  de 
mon  p6re,  qui  eQt  mille  fois  mieux  aime  jeter  au  feu  tous  ces  ou- 
vrages  que  d'affliger  un  homme  de  bien,  on  y  a  laisse  quelques 
feuilles  qui  doivent  desoler  ceux  qu'elles  concernent,  entre  autres 
I'excellent  Pajou,qui  m'a  toujours  combine  d'amiti^s.  Si  Ton  eQtote 
ces  feuilles,  je  pardonnerais  volontiers  k  celui  qui  a  fait  ressource 
de  cet  ouvrage,  s'il  en  avait  besoin.  Ce  serait  encore  une  bonne 
action  de  plus  qu'aurait  faite  mon  p6re.  Comme  il  est  d'ailleurs  in- 
juste  d'imprimer  sur  un  artiste  des  choses  deplaisantes,  quand  on 
ne  pent  lui  rendre  par  l'ouvrage  qui  precede  ou  qui  suit  le  juste 
tribut  d'eloges  qu'il  a  merit^s  dans  d'autres  modules  de  son  art!,..)) 

—  CEuvres  de  Denis  Diderot,  publiees  sur  les  manuscrits  de  Vau- 
teur,  par  Jacques-Andre  Naigeon,  de  I'lnstitut  national  des  sciences. 
A  Paris,  chez  Des  Ray  et  D6terville,  an  VI  (1798).  Qiiinze  volumes 
grand  in-S". 

M.  Naigeon  assure  dans  un  discours  preliminaire  que  Diderot, 
plusieurs  annees  avant  sa  mort,  I'avait  charg6  du  soin  de  publier 
la  collection  de  ses  ouvrages,  et  il  consigne  dans  une  note  de  ce 
discours  la  copie  de  I'ecrit  par  lequel  cette  tclche  p^nible  et  glorieuse 
lui  fut  16ga6e.  Le  voici  : 
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«  Comme  je  fais  un  long  voyage  ^  et  que  j'ignore  ce  que  le  sort 
me  prepare,  s'il  arrivait  qu'il  dispos&t  de  ma  vie,  je  recommande  a 
ma  femme  et  a  mes  enfants  de  remettre  tous  mes  manuscrits  St 
M.  iNaigeon,  qui  aura  pour  un  homme  qu'il  a  tendrement  aime,  et 
qui  I'a  bien  paye  de  retour,  le  soin  d'arranger,  de  revoir  et  de  pu- 
blier  tout  ce  qui  lui  paraitra  ne  devoir  nuire  a  ma  memoire  ni  a  la 
iranquillit6  de  personne.  C'est  ma  volonte,  et  j'espere  qu'ellc  ne 
trouvera  nulle  contradiction.  A  Paris,  ce  7  juin  1773.  » 

On  est  loin  de  vouloir  revoquer  en  doute  I'authenticite  de  ce 
titre,  mais  pour  en  appr6cier  la  valeur,  il  ne  sera  pas  inutile  de 
remarquer  : 

1°  Que  Diderot  ayant  surv6cu  plus  de  dix  ans  a  la  signature  de 
cet  acte,  il  ne  serait  pas  impossible  qu'avant  de  mourir  il  eut  change 
d'avis ; 

2°  Qu'en  chargeant  M.  Naigeon  du  soin  de  revoir  et  de  publier 
ses  ouvrages,  ce  n'est  pourtant  pas  a  lui  qu'il  parait  avoir  laiss^  le 
depot  de  ses  manuscrits ; 

3°  Que,  d^sirant  que  tous  ses  manuscrits  soient  remis  a  M.  Nai- 
geon, par  sa  femme  et  ses  enfants,  il  a  suppose  probablement  que 
ce  serait  a  de  certaines  conditions,  dans  lesquelles  I'interet  et  la 
convenance  des  h^ritiers  naturels  ne  seraient  pas  oublies ; 

k°  Que  le  respect  bien  connu  de  la  fille  unique  de  Diderot  pour 
son  pere  et  la  tendre  piete  qu'elle  conserve  a  sa  memoire  ne  per- 
mettent  pas  de  penser  qu'elle  se  filt  dispens6e  d'ex6cuter  I'ordre 
rcnferme  dans  I'acte  en  question,  si  elle  avait  du  le  regarder  en 
elTet  comme  I'expression  absolue  des  derniferesvolontes  de  sonp6re; 

5°  Qu'il  est  tres-certain  cependant  que  I'^dition  annoncee  s'est 
faite  sans  le  concert  et  sans  I'aveu  de  sa  fille,  qu'elle  ne  contient 
pas  a  beaucoup  pr6s  tous  les  manuscrits  laisses  par  Diderot,  et 
qu'une  grande  partie  des  originaux  de  ces  manuscrits  est  encore 
aujourd'hui  dans  le>  mains  d'une  autre  personne  a  qui  Diderot  a 
bien  voulu  les  confier  peu  de  temps  avant  sa  mort  et  quine  se  per- 
mettra  jamais  d'en  disposer  que  suivant  les  intentions  de  la  famille 
dont  rien  ne  lui  peut  faire  oublier  le  droit  imprescriptible. 

Parmi  ces  manuscrits,  sont  un  examen  critique  du  dernier 
ouvrage  d'Helvetius  :De  I'Hommeetde  sesfacultes;  le  Reve  de  d'Alem- 
bert  ou  Dialogue  entre  d'Alemhert,  M^'"  de  Lespinasse  et  le  docteur 
Bordeu  sur  I'origine  des  Stres;  le  Voyage  en  Hollande,  la  corres- 
pondanceavec  Falconet  sur  le  desir  derimmortalite,quelques  addi- 
tions a  la  Lettre  sur  les  aveugles,  aux  Salons;  differentes  pieces  de 
theatre,  etc. 

i.  C'etait  a  la  veille  de  son  voyage  en  Russie.  (Meister.) 
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Quoique  cette  nouvcllo  Edition  ne  soil  ni  aussi  complete  ni 
aussi  ch&tit^e  que  I'auraient  dusir^  lesvrais  amisde  Diderot etdesa 
gloire,  quoique  les  prC'faces  et  les  notes  dont  M.  Naigeon  a  jug6  k 
propos  de  renrichir  soient  prcsque  toutcsassez  insignifiantes  quant 
au  fond,  et  quant  h  la  forme,  du  ton  le  plus  lourd  et  le  plus  gros- 
sier,  telle  qu'elle  est  enfin,  cette  edition  n'en  est  pas  moins  fort 
pr^f^rable  k  toutes  celles  qui  avaient  6t6  publi^es  jusqu'ici;  I'im- 
pression  en  est  correcle  et  soign6e.  On  en  a  retranch6  des  6crits 
que  I'ignorance  ou  la  mauvaise  foi  lui  avaient  trcs-injustement 
attribu^s,  tels  que  le  Code  de  la  nature  ou  le  Veritab'e  Esprit  des  lois, 
iniprimd  pour  la  premiere  fois  en  1755.  Les  Essais  d'une  histoire 
critique  de  la  philosophie  ancienne  et  moderne,  dont  on  avait  donn6 
une  Edition  si  d^fectueuse  a  Bouillon,  reparaissent  ici  du  moins 
suivant  la  vraie  legon  du  manuscrit  avec  les  dilTerentes  corrections 
que  I'auteur  y  avait  faites  depuis  qu'ils  avaient  paru  dans  la  pre- 
miere Edition  de  VEncyclopedie.  On  regrettera  toujours  cependant 
que  I'auteur  n'ait  pas  eu  le  temps  ou  le  courage  et  la  patience  de 
refondre  entierement  cette  histoire,  comme  il  en  avait  eu  souvent 
le  projet,  d'en  changer  le  plan  et  la  forme,  et  d'y  appliquer  tout  ce 
que  de  nouvelles  lectures  et  un  examen  plus  exact  des  m6mes  objets 
avaient  pu  ajouter  a  cet  6gard  a  ses  connaissances. 

Le  nombre  des  ouvrages  de  Diderot  qui  n'avaient  pas  encore  6t6 
imprimis  soit  dans  les  dilTerents  recueils  qu'oii  en  avait  publics, 
soit  86par6ment  et  que  Ton  trouvera  dans  cette  nouvelle  edition  se 
borne,  je  crois,  a  ceux-ci  : 

i"  vol.  Introduction  aux  grands  principesou  Reception  d'unphilo- 
sophe.  Ce  dialogue  offre  le  developpement  des  principes  ou  des 
opinions  les  plus  propres  a  initier  un  jeune  homme  aux  tristes  et 
sublimes  mysteres  de  la  philosophie  moderne  ou  de  la  secte  des 
encyclop6diste8. 

2"'*  vol.  Recherches  philosophiques  sur  I'origine  et  la  nature  du 
beau.  Ces  recherches  contiennent  un  grand  nombre  d'observations 
justes  et  int6ressantes;  mais  il  est  assez  difficile  d'y  reconnaiire  la 
rapidite  de  style  et  la  clialeur  d'imagination  qui  caract6risent  d'une 
mani{;re  si  marquee  lous  les  Merits  de  Diderot.  On  y  discute  pesam- 
ment  les  definitions  du  beau  donn^es  par  Wolf,  par  Crouzas,  par 
Hutcheson,  par  Shaftesbury,  par  le  P.  Andr6.  Wolf  a  confundu  le 
beau  avec  le  plaisir  qu'il  occasionne  et  avec  la  perfection,  quoiqu'il 
y  ait  des  etres  qui  plaisent  sans^tre  beaux,  d'autres  qui  sont  beaux 
sans  plaire.  Crouzas,  en  chargeant  la  definition  du  beau,  ne  s'est 
pas  apergu  que  plus  il  multipliait  les  caracteres  du  beau,  plus  il  le 
particularisait.  Hutcheson  a  moins  prouve  la  r6alit6  de  son  sixitime 
sens  qu'il  n'a  fait  sentir  la  diflicult6  de  developper  sans  ce  secours 
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la  source  du  plaisir  que  nous  donne  le  beau,  et  que  son  principe  de 
I'uniformite  dans  la  variete  n'est  pas  g6n6ral.  Le  syst^me  propose 
par  Shaftesbury,  ou  Ton  prend  I'utile  pour  le  seul  et  unique  fonde- 
ment  du  beau,  est  plus  defectueux  encore  qu'aucun  des  precedents. 
Enfin  le  P.  Andre,  jesuite,  I'auteur  de  VEssai  sur  le  beau,  est  celui 
qui  jusqu'a  present  a  le  mieux  approfondi  cette  matiere  et  en  a  le 
mieux  connu  I'etendue  et  la  difficulte,  en  a  pose  les  principes  les 
plus  vrais  etles  plus  solides.  La  seule  chose  qu'on  put  desirer  peut- 
etre  dans  son  ouvrage,  c'dtait  de  developper  I'origine  des  notions 
qui  se  trouvent  en  nous  de  rapport,  d'ordre,  de  symetrie;  car  du 
ton  sublime  dont  il  parle  de  ces  notions,  on  ne  sait  s'il  les  croit 
acquises  et  factices  ou  s'il  les  croit  innees. 

«  J'appelle  beau  hors  de  moi,  dit  Diderot,  tout  ce  qui  contient 
en  soi  de  quoi  reveiller  dans  mon  entendement  I'idee  de  rapports, 
et  beau  par  rapport  a  moi  tout  ce  qui  reveille  cette  idee.  Quand  je 
dis  tout,  j'en  except  e  pourtant  les  qualites  relatives  au  gout  et  a 
I'odorat;  quoique  ces  qualites  puissent  reveiller  en  nous  I'id^e  de 
rapports,  on  n'appelle  point  beaux  les  objets  en  qui  elles  resident, 
quand  on  ne  les  consid^re  que  relalivement  a  ces  qualites.  Lors- 
qu'on  dit  :  Voila  un  beau  turbot,  voila  une  belle  rose,  on  considere 
d'auires  qualites  dans  la  rose  et  dans  le  turbot  que  celles  qui  sont 
relatives  au  sens  du  gout  et  de  I'odorat. 

«  Quand  je  dis  qu'un  etre  est  beau  par  les  rapports  qu'on  y  re- 
marque,  je  ne  parle  point  de  rapports  intellectuels  ou  fictifs  que 
notre  imagination  y  transporte,  mais  des  rapports  reels  qui  y  sont 
et  que  notre  entendement  y  remarque  par  le  secours  de  nos  sens, 
et  particuli6rementpeut-etre  par  ceux  de  la  vue  et  de  rouie  comme 
les  plus  capables  de  saisir  rapidement  et  sans  confusion  une  grande 
etendiie,une  grande  variete  de  rapports,  leur  suite,  et  leur  concert. 
«  Le  beau  qui  resulte  de  la  perception  d'un  seul  rapport  est 
moindre  ordinairement  que  celui  qui  resulte  de  la  perception  de 
plusieurs  rapports.  La  vue  d'un  beau  visage  ou  d'un  beau  tableau 
affecte  plus  que  celle  d'une  seule  couleur,  etc. 

«  Entre  les  rapports  on  en  peutdistinguer  une  infinite  desortes; 
il  y  en  a  qui  se  fortifient,  s'affaiblissent  et  se  temp6rent  mutuel- 
lement.  Quelle  difference  dans  ce  qu'on  pensera  de  la  beaute  d'un 
objet,  si  on  les  saisit  tons,  ou  si  Ton  n'en  saisit  qu'une  partie...)) 

S*  vol.  Principes  sur  la  matiere  et  le  mouvement,  dont  le  but  est 
de  prouver  que  le  mouvement  est  une  qualite  inherente  a  toutes  les 
molecules  de  la  matiSre. 

Lettre  a  M""'  la  comtesse  de  Forbach  sur  Peducation  des  enfants. 
Reflexions  sur  le  livre  De  I'Esprit. 
lO*"  vol.  VOiseau  blanc,  conte  bleu. 
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U'  vol.  Le  Salon  de  Tann^e  1767. 

15'  vol.  Deux  extrails  fort  piquants,  mais  fort  86v6re8,  du  pocmc 
sur  la  Peinture,  de  Lemierre,  et  de  celui  dcs Saisons,deM.  de  Saint- 
Lambert. 

Letlre  a  A/""  Riccohoni  sur  Taction  iheutrale. 

L'6dition  du  Salon  de  1765,  qui  forme  le  treizi6me  volume,  dif- 
fdre  aussi  beaucoup  de  celle  qui  a  pnru  Tannde  derni6ro  k  Paris 
chez  Buisson.  II  est  tr^s-vrai  que  cellc  premiere  Edition  avait  6te 
faite  sur  une  des  copies  envoy6es  par  M.  de  Grimm  a  differentes 
cours  du  Nord.  M.  Naigeon  pretend,  avec  sa  politesse  accoutum6e, 
que,  dans  cette  copie,  I'ouvrage  de  Diderot  se  trouve  dtrangement 
ddfigurt^.  «  Grimm,  dit-il,  Grimm  que  certes  on  n'appellera  pas 
Grimm  le  philosophe,  usait  partout  du  travail  de  Diderot  comme  de 
son  propre  bien.  lei,  11  changeaitet  ajoutait  un  mot,  la  il  supprimait 
une  ligne  ou  meme  une  phrase  entitsre,  ailleurs  il  sacrifiait  une, 
deux,  trois  et  quatre  pages,  et,  ce  qui  n'est  pas  aussi  facile  a  excu- 
ser,  il  faisait  dire  quelquefois  au  pauvre  philosophe  pr6cisement  le 
contraire  de  ce  qu'il  avait  pens6  et  dcrit...  Pour  moi,  ajoute-t-il, 
qui  n'ai  pas  pour  les  litres,  les  dignites  et  les  cordons  ce  respect 
servile  et  presque  religieux  par  lequel  Grimm  s'est  surtout  illustr6, 
soit  a  Paris,  soit  dans  les  pays  etrangers,  pour  moi  qui  ne  desire, 
n'esp6re  et  ne  crains  rien  des  rois,  des  grands,  des  prfitres  et  des 
dieux,  j'ai  conserve  scrupuleusement  ici  et  ailleurs  les  divers  pas- 
sages qui  peuvent  constater  la  juste  et  profonde  haine  que  Diderot 
avait  vouee  depuis  longtemps  a  tous  ces  fldaux  plus  ou  moins  des- 
tructeurs  de  I'esp^ce  humaine...i> 

Le  ton  de  cette  belle  tirade  donne  assez  la  mesure  de  Tesprit  et 
du  style  de  M.  Naigeon,  pour  nous  dispenser  d'en  citer  d'autres. 
Combien  les  mcines  de  Diderot  ne  seraient-ils  pas  revokes  de  voir 
insulter  avec  cette  insolence,  dans  un  monument  vou6  a  sam6moire, 
Texcellent  homme  qu'il  n'a  cesse  de  regarder  jusqu'au  dernier  in- 
stant dc  sa  vie  comme  le  meilleur  des  amis,  comme  le  soutien  et  le 
conseil  qu'il  se  flattait  de  laisser  a  sa  fille  cherie  pour  la  consoler 
de  la  plus  sensible  et  de  la  plus  irreparable  des  pertes  que  pouvait 
eprouver  une  ame  comme  la  sienne! 
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XOTICE    HISTORIQUE   SUR    SEDAINE, 

ENVOYEE   A    l'AUTEUR    DE    CES    FEUILLES, 

PAR     M^^DE     VANDEUL,NEE     DIDEROT. 

1797. 

Michel-Jean  Sedaine  est  ne  a  Paris  le  k  juin  1719';  son  p6re 
etait  architecte  *,  dissipateur  at  d'une  tete  assez  6troite  pour  souhai- 
ter  que  ses  enfants  ne  lui  fussent  superieurs  en  rien.  II  parait  que 
le  jeune  Sedaine  montra  d6s  son  enfance  un  gout  d'etude  et  une 
finesse  d'esprit  fort  au-dessus  de  son  age.  Un  de  ses  oncles  le  fit 
entrer  au  college,  ou  il  suivit  ses  Etudes  juqii'en  seconde.Cet  oncle 
mourut  et  legua  dix  mille  francs  pour  que  I'education  de  Fenfant 
fOt  continuee  et  achevee  avec  soin.  Mais  le  pere  dissipa  cette 
somme,  et,  force  d'accepter  une  place  dans  un  etablissement  de 
forges  en  Berry,  il  retira  son  flls  du  college,  et  Femmena  avec  un 
de  ses  freres  au  fond  de  cette  province,  laissant  a  Paris  une  femme 
et  un  troisieme  enfant.  Le  jeune  Sedaine  avait  treize  ans  lorsque 
son  pere  I'arrachaases  etudes.  Je  lui  ai  souvent  entendu  dire  qu'il 
avait  verse  bien  des  larmes  a  cette  epoque.  II  sentait  que  la  na- 
ture I'avait  cree  pour  une  autre  carri6re.  Son  pere,  heureusement 
a  mon  avis,  prit  du  chagrin  de  sa  position,  predit  a  son  fils  qu'il  en 
mourrait,  et  tint  parole  au  bout  d'un  an.  L' enfant  lui  rendit  de  son 
mieux  les  derniers  devoirs,  arrangea  comme  il  put  ce  qu'il  laissait 
d'affaires,  et  se  mit  en  chemin  pour  Paris.  II  plaga  son  petit  frfere 
dans  le  coche;  la  place  payee,  dix-huit  francs  composaient  toute  sa 
fortune.  II  se  determina  a  faire  la  route  a  pied.  Les  voyageurs  et  le 
conducteur  furent  tons  touches  du  courage  de  cet  enfant  qui,  par 
le  froid,  donnail  ses  habits  a  son  frere  et  cheminait  aussi  p6nible- 
ment.  Le  conducteur  le  pressa  de  se  placer  a  cote  de  lui ;  jamais  il 
ne  put  le  faire  monter  qu'apr6s  avoir  regu  la  trentaiue  de  sols  qu'il 
I'assura  qu'un  autre  donnerait  au  plus  pour  etre  si  mal  niche.  Cet 
homme  s'arretait  avec  sa  voiture  a  moitie  chemin ;  mais  il  recom- 
manda  ces  enfants  au  coche  qui  les  devait  reprendre ;  tout  le  monde 

1.  Le  vendredi  2,  dit  M.  Jal,  qui  a  consacr;j  a  Sedaine  et  a  sa  famille  un  assez 
long  article. 

2.  Fils  lui-m6mo  d'un  architecte.  M.  Jal  a  retrouve  sur  les  registres  de  Saint- 
Gervais  et  public  son  acte  de  mariage.  Par  un  de  ces  partis  pris  si  frequents  chez 
I'erudit  archiviste,  il  imprime  partout  dans  son  article  Sedaine,  alors  que  le  fac- 
simile meme  qu'il  donne  de  la  signature  du  poete  prouve  que  celui-ci  n'a  jamais 
orthograpliie  ainsi  son  nom. 
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s'en  occupa  dans  les  aubcrges  pour  qu'ilB  fussent  moins  mal,  et  ce 
fut  ainsi  qu'il  arriva  h  Paris. 

Quel  que  flit  son  degoiit  pour  un  metier,  il  fallait  nourrir   sa 
m^re;  il  se  fit  tailleur  de  pierre  et  le  fut  quatre  ans;  le  prix  de  ses 
journ^es,  dont  il  n'eilt  pas  distrait  un  Hard,  futle  seul  soutien  desa 
famille.  Coinme  il  6lait  impossible  qu'il  ne  fut  pas  distingue  par  les 
divers  entrepreneurs  de  batiments,  Huron,  grand-p6re  du  peintre 
David,  lui  proposa  de  s'(5tablir  chez  lui ;  il  le  nourrissait  et  lui  don- 
nail  cent  ecus  par  an.  II  demeura  cbez  cet  bomme  vingt  ans,  et 
par  son  travail  assidu  et  lesconnaissances  qu'il  acqu6rait  en  archi- 
tecture, il  aida  k  faire  la  fortune  assoz  considerable  de  cet  entre- 
preneur. «  Je  lui  ai  fait,  m'a-t-il  dit,  gagner  cent  mille  6cus.  »  Ses 
appointemenls  forent  augment6s,  raais  d'une  fa<jon  Irop  mesquine 
pour  qu'il  pdt  penser  a  un  autre  etat.  Tout  ce  qui  lui  restait  etait 
consacr»^  a  rendre  le  sort  de  sa  m6re  plus  doux  et  plus  aise;  et  il 
parvint  h  la  placer  d(^cemment  dans  un  couvent  h  Montbard,  ou  il 
lui  a  fait  une  pension  jusqu'a  sa  mort.  Le  temps  qu'il  put  derober 
a  ses  travaux  fut  employ^  a  T^tude  de  nos  meilleurs  oiivrages  de 
litterature,  et  ses  loisirs  a  la  composition  de  diverses  pieces  fugi- 
tives. Des  6pitres,  des  contes,  un  petit  poeme  intitule  le  Vaudeville, 
des  ^glogues,  des  chansons  parmi  lesquelles  se  distingue  celie  de 
la  Tentationde  saint  Antoine,  des  traductions  de  deux  odes  d'Horace, 
d'une  de  Tibulle,  I' Impromptu  de  Thalie,  petit  iiitermede,  Anacreon, 
pastorale,  composent  un  volume  de  deux  cents  pages  et  sont  les 
premiers   essais  de  ses  talents.  Toutes  ces  petites  pieces  ont  6te 
faites  pour  les  diverses  personnes  de  la  societe  qu'il  s' etait  com- 
pos6e,  ne  pouvant  s'accommoder  du  ton  commun,  pour  ne  pas  dire 
grossier,   de  celle  de  son  entrepreneur  et  de  ses  coll6gues.  Les 
affaires  relatives  aux  batiments  lui  avaient  ouvert  I'entree  de  diffe- 
rentes  maisons   ou    le  nitrite  6tait  accueilli,  sous  quelque  forme 
qu'il  se  pr6sentat.  La  maison  de  M""  de  Souci,  depuis  gouvernante 
des  enfants  de  France,  belle-mere  de  celle  qui  a  conduit  Madame  k 
Vienne,  parait  avoir  et6  sa  liaison  favorite  et  intime.  Ses  poesies 
sont  adress6es  a  elle,  a  M.  d'Argouges,  lieutenant  civil,  a  Le  Kain, 
a  Lemierre,  ad'autres  femmes  et  artistes.  11  n'est  point  de  genre  de 
cel6brite  qui  n'eul  de  I'atlrait  pour  lui,  et  il  dt^vait  plaire  a  tout  ce 
qui  aimait  Toriginalil^,  la  gaiete,  le  talent.  Longtemps  cependant 
on  ignora  qu'il  fCit  I'auteur  de  toutes  ces  bagatelles  dont  on  s'amu- 
sait.  Tantot  on  les  croyait  de  celui-ci,  tant6t  de  celui-la;  et  il  a  joui 
plus  d'une  fois  des  eloges  qu'on  lui  en  faisait  sous  le  nom  de  ceux 
a  qui  on   les  attribuait.  M""  de  Souci  6tant  a  la  campagne,  il  lui 
adressa  Tepitre  :  A  mon  habit.  Comme  de  coutunie,  on   la  donna  k 
un  mousquetaire,  Dorat.  Impatiente  par  I'obstination  avec  laquelle 
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on  le  lui  prouvait,  un  jour  il  finit  par  s'en  avouer  I'auteur.  De 
toutes  ses  liaisons,  I'liomme  que  j'estimele  plus  est  un  M.  Le  Conte, 
ancien  lieutenant  criminel  pour  lequel  il  avait  bati  ou  dirige  la  ba- 
tisse  d'une  maison,  place  Royale.  Get  homme,  ne  se  doutant  pas  que 
Sedaine  sut  faire  un  vers,  d'instiiict  voyait  clairementparson  tonet 
par  sa  conversation  quece  magon  etait  deplace.  «  Mais,  monsieur  Se- 
daine, lui  dit-il  un  jour,  vous  n'etes  pas  fait  pour  votre  6tatet  il  n'est 
pas  fait  pour  vous.  Pourquoi  ne  tentez-vous  pas quelque  autre  genre 
d'occupaiion?  —  C'est  bien  ce  que  je  ferais  si  j'avais  douze  cents 
livres  de  rente.  —  Eh  bien,  monsieur,  repliqua  I'honnSte  homme, 
vous  les  avez  chezmoi  des  aujourd'hui;  je  vous  logerai,  vous  vivrez 
avec  nous,  et  je  vous  donnerai  six  cents  livres  par  an  et  la  liberty 
de  faire  tout  ce  qui  vous  plaira.  Pour  que  vous  ne  me  deviez  rien, 
vous  veillerez  a  la  conservation  de  mes  batiments,  et  m'epargnerez 
tout  ce  qu'un  autre  me  couterait.  »  M.  Le  Conte  y  mit  tout  ce  qu'il 
fallait  pour  le  determiner  a  accepter;  il  laissa  son  entrepreneur  et 
se  livra  tout  entier  a  son  gout  pour  la  litterature,  donnant  pourtant 
quelquefois  encore  ses  faveurs  a  I'architecture,  car  il  a  fait  depuis 
cette  epoque  divers  batiments  quand  I'occasion  et  son  goiit  I'y  ont 
entraine,  et  alors  le  fruit  de  son  travail  n'etait  pas  inutile  pour  lui. 
11  n'y  avait  encore,  dans  ce  temps-la,  point  d'Opera-Comique  en 
France  autre  que  celui  de  la  foire  Saint-Laurent,  Des  farces  gros- 
sieres  y  amusaient  le  peuple.  Vade  est  le  plus  sublime  des  poetes 
qu'ait  eus  ce  spectacle.  Monet,  qui  en  etait  le  directeur,  ne  sachant  a 
quel  saint  se  vouer,  pria  Sedaine  de  lui  faire  quelque  pi^ce  qui  put 
I'aider  a  se  soutenir^  Sans  y  pr6tendre,  ou  sans  se  soucier  beau- 

1.  Le  premier  catalogue  de  la  collection  de  Tremont  (Laverdet,  1852,  n"  1330) 
renfermait  un  pr^cieux  fragment  de  m^moires  autographes  de  Sedaine,  relatant 
les  divers  incidents  de  sa  carriere  dramatique  de  1754  a  1778.  Ces  huit  pages  et 
demie  in-4o,  d'une  ecriture  fine  et  serree,  furent  adjug^es  pour  7  francs  a  M.  Jac- 
ques Charavay ;  il  nous  a  ct6  impossible  depuis  d'en  retrouver  la  trace. 
Lc  r^dacteur  du  catalogue  avait  cite  ce  debut  qui  promettait  : 
«  Un  des  jours  de  I'ann^e  1751,  quelqu'un  frappa  chez  moi,  j'ouvris;  la  per- 
sonne  entra  avec  un  visage  riant  et  me  dit :  — Je  suis  Monet,  diiecteur  de  I'Opera- 
Comique.  —  Que  puis-je  pour  votre  service?  —  Rien,  monsieur,  que  de  me  pro- 
curer le  bonheur  de  vous  voir,  de  voir  un  grand  homme  qui  a  fait  la  Tentation 
de  saint  Antoine,  la  Chanson  de  Babet,  VEpitre  a  mon  habit,  etc.,  et  de  vous 
prier  d'accepter  vos  entrees  a  mon  spectacle.  —  Je  m'en  garderai  bien ,  je  sais 
qu'on  n'ofifre  rien  pour  rien,  et  vous  espereriez  de  moi  quelque  opera-comique,  ce 
que  vous  pouvez  6ti-e  sur  que  je  ne  ferai  pas.  Je  fais  des  maisons  et  puis  voila 
tout  J  je  m'entendrai  toujours  a  cela.  Vous  avez  lu  dans  ma  preface  que  je  suis 
ma^on  pour  vivre  et  poete  pour  rire.  — Ah !  monsieur,  a  Dieu  ne  plaise  que  je 
vous  demande  jamais  de  faire  pour  moi  quelque  ouvrage,  et  si  je  vous  ofifre  vos 
entries,  c'est  au  m6me  titre  que  je  les  donne  aux  echevins  et  aux  grands  artistes. 
—  Monsieur,  comme  je  ne  suis  ni  6chevin  ni  grand  artiste,  permettez-moi  de  ne 
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coup  d'un  succtis,  il  fit,  de  complaisance,  le  Diable  h  Qualre  qui  fut 
repr«isent6  le  19  aoilt  1758.  11  est  aist^  dans  les  dilTerents  r61e8  de 
cette  pidce,  cclui  de  la  marquise  et  ceux  de  Jacques  et  sa  femme,  de 
remarquer  que  son  g6nie  etait  dfes  lors  6galeinent  propre  a  saisir 
les  ridicules  des  gens  du  monde  et  le  ion  vrai  de  la  nature  simple. 
Monet  se  trouva  tr6s-bien  de  son  nouvel  auteur,  et  ce  fut  une  mode 
d'aller  voir  le  Diable  a  Quatre. 

Blaise  le  saveticr  fut  son  second  ouvrage.  Mais  pour  celui-la  il 
fallait  un  musicien.  On  lui  proposa  Gavini6s,  Monsigny  et  I'hilidor. 
La  celtibritedece  dernier  aux6cliecs  fut  ce  qui  d^termina  son  choix. 
II  pensa  que  pour  les  quatuor,  quinque,  etc.,  il  fallait  une  t6te  plus 
profond6raent  harraonique  que  pour  la  simple  composition  d'un  air. 
Depuis,  Monsigny,  eclaire  sur  le  talent  du  poete,  se  lia  plus  parti- 
culi^rement  avec  lui;  il  a  fait  la  musique  de  plusieurs  de  ses 
ouvrages. 

Le  Jardinier  et  son  Seigneur,  VHuitre  et  les  Plaicleurs,  enfin  On  ne 
s'avise  jamais  de  tout,  furcnt  encore  jou6s  a  la  foire  Saint-Laurent. 
Mais  le  succ^s  de  cette  derni^re  pi6ce  balaya  les  bateleurs.  La  cour 
eut  envie  de  voir  ce  petit  ouvrage ;  la  dignity  des  convenances  ob- 
servees  alors  ne  permettait  pas  d'appeler  ceux  qui  en  etaient  en 
possession;  on  chargea  I'Opera  et  les  Frangais  de  le  repr^senter.  On 
pent  se  figurer  le  ridicule  de  J^lyotte,  de  Larriv6e,  de  M"'*  Preville 
et  de  je  ne  sais  quelle  tragedienne,  portant  dans  ce  genre  facile  et 
leger  I'importance  et  les  cris  de  la  declamation. 

L'empire  d'Arlequii),  le  The^itre-Italien  imagina  d'acheter  les  cinq 
acteurs  de  la  foire  qui  jouaient  cette  petite  comedie-opera.  Le  poete 
fut  natureilement  compris  dans  le  march6 ;  et  le  peuple  s'accou- 
tuma  bientot  k  pr^f^rer  la  gaiete,  sous  le  voile  de  la  decence  et  des 
graces,  aux  polissonneries  de  mauvais  gout.  Je  pense  que,  sous  ce 
point  de  vue,  il  servit  autant  les  moeurs  qu'il  fut  utile  aux  progr6s 
de  I'art. 

Si  I'on  calcule  les  quatorze  premieres  annees  au  college  et  en 

pas  accepter.  —  Promettez-moi,  lorsque  vous  viendrez  a  la  foire,  que  vous  me  pro- 
curerez  le  bonheur,  le  supreme  bonheur  de  vous  voir?  —  Avec  plaisir.  Le  voila 
parti.  II  m'dcrit  plusieurs  leltres;  enfin  j'y  vais  un  jour  et  la  coquine  [c'est  ainsi 
qu'il  appelle  Monet]  me  fit  accepter  ses  faveurs.  » 

Ce  document,  dont  la  publication  serait  si  fort  a  souhaiter,  avait  6t6  aupara- 
vant  communique  a  Alfred  de  Vigny,  qui  en  a  cit6  quelques  lignes  dans  son  etude 
sur  itf"«  Sedaine  et  la  propriety  Utteraire  {Revue  des  Deux  Mondes,  15  Janvier 
iSil,  reimp.  dans  les  Editions  in-18  de  Stello).  La  derni^re  fille  de  Sedaine  est 
morte  a  Tours  on  186i,  et  il  est  probable  que  la  misiirc  I'avait  contrainte  k  se  d6- 
faire  depuis  longtemps  des  papiers  de  son  p«^re,  qu'cUe  avait  remis  a  Alfred  dc 
Vigny,  lorsqu'il  deraanda  a  la  Chambre  des  dt^putt^s  d'augmenter  de  trois  cents 
francs  la  pension  dc  neuf  cents  francs  allout^e  a  la  malhcurcuse  fcmme. 
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Berry,  les  quatre  a  tailler  la  pierre,  les  vingt  chez  I'entrepreneur, 
il  avait  pr6s  de  quarante  ans  lorsqu'il  a  pu  jouir  conipleteraent 
de  la  liberie  de  travailler,  et  la  multitude  de  ses  ouvrages  et  la 
rapidite  de  ses  compositions  est  vraiment  remarquable.  II  donna 
successivement  aux  Italiens  Rose  et  Colas,  le  Roi  et  le  Fermier,  le 
Deserteur,  I'Anneau  perdu  et  retrouve,  les  Sabots,  Themire,  le  Faucon, 
les  Femmes  vengees,  le  Magni/ique,  le  Mort  marie,  Felix  ou  I'Enfant 
trouve,  Richard,  Aucassin  et  Nicolette,  le  Comte  d^ Albert,  la  Suite  du 
comte  d' Albert,  Barbe-Bleue,  Guillaume  Tell,  et  la  Blanche  Haquenee. 

Aux  FranQais,il  a  donne  le  Philosophe  sans  le  savoir,et  la  Gageure. 
Paris  sauve  est  imprime,  mais  n'a  point  ete  joue.  Raimond  V, 
comte  de  Toulouse,  n'a  pas  meme  ete  publi^;  le  sujet  neput  en  per- 
metlre  la  representation.  Ce  que  je  m'en  rappelle,  pour  I'avoir  en- 
tendu  lire  a  I'auteur  il  y  a  plusieurs  annees,  c'est  qu'une  comtesse 
a  fait  une  comedie,  qu'elle  n'a  jamais  eu  le  credit  de  la  faire  jouer 
a  sa  cour,  et  qu'elle  se  plaint  a  son  amani  du  peu  df  pouvoir  des 
princes.  Le  chevalier  amoureux  croit  en  paladin  que  rien  n'est 
impossible  ;  la  comtesse  promet  de  I'epouser  s'il  reussit  dans  cette 
grande  entreprise.  Le  sujet  de  la  piece  de  la  comtesse  est  un  por- 
trait et  une  satire  amere  des  courtisans.  Geux-ci  sent  tellement 
effrayes  de  I'impression  que  peut  faire  I'ouvrage  sur  la  nation,  et 
des  sujets  que  cela  peut  entrainer,  qu'il  n'est  sorte  d'intrigues  et 
de  noirceurs  qu'ils  n'emploient  pour  en  empecher  la  representa- 
tion. Le  chevalier  echoue  done,  mais  je  crois  me  souvenir  qu'au 
denoument  la  comtesse  n'en  rend  pas  le  chevalier  moins  heureux. 
L'imperatrice  de  Russie,  a  qui  ( ette  piece  fut  envoyee,  n'eut  pas, 
m'a  dit  Sedaine,  plus  de  credit  que  son  heroine ;  mais  elle  ne  lui 
avait  demande  I'ouvrage  que  pour  avoir  une  occasion  de  recom- 
penser  le  poete,  a  qui  elle  euvoya  vingt  mille  francs.  Le  prince 
Henri  de  Prusse,  sous  un  semblable  pretexte,  lui  a  fait  aussi  pre- 
sent d'une  boite  de  cinquante  louis. 

Sedaine  est  le  premier  qui  ait  essaye  de  meler  avec  succ6s  des 
scenes  bouffonnes  a  des  scenes  touchantes  et  pathetiques.  Personne 
n'amieux  connuque  lui  le  secret  de  faire  sortir  des  plus  legers inci- 
dents deseffetsinfinimentdramatiques;  la  surprise  qu'ils  excitaient 
etait  d'autant  plus  vive  qu'on  avait  ete  plus  eloigne  de  les  prevoir, 
quoique,  une  fois  arrives,  on  ne  put  nier  qu'ils  n'eussent  ete  prepa- 
res avec  beaucoup  de  naturel  et  de  verit6.  Le  Deserteur,  Richard, 
le  Comte  d'Albert,  en  offrent  de  merveilleuses  preuves,  ainsi  que  le 
Philosophe  sans  le  savoir,  la  Gageure,  peut-etre  la  plus  ingenieuse 
de  ses  pieces  et  aussi  la  mieux  ecrite.  C'est  en  ecrivant  ses 
pieces  le  moins  possible  qu'il  sut  meriter  tr6s  habilement  d'ob- 
tenir  grace  en    faveur  de  son  style.  Lemierre  a  releve  ce  singu- 
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licr  m6rile  avecbeaucoiip  de  finesse  et  d'am^nil^  dans  la  r^ponse 
qu'il  fith  son  discours  de  rtiception  h  TAcad^mie  fran(jaise.  «  II  est 
aisti,  lui  dit-il,  d'apercevoir  que,  par  une  sorle  de  defiance  de  vous- 
mdme,  vous  vous  files  abstenu  de  dire  lout  ce  que  vous  pouviez 
faire  sous-entendre,  et  que  par  d'adroites  rdlicences,  par  le  jeu 
de  la  pantomime,  par  le  repos,  par  I'aciion,  vous  avezsu^viter  une 
des  dinicultes  de  I'art  d'^crii  e ;  toutefois,  I'expression  dans  les  mo- 
ments d'elTet  ue  vous  a  point  abandonn6,  et  le  mot  propre,  celui 
du  cceur,  qui  peini  tout  un  caract6re  et  rocapitule  toule  une  situa- 
tion, ne  vous  a  jamais  dchapp6.  » 

II  a  donne  k  I'Op^ra  la  Reine  de  Golcondeet  Amphitryon.  C'est 
encore  k  lui  que  Ton  doit  Ernelinde.  Poinsinet  I'avait  coup6  de 
mani^re  a  ne  pouvuir  accommoder  aucun  musicien;  Sedaine  re- 
tailla  et  refit  le  poeme  h  sa  mode,  et  c'est  un  des  plus  beaux  ou- 
vrages  ile  Philidor. 

Quelque  succ6s  qu'il  ait  eu,  jamais  il  n'en  parut  enivr6.  II  6tait 
d'ailleurs  assez  difficile  que  les  acteurs  rendissent  la  nature  comme 
il  I'avait  vue  et  sentie.  Les  meilleuresdeses  pieces  nereussissaient 
compl^tement  qu'aux  representations  successives  ;  aussi  ne  s'aflli- 
geait-il  point  des  huees  qu'essuyait  la  premiere;  il  atlendait  le 
retour  du  public  et  s'occupait  d'une  autre  besogne.  Pour  donner  une 
id6e  de  son  habitude  d'oublier  ce  qui  lui  etait  personnel,  mais  de 
regarder  sans  cesse  la  figure,  le  ton  et  I'ensemble  de  ce  qui  le  tou- 
chait,  je  me  souviens  que  mon  p6re,  sortant  de  la  pi6ce  du  Philo- 
sophe  sans  le  savoir,  enchant^  de  I'ouvrage  et  de  ce  qu'il  fitait  port6 
aux  nues,  croit  que  le  plus  grand  plaisir  qu'il  puisse  faire  a  I'au- 
teur  est  d'aller  lui  porter  son  enthousiasme;  il  court  chez  lui,  il 
n'y  est  pas,  mais  bien  k  se  rejouir  a  la  Roquette. 

Mon  pt!re,  sans  songer  qu'il  y  a  une  lieue,  fait cechemin  comme 
deux  pas,  trouve  Sedaine  a  table  avec  ses  amis,  et,  ne  pensant  ni 
a  sa  lassitude,  ni  a  son  appetit,  il  lui  parle  de  la  pi6ce  avec  toute  la 
chaleur  et  l'6nergie  dont  il  est  susceptible.  Sedaine,  Pair  peu  touche 
de  son  succ6s,  frapp6  seulemeiit  de  la  figure  d'un  homme  a  la  nage 
courant  ainsi  apres  le  plaisir  de  donner  un  instant  de  bonheur,  ne 
lui  dit  autre  chose,  sinon  :  u  Ahl  monsieur  Diderot,  que  vous  files 
beau  comme  cela^ !  »  puis  ils  se  mirent  a  expedierduvinde  Cham- 
pagne. Sedaine,  peu  de  jours  avant  sa  mort,  me  disait  que  cette 
journee  etait  une  de  celles  dont  il  aimait  le  mieux  a  se  souvenir. 

Ce  fut  pendant  son  sejour  chez  M.  Le  Conte  qu'il  fit  connaissance 
avec  M""  Seriny,  veuve  d'un  avocat  au  conseil;  il  prit  pour  sa  fille 

1 .  Diderot  a  rapport^  et  comment^  I'exclamation  de  Sedaine  dans  le  Paradoxe 
sur  le  comedien. 
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une  passion  fort  tendre  et  I'inspira.  Jamais  les  deux  amants  ne 
purent  obtenir  le  consentement  de  la  mere  a  leur  union. 

Ses  refus  furent  aussi  constants  que  la  lendresse  de  M"«  Seriny. 
Elle  attendit  patiemment  sa  majorite,  fit  a  sa  mere  des  sommations 
respectueuses,  quitta  sans  regret  la  fortune  et  I'aisance  dont  elle 
jouissait  et  se  maria  avec  Sedaine,  le  k  avril  1769  ^  II  touchait  alors 
a  cinquante  ans  et  cette  union  prouve  que  I'extreme  jeunesse  n'a 
rien  a  dem^ler  avec  I'attachement,  quand  il  est  vrai  et  que  les  qua- 
lites  estimables  en  sont  la  base.  J'ai  entendu  dire  dans  le  monde 
que  les  refus  obstines  de  M"'*  Seriny  avaient  pour  cause  I'erreur  ou 
elle  s'etait  livree  longtemps  sur  la  nature  des  sentiments  qui  ame- 
naient  le  poete  chez  elle ;  elle  s'etait  crue  I'objet  des  soins  qu'il 
rendait  a  sa  fille,  et  elle  ne  put  lui  pardonner  le  tort  de  s'etre  abu- 
see.  Je  n'ai  jamais  ose  causer  avecM"'"  Sedaine  surce  chapitre  deli- 
cat,  mais  je  sais  qu'elle  n'a  neglige  ni  peines,  ni  soins,  ni  demar- 
ches pour  se  justifier  aupres  de  sa  mere  d'avoir  epouse  le  plus 
honnete  homme  du  monde.  Ce  que  j'ai  vu,  c'est  que  tous  les  amis 
de  M™«  Seriny  sont  restes  attaches  de  la  maniere  la  plus  intime  a 
sa  fille,  c'est  qu'ils  ont  tous  estime  et  approuve  sa  conduite  et  I'ont 
servie  de  leur  mieux  dans  cette  circonstance.  Ce  que  j'ai  vu  encore, 
c'est  que  M""'  Sedaine,  rappelee  enfin  par  cette  m6re  qui  I'avait 
repoussee,  lui  a  rendu,  dans  la  maladie  qui  I'a  conduite  au  tom- 
beau,  tous  les  respects,  tous  les  soins,  tous  les  devoirs  qu'elle  eut 
eu  le  droit  d'en  attendre  si  son  bonheur  eut  ete  son  ouvrage. 

Sedaine  celibataire  n'avait  jamais  eu  besoin  que  du  strict  neces- 
saire.  Toutle  reste  etait  abandonne  a  sa  mere  et  a  ses  deuxfreres, 
qui  ne  lui  ressemblaient  en  rien  et  qu'il  a  soutenus  jusqu'a  la  fin 
de  leur  vie,  qui  a  dure  presque  autant  que  la  sienne.L'un  se  mit  au 
service  et  faisait  si  pauvrement  son  etat  que  Sedaine  ne  put  jamais 
trouver  le  moyen  de  le  faire  avancer  par  ceux  qui  auraient  aime  a 
I'obliger ;  il  lui  donnaii  une  pension,  le  secourait  de  toute  maniere 
et  finit  par  lui  obtenir  les  Invalides  ou  Ton  etait  alors  vetu  et  loge 
decemment  et  ou  une  table  bien  servie  ne  laissait  a  sa  famille  que 
tous  les  besoins  d'agrement  a  satisfaire,  ce  a  quoi  ils  ne  faisaient 


1.  Le  mariage  eut  lieu  a  Saint-Paul.  Jal  donne  a  M"""  Sedaine  les  pr^noms  de 
Suzanne-Charlotte.  II  a  egalement  releve  les  prenoms  et  dates  de  naissance  des 
quatre  enfants  qui  naquirent  de  cette  union. 

Selon  les  Memoires  secrets  (18  mai  1767  et  19  fevrier  1768),  ce  mariage  se 
serait  accompli  dans  des  conditions  toutes  diiferentes,  et  Sedaine  y  eut  jou6  un 
assez  triste  role.  Non-seulement  il  aurait  vecu  publiquement  avec  M™"  Le  Conte, 
mais,  apr^s  son  mariage,  il  aurait  voulu  forcer  celle-ci  a  lui  abandonner  une 
maison  qu'elle  lui  avait  16guee.  On  sait  combien  il  faut  accueillir  avec  mefiance 
tout  ce  qui  sort  de  ce  grand  repertoire  des  medisances  du  siecle  dernier. 
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fautc ;  il  venait  tant  qu'il  lui  plaisait  dans  la  maison  et  j'ai  dln6 
souvent  avcc  lui. 

Son  second  fr6re  so  fit  mcnuisier  et  avait  un  talent  sup6rieur, 
mais  une  si  mauvaiso  tt^te,  un  orgueil  si  infernal  et  une  paresse  si 
habituelle,  qu'il  fallait  sans  fin,  sans  cesso  venir  k  son  secours, 
payer  ses  dettes  et  le  tirer  desembarras  oil  le  jetaitson  inconduite. 
Jamais  Sedainc  no  s'est  lass6  de  I'aider;  il  n'attendait  pas  que  ses 
frires  s'adressassent  k  lui,  mais  il  allait  de  lui-m6me  au-devant  de 
leurs  bcsoins ;  et  de  sa  vio  il  no  s'en  est  plaint. 

Mari6,  Sedaine  comprit  qu'il  fallait  pourvoir  aux  d^penses  d'un 
menage.  11  6tait  lie  avec  beaucoup  de  gens  du  monde.  L'abb6  Bar- 
thelemy  et  M.  le  due  de  Choiseul  lui  avaient  t6moign6  dans  plus 
d'une  occasion  un  veritable  int6r6t.  II  s'adressa  done  h  ce  dernier, 
lui  exposant  qu'il  fallait  quitter  la  litt^rature  et  se  refaire  entre- 
preneur, si  on  ne  lui  accordait  pas  une  pension  de  douze  cents  francs. 
La  r^ponse  a  cette  lettre  fut  le  paiement  de  la  premiere  ann6e,  et 
la  promesse  de  la  continuer.  II  rendit  cette  pension  lorsqu'il  fut 
nomme  secretaire  de  I'Academie  d'architecture.  Cette  place  6tant 
devenue  vacante,  on  le  tourmentait  pour  trouver  un  homme  qui 
entendit  dans  notre  langue  quelque  chose  de  plus  que  celle  de  son 
art.  M.  de  Marigny  apergut  Sedaine  au  foyer  du  spectacle  et  pensa 
que  c'etait  Thomme  le  plus  convenable  k  la  place  sous  tons  les 
points  de  vue  et  la  lui  proposa.  Sedaine  s'informa  si  cela  ne  pouvait 
I'empecher  d'arriver  a  I'Academie  franqaise,  objet  de  ses  voeux,  et, 
sur  la  certitude  que  cette  fonction  n'y  apportait  aucun  obstacle,  il 
accepta  I'offre  de  M.  de  Marigny,  qui  le  fit  sur-le-champ  nommer 
par  le  roi.  Cette  place  augmenta  son  aisance  et  lui  donna  un  loge- 
ment  au  Louvre,  il  y  a  plus  de  vingt-cinq  ans. 

Le  brillant  succ6s  de  Richard  lui  ouvrit  la  porte  de  I'Academie 
frangaise  en  1786.  II  y  succ6da  a  M.  Watelet. 

Sedaine  etait  d'une  excellente  constitution,  tr^s  sobre,  jamais 
malade,  ennemi  de  tout  m^decin  et  de  tout  rem6de.  Ses  besoins 
personnels  se  r^duisaient  a  peu  de  chose,  ce  qui  lui  faisait  faire  le 
mSme  calcul  pour  les  autres.  II  ne  comprenait  pas  que  Ton  souffrit 
de  la  fievre  ou  de  toute  autre  indisposition.  II  ne  devinait  pas  com- 
ment on  pouvait  mettre  quelque  prix  aux  commodit6s  de  la  vie.  II  avait 
les  principes  de  la  probite  la  plus  severe  et  la  plus  rigoureuse ; 
c'etait  dans  les  affaires  le  seul  point  qu'il  entendit  et  qu'il  voulut  enten- 
dre. Quelque  6troiie  que  sa  position  fCit  devenue  a  I'^poque  de  la 
nullite  des  assignats,  il  ne  voulut  jamais  rembourser  des  rentes 
dont  les  contrats  etaient  a  leur  ^chdance,  pour  ne  pas  leser  ceux 
dont  c'etait  le  revenu,  n'entendant  rien  aux  facilites  des  lois 
injustes.  Sans  avoir  jamais  eu  de  la  richesse,  il  etait  vraimeut 
XVI.  ^6* 
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riche,  parce  que  jamais  dans  sa  maison  le  faste  ne  tint  la  place  de 
la  bonte  et  de  la  g^n^rosite.  Jusqu'a  I'epoque  de  la  Revolution,  de 
ce  temps  qui,  en  dispersant  toutes  les  liaisons,  n'a  laisse  que  des 
souvenirs  et  des  regrets  de  tant  d'illusions  heureuses,  il  recevait 
tous  les  lundis  a  diner  et  a  souper  tant  qu'il  en  pouvait  recevoir, 
ses  collegues,  ses  amis,  tous  ceux  qui  pouvaient  se  plaire  dans  un 
asile  simple  et  paisible,  au  milieu  de  I'amitie,  des  bonnes  moeurs 
et  de  la  gaiete !  Pajou,  de  Wailly,  David,  Peyre  a  qui  Ton  doit  la 
salle  du  Theatre-Frangais,  Coqueley,  leurs  femmes,  leurs  enfants. 
divers  litterateurs  et  anciens  amis  y  etaient  bien  regus,  caresses 
comme  s'ils  eussent  ete  de  la  famille.  Mon  pere  y  allait  souvent. 

Dans  le  monde,  Sedaine  etait  silencieux,  ily  portait  le  genie  de 
I'observation  qui  lui  fournissait  les  scenes,  les  expressions,  les 
r^ponses  de  nature  qu'il  y  saisissait.  Quelques  epigrammes  etaient 
souvent  les  seuls  frais  qui  lui  6chappassent ;  mais  chez  lui,  au  mi- 
lieu de  ses  amis,  il  causait  volontiers,  toujours  gaiement,  et  je  ne 
lui  ai  jamais  entendu  dire  en  quinze  ans  un  mot  amer  et  qui  put 
blesser.  On  6tait  dans  sa  maison  comme  chez  soi;  il  ne  se  genait 
point  et  ne  voulait  point  que  les  autres  fussent  ggnes  par  lui.  On  le 
croyait  froid,  sec  et  peu  sensible  et  I'on  avait  raison  si  Ton  reduit  la 
sensibility  aux  discours  affectueux,  aux  petits  soins,  aux  attentions 
de  la  soci6te.  Sans  d^daigner  ces  charmes  doux  et  faciles  de  la  vie, 
il  serait  injuste  de  lui  refuser  une  profonde  sensibilite  d'action.  II 
se  garait  de  la  montre  de  ce  sentiment,  mais  tout  ce  qui  avait  besoin 
de  lui,  tout  ce  qui  manquait  d'asile,  tout  ce  qui  etait  malheureux 
lui  etait  recommandable,  et  disposait  de  tout  ce  qui  lui  appartenait. 
II  eut  longtemps  pour  ami  un  chirurgien  nomm6  Gudret ;  c'etait  un 
des  hommes  qu'il  estimait  le  plus.  II  mourut  et  laissa  une  femme 
et  deux  petites  filles  dans  la  plus  (^troite  position,  pour  ne  pas  dire 
la  misere.  11  ne  fut  pas  voir  cette  femme  deux  minutes,  mais  il 
trouva  que  son  logement  a  lui  etait  Irop  grand.  M"'"  Sedaine  fut 
chercher  la  mere  et  les  enfants,  les  etablit  chez  elle  et  les  a  gard6s 
quatorze  ans.  David,  petit-fils  de  son  entrepreneur,  etait  fils  d'un 
pere  qui  avait  tout  dissipe.  L'enfant  ne  voulait  s'appliquer  a  rien 
qu'a  dessiner,  et  le  faisait  en  depit  de  ses  parents.  Sedaine  obtint 
qu'on  le  laissat  s'occuper  de  cet  art,  ne  reva  qu'a  lui  procurer  le 
moyen  de  le  cultiver  en  paix,  lui  donna  chez  lui  un  atelier,  le 
recueillit  dans  sa  maison  et  en  exigea  comme  reconnaissance  d'ap- 
prendre  a  peindre  aM""Gueret,  afin  de  les  mettre  a  Tabri  de  I'infor- 
tunepour  I'avenir;  ellesont  reussi  selon  ses  voeux;  les  deux  enfants 
doivent  a  leurs  talents  une  existence  douce  et  heureuse.  Et  depuis 
qu'elles  vivent  seules,  quels  que  soient  le  temps  et  la  distance 
de  leur  logement,  elles  n'ont  guere  manque  un  jour  a  venir  revoir 
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leur  ancien  asile.  Elles  ont  veill6,  aid6  M""  Sedaine  a  soigner  leur 
bieufait'iur  jusqu'a  sa  deriii^ro  heure*. 

Le  hasard  amena  chez  lui  une  autre  fainille  ruin6e.  L'ain^e  des 
filles  n'dlail  point  heurcuse  avec  sa  mere;  die  devint  Penfant  de 
la  maison;  elle  y  est  restfee  six  ans  et  n'en  est  sortie  que  pour  se 
marier.  11  ne  laissait  echappcr  aucune  occasion  de  faire  le  bien; 
mais  son  occupation  perp6tuelle  6tant  d'examiner  les  hommes,  jo 
crois  qu'il  les  estimait  peu,  n'en  altendait  rien;  heureux  sil  trou- 
vait  de  la  reconnaissance,  il  u'6tait  point  bless^  d'une  ingratitude 
qu'il  avait  calcul6e. 

Aussi  supporta-t-il  fort  patieniment  I'etrange  conduite  de  David. 
Get  homme,  loin  de  se  donner  tons  les  soins  n6cessaires  pour  char- 
mer les  dernieres  annees  d'un  vieillard  dont  la  Revolution  detrui- 
sait  toutes  les  habitudes  douces,  lui  causa  le  chagrin  d'6tre  le  col- 
logue des  6tres  f6roces  qui  (^gorgeaient  leurs  concitoyens,  le  laissa 
d^pouiller  d'une  partie  de  son  logement  pour  ne  pas  dire  que  lui- 
m6me  le  lui  fit  6ter,  et  exposa  cette  famille  aux  plus  grands  dan- 
gers en  ne  cessant  de  dire  qu'il  ne  les  voyait  plus  parce  qu'ils 
n'^taient  pas  patriotes,  c'est-a-dire  qu'ils  n'etaient  pas  des  assassins. 
Telle  6tait  auprOs  de  Sedaine  la  religion  de  ses  propres  bienfaits 
que,  s'il  ne  revit  plus  ce  celcbre  monstre,  il  6vila  d'en  dire  du  mal; 
il  rejetait  sur  la  folie  de  la  tete  ce  que  tout  I'univers  ne  peut  attri- 
buer  qu'a  la  cruaute  de  Ykme.  11  avait  aim6  David  dans  sa  jeunesse 
avec  une  tendresse  infinie,  parce  qu'il  s'6tait  cr6e  lui-meme  la  supe- 
riority de  son  art.  II  avait  pressenti  le  talent  de  I'enfant,  il  etail 
fier  de  ses  succ6s.  Son  aitachement  pour  lui  etait  tel  que  beaucoup 
de  gens  le  croyaient  son  fils,  mais  M""  Sedaine  ni'a  assure  qu'il  n'en 
6tait  rien. 

Une  des  id^es  tenaces  et  presque  facheuses  de  Sedaine, 
c'est  que,  n'ayant  et6  aide  ni  de  muitres,  ni  de  fortune,  ni  de  con- 
seils,  ayant  acquis  suul  ses  connaissances  en  architecture  et  en  lit- 
t^rature,  en  depit  et  h  travers  tons  les  obstacles  du'  malheur,  etani 
devenu  architecte  et  poete  par  la  necessity  et  le  gout,  il  voulait 
imperieusement  que  tons  les  hommes  n'eussent  d'autre  ecole.Ceite 
fantaisie  s'etendait  jusque  sur  ses  enfants.  11  6tait  impossible  pour 
science  ou  talent  d'en  obtenir  un  maitre.  Qu'ils  fassent  tout  seuls, 
disait-il,  je  n'ai  jamais  eu  besoin  de  personne.  On  ne  pouvait  le 
tirer  de  la  sous  peine  de  lui  donner  de  I'humeur.  II  mit  son  fils  au 


1.  M""Gu6retont  flgur6  aux  Salons  de  1793,1795,  1798  et  1801,  avec  des  por- 
traits ct  des  scenes  d'int6rieur.  En  1793,  elles  avaient  envoys  chacune  uu  portrait 
de  I'une  des  deux  «  citoyennes  »  Sedaine,  I'ainee  et  iacadette,  sans  douteles  deux 
filles  du  poete  dont  M.  Jal  a  retrouv^  les  actes  de  naissance. 
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college,  parce  qu'heureusement  il  y  avait  ete,  mais,  les  premieres 
etudes  finies,  ce  fut  la  meme  chanson.  II  ne  croyait  pas  meme  a 
la  necessite  de  causer  avec  eux,  d'etendre  leurs  id^es  ou  de  diriger 
leurs  principes.  11  les  aimait  tendrement,  les  traitait  bien,  mais  il 
attendait  tout  de  la  nature,  et  ne  se  doutait  pas  que  si  son  sort 
chez  son  pere  eut  ete  aussi  doux,  peut-etre  aurait-il  fait  moins 
d'effort.  Sonfils  a  prodigieusement  lu  et  avec  fruit,  il  dessine  bien; 
mais  enleve  par  la  requisition  au  commencement  de  la  guerre,  ces 
cinq  annees  de  service  militaire  ont  retarde  les  etudes  neces- 
saires  au  choix  d'un  etat.  11  a  obtenu  son  conge  peu  de  semaines 
avant  la  mort  de  son  p6re,  et  son  projet  est  de  se  livrer  a  I'archi- 
tecture.  Sa  fille  ainee  est  de  la  sante  la  plus  faible.  G'est  un  6tre 
aussi  frele  de  corps  que  vif  d'esprit  et  d'ame.  On  lui  reconnait  dans 
la  conversation  beaucoiip  de  la  finesse  et  de  I'originalite  de  son 
pere.  La  plus  jeune  a  dix-huit  ans;  formee  par  sa  mere  a  tous  les 
soins  interieurs  de  la  vie  domestique,  elle  promet  d'etre  une  excel- 
lente  mere  de  famille. 

Une  chose  particuliere  de  la  tournure  de  tete  de  Sedaine  6tait 
I'examen  scrupuleux  qu'il  faisait  du  style  de  tous  les  ecrivains  de 
son  si6cle.  11  les  epluchait  avec  une  severite  rare  et  denichait  une 
faute  de  frangais  dans  Voltaire  ou  Buffon.  Ces  decouvertes  le  ren- 
daient  heureux,  elles  le  reconciliaient  sans  doute  avec  ses  propres 
negligences,  le  consolaient  du  moins  de  celles  qu'on  ne  cessait  de 
lui  reprocher. 

Sedaine  ne  causait  jamais  que  par  occasion  et  sans  projet  sur 
les  questions  de  dogmes  religieux.  11  manifestait  alors  les  opinions 
philosophiques  de  son  siecle.  11  parlait  sur  ces  objets  avec  plus  de 
gaiete  que  de  raisonnement.  11  a  conserve  cette  maniere  d'etre 
jusqu'a  la  fin  de  sa  vie.  Dans  un  des  instants  ou  lui-meme  et  les 
autres  le  croyaient  pres  d'expirer,  il  me  dit  beaucoup  de  choses 
douces,  et,  me  rappelant  mon  pere,  il  me  dit  qu'il  ne  tarderait  pas 
a  le  retrouver.  Je  crus  que  I'idee  de  I'immortalite  de  I'ame  occupait 
sa  pensee,  mais  il  p'arait  que  ce  fut  une  idee  fugitive,  une  lueur 
poetique  de  I'imagination  plutot  qu'un  sentiment  ou  une  opinion. 
II  s'est  ecoule  depuis  ce  jour  jusqu'^celui  de  sa  mort  plusieurs 
mois,  et  il  n'est  pas  revenu  sur  ce  chapitre  par  un  mot.  II  souhaita 
lire  Touvrage  de  La  HarpeS  je  le  lui  portai.  II  ne  m'enparla  qu'avec 
indignation.  II  croyait  I'auteur  de  mauvaise  foi,  et  me  cita  d'autres 


i.  S'agit-il  de  la  Guerre  declaree  par  nos  tyrans  d  la  raison,  a  la  morale,  aux 
lettres  et  aux  arts  (1796,  in-8"),  ou  du  Fanatisme  dans  la  langue  revolutionnaire 
(1796,  in-8°)?  Ces  deux  declamations  pouvaient  I'une  et  I'autre  provoquer  I'irrita- 
tion  de  Sedaine. 
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gens  qui  pr6tendaicnt  6tre  devenus  devots  et  qu'il  accusait  pareil- 
lement  de  folie  ou  de  corruption  de  parti.  11  n'a  pas  perdu  connais- 
sance  une  secondc  et  a  fnii  comme  il  avail  v6cu,  sans  s'occuper 
d'id^es  obscures.  11  ne  fut  consolt^  par  aucun  sentiment  religieux, 
mais  il  ne  fut  aussi  trouble  par  aiicune  superstition. 

Attaqu6  d'un  rhumc  vers  la  fin  de  I'automne  dernier,  selon  sa 
coutume,  il  n'y  voulut  rien  faire.  Le  rhume  devint  un  catarrhe  et 
r6touffemenl  dans  la  poitrine  le  fit  consentir  ci  quelques  remMes, 
mais  il  ne  les  suivit  qu'avec  beaucoup  de  repugnance  et  le  plus 
d'inexactitude  qui  lui  fut  possible.  Le  danger  s'accrut,  et  il  fut 
oblige  de  s'abandonner  k  I'art.  Bacher  *  me  dit  d6s  lors  qu'il  ne 
connaissait  aucun  moycn  de  le  sauver,  parce  que  la  masse  du  sang 
se  dissolvait  et  qu'il  n'^taitpasd'Sgekpouvoir  esp^rer  de  le  renou- 
veler.  On  lui  appliqua  un  v^sicatoire  sur  le  cote  qui  ne  prit  point. 
11  fallait  sans  cesse  lui  donner  de  I'air  avec  un  eventail.  On  n'osait 
risquer  les  purgatifs,  parce  que  le  pouls  marquait  une  tr6s  grande 
faiblesse.  Le  chirurgien  avait  annonc6  qu'il  n'avait  plus  que  pen 
d'instants  a  vivre.  Alors  on  hasarda  ?ans  espoir  le  kermes,  et  ce 
remade  produisit  une  crise  salutaire ;  le  soir  il  etait  moins  mal,  le 
lendemain  beaucoup  mieux,  et  en  peu  de  jours  il  fut  rendu  au 
sommeil,  a  I'appetit  et  a  la  conservation.  Mais  ce  retour  a  la  vie  ne 
fut  pas  de  longue  duree ;  les  jambes,  au  lieu  de  reprendre  des 
forces,  s'alTaiblirent,  il  fut  oblige  de  se  remettre  au  lit.  Conservant 
sa  t6te  parfaitement  libre,  il  6vita  tout  ce  qui  pouvait  lui  donner  de 
I'attendrissement  soil  avec  sa  femme,  ses  enfants  ou  ses  amis.  Un 
jour,  je  lui  demandais  comment  il  se  trouvait ;  il  regarda  autour  de 
lui,  et  ne  voyant  pas  sa  femme,  il  me  dit  en  me  pressant  la  main  : 
«  11  est  bien  sftr  que  je  suis  tire  de  ma  maladie,  mais  ce  qui  est 
encore  plus  certain,  c'est  que  je  mourrai  de  ma  convalescence.  » 
II  lui  prenait  quelquefois  des  acc6s  d'impatience  et  d'humeurcontre 
la  medecine  et  les  remedes  ;  il  ^tait  persuade  que  Ton  ne  connais- 
sait point  sa  maladie  et  que  Ton  faisait  sur  lui  des  experiences. 
Aussi,  les  derniers  jours,  ne  voulait-il  plus  rien  prendre  du  tout, 
ne  causait  plus,  disait  assez  souvent  :  «  Cela  est  bien  long.  »  Enfin 
le  28  floreal,  le  17  mai,  ayant  encore  observe  que  dix  heures 
venaient  de  sonner,  il  expira  quelques  minutes  apr6s,  age  de 
soixante-dix-huit  ans. 

David  fit  demander  a  le  voir  peu  de  jours  avant  sa  mort;  il  vou- 


i.  Alexandre-Philippe  Bacher,  ne  a  Thann  (Alsace)  vers  1730,  mort  le  19  octobre 
1807,  flls  d'un  medecin  connu  par  ses  recherches  sur  I'hydropisie,  et  qui  avait 
continue  ses  travaux.  11  fut  charge  de  la  r^dactiou  du  Journal  de  medecine  de 
1776  a  1793. 
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lait  absolument  lui  temoigner  quelques  sentiments  de  remords  ou 
de  regrets.  Mais  on  craignit  qu'une  scene  de  ce  genre  n'avangat 
son  dernier  instant.  II  I'a  escorte  au  tombeau  avec  son  fils,  Duels, 
Houdon,  Pajou  et  quelques  autres  amis. 

Sedaine  fut  enthousiaste  de  la  Revolution'a  son  aurore,  et  tout  le 
temps  qu'il  put  en  esperer  le  bonheur  de  son  pays ;  mais  ses  exces 
lui  ont  fait  horreur  comme  atoutes  les  ames  honnetes.  11  a  supporte 
courageusement  toutes  les  privations,  tout  le  malaise  que  les  eve- 
nements  ont  produit  dans  I'interieur  des  families;  mais  il  devint 
sujet  a  la  melancolie  et  a  I'ennui  dans  les  derniers  temps  de  sa  vie. 

L'inquietude  de  I'avenir  tourmente  plus  la  vieillesse  qui  s'eteint 
que  la  jeunesse  qui  esp6re.  La  destruction  des  academies,  I'anean- 
tissement  des  rentes,  la  n6cessite  d'avoir  une  quantite  immense 
d'assignats  pour  vivre,  celle  de  s'occuper  de  toutes  les  formes  a 
remplir  pour  acheter  le  repos  et  la  security,  toutes  les  jouissances 
qui  disparaissaient  sans  etre  remplacees  par  rien,  toutes  ces  con- 
tradictions ont  rendu  la  fin  aussi  penible  que  les  commencements 
en  avaient  et6  laborieux. 

Je  ne  saurais  dire  lui  avoir  connu  un  d^faut  prononce.  Mais  quel 
est  celui  qu'on  eiit  pu  lui  decouvrir  avec  la  femme  qu'il  avait  choi- 
sie  !  Sa  tendresse  les  eut  tous  voiles  de  mani^re  a  ne  pas  meme  les 
laisser  soupQonner ;  elle  ne  faisait  usage  de  son  gout  et  de  son  tact 
delicat  que  pour  exalter  I'idee  qu'on  pouvait  prendre  du  genie  et 
des  vertus  de  son  marl.  Elle  lui  consacrait  sa  vie  entiere ;  devouee 
constamment  a  tous  ses  gouts,  a  tous  ses  desirs,  redoutant  de  le 
contrarier  dans  la  plus  legere  bagatelle,  elle  nevivait que  pour  qu'il 
flit  heureux  toute  I'ann^e,  tous  les  jours  et  a  toutes  les  heures. 
Aussi  ne  pouvait-il  s'en  passer  une  minute  dans  sa  maladie  sans 
peine  ;  elle  lui  a  servi  de  garde-malade  six  mois  de  suite,  non-seu- 
lement  pour  satisfaire  sa  tendresse,  mais  parce  qu'il  souffrait  d'une 
maniere  visible  si  elle  s'eloignait  un  moment.  Lorsqu'il  a  cesse 
d'exister,  il  y  avait  quatre  mois  et  demi  qu'elle  ne  s'etait  pos6e  sur 
un  lit  deshabillee. 

Sedaine  laisse  en  portefeuille  la  Trompe  nocturne,  Pagamin  de 
Monaigue,  Philemon  et  Baucis,  Celestine,  Robert,  Gil  Bias,  en  quatre  actes, 
Basile,  Marion,  I'Amoureux goutteux  et  les  Journalistes,  en  cinq  actes. 

1.  Toutes  ces  pieces  sont  rest^es  in^dites,  mais  Querard  fait  observer  que 
Fleischer,  dans  sa  Dibliographie  frangaise,  indique  comme  imprim^  en  1792, 
in-8»,  Basile  ou  I'Un  trompe  Vautre,  opera-comique  en  un  acte. 

FIN    DE   hk    CORRESPONDANCE     LITTERAIRE,    PHILOSOPHIQUE 
ET    CRITIQUE. 
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Les  opuscules  de  Grimm  ont  6t6  rassembl6s  par  Barbier  dans  le 
Supplement  qu'il  donna  en  181Zi  et  reproduits  par  MM.  Taschercau  et 
Chaud6,  sans  adjonctions  ni  notes  nouvelles,  au  tome  XV  de  leur  Edi- 
tion. Pourtant  la  collection  de  ces  Merits  6pars  edt  pu,  sans  jamais  devenir 
bien  importante,  se  grossirde  morceaux  qui  avaient  leur  valeur;  e'est 
ainsi  qu'on  trouvera  ici  r6imprim6s  pour  la  premiere  fois :  la  preface  du 
Journal  elranger,  sur  la  paternit6  de  laquelle  il  ne  saurait  subsister  de 
doute  (voir  tome  IF,  p.  352) ;  le  Projet  de  souscriplion  pour  I'estampe  de 
la  famille  Calas  qu'on  peut  attribuer  sans  crainte  i  Grimm  (nous  en 
donnons  plus  loin  les  motifs);  les  d6dicaces  et  les  errata  des  traduc- 
tions de  Goldoni  {le  Veritable  Ami  et  le  Pere  de  Famille)  qui  faillirent 
lui  valoir  les  honneurs  de  la  Bastille ;  enfin,  sous  reserve  il  est  vrai, 
cettc  fac6tie  sur  les  Oreilles  a  ressort  que  Galiani  estimait  digne  de 
Swift  (voir  sa  lettre  du  20  juillet  1771  k  M""*  d'fipinay);  malheureuse- 
ment  la  r6ponse  de  M™*  d'l^pinay  nous  est  inconnue  et  c'est  sur  la  seule 
autorit6  du  spirituel  abb6  que  nous  reprenons  dans  le  Mercure  ces 
pages  oubli^es  i. 

1.  Nous  ne  donnons  ici  que  la  bibliographie  des  dcrits  en  langue  fran^ise. 
Pour  les  autres,  les  bibliographcs  allcmands  ne  mentionnent  qu'une  dissertation 
latine  sur  Maximilien  I"  (Regensburg,  1747,  in-l"),  th^se  universitaire  d^diee  au 
comte  Louis-Gottlob  dc  Schomberg  et  sa  tragidic  de  Banise.  L'n  historien  dc  la 
litt^rature  franc^aise,  M.  Hettner,  dans  sa  Geschichte  der  franzdsischen  Literatur 
in  IS'  Jahrhundert  (Brunswick,  i860,  p.  384-404)  donne  sur  toutes  ses  premieres 
tentatives  des  renseignements  int»5re8sants ;  il  cite  une  lettre  que  Grimm  icrivit 
des  bancs  du  college  a  Gottsched,  le  19  avril  1741,  et  qui  a  et^  publico  dans 
r^tude  de  M.  Danzcl  sur  le  critique  (Go/<icAed  wnd  seine  Zeit,  Leipzig,  18S8).  Dans 
cette  lettre,  Grimm  se  pr6sente  comme  un  jcune  homme  qui  cultive  le  latin  et 
(I  les  autres  arts  lib^raux  »  ;  il  professe  la  plus  haute  admiration  pour  Gottsched 
et  lui  envoie  une  satire  contre  les  contemptcurs  de  la  philosophic,  ainsi  qu'une 
ode.  Dans  une  seconde  lettre  du  28  aoAt  de  la  mfime  ann6e,  il  lui  fait  savoir  qu'il 
est  en  train  d'dcrire  un  drame  d'apr^s  le  c^l6bre  roman  oriental  de  Banise  en  se 
conformant  entiirement  k  sa  mtJthode  et  son  art  podtique.  Banise  ne  fut  publi^e 
que  lorsque  Grimm  devint  6tudiant  k  Leipzig ;  il  reprit  sa  premiere  esquisse  et 
elle  fut  inseree  par  Gottsched  dans  la  quatri^me  partie  de  la  Deutsche  Schaus 
bUchne  (Leipzig,  1743).  «  Ce  drame  n'est  ni  plus  mauyais  ni  meilleur  que  les  autres 
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Un  moment,  nous  avions  eu  la  pensee  de  placer  les  opuscules  de 
Grimm  en  tete  de  la  Correspondance  lilleraire ;  si  Tordre  chronolo- 
gique  y  eut  gagn6,  puisque  la  plupart  d'entre  eux  sont  ant^rieurs  a  sa 
grande  entreprise,  nous  n'aurions  pu  donner  sur  leur  origine  ou  leur 
bibliographie  les  renseignements  que  nous  avons  recueillis  au  cours 
m^me  de  I'impresslon.  Nous  les  faisons  suivre  d'un  certain  nombre  de 
lettres  pariiculiferes  de  Grimm,  suivant  en  cela  I'exemple  de  Barbier, 
qui  en  avait  emprunt6  treize  aux  CEuvres  poslhumes  de  Fr6d6ric ;  I'Mition 
Preussen  a  depuis  fait  connaitre  trois  autres  qui  compl6tentcette  partie ; 
tout aussi  bien  Barbier  aurait-il  pu  ne  pas  omettre  la jolie lettre k M™« Geof- 
frin  que  I'^diteur  des  Elogesde  cette  femme  cel6bre  avait  jointe  en  1812  a 
leur  r^impression.Nousy  ajoutons,  pour  notre  part,  deux  6pitres  k  Vol- 
taire, dontune  in^dite,  toute  une  s6rie  adress6e  k  la  grande-duchesse  de 
Saxe-G  othaet  au  due  Ernest  II,  son  fils,  quelques  le  ttres  ou  billets  k  Garrick, 
d'autres  enfin  k  divers  contemporains.  Peut-etre  sera-t-on  surpris  du 
nombre  relativement  restreint  de  lettres  que  nous  reproduisons  ici : 
Grimm,  dira-t-on,  a  di3,  par  suite  de  sesfonctions  officiellesou  offlcieu- 
ses,  en  6crire  des  centaines.  Assur^ment,  mais  sans  parler  de  I'extr^me 
difficult^  de  coordonner  une  pareille  masse  de  documents  diss6min6s 
dans  tout  leNord  de  I'Europe  et  le  plus  souvent  dans  d'inaccessibles  ar- 
chives privies,  une  simple  reflexion  doit  adoucir  nosregrets  :  les  lettres 
de  Grimm  sont  beaucoup  moins  int6ressantes  qu'on  ne  serait  tent6  de 
le  croire  et  Ton  est  surpris,  en  les  comparant  k  ses  articles  de  critique 
litt6raire,  de  leur  inferiority  notoire ;  autant  sa  prose  de  journaliste  est 
nourrie,  claire,  ironique  ou  vigoureuse,  autant  ses  lettres  sont  diffuses 
et,  d6s  qu'elles  sont  destinies  k  un  haut  personnage,  6cceurantes  de  fla- 
gornerie.  Aussi,  contrairement  k  nos  habitudes  d'editeur,  nous  nous 
sommes  d6cid6  k  ^carter  du  volumineux  dossier  copi6  aux  Archives 
ducales  de  Gotha  toutes  les  lettres  qui  n'offraient  que  d'interminables 
protestations  de  d^vouement,  sans  qu'un  seul  fait  anime  un  peu  cette 
phraseologie  obs^quieuse  ou  larmoyante;  de  plusieurs  des  autres  nous 
n'avons  gard6  que  la  partie  vraiment  historique.  Ainsi  rMuites,  elles  ne 
perdent  rien  de  leur  valeur  et  Ton  lira  certainement  avec  plaisir  les 
passages  concernant  Mozart,  Huber,  Diderot,  ceux  dans  lesquels  Grimm 
s'exprime  sans  ambages  sur  Rousseau  ou  bien  r6siste,  avec  une  fermet6 
inattendue,  au  grand  Frederic  lui-meme,  qui  eilt  souhait6  trouver  dans 
ses  feuilles  plus  d'anecdotes  et  moins  de  digressions  critiques.  Presque 
toutes  ces  lettres  ont  d'ailleurs  paru  int6gralement  dans  la  Revue  des 
documents  hisloriques  de  M.  fitienne  Charavay  (5"  annee,  1877)  et  c'est 
Ik  que  les  curieux  pourront  les  retrouver;  mais  les  specimens  que  nous 
avons  conserves  et  ceux  que  pr^sentent  les  lettres  k  Fr6d6ric  II  suffi- 
ront  sans  doute  pour  6difier  les  plus  incr6dules. 

II  y  a  cependant  une  correspondance  priv6e  qui  tient  dans  la  vie  de 

drames  de  I'ecole  de  Gottsched,  sans  aucun  sentiment  po^tique,  en  lourds  alexan- 
drins,  avec  le  maintien  le  plus  severe  de  I'unite  de  temps  et  de  lieu.  Grimm  avail 
assez  d'esprlt  pour  reconnaitre  que  ce  n'etait  pas  la  sa  veritable  vocation...  » 
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Grimm  une  place  consid<irable,  qui  ofTre  un  tout  autre  int6r£t  que 
celles  que  nous  venous  d'«inum6rer  et  qui  n'a  6t6  retrouv6e  qu'i  lV;tat 
de  fragment^:  c'est  celle  qu'il  futretint  avec  Catlierine  IF.  Ce  qui  en 
subslste  a  6t6  public  en  octobre  1880,  sous  les  auspices  de  la  Soci6t6 
historique  russe,  par  M.  Jacques  Grot.  C'est,  k  moin:?  de  d6couvertes 
impr^vues,  tout  ce  qui  nous  est  conserve  de  ces  relations  ^pistolaires 
qui  dur6rent  vingt  ans,  presque  jour  pour  jour.  II  ne  semble  pas  qu'il 
y  alt  rien  ii  regretter  en  ce  qui  concerne  les  lettres  de  Catherine,  mais, 
ce  qui  est  plus  singulier,  c'est  I'^tat  dans  lequel  nous  sont  parvenues 
celles  de  Grimm.  Les  lacunesqui  lesd6parent  sont6normes:  aprfes  trois 
billets  de  176/i  et  1765  (dont  deux  au  prince  Gulitzlne,  et  tons  trois  rela- 
tifsi  renvoi  des  «  feuilles))  h  Catherine),  la correspondancene commence 
que  le  24  novembre  1776,  trois  ans  apr6s  le  premier  voyage  de  Grimm 
en  Russie;  interrompue  pendant  toute  I'ann^e  1778,  elle  se  poursuit 
assez  r^guli^rement  de  juillet  1779  i  aoQt  1781,  saute  de  f6vrier  1785- 
septeinbre  1786  au  mois  d'aoilt  1790,  et  se  cldt  par  une  lettre  du  17/28  no- 
vembre 1796,  ('icrite  le  jour  et  peut-6tre  k  I'heure  oii  Catherine  tombalt 
foudroy6e  par  I'apoplexie.  N'est-il  pas  curieux  que  les  lettres  de  rimp6- 
ratrice,  adress6es  k  un  homme  doiit  la  maison  fut  d6vast6e  en  1794  et  dont 
les  papiers  furent  disperses  aux  quatre  vents,  se  retrouvent  intactes,  et 
que  les  archives  de  la  Russie  ne  puissent  fournir  aujourd'hui  que  de  v6ri- 
tablcs  bribes  des  r6ponses  qu'elles  provoquaient?  Catherine,  11  est  vrai, 
insista  vivement  aupr6s  de  Grimm ,  lors  des  d6buts  de  la  Revolution,  pour 
qu'il  d6truisit  ce  qu'il  appelait  «  son  tr6sor  » ;  mais  il  r6usslt  a  le 
faire  passer  en  AUemagne  quand  il  quitta  d^finitivementla  France,  et  il 
fut  transport6  apr6s  sa  mort  i  Saint-P6tersbourg.  La  tradition  veut  que 
Catherine,  effray6e  des  exc6s  de  la  Revolution,  ait  elle-meme  jet6  au 
feu  les  lettres  qu'elle  avait  rcQues  des  encyclop6distes ;  ne  pouvant 
an6antir  le  souvenir  des  relations  qu'elle  avait  si  longtemps  entrete- 
nues  avec  le  patriarche  de  Ferney,  puisque  r^dition  de  Kehl  les  avait 
rendues  publiques,  elle  fit  alors  disparaftre,  dit-on,  les  objets  d'art  qui 
les  lui  rappelaient,  entre  autres  les  tableaux  et  les  d6coupures  d'Huber ; 
il  est  certain,  du  moins,  qu'on  n'a  retrouv6  jusqu'i  ce  jour  que  quelques- 
unes  des  lettres  fort  nombreuses  que  Diderot  dut  6crire  k  sa  bienfaitrice ; 
mais  faut-il  supposer  que  la  majeure  partie  de  celles  de  Grimm  dlspa- 
rut  dans  cet  auto-da-f6?  Et  pourquoi  les  siennes  plut6t  que  les  lettres 
de  M™«  Geoffrin  et  de  Falconet,  edit6es  par  la  mfime  Society  '  ? 

Celles  de  Grimm  avaient  une  tout  autre  importance,  etleur  destruc- 
tion partielle  est  i  jamais  regrettable.  Les  sobriquets  de  «  factotum  », 
de  «  souffre-douleur)),  qui  reviennent  dans  chacune  des  lettres  de 
Catherine,  sont  assez  justifies  quand  on  le  voit  charg6  des  missions  les 

1.  M.  Grot  ne  donne  aucun  detail  sur  cette  disparition,  ni  mSme  sur  la  reconsti- 
tution  de  I'ensenible  qu'il  pubiie  aujourd'hui;  ildit  toutefois  qu'outre  Ic  petit  dos- 
sier retrouve  aux  archives  de  la  ouronne,  les  archives  du  prince  Woronzoff,  que 
M.  Pierre  Bartcnief  a  class^es  et  en  partie  publi^es,  lui  ont  fourni  un  notable  con- 
tingent. 
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plus  d^licates,  telles  que  la  surveillance  d'un  fils  naturel  de  Timp^ra- 
trice,  61ev6  en  AUemagne,  puis  en  Angleterre,  sous  le  nom  de  Bobrinski, 
ou  s'entremettant  h  Spa  auprfes  du  prince  Henri,  pour  le  « tater »  sur 
les  dispositions  de  la  Prusse  k  I'egard  de  la  Russie  et  de  TAutriche. 
Mais  d'ordinaire  son  rfile,  pour  etre  tout  aussi  actif,  6tait  moins  p6ril- 
leux.  Grimm  6tait,  avant  tout,  le  fournisseur  attitr6  de  tout  ce  qui 
pouvait  flatter  les  goilts  artistiques  de  Catherine,  et  il  faut  lire  atten- 
tivement  ces  deux  volumes  si  Ton  veut  se  rendre  compte  de  I'accrois- 
sement  des  collections  de  TErmitage  sous  le  r6gne  de  la  Semiramis  du 
Nord :  on  la  voit  tour  a  tour  acqu6rir  les  galeries  de  Tronchin  (des 
Delices),  de  Robinet,  de  Zuckmantel,  pensionner  k  Rome  Raphael 
Mengs,  et  un  fin  connaisseur,  le  baron  de  Reififenstein  *,  faire  venir  k 
grands  frais  les  copies  des  Loges  de  Raphael,  attirer  a  Saint-P6tersbourg 
des  architectes  comme  Clerisseau  et  Quarenghi,  des  musiciens  comme 
Paesiello,  acheterle  cabinet  de  pierres  gravies  (dont  elle  raffolait)  du 
due  d'Orleans  ^,  le  cabinet  d'histoire  naturelle  de  M"«  Clairon,  les 
6maux  de  Hurter,  de  Weyler,  de  Teresina  Maron,  demander  a  Houdon 
quelques-uns  de  ses  plus  beaux  marbres,  emmagasiner  les  bibliothfe- 
ques  du  fr^re  deGaliani,  de  Voltaire,  de  Diderot;  sans  parler  de  toutes 
les  offres  qu'elle  n'accepta  pas  toujours,  mais  dont  Grimm  nous  a  con- 
serve le  souvenir  :  c'est  Moreau  le  jeune  qui  veut  lui  dedier  la  suite 
des  estampes  qu'il  grave*  pour  le  Voltaire  de  Kehl ;  c'est  Cochin  qui 
propose  de  faire  pour  les  victoires  et  conquetes  de  la  Russie  ce  qu'il  a 
fait  pour  celles  de  la  Chine;  c'est  Cozette,  le  directeur  de  la  manufac- 
ture des  Gobelins,  dontPambition  seraitde  reproduire  sur  la  tapisserie 
les  traits  augustes  de  Catherine;  c'est  Le  Paon,  le  peintre-dragon,  qui 
voudrait  «  faire  grand  »,  et  fixer  sur  la  toile  les  hauls  faits  des  troupes 
imp6riales  contre  les  Turcs,etc.,etc.;  il  y  a  l^tout  un  chapitre,  encore 
assez  mal  connu,  de  I'influence  europ6enne  du  gout  fran^ais  au  xviii* 
sifecle. 

M.  Jacques  Grot  a  traduit  en  russe  toutes  les  lettres  qu'il  avait  entre 
les  mains,  et  jusqu'aux  passages  en  allemand  dont  elles  sont  h6rissees. 
II  eilt  rendu  k  plus  d'un  lecteur  frauQais  un  signals  service  s'il  avait 
pris  pour  ceux-1^  la  meme  peine  dans  notre  langue.  La  preface  du 
premier  volume  contient  une  sorte  de  clef,  aussi  complete  qu'on  I'a 
pu  faire,  des  abreviations,  surnoms  et  allegories  que  Catherine  em- 
ployait  pour  depisterles  curieux.  Cette  clef,  que  voici,  n'a  pas  6t6  non 

1.  Une  note  de  M.  Grot  dans  les  Lettres  de  Catherine  a  Grimm  (p.  76)  nous 
apprend  que  le  baron  de  Reififenstein,  n6  dans  la  Lithuanie  prussienne,  a  une 
date  qu'il  ne  donne  pas,  fit  ses  etudes  a  Koenigsberg,  voyagea  de  1761  a  1762 
avec  le  comte  Linar,  se  lia  a  Rome  avec  Wlnckelmann,  et  finit  par  s'6tablir  dans 
cette  \ille;  sa  connaissanee  de  I'art  et  de  I'antiquite  I'y  fit  rechercher  des  voya- 
geurs  de  haut  rang  comme  le  cicerone  le  plus  instruit,  et  il  eAt  peut-6tre  succede 
k  Winckelmann,  en  quality  de  biblioth^caire  du  Vatican,  s'il  eut  et6  catholique. 
II  a  public,  en  allemand,  plusieurs  ouvrages  relatifs  aux  arts  et  a  la  litterature. 
11  est  mort  le  13  octobre  1793. 

2.  Voir  tome  I"  de  la  Correspondance  litteraire,  p.  7. 
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plus  traduite  en  fran(^ais;  elle  est  cepcndant  Indispensable  pour  le 
lecteur  d'un  recuell  de  cette  nature : 

L'homme  aux  deux  physionoiuieH  (quol- 

quefois  Piccolo  Uainbino) Joseph  II. 

Maman Maric-Th6r6se. 

Frere  Go George  III,  roi  d'Anglcterre. 

U^rode Fr6d6ric  II. 

Frire  Gu Gustave  III,  roi  de  Su6de  et  plus  tard 

Fr^d6ric-Guillauinc  II,  roi  dc  Prussc. 

Gegu Ces  deux  rois  ensemble. 

Antonin,  FalslafT Gustavo  III. 

Les  Sccoudats TantOt  Froduric  II  ot  Joseph  II,  tant6t  le 

czarowitz  Paul  ct  sa  femme. 

La  Glace  ou  le  Boutoniu- M.  do  Ilerz,  ambahsadeur  de  Prusse. 

Collet  de  Moiitorgueil M.  de  Ilortzberg,    ministre  des   affaires 

6traiig6re8  de  Pi-usse. 
Souffre-doulcur,  Factotum,  les  Gens  do 

Grinima Grimm  Iui-n)6n)c. 

Pyrrhus,  roi  d'fipire ...  Korsakow. 

L'Habit  rouge Mamonow . 

Le  Diviu  ou  I'amplissime  baron Lc  baron  dc  Rciffenstein. 

Saint-Nicolas   (due  de) Roumiantzoff. 

Les  6piciers Les  Suedois. 

Les  marchands  drapiers Les  Anglais. 

Les  marabouts Les  Turcs. 

Arme  Leute (En  allemand,  pauvres  gens),  les  Frangais 

au  temps  de  la  Revolution. 

L'Egrillarde La  Revolution. 

Koether (En  allemand,  chien  crotle),  les  fauteurs 

de  I'anarchie. 
Puree  de  poiSy  soupe  aux  pots La  diplomatieet  les  diplomates. 

U  n'entre  d'ailleurs  nullement  dans  le  plan  de  notre  Edition  de 
reproduire  les  correspondances  privies  de  Grimm :  c'est  ainsi  que 
nous  avons  omis  les  lettres  k  M™"  d'Epinay  intercal6es  dans  sesM^moi- 
res ;  les  originaux  nous  en  sont  inconnus  et  les  copies  ont  pu  fort  bien 
subir  des  remaniements  qui  att6nuent  i  nos  yeux  leur  valeur;  un 
savant  professeur  de  I'universit^  de  Gen6ve,  M.  Eugene  Ritter,  a,  dans 
un  curieux  opuscule  *,  prouve  que  M""  d'fipinay,  soit  qu'elle  filt  tromp6e 
par  sa  m6moire,  soit  qu'elle  eQt  int6r6t  h  commettre  ces  erreurs,  avait 
plusieurs  fois  alter6  le  texte  de  ses  propres  lettres  et  les  billets  de 
Rousseau;  aussi  bien  a-t-elle  pu  arranger  celles  de  Grimm  et  de  Dide- 
rot qu'elle  a  conserv6es  ei  nous  avons  cru  devoir  les  laisser  dans  le 
curieux  livre  qui  les  a  fait  connattre. 

Cela  dit,  nous  diviserons  cette  notice  pr^liminaire  en  deux  parties 
distinctes. 

1.  Nouvelles  recherches  sur  les  Confessions  et  la  correspondance  de  J. -J.  Rous- 
seau. (E.vtrait  du  tome  II  de  la  Zeitschrift  fur  neufranzoesische  und  fprache  Li- 
teratur.)  Oppeln  et  Leipzig,  1880,  in-8''. 
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1. 
(KUVRES    DIVERSES. 
Lettres  a  Tauteur  da  Mercure  sur  la  litterature  allemande. 

Ces  deux  lettres  ont  paru  dans  les  volumes  d'octobre  1750  et  de 
f(5vrier  1751. 

Louis  de  Beausobre  a  publie  dans  le  merae  journal  sept  Lellres  d'un 
Prussien  a  M.  Vabbe  Rayual  sur  le  merne  sujet  (septembre-decembre 
1752,  fevrier-avril  1753). 

Leitre  de  M.  Grimm  sur  Omphale,  tragedie  lyrique,  reprise 
par  rAcademie  royale  de  musique  le  \k  Janvier  1752.  S.  I. 
MDGGLII,  2  IT.  et  52  p.  l^pigraphe : 

Iiigeniumcui  sit,  cui  mens  divinior  atque  os 
Magna  sonaturum,  des  nominis  hujus  honorem. 

Cette  brochure,  qui  fut  I'origine  de  la  reputation  de  Grimm  comma 
critique  musical,  en  provoqua  deux  autres  de  ton  fort  different,  Tune 
signee  D*** :  Remarques  au  sujet  de  la  lellre  de  M.  Grimm  sur  Omphale. 
A  Paris,  MDCCLII,  in-8°,  28  p.  et  1  f.  pour  le  privilege,  dont  I'auteur 
nous  est  inconnu;  I'autre  de  J. -J.  Rousseau :  Leitre  a  M.  Grimm  au  sujet 
des  remarques  ajoulees  a  sa  lellre  sur  Omphale.  S.  1.  MDCGLIl,  1  f.  et 
29  p.  lipigraphe: 

Picae  quis  docuit  verba  nostra  conari? 

Barbier  a,  le  premier,  appel6  Tattention  sur  cet  opuscule,  qui  avait 
6chappe  aux  divers  editeurs  de  Rousseau  et  qui  a  6te  reimprim6  int6- 
gralement  au  tome  XIII  de  I'edition  Lef6vre.  Bien  que  deux  Editions 
des  (Euvres  de  Rousseau,  parues  de  son  vivant,  renferment  le  passage 
de  cette  lettre  relatif  k  Rameau,  il  est  vraisemblable  que  la  rupture  de 
Jean-Jacques  avec  Grimm  I'empecha  de  reproduire  plus  tard  les  eloges 
qu'il  lui  adressait  alors. 

Grimm  r6pliqua  aux  Remarques  de  Tanonyme  par  une  lettre  k  I'abb6 
Raynal,  ins6r6e  au  Mercure  et  ainsi  datee  :  A  Paris,  le  jour  de  Pdques, 
2  avril  1752,  k  la  sortie  du  concert.  On  la  retrouvera  k  la  suite  de  sa 
lettre  sur  la  tragedie  lyrique  de  Lamotte-Houdard. 

Le  Petit  Prophete  de  Boehmischbroda.  S.  1.  n.  d.  [1753]. 
In-8,  58  p. 

En  regard  du  titre,  un  frontispice  anonyme,  au  trait,  k  I'eau-forte 
pure,  representant  un  jeuns  musicien  tenant  un  violon  et  ecoutant  la 
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volx  myst^rleuse.  Des  toiles  d'araign^e  pendent  du  tolt  crevass^  et 
s'accrochent  au  tuyau  bris6  du  po61e ;  une  chandelle  plant^e  sur  le 
goulot  d'une  bouteille  ^claire  le  grenier.  Dans  la  marge  on  lit :  La 
vMtable  e/fi(jie  du  Petit  PropMte  de  Doekmischbroda. 

II  serait  pueril,  croyons-nous,  de  chercher  une  ressemblance  quel- 
conque  entre  Grimm  et  le  personnage  de  cette  vignette,  mals  il  serait 
lnt6ressant,  en  revanche,  de  savoir  quel  en  est  I'auteur.  Un  iconogra- 
phe  des  plus  experts,  M.  Emmanuel  Bocher,  est  tent6  d'attribuer  le 
frontispice  du  Petit  Prophele  soit  &  Gravelot  qui  a  dessin6  au  trait, 
dans  le  i/i6me  style,  le  frontispice  d'une  Edition  de  Caquet  lion-Dec  (1763, 
in-8"),  soit  k  J.-B.Le  Prince,  dont  les  figures  du  Roud  verlueux  ont  quel- 
que  analogie  avec  celle-ci;  mais,  en  1753,  Gravelot,  revenu  d'Angleterre 
depuis  huit  ans,  avait  la  vogue  et  ne  se  serait  peut-6tre  pas  donnci  la 
peine  de  travailler  pour  un  inconnu;  et  Le  Prince,  n6  en  173Zi,  n'avait 
pas  vingt  ans. 

Barbier  indique  deux  autres  Editions  :  Tune,  s.  1.  1753,  in-8%  58  p.; 
Tautre,  sous  la  rubrique  de  La  Haye,  177Zi,  in-12,  dont  Catherine  annonce 
la  lecture  k  Grimm  dans  sa  lettre  du  2!i  octobre  177Zi. 

Nous  en  connaissons  trois  autres  et  la  liste  est  sans  doute  incom- 
plete :  Tune  avec  la  rubrique  :  Du  coin  du  roi,  ce  "iS  Janvier  1753,  in-8'>, 
fig.  (Cat.  A.  de  La  Fage,  n"  1269);  I'autre  que  nous  avons  vue  k  la  Biblio- 
th6que  de  rOp6ra  :  s.  1.  n.  d.,  56  p.  en  tout  (p.  Zi9  :  Rdponse  du  coin 
du  roi  au  coin  de  la  reine  par  (Voisenon),  seconde  Edition  corrig6e  et 
augment6e )  * ;  la  troisifeme  est  suivie  de  :  le  Correcleur  des  bouffons 
(par  Jourdan),  la  Guerre  de  I'Opdra  (par  Cazotte)  et,  ce  que  le  titre  ne 
dit  pas,  la  Declaration  du  public.  S.  1.  1753,  in-12,  139  p  *. 

Qu6rardesttomb6  dans  uneerreurque  F6tis  a  6t6 le  premier,  croyons- 
nous,  h  relever  :  il  a  pris  pour  une  nouvelle  6dition  du  Petit  Prophete 
la  brochure  anonyme  intitul6e  les  Vingt  et  Un  Chapilres  de  la  Prophetic 
de  Gabriel  Joannes  Nepomucenus  Franciscus  de  Paula  Waldstorsch,  dit 
Waldsloerchel,  qiCil  appelle  sa  vision.  Imprim6  h  Prague  en  Boh6me, 
s.  d.,  in-12  ;  c'est  un  pamphlet  de  M"'«  Gottsched,  femme  du  critique, 
contre  un  op6ra-comique  de  Weise  :  les  Femmes  mdlamorphosees. 

Barbier  a  signal^  une  particularity  curieuse  au  sujet  du  Petit  Pro- 
phele :  il  figure  dans  Tune  des  deux  Editions  du  tome  II  des  (Euvres  de 
M.  Rousseau,  de  Genive,  Neufchatel  (Paris,  Duchesne),  176^,  10  vol. 
ln-8»,  publi6es  par  les  soins  de  I'abbfi  de  La  Porte.  Des  le  U  avril  1763, 

1.  A  la  fin  de  la  Riponse  du  coin  du  roi  se  trouve  I'affiche  suivante  qui  visalt 
Grimm  ct  d'Holbach  : 

a  Avis  ad  public.  Vous  files  arerti  que  le  GoAt  a  M  perdu  sur  la  place  du 
Palais-Royal ;  il  a  tt&  trouv6  par  deux  Allemands ;  ils  sont  pri6s  de  le  rendre 
lorsqu'on  lour  aura  demand^  compte  de  ce  qu'ils  ont  cru  trouver.  Du  coin  du  roi, 
ce  25  Janvier  1753.  » 

2.  Adricn  do  La  Fage  avait  rassembl6  la  majeure  partie  des  brochures  quevit 
naltre  cette  longue  querelle  (voir  le  catalogue  de  sa  vente,  r6dig6  par  M.  L.  Poller, 
186'i,  n°'  1250-1290).  La  collection  la  plutf  ricbe  de  ces  cuiiosil^b  est  aujourd'hui. 
dil-on,  cclle  de  M.  Ernest  Thoiuan. 
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Jean-Jacques  Rousseau  r^clama  par  une  lettre  adress^e  h  TabbS  centre 
cette  insertion,  et  la  seconde  Edition  du  tome  II  comprit,  k  la  place  du 
Petit  Prophete  et  de  I'analyse  des  brochures  relatives  k  la  lettre  de 
Rousseau  sur  la  musique  fran(jaise,  Pygjnalion,  I'Allee  de  Sylvie,  quel- 
ques  autres  pieces. 

Dans  la  piquante  brochure  oii  il  a  cont6  la  d6couverte  d'un  recueil 
form6  par  Rousseau  des  ripostes  que  souleva  la  Lettre  sur  la  musique 
francaise,  et  restitu6  k  Diderot  une  fac6tie  de  tout  temps  attribuee  & 
d'Holbach  ^,  M.  Poulet-Malassis  a  relev6  la  clef  inscrite  par  Jean-Jacques 
sur  les  marges  de  son  exemplaire  du  Petit  Prophete.  Nous  ne  Tavons 
pas  laiss6  perdre,  et  nous  I'avons  placee  en  renvois  sign6s  des  initiales 
de  Rousseau. 

Marmontel  a,  dans  quelques  vers  plus  flatteurs  que  remarquables, 
rappele  la  part  prise  par  Grimm  h.  la  guerre  des  coins : 

Mais  ton  Achilla  ou  plut6t  ton  Ulysse, 
C'est  I'ami  Grimm,  muse,  il  faut  I'avouer, 
Et  de  to  us  ceux  que  je  viens  de  louer 
Nul  n'egala  ton  prophete  en  malice. 
Sous  ces  grands  chefs  s'assemblait  ta  milice; 
;  J'etais  dii  nombre  et  je  parle  en  soldat, 

Soldat  obscur,  maia  present  au  combat. 

{Polymnie,  chant  IV.) 

En  compulsant  les  papiers  de  la  direction  de  la  librairie  sou& 
Malesherbes*  nous  avons  trouv6  cette  curieuse  lettre  de  Fr6ron,  vrai- 
semblablement  in6dite,  et  qui  nous  r6vele  un  petit  episode  ignor6  de  sa 
biographie.  II  aurait  attaqu6  Grimm  dans  une  de  ses  feuilles,  et 
Malesherbes  Taurait  oblig6  a  modifier  ce  passage  ou  plutdt  k  le  biffer; 
car,  malgre  nns  recherches,  nous  n'avons  pu  le  retrouver  ni  dans  les 
Letlres  sur  quelques  ecrils  de  ce  temps  ni  dans  VAnnee  littdraire .  Le  fait 
sur  lequel  roulait  le  d6bat  entre  le  directeur  de  la  librairie  et  le  jour- 
naliste  nous  est  6galement  inconnu :  Grimm  avait-il  songe  k  prendre 
la  direction  d'un  op6ra  italien?  Cela  n'est  pas  impossible.  Quoi  qu'il  en 
soit,  les  amateurs  de  casuistique  se  complairont  au  curieux  distinguo 
que  Freron  ^tablit  entre  les  personnalit6s  intermires  et  exle'rieures  :  les 
bons  peres  du  college  de  Clermont  pouvaient  etre  fiers  de  leur  61feve. 

Monsieur, 

Comme  je  dois  6tre  en  garde  contre  les  personnalit6s,  je  m'en  suis 
figure  de  deux  sortes  :  les  unes  int^rieures,  si  je  puis  parler  ainsi,  les 
autres  exterieures.  Les  premieres  attaquent  le  fond  du  caractfere  et 
blessent  I'honneur  m6me,  elles  sont  les  plus  odieuses.  Ainsi,  si  je  disais 

1.  La  Querelle  des  boufjons  (J.  Baur,  1876,  in-S"). 

2.  Biblioth6que  nationale,  Fr.,  n.  acq.  3531. 
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que  tel  auteur  est  un  d^bauchd',  un  Iftche,  un  imple,  un  fripon,  etc.,  cc 
serait  une  persontialit6  tr6s  oflensante  et  digne  de  punition.  Je  mY'tais 
mis  dans  ce  cas  lorsque  vous  supprimfties  nies  feuilles  k  I'occasion  de 
ce  que  j'avais  dit  sur  Voltaire,  et  j'al  toujours  dit  que  je  m6ritaiscette 
suppression.  Les  personnaiiti'js  (|ue  j'appolle  exti^rieures  sont  celles 
qui,  en  quelque  sorte,  sont  etrang^res  k  I'homme  et  qui,  cependant,  le 
touchent  de  pr^s,  comme  de  lui  reprocher  sa  naissance,  sa  laideur,  sa 
pauvret6,  etc.  Elies  sont  certainomont  beaucoup  moins  offensantes  que 
les  autres,  mais  eiles  le  sont  toujours  assez  pour  que  je  ne  me  les  per- 
mette  jamais. 

Si  mcs  principes  sont  justes,  monsieur,  et  si  vous  voulez  bien  les 
appliquor  k  ce  qui  m'est  6chapp6  sur  M.  Grimm,  je  me  flatte  que  je  ne 
serai  pas  dans  le  cas  de  la  reprehension.  Je  n'ai  point  dit  que  M.  Grimm 
flit  un  libertin,  un  alh6c,  un  homme  sans  honneur  et  sans  bonne  foi : 
premiere  personnalit6.  Je  n'ai  point  dit  qu'il  eiU  6t6  houzard  chez 
M.  le  comte  de  Friesen,  qui,  lui  trouvant  quelque  esprit,  Tavait  fait  6tu- 
dier  et  en  avalt  fait  son  secretaire  :  deuxifeme  personnaiit6.  Ce  que 
j'ai  dit  est  tout  k  fait  indifferent  et  ne  d6signe  aucun  dcfaut,  aucun 
vice  de  Tesprit,  du  cceur  ni  du  corps.  11  n'y  a  pas  plus  de  personnalite 
k  dire  que  M.  Grimm  halt  la  musique  fran(;aise  parce  qu'il  avait  envie 
d'etre  I'entrepreneur  d'un  opera  italien,  qu'il  n'y  en  aurait  k  dire  ce 
que  j'ai  dit  au  sujet  du  chevalier  de  Saint-Mars,  qu'il  halt  la  poesie 
parce  qu'il  n'a  fait  et  que  son  projet  est  de  ne  faire  que  des  ouvrages 
en  prose.  Les  auteurs  sont  int6resses  k  6tendre  ce  mot  de  personnalite, 
mais  j'ai  trop  de  confiance  dans  vos  lumieres,  monsieur,  pour  cralndre 
leurs  interpretations  fausses  et  interessees.  Je  vous  supplie  d'ailleurs, 
monsieur,  de  considerer  que  depuis  mes  feuilles  sur  Jean-Jacques,  sur 
Diderot  et  sur  Duclos,  je  suis  tr6s  mal  avec  cette  clique,  et  que  je  le 
serai  probablement  toujours,  mon  projet  n'etant  pas  de  me  raccom- 
moder  ni  de  vivre  avec  des  enthousiastes,  des  fanatiques  et  des  gens 
odieux  au  gouverneraent  et  k  la  societe.  Au  reste,  ce  que  j'ai  dit  de 
Grimm  est  trfes-vrai,  et  c'est  ce  qui  I'oflense,  lui  et  sa  cabale.  Son  projel 
etait  reellement  d'etre  k  la  tete  d'un  opera  italien. 

Je  suis,  avec  un  tres  profond  respect  et  une  reconnaissance  infinie 
de  toutes  vos  bontes,  monsieur,  etc., 

FrSron. 

Ce  vendredi  au  soir,  29  mars. 

La  competence  musicale  de  Grimm  a  ete  examinee  de  nos  jours 
dans  deux  brochures  auxquelles  nous  renvoyons  le  lecteur  : 

—  Grimm  et  la  Musique  de  son  temps,  par  Jules  Carlez,  membre  de 
I'Academie  des  sciences,  arts  et  belles-lettres  de  Caen.  Caen,  imprime- 
rie  F.  Leblanc-Hardel,  1872,  in-8».  Extrait  des  Memoires  de  I'Academie. 

—  La  Musique  et  les  Philosophes  au  xviii*  siecle,  par  Adolphe 
Jullien.  Paris,  J.  Baur,  1873,  in-8"'.  Extrait  dela  Revue  et  Gazette  musi- 
cale et  reimprime  dans  la  Ville  et  la  Cour  au  xvur  siecle.  (  Rouveyre, 
1880,  in-8°. ) 

XVI.  M 
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Journal  etranarer. 


'o^ 


Dans  son  «  ordinaire  »  du  1"  mai  1754,  Grimm  «  supplie  »  ses  cor- 
respondants  de  lire  la  preface  qu'il  avait  redig^e  pour  le  Journal  elran- 
ger,  dont  il  eut  la  direction  pendant  les  mois  d'avril  et  de  mai  de  cette 
meme  ann6e.  Elle  avait  6t6  negligee  par  nos  pred^cesseurs. 

Le  Pi're  de  famille,  comedie  en  trois  actes  et  en  prose,  par 
M.  le  docteur  Charles  Goldoni,  ancien  avocat  au  Parlement  de 
Venise.  Tradaite  de  I'italien  en  fran^ais,  par  M***.  A  Avignon, 
1758.  Et  se  vend  a  Liege,  chez  l^tienne  Bleichnarr,  sous  les  Fillers, 
al'image  de  saint  Potentien.  In-8%  7  ff.,  non  pagines  pour  le 
titre,  la  dedicace  et  I'errala,  et  216  p.  l^pigraphe  :  «  Asinorum 
autem  et  multorum  ingenium  in  eo  cernitur  quod...  raro  nee 
libenter  desinant.  »  (Hier.  Vida.  De  arte  poetica.) 

Le  Veritable  Ami,  comedie  en  trois  actes,  et  en  prose,  par 
M.  le  docteur  Charles  Goldoni,  avocat.  Traduite  de  I'italien  en 
francais  par  M.  I'abbe  ***,  chanoine  de  I'eglise  de  Saint-Luc.  A 
Avignon,  1758.  Et  se  vend  k  Liege  chez  ^tienne  Bleichnarr, 
sous  les  Piliers,  a  I'image  de  saint  Potentien.  In-8°,  h  IT.  pour 
titre  et  dedicace,  et  165  p.  Epigraphe  :  «  In  quibus  hoc  mira- 
bile  nimis  quod  adversus  ventum  mingentibus  tibiae  nunquam 
irrorentur.  »  (Aristoteles,  De  Animalibus^  lib.  IV.) 

La  traduction  du  Pere  de  famille  et  celle  du  Veritable  Ami  sont 
attributes  par  Barbier  a  Deleyre  scul,  qui  voulait  prouver,  par  une 
comparaison  des  lors  facile,  que  Diderot  n'avait  point  emprunt6  a 
Goldoni  le  sujet  de  son  drame;  mais  dans  le  cabinet  de  M.  Rathery 
(n°  526  de  son  Catalogue  d'autographes,  Et.  Charavay,  expert,  1876), 
figurait  une  lettre  de  Forbonnais  ( publi6e  tome  XIX,  p.  ZiSZt  des  QEuvres 
completes  de  Diderot),  qui  avait  pour  but  de  le  disculper  «  dans  I'af- 
faire  des  d^dicaces  »  ;  et  le  danger  parait  avoir  et6  serieux  pour  tous 
trois,  si  Ton  enjuge  par  la  lettre  inedite  suivante,  adressee  a  Males- 
herbes  ou  a  Sartines,  et  qua  bien  voulu  nous comrauniquer M.  Eugene 
Charavay. 

Paris,  le  16  novembre  1758. 

J'ai  ete  fort  surpris,  monsieur,  d'apprendre  qu'on  avait  mis  k  la  tete 
des  traductions  des  pieces  italiennes  des  6pitres  dcdicatoires  et  que 
ces  6pitres  offensent.  Vous  me  remites  de  la  part  de  M.  de  Forbonnais 
sa  traduction  de  l\i77ii  vrai.  Quelque  temps  apr6s,  M.  Deleyre,  qui  avait 
traduit  le  Pere  de  famille,  en  fit  autant.  J'attesterai  a  toute  la  terre 
qu'il  n'y  avait  aucune  6pitre  dcdicatoire,  et  que  cellesqui  paraissent  ne 
sont  ni  Tune  ni  I'autre  des  traducteurs.  Le  soupQon  qui  peut  r^sulter  de 
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1&,  que  je  les  ai  faltes  ne  peut  me  dispenser  de  dire  ce  que  je  sals  6tre 
vrai.  Maisjedois  vous  assurer,  h  vous  qui  connaissez  ma  8inc6rit6,  que 
je  n'y  ai  pas  la  moiiuire  part.  Je  gardai  pendant  quelques  jours  les  deux 
traductions.  Votre  avis  eiait  (|ue,  celle  de  M.  de  Forbonnais  n'^tant  pas 
assez  conforme  i  rori^lnal,  il  fallait  absolument  la  r^duire  i  I'exactitude, 
en  sorte  qu'on  no  rendit  I'auteur  italien  ni  meilleur  ni  plusmauvais; 
mais  comme  il  ne  me  convenait  en  aucune  fa^on  de  me  mdlerde  ce 
travail,  je  cedai  i  M.  Deleyre  la  traduction  de  rAmi  vrai  pour  qu'il 
en  fit,  et  de  la  slenne,  tout  ce  qui  lui  plalrait.  Je  crus  pouvoir  en  user 
ainsi  d'uii  ouvrage  auquel  je  pensais,  je  crois  ,  avec  raison  ,  que  M.  de 
Forbonnais  n'attachait  d'autre  m6rite  que  celui  d'obliger  un  bomme 
pour  qui  il  a  toujours  eu  de  ramiti6.  M.  Deleyre  partit  pour  I'arm6e. 
Dans  ces  entrefaites,  on  vint  me  demander  de  sa  part  les  deux  traduc- 
tions. Je  les  remis  comme  je  les  avals  re(;ues,  sans  6pitres  dMlcatolres. 
J'y  joignis  seulement  un  billet  par  lequel  je  priais  qu'on  en  soignUt 
r^dition,  qu'on  se  conformat  h  celle  de  Parme,  que  Goldoni  a  avou6e» 
et  qu'on  ne  publiAt  rien  avant  mon  ouvrage.  Depuis  je  n'ai  plus  entendu 
parler  des  deux  ouvrages.  Tout  ce  que  j'ai  su,  c'est  qu'on  les  suppri- 
mait,  mais  je  ne  les  ai  lus  ni  en  manuscrit  ni  en  imprim^.  A  pr6sent 
m6me  que  je  vous  6cris,  je  ne  les  connais  pas  encore.  Je  suistr6s-fach6 
de  tout  ce  que  je  lis  dans  la  lettre  de  M.  de  Forbonnais,  h  qui  je  suis 
bien  61oigne  de  faire  ni  de  soufTrir  qu'on  fasse  aucune  noirceur.  Je  vais 
courir  apres  son  manuscrit.  Je  me  suis  d6ja  donn6  quelques  mouve- 
ments  pour  le  recouvrer.  Je  ne  n^gligerai  rien  pour  qu'il  soit  satisfait 
li-dessus.  C'est  \k  mon  unique  inquietude. 

Je  suis,  avec  tous  les  sentiments  d'amitie  et  d'attachement  que  vous 
me  connaissez,  monsieur, 

Votre  tr6s-humble  et  tr6s-ob6issant  serviteur. 

Diderot. 

Grimm  d'ailleurs  attribue  k  deux  amis  de  Diderot,  qu'il  ne  nomme 
pas,  ces  traductions  devcnues  rares ;  quand  on  les  rencontre,  elles  sont 
d'ordinaire  r6unies  en  un  seul  volume.  Goldoni  ne  semble  pas  en  avoir 
eu  connaissance,  car  il  ne  les  mentionne  pas  dans  ses  M^moires. 

Le  pare  de  famille  avait  6t6  d6di6  i  la  prlncesse  de  Robecq,  et  le 
VSrilable  Ami  k  la  comtesse  de  La  Marck.  Ces  d^dicaces  et  I'errata  du 
Veritable  Ami  sont  deux  persiflages  dont  les  allusions  6taient  ais^ment 
saisies  par  les  contemporains.  Selon  Barbier,  elles  faillirent  faire  empri- 
sonner  leurs  auteurs;  mais,  k  la  suite  du  d6saveu  formel  de  Diderot, 
qu'on  vient  de  lire,  les  deux  offens6es  ne  donn^rent  pas  suite  k  leurs 
plaintes.  Grimm  se  contente  de  dire  (tome  IV,  p.  58)  qu'on  ne  put 
d6couvrir  le  veritable  auteurde  ces  6pltres  «  qui  ont  fait  plus  de  bruit 
qu'elles  ne  valaient  ». 

Nous  dcvons  k  M.  fitienne  Charavay  la  communication  de  la  lettre 
in6dite  suivante  de  Diderot,  adressee  «  A  monsieur,  monsieur  Suard,  k 
ThOtel  des  Indes,  rue  Traversifere  » ;  elle  compl6tera  ce  petit  historique 
d'une  des  innombrables  querelles  litt6raires  d'alors. 
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Je  vous  demande  mille  pardons,  monsieur,  de  vous  avoir  fait  en- 
voyer  chez  moihiersoir  envain  pour  une  chose  sur  laquelle  j'aurais  dil 
vous  prevenir.  Mais  c'est  plus  la  faute  de  M.  Lambert  que  la  mienne. 
Imaginez  que  je  n'ai  reQU  Ife  petit  nombre  d'exemplaires  dont  nous 
etions  convenus  qu'hier  au  soir,  qu'ilsont6t6  envoy6s  chez  M.  Grimm. 
J'y  vais  k  I'instant,  et,  comme  il  demeure  dans  votre  voisinage,  je 
mettrai  k  votre  porte  un  exemplaire  de  mon  Pere  de  famille  que  je 
vous  prie  d'accepter ,  un  autre  que  je  vous  prie  de  faire  passer  i 
M.  Deleyre,  avec  un  exemplaire  des  deux  pieces  italiennes  traduites. 
Je  suis  bien  fach6  qu'un  des  suffrages  qui  me  flatteraient  le  plus,  si  je 
I'avais  merite,   soit  un  des  derniers  que  j'obtiendrai,  si  je  I'obtiens. 

Je  suis,  avec  les  sentiments  d'attachement  et  I'estirae  la  plus  vraie, 
Monsieur, 

Votre  trfes  humble  et  tres-obeissant-servlteur, 

Diderot. 

Dimanche. 

Pro  jet  de  souscription  pour  une  estampe  tragique  et  morale, 
S.  1.  n.  d.  11.  (litre  de  depart,  mais  pas  de  titre.) 

Nous  avons  extrait  d'un  petit  dossier  provenant  de  Grimm  et  com- 
munique aussi  par  M.  ifitienne  Charavay,  ainsi  que  d'un  dossier  plus 
important  conserve  i  la  Bibliotheque  nationale  (Mss.  fr.  nouv.  acq- 
1185),  plusieurs  pieces  inedites  qui,  avec  la  liste  de  souscription  d6ja 
recueillie  parM.  P.  Bonnassieuxdansie  Cabinet  his loriqae  (1877),  appor- 
teront  un  contingent  de  details  inconnus  sur  ce  lamentable  episode 
de  rhistoire  des  persecutions  religieuses. 

Du  poeme  lyrique,  1765. 

La  bibliographic  de  ce  grand  article  6crit  pour  VEncyclopedie 
n'offre  rien  de  particulier,  mais  Texpose  des  theories  de  Tauteur  re<jut 
.trente-deux  ans  plus  tard  I'application  la  plus  inatendue  :  Merlin  de 
Thionville,  dit  M.  Eugene  Marbn  *,  presentait  k  la  Convention  un  plan 
d'education  nationale  romanesque  et  th6atral,  mais  non  sans  grandeur, 
puis6  d'ailleurs  en  grande  partie  dans  le  curieux  article  de  Grimm  sur 
rOp6ra,  public  dans  VEncyclopedie.  Nous  avouons  qu'apres  les  recher- 
ches  les  plus  conciencieuses  dans  les  tables  du  Monileur,  nous  ne  pou- 
vons  que  repeter  cette  assertion  sans  etre  en  mesure  de  la  confirraer. 

Lettres  diverses. 

On  trouvera  sous  chacune  d'elles,  ou  au  commencement  des  series 
que  forment  quelques-unes  d'entre  elles,  les  indications  bibliogra- 
phiques  indispensables. 

1.  Histoire  litteraire  de  la  Convention  nationale  (Poulet-Malassis,  I860,,  in-18 
p-  118). 
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II. 

£CUITS   APOCRYPHES. 

Almanack  historiquc  de  tons  Ics  spectacles  de  Paris ^  S.  d. 
in-18. 

M.  R.  Pallmann,  dans  Tarticle  qu'il  a  consacr6  i  Grimm  {Enc.yclo- 
pddie  de  Ersch  et  Gruber),  lui  attribuo  Cf!t  A I  manac  U,  sans  donoer 
aucune  explication  ii  cet  6gard.  Nous  n'en  connaissons  point  qui  porte 
ce  title  seul,  et  Tecrivain  allemand  a  sans  doute  voulu  parler  d'un  des 
deux  livrets  publi6s  en  1751  par  Cailleau  et  par  Ducliesne. 

Lettres  dun  Allemand  ii  Vauteur  de  I'Espion  chinois. 

Un  bibliophile  des  plus  renseign^s  sur  tout  ce  qui  concerne  This- 
toire  litt6raire  du  siftcle  dernier,  M.  Mouton-Duvernet,  a  cru  recon- 
naltre  la  plume  de  Grimm  dansune  brochure  trds-rare  *  etson  portrait 
dans  une  r6ponse  non  moins  rare  *,  qu'il  a  pris  la  peine  de  nous 
signaler. 

Nous  Ics  avons  lues  avec  le  soin  que  raoritait  une  attribution  aussi 
competente,  et  nous  regrettons  de  ne  point  partager  Pavis  de  leur 
possesseur. 

L'Espion  chinois,  ou  I'Envoyd  secret  de  la  coiir  de  Pdkin,  pour  exami- 
ner VeUU  present  de  V Europe  (Cologne,  1767-1774,  6  vol.  in-12  ),  est 
d'Ange  Goudar,  deMontpellier,  aventurier  litteraire,  connu  surtout  par 
ses  Inlerels  de  la  France  mat  enlendus,  dont  Grimm  a  rendu  un  compte 
trfes-avantageux  dans  sa  Correspondance  m6me  (voir  tome  III,  p.  207, 
288,  29Zi,  383).  II  affirme  i  deux  reprises  ignorer  le  nom  de  Tauteur ; 
cependant  Goudar  avait  cte  presente  i  Diderot  par  M.Gaschon,rami  des 
dames  Volland  ^,  et  il  est  probable  que  Grimm  savait  fort  bien  a  qui  s'adres- 
saient  ses  61oges.  11  est  vrai  qu'il  a  parli:  plus  tard  en  termes  vlolents 
de  I'Espion  chinois  et  de  son  auteur,  «  un  de  ces  honnfites  ecrivains 
qui  m^riteraient  d'etre  attaches  au  carcan  et  exposes  h.  I'admiration 
publique  »  (tome  VI,  p.  210),  mais  comment  Goudar  aurait-il  eu  con- 
naissance  de  cette  appreciation  ? 

Les  Lettres  d'un  Allemand ,  trfes-lourdement  6crites,  ne  ren ferment 
aucun  passage  qui  ait   trait  ^  une  defense   personnelle.  et  si   Crispin 

1.  Lettres  d'un  Allemand  d  Vauteur  de  TEspion chinois.  In-12,  48 p.  Un  simple 
faux-titre.  La  premiere  lettre  (il  y  en  a  onze)  est  datee  de  Geneve,  l"'  d6- 
cembre  176i. 

2.  Crispin  gargon  bel  esprit  ou  le  Comte  Fanfaradin.  Nouvelle  litteraire.  S.  1. 
n.  d.  In-12,  11  p. 

3.  Voir  la  lettre  a  M"«  Volland,  du  30  septembre  1760,  t.  XVIII,  p.  480  des 
OEuvres  compUtes  de  Diderot. 
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garcon  bel  esprit  est  r^ellement  de  Goudar,  cette  diatribe  degoutante, 
dirig^e  contre  un  pauvre  diable,  sans  feu  ni  lieu,  ne  saurait  viser 
Grimm,  qui  avail  depuis  longtemps  rompu  avec  la  mauvaise  fortune. 

PrMiction  tir^e  d'un  vieiix  manuscrit.  S.  1.  n.  d.  In-12, 
21  p. 

Par  Ch.  Borde,  selon  Grimm  lui-m6me,  iiqui  elle  a  6te  attribute  dans 
Paris,  Versailles  et  les  provinces^  de  Dugast  de  Bois  Saint-Just.  Grimm 
ne  la  trouvait  «  ni  assez  serr6e,  ni  assez  gaie  »  (  voir  tome  IV,  p.  Z|27 
etnote  ).  Nous  savons  par  lui-meme  (meme  tome,  p.  173  et  25Zi)  qu'on 
avait  mis  k  son  actif  la  Relation  de  la  maladie,  etc.,  du  P.  Berthier, 
par  Voltaire,  et  la  Vision  de  Ch.  Palissol,  par  Morellet. 

Actes  des  apotres.  Tome  IX,  chapitre  (ou  n")  261.  Frag- 
ments de  la  correspondance  secrHc  du  baron  de  Grimm  avec  la 
jjremUre  fonctionnaire  publique  de  toutes  les  Russies. 

Cette  lettre  apocryphe  est  une  sorte  de  r6ponse  k  la  circulaire  de 
M.  de  Montmorin  aux  ambassadeurs  et  ministres  rcsidant  pres  les 
cours  6trang6res,  en  date  du  23  avril  1792. 

Le  depart  de  Grimm  rendait  facile  une  supercherie  qui  ne  pouvait 
d'ailleurs  tromper  personne.  Rivarol  la  renouvela  peu  apres  avec  plus 
d'6clat  dans  le  pamphlet  suivant. 

Lettre  de  M.  de  Volney  d  M.  le  baron  de  Grimm  ^  charge 
des  affaires  de  S.  M.  V impdratrice  des  Russies  d  Paris,  en  ren- 
voyant  la  mMaille  d'or  que  S.  M.  lui  avait  fait  remettre,  suivie 
de  la  rdponse  de  M.  le  baron  de  Grimm  ci  M.  de  Chassebceuf 
de  Volney,  en  date  du  l''"' Janvier  1792.  Paris,  chez  Senneville, 
au  Palais-Royal,  1792,  in-8%  16  p.,  ou  Potey,  1823,  in-8°, 
20  p. 

Ant. -Alex.  Barbier,  qui  n'a  d6crit  que  fort  sommairement  I'^dition 
originale  i,  la  possedait  des  ISiZi  quand  il  publia  son  Supplement  a  la 
Correspondance  lilteraire.  Si  la  lettre  de  Volney  avait  toujours  pass6 
pour  authentique,  il  n'en  etait  pas  de  meme  de  la  Riponse  ;  niais  Bar- 
bier avait  surtout  6t6  frappe  d'une  inexactitude  materielle  que  Grimm, 
en  parlant  de  lui-meme,  ne  pouvait  commettre,  puisque  le  titre  de 
la  brochure  le  qualifie  de  Charge  d'affaires  de  S.  M.  VImperalrice  des 
Russies ,  alors  qu'il  etait  ministre  plenipotentiaire  du  due  de  Saxe- 
Gotha  prfes  du  roi  de  France,  erreur  d6ja  relev6e  par  le  Journal  de  Paris 
(11  decembre  1791),  apr6s  que  cette  feuille  eut  elle-meme  reproduit  deux 

1.  Examen  critique  ou  complement  des  dictionnaires  historiques  les  plus 
repandus,  1829,  in-8,  p.  490. 
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jours  auparavant  une  partio  do  la  soi-disant  lellre  de  Grimm  ;  elle  a  6t6 
♦^galement  cit6e  en  oxtrail  dans  lo  Journal  y^ntfral  de  I'abb^  d«!  Fontenai, 
du  25  Janvier  1792.  Elle  semblait  d(!puis  longtemps  oubli^o  lorsquo,  sous 
la  Restauration,  les  Lellres  champenoises  de  M61y-Janin  *  ins(5rferent,  au 
sujet  du  prospectus  des  OEuvres  de  Volney  recucillies  par  Carion-Nisas,  un 
article  «  communiqud  »  slgn6  L.  C.  P.  S.  H.  od  rauleuranonyme  rappelait 
que,  solon  la  liiographie  des  hommea  vioanls,  11  avail  couru  alors  une 
r6plique  i  Volney  sign^e  I'^lroxkoy,  en  mSme  temps  que  la  r^ponse  de 
(Jrimm,  et  s'elonnait  que  Barbier  n'oiU  pas  fail  figurer  la  seconde  de  ces 
lettresdans  son  Suppl^monl.  IJarbier  r^pliqua  imm6dialemeiit  (  p.  175  du 
nu^me  volume  )  et  rappela  les  circonstances  dans  Icsquelles  le  pamphlet 
altribuo  i  Grimm  avail  ^l6  6cril.  «  On  me  demandera  maintenant,  ajoule- 
t-il,  quel  6lait  ce  M.  P^troskoy...  Co  nom  me  parall  6lre  un  masque 
sous  lequel  s'est  cacli6  un  des  plus  spiriluels  collaborateurs  des  Actes 
(les  apolres.  Si  ce  nom  est  reel,  le  Russe  qui  lo  portalt  aura  sans  doute 
emprunt^  la  plume  d'un  Fran(;ais  qui  se  croyait  tr^s  vers(5  dans  Thistoire 
secrete  du  xviii*  siecle  et  de  la  Revolution  de  1789.  »  Barbier  n'avait 
trfes-probablcment  pas  vu  le  factum  de  P6troskoy,  car  il  le  juge  avec 
une  bienveillance  qu'il  ne  mcrite  pas  ;  gr^ce  i  I'obligeance  de  M.  J.  Grot, 
nouspouvons  le  mettre  sous  les  yeux  du  lecteur.  Meisler  avail  reproduit 
la  lettre  de  P^troskoy  dans  I'annee  1791  de  la  Correspo7ulance,  sans  en 
indiquer  I'origine  et  M.  Grot  a  pris  la  peine  de  la  faire  copier :  lavoici, 
toute  h6rissee  de  citations  latines  et  de  reminiscences  de  college;  le  plus 
mince  r6dacteur  des  Acles  des  aputrcs  n'eiU  jamais  ecrit  d'un  pareil 
style,  car  la  feuille  royaliste  6tait  volonliers  orduri6re,  mais  point 
p6dante. 

REPONSE 
d'un  russe  a  la  lettre  de  m.  de  volnev. 

Paris,  CO  7  d^ccmbro  1*01. 

Monsieur  Tex-doput^,  j'ai  voulu  laisserdeux  fois  vingt-quatre  heures 
h  M.  le  baron  de  Grimm  comme  charge  d'affaires  de  la  part  de  S.  M.  I. 
de  toutes  les  Russies,  ma  souveraine,  soit  pour  vous  faire  d^savouer  la 
lettre  insolente  ins6r<^e  sous  votre  nom  dans  le  Monileur  du  lundi  5  de 
ce  mois,  soit  poury  r6pondre  d'une  manifere  digne  de  cettegrande  prin- 
cesse.  Ce  terme  est  passe,  et  je  remplis  ma  tache. 

Apprenez  d'abord,  monsieur  rex-d6put6,  que  si  cette  souveraine 
avait  besoin  d'un  rayon  pour  dessiller  ses  yeux,  ce  ne  serait  pas  dans  la 
fange  de  vos  syst^mes  qu'elle  le  chercherait. 

Lorsqu'au  commencement  de  son  glorieux  regne,  elle  a  voulu  con- 
suiter  des  liommes  eclair^s  dans  la  legislation  d'autres  pays  pour  refor- 
mer les  lois  civiles  de  son  vaste  empire,  ce  ne  sent  pas  des  philosophes 
qu'elle  demandait,  mais  des  magistrals,  ou  plut6t  des  hommes  qu'une 
longue  experience  jointe  i  beaucoup  de  vertus  et  a  des  6ludes  pro- 

1.  1820,  tome  III,  n"  22,  p.  136. 
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fondes  pouvait  avoir  rendus  meilleurs  ;  des  hommes  qui,  sans  etre  ni 
juges,  ni  jurisconsultes  ni  rh^teurs,  fussent,  suivant  Texpression  de 
I'orateur  romain,  les  arbitres  et  comme  les  pretres  de  I'equit6  \ 

Si  elle  a  ct6  s6duite  un  moment  par  la  rumeur  de  vos  philosophes, 
elle  a  promptement  reconnu  I'iliusion  de  leurs  systfemes,  et  elle  a  ren- 
voy6  tous  ces  fantdraes  dans  leur  terre  natale. 

Les  petits  dons  que  font  les  souverains  aux  gens  de  lettres,'qui» 
comme  vous,  les  convoitent  avec  tant  d'ardeur,  ne  sont  pas  toujours 
des  preuves  de  leur  estime  ;  voil^  pourquoi  ils  dispensent  ceux  qui  les 
obtiennent  de  toute  reconnaissance. 

Vous  avez  voulu  avoir  une  medaille  pour  un  livre  qu'on  n'a  probable 
ment  pas  lu;  vous  I'avez  obtenue  par  rentremise  d'un  liomme  aimable 
et  officieux  qui   voulait  obliger  un  ami  qui   vous  protcgeait.  La  finis- 
saient  tous  vos   rapports  avec  la  souveraine  d'un  grand  empire,  qui  a 
oubli6  votre  nom  et  votre  livre. 

Qu'est-ce  qu'un  pareil  missile  ^  pent  avoir  de  commun  avec  la 
politique  des  £tats?  Quel  rapport  Tor  d'une  m6daille  peut-il  avoir  avec 
celui  qui  est  n^cessaire  au  maintien  des  empires  et  a  la  tranquillitedes 
peuples?  Vous  renvoyez  cette  medaille  avec  autant  de  solennite  que 
les  Remains  en  mettaient  k  renvoyer  les  lesseres  de  Tamiti^  =' ;  peu  s'en 
faut  que  vous  ne  disiez  a  I'imp^ratrice  que  vous  rompez  avec  elle 
pour  jamais. 

Cette  espfece  de  manifeste  de  guerre  n'excitera  que  sa  pitie,  et  la 
seule  marque  d'attention  quMl  obtiendra  de  Catherine  II  sera  un  sou- 
rire,  mais  ce  ne  sera  ni  celui  de  la  bienveillance  ou  de  I'approbation, 
ni  meme  celui  du  doute,  mais  celui  du  mepris. 

Lorsquc  je  vols  tant  de  petits  etres  ignores  s'elancer  avec  impu- 
dence dans  Farene  des  rois,  et  sous  des  attitudes  ridicules  soulever 
p6niblement  la  raassue  d'Hercule  pour  menacer  les  trfines,  je  me 
repr^sente  involontairement  ces  ancieiis  habitants  de  Tile  d'figine  qui, 
apres  avoir  ete  transform6s  en  hommes  par  Jupiter  sous  le  nom  de 
Myrmidons,  a  la  priere  d'£aque,  demand^rent  i  accompagner  Achille  i 
la  guerre  de  Troie. 

AUez,  monsieur  rex-d6put6,  laissez  k  Fimp^ratrice  et  aux  autres 
souverains  h  decider  si  les  princes  fran(;ais  et  leur  suite  sont  des  re- 
belles  et  des  depredaleitrs,  les  ennemis  de  leur  patrie,  des  hommes  per- 
vers  et  denatures;  ce  ne  seront  pas  vos  declamations  qui  influeront  sur 
le  jugement  qu'on  en  portera. 

1.  Vir  bonus  non  est  judex,  non  jurisconsultus,  non  orator,  sed  cequitatis  veluti 
sacerdos  et  arbiter. 

2.  Les  missjha  etaient  des  presents  d'argent  qu'on  jetait  au  peuple  aux  grandes 
solennites.  Les  souverains  ne  s'en  servent  plus  que  pour  le  peuple  6crivassier. 

3.  Le  tessere  etait  un  gage  d'une  union  (5ternelle  ;  le  droit  de  la  guerre  m6me  ne 
le  detruisait  pas,  a  moins  qu'on  n'y  renon(;at  d'une  mani^re  authentlque.  On 
brisait  le  tessere,  et  on  annoncjait  a  un  ami  infidele  qu'on  avail  rompu  avec  lui 
pour  jamais.  G'6tait  ou  une  pifecc  de  monnaie,  ou  un  morceau  d'ivoire  qu'on  sciait 
en  deux,  et  dont  chacun  des  contractants  gardait  la  moitie. 
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J'ignore  si  le  voyage  popnlaire  que  vous  avez  fait  en  Anjou  sous  les 
ordres  du  Genevois  •  vous  a  rendu  riche ;  mais  11  vous  reste  encore 
bien  des  voyages  i  faire  avant  que  vous  ne  soyez  sage, 

Al.  Petroskoy. 

M.  Louis  Barbier  nous  a  communique  uno  lettre  que  le  comte  Daru 
^crivait  i  Tancien  biblloth6caire  do  I'empereur,  sans  doute  au  sujet  de 
riionimage  de  I'Examen  critique  : 

Lo  87  juillct  1820. 

« Je  vous  remercie  du   billet  qui  6tait  joint  d  voire  livre  et 

surtout  de  n'avoir  point  fait  reimprimer  la  prctendue  r^ponse  du  baron 
de  Grimm  i  M.  de  Volney.  D'abord,  elle  a  I'inconv^nient  de  d6naturer 
une  action  noble  de  celui-ci  ;  en  second  lieu,  elle  est  dans  un  style  que 
Grimm  ne  pouvait  se  permettre  avec  personne  et  encore  moins  avec  un 
homme  de  letlres  connu  par  des  succes  et  que  sa  quality  de  mem- 
bre  de  I'Assembl^e  constitiiante  rendait  respectable :  M.  de  Volney 
n'6talt  point  un  brochurier.  «  La  petite  m6daille  que  je  vous  avais 
accordee,  dont  je  voits  avais  honore  »  :  un  ambassadeur  extraordinaire 
n'^crirait  pas  sur  ce  ton-la.  RIen  n'est  moins  diplomatique  que  cette 
lettre.  Comment  croire  que  Grimm  eilt  imprimt'i  les  injures  qu'on  y  lit 
contre  Cabanis,  Tabb^  de  La  Roche,  M'"*  Hclv6tius  ;  ot  comment  supposer 
qu'il  eOt  dit  i  M.  de  Volney :  vous  ponviez  vous  vatiter  de  quelques  iticen- 
dies  dans  I' Anjou  el  de  quelques  douzaines  d'assassinals?  Les  noms  de 
sc616rat,  de  valet  de  conjur6 ,  de  vilain,  n'appartiennent  ni  au  style 
diplomatique,  ni  a  celui  des  honnetes  gens.  Les  injures  qui  sont  k  la  fin 
contre  Manuel  et  Morel  achevent  de  me  prouver  que  cette  lettre  n'est 
qu'un  pamphlet  dict6  par  la  rage » 

Tout  cela  6tait  fort  judicieux,  mais  un  bibliographe  qui  d6tient 
dans  ses  papiers  une  curiositt^  a  grand'peine  a  la  garder  ind6finiment 
sous  clef  :  Barbi«r  succomba  a  la  tentation  Irois  ans  plus  tard.  II  avait 
attendu,  disait-il,  la  mort  de  Volney  pour  mettre  au  jour  une  pi6ce 
equi  aurait  pu  affliger  un  savant  aussi  recommandable  »,  et,  sans  paral- 
tre  tenlr  compte  des  observations  de  Daru,  il  ajoutait  :  •<  M.  de  Volney 
laisse  assez  de  titres  a  I'estime  publique  pour  le  venger  des  sarcasmes 
de  son  ancien  ami,  que  les  circonstances  les  plus extraordinalresavaient 
m6tamorphos6en  implacable  ennemi... 

«  Plusleurs  personnes  pensent  que  cette  Mponse  est  une  pi6ce 
suppos6e,  et  elles  ne  sont  pas  61oign6es  de  Tattribuer  au  comte  de 
Rivarol.  Je  serais  charm6  que  la  pr6sente  r^impression  contribuat  k 
en  faire  connaltre  le  veritable  auteur.  » 

II  est  6vident  que  Barbier  ignorait  que  cette  piece  avait  d'abord 
paru  dans  les  Acles  des  apolres,  tomeXI,  p.  306;  s'il  I'avait  su,  sa  bonne 
oi  litt^raire  ne  se  serait  pas  laiss6  ainsi  surprendre. 

Fayolle,  qui  avait  pr6par«^  un  volume  de  supplement  k  I'^dition  des 
CEuvres  completes  de  Rivarol  (Paris,  1808,  5  vol.  in-S"),  et  M.  Poulet-Ma- 
lassis,  qui  a  plus  r6cemment  rasserabl6  une  partie  de  ces  introuvables 

1.  Necker. 
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opuscules  S  n'ont  pas  h6sit6  sur  la  veritable  paternite  de  la  Reponse; 
nous  renvoyons  le  lecteur  aux  pr61iminaires  excellents  que  M.  Malassis 
a  joints  k  sa  r6impression,  et  dans  lesquels  il  en  appelle  «  de  Rivarol 
hors  de  lui  k  Rivarol  se  possedant,  du  pamphl6taire  de  la  Reponse  au 
baron  de  Grimm  k  celui  de  la  Lellre  sur  la  capture  de  I'abbe  Muuryn. 

Mimoires  politiques  et  anecdotiques  du  baron  de  Grimm, 
agent  secret  ii  Paris  de  I'impSratrice  de  liussie,  de  la  reine  de 
Suede,  du  roi  de  Pologne,  du  due  des  Deux-Ponts,  du  prince 
de  Saxc-Gotha  et  autres  souverains  du  Nord,  depuis  Cannie 
17h^jusquen  1789,  traduits  de  Tallemand  par  M.  Zinmann. 
Paris,  Lerouge-Wolf,  1829,  2  vol.  in-8^ 

Lesoi-disant  traducteur  est,  d'aprfesQuerard,  P  -J.  Spiridion  Dufey, 
de  I'Yonne,  ne  k  Auxerre  le  13  decembre  1770,  mort  a  Paris  le  31  aoilt 
185/1.  Cette  compilation,  empruntee  k  la  Correspondance  lilteraire,  k 
Bachaumont,  k  VEspion  devalisd,  aux  (Eavres  postlmmes  de  d'Alembert, 
aux  Lellres  de  M"'"  de  Pompadour,  eut  sans  doute  assez  peu  de  succfes, 
puisque  I'editeur  la  remit  en  vente,  en  183Zi,  sous  ce  titre  ainsi 
modifie  : 

JSouveaux  Memoires  secrets  et  inedits,  historiqnes,  poli- 
tiques, anecdotiques  et  litti^raires  du  baron  de  Gri77im,  agent  it 
Paris  de  la  courde  liussie  et  de  Pologne,  ou  Clironique  curieuse 
des  personnages  cdlebres  qui  ont  illustrd  le  siecle  dernier, 
suivie  de  la  relation  de  ses  voyages.  Sur  le  titre  de  chaque  vo- 
lume, vignette  de  Tony  Johannot  gravee  par  Porret,  empruntee  a 
Paul  Briollat,  autre  reman  historique,  par  P.-F.  Camus  ,  dit 
Merville  (1831,  in-8). 

Dans  le  travail  cit6  plus  liaut,  M.  Ilettneraeu  le  tort  grave  de  pren- 
dre pour  authentique  un  livre  aussi  d6termineraent  apocryphe;  il  en 
cite  des  passages,  et  il  va  merae  jusqu'^  blSmer  le  cynisme  de  Grimm 
qui,  dans  ses  Memoires  inedils  (tome  I,  p.  137),  ose  se  vanter  d'avoir 
fourni  pendant  la  guerre  de  Sept  ans  des  renseignements  aux  princes 
etrangers!  M.  Ilettner,  consequent  jusqu'au  bout  avec  lui-meme,  blame 
Saint-Beuve  d'avoir,  dans  sa  belle  6tude  sur  Grimm,  passe  sous  silence 
cecfite  deson  role;  «  k  quelque  point  de  vuequ'on  se  place,  ajoute-t-il, 
il  est  et  reste  un  agent  secret,  pour  ne  pas  dire  un  espion.  II  y  a  quel- 
que chose  d'etrange  dans  un  tel  homme.  L'6tonnement  croit  encore 
lorsque  Grimm,  rencontrant  Diderot  a  Saint-Petersbourg,  ecrit  de  sang- 
froid dans  ses  Memoire    (tome  II,  p.  255) :  «  Malgr6  Pamitie  intirne  qui 

1.  Ecrits  et  pamphlets  de  Bivarol  recueilUs  pour  la  premiere  fois  et  annates 
par  A.  P.-Malassis  (Lcmerre,  1877,  in-8»). 
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nous  unit,  je  nc  lui  ai  jamais  (lit  le  motif  qui  m*avait  ^loign6  de  Paris 
et  qui  m'y  ramenait.  » 

Et  vuiiili  comment  un  Stranger,  d'ailleurs  instruit  et  consciencieux, 
remontant  volontiers  aux  sources  (son  livre  le  prouvc  i  chaque  page), 
peut  6tre  fourvoy(^  de  la  plus  plaisantc  faron  par  les  industriels  litt6- 
raires  qui,  depuis  la  Uestaurationjusqu'aux  premieres  ann^es  du  second 
Empire,  ont  impudommcnt  falsifi6  Pliistoire.  Si,  du  moins,  lis  n'a- 
vaient  demande  qu'i  leur  imaginative  ces  (''lucubrations  aujourd'hui 
condamnres  sans  retour!  Par  malhcur,  il  leur  est  quelquefois  arriv6 
d'avoir  entre  les  mains  des  documents  autlientiques  qu'ils  ont  ensuite 
di'truits  pour  ne  point  6tre  pris  un  jour  en  flagrant  d6lit  de  contra- 
dictions avec  leurs  propres  romans.  Ce  n'est  pas,  il  est  vrai,  le  cas  des 
Memoires  de  Grimm,  I'auteur  n'ayant  pris  la  peine  que  d'amalgaraer 
tant  bien  que  mal  les  61ements  les  plus  disparates  et  les  plus  connus. 
Toute  grossii^re  que  solt  cette  supercherie,  ellc  a  encore  tromp6  un 
autre  Allemand,  M.  Ic  comte  de  Vitzthum  d'Eckstaed,  qui,  dans  une 
etude  sur  il/awnce  rfeSaj^eilaquelle  Saint-Beuvea  consacretrois grands 
articles,  discute  les  causes  rest6es  myst6rieuses  de  la  mort  du  mar6- 
chal  et  cite  toute  une  page  des  Memoires  de  Grimm,  qui  conclut  k  un 
duel.  M.  de  Vitzthum,  moins  confiant  que  M.  Hcttner,  a  bien  quelques 
doutes  sur  ce  temoignage,  mais  il  le  cite  neanmoins  deux  fois,  la 
seconde  pour  corroborer  un  passage  des  Leltres,  —  (igalement  apo- 
cryphes  —  de  M"'*=  de  Pompadour!  «  Si  l'authenticit6  de  ces  Mdmoives 
n'a  pas  6t6  contestee,  ce  que  nous  ignorons...  »  dit-il.  Elle  Pa  ete  d6s 
1829  par  Beuchot  dans  le  Journal  de  la  librairie,  et  par  Qu^rard  en  18Z|9 
dans  les  Superchenes  litteraires;  le  silence  qu'ont  d'ailleurs  gard6  sur 
cette  compilation  Sainte-Beuve  et  Saint-Hene  Taillandier  aurait  dil 
mettre  les  deux  ecrivains  allemands  en  garde  centre  une  erreur  si 
facile  i  eviter. 


OPUSCULES  ET  LETTEES 

DE  GRIMM 
LETTRES   A   L'AUTEUR   DU   MERCURE 

SUR   LA   LITTERATURE   ALLLMANDE. 
I. 

11  faut  done,  monsieur,  puisque  vous  le  voulez,  entretenir 
vos  lecteurs  dela  litterature  allemande.  Ce  sujet  aura  sans  doute 
pour  eux  le  merite  de  la  nouveaute  ;  mais  j'ai  grand'peur  que 
leurs  pr6jug6s  ne  lui  soient  peu  favorables.  Plusieurs  d'entre 
eux  ignorent  qu'il  y  ait  une  litterature  allemande,  et  peut-etre 
ne  sont-ce  pas  ceux-Ia  qui  en  pensent  le  moins  avantageusement. 
Des  beaux  esprits  allemands  !  quels  termes  pour  des  oreilles 
frangaises  !  Cependant  I'esprit,  ainsi  que  la  sottise,  est  de  toutes 
les  nations.  Horace  et  Moevius,  Boileau  et  Cotin,  ont  ete  compa- 
triotes  ;  et  si  la  Thrace  a  eu  ses  Orphees,  pourquoi  I'Allemagnen'au- 
rait-elle  pas  ses  poetes?  II  n'y  a  pas  cent  ans  que  la  patrie  de 
Shakespeare,  de  Milton,  du  corate  de  Rochester,  passait  en  France 
pour  un  pays  barbare,  oil  les  belles-lettres  et  la  poesie  ne  pouvaient 
avoir  d'acc6s ;  et  je  pense  qu'une  telle  experience  est  tres-propre  k 
nous  donner  de  la  circonspection,  et  k  nous  apprendre,  une  fois 
pour  toutes,  que  ce  n'est  point  le  climat  qui  donne  ou  ote  le 
g^nie,  et  que  ce  don  celeste  vient  de  plus  loin. 

Tout  ce  qui  porte  I'empreinte  du  genie,  de  quelque  part 
qu'il  vienne,  merite  I'attention  et  I'estime  de  I'homme  de  gout. 
Laissons  aux  republiques  politiques  cet  esprit  de  predilection 
pour  les  enfants  nes  dans  leurs  murs.  Dans  la  republique  des 
lettres  nous  ne  devons  raeconnaitre  pour  concitoyens  que  ceux 
qui  sont  n6s  sans  talents  et  sans  gout  pour  les  beaux-arts.  Tous 
ceux  qui  les  aiment  et  qui  s'y  connaissent  sont  nos  compa- 
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triotes;  le  pays  n'y  fait  rien.  Pour  moi,  du  moins,  qui  fais  peu 
cle  cas  de  la  querelle  des  nations  sur  leurs  avantages  reciproques, 
je  ne  reconnais  aucune  difference  entre  elles  quand  il  s'agit  des 
beaux-arts,  et  je  suis  aussi  glorieux  et  aussi  fier  des  talents  et 
des  ouvrages  de  I'auteur  de  Zaire  que  si  j'etais  ne  a  Paris  ou 
qu'il  fut  ne  au  sein  de  TAllemagne.  Les  genies  superieurs  sont 
des  presents  que  la  nature  fait  a  I'humanite  qu'ils  eclairent,  et 
non  pas  a  leur  patrie,  qui  souvent  les  meconnait. 

A  prendre  meme  les  choses  dans  un  autre  sens,  la  France  a 
encore  des  raisons  particulieres  de  se  glorifier  du  progres  de  la 
poesie  et  des  belles-lettres  en  Allemagne.  Ge  sont  les  grands 
hommes  quelle  a  produits,  qui  nous  ont  appris ,  sinon  I'art  de 
penser,  I'art  peut-etre  encore  plus  difficile  de  developper  nos 
pensees,  de  leur  donner  cette  forme  elegante  et  ce  tour  agreable 
qui  font  toujours  valoir  le  fond  des  choses,  et  qui  souvent  en 
tiennent  lieu.  Les  Boileau,  les  Gorneille,  les  Racine,  les  Fonte- 
nelle,  les  Voltaire  ont  ete  nos  maitres ;  et  cette  admiration  et 
cette  reconnaissance  qui  leur  sont  dues,  trop  faciles  peut-etre  a 
s'eteindre  chez  leurs  descendants,  ils  les  trouveront  eternelle- 
ment  parmi  leurs  el^ves. 

Je  sais  bien,  monsieur,  et  je  I'avoue  sans  honte,  que  je  n'au- 
rai  point  de  genies  a  celebrer  qui  soient  dignes  de  figurer  a 
cote  de  ces  hommes  celebres.  Nous  n'avons  point  de  Moliere ;  et, 
.'i  en  juger  par  le  ton  que  la  comedie  a  pris  dans  ce  si^cle,  je 
crains  fort  que  la  France  n'en  ait  jamais  deux.  Nous  n'avons  pas 
non  plus  des  Gorneille,  des  Racine,  des  Crebillon,  des  Voltaire,  etc. ; 
que  nous  importe,  puisque  ceux-li  memes  nous  les  avons? 
Leurs  ouvrages  immortels  font  Tornement  de  nos  spectacles 
comme  du  theatre  de  Paris,  avec  cette  difference  peut-6tre  que 
nous  les  savons  mieux  priser.  A  Paris,  on  joue  le  Misanthrope  et 
Cinna  pour  vingt  hommes  disperses  dans  le  parterre,  petit  et 
precieux  reste  du  bon  et  de  I'ancien  gout.  En  Allemagne,  la  salle 
ne  pent  jamais  contenir  tout  le  monde  qui  se  presente  a  la  repre- 
sentation de  ces  pieces.  On  est  chez  nous  avide  des  bonnes 
choses,  comme  on  Test  a  Paris  des  nouveautes. 

Si  les  poetes  du  premier  ordre  nous  manquent,  si  les  beaux 
esprits  sont  rares  parmi  nous,  nous- avons  mieux  sans  doute,  de 
celebres  philosophes,  a  qui  il  n'a  manque  que  la  volonte  pour 
^tre  poetes  et  beaux  esprits ;  d'illustres  theologiens,  dont  I'elo- 
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quenco  n'uvait  besoin,  pour  6tre  adniirec,  que  de  parler  un 
langage  plus  connu.  Ces  grands  homines  et  tant  d'arlistes  cdlii- 
bres  en  divers  genres,  que  rAllemagne  a  produits,  ont  tous 
brillo  par  la  pariie  qui  fait  toutes  les  autres,  savoir  le  g^nic,  et 
surtout  par  Tiinagination  qu'on  se  plait  i  nous  refuser;  que  leur 
manquait-il  done  pour  plaire  ?  Des  gr&ces,  me  dira-t-on ;  mais 
les  graces  ne  sont  pas  le  g(^nie ;  elles  s'acqui^rent  par  lui.  Le 
gout  est  encore  une  chose  factice,  qu'on  trouve  toujoure  quand 
on  sait  la  chercher.  L'instrument  universel  est  le  g6nie  avec 
lequel  tout  se  fait  et  auquel  rien  ne  pent  suppleer. 

Pourquoi  done  n'avons-nous  ni  poetes  ni  orateurs  du  premier 
ordre?  Peut-etre  serait-ce  tr6s-bien  r^pondre  quedese  contenler 
de  dire  que  leur  temps  n'est  pas  encore  venu.  La  France  n'a  pas 
toujours  eu  des  Bossuet  etdes  Boileau,  et  I'Allemagne  aura  peut- 
6tre  les  siens  quelque  jour.  Elle  a  appris,  du  moins,  k  admirer 
les  ecrils  de  ces  grands  hommes,  et  ce  n'est  pas  avoir  fait  peu 
de  progr^s  dans  les  lettres  que  de  savoir  connaltre  et  aimer  le 
beau. 

G'est  dans  la  constitution  politique  de  I'l^tat,  et  non  dans  le 
d^faut  de  genie  des  habitants,  qu'il  faut  chercher  la  cause  de  .la 
mediocrite  de  lalitteratureallemande.  Partagee  entre  tant  de  prin- 
ces, I'Allemagne  n'a  point  de  capitale  qui  reunisse  en  un  centre 
tous  les  talents  dontle  concoui-sfait  naitrecet  esprit  d' emulation  si 
n^cessaire  aux  beaux-arts.  La  gloire  de  ceux  qui  s'y  distinguent 
ne  pent  s'etendre  au  loin ;  leurs  recompenses,  mesurees  aux 
facultes  des  souverains,  sont  toujours  trop  bornees,  et  rien  ne 
les  excite  a  des  efforts  extraordinaires.  De  plus,  I'^tude  du  droit 
public,  si  n^cessaire  a  la  fortune,  et  si  prejudiciable  aux  talents, 
absorbe  tout  le  loisir  de  lajeunessestudieuse.  Qui  oserait  se  livrer 
k  la  poesie,  sur  du  mepris  de  nos  savants,  qui  ne  veulent  que 
du  grec  et  du  latin,  et  sans  appui  du  c6t6  des  grands,  qui  sou- 
vent  affectent  de  ne  pas  savoir  I'allemand,  et  dont  toutes  les  vues, 
tournees  du  c6t6  de  la  politique,  eloignent  leurs  gouts  des  talents 
agreables  ?  On  a  beau  dire  que  le  genie  bien  decide  entralne,  mal- 
gre  qu'on  en  ait,  et  triomphe  de  tous  les  obtacles ;  cela  peut  6tre 
vrai  pour  un  homme,  et  non  pour  une  nation.  Les  talents  sans 
appui  sont  des  plantes  hors  de  la  terre  :  le  danger  de  perir 
est  evident. 

II  y  a  un  homme  dans  TEurope  qui  se  16 ve  k  cinq  heures 
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du  matin,  pour  travailler  a  repandre  la  felicite  sur  quatre  cents 
lieues  de  terrain.  Get  homme  par  excellence,  ce  monarque  celb- 
bre,  dont  le  genie  est  au-dessus  des  plus  grandes  choses,  et  a 
qui  aucun  detail  ne  parait  indigne  d' attention,  s'il  voulait,  pour- 
rait  bientot  ( et  c'.est  lui  seul  qui  le  pourrait  )  donner  a  la  langue 
allemande  le  lustre  qu'il  a  donne  a  toutes  ses  actions ;  apr^s 
avoir  tout  fait  pour  sa  gloire,  il  ne  lui  reste  plus  qu'a  travailler 
pour  celle  de  son  pays ;  c'est  a  lui  qu'il  apparlient  de  naturaliser 
en  AUemagne  les  beaux-arts  qu'il  y  fait  fleurir.  Get  ouvrage  sera 
le  sien,  ou  ne  se  fera  jamais ,  car,  s'il  en  desespere,  quel  autre 
I'osera  tenter  ?  Quoi  qu'il  en  soit,  nos  beaux  esprits  n'en  sont 
que  plus  estimables  d'avoir,  sans  protection  et  malgre  tant 
d'obstacles,  reussi  dans  plusieurs  parties  des  belles-lettres.  Et 
voila  ce  que  vous  voulez  que  j'expose  a  vos  lecteurs  !  Je  tache- 
rai  done,  monsieur,  de  faire  connaitre  ce  que  les  Allemands  ont 
de  meilleur  dans  chaque  genre  de  litterature,  et  je  cacherai, 
comme  de  raison,  avec  grand  soin,  tout  ce  qui  nenous  fait  point 
honneur,  comme  chose  tres-superflue  a  dire  en  France. 

Pour  executer  ce  dessein  avec  plus  d'ordre  et  de  clarte,  je 
commencerai  par  etablir  cerlaines  divisions  auxquelles  on  pourra 
rapporter  dans  la  suite  les  auteurs  et  les  matieres  dont  j'aurai  a 
parler. 

Je  comprendrai  dans  la  premiere  tous  ces  siecles  de  I'anti- 
quite  et  du  moyen  age,  qui  ne  nous  ont  laisse  que  des  monu- 
ments del'ignorance.et  de  la  barbarie  de  ces  temps-la.  L'epoque 
qui  servira  de  terme  k  cette  premiere  division  sera  I'etablisse- 
ment  de  I'imprimerie. 

L'invention  de  cet  art  important,  dont  on  est  redevable  aux 
Allemands,  en  fera  une  autre.  Comme  ils  en  ont  ete  les  inven- 
teurs,  ils  s'en  sont  aussi  prevalus  les  premiers,  et  nous  avons 
des  ce  temps-la  beaucoup  de  livres  imprimes,  surtout  des  tra- 
ductions des  anciens  auteurs,  etc. 

Le  siecle  de  Luther  fera  une  troisieme  epoque,  c'est  propre- 
ment  celle  de  I'etablissement  des  lettres  en  Allemagne.  G'est 
alors  qu'on  commen^a  a  profiter  de  I'exemple  des  Ilaliens,  et  a 
se  livrer  a  I'etude  des  anciens;  et  de  la  celte  foule  de  latinistes 
que  I'Allemagne  a  produits,  et  qui,  s'ils  ont  eux-memes  manque 
de  gout,  n'ont  pas  laisse,  par  leur  savoir  et  par  leur  travail,  que 
de  contribuer  a  faire  renaitre  celui  de  la  bonne  litterature.  G'est 
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surtout  dans  ce  temps-li  qu'on  commenca  k  perfectionner  la 
langue  allemande,  et  comme  dans  presque  toutes  les  provinces 
catholiques  de  rAllemagne  on  parle  un  fort  mauvais  allemand, 
la  culture  de  la  langue  et  des  belles-lettres  en  g6n6ral  est  res- 
ide en  partage  aux  protestants.  Luther  lui-m6me  est  le  premier 
ecrivain  allemand,  en  rang  ainsi  qu'en  date ;  son  style  est  pur 
et  nalurel  :  aussi  est-il  parmi  nous  d'une  autorite  classique.  On 
s'iniagine  bien  que  les  ecrits  d'un  genie  aussi  vif  et  aussi 
bouillant  ne  nianquent  point  de  chaleur.  Sa  poesie  est  pleine  de 
noblesse,  de  feu  et  de  force.  II  a  fait  plusieurs  psaumes  et 
hy  nines  qui  sont  encore  en  usage  dans  les  6glises  protestantes,  et 
j'ai  entendu  chanter  dans  les  eglises  catholiques,  en  Bavifere, 
quelques-unes  des  hymnes  qu'il  a  traduiles  du  latin.  Le  nombre 
des  connedies  que  nous  avons  de  ce  temps-la  est  incroyable ; 
j'aurai  occasion  d'en  parler. 

Opitz  de  Boberfeld,  qui  a  vecu  dans  le  siecle  dernier,  cent 
ans  apres  Luther,  et  durant  cette  funeste  guerre  de  Trente  ans 
qui  ravagea  si  cruellement  I'Allemagne,  fera  la  quatri^me  epo- 
que,  temps  qui  ne  fut  gubre  propre  aux  progr^s  des  arts  et  des 
sciences.  Opitz  de  Boberfeld,  Silesien,  est  generalement  appele 
le  p6re  des  poetes  allemands.  G'est  le  premier  de  nos  poetes  de 
profession  dont  la  reputation  se  soil  constamment  soutenue. 
L'empereur  Ferdinand  lui  donna  des  titres  de  noblesse.  II  etait 
fort  estime  de  Uladislas,  roi  de  Pologne  et  de  Su6de,  et  de  plu- 
sieurs princes  de  son  siecle.  La  Silesie  etait  si  fi^re  d'avoir 
produit  ce  po6te,  et  quelques  autres  depuis  lui,  que  les  Silesiens 
s'imaginaient  pendant  longtemps  etre  nes  poetes,  et  surtout  de 
pouvoir  juger  en  dernier  ressort  des  ouvrages  d'esprit.  Nous 
ne  manquerons  point  d'occasion  de  parler  plus  au  long  de  ce 
p^re  de  notre  poesie,  et  de  ses  ouvrages  qu'on  a  reimprimes  de 
nos  jours  en  Allemagne  et  en  Suisse,  avec  tous  les  ornements 
et  toutes  les  superfluites  dont  on  a  soin  de  rencherir  les  editions 
des  auteurs  latins  et  grecs,  sans  oublier  les  variantes;  le  temps 
que  renferme  cette  division  abonde  en  genies  qui  se  sont  exer- 
c6s  dans  tous  les  genres  de  belles-lettres,  et  s'etend  jusqua  1 720. 

Les  trente  ans  ecoules  depuis  feront  ma  cinquieme  et  der- 
ni^re  division,  a  laquelle  je  donnerai  le  nom  de  M.   Gottsched. 

M.  Gottsched,  de  I'Academie  de  I'lnstitut  de  Bologne,  et 
professeur  en  philosophie  et  en  poesie  dans  I'Universiie  de 
XVI.  48 
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Leipzig,  est  ne  a  Kojnigsberg,  capitale  de  la  Prusse.  Le  feu  roi 
de  Prusse  avait  pour  les  hommes  grands  le  m6me  penchant  que 
son  fils  a  pour  les  grands  hommes.  La  statue  du  jeune  Gottsched 
excita,  de  la  part  du  pere,  I'attention  que  le  fils  n'aurait  sue  que 
pour  son  esprit ;  mais  ces  deux  princes  n'etant  pas  moins  opposes 
dans  la  maniere  de  s'attacher  les  hommes  que  dans  I'objet  de 
leur  inclination,  M.  Gottsched  se  vit  oblige  de  quitter  furtive- 
ment  sa  patrie,  pour  echapper  a  des  enroleurs  qui  cherchaient 
a  I'enlever  pour  le  service  du  roi.  11  s'etabUt  a  Leipzig,  ou  il 
n'a  cesse  depuis  ce  temps-la  de  travailler  avec  ardeur  au  progres 
de  la  langue  allemande  et  des  belles-lettres ;  et  il  faut  convenir 
que  I'Allemagne  lui  a  des  obligations  tres-essentielles.  II  avait  lu, 
par  un  heureux  hasard  peut-etre,  les  grands  hommes  du  siecle 
de  Louis  XIV,  Corneille,  Racine,  Boileau,  Saint-l5vremond.  II 
enrichit  ses  ecrits  de  ce  que,  d'apr^s  les  anciens^.  ces  grands 
maitres  lui  avaient  enseigne.  Avant  lui,  il  n'y  avait  guere  que 
les  gens  du  monde  qui  connussent  les  auteurs  francais  ;  les 
savants,  en  general  peu  curieux  de  la  lilterature  moderne,  ne 
lisaient  guere,  de  tous  vos  ecrivains,  que  les  commentateurs  et 
quelques  jurisconsultes,  les  seuls  que  personne  ne  lit.  On  sait 
que  nos  jeunes  gens,  qui  viennent  a  Paris  pour  se  former  les 
manieres,  choisissent  ordinairement  pour  cela  la  seule  compa- 
gnie  parmi  laquelle  on  soit  dispense  d'en  avoir.  Yoila  comment 
nos  gens  de  lettres  choisissaient  les  livres  pour  se  former  le 
gout.  Les  jeunes  gens  qui  n'etaient  pas  sans  talents  se  trou- 
vaient  sans  aucun  guide  pour  les  diriger,  et  c'est  une  obligation 
qu'ils  ont  a  M.  Gottsched  de  les  avoir  conduits  a  ces  sources  du 
beau  qu'ils  ne  connaissaient  point,  et  d'avoir  etabli  I'autorite  de 
Boileau  a  cote  de  celle  d'Horace,  Saint-Evremond  a  cote  de 
Quintilien,  et  le  grand  Corneille  a  cote  du  grand  Sophocle.  Le 
theatre  allemand  doit  a  M.  Gottsched  seul  I'etat  ou  il  se  Irouve 
aujourd'hui  et  dont  j'aurai  a  rendre  compte  a  son  tour. 

Yoila,  monsieur,  une  idee  generale  de  la  litterature  allemande, 
avec  laquelle  il   sera  aise   au  lecteur  de   ranger  dans  un  ordre 
convenable  ce  que  j'aurai  a  dire  dans  la  suite  sur  cette  matiere. 
Je  suis,  avec  un  sincere  et  inviolable  attachement,  etc. 

Paris,  4  aout  1750. 
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II. 

J'ai  elabli,  monsieur,  Texistence  de  la  litt^rature  allemande; 
il  s'agit  d'LMi  donner  une  idee  un  peu  plus  exacte.  On  nous  pre- 
dit  tons  les  jours  qu'elle  ne  tardera  pas  d'etre  k  la  mode  en 
France ;  et  pourquoi  non?  Ce  ne  serait  pas,  comme  on  le  verra, 
la  premiere  fois;  d'ailleurs  la  bizarrerie  m6me  ajoute  ici  a  la 
vraisemblance.  Quand  cet  heureux  temps  sera  venu,  j'aurai  la 
gloire  de  I'avoir  annonc6,  et  c'est  k  vous  que  j'en  serai  rede- 
vable.  Kn  attendant  ces  lauriers  que  je  partagerai  avec  le  peuple 
des  traducteurs,  qui  n'attend  que  le  signal  de  la  mode  pour 
traduire  tons  nos  mauvais  ouvrages,  je  vous  parlerai  de  notre 
histoire,  de  notre  eloquence  et  de  notre  poesie  '.  Je  commence 
aujourd'hui  par  cette  derni^re,  et  je  reserverai  pour  une  autre 
lettre  ce  que  j'aurai  k  dire  sur  notre  theatre. 

Depuis  ma  premiere  lettre,  monsieur,  j'ai  eu  bien  des  repro- 
ches  a  essuyer,  et  j'ai  eprouve  I'universalite  de  cette  maxime  que 
je  ne  croyais  pas  applicable  k  la  r6publique  des  lettres,  que, 
dans  les  guerres  civiles,  le  plus  mauvais  parti  que  Ton  puisse 
prendre  est  toujours  celui  de  rester  neutre.  Les  Fran^ais  n'ont 
point  voulu  convenir  que  nous  fussions  aussi  avides  des  bonnes 
choses  qu'ils  le  sont  des  nouveaut^s ;  ils  m'auraient  bien  passe 
le  mal  que  j'aurais  pu  dire  de  leur  gout,  pourvu  que  je  n'eusse 
point  dit  du  bien  du  notre  ;  et  je  comprends  que  nous  pourrions 
\ivre  en  paix,  si  je  me  contentais  de  tout  critiquer.  Mais  enfin  je 
veux,  malgre  eux,  me  montrer  reconnaissant  envei*s  nos  maitres; 
et,  quoi  qu'ils  en  puissent  dire,  je  ne  saurais  me  resoudre  k 
convenir  que  nous  n'avons  recu  d'eux  que  de  mechantes  in- 
structions. 

C'est  bien  pis  avec  nos  compatriotes ;  ils  ont  pris  la  chose 
tout  a  fait  au  tragique.  lis  m'ont  reproche  que  j'avais  donne  aux 
;Fran^ais  trop  de  part  dans  les  progr^s  des  belles-lettres  en 
Allcmagne.  Us  m'ont  nomme  tons  les  grands  hommes  qui,  sans 
chercher  ailleurs  des  modeles,  ont  fait  la  gloire  de  notre  patrie. 
Us  m'ont  fait  remarquer  qu'Opitz,  le  grand  Opitz  (  epith^te  qui 
lui  est  consacree  depuis  loiigtemps  ),  etait  poete  avant  les  beaux 

1.  M.  Gottschcd  travaille  actuellcment  a  I'histoire  de  la  langue,  de  la  poesie 
et  dc  Tuloqucncc  des  AUemands.  (Grimm.) 
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jours  du  grand  Corneille.  Enfin  ils  ont  insiste  principalement  sur 
nos  droits  d'anciennete  dans  tons  les  genres  de  la  lilterature.  11 
me  semble  pourtant  qu'a  parler  franchement,  ce  droit,  quand  il 
est  seul,  ne  decide  pas  de  grand' chose.  Mairet  et  Hardy  ont  ecrit 
avant  Corneille  et  Racine,  MontQeury  avant  Moliere,  et  la  Pucelle 
a  pres  de  cent  ans  d'anciennete  sur  la  Ilenriade-,  faudrait-il  que, 
pour  cela,  Mairet,  Hardy,  Montfleury  et  Chapelain,  fussent  au- 
dessus  de  Corneille,  Racine,  Moliere  et  M.  de  Voltaire?  Quoi  qu'il 
en  soit,  pour  conserver  la  paix  avec  mes  compatriotes,  je  leur 
dirai  que  je  n'ai  point  entrepris  d'ecrire  I'histoire  de  la  litterature 
alleniande  :  9'aurait  ete  une  entreprise  trop  serieuse  pour  moi; 
d'ailleurs  les  noms  de  nos  grands  philosophes,  de  nos  juriscon- 
sultes,  de  nos  medecins,  de  nos  chimistes,  de  nos  peintres,  de 
nos  artistes,  et  de  presque  tous  nos  litterateurs,  ont  ete  portes 
chez  nos  voisins,  et  de  nos  jours  M.  Ernesti,  par  son  style  digne 
du  beau  siecle  de  Rome,  et  surtout  par  son  gout,  chose  si  rare 
parmi  ses  confreres,  s'est  acquis,  sans  y  songer,  une  reputation 
geuerale.  Tous  ces  hommes  celebres  n'ont  pas  besoin  de  ma  voix 
pour  annoncer  leur  merite  a  I'Europe.  \\  n'en  est  pas  de  meme 
deces  auteurs  non  moins  dignes  d'etre  connus,  qui,  n'ayant  ecrit 
qu'en  allemand,  n'ont  pu  franchir  les  frontieres  de  leur  patrie. 
C'est  de  ceux-la  seulement  que  j'ai  entrepris  de  parler,  et  je 
pense  que  ce  serait  mal  travailler  pour  leur  gloire  que  de  leur 
donner  efFrontement  le  pas  sur  Corneille  et  Boileau,  dont  ils 
seraient  peut-etre  devenus  les  ^gaux,  s'ils  eussent  ete  leurs 
disciples. 

Je  pourrais  plus,  monsieur,  et  j'aurais  un  excellent  moyen 
pour  contenter  mes  compatriotes,  si  le  gout  des  citations,  des 
autorites  et  de  tout  ce  fatras  de  la  mauvaise  erudition,  qui  brille 
encore  dans  nos  provinces,  etait  un  peu  moins  decrie  en  France. 
Qu'il  me  serait  aise  de  vous  convaincre  par  ces  arguments,  au- 
trefois si  redoutables,  que  nous  avons  forme  votre  poesie,  que 
vous  avez  recu  la  rime  de  nos  ancetres,  que  votre  premier  poete 
provengaP  etait  originairement  allemand!  Pour  vous  prouver 
toutes  ces  verites  importantes,  je  commencerais  par  la  poesie  des 
Bardes,  dont  Cesar  et  Tacite  font  mention;  je  parlerais  ensuite 
de  nos  poetes  aux  cours  d'Attila  et  de  Theodoric,  dont  Charle- 

1.  Godefroi  Rudel,  colebre  troubadour  du  xii"  siecle.  (B.) 
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magne  a  fait  une  collection.  Je  viendrais  de  \k  au  fameux  Epini- 
cion\  du  IX'  si^cle,  a  I'occasion  de  la  victoire  des  Francs  sur  les 
Normands.  Je  parlerais  du  Te  Deum  en  vers  allemands,  du 
m6me  si^cle,  et  du  fameux  poete  Ottfried*,  dontnous  avons  en- 
core une  traduction  de  I'l^vangile  en  vers.  Tous  ces  poetes  6taient 
alors  h.  la  mode  h.  Paris.  Leurs  ouvrages  6taient  dans  tous  les 
cercles  des  fenmies  beaux  esprits,  et  juges  en  dernier  ressort  au 
tribunal  des  toilettes  par  les  petits-maitres  du  si^cle.  Leur  Ian- 
gage  6lait  celui  des  gens  du  monde,  et  de  cette  cour  gauloise  oil 
les  jeunes  Bretons  et  Normands,  de  m6me  que  les  jeunes  Ostro- 
goths et  Saxons,  accouraient  en  foule,  oil  les  uns  venaient  passer 
leur  vie,  manger  leur  bien,  et  crier  d'un  air  sulTisant  que  tout 
etait  pitoyable,  et  que  rien  n'^tait  beau  que  chez  eux,  et  ou  les 
autres  se  hataient  d' observer,  et  de  s'approprier  pendant  six 
mois,  tout  ce  qu'ils  y  trouvaient  de  mauvais,  afin  de  s'en  retourner 
triomphants  dans  leur  patrie,  faire  les  petits-maitres  sans  graces, 
et  les  docteurs  sans  etude,  croyant  avoir  pris  les  mani^res  des 
Francs.  Pour  achever  de  vous  convaincre,  je  m'etendrais  ensuite 
sur  r  Instruction  poetique  de  Winsbeck  a  son  fils,  qui  est  du  temps 
de  Frederic  Barberousse,  et  je  parlerais  surtout  du  corps  des 
poetes  allemands  du  xiip  siecle,  qui  est  en  manuscrit  dans  la 
Bibliotheque  du  roi,  et  de  plusieurs  autres  manuscrits  disperses 
dans  les  biblioth^ques  d'AUemagne.  J'ajouterais  a  mon  etalage 
des  echantillons  de  tous  ces  monuments,  preuves  d'autant  plus 
convaincantes  qu'elles  seraient  inintelligibles  k  vos  lecteurs,  et 
peut-etre  a  moi-meme.  Mais  franchement,  apr^s  ce  qu'en  dernier 
lieu  I'ingenieux  adversaire  de  I'imprimerie  vient  de  dire  sur  les 
autorites,  je  craindrais,  en  etablissant  avec  grand  soin  la  gloire 
de  nos  anciens  poetes,  de  travailler  fort  mal  pour  la  mienne.  Je 
laisse  done  le  soin  de  faire  valoir  tous  ces  mouvements  k  une 
muse  philosophe,  qui  connait  Part  difficile  d'allier  les  graces  k 
I'erudition,  qui  pense  comme  notre  sexe  et  6crit  comme  le  sien. 
C'est  de  M""  Gottsched  que  je  parle,  et  dont,  heureusement  pour 

1.  V.  Epinikion  Jihytmon  Teutonico  Ludovico  regi  acclamalum,  cum  Nort- 
mannos,  anno  SS5,  vicisset;  ex  codice  manuscripto  Joh.  Mabillon  descripsit,  inter 
pretalione  latind  et  commentatione  historicA  illustravit  Jo.  Schilter.  Argentorati 
Joh.  Reinh.  Dulsseckerus,  1090,  in-i".  (B.) 

2.  Schiller,  Thesaurus  antiquit.  Teutonicarum.  C'est  dans  ce  recueil,  dit 
M.  Herissant,  qu'on  trouve  la  meillcure  udition  de  I'ouvrage  d'Ottfried,  publi6 
moins  cxaclcment  par  Flaccus  en  1571.  (B.) 
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moi  et  pour  mes  lecteurs,  j'aurai  occasion  de  parler  souvent. 
M™^  Gottsched,  n^e  avec  des  talents  distingu6s  pour  la  poesie  et 
pour  tous  les  beaux-arts,  fidele  et  constante  compagne  des  travaux 
litteralres  de  son  mari,  apres  avoir  enrichi  notre  langue  des 
oeuvres  d'Addison,  de  Steele,  de  Pope,  de  M.  de  Voltaire,  de 
M'^'^  la  marquise  du  Ghatelet,  et  des  siennes  propres,  se  prepare 
a  donner  I'histoire  de  notre  poesie  lyrique. 

Je  passerai  de  m^me  leg^rement  sur  ma  seconde  periode, 
apr^s  I'etablissement  de  I'imprimerie.  Nos  poetes  de  ce  temps-la, 
gens  de  quelque  talent  sans  doute  (car  d'oii  leur  aurait  pu  venir 
I'idee  de  chanter  ?)  ont  toute  I'inexactitude  qu'on  doit  attendre 
de  I'ignorance  de  leur  si^cle  et  de  I'imperfection  de  leur  langue. 
lis  ont  d'autant  plus  besoin  de  I'indulgence  de  leurs  lecteurs 
que  la  poesie  allemande^  est  plus  difficile,  et,  si  j'ose  trancher  le 
mot  sans  faire  rire  les  Francais,  plus  recherchee  que  celle  des 
autres  peuples  de  I'Europe.  Gar,  outre  la  contrainte  de  la  rime, 
qui  nous  est  commune  avec  les  Francais,  nous  avons  celle  des 
pieds  et  de  la  quantite,  avec  la  meme  rigueur  que  les  Latins  et 
les  Grecs.  Or  il  est  bien  evident  que  cette  derniere  loi  doit  rendre 
notre  poesie  beaucoup  plus  harmonieuse  et  plus  variee  que  celle 
des  autres  peuples;  en  sorte  que  nous  avons,  non-seulement 
des  vers  Tambiques,  ou  trochaiques,  ou  dactyliques,  mais  une 
infinite  d'autres  genres  de  vers,  et  en  general  tous  les  metres  des 
anciens  que  nous  imitons  avec  succ^s.  11  nous  reste,  du  temps 
d6nt  je  parle,  un  monument  precieux  :  c'est  un  poeme  epique 
intitule  Theuerdanck^' ,  fait  a  I'honneur  de  I'empereur  Maxi- 
milien  I". 

1.  De  meme  que  la  hollandaise,  la  su^doise,  la  danoise,  etc.  (Grimm.) 

2.  Theuerdanck  est  un  pofime  allegoriquc.  Melchior  Pfintzing,  pr6v6t  de 
Saint-Alban,  pres  de  Mayence,  et  de  Saint-Sebald  a  Nuremberg,  le  composa  pour 
celebrer  les  principaux  evenements  de  la  vie  de  Maximilien  I""",  fils  de  I'empereur 
Frederic  111,  archiduc  d'Autriche,  et  son  triomphe  sur  trois  funestes  passions, 
I'indiscretion,  la  t^merite  et  I'envie.  II  fit  imprimer  son  ouvrage  en  1517  a  Nu- 
remberg, et  le  dedla  a  Charles  V,  roi  d'Espagne,  et  petit-fils  de  Maximilien.  Cette 
Edition  est  un  des  chefs-d'oeuvre  de  la  typographic.  On  a  cru  longtemps  qu'elle 
avait  et6  faite  sans  caracteres  mobiles,  sur  des  tables  de  bois  gravees,  et  qu'on  y 
avait  imite  le  caractere  de  I'^criture  et  les  traits  grands  et  hardis  des  habiles 
ecrivains.  Un  examen  plus  reflechi  a  fait  connaitre  que  ce  magnifique  ouvrage  n'a 
point  6te  grave  en  bois,  qu'il  a  ete  compose  avec  des  caracteres  de  fonte,  et  que 
les  grands  traits  qui  s'elancent  dans  les  marges  ont  et6  fondus  les  uns  avec  les 
lettres,  les  autres,  et  en  plus  grand  nombre,  separement,  avec  beaucoup  d'art, 
pour  les  adapter  aux    lettres,  et  n'en  laisser  apercevoir  la  reunion  qu'aux  yeux 
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Ce  fut  Luther,  comme  je  I'ai  dit,  qui  joignit  le  premier  la 
puret^  de  la  langue  ot  rexactitude  de  Texpression  au  feu  et  k  la 
force  de  la  po^sie.  Son  langage  est  bien  celui  des  dieux,  et  apr^s 
deux  cents  ans  il  n'a  rien  perdu  de  sa  beauts,  i  I'exception  de 
quelques  mots  ^nergiques,  proscrits  par  nos  jeunes  puristes,  et 
qui,  n'^tant  propres  en  elTet  qu*;i  la  force  et  i  la  vigueur  d' esprit 
de  nos  p6res,  sont  devenus  inuliles  k  leurs  descendants.  Luther 
n'etait  pas  seulement  poejte,  il  connaissait  aussi  lea  regies  des 
beaux-arts,  et  il  en  savait  donner  lui-m^me.  Ses  Lettres  sur  I'art 
de  traduire  et  d'interprj^ter,  sur  les  spectacles  et  leur  morality, 
sont  autant  de  monuments  precieux  de  son  gout  et  de  ses  con- 
naissances. 

Si  les  contemporains  de  cet  homme  c6l6bre  I'avaient  toujours 
pris  pour  module  dans  leurs  ecrits,  la  poesie  allcmande  serait 
d6s  lors  arriv6e  k  un  degre  de  perfection  ou  elle  n'est  parvenue 
que  cent  ans  apr6s ;  mais,  au  lieu  de  suivre  les  traces  de  cet  6cri- 
vain,  il  se  forma  un  corps  de  fort  bonnes  gens  et  de  fort  mau- 
vais  poetes,  sous  le  nom  de  Mcister  sanger,  ou  maitres  poetes, 
qui,  presque  tons  gens  de  metier  et  ouvriers,  imaginaient 
d'assujettir  I'art  divin  d'ApoUon  aux  lois  et  coutumes  de  leurs 
communautes.  lis  octroyaient  la  permission  de  faire  des  vers, 
comme  on  donne  celle  de  lever  boutique;  et,  pour  pouvoir 
rimer  en  paix,  il  fallait  6tre  inscrit  aux  registres  du  corps,  qui 
etait  divise  en  gar^ons  poetes,  compagnons  poetes  et  maitres 
poetes;  les  licences  qu'ils  donnaieut  etaient  expediees  au  nora 
des  compagnons  et  maitres.  Le  doyen  de  cette  respectable  con- 
fr^rie  eiait  Hans  Sachs,  de  Nuremberg',  cordonnier  de  sa  pro- 
fession. L'histoire  ne  dit  pas  s'il  faisait  de  bons  souliers;  mais, 

attentifs  et  connaisseurs.  Les  figures  qui  d^corent  cet  ouvrage  n'ont  pas  6ik  gra- 
vies, comme  on  I'a  dit,  par  le  c6lebre  Albert  DQrcr.  Le  chiffre  H.  S.,  qu'on  trouve 
aux  planches  48,  69  et  70,  est  une  preuve  certaine  qu'elies  sont  de  Hans  Schefo- 
lein,  &\^ve  d'Albert  DQrer.  Outre  la  premiere  Edition  de  Nuremberg,  en  1517,  il  y 
en  a  une  seconde,  faite  a  Augsbourg  en  1519,  avec  les  mftmcs  caractferes,  les 
m6mes  figures  et  le  mfime  art.  (Xote  tiree  de  la  Dissertation  latine  de  Jean-David 
Kolerus :  De  inclyto  libro  poettco  Theuerdaack,  nouvelle  t^dition.  Alldorf,  1737  > 
in-f.)  (B.) 

1.  On  a  encore  de  cet  auteur  cinq  volumes  in-4».  Ces  deux  collections  prdsen- 
tent,  entre  autres  choses,  cinquantc-deux  comedies  profanes,  vingt-huit  tragedies 
aussi  profanes,  vingt-six  comedies  spirituelles,  vingt-sept  trag6dies  du  m6me 
genre,  cent  sept  pogmes  Chretiens,  etc.  M.  Bertuch,  de  Weimar,  a  propos6, 
en  1778,  la  r^impression  de  ces  ouvrages,  mais  il  n'a  pas  trouv6  de  souscrip- 
teurs.  (B.) 
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en  revanche,  il  nous  a  laisse  cinq  gros  volumes  in-folio  de  fort 
mauvais  vers,  oii  le  genie  ne  laisse  pas  de  briller  quelquefois 
au  travers  de  I'ignorance  et  de  la  grossierete  de  ce  maitre-garde 
de  la  poesie.  G'etait  a  peu  pres  dans  le  meme  temps  oil  les 
poetes  celebres  d'ltalie  etaient  honores  du  triomphe,  et  couron- 
nes  au  Gapitole,  que  les  notres  se  faisaient  passer  maitres.  Cha- 
cun  a  sa  maniere  d'envisager  les  objets.  Au  reste,  pour  ceux  a 
qui  les  mots  ne  font  pas  illusion,  il  n'y  a  gu^re  aujourd'hui  que 
les  noms  de  changes.  Sous  des  titres  plus  decents,  je  vols  en- 
core parmi  vos  beaux  esprits  quantite  d'apprentis,  quelques 
compagnons,  et  un  tr^s-petit  nombre  de  maitres ;  je  ne  dois  pas 
cependant  oublier  un  excellent  ouvrage  de  ce  si^cle.  G'est  le 
Froschmausler,  poeme  epique  de  maitre  RoUenhagenS  dans  le 
gout  de  la  Batrachomyomachie  d'Homere,  livre  vraiment  excel- 
lent par  sa  morale,  et  dont  les  Allemands  disent  quelquefois  en 
proverbe  qu'on  n'a  rien  lu  quand  n'a  pas  lu  ce  poeme.  Je  ne  sais 
si  le  Reynike  Voss,  autre  ouvrage  dans  le  meme  gout,  ecrit 
originairement  en  patois  de  la  Basse-Saxe,  est  du  meme  siecle, 
ou  plus  ancien.  Le  voss,  ou  renard,  heros  de  la  fable,  habile 
courtisan  s'il  en  fut  jamais,  dupant  adroitement  le  lion,  son  roi, 
et  le  faisant  I'instrument  des  ses  projets  et  de  ses  volontes,  fait 
tomber  dans  les  pieges  tous  les  simples  et  honnetes  gens,  comme 
Tours,  le  cerf,  le  loup,  etc.  G'est  un  tableau  acheve  de  la  vie  d'un 
courtisan,  qui  aura  dans  tous  les  siecles  le  merite  de  la  nouveaute 
et  de  la  ressemblance. 

L'honneur  d'etre  le  pere  de  la  poesie  allemande  etait  done 
reserve  a  Opitz.  ]Ne  avec  toutes  les  parties  qui  font  le  poete,  il 
avait  beaucoup  voyage,  et,  a  force  d'acquerir  des  connaissances, 
il  s' etait  forme  le  gout;  en  sorte  qu'il  en  devint  le  restaurateur 
dans  sa  patrie,  et  qu'il  sut  elever  des  temples  aux  Muses  au  mi- 
lieu d'un  pays  cruellement  ravage  et  desole  par  la  guerre.  Plein 
du  feu  sacre  d'Apollon,  plein  d'images  tracees  d'un  pinceau  fort 
et  vrai,  jamais  ebloui  par  un  faux  brillant,  il  s'empare  de  son 
lecteur,  et  fait  couler  dans  ses  veines  cette  ardeur  dont  il  est 

1.  Le  po6me  burlesque  de  Rollcnhagen  parut  dans  le  xvi^  siecle;  niais  le 
roman  satirique  du  Renard  fut  publie  dans  le  xv"  par  Henri  d'Alckmar,  g-ouver- 
neur  d'un  prince  de  Lorraine;  et  il  est  vraisemblable  qu'il  I'a  fait  d'apres  le 
roman  du  Renard,  compose  en  vers  par  Jacqueman  Gielee,  de  Lille,  en  1290.  Ce 
roman  a  6te  imite  en  prose  par  Jean  Tenessay,  el  imprim^en  caracteres  gothiques 
a  Paris,  en  1487.  (B.) 
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embras6  lui-in6nje.  Z616  pour  sa  patrie,  horame  de  bien  et  ver- 
tueux  par  temperament,  ses  (Merits  sont  I'l'-Ioge  de  la  vertu  et  de 
rhumanite.  En  un  mot,  c'est  le  Pope  de  TAllemagne,  ou  celui-ci 
est  rOpitz  de  I'Angleterre,  et  si  notre  poete  eftt  vu  les  beaux 
jours  de  Corncille,  il  aurait  et6  son  rival,  et  serait  devisnu,  sans 
doute,  le  Corneille  de  son  pays. 

Les  bons  poiites  que  I'Allemagne  a  eus  depuis  Opitz  ont  tons 
pris  ce  grand  homme  pour  leur  module.  Je  nommerai  seulement 
ceux  qui  sont  devonus  classiques,  Flemming  et  Dach  ;  le  premier 
Saxon,  I'autre  Prussien,  ont  tons  les  deux,  de  m6me  que  Pscher- 
ning,  excelle  dans  I'ode  et  dans  plusieurs  autres  genres  de  poe- 
sies. Rachel,  notre  salirique,  ne  en  Basse-Saxe,  sans  avoir  la 
purete  et  la  delicatesse  de  Despreaux,  en  a  le  sel,  m6le  avec  tant 
de  bile,  qu'il  a  recu  le  nom  de  Lucile  allemand.  11  ^tait  le  vrai 
fl^au  et  I'ennemi  implacable  du  vice  et  des  ridicules.  Dans  sa 
huiti6me  satire,  adressee  a  Pscherning,  et  intitulee  le  Poete,  il 
entre  dans  une  terrible  fureur  contre  ceux  qui  osent  profaner  ce 
nopi  sacr6  et  le  prodiguer  a  chaque  rimeur.  En  tra^ant  le  portrait 
d'un  veritable  poete,  dont  il  avait  des  idees  fort  justes,  il  par- 
court  tons  les  ridicules  des  poetes  de  son  temps,  et,  pen  galant, 
il  se  moque  des  femmes  poetes  qui  veulent  se  meler  des  belles- 
lettres.  «  Comment,  dit-il  en  vrai  declamateur,  peuvent-elles  se 
flatter  d'atteindre  jamais  a  cette  force  d'esprit,  a  cette  grandeur 
d'ame  necessaire  a  ceux  qui  chantent  les  heros?  »  Gomme  si  ce 
sexe  charmant  etait  incapable  de  celebrer  les  vertus  heroiques 
dont  il  a  tant  de  fois  donne  I'exemple ! 

Le  meme  sujet  a  ete  iraite  difleremment  par  le  plus  aimable 
de  nos  poetes  :  c'est  noire  Horace,  c'est  le  baron  de  Canitz ;  il 
descendait  d'une  famille  illustre  de  Brandebourg.  L'electeur  Fre- 
deric-Guillaume,  qui  a  merite  le  nom  de  Grand,  le  sut  bientot 
distinguer  de  la  foule  des  courtisans  ordiiiaires.  11  le  fit  son  con- 
seiller  d'l^tat,  et  I'employa  dans  plusieurs  negocialions  impor- 
tantes.  M.  de  Canitz  se  delassait  quelquefois  avec  les  Muses  du 
fastidieux  tracas  de  la  cour  a  Blumberg,  terre  qui  lui  appartenait. 
C'est  la  qu'il  maniait  ordinairement  la  lyre  d'Apollon,  et  k  I'en- 
tendre  resonner  dans  ses  mains,  on  n'aurait  pas  dit  qu'elle  avait 
change  de  maitre.  Ses  poesies  ne  sont  pas  en  grand  nombre, 
mais  elles  se  sentent  toutes  et  du  bon  gout  de  I'auteur  et  de  I'ele- 
gance  de  moeurs  qui  regnait  alors  a  la  cour  de  Berlin.  Joignons 


282  OPUSCULES  ET  LETTRES  DE  GRIMM. 

ici  un  trait  des  siennes,  qui  montre  qu'il  n'etait  pas  tellement 
poete  qu'il  ne  sut  aussi  etre  homme.  Un  jour,  etant  a  table  avec 
ses  amis,  il  recut  la  iiouvelle  que  le  feu  avait  pris  a  Blumberg, 
et  reduit  le  chateau  et  le  village  en  cendres.  M.  de  Ganitz,  sans 
songer  aux  grandes  pertes  qu'il  faisait  lui-meme,  s'ecria  :  «  Ah ! 
mon  Dieu,  mes  pauvres  paysans...;  mais  je  leur  ferai  rebatir 
leurs  maisons.))  Eneflet,  le  village  sortit  deses  ruines  avant  qu'il 
fut  question  du  chateau.  L'illustre  ecrivain^  de  I'histoire  de 
Brandebourg,  celuidont  la  vie  fera  un  jour  le  plus  beau  morceau 
de  cette  histoire,  parle  ainsi  du  baron  de  Ganitz  :  «  C'est  le  poete 
le  plus  elegant,  le  plus  correct  et  le  moins  diffus,  qui  ait  fait  des 
vers  en  notre  langue.  Gommunement,  ajoute-t-il,  en  Allemagne 
le  pedantisme  affecte  jusqu'aux  poetes ;  la  langue  des  dieux  est 
prostituee  par  la  bouche  de  quelque  regent  d'un  college  obscur, 
ou  par  quelque  etudiant  dissolu,  et  ce  qu'on  appelle  honnetes 
gens  sont  ou  trop  paresseux,  ou  trop  fiers,  pour  manier  la  lyre 
d' Horace  ou  la  tronipette  de  Virgile.  » 

Malheureusement  cela  n'est  vrai  que  trop  souvent;  mais  oii 
en  est  la  faute?  Les  plus  beaux  esprits  du  si^cle  de  Louis  XIV 
etaient-ils  done  d'une  naissance  plus  illustre  que  les  notres  ?  Ge- 
pendant  Louis  XIV,  le  cardinal  de  Richelieu,  Golbert,  en  surent 
faire  d'honnetes  gens.  C'est  la  protection  des  souverains  qui 
donne  aux  gens  de  lettres  cette  aisance  et  ce  ton  de  la  bonne 
compagnie  qui  ne  s'acquierent  que  dans  un  certain  monde. 

11  m'eut  sans  doute  ete  bien  doux  de  pouvoir  donner  aux  dif- 
ferentes  epoques  que  j'ai  etablies  dans  notre  litterature  les  norns 
des  princes  qui  I'auraient  protegee  ;  mais  je  declare  que  je  n'en 
ai  pas  trouve  dans  nos  annales  un  seul  qui  m'en  parut  digne. 
Loin  de  tirer  de  la  poussifere  et  de  I'obscurite  ceux  qui  font 
luire  quelque  etincelle  de  talent,  ils  ont  laisse  perir  le  plus  beau 
genie  de  poete  qui  nous  eut  peut-etre  ete  donn6.  Qui  des  AUe- 
mands  ne  connait  Gunther,  ne  en  Silesie  sur  la  fin  du  si^cle 
passe  ?  Je  ne  saurais  penser  ^ans  douleur  au  triste  sort  de  cet 
homme.  Les  premiers  mots  qu'il  begayait  etaient  des  vers  :  sans 
art,  sans  r&gle,  sans  maitres,  sans  gout  sur,  il  est  devenu  un  de 
nos  meilleurs  poetes,  celui  du  moins  qu'on  lit  le  plus,  et  qu'on 

ne  saurait  quitter.  Ce  talent,  qui  I'eut  rendu  heureux  en  France, 

> 

1.  Voyez  les  Memoires  de  rAcaddmie  de  Berlin.  (Grimm.) 
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le  perdit  en  Allernaf^nc.  Son  p6re,  qui  savail  conibien  la  po6sie 
6tait  contraire  a,  la  fortune,  Ic  d^voua  k  la  m^decine.  Gunther  se 
lit  HR'decin :  mais,  au  lieu  d'aller  voir  ses  malades,  il  chanlait  les 
yeux  de  Phiiis.  Son  p6re,  oulr6  de  le  voir  se  iivrer  k  ce  talent 
dangereux,  devint  son  plus  cruel  ennemi,  et  ne  se  repentit  de  sa 
durele  qii'apr^s  que  son  malheureux  fils  cut  p6ri  dans  la  mis^re. 
Gunther  chanta  lavictoire  du  prince  Eugfene  sur  les  Turcs,  dans 
une  ode  qui  pent  se  lire  k  la  suite  de  cellede  Rousseau.  Lepoele 
fran^-ais  trouva  un  asile  k  Vienne,  Tallemand  y  fut  oublie.  Mal- 
heureusement  scs  amis  n'etaient  point  de  ces  pretendus  honnfites 
gens,  ainsi  appeles  par  le  bien  qu'ils  pourraient  faire,  et  qu'ils 
ne  font  jamais;  toute  leur  bonne  volonte  ne  put  lui  faire  une  vie 
douce  et  agreable,  et  il  etait  6crit  que  Gunther  serait  toujours 
malheureux.  Le  feu  roi  Auguste  de  Pologne,  qui  se  connaissait 
en  hommes,  lui  voulait  du  bien,  et  I'avait  attire  k  sa  cour.  Un 
rival,  non  dans  la  poesie,  car  il  etait  tr6s-mauvais  poete,  mais 
dans  le  desir  d'acqu6rir  la  faveur  du  prince,  I'emporta  sur  Gun- 
ther, et  fit  dans  la  suite  fortune  k  la  cour  de  Dresde.  Voyant  ainsi 
evanouir  tous  ses  projets,  et  abandonne  de  tous  cdt^s,  Gunther 
passa  sa  vie  a  chanter  ses  mattresses,  qui  partageaient  sa  mau- 
vaise  etoile,  ses  amis,  ses  plaisirs,  sa  mis6re,  et  enfin  la  mort 
m6me,  qu'il  voyait  approcher  sans  la  craindre,  et  qui  I'em- 
porta dans  la  fleur  de  son  age.  Les  taches  qu'on  trouve  dans  ses 
ouvrages  sont  autant  de  reproches  pour  tous  nos  pretendus  Me- 
cenes,  qui  ont  abandonne  a  lui-m^me  et  laisse  p6rir  sans  secours 
un  g6nie  dont  la  perte  ne  sera  peut-6tre  jamais  reparee. 

Neukirch  est  encore  un  poete  de  marque  du  si^cle  d'Opitz. 
II  commen^ait  k  dprouver  le  sort  de  Gunther,  quand  il  en  fut 
tire  par  le  margrave  d'Anspach,  qui  le  nomma  son  conseiller  et 
gouverneur  de  son  fils.  Neukirch  crut  ne  pouvoir  mieux  s'acquit- 
ler  des  devoirs  de  cette  charge  qu'en  donnant  au  prince  qui  lui 
6lait  confie  une  traduction  du  Telemaque.  C'est  ce  qu'il  executa 
en  vers,  et  c'est  bien  dommage  qu'il  n'ait  pu  mettre  la  derniere 
main  k  cet  ouvrage,  et  en  6ter  les  negligences  qui  echappent 
toujours  dans  la  premiere  chaleur  de  la  composition ;  ses  autres 
poesies  sont  beaucoup  plus  travaillees.  II  chanta  Frederic  !•% 
roi  de  Prusse,  et  n'en  fut  point  recompense.  Neukirch  fut  ebloui 
dans  sa  jeunesse  par  le  clinquant  d'un  certain  style  enfle  et  pre- 
cieux,  que  quelques  mauvais  6crivains  avaient  introduit,  et  que 
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M.  Gottsched  a  enti^rement  proscrit  dans  la  suite.  Ces  auteurs, 
ayant  donne  dans  la  lecture  des  voyages  de  I'Asie  et  des  Indes, 
s'en  etaient  fait  un  magasin  de  comparaisons  dont  ils  decoraient 
presque  chaque  ligne  de  leurs  ecrits.  Toutes  les  drogues  du 
Levant,  dont  nos  marchands  nous  empoisonnent,  font  moins  de 
ravage  sur  le  sens  du  gout  et  sur  le  temperament  de  ceux  qui 
s'y  habituent  que  ce  fatras  de  figures  orientales  n'en  avait  fait 
sur  legout  litteraire  et  sur  la  sante  d'esprit  de  tons  nos  auteurs. 
II  fallait  voir  le  portrait  d'une  belle  dans  ce  curieux  style ;  tout  y 
respirait  I'ambre,  le  muse  et  la  civette,  et  le  commerce  de  ces 
heroines  endommageait  beaucoup  plus  la  tete  que  le  coeur.  Neu- 
kirch  ne  fut  pas  longtemps  a  s'apercevoir  de  son  erreur  :  il 
eut  la  sagesse  de  le  reconnaitre,  et  la  force  de  Tavouer  publique- 
ment  par  une  fort  belle  piece,  a  laquelle  il  donna  le  titre  de  sa 
Conversion  poelique. 

Voila,  monsieur,  une  idee  du  si6cle  d'Opitz  de  Boberfeld,  et 
des  principaux  poetes  qui  I'ont  illustre.  Ces  auteurs  ne  trou- 
vaient  cependant  que  peu  delecteurs  dans  une  nation  ou  chacun, 
renferme  dans  le  cercle  etroit  de  sa  sphere,  aurait  cru  se  desho- 
norer  de  s'amuser  un  moment  a  des  vers  allemands.  M.  Gottsched 
est  venu,  et  a  reveille  la  nation  comme  d'une  lethargie.  II  I'a 
portee  a  I'etude  de  sa  langue,  il  a  excite  son  emulation  par 
I'exemple  de  nos  voisins.  II  nous  a  appris  a  faire  usage  de  la 
lecture  des  anciens,  en  suivant  leurs  preceptes,  et  en  imitant 
leurs  exemples  dans  notre  langne.  Ses  livres  ont  repandu  le  gout 
de  la  belle  litterature  dans  toutes  les  parties  de  I'Allemagne,  et 
I'ont  rendu  sur  et  general  parmi  la  jeunesse.  Sa  Poetique  et  sa 
Rhetorique  se  reimpriment  sans  cesse,  et  se  debitent  aussi  rapi- 
dement  que  dans  leur  nouveaute.  A  la  tete  de  la  premiere,  il  a 
mis  une  traduction  en  vers  de  la  poetique  d'Horace,  et  il  en  finit 
chaque  chapitre  par  les  preceptes  de  Boileau.  Par  toute  I'Alle- 
magne on  a  commence,  dans  les  colleges,  de  faire  etudier  a  la 
jeunesse  sa  langue  naturelle,  et  dans  les  principales  villes,  jus- 
qu'au  fond  de  la  Moravie,  il  s'est  forme  des  societes  et  des  aca- 
demies allemandes,  a  I'exemple  de  celle  que  M.  Gottsched  avait 
formee  lui-meme  a  Leipzig.  11  n'a  pu  creer  des  poetes,  mais  il 
a  attire  a  lui  tous  les  jeunes  gens  qu'il  a  crus  capables  de  le 
devenir.  Par  la  il  s'est  rendu  le  p6re  de  plusieurs  et  le  protecteur 
des  beaux-arts,  autant  qu'un  particulier  le  peut  etre  avec  une  for- 
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tune  bornee.  II  n'a  rien  t'pargnd  pour  les  encourager ;  il  est  m6me 
alio  trop  loin  quelquefois,  en  faisant  valoir  do  tr6s-faibles  essais 
fort  au  dela  do  leur  merite.  Deux  savanls  de  la  ville  de  Zurich, 
M.  Bodnier  et  M.  Breilinger,  ont  aussi  beaucoup  contribue,  par 
plusieurs  trait6s  sur  les  beaux-arts,  k  6purer  le  gout  de  ia 
nation. 

Je  nommerai,  sans  pr^tendre  regler  les  rangs,  quelques-uns 
des  principaux  poetes  qui  ont  6crit  dans  ce  si6cle'.  Le  premier 
est  M.  Ilaller*,  conseiller  et  medecin  du  roi  de  la  Grande-Bre- 
tagne,  professeur  dans  I'Universile  de  Gottingue,  et  membre  du 
Conseil  de  Berne,  sa  patrie.  Nous  I'appelons  le  poete  philosophe, 
ou  le  poete  anglais,  parce  qu'iln'a  traite  que  des  sujets  de  philo- 
sophie,  et  qu'il  a  imite  le  style  serre  et  concentre  qui  r6gne  dans 
les  poetes  de  cette  nation.  Cela  va  quelquefois  jusqu'al'obscurite. 
II  n'a  pu  se  defaire  tout  k  fait  du  langage  Suisse,  si  dur,  si  eloi- 
gne  du  bon  allemand,  et  il  a  eu  ceci  de  commun  avec  d'autres 
grands  homnies,  que  plusieurs  de  nos  jeunes  gens,  n'ayant  point 
son  genie,  ont  cru  I'imiter  en  copiant  les  fautes  de  grammaire 
qu'il  s'est  si  souvent  reprochees  a  lui-meine.  II  nous  a  donne  un 
recueil  de  ses  poesies  fait  avec  beaucoup  de  choix ;  on  y  voit 
entre  autres  un  tr6s-beau  morceau  sur  I'origine  du  mal.  Son 
poeme  des  Alpes  est  digne  de  la  simplicite  et  de  I'innocence  des 
moeurs  d'un  Suisse.  M.  Haller,  en  homme  de  gout,  desavoue 
toutes  les  autres  pieces  de  sa  composition  qui  ne  sont  point  dans 
ce  recueil.  Ge  sont  des  enfants  en  qui  il  n'a  point  trouve  assez 
de  merite  pour  les  reconnaitre,  et  qui  t^moignent  seuleraent  la 
fertilite  de  leur  p6re '. 

M.  Drollinger,  son  compatriote*  et  son  ami,  que  le  mar- 
grave de  Bade-Dourlach  s'etait  attache,  partage  avec  lui  le  nom 
etles  lauriers  de  poete  philosophe.  Le  recueil  qu'on  a  fait  de  ses 

1.  On  prepare  uncsecondc  dditiou  des  poesies  dc  M.  Gottsched.  Le  public  aparu 
ddsirer  un  peu  plus  dc  choix  dans  la  premiere.  (Grimm.) 

2.  Nous  avons  plusieurs  Editions  d'une  traduction  assez  estimee  des  meilleures 
po6sies  de  Haller,  par  son  compatriote  M.  Tscbarner.  La  meilleure  est  celle  de 
Berne,  1775,  in-S".  (B.) 

3.  Je  prie  ceux  qui  roe  critiqueront  sur  rimpropriet6  du  terme  de  vouloir  bien 
faire  gr&ce  a  un  6tranger,  et  m'indiquer  le  mot  qu'il  Taudrait  substituer  a  celui- 
ci.  (Griuu.)  —  Grimm  eilt  pu  se  servir  du  mot  fecondile;  il  peut  s'appliquer  aux 
hommes  qui  mettent  au  jour  des  ouvrages.  Le  mot  sterilite  ne  se  dit  que  des 
femmes  ou  des  choses  inanimucs.  (B.) 

4.  N^  a  Bk\e.  (Grimm.) 
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poesies  apres  sa  mort  est  plein  de  pieces  ecrites  avec  beaucoup 
de  force  et  d'elevation. 

M.  de  Hagedorn,  qui  vit  a  Hambourg,  est  un  autre  poete 
philosophe,  mais  un  de  ces  sages  aimables  et  enjoues  qui,  raelant 
le  badinage  et  I'agrernent  a  la  philosophie,  lui  attirent  plus  de 
sectateurs.  II  a  chante  I'amour  et  la  vertu,  le  vin  et  la  sagesse. 
II  aimite  plusieurs  fables  et  contes  de  La  Fontaine,  et  en  a  fait 
lui-meme.  II  ecrit  surtout  avec  une  grande  purete,  et  peut  servir 
en  cela  de  modele.  J'en  ferais  volontiers  I'Anacreon  de  I'Alle- 
magne,  si  Ton  m'accordait  que  I'Allemagne  put  avoir  un  Ana- 
creon. 

M.  Gellert,  Saxon,  qui  vit  a  Leipzig,  est  notre  La  Fontaine. 
Les  Fables  et  Contes  qu'il  a  fait  imprimer  en  deux  petits  volumes 
ont  eu  un  succes  prodigieux,  et  il  y  en  a  eu  plusieurs  editions 
contrefaites.  11  est  peut-etre  trop  uni  et  trop  diffus  quelquefois  ; 
mais  que  de  defauts  ne  pardonne-t-on  pas  a  un  poete  qui  ne 
respire  que  I'humanite,  I'amour,  I'amitie,  la  tendresse  du  coeur? 
On  vient  de  faire  imprimer  a  Strasbourg  ses  Contes  et  Fables  en 
francais,  a  ce  qu'on  pretend  %  et  en  vers,  qui  pis  est;  il  ne  faut 
que  Jeter  les  yeux  sur  ce  livre  pour  sentir,  meme  sans  connaitre 
I'original,  qu'on  n'en  doit  point  juger  par  une  telle  traduction.  Je 
crois  entendre  d'ici  M.  Gellert  s'indigner  et  protester  que  ce  ne 
sont  pas  la  ses  contes  ni  ses  fables. 

Je  passe  sous  silence  cette  foule  de  jeunes  poetes  qui  sont 
sortis  de  I'ecole  de  M.  Gottsched,  et  qui  ont  donne  des  essais 
dans  tons  les  genres.  Nous  avons  deux  ouvrages  periodiques, 
remplis  de  pieces  fugitives  de  leur  fa^on,  que  toute  I'Allemagne 
a  lus. 

C'est  ainsi  que  depuis  environ  trente  ans,  I'Allemagne  est 
devenue  une  voli^re  de  petits  oiseaux  qui  n'attendent  que  la 
saison  pour  chanter.  Peut-6tre  ce  temps  glorieux  pour  les  muses 
de  ma  patrie  n'est-il  pas  eloigne.  Au  moins  M.  Gottsched  les 
a-t-il  fait  percer  jusqu'a  la  cour  de  Vienne,  ou  il  a  6te  I'annee 
derni^re ;  et  c'est  avoir  fait  un  grand  pas.  Un  monarque,  dont  la 
couronne  nous  est  etrang^re,  mais  dont  la  naissance  donne  le 


1.  M.  Boulenger  de  Rivery,  de  I'Academie  d'Amiens,  a  publie,  en  1754  seule- 
ment,  des  Fables  et  Contes  traduits,  en  grande  partie,  de  I'allemand  de  Gellert. 
Grimm  a  pu  entendre  dire,  en  1750,  que  M.  de  Rivery  s'occupait  de  ce  tra- 
vail. (B.) 
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droit  b.  rAllemagne  de  icveiuliquer  sa  gloiie  et  ses  vertus,  vient 
de  donner  k  nos  princes  le  signal  et  I'exemple.  Le  roi  de  Dane- 
mark,  sur  I'avis  d'un  niinistre*  que  son  caructere  et  ses  talents 
ont  fait  cherir,  estimer  et  regretter  en  ce  pays-ci,  vient  d'allirer 
un  jeune  homme*  i  Copcnhague,  et  de  lui  fixer  une  pension  de 
2,000  livres  pour  achever  un  poeine  epique,  dont  il  a  fait  iinpri- 
mer  les  premiers  chants  sous  le  tiire  de  Mexsie.  Le  sujet  en  est 
beau,  et  sans  contredit  plus  grand  que  celui  de  Millon.  On  assure 
que  le  poete  I'a  traits  avec  toute  I'eldvalion  dont  son  poenie  est 
susceptible,  et  qu'il  se  fait  lire  malgr6  le  defaut  de  machines  et 
d'action  qu'il  doit  necessairement  avoir. 

11  faudrait,  je  le  sens  bien,  joindre  ici  des  morceaux  de  nos 
plus  celebres  poetes,  pour  mettre  vos  lecteurs  en  6tat  de  juger 
par  eux-m6mes ;  mais  je  n'en  ai  pas  le  courage,  et  je  ne  me 
pardonnerais  pas  d'avoir  detruit,  par  une  traduction  faible,  la 
bonne  idee  que  j'ai  tache  de  donner  de  leur  merile.  Je  fais  si 
peu  decas  de  toutes  les  traductions  des  poetes,  que  j'aurais  dou- 
blement  mauvaise  grace  a  entreprendre  de  traduire  les  notres 
dans  une  langue  qui  m'est  etrangere.  J'ai  I'honneur,  etc. 

Paris,  le  20  noveiiibre  HoO. 


LETTRE   SUR  OMPHALE, 

TRAG^OIE    LYRIQUE, 

RBPRISE    PAR     l'aCAD^MIB     ROVALR     DK     MUSIQUB 
LE    14  JANVIER    1752. 

Ingeniuin  cui  sit,  cui  mens  divinior,  atque  os 
Magna  sonaturum,  des  nominis  hujus  lionorem. 

J'ai  os6  condamner  Oinpliale,  madanie,  avant  que  de  savoir 
que  vous  la  protegiez.  Vous  m'ordonnez  de  justifier  en  public 
mon  jugement,  et  vous  avez  raison  sans  doulo;  j'ai  besoin  d'une 
justification  pour  avoir  juge  de  lamusique  fran^aise,  et  beaucoup 
plus  encore  pour  n'avoir  pas  ete  de  votre  avis. 

1.  M.  le  baron  de  Bernstorf.  (Grihu.) 

2.  Klopslock. 
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Je  ne  veux  point,  renouveler  ici  les  paralleles  uses  de  la  mu- 
sique  eui'opeenne  et  de  la  musique  francaise,  car  comme  tous 
les  juges  sont  parties,  c'est  un  proems  qui  ne  finira  jamais.  J'en 
parlerai  seulement,  autant  qu'il  est  necessaire  pour  autoriser  la 
liberie  que  je  prends  d'examiner  cette  derniere;  autrement,  au 
lieu  de  peser  mes  raisons,  on  me  demanderait  peut-etre  de  quel 
droit  je  me  mele  d'en  parler. 

Je  n'ignore  pas  que  toutes  les  fois  qu'il  est  question  de  leur 
musique,  les  Francais  refusent  nettement  la  competence  a  tous 
les  autres  peuples,  et  ils  ont  leurs  raisons  pour  cela.  Cependant 
quand  ces  memes  Francais  nous  assurent  que  la  musique  chinoise 
est  detestable,  je  ne  crois  pas  qu'ils  se  soient  donne  la  peine  de 
prendre  I'avis  des  Ghinois  pour  prononcer  ce  jugement.  Pourquoi 
nous  oteraient-ils,  par  rapport  a  eux,  au  moins  sur  la  musique, 
un  droit  dont  ils  usent  tres-librement,  et  sur  plus  d'un  point,  a 
regard  des  autres  nations  ? 

La  musique  italienne  promet  et  donne  du  plaisir  a  tout 
homme  qui  a  des  oreilles,  il  ne  faut  pas  plus  de  preparation  que 
cela.  Si  tous  les  peuples  de  I'Europe  I'ont  adoptee,  malgre  la 
difference  des  langues,  c'est  qu'ils  ont  prefere  leur  plaisir  a 
leurs  pretentions.  , 

Je  crois  done  pouvoir  dire  que  la  fin  de  la  musique  etant 
d' exciter  les  sensations  agreables  par  des  sons  harmonieux  et 
cadences,  tout  homme  qui  n'est  pas  sourd  est  en  droit  de  deci- 
der si  elle  a  rempli  son  objet;  j'avoue  que  pour  bien  j tiger  une 
musique  nationale,  il  faut  de  plus  connaitre  le  caractere  de  la 
langue  par  rapport  au  chant,  et  c'est  aussi  une  etude  que  j'ai 
tache  de  faire  :  si  je  dois  me  flatter  de  quelque  succes,  c'est  ce 
que  j'apprendrai  de  vous,  madame,  apres  la  lecture  de  cette 
lettre. 

Commencons  done  par  admettre  le  genre;  c'est  ce  que  je  fais 
tres-siccerement,  et  je  lui  trouve  de  grandes  beautes,  quoique 
toujours  inferieures  a  celles  de  la  musique  italienne.  La  musique 
francaise  est  tres-bien  adaptee  au  genie  de  la  langue;  et  1' opera 
francais  fait  aussi  un  genre  a  part,  dont  la  nation  a  raison  d'etre 
jalouse :  car  tout  ce  qui  est  veritablement  genre  ne  saurait  etre 
conserve  avec  trop  de  soin . 

Yous  voyez,  madame,  que  je  suis  equitable.  Non-seulement 
j'ai  juge  la  musique  francaise  par  elle-meme ;    loi  toujours  ne- 
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glig^e  par  la  fureur  des  comparaisons,  mais  je  n'ai  eu  nulle  peine 
a  m'accoutumcr  a  son  genie  et  a  sentir  ses  beautds  :  le  hasard, 
il  est  vrai,  a  6ie  pour  inoi.  J 'arrive  a  Paris  aussi  pr6venu  centre 
votre  opiira  que  le  sont  tous  les  Strangers;  j'y  cours,  bien  siir  de 
le  irouver  plus  mauvais  encore  que  je  ne  me  I'^tais  figur6  :  k 
mon  grand  etonnement  j'y  trouve  deux  choses  que  j'^tais  bien 
doigne  d'y  chercher,  de  la  musique  et  une  voix  qui  chantait. 
C'6tait  Platt^e,  ouvrage  sublime  dans  un  genre  que  M.  Rameau 
a  cr^e  en  France,  que  quelques  gens  de  goCil  ont  senti,  et  que 
la  multitude  a  juge.  G*6tait  M"*  Fel  qui,  avec  le  plus  heureux 
organe  du  raonde,  avec  une  voix  toujours  egale,  toujours  fraiche, 
brillante  et  l^g^re,  connaissait  encore  I'art  que  nous  appelons  en 
langage  sacre  chanter,  terme  honteusement  profan6  en  France, 
et  applique  a  une  fa^on  de  pousser  avec  effort  des  sons  hors  de 
son  gosier,  et  de  les  fracasser  sur  les  dents  par  un  mouvement 
de  menton  convulsif ;  c'est  ce  qu'on  appelle  chez  nous  (Tier,  et 
qu'on  n'entend  jamais  sur  nos  theatres,  k  la  verity,  mais  tant 
qu'on  veut  dans  les  marches  publics.  Ma  surprise,  je  I'avoue, 
fut  Strange,  et  cette  experience  m'a  corrige  pour  jamais,  a  ce 
que  j'espere,  de  I'envie  de  juger  avec  precipitation  sur  un  bruit 
vague  et  incertain.  Cependant  je  n' avals  qa'k  arriver  deux  jours 
plus  tot,  on  donnait  Med^e  et  Jason^  et  j'etais  affermi  dans  toutes 
mes  idees. 

Apres  la  confession  que  je  viens  de  faire,  on  me  permettra, 
j'espfere,  d'obeir  a  vos  ordres,  et  de  hasarder  quelques  remar- 
ques  sur  la  musique  d'Omphale,  avec  toute  la  franchise  qui  m'est 
naturelle :  I'interet  des  arts,  du  gout,  et  surtout  de  la  nation, 
demande  qu'on  y  puisse  toujours  dire  la  verity ;  et  c'est  une 
gloire  que  la  France  a  seule  parmi  tous  les  peuples  de  I'Europe, 
que  lout  etranger  peut  parler  librement  dans  son  sein,  ra^me 
pour  relever  les  defauts  qu'il  y  trouve.  Cette  noble  confiance  de 
ce  peuple,  I'objet  de  notre  admiration  et  quelquefois  de  notre 
jalousie,  en  dit  plus  que  nous  ne  saurions  faire,  et  ce  sont  nos 
critiques  m^mes  qui  font  son  plus  bel  eloge. 

Yous  me  permettrez,  madame,  de  ne  point  parler  du  poeme; 
le  respect  que  j'ai  pour  le  cr^ateur*  du  ballet,  pour  I'auteur  de 

1.  M.  dc  La  Motte.  Je  le  nomme  ainsi  que  les  autres  hommes  cdl^bres  parlour 
m6rite  et  par  leur  talent,  que  personne  ici  ne  saurait  m^onnattre.  C'est  pour  ga- 
raatir  de  mepriaes  quelques-uns  de  mes  compatriotes  entre  les  maios  desquels 
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VEurope  Galante,  d'lss^,  et  de  tant  d'autres  beaux  ouvrages, 
me  mettrait  dans  le  cas  de  prouver  qu' Omphale  n'est  pas  digne 
de  lui :  j'aime  mieux  me  bonier  a  la  musique  dont  I'auteur*  peut 
meriter  des  egards  qui  me  sont  moins  connus. 

Je  prevois  que  les  partisans  d'Omphale  m'abandonneront 
bien  des  parties  de  cet  opera,  et  surtout  celle  qu'on  appelle  la 
musique  par  excellence.  lis  conviendront  qu'il  n'y  faut  point 
chercher  de  savoir  ni  derichesse,  ni  d'harmonie.  lis  me  parleront 
du  gout,  du  naturel,  et  de  I'expression  qui  sont  dans  le  chant  de 
cet  opera,  et  c'est  precisement  sur  ces  choses-la  que  je  veux 
I'attaquer.  Selon  moi,  ce  chant  est  d'un  bout  a  I'autre  de  mauvais 
gout  et  rempli  de  contre-sens,  triste,  sans  aucune  expression,  et 
toujours  au-dessous  de  son  sujet,  ce  qui  est  le  pire  de  tons  les 
vices  ;  sans  compter  que  la  basse  continue,  toujours  errante  au 
hasard,  parcourant  avec  incertitude  le  clavier  sans  savoir  oil 
s'arreter,  ne  rencontre  k  la  fin  la  dominante  que  pour  finir, 
presque  toujours  k  contre-sens,  sur  une  cadence  parfaite. 

Pour  prouver  toutes  ces  choses,  il  faudrait  parcourir  la  mu- 
sique ligne  par  ligne ;  mais  je  ne  pretends  pas  faire  un  livre ;  et 
quand  on  veut  s'eclairer  de  bonne  foi,  peu  d'exemples  bien  choi- 
sis  et  peu  de  reflexions  bien  meditees  suffisent  pour  juger  beau- 
coup  de  choses. 

On  a  reproche  a  M.  Rameau  de  ne  point  entendre  le  recita- 
tif;  il  meparait  meme  que  quelques-uns  de  ses  amis,  n'osant  au 
commencement  le  justifier  de  ce  c6te-la,  ont  mieux  airae  avancer 
que  tout  le  monde  peut  faire  un  recitatif  que  de  soutenir  la  bonte 
du  sien.  II  est  pourtant  bien  constate  qu'il  n'y  a  rien  de  si 
difficile  au  monde  que  de  faire  le  recitatif  %  car  c'est  I'ouvrage 


cette  lettre  pourrait  tomber,  et  qui,  pour  6tre  au  fond  de  la  Saxe  ou  de  laBaviere, 
n'en  sont  pas  moins  dignes  d'honorer  le  vrai  merite.  (GniMM.) 

1.  M.  Destouches.  (Grimm.) 

2.  Le  caractere  du  recitatif  Italian  est  si  sublime  qu'il  assure  lui  seul  a  cette 
musique  une  sup(5riorite  de  laquelle  aucune  autre  n'approche.  Je  n'imagine  rien 
au-dessus  de  sa  verite.  figalement  capable  de  toutes  les  expressions  et  de  tous  les 
caract^res,  il  declame  et  marche  avec  pompe  et  majesty  dans  la  tragedie.  Ilparle 
avec  feu  et  rapidite  le  langage  de  toutes  les  passions,  et  avec  le  m6me  bonheur 
il  fait  parler  la  joie,  la  gaiete,  le  sentiment,  I'enjouement,  la  plaisanterie,  la 
bouffonnerie.  Le  recitatif  frangais,  au  contraire,  est  par  son  genre  triste,  lent, 
monotone,  susceptible  pourtant  de  grandes  beautes.  L'eloge  que  je  viens  de  faire 
du  recitatif  italien  ne  paraitra  Strange  qu'i  ceux  qui^  sans  principe  et  sans  re- 
flexion, sont  accoutum^s  a  r^peter  ce  qu'ils  ont  entendu  dire  a  d'autres.  lis  me 
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du  g6nie  tout  pur.  Mais  c'est  pr6cis6raent  dans  cette  partie  que 
je  trouve  M.  Rameau  grand  tr6s-souvent,  et  toujours  originaP. 

Je  respecte  le  croateur  du  recitatif  fran(;ais.  Pour  oser  Ic  ju- 
ger,  il  ne  sulTit  pas  de  voir  sur  le  papier  ct  de  lire  la  partition, 
il  faut  avoir  vu  le  tal)leau  en  sc6ne.  II  me  tarde  bien  d'admirer 
ArmidCj  ce  chef-d'oeuvre  de  Quinault,  cet  opera  que  la  nation 
ne  se  lasse  jamais  de  voir.  Des  gens  dont  le  jugement  est  pour 
moi  une  demonstration  ni'ont  assure  que  le  talent  de  Lulli  en 
recitatif  est  aussi  grand  que  sa  celebrity.  Je  le  crois,  mais  je  ne 
croirais  pas  que  des  oreilles  accoutumees  k  la  verit6,  et  k  la 
beaute  du  chant  par  Armide,  Atys,  Thi'sdc,  etc.,  eussent  jamais 
pu  ecouter  Omphale,  ct  surtout  son  recitatif,  si  je  ne  savais  qu'im- 
mediatement  apres  le  sifecle  de  Racine,  et  pendant  celui  de  M.  de 
Voltaire,  on  a  joue  avec  grand  succ6s  des  tragedies  ou  il  n'y  a 
pas  trois  vers  francais  de  suite. 

Voyons  I'entree  d'Alcide  accompagnee  d'une  fanfare  de  bate- 
leurs.  Avec  quel  chant  ignoble  et  ennuyeux  ce  fils  de  dieux, 
sortant  victorieux  du  combat,  donne  ses  ordresa  ses  guerriers! 
II  les  congedie,  il  gemit  tout  aussi  bassement  du  trouble  ou  I'a- 
mour  le  jette.  Tandis  qu'il  se  plaint  de  Junon,  je  plains  Iphis* 

diront  que  souventle  recitatif  n'est  pas  ^cout6  en  Italic,  ct  qu'on  n'y  a  des  oreilles 
que  pour  les  ariettes.  Mais  il  y  a  des  gens  en  Italic  qui  pr6f6rent  I'Arioste  au 
Tasse,  et  il  y  en  a  ^  qui  jo  voudrais  defendre  d't^couter  la  niusiquc  des  Pergolesi, 
des  Buranelli,  des  Adolfati,  loutcommejc  voudrais  emp6cher,  a  Paris,  certaines 
gens  d'ailer  entendre  Pygmalion.  Je  prie  ceux  qui  nc  voudront  pas  s'en  rapporter 
a  moi  sur  cette  inferiority  du  recitatif  fran(;ais  de  chercher  dans  les  futurs 
volumes  de  V Encychpedie  le  mot  recitatif,  et  les  autres  articles  qui  y  ont  rapport. 
Je  crois  pouvoir  m'appuyer  du  sentiment  et  des  raisons  de  I'auteur  de  cette  parlie 
(M.  Rousseau,  autcur  du  Discours  de  Dijon);  car  quoiqu'jl  affecte  fl6rement 
d'ignorer  tant  de  choses,  on  ne  pent  lui  fairc  I'lionneur  de  croire  qu'il  ignore  les 
beaut6s  du  riScitatif  francais,  apr^s  avoir  vu  colui  des  Muses  galantes.  (Grihu.) 

1.  C'est  une  anecdote  tres-curieuso  dans  Thistoire  de  la  musique  fran^aise, 
qu'en  1135  M.  Rameau  n'a  pas  ose  imprimer  le  rtScitatif  des  Indes  galantes,  parce 
que  tout  Paris  le  trouvait  d^tesiable.  Et,  ce  qui  est  bien  plussingulier,  c'est  que 
I'auteur,  dans  sa  pr6face,  en  dcmande  pardon  au  public,  qui,  sans  Ic  dire,  le 
trouve  aujourd'hui  tr^s-beau.  tcoutons  une  de  ccs  scenes  bai-barcs  des  Indes 
galantes,  cello,  par  exeraple,  entrc  lluascaret  Phani,  dans  I'acte  des  Incas.  Avec 
quelle  dignite,  avec  quelle  majestd  le  musicien  fait  parler  I'lncal  Suivezia  marche 
de  cette  base  toujours  simple  et  nalurelle.  Remarqnez  cette  aisance  et  cette 
variety  dans  la  modulation,  ccs  passages  bardis,  quand  la  nature  de  la  declama- 
tion les  deraande.  Je  sais  seulcmcnt  mauvais  gr6  au  po6te  d'avoir  fait  un  traltre 
d'un  homme  qui  parle  avec  tant  de  majest6  de  ses  dieux,  et  qui  rend  au  soleil  un 
culte  si  sublime.  (Griuu.) 

2.  M.  J%olte.(GRiMU.) 
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d' entendre  un  si  mauvais  chant;  plus  malheureux  en  cela  que 
les  aulres  guerriers  d'Alcide,  qui  s'en  vont  pour  se  preparer  a une 
fete  ou  Ton  joue  des  airs  de  cabaret,  et  ou  Ton  danse  la  plus 
longue  et  la  plus  triste  chaconne  de  France,  en  rejouissance  du 
pardon  qu'Omphale  accorde  aux  rebelles.  En  general,  il  n'y  a 
pas  dans  1' opera  entier  un  se'ul  air  de  caractfere,  et  Ton  n'y  en 
doit  pas  chercher  :  il  n'appartient  peut-etre  qu'a  M.  Rameau  de 
donner  de  la  physionomie  a  tout  ce  qu'il  peint,  mais  on  a  droit 
d'exiger  que  chaque  air  soit  un,  au  lieu  que  dans  Omphale  ce 
n'est  jamais  qu'une  rapsodie  de  phrases  de  musique,  quelquefois 
agreables,  cousues  Tune  a  1' autre,  sans  rapport,  sans  liaison  et 
sans  dessein. 

Mais  hatons-nous  de  voir  ces  scenes  tant  vantees,  que  quel- 
ques  gens  de  gout,  qui  ont  de  I'esprit  et  du  discernement,  esti- 
ment  encore.  Je  choisirai  la  seconde  du  second  acte,  qui  reussit 
beaucoup  par  la  finesse  et  I'interet  que  I'actrice  a  trouve  le  secret 
d'y  mettre.  Maisje  suisen  garde  contre  les  charmes  qu'Omphale 
et  Iphis  emploient  pour  me  seduire.  Je  rends  hommage  a  leur 
talent ;  mais  je  separe  I'expression  de  I'acteur  de  celle  du  musi- 
cien,  et  alors  je  trouve  le  chant  qu'Omphale  me  force  d'applaudir 
dans  sa  bouche  plat,  triste  et  monotone  sous  la  plume  du  musi- 
cien,  et  je  lui  trouve,  qui  pis  est,  de  la  pretention  en  ce  qu'elle 
me  repute  souvent  jusqu'a  trois  fois  ce  que  je  voudrais  n' avoir 
jamais  entendu. 

Voulez-vous  un  exemple  du  contre-sens  le  plus  parfait?  Le 
void.  Le  poete  dit : 

Si  vous  aimlez,  Iphis,  vous  changerlez  de  meme. 

G'est  Omphale  qui  parle;  et  I'actrice,  qui  exprime  ce  vers  avec 
une  finesse  singuliere,  a  mieux  airae  s'en  rapporter  au  poete 
qu'au  musicien,  car  ce  dernier,  finissant  mal  a  propos  son  chant 
par  cadence  parfaite,  dit : 

Si  vous  aimiez,  Iphis,  vous  changeriez  de  mfime. 

Get  exemple  est  si  frappant  que  je  vous  supplie  de  le  comparer 
a  un  exemple  de  I'expression  la  plus  heureuse  que  je  vais  vous 
indiquer  dans  I'acte  de  la  guirlande. 
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MIRTIL. 

Mais  le  z6phir  lui-mdme,  aini6  de  ma  berg^re, 
Serait  aussi  constant  que  mol. 

SELIDB. 

Aussi  constant  que  vous? 

Vous  trouverez  dans  cette  modulation  le  depit,  I'indignation , 
r^tonnement,  I'ironie  de  la  berg6re,  Ics  nuances  de  naivete, 
d'amour  et  de  mepris  m6me,  et  vous  sentirez  encore  plus  de 
choses  que  je  n'en  saurais  exprimer.  L' expression  des  paroles 
precedentes  : 

MIRTIL. 

Je  reviens  encor  plus  tendre. 
z£lide. 
Et  plus  fiddle? 

n'est  pas  moins  heu reuse. 

Oraphale,  imm^diatement  apr6s  les  paroles  que  j'ai  cities, 
exprirae  peut-6tre  assez  bien  par  son  chant  ce  vers  : 

Mon  coeur  est  plus  tendre  et  moins  fort , 

mais,  en  remarquant  la  contenance  d'Iphis,  elle  devrait  continuer 
avec  une  surprise  m6l6e  d'une  joie  secrfete  : 

Vous  vous  troublez,  d'oii  nalt  cette  douleur  mortelle? 

C'est  ce  que  I'actrice  joue  fort  bien ;  mais  le  musicien  lui  fait 
dire  avec  beaucoup  de  tranquillite  : 

Vous  vous  troublez,  au  moins,  je  vous  en  avertis. 

Puisque  je  suis  sur  le  chapitre  des  conlre-sens,  j'en  citerai 
encore  quelques  exemples.  Omphale  dit  a  sa  suite  : 

Je  veux  tout  oublier  :  qu'on  leur  6te  ces  chalnes. 

La  musique  le  dit  en  suppliant;  mais  I'actrice  le  dit  en  reine  qui 
commande  et  qui  pardonne. 

Elle  dit  dans  un  autre  endroit : 

Mais  je  dois  voir  16s  jeux  que  mon  peuple  m'apprfite; 
Heureuse,  si  Tamour  y  conduit  mon  h6rosI 
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Le  musicien  a  eu  assez  d'esprit  pour  sentir  qu'il  faut  donner 
de  I'expression  a  ce  dernier  vers ;  mais,  par  un  malheur  qui  le 
poursuit  toujours,  il  dit  par  sa  modulation  plaintive  tout  le  con- 
traire  : 

Que  je  serais  desesp^ree,  si  Tamour  y  conduisait  Iphis! 

Ces  exemples  sont  plus  que  suffisants,  je  crois,  pour  mettre 
tout  le  monde  en  etat  d'examiner,  d'apres  eux,  le  chant  de  cet 
opera,  et  d'en  d^couvrir  plusieurs  autres  tout  aussi  marques. 
Comme  je  suis  de  bonne  foi,  je  les  ai  tous  choisis  dans  le  role 
d'Omphale,  dont  on  ne  dira  pas  que  le  chant  ne  soit  rendu  exac- 
tement,  et  les  defauts  tres-adroitement  sauv(^s.  Mais,  pour  exa- 
miner avec  justesse,  il  est  essentiel  de  distinguer  le  jeu  et  le 
talent  de  I'acteur  d'avec  son  role;  loi  egalement  ignoree  et  violee 
a  r Opera  et  a  la  Gomedie. 

Remarquons  en  general  que  le  contre-sens,  qui  est  un  defaut 
d'intelligence  dans  I'acteur,  est  defaut  de  genie  et  de  talent 
dans  le  musicien ,  surtout  quand  il  est  general  et  continuel ;  et 
jugez  ce  que  c'est  qu'un  opera  d'un  musicien  sans  talent! 

Imaginons  un  moment  que  M""=  Fel,  oubliant  le  poete,  jouat 
son  role  dans  I'esprit  que  le  musicien  lui  a  donne,  qu'elle  expri- 
mat  fidelement  tous  les  contre-sens,  et  reglat  uniquement  sa 
declamation  et  son  jeu  suivant  I'expression  du  chant.  Ge  serait 
peut-etre  la  moins  mauvaise  facon  de  parodier,  s'il  y  en  devait 
avoir  de  permises  chez  une  nation  qui  se  plait  a  voir  tourner  en 
ridicule,  par  des  bouftbns  etrangers,  non-seulement  les  chefs- 
d'cEuvre  par  lesquels  elle  a  surpasse  la  Grece  et  Rome,  mais  quel- 
quefois  les  hommes  meme  a  qui  elle  doit  sa  gloire  et  sa  reputa- 
tion dans  les  lettres.  Si  I'actrice  eut  voulu  rendre  au  public  le 
service  dont  je  viens  de  parler,  elle  I'aurait  infailliblement  eclaire : 
car  c'est  la  le  droit  de  la  verite,  rien  ne  lui  resiste  quand  elle  se 
montre  k  decouvert;  et  le  public,  par  la  sorte  de  reconnaissance 
qui  lui  est  propre,  n'aurait  pas  manque  de  mettre  sur  le  compte 
de  I'actrice  les  fautes  qu'elle  aurait  eu  I'adresse  de  lui  faire  aper- 
cevoir  dans  son  role. 

J'ai  choisi  expres  la  scfene  la  plus  interessante  d'Omphale,  car 
celles  d'Alcide  et  d'Argine  sont  toutes  mauvaises;  ce  qui  n'em- 
peche  pas,  je  I'avoue,  qu'elles  ne  jouissent  d'une  grande  repu- 
tation. 
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Pour  que  la  sc^ne  m^rite  Teloge  d'6tre  bien  faite,  il  faut  que 
le  po(3te  sache  y  inettre  des  details  agreables  ou  de  I'int^rfit,  et 
que  le  musicien  en  saisisse  le  veritable  esprit  et  lui  donne  la 
vraie  declamation,  car  il  n'y  en  a  qu'une  :  I'liomrae  de  g^nie  la 
trouve  quelquefois,  mais  elle  reste  6ternellement  cach6e  au  musi- 
cien vulgaire.  Or,  je  crois  qu'il  y  a  des  longueurs  sans  aucun  intd- 
r6t  dans  les  scenes  d'Alcide  et  d'Argine,  de  la  part  du  po6te,  et 
un  chant  de  mauvais  gout,  et  jamais  le  vrai,  de  la  part  du  musi- 
cien. J'excepterais  peut-6tre  le  morceau  : 

Ah !  si  I'amour  devait  toucher  too  ime ! 

dont  le  chant,  accompagne  d'une  sorte  de  basse-contrainte,  pour- 
rait  6tre  rendu  d'une  maniere  touchante. 

Je  remarque  en  general  que  le  recitatif  mesure  que  vos  mu- 
siciens  emploient,  surtout  pour  exprimer  les  grands  mouvements 
et  pour  debitor  les  maximes,  est,  par  son  genre  et  par  son  carao- 
t6re,  au-dessous  de  la  dignite  tragique.  Vous  me  citerez  la  ma- 
jeste  et  la  noblesse  avec  lesquellcsl'lnca,  dans  les  Indes  galantes, 
dit  k  Phani  en  mesure  : 

Ob6issons  sans  balancer, 

Lorsque  le  ciel  coramande. 

Mais  je  vous  dirai  que  les  grands  talents  savent  tout  ennoblir, 
et  je  vous  citerai  a  mon  tour  toutes  ces  chansonnettes  de  mau- 
vais gout  qu'Alcide  debite,  et  qui  paraissent  6tre  voices  a  quelque 
coryphee  d'un  branle  de  village,  k  commencer  par  celle  : 

L^amour  est  silr  de  la  victoire, 

et  k  fmir  par  cette  autre  : 

Mais  je  saurai  percer  la  nuit  obscure, 

qui  est,  comme  quelques  autres,  fort  applaudie,  sans  que  le  par- 
terre ni  moi  sachions  pourquoi.  S'il  vous  arrive,  madame,  comme 
11  ne  faut  renoncer  a  rien  d'agreable,  de  vous  promener  un  jour 
pendant  la  foire  de  Leipzig  dans  le  faubourg  de  Saint-Pierre, 
vous  trouverez  dans  votre  chemin,  sur  une  banquette,  un  aveugle 
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venerable  par  sa  vieillesse,  qui  montre  sa  toile  qu'il  ne  voit  point, 
et  qui  chante  avec  beaucoup  d' expression,  sur  I'air 

Mais  je  saurai  percer,  etc., 

des  paroles  tudesques,  a  la  verite,  mais  plus  convenables  au  ca- 
ractfere  du  chant. 

Au  reste,  c'est  aux  gens  de  I'art  a  examiner  mon  sentiment 
sur  ce  point,  et  a  decider  si  en  effet  le  recitatif  mesure  repond 
mal  a  la  majeste  de  la  tragedie,  et  s'il  ne  faut  point  peut-etre  le 
releguer  dans  le  ballet  et  dans  la  pastorale. 

Je  ferai  une  autre  remarque  sur  les  duos  d'Alcide  et  d'Argine, 
applaudis  de  tant  de  mains  et  de  tant  de  pieds,  tandis  que  celui 
d'Omphale  et  d'Iphis, 

Ah!  r6p6tez  cent  fois  un  aveu  si  charmanti 

qui  est  simple,  naturel,  d'un  chant  agreable  et  chante  juste,  n'est 
ecoute  que  de  quelques  gens  de  gout. 

Les  duos,  en  general,  ont  deja  Tin  convenient  d'etre  hors  de 
nature.  II  n'est  pas  naturel  que  deux  personnes  disent,  tournent 
et  retournent  les  m^mes  paroles  pendant  une  demi-heure.  On 
s'en  apercoit  assez  a  I'embarras  des  acteurs  dans  leur  jeu.  II  n'y 
a  que  I'agrement  extreme  de  ces  morceaux  et  I'enchantement 
que  la  musique  y  salt  repandre,  surtout  en  Italie,  qui  puissent 
me  faire  oublier  ce  defaut  de  vraisemblance.  J'ecoute  avec  plaisir 
deux  araants  tendres  (pourvu  que  la  musique  le  soit  aussi)  se 
jurer  reciproquement  une  Constance  eternelle.  Leurs  plaintes, 
leurs  malheurs  me  touchent,  et  si  le  musicien  le  veut  ou  le  peut, 
ils  me  percent  I'ame.  Mais  voir  Alcide  et  Argine  se  quereller,  se 
menacer  pendant  un  quart  d'heure  par  les  raemes  paroles,  et 
quand  le  poete  enfm  m'en  delivre  et  les  fait  partir,  les  voir  reve- 
nir  sur  leurs  pas,  parce  que  le  musicien  ne  peut  pas  oublier  sitot 
le  beau  morceau  qu'il  croit  avoir  fait,  les  voir  recommencer  k  se 
dire  les  memes  injures  en  mesure,  c'est  voir  le  comble  de  I'extra- 
vagance  et  du  mauvais  gout. 

Quand  m6me  ma  remarque  ne  serait  pas  juste  en  general,  et 
qu'il  y  aurait  des  occasions  de  faire  chanter  les  memes  paroles 
par  deux  acteurs  qui  ne  sont  pas  d'accord,  les  duos  d'Omphale 
ne  vaudraient  pas  mieux  pour  cela.  Je  prie  un  de  nos  chanson- 
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niers  de  faire  une  chanson  h  boirc,  ou  une  romance  des  querelles 
de  Colin  et  do  Colette  sur  la  musiquc  de  ce  fameux  morceau : 

Je  seos  triompher  dans  mon  coeur, 

duo  qui  doit  son  grand  succ^s  k  la  massue  redoutable  d'AIcide, 
et  qui  fait  rire  la  moiti6  du  parterre,  tandis  que  I'autre  applaudit; 
c'est  alors  seulenient  qu'il  sera  dans  son  vrai  caract^re.  Je  ne 
comprends  pas  comment  M.  Destouches  n'a  pas  et6  soup^onnd 
par  M.  de  La  Motte  d'avoir  travaill6  pour  la  Comedie-Italienne, 
et  d'avoir  voulu  fairc  la  parodie  plutotque  la  musique  d'Omphale. 

Ma  lettre  s* allonge  insensiblement,  et  j'ai  peur,  madame, 
que  vous  n'aimiez  mieux  abandonner  Omphale  k  son  mauvais 
sort  que  d'ecouter  plus  longtemps  son  adversaire.  Permettez- 
moi  de  faire  encore  trois  remarques,  et  je  vous  promets  de  par- 
ler  un  jour  avec  autant  d' admiration  et  d'enthousiasme  de 
M.  Destouches  que  j'en  ai  peu  pour  Omphale,  quand  j'aurai  le 
plaisir  de  voir  sur  la  sc^ne  Issi',  ouvrage  qui  a  la  reputation 
d'etre  aussi  charmant  qu'il  est  unique  dans  son  genre. 

Pour  avoir  une  idee  du  talent  de  mettre  la  sc6ne  en  musique, 

je  vous  supplie  d'ecouter  celle  de  Gephise  dans  Pygmalion^ 

sc6ne  episodique,  pour  le  moins  aussi  deplacee  et  aussi  ennuyeuse 

que  la  conversation  d'Aquilon  et  d'Iris  dans  I'acte  de  la  Vue. 

D'ou  vient  que  je  ne  saurais  ecouter  trois  paroles  de  celle-ci,  et 

que  j'6coute  celle  de  Gephise  et  de  Pygmalion  avec  un  plaisir 

extreme?  C'est  que  Pygmalion  m'interesse  d^s  que  le  musicien 

lui  fait  dire  : 

C6phise,  plaignez-moi. 

Examinez  la  v6rite  et  la  noblesse  du  chant  de  cette  sc6ne.  Comme 

il  est  touchant,   simple  et  varie  I  Quelle  expression  !   l^coutez  ce 

vers  : 

N'accusez  que  lea  dieux  :  j'6prouve  leur  vengeance. 

Avec  quel  bonheur  il  exprime  : 

J'avais  brav6  I'amour. 

Non-seulement  la  modulation  est  dans  son  caract6re,  c'est-^-dire 
plaintive ;  non-seulement  elle  m'exprime  la  force  du  terme  bra- 
ver, mais  elle  me  peint  encore  le  repentir  de  Pygmalion.  Je  sais 
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bien  que  M.  Rameau,  en  faisant  cette  scfene,  n'a  songe  a  rien  de 
tout  cela ;  et  moi  aussi  vraiment,  j'aimerais  bien  mieux  1' avoir 
faite  sans  y  songer  que  d'y  decouvrir  toutes  les  beautes  que  je 
sens. 

Voyez  si  vous  pouvez  entendre  sans  ^tre  touchee  : 

Oui,  je  sens  de  Tamour  toute  la  violence. 

Mais  il  faudrait  copier  toute  la  scene.  Ayez  la  bonte  de  la  com- 
parer avec  les  plaintes  d'Argine.  Pour  voir  la  difference,  choisis- 
sons  les  deux  derniers  vers  de  son  role,  dont  le  chant  n'est 
peut-etre  pas  mauvais.  Argine  dit  sans  expression  : 

Quel  chaos!  quelle  horreur! 

dans  un  morceau  ou  tout  devrait  etre  exprime.  Elle  dirait  peut- 
6tre  assez  bien  : 

Soutenez-moi,  je  meurs  d'amour  et  de  douleur; 

mais  le  musicien,  au  lieu  de  suivre  naturellement  la  modulation 
qu'il  avait  rencontree  assez  heureusement,  met  un  eclat  de  voix 
sur  amour :  msivque  caracteristique  des  petits  genies,  qui,  ne 
pouvant  entrer  dans  le  sens  de  la  veritable  declamation,  s'atta- 
chent  a  exp rimer  quelques  mots  detaches  hors  du  sens.  Ge  qui 
est  bien  certain,  c'est  qu' Argine,  mourante  et  toute  livree  a 
sa  douleur,  en  pronon^ant  le  mot  d'amour  ne  songe  pas  plus  a 
y  mettre  du  sentiment  et  de  1' expression  que  moi  a  en  etre 
touche. 

Je  trouve  cette  m6me  expression  puerile,  et  c'est  ma  seconde 
remarque,  dans  le  monologue  O  rage!  6  dhespoirl  qui  a  la 
reputation  d'etre  trfes-beau.  Le  musicien  n'a  pas  manque  de 
donner  de  1' expression  a  chaque  mot.  II  exprime  rage^  dhespoir, 
fiireur,  et  il  s'est  applaudi  sans  doute  du  contraste  que  cela 
fait  avec  le  mot  gimit,  exprime  avec  soin  dans  le  vers  suivant; 
de  sorte  que  le  chant  de  ce  fameux  monologue,  qui  forme  une 
pensee  unique,  change  de  caractere  a  chaque  hemistiche.  Car 
son  prelude  non-seulement  n'a  rien  de  commun  avec  le  chant  et 
I'accompagnement  du  premier  vers,  mais  ce  vers  n'a  aucune 
liaison  de  chant  avec  les  mots  : 
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Venez  venger  I'amour, 

ni  ceux-la  avec  ceux-ci  : 

qui  gt^init  dans  mon  coeur, 

ni  cette  premiere  partie  du  monologue  avec  le  reste.  En  v6rit6, 
s'il  est  perinls  de  faire  de  la  musique  de  cette  fa^on,  je  me  met- 
trai  en  society  avec  trois  ou  quatre  hommes,  les  premiers  venus 
et  tout  aussi  depourvus  de  talents  que  moi ;  nous  nous  partage- 
rons  fidMement  les  vers  un  par  un,  par  hemistiches  ra6me,  s'ils 
sont  trop  longs,  et  nous  ferons  des  operas. 

M.  Deslouches  aurait  du  s'apercevoir  qu'il  avail  k  faire  parler 
une  amante  g6missantc  qui,  tout  outragee  quelle  est,  ne  peut 
vaincre  son  amour;  qu'elle  n'a  ni  rage,  ni  fureur  dans  le  coeur, 
puisqu'elle  les  appelle  k  son  secours,  et  qu'au  lieu  de  I'expres- 
sion  puerile  du  mot  g^mitj  il  fallait  faire  tout  le  chant  du  mono- 
logue gemissant,  et  peindre  par  le  prelude  et  I'accompagnement 
les  cris  plaintifs  d'une  amante  trahie. 

Je  prie  encore  les  connaisseurs  de  comparer  cette  reflexion 
d'Argine : 

Mais  Alcide  se  {Haint  de  la  fiert6  d'Omphale, 

Reflexion  qui  est  en  contre-sens  : 

Le  hait-elle? 

Decision  sans  expression  et  sans  changement  de  modulation : 

Je  veux  p6n6trer  dans  son  cceur, 

avec  cette  reflexion  du  mauvais  genie  dans  Acante  et  C6phise  f 

S'il  descend  au  torabeau,  Cephise  va  le  suivre; 
S'il  voit  le  jour,  il  est  aim6, 

B^ flexion  heureusement  vendue  : 

II  est  aim6... 
Decision  prompte  et  forte  : 

Rompons,  rompons,  etc. 
Et  je  les  prie  de  ne  point  oubUer  que  le  merite  de  cette  derni^re 
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reflexion  appartierit  au  musicien  seul,  car  le  poete  n'y  avait  pas 
songe.  Vous  voyez,  madame,  que  je  ne  balance  pas  a  citer  un 
ouvrage,  que  M.  Rameau  ne  mettra  certainement  pas  dans  le  pre- 
mier rang  deses  operas. 

Encore  une  observation,  et  je  finis.  Ayez  la  bonte  de  lire  la 
quatri^me  sc^ne  du  quatri^me  acte  d'Ompfude,  et  d'imaginer 
ce  qu'elle  serait  devenue  entre  les  mains  de  M.  Rameau.  Com- 
ment il  aurait  dit : 

Que  le  jour  paiissant  fasse  place  aux  tenfebres! 
Que  vos  clameurs  touchent  les  morts! 

Ce  qu'il  aurait  fait  du  morceau  : 

Quel  transport  saisit  mes  espritsl 

M.  Destouches,  se  ressemblant  toujours,  accompagne  I'ombre 
de  Tiresie  d'une  symphonie  qui  me  peint  Argine  accablee  de 
sommeil.  Mais  malheureusement  il  oublie  si  vite  les  desseins 
qu'il  ebauche  qu'il  me  prive  de  la  consolation  de  voir  la  triste 
Argine  endormie. 

Si  je  me  permettais  de  juger  la  musique  par  la  lecture,  sans 
r avoir  entendu  executer,  je  ferais  le  parall^le  du  second  acte 
&' Hippolyte  et  Aricie  avec  Omphale.  Je  citerais,  pour  la  force 
de  I'expression,  ces  vers  dans  la  bouche  d'une  Furie  : 

Non,  dans  le  sejour  t6n6breux 
C'est  en  vain  qu'on  gemit,  c'est  en  vain  que  Ton  crie, 
Et  les  plaintes  des  malheureux 
Irritent  notre  barbarie. 

M.  Destouches  n' aurait  pas  peut-6tre  donne  de  1' expression  a 
ces  vers,  mais  en  revanche  il  n'aurait  pas  oublie  d'exprimer  a  sa 
facon  gemit,  et  d'adoucir  la  modulation  sur  le  mot  plaintes  pro- 
nonce  par  la  Furie.  Je  citerais  ensuite  pour  modele  du  plus 
noble  recitatif  celui  de  Thesee  a  Pluton  : 

Inexorable  roi  de  I'empire  infernal,  etc, 

et  j'opposerais  aux   duos  d'Omphale  celui  de  Thesee  et  de  la 

Furie  : 

Non,  rien  n'apaise  ta  fureur. 
Non,  rien  n'apaise  raa  fureur,  etc. 


LETTRE  SUR   OMPHALE.  301 

Mais,  afin  que  je  ne  vous  paile  pas  ^teiQellement  de  voire 
Orphtie,  comparez  cette  sc6ne  d'Oinphale  d^figur^e  par  le  musi- 
cien,  avec  la  belle  scene  du  sernient  et  de  la  conjuration  du 
premier  acte  de  Tancrdde  •.  J'ai  applaudi  I'eutr^e  de  ce  h6ro8 
dans  la  for6t  enchantee  avec  la  meme  sincerite  que  je  m'ennuie 
i  I'anniversaire  de  la  naissance  d'Omphale,  et  j'ai  et6  aussi  atten- 
dri  par  ce  monologue  touchant  et  noble  de  Tancr^de  : 

Sombres  forfits,  asile  redoutable,  etc. 

qu*\lcide  me   rebute    par   cette   sombre  et  triste    declaration 
d' amour  qu'il  fait  a  Omphale. 

C'est  un  problfeme  inexplicable  en  apparence,  comment  les 
m6mes  spectateurs  qui  ont  applaudi  ce  chef-d'oeuvre  de  I'art,  ce 
divin  Pygmalion,  la  veille,  osent  marquer  le  lendemain  le  moin- 
dre  plaisir  h.  Omphale.  Mais  il  n'est  pas  diflicile  de  rendre  compte 
de  ces  contradictions.  C'est  aux  philosophes  et  aux  gens  de  let- 
tres  que  la  nation  doit,  m6me  sans  s'en  douter,  son  gout  devenu 
depuis  pen  general  pour  la  bonne  musique,  ainsi  que  pour  tons 
les  beaux-arts.  C'est  k  leure  eloges  que  M.  Uameau  doit  princi- 
paleraent  la  justice  et  les  honneurs  que  toute  la  nation  lui  rend 
aujourd'hui.  Mais  la  nature  et  I'instinct  font  dans  un  seul  jour, 
en  Italie  et  ailleurs,  plus  de  proselytes  au  bon  gout  que  les 
philosophes  n'en  font  ici  par  leurs  dissertations  en  plusieurs 
anoees.  Ce  gout,  quoique  general  en  France,  est  encore  vague; 
il  est  souvent  balance  par  de  vieux  prejuges  qui  semblent  respec- 
tables par  leur  faiblesse  m6me,  comme  quelquefois  la  vieillesse 
n'a  d'autre  titre  a  la  consideration  que  sa  decrepitude.  C'est 
encore  aux  philosophes  et  au  temps  de  fixer  ce  gout,  et  de  le 
rendre  sur  chez  la  nation.  Dans  dix  ans  d'ici  le  magasin  de 
rOpera  se  d6barrassera  de  bien  des  preiendus  tr^soi-s,  et  il  ne 
sera  pas  plus  pauvre  pour  cela  :  Atys,  Armide,  Hippolyte  et 
Aricie  seront  a  la  t^te  de  la  tragedie ;  V Europe  Galante  et  les 
Files  de  V Hymen  et  de  V Amour  a  la  l6te  du  ballet;  Issi  sera 
le  module  des  pastorales,  et  je  crains  fort  que  Platie  ne  reste 
sans  rivale  comme  elle  a  6t6  sans  module. 

L'autorite  et  le  credit  des  gens  de  lettres  avanceront  sans 
doute  ce  terme  si  glorieux  pour  la  France.  C'est  a  eux,  comme 

1.  Ce  poSme  est  de  Danchet,  et  la  musique  de  Campra.  (Grimm.) 
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professeurs  de  leur  nation  et  de  I'univers,  d'eclairer  la  multitude 
par  leurs  lumieres  et  de  la  guider  par  leurs  preceptes.  En  fait 
de  gout  la  cour  donne  a  la  nation  des  modes  et  les  philosophes 
des  lois.ll  ne  leur  faut  que  le  courage,  qu'ils  n'ont  pas  toujours, 
d'affronter  les  opinions  le  plus  generalement  recues  et  souvent 
les  plus  absurdes,  de  les  attaquer  avec  toute  la  force  de  la  raison, 
de  les  exterminer  partout  ou  ils  les  trouvent.  Le  philosophe  *  qui 
a  fait  le  Discours  preliminaire  de  YEncyclopedie,  leur  a  donne 
le  signal.  II  a  ose  admirer  ses  contemporains  et  ses  compatriotes. 
II  a  ose,  avec  une  hardiesse  digne  de  lui  et  de  tout  homme  qui 
pense,  parler  de  ces  genies  superieurs,  dont  il  partage  les  tra- 
vaux  et  la  gloire,  et  dont  la  nation  ingrate,  quelquefois  plus 
encore  par  defaut  de  lumieres  que  par  envie  et  jalousie,  a  sou- 
vent  meconnu  le  merite  et  terni  1' eclat  qui  n'en  rejaillissait  que 
sur  elle.  Le  temps  n'est  pas  eloigne,  j'esp^re,  ou  le  public 
apprendra  I'art  d'ecouter,  et  ou  il  decidera  des  choses  de  gout 
et  des  arts  agreables  avec  la  meme  finesse  et  avec  la  meme  deli- 
catesse  que  faisait  autrefois  le  peuple  d'Ath^nes.  G'est  alors  qu'il 
ne  nommera  plus,  dans  un  acteur,  expression  de  chant  ce  qui 
n'est  que  jeu  outre,  effort  des  poumons,  quelquefois  un  geste  de 
bras,  ou  un  mouvement  de  baguette.  G'est  alors  qu'il  n'appellera 
plus  chant  ce  qui  n'est  qu'une  suite  de  cris,  souvent  faux,  tou- 
jours d^sagreables.  G'est  alors  que  les  grands  talents  seront 
veritablement  flattes  des  applaudissements  qu'ils  recoivent,  et 
qu'ils  les  regarderont  comme  leur  apanage  le  plus  precieux;  au 
lieu  qu'aujourd'hui  ils  ont  souvent  k  rougir  des  hommages  que 
leur  prodiguent  les  memes  mains  qui  se  prostituent  un  moment 
apr6s,  avec  la  m^me  fureur,  a  applaudir  ce  qu'il  faudrait  siffler, 
ou  du  moins  ce  qu'il  ne  faudrait  que  tolerer  avec  un  silence 
indulgent,  pour  faciliter  le  passage  du  neant  a  la  mediocrite. 
II  me  faut  I'esperance  de  toutes  ces  revolutions,  pour  calmer 
la  douleur  que  me  cause  le  succes  eclatant  de  Pygmalion.  Je 
m'apercois  tous  les  jours  avec  regret  qu'on  n'en  sent  que  ce  qui 
est  joli,  et  qu'on  oublie  ce  qui  est  beau.  G'est  une  suite  de  ce 
gout  pour  les  petites  choses,  de  cette  maladie  de  retrecissement 
d' esprit  qui  semble  avoir  infecte  notre  siecle,  et  qui  est  cause, 
dans  un  autre  sens,  que  tout  le  monde  s'occupe  de  I'ornement 

1.  M.  d'Alembert.  (Grimm.) 
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de  ses  chemin^es  et  de  ses  dessus  des  portes,  et  que  personne 
ne  songe  au  portail  dc  sa  maison. 

C'est  rarielto',  lUgnc,  amonr,  etc.,  qui  fait  le  grand  succ6s 

1.  Je  ne  puis  m'cmp6chor  do  romarquer  ici  tin  autre  grand  avantage  de  la 
musiquo  italienno  sur  la  fi'an^aisc.  Leur  aria  est  pr^ciiu^ment,  commo  leur  rici- 
tatir,  capable  do  toutcs  Ics  expressions  ct  do  toutcs  les  formes.  Ce  sont  deux  figures 
igalemcnt  belles  et  agreablcs;  I'uiie  dans  un  habillemcnt  noble  et  simple  ;  I'autre 
couverte  de  toute  la  richesse  d'un  luxe  raffing.  Vous  voyez  la  raison  pourquoi 
cetto  dernidre  ^blouit  la  multitude,  et  la  facilit6  qu'elle  a  de  cachcr  ses  d^fauts 
sous  la  splendour  de  sa  parurc.  L'ariette,  au  contrairc,  ne  fera  Jamais  une  partie 
bien  brillantc  de  I'op^ra  frangais  :  ellc  n'est  pas  fille  du  g6nie ;  non,elle  ne  pr6tend 
pas  en  France^  une  origine  si  sublime;  elle  no  souiTrc  que  la  peinture  agr^ble 
de  certains  mots.  Le  musicien  est  r6duit  k  folfttrer  ^ternellement  autour  d'un 
lancty  vole,  chalne,  ratnagc,  etc.  Les  grands  tableaux,  le  langago  du  sentiment  et 
des  passions  sont  reI6gu^s  dans  ics  monologues  qui  ne  sont  qu'un  r6citatif  brod^, 
orn6  et  quelquefois  surcharge.  Quelle  carriero  pour  un  musicien  que  Varia  ita- 
lienne  I  Voulez-vous  de  grands  tableaux  ?  Les  voici  : 

Vo  solcando  un  mar  crudelo 

Senza  volo 

E  scnza  sartc, 

Fremo  I'onda,  il  ciel  s'imbruna  : 

Cresce  il  vonto,  o  manca  I'arto, 

B  il  Toler  della  fortuna 

Son  costrotto  a  scguitar. 

Autre  : 

Leon  piagato  a  morto 

Sente  mancar  la  vita, 

Guarda  la  sua  fcrita, 

N6  s'avvilisco  ancor. 

Cos!  fra  I'iro  estreme 

Rugge,  minaccia,  e  frome 

Cho  fa  tremar  morcndo, 

Tal  volta  il  cacciator. 

II  serait  impossible  au  pinceau  du  musicien  de  surpasser  dans  ces  tableaux 
I'expression  et  le  coloris  du  poSte.  Voici  un  autre  tableau  oi  le  pofite  ne  fait  qu'in- 
diquer  au  musicien  co  qu'il  a  h,  rendre  dans  toute  sa  force  : 

Scherza  il  nocchier  talora 
Con  I'aura,  che  si  desta ; 
Ma  poi  divicn  teoipcgta, 
Cho  impallidir  lo  fa. 
Non  cura  il  pcUcgrino 
Picciola  nuvolotta  : 
Ma  quando  men  I'aspetta, 
Quella  tuonando  va. 

Ecoutez  les  ddsordres  et  les  fureurs  des  passions  : 

Dimmi  cho  un  empio  sci, 
Ch'  hai  di  macigno  il  core, 
Perfido,  traditore, 
B  allor  ti  crederft. 
Vorrci  di  lui  scordarmi, 
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de  cet  acte,  la  beaute  des  deux  monologues  est  perdue  pour  la 
multitude.  On  les  trouve  bien  faits,  on  le  dit  froidement,  on  est 
toujours  dans  I'enthousiasrae  de  I'ariette.  Cette  ariette  cependant, 
le  canevas  du  monde  le  plus  heureux,  qui  fait  deployer  a 
M.  Jelyotte  toutes  les  graces  et  toute  la  richesse  de  son  talent 
enchanteur,  nest  que  la  production  d'un  homme  de  gout ;  au 

Odiarlo,  oh  Dio!  vorrei ; 
Ma  sento  che  sdegnarmi, 
Quanto  dovrei,  non  so... 
Dimmi  che  un  empio  sei, 
E  allor  ti  creder6... 

Autre : 

Dovrei...  ma  no... 

L'amor...  oh  Dio!  la  fe... 

Ah  !  che  parlar  non  so... 

Void  I'expression  de  la  douleur  et  de  la  tendresse  : 

Che  non  mi  disse  un  di, 
Quai  numi  non  giur6  ! 
E  come,  oh  Dio!  si  puu 
Come  si  pu6  cosi 
Mancar  di  fede ! 
Tutto  per  lui  perdei, 
Oggi  lui  perdo  ancor. 
Poveri  afTetti  miei ! 
Questa  mi  rendi,  Amor, 
Questa  mcrcede! 

Autre  : 

Digli  che  6  un  infedele, 

Digli  che  mi  tradi  : 

Senti...  non  dir  cosi, 

Digli  che  partir6... 

Digli  che  I'amo. 

Ah!  se  nel  mio  partir 

Lo  vedi  sospirar, 

Tornami  a  consolar, 

Cho  prima  di  morir 

Di  piti  non  bramo. 

Cette  derniSre  strophe  est,  comme  vous  voyez,  une  miniature  houreuse  de  la 
cinquieme  scene  du  quatri^me  acte  de  Zaire. 

Voulez-vous  I'expression  d'un  sentiment  touchant  et  moins  fort ; 

Per  pieti,  bell'  idol  mio, 
Non  mi  dir  ch'  io  sono  ingrato, 
Infelice,  sventurato 
Abbastanza  il  ciel  mi  ik. 

Ecoutez  le  chant  de  ces  amants  malheureux  : 

Ah!  che  parlando,  oh  Diol 
Tu  mi  traliggi  il  cor ! 

Ou: 

Quando  finisce,  o  Dei ! 
La  vostra  crudelta! 
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lieu  que  rauleurdcs  monologues  doit  avoir  etc  6chaulT^  par  ce  feu 
divin  que  nous  appelons  genie.  C'esl  le  ni^me  ouviier,  je  le  sais, 
qui  a  I'ait  I'un  et  Taulre  niorccau,  inais  les  homines  devraient 
6tre  aflectes  tout  diireremuient  par  cc  qui  est  beau  que  par  ce 
qui  n'est  qu'agieabie. 

J'avoue  que  je  irouve  a  cimque  representation  de  nouveaux 

So  in  coftl  gran  doloro 
D'alTauno  nuii  si  muore, 
Qual  puna  uccidor^t 

Youlez-Yous  enfin  Tcxemplo  d'un  sentiment  simple,  naif  et  tendre : 

Tu  di  sapor  procura, 
Dove  il  niio  bun  s'aggira, 
Si  piii  (li  mu  si  cura, 
So  parla  piCi  di  mc. 


AuLte 


Autre ; 


Ch'  io  mai  vi  possa 
Lasciar  d'ainare, 
Non  lo  crecletc, 
Pupillo  carrc  : 
N6  men  per  gioco 
V'inganner6 
Voi  foste  e  sicte 
Le  mio  faviile, 
Et  voi  sarete. 
Care  pupille, 
11  mio  bel  foco 
Fin  ch'  io  vivrd 

Tu  sei  la  mia  speranza, 
Tu  sei  il  mio  piacer,  etc. 


Le  pofite  et  le  musicien  franQais  seraient  ^galemcnt  embarrasses,  le  premier,  s 
conserver  a  sa  traduction  toute  lasimplicite  de  ces  paroles,  sans  les  avilir;  I'autre, 
h  les  exprimer  dans  le  chant.  Oserais-je  dire  qu'en  gtineral  les  Fran^ais  se  soni 
peut-6tre  trop  eloignds  de  cette  belle  et  heureuse  simplicite  de  la  nature?  Les 
plus  belles  scenes  de  Mutastase  ne  reussiraient  pas  k  Paris,  k  cause  de  leur  extreme 
simplicite.  Get  eloignement  de  la  vcritc  et  du  beau  simple  est  general.  On  n'a. 
qu'a  voir  comment  nos  bergers  sont  habilles  a  I'Opcra,  et  nos  soubrettes  a  la 
Comedie.  Brutus,  avec  une  robe  chargee  d'or,  avec  une  grande  perruque  et  u» 
grand  plumet  sur  son  chapeau,  au  milieu  d'un  scinat  aussi  ricbement  habille  que- 
lui,  d^btte  ces  beaux  vers : 

Ces  p^res  des  Romains,  vengeuis  de  I'equit^, 
Out  blanchi  dans  la  pourpro  et  dans  la  pauvret^. 
Au-dessus  des  tresors  quo  sans  peine  its  vous  cedent, 
Leur  gluiru  est  de  douiplcr  les  rois  qui  les  possMent. 
Prenez  cet  or,  Arons,  il  est  vil  a  nos  youx,  etc. 

Si  tel  est  le  malhear  des  hommet  que,  dans  leurs  imitations  comme  dans  leur» 
recherches,  ils  ne  puissent  jamais  atteindre  &  la  v^rit^,  ni  supporter  a  decouvert 
la  clart6  de  la  lumiure,  pourquoi  ne  la  point  c6toyer,  du  moins  le  plus  pres,  ou  la 
voiler  le  moins  qu'il  est  possible  7  (Grihw.) 

XVI.  10 
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objels  d' admiration  dans  ces  monologues.  Quelle  regularite  dans 
le  dessein,  quelle  harmonie  dans  la  symphonie,  quelle  simplicite, 
quel  savoir  dans  la  basse  continue,  quelle  noblesse  dans  sa  mar- 
ctie,  quelle  expression  dans  le  chant,  comme  il  est  touchant  et 
vrai,  comme  tout  cela  concourt  pour  me  saisir,  pour  me  trans- 
porter hors  de  moi-meme!  Pygmalion  me  fait  pleurer  comme 
Orosmane.  Avec  quel  art  il  reprend  toujours  ces  paroles  : 

Fatal  Amour,  cruel  vainqueur, 
Quels  traits  as-tu  choisis  pour  me  percer  le  coeur! 

Comme  il  les  rend  par  gradation  plus  touchantes  a  chaque 
reprise,  surtout  par  la  basse  qui  les  conduit.  Comme  il  m'ex- 
prim.e  sur  le  meme  dessin  des  flutes  et  des  violons  les  mots  : 

Que  d'appas!  que  d'attraits! 

Comme  il  me  trouble  moi-meme  quand   il  s'adresse  a  la 

statue  : 

Insensible  tcmoin  du  trouble  qui  m'accable  : 

quand  il  me  dit  : 

Sa  grace  enclianteresse 
M'arrache,  malgr6  moi,  des  pleurs  et  des  soupirs. 
Dieux!  quel  6garement!  quelle  vaine  tendresse! 

En  vain  je  commanderais  a  mes  larmes,  en  vain  je  tacherais 
de  les  arreter  :  cela  n'appartient  qu'a  celui  qui  les  fait  couler. 
Il  me  saisit  tout  a  coup  par  un  trait  de  genie  ;  deux  accords  qui 
precedent  la  priere  de  Pygmalion  a  Venus,  et  qui  sont  d'autant 
plus  sublimes  qu'ils  sont  d'une  simplicite  extreme  et  un  pur 
changement  du  mode  mineur  au  majeur.  Avec  quel  bonheur  il 
exprime  et  par  le  chant,  et  par  la  basse,  et  par  la  symphonie, 
ces  mots  : 

Pourrais-tu  condamner  la  source  de  mes  larmes! 

Ea  un  mot,  si  la  statue  ne  s'animait  point,  et  si  je  n'etais  saisi 

AU  moment  du*  miracle  par  ce  changement  hardi  et  heureux  du 

ton  G  re  sol  en  E  si  mi  majeur,  il  m'arriverait  comme  a  son 

amant,   ce  qu'il  lui  dit  dans  une  modulation   qui   me  dechire 

Tame  : 

Si  le  ciel  ne  vous  eiit  fait  vivre, 
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11  me  condamnait  i  mourir! 
11  me  condamnait  ii  mourir! 

Vous  voyez,  madame,  que  renlhousiasine  que  ces  morceaux 
inspirent  m'emp(3clu»  de  vous  parler  de  cette  ouvcrture  bril- 
lante,  de  cetto  sarabaiide  admirable  dauseo  par  la  statue  *,  de  ce 
choeur  majestueux  :  l' Amour  triomphcy  de  ce  caractfere  origi- 
nal do  la  pantomime  niaise,  enfin  do  chaque  niorceau  qui  fait 
parlie  de  cet  ouvrage  immortcl.  Mais  mon  etonnement  est  k  son 
corable  quand  je  ponse  que  I'auteur  de  Pi/tjinalion  est  celui  du 
quatri6me  acte  de  Zoroastrr,  que  I'auteur  de  Zoroastre  est  celui 
de  Plnth',  ot  que  I'auteur  de  Plnti^e  a  fait  le  divertissement  de  la 
Rose  dans  I'acte  des  Fleurs.  Quel  Protee  loujours  nouveau,  tou- 
jours  original,  toujours  saisissant  le  vrai  et  le  sublime  de  chaque 
caractere,  et  dont  on  pent  dire  exactement  ce  que  le  philosophe 
que  j'ai  deja  cite  dit  de  M.  de  Voltaire,  qu'il  n'est  jamais  ni  au- 
dessus  ni  au-dessous  de  son  sujet ! 

J'avoue,  madame,  que  je  regarde  I'admiration  et  le  respect 
que  j'ai  pour  tout  ce  qui  est  vrai  talent,  dans  quelque  genre  que 
ce  soit,  conime  mon  plus  grand  bien  apres  I'amour  de  la  vertu. 
Le  ciel  en  favorisant  ces  hommes  de  ses  bienfails,  les  a  distingu6s 
de  la  foule  des  mortels  ordinaires.  Grandeur,  naissance,  richesses, 
distinctions  frivoles,  honneurs  chimeriques,  vous  disparaissez 
tous  a  mes  yeux.  La  seule  preference  d'un  homme  a  talent  sur 
celui  qui  n'en  a  point  est  juste  et  fondee.  G'est  la  nature  qui 
leur  a  imprime  cette  empreinte  sacree  pour  leur  attirer  le  culte 
et  les  hommages  de  I'hunianite. 

J'^rige  dans  mon  coeur  un  temple  k  ces  mortels  privilegies, 
et  je  permets  a  tous  ceux  qui  sent  assez  heureux  pour  sentir  ce 
qui  est  beau  d'assister  au  culte  que  je  leur  rends.  Je  ne  crains 
point  d'etre  efface  en  z61e.  La  sublime  devotion  ne  craint  point  de 
rivaux. 

Je  crois,  madame,  vous  apercevoir  parmi  le  petit  nombre  de 
ces  heureux  esprits  qui  s'empressent  d'honorer  ce  temple.  Qui 
pourrait  6tre  plus  digne  que  vous  d'apprecier  et  d'admirer  ,les 
talents !  Vous  trouvez  dans  ce  temple  les  images  des  morts  illus- 
tres,  des  autels  et  de  I'encens  pour  les  vivants.  lis  sent  flattes  de 
celui  que  vous  leur  accordez.  Vous  ne  serez  point  ^tonn^e  de 

1.  M"o  Puvign6e.  (Grihii.) 
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trouver  I'autel  du  (lieu  de  la  danse^  a  cote  de  celui  de  riramor- 
tel  Maurice.  Vous  ne  le  serez  point  d'y  trouver  le  conquerant  de 
la  Silesie,  tantdt  devant  lautel  consacre  a  I'homme  qui  ne  meurt 
point,  au  chantre  de  Henri  IV,  a  I'historien  de  Charles  XII,  qui 
merite  seul  d'etre  le  sien;  tantot  devant  cet  autre  autel,  consa- 
cre a  rOrphee  de  la  France,  a  cote  de  celui  du  divin  Pergolese, 
partageant  sa  devotion  entre  le  sublime  Venite  exultemiis^  et  le 
pathetique  Salve  Regina^;  ici,  arrete  par  les  graces  et  la  le- 
gerete  de  cette  voix*  unique  qui,  par  son  talent,  a  appris  a  sa 
nation  qu'on  pouvait  chanter  en  francais,  et  qui,  avec  la  meme 
hardiesse,  a  ose  donner  une  expression  originale  a  la  musique 
italienne ;  la,  ecoutant  avec  admiration  Astroa  et  Salimbeni% 
seduit  par  I'expression,  I'ame  et  I'aisance,  cette  marque  infail- 
lible  du  grand  talent  du  chanteur®  de  la  nation  francaise;  tant6t 
occupe  dans  1' atelier  des  Praxiteles''  du  siecle,  ou  bien  etonne 
par  la  fierte  du  pinceau  de  Carle*,  par  la  hardiesse  de  son 
emule%  par  la  verite  et  la  force  de  I'expression  dans  ces  pas- 
tels animes^";  fremissant,  tremblant  a  I'aspect  de  la  sublime 
Merope^^ ;  saisi  par  le  jeu  d'Orosmane^- ;  touche  par  la  verite  de 
ce  Lusignan  ^^  venerable,  ou  de  ce  vieillard  emporte  ^* ;  tantot 
charme  des  graces  et  du  talent  unique  de  Zeneide^^;  tantot  en- 
chante  de  I'art  et  de  la  finesse  du  jeu  de  ce  couple  ^^  original  et 
charmant;  tantot  attire  par  ces  deux  autres  sujets  inimitables, 
le  Momus  et  la  Thalie  du  si6cle  "  ;  admirant  tantot  la  sagesse» 


1.  M.  Dupr6. 

2.  Motet  de  31.  Mondonville,  qui  a  fait  tant  de  chefs-d'oeuvre  dans  ce  genre.  (Grimm.) 

3.  Petit  motet  de  Pergolese. 

4.  M""  Fel. 

5.  La  premiere  est  a  Berlin ;  M.  Salimbeni  est  k  Dresde.  Leur  talent  6gale  leur 
c616brite. 

6.  M.  Jelyotte. 

7.  M.  Bouchardon,  M.  Pigalle. 

8.  M.  Van  Loo. 

9.  M.  Pierre. 

10.  De  M.  de  La  Tour. 

11.  M""  Dumesnil. 

12.  M.  Le  Kain. 

13.  M.  Sarrasin. 

14.  Dans  V Andrienne, 

15.  M-'"  Gaussin. 

16.  M.  Grandval,  M^'"  Grandval. 

17.  M.  Armand,  M"*  Dangeville. 
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les  vues  vastes  et  profondes  du  philosophc*,  legislaleur  des  na- 
tions, et  tanl6t  distrait  par  le  jeu  pathtHiqiie  dc  ce  violon  inimi-, 
table*. 

Get  honime  extraordinaire,  qui  lui  seul  a  du  temps  pour 
tout,  trouve  son  autol  61ev6  au  milieu  de  ce  temple.  Vous  Ty 
voyez  ayant  le  gouvernail  de  ses  Ktats  dans  une  main  et  sa  flute 
dans  I'autre,  dictant  d'un  c6te  a  son  chancelier'  le  syst^me  des 
lois,  et  de  I'autre  a  son  musicien*  des  desseins  de  symphonic. 
Et  le  ciel,  pour  le  dedommager  du  malheur  qu'il  a  de  regner, 
lui  a  accorde  le  precieux  privilege,  dont  il  est  digne,  de  repan- 
dre  ses  bienl'aits  sur  les  talents  qu'il  a  le  bonheur  d'admirer. 


LETTRI": 

DE    M.    GRIMM    A    M.     LABBK    RAVNAL, 

SUR    LBS    REMAnQDES    AU    Sl'JET    DE    SA    LETTRE    SUR    OMPII4I.E. 

A  Paris,  le  jour  de  Piques,  2  avril  1752, 
a  la  sortie  du  concert. 

Permettez,  monsieur,  que  je  m'adresse  k  vous  pour  laire 
mes  remerciements  a  I'inconnu  qui,  par  une  suite  de  sa  defe- 
rence pour  vos  conseils,  a  bien  voulu  enrichir  ma  Lettre  sur 
Omphale  de  ses  Remarques,  et  surtout  au  public,  qui  a  daigne 
juger  avec  indulgence  une  brochure  dans  laquelle  il  n'apu  trou- 
ver  d'autre  merite  qu'un  grand  zfele  pour  laverite  et  pour  lebien 
de  I'art.  Comme  on  est  toujours  limide  quand  on  hasarde  des 
principes  qui  ne  peuvent  pas  6tre  du  gout  de  tout  le  monde, 
j'avoue  que  le  jugement  trop  favorable  que  vous  en  avez  bien 
voulu  porter  ne  m'avait  point  enti^rement  rassure;  j'avais  bc- 
soin  des  Remarques  qui  viennent  de  paraitre,  pour  m'afTermir 
dans  tout  ce  que  j'avais  dit. 

Cependant  la  reconnaissance  que  je  doisa  I'auteur  ne  m'em- 
p6chera  pas  de  relever  I'injustice  qu'il  a  faite  a  un  homme  de 

1.  L'autcur  de  VEsprit  des  lois,  et  d'autres  ourrages  con3acr<5s  &  l'immortalit6. 

2.  M.  Pagin. 

3.  M.  Ic  baron  de  Cocceji. 

4.  M.  Graun.  (Grimm.) 
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merite,  qu'il  me  permettra  du  moins  d'appeler  mon  contempo- 
rain.  J'ose  aussi  I'assurerque  je  n'accorde  pas  aussi  legerement 
■qu'il  semble  le  croire  des  places  autour  du  grand  Pergol^se,  et 
que  M.  Adolfati,  sans  avoir  assez  de  celebrite  pour  meriter  son 
suffrage,  a  un  litre  bien  plus  precieux  pour  etre  placeacdle  de 
ce  genie  sublime.  Ce  litre,  c'esl  son  talent,  et  les  preuves  de 
son  talent,  ce  sont  les  morceaux  : 

Che  non  mi  disse  un  di,  etc.; 

Siete  barbare  amate  stelle,  etc.; 

Scherza,  il  nocchier  talora, etc.; 

Tu  vuoi  ch'  io  viva,  o  cara,etc.; 

Ch'  io  raai  vi  possa  lasciar  d'amare,  etc.; 

D'  un  genio  clie  m'accende; 

et  trente  autres  qu'apparemment  I'auteur  des  Remarques  ne 
connait  pas.  J'ai  cru  devoir  cet  eclaircissement  sur  le  m6rite  de 
M.  Adolfati :  je  ne  me  pardonnerais  pas  d'avoir  donne,  quoique 
fort  indirectement,  occasion  a  un  arret  injuste,  prononce  sans 
menagement  contre  un  homme  dont  le  genie  est  fait  pour  s'at- 
tirer  I'admiration  et  les  suffrages  de  tous  les  gens  d' esprit  et  de 
gout;  du  moins  de  ceux  qui,  se  melant  de  juger  les  musiciens, 
sont  obliges  de  se  connaitre  en  musique.  En  attendant  que 
M.  Adolfati  merite,  par  sa  celebrite,  restime  de  son  censeur, 
jie  suis  bieu  aise  de  lui  apprendre  que  ce  musicien  vient  d'avoir, 
pour  la  seconde  fois,  un  succes  tr^s-brillant  a  1' Opera  de  Genes, 
et  en  meme  temps  un  autre  non  moins  flatleur  a  Modene. 

J'ose  aussi  1' assurer  que  je  connais  peut-6tre  autant  que  lui 
les  ouvrages,  le  merite  et  le  talent  de  M.  Hasse  et  de  M.  Haendel, 
mes  contemporains  et  mes  compatriotes,  et  que  je  suis  tout  aussi 
glorieux  que  M.  Hasse  pent  I'etre  lui-meme  du  litre  de  Saxon 
par  excellence  que  les  Italiens  lui  out  donne,  et  qu'a  leur  imi- 
tation M.  de  Voltaire  a  confere,  en  France,  au  heros  du  siecle. 
Si  j' avals  cru  pouvoir  placer  cet  artiste  celebre  a  cote  de  Pergo- 
I6se\  j'aurais  ete  Irop  jaloux  de  la  gloire  de  ma  patrie  pour  y 
manquer.  Mais  accabler  les  grands  talents  de  louanges  excessives 

1.  Toutle  monde  reconnait  le  merite  de  Dancourt  et  de  Dufresny;  mais  per- ■ 
"sonne  ne  s'est  avise  de   les   placer  a  cote  de   Moliere,  aussi   sublime  dans  son 
genre  que  le  grand  Corneille  I'est  quelquofois  dans  le  sien ;  tout  comme  Platee 
est  aussi  sublime  dans  le  sien  que  Zoroastre  dans  un  autre.  (Grimm.) 
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et  outr6es,  sans  y  atlachei*  de  sens  ni  de  v^rit^,  c'est  les  outra- 
ger  plut6t  que  les  honorer. 

Au  reslc,  je  n'ai  pas  voulu  d(^signer  tous  les  autels  d'un 
temple  assez  decorti  par  les  simples  noms  qui  s'y  trouvent, 
j'avais  mispeu  d'art  h  sa  construction,  et  I'auteur  des  Remarques 
relive  avec  raison  ma  negli<;ence.  Quand,  par  exemple,  je  parle 
de  la  facon  dont  M""  Fel  chante  rilalien,  je  n'ai  pas  voulu  dire 
qu'elle  avail  fait  je  ne  sais  quelles  decouverles,  j'ai  voulu  dire 
simplement  que  les  Strangers*,  et  entre  autres  mon  compatriote 
M.  Ilasse,  outre  une  articulation  tr6s-heureuse  el  une  exj)ression 
tr^s-agreable,  lui  trouvent  je  ne  sais  quoi  d'original  dans  son 
chant,  qui,  sans  6tre  pr6cisement  le  gout  de  nos  voix  italiennes, 
convient  tr^s-bien  au  genie  de  celte  niusique ;  et  si  I'auteur 
des  Remarques  demande  en  quoi  consiste  cette  manifere  originale, 
je  lui  dirai  que  M"°  Fel  la  doit  k  son  organe,  le  plus  singulier  et 
le  plus  egal  que  je  connaisse.  C'est  avec  une  voix  partout  egale- 
ment  franche  et  leg^re  qu'elle  parcourt  deux  gammes  et  demie; 
mais  la  nature,  qui  lui  a  accorde  cette  favour,  n'en  est  pas  pro- 
digue,  et  les  voix  ordinaires  sont  obligees  d'y  suppleer  par  I'art. 
Voila  ce  qu'on  fait  en  Italic  et  en  Fiance,  avec  cette  diffe- 
rence que  nos  voix  onttrouve  le  secret  d'aller,  sans  6tre  franches, 
partout  avec  la  m6me  facilite,  et  de  charmer  I'oreille  par  le  gout 
qu'elles  savent  mettre  dans  leurs  tours  et  dans  leurs  passages, 
et  qu'en  France  on  y  supplee  par  des  cris  effectivement  tr^s- 
capables  d'affecter  I'oreille  par  leur  fremissement  sinistre. 

J'ose  I'assurer  encore  que  je  sais  un  peu  ce  que  c'est  que 
declamer  en  musique,  et  que  je  viens  d'entendre  au  concert  le 
plus  beau  morceau  de  declamation  qui  existe.  C'est  le  r^cit 
Venite  adoremus,  chante  et  declame  par  M''*'  Fel  d'une  raani^re 
sublime  et  celeste,  c'est-a-dire  convenable  au  caract^re  que 
I'auteur  lui  a  donne ;  et  je  n'ai  pas  non  plus  laisse  echappor  le 
petit  morceau  Ilodie  si  voccm  ejus  aiidieritis,  qui  ne  sert  quo 
de  transition  k  la  reprise,  mais  qui  est  un  module  de  la  plus 
noble  declamation  et  un  trait  de  genie  auquel  je  n'ai  rien  trouvfe 


1.  C'est-i-dire  les  connaisseurs  :  car  les  Strangers  qui  scmdlent  de  parler  de 
musique  par  air,  ont  dcja  ducid^  avant  que  d'entendre,  qu'une  voix  fran^ise,^ 
et  surtout  la  premiere  voix  fran^aise,  ne  saurait  que  tn^s-mal  chanter  I'italien. 
Commc  il  n'y  a  ici  que  le  noni  qui  lus  cheque,  s'ils  I'aiment  mieux,  nous  I'appel- 
Icrons  d^sormais  la  voix  ourop^enne.  (Grimm.) 
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de  ressemblant  dans  tout  ce  que  j'ai  entendu  de  musique;  mais 
je  veux  qu'une  declamation  pathetique  me  dechire  le  cocur,  et 
non  pas  les  oreilles. 

J'ose  enfin  I'assurer  que  personne  n'admire  plus  que  moi  le 
talent  de  I'eleve  du  grand  Tartini ;  mais  je  n'ai  pas  era  devoir 
rappeler  au  public  un  evenement  qu'il  pourrait  trouver  aujour- 
d'hui  beaucoup  plus  humiliant  pour  sou  gout,  qu'il  ne  le  fut 
alors  pour  le  talent  de  M.  Pagin. 

Ceque  je  voudrais  toujours  rappeler  au  public,  dont  je  vou- 
drais  le  remercier  sans  cesse,  et  a  quoi  je  ciois  que  les  philo- 
sophes  ont  contribue,  c'est  la  justice  qu'il  rend  aux  vrais  talents, 
c'est  I'admiration  avec  laquelle  il  a  ecoute  cette  semaine  les 
chefs-d'ceuvre  de  M.  de  Mondonville,  c'est  le  suffrage  dont  il  a 
honore  ces  deux  hautbois  *  singuliers,  c'est  la  niani^re  dont  il 
a  applaudi  au  prog^s  de  M.  Gelin  et  a  I'expression  noble  et  pa- 
thetique de  cette  autre  basse-taille  admirable  ^  ;  c'est  I'enthou- 
siasme  si  juste  qu'il  a  marque  aujourd'hui  apres  le  morceau  A 
soils  ortu,  du  petit  motet  de  Fiocco,  chante  d'une  maniere  si 
neuve  et  si  digne  de  cette  voix  qui  salt  chanter ;  c'est  enfin  la 
facon  dont  il  a  accueilli  et  encourage  un  enfant  charmant^  qui  a 
chante  diderents  morceaux  sans  cris,  sans  eflbrts,  avec  justesse, 
avec  aisance,  et  surtout  avec  un  gout  tres-remarquable  a  son  age 
€t  dans  son  pays. 

J'ai  I'honneur  d'etre,  etc. 

1.  MM.  Pla  fr^res,  de  la  musique  du  roi  d'Espagne.  (Grimm.) 

■2.  M.  Benoit.  (Grimm.) 

3.  M.  Richer,  page  de  la  musique  de  la    chapelle  du  roi.  Souhaitons  que  cet 

•enfant  ne  saclic  jamais  chanter  la  musique  de  Lulli,  s'il  est  vrai,  comme  I'auteur 
des  Remarqiies  sur  ma  Lettre  le  pretend,  qu'il  faille  dea  cris  et  des  efforts  pour 
la  rendre ;  et  prions  ceux  a  qui  sa  jeunesse  est  confico  de  ne  pas  gater  en  lui  un 
den  aussi  precieux  que  le  goflt  nature),  soit  par  des  cadences  trop  fr6quentes  dont 
le  chant  frangais  fourmille,  et  qui  ne  servent  qu'a  gater  les  voix  et  ti  fatiguer  les 
oreilles,  soit  par  des  morceaux  qui  ne  sont  pas  faits  pour  etrc  chantes,  et  que  le 
public  est  d'ailleurs  tout  accoutume  a  entendre  ex6cutcr  en  cris.  En  un  mot, 
c'est  Tariette  de  M.  I'abbe  Blanchard,  qu'il  nous  a  si  bien  chantee,  et  le  duo  de 
Non  sunt  loquelce,  dans  le  motet  Coeli  enarrant,  que  je  prie  ses  maitres  de 
prendre  pour  modele  dans  le  choix  de  ses  morceaux.  (Guimm.)  —  M.  Richer  est 
aujourd'hui  (1814)  professeur  de  chant  au  Conservatoire  imperial  de  musique  et 
de  declamation.  (B.)  —  Ne  a  Versailles  le  26  juillet  1740,  Louis-Adolphe  Richer 

v€Si,  mort  a  Paris  le  6  juillet  1819. 
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1753. 

ICI    SONT    ftCRITS    LF.S    VINGT-UN 

CliHpiii-08  dc  la  Proplu'-tio  do  fiABniKi,-JoA>- 

.\ES     NePOMICKNUS     FllANCISCtS      DK     I'AII.A 

WALDSToncn,  dit  Wai-Dstokiiciiki,,  iiatif 
dc  Boehniisriibroda  en  HoliCmo,  Pliilo- 

soph.  et  Thcolofr.  niontl. Studio  in  Col- 

les.Mai.  WW.  Pl'.Societ.  Jcs.  Fils  dc 
discivto  ct  honorable  pf  rsoniie,  liis- 

TACIIIIS      JOSEPIILS       Woi.Fr.AMCUS 

WAi.DSToncii,  Muitre  Lulliicr  et 

Facteur  de  violons,  demourant 

danslaJudcng-assdePAIUtadt 

a  Prafrne,  auprcs  les  Car- 

mes,  a  I'enseignc  dii  Vio- 

lon  Uoiige,  et  il  les  a 

Merits    de    sa    main, 

et  il  les  appclle 

8a    vision 

Lat. 

CANTICUM    CYGNI    BOHEMICI 


CHAPITRE    PREMIER. 


LES    TnOIS    MENUETS. 


Et  j'etais  dans  mon  grenier  que  j'appelle  ma  chambre,  ot  il 
faisait  froid,  et  je  n' avals  point  de  feu  dans  mon  poele,  car  le 
bois  elait  cher. 

Et  j'etais  enVelopp6  dans  mon  manteau  qui  autrefois  etait 
bleu,  et  qui  est  devenu  blanc,  attendu  qu'il  est  us<§. 

Et  je  raclais  sur  mon  violon  pour  me  degourdir  les  doigts, 
et  je  vis  que  le  carnaval  de  I'ann^e  prochaine  serait  long. 

Et  le  demon  de  I'ambition  souflla  dans  mon  ame,  et  je  me 
dis  k  moi-meme  : 

Allons  composer  des  menuets  pour  la  redoute  de  Prague,  et 
que  ma  gloire  vole  de  bouche  en  bouche,  et  qu'elle  soit  connue 
de  toute  la  terre  et  de  toute  la  Boh^me. 
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Et  qu'on  me  montre  au  doigt,  en  m' appelant  le  Faiseur  de 
Menuets,  y.ax'  l^oyj,v,  cela  veut  dire  par  excellence; 

Et  que  la  beaute  de  ces  menuets  soit  pronee  et  par  ceux  qui 
les  danseront  et  par  ceux  qui  les  joueront,  et  qu'on  les  joue  pen- 
dant la  foire  de  Jubilate,  a  Leipzig,  dans  toutes  les  auberges, 
et  qu'on  dise  : 

Voila  les  beaux  menuets  du  carnaval  de  Prague!  voila  les 
menuets  de  Gabriel  Joannes  Nepomucenus  Franciscus  de  Paula 
Waldstorch,  etudiant  en  philosophie !  voiia  les  menuets  du  grand 
faiseur  :les  voila! 

Et  je  m'abandonnai  a  toutes  les  chim^res  de  I'orgueil,  et  je 
m'enivrai  de  la  fumee  de  la  vanite,  et  je  mis  mon  chapeau  de 
travers. 

Et  je  me  promenais  a  grands  pas  dans  mon  grenier  que  j'ap- 
pelle  ma  chambre,  et  je  disais  dans  I'ivresse  de  mes  projets  am- 
bitieux  : 

Ah!  que  mon  p6re  sera  glorieux  d'avoir  un  fils  illustre!  Ma 
mbre  benira  le  ventre  qui  m'a  porte  et  les  mamelles  qui  m'ont 
allaite ! 

Et  je  me  complaisais  dans  I'egarement  de  mes  idees,  et  je  ne 
m'en  lassais  pas,  et  je  redressais  ma  tete  que  de  mon  naturel 
je  ne  porte  pas  fort  haute. 

Et  I'ambition  m'echauffait,  encore  qu'il  n'y  eut  point  de  bois 
dans  mon  poele,  et  je  disais  : 

Ah !  qu'il  est  beau  d'avoir  de  I'elevation  dans  I'ame,  et  que 
r amour  de  la  gloire  fait  faire  de  grandes  choses ! 

Et  je  relevai  mon  manteau  qui  autrefois  etait  bleu,  et  qui  est 
devenu  blanc,  attendu  qu'il  est  use,  et  je  pris  mon  violon,  et  je 
composai  sur-le-champ  trois  menuets  I'un  apr6s  I'autre,  et  le 
second  etait  en  mineur. 

Et  je  les  jouai  sur  mon  violon,  et  ils  me  plurent  fort,  je  les 
rejouai,  et  ils  me  plurent  davantage ;  et  je  dis  :  Ah !  qu'il  est  beau 
d'etre  auteur ! 

CIIAPITRE  IL 


Et  tout  d'un  coup  ma  chambre,  qui  n'est  qu'un  grenier,  fut 
illuminee  par  une  grande  lumiere,  encore  qu'il  n'y  eut  qu'une 
chandelle  d'un  denier  sur  ma  table. 
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( Car  je  brftle  de  la  chandelle  quaiul  je  fais  de  lamusique,car 
je  suis  gai, 

Et  je  brule  I'huile  de  la  navetle,  quand  je  fais  de  la  philoso- 
phic, car  je  suis  triste.) 

Et  j'onlendis  uno  voix  qui  faisait  un  6clat  de  rire,  et  son  rire 
6tait  plus  eclatant  que  le  son  de  mon  violon. 

Et  je  me  f4chais  de  ce  que  Ton  se  moquait  de  moi,  parce  que 
de  mon  nalurel  je  n'aime  pas  la  moquerie. 

Et  la  voix  que  je  ne  voyais  pas  me  disait  : 

Defache-toi,  car  je  me  raoque  de  ta  colore,  et  de  ton  nature! 
lu  n'aimes  pas  la  moquerie. 

Et  defache-toi  vite,  et  renonce  a  tes  projots  de  gloire,  car  je 
les  ai  toujours  aneantis,  car  ils  etaient  contraires  aux  miens' 

Et  un  autre  fera  les  menuets  pour  le  carnaval  de  Prague,  et 
les  tiens  ne  seront  pas  joues  h  la  foire  de  Leipzig,  car  tu  ne  les 
auras  pas  faits. 

Car  je  t'ai  choisi  et  61u  parmi  tes  camarades  pour  annoncer 
des  v^rites  dures  k  un  peuple  frivole  et  presomptueux,  qui  se 
moqucra  de  toi  (encore  que  de  ton  naturel  tu  n'aimes  pas  la 
moquerie),  parce  qu'il  est  indocile  et  volage,  et  qui  ne  te  croira 
pas  parce  que  tu  lui  diras  vrai. 

Et  je  t'ai  choisi  pour  cela,  parce  que  je  fais  ce  qu'il  me  plait, 
et  que  je  n'en  rends  compte  a  personne. 

Et  tu  ne  feras  point  de  menuets,  car  c'est  moi  qui  te  le  dis. 


CIIAPITRE  III. 

LES    MARIOMNETTES. 

Et  une  main  me  saisit  par  le  toupet,  et  je  me  sentis  transporte 
dans  les  airs,  et  je  fus  en  chemin  depuis  le  jeudi  jusqu'au  ven- 
dredi,  et  j'etais  envelopp6  dans  mon  manteau  qui  autrefois  etait 
bleu,  et  qui  est  devenu  blanc,  attendu  qu'il  est  use. 

Et  j'arrivai  dans  une  ville  dont  je  n' avals  pas  entendu  parler 
jusqu'a  ce  jour,  et  son  nom  6tait  Paris,  et  je  vis  qu'elle  etait  fort 
grande  et  fort  sale. 

Et  c'etait  le  soir,  et  il  etait  la  cinqui^me  heure  du  jour,  et  je 
me  trouvais  dans  une  salle  de  spectacle  ou  Ton  arrivait  en  foule. 

Et  mon  coeur  tressaillait  de  joie,  car  j'aime  h.  voir  les  beaux 
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spectacles;  et  encore  que  je  ne  sois  pas  rlche,  je  ne  regarde  pas 
a  I'argent  quand  j'y  vais. 

Et  je  me  disais  a  moi-meme  (car  j'aime  a  me  parler  k  moi- 
meme,  quand  j'en  ai  le  temps) : 

Sans  doute  que  c'est  ici  qu'on  fait  jouer  Tamcrlan  et  Bajazet 
par  les  grandes  marionnettes,  car  je  trouvais  la  salle  trop  superbe 
pour  etre  seulement  le  theatre  d'un  Policliinelle 

Etj'entendis  accorderdes  violons,  etje  dis  :  Sans  doute  qu'on 
donnera  aussi  la  serenade,  et  qu'on  fera  danser  les  petites  marion- 
nettes, quand  les  grandes  auront  dit  leur  fait.  . 

Car  je  trouvai  le  theatre  assez  grand  pour  cela,  et  encore  que, 
pour  faire  sortir  les  marionnettes,  il  put  y  avoir  quelque  embarras 
dans  les  coulisses  (car  elles  etaient  etroites),  jejugeai  qu'il  pou- 
vait  danser  jusqu'a  six  marionnettes  de  front,  et  que  cela  devait 
etre  tres-beau. 

Et  encore  que  j'eusse  vu  beaucoup  de  boutiques  de  marion- 
nettes en  ma  vie,  je  n'en  connaissais  pas  de  plus  belle,  attendu 
que  les  decorations  etaient  superbes,  et  les  loges  richement  deco- 
rees  :  le  tout  avec  grand  gout  et  fort  propre. 

Et  dans  tous  les  theatres  ambulants  de  la  comedie  allemande, 
je  n'avais  rien  vu  d'approchant,  encore  que  ce  soient  des  hommes 
qui  y  jouent,  et  non  pas  des  marionnettes. 

Et  encore  que  chez  nous  les  decorations  soient  plus  luisantes, 
parce  qu'on  les  huile  avec  de  I'huile,  et  qu'on  ne  craint  pas  la 
depense,  je  trouvai  neanmoins  que  celles-ci  auraient  ete  plus 
belles  que  les  nolres  si  on  les  eut  huilees  comme  chez  nous. 

CIIAPITRE   IV. 

LE    BL'CHER0\1. 

Et  pendant  que  je  me  parlais  ainsi  a  moi-meme  (car  j'aime  k 
me  parler  a  moi-meme,  quand  j'en  ai  le  temps),  je  trouvai  que 
I'orchestre  avait  commence  a  jouer,  sans  que  je  m'en  fusse  apercu, 
€t  ils  jouaient  quelque  chose  qu'ils  appelaient  une  ouverture. 

Et  je  vis  un  homme  qui  tenait  un  baton,  etje  crus  qu'il  allait 
chatier  les  mauvais  violons,  car  j'en  entendis  beaucoup  parmi  les 
autres  qui  etaient  bons,  et  qui  n' etaient  pas  beaucoup. 

1.  Rebel.  (J. -J.  R.) 
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Et  il  faisait  un  bruit  comme  s'il  fendait  du  bois,  et  j'etais 
L'lonnc  de  ce  qu'il  ne  se  demetlait  pas  I'epaule,  et  lu  vigueur  de 
son  bras  in'epouvanta. 

Et  je  fis  des  redexions  (car  j'ainie  h  faire  des  reflexions,  quand 
j'en  ai  le  temps),  et  je  me  disais  ii  nioi-m6me  : 

Oh !  que  les  talents  sont  deplaces  dans  ce  monde,  et  comme 
pourtant  le  genie  se  montre,  encore  qu'il  soit  mal  k  sa  place ! 

Et  je  disais  :  8i  cet  homnie-la  elaii  ne  dans  la  niaison  de  nion 
pere,  qui  est  a  un  quart  de  lieue  de  la  I'oret  de  Boehmischbroda 
en  BohOme,  il  gagnerait  jusqu'a  trente  deniers  par  jour,  et  sa 
famille  serait  riche  et  honoree ,  et  ses  enfants  vivraient  dans 
I'abondance ; 

Et  Ton  dirait :  Voilale  bucheron  de  Boehmischbroda,  le  voila! 
Et  son  savoir-faire  n'y  serait  pas  de  trop;  au  lieu  qu'il  ne  doit 
pas  gagner  de  quoi  manger  du  pain  ni  de  quoi  boire  son  eau 
dans  cette  boutique. 

Et  je  vis  qu'on  appelait  cela  battre  la  raesure,  et  encore  qu'elle 
fut  battue  bien  fortement,  les  musiciens  n'etaient  jamais  ensemble. 

Et  je  commen^ai  a  regretter  les  serenades  que  nous  faisons, 
nous  autres  ecoliers  des  Jesuites,  dans  les  rues  de  Prague  quand 
il  fait  nuit,  car  nous  allons  ensemble,  et  nous  n'avons  point  de 
baton . 

Et  la  toile  fut  levee ,  et  je  vis  des  cordes  dans  le  fond  du 
theatre,  et  on  les  jelait ; 

Et  je  me  disais  a  moi-meme  :  Sans  doute  qu'on  va  les  atta- 
cher  a  la  t^te  de  Tamerlan,  et  qu'il  aura  un  grand  train  d' autres 
marionnettes  apr6s  lui,  car  il  y  avait  beaucoup  de  cordes,  et  il 
ouvrira  la  sc6ne  comme  cela,  et  le  spectacle  sera  magnifique. 

Et  je  trouvai  mal  qu'on  n'eut  pas  attach^  les  cordes  avant  que 
de  lever  la  toile,  comme  Ton  fait  chez  nous  :  car  j'ai  le  jugement 
bon. 

CHAPITRE   V. 

LES    YEUX    NOIRS. 

Et  point  du  tout.  Et  je  vis  arriver  un  berger*,  et  Ton  cria  : 
Yoila  le  dieu  du  chant,  le  voili.  Et  je  vis  que  j'etais  k  I'Opera 
francais. 

1.  Jelyotle.  (J.-J.  R.) 
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Et  sa  voix  afTectait  et  flattait  mes  oreilles,  ses  plaintes  me 
touchaient,  et  il  exprimait  avec  art  tout  ce  qu'il  voulait,  et  encore 
qu'il  chantat  lentement,  il  ne  m'ennuyait  pas,  car  il  avait  du  gout 
et  de  I'ame. 

£t  je  vis  arriver  sa  bergere  \  et  elle  avait  de  grands  yeux  noirs 
quelle  lui  faisait  doux  pour  le  consoler,' car  il  en  avait  besoin, 
car  il  le  lui  dit. 

Et  elle  avait  la  voix  legere  et  brillante,  et  le  timbre  en  reson- 
nait  comme  I'argent,  et  il  etait  pur  comme  Tor  qui  sort  de  la 
fournaise,  et  elle  chantait  bien  des  chants  qui  n'etaient  pas  bien, 
et  son  gosier  arrondissait  ce  qui  etait  plat. 

Et  encore  que  la  musique  "fut  ch6tive  et  pauvre,  il  n'y  parais- 
sait  point  quand  elle  chantait,  et  je  disais  :  Ah!  la  trompeuse! 
car  elle  avait  de  I'art,  et  son  adresse  me  jetait  dans  I'illusion. 

Et  je  me  disais  a  moi-meme  ( car  j'aime  a  me  parler  a  moi- 
meme, quand  j 'en  ai  le  temps)  : 

Sans  doute  que  ce  berger  et  cette  bergere  ont  des  ennemis 
qui  les  forcent  de  chanter  dans  les  boutiques  de  marionnettes 
pour  leur  gater  la  voix,  et  pour  qu'ils  aient  la  poitrine  malade. 

Car  je  sentais  I'odeur  de  I'huile  et  du  suif  qui  m'infectait, 
encore  que  je  sois  ne  dans  les  forets  de  Boehraischbroda  en 
Boheme,  ou  I'air  est  epais,  et  que  j'aie  fait  toutes  mes  etudes  a 
I'aide  de  la  lampe  dont  I'huile  n'est  pas  bonne,  car  elle  ne  coute 
que  huit  deniers  :  et  j'ai  fait  de  bonnes  etudes,  car  je  suis  sa- 
vant. 

Et  je  commencai  a  maudire  les  ennemis  de  ce  berger  et  de 
cette  bergere  dans  la  sincerite  de  mon  coeur,  car  leur  voix  et 
leur  chant  me  faisaient  plaisir,  encore  que  leur  musique  m'en- 
nuyat,  et  je  commencai  a  m'attendrir  sur  leur  sort;  et  je  conti- 
nuai  a  maudire  :  car  je  suis  mechant  quand  je  suis  en  colere. 

CHAPITRE   YI. 

LA    MAGICIKNNE. 

Et  quand  ma  bergfere,  que  j'appelle  la  mienne,  parce quelle 
me  plut,  eut  console  mon  berger,  que  j'appelle  le  mieq,  parce 

1.  ]V1"«  Fel.  (J.-J.  R.) 


i 


LE  PETIT  I>ROPHf:TE  I)E   BOEIIMISGIIBRODA.       319 

qu'il  ine  fii  plaisir ;  vi  qu'ils  se  furcnt  bieii  caresses,  ct  qu'ils 
n'avaient  plus  rieii  a  se  dire,  ils  s'en  allerent. 

Et  je  vis  arriver  une  femme  ',  el  elle  faisait  de  grands  pas^ 
elle  s'avaiKja  sur  le  bord  du  theatre,  et  elle  froncja  ses  sourcils 
et  moiitra  ses  poings,  et  je  jugeai  qu'elle  6tait  de  mauvaise 
humeur. 

Et  il  me  seniblait  qu'elle  me  faisait  des  menaces,  et  je  me 
fachais,  car  je  suis  prompt,  et  de  luoii  naturel  je  n'aime  pas  les 
menaces,  et  mon  voisin  dil  :  Non,  c'est  a  moi  qu'elle  en  veut; 
et  son  voisin  dit  :  Non,  c'est  k  moi. 

Et  je  chorchais  dans  ma  t(}te  quelle  pouvait  6tre  la  cause  de 
ce  qu'elle  ^tait  si  furieuse,  car  son  nMe  n'etait  que  triste,  et  je 
vis  qu  il  ne  m'etait  pas  possible  de  le  deviner. 

Et  elle  avait  k  la  main  une  baguette  qui  etait  myst^rieuse, 
parce  que  le  poete  I'avait  dit  comme  cela,  et  moyennant  cette 
baguette  elle  pouvait  et  savait  tout,  excepte  chanter,  qu'elle  ne 
savait  point  encore  qu'elle  crut  le  savoir. 

Et  je  lui  entendis  pousser  des  cris  epouvantables,  et  ses 
veines  s'enfl6rent,  et  son  visage  dcvint  rouge  comme  la  pourpre 
de  Tyr,  et  ses  deux  yeux  lui  sortaient  de  la  t^te,  et  elle  me  fit 
peur. 

Et  je  vis  que  ceux  qui  chantent  a  I'eglise  de  Sainte-Apollonie 
de  Wischerade,  encore  qu'ils  soienl  bien  repus  et  bien  abreuves, 
ne  pourraient  pas  tenir  avec  leurs  poumons  centre  ceux  de  la 
magicienne,  et  je  disais  :  Ah  !  que  nesont-ils  icipour  entendre  la 
magicienne,  ils  ne  porteraient  plus  la  tete  si  haute,  et  quand 
nous  leur  tirons  le  chapeau,  nous  autres  ecoliers,  ils  nous  salue- 
raient  d'un  air  plus  affable. 

Et  avec  sa  voix,  encore  qu'elle  fut  fausse,  elle  fit  venir  les 
morts,  encore  qu'elle  fit  fuir  les  vivants;  et  je  me  disais  a  moi- 
m^me  :  Sans  doute  que  ceux  qui  sont  morts  et  enterres  dans 
cette  boutique  ont  I'oreille  fausse  de  leur  naturel. 

Et  il  arriva  un  vieillard  '  que  la  femme  a  baguette  appelait 
jeune  (  car  le  poete  I'avait  dit  comme  cela  ),  encore  qu'il  eut 
soixante  ans  passes.  Et  il  se  gargarisait  devant  le  monde,  en 
faisant  semblant  de  chanter. 

Et  je  trouvai  en  cela  de   1' irreverence,  et  son  gargarisme 

1.  M"«  Chevalier.  (J.-J.  R.) 
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durait  toujours,  et  son  role  elait  fini ;  et  je  disais  :  Puisqu'il 
faut  tant  de  preparatifs  a  cet  homme  pour  chanter,  on  devait 
lui  dire  :  Dis-nous  ton  role  sans  chant,  car  tu  le  diras  bien ;  car 
je  suis  bien  avise  et  de  bon  conseil. 

Et  son  gargarisme  me  faisait  rire,  et  quand  je  voulais  me 
moquer  de  lui,  ii  m'en  imposait  par  son  jeu,  et  je  vis  que  c'etait 
un  homme  venerable,  car  il  avait  de  la  dignite  et  de  la  noblesse, 
et  il  faisait  des  bras  comme  personne  n'en  faisait. 

CHAPITRE  VII. 

LA    CHACONNE. 

Et  je  vis  un  homme  qui  en  faisait  mieux  que  lui ;  et  Ton 
cria  :  La  chaconne  !  la  chaconne!  Et  il  ne  parlait  point,  et  jel'ad- 
mirais,  car  il  montrait  son  corps  et  ses  bras  et  ses  jambes  de 
tous  cotes,  et  il  etait  beau,  et  quand  il  se  tournait  il  etait  encore 
beau,  et  son  nom  etait  Dupre. 

Et  je  vis  arriver  un  paysan  avec  sa  compagne,  et  je  jugeai 
que  c'etaient  des  musiciens  deguises,  car  j'y  voyais  clair ;  car  ils 
ecrivaient  sur  le  plancher  I'air  qu'on  jouait,  et  par  leurs  pas  je 
comptais  les  croches  de  chaque  mesure,  et  le  compte  y  etait,  et 
j'admirais  leur  danse,  parce  que  je  me  connais  en  musique ;  et 
leur  nom  etait  Lany. 

Et  je  vis  des  danseurs  et  des  sauteuses  sans  nombre  et  sans 
fin,  et  ils  appelaient  cela  la  fete  encore  que  ce  n'en  fut  pas  une, 
car  la  joie  n'y  etait  pas  :  et  cela  ne  finissait  point,  et  je  jugeai 
que  ces  gens-la  ne  s'ennuyaient  pas  de  sauter  encore  qu'ils 
eussent  un  air  fort  ennuye,  et  qu'ils  m'ennuyassent,  raoi  et  les 
autres. 

Et  leurs  danses  troublaient  les  acteurs  a  chaque  moment,  et 
quand  ils  etaient  dans  le  meilleur  de  leur  dire,  les  sauteuses 
arrivaient,  et  Ton  renvoyait  les  acteurs  dans  un  coin  pour  faire 
place  aux  sauteuses,  encore  que  la  fete  se  fit  pour  eux  seuls, 
car  le  poete  1' avait  dit  comme  cela ;  et  quand  ils  avaient  quelque 
chose  a  dire,  on  leur  permettait  de  venir  dans  le  milieu,  sauf  de 
les  renvoyer  dans  le  coin  quand  ils  avaient  dit  leur  fait. 

Et  je  trouvais  que  nous  faisons  mieux,  parce  que  nos  acteurs 
n'ont  rien  de  commun  avec  les  sauteuses,  et  ils  ont  fini  quand 
les  autres  arrivent :  car  je  dis  ce  que  je  pense. 
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Et  je  jugeai  que  le  polUe  devait  6tre  en  colore  centre  ces 
sauleuses,  qui  vcnaient  interrompre  la  conversation  de  ses  per- 
sonnages,  sans  dire  pourquoi. 

Et  je  lui  trouvai  de  la  bontt^  d'dme,  de  faire  appeler  les  sau- 
teuses  par  ses  acteurs  conime  il  faisait,  quand  elles  n'y  avaient 
que  faire  ;  et  encore  qu'il  dit  qu'elles  y  avaient  que  faire,  je  n'en 
crus  rien,  car  elles  n'y  avaient  que  faire. 

CHAPITRE   VIII. 

Le  nect'Kii.. 

Et  je  m'ennuyai  comme  cela  pendant  deux  heures  et  demie  k 
^couter  un  recueil  de  menuets  et  d'airs  qu'ils  appcllent  gavottes, 
et  d'autres  qu'ils  appellent  rigaudons,  et  tambourins  et  contre- 
danses ;  le  tout  entrem^le  de  quelques  scenes  de  plain-chant,  tel 
que  nous  le  chantons  dans  nos  v6pres  jusqu'a  ce  jour,  et  de 
quelques  chansons  que  j'ai  entendu  jouer  dans  ies  faubourgs  de 
Prague,  et  nommement  a  I'enseigne  de  la  Croix  blanche  et  acelle 
de  I'archiduc  Joseph. 

Et  je  vis  qu'on  nommait  cela  en  France  un  opera,  et  je  notai 
cela  dans  mes  tabletles  pour  m'en  souvenir. 

CHAPITRE   IX. 

LA     HAUTE-CO.\TRE. 

Et  j'6tais  fort  aise  de  voir  tomber  la  toile,  et  je  disais  :  Ah  ! 
que  je  ne  te  verrai  plus  relev6e ! 

Et  la  voix  qui  etait  mon  guide  se  mit  a  rire,  etje  compris 
qu'elle  se  moquait  do  moi,  encore  que  cela  me  fachat,  car  de 
mon  naturel  je  n'aime  pas  la  moquerie. 

Et  elle  me  dit :  Tu  ne  t'en  iras  pas  k  la  redoute  de  Prague, 
et  tu  ne  t'en  iras  pas  :  car  ce  n'est  pas  mon  dessein. 

Et  tu  passeras  ici  la  nuit  a  ecrire  mes  volonles,  que  je  te 
dicterai ;  et  tu  les  annonceras  k  ce  peuple  que  j'ai  ch6ri  autrefoisj 
et  qui  m'est  devenu  odieux  par  le  nombre  de  ses  defections. 

Et  tu  les  feras  imprimer,  si  tu  peux  trouver  un  iinprimeur  : 
car  le  mensonge  s'est  empare  de  leurs  imprimeries,  et  li  verite 
ne  s'imprime  plus  quavec  approbation  et  privilege. 

XVI.  H 
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Et' j'obeis  a  la  voix,  parce  que  ma  m^re  m'a  dit  :  Sois  docile. 
Et  je  disais  a  la  voix  qui  me  parlait  :  Je  suis  soumis  a  tes  volon- 
tes  ;  mais  si  tu  as  pitie  de  moi,  et  si  tu  ne  veux  pas  me  punir 
dans  I'exc^s  de  ta  rigueur, 

Empeche-les  de  chanter  pendant  que  j'ecrirai  tes  volontes, 
et  delivre-moi  de  la  crainte  de  voir  recommencer  la  chose  qu'ils 
appellent  opera  :  car  leurs  chants  m'ont  afflig^,  leursjeux  m'ont 
pein6,  leur  tristesse  est  maussade,  et  quand  ils  sont  gais  ils 
m'ennuient. 

Et  la  voix  me  dit  dans  sa  bonte  :  Rassure-toi,  car  tu  es  mon 
fils,  et  je  te  cherissais  avant  que  tu  eusses  fait  les  trois  menuets 
pour  le  carnaval  de  Prague,  dont  le  second  est  en  mineur. 

Et  ils  ne  chanteront  plus,  et  ton  oreille  sera  en  paix ;  car  ils 
sont  dans  un  grand  epuisement,  et  leurs  acteurs,  et  le  bucheron 
et  les  violons  de  leur  orchestre,  ont  besoin  de  repos,  car  la  repre- 
sentation suivante  est  prochaine. 

Et  je  jugeai  que  pour  le  bien  de  la  poitrine  il  valait  mieux 
sonnerdu  cor  dans  la  for^t  de  Boehmischbroda  depuis  le  lever  du 
soleil  jusqu'a  son  coucher,  que  de  chanter  trois  fois  par  semaine 
la  haute-contre  dans  la  boutique  de  leur  opera. 


CHAPITRE   X. 

LE    COIN  *. 

Et  la  voix  me  tranquillisait  de  la  sorte,  et  elle  m'ordonna  de 
me  placer  dans  un  coin,  qu'on  appelle  le  coin  du  cote  de  la 
Reine,  parce  qu'il  est  sous  la  loge  de  la  reine  jusqu'a  ce  jour. 

Et  encore  qu'il  fut  obscur,  il  etait  occupe  par  des  gens  lumi- 
neux.  Et  c'est  la  que  s'assemblent  les  philosophes  et  les  beaux 
esprits,  et  les  elus  de  la  nation  jusqu'a  ce  jour;  et  les 
reprouves  n'y  entrent  point,  car  ils  en  sont  exclus. 

Et  Ton  y  dit  le  bien  et  le  mal,  et  le  mot  at  la  chose.  Et  c'est 
la  qu'on  entend  le  mot  qui  desole  les  mauvais  poetes,  et  la 
chose  qui  fait  trembler  les  mauvais  musiciens. 

Et  Ton  s'y  ennuie  rarement,  parce  qu'on  n'ecoute  guere,  et 
Ton  y  parle  beaucoup,  encore  que  la  sentinelle  dise  :  Messieurs, 

1.  Diderot,  d'Alembert,  Grimm  et  Rousseau,  en  etaient  les  tenants.  (J.-J.  R.) 
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ayez  la  bonti^  de  baisser  la  voix ;  Messieurs,  ayez  la  bont^  de 
baisser  la  voix. 

Et  Ton  n'y  fait  aucun  compte  de  ce  que  dit  la  senlinelle,  car 
on  aime  mieux  converser  que  d'entendre  ce  qu'ils  appellent 
chanter. 

Et  quand  tout  le  monde  fut  sorti,  et  qu'on  eut  dit  beaucoup 
de  mal  de  ce  qu'ils  appellent  opera,  je  tirai  mes  tablettes  de  ma 
poche,  et  je  dis  k  la  voix  : 

Fais-toi  entendre,  que  j'ecrive  tes  volontes,  et  que  je  les 
annonce  au  peuple,  que  tu  dis  6tre  I6ger,  encore  que  son  chant 
soil  lourd,  et  que  tu  dis  6tre  vif  et  folatre,  encore  que  son  opera 
soil  triste  et  lugubre. 

Et  la  voix  qui  m' avail  parl6  devint  forte,  v6h6raente  et  pathe- 
tique,  et  j'ecrivis. 

CHAPITRE    XI. 

ICI    COHMENCB    LA    Rl^  V^  L  ATION'. 

0  MLRS  QUE  j'at  eleves  DE  MA  MAIN  cu  mouument  de  ma 
gloire!  6  murs  habites  jadis  par  un  peuple  que  j'appelais  le 
mien,  parce  que*  je  I'avais  elu  d6s  le  commencement  pour  en 
faire  le  premier  peuple  de  1' Europe,  et  pour  porter  sa  glou-e 
et  sa  renommee  au  dela  des  bornes  que  j'ai  prescrites  k  I'uni- 
vers. 

0  ville  qui  t'appelles  la  Grande,  parce  que  tu  es  immense ;  et 
la  Glorieuse,  parce  que  je  t'ai  couverte  de  mes  ailes  :  6coute- 
moi,  car  je  vais  parler. 

Et  toi,  6  place  ou  ils  ont  6rig6  le  theatre  de  la  Comedie 
fran^aise,  a  qui  j'ai  donn6  le  g^nie  et  le  gout  en  partage,  et  a 
qui  j'ai  dit  :  Tu  n'auras  pas  ton  6gale  dans  I'univers,  et  ta  gloire 
sera  portee  depuis  I'orient  jusqu'a  I'occident,  et  du  midi  au 
septentrion ;  6coute-moi,  car  je  vais  parler. 

Et  toi,  theatre  frivole  et  superbe,  qui  t'es  arrog6  le  titre 
d'Academie  de  musique  lorsque  tu  n'en  es  pas  une,  et  encore 
que  je  ne  te  I'aie  pas  permis,  ecoute-moi,  car  je  vais  parler. 

0  peuple  frivole  et  volage  !  6  peuple  enclin  a  la  defection,  et 
Uvr6  k  la  demence  de  ton  orgueil  et  de  ta  vanite  ! 

Viens,  que  je  compte  avec  toi,  moi  qui,  si  je  veux,  peux  te 
compter  pour  rien ;  viens,  que  je  te  confonde  a  tes  yeux,  et  que 
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j'ecrive  ta  lachete  de  ma  main  sur  ton  front  si  altier,  dans  toutes 
les  langues  de  1' Europe ! 

CHAPITRE    Xn. 

LA    TRANSMIGRATION. 

Tu  croupissais  dans  la  fange  de  I'ignorance  et  de  la  barbarie; 
tu  tatonnais  dans  les  tenebres  de  la  superstition  et  de  la  stupi- 
dite;  tes  philosophes  manquaient  de  sens,  et  tes  professeurs 
etaient  des  idiots.  Dans  tes  ecoles  on  parlait  un  jargon  barbare, 
et  sur  tes  theatres  on  jouait  les  Mysteres. 

Et  mon  coeur  s'emut  de  pitie  envers  toi,  et  je  me  dis  a  moi- 
meme  :  Ce  peuple  est  gentil ;  j'aime  son  esprit  qui  est  leger,  et 
ses  moeurs  qui  sont  douces,  et  j'en  veux  faire  mon  peuple,  parce 
que  je  le  veux,  et  il  sera  le  premier,  et  il  n'y  aura  point  d'aussi 
joli  peuple  que  lui. 

Et  ses  voisins  verront  sa  gloire,  et  n'y  pourront  atteindre.  Et 
il  m'amusera  quand  je  I'aurai  forme  selon  ma  volonte,  car  il  est 
gentil  et  plaisant  de  son  naturel,  et  j'aime  a  etre  amuse. 

Et  j'ai  tire  tes  p^res  du  neant  ou  ils  etaient,  et  j'ai  fait  venir 
le  jour  pour  t'eclairer,  et  j'ai  porte  dans  ton  sein  le  flambeau 
des  sciences,  des  lettres  et  des  arts. 

Et  j'ai  ouvert  les  portes  de  ton  entendement,  pour  te  faire 
comprendre  ce  qui  etait  cache,  et  j'ai  lime  et  faconne  ton  esprit, 
et  je  I'ai  doue  de  tons  les  dons,  et  je  lui  ai  donne  le  gout  et  le 
sentiment  et  la  finesse  en  part  age. 

Et  quand  je  pouvais  eclairer  de  mon  flambeau  et  le  Breton  et 
I'Espagnol,  et  le  Germain  et  I'habitant  du  Nord,  parce  que  rien 
ne  m'est  impossible,  je  ne  I'ai  pourtant  pas  fait. 

Et  quand  je  pourrais  laisser  les  arts  et  les  lettres  dans  leur 
patrie,  car  je  les  y  avals  fait  renaitre,  je  ne  I'ai  pourtant  pas 
fait. 

Et  je  leur  ai  dit  :  Sortez  de  I'ltalie,  er.  passez  chez  mon  peuple 
que  je  me  suis  elu  dans  la  plenitude  de  ma  bonte ;  et  dans  le 
pays  que  je  compte  d'habiter  dorenavant,  et  a  qui  j'ai  dit  dans 
ma  clemence  :  Tu  seras  la  patrie  de  tous  les  talents. 

Et  je  t'ai  donne  toute  cette  foule  de  philosophes  depuis  Des- 
cartes jusqu'aux  philosophes  que  j'ai  mis  a  la  tete  de  YEncyclo- 
pedie,  et  jusqu'a  celui  a  qui  j'ai  dit  :  Fais  YHistoire  naturelle. 
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Et  toute  cetle  foule  ties  potHes,  tie  beaux  esprits  et  d'artisles 
sans  iiombre. 

Et  je  les  ai  tous  rassembles  tlans  un  sifecle,  et  on  Tappeile  le 
sifecle  tie  Louis  \IV  jusqu'd  ce  jour,  en  reminiscence  tie  tous  les 
grantis  homuies  que  je  I'ai  doiuies,  j'l  commeiicer  de  Molifere  et 
de  Gorneille  •  qu'on  nomme  Grands,  jusqu'i  La  Fare  et  Chaulieu 
qu'on  nomine  N6gliges. 

Et  encore  que  ce  sifccle  fut  pass(^,  je  fis  semblant  de  ne 
ni'en  pas  apercevoir,  et  j'ai  perpetue  parnii  loi  la  race  des  grands 
liommes  et  des  talents  extraordinaires. 

Et  je  t'ai  donne  des  poetes  et  des  beaux  esprits,  et  des  pein- 
tres  et  des  sculpteurs  de  grande  force,  et  des  artistes  sans  nom- 
bre,  et  des  hommes  excellents  dans  tous  les  genres  depuis  le 
grand  jusqu'au  petit. 

Et  je  t'ai  donne  des  philosophes  de  grand  nom,  et  je  leur  ai 
ouvert  les  yeux,  pour  voir  ce  que  tu  ne  pouvais  pas  voir,  et  ils 
voyaient  bien,  car  ils  disaient  qu'ils  n'y  voyaient  pas  clair. 

Et  j'ai  cree  un  homme  exprfes,  en  qui  j'ai  rassemble  tous  les 
talents  et  tous  les  dons,  pour  qu'il  n'y  en  eut  point  qu'il  n'eut. 

Et  j'ai  cr6e  un  autre  homme  lumineux,  et  je  I'ai  fait  profond 
en  entendement  et  de  sublime  conception,  et  je  lui  ai  dit :  Vois, 
et  il  a  vu.  Et  je  I'ai  inspire,  lui  ai  donne  V Esprit  des  lois,  et  il  te 
I'a  remis  a  toi,  et  il  t'a  fait  voir  ce  que  tu  n'aurais  jamais  vu 
dans  la  petitesse  de  ta  vue  et  dans  la  faiblesse  de  ton  oeil. 

Et  ta  gloire  s'est  conservee  chez  tes  voisins  jusqu'a  ce  jour. 

CHAPITRE  XIII. 

LES    SOLPERS. 

Et  encore  que  mes  bienfaits  t'aient  porte  k  la  defection  et  la 
desobeissance,  encore  qu'ils  t'aient  enorgueilli,  et  que  ta  vanil6 
et  ta  presomption  soieni  parvenues  a  leur  comble  ; 

Encore  que  tu  m^connaisses  ma  voix  qui  t'appelle,  et  que  tu 
te  sois  livr6  au  mauvais  goAt ;  encore  que  tu  coures  apr^s  I'esprit 
que  je  n'appelle  pas  esprit,  et  qui  est  faux,  comme  les  voix  qui 
chantent  les  r6les  k  la  baguette  de  ton  Opera; 

1.  Sainte-Beuve  a  signal^  cette  incoiTection,  qui  laisse  entrovoir,  dit-il,  la  trace 
d'une  plume  6trang6re. 
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Encore  que  tu  aies  abandonne  le  bon  sens  et  le  jugement  sain, 
et  que  tu  te  sois  jete  dans  la  frivolite  et  dans  la  dissipation  de 
tes  idees,  qui  sont  vides  de  sens ; 

Encore  que  tu  decides  journellement,  dans  ton  ivresse,  des 
choses  sur  lequelles  tu  n'as  jamais  reflechi ; 

Encore  que  tu  condamnes  et  meprises  lous  les  jours,  dans 
la  defaillance  de  ton  esprit  et  dans  la  crapule  des  festins  que  tu 
appelles  soupers,  les  auteurs  que  j'ai  crees  et  qui  font  toute  ta 
gloire, 

Je  me  suis  moqu6  de  ton  insolence  dans  ma  misericords,  et 
j'ai  vu  tes  impertinences  avec  I'oeil  de  ma  patience. 

Et  tes  revoltes  si  multipliees  n'ont  fait  que  multiplier  les  mi- 
racles et  les  prodiges  que  j'op^re  encore  tons  les  jours  au  milieu 
de  toi  et  dans  tes  academies,  et  sur  tes  theatres,  et  devant  tes 
yeux,  qui  etaient  fins  et  clairvoyants,  et  qui  sont  devenus  gros- 
siers  et  stupides. 

Et  j'ai  cache  ta  honte  et  ta  decadence  a  tes  voisins,  et  je  leur 
ai  inspire  du  respect  et  de  I'admiration  pour  toi,  comme  si  tu 
n' avals  pas  perdu  le  gout  des  grandes  et  belles  choses. 

Et  je  les  ai  empeches  de  te  voir  rampant  dans  la  petitesse  de 
tes  idees. 

CHAPITRE    XIV. 

LE     FLORENTIN. 

Et  de  m^me  que  j'avais  tire  les  autres  arts  de  I'ltalie  pour  te 
les  donner  tons,  je  voulus  aussi  porter  dans  ton  sein  la  musique, 
et  I'adapter  moi-meme  au  genie  de  ta  langue. 

Et  je  voulus  creer  tes  musiciens,  et  les  former,  et  leur  ap- 
prendre  a  faire  de  la  musique  selon  mon  oreille  et  selon  mon 
coeur. 

Et  tu  as  mepris6  mes  graces,  parce  que  je  les  repandais  sur 
toi  en  abondance. 

Et  tu  t'es  forme  dans  ton  endurcissement  un  op6ra  qui  m'en- 
nuie  depuis  quatre-vingts  ans,  et  qui  fait  la  risee  de  I'Europe 
jusqu'a  ce  jour. 

Et  dans  I'opiniatrete  de  ton  extravagance,  tu  I'as  erig6  en 
Academie  de  musique,  encore  que  ce  n'en  soit  pas  une,  et  que 
je  ne  I'eusse  jamais  reconnue. 
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Et  tu  t'es  choisi  le  Florenlin  pour  ton  idole  sans  me  consul- 
ter,  et  encore  que  je  ne  I'eusse  pas  envoye. 

Et  parce  qu'il  avait  re(ju  ia  lueur  du  g^nie,  tu  as  os6  me 
I'opposcr,  parce  que  je  t'avaisdonn6  mon  serviteur  Quinault  dans 
ma  cl6mence. 

Et  tu  as  cru  que  sa  monotonie  m'impatienterait  et  me  force- 
rait  k  I'abandonner,  parce  que  je  suis  prompt,  etque  tu  voulais 
me  lasser  par  la  multitude  de  tes  ouvrages. 

Et  tu  t'es  eerie  dans  la  slupidii6  de  ton  ignorance  :  Ah,  voici 
le  cr^ateur  du  chant!  ah,  le  voici ! 

Et  parce  que,  dans  la  pauvretd  des  id^es,  il  a  fait  comme  il  a 
pu,  tu  I'appelles  ci*^ateur  jusqu'a  ce  jour,  lorsqu'il  n'a  rien  cree, 
et  que  les  Allemands  fatiguent  mes  oreilles  et  merompentla  t6te 
depuis  deux  cents  ans,  dans  leurs  eglises  et  dans  leurs  v6pres, 
par  un  chant  que  tu  appelles  ton  recitatif  k  toi,  quand  il  est  a 
eux  ( encore  qu'iis  ne  s'en  vantent  pas,  parce  qu'ils  le  trouvent 
mauvais),  et  que,  dans  I'imbecillite  de  tes  id6es,  lu  le  crois  invents 
par  le  Florentin  que  tu  appelles  M.  de  LuUi  jusqu'k  ce  jour. 


CHAPITHE    XV. 

LE    pn^CDRSEBR. 

Et  nonobstant  ton  entetement  et  I'opiniatret^  de  ta  demence, 
je  ne  t'ai  pas  rejete  dans  ma  colore,  comme  tu  meritais,  et  je  ne 
t'ai  pas  livre  au  m^pris  de  tes  voisins. 

Et  j'ai  eu  pitie  de  I'enfance  de  ton  jugement  et  de  ia  duret6 
de  ton  oreille,  et  j'ai  entrepris  de  te  ramener  dans  la  voie  juste 
par  les  chemins  memes  oil  tu  t'etais  6gar6  dans  la  folie  de  ton 
coeur. 

Et  j'ai  entrepris  de  te  d^goiiter  de  la  monotonie  du  Florentin 
et  de  I'insipidit^  de  ceux  qui  I'ont  suivi  pendant  plus  de  qua- 
rante  ans. 

Et  j'ai  forme  un  homme  expr^s  \  et  j'ai  organist  sa  t6te,  dt  je 
I'ai  anim^,  et  je  lui  ai  dit :  Aie  du  genie;  et  il  en  a  eu. 

Et  quand  il  fut  temps,  je  I'envoyai  et  je  lui  dis  :  Empare-toi 
de  la  sc^ne  qu'ils  ont  appelee  Acad^mie  de  musique,  encore  que 

1.  Rameau.  (J.-J.  R.) 
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ce  n'en  soit  pas  une,  et  purge-la  de  toute  cette  mauvaise  musique 
qu'ils  ont  fait  faire  par  des  gens  que  je  n'ai  jamais  avoues ,  a 
commencer  du  Florentin,  qu'ils  appellent  grand ,  jusqu'au  petit 
Mouret,  qu'ils  appellent  gai  et  gentil. 

Et  tu  les  etonner?is  par  le  feu  et  la  force  de  I'liarraonie  que 
j'ai  mise  dans  ta  tete,  et  par  I'abondance  des  idees  dont  je  I'ai 
poiirvue. 

Et  ils  appelleront  baroque  ce  qui  est  harmonieux,  comme  ils 
appellent  simple  ce  qui  est  plat.  Et  quand  ils  't'auront  appele 
barbare  pendant  quinze  ans,  ils  ne  pourront  plus  se  passer  de 
ta  musique,  car  elle  aura  ouvert  leur  oreille. 

Et  tu  auras  prepare  les  voies  que  j'ai  imaginees,  pour  donner 
une  musique  a  ce  peuple,  qui  n'est  pas  digne  de  mes  bienfaits  : 
car  tu  es  mon  serviteur. 

CHAPITRE    XVI. 

LA    CHANTEUSE. 

Et  je  ne  me  suis  pas  lasse  de  te  combler  de  mes  faveurs  :  Et 
je  t'ai  envoye  ma  servante  Fel,  que  j'ai  tiree  du  fond  de  sa  pro- 
vince, que  j'appelle  ma  province  a  moi,  parce  que  je  I'aime. 

Et  je  lui  ai  dit  :  Tu  es  ma  fille,  car  je  t'ai  formee  selon  moji 
coeur  et  selon  mes  desirs,  et  je  t'ai  donne  une  grande  et  belle  voix 
comme  je  n'en  ai  encore  donne  a  personne  parmi  ce  peuple,  car 
elle  est  leg^re,  et  j'ai  mis  du  gout  dans  ton  ame,  et  je  t'ai  ornee 
d'un  grand  talent. 

Et  je  t'envoie  sur  ce  theatre  qu'ils  appellent  Academie  de 
musique,  lorsque  ce  n'en  est  pas  une.  Et  tu  apprendras  a  ce  peuple 
a  chanter,  car  ils  ne  savent  ce  que  c'est,  et  tu  ne  crieras  pas,  et 
tu  ne  traineras  pas  tes  sons  pesamment. 

Et  tu  ne  tiendras  aucun  compte  du  fracas  qu'ils  font,  dans  la 
stupidite  de  leur  coeur,  aux  eclats  de  voix  et  au  bourdonnement 
des  cadences  et  aux  sons  lourds  qu'ils  font  tirer  k  leurs  acteurs 
du  fond  de  ieurs  entrailles. 

Et  tu  te  passeras  de  ces  applaudissements,  car  je  t'ai  donn6 
une  ame  forte,  pour  faire  le  bien  qui  n'est  pas  applaudi,  par  pre- 
ference au  mal  qui  est  applaudi. 

Et  tu  chanteras  la  musique  de  mon  serviteur  Rameau  h  ta 
facon,  qui  n'est  pas  la  leur,  et  parce  que  tu  ne  crieras  pas  (car  je 
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te  le  defends  ils  diront  :  Ah!  le  joli  gosier!  quand  je  dis,  moi  : 
Ah!  la  grande  et  belle  voix  que  j'ai  donnee  a  ma  sei*vante  Fel, 
que  j'ai  cr^ee  selon  mon  cojur  et  selon  ines  d6sirs. 

Et  lespeuples  Strangers  viendront  a  ce  thedlre,  qu'on  appelle 
Academic  de  inusique  sans  mon  aveu  et  lorsque  ce  ii'en  est  pas 
une,  et  ils  iront  pour  toi. 

Et  ils  t'adniireront,  quand  ils  se  moqueroni  de  I'ennui  de  ton 
Op6ra,  et  ils  crieront  :  Ah!  voilk  la  chanieuse!  voila  la  chan- 
teusel 

CHAPITRI-:    XVII. 

LA    RKPniM.\M>ft. 

Et  je  comptais  ainsi  etablir  du  chant  et  de  la  musique  chez 
toi,  que  j'avais  appele  mon  peuple  nouobstant  le  nombre  de  tes 
defections  et  de  tes  6garemenis. 

Mais,  6  peuple  aveugle  dans  tes  prejuges!  mes  miracles  ne 
te  remuent  plus,  et  tu  n'aper^ois  pas  les  prodiges  qui  sont  I'ou- 
vrage  de  ma  main. 

Et  tu  as  toujours  vacille  entre  la  musique  et  ce  qui  n'en  est 
pas,  et  jusqu'a  ce  jour  tu  appelles  chant  ce  que  j'appelle  cri,  et 
tu  applaudis  jusqu'a  ce  jour  les  ports  de  voix  qui  m'offensent  et 
le  fredonnement  de  cadences  que  je  maudis. 

Et  ton  oreille  ne  salt  pas  distinguer  le  faux  d'avec  le  juste, 
encore  que  mon  serviteur  Jelyotte  et  ma  servante  Fel  chantent 
juste,  depuis  qu'ils  sont  au  theatre  que  tu  appelles  Academic  de 
musique  sans  mon  aveu  et  lorsque  ce  n'en  est  par  une. 

Et  tu  as  forc^  mon  serviteur  Jelyotte  et  ma  servante  Fel  (que 
j'appelle  mes  enfants,  parce  qu'ils  se  sont  conduits  selon  mon 
coeur  et  selon  mes  d^sirs,  et  que  je  t'ai  donnes  dans  ma  bontepour 
t'instruire  et  pour  te  faire  plaisir,  et  non  pas  pour  t'ennuyer),  et 
tu  les  as  forces  k  t'ennuyer  par  de  mauvais  roles  que  tu  leur  as 
fait  jouer  sans  fin,  et  que  tu  appelles  beaux  parce  qu'ils  sont 
vieux;  et  parce  qu'ils  les  ont  bien  chant6s,  tu  as  crie  :  Oh!  qu'ils 
sont  beaux! 

Et  jusqu'a  ce  jour  tu  ne  sais  pas  distinguer  ce  qui  est  beau 
d'avec  ce  qui  ne  Test  pas,  ni  ce  qu'il  faut  approuver  d'avec  ce 
qu'il  faut  rejeter. 

Et  ton  ignorance  ne  t*emp6che  pas  de  decider  avec  confiance 
dans  I'aveuglement  de  ton  imbecillite. 
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CHAPITRE  XVIII. 

L'  E  N  V  0  Y  E. 

C'est  pourquoi  la  vanite  et  I'msolence  de  ton  indocilite  sont 
parvenues  a  leur  comble,  et  je  suis  las  de  les  souffrir. 

Et  encore  un  moment,  et  je  te  balayerai,  comme  le  vent  du 
midi  balaye  la  poussiere  des  champs,  et  je  te  replongerai  dans  la 
fange  de  la  barbarie  d'ou  j'avais  tire  tes  peres  dans  les  mouve- 
ments  de  ma  clemence. 

Et  voici  le  dernier  miracle  que  j'ai  resolu  de  faire,  et  j'en  fais 
un  comme  je  n'en  ai  jamais  fait,  car  je  commence  a  te  mepri- 
ser,  parce  que  je  ne  t'estime  plus. 

Et  je  jure  et  je  dis  :  Voici  le  dernier !  Et  je  choisis  pour  mon 
envoye  Manelli,  mon  serviteur,  et  je  le  retire  de  la  boue,  et  je 
lui  donne  des  souliers,  et  je  lui  dis  :  Quitte  tes  sabots,  et  quand 
tu  auras  couru  les  provinces  d'AUemagne  pour  avoir  ton  pain  a 
manger  et  ton  eau  a  boire,  je  t'enverrai  \k  oil  la  louange  t'attend 
et  oil  tu  feras  ma  volonte. 

Et  je  mettrai  des  Bourbons  a  ta  droite,  et  des  Bourbons  a  ta 
gauche  S  et  ils  te  protegeront,  parce  que  je  les  aime,  et  que  je 
leur  ai  donne  le  gout  des  belles  choses. 

Et  tu  chanteras  sur  ce  theatre  qu'ils  appellent  Academie  de 
musique  sans  mon  aveu  et  lorsque  ce  n'en  est  pas  une,  tu  les 
forceras  k  t'applaudir  avec  transport,  malgre  qu'ils  en  aient. 

Et  tu  ne  sauras  que  faire  de  toute  ta  gloire,  et  tu  t'ecrieras 
dans  la  modestie  de  ton  coeur  :  Non  pas  a  moi,  non  pas  a  moi, 
car  il  y  en  a  dans  ma  patrie  cinq  cents  qui  valent  mieux  que  moi, 
et  je  suis  le  dernier  de  ma  famille. 

Mais  je  t'ai  choisi  expr^s,  malgr6  la  modestie  de  ton  coeur, 
parmi  les  cinq  cents  qui  sont  au-dessus  de  toi,  pour  humilier 
ce  peuple  vain  et  fier  que  je  commence  a  mepriser  parce  que 
je  ne  I'estime  plus. 

Et  tu  lui  porteras  la  musique  de  mon  serviteur  Pergol^se, 
qu'on  appelle  divin  jusqu'a  ce  jour  parce  que  je  I'ai  fait  sortir 
tout  forme  de  mon  cerveau. 

Et  ce  sera  le  temps  des  signes  et  des  miracles. 

1.  M""  la  duchesse  d'Orleans  et  M.  le  comtc  de  Clermont.  (J.-J.  R.) 
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Et  le  philosophe  (juittera  son  cabinet,  et  le  geomfetre  ses  cal- 
culs,  et  I'astronome  son  t^lcKcope,  et  le  chimisle  sa  cornue,  et  le 
bel  esprit  ses  cercles,  et  le  peintre  son  pinceau,  et  le  sculpteur 
son  ciseau;  et  il  n'y  aura  que  leurs  femmes  qui  n'y  voudront 
pas  aller,  car  elles  n'auront  point  d'oreilles;  et  les  loges  seront 
reniplies  par  des  homnies. 

Et  ils  viendront  tous  pour  I'applaudir,  et  ils  attendront  ta 
compagne,  comnie  I'amant  attend  celle  qu'il  airne  dans  I'impa- 
tience  de  son  coeur;  et  ils  seront  dans  des  transports  d'all^gresse; 
et  ils  16veront  leurs  mains  vers  le  ciel  dans  I'ivresse  de  leur  dme. 

Et  ils  s'embrasseront  de  joie;  et  I'inconnu  serrera  dans  ses 
bras  I'inconnu;  et  ils  se  feront  des  congratulations  entre  eux  de 
ce  qu'ils  ont  du  plaisir. 

Gar  j'aurai  ouvert  leur  oreille,  et  ils  s'^crieront :  Oh!  oh  I 
quelle  musique!  Oh!  oh!  quelle  musique! 

Et  quand  ils  I'auront  entendue  pendant  trois  mois,  ils  ne 
pourront  plus  soufMr  la  lenteur  et  la  inonotonie  de  leur  chant, 
qu'ils  appellent  recitatif,  et  que  j'appdle,  moi,  plain-chant. 

Et  leurs  monologues,  qu'ils  disent  touchants,  les  feront  bail- 
ler;  les  scenes  qu'ils  disent  int^ressantes  les  ennuieront;  et  ils 
s'endormiront  aux  scenes  qu'ils  disent  gaies. 

Et  un  esprit  de  vertige  s'emparera  d'eux,  et  ils  ne  sauront 
plus  ce  qu'ils  veulent,  ni  ce  qu'ils  ne  veulent  pas. 

CHAPITRE    XIX. 

LE    UERVEILL£L\. 

0  peuple  embrouill^  dans  I'ivresse  de  tes  «^garements,  6 
peuple  de  dur  entendement,  6coute  ma  voix,  qui  te  parle  pour  la 
derni^re  fois,  et  sois  sensible  h  la  Constance  de  mes  avertisse- 
ments. 

Ote-moi  1' ennui  de  ton  Op6ra,  qui  m'emp6che  de  m'y  trouver. 
Renonce  aux  pr6juges  que  tu  as  suc6s  avec  le  lait  de  ta  mfere  et 
dont  tu  t'abreuves  encore  tous  les  jours. 

Delivre-moi  du  genre  pu^ril  que  tu  appelles  merveilleux, 
lorsqu'il  n'est  merveilleux  que  pour  toi  et  pour  les  enfants ;  sods 
sincere  dans  ton  repentir,  et  je  retournerai  mes  bras  vers  toi,  et 
j'oublierai  les  iniquit^s  de  tes  p6res  et  les  tiennes. 

Et  je  te  ferai  un  opera  selon  mon  ccEur  et  selon  mes  d^sirs, 
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et  je  I'appellerai  Academie  de  musique,  parce  que  e'en  sera  une. 

Et  je  serai  son  inspecteur,  et  il  n'y  aura  plus  de  bucheron  a 
la  tete  de  ton  orchestre,  et  plus  de  charpentiers  pour  faire  aller 
tes  choeurs. 

Et  je  serai  dans  ton  orchestre  et  je  I'animerai,  et  je  lui  appren- 
drai  a  sentir  le  genie,  afin  qu'il  le  rende  avec  gout,  et  j'en  chas- 
serai  les  mauvais  violons,  et  je  te  donnerai  des  canevas  k  leur 
place. 

Et  je  te  donnerai  des  acteurs  qui  chanteront  comme  mon  ser- 
viteur  Jelyotte  et  comme  ma  servante  Fel,  et  Ton  n'entendraplus 
les  hurlements  sur  ton  theatre. 

Et  je  chasserai  de  ton  theatre  et  les  demons  et  les  ombres,  et 
les  fees  et  les  genies,  et  tons  les  monstres  dont  tes  poetes  I'ont 
infecte  par  le  pouvoir  qu'ils  ont  donne  aux  baguettes  dans  I'ac- 
ces  de  leur  folie,  sans  mon  aveu. 

Et  je  consacrerai  ton  Opera,  comme  celui  des  Italiens,  aux 
grands  tableaux  et  aux  passions,  et  a  I'expression  de  tous  les 
caract^res,  depuis  le  pathetique  jusqu'au  comique. 

Et  tu  ne  t'amuseras  plus  a  faire  des  eclairs  et  des  tonnerres 
et  des  orages,  car  je  t'apprendrai  a  faire  parler  les  Merope,  les 
Andromaque  et  les  Didon. 

Et  je  serai  avec  tes  poetes  et  avec  tes  musiciens  ;  et  j'ap- 
prendrai  a  tes  poetes  a  faire  des  paroles ,  et  a  tes  musiciens  a 
faire  de  la  musique. 

Et  je  donnerai  a  tes  poetes  I'invention  et  I'imagination  en 
partage,  afm  qu'ils  n'aient  plus  besoin  de  la  baguette  ni  des  sorts. 

Et  ainsi  que  tes  musiciens  ont  fait  des  notes  jusqu'a  ce  jour, 
de  meme  ils  feront  de  la  musique  qui  en  soit  une,  et  je  mettrai 
du  genie  dans  leurs  partitions  et  du  gout  dans  leurs  accompa- 
gnements ,  et  je  les  d6livrerai  du  poids  des  notes  dont  ils  les 
chargent,  et  je  les  trierai  moi-m^me. 

Et  je  leur  apprendrai  a  etre  simples  sans  etre  plats,  et  ils 
n'appelleront  plus  le  beau  simple  ce  qui  est  monotone.  Et  je 
creerai  ton  recitatif^  et  je  leur  apprendrai  a  faire  de  la  musique 
qui  ait  un  caractere  et  un  mouvement  exact  et  marque,  et  qui  ne 
soit  pas  vide  d' expression. 

Et  je  travaillerai  avec  eux,  et  mon  genie  les  guidera,  et  j'as- 
signerai  ses  bornes  et  son  caractere  distinctif  a  chaque  genre,  a 
commencer  de  la  tragedie  jusqu'a  I'intermede. 
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Et  comnie  j'en  ai  fait  ex^cuter  uii  par  nion  servileur  Jelyotte 
et  par  ma  servante  Fel,  qui  t'a  fait  grand  plaisir,  parce  que  je 
Tai  fait  faire  selon  mes  desii-s,  par  un  horame  dont  je  fais  ce  qu'il 
me  plait,  encore  qu'il  reginnbe  contre  moi,  car  je  le  gpuverne, 
malgr6  qu'il  en  ait,  et  j'ai  nomme  son  interm6de  le  Devin  du  village, 

De  m6ine,  j'apprendrai  a  les  musiciens  k  faire  des  pastorales, 
et  des  comedies,  et  des  tragedies,  et  ils  n'auront  plus  besoin  de 
dire  :  Ceci  est  comique  et  cela  est  tragique,  car  on  le  verra  bien 
sans  qu'ils  le  disent,  encore  qu'ils  fassent  bien  de  le  dire  au- 
jourd'hui. 

Et  ta  gloire  sera  resplendissante  de  tous  cdl6s,  et  je  I'^ten- 
drai  raoi-m6rae  chez  toules  les  nations;  tu  seras  appel6  le  peuple 
par  excellence,  et  tu  n'auras  pas  ton  egal,  et  je  ne  me  lasserai 
pas  de  te  regarder,  parce  que  tu  me  feras  plaisir  a  voir. 

Et  ton  genie,  et  ton  esprit,  et  ton  gout,  et  tes  graces,  et  tes 
agrements,  et  ta  gentillesse,  feront  tressaillir  mon  caeur  de  joie, 
car  tu  seras  mon  peuple,  et  il  n'y  en  aura  pas  comme  toi. 


CHAPITRE    XX. 

LE    JEU    DE    PAUME. 

Et  si  tu  ne  profiles  pas  du  moment  ou  il  est  temps  encore, 
et  du  miracle  que  j'ai  oper6  par  le  dernier  de  mes  envoy^s, 
Manelli,  mon  serviteur,  pour  t'humilier  de  ce  que  tu  n'as  pas 
voulu  ecouter  ceux  que  j'avais  envoy6s  vei's  toi  en  grand  nombre, 
et  de  ce  que  tu  as  persiste  dans  I'opiniatrete  de  tes  faux  juge- 
ments  et  de  tes  pr6jug6s  pu6rils ; 

Et  si  la  mission  de  mon  serviteur  Manelli,  le  plus  etrange  des 
miracles  que  j'aie  jamais  faits,  ne  peut  te  ramener  de  tes  egare- 
menls  et  te  determiner  h  consacrer  ton  theatre  k  la  bonne  mu- 
sique,  et  k  en  chasser  I'ennui  et  la  platitude ; 

Et  si,  pour  te  corriger,  tu  attends,  dans  la  vanite  de  ton  or- 
gueil,  que  je  t'envoie  un  des  cinq  cents  qui  valent  mieux  que  lui ; 
encore  que  je  n'aie  aucune  envie  de  le  faire, 

Voici  ce  que  je  dis  :  Je  me  vengerai  de  ton  aveugleraent 
Strange,  et  ta  niesure  sera  a  son  comble. 

Et  j'endurcirai  ton  oreille  comme  la  come  du  budle  de  l:i 
for6t,  etdans  tes  calculs  tu  seras  f^roce  coiiime  I'onagre  du  desert. 
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Et  je  permettrai  dans  ma  colore  que  tu  siffles  la  musique  de 
Tartini  mon  bien-aime,  et  I'ex^cution  de  mon  semteur  Pagin. 

Et  je  t'empecherai  de  sentir  le  genie  et  le  sublime  que  j'ai 
mis  dans  Ja  musique  italienne,  et  malgre  cela  tu  ne  pourras  plus 
entendre  la  tienne  :  car  elle  t'ennuiera,  comme  elle  m'ennuie 
depuis  quatre-vingts  ans. 

Et  des  ecailles  couvriront  tes  yeux,  et  tu  chasseras  mon  ser- 
viteur  Servandoni,  et  tu  appelleras  des  decorateurs  du  pont 
Notre-Dame. 

Et  ton  theatre,  que  tu  appelles  Academic  de  musique  sans 
mon  aveu  et  lorsque  ce  n'en  est  pas  une,  sera  desert  et  aban- 
donne,  et  tu  n'iras  plus  pour  converser,  ni  tes  femmes  pour  se 
faire  voir. 

Et  j'inspirerai  des  projets  de  retraite  a  mon  serviteur  Jelyotte, 
et  je  te  donnerai  des  forgerons  et  des  serruriers  a  sa  place. 

Et  je  t'oterai  ma  servante  Fel,  et  je  la  placerai  oh  il  me  plaira  : 
car  je  la  garde  comme  la  prunelle  de  mon  ceil, 

Et  Ton  chantera  faux,  depuis  la  toile  qui  se  I6ve  jusqu'^  la 
toile  qui  tombe.  Et  tu  seras  force  de  former  ton  theatre,  et  Ton 
ne  rouvrira  ses  portes  que  quand  il  sera  redevenu  ce  qu'il  etait , 
cela  veut  dire  un  jeu  de  paume, 

CHAPITRE  XXI. 

LE    SOUFFLET. 

Et  je  porterai  ma  vengeance  bien  plus  loin.  Et  je  confondrai 
ta  superbe  vanite,  dans  laquelle  tu  te  vantes  a  tes  voisins  des 
genies  que  j'ai  crees  parmi  toi  et  des  philosophes  que  je  t'ai  en- 
voy es;  tandis  que  tu  les  outrages  dans  ton  sein,  et  que  tu  m'in- 
sultes  dans  leurs  personnes. 

Et  je  me  souviendrai  de  toutes  tes  lachetes,  et  elles  seront 
sans  cesse  presentes  a  mes  yeux  : 

Depuis  le  jour  ou  tu  sidlas  le  Misanthrope .  jusqu'a  celui  ou 
tu  commis  le  peche  irremissible,  en  preferant,  contre  le  teraoi- 
gnage  de  ta  conscience  et  de  ton  oreille,  le  Camaval  du  Parnasse  ^ 
a  Zoroastre  ^  ; 

1.  Opera  de  Mondonville.  (J.- J.  R.) 

2.  Op6ra  de  Rameau.  (J. -J.  R.) 
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Depuis  le  triomphe  de  la  Pkidre  de  Pradon  sur  la  PMdrc 
de  Racine,  jusqu'au  triomphe  de  rOp^ra-Coinique  sur  la  0<jm6- 
die  fi*an<;aise. 

Et  je  t*6terai  le  theatre  de  laCotTK^die  fran^aise,  et  je  I'^tabli- 
rai  chez  les  nations  etrangferes,  et  tu  ne  I'auras  plus,  car  tu  auras 
r^duit  tes  acteursk  la  raendicite. 

Et  les  peuples  lointains  verront  les  chefs-d'oeuvre  de  tes  pferes ; 
et  ils  les  verront  sur  leurs  tiieatres,  et  les  admirerout  sans  faire 
mention  de  toi  :  car  ta  gloire  sera  pass6e,  et  tu  seras  par 
rapport  a  tes  p^res  ce  que  les  Grecs  d'aujourd'hui  sent  par 
rapport  aux  anciens,  cela  veut  dire  un  peuple  barbareet  stupide. 

Et  quand  tu  voudras  voir  ton  Polyeucte  et  ta  PMdre  et  ton 
Athalic  et  ta  Zaire,  et  tant  d'autres  qui  sont  les  chefs-d'oeuvre 
de  I'esprit  humain,  etque  j'ai  faits  dans  ta  capitale  et  a  ta  face, 
tu  seras  oblige  de  faire  trois  cents  lieues  vers  I'orient ;  a  quatre 
cents  lieues  de  chez  toi  on  jouera  ton  Misanthrope  et  tes  Femmes 
savantes.  Et  Ton  adnairera  les  genies  que  je  t'ai  donnas  sous 
I'astre  de  I'Ours  et  sous  I'astre  de  I'Orion,  et  toi  seul  tu  ne  les 
entendras  plus. 

Et  la  farce  itallenne  deviendra  ton  spectacle  favori,  et  tu  le 
trouveras  delicieux.  Et  tu  verras  Arlequin  et  Srapin  voleurs 
par  amour  soixante-dix  fois  de  suite,  et  plus  la  farce  sera  raau- 
vaise,  plus  tu  y  prendras  gout,  car  tu  seras  stupide. 

Et  tu  courras,  dans  la  frenesie  de  ton  esprit,  a  un  spectacle 
qui  me  d6goute,  et  tu  I'appelleras,  dans  la  bStise  de  ton  enten- 
dement,  opera-comique,  lorsque  ce  n'est  pas  un  op6ra,  et  lors- 
qu'il  n'est  pas  comique,  et  tu  auras  le  raalheur  de  t'y  plaire. 

Et  tu  quitteras  tes  Dumesnil  et  tes  Dangeville,  tes  Grandval, 
tes  Sarrasin  et  tes  Armand*,  pour  des  I'l^cluse  et  des  Raton*. 
Et  le  vaudeville  grossier  et  licencieux  fera  les  delices  de  ton  es- 
prit, et  tu  le  trouveras  delicat. 

Et  I'indecence  et  la  platitude  des  propos  ne  te  choqueront 
plus.  Et  Ton  outragera  les  moeurs  chez  toi  impunement,  car  tu 
n'en  auras  plus,  et  tu  ne  sentiras  plus  ni  ce  qui  est  bien,  ni  ce 
qui  est  raal. 

Et  tes  philosophes  ne  t'eclaireront  plus,  et  je  les  emp6cherai 
d'6crire,  et  les  presses  leur  seront  d^fendues. 

1.  Acteurs  et  actrices  de  la  Com^die  fran^aise.  (J.-J.  R.) 
3.  Actear  et  actrice  de  la  Com^die  italienne.  (J.-J.  R). 
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Et  ils  n'auront  plus  de  plaisir  d'habiter  chez  toi,  car  je  n'y 
serai  plus. 

Et  la  voix  se  tut. 

Et  moi  Gahriel-Joannes-Nepomucenus-Franciscus  de  Paula 
Waldstorch,  dit  Waldstoerchel,  Philosoph.  et  Theolog.  Moral, 
in  Coll.  Mai.  BR.  PP.  Soc.  Jes.  studios. ,  natif  de  Boehmisch- 
broda,  en  Boheme,  je  pleural  sur  le  sort  de  ce  peuple ;  car  j'ai 
le  coeur  tendre  de  mon  naturel. 

Et  je  voulus  interceder  pour  lui,  parce  que  je  suis  bon,  et 
que  j'etais  las  d'ecrire,  car  il  y  avait  longtemps  que  j'ecrivais. 

Et  j'eus  tort :  car  la  voix  etait  en  colore,  et  je  recus  un  soufflet, 
et  ma  tete  donna  contre  le  pilier  du  coin  qu'on  appelle  le  Coin 
du  cote  de  la  Reine  jusqu'a  ce  jour. 

Et  je  m'eveillai  en  sursaut,  et  je  me  trouvai  dans  mon  grenier 
que  j'appelle  ma  chambre,  et  je  trouvai  mes  trois  menuets, 
dont  le  second  est  en  mineur. 

Et  je  pris  mon  violon,  et  je  les  jouai,  et  ils  me  plurent 
comme  auparavant,  et  je  les  rejouai,  et  ils  me  plurent  davantage, 
et  je  dis  :  Faisons  vite  les  autres,  car  il  en  faut  deux  douzaines; 
et  je  ne  me  sentais  plus  la  force  du  genie,  car  la  chose  qu'ils  ap- 
pellent  opera  m'etaittoujours  presente,  et  je  faisais  beaucoup  de 
notes  et  point  de  menuets,  et  je  m'ecriai  dans  I'amertume  de 
mon  coeur  :  Que  n'ai-je  acheve  les  deux  douzaines  avant  la  Vision! 


PRl^FAGE   DU    JOURNAL   STRANGER. 

1754. 

Malgre  les  obstacles  qui  se  sont  reunis  pour  retarder  la  pu- 
blication de  cet  ouvrage  et  nous  emp^cher  de  le  rendre  digne  de 
I'approbation  deslecteurs,  notre  devoir  le  plus  indispensable  etant 
de  remplir  nos  engagements  avec  le  public,  nous  avons  I'honneur 
de  lui  offrir  le  premier  volume  du  Journal  Granger,  a  peu  pres 
au  temps  ou  nous  I'avions  promis  dans  le  dernier  prospectus. 
Nous  avouons  avec  deplaisir  qu'il  ne  trouvera  pas  a  ce  volume, 
que  nous  lui  presentons  aujourd'hui,  le  degre  de  bonte  dont  ce 
journal  est  susceptible,  et  auquel  nous  avons  lieu  de  nous  flatter 
qu'il  parviendra.  Si  le  choix  eiit  dependu  de  nous  seuls,  nous 


PREFACE  DU  J011HN\L  ETHANGER.  337 

aurions  pr6fer6  la  perfection  a  la  diligence  ,  ou  plut6t  nous  au- 
rions  concili(^  I'une  et  I'autre,  et  nous  n'avons  point  6pargn6 
nos  efforts  pour  en  venir  a  bout ;  mais  dans  des  entreprises  aussi 
difliciles  que  celle-ci,  il  faut  quelquefois  se  r(isoudre  k  mal  deba- 
ter, pour  se  mettre  en  6tat  de  faire  bien  dans  la  suite,  et  beau- 
coup  d'ouvrages  utiles  ne  se  feraient  jamais  si  Ton  s'opiniatrait 
a  vouloir  les  rendre  excellents  d6s  le  commencement.  Les  raisons 
en  sont  sensibles  dans  cette  occasion  :  car,  sans  parler  des  mau- 
vais  auspices  sous  lesquels  le  projet  de  celui-ci  a  6te  forme,  et 
des  disgraces  particuli^res  qui  en  ont  longtemps  retarde  la  pu- 
blication, on  doit  sentir  que,  dans  des  relations  aussi  etendues 
et  aussi  nombreuses  que  les  exige  une  pareille  entreprise,  il  est 
presque  impossible  de  bien  reussir  du  premier  coup;  et  que, 
forces  d'etablir  d'abord  des  correspondances  presque  au  hasard, 
il  n'y  a  que  le  temps  et  Texperience  qui  puissent  nous  apprendre 
k  mieux  choisir  dans  la  suite . 

Ce  n'est  done  point  de  ce  volume  qu'il  est  ici  question  : 
nous  I'abandonnons  a  la  juste  severite  des  lecteurs;  et  quelque 
regret  que  nous  ayons  de  debuter  par  un  essai  si  peu  digne  de 
leur  approbation,  nous  nous  en  consolons  par  I'espoir  fonde  de 
leur  donner  bientdt  meilleure  opinion  de  cet  ouvrage,  et  le  plai- 
sir  de  le  voir  augmenter  en  bien  de  volume  en  volume,  jusqu'a 
ce  que,  devenu  digne  des  suffrages  du  public,  il  ait  atteint  le 
degre  de  bonte  oii  nous  esperons  le  porter  et  oii  nous  tacherons 
de  le  maintenir. 

Nous  supposons  les  premieres  difficultes  vaincues ;  nous  sup- 
posons  que  I'indulgence  des  lecteurs  nous  ait  mis  k  port^e  de 
ne  plus  avoir  besoin  que  de  leur  justice;  nous  supposons  que 
cet  ouvrage  accueilli  du  public  ait  en  effet  acquis  le  droit  de 
lui  plaire ;  nous  le  supposons  goute  en  France,  repandu  dans 
toute  I'Europe,  honor6  de  I'approbation  des  gens  de  lettres  de 
toutes  les  nations,  offrant  a  leurs  talents  divers  un  theatre  propre 
k  les  faire  briller  aux  yeux  de  tous  leurs  contemporains,  contri- 
buant,  en  un  mot,  k  rassembler  en  une  seule  confederation 
toutes  les  republiques  particuli^res,  dans  leequelles  la  Republi- 
que  des  lettres,  divisee  jusqu'a  ce  jour  et  resserr^e  pour  ainsi 
dire  par  les  limites  de  chaque  peuple,  reconnatt  des  bornes  que 
la  politique  n'a  aucun  inter^t  de  lui  prescrire,  et  qu'elle  ne  doit 
recevoir  que  de  la  mesure  de  I'esprit  humain. 

XVI.  a 
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Gette  correspondance,  aussi  necessaire  entre  les  nations  pen- 
santes  pour  la  perfection  de  la  raison  que  I'usage  de  la  parole 
entre  les  individus  pour  leurs  secours  mutuels,  a  besoin  de 
quelque  point  commun  de  reunion,  ou  toutes  les  connaissances 
acquises  viennent  s'eclairer  mutuellement ;  ou  les  genies  des  di- 
verses  nations  viennent  se  reunir  pour  instruire  I'univers;  oi!i 
les  ecrivains  de  tons  les  pays  viennent  epurer  leurs  gouts  en 
les  comparant;  ou  le  public  cosmopolite  puise  des  memoires 
impartiaux  pour  decider,  s'il  le  faut,  ces  vaines  disputes  de  pre- 
ference qui  divisent  les  peuples  de  I'Europe,  et  ou  du  moins 
chacun  d'eux  apprenne  une  fois  a  ne  plus  s'attribuer  ce  don  ex- 
clusif  de  penser,  dont  la  pretention  seule  fournirait  presque  un 
titre  contraire;  a  ne  plus  hasarder  ces  railleries  indecentes,  et 
capables  de  faire  hair  un  peuple  de  tons  les  autres ;  a  ne  plus 
marquer  ce  mepris  offensant  pour  des  nations  estimables,  qui 
n'est  qu'un  reste  des  prejuges  barbares  de  I'ancienne  ignorance. 
Disposition  d'autant  plus  injuste,  qu'il  en  est  a  cet  egard  des 
peuples  commedes  particuliers,  dont  les  plus  enclins  a  prodiguer 
aux  autres  la  plaisanterie  sont  precisement  ceux  qui  savent  le 
moins  la  supporter  eux-m6mes. 

Que  de  travaux  inutilement  repet^s  par  le  defaut  de  commu- 
nications entre  ceux  qui  courent  la  meme  carriere  en  diflerentes 
contrees!  Que  de  fatigues  et  de  veilles,  que  de  temps  et  de  pro- 
grfes  perdus  pour  I'esprit  humain,  seraient  epargnes  ou  mis  a 
profit,  si,  au  lieu  de  partir  du  meme  point  et  de  marcher  paral- 
I61ement  sur  la  meme  route,  chaque  homme  de  lettres,  mieux  in- 
struit  des  progres  de  ses  collfegues,  et  commen^ant  sa  carriere 
au  terrae  ou  ils  ont  fmi  la  leur,  gagnait  en  avant  tous  les  pas  qui 
se  perdent  k  revenir  toujours  inutilement  dans  les  memes  sentiers  1 
Quels  avantages  encore  les  sciences  ne  retireraient-elles  pas  de 
la  comparaison  des  diflerentes  methodes  et  les  arts  des  difl"erentes 
pratiques  imaginees  en  differents  pays !  Les  productions  de  la 
terre  varient  selon  les  climats,  les  productions  du  genie  selon  les 
caracteres,  celles  de  I'art  selon  les  besoins ;  et  c'est  en  etudiant 
les  rapports  des  unes  et  des  autres  qu'on  pent  surtout  etendre 
et  generaliser  les  connaissances  humaines,  deraciner  les  prejuges, 
naturaliser,  pour  ainsi  dire,  la  raison  chez  tous  les  peuples,  et 
lui  donner  partout  une  certaine  universalite  qui  semble  lui  man- 
quer  encore. 
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Les  m^mes avantages sepr^senlent du cdl6 du goftt, partie sur 
laquelle  nous  nous  aitendonslemoins,  et  peut-^tre  avec  raison,  a 
recevoir  des  secours  t'trangei*s.  Cependant,  corame  le  goCit  n'est 
gu6re  susceptible  de  demonstration,  s'il  n'y  en  a  qu'un  qui  soil 
le  bon  exclusivement,  et  que  chacun  croie  le  poss6der,  ce  n'est 
qu'en  les  comparant  tons  qu'on  peut  s'assurer  de  celui  qui  m6- 
rite  en  elTet  la  preference.  Parall^le  d'autant  plus  honorable  a  la 
nation  fran<jaise  qu'elle  y  triomphera  sureraent  k  bien  des 
egards,  et  qu'elle  reconnaltra  son  ouvrage  dans  une  grande  par- 
tie  de  ce  que  les  autres  auront  de  bon.  11  est  vrai  qu'a  en  juger 
par  la  constitution  actuelle  de  nos  spectacles,  et  par  le  ton  qui 
rfegne  dans  la  plupart  de  nos  Merits,  il  est  k  craindre  que  notre 
gout  n'ait  un  peu  degenere,  et  qu'il  ne  se  trouve  peut-Stre  celui 
de  tous  qui  s'est  le  plus  eloign^  de  la  nature;  mais  cette  obser- 
vation m6me  serait  utile,  et  servirait  au  moins  a  montrer  la  route 
qu'il  faudrait  prendre  pour  le  ramener  a  la  perfection ;  entre- 
prise,  au  reste,  plus  necessaire  que  facile  :  car  si  nous  nous  en 
sommes  ecartes,  c'est  en  passant  au  dela  du  terme ;  et  malheu- 
reusement,  en  matiere  de  gout,  il  est  plus  aise  d'aller  en  avant 
que  de  revenir  sur  les  pas. 

Telle  est,  independamment  des  avantages  dont  nous  avons 
parle  dans  le  prospectus,  I'idee  abr^gee  de  ceux  qu'on  doit  at- 
tendred'un  Journal  Stranger  hien  execute,  et  qui  doivent  inte- 
resser  a  notre  entreprise  la  France  et  toute  1' Europe  savante.  11 
y  aurait  d'autres  moyens  encore  de  la  rendre  plus  utile  et  plus 
universelle,  dont  il  n'est  pas  temps  de  parler  aujourd'hui,  puis- 
que  leur  execution  depend  en  grande  partie  de  ses  premiers  suc- 
c6s,  c*est>ci-dire  d'un  evenement  dont  nous  ne  sommes  pas  les 
raaitres;  et  que  les  travaux  qu'elle  exigerait  ne  souffrent  gu6re 
des  arrangements  conditionnels. 

Dans  le  grand  nombre  de  journaux  et  d'ouvrages  periodiques, 
trop  multiplies  pour  I'honneur  et  I'utilite  des  letlres,  il  n'en 
fallait  pas  moins  pour  justifier  le  projet  de  celui-ci  que  cette  es- 
p6ce  de  besoins  que  le  public  en  a  et  I'utilite  manifesto  et  gene- 
rale  qui  en  resultera  necessairement  dans  toute  la  republique  des 
lettres.  Si  nous  avons  le  malheur  de  ne  point  reussir  dans  la 
carri^re  ou  nous  entrons  aujourd'hui,  ce  ne  sera  pas  la  faute  du 
plan,  qui  est  certainement  excellent,  qui  nousparalt  approuve  du 
public  danstoutes  ses  parties,  et  susceptible  d'une  reforme  aisee 
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dans  celles  qui  en  auraient  besoin;  ce  ne  sera  pas  non  plus 
pour  n'avoir  pas  connu  I'importance  et  I'etendue  du  travail  que 
nous  nous  imposons.  Loin  de  nous  dissimuler  la  disproportion 
qui  se  trouve  k  cet  egard  entre  notre  tache  et  nos  forces,  nous 
n'eussions  jamais  eu  la  temerite  de  nous  charger  d'une  pareille 
entreprise  si  tant  d'avantages  reconnus  ne  nous  eussent  fait  comp- 
ter sur  les  secours  de  tous  les  gens  de  lettres  qui  ont  a  coeur  la 
gloire  et  le  progr^s  de  la  litterature ,  et  si  le  prix  que  nous  met- 
tons  k  nos  lumi^res  et  la  justice  que  nous  nous  rendons  k  nous- 
memes  ne  nous  eussent  repondu  de  notre  docilite  a  profiter  de 
leurs  avis.  Tels  sont  les  fondements  de  I'espoir  et  du  z6le  qui 
nous  animent.  Telles  sont  les  raisons  de  la  confiance  ou  nous 
sommes  que  le  public  ne  nous  refusera  pas  la  sienne.  Tels  sont 
les  justes  motifs  qui  nous  font  esperer  que,  dirige  sur  un  bon 
plan,  soutenu  par  de  bonnes  correspondances ,  entretenu  par 
un  travail  assidu,  et  honore  des  suffrages  des  gens  de  lettres, 
ce  journal  deviendra  comme  les  archives  des  nations  savantes, 
dans  lesquelles  les  genies  naissants  deposeront  les  premiers 
titres  de  leur  merite  litteraire,  et  que  les  plus  grands  hommes 
ne  dedaigneront  pas  d'illustrer  de  leurs  noms  et  de  leurs 
ecrits. 

A  considerer  I'etat  actuel  de  I'Europe  enti^re,  k  voir  I'ardeur 
avec  laquelle  les  hommes  de  toutes  les  nations  cultivent  leurs 
esprits  et  s'elevent  a  I'art  de  penser,  on  pent  dire  que  jamais 
ouvrage  n'a  paru  plus  a  propos  que  celui  que  nous  commencons, 
ni  dans  un  temps  plus  favorable  pour  I'honneur  de  I'esprit 
humain.  Ce  n'est  point  sans  une  vive  satisfaction  que  nous  pen- 
sons  d'avance  a  la  multitude  d' ecrits  utiles  que  1' amour  des 
hommes  et  le  desir  du  bien  public  auront  dictes  dans  un  pays,  et 
que  nous  aurons  a  faire  connaitre  a  tous  les  autres.  Chaquepeuple 
enrichi  des  tresors  de  ses  rivaux,  sans  avoir  rien  perdu  des  siens, 
I'Europe  enti^re  se  trouvera  plus  savante  et  plus  philosophe  :  et 
nous  aimons  a  croire  que  nous  aurons  eu  le  bonheur  d'y  contri- 
buer  par  cet  ouvrage.  Nous  voudrions  surtout  pouvoir  nous 
flatter  que  les  ecrits  de  tant  de  citoyens  eclaires  et  respectables, 
dont  nous  aurons  a  rendre  compte,  hateraient  dans  la  litterature 
cette  utile  revolution  a  laquelle  nous  touchons  peut-etre,  et  qui 
vient  d'etre  annoncee  par  un  de  ces  hommes  rares,  k  qui  ses 
meditations   ont   appris  a  lire  les  evenements  futurs  dans  I'ao- 
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tuelle  constitution  des  choses*.  J usqu'a  present  ons'^tait  enti^re- 
ment  livr6  aux  arts  agreables  et  aux  sciences  abstraites.   Le 
moment  approche   oil  les  sciences  utiles  auront  leur  tour.  La 
physique,  I'histoire  naturelle,  la  chimle,  la  philosophic  pratique, 
la  politique,   la  morale,  la  bonne  metaphysique  si  necessaire 
dans  chaque  science,  et  que  nos  p6res  avaient  trouv6  le  secret 
d'^touffer  sous  un  jargon  barbare  ;  toutes  ces  diflerentes  bran- 
ches d'une  tige  commune  vont  bientdt  occuper  la  m6me  nation, 
qui  semble  ne  parler  aujourd'hui  que  de  peinture,  de  musique 
et  de  romans.   11  viendra  un  temps  oil  la  mode  exigera  qu'on 
soit  instruit,  qu'on  observe,  qu'on  raisonne,  qu'on  discute  avec 
justesse  un  fait  de  la  nature,   de  m6me  que  le  ton  g^n^ral  nous 
porte  aujourd'hui  a  parler  avec  gout  de  tout  ce  qui  concerne  les 
arts  agreables,  a  juger  finement  et  leg6rement  un  ouvrage  de 
poesie,  ci  critiquer  une  pi6ce  de  theatre.  G'est  aloi*s,  que  jetant 
avec  admiration  les  yeux  sur  les  productions  de  nos  voisins, 
nous  ne  tarderons  pas  a  nous  enrichir  de  toutes  les  decouvertes 
utiles  qu'ils  avaient  faites,  tandis  que  nous  ne  songions  presque 
qua  des  6tudes  de  pur  amusement.  L'un  nous  fournira  1' agri- 
culture, I'autre  le  commerce,  I'autre  I'architecture,  I'autre  la  ma- 
rine, I'autre  la  mineralogie ;  parties  importantes  dans  lesquelles 
11  faut  commencer  par  reconnaltre  des  maitres  pour  apprendre 
k  les  surpasser.  G'est  ainsi  que  les  Fran^ais  possederont  k  leur 
tour  des  sciences  et  des  arts  que  leurs  voisins  faisaient  fleurir 
avant  eux.  lis  y  porteront  de  leur  c6te  la  methode,  la  clarte,  la 
precision,  le  style  et  le  gout  qu'ils  sont  en  possession  de  meltre 
dans  tons  leurs  ouvrages;  talents  qui  semblent  n'appartenir  qu'a 
eux,  et  a  qui  seuls  il  appartient  de  consacrer  a  I'immortalite  les 
decouvertes  utiles  et  la  gloire  du  si^cle  qui  les  a  produites.  Un 
sujet  mal  traite  par  un  auteur  Stranger  deviendra  un  sujet  tout 
neuf  sous  la  plume  d'un  ecrivain  fran^ais  :  si  l'un  a  fourni  de 
meilleures  idees,  I'autre  saura  mieux  les  mettre  en  oeuvre ;  car, 
pour  rendre  a  chacun  la  justice  qui  lui  est  due,  si  les  bonnes 
choses  se  trouvent  souvent  chez  les  autres  nations,  il  faut  avouer 
au  moins  que  ce  n'est  guere  qu'en  France  que  se  font  les  bons 
livres.  On  gagnera  done  de  tons  cotes  a  ces  echanges  mutuels ; 
c'est  de  ce  concours  universel  ou  les  uns  fourniront  des  mat6- 

1 .  Allusion  dont  le  sens  nous  ^chappe. 
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riaux,  les  autres  I'art  de  les  employer  et  ou  tous  s'entr'aideront 
reciproquement,  que  sortiront  les  meilleurs  ouvrages  qii'on 
puisse  faire  en  tout  genre.  G'est  ainsi  qu'il  renaitra  un  siecle  le 
plus  brillant  de  tous,  qui  ne  sera  plus  appele  le  siecle  d'Auguste 
ou  de  Louis  XIV,  la  grande  epoque  de  la  France  ou  de  I'ltalie, 
ni  d'aucune  autre  nation  en  particulier ;  ce  sera  le  siecle  glorieux 
de  I'Europe  enti^re.  Toute  FEurope  eclair^e  reunira  ses  efforts 
pour  porter  la  philosophie,  les  lettres,  les  arts  et  tous  les  travaux 
utiles  aux  hommes  au  degre  de  perfection  qu'il  est  permis  k  la 
faiblesse  humaine  d'atteindre;  et  le  monde  entier,  riche  de  tant 
de  lumieres,  s'accoutumera  insensiblement  a  en  jouir  et  a  les 
partager. 

Cette  revolution  si  desirable,  et  si  eloignee  en  apparence  du 
tour  d'esprit  general,  semble  devoir  necessairement  arriver,  ne 
fut-ce  que  par  la  vicissitude  naturelle  aux  choses  humaines,  ehez 
un  peuple  qui  cultive  les  lettres,  et  que  des  hasards  heureux 
empechent  de  retomber  dans  la  barbarie  ;  mais  elle  devient  plus 
que  vraisemblable  pour  I'etat  actuel  ou  se  trouve  la  litterature 
en  France.  Quand  on  a  epuise  les  recherches  agreables,  comme 
les  premiers  objets  qui  fixent  notre  attention  par  leurs  attraits  et 
par  leurs  charmes  naturels,  il  faut  bien,  pour  eviter  une  oisivete 
que  I'habitudede  penser  rend  insupportable,  retomber  enfm  dans 
les  recherches  utiles.  De  plus,  apr^s  avoir  epuise  la  partie  meca- 
nique  des  arts  et  m^me  des  sciences,  car  elles  ont  aussi  la  leur, 
on  cherche  enfm  a  remonter  aux  vrais  principes  pour  tacher 
d'etablir  des  regies  plus  generales  qui  facilitent  I'^tude  et  abre- 
gent  le  travail.  De  la  nait  la  metaphysique  utile,  et  le  gout  du 
raisonnement,  qui  jette  le  mepris  sur  tout  ce  qui  n'est  que  des 
mots.  G'est  ainsi  que  I'esprit  philosophique  se  repand  a  la  fm 
sur  toutes  les  parties  de  la  litterature ;  et  le  chemin  naturel  a  la 
philosophie  est  de  commencer  toujours  par  de  vastes  contempla- 
tions, de  se  resserrer  en  avancant,  et  de  se  borner  enfm  aux 
seules  choses  utiles^.  Esperons  done  que  les  Francais,  apr^s  avoir 
eleve  la  geometrie  a  ce  haut  degre  de  perfection  ou  la  laisseront 
les  Fontaine,  les  d'Alembert  et  les  Clairaut,  porteront  leurs  vues 
sur  la  chimie ;  qu'apres  avoir  trop  cultive  la  physique  systema- 
tique,  ils  se  borneront  a  I'histoire  de  la  nature,  dont  ils  doivent 

1.  Voyez  les  Pensecs  sur  l' interpretation  de  la  nature.  (Grtmm.) 
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aujourd'hui  sentir  le  prix ;  qu'ils  laisseront  les  connaissances 
merveilleuses  pour  se  livrer  k  la  morale  et  k  des  Etudes  utiles; 
qu'ils  apprendront  enfin  qu'il  n'y  a  point  d'autre  connaissance 
vraiment  digne  de  rhoinme  que  cello  des  maiurs,  des  caract6res 
et  des  arts,  par  laquelle  il  peut  devenir  plus  sage  et  plus 
heureux. 

En  portant  nos  yeux  sur  ceux  qui  tiennent  aujourd'hui  les 
premiers  rangs  dans  la  litt^rature,  nous  ne  pouvons  qu'en  tirer 
les  presages  les  plus  favorables  pour  celte  heureuse  revolution, 
qui  doit  ramener  les  recherches  des  savants  et  toutes  les  con- 
naissances humaines  a  1' utility  generale  et  au  profit  de  la  society. 
Jamais  les  hommes  vulgaires  ne  furent  plus  petits;  mais  jamais 
on  ne  vit  de  plus  grands  hommes  que  dans  le  si6cle  ou  nous 
vivons.  Nous  avons  vu  naitre  l' Esprit  des  lots,  VHistoire  natu- 
relle  et  VEncyclopidie,  trois  ouvrages  que  la  posterity  nous 
enviera,  qu'elle  consultera  avec  raison  comme  ses  oracles, 
et  dont  malheureusement  pour  nous  elle  seule  connaitra  tout  lo 
prix. 

II  suflTit  sans  doute  k  la  gloire  de  ceux  qui  ont  honors  I'esprit 
humain  de  ces  ouvrages  imraortels  d'etre  devenus  les  profes- 
seurs  des  nations,  et  d'avoir  vu  admirer  leur  genie  et  adopter 
leurs  ecrits  par  toute  I'Europe  savante  et  eclairee.  Mais  quel 
tribut  de  reconnaissance  et  j'ose  dire  de  veneration  ne  leur  doit 
pas  leur  patrie  en  particulier?  Leurs  noms,  devenus  respectables 
et  chers  a  tons,  ceux  de  leurs  contemporains  qui  sont  sensibles 
k  I'honneur  de  I'humanite,  doivent  etre  inscrits  dans  les  fastes 
du  royaume  parmi  ces  hommes  bienfaisants,  ces  hommes  dont 
les  travaux  paisibles  ont  donne  a  la  France  une  gloire  plus  solide 
que  celle  qu'elle  a  re^ue  par  des  exploits  dont  I'eclat  peut  etre 
plus  vif,  mais  est  moins  durable.  Ge  sont  ces  noms  qui,  trop 
exposes  aux  outrages  d'une  basse  et  populaire  envie,  doivent 
etre  dedommages  par  nos  hommages  publics,  la  seule  recom- 
pense dont  il  nous  soit  permis  d'honorer  leur  genje  et  leui*s 
travaux. 

G'est  k  ces  ecrivains  illustres  et  au  zele  genereux  de  ceux 
qui  leur  ressemblent  que  nous  devons  le  gout  des  etudes  raison- 
nables  et  des  livres  utiles  qui  commence  a  naitre  parmi  nous. 
En  nous  ouvrant  une  nouvelle  carriere,  ils  nous  ont  donne 
I'exemple  de  la  suivre  avec  succes.  G'est  k  eux  surtout  que  nous 
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devons  I'avantage  inestimable  de  rendre  nos  livres  doublement 
utiles  et  par  les  choses  qu'ils  contiennent  et  par  la  mani^re  dont 
elles  sont  dites,  qui  les  generalise  pour  tous  les  lieux  et  pour 
tous  les  temps.  Nous  avons  vu  I'instant  ou  la  seule  nation  vi- 
vante  qui  sait  ecrire  allait  perdre  cet  art  precieux ;  oii  le  ton  de 
la  verite  et  de  la  raison  allait  disparaitre  sous  le  jargon  pueril 
dont  la  manie  du  faux  bel  esprit  commenQaital'etouffer.Il  a  fallu 
qu'un  petit  nombre  de  ces  hommes  que  la  nature  avare  n'accorde 
qu'aux  siecles  qu'elle  veut  favoriser  vlnt  preserver  le  nation  de 
cette  affectation  contagieuse ;  il  a  fallu  que  leur  style  mile  et 
simple,  agreable  et  majestueux,  plein  d'harmonie  et  de  sens, 
nous  apprit  a  mepriser  les  mauvais  jeux  de  mots,  les  froides  pointes, 
et  toutes  ces  miserables  ressources  des  esprits  vides,  qui  veulent 
engendrer  des  pensees  et  ne  savent  engendrer  que  des  mots.  Et 
Ton  peut  dire  enfin  que  ce  sont  nos  maltres  dans  I'art  de  penser 
qui  nous  ont  garantis  de  la  perte  de  I'art  d' ecrire. 

C'est  a  tacher  de  marcher,  quoique  de  fort  loin,  sur  les 
traces  de  ces  grands  hommes ;  c'est  a  seconder  de  toutes  nos  forces 
leurs  vues  utiles  et  louablesj  c'est  a  travailler,  a  leur  exemple,  k 
deraciner  ces  vieux  prejuges,  honteux  a  des  nations  eclarees,  qui 
separent  encore  les  republiques  litteraires,  que  nous  consacrons 
les  travaux  de  ce  journal.  C'est  en  etudiant  et  consultant  sans 
cesse  ceux  de  nos  concitoyens  que  nous  nous  faisons  gloire  d'ap- 
peler  nos  maitres  que  nous  nous  proposons  d'exercer  un  emploi 
si  dangereux  par  1' extreme  difficulte  de  menager  a  la  fois  le  pu- 
blic, les  auteurs  et  la  verite,  et  si  avili  par  ces  multitudes  d'ecri- 
vains  meprisables  qui  ont  ose  prendre  le  nom  des  antiques. 
Nous  repetons  avec  sincerite  que  nous  sommes  fort  eloignes  de 
nous  croire  capables  de  remplir  dignement  I'honorable  emploi 
dont  nous  osons  nous  charger ;  mais  sans  etre  surs  de  nos  lu- 
mieres,  nous  le  sommes  au  moins  de  nos  sentiments.  Nous  res- 
pectons  trop  le  public ,  nous  nous  respectons  trop  nous-memes 
pour  crain(J[re  de  meriter  jamais  I'indignation  des  honnetes  gens. 
11  ne  dependra  pas  de  nous  que  notre  critique  ne  soit  toujours 
judicieuse;  mais  nous  sommes  surs  au  moins  que  notre  jugement 
sera  toujours  impartial.  Guides  par  le  seul  amour  de  la  justice  et 
de  la  verite,  et  par  un  zfele  ardent  pour  le  progr^s  des  lettres,  et 
naturellement  plus  justes  a  louer  qu'a  blamer,  admirant  et  con- 
templant  avec  plaisir  les  belles  choses,  ne  censurant  qu'a  regret 
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les  mauvaises,  nous  nous  acquitterons  des  devoirs  que  notre  tra- 
vail nous  impose  avec  la  dignite  qui  convient  k  Timportance  de 
notre  entreprise,  mais  avec  la  reserve  plus  convenable  encore  a 
la  continuelle  defiance  de  nos  lumi6res.  Nous  supplions  nos  lec- 
teurs  de  se  souvenir  toujours  qu'en  exposant  nos  opinions  avec 
toute  la  force  avec  laquelle  elles  nous  auront  frappes,  en  les 
appuyant  de  tout  ce  qui  nous  aura  paru  propre  a  constater  leur 
solidite,  et  qui  en  aura  fait  k  nos  yeux  des  sentiments  raisonnables, 
nous  ne  pretendons  ni  les  leur  proposer  comme  infaillibles,  ni  les 
leur  faire  adopter  k  eux-m6mes  :  nos  esperons  seulement  qu'ils 
ne  nous  sauront  pas  mauvais  gr6  de  soutenir  ce  qui  nous  paral- 
tra  vrai  et  utile,  non  avec  ce  ton  imperieux  et  decicif,  ou  insul- 
tant  et  railleur,  qui  annonce  toujours  I'odieuse  intention  de  celui 
qui  Taflecte,  et  apprend  aux  lecteure  a  se  defier  de  sa  critique, 
mais  avec  la  confiance  qu'inspire  le  plus  vif  amour  de  la  v6rit6, 
le  plus  parfait  d^sinteressement,  et  le  desir  le  plus  sincere 
d'^clairer  les  autres  et  de  s'instruire  soi-m6me.  Nous  serons 
m6me  tr6s-reserves  k  donner  noire  sentiment  de  quelque  raa- 
ni6re  que  ce  soit;  et  nous  n'userons  de  ce  droit  que  pour  les 
ouvrages  qu'il  ne  nous  aura  pas  et6  possible  de  faii-e  connaltre 
sufiisamment  par  nos  exlraits ;  car  nous  n'ignorons  pas  que  notre 
devoir  est  de  mettre  le  public  en  etat  de  les  bien  juger,  plutot 
que  de  les  juger  nous-m^mes. 

Enfin,  comme  la  connaissance  des  mauvais  livres  est  inutile 
au  public,  et  que  par  consequent  nous  ne  devons  lui  parler 
que  de  ceux  ou  le  bon  nous  aura  paru  surpasser  le  mauvais, 
nous  n'en  saurions  placer  aucun  dans  noire  journal,  sans  lui 
donner  tacitement  un  temoignage  d'approbation ;  et  nous  croyons 
que  faire  un  bon  extrait  d'un  bon  livre,  qui  lui  attire  les  louanges 
des  lecteurs,  c'est  la  mani^re  la  plus  honnfite  et  la  moins 
suspecte  dont  nous  puissions  lui  accorder  les  notres. 

Malgre  I'extreme  delicatesse  de  tous  les  gens  de  lettres,  mal- 
gre  leur  sensibility  inconcevable  a  toute  critique,  on  nous  croirait 
peut-^tre  dispenses,  par  la  nature  de  notre  journal,  de  prendre 
tant  de  precautions,  nous  qui  n'aurons  jamais  a  parler  des  au- 
teurs  avec  qui  nous  avons  k  vivre.  Mais  il  serait  bien  Strange 
qu' obliges  de  menager  nos  concitoyens,  nous  nous  crussions  per- 
mis  d'olTenser  d'autres  hommes,  parce  qu'ils  sont  Strangers  ou 
6loignes  de  nous,  et  que  nous  pr^tendissions  raesurer  les  lois 
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de  rhumanite  et  de  la  justice  sur  la  distance  des  lieux.  Gette 
distance  nous  parait  au  contraire  une  raison  pour  juger  encore 
avec  plus  de  circonspection  des  ecrits  dont  nous  n'aurons  pas 
ete  a  portee  de  voir  de  pres  les  occasions,  les  illusions  et  les 
causes.  Gar,  quelque  soin  que  nous  puissions  prendre  pour  etre 
instruits  de  toutes  circonstances  relatives  aux  choses  que  nous 
aurons  a  dire,  il  nous  en  echappera  plus  qu'il  n'en  faut  pour 
nous  faire  tenir  en  garde  contre  notreproprejugement.  D'ailleurs, 
comme  la  raison  n'a  point  de  patrie  exclusive,  que  tous  les 
hommes  de  lettres  sont  freres  et  concitoyens  de  la  memo  repu- 
blique,  celui  qui  merite  le  plus  d'egards  est  celui  qui  se  rend  le 
plus  utile  a  la  societe  commune ;  et  mon  plus  cher  compatriote 
est  le  sage  qui  m'instruit  le  mieux. 

Nous  invitons  done,  sans  acception  de  pays,  tous  les  savants 
de  r Europe  et  du  monde  a  concourir  avec  nous  a  la  perfection 
d'un  ouvrage  qui  est  consacre  a  I'avantage  des  lettres  en  general, 
et  a  la  gloire  de  ceux  qui  les  cultivent,  quelque  lieu  de  la  terre 
qu'ils  puissent  habiter.  Nous  recevrons,  avec  un  tres  grand  plai- 
sir,  les  memoires  dont  ils  voudront  enrichir  notre  journal ;  et 
ils  y  trouveront  employes,  avec  un  grand  soin,  tous  ceux  qui 
nous  auront  paru  dignes  de  I'etre.  Ghacun  pourra  ecrire  dans 
sa  propre  langue;  nous  nous  chargerons  des  traductions,  et 
nous  nous  ferons  un  devoir  de  faire  connaltre,  avec  les  ouvrages, 
les  noms  et  la  patrie  des  auteurs.    ■ 

Nous  supplions  tous  ceux  qui  ont  le  bonheur  de  gouverner 
des  contrees  ou  les  sciences  fleurissent  de  travailler  a  leur  propre 
gloire,  en  excitant  leurs  peuples  a  faire  connaitre,  par  notre 
journal,  a  la  France  et  a  toute  I'Europe,  les  ouvrages  savants  et 
utiles,  et  les  progres  dans  tous  les  arts,  qui  se  sont  faits  dans 
leurs  ;^tats  et  sous  leurs  auspices  par  des  sujets  qui  les  honorent. 
II  y  a  plus  de  veritable  grandeur  a  proteger  six  hommes  qui  sa- 
vent  penser  qua  se  faire  obeir  de  la  multitude  des  autres. 
Nous  invitons  ces  hommes  puissants,  qui  n'ont  qua  vouloir 
pour  faire  le  bien,  et  a  qui  leurs  souverains  daignent  confier  le 
soin  de  rendre  leurs  sujets  heureux,  a  nous  mettre  a  portee, 
avec  des  memoires  rediges  sous  leurs  ordres  par  des  plumes  in- 
telligentes,  d'exposer  au  public  I'etat  des  sciences  et  des  arts, 
qu'ils  protegent  sans  doute  dans  les  pays  qui  sont  sous  leur 
administration.  G'est  du  moins  ainsi  qu'en  usent  parmi  nous  les 
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dignes  d6positaires  des  volont^s  do  nos  rois,  el  qu'en  ont  toujours 
U86  les  ministres  sages  et  vertueux,  qui  tous  ont  aimo  et  prol6g6 
la  philosophie  et  les  lettres,  et  qui,  loin  de  craindre  les  regards 
importuns  des  hommes  dclaires,  ne  demandaient,  pour  la  re- 
compense d'une  int^gre  et  laborieuse  administration,  que  d'6tre 
vus  et  juges  par  ceux  qui  savent  mettre  le  veritable  prix  aux  ac- 
tions des  hommes. 

Si  nos  sollicitations  sont  ecout^es,  si  nos  soins  sont  secondes, 
11  nous  sera  doux  d'avoir  contribu6  par  cet  encouragement  uni- 
vereel  et  par  ce  concours  de  tous  les  ordres  a  resserer  la  society 
generale,  a  6tendre  les  connaissances  humaines,  et  k  rediger  dans 
les  fastes  de  I'Europe  savante,  k  c6te  des  noms  des  rois  qui  ont 
et6  dignes  du  trdne  et  des  ministres  qui  en  ont  6t6  les  appuis, 
les  noms  non  moins  respectables  de  ceux  qui,  par  leur  genie  et 
leurs  talents,  ainsi  que  par  leur  vie  honn6te  et  veritablement 
philosophique,  ont  contribue  au  progres  des  arts  et  des  lettres, 
au  maintien  des  bonnes  moeurs,  et  ont  6tendu  la  lumi6re  de  I'es- 
prit  humain  et  I'empire  de  la  vertu. 


DEDICAGES  ET  ERRATA 

DES    TRADUCTIONS    DE    GOLDONI. 

A    MADAME    LA    PRINCESSE    DE    *♦**  +  *. 

iftadame, 

Vous  m'ordonnez  de  traduire  le  P^re  de  famille,  comedie 
de  I'illustre  Goldoni.  Rien  ne  prouve  mieux  la  delicatesse  de 
votre  gout  (qui  n'est  d'ailleurs  contestee  de  personne)  que  la 
distinction  marquee  que  vous  avez  accordee  a  cette  pi^ce.  Elle 
sera  sans  doute  un  objet  d'etonnement  pour  nos  Fran^ais ;  et 
c'est  a  vous,  madame,  qu'ils  en  auront  I'obligation. 

Mais  que  dirai-je  du  choix  du  traducteur?  Helas!  en  tombant 
sur  raoi,  que  ne  puis-je  esperer  qu'on  y  verra  le  discernement 
qui  caracterise  vos  autres  bont^s!  Je  me  tais.  Je  vous  obeis,  et 
vous  m'allez  juger.  Si  j'ai  le  bonheur  de  vous  plaire,  je  suis  bien 
assure  du  suffrage  de  la  voix  publique.  Je  ne  vous  dirai  pas  a 
Vous-m6me  que  personne  n'a  plus  d' esprit  que  vous ,  et  le  pu- 
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blic  n'apprendrait  de  moi  rien  la-dessus.  Mais  je  dirai  que  vous 
6tes  celle  qui  savez  le  mieux  faire  valoir  celui  des  autres ;  et 
j'ose  ajouter  que  I'emploi,  moins  impose  que  procure  a  mes 
faibles  talents,  en  est  une  preuve  nouvelle  :  car  en  laissant  igno- 
rer  a  Tamour-propre  les  secours  que  vous  lui  pr^tez,  vous  les 
rendez  ordinairement  aussi  utiles  quesatisfaisants.  Je  ne  parlerai 
point  de  votre  beaute,  ni  de  votre  ame.  Vous  ne  voulez  pas  6tre 
connue. 

Ah !  que  n'ai-je  cependant  une  etincelle  de  ce  genie  sublime 
du  peintre  de  Romure  et  de  Beatrix!  J'oserais  esperer  que  I'elo- 
quence  de  I'avocat  de  Venise,  jointe  a  la  reconnaissance  du  tra- 
ducteur  d' Avignon,  vous  consacrerait  un  monument  digne  de 
vous.  Mais  je  sens  que  je  m'eleve  au-dessus  de  mes  forces  etde 
vos  ordres. 

Je  suis  done  avec  le  plus  profond  respect, 
Madame, 
Votre  tr6s-humble  et  tr6s-obeissant  serviteur, 

******** 

ERRATA 
QUE  LE  LECTEUR  EST  PRij5  DE  CORRIGER  DANS  U  Peve  de  famille 

DE    M.   l'aBB]£   GOLDONI. 

Savoir,  premierement  : 

Avis  de  MM.  les  6dlteur  et  imprimeur  de  Liege,  au  sujet  d'une  lettre 

de  M.  le  traducteur  d'Avignon. 

Occupes  que  nous  sommes  uniquement  de  satisfaife  le  public 
dans  notre  vocation  et  dans  la  case  (pour  parler  convenablement 
k  notre  etat)  ou  la  Providence  nous  a  places,  nous  avons  imprime, 
comrae  un  chacun  peut  le  voir,  le  Pdre  de  famille  de  M.  le  doc- 
teur  Goldoni,  traduit  par  M.  Huit-l^toiles  d'Avignon.  La  dis- 
tance de  cette  ville  k  la  ndtre  nous  ayant  emp^che  d'envoyer  au 
traducteur  les  epreuves  de  sa  traduction,  et  nous  rapportant 
uniquement  a  son  manuscrit,  seconde  de  nos  soins,  nous  lui 
avons  toutefois  envoye  les  feuilles  a  mesure  qu'on  les  tirait. 

Malgre  toutes  ces  precautions,  nous  venous  de  recevoir  de 
M.  Huit-Etoiles  une  lettre  fort  singuli^re,  dans  laquelle  il  nous 
fait  plusieurs  reproches  fort  amers,  lesquels  nous  ne  devons  pas 
passer  sous  silence. 

II  pretend  que  M.  Goldoni  ne  peut  etre  avocat  au  parlement 
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de  Venise,  comme  nous  Tavons  qualifie  sur  le  frontispice,  attendu 
qu'il  n'y  avait  point  de  parleraent  dans  cotte  ville.  Nous  ignorons 
si  M.  le  traducteurd' Avignon  est  en  droit  de  hasarder  de  pareilles 
assertions.  II  nous  suflit  de  remarquer  corabien  il  est  peu 
vraisemblable  qu'une  ville  capitale  comme  Venise  soil  sans  par- 
lement,  sans  lois  et  sans  justice.  En  tout  cas,  c'est  a  lui-m6me 
que  M.  le  traducteur  d' Avignon  doit  adresser  ces  reproches.  Nous 
avons  imprime  le  titre  comme  il  nous  I'aenvoye.  La  seule  liberte 
que  nous  avons  prise,  sur  le  conseil  d'une  personne  trfes-res- 
pectable,  c'est  d'ajouter  ancien  k  la  quality  d'avocat;  considerant 
qu'il  n'y  a  gu6re  d'apparence  qu'un  avocat  actuel  au  parlement 
de  Venise  soit  reduit  a  faire  des  comedies,  ce  qui  paralt  mieux 
convenir  a  un  avocat  emerite  ou  retrait^. 

M.  Huit-Etoiles  nous  reproche  ensuite  d' avoir  defigur6  I'epi- 
graphe  du  frontispice.  II  est  vrai  que  nous  y  avons  supprime  un 
mot,  qu'aucun  litterateur  de  Liege  n'a  jamais  pu  dechiffrer,  et 
nous  avons  mis  des  points  a  la  place.  Ce  n'est  point  notre  faute, 
si  M.  le  traducteur  d' Avignon  n'ecrit  pas  plus  lisiblement.  Au 
lieu  de  nous  faire  des  reproches,  il  aurait  mieux  faitde  nous  dire 
le  mot  qui  nous  manque;  nous  aurions  pu  du  moins  I'ins^rer 
dans  cet  errata.  Au  reste,  notre  prote,  etantd'ailleurs  homme  de 
Iettresetdefoi,nous  ayantavertis  quele  passage  cite  ne  se  trouve 
point  dans  Horace,  que  M.  Huit-Etoiles  nous  avait  indique  pour 
auteur,  nous  avons  cru  devoir  lui  substituer  le  poete  Hieroriymus 
Vida.  On  trouvera  sans  doute  dans  son  Art  poitique  le  vers  choisi 
par  M.  le  traducteur  d' Avignon. 

En  reconnaissance  de  cette  importante  correction,  M.  Huit- 
l^toiles  nous  permettra  de  ne  faire  nulle  mention  des  chicanes  qu'il 
nous  fait  au  sujet  des  6toiles  de  son  epltre  dedicatoire.  II  veut, 
enlre  autres,  que  les  huit  siennes  soient  beaucoup  plus  minces. 
Est-ce  k  nous  qu'il  faut  s'adresser  pour  cela?  Pen6tres  comme 
nous  le  sommes  de  son  merite,  nous  ne  devons  pas  6tre  de  moi- 
ti6  dans  sa  modestie.  Et  ci  regard  des  six  etoiles  de  M""  la 
princesse  de  Six-fitoiles,  que  M.  Huit-Etoiles  ne  trouve  pas 
assez  grosses,  et  auxquelles  il  veut  qu'on  en  ajoute  une  septi6me 
(nous  ne  Savons  pas  trop  pourquoi,  comme  si  six  etoiles  n'etaieut 
pas  fort  honn6tes),  nous  I'assurons  que  nous  nous  conforme- 
rons  k  ses  desirs,  par  rapport  au  nombre  et  a  la  grosseur  des 
Etoiles,  dans  une  seconde  Edition. 
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Sans  nous  arroger  le  moins  du  monde  le  droit  de  mettre  des 
entraves  au  genie  des  auteurs,  qu'il  nous  soit  permis  de  remar- 
quer  la  sage  economie  de  M.  I'abbe  Deux-Points,  chanoine  de 
I'eglise  de  Saint-Luc,  et  traducteur  du  Veritable  Ami.  En  accor- 
dant a  M"^  la  comtesse  de  Trois-Points,  sous  les  auspices  de 
laquelle  il  a  juge  a  propos  de  publier  son  ouvrage,  trois  points 
d'une  grosseur  raisonnable ,  ii  n'en  a  pris  que  deux  pour  sa  per- 
sonne.  Nous  osons  avancer  avec  confiance  que  M.  le  traducteur 
d' Avignon  eut  mieux  place  sa  modestie  dans  le  nombre  que  dans 
la  grosseur  des  etoiles.  Mais  apres  en  avoir  pris  huit  pour  lui- 
meme,  M.  Huit-l^toiles  parait  n'avoir  que  trop  senti  la  difficulte 
de  porter  les  etoiles  de  M'"''  la  princesse  de  Six-l^toiles  h  un 
nombre  fort  superieur  aux  huit  siennes. 

Quoi  qu'il  en  soit,  eten  rendant  justice  au  merite  deM.  Huit- 
litoiles,  notre  reconnaissance  nous  oblige  de  declarer  que 
M.  I'abbe  Deux-Points  ne  nous  a  chicanes  ni  sur  la  forme,  ni  sur 
le  nombre  des  points  et  des  6toiles  dont  il  a  eu  besoin,  et  qu'en 
vertu  de  ses  procedes  avec  nous,  nous  ne  pouvons  nous  dispenser 
d'etre  persuades  que  le  susdit  M.  I'abbe  Deux-Points  est  d'une 
humeur  beaucoup  plus  aisee  et  d'un  caractere  infmiment  plus 
facile  que  M.  le  traducteur  d' Avignon  avec  toutes  ses  etoiles. 

N.  B.  A  I'article  errata,  ligne  deuxi^me,  lisez  M.  le  docteur 
Goldoni  au  lieu  de  M.  I'abbe  Goldoni.  Le  lecteur  est  aussi  prie 
de  corriger  les  autres  fautes  d'impression  dans  les  pieces  de 
I'avocat. 

A    MADAME    LA    COMTESSE    DE     .... 

Madame, 

Le  Veritable  Ami  vous  a  de  veritables  obligations.  Il  vous 
doit,  en  grande  ^  partie,  la  brillante  reputation  dont  il  jouit  en 
France  depuis  environ  plus  d'un  an.  Sous  vos  auspices,  jus- 
qu'ou  ne  s'etendra-t-elle  pas  aujourd'hui,  si,  comme  vous  avez 
daign6  me  le  vouloir  soutenir,  et  comme  je  n'ose  pourtant  m'en 
flatter,  ma  traduction  rend,  en  quelque  facon,  parfaitement  la 
beaute  de  1' original? 

1.  Je  dis  en  grande.  Ce  qu'il  doit,  en  partie  quoique  moindre,  a  d*auti'es  danles 
de  distinction  trouvera  sa  place  dans  une  de  mes  suites  sur  M.  Goldoni*,  publi^es 
dans  le  Mercure  de  France,  volume  de  juin  1758  et  suivant.  {Note  de  I'auteur.) 
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Mais  sans  m'6tendre  inutilement  sur  une  chose  que  vous  avez 
decidee,  ce  serait  ici  le  lieu,  madame,  de  me  vanter  de  vos 
bontes.  Helas !  vous  ni'avez  oi*donn6  de  les  renfermer  dans  mon 
ccEur.  Que  cette  place,  madame,  est  6troite  pour  ma  reconnais- 
sance! Et  votro  ordre  n'est-il  pas  aussi  un  peu  trop  cruel? 

S'il  6tait  vrai,  comme  vous  m'avez  fait  la  grace  de  me  Tassu- 
rer  quelquefois,  que,  quoiqu'il  n'y  cut  rien  de  si  rare  et  de  si 
precieux  que  le  talent  de  dire  finement ,  il  n'avait  pourtant  pas 
absolument  ete  (comme  je  le  pretends,  moi),  enterre  avec  feu 
M.  de  Fonteneile,  j'oserais  tenter  de  tromper  la  finesse  de  votre 
tact,  et  de  desobeir  (sans  qu'il  y  parut)  a  1' ordre  cruel  en  ques- 
tion. Mais  je  me  sens,  madame,  et  je  me  rends  justice.  Puisse  du 
moins  cette  faible  traduction  engager  le  public  a  penser  comme 
vous  (il  s'en  fait  gloire,  madame,  pour  tout  le  reste)  au  sujet  de 
ce  qui  a  6t6  entei're  ou  non  avec  feu  M.  de  Fonteneile ! 

Mais  que  ne  vous  doivent  pas  les  lettres,  les  talents  et  les 
arts?  Tout  s'anime  sousl'ombre*  bienfaisante  de  vos  ailes;  pr6s 
de  vous  tout  fleurit,  tout  prospfere.  Et  I'auteur,  et  I'acteur,  et 
le  critique,  et  le  savant,  et  le  bel  esprit,  et  le  philosophe,  vont 
puiser  dans  votre  gout  le  moyen  infaillible  de  plaire.  Vous  ins- 
pirez  le  poete;  le  critique  re^oit  ses  oracles  de  votre  bouche. 
Sans  pretention  et  sans  efforts,  penchee  seulement,  la  plupart  du 
temps,  sur  votre  metier,  ayant  a  votre  droite  la  Justice,  la  Raison 
a  gauche,  I'lmagination  derri^re,  les  Graces  de  cote,  vous  pro- 
noncez,  et  le  public  souscrit...  Mais  je  m'oublie  encore.  Ne 
pourrai-je  done  jamais  venir  a  bout  de  ce  faible  talent  d'ebaucher 
mes  tableaux,  dont  vous  daignez  me  gronder  si  sou  vent;  sans 
desirer  (je  rep6te  vos  paroles  mot  pour  mot)  toutefois,  dans  le 
fond,  que  je  m'en  corrige.  Pardonnez,  madame,  cet  effort  invo- 
lontaire  a  imagination  d'un  homme  trop  plein  de  son  Fonteneile, 
de  son  Goldoni,  et  (par  ou  j'aurais  du  commencer)  de  vous. 

Je  suis  avec  le  plus  profond  respect, 
Madame, 

Votre  tr6s-humble  et  tr^s-obeissantserviteur 

» .,  chanoine-. 

1.  Sub  umbra  alarum  tuarum.  Fameuse  devise.  (Note  de  I'auteur.) 

2.  II  est  Evident  que  dans  cette  seconde  dfedicace,  Grimm  a  voulu  parodier  lea 
proc6d6s  de  style  de  Trublet,  dont  les  Memoires  pour  servir  d  fhistoire  de  Fonie- 
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PROJET  DE  SOUSCRIPTION 

POUR    UNE    ESTAMPE   TRAGIQUE    ET    MORALE  *, 

1765. 

Qualibus  in  tenebris  vita  quantisque  periclis 
Degiturhocsevi  quodcumque  est! 

(LCCRET.) 

Ua  vieillard  etait  assis  au  milieu  de  ses  enfants,  a  cote  d'une 
6pouse  cherie ;  il  s'occupait  a  faire  les  honneurs  de  sa  maison  et 
de  sa  table  a  un  jeune  etranger  que  Tamitie  et  le  hasard  lui 
avaient  adresse;  il  se  livrait  dans  le  sein  de  sa  famille  a  cette 
satisfaction  douce  que  Thomme  ressent  sur  la  fin  d'une  journee 
passee  dans  les  devoirs  de  son  etat,  et  ajoutee  a  une  longue 
suite  de  jours  innocents  et  paisibles.  Au  moment  de  sa  plus 
grande  security,  un  de  ses  enfants  meurt  d'une  mort  funeste;  le 
vieillard  est  arrache  de  dessus  le  cadavre  de  cet  enfant,  charge 
de  fers  et  precipite  dans  le  fond  d'un  cachot.  Ni  son  age,  ni  I'in- 
tegrite  de  ses  mceurs,  ni  sa  piete,  ni  sa  probite,  ni  sa  longue 
prosp6rite,  rien  de  ce  qui  parait  devoir  assurer  le  sort  de  I'homme 
de  Men,  ne  pent  le  garantir  de  I'imputation  d'un  crime  ima- 
ginaire,  et  que  la  mechancete  la  plus  feroce  rendrait  k  peine 
vraisemblable.  Une  main  invisible  a  trace  a  cote  de  lui  son  arret 
de  mort,  et  prepare  les  instruments  des  tourments  et  de  I'igno- 
minie ;  et  bientot  il  sera  tralne  sur  un  echafaud  pour  y  souffrir 
le  dernier  supplice  ^. 

nelle  venaient  de  paraitre  dans  le  Mercure.  «  Je  ne  mourrai  pas  content,  dit 
Grimm  (tome  IV,  p.  448)  que  je  n'aie  fait  mettre  h  mes  depens  son  portrait  entre 
deux  parentheses  ou  entre  deux  virgules,  signes  que  la  deesse  de  la  faconde  a 
institu6s,  ainsi  que  le  caract^re  italique,  tout  expres  pour  faire  briller  dans  tout 
son  jour  la  subtilite  de  I'abb^  Trublet  k  force  de  distinctions  fines.  » 

1.  On  lit  en  t6te  de  Texemplaire  appartenant  a  la  Bibliotheque  nationale  la  note 
manuscrite  suivante,  preced^e  de  la  date  de  1765  :  «  M.  le  lieutenant  de  police  a 
reQu  ordre  de  la  part  du  Parlement  de  Paris  d'arr6ter  la  distribution  de  ce  pro- 
jet  et  son  execution ;  c'est  le  sieur  Marin  qui  I'avait  approuve.  »  Mais  cette  note 
se  trouve  refutee  par  celle-ci,  que  nous  croyons  de  la  main  de  M.  Bellier  de  La  Cha- 
vignerie  :  «  La  decision  mentionn^e  dans  la  note  manuscrite  ci-contre  a  ^t6  evi- 
demment  rapport^e ;  I'estampe  annonc6e  ici  est  commune  et  le  departement  des 
estampes  en  possede  deux  etats  sous  la  date  m6me  de  1765.  » 

2.  Tout  ce  paragraphe  manque  dans  le  manuscrit  de  la  Bibliotheque  nationale, 
qui  renferme  une  mise  au  net  de  la  premiere  redaction  du  prospectus,  ainsi  que 
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II  n'est  point  d'dme  sensible  qui  n'ait  fr6ini  au  i'6cit  d'un 
malheur  dont  I'exeniple  parait  enlever  k  I'innocence  la  secuiite, 
son  partage,  et  dont  reflVayante  mais  utile  leron  doit  sans  cesse 
rappeler  5.  riiomme  conibien  sa  dcstin6e  est  incertaine;  que  si 
ses  vertus  sont  i  lui,  il  suflit  d'une  combinaison  fortuite  pour 
disposer  de  sa  vie  et  de  son  honneur ;  que  nous  sommes  tons 
dans  la  main  d'une  puissance  invisible  et  secrete  qui  se  joue  de 
notre  sort,  qui  nous  attend  et  nous  atteint  quand  il  lui  plait,  a 
laquelle  ni  le  faible  ni  le  puissant,  ni  Tindigcnt  ni  le  riclie,  ni 
rhomme  vertueux  ni  le  m^chant,  ne  peuvcnt  echapper.  Cette 
morale  est  peu  consolante,  maisil  n'enest  point  de  plus  propre  a 
fortifier  Tame,  a  I'elever  au-dessus  dcsevenements,  a  lui  donner 
de  la  resignation  dans  le  malheur  et  de  la  moderation  dans  la 
prosperite. 

Le  vieillard  infortune  qu'une  justice  tardive  ne  pent  reiidre 
k  sa  famille,  et  dont  le  sort  a  renouvele  de  nos  jours  cette  grande 
le^on,  a  laisse  une  veuve  et  des  orphelins  k  qui  il  n'est  rest6 
dans  leur  desastre  que  la  tutelle  et  la  sauvegarde  publiques. 
Toutes  les  ames  se  sont  emues  envers  eux  de  la  plus  tendre 
compassion;  il  n'en  est  aucune  qui  ne  se  soit  sentie  soulagee  en 
contribuant  k  ce  que  leur  sort  pouvait  recevoir  d'adoucissement. 
Le  monarque  a  donne  lui-meme  I'exemple  k  ses  sujets ;  apr^s 
avoir  satisfait  k  sa  qualite  de  juge  supreme,  son  coeur  a  suivi 
les  mouvements  de  sa  bienfaisance  *.  Une  nation  accoutumee  a 
trouver  dans  son  prince  un  modele  d'humanite,  de  douceur  et 
de  bonte,  s'empressera  sans  doute  k  suivre  son  exemple,  et  nous 
nous  sommes  flattes  qu'on  nous  saurait  quelque  gre  de  lui  en 
presenter  un  moyen  '. 

deux  aittres  projets  refondus  dans  le  texte  d(ifinitif,  Van  destin^  k  exciter  le  z^Ie 
des  souscripteurs,  I'autre  exposaut  lo3  retards  qu'avait  subis  la  livraison  de  la 
planche. 

1.  Sa  Majcstc  a  accord6  une  gratification  de  trente-six  mille  livres,  dont  elle 
n'a  pas  dcdaign6  d'ordonner  elle-miime  la  repartition.  (Grimm.) 

2.  Plusieurs  personnes  n'ont  pas  sans  doute  attendu  ce  moment  pour  se  satis- 
faire;  mais  on  ne  saurait  assez  s'etonner  de I'indiscrtstion  avec  laquelle  les  autcurs 
de  gazettes  ^trangeres  ont  annonco  des  dons  et  m^mc  des  souscriptions  ouvertes 
en  Anglctcrre,  en  Suisse  et  ailleurs  en  faveur  de  la  famille  Galas.  Ces  nouvelles 
n'ont  jamais  eu  la  moindre  r6alit6;  et  la  crainte  de  rassurer  raal  a  propos  sur  le 
sort  de  ces  infortun6s,  de  ralentir  ou  d'arrtiter  les  dispositions  d'une  trop  juste 
compassion,  aurait  dd  empScher  les  auteurs  do  ces  papiers  dea'en  rapporter  a  des 
bruits  vagues  et  destitues  de  fondemcnt.  (GniUM.) 

XVI.  23 
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M'""  Galas  avec  ses  enfanls  et  le  compagnon  fortuit  de  ses 
malheurs,  M.  Lavaysse,  ayant  bien  voulu  se  prater  a  nos  desirs, 
M.  de  Garmontelle,  lecteur  de  monseigneur  le  due  de  Chartres, 
connu  par  ses  dessins  pleins  d' esprit  et  de  facilite,  a  compose  un 
tableau  que  quelques-uns  des  plus  grands  maitres  de  I'Academie 
royale  de  peinture  ont  honore  de  leur  suffrage.  Ce  tableau  se 
grave  actuellement  par  M.  de  La  Fosse  *,  avec  approbation  et 
privilege  du  roi,  aux  frais  d'un  petit  nombre  de  personnes  que 
I'amitie  reunit  depuis  longtemps,  et  qui  ont  cru  devoir  reserver 
au  premier  et  au  plus  genereux  defenseur'  de  cette  famille 
opprimee  le  droit  de  contribuer  avec  elles  a  I'execution  de  leur 
prnjet. 

Ce  tableau  offrira  six  portraits  de  la  plus  grande  ressemblance. 
C'est  une  mfere^  respectable  par  son  age  et  par  son  caract^re, 
sur  le  visage  de  laquelle  I'infortune  a  laisse  des  traces  qui  ne 
s'effaceront  plus.  Ce  sont  deux  jeunes  filles  *  d'une  figure  inte- 
ressante  et  pleine  de  decence.  C'est  un  fils  ^  qui  a  presque  perdu 
la  vue  dans  I'obscurite  des  cachets.  C'est  un  jeune  homme  ^  a 
qui  ni  les  larmes  et  les  inquietudes  d'un  p^re,  ni  1' artifice  des 

1.  Le  manuscrit  de  la  Bibliotheque  contient  le  document  sulvant  : 

CONVENTION  FAITE  PAR  M.  DE  LA  FOSSE  AVEC  M.  GRIMM. 

M.  de  La  Fosse  s'engage  a  graver  le  tableau  que  M.  de  Garmontelle  a  fait  de  la 
famille  Galas.  II  promet  d'y  employer  tout  son  talent  et  tout  son  savoir,  de  ter- 
miner lui-m6metoute  laplanche,  qui  sera  de  la  grandeurdu  tableau,  sans  y  laisser 
toucher  d'autres  mains,  et  il  ne  dependra  pas  de  lui  que  cette  planche,  a  laquelle  il 
mettra  son  nom,  ne  devienne  son  chef-d'oeuvre.  Ges  6preuves  seront  soumises  a 
I'examen  de  M.  de  Garmontelle. 

M.  de  La  Fosse  promet  de  livrer  cette  planche  entiferement  termin6e  h  M.  Grimm, 
au  plus  lard  le  15  aout  1765. 

M.  Grimm  promet  de  payer  a  M.  de  La  Fosse  la  somme  de  douze  cents  livres, 
le  jour  qu'il  lui  remettra  la  planche  entierement  terminee.  Fait  double  a  Paris, 
ce  10  mai  1765,  et  signe  par  les  deux  contractants. 

Approuve  I'ecriture  ci-dessus. 

De  La  Fosse. 

Wille,  dans  son  Journal,  nous  apprend  qne  Grimm  s'etait  d'abord  adress6  a 
lui  pour  I'execution  de  cette  planche,  mais  il  ne  fait  pas  connaitre  le  motif  de  son 
refus  (tome  I,  page  237). 

2.  Voltaire. 

3.  Anne-Rose  Cabibel  Galas. 

4.  Rose  Galas  et  Nanette  Galas. 

5.  Jean-Pierre  Galas. 

C.  Alexandre-FranQois  Gualbert  Lavaysse. 
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insinuations  tantdt  les  plus  douces,  tautOt  les  plus  effrayantes, 
ni  les  apprfits  d'un  supplice  presque  certain,  n'ont  pu  arracher 
un  mot  qui  compronait  I'innocence,  et  qui  a  soutenu  I'^preuve 
la  plus  redoutable  k  laquelle  la  vertu  puisse  6tro  expos^e,  k  un 
dge  dont  rinexp^rience  semble  dispenser  de  pressentir  les  suites 
et  I'importance  des  actions.  C'est  une  servante  •  ag6e  de  soixante 
et  dix  ans,  dont  un  seul  noot  equivoque  aurait  scelle  irr^vocable- 
ment  I'arrfit  de  mort  de  ses  maltres,  et  qui,  malgr6  Tinferiorit^ 
de  son  t^tat  et  la  diversite  de  sa  croyance,  est  rest^e  innebranlable 
dans  le  t^raoignage  qu'elle  devait  k  la  v6rit6. 

Le  fond  du  tableau  repr^sente  la  prison  ou  M"'"  Galas  s'est 
rendue  pour  se  soumettre  au  jugement  souverain  prononc6  le 
9  mars  dernier  aux  requites  ordinaires  de  ThOtel  du  roi.  EUe 
est  assise.  Sa  fille  ainee  est  assise  k  c6te  d'elle,  la  t6te  leg6re- 
ment  appuyee  sur  la  main  droite.  La  fille  cadette  est  debout 
derriere  sa  m6re,  et  penchee  sur  le  dos  de  sa  chaise.  Ge  groupe 
est  attentif  k  la  lecture  d'un  memoire  que  tient  M.  Lavaysse, 
place  vis-^-vis,  debout  et  tout  droit.  Derriere  lui,  Jean-Pierre 
Galas,  un  genou  plie  et  pose  sur  une  chaise,  et  regardant  par- 
dessus  ses  6paules,  porte  les  yeux  sur  ce  memoire.  Entre  les 
deux  groupes  de  la  mbve  et  des  fiUes  d'un  cote,  et  des  deux 
amis  de  I'autre,  on  voit  Jeanne  Vigui^re  debout  presque  de  face, 
et  ^coutant  pareillement  la  lecture. 

Le  public  pourra  se  procurer  cette  estampe  aux  conditions 
suivantes  : 

On  souscrira  six  livres  par  exemplaire  pour  lesquelles  il  sera 
delivre  un  re^u  signe  par  les  personnes  ci-dessous  mentionnees ; 
et  c'est  en  rapportant  ce  recu  qu'on  recevra  1' estampe. 

Quoique  par  les  arrangements  qu'on  a  pris  la  planche  doive 
6tre  achev6e  et  1' estampe  en  etat  de  paraitre  avant  le  mois  de 
septembre  prochain,  la  souscription  sera  ouverte  jusqu'a  la  fin 
de  I'annee  1765,  afin  que  I'eloignement  des  lieux  n'empeche 
personne  d'y  prendre  part. 

Les  exemplaires  seront  distribues  aux  souscripteurs  dans  les 
endroits  oil  ils  auront  souscrit.  Ghaque  estampe  portera  un  pa- 
raphe  ou  un  cachet,  qui  sera  indique,  afin  de  prevenir  la  contre- 
fa^on  que  le   privilege   du    roi   rendrait  puuissable  dans   le 

1.  Jeanne  Vigui^re. 
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royaume,  etqu'en  cette  circonstance  le  soin  de  I'honnetete  pu- 
blique  empechera  sans  doute  dans  tout  pays. 

II  n'y  aura  que  la  voie  de  la  souscription  pour  se  procurer 
cette  estampe,  et  la  souscription  fermee,  elle  ne  sera  plus  a 
vendre*. 

Ce  projet  ayant  transpire  avant  d'etre  public,  plusieurs  per- 
sonnes  du  premier  rang  se  sont  empressees  a  le  seconder.  M"'**  la 
raarechale  duchesse  de  Luxembourg,  M"'"  la  marechale  duchesse 
de  Mirepoix,  M'""  la  duchesse  d'Enville,  M'"*  la  princesse  de  Tu- 
renne,  M"'"  la  duchesse  d'Aiguillon  douairi^re,  ont  bien  voulu  que 
leur  nom  fut  a  la  tete  de  la  liste ;  et  Ton  a  deja  recu  beaucoup 
de  souscriptions  du  quadruple  du  prix  par  exemplaire,  et  quel- 
ques-unes  au  dela^ 

Chacun  jouira  de  la  faveur  de  fixer  a  son  choix  et  a  sa  vo- 
lonte  un  prix  a  la  souscription  au  dela  du  prix  indique;  et  dans 
chaque  recu  qui  sera  deUvre,  il  sera  fait  mention  de  la  somme 
souscrite,  ainsi  que  du  nombre  d'exemplaires  que  le  souscripteur 
s'est  reserve. 

1.  Cette  clause  rigoureuse  ne  put  subsister  longtemps;  void  une  lettre  de 
de  La  Fosse  qui  le  prouve  : 

«  Monsieur,  I'imprinieur  vient  de  m'envoyer  deux  cents  epreuves  que  volci. 
Basan,  marchand  d'estampes,  est  venu  medemander  s'il  pouvaiten  avoir  dix.  J'ai 
cru  que  vous  ne  trouveriez  pas  niauvais  que  je  les  lui  laisse  prendre.  II  m'en  a 
remis  le  montant  sur  le  pied  de  cent  huit  sols  qui  font  la  somme  de  cinquanto- 
quatre  livres  que  mon  garQon  doit  vous  remettre.  Partant,  reste  pour  cent  quatre- 
vingt-di.\  estampes. 

«  M™"  Galas,  qui  m'a  fait  hierl'honneur  de  passer  au  logis,  meparait  toujours 
inquiete  sur  les  estampes  que  vend  au  public  le  marchand  qui  est  dans  la  cour 
du  manege  des  Tuileries*.  J'ai  demand^  a  M.  Basan  si  ce  n'etait  point  lui  qui 
lui  en  a  fourni.  II  m'a  r^pondu  qu'il  en  etait  venu  chercher  par  trois  differentes 
fois,  et  que  c'etait  vraisemblablement  celles  qu'il  lui  avait  vendues  que  Ton  voyait 
chez  lui. 

«  J'ai  I'honneur  d'6tre,  etc. 

«  De  La  Fosse.  » 
Ce  5  juin  1766. 

2.  Les  pays  etrangers  mfeme  ont  applaudi  a  notre  projet.  Une  princesse  d'Alle- 
magne,  dont  I'esprit  6clair6  6gale  la  bonte  et  la  grandeur  d'ame,  a  fait  souscrire 
douze  louis  d'or  pour  un  seul  exemplaire;  une  autre  princesse,  dont  les  rares  qua- 
htes  ne  sont  ignorees  que  d'elle-m6me,  a  fait  souscrire  six  louis  d'or  pour  un 
exemplaire.  (Grimm.) 

*  Sans  doute  Honore-Thomas  Bllgny,  maitre-peintre  et  doreur,  mort  le  27  juin  1785  a 
I'Age  d'environ  quarante-trois  ans.  Le  titre  de  lanciir  du  roi,  qu'il  prenait  au  bas  de  quel- 
ques  estampes  grav6es  par  lui,  venait  de  ses  fonctions  de  gardien  des  galeries  du  Louvre, 
et  de  I'Dbligation  de  porter,  en  cette  quality,  une  hallebarde.  Voir  V Intermediaire,  1866, 
col.  263 ,  345,  552. 
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Pour  rendre  au  public  un  comple  exact  du  bien  de  ses  or- 
phclins,  on  sc  mottracn  etat,  d^sque  la  souscription  sera  ferm^e, 
d'en  publicr  la  lisle  avec  les  soinmes  re<jues  et  le  nombre  des 
exemplaires  dislribu^s. 

Sous  cet  eflet,  on  liendra  dans  chaque  ville  un  registre  des 
noms  et  qualit^sdessouscripteurs;  les  pei*sonnes  qui  ne  voudront 
pas  6tre  nommees  auront  la  liberty  de  prendre  des  regus  sur 
porteur  et  de  ne  pas  donner  leur  nom ;  inais  nous  esp§rons  qu'i 
moins  de  quelque  raison  particuli^re  personne  n'aura  de  repu- 
gnance k  se  trouver  sur  une  liste  remplie  des  noms  les  plus  res- 
pecles,  et  que  cette  liste  meritera  d'etre  conserves  comme  un 
monument  honorable  a  Thumanite. 

M.  Le  Pot  d'Auteuil ,  notaire,  rue  Saint-IIonor6,  vis-^-vis 
I'hdtel  de  Noailles,  s'est  genereusement  ofTert  d'etre  le  receveur 
de  cette  souscription  ^  II  a  bien  voulu  regarder  comme  une  fa- 
veur  d'etre  charge  des  embarras  et  des  details  minutieux  qu'en- 
traine  une  entreprise  de  cette  esp^ce,  et  qu'on  n'aurait  pu  lui 
proposer  sans  indiscretion.  11  recevra  les  souscriptions  etdonnera 
les  recus  tons  les  jours  de  la  semaine,  excepte  les  dimanches  et 
les  f^tes. 

II  signera  egalement  les  recus  pour  la  province ,  lesquels 
seront  ensuite  reraplis  et  contre-sign6s  dans  chaque  ville  oil  il 
se  fera  des  souscriptions,  par  les  receveurs  partiliculiers  qui 
rendront  compte  a  M.  Le  Pot  d'Auteuil  de  mois  en  moisde  I'etat 
de  la  souscription. 

On  souscrira : 

EN    FRANCE. 


A  Abbeville,  chez  AI.  Levoyer, 
libraire. 

A  Aix,  chez  AI.  David,  libraire. 

A  Amieos,  chez  JU.  Francois,  li- 
braire. 

A  Besan(;on. 

A  Blois. 

A  Bordeaux,  chez  MM.  Labordiere 
fr6res,  libraires. 

A  Bourges. 


A  Caen,  chez  M.  Leroy,  libraire. 

A  Clermont-Ferrand. 

A  Dijon,  chez  il/»'«  K^"*  Coignard, 
libraire. 

A  tvreux,  chez  M.  Magner,  li- 
braire. 

A  Grenoble. 

A  Laon,  chez  M.  Melleville,  li- 
braire. 

A  Lyon,  chez  M.  Deville,  libraire. 


1.  Dans  les  deux  prospectus  manuscrits  on  trouve  aussi  I'adresse  deM.  Naigeon, 
«  officier,  garde  magasin  du  roi,  rue  Cbampfleury,  chez  le  meauisier  du  roi,  au 
premier  ». 
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A  Marseille. 

A  Metz,chezM.Bouchard,\ihraive. 

A  Nancy. 

A  Nantes,  chez  M^«  la  veuve  Vatar, 

llbraire. 
A  Orleans. 
A  Poitiers. 
A  Rennes,    chez   M.   Ravaux,   li- 

braire. 
A  Reims. 
A  la  Rochelle. 


A  Rouen,  chez  .)/"'«  la  veuve  Be- 
songne,  libraire. 

A  Saintes. 

A  Strasbourg,  chez  M.  Konig,  li- 
braire. 

A  Tours. 

A  Troyes,  chez  M.  Boidllerot,  li- 
braire. 

A  Valence. 

A  VendOme,  chez  M.  Merard,  li- 
braire. 


A  Londres. 


EN   ANGLETERRE. 


PAYS-BAS. 


A  Amsterdam,  chez  MM.  Zacharie 
Chulelain  fils,  libraires,  march6 
aux  Fleurs. 

A  Bruxelles,  chez  !/'*'«  la  veuve 
Vasse,  libraire. 

A  Harlem,  chez  M.  J.  Bosch,  libr. 


nior  et  D.  Pinet,  libraires  de 
S.  A.  S.  Mk""  le  prince  d'Orange- 

A  Leydei. 

A  Rotterdam. 

A  Utrecht,  chez  M.  £tien?ie-£lie 
Peuch,  auteur    de   la   Gazette 


A  la  Haye,  chez  MM.  P.  Gosse  Ju-  \        francaise,  sur  le  Ganze  Markt. 


ALLEMAGNE   ET   NORD. 


A  Berlin. 

A  Bremen. 

A  Breslau. 

A  Brunswick. 

A  Cassel. 

A  Erlangen. 

A  Francfort-sur-le-Mein,  chez 
M.  Difenbach,  premier  secr6- 
taire  de  la  ville  libre  et  imp6- 
riale  de  Francfort,  rue  de  la 
Zeil. 

A  Gotha,  chez  M.  Kluppfel,  con- 
seiller  au  Suprerae-Consistoire 


de  S.  A.  S.  MK'  le  due  de  Saxe- 

Gotha, 
A  Copenhague. 
A  Hambourg. 
A  Hanau. 
A  Hanovre. 
A  Leipzig,  chez  M.  Breitkop  fils, 

imprimeur-libraire. 
A  Nuremberg. 
A  P^tersbourg. 
A  Ratisbonne. 
A  Stockholm. 
A  Zell. 


1.  Chez  M.  Flournoi,  pasteur  de  I'Eglise  wallonne,  et  chez  M.  fitienne  Luzac. 
La  premiere  liste  manuscrite  ajoute  cette  mention,  qui  disparait  de  la  seconde  et 
de  rimprim^  :  A  Delft,  chez  M.  Maironnet,  pasteur  de  I'Eglise  wallonne. 
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EN  8CISSE. 


AB&le. 
A  Berne. 
A  Gen6ve. 


A  Lausanne. 
A  Neufcb&lel. 
A  Zurich. 


Dans  les  autres  villes,  tant  du  royaume  que  des  pays  Stran- 
gers, qui  ne  se  trouvent  pas  sur  cette  liste,  il  sera  indiqu6  des 
personnes  connues  quise  chargeront  de  recevoir  les  souscriptions 
et  de  dSlivrer  les  estampes. 

Les  receveurs  des  villes  de  France  ci-dessus  mentionnees  et 
toute  autre  personne  connue  qui  voudra  se  charger  de  faire 
des  souscriptions  dans  le  lieu  de  son  sejour  pourront  s'adresser 
aM.  Humblot,  libraire,  rue  Saint-Jacques,  prfes  Saint-Yves,  i 
Paris,  qui  leur  donnera  les  Sclaircissements  nScessaires,  et  leur 
procurera  des  re^us  signes  par  M.  Le  Pot  d'Auteuil,  dont  ils  lui 
rendront  compte  k  mesure  qu'ils  les  auront  distribues.  On  trouve 
aussi  chez  M.  Humblot  le  present  prospectus. 

Lu  et  approuvi,  ce  17  juillet  176S. 

M  A  R  I  N. 

Vu  I'approbation,  permis  d'imprimer,  ce  48  juillet  1765. 
De  Sartine. 

Le  Projel,  formant  une  feuille  et  demie,  fut  tir6  i  cinq  mille  exem- 
plaires,  et  coilta  36  livres,  plus  trois  livres  aux  compositeurs  «  pour 
remercieraents  » ;  le  re<;u  de  Quillau  en  fait  foi ;  la  quittance  du  pape- 
tler  Hugues  est  tout  i  c6t6,  elle  se  monte  k  bti  livres  11  sols  pour  six 
rames  et  deux  mains  de  carr6  fin  d'Auvergne,  et  58  livres  10  sols  pour 
une  demi-rame  de  couronne  ordinaire,  destin6e  aux  r6c6piss6s;  enfin 
le  total  complet  des  frais,  y  compris  le  port,  6tait  de  122  livres  7  sols. 
Humblot,  en  faisant  connaltre  i  Grimm  le  r6sultat,  ajoutait : 

«  J'ai  bien  peur  que  la  province  ne  souscrive  pas  beaucoup  h  cause 
du  changement  de  signature  pour  les  re^us  *  et  I'espece  de  mystfere 
qu'on  leur  recommande ;  les  provinciaux  sont  soupQonneux  et  ne  Idchent 

1.  Peut-etre  Le  Pot  d'Auteuil  avait-il,  eu  6gard  k  sa  quality  de  notaire  royal, 
renoncd  h  dclivrer  ces  re^us  dont  il  subsiste,  dans  le  mss.  de  la  Biblioth^que 
nationale, plusicurs  excmplaires  signes  en  blanc  par  lui;  faut-il  entendre  par  ce 
passage  de  la  lettre  d'Humblot  que  c'6tait  Naigeon  qui  se  chargeait  de  ce  soin? 
En  ce  cas,  Tavls  ofi  nous  avons  relevS  son  adresse  aurait  ht^  imprimd ;  il  n 
^cbapp^  a  DOS  recbercbes.  • 
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pas  leur  argent  volontiers.  Celui  de  Bordeaux,  qui  en  demande  quatre- 
vingts,  croit  qu'on  lui  enverra  les  quatre-vingts  estampes  avant  que  de 
toucher  Targent. 

«  M.  I'abbe  de  Grave,  censeur  royal,  et  qui  avaitsouscrlt  pour  cinq, 
moyennant  30  livres,  pretend  que  le  Parlement  ne  souffrira  pas  que 
I'estampe  paraisse,  et  il  m'a  fait  entendre  hier  qu'il  me  rendrait  ma 
reconnaissance  et  moi  son  argent;  ii  faudra  bien  en  passer  par  \h. 

«  Les  personnes  pour  qui  il  avait  souscrit  sont  :  M.  le  comte  de 
Noailles;  ¥■"«  la  comtesse  de  Noailles;  M""'  la  marquise  de  Duras;  M.  le 
prince  de  Poix;  M.  le  chevalier  d'Arpajon.  » 

Malgr6  ces  perspectives  d6courageantes,  la  souscription  enregistrait 
de  nombreux  adherents ;  detail  curieux,  c'est  k  Rennes  que,  d'aprfes  les 
documents  qui  nous  sont  parvenus,  elle  recevait  le  meilleur  accueil;  le 
libraireRavaux  adressait  a  son  confrere  une  premiere  liste  ^  bient6tsuivie 
d'une  seconded;  k  Lyon,  le  libraire  Deville  recueillait  I'argent  de  M.  le 
marquis  de  Grollier,  de  Tabbe  Poissonneau,  de  M,  Coignet,  de  M.  Ro- 
binet  ('deux  6preuves),  de  JM.  Barth61emy  Hubert,  de  M.  Adamole;  lui- 
meme  souscrivaitpour  treizeexemplaires;  k  Marseille,  les  nomstransmis 
par  le  libraire  Mony  sont  ceux  de  MM.  BouUay,  Guiraud  (rue  Saint- 
Ferr^ol),  Fr.  Dalmas,  Fr.  Michel,  Bovignon,  Leques,  Roussier  (deux  exem- 
piaires),  Pr6audeau,  Ungues  fils  (qui  versait  douze  livres),  Ployard,  con- 
sul de  Danemark,  Kik,  Joseph  Audibert,  Charles  Raymond,  n6gociants, 
Dorange,  chirurgien,  Jean  llonorat,  Gervais,  Imbert,  negociants,  Isnard 
cadet,  courtier  royal,  Reille  aine,  tr^sorier  des  troupes  ^  Antibes,  Saint- 
Jarly  fils,  et  Mony  prenait  trois  exemplaires  en  son  nom;  k  Bordeaux, 
Chappuy  ain6  et  fils  s'assuraient  le  concours  de  MM.  Enarre,  Francois, 
J.-G.  Molini6,  Labeinne,  Ballemann,  Lagarde  (deux  exemplaires),  Ca- 
mescasse,  Pexotto,  tous  negociants.  Parfois  lessouscripteurs  motivaient 
leur  offrande  en  termes  61ev6s  comma  dans  ces  deux  billets,  tous  deux 
sans  doute  adress6s  k  Naigeon,  dont  le  nom  figure  estropi6  sur  la  pre- 
miere des  copies  que  nous  avons  sous  les  yeux  : 

4  decembre  1765. 

On  vous  remettra  douze  livres,  monsieur,  pour  une  estampe  des 
Calas;  ce  n'est  pas  de  ;quoi  reparer  la  millifeme  partie  des  injustices 
aflfi'euses  qu'une  race  barbare  a  fait  6prouver  k  ces  infortun6s;  mais 

L  M.  dc  Flesselles,  conseiller  honoraire  au  parlement  de  Paris  et  intendant 
de  Bretagne  (2  estampes,  12  livres  chacune);  M"*  de  Flesselles;  M.  le  chevalier 
de  Catuellan;  MM.  de  Kgariou  {sic,  sans  doute  Kergariou);  le  comte  deMenoraye, 
de  La  Bourbansais,  marquis  de  Loyac,  conseillers  au  parlement  de  Bretagne; 
M.  Le  Prestre  de  Chateau  giron,  avocat  general ;  M.  Le  Boucher,  tr^sorier  de  la 
ville  de  Rennes  (4  estampes) ;  M.  de  Juttigray,  consul  du  roi  de  Danemark,  a 
Saint-  Malo  (2  estampes);  M.  Ravaux  (id.);  M.  de  Besse-Dumaz;  M.  de  Beaufort, 
trdsorier  de  la  guerre,  a  Rennes;  M.  de  Boigny,  greffier  en  chef  de  I'^tat  civil 
du  parlement  de  Bretagne ;  M.  Loysel  de  Laquiniere. 

2.  MM.  le  marquis  de  Talhouet  fils ;  Burnet  fils,  de  La  Villeneuve-Geslin, 
commandant  du  bataillon  de  Dinan. 
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c'est  comme  si  le  plus  superbe  financier  donnait  douze  louls.  Je  me 
plains  lei  blen  sinc6rernent  de  la  m6diocrlt6  de  ma  fortume  et  de  ne 
pouvolr  suivre  le  mouvement  de  mon  cceur.  C'est  un  malheur  auquel 
je  n'avais  pas  encore  6t6  sensible. 
J'ai  rhunneur  d'etre,  etc. 

JaiidbLi  ofHcier  rhezle  roi,  k  Draine, 
jir^s  Soisttonn  *. 

Bayouz,  co  10  d^embro  1705. 

Monsieur, 

Je  vois  par  les  papiers  publics  que  vous  'voulez  bien  recevoir  des 
sonscriptions  pour  Testampe  de  la  famille  des  trop  malheureux  Galas. 
Oserai-je  vous  prier  de  me  mettre  du  nombre  des  souscripteurs?  Je 
vous  en  serais  d'autant  plus  oblig6  que  je  m'imaglne  que  tout  liomme 
qui  pense  et  r6fl6chit  doit  avoir  ce  tableau  immortel  devant  les  yeux  et 
le  m6diter. 

J'ai  I'lionneur  d'etre,  etc. 

L'abb6  comto  de  Lignivillb  et  du  Saint-Empire,  chanoine 
et  archidiacro  do  I'^glise  cathidrale  de  Bayeux. 

P.  L.  J'ai  remis  i  la  poste  de  cette  ville  six  francs  que  vous  voudrez 
bien  prendre  au  bureau. 

A  r^tranger,  les  adhesions  (5taient  relativement  assez  nombreuses; 
M.  Vernede,  d'Amsterdam,  donnait  avis  k  Humblot  qu'il  avait  en  caisse 
environ  1,100  florins  pour  233  exemplaires;  M.  d'E»tandeau,  de  Schie- 
dam, 83  livres  5  sols  pour  18  exemplaires;  de  Harlem,  on  recevalt 
179  livres  10  sols  pour  Zi8  exemplaires;  k  la  Ilaye,  malgr6  Tabstention 
du  prince  h6r6ditaire  ou  de  son  bibliothecaire,  32  exemplaires  6taient 
places,  sans  parler  de  deux  souscriptions  de  vingt  ducats  chacune  k 
la  Hiiye  et  Amsterdam.  De  Leyde,  Elic  Luzac  annon^ait  directement  i 
M""*  Galas  que  61  souscriptions  avaientproduit328  florins  de  Hollande. 
Si  Londres  ne  r6pondait  pas  a  I'appel,  en  revanche  Gen6ve  seule  four- 
nissait  plus  de  1,800  livres. 

Grimm,  moins  que  tout  autre,  n'etait  pas  rest6  inactif,  et  la  liste 
retrouv6e  par  M.  P.  Bonnassieux  dans  un  des  cartons  du  s^questre 
(T.  319)  est  assurement  celle  qui  renferme  les  noms  les  plus  illustres*; 
mais  nous  avons  tenu  i  reproduire  tons  ceux  que  nous  avons  pu  con- 
naitre,  afin  de  montrer  que  cette  g6n6reuse  6mulation  pen6tra  dans 
toutes  les  classes  et  que  la  trag6die  de  Toulouse  fit  naitre  un  des  plus 
nobles  61ans  d'humanit^  dont  le  xvui«  si^cle  ait  donn6  le  spectacle. 

1.  Claude-Robert  Jardel,  bibliographe  et  antiquaire.  Voir  Tint^ressante  notice 
que  lui  a  consacnie  M.  Stanislas  Frioux.  (Dumoulin,  1859,  in-S*-.) 

2.  Sur  le  revers  d'une  carte  a  joucr,  Grimm  a  pris  note  d'une  souscription  a 
vingt  exemplaires  remise  par  Carm  mtelle  de  la  part  d'un  M.  de  Montigny. 
N'oublions  pas  celle  d'Andr6  Souhart,  maltre  ma^on,  dont  11  nous  a  conserve  le 
souvenir  en  termes  ^mus  (voir  tome  YI,  p.  273). 
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LISTE    DES    SOUSCRIPTIONS    RECUEILLIES    PAR    M.    GRIMM. 

1765  ET   1766. 

EX.  -It      S.    D. 

1  S.  A.  S.  M"""  la  duchesse  de  Saxe-Gotha 288  »  » 

1  M*"*  la  baronne  de  Buchwald,  grande  maitresse  de  la 

cour  de  S.  A.  S.  M""^  la  duchesse  de  Saxe-Gotha.  .   .  Ihk  »  » 
1  S.  A.  S.  M""^  la  princesse  Palatine,  duchesse  douairi6re 

des  Deux-Ponts 2^  »  ;> 

1  S.  A.  S.  M""  la  princesse  h6reditaire  de  Hesse-Darmstadt.  ikli  »  » 
2U  Les  princes  et  princesses,  enfants  de  M'"'=  la  princesse 

h6r6ditaire  de  Hesse-Darmstadt IM  »  » 

1  M""  la  marquise  de  La  Ferte-Imbault 2Zi  »  » 

1  M'"^  la  marquise  de  Polignac,  dame  d'honneur  de  feu 

W""  la  duchesse  d'Orleans 2A  »  » 

M™<»  la  princesse  de  B 2ZiO  »  x 

M.  et  M™"  Necker 2ZiO  »  » 

M.  Bethmann,  de  Bordeaux 2li0  »  » 

1  M.  Bergerot 6  »  » 

1  M""  de  Meaux 6  »  » 

1  M.  Helv6tius IM  »  » 

50  Une  soci6t6  de  Manheim 300  »  » 

7  M.  de  Lorme,  maitre  particulier  des  eaux  et  forets,  k 

Blois' ^2  »  » 

A  reporter.   .   .      2.010  »  » 

1-  BoSsnier  de  Lorme,  auteur  d'un  livre  sur  le  Retablissement  de  I'impdt  dans 
son  ordre  nattrel,  sur  lequel  Diderot  a  ecrit  un  court  article.  (Voir  OEuvres  com- 
putes, tome  IV,  p.  39.)  Voici  les  passages  essentiels  d'une  lettre  adressee  h,  Grimm  : 

A  Blois,  ce  3  decembro. 

«  Je  vous  adresse  ci-joint,  monsieur,  la  tr^s-courte  lisle  de  mes  souscriptions. 
Cependant,  j'ai  engage  en  outre  M.  Dufort,  Iieutenant-g6n6ral  de  notre  province, 
a  prendre  quatre  exemplaires,  auxquels  il  pourra  ajouter  quelque  petit  benefice. 
J'aurais  bien  souhait6  de  pouvoir  mieux  faire,  mais  les  circonstances  en  ce  pays 
n'ont  pas  repondu  a  mon  zele,  dont  j'espere  que  vous  voudrez  bien  egalement  6tre 
convaincu. 

«  J'ecris  en  meme  temps  a  quelqu'un  a  Paris  de  vous  remettre  le  montant  des 
sept  souscriptions  ci-jointes.  M.  Dufort  prendra  les  siennes  a  Paris,  oii  il  vient  do 
retourner.  » 

Voici  la  liste  plac6e  k  la  quatrieme  page  de  cette  lettre  : 

M.  BoSsnier. . .  2  exemplaires. 

M.  Ditely 1  « 

M.  Moreau  ...  1  « 

M.  Bereuil..  ..1  « 

M.  De  Lorme.  2  « 

Cette  lettre  fait  partie  du  dossier  appartenant  a  M.  l^tienne  Charavay. 
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■C  It      ■.   D. 

Report.   .   .  J. 010  »  » 

1  M">«  GcoflTrln 6  »  » 

1  M.  le  Porteur 6»» 

1  M.  Gatti,  m^ecin  consultant  (lu  roi 6  »  » 

1  M.  Horace  Walpole 26  »  » 

1  M.  le  Porteur 6»» 

1  M.  Suard 6»« 

36  M.  de  La  Fosse,  graveur  de  la  planche,  deduction  faite 

du  dixi6me  h  son  profit 19Zi  8  » 

1  M.  le  comte  de  Creutz,  ministre  pl6nipotentlaire  de 

Su6de  h  la  cour  de  France 2Zi»» 

2  M.  le  comte  de  Schomberg,  mar6chal  des  camps  et  ar- 

mies du  roi Zi8  »  » 

1  M.  le  comte  de  Werthern 12  »  » 

1  M.  le  marquis  de  Tavistock 48  »  « 

1  M.  le  comte  de  Thiard /i8  »  » 

1  M.  de  La  Live,  introducteur  des  ambassadeurs 24  »  » 

1  M.  Diderot 6»» 

2  M.  le  commissaire  de  Gen6ve 13  »  n 

1  M.  le  Porteur 6»» 

1  M'"^  B*** 96  »  » 

3  S.  A.  S.  M*'  le  prince  h6r6ditaire  de  Brunswick  Wol- 

fenbuttel IM  »  » 

20  M.  Beylon,  lecteur  et  biblioth6caire  de  S,  M.  la  reine 

de  S  u6de 120  »  » 

1  M.  Mozart,  maltre  de   chapelle  du  prince  archevfique 

de  Salzbourg 6  »  » 

1  A  quoi  il  faut  ajouter  la  souscription  de  M""^   la  du- 

chesse  d'Enville 1.200  »  » 

178                                                                          Total.    .   .   .  4.070  8  » 

J'ai  requ  de  M.  Grimm  la  somme  de  quatre  mille  soixante-dix  li- 
vres  huit  sols,  en  divers  payements,  dont  quittance,  k  Paris,  le  31  d(§- 
cembre  1766. 

Signe  :  Annb-Rose  Gabibel  Galas. 


DU   POEME  LYRIQUE*. 
1765. 

Les  Italiens  ont  appel6  le  poeme  lyrique,  ou  le  spectacle  en 
musique,  opera,  et  ce  mot  a  6t6  adopts  en  fran^ais. 

1.  Ce  morceau,  qui  peut  passer  pour  un  trait6  particulier  du  Potme  lyrique, 
86  trouve  dans  le  tome  XII  de  YEncydopidie,  in-fol.,  et  daps  Y Encyclopedic  me- 
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Tout  art  d'imitation  est  fonde  sur  un  mensonge  :  ce  men- 
songe  est  une  espece  d'hypothese  etablie  et  admise  en  vertu 
d'une  convention  tacite  entre  I'artiste  et  ses  juges.  Passez-moi  ce 
premier  mensonge,  a  dit  I'artiste;  et  je  \ous  mentirai  avec  tant 
de  verite,  que  vous  y  serez  trompe,  malgre  que  vous  en  ayez.  Le 
poete  dramatique,  le  peintre,  le  statuaire,  le  danseur  ou  panto- 
mime, le  coraedien,  tous  ont  une  hypothese  particuUere  sous 
laquelle  ils  s'engagent  de  mentir,  et  qu'ils  ne  peuvent  perdre  de 
vue  un  seul  instant  sans  oter  de  cette  illusion  qui  nous  rend  notre 
imagination  complice  de  leurs  supercheries  :  car  cen'est  point  la 
verite,  mais  I'image  de  la  verite  qu'ils  nous  promettent;  et  ce 
qui  fait  le  charme  de  leurs  productions  n'est  point  la  nature, 
mais  I'imitation  de  la  nature.  Plus  un  artiste  en  approche  dans 
I'hypothese  qu'il  a  choisie,  plus  nous  lui  accordons  de  talent  et 
de  genie. 

L'imitation  de  la  nature  par  le  chant  a  du  etre  une  des  pre- 
mieres qui  se  soient  offertes  a  I'imagination.  Tout  etre  vivant 
est  sollicite  par  le  sentiment  de  son  existence  a  pousser  en  de 
certains  moments  des  accents  plus  ou  moins  melodieux,  suivant 
la  nature  de  ses  organes  :  comment,  au  milieu  de  tant  de  chan- 
teurs,  I'liomme  serait-il  reste  dans  le  silence?  La  joie  a  vraisem- 
blablement  inspire  les  premiers  chants  :  on  a  chante  d'abord 
sans  paroles ;  ensuite  on  a  cherche  a  adapter  au  chant  quelques 
paroles  au  sentiment  qu'il  devait  exprimer;  le  couplet  et  la 
chanson  ont  ete  la  premiere  musique. 

Mais  I'hommede  genie  ne  se  bornapas  longtemps  a  ces  chan- 
sons ;  enfant  de  la  simple  nature,  il  concut  un  projet  plus  noble 
et  plus  hardi,  celui  de  faire  du  chant  un  instrument  d'imita- 
tion. II  s'apercut  bientot  que  nous  elevens  notre  voix,  et  que 
nous  mettons  dans  nos  discours  plus  de  force  et  de  melodie,  a 
mesure  que  notre  ame  sort  de  son  assiette  ordinaire.  En  etudiant 
les  hommes  dans  differentes  situations,  il  les  entendit  chanter 
reellement  dans  toutes  les  occasions  importantes  de  la  vie ;  il  vit 
encore  que  chaque  passion,  chaque  affection  de  I'ame  avait  son 
accent,  ses  inflexions,  sa  melodie  et  son  chant  propre. 

thodiquc.  Marmontel,  tout  en  convenant  que  Grimm  etait  un  homme  de  beaucoup 
d'esprit,  de  litt^rature  et  de  gout,  a  tach6  de  refuter  ses  principes.  Voyez  VEncy- 
clopedie  methodique,  Dictionnaire  de  grammaire  et  de  litUrature,  au  mot  Ly- 
rique.  (B.) 
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De  cette  dccouverte  naquit  la  musique  imitative  et  I'art  du 
chant,  qui  devint  uiio  sorte  de  pod'sie,  une  langue,  un  art  d'imi- 
tation,  dont  riiypoih^se  fut  d'exprimer  par  la  m^lodie  et  a  I'aide 
de  rharmonie  toute  esp6ce  de  discours,  d'accent,  de  passion,  et 
d'iniiter  quclquefois  jusqu'i  des  elTets  pliysiques.  La  reunion 
de  cet  art,  aussi  sublime  que  voisin  de  la  nature,  avec  I'art  dra- 
maliquo,  a  donne  naissance  au  spectacle  del'opera,  leplus  noble 
et  le  plus  brillant  d'entre  les  spectacles  modernes. 

Ce  n'est  })oint  ici  le  lieu  d'exaniiner  si  lecaract^re  du  spectacle 
en  musique  a  ^t6  connu  de  Tantiquite  :  pour  peu  qu'on  refle- 
chisse  sur  I'importance  des  spectacles  chez  les  anciens,  sur  I'im- 
mensite  de  leurs  theatres,  sur  les  elTets  de  leurs  representations 
dramatiques  sur  un  peuple  entier,  on  aura  de  la  peine  k  regar- 
der  ces  effets  comme  I'ouvrage  de  la  simple  declamation  et  du 
discours  ordinaire,  depouilles  de  tout  prestige.  II  n'y  a  guere 
aujourd'hiii  d'homme  de  gout,  ni  de  critique  judicieux,  qui  doute 
que  la  melopee  ne  fut  une  esp^ce  de  reciiatif  not6. 

Mais  sans  nous  embarrasser  dans  des  recherches  qui  ne  sont 
point  de  notre  sujet,  nous  ne  parlerons  ici  que  du  spectacle 
en  musique,  tel  qu'il  est  aujourd'hui  etabli  en  Europe,  et  nous 
tacherons  de  savoir  quelle  sorte  de  poi'me  a  du  resulter  de  la 
reunion  de  la  poesie  avec  la  musique. 

La  musique  est  une  langue.  Imaginez  un  peuple  d'inspires  et 
d'enthousiastes,  dont  la  t6te  serait  toujours  exaltee,  dont  I'ame 
serait  toujours  dans  I'ivresse  et  dans  I'extase,  qui,  avec  nos  pas- 
sions et  nos  principes,  nous  seraient  cependant  superieurs  par  la 
subtilite,  la  purete  et  la  delicatesse  des  sens,  par  la  mobilite, 
la  finesse  et  la  perfection  des  organes;  un  tel  peuple  chanterait, 
au  lieu  de  parler;  sa  langue  naturelle  serait  la  musique.  Le 
povme  lyrique  ne  reprdsente  pas  des  (Hres  d'une  organisation 
diflerente  de  la  ndtre,  mais  seulement  d'une  organisation  plus 
parfaite.  lis  s'expriment  dans  une  langue  qu'on  ne  saurait  parler 
sans  g^nie,  mais  qu'on  ne  saurait  non  plus  entendre  sans  un  gout 
delicat,  sans  des  organes  exquis  et  exerces.  Ainsi,  ceux  qui  ont 
appele  le  chant  le  plus  fabuleux  de  tous  les  langages,  et  qui  se 
sont  moques  d'un  spectacle  ou  le  heros  meurt  en  chantant,  n'ont 
pas  eu  autant  de  raison  qu'on  le  croirait'd'abord;  mais  comme 
ils  n'apercoivent  dans  la  musique  tout  au  plus  qu'un  bruit  har- 
monieux  et  agreable,  une  suite  d'accords  et  de  cadences,  ils 
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doivent  la  regarder  comme  une  langue  qui  leur  est  etrang^re ; 
ce  n'est  point  a  eux  d'apprecier  le  talent  du  compositeur,  il  faut 
une  oreille  attique  pour  juger  de  I'eloquence  de  Demosth^ne. 

La  langue  du  musicien  a  sur  celle  du  poete  I'avantage  qu'une 
langue  universelle  a  sur  un  idiome  particulier  :  celui-ci  ne 
parle  que  la  langue  de  son  si^cle  et  de  son  pays ;  I'autre  parle 
la  langue  de  toutes  les  nations  et  de  tous  les  siecles. 

Toute  langue  universelle  est  vague  par  sa  nature  ;  ainsi,  vou- 
lant  embellir  par  son  art  la  representation  theatrale,  le  musicien 
a  ete  oblige  d' avoir  recours  au  poete.  Non-seulement  il  en  a 
besoin  pour  I'invention  et  I'ordonnance  du  drame  lyrique-  mais 
il  ne  peut  se  passer  d'interprete,  dans  toutes  les  occasions  ou  la 
precision  du  discours  devient  indispensable,  ou  le  vague  de  la 
langue  musicale  entrainerait  le  spectateur  dans  I'incertitude.  Le 
musicien  n'a  besoin  d'aucun  secours  pour  exprimer  la  douleur, 
le  delire  d'une  femme  menacee  d'un  grand  malheur;  mais  son 
poete  nous  dit  :  Cette  femme  eploree  que  vous  voyez  est  une 
m^re  qui  redoute  quelque  catastrophe  funeste  pour  un  fils  uni- 
que... Cette  mere  est  Sara,  qui,  ne  voyant  pas  revenir  son  fils  du 
sacrifice,  se  rappelle  le  myst^re  avec  lequel  ce  sacrifice  a  ete 
prepare,  et  le  soin  avec  lequel  elle  en  a  ete  ecartee;  se  porte  a 
questionner  les  compagnons  de  son  fils;  concoit  de  I'efiroi  de 
leur  embarras  et  de  leur  silence ;  et  monte  ainsi  par  degres  des 
soupcons  a  I'inquietude,  a  la  terreur,  jusqu'a  en  perdre  la  rai- 
son  :  alors,  dans  le  trouble  dont  elle  est  agitee,  ou  elle  se  croit 
entouree  lorsqu'elle  est  seule,  ou  elle  ne  reconnait  plus  ceux  qui 
sont  avec  elle... ;  tantot  elle  les  presse  de  parler,  tantot  elle  les 
conjure  de  se  taire  : 

Deh!  parlale :  che  forse  tacendo. 

Par  piti6,  parlez !  Peut-etre  qu'en  vous  taisant. 

Men  pietosi,  piic  barbari  side. 

Vous  etes  moins  compatissants  que  barbares. 

Ah!  v'  inlendo.  Tacele,  tacele; 

Ah!  je  vous  entends.  Taisez-vous,  taisez-vous; 

Non  mi  dile  che  7  figlio  morl. 

Ne  me  dites  point  que  mon  fils  est  mort. 

Apres  avoir  ainsi  nomme  le  sujet  et  cree  la  situation,  apres 
I'avoir  preparee  et  fondee  par  ses  discours,  le  poete  n'en  fournit 
plus  que  les  masses^  qu'il  abandonne  au  genie  du  compositeur: 
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c'est  i  celui-ci  k  leur  donner  toute  I'expression  et  k  d«5velopper 
toute  la  finesse  des  details  dont  elles  sont  susceptibles. 

Une  langue  universello,  frappant  immi'diatement  nos  organes 
et  notre  imagination,  est  aussi  par  sa  nature  la  langue  du  sen- 
timent et  des  passions.  Ses  expressions,  allant  droit  au  cceur 
sans  passer  pour  ainsi  dire  par  I'esprit,  doivent  produire  des 
effets  inconnus  a  tout  autre  idiomc ;  et  ce  vague  ni^me  qui  I'em- 
p6che  de  donner  a  ses  accents  la  precision  du  discours,  en  con- 
fiant  k  notre  imagination  le  soin  de  I'interprc^tation,  lui  fail 
^prouver  un  empire  qu'aucune  langue  nesaurait  exercer  sur  elle. 
C'est  un  pouvoir  que  la  musique  a  de  commun  avec  le  geste, 
cette  autre  langue  universelle.  L'expc^rience  nous  apprend  que 
rien  ne  commande  plus  imperieusement  a  I'ame  ni  ne  I'emeut 
plus  fortement  que  ces  deux  mani^res  de  lui  parler. 

Le  drame  en  musique  doit  done  faire  une  impression  bien 
autrement  profonde  que  la  tragedie  et  la  comedie  ordinaires.  11 
serait  inutile  d'employer  I'instrument  le  plus  puissant,  pour  ne 
produire  que  des  effets  mediocres.  Si  la  tragedie  de  i)Urope 
m'attendrit,  me  touche,  me  fait  verser  des  larmes,  il  faut  que 
dans  I'op^ra  les  angoisses,  les  mortelles  alarmes  de  cette  mfere 
infortunee,  passent  toutes  dans  mon  ame ;  il  faut  que  je  sois 
effraye  de  tous  les  fantomes  dont  elle  est  obsedee,  que  sa  dou- 
leur  et  son  d6lire  me  dechirent  et  m'arrachent  le  cojur  :  le  mu- 
sicien  qui  m'en  tiendrait  quitte  pour  quelques  larmes,  pour  at- 
tendrissement  passager,  serait  bien  au-dessous  de  son  art.  II  en 
est  de  m^me  de  la  comedie.  Si  la  comedie  de  Terence  et  de  Mo- 
liere  enchante,  il  faut  que  la  comedie  en  musique  ravisse.  L'une 
represente  les  hommes  tels  qu'ils  sont,  I'autre  leur  donne  un 
grain  de  verve  et  de  genie  de  plus ;  ils  sont  tout  pres  de  la  folie : 
pour  sentir  le  merite  de  la  premiere,  il  ne  faut  que  des  oreilles 
et  du  bon  sens ;  mais  la  comedie  chantee  paralt  6tre  faite  pour 
I'elite  des  gens  d' esprit  et  de  gout  :  la  musique  donne  aux  ridi- 
cules et  aux  moeurs  un  caract^re  d'originalit^,  une  finesse  d' ex- 
pression, qui,  pour  etre  saisis,  exigent  un  tact  prompt  et  deli- 
cat  et  des  organes  trfes-exerces. 

Mais  la  passion  a  ses  repos  et  ses  intervalles,  et  I'art  du 
theatre  veut  qu'on  suive  en  cela  la  marche  de  la  nature.  On  ne 
peut  pas  au  spectacle  toujours  rire  aux  eclats  ni  toujours  fondre 
en  larmes.  Oreste  n'est  pas  toujours  tourmente  par  les  Eume- 


368  OPUSCULES  ET   LETTRES   DE  GRIMM. 

iiides;  Andromaque,  au  milieu  des  ses  larmes,  apercoit  quelques 
rayons  d'esperance  qui  la  calment  :  il  n'y  a  qu'un  pas  de  cette 
securite  au  moment  affreux  ou  elle  verra  perir  son  fils ;  mais  ces 
deux  moments  sont  difTerents,  et  le  dernier  ne  devient  que  plus 
tragique  par  la  tranquillite  du  precedent.  Les  personnages  subal- 
ternes,  quelque  interet  qu'ils  prennent  a  Taction,  ne  peuvent 
avoir  les  accents  passionnes  de  leurs  heros  :  enfm  la  situation  la 
plus  pathetique  ne  devient  touchante  et  terrible  que  par  degres ; 
il  faut  qu'elle  spit  preparee,  et  son  effet  depend  en  grande  partie 
de  ce  qui  I'a  precedee  et  amenee. 

Voila  done  deux  moments  bien  distincts  du  drame  lyrique, 
le  moment  tranquille  et  le  moment  passionne ;  et  le  premier 
soin  du  compositeur  a  du  consister  a  trouver  deux  genres  de 
declamation  essentiellement  differents,  et  propres,  Tun  a  rendre 
le  discours  tranquille,  I'autre  a  exprimer  le  langage  des  passions 
dans  toute  sa  force,  dans  toute  sa  variete,  dans  tout  son  de- 
sordre.  Cette  dernifere  declamation  porte  le  nom  del' air,  aria^  la 
premiere  a  ete  appelee  le  i^hitatif.     • 

Celui-ci  est  une  declamation  notee,  soutenue  et  conduite  par 
une  simple  basse,  qui,  se  faisant  entendre  a  chaque  cliangement 
de  modulation,  empeche  I'acteur  de  detonner.  Lorsque  les  per- 
sonnages raisonnent,  deliberent,  s'entretiennent  et  dialoguent 
ensemble,  ils  ne  peuvent  que  reciter  :  rien  ne  serait  plus  faux 
que  de  les  voir  discuter  en  chantant,  ou  dialoguer  par  couplets, 
en  sorte  qu'un  couplet  devint  la  reponse  de  I'autre.  Le  recitatit 
est  le  seul  instrument  propre  a  la  scene  et  au  dialogue ;  il  ne 
doit  pas  etre  chantant ;  il  doit  exprimer  les  veritables  inflexions 
du  discours  par  des  intervalles  un  peu  plus  marques  et  plus  sen- 
sibles  que  la  declamation  ordinaire  :  du  reste ,  il  doit  conserver 
et  la  gravite  et  la  rapidite,  ettous  les  autres  caracteres.  II  ne  doit 
pas  etre  execute  en  mesure  exacte ;  il  faut  qu'il  soit  abandonne 
a  r intelligence  et  a  la  chaleur  de  I'acteur,  qui  doit  le  hater  ou 
le  ralentir  suivant  I'esprit  de  son  role  et  de  son  jeu.  Un  r^citatif 
qui  n'aurait  pas  tous  ces  caracteres  ne  pourrait  jamais  etre  em- 
ploye sur  la  scene  avec  succes.  Le  recitatif  est  beau  pour  le 
peuple,  lorsque  le  poete  a  fait  une  belle  scene,  et  que  I'acteur 
I'a  bien  jouee  ;  il  est  beau  pour  I'homme  de  gout,  lorsque  le 
musicien  a  bien  saisi  non-seulement  le  principal  caract^re  de  la 
declamation,  mais  encore  toutes  les  finesses  qu'elle  revolt  de  I'age, 
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du  sexe,  des  moeui-s,  de  la  condition,  des  int6r6ts  de  ceux  qui 
parlent  et  agissent  dans  le  drame. 

L'air  et  le  chant  cominencent  avec  la  passion ;  d6s  qu'elle  se 
montre,  le  niusicien  doit  s'en  emparei*  avec  toules  les  ressources 
de  son  art.  Arbace  explique  k  Mandane  les  motifs  qui  I'obligent 
de  quitter  la  capitale  avant  le  retour  de  I'aurore,  de  s'6loigner 
de  ce  qu'il  a  de  plus  cher  au  monde  :  cette  tendre  princesse 
combat  les  raisons  de  son  amant ;  mais  lorsqu'elle  en  a  reconnu 
la  solidite,  elle  consent  k  son  ^oignement,  non  sans  extreme 
regret  :  voila  le  sujet  de  la  sc^ne  et  du  recitatif.  Mais  elle  ne 
quittera  pas  son  amant  sans  lui  parler  de  toutes  les  peines  de 
I'absence,  sans  lui  recommander  les  inter^ts  de  I'amour  le  plus 
tendre ;  et  c'est  la  le  moment  de  la  passion  et  du  chant. 

Conscrvali  fedele  : 
Conserve-toi  fiddle  : 
Pensa  clCio  reslo  e  peno; 
Songe  que  je  reste  et  que  je  peinu  ; 
E  qualche  volla  almeno 
Et  quelquefois  du  moins 
Ricordali  di  me. 
Ressouviens-toi  de  raoi. 

11  eut  etc  faux  de  chanter  durant  I'entretien  de  lasc^oe;  il 
n'y  a  point  d'air  propre  a  peser  les  raisons  de  la  necessite  d'un 
depart ;  mais  quelque  simple  et  touchant  que  soit  I'adieu  de 
Mandane,  quelque  tendresse  qu'une  habile  actrice  mit  dans  la 
mani^re  de  declamer  ces  quatre  vers,  ils  ne  seraient  que  froids 
et  insipides  si  Ton  se  bornait  a  les  reciter. 

C'est  qu'il  est  evident  qu'une  amante  pen6tree  qui  se  trouve 
dans  la  situation  de  Mandane  repetera  k  son  amant,  au  moment 
de  la  separation,  de  vingt  maniferes  passionnees  et  differentes, 
les  mots  :  Comenmti  fedele,  Ricordati  di  me.  Elle  les  dira  tantot 
avec  un  attendrissement  extreme,  tantdt  avec  resignation  et 
courage,  tantot  avec  I'esperance  d'un  meilleur  sort,  tantdt 
sans  la  confiance  d'un  heureux  retour.  Elle  ne  pourra  recom- 
mander a  son  amant  de  songer  quelquefois  a  sa  solitude 
et  k  ses  peines,  sans  6tre  frapp^e  elle-m6me  de  la  situa- 
tion ou  elle  va  se  trouver  dans  un  moment.  Ainsi,  les  mots 
pensa  cJiio  resto  e  peno  prendront  le  caract6re  de  la  plainte  la 
plus  touchante,  a  laquelle  Mandane  fera  peut-^tre  succeder  un 
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effort  subit  de  fermete,  de  peur  de  rendre  a  Arbace  ce  moment 
aussi  douloureux  qu'il  Test  pour  elle  :  cet  effort  ne  sera  peut- 
etre  suivi  que  de  plus  de  faiblesse;  et  une  plainte,  d'abord  peu 
violente,  fmira  par  des  sanglots  et  des  larmes.  Ea  un  mot,  tout 
ce  que  la  passion  la  plus  douce  et  la  plus  tendre  pourra  inspirer 
dans  cette  position  a  une  ame  sensible  composera  les  elements 
de  I'air  de  Mandane ;  mais  quelle  plume  serait  assez  eloquente 
pour  donner  une  idee  de  tout  ce  que  contient  un  air?  quel  criti- 
que serait  assez  hardi  pour  assigner  lesbornes  du  genie? 

J'ai  choisi  pour  exemple  une  passion  douce,  une  situation 
interessante,  mais  tranquille.  II  est  aise  de  juger,  d'apr^s  ce 
modele,  ce  que  sera  I'air  dans  des  situations  plus  pathetiques, 
dans  des  moments  tragiques  et  terribles. 

Supposons  maintenant  deux  amants  dans  une  situation  plus 
cruelle;  qu'ils  soient  menaces  d'une  separation  eternelle  au 
moment  ou  ils  s'attendaient  k  un  sort  bien  different  :  cette 
circonstance  donnerait  a  I'air  un  caract^re  plus  pathetique.  II  ne 
serait  pas  naturel  non  plus  qu'egalement  touches  Tun  et  I'autre, 
il  n'y  en  eut  qu'un  qui  chantat.  Ainsi  I'amant,  s'adressant  a  sa 
maitresse  desolee,  lui  dirait  : 

La  des  Ira  ti  chiedo, 
Je  te  demande  la  main, 
Mio  dolce  sostegno! 
0  mon  doux  soutien ! 
Per  ultimo  pegno 
Pour  le  dernier  gage 
/)'  amore  el  di  fe! 
D' amour  et  de  fid61ite. 

Un  tel  adieu,  prononce  avec  une  sorte  de  fermete  par  un 
amant  vivement  touche,  serait  I'ecueil  du  courage  de  son  amante 
eploree  :  elle  fondrait  sans  doute  en  larmes,  ou,  frappee  d'un 
temoignage  d'amour  autrefois  si  doux,  aujourd'hui  si  cruel,  elle 
s'ecrierait : 

Ah !  questo  fu  il  segno 

Ah!  ce  fut  jadis  le  signe 

Del  nostra  contento  : 

De  notre  bonheur  : 

Ma  senlo  die  adesso 

Mais  je  sens  trop  qu'a  present 
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L'  islesfo  twn  i. 

Ce  n'est  pas  la  mfime  chose. 

Je  n'ai  pas  besoin  de  remarquer  quelle  expression  forte  et 
touchante  ces  quatre  vers  assez  faibles  preiidraient  en  musique. 
Le  reste  de  I'air  ne  serait  plus  que  des  exclamalions  de  douleur 
et  de  tendresse  ;  I'un  s'^crierait : 

Mia  vita !  ben  mio ! 
O  ma  vie  I  6  mon  bien! 

I'autre  : 

Addio,  sposo  amain! 
Adieu,  ^poux  ador^I 

A  la  fin,  leur  douleur  et  leurs  accents  se  confondraient  sans 
doute  dans  cette  exclamation  si  simple  et  si  touchante  : 

Che  barbaro  addio  I 
Quel  fatal  adieu ! 
Che  falo  crudele ! 
Quel  sort  cruel  I 

Le  duo  ou  duetto  est  done  un  air  dialogue,  chante  par  deux 
personnes  animees  de  la  meme  passion  ou  de  passions  oppos^es. 
Au  moment  les  plus  pathetiques  de  I'air,  leurs  accents  peuvent 
se  confondre,  cela  est  dans  la  nature  :  une  exclamation,  une 
plainte  pent  les  reunir;  mais  le  reste  de  I'air  doit  6tre  en  dia- 
logue. 11  ne  pent  jamais  ^tre  naturel  qu'Armide  et  Hidraot,  pour 
s'animer  a  la  vengeance,  chantent  en  couplet  : 

Poursuivonsjusqu'au  tr6pas 
L'ennemi  qui  nous  offense; 

QuMl  n'6cliappe  pas 

A  notre  vengeance  I 

Us  recommenceraient  ce  couplet  dix  fois  de  suite  avec  un  bruit 
et  des  mouveraents  de  forcenes,  qu'un  homme  de  gout  n'y  trou- 
verait  que  la  ni6me  declamation  fausse,  fastidieuseraent  repetee. 

On  voit,  par  cet  exemple,  de  quelle  maniere  les  airs  a  deux, 
k  trois,  et  m6me  b.  plusieurs  acteurs,  peuvent  6tre  places  dans  le 
drame  lyrique. 

On  voit  aussi,  par  tout  ce  que  nous  venons  de  dire,  ce  que 
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c'est  que  Vair  ou  Yaria,  et  quel  est  son  genie  :  il  consiste  dans 
le  developpement  d'une  situation  interessante.  Avec  quatre  petits 
vers  que  le  poete  fournit,  le  musicien  cherche  a  exp rimer,  non- 
seulement  la  principale  idee  de  la  passion  de  son  personnage, 
mais  encore  tous  ses  accessoires  et  toutes  ses  nuances  :  mieux 
le  compositeur  devinera  les  mouvements  les  plus  secrets  de 
I'ame  dans  chaque  situation,  plus  son  air  sera  beau,  plus  il  se 
montrera  lui-m6me  homme  de  genie.  C'est  la  qu'il  pourra  de- 
ployer  aussi  toule  la  richesse  de  son  art,  en  reunissant  le  charme 
de  I'harmonie  au  charme  de  la  melodie,  et  I'enchantement  des 
voix  au  prestige  des  instruments.  L'execution  de  I'air  se  parta- 
gera  enlre  le  chant  et  legeste;  elleferal'ouvrage,  non-seulement 
d'un  habile  chanteur,  mais  d'un  grand  acteur  :  car  le  composi- 
teur n'a  guere  moins  d'attention  a  designer  les  mouvements  ou  la 
pantomime  qu'a  marquer  les  accents  de  la  passion  dont  son  air 
presente  le  tableau, 

Suivant  la  remarque  d'un  philosophe  celebre,  I'air  est  la  re- 
capitulation et  la  peroraison  de  la  scene ;  et  voila  pourquoi  1' ac- 
teur quitte  presque  toujours  la  scene  apr^s  avoir  chante  :  les 
occasions  de  revenir  du  langage  de  la  passion  a  la  declamation 
ordinaire,  au  simple  recitatif,  doivent  etres  rares. 

Le  genie  de  I'air  est  essentiellement  difierent  du  couplet  et 
de  la  chanson  :  celle-ci  est  I'ouvrage  de  la  gaiete,  de  la  sa- 
tire, du  sentiment,  si  vous  voulez,  mais  jamais  de  la  declama- 
tion ni  de  la  musique  imitative.  La  chanson  ne  peut  donner  aux 
paroles  qu'un  caractfere  general,  qu'une  expression  vague;  mais 
le  retour  periodique  du  meme  chant  a  chaque  couplet  s'oppose 
a  toute  expression  particuli^re,  a  tout  developpement;  et  un 
chant  symetriquement  arrange  ne  peut  trouver  place  dans  la 
musique  dramatique  que  comme  un  souvenir.  Anacreon  peut 
chanter  des  couplets  au  milieu  de  ses  convives  :  lorsque  Lise 
veut  faire  entendre  a  Dorval  les  sentiments  de  son  coeur,  la  pre- 
sence de  sa  surveillante  1' oblige  a  les  renfermer  dans  une  chan- 
son, qu'elle  feint  d'avoir  entendue  dans  son  couvent;  cette 
tournure  est  ingenieuse  et  vraie,  mais  dans  tous  ces  cas  les 
couplets  sont  historiques ;  c'est  une  chanson  qu'on  sait  par  cceur 
et  qu'on  se  rapelle.  Dans  la  comedie,  les  occasions  de  placer  les 
couplets  peuvent  etre  frequent es;  je  n'en  concois  guere  dans  la 
tragedie.  Pour  nous  en  tenir  aux  exemples  dej^  cites,  si  Man- 
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(lane  cut  fait  des  paroles,  Comervali  fedi'U\  un  couplet  au  lieu 
d'un  air,  quclque  tendre  que  fiit  ce  couplet,  il  eiit  6te  froid,  in- 
sipide  et  faux.  Nous  avons  d6j^  remarqu^  que  le  comble  de  I'ab- 
surdite  et  du  mauvais  }j:oiit  serait  de  se  servir  du  couplet  pour 
le  dialogue  de  la  sc6ne  et  rentreticn  des  acteurs. 

L'air,  comme  le  plus  puissant  moyen  du  compositeur,  doit 
6tre  reserve  aux  grands  tableaux  et  aux  nnoments  sublimes  du 
drame  lyriquc.  Pour  faire  tout  son  elfet,  il  faut  qu'il  soit  place 
avec  gout  et  avec  jugemcnt  :  I'imitation  de  la  nature,  la  verit6 
du  spectacle  et  I'exp^rience  sont  d' accord  sur  cette  loi.  II  en  est 
de  la  musique  comme  de  la  peinture.  Le  secret  des  grands 
eflets  consiste  moins  dans  la  force  des  couleurs  que  dans  I'art  de 
leur  degradation,  et  les  proced6s  d'un  grand  coloriste  sont  diff6- 
rents  de  ceux  d'un  habile  teinturier.  Une  suite  d'airs  les  plus  ex- 
pressifs  et  les  plus  varies,  sans  interruption  et  sans  repos,  lasse- 
rait  bientot  I'oreille  la  mieux  exerc^e  et  la  plus  passionn6e  pour 
la  musique.  C'est  le  passage  du  recitatif  a  l'air,  et  de  l'air  au  r6- 
citatif,  qui  produit  les  grands  eflets  du  drame  lyrique  :  sans  cette 
alternative,  I'opera  serait  certainement  le  plus  assommant,  le 
plus  fastidieux,  comme  le  plus  faux  de  tons  les  spectacles. 

II  serait  egalement  faux  de  faire  alternativement  parler  et 
chanter  les  personnages  du  drame  lyrique.  Non-seulement  le 
passage  du  discours  au  chant  et  le  retour  du  chant  au  discours 
auraient  quelque  chose  de  desagreable  et  de  brusque,  mais  ce 
serait  un  melange  monstrueux  de  v6rite  et  de  faussete.  Dans  nulle 
imitation,  le  mensonge  de  I'hypothfese  ne  doit  disparaitre  un  in- 
stant; c'est  la  convention  sur  laquelle  I'illusion  est  fondee.  Si 
vous  laissez  prendre  une  fois  a  vos  personnages  le  ton  de  la  de- 
clamation ordinaire,  vous  en  faites  des  gens  comme  nous ;  et  je 
ne  vois  plus  de  raison  pour  les  faire  chanter  sans  blesser  le  bon 
sens. 

On  pent  done  dire  que  c'est  I'invention  et  le  caract6re  dis- 
tinct de  l'air  et  du  recitatif  qui  ont  cree  le  poemc  lyrique  : 
quoique  celui-ci  marche  sans  le  secours  des  instruments,  et  ne 
diff^.re  de  la  declamation  ordinaire  qu'en  marquant  les  inflexions 
du  discours  par  des  intervalles  plus  sensibles  et  susceptibles 
d'etre  notes,  tl  n'enest  pas  moins  digne  de  I'attention  d'un  grand 
compositeur  qui  saura  y  mettre  beaucoup  de  genie,  de  finesse  et 
de  variete.  II  pourra  meme  le  faire  accompagner  de  I'orchestre, 
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et  le  couper  dans  les  repos  de  differentes  pensees  musicales,  dans 
tous  les  cas  ou  le  discours  de  I'acteur,  sans  devenir  encore  chant, 
s'animera  davantage,  et  s'approchera  du  moment  ou  la  force  de 
la  passion  le  transformera  en  air. 

Gette  economie  interieure  du  spectacle  en  musique,  fondee 
d'un  cote  sur  la  verite  de  I'imitation,  et  de  I'autre  sur  la  nature 
de  nos  organes,  doit  servir  de  poetique  elementaire  au  poete 
lyrique.  II  faut,  a  la  verite,  qu'il  se  soumette  en  tout  au  musi- 
cien  :  il  ne  pent  pretendre  qu'au  second  role ;  mais  il  lui  reste 
d'assez  beaux  moyens  pourpartager  la  gloire  de  son  compagnon. 
Le  choix  et  la  disposition  du  sujet,  I'ordonnance  et  la  marche  de 
tout  le  drame  sont  I'ouvriige  du  poete.  Le  sujet  doit  etre  rempli 
d'interet,  et  dispose  de  la  maniere  la  plus  simple  et  la  plus  inte- 
ressante  :  tout  y  doit  etre  en  action,  et  viser  aux  grands  efFets. 
Jamais  le  poete  ne  doit  craindre  de  donner  a  son  musicien  une 
tache  trop  forte.  Gomme  la  rapidite  est  un  caractere  inseparable 
de  la  musique,  et  une  des  principales  causes  de  ses  prodigieux 
effets,  la  marche  du  po'eme  lyrique  doit  etre  toujours  rapide; 
les  discours  longs  et  oisifs  ne  seraient  nulle  part  plus  deplaces : 

Semper  ad  eventum  festinat. 

II  doit  se  hater  vers  son  denoument,  en  se  developpant  de  ses 
propres  forces,  sans  embarras  et  sans  intermittence.  Rien  n'em- 
p6chera  que  le  poete  ne  dessine  fortement  ses  caracteres,  afm 
que  la  musique  puisse  assignor  a  chaque  personnage  le  style  et 
le  langage  qui  lui  sont  propres.  Quoique  tout  doive  etre  en 
action,  ce  n'est  pas  une  suite  d' actions  cousues  I'une  apres  I'autre 
que  le  compositeur  demande  a  son  poete.  L' unite  d' action  n'est 
nulle  part  plus  indispensable  que  dans  ce  drame  :  mais  tous  ses 
developpements  successifs  doivent  se  passer  sous  les  yeux  du 
spectateur ;  chaque  scene  doit  offrir  une  situation,  parce  qu'il 
n'y  a  que  des  situations  qui  ofTrent  les  veritables  occasion  de 
chanter  ;  en  un  mot,  le  po'eme  lyrique  doit  etre  une  suite  de  si- 
tuations interessantes,  tirees  du  fond  du  sujet  et  terminees  par 
une  catastrophe  memorable. 

Gette  simplicite  et  cette  rapidite  necessaires  a  la  marche  et  au 
developpement  du  po'eme  lyrique  sont  aussi  indispensables  au 
style  du  poete  :  rien  ne  serait  plus  oppose  au  langage  musical 
que  ces  longues  tirades  de  nos  pieces  modernes,  et  cette  abon- 
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dance  de  paroles  que  I'usage  et  la  n(''Cessit6  de  la  rime  ont  in- 
troduites  sur  nos  th^dtres.  Le  seiitiujeiit  et  la  passion  sont  precis 
dans  le  choix  des  termes;  ils  haissent  la  profusion  des  mots;  ils 
emploient  toujours  I'expression  propre,  comme  la  plus  ^nergique. 
Dans  les  instants  passionn^s,  ils  la  rt'petcraient  vingt  fois,  plut6t 
que  de  chercher  i  la  varier  par  de  froides  periphrases.  Le  style 
lyriquc  doit  done  6tre  energique  et  facile,  il  doit  avoir  de  la 
grace ;  mais  il  abhorre  r6l6gance  ctudiee.  Tout  ce  qui  sentirait 
la  peine,  la  facture  on  la  recherche;  une  6pigramme,  un  trait 
d'esprit,  d'ingenieux  madrigaux,  des  sentiments  alambiqu^s, 
des  tournures  compassees,  feraient  la  croix  et  le  desespoir  du 
compositeur :  car  quel  chant,  quelle  expression  donnerk  tout  cela? 
II  y  a  m6me  cette  difference  essentielle  entre  le  po6te  lyrique 
et  le  po6te  tragique,  qu'c\  mesure  que  celui-ci  dcvient  eloquent 
et  verbeux,  I'autre  doit  devenir  precis  et  avare  de  paroles,  parce 
que  r eloquence  des  moments  passionnes  appartient  tout  enti^re 
au  musicien.  Rien  ne  serait  moins  susceptible  de  chant  que  toute 
cette  sublime  et  harmonieuse  eloquence  par  laquelle  la  Glytem- 
neslre  de  Racine  cherche  ^  soustraire  sa  fiUe  au  couteau  fatal; 
le  poete  lyrique,  en  placant  une  m6re  dans  une  situation  pareille, 
ne  pourra  lui  faire  dire  que  quatre  vers  : 

Hendimi  il  figlio  mio... 
Rends-moi  mon  fils... 
Ah!  mi  si  spezza  il  cor  : 
Ah!  mon  coeur  se  fend  : 
IVon  son  piii  madre,  o  Dio ! 
Je  ne  suis  plus  mfere,  6  ciel! 
Nan  ho  piu  fiylio  ! 
Je  n'al  plus  de  fils! 

Mais  avec  ces  quatre  petits  vers  la  musique  fera  un  instant  plus 
d'effet  que  le  divin  Racine  n'en  pourra  jamais  produire  avec 
toute  la  magie  de  la  poesie.  Ah  !  comme  le  compositeur  saura 
rendre  la  prifere  de  cette  mfere  pathetique  par  la  verite  de  la 
declamation  !  Son  ton  suppliant  me  penetrera  jusqu'au  fond  de 
Tame;  ce  ton  humble  augmentera  cependant  a  proportion  de 
I'esperance  qu'elle  con^oit  de  toucher  celui  dont  le  sort  de  son 
fils  depend.  Si  cette  esperance  s'evanouit  de  son  coeur,  un  acc^s 
d' indignation  et  de  fureur  succedera  k  la  supplique;  et  dans  son 
delire,  ce  ttendimi  il  figlio  mio,  qui  etait,  il  n'y  a  qu'un  mo- 
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ment,  une  pri^re  touchante,  deviendra  un  cri  forcene.  Get  in- 
stant d'oubli  de  son  etat  sera  repare  par  plus  de  soumission ; 
Rendimi  il  figlio  mio  redeviendra  une  pri^re  plus  humble  et 
plus  pressante.  Tant  d'edbrts  et  de  dangers  feront  enfin  tomber 
cette  infortunee  dans  un  etat  d'angoisse  et  de  defaillance,  ou  sa 
poitrine  oppressee  et  sa  voix  a  demi  eteinte  ne  lui  permettront 
plus  que  des  sanglots,  et  ou  chaque  syllabe  du  vers  Rendimi  il 
figlio  mio  sera  entrecoupee  par  des  etouffements,  qui  m'oppres- 
seront  moi-meme,  et  me  glaceront  d'elTroi  et  de  pitie.  Jugeons, 
d'apr^s  ce  vers,  ce  que  le  musicien  saura  faire  de  I'exclamation 
douloureuse  Non  son  piu  madrel  avec  quel  art  il  saura  varier 
et  meler  tons  ces  differents  cris  de  douleur  et  de  desespoir  !  et 
s'il  y  a  un  coeur  assez  feroce  qui  ne  se  sente  dechirer,  lorsqu'au 
comble  de  ses  maux  cette  mere  s' eerie  :  Ah!  mi  si  spezza  il 
cor  1  Voila  une  faible  esquisse  des  effets  que  la  musique  opere 
par  un  seul  air  ;  elle  pent  defier  le  plus  grand  poete,  de  qu'elque 
nation  et  de  quelque  siecle  qu'il  soit,  de  faire  un  morceau  de 
poesie  qui  puisse  soutenir  cetle  concurrence. 
X  II  resulte  de  ces  observations  que  le  poete,  quelque  talent 
qu'il  ait  d'ailleurs,  ne  pourra  gufere  se  flatter  de  reussir  dans 
ce  genre,  s'il  ne  salt  lui-meme  la  musique;  il  depend  trop  d'elle 
a  chaque  pas  qu'il  fait,  pour  en  ignorer  les  elements,  le  gout  et 
les  delicatesses ;  il  faut  qu'il  distingue,  dans  son  poeme,  le  reci- 
tatif  et  I'air  avec  autant  de  soin  que  le  compositeur ;  le  plus  beau 
poeme  du  monde,  ou  cette  distinction  fondamentale  ne  serait 
point  observee,  serait  le  moins  lyrique  et  le  moins  susceptible 
de  musique. 

Dans  les  airs,  le  musicien  est  en  droit  d'exiger  de  son  poete 
un  style  facile,  brise,  aise  a  decomposer;  car  le  desordre  des 
passions  entraine  necessairement  la  decomposition  du  discours, 
qu'une  mecanique  de  vers  trop  penible  rendrait  impraticable. 
Les  vers  alexandrins  ne  seraient  pas  m^me  propres  a  la  sc6ne  et 
au  recitatif,  parce  que  leur  rhythme  est  beaucoup  trop  long,  et 
qu'il  occasionne  des  phrases  longues  et  arrondies  que  la  decla- 
mation musicale  abhorre.  On  concoit  que  des  vers  pleins  d'har- 
monie  et  de  nombre  pourraient  cependant  etre  tres-peu  propres 
a  la  musique,  et  qu'il  pourrait  y  avoir  telle  langue  ou,  par  un 
abus  de  mots  assez  etrange,  on  aurait  appele  lyrique  ce  qu'il  y 
a  de  moins  susceptible  d'etre  chante. 
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Trois  caract^res  sont  essentiels  i  la  langue  dans  laquelle  le 
poenir  lyrique  sera  6crit  : 

11  faut  qu'elle  soil  simple,  et  qu'en  employant  pr6f6rablement 
le  terme  propre  elle  ne  cesse  point  pour  cela  d'6tre  noble  et 
touchante; 

II  faut  done  qu'elle  ait  de  la  grace  et  qu'elle  soit  harmonieuse  : 
une  langue  ou  I'harmonie  de  la  poesie  consisterait  principale- 
ment  dans  Tarrondissement  du  vers,  ou  le  po6te  ne  serait  har- 
monieux  qu'a  force  d'etre  nombreux,  une  telle  langue  ne  serait 
guere  propre  a  la  musique ; 

11  faut  enfin  que  la  langue  du  povme  lyrique^  sans  perdre 
de  son  naturel  et  de  sa  grace,  se  pr6te  aux  inversions  que  I'ex- 
pression,  la  chaleur  et  le  desordre  des  passions  rendent  a  tout 
instant  indispensables. 

II  y  a  peu  de  langues  qui  r^unissent  trois  avantages  si  rares ; 
raais  il  n'y  en  a  aucune  que  le  poete  lyrique  ne  puisse  parler 
avec  succ6s,  s'il  connait  bien  la  nature  de  son  drame  et  le  g6nie 
de  la  musique. 

Dans  le  cours  du  dernier  sifecle,  I'opera,  cr6e  en  Italie,  fut 
bientot  imite  dans  les  autres  parties  de  1* Europe;  chaque  nation 
fit  chanter  sa  langue  sur  ses  theatres;  il  y  eut  des  operas  espa- 
gnols,  fran^ais,  anglais,  allemands ;  en  AUemagne  surtout  il  n'y 
eut  point  de  ville  considerable  qui  n'eut  son  theatre  d'opera,  et 
le  recueil  des  poemes  lyriques  repr^sentes  sur  differents  theatres 
formerait  seul  une  petite  biblioth^que ;  niais  le  pays  qui  avait 
vu  naitre  ce  beau  et  magnifique  spectacle  le  vit  aussi  se  perfec- 
tionner  il  y  a  environ  cinquante  ans  :  toute  1' Europe  s'est  alors 
tourn^e  vers  I'ltalie  avec  I' acclamation 

GraiisMusa  dedit... 

Cette  acclamation  a  6t6  le  signal  de  la  chute  de  tons  les 
spectacles  lyriques,  et  I'op^ra  italien  s'est  empare  de  tons  les 
th(^atres  de  I'Europe.  Cette  foule  de  grands  compositeurs  qui 
sont  sortis  d'ltalie  et  d' AUemagne  depuis  ce  temps-la  n'a  plus 
voulu  chanter  que  dans  cette  langue,  dont  la  superiorite  a  6t6 
universellement  reconnue.  La  France  seule  a  conserve  son  opera, 
son  po'eme  lyrique  et  sa  musique,  mais  sans  pouvoir  la  faire 
gouter  des  autres  peuples  de  I'Europe,  quelque  prevention  qu' on 
ait  en  general  pour  ses  arts,  ses  gouts  et  ses  modes.  Dans  ces 
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derniers  temps,  ses  enfants  m6me  se  soiit  partages  sur  sa  musi- 
que ;  et  la  musique  italienne  a  compte  des  Fran^ais  panni  ses 
partisans  les  plus  passionnes.  II  nous  reste  done  a  examiner  ce 
que  c'est  que  I'opera  francais  et  ce  que  c'est  que  I'opera  italien. 
'"^  Selon  la  definition  d'un  ecrivain  c61ebre,  I'opera  francais  est 
I'epopee  raise  en  action  et  en  spectacle.  Ce  que  la  discretion  du 
poete  epique  ne  montre  qu'a  notre  imagination,  le  poete  lyrique 
a  entrepris,  en  France,  de  le  representer  a  nos  yeux.  Le  poete 
tragique  prend  ses  sujets  dans  I'histoire  ;  le  poete  lyrique  a  cher- 
che  les  siens  dans  I'epopee  :  et  apr^s  avoir  epuise  toute  la  mytho- 
logie  ancienne  et  toute  la  sorcellerie  moderne,  apr6s  avoir  mis 
sur  la  scene  toutes  les  divinites  possibles,  aprfes  avoir  tout 
.  revetu  de  forme  et  de  figure,  il  a  encore  cree  des  etres  de  fan- 
taisie;  et  en  les  douant  d'un  pouvoir  surnaturel  et  magique,  il 
en  fait  le  principal  ressort  de  son  poeme. 

C'est  done  le  merveilleux  visible  qui  est  I'ame  de  I'opera 
francais  :  ce  sont  les  dieux,  les  deesses,  les  demi-dieux,  des 
ombres,  des  genies,  des  fees,  des  magiciens,  des  vertus,  des 
passions,  des  idees  abstraites  et  des  etres  moraux  personnifies, 
qui  en  sont  les  acteurs.  Le  merveilleux  visible  a  paru  si  essentiel 
a  ce  drame,  que  le  poete  ne  croirait  pas  pouvoir  traiter  un  sujet 
historique  sans  m^ler  quelques  incidents  surnaturels  et  quel- 
ques  etres  de  fantaisie  et  de  sa  creation. 

Pourjugersi  ce  genre  pent  retirer  le  suffrage  d'une  nation 
eclairee,  les  critiques  et  les  gens  de  gout  examineront  et  decide- 
ront  les  questions  suivantes. 

Ne  serait-ce  pas  une  entreprise  contraire  au  bon  sens,  que  le 
genie  a  toujours  saintement  respecte  dans  les  arts  d'imitation, 
que  de  vouloir  rendre  le  merveilleux  susceptible  de  la  repre- 
sentation theatrale?Ce  qui,  dans  I'imagination  du  poete  et  de  ses 
lecteurs,  etait  noble  et  grand,  rendu  ainsi  visible  aux  yeux,  ne 
deviendra-t-il  point  pueril  et  mesquin? 

Sera-t-il  aise  de  trouver  des  acteurs  pour  les  roles  du  genre 
merveilleux,  ou  supportera-t-on  un  Jupiter,  un  Mars,  un  Pluton 
sous  la  figure  d'un  acteur  plein  de  defauts  et  de  ridicules?  Ne 
faudrait-il  pas  au  moins,  pour  de  telles  representations,  des 
salles  immenses,  ou  le  spectateur,  place  a  une  juste  distance  du 
theatre,  serait  force  de  laisser  au  jeu  des  machines  et  des  mas- 
ques la  liberte  de  lui  en  imposer  ?  ou  son  imagination,  forte- 
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nienl  frappee,  serait  obligee  de  concourir  ellc-in6me  aux  elTets 
d'un  spectacle  doiil  elle  ne  pourrait  saisir  que  les  masses?  La 
presence  des  dleux  pourra-t-elle  (5tre  rendue  supportable  dans 
un  lieu  ^troit  et  resserre,  ou  le  spoctateur  se  Irouve,  pour  ainsi 
dire,  sous  le  nezde  i'acteur;  oiiles  pluspelits  details,  les  nuances 
les  plus  fines,  sont  remarqutVs  du  premier ;  ou  le  second  ne 
pent  masquer  ni  derober  aucun  des  defauts  de  sa  voix,  de  sa 
demarche,  desa  figure?  L' observation  d'llorace  : 

Majore  longinquo  reverentia, 

qui  n'est  pas  moins  vraie  des  lieux  que  des  temps,  n'esi-elle 
pas  ici  d'une  application  sensible  ?  Supposons  done  qu'on  eut  pu 
mettre  des  dieux  sur  ces  theatres  anciens  et  immenses  qui  rece- 
vaient  un  peuple  entier  pour  spectateurs,  ne  serait-ce  pas  la 
precisement  une  raison  pour  les  bannir  de  nos  petits  theatres, 
qui  ne  representent  que  pour  quelques  coteries  qu'on  a  appelecs 
le  public  ? 

Si  un  spectacle  rempli  de  dieux  etait  le  fruit  du  gout  naturel 
d'un  peuple,  d'une  passion  nationale  pour  ce  genre,  ce  peuple 
ne  commencerait-il  pas  par  mettre  sur  ses  theatres  les  divinites 
de  sa  religion?  Des  dieux  de  tradition,  dont  il  ne  connait  la 
mythologie  qu'imparfaitement,  pourraient-ils  I'emouvoir  et  I'in- 
teresser  comme  les  objets  de  son  culte  et  de  sa  croyance? 
L' opera  ne  deviendrait-il  pas  necessairement  une  f6te  religieuse? 

N'exigerait-on  pas  du  moins  d'un  tel  peuple  d'etre  connais- 
seur  profond  et  passionne  du  nu,  des  belles  formes,  de  I'energie 
et  de  la  beaute  de  la  nature?  et  que  faudrait-il  penser  de  son 
gout,  s'il  pouvait  souffrir  sur  ses  theatres  un  Ilercule  en  tafietas 
couleur  de  chair,  un  ApoUon  en  bas  blancs  et  en  habit  brode? 

Si  le  precepte  d' Horace, 

Nee  deus  intersit, 

est  fonde  dans  la  raison,  que  penser  d'un  spectacle  ou  les  dieux 
agissent  a  tort  et  a  travers,  ou  ils  arrangent  tout  selon  leur  ca- 
price, ou  ils  changent  incontinent  de  projets  et  de  volont^?  Qu'on 
se  rappelle  avec  quelle  discretion  les  tragiques  anciens  eniploient 
les  dieux  dans  des  pieces  qui,  apr^s  tout,  etaient  des  actes  de 
reUgion.  Ils  montraient  le  dieu  un  instant,  au  moment  decisif, 
tandis  que  notre  poete  lyrique  ne  craint  point  de  le  tenir  sans 
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cesse  sous  nos  yeux.  En  en  usant  ainsi,  ne  risque-t-il  pas  d'avilir 
la  condition  divine  si  Ton  pent  s'exprimer  ainsi?  Pour  qu'un  dieu 
nous  imprime  une  idee  convenable  de  sa  grandeur,  ne  faut-il 
pas  qu'il  parle  peu,  et  qu'il  se  montre  aussi  rarement  que  ces 
monarques  d'Asie,  dont  I'apparition  est  une  chose  si  auguste  et 
si  solennelle  que  personne  n'ose  lever  les  yeux  sur  eux  dans  la 
seule  occasion  oii  il  est  permis  de  les  envisager?  Serait-il  pos- 
sible de  conserver  ce  respect  pour  un  ApoUon  qui  se  montre- 
rait  trois  heures  de  suite  sous  la  figure  et  avec  les  talents  de 
M.  Muguet? 

Quand  il  serait  possible  de  representer,  d'une  maniere  noble, 
grande  et  vraie,  les  divinites  de  I'ancienne  Grece,  qui  sont,  apres 
tout,Hes  personnages  historiques,  quoique  fabuleux,  le  bon  gout 
et  le  bon  sens  permettraient-ils  de  personnifier  egalement  tous 
les  etres  que  rim  agination  des  poetes  a  enfantes?  Un  genie  aerien, 
un  jeu,  un  ris,  un  plaisir,  une  heure,  une  constellation,  tous  ces 
6tres  allegoriques  et  bizarres,  dont  on  lit  avec  etonnement  la 
nomenclature  dans  les  programmes  des  operas  francais,  pour- 
raient-ils  paraitre  sur  la  scene  lyriqiie  avec  autant  de  droit  et  de 
succes  qu'un  Bacchus,  qu'un  Mercure,  qu'une  Diane?  Et  quelles 
seraient  les  bornes  de  cette  etrange  licence? 

Qu'on  examine  sans  prevention  les  deux  tableaux  suivants, 
qui  sont  du  meme  genre  :  dans  I'un,  le  poete  nous  montre  Ph6dre 
en  proie  a  une  passion  insurmontable  pour  le  fils  de  son  epoux, 
luttant  vainement  centre  un  penchant  funeste,  et  succombant 
enfin,  malgre  elle,  dans  le  delire  et  dans  les  convulsions,  a  un 
amour  effrene  et  coupable,  que  son  succes  meme  ne  rendrait  que 
plus  criminel  :  voila  le  tableau  de  Racine.  Dans  I'autre,  Armide, 
pour  triompher  d'un  amour  involontaire,  que  sa  gloire  et  ses  in- 
ter6ts  desavouent  egalement,  a  recours  a  son  art  magique  :  elle 
evoque  la  Haine;  a  sa  voix  la  Haine  sort  de  I'enfer,  et  parait  avec 
sa  suite  dans  cet  accoutrement  bizarre,  qui  est  de  1' etiquette  de 
r opera  francais ;  apres  avoir  fait  danser  et  voltiger  ses  suivants 
longtemps  autour  d' Armide;  apres  avoir  fait  chanter  par  d'autres 
suivants,  qui  ne  savent  pas  danser,  un  couplet  en  choeur,  qui 
assure  que 

Plus  on  connait  I'amour,  et  plus  on  le  d6teste  ; 

Et  quand  on  veut  bien  s'en  d6fendre, 
On  pent  se  garantir  de  ses  indignes  fers; 
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apr^s  toutes  ces  c«5r^monies  sans  hut,  sans  goftt  et  sans  noblesse, 
la  Haine  se  met  ix  conjurer  1' Amour,  dans  les  formes,  de  sortir  du 
coeur  d'Armide,  et  de  lui  ceder  la  place,  pr6cis6ment  comma  nos 
pr^tres  nagufere  avaient  la  coutume  d'exorciser  le  diable  :  voila 
le  tableau  de  Quinault.  Nous  ne  dirons  point  qu'il  n'y  a  qu'un 
homme  de  genie  qui  puisse  reussir  dans  le  premier,  et  qu'un 
homrae  ordinaire  pent  se  lirer  du  second  avec  succ^s;  mais  nous 
nous  en  rapporlerons  h  la  bonne  foi  de  ceux  qui  ont  vu  la  repre- 
sentation des  deux  pieces  :  qu'ils  nous  disent  si  cette  Haine,  avec 
sa  perruque  de  vip6res,  avec  son  autre  paquet  de  serpents  en  sa 
main  droite,  avec  ses  gants  et  ses  bras  rouges  k  coins  6tincelants 
de  paillettes  d'argent,  les  a  jamais  fait  fr^mir  de  terreur  ou  de 
pitie  pour  Arniide;  et  si  Pbedre  mourante  d' amour  et  de  honte, 
seule  dans  les  bras  de  sa  vieille  nourrice,  ne  dechire  pas  tous  les 
cocurs?  Le  Destin,  dont  la  main  invisible  rfegle  le  sort  des  mortels 
irrevocablement,  ce  Destin,  qu'aucun  grand  poete  n'a  ose  tirer 
des  tenebres  dont  il  s'est  enveloppe,  n'est-il  pas  bien  autrement 
elTrayant  et  terrible  que  ce  Destin  k  barbe  blanche  que  le  poete 
de  I'opera  francais  nous  montre  si  indiscrfetement ,  et  qui  nous 
avertit  en  plain-chant  que  toutes  les  puissances  du  ciel  et  de  la 
terre  lui  sont  soumises? 

Le  merveilleux  visible  ainsi  represente  n'aurait-il  pas  banni\^^ 
tout  I'int^r^t  de  la  sc6ne  lyriqiie?  Un  dieu  pent  etonner;  peut-il 
int^resser?  Comment  s'y  prendra-t-il  pour  me  toucher?  son  carac- 
t^re  de  divinite  ne  rompt-il  pas  toute  esp6ce  de  liaison  et  de  rap- 
port entre  lui  et  moi?  Que  me  font  ses  passions,  ses  plaintes,  sa 
joie,  son  bonheur,  ses  malheurs?  Suppose  que  sa  colore  ou  sa 
bienveillance  inllue  sur  le  sort  d'un  h6ros,  d'une  illustre  heroine 
du  drame,  lesquels,  ayant  les  m6mes  affections,  les  m^mes  fai- 
blesses,  la  m^me  nature  que  moi,  ont  droit  de  m'interesser  k  leur 
sort,  quelle  part  pourrais-je  prendre  a  une  action  od  rien  ne  se 
passe  en  consequence  de  la  nature  et  de  la  necessite  des  choses, 
oh  la  situation  la  plus  deplorable  peut  devenir  en  un  clin  d'oeil, 
par  un  coup  de  baguette,  par  un  changement  de  volonte  soudain 
et  impr6vu,  la  situation  la  plus  heureuse,  et  par  un  autre  caprice 
redevenir  funeste?  Ne  serait-ce  pas  \k  des  jeux  propres,  tout  au 
plus,  a  emouvoir  des  enfants? 

L'uiiite  d' action,  essentielle  a  tout  drame  et  sans  laquelle  \ 
aucun  ouvrage  de  I'art  ne  saurait  plaire,  ne  serait-elle  pas  conti- 
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nuellement  blessee  dans  1' opera  merveilleux?  Des  6tres  qui  sont 
au-dessus  des  lois  de  notre  nature,  qui  peuvent  changer  a  leur 
gre  le  cours  des  evenements,  ne  dissoudraient-ils  pas  tout  le  na3ud 
dans  les  pieces  de  ce  genre?  Un  opera  ne  serait  done  qu'une 
suite  d'incidents  qui  se  succedent  les  uns  aux  autres  sans  neces- 
site,  et  par  consequent  sans  liaison  veritable.  Le  poete  poilrrait 
les  allonger,  les  abreger,  les  supprimer  a  sa  fantaisie,  sans  que 
son  sujet  en  souffrit  :  il  pourrait  changer  ses  actes  de  place,  faire 
du  premier  le  troisieme,  du  quatrieme  le  second,  sans  aucun 
bouleversement  considerable  de  son  plan  :  il  pourrait  denouei> 
sa  piece  au  premier  acte,  sans  que  cela  I'emp^chat  de  faire  suivre 
cet  acte.  de  quatre  autres,  ou  il  denouerait  et  renouerait  autant 
de  fois  qu'il  lui  plairait;  ou,  poui-  parlor  plus  exacte-ment,  il  n'y 
aurait,  dans  le  fait,  ni  nosud  ni  denoument.  Tout  sujet  de  cette 
espece  ne  peut-il  pas  etre  traite  en  un  acte,  en  trois,  en  cinq,  en 
dix,  en  vingt,  selon  le  caprice  et  I'extravagance  du  poete  lyriquc? 

Si  ce  genre  n'a  pu  enfanter  que  des  drames  denues  de  tout 
interet  et  de  toute  verite,  n'aurait-il  pas  ainsi  empeche  les  progres 
de  la  musique  en  France,  tandis  que  cet  art  a  ete  porte  au  plus 
haut  degre  de  perfection  dans  les  autres  parties  de  I'Europe? 
Comment  le  style  musical  se  serait-il  forme  dans  un  pays  ou  Ton 
ne  fait  chanter  que  des  etres  de  fantaisie,  dont  les  accents  n'ont 
nul  modele  dans  la  nature?  Leur  declamation,  etant  arbitraire 
et  indeterminee,  n'aurait-elle  pas  produit  un  chant  froid  et  sopo- 
rifique,  une  monotonie  insupportable,  auxquels  personne  n'aurait 
resiste  sans  le  secours  des  ballets?  Toute  1' expression  musicale  ne 
serait-elle  pas  ainsi  reduite  a  jouer  sur  le  mot,  en  sorte  qu'un 
acteur  ne  pourrait  prononcer  le  mot  larmes,  sans  que  le  musi- 
cien  ne  le  fit  pleurer,  quoiqu'il  n'eut  aucun  sujet  d' affliction,  et 
que  dans  la  situation  la  plus  triste  il  ne  pourrait  parler  d'un  etat 
brillant  sans  que  le  musicien  ne  se  crut  en  droit  de  faire  briller 
sa  voix  aux  depens  de  la  disposition  de  son  ame?  Ne  serait-il 
pas  resulte  de  cette  methode  un  dictionnaire  des  mots  reputes 
lyriques',  dictionnaire  dont  un  compositeur  habile  ne  manquerait 
pas  de  faire  present  a  son  poete,  afin  qu'il  eut  en  un  seul  re- 
cueil  tous  les  mots  dont  la  musique  ne  saurait  rien  faire,  et 
qu'il  ne  faut  jamais  employer  dans  le  po'eme  lyrique? 

Si  vous  choisissez  deux  compositeurs;  que  vous  donniez  a 
Tun  a  exprimer  le  desespoir   d'Andromaque  lorsqu'on  arrache 
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Astyanax  du  tombeau  ou  sa  pi(l»t6  I'avait  cach6,  ou  les  adieux 
d'Ipliigenie  qui  va  se  soumettre  au  couteau  de  Calchas,  ou  bien 
les  fureurs  de  sa  mere  eperdue  au  moment  de  cet  alTreux  sacri- 
fice ;  et  que  vous  disiez  h  i'autre  :  Faites-moi  une  temp^te,  un 
tremblement  de  lerre,  un  chccur  d'Aquilons,  un  debordement  du 
Nil,  une  descente  de  Mars,  une  conjuration  magique,  un  sabbat 
infernal;  n'ent-ce  pas  dire  a  celui-ci  :  Je  vous  choisis  pour  faire 
peur  ou  plaisir  aux  enfants ;  et  a  I'autre  :  Je  vous  choisis  pour 
6tre  I'admiration  des  si6cles?  N'est-il  pas  Evident  que  I'un  a  dii 
rester  barbare,  et  sa  musique  sans  style,  sans  expression,  sans 
caracl6re,  et  que  I'autre  a  du  ou  renoncer  k  son  projet,  ou, 
s'il  y  a  reussi,  devenir  sublime? 

Deux  poetes  qu'on  aurait  adnsi  employes  ne  seraient-ils  pas  N. 
dans  le  mfimecas?  L'un  n'aurait-il  pas  appris  a  parler  le  langage 
du  sentiment,  des  passions,  de  la  nature?  I'autre  ne  serai t-il  pas 
reste  faible,  froid  et  maniere?  Quand  il  aurait  eu  le  talent  de  la 
po^sie,  son  faux  genre  I'aurait  trompe  sur  I'emploi  qu'il  en  faut 
faire  :  la  pompe  epique  aurait  pris  dans  son  style  la  place  du  na- 
ture! de  la  poesie  dramatique ;  au  lieu  de  scenes  naturellement 
dialoguees,  nous  n'aurions  eu  que  des  recueils  de  maximes,  de 
madrigaux,  d'epigrammes,  de  tournures,  et  de  cliquetis  de  mots 
pour  lesquels  la  musique  n'a  jamais  connu  d'expression,  le  gout 
se  serait  si  peu  forme  qu'on  n'aurait  point  senti  la  difference  de 
I'harmonie  poetique  et  de  I'harmonie  musicale,  ni  compris  que 
le  plus  beau  morceau  de  TibuUe  serait  d6place  dans  le  jm'cme  ly* 
rique,  pr^cisement  par  ce  qui  le  rend  et  si  beau  et  siprecieux; 
on  aurait  vu  enfm  I'etrange  phenom^ne  d'un  poete  lyrique^  plein 
de  douceur  et  de  nombre,  plein  de  charme  k  la  lecture,  et  dont 
il  serait  cependant  impossible  de  mettre  les  pieces  en  musique. 

Ce  faux  genre,  oil  rien  ne  rappelle  a  la  nature,  n'aurait-il 
pas  emp6ch6  le  musicien  francais  de  connaitre  et  de  sentir  cette 
distinction  fondamentale  de  I'air  et  du  recitatif?  Un  chant  lourd 
et  tralnant,  semblable  au  chant  gothique  de  nos  eglises,  serait  de- 
venu  le  recitatif  de  I'opera.  Pour  lui  donner  de  I'expression,  on 
I'aurait  surcharge  de  ports  de  voix,  de  trilles,  de  chevrotements ; 
et  malgre  ces  laborieux  efforts,  on  ne  se  serait  pas  seulement 
doule  de  I'artde  ponctuer  le  chant,  de  faire  une  interrogation, 
une  exclamation  en  chantant.  La  lenteur  insoutenable  de  ce  re- 
citatif, son  caract^re  contraire  k  toute  esp6ce  de  declamation, 
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auraient  d'ailleurs  rendu  I'execution  d'une  veritable  scfene  impos- 
sible sur  ce  theatre.  L'air,  cette  autre  partie  principale  du  drame 
en  musique,  serait  encore  si  peu  trouve  que  le  mot  meme  ne 
s'entendrait  que  des  pieces  que  le  musicien  fait  pour  la  danse,  ou 
des  couplets  dans  lesquels  le  poeme  renferme  des  maximes  qu'il 
fait  servir  au  dialogue  de  la  sc6ne,  et  dont  le  compositeur  fait 
des  chansons  que  I'acteur  chante  avec  une  sorte  de  mouvement. 
On  aurait  pu  ajouter  aux  divertissements  de  ce  spectacle  des 
ariettes,  mais  qui  ne  sont  jamais  en  situation,  qui  ne  tiennent 
point  au  sujet,  et  dont  la  denomination  memeindique  lapauvrete 
et  la  puerilite.  Ces  ariettes  auraient  encore  merveilleusement 
contribue  a  retarder  les  progr^s  de  la  musique  :  car  il  vaut  sans 
doute  mieux  que  la  musique  n'exprime  rien,  que  de  la  voir  se 
tourmenter  autour  d'une  lance,  d'un  murmure,  d'un  voltige, 
d'un  enchaine,  d'un  triomphe,  etc. 

Par  I'idee  d'exposer  aux  yeux  ce  qui  ne  pent  agir  que  sur 
I'imagination  etnefaire  de  I'efTet  qu'enrestant  invisible,  le  poete 
n'aurait-il  pas  entraine  le  decorateur  dans  des  ecarts  et  dans  des 
bizarreries  qui  lui  auraient  fait  meconnaitre  le  veritable  emploi 
d'un  art  si  precieux  a  la  representation  theatrale?  Quel  module 
un  jardin  enchante,  un  palais  de  fee,  un  temple  aerien,  etc. , 
a-t-il  dans  la  nature?  Que  peut-on  blamer  ou  louer  dans  le  pro- 
jet  et  I'execution  d'une  telle  decoration,  a  moins  que  le  decora- 
teur ne  paraisse  sublime  a  proportion  qu'il  est  extravagant?  Ne 
lui  faut-il  pas  cent  fois  plus  de  gout  et  de  genie  pour  nous  mon- 
trer  un  grand  et  bel  edifice,  un  beau  paysage,  une  belle  ruine, 
un  beau  morceau  d' architecture?  Serai t-ce  une  entreprise  Men 
sensee,  de  vouloir  imiter  dans  les  decorations  les  phenomenes 
physiques  et  la  nature  en  mouvement?  Les  agitations,  les  revo- 
lutions, celles  qui  attachent  et  qui  eifrayent,  ne  doivent-elles  pas- 
plutot  etre  dans  le  sujet  de  Taction  et  dans  le  cceur  des  acteurs, 
que  dans  le  lieu  qu'ils  occupent? 

Quand  il  serait  possible  de  representer  avec  succ6s  les  pheno- 
menes de  la  nature  et  tout  ce  qui  accompagnerait  1' apparition 
d'un  dieu  sur  un  theatre  de  grandeur  convenable,  Thypoth^se 
d'un  spectacle  ou  les  personnages  parlent,  quoiqu'en  chantant, 
n'est-elle  pas  beaucoup  trop  voisine  de  notre  nature  pour  etre 
employee  dans  un  drame  dont  les  acteurs  sont  des  dieux?  Le 
bon  gout  n'ordonnerait-il  pas  de  reserver  de  tels  sujets  au  spec- 


DU  POfeME  LYHIQUE.  385 

tacle  de  la  danse  et  dc  la  pantomime,  aflri  de  romprc  entrc  les 
acteui'S  et  le  spectateur  le  lien  de  la  parole  qui  les  rapproche- 
rait  trop,  et  qui  emp6cherait  celui-ci  de  croire  les  autres  d'une 
nature  superieure  i  la  sienne?  Si  cette  observation  6tait  juste,  il 
faudrait  confier  le  genre  merveilleux  a  I'^loquence  muelte  et 
terrible  du  geste,  et  faire  servir  la  musique,  dans  ces  occasions, 
k  la  traduction,  nondes  discours,  niais  des  mouvements. 

Voilii  quelques-unes  des  questions  qu'il  faudrait  6claircirsans 
prevention,  avant  de  prononcer  sur  le  m6rite  du  genre  appel6 
merceilteua' ,  et  avant  d'entreprendre  la  poetique  de  I'opera 
fran^ais.  Les  arts  et  le  gout  public  ne  pourraient  que  gagner 
infiniment  a  une  discussion  imparliale. 

De  Vopdra  italien.  —  Aprfes  la  renaissance  des  lettres,  I'art 
dramatique  s'est  rapidement  perrectionne  dans  dilTerentes  contr6es 
del'Europe.  L'Angleterre  a  eu  son  Shakespeare  :  la  France  a  eu, 
d'un  cote,  son  immortel  Moli^re;  et  de  I'autre,  son  Gorneille, 
son  Racine,  et  son  Voltaire.  En  Italic,  on  s'est  aussi  bienlot  de- 
barrasse  de  ce  faux  genre  appele  merveilleux,  que  la  barbaric 
du  gout  avait  introduit  dans  lesifecle  dernier  sur  tous  les  theatres 
de  I'Europe;  et  d6s  qu'on  a  voulu  chanter  sur  la  sc^ne,  on  a 
senti  qu'il  n'y  avait  que  la  tragedie  et  la  comedie  qui  pussent 
6tre  mises  en  musique.  Un  heureux  hasard  ayant  fait  naitre  au 
m^me  instant  le  poete  lyrique  le  plustouchant,  le  plus  6nergi'|ue, 
Tillustre  Metastasio,  et  ce  grand  nombre  de  musiciens  de  genie 
que  ritalie  et  I'Allemagne  ont  produits,  et  a  la  t6te  desquels  la 
post6rite  lira  en  caracl6res  inelTa^ables  le  noms  de  Vinci,  de 
Hasse  et  de  Pergolesi ;  le  drame  en  musique  a  et6  port6  en  ce 
si6cle  au  plus  haut  degre  de  perfection.  Tous  les  grands  tableaux, 
les  situations  les  plus  interessantes,  les  plus  pathetiques,  les  plus 
terribles;  tous  les  ressorts  de  la  tragedie,  tous  ceux  de  la  veri- 
table comedie  ont  ^te  soumis  k  I'art  de  la  musique,  et  en  ont 
recu  un  degre  d'expression  et  d'enthousiasme  qui  a  partout 
entralne  et  les  gens  d'esprit  et  de  gout,  et  le  peuple.  La  musique 
ayant  et6  consacree  en  Italic,  des  sa  naissance,  k  sa  veritable 
destination,  k  I'expression  du  sentiment  et  des  passions,  le  poOte 
lyrique  n'a  pu  se  tromper  sur  ce  que  le  compositeur  attendait  de 
lui ;  il  n'a  pu  6garer  celui-ci  a  son  tour,  et  lui  faire  quitter  la 
route  de  la  nature  et  de  la  verite. 

En  revanche,  il  ne  faut  pas  s'etonner  que,  dans  la  patrie  du 
XVI.  So 
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gout  et  des  arts,  la  tragedie  sans  musique  ait  ete  entieremerit 
negligee.  Quelque  touchante  que  soit  la  representation  tragique, 
elle  paraitra  toujours  faible  et  froide  a  cote  de  celle  que  la  mu- 
sique aura  animee ;  et  en  vain  la  declamation  voudrait-elle  lutter 
contre  les  effets  du  chant  et  de  ses  impressions.  Pour  se  consoler 
de  n'avoir  point  egale  ses  voisins  en  musique,  la  France  doit  se 
dire  que  ses  progr^s  dans  cet  art  I'auraient  peut-etre  empechee 
d' avoir  son  Racine. 

Pourquoi  done  I'opera  italien,  avec  des  moyens  si  puissants, 
n'a-t-il  pas  renouvele  de  nos  jours  ces  terribles  effets  de  la  tra- 
gedie ancienne  dont  I'histoire  nous  a  conserve  la  memoire? 
Comment  a-t-on  pu  assister  k  la  representation  de  certaines 
scenes,  sans  craindre  d'avoir  le  coeur  trop  douloureusement  de- 
chire,  et  de  tomber  dans  un  etat  trop  voisin  de  la  situation  de- 
plorable des  heros  de  ce  spectacle?  Ce  n'est  ni  le  poete  ni  le 
compositeur  qu'un  critique  eclaire  accusera  dans  ces  occasions 
d'avoir  ete  au-dessous  du  sujet ;  il  faut  done  examiner  de  quels 
moyens  on  s'est  servi  pour  rendre  tant  de  sublimes  efforts  du 
genie  ou  inutiles  ou  de  peu  d'effet. 

Lorsqu'un  spectacle  ne  sert  que  d' amusement  a  un  peuple 
oisif,  c'est-a-dire  a  cette  elite  d'une  nation  qu'on  appelle  la 
bonne  compagnie,  11  est  impossible  qu'il  prenne  jamais  une  cer- 
taine  importance;  et  quelque  genie  que  vous  accordiez  au  poete, 
il  faudra  bien  que  I'execution  ih6atrale  et  mille  details  de  son 
poeme  se  ressentent  de  la  frivolitede  sa  destination.  Sophocle,  en 
faisant  des  tragedies,  travaillait  pour  la  patrie,  pour  la  religion, 
pour  les  plus  augustes  solennites  de  la  republique.  Entre  tous 
les  poetes  modernes,  Metastasio  a  peut-etre  joui  du  sort  le  plus 
doux  et  le  plus  heureux,  a  I'abri  de  Ten  vie  et  de  la  persecution, 
qui  sont  aujourd'hui  assez  volontiers  la  recompense  du  genie, 
comme  elles  I'etaient  quelquefois  chez  les  anciens  des  vertus  et 
des  services  rendus  a  I'litat ;  les  talents  du  premier  poete  d'ltalie 
ont  ete  constamment  honores  de  la  protection  de  la  maison 
d'Autriche  :  que  son  role  a  Vienne  est  cependant  different  de 
celui  de  Sophocle  a  Athenes!  Chez  les  anciens,  le  spectacle  etait 
une  affaire  d'Etat;  chez  nous,  si  la  police s'en  occupe,  c'est  pour 
lui  faire  mille  petites  chicanes,  c'est  pour  le  faire  plier  a  mille 
convenances  bizarres.  Le  spectateur,  les  acteurs,  les  entrepre- 
neurs, tous  ont  usurpe  sur  \e poeme  lyrique  un  empire  ridicule; 
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et  ses  createurs,  le  poete  et  le  inusicien,  eux-m6mes  victimes  de 
celte  tyrannie,  ont  616  le  moins  consult^s  sur  son  execution. 

Tout  le  monde  sait  qu'en  Italic  le  peuple  ne  s* assemble  pas 
seulement  aux  theatres  pour  voir  le  spectacle,  mais  que  les  loges 
sont  devenues  autant  de  cercles  de  conversation  qui  se  renou- 
vellent  plusieui's  fois  pendant  la  dur6e  de  la  representation. 
L' usage  est  de  passer  cinq  ou  six  heures  k  I'Opera;  maisce  n'est 
pas  pour  lui  donner  cinq  ou  six  heures  d'attention  :  on  n'exige 
du  poete  que  quelques  situations  tr6s-path6tiques,  quelques 
scenes  tr6s-belles ;  et  Ton  se  rend  facile  sur  le  reste.  Quand  le 
musicien  a  reussi  a  rendre  ces  fameux  morceaux  que  tout  le 
monde  sait  par  coeur,  d'une  manifere  neuve  et  digne  de  son  art, 
on  est  ravi,  on  s'extasie,  on  s'abandonne  k  I'enthousiasrae;  mais 
la  sc^ne  passee,  on  n'ecoute  plus.  Ainsi,  deux  ou  trois  airs,  un 
beau  duetto,  une  scene  extrSmement  belle,  suffisent  au  succ^s 
d'un  opera,  et  Ton  est  indifferent  sur  la  totalitedu  drame,  pourvu 
qu'il  ait  donne  trois  ou  quatre  instants  ravissants  et  qu'il  dure 
d'ailleurs  le  temps  qu'on  s'est  destine  a  passer  dans  la  salle  de 
r  Opera. 

Chez  une  nation  passionnee  pour  le  chant,  qui  fait  au  charme 
de  la  voix  le  plus  grand  des  sacritices,  et  ou  le  chant  est  devenu 
un  art  qui  exige,  outre  la  plus  heureuse  disposition  des  organes, 
retude  la  plus  longue  et  la  plus  opiniatre,  le  chanteur  a  du 
bientot  usurper  un  empire  illegiiime  sur  le  compositeur  et  sur 
le  poete.  Tout  a  ete  sacrifie  a  ses  talents  et  a  ses  caprices.  On  s'est 
peu  choque  des  imperfections  de  Taction  th^atrale,  pourvu  que 
le  chant  fut  execute  avec  cette  sup6riorite  qui  seduit  et  enchante. 
Le  chanteur,  sans  s'occuper  de  la  situation  et  du  caract^re  de 
son  rdle,  a  borne  tous  sessoins  ci  I'expression  du  chant ;  la  scene 
a  ete  r6citee  et  jouee  avec  une  negligence  honteuse.  Le  public, 
de  spectateur  qu'il  doit  6tre,  n'est  rest6  qu'auditeur;  il  aferme 
les  yeux  et  ouvert  les  oreilles ;  et  laissant  k  son  imagination  le 
soin  de  lui  montrer  la  veritable  attitude,  le  vrai  geste,  les  traits 
et  la  figure  de  la  veuve  d'Heclor  ou  de  la  fondatrice  de  Carthage, 
il  s'est  contente  d'en  entendre  les  v6ritables  accents. 

Cette  indulgence  du  public  a  laisse  d'un  c6t6  Taction  theatrale 
dans  un  etat  tr^s-imparfait,  et  de  Tautre,  elle  a  rendu  le  chan- 
teur maltre  de  ses  maitres.  Pourvu  que  son  r61e  lui  donnat 
occasion  de  developper  les  ressources  de  son  art  et  de  faire  briller 
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sa  science,  peu  lui  importait  que  ce  role  fiit  d'ailleurs  ce  que  le 
drame  voulait  qu'il  fut.  Le  poete  fut  oblige  de  quitter  le  style 
dramatique,  de  faire  des  tableaux,  de  coudre  a  son  poeme  quelques 
morceaux  postiches  de  comparaisons  et  de  poesie  epique  :  le  mu- 
sicien,  d'en  faire  des  airs  dans  le  style  le  plus  figure  et  par  con- 
sequent le  plus  oppose  a  la  musique  theatrale ;  et  pour  deter- 
miner le  chanteur  k  se  charger  de  quelques  airs  simples  et 
vraiment  sublimes  que  la  situation  rendait  indispensables  aufond 
du  sujet,  il  fallut  acheter  sa  complaisance  par  ces  brillants 
ecarls,  aux  depens  de  la  v6rite  et  de  I'efTet  general.  L'abus  fut 
porte  au  point  que,  lorsque  le  chanteur  ne  trouvait  pas  ses  airs 
a  sa  fantaisie,  il  leur  en  substituait  d'autres,  qui  lui  avaient  deja 
valu  des  applaudissements  dans  d'autres  pieces  et  sur  d'autres 
theatres,  et  dont  il  changeait  les  paroles  comme  il  pouvait,  pour 
les  approcher  de  sa  situation  et  de  son  role  le  moins  mal  qu'il 
etait  possible. 

Enfm  I'entrepreneur  de  I'Opera  devint,  de  tons  les  tyrans  du 
poete,  le  plus  injuste  et  le  plus  absurde.  Ay  ant  etudie  le  gout 
du  public,  sa  passion  pour  le  chant,  son  indifference  pour  les 
convenances  et  1' ensemble  du  spectacle,  voici  a  peu  pr6s  le 
traite  qu'il  proposa  au  poete  lyrique  en  consequence  de  ses 
decouvertes. 

«  ^ous  6tes  I'homme  du.mondedontj'ai  le  moins  besoin  pour 
le  succes  de  mon  spectacle  :  apr6s  vous,  c'est  le  compositeur. 
Ce  qui  m'est  essentiel,  c'est  d'avoir  un  ou  deux  sujets  que  le 
public  idolatre ;  il  n'y  a  point  de  mauvais  opera  avec  un  Caffa- 
relli,  avec  un  Gabrieli.  Mon  metier  est  de  gagner  de  I'argent  : 
comme  je  suis  oblige  d'en  donner  prodigieusement  a  mes  chan- 
teurs,  vous  sentez  qu'il  ne  m'en  reste  que  tres-peu  pour  le 
compositeur,  et  encore  moins  pour  vous;  songez  que  votre  par- 
tage  est  la  gloire. 

«  Yoici  quelques  conditions  fondamentales  sous  lesquelles  je 
consens  de  hasarder  votre  poeme,  de  le  faire  mettre  en  musique, 
et  de  le  faire  executer  par  mes  chanteurs. 

«  1.  ^otre  pomne  doit  etre  en  trois  actes,  et  ces  trois  actes 
ensemble  doivent  durer  au  moins  cinq  heures,  y  compris  quel- 
ques ballets  que  je  ferai  executer  dans  les  entr'actes. 

<c  2.  Au  miUeu  de  chaque  acte,  il  me  faut  un  changement  de 
scene  et  de  lieu,  en  sorte  qu'il  y  ait  deux  decorations  par  acte. 
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Vous  me  direz  que  c'est  propreinent  demander  un  pocme  en 
six  actes,  puisqu'il  faut  laisser  la  sc6nc  vide  au  moment  de 
chaque  changement;  mais  ce  sont  des  subtilites  de  mdticr  dont 
je  ne  me  m^le  point. 

«  3.  II  faut  qu'il  y  ait  dans  votre  pi6ce  six  rdles,  jamais 
moins  de  cinq,  ni  plus  de  sept,  savoir  :  un  premier  acteur  et 
une  premiere  actrice,  un  second  acteur  et  une  seconde  actrice ; 
ce  qui  fera  deux  couples  d'amoureux  qui  chanteront  le  soprano^ 
ou  dont  un  seul,  soit  homme,  soit  femme,  pourra  chanter  le  con- 
tralto :  le  cinqui^me  r6Ie  est  celui  de  tyran,  de  roi,  de  pfere,  de 
gouverneur,  de  vieillard ;  il  appartient  k  I'acteur  qui  chante  le 
tenore.  Au  surplus,  vous  pouvez  employer  encore  k  des  rdles  de 
confident  un  ou  deux  acteurs  subalternes. 

«  4.  Suivant  cet  arrangement  judicieux,  et  consacre  d'ailleurs 
par  I'usage,  il  vous  faut  un  double  amour  :  le  premier  acteur 
doit  6tre  amoureux  de  la  premiere  actrice;  le  second,  de  la 
seconde.  Vous  aurez  soin  de  former  I'intrigue  de  toutes  vos 
pieces  sur  ce  plan-la,  sans  quoi  je  ne  pourrai  m'en  servir.  Je 
n'exige  point  que  la  premiere  actrice  reponde  precisement  a 
I'amour  du  premier  acteur  :  au  contraire,  je  vous  permettrai 
toute  combinaison  et  toute  liberte  k  cet  egard,  car  je  n'aime  pas  k 
faire  le  difficile  sans  sujet;  et  poui-vu  que  I'intrigue  soit  double, 
afin  que  mes  seconds  acteurs  ne  disent  pas  que  je  leur  fais  jouer 
des  roles  subalternes,  je  ne  vous  chicanerai  point  sur  le  reste. 
Chaque  acteur  chantera  deux  fois  dans  chaque  acte,  except  e  peut- 
6tre  au  troisi^me,  oil  Taction,  se  hatant  vers  sa  fin,  ne  vous  per- 
mettra  plus  de  placer  autant  d'airs  que  dans  les  actes  precedents. 
L'acteur  subalterne  pourra  aussi  moins  chanter  que  les  autres. 

a  5.  Je  n'ai  besoin  que  d'un  seul  duetto :  il  appartient  de  droit 
au  premier  acteur  et  k  la  premiere  actrice;  les  autres  acteurs 
n'ont  pas  le  privilege  de  chanter  ensemble.  II  ne  faut  pas  que  ce 
duetto  soit  place  au  Iroisi^me  acte ;  il  faut  tacher  de  le  mettre  k 
la  fin  du  premier  ou  du  second,  ou  bien  au  milieu  d'un  de  ces 
actes,  imm^diatement  avant  le  changement  de  la  decoration. 

«  6.  II  faut  que  chaque  acteur  quitte  la  sc6ne  imm^diatement 
apr6s  avoir  chante  son  air  :  ainsi ,  loi*sque  Taction  les  aura  ras- 
sembles  sur  le  theatre,  ils  defileront  Tun  apr^s  Tautre,  apr^s 
avoir  chante  chacun  k  son  tour.  Vous  voyez  que  le  dernier  qui 
reste  a  beau  jeu  de  chanter  un  air  brillant  qui  contienne  une 
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reflexion,  une  maxime,  une  comparaison  relative  a  sa  situation 
ou  a  celle  des  autres  personnages. 

u  7.  Avant  de  faire  chanter  a  un  acteur  son  second  air,  il  faut 
que  tons  les  autres  aient  chante  leur  premier ;  et  avant  qu'il  puisse 
chanter  son  troisieme,  il  faut  que  tous  les  autres  aient  chante 
leur  second;  et  ainsi  de  suite  jusqu'a  la  fin;  car  vous  sentez  qu'il 
ne  faut  pas  confondre  les  rangs,  ni  blesser  les  droits  d'aucun 
acteur.  » 

A  ces  etranges  articles  on  peut  ajouter  celui  que  Taversion 
de  I'empereur  Charles  VI  pour  les  catastrophes  tragiques  rendit 
d'une  observation  indispensable.  Ce  prince  voulut  que  tout  le 
monde  sortit  de  1' Opera  content  et  tranquille  ;  et  Metastasio  fut 
oblige  de  raccommoder  tout  si  bien  que,  vers  le  denoument, 
tous  les  acteurs  du  drame  fussent  heureux.  On  pardonnait  aux 
mechants ;  les  bons  renoncaient  a  la  passion  qui  avait  cause  leur 
malheur  ou  celui  des  autres  dans  le  cours  du  drame,  ou  bien 
d' autres  obstacles  disparaissaient ;  chaque  acteur  se  pr6tait  un 
peu,  et  tout  etait  pacific  a  la  fin  de  1' opera. 

Voila  les  principes  sur  lesquels  on  fonda  la  poetique  de  I'opera 
italien.  Le  poete  lyriqiie  fut  traite  a  peu  pr^s  comme  un  danseur 
de  corde  k  qui  on  lie  les  pieds,  afm  de  rendre  son  metier  plus 
difficile  et  ses  tours  de  force  plus  eclatants. 

Si  Metastasio,  malgr6  ces  entraves,  a  pu  conserver  encore  a 
ses  pieces  du  naturel  et  de  la  verite,  on  en  est  justement  surpris  ; 
mais  I'ensemble  du  poeme  lyrique  a  du  necessairement  se  res- 
sentir  de  ces  lois  bizarres  et  absurdes ;  la  force  des  moeurs  a  du 
disparattre  avec  celle  de  1' intrigue;  le  second  couple  d'amoureux 
a  du  entralner  cet  amour  episodique  qui  depare  presque  tous  les 
operas  d'ltalie.  De  cette  maniere,  le  poeme  lyrique  est  devenu 
un  probl^me  ou  il  s'agissait  de  couper  toutes  les  pieces  sur  le 
meme  patron,  de  traiter  tous  les  sujets  historiques  et  tragiques 
a  peu  pres  avec  les  memes  personnages. 

L'opera-comedie  ou  bouffon  n'a  pas  ete  sujet,  a  la  verity,  k 
toutes  ces  entraves ;  mais  il  n'a  ete  traite  en  revanche  que  par 
des  farceurs  ou  des  poetes  mediocres,  qui  ont  tout  sacrifie  a  la 
saillie  du  moment.  Ces  pieces  sont  ordinairement  pleines  de  situa- 
tions comiques,  parce  que  la  necessite  de  placer  I'air  produit  la 
necessite  de  creer  la  situation ;  mais  pourvu  qu'elle  fut  origi- 
nale  et  plaisante,  on  pardonnait  au  poete  I'extravagance  du  plan 
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et  de  rensemble,  et  les  moyens  pitoyables  dont  il  se  servait  pour 
amener  les  situations. 

Ce  qu'il  faut  avouer  k  la  gloire  du  poOle  et  du  compositeur, 
c'est  qu'ils  ne  se  sont  jamais  tromp^s  un  instant  sur  lour  vocation 
ni  sur  la  destination  de  leur  art;  et  si  I'op^ra  italien  est  rempli  de 
defauts  qui  en  aflaiblissent  I'impression  et  relTet,  heureusement 
il  n'y  en  a  aucun  qu'on  ne  puisse  retrancher  sans  toucher  au 
fond  et  i  I'essence  du  povmc  lyrique. 

De  quelqucs  arcessoires  du  poi'mc  lyrique.  —  Nous  avons  dit 
ce  qu'il  faut  penser  des  couplets,  des  duos,  et  de  la  mani6re  dont 
on  pent  faire  chanter  deux  ou  plusieurs  acteurs  ensemble  sans 
blesser  le  bon  sens  et  la  vraisemblance;  il  nous  reste  a  parler  des 
chfleurs,  qui  sont  tr6s-frequents  dans  les  operas  fran^ais  et  tr6s- 
rares  dans  les  operas  italiens.  Celui-ci  est  ordinairement  termini 
par  un  couplet  que  tous  les  acteurs  reunis  chantent  en  choeur, 
et  qui,  ne  tenant  point  au  sujet,  disparaJtra  d6s  qu'il  sera  permis 
au  poete  de  denouer  sa  pi^ce  comme  le  sujet  I'exige.  11  n'y  a 
pas  moyen  de  coudre  un  couplet  en  choeur  aprfes  I'op^ra  de  Didon 
ahandonn^e .  Dans  I'opera  fran^ais  chaque  acte  a  son  divertisse- 
ment, et  chaque  divertissement  consiste  en  danses  et  en  choeurs 
chantants;  et  les  partisans  de  ce  spectacle  ont  toujours  compte 
les  choeurs  parmi  ses  principaux  avantages. 

Pour  juger  quel  cas  il  en  faut  faire,  on  n'a  qu'i  se  souvenir 
de  ce  qui  a  et6  dit  plus  haut  au  sujet  du  couplet,  que  le  bon  gout 
n'a  jamais  permis  de  regar^er  comme  une  partie  de  la  musique 
theatrale.  S'il  est  contre  le  bon  sens  qu'un  acteur  r6ponde  k 
I'autre  par  une  chanson,  avec  quelle  vraisemblance  une  assem- 
blee  enti^re  ou  tout  un  peuple  pourra-t-il  manifester  son  senti- 
ment en  chantant  ensemble  et  en  choeur  le  m6me  couplet,  les 
niemes  paroles,  le  meme  air  ?  II  faudra  done  supposer  qu'ils  se 
sont  concertes  d'avance,  et  qu'ils  sont  convenus  entre  eux  de  I'alr 
et  des  paroles  par  lesquels  ils  exprimeraient  leur  sentiment  surce 
qui  fait  le  sujet  de  la  sc^ne,  et  qu'ils  ne  pouvaient  savoir  aupa- 
ravant?  Que  dans  une  c6remonie  religieuse  le  peuple  assemble 
chante  un  hymne  a  I'honneur  de  quelque  divinite,  je  le  consols; 
mais  ce  couplet  est  un  cantique  sacr6  que  tout  le  peuple  sait  de 
tout  temps  par  cceur;  et  dans  ces  occasions  les  choeurs  peuvent 
6tre  augustes  et  beaux.  Tout  un  peuple,  t^moin  d'une  sc6ne  int6- 
ressante,  pent  pousser  un  cri  de  joie,  de  douleur,  d'admiration, 
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d'indignation ,  de  frayeur,  etc.  Ce  choeur,  qui  ne  sera  qu'une 
exclamation  de  quelques  mots,  et  plus  souvent  qu'un  cri  inarti- 
cule,  pourra  etre  du  plus  grand  elTet.  Voila  a  peu  pr^s  I'emploi 
des  choeurs  dans  la  tragedie  ancienne;  mais  que  ces  choeurs  sont 
differents  de  ces  froids  et  bruyants  couplets  que  debitent  les  cho- 
ristes  de  I'opera  frangais,  sans  action,  les  bras  croises,  et  avec 
un  effort  de  poumons  a  etourdir  I'oreille  la  plus  aguerrie! 

Le  bon  gout  proscrira  done  les  choeurs  du  pocme  lyrique, 
jusqu'a  ce  que  I'opera  se  soit  assez  rapproche  de  la  nature  pour 
executer  les  grands  tableaux  et  les  grands  mouvements  avec  la 
v6rite  qu'ils  exigent.  A  ce  beau  moment  pour  les  arts,  qu'on 
m'amene  I'homme  de  genie  qui  salt  le  langage  des  passions  et  la 
science  de  I'harmonie,  et  je  serai  son  poete,  et  je  lui  donnerai 
les  paroles  d'un  choeur  que  personne  ne  pourra  entendre  sans 
frissonner.  Supposons  un  peuple  opprime,  avili  sous  le  regne 
d'un  odieux  tyran;  supposons  que  ce  tyran  soit  massacre,  ou 
qu'il  meurt  dans  son  lit  (car  qu'iraporte  apr^s  tout  le  sort  d'un 
mechant?),  et  que  le  peuple,  ivre  de  la  joie  la  plus  effrenee  de 
s'en  voir  delivre,  s' assemble  pour  lui  proclamer  un  successeur. 
Pour  que  mon  sujet  devienne  historique,  j'appellerai  le  tyran 
Commode,  et  son  successeur  a  1' empire  Pertinax,  et  voici  le 
choeur  que  je  propose  au  musicien  de  faire  chanter  au  peuple 
romain  *  : 

«  Que  Ton  arrache  les  honneurs  a  I'ennemi  de  la  patrie... 
I'ennemi  de  la  patrie!  le  parricide!  le  gladiateur ! . . .  Qu'on 
arrache  les  honneurs  au  parricide...  qu'on  traine  le  parricide... 
qu'on  le  jette  a  la  voirie...  qu'il  soit  dechire...  I'ennemi  des 
dieux !  le  parricide  du  senat !  a  la  voirie,  le  gladiateur  ! . . .  I'ennemi 
des  dieux!  I'ennemi  du  senat!  a  la  voirie!...  a  la  voirie!...  11  a 
massacre  le  senat;  a  la  voirie!  II  a  massacre  le  senat;  qu'il  soit 
dechire  a  coups  de  crocs!  11  a  massacre  I'innocent;  qu'on  le 
dechire...  qu'on  le  dechire...  qu'on  le  dechire...  II  n'a  pas 
epargne  son  propre  sang;  qu'on  le  dechire...  II  avait  medite  ta 
mort;  qu'on  le  dechire !  Tu  as  tremble  pour  nous,  tu  as  tremble 

1.  Ce  projet  de  «  choeur  »  est  textuellement  emprunt^  a  Diderot,  qui  I'avait 
6crit  a,  proposde  VEssai  de  Bouchaud  surlapoesie  rhythmique  ettraduit  de  VHis- 
toire  auguste.  Voir  tome  VI  des  OEuvres  completes,  p.  336,  ou  plus  haut, 
tome  V,  p.  424;  le  texte  que  nous  avons  donne  se  termine  par  une  sorte  d'apo- 
strophe  a  Frederic  11,  restde  jusqu'alors  inedite. 


DU  POfeME  LYRIQUE.  393 

avec  nous,  tu  as  partage  nos  dangers...  0  Jupiter!  si  tu  veux 
notre  bonheur,  conserve-nous  Pertinax!...  Gloire  k  la  fid^lit^ 
des  pr^toricns!...  aux  armies  romaines...  k  la  pi^t6  du  s6nat... 
Pertinax,  nous  te  le  demandons,  que  le  parricide  soil  traln6... 
qu'il  soit  trains,  nous  te  le  demandons...  Dis  avec  nous,  que  les 
delateurssoientexpostis  aux  lions...  Dis,  aux  lions  legladiateur. ., 
Victoire  k  jamais  au  peuple  romain!...  liberie!  victoire!... 
Honneur  a  la  fiddit^ des soldats  !...  aux  cohortes  pr^toriennes!... 
Que  les  statues  du  tyran  solent  abattues!...  partout,  partoul!... 
Qu'on  abatte  le  parricide,  le  gladiateur!...  qu'on  tratne  I'assassin 
des  citoyens!...  qu'on  brise  ses  statues!...  Tu  vis,  tu  vis,  tu 
nous  coinmandes,  et  nous  sommes  heureux...  ah!  oui,  oui, 
nous  le  sommes...  nous  le  sommes  vraiment,  dignement,  libre- 
ment...  nous  ne  craignons  plus.  Tremblez,  delateurs ! . . .  notre 
salut  le  veut...  Hors  du  s^nat  les  delateurs!...  k  la  hache,  aux 
verges  les  delateurs!...  aux  lions  les  delateurs...  aux  verges  les 
delateurs!...  perisse  la  memoire  du  parricide,  du  gladiateur... 
perissent  les  statues  du  gladiateur!...  k  la  voirie legladiateur!... 
Cesar,  ordonne  les  crocs...  que  le  parricide  du  senat  soit  de- 
chire...  Ordonne,  c'est  I'usagede  nosaTeux...Il  futplus  cruel  que 
Domitien...  plus  impurque  Neron...  qu'on  lui  fasse  comme  il  a 
fait!...  Rehabilite  les  innocents...  Rends  honneur  a  la  memoire 
des  innocents...  Qu'il  soit  tratne,  qu'il  soit  tralne!  Ordonne,  or- 
donne, nous  te  le  demandons  tous...  il  a  mis  le  poignard  dans  le 
sein  de  tous.  Qu'il  soit  tralne!...  il  n'a  epargne  ni  age,  ni  sexe, 
ni  ses  parents,  ni  ses  amis ;  qu'il  soit  traiti6  !...  11  a  depouille  les 
temples;  qu'il  soit  traine!...  il  a  viole  les  testaments;  qu'il  soit 
trains  I...  il  a  ruine  les  families;  qu'il  soit  trains  I...  11  a  mis  les 
tetes  a  prix ;  qu'il  soit  traine!...  il  a  vendu  le  senat,  qu'il  soit 
tralne!...  il  a  spoli6  I'heritier  ;  qu'il  soit  traine  !...  Hors  du  senat 
sesespions;  hors  du  s6natses  delateui*s ! . . .  hors  du  s^nat  les  cor- 
rupteurs  d'esclaves  !...  Tu  as  tremble  avec  nous...  tu  sais  tout... 
tu  connais  les  bons  et  les  mechants ;  tu  sais  tout...  Punis  qui  I'a 
m6rite;  r^pare  les  maux  qu'on  nous  a  faits...  Nous  avons  trem- 
ble pour  toi...  nous  avons  rampe  sous  nos  esclaves.  Tu  r^gnes, 
tu  nous  commandes  :  nous  sommes  heureux...  oui,  nous  le 
sommes...  Qu'on  fasse  le  proc6s  au  parricide !.. .  Ordonne,  or- 
donne son  proems...  Viens,  montre-toi,  nous  attendons  ta  pre- 
sence!... Helas!  les  innocents  sont  encore  sans  sepulture!... 
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Que  le  cadavre  du  parricide  soit  tralne!...  Le  parricide  a  ouvert 
les  tombeaux,  il  en  a  fait  arracher  les  morts...  Que  son  cadavre 
soit  traine !  » 

Voila  un  choeur;  voila  comme  il  convient  de  faire  parler 
un  peuple  entier,  quand  on  ose  le  montrer  sur  la  scene.  Qu'on 
compare  cette  acclamation  du  peuple  romain  a  1' elevation  de 
I'empereur  Pertinax,  avec  I'acclamation  des  Zephirs,  lorsqu'Aiys 
est  nomme  grand  sacrificateur  de  CybHe. 

Que  devant  vous  tout  s'abaisse  et  tout  tremble. 
Yivez  heureux,  vos  jours  sont  notre  espoir  : 

Rien  n'est  si  beau  que  de  voir  ensemble 
Un  grand  m^rite  avee  un  grand  pouvoir. 
Que  Ton  b6nisse 
Le  ciel  propice, 
Qui  dans  vos  mains 
Met  le  sort  des  humains. 

Ou  qu'on  lui  compare  cet  autre  choeur  d'une  troupe  de  dieux  de 
fleuves  : 

Que  Ton  chante,  que  Ton  danse, 
Rions  tous,  lorsqu'il  le  faut; 
Ce  n'est  jamais  trop  t6t 
Que  le  plaisir  commence. 
On  trouve  bientfit  la  fin 
Des  jours  de  r^jouissance; 
On  a  beau  chasser  le  chagrin, 
II  revient  plus  t6t  qu'on  ne  pense. 

Quel  peuple  a  jamais  exprime  ses  transports  les  plus  vifs 
d'une  manifere  aussi  plate  et  aussi  froide  ?  Qu'on  se  rappelle 
maintenant  I'air  encore  plus  plat  que  LuUi  a  fait  sur  ces  couplets, 
et  Ton  trouveraque  le  musicien  a  surpasse  sonpoete  debeaucoup. 

Que  les  gens  de  gout  decident  entre  ces  choeurs  et  celui  que 
je  propose,  et  ils  seront  forces  de  m'adjuger  le  rang  sur  le  pre- 
mier poete  lyrique  de  France  :  c'est  que  le  tendre  Quinault  a 
cherche  ses  choeurs  dans  un  genre  insipide  et  faux ;  et  moi,  j'ai 
pris  le  mien  dans  la  v6rite  et  dans  I'histoire,  ou  Lampride  nous 
I'a  conserve  mot  pour  mot. 

Ce  choeur  pourra  paraitre  long ;  mais  ce  ne  sera  pas  a  un 
compositeur  habile,  qui  sentira  au  premier  coup  d'oeil  avec 
quelle  rapidite  tous  ces  cris  doivent  se  succeder  et  se  repeter.  II 
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me  reprochera  plul6t  d'avoir  empitHd  sur  ses  droits;  et,  au 
lieu  de  m'en  tenir,  comme  le  poete  le  doit,  ti  une  simple  es- 
quisse  des  principales  id^es  dont  rinterpriitation  appartient  k  la 
musique,  d'avoir  dej^  mis  dans  mon  choeur  toute  sorte  de  declama- 
tions, lout  le  desordre,  tout  le  tumulte,  toute  la  confusion  d'une 
populace  enVen6e ;  d'avoir  distril)u6  pour  ainsi  dire  tous  les  r61es 
et  toute  la  partition ;  d'avoir  marqu6  les  cris  qui  ne  sont  pouss6s 
que  par  une  seule  voix,  tandis  qu'un  autre  reproche  part  d'un 
autre  c6t6,  ou  qu'une  imprecation  est  interrompue  par  une  accla- 
mation de  joie,  ou  qu'on  se  met  k  rappeler  tous  les  forfaits  du  ty- 
ran  I'un  apr^s  I'autre ;  que  I'un  commence,  il  n'a  dpargnd  ni  dge 
ni  sexc'y  qu'un  autre  ajoute,  ni  scs  parents  j  qu'un  troisi6me 
ach6ve,  ni  ses  amis;  que  tous  se  reunissent  a  crier  :  Quil  soil 
traindl  Voila  des  entreprises  dignes  d'un  homme  de  g6nie.  Quel 
tableau !  Je  me  sens  frappe  des  cris  d'un  million  d'hommes  ivres 
de  fureur  et  de  joie;  je  fremis  k  I'aspect  de  I'image  la  plus 
effrayante  et  la  plus  terrible  de  I'enthousiasme  populaire. 

Dc  la  dame.  —  La  danse  est  devenue,  dans  tous  les  pays,  la 
compagne  du  spectacle  en  musique. 

En  Italie,  comme  sur  les  autres  theatres  de  I'Europe,  on  rem- 
plit  les  entr'actes  du  po'eme  lyrique  par  des  ballets  qui  n'y  ont 
aucun  rapport ;  si  cet  usage  est  barbare,  il  est  encore  de  ceux 
que  Ton  peui  abolir  sans  toucher  au  fond  du  spectacle;  et  ce!a 
arrivera  d6s  que  le  poerne  lyrique  sera  delivr6  de  ses  episodes 
et  serre  comme  son  esprit  et  sa  constitution  I'exigent. 

En  France,  on  a  associe  le  ballet  immediatement  avec  le  chant 
et  avec  le  fond  de  1' opera  :  arrive-t-il  quelque  incident  heureux 
ou  malheureux?  aussit6t  il  est  celebre  par  des  danses,  et  Taction 
est  suspendue  par  le  ballet ;  cette  partie  postiche  est  m6rae  deve- 
nue, en  ces  derniers  temps,  la  principale  (\\x  po'C-me  lyrique: 
chaque  acte  a  besoin  d'un  divertissement,  terme  qui  n'a  jamais 
6t6  pris  dans  une  acception  plus  propre  et  plus  stricte;  et  le  suc- 
ces  d'un  op6ra  depend  aujourd'hui,  non  pas  precisement  de  la 
beaute  des  ballets,  mais  de  I'habilete  des  danseurs  qui  I'ex^- 
cutent. 

Rien,  ce  semble,  ne  depose  plus  fortement  contre  le  po'vmc  et 
la  musique  de  I'opera  fran^^is,  que  le  besoin  conlinuel  et  urgent 
de  ces  ballets  :  il  faut  que  Taction  de  ce  pohne  soit  denuee  d'in- 
teret  et  de  chaleur,  puisque  nous  pouvons  souffrir  qu'elle  soit 
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inteiTompue  et  suspendue  a  tout  instant  par  des  menuets  et  des 
rigaudons;  il  faut  que  la  monotonie  du  chant  soit  d'un  ennui 
insupportable,  puisque  nous  n'y  tenons  qu'autantqu'il  est  coupe, 
dans  chaque  acte,  par  un  divertissement. 

Suivant  cet  usage,  I'opera  francais  est  devenu  un  spectacle 
oil  tout  le  bonheur  et  tout  le  malheur  des  personnages  se  reduit 
a  voir  danser  autour  d'eux. 

Pour  juger  si  cet  usage  merite  I'approbation  des  gens  de  gout, 
et  si  c'est  un  avantage  inestimable,  comme  on  I'entend  dire  sans 
cesse,  que  I'opera  francais  a  sur  tons  les  spectacles  lyriques^  de 
reunir  la  danse  a  la  poesie  et  a  la  musique,  il  sera  necessaire  de 
reflechir  sur  les  observations  suivantes. 

La  danse,  ainsi  que  le  couplet,  pent  quelquefois  etre  histo- 
rique  dans  le  pohne  lyrique.  Roland  arrive  au  rendez-vous  que 
la  perfide  Angelique  lui  a  donne;  apres  I'avoir  vainement  atteii- 
due  pendant  quelque  temps ,  il  voit  venir  une  troupe  de  jeunes 
gens,  qui,  en  chantant  et  en  dansant,  celebrent  le  bonheur  de 
Medor  et  d' Angelique  qu'ils  viennent  de  conduire  au  port.  C'est 
par  ces  expressions  de  joie  d'une  jeunesse  innocente  et  vive  que 
Roland  apprend  son  malheur  et  la  trahison  de  sa  maitresse.  Cette 
situation  est  tres -belle,  et  c'est  avec  raison  qu'on  a  regarde  cet 
acte  comme  le  chef-d'oeuvre  du  theatre  lyrique  en  France.  Voyons 
si  I'execution  et  la  representation  theatrale  repondent  a  I'idee 
sublime  du  poete,  et  si  Quinault  n'a  pas  ete  oblige  lui-meme  de 
la  gater  pour  se  conformer  a  I'usage  de  I'opera.  Roland,  apres 
avoir  attendu  longtemps,  apres  avoir  examine  les  chiffres  et  les 
inscriptions,  et  reprime  les  soupcons  que  son  coeur  jaloux  en  a 
concus,  entend  une  musique  champ^tre;  c'est  la  jeunesse  qui 
revient  sur  ses  pas,  apres  avoir  conduit  Medor  et  Angelique  :  Ro- 
land, dans  I'esperance  de  trouver  sa  maitresse  parmi  cette  troupe 
joyeuse,  quitte  la  scene  et  va  au-devant  du  bruit;  a  1' instant  meme 
la  jeunesse  dansante  et  chantante  parait :  Roland  devrait  reparaitre 
avec  elle ;  mais  apparemment  qu'il  s'est  deja  aperQU  qu' Angelique 
n'y  est  point ;  ainsi,  il  va  la  chercher  dans  les  lieux  d'alentour, 
et  abandonne  la  place  aux  danseurs  et  aux  choristes.  Ce  n'est 
qu' apres  que  ceux-ci  nous  ont  divertis  pendant  une  demi-heure 
par  leurs  couplets  et  leurs  rigaudons ,  que  le  heros  revient  et 
s'eclaircit  sur  son  malheur.  II  est  evident  qu'en  ne  consultant  sur 
ce  ballet  que  le  bon  gout,  la  jeunesse  ne  fera  autre  chose,  que 
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traverser  le  th6&tre  en  dansant;  que,  dans  le  premier  instant,  ils 
nommeront  Medor  et  Ang61ique ;  que  d6s  cet  instant  Roland 
s'eclaircira  sur  son  malheur  en  fr^missant;  et  qu'il  n'aura  pas 
plus  que  nous  la  patience  d'attendre  que  les  entries  et  les  contre- 
dansos  soient  finies  pour  apprendre  un  sort  qui  nous  inK^resse 
uniquement.  J'avoue  qu'il  n'est  pas  contre  la  vraisemblance  qu'une 
jeunesse  pleine  de  tendresse  et  de  joie  s'arr6te  dans  un  lieu  d^li- 
cieux  pour  danser  et  chanter;  mais  c'est  seulement  suspendre 
Taction  du  poemc  au  moment  le  plus  int^ressant ;  car  ce  ne  sont 
ni  les  amours  d'Ang^lique  et  de  Medor,  ni  leur  eloge,  qui  font  le 
sujet  de  la  sc6ne.  Eh !  que  nous  font  tous  les  froids  couplets  qu'on 
chante  k  cette  occasion?  C'est  le  malheur  de  Roland  et  la  mani6re 
naturelle  et  naive  dont  il  en  est  instruit  qui  font  le  charme  et 
I'interSt  de  cette  situation  vraiment  admirable. 

Je  me  suis  6tendu  expr^s  sur  le  ballet  le  plus  heureusement 
plac6  qu'il  y  ait  sur  le  theatre  lyrique  en  France,  et  Ton  voit  a 
quoi  le  gout  et  le  bon  sens  reduisent  ce  ballet.  Que  feront-ils 
done  de  ceux  que  le  poete  am6ne  a  tout  propos?  et  si  leur  voix 
est  jamais  6coutee  sur  ce  theatre,  sera-t-il  permis  k  un  heros  de 
I'op^ra  de  prouver  k  sa  maitresse  I'exces  de  ses  feux  par  une 
troupe  de  gens  qui  danseront  autour  d'elle  ? 

Mais  I'idee  d'associer  dans  le  m^me  spectacle  deux  mani^res 
d'imiter  la  nature  ne  serait-elle  pas  essentiellement  opposee  au 
bon  sens  et  au  vrai  gout?  ne  serait-ce  pas  la  une  barbaiie  digne 
de  ces  temps  gothiques,  ou  le  devant  d'un  tableau  6tait  execute 
en  relief,  ou  I'on  barbouillait  une  belle  statue  pour  lui  faire  des 
yeux  noirs  ou  des  cheveux  chatains?  Serait-il  possible  de  con- 
fondre  deux  hypotheses  difierentes  dans  le  m6me  poeme-,  et  de 
le  faire  ex^cuter  moilie  par  des  gens  qui  disent  qu'ils  ne  savent 
parler  qu'en  chantant,  moitie  par  d'autres  qui  prelendent  n'avoir 
d'autre  langage  que  celui  du  geste  et  des  mouvements? 

Pour  ex^cuter  ce  spectacle  avec  succfes,  ne  faudrait-il  pas  du 
moins  avoir  des  acteurs  egalement  habiles  dans  les  deux  arts, 
aussi  bons  danseurs  qu'excellents  chanleurs?  Comment  serait-il 
possible  de  supporter  que  les  uns  ne  dansassent  jamais,  et  que 
les  autres  ne  chantassent  jamais?  Serait-il  bien  agr^able  pour  un 
dieu  de  ne  savoir  pas  danser  le  plus  mechant  couplet  d'une  cha- 
conne,  et  d'etre  oblige  de  c6der  sa  place  k  M.  Vestris,  qui  n'est 
qualifi6  dans  le  programme  que  du  litre  de  suivant,  mais  qui 
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ecrase  son  dieu  en  un  instant  par  la  grace  et  la  noblesse  de  ses 
attitudes,  tandis  que  celui-ci  est  relegue,  avec  son  rang  supreme, 
sur  une  banquette  dans  un  coin  du  theatre. 

Une  execution  ou  puerile  ou  impossible,  voila  un  des  moindres 
inconvenients  de  cette  confusion  de  deux  talents,  de  deux  ma- 
ni6res  d'imiter,  qu'on  a  ose  regarder  comme  un  avantage,  et  qui 
a  certainement  empeche  les  progres  de  la  danse  en  France. 

A  en  juger  par  I'emploi  continuel  des  ballets,  on  serait  auto- 
rise  a  croire  que  I'art  de  la  danse  est  porte  au  plus  haut  degre 
de  perfection  sur  le  theatre  de  I'opera  francais  :  mais  lorsqu'on 
considere  que  le  ballet  n'est  employe  a  I'opera  francais  qu'a 
danser,  et  non  a  imiter  par  la  danse,  on  n'est  plus  surpris  de  la 
mediocrite  oii  I'art  de  la  danse  est  reste  en  France,  et  Ton  concoit 
qu'un  Francais  plein  de  talents  et  de  vues  (M.  Noverre)  a  pu  etre 
dans  le  cas  d'aller  creer  le  ballet  loin  de  sa  patrie. 

II  est  vrai  qu'en  lisant  les  programmes  des  differents  operas, 
on  y  trouve  une  variete  merveilleuse  de  fetes  et  de  divertisse- 
ments; mais  cette  variete  fait  place,  dans  I'execution,  a  la  plus 
triste  uniformite.  Toutes  les  fetes  se  reduisent  a  danser  pour  dan- 
ser; tons  les  ballets  sont  composes  de  deux  files  de  danseurs  et 
de  danseuses,  qui  se  rangent  de  chaque  cote  du  theatre,  et  qui, 
se  melant  ensuite,  forment  des  figures  et  des  groupes  sans  au- 
cune  idee.  Les  meilleurs  danseurs  cependant  sont  reserves  pour 
danser  tantot  seuls,  tantot  deux;  dans  les  grandes  occasions,  ils 
forment  des  pas  de  trois,  de  quatre  et  meme  de  cinq  ou  six;  apres 
quoi  le  corps  du  ballet,  qui  s'est  arrete  pour  laisser  la  place  a  ses 
maitres,  reprend  ses  danses  jusqu'a  la  fin  du  ballet.  Pour  tons 
ces  differents  divertissements,  le  musicien  fournit  des  chaconnes, 
des  loures,  des  sarabandes,  des  menuets,  des  passe-pieds,  des 
rigaudons,  des  gavottes,  des  contredanses.  S'il  y  a  quelquefois 
dans  un  ballet  une  idee,  un  instant  d'action,  c'est  un  pas  de  deux 
ou  de  trois  qui  1' execute,  apr^s  quoi  le  corps  du  ballet  reprend 
incontinent  sa  danse  insipide.  La  seule  difference  reelle  qu'il  y  a 
d'une  fete  a  une  autre  se  reduit  a  celle  que  le  tailleur  de  1' Opera 
y  met,  en  habillant  le  ballet  tantot  en  blanc,  tantot  en  vert,  tantot 
en  jaune,  tantot  en  rouge,  suivant  les  principes  et  I'etiquette  du 
magasin. 

Le  ballet  n'est  done  proprement,  dans  I'opera  frangais,  qu'une 
academic  de  danse,  ou,  sous  les  yeux  du  public,  les  sujets  me- 
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diocres  s'exercent  i  figurer,  h,  se  rompre,  d  se  reformer;  et  les 
grands  danseurs,  h  nous  montrer  des  etudes  plus  dKTicilcs  dans 
differentes  attitudes  nobles,  gracieuses  et  savanles.  Le  poete  donne 
k  ces  exercices  academiques  cinq  ou  six  noms  diflerents  dans  le 
cours  de  son  pohnc]  il  fait  donner  i  ses  danseurs  lantdt  des  bas 
blancs,  tantot  des  bas  rouges,  tantdt  des  perruques  blondes,  lantdt 
des  perruques  noires;  mais  rhomme  de  gout  n'apercjoit  d'ailleurs 
aucune  diversite  dans  ses  ballets,  et  ne  pent  regretter  que  tant 
d'habiles  danseui*s  ne  soient  employes  qu'a  faire  sur  un  theatre 
des  pas  et  des  toure  de  salle. 

G'est  en  elTet  avoir  meconnu  trop  longtemps  I'usage  de  I'art 
qui  agit  sur  nos  sens  avec  le  plus  d'empire,  et  qui  produit  les 
impressions  les  plus  profondes  et  les  plus  terribles.  Que  dirions- 
nous  d'une  academic  de  peintres  et  de  slatuaires  qui,  dans  une 
exposition  publique  de  leurs  ouvrages,  ne  nous  montreraient  que 
des  etudes,  des  t6tes,  des  bras,  des  jambes,  des  attitudes,  sans 
id6es,  sans  application,  sans  imitation  precise?  Toutes  ces  choses 
ont  sans  doute  du  prix  aux  yeux  d'un  connaisseur  eclair^;  mais 
un  salon  d'exposition  est  autre  chose  qu'un  atelier. 

11  en  est  de  la  danse  comme  du  chant :  la  joie  doit  avoir  cr66 
les  premieres  danses  comme  elle  a  inspire  les  premiers  chants; 
mais  un  menuet,  une  contredanse,  et  toute  la  danse  recreative 
d'un  bal ,  sont  precis^ment  aussi  deplaces  sur  le  theatre  que  la 
chanson  et  le  couplet.  Ce  n'est  que  lorsque  I'homme  de  genie  s'est 
apercu  qu'on  pouvait  faire  de  la  danse  un  art  d' imitation  propre 
k  exprimer,  sans  autre  langue  que  celle  du  geste  et  des  mouve- 
ments,  tous  les  sentiments  et  toutes  les  passions;  ce  n'est  qu'alors 
que  la  danse  est  deveuue  digne  de  se  montrer  sur  la  sc6ne.  11  est 
vrai  que  ce  spectacle  est  celui  de  tous  qui  a  fait  le  moins  de 
progr^s  parmi  les  modernes  :  et  si  nous  en  avons  vu  quelques 
essais  en  Italie,  en  Angleterre,  en  AUemagne,  il  faut  convenii 
qu'il  est  encore  loin  de  ces  elTets  prodigieux  des  pantomimes  dont 
I'histoire  ancienne  nous  a  conserve  la  memoire. 

Le  spectacle  en  danse  a  besoin  d'un  poete,  d'un  musicien  et 
d'un  maltre  de  ballets;  son  hypoth^se  est  d'imiter  la  nature  par 
le  geste  et  par  la  pantomime,  sans  autre  discours,  sans  autre 
accent  que  celui  que  la  musique  instrumentale  fournira  a  I'inter- 
pretation  de  ses  mouvements.  Le  po'eme-danse^  ou  ballet,  doit 
6tre  suivi,  noue,  denoue  comme  le  poemelyrique;  il  exige  encore 
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plus  que  lui  la  rapidite  de  1' action  et  une  grande  variete  de  situa- 
tions. Comme  le  discours  ne  peut  etre  exprime  dans  ce  drame 
que  par  le  geste,  rien  n'y  serait  plus  deplace  que  des  scenes  de 
raisonnement  et  de  conversation  ;  le  dialogue  en  general  n'y  peut 
etre  employe,  soit  dans  la  tragedie,  soit  dans  la  comedie,  qu'au- 
tant  qu'il  sert  indispensablement  de  passage  et  de  preparation 
aux  grands  tableaux  et  aux  situations  interessantes. 

Toute  la  poetique  &\ipocme  lyrique  s' applique  naturellement 
et  d'elle-meme  au  poeme-ballet  •  comme  rien  n'est  moins  natu- 
rel  qu'un  opera  ou  Ton  chante  d'un  bout  a  1' autre,  rien  aussi  ne 
serait  plus  faux  qu'un  ballet  oii  Ton  danserait  toujours.  Le  crea- 
teur  du  po'eme-hallet  a  du  connaitre  et  distinguer  dans  la  nature 
le  moment  tranquille  et  le  moment  passionne,  celui  de  la  sc^ne 
et  celui  de  I'air ;  il  a  du  chercher  des  manieres  distinctes  pour 
exprimer  des  moments  si  differents,  et  partager  son  poime  entre 
la  marche  et  la  danse,  comme  le  musicien  partage  le  sien  entre 
le  recitatif  et  I'air. 

Suivant  ces  principes,  les  personnages  du  poeme-ballet  ne 
danseront  qu'au  moment  de  la  passion,  parce  que  ce  moment 
est  reellement,  dans  la  nature,  celui  des  mouvements  violents  et 
rapides ;  le  reste  de  Taction  ne  sera  execute  que  par  des  gestes 
simples,  par  une  marche  cadencee,  plus  marquee,  plus  poetique 
que  la  demarche  ordinaire,  dont  il  n'y  aurait  pas  nioyen  de  passer 
naturellement  et  avec  verite  au  moment  de  la  danse. 

Ce  moment  tiendra,  dans  le  poeme-ballet,  la  place  que  I'air 
occupe  dans  \e  po'eme  lyrique ^  mais  Ton  jugera  aisement  que  ce 
moment  ne  peut  6tre  employe  a  danser  des  menuets,  des  ga- 
vottes, ou  des  couplets  de  chaconne;  tous  ces  airs  de  danse  ne 
signifient  rien,  n'imitent  rien,  n'expriment  rien.  L'air  du  moment 
de  la  danse,  dont  le  poete  aura  indique  le  sujet  et  la  situation, 
sera,  de  la  part  du  musicien,  le  developpement  de  la  passion  et 
de  tous  ses  mouvements.  Le  maitre  des  ballets  et  le  danseur  in- 
telligent, s'ils  entendent  cette  langue  comme  la  profession  de 
leur  art  I'exige,  trouveront  dans  l'air  du  musicien  tous  leurs 
gestes  notes  avec  la  succession  et  les  nuances  de  tous  les  mou- 
vements. 

Lorsque  le  poete  aura  cree  un  tel  po'eme,  et  que  le  spectacle 
en  danse  aura  acquis  le  degre  de  perfection  dont  il  est  suscep- 
tible ,  un  grand  compositeur  ne  dedaignera  plus  de  mettre  le 
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poeme-ballet  en  musique,  parce  que  ce  ne  sera  plus  un  recueil 
de  jolis  menuels  et  d'autres  petits  airs  de  danse,  plus  dignes  de 
la  guinguetle  que  du  theatre,  et  qu'on  abandonne  en  Italic  et  en 
Allemagne,  avec  raison,  au  premier  petit  violon  de  I'orchestre. 
Cette  suite  de  grandes  et  belles  situations,  puis6e  dans  le  sujet 
d'une  action  unique,  et  terniince  par  une  catastrophe  conve- 
nable,  ouvi'ira  au  contrairc  au  compositeur  une  vaste  et  brillante 
carri^re,  ou  il  pourra  d^ployer  ses  talents,  et  concourir  a  I'elTet 
du  spectacle  le  plus  noble  et  le  plus  interessant  qu'on  puisse 
offrir  a  une  nation  passionnee  pour  les  beaux-arts. 

Le  maltre  des  ballets  et  le  danseur  sentiront  de  leur  c6te  que 
I'ex^cution  de  ce  po'cme  demande  autre  chose  que  des  pirouettes 
et  des  gargouillades ;  que  des  attitudes  fortes  ou  gracieuses,  des 
aplombs,  et  lout  le  detail  des  exercices  acad^miques  et  des  tours 
de  salle,  n'ont  de  prix  sur  le  theatre  qu'autant  qu'ils  sont  places 
apropos,  avec  gout  et  avec  intelligence ;  qu'ils  servent  a  I'expres- 
sion  d'une  situation  touchante,  d'une  action  interessante  etpathe- 
tique ;  et  qu'on  aper^oit  dans  le  danseur,  independamment  de 
cette  science,  une  etude  profonde  de  la  nature  et  de  la  v^rite  de 
ses  mouvements. 

Ce  qui  vient  d'etre  dit  ne  contient  que  les  premiers  elements 
d'une  po^tique  de  la  danse,  mais  qui  m^riteraient,  pour  les  pro- 
gr6s  d'un  art  bien  peu  perfectionne,  d'etre  d6veloppes  avec  plus 
de  soin  et  dans  un  plus  grand  detail.  Les  Lettres  pleines  de  cha- 
leur  et  de  vues  que  M.  Noverre  a  pubU6es  sur  la  danse,  il  y  a 
quelques  annees,  paraissent  lui  imposer  le  devoir  d'6crire  cette 
poetique,  et  de  rendre  k  son  art  I'empire  qui  lui  est  du,  et  qu'il 
a  exerc6  chez  les  anciens  par  la  magie  et  I'enthousiasme  de  son 
langage. 

De  V execution  du  poeme  lyrique.  —  La  reunion  du  chant  et 
de  la  danse  dans  le  m6me  povme  ne  serait  point  impossible,  et 
serait  peut-^tre  une  chose  desirable ;  mais  cette  association  serait 
bien  differente  de  celle  qu'on  a  imaginee  dans  I'opera  francais,  et 
que  le  bon  gout  semble  proscrire. 

Le  chant  est  un  art  si  diflicile,  il  demande  tant  d'application 
et  d'etude,  qu'il  ne  faut  pas  esperer  qu'un  grand  chanteur  puisse 
aussi  6tre  grand  acteur;  ce  cas  serait  du  moins  trop  rare  pour 
n'6tre  point  regarde  corame  une  exception  :  I'execution  du  chant 
et  I'expression  qu'il  exige  occupent  dej^  trop  un  chanteur  pour 
XVI.  26 
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lui  permettre  de  donner  le  ra6me  soin  a  Taction  :  tr6s-souvent 
les  mouvements  que  la  situation  demande  sont  si  violents  qu'ils 
ne  permettraient  guere  de  chanter  avec  grace,  ni  m^me  avec  la 
force  necessaire ;  et  je  crois  impossible  qu'au  dernier  periode  de 
la  passion  le  meme  acteur  puisse  chanter  avec  la  chaleur  et  I'en- 
thousiasme  qu'il  exige,  et  s'abandonner  en  meme  temps  au  delire 
et  au  plus  grand  desordre  de  la  passion ,  sans  que  la  precision 
de  son  chant  en  souffre. 

D'un  autre  cote,  en  reflechissant  sur  le  genie  de  Yair  ou  aria 
des  Italiens,  on  voit  evidemment  qu'il  est,  dans  son  principe,  au- 
tant  destine  a  1' expression  du  geste  qu'a  celle  du  chant;  et  un 
pantomime  intelUgent  trouvera  dans  la  partie  instrumentale  de 
I'airtous  ses  gestes,  toute  la  succession  de  ses  mouvements  notes 
avec  la  plus  grande  finesse.  La  musique  a  encore  sur  ce  point 
merveilleusement  suivi  la  nature ,  car  la  passion  n'elfeve  pas  seu- 
lement  la  voix,  ne  varie  pas  seulement  les  inflexions  :  elle  met  la 
meme  variete  et  la  meme  chaleur  aussi  dans  le  geste  et  dans  les 
mouvements.  Ainsi  le  moment  de  la  passion  doit  etre  en  effet  la 
reunion  de  ces  deux  expressions  :  comment  les  rendrons-nous 
done  sur  nos  theatres  sans  que  Tune  souffre  par  I'autre? 

Les  plus  grandes  decouvertes  sont  toujours  I'ouvrage  du 
hasard.  A  Rome,  Andronicus,  fameux  acteur,  c'est-a-dire  chan- 
teur  et  pantomime  a  la  fois,  est  enroue  un  jour  a  force  de  bis; 
revocatus  ohtudit  vocem  :  le  public  ne  veut  pas  se  passer  d'un 
acteur  cheri.  Andronicus  continue  done  les  jours  suivants  de 
danser  la  pantomime,  agit  canticum-,  mais  comme  son  enroue- 
ment  ne  lui  permet  pas  do  chanter,  il  place  un  enfant  devant  le 
fluteur  ou  I'orchestre,  et  cet  enfant  chante  pour  lui  :  Puerum 
ante  tibicinem  staiuit  ad  canendum. 

Get  expedient  plait  au  peuple ;  Andronicus,  dispense  par  un 
accident  de  chanter,  s'abandonne  avec  plus  de  chaleur  au  geste 
et  a  la  pantomime ;  et  depuis  ce  moment  I'opera,  caniicwn,  est 
execute  par  deux  sortes  d'acteurs  qui  representent  un  meme 
sujet  en  meme  temps  sur  les  memes  airs,  sur  les  memes  me- 
sures,  sur  la  meme  sc6ne ;  les  uns  par  le  chant,  les  autres  par  la 
danse  ou  pantomime.  L'histrion  ou  le  pantomime  ne  chante  plus 
que  de  la  main,  histrionibus  fabularum  actus  relinquitur;  et 
le  chanteur  ne  joue  plus  que  de  la  voix.  La  voix,  d'accord  avec 
la  flute,  explique  en  chantant  le  sujet;  tandis  que  la  danse. 
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d'accord  avec  la  mesure  du  chant,  I'ex^cutcen  gesticulant, 
Ad  manum  cantatur,..  Diverbia  voce  rcliita.  Voyez  Tite-Live, 
liv.  VII,  n"  2. 

Ce  que  le  hasard  (!Hablit  jadis  sur  le  thMtre  de  Rome,  une 
imitation  rcifl^chie  devrait  nous  le  faire  adopter  dans  I'ex^cu- 
lion  de  notre  povnie  lyrupie;  par  ce  moyen ,  nos  castrats,  qui 
sont  ordinairement  des  chanteurs  si  excellents  et  des  acteurs  si 
m^diocres,  ne  seraient  plus  que  des  instruments  parlants  places 
dans  I'orchestre,  et  le  plus  pr^s  de  la  sc6ne  qu'il  serait  possible ; 
Us  executeraient  la  partie  du  chant  avec  une  superiority  dont 
rien  ne  pourrait  les  distraire,  tandis  qu'un  habile  pantomime 
executerait  la  partie  de  Taction  avec  la  m6me  chaleur  et  la  m6me 
expression. 

Plus  on  pen^trera  Tesprit  du  po'mic  bjrique,  plus  on  sera 
engoue  de  cette  id6e.  L'opera  ainsi  execute  ne  sera  plus  restreinl 
a  ne  charmer  qu'un  petit  nombre  d'hommes  excessivement  sen- 
sibles,  et  qui  entendent  le  langage  de  la  musique ;  le  plus  igno- 
rant d'entre  le  peuple  serait  aussi  avanc6  que  le  plus  gi'and  con- 
naisseur,  pares  que  le  pantomime  aurait  soin  de  lui  traduire  la 
musique  mot  pour  mot,  et  de  rendre  intelligible  k  ses  yeux  ce 
qu'il  n'a  pu  entendre  de  ses  oreilles. 

Cette  mani^re  d'executer  le  poerne  lyrique  rendrait  aussi  au 
poete  et  au  compositeur  I'empire  que  le  chanteur  et  l' entrepre- 
neur ont  usurpe  sur  eux ;  tout  ce  qui  ne  tient  pas  au  fond  du 
sujet  ne  serait  plus  supportable  sur  ce  th64tre.  Tout  le  style 
figure  et  epique  disparaitrait  des  ouvrages  dramatiques ;  car  quel 
geste  le  pantomime  trouverait-il  pour  I'expression  de  telles  pa- 
roles et  de  tels  airs?  et  comment  nous  ferait-il  sentir,  sans  deve- 
nir  ridicule,  qu'il  ressemble  a  un  coursier  indompte  et  fier,  ou 
qu'il  se  compare  k  un  vaisseau  battu  par  la  temp6te?  Les  situa- 
tions les  plus  pathetiques  ne  seraient  plus  enervees  par  des  epi- 
sodes froids  et  subalternes;  le  poete,  peu  embarrasse  de  la  dur6& 
du  spectacle  et  du  nombre  des  acteurs,  conduirait  son  sujet  par 
une  intrigue  simple,  forte  et  rapide,  k  la  catastrophe  que  I'his- 
toire  ou  la  nature  des  choses  aurait  indiquee.  Je  ne  sais  combien 
d'actes,  combien  de  decorations,  combien  d'acteurs  il  faudrait 
pom*  l'opera  d' Andromaque  et  de  Didon  ainsi  construit  et  exe- 
cute ;  mais  je  sais  que  ces  sujets,  depouilles  de  tout  ce  qui  les 
defigure  et  les  6nerve,  feraient  les  impressions  les  plus  profondes 
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et  les  plus  terribles.  Le  musicien  n'aurait  rien  change  a  son  faire; 
le  poete  aurait  rapproche  le  sien  de  la  slmplicite  et  de  la  force  du 
theatre  d'Ath^nes,  et  la  representation  theatrale  aurait  acquis 
une  vei'ite  et  un  charme  dont  il  serait  temeraire  de  marquer  les 
effets  et  les  bornes. 

Suppose  que  la  duree  d'un  drame  ainsi  serre  ne  remplisse 
pas  le  temps  consacre  au  spectacle,  rien  n'empecherait  d'imiter 
encore  I'usage  d'Athenes,  en  representant  plus  d'une  piece;  le 
poeme  lyrique,  chante  et  danse,  serait  suivi  du  po'eme-ballet; 
celui-ci  seul  serait  peut-etre  propre  a  representee  quelques  ins- 
tants d'un  merveilleux  visible. 

Mais  le  sort  de  Thomme  veut  que  sa  petitesse  paraisse  tou- 
jours  a  cote  de  ses  plus  sublimes  efforts  de  genie ;  et  nous  met- 
tons  dans  les  affaires  les  plus  serieuses  tant  de  negligence  et 
d'inconsequence,  qu'ilne  faut  pas  nous  croire  capables  de  I'obs- 
tination  et  de  la  perseverance  necessaires  a  la  perfection  d'un 
simple  art  d' amusement  :  et  le  sort  des  empires  et  le  sort  des 
theatres  sont  I'ouvrage  du  hasard;  tout  depend  de  ce  concours 
de  circonstances  qu'un  heureux  ou  un  malheureux  hasard  ras- 
semble.  Qu'il  paraisse  quelque  part  en  Europe  un  grand  prince ; 
et  apres  avoir  acquis  par  ses  travaux  le  droit  de  consacrer  un 
glorieux  loisir  a  la  culture  des  beaux-arts,  qu'il  porte  ses  vues 
sur  le  plus  beau  de  tons,  et  I'art  dramatique  deviendra  sous  son 
rfegne  le  plus  grand  monument  erige  a  la  felicite  publique  et  k 
la  gloire  du  genie  de  I'homme. 

Les  Italiens  ont  un  poeme  lyrique  qu'ils  appellent  oratorio; 
ce  sont  ces  drames  dont  le  sujet  est  tire  de  nos  livres  sacres  :  on 
les  a  quelquefois  joues  sur  des  theatres  eleves  dans  les  eglises ; 
mais  ces  exemples  sont  rares,  et  communement  on  ne  fait  aucun 
usage  de  ces  pieces.  II  est  etonnant  que  la  puissance  spirituelle, 
qui  favorise  si  fort  en  Italie  les  pompes  religieuses,  n'ait  pas  se- 
conde  la  poesie  et  la  musique  dans  le  dessein  de  se  consacrer  a  la 
religion.  De  tels  spectacles  auraient  pu  devenir  trfes-augustes  et 
trfes-interessants  dans  la  celebration  des  solennites  de  I'Jiglise. 

II  ne  serait  pas  singulier  qu'un  homme  de  gout  fit  plus  de 
cas  des  oratorio  de  Metastasio  que  de  ses  operas  les  plus  cele- 
bres ;  on  s'apercoit  bien  que  le  poete  n'y  a  pas  ete  assujetti  a  une 
foule  de  lois  arbitraires  et  absurdes,  qui  n'ont  tendu  qu'a  le 
gener  et  qu'a  defigurer  le  poeme  lyrique. 
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Le  compositeur  pourrait  se  permetire  dans  Voratorio  un  style 
plus  6lev6,  plus  figuR^  que  celui  de  I'op^ra  :  la  religion,  qui  rend 
ce  drame  sacr6,  semble  aussi  autoriser  le  musicien  k  eloigner  ses 
personnages  un  peu  plus  de  la  nature  par  des  accents  moins  fami- 
liers  k  Thomme  et  par  une  plus  forte  poesie. 


LES   OREILLES   A   RESSORT, 

PETITE    DISSERTATION    PHYSIQUE    ET     MORALE, 
PAR   M  ***. 

Cette  pate  molle  dont  des  hommes  sont  p6tris  forme  des 
individus  imparfaits  quand  on  la  petrit  mal  et  c'est,  helas !  ce  qui 
arrive  presque  toujours.  Ne  vaudrait-il  pas  cent  fois  raieux  aban- 
donner  a  la  nature  la  forme  de  ses  ouvrages  ?  Nos  organes  en 
seraient  d'autant  plus  parfaits  que  notre  art  ne  tend  qu'a  les 
deformer.  A  mesure  que  le  flambeau  de  la  raison  6pure  ses 
lumi6res,  la  philosophic  du  si^cle  s'^claire  et  les  t^n^bres  des 
pr^juges  sedissipent. 

Le  bon  sens  a  deja  obtenu  de  quelques  heros  de  la  paternity 
de  ne  plus  garrotter  leurs  enfants  dans  des  prisons  de  chanvre, 
comme  si  on  voulait  en  faire  des  momies  vivantes.  Ces  pau- 
vi*es  petits  innocents,  on  s'etonne  de  leurs  cris  tandis  que  nous 
leur  faisons  subir  la  plus  cruelle  des  questions  :  <(  C'est  pour  les 
soutenir  et  les  faire  devenir  droits ;  »  plaisante  faqon  de  redres- 
ser  le  plus  parfait  des  6tres  que  de  le  mettre  en  presse  et  a  la 
torture  !  Eh  !  laissons  tout  uniment  I'enfance  de  la  nature  trainer 
k  quatre  pattes,  elle  se  redressera  assez  vile  d'elle-m6me.  Je  ne 
me  permettrai  pas  un  plus  long  detail  sur  un  objet  discute  par 
les  plumes  les  plus  6loquentes;  mais  j'esp6re  que  Ton  me  par- 
donnera  quelques  considerations  relatives  k  ces  importants  objets 
qui  ont  echapp6  aux  plus  grands  g^nies,  ou  sur  lesquelles  ils 
n'auraient  pas  du  dedaigner  de  s'etendre. 

On  a  traits  la  partie  des  maillots  et  des  bandes  ;  je  vais  par- 
ler  d'un  abus  bien  plus  important,  puisqu'il  a  rapport  k  la  t6te, 
savoir  les   teti^res  et  les  b^guins.  J'esp^re   demontrer  k  quel 
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point  ces  ridicules  pratiques  influent  non-seulement  sur  la  phy- 
sique, mais  encore  sur  le  moral  de  I'espfece  humaine. 

La  nature,  cette  m^re  intelligente,  a  pourvu  nos  oreilles 
aussi  bien  que  les  autres  organes  de  muscles  adducteurs,  ahduc- 
teurs,  abaisseurs  et  releveurs,  muscles  faits  pour  avoir  leur  jeu 
libre,  si,  par  I'entrave  de  tctUres  bridees  et  de  biguins,  on 
n'avait  pas  grand  soin  d'en  afl'aisser  le  ressort  au  point  de  le 
detruire  tout  a  fait.  Que  d'avantages  pourtant  resulteraient  de 
Taction  merveilleuse  de  ces  ressorlsl 

L'organe  de  I'ouie  en  serait  bien  plus  fm,  bien  plus  subtil;  les 
oreilles,  pour  ainsi  dire,  deviendraient  parlantes.  Si  les  yeux  a 
juste  titre  passent  pour  le  miroir  de  Tame  ( quoique  cette  glace 
ne  soit  pas  toujours  fiddle),  il  n'en  serait  pas  de  meme  des 
oreilles  :  ceux  qui  les  cacheraient  avec  grand  soin  a  bon  droit  se 
rendraient  suspects,  tandis  que  les  gens  francs  et  droits  se  glori- 
fieraient  d'un  mouvement  mdcanico-harmonique  qui  se  monte- 
rait  sur  le  ton  des  passions. 

Le  suffrage  le  moins  equivoque  des  beautes  d'un  drame  se 
peindrait  avec  energie  dans  les  erections  des  oreilles  et  cette 
meiTeilleuse  erection  varierait  son  jeu  k  I'infmi.  En  grand  mor- 
ceau  de  musique,  une  belle  femme,  un  beau  tableau,  un  miracle 
de  la  nature  ou  de  Tart,  chaque  sensation  enfin,  produirait  son 
degre  d'elevation  par  ces  oreilles  li  ressort, 

Au  contraire,  n'est-il  pas  bien  degradant  pour  des  etres 
sublimes  de  porter  des  oreilles  basses,  aplaties  et  pendantes 
comme  [celles]  des  chiens  couchants?  Les  antiques  Remains,  ces 
prototypes  de  I'espfece  humaine,  avaient  sans  doute  tout  le  res- 
sort de  leurs  oreilles,  X arrectis  auribus  d'Horace  le  prouve  assez, 
mais,  helas !  leurs  oreilles  ont  tombe  avec  la  grandeur  de  leur 
origine,  monument  terrible  de  la  degeneration  des  etres. 

Profitons  de  ce  redoutable  exemple  et  tachons  de  ne  plus 
mettre  nos  efforts  a  degenerer  de  la  sublime  vertu  de  nos 
ancetres. 

Le  spectacle  le  plus  ravissant  qu'on  pourrait  preparer  a  la 
posterite  serait,  selon  moi,  la  reproduction  de  ces  oreilles  vrai- 
ment  romaines.  Quelle  honte  pour  I'esp^ce  humaine  de  voir  que 
les  anes,  les  animaux  qu'on  a  tort  de  mepriser,  n'ont  point  encore 
degenere  tandis  que  nous  degenerons  tons  les  jours  ! 

Helas!  ne  bridons  plus,  nembeguinons  plus  ces  petits  6tres 
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que  nous  nous  complaisons  k  d^grader,  laissons  leurs  oreilles 
croltre  comme  il  plait  h  Dieu ;  je  rdponds  qu'elles  auront  un 
langage  aussi  6nergique  que  celui  des  autres  organes;  et 
nos  neveux  ])eniront  i  jamais  le  si6cle  philosophique  qui  aura 
eu  le  courage  de  ivtablir  la  nature  dans  ses  antiques  droits: 
d6sormais  cette  belle  partic  de  I'esp^ce  ne  dighidrera  plus.  On 
ne  dira  point  avec  ignominie  de  certaines  gens  qu'ils  ont  Coreille 
plate,  et  quand  on  la  dressera,  ce  ne  sera  plus  par  metaphore. 

N*est-il  pas  humiliant  de  voir  un  6tre  ra&le  et  nerveux  emb^- 
guvu-  comme  une  nonne  ?  Si  le  mauvais  goiit  de  quelques  fem- 
melcttes  place  le  merite  dans  I'aplatisseraent  des  oreilles,  le  bon 
gout  des  vraies  connaissettses  les  redressera. 

Cette  gloire  dont  nous  voudrions  avoir  pr6sag6  I'aurore  est 
r^servee  k  la  race  future.  Eclairer  son  sifecle,  c'est  travailler  pour 
les  siecles  k  venir ;  quelle  plus  douce  recompense  pour  le  philo- 
sophe  et  la  philosophic  ! 


LETTRES 

A   LA   DUCHESSE    ET  AU    DUC-HERITIER   DE    SAXE-GOTHA  ^ 


31  juiUet  1763. 
Madame, 

...  M.  d'Alembert  m'a  6crit  de  Charlottenbourg  du  16.  II  me 
mande ,  ce  que  je  savais  dej^,  que  Votre  Altesse  ser^nissime  a 
tout  fait;  qu'il  avait  prevenu  M.  d'Argens  et  M.  de  Catt  de  mes 
desseins,  et  que  tous  deux  lui  avaient  dit  que  le  roi  ne  prendrait 
pas  de  correspondant  avant  I'hiver,  attendu  les  affaires  dont  il 
etait  accabl^.  Je  dois  encore  k  Votre  Altesse  d' avoir  change  les 
resolutions  du  roi  k  cet  6gard. 

Au  reste,  le  philosophe  ajoute  :  «  Je  ne  vous  parle  point  de 
ce  prince,  si  ce  n'est  pour  vous  assurer  qu'il  est  encore  au-dessus 

1.  Louisc-Doroth6c,  n6o  le  10  aoAt  1710,  maride  le  19  septembre  1729  au 
prince  h^rdditaire  (devenu  due,  sous  lo  nora  de  Friiddric  III,  le  23  mars  1733). 
morte  Ic  22  octobre  1767.  Son  fils  Ernest  lui  succMa  sous  le  litre  d'Ernest  II,  et 
mourut  en  1804. 
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de  sa  gloire  et  de  sa  reputation,  et  plus  aimable  encore  qu'il  n'est 
grand.  II  n'y  a  point  de  bontes  dont  il  ne  m'accable,  ni  de  bien 
qu'il  ne  voulut  me  faire.  On  ne  saurait  6prouver  plus  d'agre- 
ments  que  j'en  eprouve  a  sa  cour,  de  sa  part  et  de  celles  de 
toutes  les  personnes  qui  I'approchent.  Gela  ne  m'empechera  pas 
de  venir  rechercher  ma  chaumiere  dans  six  ou  sept  semaines ; 
mais  j'emporterai  au  fond  de  mon  coeur  le  souvenir  de  ses  vertus 
et  de  ses  bontes.  » 

Je  ne  suis  pas  etonne  que  le  roi  en  soit  enthousiasme. 
M.  d'Alembert  est  fort  gai,  fort  polisson,  faisant  de  bons  contes 
qui  doivent  grandement  divertir  le  roi.  G'est,  apres  Voltaire,  de 
tous  les  philosophes  celui  qui  a  le  plus  de  reputation  a  Paris  et 
dans  le  pays  etranger.  A  peine  sorti  de  I'enfance,  il  a  eu  la  repu- 
tation d'un  grand  geom^tre,  ce  qui  I'a  fait  recevoir  de  tr6s-bonne 
heure  de  I'Academie  des  sciences.  Le  discours  preliminaire  de 
YEitcyclopedie  est  de  lui,  et  ce  morceau  a  eu  un  grand  succes. 
Ses  autres  ouvrages  de  litterature  qu'il  a  recueillis  sous  le  titre 
de  MHanges,  en  quatre  volumes,  ont  eu  moins  de  succ6s,  et,  si 
j'ose  confier  ma  pensee  a  Votre  Altesse,  je  n'en  fais  pas  un  grand 
cas;  je  n'y  trouve  ni  le  genie  de  Diderot,  ni  le  talent  de  Buffon; 
cependant  sa  reputation  a  toujours  ete  en  augmentant,  et  Votre 
Altesse  salt  ce  que  I'imperatrice  de  Russie  a  voulu  faire  pour 
lui,  et  les  bontes  du  roi  de  Prusse.  Ce  monarque  lui  fait  depuis 
dix  ans  une  pension  de  douze  cents  livres  qui  a  ete  toujours  exac- 
tement  payee  pendant  la  guerre. 

M.  d'Alembert  passe  pour  etre  fils  naturel  de  la  celfebre  M'"^  de 
Tencin,  soeur  du  cardinal.  Sa  mfere  n'a  jamais  voulu  le  voir;  une 
pension  viagere  de  douze  cents  livres  etait  tout  son  patrimoine. 
II  est  vrai  que  ses  besoins  sont  fort  bornes  de  ce  c6te-la,  et  que 
ses  mcEurs  sont  d'un  vrai  philosophe.  II  n'a  jamais  quitte  sa  nour- 
rice,  qui  est  la  femme  d'un  honnete  vitrier  de  la  rue  Michel-le- 
Comte,  et  toute  son  ambition  du  cote  de  1' argent  s'est  reduite  a 
en  avoir  assez  pour  faire  du  bien  a  cette  honnete  et  pauvre  famille. 

II  se  proposait  a  son  retour  de  Berlin  de  passer  par  Gotha  et 
de  faire  sa  cour  k  Votre  Altesse  serenissime,  et  je  1' avals  assure 
qu'il  serait  accueilli  avec  la  bonte  que  Votre  Altesse  salt  si  bien 
accorder  au  merite ;  mais  je  vols  avec  peine  qu'il  passera  a  Gotha 
a  la  fin  du  mois  d'aout,  precisement  dans  le  temps  ou  Votre  Altesse 
sera  partie  pour  ses  fitats  d'Altenbourg. 
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Vous  trouverez,  madaine,  dans  lo  premier  paquet  encore  quel- 
ques  estampcs  de  M.  de  Carmontelle,  qui  sera  bien  heureux  de 
tout  ce  que  Votre  Altesse  a  la  bont6  de  me  mander  pour  lui.  II 
est  dans  ce  moment-ci  k  vingt  lioues  d'ici  avec  M.  le  due  de 
Charlres  *.  II  s'^tait  bien  promis  de  me  donner  tout  ce  qu'il  y 
aurait  de  grav6  de  ses  profils,  et  les  bont6s  de  Votre  Altesse  ne 
le  feront  pas  changer  d'avis.  Jusqu'i  present  il  n'y  en  a  pas 
d'autres  de  graves.  On  ne  pent  les  acheter  parce  que  ce  sont  les 
personnes  m6mes  qui  les  font  graver  et  qui  les  donnent  k  leurs 
amis,  et  comme  ils  en  donnent  a  M.  de  Carmontelle  un  certain 
nombre  d'exemplaires,  il  en  fait  present  a  son  tour  k  ceux  k  qui 
il  croit  faire  plaisir. 

Je  suis  peu  edifi^  de  la  conduite  du  bon  ap6tre  *.  Je  crains 
quo  Votre  Altesse,  justement  irrit^e  de  son  pieux  ent^tement, 
ne  lui  ote  le  droit  de  faire  passer  ses  ordres  a  son  pauvre  pro- 
fane', et  le  pauvre  profane  soulTrirait  ainsi  de  I'ent^tement  du 
bon  apotre.  Ce  pauvre  profane  supplie  Votre  Altesse  s6r6nissime 
de  lui  conserver  ce  nom;  il  le  ch^rit,  puisqu'il  le  tient  des  bont^s 
de  Votre  Altesse.  Je  prends  la  liberty  de  joindre  k  cette  leltre  un 
petit  catechisme  du  grand  apotre  Voltaire*.  II  se  trouve  tr6s- 
heureux  de  contribuer  k  I'edification  de  Votre  Altesse. 

II  supplifi  Votre  Altesse  de  le  soufTrir  a  ses  pieds  et  de  per- 
mettre  qu'il  se  dise  pour  toute  sa  vie  avec  le  plus  profond  res- 
pect et  I'attachement  —  oserai-je  achever?  —  le  plus  tendre, 
madame ,  de  Votre  Altesse  ser6nissime ,  le  tr^s-humble  et  trfes- 
obeissant  serviteur. 


II. 

22  septembre  1763. 

Madame, 

Le  billet  ci-joint ,  que  M.  d'Alembert  vient  de  m'envoyer, 
prouvera  a  Votre  Altesse  serenissime  le  regret  que  ce  philosophe 
a  eu  de  ne  point  faire  sa  cour  a  une  princesse  dont  il  a  entendu 

1.  Louis-Philippe-Joseph  d'0rl6ans,  dit  plus  tard  PhHippe-£galite. 

2.  Ce  sobriquet  qui  revicnt  plusieurs  fois  dans  ces  lettros  dusigne,  croyons- 
nous,  le  baron  de  Studnitz,  qui  avail  repriscntti  la  duchesse  de  Gotha  k  Paris 
quelques  ann^es  auparavant. 

3.  Grimm  lui-m6me. 

4.  Catechisme  de  I'honnite  homme  ou  Dialogic  entre  un  caloyer  et  un  homme 
de  bien.  R6iinprim6  dans  toutes  les  Editions  completes  de  Voltaire. 
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tous  les  jours  I'eloge  dans  la  bouche  du  heros  du  si^cle.  En  arri- 
vant  a  huit  heures  du  soir  a  Gotha,  il  apprit  que  Votre  Altesse 
partait  le  lendemain  a  cinq  heures  du  matin  pour  Altenbourg 
avec  toute  sa  cour;  il  n'osa  plus  faire  aucune  demarche  pour  se 
presenter.  G'est  le  seul  regret  qu'il  ait  remporte  de  son  voyage 
d'Allemagne,  qui  est  d'ailleurs  en  tout  point  le  plus  agreable 
qu'un  sage  ait  jamais  fait,  sans  excepter  celui  de  la  reine  de  Saba 
et  celui  des  Mages  a  I'etable  de  Bethleem.  Je  vols  par  VEssai  sur 
les  miracles  que  milord  Marechal  envoie  a  Votre  Altesse  ^  que 
vous  travaillez  toujours,  madame,  a  votre  edification.  J'en  benis 
Dieu  et  le  bon  ange  de  Votre  Altesse  serenissime.  Ge  bon  ange 
siege  dans  la  bonne  tete  qui  gouverne  la  plus  belle  ame  d'une 
grande  et  adorable  princesse  dont  un  grand  roi  parle  sans  fin  et 
sans  cesse.  G'est  un  morceau  bien  sagement  et  bien  profonde- 
ment  raisonne  que  celui  de  David  Hume.  II  me  semble  aussi 
que  la  traduction  qu'on  envoie  k  Votre  Altesse  serenissime  est 
beaucoup  meilleure  que  celle  qui  a  ete  imprimee  il  y  a  quelques 
annees. 

Je  viens  de  faire  partir  a  I'adresse  de  Votre  Altesse  quelques 
livres  et  une  boite  contenant  un  portrait  en  profil.  Gomme  je  I'ai 
fait  encadrer  sous  verre,  je  ne  dormirai  tranquillement  que  lors- 
que  le  bon  apotre  m'aura  mande  par  ordre  de  Votre  Altesse  que 
cette  boite  est  arrivee  en  bon  etat.  J'ai  pris  pour  cela  toutes  les 
precautions  possibles,  et  remets  le  reste  a  regret  a  la  Providence. 

Je  lui  remets  aussi  la  plume  du  tres-excellent  apotre  de  la 
plus  adorable  souveraine,  afin  qu'elle  I'inspire  et  lui  donne  le 
louable  dessein  de  m'ecrire;  mais  je  Grains  que  le  bon  apotre 
ne  soit  reste  a  Gotha. 

Je  vous  supplie,  madame,  de  me  souffrir  k  vos  pieds.  II  faut 
bien  permettre  que  depuis  le  grand  Frederic,  le  plus  grand  des 
mortels,  jusqu'au  petit  Frederic  de  la  rue  de  Luxembourg,  le 
plus  petit  des  hommes,  tout  adore  Votre  Altesse  serenissime. 

1.  Hume,  dans  ses  Philosophical  Essays  concerning  human  understanding 
(Londres,  1748),  a  consacr6  aux  miracles  un  chapitre  qui  fit  grand  bruit  en  Angle- 
terre,  et  qui  figure  dans  la  traduction  publi6e  par  Merian  (Amsterdam,  1758, 
2  vol.  in-12,  tome  II,  p.  13-75).  Nous  ignorons  quelle  est  la  traduction  «  beaucoup 
meilleure  »  qu'on  avait  envoyee  a  la  duchesse  de  Saxe-Gotha  en  1763. 
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HI. 

20  octobre  1763. 

Madame, 

J'ai  rcQu  la  lettre  dont  Votre  Altessc  sdr^nissime  m'a  honor6 
le  3  de  ce  mois.  II  faut  bien  soufTrir  que  Votre  Altesse,  k  peine  de 
retour  de  ses  I<!tats  d'Altenbourg,  emploie  les  premiei*s  moments 
k  m'6cnre;  il  y  a  longteraps  que  Votre  Altesse  ne  met  point  de 
homes  k  ses  bontes.  M.  le  marquis  de  Castries  *  a  vu,  madame, 
ce  que  vous  avez  eu  la  bonte  de  me  mander  sur  la  personne  k 
laquelle  il  s'int6resse.  II  aura  lui-m6me  I'honneur  de  t^moigner 
sa  reconnaissance  k  Votre  Altesse  s^renissime.  M.  Gelly,  c'est  le 
nom  de  la  personne  en  question,  m'a  ecrit  k  cette  occasion  une 
lettre  que  je  joins  ici ;  il  m'a  remis  aussi  ce  petit  memoire  sur  le 
bruit  qui  a  couru  qu'une  compagnie  s'etait  formic  ici  pour  rem- 
bourser  les  princes  et  litats  de  I'empire  de  leurs  fournitures  de 
fourrages.  Ce  bruit  parait  fonde.  On  dit  qu'il  y  a  une  compagnie 
qui  achate  toutes  les  pretentions  de  fourrages  liquid6es  et  non 
liquidees,  et  qui  paye  huit  sols  par  ration  pour  la  cession  de  tout 
droit.  Ce  que  je  sais,  c'est  qu'un  sous-fermier  de  cette  compagnie 
a  dit  k  une  pei*sonne  de  distinction  dont  je  le  tiens,  qu'il  ach6te- 
rait  six  sols  la  ration  de  tout  prince  ou  £tat  d'Allemagne  qui 
voudrait  lui  vendre  ses  pretentions,  et  qu'il  y  gagnerait  deux  sols 
par  ration,  parce  que  la  compagnie  comptait  en  donner  huit  sols. 
Or  si  cela  est,  il  est  bien  plus  court  de  s'adresser  k  la  compagnie 
m^me.  La  formation  de  cette  compagnie  parait  assez  indecente 
et  m6me  incroyable ;  mais  les  choses  les  plus  incroyables  ne  sont 
pas  souvent  les  moins  vraies.  Celle-ci  pourrait  influer  sur  M.  Gelly ; 
car  si  le  conseil  de  Votre  Altesse  jugeait  convenable  de  traiter 
avec  cette  compagnie  et  de  pr^ferer  un  payement  convenu  et 
effectif  kun  payement  eloign^  et  incertain,  sa  mission  n'aurait 
plus  d'objet.  Ce  que  je  sais,  c'est  que  la  reconnaissance  de  M.  de 
Castries  n'en  perdra  rien  de  sa  force,  et  si  Votre  Altesse  serenis- 
sime  a  des  ordres  k  faire  passer  ci  M.  Gelly,  ou  qu'elle  desire  de 
plus  grands  eclaircissements  sur  cette  compagnie,  je  m'acquitte- 
rai  de  tout  avec  le  zb\e  que  je  dois  sentir  et  qui  ne  pent  finir 
qu'avec  ma  vie. 

1.  Charles-Eug^ne-Gabriel  dc  La  Croix,  marquis  de  Castries,    mar^chal   de 
France  en  1783,  ni  en  1727,  mort  en  1801. 
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M.  d'Alembert  a  ete  bien  touche  des  bontes  de  Votre  Altesse, 
et  il  vous  supplie,  madame,  d'agr6er  son  profond  respect.  Je 
pense  toujours  que  ce  ne  sera  pas  la  derni^re  fois  qu'il  aura  ete 
k  Berlin,  et  qu'il  poun-a  reparer  le  malheur  qu'il  a  eu  de  raanquer 
Toccasion  de  faire  sa  cour  a  une  princesse  dont  il  aentendu  I'eloge 
pendant  trois  mois  de  suite  dans  la  bouche  du  heros  du  si^cle. 

Yotre  Altesse  trouvera  dans  le  premier  paquet  encore  un 
exemplaire  du  profil  du  philosophe  Diderot  \  Ce  profil  n'est  pas 
un  ouvrage  de  M.  de  Carmontelle ;  c'est  moi  qui  I'ai  fait  faire  et 
qui  possede  la  planche.  Ainsi  j'en  peux  fournir  a  Votre  Altesse 
le  nombre  qu'elle  desirera.  Jusqu'a  present  le  philosophe  ne  m'a 
pas  permis  d'en  donner  ici,  et  je  me  suis  conforme  a  ses  ordres 
pour  ne  point  effaroucher  sa  modestie.  Dans  ce  paquet  il  se 
trouve  aussi  I'estampe  du  docteur  Tronchin,  que  M.  le  contro- 
leur  general  a  fait  faire  ^. 

Je  supplie  Votre  Altesse  de  me  souffrir  a  ses  pieds,  ou  je  serai 
toute  ma  vie,  ou  mon  respect,  mon  attachement  et  la  reconnais- 
sance me  retiennent  egalement.  Ma  sante,  un  pen  alteree  depuis 
deux  ou  trois  jours,  ne  me  permet  point  de  parler  aujourd'hui  a 
M""*  la  Grande  Maitresse  ni  d'elle  ni  de  sa  souveraine,  qui  est 
celle  de  mon  coeur. 


IV. 

1"  novembre  1763. 


Madame, 


Apr^s  la  plus  belle  resistance  du  monde,  M.  d'Alembert  a  con- 
senti  a  ce  que  j'envoyasse  a  Votre  Altesse  serenissime  la  lettre  du 
grand  roi,  votre  devoue  frfere,  et  celle  de  I'imperatrice  des  Russes ; 
mais  il  a  exige  et  pris  ma  parole  que  Votre  Altesse  ne  permettrait  a 
qui  que  ce  soit  de  les  copier.  En  consequence  je  les  ai  transcrites 
moi-meme,  et  me  suis  trouve  tres-flatt6  d'etre  le  repondant  de 
la  souveraine  que  j'adore.  Le  philosophe  d'Alembert  m'a  fait  sen- 
tir,  independamment  d'autres  raisons,  que  ni  le  roi  tres-philo- 

1.  II  s'agit  de  I'estampe  graves  par  Chenu,  d'apres  la  peinture  de  Garand.  Elle 
a  ete  reproduite  a  I'eau-forte  par  M.  Rajon,  pour  une  edition  de  la  Beligieuse 
(la  planche  a  ete  egar^e  apres  quelques  6preuves  d'essai),  et  sur  acier  par  M.  De- 
lannoy,  pour  les  OEuvres  completes. 

2.  Nous  ignorons  k  quel  portrait  Grimm  fait  allusion  :  Ic  cabinet  des  Estampes 
ne  possede  que  celui  de  Liotard  grav^  par  Gaillard  et  a  la  maniere  noire  par 
J.  Watson. 
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sophe  ni  rimpeiatrice  ne  Irouveraient  peut-6tre  pas  bon  de  voir 
courir  ccs  leltres,  et  je  serais  assur^ment  au  d^sespoir  de  lui 
causer  k  cot  «^gard  la  moindre  tracasserie ;  je  n'en  aurais  pas 
m^me  voulu  pour  moi,  raais  I'envie  de  faire  ma  cour  k  Votre 
Altesse  s6renissime  I'a  emport6. 

J'ai  re^.u  la  lettre  dont  Votre  Altesse  m'a  honors  le  18  du 
mois  pass6.  11  faudra  bien  m'accoutumer  a  recevoir  ces  mar- 
ques de  la  bont6  de  la  souveraine  de  mon  coeur.  Elles  me  sont 
d^licieuses  malgr6  le  remords  qu'elles  excitent  en  moi ;  je  ne 
puis  voir  Votre  Altesse  prendre  la  plume  pour  m'6crire  sans  me 
sentir  le  coeur  serr6 ;  il  est  vrai  que  le  moment  qui  suit  cette 
image  est  delicieux  et  fait  toujour  couler  nies  larmes. 

Madame,  il  y  a  aujourd'hui  un  an  que  je  partis  de  Marbourg 
pour  aller  me  meltre  aux  pieds  de  Votre  Altesse  s6renissime.  Si 
je  calcule  bien,  cette  lettre  sera  remise  k  Votre  Altesse  le  jour  que 
je  repartis  de  Gotha.  Quelle  suite  de  jours  sacr^s  pour  moi  je 
vais  celebrer  !  Vos  bontes  ont  epuise  ma  sensibility  ;  mon  bon- 
heur  etait  trop  grand  pour  pouvoir  en  jouir,  il  ne  m'en  reste 
qu'un  souvenir  qui  me  reraplit  de  la  plus  douce  des  satisfactions 
et  d'une  reconnaissance  au  dela  de  I'expression. 

Que  je  suis  charme  du  succ6s  de  Bouflerle  *  et  de  son  maltre, 
et  de  leur  heureux  voyage  !  J'ai  fait  passer  a  M.  de  Carmontelle 
a  Fontainebleau,  ou  il  est  avec  le  M.  due  de  Chartres,  les  temoi- 
gnages  de  bonte  de  Votre  Altesse  serenissime.  II  ne  dependra  pas 
de  moi  qu'il  ne  les  m^rite  par  tout  ce  qu'il  imaginera  de  plus 
propre  k  les  mdriter. 

II  est  vrai,  madame,  que  le  jour  m6me  que  Votre  Altesse  a 
observe  une  aurore  bor^ale,  nous  I'avons  vue  en  France  et,  sui- 
vant  ce  qui  me  revient,  d'une  mani^re  tr^s-remarquable.  Un  de 
mes  amis  revenant  de  Fontainebleau  a  Paris  a  eu  tout  le  temps  de 
la  bien  observer.  II  pretend  qu'elle  a  6t6  tr6s-forte  a  diflerentes 
reprises,  qu'il  y  a  eu  aussi  quelques  intermittences,  et  qu'elle 
a  dure  en  tout  jusqu'k  environ  dix  heures  et  demie.  Je  ne  sais  si 
ces  observations  s'accorderont  avec  celles  de  Gotha.  Quant  k 
cette  fleur  d'arbrisseau  singulifere  que  Votre  Altesse  m'a  fait  la 
grace  de  m'envoyer,  plusieurs  personnes  entendues  a  qui  je  I'ai 
montree  doutent  qu'elle  puisse  6tre  fdee.  Gependant  on  m'assure 

1.  Allusion  dont  le  sens  nous  ^cbappc. 
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qu'il  y  a  en  ce  pays-ci  une  esp6ce  de  chardon  qui  produit  un 
duvet  ci  peu  pr6s  semblable  et  qu'on  file.  Jene  doute point  qu'on 
ne  put  du  moins  m6ler  celui  de  Yotre  Altesse  avec  d'autres  ma- 
tiferes,  et  le  rendre  ainsi  propre  a  la  filature.  11  est  evident  qu'il 
doit  etre  tres-bon  pour  faire  des  couvre-pieds,  des  robes  oua- 
tees,  etc.  En  Lorraine  on  fait  une  etoffe  d'ecorce  d'arbre  dont  j'ai 
vu  des  habits,  ce  qui  y  paralt  bien  moins  propre  que  cette  fleur 
d'arbrisseau. 

II  m'a  ete  confirme  de  nouveau  depuis  ma  derni^re  lettre 
qu'il  s'6tait  forme  une  compagnie  qui  achetait,  a  raison  de  huit 
sols  par  ration,  les  pretentions  de  fourrages  des  princes  et 
ttats  de  I'empire.  On  m'a  assure  que  cette  compagnie  n'etait  point 
autorisee  par  le  ministere,  k  qui  I'etat  des  finances  du  royaume  ne 
permettait  pas  encore  de  songer  au  remboursement  des  princes 
d'Allemagne,  auquel  cas  il  paratt  toujours  qu'on  ferait  une  ex- 
cellente  affaire  en  vendant  a  cette  compagnie  ses  pretentions 
argent  comptant,  quoiqu'au  prix  modique  de  huit  sols  par  ration. 


V. 

21  novembre  1763. 

Madame, 

Si  la  Divinite  voulait  en  user  avec  les  hommes  comme  Votre 
Altesse  ser6nissime,  il  n'y  aurait  jamais  eu  aucune  dispute  ni 
sur  sa  bonte,  ni  sur  ses  autres  attributs.  Vous  comblez,  madame, 
de  vos  bontes  le  dernier  de  vos  serviteurs ;  j'ai  beau  crier  avec 
remords,  en  voyant  les  traces  de  cette  main  auguste  et  chere  : 
jion  Slim  dignus,  non  sum  dignus,  je  vois  toujours  les  paquets 
de  Votre  Altesse  me  venir  chercher  dans  mon  reduit.  Sans  doute, 
madame,  que  vous  croyez  me  devoir  quelques  consolations  dans 
un  temps  ou  je  cel^bre  I'anniversaire  des  jours  que  j'ai  eu  le 
bonheur  de  passer  aux  pieds  de  Votre  Altesse.  Ah  !  que  ce  mois 
de  novembre  est  different  de  1' autre  !  J'espere,  madame,  que 
mes  paquets  arrivent  reguliferement  le  neuvi^me  jour  a  Gotha. 
J'ai  grand  soin,  en  les  adressant  a  MM.  d'Olenschlager  a  Francfort, 
de  les  faire  affranchir,  et  je  me  flatte  que  ce  n'est  pas  de  mes 
paquets  que  Votre  Altesse  apercoit  le  retard.  J'ai  deja  fait 
avertir  le  secretaire  de  M.  le  prince  de  Soubise  de  se  servir 
de  cette  adresse  de  MM.  d'Olenschlager.  J'avertirai  de  m^me 
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M.  de  Poyanne  et  M.  de  Lugcac.  C'est  ce  que  jeconnais  ici  de  plus 
d6voue  t\  Voire  Altesse  s6r6nissime.  Peut-6tre  serait-il  k  propos 
qu'on  ordonnat  de  la  part  de  Voire  Altesse  k  MM.  d'Olenschlager 
d'avoir  grand  soin  des  letlres  qui  leur  seront  adress^es. 

11  est  vrai,  raadame,  que  M.  le  comle  de  Scey  vient  d*6pouser 
en  Franche-Comt6  M"*  de  Grammonl,  qui  a  de  la  naissance,  de  la 
fortune,  de  la  jeunesse  et  de  la  beaul6.  C'est  ce  que  m'a  dit 
M'""  la  marquise  de  Castries,  qui,  en  passant  par  cette  province, 
s'est  presque  trouv^e  de  la  noce.  On  dit  que  nous  ne  le  ver- 
rous  pas  k  Paris  tout  de  suite. 

Je  me  veux  un  mal  infini  de  n'avoir  pas  song6  k  presenter  k 
monseigneur  le  prince  hereditaire  le  portrait  du  philosophe.  La 
seule  chose  qui  puisse  me  consoler  de  n'avoir  pas  songe  a  ce 
moyen  de7aire  ma  courk  Son  Altesse  ser^nissime  c'est  que,  pas- 
sant par  les  mains  de  Votre  Altesse,  ce  portrait  acquerra  un 
nouveau  prix.  Je  lui  ai  lu  I'article  de  la  lettre  de  Voti*e  Altesse 
qui  le  concerne.  Je  voudrais,  madame,  que  vous  puissiez  entendre 
tout  ce  qu'il  a  dit  Ik-dessus.  II  est  bien  naturel  que  mes  amis 
sachent  de  quel  prix  est  le  suffrage  de  Votre  Altesse  s6r6nissime. 
Je  pretends  que  comme  il  n'a  jamais  occasion  de  se  louer,  quelque 
envie  qu'il  en  ait,  il  revolt  les  ^loges  des  autres  avec  un  grand 
plaisir;  mais  que  I'^loge  de  la  princesse  que  le  premier  homme 
du  sifecle  met  au-dessus  de  lout  lui  paralt  plus  flatteur  que 
tous  les  doges  ensemble. 

Votre  Altesse  daigne  me  tracer  un  beau  tableau  en  nous  fai- 
sant  voyager  par  Gotha  k  Berlin.  Pourquoi  faul-il  qu'un  si  beau 
reve  ne  soil  qu'un  r6ve  !  Jesuis  bien  sur  que  le  philosophe  bon- 
homme  emporterait  de  Gotha  les  bontes  de  la  souveraine  des 
coeurs,  et  qu'il  meriterait  celles  du  philosophe  couronne.  Le 
secretaire  des  commandements  de  celui-ci  me  mande  que  la  des- 
cription du  Salon  a  ete  lrouV6e  excellente  ^  Je  savais  bien  que  le 
gout  de  Votre  Altesse  se  renconlrerait  avec  celui  du  grand  roi. 
Si  par  la  suite,  ayant  un  peu  mieux  merite  ses  bontes,  Votre 
Altesse  veut  faire  venir  a  SaMajest6 1'envie  de  voir  le  philosophe, 
j'ose  vous  assurer,  madame,  que  nous  n'avons  pas  besoin  de  g6o- 
graphe  pour  savoir  par  quelle  route  il  faut  prendre. 

Sous  peu  de  jours  je  comple  6tre  en  etat  de  rendre  un  compte 

1.  Le  compte  rendu  par  Diderot  du  Salon  do  1763. 
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exact  a  Votre  Altesse  de  cette  compagnie  qui  veut  acheter  les 
pretentions  des  princes  de  TEmpire. 


VI. 

28  novembre  1763. 

Madame, 

Suivant  les  informations  que  j'ai  prises,  je  ne  puis  douter 
qu'il  n'y  ait  des  gens  ici  qui  proposent  d'acheter  argent  comptant 
les  pretentions  des  princes  et  ^tats  de  I'Empire.  lis  ne  demandent 
qu'a  recevoir  les  originaux  des  billets  de  liquidation  et  s'enga- 
gent  a  payer  six  semaines  apres.  Je  leurai  fait  dire,  sans  nommer 
personne,  qu'ils  devaient  sentir  que  cette  extradition  des  papiers 
originaux  ne  pouvait  avoir  lieu  qu'en  echange  de  lettres  de 
change  payables  a  six  semaines  de  date,  mais  dument  acceptees 
par  quelque  solide  maison  de  commerce.  II  ne  faudrait  pas  autre- 
ment  s'embarquer  avec  des  gens  dont  la  probite  n'est  pas  autre- 
ment  bien  etablie.  Au  reste,  ils  n'offrent  que  six  sols  pour  la 
ration  de  fourrage,  que  le  roia  passee  a  quinze  sols  dans  ses  billets 
de  liquidation;  mais,  comme  Votre  Altesse  serenissimeatr6s-bien 
observe,  I'argent  comptant  est  d'un  grand  contre-poids  quand  il 
n'y  a  de  I'autre  cote  que  des  esperances  vagues  et  eloignees  que 
I'etat  des  finances  du  royaume  ne  permettra  pas  de  longtemps 
de  realiser. 

Si  Votre  Altesse  serenissime  daigne  donner  une  nouvelle 
marque  de  bonte  a  son  tr6s-humble  profane  en  I'honorant  de  ses 
ordres,  je  tacherai  de  meriter  cette  nouvelle  grace  par  mon  zele. 
II  faudrait  pour  cet  efTet  etre  muni  des  papiers  originaux  au  plus 
tot  possible,  pour  pouvoirles  montrer  et  entrer  ennegociation,  et 
si  ces  papiers  ne  pouvaient  pas  etre  envoyes  tout  de  suite,  il  me 
faudrait  en  attendant  une  note  detaillee  des  differentes  livraisons 
faites  par  les  sujets  de  Votre  Altesse,  ou  Ton  aurait  soin  de  mar- 
quer  a  chaque  article  ce  qui  est  liquide  et  ce  qui  ne  Test  pas. 
Gar  il  y  a  d'autres  gens  qui  proposent  m^me  de  traitor  sur  des 
articles  qui  ne  sont  pas  liquides.  Je  crois  bien  que  leurs  offres 
seraient  extremement  minces,  et  qu'il  faudrait  proceder  dans 
cette  negociation  avec  beaucoup  de  prudence  et  de  precaution, 
mais  comme  iln'en  couterien  d'ecouter  depareilles  propositions, 
il  n'en  faudrait  negliger  aucune. 
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Ge  qu'il  y  a  de  certain  c'est  que  toute  cette  aflairc  est  actuel- 
leracnt  en  fermentation  ici,  et  je  crois  qu'il  fautsaisir  le  moment 
sans  perte  de  temps.  Je  sais  encore  de  science  certaine  que  la 
maison  de  Waldcck  est  entree  en  nt'-gociation  avec  les  gens  en 
question.  Je  serai  instruit  des  progr^s  de  cette  negociation.  Si 
ces  gens-li  entrent  une  bonne  fois  en  payement,  ce  sera  un  pr^- 
jug6  favorable  pour  eux.  Les  pretentions  de  la  maison  de  Wal- 
deck  vont  k  huil  millions. 

M.  le  marquis  de  Castries  est  si  6loign6  de  desapprouver  les 
idees  de  Yotre  Altesse  k  cet  egard  que  c'est  lui-mdme  qui  m'a 
donn6  un  des  premiers  I'^veil  sur  cette  compagnie. 

S'il  a  desire  de  procurer  vos  bontes,  madame,  k  ce  M.  Gelly, 
qu'il  connalt  pour  un  digne  homme,  ce  n'est  point  du  tout  au 
prejudice  de  ce  que  les  inter^ts  de  Voire  Altesse  pourraient  exi- 
ger.  Je  laisse  k  M.  de  Castries  aparler  k  Votre  Altesse  s6r6nissime 
de  sa  reconnaissance.  La  seule  chose  qu'il  desirerait,  ce  serait 
que  Votre  Altesse  voulut  accorder  a  M.  Gelly  le  titre  de  son  agent 
avec  une  lettre  pour  M.  le  due  de  Praslin,  sans  appointements 
et  sans  affaires,  parce  que  la  simple  qualite  d'agent  d'une  cour 
d'Allemagne  suffirait  k  M.  Gelly  pour  reraplir  ses  vues  d'un  autre 
c6te  et  le  faire  r^ussir  dans  ses  projeLs  qu'il  a  formes  pour  son 
avancement.  J'ai  ose  promettre  k  M.  de  Castries  qu'a  moins  de 
quelque  raison  particuli^re  que  nous  ne  pourrions  savoir,  Votre 
Altesse  se  pr^terait  volontiers  k  lui  donner  cette  marque  de 
bonte. 

VII. 

6  mars  176i. 

....  Un  des  devours  de  Votre  Altesse,  M.  le  marquis  de 
Poyanne,  epouse  aujourd'hui  ou  demain  M""*  de  Bacquencourt, 
veuve  d'un  fermier  general ;  c'est  une  femme  de  quarante-cinq 
ans  environ,  et  qui  est  fort  estimee.  Son  premier  mari  elait  fr6re 
de  ce  M.  Dupleix  qui  vient  de  mourir  apr^s  avoir  ele  lougtemps 
gouverneur  de  Pondichery  et  qui  a  passe  les  demi^res  annees  de 
sa  vie  a  Paris,  presque  dans  la  pauvrete,  parce  que  la  Compa- 
gnie des  Indes  n'avait  encore  rien  statue  sur  ses  pretentions. 


XVI.  J7 
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VIII. 

25  juin  1764. 

Madame, 

Je  ne  puis  laisser  partir  ce  paquet  sans  avoir  I'honneur  de 
dire  a  Yotre  Altesse  serenissime  que  m'etant  trouve  le  jour  du 
depart  de  M.  le  marquis  de  Castries  pour  les  eaux  de  Bareges  a 
diner  chez  iui,  j'ai  eu  la  satisfaction  d'y  rencontrer  M.  le  comte 
de  Scey  que  je  n'avais  pas  eu  I'honneur  de  voir  depuis  la  guerre. 
M.  le  comte  de  Schomberg  s'y  trouva  aussi,  et  il  est  tr6s-aise  de 
deviner  quel  fut  le  sujet  favori  de  notre  entretien.  M.  le  comte  de 
Scey  m'a  fort  recommande  de  le  mettre  aux  pieds  de  Yotre 
Altesse  serenissime,  et  je  I'ai  fort  assure  qu'il  n'avait  pas  besoin 
de  m'en  prier  et  que  je  ne  negligerais  point  une  si  belle  occasion 
de  faire  ma  cour  a  Yotre  Altesse.  Rien  ne  prouve  mieux  I'atta. 
chement  de  tous  ceux  que  le  sort  a  conduits  a  Gotha  pendant  la 
derniere  guerre  que  la  joie  qu'ils  ont  de  se  rencontrer  sans  se 
connaitre ;  ils  se  croient  lies  d'amitie  les  uns  aux  autres  par  un 
sentiment  commun  qui  les  attache  a  Yotre  Altesse. 

11  s'est  repandu  ici  un  bruit  ces  jours  derniers  que  le  grand 
Frederic  s'etait  presque  empoisonne  en  buvant  d'une  limonade 
qui  avait  sejourne  dans  un  vase  ou  il  s'etait  forme  du  vert-de- 
gris,  qu'il  en  avait  ete  extremement  incommode,  mais  qu'il  etait 
aussi  parfaitement  r^tabli.  Nous  avons,  M.  d'Alembert  et  moi, 
des  letlres  de  Berlin  posterieures  a  la  date  de  cet  accident,  et  ces 
lettres  n'en  font  aucune  mention.  Cela  me  fait  esperer  que  ce 
n'est  qu'un  faux  bruit  ou  du  moins  une  nouvelle  fort  exageree. 
11  serait  bien  cruel  et  bien  extraordinaire  que  le  heros  et  I'ami 
de  Yotre  Altesse  fmit  ainsi.  J'ai  la  confiance  que  son  sort  sera 
unique  en  tout,  et  comme  c'est  un  miracle  qu'il  ait  survecu  k 
tant  de  travaux  et  a  tant  de  dangers,  j'espere  qu'il  fournira  la 
plus  longue  comme  la  plus  belle  carriere. 

Je  viens  de  Iui  envoyer  un  recueil  de  decoupures  de  mon  ami 
Huber  de  Geneve,  ainsi  que  le  verre  dans  lequel  onrenferme  ces 
morceaux  pour  les  voir.  J'ai  prie  M.  de  Catt,  quandleroi  les  aura 
vus  assez,  de  les  envoyer  avec  le  verre  a  la  princesse  de  I'Europe 
que  saMajeste  estime  et  considere  le  plus.  Ainsi  j'espfere  que  Yotre 
Altesse  verraarriver  ces  decoupures  en  temps  et  lieu,  et  qu'apr^s 
avoir  saiisfait  sa  curiosite,  elle  aura  la  bonte  de  me  les  renvoyer  a 
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Paris  oil  I'auteur  compte  en  disposer.  Monseigneur  le  prince 
h^reditaire,  qui  aiine  ics  arts,  no  sera  pas  fdch6  de  voir  des  pro- 
ductions d'un  talent  unique. 


IX. 

13  octobre  1764. 

....  Mon  ami  Galti  vient  de  partir  pour  la  Franclie-Comte  ou 
11  doit,  entre  aulres  inoculations,  faire  cellede  M'"®  la  comtesse  de 
Scey,  et  mon  ami  Tronchin  vient  de  partir  de  Geneve  pour  aller 
inoculer  le  prince  hereditaire  de  Parme.  En  attendant,  notre 
Faculty  d6lib6re  toujours  pour  savoir  s'il  n'est  pas  pernicieux 
de  se  faire  inoculer,  et  j'esp^re  qu'elle  se  decidera  pour  raflir- 
mative  afm  de  mettre  le  comble  a  sa  gloire  et  de  donner  a 
M.  Omer  I'occasion  de  faire  un  requisitoire  digne  des  autres. 
M.  de  Lugeac  est  venu  se  retablir  k  Paris,  apr^s  avoir  6t6  de  nou- 
veau  a  toute  extremite  aux  eaux  ou  les  medecins  I'avaient  envoy6 
fort  mal  a  propos.  Je  me  flatte  que  I'hiver  ne  se  passera  point 
sans  completer  les  portraits  que  Votre  Altesse  m'a  fait  la  grace 
de  me  demander. 

Je  n'entends  point  parler  des  decoupures  que  j'ai  envoyees  a 
Berlin  et  qui  doivent  6tre  renvoyees  a  Votre  Altesse.  Depuis  le 
retour  du  roi  de  la  Silesie,  je  n'ai  eu  nuUe  nouvelle  de  ce 
pays-1^. 


AU    DUG    HERITIER. 

13  decembrel764. 

Monseigneur, 

Je  viens  de  causer  une  sensible  joie  a  ce  bon  vieux  presi- 
dent *  en  lui  disant  ce  que  Votre  Altesse  serenissime  a  bien  voulu 
I  me  demander  k  son  sujet  dans  la  lettre  dont  elle  m'a  honore.  II 
I  voudrait  que  les  princes  en  France  fussent  aussi  bien  «^leves  qu'a 
[Gotha  et  moi,  qui  suis  sensible  k  la  gloire  de  ma  patrie  et  qui  ai 
tant  de  raisons  d' aimer  la  France,  je  le  voudrais  bien  aussi.  II 
[voudrait  bien  aussi,  avant  de  mourir,  avoir  le  bonheur  de  faire 

1.  Le  president  H6naull,  qui  avail  alors  soL\ant-dix-neuf  ans. 
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sa  cour  a  Votre  Altesse  en  ce  pays-ci,  et  je  I'ai  assure  que  ce 
n'est  pas  moi  qui  m'y  opposerai. 

Je  suis  charrae,  monseigneur,  de  savoir  enfin  les  decoupures 
arriveessans  accident  a  Gotha;  j'esp6re  qu'on  n'aura  pas  oublie 
ce  double  verre  qui  est  necessaire  pour  les  bien  voir  et  qui  les 
fait  paraitre  avec  avantage,  surtout  a  la  lumi^re.  Je  m'en  tiens 
au  jugementque  Votre  Altesse  ser^nissime  en  a  porte^  il  confirme 
le  mien.  Le  grand  Frederic  n'a  pas  eu  le  temps  de  les  bien  voir; 
il  n'a  vu  que  de  la  patience,  un  morceau  de  velin,  des  ciseaux. 
11  nous  aurait  fallu  auprfes  de  lui  une  main  habile  pour  presenter 
ces  differents  morceaux  avec  art  sans  en  accabler  le  roi ;  alors  il 
en  aurait  pu  sentir  le  merite.  Son  aimable  chambellan,  M.  d'E- 
delsheim,  eut  ete  bien  cet  homme-la,  mais  je  n'ai  ose  m'adresser 
k  lui.  Je  me  suis  adresse  ciM.de  Catt  et  je  m'y  tiens.  Gelui-ci 
veut  que  je  lui  obtienne  son  pardon  d'avoir  ose  ecrire  a  M-*  la 
duchesse  en  lui  envoyant  ces  decoupures,  et  j'ai  pardonne  au 
nom  de  Son  Altesse  serenissime ;  on  pent  compter  qu'elle  sous- 
crira  toujours  a  un  acte  de  bonte. 

Quant  aux  freres  aine  et  cadet,  Votre  Altesse  me  permettra 
de  reparer  un  peu  la  breche  que  j'ai  faite  a  ma  reputation  de 
discretion.  Toutce  que  je  sais,  c'est  que  j'ai  vu  acheter  des  con- 
tredanses,  que  j'ai  passe  une  journee  enti^re  a  parler  avec  delices 
d'une  cour  a  laquelle  je  suis  attache  a  tant  de  titres  divers,  ou 
je  ne  puis  faire  un  pas  sans  rencontrer  mes  dieux;  que  je  suis 
charme  de  savoir  ces  contredanses  entre  les  mains  de  M'"^  la 
princesse,  que  je  suis  vivement  touche  du  souvenir  dont  Son 
Altesse  serenissime  m'honore  et  qu'il  faut  que  vous  me  permet- 
tiez,  monseigneur,  de  me  mettre  a  ses  pieds  et  de  presenter  mon 
respect  a  monseigneur  le  prince  auguste. 

Ce  n'est  pas  tout.  Dans  I'^lise  romaine  on  s'adresse  a  la 
mere  pour  obtenir  les  graces  du  fils ;  moi,  fidele  a  la  foi  de  mes 
peres,  je  ne  veux  pas  de  cette  cascade,  mais  je  veux  obtenir  une 
grace  de  la  plus  respectable  des  meres  par  un  fils  qui  1' adore  et 
qui  a  son  exemple  daigne  me  combler  de  bonte. 

Votre  Altesse  a  peut-etre  entendu  parler  de  petits  enfants  que 
leurs  talents  pour  la  musique,  et  particulierement  pour  le  clave- 
cin, ont  fait  admirer  de  tout  Paris  Ihiver  dernier;  leur  portrait 
sera  joint  au  premier  paquet.  Ces  enfants  se  trouvent  a  Londres 
depuis  le  mois  d'avril.  Quoique  arrives  beaucoup  trop  tard,  ils 
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ont  bien  fait  leurs  alTaircs  dans  le  commencement,  ils  out  6te 
appeles  chez  la  reine  deux  ou  trois  fois,  et  le  petit  virtuose  va 
lui  dedier  un  livre  de  sonates  compos^es  par  son  ordre.  Mais 
toute  la  belle  saison  est  une  saison  absolument  morte  k  Londres ; 
le  p6re  a  eu  d'ailleurs  une  maladie  considerable,  il  a  pense  niou- 
rir,  et  il  lui  a  fallu  trois  mois  pour  se  r^tablir.  11  s'agit  done  de 
r^parer  cet  hiver  les  pertes  de  I'et^,  et  le  projet  du  p6re  est  de 
donner  par  souscription  un  concert  k  chaque  assembl6e  chez 
M"*Cornelys,  in  Soho  square!  Or  le  due  d'York,  p6re  du  roi,  est 
un  des  principaux  membres  de  cette  assembl6e,  et  si  Son  Al- 
tesse  royale  voulait  proteger  ces  enfanls  qui  s'appellent  Mozart, 
leur  concert  serait  sans  doute  agree  par  toute  I'assemblee  et 
leur  sort  se  trouverait  fait.  Actuellement  j'ai  la  ferme  eonfiance 
en  vos  bontes,  monseigneur,  que  vous  engagerez  la  plus  heu- 
reuse  et  la  meilleure  des  m6res,  la  premiere  fois  qu'elle  6crira 
k  M"'«  la  princesse  de  Galles,  d'eerire  un  mot  en  faveur  de  ces 
enfanls,  et  de  prier  Son  Altesse  royale  de  les  recommander  k 
son  fils  le  due  d'York.  J'ai  encore  la  ferme  eonfiance  que  Votre 
Altesse  me  pardonnera  cette  importunite  et  me  la  fera  pardonner 
par  la  souveraine  que  j' adore.  En  me  gatant  par  un  exefes  de 
bonte,  elle  m'a  accoutume  a  regarder  Gotha  comme  les  devots 
regardent  le  ciel,  e'est-a-dire  comme  un  lieu  de  refuge  et  d'asile 
dans  tous  mes  besoins.  Vous  avez,  monseigneur,  imite  son 
exemple;  vous  m'avez  gat6  comme  elle,  il  faut  bien  que  Votre 
Altesse  en  souffre,  et  que  je  puisse  me  vanter  de  vous  devoir 
tous  les  jours  davantage.  J'abuse  m^me  par  cette  longue  lettre 
du  loisir  dont  Votre  Altesse  me  laisse  disposer.  Je  vais  done 
finir  bien  vite  en  vous  suppliant  de  souiTrir  que  je  me  mette  aux 
pieds  de  Leurs  Altesses  serenissimes,  vos  augustes  parents.  J'at- 
tends  avec  impatience  une  epitre  de  ce  cher  apotre  pour  6tre 
instruit  de  leur  sante.  Je  supplie  aussi  Votre  Altesse,  apr6s  m'avoir 
accords  ses  bontes  graluitement,  de  me  les  conserver  et  d'agreer 
le  profond  respect  avec  lequel  je  serai  toute  ma  vie,  etc. 

Tout  ce  que  je  sais  de  la  peinture  eludorique ,  e'est  que  les 
tableaux  se  peignent  sous  I'eau.  De  cette  maniere  ils  eonseiTent, 
dit-on,  une  fralcheur  singuli^re ;  la  poussi6re  ni  la  moindre  ordure 
n'en  peut  approcher,  la  couleur  et  I'huile  seuls  reslent  sur  la 
toile,  et  tout  ce  qui  est  etranger  ne  peut  toucher  la  toile,  au  lieu 
que  sur  le  chevalet  elle  est  exposee  a  la  poussiere  qui  s'impr^gne 
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avec  les  couleurs.  Quand  un  tableau  est  fmi  ainsi,  on  le  tire  de 
I'eau  et  on  lui  donne  une  facon  de  feu  a  peu  pres  comme  a 
I'email,  mais  pas  aussi  forte,  a  ce  que  je  crois  ^ 


XI, 

26  Janvier  1765. 

Madame, 

Je  suis  penetre  de  tout  ce  que  Votre  Altesse  serenissime  a  la 
bonte  de  me  dire  dans  la  lettre  du  10  de  ce  mois;  mon  coeur  en 
sent  tout  le  prix,  mais  ma  bouche  ne  salt  ou  trouver  les  expres- 
sions. 

J'ai  fait  passer  a  M.  Tronchin  les  remarques  de  M.  Sulzer,  et 
j'attends  sa  r^ponse;  je  suis  curieux  de  voir  ce  qu'il  me  dira. 
Quant  a  moi  ignorant,  j'avoue  que  je  suis  entierement  de  I'avis 
de  M.  Sulzer.  J'approuve  infiniment  ce  cataplasme  de  pommes 
de  Borsdorf.  Si  les  medecins  n'avaient  jamais  employe  que  de 
ces  rem^des  qu'on  appelle  remedes  de  bonne  femme,  ils  auraient 
fait  beaucoup  moins  de  mal.  J'ai  la  ferme  confiance  que  par  ce 
regime  doux  M.  Sulzer  parviendra  au  but  que  nous  desirous  avec 
tant  d'ardeur,  surtout  si  Votre  Altesse  daigne  le  seconder  par  un 
peu  de  moderation  dans  le  travail  et  dans  1' application.  S'il  a  pu 
voir,  sans  se  facher,  deux  pages  d'ecriture  en  faveur  d'un  homme 
que  deux  lignes  de  Votre  Altesse  serenissime  rendraient  egale- 
ment  heureux,  il  est  certainement  tr6s-indulgent ;  or  plus  I'in- 
dulgence  est  grande  d'un  cote,  plus  la  crainte  d'en  abuser  Test 

i.  «La  maniere  6ludorique  ne  consiste  qu'a  tendre  sur  une  glace  le  taffetas  im- 
prime  a  I'huile  et  apeindre  ensuite  des  personnages  ou  autre  chose,  suivant  le  pre- 
cede ordinaire.  Lorsque  I'ouvrage  est  a  peu  pres  flni,  I'artiste  le  laisse  pendant 
quelques  heures  dans  I'eau  pour  juger  des  parties  faibles  auxquelles  il  faut  retou- 
cher. AprSs  cette  retouche,  il  remet  de  nouveau  son  ouvrage  dans  I'eau  pour  y 
6tre  parfaitement  d6graisse,  et  lorsqu'il  le  retire,  il  le  fixe  etl'adapte  derriere  une 
glace,  qui  lui  sert  de  vernis  avec  une  composition  de  gomme  et  de  sucre  candi 
dissous  dans  I'eau.  »  (Almanack  des  artistes,  pour  1776,  p.  124.)  L'auteur  cite 
parmi  les  artistes  qui  pratiquaient  ce  genre,  aujourd'hui  perdu  :  Le  Bel,  Monpe- 
tit,  de  Mallier,  Laine,  M""  Moreau,  dont  les  bracelets  etaient,  parait-il,  tres  appre- 
cies  k  la  cour.  II  oublie  Gabriel  de  Saint-Aubin  qui,  au  salon  du  Colisee  de  1776, 
dit  M.  Reiset,  exposait  des  fixes  par  la  peinture  eludorique.  En  1770,  M.  Vincent 
de  Monpetit  eut  I'honneur  de  presenter  au  roi  un  portrait  de  la  jeune  dauphine 
(Marie-Antoinette),  peint  sur  une  rose  et  encadre  des  atiributs  des  maisons  de 
France  et  d'Autriche.  Le  Mercure  (oct.  1770,  p.  172),  a  complaisamment  d^crit 
ce  portrait  «  peint  dans  la  maniere  eludoi-ique  ». 
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de  I'autre.  Je  me  flatte  que  le  retour  du  printemps  vers  lequel 
nous  avaiiQons  insensiblement  acli6vera  cetle  gu^rison  tant  sou- 
haitee,  et  nous  rendra  une  joie  pure  et  sans  nuSlange  avec  le 
parfait  r^tablissement  de  Votre  Allesse  s6r6nissime. 

J'ai  mande  a  mon  ami  Iluher  son  succ6s  aupr6s  de  Votre 
Altesse.  11  le  d(^dommagera  du  succ6s  mediocre  de  Potsdam, 
dont  au  reste  il  avail  des  pressentinients,  car  il  ne  s'est  pr6te 
qu'avec  peine  k  ma  proposition,  et  il  m'avait  predit  que  le  roi 
regarderait  ses  ouvrages  comme  des  mis^res  diflTiciles.  Le  peu 
d'impression  qu'ils  ont  fait  sur  le  heros  du  si^cle  ne  me  fait 
pas  changer  d'avis  sur  leur  m^rite,  et  I'approbation  de  Votre  Al- 
tesse me  confirme  dans  mes  id6es.  Les  hommes  de  genie  sont 
faits  pour  6tre  juges  et  non  pour  etre  juges.  Quand  mon  ami 
Diderot  veut  me  rendre  compte  de  quelque  chose  qu'il  a  lu  ou 
de  quelque  fait  historique,  je  lui  dis  :  Souvenez-vous  que  Dieu 
vous  a  fait  createur  et  non  rapporteur,  ainsi  dites  des  choses  et 
jamais  des  faits,  et  lorequ'il  persiste  a  vouloir  center,  je  dis  : 
Messieurs,  voili  qui  est  fort  beau,  n'est-il  pas  vrai?  Eh  bien,  il 
n'y  a  pas  un  mot  de  vrai.  La  plupart  du  temps  j'ai  raison  et  nous 
rions.  L'homme  de  genie  de  Potsdam  n'a  vu  que  du  v6lin  d6- 
coupe  avec  patience,  et  n'a  pas  daigne  y  regarder  mieux.  Si  j'y 
laissais  regarder  Denis  Diderot,  il  y  verrait  cent  choses  qui  li'y 
ont  jamais  ete  et  nous  tournerait  la  tete  par  ses  recits. 

La  confiance  que  je  dois  a  tant  de  titres  aux  bontes  de  Votre 
Altesse  serenissime  me  fait  avouer  avec  la  m^me  naivete  que  je 
crains  n'avoir  pas  reussi  jusqu'a  present  aupr^s  du  heros  par 
mon  travail.  II  ne  m'arrive  que  ce  que  je  merite  pour  avoir  eu 
une  ambition  trop  d^mesuree.  J'ai  6te  seduit  par  les  bontes  de 
Votre  Altesse,  je  devais  prevoir  que  je  n'eprouverais  point  cette 
indulgence  de  la  part  d'un  homme  sup6rieur  qui  a  autant  de 
raisons  que  Votre  Altesse  pour  6tre  difficile  en  fait  d' ouvrages  d'es- 
prit,  mais  qui  n'a  pas  cette  habitude  de  bonte  et  1' indulgence 
qui  vous  rend,  madame,  la  souveraine  des  coeurs.  II  est  juste 
avec  moi,  il  n'y  a  rien  a  dire.  Ce  que  je  comprends  par  les  mots 
que  M.  de  Catt  me  jette  de  temps  en  temps,  c'est  que  ce  travail 
est  en  general  trop  s^rieux  pour  le  roi,  qui  aimerait  mieux  ne 
recevoir  que  de  simples  bulletins  oil  il  y  edit,  outre  la  notice  des 
livres  nouveaux,  des  anecdotes  de  toute  esp^ce  et  propres  k 
amuser.  Or  il  m'est  impossible  de  me  prater  k  cet  arrangement. 
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Outre  que  je  craindrais  de  changer  la  forme  de  cette  correspon- 
dance,  telle  que  Votre  Altesse  a  daigne  I'approuver,  j'ai  une  aver- 
sion invincible  pour  le  metier  d'ecrivain  d' anecdotes;  il  faut 
qu'elle  soit  bien  forte  puisque  je  ne  puis  la  vaincre  en  faveur 
du  premier  homme  du  si^cle  auquel  ma  vanite  serait  si  con  ten  te 
de  plaire.  II  est  deux  sortes  d'anecdotes.  Les  unes  sont  curieuses 
et  interessantes,  mais  un  honnete  homme,  aussi  longtemps  qu'il 
n'est  que  simple  particulier,  ne  peut  et  ne  doit  en  mander  de 
cette  esp6ce ;  il  faut  avoir  un  caract^re,  etre  ministre  pour  etre 
autorise  a  faire  ce  metier.  II  y  a  d'autres  anecdotes  qui  com- 
posent  I'histoire  scandaleuse  de  Paris  qui  pourraient  contribuer 
k  amuser  Sa  Majeste,  et  qu'on  pourrait  mander  sans  se  compro- 
mettre.  Mais  jamais  je  ne  vaincrai  ma  repugnance  ci  cet  egard. 
J'ecoute  la  plupart  du  temps  ces  sortes  d'histoires  avec  la  plus 
grande  indifference;  quoique  j'en  connaisse  les  acteurs,  cela  ne 
me  reste  pas  trois  minutes  dans  la  tete,  et  s'il  etait  question  de 
me  racheter  la  vie,  il  me  serait  impossible,  je  crois,  de  me  resou- 
dre  k  ^crire  de  pareilles  misferes.  Je  suis  done  reduit  a  craindre 
que  je  ne  pourrai  jamais  remplir  I'objet  d'un  roi,  que  ses  talents 
et  ses  glorieux  exploits  devaient  me  rendre  trop  redoutable  pour 
ambitionner  le  difficile  bonheur  de  lui  plaire.  Ce  qui  me  console 
c'est  de  penser  qu'il  n'a  qu'a  jeter  mes  paquets  au  feu  sans  les 
lire ;  il  doit  etre  expose  a  en  recevoir  souvent  de  pareils. 

Je  sens,  madame,  en  faisant  ce  long  detail  combien  je  m'ou- 
blie  et  combien  les  bontes  de  Votre  Altesse  m'ont  gate.  Je  parle 
a  Votre  Altesse  de  mes  craintes  avec  aussi  peu  de  discretion  qu'a 
mon  ami  le  plus  intime.  Peut-etre  je  me  les  exagere  un  peu  ;  j'ai 
cependant  dans  la  t6te  qu'il  n'y  a  point  de  milieu  avec  le  grand 
Frederic;  ou  Ton  reussit  beaucoup,  ou  Ton  deplait;  or  certaine- 
ment  je  n'ai  pas  reussi  superieurement.  II  m'a  pourtant  donne 
une  marque  de  bonte  il  y  a  deux  mois;  c'est  I'unique  que  j'en 
aie  re^ue  jusqu'a  present,  et  il  faut  que  je  la  confie  a  Votre  Al- 
tesse, en  la  supphant  d'en  garder  le  secret  jusqu'a  ce  que  la 
chose  soit  publique. 

II  a  envie  de  faire  venir  M.  Helvetius  soit  pour  passer  quel- 
que  temps  avec  lui ,  soit  pour  y  rester  si  cela  lui  convenait.  II 
savait  que  j'etais  lie  avec  M.  Helvetius,  et  il  m'a  fait  charger  de 
cette  commission  en  me  faisant  ecrire  par  M.  de  Catt  que  c' etait 
un  moyen  sur  de  lui  faire  grandement  ma  cour.  Je  n'ai  pas  eu  de 
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peine  k  d(5terminer  M.  Helv^tius  a  un  voyage  si  flatteur,  et  j'ai 
mand<5  k  M.  de  Catt  que,  quant  au  projet  de  le  fixer  enti^rement 
k  Berlin,  ce  ne  pouvait  ^tre  que  I'ouvrage  du  roi  m6me.  Sa  Ma- 
jest6  m'a  fait  dire  depuis  qu'elle  etait  contente  de  ma  fa(jon  de 
n^gocier.  C'est  quelque  chose  que  d'avoir  reussi  dans  le  plus 
petit  point. 

Nous  attendons  actuelleraent  une  reponse  pour  savoir  en  quel 
temps  M.  Helv6tius  devra  se  mettre  en  route.  J'imagine  que  ce 
sera  vers  le  mois  d'avril ,  a  moins  que  les  noces  du  prince  de 
Prusse  ne  retardent  le  voyage  philosophique.  J'ai  deja  ose  pr6- 
venir  M.  Helv^tius  que  son  chemin  le  m^nerait  par  Gotha,  et  que 
Votre  Altesse  S(5ir6nissime  serait  sftrement  bien  aise  de  recevoir 
en  passant  ses  hommages.  Vous  voyez,  madame,  jusqu'ou  va  ma 
temerite;  mais  le  philosophe  sera  encore  plus  agreable  au  roi  si, 
en  arrivant,  il  peut  se  vanter  d'avoir  vu  une*  princesse  que  le 
grand  roi  ch^rit  et  honore  et  avec  tant  de  raison. 


XII. 

AU   DUG    HERITIER. 

26  Janvier  1765. 

Monseigneur, 

J'esperais  pouvoir  donner  a  Votre  Altesse  s^renissime  quel- 
ques  nouvelles  positives  sur  1' augmentation  qu'elle  m'a  ordonn6 
de  faire  a  I'imprimerie  du  Parnasse  de  Friedenstein ;  mais  les 
ouvriers  sont  insupportables ;  ils  sont  en  possession  de  manquer 
a  leur  parole.  II  faut  croire  qu'ils  finiront  enfin,  et  qu'ils  me  met- 
tront  en  6tat  de  faire  partir  un  ballot  d'ornements  qui  ne  contri- 
bueront  pas  peu  k  embellir  des  productions  du  Parnasse. 

J'ai  mille  graces  a  rendre  k  Votre  Altesse  du  beau  present 
dont  j'ai  et6  honore.  J'y  ai  quelque  droit  par  I'inter^t  que  je  prends 
au  succ6s  de  cette  imprimerie.  Vos  essais  sont  des  coups  de 
mattre,  cela  est  en  elTet  fort  bien.  La  seule  chose  que  j'y  trouve, 
pour  que  M.  le  directeur  ne  soit  pas  trop  vain  tout  d'un  coup, 
c'est  que  nous  autres  typographes  nous  n'aimons  pas  rompre  la 
ligne  dans  les  vei*s,  et,  pour  eviter  cet  inconvenient,  nous  com- 
posons  le  texte  des  vers  d'un  caract6re  plus  menu  que  le  texte 
de  la  prose ;  cela  joue  aussi  mieux  aux  yeux. 
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...  Je  n'aipu  eclaircir  si  le  precede  de  la  peinture  eludorique, 
dont  Votre  Altesse  me  fait  I'honneur  de  me  parler,  se  pratique 
ici  communement;  peut-etre  emploie-t-on  les  deux  maniferes. 
M.  de  MontamyS  le  chimiste  mecanicien  de  notre  bande,  est 
tr^s-malade  depuis  plusieurs  mois;  il  aurait  pu  me  domier  des 
eclaircissements.  Je  crains  que  nous  n'ayons  le  malheur  de  le 
perdre.  G'est  le  doyen  de  notre  societe  qui  subsiste  depuis  douze 
ans  chez  M.  d'Holbach,  et  nous  en  sommes  tous  tristes. 


XIII. 

7  mars  1765. 

Madame, 

Je  suis  honors  de  deux  lettres  de  ma  souveraine  si  adoree 
et  si  digne  de  I'Stre.  Elle  ne  veut  point  que  je  I'empeche  de 
m'ecrire.  Helas!  qui  mieux  que  moi  pent  sentir  le  bonheur  de 
recevoir  des  temoignages  de  ses  bontes,  qui  peut  en  mieux  con- 
naitre  le  prix?  Je  remporte  une  victoire  sur  moi-meme  aussi  sou- 
vent  que  je  supplie  Votre  Altesse  serenissime  d'y  mettre  des 
bornes.  G'est  bien  conire  le  voeu  de  mon  coeur  que  je  fais  ces 
instances ;  je  sens  trop  combien  il  m'en  coiiterait  d'etre  prive  de 
ces  lettres  precieuses.  Je  ne  formerai  done  plus  de  demandes 
contre  mes  propres  interets ;  c'est  k  M.  Sulzer  a  regler  le  nombre 
et  la  longueur  des  lettres  qui  me  sont  destinees;  j'en  charge  son 
ame  et  sa  conscience,  et  je  me  nourrirai,  en  attendant,  de  la 
douce  esperance  que  ses  soins ,  secondes  par  les  approches  de  la 
belle  saison,  nous  oteront  toute  inquietude  sur  les  yeux  de  Votre 
Altesse. 

J'ai  fait  partir  sur-le-champ  la  lettre  dont  Votre  Altesse  sere- 
nissime a  bien  voulu  honorer  le  docteur  Tronchin.  Si  j'avais  le 
droit  de  remontrances,  j'en  aurais  fait  a  Votre  Altesse  sur  les  dix 
louis  quelle  m'ordonne  de  lui  faire  payer.  J'aurais  bien  des 
choses  a  dire  sur  la  disproportion  de  la  recompense  d'avec  le 
service ;  mais  Votre  Altesse  ne  ferait  aucun  cas  de  mes  remon- 
trances; il  vaut  done  mieux  se  taire  et  obeir.  Gomme  je  n'ai  en- 
core aucune  nouvelle  de  MM.  d'Olenschlager  sur  le  credit  qu'ils 
doivent  m'etablir,  j'ai  ajoute  ces  dix  louis  au  memoire  de  la  cor- 

1.  Voir  sur  d'Arclais  de  Montamy  les  OEuvres  compUtes  de  Diderot,  en  se  re- 
portant  a  la  Table  g6n6rale,  et  la  Correspondance  litteraire,  tome  VI,  p.  2H. 
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respondance  que  j'ai  I'honneur  d'adresser  a  Votre  Altesse  s6r6- 
nissinie. 

Avec  quelle  bontti,  madame,  vous  daignez  vous  occuper  de 
raa  position  vis-d-vis  du  h6ros  philosophe!  J'en  suis  p6n6tr6.  Je 
vols  bien  que  c'est  k  moi  k  rassurer  Votre  Altesse,  comme  si  cette 
affaire  vous  touchait  directement.  Je  supplie  done  Votre  Altesse 
d'abord  de  croire  que  j'ai  la  t6te  assez  bien  faite;  que  j'aurais 
6t6  infiniment  vain  d'avoir  r6ussi  superieurement  avec  le  h6ros, 
mais  que  je  ne  suis  pas  pour  cela  malheureux  d'avoir  eu  un 
mediocre  succ6s,  que  cela  ne  m'a  pas  encore  tracass6  un  quart 
d'heure,  si  ce  n'est  pour  etudier  et  chercher  les  moyens  qui  sont 
en  mon  pouvoir  pour  plaire  mieux.  11  se  pent  que  je  m'exag6re 
un  peu  mes  mauvais  succ6s.  Mes  craintes  n'ont  d'autre  fonde- 
nient  que  quelques  mots  jetes  de  temps  en  temps  par  M.  de  Catt, 
quelques  conseils  trop  vagues  pour  ^tre  utiles,  sur  la  mani^re 
de  rendre  ces  feuilles  plus  agreables  au  roi.  J'en  conclus  done 
qu'elles  ne  le  sont  pas  infiniment;  j'en  conclus  aussi  que  ses  con- 
seils sont  la  plupart  du  temps  dictes  par  le  roi  m6me,  car  son 
lecteur  ne  voit  mes  feuilles  que  par  occasion.  Quoi  qu'il  en  soit, 
je  trouve  tout  simple  que  le  h^ros  ne  soit  pas  content,  et  impos- 
sible d'y  remedier.  Je  ne  puis  d^ranger  une  forme  que  Votre 
Altesse  a  approuvee  depuis  si  longtemps,  qui  eonvient  a  la  reine 
de  Su^de  depuis  cinq  ans,  et  qui  a  trouve  I'approbation  de  I'im- 
p6ratrice  de  Russie,  qui  m'a  ordonne  I'ann^e  derni^re  de  lui 
envoyer  cette  correspondance.  En  changeant  de  forme  et  de  ton, 
je  risquerais  de  deplaire  k  tout  le  Nord  sans  peut-etre  r^ussir 
davantage  auprfes  du  heros,  ear,  quoi  qu'il  en  arrive,  il  est  decide 
que  je  ne  me  r^oudrai  jamais  a  mander  les  petits  contes,  les 
petites  tracasseries,  les  pelites  historiettes  de  Paris,  que  mes 
predecesseurs  ramassaient  souvent  dans  les  cafes,  mais  que  je 
ne  pourrais  y  chercher  et  moins  encore  6erire,  quand  il  serait 
question  de  me  sauver  la  vie.  Je  sais  cependant  tr6s-bien  que  le 
roi  aime  beaucoup  ces  bagatelles,  et  cela  me  paratt  trfes-naturel 
dans  un  homme  qui  a  besoin  de  delassement  et  d' amusement 
apres  s'^tre  occup6  toute  la  journee  d'affaires  d'fitat.  Je  sais  aussi 
que  j'ai  avec  lui  le  tort  ou  la  tache  originelle  qui  ne  s' efface  pas, 
d'etre  AUemand;  si  je  portals  un  nom  francais,  j'aurais  bien  plus 
beau  jeu.  Que  faire  done?  L'impossible  pour  plaire,  d'en  6pier, 
Etudier  les  moyens,  et  attendre  Iranquillement  le  bon  ou  le  mau- 
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vais  succes.  Je  n'ai  confix  mes  inquietudes  a  qui  que  ce  soit, 
mais  Votre  Altesse  me  permet  d'ouvrir  mon  coeur  avec  une  en- 
ti^re  confiance.  Faut-il  tout  dire?  C'est  sans  doute  le  meilleur 
moyen  de  repondre  a  votre  genereuse  bonte.  Ge  qui  me  tran- 
quillise  dans  lout  ceci,  c'est  que  depuis  vingt  mois  que  j'ai 
I'honneur  de  lui  adresser  cette  correspondance,  je  n'ai  recu  au- 
cune  sorte  de  recompense.  Je  desire  d'etre  encore  dix  ans  dans 
cette  position,  parce  que  la  moindre  recompense  suffirait  pour 
me  rendre  malheureux  avec  I'idee  de  n' avoir  pas  reussi,  au  lieu 
qu'a  present  je  me  dis  :  si  je  deplais,  le  pis  aller,  c'est  qu'il  jette 
mon  radotage  au  feu  sans  le  lire;  et  cette  idee  me  rassure  en- 
tierement. 

II  iaut  que  je  I'avoue  ingenument  a  Votre  Altesse  que  ce  n'est 
ni  I'honneur  d' adresser  mes  feuilles  au  premier  homme  de  1' Eu- 
rope, ni  mes  succes  en  Russie  et  en  Suede,  mais  uniquement  vos 
bontes,  madame,  et  celles  de  M'""  la  princesse  hereditaire  de 
Hesse-Darmstadt  qui  m'ont  fait  continuer  jusqu'a  present  un  tra- 
vail en  lui-meme  ingrat  et  qui  rend  toute  autre  occupation  im- 
possible, J'avoue  que  j'ai  ete  plus  d'une  fois  tente  d'essayer  mes 
forces,  d'oublier  les  ouvrages  des  autres  pour  voir  si  j'en  pour- 
rais  faire  a  mon  tour ;  je  me  dis  qu'il  faut  du  moins  I'avoir  essaye 
pour  acquerir  le  droit  de  ne  rien  faire ;  mais  cette  correspondance 
sans  cesse  renaissante  m'en  ote  absolument  lesmoyens  et  le  loisir 
indispensable,  et  quand  il  m'a  passe  par  la  tete  d'y  renoncer, 
parce  que  tout  enfin  passe  par  la  t6te,  j'ai  vu  que  les  bontes  de 
Votre  AltessC;  qui  n'ont  jamais  connu  de  bornes,  ont  fait  une  si 
profonde  impression  sur  mon  coeur  que  je  ne  pourrais  rompre  un 
commerce,  dont  tous  les  avantages  sont  de  mon  cote,  sans  renon- 
cer presque  a  tout  le  bonheur  et  a  tout  I'agrement  de  ma  vie. 
EfTraye  par  cette  idee,  j'ai  laisse  agir  ma  paresse,  j'ai  dit  que  la 
chim^re  n'est  qu'une  chimfere,  que  la  calomnie  et  la  persecution 
sont  souvent  la  recompense  de  ceux  qui  ecrivent  pour  le  public, 
et  qu'une  couronne  de  laurier  ne  vaut  pas  une  ligne  de  Votre 
Altesse. 

Vous  voyez,  madame,  avec  quelle  confiance  je  sais  abuser  de 
vos  bontes  et  faire  de  toutes  mes  pensees  une  entiere  confession 
a  Votre  Altesse.  Oui^  je  sais  que  milord  Marechal  est  I'ami  du  roi 
et  celui  de  M.  Rousseau,  et  si  j'avais  ecrit  a  milord,  j'aurais  res- 
pecte  son  amitie ;  mais  j'ecris  pour  le  roi,  et  je  ne  lui  dois  que  la 


LETTKES  A  LA  DUG  HESSE,  ETC.  629 

verity,  c'est-a-dire  ce  qui  me  paralt  vrai,  car  nous  en  sommes 
tous  li.  J*esp6re  aussi  que  le  roi  daignera  ne  nie  pas  savoir  inau- 
vais  gr6  de  ma  franchise,  et  ne  me  pas  faire  de  tracasserie ;  j'en 
ai  la  confiance.  II  n'a  jamais  rien  montr^  de  mes  feuilles  d 
M.  d'Alembert  pendant  qu'il  6tait  lii-bas;  c'est  une  delicatesse 
que  j'ai  bien  sentie ;  je  comple  qu'il  en  usera  avec  M.  Helv6lius 
de  m6me,  et  qu'il  n'en  sera  pas  plus  tent6  de  me  compromettre 
avec  milord  Mar^chal,  qui  est  un  des  dignes  hommes  que  j'aie 
connus. 

M.  Helv^tius  part  le  14.  II  portera  k  Votre  Altesse  les  Lettres 
de  la  campagne  *.  L'exemplaire  est  un  peu  endommage  au  dos, 
mais  je  suis  encore  bien  heureux  de  I'avoir  trouv6.  Je  ne  suis 
pas  etonn6  que  Votre  Altesse  n'ait  rien  trouv6  d'atroce  dans  les 
Lettres  de  la  montagne;  il  faut  6tre  Genevois  pour  en  sentir  la 
mechancete ;  mais  il  n'est  pas  moins  vrai  que  dans  ces  Lettres 
toute  la  constitution  genevoise  est  demolie  avec  un  artifice  d'au- 
tant  plus  condamnable  que  I'auteur  prend  le  ton  de  bon  citoyen 
et  de  desinteressement ;  il  n'en  est  pas  moins  constant  que  la 
pauvre  petite  republique  est  depuis  deux  mois  et  demi  dans  un 
etat  de  combustion  qui  fait  pitie,  et  que  ce  livre  aura  detruit 
pour  quelque  temps  le  bonheur  et  la  tranquillity  publiques,  car 
la  mefiance  et  la  jalousie  semees  entre  les  dilTerents  ordres  de 
ri^tat  les  tourmenteront  d'autant  plus  que  les  objets  en  sont 
chimeriques,  et  qu'il  n'exisle  aucun  grief  reel  :  quand  cet  esprit 
de  vertige  s'empare  des  hommes,  ils  sont  ordinairement  trfes- 
pres  des  grandes  calamites.  Les  t6tes  sages  de  Gen6ve  pensent 
ainsi.  Dieu  soit  en  aide  k  la  pauvre  republique!  Je  suis  convaincu 
que  si  M.  Rousseau  avait  ^crit  ce  livre  centre  le  canton  de  Berne, 
il  aurait  couru  le  risque  de  perdre  la  tete  sur  un  echafaud ; 
mais  il  savait  bien  que  les  vingt-cinq  tyrans  de  Geneve,  si  entre- 
prenants  et  si  redoutables  dans  ses  lettres,  6taient  elTectivement 
de  pauvres  gens  sans  credit  et  sans  pouvoir  auxquels  on  pou- 
vait  se  jouer  sans  crainte. 

La  premiere  partie  de  ses  Lettres  m'a  fort  amuse.  La  disser- 
tation sur  les  miracles  est  unique  pour  les  folies  et  I'originalite 
dontelle  est.  J'ai  dit  que,  par  un  hasard  unique,  I'auteur  en  avait 
attest^  un  autre,  cette  fois  juridiquement.  Je  sais  que  I'^v^que  d'An- 

1.  Lettres  ecrites  de  la  campag.ie  (par  J.-R.  Tronchin).  Proche  Geneve,  1765, 
iii-S"  en  in-12. 


430      OPUSCULES  ET  LETTRES  DE  GRIMM. 

necy  s'avisa,  il  y  a  trente  ou  quarante  ans,  de  faire  je  ne  sais 
plus  quel  miracle,  qu'on  fit  signer  une  deposition  a  tons  les 
temoins  oculaires  du  prodige,  et  que  M.  Rousseau,  eleve  alors 
en  Savoie  dans  la  religion,  se  trouva  au  nombre  de  ces  t6moins. 
11  n'y  a  en  cela  aucune  mauvaise  foi,  mais  seulement  un  hasard 
bien  plaisant. 

Je  conviens  aussi  avec  Votre  Altesse  que  les  plus  grands 
philosophes  tombent  dans  des  sophismes,  et  voila  pourquoi  je 
fais  dans  le  fait  si  peu  de  cas  de  Tart  du  raisonnement ;  je  n'y 
vols  qu'un  instrument  a  double  tranchant;  mais  je  pardonne 
tous  les  sophismes,  pourvu  qu'on  les  fasse  de  bonne  foi.  G'est  la 
premiere  quality  que  j'exige  dans  un  ecrivain;  la  mauvaise  foi 
me  revolte.  Je  vols  du  moins  dans  les  ecrits  de  Voltaire,  de  Hume, 
un  but;  je  vols  dans  les  ecrits  de  M.  Rousseau  un  grand  talent, 
mais  une  mauvaise  foi  continuelle  ;  il  me  mfene  par  des  chemins 
tortueux  et  converts;  je  ne  me  trouve  jamais  en  surete  avec  lui. 
Ou  veut-il  me  mener?  Je  n'en  sais  rien,  il  n'en  salt  rien  lui- 
meme.  Tout  ce  qui  lui  importe  de  me  persuader,  c'est  que  je 
suis  malheureux  et  malheureux  sans  ressource  :  car  quand  je 
veux  m'amender  et  suivre  ses  conseils,  il  me  crie  bien  vite  qu'il 
n'en  est  plus  temps  et  que  la  cause  du  genre  Immain  est  d6sor- 
mais  desesperee.  Eh  ma  foi,  c'est  bien  la  de  la  folie  qui  pent 
amuser  quelquefois,  mais  ce  n'est  pas  la  le  ton  du  philosophe  qui 
instruit  et  eclaire.  J'aime  a  voir  de  temps  en  temps  faire  les 
armes  a  un  habile  maitre  d'escrime  qui  salt  manier  I'epee  avec 
une  dext^rit^  et  une  habilete  peu  communes,  mais  je  n'estime 
gu^re  un  homme  qui  ne  salt  faire  d'autre  usage  de  son  epee.  Si 
M.  Rousseau  devient  jamais  pape,  il  rayera  de  la  suite  des  sept 
sacrements  de  I'^glise  romaine  celui  de  la  penitence;  il  ne  vou- 
dra  jamais  que  les  hommes  puissent  se  repentir  avec  fruit. 

On  vient  de  me  dire  qu'il  parait  un  nouvel  ouvrage  de  M.  Rous- 
seau, intitule  des  Princes^.  Je  suis  au  desespoir,  msrdame,  de 
n'etre  pas  a  portee  de  procurer  ces  ouvrages  un  peu  de  bonne 
heure  h.  Votre  Altesse ;  mais  I'inquisition  des  livres  est  S'i  grande 
dans  ce  pays-ci  depuis  environ  dix-huit  mois,  que  nous  ne  rece- 
vons  tous  ces  livres  int^ressants  que  fort  tard,  et  qu'on  ne  sau- 
rait  les  avoir  pour  de  I'argent.  On  m'avait  offert  les  Lettres  de 

1.  Rousseau  n'a  rien  publio  sous  ce  litre. 
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In  montagnc  pour  douze  francs,  il  y  a  environ  quinze  jours. 
J'avoue  que  j'ai  h^sile  de  payer  le  quadruple  du  prix  v6ritable, 
et  j'ai  bien  fait  puisque  Votre  Altesse  les  a  euHn  revues  d'ailieurs. 
Par  la  m6nie  raison,  je  n'ai  pas  voulu  envoyer  la  nouvelle  6dition 
des  Contcs  moraux  de  M.  Marmonlel ,  en  3  vol.  in-8°,  orn6e  de 
figures.  11  n'y  a  que  cinq  contes  nouveaux,  et  on  la  vend  trente 
livres.  J'atiendrai  un  ordre  expr^s  de  Voire  Altesse  s6r6nissime 
s'il  faut  les  faire  partir. 

Je  fremis  k  I'aspect  de  cet  6norme  bavardage.  Je  supplie  au 
moins  Votre  Altesse  ser^nissime  de  croire  que  je  ne  suis  pas  aussi 
prolixe  avec  le  h^ros  philosophe ;  il  ne  m'a  pas  assez  gate  pour 
cela.  G'est  vous,  raadanie,  qui  ressentez  les  inconvenients  d'une 
bonte  a  laquelle  vous  n'avez  jamais  mis  de  bornes.  Je  supplie 
done  Votre  Altesse  de  n'ecouter  jamais  avec  moi  que  son  coeur 
plein  d'indulgence  et  de  bienfaisance,  et  de  me  pardonner  tous 
mes  ecarts.  Je  regarderai  bien  frere  Helvetius  entre  les  deux 
yeux,  puisqu'ils  auront  le  bonheur  de  voir  Votre  Altesse. 

M.  Helvetius  sera  charge  d'une  t6te  bien  frisee  pour  M""  la 
princesse.  11  part  avec  un  jeune  comte  de  Poelnitz  qui  a  deji  eu 
I'honneur  de  faire  sa  cour  k  Votre  Altesse. 


XIV. 

15  avril  1165. 

Madame, 

J'ai  re^u  la  lettre  dont  Votre  Altesse  ser6nissime  m'a  honore 
le  6  de  ce  mois,  avec  ce  doux  fremissement  que  j'eprouve  tou- 
jours  lorsque  j'aper^ois  les  gages  precieux  de  la  bonte  et  de  la 
bienveillance  de  la  souveraine  que  j'adore.  Votre  ame  sublime 
r^unit  en  elle  tout  ce  que  la  raison  et  la  bienfaisance,  ornees  de 
leurs  augustes  attributs,  offrent  de  plus  beau  et  de  plus  conso- 
lant  pour  I'humanite,  et  si  cet  exc6s  de  bonte,  qui  se  repand 
sur  moi,  me  remplit  de  confusion,  je  puis  me  vanter  du  moins 
que  personne  au  monde  n'en  connalt  mieux  le  prix  que  moi. 

J'ai  reconnu  cette  bonte  adorable  dans  la  reception  que  Votre 
Altesse  a  faite  au  bon  Helvetius,  et  dont  il  est  vivement  touch6. 
W  en  parle  avec  la  surprise  d'un  liomme  qui  voit  pour  la  premiere 
fois  la  raison  eclair6e  et  la  veritable  bonte  r^unies  au  rang  sou- 
verain.  J'ai  assez  bonne  opinion  de  lui  pour  croire  qu'apr^s  avoir 
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vu  et  connu  le  grand  homme  aupr^s  de  qui  il  doit  6tre  dans  ce 
moment-ci,  il  n'en  conservera  pas  moins  le  souvenir  attendris- 
sant  et  plein  de  charmes  de  la  grande  princesse  qui  regne  sur 
tons  les  coeurs  de  ses  sujets  et  de  ceux  qui  n'ont  pas  le  bonheur 
de  I'etre. 

Ce  que  Votre  Altesse  presume  de  son  succ^s  aupres  du  grand 
roi  me  fait  encore  un  sensible  plaisir,  car  j'ai  craint  quelquefois 
que  sa  simplicite  et  sa  bonhomie  mises  en  parallele  avec  le 
semillant  du  philosophe  d'Alembert  ne  fussent  exposees  a  quel- 
que  comparaison  defavorable  pr6s  d'un  monarque  vifcommele 
salpetre,  d'une  vue  percante  comme  I'aigle  qu'il  porte  sur  sa 
poitrine  et  que  je  crois  peu  capable  de  revenir  d'une  premiere 
impression.  Le  bon  Helvetius  n'a  pas  ete  lui-meme  exempt  de 
cette  inquietude,  et,  connaissant  votre  bonte,  madame,  je  lui  ai 
dit  que  personne  ne  pouvait  le  conseiller  plus  surement  que 
Votre  Altesse  serenissime. 

J'ose  cependant  vous  supplier,  madame,  de  me  permettre  de 
ne  point  suivre,  quant  k  moi,  vos  conseils  a  I'egard  du  grand 
homme  de  Potsdam.  Votre  Altesse  sentira  bien  aisement  que  ce 
n'est  pas  de  I'argent  que  je  cherchais,  mais  un  prix  bien  difTe- 
rent  que  j'osais  ambitionner.  Si  je  voulais  de  I'argent,  mon 
auguste  debiteur  me  parait  en  assez  bonne  contenance  et  assez 
solvable  pour  que  j'attende  sans  impatience  le  prix  de  mon  tra- 
vail; il  est  d'ailleurs  trop  exact  dans  les  plus  petites  choses  pour 
quejele  soupconne  jamais  d'oubU  en  aucun  cas.  Bien  plus,  je 
sens  qu'en  me  payant  il  m'oterait  toute  tranquillite.  Je  ne  sais  a 
quel  point  j'ai  reussi  auprfes  de  lui;  j'ai  lieu  de  croire  que  mon 
succfes  est  mediocre,  et  je  ne  pouvais  recevoir  de  I'argent  sans 
deplaisir  qu'au  cas  que  j'eusse  eu  autant  de  bonheur  que  de  zele. 
Je  me  ilatte,  madame,  que  vous  sentirez  la  justesse  de  ces  rai- 
sonnements  et  que  Votre  Altesse  daignera  ne  point  s'inquieter 
d'une  situation  qui  n'a  rien  d'inquietant  pour  moi  et  qui  le  devien- 
drait  reellement  du  jour  ou  j'aurais  re^u  de  Targent  sans  etre  en 
meme  temps  bien  assure  d'avoir  rempU  les  vues  de  Sa  Majeste. 

M.  de  Gatt  me  demande  dans  sa  derniere  lettre  si  j'ai  des  nou- 
velles  de  la  sante  de  I'incomparable  ^milie,  notre  grande  et  digne 
duchesse.  Le  respect,  la  crainte,  dit-il,  de  lui  ravir  des  instants, 
m'empechent  de  me  mettre  a  ses  pieds  et  de  lui  dire  qu'on  parle 
bien  sou  vent  d'elle  et  qu'on  I'honore  infiniment. 
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J'ai  I'honneur  d'envoyer  ici  i  Votre  Altesse  s6renissime  un 
papier  singulier  qui  court  depuis  quelque  temps  en  manuscrit 
k  Paris.  Lorsqu'ii  parvint  a  ma  connaissance ,  je  balancai  quel- 
que peu  sur  ie  parti  que  j'avais  k  prendre  ;  je  r6solus  enfin  d'en 
avertir  M.  de  Gatt,  qui  me  pria  bien  vite  de  faire  I'impossible 
pour  lui  en  envoyer  une  copie  :  c'est  ce  que  j'ai  fait.  J'en  joins 
une  ice  paquet,  mais  je  ne pretends  pas  au  merite  d'avoir  aid6  ci 
r^pandre  ce  morceau  d'eloquence.  Votre  Altesse  saura  mieux 
juger  que  raoi  de  quelle  main  part  cet  ecrit  et  quel  pent  6tre 
son  but. 

J'en  demande  tr6s  humblement  pardon  k  M""* la  princesse,  mais 
j'ai  ri  de  bon  coeur  de  I'aventure  de  cette  pauvre  t6te  que  j'avais 
vue  si  bien  frisee ;  et  par  un  mouvement  tr^s  blamable,  je  me 
r6jouis  m^rae  de  I'accident,  en  marmottant  entre  les  dents  que  si 
S.  A.  S.  avait  daigne  m'honorer  de  ses  ordres,  j'aurais  pris  des 
precautions  pour  I'emballage  qui  auraient  mieux  garanti  cette 
pauvre  t^te.  Je  vais  faire  passer  au  grand  Tronchin  ce  que  Votre 
Altesse  a  la  bonte  de  me  dire  k  son  sujet. 


XV. 

9  mai  4765. 


Madame, 


On  est  bien  heureux  d'etre  charg6  de  vos  ordres.  Le  zele  tient 
lieu  de  merite,  et  la  bonte  de  Votre  Altesse  serenissime  devient 
ing<^nieuse  a  trouver  un  prix  aux  attentions  les  plus  simples.  J'ai 
fait  part  a  M.  Bretet  de  son  succ6s  aupr6s  de  Votre  Altesse ;  c'est 
la  recompense  la  plus  flatteuse  qu'un  artiste  puisse  obtenir.  La 
mienne  Test  bien  davantage;  car  Votre  Altesse  daigne  me  remer- 
cier  du  bonheur  que  j'ai  de  servir  la  souveraine  que  j'adore, 
bonheur  qui  est  pour  moi  d'uu  prix  si  estimable,  que  ne  pouvant 
servir  Votre  Altesse  en  choses  plus  importantes,  j'ose  me  flatter 
que  le  titre  de  son  commissionnaire  de  babioles  ne  me  sera  du 
moins  jamais  61^. 

Je  reconnais  encore  la  bonte  de  ma  diviiie  souveraine  dans  ce 
qu'elle  me  dit  au  sujet  de  Jean -Jacques  Rousseau,  et  je  re^ois 
bien  cette  declaration  comme  la  marque  la  plus  flatteuse  de  son 
estime. 

Helas !  il  me  paralt  que  je  n'ai  pas  besoin  d'etre  excite  k  la 
xri.  S8 
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franchise,  moi  qui  fais  depuis  onze  ans  le  mauvais  metier  de 
juger  tout  a  tort  et  a  travers  devant  la  princesse  du  monde  la  plus 
eclairee,  moi  qui,  entraine  par  la  rapidite  d'un  travail  periodique 
et  toujours  a  recommencer,  suis  oblige  de  me  laisser  aller  dans 
tons  mes  jugements  a  une  premiere  impression  sans  pouvoir  I'ap- 
profondir,  moi  enfm  a  qui  la  plume  tomberait  des  mains  du 
moment  que  Votre  Altesse  ne  voudrait  plus  m'accorder  I'indul- 
gence  dont  je  ne  puis  me  passer.  Le  suffrage  dont  Votre  Altesse 
honore  les  ouvrages  de  men  ancien  ami  Jean-Jacques  serait  un 
nouveau  motif  de  me  rendre  circonspect  et  timide,  mais  comme 
la  liberte  fait  le  seul  morite  de  mon  travail,  je  n'en  ferais  rien. 
J'ai  aussi  la  presomption  de  croire  que  si  je  pouvais  m'expliquer 
et  m'etendre  sur  ce  sujet  dans  ce  cabinet  ou  j'ai  ete  une  fois  aux 
pieds  de  Votre  Altesse  et  oii  je  voudrais  toujours  etre,  peut-etre 
on  trouverait  mes  idees  beaucoup  plus  d'accord  avec  celles  de  la 
souveraine  que  j'adoie  qu'on  avait  cru.  Gar  assurement  ce  n'est 
pas  le  talent  que  je  conteste  k  I'homme  le  plus  eloquent  et  a  la 
plume  la  plus  seduisante  du  si^cle ;  je  ne  suis  pas  meme  etonne 
de  la  prodigieuse  impression  que  ces  talents  ont  faite  surle  plus 
grand  nombre  des  personnes  les  plus  eclairees ;  car  enfm  le  plus 
grand  nombre  lit  pour  s'amuser,  et  quelle  lecture  plus  interes- 
sante  que  celle  d'un  homme  eloquent  qui  porte  ses  idees  sur  tons 
les  grands  objets,  et  qui,  lors  meme  qu'il  s'egare,  sait  toujours 
attacher  par  la  maniere  dont  il  sait  les  presenter !  G'est  done  sure- 
ment  moi  qui  ai  tort  quand  Rousseau  n'est  pas  de  mon  gout ; 
mais  c'est  que  je  n'aime  qu'un  philosophe  de  bonne  foi  qui  cause 
avec  moi  paisiblement,  qui  m'instruise  sans  affectation,  qui  ne 
gronde  pas  toujours,  parce  qu'enfm  le  gronder  ne  sert  k  rien,  et, 
pour  tout  dire,  c'est  que  je  suis  trop  des  amis  de  Montaigne,  de 
Ciceron  et  de  Voltaire  pour  m'accommoder  d'une  autre  manifere. 
II  est  vrai  qu'aussi  sou  vent  que  je  voudrai  voir  le  philosophe  en 
spectacle  et  sur  les  ireteaux,  je  donnerai  a  Jean-Jacques  la  pre- 
ference; mais  c'est  que  je  n'aime  pas  les  treteaux  longtemps  ni 
pour  y  6tre,  ni  pour  y  voir  les  autres. 

La  subtilite  est  encore  une  qualite  que  je  ne  puis  supporter 
ni  dans  le  commerce  du  monde,  ni  dans  les  livres,  a  moins  qu'on 
n'en  ait  assez  pour  me  la  derober  entierement.  Voila,  madame, 
le  croquis  de  ma  profession  de  foi  que  je  depose  devant  I'autel 
de  la  bonte  et  de  la  sagesse  qui  s'est  faite  chair  comme  le  verbe, 
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et  nous  I'avons  vue  et  son  image  nous  est  toujours  pr^sente.  Si 
ce  n'est  pas  ainsi  que  dit  saint  Jean,  c'est  ainsi  que  je  dis,  inoi 
qui  n'aspire  pas  aux  honneurs  de  Tapostolat,  mais  bien  a  I'avan- 
tage  de  conserver  le  nom  de  pauvre  profane. 

Je  suis  bien  aise  que  cetle  fois>ci  les  pr^tres  aient  eu  tort  et 
que  Jean- Jacques  soit  dans  son  asile;  mais  je  suis  fach^  que  sa 
tranquillity  emp6che  Votre  Atesse  de  voir  un  des  hommes  les  plus 
singuliers  du  si6cle.  J'ai  souvent  pens6  que,  quand  toute  la  terre 
lui  aurait  manque,  il  aurait  trouv6  du  repos  et  de  la  protection  k 
Gotha,  et  cette  idee  est  consolante  pour  I'humanit^  et  pour  la 
philosophie.  Je  d6sire  cependant  qu'il  ne  contente  la  curiosite  de 
Votre  Altesse  qu'en  voyageant  librement  et  lorsque  le  coeur  lui 
en  dira. 

Point  de  nouvelles  de  Potsdam  depuis  le  11  avril. 


XVI. 

30  Juin  1765. 

....  11  est  vrai  que  la  Philosophie  de  Vhistoire  sent  le  fagot 
comme  le  Porlatif;  mais  Votre  Altesse  ne  s*amuse-t-elle  pas  de 
la  bonne  foi  avec  laquelle  ce  vieil  enfant  de  Ferney  croit  que  rien 
n'est  plus  ais6  que  de  persuader  aux  gens  que  tout  cela  ne  vient 
pas  de  lui  ?  et  le  serieux  qu'il  met  k  se  cacher,  et  toutes  les  lettres 
qu'il  6crit  pour  donner  le  change  1^-dessus,  et  ce  z61e  infatiga- 
ble  de  I'apostolat,  et  ce  courage,  et  puis  des  peurs !  Tout  cela  est 
bien  plaisant. 

XVII. 

5  septembre  1765. 

....  II  est  vrai,  madame,  que  David  Gamck  serait  bien  digne 
de  paraitre  devaut  Votre  Altesse  ser6nissime ;  c'est  une  aimable 
creature,  ind^pendamment  de  son  talent  sublime.  Je  ne  sais  si 
le  grand  Frederic  fera  attention  k  ce  que  j'ai  eu  occasion  d'en 
dire,  mais  je  sais  qu'il  est  bien  naturel  et  bien  juste  que  la  route 
de  Berlin  conduise  d'abord  k  Gotha,  et  qu'on  rende  ses  hommages 
k  la  princesse  la  plus  accomplie  de  1' Europe  quand  on  va  voir  le 
philosophe  et  le  heros  assis  sur  le  tr6ne.  Je  doute  cependant  que 
le  grand  Frederic  songe  jamais  k  voir  le  grand  Uoscius  d'An- 
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gleterre  chez  lui,  et  j'ai  dans  la  t6te  qu'il  faut  eire  ou  Frangais 
ou  Italien  pour  meriter  son  sulFrage. 

L'empereur  *  est  mort  de  la  mort  des  justes ;  il  a  fini  le  songe 
de  la  vie  en  sortant  de  TOpera.  G'etait  un  prince  aimable  que  je 
regrette  de  tout  mon  coeur.  II  avait  du  moins  toutes  les  qualites 
d'un  particulier,  et  ces  qualites  placees  au  milieu  de  I'Autriche 
ne  manquaient  pas  d'influer  sur  le  ton  et  le  caract^re  de  la  cour 
de  Vienne.  Je  desire  que  I'empereur  d'aujourd'hui  ne  soit  pas 
plus  bigot  que  son  pere.  Je  desire  que  I'Allemagne  soit  a  jamais 
tranquille  et  libre.  Je  desire  que  la  raison  et  la  philosophie  appro- 
chent  et  entourent  tons  les  trones  de  I'Europe,  et  en  ecartent  la 
superstition  et  le  fanatisme  dont  le  genre  humain  a  tant  soufFert 
et  depuis  tant  de  slides.  Je  desire  que  tous  les  souverains  appren- 
nent  de  la  souveraine  que  j'adore  le  secret  de  rendre  leurs  sujets 
heureux  et  d'en  ^tre  veritablement  adores. 


XVIII. 

14  octobre  1765. 

....  Je  me  flatte  aussi  que  Yotre  Altesse  n'a  plus  aucune 
inquietude  a  I'heure  qu'il  est  sur  la  sante  de  monseigneur  le 
prince  hereditaire.  Les  fi^vres  catarrhales  ont  leur  cours,  et  puis 
sa  sante  revient,  surtout  sous  la  direction  d'un  Esculape  aussi 
sage  que  M.  Sulzer.  Je  crois  que  nous  aurops  aussi  M.  Tronchin 
avant  le  commencement  de  I'hiver  en  qualite  de  premier  medecin 
de  M.  le  due  d'Orleans,  car  notre  vieux  M.  Petit  se  meurt. 

Je  vais  mander  au  patriarche,  qui  souffrira  de  ce  depart  de 
M.  Tronchin,  qu'il  s'y  est  pris  trop  tard  pour  solliciter  aupres  de 
Yotre  Altesse  en  faveur  de  la  famille  Galas.  J'ai  touche  les  bien- 
faits  de  Yotre  Altesse  ces  jours  derniers. 

Ce  que  vous  dites,  madame,  sur  la  franchise  est  malheureuse- 
ment  bien  vrai,  et  n'est  pas  ce  qui  fait  plus  d'honneur  au  genre 
humain.  J'ai  toujours  bien  compris  comment  la  franchise  ne 
r^ussit  pas  a  persuader  ses  conseils,  parce  que  la  passion,  un  coup 
d'oeil  different,  cent  mille  circonstances  peuvent  s'opposer  a  ce 
qu'on  souscrive  a  un  avis  donne  avec  franchise;  mais  je  ne  com- 
prends  pas  encore  comment  on  pent  savoir  mauvais  gre  et  se 

1.  Francois  1",  epoux  de  Marie-Th6rese  et  pere  de  Marie-Antoinette. 
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blesser  d'une  vertu  si  ^r«icieuse,  et  qui  emporte  toujoui's  une 
maixjue  d'estime  envei*s  celui  qui  en  est  I'objet,  car  on  ne  se 
soucie  gu6re  d'exercer  sa  franchise  envers  des  gens  qu'on  n'es- 
lime  point.  Quant  au  bon  vieux  patriarche,  vous  savez,  madame, 
que  c'est  un  enfant.  II  a  soixanle-douze  ans,  mais  il  en  aurait  cent 
qu'il  serait  enfant.  Quand  on  le  gronde,  il  boude;  et  puis  il  est 
f&ch6  d'avoir  boude  et  puis  il  ne  sait  comment  faire  pour  se 
d^fdcher.  Mais  je  pardonne  volontiers  ces  petits  torts  k  un  homme 
qui  a  fait  toute  sa  vie  la  guerre  au  fanatisme  et  k  qui  la  famille 
Galas  doit  le  peu  de  justice  qu'elle  a  obtenu. 


XIX. 

30  novembre  1765. 

Madame, 

Ce  paquet  a  6te  retarde  par  une  indisposition  qui  m'est  sur- 
venue  et  qui  m'a  mis  hors  de  combat  pendant  une  quinzaine  de 
jours.  Au  moment  ou  je  vais  le  fermer,  je  re^ois  la  lettre  dont 
Votre  Altesse  serenissime  m'a  honore  le  23  de  ce  mois. 

J'attends  M.  Bentink  que  Votre  Altesse  a  daign^  charger  d'une 
lettre  pour  moi ;  je  le  recevrai  avec  tout  le  respect  que  je  dois 
au  porteur  de  vos  ordres,  madame,  et  avec  tous  les  soins  que  je 
rendrai  toujours  k  tous  ceux  qui  ont  quelque  part  dans  les  bont^s 
de  Votre  Altesse.  Ce  que  je  regretterai  le  plus  dans  cette  occa- 
sion ,  c'est  de  n*6lre  pas  a  portee  de  contribuer  eflicacement  a 
I'agrement  du  sejour  de  Paris. 

J'ai  un  double  inter^t  a  me  bien  acquitter  des  ordres  dont 
madame  la  princesse  veut  bien  m'honorer  :  le  premier  est  I'envie 
extreme  que  j'ai  de  lui  faire  ma  cour,  le  second  est  le  desir  de 
me  venger  de  n'avoir  pas  ete  employe  la  premiere  fois.  Ainsi  je 
veux  que  ma  t6te  qui  ne  voyagera  pas  dans  une  saison  plus  favo- 
rable que  celle  qui  a  accompagn6  le  philosophe  Helv6iius,  je 
veux  que  cette  t6te  efface  toutes  les  t^tes  frisees  du  continent,  et 
je  vais  travailler  en  consequence.  Votre  Altesse  me  dira  que  cette 
jactance  serait  moins  deplac^e  aprfes  le  succ6s  dont  je  me  flatte 
aupr6s  de  madame  la  princesse.  Cela  est  vrai,  mais  il  faut  bien 
pardonner  quelque  chose  a  un  homme  piqu6. 

Dans  le  sublime  dictionnaire  des  marchandes  de  modes,  on 
appelle  consideration  les  petits  paniers  qui  ont  succed6  aux  grands, 
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et  qui  soutiennent  les  robes  sans  donner  aux  femmes  I'air  d'avoir 
des  paniers.  Rien  ne  sera  plus  facile  que  de  mettre  dans  la  caisse 
une  consideration.  Depuis  le  petit  opera-comique  d'lsabelle  el 
Gertrude  nous  avons  des  bonnets  de  femmes  qu'on  appelle  des 
Gertrudes.  Je  ne  puis  me  dispenser  de  mettre  ici  cette  petite  eru- 
dition, pour  prouver  a  madame  la  princesse  que  je  ne  suis  pas 
aussi  indigne  de  saconfiance  qu'elle  le  croit  peut-6tre. 

Yous  verrez,  madame,  dans  ces  feuilles  un  precis  des  tracas- 
series  qui  ont  occasionne  le  voyage  de  M.  Rousseau.  Une  de  mes 
premieres  pensees  a  ete  que  le  desir  de  Votre  Altesse  serenissime 
de  voir  cet  homme  celebre  sera  satisfait.  Gependant  M.  Hume  a 
voulu  me  soutenir  hier  qu'il  allait  droit  en  Angleterre  sans  passer 
a  Berlin.  11  est  actuellement  k  Strasbourg  oii  il  a  ete  re^u  a  mer- 
veille,  mais  on  dit  que  la  cour  ne  veut  point  le  proteger  contre 
le  decret  du  Parlement  et  qu'elle  ne  lui  accorde  la  tolerance 
qu'autant  que  le  Parlement  de  Paris  laissera  dorrair  ce  decret 
qui  a  fait  tant  d'honneur  a  notre  si^cle  6claire. 

Si  M.  Rousseau  a  jamais  le  bonheur  d'arriver  a  Gotha,  je  sais 
bien  ce  queje  ferais  a  sa  place,  c'est  que  je  n'en  sortirais  de  ma 
vie.  Votre  Altesse  ne  refuserait  pas  un  asile  permanent  a  un 
ecrivain  qui  a  tant  d'attrait  pour  elle.  Vous  auriez  la  gloire, 
madame,  d'avoir  recueilli  un  celebre  infortune ;  il  aurait  le  bon- 
heur de  voir  tous  les  jours  la  vertu  et  la  bonte  assises  au  rang 
souverain,  spectacle  bien  propre  a  diminuer  son  humeur  contre 
le  genre  humain. 

J'ai  ete  dans  de  grandes  inquietudes  sur  la  sante  de  Votre 
Altesse ;  je  suis  un  peu  rassur6 ;  mais  a  deux  cents  lieues  on 
s'alarme  aisement.  Je  supplie  done  le  bon  apotre  de  la  souve- 
raine  adoree  de  ne  point  garder  un  rigoureux  silence;  je  ne  lui 
demande  un  signe  de  vie  que  deux  fois  par  mois. 

Je  supplie  instamment  Son  Altesse  serenissime  d'ordonner 
au  bon  apotre  de  me  mander  si  ma  feuille  signee  n°  19  est  arrivee 
comme  les  autres.  J'ai  des  raisons  pour  desirer  de  savoir  ce  fait. 


XX. 

25  d^cembre  1765. 

Madame, 

J'ai  ete  honore  en  huit  jours  de  deux  lettres  de  la  souve- 
raine  que  j'adore.  La  premiere  m'a  ete  apportee  par  milord  et 
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M.  Bentiiik;  sa  date  m'a  rappel6  une  6poque  oil  j'ai  eu  I'honneur 
de  faire  ma  cour  k  Votre  Altesse  s6renissime.  II  y  a  trois  ans  de 
cela;  je  n'oublierai  de  ma  vie  un  bonheur  qui  a  pass6  comrae 
un  songe.  J'ai  trouve  M.  Bentink  fort  aimablc ;  il  m'a  parl6  avec 
tant  d'inter«^t  de  Votre  Altesse,  il  m'a  paru  avoir  si  bien  senti  le 
prix  du  sejour  de  Gotha,  il  en  a  parl6  si  bien  et  si  sainement  que 
cela  aurait  suITi  pour  faire  sa  fortune  dans  mon  esprit;  mais  tous 
ceux  k  qui  je  I'ai  fait  connattre  ont  rendu  justice  k  son  m^rite  et 
sont  convenus  que  c'est  un  des  plus  aimables  Anglais  que  nous 
ayons  poss^d^s  en  ce  pays-ci.  Je  ne  doute  point  qu'il  ne  s'y  plaise 
en  peu  de  temps,  et  je  m'estimerai  bien  heureux  si  je  puis  con- 
tribuer  k  I'agrement  de  son  sejour  par  moi  et  par  mes  amis.  La 
mort  de  M.  le  dauphin  ^  a  ramen6  tout  le  monde  k  Paris  et  a 
Versailles;  I'hiver  ne  sera  pas  bruyant  ni  dansant,  mais  la  societe 
n'en  sera  peut-6tre  que  plus  agreable  pour  les  gens  raisonnables. 
Ce  prince  est  mort  avec  une  grande  fermete  et  une  grande  tran- 
quillity d'4me.  On  fait  courir  dans  le  public  une  exhortation  qu'il 
a  faite  avant  de  mourir  k  M.  le  due  de  Berry  -,  que  le  roi  vient 
de  nommer  dauphin  de  France.  II  faut  que  je  transcrive  cette 
exhortation  pour  Votre  Altesse. 

«  Mon  fils,  je  vais  payer  le  tribut  k  I'humanit^.  Je  ne  sais  si 
le  ciel  vous  reserve  de  longs  jours.  Vous  devez  faire  des  voeux 
pour  la  conservation  de  ceux  du  roi;  mais  si  la  distance  d'age, 
qui  est  entre  lui  et  vous,  vous  met  a  la  portee  de  lui  succeder  un 
jour,  souvenez-vous  et  n'oubliez  jamais  qu'il  n'y  a  de  difference 
entre  vous  et  vos  sujets  que  I'avantage  que  la  Providence  vous 
donne  de  contribuer  k  leur  bien  et  de  vous  occuper  sans  cesse  de 
leur  bonheur.  » 

Voila  des  principes,  madame,  qu'on  inculque  aux  princes  de 
la  maison  de  Gotha  depuis  qu'ils  respirent  et  qu'ils  voient  prati- 
quer  sous  leurs  yeux ;  ainsi  ils  n'auront  pas  besoin  de  la  le^on  du 
prince  que  la  France  vient  de  perdre. 

Le  paquet  de  M""  la  princesse  venait  de  partir  a  I'adresse  de 
Votre  Altesse  ser6nissime,  lorsque  j'ai  re^u  la  lettre  dont  Votre 
Altesse  m'a  honors  le  12  de  ce  mois.  II  ne  m'a  done  pas  6te  pos- 

1.  Louis,  fils  de  Louis  XV,  ni  k  Versailles  le  4  septembre  1729,  mort  a  Fon- 
tainebleau  le  20  d6ccmbrc  1706. 

2.  Depuis  roi  sous  le  nom  dc  Louis  XVL 
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sible  d'y  ajouter  une  Gertrude,  et  Son  Altesse  serenissime  n'y  trou- 
vera  qu'une  consideration  avec  la  tete  frisee.  Je  fais  des  voeux  pour 
que  cette  precieuse  tete  arrive  a  bon  port  et  remplisse  parfaite- 
ment  les  vues  de  Son  Altesse  serenissime  et  qu'elle  me  procure 
I'honneur  d'executer  les  ordres  de  M'"^  la  princesse,  a  laquelle  je 
supplie  Votre  Altesse  de  me  permettre  de  presenter  mon  profond 
respect  avec  I'instruction  ci-jointe  que  j'ai  tache  de  commenter 
et  d'expliquer,  et  par  consequent  d'embrouiller  peut-etre  davan- 
tage,  comme  c'est  le  sort  des  commentateurs. 

M.  Rousseau  est  arriv6  ici  le  17  en  habit  armenien;  la  cour 
lui  a  accorde  un  passe-port  pour  se  rendre  en  Angleterre,  et  le 
Parlement  ne  cherchera  pas  a  faire  executer  le  decret  de  prise  de 
corps  pendant  le  peu  de  temps  qu'il  sera  ici.  11  partira  dans  les 
premiers  jours  du  mois  prochain  avec  M.  Hume.  Je  doute  qu'il 
soit  heureux  en  Angleterre.  11  a  toute  sa  vie  tourne  le  dos  au  bon- 
heur.  Je  ne  le  blame  pas  de  n' avoir  pas  et6  a  Berlin;  il  n'y  aurait 
pas  ete  bien  ;  mais  je  le  plains  de  n'avoir  pas  ete  a  Gotha ;  peut- 
etre  aurait-il  send  le  bonheur  d'y  vivre,  et  qu'il  se  serait  enfm 
eerie  :  Portum  inveni!  Je  reconnais  I'ame  de  ma  souveraine  dans 
les  offres  genereuses  qu'elle  lui  a  faites.  Que  je  le  plains  ne  n'en 
avoir  pas  profite!  Je  parierais  ma  tete  qu'il  ne  sera  pas  heureux 
en  Angleterre. 

M.  Hume  s'est  charge  de  I'y  conduire,  et  puis  il  nous  revien- 
dra  le  printemps  prochain  pour  vivre  ici  en  particulier,  apres 
avoir  ete  attache  a  I'ambassade.  Je  crois  qu'il  passera  la  plus 
grande  partie  de  sa  vie  en  France,  ou  il  a  re^u  I'accueil  le  plus 
distingue.  C'est  un  bien  bon  et  digne  homme.  Sa  conversation 
n'est  pas  brillante  ni  fort  leg^re ;  il  ne  cause  pas  beaucoup  de 
suite,  mais  il  dit  son  mot,  et  Ton  voit  qu'il  entend  avec  finesse.  \\ 
a  d'ailleurs  de  la  serenity.  Le  commerce  des  femmes  lui  a  ete  plus 
agreable  que  celui  des  hommes;  mais  aussi  toutes  les  jolies 
femmes  se  le  sont  arrache  ici,  et  en  v6rite  c'est  une  chose  incom- 
prehensible, et  qu'on  n' aurait  jamais  pu  prevoir.  Les  Anglais 
m'ont  souvent  paru  etonnes  de  cette  fantaisie ;  on  a  voulu  faire 
voir  sans  doute  que  ce  n'est  plus  a  la  philosophie,  mais  aux  phi- 
losophes  francais  qu'on  en  veut,  car  on  ne  pent  pas  dire  que 
M.  Hume  ait  ecrit  moins  librement  qu'eux.  Quant  aux  Anglais, 
ils  se  fachent  quand  nous  leur  disons  que  M.  Hume  est  un  des 
premiers  hommes  de  leur  nation,  premierement  parce  qu'il  est 
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^cossais,  et  puis  ils  prc^tendent  qu'ils  ont  bcaucoup  micux  que 
cela.  lis  font  par  exemplc  grand  cas  d'un  M.  Walpole,  fils  du 
c6l6bre  ministre,  que  nous  possedons  ici,  mais  qui  est  presque 
toujours  tourment(^  par  la  goutte,  et  par  consc^quent  peu  r6pandu. 
Ils  disent  encore  que  M.  Hume  ecrit  mal  et  platement,  et  que  son 
compatriote  Robertson  a  bien  un  autre  style. 

Je  supplie  Votre  Altesse  s6r6nissime  de  croire  que  je  n'ai  pas 
attendu  ce  moment  pour  chercher  a  avoir  ces  lettres  sur  les  mi- 
racles *  et  i  en  faire  hommage  k  Votre  Altesse.  J'y  r^ussirai  peut- 
6tre  avec  le  temps.  Les  occasions  sont  dilTiciles  etrares.  Lorsqu'on 
tentc  de  faire  venir  ces  brochures  par  la  poste,  le  paquet  est 
souvent  arr6t6  et  supprime,  et  les  bonnes  gens  ont  perdu  beau- 
coup  de  chiffons  de  cette  mani^re  qui  auraient  pu  leur  sei-vir  k 
faire  leur  cour  k  Votre  Altesse  et  k  prouver  leur  z6le ;  mais  ce 
z61e  ne  se  ralentira  que  lorsqu'ils  auront  r^ussi. 

Que  j'aime  les  details,  madame,  que  vous  daignez  me  donner 
de  la  vie  du  saint  et  grand  apdtre  de  Votre  Altesse !  Je  lui  par- 
donne  son  silence  puisque  son  temps  est  si  bien  employe.  Sous 
les  yeux  de  Votre  Altesse  il  est  impossible  de  respirer  sans  se 
sentir  gagne  par  cette  douce  activity  qui  porte  le  bonheur  et  le 
bien-^tre  dans  I'ame  des  autres.  Que  j'envie  les  occupations  du 
saint  horame ! 

M.  Bentink  m'a  parfaitement  rassure  sur  la  sante  de  Votre 
Altesse ;  je  supplie  done  le  sage  Esculape  de  Gotha  de  ne  pas  de- 
truire  ma  tranquillity.  Je  m'en  suis  rapporte  au  r6cit  de  M.  Ben- 
tink avec  d'autant  plus  de  s6curite  qu'il  ignore  sans  doute  a  quel 
point  ce  recit  6tait  interessant  pour  moi,  et  qu'il  ne  m'aurait  pas 
cach6  les  facheux  details;  heureusement  il  ne  m'en  a  dit  que  de 
satisfaisants. 


XXL 

20  Janvier  1766. 

Madame, 

J'ai  enfin  attrape  un  exemplaire  de  la  dispute  sur  les  miracles. 
J'ai  I'honneur  d'en  envoyer  ici  le  commencement  ei  Votre  Altesse 
s^renissime  sous  cachet  volant  k  I'adresse  du  roi  de  Prusse.  Je 

1.  II  s'agit  des  lettres  de  Voltaire  publi^cs  d'abord  s6parement,  puis  coUecti- 
vement  (Neuch&tel,  1765,  in-8"),  et  r^imprim^es  dans  les  diverses  Editions  de  ses 
OBuvres  sous  le  titre  de  Questions  sur  les  miracles. 
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pense  que  ce  monarque  ne  sera  pas  fache  de  s'edifier  par  cette 
lecture  si  vous  daignez ,  madame ,  lui  en  faire  part ;  mais  cela 
dependra  absolument  de  Votre  Altesse  et  de  son  bon  plaisir.  Si 
vous  aimez  mieux  garder  ces  feuilles,  il  me  suffira,  madame, 
d'en  etre  informe ;  alors  le  premier  exemplaire  sera  pour  le  roi 
de  Prusse  ou  pour  Votre  Altesse  suivant  le  sort  qu'aura  eu  celui-ci. 
Je  suis  bien  fache  que  ces  feuillets  soient  si  rares,  et  le  patriarche, 
qui  rend  ses  hommages  a  Votre  Altesse  au  sujet  de  la  nouvelle 
annee,  aurait  bien  du  ajouter  a  sa  lettre  les  lettres  de  M.  Govelle 
et  compagnie. 

Je  ne  m'applaudis  pas  encore  de  mes  succfes  auprfes  de  M"'*  la 
princesse ;  il  faut  que  je  sache  auparavant  le  succ6s  de  cette  t^te 
lorsqu'elle  aura  subi  un  rigoureux  examen.  Je  suis  bien  fache  de 
n'avoir  pas  recu  un  peu  plus  tard  les  ordres  de  M'"*"  la  princesse. 
II  vient  de  paraitre  un  livre  qui  m'aurait  dispense  sans  doute 
d'envoyer  ma  tete.  Ce  precieux  livre,  intitule  YArt  de  la  coif- 
fure des  dames  francaises,  contient  vingt-huit  coiffures  differentes 
avec  autant  de  tetes  gravees  et  enluminees  qui  les  representent 
au  mieux  ^  On  m' assure  que  ce  livre  est  tr^s-difficile  a  avoir, 
mais  je  ferai  I'impossible,  et  je  le  payerai  au  poids  de  Tor  pour 
le  procurer  a  M'"^  la  princesse.  L'exemplaire  que  j'ai  vu  est  des- 
tine par  I'auteur  k  I'imperatrice  de  Russie.  J'y  ai  vu  avec  un 
secret  mouvement  de  vanite  que  ma  tete  fris6e  est  representee 
par  la  sixieme  figure  du  livre,  et  regardee  par  son  illustre  auteur 
comme  une  des  tetes  les  mieux  coiffees  et  du  meilleur  gout. 

Les  proteges  de  Votre  Altesse  serenissime  reussissent  au 
mieux  et  se  trouvent  deja  repandus  dans  la  meilleure  compagnie 
de  Paris.  M.  Bentink  se  rappelle  avec  un  grand  plaisir  le  sejour 
de  Gotha.  II  pretend  que  s'il  y  etait  reste  encore  huit  jours,  il  se 
serait  regarde  comme  attache  a  Votre  Altesse  serenissime  depuis 
vingt  ans.  Vous  jugez,  madame,  que  ces  sentiments  ne  lui  nuisent 
pas  dans  mon  esprit. 

Mon  travail  a  un  peu  soufTert  par  mes  indispositions  et  j'en 
suis  un  peu  ecrase  dans  ce  moment.  Je  m'en  remets  a  la  bonte 

1.  Livre  d'estampes  de  Vart  de  la  coiffure  des  dames  frauQaises,  gravees  sur 
les  dessins  originaux  d'apres  mes  accommodages,  avec  le  traite  en  abrege  d'entre- 
tenir  et  conserver  les  cheveux  naturels,  par  le  sieur  Legros,  coiffeur  des  dames. 
A  Paris,  auxQuinze-Vingts,  1765,  petit  in-i",  six  plans,  et  vingt-huit  tStes  gravies, 
le  tout  non  signe.  Voir  tome  VI,  p.  471,  et  tome  IX,  p.  21. 
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et  a  I'indulgonce  de  Voire  Allesse,  et  je  ne  preiulrai  que  le  temps 
indispensable  pour  r^parer  cctte  br6che.  SoulTrez  aussi,  madame, 
que  je  vous  confie  voire  sanl6  comme  le  plus  pr6cieux  de  roes 
biens,etqueje  supplie  Voire  Allesse  d* en  prendre  lessoins  les  plus 
suivis.  J'ai  la  ferme  confiance  qu'elle  se  rafTermira  au  relour  de 
la  belle  saison,  de  mani^re  a  ne  nous  laisser  plus  aucune  inquie- 
tude. Vous  6tes  faite,  madame,  pour  porter  le  calme  et  la  joie 
dans  tons  les  coeurs,  et  non  pas  les  soucis  ni  le  noir  chagrin. 

M.  Tronchin  est  nomrae  premier  m6decin  de  M.  le  due  d'Or- 
leans.  II  sera  ici  k  la  fin  du  mois. 

Je  viens,  madame,  de  montrer  le  beau  livre  de  la  Coiffure 
(les  dames  francaises  a  quelques  femmes  de  ma  connaissance. 
Elles  ont  trouve  toutes  ces  coiffures  qu'on  y  propose  pour  mo- 
dule de  tr^s-mauvais  gout  et  d'aucun  usage;  elles  pretendent 
que  c'est  un  excellent  livre  quand  on  veut  se  coiffer  <:omme  les 
filles  qui  courent  les  rues.  Elles  ont  voulu  m'arracher  les  yeux 
quand  je  leur  ai  soutenu  que  la  t6te  fris6e  6tait  dans  ce  livre;  car 
c'est  elles  qui  me  I'ont  fait  friser  et  arranger,  et  elles  pretendent 
avoir  le  gout  le  plus  sur  et  le  plus  noble.  Je  suis  un  pen  humilie 
de  tout  I'etalage  que  j'ai  fait  de  ce  livre  k  M""  la  princesse,  et  je 
supplie  Voire  Allesse  s6renissime  de  m'accorder  indulgence  ne- 
cessaire  pour  que  la  confusion  que  j'eprouve  ne  tourne  pas  a 
mon  emigre  ruine  dans  I'esprit  de  M'"*  la  princesse.  J'enverrai 
cependant  ce  mauvais  livre  si  elle  me  I'ordonne. 


XXII. 

Janvier  1766. 

Madame , 

A  I'instant  ofi  je  ferme  ce  paquet,  je  re^ois  la  lettre  dont 
Voire  Altesse  s6r6nissime  ra'a  honors  le  10  de  ce  mois.  La  lettre 
de  credit  de  mille  livres  6tablie  chez  MM.  Tourton  et  Baur  I'a 
prec^dee  de  plusieurs  jours.  J'ai  mille  graces  k  rendre  a  Voire 
Allesse  de  cet  arrangement  qui  me  sera  tr6s-commode,  et  dont 
je  vais  user  d6s  a  present.  Les  deux  notes  ci-jointes  montent 
ensemble  k  387  1.  6  s.  que  j'irai  toucher  un  de  ces  jours  chez 
MM.  Tourton  et  Baur  sur  ma  lettre  de  credit,  au  moyen  de 
quoi  les  articles  de  ces  deux  notes  se  trouveront  liquides. 

Votre  Altesse  verra  qu'un  de  ces  articles  sont  les  dix  volumes 
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de  y EncyclopMie  absolument  achevee  qui  viennent  de  partir  a 
I'adresse  ordinaire.  II  ne  se  trouve  pas  encore  un  seul  exem- 
plaire  de  ces  dix  volumes  dans  le  public  de  Paris.  Je  n'ai  mfinie 
pu  voir  celui  qu'on  a  expedie  k  Votre  Altesse  serenissime;  on 
m'a  simplement  promis  qu'il  serait  exact  et  complet.  Ainsi  Votre 
Altesse  en  jouira  vraisemblablement  longtemps  avant  qu'il  soit 
connu  a  Paris ;  et  comme  on  ne  peut  prevoir  ce  qui  pent  etre 
ordonne  a  I'egard  de  ce  livre  en  France,  je  me  suis  depeche  de 
le  faire  expedier  a  Votre  Altesse  des  que  j'ai  su  qu'il  y  avait  pos- 
sibilite.  II  me  reste  encore  deux  souscriptions  de  Gotha  pour  le 
meme  ouvrage  entre  les  mains,  sur  lesquels  je  vais  prendre  les 
ordres  du  grand  et  bon  apotre  a  la  maladie  duquel  je  prends  le 
plus  vif  et  le  plus  tendre  interet. 

J'ai  aussi  ete  indispose  a  deux  reprises  differentes,  assez  pour 
etre  oblige  de  discontinuer  mes  occupations  ;  et  je  n'ai  cependant 
jamais  moins  eu  le  temps  d'etre  malade  que  cet  hiver.  J'ose  me 
flatter,  madame,  et  je  prends  la  plus  ferme  contiance,  que 
comme  notre  gloire  et  notre  ambition  consistent  a  imiter  de  loin 
vos  vertus,  Votre  Altesse  voudra  bien  aussi  nous  donner 
I'exemple  d'une  sante  aflermie  et  inalterable.  G'est  le  but  de  tous 
nos  voeux,  ce  doit  etre  celui  de  tous  vos  soins.  Vous  ne  pouvez 
ignorer,  madame,  a  quel  point  vos  jours  sont  precieux,  et  le  plus 
grand  de  tous  vos  bienfaits  envers  nous  est  celui  de  travailler  h 
leur  conservation. 

Je  plains  M.  Rousseau  de  n'avoir  pas  connu  le  bonheur  qui 
I'attendait  a  Gotha.  Tous  ceux  qui  connaissent  I'Angleterre  pre- 
tendent  qu'il  n'y  sera  point  heureux,  parce  que  dans  une  nation 
toujours  occupee  de  ses  affaires  et  de  sa  legislation,  le  metier  de 
faiseur  de  livres  surtout  en  langue  etrang^re  n'est  pas  aussi 
brillant  qu'en  France  ou  tout  ce  qui  occupe  et  charme  I'oisivete 
generale  est  regu  avec  transport.  D'ailleurs  on  n'est  pas  a  Londres 
au  courant  de  Paris  comme  en  Allemagne  et  en  Suisse,  et  c'est 
une  grande  privation  pour  ceux  qui  ne  vivent  que  de  fumee  et 
de  gloire.  Quoi  qu'il  en  soit,  M.  Rousseau  a  pris  la  route  de 
Londres  le  Ix  de  ce  mois ;  ses  protecteurs  qui  avaient  accorde  le 
passe-port  n'ont  pas  ete  contents  du  bruit  qua  fait  son  sejour 
ici.  On  lui  a  reproche  I'indiscretion  de  s'etre  promene  tous  les 
jours  a  une  certaine  heure  sur  le  boulevard  en  habit  armenien 
et  d' avoir  eu  r air  de  braver  le  decret  de  prise  de  corps;  aussi 
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lui  a-t-on  fait  dire  de  partir,  sans  quoi  il  serait  arr6t(^.  Je  conviens 
qu'il  n'aurait  pas  vu  tant  de  monde  i  Goiha  qu'i  Paris;  mais 
aussi  il  n'aurait  pas  6t6  expose  a  ces  desagr^ments. 

La  Gazette  de  France  a  publiquement  d^savoue  le  discours 
de  M.  le  dauphin  k  son  fils  qui  a  pass6  pour  authentique  pen- 
dant quelques  jours.  EUe  lui  en  a  subslitu6  un  autre  qui  ne  vaut 
pas  celui  que  j'ai  eu  I'honneur  d'envoyer  k  Voire  Altesse. 

La  n^gociation  du  p6re  de  L.  est  absolument  tombee^  II  me 
serable  que  son  ami  a  qui  11  a  rendu  visite  I'annee  derniere  a 
change  du  blanc  au  noir  dans  le  courant  de  cette  n^gociation  et 
ne  s'est  plus  absolument  souci6  de  la  terminer.  Si  Yotre  Altesse 
pouvait  lui  faire  entendre  raison  sans  se  compromettre  et  sans 
compromettre  ceux  en  faveur  desquels  elle  daignerait  faire  cette 
d-marche,  je  pense  que  nous  en  serious  fort  aises ;  mais  nous 
sommes  fiers,  et  apr6s  nous  6tre  prates  k  tout  avec  beaucoup 
d'envie  de  finir,  et  avoir  ete  rejet6s,  nous  ne  voulons  plus  faire 
aucune  demarche,  etnous  avons  raison. 

Voire  Altesse  ser^nissime  me  parle  de  I'argent  de  mes  de- 
comptes ;  il  y  a  deja  pr6s  d'un  mois  que  je  ne  I'ai  louche.  Si 
Voire  Altesse  juge  k  propos  de  me  faire  etablir  un  credit,  je 
voudrais  bien  que  ce  fut  par  le  canal  de  MM.  d'Olenschlager  de 
Francfort  aupr^s  de  MM.  Tourton  et  Baur  ici.  M.  Baur  est  de 
mes  amis,  et  nous  arrangeons  nos  petites  alTaires  sans  embarras 
et  sans  perte  de  temps  pour  moi.  Je  ne  me  servirai  de  ce  credit 
que  dans  le  cas  des  commissions  et  pour  n'6tre  point  oblige  de 
lenir  note  des  debourses.  Parmi  ces  commissions,  je  ne  comple 
pas  celles  de  diamants  qui  seraient  irop  considerables  et  pour 
lesquelles  Votre  Altesse  est  en  usage  de  faire  payer  M.  Bretet  di- 
rectement  apr^s  I'arrivee  des  pieces. 

Je  viens  de  recevoir  une  lettre  de  Russie  qui  me  fait  un  sen- 
sible plaisir.  J 'en  aurai  encore  un  tr6s-grand  d'en  parler  a  Votre 
Altesse  serenissime  en  fermant  cette  lettre  et  avant  d'en  avoir 
parl6  k  qui  que  ce  soil.  L'imp^ratrice  a  re^u  mon  travail  jusqu'a 
present  avec  beaucoup  de  bonte.  Mon  ami  Diderot  etait  dans  le 
cas  de  vendre  sa  biblioth^que ;  I'^ducation  de  sa  fille  rendait  ce 
sacrifice  n6cessaire.  11  m'a  passe  par  la  t6te  de  I'olTrir  a  I'impe- 
ratrice  de  Russie.   Sa  Majeste  imperiale  me  fait  r^pondre  qu'elle 

1.  Allusion  dont  le  seas  nous  ^chappe. 
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I'accepte  au  prix  de  quinze  mille  livres  que  j'avaisfixe  et  k  la  con- 
dition que  M.  Diderot  la  garde  jusqu'a  ce  que  Sa  Majeste  en  or- 
donne  autrement.  Elle  ajoute  aussi  tous  les  ans  mille  livres  qui 
doivent  etre  employees  k  I'augmentation  de  la  bibliothfeque ;  il 
est  clair  que  cette  biblioth^que  restera  toute  sa  vie  a  la  disposi- 
tion de  mon  ami  Diderot.  J'en  tremble  de  joie  et  je  ne  sais  trop 
ce  que  j'ecris.  Je  vais  avoir  le  plaisir  de  lui  annoncer  quand 
j'aurai  ferme  ce  paquet.  G'en  est  un  des  plus  sensibles  que  je 
pouvais  recevoir.  J'aurai  I'honneur  d'envoyer  a  Votre  Altesse 
la  lettre  que  I'imperatrice  m'a  fait  ecrire  a  ce  sujet.  On  ne 
saurait  donner  a  un  bienfait  une  tournure  plus  agreable. 

Les  derni^res   lettres   de  Suisse  disent  que   tout  est  rac- 
commode  a  Neufchatel  et  que  J. -J.  Rousseau  y  pourra  rester. 


XXIII. 

24  f^vrier  1766. 

Madame , 

J'ai  ete  honore  de  deux  lettres  de  Votre  Altesse  serenissime 
a  peu  de  jours  de  distance,  et,  en  consequence  des  ordres 
qu'elles  m'ont  apportes,  j'ai  fait  expedier  sur-le-champ  les  deux 
exemplaires  de  VEncyclopddie,  et  me  suis  fait  rembourser  de 
mes  frais  sur  ma  lettre  de  credit,  suivant  la  note  que  je  joins 
a  cette  lettre. 

Je  suis  bien  touche  de  tout  ce  que  Votre  Altesse  a  la  bonte 
de  me  dire  de  la  part  de  M™«  la  princesse.  J'ai  d'abord  I'hon- 
neur de  la  satisfaire  sur  1' article  important  des  barbes  par  le 
memoire  ci-joint.  Quant  aux  paniers,  la  reine,  M'"®  la  dauphine 
et  M'""  de  France  n'ont  pas  voulu  s'en  defaire;  ainsi  ils  ont 
conserve  leur  empire  a  lacour;  mais  a  Paris  on  n'en  porte  plus 
gu6re  qu'un  jour  de  grande  ceremonie,  comme  la  mariee  ferait 
le  jour  de  son  mariage,  mais  toutes  les  autres  assistantes  a  la 
ceremonie  ne  seront  qu'en  consideration.  Sur  les  theatres  on  ne 
voit  plus  de  paniers  dans  la  tragedie  et  fort  rarement  dans  la 
comedie.  Mais  ce  qui  les  a  mines  de  fond  en  comble,  c'est  qu'il 
n'etait  pas  honnete  autrefois  de  faire  une  visite  sans  panier,  et 
qu'on  ne  pouvait  aller  que  chez  ses  plus  intimes  amies  sans  ce 
vetement  ample  et  roide,  et  qu'aujourd'hui  on  pent  aller  partout 
et  meme  chez  les  princesses  tres-honnetement,  non-seulement 
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en  consideration,  mais  sans  aucun  panier  et  sans  consideration. 

Je  suis  bien  huniili6  de  m'6tre  tant  press6  d'annoncer  I'ou- 
vrage  de  M.  Lc  Gros.  Toutes  nos  dames  ra'ont  d6montr6  clair 
comrae  le  jour  que  les  coilFures  de  ce  grand  homme  sont  d'un 
gout  detestable  et  absolument  contraire  a  la  mani^re  de  se 
coilTer  des  dames  de  Paris.  Si,  malgre  cet  humiliant  aveu,  M""  la 
princesse  desire  d'avoir  ce  livre,  j'aurai  I'honneur  de  le  lui  en- 
voy er;  mais  j'attends  k  ce  sujet  de  nouveaux  ordres  de  Votre 
Altesse  sertinissime. 

Nous  poss6dons  ici  M.  le  comte  de  Werthem  depuis  quel- 
ques  semaines.  Vous  mettez,  madame,  le  comble  k  vos  bontes 
en  me  donnant  des  nouvelles  de  M"""  la  grande  maltresse  et  en 
me  promeltant  d'avoir  les  soins  les  plus  suivis  d'une  sante, 
I'objet  de  to  us  mes  vobux  et  le  but  de  tons  ceux  que  vos  sujets 
adressent  au  ciel.  J'ai  la  plus  ferme  confiance  que  cette  sant6 
qui  nous  est  si  precieuse  se  raflermira  de  plus  en  plus,  et  que 
mes  yeux  se  fermeront  avant  de  voir  un  litat  heureux  et  sage- 
ment  gouverne  redemander  au  ciel  dans  les  pleurs  et  dans  le 
deuil  ce  qu'il  ne  pourra  jamais  lui  rendre. 

Votre  Altesse  doit  avoir  re^u  la  correspondance  sur  les  mi- 
racles jusqu'ei  la  douzi^me  lettre  inclusivement.  Puisque  vous  en 
faites,  madame,  le  sacrifice  au  grand  Frederic,  il  doit  une  chan- 
delle  a  Votre  Altesse  pour  avoir  travaille  a  son  edification,  d'au- 
tant  que  je  ne  serai  pas  en  etat  peut-^tre  de  remplacer  ces 
lettres,  car  elles  sont  excessivement  rares  et  on  n'en  a  tire  qu'un 
tr6s-petit  nombre.  Mais  si  Votre  Altesse  me  I'ordonne,  je  les  ferai 
copier  a  la  main.  Je  suis  vraiment  bien  fach6  que  la  negociation 
en  soit  restee  Ik  et  qu'il  n'y  ait  pas  m6me  d'apparence  de  la  voir 
renou6e. 

Je  supplie  Votre  Altesse  d'agr6er  le  profond  respect  et  I'atta- 
chement  inalterable  avec  lesquels  je  serai  tout  ma  vie,  etc. 

XXIV. 

AU    DUG    UERITIEB. 

17  juillet  1766. 

Monseigneur, 

J'esperais  de  jour  en  jour  pouvoir  annoncer  a  Voire  Altesse 
serenissime  le  depart  du  fameux  cachet;  mais  c'est  une  race  in- 
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supportable  que  celle  des  artistes.  Ge  sont  des  gens  sans  foi  ni 
loi ;  on  ne  peut  jamais  compter  sur  ce  qu'ils  disent.  Je  me  flatte 
du  moins  que  lemien,  pour  m' avoir  fait  damner  depuis  un  mois, 
executera  les  ordres  de  Votre  Altesse  superieurement.  G'est  un 
homme  fort  employe  et  qui  passe  pour  avoir  beaucoup  de  gout 
et  de  talent. 

Des  artistes,  plus  cel6bres  que  lui,le  font  travailler,  etvendent 
ensuite  sur  leur  propre  nom  fort  cher  les  ouvrages  qu'ils  lui  ont 
fait  faire.  II  m'a  demande  quinze  louis  ;  mais  j'esp^re  avec  douze 
me  tirer  de  ses  pattes. 

Voila  un  beau  projet,  monseigneur,  que  celui  d'etudier  I'an- 
glais,  et  si  la  ferveur  abandonnait  tous  ceux  qui  I'ont  forme,  je 
suis  persuade  que  Votre  Altesse  ne  I'abandonnerait  pas.  Je  vou- 
drais  bien  aussi  avoir  le  temps  d'etudier  un  peu  davantage  cette 
iangue  ;  mais  il  faudrait  etre  plus  libre,  et  vraisemblablement  je 
mourrai  avant  d'avoir  execute  aucun  des  cinquante-cinq  projets 
favoris  que  j'ai  formes.  Quant  a  la  musique,  je  crois  bien  qu'un 
homme  habile  rendra  I'anglais,  le  francais,  I'allemand  chanteurs ; 
mais  jamais  ces  langues  n'auront  I'avantage  de  I'itaHen.  G'est  la 
Iangue  d'Apollon,  aupr6s  de  laquelle  toutes  les  autres  ne  sont 
qu'un  jargon  lourd  et  barbare.  Je  suis  persuade  que  lorsque  les 
belles  Anglaises  repasseront  a  Gotha  pour  s'en  retourner  de 
Garlsbad  a  Londres,  Votre  Altesse  sera  en  etat  de  les  saluer  en 
anglais  et  d' entendre  ce  que  la  jeune  chantera. 

Nous  n'avons  plus  de  prince  hereditaire  a  feter.  Ainsi  ce  se- 
rait  a  votre  tour,  monseigneur.  Gelui  de  Brunswick  nous  a  fait 
esperer  de  le  revoir  au  mois  de  decembre  a  son  retour  d'ltalie; 
maisce  sera  pour  peu  de  temps.  Votre  Altesse  a  donne  a  tous  les 
princes  hereditaires  I'exemple  de  me  combler  de  bonte.  Tout 
ce  qui  porte  cette  epithete  m'est  favorable.  Le  prince  hereditaire 
de  Brunswick  nommement  a  bien  suivi  I'exemple  de  Votre  Altesse. 
J'ai  eu  le  bonheur  de  le  voir  souvent.  Tout  son  sejour  n'a  ele  a 
la  verity  qu'un  enchainement  de  fetes  et  de  repas ;  mais  enfm  il 
s'est  trouve  quelques  jours  de  repos  que  ce  prince  a  eu  la  bonte 
de  me  donner.  Ges  jours-la  j'avais  I'honneur  de  diner  a  son  petit 
couvert  et  I'occasion  de  le  mieux  connaitre  que  si  je  I'avais  vu 
deux  mois  de  suite  dans  le  tourbillon  du  monde  et  des  fetes. 

Je  ne  pense  pas  sans  la  plus  vive  satisfaction  au  soin  que 
prennent  nos  princes  en  Allemagne  depuis  quelque  temps  de 
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s'instruire  ct  de  cultivei*  leur  esprit.  II  en  rdsullera  k  la  longue 
de  grands  avatitages  pour  euxei  pour  leurs  sujets,  etle  siftcle  de 
rAUemagne  en  deviendra  d'autant  plus  brillant  qu'on  prend  plus 
de  precautions  dans  d'autres  pays  pour  arr6ler  les  progrte  de 
la  raison. 

La  mort  de  la  grande-duchesse  ne  diminua  pas  la  faveur  de  Grimm 
k  la  cour  de  Saxe-Gotha.  11  n'adulait  pas  moins  le  fils  que  la  m^re. 
Aussi  quand  le  nouveau  due  voulut  Clever  k  la  m6moire  de  sa  m6re  un 
monument  digne  d'elle,  11  s'adressa  i  Grimm.  Celui-ci  saisit  avec  em- 
pressement  cette  occasion  de  mauifester  de  nouveau  sa  reconnaissance 
envers  la  grande-duchesse.  U  choisit  un  sculpteur,  peu  appr6ci6  de 
ses  compatriotes,  Laurent  Guiard,  et  lul  fit  signer  par-devant  notaire 
un  trait6  dont  nous  avons  6galement  retrouv61a  minute  et  auquel  6tait 
annex6  un  dessin  lav6  k  I'encre  de  Chine  que  M.  fitienne  Charavay  a 
fait  reproduire  en  facsimile  dans  la  Revue  des  documents  hisloriques, 
tome  V,  1877. 

Guiard  6tai.t  no  iChaumont-en-Bassigny  ;  11  achevait  son  apprentis- 
sage  de  forgeron  quand  Voltaire,  se  rendant  k  Cirey,  I'aperQUt  occup6  k 
dessiner  un  cheval ;  il  fut  frapp6  de  son  intelligence  et  de  son  goQt  et 
obtint  qu'on  lui  fit  prendre  des  le<;ons  chez  un  peintre  nomm6  Lallier 
qu'il  quitta  bientdt  pour  entrer  chez  un  ornemaniste,  Landsmann,  6I6ve 
de  Bouchardon  aine.  II  vint  ensuite  k  Paris  chez  Edme  Bouchardon 
qui  d6veloppa  ses  talents  sans  se  douter  qu'il  favorisait  I'essor  d'un 
rival.  En  effet,  Guiard,  qui  avail  obtenu  en  1750  le  grand  prix  de  sculp- 
ture ,  fut  charg6  par  Bouchardon  du  module  de  la  statue  6questre  de 
Louis  XV,  dont  il  avait  re^u  la  coramande.  Guiard  r6ussit  trop  bien. 
Le  roi  vit  par  hasard  ce  module  et  se  montra  flatt6  de  r61«^gauce  que 
le  sculpteur  avait  donn^e  au  cavalier.  M"'^  de  Pompadour  voulait  que 
Guiard  ex6cutat  seul  ce  qu'il  avait  si  bien  conc^u.  Mais  Bouchardon 
I'emporta  et  M.  de  Marigny  obtint  de  Guiard  qu'il  brisit  ce  module. 
Kagler  pretend  n6anmoins  que  les  d6bris  en  furent  conserves  et  qu'on 
put  le  reconstituer.  Guiard  partit  pour  Rome;  mais,  au  lieu  d'y  rester 
quatre  ans,  il  y  subit  une  sorte  d'exil  et  y  demeura  quatorze  ans  pen- 
dant lesquels  il  fit  pour  le  financier  Bouret  dc  nombreuses  copies 
d'apr^s  I'antique.  Apr6s  une  phase  de  d6couragement  tel  qu'il  voulut  se 
laisser  mourir  de  faim,  il  rentra  k  Paris  en  1767  et  eut  le  chagrin  de 
voir  repousser  par  TAcad^mie  une  statue  de  Mars  qu'il  lui  pr6sentait 
pour  sa  reception.  II  venait  d'6tre  agree  par  I'infant  Ferdinand  de 
Parme  et  habitait  encore  Paris  lorsque  Grimm  entra  en  pourparlers 
avec  lui.  Guiard  dut  soUiciter  de  la  cour,  a  laquelle  il  6tait  atta- 
ch6,  une  autorisation  que  dWrgental,  cliarg6  d'affaires  du  due  de 
Parme,  transmit  k  Grimm  dans  les  termes  les  plus  61ogieux  pour 
I'artiste. 

Voici  cette  lettre  contre-signee,  ainsi  que  le  dit  I'acte  notari^,  par 
les  parties  int6ress6es  : 

XVI.  S» 
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Paris,  ce  27  mai  1769. 

Le  sieur  Guiard  est  charge,  monsieur,  du  mausol6e  de  la  du- 
chesse  de  Gotha.  Get  ouvrage  ne  pouvait  6tre  confie  a  des  mains 
plus  dignes  de  remplir  les  vues  du  prince  auguste  qui  I'a  ordonne ; 
le  sieur  Guiard  est  vraiment  homme  de  genie ;  attache  au  ser- 
vice de  I'infant,  il  a  demande  a  M.  le  marquis  de  Felino,  son 
ministre,  la  permission  d'employer  a  I'entreprise  en  question  des 
travaux  qu'il  doit  de  preference  a  la  cour,  a  laquelle  il  s'est  en- 
gage. Le  respect  de  cette  cour  pour  la  memoire  d'une  trte-grande 
princesse  lui  a  fait  obtenir,  sans  hesiter,  la  permission  qu'il  a 
demandee,  mais  il  a  desire  que  je  vous  certifiasse  un  fait  qui  6tait 
par  lui-meme  Lien  vraisemblable,  et  j'ai  fait  avec  empressement 
r  occasion  de  vous  renouveler  les  assurances  de  tous  les  senti- 
ments que  je  vous  ai  voues  depuis  longtemps,  et  avec  lesquels 
j'ai  I'honneur  d'etre,  monsieur,  votre  tres-humble  et  tres-obeis- 
sant  serviteur. 

d'Argental. 

Cette  permission  obtenue,  Grimm  se  fit  donner  par  le  baron  de 
Franclcenberg,  ministre  d'£tat  du  due  de  Saxe-Gotha,  un  pouvoir  en 
r6gle  dont  volci  le  texte : 

Silvius- Frederic -Louis,  baron  de  Franckenberg ,  ministre 
d'l^tat  de  Son  Altesse  serenissime  monseigneur  le  due  de  Saxe- 
Gotha  et  Altenbourg,  charge  des  ordres  particuliers  de  sadite 
Altesse  serenissime  pour  I'objet  ci-dessous. 

Constituons  et  autorisons  par  la  presente  procuration  M.  Fre- 
deric-Melchior  Grimm,  secretaire  des  commandements  de  mon- 
seigneur le  due  d'Orleans,  demeuraut  k  Paris,  rue  Sainte-Arlne, 
paroisse  Saint-Roch ,  pour  traitor  et  passer  convention  avec 
M.  Guiard,  sculpteur  de  Sa  Majeste  tres-chretienne  et  premier 
sculpteur  de  S.  A.  R.  I'infant  due  de  Parme,  concernant  le  monu- 
ment fun^bre  qu'il  doit  executer  et  qui  doit  etre  erige  a  la  me- 
moire de  feu  S.  A.  S.  M'""  la  duchesse  de  Saxe-Gotha  et  Alten- 
bourg, conformement  au  modele  que  ledit  M.  Guiard  a  envoye  a 
la  cour.  En  foi  de  quoi  nous  avons  signe  la  presente  procuration 
de  notre  main,  et  y  avons  fait  apposer  le  sceau  de  nos  armes. 

Fait  a  Ronnebourg  le  dix  aout  mil  sept  cent  soixante-neuf. 
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Lo  traits  entru  Grimm  et  Guiard  nc  fut  signS  que  le  9  mars  1770. 
En  voici  le  texte  : 

Par-devant  les  conseillers  du  roi,  notaires  au  Ghdtelet  de  Paris, 
soussign^s. 

Fut  present  M.  Fi'6d^ric-Melchior  Grimm,  secretaire  des  com- 
mandements  de  S.  A.  S.  monseigneur  le  due  d'Orl^ans,  et  nomm6 
depuis  conseiller  de  legation  de  S.  A.  S.  monseigneur  le  due  de 
Saxe-Gotha  et  Altenbourg,  demeurant  a  Paris,  rue  Sainte-Anne, 
paroisse  Saint-Roch,  au  nom  et  comme  fonde  de  pouvoir  sous 
signature  priv6e  de  Son  Excellence  M.  Silvius- Frederic-Louis, 
bai'on  de  Franckenberg,  ministre  d'litat  de  Son  Altesse  s^r^nis- 
sime  monseigneur  le  due  de  Saxe-Gotha  et  Altenbourg,  charge 
des  ordres  parliculiers  de  sadite  Altesse  serenissime  pour  I'objet 
ci-apr6s,  ledit  pouvoir  date  de  Ronnebourg,  le  dix  aout  mil  sept 
cent  soixante-neuf,  et  controls  k  Paris  par  Langlois  ce  jour- 
d'hui ,  lequel  est  demeure  ci-annexe  apres  avoir  et6  du  sieur 
Grimm  certifie  veritable,  signe  et  paraphe  en  presence  des  no- 
taires soussignes. 

Ledit  sieur  Grimm  audit  nom,  d'une  part. 

Et  sieur  Laurent  Guiard,  sculpieur  du  roi  et  de  S.  A.  R. 
monseigneur  le  due  de  Parme,  demeurant  a  Paris,  rue  de  Riche- 
lieu, paroisse  Saint-Eustache,  d' autre  part. 

Lesquels  sont  convenus  de  ce  qui  suit,  savoir  : 

Ledit  sieur  Guiard,  moyennant  le  prix  ci-apr6s  et  sous  1' as- 
surance de  r execution  de  tout  ce  qui  va  6tre  specific ,  promet 
et  s' oblige  de  faire  le  mausolee  de  S.  A.  S.  M""  la  duchesse  de 
Saxe-Gotha,  decedee  au  mois  d'octobre  mil  sept  cent  soixante- 
sept. 

Le  mausol6e  sera  en  marbre,  ayant  principaiement  deux  sta- 
tues, I'une  qui  representera  cette  princesse  assise,  qui  s'endort 
du  dernier  sommeil,  la  tete  penchee  en  arrifere  dans  des  cypres, 
et  I'autre  la  Thuringe,  s'empressant  de  s'approcher  de  la  prin- 
cesse en  lui  prenant  le  bras  gauche,  le  baisant  et  arrosant  de  ses 
larmes  cette  bienfaitrice  si  regrett^e.  Ces  deux  statues  auront 
chacune  au  moins  six  pieds  de  proportion,  en  marbre  blanc,  et 
deux  pouces  de  plus,  s'il  le  faut,  pour  le  bien  de  I'ouvrage. 

Le  mausolee  aura  pour  decoration  une  chapelle,  compos^e 
d'un  are  de  triomphe  soutenu  par  deux  colonnes,  adosse  sur  son 
entablement,  suivant  les  dessins  de  I'ordre  corinthien  que  le 
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sieur  Guiard  en  a  envoyes,  et  dont  le  croquis  est  reste  ci-annexe 
apres  avoir  ete  des  parties  signe  et  paraphe  en  presence  des  no- 
taires  soussignes. 

L'ouverture  ou  la  largeur  de  ce  mausolee  sera  de  neuf  pieds 
neuf  pouces  au  plus,  pied  de  roi,  la  hauteur  et  la  profondeur 
etant  abandonnees  a  la  convenance  dudit  sieur  Guiard. 

La  voute  sera  en  stuc,  comme  les  anciens  faisaient,  ou  a  defaut 
de  stuc  en  platre  durci,  le  tout  sculpte  et  execute  avec  perfection 
en  conformite  du  dessin  ci-annexe. 

L' ensemble  de  l' architecture  pourra  avoir  quinze  a  dix-huit 
pieds  de  haut,  et  de  la  profondeur  a  proportion,  le  tout  depen- 
dant dudit  sieur  Guiard,  excepte  la  largeur  ci-dessus  marquee. 

Lesdites  statues  seront  en  marbre  blanc,  les  colonnes  d' autre 
marbre  de  couleur,  ainsi  que  les  cypres  et  le  fond  de  l' arcade  de 
la  chapelle,  qui  pourra  avoir  quatre  a  six  pieds  d'enfoncement, 
meme  plus  s'il  le  faut,  pour  le  brillant  de  I'ouvrage. 

Le  prix  de  tons  lesquels  marbres  sera  a  la  charge  du  sieur 
Guiard,  comme  il  sera  dit  ci-apr^s. 

La  statue  de  la  princesse  sera  d'un  bloc  de  marbre,  et  celle 
de  la  Thuringe  d'un  autre,  et  peut-etre  encore  d'un  autre  petit 
bloc,  pour  rapporter  la  draperie  et  le  bras  qui  tiendra  la  main 
de  la  princesse. 

La  statue  de  la  princesse  sera  d'un  seul  morceau,  mais  la 
figure  qui  representera  la  Thuringe  sera,  a  cause  du  bras  que  la 
princesse  lui  donne,  de  deux  morceaux. 

Pour  ces  diflerentes  decorations ,  il  sera  employe  les  marbres 
que  le  sieur  Guiard  jugera  a  propos,  ledit  sieur  Guiard  se  char- 
geant  de  les  choisir  lui-meme  a  Carrare,  en  se  rendant  de  Paris 
a  Parme. 

Ce  mausolee  et  tout  ce  qui  est  ci-dessus  exprime  sera  execute 
a  Parme  et  a  Carrare  par  le  sieur  Guiard,  qui  partira  pour  I'ltalie 
au  plus  tard  dans  le  courant  du  mois  de  mai  de  cette  annee, 
s'obligeant  de  mettre  le  tout  a  fin  dans  le  courant  de  trois  annees 
a  compter  de  ce  jourd'hui,  etant  d'ailleurs  observe  que  S.  A.  S. 
monseigneur  le  due  de  Parme,  dont  le  sieur  Guiard  est  sculp teur, 
a  trouve  bon  que  le  sieur  Guiard  se  charge  dudit  monument  et 
I'execute  preferablement  a  toule  autre  entreprise,  ainsi  qu'il 
appert  par  une  lettre  ecrite  par  son  ministre  plenipotentiaire  a  la 
cour  de  France,  M.  le  comte  d'Argental,  a  M.  Grimm,  du  vingt- 
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sept  mai  mil  sept  cent  soixante-neuf ,  laquelle,  (lament  contr6l6e 
a  Paris  par  Langlois  ce  jourd'hui,  est  reside  ci-annex6e  aprfes  avoir 
et6  des  parties  pareillement  signiie  et  paraph^e  en  presence  des 
notaires  soussignes. 

S.  A.  S.  monseigneur  le  due  de  Saxe-Gotha  sera  tenu  de  faire 
prendre  le  tout  a  Parme,  de  fournir  les  frais  des  caisses  et  embal- 
lages,  k  ce  n^cessaires,  d'agr^er  deux  ouvriers  qui  seront  au 
choix  du  sieur  Guiard  pour  aller  poser  cet  ouvrage  en  place  k 
Gotha,  et  de  faire  donner  audit  sieur  Guiard  tous  les  secours  et 
uslensiles  n^cessaires  en  cette  occasion,  a  laquelle  pose  et  mise 
en  place  le  sieur  Guiard  se  trouvera  pour  y  pr6sider  et  la  dinger. 

Les  caisses  et  emballages  et  journees  d'ouvriers  a  compter 
de  leur  depart  de  Parme  pour  aller  k  Gotha  et  retour  a  Parme, 
voyages  et  transports,  ainsi  que  les  frais  et  debours6s  que  le 
sieur  Guiard  pourra  faire  pour  son  voyage,  et  pendant  son  sejour 
k  Gotha,  pour  assister  a  cette  pose,  seront  a  la  charge  de  Son 
Altesse  ser6nissime  sans  diminution  du  prix  ci-apr6s  accords,  et 
sera  le  traitement  du  sieur  Guiard  et  des  deux  ouvriers  de  son 
choix  stipule  et  fixe  a  sa  requisition  par  ladite  cour  de  Gotha  d6s 
que  le  monument  sera  en  etat  d'etre  transporte  a  sa  destination. 

Le  sieur  Guiard  veillera  avec  la  plus  grande  attention  et 
exactitude^  ce  que  les  emballages  soient  bien  fails,  de facon  qu'il 
ne  puisse  arriver  aucun  evenement  pendant  le  transport  de  Parme 
k  Gotha  k  I'ouvrage  transporte,  par  le  defaut  d' avoir  6t6  emball6 
tel  qu'il.  convient  pour  eviter  les  risques  du  transport. 

Lorsque  I'ouvrage  sera  arrive,  il  sera  desemballe  en  la  pre- 
sence du  sieur  Guiard  pour  presider  a  la  pose  et  mise  en  place, 
suivant  qu'il  est  ci-dessus  6nonce. 

Ledit  sieur  Grimm,  audit  nom  en  vertu  du  pouvoir  ci-annexe, 
a  pour  sadite  A.  S.  monseigneur  le  due  de  Saxe-Gotha  irrevoca- 
blement  fixe  avec  le  sieur  Guiard  le  prix  de  ce  mausolee  a  ouvra- 
ger  a  la  somme  de  quaranle  mille  livres,  argent  de  France,  sur 
laquelle  somme  le  sieur  Guiard  reconnait  avoir  a  1' instant  re^u 
du  sieur  Grimm  des  deniers  qu'il  declare  lui  avoir  ete  remis  par 
ordre  de  S.  A.  S.  monseigneur  le  due  de  Saxe-Gotha,  deux  mille 
cinq  cents  livres  en  esp6ces  sonnantes  d'or  et  d'argent  et  ayant 
cours,  a  lui  ci-devant  comptees  et  delivrees,  dont  le  sieur  Guiard 
quitte  et  decharge  autant  S.  A.  S.  monseigneur  le  due  de  Saxe- 
Gotha;  eta  regard  des  trente-sept  mille  cinq  cents  livres  restani 
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des  quaranle  mille  livres,  le  sieur  Grimm  oblige  S.  A.  S.  monsei- 
gneur  le  due  de  Saxe-Gotha  de  les  payer  au  sieur  Guiard  sans 
aucun  int^ret,  seulement  en  argent  de  France,  sans  d'aucuns 
papiers,  billets  ni  effets,  de  telle  nature  qu'ils  soient  et  quelques 
cours  qu'ils  puissent  avoir,  nonobstant  toutes  autorites  et  choses 
a  ce  contraires,  en  cinq  payements,  savoir  :  le  premier  de  la 
somme  de  deux  mille  cinq  cents  livres  dans  le  courant  du  mois 
de  mai  prochain ,  et  huit  jours  avant  celui  que  le  sieur  Guiard 
aura  pi  is  pour  son  depart  pour  I'ltalie,  d'apres  ce  qui  a  ete  ci- 
devant  convenu. 

Le  deuxieme  de  dix  mille  livres  par  MM.  les  Mres  Boissier, 
Lamande  et  C'%  banquiers  h  Genes,  pour  la  valeur  d'autant  des 
marbres  que  le  sieur  Guiard  aura  choisis  pour  le  monument  et 
jusqu'a  concurrence  de  ces  dix  mille  livres,  qui  seront  payees 
entre  les  mains  et  sur  les  quittances  des  fournisseurs  de  Carrare, 
et  aussitot  les  fournissements  desdits  marbres,  qui  au  moyen  de 
ce  se  trouveront  acquis  pour  Son  Altesse  serenissime  a  lui  ap- 
partenir  en  toute  propriete. 

Et  dans  le  cas  ou  1* achat  des  marbres  n'irait  pas  a  cette 
somme  de  dix  mille  livres,  le  sieur  Grimm  audit  nom  oblige  sa- 
dite  Altesse  serenissime  de  faire  payer  a  Paris,  a  I'ordre  du  sieur 
Guiard,  1' argent  qui  sera  necessaire  pour  parfaire  cette  somme 
de  dix  mille  livres,  et  ce  aussitot  apres  que  le  payement  aura 
ete  fait  aux  fournisseurs  des  marbres  de  leur  valeur,  supposee 
dans  ce  cas  6tre  moindre  de  dix  mille  livres,  partant  si  leur 
valeur  est  de  dix  mille  livres  ou  plus,  il  n'y  aura  rien  a  payer 
a  cet  egard  a  Paris. 

Le  troisi^me  payement  de  cinq  mille  livres  dans  une  ann^e. 

Le  quatrieme  de  dix  mille  livres  dans  deux  annees,  ces  troi- 
sieme  et  quatrieme  payements  a  Paris,  au  sieur  Guiard  ou  a  son 
ordre  ou  son  fonde  de  procuration,  et  le  tout  a  compter  du  mois 
que  le  sieur  Guiard  doit  partir  pour  I'ltalie  d'aprte  la  convention 
ci-devant,  ou  seulement  du  jour  du  depart  s'il  le  retarde,  et  en 
justifiant  toutefois  par  le  sieur  Guiard  par  un  certificat  de  Son 
Excellence  M.  le  marquis  de  Felino ,  et  de  tout  autre  ministre 
d'l^tat  de  S.  A.  R.  monseigneur  I'infant  due  de  Parme,  que  ledit 
n:\onument  est  avance  a  proportion  des  trois  annees  dans  le  delai 
desquelles  ledit  sieur  Guiard  s'est  engage  ci-devant  de  le  livrer. 

Et  le  cinqui^me  et  dernier  payement  de  dix  mille  livres  qui 
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compl6tera  les  quarante  mille  livres  de  mfime  k  Paris,  et  aussildt 
que  le  mausol6e  sera  parti  de  Parme  pour  6tre  transport^  k 
Gotha. 

Lesquels  difT6rents  payements  seront  fix^s  et  n*6prouveront 
aucun  retard,  sous  tel  pr6texle  que  ce  puisse  6tre. 

Si  le  sieur  Guiard  se  trouvait  en  6tat  d'achever  ledit  monu- 
ment dans  un  terme  moins  long  que  les  trois  ann6es  qu'il  s'est 
r6serv6es,  les  susdites  dix  mille  livres  restant  seront  ^galement 
payees,  aussitdt  aprfes  le  depart  du  mausolde  de  Parme,  en  sorte 
que  la  somme  enti^re  de  quarante  mille  livres  se  trouve  pay^e 
lorsque  le  monument  sera  en  route. 

Au  payement  desquelles  quarante  mille  livres  dans  les  termes 
et  de  la  manifere  sus-fix^s,  le  sieur  Grimm,  audit  nom  et  en  veitu 
du  pouvoir  ci-annex6,  affecte  et  hypothfeque  tous  les  biens  pre- 
sents et  k  venir  de  S.  A.  S.  monseigneur  le  due  de  Saxe-Gotha. 

Car  ainsi  a  6t6  convenu  et  arr6t6  entre  le  sieur  Grimm  audit 
nom  et  le  sieur  Guiard. 

l5lisant  les  parties  domicile  pour  Tex^cution  des  presentes, 
savoir  le  sieur  Grimm  pour  S.  A.  S.  monseigneur  le  due  de  Saxe- 
Gotha  en  la  demeure  a  Paris  dudit  sieur  Grimm,  le  sieur  Guiard 
k  Paris,  en  sa  demeure  ci-devant  declar6e  ou  k  Parme,  en  celle 
qu'il  occupera,  auxquels  lieux  nonobstant,  promettant,  obligeant, 
renon^ant,  etc. 

Fait  et  pass6  k  Paris  en  Tetude,  Tan  mil  sept  cent  soixante- 
dix,  le  neuf  mars  avant  midi,  et  ont  sign6. 


Pour  une  cause  qui  nous  est  inconnue,  le  mausol6e,  objet  de  tant 
de  d-marches,  de  soins  et  de  d^penses,  ne  fut  pas  ex6cut6.  11  o'en  sub- 
siste  que  le  module,  «  compos6  avec  g^nie,  »  dit  Mariette>,  et  conserv6 
aujourd'hui  dans  le  Mus4e  ducal  de  Gotha. 

Laurent  Guiard  mourut  k  Carrare  Ic  31  mai  1788,  apr^s  un  voyage 
en  France  exig6  par  T^rectlon  k  I'abbaye  de  Clairvaux  d'un  monument 
consacr6  k  saint  Bernard. 

1.  Mariette,  i46«c  dario,  tome  II,  p.  339. 
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LETTRES   A  GARRIGK  ^ 
I. 

Sans  date. 

J'envoie  chercher,  illustre  Roscius,  ce  qui  doit  embellir  ma 
solitude.  Que  Dieu  vous  garde  et  vous  donne  la  grace  de  nous 
aimer  et  de  nous  regretter  autant  que  nous  vous  aimons  et  re- 
grettons  !  Amen !  Si  vous  avez  des  ordres  a  donner  en  ce  pays-ci, 
accordez-moi  la  preference.  Mes  respects  a  M'"^  Garrick. 


II. 

A  Paris,  ce  15  fevrier  1766. 

J'espfere,  illustre  David  Roscius,  que  M.  iNoeP,  votre  com- 
patriote,  vous  aura  remis  la  lettre  dont  je  I'ai  charge  a  son 
depart  de  Paris.  G'est  un  tr^s-habile  virtuose  et  une  des  plus 
belles  tetes  que  j'aie  entendues  en  fait  de  poesie  musicale.  Son 
instrument  est  presque  unique  en  Europe.  Je  suis  persuade  que 
si  vous  voulez  contribuer  a  son  succ^s  a  Londres,  vous  le  ferez 
en  digne  et  loyal  ami  de  tons  ceux  qui  protegent  les  arts.  La 
lettre  qu'il  vous  a  remise  de  ma  part  ne  vous  aura  dit  que  tr6s- 
imparfaitement  cornbien  j'ai  ete  touche  de  la  marque  d'amitie 
que  vous  m'avez  donnee  dans  votre  lettre  a  notre  ami  M.  d'Hol- 
bach.  Je  vous  assure  que  je  n'en  suis  pas  encore  revenu  et  que 
je  serais  bien  fache  que  M.  Rousseau  n'eut  pas  eu  cette  esti- 
mable attention  de  repandre  sur  moi  une  partie  de  son  fiel, 
puisque  j'aurais  ete  prive  de  la  marque  d'interet  que  vous  m'avez 
donnee  et  qui  me  sera  a  jamais  precieuse.  J'esp^re  que  nous 
verrons  ici  les  fruits  de  sa  plume  qu'il  prepare,  et  si  mon  sort 
veut  que  j'en  sois  marque,  il  faudra  bien  que  je  lui  en  fasse  un 
remerciement  aussi  public  que  son  souvenir. 

1.  Publiees  pour  la  premiere  fois  dans  The  private  correspondence  of  D.  Gar- 
rick, etc.  (Londres,  1835,  2  vol.  in-4''). 

2.  Georges  Noelli,  ne  vers  1750,  ^leve  de  Hebreinstet,  inventeur  du  panta- 
leone,  de  Geminiani,  de  Hasse  et  de  Martini,  parcourut  une  partie  de  I'Europe. 
fut  honor6  de  I'amitie  de  Haendel  et  d'Emm.  Bach  et  mourut  en  1789.  Ses  com- 
positions sont  restees  manuscrites. 
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En  attendant,  mon  cher  et  illustre  Roscius,  j'ai  pris  k 
M.  Foley  deux  cent  quarante-sept  livres  dix  sols  pour  votre 
compte,  et  cette  somme  m'a  servi  k  vous  faire  exp^dier  VEnn/- 
dopMie.  Si  vous  n'avez  pas  6l6  un  des  premiers  servis,  prenez- 
vous-en  k  notre  etoile.  Imaginez  que  tout  le  monde  savait  que 
V EnryclopMic  paraissait  en  pays  Stranger  excepts  nous,  y  com- 
pris  le  philosophe  Diderot,  qui  vous  aime  autant  que  moi.  C'est 
lui  qui  m'a  donne  votre  souscriplion  et  prid  de  faire  exp^dier 
votre  exemplaire.  Vous  verrez  par  le  billet  ci-joint  le  jour  du 
depart  du  ballot  et  qu'il  vous  est  adress6  k  votre  adresse, 
Southampton  street. 

H      Sols. 

J'ai  paye  pour  les  10  volumes  in-folio  de  texte 200    » 

Pour  le  volume  de  planches  relie  en  carton  (les  trente 

sols  pour  la  reliure) 37  10 

Comme  ces  messieurs  ne  commettent  a  pei*sonne  l'exp6- 
dition  du  ballot,  il  a  fallu  leur  payer  pour  emballage 
et  frais  de  douane 10    » 

Somme  pareille  a  celle  que  M.  Foley  m'a  donnee 247  10 

Je  garde  la  reconnaissance  que  les  libraires  m'ont  donnee 
pour  les  vol  unties  de  planches  qui  doivent  encore  suivre.  A  me- 
sure  qu'ils  paraltront,  je  vous  les  ferai  tenir.  ^difiez-vous-en 
attendant  avec  ce  que  vous  allez  recevoir.  Mes  respects  k 
M""  Garrick.  M.  d'Holbach  m'a  dit  qu'il  vous  a  ecrit  ces  jours 
derniers.  Mandez-lui  dans  votre  reponse  que  vous  avez  recu 
le  ballot,  afin  que  nous  soyons  tranquilles.  Mille  compliments 
k  M.  Maty  si  vous  le  voyez.  J'ai  re^u  sa  lettre  et  recommande 
le  tout  k  son  z^le  philosophique.  Je  vous  aime  et  vous  embrasse, 
cher  et  charmant  David,  de  tout  mon  coeur. 

M"*  d'l^pinay  ne  me  pardonnera  de  sa  vie  de  ne  pas  vous 
avoir  parle  d'elle,  ni  tant  d'autres.  Nous  vous  attendons,  et  si 
vous  ne  venez  pas,  je  ferai  imprimer  que  vous  6tes  un  noir,  un 
ingrat,  un  monstre. 

III. 

A  Paris,  ce  13  avril  1766. 

J'ai  lu,  illustre  David  Roscius,  tout  ce  que  vous  m'avez 
adress6  de  gracieux  dans  la  lettre  de  notre  ami  de  la  rue  Royale. 
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Oui,  Roscius,  plus  que  jamais,  apr^s  ce  que  le  docteur  Gatti  m'a 
dit  qu'il  a  vu  sur  voire  theatre.  II  m'a  fait  comprendre  clair 
comme  le  jour  que  quoique  j'aie  eu  le  plaisir  de  vous  voir  six 
mois  de  suite,  je  ne  puis  cependant  me  former  une  idee  de 
votre  talent,  en  sorte  qu'il  ne  nous  reste  que  le  parti  de  nous 
embarquer  au  premier  jour  tant  que  nous  sommes,  faire  un  tour 
a  Drury-Lane,  et  nous  eerier  :  Veni,  vidi.  Ce  pauvre  docteur 
Gatti  n'aurait  jamais  reconnu  David  Garrick  en  Lusignan  s'il  ne 
vous  avait  reconnu  a  la  main.  Rendez  grace  au  ciel  d'etre  venu 
dans  un  si6cle  ou  la  mode  des  sorciers  est  passee  et  oii  Ton  traite 
les  hommes  de  genie  en  inspires  plutot  qu'en  poss6des.  Quel  fagot 
serait  assez  grand  pour  vous  bruler  si  Ton  ne  savait  une  bonne 
fois  que  les  miracles  que  vous  faites  ne  s'opferent  pas  par  la 
puissance  divine !  Tout  considere,  ce  qui  vous  reste  le  plus  a 
craindre,  c'est  qu'un  beau  matin  vous  ne  voyez  debarquer  toute 
la  caravane  de  la  rue  Royale  et  vous  pouvez  compter  que 
M'"^  d'fipinay  sera  du  voyage. 

Mais  notre  ami  Gatti  ne  m'a  pas  seulement  parle  de  vos  ta- 
lents, il  m'a  aussi  parle  de  votre  credit  et  il  m'a  convaincu  qu'il 
dependra  absolument  de  vous  de  faire  la  fortune  de  notre  sous- 
cription  pour  I'estampe  de  cette  malheureuse  famille  Calas.  II 
m'a  assure  que  nous  aurons  autant  de  guinees  qu'il  vous  plaira 
de  fois  d'ouvrir  la  bouche  en  faveur  de  notre  projet.  Puissiez- 
vous  I'ouvrir  deux  mille  fois !  M.  le  docteur  Maty  me  mande 
qu'il  vous  a  envoys  le  projet  qui  a  ete  imprime  a  Londres  et  que 
votre  absence  est  un  grand  malheur  pour  nous.  Daignez  le  repa- 
rer,  cher  et  charmant  David.  II  me  sera  bien  doux  de  dire  que 
cette  famille  vous  doit  tout  ce  qu'une  nation  libre  et  genereuse 
aura  fait  pour  elle.  Reunir  a  des  talents  uniques  une  ame  pleine 
de  noblesse  et  de  generosite,  voila  le  portrait  de  David  Roscius, 
que  j'aime  a  avoir  sous  les  yeux.  L' esprit  de  notre  souscription  est 
de  donner  I'argent  qu'on  veut  pour  peu  d'estampes,  de  payer  pour 
quatre,  pour  dix,  pour  cent,  et  de  n'en  prendre  qu'une.  Lorsque 
vous  aurez  recueilli  quelque  chose,  vous  aurez  la  bonte  de  me 
mander  le  nombre  d'estampes  qu'il  vous  faudra  et  de  me  faire 
passer  la  liste  des  souscripteurs  ;  alors  j'aurai  soin  de  vous  faire 
passer  les  estampes  par  quelque  ministre  nouveau ,  s'il  est  pos- 
sible, ou  du  moins  reliees,  puis  vous  ferez  passer  les  fonds  k  la 
famille  Calas. 


LETTRES  A  GARRICK.  ft59 

Je  n'ai  pas  ^t6  peu  surpris  d'apprendre  que  vous  n'avez  pas 
encore  re(}u  YEnryclopMir.  J'esp^re  que  vous  I'aurez  ro(;ue  de- 
puis.  Ayez  la  bont6  de  me  tranquilliser  li-dessus  :  vous  voyez 
par  la  letlre  ci-jointe  qu'il  n'y  a  pas  de  ma  faute. 

Je  pr^sente  mes  respects  k  M'""  Garrick,  et  je  veux  mourir 
si  je  vous  nomme  un  seul  de  nos  amis,  pas  m6me  Diderot  le 
philosophe.  lis  voudraient  tous  que  je  vous  parlasse  d'eux  :  mais 
quand  je  vous  aurai  assez  parle  pour  mon  compte,  leur  tour 
viendra  peut-6tre.  Cher  et  charmant  David,  je  vous  embrassc. 
Pour  Dieu,  aimez-moi  un  peu. 


IV. 

A  Paris,  ce  27  avril  1766. 

Voici,  charmant  et  illustre  David  Roscius,  un  papier  qui  vous 
procurera  votre  EnryclopMie  si  vous  ne  I'avez  pas.  On  dit  qu'en 
envoyant  ce  papier  a  la  douane  de  Londres,  votre  enorme  ballot 
vous  sera  incontinent  d6livr6.  Ainsi  soit-il.  Amen. 

M.  Suard  nous  assure  que  vous  avez  quitt^  le  theatre  de 
votre  gloire  :  je  m'en  consolerais  si  j'avais  passe,  comme  le  doc- 
teur  Gatti,  deux  mois  k  Londres  cet  hiver;  mais  je  ne  m'en  con- 
solerais jamais  a  moins  que  le  parti  que  vous  avez  pris  ne  vous 
mette  en  etat  de  passer  la  moitie  de  votre  vie  a  Paris. 

Ajoutez,  je  vous  supplie,  a  votre  gloire  immortelle,  un  autre 
genre  de  gloire,  et  qu'il  soil  dit,  dans  les  fastesde  I'humanit^,  que 
David  Garrick  a  6te  dans  les  lies  Britanniques  le  plus  ferme  ap- 
pui  d'une  famille  illustre  par  ses  malheurs,  k  laquelle  les  philo- 
sophes  de  toutes  les  nations  se  sont  empresses  de  consacrer 
leurz^le  et  leurs  secours.  Quand  vous  aurez  fait  votre  repartition, 
j'aurai  soin  de  vous  foumir  toutes  les  estampes  que  vous  me  de- 
manderez.  Nous  avons  eu  dans  les  diflerentes  villes  des  receveurs 
fort  z6l6s ;  il  me  sera  bien  doux  de  vous  mettre  dans  la  liste  de 
ces  receveurs,  k  la  t6te  de  la  souscription  et  de  son  produit  en 
Angleterre.  Vous  savez  qu'il  nous  faut  le  nom  et  la  qualite  de 
chaque  souscripteur  avec  la  note  de  I'argent  souscrit,  et  du 
nombre  d'exemplaires  qu'on  demande.  Et  pour  ce,  et  tout  ce 
que  vous  ferez  pour  le  succ6s  de  cette  noble  et  g6nereuse  entre- 
prise,  le  Dieu  de  Shakespeare  et  de  tous  les  hommes  de  genie, 
ce  Dieu  qui  est  aussi  le  vdtre,  vous  benira,  et  vous  comblera  de 
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sante  et  de  joie,  et  vous  conservera  vos  yeux,  afin  qu'il  ne  passe 
pas  un  seul  original  devant  eux  sans  vous  divertir. 

Je  presents  mes  hommages  a  M""^  Garrick.  M""®  d'fipinay 
veut  que  je  vous  dise  mille  choses,  et  puis  toute  la  rue  Royale. 
Au  diable  les  autres !  je  ne  veux  vous  parler  de  personne.  Nous 
fetons  de  notre  mieux  le  prince  de  Brunswick,  que  vous  nous 
avez  envoye.  Avez-vous  recu  le  Philosophe  sans  le  savoir  ?  Je 
compte  que  cette  pi^ceaura  eu  votre  suffrage.  II  n'est  pas  donne 
a  tout  le  monde  de  sentir  ce  qui  y  est.  Vous  savez  qu'en  ce  pays-ci 
les  belles  phrases  el  les  beaux  bras  sont  souvent  tout  ce  qu'il  y 
a  de  plus  beau  dans  les  pieces  ;  mais  le  Philosophe  sans  le  savoir 
n'en  salt  pas  faire. 

Illustre  David,  je  vous  embrasse  dans  I'esperance  de  vous 
voir  bientot  et  d'avoir  en  temps  et  lieu  des  nouvelles  du  succes 
de  vos  soins  pour  cette  souscription. 


V. 

A  Paris,  ce  9  aoiit  1766. 

Cette  lettre,  illustre  David,  vous  sera  remise  parle  P.  Frisi\ 
savant  distingue  d'ltalie,  et  d'ailleurs  homme  de  tres  bonne 
compagnie,  qui  a  passe  quelques  mois  avec  nous  dans  la  societe 
de  M.  le  baron  d'Holbach,  que  vous  ainiez.  11  ne  sera  qu'un 
moment  a  Londres  ;  mais,  comme  il  est  naturel,  il  veut  pendant 
ce  moment  avoir  eu  I'avantage  de  vous  connaltre. 

Permettez-moi  que  je  profite  de  cette  occasion  pour  vous 
demander  si  vous  avez  pu  realiser  la  genereuse  resolutien  que 
vous  aviez  prise  en  faveur  de  votre  projet  de  souscription  pour 
la  famille  Galas.  En  ce  cas,  je  vous  demanderais  en  grace  de 
m'ecrire  sur-le-champ  pour  savoir  le  nombre  d'exemplaires  qu'il 

1.  Le  p.  Frisi,  n6a  Milan,  le  13  avril  1728,  mort  dans  cette  ville  le  22  no- 
vembre  1784,  geometre  des  plus  distingu6s,  fut  \i&  avec  d'Alembert,  Condorcet, 
Bailly,  Clairaut,  La  Condamine,  Thomas,  Watelet,  etc.  Le  premier  lui  a  adressc 
de  nombreuses  lettres  (conserv6es  a  la  bibliotheque  Ambrosienne)  dont  on  trou- 
vera  quelques  fragments  dans  I'appendice  des  Portraits  intimes  du  XV 111"  sieclc 
de  MM.  de  Goncourt  (2«  edition),  et  dans  un  volume  du  comte  Pietro  Verri  : 
Memorie  appartenenti  alia  vita  ed  agli  studj  del  signor  D.  Paolo  Frisi,  Milan, 
1787,  in-4''.  Portrait  grav6  par  Cagnoni,  d'apres  Andrea  Appiani.  Grimm  a  parlc 
(tome  VII,  p.  174)  du  voyage  en  France  du  P.  Frisi,  du  comte  Verri  et  de  Bec- 
caria. 
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vous  faudrait  de  notre  estampe.  Lesautres  receveurs  de  Londres 
ont  fait  leur  demande,  et  nous  voudrions  bien  ne  pas  envoyer 
k  deux  reprises  di(T6rentes,  vu  la  diiricult6  des  entries.  D6s  que 
vous  aurez  fixe  le  nombre  des  estampes  dont  vous  avez  besoiii 
pour  les  per:jounes  qui  ont  souscrit  chez  vous,  je  ferai  parlir  le 
paquet  lout  entier.  Apr6s  quoi  je  vous  demanderai  la  liste  des 
souscripteurs  avec  leur  nora  et  quality,  parce  que  le  projet  de 
la  rendre  publique  subsiste  toujours. 

M°'  d'^pinay,  le  philosophe  Diderot,  toute  la  societe  vous  dit 
mille  choses  aiusi  qu'i  M""'  Garrick.  Quand  reviendrez-vous? 
Voili  la  question  eternelle  que  nous  ferons  jusqu'a  votre  reponse 
decisive.  Vous  abhorrez  peut-6tre  un  pays  ou  Ton  brule  les  en- 
fanls  quand  ils  n'ont  pas  mis  chapeau  bas  devant  la  procession  ; 
mais  du  moins  vous  y  vivrez  avec  des  gens  qui  ont  ces  atrocites 
en  horreur. 

Savez-vous,  illustre  Roscius,  que  j'ai  beaucoup  vu  ce  prince 
de  Brunswick  que  vous  nous  avez  pr6te,  et  que  tout  mon  sang 
gerrnanique  a  tressailli  en  mes  veines  de  voir  un  prince  germain 
de  ce  merite.  Votre  roi  n'aura  jamais  mieux  marie  ses  soeurs  : 
aussi  avec  connaissance  de  cause  je  lui  ai  voue,  a  ce  prince  here- 
ditaire,  le  plus  tendre  altachement. 

G'est  bien  aussi  avec  connaissance  de  cause  que  je  suis,  tr6s- 
cher  et  illustre  David,  votre  tres-humble  et  tr^s-obeissant  ser- 
viteur. 


VI 


A  Stanford,  ce  11  octobre  [1771]. 

Illustre  Garrick,  apr^s  avoir  couru  pr6s  d'un  mois,  apr^s 
avoir  vu  des  merveilles  de  I'heureuse  Angleterre  en  grand 
nombre,  apr^s  avoir  couch6  k  Lichfield,  qui  a  vu  elever  votre 
enfance,  apr^s  avoir  rencontre  votre  portrait  de  distance  en  dis- 
tance, sans  en  avoir  besoin,  puisque  vous  etcs  toujours  present 
k  notre  esprit  et  a  notre  coeur,  et  que  votre  nom  revient  p^riodi- 
quement  dans  nos  conversations,  apres  avoir  parl6  de  vous  avec 
milady  Edgcumbe  pendant  toute  une  journee,  nous  nous  rappro- 
chons  enfm  de  Londres  avec  I'idee  que  la  plus  grande  merveille 
de  I'Angleterre,  nous  ne  I'avons  pas  encore  vue  et  que  nous 
vous  la  devrons.  Tout  ce  que  voui  ferez  pour  le  prince,  j'aurai 
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la  pretention  de  croire  que  I'amitie  que  vous  avez  pour  moi  y 
entre  pour  une  millieme  partie,  et  j'aurai  la  vanite  de  me  croire 
votre  oblige,  comme  j'ai  ete  longtemps  votre  admirateur  et  votre 
ami.  Nous  arriverons  bien  prepares  sur  Every  man  in  his  hu- 
mour S  Rule  a  wife  and  have  a  wife  ^  et  le  Suspicious  Husband^\ 
mais  s'il  fallait  absolument  encore  se  preparer  a  une  trag6die, 
nous  passerions,  je  crois,  des  nuits  pour  I'etudier.  Ah !  quelle 
indiscretion  vient  de  m'echapper !  N'y  prenez  pas  garde,  je  vous 
en  supplie,  et  pardonnez  a  des  gens  qui  n'ont  qu'un  moment  a 
rester  en  Angleterre 

Qui  n'a  plus  qu'un  moment  k  vivre, 
N'a  plus  rien  k  dissimuler. 

Je  presente  mon  hommage  a  M'"*  Garrick.  Nous  arriverons 
a  Londres  mercredi  16  de  ce  mois,  prets  a  marquer  dans  nos 
fastes  les  jours  que  vous  voudrez  y  rendre  immortels. 


Sire , 


LETTRES  A  FREDERIC   II, 

ROI   DE   PRUSSE  K 


Paris,  10  aoutl770s. 


Une  ancienne  prophetie,  conservee  dans  une  des  caves  de  la 
cathedrale  de  Magdebourg,  dont  vous  etes  I'archeveque  par  la 
grace  de  Dieu,  disait  que  I'annee  oii  le  plus  grand  des  rois  jette- 

1.  Par  Ben  Jonson.  {Chaque  homme  en  son  humeur.) 

2.  Par  Beaumont  et  Fletcher.  (Gouverner  une  femme,  avoir  une  femme.) 

3.  Par  Benjamen  Hoadly.  {Le  Mari  jaloux.) 

4.  Treize  de  ces  lettres  avaient  et&  publiees  dans  le  Supplement  aux  OEuvres 
posthumes  de  Frederic  (Cologne,  1789,  in-8"),  oi  elles  avaient  i^te  reprises  par 
Barbierj  M.  Preuss  en  a  ajoute  trois  autres  qui  portent  ici  les  n*^*  I,  VI  et  Xj  la 
s^rie  n'est  cependant  point  complete,  pusqu'on  n'a  pas  les  lettres  auxquelles  repon- 
dent  celles  du  roi  des  10  novembre  1772,  25  fevrier  1774,  19  fevrier  1782,  16  de- 
cembre  1783,  24  octobre  1785,  toutes  datees  de  Potsdam,  et  publiees  aussi  par 
M.  Preuss.  Nous  n'avons  point  reproduit  les  lettres  du  roi,  mais  nous  en  avons 
fait  mention  au  bas  de  chacune  de  celles  qui  les  ont  provoquees. 

5.  La  reponse  est  du  26  septembre  1770. 
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rait  un  ceil  favorable  sur  le  plus  mince  atome  de  la  commu- 
nion philosophique  serait  Tepoque  d'un  6v6neraent  qui  assure- 
rail  la  durt^e  d'une  monarchic  fondee  par  le  g^nie  et  par  la 
gloire,  et  que  I'ann^e  ou  ce  grand  roi  daignerait  se  reunir  ii  la 
communion  philosophique  pour  1' erection  de  la  statue  de  son 
patriarche  srt'ait  nommee  I'annee  de  Tacconiplissement.  Per- 
Sonne,  sire,  ne  comprit  rien  k  cette  prophelie  difficile,  et  je  suis 
le  premier  qui  en  ait  pen6tr6  le  sens  cach6.  L'ann^e  derni^re, 
Votre  Majeste  ra'accueillit  et  me  combla  de  ses  bontes  au  palais 
de  Sans-Souci,  et  la  septi^me  semaine  apr6s  cebonheur,  laprin- 
cesse  de  Prusse  fut  benie  et  devint  grosse.  Cette  annee,  Votre 
Majesty  a  daigne  s'associer  k  ceux  qui  el6vent  une  statue  a  Vol- 
taire; I'atomeest  devenu  cosouscripteur  de  Mar&-Aur61e-Trajan- 
Julien-Frederic  de  Prusse ;  et  immediatement  apr^s  la  resolution 
de  Voire  Majeste,  nos  vceux  sont  exauc^s,  et  il  nalt  un  prince*. 
Tout  est  clair,  tout  est  rempli;  et  puis,  qu'on  s'obstine  a  douter 
de  rinfaillibilite  des  propheties ! 

Pour  rendre  gloire  a  celle  que  j'ai  eu  le  honeur  d'expliquerle 
premier,  on  seraforcedeconvenirque,  sans  I'accueil  que  j'ai  recu 
de  Votre  Majeste  au  mois  de  septembre  dernier,  le  ciel  n'aurait 
pas  beni  la  princes  se  de  Prusse  au  mois  de  novembre  suivant, 
et  que,  sans  la  souscription  de  Votre  Majeste  pour  la  statue,  il 
serait  ne  une  princesse  au  lieu  d'un  prince,  lelle  est  la  liaison 
mystique  des  evenements  de  toutes  les  apocalypses  anciennes  et 
modernes,  et  je  ne  suis  pas,  sire,  le  premier  pietre  sujet  dontle 
nom  ait  ete  necessaire  a  I'epoque  des  evenements  les  plus  im- 
porlants  et  les  plus  ind^pendants  en  apparence  de  sa  chetive 
existence. 

J'ai  done  un  droit  bien  legitime  de  meler  mes  acclamations 
aux  acclamations  de  tous  les  l^tats  prussiens  et  de  deposer  au 
pied  du  trdne  de  Votre  Majesty  le  tribut  de  ma  joie,  qui  accroit 
encore  par  I'attachement  que  j'ai  depuis  longtemps  pour  M'"*"  la 
princesse  de  Prusse  et  pour  sa  respectable  m6re.  Je  ne  puis,  sire, 
accorder  a  aucun  de  vos  sujets  d'6tre  plus  heureux  que  moi  de 
I'evenement  qui  vient  de  combler  vos  vceux,  et  je  me  livre  sans 
reserve  aux  transports  les  plus  eclatants  du  bouheur  que 
j'eprouve. 


1.  Fred^ric-Guillaume  III,  roi  de  Prusse,  ea  1707,  mort  en  1840. 
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Les  nouvelles  publiques  annoncent  le  prochain  voyage  de 
Votre  Majeste  en  iMoravie.  G'est  se  rendre  a  la  passion  du  jeune 
empereur ;  c'est  le  raffermir  dans  le  dessein  de  suivre  les  traces 
du  monarque  .qu'il  a  choisi  pour  module.  Ainsi  le  r6gne  du 
grand  Frederic  ne  sera  pas  seulement  I'orgueil  de  notre  sifecle, 
il  deviendra  encore  le  gage  de  la  gloire  du  si^cle  suivant. 

Je  suis,  etc. 

II. 

Paris,  le  19  mars  1781. 

Sire, 

Si  j'osais  vous  Tatiguer  de  mes  lettres  aussi  souvent  que  le 
souvenir  de  vos  bontes  m'occupeetm'obs^de,  macorrespondance 
deviendrait  bientot  le  pain  quotidien  de  Sans-Souci ;  et  un  monar- 
que dont  toute  I'Europe  respecte  le  repos  comme  elle  a  admire 
ses  travaux  se  trouverait  expose  continuellement  a  un  bavar- 
dage  importun  et  interminable.  Comment  sepeut-il  done  qu'avec 
de  si  belles  dispositions,  j'aie  passe  tant  de  mois  sans  ecrire  a 
Votre  Majeste,  sans  porter  a  ses  pieds  I'horamage  de  ma  recon- 
naissance, apr^s  la  lettre  remplie  de  bonte  dont  elle  m'a  honore 
I'automne  dernier?  C'est  que  j'ai  constarament  observe  qu'il  n'y 
a  que  les  grands  hommes  de  vraiment  oisifs  dans  ce  monde,  qu'il 
n'y  a  qii'eux  qui  aient  le  temps  de  faire  des  poemes,  de  com- 
poser des  brochures,  de  jouer  de  la  flute,  comme  s'ils  n'avaient 
pas  leurs  l^tats  et  I'Europe  a  gouverneur,  tandis  que  les  petites 
gens  sont  toujours  ecrases  par  leurs  occupations.  Je  suis  done  force 
de  convenir  de  la  chose  du  monde  la  plus  ridicule  et  la  plus 
malheureuse  :  c'est  que  j'ai  ete  ecrase  par  mes  petites  et  insi- 
gnifiantes  affaires,  et  reduit  a  la  douloureuse  extremite  de  negli- 
ger  jusqu'a  ma  grande  Irnperatrice,  et  son  auguste  alKe  et  lieu- 
tenant-colonel. Rien  n'est  plus  exact,  sire,  que  cette  qualite  que 
vous  jugez  a  propos  de  prendre.  Si  elle  met  Votre  Majeste  un 
grade  au-dessous  de  moi,  il  est  cependant  bien  sur  que  le 
grand  Frederic  et  la  grande  Catherine  se  sont  servis  reciproque- 
ment  de  lieutenants-colonels,  et  qu'ils  s'en  sont  assez  bien  trou- 
ves  I'un  et  I'autre  pour  continuer  leur  service  sur  ce  pied-la 
jusqu'a  la  fm  des  siecles.  Quant  a  moi,  sire,  grace  a  mes  petites 
et  interminables  affaires,  j'ai  pense  etre  hors  de  combat.  Je  n'ai 
ete  malade,  I'automne  dernier,  que  huit  ou  dix  jours;  mais  ces 
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dix  jours  de  soumission  aux  ordres  d'Esculapc-Tronchin  m'ont 
mis  k  bas  pour  lout  I'hiver;  et  ce  n'est  que  dcpuis  quelques  se- 
maines  que  je  puis  me  regarder  comma  r^tabli  et  6chapp6  aux 
grilTes  de  la  m^decine.  Voil^  le  veritable  motif  de  la  longue  pause 
que  j'ai  observee.  Elle  ne  m'a  pas  emp6ch6  de  suivre  Votre  Ma- 
jest6  pas  k  pas  k  I'aide  des  gazettes,  de  me  glisser  k  sa  suite 
dans  rOpera  de  Berlin;  de  me  trouver,  le  jour  de  I'an,  k  la 
porte  du  cabinet  de  Voire  Majeste,  pour  voir  la  sortie  du  monar- 
que  dont  I'apparition  est  aussi  rayonnante  de  gloire  que  celle  du 
soleil  Test  de  lumi6re;  de  c6lebrer  surtout  le  24  Janvier  avec  la 
joie  que  la  sante  brillante  de  Votre  Majesty  inspire  et  justifie; 
mais,  pour  oser  prendre  la  plume,  j'ai  voulu  attendre  que  le  re- 
tour  du  sommeil  ramenat  le  calme  dans  un  sang  trop  agite. 

Votre  Majesty,  en  rendant  justice  k  mon  beau  don  de  prophe- 
tic, se  borne  k  la  science  du  passe  et  ne  veut  pas  se  donner  les 
airs  de  deviner  I'avenir.  Vous  vous  contentez,  sire,  de  le  prepa- 
rer, el  laissez  aux  goujats  le  don  de  divination ;  vous  avez  pris 
de  Jupiter,  voire  aieul,  la  pr^voyance;  mais  vous  ne  vous  sou- 
ciez  pas  de  la  prescience,  qui  est  une  vertu  purement  theologale. 
Ainsi  Votre  Majeste  ne  se  souciera  pas  de  nous  dire  si  nous  au- 
rons  la  paix  cette  annee,  si  les  Balaves  figureront  dans  la  neutra- 
lite  armee,  si  nous  aurons  une  trinity  de  m^diateurssanslaquelle, 
suivant  mon  catechisme,  il  n'y  a  point  de  salut  a  esp6rer.  Ce 
grand  exemple  de  reserve  devrait  rendre  monsieur  le  colonel 
aussi  mysterieux,  mais  il  n'y  a  point  de  secret  pour  Votre  Ma- 
jesty. 11  dit  que  son  imp6ratrice  I'ayant  cree  veteran  sans  qu'il 
ait  6t6  novice,  il  en  a  inf^re  qu'il  pouvait  postuler  les  Invalides. 
II  reste  done  colonel  Apraxin,  ou  sans  pratique  et  inutile,  a  con- 
dition toutefois  que  s'il  prend  fantaisie  a  rimperalrice  de  lui 
dire  :  Marche,  ilne  se  le  fera  pas  dire  deux  fois,etsur-le-champ  il 
fait  son  paquet  pour  courir  a  Petersbourg,  non  sans  faire  ses 
devotions  au  temple  de  la  Renommee,  situe  enlre  la  Spree  et  la 
Havel.  Voilci  de  quoi  il  est  convenu  avec  son  augusle  souveraine. 
Tant  qu'elle  ne  parlera  pas,  il  se  tiendra  tranquille.  En  attendant, 
il  s' amuse  a  lui  depenser  son  argent  a  Paris  et  a  Rome,  tant  qu'il 
pent,  et  il  ne  laisse  pas,  en  antiques,  tableaux  et  autres  inutili- 
tes,  d'etre  un  homme  tr6s-cher  pour  la  Russie. 

M.  d'Aiembert  m'a  remis  un  ecrit  du  Marc-Aur6le  moderne 
sur  la  litlerature  de  sa  patrie,  et  j'ai  recu  ce  don  royal  avec  le 
XVI.  30 
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plus  profond  respect  et  la  plus  vive  reconnaissance.  Marc-Aur^le 
Frederic  avait,  entreautres,  aussi  cela de  commun  avec  Marc-Au- 
rele  Antonin,  que  celui-ci  dedaignait  d'ecrire  en  latin  et  ecrivait 
en  grec,  comme  1' autre  dedaigne  d'ecrire  dans  sa  langue  et  a 
adopte  de  preference  I'idiome  des  Racine  et  des  Voltaire.  Les 
Allemands  disent  que  les  dons  qu'il  leur  annonce  et  promet  leur 
sont  deja  en  grande  partie  arrives;  que  la  langue  allernande  n'est 
plus  ce  jargon  barbarequ'on  ecrivait  il  y  a  cinquante  ou  soixante 
ans,  dur,  difTus,  embarrasse;  qu'elle  a  pris  de  I'harmonie  et  du 
nombre,  de  la  precision  et  de  I'energie  ;  qu'etant  par  elle-m^me 
d'une  tr6s-grande  richesse,  elle  a  pris  en  peu  de  temps  toutes 
les  formes  desirables.  Quant  a  moi,  exile  de  ma  patrie  depuis 
ma  premiere  jeunesse,  n'ayant  presque  aucun  temps  depuis 
nombre  d'annees  a  donner  a  la  lecture,  je  ne  suis  pas  en  etat  de 
juger  ce  proces;  mais  il  est  vrai  que  toutes  les  fois  que  j'ai 
traverse  I'AUemagne,  on  m'a  montre  des  morceaux  parfaitement 
bien  ecrits,  et  je  n'y  ai  plus  retrouve  I'ancien  jargon  tudesque  : 
d'ou  j'ai  conclu  qu'il  elait  arrive  une  grande  revolution  en  Alle- 
magne  dans  les  esprits.  Cela  m'a  paru  assez  simple.  Un  pays  qui 
a  donne  dans  un  siecle  Frederic  et  Catherine  m'a  paru  le  pre- 
mier pays  de  ce  siecle ;  et  comme  la  nature  opere  tout  par  con- 
tagion, il  m'a  paru  que  1' apparition  de  ces  deux  phenom^nes  n'a 
pu  rester  isolee  et  a  du  avoir  les  suites  les  plus  etendues, 
quoique  aucun  souverain  n'ait  songe  a  les  encourager.  Ce  qui 
m'a  surtout  touche  dans  I'ecrit  de  Marc-Aur^e,  c'est  la  sollici- 
tude  qu'on  remarque  a  chaque  page  pour  Tamelioration  des 
etudes.  On  dit  que,  meme  a  cet  egard,  il  est  arrive  une  grande 
revolution  en  Allemagne,  mais  qu'elle  a  ete  plus  sensible  dans  les 
pays  catholiques  que  dans  les  pays  protestants ;  peut-etre  parce 
que  ceux-ci  ayant  fait  le  principal  a  I'epoque  de  la  reformation 
se  sont  ensuite  relaches,  tandis  que  les  autres  ayant  a  se  debar- 
bouiller  de  toute  la  crasse  de  I'ignorance  et  de  la  superstition, 
leur  changement  devient  plus  sensible  et  plus  marque.  On  dit 
qu'un  prelat  de  Sagan,  sujet  de  Yotre  Majeste,  a  beaucoup  con- 
tribue  a  cette  revolution.  Vers  le  Rhin,  le  baron  Dalberg,  cha- 
noine  de  Mayence  et  stathalter  d'Erfort,  a  rendu  de  grands  ser- 
vices. Le  baron  de  Furstemberg,  que  j'aurais  tout  simplement 
fait  eveque  de  Munster,  si  le  Saint-Esprit  n'etait  pas  descendu 
sur  I'archiduc  Maximilien,  a  fait  participer  a  ces  bienfaits  la  West- 
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phalie,  et  les  eflbrts  de  ces  trois  hommes  out  p('*n(^tr(^  jusqu'en 
Aulriche,  ou  la  pieuse  Marie-Thor^se  a  laiss6  dlal)lir  des  ecoles 
normales,  sans  peut-6lre  pressenlir  tous  les  eflets  de  ricochet 
qui  sont  inseparables  d'une  institution  sens^e  et  d^gagee  d'uii 
fatras  d'absurdit^s. 

Puisse  Marc-Aur6le  Fr6d6ric  6tre  t6moin  du  beau  jour  qu'il 
annonce  k  sa  patrie,  et  jouir  jusqa'au  dernier  terme  de  la  vie 
humaine  de  la  gloire  immortelle  que  lui  doivent  son  pays  et  son 
si6cle!  Ge  sont  les  voeux  constants  du  colonel  russe,  qui  met 
k  vos  pieds  I'hommage  du  plus  profond  respect,  avec  lequel  il 
sera  toute  sa  vie,  etc. 

III. 

Le  29  Jain  1781. 

Sire, 

Si  je  n'ai  pas  r6pondu  plus  t6t  a  la  lettre  dont  il  vous  a  plir 
de  m'honorer  le  1"  a\Til,  c'est  que  je  n'ai  pas  os6  troubler  les 
travaux  ou  les  amusements  militaires  de  Votre  Majesty.  Du  temps 
d'Hercule  on  appelait  cela  des  travaux ;  mais  du  temps  de  Frede- 
ric on  appelle  cela  ses  amusements ;  car  ses  travaux,  tels  qu'ils 
sont  inscrits  dans  le  temple  de  la  Gloire,  ont  6te  un  objet  plus 
s6rieux.  On  se  plaint  dans  ce  temple  que  Votre  Majesty  s'est 
emparee  de  tous  les  quatre  murs  et  n'a  laiss6  ancune  place  k 
ses  contemporains,  qui  voudraient  aussi  occuper  un  petit  pan  de 
ce  temple  par  leurs  faits  et  gestes ;  mais  cela  ne  me  regarde  pas, 
et  je  ne  me  m^le  pas  des  affaires  des  grands.  Je  n'ose  me  m^ler 
davantage  des  inter^ts  de  ma  nation  aupr^s  de  Votre  Majeste  : 
elle  m'a  repousse  trop  jeune  de  son  sein,  pour  que  je  sois  capa- 
ble de  tirer  parti  de  tous  ses  avantages;  et  il  lui  faut  un  avocat 
plus  instruit  et  surtout  plus  eloquent.  Si  le  grand  Quintus^  exis- 
tait  encore,  je  la  recommanderais  k  son  zfele.  Quant  a  moi,  sire, 
je  me  rappellerai  toujours  bien  vivement  avec  quelle  verve  Votre 
Majeste  me  dedama  un  jour  tout  le  commencement  Der  Asia- 
tischen  Bunise*.  Si  ce  beau  morceau  a  pu  se  conserver  intact  c^ 
c6te  des  plus  belles  tirades  dc  Racine,  de  Voltaire,  du  Po'ime  de 

1.  Le  colonel  Guischardt,  n6  k  Magdebourg,  mort  a  Postdam,  le  13  mai  177r», 
dans  la  cinquanti^me  ann^e  de  son  &ge,  auqucl  Frederic  II  avail  donn^  le  surnoiu 
do  Quintus  Icilius,  qui  6tait  le  nom  d'un  aidedc  camp  de  Cesar.  (B.) 

S.  Banise,  trag6die  de  Grimm 
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la  Guerre  et  du  Poeme  ii  Vhonneur  des  Confeddres  de  Pologne, 
je  conviens  qu'aujourd'hui  on  n'ecrit  plus  rien  en  Allemagne  dans 
ce  gout-la,  et  que  la  langue  allemande  a  absolument  change  de 
ton  et  d' allure.  Votre  Majeste  a  la  bonte  de  me  renvoyer  aux  de- 
bris du  beau  si^.cle  de  Louis  XIV,  pour  en  faire  mes  choux  gras 
en  France  :  je  crains  que  ces  choux  ne  restent  tr^s-maigres ; 
car,  depuis  que  le  grand  Voltaire  nous  a  ete  enlev6,  un  vaste  et 
effrayant  silence  a  succede  aux  chants  harmonieux  des  rossignols, 
et  n'est  inter rompu  de  temps  en  temps  que  par  le  croassement 
sinistre  de  quelques  oiseaux  de  mauvais  augure. 

On  m'a  calomnie,  sire,  en  me  faisant  (-onducteur  d'un  jeune 
seigneur  russe ;  on  a  bien  de  la  peine  a  se  conduire  soi-m§me 
dans  ce  bas  monde,  et  il  faut  etre  bien  presomptueux  pour  vou- 
loir  conduire  les  autres.  J'ai  fait  ce  metier  une  fois  dans  ma  vie ; 
mais  c'etait  pour  un  court  temps,  et  a  la  pri^re  d'une  princesse 
a  laquelle  je  n'avais  rien  a  refuser.  D'ailleurs,  on  fait  pour  un 
prince  du  Saint-Empire  romain  ce  qu'on  ne  fait  pas  pour  un 
gentilhomme  russe.  G'est  dommage  que  I'imperatrice  m'ait  fait 
colonel  si  tard,  ce  qui  me  prive  meme  de  I'esperance  de  con- 
duire un  jour  un  regiment  vert,  k  travers  les  perils,  a  la  victoire. 

Je  me  propose,  sire,  de  faire  un  petit  tour  a  Spa,  pour  faire 
ma  cour  a  monseigneur  le  prince  Henri.  J'ai  presque  forme  un 
voeu  impie  dans  cette  circonstance;  j'ai  desire  que  la  sante  de 
Votre  Majesty  fut  assez  mauvaise  pour  avoir  besoin  de  ces  eaux ; 
j'aurais  eu  le  bonheur  inestimable  de  voir  encore  une  fois  celui 
qui  a  fixe  les  regards  de  son  si^xle,  et  qui  fixera  ceux  de  la  pos- 
terite.  II  n'y  a  point  de  chemin  que  je  trouvasse  assez  long  pour 
jouir  de  ce  bonheur.  Partout  ouje  serai,  sire,  Votre  Majeste  aura 
un  serviteur  bien  fiddle,  mais  malheureusement  bien  inutile; 
mon  uniforme  russe  m'y  oblige,  et  mon  coeur  encore  davantage. 
Je  recevrai  partout  les  ordres  de  Votre  Majeste  avec  le  plus  pro- 
fond  respect,  dont  je  depose  I'hommage  a  ses  pieds,  et  avec 
lequel  je  suis,  etc. 


IV. 

Le  8  septcmbre  1781. 

Sire, 

II  ne  manquait  au  succes  eclatant  de  mon  voyage  de  Spa 
qu'un  seul  genre  de  gloire,  et  je  le  dois  aux  bontes  de  Votre 
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Majesty.  J'ai  6te  comble  de  mille  bonl6s  par  monseigneur  le 
prince  Henri.  J'ai  recju  coup  sur  coup  trois  letires  channantes 
de  mon  auguste  souveraine ;  j'ai  vu  au  moins  trois  fois,  et  pour 
plus  d'un  quart  d'heure,  Joseph  II  assis  entre  Henri  et  moi;  je 
I'ai  entendu  parler  de  Voire  Majesld ;  j'ai  ^te  tdmoin  de  TextrSme 
consideration  qu'il  a  marquee  au  prince,  pourlequel  ilne  cachait 
point  qu'il  6tait  venu  principalement  k  Spa;  je  I'ai  entendu 
parler  de  M""  la  princesse  d'Orange ,  dont  1' apparition  k  Spa 
n'est  pas  une  des  moindres  satisfactions  de  mon  voya^re;  j'ai 
recueilli  tout  ce  que  Joseph  m'a  dit  de  mon  autocratrice,  pour 
laquelie  je  ne  laisse  pas  d* avoir  un  fonds  de  bont6  considerable. 
Que  manquait-il  done  k  tant  de  bonheur?  Celui  de  recevoir  une 
lettre  de  Votre  Majeste;  et  cette  lettre  est  venue  ei  point  nomm6. 
Mais  j'ai  surtout  delicieuseinent  joui  des  hommages  que  toutes 
lei  nations,  rassemblees  dans  ce  cafe  general  de  I'Europe,  se  sont 
empressees  de  rendre  k  un  prince  qui  a  si  souvent  partage  les 
travaux  glorieux  de  Votre  Majesty,  et  dont  les  eminentes  qualit^s, 
la  conversation  pleine  d'interSt,  de  raison  et  de  lumi6re,  la  poli- 
tesse  et  la  bonte  sans  egale  ont  fait,  pendant  plus  de  six  semai- 
nes,  I'entretien  de  tous  les  jours  et  I'etonnement  de  tous  ceux 
que  la  saison  avait  attires.  II  s'est  surtout  etabli  une  lutte  entre 
les  deux  nations  rivales,  I'anglaise  et  la  fran<jaise,  laquelie  lui 
marquerait  le  mieux  ses  respects ;  mais  j'aime  k  croire  que  la 
nation  fran^aise  a  eu  I'avantage  de  ce  combat.  Je  vois  du  moins 
combien  ses  impressions  ont^te  vives  par  tout  ce  qui  a  et6  mande 
a  Paris  du  sejour  de  Son  Altesse  Royale,  par  tout  ce  qu'en  disent 
ceux  qui  reviennent  successivement  de  Spa;  et  j'aurai,  apr6s 
avoir  fait  la  plus  agreable  campagned'ete,  la  satisfaction  inexpri- 
mable  de  ne  pouvoir  faire,  cet  hiver,  un  pas  dans  mes  quartiei-s  a 
Paris,  sans  entendre  parler  du  heros  k  la  suite  duquel  j'ai  fait  la 
campagne. 

Votre  Majesty  me  dira  qu'^  force  de  forger  on  devient  for- 
geron,  et  qu'a  force  d'etre  colonel  on  donne  a  toutes  ses  tour- 
nures  un  air  militaire.  II  faut  bien,  sire,  que  je  me  regarde 
comme  un  homme  cel^bre,  puisque  Voire  Majesty  ne  dedaigne 
pas  de  faire  I'^num^ration  de  tous  les  alambics  par  ou  il  a  plu  a 
la  divine  Providence  de  me  faire  passer.  J'ose  cependant  repre- 
senter  k  mon  auguste  historiographe  que  je  n'ai  nul  droit  ci  me 
qualifier  colonel  de  Preobrazinski,  et  que  je  suis  colonel  de  la 
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plus  graiide  des  imperatrices ;  c'est  peut-etre  dans  un  regiment 
d'invalides,  et  c'est  encore  bien  de  I'honneur  pour  moi.  Je  suis 
aussi  revetu  de  quelques  d ignites  qui  ont  echapp6  a  Votre  Ma- 
jeste.  Par  exemple,  j'ai  depuis  pr6s  de  huit  ans  un  brevet  de 
souffre-douleur  de  I'imperatrice  de  toutes  les  Russies,  que  Sa 
Majeste  a  la  bonte  de  me  confirmer  journellement.  Je  pourrais 
meme,  d'apr^s  votre  derniere  lettre,  sire,  me  qualifier  de  plas 
tron  du  grand  Frederic ;  mais  il  faut  etre  en  garde  contre  la  va- 
nite.  Les  traits  de  Votre  Majeste  ne  sont  pas  mortels  corame  ceux 
d'Apollon  votre  patron;  votre  bonte  daigne  en  emousser  lapointe 
avant  de  les  lacher,  et  Ton  est  un  pauvre  plastron  quand  on  ne 
revolt  que  des  traits  emousses.  Le  plus  sur  est  done  de  me  tenir 
enveloppe  dans  mon  manteau  de  Waldstoe rebel,  et  de  me  con- 
tenter  d'une  demi-douzaine  de  titres,  sans  aspirer  ci  de  nouvelles 
d  ignites. 

Votre  Majesty  a  pense  me  causer  une  revolution,  en  me  par- 
lant  de  la  perte  de  I'abbe  Coyer  que  j'ignorais.  Je  n'ai  pu  eclair-- 
cir  depuis  mon  retour  si  ce  malheur  est  avere;  j'aime  a  me 
flatter,  et  a  en  douter  encore.  J'aime  surtout  a  me  flatter  que  ce 
chifi"on  trouvera  Votre  Majeste  heureusement  de  retour  de  la 
Silesie,  et  dans  le  sein  du  repos.  Tout  colonel  russe  que  je  suis, 
je  ne  regarderai  jamais  Berlin  comme  une  auberge  de  passage 
pour  Petersbourg;  mais  si  jamais  le  Seigneur  me  ramfene  dans 
le  sanctuaire  de  Potsdam  ou  de  Sans-Souci,  j'entonnerai  aux 
pieds  de  Votre  Majeste  le  cantique  de  Sim6on  1' archimandrite  : 
Nunc  dirnittis  servum  tuum,  etc, 

Je  suis,  avec  le  plus  profond  respect,  etc. 


V. 

Le  24  Janvier  1782. 

Sire, 

Votre  Majeste  a  daigne  jeter  trop  d' eclat  sur  mon  voyage  de 
Spa  ;  c'est  pourquoi  il  a  plu  au  P6re  celeste  de  me  traiter  comme 
un  de  ses  enfants  cheris ;  c'est-a-dire  de  me  chatier  tout  de 
suite,  avant  que  le  demon  de  la  superbe  put  entrer  dans  mon 
coeur  et  le  corrompre.  Apr6s  mon  voyage  de  Spa,  celebre  par  la 
premiere  d'entre  les  tetes  ceintes  de  laurier,  j'ai  fait  une  course 
obscure  en  Allemagne,  et  a  mon  retour  k  Paris,  vers  la  fin  du 
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mois  d'octobre,  j'ai  trouv6  une  letire  charmante  et  inestimable 
de  cette  premiere  t^te.  Je  m'apprfitais,  sire,  h.  y  r^pondre,  et  a 
porter  aux  pieds  de  Votre  Majeste  riiommage  de  nia  reconnais- 
sance, lorsque  je  suis  torn  be  malade.  II  est  vrai  que  n'ayant  plus 
de  m6decin  depuis  la  mort  du  grand  Tronchin,  j'ai  (^vit6,  k  force 
de  me  bien  coiiduire,  une  maladie  tr^s-s6rieuse,  parce  que  j'ai 
eu  la  patience  d'attendre  la  crise  de  la  nature ;  mais  aussi  je  ne 
suis  pas  encore  totalement  r^tabli,  et  it  s'en  faut  bien  que  je 
puisse  chanter  victoire.  11  faut  que  je  confesse  a  Votre  Majest6 
que  I'iniperatrice,  ma  souveraine,  I'honorait  du  litre  de  mon 
arcliiatre  ou  premier  medecin,  parce  qu'elle  savait  qu'il  m'avait 
sauv6  la  vie  en  m'envoyant  a  Carlsbad ;  il  faut  done  que  je  lui 
confesse  que  je  crois  avoir  fait  une  grande  faute  au  milieu  de 
mon  existence  brillante  a  Spa,  c'est  d'en  avoir  pris  les  eaux  par 
desoeuvrement,  Ces  eaux  sont  trop  toniques  pour  moi.  Tant  que 
j'ai  pu  courir  les  champs,  et  me  donner  du  mouvement  et  de  la 
fatigue,  cela  allait  fort  bien;  mais  lorsqu'il  a  fallu  reprendre  la 
vie  sedentaire,  je  me  suis  senti  une  bile  exalt^e,  qui  a  pense  me 
jouer  un  raauvais  tour,  et  qui  a  encore  bien  de  la  peine  a  se 
mettre  a  la  raison. 

Mais  il  est  juste  de  souffrir  le  chaliment  de  ses  fautes,  et 
c'est  assez  entretenir  mon  auguste  archiatre  d'une  sante  que  je 
lui  devais  depuis  pr6s  de  huit  ans.  Je  ne  suis  enlre  dans  ces 
details  que  pour  prouver  a  Votre  Majeste  combien  j'ai  eu  a  souf- 
frir  de  laisser  passer  tant  de  temps  sans  lui  parler  de  ma  recon- 
naissance, et  sans  lui  rappeler  mon  ancien  attachement  avec  mon 
profond  respect.  Je  me  consolais  d'etre  sur  mon  grabat  avec  la 
fi^vre,  pendant  qu'on  celebrait  k  la  cour  et  a  la  ville  la  naissance 
d'un  dauphin;  maisje  ne  me  consolais  pas  de  ne  pouvoir  tenir 
la  plume,  et  de  ne  pouvoir  ecrire  a  Votre  Majeste. 

Si  loreque  Votre  Majeste  boira  son  verre  d'eau  a  cdt6  de  la 
pantocratrice,  son  ancienne  arnie,  elle  veut  me  permettre  d'etre 
derriere  son  siege  et  de  lui  presenter  ce  verre,  comme  je  suis  a 
peu  pressur  d'en  obtenir  I'agrement  de  mon  auguste  souveraine, 
je  promettrai  volontiers  d'oublier  toules  mes  grandeurs  passees, 
etde  m'en  tenir  k  cette  seule  et  unique.  J'ai  propose  a  I'inipe- 
ratrice, apr^s  la  visile  de  M.  le  comte  de  Falkenstein,  de  batir  a 
c6te  de  son  palais,  soit  k  Petersbourg,  soit  a  Gzarskozelo,  une 
auberge  k  I'enseigne  des  Trois-Rois,  de  la  reseller  pour  des 
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buveurs  d'eau  de  la  trempe  de  Votre  Majeste,  et  de  m'en  nom- 
mer  non  le  mattre,  mais  le  garcon  ;  mais  vous  sentez  bien,  sire^ 
que  la  modestie  avec  laquelle  on  entend  parler  de  pareilles  vi- 
sites  ne  permet  pas  qu'on  adople  mon  enseigne,  niqu'on  accorde 
k  son  colonel  invalide  la  place  de  gargon  qu'il  brigue. 

Je  commence  a  desesperer,  sire,  de  jamais  bien  rectifier  les 
notions  de  Votre  Majeste  sur  mes  dignites  et  litres  hyperboreens, 
d'autant  que  je  n'ai  k  montrer  aucune  patente  visee  par  le  prince 
Potemkin;  je  tienstoutes  mes  prerogatives  de  la  pure  et  speciale 
grace  de  mon  auguste  bienfaitrice.  Comme  mon  titre  de  souf- 
fre-douleur  broche  sur  tons  les  autres,  j'ai  os6  me  flatter  de 
pouvoir  y  associer  celui  de  plastron  de  Votre  Majeste  :  je  croyais 
soufTre-douleur  et  plastron  cousins  germains ;  mais  la  definition 
de  Veg^ce,  qui,  s'il  eut  vecu  de  notre  temps,  eut  cherche  ses 
definitions  sur  les  rives  de  la  Spree  et  de  la  Havel,  me  deroute 
entiferement.  J e  n'ai  eprouve  de  la  part  de  Votre  Majesty  que  des 
traits  de  bonte  et  de  bienfaisance,  et  je  n'ai  contre  ces  traits 
qu'une  arme  defensive,  ma  reconnaissance  et  mon  attachemenl 
malheureusement  inutile ;  je  vols  bien  qu'il  faut  que  je  me  de- 
plastronne. 

II  y  a  aujourd'hui,  sire,  grand  vacarme  dans  le  taudis  du 
soufire-douleur,  depouille  de  sa  dignite  de  plastron.  On  y  ce- 
I6bre  un  des  jours  les  plus  solennels  de  I'annee,  le  2i  Janvier. 
Puisse  I'objet  auguste  de  mes  voeux  en  eprouver  I'efficacite  jus- 
qu'au  terme  le  plus  recule  de  la  vie  humaine!  On  dit  que  ja- 
mais sa  sante  n'a  ete  plus  parfaite  ni  mieux  affermie ;  cette  cir- 
constance  rend  la  solennite  du  jour  complete  dans  le  taudis. 

Je  suis,  avec  le  plus  profond  respect,  etc. 


VI. 

Paris,  22  septembre  1783. 

Sire, 

J'ai  respecte  tout  le  mois  de  juillet,  parce  que,  sachant  le 
Nestor  des  rois,  qui  en  est  reste  I'Achille,  entoure  d'une  partie 
de  sa  famille  auguste,  je  me  suis  dit  :  II  ne  convient  point  a  un 
mortel  obscur  de  percer  dans  cette  retraite  sacree.  Pendant  le 
mois  d'auguste ,  vulgairement  appele  aout  par  les  Welches,  je 
n'ai  pas  ose  poursuivre  le  heros  dans  sa  tournee  en  Sil6sie,  de 
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crainte  de  recevoir,  comme  I'ann^e  pass6e,  une  r^ponse  dat^e  de 
Breslau,  et  signee  au  milieu  des  travaux  de  loute  esp^ce.  Le 
mois  de  septembre  est  arrivC*,  et  je  n'ai  pas  voulu  que  ma  lettre 
tombrit  au  milieu  des  grandes  manoeuvres  d'automne.  Enfin, 
Dieu  merci,  les  voilii  passoes;  et  comme  Voire  Majeste  n'a  plus 
chose  au  monde  a  faire  d'ici  au  printemps  prochain,  je  puis 
arriver  en  toule  sDret^  avec  ma  lettre ,  et  porter  k  vos  pieds,  sire, 
avec  mes  voeux  et  mon  hommage,  le  tribut  de  ma  joie  k  I'occa- 
sion  de  I'accroissement  qu'a  reru  cet  6t6  la  maison  royale*.  Ce 
ne  sera  pas  un  jour  un  petit  sujet  d'orgueil  pour  ces  jeunes  reje- 
tons  d'une  maison  auguste  que  de  pouvoir  se  vanter,  k  la  qua- 
tri6me  ou  cinquifeme  generation,  d'avoir  eu,  dans  la  regeneration 
du  saint  bapt^me,  pour  caution  de  leur  christianisme  ce  mo- 
narque  puissant  et  r6ver6  qui,  aprfes  quarante-trois  ann^es  de 
succ^s  et  de  gloire,  tenait  encore  d'une  main  ferme  et  sure  la 
balance  des  destinies  des  nations,  et  n'en  etait  que  meilleur 
Chretien,  puisqu'ilavaitassez  de  credit  dans  I'l^iglise  pour  caution- 
ner  I'orthodoxie  de  tous  ses  petits-neveux. 

Toutes  les  nouvelles,  sire,  qui  me  sont  venues  cette  ann^e 
d'Allemagne  me  certifient  que  Votre  Majeste  jouii  de  la  sant6  la 
plus  florissante.  C'est  bien  heureusement  encore  servir  d'exemple 
et  de  module  aux  heros  et  aux  grands  hommes,  car  il  n'y  a 
qu'une  longue  et  brillante  carri6re  qui  puisse  donner  quelque 
stabilite  aux  choses  humaines. 

La  signora  Todi*  me  mande  qu'elle  aura  le  bonheur  de  contri- 
buer  k  I'amusement  des  loisirs  de  Votre  Majesty,  et  je  la  f61icite 
de  cet  emploi  d'un  talent  precieux  et  rare ;  je  lui  pardonne  m6me 
toutes  les  lettres  de  recommandation  qu'elle  m'a  fait  ecrire  inu- 
tilement  en  Russie  et  ailleurs  ou  elle  comptait  porter  ses  pas. 
Tout  mon  chagrin,  c'est  de  n'avoir  aucune  esp6rance  de  I'entendre 
chanter  cet  hiver  a  I'Op^ra  de  Berlin. 

Je  suis,  etc. 

1.  II  s'agit  du  prince  Guillaume,  fils  du  prince  de  Prusse,  n6  a  Potsdam  le 
3  juillet  1783  et  baptist  lo  10  du  m^me  mois,  mort  le  28  septembre  1851.  (Predss.) 

2.  Marie-Franfjoise  Todi,  nde  en  Portugal  en  1748,  chanta  k  Berlin  dans  les 
deux  operas  d'Alessandro  et  Poro  de  Braun,  et  de  Lucio  Papirio  de  Hasse,  aux 
mois  de  decembre  1783  et  de  Janvier  1784;  mais  n'ayant  pas  plu  au  public,  elle 
parlit  pcu  de  temps  aprC's.  Elle  mourut  en  Italie,  en  1812.  (Predss.) 
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VII. 

Le  31  octobre  1783. 

Sire, 

La  lettre  dont  il  a  plu  a  Votre  Majeste  de  m'honorer  le  2  de  ce 
mois  m'a  penetre  de  la  plus  vive  reconnaissance;  mais  une juste 
discretion  ne  m'aurait  pas  permis  de  troubler  sitot  ni  les  travaux 
ni  les  loisirs  de  Votre  Majeste  sans  une  circonstance  particuliere. 
Le  sejour  de  M.  le  baron  de  Goltz  a  Fontainebleau  ne  lui  per- 
mettra  pas  peut-etre  de  savoir  assez  tot  la  mort  de  M.  d'Alem- 
bert,  pour  mander  cet  ^venement  par  ce  courrier.  Get  homme 
cel^bre,  surtout  par  les  bontes  et  les  bienfaits  dont  Votre  Majeste 
I'a  honore  pendant  trente  ans,  a  termine  sa  carri^re  le  29  a  sept 
heures  du  matin.  La  vie  n'etait  plus  pour  lui  un  bien  desirable. 
Ses  infirmites  s'etaientaggravees  a  un  point  alarmant,  par  des  in- 
quietudes et  par  les  craintes  de  son  imagination.  Se  croyant  me- 
nace k  chaque  instant,  son  temperament,  naturellement  frele,  ne 
put  resister  longtemps  k  cet  etat  violent,  et  le  marasme  qui  s'en- 
suivit  fut  autant  I'ouvrage  de  sa  pusillanimite  que  de  ses  maux. 
II  ne  cachait  point  a  ceuxqui  I'exhortaient  k  leur  opposer  un  peu 
de  courage  qu'il  n'en  avait  point;  et  il  leur  inspirait  d'autant 
plus  de  compassion  qu'il  leur  enlevait  tous  les  moyens  de  le 
consoler,  et  que  cette  extreme  faiblesse  1' avait  aussi  rendu  iras- 
cible et  emporte.  Voila  comme  le  destin,  en  pincant  une  de  nos 
fibres,  pent  humilier  notre  orgueil  philosophique,  et  nous  re- 
mettre  au  niveau  des  enfants  que  nous  regardons  avec  pitie. 
Trois  grands  geom6tres  se  sontsuivis  en  peu  de  temps,  Bernouilli, 
Euler  et  d'Alembert,  et  I'Academie  royale  de  Berlin  a  fait  une 
ti'iple  perte.  J 'ignore  a  qui  il  echerra  de  faire  I'eloge  de 
M.  d'Alembert  a  I'Academie  frangaise ;  mais  qui  que  ce  soit,  les 
voutes  du  Louvre  retentiront  ce  jour  des  bienfaits  et  des  bontes 
constantes  de  Votre  Majeste  pour  celui  qui  en  a  ete  I'objet  pen- 
dant pr^s  de  la  moitie  de  sa  vie. 

Je  suis,  avec  le  plus  profond  respect,  etc. 


I 


I 
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VIII. 

Le  28  novembre  1783. 

Sire, 

Mon  premier  soin,  apr^s  avoir  reiju  la  lettre  dont  il  a  plu  a 
Voire  Majesl6  de  m'honorer  le  11  de  ce  mois*,  a  6t6  de  m'ac- 
quitter  de  I'ordre  qu'elle  renferraait  relalivement  k  la  correspon- 
danco  dont  M.  d'Alembert  a  6t6  honore  pendant  une  grande 
partie  de  sa  vie.  J'ai  cru  devoir  m'adresser  h  ce  sujet  k  M.  le 
marquis  de  Condorcet,  que  M.  d'Alembert  <\nomm6  son  legataire 
universel.  II  m'a  fait  deux  r^ponses.  Par  la  premiere,  il  m'apprend 
que  les  lettres  de  Voire  Majesty  sont  entre  les  mains  de  M.  Wa- 
telet,  de  I'Academie  fran(jaise,  Tun  des  ex6cuteurs  testamenlaires 
de  M.  d'Alembert.  J'etais  sur  le  point  d'^'crire  k  celui-ci,  lors- 
qu'une  seconde  lettre  de  M.  de  Condorcet  m'a  paru  rendre  cette 
d-marche  inutile.  Je  prends  la  liberty,  sire,  de  mettre  ces  deux 
lettres  sous  les  yeux  de  Votre  Majesty,  quoiqu'elles  n'aient  pas 
et6  ecrites  k  cette  fin ;  elles  serviront  k  prouver  a  Votre  Majeste 
ma  ponctualite  k  ex6cuter  ses  ordres,  et  encore,  que  ces  ordres 
seront  respect^s  par  les  depositaires  de  la  correspondance. 

Le  marquis  de  Condorcet,  secretaire  perpetuel  de  I'Academie 
royale  des  sciences,  I'un  des  Quarante  de  I'Academie  francaise, 
estd'une  ancienne  noblesse  du  royaume;  il  vient  de  perdre  son 
oncle,  qui  etait  6v6que  de  Lisieux.  Son  gout  pour  les  sciences  et 
les  lettres  I'a  entraine,  d6s  sa  plus  tendre  enfance,  dans  la  carri^re 
de  la  litterature,  au  lieu  de  suivre  le  metier  des  armes  auquel  sa 
naissance  semblait  I'appeler.  II  a  et6  toute  sa  vie  intimement  lie 
avec  M.  d'Alembert.  J'ai  su  de  lui  les  derniers  instants  de  ce  phi- 
losophe,  et  j'ai  ete  charme  d'apprendre  que  le  calme  et  la  tran- 
quillite  avaient  reparu  pendant  les  trois  derniers  jours,  lorsque 
tout  espoir  de  r6tab)issement  I'eut  abandonn^.  Je  I'avais  quitt6 
environ  quinze  jours  avant  sa  mort,  dans  un  tel  etat  d'inqui6- 
tude  que  j'en  reslai  vivement  affecte.  On  lui  a  trouve  une  pierre 
grosse  comme  la  moitie  d'un  oeuf.  Cette  pierre  n'etait  pas  adhe- 
rente,  et  reparation,  suivant  les  apparences,  en  eut  6te  facile; 
mais  I'idee  de  la  laille  TeiTarouciiait  si  fort,  il  etait  si  decide  k  ne 

1.  Lettre  publi6e  par  M.  Preuss. 
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s'y  point  soumettre,  qu'il  ne  voulut  jamais  6tre  sonde,  de  peur 
d'acquerir  la  certitude  de  son  mal.  Son  legataire  a  cru  devoir  se 
permettre,  sire,  d'ecrire  a  Votre  Majeste  a  I'occasion  de  ce  triste 
evenement ;  il  m'a  envoye  sa  lettre  sous  cachet  volant,  et  je  la 
mets,  dans  I'etat  ou  je  I'ai  recue,  aux  pieds  de  Votre  Majeste. 

11  ne  m'appartient  pas  de  seconder  le  voeu  du  marquis  de 
Condorcet,  quivoudrait  que  son  ami,  apres  avoir  ete  toute  sa  vie 
protege  par  Votre  Majeste,  lui  dut  encore  apres  sa  mort  un  mo- 
nument qui  crevat  les  yeux  des  pretres.  Je  suis  trop  profane  et 
trop  heretique  pour  me  meler  d'affaires  ecclesiastiques.  A  la  ve- 
rite,  Votre  Majeste  nous  appartient  a  nous  autres  heretiques; 
pour  aucun  tresor  du  monde  nous  ne  voudrions  la  ceder  a 
r%lise  soi-disant  universelle  ou  catholique  ;  mais  les  ames  de- 
votes disent  que  le  chef  auguste  de  tant  d'eveques  et  de  pretres 
de  la  communion  romaine,  quoique  fid^lement  attache  a  notre 
figlise  orthodoxe  protestante,  a  un  droit  incontestable  de  placer 
les  monuments  de  sa  bienfaisance  royale  dans  toutes  les  eglises 
et  chapelles  de  la  terre.  Je  ne  suis  pas  un  casuiste  assez  subtil 
pour  me  meler  de  questions  si  dehcates. 

Je  suis,  avec  le  plus  profond  respect,  etc. 


IX. 

Le  24  Janvier  1784. 

Sire, 

Tandis  que  je  m'appr6te  a  cel^brer  un  des  jours  les  plus  au- 
gustes  et  les  plus  solennels  de  mon  calendrier  et  de  celui  de 
la  gloire,  je  crains  que  Votre  Majeste  n'ait  deja  quitte  sa  capitale 
pour  retourner  dans  cette  retraite  sur  laquelle  les  yeux  de  I'Eu- 
rope  sont  fixes  depuis  plus  de  quarante  ans.  G'est  done  la  que 
je  vais  porter,  aux  pieds  d'un  monarque  plus  courbe  sous  le 
fardeau  des  lauriers  de  toute  espece  que  sous  le  poids  des 
annees,  mon  hommage,  mes  voeux  et  mon  encens  ;  c'est  \k  aussi 
que  je  vais  deposer  ma  reconnaissance  de  la  lettre  dont  ce  mo- 
narque comble  de  gloire  m'a  honore  le  16  du  mois  dernier. 

Les  soins  que  je  me  suis  donnes,  sire,  par  soumission  et  par 
obeissance,  pour  me  priver,  ainsi  que  mon  si^cle,  du  tresor  que 
M.  d'Alembert  possedait,  sont  un  crime  de  16se-societe  que  mon 
respect  pour  les  ordres  de  Votre  Majeste  m'a  force  de  commettre. 
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II  est  impossible  que  celte  correspondance  soil  soustraite  k  Tem- 
pressement  de  la  post6rit6,  et  qu'elle  ne  jouisse  de  ce  tr6sor 
avec  toute  la  publicity  possible.  N'ai-je  done  pas  fait  un  beau 
chef-d'oeuvre  de  me  la  soustraire  h.  moi  et  k  mes  conlemporains, 
c'est-i-dire  a  tout  ce  qui  m'int^resse,  pour  la  conserver  soigneu- 
sement  k  une  poster it^  k  laquelle  je  ne  m'int^resse  en  aucune 
facjon?  Aussi  j'avoue  a  mon  honneur  et  gloire  que,  tout  en  ob^is- 
sant,  j'ai  form6  et  je  forme  encore  le  voeu  secret  qu'il  plaise  k  la 
divine  Providence  de  rendre  toutes  mes  demarches  inu tiles  et  de 
gratifier  le  monde  de  ce  que  j'ai  travaill6  k  lui  d^rober. 

Je  doute  bien  fort  que  je  fatigue  jamais  les  yeux  de  Voire 
Majesty  avec  ce  que  la  litterature  fran^ise  produit  d'int6ressant. 
Depuis  la  mort  de  Voltaire,  un  vaste  silence  r^gne  dans  ces  con- 
trees,  et  nous  rappelle  k  chaque  instant  nos  pertes  et  notre  pau- 
vrete.  II  a  paru  un  petit  roman  de  M.  de  Montesquieu,  que  son 
fils  s'est  enfm  determine  a  publier  trente  ans  apr6s  sa  mort.  Le 
plan  de  ce  petit  ouvrage  n'est  pas  un  chef-d'oeuvre  de  sagesse; 
mais  la  touche  en  estbrillante  et  pleine  de  grace,  les  details  in- 
genieux,  piquants  et  philosophiques ;  et  Ton  reconnalt  partout  la 
plume  de  I'illustre  auteur  des  Lettres  persanes.  Nous  ne  sommes 
actuellement  occup^s  que  de  globes  aerostatiques,  et  M.  le  mar- 
quis de  Condorcet,  secretaire  perpetuel  de  notre  Academie  royale 
des  sciences,  m*a  charge,  sire,  de  porter  aux  pieds  de  Votre  Ma- 
jeste  deux  exemplaires  du  rapport  qui  lui  a  ete  fait  de  ces  ma- 
chines dont  il  est  tant  question  depuis  Irois  mois.  L'un  de  ces 
exemplaires  est  pour  le  monarque  protecteur  a  qui  I'Academie  de 
Paris  ose  presenter  cet  hommage ;  I'autre  est  pour  son  Academic 
royale  de  Berlin. 

Je  suis,  avec  le  plus  profond  respect,  etc. 


X. 


Sire, 


Paris,  23  juia  1784. 


M.  le  marquis  de  Condorcet,  secretaire  perpetuel  de  I'Acade- 
mie royale  des  sciences,  m'ayant  de  nouveau  choisi  pour  son 
commissionnaire,  pour  porter  aux  pieds  de  Votre  Majeste  le  pa- 
quet  ci-joint,  j'ai  une  sorte  de  droit  a  ne  point  I'expedier  sans  y 
ajouier  I'hommage  de  mon  constant  et  profond  respect ;  j'ai  voulu 
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attendre  la  fin  des  travaux  militaires  de  Votre  Majeste  avant  de 
I'oser  importuner.  Je  calcule,  sire,  que  le  roi  est  revenu  le  12  a 
Sans-Souci  en  parfaite  sante,  que  1^,  apres  avoir  regie  les  divers 
departements  de  ses  ministres,  il  se  rendra  au  Nouveau-Palais, 
oil  la  philosophie,  les  arts  et  les  lettres  occuperont  pendant 
quelques  semaines  ses  loisirs,  et  ou  il  me  sera  plus  pardonnable 
que  dans  aucun  autre  temps  de  I'annee  de  lui  derober  un  moment. 

M.  le  prince  de  Lambesc  et  M.  le  prince  de  Vaudemont  m'ont 
rendu  le  compte  le  plus  satisfaisant  sur  la  sant6  de  Yotre  Majeste. 
lis  ont  ete  penetres  de  I'accueil  qu'un  monarque  surcharge  de 
gloire  a  daigne  leur  faire,  et  leur  m^re,  M""  la  comtesse  de 
Brionne,  une  des  femmes  les  plus  distinguees  de  France  sous 
tons  les  'rapports,  en  a  et6  bien  heureuse.  J' en  ai  presque  recu 
des  compliments,  et  le  bonheur  dont  ma  vie  a  ete  honoree  ci  di- 
verses  epoques  d'avoir  approche  Votre  Majeste  me  met  en  liaison 
avec  tous  ceux  qui  jouissent  successivement  du  m^me  bonheur 
et  m'etabllt  une  esp6ce  d'intimite  avec  eux.  Les  princes  de  Lor- 
raine ont  ete  si  enflammes  de  I'amour  de  leur  metier  a  la  vue 
des  manoeuvres  de  Potsdam  et  de  Berlin,  qu'ils  se  sont  rendus  di- 
rectement  k  leurs  regiments  sans  paraitre  a  la  cour,  aux  fetes 
occasionnees  par  la  presence  du  roi  de  Suede. 

J'ai  eu  I'honneur  de  voir  ce  prince  qui,  par  le  sang,  appar- 
tient  de  si  pr^s  a  Votre  Majeste,  successivement  sur  le  theatre 
de  Paris  et  de  Versailles,  sur  celui  de  Petersbourg,  sur  celui  de 
Stockholm,  et  je  le  retrouve  ici,  a  sa  sortie  des  mines  de  Rome  et 
du  Capitole.  On  lui  a  donne  aujourd'hui  le  spectacle  d'un  globe 
aerostatique  a  Versailles,  monte  par  deux  voyageurs  aeriens  que 
le  vent  a  portes  tr^s-vite  de  Versailles  a  Ghantilly.  La  lettre,  sire, 
dont  Votre  Majeste  m'a  honore  le  l/i  fevrier  a  preche  un  converti 
sur  ces  globes.  Je  ne  doute  pas  qu'ici  ou  ailleurs  il  n' arrive 
quelques  accidents  graves,  que  I'etourderie  et  la  leg^rete  n'au- 
ront  pas  prevus.  D'ail'eurs,  tant  qu'on  n'aura  pas  trouve  le 
moyen  de  diriger  ces  machines,  un  autre  de  les  rendre  plus  so- 
lides,  moins  permeables,  sans  nuire  a  leur  leg^rete,  enfin,  un 
troisieme  de  faire  toute  I'operalion  a  meilleur  marche,  je  regarde, 
avec  Votre  Majesty,  cette  decouverte  comme  a  peu  pr^s  inutile  a 
toute  autre  chose  qu'a  des  objets  d'amusement.  Le  plus  beau 
si^cle  de  I'eloquence  et  de  la  poesie  a  fini  en  France,  et  tous  les 
trones  sont  restes  vides,  parce  que  la  loi  eternelle  veut  que  tout 
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finisse.  La  g^omestrie  et  les  sciences  exactes  n'ont  pas  peut-^tre 
chass6  les  beaux-arts,  niais  les  onl  remplac6s  aprfes  leur  depart, 
parce  qu'il  est  plus  aisd*  de  faire  avec  exactitude  une  experience 
de  physique  que  d'avoir  du  g6nie.  La  po^sie  et  Teloquence  sont 
des  vagabondes  qui  aiment  k  voyager  et  k  changer  de  climat ; 
je  les  soupconne  de  vouloir  s'dtablir  pour  quelque  temps  en  Alle- 
magne.  Cependant,  avoir  tous  les  vers  dont  nous  accablons  M.  le 
comte  de  Ilaga,  on  est  loin  de  soup^onner  que  nous  soyons  me- 
naces de  disette.  Le  mal  est  que,  quoique  brillant  dans  le  Mer- 
ntre  de  France,  11  n'est  pas  bien  sur  qu'aucun  de  ces  vers  aille  k 
la  posterite. 
Je  suis,  etc. 

XL 

U  12  JuiD  1785. 

Sire, 

11  faut  respecter  le  repos  des  dieux  et  les  travaux  des  rois. 
En  vertu  de  cet  axiome  irrevocable,  je  ne  me  suis  pas  permis  de 
repondre  tout  do  suite  a  la  leltre  dont  Votre  Majesty  m'a  honore 
le  11  du  mois  dernier  S  et  j'ai  m6me  un  peu  retarde  la  lettre  que 
le  marquis  de  Gondorcet  avait  confiee  a  mes  soins.  Mais  je  cal- 
cule,  sire,  que  Votre  Majesty  va  6tre  de  retour  aujourd'hui  au 
chateau  de  Sans-Souci,  et,  apr^s  avoir  r6gl6  les  a.Taires  de  ses 
departements,  gouter  un  instant  de  repos  dans  le  sein  de  la  phi- 
losophic et  de  I'amitie;  c'est  le  moment  ou  les  elus  du  paradis 
terrestre  peuvent  se  monlrer  avec  un  peu  plus  de  confiance  aux 
pieds  de  Mars  en  repos.  Mon  commettant,  le  marquis  de  Gondor- 
cet, m' avait  remis  avec  sa  lettre  un  gros  volume  in-A"  qu'il  vient 
de  publier,  et  dont  il  ose  faire  hommage  a  Votre  Majeste.  Gomme 
je  ne  pouvais  enfermer  ce  volume  dans  une  lettre,  je  I'ai  fait 
remettre  k  M.  de  Rougemont,  qui  m'a  promis  de  le  faire  parve- 
nir  k  sa  glorieuse  destination.  Un  profane  comme  moi,  Stranger 
a  tous  les  mystferes  de  la  g6ometrie,  n'a  pas  m^rae  le  droit  d'ou- 
vrir,  encore  moins  de  feuilleter  un  ouvrage  de  la  nature  de  celui 
de  M.  de  Gondorcet;  tout  ce  qu'il  pent  se  permettre,  c'est  de 
parcourir  le  discours  preliminaire  assez  etendu,  et  qu'on  pent 
se  flatter  de  comprendre  a  peu  pres,  sans  6tre  initie  dans  les 
mysteres  de  la  haute  science. 

1.  Publico  par  M.  Preuss. 
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Le  grand  geometre  de  I'univers,  suivant  ce  que  m'a  appris  un 
grand  roi,  nous  a  tous  places  dans  ce  monde  avec  notre  chapelet 
de  sottises  a  la  main.  Ce  tableau  est  a  la  fois  moral,  lumineux  et 
pittoresque.  II  y  a  des  chapelets  bien  lourds  et  bien  charges ;  et 
cependant  il  y  a,  parmi  les  membres  de  cette  immense  confrerie, 
des  devideurs  si  fervents  que,  du  train  dont  ils  devident,  on 
croirait  que  les  sottises  vont  leur  manquer;  mais  le  supreme 
geometre  y  a  mis  bon  ordre ;  plus  ils  en  entassent,  plus  ils  en 
depechent,  et  plus  il  leur  en  fournit.  G'est  son  usage  general ;  il 
ne  fournit  bien  que  ceux  qui  sont  riches  en  fonds ;  les  pauvres  en 
sottises  sont  comme  les  pauvres  en  especes  sonnantes  :  ils  n'ont 
qu'un  chapelet  bien  peu  charge  et  ne  peuvent  faire  aucun  eta- 
lage ;  il  faut  qu'ils  devident  le  plus  lentement  et  le  plus  rarement 
possible,  s'ils  ne  veulent  pas  survivre  a  leurs  fonds.  G'est  un 
grand  sujet  d'humiliation  pour  Votre  Majeste,  que  le  supreme 
geometre,  ayant  distribue  tant  de  riches  chapelets  parmi  les 
maitres  du  monde,  se  soit,  pour  ainsi  dire,  plu  a  negliger  celui 
qu'il  lui  reservait ;  et  comme  le  royaume  des  cieux  est  aussi  re- 
serve aux  pauvres  d' esprit,  je  ne  vols  pas  meme  de  ressource 
pour  Votre  Majeste  dans  I'autre  monde. 

Ce  n'est  pas  k  moi,  sire,  de  me  plaindre  de  la  doctrine  du 
feu  due  des  Deux-Ponts.  Puisque  la  bonte  divine  m'a  conduit  et 
clone  depuis  ma  jeunesse  dans  ce  point  hors  duquel  il  n'y  a 
point  de  salut,  je  n'ai  qu'a  benir  mon  sort  et  la  memoire  du 
feu  due  des  Deux-Ponts ,  qui  me  voulait  d'ailleurs  du  bien.  Je 
ne  saurais  done,  en  conscience,  entrer  dans  aucun  projet  d' al- 
liance centre  sa  maison,  dont  je  suis  interesse,  comme  Votre 
Majeste  voit,  a  soutemr  la  doctrine  et  les  maximes;  et  quand  je 
n'aurais  pas  autant  a  me  louer  de  ces  maximes,  je  ne  me  sen- 
tirais  pas  le  courage,  pour  les  interets  seuls  de  mon  salut,  de 
troubler  la  paix  generale ;  j'ai,  au  contraire,  la  plus  ferme  espe- 
rance  d'achever  de  devider  mon  chapelet  avant  qu'il  ait  plu  aux 
maitres  de  la  terre  de  recommencer  a  faire  ronfler  le  canon  :  tant 
je  suis  sur  qu' aucun  d'eux  ne  desire  la  guerre  dans  ce  si^cle  de 
moderation  et  de  philosophie. 

Je  suis,  avec  le  plus  profond  respect,  etc. 
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XII. 

Lc  25Juilletl785. 

Sire, 

Votre  Majestti  trouvera  que  le  commissionnaire  que  le  mar- 
quis de  Gondorcet  s'est  choisi  I'importune  bien  souvent ;  mais  le 
commissionnaire  d'un  secretaire  perp6tuel  n'a  pas  son  iibre  ar- 
bitre  comme  un  docteur  de  Sorbonne,  et  lorsque  son  commettant 
le  met  en  jeu,  il  faut  qu'il  obeisse.  Gette  fois-ci  il  lui  a  donn6  une 
m^daille  en  bronze  avec  la  t^te  de  feu  d'Alembert,  pour  6tre 
offerte  en  hommage  k  son  auguste  bienfaiteur  *.  Je  I'ai  remise  d 
M.  Rougemont,  qui  m'a  promis  de  la  faire  parvenir  k  sa  glorieuse 
destination.  Gette  ra^daille  a  ete  frappee  pour  6tre  remise  en  or 
par  I'Academie  francaise  a  celui  qui  aura  fait  le  meilleur  ^loge 
de  d'Alembert.  Le  particulier  qui  a  fait  les  fonds  de  ce  prix  est 
un  olTicier  d'artillerie,  et  s'appelle  M.  de  Saint-Remy.  II  est  alle 
depuis  a  Gonstantinople,  pour  apprendre  aux  bons  amis  de  Joseph 
et  de  Gatherine  a  fondre  et  a  pointer  les  canons.  Les  bons  amis 
fondront  et  pointeront  comme  ci-devant,  et  cependant  se  croi- 
ront  peut-etre  obliges  par  reconnaissance  d'empaler  leur  pro- 
fesseur;  dans  ce  cas,  je  doute  qu'il  trouve  parmi  les  ulemas  de  la 
nouvelle  cuisine  quelqu'un  qui  fasse  les  frais  d'un  prix  pour  son 
eloge  funfebre.  On  aurait  pu  observer  a  cet  oflicier  que  celui  qu'il 
destinait  a  I'^loge  de  d'Alembert  etait  du  luxe  tout  pur;  puisque 
ce  philosophe  devait  6tre  loue  de  toute  n^cessite  deux  fois,  une 
fois  a  I'Academie  francaise  et  une  autre  fois  a  I'Academie  des 
sciences.  L'artilleur  turc  a  sans  doute  juge  qu'abondance  de 
biens,  en  fait  d'eloges,  ne  nuit  point. 

J'ai  re^u,  sire,  la  lettre  dont  il  a  plu  a  Votre  Majeste  de  m'ho- 
norer  le  29  du  mois  dernier,  avec  la  plus  vive  reconnaissance. 
II  faut  que  la  inidiocrite  dans  laquelle  le  destin  a  juge  a  propos 
d'enchasser  Votre  Majeste  soit  une  apparition  bien  piquante , 
puisque  depuis  quarante-cinq  ans  I'Europe  n'en  pent  arracher 
les  yeux. 

Je  suis,  avec  le  plus  profond  respect,  etc. 

1.  Cette  medaille  est  de  Nicolas-Marie  Gatteaux,  n6  en  1761,  mort  en  1832. 
Elle  represente  d'Alembert  de  profil  a  grauche,  avec  les  cheveux  courts;  I'exurgue 
porte  :  J.  d'Alembert  et  le  rovers  :  A  I' immortalili ;  le  musee  de  l'h6tel  des  Mon- 
naies  en  possedo  un  bel  exeniplaire  en  bronze. 

XVI.  31 
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XIII. 

Le  7  octobre  1785. 

Sire, 

L'emploi  que  M.  le  marquis  de  Gondorcet  m'a  accorde,  savoir 
celui  de  son  factesr  aupr^s  de  Votre  Majesle,  m'eSt  d'autant  plus 
glorieux,  qu'il  me  donne  une  sorte  de  droit  d'ajouter  mon  propre 
hommage  aux  lettres  qu'il  me  confie.  Je  crains  cependant  que 
sa  poste  de  campagne  ne  soit  tr6s-mal  reglee.  II  est  presque  con- 
tinuellement  absent  de  Paris  dans  cette  saison,  et  il  me  mande 
de  je  ne  sais  quel  endroit  qu'il  n'a  recu  que  le  15  septembre  la 
lettre  dont  Votre  Majeste  I'a  honore  au  mois  de  juin,  et  que  j'avais 
envoyee  a  sa  poste  au  moment  ou  je  I'avais  recue;  il  ajoute  que 
cette  lettre  lui  a  ete  mal  renvoyee  pendant  son  absence.  Je  crains 
que  la  sienne,  par  laquelle  il  m'a  confie  celle  que  je  joins  ici,  ne 
m'ail  ete  aussi  mal  envoyee,  car  elle  est  datee  du  19  septembre, 
et  je  ne  fais  que  de  la  recevoir.  Gela  prouverait  que  les  plus  grands 
geom^tres  ne  savent  pas  toujours  mettre  dans  la  pratique  1' ex- 
treme precision  dont  ils  se  piquent  en  theorie;  du  moins  ce 
retard  aura  cela  de  bon  que  la  lettre  de  I'academicien  et  celle  de 
son  facteur  arriveront  aux  pieds  de  Votre  Majeste  dans  un  mo- 
ment de  repos,  apr^s  tous  les  grands  travaux  militaires  de  cette 
annee,  qui  maintiennent  la  reputation  des  armees  prussiennes 
et  en  augmentent  I'eclat  d'ann^e  en  annee ;  car  ce  qu'on  vient  de 
dire  de  la  revue  de  Silesie,  je  I'ai  oui  dire  tous  les  ans,  qu'on 
n'a  jamais  rien  vu  de  plus  brillant  et  de  plus  imposant,  et  on  le 
repetera  tous  les  ans  de  meme.  Seulement,  sire,  du  train  dont 
cela  va,  Votre  Majeste  n'aura  pas  seulement  les  corps  de  ses 
armees  a  passer  en  revue,  mais  aussi  des  corps  entiers  d'officiers 
etrangers,  qui  accourent  de  toutes  les  parties  de  I'Europe  pour 
admirer  le  Nestor  d'entre  les  monarques,  qui,  sous  le  poids  des 
lauriers  et  des  annees,  conserve  et  deploie  la  vigueur  d'Achille. 

Je  suis,  avec  le  plus  profond  respect,  etc. 
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XIV. 

Le  24  Janvier  1786. 
Sire, 

Je  celt^brais  en  silence,  naais  avec  grande  solonnit6,  dans  mon 
r6duit  philosophique,  rannivcrsaire  de  la  naissance  de  Votre  Ma- 
jesle,  lorsqu'une  lettre,  envoy^e  par  M.  le  marquis  de  Gondorcet, 
m'oblige  de  quitter  mon  autel  et  I'encens  qui  brulait,  pour  depo- 
ser  aux  pieds  de  Votre  Majeste,  avec  sa  lettre,  mes  voeux,  et  la 
rendre  temoin  de  la  solennit6  qu'un  jour  si  grand  et  si  auguste 
occasionne  dans  le  reduit  philosophique.  M.  de  Gondorcet,  a  qui 
ses  calculs  font  quelquefois  oublier  I'almanach,  se  joint  a  moi 
avec  ses  voeux  et  son  encens ;  ainsi,  si  Votre  Majesty  esquive  un 
de  nos  autels,  elle  ne  pourra  pas  echapper  a  I'autre. 

II  m'a  envoy6  sa  lettre  sous  cachet  volant,  en  me  priant  de  la 
lire,  et  de  joindre  mes  instances  aux  siennes  pour  que  Votre 
Majeste  daigne  assurer  par  un  seul  mot  I'existence  des  lettres 
dont  elle  a  honore,  pendant  une  longue  suite  d'annees,  feu  d'Alem- 
bert.  Le  depositaire,  apr6s  la  mort  de  ce  dernier,  M.  Watelet, 
vient  de  mourir,  et  M.  de  Gondorcet  paralt  craindre  qu'une  cor- 
respondance  si  memorable  ne  soit  pour  jamais  aneantie.  Un  seul 
mot,  sire,  que  vous  daignerez  mander  k  lui  ou  k  moi,  un  simple 
ordre  de  Votre  Majeste  que  cette  correspondance  soit  remise  k 
M.  de  Gondorcet  ou  a  moi,  la  presei*vera  de  son  aneantissement 
et  la  conservera  a  la  posterite. 

J'ai  servi  Votre  Majesty  contre  le  cri  de  ma  conscience,  lors- 
qn'k  la  mort  de  d'Alembert  elle  m'ordonna  de  veiller  sur  ce  de- 
p6t,  et  d'emp6cher  sa  publication.  Si  j'avais  pu  prevoir  que 
M.  Watelet  suivrait  de  si  pr^s  son  ami ,  j'aurais  supplie  Votre 
Majesty  d'ordonner  que  ce  depdt  fClt  remis  entre  mes  mains,  mais 
il  en  est  temps  encore,  et,  soit  que  Votre  Majeste  choisisse  le 
marquis  de  Gondorcet  ou  moi,  ou  tous  les  deux  ensemble,  pour 
leclamer  ce  d^pOt  pr6cieux,  le  z61e  sera  le  m^me,  et  nous  au- 
rons  rendu  ce  service  a  la  posterity. 

Je  suis,  avec  le  plus  profoud  respect,  etc. 
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XV. 

Le  31  mars  1786. 

Sire, 

II  est,  certes,  bien  glorieux  pour  moi  que  M.  le  marquis  de 
Gondorcet  m'ait  constitue  son  facteur  aupr6s  de  Votre  Majeste, 
sans  quoi  je  n'oserais  rendre  mes  lettres  si  frequentes ;  mais,  en 
expediant  celles  des  autres,  il  me  semble  qu'il  doit  m'etre  per- 
mis  d'y  joindre  mon  hommage.  M.  de  Gondorcet,  recommandant 
a  mes  soins  les  deux  lettres  qu'il  vient  de  me  confier,  me  donne 
le  droit ,  sire ,  de  remercier  tres-humblement  Votre  Majeste  de 
celle  dont  elle  m'a  honore  le  6  fevrier  dernier.  Si  un  monarque 
rassasie  de  gloire ,  qui  regno  sur  les  bords  de  la  Baltique,  ne 
permet  pas  qu'on  lui  porte  d'encens,  j'ai  plus  de  tort  qu'un  autre 
d'etre  tombe  dans  cette  faute,  parce  que  je  ne  connais  a  un  homme 
ne  sur  les  bords  du  Danube  aucun  droit  d' employer  une  produc- 
tion si  precieuse;  et  je  ne  sais  si,  dans  I'opinion  des  lutheriens, 
vulgairement  appeles  badauds  de  Paris ,  un  Oborite  et  Yandale 
n'a  pas  une  tres-grande  superiorite  sur  un  Danubien  ou  simple 
habitant  riverain  de  ce  fleuve. 

Je  desire  bien  vivement  que  le  comte  de  Romanzof,  en  meri- 
tant  I'approbation  de  sa  cour,  puisse  obtenir  I'estime  de  celle 
aupres  de  laquelle  il  va  resider.  Votre  Majeste  me  fait  trop  d'hon- 
neur  en  le  qualifiant  mon  eleve.  Notre  association  pour  le  voyage 
que  nous  avons  fait  ensemble  avait  pour  base  une  egalite  entie- 
rement  republicaine.  Je  dois  meme  dire,  a  ma  confusion,  que 
nous  etions  rarement  du  meme  avis  sur  rien ;  et  si  je  me  suis 
tire  d' affaire,  c'est  parce  que  son  frfere,  notre  troisieme  compa- 
gnon,  se  rangeait  sou  vent  de  mon  cote,  et  le  rangeait  par  conse- 
quent dans  la  glorieuse  minorite;  c'est  en  Angleterre  la  place  des 
hommes  de  genie.  Un  petit  prophete  n'est  pas  propre  a  former 
des  homines  d'Etat  et  de  grands  hommes.  Ge  prophete  d'ailleurs, 
depayse  depuis  sa  premiere  jeunesse,  ne  pent  se  vanter  d' aucun 
credit  ni  sur  les  bords  du  Danube,  ni  sur  ceux  de  la  Havel  et  de 
la  Spree,  par  la  raison  que  nul  n'est  prophfete  dans  son  pays ;  et  s'il 
a  conserve  quelque  faveur  sur  les  bords  de  la  Nevva,  c'est  qu'il 
n'est  pas  du  pays ,  quoiqu'il  y  soit  naturalise  depuis  longtemps 
par  les  bienfaits. 

Je  suis,  avec  le  plus  profond  respect,  etc. 
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XVI. 

Lo  12  mai  1786. 

Sire, 

Les  nouvelles  publiques  m'ont  heureusement  et  sufllisara- 
ment  rassure  et  6te  toute  inquietude  que  la  lettre  dont  Votre 
Majeste  m'a  honor6  le  18  du  mois  dernier '  pouvait  faire  naltre. 
Je  niets  ma  confiance  dans  les  travaux  militaires  et  dans  le  re- 
tour  de  la  belle  saison,  qui  se  combinerout  pour  chasser  bien 
loin  de  Votre  Majesty  les  acc6s  de  I'asthme  et  les  incommodit6s*. 

Le  ntiarquis  de  Gondorcet,  en  me  recommandant  cette  lettre, 
me  fournit  une  occasion  d'exercer  mes  fonctions  de  son  facteur 
ordinaire,  et  de  porter  aux  pieds  de  Votre  Majeste  les  voeux  que 
j'ose  former  pour  qu'il  ne  reste  point  de  traces  de  ces  incom- 
raodites,  en  m6me  temps  que  I'hommage  du  plus  profond  res- 
pect, avec  lequel'je  serai  toute  ma  vie,  etc. 
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A    LA    COMTESSE     d'hOUDETOT'. 

Paris,  ce  6  aoAt  1750. 

Vous  qui,  dans  Taimable  saison 
Dont  les  Graces  font  le  partage, 

1.  Publiee  par  M.  Preuss. 

2.  Fr^d^ric  raourut  k  Potsdam,  le  17  aoAt  suivant. 

3.  Cette  lettre,  inedite ,  sans  signature  ni  adresse,  a  pass^  d'une  rente  de  1' Al- 
liance des  Arts  (1844)  dans  la  collection  du  baron  de  Stassart,  I^gu6e  parlui  al'Aca- 
demie  royale  de  Bclgique,  et  c'cst  a  I'obligeance  de  M.  le  chevalier  Edm.  Maicbal, 
secretaire  adjoint  de  cette  compagnie,  que  nous  en  devons  la  communication.  Ello 
pr«5sente  un  double  int<5r^t,  d'abord  par  sa  date,  ensuite  et  surtout  parce  qu'elle 
est  le  seul  specimen  du  talent  poctique  de  Grimm  en  fran^ais,  talent  que  nous  nc 
nous  exag^rons  pas,  mais  qui  prouvc  deja  la  souplesse  acquise  par  ce  «  nigaud 
d'Allemagne  »,  comme  il  se  d^flnit  quelque  part  lui-m6me.  Quant  au  nom  de  la 
dcstinataire,  la  mention  dcs  representations  dramatiques  de  la  Chevrctte  et  celle 
du  nom  dc  M.  d'Houdetot  dans  le  post-scriptum  pcrmettent  de  croire  qu'il  n'y  a 
point  Ik  erreur  d'attribution. 
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Joignez,  par  un  rare  assemblage, 

L'enfantillage  h  la  raison  ; 

Vous  qui,  pour  votre  apprentissage, 

Savez  dans  des  vers  pleins  de  feu 

Jeter  Tel^gant  badinage 

Qui  de  Ghapelle  et  de  Ghaulieu 

Fit  I'inimitable  apanage ; 

Vous  enfin  qui  serez  dans  peu 

La  Deshouliferes  de  notre  age. 

Loin  de  la  superbe  cit6 

Que  baignent  les  eaux  de  la  Seine, 

Quelle  etrange  fatalit6 

Aux  bords  de  I'Escaut  vous  enchaine? 

Ne  tardez  plus  k  revenir, 

C6dez  k  notre  impatience; 

Quelquefois  par  le  souvenir 

Le  sentiment  vit  dans  I'absenee, 

Mais,  quelle  que  soitla  Constance, 

Elle  s'6teint  si  la  presence 

Ne  sert  pas  k  Tentretenir. 

Je  sais  que  ces  maximes  ne  sont  pas  faites  pour  vous  et 
qu'aussitot  que  vous  reparaitrez,  tous  vos  amis  retourneront  en 
foule  a  vous.  Si  cependant  vous  ne  reveniez  pas  telle  que  vous 
etes  partie  et  que  le  cliraat  par  un  trop  long  sejour  vous  eut 
rendue  Flamande,  je  ne  repondrais  de  rien :  par  exeraple  si  au  lieu 
de  retrouver  en  vous 

Les  graces,  la  taille  16g6re, 
L'air  enfantin,  le  regard  vif, 
L'esprit  brillant,  le  ton  naif, 
La  d6cence,  avec  I'art  de  plaire, 
Enfin  tout  ce  qu'ont  d'expressif, 
De  beau,  de  bon,  de  distinctif, 
La  figure  et  le  caractfere, 

on  allait  nous  ramener  pour  equivalent,  a  votre  retour  de  Flandres, 

One  de  ces  beaut6s  massives. 
Telle  que  I'Escaut  sur  ses  rives 
En  offre  k  nos  yeux  par  milliers, 
Dont  I'ennuyeuse  sym6trie 
De  beurre  et  de  biere  nourrie 
Dans  les  traits  les  plus  r6guliers 
Ne  montre  expression  ni  grace, 
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Et  qui,  dans  son  patois  roucbi* 
A  chaque  mot  pesamment  place 
L*ennuyeux  terme  de  loudi  *. 

Vous  pensez  bien  qu'alors  on  ne  pourrait  plus  taxer  d'incon- 
stance  vos  amis  qui  vous  m^connaltraient  et  voili  cepentlant  ^ 
quoi  vous  vous  exposez.  Ce  n'est  pas  que  je  ne  sache  qu'il  y  a 
quelques  Flamandes  fort  aimables  auxquelles  ce  portrait  convien- 
drait  peu,  mais  enfin  cela  est  vrai  en  general  et  quand  cela  ne 
le  serait  pas,  je  crois  que  je  le  dirais  encore  dans  I'humeur  que 
j'ai  pris  contre  lepays,  de  ce  qu'on  vous  y  retient  si  longtemps; 
quelle  malice  k  vous  de  priver  la  troupe  de  la  Chevrette  d'une 
actrice  si  necessaire!  Venez  au  moins  orner  la  salle  du  spectacle, 
dussiez-vous  y  sillier,  venez  vous  promener  dans  ce  beau  pare 
k  I'ombre  de  ces  arbres  epais,  au  bord  de  ce  canal  tranquille  oil 
vous  pourrez  vous  livrer  a  vos  poetiques  saillies. 

Quand  j'6tais  h  I'^ge  oCi  vous  6tes, 

J'ai  vu  les  ruisseaux  et  les  bois, 

Avec  moins  de  talents  cent  fois, 

M'inscrire  au  nombre  des  poetes. 
Dans  de  champgtres  lieux  tout  semblait  m'animer, 
Le  chant  d'un  rossignol,  I'^mail  d'une  prairie, 

En  excitant  ma  reverie, 

Malgr6  moi  me  Taisaient  rimer. 
A  mes  divers  transports  ma  muse  ob^lssante 
Me  dictait  chaque  jour  d'agr6ables  chansons; 

Aujourd'hui  ma  verve  impuissante 
Ne  me  rappelle  plus  que  d'insipides  sons. 
Souffrez  qu'entre  vos  mains  je  depose  ma  lyre; 
A  quels  accords  touchants  est-ce  la  consacrer 
Si,  sous  vos  doigts  brillants,  elle  apprend  i  redire 

Ce  que  vous  savez  inspirer! 

Poesie  k  part,  madame,  ne  peut-on  plus  se  flatter  de  vou? 
revoir?  Faut-il  y  renoncer?  Mandez-nous  du  moins  si  vous  vous 
amusez,  et  que  le  plaisir  de  vous  savoir  heureuse  nous  console 
un  peu  des  chagrins  de  votre  absence. 

Je  compte  aller  samedi  prochain  k  la  Chevrette  ou  il  y  aura 
une  premiere  r6p6tition ;  je  ne  sais  pas  encore  un  mot  de  raes 

1.  Toujours  (tota  dies),  patois  de  Lillo. 
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roles*.  Des  affaires  sans  nombre  ne  me  laissent  pas  un  moment 
de  loisir ;  jugez-en  par  le  temps  que  j'ai  ete  sans  vous  ^crire. 

Voulez-vous  bien  vous  charger  de  dire  bien  des  choses  pour 
moiaM.  d'Houdetot? 


II. 


AU   COMTE  DE   SCHOMBERG'. 

A  Paris,  ce  3  Janvier  [1759?] 

Je  ne  vous  parle  pas,  mon  cher  comte,  de  la  triste  cere- 
monie  du  Palais-Royal.  Je  sais  que  vous  avez  des  lettres  de  la 
maison  et  par  des  gens  beaucoup  plus  instruits  que  moi.  II  n'y  a 
point  d'exemple  d'un  courage  d'esprit,  d'une  force  de  tete 
pareils.  Elle  voulut  voir  sa  maison  avant-hier.  J'y  fus.  Elle  eut 
la  bonte  de  m'appeler  et  de  me  parler.  J'ai  pense  fondre  en  lar- 
mes.  J'ai  vu  peu  de  spectacles  aussi  attendrissants.  Elle  debout, 
faisant  un  eflort  sur  elle-m6me  (car  elle  avait  I'air  mourant  et 
ses  jambes  se  derobaient  sous  elle),  parlant  a  tous  ceux  qui 
etaient  autour  d'elle,  disant  a  chacun  des  choses  agreables,  son 
fils  qui  lui  presentait  un  grand  bouquet  de  fleurs ;  M"'"  de  Poli- 
gnac  qui  priait  tout  le  monde  de  s'en  aller,  de  crainte  qu'elle  ne 
se  trouvat  mal.  Yoila  un  grand  spectacle  de  la  vanite  des  choses 
humaines.  Elle  a  dit  hier,  apres  cette  autre  ceremonie  lugubre, 
qu'elle  croit  que  vous  seriez  content  d'elle  si  vous  etiez  ici.  En 
effet  c'est  incroyable.  Get  evenement  ma  rempli  la  t6te  d'idees 
sombres  et  vagues  sur  cette  chose  incomprehensible  qu'on  ap- 
pelle  le  temps  et  sur  la  vie  qu'il  est  bien  difficile  d'appeler  une 
bonne  chose.  Aimons  done,  mon  cher  comte,  puisque  nous  ne 
devons  rentrer  dans  la  masse  generale  que  demain.  Si  j'y  suis 

1.  Rousseau  {Confessions,  livre  VII)  dit :  «  II  y  avait  [k  la  Chevrette]  un  theatre 
oi  Ton  jouait  souvent  des  pieces.  On  me  chargea  d'un  r61e  que  j'6tudiai  six  mois 
sans  relache,  et  qu'il  fallut  me  souffler  d'un  bout  a  I'autre  a  la  representation. 
Apres  cette  epreuve,  on  ne  me  proposa  plus  de  rdle.  »  La  Chevrette  apparteaalt 
alors  a  M.  de  Bellegarde,  pere  de  M.  d'j&pinay  et  de  M'"^  d'Houdetot. 

2.  Cette  lettre,  in^dite,  sans  date  ni  signature,  nous  a  6t6  gracieusement  com- 
muniquee  par  M.  Bourgeois,  qui  I'a  retrouvee  dans  un  petit  dossier  provenant  du 
comte  de  Schomberg.  Elle  nous  semble  relative  aux  dcrniers  jours  de  la  duchesse 
d'Orl6an8,  Louise-Henriette  de  Bourbon-Conti ,  marine  le  16  decembre  1743,  et 
morte  le  9  fevrier  1759. 
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confondu  le  premier,  je  n'aurai  pas  a  meplaindre.  Mes  esp^rances 
sont  bien  bornees,  et  mes  pertes  pourraient  devenir  immenses. 
Je  tremble  quand  je  pense  au  peu  de  fils  minces  auxquels  mon 
repos  est  attache,  et  je  n'aurais  pas  m6me  plus  d'yeux  pour 
pleurer  de  nouvelles  pertes. 

J'ai  vu  M.  de  Castries  ce  soir.  II  m'a  parle  de  mouvements 
qu'il  y  a  dans  vos  cantons.  Cela  m'inqui^te  d6ji.  Je  vous  con- 
jure, mon  cher  comie,  de  ne  me  point  laisser  sans  nouvelles.  II 
m'a  m^me  dit  qu'il  pourrait  bien  parlir  dans  peu.  Vous  savez 
qu'il  a  remerci^  du  grade  de  lieutenant  gc^neral,  ainsi  je  suis 
content.  Je  mourrais  de  peur  qu'on  n'y  mit  toutes  les  formes 
ordinaires.  Bonsoir,  mon  cher  comte,  je  vous  supplie  de  me 
regarder  comme  I'homme  du  monde  qui  vous  est  le  plus  entifere- 
ment  d6vou6.  Si  vous  avez  des  nouvelles  de  Saxe,  je  vous  sup- 
plie de  m'en  faire  part  et  de  me  rassurer  sur  I'^tat  de  tous  ceux 
qui  nous  interessent. 

III. 

A   VOLTAIRE*. 

A  Paris,  ce  5  septembre. 

L'archange  Gabriel,  le  messager  du  grand  Proph^te,  envoys 
du  vrai  Dieu  k  ses  61us,  est  apparu  au  petit  proph^te  de  Boh^me 
et  lui  a  porte  les  douces  paroles  de  I'homme  de  Dieu  avec  deux 
exemplaires  de  X£vangile  de  Jean  Meslier.  Fr^re  le  Bohemien, 
qui  ne  le  c6de  en  z61e  a  personne,  a  aussitdt  dispose  d'un  de  ces 
exemplaires  en  favour  de  Catherine,  imp^ratrice  de  toutes  les 
Russies,  digne  de  connaltre  la  raison,  et  qui  promet  un  rfegne 
de  justice  et  de  verite  pour  la  consolation  des  fiddles,  loi-sque 
son  tr6ne  sera  affermi. 

Mais  vous  n'ignorez  pas,  homme  de  Dieu,  que  le  saint  des 
Delices  est  bien  un  autre  saint  que  celui  d'^trepigny.  Les  fiddles 
ont  apprisq[u'il  existe  un  Dictionnaire  philosophique,  un  pr6cieux 
Vade  mecmn  que  tout  elu  doit  porter  dans  sa  poche,  et  versare 

1.  Lebrouillon  de  cette  lettre  est  autographe.  (Charon  etTnoRT.)  — La  mention 
des  Extraits  des  sentiments  de  Jean  Meslier,  dont  Voltaire  donna  une  seconde  Edi- 
tion en  1765,  et  celle  du  Dictionnaire  philosophique,  qui  rcparut  egalcmont  aug- 
ment^e  la  m^me  ann^e,  permettent  d'aesigner  h  cette  lettre  la  date  de  1765. 
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diurna  nocturnaque  manu.  Dieu  me  fasse  la  grace  d'en  accro- 
cher  un  assez  grand  nombre  pour  satisfaire  tous  ceux  de  ma 
connaissance  qui  ont  faim  et  soif  du  verbe  qui  vivifie !  Gela  n'est 
pas  possible  par  la  posle;  mais  11  y  a  d'honnetes  voyageurs  qui 
sauraient  bien  trouver  la  rue  Neuve-de-Luxembourg  a  Paris. 
M.  Turretin,  ce  digne  fr^re,  fils  d'un  cel^bre  pretre,  doit  nous 
revenir  bientot.  Je  ne  puis  refuser  cet  evangile  salutaire,  ni  a 
cette  autocratrice  des  Russies,  ni  a  cette  grande  et  aimable  reine 
de  Su^de,  digne  de  I'hommage  de  tous  les  philosophes,  ni  a  une 
certaine  princesse  hereditaire  de  Hesse-Darmstadt  dont  I'esprit, 
plein  de  force  et  d'elevation,  demande  une  nourriture  solide,  ni 
a  une  certaine  princesse  de  Nassau-Saarbruck,  remplie  de  gout 
pour  la  verite  et  pour  la  philosophie.  Quant  a  M'"^  la  duchesse  de 
Saxe-Gotha,  que  tous  les  coeurs  adorent,  elle  me  mande  que  le 
princeps  philosophorum  a  eu  I'attention  de  lui  en  envoyer  un ; 
qu'elle  en  a  fait  le  profit  de  son  ame,  et  I'edification  de  tous  ceux 
qui,  autour  d'elle,  sont  dignes  de  connaitre  la  verite. 

Montr6s-cher,  tres- grand  et  illustre  maitre,  il  faut  pourtant 
que  nous  autres  heretiques  ayons  un  avantage  reel  sur  vous 
autres  du  giron  de  r%lise ;  car,  sans  parler  du  philosophe  cou- 
ronne,  voila  un  assez  grand  nombre  de  princesses  que  je  vous 
nomme  qui  cultivent  toutes  la  raison,  qui  se  moquent  toutes  des 
prejuges;  et  vous  seriez  assez  embarrasse  de  me  nommer  un 
nombre  egal  de  princes  de  votre  sainte  communion  qui  puissent 
lire  le  divin  Dictionnaire  sans  se  scandaliser ;  je  n'en  excepte  pas 
meme  votre  electeur  Palatin,  que  vous  avez  eleve  a  la  brochette. 
G'est  que  votre  sainte  religion  n'est  propre  qu'a  sauver  les  gens. 
Ah !  si  Dieu,  dans  son  courroux,  avait  voulu  donner  les  Francais 
a  tous  les  diables,  et  que  votre  heros  Henri  eut  reussi  a  pervertir 
son  royaume,  vous  seriez  aujourd'hui  le  premier  comme  le  plus 
aimable  peuple  de  1' Europe;  mais  pour  entrer  dans  le  royaume 
des  cieux,  je  crains  bien  que  vous  ne  soyez  encore  longtemps  pe- 
dants et  jansenistes,  malgre  cette  foule  de  bons  travailleurs 
que  le  Seigneur  a  envoyes  dans  sa  vigne  en  ces  derniers  temps. 

Qu'il  nous  conserve  dans  sa  bonte  celui  qui  nous  est  le  plus 
necessaire,  qui  nous  instruit,  qui  nous  amuse,  qui  nous  console, 
qui,  a  ce  que  pretend  M^^^  la  duchesse  de  Saxe-Gotha,  nous 
enchante  lors  meme  qu'il  nous  dit  que  nous  sommes  des  igno- 
rants  et  des  imbeciles. 
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Je  vous  prie,  monsieur,  d'agr6er  nion  respect  pour  vous  et 
pour  M'"'  Denis.  Madame  votre  philosophe  vous  supplie  de  rece- 
voir  ses  hommages.  Le  digne  fr^re  Gabriel  se  prepare  k  nous 
quitter;  mais  co  n'est  pas  encore  pour  retourner  aupr^s  de  vous. 
Que  le  diable  emporte  le  Belz^buth  cachti  qui  a  voulu  semer  la 
zizanie;  ce  n'esl  pas  6tre  I'ami  des  fr^res  Cramer.  J'ai  dit  dans 
le  temps  a  fr^re  Vingtifeme '  ce  que  j'en  pensais. 


IV. 


AU    3IEME 


Paris,  8  d^cembre  1770. 


Je  remercie  la  main  bienfaisante  h  qui  je  dois  V^pitre  it 
I'Empcreur  de  la  Chine,  qui  a  et6  copiee  ici  quelques  milliers 
de  fois  avant  d'arriver  imprimee.  Je  depose  au  grelTe  de  Tiramor- 
talite  etabli  a  Ferney  la  lettre  du  roi  de  Prusse  que  Sa  Majest6  ne 
demande  pas  mieux  que  de  savoir  entre  vos  mains ;  on  m'assure 
m6me,  tr6s-cher  et  illustre  patriarche,  que  tout  ce  qui  a  passe 
au  sceau  de  Ferney  est  re^u  avec  transport  et  enthousiasme  a 
Potsdam  et  a  Sans-Souci,  eton  me  le  rep6te  comme  sije  ne  le  sa- 
vais  pas.  Vous  m'apprenez  en  revanche  que  c'est  moi  qui  apprends 
aux  rois  de  Prusse  et  de  Pologne  ce  qu'il  faut  qu'ils  disent  de 
vous.  Je  ne  m'en  doutais  pas,  et  me  voila  en  droit  de  me  mettre 
a  c6te  de  I'immortel  ev^que  du  Puy  dans  la  balance  oil  vous  pe- 
sez  les  grands  horames  de  notre  si6cle. 

Vous  direz  de  ce  sifecle  tout  ce  qu'il  vous  plaira  :  comme  c'est 
vous  qui  I'avez  cree,  comme  il  ne  portera  d'autre  nom  que  le 
votre,  la  posterite  vous  accordera  volontiers  le  droit  d'en  faire 
les  honneurs  et  d'en  dire  plus  de  mal  qu'il  n'y  en  a.  J'avoue  que, 
d^s  que  vous  avez  la  bonne  foi  de  vous  oublier  dans  la  balance, 
les  pr^lats  du  Puy  et  leur  sequelle  pourraient  bien  I'emporter. 
Tous  les  trdnes  de  I'Europe,  tons  les  princes  du  c6te  du  Nord  et 
de  rOrient,  sans  excepter  m6me  les  jeunes  princes  de  la  maison 
d'Autriche,  professent  de  cneur  et  de  bouche  le  rituel  de  Ferney; 
mais  votre  lettre  me  persuade  que  celui  du  Puy  pourra  bien  avoir 

1.  Damilavilie. 

2.  Inedite.  Collection  E.-J.-fi.  Ratherv. 
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la  preference.  Je  ne  sais  quand  ni  ou.  J'ai  le  malheur,  tres-cher 
et  illustre  patriarche,  d'etre  assez  content  de  ce  si^cle,  et  je  crains, 
puisqu'on  vous  a  laisse  faire,  qu'il  n'y  ait  avec  le  temps  quelques 
sottises  de  moins,  ce  qui  pourrait  entrainer  la  fin  du  monde. 

Vous  nous  avez  renvoye  Mre  d'Alembert,  en  bien  meilleure 
sante;  c'est  que  vous  etes  le  Christ  de  ce  temps-ci  :  qui  vous 
touchez,  guerit.  Que  ne  suis-je  malade  pour  avoir  le  droit  d'aller 
chercher  ma  guerison ! 

Nous  avons  vu  cette  semaine  un  nouvel  acteur,  eleve  de 
M"^  Clairon,  debuter  dans  le  role  de  Zamore^  Je  crains  qu'il  ne 
remplace  pas  Le  Kain.  Ce  si6cle,  je  I'avoue,  n'est  pas  celui  des 
remplacements  :  aussi  ferons-nous  bien  de  garder  ce  que  nous 
avons.  Le  Kain  va  reparaitre.  On  le  dit  retabli.  M"'«  Yestris  fait 
des  progr^s  considerables.  Elle  a  ete  applaudie  avec  transport  et 
avec  justice  dans  le  role  d'Alzire.  Geux  qui  nous  reprochent  de 
ne  plus  aimer  la  tragedie  n'ont  pas  tout  a  fait  raison.  Quoique 
le  nouvel  acteur  n'ait  pas  reussi  en  general,  on  n'aurait  pas  trouve 
la  place  d'une  6pingle  dans  la  salle,  etl'assemblee  etait  formee  de 
tout  ce  qu'il  y  a  d' illustre  et  de  considerable  en  France.  Si  vous 
avez  dans  vos  domaines  un  poete  qui  fasse  des  pieces  comme 
Alzi're,  vous  pouvez  nous  I'envoyer  hardiment  et  1' assurer  qu'en 
depit  de  I'esprit  philosophique,  il  court  risque  de  se  faire  ad- 
mirer. 

Agr^ez,  illustre  et  respectable  patriarche,  les  voeux  que  je 
fais  pour  votre  conservation,  c'est-a-dire  pour  la  duree  de  votre 
gloire,  et  I'hommage  de  mon  respect  et  de  mon  attachement. 


A   MADAME   GEOFFRIN  ". 

P^tersbourg,  le  10  novembre  1773. 

Les  deux  premiers  objets,  madame,  qui  ont  frappe  mes  yeux 
a  Petersbourg,  c'est  votre  lettre  et  I'imperatrice.  Je  suis  arrive 

1.  Larive,  qui  avait  debute,  le  3  d6cembre  1770,  dans  Alzire. 

2.  Publiee  a  la  suite  des  Eloges  de  M'""  Geoffrin  par  d'Alembert,  Thomas  et 
Morellet  (1812,  in-8"). 
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k  liuit  heures  du  soil*.  Le  lendemain,  k  onze  heures,  j'ai  re<ju 
voire  leltre.  A  niidi,  j'ai  fait  la  reverence  k  Sa  Majesl6,  el  je  lui 
ai  baise  la  main  avec  le  respect  qu'on  doit  k  la  main  auguste  qui 
tient  les  r6nes  d'un  grand  empire,  et  avec  le  plaisir  qu'on  a 
d'approcher  ses  l6vres  d'une  belle  main  de  femme.  Quant  ci 
voire  leltre,  madame,  qui  a  pris  le  pas  sur  I'impdralrice,  elle  ra'a 
horriblement  cheque.  Au  lieu  de  laisser  ce  fatal  de  sur  I'adresse, 
vous  I'avez  fourre  dans  le  texte,  vous  I'avez  fricass6  de  toutes 
les  mani^res ;  tantOl  vous  I'avez  souligne,  tantOt  vous  I'avez  ou- 
bli6  expr6s,  afin  de  le  camper  au-dessus  en  interligne.  Voire  ma- 
lice de  Satan  s'en  est  donn6  lanl  qu'elle  a  pu ;  mais  votre  ami 
I'empereur  Joseph  me  vengera.  G'est  lui  qui  est  insult^  dans  ma 
personne.  La  premiere  fois,  madame,  qu'il  vous  arrivera  de 
passer  le  Rhin  et  de  mettre  le  pied  dans  I'empire,  je  vous  ferai 
payer,  pour  ce  seul  mefait,  une  amende  de  cinquanle  marcs 
d'or,  ainsi  que  je  le  prouverai  par  mon  dipl6me  enferme  dans 
un  tiroir  a  Paris,  dont  j'ai  la  clef  dans  ma  poche  k  Petersbourg. 
L'imp6ratrice  qui,  par  parenth^se,  quand  elle  dit  aux  autres 
qu'elle  me  trouve  aimable,  m'appelle  M.  Grimm  et  non  M.  de 
Grimm,  me  combla  de  mille  bont6s  d6s  le  premier  jour.  Sa  Ma- 
jeste,  apr^s  s'fitre  entretenue  quelque  temps  avec  moi,  me  fit 
ordonner  de  rester  a  diner.  II  y  avail  a  celte  table,  indepen- 
damment  du  grand-due  el  de  la  famille  de  Darmstadt,  une  dou- 
zaine  des  premiers  personnages  de  I'empire.  Je  iiie  fourrai, 
comme  je  pus,  dans  un  coin ;  mais  I'imperatrice  ne  menagea  pas 
ma  limidite;  elle  me  demanda,  d'un  bout  de  la  table  a  1' autre, 
si  je  ne  me  trouvais  pas  bien  loin  du  Palais-Royal.  Je  lui  bal- 
bulliai  que  j'avais  1' ingratitude  de  n'y  pas  penser  en  ce  moment. 
Au  dessert,  elle  m'envoya,  par  un  page,  une  pomme  transparente 
qui  est  parliculi6re  a  ce  pays-ci ;  et  apr^s  diner,  elle  me  dit  en 
me  souriant  :  «  J'ai  ete  bien  loin  de  vous,  mais  j'esp6re  qu'il  n'en 
sera  pas  loujours  de  m6me.  »  Voila,  madame,  un  echanlillon  du 
trailemenl  qu'elle  fait  aux  gens  fourvoyes  du  Palais-Royal.  J'ai 
eu  riionneur  de  la  voir  presque  tous  les  jours,  de  diner  deux 
ou  trois  fois  avec  elle;  el,  ce  qui  vaul  au-dessus  de  lout,  de 
causer  encore  quelquefois  le  soir  une  heure  el  demie,  deux 
heures  de  suite,  I6le  a  tele  dans  son  cabinet.  La,  il  faul  se 
camper  dans  un  bon  fauleuil,  en  face  du  canape  imperial  et  de 
la  souveraine  de  toutes  les  Russies ;  et  quelque  etrange  que  cela 
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paraisse  a  M.  de  Grimm,  il  n'y  a  point  de  dequi  tienne,  et  il  faut 
se  soumettre  a  I'etiquette.  La,  on  cause,  on  babille  de  choses 
serieuses,  gaies,  graves,  frivoles,  souvent  ti'6s-gaiement  de 
choses  graves,  tres-gravement  de  choses  gaies,  en  vertu  des  lois 
de  toute  bonne  conversation  qui  exige  pour  se  soutenir  une 
grande  variete  de  tons.  Et  puis,  Sa  Majeste  dit  bonsoir.  Nous 
avons  jase  ce  soir  comme  des  pies  borgnes.  G'est,  je  vous 
assure,  une  charmante  femme,  dont  la  maison  manque  a  Paris. 
Yous  y  iriez  souvent  faire  lapohce;  M.  I'ambassadeur  de  Naples 
n'en  bougerait ;  il  n'y  aurait  point  de  pluie,  ni  de  ruisseau  de  la 
rue  Saint-Honore  qui  nous  empechat,  M.  de  Burigny  et  moi, 
d'y  passer  la  soiree.  On  jurerait  qu'elle  n'a  autre  chose  a  faire 
au  monde  que  d'etre  aimable,  et  Ton  ne  se  douterait  pas,  en 
mille  ans,  qu'elle  a  un  empire  a  gouverner ;  elle  appelle  cela  son 
gagne-pain.  Nous  prenons,  madame,  la  liberte,  ne  vous  en  de- 
plaise,  de  parler  quelquefois  de  vous.  J'ai  prech6  a  Sa  Majeste 
votre  sermon  sur  la  necessite  et  la  commodite  de  1' ingratitude 
pour  les  bienfaiteurs ;  elle  I'a  trouve  profond  et  beau.  Vous  allez 
me  crier  de  quoi  je  me  mele,  que  vous  ne  voulez  pas  qu'on 
preche  vos  sermons,  qu'on  conte  vos  contes,  qu'on  touche  a  vos 
pincettes,  etc.,  etc.  A  propos  de  pincettes,  je  suis  bien  aise  de 
vous  dire  que  le  general  Betzki  vous  a  vole  une  paire  de  badines. 
Je  les  ai  reconnues  a  leur  physionomie,  et  il  n'a  pu  nier  son  vol. 
11  les  emporta  un  jour  sous  son  habit,  tandis  que  vous  lui  criiez 
de  I'autre  chambre  :  «  Ne  touchez  a  rien.  »  11  s'en  portefort  bien, 
et  je  I'ai  trouve  rajeuni.  En  attendant,  Sa  Majeste  m'a  ordonne 
trfes-expressement  de  vous  faire  ses  compliments.  Je  m'en  ac- 
quitte,  et  vous  supplie  de  m'en  fournir  le  re^u  pour  ma  de- 
charge;  et,  pour  qu'il  ne  vous  reste  point  de  pretexte,  j'ai 
I'honneur  de  vous  renvoyer  votre  enveloppe  pour  vous  en  sou- 
venir une  seconde  fois,  car  nous  connaissons  tons  les  deux  le 
prix  du  papier. 

Une  ou  deux  fois  la  semaine,  I'imperatrice  dine  dans  son 
Ermitage  attenant  le  palais,  et  communiquant  a  son  appartement. 
G'est  la  que  sont  ses  immenses  tresors  en  peinture ;  c'est  la  qu'on 
trouve  un  jardin  d'ete  et  un  jardin  d'hiver  de  plain-pied  avec 
r appartement  au  premier  6tage.  L'entree  de  I'Ermitage  rend  tout 
le  monde  egal  :  on  quitte  sou  rang,  son  epee,  son  chapeau  a 
la  porte.  G'est  comme  chez  vous,  madame,  excepte  qu'on  n'est 


LKTTHES  DI VERSES.  495 

pas  grond6 ;  il  n'y  a  pas  \k  un  soupqon  d'imp^ratrice.  Dans  la 
salle  k  manger  il  y  a  deux  tables,  Tune  k  c6t6  de  I'autre,  chacune 
de  dix  couverts.  Le  service  se  fait  par  machines ;  ainsi,  point  de 
valets  derri^re  les  chaises;  et  le  lieutenant  de  police  est  fort 
attrap6,  car  il  ne  pent  pas  faire  un  seul  rapport  k  Sa  Majest6  de 
ce  qui  se  dit  pendant  ces  dlners-la.  Les  places  se  tirent  au  sort, 
et  rimperalrice  est  souvent  plac^e  au  coin  de  la  table,  tandis  que 
M.  Grimm,  ou  un  autre  homme  de  son  importance,  occupe  la 
place  du  milieu.  Malgr6  tout  cela,  elle  n'est  ni  plus  ni  moins 
qu'imperatrice  de  Russie,  et  elle  le  prouve  par  un  grand  nombre 
d'^tablissements  vraiment  imperiaux  qui  lui  doivent  leur  fonda- 
tion,  et  dont  le  but  n'est  pas  petit.  Mais  je  m'aper^is  que  je 
vais  entamer  une  seconde  feuille,  tandis  que  je  n'ai  pas,  peut- 
6tre,  le  droit  de  vous  en  6crire  une  premiere.  Je  ne  dirai  pas 
que  j'en  ai  la  permission,  cela  me  ferait  ici  un  diable  charge 
d'ennemis  ;  et,  comme  je  dois  y  rester  encore  un  peu,  je  ne  veux 
irriter  personne  contre  moi.  Toute  la  suite  de  Darmstadt  est  repar- 
tie,  il  y  a  quinze  jours,  comblee  de  presents  etde  bontes.  Le  prince 
her^ditaire  est  seul  reste  avec  ses  compagnons ;  mais,  comme  il 
est  entre  au  service  de  Russie,  et  qu'il  se  prepare  k  faire  le  ser- 
vice sur  le  Danube,  rien  n'emp6che  que  je  ne  songe  aussi,  de 
mon  cdte,  a  mon  gagne-pain.  Je  serais  m6me  d6ja  en  route; 
mais  Sa  Majeste,  ayant  assure  M""  la  landgrave  qu'elle  voulait 
bien  me  tolerer  encore  un  peu  en  Russie,  je  ne  sais,  au  juste, 
madame,  quel  jour  je  pourrai  aller  me  faire  gronder  chez  vous. 
J'ai  ete  oblige  d'avouer  a  I'imperatrice  que  je  n'etais  pas  un  des 
mieux  grondes  :  cela  n'est  pas  vain ;  mais  il  faut,  avant  tout,  ^tre 
vrai.  Aussi  Sa  Majeste  en  a-t-elle  bien  rabattu  depuis  cet  aveu-la. 
J'ai  assiste  ici  a  un  mariage  tout  a  fait  edifiant.  Le  grand-due  a 
eu  I'avantage  unique  de  se  choisir  lui-m6me  sa  femme ;  ils  se 
sont  fait  l' amour  trois  mois  de  suite  sous  les  yeux  de  leurs  pa- 
rents. II  est  aujourd'hui  le  meilleur  mari,  comme  la  grande-du- 
chesse  est  la  plus  aimable  femme  et  la  plus  empressee  a  plaire  k 
son  mari. 

Diderot  est  arrive  tout  juste  la  veille  du  mariage,  mais 
malade;  ainsi  il  n'a  pu  assister  qu'au  bal  masqu^,  plusieurs 
jours  apr6s  la  benediction  nuptiale.  L'imp6ratrice  lui  a  fait 
I'accueil  le  plus  distingue.  Elle  en  est  enchant^e;  et  lui,  je  de- 
sespere  qu'il  sente  jamais  la  n^cessite  et  la  convenance  de  votre 
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sermon  de  1' ingratitude.  On  nous  a  elus  tous  les  deux  raembres 
de  TAcademie  imperiale  des  sciences;  c'est  un  tour  que  I'impera- 
trice  m'a  joue ;  c'est  la  seule  occasion  ou  je  me  serais  bien  dis- 
pense de  voir  mon  nom  a  cote  de  celui  de  Diderot.  Quand  je 
represente  a  Sa  Majeste  son  tort,  elle  n'en  convient  pas  ou  se 
moque  de  moi.  Si  vous  m'aviez  cru,  madaine,  il  y  a  huit  ans 
vous  seriez  revenue  de  Varsovie  par  Berlin  et  Potsdam.  Si  vous 
y  aviez  passe,  vous  n'auriez  pas  eu  un  refus  d'audience,  car  vous 
n'auriez  pas  eu  le  temps  de  la  demander.  En  mettant  pied  a 
terre  a  Potsdam,  le  roi  de  Prusse  vousaurait  fait  prier  de  voir  ses 
chateaux  de  Sans-Souci;  vous  auriez  cause  avec  lui,  dans  son 
cabinet,  tout  a  votre  aise  ;  vous  I'auriez  fait  degoiser ;  car  vous  vous 
y  entendez  a  merveille ;  et  en  sortant,  vous  lui  auriez  accorde  les 
entrees  du  mercredi.  Voila  comme  cela  se  serait  passe ;  je  savais 
tout  cela ;  mais  c'est  qu'on  ne  peut  jamais  vous  rien  dire.  D6s 
que  M.  de  Burigny  et  moi  nous  voulons  accoucher  de  quelque 
bonne  idee,  vous  nous  imposez  silence  a  la  premiere  douleur  de 
I'enfantement :  le  moyen  d'arriver  a  terme?  M.  I'abbe  de  Breteuil 
a  plaide  quelquefois  la  cause  de  nos  accouchements  laborieux; 
mais  vous  ne  vous  corrigez  pas  plus  que  ceux  que  vous  grondez. 
C'est  aujourd'hui  la  veille  de  Saint-Martin,  jour  de  la  rentree  de 
notre  digne  doyen,  M.  de  Burigny;  car  je  reste  toujours  fidele  au 
nouveau  style,  quoique  que  nous  soyons  encore  ici  en  octobre. 
Mercredi  prochain,  ou  peut-6tre  d'aujourd'hui  en  quinze,  la 
rentree  de  M.  I'ambassadeur  de  Naples ;  mais  Montauciel  *  n'y 
sera  pas,  et  personne  ne  s'en  apercevra.  II  presente  de  loin  ses 
hommages  au  doyen,  et,  apr^s  lui,  a  tous  les  honorables  asses- 
seurs.  J'ai  appris  avec  beaucoup  de  peine  que  M"**  de  Lespinasse 
a  encore  ete  malade.  M.  Durand,  notre  ministre  plenipotentiaire 
en  cette  cour,  me  charge  de  vous  presenter  son  respect ;  il  vou- 
drait  aussi  en  faire  agreer  I'hommage  a  M"'"  la  princesse  de 
Beauvau ;  et,  si  vous  vouliez  vous  charger  de  cette  commission, 
vous  auriez  une  belle  occasion  de  lui  parler  en  meme  temps  de 
mon  respect  et  de  mon  attachement.  M.  Durand  est  estime  et 
considere  ici  comme  il  lui  arrivera  partout.  Quand  je  pense  com- 
bien  il  y  a  de  ruisseaux  entre  vous  et  moi,  sans  compter  celui  de 
la  rue  Saint-Honore,  je  suis  tente  de  vous  souhaiter  la  bonne 

1.  Grimm  lui-m6me. 
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ann6e  la  veille  de  Saint-Martin.  Je  d6sesp6re  au  moins  de  rece- 
voir  voire  r6ponse  avant  la  fin  de  I'annde;  mais,  si  vous  m'aimez 
toujoure  un  peu,  je  prendrai  patience,  madamc,  jusqu'a  ce  que 
je  puisse  vous  porter  men  respect  et  nnes  hommages.  Anastasia 
ne  voudrait  pas,  pour  tout  au  monde,  6tre  elTac6e  de  votre  sou- 
venir. Si  vous  6crivez  i  Vienne,  ne  m'oubliez  pas,  je  vous  supplie, 
auprfes  de  votre  aimable  Lolotte. 


VI. 

A   LA   PRINCESSE    GALITZIN*. 

Paris,  ce  28  avril  1775. 

Comment  serai t-il  possible,  princesse,  que  vos  erreurs  et  vos 
injustices  vous  enlevassent  une  partie  de  mon  estime,  lorsque 
ces  injustices  memes  n'ont  servi  qu'a  vous  rendre  plus  interes- 
sante  en  developpant  toute  la  douceur  et  toutes  les  ressources 
de  votre  caract6re?  Je  n'ai  done  pu  que  vous  en  cherir  davan- 
tage,  et  niaintenant  je  suis  doublement  heureux  de  savoir  que 
vous  jouissez  du  calme  et  du  bonheur  dont  vous  6tes  si  digne. 
Si  vos  erreurs  m6ritaient,  en  e(Tet,  quelque  punition,  vous  pour- 
riez  dire  que  vous  en  avez  assez  souffert  pour  croire  que  cette 
faute  est  expiee.  Mais,  lorsque  ces  erreurs  n'ont  fait  du  mal  qu'a 
vous,  lorsqu'elles  ne  vous  ont  jamais  entrain6e  dans  aucune  in- 
justice envers  ceux  a  qui  vous  supposiez  de  si  grands  torts  avec 
vous,  il  faudrait^tre  bien  injuste  pour  vous  en  faire  un  sujet  de 
reproche.  Oublions-les,  princesse,  et  ne  nous  en  souvenons  plus 
que  pour  nous  rejouir  du  retablissement  de  I'union  et  du  calme 
qui  ont  pens6  6tre  a  jamais  bannis  de  votre  soci^te  la  plus  in- 
time.  II  est  si  doux  de  rendre  son  estime  k  ceux  qu'on  a  injuste- 
ment  soupQonnes  que  je  me  flatte  que  ce  seul  retour  vers  eux 
vous  aura  dedommagee  de  quatre  mois  de  tourments  6prouv6s 
mal  a  propos.  A  en  juger  par  la  mani6re  dont  vous  me  parlez  de 
cet  enfant  de  soixante  ans,  qui  a  pense  faire  tant  de  mal  sans  le 
vouloir  et  sans  le  savoir,  je  suis  tent6  de  croire  qu'apr^s  moi, 

1.  In6dite.  Communiqu^e  par  M.  ^tienne  Cbaravay.  Uno  partie  de  cette  lettre 
fait  allusion  a  quelque  ^tourderie  de  Diderot,  qui  avait  jet6  le  trouble  parmi  ses 
hdtes  de  la  Haye. 
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vous  etes  la  personne  la  plus  juste  qu'il  y  ait  sur  la  terre.  Par- 
donnez-moi  la  fatuite  de  conserver  le  premier  rang.  G'est  que, 
lorsque  vous  vintes  au  monde,  j'etais  deja  un  juste  de  la  pre- 
miere force,  et  en  fait  de  rang,  I'anciennet^  de  la  date  fait 
quelque  chose.  Vous  avez  sagement  conseille  le  prince  de  laisser 
tomber  tout  cela  dans  les  lettres  au  philosophe.  Plus  il  ferait  de 
frais  pour  Ten  dissuader,  moins  il  y  reussirait.  En  n'en  parlant 
plus,  il  Ten  dissuadera  ou  lui  fera  tout  oublier,  ce  qui  revient 
au  meme.  II  ne  m'en  a  pas  parle  une  seule  fois  depuis  son  re- 
tour,  et  s'il  n'en  entend  plus  parler  de  la  Haye,  il  ne  saura  plus 
dans  tr6s-peu  de  temps  ni  ce  qu'il  a  cru,  ni  ce  qu'il  n'a  pas  cru. 
Au  reste,  je  le  trouve  mieux  depuis  quelque  temps,  et  a  peu 
pr6s  comme  a  son  ordinaire,  perdant  aussi  son  temps  comme  a 
I'ordinaire. 

Mais,  apres  vous  avoir  admiree,  jirincesse,  jevous  gronderais 

bien  volontiers  d'avoir  employe  quatre  pages  a  faire  votre  apolo- 

gie,  au  lieu  de  les  employer  a  me  faire  le  tableau  du  retour  de 

la  paix  et  du  calme,  a  me  dire  :  Je  suis  redevenue  tranquille  et 

heureuse,  que  mes  amis  se  rejouissent  avec  moi !  Ne  fallait-il  pas 

me  rassurer  sur  ce  mal  aux  yeux  dont  vous  ne  me  parlez  que 

comme  d'une  cause  qui  m'a  prive  de  vos  nouvelles,  sans  me 

dire  s'il  est  dissipe  et  si,  pensant  a  vous,  je  puis  me  livrer  sans 

aucune  reserve  a  toute  la  joie  que  votre  situation  actuelle  m'ins- 

pire?  Vous  m'avez  honore,   princesse,  d'une  longue  et  char- 

mante  lettre  a  la  fin  de  fevrier  dernier,  et  raon  malheur  est  de 

n' avoir  pu  y  repondre.    Je  crois  que  je  vous  hais  un  peu  de 

I'empire  que  vous  avez  pris  pour  moi.  J'ai  souffert  chaquejour 

de  posle  de  n' avoir  pu  vous  ecrire,  et  ces  coups  d'epingle  repe- 

tes  rendent  la  vie  cruelle  et  insupportable.  Mais  les  princes  de 

Saxe-Weimar  me  sont  arrives  en  meme  temps  que  votre  lettre  et 

ont  dispose  de  tout  celui  que  j'ai  pu  leur  donner.  Les  princes 

ont  eu  ici  un  succes  general  et  reuni  to  us  les  suffrages.  Vous 

savez  que  le  due  doit  epouser  la  sceur  cadette  de  M"'"  la  grande 

duchesse.  Le  jeune  prince  annonce  une  sagesse  et  une  solidite 

de  caractere  peu  communes  a  son  age.  II  a  recu  une  excellente 

education,  confiee  par  une  mere  de  beaucoup  de  merite  a  M.  le 

comte  de  Goenz,  homme  d'un  rare  merite.  L'attachement  que  j'ai 

pour  eux  n'a  pas  pu  faire  distraction  a  la  haine  que  je  vous 

porte,  princesse,  de  ce  que  mes  tristes   occupations  me  per- 
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mettent  si  peu  de  cultiver  vos  bont^s.  Jugez  si  avec  ces  disposi- 
tions je  suis  porte  k  vous  accorder  une  place  parmi  mes  enfants. 
Une  fille  adoptive  de  voire  esp^ce  serait  trop  dangereuse  pour 
le  repos  de  son  frfere.  11  est  plus  sage  de  m'en  tenir  k  mes  deux 
enfants  de  Leyde.  Le  portrait  que  vous  m'en  faites  est  un  chef- 
d'oeuvre,  surtout  celui  de  I'aln^:  c'est  comme  si  vous  aviez  pass^ 
voire  vie  avec  lui.  Celui  du  cadet  est  peut-6tre  encore  incom- 
plet,  mais  je  n'ose  le  comploter,  k  cause  du  faible  prodigieux 
que  je  me  sens  pour  lui. 

Je  ne  jouerai  jamais  un  rdle  commun.  Lorsqueje  saurail'aln^ 
mari6,  je  m'ecrierai :  II  y  a  une  femme  heureuse  de  plus.  L'int6- 
r6t  que  vous  daignez  prendre  k  mes  enfants  vous  donne  bien, 
princesse,  un  air  de  soeur,  mais,  encore  un  coup,  pour  mon  repos 
je  ne  veux  point  de  lille.  Mes  inter6ts  aupr^s  de  M"'"  la  princesse 
d'Orange  et  de  M"'  de  Dankelmann  ne  sauraient  6tre  en  de 
meilleures  mains.  Sans  vos  bontes  pour  moi,  princesse,  je  n'ose- 
rais  fatiguer  Son  Altesse  royale  si  souvent  de  mon  hommage. 
Mais  lorsque  je  parais  a  ses  pieds  sous  vos  auspices,  je  suis  s(ir 
d'y  6tre  souflert.  Je  vous  pardonne  encore  de  bien  bon  coeur 
toutes  les  bontes  que  vous  inspirez  k  M"*  de  Dankelmann  pour 
moi.  Je  ne  puis  me  faire  un  litre  auprfes  d'elle  du  respect  dont 
je  suis  p^netre  pour  elle.  Ce  sentiment  m'est  commun  avec  tous 
ceux  qui  ont  lebonheurde  la  connaitre. 

Je  viens  de  terminer  une  negociation  avec  M.  Le  Kain,  qui 
ira  k  passer  deux  mois  de  eel  ete  a  Berlin  et  a  Potsdam  et  jouer 
devant  le  roi  et  M*'  le  prince  Henri.  11  jouera  a  Rheinsberg.  Mais 
le  principal  ornement  du  spectacle  de  Rheinsberg  n'y  sera  point. 
II  fallait  y  aller  en  1773.  Mais  je  pense  que  eel  acteur,  qui  n'a 
jamais  ete  plus  sublime  qu'il  n'est  depuis  deux  ou  Irois  ans,  ne 
s'ecarterait  pas  beaucoup  en  revenant  de  Berlin  par  la  Haye. 
II  jouera  treize  pieces  differentes  k  Berlin  et  k  Potsdam,  y  com- 
pris  trois  que  le  roi  a  demandees.  Mais  enfin,  nous  n'y  serons 
pas.  Je  n'arreterai  pas  voire  carrosse  sur  le  grand  chemin  de 
Berlin  k  Potsdam,  je  ne  me  presenterai  pas  k  voire  portiere, 
princesse,  je  resterai  a  cent  lieues  de  voire  caiTosse  et  ne  me 
prom6nerai  pas  plus  cette  annee  au  jardin  de  M.  le  greffier  Fa- 
gel  que  sur  le  grand  chemin  de  Berlin. 

Je  vous  rends  mille  graces  de  la  pacotille  que  vous  avez  la 
bonte  de  m'envoyer. 
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J'espfere  que  moyennant  les  precautions  que  vous  en  daignez 
prendre,  elle  arrivera  a  bon  port.  Mais  je  vous  supplie  de  me 
mander  ce  que  je  vous  dois  pour  les  livres  que  vous  avez  ajou- 
tes  a  ma  pacotille.  Sans  quoi  toute  ma  confiance  serait  perdue. 
Vous  savez,  princesse,  que  je  vous  ai  fait  payer  trfes-exactement 
les  livres  que  vous  m'avez  demandes.  Ayez  done  la  bonte  de 
vous  mettre  en  r^gle,  pour  que  je  puisse  vous  faire  payer  par 
mes  enfants  de  Leyde.  Quant  au  Lucio  Vero,  je  me  vante  de  le 
tenir  de  vos  bontes  en  pur  don.  Comment  gouvernez-vous  la 
musique?Pourquoin*etes-vous  pas  I'ambassadrice  de  toutes  les 
Russies  a  Paris?  Mais  treve  de  questions.  La  seule  chose  que  je 
vous  demande,  c'est  d'etre  heureuse  et  de  croire  que  personne 
n'y  prendra  un  interet  plus  vif  et  plus  tendre  que  moi.  Ne 
voil^-t-il  pas  que  ce  mot  m'est  ^chappe  ?  Mais  aprfes  vous  avoir 
parle  de  tendresse,  agreez,  princesse,  Thommage  de  mon  pro- 
fond  respect.  J'ai  trop  de  plaisir  a  parler  de  vous  pour  en  ne- 
gliger  r occasion  soit  chez  M'"*^  Geoffrin  ou  avec  le  baron,  lis  pre- 
tendent  tous  vous  rendre  justice  ,  mais  dans  le  fait  il  n'y  a  que 
moi  qui  entends  cela. 

Quoique  je  sois  excede  et  a  moitie  aneanti  d'ecriture,  il  faut, 
princesse,  a  propos  de  commissions,  que  vous  perraettiez  a  mes 
enfants  de  payer  celles  que  vous  avez  bien  voulu  faire  pour  moi, 
sans  quoi  toute  confiance  serait  perdue.  II  faut  aussi  que  vous 
me  croyiez  penetre  de  la  plus  tendre  reconnaissance  de  toutes 
vos  bontes,  et  que  je  vous  conjure,  princesse,  d'etre  heureuse, 
aussi  un  peu  pour  moi  et  de  me  le  dire  toutes  les  fois  que  vous 
en  aurez  le  loisir,  parce  que  personne  n'en  jouira  plus  que  moi. 
On  m'adressera  mes  lettres  a  Paris  jusqu'a  nouvel  ordre.  Mes 
respects  au  prince  s'il  a  fait  treve  avec  les  lapins,  et  puis  vous 
me  permettrez,  princesse,  d'embrasser  mille  fois  les  deux  objets 
de  votre  tendresse  mater n elle. 

Que  je  suis  charme  de  votre  gout  pour  la  litterature  alle- 
mande  et  de  la  maniere  dont  vous  en  parlez ! 


I 
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VII. 

A  LA  M&MK^ 

Pcterhoff,  4  juillet  1777  n.  •<. 

Aujourd'hui  je  me  souviens  de  mon  p6ch6.  Je  n'ai  point 
r^pondu,  princesse,  i  la  charmanlc  lettre  dont  vous  m'avez 
honore  au  mois  de  fevrier.  J'ai  6t6  si  sou  vent  dans  ce  cas  que 
j'ose  me  flatter  que  depuis  longtemps  vous  attribuez  ce  p6ch6  k 
sa  veritable  cause,  k  impossibilitd  absolue. 

Sans  eiie,  qu'aurait-on  de  mieux  k  faire  au  monde  que  de 
recevoir  d'aussi  charmantes  lettres  et  d'y  r^pondre  bien  vite  afin 
d'en  recevoir  encore?  Tout  ce  que  vous  me  dites  de  vous,  prin- 
cesse, de  votre  situation,  de  ce  qui  vous  entoure,  de  votre  fa^on 
de  voir  les  choses  est  si  plein  de  raison  et  de  sagesse  que  j'en  ai 
6te  vraiment  enchant^,  et  quand  on  pense  que  cela  sort  d'une 
bouche  enchanteresse  que  la  nature  forma  pour  r6p6ter  de  tout 
autres  lemons,  quand  on  pense  aux  regards  qui  accompagnent  les 
accents  de  cette  bouche,  on  en  reste  ebahi  et  Ton  dit :  Oil  la 
sagesse  et  la  raison  sont-elles  allies  se  nicher?  Ne  croyez  cepen- 
dant  pas,  princesse,  que  j'aie  ^te  egalement  content  de  toute 
votre  lettre.  Vous  qui  voyez  les  objels  d'un  coup  d'oeil  si  juste 
lorsqu'ils  vous  touchent  directement,  pourquoi  vous  echauffez- 
vous  la  t6te  surle  compte  de  vos  fr^res?  Pourquoi  supposez-vous 
qu'ils  ne  sent  pas  k  leur  place,  pourquoi  mettez-vous  autour  de 
leur  tableau  cette  teinte  de  noir  que  vous  savez  si  bien  ecarter 
du  v6tre  ? 

lis  eprouveront  sans  doute  les  contradictions  dont  la  vie  est 
remplie.  lis  ont  trop  de  m^rite  pour  ne  pas  trouver  des  obstacles 
dans  leur  chemin.  Mais  si  vous  voulez  souffrir  que  le  genre  hu- 
main  reste  tel  qu'il  est  et  surtout  depuis  I'invention  des  cours  et 
de  leure  manages  inevitables,  vous  trouverez  que  peu  de  jeunes 
gens  ont  eu  plus  beau  jeu  qu'eux.  Soyez  sur  leur  compte  la  moi- 
tU  aussi  dhint^ressee  que  sur  le  vdtre,  et  vous  ne  serez  pas  con- 
tente  peut-etrey  mais  vous  ne  jetterez  plus  les  hauls  cris.  Mais  j'ai 
un  grief  bien  plus  fort.  Pourquoi,  princesse,  supposez-vous  qu'il 
soit  arriv6  quelque  changement  autre  que  celui  que  la  necessity 

1.  Copie  retrouv^e  dans  les  papiers  de  M.  Assizat. 
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des  circonstances  entrain e  entre  vos  fr^res  et  moi?  II  est  vrai  que 
nous  ne  nous  voyons  plus  tant,  nous  ne  sommes  plus  enfermes 
dans  la  meme  boite  entre  quatre  roues  qui  roulent ;  chacun  ayant 
ici  ses  allures,  ses  devoirs,  son  train  de  vie,  il  faut  bien  s'y  plier 
aux  depens  de  quelque  chose;  mais  j'espfere  qu'il  n'est  arrive 
aucun  autre  changement  entre  nous  trois.  Parce  que  je  vous  ai 
dit  que  vous  gatez  votre  fr^re  cadet,  vous  supposez  que  je  I'aime 
moins.  Parce  que  je  parle  de  son  frere,  pour  lors  absent,  avec 
plus  de  sensibilite,  vous  supposez  que  je  n'aime  plus  I'autre. 
Vous  osez  meme  toucher  a  cette  corde  redoutable  et  me  mettre 
sur  la  voie  d' examiner  lequel  des  deux  j'aime  le  plus.  Est-ce  que 
je  veux  le  savoir,  moi?  N'y  a-t-il  pas  des  choses  qu'il  ne  faut 
jamais  eclaircir?  Pourquoi  vouloir  demeler  des  sentiments  si  deli- 
cats,  des  nuances  imperceptibles?  Et  puis,  ne  deviez-vous  pas 
savoir  que  I'absent  est  toujours  le  plus  cher,  le  plus  pr6s  du 
coeur?  Aciuellement  j'ai  bien  acquis  les  droits  paternels  puisque 
je  vous  ai  grondee  bien  paternellement. 

Pour  vous  parler  de  moi,  princesse,  avec  un  peu  plus  de 
surete,  il  faudrait  attendre  encore  une  huitaine  de  jours,  mais 
Serge  ne  me  pardonnerait  jamais  de  laisser  sa  lettre  huit  jours 
sur  ma  table,  et  sa  soeur  non  plus. 

Je  crois  pourtant  que  je  partirai  incessamment.  Ne  pouvant 
me  dispenser  de  me  trouver  a  Paris  cet  hiver,  j'esp^re  que  I'im- 
peratrice  me  permettra  de  profiter  des  beaux  mois  qui  nous 
restent.  Vous  savez  que  nous  avons  le  roi  de  Suede  en  visite ; 
mais  qu'est-ce  que  cela  vous  fait?  Vous  aviez  surement  vos 
oreilles  ailleurs  quand  la  princesse  d' Orange  vous  a  dit  qu'elle 
avait  une  lettre  de  moi.  Jamais  je  n'ai  eu  ni  le  droit,  ni  le  bonheur, 
ni  le  pretexte  d'ecrire  a  Son  AltesseRoyale,  mais  bien  toujours  la 
plus  forte  passion  de  me  mettre  k  ses  pieds  sous  vos  auspices, 
de  faire  parler  k  M"'  de  Dankelmann  de  mon  respect  et  de  vous 
demander  la  continuation  de  vos  bontes  malgre  la  durete  de 
mes  reproches.  Mes  horamages,  je  vous  supplie,  au  prince  et  k 
M.  Hemsterhuys,  et  dites  surtout  a  la  fille  que  les  cieux  et  vos 
bontes  m'ont  accordee  que,  sans  prejudice  du  respect  que  je  lui 
doisj  je  I'aime  k  la  passion. 

FIN  DES  OPUSCULES  ET  LETTRES  DE  GRIMM. 
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NOTICE    PRfeLIMINAIRE 

Cheron  et  Thory,  dditcurs  du  Supplement  public  en  1829,  ont  cu  certainemont 
cntrc  Ics  mains  non-seulenient  los  morccaux  suppriini^s  par  la  censure  ,  main  en- 
core un  certain  nombre  dc  papiers  sainis  chcz  Grimm:  —  un  I'a  vu  par  la  note  qui 
accompa^nc  la  premiure  Icttrc  k  VoKairc  ;  cellcft  den  dansouscs  de  I'Opdra  et  du 
conite  de  Thiard  fournissenl  do  nouvcllcs  prcuvcs  a  I'appui  de  notre  supposi- 
tion ;  fldoles  k  Icur  systume,  ils  n'ont  d'aillcurs  donnu  aucune  indication  sur  la 
provenance  de -CCS  documents,  et  ils  ignoraient  mCme  quel  (itait  I'auteur  des  pi- 
quants  billets  Merits  pendant  la  campagnc  dc  17G0  ;  nousdirons  plus  loin  comment 
nous  i'avons  decouvert. 

L'origine  des  debauches  orthographiques  dc  Manon  Leclcrc  et  de  Madeleine 
Hire  u'est  pas  facile  a  determiner.  Qu'ellcs  soicnt  Ic  rt^^sultat  d'une  mystification 
dirig^e  contre  Grimm,  cela  n'est  pas  douteux;  mais  Icurs  auteurs  voulurent-ils, 
en  les  ridigeant,  parodicr  sa  m*'>morable  passion  pour  M"*  Fel?  On  en  peut  dou- 
ter.  Cette  aventure,  dont  J.-J.  Rousseau  est,  k  notre  connaissancc,  Tunique  ettrfes- 
suspcct  historien,  remontcrait  an  temps  m6medela  querelle  des  BouflTons;  tout  au 
plus  peut-on  la  placer  vers  1758,  si  Ton  ajoute  foi  k  un  entrctien  ontre  Diderot  et 
Grimm  rapport^  par  M"'*  d'fipinay ;  or  les  fac6ties  dps  beaux  esprits  dc  coulisse 
sent  dat^es  de  fevrier  1760 !  A  cette  epoque,  M""  d'flpinay,  qui  avait  rompu  avec 
Jean-Jacques,  vivait  a  La  Chevrette  et  Grimm  partagoait  sa  solitude  pendant  une 
partie  de  I'ann^e.  Un  registre  du  personnel  conserv6  au.\  archives  de  I'Opera,  et 
qui  nous  a  6te  gracieusemcnt  communique  parM.  Charles  Nuitter,  nous  fournit  les 
deux  indications  suivantcs : 

(DANSBUSBS    FIOUKANTBH.) 

1*757.  Dcmir6,  .500  livrcs,  plus  200  IJvres  sur  la  caisse  des  r6formes ;  portdo  en  1764  aux 
m£mos  appointcments. 

1759.  Leclerc.  Retiree  en  cong^  absolu  pour  aller  4  la  cour  do  Vienne. 

Ainsi  done  Manon  Leclerc  quittait  I'Opera  en  1759  i  et  la  mystification,  pour 
avoir  quelque  sel ,  ne  devait  pas  avoir  6t6  tentee  au  leudemain  du  depart  dc  The- 


1.  M"*  Pel,  entree  d  I'Opera  en  novembro  173-t,  se  retirait  ausst  eo  1759  avec  1,000  livret 
do  poDsion  et  500  livrcs  do  gratification.  (Archives  du  th^&tre).  Donaons  aussi,  A  titrc  de 
curiosity,  cette  quittance  qui  a  fait  partio  de  la  collection  Ratliery. 

Gk  ATlriCATIOM    BXTKAOROINAIRB  BT  P  A  R  T  I  C  D  LI  B  B  S. 

La  D'ePBL,  400  L. 

Vcu  I'Btat  arrests  au  Bureau  du  la  villo  le  deux  octobre  1750,  et  approuv6  par  le  Roy 
Buivant  la  lottro  de  M.  le  comte  d'Argonson  en  date  du  7  dudit  mois,  lo  s'  Doneuville 
paycra  k  la  D"'  Pel ,  actrice  dans  lo  chant,  dos  fonds  do  I'Acadtimie  royalo  de  musique,  la 
•ommo  do  Quatre  cents  livres  pour  laquelle  elle  est  eniployde  dans  lu  dit^tat  pour  gratifica- 
tiou  extraordinaire  et  particuli^re,  et  en  rapportant   lo  dit  •■'  Deneuvilla  le  prteeo)  mande- 
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roine  suppos^e.  II  y  a  done  erreur  probable  dans  la  date  donn6e  par  Charon  et 
Thory,  mais  nous  la  respectons  faute  de  pouvoir  la  controler.  Ces  quatre  billets 
nous  apportent  d'ailleurs  un  arausant  6cho  de  ce  monde  des  coulisses  du  siecle 
dernier,  qui  a  defray6  tant  de  romans-feuilletons  contemporains  et  que  les  publi- 
cations speciales  de  M.  Ad.  Jullien  ont  fait  mieux  connaitre  par remploiing6nieux 
de  documents  authentiques. 

Les  lettres  du  comte  de  Thiard  ont  ete  publi^es  par  Cheron  et  Thory  sous  la 
designation  de  lettres  d'un  officier  general  de  la  reserve  de  M.  le  prmce  de  Conde, 
qui  ne  devait  pas  6tre,  ajoutent-ils,  moins  distingu^  par  son  nom  et  son  rang  que 
par  son  esprit.  Or  Grimm,  parlant  au  mois  de  juin  1761  (voir  tome  IV,  p.  425)  de 
I'Appel  aux  nations  de  Voltaire,  ajoute :  «  Je  vais  transcrire  ici  le  sentiment  d'un 
homme  de  beaucoup  d'esprit  (M.  le  comte  de  Thiard)  parce  que  je  le  trouve  juste 
et  vrai  et  que  je  ne  dirais  pas  si  bien  »;  et  il  envoie  a  ses  correspondants  toute 
une  page  de  la  lettre  datee  de  Xanten,  2  juin  ;  ce  simple  rapprochement  suffit  pour 
donner  la  clef  de  I'enigme  ;  mais  ne  cherchons  pas  chicane  a  nos  pred^cesseurs  ; 
aussi  bien,  en  imprimant  ce  passage  jusqu'alors  in^dit,  avons-nous  commis  une 
erreur  dont  il  importe  de  faire  I'aveu  :  nous  avons  en  effet  confondu  Claude 
de  Thiard,  comte  de  Bissy,  lieutenant  general,  membre  de  rAcad6mie  fran(;aise, 
avec  son  frere,  Henri-Charles  de  Bissy,  comte  de  Thiard,  qui  fut  aussi  lieutenant 
general,  mais  qui  n'appartint  jamais  k  I'Academie  :  c'est  bien  celui-ci  dont  Grimm 
citait  I'opinion. 

Ne  a  Paris  en  17'22,  le  chevalier  Henri-Charles  de  Bissy  prit  le  titre  de  comte 
de  Thiard  en  6pousant,  le  20  novembre  1752,  Anne-filisabeth-Marie-Rose  Brissart, 
fille  de  Auguste-Simon  Brissart*,  seigneur  de  Triel ,  Chanteloup  et  autres  lieux, 
conseiller  du  roi,  fermier  general ,  et  petite-flUe  de  Jacques  Brissart,  egalement 
fermier  general ;  le  roi  avait  signe  au  contrat  et  la  benediction  nuptiale  futdonn^e 
dans  la  chapelle  de  I'hdtel  d'Armenonville,  rue  Platriere.  Lieutenant  au  regiment 

ment  quittance  de  la  ditte  Dl'e  Fel ,  la  dite  somme  de  quatre  cents  livres  lui  sera  pass6e  et 
allou6e  dans  la  d6pense  de  ses  comptes  sans  difficult^. 

Fait  et  arrests  au  Bureau  de  la  ville  le  buit  octobre  1750. 

Db   beknage.        pour  aquit,  Fbl. 

Les  autographes  de  M"'  Fel  sont  fort  rares.  M.  Charles  Desmaze  a  public  dans  le  Reli' 
quaire  de  La  Tour  {E.  Leroux,  1874,  ia-12)  quelques  lettres  et  notes  de  la  cantatrice  adres- 
sees  au  peintre  qui  a  laiss6  d'elle  un  si  merveilleux  portrait,  grave  a  I'eau-forte  par  Jules 
de  Goncourt,  ou  relatives  aux  derniferes  et  lamentables  annees  de  I'artiste. 

1.  Moufle  d'Angerville,  dans  la  liste  anecdotique  et  satirique  des  Fermiers  generaux  qu'il 
a  jointe  au  tome  !«'  de  la  Vie  privee  de  Louis  XV  (p.  263),  ajoute  que  I'abbe  Brissart,  frfere 
du  financier,  avait  form6  pour  celui-ci  une  nombreuse  bibliothSque,  en  mettant  au  pillage 
celle  du  cardinal  de  Fleury.  Grice  a  Tobligeance  de  M.  le  baron  Pichon,  nous  avons  pu 
consulter  le  Catalogue  des  livres  et  estampes  de  feu  M.  Brissart,  secretaire  du  roi,  fermier 
general,  dont  la  vente  se  fit  du  lundi  3  au  mardi  18  decembre  1758,  a  cemfime  h6tol  d'Arme- 
nonville, rue  Platriere,  par  les  soins  de  G.  Fr.  Debure  le  jeune  (in-8,  92  pages).  C'est  celui 
d'une  bibliotheque  fort  s6rieuse,  compos6e  en  majeure  partie  de  livres  de  theologie  et  da 
jurisprudence,  prosque  tons  relics  en  veau.  Jacques  Brissart,  decede  le  3  avril  precedent, 
n'avait  pas  surv6cu  de  beaucoup  au  mariage  de  sa  petite-fiUe,  qui  elle-mfime  mourut  lo 
14  octobre  1755,  a  I'Age  de  vingl  ans.  Son  fils  avait  6te  marie  au  moins  deux  fois  :  la  pre- 
miere, a  Marie-Rose  Texier,  decedee  le  9  novembre  1734,  sans  doute  en  donnant  le  jour  a  la 
future  comtesse  de  Thiard ;  la  seconde  (9  avril  1750)  a  Henriette  de  La  Borde,  fille  de  Jean- 
Frangois  de  La  Borde,  6galement  fermier  general,  et  d'Elisabeth  Le  Vasseur.  Enfin,  le  Her- 
cure  de  France  enregistre  la  mort  de  Jean-Jacques  Brissart,  n6  le  9  decembre  1727,  d6c6d6 
le  14  novembre  1750,  et  celle  de  son  oncle  Jean-Simon  Brissart,  abbe  commendataire  de 
Saint-Martin  de  Nevers,  «  fr6re  de  M.  Brissart,  secretaire  du  roi »,  n6  le  14  f6vrier  1682 ; 
c'^taitsans  aucun  doute  cet  abbe  que  Moufle  d'Angerville  taxo  si  d61iberement  d'indelicatesse. 


r 
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du  roi  (infanterie) ,  le  6  octobre  1737,  Kuidon  dcs  frendarmei  angrUU  tvec  rang 
de  lieutenant-colonel,  l«  15  mars  1741,  enujigne  aceuxde  t'landre,  Iellavrni743, 
•ous-lioutenant  k  ceux  do  Brctafirne,  avec  rang  dc  meatre  decamp,  le  22avril  1744, 
capitaine  aux  chovau-lc>i;crs  de  BreLagne,  le  SO  Janvier  1747  ,  brigadier  le  10  mai 
1748,  mar^chal  dc  camp  le  10  arril  1760,  lo  comte  deThiard  fut  promu  lieutenant 
g^n^ral  le  25  Juillet  1702;  il  ^Uit  d6Ja  premier  ecuyer  du  due  d'Orlians.  Appel6 
en  1782  au  commandement  en  chef  de  la  Pi*ovence,  il  obtint,  en  1787,  le»  mftmea 
fonctions  en  Brctagnc.  II  y  cut  k  tcnir  cour  pl<^niere  ,  k  faire  exicutcr  lea  nou- 
veaux  ^dits  et  a  r6primcr  une  ^mcuto  k  Renncs.  Honor6  du  cordon  bleu  par 
Louis  \VI,  il  revint  a  Paris,  fut  blc^s^  au  10  aoQt  et  mourut  sur  T^chafaud  le 
26  juillet  1794  (8  thcrmidor  an  II).  II  laisuait  unc  fillo  unique  qui  ^pouna  le  due 
de  Fitz-Jamea,  pair  dc  France. 

En  1799,  un  iittt^rateur  quo  Barbier  convainquit  do  plagiats  rdit^r^s,  Maton  de 
La  Varenne,  mit  au  Jour  du  pr6tcnduo8  OEuires  potthumet  du  comte  de  Thiard; 
CCS  deux  volumes  que,  par  distraction,  Qucrard  a  catalogues  sous  lenomduClaudo- 
llonri,  mort  en  1810,  sont  dcs  plus  rares :  nous  les  avons  en  vain  demandes  4 
toutes  IcB  bibliothj^ques  publiques  dc  Paris.  Nous  savons  par  Qu^rard  leur  contenu 
sommairo  :  les  Faux  jugements  ou  Memoires  de  Coucy ,  les  Effets  de  la  jalousie, 
ballet  heroique ,  Egle ,  pastorale ,  Salomon,  poGme  en  prose ,  el  dcs  melanges  de 
poesies ;  Barbier  nous  a  edifies  sur  les  proccdcs  de  ridilcur ,  mais  nous  aurions 
voulu  pouvoir  emprunter  a  ces  OEuvres  posthumes  cc  qui  apparticnt  en  propre  k 
Tauteur  nomm^  sur  le  frontispice. 

Quant  aux  lettres  qu'on  \a  lire,  nous  ne  savons  ni  si  Ghcron  et  Thory  ont  fait 
un  choix  dans  le  dossier  qu'ils  poss^daicnt,  ni  s'ils  ont  toujours  bien  lu  ce  qu'ils 
imprimaicnt ;  nous  avons  ajout^  quelqucs  notes  indispensables,  bicn  payd  de  ce 
travail  par  le  charme  de  cette  prose  6lcgante  et  vivc,  digne  d'un  contemporain  de 
Voltaire,  qui  effleurc  en  se  jouant  les  plus  graves  questions  delilt6rature,  de  philo- 
sophic et  de  morale.  Si  Ton  parvenait  a  retrouver  une  centaine  de  lettres  deM.  de 
Thiard,  nous  compterions  un  ^pistolairc  dc  plus. 

A  cc8  fragments  d6ja  connus  ,  il  nous  est  possible  d'ajouter  quelqucs  pages 
in^dites :  un  manuscrit  r^cemmcnt  constitu6  a  la  Biblioth^que  nationale  (Fr.  N. 
acq.  1186)  renferme  unes6rie  de  lettres  en  allemand  et  en  fran^ais,  toutes  adres- 
s^es  au  critique ;  quelques-uncs  d'cntrc  dies,  dat^cs  de  1763,  sont  en  partie  relatives 
aM.de  Castries  et  au  traitement  qu'il  suivait  a  Aix-la-Chapolle  pour  la  guerisonde 
blebsures  revues  pendant  la  campagrnc  des  bords  du  Khin.  De  qui  sont-elles?  Aucune 
n'est  signie  ;  mais  Taspect  de  r6criture,  Torthographe  de  certains  mots,  denoncent 
une  origine  tudcsque ;  de  plus,  les  premieres  sont  dat^s  de  Pont-a-Mousson  :  or 
v£tat  militairede  la  France  nousapprcnd  que  le  regiment  de  Schombergy  tenait 
garnison  depuis  sa  formation ;  et  cette  formation  6tait  due  au  plus  ancien  protec- 
teur  de  Grimm,  au  comte  de  Friescn,  k  qui  avait  succ^d^  un  autre  de  ses  amis, 
Gottlob-Louis  dc  Schomberg,  le  d6dicataire  dc  sa  th^se  sur  Maximilien  I".  Fricsen 
avait  Icv^  en  1743  ce  regiment  dc  volontaircs  dont  le  m€me  £tat  nous  ducrit  le 
coquet  uniforme  :  habit  court  de  drap  vert  a  revers  ct  collet  rouges,  veste  de  drap 
chamois,  culotte  de  peau,  bonnet  casqu^,  et  qui ,  apr^s  la  mort  du  comte,  etait 
assimile  aux  dragons.  M.  de  Schomberg ,  capitaine  en  second  au  R^giment-Dau- 
phino  (1747),  incorpor^  dans  Royal-Bavidre  (1750),  capitaine  aux  volontaircs  de 
Fricsen,  le  8  Janvier  1751,  avec  rang  do  mestre  de  camp,  prenait  le  commande- 
ment de  ceux-ci  le  16  avril  1755,  ct,  bicn  qu'il  fiit  promu  brigadier  le  20  f^vrier 
1761,  et  mar^chal  de  camp  le  25  Juillet  1762,  il  conservait  son  regiment  Jusqu'en 
1781,  dpoque  k  laquelle  il  fut  nomme  lieutenant  gdndral;  il  mourut  en  Allemagne 
pendant  la  Revolution.  Cette  petite  enqufite  termin^o ,  il  ne  nous  restait  plus  aucun 
doute  sur  I'auteur  de  ces  lettres  qui  ne  d4pareront  pas  la  sdrie.  A  celle-ci  se  rattache 


506  NOTICE  PRELIMINAIRE. 

encore  une  autre  lettre,  communiqu6e  par  M.  Etienne  Charavay,  6galement  ano- 
nyme,  datee  de  Dortmund,  d'une  6criture  si  droite  et  si  serree  qu'ii  a  fallu  la  de- 
chiffrer  a  la  loupe,  et  que  nous  aurions  volontiers  attribuee  au  comte  de  Thiard, 
si  les  formules  de  politesse  eussent  6te  moins  cercmonieuses  ;  malgr6  le  secret 
que  gardcnt  ces  feuillets  jaunis,  n'est-il  pas  curieux  de  surprendre ,  dans  leurs 
6panchements  intimes,  ces  ofliciers  de  haute  valeur  qui ,  du  bivouac  ou  de  la  gar- 
nison,  philosophaient  tout  comme  ils  I'eussent  fait  au  coin  du  feu  de  M™"  Geoffrin 
ou  dans  la  synagogue  de  d'Holbach? 

C'est  encore  au  manuscrit  de  la  Bibliotheque  nationale  que  nous  empruntons 
les  lettres  de  Kluppfel.  Les  lecteurs  des  Confessions  n'ont  pas  oublie  cet  Allemand 
«  homme  de  beaucoup  d'esprit »  que  Rousseau  rencontra  chez  le  baron  de  Thun, 
alors  precepteur  du  prince  h6r6ditaire  de  Saxe-Gotha,  et  qui  devint,  en  mfeme  temps 
que  Grimm,  son  compagnon  des  bons  et  des  mauvais  jours ;  lorsqu'il  habitaitavec 
Therese  a  I'hotel  du  Languedoc,  rue  de  Grenclle-Saint-Honor6,  les  « fines  et  folles 
polissonneries  »  do  Kluppfel  egayaient  des  fepas  «  plus  que  simples  »  auxquels  succ6- 
daient  parfois  desaventures  scabreuses  comme  les  t6te-a-tete  de  Grimm  et  de  Jean- 
Jacques  avec  la  maitresse  du  jeune  chapelain,  celle-la  m6me  que  Grimm  avait  sur- 
nommeela  <ipapesse  Jeanne.))  Quinze  ans  apres,  Kluppfel,  range,  marie,  attache  a 
la  cour  de  la  duchesse  de  Saxe-Gotha,  entretenait  avec  son  ami,  devenu  tout  a  fait 
Parisien,  un  commerce  6pistolalre  assez  assidu,  cesemble;  sans  parler  des  menus 
services  dont  Grimm  se  montrait  volontiers  prodigue :  envoi  delivres,  achat  d'eau 
dentifrice,  choix  d'une  perruque  (la  facture  en  est  jointe  au  dossier),  c'etait  lui 
qui,  particularity  ignorfe,  se  chargeait  de  faire  dessiner  le  frontispice  de  I'ilima- 
nach  de  Gotha,  r^dige  par  Kluppfel  et  M.  de  Rothberg.  Nous  avons  respecte  les 
germanismes  de  Kluppfel  qui  n'enl^vent  rien  a  la  bonhomie  spirituelle  de  sa  prose 
fran^aise ;  mais  nous  avons  dii,  comme  pour  certaines  lettres  de  Grimm,  laisser  de 
c6t6  les  longs  et  insipides  details  de  sante  qui  y  tiennent  une  trop  large  place  ; 
les  augustes  pituites  de  la  duchesse  ou  de  son  h^ritier  nous  importent  fort  peu 
aujourd'hui ;  il  n'en  est  pas  de  meme  d'anecdotes  aussi  gaiement  contees  que  celle 
de  Gauffecourt  discutant  sur  la  metaphysique  dans  la  diligence  de  Lyon. 

Nous  ne  nous  flattons  pas  d'avoir  reuni  la  dixieme  par  tie  des  correspondances 
privies  de  Grimm ;  mais  la  dispersion  des  u  trente-quatre  paquets  de  paperasses 
ne  meritant  aucune  description)),  mentionnes  negligemment  parl'inventaire  desa 
bibliotheque,  ne  nous  permet  pas  de  placer  sous  les  yeux  du  lecteur  quelques 
autres  de  ces  bavarderies  d'honnfetes  gens  qui  eussent  ete  fort  surpris,  d'ailleurs, 
s'ils  avaient  su  qu'elles  auraient  un  jour  les  honneurs  de  la  lettre  moulee. 
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UNE  INTRIGUE  D'OPfiRA. 


LETTRE    DE    MADAME    LECLERC    A    GRIMM. 


Monsieux, 


Chinon,  ce  8. 


Je  sui  dan  le  derni6  des^spoir  sur  ce  jai  tapri  de  ma  fille  Mano» 
qui  vous  secturi  par  ou  elle  condessandoit  a  des  proposition  de  liber- 
tinage  dont  au  quel  une  honeste  famille  a  lieu  d'etre  bien  sensible 
sur  tous  quan  vous  saure^s  monsieux  que  deffun  mon  mari  et  moi 
lui  avon  toujour  remontr6  la  crainte  de  Dieu  et  de  conserve  son 
honestete  pour  Dieu  monsieux  sy  elle  ne  la  pas  encor  fait  je  vous 
demande  votre  niisericorde  pour  une  jeunesse.  Tir6  la  du  vice  au 
lieu  de  ly  mettre,  je  peu  attendre  ca  dun  seigneur  come  vous  qui  a 
sune  ausi  charmante  reputation  ,  car  je  me  suis  laiss6  dire  que 
vous  z6ti6  un  filosofe  de  grand  esprit  et  que  cetoit  rapor  a  ca  que 
les  messieux  de  Franquefor  vous  zavoit  fait  minisse  vou  voir6 
que  ces  a  cause  de  ca  aussi  que  ma  fille  Manon  ces  amourach6 
de  vous,  car  pour  ce  qui  est  de  lesprit  jai  toujour  vue  quel  aimoit 
les  plus  gran,  malgr6  quelle  a  un  petit  air  modesse,  quan  que  Ion 
ma  dit  quelle  6tait  au  zopera,  alle  monsieur  jai  bien  pleure  ,  car 
quoique  je  nai  qu'un  rouoit  pour  gaigner  ma  vie ,  jay  de  lonneur 
et  jaimerai  mieu  voir  Manon  ravaudeuse  que  dans  le  chemain 
de  perdition  ou  elle  est.  Mais  jespere  monsieu  qun  homme  qui  a 
tant  desprit  aura  ausi  de  la  piti6  pour  une  povre  inocente  qui  ne 
savoit  guere  ce  qui  se  pratique  a  Paris  quan  con  y  entre,  je  me  dia 
don  monsieux,  en  vous  prometan  mes  priere  pour  votre  prosp6rit6, 
avec  un  venerable  respect, 

Votre  tres  humbe  servante  la  veuve 

Le  Clerc. 


Je  demeure  au  Puy  des  Banc,  quartier  St.  Etienne  k  Chinon. 
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DE    MADEMOISELLE    MANON    LECLERG, 

DANSEDSE    DB    l'OPERA. 
I. 

Ce  3  f^vrier  1760. 

Monsieur  et  cher  ministe, 

J'ai  zoui  dir  le  bruit  de  votre  reputassion,  zet  que  vous  etiaiz 
fort  amoureux  de  ma  persone,  charme  que  vous  ete  content  de  mon 
petit  sgavoir  faire,  zainsi  que  de  ma  legerete.  Je  sis  trais  sansible 
a  votre  ressouvenire,  je  ne  le  sis  pas  moins  de  vous  avoir  pour  mon 
cher  zamant,  aianz  appris  que  vous  etiais  fort  savant,  je  ne  doutte 
pas  de  votre  Constance,  car  zon  di  que  vous  ete  plein  de  centimens, 
les  miens  seront  fort  touches  de  votre  amitiee  que  je  ne  doutte  pas 
qui  soit  cinserre.  J'accepte  done  les  offres  de  votre  coeur  et  me 
bornerez  au  simple  necessere  aiant  de  la  filosofie  et  preferant  un 
filosofe  come  vous  a  tous  les  princes  de  la  terre. 

J'attends  done  votre  reponse  et  votre  excellence  cette  nuit  au 
bal  de  I'Opera  et  je  sis  d'avanse  contente  de  tout  ce  que  vous  m'i 
proposeres.  Ne  serai-je  pas  trop  heureuse  d'avoir  un  envoie  come 
vous.  En  I'attendant  je  suis  de  votre  excellenze  la  tres  humble  et 
tres  obligee  et  tres  tendre. 

Manon  Leclerc. 

Je  vous  avertis  qu'il  y  a  sur  le  palais  roial  un  petit  appartement 
a  louer  qui  ne  nous  coutera  que  3000  fr.  par  an.  Adieu  mon  petit 
ange  je  t'embrasse.  Qu'il  me  tarde  de  te  tenir.  A  ce  soir.  Je  t'em- 
brase  encor. 

II. 

^  Ce  10  f^vrier  1760. 

L'as  tu  du  penser,  monsieur  et  cher  ministe  ,  qu'un  coeur  tout 
a  toi  put  changer,  et  qu'attachee  a  zun  filosofe,  jeluiprefere  jamais 
ces  etres  machines  qui  tourbillonnans  ,  bourdonnans  sans  cesse 
autour  de  moi  sans  cesse  m'obsedent?  Leurs  idees,  leurs  propos 
vagues  et  cahottans  ne  seduiront  jamais  une  ame  que  tu  as  char- 
mee ;  la  volupte  de  mes  pas,  leur  expression ,  mes  yeux  ne  te  le 
jurent-ils  pas  quatre  fois  par  semaine  ?  Ah  incomparable  et  cher 
amant,  que  ma  figure  et  mes  talens  me  deviendroient  odieux,  si 
j'oubliois  qu'ils  m'ont  fait  distinguer  de  mon  ministe,  si  tu  ni  atta- 
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chols  ton  bonheur,  ct  s'il  m'en  rostoit  d'autrc  enfin  que  celui  de  te 
plairc  1  Avec  quelles  delices  j'ai  pr^sentes  encore  tes  dernifires 
caresses,  que  je  leur  dois  d'intdressantesd^couvertesITantd'id^es 
sublimes  et  uouvelles  pour  moi  m'attachent  encore  plus  h  ton 
excellence,  rint(ir6t  ni  les  honneurs  n'ont  jamais  flatt68  ta  maitresse, 
ce  n'est  point  zune  queue  trainante  qu*elle  ambitionne ,  c'est  son 
cher  ministe  tendre,  61ev6,  charmant  et  sans  cesse  enchant6  :  oui, 
ame  de  ma  vie,  charme  de  mon  coeur,  Saxon  sans  pareil,  la  petitte 
qui  ne  veut  (jue  toi  pour  toi,  t'altend  cette  nuit  au  bal,  apres  le  bal, 
toujours  et  toujours  te  deffie  d'y  arriver  plus  amoureux  qu'elle ;  si 
elle  t'egalle  en  sentimens,  elle  tc  surpasse  en  transports  en  yvresse  : 
tons  les  feux  du  monde  entier  ont  je  crois,  passes  dans  le  cceur  de 
ton  amante,  ne  les  y  laisse  jamais  6teindre  :  elle  t'en  conjure,  pour 
un  empire  elle  ne  voudroit  pas  t'aimer  moins  :  elle  t'attend  et  t'em- 
brasse  mille  mille  et  cent  fois. 


III. 


Ce  dim&nche,  10  f6vrier  1760. 


Perfide  zais  ce  de  la  magnieres  dont  on  zen  use  avec  zune  per- 
sonne  dont  la  tendresse  t'a  tetee  si  zingenument  prouv6e !  11  me 
revient  de  touttes  parts,  ingrat,  que  par  tout,  dans  touttes  les 
maisons  tu  fais  des  gorges  chaudes  de  mes  lettres,  de  ces  lettres 
si  tendres,  et  que  je  croiois  adresser  au  plus  discret  des  amans :  si 
tu  ne  les  pas  plus  avec  ta  ville,  que  de  chagrins  tu  lui  prepares  et 
que  je  la  plains. 

Mes  compagnes  aujourd'hui  se  moquent  de  moi  de  leur  avoir 
refus6  des  ministres  de  toute  couleur.  Je  preferois  la  tienne  barbare 
zinhumain  et  me  via  bien  chanceuse...  Va  t'en  za  ton  pays  des 
Saxons  et  ne  viens  plus  me  ficher  malheur  a  zune  victime  innocente 
de  tes  charmes  que  j'abjure  et  d^teste  a  jamais. 

Malheureuse  que  t'avois-je  fait ,  mais  pourquoi  m'6tonner. 
J'apprends  que  tu  es  un  eretique  encore  si  tu  avois  des  talents  turcs 
je  te  passerais  peut-6tre  tes  magnieres  k  la  frangaise  ,  et  pourquoi 
m'avoit-on  zassur6  qu'un  filosofe  regarde  I'amour  comme  chose 
sacree,  ce  n'est  pas  t'ainsi  que  tu  penscs  profane ,  tracassier  zim- 
pudent.  Je  sis  si  peu  t'accoutumez  aux  noirceurs,  aux  immondices 
que  la  main  m'en  tremble  d'horreur,  cette  main  que  je  ne  devois, 
disois-tu,  desliner  qu'a  tes  plaisirs  et  que  tu  m^prises  apres.  Adieu, 
zexcoramuni6  que  tes  Saxonnes  te  trompent.  Je  n'en  prendrai  plus 
la  peine.  Regrettes  un  coeur  comme  le  mien,  tu  m6rites  ton  pardon 
si  tu  roses.  11  n'est  plus  de  bal  pour  moi  cette  nuit,  I'ingrat  ira-til, 
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n'ira-til  pas,  emploira-til des  violences ordinaires pour  m'appaiser, 
en  auroit  il  eu  besoin  s'il  eut  squ  se  taire.  II  sgavoit  si  bien  que  mes 
portes  ne  ferment  point,  il  aura  tout  oublie.  Non  il  n'est  plus  rien 
pour  moi  ni  bal  ni  consolation.  11  m'en  faudra  mourir.  Estoit  ce  de 
cette  magniere.  Je  m'egare,  adieu  perlide  et  bavard  petit  maitre. 


DE    MADEMOISELLE    MAGDELEINE    MIRE, 

DANSEUSE    DE    l'OPERA. 

Le  11  fevrier  1760. 

Jappran  an  se  moman  que  ma  bonne  amie  le  Clair  vient  de 
mourir,  j'ai  su  la  tendre  amitie  quelle  avoit  pour  vous,  je  lai  vu  peu 
dheiir  avan  sa  fm.  EUe  demandoit  can  cesse  son  chair  sacson  et 
dans  son  transpore  elle  vouloit  partire  avec  son  chair  meniste  pour 
aller  a  Franqore,  et  je  ne  sais  combien  dautre  discour  qui  vous 
auret  fandu  lame.  0  milieu  de  sette  triste  situation  on  es  venu 
anonser  moncieur  le  cure  de  sint  Ustache ,  on  a  fet  sortir  tout  le 
mondde  es  moi  come  lais  autres.  Je  fondez  an  larme,  es  je  nai  pu 
diner  de  la  journee.  A  la  fm  pourtant  je  fet  reflecsion  que  la  filosofi 
consolet  le  ton ;  je  santi  que  vote  exquellanse  auret  besoin  de 
consolasion,  et  je  me  crerai  traize  hureuse  si  vous  me  permettais 
di  contribuer.  On  ma  fet  lirre  le  petit  pronfete,  et  depuy  ce  moman 
je  santi  pourre  Tauteur  les  cantiman  lais  plus  tandes,  quelle  gloare 
pour  moi  si  j'avois  Ihonneur  de  devenir  profetesse.  Come  profete 
vous  savois  tou  se  qui  ce  passe  dans  le  coeur,  que  ne  lisais  vou  dan 
le  mien  toutte  la  tandraise  que  je  pourre  vous  !  Que  je  serez  hureuse 
si  je  pouves  remplacer  ma  chere  le  Claire ,  a  qui  Dieu  face  pai  1 
Mon  chagrin  mampeche  dan  dirre  davantage.  Adieu  chair  et  adau- 
rable  meniste.  Personne  na  james  aime  votre  exquellance  ossi 
sinsserement  que 

Magdeleine  Mire. 

Jeme  la  filosofi  come  la  povre  defunte,  e  je  me  contantere  dais 
mai  mes  condissions. 


I 
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LETTRES 

DB    HBNRI-CHARLeS   Dl    BIS9T, 

COMTE    DE    THIARD. 

A  Li^gc,  cc  7  mai. 

Oserai-je  vous  demander  pourquoi  je  n'ai  point  encore  re(ju  de 
vos  nouvelles?  Pensez-vous  qu'un  temps  mort  pour  la  philosophic 
et  le  s6jour  de  Li^ge  soient  un  moment  propice  pour  hasarder  de 
vousecriru?  Rien  ici  ne  plait  a  I'imagination ;  je  suisdansla  houille 
et  non  sous  le  chaume,  je  ne  sais  done  que  vous  mauder,  car  je 
pense  peu  et  n'agis  point. 

11  y  avail  ici  un  petit  Rousseau  qui ,  fier  du  nom  qu'il  porte, 
avail  ornc  ses  copies  du  litre  brillanl  de  Journal  encyclopediqm.  Sur 
reliquetle  du  livre  il  a  ^t^  brule.  L'auteur  s'est  sauv6  a  Bouillon  ou 
ici  je  lui  conscille  de  s'appliquer  au/oun?fl/c/i7*ef»<?fjpour6tresauv6 
dans  I'autre  monde  el  etre  de  TAcademie  dans  celui-ci.  (J'ai  ajout^ 
ce  etre  ^  cause  de  la  grammaire.) 

Je  suis  loge  dans  un  convent.  Si  vous  aviez  jamais  habit6  avec 
dix  genovefains,  vous  sauriez  combien  cela  est  desagreable ;  ce  sont 
des  animaux  pies  qui,  n'utant  ni  moincs  ni  gens  du  monde,  ont  les 
inconv^nients  des  deux  etats.  lis  onl  un  abbe.  Grand  Dieu !  quel 
abbe!  On  me  I'avait  annonce  comme  le  plus  bel  esprit  des  Pays- 
Bas.  Je  Tattendais  avec  le  mien,  et  ce  n'elait  pas  sans  inquietude. 
J'avais  tort!  il  m'ennuie  bien  plus  qu'il  ne  m'humilie.  11  se  vante 
du  soupQOn  d'avoir  et6  encyclopedique  ;  je  vous  le  c6de. 

De  qui  est  une  Letlre  du  pnpe  a  J/"*  C/atroN,  assez  bien  versifiee, 
mais  un  peu  longue,  et  pas  trop  forte  de  choses?  Elie  doit  6tre  de 
quelque  jeune  cacouac,  qui  en  fera  sa  pi6ce  de  reception.  Si  ce 
cal6chum6ne  est  bien  conduit,  on  peut  en  esperer  quelque  chose. 

Donnez-moi  done  de  vos  nouvelles;  tctchez  de  vaincre  voire 
paresse.  11  y  a  bien  quelque  chose  a  quoi  je  ne  suis  pas  si  bon 
qu'une  princessc  d'AUemagne  ;  mais  il  n'est  pas  question  de  cela  : 
ainsi  je  compterai  voire  amitie  par  vos  soins. 

A  Li^ge,  ce  16  mai. 

Je  me  presse  de  vous  r6pondre  et  de  vous  remercier.  Voire 
amour-propre  peut  6tre  tranquille  :  le  d^sir  de  le  salisfaire  pourrait 
m'engager  h  monlrcr  ce  que  vous  m'avez  confi6,  mais  je  veux  6lre 
fidcle  a  mes  engagements  et  a  vos  voloulds  ;  on  n'en  verra  rien:  je 
vous  jure  cependant  avec  veril6  que  je  n'ai  rien  lu  de  mieux  ecrit 
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et  de  mieux  raisonne.  Les  sentiments  que  vous  avez  pour  la  per- 
sonne  de  Jean-Jacques  echauffent  necessairement  votre  style  lorsque 
vous  parlez  de  lui.  Vous  avez  bien  raison  de  dire  que  les  systemes 
sages,  brillants  et  impossibles,  sent  pour  un  homme  d'esprit  des 
ouvrages  ennuyeux  et  fatigants ;  c'est  ce  qui  me  fait  quelquefois 
plaisanter  de  vos  speculations  metaphysiques,  car  elle  ne  conduit 
a  rien  de  bien  prouve.  La  raison  dirige  mieux  sur  les  objets  qu'elle 
embrasse  que  les  raisonnements,  et  Ton  a  une  voix  interieure  qui 
Dous  dit  que  les  hommes  avec  beaucoup  d'esprit  ont  soutenu  bien 
des  betises. 

J'habite  la  ville  de  Liege  :  c'est  une  vilaine  habitation  ,  un  pays 
affligeant  pour  la  philosophie,  I'humanite  et  les  gens  de  Paris ;  on 
y  persecute  les  cacouacs  et  Ton  y  assasine  les  passants,  ce  qui  est 
egalement  nuisible  au  corps  et  a  I'esprit.  Je  ne  sais  quand  j'en 
sortirai ;  les  campagnes  d'hiver  reculent  necessairement  celles  d'ete. 
Les  gens  qui  croient  qu'il  est  aussi  facile  d'arranger  les  volontes  du 
roi  de  Prusse  et  de  I'imperatrice  que  de  raccommoder  une  bourgeoise 
de  la  rue  Saint-Honore  avec  son  compere  pensent  que  la  paix  sera 
faite  au  mois  de  juillet :  je  ne  crois  pas  la  chose  si  facile  et  si  pro- 
chaine.  Je  trouve  cependant  M.  Stanley^  d'un  tr6s-bon  augure;  car 
avoir  a  Paris  Tenvoye  d'une  puissance  belligerante,  c'est  ne  point 
craindre  qu'elle  soit  informee  du  voeu  interieur  de  sa  nation,  de  sa 
situation,  de  ses  moyens  et  de  ses  ressources.  Si  la  penetration  de 
I'ambassadeur  n'etait  point  assez  vive  pour  apprecier  tous  les  objets, 
il  n'a  qu'a  ouvrir  les  oreilles  :  I'indiscretion  frangaise  est  infmiment 
utile  aux  Strangers.  J'ai  connu  ce  M.  Stanley ;  c'est  un  homme  d'un 
abord  peu  pr6venant  et  d'un  debit  desagr^able,  mais  c'est  un 
homme  qui  a  de  I'esprit  et  du  caractere.  La  premiere  fois  qu'il  dina 
chez  moi,  pour  empecher  ma  chienne  de  lui  frotter  les  jambes,  il 
defit  sa  jarretiere,  et  lui  attacha  tout  doucement  la  tete  contre  le 
pilier  de  la  table,  ce  qui  pensa  I'etrangler. 

Continuez,  je  vous  prie,  a  m'envoyer  exactement  votre  corres- 
pondance  :  c'est  une  charity  de  procurer  quelque  satisfaction  aux 
gens  qui  vivent  dans  les  privations ;  c'est  le  premier  devoir  de 
I'humanite  et  de  la  philosophie. 

Si  je  joins  le  baron,  et  que  je  trouve  quelques-unes  des  betises 
que  vous  desirez  *,  je  vous  les  enverrai. 

1.  Lord  de  TAmirautfe,  plusieurs  fois  charge  de  missions  diplomatiques  en 
France. 

2.  II  s'agit  du  baron  de  Besenval ;  sur  les  bStises  que  r6clamait  Grimm,  voir  la 
note  qui  termine  ces  lettres. 
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A  Xanten,  ce  2  Juin. 

Je  regreltc  Li^ge,  c'est  vous  dire  que  je  suis  plus  mal.  Xanten 
estune  petite  ville  sur  Ics  bords  du  Rhin  ;  la  situation  en  est  agr6able, 
les  promenades  sont  belles ;  mais  le  chemin  qui  ra6ne  des  autres 
chez  moi  est  court,  et  ces  autres  m'eniiuient. 

Les  charmes  de  la  nature  ,  du  jardinage  ,  de  I'agriculture ,  les 
moutons,  les  chdvres  et  les  Snes,  plaisirs  philosopliiques  fort  chant^s 
depuis  quelques  ann6es,  ne  font  point  ici  d'impression  sur  mon 
&me.  Pour  goOter  lous  ces  objets,  il  faut  en  6tre  le  propri6laire.  La 
pluie  de  Bagnolet,  qui  ne  raouille  pas  M.  le  due  d'Orl^ans,  m'en- 
rhume  *. 

J'irai  demain  k  Wesel ;  j'y  trouverai  le  baron ,  et  s'il  a  ce  que 
vous  d6sirez,  j'en  extrairai  quelque  morceau  pour  vous  d6goQter  des 
autres.  Ce  baron  est  un  homme  heureux:  il  n'a  point  d'imagination, 
et  ce  qu'il  produit  sans  elle  lui  coille  m6me  infiniment  a  6crire ; 
par  la  sa  journ6e  est  remplie,  et  je  suis  persuade  qu'il  est  presque 
toujours  content  des  lieux  qu'il  habile,  parce  qu'il  y  est  satisfait  de 
lui-m6me. 

L'imagination  est  toujours  nuisible  au  bonheur ;  elle  nous  eloigne 
de  nous-m6mes,  echauffe  nos  sens  pour  des  objets  chim^riques, 
anime  nos  desirs  pour  des  jouissances  id^ales.  11  faudrait  ne  penser 
qu'a  ce  qu'on  voit,  et  ne  desirer  que  ce  qu'on  touche;  alors  je 
serais  content  du  cul  de  ma  servante  et  de  sa  fermet6. 

J'ai  et6  content  de  la  reponse  de  M.  de  Voltaire ,  parce  qu'elle 
est  de  lui.  J'aime  a  croire  que  mon  siecle  est  le  plus  6clair6,  que 
mon  gouvernement  est  le  meilleur,  et  que  mon  temps  est  le  plus 
heureux.  Mais  celui  qui  voudrait  clisputer  sur  quelques-uns  de  ces 
objets  pourrait  encore  trouver  de  quoi  former  une  brochure. 

Lorsque  Rome  perdit  sa  liberie,  que  le  sang  de  ses  s^nateurs 
inonda  ses  murailles,  elle  avail  vu  naitre  Ovide,  Virgile ,  Horace  et 
Cic6ron  :  ce  temps  de  lumiere  fut-il  le  plus  heureux  pour  les  Ro- 
mains  ?  Je  ne  le  crois  pas.  Convenons  d'une  chose,  c'est  qu'en  fait 
de  bonheur  tons  les  temps  sont  a  prfes  6gaux.  On  s'accoutume  trop 

1.  £tait-ce  bien  k  Bagnolet  et  au  due  d'Orl^ns  que  le  mot  avait  kt&  dit  pour 
la  premit>refois?  Saint-Simon  en  citeun  tout  seniblablede  Polignac(<^ditionChdrucl 
et  Regnier,  tome  IV,  p.  347)  et  Voltaire  y  Tail  allusion  dans  une  lettre  au  marquis 
de  Cbauvclin  du  5  Janvier  17G3.  Voici  le  passage  de  Saint-Simon  : 

«  Avec  tout  le  sien  [tout  son  esprit]  il  lui  echappa  une  flatterio  dont  la  misere 
fut  relev^e  et  dont  le  mot  est  rest*^  dans  le  souvenir  et  dans  le  mepris  du  cour- 
tisan.  II  suivoit  le  roi  dans  les  jardins  de  Marly,  la  pluie  vint:  le  roi  lui  fit  une 
honnfitete  sur  son  habit  peu  propre  a  la  parer:  «Ce  n'est  riun,  sire,  r^pondit-il, 
'a  pluie  de  Marly  ne  mouille  point.  •  On  on  rit  fort,  ct  ce  mot  lui  fut  ruproch6.  » 
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aisement  a  juger  de  la  situation  des  peuples  par  les  revolutions  qui 
arrivent  aux  grands.  Le  marechal  d'Ancre  a  ete  assassine,  sa  femme 
a  ete  brulee  :  voila  deux  vilaines  fagons  de  se  defaire  des  importuns ; 
cet  evenement  ne  change  rien  au  sort  de  dix-huit  millions  d'ames 
que  la  France  nourrit.  Pour  combiner  les  temps  heureux  d'un  Etat, 
il  faut  voir  celui  ou  le  peuple,  charge  de  moins  d'impots  ,  subsiste 
avec  le  plus  d'aisance,  ou  il  vit  tranquillement  au  sein  d'une  famille 
qu'il  ne  craint  point  d'augmenter  ;  ou,  pour  former  des  armees  de 
trois  cent  mille  hommes,  les  enfants  ne  sont  pas,  a  la  flour  de  leur 
age,  arraches  des  bras  de  leurs  m6res  ;  ou  le  monarque  enfm  pent 
se  passer  de  /jOO  millions  de  revenu.  Voila,  je  crois,  des  combinai- 
sons  qui  peuvent  balancer  I'avantage  d'avoir  une  societe  plus 
eclairee,  des  draps  plus  fins,  et  des  palais  plus  somptueux.  Je  serais 
certainement  tr6s-afilige  si ,  par  une  puissance  magique  ,  on  me 
transportait  vis-a-vis  mon  trisaieul,  etque,  dans  son  vilain  chateau^ 
je  fusse  oblige  d'entendre  son  ignare  et  gothique  conversation ; 
mais  je  n'oserais  decider  si  cet  homme,  dans  son  temps,  n'etait  pas 
plus  heureux  que  je  ne  le  suis  aujourd'liui,  environne  d'arts,  d'or, 
de  moUesse,  et  des  rayons  de  VEncyclopedie. 

Je  suis  sans  doute  un  pauvre  raisonneur ;  mais  au  malheur  de 
ne  rien  etablir  je  joins  celui  de  trouver  que  les  autres  n'etablissent 
rien.  La  sagesse  et  la  philpsophie  sont  des  cameleons  qui  changent 
de  couleur  sous  la  plume  des  differents  ecrivains ;  I'un  vous  dit 
que  I'humanite  eclairee  jouit  de  tout,  et  doit  6tre  la  plus  heureuse  ; 
I'autre  vous  assure  que  la  decouverte  des  arts  n'a  fait  qu'augmenter 
nos  mis6res  en  multipliant  nos  besoins.  Les  gens  d'esprit,  en 
appuyant  sur  les  contraires,  ont  egalement  raison.  Cela  me  degoute, 
et  fait  que  j'aime  mieux  VHymne  aux  tetons  de  M.  Borde  ^  que 
tons  vos  systemes  de  sagesse,  de  bonheur  et  de  philosophic. 

Je  ne  vois  pas  qu'on  se  prepare  encore  a  marcher  sur  Munster  ou 
Lippstadt.  Je  ne  sais  si  cette  tranquillite  nait  de  la  necessite  de 
combiner  nos  mouvements  avec  ceux  de  M.  de  Broglie,  ou  si  quelque 
negociation  suspend  I'entree  de  la  campagne.  Je  penserais  que  le 
premier  de  ces  deux  objets  de  retard  est  le  veritable,  car  je  crois 
peu  a  la  paix.  Adieu;  donnez-moi  souvent  de  vos  nouvelles.  Mon 
frere  me  charge  de  mille  choses  pour  vous. 

1.  Pi^ce  de  vers  souvent  attribuee  a  M""*  d'Houdetot,  qui  I'avait  r6cit6e  a 
Diderot  a  La  Chevrette,  mais  qui  est  beaucoup  plus  vraisemblablement  de  Borde  ; 
ce  qui  confirme  cette  supposition,  c'est  que  I'^dition  de  1775  (Cologne,  a  I'enclume 
de  la  Vferit6)  d'uu  ouvrage  badin  souvent  reimprime  (Eloge  des  tetons,  parDucom- 
mun,  dit  Veron)  repi-oduit  ces  vers  comme  etant  de  M.  B.  qui  n'avait  pas  voulu  les 
laisser  publier,  Voy.  V Intermediaire,  1877,  col.  41. 
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A  Lahn,  ce  23  Juiliet. 

Je  crois,  lorsque  je  vois  les  hommes  travailler  au  grand  Edifice 
de  la  raison  et  de  la  vurile,  voir  des  enfuuts  arranger  des  capucins 
de  cartes;  un  suudle  detruit  tout  lour  b&timent,  il  est  plus  t6t  ren- 
vers6  que  lini.  Le  philosophe,  quand  le  hasard  lui  a  donn6  le  sens 
commun,  ne  doit  point  esp6rer  que  ses  systiljmes  ^tabliront  le  bon- 
lieur  public;  le  mal  de  I'un  fera  toujours  le  bien  de  I'autrc;  chaque 
caract^ru,  chaque  passion,  chaque  <itat,  chaque  esprit,  sont  autant 
d'oppositions  au  bonheur  general.  Les  hommes  sont  comme  les 
champs,  I'un  porte  des  raves,  I'autre  deschoux;  etcelui  qui  s'amuse 
k  sp^culer  sur  le  mieux  possible  est  un  chou  philosopliique  qui 
suit  son  godt,  fait  fort  bien  ,  et  n'est  ui  plus  ni  moins  heureux  que 
les  autres. 

•  Trouvez-raoi,  pendant  que  vous  y  6tes,  un  bon  syst«'me  pour 
r6unir  deux  generaux  frangais,  pour  que  la  verit6  soit  dans  leur 
coeur  et  dans  leurs  bulletins,  pour  que  I'ensemble  soit  dans  leurs 
manoeuvres,  et  que  I'interet  personnel  ne  marche  qu'apr^s  le  bien 
public :  trouvez-moi  cela,  et  je  vous  donnerai  mon  beau  cheval,  qui 
vous  jettera  par  terre. 

Je  suis  tr^s  persuade  de  la  superiority  de  la  langue  allemande, 
je  crois  surtout  a  son  abondance,  car  rien  n'est  aussi  bavard  que 
les  habitants  de  ce  pajs  ;  mais  quoiquMl  soit  fort  k  la  mode  d'assurer 
que  la  franqaise  n'est  qu'un  jargon,  je  ne  suis  pas  convaincu ;  et 
s'il  y  a  des  morceaux  en  latin,  en  grec,  en  anglais  et  en  allemand, 
qui  vous  paraissent  intraduisibles,  les  traducteurs  de  ces  nations 
doivent  dire  la  m^me  chose  de  bien  des  passages  fran<;ais. 

Quant  a  moi,  j'ai  une  autre  id6e,  et  je  pense  qu'un  traducteur 
dont  le  genie  serait  egal  a  son  auteur  ne  lui  .^erait  point  inf^rieur 
dans  les  morceaux  reellement  sublimes.  Le  beau  se  sent  et  se  rend 
dans  toutes  les  langues ;  et  comme  il  tient  plus  au  fond  qu'a  la 
forme,  il  se  fait  admirer  partout.  Pope,  qui  a  peut-Stre  embelli 
Hom6re,  n'aurait  pu  traduire  Cresset,  maisil  aurait  traduitCorneille 
et  Voltaire. 

Vous  m'en  fournissez  un  exemple  dans  votre  lettre  :  Le  heros, 
assis  sw  un  tambour,  meditaU  sa  bataille  ayant  pour  tente  le  firma- 
ment et  aulour  de  lui  la  nuit.  Je  vous  prie  de  me  dire  dans  quelle 
langue  cette  image  serait  rendue  avec  des  mots  plus  nobles  et  plus 
precis.  Milton,  en  parlant  de  Dieu  ou  de  Lucifer,  dit :  la  terre  est 
son  marcliepied,  le  del  est  son  dais.  Dans  un  autre  ouvragc  anglais 
plein  de  choses  fortes  et  folles,  qui  s'appelle,  je  crois,  les  iXuits 
noirest  Tinterlocuteur  s'^crie  :  0  nuit...,  noire  diainile,  majestueuse 
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sans  eclat,  de  ton  trone  d'ebene  tu  gouvernes  avec  un  sceptre  de  plomb 
un  ntonde  aneanti!  Trouvez-moi  en  italien  ou  en  allemand  des 
termes  plus  energiques  et  plus  sombres.  Convenons  d'ailleurs  qu'une 
langue  qui  ne  souffre  point  d'inversion,  qui  est  genee  dans  sa  poesie 
par  la  rime  et  par  les  hiatus,  doit  etre  bien  riche  quand,  malgre  ces 
difficultes,  elle  a  produit  les  plaidoyers  de  Gorneille  et  les  images 
de  Voltaire  :  la  langue,  les  t^tes  et  les  faqons  frangaises  sont  sujettes 
a  bien  des  critiques  ;  mais,  tout  considere,  je  crois  qu'il  y  a  encore 
plus  de  profit  a  en  tirer  que  de  mal  a  en  dire. 

Je  ne  vous  mande  point  de  nouvelles,  nos  dissensions  sont  plus 
facheuses  que  nos  revers.  Les  armees  se  separent  domain ;  nous 
donnons  trente  mille  hommes  a  M.  de  Broglie :  M.  de  Soubise  me 
parait,  dans  cet  arrangement ,  imiter  saint  Martin  qui  donnait  au 
diable  la  moitie  de  son  manteau.  M.  de  Castries,  qui  est  excede  de 
fatigues,  me  charge  de  vous  dire  mille  choses.  Envoyez-moi  toujours 
vos  Merits  :  j'ai  trouve  le  dernier  plein  d'esprit  et  de  sophismes. 


A  Dorstein,  ce  7  septembre. 

J'ai  commence  une  lettre  pour  vous ,  mon  cher  Grimm  ,  il  y  a 
plus  de  quinze  jours ;  je  crois  me  souvenir  qu'elle  6tait  excellente, 
mais  je  suis  encore  plus  sur  qu'elle  est  perdue  :  si  je  la  retrouve, 
et  que  je  vous  I'envoie,  vous  verrez  combien  j'etais  content  de  votre 
derniere  correspondance,  et  que  je  prenais  la  liberte  d'ajouter  encore 
quelques  reflexions  aux  votres. 

Le  titre  de  la  comedie  que  vous  m'annoncez  me  plait,  et  la  pro- 
tection du  parti  en  assure  lesucces.  Jedisdeja  qu'elle  est  excellente 
et  pleine  de  situations  dechirantes  (c'est,  je  crois,  lemot).  Autrefois 
je  I'aurais  soutenu  vis-a-vis  le  prince  hereditaire ,  les  armes  a  la 
main,  et  je  lui  aurais  envoy6  votre  avis  entortille  dans  du  canon  : 
mais  les  temps  sont  changes,  et  lesideesphilosophiques  demandent 
plus  de  douceur  que  de  violence.  Je  prendrai  la  voie  des  deserteurs, 
et  elle  est  fort  a  la  main. 

Je  suis  a  Dorstein  ,  petite  ville  fort  jolie  ,  qui  a  6te ,  il  y  a  huit 
jours,  pillee  etbrulee  par  les  Hanovriens ;  j'y  ai  retrouv6  M"*Lisbeth, 
tr6s-jolie  personne  chez  qui  je  logeais  il  y  a  quatre  ans ;  elle  m'a 
paru  encore  plus  sensible  a  la  grillade  qu'au  plaisir  de  me  revoir : 
qu'est-ce  que  cela  pent  prouver  pour  I'esprit  et  la  matiere  ? 

Le  grand  Mahomet  dont  vous  me  parlez  est  sans  doute  un  chef- 
d'oeuvre,  et  je  I'estime  d'autant  plus,  qu'il  ne  faut  pas,  pour  sentir 
sa  beaute,  I'illusion  que  la  representation  entraine :  c'est,  a  ma 
fagon  de  penser  et  de  voir,  la  seule  pi6ce  qui  perde  a  etre  jouee. 
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L'imagination  voit  dcs  choses  que  I'art  ne  pcut  rcndrc.  La  mort  dc 
S6ide  est  dans  cc  cas  ;  je  mo  la  peins  mieux  qu'on  ne  la  reprdsente, 
et  cetle  pl6ce  m'a  toujours  fait  moins  de  plaisir  h  voir  qu'a  lire. 

M.  de  Castries  a  toute  la  fatigue  et  le  d6goftt  qu'entralne  sa 
place,  dans  une  arnx^e  reduite  h  ne  ricn  faire.Jc  ne  levoispresque 
pas.  J'esptire  que  nous  allons  avoir  plus  dc  tranquillity.  Nous  avons 
encore  une  fois  chang6  de  camp  avec  les  ennemis  ;  ils  sont  h  Dulmen, 
et  nous  k  Dorstein  et  Reklinghausen.  11  faut  rester  ici  k  manger  du 
temps  et  du  foiri;  et  quand  nos  amis  n'auront  plus  de  quoi  vivre, 
nous  repasserons  le  Rhin  et  prendrons  nos  quartiers  de  I'ann^e 
derni(>re.  Cette  operation  doit  mener  jusqu'aux  premiers  jours  de 
novembre,  temps  oil  je  me  flatte  d'avoir  le  plaisir  de  vous  revoir. 


A  Ostmar,  ce  26  septembre. 

J'avais  pens6  comme  vous,  mon  cher  Grimm.  Le  sac  de  Dorstein 
et  la  situation  de  Lisbeth  m'avaient  fait  naitre  I'idee  d'une  trai?6die 
fort  interessante  ;  mon  ouvrage  etait  avance,  la  gen^rosit^  du  mon- 
tagnard  d'Kcosse  y  formait  une  opposition  brillante  avec  la  barbarie 
de.ces  hommes  polices  qui  ne  connaissent  dans  Tart  de  la  guerre 
que  le  profit,  le  meurtre  et  la  gloire,  et  croient  qu'on  ne  pent  y 
joindre  la  piti6.  J'etais  assez  content ;  je  commenqais  k  me  flatter 
d'un  succ6s  presque  egal  a  celui  de  M.  de  Lauraguais,  lorsque  j'ai 
6te  arrfite  par  les  dilTicultes  de  maintonir  le  costume:  les  monta- 
gnards  n'ont  point  de  ciilotte,  cela  ne  laisse  pas  de  rendre  le  viol 
plus  aise,  et  par  consequent  la  continence  plus  g^nereuse  ;  leur 
caclier  le  cul,  c'est  diminuer,  aux  yeux  des  connaisseurs,  la  moitie 
du  merite  ;  le  leur  decouvrir,  c'est  une  espfeced'ind^cence  qui  peut- 
■6tre  revolterait  le  public  de  Paris.  Dans  cette  incertitude,  j'ai  laisse 
ma  piece,  et  j'attends,  pour  la  finir,  que  I'abbe  Galiani,  le  baron 
d'Holbach,  Diderot,  vous  et  nos  autres  lumi^res,  ayez  bien  voulu 
m'eclairer  sur  ce  qu'il  y  a  de  mieux  a  faire.  Je  vous  obeirai  comme 
un  de  vos  plus  zeles  energum6nes. 

Je  connais  de  nom  une  partie  des  gens  qui  se  prominent  dans 
Vipitre  dedicatoire  de  M.  de  Lauraguais*,  surtout  Annibal  qui  etait 
borgne  ,  puisqu'il  n'avait  qu'un  oeil ,  et ,  sorcier  ,  puisqu'il  faisait 
fondre  les  Alpes  avec  du  vinaigre  ;  mais  je  ne  sais  ce  qu'ils  viennent 
faire  dans  son  fipitre,  qui  est  un  des  plus  etonnants  galimatias  que 
j'aie  lus  de  ma  vie.  C'est  une  grande  bStise  aux  amateurs  de  vouloir 
6tre  auteurs,  et  Ton  pourrait  leur  dire  ce  qu'un  bon  eccl6siastique, 
secretaire  de  feu  mon  oncle,  lui  r^pondit  lorsque,  effraye  de  Tim- 

i.  A  Voltaire,  en  Wte  de  la  trag6die  de  Clvtemntstre,  Paris,  1761,  in-8. 
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mensite  de  ses  manuscrits  ,  il  craignit  d'en  faire  un  trop  gros 
volume:  «  Rassurez-vous,  monseigneur,  lui  dit  I'abbe,  quand  ils 
auront  ete  sous  la  presse,  ils  paraitront  fort  plats.  » 

II  y  a  beaucoup  a  gagner  a  juger  les  autres  sans  se  inettre  a 
portee  de  Tetrc  :  on  peut,  sans  etre  architecte,  decider  qu'une  maison 
est  mal  batie.  M""^  Geoffrin,  qui  se  connait  en  livres,  en  tableaux, 
en  statues,  en  habits,  en  geometric,  etc.,  n'a  jamais  fait  qu'une 
filie  sourde  ;  c'est  ce  qui  m'encourage  a  hasarder  d'etre  quelquefois 
d'un  avis  different  du  votre,  liberte  que  je  n'oserais  prendre  si 
j'avais  produit  dans  le  monde  un  autre  ouvrage  que  ma  fiUe,  qui  a 
bien  ses  deux  oreilles. 

Par  exemple,  je  ne  pense  pas  comme  vous  sur  le  melange  du 
chant  et  de  la  danse;  il  me  semble  que  ces  deux  mouvements  ne 
sont  point  des  imitations  tout  a  fait  disparates  :  c'est,  jecrois,  dans 
Tetat  de  pure  nature  plus  que  dans  le  travail  des  arts  qu'il  faut 
chercher  le  vrai.  Nos  paysans,  aux  noces  de  leurs  seigneurs,  dansent 
et  chantent ;  les  sauvages,  apres  leurs  victoires,  en  font  autant.  Si 
les  danseurs  sont  bons,  que  les  fetes  soient  bien  amenees  et  que  la 
musique  en  soit  agreable,  comme  par  exemple  celle  du  ballet  des 
Fleurs,  dans  les  Indes  galanles,  et  des  enchantements  de  Tancredfi  et 
d'Armide,  je  ne  puis  trouver  que  cet  assemblage  soit  monstrueux. 
Je  vous  avoiie  done  que  je  serais  fache  qu'on  le  reformat,  et  que 
je  le  crois  meilleur  a  perfectionner  qu'a  detruire. 

Vous  avez  prevenu  une  partie  de  ce  raisonnement  en  disant  que 
les  premiers  chants  ont  une  origine  differente  que  celle  de  la  mu- 
sique ;  c'est  encore  ce  que  je  ne  crois  pas  :  je  pense  que  les  pre- 
miers chants  etaient  une  premiere  musique,  comme  les  premieres 
chansons  etaient  unepremiere  poesie.Tout  le  monde  est  de  votre  avis 
sur  I'avantage  qu'il  y  aura  it  a  faire  un  tableau  de  chaque  ballet ; 
et  ia  preuve  que  Tesprit  n'a  pas  besoin  d'etre  eclaire  sur  cette 
verite,  c'est  le  plaisir  que  donnent  ceux  qui  sont  bien  composes. 
Tachez  done  d'encourager  les  auteurs  a  travailler  avec  plus  d'in- 
telligence ,  mais  ne  leur  dites  pas  que  le  fond  de  leur  travail  est 
absurde  ;  car  cela  pourrait  nous  priver  de  nos  ballets,  qui  sont 
necessaires  a  nos  op^,ras  et  a  mes  yeux  aussi, 

J'apprends  dans  ce  moment  la  mort  de  M.  de  Clermont.  Je  n' avals 
pour  son  existence  qu'un  interfit  relatif,  et  j'attends,  pour  en  etre 
fache,  I'effet  qu'un  tel  evenement  produira  sur  le  sort  de  sa  femme: 
elle  a  peu  de  bien,  encore  moins  d'ordre  ;  et  la  liberte,  dans  les 
menages  de  Paris,  n'est  qu'un  mot  qui  n'a  point  de  r^alit^ ;  les 
femmes  n'y  sont  pas  plus  genees  que  la  presse  ;  elles  crient  cepen- 
dant  comme  vous  a  la  persecution,  mais  le  fait  est  que,  tant  de 
corps  que  d'esprit,  chacun  travaille  assez  librement.  Je  suis  ici  entre 
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Munster,  pour  en  g6ner  la  garnison,  el  la  West-Frise,  pour  prot^ger 
les  courses  de  nos  troupes  legtires.  Ces  deux  objets  peuvent  nous 
niener  jusqu'i  la  (in  du  raois  d'octohre,  et  j'espi^re  toujours  Ctre  k 
Paris  dans  les  premiers  jours  de  novcmbre.  Le  plaisir  de  vous  y 
revoir  entre  pour  beaucoup  dans  le  dt'sir  que  j'ai  d'y  relourner. 

A  Bolum,  ce  31  octobre. 

Vous  trouvez  done,  mon  cher  Grimm,  que  detri^s  jolies  femmes 
orn6es  de  guirlandes  de  flours,  a  moilie  nues,  formant  sur  des  airs 
voluptueux  des  pas  quelquefois  vifs  et  quelquefois  languissants,  ne 
sont  point  capablcs  de  desarmcr  un  heros,  de  suspendre  son  ardeur 
pour  la  gloire,  et  de  lui  faire  oublier  la  guerre  pour  les  plaisirs : 
cependant  le  vaisseau  de  Cl^opitre,  sa  musique,  sesNymphes  etses 
Amours,  enchant^rent  Antoine;  les  ddlices  de  Capoue,  qui  ne 
valaient  ni  Pouponne^  ni  Mire,  arr6t6rent  Annibal,  et  moi,  qui  suis 
tout  aussi  brave  qu'un  autre,  je  vous  avoue  que  si  je  rencontrais 
dans  un  bois  de  Westphalie  un  ballet  de  I'Op^ra,  je  m'y  arrfiterais 
au  moins  une  nuit.  11  faut  que  vous  ayez  un  coeur  de  fer  ou  des 
sens  de  glace,  pour  6tre  insensible  h  ces  objets.  Votrc  jeune  Hercule, 
dont  Vkme  oppress^e  balance  entre  la  volupte  et  la  vertu,  ne  doit 
flotter  dans  cette  incertitude  qu'k  I'aspect  des  plaisirs  qu'on  lui  pr^ 
senle,  et  cette  image  des  plaisirs  devient  une  chose  essenlielle  au 
fond  de  la  pi(ice,  puisqu'elle  doit  olre  assez  vive  pour  laisser  le 
spectateur  balancer  sur  le  parti  qu'il  prendrait  s'il  6tait  k  la  place 
d'Hercule.  Je  continue  done  a  penser  que  les  enchantements 
d'Amadis  et  de  Tancii'de  sont  pr^cieux  a  conserver. 

Nous  avons  trois  spectacles  dont  le  godt,  les  caract^res  et  les 
impressions  doivent  litre  diff^rents  :  la  com^die  est  la  peinture  des 
moeurs  du  temps,  elle  devrait  corriger  et  amuser ;  la  tragedie  doit 
Clever  Tame  et  la  dechirer  par  des  tableaux  tendres  ou  elTrayants ; 
I'opera  est  un  spectacle  de  magie,  qui  doit  amollir  et  enchanter  les 
sens.  Si  vous  nous  6iiez  les  uns  et  les  autres,  vous  en  feriez  une 
tragedie  chant6e.  Peut-tJire  Ten  estimeriez-vous  davantage,  mais 
ce  serait  un  genre  de  moins.  Vous  dites  que  c'est  un  monstre,  mais 
c'est  un  monstre  qui  plait.  Quant  a  la  musique,  je  suis  fort  de  voire 
avis,  et  je  desire  qu'elle  soil  aussi  harmonieuse,  aussi  agr6able  et 
aussi  piltoresque  que  vous  pouvez  I'imaginer. 

Je  lisais,  il  y  a  quelques  jours,  dans  un  des  ouvrages  du  temps, 
qu'il  n'y  avail  rien  de  si  ridicule  que  les  choeurs,  parce  qu'il  6tait 

1.  Danseuse  de  I'Opura  dont  le  nom  revient  souvent  dans  le  curieux  Journal 
des  inspeeteurs  de  At.  de  Sartine  (Bruxelles,  1863,  ia-18). 
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contre  le  sens  commun  de  faire  avoir  la  meme  idee  et  les  memes 
expressions  a  cinquante  mille  hommes  a  la  fois.  Cela  ne  me  parait 
pas  bien  juste,  car  ordinairenment  le  ton  est  donne  par  un  coryphee, 
et  rien  n'est  plus  commun  que  de  voir  le  peuple  repeter  par  excla- 
mation ce  qu'il  entend  dire  a  une  seule  voix.  D'ailleurs  cette  me- 
thode  n'est  pas  de  nos  jours ;  et  les  Grecs,  nos  maitres  en  tout  genre, 
s'en  sont  servis  avec  succes  dans  la  pi  opart  de  leurs  tragedies. 

Je  n'ai  point  ete  aussi  content  de  la  Lettre  deGoujuque  jel'avais 
espere;  il  me  semble  que  la  meme  idee  y  est  tropsouventretourn^e, 
et  que  ce  petit  6crit  est  moins  gai  que  ceux  qui  I'ont  precede. 

Je  ne  vous  reverrai  pas  aussitot  que  je  I'avais  esper6;  nous 
sommes  condamnes  a  faire  des  malheureux  jusqu'au  15.  L'ennui 
que  j'en  ressens  me  prouve  que  les  plaisirs  desdamnesne  sont  pas 
fort  vifs;  et  je  ne  me  console  point  d'etre  ici  par  le  chagrin  des  gens 
qui  sont  mines  par  notre  presence. 

Mon  fr6re  vous  fait  mille  compliments.  Je  ne  sais  s'il  voit  sans 
jalousie  les  succ6s  de  Philidor;  son  esperance  est  que  sa  gloire  mu- 
sicale  affaiblira  sa  science  ^chectique.  Adieu  ,  j'esp^re  prendre 
bientot  du  cafe  avec  vous. 

A  Dortmund,  ce  18  juin  1761. 

Si  je  ne  vous  ai  pas  remercie  de  la  Conversation  de  Vohhe  Grisel, 
j'ai  eu  grand  tort,  car  elle  m'a  fait  grand  plaisir:  il  me  semble  que 
jusqu'au  moment  oii  Voltaire  a  voulu  faire  de  bonnes  plaisanteries, 
il  a  passe  pour  n'6tre  pas  plaisant ;  mais  depuis  quelques  annees 
on  ne  doit  pas  lui  refuser  ce  merite  non  plus  que  d'etre  fou,  carses 
ouvrages  sont  lardes  de  bassesse  et  de  courage,  de  critique  et  d'adu- 
lation:  il  parait,  dans  les  uns,  travailler  pour  reparaitre  en  France 
etramenerla  cour;  dans  les  autres,  il  attaque  toutes  les  societes,  et 
traite  la  religion  comme  il  dit  qu'il  faut  traiter  les  jansenistes  pour 
les  faire  tomber.  Cela  me  plait  infmiment. 

Votre  dixieme  feuiile  m'a  fait  grand  plaisir;  il  y  a  deux  sortes 
de  sots  tres-communs :  les  uns  ne  voient  dans  un  nouveau  projet 
que  le  renversement  des  anciens  usages;  et,  sans  reflechir  que 
chaque  siecle  a  acquis  sur  celui  qui  I'a precede,  ilsdisent:  Lemonde 
a  bien  ete  jusqu'ici,  il  ira  bien  encore,  etn'apasbesoindereforma- 
teurs;  les  autres  leur  sont  directement  opposes,  et  pourvu  qu'un 
memoire  soit  specieusement  ecrit,  ils  croient  tout  ce  qu'il  propose 
bon  est  possible.  La  partie  sur  laquelle  M.  de  Mirabeau  etM.  Pesse- 
lier  ont  ecrit  est  peut-etre  celle  ou  un  homme  qui  n'a  point  ete  dans 
le  cabinet  pent  prononcer  le  plus  difficilement :  toutes  les  branches 
de  I'administration  en  ressortent.  Le  bien  et  la  puissance  sont  deux 
choses  plus  difficiles  a  accorder  que  ne  le  croit  le  patriots  syst6- 
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matique;  rendez  au  pcuple  Paisanco  et  Tespnt  do  libert6,  il  sera 
moins  esclave  de  la  cour.  Les  livres  sont  bons  quand  ils  ont  com- 
mence ci  parler  au  cneur  des  rois,  c'est  li  ou  r6side  toute  reforma- 
tion utile  ;  imprimon3  toujours,  cela  fait  gagner  les  libraires, 

Nous  sommes  partis  le  13  de  Wesel.  Le  mauvais  temps  a  6t6 
jusqu'k  ce  jour  notre  seul  ennemi  ;  jamais  pluie  plus  abondante  n'a 
humecte  un  plus  vilain  pays.  Notre  premiere  marche  sera  surUnna, 
et  une  panic  de  rarm6e  des  allies  se  rassemble  <i  Werle,  Roest  et 
Buren,  petites  villes  peu  distantes  de  nous.  Je  crois  que  nous  irons 
Icntement,  pour  attendre  les  mouvementsde  TarmSe  deBrogliequi 
ne  doit  marcher  que  le  25.  En  attendant,  j'ai  une  position  qui  me 
serait  fort  agr6able  si  elle  ne  me  s^parait  pas  de  mon  fr6re,  je  suis 
le  premier  officier  general  de  la  reserve  de  M.  le  prince  de  Cond6, 
reserve  destin^e  a  faire  I'avant-garde  de  Tarm^e.  Le  baron  n'a  point 
apporte  ici  son  rccueil :  ainsi  point  d'ouvrages  de  Drevenich  *,  car 
j'ai  soigneusementdechire  tout  ce  que  j'avais  fait,  et  je  ne  m'en  repens 
pas.  Mon  frore  me  charge  de  mille  choses  pour  vous.  Bien  mes  com- 
pliments a  M.  Diderot. 

i.  Lc  catalogue  Soleinne  (tome  III,  p.  328,  n"  3857)  range  dans  la  section  des 
pieces  librcs  un  Recueil  (manuscrit)  des  ouvrages  de  I'Acad^mie  de  Drevenich, 
1760,  in-folio,  de  466  pages  avec  52  dessins  au  bistre  et  deux  plans  colori^s.  La 
note  de  M.  Paul  Lacroix  indique  parmi  les  morceaux  composant  ce  recueil:  la 
Conversation  de  M.  le  baron  de  Besenval  avec  une  dame  de  Wesel  (riimprimde 
depuisau  tome  IV  de  ses  Memoires);  le  premier  acte  d'unc  comrfdie  ancyclopidique 
{sic)  par  lc  comte  de  Thiard  ;  Socrate  et  Gassendi,  dialogue  platonicien  (donn6  par 
M.  Lacroix  au  comte  de  Bissy,  mais  qui  est  6galement  riimprimfe  au  tome  IV  des 
Memoires  de  Besenval) ;  Dialogue  entre  plusieurs  personnages  considerables  au 
camp  de  Drevenich,  par  le  chevalier  de  Sarsfield ;  parodie  d'une  sc^ne  de  Mithri- 
date  (en  vers)  par  le  comte  de  Thiard.  Les  autres  collaborateurs  dtaient  MM.  de 
Lugeac,  de  Fronsac  et  de  Monteil ;  M.  Paul  Lacroix  ajoute  que  ces  improvisations 
^taient  envoy^es  chaque  soir  au  marquis  de  Segur ,  fait  prisonnier  pendant  la 
campagne  de  1760,  ce  qui  nous  paralt  un  peu  bien  difficile,  et  que  les  dessins  qui 
les  illustraient  ^taient  du  baron  de  Besenval.  Le  vicomte  de  S^gur,  qui  a  publi6 
et  pcut-etre  r^crit  les  Memoires  de  cet  hommc  d'esprit,  dit  bien,  dans  I'avertisse- 
ment  du  tome  IV,  que  les  pieces  rassembl^cs  par  lui  avaient  6t6  compos6es  k 
Drevenich  en  1757  (et  non  en  1760),  mais  il  ne  parle  ni  de  leur  envoi  a  son  p6re 
ni  des  figures  qui  les  ornaient. 

Qu'est  devenu  le  precieux  manuscrit  poss6dti  par  H.  de  Soleinne?  On  a  dit 
que  la  collection  libre  avait  ^t^  d^truite  par  les  heritiers ,  mais  le  fait  n'est  pas 
certain. 
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LETTRE 
d'un  officier  inconnu. 

A  Dortmund,  ce  25  juin  1760. 

Yous  aurez  requ,  monsieur,  une  de  mes  lettres  avec  les  pro- 
positions dont  j'ai  ete  charge  et  sur  lesquelles  il  n'y  a  plus  qu'&  dire 
oui  ou  non,  parce  que  la  personne  que  cela  regarde  a  porte  ses 
offres  aussi  loin  que  sa  fortune  pouvait  le  lui  permettre. 

Comme  tout  passe  dans  ce  monde  et  passe  encore  plus  vite  a 
Paris  que  dans  tout  autre  lieu,  la  sensation  que  la  pi6ce  des  Philo- 
sophes  a  produite  passera  de  meme  et  votre  prudence  vous  permettra 
de  revenir  a  Paris  et  de  ne  pas  rester  a  la  campagne.  Je  siiis  tres- 
aise  de  la  justice  que  M.  de  Choiseul  vous  a  rendue  et  qu'il  ait  connu 
I'auteur  de  cette  Vision  qui  aurait  pu  Tindisposer  centre  la  societe 
de  M.  d'Holbach. 

Si  la  philosophic  apprend  a  tout  reduire  a  sa  juste  valeur,  et 
qu'elle  fasse  tout  apprecier,  il  est  bien  a  craindre  qu'on  ne  sente 
trop  vivement  la  monstruosite  qu'il  y  a  a  soumettre  des  milliers 
d'individus  a  la  volonte  d'un  seul,  et  si  d'etre  eclaire  a  cet  egard 
peut  conduire  a  un  changement  de  gouvernement,  il  faut  prealable- 
ment  decider  que  la  revolution  est  necessaire  et  qu'elle  rendra  la 
totalite  plus  heureuse. 

La  philosophic  est  peut-etre  plus  analogue  au  gouvernement 
anglais  qu'au  notre ;  aussi  il  ne  serait  pas  singulier  qu'elle  y  eut 
procure  des  avantages  qui  portent  le  trouble  chez  nous,  car  vous 
m'avouerez  que,  pour  un  vrai  philosophe,  vous  en  trouvez  mille  qui 
ne  le  sent  qu'a  demi  et  qui  d6s  ce  moment-la  n'entrainent  apr6s 
eux  que  des  inconvenients.  Pour  me  servir  de  votre  expression, 
dans  le  moment  ou  nous  sommes,  il  ne  faut  que  des  bceufs  et  une 
troupe  de  taureaux  serait  aussi  difficile  a  conduire  qu'une  foule  de 
generaux  eclaires  serait  pernicieuse  dans  une  armee.  Un  des  plus 
grands  inconvenients  de  notre  militaire  actuel,  c'est  de  vouloir 
juger  leurs  chefs  {sic)  et  de  les  soumettre  a  I'examen.  N'est-ce  pas 
la  la  suite  d'une  philosophic  mal  entendue  ?  Or  n'y  a-t-il  pas  beau- 
coup  plus  de  gens  susceptibles  de  celle-la  que  de  la  veritable  ? 
Croyez-vous  qu'un  philosophe  qu'on  tiendrait  ici  au  bivouac  a  man- 
ger du  pain  et  a  boire  de  I'eau  et  auquel  on  dirait  que  c'est  de 
I'honneur  que  cette  vie-la,  je  veux  6tre  damne  s'il  en  croirait  un 
mot,  voyant  d'autres  personnes  bien  vetues,  bien  nourries  et  bien 
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logSes  dans  cette  ni^inc  arm^e  quo  le  grade  aurait  miflcs  beaucoup 
au-dessus  de  lui.  Or  I'ordre  ne  peut  6tre  mis  dans  la  muliittide  que 
par  la  difTerence  dcs  grades.  Cette  diil^rence  nc  pourra  jamais  Stre 
Stabile  entre  dosgens  qui  se  sont  cunvaincus  de  r^galit6reellc  qu'il 
y  a  d'un  individu  h  m\  autre  individu,  d'oii  je  conclus  que  dans  un 
6tat  monarchique,  comme  dans  une  arm6e,  plus  le  troupeau  est 
boeuf  et  niieux  il  va.  Adieu,  monsieur,  voilii  une  lettre  trop  longue 
pour  un  homme  qui  vient  d'fitre  perc6  jusqu'aux  os,  sans  pouvoir 
se  flatter  d'y  avoir  acquis  le  moindrc  boiineur,  et  encore  plus  pour 
vous  qui  employez  beaucoup  mieux  votre  temps  ct  qui  vous  diver- 
tissez. 


LETTRES 

DU    COMTE    DE    SCHOMBERG. 


Ponl-a-Mous8on,  16  mai  1763. 

Je  supporterais,  monsieur,  plus  ais^ment  les  fautes  de  la  Provi- 
dence que  les  votres,  parce  qu'on  est  tout  accoutume  aux  unes  et 
que,  ne  pouvant  croire  celle-ci ,  I'inquietude  porte  sur  votre  sant6. 
En  effet,  votre  lettre  m'apprend  qu'elle  n'est  pas  trop  bonne  et  j'en 
suis  tr6s-aniig6.  Je  vous  conjure  de  ne  pas  tarder  a  nie  rassurer  sur 
son  conipte.  J'esp6re  du  moins  que  vous  aurez  pu  ex6cuter  votre 
projet  d'aller  a  Saint-Cloud  et  que  j'aurai  par  \k  incessamment  de 
vos  nouvelles. 

J'ai  frenii  pour  M.  le  due  de  Chartres,  je  tremblais  que  son 
extreme  d61icatesse  ne  soutlnt  pas  une  atlaque  un  peu  vive,  je  re- 
doutais  suriout  cette  profoiideur  de  sagesse  et  de  bienfaisance  qui 
conduit  tout  ici-bas  par  des  voies  si  imp6n6trables  qu'il  n'y  a  pas 
d'esp6rance  qui  ne  soit  confundue. 

Eh  !  comment  yous  dire  ma  marche !  Les  colonels  d'infanterie 
etde  cavalerie  ont  re^u  une  lettre  par  laquellc  on  leur  mande  de 
ne  pas  profiler  de  la  permission  qu'on  leur  avail  donnde  d'abord  de 
s'absenter  de  leur  corps  au  bout  de  trois  mois.  On  leur  mande  d'y 
rosier  au  contraire  jusqu'a  nouvel  ordre.  On  les  pr^vient  qu'ils 
seiont  charges  de  veiller  sur  I'ex^cution  d'un  r^glement  prochain 
pour  le  service  et,  selon  touie  apparence,  cela  les  tiendra  jusqu'k 
Thiver.  Les  colonels  de  dragons,  a  qui  de  plus  on  n'avait  point 
encore  limite  le  temps  de  leur  residence,  vont  6ire  dans  le  m6me 
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cas.  Je  comptais  cependant  aller  aux  eaux  avec  M.  de  Castries,  I'y 
joindre  du  moins,  et  meme  faire  un  tour  auparavant  a  Paris.  Je 
n'ose  presque  plus  rlen  esperer  de  tout  cela.  Sans  doute  qu'il  vau- 
drait  mieux  etre  en  Hesse  ;  on  n'y  serait  pas  oblige  de  donner  les 
violons  aux  belles  dames  de  son  qiiartier  et  de  faire  leur  partie  de 
reversis. 

J'ai  ete  a  Luneville  faire  ma  cour  a  Tancien  roi  de  Pologne.  G'est 
un  bonhomme  qu'il  faut  avoir  vu,  ainsi  que  les  monuments  qu'il 
laissera  de  lui  et  lesquels,  qiioiqne  faits  sans  goiit,  prouvent  toutefois 
ce  qu'on  pent  avec  deux  millions,  quand  on  a  de  Tordre.  Mais  ce 
quej'aitrouved'excellemment  bona  Luneville,  c'est  M,  de  Saint-Lam- 
bert. Nous  avons  beaucoup  parle  de  vous.  II  m'a  fait  avoir  pour 
quelques  heures  la  lettre  de  J. -J.  Rousseau  *.  J'ai  fait  ce  que  j'ai  pu 
pour  I'avoir  a  moi,  Cela  m'a  ete  impossible.  Je  I'ai  lue  avec  un  plaisir 
vif,  quoique  j'y  aie  Irouve  plusieurs  choses  que  je  blame  fort ,  mais 
11  y  en  a  de  si  excellentes  que  j'en  ai  ete  ravi.  Je  n'ai  pu  m'empecher 
toutefois  de  rire  de  la  bonne  foi  avec  laquelle  il  est  deiste.  M.  de 
Saint-Lambert  m'a  parle  d'Objmpie  exactement  comme  vous  faites. 
II  y  trouve  cependant  un  grand  interet,  mais  il  est  bien  peu  content 
du  style.  J'en  suis  sincerement  afflige  et  il  ne  me  reste  point  de 
ressources.  Sans  vous  et  lui,  je  me  rappellerais  au  contraire  que 
depuis  quinze  ans  chaque  nouvelle  production  de  I'homme  immor- 
tel  2  commence  toujours  par  etre  regardee  comme  inferieure  a  ses 
sceurs  ainees,  meme  indi^ne  d'elles,  presque  batarde,  et  fmit  ce- 
pendant par  etre  legitimee  magniliquement  et  partager  les  droits 
du  rang  le  plus  auguste.  J'ai  lu  avec  attention  la  Poetigue  de  Mar- 
montel,  et  j'en  ai  prevu  le  peu  de  succes.  C'est  tout  a  la  fois  abstrait 
et  commun.  Cependant  il  y  a  des  choses  qui  sont  bien  ecrites  et 
d'autres  tr6s-instructives.  II  faut  convenir  en  tout  que  c'est  un  sujet 
ingrat  a  traiter  apres  Horace  et  Boileau.  Encore  ont-ils  eu,  indepen- 
damment  du  genie  du  premier,  bien  entendu,  le  bon  esprit  d'ecrire 
en  vers  et  de  mettre  leurs  preceptes  en  exemples.  Les  repeter  en 
prose  est  vouloir  faire  un  livre  au  defaut  d'avoir  rien  de  mieux  a 
faire.  Ah !  que  j'entends  bien  aussi  ce  que  vous  dites,  quand  vous 
pretendez  qu'il  faut  etre  tourmente  par  son  demon !  Voila  ce  qui  a 
fait  faire  a  Diderot  son  Traite  de  lapokie  dramatique ;  aussi  est-ce 
un  poeme  et  non  pas  une  poetique. 

Je  vous  rends  bien  des  graces  de  m'avoir  donne  d' aussi  bonnes 
nouvelles  de  M.  de  Castries.  Mon  ami  Dufouard,  non  content  de 
m'avoir  donne  la  vie,  veut  encore,  autant  qu'il  est  en  lui.  m'en 

1.  Lettre  AjChristophe  de  Beaumont,  archev4que  de  Paris. 

2.  Voltaire. 
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rendre  quelqucs  moments  vif8etagr^abIe8enmettantM"*Claironen 
6tat  de  me  declamer  les  vers  do  Voltaire.  J'en  suis  bien  reconnais- 
sant  et  je  lui  donne  pour  gage  le  brevet  du  chirurgieii  des  Frangais; 
la  nation  doni  il  a  m6rit6  le  confirmera  et  la  posterity  y  raeltra  son 
sceau.  Son  nom  y  sera  plus  connu  encore  quecelui  du  medecin  qui 
a  gu(^ri  Alexandre. 

Adieu,  monsieur,  6crivez-moi  aiissi  souvent  que  vous  le  pourrez 
sans  ennui,  et  soyez  certain  qu'on  ne  peut  rien  faire  pourpersonne 
qui  lui  soil  plus  agrdable  que  vos  lettres  ne  le  sont.  De  la  vous  voyez 
que  c'est  faire  une  chose  mt§ritoire,  una  bonne  action  et  vraiment 
honn^te.  Mais  je  vous  conjure  d'en  retrancher  les  compliments  et 
de  m'embrasser  simplement  comme  je  vous  embrasse,  c'est,  je  vous 
le  jure,  de  toute  mon  tme. 


II 


A  Pont-a-Mou8Son,  ce  28  mai  [1763J. 

J'ai  requ,  monsieur,  votre  belle  et  longue  6pitre  du  21.  Vous 
faites  non-seulement  le  bien,  vous  le  faites  encore  do  la  meilleure 
grace  du  monde.  11  est  certain  que  vous  m'en  ferez  un  rdel  et  un 
sensible  plaisir  toules  les  fois  que  vous  voudrez  prendre  la  peine  de 
m'ecrire.  Cela  est  simple.  II  ne  Test  pas  autant  qu'il  ne  vous  en 
coOte  rien.  J'ai  envie  aussi,  pour  rendre  notre  commerce  un  peu 
plus  piquant  pour  vous,  de  vous  repondrc  en  allemand,  vu  les  talents 
que  M.  de  Zuckmantel  *  m'a  d^couverts  dans  cette  langue  qui  toute- 
fois  n'en  sera  jamais  une  que  lorsqu'elle  pourra  etre  parl^e  par  une 
nation  qui  est  encore  a  faire.  Elle  aurail  pu  naitre  de  nos  jours,  si 
le  genie  du  roi  de  Prusse  avail  eu  les  destins  d'un  Charlemagne ; 
mais  Frederic,  le  malheureux !  est  reduit  a  6ire  docteur  et  poete 
dans  une  langue  qu'il  devine  plus  qu'il  ne  la  connait.  Son  poeme 
sur  la  guerre  *  en  est  un  loutefois,  et  quoiqu'a  Paris  des  gens  d'es- 
prit,  qui  ne  savent  pas  6crire  deux  mots  correctement,  se  moquent 
de  la  versiGcation,  il  n'en  est  pas  moins  vrai  qu'il  n'y  a  pas  en 
France  trois  hommes  peut-6tre  aussi  poetes  que  ce  Boi-ussorum  rex. 
M.  de  Saint-Lambert  en  est  canvenu  avec  moi.  II  ne  lui  manque, 
m'a-t-il  dit,  que  de  savoir  la  place  des  mots. 


1  Fr.-Ant.,  baron  de  Zuckmantel,  mar^chal  de  camp  et  ambassadeur  en  Por> 
tugal  et  k  Venise,  mort  a  Paris  ie  tft  juillet  1779. 

2.  Schomberg  veut  probablemcntdesigncr  le  Discours  en  vers  de  fempereur  Othon 
d  ses  amis,  apris  la  perte  de  la  bataille  de  Bedriac,  ecrit  eu  decoinbre  1761.  - 
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La  premiere  fois  que  vous  retrouverez  M.  de  Zuckmantel,  dites- 
lui  beaucoup  de  choses  pour  moi,  je  vous  en  supplie,  car  je  I'aime 
fort. 

Rien  de  plus  posiiif  que  ce  que  j'ai  vous  mande  sur  la  destinee 
des  colonels.  En  raeme  temps  il  est  possible  de  se  flatter  qu'il  y  ait 
quelques  changements,  par  la  raison  de  la  vicissitude  des  choses 
humaines.  Gelle  des  projets  etant  plus  grande  encore,  je  n'oserai  me 
croire  assure  de  la  promotion  que  lorsque  je  la  verrai  faite.  Je  la 
desire  bien  vivement  cependant,  parce  que  je  ne  supporterais  pas 
I'ennui  de  passer  six  mois  par  an,  la  moitie  de  ma  vie,  par  conse- 
quent, a  me  tourmenter  de  regenter  trois  cents  hommes  apres  une 
guerre  comme  la  derniere  et  a  I'age  que  j'ai.Gela  ne  seraitni  assez 
flatteur  ni  assez  utile  pour  engager  a  renoncer  a  la  societe  de  ses 
amis  et  a  toute  espece  de  liberte.  J'en  serais  contrarie  surtoutdans 
ce  moment-ci,  ou  je  pourrais  6tre  plus  agreable  a  M.  de  Gastries 
que  dans  tout  autre  temps.  Je  conviens  qu'a  son  egard  la  Providence 
n'est  nullement  consequente,  du  moins  a  ce  qu'elle  a  ete  le  21  sep- 
tembre.  G'est  qu'elle  est  etourdie  et  a  la  tete  tournee  par  tout  ce 
qu'elle  entend  dire  journellement  en  tous  lieux. 

M.  de  Saint-Lambert  m'en  a  parle  aussi  et  le  connait  parfaite- 
ment;  c'est  qu'il  a,  comme  vous  le  remarquez,  une  excellente  tete 
et  un  tact  exquis.  De  la  maniere  dont  il  s'est  entretenu  de  vous  avec 
moi,  je  dois  croire  que  c'est  de  votre  c6t6  que  la  sympathie  est  en 
defaut.  Malheureusement  cela  est  egal,  car  vous  ne  serez  pas  le 
maitre  d'y  rien  changer.  Nous  ne  le  sommes  de  rien  et  cette  pre- 
tendue  liberte  sur  laquelle  on  a  tant  dispute  n'existe  a  aucun  egard. 
Je  suis  fache  de  n'avoir  pas  su  que  M.  de  Saint-Lambert  6tait  en 
possession  de  ce  Sadi  dont  j'ai  lu  des  fragments  qui  m'ont  ravi  *. 
II  m'aurait  surement  laisse  voir  ses  extraits.  Sa  sant6  n'est  pas 
mauvaise  dans  le  fond,  quoiqu'il  souffre  frequemment  de  ses  nerfs. 
II  va  aux  eaux  pres  d'ici,  je  crois,  car  il  compte  ensuite  aller  a 
Paris  et  revenir  encore  a  Gommercy  pourle  temps  oii  M.  de  Beau- 
veau  y  sera.  Vos  remedes  a  vous  sont  de  grands  menagements;  ce 
sont  les  seuls  specifiques  ;  du  moins  ne  sauraient-ils  etre  nuisibles. 
Aussi  j'espere  que  vous  vous  en  trouverez  bien. 

J'ai  le  plus  grand  desir  de  voir  le  nouvel  ouvrage  de  M.  de  La 
Ghalotais  ^.  J'y  applaudis  d'avance,  mon  homme  immortel  y  etant  cite 
a  chaque  page.  Ou  ma  veneration  pour  lui  me  trompe,  ou  il  ne 
s'est  rien  dit  de  bien,  rien  fait  de  grand  qu'on  ne  le  lui  doive.  Je  le 

1.  Sans  doute  les  pretendus   fragments  de  Sadi  arranges  ou   inventes   par 
Diderot;  voir  OEuvres  compUtes,  t.  XVII,  p.  77. 

2."  Essai  d'education  nationale  ou  Plan  d^etudes  pour  la  jeunesse,  1763 ,  in-8. 
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rogarde  comme  le  cr^atour  du  siecle  philosophiquc.  II  en  a  exists 
qualre ;  il  nous  en  est  donn6  un  cinqui^me,  celuide  Voltaire.  Je  peose 
que  cette  denomination  passcra  k  la  post^rit^.  Aussi  ndgocie-t-on 
avcc  lui  tandis  qu'on  boude  les  aulrcs.  Je  t&cherai  d'avoir  I'^dition 
nouvelle  telle  qu'elle  est  aujourd'hui. 

J'ai  lu  dans  PAvant-Coureur  un  precis  du  discours  de  M.  de 
Sainl-Fargeau  au  sujet  des  cimetiftres  dans  les  villes  '.  J'en  ai  ele 
content.  J'ai  rcconnu  Babouc.  M.  Fleury  ne  lit  point  mon  homme  a  coup 
Bilr.  Malgrd  lui,  les  J^suites,  ainsi  que  les  morts,  vont  dtres^par^s 
d'avec  les  vivanis.  J'ai  eu  la  patience  d'achcver  VApologie  *des  pre- 
miers, qui  est  un  chef-d'ojuvre  de  mauvaise  foi  et  de  fausse  Elo- 
quence. J'en  ai  dit  mon  avis  au  recteur  d'ici. 

Le  M6moirc  do  Pibrac  me  fait  d'autant  mal  que  je  lui  ai  fourni 
peut-^tre  des  preuvcs  trop  sensibles'.  G'estDufouard,  du  moins,  qui 
a  pr^sente  k  rAcad6raie  le  coeur  du  jeune  homme  que  je  pleurerai 
toute  ma  vie.  11  n'ose  alTirmer  toutefois  que  ce  soil  le  sublim6  cor- 
rosif  qui  I'ait  mis  dans  un  6tat  dont  il  n'y  a  point  d'exemple  et  qui 
a  fait  r^tonnement  de  tous  les  chirurgiens.  D'un  autre  c6t6,  M.  Roc- 
ques  pcrsiste  dans  la  declaration  qu'il  a  faite  avaot  r6v6nement, 
celle  de  n'avoir  point  employ^  ce  remade  destrucieur,  quoiqu'il  I'ait 
laisse  croire  au  jeune  homme  pour  contenter  I'envie  qu'il  en  avait. 
Avec  cela  je  crois  qu'il  m'a  trompe.  Sans  doute  il  a  voulu  calmer 
mes  soupQons  que  je  lui  avais  montr^s  en  arrivant  k  Dusseldorf;  il 
n'y  a  pas  de  jour  oii  je  ne  I'aie  conjurE,  tant  que  la  maladie  a  durt^, 
d'6tre  du  moins  de  bonne  foi  vis-a-vis  de  lui-meme;  il  a  loujours 
soutenu  ce  qu'il  avait  avanc6  d'abord.  Quoi  qu'il  en  soit,  la  mort  m'a 
ravi  ce  precieux  jeune  homme  qui  m'etait  si  cher  k  tant  de  titres 
et  don^  la  perte  fait  mon  malheur  ici  dans  tous  les  instants  de  la 
journ^e.  Je  me  fais  I'effori  de  ne  rien  vous  dire  de  plus  sur  cela. 
Adieu,  je  vous  embrasse  de  toute  mon  kme. 

1.  Le  discours  de  Le  Pelletier  de  Saiut-Fargeau  est  en  effet  reproduit  dans 
VAvant-Coureur  (16  mai  1763,  p.  309).  Dans  le  Monde  comme  il  va  ou  la  Vision 
de  Babouc  (1746),  Voltaire  s'^tait  d^Ja  elev^  centre  I'usage  des  inhumations  dans 
les  villes. 

2.  Apologie  des  Jesuites,  par  I'abbe  Guidi,  1763. 

3.  Tout  ce  paragrapho  fait  allusion  a  des  affaires  intimes  qui  nous  sont  incon- 
nues.  Pibrac  ^tait  chirurgien-major  de  I'^cole  militaire  ;  Pierre  Rocques  avait  M 
refu  doctcur  en  1721  k  la  Facultd  de  Montpellicr. 
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Ill 


A  Aix-la-Chapelle,  ce  13  juillet  1763. 

M.  de  Castries,  monsieur,  soutient  ses  douches  a  merveille.  Ge- 
pendant  il  en  prend  deja  deux  par  jour.  II  dort  toutefois  plus  que  je 
n'osais  I'esperer.  11  mange  avec  appetit  et,  apres  son  diner ,  il  fait 
ce  qu'il  appelle  ses  exercices  qui  consistent  dans  differents  essais 
qu'il  fait  de  son  bras.  Hier,  par  exemple,  il  aporteassez  lon^temps 
de  la  main  gauche  un  grand  panier  rempli  d'assiettes  d'etain.  II 
etait  tres  lourd,  je  vous  assure.  II  n'y  a  sorte  d'hommages  d'estime, 
de  consideration,  de  deference  qu'il  n'aitregusdu  prince  hereditaire 
qui  nous  a  quittes  pour  aller  a  Spa.  Le  prince  Ferdinand,  que  nous 
conserverons  jusqu'au  19,  continue  a  lui  rendre  journellement  les 
plus  grands  egards,  les  plus  marques,  les  plus  distingues.  Je  n'en 
suis  point  etonne.  Ces  deux  princes  me  paraissent  des  hommes 
plus  grands  encore  queleurs  succes,  portes  par  consequent  a  honorer 
meme  la  superiorite.  II  est  impossible  d'ailleurs  d'etre  plus  honneies 
qu'ils  ne  le  sont.  Souper  avec  six  rois  a  Venise  est  une  bagatelle  a 
laquelle  en  effet  ce  n'est  pas  la  peine  de  faire  attention,  mais  ce  qui 
en  merite  est  de  se  voir  a  meme  de  converser  librement  avec  un 
general  qui  a  cree  une  armee,  qui  de  vingt  peuples  divers  n'en  a 
fait  qu'un,  et  I'a  conduite  a  travers  mille  obstacles  de  succ6s  en 
succes. 

Je  ne  puis  m'empecher  de  vous  parler  encore  d'une  femine  an- 
glaise.  Elle  arrive  il  y  a  deux  jours,  debarque  au  bal,  voit  M.  de 
Castries,  demande  son  nom,  et  puis  se  recrie  :  «  C'est  celui  que  les 
Anglais  ont  senti. »  N'aimez-vous  pas  cette  expression  ? 

On  parlait  hier  devant  elle  de  la  nouvelle,  vraie  ou  fausse,  que 
la  fllle  de  M.  de  RoncheroUes,  qui  avait  ete  inoculee,  venait  d'avoir 
la  petite  verole;  mon  Anglaise  dit  qu'elle  ne  s'en  etonnait  pas, 
qu'elle  craignait  meme  pour  sa  m6re  avec  qui  elle  s'est  li6e  a  Bar- 
reges,  et  qu'a  Paris,  temoin  de  I'inoculation  de  sa  fille ,  elle  I'avait 
assure  qu'elle  ne  prendrait  pas,  quoique  son  medecin  anglais,  qui 
ne  la  quitte  pas,  avait,  ainsi  que  M.  Gatti,  affirme  le  contraire,  Elle 
nous  dit  a  cette  occasion  qu'elle  ne  pouvait  approuver  la  methode 
de  M.  Gatti,  puisque  la  poudre  dont  il  se  sert  n'etait  queTextrait  de 
la  pustule  affaibli  encore  par  la  preparation,  et  que  cette  poudre, 
par  consequent,  devait  avoir  moins  de  vertu.  Quant  a  ce  que  M.  Gatti 
pretendait  qu'on  pouvait  6tre  tr6s-bien  inocule  et  avoir  reellement 
la  petite  verole  sans  qu'il  parut  de  boutons,  elle  en  convint,  dans 
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le  cas  toutefois  ou  il  sc  faisait  par  I'cxtension  dc  la  plaie  un  ^coule- 
menl  sullisant.  Quoi  quMI  en  soil,  jc  crains  fori  que  I'accident  de  la 
petite  do  Roncherolles  ne  decide  la  faculty  de  m(idcciije  k  se  dis- 
honorer et  la  France  avec  elle. 

J'ai  parcouru  en  chemin  quclques  volumes  de  la  nouvelle  Edition 
de  Vllistoire  universelle  de  rhomme  immortel.  Les  hommes  y  sont 
vengt^s  i  chaque  page.  Cost  surtout  ceux  qu'on  616ve  pour  les  gou- 
verner  qui  devraient  avoir  cct  ouvrage  entre  les  mains  ctle  lire  sans 
cesse.  Mais  de  qui  le  tiendraient-ils? 

Nous  avons  ici  la  princesse  Amelie,  soeur  du  roi  de  Prusse.  Elle 
a  une  si  mauvaisc  sant^  quelle  nc  saurait  se  communiquer.  On  la 
voit  ccpendant  tous  les  jours  chez  elle  et  aux  assemblies. 

Le  prince  Ferdinand  de  Prusse  est  parti  pour  Spa.  11  n'est  pas 
rt^tabli  de  la  maladie  qu'il  a  eue  et  son  esprit  nidme  s'en  ressent. 
Sa  femme  est  assez  jolie  et  parait  aimable. 

Adieu,  monsieur,  j'espiire  que  nous  aurons  de  vos  nouvelles. 
J'ose  me  flatter  que  vous  en  donnerez  a  Thomme  du  mondcqui  vous 
est  le  plus  tendrement]attaclie. 


I  V 

A  Ai.v-la-Chapclle,  6  aodt  17C3. 

J'ai  OU  j'aurais  k  r^pondre,  monsieur,  par  mille  remerciements 
du  molns,  aux  deux  lettres,  longues  et  de  la  plus  agreables  et  plus 
instructives  encore,  que  vous  avez  bien  voulu  prendre  la  peine  de 
m'6crire.  Elles  m'ont  fait  un  plaisir  extreme,  car  ne  pensez  pas  que 
la  circon&tance  unique  oil  nous  nous  soyons  trouves  de  pouvoir  con- 
verser  le  lendemain  de  la  paix  avec  les  deux  hommes  qui  nous  ont 
fait  la  guerre  nous  ait  gatt^s.  Plus  le  coeur  s'el6ve  et  plus  il  devient 
sensible ;  il  n'y  a  que  la  petitesse  d'esprit  qui  le  r6trecisse.  L'es- 
prit  mOme  ne  se  replie  et  s'eclaire  jamais  sur  un  objet  sans  en 
devenir  plus  agile  a  se  porter  sur  d'autres.  Vous  croyez  bien  que 
souvent  j'ai  evit6  de  me  trouver  en  tiers.  On  parle  plus  librement 
a  son  egal,  ou  se  communique  pour  lors  avec  plus  de  facilite,  on  ne 
se  refuse  k  aucun  aveu.  On  pense  haul.  Vous  eussiez  surtout  6t6 
content  de  la  simplicity  du  prince  Ferdinand.  Avec  cela,  le  prince 
hereditaire  m'a  inspire  je  ne  sais  quel  intt^r^t  de  plus.  A  vingt-cinq 
ans  etre  modeste,  avoir  de  I'empressement  a  hononr son seul vain- 
queur,  lui  marquer  dela  difference  par  son  maimien  et  son  silence 
mfime,  c'cst,  ce  me  semble,  savoir  tout  a  la  fois  connaitre  la  veri- 
table gloire  ct  la  m^ritcr.  Quel  malheur  que  nous  n'ayons  pas  eu 
xvi.  34 
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de  plus  celui-la  que  Rousseau  excepte  ^ !  Songez  done  qu'il  devait 
venir,  mais  il  n'a  pu  fe  separer  plus  longlemps  d'avec  son  peuple 
dont  il  SB  sent,  se  croit  et  s'avoue  le  pere.  Je  conviens  que  ce  p6re 
mene  ses  enfants  a  la  guerre,  mais  apres,  aussi,  il  verse  dans  leurs 
plaies  le  baume  de  la  sollicitude  de  leurs  maux.  Sa  soeur,  qui  nous 
reste,  me  parait  avoir  beaucoup  d'esprit,  elle  est  de  la  plus  grande 
honnelete,  elle  salt  distinguer  la  vertu  et  les  talents.  (cConservez 
precieusement,  me  disait-elle  hier  en  parlant  de  M.  de  Castries,  ce 
digne  homme  a  la  France.  » 

Ce  digne  homme,  car  je  vous  avoue  que  je  n'entends  pas  assez 
le  braver  Mann  et  que  sa  terminaison  meme  me  semble  presenter 
une  idee  trop  petite,  ce  digne  homme,  dis-je,  a  recommence  ses 
bains  et  ses  douches  qu'il  avait  ete  force  d'interrompre  parce  qu'il 
etait  fort  enrhum6.  11  a  pris  ce  moment  pour  aller  a  Spa,  ou  il  a  regu 
encore  de  nouveaux  hommages.  C'est  ce  voyage,  dans  lequel  je  I'ai 
accompagne,  qui  est  cause  aussi  de  ce  que  j'ai  tarde  a  vous  ecrire. 
M.  de  Castries  se  rebaigne  a  present  avec  succes.  11  est  encore  un 
peu  enrhume,  mais  dans  le  fond  se  porte  a  merveille.  Ses  yeux, 
pour  lesquels  je  craignais  le  plus,  sont  mieux  que  jamais  et  en  tout 
il  n'y  a  qu'a  benir  et  se  rejouir. 

Quant  a  ma  sante,  puisque  vous  voulez  absolument  que  je 
vous  en  parle,  je  vous  dirai  qu'elle  est  parfaitement  bonne.  A  regard 
des  douches  que  je  prends,  elles  ne  sauraient  encore  me  faire  un 
bien  sensible,  puisque  mon  mal  est  fort  ancien.  Je  suis  bien  fache 
que  votre  amie  ne  soit  point  ici.  Comment  s'est-elle  dispensee  de 
venir  voir  la  princesse  Amelie  qui  abesoinde  grandes  consolations? 
Son  etat,  suite  d'une  apoplexie  cruelle,  est  deplorable  et  rendrait  sa 
societe  penible  si  elle  n'avait  soin  d'y  mettre  une  discretion,  une 
politesse  et  une  attention  infmies  pour  tout  le  monde. 

M.  de  Lauraguais  me  rappelle  un  sot  qui  veut  faire  le  fat ;  il  a 
voulu  etre  singulier  et  il  n'en  est  que  plus  plat.  Mais  c'est  qu'il  Test 
beaucoup;  je  I'ai,  avec  cela,  toujours  regarde  comme  un  imbecile 
qui  pouvait  animer  encore  plus  les  autres  imbeciles  contre  les  philo- 
sophes.  J'ai  craint  en  consequence  son  affiche,  I'enseigne  qu'il 
mettait.  C'est  un  frelon  qui  se  dit  abeille.  J'ai  peur  que  le  garqon 
du  jardinier  n'en  derange  toutes  les  ruches. 

Le  requisitoire  de  I'homme  immortel  est  admirable, '  mais  moi, 
qui  suis  triste,  je  m'egayemoins  des  meilleures  plaisanteries  que  je 
ne  m'afflige  des  deplacements.  Maitre  Omer  Fleury  a  Paris,  tandis 
que  M.  de  La  Chalotais  est  a  Rennes,  c'est  la  fievre  en  Europe  et  le 

1.  Frederic  II? 
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quinquina  en  Am^riquc.  Croyez-vou8,parexempie,  que  Icphilosophe 
Chalotais  eilt  douu6  des  conclusions  contre  rfjicj/c/op^tijg  ?  Beaucoup 
d'autrcs  differences  grandes  et  utiles  pourraient  en  resulter. 

Feu  Bernard  de  Fonlenelle  m'a  bien  diverti  aussi;  il  ne  lui  fallait 
cependantque  la  mfemoire  de  Thiriot  pour  juger  I'auteur  d'OEdipe^. 

J'ai  vu  ici  M.  de  Waldlorf;  il  est  parti  pour  la  Saxe;  il  promet 
de  s'int^resser  a  voire  id^e,  mais  il  est  bien  baisse  et  tndme  n'a 
jamais  6t6  (ju'un  courtisan.  J'attends  peu  de  M"-  Mordinska  dont  je 
n'ai  jamais  6le  content  dans  le  temps.  De  plus,  je  lui  crois  moins 
de  credit  k  present  h  la  cour  de  Dresde  et  peu  de  moyens,  par  con- 
sequent, de  persuader  I'h^ritier  qu'il  ne  pourra  6tre  conduit  h  rien 
d'honntite  que  par  un  collier  de  force;  n'importe !  faisons  notre 
devoir,  les  dieux  ne  feront  rien. 

J'ai  parle  h  M.  de  Castries  de  votre  prot6g6  ;  il  ne  peut  s'en 
charger. 

Tout  cc  que  vous  me  dites  de  Tronchin  me  ravit ;  c'est  Esculape 
meme.  Lui  seul  est  dignc  de  donner  la  main  h  la  nature,  de  secou- 
rir  I'humanite,  de  gu6rir  les  hommes.  Ah !  monsieur,  aurions-nous 
le  malheiir  de  ne  I'avoir  pas?  M""  de  Roncherolles,  qui  estici,  nous 
a  confirme  que  I'accident  de  sa  fille  n'C'tait  ([u'une  suite  de  I'inocu- 
lation  m6me.  M.  Petit  me  parait  s*6tre  conduit  et  avoir  parl6  comme 
un  honn^te  hommc,  mais  la  methode  de  M.  Gatti  me  laisse  de  I'in- 
quietude  pour  la  vicomtesse  de  Montboissier  chez  qui  la  petite  v6- 
role  n'a  point  pris.  Elle  a  ete  cependant  inoculee  deux  foiset  a  gard6 
son  fils  qui  a  6te  inocule  avec  succOs.  Parlez-en  a  Gatti,  je  vous 
prie.  Adieu,  monsieur,  je  vous  suis  parfuitement  et  tendrement 
attache  pour  la  vie. 


A  Aix-la-Chapelie,  10  septembre  1763. 

J'ai  regu  hier,  monsieur,  votre  lettre  du  Z».  Je  comptais  partir 
aujourd'hui,  mais  j'ai  encore  chang6  d'avis  et  c'est  pour  la  seconde 
fois  que  j'ai  eprouv6combien  il  est  peu  ais6  de  quitter  M.  de  Castries. 
11  serait  possible,  cependant,  que  je  finisse  par  le  devancer,  parce 
que  je  pr6vois  qu'il  ne  sera  guiire  de  retour  a  Paris  que  dans  les 
derniers  jours  de  ce  mois  et  que  d'ailleurs  il  se  propose defai redes 
visites  le  long  de  sa  route.  Je  ne  doute  pas  que  vous  ne  le  revoyiez 
gu6ri.  II  ne  lui  reste  plus  a  regagner  qu'un  seul  mouvementet  deja 

1.  Voir  tome  V,  p.  257,  note,  le  fragment  d'uoo  lettre  do  Voltaire  k  Damila- 
ville  auquel  ce  passage  fait  allusion. 
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commence-t-il  a  le  faire,  dans  Teau  a  la  verite  seulement;  mais 
cela  prouve  toujours  qu'il  est  possible  et  que  les  muscles  repren- 
nent  pcu  a  peu  tout  leur  jeu.  Je  crois  ceseaux-ci  excellentes.  II  y  a 
des  personnes  qui  les  croient  aussi  fortes  que  celles  de  Bareges 
meme;  mais  le  fussent-elles  moins,  il  y  aurait  du  profit  peut-etre  a 
les  prendre  de  preference,  vii  la  maniere  dont  elles  sont  adminis- 
trees.  Cette  comparaison  fait  saigner  le  ca3ur  en  ce  qii'elle  prouve 
qu'a  beaucoup  d'egards  nous  sommes  la-bas  encore  en  France.  G'est 
dans  un  tronc  d'arbre  creuse  inegalement  que  de  votre  maison,  a 
Bareges,  on  vous  porte  a  travers  toutes  les  influences  de  I'air.  G'est 
la  que  sans  secours  vous  vous  accroupissez  sous  un  robinet  d'ou  un 
filet  d'eau  vous  tombe  a  peu  de  hauteur  sur  la  partie  que  vous  pre- 
sentez,  non  sans  beaucoup  de  gene.  Ici  vous  avez  des  maisons  dans 
lesquelles  vous  avez  dix  salles  de  bain  dont  la  plus  petite  eiit  de- 
core  la  maison  de  Lucullus.  Toutes  voutees,  eclairees  de  tons  cotes, 
revetues  en  pierredetaille,  precedees  d'une  chambrea  lit,  meublees 
d'un  fauteuil  commode,  dans  lequel  vous  recevez  la  douche  a  telle 
hauteur  que  vous  le  jugez  a  propos,  et  qui  est  dirigee  de  plus  par 
des  hommes  exerces  qui  en  aident  encore  I'effetpar  des  frottements 
doux,  et  qui  enfm  s'adonnent  uniquement  a  ce  metier  qui  est  reduit 
en  art  chez  eux.  Vous  avez  le  choix  d'un  de  ces  bains  qui  vous  est 
reserve  des  lors.  11  n'y  en  a  pas  ou  plusieurs  personnes  ne  puissent 
nager  et  ou  vous  seul,  au  moycn  des  marches  pratiquees  en  tous 
sens,  ne  vous  enfoncez  qu'a  volonte.  Chaque  jour  on  les  vide,  les 
nettoie  comme  un  parquet  et  les  remplit  d'eau  nouvelle.  Tant  de 
soin,  de  proprete  et  de  precautions  de  tout  genre  doit  ce  me  semble 
influer  sur  la  vertu  de  ces  eaux  et  I'augmenter.  Tout  y  respire  la 
salubrite  ainsi  que  la  magnificence,  tandis  qu'a  Bareges  tout  blesse 
les  sens.  G'est  la  nation  la  plus  sensuelle,  la  plus  dehcate,  la  plus 
decente  a  quelques  egards  qui  prend  le  moins  de  soins  des  presents 
de  la  nature,  et  ne  salt  en  user  qu'avec  opprobre  et  degout!  tout 
est  contradiction,  tout  est  mystere  de  sottise  dans  ce  monde. 

Helas !  oui,  monsieur,  vous  m'avez  envoy6  la  lettre  de  Gatti  *. 
La  legerete  de  cet  homme  fera  plus  de  tort  au  genre  humain  que  la 
mechancete  de  Bouvard.  Grand  Dieu,  que  dit-il !  Quelque  methode 
qu'on  suive,  T inoculation  pent  ne  pas  prendre  ?  reinoculer  a  d'autres 
inconvenients ?  mais  tout  est  perdu!  II  inocule  d'abord  le  chevalier 
de  Roncherolles ;  il  s'assure  que  la  petite  verole  n'a  pas  pris,  il 
I'inocule  une  seconde  fois,  la  petite  verole  ne  prend  pas  davantage; 
il  est  tente  de  I'inoculer  une  troisieme  fois  et  ne  le  fait  pas,  suppo- 

1.  Lettre  de  M.  Gatti . . .  a  M.  Roux,  docteur  regent  de  la  Faculte  de  medecine 
de  Paris.  Paris,  1763,  in-12,  36  p. 
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sant  quMI  prendra  la  petite  verole  par  communication;  cependant 
il  ne  la  prcnd  pas  et  puis  Ta  tout  naturcllement.  II  ne  s'agit  ici  que 
de  ce  qu'il  expose  lui-mdme. 

Quant  a  Thistorique,  de  vous  h  moi  et  je  vous  conjure  m6me 
que  cela  ne  nous  passe  pas ,  on  n'en  convient  a  aucun  6gard.  Non- 
seulcmcnt  la  principale  porsonneest  Ir«is-inl6ress6e,  mais  plusieurs 
autres  ({ui  se  trouvcnt  ici  et  qui  ont  ^le  tt^moins  de  tout  ce  qui  s'est 
passe  se  recrient  en  faux  sur  chaque  point. 

C'est  par  moi  qu'on  a  connaissance  ici  de  cette  lettre,  M,  de 
RoncheroUes  ayant  oubli6  de  I'envoyer  k  sa  femme  k  qui  Garti  I'an- 
nonce  avec  une  security  bien  6tonnante.  Le  mauvais  gdnie  de  la 
France  a  possede  cet  liomme  dans  le  moment  surtout  ou  il  a  6crit 
sa  malheureuse  lettre  qui  retardera  I'inoculation  parmi  nous  de 
vingt  ans.  Je  vous  rends  bien  des  graces  de  vos  cliilTons,  je  les  at 
brfiles.  Je  desire  fort  mfimequ'ilssoient  pen  connus;  ilsappuieraient 
trop  les  propos  ridicules  et  impertinents  qu'on  a  lenus  il  y  a  quel- 
que  temps  sur  une  pretendue  association  entre  de  certams  gens  de 
lettres.  J'aime  I'emportement  de  votre  philosophe.  Veriiablement, 
autant  vaudrait-il  se  vanter  d'etre  jans6niste. 

M.  de  Castries,  de  bonne  foi,  ne  se  souvient  pas  exactement  de 
ce  qui  lui  est  dd  ;  il  ne  pourra  nous  le  dire  qu'a  Paris ;  mais  franche- 
mcnt  il  s'est  un  peu  moque  de  votre  cas  de  conscience.  L'homme 
qui  emprunte  de  vous  a  rentes  viagdres  ne  vous  fait  pas  plus  de 
plaisir  de  prendre  votre  argent  que  vous  ne  lui  en  faites  en  le  lui 
donnant.  ('/est  m6me  une  des  meilleures  operations  de  linancesque 
puisse  faire  M.  le  due  d'0rl4ans ;  il  serait  tr6s  afilige  qu'elle  ne 
r^ussit  pas.  11  y  a  done  du  merite  a  vous  d'y  contribuer  pour  votre 
part  et  plutOt  un  devoir  qu'un  defaut  de  d^licatesse  qui  ne  pent 
jamais  avoir  lieu,  ce  me  semble,  quand  il  s'agit  de  laire  a  autrui 
precis6ment  ce  qu'il  souliaite  que  chacun  s'empresse  de  faire.  En 
verite,  pourvu  que  votre  convenance  s'y  trouve,  vous  lui  devez  la 
preference,  il  n'y  a  pas  a  bdsiter. 

Mon  postilion  m'avait  d6ja  balbutie  quelque  chose  du  tableau 
de  Greuze'.  D'apris  ce  que  vous  men  dites,  je  me  faisd'avance  un 
grand  plaisir  de  I'admirer. 

FrOmmigkait  n'est-ce  pas  la  precisement  pieU  et  comment  tra- 
duiriez  vous  autrement  pietc  ? 

L'hfMel  de  Lamarck  est  fort  au-dessus  de  celui  de  Castries  pour 
ce  qu'on  demande.  II  sera  aise  d'en  avoir  le  plan  lorsque  M.  de 
Castries  sera  a  Paris.  Sans  cela  m6me,  on  obtiendrait  aisement, 

1.  Par  postilion  Schomberg  d^sif^ie  sans  dotitc  VAvant'Coureur ;  au  Salon  de 
i763,  Greuze  avail  expos^  treize  tableaux  ou  portraits. 
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j'imagine,  la  permission  d'envoyer  le  prendre,  mais  je  suppose  que 
rien  ne  presse  d'ici  a  notre  retour. 

Adieu,  monsieur,  vous  connaissez  tout  mon  attachement  pour 
vous.  II  n'y  en  a  pas  de  plus  vrai  et  de  plus  tendre. 
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A  Gotha,  ce  20  avril  1764, 

. .  .M.  Helvetius  a  fait  des  miracles.  Les  lettres  et  commissions  dont 
vous  I'aviez  charge  ne  pouvaient  pas  etre  en  meilleures  mains.  Je 
I'ai  vu  le  lendemain  de  son  arrivee  d'assez  bonne  heure.  Les  paquets 
etaient  ranges  sur  sa  table  et  j'eus  le  mien  dans  le  moment  meme. 
Comme  cela  prouve  qu'on  devient  quelquefois  meilleur  en  parcou- 
rant  le  monde,  il  faut  croire  que  cette  qualite  a  augments  en  raisoa 
du  chemin  a  faire  et  qu'il  n'a  pas  eth  moins  exact  a  Leipzig  qu'a 
Gotha.  Vous  avez  ajoute  a  mon  bonheur  en  me  procurant  la  con- 
naissance  de  ce  digne  philosophe.  Le  peu  de  temps  qu'il  a  rest6 
ici,  il  a  m6rite  toute  mon  estime  et  je  me  flatte  d'obtenir  du  retour 
de  sa  part,  quand  nous  jouirons  plus  longtemps  de  lui  en  repassant 
par  Gotha.  II  m'a  promis  de  faire  alors  quelque  sejour  en  cette  ville 
et  j'assure  tout  le  monde  qu'il  tiendra  parole.  Je  ne  vous  parlerai 
pas  des  suffrages  de  la  cour  qui  tous  ont  6te  reunis  pour  lui.  M'"*  la 
duchesse ,  le  prince  hereditaire  ,  M'"^  de  Buchwald  vous  en  ont 
parle  bien  mieux  que  je  ne  saurais  faire.  Vous  pouvez  donner  a 
leurs  expressions  le  sens  le  plus  etendu  sans  risquer  de  les  inter- 
preter trop  favorablement.  De  I'autre  cole,  je  ne  suis  pas  moins 
persuade  que  M.  Helvetius  a  senti  tout  le  bien  qu'on  lui  veut  et 
tout  le  ens  qu'on  fait  d'un  homme  tel  que  lui.  11  est  heureusement 
arrive  a  Potsdam.  11  a  vu  le  roi,  malgre  la  goutte  dont  ce  monarque 
se  trouve  incommode.  II  parait,  par  la  lettre  qu'il  a  ecrite  a  M'""  de 
Buchwald,  qu'il  trouve  le  roi  encore  plus  grand  que  la  renommee 
ne  le  lui  avait  peint.  11  dit  qu'il  est  seduisant  comme  Voltaire  quand 
il  veut  plaire,  et,  a  I'occasion  du  chateau  de  Sans-Souci,  il  ajoute 
que  d'un  coup  de  pied  il  fait  sortir  de  la  terre  des  chateaux  et  des 
armees.  Son  premier  entretien  avec  le  roi  a  dure  plus  d'une  heure. 
Mais  revenons  a  Helvetius,  a  Gotha.  Son  amitie  pour  vous  est  sans 
bornes.  II  a  trouve  a  qui  parler  et  ces  moments  n'ont  pas  ete  moins 
delicieux  et  pour  vous  et  pour  vos  bons  amis.  Son  compagnon  de 
voyage,  M.  de  Poellnitz,  a  ete  aussi  eloquent,  et  a  ce  sujet  je  n'ou- 
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blierai  jamais  qu'il  nous  a  assures  quo  vous  et  M.  Hclv6tius  passiez 
dans  tout  Paris  pour  les  plus  aimables  et  les  plus  dignes  de  voire 
soci^t6.  J'en  ai  did  persuade  il  y  a  longtemps ;  mais  il  est  bien 
agrdable  d'entendre  dire  aux  autres  ce  qu'on  pense  et  ce  qui  fait 
tant  de  plaisir  a  6tre  pense. 

Sur  I'avis  que  vous  aviez  donn6  h  M""  de  Buchwald  que  Rousseau 
irait  voir  h  Berlin  le  lord  Marshall,  je  n'ai  rien  eu  de  plus  press^ 
que  de  le  prior  de  se  reposer  des  fatigues  du  chemin  h  Golha  et  de 
choisir  ma  maison  pour  demeure.  J'ai  fait  valoir  les  droits  de  noire 
ancienne  amiii6  pour  I'engager  h  se  pr6ter  a  nos  voeux.  Croyez-vous 
qu'il  se  laissera  fl6cliir?  S'il  est  encore  ce  qu'il  a  6l6,  il  ne  pourra 
pas  balancer  un  moment.  J'avoue  que  je  serais  bien  charm6  de  le 
revoir.  Vous  savez  comme  j'ai  6t6  avec  lui.  Je  I'aime  toujours  parce 
que  je  ne  puis  que  me  le  repr6senter  toujours  tel  que  je  I'ai  connu. 

Gotha,  ce  15  septembre  1764. 

...Nous  attendons  avec  impatience  les  planches  pour  IM/mamic^ 
de  Gotha,  d'autant  plus  que  le  libraire  est  oblig6  apr6s  I'arriv^e  de 
leur  faire  faire  un  tour  a  Leipzig  pour  y  (^tre  tirees. 

Je  vous  supplie  de  joindre  a  ce  dernier  envoi  deux  exemplaires 
du  Dictionnaire  domestique  *  qui  me  plait  infiniment,  de  nn^me  que 
les  Memoires  du  marquis  de  Roselle  *  qui  nous  ont  beaucoup  araus6s 
et  que  ma  femme  veut  posseder  en  propre.  Cette  bonne  femme,  en 
vous  pr6sentant  mille  amities,  vous  prie  encore  de  lui  procurer ,  si 
cela  se  peut  faire  sans  votre  incommodite,  deux  ou  trois  pots  de 
pommade  et  autant  de  petites  bouteilles  de  I'eau  pour  les  dents 
de  I'abbe  Ancelot.  Elle  a  fait  I'essai  de  la  derns6re  et  s'en  trouve 
bien.  Elle  se  llatte  que  la  pommade  lui  procurait  encore  plus  de 
services  pour  ses  gencives  qui  commencent  a  se  d«5garnir  un  peu 
fortemeni  de  chair,  Vous  voyez  que  j'use  avec  vous  de  cette  liberte 
que  vous  avez  bien  voulu  m'accorder  et  que  je  ne  mets  plus  les 
formalitos  que  vous  m'avez  reproch^es. 

La  nouvelle  perruque  a  trt's  bien  rdussi ;  elle  n'a  qu'un  petit 
defaut  de  la  tfite  ou  elle  ne  serre  pas  bien  ;  je  crois  que  cela  vient 
de  ce  que  le  bonnet  est  un  peu  trop  ample.  L'honn6te  perruquier 
pourrait  y  remtidier  a  I'avenir.  Je  vous  rends  mille  grace  de  la  bont§ 
avec  laquelle  vous.  avez  bien  voulu  me  procurer  ce  pr6cieux  meuble. 

On  ne  sait  rien  des  d6coupures  qui  doivent  Ctre  de  retour  de 
Berlin.  Le  roi  a  ete  absent  depuis  quelque  temps.  Cela  vieudra 

1.  Par  Roux,  Goulin  ct  La  Chesnaye  des  Hois;  voir  tomes  V,  p.  51  et  VI,  p.  57. 
"i    Par  M""  £lic  de  Beaumont ;  voir  tome  VI,  p.  36  el  229. 
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encore.  Je  connais  M.  Huber.  La  decoupure  de  Vauguste  spectacle  * 
nous  a  fort  amuses.  Toute  cette  histoire  ressemble  parfaitement  h 
I'enthousiasme  de  Voltaire.  J'ai  lu  chez  M'"'  la  duchesse  le  Diction- 
naire  phUosophique.  Je  suis  fache  qu'il  en  existe  si  peu  d'exemplaires. 
Comme  il  prouve,  avec  la  derni^re  clarte,  que  nous  sommes  ou  des 
sots  qui  sont  menes  par  les  prejuges  ou  des  ignorants  qui  croyons 
tout  savoir  ,  il  serait  d'une  grande  utilite  pour  le  genre  humaio. 

Ce  10  octobre  1764. 

...Les  epreuves  pour  noire  itoanacft.  sont  assezbien,  surtoutcelle 
de  la  Thuringe.  Pour  le  titre  j'aurais  souhaite  qu'il  y  eut  moins  de 
lauriers,  dont  nous  n'avons  jamais  eul'occasion  decueillir  une  assez 
grande  quantite  pour  en  faire  parade  dans  un  Almanach  de  Gotha. 
Mais  c'est  un  rien  qui  ne  vaut  pas  la  peine  de  s'y  arreter.  Ce  qui 
me  fache  tout  de  bon,  c'est  que  le  graveur  a  distrait  le  titre  etvous 
cause  par  la  des  peines  dont  vous  auriez  fort  bien  pu  vous  passer. 
Nous  osons  sans  cela  assez  abuser  de  vos  bont^s  ;  il  ne  fallait  pas 
encore  y  donner  nouvelle  occasion  par  cette  negligence.  En  atten- 
dant, il  n'y  a  rien  de  plus  facile  que  de  reparer  cette  perte,  Je  vous 
joins  ici  ce  titre.  L'endroit  ou  doit  etre  placee  I'annee  restera  en 
blanc,  car  nous  voudrions  nous  servir  plus  d'une  foisdeces  planches. 
Je  vous  supplie  de  m'envoyer  les  planches  aussitot  qu'elles  seront 
achevees. 

Voici  le  titre  de  I'Almanach  : 

Almanach 

do  Gotha 

contenant 

diverses  connaissances 

curieuses  et  utiles 

pour 

I'annee 

A    GOTHA, 

Chez  la  veuve  de  J.-P.  M6vius  , 

et  J.-C.  Dieterich,  libraires. 

L'arrangement  des  mots  depend  du  bon  plaisir  du  graveur.  Il 
n'est  pas  necessaire  qu'il  suive  precisement  celui  ci-dessus. 

A  Gotha,  ce  28  octobre  1704. 

L'epreuve  du  titre  de  PAlmanach  que  vous  avez  la  bonte  de 
m'envoyer  est  vraiment  jolie.  Je  vous  remercie  de  tout  mon  cceur 

1.  Voir  tome  VI,  p.  52. 
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tie  tous  les  soins  que  vous  avez  bien  voulu  en  prendre.  Ce  petit 
Almanach,  orn6  comme  il  est,  sera  le  roi  des  almanachs  en  Alle- 
magne.  Quand  il  soriira  de  la  prcsse,  nous  n'aurons  rien  de  plus 
press6  que  de  vous  presenter  un  excmplaire  et  nous  serons  glorieux 
s'il  trouve  voire  approbation. 

...  Mon  ami  Leuf  me  marque  qu'il  a  paru  k  Leipzig  una  parodie 
du  Caton  dii  grand  Gollsclied  oil  Ic  bon  professeur  est  un  peu  mal- 
men6.  Goitsched  fait  le  personndgo  de  Caton  et  Bodmer  *  celui  de 
C6sar..  Vous  y  figurez  aussi ,  mon  cher  amij  en  qualit6  de  quelque 
pairiote  romain  qu'assistc  Caton  pour  soutcnir  la  bonne  poesie 
contre  les  efforts  des  Suisses.  Je  suis  fiche  qu'on  ne  m'ait  pas 
marque  I'honorable  nom  que  vous  portez,  mais  j'ai  pri6  mon  ami 
de  me  faire  avoir  la  piOce.  Mais  n'en  attendez  pas  un  extrait,  car 
on  m'a  assure  que  c'etait  une  grande  pauvrete. 

11  a  paru  k  Berlin  une  nouvelle  traduction  du  Nouveau  Testament 
que  je  n'ai  pas  encore,  mais  on  m'a  dit  que  le  traducteur  niait  la 
naissance  du  Christ.  Elle  est  d'un  professeur  de  Berlin  nomm6 
Damm*.  Le  clerg6  a  fait  des  representations  au  roi  et  a  demand^  que 
ce  livre  scandaleux  fOt  confisque.  Mais  ce  monarque  a  repondu  que 
si  I'auteur  etait  un  ecclesiastique,  il  consentirait  volontiers  a  la 
confiscation  de  la  pi6ce,  mais  qu'etant  philosophe,  il  devait  jouirde 
la  liberie  de  penser.  Ce  monarque  a  eu  soin  de  faire  faire  une 
instruction  fort  etendue  pour  les  maitres  decole,  et  une  methode 
fort  detaillee  pour  faire  lire,  ecrire  et  apprendre  le  catechisme  aux 
enfants;  une  grande  partie  est,  comme  on  Tassure,  du  roi  meme. 
Je  ne  p6n6tre  pas  ses  vues  ;  mais  il  me  semble  qu'un  paysan  trop 
bien  instruit  n'est  pas  propre  pour  faire  un  bon  soldat. 

Adieu,  mon  cherissime  ami.  Je  vous  embrasse  un  millier  de  fois. 

A  Gotha,  ce  6  novembre  1764. 

...Les  gravures  sont  encore  en  chemin.  Je  les  attends  avec  im- 
patience, I'impression  de  I'Almanach  6lant  achevee  dans  peu. 

...11  faut  que  je  relracto  d'une  certaine  fat^on  ce  que  j'ai  dit  dans 
ma  derniOre  au  sujet  de  la  parodie  de  Caton.  Ce  n'est  que  le  mono- 
logue de  Caton  qui  a  et^  parodie.  Goitsched  y  brise  son  encrier. 
C'est  la  plus  grande  pauvretd  du  monde  qui  ne  vaut  pas  la  peine 
d'etre  lue  ni  mtJme  d'en  parler.  Ainsi  je  ne  vous  en  parlerai  plus. 

\.  J.-J.  Bodmer,  n6  a  Greifensee  pr^s  Zurich  en  1068,  mort  en  1783,  adver- 
saire  litlcrairc  do  Gottschcd  contre  Icquel  il  publia,  avec  Brcitinger,  divers  pam- 
phlets. 

2.  Chr^lien-Tobias  Damm,  ne  en  1689,  mort  en  1778;  sa  traduction  a  paru 
en  1765,  s.  1.  et  anonyme,  3  vol.  in-4». 
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Ce  8  decembre  17G4. 

...Je  tiens  les  livres  que  vous  avez  eu  la  bonte  de  me  procurer. 
Recevez-en  mille  et  mille  remerciements.  Je  suis  assez  content  de 
M.  Valmont  de  Bomare  ^.  Cependant  il  lui  est  arrive  ce  qui  arrive 
a  presque  tous  vos  auteurs  frangais,  c'est  de  ne  pas  connaitre  les 
livres  ecrits  en  allemand,  surtout  ceux  qui  regardent  I'histoire 
naturelle.  lis  continuent  toujours  d'avancer,  sur  la  foi  des  vieux 
<3crivains,  des  choses  dont  nos  modernes  ont  demontre  il  y  a. long- 
temps  la  faussete  ;  par  exemple,  le  pauvre  coucoureste  toujours  en 
France  un  oiseau  carnassier,  lui  auquel  la  nature  a  absolument 
refuse  un  estoinac  pour  digerer  la  chair.  Avec  tout  cela,  c'est  une 
compilation  assez  complete  et  meme  fort  exacte  pour  les  articles 
tires  des  Mtmoircs  de  I'Academie,  de  VHistoire  naturelle  de  Buffon 
et  de  celle  de  M.  Brisson. 

Les  planches  pour  I'Almanach  ont  ete  tirees  a  Leipzig.  EUes  ont 
tr6s  bien  reussi  et  figurent  merveilleusement  bien  dans  cette  petite 
production.  M.  de  Rothberg  aura  soin  de  vous  en  faire  tenir  un 
exemplaire.  Vous  aurez  la  bonte  de  le  juger  sur  I'idee  que  nous 
avons  eue  de  rendre  utile  un  petit  meuble  dont  tout  le  monde  fait 
provision. 

...11  n'y  a  rien  de  plus  facile  que  de  vous  satisfaire  au  sujet  des 
instructions  de  S.  M.  prussienne,  au  sujet  des  6coles  publiques  2. 
On  les  trouve  dans  nos  librairies;  mais  dites-moi  si  vous  voulez  que 
je  les  donne  tout  simplement  aux  carrosses,  ou  s'il  faut  attendre  une 
occasion.  Je  me  souviens  qu'il  y  a  de  Tembarras  de  faire  entrer  en 
France  des  livres  imprimes.  Du  reste,  il  est  bien  vrai  qu'un  peuple 
instruit  obeit  mieux,  mais  il  me  sembie  qu'on  n'en  fait  que  de  tres 
mauvais  soldats,  ce  qui  est  un  grand  defaut  dans  un  gouvernement 
militaire.  Ici,  dans  le  pays  de  Gotha,  nous  n'avons  que  faire  de 
soldats,  et  cependant  le  consistoire  s'est  vu  oblige  cette  annee  d'in- 
terdire  pour  dix  annees  a  tout  maitre  d'ecole  d'apprendfe  son  metier 
a  tout  sujet  du  due.  La  raison  de  cette  loi  est  que  tout  fils  de  paysan 
s'est  mis  dans  I'esprit  de  s'elever  au-dessus  de  son  etat  et  de  de- 
venir  maitre  d'ecole.  De  la  est  venu  un  nombre  prodigieux  de  fai- 
neants qui,  ne  pouvant  pas  devenir  des  maitres  d'ecole,  sont  a 
charge  a  la  societe  ;  et  cela  va  si  loin  qua  la  campagne  le  nombre 
des  ouvriers  et  les  gens  qui  doivent  labourer  la  terre  a  diminue 
sensiblement.  Outre  cela ,  on  remarque  que  dans  le  pays  de  Gotha 

1.  Dictionnaire  universel  raisonne  cVhistoire  naturelle,  1764,  5  vol.  in-8. 

2.  Ces  Instructions  ont  paru  a  Berlin,  17G4,  in-40,-196  p.,  sous  untitre  troplong 
pour  fetre  reproduit  ici ;  elles  n'ont  'pas  ete  comprises  dans  I'edition  Preuss. 
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oil  le  peuple  est  lo  plus  instruit  de  T Europe ,  il  y  a  aussi  le  plus  de 
proc(!^s,  les  paysans  connai<Mant  la  chicane  au  bout  du  doigt,  ct  ne 
faisant  un  pas  qu'apr6s  Tavoir  dispute  juridiqueincnt. 

M.  de  Voltaire  s'attire  de  mauvaises  affaires  avec  son  Diclion- 
naire  philosophique.  Le  voilh  briil6  h  Gen6ve  par  la  main  du  bour- 
reau,  et  Ton  dit  que  les  Bernois  vont  pour  le  inoins  faire  en  autant. 
11  faut  6crire  conlre  I'intoliirance,  c'est  beau  et  c'est  nticessaire. 
L'affaire  des  (^alas  a  sQrement  fait  un  aussi  grand  bicn  au  genr^ 
humain  que  la  reformation  de  Luther.  On  s'apercevra  de  son  effet 
salutairc  dans  les  sitjcles  a  venir.  Mais  il  ne  faut  pas  vouioir  saper 
les  fondemcnts  du  culte  requ  par  un  peuple  aussi  longtcmps  que 
sa  tranquillity  n'cn  est  pas  troiibl6c.  Et  d'ailleurs,  quand  on  serait 
venu  a  bout  d'exterminer  tous  les  prejuges  de  I'Europe  actuelle, 
exterminerait-on  ceux  que  rimbecillitd  de  I'esprit  humain  y  substi- 
tuerait  et  pourrait-on  gu6rir  le  genre  humain  du  fanatisme  qui  est 
si  conforme  a  sa  nature  ?  Un  peuple  absolument  sans  religion  ne 
manquerait  pas,  au  bout  d'un  certain  temps,  de  produire  des  fana- 
tiques.  Mon  ami  Gauffecourt  m'a  raconte  que,  s'etant  trouv6  dans  la 
diligence  de  Lyon  avec  un  de  ses  amis  avec  lequel  il  se  donna 
pleine  carri6re  sur  certaines  mati6res,  il  y  cut  un  homme  d'une 
physionomie  spirituelle  qui  ne  voulut  jamais  desserrer  les  dents, 
malgr6  qu'on  lui  adressSt  souvent  la  parole.  A  la  fin,  M.  de  Gauffe- 
court, s'impatientant  do  ce  silence  choquant,  lui  dit :  «  Mais,  mon- 
sieur, qu'en  dites-vous  ?  —  11  y  a  cinq  ans,  repond  I'autre,  que  je 
n'en  dis  plus  rien  ».  Si  j'avais  ete  a  la  place  de  cet  inconnu,  j'aurais 
prie  mon  ami  de  me  parler  des  poules,  car  je  no  connais  pas  de 
discours  plus  convenable  a  I'homme  el  plus  instructif  que  celuiqui 
a  pour  objets  les  poules,  ne  fOt-ce  que  parce  que  j'y  puis  faire  usage 
de  mes  cinq  sens  qui  depuis  longtemps  me  fournissent  tous  les 
principes  de  ma  metaphysique  et  de  ma  logique.  Ah  !  si  vous  pou- 
viez  goiiter  le  plaisir  de  la  basse- cour  dans  toute  sa  piirete  et 
dans  toute  son  etendue  !  Mais  il  ne  faut  pas  vouioir  faire  des  prose- 
lytes. Pardonnez  cette  kyrielle  de  raisonnements.  Un  homme  qui 
n'a  que  cinq  sens  ne  saurait  faire  mieux. 

Ce  10  Janvier  1765. 

...Nous  ne  connaissons  pas  encore  les  Lettres  de  la  montagne.  Ce 
pauvre  Rousseau  s'ecarte  furieusement  de  mon  systCjme  de  tran- 
quillity generale.  Aussi  faudra-t-il  labandonner  et  ne  garder  de 
lui  que  ce  qu'il  a  6t6  dans  la  rue  des  Moineaux. 
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.  Ce  29  mars  1765. 

...V Almanack  est  de  M.  deRothberg.  Jevoudraisque  vous  eussiez 
un  moment  de  reste  pour  parcourir  une  bagatelle  qui,  par  elle- 
meme,  ne  merite  pas  votre  attention,  mais  que  nous  voudrions 
pourtant  porter  a  un  certain  degre  de  perfection  a  laquelle  pour- 
raient  contribuer  beaucoup  les  avis  d'un  ami  aussi  intelligent  que 
vous.  J'y  travaille  actuellement  et  j'ai  le  desagreaient  de  d6couvrir 
beaucoup  d'erreurs  de  typographic  et  d'inadvertancesque  je  tacherai 
d'6viter  pour  I'avenir  autant  que  possible. 

Le  plaisir  de  perdre  est  une  sorte  de  plaisir  toute  nouvelle.  Je 
ne  sais  pas  si  I'auteur  de  la  Theorie  des  sentiments  agreables  en  a  fait 
mention.  En  ce  cas-la,  vous  avez  la  gloire  de  I'avoir  fait  connaitre 
le  premier  au  genre  humain. 

Les  Lettres  de  la  montagne  ne  nous  ont  pas  edifies.  II  y  a  beau- 
coup d'esprit,  mais  encore  plus  de  noirceur,  et  si  tout  ce  qu'il 
avance  centre  le  magistrat  de  Gen6ve  6tait  vrai,  Rousseau  aurait 
toujours  tort  de  le  rendre  public.  Un  gouvernement  parfait  est  im- 
possible: le  moins  mauvais  est  le  meilleur,  et  il  me  semble  qu'on 
pent  ranger  celui  de  Geneve  dans  cettc  classe. 

Ce  28  juin  1765. 

Vous  me  rendez  heureux,  mon  cher  ami,  en  me  constituant  rece- 
veur  pour  I'estampe  de  la  famille  des  Galas.  Je  suis  p6netre  depuis 
longtemps  de  Tinfortune  de  ces  pauvres  gens  ,  et  je  contribue  avec 
bien  du  plaisir  a  tout  moyen  que  I'humanite  propose  pour  les  sou- 
lager.  Vous  prendrez  done  vos  arrangements  par  rapport  au  pros- 
pectus, et  vous  me  I'enverrez  avec  les  ordres  et  les  instructions 
necessaires.  M'""  laduchessesouscritpour  doiizelouis,  monseigneur 
ne  sera  pas  pour  moins,  Plusieurs  autres  personnes  se  sent  enga- 
gees  chacune  pour  un  exemplaire.  Si  cette  entreprise  rencontre 
autant  de  zele  dans  les  autres  villes  de  I'Allemagne,  le  produit  de 
la  souscription  ne  manquera  pas  d'etre  d'une  certaine  importance. 

Vous  marquez  dans  la  lettre  aM'"*  de  Buchwald  que  M.  Helvetius 
est  arrive.  Je  suppose  avec  plaisir  que  c'est  en  bonne  sante  :  car 
en  partant  d'ici  ,  il  ne  paraissait  pas  se  irouver  aussi  bien  que  nous 
I'aurions  souhaite  ;  de  sorte  que  nous  ne  fumes  pas  sans  inquietude. 
Je  me  flatte  qu'il  daignera  me  conserver  son  souvenir.  Pour  moi,  je 
I'aime  et  je  I'estime  de  tout  mon  coeur,  et  quoique  je  n'aie  pas 
trouve  le  moment  pour  lui  prouver  les  sentiments  qii'il  m'a  inspires, 
je  suis  assez  vain  pour  ne  point  douter  qu'il  les  agreera.  Son  sejour 
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ici  6tait  irop  court.  II  elait  a  trop  de  personnes,  ct  par  consequent 
aucune  ne  jouissait  de  sa  presence  commc  on  I'aurait  souhaite. 
C'est  le  sort  ordinaire  dans  ce  mondo,  11  nous  montre  des  gens 
aimables  pour  nous  laisser  des  regrets.  Quand  vous  reviendrez 
jamais  en  Allemagne,  prenez  d'autres  arrangements.  Va\  v6rit6  les 
amis  ne  dcvraient  jamais  se  voir  pour  trois  jours  seulement. 

...Le  citoyen  m'a  enlln  r(5pondu.  Sa  lettre  est  tres  aimable,  et 
dans  le  ton  que  je  lui  connaissais  depuis  si  longtemps  K  Comme  les 
troubles  ont  (it6  apais^s,  son  plan  de  voyage  n'aura  pas  lieu  ;  aussi 
je  ne  le  verrai  pas,  a  raon  grand  regret. 

...M8'  le  due  vous  prie  de  vouloir  bien  lui  procurer  les  Spectacles 
de  Paris,  ou  le  Calendrier  historique  et  chronoloqique  des  theatres. 

M.  de  Kranckenberg,  qui  parlit,  il  y  a  buit  jours,  pour  Pyrmont, 
m'a  6crit  un  billet  dans  lequel  il  me  charge  de  vous  presenter  ses 
amities  et  de  vous  prier  de  lui  procurer  le  Cours  d^ architecture  de 
Vignole  par  Daviler,  in-/|°,  edit.  1750.  II  voudrait  en  m6me  temps 
savoir  ce  que  coiile  V Architecture  fran^aise  par  Blondel.  II  ajouteque 
vous  I'obligeriez  infiniment ,  s'il  vous  plaisait  de  I'avertir  s'il  y  a 
quelques  nouveaux  bons  livres  d'architeclure  pratique,  avec  des 
plans  et  dimensions  dont  vous  conseilleriez  la  lecture  a  quelqu'un 
qui  entre  nouvellement  dans  cette  carri6re,  ou  il  ne  s'agit  pas 
d'elever  de  grands  batiments,  mais  de  conduire  des  maisons  bien 
distributes  avec  quelques  ornemenls  de  plafonds,  de  boiseries,  1am- 
bris,  trumeaux,  cheminees,  dessus  de  porte.  11  n'y  pas  une  de 
mes  lettres  ou  il  n'y  ait  des  commissions  et  pas  une  des  votres  ou 
vous  ne  me  donniez  des  marques  de  bont6.  Je  vous  fais  excuse 
des  unes  et  vous  remercie  avec  reconnaissance  des  autres.  Continuez 
a  m'aimer  et  soyez  persuade  que  je  vous  aime  bien  tendrement. 

1.  Kile  est  datee  de  Motiers,  mai  1705,  et  fait  partie  de  la  correspondance  gene- 
rate de  Rousseau. 
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II 

LA  BIBLIOTIIEQUE  ET  LES  PAPIERS 

DE  GRIMM 

PKNDANT     ET    APRES     LA    REVOLUTION. 


Lorsque  nous  avons  public  en  t6te  du  premier  volume  de  la  Correspondance  lit- 
teraire  la  notice  de  Meister  sur  Grimm  et  le  memoire  de  celui-ci  sur  les  bienfaits 
de  Catherine  II,  nous  ne  nous  dissimulions  pas  que  ces  deux  documents  auraient 
un  besoin  d'annotations  plus  abondantes,  mais  nous  voulions  avant  tout  mettre  le 
lecteur  a  m6me  de  suivre  I'auteur  dans  les  diverses  phases  de  son  existence. 
Comme  toujours,  d'ailleurs,  les  documents  complementaires  se  sont  rcvel^s  lente- 
ment,  a  grand'peine,  et  par  ces  sortes  de  ricochets  qui  n'etonneront  pas  ceux  qui 
se  sont  livres  a  de  semblables  recherches. 

II  n'entrait  nuUement  dans  notre  pensee  de  donner  une  blographie  complete  et 
detaillee  de  Grimm,  et  la  publication  meme  des  papiers  retrouves  dans  les  archives 
de  Russie  nous  demontrail  trop  clairement  quelle  serait  I'etendue  d'une  pareille 
tache.  S'il  eiit  fallu  le  suivre,  par  exemple,  dans  toutes  les  negociations  que  lui 
inspirait  son  zele  pour  Catherine  II,  et  si  nous  avlons  du  completer  par  des  pieces 
officielles  et  notarises  I'historique  de  son  role,  un  volume  n'  y  eiit  pas  sufti;  mais 
11  y  avait  un  point  qui  pr6occupait  depuis  longtemps  notre  attention  et  qui  se 
rattachait  si  directement  a  I'histoire  de  la  Correspondance  litleraire  que  nous 
devions  nous  efforcer  d'y  apporter  la  lumiere.  Grimm,  dans  son  memoire,  se 
plaint  a  juste  titre  d'avoir  etti  depouillc  de  tout  ce  qu'il  possudait,  y  compris 
«  une  bibliotheque  amassee  pendant  toute  ma  vie,  car  j 'avals  en  arrivant  en 
France  porte  avec  moi  mes  livres  d'universite  et  d'^tude,  toutes  mes  correspon- 
dances,  mes  manuscrits,  beaucoup  de  papiers  que  des  amis  avaient  mis  en  d6p6t 
chez  moi  et  qui  ne  m'appartenaient  pas...  »  ;  c'est  precisement  le  sort  de  cette 
bibliotheque  et  de  ces  papiers  qui  nous  int6ressait.  «  J'ignore,  ajoute  Grimm,  si 
Ton  a  fait  un  inventaire  de  mes  effets  »;  les  cartons  du  sequestre  (T.  319  i-*) 
n'avaient  pu  nous  fournir  rien  de  precis  a  cet  egard ;  au  registre,  tenu  par  J.  Nai- 
geon,  des  objets  d'art  et  antiqultes  trouves  chez  les  emigres  et  condamnes,  nous 
avions  seulement  emprunte  une  courte  liste  de  tableaux,  de  desslns  et  d'estampes, 
saisis  chez  Grimm  et  de  Bueil;  mais  a  ce  contingent  bieii  sommaire,  nous  pou- 
vons  ajouter  aujourd'hui,  grace  a  MM.  P.  Bonnassieux  et  F.  Malapert,  deux  docu- 
ments d'un  tout  autre  interfet.  Le  premier  a  mis  entre  nos  mains  I'inventaire  de 
la  bibliotheque  du  critique,  tel  qu'il  fut  dress6  en  I'an  II,  par  Barrois  I'aine ;  le 
second  nous  a  signale  dans  les  papiers  de  D.  Poirier,  conserves  a  la  Bibliotheque 
nationale  (Fr.  20843),  quelques  lignes  singulierement  pr6cieuses  pour  nous,  car 
elles  revelaient  des  details  tout  a  fait  ignores. 

Void  I'inventaire  de  la  bibliotheque  copi6  sur  I'orlglnali. 

1.  En  reproduisant  ce  catalogue  dans  son  integrite,  nous  ne  nous  sommes  cependant  pas  astreint  h 
en  respecter  jusqu'aux  balourdises  :  il  est  Evident  que  les  tilros  etaient  dictes  par  I'expert  h  un  scribe 
des  plus  ignorants  :  I'ecrituro  et  I'orlliographe  du  nianuscrit  le  prouvent.  II  nous  a  paru  fort  inutile 
d'imprimer  sur  son  texte  les  Innes  de  Camimae  ( Hymnes  de  Callimaque),  les  Suits  d'Olugel,  etc ;  ce  sont 
16  des  curiosites  qui  amusent  un  instant,  mais  qui  rebulent  bien  vite.  Les  litres  dos  volumes,  une  foi* 
rectifies,  sont  assez  intelligibles  pour  dispenser  de  commentaires ;  la  plupart  de  ces  ouvrages  d'ailleurs 
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INVENTAinE 

BBS  LIVRIS   TROUV^S    DANS   LA    HAISON    DB    CRIMH    IT    DB    BUEIL,   iuiQIiiS, 

Rue  da  Mont-IHanc,  S,  iedion  det  Pli/ue*, 

gui  ONT  iri  nrnpuMKytiiB  pak  i.«  citoyk?*  bayakd,  commihhaiiik  aux  t?fVK<TAiiiu 
rr  TKxrsa  du  modilikk  dkb  liMiuiiiiii.  kn  PRi«*T<cK  dk»  citovi!«8  piLmi:* 

IT  LAPORTB,  TOUS    DKUX    COUMIBSAIHKa  NOMMis    PAft  LA   MOTIICIPALITtl,   DO!«T  LA   DnCmPTIOir 
XT  LA  HIS!  K«   PAQUKTS  OMT  Icti  rAITU  ALtai  gU'lL   SUIT,  HA  VOW  <  : 

I.  Carimf,  Dominicali'.i,  Mystirti  et  Rrlrailr,  do  Boiirdaloue,  Mition  do  Rigaud,  10  Tol. 

in-14,  et  Irx  PriwcM,  du  m^^me,  1155,  3  Tol.  sa  13  vol. 

S.  Iliiluirr  dm  emprreurti,  do  Crcviur,  H  vol. 

H.  Lot  Oraisoiis  funebrrs  do  Bossuot,  Fl^chier  ot  Mascaron,  3  vol.  relics  on  vcau,  un  Vm- 
p^ral  ot  oriicc  do  nuit  frangaia-latin  ot  uno  Saiitiinf  Mtinlr.  Los  »ix  premicn  vol.  du 
JUmrl  dr  Ptirh,  lalin-franvais,  Edition  do  nu,  lo  tout  rolitS  en  niaroquia.  •=   13  vol. 

4.  Lu  Jn-rMtlrm  dilivree,  en  italien  ot  on  fran(ai»  et  la  traduction  do  Panckouke,  5  vol. 

petit  format,  br.  en  carton.   Les    UEuvm  do    M^tastase,  6d.  do  Veniso,  1750,  8  vol. 
Le  St-au  rnlevf,  en  italien,  lat.-francai.s,  1678,  8  voL  ■=  13  vol. 

5.  Lt  Comie  dr  Viilmont  ou  Its  KgaremenU  df  lu  raixon,  .5  vol.  br.  tmile  ou   I'tducalion, 

4  vol.  br.,  6d.  controfaito,  4  vol.  Mulhilde  ou  le  Soulrrrain,  3  vol.  br.  =  18  vol. 

6.  Ilisloire  na<Mrr//«  do  BiifTon,  Hiiloire  drsoisraux,  depuisle  toino  Vll  jusqu'au  tomeXVlIl, 

12  vol.  dont  les  deux  dernicrs  broch^s.  =:  12  vol. 

7.  BufTon,  Ifi.-:toire  de*  mintru\ue,  6  vol.  br.  en  carton.  Supplement  aux  ceuvres  do  Buflbn, 

dcpuis  le  tomo  VII  k  XII.  C  vol.  rolids.  =  12  vol. 

8.  Leu  Moralistea  ancien»,  dont  les  Caractiren,   do  Th6ophra«te,  9  vol.,  les  Fabltt  de  La 

Fontaine  ot  les  Pomex  do  Boileau,  lo  tout  Edition  de  Didot  I'atae,  chacun  deux  vol.^ 
papier  fin  ct  broch6s  en  carton.  ^  13  vol. 

9.  llistoiie  unturelle,  do  BufTon,  7  vol.  Ilisloire   des  quadrupiden,  tome   II  i.  t.  VII.   — 

13  vol. 

10.  Tablelles  chronologiques  de  Lenglet-Dufresnoy,  3  vol.  Les  Conver*alions  d'Emilie,  1  vol. 
Grainmuire  anglaise  et  Racines  de  la  langur  anijlaise,  par  Peyton  et  Gautier,  2  vol. 
Les  Reynes  de  Claude  el  de  Neron,  do  Diderot,  2  vol.  Los  Tragedies  d'Buripide^ 
2  vol.,  et  deux  autrcs  volumes,  dont  .Vorcfaiw  clioisis  du  Rembler.  =»  12  vol. 

II.  Recherches philosophiques  sur  les  EgyptieM,  les  Chiiwis  et  les  Aiiiericains,  par  de  Paw, 

4  vol.  in-8,  br.  Uisloire  du  tribunut  de  Rome,  2  vol.  Ilisloire  de  Danematk,  6  vol.  = 
22  vol. 

12.  Medilalions  d'Hervey,  1  vol.  llymnes  do  Callimaque,  I  vol.  Tragedies   d'Bschyle,  1  vol. 

Joseph,  poume,  1  vol.  Les  Quaire  poetique.<,  par  Batteux,  I  vol.  Satires  do  Perse,  par 
Uiissaulx,  1  vol.  Traile  de  musique,  par  Bemetzrieder  '.  Les  OEuvres  du  philosophe 
de  Sans-Souci,  2  vol.  Chrislophe  Colomb,  poCmo,  2  vol.  =  U  vol. 

13.  Catulle.  Tiballo  et  Callus,  tr.,  par  Pozay,  2  vol.  br.   Les  OEuvres  do  Thomas,  4  vol. 

br.  Fables  et  conies  do  Lo  Monnier,  et  Satires,  du  mtme,  2  vol.  Le  Pere  de  famille, 
do  Ooldoni  et  de  Diderot,  2  vol.  Dialogue  des  morls,  de  Joncourt,  1  vol.*  Le  Guide 
d' Amsterdam,  1772,  1  vol.  =>  12  vol. 
4.  Ilisloire  de  I'Academie  des  inscriptions  et  belles-lettres,  14  vol.  Eloges  (Us  aeademiciens, 
2  vol.  cart.  Memoires  de  la  mfimo  Academic,  54  vol.,  auxquels  manque  lo  tome  VII, 
lo  tout  faisant  60  vol.  en  sept  paqucts. 

ont  «t6  analyses  dans  la  Corrt*pondanet  liltiraire  oil  la  table  ff^ni-rale  pemiottra  de  les  retrouver ;  nous- 
avons  da  en  wvancho  njouler  quolques  nolo*,  soil  pour  deslilres  cstropii-s,  soil  pour  des  volumes  donl 
il  a  etc  impossible  de  retrouver  I'auUnir  ou  I'inlitule  exact. 

1.  II  y  a  en  outre  dam  le  tiue  deux  Ugnes  et  demie  fortenient  ratur^es.  Le  nom  et  la  quality  du 
citoyen  Bayard  sent  en  marge. 

8.  Remit  d  la  mtaiqur,  dii  une  note  margioalc.  Sans  doule  au  d^pOt  de  musique,  ilabli  proTisoii«ment 
rue  Bergire  ot  conllu  &  Bruni. 

S.  C'e»i-A-diro  traduiu  de  I'aoglaU  de  lord  LylUoton  par  lo  proTesseur  de  Joncourt  |U  Haye,  1760, 
ln-ll| 
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15.  La  Taclique  des  Turcs,  tr,,  par  le   baron  de   Revicky,  Vienne,  1769,  1  vol.  Essai  sur 

I'dme,  Londres,  1753,  1  vol.  Los  Conies  de  La  Fontaine,  1745,  figures  et  vignettes, 
2  vol.  Telemaque,  2  vol.  CEuvres  de  Racine,  1727,  2  vol.  et  7  vcrtames,  dont  Lelires 
choisies  de  Sevigne,  et  I'Ar!  du  tapissier  et  autres.  =  15  vol. 

16.  7  vol.  in-8  et  in-12  de  livres  de  piete  et  priircs,  dont  Calechhme  de   Collet  et  Ancien 

Testament.  =  7  vol. 

17.  Les  Comedies  de  Terence,  tr.  par  Le  Monnier,  3  vol.    Les  Saisons,   par  Saint-Lambert, 

1  vol.  Le  Christ ianisme  devoile,  par  Boulanger,  1  vol.  De  la  fclicite  publique  ou 
Considerations  sur  le  sort  des  hommes,  2  vol.  Voyage  autour  du  monde,  par  Bougain- 
ville, et  Supplement,  3  vol.  in-8  '.  Relation  de  I'expedition  de  I'Oliio,  1  vol.  =  11  vol. 

18.  Les  Anecdotes  chinoises,  espagnoles,  portugaises  el  orientates,  5  vol.  in-8,   br.  Elements 

d'histoire  generale,  par  Millot,  5  vol.,  br.  =  10  vol. 

19.  Uistoire  des  rivalites  de  la  France  el  de  I'Angleterre,  7  vol.  in-12,  br.  Ilistoire  de  Tan- 

crede  de  Rohan  et  de  La  Tremouille,  2  vol.  et  deux  autres  vol.,  dont  Dissertations 
sur  la  mythologie  frangaise,  par  Bullet,  br.,  2  vol.  =  11  vol. 

20.  L'llomme  et   ses  facultes  par  Helvetius,  2  vol.  Tublelles    anecdotiques   de   la   cour  de 

France,  par  Du  Radier,  H  vol.  Trois  volumes  sur  Y Ilistoire  de  France,  dont  Memoires 
de  Bellogarde  et  autres,  3  vol.  Melanges  hisloriiiues  et  critiques  concernant  I'histoire 
de  France,  2  vol.  Les  Modes  francaises,  2  vol.  =  12  vol. 

21.  Les  OEuvres  de  S6nequc,  traduites  par  La  Grange,  6  vol.  Vie  de  Fontenelle,  par  Trublet, 

1  vol.  Dissertations  de  dom  Pornctty  sur  les  Recherches   des  Americains,  par  de  Paw, 

2  vol.,  et  qualrc  autres  vol.,  dont  Description  de  la  Corse  et  autres,  4  vol.  =  13  vol. 

22.  Apologie  de  la  religion  chrelienne,   2  vol.  La  Vie  du  baron  de  Trenck,   3  vol.  Ilistoire 

des  empereurs  romains  et  grecs,  1767,  2  vol.  Esprit  des  femmes  celebres  sous  Louis  XIV 
et  Louis  XV,  2  vol.  Ilistoire  du  xvi«  siecle,  par  Linguet,  2  vol.  et  deux  autres  vol. 
dont  la  Republique  des  jiirisconsultes,  do  Gennaro  ',  et  autres,  2  vol.  =  13  vol. 
S3.  Letlrcs  sur  les  sourds  et  les  aveugles,  2  vol.  Letlres  de  Gellert,  par  Huber,  1  vol.  Mor- 
ceaux  de  Tacite,  trad,  par  La  Bletterie,  Regnes  de  Claude  et  de  Neron,  tr.  de  Tacite, 
2  vol.  Chimie  melallurgique  de  Gellert,  2  vol.  OEuvres  metaUurgiques  d'Orschall, 
1  vol.  et  trois  autres,  dont  Essais  sur  le  commerce  et  le  luxe,  par  Hume  et  autres. 
=  J 3  vol. 

24.  Les  OEuvres  du  roi  de  Prusse,  Berlin,  1788,  15  vol.  in-8,  veau,  filets  d'or.  =  15  vol. 

25.  Huit  vol.  allemands,  savoir  :  trois  de  Christophe  Gotlsched,  Mathematiques  de  Christian 

Wolff,  1  vol.  OuvragB  de  politique  d'Hippolytus  a  Lapide^,  1  vol.  Un  de  Jean-Joseph 
Haigolds.  Un  livre  sur  I'art  de  la  guerre,  1757,  1  vol.  Grammairo  allemande  sur  I'ita- 
lienne  de  Voneroni,  1  vol.  =  8  vol. 

26.  Seize  vol.  in-12,  br.,  dont  le  Contral  social,  de  J. -J.  Rousseau,  Edition  de  HoUande.  Aou- 

veau  Code  de  I'imperalrice  de  Russie  et  Riponse  aux  docteurs  modernes  ou  Apologie 
de  Linguet  et  autres.  ^  16  vol. 

27.  Les  Etrennes  du  Parnasse,  notices    des  poetes   latins   et   francais,  11  vol.  petit  in-12, 

broches. 

28.  Onze  vol.  in-12,  broches,  dont  I'Espril  de  la  legislation,  tr.  de  I'allemand,  de  Crutz,  1  vol. 

Observations  sur  les  commencements  de  la  sociele,  tr.  de  Tallomand,  do  Crutz,  1  vol. 
Couleurs pour  la  peinture  en  email,  par  de  Montamy,  1  vol.  Antiquiles  de  la  Greceet 
la  Paix  en  particulier  [?],  et  autres.  =  11  vol. 

29.  Essais  sur  divers  sujets  de  politique  e!  de  morale,  1761,  2  vol.  Les  Moeurs  villageoises  ou 

Leonard  el  Gertrude ',  in-12,  fig.  Entretiens,  conies  moraux  et  drames,  par  Mm«  de 
La  Fite,  1  vol.  Essais  sur  la  peinture,  par  Algarotti  et  autres.  =:  14  vol. 

1.  Edition  del772,  2  vol.  in-8,  S  laquelle  on  avail  ajoutele  Voyage  de  Banks  et  Solander,  traduit  par  do 
Freville,  car  le  Supplement  au  voyage  de  Bougainville  de  Diderot  ne  fut  iinpriuie  pour  la  premiere  fois 
qu'en  1796  par  I'abbe  Bourlet  de  Vauxcelles. 

2.  TiaJuite  par  I'abbe   Dinouart,  1768,  in-8. 

3.  B.  fh.  Chemnitz  publia  en  1680,  sous  le  pseudonymo  d'Hippolytus  d  Lapide,  un  livre  intitule  Ve 
ratione  status  imperii  Uumanici  ac  Germanici,  traduit  par  S.  Formey,  sous  le  litre  de  ;  les  Vrais  intdrHs 
de  I'Allemaifiie,  La  Haye,  1762,  3  part,  in-12  ;  il  en  existe  une  traduction  anterieure  par  Bourgeois  de 
Chastenel  (1712,  2  vol.  in-12)  qui  donne  comma  auteur  du  livre  Joacliim  de  Transee,  opinion  abandon- 
nee  depuis,  selon  Barbier. 

4.  Par  Pestalozzi,  tr.  par  Pajon  des  Moncels. 
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SO.  Bxtraitt  do  diren  autean,  1TT7,  8  vol.  ia-9,  br.  Las  Peinturat  da  Modioe,  da  Piae,  do 
Lucquei,  de  Sienne,  do  OAnea  at  da  Vonita,  fl  vol.  en  iulien.  ■■  14  vol. 

31.  SoiZH  vol.  in- 18,  ptiu  5  vol.  de  I'Almanaeh  de»  Mutti.  =s  81  vol. 

38.  Les  (inlets,  1  vol.  in-8,  fig.  L'llyglinr  ou  I'.lrt  dr  eontrrver  la  $anti,  1  vol.  Pierre  It 
(Wand,  trng^lie,  1  vol.  Hittoire  dr  Hrttf,  par  Mallet,  9  vol.  Reeherchrt  tur  In  moyetu 
de  mipprhner  les  impdls,  par  Lubage,  1  vol.  Letlres  chinni»e»,  Indiennet,  larlaret, 
adruM^on  i  Paw,  1  vol.  Phytioeralie  ou  ConMlilution  du  gouvernement,  i  vol.  et  tis 
aiilrcs  brochures,  dont  Dialogues  lur  le  commerce  dts  bles.  Traile  det  lots  eirilet. 
La  Huyo,  1T74,  8  vol.  Memoirei  $ur  les  alambiet  el  fourneaux,  par  Baumi^,  et  Me- 
moires  hisloriques  el  poliliquea  tur  la  Russie,  par  Manatcin,  8  vol.  ■.  Traili  dts  arbres 
resinetue,  par  de  Ttcbudy  et  autres.  =  8-1  vol. 

38.  Les  Inlerils  el  devoirs  ripublieains,  1  vol.  Le  Calendrier  des  laboureurs^,  I  vol.  Voyages 

pilloresques   des  environs   de  Paris,    1   vol.   Lefont  de  la  langue,  par  Bianerecki, 

1  vol.  Le  Pelil  ehamonnier  frangais,  1  vol.,  et  onze  autrea  brochures  de  pea  de  va- 
leur.  =  16  vol. 

84.  Quioxo  vol.  ia-18  broch^,  dont  la  Mnniere  d'apprendre  les  languet,  Paris,  1788,  1  vol. 

Considerations  sur  les  maurs  de  ce  sieclr,  1  vol.  Essais  sur  la  peinlure,  1  vol.  Les 
Plaisirs  de  I'iynayinalion,  pofiinc,  1  vol.  Reflexions  sur  la  peinlure,  trad,  de  Hage- 
dorn,  par  Hubcr,  2  vol.  in-8.  Trois  cahiers  do  la  Geoyraphie  comparte,  4  vol.  Nouveau 
Code  des  Inis  de  I'imperalrice  de  Russie,  1  vol.  Observalions  de  Polrizi  sur  la  juris- 
prudence criminelle.  Th64tre  1}  rique,  1T78,  et  6  autres  brochures.  =  18  vol. 

85.  Les  Proverbes  dramaliques,  8  vol.  in-8.  Amusements  des  soeietes  ou  Proverbes  drama- 

liques,  1  vol.  Deux  Anecdotes  do  d'Ariiaud.  Vie  de  Gravier  de  Vergennes.  Leg  Aeles 
des  apdires,  10  vol.  in-8  et  treizo  autres  brochures  on  paquets.  ■=  29  vol. 

36.  Un  Traile  de  la  monnaie  en  italien,  par  Raimondi,   Naples,   HJO,    petit  Jn-4.    L'Admi- 

nislralion  des  finances,  par  Necker,  3  vol.  in-8,  gr.  papier.  Elat  des  peniions  sur  le 
Iresor  royal,  1  vol.  Leilres  d'un  cullivaleur  americain,  3  vol.  Sur  la  legislation  el  le 
commerce  des  grains,  1  vol.  =  12  vol. 

37.  La  Henriade,irAd.  en  vers  italiens,  par  Serctezzi,  1  vol.  in-8.  Lncrdce, trad,  de  Lagrange, 

2  vol.  in-8.  Extrait  du  Dictionnaire  de  Bayle,  Berlin,  176.J,  1  vol.  Le  Pire  di-  famille, 
par  Diderot,  deux  excmplaires,  2  vol.  Le  Plaute  latin  d'Brncsti,  2  vol.  Les  Memoires 
de  Goldoni,  3  vol.  Figures  des  Uniformes  de  I'infanlerie  frangaise,  1  vol. '^  12  vol. 

S3.  Les  OBuvres   de  Cic^ron   do   Poulis,    20    vol.   in-I8,   auxquels   manque   le  tomo  IX. 

39.  Le  Th6fttre  de  Shakespeare,  tr.  en  allemand  par  Jean-Joachim  Bscheoburg,  13  vol.  in-8. 

40.  Les  CEuvres  do  Rabelais,  Bruxelles,  16.}9,  2   vol.    in- 12.   Secret  de  la  peinlure  en  eire, 

1  vol.  Lo  Guide  des  eirangers  a  Naples,  1  vol.  La  Jerusalem  delivrie,  en  italien,  M. 
de  Praiilt,  1744,  maroquin  rouge,  2  vol.  Roland  le  furieux,  en  italien,  6d.  de  Prault, 
1740,  4  vol.  Intermides  pour  elre  mis  en  musiqtie,  pour  le  theatre  du  roi  de  Prusse,  en 
italien  et  en  allemand,  2  vol.  Les  Commentaires  de  Jules  Cesar,  en  latin,  M.  de  Foulis, 

3  vol.,  petit  in-12,  maroquin  bleu.  t=  13  vol. 

41.  Cinquante-six  vol.,  dont  q.ielquos-uns  relics,  de  pieces  du  Th^&tre  allemand,  dont  {sie)  le 

theatre  de  Diderot. 

42.  Vojiage  litleraire  de  la  Grice,  2  vol.  Le  Portefeuille  amusanl,\  vol.  Origine  des  dieux 

du  paijanisme,  par  Bergier,  1  vol.  Lo  Nouveau  theatre  anglais,  de  Riccoboni,  2  vol. 
Les  Soirees  lielveliennes  el  francomloises,  1  vol.,  et  7  autres  vol.  dont  Chmni(/ues  des 
rois  d'Angleteire,  de  Ben  Saddi  >.  ^  18  vol. 

1.  Le  titre  exact  est  Mimoire*  hisloriques,  politique*  et  mlUlaires,  Lyon,  1772,  i  vol.  in-li. 

S.  Le  scribe  du  catalogue  svait  d'abord  ^crit  h  la  suite  de  ce  tilre :  par  Y,  mais  il  a  bifTe  ee  mot  et 
oette  lettre,  coinme  s'il  se  fi^t  apergu  h  rinstsnt  in^oie  d'une  erreur.  Or  M.  Victor  Advielle,  dans  une  note 
de  la  preface  des  Lettre*  et  poetie*  inedite*  de  Yoltaire  (Jouaust,  1872,  ia-lfi),  dit  :  ■  On  sait  que  dans 
ses  demi6res  annies  il  ovait  cooiposd  un  Calendrier  du  laboureur  dont  le  manuscrit  n'a  pas  encore 
6lt  retrouve  >.  M.  Advielle  ne  fait  pai  connaltre  sur  quelle  auioril^  repose  son  assertion;  Beuchot  et 
Qu6rard  et,  de  nos  jours,  MM.  Desnoiresterrex  et  Bengesco,  I'auteur  d'une  nouvclle  bibliographie  vollai- 
rienne  destin6e  a  completer  I'edilion  Gamier  frvres,  gardcnt  le  silence  sur  ce  trsvnil;  M.  Advielle  n'a 
malbeureusonient  point  conserve  la  note  qui  aurait  pu  justiller  son  dire. 

3.  Ckronique  de*  roi*  {TAngteterre  ecrile  en  anglai*  eeUrn  le  style  de*  aneien*  hietoriens  j\ti(*,par 
Nathan  Ben  Saddi,  priti-e  de  la  wtfme  nation  [Robert  Do  Isley]  (r.  en/iOHfoi*  dan*  le  mAiu  «(yf<  [par  Fou- 
geret  de  Montbron],  Londres,  1743,  in-^.  Livre  d^ja  montiooni  tomo  I,  p.  421,  mais  dont  nous  ignorions 
alors  I'auteur. 

\vi.  35 
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■13.  Procfes  dj  La  Chalotais  et  d'Aiguillon,  4  vol.  Un  autre  exemplaire,  4  vol.  Les  DeliU  et 
IfS  Peines,  en  italien,  1  vol.  Grammnire  raisonnee  de  la  langue  italieniie,  Parme,  1772, 
1  vol.,  et  quatre  autres  brochures,  dont  Mwurs  el  coutumes  d'llalie,  par  Baretty.  — 
14  vol. 

44.  Le  Su^tone  latin  donn6  par  Ernesti,  Leipzig,   1748,  1   vol.    Le   Spectateur,   en   anglais, 

Londres,  1753,  8  vol.  Cliimie  medicinale,  de  Malouin,  2  vol.  Lettres  sur  les  aveugles 
a  I'usnge  de  ccux  qui  voieni,  in- 12,  dor6  sur  tranche.  Poesies  diverses,  par  le  roi  da 
Prusse,  Berlin,  1762,  in-12,  maroquin  rouge,  et  trois  autres  volumes,  dont  Essai  sur 
les  lionneurs  et  monnments  accordes  anx  gens  de  leltresK  =  16  vol. 

45.  Vingt-neuf  pifeces  de  th^Atre  italien  des  bouffons,  broches  et  cartonnos,  ot  quatre  autres 

pieces  italiennes.  =  31  vol.  (sic). 

46.  Lo  Theatre  allemand,  de  Wieland,  ou  traduction  de   Shakespeare,   6  vol.  in-8  broch6s. 

Les  OEuvres  de  Michel-Ignace  Schmidt.  =  10  vol. 

47.  Les  CEuvres  de  M6tastase,  M.  de  Paris,  1780,  12  vol.  in-8. 

48.  Abr6g6  du  vocabulaire  italien,  de  la  Crusca,  in-4,  5  vol.,  ed.  de  Florence,  17.39.  Recueil 

de  pieces.  Reclamations  contre  le  despolisme  de  Maupeou,  6  vol.  Traduction  des 
Epitres  de  Cic6ron.  La  traduction  italienne  de  Bandiera,  Naples,  1758,  3  vol.  Mdnoires 
militaires,  de  Louis  Berton,  1  vol.  =  15  vol. 

19.  Dix-sept  vol.  en  allemand,  broches,  dont  Boutslieder  et  autres. 

.50.  Dix-huit  vol.  in-8  en  allemand,  dont  quelques-uns  relies,  dont  le  poeme  d'Oberon  et  la 
Henriade,  de  Voltaire,  en  allemand  et  autres. 

51.  Vingt-six  pieces  in-12  de  livrcs  ailemands  tant  complets  qu'incomplets,  dont  {sic)  un 
vol.  s6par6  de  Tom  Jones,  de  Fielding  et  autres. 

.52.  Un  paquet  de  theses  et  dissertations  latines  sur  le  droit  public  d'Allemagne,  9  vol.  in-4 
et  9  vol.  in-8.  =  18  vol. 

•53.  Ouvrages  dramatiques  pour  le  th^Atre  de  Berlin,  en  allemand  et  en  italien,  2  vol.  in-12. 
Memoires  Imloriques  el  poiiliques  de  I'Europe,  par  Raynal,  3  vol.  Reflexions  sur  la 
poesie  et  la peinliire,  3  vol.  Anecdotes  historiques  de  Raynal,  2  vol.  Melanges  de  lil- 
leialure,  de  d'Alembert,  2  vol.  Recueil  de  I'Acad^mie  de  Dijon,  2  vol.  =  12  vol. 

.54.  Huit  volumes  in-4  de  droit  public  d'Allemagne,  dont  I'ouvrage  de  Marcogusse  '  et  autres. 

55.  Un  paquet  de  15  vol.  in-8  et  in-12  en  allemand,  dont  les  ceuvres  de  Gotter  et  autres  vo- 
lumes incomplets  d'autres  auteurs.  =  15  vol. 

.56.  Un  paquet  de  brochures  do  difTerents  genres  ot  pieces  inutiles  ne  m^ritant  description. 

.57.  Tiaile  des  monnaies,  par  Galiani,  Naples,  1789,  in-4  en  italien,  1  vol.  Description  des 
deux  palids  dii  roi  de  Prusse,  1  vol.  Catalogue  des  mcdailles  de  d'Ennery,  1  vol. 
Anacreon,  Ir.  en  vers  italiens,  Venise,  1736,  1  vol.  Le  Tacite  italien  do  Davenz.-iti, 
1755,  1  vol.  Tome  I"  des  Antiquites  de  la  Suisse,  par  Schmidt,  1  vol.  Description 
de  peinlnres  du  chateau  de  Robert  Walpole,  en  anglais,  1  vol.  Les  Morlaques,  par 
Mroc  Wynn.  comtesse  des  Ursins,  1  vol.  in-4o  manuscrit'.  Dictionnaire  lalin-frangais, 
■de  Danet,  1  vol.  L'Espril  des  lots,  Gen6ve,  1759,  1  vol.  Dissertation  de  Chambers  sur 
Je  jardiiwge  de  I'Orient,  1  vol.  Lellres  de  Pekin  sur  le  genie  de  la  langue  chinoise*, 
1  vol.  =  12  vol. 

58.  Les  tomes  111  a  VII  du  Theatre    de   Goldoni,   ed.  do   Venise,   1761,  auquel  manque  le 

tome  VI,  6  vol.  Correspondance  de  Voltaire  avec  le  roi  de  Prusse  et  OEuvres  du  roi 
de  Prusse,  7  vol.,  plus  lo  tome  second  de  la  Correspondance  de  Voltaire  et  de  d'Alem- 
bert, 1  vol.  Vie  de  Voltaire,  1  vol.,  le  tout  Edition  de  Beaumarchais.  =  15  vol. 

59.  Le  Theatre  de  Florence,  6  tomes  en  3  vol.  in-8  et  sept  vol.  du  Voyage  lopographique  de 

I'Angleten-e,  incomplet,  br.  =  10  vol. 

60.  Quatorzc  vol.  in-12  broches  de  vol.  separ6s,  dont  les  trois  premiers  volumes   des  Ega- 

remcnts  de  la  raison  ou  le  Comte  de  Valmonl  et  autres. 

61.  Quinze  brochures  in-8  et  in-12,  dont  la  Rome  ancienne  et  moderne,  6  vol.  incomplets  et 

autres.  =  14  vol. 

1.  Ce  livre  nenous  est  pas  plus  connu  que  le  nom  de  son  auleur. 

2.  U  nous  a  et6  impossible  de  retrouver  le  nom  de  I'auteur,  ^videroment  estropie,  ni  le  litre   de 
rouvrage. 

S.  Voir  sur  ce  livre  lo  Bulletin  du  hibliopMle,  1847,  p.  309  et  1858,  p.  997  et  1226. 

4  Bruxelles.  J.-L.  de  Boubers,  1773,  in-4*.  Ouvrage  du  P.  Cibot,  j^suite,  publi(5  par  .\eedham. 
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09.  Vocabulairo  latio-flranc«ii,  Plorencn,  1*741,  1  vol.    La   traduction   allemanda  de  Lucien, 

par  Wioland,  toiiioa  III,  IV  «t  V.  Troii   vulumei  do   I'bUtoire  da   Putter  ot  autre* 

■4par4«,  dont  OEuvrei  de  Builvau.  «  IS  vol. 
03.  Dix-huit  vol.  iD-12  broch^t,  vol.  »^i>ar<if  do  peu    de    valeur,  dont  Ltllrrt  dt  Clariue 

Harlow,  Nternlogt  det  hommtt  etiibrrt  «t  autre*. 
64.  Dix-neuf  vol.  brochure*  ia-S,  dont  ZilU  au  bain,  I'llt  merveillrute,  Im  Tablraux,  Caiuet 

de  la  rft'oealioH  de  t'edil  de  i\ante%  OEuvret  de  Plorian*  Conver$atiunM  d'huiilie,  et 

autre*. 
05.  Vingt-deux  vol.  in-8  et  ia-19,  dont  un  ouvrage  d'Bmeati  et  autrea. 
60.  Dix-iept  Tol.  io-8  et  in-W  on  allem^nd,  dont  un  ouvrago  da  Klot*ch  ct  autre*. 

67.  Les  Convey tation*  d'Hmilie,  br.,  8  vol.  in-lii,  «t  lea  mime*  in-12   relief.    Outiz  et   Me- 

Ihode*  det  elude»,  par  Fleury,  1  vol.  Le>  Avenluret  de  William  Pickle*,  3  vol.  Jour- 
nal de  la  revolution,  de  .Vaupevu'',  3  vol.  Euaii  »ur  let  alimentt,  pu  Lony,  et  troi* 
autres  volumes.  &=  16  vol. 

68.  Un  pnquot  do  paperasse*  en  allomand,  dont  lea  OEuvrei  do  Leuing  et  un  vol.  de  I'En- 

fant  Irouve,  do  Fielding. 

69.  Brochure*  in-8  et  in-12  concornant  Ids  arts  et  pluxieurs  catalogue*  de  tableaux  et  dc 

viUea  d'ltalie,  ct  les  oeuvres  de  Quillauuio  Shenstone,  on  anglaii,  S  vol. 
"0.   Epitome  da  P.  Jouvency,  in— 1,  br.  Brnosti,   (ipuscula  philoloyica   el  oruloria,  2   vol. 

Aulu-Oello,  Niewpoort,  Anliquiles  lomainet,   Leilres  do  Plioe,  1  vol.  Un  Tite-Live, 

un  Horace,  Heineccius,  le  tout  en  latin.  ■=  18  vol. 
"Jl.  Quatorze  vol.  en  allemand,  dont  Phiiotophie  du  Muller,  la  Politique,  de  Lepidus  i  La- 

pide*  et  autre*. 
'72.  Paquois  de  brochures  dont  tome  X  de  Metastasio  italien,  M.  da  Paris  de  Mo'ioi,  1769, 

Vol.  du  Tresor  du  Pantasse,  Fables  et  conies,  de  Gellert,  le  Litre  a  la  mode  ou  le 

Philosophe  riveur*,  et  autres. 
73.  Quince  vol.  in-I8  dont  les  tomes  1,  2  et  4  du  Tacite  latin  de    Pouli*  et  les  7   vol.    de 

Tabletirs  chronoloyiques  de  Chaillou  d'Antilly  et  autres. 

74.  Douze  vol.  in-8,  brochis,  Jlittoire  generale,  par  Voltaire.  Lettrrs  familiires,  do  Winckel- 

mann,  8  vol.  Lex  Clioset  utiles  et  agreables  on  fiecueil  de  faceties   do  Voltaire. 

75.  Un  paquet  de  brochures  in-8  et   in- 18,   dont    le  Monde,  ton  oriyine  et  ses  anliquiles, 

Examen  du  systetne  de  Freret,  une  partie  do  la  Geographie  comparee.  Dissertation  sur 
Elie  et  sur  Enoch,  et  environ  une  vingtaino  de  pieces  de  theatres  en  anglais,  br. 

76.  Paquet  de  brochiires  cuntenant  environ  60  i  80  pi6ces  de  th^&tre  en  italien. 

77.  Treize  vol.  in-8,  dont  Mouveaux  melanges philosophiques  do  Voltaire,  10  vol.  in-8  (manque 

le  5*)  et  autres.  :=  13  vol. 

78.  Seize  vol.  s^par^s,  dont  le  9*  vol.  de  I'Espion  anglais,    et   vol.    de  la  Morale  de  Plu- 

tarque,  tr.  par  Ricard  et  autres. 

79.  Troize  vol.  in-8  s^par^s,  dont  I'Ecole  militaire,  par  I'abb^  Raynal,  I'Espril  de  la  Fronde, 

et  tome  .5*  des  Melanges  de  d'Alembert  et  autres. 

80.  Quatorzo  vol.  in-12,  dont  Journal  historique  do  Maupeou,  Elile  des  poesies  fugitives  et 

autres. 

81.  Le  Droit  public  de  France  en  matiire  d'impdt,   1779.  in-4.  Leltres  physiques  de  Vian- 

coni,  in-4  tm  ilalion,  1  vol.  et  7  autres  vol.,  dont  Memoires  de  La  Bourdonnaye,  et 
Procedures  de  lirelagne  et  autres.  =:  9  vol. 

82.  Le  Theatre  de  Pierre  Comeillo  commcnto  par  Voltaire.  r=.  12  vol. 

83.  Les  Essais  do  Montaigne,  de  IVdition  de  Bastion,  in-8,  3  vol.  De  la  sagesse,  par  Char- 

ron,  in-8.  Les  Oiuvres  de  Rabelais,  2  vol.  in-8,  ^d.  de  B.  (sic).  =  6  vol. 

84.  Voltaire.  Ouvrages,  savoir  :  le  Siecle  de  Louis  XIV,  4  vol.  La  Philosophic  de  I'histoire, 

1  vol.  Melange  de  poesies,  1  vol.  La  Pucelle,  1  vol.  avec  figures.  Histoire  de  I'empire 
de  Russie,  2  vol.  Conies  lie  Vade,  1  vol.  Histoire  de  Charles  XII,  1  vol.  Les  Lois  de 
Minos  et  pieces  fugitives,  1  vol.  OEuvtes  de  theiitre,  5  vol.  Essais  sur  I'histoire  gmf^ 

1.  Tr.  de  Smolett  par  Targe.  Voir  tome  II,  p.  S67. 

2.  Juumal  hUlorique  de  la  rJtoliUioH  oplrie  daiu  la  anulituHoH  de  la  monarchie  fiytntaite  (Public  par 
Pidansat  de  Mairobert). 

3.  Probablemeni  le  niAiiio  livre  que  celui  it'ilipp.  i  Lapide;  voir  n'  IS. 

4.  Par  le  chevalier  des  Essaru.  Anist.  1771,  iii-8. 
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rale,  8  vol.  La  Henriade,  1  vol.  Questions  encyclopediques,  9  vol.  (Manque  tome  1.) 
Melanges,  8  vol.  en  trois  paquets.  =  42  vol. 

85.  Le  Traile  d'orthographe  en  forme  de  dictionnaire,  1  vol.  Les  Amours  dc  Daphnis  el  de 

Chloe,  ed.  de  niS,  tir6  sur  format  )n-4  avec  la  figure  et  la  conclusion,  reli6  en  ma- 
roquin  rouge,  dore  sur  tranches,  dentelles.  Les  Coutes  de  La  Fontaine,  6d.  d'Amsterdam, 
1762,  maroquin  rouge,  avec  les  figures  couvertes,  in-8,  2  vol.  Des  opinions  religieuses, 
par  Necker,  1  vol.  Discours  de  J.-J.  Rousseau  sur  I'origine  de  I'inegalile  parmi  les 
hommes.  Recherches  hisloriques  et  politiques  sur  les  Etats  de  I'Amerique,  4  vol.  = 
10  vol. 

86.  Le  Magasin  allemand  ou  Journal  lilteraire  d'.Allemagne,  commengant  en  Janvier  1776 

jusqu'en  decembre  1786,  22  vol.  in-8,  demi-reliure  en  deux  paquets.  =22  vol. 

87.  La  Mineralogie  de  Wallerius,  2  vol.  in-8.  Le  Fils  naturel,  Nurna Pompilius,  6d.  de  Didot, 

in-8.  Apologie  [de  I'abb^]  de  Prades.  Deux  dictionnaires  anglais-frangais  de  Nugent, 
2  vol.,  et  six  autres  vol.  dont  Geometrie  et  algebre,  de  Le  Caille,  et  Mecanique  de 
Bossut.  =  13  vol. 

88.  Le  Tliedtre  des  Grees,  par  Brumoy,  in-12,  6  vol.  L' Interpretation  de  la  nature,  1753, 

in-12,  maroquin  rouge.  Le  Despotisme  oriental,  de  Boulanger,  1761, 1  yo\.  Le  Diction- 
naive  poetifjue,  de  Bridot,  1  vol.  Etablissements  de  Catherine  de  Russie,  1  vol.  Prin- 
cipes  de  philosophie  morale  de  Diderot,  1  vol.  L'Horace  de  Baskerville,  ia-12.  Les 
Poesies  de  Bfeze,  ed.  do  Barbou,  1  vol.  et  deux  autres.  =  16  vol. 

89.  Histoire  romaine,  de  Rollin,  in-4.  =  8  vol. 

90.  Dictionnaire  [des  termes]  de  chirurgie  et  de  medeeine,  par  Col  de  Villar.   1  vol.    Testa- 

ment politique  d'Alberoni,  1  vol.  Lettre  sur  les  sourds  el  muets,  1  vol.  Letlres  sur  la 
danse,  1  vol.  Voyage  d'ltalie,  de  Cochin  et  Bellicard.  3  vol.  et  6  autres  vol.,  dont 
Tableaux  de  I'Altemagne.  =  13  vol. 

91.  Vues  des  principaux  edifices  de  la  Hollande,    in-40  oblong.  Plaidoyers  de   Loyseau  de 

Maul6on,  2  vol.  Journal  de  Pierre  le  Grand,  Berlin,  1773.  Dictionnaire  italien-fran- 
gais  et  frangais-italien,  de  Veneroni,  2  vol.,  et  deux  autres  vol.  dont  Ordonnance  de 
la  marine  de  1786  et  autres.  =  8  vol. 

92.  OEuvres  de  Michel   de  Montaigne,    3  vol.  in-4,  6d.    de   Paris,  et  son  Voyage  en  Italie, 

in-4,  grand  papier,  broch^s.  Les  huit  premiers  vol.  des  Memoires  de  Lamberty  [pour 
servir  d  I'histoire  du  xvm«  siecle],  in-4,  grand  papier,  dont  six  broch6s,  en  deux 
paquets.  :=  13  vol. 

93.  Vie  des  hommes  illustres  et  Morale  de  Plutarque,   par   Amyot,  M.   de  Paris,  de  Morel, 

2  vol.  in-folio  et  quatre  autres  vol.  de  peu  de  valeur.  =:  6  vol. 

94.  Affaires  de  I'Angleterre  el  de  I'Amerique,  1777  et  suivantes,  13  vol.  in-8  en  demi-reliure. 

=  13  vol. 

95.  Recueil  de  la  Gazette  de  Leyde,  depuis  1770  jusqu'en  1789  (manquent  1775, 1776  et  1777), 

dix-sept  vol.  petit  in-4,  broch6s,  cartonn6s.  La  Gazette  de  France,  de  1779  4  1783, 
5  vol.  in-4,  en  trois  paquets.  =  22  vol. 

96.  Vingt-cinq  brochures   in-8,   dont  Tableau  historique  de   la  revolution  de  Geneve,  et 

autres  brochures  qui  n'ont  merits  description. 

97.  Une  vingtaine  de  volumes  allemands  in-4  et  in-8  qui  n'ont  m6rit6  description. 

98.  Histoire  du  Parlement  de  Paris,  2  vol.  Traile  sur  la  tolerance  et  quatre  autres  vol. 

in-8  broches,  et  dix  autres  vol.  separ6s  dont  Parnasse  des  dames,  Theatre  de  society 
et  autres.  =■  16  vol. 

99.  Vingt-quatre  vol.  in-8  et  in-12  broch6s  et  relies  dont  plusieurs  vol.  allemands,  plusieurs 

du  Th64tre-Frangais,  dont  Cyrus  et  autres. 

100.  Quinzo  vol.  dont  Elements  d'histoire  de  France,  de  Millot  et  autres,  incomplets  et   de 

peu  de  valeur. 

101.  Le  Theatre  de  "Voltaire  etses  ceuvres,  7  vol.  in-12,    6d.  de  Dresde,  1752,  7  vol.  Histoire 

du  Parlement  d'An^leterre,  2  vol.  Abrege  chronologique  de  I'histoire  de  France,  du 
president  H6nault,  2  vol.  =  13  vol. 

102.  L'Avent,  le  Careme  et  le  Petit  Careme,  Psaumes  de  Massillon,  gr.  in-12,  8  vol.  L'Ame 

elevee  a  Dieu,  2  vol.  Reglemenl  de  I'infanterie  prussienne,  2  vol.  Annates  de  I'empire^ 
par  Voltaire,  2  vol.  =:  14  vol. 
JP3.  OEuvres  de  Moli6re  de  Bret,  deux  exempl.  en  feuilles  et  en  paquets,  figures. 
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104.  Sis  ex.  det  quatn  premien  vol.  d«t  OEuvret  da  roi   de  PruMe,  an  deux  p«(|a«U.  a 

£4  vol. 

105.  CmTetpo}uUiHee  tecritf,  politique  ttUUiraire  depuU  la  mort  de  LauUXYtia-li,  broch4f. 

=   10  TOl. 

100.  Quiitorze  vol.  in-8  dot  OEurre$  de  VolUUre,  de  Beaomaicbait,  pour  completer  I'Mitioii 
ralat^e  ckloMut  au  n*  84. 

107.  Cinquante-deux  cahiort  dea  Routrt  de  France,  par  Denia,  broch^a  en  carton. 

108.  Deux  exempl.  dot  OEuvres  do  GeMcier,  allemand   et  francaii,  8  vol.   iD-4o,  et  9  tomea 

in-4  ot  in-8  [du  Court]  i'^ludm  de  lantjue  anylaiie  et  italienne,  par  Luneau  de  Boia- 
jermain.  ^  IS  vol. 
100.  Journal  dr  lecture,  de  1782  A  1784,  18  vol.  in-8. 

110.  Trente  bruchuret  in-8  do  peu  de  valour,  dont  deux  Relation!  de  la  palx  .lur  le  Momcoh  ' 

et  autret. 

111.  18  vol.  in-8  broch^t,  dont  Corregpondance  du   lord  Germaine,  et  plutieun  cataloRoea 

d'objelt  curioux  ot  plusieurt  exomplaires  de  Met  momenit  heureux.  =  18  vol. 

118.  Commentaires  sur  let  lots  a}iglai*e»,  do  Blackitone,  0  vol.  Considerationt  tur  l'e*pril 
et  les  maun,  1  vol.  Recherche*  sur  la  population  de  la  France,  1  vol.  Histoire  de  la 
demiire  revolution  de  Suede,  et  deux  aulres  vol.  dont  Memoiret  de  la  prtneeue  Pala- 
tine. =  11  vol. 

118.  Dix-huit  vol.  in-8  broch^s,  dont  Contiderations  sur  la  rieheiu  et  le  luxe,  De  lapauion 
du  jeu,  plusieurs  catalogues  d'objets  rarei  et  pr^cieux,  et  autret. 

114.  De  la  felicite  publique,  i  vol.  in-8.  Eloge  du  roi  de  Pruise,  1  vol.  Catalof/ue  det  pierres 

gravies  du  cabinet  d'Orleans,  plusieurs  exempl.  OEuvres  de  Mi-ngt,  1  vol.  Poisies  de 
BouiBeri,  1  vol.  Propriete  de  I'eau,  par  Macquart.  Traduction  de  Michel  de  LHotpital, 
broch^s.  =  16  vol. 

115.  Treize  vol.  in-8  broch^s,  t^par^a  et  autrea  de  peu  do  valeur. 

116.  Dix  vol.  in-8  i^par^s,  dont  deux  Discours  sur  I'lUstoire,  par  d'Albon,  et  autrea. 

117.  Oiize  vol.  t^pards  des  OEuvres  morales  de  Plutarque,  par  Ricard  et  autret. 

118.  Douze  vol.  in-18  broch^s  dont  (^uwes  posthumn   de  Montesquieu,  Poesies  de  Sedaine, 

et  autres. 
110.  Cent  cinquante-cinq  cahiers  du  Recueil  intitule  Journal  de  lecture  en  cinq  paqaets. 

180.  Let  CEuvrct  de  M^tastase  en  italien,  id.  de  Paris,   1780,  18  vol.   in-4  brochds   en  deux 

paquets. 

181.  Les  six  premiers  vol.  de  VHistoire  de  la  maison  d'Autriche.  Hisloire  de  Rutsie,  par 

L^vesque.  =  11  vol. 
188.  Vingt  vol.  in-12  brochfe,  dont  Correspondance  familiere  du  roi  de  Prusse  aveede  Suhm. 
De  I'homme  ou  des  principes  des  his.  De  I'inftuence  de  I'dme  sur  le  corps,  par  Marat, 
Amsterdam,  1775,  2  vol.  Pensees  de  La  Kochefoucauld,  de  rimprimerie  de  Monsieur, 
et  autres.  =:  20  vol. 

183.  Brochures,  dont  quatre  vol.  d^pareill^s,  dont  Piices  interessanles  et  peu  eonnues,  et  une 

vingtaine  de  pieces  de  thedtre  en  italien.  ^  24  vol. 

184.  Trente-trois  vol.  in-18  et  in-18  en  allemand,  dont  Fantaisies  patrioliques,  de  Moaer,  et 

autres. 

125.  Quinze  vol.  in-8  et  in-18  i^parda  de  peu  de  valenr,  dont  Recreations  dramaliquea  et 

autres. 

126.  Discours  sur  les  monuments  publics,  par  de  Lubersac,  in-folio,  br.  Les  Pierres  graven 

du  cabinet  d'Orlians,  2  vol.  Metrologie  ou  Traite  des  mesures,  par  Paucton,  1  vol.  ^ 
14  vol. 

187.  {Raye  et  absolument  tllisible). 

188.  Hisloire  de  I'art,  par  Winckelmann,  3  vol.  in-4,  broch^s  en  carton.  Traite  des  maladies 

extemes  et  internes,  par  Herrenschwand,  Berne,  1788,  in-4*  doti  sur  tranche.  Voeo- 
bulaire  de  marine  anglais  et  fran^ais,  par  Lescallier,  1  vol.  ^  5  vol. 

189.  Devoirs  des  princes  neutres  envers  les  puissances  belligerantes  el  eeux  de  cellrs-ci  envers 

les  neutres,  en  italien,  imprimte  en  1788,  1  vol.  in-i",  3  ex.  Les  Ruines  de  Bresce{sic), 
par  Oarbelli,  en  italien,  in-4*,  1761.  Let    Cwiosiles  d'archileelure  et  de  peinture  de 

1 .  Ce  titre  inintelligible  doit  6tre  lu  ainsi :  Mtmoire  $wr  la  petU  qui  en  1 771  ravngea  Ptwipire  de  Biittie, 
eurtout  Motcou,  Vuin,  1783,  in-8,  par  D  Samoilovict.  aenselgnemeni  da  i  robligeance  de  M.  Grot. 
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Vienne,  par  Scamozzi,  1761,  in-4».  Du  dialecle  vapolilain,  Naples,  1779,  en  italien* 
Vcrone  illuslree,  1771,  2  vol.  in-8,  Dg.,  en  ilalien.  =  8  vol. 

130.  Prineipes  de  calcul  et  de  geomelrie,  par  Du  Phanjas,  1  vol.  Pemiesde  Marc-Aurile,Xta,i. 
par  Joly,  1  vol.  Theologie  porlative,  de  Voltaire  {sic)  et  autres  du  mfiine,  broch^s,  dont 
Contes  de  Vade ,  quatre  vol.  et  trois  autres,  dont  Giometrie  el  algebre,  de  Bezout.  ^ 
10  vol. 

181.  Le  Guide  de  I'etranger  a  Londres,  1763,  in-8,  anglais  et  frangais.  Les  Conversations 
d'Emilie,  2  vol.  relics  en  quatre  et  papier  blanc  sous  chaque  feuillet.  Le  tome  III  des 
Tragedies  d'Euripide,  relat6es  dans  un  num^ro  ci-dessus.  Almanaeh  du  voyageur  d 
Paris,  par  Thi6ry,  1  vol.  Grammaire  espagnole,  italienne  et  frangaise,  et  3  vol.  dont 
les  Propositions  d'Euclide,  par  Deschales.  ^  14  vol. 

132.  De  la  monarchie  frangaise  et  de  ses  lois,  par  Chabrit,  2  vol.  Dianyologie  ou  Tableau  de 

I'entenJement  humain,  Drosde,  1790,  in-S.  Poesies  [frangaises]  d'un  prince  etranger, 
Paris,  Didot  I'ain^,  1789,  in-8,  maroquin  rouge'.  Conslilution  de  I'Anjleterre,  par 
Delolme,  2  vol.  in-8.  Maximes  de  La  Rochefoucauld,  Edition  du  Louvre,  in-8.  Le 
Mcdi'cin  philosophe'i,  Londres,  1787,  et  trois  autres  vol.  dont  le  Gouvernement,  de 
d'Argenson  et  autres.  =  12  vol. 

133.  Quatorze  vol.  in-8  et  in-12  br.,  dont  les  OEuvres   de  Gessnor,   en  allemand,  5  vol.,   la 

Bibliolheque  russe,  et  six  autres  vol.  en  allemand. 
184.   Dix  vol.,   dont  Traile  de  vnisiquo,  de   Bemetzrieder,  et  ouvrages  allemands,  dont  les 
OEuvres  de  Zacharie. 

135.  Dix-sept  vol.  in-8  et  in-12,  dont  la  Midecine  philosophique,  1   vol.,  papier  lisse,  et  plu- 

sieurs  vol.  allemands,  dont  les  Fables  de  Gellert  et  celles  de  Gleier  et  autres. 

136.  Quatorze  vol.  s6par6s,  dont  Cours  de  tactir/ue,  de  Maizeroy,  et  Tabletles  geographiques. 

137.  Quinze   vol.  in-12  d6pareill6s,  dont    Theatre  de  Destouches,   de  Quinault,   et  Lettres 

de  Sevign6. 

138.  Un  grand  vol.  de  cartes  de  g(5ograplue,  atlas  de  d'Anville,  grand  vol.  in-folio,  parche- 

min  vert.  Atlas  anglais,  par  Bowon,  gr.  in-folio  et  huit  cahiers  de  YAnatomie  de  Sue. 
=  2  vol.  et  8  cahiers'^. 

139.  Recueil  de  chansons  critiques  et  anccdotiques  dans  un  portefeuillo  4  serrurcs,  reli6  en 

mar.  rouge  et  autres.  =:  7  vol. 

LIVRES     PORT^S     AU     C  0  M  I  T  jfi     D  '  I  N  S  TR  U  C  T  I  ON     PUBLIQUE. 

140.  Dictionnaire  des  mots  homonymes,  par  Hurtaud,  in-12.    Elements  de  chimie  thcorique  et 

pratique,  par  Macquer,  3  vol.  L'Ari  des  mines,  de  Lehmann,  3  vol.  La  Platine  ou 
I'or  blanc,  1  vol.  Methode  italienne  do  Bertera,  1  vol.  Marc-Antonin.  De  soi-meme,  en 
grec  et  en  latin,  id.  de  Foulis,  1  vol.  Grammaire  allemande  pour  apprendre  I'anglais, 
1  vol.  Introduction  d  la  mincralogie,  par  Heuckel  et  autres.  =  13  vol. 

141.  Grammaire  et  dictionnaire   allemand-anglais.   Notice  generate  des  graueurs  ranges  par 

ecolis,  par  Huber,  Dresde,  1787,  in-8.  Population  de  Sainte-Lucie,  Naples,  1789,  en 
italien  et  en  latin,  in-8.  Fabrication  du  papier  de  plantes,  de  Jacob-Chr6tien  Schaf- 
fers,  2  vol.  in-8,  fig.  Bibliotheque  historique  de  Struvius,  augment6e  par  Bud^,  impr. 
en  1740,  in-8.  Manuel  des  marins,  par  Bourde,  1773.  Sysleme  de  la  nature,  par  Mira- 
baud  {sic),  in-8,  maroquin  rouge.  Le  Pedagogue,  par  Bassedow  et  Campe.  =  12  vol. 

142.  Homfere  grec  et  la  Clef  d'Homere,  d'Ernesti,  ed.  de  Lipsiae,   1759.   Le   Corneille  Tacite 

(sic)  d'Ernesti,  et  trois  autres  vol.  d'Ernesti.  Ses  Opinions  philosophiques  et  son  Com- 
mentaire  sur  le  Nouveau  Testament.  =  11  vol. 

143.  Abrege  de  I'histoire  de  la  philosophie,  de  Brucker.  Description  des  tableaux  du  prince  de 

Liechtenstein,  Vienne,  1780.  Description  de  Berlin  et  Potsdam,  Berlin,  1769.  Vie  des 

1.  Ces  deux  ouvrages  sont  du  prince  Beloselski-Beloserki. 

2.  II  y  a  eu  plusieurs  ouvrages  sous  un  litre  un  peu  dissemblabe  et  avec  une  rubrique  dilKrente  le 
M4<lecin  philosophe,  ouvrage  dans  kquel  on  trouve  une  nouveUe  manilre  de  guirir  puisie  dans  les  affections 
de  I'dme  et  la  gymnastique,  par  Doppet,  Turin,  1787,  in-12;  !e  M^decin philosophe  tr.  de  I'allemand,  Franc- 
fort,  1787,  in-8;  enfin,  Midecine  philosophique  et  universelle  ponr  tous  les  Hats,  Paris,  an  VIII,  2  vol.  in-12; 
il  ne  peut  s'agir  ici  et  sous  le  n'  135  que  d'un  des  deux  premiers  de  ces  trait^s. 

3.  Les  no   138  et  suivants  sont  port^s  au  comit6  d'instruction  publique  (Barrois). 
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peintrti  et  dtt  arehitrctrt,  do  P4libi«n,  M.  do  TrAvoux,  ITiS,  6  vol.  Abregt  de  la  vt$ 
rie»  priiilrrn,  par  de  Pilot,  I  vol.  C.ourte  iutriiducliou  a  la  grammairr  anglai$f.  Ml 
an;(lais,  1  vol.  Lr  (luidr  dr$  itranger*  a  PouimUt.  Dicliunnnire  dt$  purlieulrt  an- 
yhiisex,  1  vol.  =z  13  vol. 

144.  Traile  dr  phynionomir  {$ie),  par  Lavater,  4  vol.  in-4  tn  allemaad  avec  figure*,  brocbt*. 

145.  Atlai  K«oK''>Pl>><{»<>  '^^  Uooiaiiii,  8  vol.  xr.  in-foUo.  La  premi6r«  partie  du  toma  1"  de 

la  Fliirr  dr  Huiuiir,  par  Pallaa,  contennnt  50  planchoi  enluinin^  ol  rospUcatioa  «o 
latin,  Potor%bour)(.  nH4,  1  vol.  veaii  ticaillo.  ^  S  vol. 
148.  Catalttgtte  dtt  mattUMrrUt  greet  de  t'rglhe  grreque  de  Ruulr,  1  vol.  Let  OEuvret  d'Abau- 
til  sur  I'Apocalypae,  1  vol.  io-i,  miti.  Quairo  livro*  de*  Monnuiet,  par  Qaliaai.  :s 
4  vol. 

147.  Quatro  morceaux  de  grosie  tolle   avec  do*   figure*  hidroglyphique*,  et  dix  rouleaux  de 

gravures  et  papior*  points. 

148.  Un  rouleau  de  carte*  g^ographiquos  roul^os  dani  une  grande  carte  collie  *ur  toile. 

149.  Doux  rouleaux,  dont  un  en  carton  ot  I'autro  en  fer-blanc  contenant  de*  estampes  choi- 

*ies  dont  plusieurs  vur  satin. 
Plus  tronte-quatre  paquets   de  papera**e>,  do  gazette*  et  Joamaux  ne  m^ritant  aacane 

description. 
Deposes  au  depdt  national,  inaison  Muntmorenny,  rue  Marc',  i.  Paris,  ca  dix  messidor, 

an  II  de  la  Kdpublique  fran^aise  uno  et  indivisible. 

Bakkoib   L'Atni. 

Ainsi  done,  sauf  les  n<"  138  et  suivants,  la  biblioth^que  de  Grimm  et  les  pape- 
rasses  nne  m^ritant  aucune  description  »  otaicnt  transportues  en  juin  1794  a  i'hdtel 
de  Montmorency,  sis  rue  Saint-Marc  et  sur  les  fondations  duquel  s'^ieve  aujour- 
d'hui  lo  passage  des  Panoramas  Ellcs  y  restaient  plus  de  deux  ann^es,  confondues 
avec  bien  d'autres,  sous  la  garde  du  ciloyen  Dambrcville.  Un  jour,  dom  Poirier, 
devenu  le  citoyen  Poirier,  Tun  des  membrcs  les  plus  actifs  et  les  plus  eminents 
de  la  commission  teraporaire  des  arts,  fut  pri6  par  le  citoyen  Daliuassy,  secre- 
taire g6ndral  adjoint  au  minist^re  de  la  justice,  de  recherchcr  dans  les  ddpouilles 
de  Grimm  tout  cc  qui  pouvait  concerner  Diderot.  Ce  n'est  pas  un  simple  caprice 
de  bibliopbile  qui  poussait  Dalmassy  a  dcmandcr  cctte  v6ritication;  il  y  etait  tr^s 
certaincment  soUicit^  par  M™"  de  Vandcul  :  quand  bien  m^me  une  pbrase  inci- 
dente  du  brouillon  de  Poirier  nc  Tcilt  pas  fail  cumprendre,  les  traditions  des  deux 
families  confirmeraient  noire  supposition.  Poirier  se  rendit  aussit6t  rue  Marc  et 
jeta  sur  le  papier  les  observations  suivantes  auxquclles  nous  laissons  toutc  leur- 
incorrection  et  toute  leur  saveur;  sans  negliger  sa  mission,  le  v6n6rable  ben^dictin, 
ne  peut   s'emp<^cher  de  noter  quelques   manuscrits  qui  I'intdrcssaient  beaucoup, 
plus ;  quant  aux  conclusions  qu'il  tire  de  son  examen,  elles  sent  significatives  sous 
sa  plume:  on   voit  qu'en   abandonnant  le  froc,  11  avail  adopte  dans  toute  leur- 
rigueur  les  principes  de  la  jurisprudence  r^volutionnaire  sur  la  situation  civile- 
des  6migr^s. 

CONBBIL     OB    C0N8BHVATI0M. 

Chargd  dans  la  derniire  stance  de  fiiira  des  recherche*  au  d^pdt  litteraire  de  la  rua  Marc,  de* 
lettros  de  Diderot  que  Ton  croit  4tre  dans  la  biblioth^que  de  Grimm,  di*  que  j'ai  ou  commu- 
nication de  la  lettre  adressee  au  conseil  i  co  sujet,  jo  me  suis  transport^  d'abord  au  secreta- 
riat pour  prendre  connaissance  de  la  bibliotltiquo  de  Grimm  transportee  au  bureau  do  la  rue 
Marc,  I'an  II  do  la  R^publiquo.  Je  n'y  ai  rien  vu  de  Diderot  quo  sa  com^Jie  du  Pire  d*  fa- 
nnlle.  II  pourrait  s'y  trouver  n^anmoins  d'autros  ouvragesi  decet^crivain,parceque  beaucoup 
d'arliclcs  sont  fails  i  la  fayon  des  catalogues  de  librairos  qui,  apr^s  avoir  d^nonc^  quelques 

t.  Banoi*  avait  d'abord  icrit :  MtUton  dt*  Cydu  CordtHm. 
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livres  d'un  article  nombreux,  se  contenlent  d'ajouter  I'expTession  vague  :  el  autres.  Cepen- 
dant  I'article  149  m'a  paru  m^riter  attention  ;  11  est  ainsi  6nonc6  :  plus  34  paquels  de  pape- 
rasses,  gazettes  el  joumaux  ne  merilanl  aucune  description.  J'ai  soupgono^  que  dans  leg 
paperasses  Ton  pourrait  trouver  quelque  chose  de  relatif  a  la  recherche  demand^e.  Je  me  suis 
alors  transporte  au  dep6t  de  la  rue  Marc,  oil  le  conservateur  m'a  conduit  dans  une  chambre 
oil  il  a  fait  transporter  les  manuscrits  de  la  correspondance  de  Grimm.  Ces  34  paquets  de 
paperasses  sont  dans  des  cartons ;  j'en  ai  ouvert  plusieurs ;  quelques-uns  renforment  des 
copies  aunet  de  divers  ouvrages,  d'autres  des  lettres  adress^es  i  Grimm,  mais  dans  la  plus 
grande  confusion. 

Dans  ce  premier  coup  d'oeil  trfes-rapide  de  quelques  cartons,  je  n'ai  point  aperju  de 
lettres  de  Diderot,  mais  je  suis  tomb6  sur  une  ou  deux  ou  il  6tait  fortement  question  de 
Diderot.  Ce  que  j'ai  vu  dans  ces  pretendues  paperasses.  Au  reste,  il  parait  par  la  correspon- 
dance de  Grimm  qu'il  6tait  tr6s-li6  avec  les  philosophes  de  ce  temps-la,  comme  Voltaire,  et 
6tait  trfes-lie  avec  M"*  GeofTroy  {sic)  et  dans  la  plus  intime  amiti^  avec  M^e  de  La  Live, 
auteur  des  Conversations  d'Emilie,  dont  il  y  a  beaucoup  de  lettres  originales  et  plusieurs 
autres  Merits  originaux.  J'ai  invit6  le  cotiservateur  a  faire  mettre  par  ordre  de  dates  toutes  les 
lettres,  afin  qu'on  puisse  ensuite  faire  le  rapprochement  de  celles  qui  viennent  de  la  m6me 
personne  et  de  mettre  a  part  celles  qui  seraient  de  Diderot,  ou  qui  le  concemeraient.  Le 
conservateur  m'a  promis  d'y  donner  ses  soins,  et  je  me  propose  de  retourner  k  ce  d6p6t  pour 
prendre  une  connaissance  plus  ample  de  ce  que  contiennent  les  cartons  de  ces  34  paquets 
de  paperasses. 

En  lisant  le  catalogue  de  la  bibliothfeque  de  Grimm,  j'ai  remarqu6  ce  que  j'avais  d6j4 
observe  il  y  a  deux  a  trois  ans  lorsque  je  la  visitai  avant  qu'on  en  fit  I'inventaire  et  le  trans- 
port. EUe  contient  quantity  de  livros  allemands  peu  connus  en  France,  outre  un  assortiment 
de  musiquo  ^trang^re  de  toute  esp6ce  qui  a  6t6  transporte  au  d6p6t  de  la  musique.  En  iisant 
le  catalogue,  j'ai  pris  note  de  deux  ou  trois  manuscrits  qui  peuvent  m6riter  attention. 

l"  Le  catalogue  des  mss.  grecs  de  I'Bglise  grecque  de  Russie. 

2°  Les  CEuvres  d'Abauzit.  On  avait  marqu6  sur  le  catalogue  Commentaire  sur  I' Apoca- 
lypse, mais  ces  mots  sont  ray^s. 

3o  Quatre  morceaux  d'une  grossc  toile  avec  des  figures  hidroglyphes. 

Le  conservateur  m'a  dit  qu'il  ne  les  avait  jamais  vus  dans  son  d6pdt  et  qu'ils  auront  6t6 
distraits  pour  le  Comity  d'instruction  pubhque,  ou  ailleurs,  avant  d'y  6tre  d^pos^s. 

Je  finirai  mon  premier  rapport  par  une  observation  qui  pourrait  n'6tre  pas  inutile  pour 
conserver  a  la  nation  la  bibliothfeque  de  Grimm,  si  on  la  reclame  sous  pr^texte  qu'on  ne  doit 
pas  le  regarder  comme  ^rnigr^  a  cause  de  sa  quality  de  sujet  du  due  de  Saxe-Gotha  :  c'est  qu'il 
y  a  trente  ans  qu'il  etait  secretaire  des  commandements  du  due  d'0rl6ans,  comme  le  t^moignent 
toutes  les  lettres  qui  lui  sont  adress6es,  et  qu'il  n'a  point  quitt6  depuis  ce  temps-la  le  domi- 
cile oil  sa  biblioth^que  se  trouve  encore  aujourd'hui,  d'oii  il  jparait  qu'il  n'a  pas  cess6  d'etre 
domicilii  en  Fiance. 

Poirier  tint  sa  promesse  et  sur  un  autre  bout  de  papier  il  griflfonna  la  liste 
suivante  ;  les  lettres  et  fragments  qui  y  figurent  furent  sans  doute  remis  k  M™*  de 
Vandeul,  puisque  la  famille  de  Diderot  «  souhaitait  ces  restes  »,  selon  Texpression 
de  Poirier. 

Lettres  de  Diderot  parmi  les  ms.  de  Grimm  envoy^s  de  Saxe-Gotha.  Demande  par  Dal- 
massy,  secretaire  general  adjoint  du  ministfere  de  la  justice,  place  Venddme,  219. 

1.  —  1763.  Lettres  de  Diderot. 

2.  —      n      Une  Epltre  en  vers  k  Diderot. 

3.  —  1757.  5  lettres  de  la  main   de  la  mfeme  femme  k  Grimm,  alors  a  Tarm^e  du  Bas- 

Rhin. 

4.  —      »      2  lettres  de  la  mfeme  main  a  Grimm,  alors  k  I'armee  du  Bas-Rhin. 

5.  —      »       I  lettre  du  le^  juillet  ibidem.  Rien  qu'un  diner  chez  M^^  Geoffrin. 

6.  —  1756.  Du  cure  du  Montchauvet. 

7-  —  1759.  De  la  part  d'une  duchesse  pour  le  remercier. 

8.  —      »       Fragments  (Cahiers)  du  Pere  de  famille , 

9.  —      >      Noel  nouveau. 
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Lsttrea  concenuint  Diderot.  —  Una  diuinc  de  loUrM  coDcernant  Diderot,  dont  ud«  Mola 
•ignte. 

One  4pllre  i  Diderot. 

Diderot.  Deux  copie*  de  doox  da  tee  tettre*. 

II  n'a  pat  At4  possible  de  reconnattro  s'il  jr  a  d'autret  lettret.  11  peut  j  en  aroir  d'aatrei, 
ainai  que  dca  inanu«criti  du  mtme  auteur,  mait  on  ne  peut  lea  reconnaltre  que  aur  la  com- 
paraiaoD  d'Acriture.  La  famille  de  Diderot  (qui  touhaite  cea  reatet)  pourrait  en  avoir,  ou  s'en 
procurer  di^  citoyen  Naigeon,  de  I'lnstitut,  quo  Ton  dit  en  aroir.  Let  communiquer  au  con- 
aerrateur  du  d^pAt  litt^raire,  rue  Marc,  qui  m'a  aid^  dana  le  d^brouiUement  dea  papiert  d« 
Qrimm.  Alur*  on  pourra  t'aaiurer  a*il  t'7  trouve  dot  lettret  ou  dea  manutcrita  originaux. 

Ni  I'un  ni  I'autre  de  ces  fragments  ne  sont  dat^s,  mais  la  commiMion  tempo- 
raire  des  arts  avait  hH  reniplac6e  en  I'an  V  par  un  conseil  de  conservation  (lui- 
m6me  supprim^  le  1*'  vend^miaire  an  IX)  et  le  titre  ajout^  au  nom  de  Naigeon 
prouve  qu'ils  sont  postSrieurs  k  la  creation  do  I'lnstitut,  c'est-it-dire  k  I'an  IV 
(1795). 

Deux  ans  apr^s,  la  biblioth^que  de  Grimm  se  trouyait  transport^  de  la  rue 
Marc  au  d^pAt  des  Cordeliers  (aujourd'hui  £cole  de  m6decine) ;  c'est  \k  que  le 
<)  frimaire  an  VII  (20  novembre  1708),  Capperonnier,  usant  du  droit  exclusif 
qu'un  d^cret  du  7  messidor  an  II  (art.  12)  avait  confdr<^  k  la  BibIioth6que,  proci- 
dait  k  un  triage  des  livres  les  plus  pr^cioux  et  les  plus  utiles  parmi  ceux  dont 
Dambreville  avait  la  garde ;  les  manuscrits  de  IWrsenal  (Archives  des  d^pdts  lit- 
t^raires,  tome  XIII,  f  352),  renferment  I'itat  de  ce  choix  contre-sign^  par  tea 
commissaires ;  nous  n'y  relevons  que  les  emprunts  faits  aux  tablettes  de  Grimm, 
sans  trop  nous  cxpliquer  pourquoi  d'aussi  savants  experts  attribuaient  a  la  Biblio- 
th^que  nationale  des  volumes  que  ne  recommandaient  ni  leur  raret^  ni  leurs 
reliures'. 

664.  Puttmanni.  Elementa  juris  feudalis,  1781,  1  voL  in-8. 
(37]  471.  Bxtrait  du  Dictionnairo  do  Bayle,  Berlin,  1765,  1  yol.  in-S. 

981.  Samuolit  de  PufTendorf.  De  officio  hominis  el  civit,  etc.  Prancofbrti,  1700,  1  vol.  in-8. 

914.  Nitelis,  op^ra  de  Metastasio,  1777,  1  vol.  in-8. 
|87|   606.  Traile  de  mecanique,  de  Bossut.  P.  1772,  1  vol.  in-8. 

610.  Narciue,  com.  de  J. -J.  Rousteau,  175-3,  1  vol.  in-8. 

475.  Tableaux  de  la  galerie  de  Dusseldorf,  1  vol.  in-8. 

473.  Le  Ph-e  de  famille,  com^die,  Amst.,  1758,  1  vol.  in-8. 
187]    601.  Le  Fils  naturel,  com.,  Amst.,  1757,  1  vol.  in-8. 

104.  Lettre  aur  Omphale,  de  Orimm,  1  vol.  in-8. 

852.  Maacovii.  De  Jure  feudorum.  Lipt,  1754, 1  vol.  in-8. 

07%.  Les  Conver$alions  d'imilie.  Lips.,  1774,  1  vol.  in-18. 

607.  Recueil  de  pieces  de  th^Atre,  1  vol.  in-8. 

959.  Lellrei  de  M.  de  Maupertuit.  Berlin,  1753,  1  vol.  in-18. 

557.  Geoyraphie  de  Lenglet-Dufresnoy.  P.,  1755,  1  vol.  in-12. 

766.  Diacours  prononc^  a  I'Acad^mie  de  Pruiae,  1770,  1  vol.  in-18. 

765.  Elogio  ttorico  della  tignora  Maria-Rosa  Romana.  Roma,  1780,  1  vol.  in-18. 

905.  Recueil  de  ditcoura  de  11.  Anselme.  P.  1692,  1  vol.  in-18. 
(88]  744.  Reeherehes  sur  le  despotisme  oriental,  1761,  1  vol.  in-18. 

788.  Recueil  de  pieces  dramatiques  en  italien  et  en  allemand,  Berlin,  1745,  9  vol.  ia-11. 

837.  Histoire  de  Marlborough  (en  anglais).  L.  1741,  1  vol.  in-18. 
[40|  840.  Intermides  mis  m  musique  (en  italien  et  en  allemand).  Pottdam,  1748,  8  voL  in*!!. 

745.  Dictionnaire  poetique,  Paris,  1759,  1  vol.  in-18. 

1.  Le  carton  da  s^uesue  (T.  S19|  renfenne  plasieurt  tsetoret  de  deux  relieura  obcort,  Perrin,  me  daa 
Carmet,  et  Daurergne,  pour  des  cartonnages  et  des  deml-veau  fanvea.  Dans  la  liste  que  voioi,  U  eat  A 
remarquer  qu'aucun  des  numdros  d'ordre  ne  coaoorde  avee  oeux  de  rinveotaire  de  Barrois ;  faul-U  ea 
inttrer  que  U  bibliothdque  de  Grimm  avail  subi  une  autre  licenslon?  De  plus,  presque  tous  les  oavragea 
mentlonnis  ici  ne  flgurent  pas  dans  le  premier  inveoiaire  :  noua  avons  plae^  entre  eroobeta  lea  a**  da 
ceux  qui  noua  ont  permis  une  asaimilation. 
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966.  Novum  Teslamcnlum,  grav.  Lips.,  1709,  1  vol.  in-16. 

963.  Joachim  Hoppii.  Exarnen  instilutionum  impevialium,  Francof.  1738,  1  vol.  in-12. 
979.  Plinii  secundi  EpUlolas.  Lips.,  1737,  1  vol.  in-12. 
[131]  740.  Le  Guide  des  elrangers  pour  les  villes  de  Londres  et  Westminster  (en  franjais  et  en 

anglais),  1763,  1  vol.  in-12. 
115]   754.  L'Art  du  lapimer,  par  Bimont.  Paris,  1774,  1  vol.  in-12. 

733.  Recherches  sur  la  fievre  puerjnrale,  par  M.  Doublet.  Paris,  1791,  1  vol.  in-12. 
848.  Robinson  Crusoe,  par  M.  de  Montreille.  L.  1767,  1  vol.  in-12. 
1091.  II  forestiere  erudilo  sulla  cila  de  Pisa,  del  dottore  Cambiagi.  Pisa,  1773,  1  vol. 

in-12. 
1497.  //  forestiere  informato  dellc  cose  de  Lucca  del  Marchio,  Lucca,  1721,  1  vol.  in-12. 
838.  Matliesis  forensis  Joan.  Fred.  DolaUs,  Lips.  1734,  1  vol.  in-12. 
851.  Petites  ocuvres  de  Haller,  Berne,  1756  (allemand),  1  vol.  in-12. 
689.  Joannis  Heineccii.  J.  C.  Historia  juris  civilis  Romani  ac  Gernianici.  Lugd.  Batav, 
1711,  1  vol.  in-12. 

II  nous  a  ^te  possible  de  voir  quelques-uns  de  ces  livres;  mais  la  encore  que  de 
deceptions  !  Si  les  deux  guides  a  Pise  et  a  Lucques  (1091  et  1497)  portent  bien  sur 
leur  modeste  cartonnage  blanc  un  G.  majuscule  a  I'encre,  de  la  main  mfeme  de 
Grimm,  le  seul  exemplaire  de  I'^dition  originale  de  Narcisse  que  possfede  la 
Bibliotheque  est  revfetu  d'une  demi-reliure  aux  armes  royales  donton  ne  s'explique 
guere  I'origine,  puisqu'au  bas  du  titre  on  d^chiffre  ces  mots  a  demi  coupes  par 
le  couteau  du  relieur  et  qui  ne  sont  point  autographes  :  Donne  par  M.  le  marquis 
de  Castries  en  Janvier.  La  condition  mediocre  de  la  plupart  de  ces  volumes  rend 
leur  identity  d'autant  plus  difficile  a  constater  que  rien  absolument  ne  pent  les 
faire  distinguer  de  centaines  d'autres  ;  parfois  aussi  ceux  que  Grimm  avait  fait 
plus  somptueusementhabiller  n'ont  pas  conserve  cetteparure.  Ainsi  la  bibliotheque 
de  la  Chambre  des  deputes  (form^e  tout  d'abord  d'une  partie  de  celle  du  comit6 
d'instruction  publique)  renferme  un  recueil  de  chansons  manuscrites  en  7  vol. 
in-4°  qui  serait  tout  a  fait  conforme  a  la  description  de  Barrois  (n°  139),  si  le 
portefeuille  en  maroquin  rouge  a  serrure  n'avait  pas  ^t^  remplac^  parune  reliure 
en  veau  racine  datant  du  premier  empire.  M6me  absence  de  marque  de  propri^te 
sur  divers  volumes  inscrits  sous  les  n°'  140  et  suivants  (entre  autres  sur  un  fort 
bel  exemplaire  en  maroquin  rouge  du  Systeme  de  la  nature)  et  sur  ceux  dont 
voici  les  titres,  empruntes  a  un  etat  des  livres  que  Camus,  premier  bibliothecaire 
du  Corps  legislatif,  avait  extraits  le  24  thermidor  an  IV  (11  aout  1796)  du  d6p6t 
de  la  rue  Marc*.  Cette  fois  encore,  les  chiffras  d'inscription  ne  concordent  pas 
plus  avec  ceux  du  catalogue  Barrois  que  la  liste  redig^e  par  Capperonnier;  nous 
avons  toutefois  place  entre  crochets  les  quelques  num(5ros  dont  les  titres  paraissent 
Be  rapporter  au  catalogue  primitif : 

493.  Idylles  de  Gcssner  en  fransais,  2  vol.  in-4o. 

481.  Idylles  de  Gessner  en  allemand,  2  vol.  in-A". 
[81]     S.  n.  Droit  public  de  la  France  en  matiere  d'impdt,  cart. 

497.  lo.  —  lacobi  Masconi.  Commentarii  de  rebus  imperii  Gernianici,  in-4<>,cart. 
[129]  498.  D.  Doveri.  De  Principe  neutrali,  3  vol.  in-4'>,  cart. 

690.  Elementa  jurisprudentice  oriminalis,  cart. 

691.  Jus  natural  ac  gen'.ium,  in-8»,  cart. 
[124]  463.  Recueil  d'ecrils  patriotiques,  4  vol.  in-S". 
[125]  464.  Recueil  de  Recreations,  2  vol.  in-8». 

[15]    749.  Traite  de  la  laclique  turque,  ia-8». 
[132].  S.  n.  Dianyologie. 

1.  Bibliotheque  de  I'Arsenal,  Archives  des  dep6ts  litteraires,  tomfi  XVIl,  folio  301. 
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|13Sl  570.  Poetirt  fran^itn  d'un  prince  Hrangtr. 

472.  Plauto  en  latin. 
(188|  Hinloirf  de  I'arl,  3  vol.  ln-4»,  br. 
|iaO|  650.  Pmners  da  Marc-Aurile. 

545.  .Vrmoirra  tur  la  Valachtf,  in-8",  br. 

788  I.es  canons  do  Julien,  grec  ot  latin,  in-8,  parch. 

S3  vol.  allemand*  (dteignte  Mulement  par  leurt  numirot). 

Malgr6  reztr^mo  obligeance  de  MM.  les  bibliolh^ires  de  la  Chambre,  noa» 
n'avons  pas  it&  plus  heureux  \k  qu'ailloui^  ;  les  divers  volumes  qui  nous  ont  pass^ 
sous  les  yeux  ne  pr^sentaicnt,  k  ddfaut  d'un  ex-libris  ou  d'une  signature,  aucune 
particularity  qui  pAt  les  faire  reconnaltre.  Quelques-uns  ont  dd  subir  la  transfor- 
mation dont  nous  parlions  plus  baut:  ainsi  Texcmplairo  do  VHistoire  de  I'art  de 
Winckelmann,  signal^  comme  broch6,  a  6l6,  de  mCme  que  le  recueil  des  chansons 
manuscrites,  habill6  d'une  reliure  moderne. 

Nous  no  Savons  pas  davantago  co  que  devinrcnt  los  dernicrs  debris  de  la  biblio- 
th^quedc  Grimm  ;  ils  furent  sansdoute  tran^bord^s  d'un  d(^p6t  dans  un  autre  Jus- 
qu'au  jour  oil  lo  residu  qu'avaient  respect^  la  pluie,  la  poussiere,  les  rats,  les  vers  et 
les  voleurs,  dont  ces  d(^p6ts  e.vcit^rcnt  tant  de  fois  la  cupidild,  vint  se  fondre  dans 
les  collections  dc  I'Arsenal  (8  mai  1811),  mais  la  encore  nulle  trace  de  reception  ;  les 
inventaires  sont  sommaires  ou  dd'risoires,  les  cartes  dcs  catalogues,  abandonndes 
pendant  plus  de  8oi.\ante  ans  dans  les  greniers,  n'unt  jamais  &t^  class^es  et  rien 
sur  les  inventaires  modernes  ne  nous  a  mis  sur  la  trace  du  plus  mince  de  cea 
volumes. 

O  n'est  la,  aprfes  tout,  qu'une  perte  assez  mediocre  ;  ce  qui  est  autromeDt 
regrettable,  c'est  la  dispersion  des  trente-quatro  «  paqucts  de  paperasses  »  dont 
Poirier  nous  a  montre  seulemcnt  quelques  feuillets.  II  est  f^cheux  que  la  Biblio- 
th^que,  usant  de  son  droit  de  preemption,  no  les  ait  pas  conSsques  tous  :  voici 
les  suules  indications  que  nous  ait  fournics  le  depouillcment  de  ses  inventaires 
anciens  et  nouveaux  et  qui  portent  plut6t  sur  les  papiers  de  M""  d'^pinay  que  sur 
ceux  de  Grimm  : 

F.  14716-14718.  Avis  4  mou  fils. 

Id.  378.  M^moire  sur  le  comt^  do  Bueil  . 

Id.  1841-1842.  Bntrctions  d'une  ni6rc  avec  sa  fillo. 

P.  u.  acq.  4005.  Letlres  h  mon  fils. 

Id.  4071.  Mme  d'^pinay.  Correspondance  (et  lettros  divoraes  i  Grimm). 

Id.  1184.  Papiers  d'affaires. 

Id.  1186.  Correspondance  de  Orimm  (Lettres  i  lui  adrossies). 

On  pent  joindre  h  cette  coarte  liste  la  mention  de  deux  rddactions  difforentes 
des  Mimoires  de  M'"*  d'£pinay : 

Archives  nationales.  —  M.  789.  Lettres  de  Mme  de  Montbrillant. 
Arsenal.  —  3158  (ancien  260  6i.s).  .V^  de  Rainbure^. 

La  s'arr^te,  k  notre  connaissance  du  moins,  la  nomenclature  singuli^rement 
imparfaite  des  vestiges  de  la  biblioth^que  et  des  «  paperasses  »  de  Grimm  dans  les 
dep6t8  publics.  Les  rentes  d'autographes  ne  nous  ont  pas  apporte  un  plus  riche 
contingent  :  dans  VInventaire  de  la  collection  de  M.  Benjamin  Fillon  sont  8ignal6s 
(n**  1472)  un  fragment  autographe  de  6  p.  pi.  iD-4°.  minute  dela  lettre  du  15  sep- 
tembr(>  1754  de  la  Correspondance,  et.  «ous  W  n  2250,  une  quittance  dc  72  lir. 
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payees  par  Grimm  a  Diderot  pour  un  travail  litteraire.  On  peut  egalement  consi- 
ddrer  comme  ayant  la  mfeme  provenance  :  les  originaux  des  lettres  de  Galiani  k 
M™*  d'^pinay  (aujourd'hui  chez  M"'  Herpin  et  chez  M.  Dubrunfaut),  mais  qui  ont 
longtemps  sejourne  chez  MM.Treuttel  et  Wurtz;  les  copies  d\i  Neveu  de  Rameau  et 
de  divers  opuscules  de  Diderot  qu'avait  acquises  M.  Assezat  ;  le  manuscrit  de 
VEssai  sur  lapeinture  public  en  1796  et  celui  du  Thedtre  de  VErmitage  (Buisson, 
an  VII,  1799.  2  vol.)  imprim^,  selon  la  preface,  sur  une  des  copies  faites  par  ordre 
de  I'imp^ratrice ;  les  trente-huit  lettres  ou  billets  de  Voltaire  a  M""  d'Epinay  qui 
ont  successivement  appartenu  a  Renouard  et  a  M.  le  baron  Pichon;  enfin  les 
lettres  adress^es  a  Grimm  par  les  danseuses  de  I'Opera  et  par  le  comtede  Thiard^. 
Mais  combien  nous  sommes  loin  encore  de  connaltre  exactement  ce  que  renfer- 
maient  les  trente-quatre  paquets  dont  la  majeure  partie  a  peut-fetre  servi  k  fabri- 
quer  des  cornets  ou  des  tubes  de  cartouches ! 

La  mfeme  incertitude  et  les  memes  ignorances  regnent  sur  I'importance  et  le 
sort  du  mobilier  de  rh6tel  de  Bueil.  Depuis  la  publiciation,  dans  le  tome  F""  de 
cette  Edition,  de  la  liste  empruntee  au  registre  de  Jean  Naigeon,  toutes  nos  ques- 
tions touchant  les  tableaux,  dessins  et  estampes  qui  y  sont  mentionn^s  sont 
rest6es  sans  r^ponse  :  les  archives  du  Louvre  et  les  registres  d'entr^e  de  la 
Biblioth^que  n'en  I'enferment  pas  la  moindre  trace  et  les  ventes  qu'  a  dil  faire  en 
Hollande  la[citoyenne  Denoor,  ne  nous  sont  pas  mieux  connues. 

Dans  un  Btat  et  prisee  faite  (sic)  le  26  frimaire  an  V  pour  la  citoyenne  Denoor 
en  vertu  de  la  lettre  du  citoyen  ministre  de  I'interieur,  du  16  vend^miaire  pr6c6- 
dent,  nous  avons  encore  relev6  cette  mention  (f"  16,  n°  6) : 

«  La  Vierge  de  Baugin  (Grimm  et  de  Bueil).  24  liv.  » 

Mais  oil  est  cette  estampe  de  Gerard  Edelinck  d'apres  la  Sainte  Famille  de 
Raphael  que  Grimm,  dans  une  note  de  VEssai  sur  la  peinture  de  Diderot,  se 
vante  de  poss^der  en  belle  6preuve?  quel  6tait  ce  dessin  dont  il  remerciait  I'au- 
teur  inconnu,  dans  une  lettre  du  15  septembre  1779  qui  a  passe  dans  des  mains 
ignor^es,  aprfes  avoir  figurfe  sur  divers  catalogues :  «  Que  voulez-vous  que  je  fasse 
de  ce  supei'be  dessin  ?  Je  tue  toutes  mes  estampes,  c'est-a-dire  tout  mon  cabinet, 
ce  qui  n'est  pas  trfes-agreable  k  un  possesseur  de  cabinet  de  le  voir  an^antir  en 
un  instant »  ?  OCi  sont  les  portraits  et  les  medaillons  de  Catherine  II  repr6sent6s 
chez  lui  par  une  vingtaine  d'exemplaires  ?  Oi  est  enfin  ce  buste  de  porcelaine  de 
Frederic  II  qu'il  avait  rapports  de  Potsdam  en  1774  et  que  lui  enviait  d'Alembert, 
a  qui  il  remettait  en  m6me  temps,  de  la  part  du  roi,  un  Dialogue  entre  la  Vierge 
et  itf"*  de  Pompadour  dont  le  manuscrit  n'a  pas  non  plus  6te  retrouv^^? 

Les  archives  du  Conservatoire  de  musique  ont  6galement  aviv6  notre  curiosite 
sans  la  satisfaire :  I'obligeance  de  MM.  J.-B.  Weckerlin  et  0.  Fouque  nous  a  mis  k 
mfeme  de  consulter  un  £tat  des  instruments  de  musique  enleves  au  depdt  national 
rue  Bergere  pour  4tre  transferes  au  Conservatoire  etabli  aux  Menus,  ainsi  que 
ceux  qui  ont  ete  delivres  ailleurs  par  ordre  du  Comite  d'instruction  publique  et  du 
ministre  (6  vend^miaire  an  V)  et  d'y  noter  la  mention  suivante : 

MAISON    GRIHH. 

134.  Un  clavecin  fond  noir  par  Antoine  Vatter  avec  pupitre'. 

135.  Un  forte  piano  de  Porthmann,  au  Conservatoire. 

1.  M.  A.  Sayous,  dans  le  Dix-huitihne  liicle  &  Tiiranger,  cite  trois  lettres  adress6es  h.  Urimm  par 
Galiani,  Tronchin  et  le  libraire  Cramer,  mais  il  ne  dit  pas  ou  gtaient  les  originaux  et  nous  n'avons  pu 
savoir  exactement  ce  que  sont  devenus  ses  propres  papiers. 

2.  D'Alembert  a  Fr6d6ric,  31  octobre  1774,  6d.  Preuss,  tome  XXXIV,  p.  635. 

3.  Saos  doute  le  m€me  que  le  «  clavecin  h.  double  ravalement  fait  par  Wather  en  1755  avec  son 
pnpitre  d'acajou  »  que  le  registre  de  Jean  Naigeon  attribue  au  d6p6t  de  musique.  Voir  tome  I",  p.  44. 
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Mais  ces  instrumoDts  eux-mdmei  ont  depuis  longtempa  diaparu,  paralt-il ;  il  ea 
•eraitadvoQU  autant  k  «  I'assortiraent  do  mutiquo  itrangira  de  toute  esp^ce  •  doat 
parle  Poirier ;  un  Sommaire  de»  obj$tt  confiet  au  citoyen  Bruni  et  trantporlit  d« 
la  maison  Dotut,  rue  Bergire,  au  Conservatoire  (2*2  moHkidor  an  IV)  siKnalo  huit 
cartons,  ronforinant  los  ceuvrcs  do  Costanti,  Danfoasi,  Joinelli,  Hanse,  Schivertzor> 
David  p^re,  Gasman,  Paganelli,  Adolfati,  Motart,  Pergol^so,  Paisiello;  et  sur  lo 
catalo^'ue  d'uno  liasse  Jointc  k  ces  cartons  nous  reievons  des  indications  de  nature 
i  laisser  plus  d'un  regret: 

8.  Ud  ouvrage  mannicrit  intituM  Ompkumit  >,  anntfo  1788. 

10.  Un  ouvrage  intitul6  te»  Con»olalion$  par  J.-J.  Rouiseau  *. 

11.  Un  ouvrage  grkv6  ■  avec  de*  paruUea  tatinea,  d6did  i  la  Thigresao  du  nord,  »,  inti- 
tule Carmen  saeularc*. 

18.  (lartnen  ueculare  en  maroquin  Tert. 

03.  Miserere  inei,  Deus,  par  Jomelli,  (  ■  tr^a  pr^cieux  »,  dit  le  rMactear). 

Saul,  lo  n°  80  renrermaiit  «  plusieurs  airs  italiens  sans  nom  d'auteur  •  n'avait 
pas  &l6  remis  et  c'est  ce  qu'avait  not6  sur  un  chiffon  de  papier  I'exact  Poirier. 
Mais  est-il  admissible  que  de  tout  cela  il  no  reste  n^lloment  rien  et  no  peut-on 
esp^rer  qu'un  chercheur  plus  heureux  que  nous  remettra  la  main  sur  quel- 
qu'une  de  ces  curiosit«^s  7 

Les  meubles  en  ebenisterie  de  Neuwied  que  Grimm  semble  si  vivement  regret- 
ter  furent  disperses  sans  laisser  derriere  eux  ni  une  alTiche  ni  un  proc^s-verbal; 
rargentcrie  subit  le  m6me  sort;  toutefois,  un  bordereau  du  21  floreal  an  II,  sign^ 
par  le  sicur  Michel,  commissaire  de  la  municipalitti  de  Paris  pour  assister  aux 
inventaires  des  ^migr^s,  constate  la  remise  k  laMonnaie  de  «  trois  boites  en  argent 
dore  servant  a  renfermerdes  sceaux,  quatre  marcs  cinq  onces  quatre  gros  de  ver- 
meil d'AUemagne,  lequel  est  de  suite  entr6  au  dep6t  de  change  pour  6tre  fondu^ 
plus  une  once  do  cordon  or  et  soie  desdits  sceaux  et 
une  plaque  en  cuivren  (Arch.  nat.  T.  319).  C'^tait  la 
tout  cc  qui  subsistait  de  ce  cachet  compliqu6  dont 
Grimm  scellait  ses  re^us  et  que  nous  avons  fait  re- 
produire  k  la  grandeur  de  Toriginal,  d'apr6s  la  recon- 
naissance qu'il  avaitd^livr6e  a  Panckoucke  en  ^change 
de  quatre-vingt-dix-neuf  lettres  de  la  duchesse  de 
Saxe-Gothai  Voltaire  ;  ce  cachet,  selon  un  hdraldiste 
bien  connu,  M.  Joannis  Guigard,  doit  se  lire  ainsi  : 
ficarteltt  :  au  1  et  4,  parti :  au  1,  6chiquet6  d'or  et  de 
sable,  au  2,  d'ai*gent  plein  :  aux  2  et  3,  parti  d'argent 
et  de  gueules  k  la  croix  brochante  de  I'un  et  I'autre ; 
sur  le  tout,  de  gueules  au  lion  d'argent  couronn6  d'or. 

Le  temps  n'^tait  plus  k  ces  ^cussons  fastueusement  accost^s  d'animaux  fantasti- 
ques  et  timbres  de  cimiers  aux  panaches  bizarres ;  les  titres  m6me  que  Grimm 
invoque  dans  son  memoire  comme  un  motif  de  protection  ^taient  la  cause  do  sa 
perte,  et  les  reclamations  formul6es  en  sa  favour  par  Barth^lemy,  ambassadeur  a 
Bk\e,  ct  par  Maret  furent  non  avenues:  nous  en  avons  vaincment  demand^  I'^cho 
a  leurs  volumineuses  correspondances  d^pos^os  aux  archives  des  Affaires  ^tran- 
g^res  :  le  nom  de  Grimm  n'y  figure  pas  une  seule  fois. 

1.  Titre  inconnu. 

2.  La  CoiuoliUiont  da  mi$tr«t  d*  ma  vie,  raeaeil  dea  romancea  (Paria,  1T81,  In-foUo,  gnri  aor  eniTT* 
par  Richomme). 

3.  U  est  plusieurs  fois  question  du  Carmen  $<tculare,  traduit  par  Galiani  et  mis  en  musique  par 
PiiiUdor,  dans  la  correspondvnce  de  Catherine  et  de  Grimm;  la  partition  avait  6i6  gravee  k  Paris  chez 
Sieber. 

4.  N*  1473  de  r/awiUatre  do  M.  B.  FiUon.  Ce  doenment  nooa  appartient  ai^ourd'boL 
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Nous  renverroDS  d'ailleurs  ceux  qui  voudront  le  suivre  dans  ses  peregrinations 
•en  Allemagne  jusqu'a  la  mort  de  Catherine,  soit  a  son  propre  memoire,  soit  aux 
deux  volumes  de  lettres  publiees  par  M.  Grot ;  nous  n'avons  rien  a  ajouter  a  tous 
las  details  qu'ilscontiennent,  et  ce  que  nous  savons  des  toutes  dernieres  annees  de 
<5rimm  peut  ais6ment  tenir  en  quelques  lignes. 

Revenu  a  Gotha  avec  la  famille  de  Bueil  et  installe  dans  una  des  dependances 
du  palais  ducal,  il  surv^cut  dix  ans  a  tous  ses  contemporains ;  mais,  quoique 
morose  et  accable  d'inflrraites,  il  exergait  le  prestige  qu'inspire  une  longue  vie, 
traversee  de  fortunes  diverses  et  honor^e  d'illustras  amities.  Nous  avons  ici  le 
t^moignage  non  suspect  et  fort  peu  connu  da  deux  ecrivains  d'outra-Rhin :  Frede- 
ric Jacobs  qui,  davenu  le  professaur  da  langue  allemande  de  M'"®  de  Bueil,  a 
consacre  h  Grimm  quelques  lignes  respectueusas  dans  ses  Personalien  et  dedi6  la 
seconde  partie  de  ses  OEuvres  diverses  k  M""*  de  Backtolsheim,  filla  aln^e  de  la 
comtesse;  et  surtout  Reicliard,  le  fondateur  des  Cahiers  de  lecture,  qui  est  entr^ 
dans  le  plus  de  details  sur  cette  perioda  de  declin  ■ ;  il  nous  montre  Grimm  ^vo- 
quant  volontiers,  au  milieu  d'un  carcle  attentif,  le  souvenir  de  Catherine,  de 
Frederic,  d'Henri  de  Prusse,  et  nous  r^vele  une  particularity  supreme  et  curleuse  : 
Grimm  voulut  etra  entarre  dans  un  village  (h  Siableban)  at  sans  cercueil,  au  pied 
mfeme  de  la  tombe  de  M""*  Reichard.  Un  journal  allemand,  Paris  und  Wien  (1812, 
"vol.  4,  pi.  18),  a  donne  une  mediocre  planche  en  couleur  d'apres  sa  tombe  qui 
portait  I'inscription  suivante : 

FRIED.    MELCHIOR.    FREYHERR 

VON    GRIMM 

GEB.    ZU    REGENSBURG    D.XXVI    SEP. 

MDCCXXIII 

GEST.  ZU    GOTHA    D.  XI    DECEM. 

MDCCCVII. 


Hier  ruht  ein  Weiser 

Hein  liebender  Fround ; 

Im  spaten  Winter  des  Lebens 

Starb  er  zu  frileh 

Uns  und  der  Well'. 


Sa  disparition  passa  profondement  inaper^ue.  Seul  dans  la  pressa  fran^aise, 
croyons-nous,  le  Magasin  encyclopedique  (1808,  tome  I,  p.  394)  lui  consacra  quel- 
ques lignes  axactes  et  sobres  oil  il  vantait  son  gout  pour  les  beaux-arts,  rappelait 
ses  premiers  essais  litterairas,  telles  que  Banise,  et  ne  mantionnait  naturellement 
pas  la  Correspondana.  Quelques  mois  plus  tard(1808,  toma  III,  p.  155),  il  annon- 
?ait  qu'a  la  mort  du  «  Nestor  de  la  diplomatic  »,  un  secretaire  d'ambassada  russe 
s'etait  empresse  de  racuaillir  sa  volumineuse  correspondance  dans  laquelle  se 
trouvaiant  beaucoup  de  lettres  autographes  de  Catherine  II  et  qua  tous  ses  papiers 
avaient  ete  envoyes  k  Saint-Petarsbourg. 

1.  Voyez  F.-A.-O.  Reichard  {\7b-17 26]  Seine  selbstbiographie  ilberarbeitet  und  herausgegeben  von  Her- 
mann Uhde,  Stuttgart,  1877,  in-8. 

2.  «  Frederic  Melchior,  baron  de  Grimm,  ne  &  Ratisbonne  le  86  septembre  1723,  mort  a  Gotha  le 
19  decembre  1807.  —  Ici  repose  un  sage,  un  ami  cheri,  mort  dans  I'liiver  avanc6  de  la  vie,  mais  trop  t6t 
pour  nous  et  pour  le  monde.  »  Reichard  ajoute  que  cette  inscription  fut  compos^e  par  M"'  de  Becktols- 
heim  et  que  le  journal  Pans  und  Wien,  ayanl  mis  1733  au  lieu  de  1723,  il  lui  adressa  une  rectification, 
inseree  en  effet  dans  le  cahier  suivant,  p.  322.  Abandonn6e  aprfes  le  retour  de  M"  de  Bueil  et  de  sa  fiUe 
cadette  en  France,  la  tombe  de  Grimm  fut  restauree  en  1867  par  les  soins  du  romancier  Gustare  Freytag 
qui  poss6dait  une  villa  k  Siebleben  (Voy.  BibHographe  alsacien,  janvier-fevrier  1867,  p.  136). 
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Puis  le  silence  se  fit  do  nouveau  et  no  fut  iiitorrompu  que  quatre  ant  plua  tard, 
\on  do  I'apparition  du  la  parlie  de  ia  Corrttpondance  UtUraire  ^dit^  par  Salguoa 
<  1770-1 782).  D'oi^  vonait  ceiny«tdrieux  inanuMcritT  11  eat  bien  probable  que  c'ost  relui 
qui  avail  appartenu  k  Frt^d^ric  II  ot  qui  avail  h\A  saiti  4  Berlin  en  18U6,  pui»que  of 
Itis  bibliotbequos  privdoR  do  la  couronne,  tii  la  bibliolb^quepubliquR,  ni  leu  archivea 
de  la  cour  ut  dc  I'l-Ital  n'en  runfernieul  actucllcmenl  lu  inoindro  vestige  >.  Quelle  que 
fQt  sa  provenance,  lo  hucc^s  ne  mu  Al  pat  altcndre.  Lex  ddsanlres  ni^nrie  de  la  cam- 
pagno  de  Iluttsio  ne  purcnl  empdcbor  lu  bruit  de  se  faire  auluur  d'uu  livre  dans  lequel 
ddfilaiont  sous  les  yeux  des  lecteurs  tant  dn  noms  fainilierH  4  la  plupart  d'entre 
eui  ot  qui  chatouillaicnt  dusagreablenionl  plus  d'un  con  tern  |)orain.  Ce  n'est  pas  que 
la  censure  n'eilt  easay^  d'y  mettro  bun  ordre.  L'oxamen  fut  minutieOx,  »\  nous  en 
jugoona  par  les  suppressions  que  nous  avons  rolcvi-es,  et  il  eAt  ete  piquant  de  donner 
ici  en  appendice  les  rapports  ot  Ics  d^bats  qu'il  dut  provoquer.  11  no  nous  a  pas  isXJk 
possible  d'en  rutrouvcr  la  trace  ot  notre  inai);re  butin  se  reduit  a  quelquea  brevet 
mentions  exiraites  d'un  reffistrc  de  la  Diroclion  de  riniprimerie  ut  de  la  librairie, 
coniscrvu  aux  Archives  nationales  (F  '^  149)  eta  une  attestation  plus  curicuse  d<ili- 
vr^e  par  Salgues  &  Buisson  ;  le  rudacteur  anonynio  du  rcgistre  en  question  veut  bien 
reconnaitre,  dans  une  premiere  note,  que  la  Corretpondance  u  offre  un  grand 
int«ir6lu  et,  dans  la  derniere,  que  u  tout  y  utant  puremcntlitturaire, et  remontant 
par  ses  rapports  les  plus  voisins  de  nous  k  trente-deux  ans  en  arriire,  ne  presente 
aucun  motif  d'cmp^chement  k  sa  publication  u. 

Malsrre  ces  assurances  benuvoles,  quelques  lecteurs  plus  avisus,  ou  appartenant 
k  la  sccte  indestructible  des  ideologues,  s'titaient  plaints  sans  doute  des  lacunes 
trop  seusibles  en  plus  d'un  passage  et  c'est  pour  r^pondre  a  ces  r«iclamations 
intempestives  que  Salgues  r^digea  et  remit  k  Buisson  la  declaration  suivante  dont 
nous  poss6dons  I'original. 

M.  Buisson,  d^sirant  publier  la  Corrrtpondance  a'itiqtie  rt  littrrairr  du  baron  de  Orimm 
et  m'ayant  pri^  d'examiner  lo  manuscrit  do  cette  correspondance  comprenant  les  anndes  1T70, 
71,  "ri,  73,  74,  six  mois  de  1776,  les  anndes  1777,  78,79,  80,  81  ot  quelques  fragments  de  17ft2, 
j'affirmo  et  je  declare  que  je  me  suis  livr^  d  ce  travail  de  maai^re  k  remplir  autant  qa'il  ^tait 
en  moi  les  intentions  de  mondit  sieur  Buisson;  qu'cn  consequence  j'ai  choisi  daoi  le  ma- 
nuscrit tout  ce  qui  m'a  paru  digne  d'intercsser  le  public,  ne  rotranchant  que  ce  qui  avail  it6 
prec^demment  public  ou  me  paraisssit  peu  digne  d'etre  conserve  dans  un  ouvrage  de  ce 
genre;  qu'en  ma  double  qualite  do  censeur  imperial  ct  d'^diteur,  j'ai  6galement  supprim^, 
d'accord  avec  M.  Artaud,  conscur  d'office,  tout  ce  qui  m'a  paru  ne  pouvoir  se  contilier  avec 
les  coDsiderations  de  la  politique  el  de  la  morale;  qu'ainsi  ce  travail  a  ^te  fait  autant  dans  I'in- 
ter6t  de  M.  Bancet  que  dans  cclui  du  public  et  du  libraire ;  qu'ii  I'excoption  d'un  Voyage  rn 
Hollande  par  Diderot,  ouvrage  tout  a  fait  incomplet,  jo  n'ai  sciemment  rien  laiss^  qui  m'ait 
paru  digne  de  I'lmpression  et  que  les  recherches  ont  i\i  i  cet  6gard  purines  si  loin  qu'ayanl 
desir^  supprimer  dans  la  xeconde  Edition  quatre  articles  qui  se  trouvaient  dans  la  premiere  et 
qui  d^Ja  avaient  i\.ii  publies,  ce  n'ost  qu'avec  la  plus  grande  peine  que  j'ai  pu  trouver  dans 
la  totalito  du  manuscrit  de  quoi  remplir  cette  lacune. 

Ba  foi  de  quoi,  j'ai  sign£  le  present  ccrlificat  pour  servir  i  valoir  ce  que  de  raison. 

A  Paris,  lo  vingt-cinq  juin  mil  huit  cent  treize. 

Saloi;b8,  censeur  imp^riaL 

Mais  un  pareil  cerliflcat  nY-tait  pas  de  nature  a  apaiser  la  curiosity  surexcit^e 
et  cette  note  mftme  monlrait  la  voie  aux  chercheurs;  deux  d'entre  eu\  et  des  plus 
instruits  s'etaienl  mis  en  campagne  :  Barbier  rasscmblait  les  opuscules  de  Grimm 
et  son  ami  Parison  lui  apporlail  trois  mois  de  I'ann^e  1775  et  divers  fragments. 
D'oCi  Parison  les  lenait-il  ?  Le  catalogue  dea  autographes  de  son  cabinet  (Laver- 

1.  Renseignenients  dus  h  M,  Dobnic,  bibliotliicaire  de  I'empvreur  d'AIIciuagoe. 
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det,  1856,  n°  771)  mentionne  dans  un  lot  de  papiers  de  Popon  de  Maucune  un 
Supplement  d  la  Correspondance  de  Grimm  formant  environ  60  pages  in-4» ;  le  lot 
fut  achete  par  M.  Lefevre,  le  fameux  bouquiniste  de  I'Arcade-Colbert,  et  il  serait 
impossible  aujourd'hui  d'en  retrouver  la  trace.  La  vente  de  la  bibllotheque  de 
Popon  de  Maucune  a  6t6  faite  en  1799  par  Tilliard;  les  papiers  du  d^funt  ne  figu- 
rent  pas  au  catalogue,  precede  d'une  notice  anonyme  qu'on  peut,  sans  trop  de 
pr6somption,  attribuer  k  Parison  lui-m6rae;  peut-6tre  avait-il  mis  en  reserve  les 
notes  de  Popon  qui,  en  1799,  n'eussent  assurement  trouv6  acqu^reur  a  aucun 
prix;  peut-6tre  aussi  tenait-il  ce  Supplement  de  1814  des  m6mes  mains  qui  lui 
fournissaient  le  manuscrit  des  Memoires  de  M™*  d'^pinay,  public  quatre  ans  plus 
tard  avec  le  concours  de  M.  J.-Ch.  Brunet ;  or  ce  manuscrit,  d'apres  I'avertissfr- 
ment  de  I'^dition  de  1818,  avait  ^t6  c6de  a  Parison  par  les  heritiers  d'un  sieur 
Lecourt  de  Villiere,  se  disant  secretaire  de  Grimm,  mais  que  certaines  quittances 
des  cartons  du  s^questre  montrent  plutdt  comme  exer^ant  les  fonctions  d'intendant 
k  I'hotel  de  la  Chaussee  d'Antin^.  Apr^s  la  Revolution,  il  prit  du  service,  et  le  Mo- 
niteur  mentionne  sa  nomination  d'inspecteur  aux  revues  (17  niv6se  an  X,  6  fevrier 
1802).  Ant.-Alex.  Barbier  avait  inscrit  sur  une  fiche  les  renseignements  suivants, 
auxquels  nous  n'avons,  malgr6  nos  investigations,  rien  a  ajouter : 

Le  Court  de  Villi6re  (Isaac-Samuel),  colonel  d'6tat-major  de  la  26*  division  militaire,  pre- 
mier aide  de  camp  du  due  do  Valmy  (KoUermann),  ancien  secretaire  du  baron  de  Grimm, 
mort  k  Mayence  le  3  decembre  1813. 

Cette  fiche  nous  a  etd  communiquee  par  M.  Louis  Barbier,  ainsi  que  les  frag- 
ments suivants  de  deux  billets  de  Morellet  a  son  p6re  ;  il  paraitrait,  d'apres  le 
second,  qu'il  avait  inutilement  essaye  de  faire  inserer  dans  I'^dition  Buisson  une 
refutation  des  passages  qui  le  concernaient  ^,  soit  au  sujet  de  sa  traduction  de 
Beccaria,  soit  a  propos  de  son  £loge  de  M'^"  Geoffrin;  Meister  avait  fait,  on  s'en 
souvient,  son  mea  culpa  sur  ce  passage  dans  sa  lettre  k  Suard,  mais  Morellet  I'at- 
tribuait  forc^ment  a  Grimm  lui-m6me. 

Vendredi  17. 

...  Votre  supplement  aux  lettres  de  Grimm  ne  paraitra-t-il  pas  bient6t?  J'attends  ce 
moment  pour  parcourir  de  suite  toute  cette  rapsodie  qui,  a  travers  une  multitude  de  faux 
jugements,  devicnt  pourtant  le  tableau,  sauf  corrections,  du  xviii«  si^cle... 

Le  24  fevrier  1813. 

Monsieur,  je  vous  remercie  du  present  que  vous  me  faites,  quoiqu'un  seizifeme  volume 
quand  on  n'a  pas  les  quinze  premiers,  d6pare  un  peu  uno  biblioth^que,  mais  j'avoue  que  je 

1.  Lors  du  rfeglement  de  la  succession  de  M"'  d'^pinay,  Grimm  acheta  2  cuillers  S  ragoiit,  4  cuillers 
h  bouche  et  4  fourchettes  pesant  3  marcs  7  onces  6  gros,  a  52  L  le  marc  =  208  L  7.  s.  6.  d.  Au-dessus 
de  cette  mention  sont  plac6es  les  deux  attestations  suivantes: 

«  Je  soussignfe  reconnais  avoir  reju  de  monsieur  le  baron  de  Grimm  la  somme  de  deux  cent  six  livres 
sept  sols  six  deniers  pour  le  prix  de  I'argenterie  ci-dessus  detaill6e,  provenant  de  la  succession  de  feu 
Mme  La  Live  d'l5pinay,  de  laquelle  somme  je  feral  6tatfi  M.  Baron,  receveur  general  des  finances,  I'un  des 
ex6cuteurs  testamentaires  de  ladite  dame  d'£pinay.  Fait  h  Paris,  le  3  decembre  1783. 

«  De  VilliiSrb  » 

iiPlus  deux  livres  pour  avoir  fait  remettre  4  neuf  et  faitarmoirier|sic)  les  cuillers  et  fourchettes  ci- 
dessus  detainees.  A  Paris,  le  25  fevrier  1784. 

«  De  Villiere  » 

Un  autre  chiCTon  de  papier  constate  qu'il  a  et&  pay6  110  francs  a  de  Yillifere  pour  illumination  des 
rfiverbferes  de  la  cour  durant  les  annees  1787  et  1788, 

2.  Ces  Observations,  restees  alors  inedites,  ont  6te  publiees  h  la  suite  du  tome  I"  des  Mimoires  de 
Morellet  (Ladvocat,  1821). 
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n'ati  pu  le  courage  de  payer  une  ij  cMn  collection  que  Je  ne  pourraie  paa  aroir  I0  temp*  de 
lire  kYant  d'aller  qtto  divri  Tullttt  rl  Aneut;  j'ai  «u  lant  ^tonnemont,  mai*  non  pa*  aant 
indignation  mb\ie  de  m4pru,  le  refus  du  ceoseur  de  laiaser  Iwprimor  viogt  pagu*  du  riponae 
i  un  tiatu  d'importinencoa  de  M.  Qrimm  contra  un  homme  de  leltrea  qui  a  turv^u  i  la 
publication  de  let  libellot  en  iormo  de  lettres>.  Cette  d^fenae  eat  I'injuatice  dana  le  ridicule 
parce  quo  je  no  voii  paa  dann  mot  ub«erva(ion«  un  mot  qui  puitae  attirar  I'altention  de  la 
police  la  plus  inquiftto;  quo  ai  la  ddfonie  a  pour  objel  d'empAcher  la  correkpondance  d'avoir 
une  ou  deux  iditiont  de  plut,  cette  crainte  aerait  chimArique ;  mala  elle  ne  peut  paa  6tre  une 
raiaon  pour  un  conaeur  qui  a  qunlquo  tentiment  du  Juate  et  de  I'injuate  et  du  droit  de  la 
defense  de  aoi-mdmo.  Qiiand  votre  magiatrature  de  jur4  aera  finio,  voua  me  feraz  grand  plaitir 
de  vonir  mo  voir,  en  vunant  dana  mon  quartier;  je  me  flatto  quo  voua  pardonnerex  k  mea 
quatrevingt-huit  ana  de  ne  paa  voua  rendre  Toa  obligeantea  viiitee  dont  Je  aula  toujoura  tria- 
leconnaissant. 

Morellet  n'^tait  pas  le  seul  survivant  du  xviii*  aiecio  qui  subiasait  lea  d^sagrd- 
ments  de  la  publicit6  que  Meistcr  rcdoutait  si  fort  pour  sea  6carts  de  plume:  le 
vieux  XimendsejLhalail  dans  le  Journal  de  Paris  une  miSdiocre  upigramme  qu'a 
soigneusement  enregistr^  I'auteurduGrimmtana.car  Cousin  d'Arallon  n'avait  pas 
perdu  si  belle  occasion  de  broctier  un  petit  volume,  Tun  des  plus  rares  de  la 
collection,  on  ne  sail  trop  pourquoi ;  a  cdt^  de  lambcaux  de  Grimm  et  de  La  Harpe, 
on  y  retrouve,  outre  cette  dpigramme,  un  curieux  portrait  satirique  du  corres- 
pondant  litt^raire,  emprunt^  a  une  feuille  pdriodiquc  et  qui  a  pr^is^ment  tout 
I'air  de  viser  Suard  et  Morellet.  On  sail  que  le  premier  avait,  durant  quelques 
ann^es,  rempli  cette  fonction  aupres  du  margrave  de  Baireuth,  qualifi^  ici  de  roi 
d'Yvetot,  et  plus  loin  le  soi-disant  correspondant  se  repr^sente  comme  ayant  pris 
part  a  la  grande  bataille  ^conomique  :  <cOn  porta  jusqu'aux  nucs  Je  ne  sais  quels 
dialogues  d'un  abbe  Galiani  qui  s'^tait  bien  gard6  d'aborder  la  question  aussi 
franchement  que  moi.  » 

Enfln  il  n'^tait  pas  jusqu'aux  faiseurs  des  petits  the&tres  qui  ne  tinssent  a 
temoigner  a  leur  maniere  de  I'intiret  qu'avait  provoque  la  publication  de  Buisson. 
L'un  des  derniers  numdros  du  mauuscrit  de  Gotha  renferme  ce  passage  empruntc 
h  une  lettre  de  Paris  du  15  juin  1813  : 

La  c616brit4  posthume  donate  au  baron  de  Orimm,  aussi  sftrement  centre  son  gr^  que 
contre  le  va-u  de  ses  moillcurs  amis,  par  une  correspondance  qui  ne  fut  jamais  ^crite  pour 
6tre  publi(Se,  le  menace  encore ,  malheureusement,  Dieu  saitde  quelle  niche  dana  lagaleriedes 
hommes  c^lfebres  du  Vaudeville.  On  r^pMe  en  ce  moment  k  co  tbdiitre  une  pi6ce  intitul^e 
le  linron  de  Grimm.  L'auteur  est  un  grand  innocent  nomm6  Henri  Simon  qui  s'obstine  A  6tre 
auteur  et  qui  pr^te  son  nom  i  coux  qui  en  redoutent  le  titre.  On  dit  qu'il  a  vendu  sea  lau- 
riers  futurs  au  petit  M.  Hapdd,  le  plus  impudent  de  nos  pygmies  litteraires,  qui  a  brills  alter- 
nativement  sur  les  treteaux  des  boulevards,  dans  les  ^curies  de  Pranconi  et  sur  la  ac^ne  de 
I'Odeon,  oil  il  a  donn^  le  fameux  Faldoni. 

Qu'est  devenue  cette  pi6ce  qui,  k  d^faut  de  la  moindre  valeur  litt^raire,  eilt 
offert  un  veritable  interftt  de  curiosity  ?  C'est  ce  que  ni  les  r6pertoiros  speciaux 
du  temps,  ni  les  papiers  de  Hapdd  conserves  k  I'Arsenal  n'ont  pu  nous  reveler;  peut- 
etre  est-elle  conservee  dans  les  portefeuilles  de  la  collection  dramatique  du  baron 
Taylor  a  qui  Hapd6  avait  l^gue  ses  manuscrits;  mais  la  communication  de  ses 
portefeuilles  n'a  pu  nous  6tre  accordee  au  moment  oCi  nous  ecrivons  ces  lignes 
(octobre  1881). 

Quelques  esprits  d^licats  ou  blasts  protestaient,  il  est  vrai,  contre  cette  Toguean 

1.  Sous  le  n'  Mt  du  catalogue  de  la  rente  postbume  de  Barbier  (f6rrier  1818|  Qgurait  un  ex.  dea 
17T0Lde  \ei  Corretpondance  liltiraire  arec  quelques  notes  aulographes  de  Morellet;  il  fut  rendu 
86  tk'.  et  nous  ne  savons  en  quelles  mains  il  a  paasC-  depuis ;  Barbier  arait  tans  doule  priti  son  propre 
exemplaire  h  Tabbg,  car,  Qddle  h  ses  rancunes,  celui-ci  n'arait  point  achet^  la  Corretpondanct :  eUe 
n'est  pas  mentionnte  dans  le  catalogue  de  sa  bibliothique  (octobre  1819). 
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peu  bruyante:  ainsi  M"®  de  Remusat  ecrivait  de  Vichy  a  son  mari,  le  18  juin  1831  : 

J'ai  lu  ce  fatras  do  Grimm  en  voiture ;  il  est  pr6cis6ment  bon  pour  prendre  et  quitter 
dans  une  journ^e  de  voyage.  Je  pensais  que  nous  6tions  bien  fous  de  mettre  tant  d'importance 
au  present  qui  est  si  peu  de  chose  quand  il  est  dcvenu  le  passe.  Tous  ces  extraits  de  pieces, 
ces  petites  anecdotes  du  jour,  ces  vers  de  circonstance,  ces  petites  passions  de  chacun  sur 
mille  pauvret6s  sont  fastidieuses  4  retrouver,  et  cependant  c'est  k  peu  pr6s  tout  ce  qui  com- 
pose la  vie  des  gens  riches  d'une  graade  ville  et  ce  qui  remplit  la  plus  grande  partie  de  nos 
journ6es. 

M"*  de  R6mu8at  fr6quentait  pendant  une  partie  de  I'annee  a  Sannois  la  vieille 
jyjme  d'Houdetot  et  si  les  premiers  epanchementsde  I'amie  de  Rousseau  et  de  Saint- 
Lambert  I'avaient  charra^e*,  peut-fetre  avait-elle  k  la  fin  les  oreilles  un  peu  rebat- 
tues  de  ce  passe  si  lointain  pour  ses  trente  ans. 

Mais,  Sainte-Beuve  I'a  dit,  Grimm  6crivait  surtout  pour  ses  contemporains 
etrangers  et  il  ^tait  bien  juste  que  leurs  descendants  lui  fissent  bon  accueil.  Si 
ritalie  et  I'Espagne  sembleat  I'avoir  tout  k  fait  ignor6,  TAlIemagne  se  preoccupait 
enfin  d'un  de  ses  enfants  trop  longteraps  meconnu  :  un  feuilleton  de  Malte-Brun, 
dans  le  Journal  de  VEmpire  (24  f^vrier  1813),  nous  apprend  que  les  journalistes 
d'Heidelberg  s'^taient  efforc6s  de  «  fletrir  »  la  mSmoire  de  Grimm,  mais  que  le 
Journal  des  modes,  dirig6  par  Bertuch  a  Weimar,  avait  pris  sa  defense  en  ces 
termes : 

f  Orimm  ne  mettait  point  de  rouge  et  ne  poussait  jamais  le  soin  de  son  ext^rieur  assez 
loin  pour  m^riter  le  nom  de  petit-maltre.  Son  plus  grand  gala  6tait  un  uniforme  vert  avec  la 
crois  de  Saint-Wladimir.  II  ne  plaisantait  jamais  sur  la  religion  et  sur  les  principes  de  la 
morale.  II  a  laiss6  un  ouvrage  bien  plus  important  que  sa  Correspondance  lilleraire  :  ce  sont 
des  M6moires  historiques  et  diplomatiques  de  son  temps,  mais  le  seul  et  unique  manuscrit  a 
6t6  envoy6  en  Russie  par  les  soins  do  I'auteur  qui  aurait  voulu  empficher  la  publication  de 
sa  gazette  littSraire.  » 

Voil&.  un  croquis  de  Grimm  vieilli,  solennel  et  timorS  qui  a  son  prix,  et  il  faut 
savoir  bon  gre  au  journal  d'Heidelberg  de  I'avoir  provoqu6;  quant  aux  Memoires 
dont  il  est  question,  ils  se  r^duisent  a  celui  que  nous  avons  emprunte  k  la  Soci6t6 
historique  russe. 

Ce  fut  seulement  en  1820  que  Ton  publia  k  Brandebourg  un  abrege  de  la  Cor- 
respondance  en  un  seul  volume  in-8°  de  xiv-486  pages  sous  ce  titre  :  Grimm'  s  und 
DideroVs  Correspondenz  von  1753  bis  1790  an  einen  regiercaden  frustein  Deut- 
schtaads  genihtet. 

Les  Anglais,  gens  pratiques,  allant  au  plus  press^,  avaient  imm^diatement 
public  a  Londres,  en  fran^ais,  le  texte  de  Salgues,  puis  I'avaient  abrege  et  traduit. 
Merivale  et  Jeffrey  etudiaient  longuement  Grimm  dans  VEdinburgh  Review,  et, 
quelques  ann^es  plus  tard,  Byron,  apres  avoir  parcouru  la  Correspondance,  trapait 
sur  son  memorandum  (31  Janvier  1821)  cette  ligne  qu'on  a  souvent  cit6e  et  qui,^ 
dans  sa  forme  l^gerement  ironique,  pourrait  bien  6tre  le  jugement  de  la  post6rit6  : 
«  Somme  toute,  c'est  un  grand  homme  en  son  genre.  » 

1.  Voir  une  longue  et  spirituelle  lettre  h  un  correspondant  inconnu,  datee  du  31  juillet  1809  et  publlee 
par  M.  de  Lescure  dans  les  Autographet  en  France  et  H  THranger  (I860,  in-8',  p.  323).  Cette  lettre  n'a  pas 
£t6  reproduite  par  U,  Paul  de  Remusat  dans  la  correspondance  de  sa  grand'm5re. 

FIN    DES   A  PPE  NDIGES. 
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P.  5,  note  1,  ligne  2.  Lisez  teptembre  ot  non  dicembre  1723. 

P.  13.  Le  rogtstre  d'oCl  est  extrait  I'acto  do  d6c6s  de  Grimm,  communtqu6  par 
M.  Pertsch,  porte  annSe  et  non  avril  1807.  Dans  la  secoado  pi6c6  lisez  vingt-troit 
et  non  vingt-huit  dicembre. 

P.  113,  ligno  2i.  La  brochure  doat  parle  Raynal  avait  paru  d^  1738  sous  ce 
litre  qui  semblc  indiquer  deux  r^its  distincts  :  I' Amour  magot,  hUtoire  meroeil- 
leuse.  Les  Tisons  et  lettres  ecrites  des  campagnes  infernales,  petit  ia-8,  139  p . 
M.Paul  Lacroix a consacr^  a  cette^lucubratioa  une  assex  longue  note  {BuUelin  du 
bibliophile,  1863,  p.  372).  11  en  existo  a  I'Arsenal  une  autre  6ditioa  sous  ce  litre : 
Lettres  infernales  et  les  Tisons,  Aax  enfersyHiO,  in-S",  123  pages,  frontispice  gros- 
si^remcnt  gravS  repr^sentant  un  diable  remoltant  des  lettres  k  uae  sorte  de  ber- 
ger  ou  de  facteur.  Un  catalogue  de  la  librairie  A.  Marinier,  de  Fecamp,  signalait 
an  exemplaire  auquel  6taient  jointes  les  Lettres  du  marquis  D"*  en  forme  de  dialo- 
gue, 8.  I.,  1748.  Nous  n'avons  pu  voir  ce  livre  qui,  au  dire  de  M.  Marinier,  est 
la  reproduction  lextuelle  des  Letlrea  infernales. 

201.  Les  Interits  de  I'lmperatrice  Heine,  des  Rois  de  France  et  d'Espagne  et  de 
leurs  principaux  allies  sont  d'Antoine-Joseph  Garrigues  de  Froment  qui  ful  mis  a 
la  Bastille  pour  ce  pamphlet.  «  Auteur  d'une  brochure  contre  la  derni^re  paix 
d'Aix-la-Chapelle  oil  il  accusait  lea  ministres  de  France  de  faire  une  paix  honleuse 
au  roi,  ^lant  gagn^s  par  les  guin^es  d'Angleterre  »  {La  Bastille  devoilee,  tome  I, 
p.  105). 

204.  Le  Voyage  d'Aniers  (sic).  Lettres  d  madatne  de  N*".  Par  monsieur  H.  A. 
Bruxelles,  1748,  31  p.  Telle  est  la  description  bibliographique  de  cet  opuscule  en 
prose  et  en  vers  que  nous  n'avions  pu  voir;  il  est  mentionn^  dans  le  Dictionnaire 
des  anonymes,  et  M.  le  baron  Pichon  a  bien  voulu  nous  communiquer  I'exemplaire 
qui  fait  partie  desa  riche  collection  sur  Pai'is  et  I'lle-de-Francc.  Une  note  manus- 
crite  sur  celui  de  la  Bibiioth^que  nationalc  rattribue  a  Hurtaud.  C'est  sans  doute 
P.-N.-T.  Hurlault,  mailre  de  pension  et  auteur,  entre  autrcs  ouvrages,  de  I' Art  de 
peter. 

209.  L'epigramme  sur  Semiramit  doit  dire  lue  aiusi :  an  point  apr6s  le  troi- 
siime  vers  et  au  quatri^me  : 

Le  tombeau  de  Nions  est  celai  de  Voltaire. 

Mdme  page  (R^nse  k  Fontenelle),  quatri^me  vers : 

Honote,  admire  ta  vieillesse. 

Uuiti^me  vers : 

Ainti  qu'aux  plus  beaux  joins  de  ta  brillante  vie. 

P.  226.  Le  litre  complet  est :  Testament  d'un  gentilhomme  gascons  dicedi  d 
Paris  le  3  septembre  1748.  Paris,  Jacques  Clousier,  1748,  in-8''. 

P.  239.  La  fable  de  Pygmalion,  attribute  par  Raynal  k  Piron,  a  ^tu  publi6e  en 
1820  dans  les  Piices  inedites  proveaant  de  Thiriot  et  fais&nt  alors  partie  de  la 
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biblioth^que  de  Jacobsen  k  Noirmoutiers.  Elle  a  t5te  reproduite  par  M.  Moland,  tome 
XXXII,  p.  420,  des  OEuvres  compldtes,  Edition  Garnier  freres. 

P.  250.  La  reponse  du  mar^chal  de  Richelieu  a  I'^pltre  de  Voltaire  (dat^e  de 
Lun^ville,  18  novembre  1748),  est  imprim^e  dans  le  Nouveau  Magasin  franfais 
de  M^^'Le  Prince  de  Beaumont,  tome  I,  p.  151. 

P.  448,  ligne  19.  Lisez  Arlaud  (Jacques-Antoine)  et  non  Artaud.  J.-J.  Rigaud, 
dans  ses  Renseignements sur  les  beaux-arts  d  Geneve  (nouvelle  Edition,  1876,  in-8»), 
n'indique  pas  Arlaud,  mais  J.-B.  Mass6  comme  maitre  de  Jean-£tienne  Liotard. 

M6me  page,  ligne  30,  lisez  «  le  fondu  de  la  nature  »  et  non  «  le  fond  ». 

P.  461  et  469.  Nous  nous  sommes  aper^u  trop  tard  que  les  jugements  pronon- 
c6s  par  Raynal  sur  les  artistes  de  son  temps  ne  lui  appartenaient  pas:  ils  sonten 
eflfet  emprunt^s  a  des  notes  de  Bacliaumont  rangees,  dit  celui-ci,  dans  I'ordre  que 
les  artistes  occupaient  a  I'Acad^mie,  et  publi6es  par  M.  Georges  Duplessis,  au 
tome  II  des  Memoires  de  J.-G.  Wille  (Renouard,  1857,  p.  396-411).  Elles  figurent 
dans  le  Portefeuille  du  d61icat  amateur  conserve  a  I'Arsenal  (ancien  H.  F.  327, 
aujourd'hui  4041,  f°  336).  Raynal,  k  qui  Bachaumont  les  avail  sans  doute  commu- 
niquees,  les  a  reproduites  en  en  modiflant  a  peine  quelques  traits.  Ces  variantes 
sent  trop  insignifiantes  pour  6tre  relevees. 

P.  469.  Lisez  Islande  et  non  Irlande.  Cest  le  m6me  livre  que  celui  dont  Raynal 
rend  compte  tome  II,  p.  154. 

TOME  IL 

P.  8.  Le  Testament  politique  et  moral  du  prince  Rakocziest,  an'enpas  douter, 
un  ouvrage  suppose.  Ne  en  1676,  le  prince  est  mort  le  8  avril  1735. 

P.  21.  Les  Filles  (emmes  et  les  Femmes  filles  par  Simien  sont  attributes  par 
M.  Paul  Lacroix,  d'apres  une  note  manuscrite  du  marquis  de  Paulmy,  k  Boissy,  de 
I'Academie  francjaise :  «  Comme  il  6tait  d6jS.  vieux,  dit-il,  quand  il  a  donne  ce 
roman,  il  a  jug6  a  propos  de  cacher  son  nom.  Les  Quinze  minutes  sont  aussi 
probablement  de  lui.  »  Voir  Bulletin  du  bibliophile,  1863,  p.  195. 

P.  52.  Vers  sur  Neuilly,  maison  de  M.  d'Argenson.  Ces  vers,  publics  en  1820 
par  Jacobsen  dans  ses  Pieces  inedites  de  Voltaire  (recueillies  dans  les  papiers  de 
Thiriot),  y  portent  le  titre  de  Fragment  d'un  voyage  aux  environs  de  Paris. 
M.  Louis  Moland  les  a  reproduites  sous  ce  titre,  tome  XXXII,  p.  409  de  I'edition 
Garnier  freres. 

P.  75.  Le  Serman  contre  la  chair  a  6t6  insere  dans  les  OEuvres  badines  de  Piron 
(1796,  in-12,  plusieurs  fois  reimprime),  recueil  presque  enti^rement  apocryphe. 

P.  129.  Les  deux  volumes  de  Michault  sont  intitules  Melanges  philologiques  (et 
non  philosophiques).  Cette  rectification  a  6t6  faite  ^galement  k  la  table  gen^rale. 

P.  194,  197.  Les  d^fis  du  chevalier  de  Causans  et  d'Est^ve  au  sujet  de  la  qua- 
drature du  cercle  provoquerent  la  brochure  suivante  que  to  France  litteraire  attri- 
bue  a  Causans  lui-mfeme  et  qui,  pour  M.  A.  Claudin,  n'est  qu'une  spirituelle 
fac^tie : 

Demonstration  de  la  quadrature  du  cercle,  par  le  chevalier  de  Causans,  ci-devant 
colonel  du  regiment  d'infanterie  de  Conti.  S.  1.  n.  d.  in-4",  encadrements  et  vignettes. 
Un  bel  exemplaire  en  grand  papier,  reli^  en  maroquin  vert  aux  armes  de  madame 
Victoire,  flgurait  dans  la  bibliotheque  de  M.  Michel  Chasles  (n"  2399). 

P.  206,  ligne  14,  me  parait  (et  non  ne  parait). 

P.  208,  ligne  17.  Le  vrai  texte  de  cette  pensee  de  Voltaire  est:  «  Malheur  aux 
details!  La  posterite  les  neglige  tous;  c'est  une  vermine  qui  tue  les  grands 
ouvrages.  »  Lettre  a  I'abbfe  Dubos,  Cirey,  30  octobre  1738,  tome  XXV,  p.  30  de 
r^dition  Garnier  freres.    ' 
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M£me  page,  Iif<ne25.  Juande  Mariana  (etnon  Mariano)  eat  aoieurd'uno  Histoire 
giniralt  de  FEspagne,  t'crite  d'abord  en  lalin,  puii  traduite  par  I'auteur  lui-m£mo 
en  espagnol  (1592-11)00). 

1'.  213.  Le  vers  exact  de  Cr^bilion  est: 

La  ciel  ne  in'«  point  fait  pour  d6ioIer  U  terre. 

(Le  Truinviral,  acta  IV,  %c.  vi.) 

M^^me  page,  ligne  derni^re:  «  Jc  perds  peu  a  peu  le  aentinient  et  la  m^moire  » 
(non  de  la  mi^moire). 

P.  284,  li)?ne  12  (en  remontant).  Lisei  Vtnevautt  et  non  Vevenault. 

P.  33.J.  Le  titre  du  recucil  du  baron  de  Bielfeld  que  mentionne  Grimm  eat: 
Comedies  nouvelUs,  1753,  in-S". 

TOME  III. 

P.  243.  La  note  suivante  de  Barbier  n*a,  par  crrcur,  paa  iii  reproduite :  ■  Puis- 
que  Grimm  n'a  pas  cru  inutile  de  faire  connaitre  k  ses  illustres  correspondants 
noire  Cuisiniire  bourgeoise,  encore  tres  r6pandue  aujourd'hui,  peut-fctre  nos 
lecteurs  ne  seront-iis  pas  f&ch^s  de  leur  c6t6  d'apprendre  que  c'est  k  M.  Menon 
que  nous  devons  ce  livre,  ainsi  que  dcs  abregus  de  chronologic  qui  ne  sont  pas  tout 
k  fait  sans  m^rite.  »  Querard  dit  que  la  premiere  Edition  de  ce  classique  est  de 
1746:  n'y  aurait-il  pas  une  erreur  de  chiffre? 

P.  343.  Ignace  Vaniisre  est  le  neveu  de  I'auteur  du  Prcedium  rusticum. 

M^me  page.  Le  Vaudeville,  po^me  en  quatre  chants,  est  de  Sedaine  et  a  ^t^ 
r^imprimc  dans  le  Recveil  de  ses  poesies,  Londres  et  Paris,  1760,  2  parties  in-12, 
frontispice  dessin6  et  grav^  par  Gabriel  de  Saint-Aubin. 

P.  348.  L'Aixiade  ou  Vile  d'Aix  conquise  par  let  Anglais  a  6td  reproduite  par 
M.  Pierre  Clauer  (pscudonymedu  P.  Ch.  Sommervogel,de  la  compagniedes  Jesus), 
dans  VAmi  des  livres,  18G2,  p.  209.  Le  savant  auteur  de  la  Table  du  Journal  de 
Trevoux  emprunle  les  details  qu'il  donne  sur  cette  fac^tie  a  I'Annee  litteraire, 
1757,  tome  VII,  p.  93.  L'auteur  est  le  P.  Bonaventure  Giraudeau,  jesuite  et  huma« 
niste  distingue,  nd  a  Saint- Vincent-sur-Jard  dans  le  bas  Poitou,  le  1"  mai  1697, 
mort  le  14  septembre  1774. 

P.  434.  Gabriel  de  Saint-Aubin  a  laiss^  un  amusant  croquis  k  Tencre  do  Chine 
et  a  la  plume  de  cette  Venus  de  Mignot,  lorsqu'clle  fut  expos^e  en  1757  (collectioa 
de  Goncourt).  Si  Ton  en  croit  un  petit  livre  de  la  fin  du  si^cle,  elle  eut  une  des- 
tin^e  assez  bizarre.  Le  Tableau  du  nouveau  Palais-Royal  (Londres  et  Paris,  1788, 
tome  I,  p.  109)  signale,  parmi  les  curiosit^s  ofTertes  aux  badauds  des  galeries :  «  la 
belle  Zulima,  grandeur  naturelle,  recouverte  d'une  peau  »  et  il  ajoute :  «  Le  sieur 
Hignot  est  I'auteur  de  cette  figure  et  elle  lui  a  servi  pour  sa  r6ception  a  TAcad^mie. 
On  pretend  qu'il  a  moul4  cette  figure  sur  nature;  il  a  fallu  qu'il  trouv&t  des 
complaisantes.  » 

P.  419.  S^nac  de  Meilhan  dit  en  tra^ntun  portrait  du  comte  du  Buat-Nan^y: 
«  II  me  raconta  que,  passionn^  d^s  sa  Jeunesse  pour  I'etude  de  I'histoire,  il  s'^tait 
enferm^  en  quelque  sorte  dans  la  biblioth6que  de  Saint-Germain-des-Pr^s  et  dans 
celle  du  roi  depuis  I'&ge  de  dix-sept  ans  Jusqu'^  celui  de  vingt-trois;  que,  profi- 
tant  ensuite  des  mat^riaux  et  des  Etudes  que  ses  reflexions  lui  avaient  sugg^r^es, 
il  avait  compost  Touvrage  des  Origines ;  il  m'ajouta  ing^nument  que  le  libraire 
n'ayant  pu  le  vendre,  il  I'avait  payS  et  s'en  ^tait  servi  pour  se  chauffer.  Mais  il  fut 
bien  veng^  quelque  temps  aprtss;  plusieurs  exemplaires  ayant  ^t^  repandus  en 
Allemagnc,  oCi  se  trouvent  beaucoup  de  savants  publicistes,  I'ourrage  fut  recher- 
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ch6;  il  y  acquit  laplusgi-ande  etla  plus  juste  cel6brite,  et  ce  furent  les  Allemands 
qui  flrent  connaitre  aux  Franijais  un  ouvrage  qui  ne  m^ritait  pas  le  sort  auquel 
I'indiff^rence  etla  16g6ret6 1'avaientd'abordcondamn^. »  {LeGouvernement,  lesmceurs 
et  les  conditions  en  France  avant  la  Revolution,  ed.  de  Lescure,  Poulet-Malassis, 
1862,  p.  377).  Les  Origines  de  du  Buat-Nan(jay  ont  eu  une  seconde  edition  h  La 
Haye  (Paris),  1789,  3  vol.  in-S". 

TOME  IV. 

P.  32.  Le  quatrain  cit6,  et  d'ailleurs  tres  connu,  est  du  marquis  de  Lassay.  II 
avait  €te  denouveau  reproduit  dans  lesanciennes  editions,  avec  le  nom  del'auteur, 
au  mois  de  Janvier  1787. 

P.  50.  La  lettre  de  Milord  Marechal  n'est  point  adress^e  a  M"^  d'Elpinay,  mais 
a  M™*  Geoffrin,  si  Ton  en  croit  I'fediteur  des  OEuvres  posthumes  de  d'Alembert 
(Ch.  de  Pougens)  qui  I'a  reproduite  avec  cette  suscrlption  (tome  I,  p.  293). 

P.  93  (note  2).  Les  Plaisirs  de  rimagination  ne  sont  pas  traduits  par  Akenside* 
mais  d'Akenside  lui-m6me  par  d'Holbach.  L'article  de  Grimm  rcctifiait  d'ailleurs 
ce  lapsus  typographique,  puisqu'il  nomme  le  traducteur  en  toutes  lettres. 

P.  127.  Le  Telescope,  petit  conle  moral.  A  Moscou,  1757,  in-12,  avec  cette  6pi- 
graphe:  Trahit  sua  quemque  voluptas, Virg.  Dedicace  au  lecteur  en  prose  et  tout 
en  monosyllabes.  Le  conte  (en  vers)  est  precede  de  ce  passage  extrait  de  I'Esprit 
d'Helvetius; 

«  On  fait  ce  conte  d'un  cure  et  d'une  dame  galante ;  ils  avaient  oui  dire  que 
la  luneetait  habitue,  ils  le  croyaient  et,  le  telescope  a  la  main,  tousdeux  tachaient 
d'en  reconnaitre  les  habitants.  «  Si  jene  me  trompe,  dit  d'abordla  dame,  j'aper- 
«  Qois  deux  ombres ;  elles  s'inclinent  Tune  vers  I'autre ;  je  n'en  doute  point,  ce 
«  sont  deux  amants  heureux.  —  Eh !  fi  done,  madame,  reprend  le  cure,  ces  deux 
«  ombres  que  vous  voyez  sont  les  deux  clochers  d'une  cathedrale.  »  (Discours  I,  p.  16 
de  r^dition  originale). 

P.  162.  La  note  2  sur  I'Etat  actuel  de  la  musique  de  la  chambre  du  roi  est  tout 
a  fait  inexacte  et  doit  6lre  rectifl6e  ainsi  d'apres  un  article  r^dige  ex  professo  par 
M.  Ernest  Thoinan  (Moniteur  du  bibliophile  du  l"""  juin  1880) :  I'Etat  actuel  forme 
trois  series  ornees  de  deux  frontispices  diflFdrents  de  Moreau  le  jeune  :  la  premiere 
(1759-1760)  comporte  deux  volumes  petit  in-S",  la  seconde  (1767-1774)  8  volumes 
in-12  et  la  troisi^me  (1775-1778)  4  volumes  in-16. 

P.  2i2  (note  2).  Le  renvoi  concernant  les  Fables  de  Ganeau  est  inexact;  lisez 
tome  III  (et  non  tome  II),  p.  486. 

P.  269  (note).  Le  Recueildes  poesies  de  M.  Sedainea  bien  un  frontispice  dessine 
et  peut-6tre  grave  par  Gabriel  de  Saint-Aubin,  mais  la  vignette  d'Eisen  pour 
Inkle  et  lariko  a  ete  ajout^e  par  un  ancien  amateur  a  I'exemplaire  sur  lequel 
nous  avlons  pris  cette  note  et  qui  appartient  a  M.  Edmond  de  Goncourt.  Cette 
vignette  fait  en  reality  partie  des  Fables  et  Contes  de  Boulenger  de  Rivery,  tra- 
duits pour  la  plupart  de  I'allemand  (Paris,  1754,  in-12). 

P.  273.  Vers  sur  un  portrait  a  I'ombre,  par  Colardeau.  L'ombre  est  une 
vari^te  d'ocre  qui,  selon  Alexandre  Brongniart,  vient  de  ISocera  en  Ombrie  d'oiJ 
elle  aurait  tire  son  nom. 

P.  473  (ligne  9,  en  remontant).  Lisez  prose  et  non  presse. 

TOME  V. 

P.  51  et  VI,  p.  57.  Grimm  annonce  deux  fois  le  Dictionnaire  domestique  pof' 
tatif  de  La  Chesnaye  des  Bois,  Roux  et  Goulin,  mais  sans  que  le  second  article 
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Uitse  entcndro  qu'il  a  d^Jk  parl4  de  ce  livre.  Le  rAtalogrue  de  la  bibliothique 
Hasard,  rMigi  par  Ijo  Blanc,  itif^nale  tmis  Mitiona  do  1762,  1765  ct  1700,  celle*ci 
€orrig^e  et  augmont('-<» ;  Grimm  n*a  rendu  romptp  que  des  deux  premiere*. 

P.  171,  lipne  16.  Lisei;  I'icole  de  Saltme  et  non  de  PalertM. 

P.  212,  lignu  10.  LiHcz:  «  C'est  une  Jans^niRterio  imprim6e  d  Avignon  etirin- 
digne  do  ne  Jamais  sortir  des  terres  papales.  » 

P.  'J 1 3.  Lc8  £trennes  aux  datnet  sont  le  mdmo  recuoil  que  celui  dont  Grimm 
a  pari**  tomo  \1,  p.  485;  I'auteur  de  cette  compilation  ^Uit  le  libraire  J.-B.  Guil- 
laumo  Musier. 

TOME  VI. 

P.  156.  Grimm  avait  raiaon  de  consid^rcr  le  Triomphe  de  Vamour  de  Mirilu 
it  de  Zinshnie  commc  un  livre  rajeuni  par  un  titrc  de  rclais:  nous  avons  retrouv^ 
A  I'Arsenal  une  autre  Edition  ainsi  intitul^e:  Mirilis  et  Zinzimie,  conte  auqtiel 
on  a  ajouti  les  DUices  de  La  Sauvagh-e.  S.  1.  1754,  in-12.  £pig:  0  Amor,  hac 
tua  sunt  (Ovide)  et  d6dicace  a  M.  le  M***  de  C.  D.  C. 

Les  Dilices  de  La  Sauvagire,  datecs  du  mois  de  mai  1753,  sont  une  sorte  de 
poCme  en  prose  en  rhonneur  d'une  maison  de  campagnc  appartenant  i  M"*  G. 
P.  247  (note  1).  Liscz  Saint-Domingue  et  non  Saint- Dominique. 
P.  320.  L'aquarelle  de  Carmontelle  reprdsentant  Gairick  se  moquant  de  lui- 
m^mc  appartient  a  M.  le  due  d'Aumale;  ellc  a  figurd  sous  le  n<*  550  k  I'exposition 
des  dessins  de  maltrcs  anciens  faite  a  I'^cole  dcs  beaux-arts  en  mai-Juin  1879 ; 
elle  est  sign^e :  Carmontelle  delin.  ad  vivum,  1765,  et  une  note  tracie  au  dos  du 
papier  indique  qu'elle  fut  ex6cutde  au  Raincy  sous  les  yeux  du  dac  d'Orl^ns. 


TOME  VII. 

P.  46.  L'Examen  critique  des  apologistes  de  la  religion  chritienne  h  M  attribu6 
k  L6vcsque  de  Burigny,  par  Barbier,  sur  Tavis de  Naigeon  qui nfHrmait^galement  que 
la  paternity  de  la  Lettre  de  Thrasybule  d  Leucippe  devait  fetre  restitute  a  Friret. 
Ces  deux  assertions  furent  combattues,  apr^s  la  publication  du  Dictionnaire  des 
anonymes,  far  la  j^ioprop/iteMichaud  ;  dans  rfaramcn  critique  des  dictionnaires 
historiques,  Barbier  r^-pondit  a  ses  adversaires,  MM.  J.  B.  (Jacob)  de  Reims  et  Raoul 
Rochette,  en  faisant  observer  que  le  manuscrit  des  Apologistes  ^tait  conserve 
dans  la  famille  de  Burigny  et  en  reproduisant  une  note  tr^s  explicite  de  Hercier 
•de  Saint-Leger  sur  la  Lettre  de  Thrasybule.  Les  arguments  de  Barbier  furent 
corabattuB  a  leur  tour  trente  ans  plus  tard  par  C.  A.  Walckenaer  dans  son  Rapport 
A  VAcadhnie  des  inscriptions  au  sujet  des  manuscrits  inedits  de  Freret  {Imp.  nat., 
1850,  in-4''),  mais  les  conclusions  de  cette  discussion  sont  plut6t  dict^es  par  le  bon 
sens  qu'appuy^es  de  preuves  mat^rielles.  Les  ^diteurs  de  la  rdimpression  des  Su- 
percheries  litteraires  et  des  Anonymes  n'ont  point  tenu  compte  de  la  refutation 
de  Walckenaer. 

P.  438,  ligne  7,  lisezpar  M.  de  Pont-dc-Vesle  et  non  d. 

P.  177.  Lisez  Desgrouais  et  non  Desgronais.  Qu^rard  attribue  k  La  Beaumelle 
une  part  considerable  dans  la  redaction  des  Gasconismes  corrigis  et  s'en  riffere 
au  t^moignage  de  M.  de  Senovert,  neveu  de  La  Beaumelle  ct  g^n^ral  au  service  de 
la  Russie. 

P.  243.  Le  renvoi  au  15  d^cembre  1767  est  inexact;  c'est  an  mois  de  Janvier 
17C8  (tome  VIII,  p.  18),  que  Grimm  a  reparli  de  Papillon  de  Fontpertuis  et  de  ses 
romans. 
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p.  244  (note).  Lisez  tome  IV,  p.  494  et  non  tome  V. 
P.  312.  Lisez  Sulser  et  non  Salzer. 


TOME  VIII. 

P.  167,  ligae  13  et  suivantes.  La  i-epartie  si  connue  de  Gleichen  est  ainsi  ra- 
contee  et  compl6t6e  par  le  baron  lui-m6me  dans  ses  Souvenirs  publics  par 
M.  Paul  Grimblot  (Techener,  1868,  p.  41) : 

«  Je  revenais  en  1768  a  Compiegne  de  Calais  oil  j'avais  embarqu6  le  roi  de  Dane- 
mark,  qui  se  rendait  de  Dunkerque  a  Londres.  Je  jouais  aux  6checs  avec  la 
duchesse  de  ChoiseuL  Le  monde  qui  avait  rempli  le  salon  s'etant  ecoul6  et  M'"*  de 
Choiseul,  croyant  que  nous  6tions  seuls,  me  dit:  «  On  dit  que  votre  roi  est  uue 
«  tSte. . .  »,  et  moi,  voyant  un  homme  qui  etait  derriereelle,  je  r^pondis  en  baissant 
les  yeux :  couronn6e  ».  Elle  s'avisa  tout  de  suite  que  quelqu'un  nous  ecoutait : 
a  Pardon,  me  dit-elle,  vous  ne  m'avez  pas  laisse  achever,  je  voulais  dire  que  votre 
roi  est  une  t6te  qui  annonce  les  plus  belles  esp^rances.  » 

P.  234.  Les  Adieux  d'un  Danois  aux  FranQais  sont,  selon  Barbier,  de  Mar- 
montel  et  selon  M.  A.Denis,  auteur du ilfanuei  du bibliophile champenois,  de  J.-A. 
Have,  redacteur  des  Petites  Affiches  de  Reims. 

P.  Sill  (note).  Le  titre  de  la  brochure  signal^  par  M.  Taschereau  dans  une 
note  des  Lettres  d  ilf^e  Volland  avait  6t6  defigur^  par  un  lapsus  typographique 
qui  rendait  toutesles  recherches  infructueuses.  Voici  I'intitule  exact  de  ce  factum  : 
Lettre  d'un  Scyte  franc  et  loyal  d  Monsieur  Rousseau,  de  Bouillon,  auteur  du 
Journal  encyclopedique.  A  Amsterdam,  et  se  trouve  k  Paris,  chez  les  libraires 
qui  vendent  des  nouveautes,  1771,  in-12,  65  p.  II  figure  dans  le  catalogue  des 
Russica  de  M.  Minzloff,  sous  son  titre  r^el  et  nous  avons  vu  a  I'Arsenal  un  exem- 
plaire  portant  le  timbre  du  marquis  de  Courtenvaux. 

P.  466.  Outre  le  Colloque  scientifique  de  Mattre  Charles  Tirepied  sur  les  appa- 
ritions dont  la  boutique  d'un  luthier  de  la  rue  Croix-des-Petits-Champs  etait  le 
th^Mre,  on  publia  une  estampe  (petit  in-folio),devenue  tr6s-rare,  intitul6e  le  Reve- 
nant  ou  I'Esprit  musicien,  dedie  d  la  fee  Urgelle,  1769.  Une  epreuve  qui  a  passe 
dans  une  vente  de  M.  Vign^res  (16-17  d^cembre  1878,  n"  547)  portait  cette  anno- 
tation d'une  ancienne  6criture :  «  Cette  histoire  est  arrivee  chez  un  luthier  logeant 
dans  le  Cloitre-Saint  Honore  sur  la  rue  Croix-des-Petits-Champs.  » 

TOME  IX. 

P.  71.  La  Prophetie  de  Coqueley  de  Chaussepierre,  parodi^e  du  Petit  proph^te 
de  Boehmischbroda,  a  6t6  imprim^e  dans  la  Decade  philosophique,  tome  XVIII, 
p.  165,  sous  le  titre  de  Passage  de  I' Apocalypse. 

P.  153.  La  Pratique  dujardinage  de  I'abbe  Roger  Schabol  n'a  pas  6t6  indiqu6e 
corame  une  edition  augmentee  de  la  Theorie  et  de  la  pratique  du  jardinage, 
annoncee  tome  VII,  p.  481 ;  cette  seconde  Edition  avait  6t6  revis^e  et  augment6e 
par  d'Argenville,  ainsi  que  la  troisi^me  publi^e  en  1782. 

P.  202,  ligne  19.  Lisez  horreurs  et  non  erreurs. 

P.  218.  La  France  litteraire  de  Qu6rard  attribue  a  Bernard-Louis  Verlac  de 
La  Bastide,  avocat  a  Milhaud,  des  EpUres  ecrites  de  la  campagne  d  ilf"*  Ch*** 
(1760,  in-12).  Ne  serait-ce  pas  la  transcription  inexacte  et  incomplete  du  titre  de 
VEpitre  attiibuce  k  Voltaire  par  les  Etrennes  du  Parnasse  7 

P.  250.  Selon  Barbier  {Examen  critique  des  dictionnaires  historiques),  I'Art 


ET  CORBECTIONS.  569 

de  St  taire  de  I'abbi^  Dinouart  sArait  la  r^imprunHion  prcaque  toxtuello  do  U 
Conduite  pour  se  taire  et  pour  parler  prineipaletMtit  en  matiire  de  religion,  livre 
anonymo  du  P.  Du  Rosol,  J^suite,  1696,  in-12.  Cm  plaffiat,  rivAM  apris  bien 
d'autros,  flt  surnommer  I'abb^  Dinouart  VAUxandre  det  plagiairee.  Barbier  ren- 
voie  pour  plus  ample  infurmd  a  unelettre  do  I'abbu  Grosier  dana  V Annie  littSraire, 
1772,  tome  VIII,  p.  268. 

P.  207,  ligrnc  2,  en  remontant  lisez  Bilitaire  einonBHitaira  et,  It  la  note,  1767 
et  non  1777. 

P.  321.  M.  Anatolc  de  Montaiglon  a  public  dans  {« itfoniteur  dubibliophile  (1880), 
p.  8  et  suivantes,  un  article  sur  J.-A.  Perreau  de  Ncmouni,  dans  lequel  il 
restitue  a  cclui-ci,  d'aprds  des  exemplaires  portant  scs  propres  annotations,  U 
paternity  de  Clarisse  et  celle  de  Mizrim,  dont  Meistcr  a  rendu  compte  en  I'attri* 
buant  a  Brissot  de  Wanrille;  voir  tome  XIII,  p.  240. 


TOME  X. 

P.  152.  L'abb6  Sabatier,  a  qui  Ton  demandait  co  que  c'^tait  qu'une  femme  et 
qui  rdpondit  par  le  qaatrain  cit^,  ne  peut  pas  6tre  Sabatier  de  Caatret,  mais  bien 
Sabatier  de  Cabre  (Honor^-Auguste)  qui  fut  conseiller  au  Parlement.  C'est  ^ga- 
lement  celui-ci  dont  il  est  question  tome  XIV,  p.  390  et  tome  XV,  p.  78,  comme 
ami  de  Beaumarchais. 

L'abb^  Sabatier  de  Cabre,  arrfite  pendant  la  Terreur,  fut  rel&ch6  en  1794  et 
mourut  k  Paris  en  1816.  II  a  traduit  en  vers  la  premiere  Nuit  d'Young.  Sa  famille 
6tait  alli^e  a  celle  du  marquis  de  Laborde. 

P.  191,  note  1.  La  lettre  en  vers  et  en  prose  de  Voltaire  k  M"*  Raucourt  doit 
6tre  de  1773  et  non  de  la  fin  de  1772,  car  les  d6buts  de  la  jeune  actrice  eurent 
lieu  le  23  decerabre  et  Voltaire  ne  put  fttre  averti  qu'au  bout  de  plusieurs  jours 
du  retard  apport6  i  la  representation  des  Lois  de  Minos.  M.  G.  Avenel  a  d'ailleurs 
class6  cette  lettre  au  mois  do  Janvier.  Le  Journal  encyclopedique,  quil'a,  croyons- 
nous,  imprim^  le  premier,  I'a  donnde  dans  son  n"  du  15  avril  1773. 

P.  199.  Le  Gdteau  des  rois  est  dH  k  la  collaboration  de  Moreau  le  jeune  et  de 
LeMire;  voir  la  longue  note  que  M.  Mah^rault  consacre  k  cette  planche  dans 
I'OEuvre  de  Moreau  le  jeune  (Labitte,  1880,  p.  453).  M.  Jules  Hedou,  dans  son 
travail  sur  Noel  Le  Mire  (Baur,  1875,  in-8),  fait  observer  que  le  v6ritable  titre 
anglais  doit  6tre:  The  ttvelflh  cake  et  non  Troelfth. 

P.  249.  Le  Memoire  aux  artistes  n'est  d6cidement  pas  de  Piron,  mais  de  C.-N. 
Cochin  :  cette  agreable  plaisanterie  se  retrouve  dans  son  R<icueil  de  quelques  piices 
concemant  les  arts  (1757,  in-12);  elle  avait  primitivement  paru  dans  un  n°  du 
Mercure  dont  nous  ignorons  la  date,  et  Piron,  qui  sans  doute  avait  6t^  frapp^  du 
raisonnement  de  I'anonyme,  avait  transcrit  ces  reflexions  pour  sa  satisfaction 
personnelle. 

P.  261.  J.-G.  Zimmermann  est  ni  en  1728  et  non  en  1788,  comme  une  erreur 
typographique  nous  I'a  fait  dire, 

P.  409.  Le  livre  dont  parle  Meister  n'est  point  de  Gribeauval,  comme  ce  passage 
assez  obscur  le  donnerait  k  entendre,  mais  de  Cb.  Tronson  Du  Coudray,  ofTicier 
sup^rieur  d'artillerie  il  est  intitule;  fArtillei-ie  nouvelle  ou  Examen  des  change- 
ments  faits  dans  I'artillerie  fran^aise  depuis  1765,  par  M***,  ci-devant  lieutenant 
du  corps  royal  d'artillerie.  Amst.,  Arkst^e  ct  Merkus,  1772,  in-8°,  XI-288  p.  et 
1  ft.  d'errata;  autre  edition,  Amsterdam,  1773,  in-8",  VII-232  p.  et  1  ft  d'errata* 
c'est  cette  derniere  que  Meister  annonceici.  Tronson  Du  Coudray  avait  egalement 
publie  en  1770  des  Observations  sur  un  ouvrage  attribui  d  feu  M.  de  Valliire 
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intitule  Trait6  de  la  defense  des  places  par  les  contremlnes  avec  des  reflexions, 
La  Haye,  1770,  in-S".  Le  Traite  en  question  est  g6neralement  attribufe  au  marquis 
■de  Saint-Auban.  La  bibliographie  tr^s  compliquee  de  cette  discussion  a  6t6dres86e 
par  Scheeldans  ses  Memoires  d'artillerie  (Copenhague.  1777,  in-S"  ou  Paris,  1795, 
in-4'');  les  Memoires  secrets  ont  donne  a  la  date  du  1'^''  avril  1774  un  resume  du 
•d^bat  qui  divisait  les  partisans  de  M.  de  Gribeauval  et  ceux  de  M.  de  Vallifere. 

P.  430.  «  Les  huit  pages  que  Grimm  a  consacrees  aux  Essais  de  Montaigne, 
a  dit  Sainte-Beuve  (Causeries  du  lundi,  t.  VII,  p.  314),  sont  peut-6tre  ce  que  la 
critique  franQaise  a  produit  de  plus  juste,  de  mieux  pens6  et  de  mieux  dit. »  Cette 
fois  la  perspicacite  du  maitre  s'est  trouv6e  en  defaut  :  ces  pages  excellentes  et 
honorees  d'un  tel  eloge  sont  bel  et  bien  de  Meister  qui,  reconnaissons-le,  fut  ra- 
rement  mieux  inspire;  quand  m6me  le  manuscrit  n'en  ferait  pas  foi,  tout  le 
morceau,  depuis:  «  Quand  on  pense  que  les  Essais...  »  jusqu'au  motde  Jean-Jacques 
a  un  ami,  a  6te  reproduit  sous  la  signature  de  M.  M***  dans  le  Journal  de  lecture 
de  Leuschenring  (t.  I,  p.  65)  auquel  Meister  (Corr.  lilt.,  XI,  p.  129)  reconnait 
avoir  eu  quelque  part.  Jean-Jacques  y  est  d6sign6  sous  I'initiale  de  M.  R. 

TOME  XL 

P.  405.  Les  Etrennes  du  philosophe  d  sa  vieille  amie  (Diderot  k  M"®  Volland) 
ne  sont  pas  inddites ;  non-seulement  ces  vers  ont  ete  publies  par  Auguis  dans  les 
Revelations  indiscretes  du  XVllI"  siecle,  mais  ils  ont  cte  reproduits  par  M.  Ass6zat 
-au  tome  IX  des  OEuvres  compUtes. 

P.  494.  Selon  M.  le  baron  Roger  Portalis  {les  Dessinateurs  d'illustrations  au 
XVIII^  siecle),  les  originaux  de  huit  dessins  au  bistre  par  Binet  qui  ornent  les 
Memoires  philosophiques  du  baron  de  ***  appartenaient  en  1877  a  M.  Emmanuel 
Martin. 

TOME  XIL 

P.  108.  La  Correspondance  d'un  jeune  militaire  attribu(5e  par  Meister  a  Dorat 
n'est  pas  de  lui,  mais  de  Jean-Francjois  de  Bourgoing  et  de  L.-A.-M.  Musset  de 
Cogners :  c'est  ce  qui  r6sulte  d'une  lettre  de  celui-ci  k  Beuchot,  trop  longue  pour 
6tre  reproduite,  mais  qu'on  pent  lire  dans  le  Journal  de  la  librairie,  1822,  p.  158. 
II  rdsulte  de  cette  lettre  que  le  roman,  con(;;u  en.fevrier  1772,  au  sortir  d'un  bal 
de  la  Dauphine,  fut  ecrit  seulement  en  1776;  un  professeur  de  Brest,  nomme 
Blondeau,  le  relut  avec  M.  de  Musset.  Pidansat  de  Mairobert,  censeur  royal, 
accorda  une  permission  tacite  en  1777  et  la  Correspondance  d'un  jeune  militaire 
parut  I'annee  suivante ;  Dorat  en  ins^ra  une  quinzaine  de  lettres  dans  le  Journal 
des  dames,  ce  qui  permit  sans  doute  de  lui  attribuer  la  paternite  du  livre,  quieut 
une  seconde  Edition  reelle  en  1787  et  fut  contrefait  k  Paris,  k  Geneve  et  a  Maestricht. 

P.  486.  D'apres  M.  Edmond  de  Goncourt,  I'exclamation  du  jeune  homme  a 
propos  d'un  modele  de  Vierge  auralt  ete  pouss^e  par  un  Anglais  regardant  le 
portrait  de  M"'  de  La  Chanterie,  de  I'Opera,  dessin^  par  Pierre  et  grave  en  manifere 
de  sanguine  par  Gilsberg.  (Voy.  La  Maison  d'un  artiste,  t.  II,  p.  167.) 

P.  492.  Le  Journal  de  Paris  du  22  mai  1781  renferme  une  lettre  de  M.  Dubreuil 
r^claraant  la  paternity  des  Stances  a  Adelaide  qui  couraient  dans  le  monde  sous 
le  nom  de  Boufflers  et  faisant  remarquer  que,  composees  depuis  seize  ans,  ces 
stances  avaient  6te  inscr6es  dans  V Almanack  des  muses  de  1766.  Boufflers  avait 
d'ailleurs  dans  le  m6me  journal  (n"  du  14  mai),  desavou6  le  recueil  intitule 
OEuvres  du  chevalier  de  Boufflers,  La  Haye,  chez  Detune,  libraire,  in-16  (format 
Cazin),  qui  venait  de  paraitre. 
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TOMB  XIII. 

P.  471.  L'alldgorio  utirique  de  I'EUphant  roi  a  tv6  pubU6e  dant  le  Journal  dt 
Paris  du  1.^  Janvier  1784  comme  iraduito  par  M.  de  Cardonne,  intcrpr^tc  du  roi 
pour  les  Ungues  orientalos. 

P.  .'ii7.  Le  pofinift  sur  let  femmtt,  dont  La  Harpe  lut  le  second  chant  devant  le 
comte  dc  Haga  k  TAcadbmie  francaioe,  n'a  Jamais  iik  achev^  et  il  n*en  a  inline 
<^t^  ^'crit  que  co  fragment,  in86r6  depuis  par  I'aulcur  dans  aa  Corre$pondanc«  litti- 
raire,  tome  IV,  p.  17-20.  Gabriel  Peignot,  dans  scs  liecherchei  tur  La  Harpe 
(Dijon,  1820,  in-8),  fait  observer  que  le  fameux  vers  sur  Catherine  II: 

Tout  le  Nord  est  louroi*  ou  trembUnt  soos  sa  loi, 

a  dispara  lors  de  la  publication. 

TOME  XIV. 

P.  297,  note.  Cc  n'est  point  la  terre  cuite  de  la  statue  en  pied  do  Washington 
par  Houdon  que  M.  VValfcrdin  a  l^gu^e  au  Louvre,  mais  le  buste  models  d'apris 
nature. 

P.  321.  Les  stances  au  lit  de  Myrthi  sont  de  Berquin. 

TOME  XV. 

P.  241.  Nous  avons  reproduit,  selon  les  anciennes  Editions  et  le  manuscrit  de 
Gotha,  le  premier  vers  de  la  citation  emprunt^e  k  Marie-Joseph  Ch^nier : 

Un  Tious  NoTmand,  TArdtin  de  U  Prance, 

mais  la  veritable  leQon  doit  £tre  celle  des  Editions  collectives  (D.-C.  Robert  et  Ch. 
Labitte) : 

Je  rencontrai  I'Ar^tin  de  la  Prance, 

puisque  ce  portrait  est  celui  de  Mirabeau  et  que  le  bienfaiteur  auquel  fait  allusion 
le  quatri^me  vers  est  le  comte  d'Espagnac.  L'^dition  originale  de  cette  satire 
(Bagnol,  1788,  in-12,  32  p.)  a  echappe  k  toutes  nos  rechcrches. 

TOME  XVL 

P.  40.  La  lettre  de  Garat  a  ^t^  reproduitc  int^gralement,  sous  le  titre  de  Lettre 
ecritepar  un  membre  de  I'Assemblee  nationale  d  un  de  ses  amis,  dans  un  volume 
assez  rare,  intitule  Confederation  nationale  ou  Recit  exact  et  circonstancie  de  tout 
ce  qui  s'est  passi  d  Paris  le  1i  juillet  d  la  Federation,  etc.  A  Paris,  chez  Garnery, 
Tan  second  de  la  liberty,  in-8''.  Cinq  planches  y  sont  Jointes  :  reproduction  des 
dtendards  et  de  la  mddaille  (modelde  par  Gatteaux)  pour  les  d^put^s,  plan  du 
Champ  de  Mars  et  deux  vues  de  I'autel  (c6te  de  I'^cole  militaire)  et  de  I'Arc  de 
triomphe  (cduS  de  la  riviire). 

Cette  publication  de  circonstance  est  tr^s-curieuse  par  I'accent  de  conflance  et 
de  satisfaction  qui  y  r^gne,  et  par  une  minutie  de  details  qui  ne  nous  ddplall  pas 
aujourd'hui  :  ainsi  les  historiens  de  Marie-Antoinette  ont  oubli6  de  nous  dire  (ce 
que  nous  apprend  Tauteur  anonyme)  que  la  rcine  portait  ce  Jour-li  un  habit  a  la 
fran^ise,  lilas  et  argent,  avec  une  broderie  tris-riche  et  des  plumes  aux  couleors 
de  la  nation. 


572  ADDITIONS  ET  CORRECTIONS. 

M.  le  baron  de  Wismes,  de  Nantes,  possede  un  grand  dessin,  malheureusement 
inacheve,  de  Moreau  le  jeune  repr^sentant  la  Federation.  M.  Emmanuel  Bocher  a 
retroLive  le  prospectus  qui  en  annonQait  la  gravure;  mais  elle  n'a  jamais  6t6 
ex^cutee. 

P.  84.  Get  apologue  avait  d6jJi  et6  cit(5  tome  X,  p.  430,  par  Meister  dans  son 
corapte  rendu  du  voyage  de  Banks  et  Solander  h  Taiti. 


FIN    DES    ADDITIONS    ET   GORRfCTlONS. 


TABLE   GENfiRALE 

DBS  NOMS  PROPRES  ET  DES  TITHES 

CITiS  DAXa    LA 

CORRBSPONDANCB   L1TT6raIRB,  PHIL080PHIQUB 
BT   CRITIQUB  • 


Abat    (le  P.    Bon.)-    AmutetitenU    phitoto- 

phiquet  $w  divertes  parlies  det  sciences, 

etc.,  V,  414. 
Abbe  de  plain  (<'),  com.    par  Carmontelle, 

XII,  332. 
Abbe  (/')  el  le  rabbin,  par   le  baron  d'HoI- 

bach,  VI,  66. 
A.  B.    C.   Dialogue   eurieux,  par  Voltaire, 

vni,  isi. 

Abdir,  drama,  par  Sauvigny,  XIV,  97. 

Jbdolonyme,  pastorale,  par  Collet,  XI,   813. 

Abeilard  suppose  (C),  roman,  par  M"*  de 
Beauhamais,  XII,  384. 

Abbillr  (L.  p.).  HefUTiom  tur  la  police  des 
grains,  etc.,  VI,  31;  T  conversation  sur  cc 
sujet  avec  rintendant  de  Paris,  ViA.Effels 
d'un  ptiviUge  exclusif  en  maliere  de  com- 
merce sur  let  droits  de  la  propriete,  etc., 
323. 

*  Abelard,  hirolde,  par  Colardeau,  V,  66. 
Abenaki,  conte,    par  Saint-Lambert,   VIII, 

296,  298,  note. 
*Abou8kbb    et    Pakfait.     Diclionnaire    des 
theatres  de  Paris,  etc.,  Ill,    353. 

*  Abrege  chronologique,  de  Barrow,  trad,  par 

Targe,  VII,  242. 

*  Abrige  chronologiifue  de  I'hittnire  d'Angle- 

lerre,  par  Duport-Dutertre,   11,  62. 

*  Abrege  dtronologique  de  I'histoire  de  Flan- 

dres,  par  Panckoucke,  V,  91. 
Abrege  chronologique  de  I'hiiioire  de  France, 
par  le   pr6sidont   Renault,  II,    247,  375 ; 
'III,  189;  VIII,  86,  125. 


*  Abrige  chronologique  de  thisMre  dt  Prane*, 

par  Portier,  Vtll,  405. 
'  Abregi   chronologique   dt    I'kUtoirt   de   la 

tociete  de  Jesus,  etc.,   par  I'abb^  Tailhii, 

IV,  232. 
'Abrege  chronologique  de  Fhittoire  des  em- 

pereurs,  II,  392. 

*  Abrege  chronologique  de  I'hUtotre  d'Espagne, 

par  Dcsurmaux,  IV,  85. 

*  Abrege  chronologi'/ue  de  I'hisMrt  du  fllord, 

par  Lacomhe,  V,  121. 
Abrege  chronologique  de  I'hisloire  et  du  droU 

publicid'Allrmagne,  par  PfefTel,  U,  '148, 

375;  nuuvelle  Mition,  VII,  236. 
'  Abrege  chronologique  de    t'hisloire  generate 

d'llalie,  par  de  Saint-Marc,  IV,  493  ;  VII, 

125. 
'Abrege  chronologique  de  I'histoire  ottomane, 

par  Delacroix,  VIII,  88. 
'Abrege  chronologique  des  grands  fufs  de  la 

eouronne  de  France,  etc.,  par  Brunet,  IV, 

150. 
'Abrege  de  la  philosophic,  II,  452. 
'Abrege    de    I'art     des   accoiuliementt,    par 

M«   Le  Bourtier,  IV,  99. 
'Abrege  de  la  vie  det  plus  fameux  peintm, 

par  Dexallier  d'Argenville,  V,  88. 
'  Abrrge  de  la  vie  et  du  sy slime  de  Gattendl, 

par  de  Camburat.IX,  201. 
Abrege  de  I'histoire  de  Port-Royal,  par  J. 

Racine.  VII,  168. 
Abrege  de  Fhittoire  det  intectet,  par  Ouillard 

de  Beaurieu,  V,  495. 
Abrege    de    I'hitloire  du  Thedire-Franfoit, 

par  le  chevalier  de  Moubj,  XII,  464. 
Abrige  de  Fhittoire  eceletiattique,  de  I'abb^ 


1.  Let  cbiSrea  romalng  indiquent  let  volume*,  le*  cbiiTre*  arabea,  le*  pages.  L'a*t£rique  placi 
devant  un  nom  propre,  un  litre  ou  un  cbilTre,  iadique  que  le  pa«*«ge  auquel  il  renvoie  e*t  inMlL  Le 
signe  T,  appeli  ea  typographle  pcuu  d*  mouehe,  a  Hi  employ^  pour  di*ign«r  le*  lettres  od  piAce*  de 
vers  reproduites  int^gralement  dan*  la  Corretpondance.  II  a  6it  fait  usage  de  diverse*  abrtviatioaa 
oonnue*  :  Ac.  pour  Aeademie,  arch.,  pour  areklteete,  p.  pour  peinire,  gr.  pour  grateur,  tc.  pour  tentp- 
teur,  op.-e.  pour  operar<omiqiu,  miu.  pour  mimcieii,  comp.  pour  tompotiUur,  etc  Afln  de  rendre  le* 
recberche*  plus  faeiles,  les  articles  important*  [d'Alembert,  Diderot,  Dorat,  RouMteaH,  Yoltaire,  etc.), 
oni  M  divis^s  en  sections  se  r^f^rani  k  la  vie  du  porsonnage,  aux  comptet  rendu*  de  *e*  ctnvre*, 
aux  articles  ou  citations  qu'il  a  fournis  h  la  Correspondance.  Les  litres  oomroengant  par  D»  la,  Des,  Du, 
ont  6tc  classte  dans  I'ordre  de  ces  propositions;  les  ilogeM,  ipttrtt,  Etpritt,  Suait, oai Mi  rang«s 
■oivant  lenom  (imprimO  en  petite*  capitales)  du  personnage  dont  il  s'ngit. 
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Fleury  (I'abbedePrades),  avec  une  preface 
de  Fr6deric  II,  VII,  12. 

' Abregt  de  I'histoiie  grecque,  etc.,  par  P. 
Alletz,  V,  508. 

'Atrrege  de  I'histoire  romaitie,  ^slt  Macquer, 
III,  155. 

* Abrege  de  I'histoire  universelle  de  M.'de 
Thou,  par  Remond  de  Sainte-Albine,  IV, 
143. 
Abrcge  de  I'histoire  universelle  depuis  Char- 
lemagne jusqu'd  Charles-Quint,  par  Vol- 
taire, II,  308,  394;  III,  20.  Voy.  aussi 
Essai  sur  I'hixtoire  generate  el  sur  les 
tnmurs  et  I'esprit  des  nations,  etc. 
Abrege  des  hommes  illustres  de  Plutarqite, 
par  Lavie,  V,  496. 

"Abrku  (Chevalier  d').  Traile  juridico-poli- 
tiquesur  les  prises  maritimes,  trad,  par 
Poncet  de  La  Grave,  IV,  27. 

'Alms  de  la  saignce  (les),  demonlres  par  des 
raisons  prises  dans  la  nature,  etc.,  par 
Boyer,  IV,  119. 

'Academie  de  Berlin.  Propose  un  prix  pour 
le  meilleur  discours  sur  les  penchants  de 
Vkme,  VIII,  443. 
Acad^mie  de  peinture  et  de  sculpture. 
Seance  publique  de  l'  — ,  III,  87.  "Injustice 
commise  par  1'  —  VIII,  170. 
Acad6mie  de   Saint-Luc.    Son  exposition  en 

1762,  V,  170  ;  *  en  1764,  VI,  77. 
Academie  des  inscriptions.  *  Stances  en 
1747,  1,237;  *en  1749,  291  ;  *en  1750,  375; 
*en  1751,  II,  116;  *en  1766,  VII,  90 ;  *en 
1777,  XI,  473;  en  1786,  XIV,  367.  'Est 
charg6e  par  Louis  XV  de  «  faire  Ihistoire 
de  son  r^gno  en  m6dailles  »,  1,  .351. 
Acad6raie  des  sciences.  *  Stances  en  1747, 1, 
236;  *en  1750,  375;*  en  1754,  II,  145; 
*  en  rhonneur  de  Gustave  III,  IX,  275  ; 
en  rhonneur  de  Joseph  II,  XI,  472. 
Academie  frangaise.  Stances  annuelles  de 
r  — *en  1750,  I,  468;  *en  1751,  II,  95;  en 
1753,  274  ;  en  1756,  III,  202  ;  en  1763,  V, 
389  ;  en  1764,  VI,  72  ;  en  1765,  342,  351 ; 
'en  1766,  VII,  90;* en  1768,  VIII,  167; 
en  1773,  X,  281 ;  en  1774,  481;  en  1775, 
XI,  109;  en  1776,315;  en  1778,  XII,  158; 
en  1779,  286;  en  1780,484;  en  1782,  XIII, 
196;  en  1783,  349;  en  1786,  XIV,  443. 
Epigrammes  sur  1'  —  *  I,  309  ;  IX,  227 , 
XI,  496;  XIV,  371.  *Recueil  des  prix  de 
proses  d6cern6s  par  1'  — ,  I,  451.  S6anco 
particuli6re  en  Thonneur  de  Gustave  III, 
IX,  293.  Divisions  entre  les  membres  de 
r  — ,  308;  X,  16.  'Accepte  les  busies  de 
Molifere  et  de  Voltaire,  par  Houdon,  XII, 
103, 182.  Fondation  du  prixMonthyon,  XIII, 
132.  f  Anecdote  sur  les  elections  de  Dagues- 
seau  et  deBeauz6e,  XV,  220.  Reception  de 
V  — par  Louis  XVI  et  Marie-Antoinette,  545. 
Acajou,  op.-com.,  par  Favart,  X,  272. 

A9ARQ  (d")  *  Qrammaire  frangaise  raisonnee, 
seconde  partie,  V,  22.  *  Appreciation  de 
— ,  VII,  468.  *  Vies  des  hommes  et  des 
femmes  illustres  de  I'tlalie,  (avec  Sanse- 
verino),  490.  Observations  sur  Boileau, 
sur  Racine,  etc.,  IX,  111.  .;  ,>  t  . 


"AccARiAS  DB  Sbrionnb  (Jos.).  [ntcrets  des 
nations  de  I'Europe,  etc.,  VI(,  258.  Cmn- 
merce  de  la  Hollande,  VIII,  98. 

*  Accord   de  la  religion  el  de  I'humanile  sur 

I'intolerance,  par  I'abbe  de    Malvaux,  V, 

146. 
*Acte  du  parlement  d'Angleterre,  connu  sous 

k  nom  d'acte  de  navigation  passe  en  1660, 

trad,  par  Butel-Dumont,  IV,  303. 
*Acteon,  ou  I'Origine  du  coeuage,   V,  269. 
Acles  des  Apotres  {les),   par    Peltier,    XV, 

531,  566. 
Actes  du  synode  tenu  d  Toulouse  en  1782, 

XIII,  306. 
*Adam    (Lambert    et     Nicolas),    sculpteurs. 

Appreciation  du  talent  des  frferes— ,  1,361, 

470,  471. 
Adam  (le  P.),  j6suite.  Son  rdle  a  Ferney, 

VIII,  50. 
"Adams  (J.)  Defense  des  constitutions  ameri- 

caines,  XVI,  149. 

*  Adanso.n.  Histoire  naturelle  du  Senegal,  IV, 

100. 

*  Addition  d  I'Essai  sur  les  probabilites  et  la 

durie  de  la  vie  humaine,  par  Deparcieux, 

IV,  275. 
Addition    de  fails  et    d'une  table    des  ma- 

tieres  pour  la  premiere  edition  du  livre  : 

les  Jesuites  criminels  de  lise-majeste,  IV, 

lOS. 
Addition  d  I'Essai  sur  I'histoire  generate,  etc. 

pour  servir  de  supplement  d  I'edition  de 

1756,  par  Voltaire,  V,  290. 

*  Adelaide,  Toman,  V,  421. 

Adelaide, com.  par  du  Doyer  de  Gastel,  XII, 

412. 
'  Adelaide  de  Hongrie,  drame,    par    Dorat, 

X,  498. 
Adelaide  Du   Guesctin,   Irag.    par  Voltaire, 

reprise  sous  le  titre  du  Due  de  Foix,  II, 

256;  VI,  367,  397,  418;  *VJI,  417. 
Adete  de  Pontfiieu,  trag.  par  La  Place,  III, 

374,  455. 
Adele  de  Pontlneu,  op.  par  Saint-Marc, mus. 

de  La  Borde,   XI,    *  162,    184.    *Reprise 

avec  mus.  de  Piccini,  XIII,  16,  *  36. 
Adele  et  Didier,  op.-com.,  paroles  de  Bou- 

thillier,  mus.  de  Deshayes,  XVI,  117. 
Adele  et  Theodore,  par  ti.oxe  de  Genlis,  XIII, 

55,   261. 

*  Adetson  el  Sa/uini,  par  Baculard  d'Arnaud, 

X,  66. 
Adh6mar  (comte  d').  ]  Couplets,  XI,  10 ;  XV, 
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Adieux  du  gout  (tes),  com.  par  Patu  et  Por- 

telance,  II,  328. 
1  Adieux  d'un  Danois  aux  Frangais,  parjJ.-A. 
Hav6  ou  Marmontel,  VIII,  234. 
Adoralcurs  (tes),  par  Voltaire,  VIII,  379. 
Adresse  des  habitants  du  ci-devant  bailtiage 
de...  a  M.  de**,  leur  depute,  par  Grou- 
velle,  XVI,  25. 
'Adrienne,  trad,  de  I'abb^  Chiari  par  de  La 
Grange,  VIII,  17. 

*  iEdonologie  ou  traile  du  rossignol  franc  ou 

ehanteur,   par   Arnault  de  Nobleville   et 
Saleme,  11,  30. 
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Airoctalt.  Premieres  axp^rioncet  del  fr6r«i» 
MontKolfier,  XIII,  SU.  SouscripUon  ou- 
vorto  par  Paujai  de  Baint-Koad  pour  uno 
experience  i  Paris,  34*7.  Autre  experience, 
par  Charlos  el  Robert,  3 18.  Premiere  ai  • 
cention  det  frdroi  M>>ntgolfior,3A^I.  Ascen- 
sion do  Pil&tre  des  Ruttor*  ot  du  d'Ar- 
landos,303.  Lo  comte  d'Angiviller  propoHO 
d'^riger  un  monument  comm6moratif  de 
la  promiftro  ascension  de  Charles  et  Ro- 
bert, 4i4.  MMalUe  ca  leur  honoeur,  ibid. 
]6pigrammes  sur  los  ballons,  454,  501. 
'Ascension  do  PiUtre  des  Roziers  dans  la 
Marie- Antoinetle,  XlV,  T.Tentativos  mal- 
heureusosde  Janinetet  Miulan,9  ;  * |  chan- 
sons et  ^pigrammes  tur  cet  <Sv6nement,  15. 
'Ascension  dos  frdros  Robert,  II.  Ascen- 
sion et  mort  da  PilAtre  des  Ruziors,  103. 
'  Agathe  ou  la  Chaile  princrue,  trag.  bur- 
lesque, par  Orandval  p6re,  I,  44tf. 
Agathoele,  trag.,   par  Voltaire,    XII.   S61, 

•«T0. 
'Age  d'or  {I'),  par  Sylvain  Mar6chal,  XIII, 

Ml. 
Agis,  trag.  par  L.iignolot,  XIII,  126;  Agin. 

parodie  de  cette  pi^ce,  par  Radet,  188, 
* Agluf,  ballet,   paroles  de    Laujon,  musiquc 
de  La  Garde,  II,  31. 
Agi\i»  Berntau,  drame,  par  Milcent,  XIV, 

185. 
Agnis  de  Meranie,  com.,    par  M"*  de  Mon- 

tesson,  XIII,  484. 
Agricullurt  (/'),  pofime,  par  de  Rosset,  X, 
403. 

*  Agriculture  complete,  trad,  do  Mortimor,  VI, 

156. 

*  Agronomie  (I')  el  I'indiislrie,  IV,  450. 
'Ah!  ah!  encore  une  critique,  broch.  sur  le 

Salon  de  lT;g,  par  Radet,  XII,  346. 
Ah!  que  c'est  bete!  parle  marquis  de  Saint- 

Chamond,  XI,  S13. 
'Ah!  quel  conte!  par  Cr6billon  fils,    II,  201, 

209,  450,  465;  III,  U. 
Aigle  et  le  hibou  (<'),    fable,  par    C^rutti, 

XIII,  210. 
AiouiLLoif   (Anne-Charlotte   de    Crubsol- 

Florbnsac,  duchesse  d')  'Carlhon,  pofime 

trad,  du  erse,  V,  67. 1  Vers  i  Gustave  III, 

IX,  280. 
Ailes  de  I'amour  (les),  vaudeville,  par  Bef- 

froy  de  Reigny,  XlV,  406. 
'A.U8i  (Mi'«  d).    Lettres  d  .¥■«  Calandrin, 

publi^es  par  Ml''  Rieu,  XV,  129. 
'Aixiade  {/'),  ou  la  Ville  d'Aix  conquise  par 

les  Anglaii,  parle  P.  Giraadeau,  III,  448; 

XV1,5«5. 
if/ox,  trag.,  par  Poiusinet  de  Sivry,  V,  156. 
'Akbnsidb  (Marc).  Let  Plaisirs  de  fimagina- 

lion,  podme,  IV,  93. 
Alain  et  Rosette,  op.-com.,  paroles  de  Bou- 

thillier,  mus.  de  Poutoau,  XI,  406. 
A  la  memoire  de  JV"*  Geofrin,  par  Thomas, 

XII,  8. 
Alary  (I'abbe  P.-J.).  'R^pond  audiscoursde 

reception  k    TAcademto    Tran^aise   do  La 

Curne  de  Saint-Palaye,  IV,  28.  Sa  mort, 

IX,  227. 


Albahib  (St.  Za.nnowicm,  conna  sous  I* 
nom  de  prince  d')  ]  Qoatraia  au  Dettio, 
XlV,  344. 
Albabbt  (le  comte  d'). "]  Impromptn  k  Yabbi 
Sabatier,  X,  152.  T  Chansons  A  Orimod 
de  La  Reyniftrp,  XI,  800.  tVers  i  H>^  de 
La  Perte-Imbault,  XII,  858,  XIII,  48V; 'J  A 
MO*  Aurore,  XlV,  288.  '1  Chansons  i 
Mm«  de  La  Perte-lmbault,  XV,  08. 
Albbrt  {U***  a").     Lei    ConHdenee$  d'unt 

joliffemme,X\,V),  '171. 
'Albert,  vaudev.,  par  BarrA,  Desfontaine*  et 
Radet.  XVI,  170. 
Albert  !«',  com.,   par  Le  Blanr,  X,  80,  118  ; 

XI,  12,  '41. 
Albert  et  imilie,  Uag.  par  Dubuisson,  XIV » 

141. 
Albon  (comte  C.-C.-P.  d*).  Diicourt  hUlo- 
riquei,    etc.,  $ur   quelquet  gouvernemenlt 
de  I' Europe,  XII,  255.  Eloge  de  Court  de 
Gebelin,  XIV,  232. 
'Alcade  de  Zalamea  (I'),  drame,   trad,  de 
Calderon,  XII,  108. 
Alceste,  op.,  paroles  de  Quinault,  mus.   de 
LuUi,  '  repris    pour   les  spectacles  de  la 
cour  A  Pontaioobleau,  II,  435.  Represents 
■A  rOp6ra,    III,  463.  Rcvu  par  de  Saint- 
Marc,  XI,  236. 
Alceste,  op.  paroles  de  Du  Rollet,  mus.  de 

Gluck,  XI,  234,  261. 
Alceste  a  la  campagne,  com.,  par  Demons* 
Uer,  XVI,  1:44. 
'  Alcidouis,   com.,   par  de  La  Saussaye,   X, 
211. 
Alcindor,  op.-com.,  par  Rochon    de   Cha- 

bannes,  mus.  de  Doz^dc,  XV,  59. 
Alco  (le  president  Bor«NBT  d').|  Impromptu, 

XIV,  127. 
Albmbbrt  (J.  LB  RoMO  d').  l).*Sesorigines, 
XVI,  408.  Son  election  i  I'Acad.  fran;., 
II,  "205,  451,  457.  Son  portrait  par  La 
Tour,  384  ;  ]  vers  de  Marmontel  i  ce  sujot, 
ibid.  Pension  accordSe  par  Frederic  II  a 
—  370.  Refuse  de  se  charger  de  I'educa- 
tion  du  czarewich,  V,  198.  L'Academie 
des  sciences  attribue  i.  —  la  pension  de 
Clairaut,  343.  Maladio  de  — ,  IX,  60. 
Visite  i  Femey,  166.  '  Son  buste  par 
Rosset,  270  ] '  Mot  sur  — ,  XII,  891.  |Bou- 
tade  philosophique,  XIII,  5.  ] 'Conversa- 
tion entre  ^-  et  Diderot,  19.  Ses  derniers 
moments,  364';  XVI,  474.  Sa  mort,  XIII, 
371 ;  XVI,  175.  ]  Annoncee  par  Condorcot 
i  I'Acad.  des  sciences,  XIII,  873.  I^pi- 
taphe  de  — ,  401.  Reflexions  sur  — ,  456. 
Prix  propose  a  I'Acad.  fran^aise  par  Saint- 
Remy,  pour  I'eioge  de  — ,  XVI,  481.  MA- 
daille  do  —  par  Oatteaux,  ibid,  et  note. 
2).  ] '  BpiUphe du  msrechal  de  Saxe  II,  108. 
Compliment  des  acteurs  de  la  Come- 
die  -  Pran;aise  au  public ,  redige  par 
— ,  256.  Articles  de  —  dans  I'Eneyclo- 
pidie  mentionnes  par  Grimm,  III,  137, 
458;  IV,  52,  158;  V,  213.  ]  Vers  sur  le  roi 
de  Pnuse,  IV,  3i.  Welanges  de  liltera- 
ture,  158.  '  Opuscules  matliematiques,  480. 
'  Elements  de  mutique,  V,  80.  Sur  la  dti- 


576 


ALLE 


AMAN 


tniction  des  Jesuitei,  etc.,  254,338. " Letlre 
a  At...,  conseiller  au  parlement  de...  [suite 
de  I'ouvrage  precc^dent],  VII,  336.  *  Se- 
conde  lellre  a  AI...,  etc.,  387,  l.eltre  au 
marquis  de  Condor cet  sur  M^<>  Geoff rin, 
XII,  8.  ^*Trois  inscriptions  latines  etfran- 
gaises  pour  le  buste  de  Molifere,  182. 
Eloges  de  plusieurs  savants,  etc.,  210. 
ILettre  a  Mn>e  d'Epinay,  XIII,  263. 
3).  Lectures  a  I'Acad.  frang.  :  Reflexions 
sur  I'usage  et  I'abus  de  la  philosophie, 
III,  360;  sur  la  po6sie,  IV,  277;  *sur  I'his- 
toire,  350;  Apologie  de  I'elude,  373.  ]  Dis- 
cours  prononc^s  a  I'Aacad.  des  sciences 
devant  le  roi  de  Danemark,  VIII,  216; 
devant  le  roi  de  Sufede,  IX,  276,  277. 
Dialogue  entre  Descartes  et  Christine  de 
Svide,  293.  £loyes  de  Massillon,  X,  471  ; 
de  Boileau,  480;  de  F6n61on,  ibid.;  de 
Vabhi  de  Saint- Pierre,  XI,  38;  'de  La 
Motte-Houdard,  70;  'de  Bossuet,  89;  do 
Dangeau,  203;  de  Sacy,  273;  de  Dos- 
touches  319;  de  I'abb^  de  Choisy,  512; 
de  Flechier,  XII,  41 ;  du  comte  de  Val- 
belle,  286  ;  du  comte  de  Clermont,  .537; 
'du cardinal  Dubois,  XIII,  19;  du  marquis 
de  Sainte-Aulaire,  87;  de  Marivaux,  XIV, 
213.  Reponse  au  discours  de  reception  de 
I'abbe  Millot,  XII,  40.  Parallfele  entre 
Moli6re  et  Voltaire,  230. 

'ALfes  (vicomte  d').  De  I'origine  du  mat,  on 
Examen  des  principales  difficuilis  de 
Bayle  sur  cette  matiere,  III,  488.  De 
I'origine  d:  la  noblesse  franfaise,  etc., 
VII,  191. 

'  A  letophile,  ou  I' Ami  de    la   virile,  par  La 
Harpe,  III,  486. 
Alexandre    (Ch.-Guill.),    comp.   Le  Petit- 
Maitre  en  province,  paroles  de  Harny,  VI, 
388,  404.  L'Esprit  du  jour,  VU,  222. 

*Alexand>e,tia.g.,  par  le  marquis  de  Fenelon, 
IV,  477. 
Alexandre    aux    Indes,   op6ra,    paroles    do 
Morel,  mus    de  M6reaux,  XIII,  449. 

'Alexandrine,  roman,  par  M"e  de  Saint- 
L6ger,  XIJ,  222. 

*  Alexis  el    Daphne,  pastorale,    par  de  Cha- 

banon,  mus.  de  Gossec,  XI,  127. 
Alexis  et  Justine,  op.-com.,  paroles  de  Mon- 

vel,  mus.  do  Dezfede,   XIV,  90. 
Alfieri  (V.).  Panegyrique  de  Trajan,  attri- 

bu6  a  Pline,  XV,  134. 
Algarotti    (Fr.    comte).     L'Assemblce    de 

Cythere,  trad,   par  M""    Menon,  IV,  18. 

Sa  mort,  VI,  34.   Essai  sur   I'opcra,  trad. 

par  Chastellux,  X,  228. 

*  Aline,  reine  de  Goleonde,  par  Boufflers,  IV, 

443,  471. 
*Allainval  (J.-B.  Canavas,  dit  d'),  acteur  de 

la  Com.-Fr.   Ses  d6buts,  VII,  386. 
Allard  {M"e),   danseuse.  'Son  portrait  avec 

Dauberval,    par    Carmontelle,    VII,    458. 

Debuts  de  son  fils  a  I'Op^ra,  X,  71. 
"Allegories  orientates,  par  Court  de  Gebelin, 

X,  211. 
Allbtz  (P.-A.).  *  Les  Legons  de  Thalie,  II, 

29.  Description  historique  de  la  tenue  du    , 


conclave,  etc.,  *IV,  27;  VIII,  326,  *;»/a- 
nuel  de  I'homme  du  monde,  434.  *Abrege 
de  Vhisloire  grecque,  etc.,  V,  508.  Princes 
celebres  qui  ont  regne  dans  le  monde,  VIII, 
240. 
*  Almaruich  de  Goiha,  fond^  par  Kluppfel  et 

de  Rothberg,  XVI,  536,  538,  540. 
'Almanack  de  la  Samaritaine,  XV,  31. 
Almanack    des    calemhours ,   par   le    mar- 
quis de  Bifevre,  IX,  238. 
'Almanack  des  gens  d'esprit,  par  Chevrier 
V,  174.  ' 

Almanack  des    honnetes  gens,   par  Sylvain 

Marechal,  XV,  193. 
Almanack  des  muses,  publi6  par  Mathon  de 
LaCour,  Sautroau  de  Marsy  et  Vigee,  pour 
1765,   VI,    '238;   pour    1766,    433;   pour 
1767,  VII,   224;    'pour    1769,   VIII,   445; 
pour  17*5,  XI,  15  ;  'pour  1777,  411 ;  'pour 
1778,  XI,  46;  *pour  1779,  XII,  207  ;  pour 
1783,  XIII,  253;  pour  1793,  XVI,  189. 
'Almanack  du  wisck,  pour  1765,  VI,  238. 
Almanack  forain,  par  Massot,  X,  173. 

*  Almanack  gineral  des  spectacles  pour  i792, 
public  par  Beffroy  de  Reigny,  Etienne  et 
Lebrun,  XVI,  151. 

Almanack    litteraire,  par   d'Aquin  de  Cha- 

teau-Lyon,  XV,  584;  XVI,  138,  '189. 
Almanack     philosopkique,    par    Castilhon 

VII,  225. 
Almansaide,  VII,  35. 
I    "Almasis,  op.  ballet   de    Moncrif,   mus.    de 
Royer,  I,  474. 
Almm-an  et   f/amet,  rom.  d'Hawkesworth, 
trad,  par  I'abb^  Provost,  V,  342. 
'Alphabet  pour    les    enfanls    sur    quarante 
cartes  d  jouer,  etc.,  IV,  494;  VII,  244. 
Alphee  et  Zarine,  trag.,  par  Fallot,  XV,  278. 
'  Alzarac,  roman,  par   M^e  de  Puisieux,  V, 
54. 

*  Alzate  ou  le  Prcjuge  detruit,  par   Gazon- 

Dourxign6,  II,  449. 
Amadis,  op.,  paroles  de  do  Visme  de  Saint- 

Alphonse,  mus.de  J.  Chr.  Bach,  XII,  350. 
Amalazonte,  trag..  par  le  marquis  de  Ximenfes, 

II,  *  146,  366.  Jou6e  devant  la  cour  a  Fon- 

tainebleau,  426. 
Amant  a  I'epreuve  (I' J,  op.-com.,  par  Mo- 
line,  mus.  de  Borton,  XV,  173. 
'Amant  auteur  et  malheureux  (l'),yi,2'i0. 
Amant   bourru   {I'),  com.,  par  Monvel,  XI, 

507. 
Amant    deguise   (I'),  op.-com.,  par  Favart, 

mus.  de  Philidor,  Viri,  344. 

*  Amante  anonyme  (/')  ou  I'J/istoire  secrete  de 

la  voluple,  par  de  Mouhy,  II,  500. 
Amant    romanesque  {I'),  com.,  par    M™e  de 
Montesson,  XII,  90. 
'Amant  salamandre  (I' J,  par  Cointreau,  III, 
334. 
Amant  statue  {V),    op.-com.,  par   Desfon- 
taines,  XII,  488.  Est  mis  en  mus.  par  Da- 
layrac,  XIV,  216. 
I    'Amant  trap  prevenu  de  lui-meme  (I'),  com., 
par  Rochard,  XIII,  38. 
Amants  d'autrefois  (les),  par  M™e  de  Beau- 
h  arnais,  XV,  CI. 
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AmanU    t$paynoU(Ut),  com.,  par  Beaa- 
jard,  xni,  S16. 
' Aiiuintt  genrreux  (Its),  com.,  par    Ruchon 

de  Chabaones,  X,  SOi. 
'Amanit  iiuiuieU  (le.ij,  parodia  de  ThelU  e( 

Pelet,  II,  -Jl,  M. 
Amant$  malheureux  (In),  dramc,  par  Bacu- 
Urd  d'Arnaud,  VI,  184. 
'  Amanis  »ans  le  savoir  (Its),  com.,  par  W 
de  Saiiit-ChamoDd,  IX.  357. 
Amanti  Umiden  (let),  com.,  par  Vig^,  XIV, 

K7. 
'AmaUur  (/■),   par  Lacombo  do  Pr6xel,V,1o. 
Amateur  (/'),  com.,  par  Barlhe,  V,470. 

•  Amazoitfx  (fct),  trag.,  par  M""  Du  Bocca^o, 

1, 832.  Trois  6pigrammoi  anonymos  lur  — , 
S4->. 
AHibafiadcs  de  MM.  de  tXoaillei  en  Angle- 
terre,  soun  le  reijne  du  roi  de  France 
Henri  II,  par  I'abbcS  de  Verlot.  attribudvs 
auss  ik  dom  Ptsraety,  et  publidcs  par 
Villatet,  V,  292. 

*  Ambtissadiice  (f)  et  fes  droit»,  par  Moger, 

II,  368. 

'  Amhroite  ou  Voild  ma  journee,  op.-com..  pur 
Monvol,  mut.  de  Dalayrac,  XVI,  180. 

*Ame  it')  uu  le  i>y»teine  des  mnterialiites  sou- 
mis  aux  seules  lumieres  de  la  taison,  par 
rabb6  du  Four,  IV,  178. 
AMBII.HON    (H.-P.  ).    Hixtoire  du  commerce 
et  de  la  nauigation    chez  les    ^gyptieng, 

VIII,  79.  *  Mdtnoire  sur  la  m^tallurgie  des 
auciens,  XI,  473. 

Amelie,  rem.  do  Fielding,  II,  267;  trad,  par 

M""  RiccoboDi,  V,  *99,    130. 
Amelie,    trag.    de  Voltaire;  voy.     Adelaide 

Du  Guesclin. 
Amelise,  trag.,  par  Duels,  VIII,  19. 
'  Amenophis,  trag.,  par  Saurio,  I,  492. 
'  Antesliit,  trag.,  par  Maugcr,  1,  72. 
'Ami  de   ceux  qui  n'en    out  point  (I'),  par 

I'abb^  M6ry,  VII,  450. 
'  Ami  de  la  fortune  (/'),  roman,  par  Maubert 
de  Ouuvest,  III,  58. 
Amt  de  la  »iai»on(/'),  com.,  par  Marmontel, 

IX,  293. 

'  Ami  dr  1 1  paix  (V ),  par  Riviere,  IV,  419. 
Ami  de    la  veriti  (I'J,  par  Oazon-Oourxi- 
gne,  VU,  19.1. 
■  Ami  de  I'ttal  (O,  par  lo  comte  de  Forges, 

IV,  479. 
'Ami  des  arts  (0,  IV,  402. 
Ami  des  rii^»ii(«  (/'),  par  Berquio,  Xlil,  45. 
'  Ami  des  /emmes  (I'j,  par  Boudier  de  Ville- 

mert,  IV,  36. 
'Ami  des  filles  (/'),  par  Oraillard  de  Graville, 
IV,  368. 
Ami  des  Frungais  (/'),  parRouiild  d'Orfeuil, 

X,  172. 

Ami  des   Ifmtmes    (/'),   par  Mirabeau,   III, 

387,  398,  412,  435,  448;  'IV,  29;  XI,  851. 

'Ami  des  lois  (f),  com.,  par  Laya,  XVI,  173. 

'  Ami  des  muses  {f),    par    Boudier  de  Ville- 

mcrt,  IV,  42. 
Ami  du  prince  et  de  la  patrie  {l'),pu  de  Sapt, 

IX,  84. 
Amibms  (ville  d').  Oemande,  apr^s  I'attentat 

XVI. 


de  Daroiaot,  i  ■'appelor   LouUvUte,  III, 
391. 
Amltee   ou    la    firnln*  d'hommes,  par   Ti- 

phaixne  de  La  Roche,  II,  296. 
Amis  d  tepreuve  (let),  com.,  parPiejrre,  XV, 

110. 
Amii  du  jour  (let),  com.,  par  d«  Beaonoir, 
XIV,  455. 
Amitir  (F)  a  I't/'revve,  op.-rom.,  par  Parart, 

mux.  do  On-lry,  XIV,  484 
Amitie  au  village  (t),   op. -com.,    par   Dot- 
forgos,  mu«.  de  Philidor,  XIV,  261. 
Amitie  teytlu  (/'),  VII,  310. 
Amour  d    I'epreuve    (f),  com  ,  par    Paar, 

XIV,  80. 
'Amour  architecle  (/*),    ballet  dans^  sur  le 
tht^Atre  do    )d<"'  de    Pompadour,    i  Bel- 
levuc,  II,  30. 
Amour   a    Tempi  (V),  pastorale,   par  M"" 

Chaumont,  X,  277. 
Amour  conjugal  (/'),  com.,  parPorgoot,  XII, 

478. 
'  Amour  eprouve  par  la  mort  (/'),  par    M«n« 
Thirouz  d'Arconville,  V,  819. 
Amour  (l)  et  la  Folic,  com.,  par  Yon,  II, 

"191,  448. 
'Amour  (/')  el  la  Folic,  vaad.,  par  Desfon- 

Uincs,  XIII,  101. 
Amourtux  de  quinze  ant  ({'),  op. -com.,  pa- 
rolesde  Laujon,  mus.  de  Martini,  IX,  801. 
Amour  exile  des  eieux  (I'),    com.,  par  )<■•• 

Dahinoj,  XV,  358. 
Amour  filial   (/'),  op.-com.    do    da    Rosor, 
mus.  do  Rjguet,    XIV,  847. 
'Amour  /tlial  (f),  op.-com.,  par  Uemoustier. 

mus.  de  Qaveaux,  XVI,  145. 
Amour  franfais  (I'),  com.,  par  Rochon  de 
Chabanncs,  XII,  243. 
'  Amour  palf-mel  (D,   com,,  par  Goldoni,  V 
276. 
Amour-propre  saeri/Se  au  plaisir  de  la  ven- 
geance (/'),  roman  anonyme,  II,  400. 
'Amour    voyageur  (/'),  par  lo  chevalier  do 

La  Houzo,  I,  204. 
'Amours  champUret  (let),  op.-com.  de  Parart, 

II,  101. 
'Amours    champetres    (les)    de  Zezoroide  et 

d'Alcidun,    VI,  59. 
'Amours  d'Abrocome  et  d'AntUia  (/«),  trad. 
<lu  grec  de  X^nophon  par  Juurdan,  1, 151. 
Amours  (les)  d'Arlequin  et  de  Camille,  com., 

par  Goldoni,  V,  *,  399,  411. 
'Amours  de  Uacchus  el  d'Ariane  (les),  ballet 
dans6  parVcstriset  M"eOuimard,  X,  520. 
Antours  de  Uayard  (les),  drame,  par  Boutet 

de  Monvel,  XIV,  447. 
'Amours  de  Cheralle  (let),  par  Mercier,  VII, 
324. 
Amours  de  C.herubin  (let),   vaud.,  par  Des- 

fontainos,  mus.  de  Piccini  (iU,  XIV,  74. 
Amours  de  Colombine  (les),  par  Faur,   mus. 

do  Champein,  XIV,  121. 
'Amours  de  Gonesse  (les),  op.-com. ,  paroles  de 

M^Dilglaise,  mus.  de  La  Borde,  VI,  808. 
*  Atttours  de  Lais  (let),  VI,  235. 
'Amour*  de  Mahomei,  ecrilt  par  Ayesha,  une 
dc  MS  femmes,  roman  anonyme,  I,  451. 
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*  Amours  de  Myrtil  (les),  IV,  451. 
'Amours  de  Paliris  et  de  Dirphe,  VII,  102. 
'Amours  d'ete  (les),  vaud.,  par  Piis  et  Barre, 

XIII,  26. 
'Amphion,  par  Thomas,  VII,  457. 
-  Amphitryon ,  op. ,  par  Sedaine,  mus.  de  Gr6try, 

XV,  283. 
]Epigramme  sur  — ,  XIV,  .365. 
^  Amusement  des  fees,  broch.  anonyme,  I,  216. 
' AmiLiement  physique  stir  le  syMme  neivto- 

nien,  etc.,  parle  P.  Desmarais,  IV,  231. 
'Amusements  d  la  grecque  (les),  VI,  77. 
'Amusements    ciirieux  et  divertissants,  etc., 

par  Ducry,  VII,  64. 
'Amusements  de  lai-aison,  par  I'abbo  do  La 

Tgur,  T,  104. 
'  Amusenients  des    damrs   de  D...,  par  Chc- 

vrier,  V,  258. 
'Amusements    des   gens    d' esprit    (les),    par 

P.-L.  deMarsac,  HI,  281. 
'  Amusements  du  jour ,  par  M™8  de  Mortcmart 

(M'"''  de  Mario),  XII,  418. 
'  Amuseynenls  d'unprisonnier  {les),  I,  459. 
Amusements    pliilos  iphiques,    par  Gain  de 

Montagnac  ;  voy.  Loisirs  el   amusemen'.s 

de  ma  solitude. 
^Amusements    philosophiques    et     lilteraires 

de  deux  amis,  par  le  comte  de  Turpia  et 

J.  Castilhon,  II,  139,  358  ;  III,  262. 
Amusements  philosophiques  sur  diversespar- 

tiesdis sciences,  etc.,  par  le  P.  Abat,  V,4'.4. 
'Amusements    poetiques    d'un     philosophe , 

V,  268. 
An  5li0  (I'),  par  Mercier,  IX,  395. 
Anacharsis  a  Pai-is,  par  J.-B.  Clootz,  XVI, 

106. 
Anacreon,  ballet,  paroles  de  Cahusac,  mus. 

do  Raineau,  jouo  devant  la  cour  k  Fontai- 

bleau,  *n,  430;  VII,  119. 

*  Anacreon  eitoye'i,  par  Dorat,  X,  525. 
'Analyse  comparee  des  eaux  de  I'Yvelte,  de 

Seine,  etc,  VII,  398. 
'Analyse  de  la  France,  par  Denis,  graveur, 
VII,  26. 
Analyse  de    la  philosophic  de  Bacon,  par 

D.deyre,  111,  115.  ' 

'Analyse  de   I'Hisloire  des    etabiissements  et 
du  commerce  des  Europeens  dans  les  deux 
Indes,  par  Bernard,  XI,  126. 
Analyse  des  ouvrages  de  J.- J.  liomseaii  de 
Geneve  et  de  M.  Court  de  Gebelin,  etc.  par 
'     I'abbe  Legros,  XIV,  236. 
A  nalyse  raisonnee  de  Bayle,  par  I'abb^  de 
Marsy,  contiuuee  par  Robinet,  II,  504;  IX, 
131,  171. 
Analyse  raisonnee  de  la  Sagesse  de  Charron, 
par  le  marquis  de  Luchet,  V,  341. 
'Analyse  raisonnee  de  I'Esprit  des  lois,  par 
Pecquet,  UI,  482. 
Anaximandre,    com.,  par   Andrieux,    XIII, 
235. 
'Ancelb-    Observations  sur  la  musique.  III, 
.      441 

Anukkson.  Histoire  nouvelle  de  I'lrlande, 
rad.  par  Sellius,  I,  469.  Histoire  naturelle 
de  rislande,  du  Groenland  et  du  delroit 
de  Davis,  nouv.  6dit.,  II,  154. . 


Andr6  (maJtre),  perruquier,  Le  Tremblemenl 
de  terre  dc  Lisbonne,  trag.   attribute  k  — 
III,  .334. 
*Ani)rk     (I'abb^).  •  Publie    les   OEuvres    de 
Daguesseau,    IV,  348.  La  Divinite  de  la 
religion    cliretienne  vengee  des  sophismes 
de  Rousseau,  secondc  partie  de  la  liifuta- 
tion  de  TEmile,  avec  Dom  Deforis,  V,  2.37. 
Andrieux      (  F.-G.-J.-S._).     Anaximandre, 
com  ,  XIII,  235.  Les  Etourdis,  com.,  XV, 
190.  Louis  IX  en  Egyple,  op.,  mus.  de  Le- 
moyne,  XVI,  35. 
Andri^cus,  trag.,  parMaton,  V,  443. 
Andromaque,  op.,  paroles  de  Pitra,  mus.  de 
Gr^try,  XII,  402,  *  526. 
y  Anecdote  g6n6alogique  sur  les  trois premiers 
ministros  d'Angleterre,  Ch.  Fox,  Ch.  due 
de  Richmond,  A.  Keppel,  XIII,  129. 
*|Anecdote   sur   i'evfique  de  Rennes,  IX,  357. 
y Anecdotes  anglaises,  par  I'abbe  de  La  Porte, 
attrib.  par  Qu^rard  k  J.-F.  de  La  Croix, 
VIII,  274. 
'  Anecdoctes  de  la  cour  de  Frangois  I",  par 
M"e  de   Lussan,  I,  133. 
Anecdotes  de  la  cour  et  du  regne  d'Edouard 
III,    par  M">«'  de  Tencin  et  Elie  de  Beau- 
mont, XI,  227. 
*  Anecdotes  de  medecine,  par  Dumonchaux,  V, 

76. 
'Anecdotes  espagnoles  et  portugaises,  X,  246. 
'Anecdotes   frangaises,    par   Berthoux,   VII, 
286. 
Anecdotes  gnlantes,  par  J.  Hacot,  IV,  243. 
Anecdotes  historiques,    militaires    et  poli- 
tiques  de  I'Eiirope,  par  l'abb6   Raynal,  II, 
239  *422. 
' Ancc totes    interessantes    et    historiques    de 
I'illustre  voyageur,  par  Du  Coudray,  XI, 
499. 
'Anecdotes    interessantes   et  secretes    de    la 
cour  de    liussie,  par  J.-B.  Schercr,  XVI, 
202. 
'Anecdotes  jesuitiques,   roman  attribu6  au  P. 

Lambert,  V,  22. 
'Anecdotes  morales  sur  la  fatuite,  par  Tho- 

rel  de  CampigneuUes,  IV,  217. 
Anecdotes   sur   Freron,   par  Voltaire,    IX, 

62. 
Anecdotes  sur  la  cour  de  Charles  VI,  par 

M"';  de  Lussan,  II,  317. 
Anecdotes  sur  J?/™"   la  corntesse  Du  Barry, 

par  Pidansat  de  Mairobert,  XI,  398. 
'Anede  Silene  {I'),  eonte  phrygien,  111,456. 
*Ane  promeneur(l'),  par  Gorsas,  XIV,  539. 
Anfossi  (P.),  comp.   La  Feinte  jardiniere, 

op.-com.,  XV,  390. 
Angiviller    (Ch.    C.   de  La  Billarderie, 
comte  d').  Propose  a  I'Acad^mie  d'elever 
un  monument  en  I'honneur    de    Charles 
et  Robert,  XIII,  424. 
Anglais  a  Bordeaux  (/'),   com.,  par  Favart, 

V,  254,  331. 
'Anglais  d  la  foire  (I'),  parade,  V,  274. 
*,Anolbterre.  Reflexions  sur  les  principaux 
historiens  de  1'  —  1,  230. 
Anglomane  (I'J,  par  Sauiin,  voy. /'Or/3/ie/me 
Icguce. 
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Angola,  par  La  Morli6ro.  RAiroproMioa  A'—, 

II,  '85,246. 

'ANOOULtMB     (M.     Th.    Ch.     tlurhetto   A'). 
tChansuD  poitsarde  sur  m  naittance,  XII, 
885. 
'Anouibk    (Michel-Andrd),  sculptour.  Cruci- 
fix i  r^gliso  Saint-Koch,  IV,  388. 
AnnaltB  civilet,  poliliques,  etc.,  par  Lingiiot, 

XI,  453. 

Annates  dt  la  vertu,    par  XI<»<'  do   Gonlii, 

XII,  45;j. 

Annales  del'empire,  par  Voltaire,  II,  384. 
Annates  de  Tucite,   trad,   par  I'abbd  de  La 
Bletteric,  VUl,  154,  Ul ;  par  le  P.  Dotte- 
ville,  X,  406. 
'Annates   du  rigne    de    Marle-Thirhe,   par 
Fromageot,  XI,  »8. 

*  AnnaUi  galantm  de  la  cour  de  Franfois  //, 

par  M"*  do  Lussan,  I,  2~U. 
Annales poliliqueSipiu I' Sibbi  do  Saint-Pierre, 

III,  474,  490. 

'Annates  lypographiques,    par   Morin  d'H6- 

rouville  el  Roux,  IV,  8-2. 
Ann  Bell,  par  Baculard  d'Arnaud,  IX,  U3. 
Annecy  (J.-B.    Biokd,    ^v6que    d').    Voy. 

BlOKD. 

•  Anneau  de  Gyges  (/'),  VII,  102. 

Annean  perdu  el  retrouve  (f),  op. -com.,  par 
Sedaiae,  mus.  do  La  Borde,  VI,  71. 

'  Annee  men^eitleuse  {I'j  ou  tes  llommes 
femmes,  par  I'abbd  Coyer,  I,  161. 

'  Annee  mert^eitleust  (('),  com.,  par  P.  Rous- 
seau, I,  198. 

'Annee  politique.  Fondation  do  1'  —  IV,  197. 

'Annette  et  Lubiii,  com.,  par  M™«  Favart  et 
rabb6  do  Voisenon,  V,  45. 

'Annette  et  Luhin,  pastorale,  par  Marmontel, 

V,  m. 

Annette  el  Lubin,  ballet,  par  Noverre,  XII, 
135. 

Ajkjuetil  (L.-P.).  E.iprit  de  la  IJgue,  VII, 
236;  VIII,  242.  L'Intriijue  du  cabinet 
sous  Henri  tVet  Louis  XIII,  XII,  380. 

Anqubtii^Dupbrron  (Ab.-H.).  *Son  retour 
del'Indoustan,  V,  77.  Est  ^lu  membre  de 
rAcad^mio  des  inscriptions,  356.  '  Rel6vo 
des  erreurs  sur  Ics  Guibres  ou  Parsis  dans 
I'Histoire  generate  do  Voltaire,  422.  Trad, 
le  Zend-Avesta,  IX,  412.  Contestation 
entre  —  et  Choiseul-Gouffier,  XIII,  402. 

Aksbaumb  (Louis).  *  Le  Peinlre  amoureux  de 
son  modele,  op.-com.,  HI,  500;  IV,  456;  le 
JUilicien,  op.-com.,  V,  197;  les  Deux  chas- 
setirs  et  la  lailiere,op.-zom.,  350;  I'Ecole  de 
lajeunesse,  VI,  187,  •XII,331;  la  Clocltette, 
VII,  105,  VllI,  72,  mus.  de  Duni.  —  Le 
Tableau  parlant,  op.-com.,  mus.  de  Gr6try, 
347,  359.  —  'Arlequin  marcliand  de  pro- 
verbes,  IX,  298.—  "  La  Coquette  du  village, 
mus.  de  Saint-Aruaud,  371.  —  La  lies- 
source  comique,  X,  57;  'le  Retour  de  ten- 
diesse,  508,  mus.  de  M^reaux.  —  Le 
Rendez-vous  bien  employe,  mus.  de  Mar- 
tini, 301.  —  Couplets  pour  la  cl6turc  do 
la  Com.-Ualienne,  XI,  222. 

Anselin.  Histnire  secrete  du  prophite  des 
Turcs,  XI,  35. 


'  ANM9URK  db  Po!<^-ol  (I'abb^).  Trad,  le  PtT' 

vigilium  Veneris,  VII,  189. 
Anthologie  froHfaiM,  par  Monet,  'Proipec- 
pectui,  VI,  839;  publication  del'  —  318. 
(juatriime  volume  do  1'—,  VII,  00. 
Anti-Aniflaii{l'),pM  Pougeret  da  Montbron, 

IV,  505. 
'  Anii-Babylone  (/'),  IV,  189. 
Anii-Coniral  social,  par  de   BeaaeUir,  VI, 

382. 
'  Aftli-Damiens  {f).  Ill,  398. 
'Anti-Financier  (/'i,  par  Darigrand,  V,  480, 

455. 
Antigone,  trag.,  par    Doigny  da  Pooeeaa, 

XV,  121. 

Antigone,  op.,  par  Marmontel,  mus.  do  Zin- 

garelli,  XVI,  7. 
'  Anti-ladrerie  des  fetuUes  de    France,  IV, 

149. 
Amtilly  (A.-L.  d").  L'Efole  de  radoleseenee, 

com.,  XV,  493.  '  Le  Pelletier  de  Saint-Far- 

gean,  (  fait  bistoriquo  «,  mus.  de  Blasius, 

XVI,  194. 

'  Anti-Lucrice,  pofimc  latin,  par  le  cardinal 
de  Polignac,  annonc^,  I,  73.  Trad,  par 
Bougainville,  859. 

.inliquite  devoilee  par  ses  usages  (/"),  par 
BoulanRer,  VI,  467. 

*  Aniiquites  egyptiennes,  par  Caylus,  III,  180. 
■  Anti-Snns-Souei  (/),  par  Pormey,  IV,  428. 
'  Anti-Uranie  (/'),  par  L.  P.  B.  C,  attrib.  par 

Grimm  au  P.  Berthier,  V,  269. 
'Anti-Venus  physique,  par  I'abb^  Basset,  I, 

114. 
'  Antoine  JUasson,  op.-com.,  par  Le  Monnier, 

mus.  de  Philidor,  X,  151,  198. 

*  Antrkchaux   (d'  I,   Relation  de  la  peste  de 

Toulon  en  1791,  III,  274. 
Anvillb  (J.-B.  BouRouioNON  d").  'Notice 
de  I'ancienne  Gaule,  IV,  315.  Geographic 
aneienne  abregee,  VIII,  HI,  342.  '  L' Em- 
pire turc,  son  elabli^sement  et  ses  acerois- 
sementssuceessifs,  X,  108, "  L'Empire  russr, 
son  origine,  ses  acci oii»eiitents,  109.  Sa 
mort,  XIII,  855. 
'  Apbi.uy.  Invente  un  proc6d6  pour  dossaler 
I'eau  de  mer,  VI,  54. 

*  Apellr  et  Campaspe,  com.,  par  Poinsinet,  V, 

873. 
.ipelle  et  Campaspe,  ballet,  par  Noverre,  XI, 

355. 
.ipelle  el  Campaspe,  ballet,  par  Voiron,  XIV, 

481. 
Aperi^u  liasardr  sur  t'expo'tation  dans  les 

colonies,  par  d'Kstaing,  XVI,  118. 
Aphorisjnes  philosophiques,  attrib.  d  Papil- 

lon,  XV,  240. 
'  Aplios,  com.,  par  Saint-Poii,  I,  88. 
.Apocalypse  dun  Jesuite,  etc.,  IV,  304. 
'  Apollon  et  Coronis,  ballet,  paroles  do  Fuxe- 

lier,  mus.  des  fr^res  Roy,  XII,  527. 
Apologie  de  la  Bastille,  par  Servan,  XIV, 

336. 
Apologie  de  la    mtuique  frangaise   eontre 

M.  Rousseau,  par  le  P.  Laugier,  II,  818. 
Apologie  de  I'etude,    par    d'Alembcrt,  1V> 

373. 
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Apologie  de  Louis  XIV  et  de  son  conseil  sur 
la  revocation  de  I'cdit  de  Nantes,  par  I'abbd 
de  Caveirac,  IV,  40. 
*  Apologie  de   Shakei^peare,    trad,    de    lady 

Montague,  XII,  7. 
'  Apologie  des  femmes  {l'),  com.,  par  de  Boissy, 

II,  23. 
'Apologie  du  celibat  chrelien,  par  I'abb^  de 

Villiers,  V,  54. 
Apologie  du  theatre,  par  Marmontel,  IV,  To. 
'  Apologie  generate  de  I'instilul  et  de  la  doc- 
trine desjesuites,  par  le  P.  C6rutti,  V,  73, 
275. 
]  Apologue   tire  d'une  feuille  periodique    (la 

Sentinelle  du  peuple),  XV,  356. 
Apologues  et  conies   orienlaux,  par  I'abb^ 

Blanchet,  XIV,  322. 
Apologues  orienlaux,  par  Sauvigny,  V,  482. 
"  Apotheose  de  Beaurepaire  (/'),  drame,  par 
Lesur,  XVI,  175. 
Appel  a  la  raison,  etc.,  par  le  P.  Balbani, 

V,  132,  154. 
Appel  au petit  nombre  ou  le  Proces  de  la  mul- 
titude, par  Poinsinet  de  Sivry,  V,  192. 
Appel  a  toutes  les  nations  del' Europe,  etc., 

par  Voltaire,  IV,  341. 
Appel  des  etiangers  dans  nos  colonies,  par 

le  comte  de  Morangifes,  V,  415. 
Apres-soupers  de  la  canipayne  (les),  par  do 

Bruix  et  de  L6ris,  V,  235. 
A  prapos  du  moment,  XIII,  177. 
AquindeChatbau-Lyon  (P.-L.  d').  *  Lettres 
sur  fonlenelle,   II,   102,  *  Satire  en  vers 
sur  la  corruption  du  gout  et  du  style,  IV, 
146.  *  Contes    mis  en  vers   par    le  petit 
cousin  de  Rabelais,    XI,    24.   Almanack 
litteraire,  XV,  584  ;  XVI,  138,  '189. 
AKAiawON  (J.-L.).  Le  Siege  de  Beauvais,  VII, 
16.  *  Le  Vrai  philosophe,  348,  oil. 
*  Araux  (comte  d').  Neyocialions,  publiees  par 

I'abbe  Mallet,  II,  340. 
Arbitrage    entre     M.    de    Foncemagne    et 

M.  de  Voltaire,  par  Voltaire,  VI,  149. 
'  Arbre  chronologique  de   I'histoire  univer- 

selle,  par  Renaudot,  VI,  238. 
"  Architecture    des  jardins,    par    Gallimard 

fils,  V,  91. 
■  Architecture  moderne,  par  Jombert,  V,  507. 
Arconvillk  (M'"e  d") ;  voy.  Thikoux  d'Ar- 

CONVILLB. 

Arcq  (Ph.-Aug.  de  Sainfe-Foix,  chev.  d'). 
*  Le  Palais  du  silence,  cents  philosophique, 
II,  133,  335.  Leltres  d'Osman,  245.  *Mes 
Loisirs,  111,  32.  La  Noblesse  militaire, 
207.  Hiiloire  generate  des  yuertes,  etc., 
243,  516.  Prend  avec  Deleyre  la  direc- 
tion du  Journal  etranger,  310.  Histoire 
du  commerce  et  de  la  navigation  des 
peuples  anciens  et  modeines,  516. 

'Arcy  (P.  d').  Presente  a  I'Academie  des 
sciences  un  nouveau  module  de  fusil,  XI, 
472. 

^  Ardasire,  roman,  VI,  77. 

'  Ard6ne  (Esprit-Jean  Bomb  d')  OEuvres  pos- 
thumes,YU,  287. 

Aretin  (I'),  poeme,  par  Du  Laurens,  V, 
306. 


Argknce  db  Dirac  (marquis  d).  Lettre  au 
sujet  de  Fr6ron  et  da  I'affaire  Calas,  VI. 
380. 
Argkns  (J.-B.  Boybr,  marquis  d').  '{Leltres 
morales  el  critiques  sur  diverses  occupa- 
tions des  hommes,  I,  74.  TMandement  de 
I'archevfique  d'Aix  (Frdd6ric  II)  centre  lui 
VII,  13  ;    IX,  425.  Ocellus  Lueanw!,   en 
grec  eten  frangais,  VIII,  242.  Traite  de 
la  TMture  et  de  I'dme  du  mondt,  par  Ti- 
mee  de  Locres,  trad. par— , ibid. Discours 
de   I'empereur  Julien  conlre  les  Chretiens, 
trad,  par— ,  et  annote  par  Voltaire,  322. 
Sa  mort,  IX,  256. 
Argenson    (Marc-R6ne    d"),   lieutenant   de 
police.   JSon  mot  a  I'abb^  Desfontaines, 
III,  387. 
ARGENSON  (u6ne-Louis,  marquis  d'),  fils  ain6 
du  pr6c6dent.  Sa  mort,  III,  243.  Conside- 
rations sur  le  gouvernement   ancien    et 
present  de  la  France,  VI,  217.  Essais  dans 
le  gout  de  ceux  de  Montaigne,  XVI,  159. 
Argenson  (Marc-Pierre,  comte  d'),  frfere  du 
pr6c6dent.    "Son  Election  el  sa  reception 
4  I'Acad.   frang.,  I,  148,    153,  160.  JSon 
mot  a  M.  Bignon,   nomm6  bibliotWcaire 
du  roi,  IX,  86.   V^ers  de  Voltaire  sur  sa 
maison    de    Neuilly,   II,    52;   XVI,  563. 
*]Elrennes  optico-lyriques, enyoyees  a  — , 
a  la  terra  des  Ormes,  par  Favart  et  Mmc  de 
Mauconseil  (paroles  et  musique),VI,  156. 
^loge  de  —,  par  Lebeau,  VI,  218. 
Argenson  (M.   D.    R.  de    Paulmy,  fils  du 
marquis  d').  Voy.  Paulmy. 
*Argentai.    (Ch.-Aug.    F^riol,    comte   d'). 

I  Lettre  4  Grimm,  XVI,  450. 
*Argenvillb  (a.  J.  Dbzallier  d').  Abrege  de 
la  vie  des  plus  fameux  peinlrcs,  V,  88. 

*  Argenvillb  (A.-N.  Dezallier  d'),  fils  du  pr6- 

c^dent.  Voyages  pitloresques  des  environs 
de  Paris,  III,  505.  Voyage  pitloresque  de 
Paris,  III.  456. 

Ariane  abandonnce,   m^lodrame    imit6   de 
Brandes,  par  Dubois,  XII,  534. 
'  Ariane  a  Thesee,  h6rolde,  par  Gazon-Dourxi- 
gne,  V,  268. 

Ariane  dans  I'ile  de  Naxos,  op.,   par  Mo- 
line,  mus.  d'Edelman,  XIII,  193. 

Ariosto  (V).  Orlando  furioso,*XI,  23;  trad, 
par  le  comte  de  Tressan,  XII,  460. 

*  Aristee,  episode    du   /l'«     livre    des  Gear- 

giques,  trad,  en  vers  frangais  par  le  che- 
valier de  Cotgolin,  II,  13. 
Ariste,  ou   les    Charmes  de  I'honnetete,  par 

SeguierdeSaint-Brisson,  VI,  199;  IX,  179. 
*  Ariste,  ou   le.i    Dangers    de    I'education, 

com.,  par  d'Orfeuil,  XIII,  504. 
'  Aristo^nene,  trag.,  par   Marmontel,   I,   297, 

298,  306,  307,  389. 
Aristote  amoureux,  vaud.,  par  Piis  et  Barrd, 

XII,  429. 
'  Arithmetique  de   la  noblesse  commergante, 

par  d'Autreppe,  IV,  316. 
Arlandes    (chevalier    d').    Ses    ascensions 

aerostatiques,  XIII,  364,  393  ;  *X1V,  9. 
Arlequin    esprit  follet,  com.,  par  Bigottini 

XI,  442. 


A 


ARNO 


ART 


Ml 


'Arlf^in  ft  CamiUe  rtelavtt  m  Barbarie,    \ 
com.,  par  (Joldoni,  VI,  185. 
Arle^in  lluila,  pi^ce  atlrib.  i  Romagneti, 
i    Dominique  et  k  Marivaux,  remiM   au 
IhMtre  par  le  due  do    Nivcrnuti,  aoua  le 
Utra  dv  CulUlan,  XI,  800. 
'  Artrquin  joueur,    cum.,  pai    Ooldoni,    VI, 

800. 
'  Arte^in  marchand  de  proverbe$,  par   An- 

Maume,  I.X.  208. 
Arhqutn,  roi,  dame  ct  valet,  com.,  parPlo- 

rian,  XII,  S37. 
Arlequtn  toujours  Arlequin,  XIV,  4. 
Armano    filt,    actvur  de  la  Comidie-Pran- 
(aite.   Sen   d^but*    malheuroux    dans    la 
Femme  juge  et  partie,    II,   293.  Sa  mort, 
VI,  463. 
Armand.  CH  de  la  nalxtre,  IX,  iW. 
Armide,  op.  de   Quiuault,  mu*.  de   Qluck, 
XI,  537;  XII,  34. 
'  Armide  d  Rrnaud,  h^olde,  par  Colardeaa, 
IV,  79. 
Arniiniua,  poCme,  par  lo  baron  do  Schonaich, 

trad,  par  Bidout,  VIII,  313. 
Arminitts,  trag.,  voy.  Chenuques  (les). 
'Arii8TR0no(J.).  Hiitoire  nalurelle  et  civile 

de  rile  de  Minorque,  VIII,  342. 
Ak]«auo  (I'abb^  Pr.).  1).  Est  oommd  mombro 
de  I'Acad.  des  inscriptions,  V,  M.  Sa  re- 
ception i  I'Acad.  fran(.,  IX,  308,  314; 
observations  de  Diderot  sur  son  ditcours, 
329.  Poldmique  entre  —  et  Marmontel 
sur  Oluck  et  Piccini,  XI,  460;  ]  6pigram- 
mes  ^chant^^es  entro  eux  A  ce  sujet,  XII, 
393,462.  ]  Couplet  sur  —  attribu6  iCollo, 
405.  I  Vers  du  marquis  de  Montesquiou 
pour  le  portrait  do  — ,  XIV,  133.  Eloge 
de  —  par  Dacier,  367. 
S).  Fonde  avec  Suard  la  Gazelle  lilteraire,  V, 
317;  Vn,  lil.  Varieles  litl-hrairet,  ibid.; 
VIII,  251.  La  Soiree  perdue  a  l'Opera,Xl, 
261.  ^  Chanson  i  Grimod  de  La  Reyni&re, 
301.  Discours  sur  Hom^re,  317;  portrait 
de  C^sar,  lu  4  I'Acad.  fran;.,  XIII,  149, 
197.  ]  Vers  pour  le  chiea  de  M^^"  de  La 
Reyniftre,  168. 
•AR.NAULT(rabb6  H.).  Negociations  a  la  coxir 

deRome,  etc.  1, 192. 
*  Arnault  (A.-V.)  Lucriee.  trag.,  XVI,  197. 
'  Arnault  db  Noblbvillb  et  Solbr.'^e.  Trailr 

du  rossignol  franc  ou  chanleur,  II,  30. 
Arnavon  (J. -Joseph,  abb^).  Di*cow$  apolo- 
gelique  de  la  religion  chrrtienne,  X,  252. 
Arnodld  (Sophii'-Uad.),  cantatrice.  'Ses  de- 
buts, 111,477.  Achate  le  buste  du\lU«ciai- 
ron,  XI .  44 1 ;  ]*  quatrain  anuny me  4  co  sujet , 
ibid.  *Son8uccis4  Versailles  dans  Cajflor 
et  Pollux,  483.  ]  Mots  :  *  sur  le  Guillaume 
Tell  de  Lemierre,  VII,  241;  VIII,  453;  & 
Beaumarchait,  ibid.;  sur  M"'  Clairon, 
ibid.;  sur  M.  Bertin,  ibid.;  sur  son  r<)le 
dans  la  Tour  eneluDUer,  IX,  80;  sur  La 
Vaugiiyon  et  divers  autrcs  pcrsonnagcs, 
J59;  k  Thomas,  478;  sur  Vestris,  Gardel, 
et  Mll<  Guimard,  X,  303 ;  sur  Sabiniu, 
394;  *dla  priocesse  do  Conti,  XII,  313; 
sur  Mxx  Saint-Uuberty,  XIV,  58;  sur  La 


Ilarpe,  199.  TMot  de  Gallani  tur  — ,  IX, 

19.  I '  Vers    do  Murrille  pour  le  butte  d« 

— .  XII,  417. 
'Arrit  dt  la  cour  du  Panuuse  ptw  Iti  Ji- 

tuitet,  V,  99. 
ArrM  rtHdu  par  le  eonteil loureraln  du  Par- 

naue,  V,  193. 
Ariaee  et  Itmtnle,   par  Mont«M)aiea,  XIII, 

447. 
Ar*aeid*$  (le$),  trag.  par  Peyrand  de  Beaus- 

sol,  XI,  'Sfl,  '103,  'leS,  197. 
Artaud   iJ.  B.).  'La  Petite  poite  devalitee, 

VII,  311.  La  Centenaire  de  Moliirt,  X, 
188,  184.  '  Taeonet.Xl,  88.']  Epigram  ma, 
XIV,  191.  ILettro  au  Dom  d'une  rourti- 
«ano  nommto  Pauline,  197.  \  Billet  en  vera 
k  Delille,  XV,  188. 

Artaxerre,  trag.,   par  Lemierre,  VII,  108; 

VIII,  162. 

'Art  d'aimer  (/"),  po^ime  d'Oride.  Traduction 

anonyme  de  1'  — ,  II,  90. 
'  Art  d'aimer  (/'),  poSme,  par  Oentil-Bernard, 

XI,  168. 
Art    (/O    de    communiquer    se$  idiet,    par 

I'abbd  de  La  C^apuUe,  V,  412. 
'  Art  dt  eonduirr  el  de  rigler  let  pendultt  et 

let  montren,  etc.,  par  Borthoud,  IV,  203. 
'Art  (/')  de  contriver  la  tanir,  eompoxr  par 

I'ecole  de  Salerne,  trad,  par  Bruren  <le  La 

Martiniftrc,  I,  372. 
Art  de  eonterver  let    graint,   trad,    de  B. 

InUeri,  IX,  220. 
'Art  de  (aire  des  gar  font  {!'),  par  Procope 

Couteau,  I,  115. 
'^Art  de  (aire  eclore  et  d'elever  en  toxite  tai- 

son    let    oiteatuc  domettiquet     de   loulet 

espiees,  par  Reaumur,  I,  353. 
'Art  de  former   let   jardins  moderret,    par 

Whately,  trad,  par  Latapie,  IX,  348. 
Art  de  la  toiletle  (<'),  imit^  de  Chesterfield, 

XI,  205. 
Art  {l')depeindre,  pofime,  par  Watelet,  111, 

87;  IV,  198, '242. 
'Art  {!')  de  peindre  a  I'etprit,  par  dom  San- 

saric,  IV,  46. 
Art  (lO  de  penser,  par  Condillac,  X,  333. 
'Art  (O  de  peter,  par  P.  Hurtault,  11,  32. 
'Art  (/';  de  plaire,  pofime,  par  Mauger.  Ill, 

901. 
'Art  (/*)  de  plaire,  po«me,  par  Gaillard,  VII, 

121. 
'Art  (/O  de  ifenrichir  promptement  par  I'a- 

grieullwe,  par  Dospommiers,  V,  90. 

*  Art  (C)  de  hentir  et  de  jugrr  en  maliere  dt 

gout,  par  I'abbd   S^rao    de  La  Tour,   V, 
70. 
Art  (/*)  de  se  tnire ,    principal ement  en  ma- 
liere de  religion,  par  I'abb^  Dinouart,  IX, 
250;  XVI,  569. 

•  Art  {I')  de  virifler  I'dgt  det  miniaturet  des 

manium'tx, pari' abbe  Hire.  Prospectus  de 

cet  ouvrage,  XIII,  143. 
'  Art  du  facleur  d'orgues,    par    dom  Bcdos 

de  Cellcs,  Vll,  397. 
'Art  du  theatre,  d  .I/"*...,  suici  d'une  littre 

au  sujet  de  cet  ouvrage,  par  A.  Riccoboni, 

1,  399. 
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'Artigny  (l'abb6  A.  Gachbt  d').  Nouveaux 
Slcmoires  d'histoire  el  de  litterature,  I, 
320,  4'79;  II,  61  ;  III,  273. 

*  Art  (O  nouveau  de  lapeinture  en  fromage  ou 

en  ramequin,  atlrib.  k  Rouquet,  III,  25. 

Artois  (Ch.-Ph.,  comte  d').  *  Vers  sur  son 
mariage,  X,  243.  Duel  avec  le  due  de 
Bourbon  a  la  suite  d'une  intrigue  de  car- 
naval,  XII,  66.  Visile  de  quatre  seigneurs 
polonais  au  chateau  de  Bagatelle  appar- 
tenant  au  — ,  289.  \  Mot  a  Louis  XVI  sur 
le  Mariage  de  Figaro,  XIII,  524.  Prix 
offert  a  I'Acad.  par  — ,  pour  I'^loge  du 
prince  de  Brunswick,  XIV,  212. 

Arls{lcs)  el  I'amitie,  com.,  par  de  Bouchard, 
XV,  306. 

Arveris  ou  les  Isies,  ballet,  par  Cahusae, 
mus.  de  Rameau,  XI,  355. 

Arvire  et  Evelina,  op.,  paroles  de  Guillard, 
mus.  de  Sacchini,  XV,  253. 

*  Ascanius  ou   le  Jeune  aventurier,  tmd.  de 

I'anglais  par  d'Intraiguel,  I,  71. 
AsGiLL  (Mme).  J  Lettros  au   comte  dc  Ver- 

gennes,  XIV,  98,  100. 
Asgill,  OK  les  Dcsordres  de  la  guerre  civile, 

par  de  Mayer,  XIV,  101. 
Aspasie,   op.,  par  Morel,    mus.  de    Gretry, 

XV,  439. 

Assemblee  (I'),  com.  en  I'honneur  du  cento- 
naire  de  Moli^ro,  par  Lebeau  de  Schosne, 
X,  189;  'Analyse  de  cette  pi&ce,  ibid. 

Assemhlce  de  Cythere  (/'),  par  Algarotti,  trad . 
par  M"e  Menon,  IV,  18. 

Assemblee  des  notables.  J  Epigrammes  et 
gravures  sur  1'—,  XIV,  522,  530;  XV,  21; 

XVI,  49.  ^Fragment  d'une  lettre  sur  1'— , 
328.  *  ]  Chanson  sur  1'  — ,  336. 

Assembles  du  clerge.  Actes_  condamnant 
YEncyclopedie,  \ Esprit,  I'Emile,  et  lo 
Contrat  social,  supprimes  par  arrSt  du 
Parlement,  VI,  411. 
"Asseta,  com.  italienne  de  Bartholomee 
Mar^chal,  III,  352. 

Astarbe,  trag.  par  Colardeau,  III,  480,  482. 

AsTRUc  (Jean).  Dissertation  sur  I'immortalUe 
de  I'dme,  III,  180.  Doutes  sur  I'inoculalion, 
207. '  Traite  sur  les  maladies  des  femmes, 
IV,  402.  Sa  mort,  VII,  37. 

Astyanax,  trag.  par  ChAteaubrun,  III,  156. 

Astyanax,  trag.,  parRicherol,  XV,  405. 

*  Atlas    hislorique   de  la   France,   etc.,  pour 

I'intelligence  de  I'histoire  de  France  de 
Velly  et   Villaret,   par   Ricci  Zanoni,  VI, 
287. 
''A  Urns  les  pemeurs,   salut!    par  M">t^  de 
Beauharnais,  X,  331. 

Atrea  et  Thyeste,  trag.,  par  Cr^billon,  XII, 
383. 

A  trompeur,  trompeur  et  demi,  op.-com.  de 
Sauvigny,  mus.  do  Dezfede,  XII,  396. 

Attilie,  trag.,  par  J.-B.  Legouve,  11,18. 

Atys,  op.  de  Quinault,  mus.  de  Lulli,  II, 
307  ;  remis  au  theatre  par  Marmontel  et 
Piccini,  XII,  376,  *399  ;  XIII,  276. 
*AiiBAN  (Mme  d').  Histoire  singulifere  de  — , 
IX,  324 ;  *  XI,  502  ;  XII,  476.  *  Rectifica- 
tions de  Catherine  II,  k  ce  sujet,  IX,  394. 


AUBERT  (abb6),   Fables,  III,  350,*  IV,  418. 

La  Mort  d'Abel,  drame,  VI,  433.  Psyche, 

poeme,   VIH,  408.  ]  Epigramme  sur  Mar- 
montel, XIV,  304;  JReponses  de  celui-ci, 

ibid. 
*AuBiGNY  (J.-Ch.  Dufresne  d').  Sa  mort,  VII, 

307. 
AuBONNE  (le  chevalier  d').  ]  Chanson,  XIII, 

156. 
*AuBRBPTE  (d').   Pilobouff.,  trag.  bouflFonne, 

III,  32. 
*AuBRY  (fitienne),   peintre.  Son  talent,  X, 

377  ;  XII,  328. 
Aucassin  et  Nicolette,  op.-com.  par  Sedaine, 

mus.  de  Gretry,  XII,  361,  363;  XIII,  64. 
AuDE  (Joseph).  Saint-Preux  et  Julie  d'E- 

langes,  drame,  XV,  10.  Le  Journaliste  des 

ombres,  com.,  XVI,  62. 
AuDiBEKT.  ]  Vers  au  prince  Henri  de  Prusse, 

au  nom  de  M"e  Pauline  du  Moley,  XIII, 

120. 
AuDiNOT  (N.-M.).  Le  Tonnelier,  op.-c.,VI,248. 
AuDRA  (abb6).  Recherches  sur  la  population 

des  generaiites  d'Auvergne,   dc  Lyon,  de 

Rouen,  etc.,  publi6es    sous  les  auspices 

de  La  Michaudifeie  et  altrib.  k  — ,  VII,  130. 
AuFFRAV.    Le  Luxe   considere  relativemcnt 

a  la  population  et  a  I'economie,  V,  156. 
AuFRESNE  (Jean  Rival,  dit),  acteur.  Ses  de- 
buts, et  sa  reception  a  la  Com.-Fr.,  VI, 

298,  316.  Ses  debuts  sur  le  theatre  de  la 

cour,  395.  Son  depart  de  Paris,  416.  *  Ses 

suoc6s  en  Italie,  X,  153. 
AuG^;  (Franjois),  acteur delaCom.-Fr.  Ses 

debuts,  V,  331.  Sa  mort,  XIII,  419. 
AuGiER-DuFOT  (Anne-Amable).    Les  Jesuites 

atteints  et  convaincus  de  ladrerie,lY,  149. 
Arigusta,  trag.  par  Fabre  d'Eglantine,  XV, 

154. 
Auguste  et  Theodore,  com.,  par  de  Sauvigny, 

XV,  434. 
"  AUNILLON  (I'abbe  P.-Ch.  Fabiot  Du  Gue  de 

Launay).  La  Force  de  I'education,  rom., 

1,  459. 
Au  roi  en  son  conseil,  par  les  sujets  du  roi 

quireclament  la  liberie  de  la  France, -psx 

Voltaire,  IX,  21. 
AURORE  (M"«),  danseuse.  1   Vers  a  M"e  Rau- 

court,  attrib.  aussi  a  Guillard,  XIII,  95; 

au  marquis  de  Saint-Marc,  ibid.;  au  baron 

de  Wurmser,  XIV,  283. 
Auteur  par  amour  (/'),  com.,  XIII,  474. 
Auteur  salirique  (/'),  com. ,  par  Desprfes,  XIII, 

337. 
*Auteurs  de   qualite  (les),  com.,  par  Pompi- 

gny,  XV,  10. 

*  Automate  (I'),  op.-com.,  paroles  de  Cuinet 

d'Orbeil,  mus.  de  Rigel,  XIII,  16. 
Autoneide  (/'),  poeme,  par  Peyraud  de  Beaus- 
sol,  XIII,  50. 

*  AuTREAU.  Paroles  de  Plalee,  ballet,  I,  268. 
•AUTREPPE   (d').  Traite   sur  les  principesde 

I'arl  d'ecrire,  etc.,  IV,  316.  Arilhmetique 
de  la  noblesse  commergante,  ibid. 
AuTREY  (le    comte  H.-J.-B.  Fabry  d").  Les 
Quakers  d  leur  frere  Voltaire,  etc.,  VIII, 
243. 
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•AuviO!«T  (J.  DO  Cahtkk  il").  Vit  de$  hommet 
illustre*  d*  la  France,  coniin\xt<apAT\'»bbi 
Mrau,  II,  tn. 
Auxmox   (Cl.-P.-J.  d").   Prineipn   de  lout 

ffouvenifmenl ,  VII,  135. 
ilur  iltines  de  Louis  XV,    par  Oudin,  XI, 

387,  301. 
Avatilaijfa   du   mariayr,    rl  rombirn  it    fil 
nerrssairf  rt  salutnirr  aux  prilm  el  am 
fcAyiiM    d'rpousrr    une    fille    clifrliennr, 
par  l*;il)b(-  Dosf.irgM,  IV,  OO; '  V,  54. 
Arare  rru  bienfaisanl  (I'),  par  Doafauche- 

roti.  XIV,  78. 
Avare  fmtueux  (/),  com.  par  Ooldooi,  XI, 

361. 
*AVBD  (J.-A.-J.).  Son  talent,  I,  408.  Sa  mort, 

VII.  85. 
' Avenliires  de    Hodeiie   Ratulom,  par  Siiio- 
lott,  trad,  par  Hornandoz  ot  Puisioux,  IV, 
4Ti. 
Avenlures  de  Periphas,  etc.,  par  Pugel  do 
Saint-Piorro,  IV,  431. 
'  Avenlurei  de   Vietoire  dePonly,  par  le  che- 
valier do  Bastido,  IV,  68. 
'Avenhtre  d'lih  jeune  homme, etc.,  VII,  240. 
'Avenlures  philo^npUiqueit,  par  Dubois-Pon- 

tanello,  VII,  184. 
'  Arenlure$  poi ingaises  {let),  parH.  Jore,  III, 

280. 
'  Avenlurier  hollandais  (/*),  trad,  de  Hein- 

sius.  VIII,  19. 
AvBRDY    (Cl.-Ch.-F.    de  n.  TLettre   au  due 
d'Aiguillon,   VI,   145;  ]  parodie  anonymo 
en  Tors  de  cetto  lettre,  140.  |  Couplet  sur 
— .  Vlll,  239. 
AvertigsemenI  au  clerge  de  France,  etc.,  sur 

les  dangers  de  I'lncredulile,  IX,  112. 
AvBSNB    (d^.    Perrin    el  Lucelle,  cp.-com., 

mus.  do  Cifolelli,  X,  450. 
Avewjle  de  Palmyrt  (/'),  op.-com.,  paroles 
do    Desfontainos,     mus.     de    Rodolphe, 
•VII,  281;  XI,  .397. 
'  Aveugle  par  crcdulilei,!'),  com.,  parPoumel, 

XII,  61. 

Aveux  dificiles  (/«),  com.,  par  VigAe,  XIII, 

288. 
'  Avili.tsement   de  la   viilice    franfaise,  par 

JLambort,  X,  14. 
'  Avis  au  clerge  .ittr   I'air  de   Lire   lanlere, 

chanson  anonymo,  II,  11. 

*  Avis  au  peuple  sur  la  sanle,  par  Tissot, 

VII,  245. 

*  Avis  au  public  sur  son  plus  grand  inlerel, 

par  Paulet,  VIII,  369. 
Avis  an  public,  teles  a  changer,  caricature, 

XIII,  321. 

"  Avis   aux   eceques    assembles  d    Paris,  au 
sujet  des  jesuites,  IV.  52. 
Avis  aux  gens  de  lettres,  par  Penouillot  do 

Falbairc,  VIII,  412. 
Avis  aux  sages   du  siecle,  par  Dorat,  VII, 
171. 

*  Avis  aux   vivuHts   au    sujet    de   quelques 

morts,  par  Dromgold,  X,  38. 
'Avis  d'un  oncle  d  son  neveu,  par  le  mar- 
quis de  La  Rivi6r>',  I,  292. 
Avis  d'un  pire  a  sa  fille,  par  milord  Hali- 


fax, trad,  par  M"*  Tliiroas  d'AieooTille. 
Ill,  941. 
'  .(i</«  d'un  pire  a  ton  (lis,  par  Xtarcband,  II, 

00. 
'  Avis  pour  le  trnnsporl  par  mer  des  atbres, 

etc.,  par  Duhamel  da  Moncttau,  II,  30. 
'  Avis  secrets  de  la  sociiti  de  Jesus  en  lalin 

el  tn  frattfnU,  IV,  428. 
'  Avoeat  du  diablr  (f ).  V,  I4«. 
'  Avoeat  perroqurl  (/•).  conte,  VI,  It. 
Az^yAH   (d').    L'orpheline    rillageoise,  op.- 
com.,  mut.  do  Pridtori,  IX,  364,  '805. 
Azemia,  op.-com;  Toy,  Noiiveuu  Hablnson. 
Azimir,  trag.,  par    M.-J.    Cb6nier,   XIV, 

485,  518. 
■  Azitila,    hisloire    qui    n'est  point    morale, 
VIII,  18. 
^;r>/uri,  ballut  ht^rolquo,  parolet  deLa  Ifoo- 
nier,  miu.  de  Ploquol,  X,  Ml. 
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'  Oabillard   (le),   pi(r     I'abbo  CoDstantin,  1, 

469. 
Baccblli  (D.),  comp.  Le  Xouveau  marie, 
op.-com.,  paroles  de  Cailbava  d'Batan- 
dous,  IX,  130.  La  Buona  flgliota,  op.- 
com.  de  Goldoni,  mut.  de  Picciai,  paro- 
di6e  par  — ,  344. 
Bach  (J.-Ch.),  comp.  Amadis,  op.,  parolet  de 
de  Visroes  de  Saint-Alphonte,  XIII,  350. 

'Rneha  de  liude  {le),  VI,  302. 
B.vcHAUuo!«T  (L.  PBTrr  de).  *  Essai  sur  la 
peinture,  la  sculpture  el  I'archileclure, 
II,  93.  *  Chanson  tur  la  colonnade  du 
Louvre,  III,  12.  Set  dcrnieri  momentt  et 
sa  mort,  IX,  317,  318. 
Bachblibb  (J.-J.).  p.  Tableaux  de  fleurs  (S. 
de  1753),  II,  285.  'Le  Loup  et  le  Cheval, 
tableau  i  la  cire  (S.  de  1755),  HI,  94. 
'Lion  d'Afrique,  et  Ours  de  Pologne  (S. 
do  1757),  432. 
Baculard  D'ARi«At'D(Pr.  de).'JL*  Bal  de  Ve- 
nise,  II,  59.  'UEuvres  diverses,  82.  'La 
France  sauvee,  III,  357.  Lamentation* 
de  Jerfmie,  398.  Le  Comie  de  Comminge 
ju  les  Amants  mnlheureux,  drame,  VI, 
134  ;  XVI,  27.  ' Sidwi  et  Silli,  VI,  483. 
•  Fanny  ou  la  IVouvelle  Pamela,  VII,  322. 
'Julie,  323.  'Lucie  el  Mrlanie,  3^3. 
'Clary,  ibid.  'Nancy,  479.  'Bathilde,  480. 
Euphemie,  VIII,  44.  Metnoires  d'Euphemie, 
252.  Fayel,  trag.,  482  Ann  Bell,  IX,  93. 
Sidney  et  Yolsand,  184.  '  Adelso}i  et  Sal- 
vini,  X,  66.  Zenolhemis,  278.  Merinval, 
drame,  412.  'Kouvelle  historique,  507. 
]  Vers  pr^tent^s  k  Marie-Antoinette  par 
le  fib  de  — ,  XI,  369.  Vie  de  Desrues, 
465. 

'  Babr  (C.-P.).  Oraison  funebre  du  marechal 
comte  de  Saxe,  II,  56.  Essai  historique  et 
critique  nwr  les  Allanliques,  V,  172. 

'  Bagarre  {In),  op.-com.,  paroles  de  Pointinct 

le  jeune,  mus.  de  Van  Malter,  V,  277. 

Bagatelles  anonymes,  par  Dorat,  VII,  172; 

'tuite  avec  Masson  de  Pozay,  428. 
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Bagatelles   morales,  par  I'abbS  Coyer,  II, 

359. 
"  Bayuelle    myslirieme    (la)  oil    Abizat,   II, 

500. 
'Baillkt  dk  Saint-Julien.  Discours  en  verx 
et  aulres  poesies,  II,  "6.  Satires  nouvelles 
el  aulres  pieces  de    liUeralwe,  215,  449. 

Ba:lly  (J.-S).  Sa  reception  a  l'Acad6inie 
frang.,  XIII,  491. '/^»«/oi>e  rfe  I'aslrono- 
mie  ancienne,  XI,  153,  167.  Lellres  sur 
t'origine  des  sciences  etc.,  433,  508.  Letlres 
sur  I'Allantide  de  Plalon,  XII,  175.  ;1/e- 
moire  sur  la  chrouologie  indienne,  XIV, 
368.  'Rapport  des  commissaires  charges 
de  I'examen  du  projel  d'un  nouvel  Hotel- 
Dieu,  530. 

Rainsde  Diane  (/ps),poemo,  parDesfontaines, 

IX,  29. 
'Baiser  {le),  op.-com.,  par  Florian,  mus.  de 
Champein,  XIII,  39. 

Baisers  (les),  par  Dorat,  IX,  28. 

Baisers    (les),  de    Jean  Second,    trad,    par 
Moutonnet  de  Clairfons,  IX,  249. 
'Bajazet,    par   Racine,    repr6sent6    chez  la 
duchesse  de  Villeroy,  VII,  326. 

Baladins   (les)  ou    Melpomene  vengee,   par 

Duransot,  VI,  56. 
'Balance  egale  {la),  ou  la  Juste  imposition 
des  droits  du  roi,  V,  353. 

Balbani  (le  P.).  Appel  d  la  raison,  etc.,  V, 
132,    154. 

*  Bal  de  I'Arche-Marion   {le),   par  Coppior, 

III,  455. 

*  Bal  de  Venise  (le),  par  Baculard  d'Arnaud, 

II,  59. 
'  Balai  {le),  poeme,    par  Dulaurens,  V,  91, 

108. 
Ualdrighi,  peintre.    Charite  romaine  (Sa- 
lon de  1757),  III,  434. 
Balechou  (J.-J.).  Baigneusef,  d'apr6s  Vcr- 

net,  V,  310.  Sa  mort,  VI,  76. 
'Ballessbrd   (J.).  Dissertation  sur  I'educa- 

tion  physique  des  enfanls,  V,  196. 
'Balli&rb  db  Laisement  (D).    Thiorie  de  la 

musique,  VI,  126. 
'Ballot    db    Sauvot.    *  Paroles   de    Platee, 

ballet,  II,  268,    mus.  de  Rameau,  I.  268, 

^Repartie  de  Dutartre  k  — ,  255. 
Bal  masque  (le),  op.-com.,  paroles  de  Ter- 

rasse,  mus.  de  Darcis,   IX,  481.  'Analyse 

de  cette  pifece,  482. 
Balthazar,  trag.,  par  Tabbfi  Petit,  III,  71. 

Publication  de  — ,  89. 
'Bambini  (Felix),  cotnp.    Nicaise,  op.-com., 

paroles  de  Vade,  VII,  371. 
"Bancet  (Joseph).  C6de  a  Buisson  un  manus- 

crit  de  la  Corr.  Hit.  II,  232  et  note.  Note 

de  Meistersur  — ,  XVI,  213. 
'  Banise  et  Balacin,  par  Carpentier,  X,  321. 
'Barbault   (J.).   Les  plus  beaux  monuments 

de  Rome  ancienne,  IV,  492. 
Barbeau  db  la  Bkuy&ke,  directeur  du  ;!/«•- 

cure  de  France.  '  Sa  mort,  II,  199.  Reprise 

a  l'0p6ra    du    Prince  de   Noisy,    ballet, 

paroles  de  — ,  mus.  de  Rebel  et  Francoeur, 

IV,  325. 
'Bahbeau  de  LaBruyi^ire  (J.-L.),geographe. 


Mappemonde  historique,  I,    480.  Descrip- 
tion historique  de  I'empire  russe,  trad,  de 
Strahlemberg,  III,  419. 
Barbe-Marbois  (le  comte  H.  de).  'Guliane, 
X,  67.  Meister  attribue  a  —  VEssaisur  le 
commerce   de  Russie,  de   Marbault,    XII, 
76. 
'Barbehbt  (Denis).   Dissertation  sur  les  phe- 
nomenes  du  lonnerre  et  de   I'electricile,  II, 
32. 
'Barbeu  Dubourg  (le  Dr.   J.).   Introduction 
a  I'liisloite   des  anciens  peuples,  111,443. 
Fonde    la    Gazelle   d'Jipidawe,  IV,  400. 
Le  Botaniste  frangais,  VII,  427. 
'Barbibr    (Ant.-.\lex.).    Publie  en    1814   un 
Supplement   d    la    Con:    litt.,   11,   234. 
Attribue   a  Grimm  une   Lettre    a  Volney 
qui  est  do  Rivarol,  XVI,  262;    fragments 
d'une  lettre  du   comte   Daru   k    —  a  ce 
sujet,  265.  ^Fragments  de  deux  billets  de 
Morellet  a    — ,    XVI,  5G0.  Note   sur  Le- 
court  de  Villi6re,  intendant  ou  secretaire 
de  Grimm,  ibid. 
Barbie)-  de    Seville   {le),    com.,   par  Beau- 
marchais,  X,    '186,  3bO;    XI,    .V2,  '121, 
•168.  Repr6sent6  a  Trianon,  XIV,  215. 
'Bardin  (Jean).  Jesus-Christ  chez  le  phurisien 
(S.  de  1783),   XIII,  443.  Exlreme-onclion 
(S.  de  1785),  XIV.  294. 
Bardinade[la),  poeme,  par  Delislo  de  Sales, 

VI,  209. 
'Bardon.  Le  Passage  du  Var  ou  I'Incursion 

des Aulrichiens  en  Provence,  II,  13. 
'Bardou-Duhamel.  Traite  sur  la  maniere  de 

lire  les  auteurs  avec  ulilite,  II,  106. 
'Bargbton  (Daniel).    Letlres  :  I\'e  repiignate 

vestro  bono,  I,  431. 
*  Barletti  de  Saint-Paul  (Fr.-P.).  Essai  d'une 
introduction  generate  et   raisonnee  a  I'e- 
tude  des  langues,  etc  ,  III,  419. 
Barmecides  (les),  trag.,   par   La  Harpe,  X, 
411;  XII,  122.  IComplainte  sur  les  — ,  par 
Boutet  de   Monvel,   125.  Chute  definitive 
des  —  166.  Parodie  des  —  au  theatre  de 
Nicolet,   167.  Mesaventure  de   I'auteur  et 
de  sa  femme  a  la   foirc,  ibid. 
'Barnard  (chevalier)  etWALPOLE.   Discours 
pour  et  conlre  la  reduction  de  I'interet  de 
Vargenl,   trad,   par  Gua  de   Halves,  III, 
441. 
Barnevelt ,  trag.,   par  Lemierre,    interdite 
par  la  censure,  VI,   499.  1  Fragments  de 
—  lus  a  I'.-Vcad.     frang.,  XIII,  351;  XIV, 
184.  Representation  de  — ,  XVI,  51. 
Baron  (le  D';.  Sa  mort,  VIII,  59. 
Barral  (Mgr  L.-M.  de),  ^vfique  de  Troyes. 
]  Lettre  au  prieur  de  I'abbaye  de  Scelliferes 
lui  interdisant    de   recevoir    le   corps  de 
Voltaire,  XII,  113. 
'Barral  (I'abbe).  Dictionnaire  portatif,  etc., 

de  la  Bible,  III,  343. 
'Bahbe  (le  P.),  chanoine  r^gulier  de  Sainte- 
Genevifeve.  Iliatoire  d'Allemagne,  I,  125. 
Sa  mort,  VI,  39. 
Barr6  (Pierre-Yves),  vaudevilliste ;  avec 
Desprfes  et  Reynier  :  La  Bonne  femme,  XI, 
.304; —  avec  Piis:  Cassandre  oculiste,  XII, 
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187;  ArMole  amourrus,  -139;  l*t  Vet^ 
Sangturt,  -154;  ('.uMai\dre  attroloijut, 
480,  458;  /(•<  Etrrnne*,  105;  la  Malinrr 
vUlageoisf,  493;  *  If  Printrmp*,  W4 ;  '  Im 
Amottrt  d'elf,  XIII,  S<J;  /<•  (idtrau  ilm 
roit,  !A;  la  Coupe  de*  foins,  <19;  le  Mn- 
riagt  in  fxlrrmin,  ibid;  Itt  Voyage*  ilr 
Ro*ine,  3il  ;  lr»  Quaire  coiik»,  315 ;  la  \r- 
greuxe,  XV,  101 ;—  avcc  Radet :  lei  Doeteurs 
modeme.i,\lV,l(i;Renaudd'Ast,  XV,  118; 
Candide  marir,  ^8;  'Albert,  XVI,  no; 
'la  Chaste  Suzanne,  184.  —  Complimoiit 
de  cloture  puur  la  Coined ie-iulienne, XII, 
494. 

'Barkbtt  ou  Bakrbt  db  ViLi.AUCot;KT(Paul). 
'Les  Culifichet* ,  II,  98.  '  Le  Grelot  ou  lr» 
etc.,  etc.,  365.  '  Mademoitelle  Javotle,  III, 
486.  'Lei  Prodiges  de  1160.  IV,  iVi. 
L' Homme  ou  le  tableau  de  la  vie,  etc . , 
VI,  38.  '  Foka,  conte  chinois,  XI,  540. 

'Barrow  (John).  Abrege  chronologique,  trad- 
par  Targo,  VII,  24i. 
Barruel  (comte  de).  IBpigramme  sur  — , 

XIII,  !268.  iLettre  de  ButFon  k  -,  321. 
Barthb  (x.-T.).  'Epltres  sur  divers  sujris, 

V,  76.  L'Amateur,  com.,  410.  Leitre  de 
I'abbe  de  Ranee  a  un   ami  en  Itulie,  etc. 

VI,  M8.  'IStatuts  de  I'Opera,  VII,  321. 
Les  Fausses  infideliles,  VIII,  30,  214; 
Xll,  128.  Les  Perfidiei  a  la  mode,  IX,  21. 
La  Mere  jalouse,  415.  'yEpilre  au  comte 
de  R"',  XI,  111.  L'Hmnme  personnel,  4H; 
lecture  de  cette  com^die  k  Ferney,  XII, 
4;  ta  representation,  61.  ]  Avis  important 
sur  le  retour  de  Voltaire  k  Paris,  55. 
PAcbeuse  avontiire  arrivee  k  — ,  .VX).  Sa 
mort,  XIV,  200.  Anecdotes  sur  — ,  ibid. 

Barthblbmon  (F.-H.).,  comp.  Le  Fleuve 
Seamandre,  paroles  de  Renout,  VIII,  233. 

Barthblbmy  (I'abbd  L.  ).  Le  Destin  dr  la 
France,  out.  attr.  uussi  k  Mably,  XVI,  26. 

Barthblbmy  (I'abbe  J.-J.).  Croit  avoir  ro- 
trouv^  I'alphabet  ph^nicien,  IV,  140. 
'  Entretiens  sur  I'etat  de  la  nmsique  grec- 
que  vers  le  milieu  du  iv«  siicle  avanl  I'err 
vulgaire,  XII,  28.  Voyage  du  jeune  Ana- 
charsu,  XV,  310,  451.  ]  Couplets  k  — ,  par 
Mow  de  Stael,  400.  Sa  reception  A  I'Acad. 
fran;.,  511.  ]  l>reseut  fait  k  —  par  Choi- 
seul-Gouffier,  XVI,  130. 

'  Basan  (P.-H.)  Diclionnaire  dts  graveurs, 
etc.,  VII,  460. 

*  Rasoche  (la),  po^me,  III,  514. 

*  Ras-reliefs  du  xviu"  siicle  (les),  par  La  Val- 

ine, XIV,  323. 
'Bassbt  db  la  Marbllb  (L.).    La  Difference 
du  patriotisme   national  chez  les  Fran- 
gais  el  chez  les  Anglais,  VII,  26. 
'  Basset  obs  Rosibrb  (O.).  Anti-Venus  phy- 
sique, I,  114. 
Bassimbt   (  I'abb^    Al.-J.  ).  Panegyriqut  de 

saint  Ijouis,  VlII,  183. 
Bastard  (de),  chancelier  du  comta  d'Artois: 
Sa  mort,  XII,  355. 

Bastidb  (J. -v.,  chevalier  de).  *  Le  Tombeau 
philofophique,  ou  Ristoiredu  marquis  de '", 
II,  68.  'L'itiepensanI,  III,  111. ' Nouveau 


tptetaltitr,  IV,  61.  '  AfeiUurtt  de  Vietoire 
de  Poii/y,  68.  '  Letlre  a  J.-J.  Rousseau,  au 
sujel  de  sa  lettre  a  .V.  d'Alnnberl,  18.  Le 
Monde,  843.  '  Avant-propos  du  Menioire 
hittorique  sur  la  negoeialion  de  la  France 
ft  de  I'Anglelerre,  etc.,  411.  'La  Pelllt 
maison,  roman,  V,  41.  *  L'Epreuve  de  la 
probite,  141.  'Contes,  '293,  VI,  148.  '  Ln 
Deux  talents,  com.,  368.  Le  Jeune  homme, 
com.,  VI,  6;  'VII,  88.  'Les  GradalUm$ 
de  I'amour,  IV,  490. 
RastiUe  devoilee  (la),  par  Cbarpentier,  XV, 

495. 
'  Rdlard  parvenu  (le),  V,  456. 
•Rathitde,  par  Baculard  d'Arnaud,  VII,  480. 
Baton   (Charles).   Examen   de  la   letlre  de 
J.-J.  Rousseau  sur  la  musique  franfaise, 
II,  318. 
Raton  {le),  chant  ajouti  A  la  Dunciade  da 

Palissot,  par  Nongaret,  VI,  9. 
Battbux  (I'abb*  Ch  )  et  non  1.8  Battbux. 
glu  membro  do  I'Acad.  fr.,  IV,  349.  Sa 
reception,  313.  Revolt  de  Bellojr,  IX,  448. 
Sa  mort,  XII,  438.  Cours  de  belles-lettres, 
'I,  421  ;  III,  510;  VI,  142.  'Hem.  sur  let 
hoineomeries  d Anaxagore_,  lu  k  I'Ac.  des 
inscr.,  II,  14').  .Morale  d^Epicure  tiree  de 
ses  propres  ea-its,  III,  510  ;  IV,  8.  'NouT. 
edit,  de  sa  trad.  d'Horace,  268.  Principes 
de  litlerature,  VI,  142.  Trad.  dOcellos 
Lucanus  et  de  Tim^e  de  Locres,  VIII, 
242.  Uisloire  des  cause*  premieres,  ibid. 
Rattus  payent  I'amende  (lu),  proverbo,  par 

Dorvigny,  XII,  253. 
Bauclair  (P.-L.  de).    Anti-Contrat  social, 
VI,  382. 

Baudbau  (I'abbd  Nic).  '  Idees  d'un  citoyen 
sur  I'admviiitration  des  fnances  du  roi, 
V,  382,  455;  '—sur la  puissance  rfu  rot  et 
le  cotnmerce  de  la  nation  dans  I'Orient, 
ibid. ;  —  sur  les  besoins,  les  droits  et  les 
devoirs  des  viais  pauvres,  VI,  200.  Sa 
qucrclle  avec  Porbonnais,  VII,  234. 
'  Exposition  de  la  loi  naturelle,  450.  Lettres 
d'un  amateur  a  .V.  I'abbe  G'"  sur  ses  dia- 
logues, etc  ,  IX,  81.  ' Premiire  inlrodue- 
tiun  a  la  philosophit  iconomique,  318. 
'Lettres  historiques  tur  I'etat  actuel  de  la 
Pologne,  etc.,  460.  '(^stions  proposees  a 
M.  Richard  des  Glanieres  sur  soti  Plan 
d'impo&itions  ^conoroiqucs,  X,506.  Procfts 
avec  les  admiaistrateurs  de  la  caisse  de 
Poissy,  XI,  315.  Memoire  a  consulter  pour 
les  anciens  druides,  508. 
Baudot  db  Juilly  (Nic).  Ouvrages  attribuAs 
k  —.  Hiiloire  de  Charles  Vll,  II,  151. 
Uisloire  du  rigne  de  Louis  XI,  HI,  25. 
Ristoire  de  la  revolution  du  royaume  de 
Kaples,  etc.,  360.  Voy.  Lussan  (M"«  de). 
'BAUooutN  (S.-R.).  Exereiee  de  I'infanterie 
franfaise,  ordonne  par  le  roi,  le  6  maillSS, 
dessine  d'apris  nature,  etc..  Ill,  481.  D»»- 
sins  de  hamais  pour  bourreliers,  IV, 
442. 
Baudouin  (P.-A.),  p.  Sa  mort,  IX,  59. 
Baudouin  db  Oukmadbdc.  L'Bspion  deva- 
lise,  XIII,  236. 
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Bahrans.   Adapts   au  Theitre-Frangais    la 
Serva  padrona,    mus.  de   Porgolfese,  II, 
409. 
Bauvin    (J.  G.).  Les  Chvrusques,  trag.,  X, 
67. 

*Baux  (p.)  fils.  Parallele  de  la  petite  verole 
naturelle  avec  rartificielle  ou  inoculee, 
IV,  462. 

'  Baye  (Fr.  Berthelot, marquis  de).  Campagne 
dumarechal  de  Crequy  en  1677,  IV,  417. 

'Beaufort  (J.-A.),  p.  Le  due  de  Guise  chez 
le  president  de  Harlay  (S.  de  1783),  XIII, 
384. 

'Beaufort  (L.  de).   La  Republique  romaine, 

VIII,  490. 
Beaufort  (comtesse   de).  J  Romance,    XVI, 

71. 
Bbaujard.  Les  Amants  espagnols,  XIII,  216. 
Beauharnais  (M.-A.-F.  Mouchard,  dite 
Fanny,  comtesse  de).  Particularites  sur 
— ,  a  propos  des  Sacrifices  de  I'amour, 
roman  de  Dorzat,  IX,  455.  *  A  tons  les 
penseurs,  salut.'X,  331.*  Lellres  de  Ste- 
phanie, XII,  75.  L'Abeilard  suppose,  ro- 
man, 384.  I  Romance  faito  dans  I'ile  des 
peupliers,  XIV,  4.  jEpigramme  contro  — , 
79;TParodie  de  cette  6pigramme,  ibid. 
La  Faiisse  inconstance,  541.  Les  Amants 
d'autrefois,  XV,  61. 
Beaumarchais  (P.-A.  Caron  de),  1),  *Sa 
querelle  avec  le  due  de  Chaulnes,  X,  186. 
*  Affaire  de  —  avec  M"""  Goezman,  328;  son 
M6moire  A.  ce  sujet,  361 ;  Jugement  du 
proofs,  397.  "Bruits  du  mariage  de  — 
avecle  chevalier  d'Eon,  XI,  162.  J  Extrait 
de  la  d^nonciation  au  Parlemcnt  (par 
d'6pr6mesnil)  de  I'edition  des  OEuvres  de 
Voltaire,  publiee  par  — ,  XII,  489.  'Anec- 
dote sur  —  ot  Maurepas,  XIII ,  32.  Memoires 
sur  la  vie  du  sieur  — ,  prospectus  par 
Lauraguais,  316.  ^Lettre  a  Dupaty,  530. 
]Les  tanl  pis  et  les  tant  mienx,  satire 
centre  — ,  XIV,  113.  Emprisonnement 
de  —  a  Saint-Lazare,  116.  jLettre  de 
Suard  A  — ,  ibid.  |  Chansons  et  6pigrammes 
sur—,  121,  123,  124;  XV,  80,  82.  "[Leltre 
i  Ximenfes,  156.  Rontr^e  en  gr4ce  de  — , 
214.  Polemique  entre  —  et  Mirabeau  au 
sujet  deseaui  de  Paris,  278,  306.  JLettre 
k  sa  femme,  389.  |  Couplets  ;contre  — , 
XV,  69.  jRecit  du  portier  de  — ,  par 
Champcenetz  et  Rivarol,  78.  jLettre  de 
Pitra  sur  Tarare,  92.  |Vers  k  — ,  par 
Gudin,  99.  M6moire  de  Bergasse  centre  — , 
295. 

—2).  Eugenie,  drame,VII,227,*411.*^ssaiSMr 
le  drameserieux,A\Z.  Les  Deux  amis,  VIII, 
441;  lEpigrammes  sur  cette  pifece,  453. 
Le  Barbier  de  Seville,  X,  186,360;  XI,  52, 
'121,  *  168;  XIV,  214.  *  Reponse  ingenue 
de  — ,  d  la  consultation  imperieuse  de  La 
Blaehe,  XII,  161.  *  Observations  sur  le 
memoire  justificatif  de  la  cour  de  Londres, 
353.  Le  Mariage  de  Figaro,  XIII,  323, 
366,517;  XIV,  53,  91.  jEpigramme  de 
Langeac  sur  cette  comedie.  XIII,  522. 
TR6ponse  de  I'auteur,  523.  fEpigrammes 


sur  Champcenetz  et  Rivarol,  XV,  99.  Le 

Couronnement  de    Tarare,  XVI,  75.  *La 

Mere  coupable,  152. 
'Beaumenard    (M"o  de).  Vers  anonymes  4  — , 

I,  490;  voy.  Bellecourt  (Mme). 
'Beaumer    (Mme   de).  tlistoire  mililaire   des 

regiments  de  France,  V,  76. 
Beaumesnil    (M"«),     actrice.    Ses    d6buts, 

VII,  200. 

Beaumont  (Christopho  de),  archevSque  de 
Paris.  I  Vers  sur  son  exil,  II,  457.  Mande- 
ment  porlant  condamnation  d'un  livre  qui 
a  pour  litre  :  Emile  etc.,  r6dige  par  lo 
P.  Brocquevielle  et  public  sous  le  nom  de 
— ,  V,  160.  Mandement  centre  Belisaire, 

VIII,  32. 

'Beaumont  (M,  de).  ]Adieux  de  I'arbre  de 

Cracovie,  XIII,  12. 

Eeaunoir  (Al.-L.-B.  RoBiNEAU,  dit  de).  La 

Nouvelle  Omphale,  op. -com.,  mus.  de  Plo- 

quet,   XIII,  231    Fanfan   et   Colas,  com., 

XIV,  45.  Rose,  suite  de  la  preced.,  223. 
Le  Mariage  d'Antonio,  op. -com.,  mus.  do 
Mile  Gr6try,  439.  Les  Amis  du  jour,  com. 
455.  Celine  de  Sainl-Albe,  475. 

'Beaupre  (M"«),  actrice.  Passion  de  Laura- 
guais pour  — ,  XIII,  30. 
'Beaurain  (J.  de)  fils,  g^ographe.  Publie  une 
carte  d'Allemagne,  VI,  2.38.  Ilistoire  de 
la  campagne  de  M.  le  prince  de  Conde  en 
Flandre  en  1674,  X,  .524. 

Beausejour  (Me).  M6moire   centre  le  mar- 
quis de  Mirabeau,  XI,  349. 
'Beausobre  (Louis  de).  Le  Pyrrhonisme  du 

sage,  II,  189. 
'Beausobre  (comte  J.-J.  de).  Commentaires 
grecs  sur  la  defense  desplaces  d'/Eneas  le 
laclicien,  trad,  par  — ,  III,  418. 

Bbausset  (Me'  de),  6v6que  d'Alais.  JDis- 
cours  k  Mme  Elisabeth,  XIV,  448. 
'Beauvais  (I'abbS  Gillos-Fr.  de).  " Panigy- 
rique  de  saint  Louis,  prononc6  a  I'Ac.  fr., 
IV,  479.  Oraison  funcbre  de  I'infant  don 
Philippe  de  Parme,  VII,  9. 

Beauvais  (J.-B  -Ch.  M.  de),  6v6que  de  Se- 
nez.  Oraison  funebre  de  Ijouis  XV,  X, 
478.  Oraison  funebre  de  Ires-haut  et  tres- 
puissant  seigneur  L.  N.  V.  de  Felix, 
comte  du  Muy,  XI,  245. 
*  Beauvais  (G.).  Ilistoire  abregee  des  cmpe- 
re'urs  remains,  III,  395. 

Beauvarlet  (J.-H.),  graveur.  La  Conversa- 
tion espagnole  et  la  Lecture  espagnole, 
d'aprfes  C.  Van  Loo,  X,  118.  'Critique  de 
son  talent,  882. 

Beauvau  (Ch.-J.,  marechal,  prince  de). 
jMot  sur  I'evfique  du  Puy,  V,  400.  Sa 
reception  a  I'Acad.  fr.,  IX,  307,  311. 

Beauvau  (chevalier  de).  ]  Impromptus, 
VIII,  338,  '339. 

Bbauzkb  (Nic).  *  Graynmaire  generate,  YU, 
414.  'Trad,  de  Salluste,  VIII,  447.  Son 
election  a  I'Acad.  frang.,  X,  20.  Reponse 
au  discours  de  reception  de  Daguosseau, 

XV,  248. 

'Beccari  (Mme).  Milord  d'Amby,  XII,  28. 
Bbccaria   (C.  Bonesana,  marquis  do).    Des 
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Delils  et  dt»  ptinr*,  trad,  par  I'abM  Mo- 
reUet.  VI,  :»9,  42:2 ;  '  VlII,  U71 ;  trnd.  par 
Chaillou  (le  I.isy,  X,  205. 
'BB008  DK  CRI.I.R8  (dom  Pr.}.  L'Ari  du  fae- 
Imr  d'otyum,  VII,  397. 

BBrrRor  db  Bkionv  (L.-A.),  dit  le  Cousin 
Jacques.  So«  ouvragcs,  XIV,  108.  '|Coin- 
plainte,  U.'>8.  Lrs  Aites  tie  I'anutur,  vau- 
duvillo,  400.  Uivorti&semont  pour  la  c\6- 
tiiro  do  laCom.-Italienue,  XV,44. '.'4/ma- 
naeli  general  de»  spectacles  pour  i79i, 
[ar.  Btienne  et  Lebrunl,  XVI,  1.'>I. 

Bila*T  (I'abbd).  Vie  de  saint  Vincent  de 
Paul,  XV,  159. 

Bblcoukt,  acteur;vuy.  UcUocourt. 
'B^LUBO  (P.).   Hezeda,    roman,    II,   41.  La 

Nouvelle  fausse  suivanle,  V,  341. 
'Bbun  (J.-N.).  Le  Decri,  coute,  V,  154. 
*  Bblin  OB  MoNTBRZY.  IHsloire  de  Mehevitl  II, 
etc.,  VI,  21. 

Belisaire,  par  Marmontel,  VII,  *90,  '240; 
'ddmdl^s  de  I'auteur  avcc  la  Sorbonne  au 
sujet  de  — ,  287,  337,  439,  501 ;  VIII,  J>2. 
ILettre  do  Catherine  et  do  ses  favoris  k 
Marmontel  sur  leur  traduction  en  ru&sc 
de  — ,  203. 

Belisaire,  dramc,  par  Mouslior  do  Moissy, 
VIII,  273. 
*Bbll  d'Antkrmony  (J.).  Voyages  depxm 
Sainl-Petenboury,  en  Hussie,  dans  di- 
verses  contrees  de  I'Asie,  trad,  par  Eidous, 
VI,  453. 
'Belle  Arsene  {la),  paroles  de  Favart,  mus. 

de  Monsigny,  XI,  115,  143. 
'Belle  au  crayon  d'vr  {la),  VI,  394. 
'Belle  Berruiere  {la),  VI,  372. 

Bbllbcourt  (Gillcs  Collbson,  dit),acteur. 
'Ses  debuts,  II,  19.  '  Les  Fausses  appa- 
rences,  com.,  IV,  467.  Son  talent,  V,  452. 
^Compliment  adress6  au  parterre  pour 
•'excuser  du  scandale  provoqu6  par  Du- 
bois, VI,  260.  Son  jeu  dans  le  Afallieu- 
reux  iinayinaire,  XI,  300.  Sa  mort,  Xll, 
181. 

Bbllbcourt  (Rose-P^tromlle  Lb  Rot  db  La 
CoRBiNAis,  connue  d'abord  sous  le  nom  de 
M""  Bbauu^mard,  plus  tardM'»*),femmo 
du  pr^c^dcnt.  Son  talent,  V,  452.  Colla- 
bore  i  Zuliina,  op.-c.  imitd  de  La  Noue, 
mus.  de  Deztde,  XII,  93. 

Bbllb-Islb  (Ch.-L.-A.  Fouqukt,  mar^cbal 
due  de).  'Son  dlection  d  I'Acad^mie  tran- 
Saise,  I,  308,  324.  *  Regoit  lo  comte  do 
Bissy.ll,  18.  'Mort  de  — ,  IV,  340.  'Cou- 
plets sur  — ,  VI,  137. 
'Bbllb-Islb  (Combat  de).  Epigramme  sur 
le  — ,  I,  75. 

Belle-mere  {la),  com.,  par  Vig6e,  XV,  201. 

'BbLLBPIBRRR  db  NBUVB-fioLlSB  (L.-J.).     Le 

Patriate  arlesien,  IV,  401. "  Bousmle  agro- 
nomique,  V,  00. 
'Belley  (Augustin,  abb6).  Dissertation  sur 
une  inscripion  grecquo,  luo  a  I'Ac.  des 
insc,  II,  117. 
Bbllic.\rd  (J.-Ch.).  Observations  sur  let  an- 
tiquites  de  la  ville  d'/Iereulanum,  avec 
0.  N.  Cochin,  II,  404. 


'BiLLiN  (J.-N.),  g^grapho.  Cartei  da  golfe 
do  Oascogn  ■  vt  do  la  cAto  de  Guiodo,  I, 
410. 

Bkllon  db  Raint-Ql'BNtin  (I'abbA  J.).  Dis- 
sertations sur  la  traite  des  nigres,  VI,  301. 
'Brlloni   (JArdme,    marquis).  Dissertation 
sur  le  commerce,  III,  343. 

Bblloy  (P.-L.  Bl'irbttb,  dit  de).  So«  ori- 
gincs,  VI,  247.  8a  r<^ceptiun  i  i'ACBd^mie 
fran^aise,  IX,  448.  'Rtifloxions  sur  son  ta- 
lent, XI,  92.  Tilus,  irag.,  IV,  88,  '317. 
Xelmire,  trag.,  V,  86,  '92,  187;  VI.  803, 
Le  Siege  de  Calais,  VI, 201,  220,  241,  256, 
201.  Gabrielle  de  Vergy,  VII,  .'>9;  VIII, 
480;  XI,  400.  Gaston  et  Bayard,  VIII, 
481 ;  IX,  303,  3.'i4;  'j  ^nigme  tir<io  decetta 
pi6ce,  305.  ilrmoires  historiques,  183. 
'OEuires  computes,  XII,  262.  Pierre  le 
cruel,  trag.,  XII,  413. 

Bklot  (MOM)  plus  lard  dame  Durkt  db 
MBiNifcKBS.  '  Observation »  sur  la  noblesse 
el  le  Hers  Hat,  IV,  58.  Melanges  de  lille- 
rature  anglaise,  1 26. "  Histoire  de  Rasselat, 
prince  d'Abyxsinie,  trad.de  Johnson,  231. 
Ophelie,  rom.  trad,  de  S.  Pielding,  272. 
Histoire  dWngleterre,  de  Hume,  trad,  par 
— ,  V,  245;  VI,  252.  Son  mariage  avec  le 
president  do  Meini^res,  481. 

Bklvo  (M"'  Duckbst,  marquise  do). Lettres 
au  chevalier  de  Luzeincour,  VIII,  270. 

Bbmktzribobr.  Traite  de  musique,  XI,  367. 

B6nard-Flbury   (A.-J.    Laute    de  Fleurt, 

dit),  acteur.  Ses  debuts,  XII,  223. 
'Benino  (lb  p.).  Le  Bouelier  d'ltonnetir  ap- 
pendu  au  tombeau  du  brave  Crillon,  IV, 
84. 

BBNOIST  (Pr.  Alb.   Pt'ZIN  db  la  MAHTINlfeBE, 

dame).  Elisabeth,  rom.,  VI,  482.  Celianne, 
VII,  35.  'Letlres  du  colonel  Talbert,  286. 
'Folic  de  la  prudence  humaine,  IX,  274. 
L'Officieux,  com.  attrib.  A  — ,  XII,  434, 
A4&.' Les Erreurs  d'une  jolie  femme,  rom., 
520. 
BbnoIt  XIV  (Prosper  Lambbrtimi  ).  Bons 
mots,  VI,  40.  An-jcdotes  sur  — ,  X,  146. 
*  Bkraob.  Les  Plus  secrets  mystires  des  hauls 
grades  de  la  mafonnerie  dcvoiles,  VII, 
177. 

'B^RARDIER    DB     B.VTAUT    (F.-J.).      PtMs     dc 

I'histoire  universelle,  VII,  64. 

'BiRAULD-BBRCA8TBL(l"abbe  A.-H.).Le  Serin 
de  Canarie,  II,  216.  Voyages  reereatifs  du 
chevalier  de  Quevrdo,  trad,  par  — ,  III, 
321.  Idylles  nouvelle.t,  IV,  403. 

'Bbrchin.  ]  Epigramme   sur  deux  arrets  du 

Parlement,  I,  451. 
Brrrnobr  (L.).  Le    Tresor   du   Parnasse, 
avec  Couret  de  Villeneuve,  V,  '  60,  306. 
'Soirees  provengales,  XIV,  400. 

'Berbnobk  (J .-P.).  Histoire  de    Genere,   X, 

201 ;  ]  Epigramme  sur  cot  ouvrage,  ibid. 
Bbr(}assb  (Nicolas).  Autour  du  mcmoire  de 
Kommann  centre  Bcaumarchais,  XV,  69. 
Observations  sur  I'ecrit  du  sieur  de  Beau- 
tnarchais,  etc.  205.  *|Vers  pour  lo  por- 
trait de  - ,  353.  La  Journee  des  dupes, 
com.  attrib.  k  Puysigur  et  — ,  567. 
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'  /iergere  (la),  pastorale  attrib.  i  Le  Camus 
et  a  Esl6ve,  VIII,  -275. 
Bergire  des  Alpes   (la),  op. -com.   de    Mar- 
montel,  mus.  do  Kohaut,  XI,  489;—  com. 
de  Desfontaines,  491. 

*  Berger  fidele  (le),   trad,    du  Pastor  fido  de 

Guarini,  IV,  17-2. 
*Bergeries,  par  S.  Mar^chal,  VIII,  467. 
Beroigr  (Nic.-Sylv.).  ''Elements  primilifs 
des  langues,  etc.,  V,  455.  L^  Deisme  refute 
par  lui-meme,  VI,  293,  'Certitude  des 
preuves  du  christianisme,  VII,  295.  '^Re- 
futation du  Christianisme  d6voile,  Vlll, 
95.*Origine  des  dienx  du  paganisme,  etc. 
ibid.  Reponse  aux  Conseils  raisonnablcs, 
322. 

*  Bbro-op-Zoom.    Brochures  et    poesies  sur 

la  prise  de  — ,  I,  94.  Distiques  et  parodies 
i  ce  sujet,  100. 

"Bbrklky  (George).  Dialogues  entre  Hylas 
et  PhilonoHs  conire  les  sceptiques  et  Ics 
athees,  trad,  par  Gua  de  Halves,  I,  381. 

'Bbrlib  (Th.).  Essai  hislorique  el  chronolo- 
gique  sur  les  principaux  evenements  qui  se 
sont  passes  depuis  le  commencement  du 
monde  jusqu'd  nos  jours,  VII,  63. 

"  Berlue  (la),  par  Poinsinet  de  Sivry,  IV, 
157. 

'Bernard  (F.)  Analyse  de  /'Histoire  philoso- 

phique,  de  Raynal,  XI,  126. 
Bernard  (P.-J.),  dit  Gbntil  Bernard.  Appre- 
ciation de  son  talent,  II,  271.  Tombe  en 
enfance,  IX,  257.  Reflexions  sur  ses  ou- 
vrages,  258.  Details  sur  sa  maladie  et  sur 
ses  derniers  moments,  XI,  198,  199.  Re- 
prises deCasto  et  Pollux,  op.,  paroles  de 
—  mus.  de  Rameau,  II,  323  ;  *V,  452  ;  IX, 
76,  442 ;  *XI,  483.  Les  Surprises  de  I'a- 
mour,  op..  Ill,  406.  Phrosine  el  Melidor, 
X,  22.  '  L'Art  d'aimer,  XI,  168;  T' vers 
anonymes  sur  ce  poeme,  II,  4.  '|  Vers  sur 
son  jardin,  X,  241;  sur  son  puits,  242; 
sur  sa  cave,  ibid.  *|Vers  de  Voltaire  sur 
— ,  III,  457. 
Bkrnardin    de   Saint-Pierrb  ;  voy.  Saint- 

Pibrrb. 
Bbrnier  (I'abb^),    pseudonyme   de  d'HoL- 

BACH  ;  voy.  ce  nom. 
Bernis  (Fr.  Joachim  de  Pierre,  abhi,  plus 
tard  cardinal  de).  '|  Vers  A  M™"  du  Boc- 
cage,  I,  128.  "Reflexions  sur  les  grands 
hommes  du  siecle  de  Louis  XIV  et  do 
Louis  XV,  II,  19.  'Voyage  d'Alcimedon, 
attr.  k  — ,  IV,  232.  Les  Quatre  parties  du 
jour,  poeme,  V,  *22,  354.  Les  Quatre  sai- 
sous,  poeme,  ibid.;  nouvelle  edition  de 
ces  deux  poemes  reunis,  449. 

'Bernstorf  (JDaron  de).  Publie  les  Lettres 
sur  le  royaume  de  Danemark,  par  Roger, 
III,  487. 

*  Bbrquin  (A).  'Idylles  imitees  de  Gessner,  X, 
488.  *  Jdylle,  XI,  95.  L'Ami  des  enfants, 
X!I1,  45.  ]  Couplets  :  0  lit  charmant  ou 

■      ma  Myrlhe,  XIV,  321. 

'Bbrruer  (P.),  sc.   Le  chancelier  Daguesseau 
(S.  de  1779),  XII,  308. 
Bbrruykk    (le    P.-Ign.-Jos.).    Histoire   du 


peuple  de  Dieu,  II,  310.  Defense  par  I'au- 
teur  de  la  seconde  partie  de  son  livre, 
III,  59.  Censure  qu'il  encourt,  79;  V, 
187. 
Berthe  el  Pepin,  vaud.,  par  Pleincheno, 
mus.  de  Deshayes,  XV,  169. 
'Berthellemy  (J.-S.),  p.  Martyre  de  Saint 
Pierre  (S.  de  1779),  XII,  326.  MaiUard 
qui  tue  Etienne  Marcel  (.S.  de  1783),  XIII, 
ASl.Manlius  Torquatus  (S.  de  1785),  XIV, 
279.    Constance   d'Eleazar  (S.    de  1789), 

XV,  524. 

*Berthier  (le  P.  G.-F.).   L'Anti-Uranie,  V, 

269. 
'Berthibh   (rabb6).    Memoire   contenant   le 

projet  d'une  pompe  publique  pour  fournir 

I'eau  de  la  Seine  d   la    ville    de    Paris, 

VIII,  377. 
Berlholde  a  la  cour,  intermfede  jou6  par  les 

bouflbns  Italiens,  II,  313. 

*  Berthoud  (F.).    Essai  sur  I'horlogerie,  etc., 

V,  213. 
Bbrtin  (le  chevalier  de).  Voyage  en  Bour- 
gogne,  XI,  481. 

*  Bbrtin  de  BLAGNY(L.-Aug.).  Elu  associi  do 

I'Acad.  des  insc.,1,310.  ]  Chanson  enl'hon- 
neur  de  sa  maltresse,  II,  124.  ^Chanson 
sur  la  prise  de  Port-Mahon,  attrib.  aussi 
4  Piron,  III,  271. 
Bbrtin  (M"")  ,  marchande  de  modes.  *Sa 
querelle  avec  M"e  Picot,  XIII,  23.  Figure 
dans  le  Public  venge,  116. 

Bbrton  (Pierre  Montan),  comp.  Silvie,  op., 
paroles  de  Laujon,  VI,  397;  VII,  200.  Ero- 
sitie,  op.,  paroles  de  Moncrif,  VI,  416, 
"Theonis,  op.,  paroles  de  Poinsinet,  457. 
*  Prend  la  direction  de  l'0p6ra,  XII,  389. 
*Samort,  400. 

Berton  (H.-M.),  fils  du  precedent,  comp. 
Les  Promesses  de  mariage,  paroles  de 
Desforges,  XV,  111.  L'Amant  d  I'epreuve, 
op.-com.,  paroles  de  Moline,  177.  Les 
Brouilleries,  op.«com.,  paroles  de  Lceillard, 

XVI,  3.  Les  Rigueurs  du  eloitre,  op.-com., 
paroles  de  Fiev6e,  76.  Le  Nouveau  d'As- 
sas,  op.-com.,  paroles  de  B.  Dejaure,  102. 

*  Bertoux  (I'abbe  G.).  Anecdotes  francaises, 

etc.,  VII,  286. 
Bbrville  (de).  Histoire  de  Pietre  Ten-ail, 
etc.,  IV,  315. 

"  BESBNVAL    (baron    P.-V.  de).  ]  Impromptu, 
XIII,  5.32. 
Betes  mieux  connues  (les),  par  I'abbe  Joan- 
net,  IX,  306. 

*Bbthisy  (J.-L.  de).  I^ellre  de  31.  de  B"* 
a  iW™^  de  M"*,  au  sujet  du  disnours  de 
M.  Rousseau,  III,  110.  Lettres  de  AP",  IV, 
304. 
BjSthunb  (chevalier  de).  *  Relation  du 
monde  de  Mercure,  I,  411.  Lettre  a  I'e- 
diteur  des  lettres  de  Clement  XIV,  XI, 
238. 

*Bettinelli  (le  P.).  Lettres  critiques  aux  Ar- 
cades de  Rome,  trad,   par  Langlard,  IV, 
151. 
Betzki  (le  Gl  J.).  T  Lettres  k  Grimm  lui  an- 
nonjant   I'achat  de  la    bibliotlifeque    de 
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Diderol  par  Catherino  <\e  Ruisie,  VI,  M.'>; 

VII,  201.  'Plan»  <■/  »lalut»  dei  different* 
itabliMemenI*  ordonnei  par  S.  M,  I.  Ca- 
therine II,  XI,  98,  107. 

litverley,  trag.,  par  Saurin,  'VII,  364;  VIII, 
74,  IW;  IX,  286.  ]  6pigramin«   aur  — , 

VIII,  130. 

*Bbz*  (I'abb6  do).  L'Errcur  confondue, 
pot^mo,  V,  51. 

*  BazoL'T  (Bt.).  (luurs  de  niathematU/uen,  etc., 

VI.  840. 
Bi.vNCHi  (P.)  comp.  Le$  Sabot*   «t    U  Mart 

Marie,  par.    de  Sedaine,  X.  476,  XI,  487. 
"BiBiKNA  (J.  Oalli  de).  La  Force  de  I'exeinple, 

1,  14').  Le  Triomphe  du  sentiment,  419. 
Bible.    Conteaution   eatro    Ics    clurg^s   do 

Borne  et  de  Zurich  k  propus  d'une  nou- 

velle  Edition  do  la  -,  X,  309. 
'Bible    de    la    nature,     par  Swammerdam 

Appreciation  de    la  —  par  Ch.    Bonnet, 

IV,  163. 

Bible  (la)  «i/Ih  expliquee,  par  Voltaire,  XI, 

327,348. 
'BibliograpUe    alsaeien  (le),  reme.  Signale 

I'existence  k  Gotha  de  cahiors  in^dits  do  la 

Correspondance   litteraire  de  Orimm ,  I, 

8. 
Bibliotltii/iie  de  Madame  la  Dauphine,  par 

J.-N.  Moreau,  IX.  238. 
'  Bibliotlieque  de.i  (/eiiies  el  de*  fees,  VI,  186. 
'  Bibliolhi-nu  des  petits  mailrei,  par  Gaudet, 

V,  69. 

'  Bibliotlieque  d'un  hotnme  de  goal,  par  I'abbd 
Mayeul-Chaudon,  IX,  512. 

Bibliothique  universelle  dei  romans,  recueil 
par  Paulmy,  de  Bastide,  Tressan,  Poin- 
sinet  de  Sivr}-,  Cardonne,  Meyer,  Coup^, 
Legrand  d'Aussy,  Coucbu,  Imbert,  etc., 
XI,  307. 

Bibliodieijues  franpaises,  par  La  Croix  du 
Maine  et  Duverdier,  publi^es  par  Rigoley 
de  Juvigny,  X,  166.  R^imp.  du  Discours 
preliminaire  sous  le  titre  de  :  De  la  deca- 
dence des  lettres  et  des  tnavrs,  XV,  1 17. 

•  Bidet  (le),   histoire  bavarde,  par    Bret,  I, 

305. 
BiKLKRLD  (J.-Fr.,   baron   de).  Preface    des 
Comedies  nouvelles,  II.  335. '  InstituUons 
politique*,  IV,   492.    *  Lettres  familieres, 
V,  294. 

■  liien  de  I'Etat,  V,  35.3. 
Ilienfail   anonyme  (le),  com.,    par    Pilles, 

XIII,  474. 
Bienfait  rendu  (le),  com.,  par  Dampierre, 
V,  277,  30o;*Xlll,359. 

]Bien-ne,  par  Selit,  XV,  2««. 

Bi6vRB  (le  marquis  de).  LeIIre  d  Madame  la 
cotntesxe  Talion,  etc.,  VIII,  503.  Ve^-cin- 
getorir,  irag.  burlesque,  IX,  192.  Alma- 
nack des  calembourx,  838.  Le  :ieducteur, 
com.  av.  Palissot,  XIII,  389,  464.  Les 
Reputations,  com.,  XV,  216.  ]Bpigramme 
de  Ximcn6s  sur  — ,  269. 

'  Bigarrures  philosophiquet,  par   Tiphaigne, 

IV,  127. 
BioBX  (S.),  d'abord  copiste  de  Grimm,  puis 
de   Voltaire.   Ses   quorelles    avec   le   P. 


Adam,  VIII,  366.  Nowelle  provineiale, 
.W7.  'Lettrede  M.  Lepreux,  doctrurregeni 
dr  la  Faeulle  de  medecine  en  I'Vnivertili 
de  Pari*,  a  M.  Bouvarl,  etc.  487. 

■BiaMicouKT  (S.  de).  ]CioquaDte  bouta-rimte, 

proposes  i  Diderot,  XIII,  4S. 
BiuNON  (Arm.-J4r.).  R^pond  au  discourt  da 
rikeption  de  Marmootel,  A  TAcad.  frao;., 
V,  480.  Sa  cod'Juite  daos  la  catastrophe 
arrive  k  I'occasion  du  manage  du  dau- 
phin (Louis  XVI),  IX,  70;  ']chansoa  k 
CO  sujet.  74.  ]Moti  Marmontel,  86.  |lfot 
do  d'Argenson  k  —,  ibid.  Mort  de  — , 
472. 
Bkiottini,    acleur.    Ses   debuts,     XI,    448. 

Arlequin  esprit follet,  ibid 
BiiiKKON    (M"').    Travaux    analomiques  de 
— ,  IX,  276.   Demonstration  de  ses   ou- 
vrages  k  I'Acai.  des  sciences,  en  pretence 
do  Gustave  III,  ibid. 

•  Bijou  Irop  peu  paye  (le),  conte  attribni  k 
3.  Vad-4,  VI,  186. 

'Bijoux  indisereti  (let),  par  Diderot,  I, 
139. 

"  liilan  general  el  raisonne  de  I'Anyleterre 
depuis  1600  jusqu'd  la  fin  de  1761,  par 
de  Maisagne,  V,  120. 

"BiLCog  (M.-M.-A.).    Tableaux  divers  au  S. 

de  1787,   XV,  188  ;  au  S.  de  1789,  541. 
BiLisTBiN  (Ch.-L.  ANDBtu  de).  Esaai  tur  la 

navigation  lorratne,  V,  490. 
BiLLAKD,  caissier   general  de  la   poste.  Sa 

banquoroute  frauduleuse,  VIII,  485. 
BiLLARD.    Uaranguo  au  parterre  de  la  Co- 
medie-Pran^aisa,    X,    120.     ' Le    Joyeux 
Moribond,  XII,  8iM. 
Billet  de  mariage  (le).  op. -com.,  paroles  de 
Dosfuntaincs,  mus.  de  La  Borde,  X,  98. 

'  Billet  perdu  (le),  com.  de  Desmabis,  termi- 
n^e  par  Voisenon,  I,  473. 

'BiLLioNi  (M"»),  actrice.  Sa  mort.  XU1,481. 

'  BiMONT  (Rene).  Manuel  des  tapissiers,  VII, 

127. 
BiOKu  (J.-B),  evfique  d'Annecj.  Correspon- 
dance avec  Voltaire,  VIII,  333. 

'Bisk^i  (,K\.).  Lettres  sur  divers  endroils  de 
V Europe,  XVI.  160. 
BissoN,  chirurgien.  Anecdote  sur  — ,   XII, 

450. 
Bissv  (Claude  de  Thiard,  comte  Ae).' Lettres 
sur  I'esprit  de  pat)  iotisvie,  etc.,  de  Boling- 
brocke,  trad,  par—,  I,  4u9.  'Son  election 
k  I'Acad.  fran;.;  '  ]epigraiume  A  ce  sujet, 
11,6.  *  Sa  reception,  IS.'Penseesanylaises 
sur  divers  sujets  de  religion  et  de  morale, 
tjrees  des  Mtiits,  d'Young,  V,  190.  jMot 
sur  Benolt  XIV,  VI,  40. 
BissY  (U.-Ch.   de),  comte  de  Thiaro.  Voy. 

Thiard. 
BiTAUBi  (P.-J.).  Trad,  de  Vlliade,  VI,  144. 

'Blackford  (D.  de).  Yof/age  de  M.  Olof 
Toree,  etc.  trad,  par  — ,  X,  250.  Precis 
de  I'elat  uctuel  des  colonies  anglaises, 
ibid. 

'  Blackwbll  et  Mills.  Memoiret  de  la  eour 
d'Awjuste,  trad,  par  Feutry,  II,  164, 
392. 
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*Blainville  (Ch.-H.),  comp.  Pretend  trouver 
un  mode  mixle  entre  le  majeur  et  le  mi- 
neur,  II,  103.  L'JE.iprU  de  I'art  musical, 
188,  423. 

Blainville   fils,    acteur.  *  Ses   debuts,   VI, 
209.  Sa  part  peu  honorable  dans  le  scan- 
dale  cause  par  son  camarade  Dubois  a  la 
Com6die-Frangaise,  257. 
•Blaise  (B).  sc.  JJ erg er  {S.  de  1187),  XY,  WO. 

Blaise,  comp.  Isahelle  el  Gertrude,  op.- 
com.,  paroles  de  Favart,  VI,  309. 

Blaise  et  Babel,  op.-com.,  paroles  de  Mon- 
vel,  mus.  de  Dez6de,  XIII,  338. 

Blaise  le  saveiier,  op.-com.,  paroles  de  Se- 
daine,  mus.  de  Philidor,  IV,  143. 
'Blakey.  Instruction  pour  pvevenir  les  des- 

cenles  ou   hernies,  111,  516. 
"Blamont  (F.  Collin  de),   comp.   Les  Carac- 
teres  de  I' amour,  op6ra,  I,  395. 

Blanchard.  ]  Experience  a^rostatique,  XIII, 
504,  note ;  J  ^pigramme  sur  cet  6v6nement, 
ibid. 

Blanchet  (Jean).  Idee  du  sieele  litteraire 
present  reduil  d  six  vrais  auteurs,  II, 
166.  Logirjuc  de  I'esprit  el  du  cceur,  etc., 
IV,  234.  L'llomme  eclaire  sur  ses  besoin.i, 
VI,  77. 

Blanchet  (I'abbS  F.).  Varietes  morales  et 
amusante.i,  XIII,  432.  Apologues  et  conies 
orientaux,  XIV,  322. 

Blanche  ct  Guiscard,  trag.,  par  Saurin,  V, 
394,  446  ;  *XI,    142. 

Blanche  et  Vcrmeille,  op.-com.,  paroles  de 
Florian,  mus.  de  Rigel,  XII,  414. 

Blaqui£re  (M.  de  Rapin-Thoyras,  dame). 
Reception  do  Joseph  II,  par,  — ,  XI, 
526  ;  iVers  pour  le  portrait  de  ce  prince, 
ibid.  IL'Aigle  et  le  rossignol,  fable,  527. 

Blasius  (Mathieu Frederic),  comp.  La  Puy- 
sanne  supposee,  op.-com.,  paroles  de  Du- 
bois, XV,  309.  *  Le  Pelletier  de  Saint- 
Fargeau,  fait  historique,  paroles  de  d'An- 
tilly,  XVI,  194. 

Blkssig  (J.-L.).  Fragment  d'un  discours  pro- 
nonce  lors  de  la  translation  du  corps  de 
Maurice  de  Saxe  a  Strasbourg,  XII,  23. 

Blin  de  Sainmorb  (A.-M.-H.).  *  L' Elite  des 
poesies  fugitives,  recueil  continue  par 
Luneau  de  Boisjermain,  V,  491.  'Lettro 
sur  les  Editions  de  Corneille  publiees  par 
Voltaire,  VI,  76.  Jean  Cuius  a  sa  femme 
el  ses  enfanis,  herolde,  261.  Lettre  de 
Biblis  d  Caunus,  etc.,  hero'ide,  312  ;  VII, 
62.  Lettre  de  Gabrielle  d'Estrees  mourante 
a  Henri  IV,  etc.  ibid.  '  Ilcroides,  473. 
Lettre  de  la  duchesse  de  La  Valliere  d 
Louis  XIV,  X,  194.  Orphanis,  trag.,  300. 
Sa  querelle  avec  La  Harpe,  370.  *|Vers 
pour  un  buste  de  Marie-Antoinette,  XII, 
143. 

Blois  (de),  comp.  Les  Deux  rubans,  XIV, 

20. 
'Blondbl  (J.-F.),  arch.  L'llomme  du  monde 

eclaire  par  les  arts,  X,  410. 
'  Blondel  (J.).  Loisirs  philosophiques de  M.  de 
B.,  Ill,  224.  Des   hommes  tels  qu'ils  sont 
et  doivent  etre,  IV,  28. 


*Blot,  baron  de  Chauvigny.  ]  Deux  couplets, 
IX,  202. 

"Boca,  on  laVertu  recompensie,  par  M""  Hus- 
son.  III,  350. 

*Boccace.  Le  Decameron,  Edition  fran£aise, 
IV,  402. 

"Bocciardi,  sculpteur.    Mausol^e  de  Marie- 
Th6r6so,  XII,  524. 

*Bodard    db   Tezay    (N.-M.F.).    I^uuline  et 
Valmont,  com.,  XV,  123. 

'BoBSNiEH  de  Lormes,   De   I'esprit  du  gou- 
vernement  economique,  XI,  41.  y  Fragment 
d'une  lettro  de  —  4  Grimm,  XVI,  362. 
Boileau  d  M.  de  Voltaire,  par  J.-M.-B.  Cle- 
ment, IX,  485,  *488. 

*Boileau-Despk6aux  (N.).  Anecdotes  sur — , 
I,  83,  156. 

'BoiMESNARD  (M"e  de).  Ddbuts  a  la  Com6die- 

Franjaise,  I,  286. 
BoiNDiN   (J.-N.).  *Sa  mort;  J  6pigrainmes  a 
ce  sujet,  II,  118,  127.  'Anecdotes  sur  son 
impi6t6,   218.   Reprise   du  Port   de  mer, 
com.,  263. 
BoiSARD    (J.-J.-M),    Fables    nouvelles,  X, 

226. 
BoisaELiN  DB  CucE  (le  cardinal  Jean-de- 
Dieu-Raymond).  Oraison  funebre  de  Sta- 
nislas, roi  de  Polog7ic,'Vll,9,*9\.  'Orai- 
son funebre  de  la  dauphine  Marie-Josephe 
de  Saxe,  424.  J  Discours  prononce  a  la 
rentr6e  du  parlcment  de  Provence,  XI, 
15.  Sa  reception  A  I'Acad.  franj.,  201. 
BoisMiNON    (de).   L'Ecole   du   monde,  JX, 

93. 
BoisMONT  (I'abbe  N.  Tyrel  de).  Panegyrique 
de  saint  Louis,  I,  469.  Est  61u  membre  de 
I'Acad^mie  franjaise.  III,  87.  Son  discours 
de  reception,  137.  Oraison  funfebre  du 
Dauphin,  VII,  6  ;  de  Louis  XV,  X,  477. 
Sermon  prononce  d  I'occasion  de  I'etablis- 
semenl  d'une  maison  de  sante  en  faveur 
des  ecclesiastiques,  XIII,  153.  Reflexions 
sur  les  assemblees  Hlteraires,  XIV,  131. 
BoisMORAND  (I'abb^  CI. -Jos.  Chekon  de). 
Collabore  aux  compilations  historiques  de 
M"e  de  Lussan,  III,  25  (note).  Ses  em- 
portements,  ibid.;  "X,  519. 

*Bois.MORTiBR    (Joseph    BoDiN     de),    comp. 
Daphnis  et  CItloe,  pastorale,  I,  95. 

*Boismortier   (M'le  de).  llistoire  de  Jacques 
Fern,  etc.,  VII,  189. 

'Boisprbaux  (de),  pseud,  de  Benigne  Dujar- 
din.  Vie  de  Pierre  Arelin,  I,  388. 

'Bois-RoBERT  (J.  La  vallee,  marquis  de); 
voy.  La  Vallee. 
Boissy  (L.  de).  Est  61u  membre  de  I'Acad. 
franj.,  II,  '177,  *180,  399,  414.  "Obtient 
le  privilege  du  Mercure  de  France,  199, 
410.  Sa  mort.  III,  511.  *  La  Comete,  I, 
313.  *  L'Apologie  des  femmes,  com.,  II, 
23.  *  Le  Prix  du  silence,  com.,  38. 
Le  Medecin  par  occasion,  X,  300.  'JEpi- 
grammes,  I,  480. 

"Boissy  (de)  fils.  llistoire  de  Simonide,  III, 
51. 

BoiTEL  DE  Wellez.  Ivenc,  trag.,  V,  185. 

BoizoT  (Louis-Simon)  sc.  iW™e  Chalgrin,  en 
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buito  (S.de  1770),  XII, 340.  Raetne,b\uUi 
en  marbre,  id.  I.«  iiiAiiit',  ttatuo  do  pUtra 
|S.  do  nSo),  XIV,  «90;  lo  tn«ino  on 
marbre  (S.  do  ntO),  XV,  1»8.  Merewe 
(S.  de  ns.")).  XIV.  iWrt. 

'Boi.iNODKorKK  (M.  Sainl-Juan  de).  '  Ltltret 
»ur  l'f*pri{  dr  p<ilrinli»inr,  etc.,  Iraduile* 
par  d'i  Biisj,  1,  109.  "Anecdotet  tur  — , 
ibid.  TrMamrnt  piiliiiqur,  II,  '  ir>;j,  348. 
Memoim  secrrU,  trad,  par  Kavier,  340. 

*Boi.Lioi)u-MaKMBT  (L.).  Euai  $ur  la  lec- 
ture, VI,  3"J3. 

'BoLOOMR  {Ac).  Odti  tacrfti,  III,  480. 

"Boi.T«(W.).  EUit  civil,  poliliiiue  rt  com- 
meriunil  du  lirngale,  trad,  par  Derneu- 
niur,  XJ,  I4o. 

'B0MBBLLK8   (comto   de).    Traiti  det  evolu- 
tions militaire*  de  I'infanleiie,  II,  .340. 
lion  ami  (le),  com.,  par  Lograiid,  XII,  4o2. 
BoNAMY  (P.-N.).  Sa  mort,  IX,  109. 
Bo.NAP.\KTK  (Napoleon),  yiux  lioinaim  sar 
lo    r6to   de    Didon  jou6   par  M""   Saiot- 
Hubcrty  A  Strasbourg,  ^pig.  attribute  d 
-,XV,  .'J9. 

'BoNCEBr  (rabb6C.-J.)  '  Le  Citoyen  zele, etc., 

III,  357.  Des  iitconvniirnls  des  droits 
feodaux,  XJ.  369.  ]  Letlro  de  Voltaire  4  — , 
ibid. 

BoNKsi  (B.),  comp.  Pygmalion,  op.-com., 
paroles  de  du  Rozoy,  XII,  464. 

*  Bon  Fermier  (le),  VII,  467. 

lionheur  (le),  puOme,    par    Hdv^tius,   II, 

471;  IX,  421;  X,  lOi. 
'  Bmiheui  (/<•)  ou  \ouveau  nyitlime  de  juris- 

pmdenee  nalurelle,  par  &Ue  Luzac,  II, 

368. 
'Bonhomme   (le)    aux   Bonnen    gens,    XIV, 

539. 
Bon  .Venage  (le),  com,,    par   Florian,  XIII, 

271. 
'BoNNAiRK    (I'abb^    de).    L'Eapril    des   Ids 

qnintes.Hencie,  II,   43,    104.   Beyle  des  lois 

que  la  nntuj'e  tnspire  a  tous   les  Iwtmiies, 

IV,  26.  Sa  mort,  ibid. 

BoNNAKD  (Bernard,  chevalier  do).  jDuopour 
M"""  de  Genlis,  XII,  414.  Precis  histo- 
riques  de  la  vie  de  —  par  Qarat,  XIV, 
217. 

BoMNAUD  (I'abbd  J.-B.).  Discours  sur  le  projel 
d'accorder  aux  protestants  I'elnl  civil  eii 
France,  XV,  179. 

BoN.VAY  (marquis  do).  ]  Le  Cerf-volant, 
fable,  XV,  587. 

*  Bonne  aubaine  (la),  vaud.,  par  Radet,  XVI, 

195. 

Bonne  femme  (la),  ou  le  Phenix,  parodie 
d'.ilceste,  par  Piis,  Barr^,  Reyaior  et 
Uespr^,  XI,  304. 

Bonne  mire  (la),  com.,  par  Florian,  XVI, 
4. 
'BoNNBi,    DU  Valouikr  ct  Maisonval.   Flat 
abregedrs  lois.revenus,  usages  et  produc- 
tions de    la  Grande-Bretagne,  III,  456. 

Bonnet  (Ch.).  '  Becherches  sur  I'usage 
des  feuilles  dans  le.*  plante.*.  Ill,  398. 
']  Observations  sur  quclqucs  auteurs 
d'bistoirc  naturelle,  ins^recs   par  Grimm,    | 


IV.  163.  •  Etsai  de  psychologie,  171.  Consi- 
derations sur  les  corps  organises,  V,  414. 
Contemplation  de  la  nature,  VI,  I9H. 
'  Bonnets  (les),  ou    Talemik   et  Zinera,  VI, 

StO. 
BONNBVAL  (R.  do).  '  Elements  et  progris  de 
I'educnUon,  II,  68.  Lindor  et  Imtene,  op., 
VII,  110.   Les  Romans,   ballcl,    XI,    312. 
'I  l^pigramme  lur  I'^rection  d'une  statue 
au  roi  (Luui*  XV),  1. 816;  conlro  Volt.-iire, 
ibid. ;  sur  I'Enprit  de  lois,  203 ;  sur  VEii- 
cyclopedie,  II,  85.  ]  Vers  i  Louis  XV,  I, 
880. 
Bonnbval  (Cl.-Al.,  corate  de).   Relation  du 
M  mort  par  do  Poyssonnel,  IV,  373.  ]Son 
^pitapho,  378. 
BoNNBVAL    (J. -J.  GiMAT,  dit),  actouT.    '  Le 
Voyage  de  Mantes  ou  les  vaeanees  de  17.., 
II,  209.  'Sa  retraite,  X,  504. 
Bon  pire(le),  com.,  par  Florian,  XV,  502. 
■  Bon   .'<ei'jneur  {le),  op.-com.,  paroles  de  Dcs- 
boulmiers,  mu(.  dc  Detbrosses,  V,  277. 
Bon  sens  (le),  par  le  baron  d'Uolbacb,  X, 
175. 
'  lion  luleur  (le),  par  do  La  Grange,  VI,  90. 
B0RD8  (Ch.).  Discours  sur  les  avanlagesdes 
sciences  et  des  arts,   11,319.   'Prediction 
tiree  d'un    vieus  manuscrit  en  style  pro- 
phetique,  IV,  427.   '  Profession  de  foi  phi- 
losophique,  V,  381.  Le  Doctevr  Pansophe^ 
attrib.  a  Voltaire,  Vll,  33.  163.  *  Tableau 
pliilosophique  du  genre  humain,  .">07.  Le 
Cutechumene ,  VIII,   12.   'j  Les  Caslrats, 
po^sio,  IX,  264.    Parapilla,   poCmo,  XII, 
4.37.  *  OEuvres  diveises,  XIII,  340.  Bymne 
aux  lelons,  attrib.  i  — ,  XVI,  514. 
'  BoKDBLON  (Laurent,  abb6).  Bistoire  des  ima- 
ginations el   extravagances  de  M.    Unfle, 
iiuuvelle  Edition,  II,  130. 
BoRDEU  (Thioph.  de).  Est  accuse  de  vol,  V, 
208.   *  Becherclie'i  sur  quHques  points   de 
I'hisloire    de   la   medeciue,   etc.,    VI,    79. 
'  Becherches  sur  le  tissu   muqueux,    VII, 
94.  *  Becherches  sur  les  maladies  chroni- 
ques,  avec  ses  deux  fr6res.  XI,  125.  143. 
'  BoRii.  scrruricr.  Execute  une  grille  pour  le 

rhwur  de  I'iglise  Saint-Roch,  IV,  328. 
'  BoRBL  (Ant.),  graveur.  Plancho   alldgorique 

en  I'honneur  de  Necker,  XII,  513. 
•BoRKL.  Le  Mefiant,  com.,  XIV,  315. 
BoRY  (de).    ]  Chanson  sur  I'air  de  la  Bonne 

Aventure,  X,  496. 
BoscowiCH  (le  P.  J.).  'Journal  d'un  voyage 
d  (Ainslanlinople,  etc.,   X,   2.'j7.  ]  Distique 
latin  sur  la  pompc  a  feu,  XIV,  53. 
Bossu.  Mouveau  loyage  aux  hides  occiden- 
ales,  VIII,  186.  *  Mouveaux  voyages  dans 
'Amerique  septentrionale,  XI,  502. 
'  Bossu  ET  (J.-B.).  Oraisons  funibres,  V,  161. 
B08WEL  (J.).  Relation  de  I'isle   de   Corse, 
trad,  par  J.  Dubois.  IX,  64. 
*  Itolaniste  frangais  (le),  par  Barbou-Dubourg, 
VII,  427. 
Bouchard  (de).  Les  .Irts  et  fAmitie,  com., 

XV,  306. 
BovcuAHDON  (Bdme),  sc.    Appreciation   de 
•on    talent    *  par    Raynal,   'I,  359;    par 
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Grimm,  469;  par  Diderot,  in,  247.  *Statue 
de  Y Amour,!,  433  ;  '|6pigramme  sur  celte 
oeuvre,  491.  Statue  de  Louis  XV,  III, 
335;  V,  326.  Mort  de  — ,  144.  Art.  de 
Diderot  sur  la  Vie  de  —  par  Caylus,  239. 
^Mots  de  Cochin  sur  — ,  326,  328. 
BoucHAuu  (Math.-Ant.).  Art.  Coneile  dans 
I'Enci/clopedie,  II,  300.  *  OEuvres  dra- 
matiqueA,  d'Ap.  Zeno,  trad,  par  — ,  III, 
488.  Essai  sur  la  poesie  rhylhmique,  V, 
424.  'Ilistoire  de  Julie  Mandeville,  trad, 
de  Mrs  Brooke  par  — ,  VI,  56.  Essais  histo- 
riques  sur  les  lois,  432.  "Essais  liistoriques 
sur  les  impols,  VII,  124. 
Boucher  (  F.  ),  peintre.  *  Jupiter  change 
en  taureau  portant  sur  son  dos  Europe 
(pour  le  chMeau  de  Choisy),  I,  92.  •Ap- 
preciation du  talent  de  — ,  357,  462.  le 
lever  el  le  coucher  du  soleil  (S.  de 
1753),  II,  282.  Portrait  de  M™"  de  Pom- 
padour (S.  de  1757),  III,  432.  Est  nomm6 
peintre  du  roi,  VI,  342.  Sa  mort,  IX,  58. 
Boucher  d'Argis  (A.-G.).  Est  charj6  des 
articles  de  jurisprudence  dans  I'Encyclo- 
pcdie,  II,  399. 

*  Bouclier  d'lwnneur  (le)  appendu  au  lorn- 
beau  du  brave  Crillon,  par  le  P.  Bening, 
IV,  84. 

'Boudier  de  ViLLEMERT.  L' Ami  des  femmes, 
IV,  3(5,  368.  L'Ami  des  muses,  42.  La 
Feuille  necessaire,  attrib.  4  — ,  par  M. 
Hatin,  83. 

'BouDOT  (l'abb6  P.-J.).  Examen  de  quelques 
objections  failes  a  I'uuteur  du  Nouvel 
abr^g^  chronologique  de  rbistoire  de 
France,  etc.,  VI,  76. 

BouFELERS  (Stanislas,  chevalier  de).  *Aline, 
reine  de  Golconde,  IV,  443,  471.  Leltres  d 
sa  mire,  sur  son  voyage  en  Suisse,  IX, 
473  ;  XI,  243.  ']  Vers  attrib.  4  — ,  IV,  326; 

XI,  404;  ^adress6s  a  la  comtesse  de  Bouf- 
flers-Rouvrel,  VIII,  84;  a  M>ne  du  Barry, 
505 ;  a  une  dame  s'appelant  Marie,  IX, 
225 ;  k  Mme  de  La  Vallifere,  ibid.  XII, 
241  ;  k  i1/™«  Ihillant,  chatte  de  M^e  de 
Luxembourg,  IX,  445  ;  *  a  M""  de  Gentil, 
475;  *4  M™"  Cramer,  476;  'au  roi  Sta- 
nislas, 417;  *a  la  duchesse  de  Grammont, 
X,  32;  4  sa  sceur,  471 ;    k  M"e    de    B"*, 

XII,  492 ;  au  prince  Henri  de  Prusse,  XIV, 
52.  'TNoelf'/e  n'etaismis),\,  48;  'J  Qua- 
trains: (Tout  aide),  49,  (Frivole  Paris), 
VIII,  221.  f Chansons:  (Petit, petit),  VIII, 
411;  (Gens  de  Paris,),  IX,  97;  (lei  que 
tout),  XI,  182;  (Comment!  Cybele),  401; 
*( Apr es  le  diner),  404;  TR6bus,  IX,  97, 
^Charades,  96,  XIII,  234;  TBouts-rim6s. 
^(Quand  je  n'aurais),lX,  475;  (II  elait 
autrefois),  XIV,  164.  'TImpromptus  (Ce 
matin),  IX,  475.  (De  voire  mari),  476; 
(II  but),  XI,  195  ;  j  Contes  :  'Emploi  de  la- 
semaine,  X,  242;  Chacun  son  melier, 
452;  (Sur  les  rockers),  XII,  432;  la  liesi- 
denee,  XIII,  503 ;  la  Rencontre  de  deux 
amis,  XIV,  89 ;  le  Clieval  et  la  Fille,  attr. 
a  — ,  125^  Lettre  k  l*abb6  Porquet,  VI, 
193.  *  ]  Son  6pitaphe  par  lui-m6me,  VII, 


189.  *T  Epigramme  sur  La  Motte,  X,  242. 
*\Les  Femmes  et  le  philosophe,  dialogue, 

XII,  45.  'Poesies  el  pieces  fugitives,  XIII, 
200.  *  OEuvres  melees  de  —  et  de  Villette, 
241.  ]  La  Creali  ,n,  poeme,  attrib.  a — , 
244.  Sa  reception  k  I'Acad.  frang.,  XV, 
398.  |Sc6ne  ajout6e  au  Bourgeois  gentil- 
homme,  401.  R6ponse  au  discours  di?  r6- 
ceptioa  a  I'Acad.  frang.  de  Barth^Iemy, 
512.  ^Discours  k  Louis  XVI,  545. 

BouFFLERS  (  marquise  de ),  mfere  du  prece- 
dent. 1  Impromptus,  VIII,  339;  'X,  32. 
"j  Chansons,  XI,  22.  |Vers  sur  le  refus 
d'enterrer  Voltaire,  fait  par  le  cur6  de 
Saint-Sulpice,  XII,  116.  iVers  parodies 
de  Racine  k  M""  de  Polignac,  487.  y  Chan- 
son aJress6e  k  —  par  le  due  de  Nivernois, 

XIII,  211. 

BouFFLERs  (comtesse  Am61ie  de).  jMot  k 
sa  belle-mfere,  XII,  313. 

Bougainville  (J.-P.  de).  Son  Election  a  I'A- 
cad6mie  frang.,  II,  *145,  *158,  "160,  262, 
311,354,  360*376.  Sa  mort,  V,  330.  Sa 
reputation,  420.  '  L'Anti-Luci-ece,  trad, 
dj  Polignac,  I,  259.  *  Eloges  de  Fr6ret, 
d'Egly,  du  cardinal  de  Rohan,  et  disser- 
tations sur  les  expeditions  d'Alexandre  et 
de  Kouii-'xan  dans  les  Indes,  lus  a  I'Acad. 
des  inscriptions,  II,  117,  375. 

BouGUER  (Pierre).  Sa  dispute  avec  La  Con- 
damine,  II,  354.  Sa  mort,  IV,  32. 
*Bouill6  (M"«).  Repsima,  trag.,  VII,  322. 

BouiLLY  (J.-N.).  Pierre  le  Grand,  op.,  mus. 
de  Gretry,  XV,  585. 

Boulainvilliers  (Henri,  comte  de).  *Z.e 
Mmde,  son  origine  el  son  antiquite, 
attrib.  k  —,  II,  33.  Leltres  sur  les  an- 
ciens  pnrlemenls  de  France  qu'on  nomme 
elats  generaux,  294. 

BouLANGER  (Nic.-Ant.  ).  *Sa  mort,  IV,  151. 
Recherches  sur  i'origine  du  despotisme 
oriental,  V,  364,  366.  Le  Chrislianisme 
devoile,  ouv.  de  d'Holbach,  attrib.  a  — , 
367.  L'Anliquite  devuilee  par  ses  usages, 
VI,  467 ;  VIII,  442. 
*BouLENGER  DK  RivKRV.  Reckerclies  sw  quel- 
ques anciens  spectacles,  IT,  82.  Fables  et 
contes  en  vers,  trad,  de  I'allemand  ( princi- 
palement  de  Gellert)  en  vers  franfais,  446. 
'BouiLLiER  (David-Renaud).    Pieces  philoso- 

phiques  et  lilteraires,  IV,  59. 
'BouNiBU  (Michel-Honore),  p.  Supplice  d'une 
vestale  (S.  de  1779),  XI,  228. 

Bouquet  de  Thalie  (le„  par  Colle,  VIII,  26. 

Bouquet  du  sentiment  (le),  com.,  XV,  387. 

Bouquet  (le)  et  les  Etrennes,  com.,  par  Pari- 
seau.  XIII,  277. 

Bourbonnaise(la).  Origine  de  cette  chanson, 
VIII,  238. 

BouKDEAUx  et  HUMATN,  dragons.  Leur  sui- 
cide, X,341.  TLeur  lettre  a  M.  de  Clerac, 
342.  ]  Leur  testament,  343. 
*BouRDET.  Soins  faciles  pour  la  proprete  de 
la  louche,  IV,  99,  IX,  510. 

BouRET,  fermier  general.  Anecdotes  sur — , 
V,  431,  470. 

BouRET(Cl.-Ant.),acteur.  Sa  mort,  XIII, 420. 
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BooRim  (Charlotte  Rkynikr  dame),  nir- 
nommio  la  Muse  limoniidiere.  'kpUn 
«u  roi  de  Priisse,  II,  14.  La  JUtut  Hmo- 
nadiire,  recueil  do  von.  III,  58. 

B0USOU.AT  (CI.).  *  Elrmtnt*  d'hippialrique, 
1,  488.  '  Bf/lfxions  »ur  la  miliet,  etc.,  IV, 
148.  '  Lettrrs  pour  trrvir  de  mile  d  TAini 
det  hommas,  i33.  '  MalUre  medieale  ral- 
tonnee,  VI,  "im.  ilemenU  dt'^farl  vrleri- 
naire,  l.X,  432. 

BoDRORoit.  Chritlopht  Coloitib,  poAmc,  X, 
«15. 

BouKUKoi*  (Mi>«).  ]  Mot  A  M.trn>oatel,  XII,  .'>0. 
'BoDKOoaNi  (Louit-Jotoph-Xavier,  due  do). 
Vers  sur  s«  naiiuiico,  II,  103.  KAtei  don- 
n^es  d  cettu  occasion  par  lot  j6«uitoii, 
100;  k  la  cour,  120.  Mariagos  c^Ubr<^« 
•ux  frais  de  la  ville  de  Paris,  113;  raude- 
villM  de  Soret  ot  dpigrammcs  k  ce  fujot, 
114,  115,  1S8. 

BouBOOiNQ  (baron  J.-P.  dc).  .\ouceau  voyage 
en  Enpagne,  XV,  343.  1  Ode,  trad,  do 
Klopstock,  XVI,  50.  ^Lettre  de  Vogt  A 
-,  64. 

BousKiT  (Th.).  Descriplions  des  Alpes  pen- 
nines  el  rhelienne.i,  XIII,  60. 

Hourru  bienfaisant  (If),  coin.,  par  Ooldoni, 
IX,  380. 

BouRSAULT  (Edme).  *  Vie  de  — ,  I,  841.  'Re- 
prise d'Esope  d  la  cour.  III,  4. 

BoussAMBLLB  {L.do).  E»sai  sur  les  femme.i, 
VI,  294. 

B0U88WD,  pilote.  Trait  de  courage  de  — , 
XII,   41.   ILettre    de  Necker  4    — ,   42. 
y Impromptu  de  Sedainesur— ,  43. 
'  Boussole  agronotnique,  par  Bellepierre  do 
Neuve-Bglise,  V,  90. 

BouTHiLLiRK  (M.-J.).  Le  Laboureur  devenu 
gentillwmme,  IX,  298.  Euthyme  el  Lyrix, 
ballet,  mus.  de  Desormery,  XI,  3oo. 
Alain  el  Roselle,  op.-cora.,  mus.  de  Pou- 
teau,  406.  Mirlil  el  Lycoris,  pastorale 
(avec  Boquet),  mus.  de  D6sormery,  XII, 
34.  Adele  el  Didier,  op.-com.,  mus.  de 
Deshayes,  XVI,  117. 
'  BouTROLLK  ;J.-G.).  Le  Parfaii  Bouvier,  VII, 
260. 

BoovABT  (M.-Ph.).  Accuse  lo  docteur  Bordeu 
de  vol,  V,  208.  Passe  pour  autour  du 
r^quisitoire  de  Joly  de  Floury  contre 
I'inoculation,  3 US.  Pol^mique  entre  — , 
Petit  et  Louis  au  sujet  des  naissances 
tardives,  VII,  156.  Leitres  pour  servir  de 
reponse  a  I'rcril  de  M.  Pelil,  VIII,  404. 
]  Pablo  de  I'abbd  Lo  Monnier  contre  — , 
ibid. 
'  Buyer,  dv^quo  do  Miropoix,  prteopteur  du 
Dauphin.  ]Bpigramme  sur  — ,  I,  262. 
S'oppose  k  I'dection  de  Piron  k  I'Acad. 
fran^aisc,  II,  261. 

BOYER  (le  Dr.  J.-B.-N.).  Sa  mort,  VIII,  59. 

BOYBK,  comp.  Les  tirennes  de  I'Amour, 
paroles  do  Cailhava  d'Kstandoux,  VIII, 
22-1. 
'BoYBK  DB  Prkbandibk  (P.).  Les  Abus  de  la 
saignee  drmonhee  par  des  raiwns prises 
dans  la  nature,  IV,  119. 

XVI. 


*  Bozb  (Oror  de).  Refoit  A  I'Acad.  (nnc«lM 
Paulmy  d'Argenson  ot  Oretset,  I,  lU, 
100. 

'  B*\DLmi .L*  Calendiier  des  laboureurt  el  des 
fermitrs,  trad,  par  de  Putoieux,  II,  488. 
.\ouvelles  obtervalioHS  pralii/urs  rl  phy- 
siques ntr  le  jardinage,  etc.,  lU,  220. 
Ih-ames  (/ra),trag.,  par  La  Uarpe,  Xlll,  425. 
I)h*ncam  (uiarquit  do).  ]Si>n  mot  sur  Romeo 
et  Julirtle,  X,  30. 

'  Brancab  Vii.lb.-<ruvb  (A.-P.).  Hiitoire  ou 
police  du  royaume  de  Gala,  Iraduile  de 
rHatien  en  atiglais  el  de  I'anglais  en 
franfuih,  II,  422. 

'Bramsac  (Ken4  do  BiAR!«,  marquis  de), 
comp.  Linus,  up.,  paroles  de  Moncrif,  1, 
474. 

*BR^ARO(fiticnne),ouvriortisserand  au  Maos. 
Trad,  en  vers  latins /a  Religion,  de  Louis 
Racine,  265. 
Brbnbt  (Nic.-Guy),  pointre.  Les  Atnbassa' 
deurs  larlures  tenant  demander  du  se- 
cows  a  saint  Louis  [S.  de  1773),  X,  Xj2. 
Virginitu  (S.  de  1783),  Xlll,  378.  Cour- 
loisie  de  llayard  (m6me  ann^).  Tableaux 
divers  au  Salon  de  1785,  XIV,  240.  Le 
fUs  de  Scipion  rendu  a  son  pire  (S.  do 
1787),  XV,  149.  Continence  de  Scipion 
(S.  do  1789),  521. 
Brkquionv  (L.-O.  Oudart  Pbudrix  de). 
'  llistoire  des  revolutions  de  Genes  Jutqu'en 
1748,  1,376.  Son  election  k  I'Acad.  fran;., 
X,  20. 

'Brbquiont  d'Argentan  (L.-D.).  Vies  de 
Solot^  el  de  Publicola  exiruiles  de  Plu- 
tarque,  I,  282. 
Brbt  (A.).  'Le  Bidet,  hisloire  bavarde,  I, 
305.  'La  Double  extravagance,  corn.,  456. 
*  ilemoires  sur  la  vie  de  Xinonde  Lenelos, 
II,  •')9.  LeJaloux,  com.,  Ill,  30.  '  Le  faux 
genereux,  468.  LaConflance  Iralue,  com., 
V.  431.  L'Epreuve  indiscrete,  447.  Essai 
de  conies  moraux  et  dramatiques,  VI, 
274.  OEuvres  de  theatre,  275.  Le  Muriage 
par  depit,  297.  'Les  Deux  sceurs,  VII, 
493.  'Essai  d'une  poelique  a  la  vuxle, 
VUI,  489.  Fables  ori-rntales,  X,  41.  Re- 
flexions sur  la  litteralure,  42.  '  OEuvres 
de  Moliere,  pub.  par  — ,  267.  L'HoteUerie, 
com.,  XIV,  247. 

'Brbtbuii.  (famille  de).  jMot  sur  la  — ,  XII, 

313. 
Brbtbuil  iL.*-A.  Lb  Tonmblibr,  baron  de). 
Fondation  du  conservatoire  de  musique, 
XIII,  4ai. 

'BRBTioNiftKBs  (dc).  Discours    pronoDc^  au 
Parloment  en  favour  des  protestants,  XII, 
226. 
Breval  (J.-B.)  comp.  Inis  el  Leonore,  op.- 
com.,  paroles  de  Oauthicr,  XV,  385. 

'Bridan  (Ch.-A.),  sculptour.  Vauban  (S.  de 
1785),  XIII,  446  ;  ,X1V,  296.  Bayard  (S. 
do  1787),  XV,  188. 

'Brioard  db  Laoarub  (I'abb^  Ph.).  Leitres 
de  Therise'",  VI,  482. 

'Brigandage  {le]de  la  musiqut  italientxe,  par 
Angu  (ioudar,  XII,  198. 
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'Bbillant  (M"*'),  actrice.  Debuts  de  — ,  a  la 
Com.-Fr.  I,  452. 

Briseis,  trag.,  par  Poinsinet  de  Sivry,   IV, 
124. 
'Brisson.  Omithologie,  IV,  145,  270. 

Bkissot  de  Warvillb  (J.-P.).  Un  defenscur 
du  peuple  a  I'empereur  Joseph  II,  XIV, 
138.  De  la  France  el  des  Etats-Unis,  avec 
Clavi6re,  XV,  86.  Leltre  a  I'empereur  sur 
I'atrocite  des  supplices  qu'il  a  substitues  d 
la  peine  de  mort,  143. 

Bbizard  (I'abb^  G.).  De  I'amour  de  Henri  IV 
pour  les  lettres,  XIV,  146.  Eloge  histo- 
rique  de  I'abbc  de  Mably,  XV,  221.  Con- 
tinue les  Observations  sur  I'lnstoire  de 
France,  de  cet  auteur,  359. 

Bbizard  (J.-B  Britard,  dit),  acteur.  Est 
emprisonn6  au  For-rEv6que,  lors  du  scan- 
dale  cause  par  Dubois  a  la  Com^die- 
Frangaise,  VI,  260,  282.  'Appreciation  de 
son  talent,  *445 ;  XIII,  260. 

Bbocqubvielle  (leP.),  lazariste.  J/andewoU 
portant  condamnation  d'un  iivre  qui  a 
pour  litre  Emile,  etc.,  public  sous  le  nom 
de  I'archevfeque  de  Paris  et  r6dig6  par  — , 

V,  161,  note. 

*Broglie  (Cli.-F.,   comte  de).  Proems  centre 

l'abb6  Georgel,  XII,  292. 
Brooke  (Henrj-).   Guitave   Wasa,  trag.,  VI, 
501.  *  L' Homme  sensible,  attrib.  a — ,  trad, 
par  Saint-Ange,  XI,  42. 

*  Brooke  (Mrs.   F.).  Hisloire  de  Julie  Man- 

deville,  trad,  par  Bouchaud,  VI,  56. 
Brossbs  vie  President  Ch.  de).  *  Hisloire  des 
navigations  aux  terres  australes,  IV,  51. 
*  Du  culle  des  dieux  fetiches,  231.    Traite 
de  la  fffrmalion   mecanique  des  langues, 

VI,  432. 

lirouetle   du   vinaigrier    (la),   drame,    par 

Mercier,  *XI,  84  ;  XIV,  61. 
Dromlleries  (les),  op.-com.,  paroles  de  Loeil- 

lard,  mus.  de  Barton,  XVI,  3. 
*Brown  (Dr.  J.).  Hisloire  de  I'origine  el  des 

progres  de  la  poesie  dans  differents  genres, 

trad,  par  Eidous,  VII,  473. 
Bruce    (J.).    Voyage  aux  sources  du,   Nil, 

trad,  par  Castera,  XVI,  38. 
'BiiuHL  DE  Martins  Kirchen   (comte    de). 

Comparaison   de   I'impol  de  France  avec 

celui  d'.lngleterre,  VI,  4.54. 
'Bruix  (le  chevalier  de).  *Reflexions  diverses, 

IV,  7.  Les  Apres-soupers  de  la  campagne, 

V,  235,  avec  de  L6ris. 

Brulard   (Mmc    de).    Voy.    Genlis    (Mmc 

de). 
Bbun  (I'abbe  J.-A.).  Le  Triomphe  du  Nou- 

veau  Monde,  XIV,  413. 
*Brunet  (P.-N.).  Minorque  conquise,  poeme, 
III,  351.  Abrege  chronologique  des  grands 
fiefs  de  la  couronne  de  France,  etc.,  IV, 
150.  Le  Passe-temps,  VIII,  343. 

*  Brunette  an/jlaise  (la),  conte   attrib.  a  Ca- 

zotte  et  a  J.-J.  Vade,  VI,  186. 
"BRuNBTTt,  dessinateur.  Appreciation  des  tra- 
vaux  de  — ,  I,  362. 
Brum    (Ant.-Barth.),    comp.  Cwadin,   op.- 
com.,  paroles  de  Tacusset,  XIX,  339.  Celes- 


tine,  vaud.,    paroles    de    Magnitot,   XVi 
156- 

"Bruny  (de).  Examen  du  minislere  de  M.  Col- 
bert, X,  525. 

"  Brunswick   (due  de),    prince    her^ditaire. 
Son  s6jour  k  Paris,  VII,  90.    Visite  d  Di- 
derot, 295. 
"Brussel  (P.).  Promenade  utile  et  recrea- 
tive de  deux  Parisiens,  VIII,  88. 

*  Brute  de  Loirelle.  Les  Ennemis  reconcilies, 

VII,  97. 
Brutus,    trag.,  par  Voltaire,  V,   256;  XVI, 
115. 

*  Brutus  d  Servilie,h&TO"ide,  par  Durude  XI, 

110. 

'Bruys  (FTacaQOis).  Memoir es  hisloriques,  cri- 
tiques et  litleraires,  II,  67. 

*Bruzen  be  la  MARTiNifiRE.  L' Art  de  con- 
server  la  sante,  d'aprfes  I'ecole  de  Salerne, 
trad,  par  — ,  I,  372. 

*Brydoyne  (P.).  Voyage  en  Sicile  et  d  Malle, 
trad,  par  Demeunier,  XI,  82. 

*BuAOHE  (Ph.),  geographe.  Sa  mort,  X,  177.  • 

*Buat-Nancay  (L.-G.,  chevalier,  puis  comte 
du).  Les  Origines  ou  I'Ancien  gouverne- 
mentde  la  France,  de  I'Allemagne  et  de 
I'ltalie,  III,  419. 
BucHfi  DE  Pavillon.  Essai  sur  les  causes 
de  la  diversite  des  taux  de  I'ivterel  de 
I'argent  chez  les  peuples,  III,  438. 
Buchei-on  (le),  op.-com.  de  Guichard,  mus. 
de  Philidor,  V,  272. 

'  Buchei-ons  (les),  ballet  de  Dehesse,  I,  444. 
Bucket.  Les  Finances  considerees  dans  le 
droit  naturel  et  politique  des  hommes,e\c., 
V,  131. 
BuFFON  (J.-G.  Leclerc,  comte  de).  1).  Sa  re- 
ception a  I'Acad.  franj.,  II,  261,  275. 
*R6ponses  aux  discours  dd  reception  a 
I'Acad.  de  Watelet,  IV,  250;  de  Chas- 
tellux,  XI,  70 ;  de  Duras,  86.  Appreciation 
de  —  par  Grimm,  IX,  85.  Neutralit6  de 
—  dans  les  dissensions  de  I'Acad.,  308. 
^Lettres  au  comte  d'Angiviller,  X,  312; 
a  Necker,  313 ;  ^  M™e  do  Genlis,  XII, 
387;  a  Catherine  II,  XIII,  98,  reponse 
de  celle-ci,  100 ;  au  comte  de  Barruel, 
327.  Sa  statue  par  Pajou,  XI,  428.  'Vers  k 
—  par  de  La  Ferte,  XIII,  96.  JSon  opi- 
nion sur  Montesquieu,  XV,  220.  Sa  mort, 
249.  T^pitaphe  de  — ,  260.  JSon  eioge 
par  Florian,  264  ;  I  par  Vicq-d'Azir,  362. 

2).  Hisloire  naturelle  (av.  Daubenton),  *I,333, 
336;  II,  279,  285;  III,  112,  301  ;  IV,  131, 
132,  *  136;  *V,  55;  VI,  32;  'appreciation 
de  cet  ouvrage  par  Ch.  Bonnet,  IV,  169. 

*  Hisloire  naturelle  des  mincraux,Xl,  167. 

*  Annonce  d'un  volume  d'opuscules  de  — 
(non  publie),  540.  Epoques  de  la  nature, 
XII,  237. 

'Bullet  (J.-B.).  Rechci'ches  hisloriques  sur  les 

carles  d  jouer.  III,  448. 
Bullionde  (chev.  de).  La  Petrissee,  poeme, 

V,  237.  'Samort,  368. 
Bxwna  figliola    (la),    op.-com.  de  Goldoni, 

mus.    de   Piccini,    parodi6  par  Cailhava 

d'Estandoux,  mus.  de  Baccelli,  IX,  344. 
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inprit  (/«),  cuDL.par  RuUidge,  XI, 


BVUONV  (J.  L^vKsguB  dv).  '  Hitlolredetrt- 
votutions  de  ConstuHlinoplr,  I,  30H.  '  V'<« 
d«  liouuft,  IV,  400.  Sa  murt,  XIV,  asS. 
*Bijek(W.)-  Hisloiie  des  colonies  europinnci 

dan*  r.imerit/ue.yu,  ITI. 
BURKR(Kd.).  ' Heehrrches  philoiophiquet  lur 
let  idees  qiu  notu  avonn  du  be<in   et  du 
lubliine,  etc.,  trad,  par  I'abbd  Doafran^oit, 

VI,  8:)0.  Hejlexiotu  sur  la  revolution  de 
France,  XVI,  Ito. 

BuRLAMAgui  (.I.-J.).  'Principe*  du  droit  po- 
litique, II,  53.  Principe*  du  droit  de  la 
nature  el  de*  gen*,  cootinudft  par  do  Po- 
lice, VII,  140. 

'BuRNKr  (Ch.).  Diderot  hii  fait  cadeau  do  Ms 
mss.  lur  la  mus. ,  I,  313,  note. 

'BuKNBY  (miss.  P.),  plus  tard  marquise  d'As- 
BLAY,  fille   du  prSc^dent.   kvelina,  rom. 
trud.  par  Qriflbt  do  Labaumo,  XII,  415. 
Bury  (lo  comto  do).   Lettre  4   Voltaire  au 

^     sujet  de  son  Altrege  de  I'hisloire  unirer- 

*  verxelle.  III,  20.  'L' inoculation  de  la  pe- 
tite verole  deferee  a  I'Egliie  et  aux  magis- 
tral*, 316.  'Ui.iloire  de  la  vie  de  Jules 
Cesar,  IV,  68.  Eloge  de  Sully,  V,  391. 
Histoire  de  la  vie  de  Henri  IV,   VI,  498; 

VII.  3i  ;  VXn.  101.  'Histoire  de  la  vie  de 
Louis  XIII,  VII,  475.  Histoire abregie  des 
philoxophes  et  des  femmes  eelibres,  X,  61. 
'Histoire  de  saint  Louis,  XI,  161. 

Bury  (B.  do),  comp.  'Titonet  I'Aurore,  op., 
paroles  de  Roy,  II,  31.  Palmire,  ballet, 
paroles  de  Chamfort,  VI,  397. 
'BusBBCK,  ambassadcur  de  Ferdinand  I''. 
Lettre*  a  Rodolplte  II,  traduites  du  latin, 
I,  190. 
"BussY  (de).  Parallele  de  la  conduile  du  roi 
avec  celle  du  roi  d'Angleterre,  IV,  33. 

BussY  (de).  ]  Vers   sur     M"e    Clairon,    111, 

292. 
*BussY  (le  comte  de).  J  Vers  au  marquis  de 
Villette,  X,  323. 

BuBSY  (comtesse  de)  ]  Vers  k  Marie-Antoi- 
nette, XIII,  234. 

BuTBL-DuMONT  (G.-M.).  '  Histoire  et  com- 
merce des  colonies  anglaises  dati*  I'Amc- 
riqtie  scptentrionale,  II,  449,  460.  Essai 
sur  Vital  present  du  commerce  d'Angle- 
terre, 507.  'Conduile  des  Franfais  dans  la 
Nouvelle-icosse,  trad,  de  Jefferjs,  111,  80. 
Histoire  et  commerce  des  Antille*  an- 
glaise*,  IV,  25.  '  Acte  du  Parlement  d'An- 

'  gleterre,  connu  sous  le  nom  de  I'acte  de 
navigation  passe  en  1660,  trad,  par  — , 
803.  Essai  sur  les  causes  principales  qui 
ont  coiitribue  a  detruire  les  deux  pre- 
mieres races  des  rois  de  France,  XI,  257. 
Recherches  historiques  et  critiques  sur 
I'administralion  des  terres  chez  les  Ho- 
mains,  XII,  251. 

BuTLBR  (Sam.).  Iludibras,  poCme;  traduct. 
da  1"  chant  par  Pleury,  III,  6.  'Traduct. 
du  poCme  par  I'abb^  Ncedham,  442. 

Byron  (Ko«iI  Gordon,  lord).  ]  Son  mot  sur 
Grimm,  XVI,  562. 


'  Cabale  (la),  com.,  par  Baint-Poix,  1,  2(Vt. 
Cauanm  (P.-J.-G.).  ]  Yen  k  W^  Halv«tius, 

XV,  218. 
•  Cul>ri»let  {It),  11.  505. 
Cabriolet  volant  {le),   com.,    par  Cailbara 
d'Kstandoux,  Vlil,  508. 
'Cudiclwn,  vaud.,  par  Pujoulz,  XVI,  146. 
CArrARBLLi  (Gaetan   Majorano,  dit),  chaa- 
tour.  Bos  debuts  k  la  chapelle  de*  Tuile- 
rie»,  II,  274. 
'Cafkibki  (J.-J.),  sculpteur.  Description d'une 
pendule  cisel<^e  par  — ,  X,  318.  Tomboau 
(S.  do  1773),  379.    Corneille  (S.   de  1779), 
XII,  309.  Moliiro    (S.  de  1787),  XIII,  446; 
XV,  188. 
Caouostro  (J.  Balsamo,  dit  Alexandre,  comte 
do).  Son  sdjour  d  Paris,  XII,  533.  Meinoires 
authenliques  pour  servir  a  I'hisloire    de 
— ,  par  lo   marquis  do  Luchet,  XIV,  251, 
319.  'Confession  du  comte  de  —,  XV,  66. 
Cahusac  (L.  dc),  librottisle.  Ballets :  'Zals, 

I,  142.  Le*  Fetes  de  I'Hymen  et  de  I'A- 
numr,  '238 ;  II,  306.  'Nais,  I,  29o.  Operas; 
Zoroastre,  '385,  '390,  '394,  '408;  III,  227; 
VIII,  450.  'Pygmalion,  II,  435.  Anacreon 
•ibid. '436;  VIII,  119.  Af-veri*,  XI,  205. 
La  Danse  ancienne  et  modeme,  II,  313. 
'Sa  mort,  IV,  161. 

Cailhava  o'Estandoux  (J.-P.).  *  Le  Remide 
contre  I'amour,  V,  23.  La  Presomplion  d  la 
mode,  com.,  318.  Le  Tuleur  dupe,\I,  383; 
X,  222.  'Le  Pucelage  nageur,  VII,  187. 
Les  Etrennes  de  I'amour,  VIII,  224.  Le 
iVariage  interrompu,  328.  Le  Cabriolet  vo- 
lant, 508.  Le  Nouveau  marie,  IX,  129. 
La  Uuona  Figliola,  op. -com.,  de  Goldoni, 
mus.  do  Piccini,  parodi^  par  — ,  mus.  do 
Baccelli,  344.  De  I' Art  de  la  comedie,  X, 

II.  L'igoisme,  XI,  301,  475.  Theatre,  XII, 
538.  Les  Journalistes  anglais,  Xin,  183. 
]'Le  Relour  de  I'Opera,  385.  \  Dialogue 
entre  le  depute  du  public  et  i/u«  Contat, 

XIV,  279. 

Caillbau  (a.  Ch.).  '  Poissardiuna,  in,  170. 
'Osaureus,  com.,  IV,  427.  Spectacle  hislo- 
rique,  VI,  99. 

Caillot  (Joseph),  acteur.  Sonjeu  dans 
Lucile,  VII,  245;  dans  le  Deserteur,  318. 
Sa  retraite,  X,  120,  259.  *Ses  succ6s  k  La 
Hayo,  X,  199. 

Caillv  (de).  Don  Altar  et  Mencia,  op.com., 
mus.  de  Saint-Amand,  IX,  56.  '  ]  Conside- 
rations politiques  des  notables  de  la  Halle, 

XV,  336. 'T  Couplet  sur  un  m^moiro  adressd 
au  roi,  etc.,  337. 

Calus  Marcus  Cotiolan,  trag.,  par  Gudin  d» 
La  Brenellerie,  XI,  309. 

Cajot  (dom).  Plagials  de  M.  Rousseau  de 
Geneve  sur  I'education,  VI,  433.  'Eloge 
de  I'dne,  VIII,  343. 

Calas  (affaire  de  la  famiUe).  Histoire  d'Eli- 
*abeth  Canning  et  de  Jean  Calas,  par  Vol- 
taire, V,  178.  M^moires  publics  par  6lie 
de  Beaumont,  Mariette    et   Loyseau    do 
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Maul^on  en  favour  de  la  famille  — ,  206. . 
Envoi  au  Conseil  d'Etat  de  la  procedure 
du  jugement,  257.  Arr6t  du  Conseil  d'Etat 
cassant  celui  rendu  par  le  tribunal  de 
Toulouse,  VI,  19.  Arr6t  de  rehabilitation. 
229.  Brochures  diverses,  261.  Pensions 
et  gratifications  accordees  par  le  roi  a  la 
famille  — ,  263.  Projet  de  souscn-iption 
pour  une  estamfe  tragique  et  morale,  ibid. 
344,  *373;  *  XVI,  260,  *352.  Pol^mique 
entre  Voltaire  et  Fr6ron,  au  sujet  de  I'in- 
nocence  de  Calas,  375.  y  Lettre  adressee 
i,  Nanette  Calas  par  une  religieuse,  412. 
Ifisloire  des  malheurs  de  la  famille  — , 
etc.,  par  Thomas  Simon,  VII,  100.  "Ma- 
nage d'Anne  Calas  avec  Duvoisin,  244. 
*  Calomnies  centre  M™"  — ,  300. 
Calas  sur  I'echafaud,  etc.,  VI,  261. 

'  C.\LDBRON  (don    P.)    DK     LA.    BARCA   HENAO  V 

RiANO.  L'Alcade  de  Zalamea,  XII,  108. 
*  Calefon  (le)  des  coquettes  Hu  jour,  V,  269. 
'  Calendrier  des  laboureurs  et  des  fermiers 

{le),  trad,  de  I'anglais  de  Bradley  par  de 

Puisieux,  II,  488. 
'Calendrier  liistorique  des  theatres,  etc.,  par 

I'abbe  de  La  Porte,  11,  18. 
Caliste,  trag.,  par  Colardeau,  IV,  318. 

*  Caliste,  du  la  Belle  penitente,  trag.  du  mar- 

quis de  Mauprie,  attrib.   a   Seran  de  la 

Tour,  I,  426.  ^Epigrammes  sur — ,  ibid., 

438. 
'Callkt  (A.-F.),  peintre.  Les  Satnmales  (S. 

de  1783)   XIII,    437.   Achille  Irainant  le 

corps  d' Hector   (S.    de   1785),   XIV,  270. 

L'automne   (S.  de  1787),  XV,  161.   L'Ete 

(S.  de  1789),  524. 
'CALLifeRES  (Fr.  de).  De  la  maniere  de  nego- 

cier  avec  les  souverains,  etc.  I,  458. 
"  Callipedie,  ou    I' Art    de   faire    de    beaux 

enfiinis,  trad,  par  d'Egly,  I,  286. 
'  Callisthene,  roman,  VI,  372. 
'Calonne  (Cl.-F.)  Les  Souliaits  d'une  licurense 

annee,  etc.,  VI,  451. 
Calonne   (Ch.-Al.    de).   Anecdote'  sur    — , 

XIV,  .529.  ^Logogriphe  sur  le  nom  de  — . 

XV,  58.  "Memoire  justificatif,  132.  'jChan- 
son  sur  — ,  168.  De  I'Etat  de  la  France, 

XVI,  105. 

Camargo  (M.-A.  de  Cupis,  dite),  danseuse. 

Sa  mort,  IX,  18.  Son  origine,  200. 
Cambini   (J.).  Les   liomans,  ballet,   paroles 

de  Bonneval,  XI,  312. 
'Cambridge  (R.  Ow.).  Memoires  du  colonel 

Lawrence,  etc.,  trad,  par  Eidous,  VI,  4.53. 
Cambry  (J.).  'Epitaphe  d'un  jeune  horame, 

XIII,  422  *De  Londres  et  de  ses  environs, 

XV,  352. 
"  Cambukat  (de).  Abrege  de  la  vie  et  du  sys- 

teme  de  Gassendi,  IX,  201. 

*  Camedris,   conte,   par    M"e  Mazarelli,  VI, 

221. 
'Cambrata,  gr.  Portrait  de  femmes  turques, 

d'aprfes  Liotard,  I,  479. 
Camouche  (M""),  actrice.   Ses  d6buts,  IV, 

84.  'Sa  mort,  473. 
Camp  (M"c).     Procfes    avec    le    vicomte  dc 

Bombelles,  X,  80. 


'Camp  (le),  com.    imit^e    de    Moeller    par 

Moline,  XIII,  34,  38. 
Campagne  (la),  prologue  par  Chevrier,  II, 

410. 
'Campagne  (la),  rom.  trad,  par  de  Puisieux, 

VII,  183. 

'  Campagne  de  Louis,  prince  de   Conic,  en 

Flandre  en  1674,  par  Carlet    de  La  Ro- 

zifere,  VI,  235. 
'  Campagne  de  M.  le  marechal  de  Tallard  en 

Allemagne,  V,  274. 
"  Campagne  du  marquis  de  Crequy  en  1677, 

par  de  Baye,  IV,  417. 

*  Campagnes  de  M.  de  Luxembourg,  III,  137. 
Campagnes  de  M.  de  Turenne,  III,  322. 
Campagnes  deM.le  marechal  de  Marsin  en 

Allemagne  Van  1704,  V,  194. 

*  Campagnes  de  M.  le  marechal  de  Noailles, 

IV,  340. 
'  Campagnes  de  M.    le  marechal    de  Villars 

en  Allemagne  en  I'an  1703,  par  Carlet  de 

La  Rozifere,  V,  89;  VII,  238. 
'  Campagnes  de  M.  le  marechal  due  de  Coigny 

en  A  llemagne,  pendant  les  annees  1743  et 

1744,  V,  46. 
"Campbell  (G.).  Dissertation  sur  les  miracles, 

trad,  par  Eidous,  VII,  388. 
Campigneulles.  Voy.  Thorel  de  — . 
Campion  (Ch.-F.).  1  Lettre  sur  les  succ6s  de 

M-ne  Saint-Huberty  a  Marseille,  XIV,  206. 
*Campistron    (Jean    Galbert  de).  Nouvelle 

Edition  de  ses  OEuvres,  I,  449. 
'Camus,    fonde    k     Bruxelles    avec    I'abb^ 

Roubaud  le  Journal  du  commerce,    IV, 

127. 

*  Canacee  d  Macaree,  et  Hypermestre  d  Lyn- 

cce,  heroides,  par  L.-S.  Mercier,  V,  174. 
'Canaye  (Elienne,  abb6   de).  Disertation  sur 

la  manifere  d'6tudier   I'ancienne   philoso- 

phie,  lue  k  I'Acad.  des  insc,  II,  117. 
CANDEiLLE(P.-J.),comp.  *La  Proven(ale,op., 

XII,  173.  Pizarre,  op.,  paroles  de  Duples- 

sis,  XIV,  142. 
Candeille  (A.-J.),  actrice.  Ses  debuts,  XIV, 

263. 
Candide,    roman    par    Voltaire,     IV,    85. 

'^Epigramme  sur  —  attrib.  4  Frederic  II, 

117. 
Candide  marie,  vaud.,  par  Barr6  et  Radet, 

XV,  278. 
Canente,  op.  de  La  Motte,    mus.  de  Dau- 

vergne,  IV,  325. 
'Canevas   de  La  Paris,   ou  Xlemoires  pour 

servir  d    I'hisloire  de  I'hStel    du  Roule, 

ouvrage  attrib.  a  Rochon  de  Chabannes  et 

a    Moufle    d'Angerville,    I,    468.    j  Epi- 

gramme  sur  — ,  476. 

*  Canonisation  de  saint  Cucufin,  par  Voltaire, 

VIII,  255. 

Cantillon  (de).  Essai  sur  la  nature  du 
commerce  en  general,  III,  43.  Details  sur 
la  vie  de  — ,  72. 

Cantwel.  'Letlres  adressees  dun  avocat  au 
Parlement  sur  I'inoculalion,  III,  281.  Ta- 
bleau de  la  petite  verole,  IV,  78. 

Capitate  des  Gaules  (la),  par  Fougeret  de 
Montbron,  IV,  149. 
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*Caprief  (le),  com.,  par  Kenout,  V,  117. 
Caprice*    de    Galalliee    (le$),    ballot,   par 
Novorro,  XI,  384,  410. 

*  Capricti  tin  sort  (let),  ou  I'llUloire  d'Emilie, 

par  M"«  do  Saint-Phalier,  I,  391. 
'  Capueinadf  (la),  par  Nougaret,  VI,  185. 
Capuciat.  QuoruUes  dos  —  entro  eux,  VI, 

185. 
'Capueim  sans  barbe  (le$),  conte,  IV,  469. 
Caquel-Honbcc,  la  poult  d  ma  tanlr,  poemo, 

par  do  Junquidres,  V,  'iOO,  318. 
Caraccidli  (Uomioique,  marquis dc).  jAnec- 

dote  sur  — ,  V,  449.  VR^ponso  A  uno  An- 

glaite,  XI,  144.  ^Mot    aur    M">«  de  Mon- 

tetaoo,  XII,  388.  *|  Anecdote  lur  Gobi  et 

U  marquise  de  Oorsegue,  417.  ]  Mot  sur 

Tamour,  XIV,  337. 
Caraccioli   (.L'-A.  de).   'Dialogue  enire  Ir 

aiicle  de  Louis  XIV  el  le  siecle  de  Louis 

XV,  II,  55.  'Le  VerUuble  mentor,  IV,  84. 

*  De  la  gaiete,  V,  88.  '  Le  Langage  de  la 

raison,  2(57.  *  Vie  du  R.  P.   de  Condren, 

VI,  59.  iloge  hislorique  du  pape  Uenoit 

XIV,  452.   '  Lettres  recrealives,  VII,  461. 

La  Pologne  telle  qu'elle  a  ete,  etc,  XI,  79. 

'Vie  du  pape  Clement  XIV,  85.   'Lettres 

intiressantes  du  pape  Clement  XIV,  164. 

Anecdote  sur  — ,  V,  449. 
'Caracteres  de  I'amotir  (/«),  op.  de  Pelle- 

grin,  mus.  de  Blamont,  I,  395. 
'Carapola,  j^suite.  Rccueil  de  poesies  ita- 

lionnes,  I,  196. 
CARA.MAN  (V.  M.  de  RiQUBT.comtede).  |ATis 

a  -  ,  XV,  271. 
Caravane  du   Caire  (la),  op.,  par   Morel, 

mus.  do   Or^try,   XIII,  374,  479.  Parodie 

de  cefte  pidce,  480. 
'  Carburik  db  Cbffalonic  (comte  M.).  Uo- 

nument  eleve  d   la  gloire   de  Pierre  le 

Grand,  XII,  27. 
Cakdonnb  (D.-D.).  Melanges  de    lillerature 

orientate,  IX,  121. 
'Caroonnb,  musicien.  Ovide  et  Julie,  ballet, 

paroles  de  Fuzelier,  X,  271. 
'Caricatures  :  sur  les  critiques  d'art,attrib.  k 

Watelct,  ou   k  Porcien,   I,   486.   Sur    lo 

Tiugti^mo  des  rcvenus  eccl^siastiques,  II, 

S2.  Avis  au  public,  teles  a  changer,  XIII, 

324. 

*  Carlbt  db  La  Rozi&rb.  Stratagemes  dont 

se  sont  setx'is  les  plus  grands  capilaines 
du  monde.  III,  357.  Campagne  de  M.  le 
viareclial  de  Villars  en  Allemagne  en  I'an 
1703,  V,  89;  VII,  238.  Campagne  de  Louis, 
prince  de  Conde,  en  Flandie  en  1674, 
VI,  235. 

Carlin  ^C.-H.  Bbrtinazzi,  dit),  acteur.  Bruiti 
de  retraite  de  — ,  XI,  443.  Sa  mort,  Xi:i, 
420. 
'Carloix   (Vincent).  Memoirtt  du  marichal 

de   Vieilleville,  III,  488. 
*Cari>ientiere,  ou    les  Engagements  rompus 
par  I'amour,  par  Oironnet,  11,  391. 

Carmomtkllb  (L.  Cakroois  de).  Projets  de 
v6tcmcnts  i  la  grocque  pour  hommes  et 
femmes  dessin^s  par  — ,  V,  282.  Ses  cari- 
catures,  ibid.  Bstampe  desiin^e  par  — , 


ct  ropr^entant  U  famillo  Calai,  9A3; 
Portraits  de  Ramcau,  desainA  de  mimoire, 
'XVI,  S60,  852;  VI,  89;  de  Qarrick,  eo 
tragiquo  et  en  coniique,  319;  'do  ilf^ 
Allard  ctdeDauberval,VII,458.  AV(w«r6e< 
dramaliquei.  IX,  208;  XII.  S34.  Thedlre 
du  prince  Clenerzow,  etc.,  IX,  264.  'Le 
Triomphe  de  I'amour  lur  Its  maturt  de  ce 
siecle,  X,  240.  Theatre  de  eampagnt,  XI, 
40.  Le  Due  d'Amai/,  188.  I* Retire  sur  la 
Theorie des  jitrdins,  372.  L'Abbe  depldtre, 

XII,  332. '  Le  Coup  dep<ilte,  broch.  attrib. 
&  — ,  346.  '  Le  Triumviral  des  arU,  XIU, 
380. 

"  Curnaval  du  Parnasse  (le),  ballet  de  Fuze- 
lier, mus.  do  Mondonville,  I,  369. 
"Caun4  (do).   L'Univers  perdu  el  reconquis 
par  ramow,  IV,  46. 
Caroline,  op. -com.,  par  La  Chabeaosuire, 

XV,  562. 
Caroline  de  Lichtfield,  par  M">«  de  Crouzas, 

XIV,  335. 

Carolinb-Mathildb,    reine  dc   Danemark. 
Memoiies    d'une    reine    infortunee,   XI, 
390. 
'Cakkblbt  (I'abb^  L.).  QEutMM  spiritueltes, 

VII,  39.5. 
CARRikKE-DoisiN.  ]L'Amanle  abandonnee, 

XV,  590. 

'Cars  (Laurent),  gravcur.    Appr^iation  da 

Ulent  de  — ,  I,  362,  472. 
'Cartaud   db  La  Villatb.   Essat  historique 

et  philosophique  sur  le  gout,  II,  99. 
T  Cartel  serieux,  ou  Lettre  de  M.  T"'  d  u» 

de  ses  amis,  XVI,  124. 
'Carillon,  po^mc  crsc,  trad,  par  la  duchesse 

d'Aiguillon,  V,  67. 
Carton  (M"'),  actrice.  Sa  mort,  IX,  19. 
Carvalho  (D.).  Relation  abreyee  concernant 

la  republique  etablie   par  les  jesuites  de 

Portugal  et  d'Espagnedans  les  domainet 

d'outre-mer,  trad,  par  Pioault,  III,  489; 

IV,  69. 
'Casanova  (Fr.),  p.  LaBataille  de  Cotutan- 

tin    (S.  de  1774),  X,  355.   Paysage  (S.  de 

1783),  XIII,  384. 
Casaux  (marquis  Ch.  de).  Questions  a  exam*' 

ner  arant  I'assemblee  des  etats  generaux, 

XV,  348. 
*  Cos  de  cotiscience  sur  la  commission  etablie 

pour  reformer  les  corps    teguliers,  VII, 

506. 
Cussandre  astrologue,  vaud.,  par  Barrd  et 

Piis  XII,  456,  458. 
'Cassandre  aubergisle,  par  Poinsinet  le  jeuno, 

VII,  64. 
Cassandre  wecanicien,  vaud.,  par  Qoulard, 

XIII,  343. 

Cassandre  oculiste,  com.,  par  Piis  et  Barr^, 

XII,  397. 
Cabsini  (M'*"'  de).  Representations  chez — , 

X,    39.    ]L'Annonce  du   prinlemps,  XI, 

435. 
'Cabsini  ob  Thubt  (C^s.-Fr.).   Relations  de 

dettx  voyages  foils  en  Allemagne,  V,  383. 
Castaldi  (Comelio)  da  Fblbba.  Poesie  vot- 

gari  e  taline.  III,  398. 
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Castel  (Le  P.),  j^suitc.  L'llomme  moral,  op- 
pose a  I'homme  physique  de  M.  Rousseau, 
ill,  189.  Sa  mort,  243. 

C.4STERA  (J.-H.).  Odes,  XIV,  191.  *  Epitre  a 
un  grand  minislre,  429.  Voyage  aux sources 
du  Nil,  trad,  de  Bruce,  XVI,  38. 

Castilhon  (J.-L.).  ''Amusements  philosoplii- 
ques  el  lilleraires  de  deux  amis,  II,  139. 
De  la  nature,  par  Robinet,  attrib.  par 
Grimm  a  — ,  IV,  '490.  A  Imanach  philo- 
sophique,  VII,  225.  Eecueil  philosophique 
et  litteraire  (avec  Robinet),  VIII,  395. 
Collabore  au  Journal  encyclopedique,  396. 
Le  Dioyene  moderne,  IX,  49.  Considera- 
tions siir  leg  causes  physiques  et  morales 
du  genie,  des  ma;urs  et  du  gouvernement 
des  nations,  182.  Est  acciis6  de  plagiat 
par  I'abb^  d'Espiard,  ibid.  Le  Speclaieur 
francais,  432. 

Castor  et  Pollux,  op.  de  Bernard,  mus.  de 
Rameau.  Reprises  do  —  ,  II,  323;  'V,  452; 
IX,  76,442;  "XI,  483. 

*  Catalogue  de  la  bibliotheque  de  Durelle,  par 

Gabriel  Martin,  I,  197. 

*  Catalogue  de  I'oeuvre  de  C.-N.  Cochin,  par 

Jombort,  IX,  203. 
'Catalogue  des  tivres  de  feu   J/™"  la  marquise 

de  Pompadour,  VI,  238. 
Catalogue  du  cabinet  de  M.  le  due  de  Choi- 

seul,  IX,  451. 
"Catalogue  hislorique  du  cabinet  de  peintiire 

et  de  sculpture  francaises  de  M.  de  I^a 

Live,  VI,  1.55. 
'  Catalogue  raisonne  de  I'oeuvre  de  Rembrandt, 

r6dig6  par  Gorsaint  et  publi6  par  HcUe 

et  Glomy,  11,  89. 

*  Catalogue  raisonne   des   tableaux  des  diffe- 

rentes  ccoles,  etc.,  de  M.  de  La  Live, 
VlIl,  464. 

*  Catalogue  raisonne  des   tableaux,  dessins, 

estampes,  etc.,  composant  le  cabinet  de 
feu  M.  de  Julienne,  VII,  2.38. 

Catechisme  des  Cacouacs,  par  I'abbS  de 
Saint-Cyr,  IV,  80. 

Catechisme  du  livre  de  I'Esprit,  par  I'abbe 
Gauchat,  IV,  80. 

Calechumene  (le),  par  Borde,  VIII,  12. 

Catherine  II,  imp^ratrice  de  Russie. 
^Lettres  k  d'Alembert  sur  son^refus  de  se 
charger  de  I'education  du  czarowitz,  V, 
198  ;  *  k  Voltaire,  418,  reponse  en' vers 
de  celui-ci,  ibid ;  a  Marmontel  sur  la  tra- 
duction de  Belisaire  en  russe,  VIII,  203 ; 
a  SumarokofT,  IX,  187;  a  M^e  Denis, 
XII,  168;  A  Buffon,  en  r(f'ponse  k  uno 
lettre  do  celui-ci,  XIII,  98,  100.  Achate  la 
bibliothfeque  de  Diderot,  VI,  265;  VII, 
201;  XVI,  445.  Salle  d'audience  ex6cut6o 
par  Vasse  pour—,  VI,  311.  *  Son  pan6gy- 
rique  par  Voltaire,  345.  Cadeau  de  four- 
rures  fait  a  Voltaire,  VIII,  72,  309. 
jLettre  du  prince  do  Ligne  a  Grimm,  sur 
un  voyage  de  —  en  Crim^e,  XV,  105. 
^Contes  :  le  Czarowitz  Chlore,  XVI,  10 ; 
le  Czarowitz  Feveh,  85.  'Fragments  de 
lettres  a;,Grimm,  211.  Correspondance  de 
— ,  et  de  Grimm  publi^e  par  M.  J.  Grot,  251. 


Catilina,trdg.,  par  Crebillon.  yfipigrammes 
sur  -  *I,  215,  252,  258,  260,  283.  fVers 
retranch6s  dans  — ,  262.  *  F61icitations  k 
I'auteur  par  Maurice  de  Saie,  264.  'Let- 
tres de  Fr6d6ric  II  et  de  Voltaire  sur  — , 
280.  Parallfele  du  Triumvirat,  et  de  — , 
II,  159,  360.  Reprise  de  — ,  III,  226. 

*  Catilina  ou   Rome  sauvee,  trag.,  par  Vol- 

taire, I,  351,  II,  256. 
Catinat    de    la    Fauconnerie    (Nic.    de). 
lAnecdotes  sur  — ,  XI,  19. 

'  Caton  d  Cesar,  Annibal  a  Flaminius,  h6- 
roides,  par  La  Harpe,  IV,  243. 

'Catrou  et  RouiLLE  (les  P.  P.)  jesuites.  Ifis- 
toire  romiane,  I,  188. 
Causans  (J.-L.-V.  de  Maul^n  de).  *  Le 
Spectacle  de  I'homme,  II,  8,  83.  Ses  d6fis 
au  sujet  de  sa  demonstration  de  la  qua- 
drature du  cercle,  194.  Accept^s  par  P. 
Est^ve,  197.  Parodies  par  les  marion- 
nettes  du  boulevard,  400.  Brochure  sur 
m6me  sujet,  XVI,  564. 

*  Causes  amusantes  et  connues,  VIII,  343. 

*  Causes  celebres  de  Pitaval,  contiuu6es   par 

de  La  Ville,  VII,  95. 

Causes  qui  se  sont  opposees  au  progres  du 
commerce  entre  la  France  et  I'Amerique, 
par  Swan,  XVI,  81. 

Caux  de  Cappeval  (  N.  ).  Propose  une 
Edition  revue  et  corrig6e  de  la  Pucelle 
de  Chapelain,  et  de  la  llenriade,  de 
Voltaire,  III,  350.  *  La  Simiade,  po6me 
attrib.  par  Grimm  k  — ,  IV,  79.  La  llen- 
riade mise  en  vers  latins,  X,  60. 

Caveirac  (J.  de  Novi,  abbe  de).  Apologie 
de  Louis  XI V  et  de  son  conseil  sur  la  re- 
vocation de  I'edil  de  .^.'c.ntcs,  etc.,  IV,  40. 
Nouvel  appel  a  la  raison,  V,  144.  Mes 
doules  sur  la  mort  des  jesuites,  attrib.  k 
. — ,  159.  II  est  temps  de  parler,  broch. 
attribute  a  — ,  et  aussi  k  I'abb^  Daz6s, 
464. 

*  Caverne  (la),  vaud.,  par  Dercy,    mus.  de 

Lesueur,  XVI,  195. 
'Cayeux,  sculpteur  sur  bois.  Appreciation  du 
talent  de  — ,  I,  361. 
Caylus  (A.-Cl-Ph.  de  THUmfeRES  dk  Gri- 
moard  de  Pestbls  de  Levy,  comte  de). 
'Dissertation  sur  le  theatre  de  Curion, 
lue  k  I'Acad.  des  inscriptions,  II,  116. 
Fonde  un  prix  d'expression  k  I'Academie 
de  peinture,  IV,  324.  Sa  mort,  VI,  364. 
T  Son  epitaphe  par  Diderot,  366,  note.  "La 
Chauve-souris  de  sentiment,  com.  attrib. 
a  — ,  I,  167.  *Les  Confidences  reciproques, 
roman  attrib.  a  — ,  182.  *Les  Soirees  du 
bois  de  Boulogne,  nouv.  6dit.,  II,  392. 
Memoires  sur  les  precedes  de  la  peinture  a 
la  cire,  427,  478 ;  'sur  la  peinture  a  I'en- 
causiique.  III,  94.  "Antiquites  egyptiennes, 
180.  Tableaux  tires  de  I'lliade  et  de  I'E- 
neide,  315.  Description  d'un  tableau  re- 
presentant  le  saet-ifice  d'Iphigenie,  attribue 
a—,  428.  *Histoire  d'llercule  le  Thebain, 
IV,  26.  Vie  d'Edme  Bouchardon,  V,  239. 
*Toutvientd  point  d  qui  sail  attendre, 
conte,  XT,  89. 
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Caiotti    (J«c.).  OlUt'ier,   po8mp,  V,   267. 

'La   llruntUe  awjlttitt,    conte  attrib.  k 

— ,  VI,  186.  'Lu  NuHVfUe  Rnmeidr,  VII, 

188.  */-<•  Lord  impromptu,  170.  Suite  de» 

Milte  et  une  Muits,  publico  par  — ,  XVI, 

39. 
CiciL*  (M'l*),  clanuute.  Sea  d4buU  i  I'O- 

p«ra,  XI,  4S7. 
Ceeilf,  op.-com.  doMabilo,  mui.  do  Dcz6de, 

XII,  378. 
Ceeile,    op.-com.,   paroles  do  Descombles, 

inu«.  de  Ocsvaux,  XIV,  527. 
'Cecilf,   Ulle  d'Achmtl  IV,   par  La  ValWe, 

XV,  128. 
Cecilia,  torn.  trad,  par  Riou,  XUI,  497. 
'C^DORs   (de).  Propose  par  souscription  un 

Douveau  Theatre  italien,  IV,   8.  Trad,  la 

Secehia  rapita  do  Tassoni,  58. 
Cileitine,  vaud.,    par    Magnitot,    mns.    de 

Bruni,  XV,  156. 
(yiianne,  rom.,  par  M""*  Bcnoist,  VII,  35. 
Celibatiiire  (le),  com.,  par  Dorat,    X,  272; 

•XI,  168. 
*Cetime  »u  le  Temple  de  I' indifference  delruit 

par    I'amour,    paroles  de   Chennevi^res, 

mus.  du  chevalier  d'Herbain,  III,  310. 
Celine  de  Saint-Albe,  com.,  par  deBeaunoir, 

XIV, 475. 
Cenie,  com.,  par  M"*  de  Graffigny,  "I,  443. 

'Mise  en  vers  par  Dcslongchamps,  II,  03. 

Reprise  de  —    a   la   Com6die-Fraa;aise, 

376. 
'  Censettr  impartial  (le),  par   Dreux  du  Ra- 

dicr,  IV,  46. 
Censure  de  la  Faculte  de  theologie  de  Paris, 

(contre    V^mile]  redig6e    par    I'abbS  Lo    ^ 

Grand,  V,  187. 

*  Censure  de  la  Faculte  de  theologie  de  Paris 

contre  le  livre  qui  a  pour  litre  B61isaire, 
Vll,  501. 
Centenatre  de  Moliire  (le),  com.,  par  Artaud, 

X,  183   *184. 

Cephale  et  Proeris,  op.,  par  Marmontel, 
mus.  de  Gretry,  X,  335 ;  *XI,  76. 

Ceplialide,  op.-com.,  mus.  de  Witzumb  et 
Cifulelli,    paroles    du    prince  do  Ligne, 

XI,  424. 

Cephise,  com.,  par  MarsoUier,  XIII,  277. 

*  Ciramiquts  (let),  par  Galtier  do  Saint-Sym- 

phorien,  IV,  304. 

Ceramis,  trag.,  par  Lemierre,  XIV,  319. 

Cercle  {le),  com.,  par  Poinsinot,  VI,  68,  89. 

CERrvoL  (de).  'La  Gamoloyie,  X,  25.  Le  Par- 
loir  de  I'abbaye  de  '",  41. 

*  Certitude  des  preuves  du  christianisme,  par 

l'abb6  Bergier,  VII,  295. 
Cbrutti  (J.-A..J.).  ^  Discours  sur  I'origineet 
les  effets  de  ce  desir  si  general  el  si  an- 
cien  de  transmettre  son  nam  d  la  posterite, 
IV,  492.  *  Apologie  generate  de  I'institut 
et  de  la  doctrine  des  jesuites,  attribute 
4  — ,  V,  73,  275.  '  L'Interet  d'un  ouvrage, 
369.  Portrait  de  feu  monseigneur  le  Dau- 
p/»in,  attrib.  aussi  i  St-M6grin,  VU,  3. 
]  Chanson  sur  le  printemps,  XllI,  249. 
L'Aigle  et  le  Ilibou,  fable,  279.  ]  Vers  A 
M>i«  do  Sivry,  298 ;  ]  R6ponse  de  coUe- 


ri,  Ibid.  1  Mot  tur  Neckar,  XIV,  139. 
La  Satire  univerielle,  XV,  910.  Mimoire 
pour  le  peuple  fr/tnfuiM,  807.]  Lettre  A 
Lauraguaid,  39S;]  R6|>ons«  de  celui-ci, 
ibid.  Vuet  ginerulei  tur  la  constitution 
franfoite,  500.  Harangue  de  la  nation  d 
lout  les  citoyens,  530.  ]  Extrait  d'uno 
Lettre  sur  quelques  pas»age$  de*  Confe** 
sioni,  .'>75.  Lettre  a  MM.  les  redacteurs  du 
Monitcur,  XVI,  55. 

CtRVKAU  (R.).  Esprit  de  M.  Nicolle,XU,  56. 
*  Cesar  au  Senat  romatn  avant  de  passer  le 
JIublcon,  h6ro1de,  par  lo  marquis  de  Xi- 
monts,  IV,  150. 

Cesarine  et  Victor,  com.,  par  Dcsforges,  XV, 
3;i9. 
*CHABAin<B8  (J.  G.  O.  de).  Lettre  de  M.  I'eti- 
que  d'Agen  a  M.  le  contrdleur  geniral 
contre  la  tolerance  des  huguenots  dans  le 
royawne,  II,  59. 

Chadamon  (M.-P.-G.  de).  Son  Election  A 
I'Acad.  franc.,  XII,  86,  873.'  ]  Vers  i  Vol- 
taire, VII,  453.  Epottine,  trag.,  V.  193, 
reprise  k  I'Op^ra  sous  le  titre  de  Sabi- 
nus,  X,  394.'  Alexis  et  Daphne,  pasto- 
rale, *  Philemon  et  Baucis,  ballet,  mus. 
do  Gossec,  XI,  127.  OEuvres  de  theatre, 
XV,  239.  LeFaux  noble,  com.,  ibid.,  350. 
Sur  le  sort  de  la  poesie  dans  ce  sieclephl- 
losophe,  poeme,  VI,  73.  Dissertation  sur 
Ilomere,  etc,  74.*  Odes  pythiqws  de  Pin- 
dare,  trad,  par  — ,  IX,  462.  *  Epitre  sur 
la  manie  des  jarditvs  anglais,  XI,  25. 
Dialogue  en  vers  sur  lo  traitement  quo 
I'on  doit  aux  gens  vicieux,  XII,  374.  De  la 
muaique,  etc.,  XIV,  828.  Memoire  sur 
quelques  problemes  de  musique  d'Aristote, 
369.  Eloge  de  Ratneau,  VI,  138  Vie  du 
Dante,  X,  347. 

Chabamon  de  Mauoris,  frfere  du  pr6c6dent. 

'Odes    d' Horace,   trad,  par —,    X,   325. 

Idylles  de  Theocrite,  trad,  par—,  XI, 450. 

'Chabaud,  remporte  lo  prix  de  prose  i  I'A- 

cad^mie  fran^aise,  I,  468. 

Chabrillant  (MoRETOJt  de)  Querolle  de  — 
et  de  Pernot,  XIII,  250 ;  ]  vers  sur  cette 
aventure,  ibid. 

Chabuit(P.).  Son  suicide,  XTV,  196. 

Chacun  a  sa  folie,  coii.,  par  de  La  Salle, 
XII,  493. 

Chaillou.  Des  commissions  extraordinaires 

en  matiere  crhninelle,  Vll,  160. 
'Chalet  (marquis  du).  Favoride,  roman,  I, 
390. 

Challr  (Simon),  sc.  Chaire  de  Saint-Roch, 
IV,  52,  *  328. 

Challr  (Ch.-Michel-Ange),  frfere  du  pr6c6- 
dont,  p.  Dessin  du  mausol^e  do  Louis  XV 
dans  I'abbaye  do  Saint-Denis,  X,  479. 

*Chambaui>  (MiNURET  do).  Essai  sur  I'histoire 
medico-topographique  de  Paris,  XIV,  ^. 

Chaubon  db  Pomtalikr  (I'abb^).  Varietes 
d'un  philosophe  povincial,  VII,  259. 

Chamfort  (S.  R.  N.)  Sa  reception  4  I'A- 
cad. franf.,  XII,  535.  ]  Vers  au  roi  de  Da- 
nemark,  VllI,  209;  sur  la  mort  de  Tho- 
mas, attrib.  4  — ,  XJV,  823.  ]  Bouts-rim6s, 
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222.  ]  Mot  sur  LaHarpe,  Xir,  248;  sur  les 
ath6os,  XV,  259.  y  Epigrammes  sur  Le- 
mierre  et  Tressan,  XII,  454;  sur  Coriolan, 
XIII,  498,  reponse  de  La  Harpe,  ibid.  La 
Jeiinc  Indienne,  com.,  V,  491.  Palmire, 
ballet,  mus.  do  Bury,  VI,  397.  Zemire  et 
Amalsie,  op.,  mus.  de  La  Borde,  399. 
Le  Marchand  de  Smyrne,  VIII,  448.  Pen- 
sion accord^o  par  Louis  XVI  k  — ,  k 
I'occasion  de  cette  pifece,  XI,  360.  Mus- 
tnpha  etZeangir,  trag.,  XI,  360;  XII,  31. 
EpUre  d'un  pere  d  son  fils  sur  la  naissanee 
d'un  petit-fijs,  VI,  73.  L'Hommede  lettres, 
VII,  121.  Eloges  de  Moliere,  VIII,  449; 
de  La  Fontaine,  X,  480 ;  parallfele  de  cet 
Eloge  et  de  celui  de  La  Harpe,  512  "[Lettre 
de  M.  le  comte  de  L*"*  sur  la  campagne  du 
mareehal  de  Broglie  en  1789,  XV,  487. 
IVers  de  Rulhifere  k  — ,  XII,  32. 

Chamousset  (C.-H.  Piarron  de).  *  Deux 
memoires :  I'un  sur  la  conservation  des 
enfants  trouves ;  I'autre  sur  les  biens  de 
I'hopital  Saint-Jacques,  111,311  *Vuesd\in 
eitoycn,  411.  *  Observations  sur  la  liberie 
du  commerce  des  grains,  IV,  119.  Projet 
d'^tablissement  d'une  poste  dans  Paris, 
V,  297.  Sa  mort,  X,  259.  Sa  bienfaisance, 
ibid. 

Champcbnetz  (Ren6-Ferdinand  Quentin  de 
RiCHEBOURa,  chevalier  de).  J  Couplet  sur 
le  prince  d'H6nin,XII,302.  ]LesJeunesgens 
du  siecle,  vaudeville,  XIII,  266.  ]  Chanson 
a  M'ne  de  Saint-Alban,  XIV,  6.  f  Chan- 
son, 66.  '  Lettre  du  marquis  de  Louvois 
k  •-,  XV,  3;  ]  r6ponse  de— ,  6.  y  Recitdu 
portier  de  IJeaumarctiais,  78.  J  Le  Songe 
d'Athalie,  vers  centre  M^e  de  Genlis, 
|av.  Rivarol],  170.  Suite  de  ce  pamphlet, 
195.  Petit  almanack  de  nos  grands 
hommes,  214.  j  Epigramme  sur  — ,  par 
Dufr6ne,  218.  ]  Vers  k  — ,  par  Ress^guier, 
258.  Petit  traite  de  I'amour  des  femmes 
pour  les  sots,  268.  T  Son  portrait  par  Ce- 
rutti  dans  la  Satire  universelle,  311.  Re- 
ponse aux  Lettres  sur  le  caractere  et  les 
ouvrages  de  J. -J.  Rousseau,  490.  Petit 
dictionnaire  des  grands  hommes  de  la  Re- 
volution, XVI,  79. 

Champcenetz  (marquise  de).  ]  Lettre  k  un 
depute,  XV,  561. 

CHASiPEiN  (St.),  composit.  Mina,  op. -com., 
paroles  de  Garnier,  XII,  371.  lej/e/omane, 
op. -com.,  479.  *  Leonore,  op.-com.,  538. 
*  Le  Raiser,  op.-com.,  paroles  de  Florian, 
Xill, 39. LePoete suppose,  op.-com.,  paroles 
de  Laujon,  130. Isabelle  et  Fcrnand,  op.- 
c,  paroles  de  Faur,  246.  Les  Amours  de 
Colombine,  av.  le  m6me,  XIV,  121.*  Les 
Fausses  nouvelles,  op  .-com .,  paroles  de  Pal- 
let, 455.  I^es  Dettes,  op.-com.,  paroles  de 
Forgeot,  542.  Le  Portrait,  op.-com.,  pa- 
roles de  Rochon  de  Chabannes,  XVI,  110. 

Champs  [les),  poeme,  par  I'abbd  Le  Mon- 
nier.  Annonc6s,  XIII,  191. 

Chandelle  d'Ai-ras  (la),  poeme,  par  Du 
Laurens,  VI,  390. 

,  Chanson  nouvelle  d  I'endroit  d'une  femme 


dont  la  piece  est  celle  d'un  abbe  (k  propos 
d' Annette  et  Lubin),  attribute  k  Mar- 
montel,  V,  63. 
I  Chansons  anonymes  :  'sur  Fair  d'Epicure 
(Avouez,  Iris,  sans  scrupule),!,  276;* 
Avis  au  clerge,  II,  11 ;  *  en  jargon  de 
petits-mattres,  125;  *  Sur  la  conqu6te  de 
Minorque,  III,  293 ;  *  autre  sur  le  mfime 
sujet,  ibid.  Sur  les  nouvelles  lanternes 
de  Paris,  VIII,  56  ;  Sur  la  grippe  et  la 
reforme,  XI,  180.  La  Rose,  XIV,  424. 
T  Portrait  des  maris,  XV,  35.  Les  deux 
Duval,  209.  * 

Chansons  choisies,  par  le  marquis  de  Cou- 
langes,  11,  *  183,  270. 
^Chanvalon  (I'abb^).  Manuel  des  champs,  \, 
508. 

Chanville,  acteur.  Sa  retraite,  VIII,  330.- 
*Chapelain  (Jean).|Anecdotos  sur  — ,  I  232. 

Chappe  d'Auterochb  (I'abb^  J.).  Voyage  en 
Siberie,  VII, '  427  ;  VIII,  298.  *  Sa  mort, 
491. 

T  Charade  anonyme,  XV,  436. 

Charbonnier  (le),  com.,  par  Qu^tant,  XII, 
464. 
'Chardin(J.-B.  Simeon), peintre.  'Son  talent, 
—  I,  357,  464.  Tableaux  divers    exp.   en 
1753  ;   le  Chimisle,  II,  283. 

Charles,  due   des  Deux-Ponts.  ]  Lettre  au 
chevalier  de  Keralio,  XIV,  185. 
'Charles  (le  P.).  Oraison  funebre  du  comte 

de  Gisors,  IV,  38. 
'Charles   II,     roi    d'Espagne.    ]   Anecdotes 

sur  — ,  I,  204.  y  6pitaphe  de  — ,  206. 
'Charles     II,      roi  d'Angleterre.  Anecdote 
sur  —  I,  209. 

Charles  II,  roi  d'Angleterre,  en  certain  lieu, 
com.,  par  Mercier,  XV,  493. 

Charles  IX,  trag.,  parM.-J.  Ch^nier,  XV, 
534  ;  XVI,  103. 

Charles  XIII,  prince  royal,  puis  roi  de 
Sufede.  Son  s6jour  a  Paris,  IX,  122.  Ses 
portraits  par  Roslin  et  par  Hall,  ibid. 

Charles-Edouard  (L.-Ph.-C).  Vers  de 
Desforges  et  de  la  princesse  de  Conti  sur 
son  arrestation,  I,  256,  257.  Anecdote  sur 
son  s6jour  a  Paris,  XII,  343. 

Charles  (J.-Al.-C.)  et  Robert.  Construc- 
tion des  premiers  aerostats  apr6s  les  ex- 
periences desfrferes  Montgolfier,  XIII,  347. 
Proposition  de  I'^rection  d'un  monument 
comm6moratif  de  la  premifere  ascension 
de  — ,  424.  M6daille  en  leur  honneur, 
ibid.'  Ascension  a  Saint-Cloud,  XIV,  II. 

*  Charles  et  Vilcourt,  idylle,  par  Dromgold, 

X,  38. 
'Charlevoix  (le  P.)  jesuite.  Histoire  du  Ja- 
pan, II,  365.  Histoire  du  Paraguay,  III, 
273. 

*  Charmes  de  la  retraite,  par  Clement,  XII,  106. 
'Charost  (marquis  de).y Portrait  satirique  de 

Voltaire  attribu6  k  —,  I,  267. 
Charpkntier  (L.)  Lettres  trouvees  dans  les 
papier s  d'un  pere  de  famitte,  V,  409. 
*  l\'ouveaux  contes  moraux,  VII,  311.*  Vos 
loisirs,  VIII,  18.  *  La  Decence  en  elle- 
meme,  ibid. 


CHAU 


CHEV 


601 


Chakpbntiku.  La  liwtlitle  divoiUt,  XV,  405. 

Charpbntibk  (P. -Ph.).  graveur.  Qravuro  en 
mani^re  de  Uvis,  VII,  95. 

Charki^kb  (M"><>  de),  n^  do  Thboil.  Lettrtt 
ierilft  de  Lausanne,  XV,  105. 
'Chaktkrb  (L.-Philippa  !•',  due  de),  petit- 
fill  du  regent.  Couplet*  lur—,  Apropos 
de  Muwt  de  L'Udpital  et  de  La  Force,  I, 
4S3. 

Chaktrm  (L.-Philippo-Jo8«ph,  due  do),  dit 
Eyulite.  Ovations  faitei  k  — ,  aprdii  lo 
combat  d'Uuc«»ant,  Xll,  136 ;  ]  Impromptu 
do  Moline  &  cette  occasion,  ibid.;  J  vers 
adrossis  i  — ,  par  Larrivde,  137  ;  ]  Chun- 
sou  sutirique,  ibid.  ]  Mot  do  Schomberg 
k  — ,  426.  Transrormation  du  jardin  du 
PaJais-Royal,  XIII,  *  12.  552  ;  XIV,  ~,3. 

Chartkin,  comp.  Le  Lord  suppose,  op.-com., 

paroles  do  Doismont,  XI,  201. 
'Charurl  o'AuTKAiN  (I'abbd).  Rhitorique  des 
savants,  VII,  311. 

CItasse    {la),    op.-com.,    par    Desfontainos, 
mu8.  de  Saint-GeorKCS,  XII,  169. 
'Chassiron   (do).   Reflexions  sur  le  comique 
Ittrmoyant,  I,  285. 

*  Chaste   Suzanne  (la),  vand.  par  Barr^,  Ra- 

det  et  Desfontaines,  XVI,  182. ']  Bpigr. 
sur—,  184. 

Chastblldx  (marquis  F.-G.  de). '  Sa  recep- 
tion k  I'Acad.  fran^.,  XI,  66.  Discours  d 
I'Acad.  frang.,  315;  XIV,  181;  XV,  85. 
*  ]Mot  sur  le  Connetable  de  Bourbon,  XI, 
164. 1  SLinces  i  Mmo  de  Genlis,  XII.  19. 
]  Les  Trois  grdces  du  nouveau  monde, 
eonte,  XIII,  848.  *  Nouveaux  eclaircisse- 
ments  sur  I'inoculation ,  V,  421.'  Essai 
sur  I'union  de  la  poesie  et  de  la  musique, 
VII,  38.  Pieces  joules  sur  le  th^&tre  de 
Magnanville.  IX,  297.  Romeo  et  Juliette, 
ibid.,  X,  30.  Essai  sur  I'operu,  trad.  d'Al- 
garotti,  228.  *  L'Officieux  ivtportun,  XI, 
149.  Voyage  de  Newport  a  Philadelphie, 
XIII,  41.  Discours  sur  les  avantages  et 
les  desavantages  qui  resultent  pour  I'Eu- 
rope  de  la  decouverte  de  I'Amerique,  XV, 
101.  ]  Anecdote  sur  — ,  219.  Son  6loge,  par 
Rulhi^re,  445. 

Chatbaubrun  (J.-B.  ViviRM  de).  Son  Elec- 
tion d  I'Acad.  rran(.,III, '  10,  26.  REponse 
au  discours  de  I'abbE  Arnaud,  IX,  315. 
Les  Troyennes,  trag.,  II,  329,  426.  Plii- 
locleU,  502.  Astyanax,lU,  156.*  Details  sur 
la  vie  de  — ,  XI,  71. 

Chateau  d'Otrante  (le),  par  H.  "Walpolo. 
VI,  459;  Vn,  232. 

*  Chatbauvbron  (de).  Ecole  de  I'administra- 

tion  maritime,  VI,  328,  348. 
Chateaux  en  Espagne  (les),  com.,  par  Collin 

d'Harlevillo,  XV,  441. 
"Chaudon  (I'abbE  L.  Maybui^).  Dictionnaire 

anti-philosophique,  VII,  506.  Ribliotlteque 

d'un  homme  de  gout,  IX,  512. 
Cbadlnbs  (M.-J.-L.  d'ALBBRT  d'Ailly,  due 

de),  est  I'amant  do  MU<>  Menard,  IX,  58  ; 

sa  querello  avee  Beaumarchais  a  ce  sujet, 

X,  •  186,  360,  note. 
Chaumbix    (Abraham).    Prejuges   legittnxes 


contve  rBncyclup4idie,lV,  Ui.Mrmoirtpovr 
Abraham  C.haumeix  conire  let  pretetiduM 
philotophes  Diderot  el  d'Alembert,  108. 
' L' Oracle  de$  lumveaux  phitotophes,  30.'). 
'Petite  eneyeloprdie,  428. 
'  Cliaumiere  indienne  {la),  vaud.,  par  Dcmou*- 
tiur,  mui.  do  Gaveaux,  XVI,  163. 

Chaumont  (M""*).  L'lleureuu rencontre  (avec 
MUM  Roxet),  IX,  271.  L' Amour  a  Tempi, 
pastorale,  X,  277. 
'Chaumont  (le  chevalier  de).  Veritable 
construction  d'un  theatre  d'upera  a  I'tuage 
de  la  France,  VII,  191. 
'Chauvbau.  L'llomme  de  cow,  VII,  348. 

Chauvblim  (H.-Ph.,abbE  de). '  ]  Bpigramme 
sur  — ,  attribute  A  Roy,  II,  96.  \  Vers  de 
Voltaire  A  — ,  IV,  155.  Son  r61c  dans  le 
projet  d'oxpulsion  des  jEsuites,  V,  144. 
Son  profil,  par  Carmontelle,  ibid.  *  Dit- 
cours  conire  les  jesuites,  VII,  335. 

Chauvblin   (Pr.-Cl-,  marquis  de—,  frftreda 
precedent).  ]  Couplets  sur  les  sept  pdchEs 
mortels  adress^s  A  sept  jolios  femmes.  III. 
512.  1  REpoDse  de  Voltaire  adressEo  A  la 
marquise  de  —  (Agn^Ther^so   Mazadb 
o'Arobvillb),  ibid,  note. 
'  Chauve-souris  de  sentiment  (la),  com.  at- 
trib.  A  Caylus  et,  par  M.  Paul  Lacroix,  A 
Crdbillon  fits,  I,  167. 
'Chauvbt.  Le  Sage,  ode,  VI,  312. 
'  Clief-d'ceuvre  de  I'amour  (le),  par  un  garde- 

fransaise,  II,  389. 
'Chef-d'oeuvre  en  politique  (le),  etc.,  IV,  434. 

Chefs-d'oeuvre    dramatiques,    recueillis  pat 
Marmontel,  X,  230. 
'  Cheminee-poile,  par  le  marquis  de  Monta- 
lembert,  VII,  85. 

Che'ne  palriolique  (le),  op.-com.,  paroles  de 
Monvel,  mus.  de  Dalayrac,  X^I,  02. 

Chbnibr  (M.-J.).  Edgar,  com.,  XIV,  275. 
Azemire,  trag.,  485.  Dialogue  de  I'auteur 
el  de  I'anonyme,  XV,  241.  Charles  IX, 
trag.,  534. '  Le  Triomphe  de  la  HepxiAlique, 
op.,  mus.  de  Gossec,  XVI,  179. 

CHBNNBviftKES  (do). '  Details  vUlitairet,  I, 
434  ;  II,  14.  *  Celime  ou  le  Temple  de  i'ln- 
difference  detruit  par  I'amour,  ballet, 
paroles  do  — ,  mus.  du  chevalier  d'Her- 
bain.  lU,  310.  Loisirs  deM.de  C",  VI.  99. 

Chknoncbau  (Mow  de  — ,  n6e  vicomtesse  de 
Rochbchouart).  ]  Repartie  A  M™«  Dupin, 
sa  belle-mire,  XIII,  192. 

Chercheuse  d'esprit  (la),  ballet,  par  Gardcl, 
XII,  86. 

Chkrubini  (L.-C.-Z.-S.-M.).  DemopUon,  op., 
par  Marmontel,  mus.de  — ,  XV,  "370,371. 

Chrrusques  {les),  trag.  imit^o  de  Schlegel, 
par  Boaurain,  X,  67. 

CHBSTBRFIBLD(Ph.  DORMBR  STANB0PB,C0mte 

de).  *  La  Verite  revelee.  III,  110.  Le  Monde, 
journal  traduit  par  O.-J.  Monod,  808. 
'Elixir  de  la  morale  indienne,  ouvrage 
de  Dodaley,attribud  A  — ,  IV,  90i.] L'Art 
de  la  toilette,  imitE  de  — ,  XI,  205.  ]Le  Rat 
et  la  statue,  trad,  par  Maty,  246. 
'  Chbvalibr,  actcur  de  la  Com.-Fr.  Ses  ddbats, 
VUI,84. 
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*CHKVAi.iER  (M"e),   actrice    do  I'Op^ra.   Son 

mariage,  II,  74. 
'Chevalier  de  Londeau.    Traite  du   main- 
lien  du  corps,  IV,  316. 

Chevalier  frangais  a  Londres  (le),  com.,  par 
Dorat,  XII,  179. 

Chevalier  frangais  a  Turin  (le),  com.,  par 
Dorat,  XII,  179.  , 

Chevert  (F.  de).  Eloge  de  — ,  par  Vallier, 
VIII,  326.  ]  Son  6pitaphe,  par  La  Touraille, 
ibid  ;  *  ]  autre  par  Ximenfes,  XV,  2G0. 

Chevrier  (F.-A.)  *  Voyage  de  Rogiiano,!}, 
41.  La  Campagne,  prologae,  no.*  L'E- 
pouse  suivanle,  com^die.  III,  136.  '  His- 
toire  de  la  eampagne  du  prince  de  Sou- 
bise,  IV,  68.  *  Les  Etrennes  voluptueuses, 
V,  22.  Le  Colporteur,  131.  *  Testament 
politique  du  jnareclial  de  Belle-Isle,  165. 
'Almanack  des  gens  d' esprit,  174.  Vie  du 
P.  Norhert,  etc.,  ibid.*  Amusements  des 
dames  de  B'**,  258. 
'Chiari  (I'abb^  P.).  Adrienne,  trad,  par  de 
La  Grange,  VlII,  18. 

Chiavarelli,  acteur.  Sa  retraite,  VIII,   338. 

Chicanbau  de  Neuville;  voy.  Neuvill^. 

Child  (Josias)  et  Culpepbr.  Traites  sur  le 
commerce  et  sur  I'usure,  tr.  par  de  Gournay 
et  Butel-Dumont,  II,  *  179,  398,  506. 

Chimene,  op.,  paroles  de  Guillard,  mus.  de 
Sacchini,  XIII,  403,  493. 

*  Chiniac  dk  La   Bastide  (J.  -B.).   Le  Miroir 

fidele,Yll,  102. 
'Chin-Ki,  par  I'abbi^  Coyer,  VIII,  158. 

*  Chirurgien  de  village  (le),  par  Simon,  Xni,  6. 
Choderlos  de  Laclos  (P.-A.-F.)  Ernestine, 

op.-com.,  mus.  de  Saint-Georges,  XI, 
497.  Les  Liaisons  dangereuses,  XIII,  107. 
Lettre  sur  I'EIoge  de  Vauban,  propose 
pour  sujet  du  prix  d'^loquence,  XIV,  369. 
1  Impromptu,  XII,  529.  ]  Epitaphe  de 
Lemierrc,  XIV,  199.  ]  Vers  d'un  officier 
d'artillerie,  XV,  37. 
Choisel  (le  F.  Claude  du).  Nouvelle  me- 
Ihode  pour  les  personnes  atlaquees  de  la 
rage.  III,  271. 
Choiseul  (E.-F.,  due  de).  Present  de  1,000  li- 
vres  A.  La  Harpe,  VIII,  471.  Venle  de  ses 
tableaux,  IX,  496.  Memoires,  XV,  550. 
T  Quatrain  anonyme  sur  — ,IX,  250.  |Epi- 
gramme  de  Mme  du  Deffani  sur  — ,  X, 
453.  T  Anecdote  sur  — ,  XIII,  20.  *|  Pol6- 
mique  enlre  La  Harpe  et  de  Vaines  pour 
la  defense  de  la  memoire  de  — ,  XVI,  148. 

Choiseul  (Louise-Honorine  Ckozat  du  Cha- 
tel,  duchesse  de),  femme  du  precedent. 
Trait  de  bont6,  VII,  375. 

'Choiseul,  marin.  Voyage  d'Alcimedon,  at- 
tribu6  par  Grimm  a  — ,  IV,  232. 
Choiseul-Goupfier  (comte  M.-G.-A.-L.  de). 
"  Voyage  pittoresque  de  la  Grece,  XII, 
182.  Contestations  entre  —  et  Anque- 
til-Duporron,  XIII,  402.  Reception  de  — 
41'Acad.  frans.,488.  Pr6sent,fait  4^1'abb6 
Barth61emy  par  — ,  XVI,  130. 

*  Choisy  (Fr.   Timol6on,   abb6   de).  J  Anec- 

dotes sur  — ,  extraites  de  sa  Vie  attribute 
4  l'abb6  d'Olivet,  I,  178,  179. 


'  Clioix  de  diffcrents  morceaux  de  poesie,  tra- 
duits  de  I'anglais,  par  Trochereau,  I, 
318. 

Choix  de  petites  pieces  du  theatre  anglais, 
traduitcs  par  Patu,  III,  230. 

Choix  de   poesies    allemandes,  par   Huber, 

VII,  50. 
'  Clwix  des  dieux   {le),   divertissement,    par 

Poinsinet,  VII,  138. 
'Chomprb    (P.)   Traduit    les     comedies    de 
Plaute  et  de  Terence,  II,  82.  Dictionnaire 
abrege   de   la  Bible,  III,  79.    Dictionnaire 
abrege  de  la  Fable,  nouv.  6d.,  IV,  317. 

Choses  utiles  et  agreables,  par  Voltaire,  VIII, 
492  ;  *  IX,  178. 

Chou-King  (le),  ouv.  recueilli  par  Confu- 
cius, trad,  par  le  P.  Gaubil  et  publi6  par 
de  Guignes,  IX,  192. 

Chretien  (J.)  Obtient  un  prix  de  vertu  4 
I'Acad.  frang,,  XIV,  444. 

*  Chrisal,  ou  I'llistoire  d'une  guinee,  VIII,  19. 
Christ! ade  (la),  poeme,  par  La  Baume-Des- 

dossat,  II,  322. 
Christian  VII,   roi  de  Danemark.  Son  sd- 

jour  a  Paris,  VIII,  208.  Sa  souscription  a 

la  statue  de  Voltaire,   IX.  165.  *  ]  Vers 

anonymes  sur  un   accident   arriv6  i  — , 

319. 
Christianismc   devuile  [le],   ouv.    du  baron 

d'Holbach  attrib.  k  Boulanger,  V,  367. 
Christophe    Colomb,  po6me,  par  Bourgeois, 

X,  275. 
'  Chronique  des  rois  d'Angleterre  ecrite  selon 

le  style  des  anciens  historians  juifs,  tra- 

duite  de  I'anglais  do  Dodsley  par  Fouge- 

ret  de  Montbron,  J,  421. 
Chronique   scanduleuse,  par    Imbert,    XIII, 

353. 

*  Chronologic  des  rois  du  grand  empire  des 

Egyptiens,  par  le  chevalier  d'Origny,  VI, 
210. 

*  Chronologic  historique  et  militaire,  etc.,  par 

Pinard,  IV,  103. 

*  Chronoloyiste  manuel  (le),  VII,  190. 
Ciceron   (M.-T.).     De    Oratore,    trad,   par 

I'abb6  Collin,  II,  1.*  Partitions  oratoires, 
trad,  par  Charbuy,  III,  316.  Traite  del'a- 
mitie,  trad,  par  Langlade,  V,  495.  *  Pen- 
sees,  trad,  par  I'abb^  d'Olivet,  VI,  186. 
'  Entretiens  sur  la  nature  des  dieux,  trad, 
par  le  mfime,  419.  *Les  Tusculanes,  trad, 
par  le  mfime,  476. 

*  Cid  (le),  trag.  deCorneille.  jVers  du—  que 

Louis  XIII  avait  fait  supprimer.  III,  360. 

*  del  (le)  reforme,  ou  Essai  de  traduction  de 

partie  du  livre  italien :  Spaccio  delta  bes- 
tia  trionfante,  de  Jordano  Bruno,  par 
rabb6  de  Vougny,  I,  480. 

CiFOLBLLi  (J.),  composit.  L'lndienne,  op.- 
com.  de  Framery,  IX,  175.  Perrin  et  Lu- 
cette,  op.-com.  de  Davesne,  X,  450.  Ceplia- 
lide,  [av.Witzumb],  op.-com.  du  prince  de 
Ligne,  XI,  424. 

Cinq  ages  d'Arlequin  (les),  par  Goldoni,  IX, 
381. 

*  Cinq  cents  matinees  et  une  demie  (les),  par 

Duclos,  III,  343,  443. 
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Cinq  loubrrttet  (/<■«),  com.,  par  I.aujon  XI, 

•  148.  539. 
Ciru/uiime  homrlle,  par  Voltairo,  VIII,  310. 
'Ciloyen   tUsinteretse    (le),   par  Duttauuoy, 

VII,  861. 

'Ciloyen  du  montU  (Ir),  trad,  da  Ooldtmith, 
p.ir  P.  Poivro,  VI,  57. 

' Citoyen  frnn^nis  (te),')ownii\,  V,  5S. 

'  Ciloyrn  pliilosoplte  (le),  ou  Examfn  erilique 
de  In  nobletse  tnililaire.  III,  883. 

'Ciloyrn  zele  (/<•),  on  la  Rcxolutiim  d'unjiro- 
blime  inleressani  sur  la  mulliplieitr  den 
aeadrmirs,  par  Boncorf,  III,  liSH. 

'  Civan,  roi  de  Hvngo,  par  M"**  Lo  Princo 
do  BiMumont,  V,  r>5. 

'Clairac  (Do),  fliilnire  de    Perse  depvis  le 

commencement  de  ce  »ieele,  II,  10. 
Clairaut  (  .\I.-CI.  ).  'TVers  do  M™  du 
Boccage  5ur  — ,  IV,  186;  VI,  112.  Mort 
de  — ,  281. 
Clairon  (CI  .-Jos.  Lbohu  db  lji  Tudr,  dito 
M"*).  Est  emprigonn^e  au  For-L6v6quo 
pour  avoir  refus6  de  jouer  avoc  Dubois, 
VI,  260;  sa  rentr6o  au  theatre,  288.  .Sa 
retraito  d6finitive,  356,  492;  VII,  10.  Son 
depart  pour  Varsovie,  238.  "  Sos  represen- 
tations chez  la  duchesse  do  Villoroy,  91, 

VIII,  209;  A  Vorsaillos  k  roccasion  du 
manage  du  dauphin  (Louis  XVI),  IX,  77. 
Protege  les  debuts  de  Larivc,  son  ^li^ve, 
236.  Apoth^oso  de  Voltaire  choz  — ,  X, 
72.  Ses  qucrcllcs  avec  Ximon^s,  III,  80 ; 
^vers  do  cclui-ci  d  co  sujol,  ibid. ;  avec 
Friron,  VI,  206,  219,  avec  Saint-Foix, 
207  ;  ]  ^change  d'^pigrammes  avec  ce  der- 
nier. Sa  liaison  avec  Marmontel,  VIII, 
432.  Critique  du  talent  do  — ,  II,  2te ; 
111,89;  V,  394  ;  IX,  137.  Son  portrait  par 
Carle  Van  Loo  est  grav6  par  ordre  du  roi, 
VI,  51,  64.  ]Vers  do  Bussy  4  — ,  111,292; 
de  Garrick,  VI,  208;  de  Voltaire,  339; 
•anonymes,  IX,  78,  79;  de  Ducis,  XIII, 
839;  de  M""  Vcstris,  XIV,  437;  im- 
promptus, XV,  136;  1  Lettros  :  '4  la  prin- 
cesse  de  Robecq  sur  log  Philosophes,  IV, 
307;  A  une  de  ses  amies,  X,  366.  Cou- 
pleU  k  Mme  Drouin,  XV,  160.  ]  Conseils 
a  une  jeune  amie,  548. 

Clairval  (J.-B.  Guionakp,  dit),  acteur.  Son 

succ^s  dans  le  Desn-leur,  VIII.  318. 
'  Clairval  philosophe,    par   Du   Rozoy,   VI, 
378. 
CLAPAHftDB   (D.).    Remarqueit  sur  la  troi- 
sieme  des  Lottres  Sorites  de  la  montag^c, 
ou   Considerations  sur  les  yniracles,  VI, 
407.  Confidence  philosophique,  l.\,  341. 
'Clarisse,  drame,  par  J.-A.  Perreau,IX,  321. 
Clarisse    Ilnrlowe,   par   Richardson ;    voy. 
Leltres  anglaises. 
'  Clary,  par  Baculard  d'Amaud,  VII,  373. 
Claude  tt  Claudine,  Taudeville,  par  Men- 

sion,  XIV,  186. 
Clal'strk  (I'abb^).    Son   procfes    contro  la 
famine  de  La  Borde,  VIII,  389.  \  Lettre  de 
Voltairo  k  ce  sujet,  390. 
'Clavarbau  db  Rochbbbli.b.   Debuts  k   la 
Com^die-Fran(ais«,  II,  500. 


'Clavicule     du    cheval,    par    Lafoise,    XI, 

300. 
Ci.iuBNT  (J.-M.-B.).  Obtervallinu  erlllquei 
sur  la  nouvelle  traduction  en  vers  fran^ 
pals  des  Gt^orgique*  dt  Vlrgile  el  sur  les 
potmes  drs  Kaisonv,  de  la  D6rlamation  et 
de  la  Pointure,  IX,  241  ;  Saint-Lombcrt 
ubtiont  pour  cet  ouvrage  son  incarci^- 
ration  au  Por-L4v<^qu9,  248.  ^  Kpigrammo 
anonymo  k  co  lujot,  ibid.  ,\ouvelles  ob- 
servations critiques  sur  diffrrrnts  svjels 
de  littrrature,  48-1.  Boileau  a  M.  de  Vol- 
taire, 485,  *4S8.  'Premiirr  lettre  a  M.  de 
Voltaire,  X,  100.  \euf  Ir  tires  d  M.  de 
Voltaire,  4A3.  ' Satires,  XI,  168.  R6dige 
lo  Journal  frnnfals  [av.  Palissot],  382. 
'  Satire  sur  la  fnusse  philosopliif,  XII,  105. 
'  Charmes  de  la  retraite,  106.  Medie, 
trag.,  218. 
Cl^uknt  (P.).  'Le  Marchand  de  Londres, 
trag.,  I,  229.  ' .Verope,  trag.,  282.  Poesies 
posthumes,  VII,  175.  Anecdote  sur  — , 
IX,  484. 

'Cl6mb;*t,  chanoine.   Ses  OEuvres  diverses, 

VI,  J8. 

Clkmbnt  XIV  (J.-V.-A.  OANOAifBi.Li).  Anec- 
dotes sur  — ,  X,  14^.'  Lettres  interessantes, 
publi^os  par  Caraccioli,  XI,  164. 

Clementine  et  Disormes,  drame,  par  Monvol, 
XII,  460. 
*  Clean,  rheteur  cyrrneen   ou  Apologie  d'une 
partie  de  I'histoire  naturelle,  par  Thorel 
de  Campignoulles,  I,  445. 

CIropdtre,    trag.    de    Marmontel,    *T,    428. 
•  1  ^pigrammes  sur  — ,  428,  434,  438,  450. 
Reprise  de  — ,  XIV,  72. 
'  CleopdIre  d'apris  I'histoire,  par  Marmontel, 
I,  432. 

Ci.^oPHiLB  (M'l*),  danseose.  Ses  relations 
avoc  La  Harpe,  XIII,  170;  TVers  de 
colui-ci  pour  — ,  ibid. 

Ci.KRC  (Nic.-Gab.),  ou  Lbclbrc.  ffisloire  na- 
turelle de  I'homme,  etc.,  VII,  *442;  VIII, 
340.  Fm  le  Grand  et  Confucius,  340;  IX, 
19. '  Plans  et  staluls  des  differents  eta- 
blissements  ordonnes  par  S.  M.  I.  Cathe- 
rine II,  par  Bctzki,  trad,  par  Clerc,  XI, 
98,  167. 

Clbkk,  g^n^ral  ^cossais.  Anecdotes  sur  — , 
IX,  10. 

Clerissbau  (Ch.-L.),  architecte.  .\necdoto 
sur  —  et  Paul  I",  XIIl,  150.  *  Tableaux 
au  Salon  de  1783,  436. 

Clbrmont  (Louis  do  BocRBow-ConDfi,  comto 
de).  Son  61ection  k  I'Acad.  frang.,  II,  311; 

VII,  218.   Sa  mort,    IX,  342.    Anecdotes 
sur  — ,  343. 

' Clermont- TorwBRRB  (Fr.   de),   6vfque   de 

Noyon.  Anecdotes  sur  — ,  1,  73. 
Clkrmont-Tonnbrrb  (Stan.  de).  Reflexions 
sur  I'ouxTage  intitule  Projet  de  contre- 
rdvolution,  etc.,  XVI, 77.  Souvelles  obser- 
vations stir  les  comiles  des  recherches,ibid. 

'Cl6ro  (de).  Le  Masque,  roman,  1,379. 
Clicquot  db  Blbrvachb  (Simon).*  Le  Rifor- 
matetir,  attribu6  k  — ,  III,  200.  Considera- 
tions sur  le  commerce,  IV,  63.  ]  Inscrip- 
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tion   pour    le   monument  de   Reims,   V, 

434. 
"•Cloche  {la),  poyme,  par  Gresset,  III,  202. 
Cloehetle  (la),   op.-com.    d'Anseaumo,  mus. 

de  Duni,  VII,  105;  VIII,  72. 
•Clodion  (Cl.-Michel,  dit),  sculpteur.  Statues 

diverses    (S.    de  1773),  X,  382.  Buste  de 

Montesquieu  (S.  de  1779  et  de  1783),  XII, 

309;  XIII,  446. 
Clootz   (J.-B.).  Anacharsis  d  Paris,  XVI, 

106. 
"Cloudet.  Emilie,  com.,  V,  294. 
*C(.ouET  (I'abbe).   Geographie  moderne,  VII, 

398. 
Clovis,  po6me,  par  Lejeune,  V,  354. 
*Club  des  Jockeys  {le),  XVI,  158. 

*  Clylemneslre,  trag.,  par  Lauraguais,  IV,  474. 
CoASLiN    (M™"  de).   Mot  sur  la  vertu,  XV, 

339. 
*Coc:hi  (le   Dr).   Le  Regime  de  Pythagore, 
trad,  par  de  Puisieux,  V,  147. 

*  Cache    {le),   trad,   par   Nic.  Lagrange,  VII, 

243. 

Cochin  (Ch.-N.),  graveur.  'Appreciation  de 
son  talent,  I,  363.  *Estampes  pour  une 
traduction  italienne  de  Lucrfece  dessin^es 
sur  les  sujets  choisis  par  Margency,  II, 
474.  *Projette  avec  Le  Bas  de  graver  les 
marines  de  Vornet,  V,  326,  328.  'Portrait 
de  Hume  dessin6  par  — ,  grav6  par  Mi- 
ger,  VI,  184.  Dessin  all6gorique  sur  la 
mort  du  dauphin,  VII,  203.  Dessins  des 
missionnaires  de  la  Chine,  graves  par  — , 
X,  260.  Catalogue  de  I'wuvre  de  — ,  par 
Jombert,  IX,  203.  ^Mots  sur  Bouchardon, 
V,  326,  328.  Observations  sur  les  ruines 
d'lhrculanum,  [av.  Bellicard)  11,  '183, 
404.  lie/lexions  sur  la  critique  des  ou- 
vrages  exposes  au  Salori  du  Louvre,  qui  a 
paru  sous  le  litre  d'Extrait  des  Observa- 
tions sur  la  physique  et  les  arts.  III,  429. 
Voyage  d'ltalie,  IV,  15.  * Doutes  raison- 
nables  d'un  marguillier  de  la  paroisse  de 
SaintrElienne-du-Mont  sur  le  probleme 
propose  par  M.  Palte,  IX,  31.  Memoir e 
aux  artistes,  faussement  attribu6  a  Piron, 
X,  249;  XVI,  568.  "Pantomime  drama- 
tique,  XII,  316. 

*CocuAU  (Cl.-Philibert).  Entretiens  sur  I'etat 
acluel  de  I'Opera  de  Paris,  XII,  294 ; 
suite  de  cat  ouvrage,  305.  Reflexions  sur 
la  musique  thedtrale,  530.  Memoire  sur  la 
necessite  de  transferer  et  de  reconstruire 
I'llotel-Dieu,  XIV,  297. 

'  Code  de  I'arnour,  VI,  12. 
Code  de  la  nature  ou  le  Veritable  esprit  de 
ses  lois  de  tout  temps  neglige  et  meconnu, 
par  Morelly,  II,  219,  489.  *Attribu6  a 
Diderot  dans  le  Supplement  a  la  France 
lilteraire.  III,  244. 

*  Code  de  musique,  par  Rameau,  III,  457;  IV, 

367. 

*  Code  des  amants  (le),  poeme,  IX,  350. 
Code  des  lois  des  Gentottx,  trad,  par  Halhed, 

XII,  134. 
*Code  evangelique,  attribue    par    Grimm    a 
■Voltaire,  VI,  473. 
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*CoGE  (I'abb^  F.-M.).  Examen  du  B^lisaire 
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trad,  en  vers  franjais,  IX,  30.  'Ses 
OEuvres,  XII,  183. 
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*Colifichets  {les),  com.,  par  Barret  de  Villan- 
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Arnaud,  attrib.  a  — ,  XII,  405.  |  Couplets, 
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repied,  etc.,  VIII,  466. 
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353.  'I  Parodie  de  cette  pi^ce,  ibid. 

Colombiade  (la),  poeme,  par    M""  du  Boc- 
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par  Oupuy-Demportes,   II,  166. 
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tours  de  la  — ,  395.  Translation  de  la  — 
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dramatiques  et  la  — ,  XI,  61.  *]Pac6tie 
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salle  irOd^onj,  XIII,  111;  inauguration 
de  cette  salle,  112.  Querelle  entre  la  — 
et  Mi^  Duvivier  sur  le  diplacoment  do 
la  statue  do  Voltaire,  302,  315.  Contes- 
tations de  la  —  avec  les  petits  th^Atres  du 
Palais-Royal,  XIV,  192.  Prend  le  nom  de 
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Com^die-Italicnne.  'Debuts  A  la  — ,  VII, 
326.  Reformes  A  la  — ,  VIII,  328;  *  XII, 
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roman  attribue  A  Sainte-Croix,  III,  110. 
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Chompre,  II,  82. 
Comedies  de  Terence,  trad,    par  I'jtbbe  Le 
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Commencement  de  I'lliade  traduil  en  vers  et 

non  imite,  par  Saint-Ange,  XI,  316. 
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ffen,  XII,  461. 
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*  Comntentaires  stir  la  relraile  des  Dix  Mille 

de  Xenophon,  par  Le  Cointro,  VII,  48. 
'Commerce  anobli  (le),  par  S6ras,  III,  221. 

*  Commerce  de  la  Hollande,  par  de  S6rionne, 

VIII,  98. 
Commerce  et  le  Gouvernemenl  {le),  etc.,  par 

Condillac,  XI,  53. 
Commerce  remis  d  sa  place  (le),  par  J.-J. 

Gamier,  III,  268. 
Compagnie  des   Indes.  (Changement  de  la 

direction  de  la),  VIII,  347. 
CoMPAiN  (M"<^),   actrice  de  la  Com.-Fr.  Ses 

debuts,  XI,  426. 
"CoMPAN  (Ch.).  La  Victime  mariee,  XI,  95. 
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lui  d!Anylelerre,  par  le  comte  de  Bruhl, 

VI,  454. 
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482. 
Complaisant  (le),  com.,  par  Pont-de-Vesle, 
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prise du  — ,  XI,  441. 
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•par  Monclar,  258. 
Comte  Albert    (le),   op. -com.,  par   Sedaine, 

mus.  de  Gr6try,  XIV ,■  487  ;  XV,  9. 
Comte  de  Comminges  (le),  drame,  par  Bacu- 

lard  d'Arnaud,  VI,  134  ;  XVI,  26. 

*  Comte  de  Saint-Meran  (le),  par  Maimieux, 
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Comte  deValmont  (le),  rom.,  par  I'abbfi  Ge- 
rard, X,  407. 

Comte  d'Olbourg  (le),  drame,  XIII,  375. 
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dote russe,  par  le  chevalier  Du  Coudray, 
XIII,  189. 

*  Comtesse  (la),  parade,  par  Coll6,  VI,  156. 
Comtesse  de  Bar  (la),  trag.,   par    M™*   de 

Montesson,  XIIl,  306. 
Comtesse  de  Chazelles  (la),  com.,  parM>n<=de 

Montesson,  XIV,  148. 
Comtesse  de  Givry  (la),  par  Voltaire,  *  VII, 

417,  441,  452;  XIII,  153. 

*  Cmicilialeur  (le),  parTuigot  et  Lomdnie  de 

Brienne,  II,  370. 

*  Concubitus  sine  Lucina,  ou  le  Plaisir  sans 

peine,  ouvrage  attribu6  a  Richard  Roe,  et 
traduit  par  Meusnier  de  Querlon,  I,  488. 

CoNDE  (L.-J.  de  BouBBON,  prince  de),  *  Ses 
f6tes  a  Chantilly,  VII,  436.  *  Son  duel  avec 
le  vicomte  d'Agoult,  XII,  351.  *  ]  Mots  sur 
—  ,  *  355,  365. 

Condillac  (I'abb^  fit.  Bonnot  de)*  Traitc 
des  systemes,  I,  300.  Traitc  des  sensa- 
tions, II,  204,  438.  *  Traite  des  animaux, 
III,  112.  Art  de  penser,  X,  333.  Le  com- 
merce et  le  gouvernement  consideres  rela- 
tivemenl  I'un  a  I'autre,  XI,  53  *  Cours 
d'etudes,  109,  167.  Logique,  XII,  429.  Sa 
mort,  ibid. 

CONDORCKT  (M.-J.-A.-N.  Caritat,  marquis 
de).  Sa  visite  i  Ferney,  IX,  166.  Sa  re- 
ception a  I'Acad.  frang.,  XIII,  83.  R6pon- 
ses  au  discours  de  reception  k  I'Acad. 
frang.   de  Choiseul-Gouffier,  489 ;  a  une 


plaisanterie  de  Lauraguais  A  I'Acad.  des 
sciences,  271.  Eloges  des  academiciens,X, 
197  ;  de  La  Condamine,  422  ;  ]  de  I'Hos- 
pital,  XI,  512 ;  de  Maurepas,  XIII,  123 
de  Fontenellc,  par  Duclos,  revu  par  — , 
351  ;  de  d'Alembert,  37S.  Letire  d'un 
theologien  a  I'auleur  du  Dictionnaire  des 
trois  sifecles,  X,  473.  La  Tolerance  au 
pied  du  trone,  XII,  226.  Reflexions  d'un 
citoyen  sur  un  proces  Ires-connu,  XIV, 
417.  Vie  de  M  Turgot,  452.  Lettre  d'un 
avocat  a  un  de  ses  confreres,  XV,  20. 
Leltres  sur  I'unile  de  la  legislation,  252. 
Leitres  d'un  citoyen  des  Etats-Unis  a  un 
Frangais,  322.  Sentiment  d'un  republi- 
cain  sur  les  assemblies  provinciales, 
ibid. 

*  Conduite  des  Francais  justifiee  (la),  par  de 

La  Grange,  III,  261. 

*  Conduile  des  Frangais  par  rappiwt  a  la 

Noiivelle-Ecosse,  trad,  de  Jefferys,  par 
Butel-Dumont,  III,  89. 

*  Conduite  (la)   du   cler'jc  justifiee  par    les 

principes,  etc.,  II,  295. 

*  Confession  du  comte  de  C"*    [Cagliostro], 

XV,  66. 

Confessions  de  J.-J.  Rousseau,  XII,  118 ; 
XIII,  160.  T  Lettre  anonyme  sur  les  — ,  XIV, 
494.  Deuxifeme  partie  des  — ,  XV,  542. 

Confessions  de  J/>'e  de  Mainville,  par  Gal- 
tier  de  Saint-Symphorien,  VIII,  160. 

Con  fiance  danger  ease  (la),  com.,  par  La 
Chabeaussi6re,  XIII,  531. 

Conpance  trahie  (la),  com.,  par  Bret,  V, 
431;  X,  41. 

Confidence  philosophique,  par  Verncs  et 
Claparfede,  IX,  341. 

*  Confidences  a  une  amie,  rom.  anonyme,  V, 

274. 
Confidimces  d'une  jolie  femme(les),  par  M"<^ 
d'Albert,  XI,  20,  *  171. 

*  Confidences  rcciproques  (les),  roman  attrib. 

a  Caylus,  I,  182. 
CoNFLANS    (le    marquis  de).   J   Couplet  de 
Genlisa — , XIV,  350;  ]  reponsc  de — ,  ibid. 

*  Confucius  ou  Coung-tsee.  Le  Chou-King, 

livre  sacre  recueilli  par  — ,  trad,  par  le  P. 
Gaubil  et  publi6  par  de  Guignes,  IX,  192. 
]  Vers  de  Voltaire  sur  — ,  193. 

*  Congresso  di  Citera  (II),  d'AIgarotti,  trad. 

par  Mi'e  Menon,  IV,  18. 

*  Conjectures  physico-mecaniques  sur  la  pro- 

pagation des  secousses  dans  les  tremble- 
ments  de  terre,  par  Desmarets,  III,  169. 

*  Connaissance  des  temps  pour  I'annee  i768, 

par  de  La  Lande,  VII,  187. 

*  Connaisseurs  (les),  broch.  anon,  sur  le  Sa- 

lon de  1779,  XII,  347. 
Connetable  de  Bourbon  (le),  trng.,  par  Gui- 

bert,  X,  170,  247  ;  *  XI,  114,  149,  164. 
Conquele    de    Naples    par    Charles     VIII, 

poiime,  par  Gudin  de  La  Brenellerie,  VI, 

390. 

*  Conseil  de  lanlernes  ou  la  Veritable  vision 

de  Ch.  Palissot,  etc.,  IV,  269. 

*  Conseil  de  la  raison  en  faveur  de  I'inocu- 

lation,  V,  368. 
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'Conseil  d'un  vifil  autfur  a  uu  Jeune,  par 

Sabalier,  IV.  43. 
Cotueit   imprudenl    (/<■),    com.    imitio     do 

Ooldoni,  par  I'aillartlol,  XV,  -154. 
'ConteUs  a  une  umie,  par  M""  do  I'"**  (Pui- 

sieux)  I,  281. 
'  Co)i»eiU  a  un  jrune  poilf,   par   La  Harpo, 

XI,  no,  no. 

'  Coiuiriln  ruininnablfn  a  M.  I'abbe  Dergier, 

par  Voltaire,  VIll,  (M. 
'  CoMrrvateur  {U] ,  ouyngo  p^riodiquo,  III, 

Coiiserratoiro  de  musique.  Pondalion  du  — , 

XIU,  iS4. 
'  Conmln-ftlioM  polilUpten  rl  IthUiriquf*  sur 

retablisxeinent  de  In    rrliijwn  prelendue 

refonnee  en  .iiujlelerre,  par  lo  marquis  de 

Luchet,  VI,  267. 
'  Cotuideraliun*  sur  la  cause  pliynique   des 

trembleinenU    de   terre,   trad,   de    IIolos 

par  Mazdas,  II,  74. 
'  CotmderutiouH    sur  la   con.il itui ion    de  lit 

marine  mililaire  de  France,  par  J.-B.  So- 

condat  do  Montesquieu,  III,  270,  311. 
'  Considei-alions  sur  la  grandeur  el  la  deca- 
dence des  Homains,  par  Montesqieu,    I, 

181. 
Considerations  sur   la  yuerre   acluelle  de.-i 

Turcs,  par  Volney,  XV,  2o6. 
'  Consideralions  sur  la  yuerre  pre.tenle  d'.il- 

lemayne,  par  I.  Nauduit,  IV,  433. 
'  Coiuiideralion.i  sur  la  paix  de  1783,  attrib. 

k  Raynal,  XIII,  387. 
Cotisiderations  sur  le  commerce,  par  Clic- 
quot de  Blervache,  IV,  63. 
'  Considerations  sur  le  commerce  et  la  navi- 
gation de  la  Grande-Drelagne,  trad,  de 

Josuah  Gde,  par  de  Secondat,  I,  370. 
'Considerations  sur  le  genie  et  les  maursdu 

siicle,  par  de  Soubeiran,  I,  302. 
Considerations  sur  le  gouvernement  ancien 

et  pre.sent  de   la  France,  par  le  marquis 

d'Argenson,  VI,  217. 
Cotisidi-rations  sur  le  gouvernement  de  la 

Poloyne,  par  J. -J.  Rousseau,  X,  127,  178. 
Conniderations  sur  I'esprit  et  les  maurs,  par 

Sduac  de  Moilhan,  XV,  211. 
ConsidrralioM  sur  les  causes  physiques  el 

morales  du  genie,  des  mceurs  el  du  you- 

vernement  des  nations,  par  Castilhon,  IX, 

182. 
'Considerations  sur  les  compagnies,\ll,  iOl. 
(Amsiderations  sur  les  corps  organises,  etc., 

par  Ch.  Bonnet,  V,  414. 
(uinsideraliuns  sur  les  moeurs  de  ce   siecle, 

par  Duclos,  VI,  325. 
■  Considerations  sur  les  revolutioiis  des  arts, 

par  M^h^gan,  II,  217,  489. 
Con.tideralions  sur  les  riehesses  et   le  luxe, 

par  Senac  de  Meilhan,  XV,  113. 
*  Considerations  sur  I'etat  present  de  la   lit- 

terature  en  Europe,  par  Robinet,   V,  91. 
'Considerations  .«!»•    I'histoire    du    theatre, 

par  Villaret,  IV,  83. 
Considerations  sur  I'ordre  de  Cineinnaitu, 

par  Mirabeau,  XIV,  144. 
'  Considerations  sur  I'origine  et   le  progris 


del  bellet-lettrei  ehez  let  /liimaftu,   etc., 
par  I'abbti  Lo  Moine  d'OrKtval,  I,  352. 
Coniolaleur  (le),  pour  iervir  de  repoiue  a 
la  Th6urie  do  I'inipdt.  ate.,  par  lo  baron 
du  Baint-.Supplix,  V,  338. 

']  Consolation  d'un  jeune  ecclesiastique, 
huilain  anonymo,  III,  242. 

'Constance  eouronnee  (la),  rem.,  V.,  445. 
CoNSTAWT  (S.).  Derniirei  pensees  du  roi  de 
Prutse,  XIV,  W2. 

'  CoNBTAjm."*  (I'abb*^).  Memoir e  coneemant 
I'utilile  des  etats  provinciaux,  etc.,  I, 
44.');  Ill,  100.  La  Voix  dupritre,  487.  Le 
liabillurd,  4G0. 

'  Conslanlin,  com.,  par  Du  Buis»on,  XU,  411. 

'  Constiluliuns  des  jetuilet  en    latin    el  en 

fianpais,  IV,  505. 
Cof«TANTD'ORViLLK(A.-0.).'/,'£n/annrottiV, 
roman,  V,  364.  '  Memoires  d'Azema,  444. 
L'llumanite,  roman,  VI,  314.  "  Pentees  de 
M.  de  Voltaire,  418.  '  Voltaire  porlatif, 
VII,  149.  *  La  Destinee,  ibid.  *  Le  Mariage 
du  siecle,  ibid.  '  Melanges  tires  d'une 
yrande  bibliothique  [avec  Paolmy),  XII, 
355. 
CoNTAT  (L.-F.) ,  aclrice.  Se«  debuts,  XI, 
211.  .Son  talent,  XIII,  222,233.  '  ]  Aven- 
turo  avec  lo  comte  do  Laudron,  XIV,  152. 
I  I.ettre  d  M'""  Vanhove,  264. 

'  Conle  bavard,  IV,  i:{5. 
Contemplation  de  la  nature,  par  Ch.  Bon- 
net, VI,  198. 

'  Contemporaines  {les),  par  R6tif  do  La  Bre- 
tonne,  XII  ',  392,  443.  498. 

'  Conies,  par  M""  de  Villencuve,  VI,  422. 
Conies,  par  Saint-Lambert,  VIll,  296. 
Contes  de  Guillaume  V^ade,  par  Voltaire,  V, 

506. 
Contes  do  La  Fontaine.  *  Publication  de 
r^dition  dite  des  Fermiers  generaux,  V, 
108  ;  "  contre-fagon  do  cetto  Edition,  VII, 
490.  Pr6cieux  manuscrit  des  — ,  trouv6 
dans  la  bibliothique  do  Gaignat,  Vlll, 
121. 

'  Conies  des  genies,  par  Ridley,  trad,  par  Ro- 
binet, VI,  455. 

"  Contes  mis  en  vers  par  le  petit  cousin  de 
Rabelais,  par  d'Aquin  de  Chateau-Lyon, 
XI,  24. 
Contes  moraux,  par  Marmontel, "  IV,  340; 
■  nouv.  ^dit.  489  ;  VI,  142,  272;  —  "  par 
M""  Uncy,  V,  298  ;  par  de  Bastide,  V, 
293.  VI,  142;  parL.  S.  Morcier,  VIII,  225. 

'Contes  orientaux,    par   M"*  Moreau,   XII, 
273. 
Conies  philosophiques  et  moraux,   par  La 
Dixmeric,  VI,  142. 

'  Conleur  (le),  ou  les  Deux  posies,  com.,  par 
Picard,  XVI,  190. 

'CoMTi  (Louise-Elisabeth  do  Bourbon,  prin- 
cesse    do).  ]  Son   mot  sur  I'arrestation  de 
Charles- Kdouard,  I.  257;  Iparaphraso  en 
vers  du  cette  saillio,  ibid. 

'Contradictions  (Its),  trad,  par  Rabelleau, 
V,  296. 

'  Conlre-poison  des  feuilles  [do  Fr6ron|,  par 
le  chevalier  de  La  Morliero,  II,  423. 
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'Controverse  sur  la  religion  ebretienne,  par 
Le  Grand,  VII,  185. 

*  Conversation  de  M.  I'inlendanl  dcs  menus- 

plaisirs  du  roi  avec  M.  I'abbe  Grizel,  par 
Voltaire,  IV,  427. 
Conversation   du  roi   de  Prusse  dans  une 
course  faite  en  1779,   etc.,  par   Clausius, 

XIII,  536. 

Conversations  d'Emilie,  par   M^e  d'Epinay, 

X,  441 ;  *  XI,  167;  *  XII,  502.  Obtiennent 
le  prix  d'utilite  A  I'Acad.  franj.,  XIII, 
261. 

Conversion  de  M.  de  Voltaire,  songe,  par  le 

comte  d'Autrey,  VIII,  243. 
Convulsionnaires.  ]Lettre  de  La  Condamino 
sur  les  — ,  IV,  114.  J  Conversation  avec 
La  Barre  et  journ^e  du  vendredi  saint, 
1760,  par  Du  Doyer  de  Gastel,  208.  |Pro- 
cfes-verbal  de  la  stance  du  13  avril  1759, 
par  La  Condamine,  379.  ]  Miracles  du 
jour  de  la  Saint-Jean  1759,  par  Du 
Doyer  de  Gastel,  388.  Anecdote  sur  Le- 
paige,  convulsionnaire,  393.  Mort  de  la 
soeur  Fransoise,  convulsionnaire,  394. 
Cook  (J.),  navigateur.  Troisieme  voyage 
de — ,  trad,  par  Demeunier,  XUI,  88. 
]  Anecdote  emprunt6e  4  — ,  XVI,  84. 

'Cooper.  Vie  de  Socrate,  trad,  par  de  Com- 
bes, II,  69. 

*CoppiER.  Le  Bat  de  I'Arche-Marion,  com., 
Jll,  455. 

"CoQUELEY  DE  Chaussepibrre  .  Pricis  pour 
le  sieur  Boucher  de  Villers,  etc.,  contre 
le  sieur  Costel,  VII,  298.  Le  Roue  ver- 
lueux,  VIII,  456.  ]  Epigramme  sur  — , 
4.57.  •  1  Fac6tie  sur  les  accidents  arrives 
aux  ffites  du  mariage  du  Dauphin  (Louis 
XVI),  IX,  71.  Monsieur  Cassandre,  attrib. 
i  -  ,  XI,  78. 
Coquette  eorrigee  (la),  com6die  par  La 
Noue,  III,  185,  *  189  ;  VIII,  54. 

*  Coquette  du  village  (la),  paroles  d'Anseau- 

me,  mus.  de  Saint-Arnaud,  IX,  371. 
Coquettes   rivales  (les),  com.,   par   Lantier, 

XIV,  333. 

Coradin,    op. -com.,    paroles   de   Tacusset, 

mus.  de  Bruni,  XIV,  339. 
Corali  et  Blanford,\com.,  par  le  chevalier  de 

Langeac,  XIII,  289. 
"CoRALLi,  acteur  de  la  Com.-Ital.  Ses  debuts, 

XI,  74. 
CORANCEZ(0.[de).|Complainte  suret  la  sup- 
pression du  Journal  de  Paris,  XIV,  162. 

"CoRDiERde  Saint-Fir.min  (I'abb^  Ed.).  Za- 
rucma,  trag.,  V,  59. 
Coriolan,  trag.,  par  La  Harpe,  XIII,  498. 
jEpigrammes  de  Rulhiire  et  de  Cham- 
fort  sur  — ,  ibid.  \  R6ponse  de  La  Harpe, 
ibid. 

*  Coriolan,  trag.,  par  Mauger,  I,  133;  II,  35. 

*  Corisandre,  op.,  paroles  de  Le  Bailly  et  Li- 

ni^res,  mus.  de  Langle,  XVI,  161. 

CoRNBiLLE  (P.)  Nicomcde,  III,  3.  Publication 
des  ceuvres  de  — ,  avec  commentaire  par 
Voltaire,  V,  498.  La  Mort  de  Pompee, 
trag.,  XII,  413. Centenaire  de— ,XIV,  85. 

CoRNBiLLB  (MUe),  plus  tard  dame  Dupuits. 


Est   adoptee  par  Voltaire,  IV,  326.  Son 
mariage,  V,  498. 

Corneille  aux  champs  Elysies,  par  Laurent, 
XIV,  85. 

Cornclie,  trag.,  par  le  president  Henault, 
VIII,  125. 

Corps  d'extraits   de  romans  de  chevalerie, 

par  le  comte  do  Tressan,  XIII,  118. 
"  Corps  d'obsei'vations   de   la  Sociele  d'agri- 
culture,  de  commerce  et  des  arts,  6tablie 
par  les  etats  de  Bretagne,  IV,  368. 
'  Correspondance  d'un  jeune  militaire,    par 
Bourgoing  et  Musset  de  Cogners,  XII,  108. 

Correspondance    familiere    et    amieale    de 

Frederic  II  avec  de  Suhm,  XV,  51. 
"Correspondance  litteraire,  philosophi- 
QUE  ET  critique.  Parties  in^dites  signalees 
a  Gotha  et  a  I'Arsenal,  I,  in.  Exa- 
men  des  diverses  parties  qui  la  compo- 
sent,  ibid.  Commenc^e  en  1753,  II,  230. 
Souverains  a  qui  elle  est  adress6e,  231. 
CoUaborateurs  de  Grimm,  ibid.  Publica- 
tion de  la  — ,  sur  un  ms.  trouv6,  dit-on, 
i  Berlin  et  revu  par  trois  6diteurs  difife- 
rents  a  des  dates  diverses,  233.  Supple- 
ment recueilli  par Barbier, ibid.] Lettre  de 
Meister  a  Suard,  234;  jreponse  de  Suard, 
XVI,  216.  Edition  annotee  par  MM.  Tas- 
chereau  et  Chaud6,  II,  237.  Correspon- 
dance inedite  publi6e  par  Cheron  et 
Thorj-,  238.  Abrej^e  de  la  Corr.  litt.  sous 
le  titro  de  Gazette  litteraire,  ihii.  Reprise 
de  la  —  en  mars  1773  par  Meister,  lors  du 
premier  voyage  de  Grimm  en  Russie,  X, 
208.  Les  Dernieres  annees  de  la  —  XVI, 
209. 1  Liste  sommaire  des  parties  in^dites 
publi6es  ici  pour  la  premiere  fois  (non 
compris  les  additions  et  corrections  de 
detail) :  1755,  octobre  ;  1757,  decembre  ; 
1758,  juin,  novembre  ;  1759,  avril,  juin, 
decembre  ;  1760,  Janvier,  fovrier,  avril  ; 
1761,  Janvier,  Kvrier,  mars,  premiere 
quinzaine  d'avril,  de  mai  inclus  a  de- 
cembre inclus  ;  1762,  de  Janvier  inclus  k 
mai  inclus  ;  1766,  fovrier,  aodt  ;  1767,  de 
mars  inclus  k  decembre  inclus;  1771,  sep- 
tembre,  octobre  ;  1773,  mars,  mai  ;  1774, 
octobre,  novembre,  d6cembre  ;  1775, 
d'avril  inclus  a  decembre  inclus  ;  1779, 
juillet,  octobre  ;  I78I,  septembre,  octo- 
bre ;  1792,  juin,  juillot ;  1793,  Janvier, 
f6vrier,  mars,  mai;  voy.  aussi  Salons. 

*  Con'espondance  originate  des  emigres,  XVI, 
171. 
Correspondance  particuliire   du   comte  de 
Saint-Germain  avec  M.   Pdris-Duverney, 
XV.  594. 

Correspondance  particuliere  et  hislorique 
du  marechal  de  liichelieu  avec  M.  Paris- 
Duverneij,  publiee  par  Grimoard,  XV, 
528. 
Correspondance  secrete  concernant  la  con- 
stitution de  la  Prusse,  XV,  267. 
Correspondance  secrete  entre  Ninon  de  Len- 
clos,  le  marquis  de  Villarceaux  et  M'"" 
de  Maintenon,  par  le  vicomto  de  Segur, 
XV,  532. 
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Cornaire  (h),  op.-com.  parole*  da  La  Cha- 
beauniire,  mui.  do  Dalayrac,   XIII,  8H0. 
'Con-oi»,  trag.  par  La  P«vre,  VII,  309,  488. 
CosBB,  due  do  RR188AO  (T.  de).  Anecdotes 
•ur  — ,VI,  4SU.  ILettre  A  M"*  do  Oifora, 
au    lujet    de    Dulau-Dallomant,  curd   de 
Saiiit-Sulpire,  431. 
CottTAKD  (J. -P.).   LeIIre  de   Cain  aprit  ion 
crime,  etc.,  VI,  las.  LeIUe  du  lord  Vel- 
ford  d  milord  Dirton,  son  onclr,  29i. 
CosTRK  (J.-P.).  '  £l(Mje  de  Charles    III,  due 
de  Lorraine,  VII,  481.  A^/oj/f   de  Colbert, 
X,  290. 
*  Costuvtes  eiviU  aetuels  de  loiii  lei  peuplei 
ronnu.t,  etc.,  par  Qratsot  do  SaiDt-Sau- 
veur,  XIII,  527. 
'Coslumrs  des  aneiens  peuples,  par  Dandr6- 

Bardon,  IX,  512. 
'Costumes  rt  annates  des  grands  theatres  de 
Paris,  par  HilUard  d'Auberteuil,    XIV, 
440. 
'CoTooLiN  (chovclier    de).    Tradnit  en  vers 
fran^-ais   Arislee,  episode  des  Georgiquex, 
II,  13.  Dispute  des    armes  d'Aehille,  tiree 
du  Xlll*  livre  des  Metamorphoses  d'Ovide, 
119. 
Couanikk-Dkslandks.    Eloge  de  Sully,  V, 
391.  '  Eloye  de  Hene  Descartes,  VI,  382. 
'CouDRKTTK  (I'abbd  Cb.).  Mimoires  pour  ser- 
vir  a  I'nistoire  generate  des  Jesuites,  IV, 
469. 
CouLANQKS  (Ph.  Emm.  marquis  de).  Chan- 
sons choisies,  II,"  183,  270. 
"CouLON  DR  Thevbnot.  Discours  lud  I' Acad, 
des  sciences  itir  un  moyen  mecanique   de 
perfectionner  I'art  d'icrire,  Vll,  428. 
'Coup  de  patle  (le),  broch.    sur  lo  Salon  de 

m9,  attrib.  i  Carmontelle,  XII,  346. 
'Coup  d'aeil  anglais   sur  les  ceremonies  du 
mariage,  etc.,  par  Hurtault,  I,  408. 
Coup   d'iPil  philosophique  sur  Ic   regne  de 

saint  Louis,  par  Manuel,  XIV,  392. 
Coup   d'aiil   sur    I'arrel   du   Parlement  de 
Paris,  etc.,  par  les  PP.  Menoux  et  Qrif- 
fet,  V,  144. 
Coupe  des  fiins  (la),  yaudevlUo,  par  Piis  ct 

Barr6,  XIII,  219. 
CouRCHBTBT  d'Esnans  (Luc).  *  fUstoire  des 
iiegocialions  et  du  Iraile  de  paix  des  Py- 
renees,   II,  6.  Ilistoire  du  traite  de  paix 
de  iSimegue,'  143,  354.  *  Ilistoire  du  car- 
dinal de  Granvelle,  etc.,  IV,  417. 
Couronnement  de   Tarare  {le),    par  Beau- 
marchais,  XVI,  74. 
'Couronnement  de  Telemaque  {le),  trag.   par 

S6rigny,  XI,  85. 
■Couronnement  d'un  rot,  par  Oohier,  XI,  33. 
Courrirr  de  la  mode  (le),  journal  du  gout, 

VIII,  59,  70. 
Cours  de  belles-lettres,  par  I'abbcJ  Balteux, 

•I,  127;  111,510;  VI,  142. 
Cours   d'education,     par   M"<>    de   Gonlis, 
XII,  453. 
'Cours  de  malhematifues  d  I'usage  des  gar- 
des du  pavilion,  etc.,  par  Bezout,  VI,  240. 
'  Cours  d'eludes,  par  Condillac,  XI,  109,  167. 
tours  d'hippiatrique,  par  Lafosse,  IX,  490. 

XVI. 


Court  d'hiilotre  laeree  et  profane,  par 
Ouillard  da  Beaurieu,  V,  '  383,  495. 

'CouKT  (Antoine).  Leitre  d'un  palrlote  tur  la 
tolerance  clx^ile  des  proteilanti  de  France, 

III,  194. 

Court  db  O^bblin  (A.),  fils  du  pr^cMent. 
•  HUtoire  dei  troubles  dei  Cevennes,  etc . , 

IV,  402.  *  Plan  general  et  raiionn^  de 
divers  objets,  etc.,  X,  811.  *  Allegoriei 
orientates,  ibid.  Ilistoire  naturelle  de  la 
parole,    XI,    260.    hloge  de   — ,  par  la 

comte  d'Albon,  XIV,  232. 
*Cou4TBN  (lo  chevalier  de).  JLecondooD^A 
un  bavard,  IX,  88. 
Courtiianes  (les),  com.  par  Palinot,  XI,  63; 
Xlll,  186. 
'Cousin  de  Mahomet  (le),  rom.  par  Promaget, 

I,  438. 

'CouBTBLiBR.    Leitrei  d'un  Franfaia  d  «n 

Anglais,  lU,  149. 
'CousTou  (Nic.  et  Ouil.),  «c.  Leur  talent,  I, 

.S60,  471. 
'CousTou  (Ouillaume),  fils  de  Ouillaume,  »c. 
Son  talent,  I,  :)60 ;  X,  381.  Autel  de  I'^gUse 
Saint-Koch,  IV,  328. 
*Coutan.    Essai  pour  parvenir  d  la  connaii- 

sance  de  I'homme,  U,  17. 
'Coutkau  (Prosper  Coltblli,  dit).  Z,'.4W  de 
[aire  des  gar^ons,  1,  115. 
Couvent  (le),  com.  par  Laujon,  XVI,  6. 
CovBLLB  (Robert),  horloger  de  Oen6ve.  Son 
aventure  avoc  Mile  Ferbot,  VI,  409  ;   ses 
rapports  avec  Voltaire,  ibid,  VIII,  201. 
CoxB(\V.).  Letlres  d  M.  Melmoth  sur  I'elat 
politique  de  la  Suisse,  trad,  par  Ramond, 
XII,  468.   Voyage  en  Pologne,  etc.,  trad, 
par  Mallet,  XIV,  520. 
CoYhR  (I'abb^   J.-Kr.).  Son  sdjout  i  Per- 
ney,  XI,  445  ;  mot  de  Voluire  k  — ,  ibid. 
Sa  mort,  Xlll,  256;   XVI,  470.   L' Annie 
vierveilleuse,  I,  161.  *  La  Decouverle  de 
I'ile  Frivole,  444."  Lettre  a  un  grand, 

II,  45.  '  Dissertations  pour  itre  lues, 
etc.,  204,  205,  445.  Bagatelles  morales, 
359.  La  Aoblesxe  commerpante.  111,  no 
270.  *  Lettre  au  P.  herlhier  svr  le 
inulerialisme,  IV,  112.  *  Discours  sur 
la  satire  contre  les  phiiosophes,  etc.,  275, 
303.  Ilistoire  de  Jean  Sobieski,  369. "  Dis- 
cours prononcedans  I'Academiede Nancy, 

V,  369.  De  la  Predication,  VI,  503;  VIl| 
184.  *  Lettre  an  dorleur  Maty  sur  lei 
giants  patagous,  Vll,  281. "  Chin-Ki,  VIII, 
158."  Voyages  d'ltulie  et  de  llollunde', 
XI,  83.  Essai  sur  la  predication,  XII,  497' 

CovPBL  (Charles-Antoine),  peintre.  *'  Son 
Ulent,  1,  337,  462.  "  1  6pigrarame  sur  son 
tableau  de  VAmour,  491.  *  Sujets  tir6s  de 
Don  {fuicholte,  do  la  Psyche  de  Moli6re 
et  do  la  mjthologio  ex6cut68  en  Upis- 
scrius  aux  Gobelins,  II,  25. 
"Cbambr  (M™«;.  ]  Vers  au  p.  Ad.Hm,  IX,476. 
I  Vers  do  Voltaire  et  de  BoufQers  a  — 
ibid.  ' 

Cravbn  (milady),  nde  Bbrkblby.  Lettres  d 
son  fils,  XV,  273.  Voyage  en  Crimee  et  u 
Constantinople,  409. 
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CR£-BiLt,ON  (Pr.  JoLYOT  de).  Catilina,  trag., 
•1,  215,  252,258,  260,262,  264,  280,  283; 
11,'*  159,  360;  III,  226.*  Xerxes,  trag,  I, 
278.  *  OEuirea,  II,  23.  Le  Triumviral, 
trag.,  159,  210,  *  461  ;  III,  3.  Atree  et 
Thyesle,  trag.,  XII,  383.  Mort  de  — ,  V, 
119.  Son  service  fiinfebre  auxfrais  des  co- 
m^diens,  139  ;  relation  de  cette  core- 
monie  dans  le  Mercure,  par  La  Garde  et 
Elnge  de  —  par  son  fils,  attrib.  par 
Grimm  a  La  Garde,  ibid.,  145. 
Cr^billon  (CI.  Pr.  Jolyot  de),  fils  du  pre- 
cedent. *  Appreciation  do  son  talent  de 
romancier,  I,  139.  *  Kpouse  MUe  Staflbrd, 
174.*  Se  retire  a  Sens  avec  sa  femme, 
457.  Eloge  do  son  p6re  dans  le  Mercure, 
attrib.  par  Gri nm  a  La  Garde,  V,  139. 
Est  interdit  pour  trois  mois  de  ses  fonc- 
tions  de  censeur,  XI,  13.  Sa  mort,  479. 
Reflexions  sur  — ,  ibid.  La  Cliaure- 
souris  de  sentiment,  com.  atlrib.  a  — , 
par  M.  P.  Lacroix,  I,  167.  Les  Heureiix 
o)-phelins,  rom.  II,  149,  *  167,  *  371  ; 
*laisse  inachev6  par  I'auteur,  451.*-^/i.' 
quelconle!  201,  209,  450,  46i,  III,  11. 
La  Nu'l  et  le  moment,  16.  Le  Haaard  du 
coin  du  feu,  dialogue,  V,  305.  Leltreit  a 
la  duchesse  de'",  VIII,  206.  Lettres  athc- 
nieiines,  IX,  323. 
Creich,  musicien.  Jeanne  d'Arc,  op. -com., 
paroles  de  Dcsforges,  XVI,  22. 
'Creole  (la),  com.  par   La  Morliire,  11,  174, 

400. 

Cr^Quy  (marquis  Ch.  M.  de).  Memoires pour 

serrir  d  la  lic  de  N.  de  Catinat,  XI,   18. 

CRBQUY(AnneLEFii:vRE  d'Auxy, marquisede). 

] '    Dialogue    entre    Melanie    et    Lucile, 

attrib.  a  — ,  par  Rayn;il,  II,  63.  ]  Lottro  a 

>imc  de   Noailles,  XV,  236.  ]  Mot  sur  I'a- 

mour  de  Diou  et  du  prochain,  259. 

CrE',iuy-\.;an.\ple  (Hugues,  comte  de).  ]  Re- 

quete  au  cure  d'OrviUe,  V,  423. 
Crbssknt,  ebenisto.  Son  talent,  I,  361. 
CRfevKCiEUR  (M.-G.-J.  de).  Lettres  d'un  cul- 

tivateur  amcrieain,  XIV,  88. 
Cr^virr  (J.-B.-L.).  *  Ili.ttoire  de  I'Univerxite 
de  Paris,  IV ,  ■i\8.   De   Veducntion  publi- 
que,  avec  la  collaboration  de  Diderot,  V, 
259.    Difftculles   proposed  a   M.    de    La 
Chalnlais,  etc.,  sur  son  Essai  d'education 
Rationale,  391.  Ohserrations   sur   le  Here 
de  /'Esprit  des  lois  442.  *  Rlielorique  fran- 
gaise,  VI,  420.  Sa  mort,  449. 
'  Cri  de  la  justice,  par   Sabaticr  de   Castres, 
X,  221. 
Cri  de  la  nature,  par  Armand,  IX,  298. 
Cri  dun  honnete  homme  qui  se  croit  fonde 
a  repudier  sa  femme,  par  Philibert,  VIll, 
410. 
CK1U.0N  (I'abbS  A.-B.  de).  Memoires  pkilo- 

sophif/ues,  XI,  494. 
'  Cris  de  la  nature,  etc.,  par  Valli,  VIII,  191. 
'  Critiques  dei  peinlures  et  sculptures  de  Mes- 
sieurs de  I'Acadcmie  royale.  Van  1765,  VI, 
473. 
'Croisier  (a.).  Ifommage  du  cceur,  VII,  89. 
Cboismake   (M.-A.-N.,  marquis  de).  Sujets 


de  pastels  fournis  A  Raphael  Meng«,  HI, 
234.  *  Sa  passion  pour  les  estampes,  IX, 
503.  *   Sa  mort,  X,  47. 

Ckomot  du  Bourg  (M'nc).  ]  Vers  a  M'"*  de 
La  Reyniere,  XIV,  214. 

Cromwell,  trag.  par  Maillet-Duclaiion,  VI, 
*  12,  48. 

Crouzas  (M'""  Por.i.iKR  de).  Caroline  de 
Lichtfield,  XIV,  H35. 

Croy-Solrk  (prince  Em.  de).    Memoire  sur 
le  passage  du  IS'ord,  XIII,  2:i9. 
'  Croz.\t  (Pierre).   Vento  du    cabinet    de  — , 
II,  71. 

Crudeu    (Th.).    Sonnet,  VI,  46. 

CoBifeKES  Pai.mezeaux  (Michel  de).  Le  Dra- 
momane,  XI,  361.  *  Le  Dramaturge,  XII, 
100.  *  Eloge  de  CI.  J.  Dorat,  etc.  XIII, 
34.  Le  Trinmphe  du  genie,  XIV,  86.  Le 
Genie  venge,  ibid.  |  Epitaphe  de  Pildtre 
des  tloziers,  165.  Theatre  moral,  4.59.  La 
,Ieu,iie  epouse,  XV,  281.  L'Homme  d'l'tal 
imaginaire,  com.  490.  La  Mort  de  Moliere, 
com.  5.52. 

CuiNET  d'Orbeil.  *  L' Automate,  on. -com., 
mus.  de  Rigel,  XIII,  16.  ]  Les  Plus  jolis 
mots  de  la  langue  frangaise,  stances,  556. 

Cuisiiiiere  howgeoise    (la),    nonrelle    edit. 
augm.,ftc.,pa.T  Menon,  III,243;XVI,  584. 
*  Curiositcs  historiques,  IV,  188. 

CoRSAY  (J.-M.-J.  Thomassieu  de).  Les  Deux 

freres,  IX,  93. 
'CuRY  (Bay  de).  Parodie  en  vers  d'une  scfene 
de  Cinna,  et  disgrico  do  Marmontel  a  ce 
sujct,  IV,  184. 

Cvpi&re  (de).  I  Couplets  sur—,  XIV,  172. 
'  Cijrus,  trasT.  par  Turpin,  X,  218. 
'  Cytliere  as<iegee,  ballet,   par    Favart,   mus. 
de  Gluck,  XI,  107. 


D 


Dacier   (Anne  Lefiivrb,  dame).  *Anecdotes 
sur  — ,    I,   183.    Trad,    de    I'lliade,   VI, 
144. 
'Dacirr.  Memoires  pour  .servir  d   I'hisloire 
de  I'infortunee  Julie,  Vlll,  343. 
Dacier  (B-J.).  * Uisloires   diverses  d'Elien, 
trad,  par  — ,  IX,  462.  Llo;ie  de  Paciaudi, 
XIV,  367;  de  I'abbe  .Irnaud,  ibid.    , 
Daguks  de  Claihfontaine  {S.-Ch.-A.).'Eloge 
historique  d'A.  Duquesne,  VII,  481.   Pre- 
mier cri  d'un  ca;ur  frangais  sur  la  mort 
de  la  reine,  VIII,  185. 
•Daguesseau  (H.-F.).  Discours,  HI,  222. 
Daguksseau    (H.-C.-J.-B.,  comte),  petil-fils 
du    precedent.     Sa    reception  a  I'Acad. 
frang.,  XV,  247. 
*  Dulra,  par  La  PopeliniSre,  IV,  368. 
Dalai.wal  ;  voy.  Allainval  (d'). 
Dalayrac  (N.),  composit.  Operas-cnm.  avec 
La  Chabeaussifere  :  I' Eclipse    totale,  XIII, 
100  ;  le  Corsair e,  289  ;    le   Nouveau    Ro- 
binson, XIV,  483  ;  avec  Pallet  :   les  Deux 
sou/ers,    XIII,   366,    les    Deux    luteurs, 
531 ;  avec  D^sfontaines  :  I'Amant  statue, 
XIV,   216;    la  Dot,  276;  Fanchette,  XV, 
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<  3S3;  (>>■(- 1 VW,  XVI,  100  ;  avcc  Manol- 
lier  :  iViiid,  XIV,  1)1;  li-n  JJrux  petH» 
Sar^xjanl.i,  XV,  ;H>t ;  avec  liarro  nt  lUdet : 
Benaud  tl'AAl,  118;  avoc  (SnuUrii  :  In 
SrrriuKlm,  i:fi;  iivoc  Munvul  :  Sarglnm, 
Wi;  liaoul,  511;  le  Chine  ptilr(oH(fue, 
XVI,  04  ;  '  Tout  /will-  amour,  IM  ;  *  Am- 
brohr,  180, 
"Daliiiard  (I  li.-K.).  Ai'-''/"''"i>»icr«  xur  I'ilee- 
Iriclle  'uiletparM   Frank  in.  Ill,  189, 

Damr  Jrannr,  parudie  de  Jeanne  de  Saplet, 

XIII,  :wo. 
'Davikns    (Kohcrt-Pran^ois).  Publication  du 
pr<ict)8  do  — ,  III,  300. 

DamirN'*  i)k  Oomicol'rt  (A.-P.)  Di**erta- 
li'tn  liislorique  el  rrilifiue  pour  servir  d 
I'hixtoire  (Irs  premier*  temps  de  la  monar- 
chie  franfainr,  II,  3'»0.  '  Es»ai  *ur  la 
poesie  lyri-comique,  IX,  2"0. 

Daui:.avii.lk  (Bu-NuCI).  Article  sur  lleu- 
reunement,  com.  car  Hochon  de  Cha- 
batines,  V,  190.  1  *  Lcttro  A  Diderot  sur 
I'utilit^  des  moines,  VII,  65.  Su  uiort, 
VIII.  Hi. 
"DAMouK-t  ([..),  6diteur  des  Lellrei  de  Mnon 
de  l.enclos,  1,  424. 

Dampierkb  dk  L\  Salls  {dk).  '  Lellre  d  M.  le 
chei'alier  Gondar,  IV,  80.  Le  liienfail 
rendu,  com.,  V,  277,  305;  'XUI,  351). 

Danaidex  (/«),  op.,    paroles  de  Tschudi  et 
do  l.c  Bailly  du  Rollet,    mus.    dc   Olucic 
ot  S^ilieri,  XIII.  5-21. 
"D.\NCHKT  (A.)     Sa    niort,   I.    I4X.  Publica- 
tion de  sfs  (^uvren,  II,  104. 

Dancouht  (Plorent  C»rto>i).  Reprise  des 
Troix  coU'iineit  et  <lu  .V'ulin  de  Jovelte, 
II,  262.  Lex  Feex,  318.  Lex  Deux  Amis,  \, 
14).  La  Peuconlre  imprvvue,  VII,  182; 
XVI,  21.  Exope  a  Cylhere.  198. 

DanconrI,  arlequin  de   lierlin,  a   M.   J. -J. 
Roux-eau,  citnijen  de  Geneve,  IV,  75. 
'DANDKfi-BAKDON    (M.-P.J.     TruHt  de  pein- 
lure.    VI.    484.    Cus.umex    des    anciens 
peupli'x,  IX,  512. 

Uamjer  des  liaisons  (le),  par  M""  de  Saint- 
Aubin,  V,  226. 
'Danger  dex  pa.isiuiis  (/<•), par  le  marquis  do 
Thibouvilk',  111,  445. 

Damjers   de  I'ahsence   (les),   com,  par  Pu- 

joulx,  XV,  349. 
'  Dangers  de  I'amour  (les),  torn.,  V,  421. 

Dangers  de  I'amour  (les),  poeme,  VII, 
122 

Dangers  de  I'opinion  (les),  drame,  par 
Lay.■^  XV,  5«. 

Danokui,  (K.-J.  Plumart  de).  Remirqnes  xur 
les  avanlages  el  les  desnvantages  de  la 
France  el  de  la  Gmnde  Hrelagne,  par 
rappoil  au  commerce,  trad,  de  Nikols,  II, 
3:«,  .V)7. 

Danokvillu  (Mario-.\nne  Botot,   dile  M"«), 

actrice.  Sa  r.  tr;iite,  V,  2.w. 
'Dasibi,  (le   l> ).  Hiloire  de  France,  termi- 
nee  par  le  P.   Griiret,  III,  25,  322. 

Danse  (la),  par  Dorat,  VII,  471. 

Danse  (la)  amienne  el  moderne,  par  do 
Cahusac,  II,  313. 


'Danbr  db  Vti.i.oiaoN  (J.-B.-G.).  Notice  *ur 
un  nianuacnt  groc  do  I'trnp^ratric*  Bu- 
doxie,  XI,  473. 

Dantk  Ai.iuhikki.  L'Enfer,  pofime,  trad, 
par  Kivarol,  XIV,  VOS. 

Dantu  (Anl.-Mar.).  7.elie  ou  la  Difiitille 
d'itre  lieureux,  rom.  atlrib.  A  — ,  XI, 
41. 
'Danzrl  (P.-A.),  peiotro.  Portrait  do  Vol- 
taire. VI.  455. 
'  Daphnis  el  le  Premier  wivigaleur,  poQmcH 
de  Gcsiiicr,  trad,  par  Ilubcr,  V,  451. 

Daphnis  el  Alcimndnre,  pastorale,  mus.  do 
Mondonvillc,  II,   429;   III,  3;    VIII,    100, 
210. 
'Daphnis  et   Chloe,    pastorale,  par  Laujon, 
muH.  de  Boismortier,  I,  95. 

Daran  (J.),  chirurgion.  ]  Pluisanteries    sur 
les  bouifies  de  — ,  XII,  .')49. 
*  Darcbt   (J  ),  chimiste.  DArend  contre  I'Ac. 
des  Hcicncus  sot  oxpdrioaces  sur  lo   dia- 
mant,  X,  204. 

Darcis  (Pi  .-Joseph),  comp.  Le  Hal  masque, 
op.-c,  IX,  481,  482.  La  Fausse  peur. 
op.-c,  pnrolcs  do  MarsoUior,  X,  457. 

Dardanus,  op.  par  Guillard,  mus.  de  Sac- 

chini,  XIV,  78. 
'Dahiohani).  L'Anli- financier,  V,  420,  455. 
*Daru    (Pierre,     couite).    |  Fragment    d'uno 
Icttre  a  A.  Barbicr   sur   Li   pretcndue  re- 
ponsc  de  Grimm  k  Volnov,  XVI.  265. 

Daubbnton  (L.-J.-M.).  Collab.  do  Buifon 
pour  VHistoire  nuturelle;  voy.  co  litre. 
'  tiiste  do  livrcs  d'histoiro  naturelle,  indi- 
qups  par  — ,  iV,  171.  "Planches  dessin^es 
pour  VHisloire  naturelle,  VI,  238. 
'Daubbnton  (Marg.),  femmo  du  precedent. 
/elie  dins  le  desert,- Xl\.  522. 

Daubbrvai.  (Bt.-D.  Berchrr,  dit),  acteur. 
Bmprisonn^  au  l>'or-LAv6que  pour  la  part 
prise  au  scundalc  cause  par  Dubois  4  la 
Comedie-Prancaise,  VI,  260,  282.  Son 
rdle  dans  les  Elrennex  de  I'amour,  VllI, 
225. 
Daubkrvai.,  dan.scur,  fils  du  precedent.  'Son 
portrait  avec  M""  Allard ,  dcssiii^  par 
Carmontello,  VII,  458.  Compose  un  ballet 
pour  i'fl»i</oi»ii>,  VIU,  264.  'Fete  cham- 
petre,  ballet  (avec  M"e  PesliD],  X,  520. 
Son  incarceration  au  Por-Le«6que,  XII, 
234. 

Daudb  db  Jossah.  'Letire  de  M.  Raphael  l>- 
Jeune,  eic.lX,  iilo.  '  L'Ombre  ile  Raphael 
a  son  neveu,  376.  Eloye  dex  tableaux,  X, 
350.  Lellre  de  M.  le  maiquis  de  Carac- 
cioli  a  M  d'Alemhert,  Xil,  498,  'note. 

Daullb  (Jeim),  gr.  '  La  Matssance  de  Venus, 
d'apr^s  Boucher,  I,  474.  Portrait  d« 
,|/me  Favart,  d'aprfes  C.  Van  Loo,  11. 
437;  do  Gauffrcourt,i\'a.pTi>s  Noootte,  490. 

Dauphin  de  Franco  (Louis),  pdrc  di  Lonii^ 
XVI.  ILettre  a  M">'  de  Chambord,  UI. 
162. 1  Letlre  a  Dulau-Ui.llemans,  cur6  di- 
Sait.t-Sulpicei  VI.  431.  Sa  mort,  456.  Orai- 
sons  fuii^bros  de  MS'  de  Brienue,  le  Pim 
Piddle,  rabl>6  de  Bjisinont,  Thomas,  Cham- 
pion de  Cic^,  evdquo  d'Aiuerro,  VII,  316, 
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59.  Projets  de  monument  fun^bre  en  son 
honneur  par  Diderot,  21.  *  ^  Exhortation 
au  due  de  Berry,  attrib.  au  — ,  XVI,  439, 
445. 

Dauptain,  pseud,  de  I'abbS  de  La  Portk; 
voy.  ce  nom. 

Dauvergne  (Ant.),  comp.  '' Enee  et  Lavinie, 
op.  de  Fontenelle,  Iir,  500:  VIII,  210. 
Canente,  op.  de  La  Motte,  IV,  325; 
'Hercule  mourant,  op.  de  Marmontel, 
368.  Polyxene,  op.  de  Jolivoau,  V,  221. 
Le  Triomphe  de  Flore,  op.  do  Vallier,  VI, 
400.  La  Venilienne,  op.  de  La  Motte, 
VIII,  83. 

Davaux  (J.-B.),  comp.  Theodore,  op.-com., 
paroles  de  MarsoUier,  XIV,  139.  Cecile, 
op.-com.,  par  Descombles,  527. 

Davaux  (M''^),  chanteuse.  Ses  debuts,  II, 
370. 

Davesnb  ;  voy.  Avesnb. 
*David  (J.-P.).  Recherches  sur  la   maniere 

d'agir  de  la  saiynee,  V,  76. 
*David  (J.-L.),  p.  Belisaire,  port,  du  comle 
Polocki  (S.  de  1781),  XIII,  27.  Douleur 
d'Andromaque  (S.  de  1783),  444.  Le  Ser- 
menl  des  Horaces,  Uelisaire,  portrait  do 
M.  Pecoul{S>.  do  1785),  XIV,  288.  Socrate 
au  moment  de  prendre  la  cigue  (S.  de 
1787),  XV,  165.  Brutus,  les  Amours  de 
Paris  et  d'JIelenc  (S.  de  1789),  535.  Em- 
bl6mes  et  dessins  pour  la  ceremonio  fu- 
nSbrcdeJ.-G.  Simoneau,XVI,  142. Ingra- 
titude de  —  a  regard  de  Sedaino,  XVI, 
243.  Son  repentir  tardif,  245. 

David,  trag.  par  Laeoste,  V,  281. 

David  ou  I'llistoire  de  I'homme  seton  le 
coiur  de  Dleii,  par  le  baron  d'Holbach, 
VIII,  249. 

David  de    Beaudrigub,    capitoul  de  Tou- 
louse.  Son   r61e   dans   I'affairo  Galas,  V, 
258.  Enferm6  comme  fou,  VI,  414. 
'David  et  Belhsabee,  trag.  par  Tabbi   Petit, 

III,  59. 

'Davidson.  De  I'iinpostiire  saeerdolale,  trad 

par  d'Holbach,  VII,  508. 
"Davila  (E.-C).  llistoire  des  guerres  civiles 

de  France,  trad,  par  Mallet  et   Grosley, 

IIT,  397. 
DazJis  (I'abbS).  fl  est  tempsdeparler,  broch. 

attr.    aussi    a    I'abb^    do    Cavoirac,    V, 

464. 
*Debats  du  Parlement  d'Angleterre  au  sujet 

des  ajfaires  gcnerales   de  I'Surope,  etc., 

par  Ange  Goudar,  IV,  58. 
*Deducourt  (L.-Ph.),  p.  Vue  de  la  halle,  le 

Charlatan,   Deux  pelites  fetes,    etc.    (S. 

de  1783),  XIII,  444. 
Deburb  (G.-F.).  Supplement   a    la  Biblio- 

graphie  inslruclive,  VIII,  304 . 
*Debut  poetique,  par  Gilbert,  IX,  322. 
'Decameron  (le),  par  Boccace.  Editions  fran- 

ijaise  et  italionne  illustrees  par  Gravelot, 

IV,  402. 

*Decameron  frangais   (le),   par   d'Ussieux, 
X,  66. 
* Decence  en  elle-meme  (la),  par  Charpentier, 
VIII,  18. 


Decius  frangais   (les),   par  Du  Rozoy,  VI, 

204. 
Decouverte  australe  {la),  par  Retif  de  La 

Bretonne,  XII,  498. 

*  Decouverte  de  I'ile  Frivole  (la),  par  I'abbS 

Coyer,  I,  444. 

*  Decri    (le),  conte,  par  J.-N.  Belln,  V,  154. 
Defense  de  Louis  XIV,   par  Voltaire,  VIII, 

281. 

*  Defense  de  mon  oncle,   par   Voltaire,   VII, 

367,  378. 
'Defense  des  constitutions  americaines,  par 

J.  Adams,  XVI,  149. 
Defense  du  system  e  de  guerre  moderne,  par 

deGuibert,  XII,  248. 
'Defense  du  veritable  plan  intitule  Richesse 

de  I'Etat,  V,  382. 
Deforis  (dom  J.-P.).  Refutation  d'un  nou- 

vel  ouvraye  de  Rousseau,  intitule  Emile, 

etc.,  V,  138.  La  Divinite  de   la   religion 

chrHienne  vengee  des  sophismes  de  J.-J. 

Rousseau,  237  (av.  Andre). 
Deguisements  amoureux  (les),  com.  par  Pa- 

trat,  XIII,  406. 
' Deguisement  force  (le),  com.  anon,  XII,  412. 
Dkhayes-Polet    (le    P.  Ponce).  Marcellus, 

trag.,  VIII,  325. 
Dehesse.   *  Les   Bucherons,    ballet,    I,  444. 

*S'enfuit  avec  Mi'e  Petit,  467.   Sa  retraite, 

VIII,  330. 
Deisme  refute  par   lui-meme  (le),  par  Ber- 

gier,  VI,  293. 
Dejaure  (J.-C.  Bedeno).  Les  Epoux  reunis, 

com.,  XV,  500.    L'upoux  genereux,  com. 

attrib.  a  — ,  593.  L' Incertitude  matemelle, 

com.  XVI,  31.  I^ouise    et    Volsan,   com., 

74.   Le  Nouveau  d'Assas,  op.-com.,  mus. 

de  Berton,  102.  *Le  Deserteur,  op.-com., 

mus.  de  Kreutzer,  193. 
'Dejeuner  inlerrompu  (le),    com.    attrib.  a 

Mme  d'Ormoy,  XIII,  290. 
*Dejoux  (CL), sc.  Saint  Sibastien  (S.  de  1779), 

XII,  330.  Philopcemen,  (S.  de  1785),  XIV, 

296.  Cassandre  enlevee  par   Ajax  (&.  de 

1789),  XV,  389. 
De  I'administraiion  des   chemins,  par  Du- 

pont  de  Nemours,  VII,  462. 
De    I'udminislration     des    finances    de   la 

France,    par    Necker,     XIV,    69.    ^Im- 
promptu du  president  d'Alco  et  mot  de 

Cerutti  sur  cet  ouvrage,  127, 139. 
De  I'amour  de  Henri  IV  pour   les  lettres, 

par  l'abb6  Brizard,  XIV,  146. 
De  I'art  de  la  comedie,  par  Cailhava  d'Es- 

tandoux,  X,  II. 
'De  I'art  du  theatre  en  general,  par  Nouga- 

ret,  VIII,  275. 
De  I'autorile  de  Montesquieu  dans  la  revo- 
lution prisente,  par  Grouvelle,   XV,  474. 
De  I'autorite  du  clerge,  par  Richer,  VII,  47. 
De  I'education  civile,   par  l'abb6  Gamier, 

vr,  209. 
De  I'education  publique,  par  Crevier,   revu 

par  Diderot,  V,  259. 
'  De  I'eloquence  du  barreau,  par  Gin,  VII, 

311. 
*De  I'Esprit,  par  de  V*",  V,  69. 
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Dt   I'F sprit,  par   IlelvAtiiu,  IV,  29,  80. 

]  Chanson  lur  cot  ouvra«o,  30,  *  XVI, il0. 
*  Dt  Venprit  du  gouvrrnrment    eeonomique, 

par  Bootnior  do  Lonnet,  XI,  49. 
De  I'flat   de  la  France,  par  do  Caloone, 

XVI,  105. 
*De  I'flat  de  I'^glite,  etc.,  par  Romaclo  Li»- 

loir,  abrigd  du  J.-N.   de  Hontheim,  VII, 

388. 
De  I'exporlatiim    rt   de    I'imporlation   det 

grain,^,  par  Dupont  |do  Nomuurs],  VI,3l. 
De  I'hommr.elc,   par   Hvlv^tius,   IX,  423; 

X,  103,  3(n,  322. 
'  De  I'hoiiimr  et  de   la    femme,  etc.,  par  de 

LiKnac,  IX,  511. 
*De  I'homme,  el  de  la  reproduction  de$  dif- 

fevfiits    individtu,    par    Panckouke,   IV, 

842. 
*De  I'imilation  thedtrah,  oXc.,p&T  J.- J.  Rous- 
seau, V,  456. 
De  ^importance  des  opinionx  rrligieutes,  par 

Necker,  XV,  229.  I.ettro  do  Rivarol  sur 

CRt  ouvrage,  282.  Est  couronn^  par  I'Acad. 

frang.,  302. 
'De  I'imposlwc  sacerdotale,  par  Davidson, 

trad,  par  d'Ho'.bach,  VII,  508. 
De  I'insurreclion  parisienne,  par  Dusaulx, 

XVI,  54. 
De  t interpretation  de  la  nature,  par  Dide- 
rot, II,  308,  351. 
'  De  I'origine  de  la  noblesse  frangaise,  etc, 

par  Al6s  de  Corbet,  VII,  191. 
'De  I'origine  el  des  productions  de  I'impri- 

merie  primitire    en   laille  de  bols,    par 

Fournier,  IV,  149. 
De  I'universalite  de  la  langue  frangaise,  par 

Rivarol,  XIV,  38. 
Dt  I'utilite   des  voyages   relativement  aux 

sciences  et  aux  mceurs,  par  Gros  de  Bes- 

plas,  V,  383. 
De  la  convocation  et  de  la  prochaine  tenue 

des   elats  generaux,   par  Lacretelle,  XV, 

344. 
De  la  decadence  des  lettres  et   des  m(eurs, 

par  Rigoley  do  Juvigny,  XV,  117;   voy. 

Bibliotlteque  fraugaise. 
'De  la  desertion,   par  Saint-Lambert,   VII, 

128. 
De  la  France  et  des   Etals-Unis,  par  Cla- 

vi6re  et  Brissot  de  Warville,  XV,  80. 
'De  la  gaiele,  par  Carraccioli,  V,  87. 
De  la  legislation,  par  I'abbd  do  Mably,  XI, 

304. 
De  la  liberie  d'ecrire  el  d'imprimer  sur  les 

matures  d'administration,  par  I'abb^  Mo- 

rellet,  XI,  3. 
De  la  maniire  d'ecrire  I'histoire,  par  I'abb^ 

dc    Mably,    XIII,    225.  J    Spigramme  de 

Xim^nfts  sur  — ,  234. 
De  la  monarchic  prussienne  sous  Frederic  II, 

par  Miraboau,  XV,  *  131,  324. 
De  la  morale  nalurelle,  par  Mcister,  XV, 

211,  T  Lettres  de  M.  et  U'««  Necker  sur 

cet  ouvrage,  212,  213. 
De  la  musique,  etc.   par  Chabanon,   XIV, 

228. 
De   la   nature,   par   Sobioet,   attrib.   par 


Grimm  k  CasUlbon,  IV, '  490 ;  VI,  804 ; 
VII,  50. 
De  la  nature,  par  I'abb^  Poncelet,  VII,  00. 
De  la  nature  det  cho»et,po6tae  de  Lucr6ce, 

trad,  par  Lagrange,  VIII,  151. 
De  la  passion  du  jeu,  par  Dussaulx,  Xn, 

303. 
De  la  predication,   par  I'abb^  Coyer,  VI, 

503;  '  Vn,  18.1. 
De  la  saltation  thedtrale,  par  De  I'A ulnayo, 
XVI,  101. 

'  De  la  sanir,  etc.,  parl'abb^  Jacquin,  V,  171. 

*  De  la  tociabilite,  par  I'abbd  Pluquot,  VII, 
395. 
DBI.ACR0IX  (J.-V.).  JUhnoires  du  chevalier 
de  Gonthieu,  VII,  84.  'Lettres  d'Assi  d 
Zurac,  177.  '  Mrmoires  d'un  Americain, 
IX,  273.  Memoirr  d  conmlter  sur  I'exit- 
tence  acluelle  des  six  eoips,  XI,  228. 
1  Vers  4  Gr6try,  XIV,  60. 

'Dblaistrb,  iog^nieur.  Inventeur  d'un  jea 
de  cartes  g^ographiques,  II,  84. 

'Dblaistke  (F.-N.),  «c.  Vierge  (S.  de  1787), 

XV,  190. 
Dblandinb  (M*<).  ]  Vers  sur  le  renoavelle- 
mont  do  Tann^e,  XIII,  453. 

'  Delassements   champetres,    par   Marchand, 
VII,  461. 

'  Delassements  du  caur  et  de  I'esprit,  par  le 
comte  de  Saintc-Maure,  IV,  67. 

'Dblatour  (L.-F.).  Les  Petttes  nouvelles  par 

risiennes,  I,  459. 
Db  l'Aulnayb  (P.-H.-S.).  De  la  saltation 
thedlrgle,  XVI,  101. 

'DBLAtTBL  (G.).  Le  Depart  interrompu,  com. 

V,  348. 
Dblrykb  (Alex.).  Analyse  de  la  philosophic 
de  Ilacon,  III,  115.  Article  Fanaliitme 
dans  V Encyclopedic,  tii.  Mevue  desfeuilles 
de  M.  Freron,  287. '  Prend  la  direction 
du  Journal  elranger,  310.  *  Genie  de 
Montesquieu,  IV,  26. 
Dilicrs  du  sentiment  (les),  par  le  chevalier 

do  Mouhy,  II,  308. 
Dblillb  (I'abb^  J.).  Son  Election  k  I'Acad. 
fraD(.  X,  20,  455.  R^pooses  aux  discours 
de  reception  i  I'Acad.  fran;.  de  Lo- 
micrre,  XI,  469 ;  du  comte  do  Tressan, 
471.  Querelle  entre  —  ot  La  Harpe,  XIII, 
198.  ipitres  a  M.  Laurent  d  I'occasiondu 
bras  artificiel  qu'il  a  inventr,  IV,  323;  'sur 
I'utilite  de  la  retra  He  pour  les  gens  de  lettres, 
399 ;  *  sur  la  culture  des  lettres  et  des  arts, 
493;  'sur  les  voyages, VI,  486  ;  sur  le  luxe, 
lue  A  I'Acad.  frang.  X,  456;  ]  sur  le  s^jour 
de  Christian  VII  a  Paris, VIII,  248.  Pofimes: 
les  Georgiques,  trad,  de  Virgile,  409, ' 
XI,  169 ;]  *  vers  de  Dorat  sur  cotte  tra- 
duction, VI,  111,  465;  les  Jardins,  XX, 
37,  XII,  470,  XIII,  87,  178 ;  trad,  de  Y^- 
neide,  XI,  89 ;  Paysages,  XIII,  191 ; 
V Imagination,  493  ,  XV,  366 ,  446  ,  XVI, 
78. 1  Lettres  i  M™'  de  Vaines,  XIV,  108 ; 
au  bailly  de  Froslon,  227.  ]  Vers  k  Tui- 
got,  XI,  360.  ]  R6ponse  au  due  d'Or- 
16ans,  XV,  128.  1  Portrait  de  — ,  par 
MOM  Du  Moley,  XIII,  127.^ 
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Delisle  (J.-N.),  g^ographe.  *  Plan  de  la 
ville  de  Pekin,  publie  dans  la  Descrip- 
tion, de  la  ville  de  Pikin,  etc.,  par  le  P. 
Pingre,  VI,  23(5.  S^i  mort,  VIII,  182. 

Dkusle  db  Sales  (J.-B.-Cl.  Isoahd  ,  dit). 
La  Bardinade,  poeme,  VI,  208.  *  Pnral- 
lele  entre  De:w'irtes  el  A'ewton,  VII,  10). 
Essai  sur  la  morale  de  I'homme,  ou  Phi- 
losophie  de  la  nature,  VIII,  510,  IX,  49. 
Trad,  des  Doitze  Cesars  de  Suotonc,  IX, 
24b.  Essai  sur  la  tragedie,  X,  115.  ]  Son 
proc6s  au  Chatelet,  XI,  428.  ]  Epitre  on 
vers  au  marquis  de  Villette,  489.  *  Ma 
Rejmblique,  XVI,  153. 

Delon  (M"<^),  dito  marquise  de  Luchet,  Ge- 
nevoiso.  ]  *  Vers  adressi^s  a  — ,  V,  253.  ] 
Anecdote  scandaleuso  sur  — ,  IX,  262. 
"De  Londreset  de  ses  environs,  par  Cambrj', 

XV,  8.r2. 

'■Delphinie,  Toxn-dn  anonyme,  IV,  46. 
*Delrue  (I'abbe).  Lcs  pluisirs  secrets  d'An- 
gelique,  II,  72. 

*  De  Machy  (P.-A.),  p.    Vue  prise  du  Pont- 

Neuf,  Place  des  Vietoires,  Clair  de  tune 
(avec  vue).  (S.  de  1783),  XIII,  383.  Vue  du 
chateau  de  Versailles,  Demolition  de 
I'ancienne  parte  du  palais  {S.  de  1785), 
XIV,  268. 
Demandr  imprcvue  (la),  com.  par  Mercicr, 
XII,  396. 

'Bemanet.  Histoire  de  I'Afrique  frangaise, 
VII,  152. 

'Demakne  iJ.-L.),  pointra.  Son  talent,  XIII, 
446.  Tableaux;  au  Salon  de  1787,  XV, 
187.  Le  lion  menage  (S.  do  1789),  569. 

'De.maiiiobt    (J.-B.).    Gilles    dupe,    parade, 

XVI,  165. 

Demeumbr  (J.-N.).  Espril  des  usnges,  etc., 
des  di/fereiits  peuples,  XI,  2)6.  Troisieme 
voyO'ie  de  Cook,  trad.  par.  — ,  XIII,  88. 

*  Demi-di  ames,  par  do  Saint-Marc,  XII,    100. 
Demiiphon,  op.    par    Marmontel,   mus.    do 

Ch^rubini,  XV,  "  370,  371  ;  par  Deriaux, 
mus.  de  Vogel,  526. 
Demoustier  (Ch.-Al.).  Alcesle  d  la  campa~ 
gne,  com.  XVI,  124.*  L'Amour  filial,  o^.- 
com.,  mus.  de  Gaveaux,  145;*  le  Paria, 
vaud.  av.  le  rafime,  163 ;  *  la  Chaumiere 
indienne,  vaud.  av.  le  mfime,  ibid. 

Denbslk.  ' Exnmen  de  materialtsme,  II, 
368.  Prcjuges  du  public  sur  I'honneur, 
VI,  451. 

*Denina  (Ch.-J.-M.).  Tableau  des  rdrolulions 
de  la  liltvrahtre,  etc.,  trad,  par  le  P.  Th. 
de  Livoy,  VII,  265. 

'Denis   (L.),   gr.    Guide  de  Paris,  VII,  25. 

Analyse  de  la  France,  25. 
Denis  i Louise  Mignot,  dame-,  puis  Duvivier). 
Son  depart  do  FernBy,  VIII,  50  ;  ses  pre- 
tentions sur  la  Coqnelle  corrigee  de  La 
Noue,  54.  Son  letour  a  Ferney,  365. 
Donne  a  la  Comedie-Frangaise  la  statue 
de  Voltaire,  deslinee  4  rAcai.,  XII,  304. 
1  Lettre  a  la  —  sur  le  d6placement  de 
cette  statue,  302  ;  ordre  du  roi  mettant 
fin  a  cette  querelle,  315.  LEpigramme  sur 
M-nc  Denis,  XIII,  229. 


Denoncialion  au  public  a  I'nccasion  de 
que'ques  ecrils  anonymes,  particulifrement 
d'une  comeilie  ayant  pour  litre  la  Cour 
plpnifere,  XV,  3.52. 

*  Denoncialion  nux  honniles  gens,  par  Palis- 

sot,  VIII,  367. 

*  Denoncialion  de  la  Bible  a  tus  les  souve- 

rains  de  I' Europe,  ouvrage  annonc6  et 
non  publie,  attribu6  a  Voltaire,  VI,  .374. 
Denoneiali  m  de  I'agiotage  au  roi,  par  Mi- 
raboau,  XV,  -32.  ]  Epigramme  de  Rivarol 
sur  la  — ,  35. 

*  Denoncialion  des  crimes  el  des  altenlnts  des 

soi-disani  jrsitilex  dans  tmtes  les  parlies 

du  monde,  V,  173. 
"Denoncialion  faile  a  nosseigneurs  du  par- 

lemenl  de  iXormaridie,  etc.,  V,  52. 
"Deiiys    le  Tyran,  trag.,   par   Marmontel,  I, 

134,  247,  316. 

*  Dbodati  he  Tovazzi.  Disserlalion  sur  I'ex- 

cellence  de  la  langue  ilaiienne,  IV,  352. 

*  De  0-iilore  de  Cicero.n.  Reimpr.  de  la  trad. 

de  I'abbe  Collin,  II,  7. 
Deparcieux  (\nt.).  *  Additions  d  I'essai sur 
lcs  piobabililes    de    la   duree  de  la  vie 
Inimaine,    IV,    275.    *     Projot    d'amener 
I'eau   do   rvvctte   k  Paris,  VII,   398.   Sa 
mort,  VIII,  182. 
Depart  des  malelols  (le),  op. -com.,  paroles 
de   Rutlidge,   mus.    do  Rigel,   XII,    193. 
"Depart  inlerrompu  (le),  com.    par  Delautel, 
V,  348. 
Depot  (le),  com.  par  Voltaire,  VllI,  388. 
*DERcy.  La   Curerne,   vaudcv.  mus.  de  Lo- 
sueur,  XVI,  195. 
Deriaux.  La  loisond'or,  op.,  mus.  d«  Vo- 
gel, XIV,  449.  Demqphon,  op.  av.  le  mfime, 
XV,  526. 
"Derniere.    ovenfure    (la)    d'un.     hommc    de 
qnaranle  ans,  par  R6tif  do  La  Bretonne, 
XIII,  310. 
Dernieres   penfsres  du  roi  de    Prusse,    par 
Samuel  Constant,  XIV,  542. 
"Dernier  tableau  de  Paris,  par  Peltier,  XVI, 
160. 

*  Dervieux   (M""),  danseuse.  Epitre   de  Do- 

rat  a  — ,  IX,  129.  Projet  d'un  souper  pre- 
side par  Nl'i^s  — ,  D'lthe  ct  Guimard,  in- 
terdit  k  la  requite  de  I'archeveque  de 
Paris,  XI,  212.  Lettre  de  —  au  cur6  de 
Saint-Roch,  ibid. 

Desastre  de  Lishonne  (le),  poeme,  par  Vol- 
taire, III,  ?00,  244. 

Desaugiers  (M.-A.),  comp.  *  LePelit  OEdipe, 
op. -com.,  XII,  269.  Florine,  op.-com , 
paroles  d'Imbert,  411.  Enxene,  pastorale, 
paroles  de  Guillard,  444. 

Desaveu  du  sieur   Grimod    de  La  Rcyniere, 
louchant  la  parodie  d'Athalie,  par  Kiva- 
rol,  XV,  195. 
*Dbsbans  (L.).  Piincires   nalurels  du  droit 

el  de  la  polilii/ue,  VII,  87. 
*Des   Bies    (Louis),   avoiie    a    D(51e.    Passe- 
temps    des   viousquelaires    (/'),    attribu6 
a  — ,  II,  489.   Nine,  roman.  III,  188. 

Desboulmiers  (J.-A.-J.).*  Epilre  dunjeune 
prince,  IV,  400.  *  JJonni  soil  qui  mat  y 


DESC 


DtlSF 


615 


penge,  444.  h*  Soirtrs    du    Palah-Royal, 

V,    ii^J5.  *    A*   li'in    »r{(jiieur,     op.-c  m., 

8T7.  '  /iosf  oil  /m  Ai'/7V/d  rfc   /a  haine,  VI, 

185.'    /)r    /out    un  leii,    iOi;  \lll,  AW. 

Memuire*    ilii    miirqu\ii    de    SvldWjr,   VII, 

36.  •  Toiiwn  rl  Tuinrtle,   301,  IWO   "  L'E»- 

prtt  et  la  cliotr,  altrib.  i  — ,  VIII,  19. 
'D'SBUnssKs  (Hubert),    actciir    et   romp.  I.e 

Bon  gfitinriir,  op.-c,  purolox  d«  Ocsl>oul- 

mieri,  V,  2T7.    Lrs  Deux  cinmnn,  up.-c, 

paroloH  <1u  La  Ritianli^re,  310. 
*Di8CAMP-<  (J.-B.).  DincoHig  »ur   I'ulilUe  drt 

it'thlifitmenl*  dex  eeules  grutuftei  de  des- 

»in,  Hic,  VII,  390     Voumje  pillovetufue  de 

la  Flandie  et  dtt  Umbnnl,  VIII,  461. 
DiscAHrtM  (Keii^).  Sun  EUuje,  par  Thomas, 

coiironnn  par  I'Acad.    Crnii^iise,    VI,  312, 

Sol.    359,    SHo;    par   Oaillard,  ibid;   p.ir 

Faltro,  le»  abbes  de  Gourcy  ot   Couanier- 

Desl.nles,    M"«   Mazarelli,    ;W2.    Exainen 

de  la  methodo  do  Descartes,  3^5. 
'Dts  C'iuse<  du  honlieur  public,  par   Gros  do 

Bjsplas,  VIII,  9 ). 
Des  CaustK  et  de$  Hemedet  de  I'amour,  X,  309. 
Dm  ComiiiiMiona   exlrnordinaires  eu  mnliere 

oiminelle,  par  Ch  lillou,  VII,  100. 
*  De.i  Corpi  p'lliiii/urs  et  de  leurs   gonverne- 

meiiti,  par  lo  pr6  ilent  d«   Lavie,  V,  4.58. 
Des  I  Hit*  et  des  Peines,  par  Beccaria,  trad. 

par  rabb6    Morellet,   VI,    329,  422;  trad. 

par  Chaillou    de    Lisy,   X,  205.  "  Art.    do 

Diderot  siir— ,  VIII,  371. 
Dei   Droilx   el  de»  Devair.t  du  ciloi/en,  par 

I'abbe  de  Miibly,  XV,  413. 
Den    hu-onfeiiieMis  dex   droitii  fetxlaux,  par 

Boticerf,  XI,  SW.   ]  Letirc  do  Voltaire  sur 

cette  brochcirc,  ibid. 
Dex  Letlrex  de  cachet  el  des  priKons  d'Eliil, 

par  Mirabcau,  XIII,  298. 
Des  Lois,  par  Platon,  trad,  par  Grou,  VIII, 

503. 
Dex  Lois  penales,  par  le   marquis  de  Pas- 

toret,  XVI,  22. 
Des  Passions,  par  M™*    Thiroux   d'Arcon- 

vill",  VI,  98. 
Des  Principe*  et  des  Causes  de  la  revolution 

en  France,  par  S«nac  de  Meilhan,  XVI, 

137. 
Des    Talents   dans   leurs   rapports  avee  la 

sociele,  etc.,  par  La  Harpc,  IX.  .387. 
Des  Veritables   inlerels  de  la  patrie,  par  de 

For;;e8,  V,  462. 
Dbschamps,    actcur    de   la    Comidie-Pran- 

Caise.  Sa  mort,  U,  449. 
Descomblbs.   t'.eeite,      op. -com.,     mus.    do 

Divaui,  XIV,  527. 
'Description  d--  la  Cuyane,  V.  .SSS. 
—  de  it  pyramide  elevie  d  la  gloire  du  roi 

dans  I'abbaye   des  chanoines  regttliers  de 

Cysoinij,  II,  70. 
• —   de   la  vill-  <*<•  Prkin,  par  Ic  P.  Pingri, 

avec  pi  in,  par  Delislo,  VI,  236. 

—  des  Alpes  pennines  el  rlteliennes,  par  Th. 
•     Bourrit,  XIII,  60. 

—  des  ex/urieni-ei  de  la  marlune  airnsta- 
tique  de  MM  Montgolfier,  etc.,  par  Faujas 
de  Saint-Fond,  XIII,  408. 


*  Description   des   prineipale*  plerre*  gra- 

vees  du  cabinet  de  S.  A.  S.  mon$elgneur  le 
due  d'Orleum,  XII,  415. 

—  du  mauMolee  eiige,etc.,  pour  lei  obliques 
de  Louts  XV,  etc  ,  X,  479. 

—  d'un  tableau  represenlant  le  tacrificr 
d'lpltigenie,  attribute  au  corote  de  C«ylus, 
111,428. 

—  du  Pnrnasse  franfais,  par  Titon  du 
Tillet,  IV,  23.'i. 

—  generale  de  la  Chine,  par  I'abbi  Grocier, 
XIV.  425. 

—  historique  de  la  tenue  du  conclave,  par 
Allclz,  •  IV,  27;  VIII,  aHi. 

■ —  historique  de  I'empire  ruue,  par  le 
baron  do  .Straiilembcrg,  trad,  pal  B«rboau 
de  La  Bruy^re,  III,  419. 

—  historique  et  ci  illfue  de  I  ftahe,  par  I'abb^ 
J  Rirhurd  [attrib.  par  Grimm  a  Richard 
de  Saint-Non>,  '  VII,  84  ;  VIII,  273. 

—  physique,  hislirriqiie,  civile  et  politique  de 
I'Isl-inde,  par  Hurrobows,  trad,  par  Rous- 
selot  do  Surgy  el  Me»lin.  V,  490. 

—  pilloresque  et  yeographique  de*  plaines 
de  Memphis  et  d'lleiiopolis,  par  Fourmunt, 
III,  9. 

'Dk.ski.nk    (L.-P.)  sculptour.  Bacchua  (S.   de 

1787),  XV,  190. 
'Dksrkrkm  db  la  Touk.  Traili  du  bonlieur, 

VII,  321. 
Deserlrnr    (le),  op.-com.   de  Sedaino,  mus. 

de  Munsigny,  VIII,  307,  314,  329. 
Deserleur  {le),  drame,  par  Mercier,  IX,  66; 

XIII,  159. 
Di'serteur    {le),    ballet,    par    Gardel,    XV, 

217. 
■  Deserleur  de  la  monlagne  de  Ham  (le),  op.- 
com.    par    Dejuurc,    mus.     de   Kreutzer, 

XVI,  193. 
Dksbssahts   (D.    Dbschanbt,  dit],   actear. 

Scs  debuts,  X,  101. 
Dkskaucherbts  (J.-L.  Bkou.'jsb.) — L'Avare 

cm  bicnftiisant,    coin.    XIV,    80.  Le  Ma- 

riaije  secret,  349.  Le  Portrait,  com.,  890. 

La  Double  clef,  op^rette,  mus.  de  Louet, 

427. 

*  De^pontainbs  (I'abb^P.-F.  Guyot).  —  Anec- 

dotes sur  — ,  I,  294.  L'Esprit  de  — ,  par 
l'abb6  do  La  Porte,  III,  383. 
DfsfontainbsoeLa  Valleb  (O.-P.  FouQt'PS- 
Dbshavbs,  dit).  Epitre  a  Quintus,  VI, 
90.  Lettres  de  Sophie  et  du  chevalier  de"', 
etc.  220.  La  Hergire  des  Alpes,  490. 
L'Aveug'e  de  Palmyre,  op.-com.,  mus. 
do  Rodolphe,  'VII,  281;  XI,  397.  Les 
Bains  de  Diane,  poSmo,  IX,  29.  Le  Billet 
de  mariage,  op.-com.,  mus.  de  La  Borde, 
X,  92.  •  Ismenor,  mus.  de  Rodolphe,  324. 
La  Fete  du  i  illage,  op.-com.,  mus.  do 
Gos<ec,  XII,  97.  La  Chas<e,  op.-com... 
mus.  de  Saint-George,  169.  '  Histoire 
universelle  des  theatres  de  loules  les  na~ 
tions,  33-'J.  La  Reduction  de  Paris, 
drame,  455,  457.  L'AmanI  statue,  op.- 
com.,  488;  XIV,  216.  Isahelle  hussard, 
XIII,  6.  L' Amour  et  la  Folie,  vaudoville, 
10 1.  Le  Retell  de  Thalie,  309.   Le  Droit 
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rfit  seigneur,  op. -com.,  mus.  de  Martini, 
368,  4.55.  Les  Amours  de  Chvrubin,  vaud., 
mus.  de  Piccini  fils,  XIV,  74.  La  Dot, 
op.-com.,  mus.  de  Dalayrac,  276.  L'ln- 
cendie  du  Havre,  op.-com.,  347.  Le  Pri- 
sonnier  anglais,  op.-com.,  mus.  deGretry, 
XV,  192.  Fanchelle,  op.-com.,  mus.  de 
Dalayrac,  323.  Le  Deslin  el  les  Parques, 
vaudev.,  468.  Le  District  de  village,  XVI, 
4.  Vert-Vert,  vaud.,  mus.  de  Dalayrac, 
100.  Le  Tomheau  de  Desilles,  1^6.  * Al- 
bert,  vaud.,  171. 

Desforges,  chanoine  d'Etampes.  Avantages 
du  7nariage  et  comhien  il  est  necessaire 
aux  prelres  d'epouser  une  fille  chrelienne, 
IV,  60,  *V,  54.  Essai  de  navigation 
a^rienne  tont^e  par  — ,  X,  60. 
'Desfokgks.  Vers  attribu6s  a  Voltaire  et 
restitu6s  a  — ,  I,  256. 

Desforges  (P.-J.-B.  Choudard-).  Tom  Jones 
a  Londres,  com.,  XIII,  215.  Les  Ma- 
rins,  342.  Les  Deux  Portraits,  375.  Theo- 
dore el  Paulin,  op.-com.,  mus.  de  Gr6- 
try,  507.  Le  Temple  de  I'hymen,  com., 
.550.  L'Epreuve  villageoise,  op.-com.,  ibid. 
La  Femme  jalnuse,  com.,  XIV,  219. 
L'Amitie  au  village,  261.  Fatdor  el  Li- 
sinka,  471.  Fellamar  et  Tom  Jones,  com., 

XV,  50.  Les  Promesses  de  mariage,  com., 
111.  Cesarine  et  Victor,  com.,  ,339.  La 
Double  Feinte,  407.  Le  Tuleur  celibataire, 
com.,  551.  Jeanne  d'Arc,  op.-com.,  mus. 
de  Creich,  XVI,  22. 

Dbsoaroins  (Marie-Mad.),  actrice.  *  Ses  de- 
buts, XV,  270.  Son  succ^s  dans   le  Comle 
de  Comminge,  XVI,  28. 
'Desgrouais.     Les     Gasconismes     corriges, 

VII,  177. 
'Deshais-Gendron     (L.-FI.).     Letlres     sur 
plusieurs  maladies  des  yeux  causees  par 
I'usage  du  rouge  et  du  blanc,  IV,  198. 
Deshautesrayes.  Doutes  sur  la  dissertation 

de  M.  de  Guignes,  IV,  140. 
Deshayes   (R.-D.),    comp    Derthe  et  Pepin, 
vaud.  paroles  dePleinchfene,  XV,  169.  vlrfe/e 
et  Didier,  op.-com.,  paroles  de  Bouthillier, 

XVI,  117. 

"Deshays  (J.-B.),  peintre.  Sa  mort,  VI, 
211. 

*Dbshouli6res  (Ant.  du  Ligier  de  La 
Garde,  dame).  O^uvres  completes,  1,  90. 
Anecdote  sur  — ,  ibid. 

•Dbsjardins  (I'abb^).  La  Journee  de  Cre- 
vell,  IV,  43.  Le  Patriotism.e,  poeme, 
232.  Ode  sur  la  paix,  V,  190. 
Deslandks  (A.-F.  Boureau-).  'Essai  sur  la 
marine  des  anciens,  I,  127 ;  *  principaux 
ouvrages  de  cet  auteur,  128.  *  Recueil  de 
dijferents  traites  de  physique  et  d'histoire 
naturelle,  169,  425.  '  Histoire  de  la  prin- 
ees.se  de  Montferral,  roman,  175  *  La  For- 
tune, histoire  critique,  II,  48.  Sa  mort, 
III,  372. 
Deslon  (Ch.).  Observations  sur  le  magne- 
tisme  animal,  XII,  431.  Ses  dissensions 
avec  Mesmer,  XIII,  512.  Mort  de  — ,  XIV, 
446. 


•Deslongchamps.  Met  en  vers  Cenie,  com. 
de  M""!  deGraffigny,  II,  93. 
Desmahis  (J.-Fr.-Ed.  de  Corskmbleu-).  ' Le 
Billet  perdu,  com.,  I,  473.  L' Impertinent, 
com.,  II,  *23,  271,  369.  *lFragmcnts 
d'une  Epilre  a  M<'-^  de  Marville,  I,  140. 
*|Epitre  ii  M"«  "*,  II,  47.  *yEpigramme 
498.  'iMadrisaux,  III,  128,  168.  'J Vers 
sur  I'amour,  III,  97;  pour  M"e  X,  272; 
sur  le  ratafia  de  Neuilly,  ibid.  Articles 
Femme  et  Fat  dans  VEncyclopedie,  *  222, 
V,  195.  *Samort,  IV,  3.56.  '  Ses  OEuvres, 
V,  195;  XII,  73. 
Desmaillots.   La  Fille  gargon,  op.-com., 

mus.  de  Saint-Georges,  XV,  133. 
*Desmarais,     dit   I'abb^     d'HAUTscouuT  (le 
R.  P.).  Amusement  physique  sur  le  sysleme 
newtonten,  etc.,  IV,  231. 
"Desmarest  (Nic).  Conjectures physico-meca- 
niques   sur    la  propagation  des  secousses 
dans  les  tremblements  de  terre,  III,  169. 
"Desnoyers    (I'abb^  E.-J.).  Tableau   de   la 

nature,  IV.  233. 
Dksokages  (M'lc).   I  Billet  d'un  president  de 

cour  i  — ,  XIII,  235. 
Desordre  regulier{le),  par  La  Salle,  XIV,  475. 
*  Desordres  de  I'amour  {les),  par  de  La  Place, 

VIII,  17. 
Desormbaux  (Jos.-Louis    Ripault-).  Abrege 
chronologique  de  I'histoire  d'Espagne,  IV, 
85.  'Continue  V Histoire  generate  des  con- 
jurations, conspirations  et  revolutions  ee- 
lebres,  de  Duport-Dutertre,  334.  *  Histoire  de 
la  maison  de  Montmorency,  etc.,  V,  507. 
*  Histoire  de  Louis  de  Bourbon,  prince  de 
Conde,  etc.,  VII,  47,  265.  Histoire  de  la 
maison  de  Bourbon,  XIII,  44. 
Dbsormery     (Leop.-Bastien),     comp.     *  La 
Fete  du  village,    op.-com.,     paroles  de 
Moline,  XI,  90.  Euthyme  et  Lyris,  ballet, 
paroles    de    Bouthillier,    355;    Myrtil  et 
Lycoris,  avec  le  mfime,  XII,  34. 
'Desormes,  acteur  du  Theitre-Frangais.  De- 
buts de  — ,  III,  222. 
Desoteux  de  Cormatin  (P.-M.-F.).  Voyages 
de   M.    le   marquis   de    Chaslcllux  dans 
I'Amerique  seplentrionale,  XIV,  380. 
DESPERii;REs  (M"") ;  voy.  Compain. 
■•Despommiers.  L'Arl  de  s'enrichir  prompte- 

ment  par  I'agricullure,  etc.,  V,  90. 
* Despotisme  (le),  6pttre  a  Voltaire,  IV,  468. 
Despotisme  devoile  {le),  par  Thierry,  XVI,  53. 
'Despr^aux  (J.-E.).  yChanson,  XV,  318. 
DESPRits  (J.-B.-D.).    La  Bonne  femme,    pa- 
rodie   d'Alceste    (av.     Reynier,    Barr6    et 
Piis),  XI,  304.  L'Auteur  satirique,  com., 
Ill,  337.  Theodore,  op.-com.  (av.  Marsol- 
lier),  XIV,  139. 
Despres  (J.-L.),   arch.  Projet  d'un  temple 
funeraire    destine    a  honorer  les  cendres 
des  rois  et  des  grands  hommes,  IX,  98. 
"Dfsprez   de  Boissy  (Ch.).  Letlres  sur  les 

spectacles,  IV,  104. 
"DBSRivifeKES  (Ferd.).   Loisirs   d'un  soldat, 

etc.,  VII,  397. 
Desrubs,    criminel.   Sa   Vie,  par   Baculard 
d'Arnaud,  XI,  465. 
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'Deiiina  de  harnai*  pour  let  bourrelieri,  par 

Baudouin,  IV,   tU. 
DuUn  de  la   France   (le),  par  I'abM  Bar- 

th^lemy,   ouvrage   attrib.  autiti  A  Mably, 

XVI,  40. 
'DetUnee   {la),  par  Contant  d'Orviile,  VII, 

140. 
Deslin  {le)  et  le*  Parquet,  vaud.,  par  Des- 

fonUinei,  XV,  488. 
Dr>touchk8  ;  voy.  N^ricaulT'Dbstouchu. 
DB8TOUCHK8  (A.-C.),   comp.    Let   ttemenis, 

ballet,  II,  370. 
DB8T<iuKNBLLRa.  ]  6pigramn)e  contre  Lour- 

det  do  Saiiterre,  XIII,  54. 
DB8TRKB8     (I'abb*).     L'Europe  vivanle   el 

mouranle,  IV,  157. 
'Dbstkchbs,  serrurior.   Grille  en   fer  forgi 

pour  uno  ^glise  portugaise,  I,  454. 
Dnlruction  (la)  de  la  Ligue,  par  Mercier, 

XlII,  140. 
'Detail  det  succes  de  I'etablixsenienI  qiie  la 

villr  de  Paris  a  fait  en  favettr  des  per- 

xounet  noyers,  par  Pia,  X,  257. 
'  Detaih    mililaires,    par  de  Choimevi^rcs, 

I,  434  ;  11,  14. 
'De  foul  un  peu,    par    Desboulmiers,    VI, 

422;  VIII,  99. 
'Db  Troy   (J.-F.),   p.  Son  talent,  I,  357. 
Dellet  {let),  op. -com.,  par  Forgeot,  mus.  de 

Champein,  XIV,  542. 
Deucalion  el  Pyrrha,  com.,  par  de  Saint- 

Foix,  VI,  64. 
'Deuil    anijlait   (le),  com.,    par  Rochon  de 

Chabannes,  III,  387. 
Deux  Amis  (let),   com.,  par  Dancourt,  V, 

140;   —  'roman   aDunyme,  VII,  310;    — 

drame,   par  Beaumarchais,   VIII,  441,  IX, 

185,  453 ;  —  conte,  par  Saint-Lambert,  IX, 

88 ;  —  roman,  par  Sellier  de  Moranville, 

IX,    185;    —   op. -com.,    par  du  Rozoy  et 

Ginguen^,  XII,  235. 
Deux  Atnis  de  Bourbonne  (let),  conte,  par 

Diderot,  IX,  185. 
Deux  Avares  [let),  com.,  par  Fenouillot  de 

Falbaire,  IX,   188.   '  1  Couplets  ajout^g  en 

I'honneur  de  Louis  XVI,  190. 
Deux    Aveugles  de   liagdud  (let),    op.-c, 

par  Marsollier,  mus.  de  Meunier,   xni, 

192. 
Deux  liillela  (let),  com.,  par  Florian,  XII,  220. 
Deux  Chatteurt  (let)  et  la  Laitiere,  op. -com. 

d'Anseauroe,  mus.  de  Duni,  V,  349. 
'Deux  Cousinet  (let),  op.-com.,  par  La  Ri- 

bardi^re,  mus.  de  Desbrosses,  V,  319. 
Deux  Figaro  (let),   par  Richaud  Martelly, 

XVI,  121. 
Deux  Fourbet  (let),  com.,*par  La  Chabeaus- 

si6ro,  XlII,  93. 
Deux  Friret  (let),  com.,   par  Mouslicr  de 

Moissy,  VIII,  135 ;  —  rom.  par  Thomas- 

sieu  de   Cursay,    IX,   93;    —  drame,  par 

Flavcl,  XIV,  90;  —  com.  par  do  Roche- 
fort,  133. 
'Deux  Memoires  :  I'un  tur  la  cotite)Tation 

des  en  funis  trouves;  I'auire  sur  let  bient 

de  I'lwpital  Saint-Jacques,  par  Cbamous- 

80t,  III,  311. 


Deux  Men  tort  (let),  par  de  La  Place,  XI V, 

147. 
Deux  ilorit  (let),    com.,  par  Patrat,    XII, 

488;  XV,  100. 
Deux  l\iUeet  (let),  com.,  par  Monvol,  XIV, 

540. 
Deux  Onelet  (let),  com.,  par  Forgeot,  xn, 

445. 
Deux  pttits  Savoyardt  (let),  com.,  par  Mar- 

kollier,  XV,  394. 
Deux  Portrailt  (let),  com.,  par  Oeaforges, 

Xni,  275. 
Deux  Reinet  (let),  drame,  par  Dorat,  VIII, 

.391. 
Deux  Rubant  (let),  op.-com.,  par  Pariseau, 

mu.i.  de  do  Blois,  XIV,  20. 
'Deux   Saurt   (let),    com.,    par    Bret,  Vll, 

491. 
'Deux  Sceurt  (let),  com.,  par  Yon,   III,  .%. 
Deux  Soupert  {let),  op.-com.,   par  Fallet, 

mus.  do  Oalayrac,  XlII,  367. 
'Deux  Talenlt  (let),  com.,  par  de  Bastide,  V, 

.'J68. 
Detix  Tuleurt  (let),  op.-com.,   par  Fallet, 

mus.  de  Dalayrac,  XIII,  531. 
Developpement  du  plan    intituU     Richesse 

de  riitat,  par  Roussel  de    La  Tour,  V, 

337,  "353. 
Devidoir  du  Palais-Royal  (le),  X,  349. 
'Dbvillbrs    (Ch.).    Joumeet  phytiquet,  IV, 

493. 
Devin  du  village  (le),  op.,  par  J. -J.  Rous- 
seau. Reprise  du  — ,  XII,  243. 
'  Dei'irg ineurt  (let),    conte,    par  Dorat,    VI, 

240. 
* Detoirt  des  princes  riduitt  a  tin  teul  prin- 

cipe  (let),  par  Moreau,  XI,  122. 
Demotion  (la)  reconciliee  avec   I'esprU,  par 

J.-O.  de  Pompignan,  11,  380. 
Dbzallibr    d'Arobmvillb  ;     Toy.     Arobk- 

VILLB  (d'). 

DbzKdb  (N.),  compositeur.  Operas  com.  : 
avec  Monvel  :  Julie,  X,  70;  I'Erreur  d'un 
moment,  248;  '  le  Stratngime  decouvert, 
306;  'les  Troit  Fenniers,  XI,  480;  le  Por- 
tear  de  chaises,  XII,  193;  Blaise  et  Babet, 
XIII,  338;  Alexis  et  Justine,  XIV,  90;  — 
avec  M""  de  Bellecour ;  Zulima,  XII, 
93 ;  —  avec  Mabile  :  Cecile,  378 ;  —  avec 
Sauvigny  :  A  trompeur,  Irompeur  et  demi, 
;J96;  Peronne  sauvee,  XIII,  325;  /*  Veri- 
table Figaro,  XIV,  74 ;  —  avec  Rochon  de 
Chabannes  :  Alcindor,  XV,  59.  Les  Troit 
noees,  op.-com.,  591.  Ferdinand,  op.- 
com.,  XVI,  49. 
*Dbz&d8  (Mi*e),  fiUe  du  pricMcnt.  Mus.  de 
Lucelle  et  Lucas,  op.-com.,  de  Forgeot, 
XIII,  38. 

D'H6lb  ;  voy.  UkLB. 

Diable  boiteux   (le),   com.,  par  Pavart  filt, 
XIII,  215. 

*  Diable   cottnopolite  (le),  par  le  P.  Joly,  IV, 

492. 

*  Diabotanus  ou  I'Orvietan  de  Salint,  pofime 

h^rol-comique,  par  C.-M.  Oiraud,  I,  269. 
Dialogue  de   I'auteur  et  de  I'anonyme,  par 
M.-J.  Ch^nier,  XV,  211. 
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Dialogue  d'un  ewe  de  campagne   area  son 
marguiliier,  etc.,  par  rabb6  Gerardin,  "VII, 
225. 
'Dialogue  entre  le  sieclf   de   Louis   XIV   et 
le  siecle  de  Louis  XV,  par  Caraccioli,  II, 
55. 
Dialogue  enlre  I'homme  d'affaire  el  le  Suisse 
de  M.  le  conlrdleur  general,  IV,  14". 
*  Dialogue  sur   les  mwurs  des   Anglais,  etc. 

par  I'abbe  Le  Blanc,  VI,  485. 
'Dialogues   de   Pegase   et    de    CletnenI,    par 

Dorat    XI,   l(j9. 

'Dialogues  entre  Htjlas  et    Philonous  contre 

les  sciptigueD  el  les  alliees,  trad,  du  doc-, 

teur  Berkley   par  Jua  de  Malves,  I,  381. 

'Dialogues  enlre  un  enfant  de   sept  ans   et 

son  mentor,  VIII,  372,  374. 
'Dialogues  entre  un  eveque  et  un  cure,  par 
I'abbe  Guidi,  XI,  I32. 
Dialogues  sur  la  peinlure,  par  Renou,  X, 

350.  "[Extraits  dos  — ,  351,  376. 
^Dialogues  sur  les  arts,  par   P.  Bstfeve,  III, 

110. 
Dialogues  sur  les  hies,  par  I'abb^  Galiani, 

VIII,  422,  439. 
Diane  el  Endymion,  pantomime,  VI,  399. 
Diane   et   Endymion,  op.,  paroles  de  Lirou, 
mus.  de  Pincini,  XIV,  36. 
*Diatrihea  I'auteur  des  Epiuhnerides  dei775, 

par  Voltaire,  XI,  124. 

Diclionnaire  abrege  de  la  Bible,  par  Chom- 

pre.  III,  79 ;  de  la  Fable,   par  le  m6mo, 

IV,  317. 

*—  antiphilosophique,  parChaudon,  VII,  506. 

* —  d'anecdotcs,    par  La  Combe    de    Prezcl 

VII,  30. 

" —  de  clii/fres  et  de  letlres  ornees,  par 
Pougot,  VII,  312. 

—  de  cliimie,  par  Macqucr,  VII,  60. 
*—  de  I'Academie.  Nouv.  ed.  V,  19. 
*—  d'elocution    frangaise,  VIII,   275. 

*—  de  musique,  par  J. -J.  Rousseau,  VII,  478. 

* —  de  pensees  ingenieuses,  X,  374. 

*—  de  pUysir/ue,  par  le  P.  Paulian,  V,  50. 

—  des  dictionnaires,  IV,  29. 

'  —   des  graveurs  anciens   et  modernes,  par 

Basan,  VII,  460. 
'  —  des  portraits  hisloriques,  par  Lacombo, 

VIII,  40. 

*  —  des  proverbes    et    des   termes  burlesques, 

I,  203. 

'—  des  synonymea  frannais,  par  Ic  P. 
Tiraoth^e  de  Livoy,  VII,  347. 

'—  des  theatres  de  Paris,  etc.,  par  Parfait  et 
d'Abgu"rbe,  III,  353. 

'  —  domestique  portatif,  par  Roux,  Goulin,  ct 
Lachesnaye  des  Bois,  V,  51  ;  VI,  57. 

'  —  du  citoyen,  IV,  402. 

'—  du  vieux  langage  frangais,  par  Fr.  La- 
combo,  VII,  348. 

*—  gendalogique,  lieraldique,  etc.,  des  pre- 
mieres maisons  de  France,  etc.,  par  La 
Chesnaye  des  Bois,  III,  .350. 

*  —  hislorique,  par  Moreri;  nouvelle  Edition 

proposeo  par  Drouet,  IV,  8. 

*  —  historique    de    la    medecine,    par    Eloi 

HI,  188. 


Diclionnaire  hislorique  des  cultes  religiexix, 
par  I'abbe  de  La  Porte,  IX,  66. 

—  hislorique    des   sieges    et    des    batailles 
memorahles,  c'c,  psjr  Lacroix,  IX,  194. 

—  hislorique  portatif  des  femmes  ceWtres, 
par  La  Croix  de  Compifegne,  VIII,  289. 

* —  militaire portatif,  )iar  la  Chesnaye  des 
Bois,    nuuvello  edition.  IV,  29. 

*  —  philosophique,  par   Cliicaneau  de  Neu- 

ville,  11,  80;  m,  169. 

—  pliilosiqiliique,  par  Voltaire,  VI,  65,  *186, 
252;    nouv     editions,   410  ;*  VII,  .507. 

* —  portatif  de  cuisine,  VII,  347. 
• —  portatif  de  peinlure,  par  dom   Pernotty, 
III,  410. 

—  portatif  des  arts  et  metiers,  par  I'abb^ 
Joubert,  VII,  60. 

*  —  portatif  des  conciles,  IV,  36. 

*  —  portatif  des   eaux  et  furets,   par  Mass6, 

VII,  48. 

* —  portatif  des  fails  ct  dits  memorahles  de 
I'histoire,  par  Delacroix,  VIII,  41. 

—  portatif  du  commerce,  IX,  67. 

' — portatif  liislorique,  geographique,  theolo- 
giqiie  de  la  Bible,  etc.,  par  i'abbe  Barral, 

III,  343. 

' — portatif,  OH  Pensees  librcs  d'un  jeune 
militaire.  III,  322. 

'-—raisonne  et  universel  des  animaux,  fax 
La  Chesnaye  des  Bois,  IV,    69. 

' —  raisonne  unirersel    d'histoire  naturelle, 

par  Valnioiit  de  Bomarc,  V,  457 
DiDtR'iT  (Denis).  1.)  *  Son  arrc^tation,  I,  333. 
Achat  de  sa  bibliothfeque  par  Catherine 
II,  VI,  265,  VII;  201.  Profil  de  — ,  par 
Grouze,  202.  "Visite  (iu  prince  do  Bruns- 
wick, i  — ,  295.  'Don  de  50,000  livres 
fait  par  Catherine  II  4  — ,  345.  Visite  du 
prince  hareditaire  de  Saxe-Gotha,  a  — , 

VIII,  221.  "Est  accuse  par  Marin  d'avoir 
abuse  de  la  confiance  de  Caylus  en  faisant 
publier  le  manuscrit  des  Souvenirs  de  sa 
m&re,  383,  note.  Persecutions  subies  par — , 
pendant  la  publication  de  I'Encyclopedie, 

IX,  205.  *Decouvertes  scientifiques  attrib. 
a  — ,  XI,  65.  *  Anecdote  loui-hanto  sur  — , 

XIII,  19.  Mahidie  de  — ,  364.  *Sa  mort, 

XIV,  17.  ]  A  la  memoire  de  —  par  Meisler 
460.  *|  Sss  grieTs  contre  Rousseau,  XVI,  219. 

—  2.)  "[Articles  critiques  fournis  a  la  Corres- 
pondance  litteraire  :  sur  V/phigenie  en 
Tauride,  par  Guymoiid  de  La  Touche,  111, 
394;  sur   le   Voyage  d' Italic,  par  Cochin, 

IV,  15 ;  sur  VAssemblee  de  Cy there,  par 
Algarotti,  ibid.;  sur  I'Arl  de  peindre,  par 
Walelet,  199  ;  *sur  Spartacus,  trag.  par 
Saurin,  227  ;  *sur  I'archiiecture,  a  piopos 
de  la  creation  de  la  place  de  Reims,  249  ; 
"sur  les  cmbellissements  de  I'egliseSaint- 
Roch,  328 ;  sur  Sa  li,  V,  178 ;  sur  los  Re- 
cherches  sur  la  peinlure,  par  Webb,  200; 
sur  Bouchardon,  a  propos  lie  la  Vie  decet 
artiste,  par  Caylus,  239,  247;  sur  VEssai 
sur  la  pocsie  rhythmique  par  Bouchaud, 
424  ;  sur  la  Lellre  de  Barneretl  a  Tru- 
man, son  ami,    par  D&rat,   475 ;    sur  les 

Representations  des    citoycns  de  Geneve, 
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etc.,  VI,  3  ;  siir  let  Lrllrm  errilm  df  la 
monlajnr  par  Routsoaii,  182 ;  iV  un  jcuoo 
po6lo  qui  ae  proputait  d<<  fuiro  uno  tra- 
gddi  •  dp  HrijHlun,  ti\ ;  nur  Ik  Str^t  de 
CalaU,  par  <li'  Bdloy,  241;  tur  A.  C. 
Clatriiut,  "iiM  ;  kur  Oi'scirto*,  :i5l  ;  tur  lu 
PhUiixoplir  Min  Ir  nacoir,  par  Scdatne, 
440;  siir  Vhlmje  dti  /Mk/j/i/ii,  parT'iomas, 
VII,  16;  *»ur  I'Ordrt  rgseullrl  dm  unrirttf, 
415  ;  *iiur  Tabbit  Hcaujui ',  4*3;  »ur  Itrvrr- 
ley,  trail,  par  Saurin,  VIII,  81  ;  »ur  lc» 
vi-rs  do  Virifile  :  Felix  qui  poluit  rrnim, 
etc.,  lo3  ;  (ur  leu  Sainunii,  par  S.iint-Lani- 
bori,  «T9,  290  ;  "tur  Palissot,  3(11;  '  siir 
les  t^coii.imisU's,  38U;  '«ur  un  /'mjel  d'une 
pompt  publiffue  pour  fimrnir  I'enu  de  la 
Seine  a  la  vitle  de  /'tiria,  par  Borttiior, 
3T7 ;  8ur  le  fiecueil  pliiloiutpliii/He  el  litle- 
raire,  396 ;  sur  1p»  Ob.terrnlionii  xiir  la 
religion,  let  loin,  etc.  de.i  Tiirvs,  trad,  do 
Porter,  par  Berincr,  4i)8 ;  sur  In  Prinlure, 
po6iiio,  par  Lemiorrc,  17.1 ;  sur  I'Eloge  de 
la  ville  de  Moxikden,  par  Kieii  Long,  IX, 
3  ;  sur  la  trail,  dos  ;Viii7,<  d'Voung,  par 
Letournrur,  47 ;  sur  I'Humine  danQereux, 
par  Palissot  (lettro  i  Sarliiie),  .52;  sur 
Garriik,  par  Slieotli,  134,  149  ;  sur  lo 
discours  do  reception  4  I'Acad.  Tranr  de 
I'abbe  Arnaiid,  329;  *sur  quatre  brochures 
sur  le  Salon  de  ITIl,  375;  sur  I'lhoje  de 
Finelon,  par  La  Harpc  (rep.  k  Ximc  d'K- 
pinaj),  383  ;  sur  h  Vie  du  cardinal 
d'ctta/,  par  M™"  d'Arconvillc,  392;  'sur 
Therise  Danel,  397  ;  "sur  Sainval  a  UoKr, 
ibid. ;  *8ur  los  traductions  d'^lion  et  de 
Piniare  par  Dacier  et  Chabanon,  402  ;  su  r 
VHigtoire  du  royaume  de  Siam,  par  Tur- 
pin,  X,  12. 
•  3.)  '/.ft  liijoxix  indi.icrets,  I,  139.  'Meinoires 
mrdi/fnenU  sujels  de  vialliemalifiues,  202. 
'  LeIIre  sur  lea  aveuglrn,  311,  475.  '  I.ettre 
au  P.  lierihier,  II,  27.  '  Lrlire  sur  lis 
sourds  el  les  muels,  32.  '  LeIIre  a  .l/"e'" 
(do  La  Chiux),  67.  ]  Inscription  latino 
pour  la  toilo  de  rOp6ra,  272.  De  I'/nlei- 
pretation  de  la  nature,  3'iS,  Sol.  ] Sixain 
{Pour  faire  un  vers  mauvais  oubo-i),  380. 
i  Projets  de  tapisserie,  487.  L'JJisloire  et 
le  necrel  de  la  peinlure  en  cire.  111,  15. 
'Sujcts  do  tabati^ro  proposes  a  Durand, 
peintro  sur  email,  95.  Articles  do  —  dans 
I'Encyrlofiedie,    mei)tionn<*s    par  Grimm, 

III,  222,  458.  T  Lettre  a  M.  Landois,  249. 
jLettrc  a  Pixalle,  2'J8.  Le  Fils  na- 
turel,  STA;  IX,  378.  *  ChaMim  dans 
le  yout  de  la  romance,  ]  mus.  de  Orimm, 

IV,  12.  *  Le  Pire  de  fuwille,  47,  353,  358; 
accusation  do  i  lagi.«t  a  propos  de  cet 
ouvrage,  52.  ]  *  Inscri  >tion  pour  le  por- 
trait cio  labbii  Du  R?snel,  413  ]  •F.ibic  do 
Sadi  m  hh  en  vers  par  — ,  489.  \  '  Chanson 
erse,  tr.  par  — ,  49.5.  Collaboration  suppos^e 
de  —  i  I'iducution  publique,p;\t  Crevior, 

V,  259.  ]  Inscription  pour  le  monumcnl  de 
Reims,  433.  ]  Le  Peril  du  moment,  VI, 
68.  ]  ^pitaphc  de  C.iylus,  366,  note.  |Pro- 
jets  da  monument  pour  le  Dauphin,  fils 


do  Louis  XV,  VII,  81.  '  /ley rein  tur  ma 
vieille  ro't  de  ehambre,  VIII,  miJ.  I'Trois 
fable*,  370.  1  Le  lUfle  l)eni»,  impromptu, 
442.  1  Lt  Chef-d'auvre  dti  eharadet,  IX, 
13.  Leu  Deux  ami*  de  Pour  bonne,  185. 
]  Lettre  k  La  Breton,  210.  tntretien  d'un 
pire  avee  tr*  enfant*,  253.  V  Inscription 
latino  pour  I'l  statue  dc  Pierre  lo  Grand, 
par  Falconet,  X,  107.  ] '  Vert  d  iyle,  XI, 
105.  ]  Elrenntt  d  ta  vieille  amie,  ibid. 
' Esuai  tur  la  vie  de  Senique,  XII,  194  ; 
lextrait  dt>  ta  ri^ponse  A  quelques  objec- 
tions desjournalinles  sur  cot  ouvrage,  297. 
1 1">P'"°'''P'"  (  '''"^  "*  *''  tout-la  produi- 
sant  mnint  ecu),  318.  'ILogOKriphe,  397. 
']  Kpigrammx  (U'une  f>retre*»e  de  l.'j/pris), 
■im.  IBpitapho  do  Tronchin,  XIII,  48. 
']Ciiiquante  bouls-rim^s,  ibid.  Extai  tur 
Irs  reynes  de  Claude  et  de  \eron,  103. 
•  Tahleltes  do  — ,  XVI,  218.  *  Etsat  tur 
la  peinture,  2^«.  '  OEuvret  de  —  publics 
par  Naigeon,  229.  ']l.cttrc  A  Maleshorbes 
(ou  il  S:irtiiics)  sur  Ics  drames  de  0.jldoDi, 
258.  "I  Lettre  a  Suard,  200. 
DidiiH,  op.  de  Marmontel,  mus.  de  Piccini, 
XIII,  367,  410. 

*  Dieu,  ode,  par  Foutry,  VI,  487, 
Dieu   el    let    homines,    par    Voltnire,    VIII, 

3t}:i. 
Dieu,  repotise  au  Systcmo  de  la  nature,  par 
Voltaire,  IX,  117. 

'  Di/ferenre  du  palriolisme  national  chez  les 
Franfnit  el  chez  let  .ingluit,  par  Basse 
dc  La  MaroUo,  VI,  20. 
Difficuliet  proposee.<  a  M  de  La  Clialotait, 
etc.,  tur  ton  Essai  d'^ducation  nationale, 
par  Cr^vier,  V,  391. 

'DiOARD  DsKEnovErrti{J.).Memoiret  ilaven- 

tares  d'un  bourgeois  qui  t'ett  avnnce  dans 

le  monde,  I,  432.  Couferenco  sur  les  ma- 

thematiques,  II,  123. 

Dtnrr  du  comte  de  Boulaioilliert  {le),  par 

Voltaire,  VIU,  9. 
DiNouAKT  (J.-A.-T.,  abb*).  '  Santoliana,  VI, 
77.  V.Wt  de  se  laire,  prim-ipalement  en 
maliere  de  religion,  IX,  2.50;  XVI.,  568. 

'DioDouK  DB  SiciLB.  lUstoire  univertelle, 
trad,  par  I'abbd  Tcrrasson,  IV,  19. 

' Dioyene  conteur,  VI,  210. 
Dioyine  titoderne    {le),   par  Castilhon,  IX, 

49. 
Di()r<is  CM"*);  voy.  Saint-Lkobr  (M"*  de). 

'Ditcoureur  {le),  rovue  hebdomadaire,  V, 
55. 

'  Ditcours  adresse  aux  confederes  catlioliques 
de  Kaminiesk,  par  Voltaire,  VIII,  150. 

—  d  lire  au  conseil  tur  le  projet  d'aceorder 
aux  protestanit  I'eiat  civil  en  France, 
atlrib.  a  Bonnaud,  XV,  179. 

—  apoloyetique  de  la  religion  dtretienne 
par  I'abbe  Arnavon,  X,  252. 

'—  niij:  yrandt  ue  Pologne  tur  la  nieetsili 
de  bannir  les  jesuiles  du  royaume,  etc., 
IV,  149. 

—  niij:  Welches,  par  Voltaire,  V,  606. 

—  do  Gordon  surSalluste,  trad,  par  Daad*, 
IV,  847. 
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Discours  de   I'empereur   Julien  contre  les 
Chretiens,  trad,  par  le  marquis  d'Argens  et 
annot6  par  Voltaire,  VIII,  322. 
* —  de  mailre  Delleguier,  ancien  avocat,  etc., 

par  Voltaire,  X,  147. 
« —  de  M.  Servaii,  etc.,  dans  la  cause  d'une 
femme  proteslante,  VII,  314;  dans  un  pn.- 
ces  sur  une  declaraiimi   de   ijrossesse,  X, 
213. 

—  ducomte  de  Lally-Tolendal  auParlement 
de  Dijon,  XUI,  368. 

* —  d'un  ancien  avocat  general  dans  la 
cause  du  comle  de  '**  et  de  la  demoi- 
selle **",  par  Servan,  x.  214. 

—  d'un  de  Messieurs  des  requeles  du  Palais 
sur  les  jesuitcs,  etc.,  V,  144. 

• — en  vers  el  aulres  poesies,  par  Baillet  de 
Saint-Julien,  II,  76. 

—  en  vers  sur  la  force  et  la  faiblesse  de 
I'esprit  liumain,  par  Marmontel,  V,  430. 

—  en  vers  sur  la  philosophie,  par  Fontaine- 
Malherbe,  VII,  111. 

—  en  vers  sur  les  disputes,  par  Rulhi6re, 
VllI,  493. 

—  en  vers  su,r  I'histoire,  par  Marmontel, 
*XI,  473;  XII,  40,  44.  230. 

—  historiques,  poliliques,  etc.,  sur  quelques 
gouvernements  de  I'Europe,  par  le  comte 
d'Albon,  Xn,  255. 

* —  lus  a  I' Academic  royale  des  sciences  sur 
un  moyen  meeanique  de  perfectionner 
I'art  d'ecrire,  par  Coulon,  VII,  428. 

' —  oraloire  conlenant  I'eloge  de  Gustave  III, 
XII,  504. 

* —  philosophique  et  moral  en  vers,  d  I'imita- 
tion  de  Juvenal,  par  Rochon  de  Cha- 
bannes,  VI,  37. 

—  poliliques,  par  David  Hume,  tr.  par 
Mauvillon  et  I'abbe  Le  Blanc,  II.  *  178, 
393. 

—  pour  el  contre  la  reduction  de  I'inleret  de 
I'argent,  trad,  de  Barnard  et  R.  Walpole, 
par  Gua  de  Halves,  III,  441. 

* — prononce  dans  I'academie  de  Nancy,  par 
I'abbe  Coyer,  V,  369. 

* — prononce  le  10  septembre  ^770,  etc.,  pour 
la  prise  d'hahit  de  Madame  Louise-Marie  de 
France,  par  Poncet  de  La  Rivifere,  IX, 
201. 

*—  prononce  par  M.  le  president  de  Montes- 
quieu a  la  rentree  du  Parlement  de  Bor- 
deaux en  i7S5,  X,  22. 

*  —  prononces  a  la  seance  puhlique  de  I'Aca- 
demie  des  sciences  de  Rouen,  par  Cochin, 
XII,  295. 

—  sur  cette  question  :  s'il  est  plus  difficile 
de  conduire  les  hommes\que  de  les  eclairer, 
par  rabb6  Millet,  VI,  432. 

'—  sur  la  conduite  du  gouvernement  de  la 
Grande-Bretagne  pendant  la  presente 
guerre,  IV,  178. 

* —  sur  I'adminislraiion  de  la  justice  pro- 
vinciale,  par  Servan,  VII,  224. 

—  sur  la  philosophie  de  la  nation,  VII,  225. 
*—  sur  la  poesie   lyrique,   etc.,   par  I'abbe 

Gossart,  V,  22. 
*—  sur  la  revolution  operce  dans   la  mo- 


narchie    frangaise  par  la  pucelle  d'Or- 

leans,  VII,  191. 
Discours  sur  la  satire,  trad,  de  Romolini, 

par  Girard,  V,  234. 
* —  sur  la  snlire  contre  les  philosophes,  etc., 

par  I'abbe  Coyer,  IV,  275,  303. 
'—  sur    le   droit    des  gens,    etc.,    par  Le 

Trosne,  V,  274. 

—  sur  I'iducation  de  M.  le  Dauphin,  par 
Mme  de  Brulart  [Mme  de  Genlis],  XVI,  59. 

—  sur  I'education  et  sur  I'art  et  la 
necessile  d'apprendre  aisement  la  langue 
latine,  par  Vanifere,  V,  308. 

—  sur  le  progres  des  lettres  en  France,  par 
Rigoley  de  Juvigny,  X,  166. 

—  sur  les  avantages  des  sciences  et  des  arts, 
par  Borde,  II,  319. 

—  sur  les  avantages  ou  les  desavantages qui 
resultent  pour  I'Europe  de  la  dccouverte 
de  I'Amcrique,  par  Chastellux,  XV,  102. 

'  —  sur  les  femmes,  par  Walsh,  VH,  505. 
' —  sur  les  maeurs,   par    Servan,    X,  215. 

—  sur  les  monumenis  publics  de  tous  les 
ages,  etc.,  par  Lubersac,  XI,  397. 

;—  sur  les  progres  des  connaissances  hu~ 
maines,  par  Servan,  XII,  539. 

—  sur   les  vignes,  par  Herbert,  III,  268. 

' —  sur  I'histoire  aneienne,  etc.,  par  I'abbd 
Pernin  de  Chavanettes,  VII,  126. 

' —  sur  V importance  de  I'etude  de  I'ar- 
chiteclure,  par  Patte,  II,  369. 

' —  sur  I'origine  et  les  effets  de  ce  desir 
si  general  et  si  ancien  de  transmettre 
son  nom ,  d  la  posterite,  par  Cerutti, 
IV,  492. 

—  sicr  I'origine  et  les  fondements  de  I'ine- 
galile  parmi  les  homines,  par  J.-J.  Rous- 
seau, III,  52,  153. 

' —  sur  I'ulilite  des  etablissements  des  ecoles 
gratuites  de  dessin,  etc.,  par  Descamps, 
VII,  396. 

'  —  sur  une  nouvelle  maniere  d'enseigner  el 
d'apprendre  la  geographic,  etc.,  par 
Luneau  de  Boisjermain,  IV,  135;  nouv. 
edit.,  VI,  237. 
Discussion  interessante  sur  la  pretention  du 
clerge  d'etre  le  premier  ordre  d'un  Etat, 
par  le  marquis  de  Puysegur,  Vlll,  14. 

*  Dispute    des     armes    d'Achille     tiree    du 

treizieme  livre  des  Metammphoses  d'Ovide, 
trad,  par  le  chevalier  de  Cotgolin,  II, 
119. 
Dissertation  historique  et  critique  pour  ser- 
vir  a  I'histoire  des  premiers  temps  de  la 
monarchic  franf-aise,  par  Damiens  de 
Gomicourt,  II,  350. 

—  neutre  sur  I'inoculation,  VI,  53. 

* —  sur  I'excellence  de  la  langue  italienne, 

par  Deodati,  IV,  352. 
* —  physico-mcdicale  sur  les  truff'es  et  sur  les 

champignons,  par  Pennier  de  Longchamp, 

VII,  300. 
* —  physique    sur  I'homme,  par  Lansel  de 

Magny,  VII,  63. 

*  —  sur  la  diff'erence  de  la  religion  grecque 

d'avee   la  romaine,  par  I'abb^  Coyer,  11, 
205,  445. 
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Ditttrtation  «tii'  la  ylacr,  par  do  Mairan, 
'1,  405;  III,  iiiSS. 

—  sur  I'ancirnne  inncriplion  de  la  Maiiiun 
earrit  de  A'i»im,  par  Siguier,  IV,  144. 

—  sur  la  quetliun  dr  savuir  *i  Irs  intcrip- 
lion»  duii.-rn<  iire  ridigret  en  latin  ou 
en  franfui.i,  p»r  1«  prtitidunt  RoLtnd, 
XllI,  4tfO. 

—  sur  lu  regie  du  guul,  par  U.  Hume, 
IV,  203,  271. 

* —  sur    la    tolerance    des    protettanU     de 

France,  III,  201. 
• —  »ur  la  truilr  et  le  commerce  den  nig  ret, 

par  I'abU  Uellon,  VI,  aoi. 
* —  sur    le   commerce,     par   lo   marquis    de 

Belloai,  III,  313. 

—  siu*  I'edueation  physique  des  enfants, 
par  Balesserd,  V,  196. 

* —  sur  le  rapport  qu'il  fy  a  entre  les 
phenomenes  du  lonnerre  et  ceux  de  I'ilec- 
tricite,  par  Barburel,  II,  32. 

—  sur  les  assemblees  nationules,  par  Lau- 
raguais,  XV,  339. 

—  sur  Ifs  atlributs  de  Venus,  par  I'abbd  do 
Lachau,  XI,  222. 

*  —  sur  les  miracles,  par  Campbell,  trad,  par 

Eidous,  VII,  388. 

*  —  sur  les  principales  trai/edies  anciennes 

el  modernes  qui  ont  paru  sur  le  sujet 
d'blectre  et  en  particulirr  sur  celle  de 
Sophocle,  par  Dumulard,  I,  423. 
* —  sur  les  tragedies  expagnoles],  trad, 
de  D.  A.  de  Montiaao  y  Luyaodo,  par 
d'Hermilly,  II,  131. 

—  sur  I'hisloire  de  la  pucelle  d'Orleans, 
par  a.iillard,  XIV,  212. 

—  sur  I'lwnoraire  des  messes,  par  Guyard, 
III,  412. 

—  sntr  I'immorlalite  de  I'dme,  par  Astruc, 
III,  180. 

* —  chimiques  de  M.  Pott,  prof esseur  d  Ber- 
lin, trad,  du  latin  el  de  I'allemand  par 
M.  de  Muihy,  IV,  144. 
" —  pour  etre  lues  :  la  premiere  sur  le  vieux 
mot  de  palrie;  la  seeonde  sur  la  nature 
du  peuple,  par  I'abbe  Cjyer,  II,  204, 
205,  4J3. 

Dissipateur  (le),com.  par  N^ricaull-Destou- 
cties.,  11,  212. 

Dislrirt  de  village  (le),  vaud .  par  Desfon- 
taines,  XVI,  4. 

Di  una  Rifurma  d'llalia,  etc.  VIII,  14. 

*  Divertissement  a  la  mode,  fac^tie  attrib.  4 

Suard,  XIII,   118. 
Divinile  de  la  i-eli<jion  cliretienne  (la)  ven- 

gee  des  sophismes  de  J.-J.  Rousseau,  par 

dom  Dtiforis  et  Andr6,  V,  237. 
'  Dix-huitieme  siecle  (le),  par   Gilbert,    XI, 

115. 
Docteur     Pansophe    (  le ),      par     Borde, 

attrib.  a  VolUir.-,  VII,  33,  162. 
Doctcurs  modernes  (les),  parade  par  Barr6, 

Radet  ot  Koziire,  XIV,  70. 
'DoDSLKY  (Rob.).  Chronique  des  rois  d'An- 

glelerre,  trad,  par  P  .ugetel  de  Montbron, 

1,  421.  Elixir  de  la  morale  indienne,  IV, 

304. 


DoioNV  t>u  Po.NciAU,  Priam  aux  piedt 
d'Arhille,  XI,  318.  iloge  du  clianeelier 
de  V Hospital,  S18.  Antigone,  trag.  XV, 
181. 

DoiHMONT.  Le  Lord  suppose,  op.-com.,  mui. 
de  Chartrin,  XI,  201. 

DoiaaiN  (le  P.  L.).  B«  morl,  II,  900. 

I>oLiaN\  ([..-Ad.  Brrthon  d>  Maisonnkutb, 
dito  M»«),  actrice.  Set  debuti,  V,  331. 
Son  talent,  451  ;  VI,  205;  VIII,  30;  X, 
:i03.  VVer*  du  Dorat  pour  son  portrait, 
VII,  438.  Son  Jeu  dan»  lieverlry,  VIII, 
81.  Sa  relraite,-  XMI,  418. 

DoMAiROM  (L,)Le  Liber  tin  devenu  vertueux, 
XI,  451. 

Domine  salvum  foe  regem,  par  Peltier,  XV, 
510. 

Domino  (le),  com^die  italiennc,  IX,  364. 

Don  Alvar  et  iten/'ia,  op. -com.,  parolee  de 
Cailly,  mus.  de  Saint-Amand,  IX,  56. 

Dom  Japhet  d'Arminie,  com.  par  Scarron, 
XI,  442. 

DuNATi,  naturaliste,  appr6ci^  par  Cb.  Bon- 
net, IV,  166. 
'DoNATo    (N.).    L'Homme  d'Etut,  trad,   par 

Robinet,  VII,  26.5. 
'Dona  L'rraca,  reine  de  Castille  et  de  Leon, 
rem.  anonyme,  1,  479. 

Dom  Pedre,  trag.  par  Voltaire,  'V,  480; 
XI,  32. 

DoppBT  (Cl.).  Memoires  de  i/"*  de  Warens, 
suivis  de  ceux  de  Cl.  Anet  [par  ion 
fr6re  |,  XIV,  427. 

DoRAT  (Cl.-J.).  1.)  Quorelle  entre  —  et  La 
Harpc,  X,  39,  XI,  408 ;  |^pigrammo»  A  co 
8Ujet,  'VII,  471,  472,  499,  VUI,  156. 
Trait  de  d61icaf.csse  de  La  Harpc  cnvers 
— ,  XII,  255.  '  Mort  de  — ,  XII,  400.  ISon 
6pitaphe,  405.  Details  sur  sa  vie,  421. 
jEpi^rammos  sur  — ,  X,  273,  XV,  456. 

2.)  Romans.  'Les  Egarrments  de  Julie,  attrib. 
k  — ,  III,  110.  Poesies  :  Philomile  d 
Progne,  'IV,  120,  VI,  134.  'Julie,  fille 
d'Auyuste,  a  Otide,  IV,  143.  La  Vraie 
philosophie,  280.  Le  Pot  pourri,  VI,  10. 
Les  Tourterelles  de  Zelmis,  448.  Baga- 
telles anonymes,  VII,  171,  '429.  La  Danse, 
471.  Les  Raisers,  IX,  28.  L'Inocutation, 
452.  ' Anacreon  eitoyen,  524.  'Dialogue 
de  Pegase  et  de  Clement,  XI,  169.  6pttres: 
'k  un  ami  dans  sa  retraito,  IV,  280;  'k 
M"";  Clairon,  V,  23 ;  do  Uarnevelt  dans 
sa  prison,  etc.,  V,  440,  475 ;  k  M"«  Dq- 
bois,  447;  de  Zeila,  jeune  sauvige,  d 
Valc(turt,  officicr  franfais,  452  ;  Reponse 
de  Valcourt,  VI,  468;  A  I'auleur  des 
Graces;  (Saint-Foix),  VI,  100;  du  comte  de 
Comminge  a  sa  mire,  134  ;  a  Catherine  II, 
311,  de  VaUourt  a  ton  pere,  VII,  324;  au 
rui  de  Danemark,  VIII,  212;  *U  Delille, 
46."i;*rfM  cure  de  Saint -Jean-de-Latran 
d  I'auteur  de  M^lanie)  (attrib.  aussi  k  Du 
Doyer  de  Gastel),  475;  k  M"«  Dervicux, 
IX,  129;  '  d'une  chanoinessr  de  Lisbonne 
d  Melcour,  officier  fran^ais,  269;  d 
I'ombre  d'un  ami,  XII,  29.  TragWies : 
'Zulica,  IV,  180,   reprise  sous  le  titrc  de 
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Pierre  le  Grand,  XII,  349  ;  Thvagene  et 
Chariclve,    V,    253;   'VII,   81;    Regulua, 

VI,  226,  X,  271.  Lei  Deux  reines,  VIII, 
^Q\.  Adelaide  de  Ifonyrie.X,  49S;  Zn- 
ramis,  XII,  381.  Comedies  :  la  Feinte 
par  amour,  X,  272;  Ic  Cilibataire,  ibid. 
'XI,  168;  le  Malheweux  iiuaiiinaire,  XI, 
161,  389  ;  les  Proneurs,  4.S7;  le  Chevalier 
franfali  a  Turin,  XII,  179  ;  le  Chevalier 
frangais  a  Londre<,  ibid.  ' Roneide,  319; 
tUerlin  bet  expril ,  416.  *  I.es  Deviryi- 
neurs,  conte,  VI,  240.  Essai  aur  la  de- 
clamation Iragique,  'IV,  :!27,  VII,  169. 
Avix  aux  sages  du  siccle,  VII,  171.  Ma 
Pliilosophie,  IX;  300.  ;!/«■  Reveries,  320. 
'JVers  pour  le    portrait  de   M"«  Doligny, 

VII,  438.  Le    Conacil   des    Aiyles,    fablo, 

XI,  15.  Publie  uno  nouvelle  edition  de  ses 
Heroldes,  IV,  248.  Epitre.s  a  di verses  pcr- 
sonnes,  VII,  171.  '  Odex,  XI,  169. 

'DoiiFEtriLLS  (P.-P.).  Ari^le,  ou  les  Dangers 

de  I'educalion,  XIII,  504. 
*DoRiGNY  (Ant.-Cl.).  Examen    de  I'inocula- 

tion,  V,  455. 
D014IVAL,  aclpur  de  la   Comedic-Franfaise. 

Ses  dobuts,  XII,  223. 
Dormeur  eveille  (le),   op. -com.,  paroles  de 

Mannontei,  attrib.  au  chevalier  de  Menil- 

glaise,  mus.  do  La  Borde,  *VI,  125;  XIV, 

4;  mus.  de  Piccini,  Xill,  403,  417.  jEpi- 

grammes  sur  le  — ,  6. 
DoRSEviLLE,  acteur   de   la   Com^die-Franj. 

Ses  debuts,  IX,  130. 
'Doitvo  (H.).  Le  Palriole  du  iO  auut,  cm., 

XVI,  167. 
DoRviGNY  (L.Fr.  Archamuaclt,  dit).  'Roger 

Ronlemps   el    Javolle,  op. -r.om.    (av.  Mo- 

liu' ),  XI,  81.    La    Rage  d'amour,  parod., 

XII,  87.  Janol  ou  les  Ballm  payenl  L'a- 
memle,  proverbe,  253.  Les  Elrennes  de 
I'amour,  360.  Les  ^oces  tmizardc^,  com., 
368.  Succes  de  plusicurs  pieces  de  — , 
au  theatre  de  la  Poire,  437. 

Dot  (la),  op. -com.,  paroles  de  Dcsfor-taincs, 

mus.  de  Da'ayrac,  XIV,  276. 
'Double  beanie  (la),  par    Dujardin  et  Scl- 

lius,  n,  381,  488. 
Double  clef  (la)  ou  Colombine  commissaire, 

vaud.  par  Dcsfaucherets,   mus.  de  Louet, 

XIV,  427. 

'Double  deguisemenl  (le),  op.-com.,  paroles 
de  Houbron,  mus.  de  Gussec,  VII,  440. 

*  Double  e.clravagancc  (la),  coqq.  de  Bret,  I, 

456,  467. 
Double  feinte(la),  com.,  par  Desforgcs,  XV, 
407. 

*  Double  folie  (la),  par  Magny,  III,  261. 
Double  Iromiterie(la),  com.,  pardo  La  Salle, 

XV,  237. 

Do  BLET  (M.-A.  Lbgendrk,  dame).  Son 
salon,  IX,  317. 

'Douglas  (R.).  Esmi  sur  la  (jeneralion  de  la 
chaleur  dans  les  animaur.  III,  155. 

*DouiN  (Firm).  La  Simiade,  attrib.  par  Bar- 
bier  et  Querard  a  — ,  IV,  79. 

*DouMRNiL.  Memoires  el  lellres  pour  servir 
a  I'hisloire  de  .'U"e  de  Lenclos,  II,  39. 


Doilies  d'un  Tftrovincial  a  MM.  les  medeeins 
charges  de  I'examen  du  wagnetisme  ani- 
mal, par  S«rvan,  XIV,  82. 

Doules  modesles  sur  la  Richesse  de  I'Etat,  par 
Moreau,  V,  .332. 

Donles  iwuveaux  sur  le  testament  attribue 
au  cardinal  de  Richelieu,  par  Voltaire, 
VI,  149. 

Doutes  proposes  d  I'anleurde  /a  Th6orie  de 
riiMp6t,  par  Pesselier,  IV,  405. 

Doules  propofcs  au.r.  economistes,  par  I'abbe 
de  Mably,  VIII,  40. 
'Doules  raitonnables  d'un  marguillier  de  la 
paroisse  de  Sainl-Eliennf-du-Monl,  sur  le 
probleme  propose  par  .¥.  Patte,  par  Co- 
chin, IX,  31. 

D^'Utes  sur  differenles  opinions  recues  dans 
la  societe,  par  M"<=  do  Sommery,  XHI, 
265. 

Doutes  sur  la  dissertation  de  M.  de  Guignes, 
par  Dftshautesrayes,  IV,  140. 
'Doules   xur   la   religion,    par   Gueroult  de 
Pival,  VII,  508. 

Doules  sur  I'inoculation,  par  Astruc,  III, 
207. 

Dome  Ccsars  (les),  trad,  de  Suetone  par  La 
Hr.rpe,  IX,  243  ;  par  H.  Oi>liellot  do  la 
Pause  (Delisle  de  Sale-),  245. 
*DoYKN  (G.-F).  peintre.  jMota  Gustave  III, 
IX,  v;79.  La  Communi  n  de  siiinl  l.nuis, 
(S.  do  1773),  351.  Ses  tableaux  au  Salon 
de  1779,  XII,  326.  Priam  red< mandant  le 
corps  d'llvctor  (S.  de  17S7),  XV,  148. 

DozON  (Anne  Camkroy,  fcmmo   d'Aug.  Atli. 
C.4KK0N  connue  au    th64tro   sous  le  nom 
de  M''ei.  S?s  debuts  a  I'Opera,  XIV,  56. 
'  Drama turge  (le),  com.,    par   de   CubiSres, 
XII,  100. 

Drauunnane  (le),  par  Cubiferes,  XI,  361. 

Dreux  du  Radier  (J.-F.).*  Eloge  historiquc 
du  Pai  lenient,  trad,  du  P.  de  La  Baune, 
II,  291.  *  Le  Censeur  impartial,  IX,  46. 
'Memoires  historiques,  critiques  et  anec- 
doiques  sur  des  reines  et  regmtes  de 
France,  V,  420.  *  L'Europi'  illustre,  VII, 
152.  'Recreations  historiques  el  critiques, 
morales  et  d'eruHtion,  sur  I'ldstoire  des 
fous  en  litre  d'office,  245. 

Droit  du  Seigneur  {le),  com.,  par  Voltaire; 
vny.  I'Ecueil  du  sage. 

Droit  du  .Seigneur  (le),  op.-com.,  par  Des- 
fontaines,  mus.  de  Martini,  XIII,  368, 
455. 

/)?•■  it  public  de  I'Europe  fondi"  sur  les  trai- 
ls, par  Mably,  III,  381 ;  VI,  4'),  136. 
' Driiit  publie    (le)  selm   saint    Thomas,  V, 
52. 

Droits  des  homines  (les)  et  les  usurpations 
des  iiut'es,  par  Volt;iire,  VIII,  93. 

'Droits  des  puissances  alliees  sur  plusieurs 

provinces   de   la   Republique  de  Pologne, 

par  l.indsey,  trad,  par  Gerard  de  Rayne- 

val,  X,  r,o<u 

'Droits  respectifs  del'Elat  et  de  I'Eglise,  etc., 

VI,  487. 
'Dromgold    (Jean).    Raynal   attribue    4    — ■, 
I'EpUre  a  mon  habit,  de  Sedaine,   II,  20. 
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1  Portrait     do    --,     par    lirimm,    X,    :n. 

Charlrit  el  \'iU-<mrl,  i.lyll<',  .'W.  /.«  (inirU, 

poOmo,  il>id.  .-I  I'M  uux  virniiU  uu   sujet 

de  qaeli/tust  mi>rl»,  ihid. 
Dkouaih  HU  (K.  Hubert),  p.  por'raitt  (8.  da 

HM),  III,  9».   Portrait*  do  .V""   «/<•  /*o»«. 

pailour   i.'t   du    f'lN  </«•  /or//  ffolland,  VI, 

oO.    I'orlniit    do    .yarie-Aiiloinrlte,    alor» 

Djiup»>in«  (S    d.!  ^^3^,  X,  378. 
'Dhoukt  (Kt.-K.).   Propotti   pnr  soutcriplion 

uoo  nuuvolle  Edition  du  Dtellonnaire  hit- 

toriifue  do  Mor6ri,  IV,  8. 
'Droz  (P.-J.).  Invente  un  proc^d^  pour  frap- 

per  los  nioim!ii«H,  XV,  II. 
Druidex  {le*),  Irag.,  par  Ln  BUnc  de  (iuiliet, 

IX,  '4a-),  479,  492.  Kessnmblanco  du»uj«t 

des  —  avoc  les  Au<<  (/<•  Minox,  508. 
"Drumond  dk  Mblport.  Traile  siir  la  cavii- 

lerir,  XI,  :V>H. 
Du  B.\KHY  (Jeanno  Bkcu,   dite   Qomard    ds 

Vaubkrnirk,  comtL'Sse).  1  Vers  d  — ,  attri- 

bu^s  .i  l.antier   et   .i   Boudlors,    VIII,  oOo, 

■^Couplots  a  —  par    un    miniaturiste,    X 

115.  ■]  Madrigal  a  — ,  par  La  Condamine, 

116.  jDWicace   a  —  des   IdyVes  do  Gess- 
ner,  trad,  par   Meistor,  243.  Indiscretion 

de  — ,  XIV,  sr.-a. 

"Du  Barry  (>  omto  Jean),  beau-frire  do  la 
pr^cedonte.  ]Convorsation  avoc  de  Vaines, 
XI,  146. 

Ov  BsLLAY  (Gui'l.-iumo  et  Marti n)..Vi»woiVM, 
pub!ie»  par  I'abbe  L»imb3rt,  II,  326. 
*Du    BoccAOB    (P -J.    FigUKT).    Melanijen  de 
di/fcrr»leit  pieces  de  ver»  el  de  proxe  Ira- 
duiles  de  I'aiKjIuis,  II,  36. 

Uu  BoccAOB  (A..-M.  Lbpaob,  dame),  femme 
du  precedi'ot.  '  Le  Paradis  lerrexlre,  I, 
186;  Tepigfammo  sur  c 't  ouvrago,  129. 
'  Le  Temple  de  la  Renommee,  do  Pope, 
trad  en  vor«,  314.  'Am  Amazones,  trag. 
328.  La  Calombiade,  po6me.  111.  361. 
Vers  nur  le  Ranslagh,  II,  23;  ^a  Clai- 
raut,  IV,  J26;  VI.  Hi.  OEuvies  do—, 
HI.  Son  vojago  i.  Ferni'y,  114  *1  Vers  do 
I'abbd  de  Bernit  a  — ,  I,  128.  'ILcttre  de 
de  M.  de  Mircpoix  A  tl"^  de  Kieux  sur 
le  voyage  a  Londros  do  — ,  440. 

Dubois  (L.  Blouin,  dit),  acleur.  Est  accus^ 
d'cscroquerie;  sound. ilo  a  la  Com^dio- 
Pransaise  a  ce  sujot,  VI,  857;  est  chass^ 
de  CO  th^Jktro,  -^82. 

Dubois  (M.-M.  Blouin,  dite  M"*),  actrice, 
fiUo  du  precoicnt.  iLettre  de  Voliaire  A — , 
V,  448.  Bptlro  on  vers  de  Dor  it  A  — , 
ibid.  Scandale  causii  a  U  Comedio-Fran- 
(aiko  par  son  intervention  en  f  ivour  do 
son  pire,  VI,  838,  282.  'Sa  maladie,  Vll, 
349. 

Dubois  (J  -B.).  Ariane  abandonnee,  molo- 
drame  imiie  d<«  Brandoi,  .XII,  534. 

Di  Bois  La  Paysantie  giippoxee,  op.-com  , 
mux.  do  Ulasi  IS.  XV,  309. 

DuBois-FoNTANBLuB  (J.-G  ).  Pierre  U  Grand, 
iMg  ,  Vll,  167  '  Aventuren  philosophiquex, 
183.  Tra  .,  dos  MeUimorplwsex  d'Ovide, 
206.  Ericie  ou  la  Vexlale,  VllI,  42,  471 ; 
XV,  508.  Etaai  sur  le  feu  sacri  et  sur  Us 


venlatex,  VIII,  43.   Let  Bfelt  drt  pnttion', 

ihii.  /.o/«W«»i,    trag.,    X,   418;   "XI.   887. 

R^digo  aroc  La  Haye  le  Journal  politique 

et  de  litteralure,  806. 
'DUBOUKO.  Le  Mettle,  poAoie.  XI,  484. 
DUBKicuiI.  (Al.  du  Co.ioi).  Iphiijenie  rn  Tau- 

ridf,  op.-mus  ,  da  Piccini,  XII,  472. 
'DuiiUAT-NAi«fA>  (lo  comie  L.-G.).  let  (tri- 

ijinrt,  oic,    til,  419;   XVI,   5«5.    Hittoire 

anrieiine  det  peuplet  dt  I' Europe,  X,  46. 
Du  Bi'c  (J.-B.).  Anecdotes  sur —.    XIU,  5; 

XIV,  338. 
DuuuiKMON  (P.-IJ.).  'Tableau  de  la  volupli, 

IX.   349.    .Vadii-,    trag..     XII.    436,    440. 

Conxtiinlin,  441.   Le  Virux  gurfon,  com., 

XIII.  882.    Albert  el    Emitie,  trag.,  XTV, 
141,  Scanderberij,  trag..  390. 

'  DuBv  (To  .iBSBN-).  Hreiuil  general  det  plieet 
obsidionalet   et   de   uecrtsile,    etc.,  public 
par  d'Eiinery.  XIV,  49.1. 
DucARNB  DE  Bi.ANOv  (J.-J.).  Letlre  a  M.  de 

V"  ttir  /'Eva'  gile  du  jour,  IX,  432. 
Due  d'Aritay    {le),    par    Carmoniollo,    XI, 
I  188. 

Due  de  lienivent  (le),  com.,  par   Lioutaud, 

XIV,  18. 

Due  de  Foix  (le),  trag.,  de  Voltaire;  toy. 

Adelaide  Du  Gue.iclin. 
*Du  Chatblbt  (C'j.-B.  Lb  Tonnblibr  d>  Brk- 
TBVii.,  marquise).  'Sh  mort,  I,  365.  'Ap- 
preciation de  s.in  talent,  ibid.  ']Epitaphes 
do  — ,  366.  '^Vers  sur  — .  368.  ICom- 
plainte  sur  — .  Xll,  151.  '  Prineipet  tr.a- 
lliemaliquet  de  la  philotophie  nalurelle  de 
.Xewlon,  IV.  143.  ]  Son  portrait,  par 
M"'  Du  Defland,  XI.  436. 
'Duchesne    (A.-N.).    Manuel   de  bolanique, 

VI,  77. 

Ducis  (J.-P.).  Son  election  4  TAcid.  fran;., 

XII.   193,   298.   Amelise,  tng.,    VIII.     19. 

Romeo  et  Juliette,  *X,  2.">;  XI.  385.  OEdipe 

chez   Admete,  XII.  184.  Le  Roi  Lear,  Xin, 

2."J8.  Macbeth,  466;  XVI,  48.   j  Couplets   A 

M"»  Clairon,   Xlll,   359.  Epiire  a  I'nmitie, 

XIV,  330. 

Duclaikon;  voy.  Maillbt-Duclairon. 

DucLOS   (CI).    PifiOT,    sieur).    '  Est    nommd 

secrelairo  porpetuel  do  I'Acad.  franj..  Ill, 

137.    Anecdote  sur  les  d.'rniort  moments 

de  — .  XIII.  191.  TMoU  A  Bougainville,  II, 

*160.    262;    *sur    un  elephant.   IX,  287. 

'Discours  sur  Ics  gens  aimables,  I,   468. 

Consideration!*  sur  les  mmuri  de  ee  sieele, 

*1I,  38,  VI,  325;  "jepigramme  .sur  cet  ou- 

vrage,  11,  1 19.  Grammaire  de  Port-Royal, 

325.  '  ReflejioHx  sur  la  congee  dex  chemins, 

etc  ,  V,  85.  Hisloire  de  I'Acad.  fnnn:,  IX, 

313.   Memoirex    secrelx  xur    les   reijnes  de 

Louis  XIV  et  de  Louis   XV,  XVI,   130. 

Pieeex  interesxanles  el  peu  connuex,  tirees 

des   pipiers   de    — ,    par    La  Place,    XII, 

475.  Elo(ie  hixtorique  de  Fotitenelle  (revu 

par  Coudorcot),  XIII,  :«1. 

'DucLos  (le  chevalier).  Ilixtoire  el  arentures 

de  milord  Pet,  conte  allegorique,  attribud 

A  — ,  III,   129.  Les  Cinq  cents  matin^let 

une  demif,  313,  413. 
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•  Du  conlral  social,  par  J.-J.  Rousseau,  IV, 
374. 
Du  CouDRAY  (A.-J.,  chevalier).  * Le  Roi  et 
son  ministre,  XI,  24.  *  Eloge  histoHque  de 
M.  de  Saint-Foix,  410.  'Anecdotes  inte- 
ressantes  et  hisloriqiies  de  I'illustre 
voyageur  [Joseph  II],  449.  '|  Placet  k  la 
reine,  500.  '| Quatrain  k  I'Acad.  franj., 
ibid.  Lettre  au  public  sur  la  mart  de  Cre- 
billon,deGressetelde  MM.  Parfait,b09.  Le 
Comle  et  la  comlesse  du  Nord,  anecdote 
russe,  XIII,  189.  Voyage  du  comte  de 
Haga  en  France,  XIV,  49. 
DncRKST  (marquis  Ch.-L.).  La  Reduction  de 
Pans  par  Henri  IV,  op.,  mus.  de  M6- 
reaux,  XII,  502.  JVers  au  m6decin  de 
M™"  d'Andlau,  XIV,  267.  J  Vers  a  —  a 
I'occasion  de  son  Memoire  k  Louis  XVI, 
XV,  144. 

'DccRY.  Amusements  eurieiix  et  divertis- 
sants,  etc.,  VII,  64. 

'Du  culte  des  dieux  fetiches,  par  le  president 

de  Brossas,  IV,  231. 
Du  DsFFAND  (Marie  de  Vichy  DE  Chamrond, 
marquise  de  La  Lande).  ^Fragment  d'une 
lettre  de  — ,  sur  la  banqueroute  de  Bil- 
lard,  VIII,  486.  '[Portrait  de  Mme  Du 
Chfttelet,  XI,  436.  ^  Scenes  plaisantes  avec 
le  president  H6nault,  IX,  181 ;  avec  Pont 
de  Vesle,  XII,  451;  ^"anecdote  sur  la 
mort  de  ce  dernier,  X,  514  TEpigrammc 
sur  le  due  de  Choiseul,  X,  453,  XII,  448; 
I  chanson  pour  le  mfime,  XI,  183.  [Mots 
sur  saint  Denis,  V,  505;  sur  le  jubil6,  XI, 
245.  [Anecdote  sur  Racine,  297.  '[Chan- 
son, 23.  Sa  mort,  XII,  447.  [Epigramme 
de  Rulhifere  sur  — ,  XIV,  97. 
Du  Divorce,  par  Hennet,  XV,  579. 
Du  DoYEK  DK  Gastel  (Gerard).  [Conversa- 
tion avec  La  Barre  et  journ6e  du  vendrcdi 
saint,  1760,  IV,  208.  "  IJeroide  du  disciple 
de  Som-ate  aux  Atheniens,  303.  [  Miracles 
du  jour  de  la  Saint-Jean,  1759,  398.  Lau- 
retle,  com.,  VIII,  187.  ' Epitre  du  cure  de 
Saint-Jean-de-Latran  a  I'auteur  de  Me- 
lanie,  attrib.  aussi  a  Dorat,  475.  Le  Vin- 
dicalif,  X,  451.  Adelaide,  com.,  XII, 
412. 

*DuDuiT  DE  MEzifeREs.  Les  Muscs  franfuiscs, 
etc.,  VI,  37.  Portefeuille  du  chevalier  D. 
D.  M.,  IX,  269. 

'Duel  {le),  com.,  par  Rochon  de  Chabannes, 
XIII,  49. 
Duel  (le),  drame,  par  Lieutaud,  XIV,  424. 

'Duel  comique  (le),  op.-boufTe,  par  Moline, 
mus.  de  Paesiello,  XI,  342. 

*DuFLos  (P.).  Le  Bain  etune  Fete  italienne, 
gr.  d'aprfes  Pater,  I,  434. 

'DuFouR    (P.),    colporteur    et    libraire.    La 
Mere  mardtre    ou    I' Injustice  vengee  par 
elle-meme,  II,  8. 
DuFRfiNE.  [Epigramme  contre  Champcenetz, 

XV,  218. 
DuFRBNOY  (A.-G.  Billet,  dame).  L'Anwur 

exile  des  cieux,  com.,  XV,  358. 
DuGAZON  (J.-H.  Gourgaud,  dil).  Son  succfes 
dans  les  rflles  burlesques,  XI,  442,  XII,  6. 


Parodie  de  la  presentation  des  auteurs  4 
la  fin  des  pifeces  nouvelles,  XIII,  260. 

DuGAzoN  (L.-R.  Lef^vre,  drame).  *Ses  de- 
buts, VII,  497.  Son  succfes  dans  lo  Juge- 
vienl  de  Midas,  XII,  119;  dans  Alexis  et 
Justine,  XIV,  91. 

DuHAMBL  DO  MoNCEAU  (H.-L.).  Ecole  d'a- 
griculture,  104.  *Appr6ci6  par  Oh.  Bonnet, 
IV,  170.  'Avis  pour  le  transport  par  mer 
des  arbres,  II,  30.  'Physique  des  arbres, 

IV,  79.  *  Moyen  de  conserver  la  sante  aux 
equipages  des  vaisseaux,  103.  *  Traite  sur 
la  nature  et  la  culture  de  la  vic/ne,  103. 
'Elements  d'agriculture,y,  162.  ' Histoire 
d'un  insecte  qui  devore  les  grains  de  I'An- 
goumois,  etc.,  ibid.  Indelicatesse  de  — , 
IX,  220. 

'DujARDiN  (B6n)gne).  Vie  de  Pierre  Aretin, 
publ.  sous  le  pseud,  de  Boispr^aux,  I, 
388.  La  Double  beaute,  rom.,  II,  381,  488. 
Histoire  des  Provinces- Unies,  394. 

*DuLARD  (P. -A.).  La  Grandeur  de  Dieu  dans 
les  merveilles  de  la  nature,  I,  297. 
DuLAURK  (J.-A.).  Pogonologie,  XIV,  403. 
Reclamation  d'un  citoyen  contre  la  nou- 
velle  enceinte  de  Paris,  XV,  45.  'Lettre 
sur  le  cirque  qui  se  construit  au  milieu  du 
Palais-Royal,  129. 
DuLAUBENS  (I'abbe  H.-Jos.).  'Les  Jesui- 
tiqucs,  IV,  471.  'Le  Balai,  poerae,  V,  91, 
108.  L' Aretin,  306.  La  Chandelte  d'Arras, 
VI,  390.  Le  Compere  Mathieu,  482. 

*Du  luxe,  etc.,  IX,  461. 
DuMARSAis  (C.  Chesneau).  Article  Expe- 
rience, dans  V Encyclopedic,  III,  222.  Mort 
de — ,  257.  Exposition  de  la.  doctrine  de 
I'Eglise  gallicane,  4\l.Les  Tropes,  nouv. 
Edition,  448.  Anecdotes  sur  — ,  VI,  92. 

*DuMAs  (Ph.),  L'Economique  de  Xenophon, 
tiad.  par  — ,  Vni,  15. 
DuMESNiL  (M.-F.  Marchand,  dite  M'l")' 
'Rejoit  de  I'ambassadrice  de  Hollande  un 
habit  de  th64tre,  I,  477.  Absence  de  — , 
II,  265.  Son  jeu  dans  les  Troyennes,  330. 
Rivalit6  avec  M"e  Cl:iiron,  IX,  77.  Son 
talent,  137.  Sa  retraite,  XI,  303. 

*Dumolard-Bert  (Ch.).  Dissertation  sur  les 
principales      tragedies,     sur     les     sujets 
d'Electre  et  de  Sophocle,  I,  423. 
Du  Mo  LEY    (M"";).    I  Portrait  de  I'abb^  De- 
lille,  XIII,  127. 

*DuMONCH»ux  (p. -J.).  Anecdotes  de  medccine, 

V,  76. 

DuMONT.  Nouvelles  interessantes  au  sujet  de 

I'attenlat  commis  le  3  seplemhre  1758  sur 

la  personne  saci-ee  du  roi  de  Portugal, 

IV,  108. 

*DuMONT  (Fr.),  peintre.  Ses  debuts  au  Salon 

de  1789,  XV,  540. 
*DuMONT  LE  Romain  (J.),  p.  Mutius  Sccevolo, 
pour   le    chateau  de  Choisy,  I,  92.    Son 
talent,  — ,  463. 
•DuMouLiN  (Ch.).  Ses  OEuvres,  X,  409. 
DuMOURiEZ  (A.-F.   Duperrier).    Richardet, 
poeme,  trad,    de  Fortiguerra,  VI,  42;  VII, 
62.  Sa  mort,  VIII,  335. 
Dunciade  (la),  poeme,  par  Palissot,  V,  464. 
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Chant  igoutd  par  Nougant  k  — ,  YI,  0. 
Nouvelle  Miiion  do  — ,  IX,  S5,  887.  'Bro- 
chure de  Nougaret  contro  — ,  480. 

DUMi  (B  -R.).  comp.  Op.-com.,  avecPaTart : 
*Le  Prodi  <m  la  Plaidnue,  V,  87;  /o 
Fet  Ui-gilf,  VI,  401,  440;  let  Moiuon- 
ntw»,  VIII,  81;  —  atec  L^gier  :  'le 
Rendtz-wnu.  V,  419.  VII,  458;  —  avac 
Sadaiaa  :  Us  Sabols,  VIII,  195;  Thimire, 
IX,  n3.  Vuy.  austi  Anbbaumb. 
'Duo  interrompu  (le),  par  Muline,  VII,  186. 

DuPaTT  (J.-B.  Mbrcirr).  Letlressur  I'ltalif, 
XV.  «9«. 

Dupe  de  soi-mime  (la),  com.,  par  Ooldoni, 
XIV,  1«7. 

DUPIN  (CI.).  Sa  mort,  VIII,  311.  Jiefutalion 
de  {'Esprit  des  lois,  ibid. 

DuPLAiN.  Guimard  ou  I'Arl  de  la  damr pan- 
tomime, poCme,  XHI,  253. 
' Du  plaisir,  par  I'abbe  Heonebert,  V,  508. 

DuPLBssis  (chevalier  P.).  I'izarre,  op., 
mus.  de  CandeiUo,  XIV,  142. 

*  DuPLissiB  (J.-S.),   p.  Portraits  au  S.ilon  de 

1T79,  XII,  327;  au  Salon  de  1783,  XUI,  383. 
Portrait  de  Vien  (S.  de  1785),  XIV,  S68. 
DCPONT  de  Nemours  (P.-S.).  De  I'exporln- 
tion  el  de  I'imporlalion  den  grain*,  VI, 
29.  '  De  I'administration  des  clieinin.t, 
VII,  462.  Objection*  et  reponnex  sur  le 
commerce  des  grainn,  VIII,  254.  Memoirr* 
sur  la  vie  et  lea  ouvraget  de  M.  Turgot, 
XIII,  290. 

*  DcpoRT-DuTBBTKB  (F.-J.).  Abfege  ehronolo- 

gique  de  I'histoire  d'Angleterre,  II,  63. 
Hittoire  des  conspirations,  conjuration.i  el 
revolutions  celibren,  155,  3.58.  Projet  utile 
pour  le  progres  de  la  litterature.  111,  220. 
Sa  mort,  IV,  1.50. 

DUPR6  (Aug.),  gMveur.  M^daille  en  I'hon- 
neur  de  la  liberte  am^ricaiae,  XIII,  293. 

DupRl5,  joaillier.  D6couverte  d'une  sorto  de 
fou  gregeois,  XI,  393. 

OuPRB  DB  Saint-Maur  (N.-F.).  Knponse  au 
discours  de  reception  a  I'Acad.  franj.  de 
tLV  de  UonUzet,  111,  360.  Recherches  sur 
la  valeur  des  monnaies  et  sur  le  prix  des 
grains  avant  et  apris  le  traite  de  Franc- 
fort,  V,  155.  'Sa  mort,  X,  518. 

Dupuis  (M<»>«)  ;  voy.  Cornkillb  (M"«). 
'Dupuis    (Nic.-Gab.),    gr.    Trois     estompes 

(S.  de  1751),  II,  97. 
"Dupuis  (dom.   N.-.\.).   Pensees  de  M.  I'abbe 
Prevost,  etc.,  VI,  287. 

Dupuis  ft  Desronais,  com.,  par  Colli,  V, 
216,  237. 
•DUPUY  (L.).  Theatre  de  Sophocle,  V,  13. 
Fragment  d'un  outrage  grec  d'Anthemius 
sur  dei  paradoxes  de  mecanique,  XI, 
473. 

Dupuy-Obmportes  (J.-B.).  '  Le  Souper  poe- 
tique,  I,  204.  '  Morale  des  princes,  tr.  do 
I'italien  do  J.-B.  do  Comazzi,  II,  166. 
'Le  Genlilhomme  cultivateur,  trad,  do 
Hale«,  IV.  479;  V,  410.  •  llisloire  du  mi- 
nistere  du  chevalier  Robert  Wulpole,  etc., 
490.  Testament  politique  df  Robert  Wul- 
pole, attrib.  k  — ,  VII,  232. 

XVI. 


OCPUY    DBi    laLBTa.   iDaux    ^pigrammM 
XIV,  148. 

'Durameau  (Louia).  p.  Sntelle  et  Darit, 
Clioblt  et  liiton  (S.  de  1779),  Xll,  3U. 
Dewins  du  catafalque  de  Uaric-Tb<Sr6M  4 
Notre-Dame,  5i4.  Ilermlnie  sou*  le*  arnut 
de  ClorinOe  (S.  de  1783),  III,  379.  Seanee 
de*  etats  gineraux,  eaquiMC;  J.-C.  g%U- 
rittant  le  paralytique,  i.-C.  ehatsant  let 
vendeurs  du  Temple  (S.  de  1789),  XV, 
S21. 
Ouranct  (M.  C.  Pibuzallb,  dite  M0«), 
actrlce.  'Sot  dibuU,  VU.  270.  'Son  re- 
tour  k  ropira,  498.  Son  jeu  dani  Pertie, 
XII,  452.  Sa  mort,  495. 

'Doranu,  peintre  en  imail.  L'Ecole  det 
amours,  sujets  proposes  par  Diderot  i  — 
pour  une  tabati^re,  HI,  95. 
DuRANsoT.  Let  Baladins,  ou  Melpomene 
vcngee,  VI,  56.  Rameau  aux  champt 
Etyseet,  124. 
DUKAS  (B.-F.  de  Durport,  doc  de).  '  Son 
Election  k  I'Acad.  fran{.  XI,  88.  Reponae 
au  discours  de  reception  de  Chabanon, 
XII,  374.  ]LoUre  i  Pieyre  sur  I'Feole  de* 
peiei,  XV,  810. 

'Du  RBtNBL (J .-P.  DU  Bbllat,  abbi).  Riponae 
au  discours  de  reception  k  I'Acad.  fran{. 
du  marechal  de  Belle-Isle,  I,  324.  Sa 
mort,  IV,  360.  Devise  poor  son  portrait 
par  Didorot,  443. 
DuRBV  OB  MoRSAN  (J.-M.).  Testament  du 
cardinal  Alberoni,  public  par  Maubert 
de  Gouvest,  U,  249,  (note). 

'DURBV  DB    Sauvoy    (Joseph,    marquis    du 

Tbrrail).  Lagus,  roi  d'6gypte,  tragMie, 

II,  405.  La   Prineeste  de  Gonzague,  III, 

190. 

DuRBV    d'Harmomcourt  (P.).     Melanget  de 

maximes,  etc..  Ill,  50. 
Du  RoLLBT  (M.  H.  L.  Oand  Lboland), 
Iphigenie,  op.,  mus.  de  Gluck,  .X,  230, 
416;  XI,  II.  Leitre  sur  les  drames-operas, 
172.  Alceste,  op.,  mus.  de  Oluck,  234,  261. 
Renaud,  op.,  mus.  de  Sacchini,  XUI,  285. 
Les  Danaides,  op.,  mus.  d9  Gluck,  527. 
^Corisandre,  op.  (av.  de  liui^resj,  mus. 
do  Langld,  XVI.I61. 

'  Du  RousBBT.  Jupiter  et  Danae,  VII,  102. 
DuROSOi ;  voy.  KozoY  (du). 

'  Dvuvrui.  Servilie  a  lirxUus,   hirolde,  VU, 

490.  Brutus  a  Servilie,  XI,  1 10. 
DuBAULx  (J.).  'Satires  de  Juvenal, traduites 
par  — ,  VIII,  447.  De  la  passion  du  jeu, 
XII,  303.  Apologue*  et  conies  orientaux, 
par  I'abbd  Blunchet,  publics  par  — ,  XIV, 
322.  De  I'insurrectiun  parisiennr,  XVI, 
54. 

'  DussAUSBOY  (Maillb).  Le  Ciloyen  disinte- 
re**e,  VII,  201. 

*  DUTARTKB.  ]  Rcparties  de  — ,  I,  255. 

'DuTKHS  (L  ).  Recherche*  *ur  I'oriyine  des 
decouverte*  altribuee*  aur  modernes,  etc. 
VU,  28  Eclaireissrments  sur  le  Masque 
de  fer,  XIV,  441.  'llisloire  de  ce  qui  s'est 
pas*e  pour  I'ftablissemenl  d'une  regetwe 
en  AngleUrre,  XVI,  187. 
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DuTerrail;  voy.  Durry  dkSauvoy. 
Du  Theatre,  par  Mercier,  X,  463. 
'Du  Tliedlre  et  de  sa  decadence,  IX,  300. 
Du  TiLLBT  (Mathieii).   Esmi  sur    la  came 
qui  corrompl  el  noircit  les  jraifisdans  les 
ipU,  III,  3S. 
DuTOT.    lie/Jixions  poliliques  sur  le  com- 
mei'ce  et  !•■»  ftna-ices,  II,  448. 
'DuvAURK  L'Amantprecepleur;\oy.  le  Faux 

Savant. 
Duverdibr;  voy.  La  Croix  du  Maine. 
DovBRNET  (rabb6  T.-J.).  Keflexi'mx  oiliques 
et  pliHoftopliiqnes  sur  la  trmjedie,  X,  301. 
' Lellres  de  M.  de  Volt'iire  d  I'ahbe  Mous- 
sinot,   publiees  par  — ,  XII,  527.   Vie  de 
M.  de  Voltaire,  XIV,  437. 
'  DuvERNKY  (J.  Guichaud).   OEuvvcs  aiinto- 

miques;  VV,  492. 
DuvEYRiEK.    ]  Hommige   rendu    au   prince 

Henri  de  Prusse,  XV,  411. 
'DuviviER  (Jean),  gray,  en  m^dailles.   Son 
talent,  T,  363. 


'  Eaux  de  Passj/  {les),  con.  attrib.  &  de  Vert 

et  a  Naquet,  IV,  434. 
Eearts  de  rimajination    (les),   poOme,    par 
_  Lecier.'?  de  Moiitmercy,  II,  301. 
Echo  et  ^'arcisse,    opera  de    Tschudi,  mus. 

de  Gluck,  XII, '313,  428,  *  XIII,  16. 
'EcKEBERO   (Ch.-O.).    Pieeis   historique   de 

I'econnmie  ruralc  di-s  Chinois,  X,256. 
Eclaircis^eiients     hisloriques     a    I  occasion 
d'un  libelle  calomnieiix  .sur  Z'Essai  sur  les 
_  moBurs,  par  Voltnire,  V,  247. 
Eclaircissements  hislnrir/ues  sur    les    causes 
de  la  revocation  de  t'edii  de  Nantes,  etc., 
_  par  Rulhifere,  XV,  198,  273. 
'  Eclaireissements  sur  le  Masque  de  fer,  par 

_Dutens,  XIV,  441. 
'  Eclaireissements  sur  les  Moeurs,  par  Tous- 
_  saint,  V,  78. 

Eclipse  moderne  (/'),  V.',  145. 
Eclipse  folate  {l'),   op -com.,   jiar    I.a   Clia- 
_  beaussiere,  mus.  de   Lalayrac,  XIII,  100. 
Ecole  amoureuse  (I'),  com.,  par  do    Saint- 
Foix,  I,  87. 

—  d'agricuUure,  par  Duhamol  du  Monceau, 

IV,  104. 

' —  de  la  chnsse  aux  chiens  ccurantri,  etc., 
par  Le  Verrier  de  La  Conterio,  V,  370. 

—  de  I'adm'mi^lriilion  maritime,  pardeCha- 
teauvron,  VI,  3>8,  318. 

—  de  I'adolescence  {I'),  com.,  par  d'Antilly, 
XV,  493. 

—  de  la  jeunessc  (I'),  com.,  par  La  Cbaus- 
s6o,  I,  -ili.  ]  Rpigr  sur  — ,  270. 

—  de  la  jeunesse  (I'),  ou  le  liarnevelt  fran- 
cals,  op. -com.  d'Anseaume,  mus.  de  Duni, 
VI,  187.  R  prise,  XII,  331. 

"—  de  I'amitie  (/'),  par  Thibouville,  m,  417. 
■  --  de  Uttei  ature  {I'),  par  I'abbe  de  La  Porte, 

V,  446. 

—  des  maris  (/'),  roman,  XI,  197. 


Ecole  des  moeurs  (/'),  com.,  par  Fenouillotde 
Falbaire,  XI,  254. 

—  des  peres  (/*),  par  R^lif  de  La  Bretonne, 
XI,  275. 

—  des  peres  {I'),  com.  par  Pieyre,  XV,  81, 
210. 

* —  des  peres  et  des  meres,  par  I'abbe  Sabatier 
de  Castres,  VII,  183. 

—  dramatique  de   I'homnic ,  par  de  Moissy, 
IX,  27-2. 

'  —  du  f/entilhomme,  II,  440. 

—  du  monde,  par  Boismiiion,  IX,  93. 

—  militaire,  par  Raynal,  V,  73. 

*]  Ecolier  de*'*  (I'),  vision,  fac^tie  attribute 

au  baron  de  Raix,  III,  420. 
Econome  politique  {I'},  par  Faignet,  V,  297  ; 
_  '  VII,  97. 

*  Economique{l')de  Xenophon,  trad,  par  Dumas, 

,VIII,  15. 

Economiques  (les),  pnr  Mirabeau,  VIII,  440. 

Ecos^aisc  (I'},  com.,  par  Voltaire,   IV,   245, 

*2;0,  276  ;  *mise  en  vers  par  N.  Lagrange, 

,305. 

*Ecu  (/')  de  six  francs,  roman,  par  Isarn,XlI, 

,4i5. 
* Ecueil  da  sage  {I')  ou  le  Droit  du  seigneur, 
com.,  par  Voltaire,  V,  24,   39.  Reprise  de 
1'—,  XII,  270. 
'  Ecueils  du  sentiment  (les),  roman  par  Les- 
crtlopier  de  Nourar,  III,  liiO. 
Edelman  (J  -Fred.),  comp.    Le   Feu,  ballet 
t'ro  des  Elements  de  Roy,  XIII,  193.  Ariane 
dans  I'ile  de  Naxos,  oj).,  ibid. 
Edgard,  com.  par  M.-J.  Chenier,  XIV,  275. 

*  Edit  d'expulsion  des  jesuiles  de  Portugal, 

,  IV,  152. 

*  Education  complete  ou  Abrege  de  I'histoire 

miivn-selle,    etc.,  pur  M™*   I.e  Prince  de 
Beaumont,  II,    446,   Nouv.   6d.,  V,  87. 
'  Education  pltilosopltif<ue  de  la  jeunesse,  par 
I'abbe  do  La  Motte,  VII,  321. 
E/fets  des  passions  (les),   par  Dubois-Fonta- 

nelle,  VIU,  43. 
E/fets  d'un  privilege  erclusif  en  matiere  de 
commerce  sur  les  droits  de  la  propriele, 
_  etc.,  par  Abeille,  VI,  323. 
^  Egaremenls  de  Julie  (les),    roman  attrib.  k 
Dorat  et  a  Perrii,  III,  110. 
Egaremenls    de  I'amour    (les),   par  Imbert, 
,"xi,  265 
* Egarements    repares    (les),   trad,    de    I'alle- 
mand  par  M"e  Marn6  de  Morville,  X,  207. 
* Egerie,  com.  par  de  Saint-Foix,  1,  87. 
Egle,  com.  par  Va  lier,  VI,  400. 
'Eai,Y(Cli.-Ph.,  marauis  de  Monthknaultd'). 
La    Callipedie,    trad,    de   CI.    Quillet,  I, 
,286. 
Egoisme  (V),  par  Cailhava  d'Estandoux,  XI, 

361,  475. 
EGUiL(.Es(le  president  d').Memoire  pr6sent6 
au  roi  en  faveurdes  jesuiles,  V,  210. 
*Ej/yple  ancienne  (/'),    par  d'Ori^ny,  V,  161. 
Egyptus,  trag.  par  Marmonlel,  II,  328. 
EiDo:  s  (M.-.\.).  *  His  loir  e  nalurelle  et  civile 
de  la  Culifornie,  VII,   150. '  Lucy  Welle); 
ibid.  •  llistoiie  du  Kamtschatka,  etc.,  308. 
Pour    ses    traductions,    voy.  Hutcheson, 
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Adam  Smith,  Mortimer,  Swift,  d'HulbMh, 

Hill,  otc. 
iUetrt,  op.,  paroloH  de  UuilUrd,  out.  do  Le 

Moino,  XUI,  n.>. 
ileelrf,  trai;.  par  d«  Kjchufort,   av.  chicun 

par  Qu>»vc,  XU,  i\'. 
]  ileyir  a  .tf"""  la  miin/tiiitf  de  Przay,    par 

Le  Brun,  XU,  2^1. 
itryie  .ixr  la  morl  de  Piion,  par  Imbert,  X, 

200. 
ilemenlit  {U»),  ballot,  par<il««  de  Roy,    niun. 

do  Djstouchrs,  II,  .TJO.  Lr  Feu,    acte  lird 

do  ce  ballet,  XIII,  IU3. 
*  ilemenU  {leu),  poCmo,  VlII,  -JW. 
'—  d'wjricullure,  par  Dubamel  du  Muncoau, 

V,  i«a. 

• — d'agriculture  pliyxique   et  cliiiiii<iue,  par 

Wallenus,  VII,  IW. 
• —  d'arcltitecture,  pir  Panseron,  I.X,  512. 

—  de  la  morale  univer»elle.  pur  d'Uolbach, 
pul>Lie<par  Naigeon,  XVI,  Uo. 

'-■-  de  la  pliilosopltie  rurale,  VII,  4ff<. 

—  de  I'ufl  velerinaire ,  par  Uuurgclat,  IX, 

—  de  I'hinloire  d'Aiigleteire,  VIII,  HO;  ' de 
I  hi.iluire  de  France,  VII,  142;  '  de  I'liLi- 
luire  generate,  X,  1(S0,  '  2(!I,  par  I'abbo 
Millot. 

* — de  I'll  into  ire  romaine,  par  Montolle,  VII, 

—  de  lilterature,  par  Marmontcl;  voy.  Poe- 
ti'iue  franimM. 

*—  de  musiijue  suiuanl  les principes de M.  Ra- 

meuH,  par  d'Alduiboil,  V,  20. 
' —  de  lael-ifue,  par  Le  Bluiid,    IV,  35. 
' — d'liippiatri(jue,   pir  BjarKclut,  I,  438. 

—  du  commerce,  par  dc  Porboiiuais ,  II, 
'  135,  338,  50  J. 

' —  et  progres  dc  I'educalion,  par  do  Boane- 
val,  U,  68. 

'  —   primilifx  des   lanyttes,   etc.,    par  I'abbd 
,  Ber^ior,  V,  455. 

'Elephant   triumphal  (f),  architecture  sin- 
giiliere,  par  Uibart  do  Chaniousl,  III,  515. 
Eleve  tie  /u  nature  \,l'),  par  Uuillard  do  Buau- 
rieu,  V,  4lii. 

'Eleve  de  Minerie  (I'),  par  do  Junqoiires, 
IV,  121. 

Elib  ub  Buaumo.nt  (J.-B.>)acques).  Mumoire 
on  lavcur  do  lafamiUe  Calaii,  V,  20J  ;  VI, 
231.  Menioire  imr  le  muriage  ilen  /jrute.i- 
tunls.W,  18.  '  Mooioiru  puur  la  fjiuiLo 
Sirvun,  VII,  28i.  Propose  a  I'Acadeuiio 
uu  prix  puur  le  disicours  le  p.  us  prupre 
k  ratferiiiir  les  inwurs,  XI,  22. 
Blii:  i>b  Bbaumomt  (A.-L.  Mokin-Dumbsml, 
dame),  fumnie  du  precedent.  Leltrei  du 
marquis  de  Uosclle,  VI,  30,  2i0.  La  Yo.a- 
tion  fiirvee,  X,  280.  Anecdotes  de  la  cour 
et  du  regiie  d'Edouaid  III  (.ivoc  M"")  do 
Tt-nciii),  XI,  227. 

*^LiEN  (CI.).  Uistoires  diversei,  trad,  par  B.- 
J.  Dacior,  IX,  4ti2. 
ilisubet    ,rjm;in,  par  M'""  Bonoi!>t,  VI,  482. 
tUsaticth  de    France,  trag    par   Lu   Fivre, 
XIII,  293,  '  300. 

Blis^k  (J.-F.  Uoi'EL,  en  religion  P.),  carme. 


Oralnon  funtbre  de  SlanUlaM  Leeziiuki, 

,  VII,  Vt. 

' Etiie  drt  poetle*  fuglliot*  (/')>  roc  leillie  par 

Bliu  do  B.tiDuaore  et  Lunoau  do  Boi^jer- 

m.kin,  V,  491. 

'  hliJL-ir   de   la    morale   (itdienae,    par  Rob. 

DoJ.loy,  IV,  301. 
"Hui.i*  (J.),     tlittoire    dm    earaux,    par    — , 

appreci^o  par  Ch.  Bonnut,  IV,  I((9. 
'Hl.i.iH  (Haiiry).   Voi/tujr  li  la  haie  d'lludion 
,  en  1740  et  en  1141,  1.  314. 
EltHje  de  M.   le  cumie  d'AKOK!«aoN,  par  La 
Be..u,  VI,  190. 

—  de  Baylk,  propotde  par  I'Acad.  des  jeuz 
iloraux  ft  rotird  enauite.  Motif  de  cette 
uiOKuro,  X.  7. 

'  —  histurii/ue  de  O.-P.  B8lo:«  db  Pont«i«ay, 
etc.,  par  Gain   de  Manlagnac,   VIII,  477. 

—  hisloriqu-  du  pupe  Bkm<.>it  XIV,  par  Car - 
racci'ili,  VI,  4.)2. 

—  de  BoiLBAU,  par  d'Alembert,   X,  480. 

'  —  hist'/ritfue  de  M.  Theophile  de  Bokdku,  par 

Rous!.el,  XII,  10 ). 
'—  hislorique  de  Hossuet,  par  Falbor,  X,  253. 
'  —  hisloriifue  de  M.  ledue  de  BouHOOoifR,  par 

Lc  Praiic  de  Poinpiguan,  IV,  478. 
' —  hislorif/ue  de  Callot,  par  le  P.  Huuon, 

VII,  JtiO. 
'—  de  Catinat,  par  La  Harpe,  XI.  109,  167; 

par   do    Guiburl,    1 10,    107;  par  d'Bspa- 

gnac,  110,   130;  par  I'abbo  Rouzsau,  131. 
' —  h'Slvrif/ue  de  feu  il.  le  eomte  de  Caylus, 

par  Lo  Beau,  VII,  2:J8. 
' — de  CHAKI.K8    III,    due  de  Lorraine,  par 

Cosier,  VII,  481. 
'  —  de  ChaKwKs   V,  roi  de  France,   par  La 

Harpe,  VII,  409  ;  par  le  marquis  do   Vil- 

lelto,  501. 

—  higtorii/ue  de  M.  de  Chbvbkt  ,  par  Val- 
uer, VIII,  320. 

—  de  Coi.uBKT,  par  Necker,  X,  881  ;  par 
Coster,  297  ;  p :>r  Pcchm^ja,  ibid. 

—  de  CouuT  DK  UuBiiLiN,  par  Ij  comted'Al- 
bon,  XIV,  232. 

'  —  de  M.  de  Ckbuillon,  par  Voltaire, V,  145. 

—  du  Dauphin  ,  par  Thomas,  VII,  7,  16. 
'  Brochure  contre  1'  — ,  93. 

■—  du  i>iuPHiN,  pere  de  Louis  XVI,  par 
labb.)  Proyart,  XII,  323. 

—  de  DiiscAKTB.-),  par  Tiiocnas,  couronn^  par 
I'Acal.  franpise,  VI,  342,  351,  359,375; 
parGaillard,  ibid.  ;  par  Fabre,  M"<>  Maza- 

rolli.  los  at>bes  do  Gourcy  et  Couaaier- 

U..>slandos,  .175. 
'  —  de  Cl.-J.  DoHAT,   etc.,  par   do  Cubicles, 

XIII.  34. 
■  —  de  Duouay-Troi'IN,  p.-r  Thomas,  IV,  505. 
■ —    hislorijue   du    cilehre    PiiguKs.xB,    par 

D.inufs  do  Ctaufuntoiue,  Vli,  4SI. 

—  de  Pknki.o.n,  jiar  La  ii.irpo,  IX.  3S3  ;  par 
I'abbo  Maury,  IX,  388;  pa;  Misson  do 
Pezay,    ibid.  ;    pir  d'Alemborl,    X,   480. 

—  hixtorii/ues  de  FonlenelL;  par  Dados, 
rotouclie  par  ConJorcet,  XIII,  351 ;  par 
Carat.  XIV,  29. 

—  de  Fkkubhic  II,  roi  de  Pnnst,  par 
Lauruau,  XV,  15;  per  de  Gu'berl,  88. 


628 


ELOG 


ENCY 


Eloge  de  31.  le  comle  de  Guibert,  par  M>ne 
de  Sta61.  J  Fragments  de  1'  — ,  XVI,  66. 

—  du  jeune  prince  Henri  de  Pkusse,  par 
VrM^nc,  VIII,  36. 

—  de  La  Condamine,  par  Condorcet,  X,  422. 

—  de  La  Fontaine,  parChamfort,  X,  480 ;  par 
La  Harpe,  483  ;  '  parallfele  entre  ces  deux 
ouvrages,  512. 

'  —  rfe  La  Mottb-Houdard,  par  d'Alembert, 
XI,  70. 

—  de  Michel  de  L'Hospitai.,  par  de  Gui- 
bert, XI,  504  ;  par  I'abbe  R6my,  511  ;  par 
I'abbe  Talbert,  ibid ;  par  Doigny  du  Pon- 
ceau, 512;  parLe  Hoc,  ibid.;  par  Condor- 
cet, ibid. 

—  de  Louis  XII,  par  I'abbe  Noel,  XV,  300. 

—  liiHorique  de  I'abbe  de  Mably,  par  I'abb^ 
Brizard,    XV,  221;    par  Levesque,  ibid. 

—  de  I'empereur  Marc-Aur6lk,  parThomas, 
IX,  128  ;  '  XI,  166. 

—  de  Marivaux,  par  d'Alembert,  XIV,  213. 

—  de  M.  le  comte  de  Maurepas,  par  Con- 
dorcet, XIII,  123. 

—  de  MoLifeRE,  par  Chamfort,  VIII,  449. 

--  hislorique  de  Michel  Montaigne,  par  do  m 

de  Vienne,  XI,  52. 
'  —  da  due  de  Montausier,  par  Garat,  XIII, 

17;    par   Lacretelle,    ibid.;  par    Le  Roi, 

ibid. 
* —  de    Montesquieu,   par    Maupertuis,  III, 

137. 

—  hiMorique  de  M  le  marqu's  de  Montmi- 
RAii,,  par  Rousselot  de   Surgy,  VII,  14. 

* —  hislorique    du    cardinal    Passionei,  par 

I'abbe  Goujet,  V,  382. 
* — funebre  de  Pbtit,  par  Louis,  cliirurgien, 

I,  474. 
' —  de  PiRON,  par  Perret,  VI,  42. 

—  de  QUESNAY,  par  le  marquis  de  Mirabeau, 
V,  415  (note)  ;  XI,  39. 

—  de  Racine,  par  La  Harpe,  X,  109. 

—  de  Rameau,  par  Chabanon,  VI,  138  ;  *par 
Muret,  486. 

—  de  M.  de  Sacy,  par  d'Alembert,  XI,  273. 
*—  hislorique  de  M.  de  Saint-Foix,  par    Du 

Coudray,  XI,  410. 

—  de  I'abbe  de  Saint-Pierre,  par  d'Alem- 
bert, XI,  38. 

—  de  I'abbe  Suger,  par  Garat,  XII,  286;*  par 
le  marquis  de  Mesmon,  315 ;  *  par  I'abb^ 
de  Langeac,  316. 

—  de  Sully,  par  Thomas,  V,  390;  par  Mi'e 
Mazarclli,  391,  '  421  ;  par  de  Bury,  ibid.; 
par  Couaiiier-Deslandes,  ibid  ;  *  par  M"6 
de  Saint-Vast,  VII,  96. 

* — de   Pierre  Tbrrail,   par  Combes,  VIII, 

466. 
'  —  du  comte  C  bar  leu-Victor  deT«ssiy,  etc.,  par 

le  comte  de  HoRpken,  X,  373. 

—  de  Vauban,  par  Gaillard,  XV,  305  ;  par 
I'abbe  Noel,  XVI,  71. 

* —  de  Vane,  par  dom  Cajot,  VIII,  343. 

—  de  la  ville  de  Moukden,  etc.,  poeme,  par 
Kien-Long,  trad,  par  le  P.  Amyot  et  pu- 
blie  par  de  Guignes,  IX,  3. 

—  des  academieiens,  etc.,  par  Condorcet,  X, 
197. 


—  des  tableaux,  par  Daijd^  de  Jossan,  X, 
350. 

—  hislorique  de  la  raison,  par  Voltaire,  XI, 
33. 

—  hislorique  dii  Parlement,  tr.  du  latin  du 
P.  La  Baune,  par  Dreux  du  Radier,  II, 
294. 

—  de  plusieurs  savants,  par  d'Alembert,  XII, 
,210. 

* Eloges  des  academieiens  de   I' Academic  des 
_  sciences  marts  de  1741  d  1743,  I,  140. 

*  Eloquence  (I'),  poeme  par  rabb6  de  La  Serre, 
^  XII,  210. 

*Eloy  (N.-F.-J.).  Dictionnaire  hislorique  de 

la  medecine.  III,  188. 
Embnrras  des   richesses  (/'),  op. -com.,  par 
Lourdet    de    Santerre,    mus.    de    Gr^try, 
XIII,  230. 
Embarras  du  clioix  (/'),  com.,  par  La  Cha- 
beaussifere,  XV,  384. 

'Embarras  da   jubile   {les),    brochure    ano- 
nyme,  II,  60. 

*Emeric  (Nicolas).  Manual  des  inquisileurs, 
trad,  par  I'abbe  Morellet,  V,  21. 

"Emigrantes  (let),  rom.  anonyme,  XVI,  152, 
Emile  ou  De  I'education,  par   J. -J.    Rous- 
seau, IV,  374  ;  '  V,  91,  99,  109,  121,  148, 
_  187. 

* Emilie,  com.,  par  Cloudet,  V,  294. 

'Empire  de  liussie  [l'),  son   origine   et   ses 
accroissements,  par  d'Anville,  X,  109. 

"Empire  des  passions  (V),   ou  Memoires  de 
M.  de  Gersan,  par  Perrin,  III,  188. 

'Empire   lure    (V),  considerc  dans  son  eta- 
blissement,  etc.,  par  d'Anville,  X,  108. 
Eneffre  des  Savoyards,  com.,  par  Pujoulx, 
XV,  529. 

'Encore  un  reve,  broch.  sur  le  Salon  do 
1779,  XII,  346. 
Encyclopedic  ou  Dictionnaire  raisonne  des 
sciences,  des  arts  et  des  metiers.  1).  "Pros- 
pectus do  I'—,  I,  486.  *lEpigrammes  sur 
1'—,  II,  85,  86.  *Son  insuccfes,  101.  Revo- 
cation du  privilege  de  1'  — ,  IV,  96.  Em- 
prisonnement  de  Le  Breton,  imprimeur 
do  r  — ,  VII,  44.  *  Persecutions  diverses 
contre  les  6diteurs  de  1'  — ,  IX,  205. 
\  Luttre  de  Diderot  a  Le  Breton  sur  les 
mutilations  de  1'  — ,  210.  Nouvelle  edi- 
tion sous  le  titre  A' Encyclopedic  melhodi- 
que,  publiee  par  Panckouke,  XIII,  135. 
2).  Examen  *  du  tome  l*^',  II,  13;  *du 
tome  III,  II,  98  ;  du  tome  IV,  407,  436, 
452,  457  ;  *du  tome  V,  III,  111,  129  ;  du 
tome  VII,  222,  457.  *  Etat  des  planches 
v6rifi6es  par  les  commissaires  de  I'Aca- 
d6mie  des  sciences,  IV,  225.  *Annonce  de 
leur  publication,  315,  493.  *  Mise  en  vents 
du  premier  vol.  de  plamihes,  V,  22  ;  du 
second,  295  ;  du  quatrifeme,  476. 
3).  Pol^mique  entre  d'Alembert  et  Rous- 
seau au  sujet  de  I'art.  Geneve  dans  1'  — , 
IV,  52.  Lettres  sur  I'  — ,  par  I'abbe  Saas, 
VI,  114.  Article  Poeme  lyrique,  par 
Grimm,  VII,  44  ;  j  XVI,  3b3. 

Encyclopedic poTuquiei'e  (I'),  par  Marchand, 
III,  353,  '  417. 
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Eaeyehprdie  porlalive,    •tlrilj.  A  Kormey, 
IV,  8. 
* Efiq/elopedie  porlativt,  par  Rom,  VII,  84. 
'Endymion,  par  (]'U«»i«ux,  IX,  liM. 
ineed  Troie,  op.',  par  AlK-trotli,  X,  980. 
Enee  tt  I.avinir,  op^ra,   parolun   du   Punto- 
nello,  miitiquo  de   DauverKue,  *  III,  500  ; 
VIII,  810. 
'Enfant  Iruuve  (/*),  roman,  parConUnt  d'Or- 

villo,  V,  354. 
*  Enfantemenl    de   Jupiter    (r),  roman,   jwir 
Huerne  de  La  Molhe,  V,  3o.'>. 
Enfer  (/'),  poOme  du  Danto,  trad,  par  Riva- 

roi,  XIV,  sa-.. 

'Bnobi.  (S.),  baillj  d'^challeni.  Quand  et 
comment  I'Amerique  a-t-elle  eti  peuplie 
d'hommei  el  d'animaux,  VII,  258. 

f  6nigtne  anonyme,  XIII,  llJi. 

*Enlivement  (l),  com.,  par  M«"»  de  Gl^on, 
XI,  149. 

'Enlevement  dea  Sabines  (f),  vaudov.  par  Pi- 
car<>,  XVI,  lOl. 

'Ennetni  rrconcHiex  (/«),  par  Brut^  de  Loi- 
relle,  VII,  »7. 
Bnsb:<ada  (Zt^nun  Silva  do  Somodrvilla, 
marquis  de  La),ministro  do  Portug.il.  Fait 
rendre  un  ^dit  contre  les  moines,  II,  412. 
£ntendons-nou.i,  ou  le  Hadolage  d'un  vieux 
notaire  utr  In  Richessc  de  I'Etat,  par 
Moreau,  V,  a;J6. 

'  Enthouxiasme  frangais  (/"),  par  Marchand, 
VI,  453. 

'Entree  de   Dnmouriez  a  Brttxelles,  drame, 
par  M™«  do  Gougus,  XVI,  ia5. 
Entrelien  d'un  pere  avrc   ses  enfanix,   par 
Diderot,  IX,  253. 

'Entrelien  sur  les  romans,  par  I'abb^  Jac- 
quin,  II,  446. 

'Enlretienx  nux  champs  Elysees  entre  Char- 
les I",  roi  d'Anglelerre,et  I'amiral  Dyny, 
IV,  68. 

'Enlretiens  de  Phocion  sur  le  rapport  de  la 
morale  avec  la  politique,  trad,  do  Nico- 
cl6s,  par  I'abbe  de  Mably,  V,  293. 

'Enlretiens  sur  la  nature  des  dieux,  trad,  do 
Cic^ron,  par  I'abb^  d'Olivet,  VI,  419. 

'Enlreliens  sur  I'etat  acluel  de  I'Opern  de 
Paris,  par  Cocuau,  294,  305. 

' Enlreliens  sur  I'elal  de  la  musique  grecque 
vers  le  milieu  du  IV*  tiicle  avant  I'ire 
vulgairr,  par  Barth61eray,  XII,  28. 
Entrevue  (/'),  com.  par  Vigee,  XV,  367. 
6oN  (Ch.-Genevi6ve-Louia-Auguste-.\ndr6- 
Timothee  de  Bkaumokt,  chevalier  d'). 
*  Memoir es  pour  servir  a  I'hisloire  gene- 
rate des  finances,  IV,  67.  '  Les  Loisirs 
du  — ,  XI,  139.  *  Bruits  de  son  mariage 
avec  Boaumarchais,  162.  Sa  defense  prise 
par  Linguet,  387.  Son  attitude  A  la  cour, 
XII, 6. 1  Fragment  d'une  lettre  4  Louis  XV, 
ibid.  1  Lettres  au  comta  de  Maurepas, 
213  ;]  4  plusieurs  dames  de  la  cour,  215. 
ivi*  (Ch.-M.  abb^  do  1').  Prospectus  deses 
cours  pour  les  sourds-muets,  X,  295. 

' iphemerides  dueiloyen,  VIII,  369. 
I  j^pigrammes  anonymes  :  sur  le  combat  de 
Belle-Isle,  I,  75 ;  *  lur  la  signature  de  la 


pais  (1748),  187;  sur  le  doc  d'Ayen,  IM; 
'  sur  la  mort  du  martehal  de  Noailles,  800  ; 
'  sur  le  regiment  des  gardes  frao^atse^ 
257;  *sur  un  importun,  II,  9;  ]'  sur  un 
refus  do  sacremont  et  sur  un  cortificat 
do  bonnes  mu-urs  accord^  A  un  Ane,  28 ; 
*sur  PortL'lance,  119;  '  sur  les  Considi- 
rutions  sur  les  pueur*  de  et  sUcle^At  Du- 
clos,  ibid.;  ]  '  sur  la  naisaance  d'une  (ille, 
12:< ;  '  sur  lea  trois  Ruusseau,  135 ;  ^  sur 
riuimortalil^  d«  I'Amo,  111,86;  *  sur  If) 
lit  do  justice,  201 ;  '  sur  rAcad«mte,  203; 
sur  les  jtisuilus  do  Portugal,  IV,  118;  sur 
lu  Parlement,  VIII,  50;  surun  bossu,  XIII, 
69 ;  sur  trois  statues  d^corant  la  fafade 
du  palais  de  justice,  422  ;  sur  ^gl<i,  XIV, 
259;  sur  la  nomination  des  jugos  do  Sparte, 
XVI,  4. 

^ptNAY  (L.>P.  Tardiku  D'Bact.AVBLLBt,  mar- 
quise  do  La  Livk  d').  ]  Articles  sur  les  Deux 
miliciens,  I.X,  364,  '365;  'sur  la  Coquette 
de  village,  .'HI  ;  sur  les  debuts  de  Pon- 
tcuil,  372 ;  sur  ckux  do  M"*  Pitrot,  391  ; 
*sur  ccux  d'll^ricourt,  396;  sur  le  Fits 
nalurel,  378;  sur  le  Hourru  bienfaisani, 
389  ;  sur  r.lii  9i40,  395  ;  '  sur  lo  Traile 
du_  melodrame,  '.i'JS.  ]  Lettres  A  Diderot  sur 
XEloge  de  Fenrlon,  382  ;  jreponso  de  Di- 
derot, 383  ;  a  Rigoley  de  Juvigny  sur  son 
Discours  sur  le  progris  des  lettres  en 
France,  attrib.  A  — ,  X,  167;  A  I'abb* 
Galiaiii,  XII,  277;  A  d'Alcmbert,  XIII, 
263  ;  IropoQse  de  colui-ci,  264  ;  |  Origine 
des  Apozemes,  vers  atttib.  A  — ,  IV,  217. 
] '  Dialogue  d'upres  nature  ou  Vamilie  de 
deux  jolies  femmes,  IX,  351,  3JH,  366.^ /frt-r 
(siir  Tart  th^Atral),  401.  Conversations 
dimilie,  X,  441,  'XI,  167;  '  XU,  502; 
XIII,  2CI,  Mori  de  — ,  394.  'J Vers  A  — , 
III,  117,  118. 

lipiNAY  (P.-Cl.-H.  PiNBT,  dite  d'),darao  Mol£. 
Contestation    avec    M"«    Hus,    VIII,    71. 
Son  mariage  avec  MoU,  259.  Sa  retraito, 
,  XIII,  419. 

Epithalame pour  monseigneur  le  Dauphin  et 
Marie-Antoinette,  etc,  par  Perrier,  VIII, 
509. 
I  Bpitapbes  anonymes  et  iatiriqucs  :  'd'un 
auteur,  I,  266;  'd'un  menteur,  II,  380; 
a'un    perroquet,    XU,  fi06. 

*  Epilhiles  franjaises  (les),rangees  sous  teurs 

subslantifs  par  le  R.  P.  Dairo,  IV,  144. 
Epitre  a  M.  I'abbe  de  Bbknis,  par  Marmon- 
tel,  HI,  292. 

—  d  Cathbrinb  II,  par  Dorat,  VT,  311. 

*  —  de  M.  Dotal  a   i/"*   Cijiirom,  etc.,  V, 

S3. 

—  d  Damib  sur  les  talents,  par  M<>m  Goi- 
bert,  V,  307. 

—  d  H.  DuHAMRL  DB  DBitAmviLUBRS,  par 
Colardeau,  X,  4.19. 

—  a  M.  Grbssbt,  par  S^lis,  V,  131. 

—  d  M.  Laurknt,  d  Focrasion  du  bras  arti- 
ficiel  qu'il  a  invente,  par  Delille,  IV,  323. 

•—  d  LouiSB,  par  Marchand,  I,  101. 

*  —  d   M""  de  Mahvillb,  par   Desmahis,  I, 

140. 
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ipUre  d  M.  de  Monrkgard,  par  Gresset, 

XI,  189. 
^  d  /I/.    Pktit,  par  Leclerc  ile  Montmercy, 

Vin,  509, 

—  d   Q  iNTus,    par   Dcsfontaines,  VI,  90. 

—  d  .»/.  ./.-./.  Rousseau,  V,  417. 

—  d   Vauleur  des  Graces  (Saint-Foix),  par 
Dorai,  VI,  100. 

' —  au  Tasse,  par  La  Harpe,  XI,  110. 

*  —  en  vers    a  Voltaire,    par  Le  Suire,  V, 

51. 

*  —  d  I'amilie,  par  Guymond  de  La  Touclio, 

IV,  120;  VII,  149. 

—  d  I'amilie,  par  Dncis,  XIV,  .3.30. 
* —  d  I' Hymen,  par  Collet,  VI,  327. 

—  d  I'ombre  d'un  ami,  par  Dorat,  XII,  29. 

*  —  a  men  livres,  etc.,    par  Marmontel,  IV, 

.349. 

—  d  Minetle,  par  Ci'lardeau,  V,  131. 

—  d  .(/.  leducde  "*,  poeme  anonyDip,  V,  340. 
'  —  d  mon  ami,   par  Masson  de   Pe7.ay,  VI, 

II. 

*  —  d  un  ami  dans  fia  relraite,  par  Dorat,  IV, 

280. 

—  d  im  ami  sur  la  recherche  du  bonheur, 
VII,  122. 

—  d  un  bel  rspyit  de  province  kw  les  nran- 
layes  de  Paiix,  par  Maton,  V,  131. 

—  d  une  dame  qui   allaite  son  enfant,  VII, 
111. 

*  —  a  un  yrand  rninislie,  par  Cast^ra,  XIV, 

4<i9 
* —   d  un  j'unf  auleur  mr  I'ahtis  du  talent, 

par  Posselier,  I,  435. 
* —  a  un  jcune  prince,  par  Desboulmiors,  IV, 

400. 

*  —  au  peuple,  par  Thomas,  IV,  350. 

—  au  roi  sur  I'incindie  de  I'Hotel-Dieu,  par 
Marmontel,  X,  155. 

' —  aujo    architeales    qui    sont  de  Paris    et 

ailleurs,  etc.,  V,  273. 
* —  aux   doleurs  de  la  maison  el  societe  de 
Sorbnnne,  V,  444. 

—  aux  grands  el  aux  riches,  par  Vallicr, 
VI,  90. 

—  aj(x?7Jf!//ip«)T)(.r,  par  Gail'ard,   couronn^o 
par  I'Academie  fran<;aise,  VII,  110,   121. 

* —    aux  paurres,    par    Fontaine,  VIII,  170. 

*—  aux  Rumains,  par  Voltaitf,  VIII,  97. 

"* —  du  (Mre  (le  Saint-Jean-de-Latran  a  I'nu- 

leur  de  Melanie,  attritj.   a  Dorat  et  a  Du 

Doyer  de  Ga  tel,  VIII,  475. 
*—  d'un  fits  d  sa  meie,   par  le  chevalier  de 

Langeac,  VIII,  170. 

—  ei-rile  de  la  camnaijne  a  .V'e  Clt"*,    par 
Piron,  attrib.  aVnltaire,  IX,  218;  XVI,  568. 

'—  sur  la   consmption,  par  Saint-Peravy, 

*  IV,  451  ;  VI,  469. 
'  —  sur  la   manie  des  jardins  anglais  par 
_  Chabanon,  XI,  25. 
h^pitre  sii.r  I'e/fet  des  passions,  VI,  75. 

—  sur  I'Eloquence,  par  Marmontel,  'XI,  170 
203. 

'—  sur   les    charmes  de  I'elude,  opposee    a 

celle  de  Marmontel,  IV,  427. 
*—  sur  les  voyages,  par  I'abbe  Delille,  VI 

186. 


*  Epitre  sur  I'utilile  de  la  relraite  pour  les 

gens  de  leltves,  par  Delille,  IV,  400. 
Epllres  d'un  poeic  anonyme,  adressoes  k  d'A- 

I.BMBEHT,  DaRiJKT  et  THOMAS,  V,  422. 

*  Epilres    sur  divers  sujets,   par  Barthe,   V, 

,76. 

*  Epilres  sxir  la  vieillesse  el  sur  la  verit('-,  par 

_  Saurin,  IX,  464. 

Eponine,  trag.   par  de   Chabanon,   V,  193. 
Mise  en  op6ra  sous  le  titre  de  Sabinus, 
,  X,  .394. 
Epnques  {les)  de  la  nature,  par  BufTon,  XII, 
237. 

*  Epouse  {I')  suivanle,    com.,    par  Chcvrier, 

III,  136. 
Epoux  yenereur  (/'),  com.  attrib.  k  Bcdeno 
Dejiure,  XV,  .593. 
"Epoux  reunis  (/f.v)  ou   le  Missionnaire  du 
temps,  rom.  I,  173. 

*  Epoux  reunis  (les),  com.,  par  Bedeno  De- 

jiure,  XV,  .500. 
'Epremesnii.  (J.  Duval  d').  Sur  le  commerce 

du  Nord,  V,  39. 
Eprisviksnil    {.I.-J.    d'),    fils  du  pr^c^dent. 
Discours  p-ononc6  a  la  premiere  assem- 
blee  du  Ch4telet,  XI,    14.    Qaerelle  avec 
Linguot,   XII,  411.  lE^trait  de   sa  denon- 
ciation  faito  par  d'—  au  Parlement  de  la 
souscriptinn  propos^e  par  Beaumarcliais 
pour  les  OEurres  de  Voltaire,  488.  Pam- 
phlet jete  dans  le  parterre  de  la  Comedie- 
Italionne,  XIV,  77.  TLettro  au  marquis  de 
Villntte,   458;   Jreponse   de  celui-ci,  459. 
J  Rpigramme  sur  —  XV,  349. 
"  Epreuve  de  la  probile   (/'),  par  de  Bastido, 
,V,  147. 
Epreuve  delicate   (V),  com.,   par  Grouvelle, 
,  XIV,  171. 
Epreuve  impnidentc   (V),  par  Mauger,  IV, 
,61. 

Epreuve   indiscrete   {I'),  com.,   par  Bret,  V, 
446. 
Epreuve  villageoise  (I'),  com.,  par  Desforges, 

XlII,  550. 
Eprex(ves  (les),  com.,  par  Forgeot,  XIV,  113. 
Ericie,  ou  laVestale,  par  Dubois-FontanoUe, 
,  VIII,  42,  470 ;  XV,  .".08. 
Erirene,  paslo -ale  par  Guillard,  mus.  de  De- 

sauu'iors,  XII,  444. 
Erl«ch  (baroime  d").  yi.ettre  A  Aimc  de  Ver- 
menoux  sur  les  troubles  de  Geneve,  XIII, 
168. 
Ernelinde,  op.  de  Philidor,  paroles  de  Poin- 
smet.  Reprise  d'  — ,  sous  Ic  tiire  de  San- 
domir,  VIII,  262;  XI,  493. 
Ernestine,  op.-com.,   paroles  do   Choderlos 
de  La  Clos,   mus.  de   Saint-Georges,  XI, 
,497. 
Erosine,  op6ra  de  Moncrif,  mus.  deBerthon, 

VI,  416  ;  VII,  119. 
Erotika  Hihlion,  par  Mirabaau,  XIII,  .331. 
'  Erreur    {I')  confondue,  par  Tabbe  de  Beze, 

V,  51. 
'  Erreur   d'un    mmnenl    (I'),    op.-com.,    par 

Monvel,  mus.  de  Dozfede,  X,  248. 
Etreur  d'un   moment   (/'),  rom.   anonyme, 
XI,  308. 
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Brrntr*  d*  I'amour  propre  (/c«)  oit  Uimoirn 
de  milord  I)...,  pur  ilo  U  Placo,  II  Mitt, 
347;  'noiiv'lle  Mitioa  soua  le  litre  do 
L)/dla,  X.  'iO*!. 

Brrnir»dr  Y'dtniir (h»),  parNonotto,  V,  187. 
'  ErreuTK  il'une  jolie  femmc  (/«),    par  M""* 

BonotI,  XII.  :,H). 
'Erreuis  iiutriuthra  (Its),  par  Joaral,   VI, 
421. 

Erreurs  tur  /ii  mM«/>/u«  daiu  I'Encyclopfdir, 
par  Ramoaii,  III,  180. 

*  B$carpnlrllf  (/').  come.  VI,  840. 
BscHviB,   Trmjilien,  trad,    par  Lo  Franc  de 

Pomplgn.in,    I.X,   0.5.    Oirstr,  trad,  par  L:i 
Porta  du  Tti  -il,  ibid. 
Eselavaye  de»   »iijre»    (/'),     par     &!■»"   de 
Ooug«*8.  XV.  SiW. 

*  Baerime  pratique  {l"),  par  Daniel  U'SuUivan, 

VI,  tm. 

'  iso/x  a  Cytlie<e,  op  -com.,  paroles  de  Dan- 
court,  mus.  de  Trial  el  Vachon,  V'll,  1S)8. 
Eaope d  la  ctua;  com.  par  Boursau't,  III,  I. 
Bbpaonac  (J.-B-J.  D.\marzitdb  Sahuoukt, 
baron  d").  Supplement  aiix  Rdvcrios  de 
Maurice,  comie  <le  Saxe,  III,  447.  Hisloire 
de  M'lnrice  le  Soj-e.  X,  3J6. 

'BSPAONAC  {.\I.-R  .'^AHL'OUKT  d').  Gig  du  pr(jr6- 
deiit.  i.loiede  Catiiuil,  XI,  110,  130.  Re- 
flexiimg  siir  I'abhe  Swjer  el  sun  nihle, 
401 ;  polomlijuo  outre  —  et  I'abb^  Royuit, 
au  gujet  de  cot  »uvrage,  ibid. 

*  Bfpaynr    litleraire  {I'),    par    lo     comte    do 

Moiicadc,  attrib.  ausai  k  La  Dixmerio,  X, 

374. 
BsPiARu  (I'abbd  P.-J.).  Accuse  Caatilhon  de 

plaKiat,  IX,  182. 
"BsPiNASSv  (\l"«  d').  IVouvel  abrege  de  I'hia- 

toire  de  Francr,  etc.  VI,   HO. 
Etpi'in   aiiglaix  {l"),  par  Pidansat  de  Mai- 

rohert,  XII,  438. 
'Espim  cliiiiois  (I'),  par  Ange  Ooudar,  VI, 

810. 

—  deralise  (/'),  par  Baudouin  do  Guema- 
dciic,  XIII,  13U. 

Esprit  de  v.  le  mdripiin  de  Carkaccioli,  V, 
449. 

—  ,  itaillie»  tt  iiugularites  du  I*.  C.^.srgL, 
j^uite,  par  I'abbe  du  La  Porto,  V,  8.'>8. 

*^  de  I'abbe  Df8F0.NT.\iNK8  (I.')par  r.ibb6  de 

La  Porte    et  Giraiid,    III,  .'{.s3. 
* —  du    chevalier    Folakd,    (/'),    attribue  \ 

Fre<l«ric  II,  IV,  3«6. 

—  rf'HfNKi  IV,  par  Prault,  IX,  06. 

'  —  de  Jksub-Ch  .I8T  *>ir  la  tolernnce,  etc., 

par  de  La  Brouo,  IV,  823. 
'  —  de  JULiB  (/'),  par  Formey,  V,  164. 
'  —  det  poesirt  de  La  Mottb-Uoudaro,  VII, 

460. 

—  de  La  Mottb  lb  Vaybr,  par  dc  Montli- 
not,  V,  310. 

'—  de  Lb.bniz  par  Bysiery,  X,  14. 

—  de  Marivaux,  par  Losbros,  VIII,  854. 

—  de    Mo>iiAiaNB,  par    Petselier,    II,  .380. 

—  de  M.  NicoLit,  par  I'abbe  Ccrvean,  VII, 

—  de  il^'  de  Scudkkv,  par  DeL-Jcroix,  VII, 
56. 


'Enprtl  ds  M.  de  Voltairb  (0.  par  VilUrut, 

IV,  \9S. 

—  ae  la  Fronde  (/"),  par  do  Mailly.  X,  »&'>. 

—  de  la  Ugue  (/'),  par  AnquoUl,  Vll,  836; 
VIII,  «18. 

*  —  de  I'arl  munical  (f),   par  de  BUinvilk, 

II,  IHH,   183. 
'del   lutujuen,  par  de   Montizon,  IV,  435. 

—  deit  loin  (/'),  ^ArMonto«quieu, 'I,  831,805, 
871  ;  II, 855.'!  Bpigramme  p.-irdo  Boniieval, 
Bur  — ,  I,  iVS.  'Bzamen  par  la  Surbonnc 
do  — ,  475. 

*  —  de*  lol»  (/')  qtiinteueueie,  par  I'abb^  de 

B(>nn.iiro,  II,  4.3,  104. 

*  —  dr»  his  romaines,  trad,  de  Gravina,  par 

Roquier,  VII,  18.V 

—  de*  niaxiine*  pnliliques  (/'J  pour  servir  de 
xuile  a  I'Bsprit  det  loi*  du  president  de 
Minitr*iiuieu,  par  Pecquet,  III,  435. 

■  —  de*  munarque*  )ihilusuplie*,  par  I'abbi  de 

La  Porte,  V,  .jOI. 
'  —    de*  poele*  el  oruleur*  celebre*  du  riqne 

de  Louis  XIV,  par  M>>«  de  Saint' Vaast, 

VII,  480. 
"  —    df*   Irat/rdie*  el  Iragi-cotnedies  qui  onl 

paiu  dipuis  103O  ju*qn'en  1161,  etc.,  par 

Roland,  V,  28. 

—  des  usagr*,  etc.,  drs  differenis  peuple*, 
par  de  Meunier,  XI,  86(>. 

"  —  rfii  elerge  (/"),  trad,  do  Trenchard,  et  de 
Th.  Gordon  par  d'Uolbach  et  Naigeon, 
Vll,  3X7. 

*—  du  jour  (/'),  com.,  par  V.  Rousseau,  II, 
18.'),  416. 

—  du  jour  (/'),  op. -com.,  de  Haroy,  mu«. 
d'Alexandro,  VII,  882. 

—  du  jiidaixme,\nd.  de  Collins  par  Ic  ba- 
ron d'Holbich,  VIII,  35*5. 

* —  et  la  chose  (I'),  par  Marc  hand  ou  Ucs- 
boiilmicrs,  VIII,  19. 

*  Essi\i  a-ialytique  sur  la  rieh<^ie,  VII,  468. 

—  critique  snr  I'rtat  present  de  la  ripu- 
blique  de*  lettres,  atirib.  a  G.  Lo  Franc, 
iveque  du  Puy,  V,  448. 

—  de  conies  tnoraux  et  dramatiques,  par 
Bret,   VI,  274. 

* —  dr    cosmologie,  par  Maupertuis,    II,  103. 

—  d'education  nationale,  p^r  La  Clialotais, 

V,  30M,  391. 

* —  de  philosophie  morale,  par  Maupertuis,  I, 
384. 

—  de  poesies  diverse*,  par  Vignier,  V,  339. 
" —  de  politique  et   de   morale  calculee,  pjir 

Hugties  d'Hancarvillc,  IV,  178. 

—  de  prineipes  d'une  morale  militaire,  par 
Zimmermann,  VIII,  327. 

—  de  traduction  des  batail'es  de  Cesar,  VI, 
143. 

"  —  d'un<?   deseriplion   generate  des  peuples 

polices  el  non  polices,  par  Steebu,  Vlll,  342. 
' —  d'une  introduction  generule  a  I'elude  des 

langues,  par   Barletli  do  Saiut-Paul,  III, 

419. 
'  —  d'une  poetique  a  la  mode,  par  Bret,  VIII, 

488. 

—  grneral  de  taclique,  par  de  Guibort,  X, 
14,  '55. 
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*  Essai  hhtoriquc  el  chronologiquc  sur  les  prin- 

cipaux  evmemenls  qui  se  sont  passes  depuis 
le  commencement  dn   monde  jusqu'd  nos 
jours,  par  rabb6  Berlie,  VII,  63. 
* —  hislorique  el  critique  sur  les Atlantiques, 
par  Baer,  V,  172. 

*  —  hislorique  el  philosophique  sur    le  gout, 

par  Cartaud  de  La  Villate,    II,  99. 
« —  hislorique  el  philosophique  sur  les  prin- 
cipaux  ridicules   des  di/ferentes    nations, 
par  Gazon-Dourxign6,  VI,  450 

*  —  hislorique  el  politique  sur  le  gouverne- 

ment  present  de  la  Hollande,  par  Favier, 
I,  142. 

*  —  hislorique  sur  les  lanterncs,  par  Dreux  du 

Radier,   Le   Camus,  Jamet  le   jeune,   Le 
Bceuf  et  Caylus,  III,  18. 

*  —  politique  sur  la  Pologne,  V,  455. 

*  —  politique  sur  les  avantages  que  la  France 

peut  relirer  de  la  conquile  de  Minorque, 
par  Hugary  de  La  Marche-Courmont,  III, 
351. 
'  —  pour  parvenir    a   la    connaissance  de 
Ihomme,  par  Coutan,  II,  17. 

—  sur  la  cause  qui  corrompi  et  noircit  les 
grains  dans  les  epis,  par  Tillet,III,  38. 

* —  sur  la  connaissance  des  theatres  fran- 
gais,  par  Maillet-Duclairon,  II,  21. 

—  sur  la  declamation  tragique,  par  Dorat, 
IV,  *327;  VII,  169. 

* — sur  I'administralion  des  terres,  attrib.  i 

Quesnay,  IV,  145. 
* —  sur  I'admission  des  navires  neutres  dans 

nos  colonies,  par  Forbonnais,  III,  270. 

*  —  sur  la  generation  de  la  chaleur,  dans  les 

animaux,  trad,   de  R.    Douglas,  III,  155. 

* —  sur  la  langue  allemande,  Btc,  par  Jun- 
ker, V,  454. 

*—  sur  la  lecture,  par  BoUioud-Mermet,  VI, 
373. 

'  —  sur  la  marine  des  anciens,  par  Deslandes, 
I,  128. 

*  —  sur  I'amelioration  des  tei-ra,  par  Patullo, 

IV,  52. 

—  sur  la  morale  de  I'homme,  par  Delisle 
de  Sales  ;  voy.  Philosopltie  de  la  nature. 

—  sur  la  nature  champetre,  par  le  comte  de 
Marn6sia,  XV,  115. 

—  sur  la  nature  du  commerce  en  general, 
par  Cantillon,  lU,  43. 

—  sur  la  navigalum  lorrainc,  par  de  Bilis- 
tein,  V,  490. 

*  —  sur  la  peinture,  la  sculpture  et  I'arehi- 

teclure,  par  Bachaumonf,  II,  93. 

*  —  sur  la  perfection  pour  servir  de  suite  au 

Systfeme  du  vrai  bonheur,  par  Formey,  II, 
110. 

*  —  sur  la  poesie  lyri-comique,  par  Jerome 

Carre  (Damiens  de  Gomicourt),  IX,  270. 

*  —   sur  la  poesie  lyrique,  par  La   Harpe,  X, 

63. 

—  sur  la  poesie  rhythmique,-pa.i  Bouchaud, 

V,  424. 

—  sur  la  police  generate  des  grains,  par 
Herbert,  339  ;  III,  268.  Nouv.  edit.  augm. 
d'un  Essai  sur  les  rix  el  sur  I'agrieul- 
ture,  100.  Supplfment,  412  ;  VI,  30. 


Essai  sur  la  predication,  par  I'abb^  Coyer,  XII, 
496. 

—  sur    I'architeclure,   par   le  P.    Laugier, 

II,  304. 

—  sur  I'architeclure  the'dtrale,  par  Patte, 
XIII,  217. 

—  sur  la  religion  des  anciens  Grecs,  par 
Leclerc  de  Sept-Ch6nes,  XV,  77. 

*  —  sur  I'arl  de  la  guerre,  par  le   comte  de 

Turpin,  II,  195,  444,  445. 

—  sur  la  secte  des  illumines,  par  le  marquis 
deLuchet,  XV,  583. 

* — mr  la  taclique  de  I'infanterie,  par  Pictet, 

IV,  367. 

*  —  sur  la  tragedie,  par  Delisle  de  Sales,  X,  115. 

—  sur  la  vie  de  Seneqne  le  philosophe,  par 
Diderot,    XII,    *  194.   |  R^ponse  a   quel- 

ques  objections   des   journalistes   sur   ce 
ouvrage,  297. 
*—  sur  le  hlanchiment  des  toiles,  par  Home, 

V,  171. 

—  sur  le  commerce  de  Russie,  par  Marbault, 
XII,  76,  '143. 

'  -  -  sur  le  drame  serieux,  par  Beaumarchais, 

VII,  412. 

* —  sur  I'education  mililaire,  etc.,  IV,  51. 

—  sur  le  feu  sacre  et  sur  les  vestales,  par 
Dubois-Fontanelle,  VIII,  43. 

"  —  sur  le  gout,  trad,  de  Gerard  par  Eidous, 

VIII,  88. 

—  sur  le  jeu  de  dames  d  la  polonaise,  par 
Manoury,  IX,  183 

—  S7ir  le  luxe,  par  Saint-Lambert,  V,  465. 

*  —  sur  le  mecanisme  des  passions  en  general, 

par  Lallemant,  II,  72. 

—  sur  les  causes  de  la  diversilu  des  taux  de 
I'inte'ret  de  I'argent,  etc.,  par  Buch6  de 
Pavilion,  III,  438. 

— sur  les  causes  principales  qui  ont  contribuc 
a  detruire   les  deux  premieres  races  des 
rois  de  France,  par  Dumont,  XI,  257. 
' — sur  les  colonies  frangaises,  par  Saintard, 

III,  79. 

—  sur  les  eloges  historiques,  par  Thomas, 

IX,  129;  X,  231. 

—  sur  les  femmes,  par  Thomas,  VIII,  437, 
IX,  129  ;  316,  478  ;  X,  3. 

—  sur  les  grands  cvenements,  par  les  petites 
causes,  par  Richer,  III,  431. 

—  sxir  les  interets  du  commerce  maritime, 
par  d'Heguerty,  II,  351,  .506. 

—  sur  les  jardins,  par  Watelet,  X,  521. 

—  sur  les  moeurs,  par  Voltaire  ;  voy.  Essai 
sur  I'histoire  generale,  etc. 

* —  sur  les  moeurs,  par  Soret,  HI,  190. 

* —  sur  les  passions    et  les   caraeteres,  par 

Montenault,  attribu6  par  Raynal  i  Voise- 

non,  I,  127. 

—  sur  les  probabililes  en  fail  de  justice, 
par  Voltaire,  X,  39. 

—  sur  les  regnes  de  Claude  et  de  Neron, 
par  Diderot,  XIII,  103. 

—  sur  les  revolutions  de  la  musique  en 
France,  par  Marmontel,  XI,  462. 

—  sur  I'etal  present  du  commerce  d'An- 
glelerre,  par  Dumont,  d'apr6s  John  Gary, 
II,  507. 
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*£tsai  surl'etudr  tU beUf»-letlre*,pikt\'thhi 

Mallet,  I,  113. 
• —  aur  I'hinloire  du  ecntr  humain,  VII,  3S1. 

—  iur  I'histoire  ginirale  et  sur  In  nusurt, 
H  Vttprit  drt  ualion»,  etc.,  par  Voltaire, 
II,  885,  308,  394;  III,  833,  348,  368,  31^, 
376 ;  nouT.  odition,   V,  889. 

* —  sur  l'lii»loire  medico-topographiqMt  de 
Paris,  pur  Monurot  de  Chambaud,  XIV, 
3M. 

—  tur  I'homme,  par  Pope.  'Letlret  criti- 
quet  «ur  1'  — ,  I,  86.  Trad,  'par  I'abbd 
Millet,  IV,  48U;  par  Fontaneii,  XIII,  358. 

* —  »!«»•  I'horlogerit,  etc.,  par  F.  Berlhoud, 

V,  813. 

* —  aur  I'intrrit  dfs  nations  en  general  ft 
aur  I'homme  en  parlivulier,  par  M.  R.  de 
Montalembort,  I,  384. 

—  aur  V opera ,  par  Algarotti,  trad,  par 
Cbastellux,  X,  888. 

* —  aur  I'union  de  lapoesie  el  de  la  muaique, 

par  Cliaslellux.  VII,  38. 
•—    sur   Pindare,  par  Vauvilliers,  IX,  462. 

—  aur  quelques  chanijemenis  qu'on  pour- 
rail  [aire  dis  a  present  duns  les  loiscrimi- 
nelles  de  France,  par  Lally-Tollendal, 
XIV,  .521. 

•—  tendant  d  ameliorer  I'educalion  publique, 

VIII,  466. 

—  theorique  et  pratique  sur  les  maladies  de 
nerfs,  par  Milhard,  VII,  138. 

Essais  dans  le  gout  de  ceux  de  Montaigne, 
par  lo  marquis  d'Argenson,  XIV,  156. 

* —  de  jurispriidenee  sur  toutes  sortes  de 
aujels,  par  Huorne  do  La  Mothe,  III,  443. 

—  de  morale,  par  Hume,  IV,  70. 

—  de  morale  et  de  lilterature,  par  I'abb^ 
Trublot,  '1,345;  II,  331. 

—  de  philosophie,  par  Humo,  IV,  70. 

—  historiques  et  poliiiques  sur  les  Anglo- 
Americains,  par  Hilliard  d'Auberteuil, 
XIII,  155. 

* —  historiquea  aur  lea  itnpdta,  par  Bouchaud, 
VII,  181.* 

—  historiques  aur  les  lots,  par  Bouchaud , 

VI,  438. 

—  historiques  swr  les  principnux  evene- 
ments  de  I'Europe,  par  le  marquis  de  Lu- 
chet,  VII,  80. 

* —  historiques  sur  les  regiments  d'infante- 
rie,  etc.,  par  do  Roussel,  VII,  48. 

—  historiquea  sur  I'Inde,  par  de  La  Plotte, 

IX,  64. 

—  historiques  sur  Paris,  par;Saint-PQiz,  II, 
•221,  331,  '489;  'III,  311,  514;  'V,  319; 
VI,  51)8;  XI,  347. 

—  philosophiques  sur  les  matirs  de  divers 
anirmnix  etrangers ,  etc. ,  par  Poucher 
d'Obsonville,  XIII.  331. 

• —  politiques  sur    I'etat  acluel  de  quelques 

puissances,  par  Rutlidgo,  XII,  63. 
' —   sur  divers  sujets    de    litteralure  et   de 

morale,  par  I'abbd  Trublet,  IV,  179. 
* — aur  la  peinture,  par  Diderot,  XVI,  228. 

—  sur  la  physiognomonie,faT  Lava ter,  XIII, 
200. 

—  sur  lea  femmea,  par  Bonssanelle,  Yl,  894. 


'Esaai  aur  t'eaprlt  de  la   legislation  farorable 
d  I'agrieulture,  etc.,  VII,  153 
Bmuiui  (le  comte  d')    Traite  politique  et 

eeonomlque  de*  eommunea,  IX,  83. 
Bhtaino   (Ch.-H..  comte  d*).    '  Le  PlaiaUr, 
r6re.  III,  148.  ]  Vert  k  M.  de  Ouibert.  XI. 
195.    Ovation  faite  i  I'Op^ra   i   — ,  XII, 
3«J8.  Aper^u  hasarde sur  I'eiportationdana 
Irs  colonirs,  XVI,  118. 
'Estelle,  roman,  par  Plorian,  XV,  196. 
BsTfcvi  (P.).  •  La  Toilette  du  philosophe,  II, 
96.  'Traite  de  la  diction,  196,  448.  'Ac- 
cupio  les  doflu   du  chovalicr  do  Cauaana 
au  Rujet   do  »a  demonstration  do  la  qua- 
drature du  cerclo,  197.  Juslificalion  de  la 
musiqur  franfaise,  313.  'Dialogues  aur  les 
arts.  III,  110.  'La  Bergire,  pastorale  (at- 
trib.  aussi  A  Le  Camus),  Vlll,  8';5. 
'  Etoblissemenl  (O   de    I'licole  royalr   mili- 
laire,  poSmo  h^rolque,  par  Marmonlel,  II, 
,50. 
'  Etnt  ahrege  des  lots,  revenus,  usages  et  pro- 
ductions de  la  Grande-liretagne,  par  Bon- 
nel  du  Valguier  et  Maisonval,  III,  456. 
' ^tat  actuel  de  la  musique  de  la  chambre  du 

roi,  etc.,  par  Vento,  IV,  168,  XVI,  566. 
'Etnt  civil,  politique  et  commerfani  du  Ben- 
gale,  par  BolU,  trad,  par  Demeunier,  XI,' 
.  1*5. 

Etat  de   la  Pologne,  tir6  d'un  ouvragede 
pri-iffel  avec  une   preface  de   U^riuant, 
,IX,  195. 
'Etatde  I'inoculalion  de  la  petite  verole  en 
,  Ecosse,  p.ir  Monroe,  VII,  46. 
Etat  de  Paris,  III,  514. 
Elal  des  arts  en  Angleterre  (/'),  par  Bou- 
quet, ni,  77. 
'^tat    mililaire    de    la    France  pour   I'an- 
nee  1758,  III,  462;  pour  I'annee  1759,  IV, 
.85. 
'Etat  ou   Tableau  de  la  ville  de  Paris,  etc., 
par  de  J6ze,  avec  preface  par  Pesselier, 
,  IV,  832. 
Etat  present  de  la  Pensylvanie,  par  I'abbfi 

de  La  Ville,  III,  316. 
6tats  g^n^raux.  '] Apologue  sur  les—,  XV, 
361.  IVoeu  d'un  d6put6  aux  — ,  437.  Ou- 
verture  des  — ,  450.  1  Plaisanterie  sur  les 
deputes  aux  — ,  476. 
ttats  generaux  convoques  par  Louis  XVI 
(les),  par  Target,  XV,  347. 
*6tiknn«  (J.  d").  Memoire  sur  la  deeouverte 

^d'un  ciment,  etc.,  XIII,  198. 
'Etoile  heureuse  (/'),    histoire   secrete.    III, 
,281. 

Eiourdie  (l'),  histoire  de  miss  Betty  Tatlesa, 

rom.  anglais,  trad,  par  Fleuriau,  II,  375. 

itourdis  (les),  com.,    par  Andrieux,    XV, 

,  190. 

Etrennea  (lea),  vaud.,  par  Piis  et  Barri,  XII, 

467. 
'tirennes  aux  dames,  publi^es  par  Musier, 

,  V,  213  ;  VI,  485. 
*  Etrennes  aux  desceuvres,  VII,  257. 
'  itrennes  aux  morts   et  aux  xjivanta,  etc., 

VIII,  37. 
'Etrennes  [ou  Tablettea]  aux  paillarda,  li- 
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belle  contrc  les  danseuscs  de  I'Op^ra,  at- 
tribue    a    Poinsinet  le  jeune  et  a  Pres- 
_  signy,  V,  214  (note). 
*Etrennes  d'agiiaiHure  {les),  V,  23. 
Etrmnes  de  I'amnur  {lex),  com.,  par  Cail- 
havH  d'Estandoux,  VIII,   2-24  ;   com.,  [par 
Dorvigny,  XII,  3H0. 
*Eti'eniies  de  la  noblesse,   par  La  Chesnayc 

desBois,  IX,  2.51. 
*Etrennesde  la  Sainf-Jenn,  II,  49. 
Elrenni's  du   Purnasse,  par   J.-B.    Milliet, 
/  VIII,  446;  IX,  2n. 
Etrennes  encycloiiediqws,  par  Dauptan  (I'abbi 
_  de  La  Pone),  VI,  143. 
'Etrennes  marilimes,  V,  13. 
'Etrennes  pour  les   enfanls,   a    I'nsaye  des 
grandes  personnes  qui  voudronl  bien  s'en 
_  amuser,  pir  Ganeau,  III,  486;  IV,  242. 
'Etrennes  voluplueases,  par  Chevner,  V,  22. 

*  Eire  pensanl  (/'),  par  du  Bistide,  III,  111. 
Etudes   de    la    nature,    p;ir    Bernardin  de 

_  Saint-Pierre,  XIV,  134;  XV,  -ZIS. 
Etudes   relatives   a    I'eloquence,    par  Mar- 

montel,  XIV,  211. 
Eudoxe,  trag.,  par  de  La  Salle,  VI,  483. 
Eugenie,    drame,    par   Beaumarchais,    VII, 

227,  *  409. 
EuLER  (L.).  Son  eloge  par  Condorcef,  XIII 

314. 

*  Eumenie    et    Gomlamir,    par    Mailhol,  VII, 

176. 
Euphemie,   par    Baculard    d'Arnaud,    VllI, 

44. 
Euphrosine,  op.,  paroles  d'Hofimann,  mus. 

de  Mehul,  XVI,  98 
EuRiPiDK.     Trajiidies,   trad,    par     Provost, 

XllI,  272. 

*  Europe  illustre  [I'),   par  Dreux  du  Radier, 

VII,  i:i2. 

*  Europe  vivante   et  mourante  (/'),   etc.,  par 

I'abbe  Destrees,  IV,  157. 
Eullnjme  el  Lyris,  balL-t,  paroles  de  Boutil- 
lier,  mus.  do  D  'sormery,  XI,  3o5. 

*  Evany  He  des  jesuiles,  V,  92. 

*  Evelina,  rom.,  trad,  de  miss  F.  Burnett,  par 

Griffet  de  Labaume,  XII,  415. 
Evenemenls  imprevus  (les),    op.-cori.,    pa- 
roles   de    d'H61e,    mus.  do  Gretry,  XII, 
841. 

'  Examen  critique  des  ouvrages  de  Dayle,  par 
le  P.  Lef^vrs,  jesuite,  I,  82. 

' —  de  conscience  pour  un  roi,  par  Fonclon, 
L  91. 

—  de  la  lettre  de  J.-J.  Rousseau  sur  la  nni- 
sique  frangnise,  par  Baton,  II,  31S. 

* —  de  la  nourelle  histoire  dr  Henri  IV,  de 
M.  de  B  iry,  par  La  Beaumelle,  atlrib. 
aussi  a  Voltaire,  VIII,  101. 

—  de  la  religion,  par  La  Serre,  VI,  91. 

* —  de  I'ino.  ulation,  par  Dorigny,  V,  4')5. 

* —  de  quelqucs  objections  faites  a  I'auicur 
du  Nouvel  abrege  chronologique  de  I'his- 
toire  de  France,  etc.,  par  I'abbe  Boudot, 
VI,  76. 

—  des  avantages  et  des  dcsavantages  de  la 
prohibition  des  toiles  peintes,  par  de  For- 
bonnais,  III,  104. 


*  Examen  des  critiques  de  VEsprit,  par  Ch.-G. 

Le  Roy,  IV,  222. 

—  des  e/fets  que  doivent  produire  dans  le 
commerce  de  France  I'usage  el  la  fabrica- 
tion des  toiles  peintes,  par  J.-N.  Moreau, 
IV,  21. 

'  —  des  fails  qui  servent  de  fondement  a  la 
religion  chrelienne,  par  I'abbe  Kransois, 
VII,  259. 

' —  des  prelcndus  inconrenients  de  la  faculle 
de  commercer  en  yros  sans  deroger  d  la 
noblesse,  par  de  Forbonnais,  III,  262. 

'—  du  Belisaire  de  M.  Marmonlel,  par  I'abbd 
Cog6,  VII,  294. 

—  rfit  Catechisme  de  I'honnfite  homme,  par 
I'abbe  Francois,  VI,  142. 

' —  du  mateiialisme,  \>a.r  Donesle,  11,  368. 
* —  dn    minislere    de    M.    Colba-t,   par    de 
Bruny,  X,  525. 

—  d'un  livre  intitule  Considerations  sur  la 
guerre  des  Turcs ,  par  M.  Volney,  par 
Peysonnel,  XV,  3;)7. 

* —  du  systeme  de  .\cwlon,  attrib.  a  Queriau, 
VII,  94. 

—  du  testament  politique  d'Alberoni,  par 
Vol  1  aire.  III,  366. 

* —  critique  des  apologistes  de  la  religion, 
chrelienne,  par  Levcsque  de  Rurigny,  at- 
lrib. aussi  a  Freret,  VII  46;  XVI, 

* —  important  de  milord  llolingbroke,  par 
Voltaire,  VIII,  oos. 

* —  philoso/ihique  de  la  regie  de  saint  Henott, 
VII,  506. 

—  politique  et  critique  d'un  ouvrage  inti- 
tule':  Histoire  secrete  de  la  courde  Berlin, 
par  le  iaron  de  Tronck,  XV,  514. 

* Exei'cice  de  I'infan'.erie  froncaise,  ordonne 
par  le  roi,  le  6  mai  i755,  def^sine  d'apres 
nature,  etc.,  par  Baudouin,  III,  487.  Pro- 
jet  d'lino  nouveile  Edition,  par  Fessard, 
IV,  127. 

*  Experiences  et   observations  sur  I'clectrieite 

jaites  a  Philadelphie,  par  M.  Franklin, 
par  Dalibard,  111,  189. 
*ExpiLt,Y  (I'abbe  d').  Le  Geojraphe  manuel, 

III,  411.  Topographic  de   I'univers,  444 ; 

IV,  28. 

Explication  du  systeme  de  I'harmonie,  par 

le  chevalier  de  Lirou,  XIV,  175. 
Expose  de  la  con'hd'.e  de  M.  le  due d'OrUans 

dans  la  rtvolulion  de  France,  XVI,  65. 
Expose  succiniU  de  la  coniestation  qui  s'est 

elevee  enire  M.  Hume  et  M.  Rousseau, etc., 

publie  par  Suard,  VII,  141. 
Exposition  de  la  doctrine  de  I'Eglise  galli- 

cane,  par  i-apport  aux  pretentions  de  la 

cour  de  Rome,  par  Dum^r^ais,  III,  417. 
'Exposition  de  la   loi  naturelle,  par  I'abbe 

Baudeau,  VII,  450. 
Exposition  des  proprieles  du  spnlme,  V,  237. 
Extrait  de  quelques pieces  presentees  dl'Aea- 

demie  francaise,  VII,  112. 
Extrait  des  obsen-ations  sur  la  physique  et 

les  arts,  par  Toussaint,  III,  429. 

*  Extrait  du  cwur  humain,  VI,  375. 
Extrait  du  droit  public  de  la  France,  par 

Lauraguais,  IX,  345. 
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Sxtrait  du  jountut  d'nn  n/firirr  At  I'rwadre 
de  At.  le  ciiiiilf  a'ttldiiiy,  XUI,  HI. 

' Exlrailx  dr.i  nxsrilionii  dawjrmt$rt  rl  prr- 
nicirusea  rn  luits  ijrnrct  t/ttc  te»  sui-ditanl 
jinutr*  out  iltiim  lout  Ira  Irntp*  rl  perne- 
tiratumrnl  itmitenurs,  etc.,  V,  "71. 

'£VMKKV    (J. -A.).  A".<;j/i7  de  Leibniz,    X,  14. 


Fahle  dra  Ibeillf*  (/«).  trad,  de  Mandevillo 
jKir  J.  Bortr.iiid,  I,  473. 
1  FabI'  orienlale,  XI,  413. 
Fabha,  par  I'abM  Aabort,  lU,  ShO;  '  IV, 

418. 
Fablea,  par  Boisard,  X,  226. 
'  Fa'l-s  do  Gay,  et  Poime  de  I'trenlail,  trad. 

par  M<»«de  Keralio,  IV,   151. 
'  Fahle*  do  I.a  Kontiino.    Editions  illuslr^os, 
p.ir   Oudry,  IV.    242;   V,    108;   par  Lon- 
therbourg,  454;    par    Fessard,  VI,  210, 
X,  2.ffl. 

*  Fah.'e^,  conies,  elc,  par  I'abb^  Le  Monnier, 

X,  .'(w. 
Fables  de  Leasing,  trad,  par  Antelmi,  VI, 
HO. 

*  Fables  de  Pheiire,  trad,   par  Lalletnand   do 

Mau..as,  IV,  20. 

*  Fables  e'ly/iliennes  (lex)  et  grecr/uea  devoileeg 

rl  reduilex  an  meme prineipe,  etc.,  par  dom 
Pomotly,  111,  515. 
'Fables  el  conies  en  t^ers  franfais  (traduits  do 
Talbmand  et  do  i'anglais),  par  Boulangcr 
do  Kivery,  II,  446. 

*  Fables  et  ronlcx  moraux  en  vers,  par  Fon- 

tain-,  Vi:i,  489. 
' Fables  m  raliseei  en  quatrains,   par  de  La 

Cour  Dumonvil'.c,  III,  3.)0. 
'Fables  tioiivrlles,  par  Lichlwehr,  trad,    par 

Pfeffel,   V,    172. 

'Fables  nouvelles,  par  GrozDlier,  IV,  270. 
'  Fables  iiovvelles,  par  Pessclior,  I,  127. 
Fables  orienlales,  par  Saint-Lamburt,  VIII, 

298 ;  IX,  2  i5. 
Fables  orienlales,  par  Brot,  X,  41. 
'  Fables  pour  les  dantes,  par    Ed.  Moore,  VI, 
141. 
Fabliaux  ou  conirs  des  XI I'  et  XlU'siecles, 
publics  par    Lcgrand   d'Aussy,  XU,  381  ; 
XIII,  159. 
Fabbs  (Jean).  Son  proc^  et  sa  rehabilita- 
tion, '  VU,  4«7;  Vin,  3,  74. 
'Pabhr    db    Ciukkin.    liloje   de   Rene   Des- 
cartes, present^  k  I'Acad.   fran^aite,    VI, 
382. 
PitBKB  d'^olantink  (P.-F  -N.).  Les  Gens  de 
leltres,  com.,    XV,    13.).    Auynsta,  trag. 
loi.  Le  Presomplueux,  com.,   383;    XVI, 
28.  Le  Pliil.nle  de  Mol.ire,  com..  XV,  595. 
Fahricunl  de  Londres  {le),  dramc,  par  Fe- 

nouiliot  de  Falbairo,  I.V,  2:<1,  200. 
*Fabkicv  (10  P.  Oib.).  Recherches  sxir  I'epo- 
f/ue    de    re'iuitation    el    de    I'usage   des 
chars  e^esl res  chez   les  anciens,  etc.,  VI, 
«81. 


'Paoan  (Lli.-B.).  Xouvelle*  observations  au 
tujel  des  eondiimnalions  firo/iose'S  coiitre 
lei  comrden*,  11,  9t.  Thtdlie,  IV,  223. 

'Faom'N  |M>*  M.-A.).  Konor,  contc  tradiiit 
du  ftauvngn,  1,  379.  Le  .Virmr  ilea  prin- 
cestrt  orienlales.  III,  11.  Ilistoire  el 
atenture  de  milord  Pel,  conte  atlryorigue, 
attrit'UH  4  — ,  189. 
Kaionkt  i>k  Vii.i,KNRuvB  (J^acli.)  L'Fro~ 
nome  loliliijue,  V,  297 ;  "  VII,  97.  .l/r- 
ptoirt  stir  I"  population,  VIII,  31t. 

'PAiourr,  ot  Jaucol'kt.  Article  Liudt,  dnu» 
VEucyclo/tedie,  222. 

'  FALnKK,  chanoiiio.  tloje  liialorique  de  Bos 
suW.X,  253. 

'Fai.conitt  ({"nmillu),  medecin.  S.i  mort,  V, 
46.  l.t^guc  set  notes  d  La  Came  de  Saioto- 
Palaye,  49. 
Paix;o;<kt  (6t.-M.),  sc.  '  Son  Ulent,  I,  Ml, 
471.  '  Arliclo  sur  la  sculpture  dan«  I'Ln- 
cyclopedir,  IV,  131.  Le  (Jirist  au  jardin 
des  Olivex  (pour  I'pKliso  Suint-Rocli),  328. 
L' Ani>on<ctalion,  ibid.  Calvaire,  il>id.  Son 
d<^part  pour  Siint-P^tersbourx  nvec  M"<> 
CoUot,  son  elevc,  VII,  106.  Observations 
sur  la  statue  de  .Marc-.iurile,  etc.,  IX, 
345. 
Falconkt  (A.),  avocat.  Preuves  dnno'ialra- 
lives  en  fail  de  justice  dans  I'a/faire  des 
heriliers  de  la  dame  Vrron  contre  le 
comle  de  M<'rangies,  etc.  X,  188. 

■  Falls.  lli.-loire  delaillet  des  iUs  de  Jersey 
et  de  Guernesey,  trad,  par  Le  Rouge,  III, 
:)52. 
F.\LLBT  (Nic).  Tibire  et  Sereniu,  trag.,  XIII, 
195.  Les  Deux  soupers,  op.-com.,  .369.  Les 
Deux  iHleiirs,  .531.  "  Les  F<ius.ses  nou- 
velles, op.-ci>m.,  mus.  do  Cbampfin,  XIV, 
455.  Alpliee  el  Zarine,  trag.,  XV,  278. 

'  FoMille  verluciuie  (la),   par    Retif    de  La 
Bretnnne,  VIII,  17. 
Fanatisme  des  philosophet  (le),  par  Lingoet, 

VI,  5.5. 
Fanchetle,  op.-com.,  parolot  de  Desfontai- 

nes,  mus.  de  Dalayrac,  XV,  323. 
Faiifan  et  Colas,  com.,  par  M""  de  Beau- 

noir,  XIV,  45. 
F\>ri>i  (M"*  A.-L.),  actrice.  Ses  debuts,  V, 
451.    Son    succ6s   dans    la     Feinte  par 
amour,  X,  272 ;  dans  le  Lot  suppo.e,  304. 

'Fanny,  ou  la  Souvelle  Pamela,  par  Bacu- 
lard  d'Arnaud,  VII,  322. 

'fanny  ou  I'Heureui  repentir,  VI,  185. 

'Fanollb  (M"*'),     actrice   de   b    Cum^die- 

Fran^aise.  Debuts  de  — ,  II,  80. 
Fakmun  db  Rozoy  ;  voy.  Roznv  (du). 

'  Faslea  (les),  poiime,  par  Lemierru,  XII,  S65. 

'Pastes  de  la  nation  franguisr,  par  Qa?z- 
man,  XII,  48. 

'  Pastes  du  Xord  moderne,  par  do  Tcxay,  X, 
220. 

'  Fat  (le),  com.,  par  Lattaignant  de  Blainville, 

II,  39. 
Fauchet  (I'abb^  CI.).   Oraison  funibre  du 

dttc  a'Oi  leans,  XIV,  342. 
Faucon  (le),  op.-com.,  par  Sedaine,  mas.  de 
Mon.sjgny,  IX,  181. 
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Faujas  db  Saint-Fond  (B.).  Propose  une 
souscription  pour  la  premiere  experience 
a6rostatique  des  frferes  Montgolfier  k 
Paris,  XIII,  347.  Description  des  expe- 
riences de  la  machine  aeroslatique  de 
Mil.  Muntgotfier,  etc.,  408. 

Fadque  (M"*').  Le  Triomphe  de  I'amilie,  II, 
44.  Les  Prejuges  Irop  braves  el  trap  sui- 
vif,  III,  43.  *  Les  Zelindiens,  attrib.  4  — , 
V,  90. 

Faur.  Isabelle  el  Fernand,  op. -com.,  mus. 
de  Champein,  XIII,  246.  L' Amour  a  I'e- 
preuve,  com.,  XIV,  20.  Les  Amours  de 
Colombine,  op.-com.,  121.  La  Prwnlion 
vaincue,  344.  La  Veuve  anylaise,  com., 
490. 

Fausse  antipathie  {la),  com.,  par  La  Chaus- 
s6e,  II,  318. 

Fausse  apparence  {la),  com.,  par  Imbert,  XV, 
456. 

Fausse  coquette  {la),  com.,  par  Vig^e,  XIV, 
68. 

Fausse  delicatesse  {la),  com.,  par  Marsollier, 
XI,  361. 

*  Fausse  finesse  {la),   com.,  par  Magnanville, 

XI,  149. 
Fausse  inconslanee  {la),  com.,  par  M™"  de 

Beauharnais,  XIV,  541. 
Fausse  magie  {la),  op.-com.    de  Marmontel, 

mus.  do  Gretry,  XI,  26,  221. 
Fausse  peur  {la),  op.-com.     do   Marsollier, 

mus.  de  Darcis,  X,  457. 
'Fausse  prevention  {la),  com.,  par  Voisenon, 

I,  393. 
Fausse  vertu  (la),  com.,  par  M™"  de  Mon- 

tesson,  XII,  501. 
* Fausses  apparences  {les),  com.,  par  Belle- 
court,  IV,  467. 
Fausses    apparences    {les),   op.-com.,    par 

d'Hfele,  mus.  de  Gr6try,  XII,  194,  198. 
'Fausses  inconstances  {les),    com.,    par  do 

Moissy,  I,  484. 
Fausses  infidelites  (les),   par  Barthe,  VIII, 

30,  212  ;  XII,  428. 

*  Fausses  nouvelles  {le3),  op.-com.,  paroles  de 

Pallet,  mus.  de  Champein,  XIV,  455. 
Fausses  presomptions  (les),  com.  par  Patrat, 

XV,  507. 
Fauveau.  ]  Epitaphe  de  I'abbd  de  Voisenon, 

III,  361. 
'Faux  genereux  {le),  com.,  par  Bret,  III,  468. 

Anecdote  sur  — ,  474. 
'Faux  insouciant    {le),  com.,  par  Maison- 

neuve,  XVI,  159. 
Faux  lord  {le),  op.-com.,  paroles  de  Piccini, 

mus.  de  son  fils,  XIII,  431. 
Faux  noble  (le),  com.,  par  Chabanon,  XV, 

239,  350. 

*  Faux  pas  {le),  ou  Memoires  vrais  ou  vrai- 

semblables  de  la  baronne  de  "',  par  Pierre 
Rousseau,  III,  32. 
'Faux  savant  {le),  com.,  par  Duvaure,  rep. 
depuis  sous  le  litre  de  L'Amant  precep- 
teur,  I,  350. 
Favart  (Ch.-S.).  Parodies  :  *  la  Petite  Jphi- 
genie.  III,  410;  la  Noce  inlerrompue,  478, 
Comedies  :    I' Anglais  a  Bwdeaux,  V,  251, 


331.  Op.  com.,  paroles  et  musique  de  — , 

*  les  Amours  champetres,  II,  101 ;  la  Fete 
du  chateau,  VII,  137;  Acajou,  X,  272;  la 
Soiree  des  boulevards;  —  mus.  de  Duni  : 
'  le  Proces  ou  la  Plaideuse,  V,  97;  la 
Fee  Urgile,  VI,  401,  446;  les  Moisson- 
neurs,  VIII,  31,  43;  —  mus.  de  Philidor  : 
'les  Fetes  de  lapaix,Y,  340;  I'Amanl 
deguise,  VIII,  344;  —  mus.  de  Blaise  : 
Isabelle  et  Gertrude,  VI,  369;  —  mus.  de 
Monsigny  :  *  la  belle  Arsene,  XI,  115;  — 
mus.  de  Gilbert  :  *  les  Trois  sultanes, 
413 ;  mus.  de  Gr6try  :  I'Amitie  a  I'epreuve, 
XVI,  484.  la  Rosiere  de  Salency,  mus.  de 
Monsigny   et   Philidor,   VIII,    358,    406. 

*  Cylhere  assiegee,  ballet,  mus.  de  Gliick, 
XI,  107.   '  Theatre,  IV,  273.  Musique  de 

*  Soliman  second,  op.  com  .paroles  de  Voi- 
senon, IV,  368;  des  '  ]  Etrennes  optico- 
lyriques  envoy6es  au  comte  d'Argenson 
par  M'ne  de  Mauconseil,  VI,  157. 

Favart  (Marie-Justinc-Benoile  Duroncbray, 
dame),  femme  du  precedent.  *  Son  por- 
trait peint  par  C.  Vanloo,  grave  par 
Daull6 ;  *  I  Vers  de  Voisenon  au  bus  de 
cotte  estampe,  II,  437.  *  Annette  et  Lubin, 
V,  45.  *  Chanson  nouvelle  a  I'endroit 
d'une  femme  donl  la  piece  est  celle  d'un 
abbe  (a  propos  d'Annette  et  Lubin),  attri- 
buee  k  Marmontel,  63.  Sa  mort,  IX,  493. 
Anecdotes  sur  — ,  ibid. 

Favart  (Ch.-Nic.-Joseph-Justin),  fils  des 
precedents.  Ses  debuts  a  la  Com6die-Ita- 
lienne,  XII,  384.  Compliment  de  cloture  a 
CO  theatre,  ibid.  Le  Diable  boileux,  com., 

XIII,  215.    Les   Trois   folies,   vaudeville, 

XIV,  345.  L'Heureux  naufrage,  457. 
Favier    (Jean-Louis).    '    Essai   pulUique   el 

hislorique  sur  le  gouvernement  present  de 

la   Hollande,  I,    142.  *  |  Epigramme    sur 

Xerxes,  trag.  de   Cr6billon,   279.  Traduit 
.    les  Memoires  secrets  de  Bolingbroke,  II, 

340. 
*FAVifeRES  (E.-G.-F.  de).   Jean  et  Genevieve, 

op.-com.,  mus.  de  Solier,  XVI,  169. 
'  Favoride,  roman,  par  du  Chalet,  I,  390. 
faj/e/,  trag.,  par  Baculardd'Arnaud, VIII,  482. 
'Febronius  (Justus),    (pseud,    de   J.-N.    de 

Hontheim).    Traile   du  gouvernement  de 

I'Eglise,  etc.,  VII,  3C8,  387. 
Fee  Urgele  {la),  Uene,  paroles    de  Favart, 

mus.  de  Duni,  VI,  401,  446. 
Fees  (les),  com.,  par  Dancourt,  II,  318. 
Feinle  jardiniere  {la),  op. -mus.,  d'Anfossi, 

XV,  390. 

Feinle  {la)  par  amour,  com.,  par  Dorat,  X, 
272. 

Fbl  (M"e  Marie),  cantatrice.  *  Passion  de 
Grimm  pour  elle,  I,  6.  Son  succes  dans 
Daphnis  el  Alcimadure,  II,  429.  *  ]  Quit- 
tance de  gratification  accordee  a  — ,  XVI, 
503,  note. 

FiELiCB  (J.-B.  de).  Principes  du  droit  de  la 
nature  et  des  gens  de  Burlamaqui,  conti- 
nues par  — ,  VII,  146. 
'Felicia  ou  Mes  fredaines,  rom.,  par  Andr6a 
de  Nerciat,  XII,  417. 
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•Pkli:«o    (O.-I,.    du   Tii.i^T,    mnrqul*   do). 

1  Lettre  au  clitivaliur  de  K6ralio,  IX,  lOU. 

Filix,  up. •com.,  par  Seduina,  mm.  du  Mon- 

tigny,  XII,  M. 
'Piut   (le  P.),    auKutttD.  1   Lottre  i  Carlo 

Van  Loo,  III,  Wi. 
FtUamar  el  Tom  Jones,  com.,  par  Detrorgei, 

XV,  50. 
Femme  {la)  eomtite  on  n'en  eonnait  point, 
par  du  Sainte^^olombe,  XIV,  480. 
'  Ftmme   (la)   dans    Us   Irois    elals  de  fillr, 
d'epuHse  el  de  mere,  par  Ritif  do  La  Ure- 
tonne,  X,  807. 
'  Femme  deserteur  (la),  com.,   par   M""  Kau- 
court,  XIII,  39. 
Femme  jnlouM  {la),    com.,  par    Desfurges, 

XIV,  119. 
Ftmme  jalouse  (la),  ton.,  par  le  vicomte  de 
S6Kur,  XVI,  65. 
'Femme  (la)  n'e.tl  pas  infirieure  d  I'homme, 
trad,   de   ranglais  p»r   de  Puisioux  ,   II, 
22. 

*  Femme  qui  a  ralson  {la),  comMie,  par  Vol- 

Uire,  IV,  113  ;  VII,  454. 
Femme  sincere   (la),    com.,    par    M"""   de 

MontcssoD,  XII,  90. 
Fetnmes  (les),  ou  Leltresdu  chevalier  de  K... 

an  marquis  de  "',    par   le  chevalier    de 

Mer6,  II,  '  138,  354. 

*  Femmes  de  merite  (les),  par  Yon,  IV,  93. 

'  Femmes  el  le  secret  {les),  op.-com.,  paroles 
de  Qii^tant,  mus.  de  Vachun,  VII,  498. 

'Femmes  vengees  (les),  op.-com.,  de  Se- 
d:iine,  mus.  de  Philidor,  XI,  iiO,  168. 

'PiiNBLON  (Fr.  de  .Salionac  do  Lamothb). 
Examen  de  conscience  pour  un  roi,  I,  91. 

'PfiNRLON,  capilaine  de  cavalerie.  Alexandre, 
irag.,  IV,  4T7. 
Pbnouillot  DE  Palbairb  (Ch.-O.).  L'Honnile 
criminel,  '  Vn,  481  ;  ^^II,  3,  14 ;  XV, 
581.  I  Vers  au  roi  de  Danemark,  VII,  ill. 
Avis  aux  gens  de  lellres,  412.  Les  Deux 
avares,  IX,  188 ;  ]  '  Couplets  ajoules  a 
cette  pidce  pour  sa  representation  d  la 
cour,  190.  Le  Fabrieant  de  Lotidres,  231, 
260.  Le  Premier  navigateur,  op.-com., 
mus.  de  Philidor,  233,  261.  L'Ecole  des 
macurs,  XI,  254.  Les  Jammabos,  trag.,  XII. 
362,  •  375. 
Ferdinand,  op.<om.,  par  D^z6do,  XVI,  49. 

'Pbrkbin  (a.).  Dissertation  anatomiquo  i 
TAcademie  des  sciences  par  — ,  1,  375.  Sa 
mort,  VIII,  314. 

'Pbrkbras  (Juan).  Iliftoire  d'Espagne,  trad. 

par  d'Hermilly,  11,  69. 
PBKRiftHBs-SAUVKBCKur  (comte  du).   Memoi- 
res  hisloriqufs,  potiliqius  el  gtographiques 
des  voyages  de  — ,  XVI,  31. 

'PiRY,  fils  d'un  bftcheron  lorrain.  Ses  apti- 
tudes mathematbiquos,  VII,  256. 

'  Pbssard  (6tionno\  gr.  Prospectus  d'une 
Edition  des  Fables  de  la  Poutaine,  VI, 
420  ;  X,  239. 

*  Fete  chumpelre,  b.-Ulet,  par  Dauberval,    et 

M''e  Pexlin,  X,  520. 
* — d'amour  (la),  com.  attribute  4  Voiscnon 
ou  a  M™  Pavart,  II,  465. 


' Fite  dt  Flore  (la),  pastorale,  parole*  do 
R«int-M«rc,  musique  de  Trial,  IX,  346. 

—  de  Mirza  (la),  ballet,  par  Oardel,  XII, 
485. 

'—  du  clidleau  {la),  op.-com.,  par  Pavart,  VII, 
181. 

—  du  village  (la),  op.co-m.,  par  Dosfontai- 
nes,  rout,  de  Ootaec,  XII,  97. 

* — du  village  {hi),  op.-com.,  paroles  do  Mo- 
line,  mus.  de  Detormory,  XI,  90. 
Files  de  la  paix  (les,  scinei   par  Pavart, 
mus.  de  Philidor,  V,  340. 

—  de  I'hymen  et  de  I'amour,  ballet,  paroles 
de  Cahusac,  musiquo  de  Rameau,  I, 
*  238,  '  398  ;  II,  306. 

* — des  bonnes  gens  de  Canon  et  de  liriquebee, 
par  I'abbA  Le  Monnicr,  XI,  483. 

'—de  Thalies  {les),  ballet,  paroles  do  La- 
fond,  mus.  de  Mouret,  II,  434. 

—  lyriqnes  (les)  VII,  119. 

*—  veniliennes  (les),  ballet,   paroles  do  Dan- 
chet,  musique  do  Campra,  I,  437. 
Ftu  (le),  b.illet  tir^   des  Elements  do   Roy, 

mus.  d'Udclman,  XIII,  193. 
Feuille  necessaire   {la),   journal   fondi  par 
I'abb^  de  La  Porte,  IV,  83. 
"Pkulib  (L.-H.),  ncteur.  Sa  mort,  X,  504. 
Feu  M.  le  Dauphin  a  la  nation,  etc.,   par 
Piron,  VII,  122. 
'PbuquiIcrbs  (marquis  de).   Phanlasiologie, 
IV,  232. 
Pbutry  (a. -A. -J.).  Traduction  des  Memoires 
de  la  cour  d'Augiiste,  do    Blackwell,  n, 
"  164,  392.  ■   tiecueil  de  poesies  fugitive*, 

IV,  367.  Les  Jeux  d'enfants,  pofime,  V, 
J81.  •  Dieu,  o.io,  VI,  487.  '  Les  Itnines, 
VII,  377.  *  Opuneules  pnrtiques,   IX,  321. 

"PiART  (I'abbd  J.-B.).    Leltres  magiques,  XI, 

1.58. 
'PiCQUBT  (^tienno),  gr.  Commence  une  serie 

do  portraits  d'hommes   c^l^brus,    VI,   39. 
'Fictions  morales,  par  Mercier,  XVI,  177. 
PiDftLB    (le    P.),   capucin.   *  Le  Philotopke 

dilhyrambique,  VI,  383.  Oraison  funibre 

du  Dauphin,  VII,  4. 
PiBLOiNO  (H.)  '  l/isloire  de  Tom  Jones,  trad. 

par  de  La  Place,   I,  410.  Amelie,  11,  267; 

V,  130.  Hisloire  de  Jonathan  Wild  rl 
Grand,  trad,  par  Picquet,  246. 

'PiRLDiNO  (Sarah),  sneur  du  pr^c^dent.  Le 
Veritable  ami,  ou  la  Vie  de  David  Simple, 
1,  298.  L'Orpheline,  II,  44.  Amelie,  rom., 
V,  99.  Ophelie,  rom.,  272. 
PiBv^B  (J.).   Les   Rigueurs   du   cloitre,  op.- 
com.,  mus.  de  Berton,  XVI,  76. 
•PjFAUT  DB  LA  NouB  (J.).  Re/Uxions  philo- 
sophiques  sur  I'impol,  XI,  94. 
Fille  d'Aristide  (la),  com.,  par  MmedoOraf- 

figny,  •  UI,  244,  501,  IV,  107. 
Fille  garfon  (la),   vaud.,  par    Dcsmaillots, 
mus.  do  Saint-Ouorgcs,  XV,  133. 
•  Filles  de  Minee  (les),  conte,   par  Voltaire, 

XI,  168. 
'Filles  femmes  (les),  et  les  femmes  filles,  par 
Simicn,  II,  21;  XVI.  564. 
Fils  nalwel  {le),  par  Diderot,  UI,  354  ;  IX, 
378. 
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Finances  (les),  considerdes  rfa».<  le  droit  na- 
lurel  el  poliliqne   des  hommes,  etc.,   par 
Buchet,  V,  131. 
"Fiwincicr  {le),  com.,  par  de  Saint-Foix,  IV, 

446. 
'  Filvmcier  eiloyen  (le),  par  Naveau,  111,411. 

FiNGUERi.iN  ET  ScHERBR,  b:inquiers.  Victim 
mos  d'un  vol  audacieux,  X  V,  311. 1  Deux 
leltres  des  volcur.s  a  — ,  312,  314. 

Finte  Gemelle  {les),  opera,  par  Piccini,  XII, 
116. 
'Flachat  (J. -CI.).  Observations  sur  le  com- 
merce el  lex  arts  d'une  partie  de  V Europe, 
etc.,  VII,  83. 

FL.wbL.  Les  Deux  Frere^,  com.,  XIV,  90. 

Flei  RANGES  (R'ibert  d.)  La  Mark,  seignnur 
de).  JiLmuires,  publios  par  I'abbe  Lambert, 
II,  321. 

Fteur  d'epine,  op. -com.,  dc  Voisenon,  mus. 
de  M""  Louis,  XI,  324. 

Fleury  (Jacques).  *  Les  Folies  ou  Poesies 
divei'ses,  IV,  327. 

Flbury  (A.-J.  Lautb  de),  actcur;  voy.  Be- 
nard-Fleury. 

Flbury  (M""^),  actrice.  Ses  ii6buts,  VIII,  262. 

Fleuve  Scamandre  [le),  par  Renout,  mus.  de 
Berthelemon,  VIII,  233. 

Flins  dks  Oliviers  (C.-M.-L.-E.-Carbon  de). 
*  Vers  eiivojes  a  I'Acad.  friing.  pour  le 
concours  de  po6sie,  Xlll,  18.  La  Nais- 
sance  du  Diupliin,  po6mo,  197.  Le 
Reveil  d'Epimenide  a  Paris,  XV,  577. 

Flipart  (J.-J.),  gr.  Lc  Paralylique,  d'aprfes 
Greuze,  VII,  212. 

Floqcbt  (Et.-J.),  comp.  L'Unionde  I'amour 
el  des  arts,  paroles  do  Le  Monnier,  X, 
294,  303;  •  XI,  83.*  Azolan,  op.-com. 
av.  le  memo,  520.  llelU,  opnra,  XII,  207. 
Le  Seigneur  bienfaisant,  op.,  463.  La 
Nouvelte  Umphale,  op.-com.,  paroles  dc 
Beaunoir,  XIII,  231. 

Florence  iJ.-F.  Lafbrri^re,  dit),  acteur. 
Ses  debuts ,  XU,  223.  1  Mot  touchuut  a 
Lanve,  XV,  271. 

Vlorian  (J.-P.  Claris  de).  Sa  reception  a 
I'Acart.  frang.  XV,  264.  Fables  lues  a 
I'Acad.  410.  Le  Roi  et  les  Deu.c  bcryers , 
fable,  400.  ]  Eloges  de  BufTon  et  de 
Gessner,  264  ;  de  Louis  XII,  XIV,  209. 
y  Couplet  ajoute  a  una  chinson  de  Vol- 
taire pour  M"c  Clair jn,  VI,  310.  \  Versa 
Michu  et  a  M"ic  Trial,  XIII,  212.  Vol- 
taire et  le  srfdu  monl  Jura,  196.  Come- 
dies :  les  Deux  billets,  XII,  220.  Arlei/ttin 
roi,  dame  et  valel,  337.  Jeannol  el  Colin, 
455.  Les  Jumeaux  de  Jieryame,  XIII,  189. 
Le  Bon  AL-nage,  271.  Le  lion  Pere,  XV, 
592.  La  Bonne  Mere,  XVI,  4.  Operas-co- 
miques  :  Blanche  el  Vermeille,  mus.  do 
Rigel,  XII,  493.  *  Le  Baiser,  mus.  de 
Champein,  XIII,  39.  Romans  :  Galatee, 
409.  l\uma  Pompilius,  XIV,  345.  Eslelle, 
XV,  196.  HiUh,  eglogue,  XIV,  35.  1  Epi- 
grammt)  sur  — ,  XV,  259. 
'Florian  (comte  de),  neveu  par  alliance  de 
Voltaire.  Son  m;iriage  avec  M'""  Rilliet 
de  Saussure,  IX,  507. 


Florindc,  trag.,  par  Lo  Fevrc,  IX,  158. 
Florine,  op.-com.  d'Imbert,  mus.  de  Desau- 
giers,  XII,  410. 
Fwdor    el    Lisinka,  dramo,   par    Desforges, 

XIV,  471. 

*Fcbsch.  Instruciion  milUaire  du  roi  de 
Pru-<se  pour  ses  gmcraicx  el  ses  soldals, 
V,  68. 

*  Foka,  conle  chinois.  par  P.Barrett,  XI,  540. 
'Folakd  (le  P.).    Tibere,  trag.   du  — ,  jou6e 

sous  lo  noin  du  president  Dupuy,  I,  349. 

*  Folie  dc  la  prudence  humaine,  par  M™"  Be- 

noit,  IX,  274. 

*  Folies  (les),  ou  Poesies  divoses,  par  Fleury, 

IV,  327. 
'^ Folies  du  temps  (les),  IV,  442. 

Foncemagnk  (Et.  Laureault  de).  Pol6mique 
avec  Voltaire  du  sujet  du  Testament  po- 
litique de  Riclielieu,  VI,  148.  Sa  mort, 
XII,  363. 

Fontai.ne-Malhsrbb  (J).  La  Rapidile  de  la 
vie,  VII,  111.  Discours  en  vers  sur  la 
philosophie,  ibid.  *  Lpilre  aux  pauvres, 
VIII,  170.  *  Fables  et  conies  moraux  en 
vers,  489.  Shakespeare,  trad,  par  — ,  Ca- 
tuelan  et  Le  Tourneur,  XI,  214. 

FoNTANA  (I'aljbe  F.).  Traite  sur  le  venin  de 
la  vipere,  XIV,  251. 

Fontanklle;  voy.  Dubois-Fontanbllk. 

FoNTANBS  (L.  de).  ']  Siis  debuts  po6tiques. 
XII,  46.  Annonce  de  la  Nature,  poeme 
par  — ,  XIII,  191.  Essiti  sur  I'homme,  de 
Pope,  trad,  en  vers  frangais,  3.52.  Rem- 
porte  le  prix  de   po6sio  a  I'Acad.  frang., 

XV,  513. 

Fonfangc.  ]  Lettre  d'une  inconnue  a  Dide- 
rot et  reproduction  de  I'article  de  I' Ency- 
clopedic sur  cet  objet.  III,  2J3. 
FoNiBNELiLB  (B.  Le  Bovi^r  de)  *  ]  Anec- 
dotes sur  — ,  II,  102 ;  lU,  337,  344.  '  f  Bons 
mots  de  — ,  200,  213;  XV,  220.  '  jVes  a 
un  jeune  auteur,  I,  179 ;  a  une  jolie 
femme,  XI,  369.  "[  *  Reponse  a  des  vers 
de  —  sur  1 1  vieillesse,  I,  209.  *  Reflexions 
sur  la  poosie,  lues  a  I'Acad.  franj.  324. 
'  Reponse  au  discours  de  reception  de 
I'eveque  de  Rennes,  367.  J  Lettre  au  mar- 
quis de  La  Fare,  III,  403.  Mort  de  — , 
333.  Reprises  de  Thetis  et  Pelee,  op., 
paroles  de  — ,  II,  7,  435;  VI,  395.  Enee 
el  Lavinie,  op.,  mus.  de  Dauv-rgne,  'III, 
500 ;  Vm,  210.  OEuires  dicerses,  *  II, 
37,  IV,  6;  *  I  epigramme  sur  co  rocueil, 
II,  53. 

FoRuoNNAis  (Fr.  Veron  de).  Elements  du 
commerce,  II,  *  135,  338,  506.  Traduit  le 
Ncgocian'  arujlais,  de  Ch.  King,  266, 
506.  Questions  sur  le  commerce  d  s  Fran- 
cais  au  Leivint,  III,  72.  Examen  des 
avontayesel  des  dssavanlages  di-  la  prohi- 
bition des  tolles  peinles,  104.  *  Examen  des 
pretendus  inconvenients  de  1 1  faculle  de 
commercer  en  gros  sans  deroger  a  la 
noblesse,  -IQ-Z.  Essai  sur  I' admission  des 
navires  neutres  dans  nos  colonies,  270. 
*  Memoires  sur  le  privilege  evchisif  de 
la  manufacture  des  glaces,  312.  *  Recher- 
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ehn  *t  eomidrralionx  mr  Im  fknanet* 
d»    Franc*   depute    1303   jtin'/u'rit    lltl, 

IV,  II.  Lellre  dun  bamiuir}-  a  nan  eur- 
rtiqtondunl  de  yr  viiice,  '  l^H,  1 U  ;  VI, 
800.  Ihrineiptf  rl  obtien^lions  liconoiui' 
fi4<f.<.  VII,  231. 

'Force  {la)  de  I'eiueation,  rom.,  par  rabb6 

Aunilloti,  I,  45i>. 
—  (/o)  de  lexfinple,  romnn,   par   Bibionn,   I, 

145. 
—(la)  rf'i  nnlurel,  rom.,  par  N^ricauU-Uus- 

touchun,  I,  411,  ta. 
Foret  enehanlee  (la),  f«erio  pantoni:ine,  par 

Bdrvandoui,    inu«iquo    de  Gumioiani,    II, 

S13. 
FoRoS'iT    (N.-J.).    Am  Drtx  Oiielet,  com., 

XII,  44.J.  L'.lmour  conjugal,  co'ji.,  4'J8. 
"  Liieellr  el  Lucas,  "i^j.-cora.,  rou<.  do 
M"«  DenVIs,  XIH,  .S9.  Am  fl«i««wr  anm, 
com.,  ■ax.  Am  /;>»•«<««,  com.,  XIV,  U3. 
Am  Delle.t,  op. -com.,  mus.  do  Champoiii, 
Mi.  La  Rextemblance,  com.,  XV,  211.  Le 
Hival  confident,  op.-com.,  mu».  de  Gr6try, 
281.  Am  Pommieri  el  le  tnoulin,  op.,  mus. 
de  Lemoino,  586. 

FoROBs  (le  comto  de)  *  L'.imi  del'6tal,\\, 
419.  Des  veritablet  inUreU  de  la  patrie, 
V,48){. 
'FoRMBY  (J.-H.-S.).  Piiblie  un  choix  des 
memoir-s  de  TAcaddmie  de  Berlin,  I, 
221.  .\i/.</e;n«  du  vral  bnnlteur,  II,  110. 
Exxai  mr  la  perfection,  pour  faire  mule 
nil  Syslismi-  du  vrai  bonheur,  ibid.  Ency- 
cluprilie  portative,  attnbude  k  — ,  IV,  8. 
L'Anti-San»-Souci,  428.  L'Eitpril  de  Julie, 

V,  184.  Introduction  generate  aux  »cien- 
eex,  etc.,  VI,  206. 

•FoRTiKR.  .ibrege  clironologique  de  I'histoire 

de  France,  etc.,  VlII,  46  >. 
'Fortification  (la)  perpeniiculaire,  etc.,  par 

Moiitalembort,  IV,  348. 
FoKTiouBRHA  (Nic).   itichurdel  {II  Riceiir- 

delto),  poGmc,  trad,    par  Dumouriez,   VI 

42;  VU,  62. 
'Fortune  (la),  hisloire  critique,  par  Desia  i- 

des,  II,  48. 
FoucHRR  d'Odsonvillk.   Estxiiit  philonophi- 

queH  mr  leu  marur.sdedivem  animaux,  etc., 

XIII,  331. 

•Fouchv  (C.-J.-Paul  Granojban  de).  6loge 
academlqao   de     La     Peyronie,   I,    109 ; 
d'Amelot,  3T). 
Fouorrrt  UK  MoNTBRoN.  "TTiduit  de  Dods- 
Jcy  la  Chroni'fue  des  rol»  d'  hvjlelerre,  I, 
241.    La    Capititle   den  Gnules,  IV,  149. 
La  Nouvelle  liubylone,  180. 
FouLgriRRfM""),  danseuse*,  sous  les  noms 
do    M""*   Arleqoin,    Kivi^re    et    Boguoli. 
Leur  rutraite,  VIII,  33u. 
'FouR^l'abbd  du).  L'Atne  ou  le  Syttime  des 
via  erialintei  soumis  nux  seules  lumiires  de 
la  raison,  l\',  178. 
Fou    raisonnable    {le),    com.,  par    Patrat, 
XIII,  7. 
'FouRCRov  (comto  A.-F.  de).  Philomphie  ehi- 

viiqve,  XVI,  197. 
'FouRMowT.    Description  pittore»<jw  et  geo- 


grapkiqiu  drn  plaint*  d'Urliopolis  tl  it 
Memphis,  111,9. 

'PouMNKi.  (N.).  L'.iveuyle  par  ereduUle, 
XII,  01. 

'FuDKNiKii  (P.-Sim.).  De  I'oriijine  el  de»  pro- 
ductions de  fimpriuierie  prtmllivt  en 
taille  de  bois,  IV,  149.  (t><»rrvatiun»  ntr 
UH  ouvruije  intitule  Vin'liuiai  typogra- 
pliicu',  etc.,  232.  Triiile  liisturi'ine  el  eri- 
liipte  sur  I'oriyine  et  Irs  pniyria  ties 
cai  ucleres  de  fonte  pour  I'tmpt  e»$ion  dt  la 
musiijue,  etc,  VI,  419. 

F manie  {la),  poOme  att'tb.  A  BituM  de 

M'illian,  XI,  308. 

*  Fragments  de  letires  originalea  fl*  .W«»«  Char- 
lolie-hliiabelh  de  Haviere,  publics  pude 
Mai.iiieux,  XV,  200. 

'  Fraiiaients  exlruitt  de*  awre*  du  ehance- 

lier  liacon,  par  Mary  du  Moulin,  VI,  450. 

Fragments  $ur  I'liute,    etc.,   p4r  Voltaire, 

X.  3as. 
Fraoo^ard   (J. -11.),   pcintre.  Sa   quercUe 

avoc  M"*  Ouim.-trd,  X,  210. 
Framrry  (Nic.-Ut ).  Hrp'inse  de  Vateottrt  a 
Zei'a,  VI,  U.  L'tndienne,  iim*.  de  Cifo- 
luUi,  IX,  175.  '  La  Colowe,  mus.  de 
Sa<xliini,  XI,  12),  127,  1.19,  143,  168. 
L'lilympiatle,  op.,  XII.  2o.  '  La  Soreiere 
par  husad,  XIII,  360. 

'France  agricole  el  marchande  (to),  par 
Goyon  de  La  Flombanio,  V,  170. 

'France  au  Parlemenl  (ii),  vurs  anonymes, 
IV,  428. 

'France  illnstre  {la),  par  Turpin,  XI,  145. 

'France  liUeraire  de  1758.  ijupplemenU  k 
la  — ,  V,  39. 

'France  samiee   {la),  poCuio,    par  BacuLird 
d'Arnaud,  III,  357. 
Franciwle  Ja),  po^me,  X,  275. 

'PuANcKB.NUBRa  (S.-Fr.-l..  btronde),  minis- 
tre  d'Biat  du  due  ae  Saxe-Goilia  jPouvoir 
donne  a  Grimm  pour  I'ercciiou  d'un 
niausol^c  a  la  duchesiu  de  Saxu-Gotha,. 
XVI,  450.  ]  Pac-sim.le  Je  la  sij^aature,  ib. 
Fait  demandcr  a  Grimm  divers  livres 
d'architectura,  5)1. 
Fhanccbur  (Fr.)   Liwlor  el  fsinine,  up.,  VU, 

119;  voy  Kkokl  ot  Fra.nc-ceur. 
Fran{:ois  (I'abbd  L.).  Exmiien  du  Cat^ 
chismo  dj  I'honn^ste  h'm.no,  do  Voltaire, 
VI,  142.  '  Examen  des  fails  i/ui  .terventde 
fondenienl  a  la  religion  chretienne,  VU, 
259. 
Francois  (J.-Ch.),  gr.  Prospectus  des  por- 
tr.iits  des  pbilosophes  mo  lerucs  ■  gravte 
dans  la  maiiidro  du  crayon  »,  texte  par 
Sav^rien,  IV,  134.  Sa  mort,  Vlli,  335. 

'Francos  secon'l,  trag.  par  le  president 
Ueniult,  I,  72;  III,  442. 
Franklin  B.).  '  La  Scieiice  du  bonhomme 
Jlichard,  XII,  29.  ]  Prinapes  du  systime 
economi'iue,  tirns  d'un  n\6\,  du  — ,  356. 
]  Lottre  k  M""  Holvetius.  385.  TMots 
sur  r\m<^riquo,  133;  sur  los  aeros- 
tats, XIII.  349  ;  sur  la  fortunn.  XIV,  139. 
1  Vers  pour  lo  portrait  du  —  ,  par  Cochin 
et  A.   de   Sdint-Aubin,  XII,   3.    M^daille 
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(d'Aug     Duprd)     frapp^e     en    ITionneur 

^Q et  de   la  liberty  am^ricaine,  XIII, 

293.    T    Discours    de   Mirabeau    sur    la 
mort  de  — ,  XVI,  30. 

*Fra  Paolo  (Sarpi).  Le  Prince,  tr.  par  I'abb^ 
de  Marsy,  II,  -^6. 

*Fra7.i  (M"^),   cantatrice.  Ses  d6buts,  II,  91. 

'' Fredegonde  el  Brunehaut,  par  Monvel,   XI, 

109. 
Frederic  II,  roi  de  Prusse.  Accorde  una 
pension  4  d'Alembert,  11,  370.  Commande 
trois  tableaux  a  Restout,  Van  Loo  et 
Pierre,  III,  181.  Sa  souscription  pour  la 
statue  de  Voltaire,  IX,  165.  ]  Mot  sur 
Eaynal,  XIII,  19^.  '  Vers  k  Voltaire,  I, 
413.  *  T  Epigramme  sur  Candide,  attrib. 
i  — ,  IV,  in.  *  Lettres  a  Cr^billon  et  a 
Voltaire  sur  Catilina,  I,  280  ;  *  1  A  Mau- 
rice de  Saxe,  IV,  73,  XII,  24  ;  J  au  mar- 
quis d'Argens,  290 ;  *  J  au  recteur  du  col- 
lege des  jesuites  de  Breslau,  IX,  394 ; 
T  k  d'Alembert,  164,  XI,  390  ;  1  a  l'abb6 
Colombini,  X,  143  ;  ]  au  mar6chal  de  Ri- 
chelieu, XV,  409.  \  R6ponse  k  la  plainte 
des  pasteurs  de  Neufchiltel  sur  Rousseau, 
VII,  12.  1  Maiidement  contre  le  marquis 
d'Argens,  13,  IX,  425.  Avant-propos  de 
I'abrege  de  I'Histoire  ecelesiaslique  de 
Fleury  (abbe  de  Prades),  VII,  12.  Memoi- 
res  pour  servir  d  I'histoire  da  Brande- 
boury,  *  II,  14,  III,  453  *  OEuvres  du 
philosophe  de  Sans-Souci,  IV,  220.  Pane- 
gyrique  de  Malhieu  Reinharl ,  244. 
*  Esprit  du  chevalier  Folard,  attrib.  a  — , 
366.  Eloge  du  jeune  prince  Henri  de 
Prusse,  etc.,  VIII,  36.  Hecueil  de  letlres 
pour  servir  d  I'histoire  de  la  guerre  der- 
niere,  X,  116.  '  Eloge  de  Voltaire,  XII, 
208.  Leitres  sur  I'amour  de  la  patrie, 
361.  Cormnentaires  aposloliques,  etc.,  sur 
les  saintes  propheties  de  I'autcur  de 
Baibe-Bleue,  ibid.  Correspondance  fami- 
liere  avee  de  Suhm,  XV,  .^1.  OEuvres  pos- 
thumes,  407.  Instructions  sur  les  icoles 
pubtiques  (en  allemand),  XVI,  538.  ]  Let- 
tres sur  — ,  XII,  473.  ]  Epitaphe  do  — , 
XIV,  449.  I  Lettr3s  adressees  a  — ,  par 
Grimm,  XVI,  462. 

*  Frere    queteur    {le),    liisloire  galante,    III, 

273. 
FrerfS  {les),  rom.,parde  Puisieux,  VII,  34. 
Freres  gmereux    {les),  com.,  par   M'^"  de 

Montesson,  XII,  388. 
Fr^rbt  (Nic).  *  Eloges  acad^miques  do 
Burette  et  de  Valois,  I,  108.  Letlre  de 
Thrasybule  d  Leucippe,YU,  45.  Examen 
eritif/ue  des  apologislis  de  la  religion 
chretienne,  par  Levesque  de  Burigny, 
attrib.  aussi  i  — ,  46;  XVI,  567. 
Freron  (El.-Cat.).  1).  *  Suspension  de  I'An- 
nee  litleraire,  II,  220.  Prend  la  direction 
du  Journal  elranger,  III,  88;  *  est 
remercie  par  les  associ6s  au  privilege  de 
ce  journal,  310.  Est  emprisonne  au  For- 
I'Evfeque  pour  insultes  a  M"«  Clairon,  VI, 
206,  219.  Ses  doutes  sur  riniiocence  de 
Calas  et  sa  polemique  avec  Voltaire  a  ce 


sujet,  380.  Son  voyage  en  Bretagne,  ibid. 

*  Son  retour  a  Paris,  447 ;  |  vers  anony- 
mes  a  ce  sujet,  ibid.  Sa  souscription  pour 
la  statue  de  Voltaire  est  refusee,  IX,  62. 

*  Sa  mort,  XI,  204. 

2).  "  Lettres  sur  quetques  ecrits  du  temps, 

I,  315.  *  Letlres  d'Isaac  a  Mathieu,  attrib. 
a  — ,  VI,  329.  La  Henriade,  et  laLoyssee, 
poemes  de.  Seb.   Gamier,  publics  par  — , 

VIII,  407.  *  Commentaire  sur  la  Henriade, 
par  La  Beaumelle,  annot^  par  — ,  XI, 
108,  129.  *  Epitre  en  vers  et  en  prose 
sur  les  francs-majons,  I,  75.  *  ]  Epi- 
grammes  attrib.  a  — ,  .374.  *  ^  Lettre  k 
Malesherbes  sur  Grimm,  XVI,  256. '  ]  Epi- 
grammes  anonymes  sur  — ,  I,  374.  "*  Vers 
de  Clement  accouplant  —  et  J6sus-Christ, 

IX,  488. 

*Frbydier  (Michel).  Plaidoyer  conti-e  V in- 
troduction des  cadenas;  oil  ceintures  de 
chastete,  I,  478. 

Fridzeri  (A.-M.-A.  Frixer,  dit).  Les  Deux 
Miliciens,  op. -com.,  paroles  d'Azemar,lX, 
364 ,  *  365.  Les  Souliers  mordores,  op.- 
com.,  paroles  de  Serrifere,  XI,  181. 

Frikden.  Nouveau  theatre  allemaiul,  XIII, 
190. 

Frieskn  (Henri-Auguste,  comte  de).  *Pro- 
tecteur  de  Grimm,  I,  4.  D6positaire  des 
Ueveries  du  mar^chal  de  Saxe,  sou  oncle, 

II,  245.  ]  Plaisante  repartie  a  Baculard 
d'Arnaud,  490;  IX,  345  ;  *XVI,  227;  Jpara- 
phrase  en  vers  de  cette  saillie,  II,  490. 

Frisi   (le  P.    Paolo),    barnabite,  geom^tre. 
Voyage   en   France,   VII,   174.  *   Recom- 
mand6  a  Garrick  par  Grimm,  XVI,  460. 
"Fromagbot   (I'abbe).  Annales  du  regne  de 

Marie- Tkerese,  etc.,  XI,  98. 
'Fromagbt  (N.).  Kura-Muslapha    el    Raseh 
Lavi,  I,  388.   Le  Cousin  de  Mahomet,  438 

Fronsac  (L.-Ant.-Sophie  Du  Plessis  de  Ri- 
chelieu, due  de).  ]  Conte  en  vers  sur  — , 
XIII,  254. 

Froullay  db  Tesse,  6v6que  du  Mans.  ISon 
6pitaphe,  VII,  232. 

FUNCK  ;   VOy.    d'lLLBNS. 

'Furgault  (N.).  Nouveau  recueil  hislorique 
d'antiquites  grecques  et  romaines,  VIII, 
16, 

Fuzelibr  (L.).  Le  Carnaval  du  Paniasse, 
mus.  de  Mondonville,  I,  369.  Guide  et 
Julie,  ballet,  mus.  de  Cardonne,  X,  271 . 
Apollon  et  Coronis,  mus.  de  J.-B.  et 
Joseph  Rey,  XII,  527. 


Gabriel  (J.-A.),  arch.  Salle  do  spectacle  du 

chateau  de  Versailles,  IX,  75. 
Gabrielle   d'Estrees,  drame,   par  Sauvigny, 

XIII,  406. 
'Gabrielle  d'Estrees  d  Henri  IV,   par  Poin- 

sinet  le  jeune,  VII,  309. 
Gabrielle    de  Pasty,  parodie  de  Gabrielle  de 

Vergy,  par  d'Ussieux  et  Imbert,  XI,  540. 
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Gabrielle  deVeryy.itMg.,  par  de  B«lloy,  VII, 

39;  Vni,  180;  XI,  4«0. 
*0*C0N  DB  I.oUANCV.    LeltrtA  de  deux  curei 
den  Cevnmeii  sur  la  vulidile  du  marinije 
de»  proletlanti,  XII,  198,  iM.    La  VeriU 
vendue  snuible  a  Louh  XVI,  XIII,  tiX. 
Gayeure  de  villaje  (ta),    cum.,  par  beiUaoi, 

111,231. 
—  imprei>ue  {la),    par  Sodaine,  VIU,   80, 
•  Iff:,  131 ;  XII,  446.  ' ]  fipigrammca  »ur  — , 
VIU,  KK). 
'Guiete  {la),  puOme,  par  Dromgold,  X,  38. 
Oaionat  (J.-L.).  Sa  niort,  VIII,  58.  PriciBUX 
manuscrit   des    Cante*    de    La   Pontiiiin, 
trouvd  dims  tus  papiera,  121.  Sa  btblio- 
thdque,  sat. 
Oaillakd  (G.-H.).  'Sa  reception  d  I'Acad. 
fran;.,  IX,  308,  319.  R^ponso  au  ditcuurs 
do  r^ceptiun  du  due  d'Hircoort  k  I'Acad. 
fran?.,   XV,    110.   '  PuniUilr    des   qniilrr 
Bloctre  de  Sophocle,  d'Euripide,  de   Cre- 
billon  et  de  Voltaire,  I,  -115.  '  MelnnjeK  lil- 
leraires.    III,    215.    llMoire  de  Marie  de 
liourgogne,  372.  Ilintitire  de  Franfoix  /<"", 

VI,  4s«9;  VIII,  250.  Hisloire  de  la  rivalile 
de  la  France  el  de  I'Anylelerre,  *IX,  3;}8; 
XII,  36.  La  Servitude  abolie  dann  le  dtt- 
maine  du  roi,  431.  Ilixtoire  de  Charle- 
magne,  XIII,  1"6.  Di^iterlalion  xur  I'liii- 
loire  de  la  pucelle  d'Orlmn*,  XIV,  212. 
Eloge  de  Dewarles,  VI,  342,  351,  3.J9. 
itoje  de  Vauban,  X\',  305.  La  \ecef.iite 
d'aimer,  VI,  73.  Epilre  uux  mallieurenx, 

VII,  110,  121.  'Discours  sur  les  malbcurs 
du  la  Kuerre,  couronn^s  p-ir  I'Acad.  fraii<;., 
301.  L'Arl  de  plaire,  121. 

'Gain  dk  Montaonac  (L.-L.-J.).  Loisirn  et 
amuseinentx  de  inti  solitude,  qu  Amtute- 
titenls  philoxophiques,  VI,  22.  Eloge  liisto- 
rique  dc  J.-F.  Belon  de  Fontenay,  VIII, 
477. 
'Galant  escroc  {le),  par  Colle,  VII,  372. 

(lalatee,  rom.,  par  Florian,  XIII,  409. 
'Galerie  de  portraits,  VIII,  274. 
Galerie  des  dames  frunguises,  par  lo  marquis 
de  Luchet  [av.  S^nac  de  Meiihan],  XV, 
587. 
Galerie  des  Elals  Generuux,  attrib.  h  Mira- 
beau,  Rivarol,  Champconelz,  ChoderlOii  do 
La  Clos,  Senac  de  Mcilhaa,  etc.,  XV,  519. 
Galiani  (abb6  P.).  Appreciation  de  — ,  VI, 
116.  Dialogues  sur  les  bles,  VIU,  422,  439. 
1  Parabola  sur   les  l^gislateurs,    Vl,    151. 
Son  avis  sur  les  modes,  VIII,  339.  ] '  Cro- 
quis    d'un  dialogue  sur  les  femmes,  IX, 
498.  I  Fragment  d'une  lettre  sur  les  des- 
tinies  d'uiie   langue,    X,   444.  \  Mots  sur 
rOpera,  V,  271 ;   VI,  328;   sur  I'^pitaphe 
d'Algarotti,  VI,  33;  sur  Dorat,  469;  sur  les 
raisonneurs,    VIU,   184;    sur  Sophie   Ar- 
nould,   IX,  19.  ] 'Sonnet  italien  en  I'hon- 
neur  du  prince  de  Brunswick,  VII,  239. 
ISonnet  attrib.  k  — ,  XI,  28.  ]  Inscriptions  : 
pour  un  tableau  du  marquis  de  Croismare, 
VIII,   151;  'pour  la   statue  de  Pierre  le 
Grand,   par   Falconet,    X,  108.  ]  Lettres  & 
M"'   d'Epinay,     LX,  222,   '201;  XI,  363, 

XVI. 


861.  'Carto  du  royaume  da  NaplM  estea- 
tAe  sous  la  direction  do  — ,  IX,  1131. 
'  Gulimutiaspofli/iue,  |tar  MMsageot,  VIII, 467. 
'Uautzi!<  (Mane  du  SciiMKTrAU,  princMso). 
1  Lottros  do  Grimm  i  —,  XVI,  4U7.  501. 
'Galland  (Julien-Claude).  ReeueU  des  ritet 
et  Ceremonies  du  pileriiuiye  de  la  Mea/ue, 
U,  181,413. 
Gallit,  chantonnior.  ]  Chanson  iur  U  Von- 
drodi-Saint,  VI,  464.  'CouploU  adres»4a  k 
Cull)'),  465,  note. 
'Galliuako  (P.^.).  Archileelure  dttjariitu, 
V,  91. 
QALTint  OB  SAtirr-SvMPHORiBN.  'Let  (lira- 
miques,  IV,  30^1.    Confessions  de  JU"*  de 
.Vainville,  VIU,  160. 
'  Gamachb  (de).  Sysleme  du  pltilowphe  dire- 
lien,  II,  30. 
'Gamologie  (/u),  par  de  Cerfvol,  X,  85. 
'Ganbau    (P.).  Eirennes  pour  i-n  enfanii  « 
I'usage  des  grundes  personfies,  etc.,   I 'I, 
486 ;  IV,  242. 
'Gamfby.   Memoires  du  chevalier  d'Erbun, 
lU,  31. 
Garat  (D.-J).  Eloijes  do  Sugor,  XII,  286  ; 
*de  Montausior,  XUI,  17;  de  Fontenellu, 
XIV,  29.  ]  I.ettre  nu  baron    do    Breteuil 
pour  refuser  unc  gratification  do  3001ivrcs 
sur  le  Mercure  df  France,  173.  Precis  his- 
lorique  de  la  viede  M.  de  Honnard,  XIV, 
217;  ]  Lettre  k  Grouvelle  k  ce  sujot,  219; 
]  r^ponse    de   Grouvelle,  221.  jPragmciit 
d'une  le(on  sur  les  pyramidcs  d'Bgyptt>, 
429.  ]  Hommage  rendu  au  prince  Henri  de 
Prusse,  XV,  411.  '1  Lettre  sur  la  Federa- 
tion, XVI,  40,  ]  Quatrain   de   Kivarol  sur 
— ,  .\IV.  174. 
Garat  (J.-P.).  Son  talent  de  chantour,  XUI, 

485. 
'  Gakcin  (L.).  Truite  du  mrlodrame,  IX,  398. 
■  Garde-cltasse  {le)  et  le  llraconnier,  op.  com., 
mus.  de  Schobert,  VI,  447. 
Oakdbl  (M.-J.-L-F.  ),   danseur.    Ballets: 
la    Chercheuse  d'eitprit,  XII,  86.  '  Ainette 
a  la  cour,  173.  Mirza  el  Lindor,  348.  /,« 
Fete  de  Mirza,   485.  /.,«  Premier  Sarigo- 
teur,  XIV,  206.  Le  Deserteur,  XV,  »46.&i 
mort,  ibid. 
Gahdbl  (P.-O.),  fr^re  cadet  du  precedent, 
danseur.  Ballets  :  Telemaque  dans  I'ile  dr 
Calypso,  XV,  601.    Psyche,  XVI,  135. 
Qakdbl  (M™*).  ^Lettre  au  marquis  d'Ame- 
zaga,  XI,  323. 
'Garobur,   sc.   Bi»te   en  carton   de    Maric- 
Antuinette,  XII,  143.    | Quatrain   do  Blin 
do  Sainniore  sur  co  buste,  ibid. 
Gahnikr  (I'abbe  J. -J.).  Le  Commerce  remis 
d  sa  place.  Ill,  268.   L'/lomme  de  leltres, 
V,  474.    Traiti  de  t'orijine  du  gouvenie- 
ment  frangais,  VI,   209.    De  I'Educalion 
civile,  ibid.  Est  charge  do  continuer  Vllis- 
loire    de  France    do    Velly   et  Villarel, 
VU,  10,  '285;  XUI,  42. 
Oarnibr  (Seb.).  La  Henriade  ot  la  Loyssee, 

poemet,  VIU,  407. 
Garnibr.  Mina,  op.-com.,  mus.  do  Champoiu, 
XII,  371. 
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GARRiCK(D.),acteur.  TVers  pour  un  portrait 
de  M""  Clairon,  VI,  208.  Son  talent,  318. 
*Le  Manage  clandestin,XxaA.  parM™«Ric- 
coboni,  VIII,  133.  iR^ponse  au  g6n6ral 
Clerk,  IX,  U.  *  Ses  OEuvres,  trad,  par 
ji£mcde  Vasse,  XV,  250.  "yLettres  adres- 
s6es  par  Grimm  a  — ,  XVI,  456.  Son 
double  portrait  par  Carmontelle,  VI,  320; 
XVI,  567. 
Garrick,  on  les  acleurs  anglais,  par  Sti- 
cotti,  IX,   134,  149. 

*GARRiauES  DE  Fromknt  (I'abb^).  Intei-els 
de  rimpmitrice-7-eine,  des  rois  de  France 
el  d'Espaijne  el  de  lews  principaux  allies, 
I,  201 ;  XVI ,  563.  Nouvel  abrege  chronolo- 
giqiie  de  I'histoire  d'Anglelerre,  tr.  de  Th. 
Salmon,  II,  46. 

"Garsault  (Fr.-.\lex.).    Traile   des  voilures, 

III,  316. 

'Gasconismes  corriges  (les),  par  Desgrouais, 

VII,  m  ;  XVI,  567. 
'Gascons  {les)  en  Hollande,  VII,  388. 

Gaston  et  Bayard,  trag.  par  de  Belloy,  VIII, 
481;  IX,  303,  .334;  *XII,  314.  "[Enigmo 
tir6e  de  — ,  305. 

Gateau  des    rois   {le),    vaud.,    par   Piis  et 
Barre,  XIII,  52. 
'Gatteaux   (Nio.-Marie).    gr.    Mddaillo    de 
d'Alembert,  XVI,  481. 

Gatti  (Dr.  Angelo).  Ses  succis  comma  ino- 

'  culateur,  V,  313.  Insucces  de  I'inoculation 
de  Mi"e  de  Boufflers,  VI,  373,  '393; 'do 
M"e  de  RonchcroUcs,  XVI,  531.*  Lettred 
M.  Roux  sur  I'inoculation,  etc.,  369  ;  XVI, 
532.  RejlexioHS  snr  les  prejuges  qui  s'op- 
posent  au  progres  el  d  la  perfection  de 
I  inoculation,  V,  412.* Nouvelles  reflexions 
sur  la  pratique  de  I' inoculation,  VII,  319. 
*TMot  sur  les  disputes,  XII,  402. 

Gauchat  (I'abbe  G.).  Catechisme  de  /'Esprit, 

IV,  80.  *  Le  Philosophe  du  Valais  ,  X,  62. 
*Gaudrillet  (J.-B.).  Leltre  d'un  oncled  son 

neveu,  II,  83. 

'Gauffbcourt  (dc).  Son  portrait  dessin^ 
par  Nonnotte,  gr.  par  Diiulle,  II,  490. 
i  Vers  do  Margency  pour  ce  jiortrait,  ibid. 
Discussion  m6taphysique  dans  la  dili- 
gence de  Lyon,  XVI,  539. 

'Gauffier  (L.),  peintre.  Ses  debuts  au  Salon 
de  1789,  XV,  570. 

*Gaultier  (I'abbd).  Les  Lettres  persanes  con- 

vaincues  d'impiete,  II,  88. 
Gaussin  (Jeanne-Catherine  Gaussem,  dite). 
"Rentre  a  la  Com.-Fr.  apr6s  un  cong6  de 
six  mois,  I,  286.  *^  Impromptu  en  vers  de 
Palissot  a  — ,  II,  5.  D6put6e  prfes  du  roi 
pour  obtenir  le  maintien  des  ballets  k  la 
Com.-Fr.,  273,  note.  Sa  retraite,  V,  271. 
Sa  mort,  VII,  343.  Son  mot  sur  ses  com- 
plaisances, 344;  XII,  37.  J  Chanson  de  Vol-' 
taire  pour  — ,  III,  234. 
Gauthier  (rabb6),  chapelain  des  Incurables. 
Confesse  Voltaire  apr6s  avoir  converti 
Lattaignant,  XII,  57;  J^pigramme  sur  ce 
double  succfes,  ibid.,  note. 

'Gauthier  (O.vl'^.).  Introduction  a  la  con- 
naissance  des  plantes,  etc.,  IV,  242. 


Gautier,  Ines  et  Leonore,  op. -com.,  mug.  d& 
Br6val,  XV,  385. 
"Gautjbr  d'Agoty  (J.),  gr.  *  Son  talent,  364. 

*  Observations  sur  la  physique.  III,  280. 
Galerie  francaise,  suite  de  portraits  X 
93. 

—  DE  MoNTDORGE  (A.).  Lctlres  au  chevalier 
de  Luzeincour,  par  une  jeune  veuva 
(Mmc  Belvo),  publides  par  — ,  VIII,  270. 
Anecdotes  sur  — ,  271. 

*—  DK  SiBERT.  Variations  de  la  monarchic 
francaise,  VII,  27.  Histoire  des  ordres 
royaux,   hospitaliers,  etc.,  X,  35. 

*Gaveaux  (p.),  comp.  Op.-c,  paroles  de  De- 
moustier  :  I' Amour  filial,  XVI,  145;  *le 
Paria,  163  ;   la  Chaumiere  indienne,  ibid. 

*Gay  (John).  Fabler  et  Poeme  de  I'eventail, 
trad.  par^Muie  de  Keralio,  IV,  151. 

*  Gazette  d'Epidaure,  revue  fondle  par  Bar- 
bou-Dubourg,  IV,  400. 

* —  el  Avunt-coureur  des  sciences  el  des 
arts,  sous  la  direction  de  Suard  et  La 
Harpe,  X,  374. 

—  litteraire  de  I'Europe.  Prosjieetus  de  la 
— ,  par  Suard  et  I'abb^  Arnaud,  V,  317. 
'Obstacles  qui  arrfetent  sa  publication, 
419.  Accusations  de  I'archevSque  de  Paris 
centre  la  — ,  VI,  293;  Observations,  par 
I'abbe  MoroUet  a  ce  sujet,  ibid.  Elle  cessa 
de  paraitre,  VII,  120;  VIII,  251. 

Gazon-Doukxigne  (Seb. -Marie-Math.).  *Al- 
zate    on    le     Prejuge    detruil,    II,    449. 

*  Ariane  d  Thesee,  herolde,  V,  268.  ' Essai 
historiqne  et  philosophique  sur  les  princi- 
paux ridicules  des  differentes  nations,  VI, 
450.  L'Ami  de  la  virile,  VII,  193. 

*Gee  (Josuah).  Considerations  sur  le  com- 
merce et  la  navigation  de  la  Grande-Bre- 
tagne,  traduites  par  de  Secondat,  I,  370. 

*Gber   (Ch.),   naturaliste   su6dois.   Observa- 
tions sur  les   insectes,  par  — ,  appr6ci6es 
par  Ch.  Bonnet,  IV,  170. 
Gft.MiNiANi  (Fr.),  comp.  La  Foret  enchantee, 

ballet,  par  Sorvandoni,  11,  343. 
Genet  (E.J.).  Le  Peuple  instruit,  trad,  par 
— ,  III,  307.  *  Petit  catechisme  politique 
des  Anglais,  322.  *  Le  Peuple  juge,  33o. 
'  Lettre  au  comte  de  Bute  d  I'occasion  de- 
la   relraile    de   M.   Pitt,  IV,  488;  V,  77. 

*  Memoir  e  Sur  I'adminislration  des  finances, 
trad,  de  Grenville,  VII,  475. 

Genie  {le),  poeme,  par  Mercier,  VII,  122. 

—  (le),  poeme,  par  Saint-Lambert,  IX,  88. 

—  {le)  aux  prises  avec  la  Fortune,  par  Gil- 
bert, X,  79. 

• —  d'Alphonse   V,    roi   d'Aragon,  etc.,  par 

I'abbe  M6ry,  VI,  486. 
* —  de  la  lilterature  ilalicnne,  par  Sanseve- 

rino  et  Graillard  de  Gravilie,  IV,  234. 
* —  de  Montesquieu,  par  Deleyre,  IV,  26. 
* —  du  Louvre  aux  Champs-Elysies  {le),  par 

de  La  Font  de  Saint-Yenne,  III,  344. 
— ,  le  gout  et  I'espiit    {le),   poeme,  par  du 

Rozoy,  VII,  164. 

—  venge  (le),  par  de  Cubiferes,  XIV,  86. 
Genlts  (comte  de).   jAventuro   du  —  avec 

M""  Justine,   XII,  477.  J  Couplet  au  mar- 
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quU  de  ConflAM,  XIV,  350;  TrApooie  do 
celui-ci,  ibid.  ]  Mot  A  CbuU-Uus,  XV,  il  0. 
—  (S.-F.  DucKBUT  OB  Saint-.Vubih,  com- 
tMie  de),  fummo  du  pr6cMoot,  depuii 
marquiau  de  Saint-Audi.n,  pui»  d«  Sil- 
L.SBV.  Pdte  en  I'hunnour  do  — ,  XII, 
414,  490.  Keconnalt  pour  ie«  flllo*  deux  I 
orpheliaoB  ilevtSe*  par  elle,  XIV,  143. 
•  TItedtre  dr  tocirte,  XII,  413  ;  XlII,  «7.  1 
Theatre  d'edtieation.  XII,  381.  Annale$  de 
la  vertu,  >53.  Cours  d'iditcation,  ibid. 
AdiU  el  TIteodore,  XlII,  55,  «6«;  Ipor- 
trait  do  M>»'  de  La  Royniire  dan*  cet 
ouvrage,  59.  Let  VeilUei  du  chateau,  532. 
Thetitie  a  I'usaye  de»  jeunes  personne*, 
XIV,  191.  Lu  Rrliyion  coiuideree  comme 
I'unique  ba*e  du  bonlteur,  etc.,  XV,  45, 
6i,  69.  Diicoios  sur  I'educalion  de  31.  le 
Dauphin,  XVI,  59.  TDuo  do  Boonard 
pour—,  XII,  in.  ]Le  Sotuje  d'AtlMlic, 
parudie  contre  — ,  par  Cbampcenetz  ot 
Rivarol,  XV,  110 ;  suite  de  ce  pamphlet, 
195.  ^Portrait  anonyme  do  — ,  XUl,  54. 
(icnsde  Ittlre*  (Its),  com., par  Fabro  d'Bglan- 

line,  XV,  139. 
Okntil-Bernakd;  voy.  Bkrn.vkd  (P.-J.). 
■  Gentilhomme  ctillivateur  (le),  trad,  de  Hales, 
par  Dupuy-Demportos,  IV,  479;  V,  410. 
Gkoppki:<  (.VI. -Th.  Rodbt,  dame).  *Sa  liai- 
son avoc  Stanislas  Poaiatowski,  VI,  110. 
Son  voyage  en  Pologno,  VII,  168.  Se» 
receptions,  VIII,  438.  Sa  mani^re  do  »'ha- 
biller,  XJ,  210.  Sa  maladie,  364 ;  (a  con- 
valescence, 407.  Presents  i  Suard  et  4 
Thomas,  ibid.  ]Letlro  4  I'abbe  do  Bre- 
teuil,  VII,  169.  ]  MoU  sur  I'abb^  Trublet, 
VIII,  496;  au  comto  de  Coigny,  IX,  88;  a 
Dortous  de  Mairan,  253 ;  est  in*titu6e  he- 
ritiftro  de  co  dernier,  255;  usage  fait  par 
oUe  de  ce  legs,  307.  Eloges  de  —  par  Tho- 
mas, d'Alembert  et  Morellet,  XII,  8.  Anec- 
dotes sur  —  et  son  marl,  156.  Vers  et  chan- 
son de  Piron  a  — ,  II,  464 ;  IX,  223.  ^Jt-ettre 
de  Grimm  d  — ,  XVI,  492. 
'Gkofpkoy  (Et.-L.).  Uiitoiie  abreyee  des  in- 

seelet,  VI,  78. 
*  Geographe  maiiuel  {le),  par  I'ahb^  d'Bxpilly, 
UI,  411. 
Grographie  aiu:ienne  abregte,  par  d'Anville, 
Vm,  III,  342. 
•—  moderne,  par  I'abb^  Clouet,  VII,  398. 
'  _  universelle,  par  Robert,  VII,  265. 
Giorgiquei  do  Virgilo  (/r.i),  trad,  par  I'abbA 
DeliUe,  VUI,  109;  'XI,  169. 
'QiRARD  (Al.).  Eisai  sur  le  gout,  trad,  par* 

Bidous,  VII,  88. 
■  —  (du).  Table  alpliobe'tique  el  chronologique 
des  pieces  rtpresenlees  tur  I'ancien  Thedtre- 
I  tali  en,  1,  380. 
—  (I'abbi  L.-Ph.).  Le  Comte  de  Valmont  ou 

let  Eyareinetit*  de  la  raison,  X,  407. 
G^KAKDiN  (I'abb^).  Dialogue  d'HH  curt  de 
campayne  avee  son  luurguillier  au  tiijet 
de  I'exportation  des  graitu,  VII,  225. 
Gbrbibk  (J.-B.),  avocat.  ]Sa  querelle  avec 
Liaguet,  X,  372;  XI,  31 ;] couplet  ano- 
nyme i  CO  sujet,  ibid. 


'Gbroil  (Io  p.).  Rr/lexiont  lur  la  Ikeorie  tt 
la  pratique  de  I'edueulion,  V,  454. 

Gbhmain  db  Chaim.  Vert  tur  la  ttatue  irfgee 
d  Sa  Majnte,  V,  307. 

Germanee,  com.,  par  Miwe,  XIV,  201. 

'0KRMA!4ftB  (I'abb^  de).    Ulttaire  tUt  revo/u- 
tiotu  de  Corse,  IX,  209. 

'Obrsaint   (B.-F.).    Cahilogtu  raiaotme  de 
I'onivre  dt  Rembrandt,  II,  89. 
Gbkbin  (N.).  Rotine,  op.,   mua.  d«  Goaiec, 

XIV,  438. 
Oua:«BK  (Salomon).  *  ldyllr%  et  pohmt  eham- 
pitret,  trad.  parM.  Uuber,  V,  11.  '  Daph- 
nit  ot  le  Premier  wivigateur,  podmet, 
trad,  par  Hubor,  454.  SouoslUt  Idjfllet, 
trad,  par  Moisler,  X,  195.  Sa  mort,  XV, 
248.  YnkU  el  Yariko,  nouvaUe,  trad,  par 
Meiater,  XVI,  84.  \  .Son  6lage,  par  Flo- 
rian,  XV,  265. 
GiBBRT  (Jos.-B.).  Btt  nommi  ••curtain  de 
la  pairie,  VII,  10.  Memoire  tur  Us  rangt 
et  let  bonneurt  de  la  emur,  IX,  *896,  425. 
Sa  mort,  426. 
Gilbert  (N.J.-L.).  'Debut  poetique,  IX, 
322.  Le  Gmie  aux  prite^  avee  la  F4rrlune 
ou  le  PoUe  malheureux,  X,  79.  *  Le  Dix- 
huitihne  siecle,  XI,  115.  'Satiros,  10S.  Ode 
sur  le  Jubile,  352.  'Ode  tur  la  guerre 
presenle,  XII,  174.  Sa  mort,  450.  Oiucres 
completes,  XV,  370. 

■ — ,  comp.  Les  Trois  sutlanet,  •p.-c,,  pa- 
roles de  Pavart,  XI,  413. 

'Gitlet  dupe,  parade,  par  Dcmantort,  XVI, 
165. 

OlUAT  DB  BONNBVAL  ;  VOy.  BOiflfCVA^ 

'Gin  (P.-L.-C.).  De  rilo^wenee  du  bamau, 
VII,  311. 

GiNOUENi  (P.-L.).  Les  Deux  Amis,  ap.'com., 
(av.  du  Rozoy),  XU,  236.  ]\eu  i.  Soard, 
XIII,  481.  jBpigramme  contra  MariBontel, 
Belot  et  Cahusac,  4S2.  ]  Repon*e  i  oatte 
dpigramme,  ibid. 
GiRARo  (I'abbe  Gabriel).  Sa  mort,  1,  148 

'  GiRADU  (Claude-Marie).  Diabotaaut  ou 
rOrvietan  de  Salins,  pofime  h4roI-co- 
miqnc,  I,  269.  La  Procopiade  ou  FApo- 
tlteose  du  doclenr  PriKope,  II,  193.  Temple 
de  uumoire,  XL,  25. 
GiKBAL  (Roland).  ]  Lettre  sur  la  reception 
fait*  par  les  Parisionsa  Necker,  XV,  .503. 
GiROD  (I'abb^  C-J.).  jVers  a  M™«  de  Vil- 
leUe,  XV,  492.  ]  Epigraaaaae,  &16.  ]  Vers  a 
une  dame,  ibid. 

'OiKOiTMET.  CarmetUiere  OH  Irs  Engngwrnents 
rompus  par  I'amour,  II,  389. 

'GiKouBT  (i.-A.  Th),  p.  Sainl- Frmtpoi:<  et 
Christ  (S.  de  1787),  XV,  188.  Sainte  The- 
rise  (S.  d«  1789),  540. 

'QisoRs  (L.-M.  PouquBT  db  Bblw-Islb. 
comte  de).  Taetiqtie  et  tnantnvrm  des 
.  Pnutient,  attrib.  a  — ,  HI,  418. 
Glbichbn  (Ch.-U«nri,  baron  de).  |3qo  mot 
surreKpulsiondesjteaites,  VII,  S3&.  ^8ar 
le  roi  de  Danemarck  i  ium  4mn«  4e  la 
cour  (M""  de  Choiseal),  VIU,  167  j  XVI, 
568.  Pr^scnte  i  ChHstian  VII  lea  ^nci- 
paux  philosophes,  VIII,  214. 
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Gleon  (marquise  G.  SAVALErxE  de).  *  L'En- 
Uvewent,  com.,  XI,  149.  * llenrietle,  ibid. 
Recueil  de  comedies,  XV,  135. 

'Glomy  (J.-B.),  expert  et  encadreur.  Sa  que- 
relle  avec  P.  Remy,  VII,  239. 

'  Glossaire  frangais,  par  La  Curne  dc  Sainte- 
Palaye.  Ill,  3-21. 

Gluck  (Chistophe),  comp.  Rivalite  de  — 
ct  de  Plccini,  XI,  456.  J  Mot  sur  Erne- 
linde,  493.  Sa  mori,  XV,  180.  Critique 
de  —  par  La  Harpe,  XI,  538.  Anecdote 
sur  —  etVigueranl,  XII,  241.  |  Impromptu 
6crit  au  bas  de  son  buste,  269.  Souscrip- 
tion  propos6e  par  Piccini  pour  fonder  un 
concert  annuel  en  m6moire  de  — ,  XV, 
180.  Operas  :  Orphee,  VI,  35;  X,  ili.  I//lii- 
genie  en  Aulide,  paroles  d'Algarolti,  trad, 
par  du  RoUet,  230,  416;  XI,  11.  Alcesle, 
234,  261.  Aimide,  paroles  de  Quinault, 
537.  Echo  et  Nai-cisse,  *  XII,  313, 428  ;*  XIII, 
16,  leg  Dana'ides,  paroles  do  Tschudy,  427. 
La  Rencontre  imprcvne,  paroles  de  Dan- 
court,  XVI,  21.  *  Cythere  assiegee,  ballet, 
XI,  107. 

GoDARD    d'Aucour.  Ltt  Pufiseide,   X,  177. 

Memoirea  turcs,  XI,  297. 
'  GoDEHEU.  Refutation  des  faitx  imputes  au 
sieur  —  par  le  sieur  Dupleix,  VI,  233. 

GoDiN  DES  OuoNNAis  (I,.),  membrc  do  I'.'Vcad. 

des  sciences.  Sa  raort,  IV,  314. 
'GcETHE  (J.-W.).  Werthei',  trad,  par  Schmet- 
tau,  XII,  74. 

GoEZMANN  (L.-V.).  Son  proc6s  avec  Beau- 
marchais,  X,  328,  361,  397.  Est  convaincu 
de  faux,  411.  '  fustes  de  la  nation  fran- 
(aise,  XII,  48. 

*  GoGUET  (Ant.-Yves).   De  I'origine  des  lois, 

des  arts  et  des  sciences,  etc.,  Ill,  489. 
Mort  de  — ,  IV,  12. 

GoHiER  (L.-J6r.).    Le   Couronnement  d'un 
roi,  XI,  35. 
'Gois    (E.-P.-A.),  sc.  Pi6destal   d'un    monu- 
ment 4  li  gloire  d'Henri  IV,   XIII,  447. 
Mathieu  Mole  (S.  de  1785),  XIV,  296. 

GoLDONi  (Ch.).  *ia  Suivante  genereuse, 
com.  imitee  de  — ,  lY,  113."  OEuvres  de 
M'**,  trad,  par  Sablier,  388.  * L' Amour 
paternel,  V,  276.  Le  Valet  a  deux  maitres, 
com.,  319.  Les  Amours  d'Arlequin  et  de 
Catnille,  com.,  *399,  431.  La  Jalousie 
d'Arlequin  et  les  Inquietudes  de  Camille, 
com.,  suites  de  la  pr^c^dente,  ibid.  Ca- 
mille aubergisle,  VI,  6.  La  Dupe  vengee, 
ibid.  Le  Portrait  d'Arlequin,  65.  *  Les 
Rendez-vous  nocturnes,  90.  ' L'Inimitie 
d'Arlequin  et  de  Scapin,  ibid.  *  Arlequin 
et  Camille  esclaves  en  Barbaric,  com., 
185.  *  Arlequin  joueur,  com.,  209.  La 
Buona  pgliola,  IX,  344.  Les  Cinq  ages 
d'Arlequin,  381.  Le  Bourru  bienfaisant, 
.389.  La  Sposa  Persiana,  X,  70.  L'Avare 
fastueux,  XI,  361.  La  Dupe  de  soi-meme, 
XIV,  167.  Memoires,  XV,  135. 

*  Goldsmith  (Cl.).  Le  Citoyen  du  monde,  trad. 

par  Poivre,  VI,  57.  Le  Vicaiie  de  Wake- 
field, VII,  310.  Histoire  de  Frangois  Wills, 
attrib.  a  — ,  X,  346. 


GoMKz  (M.-A.  PoissoN,  dame  de).  Histoire 
d'Eustache  de  Saint-Pierre,  etc.,  VI,  247. 
Sa  mort,  IX,  249. 

GoNFREviLLE.  Memoire,  etc.,  pour  parvenir 
a  connattre  ce  qui  produit   le    ble    noir, 

IV,  316. 

GoNZAGUE  (princesse  de).  Lettres,  XVI,  5. 
Gordon  (Th.);  voy.  Trenchard  et  Gordon. 
GoRjY.  (J.-Cl.),^(do*'if,  XVI,  ~r,.  Saint-Alme, 
106. 

*  GoRSAS  (A.-J.).L'Ane  promeneur,  XIV,  538. 
"GossARTU'abbe  J.-B.).  Discours  sur  la  poe.tie 

lyrique,  V,  22. 
GosSEC  (F,-J.),  comp.  Les  Peclieurs,  op.-c, 
paroles  de  La  Salle,  VII,  57.  *  Toinon  et 
Toinelle,  op.-c,  paroles  de  Desboul- 
miers,  361,  386.  *  Le  Double  Di'yuisement, 
op.-c,  paroles  do  Houbron,  440.  Ilylas 
et  Sylvie,  pastorale,  paroles  dc  Rochon  de 
Chabannes,  VIII,  228.  Sabinus,  op.,  paroles 
de  Chabanon  de  Maugris,  X,  394.  'Alexis 
et  Daphne  (I™  entree  des  Fragments  nou- 
veaux);  Philemon  et  Baucis  (2«  entree), 
paroles  du  meme,  XI,  127.  La  Fete  de  vil- 
lage, op. -com.   paroles  de   Desfontaincs, 

XII,  97.   Thesee,  op.,    paroles  de  Morel, 

XIII,  93.  ChoBurs  d'Eleclrc,  trag.  d«  Ro- 
chefort,  247.  Rosine,  op.,  paroles  dc  Ger- 
sin,  XIV,  438.  *Adaptation  do  la  Marseil- 
laise au  ballet  de  Mirza,  dc  Gardol,  XVI, 
162.  *  Le  Triomphe  de  la  Rrpublique,  op. 
paroles  de  M.-J.  Chenier,  179. 

GouDAR  (Ange,  chevalier).  '  Peiisees  di. 
verses,  etc.,  I,  2^5.  Les  Inlvrels  de  la 
France  mal  entendus.  III,  207,  288,  294, 
383.  Relation  historique  du  tremblemenl  de 
terre  survenu  a  Lisboune,  etc.,  273.  La 
Paix  de  I'Europe  ne  peul  s'etablir  qu'd  la 
suite  d'une  tongue  Irece,  etc.,  435.  *  Ili<- 
loire  des  Grecs,  ou  de  ceux  qui  corrigent 
la  fortune  au  jeu,  IV,  51.  *  Debuts  du 
parlement  d'Anglelerrc,  au  snjet  des  af- 
faires generales  d'Europe,  etc.,  58.  *  L'Es- 
pion  chinois,  VI,  210.  *  Brigandage  de  la 
musique  italienne,  XII,  198. 

*  GouGENOT  (I'abbe  L.).  Sa  mort,  VII,  44i. 
Gouges    (O.  de),  damr"  Albry.  L'Esclavage 

des  noirs,  drame,  XV,    566.  'Les    Vivun- 
diers,  drame,  XVI,  185. 
"Gouges  de  CEssifeass  (F.-V..). Poesies  phi lo- 

sophiques,  iV,  52. 
GouiLLY  (M"e).    Gouvornante  de   Clairaut, 
VI,  288 ;  *femme  dc  Lc  Blanc  de  Guillet,  IX, 
470. 

*  GouJET(rabb6  C'.-P.).  Public  une  Edition  des 

Memoirts  de  I'abb^  do  MaroUcs,  II,  500. 
Vie  de  Laurent  de  Medicis,  trad,  dc  Va- 
lori  par  — ,  IV,  441.  Supplement  au^  Me- 
moires de  Sully,  V,  140.  Question  poli- 
tique ou  I'on  examine  si  les  religieux 
rentes  sont  utiles   ou    nuisibles   d  I'Etat, 

V,  146.  Eloge  historique  du  cardinal  Pas- 
sionei,   382.  Sa  mort,  VII,  215. 

Goulard  (J.-F.-Th.).  Cassand7-e  mccanicien, 
vaud.,  XIII,  343.  Les  Serenades,  op. -com., 
mus.  de  Dalayrac,  XV,  235. 

GouRCY    (I'abbl    de).   Eloge  de  Rene  Des- 
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earle*.  pri^ii-nt6  k  rAcniKtnic   franc.,  VI, 
88«.  Ho\i*»faa  (J. -It.)  rmgr,  X,  84. 
Oouiii)i'<  (iloai  V.-V.).  \ot  tiprtt^iners  d  la 

eampognr,  X,  44. 
OouKNAY  (J.-CI.-M  .-Vincent  cl<'),  Trad.  lc« 
Truilis  siir  If  roimnrrrr  el  *ur  I'uiurr,  de 
Child  et  Culpepir,  II,  3W,  .VW.  'Sa  mort, 
IV,  146. 
Goul  (le)  rfc  bien  rfrx  grm,  VII,  51. 
'Goxtl  (Ir)  da  siielf,  par  Riccobonj,  VI,  SIO. 
*  Gouvernfiuent  admirable   {Ir),  ou    la  Hepu- 
bliqtie  de$  abeilles,   par  Simon,    III,  487 ; 
VI,  iK»l. 
'Gouvrinrur  (Ir),  com.  par  La  Morli6r«,  II, 

121.  'kpigrammc-s  sur  — ,  liS. 
OoYOM  r.B  LA  1>i.ombamk(H.  do).  V'i(Mpo/i(i- 
qnr*  mr  Ir  commrrcr,  IV,  104.  La  Fiance 
agiii-o'r    el  inarclutnde,  V,  ITO.   L'Uomme 
en  socirlr,  415. 
Grderx  (Irs),  com.  pnr  de  Saint-Poix,  VI,  64. 
6*rdc«  (Irx),  par   d'Ussicux,  IX,  321. 
'Gradation*  de  I'amour  {Irs),  par  de  Bastide, 

IX,  490. 
OKAFPiriMY  (Pr.  d'lssBMBOURo  d'Happon- 
COUHT,  damp  de).  '  Letlren  d'uur  Prni- 
viennr,  I,  13-2.  C«ii>,  com.,  '445;  II,  370; 
*T 6pigr.de  Roy  sur  cetto  pi6co,  I,  4.">1. 
La  Fille  d'Arislidr,  com.,  'Ill,  214,  501, 

IV,  107.  S;i  mort,  IV,  59. 

Oraillard    db    Qkavillb    (B.-r.)    ' L'Ami 

des   fillr.*,    IV,  168.    'Grnir  de   la  liltrra- 

lure     itulirnnr  (hvcc    Sanscvprino),   233. 

' L'/lommr  vrai,   442.    Leldr   dr   .V.  Gobr- 

mouche  a  lou.t  crnx  qui  mveni  entendre 

(avec  Guichard),  VI,  314. 

Grammaire   de    Port-Royal,     publide    par 

Duclos,  ir,  32."i. 

'  Grammaire p-aii^aise  raisonnee,  par  d'Ajarq, 

V,  22. 

*  —  generate,   par  I'abb^   Bcauz^e,  474. 

Oramuont  (Beatrix  de  Choisbul-Stainvillb, 
duchcssp  de).  |  Mots  sur  la  maison  de  Ro- 
han, XIII,  251 ;  sur  M"*  do  Gonlis,  263. 
]  Vers  do  La  Harpe  i  —  XI,  183. 
Grammo:«t  db  Rosblv  (J.-B. -J.  NotJRKY 
de),  actfur.  .Scs  debuts,  XII,  224. 

'Grandeur  dr  Dieu  dan^  les  wriveilles  de  la 

nature,  par  DiUard,  1,  297. 
Orandjban,  hormaphroditc .  Son    mariago, 

son  proces  ct  sa  condamnation,  VI,  183. 
Grandjban     ub    Pouchy    ( J. -P.  ) ;     voycz 
Pouchy. 

"  Gramdval,  (Nic.  Racot  de).  Le  Pot  de 
cliambre  camie,  com.  I,  364.  Agathe  ou  la 
Cliastf  princessr,  trag.  burlesque,  449. 
Gkandval  lils  (F.-Ch.  Racot  de).  '  Sirop-au- 
cul  ou  I'lleureuse  detivrauce,  II,  127. 
*  Leaudre-Muurttr,  parade.  III,  188.  'Le 
Temprrainrut,  pjirade,  ibid.  *Sa  retraitc 
du  TheAtre-Pran^ais,  'V,  84  ;  *sa  rentr^e, 
4.57;  sa   retraitc    definitive,  VIII,  71. 

'Grand  vocnbuluire  p-anfai.i,  VII,  319. 

Grano^  (  Piorre-Philibcrt  ),  actcur  de  la 
Com.-Prunj.  Ses  debuts,  V,  451. 

'Orabsbt  dk  Salnt-Sauvbur  (J.).  Cottumes 
civils  aclurl.i  de  tou,i  let  peuplet  connus, 
etc.,  xni,  527. 


*  GiiAVB  (chevalier   do).    ZoraUe,    IragMie 

(imp.  sous  letitre  de  Varoti),  II,  129, 
Qkavbi   (marquis  P.-M.  do).  ]La  Folte   de 
Saint-Jonrpli,  XIV,  385. 
'Gkavbi.ut  (Hulxsrt],  dcs>inateur.  Suit/i  d'es- 
taropes   pour    la    i\onv«Ue   lleloUe,    IV, 
411, 1'ruspectut  d'uae  Edition  des  UEuvrn 
de  Kacino,    illustrt^'u  par  — ,  VI,  239. 
'  Gravri  objtrrvation*  fiiitm  par  Ir  frire  Paul 
*ur  let  bonnc$  nurur*,  par   Gudin,   XII, 
203. 
'Okavika    (J.-V.).   Delta    flaglone  poelica, 
trad,     par    Requier,    III,    52.   Enprit   det 
lol»  romainen,   trad,  par    le   m6me,   VU, 
185. 
'GuKOORV  (J.).  Legs  d'un  pire  a  »et  flUet, 

trad,  par  I'abb^  Morellot,  X,  510. 
'  Grrlot  {Ir,  ou  les)  etc.,  rlc,  ouvrage  dedie  a 

moi,  par  Barrett,  II,  365. 
*  Grknvillb  (lord  O.).  M^moirc  sur  I'Admi- 
nistralion  drs  fintincrs,  VII,  475. 
Gkbssrt  (  J.-B.-L.).  '  Son  Election  4  I'Acad. 
fran{.,  I,  148,   153,  160.  Rdponse  au  dii- 
cours  de  Boissy,  II,  '180,  415;  *i  celui 
do  d'Alemborl,  206;  &  celui  do  .Suard,  X, 
471,  *507.   •  Reprise  du  Mrchnut,  1,    116. 
'Analyse  des   principaux  uuvrages  dc  — , 
ibid.  'La  Clochr,  pofime,  111,202.  Lettres 
sur  la  comrdir,  IV,  I'a.  Sidney,  com.,  IX, 
233.  Vers   sur  I'attontat  de  Uamiens,  IV, 
391.    'Epitrc  en    vers  et  en  prose  au  duo 
do  Choiscul,  V,  .'18.  i'piirr  d  M.  dr  Mon- 
rrgard,  XI,  189.  VVers  &  — ,  sur  son  ma- 
nage, II,  42. 
Gkktby  (A.-B.-M.),  comp.  Opera-corn.,  pa- 
roles   de    Marmontel  :    Ir   Huron,  VIII, 
KW;  Lucilr,  244;  Silvain,  437,  407;  I'Ami 
de  la  maison,  l.\,   293;    Zemire   et   Azor, 
AX),   438  ;  Ceplmie,    X,    335  ;  XI,    76;   la 
Fausse  Maijir,  XI,  26,  221 ;  paroles  d'An- 
seaumc  :    Ir    'fublrau  pailant,  VllI,  347, 
359;  —  paroles  do  PenouiUot  <ie  Pall>aire  : 
Irs    Drux  avarrs,  IX,  18i,  —   paroles  de 
Sedamo  :  Ir  .Vugnifique,    X,   IKW;  Auean- 
sin  rt  .\icolrltr,  XII,  361,  3iW  ;  XIII,  IM  ; 
Hichard  Cumr  de  Lion,  XIV,    60;   |vers 
de  Delacroix  sur  cct   opera,  ibid.;  I'Ami- 
lie  a  I'epreuvr,  XIV,  481  ;  le  vomir  Albert, 
487,    XV,    <i\  Amphitryon,   283;    Haout- 
Uurbe-lileur,  43-2;  prologue  pour  I'ouver- 
ture    de   la    salle   Pavart,  XIU,  304  ;    — 
paroles  de    Masson  du  Pezay :    la  Rosiere 
de  Salency,  X,  400;—  paroles  de  L:iujon: 
Matroco,  XII,  86  ;  —  paroles  de  d'H6le  :  le 
Jugiment  dr  Midas,  90,  118;  Irs  Faussn 
apparences,  194,  198  ;  Irs  Evinrments  im- 
prevus,   341 ;   —  paroles  de  de  %'isme  de 
Saint-Alphousc  :  les  Trois  dgrs  dr  I'Opera, 
96; —  paroles  de  Pilra  :  Andromaque,40i. 
'526  ;  —  paroles  do  Lourdct  de  Santerrc : 
Colinetle  a  la  cour,  XIU,  51  ;  t'Entbarras 
des   richessrs,  230;  —  paroles   do  Morel  : 
/(»  Caravane  du   Cairr,   374,    479. ;    Pa- 
nurgr  dans  file  des  tanternrs,    XIV,  93, 
95,  96;  A*pasie  XV,    439;  —  paroles  de 
Desforges  :    Tbrodore    et    Pautoie,  .XIU, 
507  ;  —  paroles  do  Palrat  :   let  Meprises 
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pa)'  ressemblance,  XIV,  48"7,  527  ;  —  pa- 
roles de  Desfontaines  :  le  Prisonnier  an- 
glais, XV,  192;  —  paroles  do  Forgcot  :  le 
Rival  confident,  281;  —  paroles  de  Bouilly : 
Pierre  le  Grand,  £85.  'Gnthousiasme  de 
Creutz  pour  Gretry,  IX,  44i.  Memoires 
.sur  la  muaique,  XVI,  "7. 

'Gketry  (Lucile),  fille  du  pr^c6dent.  Le  Ma- 
riaged' Antonio,  Q'p.-com.,paxo\es  de  Beau- 
noir,  XIV,  439.  *  Toinelle  el  Louis,  vaud., 
paroles  de  Patrat,  XIV,  43. 
GaEuzE  (J.-B.),  p.  Ses  debuts  au  Salon  de 
nSS,!!!,  93.  Tableaux  divers  au  Salon  de 
1'757,  434.  Profil  do  Diderot,  VII,  201.  Le 
Paralytique,  de  — ,  gr.  par  Flipart,  212. 
"Son  talent,  X,  335. 

Grew.  A)uitomie  des  planter,  de  — ,  appre- 
ci6e  par  Ch.  Bonnet,  IV,  164. 

'Gribeauval  (J.-B.  Vaquette  Frschencoubt 
de);  voy.  Tronson  du  Coudray  (Ch.). 
GRiFFET(le  P.-H.),  jesuite.'Nouvelle  edition 
de  I'Hisluire  de  France,  du  P.  Daniel,  111, 
25,  322.  Coup  d'oeil  sur  I'arret  du  Par- 
lement  de  Paris,  etc.,  avec  le  P.  Menou, 
V,  144.  *  Letlre  a  M.  D'"  sur  le  livre 
d'Emile,  196.  *  Memoires  de  Tancrede 
de  Rohan,  publics  par  — ,  VII,  476.  *  Re- 
marques  sur  la  naissanee  de  Henri  II, 
prince  de  Conde,  ibid.  *  Ilisloire  des  nego- 
cialions  seor'etes  de  la  France  avec  la 
Jlollande  qui  preccderent  le  traile  d'U- 
trectU,  471.  *  Obse}'vations  sur  les  tivubles 
de  la  regence  pendant  la  minorile  de  Louis 
XIV,  ibid.  *  Reclierclies  sur  les  finances 
des  Remains,  ibid.  *  Guerres  civiles  ro- 
maines,  ibid.  '  Noureaux  eclaircissements 
sur  I'hisloire  de  Marie,  reine  d'Anglelerre, 
4S0.  Traiti  sur  di/fiirentes  sortes  depreuves 
qui  servent  a  etablir  la  verite  de  I'histoire, 
IX,  217,  '298.  *Sa  mort,  299.  Memoires 
pour  servir  a  I'hisloire  de  Louis,  dauphin 
de  France,  mort  a  Fontainetileau  le  SO 
decembre  1765,  publics  par  l'abb6  de  Quer- 
beuf,  XI,  498. 

*  Grimberghen  (L.-Joseph,  comte  d'.\LBBRT, 
prince  de).  Reeueil  de  diffcrenles  pieces 
de  lilleralure,  IV,  67. 
Ghimm  (Frederic-Melchior,  baron  de).  1). 
*  Ses  portraits,  1,3.  'Acte  de  naissanee,  3; 
XVI,  563.  *D6buts  litt6raires  en  Allemagne, 
I,  4.  'Arrivee  a  Paris,  ibid.  Liaison  avec 
Rousseau  et  les  encyclopedistes,  5.  *  Perd 
sa  place  de  charge  d'affaires  de  Franc- 
fort,  ibid.  *  Ses  amours,  6,  passion  pour 
M""  Fel,  ibid.,  note.  *.Son  esprit  et  son 
caractere,  9.  *Honneurs  qui  lui  sent 
accord6s  par  divers  souverains,  10.  "Liai- 
son avflc  M™"  d'Epinay  et  sa  famille,  12. 
*Ses  rapports  avec  Catherine  II,  17-63, 
passim.  "Accompagne  on  Angleterre  le 
prince  de  Hesse- Darmstadt,  X,  208.  Voya- 
ges en  Italie  et  en  Russie,  XI,  436  (note). 
*R6ponse  de  Meister  aux  attaques  de  Pa- 
lifisot  contre  Grimm,  518,  note.  •Pillage 
de  sa  maison  et  saisie  de  sa  bibliothfeque. 
I,  43 ;  'inventaire  et  pieces  diverses  rela- 
tive*  a   cette  spoliation,  XVI.  542.  *Der- 


ni^res  ann6es  et  mort  de  Grimm,  I,  13; 
XVI,  558.  *  Son  tombeau,  558.  *  J  Fac- 
simile d'une  lettre  de  Grimm,  en  regard 
de  I'avertissemcnt  du  tome  I^;  de  sa 
signature,  XVI,  455  ;  de  son  cachet,  557. 
2).  Principaux  articles  de  la  Correspondance 
litteraire :  sutV Ilisloirenaturelle deBuKoo, 
voy.  ce  titre.  Sur  yEncijclopedie,ihid.  Sur 
les  theories  de  J.-J.  Rousseau  {Discours 
sur  les  arts  el  les  sciences),  II,  318.  Sur 
le  mervcilleux  au  theatre,  343.  Sur  la  ma- 
ni6re  d'ecrire  I'histoire,  355.  'Sur  I'his- 
loire de  la  Suisse,  381.  Sur  le  Siecle 
de  Louis  XIV,  417.  Sur  les  sensations, 
438.  Sur  les  diverses  langucs  de  I'Europe, 
467.  Sur  la  liberie  et  la  necessity,  480. 
Sur  I'homme,  492.  *Essni  d'un  catechisme 
pour  les  enfunts,  496.  Sur  le  commerce, 
506,  III,  43.  Sur  la  decoration  th64- 
trale.  III,  13.  Sur  I'histoire  universelle 
(a  propos  do  I'Essai  sur  les  moeurs), 
19.  Sur  I'influonce  des  mceurs  sur 
le  theatre,  32.  Sur  le  Discours  de  Rous- 
seau sur  I'inegalile  parnii  les  hommes, 
53,  149.  Sur  la  poli(iqun  interieure  et  sur 
le  commerce,  97,  104.  Sur  I'Mucation  des 
princes,  123,  130,  219,  VII,  3.50.  Sur  la 
presse,  '111,  162.  Sur  la  noblesse  com- 
mercanto,  a  propos  de  la  brochure  de 
I'abbe  Coyer,  170.  Sur  les  protestants, 
190,  211.  Sur  la  tolerance,  215.  Sur  les 
femmes,  238.  Sur  I'optimismo,  245.  Lettre 
a  Diderot,  255.  Sur  la  loi  naturelle,  256. 
Sur  la  fatality,  274.  Sur  la  di6lc  de  Su6do, 
283.  Sur  les  interets  de  la  France  (a  pro- 
pos du  livre  de  Goudar),  288,  294,  383. 
Sur  le  progrfes  des  lumi6res  et  dela  philo- 
sophic, "323.  Sur  la  fabrication  des  toiles 
peintes,  335.  '  Sur  la  population,  387.  Sur 
les  chfttiments  infamants,  398.  Sur  I'agri- 
culture  et  sur  les  moines,  412.  Sur  la 
politique  exterieure,  435.  Sur  le  taux  de 
I'argent,  438.  Sur  la  religion  et  la  morale 
sociale,  448.  Sur  I'orgueil  humain,  508. 
Nouvelles  reQexions  sur  la  fabrication  des 
toiles  peintes,  IV,  3,  20.  Sur  I'art.  Geneve 
de  I'Encyclopedie  ot  sur  la  reponse  de 
Rousseau,  52,  7c,  100.  Sur  David  Hume 
et  ses  ouvrages,  69,  153,  *  175,  263,  273. 
Sur  Candide,  85.  Lettre  a  M.  le  marquis 
de  *"*  (sur  un  poeme  d'opera),  93.  *All6- 
gorie  de  I'arbre  de  la  religion  et  de  celui 
de  I'autorite,  i.  propos  de  la  Theorie  de 
I'impol,  et  de  I'Ami  des  hommes,  334. 
*Sur  la  Nouvellc  Ilcloise,  342.  *  Tres  hum- 
bles 7-emontrances  au  parterre  de  la  Co- 
medie-Frangaisc,  361.  *Sur  la  paix,  394. 
*  Sur  les  imp6ts,  404,  419.  *  Sur  les  beaux- 
arts  a  propos  d'un  at  tide  de  Falconet 
dans  I'Encyclopedie,  429.  *  Sur  la  danse, 
451,459.  'Sur  les  calculs  do  probability, 
480.  *  Sur  Christine  de  Sufede,  496.  Sur 
I'iducation,  a  propos  du  Memoire  de  I'll- 
niversite  4  co  sujet  et  de  I'Emile  de  Rous- 
seau, V,  *78,  99,  109,  121,  '149.  Conver- 
sation avec  un  sage  (Diderot),  135.  *  De 
I'influence  du  christianisme   sur  I'^duca- 
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tton,  i  propoa  du  livro  de  OoTier,  SSO. 
Sur  div«r»  projctt  ulilot  au  bian  public 
(ChamouMet,  Faignot,  RoiumI  do  Ui 
Tour),  Si96,  880,  3^11.  Inauguration  de  la 
place  Louis  XV  et  do  la  tialua  ^uctlre 
do  Bourhardon,  3*^0.  Lrltre  a  Sophie, 
(Jill*  VoUand)  ou  lieproche*  adrtuei  d 
une  jninf  philosophe,  361.  Sur  la  po^iio, 
A  prupot  de  la  Puelique  de  Marmontel, 
371.  Dialogue*  entre  un  poete  ot  un  philo- 
«ophe  sur  los  inscriptions  propot6es  pour 
la  placo  dr  Roimt,  434,  et  sur  In  po^sio 
^piquc,  48:2.  .Sur  lo  luxe,  405.  Sur  I'admi- 
oittration  da  la  justice,  VI,  70.  Bxamcn 
de  I'origine,  du  plan  ot  de  I'appropriation 
des  temples  antiques  atchr^tiens,  04,  101; 
conversation  avec  Oaliani  et  Diderot  k  ce 
sujet,  115;  sur  lo  christianisme,  son  in- 
fluence ct  sa  decadence,  127.  Re/lexionx 
Mir  la  Imgedie,  170.  Sur  la  libort*  et  lo 
dospotisme,  212.  Sur  la  philosophie  do 
I'histoire,  268,  276.  Sur  les  d^lits  et  les 
peines,  i,  propos  du  livro  dc  Beccaria,  329, 
482  ;  discours  aux  philosophes,  336.  Sur 
les  systimesde  De-icartes,  355,  359,  37). 
Sur  la  rausiquo  dramatique,  VII,  39.  Sur 
le  Philoiophe  ignorant,  do  Voltaire,  4t». 
Sur  la  Chine  et  les  Chinois,  112.  Sur  lo 
principe  de  la  population  et  des  subsis- 
tances,  130.  Querelle  de  Hume  et  de 
Rousseau,  139.  Sur  les  naissances  tardives, 
154.  Sur  le  rdle  des  gens  de  lettres  dans 
l'6tat,  214.  'Visite  du  prince  do  Bruns. 
wick  i  Diderot,  295.  Sur  la  guerre 
ot  la  paix,  d  propos  du  lirre  do  Oail- 
lard,  "SOS,  IX,  339.  Sur  H6rodote, 'VII, 
^68.  '  Montesquieu,  I'abb^  dc  Guasco  et 
M"**  Geoffrin,  389.  *Sur  le  Drame  serieiix, 
i  propos  d'Eugenie  de  Beaumarchais,  412. 
*  Sur  r^conomie  politique  et  les  ^cono- 
mistes,  429,  443,  46£.  Sur  les  ma'urs  des 
difTereiits  pcuples  et  en  parliculior  sur  les 
Cbinois,  VIII,  112.  Sur  les  traductions, 
140.  Sur  M"»  de  Maintcnon,  k  propos  des 
Souvenirs  de  M"*  do  Cajius,  384.  Sermon 
philosophiqite,  prononee  le  jour  de  Van 
•mo  dans  la  grande  synagogue  de  la 
rue  Royale,  414.  Sur  la  tragadie  moderne, 
k  propos  de  Milanie  de  La  Harpe,  461. 
F<ites  du  mariagj  du  Dauphin  et  de 
Marie-Antoinctte  et  accidents  qui  en  furent 
la  suite,  IX,  67.  Sur  les  poursuites  ordon- 
n^cs  par  lo  Parlemont  contre  divers  livres 
impies,  *sur  le  r^quisitotro  de  Siguier,  ot 
sur  le  Sy slime  de  la  nature,  HI.  A 11^ 
gurie  sur  le  discours  prononc^  par  d'A- 
lembert  devant  Gustave  III,  roi  de  Su^dc, 
277.  Sur  les  vauxhalls  et  sur  I'inaugura- 
tion  du  Colisio,  330.  Rectifications  &  I'his- 
toire de  Mine  d'Auban  (voy.  co  nom),  394. 
*Sur  Shakespeare  et  los  imitations  de 
Ducis,  X,  87.  *Sur  la  SaintrBarthAlemy, 
i  propos  d'une  ode  de  Voltaire  et  d'un 
drame  de  Morcier,  50.  Sur  lo  t61o  de  Vol- 
taire dans  les  procds  Camp  et  Morangiis, 
80.  .^ur  Racino  i  propos  de  son  Aloge, 
par  La  Harpc,  112.  Sur  la  liberty  politique 


pt  I'piprit  r^publicaio,  k  propot  des  Con' 
tidfraliotu  tur  le  ijouvnnemrtit  de  Po- 
logne  par  J.-J.  Rousseau,  1/7,  178.  Sur 
rinccndia  de  I'Hdtcl-Dieu,  154.  Sur  le 
parfilago,  158.  *8ur  Moliire  et  sur  la  c4I^ 
bration  de  son  premier  cenlenaire,  187. 
Lcttre  sur  les  fdtcs  otTcrtcs  par  Catherine 
II  au  roi  do  SuMe,  XI,  515.  'Commenl 
Grimm  entcndait  son  rflle  de  correspon* 
dant  iitt<iraire,  XVI,  48S,  487,  488. 

Pour  tous  les  articles  biographiquet  ou 
n^crologiqups,  voy.  au  nom  du  person- 
nage ;  pour  les  articles  non  mentionnAs 
ici,  conccmant  un  lirre  ou  une  piteo  de 
th^Atrc,  Toy.  Ic  titrc  et  le  nom  de  I'auteur. 

Pour  les  opuscules  et  les  leltrcs  de  Grimm, 
voy.  la  table  particuli^re  du  present  vo- 
lume. 

GRiMOARD(Ph.-H.g^n^ral,comte  dc).  Corves- 
poiidance  particuliire  du  tnareehal  de 
Richelieu  avec  Pdris-Duverney,  XV,  528. 

Gkiuod  db  La  RavNiftRB,  p6re.  ]  Chanson 
adress^c  k  —  par  I'abb^  Arnaud,  XI,  .301. 
]  Anecdote  sur  — ,  Xm,  270. 

—  (Suianne-Pran^oise  de  Jarbntb,  dame), 
fommc  du  priSc^dcnt.  T  Son  portrait  par 
m™  de  Gcnlis,  XIII,  50.  iVers  de  M™ 
Cromot  du  Bourg  k  —  XIV,  214. 

—  (A.-B.)  fits  des  pr^c^dents.  Rr'flexioM 
philosophiques  sur  le  plaisir,  XIII,  205. 
'  R^cit  d'un  souper  donn^  par  — ,  ibid. 
Memoire  a  consuller  et  consultation  pour 
M'M.-E.-G.  Duchosal  eontre  Sainl-Ange, 
XIV,  354. 

Gbisbl  (I'abb^).  Compromis  dans  la  banque- 
routc  de  Billard,  caissier  general  de  la 
poste,  VIII,  485. 
'  Gros  db  Bbsplas  (I'abb^).  Rituel  des  esprits 
forts,  V,  13.  De  I'utilile  des  voyages  re- 
lalivement  aux  sciences  et  aux  mceurs, 
383.  Des  Causes  du  bonheur  public,  Vin, 
08. 
'  Gbosb  (J.-H.).  Voyage  aux  Indes  orien- 
tates, trad,  par  Hernandez,  UI,  514. 

Orosibr  (J.-B.-O.-A).  Histoire  generate  de  la 
Chine  (avec  Lo  Roux  des  Hauterayes), 
XI,  431  ;  XrV%  425.  Description  generate 
de  la  Chine,  425. 

Groslbt  (P. -3.).  Memoir es  de  I' Academic  des 
sciences,  etc.,  nouveliement  etablie  d 
Troyes  «»  Champagne,  III,  205.  '  Histoire 
des  guerres  civiles  de  France  dc  Davila, 
trad,  par — ,  III,  397.  ' Memoires  et  obser- 
vations sur  I'ltalie  etles  Italiens,\\,'ifn. 
Londres,  VIII,  501. 

Grotius  (Hugues).  '  Traile  du  pouvoir  du 
magistral  politique  sur  les  chases  saerees, 
U,  121.  Sa  memoire  prodigieuse,  X,  170. 

Groubbrt  db  Groubbntrall.  Irus,  IV, 
300. 

Grouvrllk  (P.-A.).  'Stances  d  I'oreiller  de 
Glycire,  XI,  411.  ]  La  Vieille  de  seize  ans, 
XIII,  233.  L'iptreuve  delicate,  com.,  XIV, 
174.  1  Lettre  de  Garat  k  — ,  219  ;  ^rdponse 
de— ,  221.  Z)f  I'autorite  de  Montesquieu 
datis  la  revolution  presente,  XV,  474. 
Adreste  des  habitants  du  ci-devant  bail' 
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lage  de**'  d  M,  de*"',  lew  depute,  XVI, 
25,  61. 

'  Grozelibr.  Fablefs  nouvelles,  IV,  270. 
Gruet.   Adienx  d' Andromaque  el  d'lleclor, 

couronn^s  par  I'Acad.  franr.  XI,  315. 
Qua  de  Malves  (I'abb^  do).  'Lecture  k  I'A- 
cad6inie  des  sciences  de  la  preface  d'une 
ari1hm6tique  en  huit  volumes,  I,  275. 
'Dialogues  entre  flylan  et  PItilonoufi  conlre 
les  xcepiiques  el  les  athee.i,  trad,  du  doc- 
tcur  Berkley,  par  — ,  381.  Discours  pour 
et  contre  la  reduction  de  I'interet  de  I'ar- 
genl,  par  lo  chevalier  Barn.'ird  et  R. 
Walpole,  trad;  par  — ,  III,  441. 

'GuAKiNi   (B.).  //   pastor  fido,  trad.  nouv.. 
IV,  172. 

*  GuASCo  (I'abbe  Oct.   de).  Leltres  familieres 
de  M.  le  president  de    Montesquieu,    VII, 

389.  Anecdotes  sur  — ,  390. 

*GuAY  (Jacques),  grav.  sur  pierrcs  fines.   Son 
talent,  I,  363,  472. 

GUDIN      DE     LA      BrbNKLLERIE     (P.-P.).   CoU- 

quelc  de  Naples  par  Charles    VIII,    VI, 

390.  Cams  Marcus  Coriolnn,  trag.,  XI, 
309.  .4 nx  Mdnes  de  Louis  XV,  387,391. 
""  Graves  obsnvalions  sxir  les  bonnes 
niceurs,  XII,  263.  Supplement  a  la  maniere 
d'i'crire  I'hisloire,  XIII,  475.  |ApoIogUG 
aciress6  a  Beaumarchais,  XV,  99.  Obtient 
un  prix  a  I'Acad.  franc.,  513. 

GuEANT  (Victoirc-Mclono  Geaya?jt,  dite), 
actrice  de  la  Coraedie  -Frang.  *  Debuts  de — , 
II,  80.  Sa  mort,  IV,  40. 

Guebres  {les),  trag.  par  Voltaire,  VIII,  387. 

Guemeneb  (Horcule,  L.-M.  do  Rohan,  prince 
de).  Sa  banqueroute,  XIII,  191  ;  ]  Icttrc  du 
m.irquis  dcVillette  a  la  comtcsse  de  Coas- 
lin  sur  cet  evenenaent,  218.  Anecdote  sur 
la  famille  — ,  251. 

GuKNEB  (I'abbe  A.).  'Lettre  du  rabbin 
Aaron  Mathataid  G.Vade,  VI,  SiO.Lettres 
de  qiielqnes  juifs  porfugais  et  allemands  a 
M.  de   Voltaire,  VIII,  324;  *IX,  120. 

GuER  (J. -A.).  *  Ilifloire  critique  de  I'dme 
des  betes,  1,332.  Pinolet  ou  I'Aveugle  par- 
venu, II,  436. 

*  GuERiN(Fr.),  p.  I/Enfant  qui  nc  sail  pas  sa 

team,  (S.  de  1783),  XIII,  435. 
GuBRiN  DE  Frb.micourt.  Les  Jmneaux,  pa- 

rodic  de  Castor  et  Pollux,  II,  323. 
Gne)Te  de  Geneve  {la),  poeme,  par  Voltaire, 

*VII,  318,  488;  VIII,  51,  55. 

*  Guerres  civiles  romaines,   par  le  P.  Griffet, 

VII,  477. 

*  Gueroult  de  Pival.  Doulcs  sur  la  religion, 

VII,  508. 

*  Guiaru  (Adelaide  Labille,  dame  — ,  depuis 

M«ne  Vincent),  p.  Portraits  de  Pajou,  de 
Mme  Uoudon  mere  (S.  de  1783),  XIII,  442  ; 
de  i/™o  Elisabetli  et  de  J/'""  Adelaide  (S. 
de  1787),  XV,  164 ;  de  M'«»  Victoire  et  de 
la  Ducliesse  de  Parme  (S.  de  1789),  526. 
Guiard  ou  Guyard  (Laurent),  so.  Son  mot 
si'.rlastatuairo  fran5.VllI,315.  "Renseigne- 
ments  biographiques  sur  — ,  XVI,  449. 
"I  Traits  entre  Grimm  et  —  pour  le  mau- 
sol6e  de   la    ducliesse     de   Saxe-Gotha 


450.  *]  Fac-similc  de  sa  signature,  455. 
'  Guiart    de    Sbrvigne.   Les    Sonnetles,    ou 
Memoires  du  marqtiis  D'"",  I,  331.  Arres- 
tation  de  — .  333. 

GuiBERT  (comte  J.-A.-H.  de).  Sa  reception 
a  I'AcadiSmie  franf.,XIV,  323.  £,ssai  gene- 
ral de  tactique,  X,  15,  '55.  Le  Conne- 
tttble  de  Bemrbon,  trag.,  170,  247  ;  "XI, 
114,  149,  164.  *  Reponse  de  I'axiteur  de 
/'Essai  g6n6ral  de  tactique  a  une  critique, 
etc.,  X,  410.  'Eloges  :  'rfe  Catinal,  XI, 
109,  167  ;  —  de  Michel  de  L'llospit at,  50-i  ; 
—  du  roi  de  Prusse,  XV,  88.  Defense  du 
systhne  de  guerre  moderne,  XII,  248.  La 
Mori  des  Graeques,  420.  Lettre  de  I'abbe 
Raynal  d  I'Asseinblee  nationale,  XV,  565. 
I  Couplet  sur  — ,  XIV,  333.  1  Fragment 
de  I'Elogede  —  parU""  de  Stael,XVI,  66. 

GuiBERT  (M™").  Epiire  d  Damis  sur  les 
talents,  V,  307.  Poesies  et  OEuvres  diverses, 
497. 

Guichard  (J.-Fr.).  Le  Buclieron,  op.-com., 
V,  272.  Lettre  de  M.  Gobemouehe,  etc. 
|avec  G.  dc  Gravillc],  VI,  314.  "jConte  en 
vers,  VIII,  206.  Memnon,  op.-com.,  mus. 
de  Ragu(5,   XIV,  26. 

*  Guichard  (M"«  "Elconorc).  Memoires  de  Ceeile 

ecrils  par  elle-meme,  II,  91. 

*  Gui  de  Chene  (le),  op.-com.,  paroles  dc  Jun- 

quifercs,  mus.  de  Laruottc,  V,  277. 

*  Guide  de  Paris,  par  L.  Denis,  VII,  25. 

*  Guide  du   voyagevr,  ou  Dialogues  en  fran- 

gais  et  en  latin,  IV,  27. 

GoiDi  (I'abbe).  La  Religitn  a  I'assemblee 
du  clerge  de  France,  V,  132.  *  Lettre  a 
M.  D"',docleur  en  Sorbonne,  etc.,  VI,  237. 
Lettre  a  un  ami  sur  un  c'crit  intitule  Sur 
la  destruction  des  J^suites  en  France, 
337.  "Dialogues  entre  un  eveque  et  un 
cure,  XI,  131.  |  Traduction  d'un  distique 
latin  dc  I'abbe  Boscowich,  XIV,  53. 

GuiGNES  (de).  Nistoire  gencrale  des  Huns, 
des  Turcs,  des  Mogols,  etc.,  IV,  51.  Lit 
A  I'Acad.  des  inscrip.  un  memoiresur  I'o- 
rigino  des  Chinois,  140.  Eloge  de  la  ville 
de  Moukden,  par  Kicn-long,  trad,  par  le 
P.  Amyot,  ct  publi6  par  — ,  IX,  3.  Le 
Chou-King,  ouvrage  de  Confucius,  trad, 
par  le  P.  Gaubil  et  public  par  — ,  192. 

GuiLLARD  (W.-F.).  Iphigenie  en  Tauride, 
mus.  de  Gluck,  XII,  249.  Erixene,  pasto- 
rale, mus.  de  D6saugicrs,  444.  Avec  Le 
Moino  :  Elerdre,  XIII,  175  ;  Louis  IX  en 
Egypte,  XVI,  35.  Avec  Sacchini :  Chimene, 
XIII,  403,  493;  OEdipe  d  Colone,  XIV, 
545.  Arvire  el  Evelina,  XV,  253.  Les  Ho- 
races, mus.de  Saliori,XlV,  487,  526.yvers 
adress6s  par  M"«  Aurore  a  M"<-"  Raucourt 
et  au  marquis  de  Saint-Marc,  attrib.  k 
—,  XIII,  95. 
GuiLLARD  DE  Beaurieu.  (G.).  *  L'lleweux 
citoyen,  IV,  136.  Cours  d'histpire  sacree 
et  profane,  V,  '383,  495.  L'Eleve  de  la 
nature,  416.  Abrcge  de  I'histoire  des  in- 
secles,  495.  *Le  Portefeuille  amusant,  X,221 . 

Guillaume  Tell,  trag.  par  Lemierre,  VII, 
193,  *  241 ;  XVI,  74. 


GYNO 

'GviLLAUMOT  |Ch.-A.),   archiutcto.  Dirige  lea 
travauz  do  coniolidation  ,(lcs  catacombM, 

XIV,  407. 

GuiLLOTiN    (J.-J.)-    PitHim*  dt»  nix    emju, 

XV,  ajtt. 

GuiMARO  (Marir-Mad.  Morkllk,  dito),  d«D- 
leuK.  Tniit  dn  bicnfaiMDCo  do  — ,  VIII, 
40.  Sa  qiicrcllR  avuc  Pra'.{onard,  X,  i\0. 
Son  talont,  XIl,  80. 

Guitnitrtl,  ou  I'.lrt  dr  la   dunse  pantomime, 

par  Ouplain,  XIII,  253. 
'GuiNBS    (le   comto  do).   Son  procii,    XI, 

90. 
'Guirlande  {la)    ou  In  Fleurn   enehanleeg, 
opdra  do  Marmontel,  mustque  de  Rameau, 
II,  101. 

Gxilitlan,  poOme,  par  Sadi,  V,  179. 

— ,  com.  du   due  do  Nivernois,  toy.   Arle- 

yti/n  l/ulla,  XI,  396. 
'OuMiLi.A  (le  P.).  Hixtoirr  nntnrelle,  civile  et 
geographiqiie    de    I'Orenoque,  trad,    par 
Bidou.1,  IV,  .'il. 

GusTAVB  III,  ro)  do  Siiddo.  Ses  s^jours  d 
Paris,  IX,  275;  XIII,  SSTi.  Souper  choz 
M'«»  d'Aiguillon,  IX,  279  ;  ]  vers  anonyme* 
adress^s  A  — ,  au  nom  do  Richelieu,  d 
cctte  Wto,  280.  Visile  do  —  a  Pigalle, 
2S5.  Stance  do  I'Acad.  frung.  en  I'honneur 
de  — ,  293.  ']  Discours  prononc^  par  —  A 
I'Acad.  des  sciences,  X,  21.  |  I.ettre  do 
Grimm  sur  les  fdles  offertes  par  Cathe- 
rine II  A — ,  XI,515.  Repr^sont-itious  th6A- 
Iralcs  en  I'honneur  de  — ,  XIII,  558. 
ILettres  au  prince  de  Nassau,  XIII,  230; 
a  Rochon  de  Chabannos,  XIV,  '.84.*' Mot 
de  Doyen  i  — ,  IX,  279.  ]  Vers  da  Vol- 
taire i  — ,  285. 

Ottxlave  Wa*a,  trag.,  par  Piron.  Reprises, 
'I,  120;  VI,  .502;  M-'aaa,  trag.,  par  La 
Harpe,  VI,  500;  Warn,  trag.,  par  Henry, 
VI,  501. 

OuYARn  (dom).  Dixsertalion  sur  I'honoraire 

den  «ic.«M,  III,  412. 
'GuYARD  DK  Bkrvillb.  Hisloire  de  Bertraud 
Du  Gue.icliii,\ II,  150. 

GuY-MOND   DK  La  Toochb  (CI.).  Iphigcnie  en 
Tauride.    trag..    Ill,    *37J,     392,    '452. 
ipitre  d  t'amitie,  IV,  120.   Sa  mort,  223. 
'Les  Soupirit  du  cloilre.  VII,  149. 
'GuYON   (I'abb^  Cl.-M.).    L'Oracle  de*  noii- 
veaux  pliilu»ophes,   IV,    135,    144,  870, 
305. 
'GuYOT   (I'abbi  G.-G.).    Jie/lexions   sur   les 
moyens  qui  conduisenl  aux  grundes  for- 
tunes,rv,  93. 
•Guyot(E.-G.).  Recreations  physiques  et  ma- 
Ihematiques,  VIII,  444. 

Guvot  db  Mbrvillb  (Michel).  OEuvres  de 
theatre,  VII,  14. 

Guvs  (P.-A.).  Lettre  d  M.  Bourlat  de  Moii- 
Iredon,  VIU,  61. 

Guyto!«  db  Morvbau  (L.-B.).  Le  fiat  icotio- 
claste  ou  le  Jesuite  croque,  poSme,  V, 
318.  'Metnoire  tur  I'educatitm  publique, 
VI,  266. 

Gynographes  (let),  parRdtifdoLaBretonnc, 
XI,  388. 
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Habitant  (/*)  de  la  Guadeloupe,  drame,  par 

Morcier.  XIV,  372. 
'Hacot  (J.).  Anecdotes  galanlet,  IV,  243. 
'Halbs  (Bt.).    Considerations   tur   la   eautt 

physique  des  tremblrmenti   de    trrre,    II, 

74.  Le  Genlilhomme  cultifxitew,  trad,  par 

Dupuy-U<mi|>orteii,  IV,  470. 
Halifax  (roilordj.  Avis  d'un  pere  a  ta  fille, 

traduit    par  Kl»«    Thirous  d'Arconville, 

111,  241. 
Hall  (P  -A.),  peintre.  Portrait  en  minia- 
ture  du   prince    Charles  de  Su6do,  IX, 

122.  *Ses  miniatures  au  S.  de  1783,  XIII, 

442;  de  1787,  XV,   180;  de  1789,  541. 
Hall^    (N<>«l),    p.    8un    talent,  I,   403.  La 

Nymphe  lo  chiinijee  en  rache  (S.  de  1757), 

111,  432.    'Suinl   Louis  (».  de    1774),   X, 

351. 
'Hallbu    (Albert   do).   Pussies  traduites  par 

Tscharner,  II,  120.  Appreci^  comma  natu- 

ralisto  par  Ch.  B  nnet,  IV,  170. 
Hamilton    (Antoinc).    Papiers   d' —    bri^lds 

par  ordre  d'un  confesseur,  11,451.  OEuvrei 

diverges,  XI,  197. 
Hancarvillb  (H.  d').   JUonumeuls  de  la  vie 

privee  des  douze  Cesars,  etc.,  XllI,  287. 
'Hapd<  (Aug.)  et  Simon  (Henri).  Le  Baron 

de  Grimm,  pifeco   r6pet6a  au  Vaudeville, 

non  representee,  ni  imprimee,  XVI,  561. 
Harangue  de  la  nation  a  tous  les  citoyei\s, 

par  Cerutti,  XV,  530. 
—  d'Isocrate  dans  une  a/faire  a  pen  pris 

sembluble   a  celle   de  M.  le  comte  de  Mo- 

rangies,  etc.,  X,  190. 
Harcourt  (H.  due  d').  Trait  de  probitd  de 

— ,  XII,  131. 
Harcourt  (l-'.-H.,  due   d').   Sa  reception  ik 

I'Acad.  fran.;.,  XV,  409. 
'Hardion  (Jacques).  AXouvelle  histoire  poe- 

tique,  II,  02.  Sa  mort,  VII,  149. 
Harduin.  \  Upigramme,  XIII,  69. 
IIaren  (baron  Onno  Zwibr  de).  Recherchet 

historiques  sur  I'etat  de  la   religion  chre- 

tienne  au  Japon,  XU,  179. 
Ilurmonie  imitative  de  la  langue  frangaite, 

par  Piis,  XIV,  310. 
Harny  db  Qubrvillb.  Les  Noucenux  ealo- 

tins,  com.,    IV,   299.    Le  Petit-maitre  en 

province,  VI,  388,  40-1.  L' Esprit  du  jour, 

Vn,  222, 
Hartault.  Pucte  du  Destin,  de  I' Amour, 

de  I' Hymen  el  de  la  Felieile,  IX,  41. 
Uusurd  (le)  du  coin  du  feu,  dialogue,  par 

Cr6billou  lils,  V,  303. 
Hau  Kio   Clioun,  roman  chinois,  trad,  en 

anglais   par  lo    P.  Percy,  et  en  fran;ata 

par  Bidous,  VII,  116. 
Haukesworth  (John).   Alnwran  et  llamet, 

rom.    trad,   par    I'abbe   Provost,   V.  342. 

Voyages  entrepris  par  ordre  de  ^.  M.  Bri- 

tannique  dans  les  niers  du  Sud,  X,  485. 
Haybr  .(le  P.).   La  Religion  vengee,  ouvr. 

p^riodique,  avcc  Soret,  III,  349.  'La  Spi- 

ritualite  et  I'immortaliU  de  I'dme,  387. 
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'Hecqukt,    marchand   d'estampes.  M^thode 

pour  nettoyer  les  estampes,  II,  IT. 
H^GUBRTY ;  voy.  O'Hegukrty. 
Heinel  (M"e),  danseuse.  Ses   ddbuts,  VIII, 
83.  Ses  succfes,  264.  Engagement  de  —  i 
Londres,  444. 
*Hbinsius     (N.).    L'Aventurier   hollandais, 

VIII,  19. 

HdLE  (Th.  d').  ]Le  Roman  de  mon  oncle,Xl, 
484.  Op. -com.,  mus.  de  Gr6try  :  Le  Ju- 
gement  de  Midas,  XII,  90,  118 ;  les  Fausses 
apparences,  194,  198  ;  les  Evenemenis 
imprevus,  341.  Sa  mort,  496.  Anecdotes 
sur  — ,  XVI,  9.  y  Anecdote  int^ressante 
communiqu6e  par  — ,  XII,  170. 
Jfelle,  op.,  par  Le  Monnier,  mus.  de  Flo- 
quet,  XII,  207. 

*Helle  et  Glomy.  Publication  d'un  Cata- 
logue raisonne  de  I'ceuvre  de  Rembrandl, 
par  Gersaint,  II,  89. 

*  Hbllot  (J.).  Sa  mort,  VII,  23. 

•Helv^tius  (J.-C-A.).  Liltre  de  —  a,  MM.  lex 
doyens  de  faculle  de  medecine,  etc.,  «u 
sujet  des  formules  de  medecine  pour  les 
hdpitaux  militaires,  I,  160. 
Helvetius  (Cl.-Ad.),  fils  du  pr^cddent.  Son 
voyage  en  Allcmagne,  VI,  229;  *  XVI, 
424,  429,  431.  Sa  mort,  IX,  417.  Fait  une 
rente  a  Saurin,  423.  De  I 'Esprit,  IV,  29, 
80.  Le  Bonlietir,  poeme,  II,  271 ;  IX,  420; 
X,  102.  De  I' Homme,  IX,  423;  X,  103, 
307,  322.  I* Deux  lettres  k  Voltaire,  X, 
103.  y* Quatrain  de  Saint-Lambert  sur  — , 
106.  ]*Son  6pitaphe,  par  Dorat,  ibid. 
HiNAULT  (le  president  C.-J.-F.).    Sa   mort, 

IX,  179.  Anecdotes  sur  — ,  III,  312 ;  IX, 
181.  Son  6pitaphe,  par  La  Place,  182. 
*  Frangois  second,  trag.,  1,72;  111,422. 
Abre'ge  chronologique  de  I'liistoire  de 
France,  II,  247,  375;  UI,  189;  VIII,  86, 
125.  Pourquoi  la  langue  frangaise  est 
phis  chaste  que  la  lamjue  latine,  III,  872. 
Cornelie,  frag.  VIII,  125.  Theatre,  458. 
yvers  :  4  Marie  Leczicska,  III,  80;  fi 
Mn>e  de  Fontaine-Martel,  473. 

Henin  db  Cuvili.ers  (baron  Et.-F.  d').  Me- 
moire  sur  les  Runes,  XIV,  367. 
"Hennebert   (I'abbe  J.-B.-F.).  Du  Plaisir, 
V,  508. 

Hennet  (chevalier  A.-J.-U.).  Du  Divorce, 
XV,  579. 

Henri  (F.-L.),  prince  royal  de  Prusse.  Sa  pre. 
sence  d  diverses  seances  del'Acad.  frang., 
XIV,  36;  XV,  398,  411.  F6te  offerte  k  — 
par  le  duo  de  Nivernois,  390.  |Sc6ne 
ajoutee  par  Boufflers  au  Bourgeois  gen- 
tilhomme  en  I'honneur  d' — ,  401.  Ovation 
faite  4  la  Com^die-ltalienne  k  — ,  434. 
*Son  buste,  par  Monnot,  XIII,  447;  ^vers 
sur  cette  oeuvre,  469.  ]Vers  envoy6s  k—: 
avec  une  miniature  repr^sentant  Baga- 
telle, 69;  par  Audibert,  sous  le  nom  de 
M'le  du  Moley,  120;  par  Boufflers,  XIV, 
52;  par  le  due  de  Nivernois,  96;  par 
Basset,  XV,  596. 

Henri  IV,  op.-com.,  paroles  de  du  Rozoy, 
mus.  de  Martini,  'X,  508,  .520;  XI,  11. 


Henri  d'Albret,  com.,  XIII,  278. 
Henriade  (la),  poeme,  par  Voltaire,  trad,  en 
latin,  par  Caux  de  Cappeval,  III,  3.50 ;  X,  60. 

—  (la)  et  la  Loyssee,  poemes,  par  Seb.  Gar- 
nier,  publics  par  Fr6ron,  VIII,  407. 

*  Henriette,  roman  de  Charlotte  Lennox,  trad. 

par  G.-J.  Monod,  IV,  263. 
* — ,  com.,  par  M"e  do  G16on,  XI,  149. 
— ,  drame,  par  M""  Raucourt,  XIII,  91. 
* —  de  Marconne,  rom.,  par  J.-A.-R.  Perrin, 

V,  274. 
'—  Windham,  XI,  126. 
Heraclile,  com.,  par  Rauquil-Lieutaud,  XIII, 
432. 

*  Herbain   (le   chevalier  d'),  comp.   Celime, 

op.,  Ill,  310. 
Herbert.  Essai  sur  la  police  gcnerale  des 

ff)-ains,  n,  339 ;  III,  100,  268,  41-2.  Disconrs 

sur  les  viynes,  268.  Sa  mort,  482. 
Hercule,  trag.,  par  Renout,  III,  358. 
Hercule  au  mont  OEla,  trag.,  parLc  F6vre, 

XV,  73. 
' —  mourant,  op.,   paroles    de    Marmontel, 

mus.  de  Dauvergne,  IV,  368. 
'Hericourt  (d.),  acteur  de  la  Com.-Fr.  Ses 

debuts,  IX,  396. 
'  Herissant  (L.-T.).  Principes  de  style,  XII, 

321. 

*  Heritiei-  (V)  de  village,  com.,  par  Magnan- 

ville,  XI,  149. 
Hm-maphrodile  Grandjean  (V),  h^ro'ide,  par 

Simon,  de  Troyes,  VI,  291. 
'Hermilly  (d').  Traduit  VHistoire  d'Espagne, 

de  Juan  Ferreras,  II,  69 ;  la  Dissertation 

sur  les  tragedies  espagnoles,  de  D.  Mon- 

tiano  y  Luyando,  131. 
Herode  el  Mariamne,    trag.,   par  Voltaire. 

Reprises,  II,  397;  V,  383. 
* Hero'ide  du  disciple  de  Socrate  aux  Atlie- 

niens,  par  Du  Doyer  de  Gastel,  IV,  303. 

*  Heroides,  par  Blin  de  Sainmore,  VII,  473. 
* — ,  par  Dorat;  nouvelle  Edition,  IV,  248. 
*—  d'Ovide,  trad.  attr.  a  AVatelot,  V,  267. 

*  Heroism e  (Z'),  par  dom  Labb6,  VI,  450. 
Heros  frangais  (les),  drame,  par  d'Ussieux, 

XII,  433. 
Herouville    de    Claye    (Ant.    Ricouart, 

comte  d').  Traite  des  legions  d   I'exemple 

des  anciens  Remains,  r^dige  avec  les  con- 

seils  du  mar^chal  de  Saxe,  II,  243. 
Hkrtzberg  (E.-F.).  Memoire  historique  sur 

la  dernier e  annee  de  la  vie  de  Frederic  II, 

XV,  74. 
Hessbnstein  (le  comte  de).  J  Lettres   k  M""! 

Geoffrin,  X,  75  ;  —  au  roi  de  SuMe,  76. 
Heures  de  Cythere  {les),  attrib.  a    M«ne  Je 

Turpin,  Voisenon,  Favart,  etc.,  XI,  326. 

*  Heureuse  erreur  {t'),  com.,  parPatrat,  XIII, 

339. 

—  inconsequence    (I'),    vaudev.,    par   Piis, 
mus.  de  Propiac,  XV,  442. 

*  —  famille  {I'),   par  le   marquis  de  Lezay- 

Marn^sia,  VII,  127. 
Heureusement,  com.,  par  Rochon  de  Cha- 

bannes,  V,  190. 
Heureuse  peche  (/'),  com.  pour  ombres,  IX, 

no. 
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Hfureiue  rieoncilialinn  (/'),  op.-com.,  pa- 
roles do  Raint-Alphunte,  mut.  do  Lach- 
nicht,  XIV,  \m. 

*—  reneontrt  (/'),  par  M"»»  Chaumont  et 
Roiet,  IX,  mi. 

*  llrurrux  (V),    par  Al.  S:iv6rion,  II,  387. 

* —  eitoyrn  (/'i,  par  Quillanl  de  Beaurieu, 
IV,  138. 

—  eehangt  (/'),  drame,  par  M"«  de  MontOf- 
son,  XI,  4  13. 

'  —  fvrnnnenlii  (/m)  om  Ir*  Grnrreux  avtnlu- 

rier»,  roman  anonymo,  11,  TO. 
'—jour  It'),  par  le  marqui*  de  Pezay,  VII, 

41« 

—  naufrage  {!'<,  com.,  par  Favart  fll»,  XIV, 
157. 

—  orphflinit  {lei),  par  Crebillon  fiU,  II,  *  1 19, 
"167,   371,  *»8t>,  '-1.51. 

HauRTiRR  (J.-F.),  arch.  |  Inauguration  do  la 

•alio   Favart  construite  par  — ,  XIII,  .303. 
'Hkywood  (miss).   La  Spfclatrice,  trad,  par 

Trocliereaii,  II,  40. 
'  Hilaire,  par  un   metapliysicien  (parodio  do 

HeliMire\  par  Mnrchnnd,  VII,  343. 
*HiLi.  (J.).   Avenlurex  de  31.  Lavillr,  Xml. 

par  Bidous,  VI,  39-2. 
HiLLiARD  D'ArBRKTRUiL.   Exsoii  hUtoTtque* 

ei  politique!  sitr    Irs    Aurjlo-Awericains, 

XIII,  IM.  'Contumes  el  annnlcg  de.t  grantis 

thedlres  de  Paria,  XIV,  440. 
'HiPPOi-YTB   (le  fr6re),  b^nMictin.  D^couvro 

un  procdd^  d'inscrustation  de  Tor  dans  la 

porcelaine,  I,  231. 
'  Hirza  on  les  Illinois,  trap.,  par  Sauvigny, 

•VII,  325,  319,  380;  XII,  3a'>. 
*Hirzel(J.-0.).  Le  Socrale  nmlique,  V,  189. 

*  Itittoire  abregee  dr  la  decotirerlr  de  la  con- 

quete  drs  Index,  par  d'Ussieux,  IX,  300. 

*  —  abregee  de»  emperettrs  romains,  etc.,  par 

Beauvais,  VII,  39.'3. 
' —   abregee  des  insecles,  par   Geoffroy,  VI, 
78. 

—  abregee  des  philosophes  el  de*  femmes  cr- 
lebres,  par  do  Bury,  X,  61. 

• —  nnunireiise  de  Pierre  Leliing  etde  sa  Irex- 
honoree  dame  lllanche  Dazu,  etc.,  par 
SauviRny,  VI,  235. 

* —  ancienne  des  peuples  d  Eut-ope,  par  do 
Buat,  X,  45. 

'  —  anglaine  de  milord  Feld,  etc.,  V,  445. 

—  civile  et  ualnrelle  du  royaume  de  Siam, 
par  Turpin,  X,  12. 

* —  critique  de  fame  des  Mrs,  par  Quer,  1, 

332. 
'  —  critique  de  I'eelectisme,  par  I'abbd  Male- 

ville,  VII,  ,30. 
* — critiqiu  rfu   gouverneiuent   romain,   etc., 

par  I'abb^  du  Pignon,  VII,  83. 
'—d'Allemagne,  par  le  P.  Barre,  I,  125. 
'—d'Amande,  VIII,  17. 

—  d'Angleterre  drpuis  la  deseente  de  Jules 
Cesar  ju.^qu'uu  Iraite  d'Aix-la-Chapelle, 
eti  1748,  irad.  da  Smolett  par  Targe, 
•  IV,  177,  348,  •  V,  508. 

—  (PAnylelerre,  par  D.  Hume,  trad,  par 
I'abb*  Pr6vo8t  et  par  M""  Belot,  '  IV, 
247  ;  V,  245  ;  VI,  2.V2. 


IHiloIre  ifAngletrrre  drpuis  le  Iraite  d'Ai:>- 
lal'.hapelle,  pour  aervir  de  continua- 
tion auK  pr6c4dentes,  par  Tnrgo,  VIII, 
93. 
■—  d'Aritlomrne,  general  des  Messhtirni, 
avte  quelq^ies  reflexions  *%ir  la  tragidit  4a 
ce  nom,  I,  .307. 

—  d'Aydrr-Ati-Khan,  par  Maistre  de  La 
Tour,  XIII,  311. 

'-  d'Fspagne,  tr.  de  Juan  Fcrreraa,  par 
d'Horrailly,  II,  69. 

—  d'Euslaelir  de  Salnl-Pirrre,  par  M"*  Go- 
mez, VI,  247. 

-  d'llereule  It  Thebain,  par  le  comte  de 
Caylu«,  IV,  26. 

—  d'lleniditir,  Irad.  par  I..irclicr,    XIV,  478. 

—  d'Izerben,  i)o6lo  arabe,  par  Mercier,  VII, 
151. 

—  de  Bertrnnd  du  Gueselin,  par  Guyard  da 
Berville,  VII,  150. 

—  de  Calilma,  par  I'abb^  Sdran  de  La  Tour, 
I,  254. 

—  de  ce  qui  x'esl  passe  pour  I'elablissement 
d'une  regence  en  Angleterre,  par  Dutens, 
XVI.  187. 

—  de  Charlemagne,  par  Gaillard,   XIU,  176. 

•  —  de  Charlrs  VII,  attribute  i  M"e  de  Lus- 
san,  II,  151. 

—  d'Ecossr,  par  Robertson,  tr.  parBesset  de 
La  Chapelle,  V,  473. 

—  (/*  France,  par  I'abb^  Velly,  contioa^e 
par  Villaret.  II,  476  ;  *  IV,  217;  VI,  45, 
"  475  ;  par  I'abb^  Oarnier,  VII,  10, 
*  285  ;  XIII,  42.  *  Atlas  historique  de  la 
France,  etc.,  pour  rintelligence  de  I'  — , 
287. 

'—de  France,  par  les  PP.  Daniel  et  GrifTet, 
III,  25,  322. 

—  de  France  a  I'usage  des  jeunes  gens  dt 
qualile,  par  I'abb^  Lionnois,  VIII,  135. 

—  de  Francois  I",  par  Gaillard,  VI,  499  ; 
VIII,  2-')0. 

'—de  Franfois  Wills,  attribute  k  Goldsmith, 
X,  .348. 

—  ]  de  Genevieve,  par  M™*  de  Revel,  lU,  143. 
•_  de  Gtu'^tare-Adolphe,   roi  de  Suede,  etc., 

par  Mauvillon,  VI,  111. 
'—de  Henri  II,  par  I'abb^  Lambert,  II,  499. 

—  de  Hesse,  par  Mallet,  VII,  192. 

' -de  Jacques  Feru,  etc.,  par  M"' de  Bois- 
mortier,  VII,  189. 

—  de  Jennne  /«,  reine  de  Naples,  par  I'abbd 
Mignot,  V,  432. 

—  de  Jean  Sobieski,  par  l'abb6  Coyer,  IV, 
369. 
de  Jrnni,  par  Voltaire,  XI,  97. 

—  de  Jonathan  Wild  le  Grand,  par  Fielding, 
trad,  par  Cli.  Picquot,  V,  246. 

—  de  Julie  Mandevilte,  par  Mrs  Brooke,  trad. 
par  Bouchaud,  VI,  56. 

—  de  la  campagnr  de  .V.  le  prince  de  Condi 
en  Flandre  en  1674,  par  Beaurain,  texte 
par  ChastcUux,  X,  524. 

—  de  la  comlesse  de  Montglos,  roman  ano- 
nyme.  III,  110. 

—  de   la    Confederation   llelvelique,  par   de 

Walteville,  11,  386. 
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Hhloire  de  la  con'jVele  de  la  Chine  par  les 
Tartarea  Mavlchoux,  par  le  P.   de  Mail- 
lac,  tr.  par  le  P.  Jouve,  II,  192. 
* —  de  la  derniere  guerre  entre  les  liusses  et 
les  Turrs,  par  de  K6ralio,  XI,  501. 

—  de  la  dclivrance  de  la  ville  de  Toulouse, 
VI,  290. 

—  de  la  derniere  revolution  de  Suede,  par 
Sheridan,  tr.  par  Lescfene-Desmaisons, 
XIII,  106.  La  mfime,  trad,  par  Bruyset,  505. 

—  de  la  disposition  et  des  formes  que  les 
Chretiens  on  I  donnees  a  leurs  temples,  etc. 
par  Le  Roy,  VI,  94. 

*—de  la  fclicile,  par  Voisenon,  II,  "75. 
*— de  I'.tfrifpie  francaise,  par  I'abbe  Dema- 
net,  VII,  152. 

—  de  la  guerre  de  1741,  par  Voltaire,  III, 
138. 

' — de  Lais,  courtisane  grecque,   par  Legouz 

de  Gerland,  HI,  220. 
* —  de  la  Jamnique,  tr.  dc  I'anglais  par  Rau- 

lin,  II,  55. 
" — de  I'Alcoran,  par  Turpin,  XI,  51. 
* — de   la  Louisiane,  par  de  Page  du  Pratz, 

IV,  12. 

—  de  la  maison  de  Bourbon,  par  D6sor- 
meaux,  XIII,  44. 

* — de  la  maisim  de  Montmorency,  etc.,  par 
D6sormeaux,  V,  50". 

—  (/*  la  maisnn  de  Stuart,  par  D.  Hume, 
trad,  par  I'abbe  Prevost,  *  IV,  247 ;  V, 
245. 

' — de  la  marquise  de  Terville,  par  M™"  de 
Puisieux,  III,  169. 

—  dc  la  monarchic  prussienne  sous  Frede- 
ric le  Grand,  par  Mirabeau,  XV,  *  131. 

*— rfe  la  Aouvetlc-York,  etc.,  trad,  de 
W.  Smith,  par  Eidous,  VII,  182. 

—  de  la  pairie  de  France  et  du  parlement  de 
Paris,  par  J.  Le  Laboureur,  II,  294. 

—  de  la  petite  vcrole,  par  Paulet,  VIII,  134. 
* — de  la  predication,  par  J.-R.  Joly,  VII,  185. 
* — de  la  princesse  de  Montferral,  roman,  par 

Deslandes,  I,  175. 
* — de  la  princesse  Jairen,  reine  du  Mexique, 

par  I'abbe  Lambert,  I,  457. 
* — de  la  reine  Christine,  pat  J.  Lacombe,IV, 

497. 
• — dc  la  Ile'publique   de  Venise,  par   I'abb^ 

Laugier,  IV,  58,  3G7 ;  VII,  265. 
* —  de  la  reunion  de  la  Bretagne  a  la  France, 

par  I'abbe  Irailh,  V,  474. 

—  de  la  revolution  du  royaume  dc  Naples, 
dans  les  annees  1647  et  1648,  attrib.  a 
M""  de  Lussan  et  a  Baudot  de  Juilly, 
III,  360. 

—  de  la  rivaliti  de  la  France  et  de  I'Angle- 

terre,  par  Gaillard,  *  IX,  338.  Supple- 
ment, XII,  36. 

*  --rfe  la  sante  et  de  I'arlde  la  conserver,  etc., 
par  Mackensie,  IV,  334. 

' — de  la  societfi  royale  de  medecine,  ann^e 
1776,  XII,  237. 

* — de  I'astronomie  ancienne,  par  Bailly,  XI, 
153,  167. 

* —  de  t'avenemenl  de  la  maison  de  Bourbon 
au  trdne  d'Espagne,  par  Targe,  X,  14. 


IHstoire   de  la  vie   de  Henri  IV,   par    de 

Bury,  VI,  498  ;  VII,  32. 
*— de  la  vie  de  Jules  Cesar,  par  de  Bury,  IV, 

68. 
'—  de  la  vie  de  Louis  XIII,  par  de  Bury, 

VII,  475. 

—  de  la  vie  privee  des  Frangais,  par  Le- 
grand  d'Aussy,  XIII,  238. 

' — de    la    ville     de     Ckei-bourg,    etc.,    par 

Mme  Retau   du  Fresne,  IV,  124. 
*—de  la  ville  de  Rouen,  par  Servin,  XI,  152. 

—  de  I'empire  de  Hussie  sow;  Pierre  le 
Grand,  par  Voltaire,  IV,  308,  310;  V, 
288. 

—  de  I'empire  ottoman,  par  I'abb^  Mignot, 
IX,  292. 

—  de  I'imperatrice  Irene,  par  I'abbe  Mignot, 

V,  195. 

* — de  l'Irlande,pa.T  Mac-Googhequan,  IV,  78. 
' —  d'Elisabeth    Canning    et  de  Jean   Calas, 
par  Voltaire,  V,  155. 

—  de  I'ordre  du  Sainl-Esprit,  par  do  Saint- 
Foix,  VII,  346  ;  *  X,  205. 

* —  de  I'origine  el  des  progres  de  la  poesie, 
etc.,  par  Brown,  trad,  par  Eidous,  VII, 
473. 

—  de  I'Orlcanais,  par  Ic  marquis  de  Luchet, 

VI,  507  ;  VII,  80. 

* — (/(■  Louis  de  Bourbon,  prince  de  Condi, 
etc.,  par  Desormcaux,  VII,  47,  265. 

* — de  Louis  XII,  par  de  Mehegan,!!,  499. 

* — de  Louis  XIV,  dqniis  la  mort  du  cardi- 
nal Mazarin  jusqu'd  la  paix  dc  l\'ime- 
gue,  par  Pellisson,  I,  276,  279. 

* — de  I'Universite,  par  C'jevicr,  IV,  418. 

*—  de  M"'"  d'Fmeville,   par  de  Maucomble, 

VIII,  17. 

—  de  Marie  de  Bourgogne,  par  Gaillard,  III, 
372. 

—  de  Maurice  de  Saxe,  par  d'Espagnac,  X, 
336. 

* — de  Mehemet  II,  etc.,  par  Belin  de  Mon- 

terzy,  VI,  21. 
* — de  miss  Ilonora,  rom.  attrib.  k  Le  Fevre 

de  Beauvray,  VI,  482. 
* — de  miss  Indiana  Dauby,  trad,  par  de  La 

Grange,  VII,  183. 

—  de  miss  Jenny,  ecrite  par  elle-meme,  par 
M™"  Riccoboni,  VI,  20. 

* — de  M.  le  marquis  de  Cressy,  par  M™"  Ric- 
coboni, III,  462. 
* — de     Mouley-Muhomet,     fits     de     Mouley- 

Ismael,  roi   de  Maroc,   par  I'abb^  S6ran 

do  La  Tour,  I,  329. 
* — de  Nicolas  I",  roi  du  Paraguay,  III,  170. 
* — de  Perse  depuis   le  commencement  de   ce 

siecle,  par  de  Clairac,  II,  10. 
' — de  Pierre  Terrail,  etc.,   par  de  Berville, 

IV,  315. 
* — de  Pologne,  par  Solignac,  1,418. 
" — de  Pyrrhus,  roi  d'Epire,  par  Jourdan,  I, 

307. 
* — de  Hasselas,  prince  d'Abyssinie,  trad,  de 

Johnson,  par  Mm"  Belot,  IV,  231. 
—  de  Russie,  par  I.evesque,  XIII,  *35,  70. 
* —  de  saint  Louis,  par  dc  Bury,  XI,  161. 
*-     de  Simonide,  parde  Boissy  fils,  III,  52. 
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Histoire  de  Sophie  lit  Franeourl,  par  la 
marqui«  do  la  Salle,  VIII,  17. 

—  do  T«cito,  trnd.  p«r  lu  V,  Outtoville,  X, 
10. 

* — de  Tom  Jonet,  ou  I'Enfunt  houvi,  par 

Piolding,  trad.  |>ar  do  La  Place,  I,  410. 
• —  de  Zrnobif,    iinprratrice-reine    de    Pal- 

myre,  par  Juuvu  do  Hauteville,  III,  478. 
'—  de  Zuline,  V,  44o. 
*—  de*  umours  de  Choreas   el  de  Callirluit, 

trad,  par  Lnrcher,  V,  rill. 
* —  des  Arubrs,  par  I'abM   de  Marigny,  I, 

485. 

—  den  cauifs  piemiires,  par  I'abb^  Batteux, 
VIII,  S4a. 

* —  de*  coionie*  europrenitet  datit  I'Amerique, 

par  W.  Burk,  VII,  177. 
* — de*  conjurations,  coMpiration*  el  revo- 

InUoiu  celebre*,  etc.,  par  Duport-Dutortre, 

II,  155,  358;  continu^o   par   Desormoauz, 

IV,  331. 

—  de*  croiMide*,  par  Voltaire,  II,  485. 

—  de»  dauphins  de  Viennois,  d'Auvrrgne  el 
de  France,  par  Le  Quien  de  La  Neufvillo, 
IV,  242. 

—  de*  Druses,  peuple  du  Liban,  etc.,  par 
Puget  de  Saint-Pierre,  V,  319. 

—  des  finances  de  tout  le  royaume,  par 
Moreau  de  Beaumont,  X,  506. 

—  de*  fniHCS-tiMfon*  conle)ianl  lea  obliga- 
lion*  el  les  xlaluU  de  I'Ordre,  par  le  P,', 
do  la  Tierco,  I,  75. 

—  des  Gatligenes,  VI,  314. 

—  des  drees,  on  de  ceux  qui  corrigent  la 
forlune  au  jeu,  par  An»o  Goudar,  IV,  51. 

—  de*  guerre*  civile*  de  France,  par  Davila, 
trad,  par  Grosley  et  Mallet,  III,  307. 

—  de*  guerre*  de  I'Inde,  etc.,  trad,  par 
Targe,  VI,  234. 

—  de*  imaginations  et  des  extravagances  de 
M.  Oufle,  par  I'abbd  Bordelon,  II,  130. 

—  des  Juif*  de  Jos^phe,  trad,  par  le  P.  Gil- 
lot,  III,  322. 

—  des  malheurs  de  la  famille  Colas,  par 
E.  T.  Simon,  etc.,  VII,  100. 

—  des  niineratue,  par  Buffon,  XIII,  301, 
•313. 

—  des  modes  frangaites,  par  Mol^,  X,  408. 

—  des  navigation*  aux  terres  australes,  par 
le  president  do  Brosses,  IV,  51. 

—  des  negociation*  el  du  traite  de  pais  des 
Pyretiees,  par  Courchetot  d'Bsnans,  II,  6. 

—  des  negociation*  pour  la  paix  cotwlue  d 
lielgrade,  le  18  seplembre  1739,  etc.,  par 
rabb6  LauBJor,  VIII,  87. 

—  des  negociations  secretes  de  la  France 
avec  la  llollande  qui  precederent  le  traite 
d'Utrecht,  VII,  477. 

—  des  ordres  royaux,  hospilaliers,  mili- 
laires,  etc.,  par  Gautier  de  Sibert,  X,  35. 

—  des  passion*  ou  Aventures  du  chevalier 
Shroop,  tr.  de  I'anglais,  par  Toussaint,  II, 
28. 

—  des  philosophes  modemes,  par  SaTirien, 
IV,  131,  248;  418,  VI,  21. 

—  des  princes  de  la  maison  de  Tudor,  par 

Humo,  trad,  par  W^e  Belot,  V,  245. 


Hittotre  det  Provinces-Unien,  par  D^jardio 
ot  Solliut.  I'roapectuit  de  1'—,  II,  894. 

* —  det  ricolutiont  de  Cone,  par  I'abb^  de 
Oermanes,  IX,  2V0. 

'—  det  revolutions  de  Florence,  trad,  do  B. 
Varchi,  par  Hequier,  VI,  23U. 

•—  des  revoiuliont  de  Gines,  jusqu'en  1748, 
par  de  Br^quiitny,  I,  376. 

' —  des  revolution*  de  lu  haute  Allemagne, 
etc.,  par  Philibert,  VII,  96. 

—  de*  revolution*  dr  I'empire  de  Constanti- 
nople, etc.,  par  de  Burigny,  I,  398. 

' —  des  revolution*  de  I'empire  de  Ruttie,  par 
Lacombe,  IV,  224. 

■ —  de*  revolutions  de  I'empire  des  Arabet, 
r6d.  par  I'abb^  P^reau,  sur  lea  note*  de 
Marigny,  II,  3,  126. 

* —  des  revolutions  de  I'empire  romain,  par 
Linguet,  VII,  83. 

—  des  roi*  calholiques,  Ferdinand  et  Isa- 
belle,  par  I'abbfi  .MiRnot,  VI,  460. 

'  —  des  Sarrasins,  trad.  d'Ockley,  par  Jault, 
I,  159. 

—  de*  troubles  des  Cevennes,  etc.,  par  Court 
de  G6belin,  IV,  402. 

' —  des  troubles  el  des  demiles  litleraires, 
XII,  271. 

—  des  voyages,  par  I'abbe  Prevo8t,continu^e 
par  Meusnier  de  Querlon  et  Routselot  do 
Surgy,  *VI,  455;  VII,  15. 

*—  detaillee  de*  tie*  de  Jertey  et  de  Guer- 
nesey,  par  Falle,  trad,  par  Ln  Rouge,  III, 
aj2. 

*—  du  lias  Empire,  par  Le  Beau,  IV,  26, 217. 

* —  du  cardinal  de  Granvelle ,  etc., par  Cour- 
chetet  d'Esnans,  IV,  417. 

—  du  chevalier  GrandisMn,  par  Richardson, 
trad,  par  Tabb^  Provost,  III,  161;  IV,  21; 
trad.,  par  G.-J.  Monod,  ibid. 

—  du  christianisme  dans  les  Indes,  par  La 
Crore,  IV,  99. 

—  du  commerce  et  de  la  navigation  chez  les 
tgi/pliens,  par  Ameilhon,  VII,  79. 

* —  du  commerce  el  de  la  navigation  des 
peuples  anciens  el  modemes,  par  le  che- 
valier d'Arcq,  III,  516. 

* —  du  Danemark,  par  Mallet,  V,  457. 

—  du  gouvemement  des  anciennes  repu- 
bliques,  par  F.-R.  Turpin,  VIII,  289. 

•—  du  Japan,  par  lo  P.  Charlevoix,  II,  365. 

'  —  du  Jnpon,  par  Kaempfer,  IV,  36. 

" —  du  Kamtschatka,  etc.,  trad,  par  Eidous, 

VII,  308. 
'  —  du  ministire  dn  chevalier  Robert   Wal- 

pole,  etc.,  par  Dupuy-Domportes,  V,  490. 

—  du  Aouveau  Testament,  par  le  P.  Ber- 
ruyer,  II,  310.  Censure  de  cet  ouvrage,  V, 
187. 

*—  du  Paraguay,  par  le  P.  Charlevoix,  III, 

273. 
'—du  Parlement  d'Angleterre,  par  Raynal, 

1,  142,  316. 

—  du  Parlement  de  liesanpon,  IV,  300, 

*  —  du  peuple  de  Dieu,  par  le  P.  Borruyer ; 

defense  de  I'auteur  centre  uno  Instruction 

paMorale,  III,  59. 
"—  du  rigne  de  la  reine  Anne  d'Angleterre, 
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etc.,  par  J.  Swift,  trad,  par  d'Holbach  et 
Eidnus,  VI,  285. 
Hisloire  du  regne  de  I'empereur  Charles- 
Quint,    etc.,    par   Robertson,    trad,    par 
Bardet  de  La  Chapelle,  IX,  291, 

—  du  regne  de  Louis  XI,  par  M"«  de  Lussan, 
III,  25. 

* —  du  roi  de  Pologne,  Jean  Sobieski,  par 
I'abbe  Coyer,  VI,  507. 

—  du  siecle  d'Alexandre,  par  Linguet,  V, 
131. 

—  du  Iraite  de  paix  de  Nimegue,  etc.,  II, 
•  143,  354. 

—  du  tribunal  de  Rome,  par  I'abb^  Sdran  de 
La  Tour,  X,  460. 

* —  d'un  gentilhomme  eeossais  aux  eours  de 

Suede  el  de  Pologne,  etc.,  1,  454. 
* —  d'un   insecte  qui  devore    les  grains  de 

I'Angoumois,  etc.,  par  Duhamel  du  Mon- 

ceau  et  Tillet,  V,  162. 
*—  d'unefille  sauvage,  ^ic'pa.x  M'^^Hecquet, 

revue  par  La  Condamine,  II,  222,  All. 
*—  ecclesiaslique,  de  Fleury  et  Fabre.  Table 

g6n6rale  des  matiferes  de  1' — ,  IV,  22. 
'  —  el  anecdotes  de  la  vie  etc.,  de  Pierre  III, 

par  de  La  Marche,  VII,  126. 
' —  et  Avenlures  de  milord  Pe',  conte  allego- 

rique,  atlribue  a   M'n«  Fagnaa  et  k  Du- 

clos,  III,  129. 
* —  et  avenlures  de  William  Pickle,  trad,  de 

Smolelt,  par  Targe,  II,  2  i". 

—  et  commerce  des  Antilles  anglaises,  par 
Butel-Dumont,  IV,  25. 

'  —  el  commerce  des  colonies  anglaises  dctns 
I'Amerique  septentrionale,  par  Butel-Du- 
mont, II,  449,  466. 

—  {l"),  et  Ic  secret  de  la  peinlure  en  cire, 
par  Diderot,  111,  15. 

—  generale,  civile,  nalurelle,  etc.,  de  lous 
les  peuples  du  monde,  par  I'abbe  Lambert, 

I,  432. 

—  generale  de  France,  par    P.-F.   Velly, 

II,  '208,  476;  "111,272;  IV,  7;  *Continu6e 
par  Villaret,  217. 

—  generale  de  la  Chine,  par  Grosier  [av.  Le 
Roux  des  Hauterayes),  XI,  432. 

—  generale  des  guerres,  etc.,  par  le  cheva- 
lier d'Arcq,  111,243,  *516. 

* —  generale  des  Huns,  des  Turcs,  des  Mo- 
gols,  etc.,  par  de  Guignes,  IV,  51. 

—  impartiale  des  jesiUtes,  par  Linguet, 
VIII,  34. 

* —  interessante,  ou  Relation  des  guerres  du 
Nord  et  de  Ilongrie,  III,  286. 

—  lilleraire  des  femmes  francaises,  par 
I'abbe  do  La  Porte,  VIII,  289. ' 

• —  lilleraire  des  troubadours,  redigte  par 
rabb6  Millot,  sur  des  mat^riaus  fournis 
par  La  Curne  de  Sainte-Palaye,  X,  488. 

—  lilleraire  de  Voltaire,  par  de  Luchet, 
XII,  491. 

* —  lilleraire  du  regne  de  Louis  XIV,  par 

l'abb6  Lambert,  II,  98. 
* —  militaire  des  regiments  de  France,  pro- 

jet6e  par  M'^e  de  Beaumer,  V,  76. 
* —  militaire  des  Suisses  au  service  de  la 

France,  par  Zurlauben,  II,  94. 


Histoire  militaire  de  toules  les  nations  el  de- 

lous  les  siecles,  par  le  chevalier  d'Arcq ; 

voy.  Histoire  generale  des  guerres. 
" —   militaire  du  regne  de   Louis  XII,  par 

Rey  de  Saint-Genies,  III,  79. 
' — moJeme  des  Cliinois,  des  Japonais,  des 

Indiens,  etc.,  par  I'abbe   de    Marsy,    II, 

365  ;  III,  200  ;  IV,  217. 

—  naturelle,  par  Buffon  et  D.vubenton,  *  I, 
333,  336.  *  Examen  par  la  Sorbonne  dd 
1'—,  475.  Publication  du  tome  IV,  II,  279, 
285;  du  tome  V,  III,  112;  du  tome  VI, 
301;  des  tomes  VII,  IV,  131,  *136;  des 
tomes  VIII  et  IX,  V,  55  ;  des  tomes  X  et 
XI,  VI,  2i. 

* —  nalurelle,  civile  el  geoy raphique  de  I'Orii- 
no<jue,  trad,  par  Eidous,  IV,  51. 

—  naturelle  de  I'air  el  des  meleores,  par 
I'abbe  J.  Richard,  VIII,  352. 

' — nalurelle  de  I'dme,  par  La  Mettrie,  denon- 
c6e  k  la  Sorbonne,  475. 

—  nalurelle  de  la  parole,  par  Court  de  Ge- 
beliu,  XI,  266. 

—  nalurelle  de  la  religion,  par  Hume,  trad, 
par  de  M6rian,  IV,  152. 

—  nalurelle  de  I'homme,  par  Clerc, '  VII,  442  ; 
Vill,  340. 

' — naturelle  de  I'Islande,  du  Greenland  et  du 

dctroit  de  Davis,  par  Anderson,  II,  154. 
'  -  naturelle  des  mmcraux,  par  Buffon,  XI, 

167. 
* —  nalurelle  du  Senegal,  par  Adanson,  IV,  100. 
* — naturelle  et  civile  de    la   Californie,  trad. 

par  Eidous,  VII,  150. 
' — naturelle  el  civile  de  I'ile  de  Minorque, 

par  J.  Armstrong,  VIII,  343. 

—  naturelle,  et  politique  de  la  Pensylvanie,. 
par  de  Surgy,  VIII,  109. 

'—navale  d'Anglelerre,  traduite  de  Lediard 
par  Puisieux,  II,  106. 

—  ou  police  du  royaume  de  Gala,  par  def 
Brancas-Villeneuve,  U,  422. 

—  parliculiere  des  jdsuites  en  France,  par 
l'abb6  Minard,  V,  132. 

—  philosophique  et  politique  du  commerce  et 
des  etahlissemenls  des  Eu  ropeens  dans  les 
deux  Indes,  par  Raynal,  IX,  487  ;  nouv. 
6dit.,  X,  453  ;  trad,  en  arabe,  XII,  263  ; 
autre  Edition  augment6e  et  pubh^e  avec 
le  nom  de  I'auteur,  347,  442,  498.  Arr6t 
du  Parlement  centre  cet  ouvrage,  518. 
Passages  r6dig6s  par  Diderot,  516,  520 
(notes). 

* — politique  du  siecle,   par  Maubert  de  Gou- 

vest,  II,  188,  416;  III,  79. 
• — romaine,  des  PP.  Catrou  et  Rouill6,  con- 

tinuee  par  le  P.  Routh,  I,  188. 

—  secrete  de  la  cour  de  lierlin,  attrib.  4  Mi- 
rabeau,  XV,  374.  ]  Lettre  de  Mirabeau 
dfoavouant  cet  ouvrage,  392. 

'—secrete  de  Mahomet  traduite  de  I'arabe,. 
r6imp.  sous  le  titre  d'Histoire  secrete  du 
prophete  des  Turcs,  par  Anselin,  selon 
Barbier  et  par  Lancelin,  selon  Qu^rard, 
II,  376 ;  XI,  35. 

""— universelt e  de  Diodore  de  Sicile,  trad,  par 
rabb6  Terrasson,  nouv.  6dit.,  IV,  12. 
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HUloire  univtrtellt,  par  Tun>in>  IX,  M. 

* — univerietU  drt  thriHren  de  loutrt  U$  na- 
Uon-i,  par  De«  Kuntaine*,  T«>tu,  Coup4 
et  I.e  Fuel  de  Moricourt,  XII,  .Ti3. 

—  vfHtable,  etc.,  ile  la  eomteue  de  Vergy  et 
de  Raoul  de  Coney,  otc,  VII,  30. 

'—vrritable  du  prelendani,  HI,  WO. 

'Hutoii'M  divrr»e$  d'iilien,  trad,  par  Dacier, 
IX,  46a. 

'HutrKBN  (le  comte  J.-A.  de).  Elogt  du 
eomte  de  Teuin,  X,  »73. 
HorruANN  (V.-J.).  Poe$iet  diver»e$,  XIV, 
191.  Phedre,  opcira,  485,  4W);  Nephli, 
op.,  mui.  de  Lomoinn,  XV,  574.  Euphro- 
tine,  op.,  mui.  de  M^hul,  XVI,  98. 

*HoiN  (J.-J.-L.).  Mrmoire  tur  la  vilalUe  de$ 
enfmttt.  VI,  43a. 
HoLBACH  (P.  Thirv,  baron  d').  I),  AcliAlo  d 
Oudry  une  Chienne  allnilaul  set  pelits, 
(.S.  de  n.'>.S),  11,  283.  Collabore  a  VEney- 
elopedie,  300.  Portrait  da  d'— ,  XV,  41.'i. 
'Sa  biblioth^que  et  sos  tableaux,  410, 
tioto.  Sa  g^oerosite,  420  et  note.  Litto  du 
ses  ouvragos,  422,  note.  Scdne  de  rupture 
entre  d' —  et  J.^.  Rou&seau,  .575. 

S).  Le  Chrii(tiani»me  devoile,  V,  867.  "  Throlo- 
gie  parlalivr  (sous  le  |>seud.  de  Boraierj, 

VII,  425.  *  Leitres  d  Eugenie,  508.  '  Lel- 
Ire*  philofophiquen,  ibid.  David  ou  His- 
toire  de  I'homme  selon  le  caur  de  Dieu, 

VIII,  249.  Synteme  de  la  nature,  IX, 
*  11.5,  117,  187.  Syiileme  Mciul,  X,  174, 
I.e  Boh  sen»,  175.  Elemenli  de  la  ntornle 
univenelle,  XVI,  115.  "  La  Contagion 
Mcree  [av.  Naigeon),  VIII,  158.  1  L'Abbe 
et  le  rabbin,  VI,  66.  T  Ex^ai  sur  I'arl  de 
rantper,  XVI,  i:il.  Traductions  :  les 
Plaisirs  de   I'imatfinalion,  par  Akonside, 

IV,  93  ;  *  OKuvres  physiquen  de  Lehmann, 
1.50  ;  *  llistoire  du  regne  de  la  reine  Anne 
d'Anglelerrr,  par  J.  Swift  [a v.  Bidous| 
VX,  285  ;  I'Exprit  du  cirrge,  par  Trenchant 
et  Gardon,  [av.  Naigeon),  Vll,  387;  *Df 
I'imposttire  mcerdotale,  par  Davidson, 
.508;  E*prit  du  jHilaitnne,  par  Collins, 
VIII,  39.5. 

Holland.    Reflexions  pliilosnphiqtus  sur  le 

Syst^me  dc  la  nature,  X,  194. 
HoLWBL  (J.-Z.).   Evenements    relatifs    aux 

provinces  du  Hengnle,  VIII,  41. 
'  HoMB.  Essai  sur  le  blanchinient  des  toUes, 

V,  170. 

■  Homelies  prononcresd  Londre*  en  4765,  etc., 

par  Voltaire,  VII,  344. 

■  llommage  du  cceur,  par  Croisier,  VII,  89. 

'  llomme  aimable  (I"),  par  Pr.-L.-C.  Marin,  II, 

61. 
llomme  (<*)  d  sentiment,  com.,  par  Pluteau, 

XV,  437. 
•—  civil  (/')  d  I'homme  sauvage,  par  Marin, 

V,393. 
•—(/')  conduit  par  la  raison,  VIII,  164. 
'—content  de  lui-mime,  par  Nougaret,   IX, 

489. 
•_(/')  de  cour,  par  Chauveau,  VII,  348. 
•_(/•)  de  fortune,  com.,  par  LaChauss^o,  II, 

S9. 


Itomme  (0  de  lettres,  par  Chamfort,  Vn,  lU. 

—  {I'l  de  lettrei,  par  Oamior,  V,  474. 
•-(/')  d'&tat,  par  N.  Donato,  "II,  86.5. 

—  (!')  d^6nu  imayinaire,  par  I«  cheralidr  d« 
Cubi6re«,  XV,  490. 

'— (f)  du  mondf,    trad,   de  Mackeuia,   p«r 

Saini-Ange,  XI,  161. 
'—  (/•)  du  mondr   ecluire  par  les  oris,  par 

Blondel,  X,  110. 
'—(/')  edaire  sur  set  betoins,  par  J.  Blan- 

chet,  VI,  77. 

—  (/')  en  societe,  par  Ooyon  de  La  PlomlM> 
nie,  V,  415. 

—  (I')  impassible,  com.,  par  M"m  d«  MontM- 
lon,  XII,  501. 

'—morat  {!'},  oppose  d  I'homme  physique  de 
.V.  Rousseau,  pir  le  P.  Castol,  III,  189. 

•— «*),  ou  /*  Tablrnu  de  la  vit,  •tc,  pv  P. 
Barrett,  VI,  .^8. 

—  personnel  {I'),  par  airtha,  XI,  477 ;  XII, 
4,  60. 

'—tauvage  (I'),  par  Mercier,  VII,  299. 

'-  sensible  if),  tr.td.  do  Brook  par  de  Saint- 

Ango  ot  attrib.  par  Querard  d  Mackensie, 

XI,  42. 

—  singulier  (/'),  com.,  par  Niricaolt-Oeaton- 
che*,  VI,  123. 

'—lei  qu'il   est,  trad,  de  Pfeil  par  li^  de 

Morville,  IX,  322. 
' — vrai  ({'),  par  Oraillard    do  OraTiUe,  VI, 

442. 
'Hommes  {les)  comedie-ballet  par  Saint-Poix,. 

II,  263. 
' — de  Prometlue  (les),  poAme,  par  Colardeau, 

XI,  96. 
' — {des)  tels  qu'ils  tont  et  doivent  etre,  par 

J.  Blondel,  IV,  28. 
— volants  [les),  torn.,  trad,  par  do  Poisietuc^ 

V,  235. 
Uonnete  eriminel    (/'),    par     Fenouillot    de 

Falbaire, '  VII,  481  ;  VUI,  3,  74  ;  XV,  381. 
*  llonneletes  litteraires,  par  Voltaire,  Vll,  282. 
'  llonni  soit  qui  mal  y  pense,  ou  llistoire  des 

filles  celebres  du  XV III"  siicle,  par  Des- 

boulmiers,  IV,  442. 
HoNTHKiM  (J.-N.);voy.  Pebromos. 
'  llopital  des  fmis  {I'),  dialogue  par  0.  Walsh, 

trad,  par  de  La  Plotte,  VI,  286. 
Horacb.  '  Traduction  des  CRu%'res  par  I'abb^ 

Batteuz,  IV,  268.  *  Odes  trad,  par  Cbaba- 

non  de  Maugris,  X,  324.  Poeme  secuiaire 

{Carmen  sa;culare),  mis  en  musiqoe  par 

Philidor,  XII,  371. 
'Horaces  {les),  ballet,  par  Noverre,  XI,  411. 

—  {les),  op^ra,  paroles  de  Guillard,  mus.  de 
Salieri,  XIV,  485,  526. 

HoRRBBOws  (Nic).  Description  physique, 
etc.,  de  I'lslande,  trad,  par  Rousselet  de 
Surgy  et  Meslin,  V,  4J6. 

H<)tel-Dieu.  Incendie  de  1'  — ,  X,  154.  Pro- 
jet  de  Petit  pour  la  reconstruction  de 
r — ,  402.  *  Rapport  des  commissaires 
charges  de  I'examen  du  projet  d'uH  nou* 
rel  — ,  par  Bailly,  XIV,  530. 

Hotellerie  {I'),  com.  par  Bret,  XIV,  «47. 
'HouBRON.  Le  Double  drguisement,  mus.  do 
Gossec,  VII,  410. 
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HouDETOT  (El.-F.  Sophio  de  la.  Livb  db 
Belleoakde,  comtesse  d").  ]  "  L'Origine 
des  Apozemes,  vers  attribu6s  a  — ,  IV, 
"ill.  ]  Imprompta  a  la  duchesse  de  La 
Valli^re,  IX,  i'ZH.  T  Mot  sur  M'""  La- 
ruette,  XI,  443.  *  ]  Vers  pour  le  portrait 
de  M"""  Herbert,  XII,  446.  *  ]  Lettre  de 
Grimm  en  prose  at  en  vers  a  — ,  XVI,  485. 

Hoi  DON  (J.-.\.),  sc.  •Tombeau  du  prince 
Galitzin  (S.  de  17-3),  X,  379.  ]  Vers  de 
Rulhiere  sur  la  Diane  de  — ,  XI,  529.  Bas- 
relief  representant  une  grive  attache  par 
la  patte,  ibid.  *  Busies  de  Molifere  et  do 
Voltaire,  XII,  103,  acceptes  par  I'Acad. 
frang.,  182.  Buste  de  Paul  Jones,  391. 
'  Bustes   au    Salon    de    1783,   XIII,   447; 

*  de  1785,   XIV,  297  ;  de  1787,  XV,   189  ; 

*  de  1789,  572. 

HuBEK  (J.),  de  Colojjny,  p.  D6coupures  d'— , 
representant:  un  auto-da-fe,  V,  251;  Vol- 
taire conduit  par  Henri  IV  au  temple  do 
la  Gloire,  ibid.;  Voltaire  montrant  «  I'au- 
guste  spectacle  de  la  nature  »  a  des  dames, 
VI,  51 ;  Voltaire  recevant  les  presents  de 
Catherine  11,  VIII,  310.  Esquisses  et  pein- 
lures  d'Huber,  X  95.  *  Portrait  de  Voltaire, 
grandeur  naiurelle,  98.  '  Estampe  repre- 
sentant Voltaire  sous  trente  aspects  dlffe- 
rents,  XII,  105.  ]  '  Lettres  a  Voltaire,  X, 
97  ;  a  Houdon,  XII,  330. 

HUBER  (Michel).  *  Idytles  el  poemes  cluim- 
pelres  de  Gessner,   trad,    par  — ,  V,  11. 

*  Daplinis  ct  le  Premier  Naviyaleur, 
poemes  de  Gessner,  trad,  par  — ,  454. 
Clioix  de  poesies  aUemundes,  VII,  50. 

'HUBNBU.  Lc  Politique  ditnois,Ul,'i80.  De  la 

saisie  des  bdtimeiUs  neiilies,  IV,  157. 
Ihulibras,  poeme  de  Butler.  Traduction  du 
premier   chant    on    prose    frangaise    par 
Fleury,  III,  6.  *  Traduction  de  ce  poiime 
parl'abbe  Needham,  442. 

'Hue  (J.-F.),  p.  Soleil  couchant.  Environs  de 

■  Montmorency ,  Forel  de  Fonlaineblcau 
(S.  de  1783),  Xlll,  382 ;  Paysages  divers 
(S.  de  1785',  XIV,  2)3;  (S.  de  1787),  XV, 
162  ;  (S.  de  I789i,  .524. 
HUERNB  BE  La  Mothe  (Fr.-Ch.).  Essais  de 
jurisprudence  sur  toutes  sorles  de  sujets, 
HI,  443.  '  Liberies  de  la  France  centre  le 

;  pouvoir  arbilraire  de  I' excommunication, 
etc.,  IV,  403  ;  V,  89.  Les  Promenades  el 
rendez-vous  du  pare  de  Versailles,  rom., 
235.  *  L'Enfanlement  de  Jupiter,  V,  355. 
HuEz  (J.-B.  d'),  sc.  Mausolee  de  Moreau  de 
Maupertuis  a  Saint-Roch,  VII,  179. 

*HUGARY  DE  Lamarche-Coukmont  (Ignace). 
Lettres  d'Aza  ou  d'un  Piruvien,  I,  251. 
Essai  politique  sur  les  aventages  que  la 
France  pent  relirer  de  la  conquete  de 
Minorque,  III,  381. 

'HuGUES  (P.-F.),  dit  d'HANCARViLLB.  Essai 
de  politique  et  de  morale  calculee,  IV, 
178.  Monuments  de  la  vie  privee  des 
douze  Cesar s,  XIII,  237. 

*  Humanite  (I'],  dramc,  par  I'abbe  Richard, 
IV,  398. 

—  (/'),  roman,  par  Contant  d'Orville,  VI,  314. 


Hume  (D.).  Sejour  a  Paris  de  — ,  VII,  468 
Sa  querelle  avec  J.-J.  Rousseau,  VII,  141, 
162,  204.  Discours  politiques,  trad,  par 
I'abbe  Le  Blanc  ou  par  Mauvillon,  II, 
178,  415.  Essais  philosophiques,  IV,  70, 
174,265,  271 ;  "XVI,  410.  Essais  demorale, 
70.  Hisktire  naiurelle  de  la  religion,  trad, 
par  de  Merian,  152.  JJistoire  d'Ang lelerre, 
trad,  par  I'abbe  Provost  et  par  M'""  Belot, 
247;  V,  245 ;  VI,  253.  Portrait  de  — 
gr.  par  Miger  d'aprfes  Cochin,  184. 

HuRET  (M"'-').  Obtient  un  prix  de  vertu  a 
I'Acad.  franj.,  XIV,  444. 

Huron  (le),  op. -com.,  paroles  de  Marmontel, 
mus.  de  Gretry,  VIII,  163. 

*  HuRTAULT  (P.-T.-N.).  Le  Voyage  d'Asnieres, 

attrib.  a  — ,  1,  204 ;  XVI,  562.  Coup  d'oeil 
anglais  srir  les  ceremonies  du  mariage, 
408.  L'Arl  de  peter,  II,  32. 
Hus  (A.-L.-P.),  actrice.  "  Ses  debuts  a  la 
Comedie-Frangaise,  II,  86.  Ses  succ6s, 
265 ;  V,  190.  Contestetion  avec  M"e  d'Epi- 
nay,  VHI,  71. 

*  HussON  (le  P.).  Elogc  hislorique  de   Callot, 

Vn,  460. 
"  HossoN  (M'ls).  Boca,  ou  la   Verlu  recom- 

pensce.  III,  351. 
"Hutcheson.    liecherches    sur    I'origine    des 

idees  que  nous  avonn   de   la   beaule  et  de 

la  vertu,  tr.  par  Eidous,  I,  282. 
' Hyene  combatlue  (/'),  poeme,  VI,  373. 
Hydroscope  {I)  el  le  Ventriloque,  par  I'abb^ 

Saury,  X,  41. 
Ilylas  et  Sylvie,  par  Rochon  de  Chabannes, 

VIII,  228. 

*  Ilymne,  trad,  de  Warclaw  par  Chalumeau, 

XI,  501. 
* — au  f.oleil,  par  I'abbe  do  Reyrac,  XII,   46. 
Hypermnestre,  trag.  par  Lomierre,  IV,  32, 

37,  "  107. 
—  a  Lyncee,  h^roide,  par  Levfique,  IV,  51. 
» — t<i((.  el  jugee  par  un  Suisse,  IV,  41. 

*  Jlypolhise  des  petits  tow  billons  justipee  par 

ses  usages,  etc.,   par  de   Keranflech,  VI, 
383. 


I 


Idee  de  la  poesie  anglaise,  par  I'abbe  Yart, 

*I,  347;  II,  266;  *UI,  336. 
* —  de  I'homme  physique  et  moral,  par  La 

Caze,  HI,  52. 
' —  d'une  souscription  patriotique  en  faveur 

de  I'agricullure,  VII,  102. 
* —  du  siecle  lileraire  present  reduit  a  six 

vrais  auteurs,  par  Jean  Blanchet,  II,  165. 
'Idees  d'un  citoyen,  parl'abb^  Baudeau,  sur 

I'administralion   des  finances   du  rot,  V, 

382,   455 ;  sur  la  puissance  du   roi  el  le 

commerce  de  la  nation  dans  I' Orient, Aoo; 

sur  les  besoins,  les   droits    et   les  devoirs 

des  vrais  pauvres,  VI,  200. 
" —  d'un  citoyen  sur  I'instruction  de  la  jeu- 

nesse,  par  Turben,  V,  173. 
• —  patriotiques  sur  la  necessile  de  rendre  la 

liberie  au  commerce,  V,  147. 
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hUe$  rrpitWimiitr/i.  par  VoU«iru,  VI,  414. 
•  —  »ur  I'Opfiti,  etc.,  VI,  311. 
IdoHienee,  lr.»K.,  par  Lamiorre,  V,  450,  458. 
'  lilylle,  par  Hijrqiiiii,  XI,  U'. 
Idylles  de  Thttnirite,  tr.id.  par  Chabaaoo, 
XI,  450. 
*—  et  poime*  vhampilret,  par  OMtner,  trad. 

par  Hubi-r,  V,  II. 
' —  imilees  dr  (ietuntr,  par  Borquin,  X,  48S. 

—  montif*,  par  Leonard,  VII,  181. 

'  —  HouvetleH,  par  le  I*.  Boraud-Bolcaatel,  IV, 
4U:i. 
//   fAl  IfiHps  df  piirlrr,  par  I'abb*  Daxft*, 
broch.  altrib.  aussi  a  I'abbu  de  Caveirac, 
V.  4<54. 
He  dr  HubiMon  Critsoi  (/').  par  Savin,  aout 
lo  paoud.  (le  Moiitroillo,  VIII,  37. 
lie  deaerte  {I'),  coin.,  par  Collet,  IV,  ««. 

—  sauviige  (/'(.com.,  parSaint-Koix,  VI, 64. 

—  soniutnle  (/').  op.-c,  paroles  de  CoUe, 
mus.  do  MuDsigny,  VIU,  tX. 

" —   Uu-Uunie   (l'\   el  I'Ue    enjouie,   par    La 
Oixmerie,  IV,  92. 
Iliade,    trad,    par    Bitaubd,    VI,    144;   par 
M'"«  Dacier,  ibid.,  par  de  Rochcfort,  145, 
VII,  6i,  par  Lebrun,  XI,  387. 
'  luLBNs  {d')  et  FuscK.  Platix  el  jounuittx  de* 
niiyrs  de  la  derniere  guerre  de  Flandre,  I, 
48i). 
Illinois  (lex);  voy.  Ilirza. 

ImayiiwIioH  {I't,  poeme,  par  Delille,  XIII, 
493;  XV,  360,  416;  XVI,  TJ. 

iMUKKT  (B.).  Puinxittrl  et  Moliere,  VIII, 
■l~6.  Le  JuijemenI  de  Pari*,  X,  12.  Elegie 
sur  la  moil  de  Piron,  199.  ' Mouvelles 
fables,  264.  Mmudeur  Pelau,  com.,  XI,  12. 
Lea  Egarfinenlsdr  I'aimmr,  2(J.">.  Qdirielle 
de  Pass;/,  .VIO.  Le  Lord  amjluis  el  le  ilie- 
vulier  fivnimis,  com.,  XII,  3o8.  Florine, 
op.-com.,  mus.  de  Desaugiers,  410.  Le 
Jaloxuc  SUM  amour,  com.,  46o;  XIV,  216. 
tnaugiirnlion  dii  Thnilre-Frainfiis,  k  pro- 
po8,  XIII,  112.  Les  Rivaux,  com.,  XV, 
198.  La  Faus-te  appiireiice,  com.,  450.  Ma- 
rie de  llriiljitnl,  trag.,  528.  ]  Impromptu  4 
Mu!^,  XllI,  261. 

lMOBKT(0.).  La  Chronique  icandaletue,  XIII, 

358. 
'Impalieiit  {I'),  com.,  par  Poiasinet  de  Sivry, 
III,  410. 

— ,  com.,  par  Lantier,  XII,  168,  '271. 

ImperlineiU  (/').  com.,  par  Desmahis,    II, 
•231,271,309. 
'  Impostures  innocenles  (les),  par  Meutnier  de 
Querlon,  IV,  487. 

tmpromplu  da  cueur  (/'),  op.-com.,  jou6  k 
Lyon  en  I'honneur  du  marshal  de  Kiciie- 
lieu.  III,  ;)23. 

hiuugnrutioa  du  Thedlre-Franpaia,  par 
Imbert,  XIII,  112. 

Incas  [les),  par  Marmontol,  VIII,  297 ;   IX, 
129,  '295;  XI,  451. 
• —  (les),  trag  ,  par  Sedaino,  IX,  295. 

liicendie  da  Havre  (I'),  vauderjUo,  par  Det- 
fonUines,  XIV,  347. 

Incerlilule  malernelle  (l'),com.,  par  Bedeno 
Dejaure,  XVI,  31. 

XVI. 


iMOHOfBH   (Molcliior).    Monarehle    dtt    So- 
Upset,  Ir.  par  K««Uut,  II,  W4. 
'/nonnue  {I'f,  foman,  VI,  .100. 

—  perter'ulee  {I'),  com.,  par  Vloliao,  XI, '"Ml. 
JnronsnpieHl  {I'},  com.,  par  Lantier,  XV,S72. 
IntunslunI  (/'),  com.,   par   CoUia  d'Uarle- 

vilU,  XIV,  4«i. 

*  Itu-redidile  (/')  ronvttinrue  par  le*  propheltetp 

par  U.  Lcfrnnc  do  Pumpignan,  IV,  99. 
'  Indei  lUntsanlet  (les),  paro<lio  dc«  lnde$  go- 

lanles,  II,  89. 
' —  galanlet  (les),  opAra,  ptrole*  do  PiueU«r, 

mu«.  do  Ramoau.  Reprise,  II,  72. 
■  Iwliraliun  sommaire  des   reytemenit  el  loit 
de  S.  .{.  H.  I'archidur  L^>pold,   XII,  323. 
Indirnne  (/'),  op.-com.,  paroles  de  Pramory, 

mus.  do  Cifololli,  IX,  175. 
Indigent  {I'),  drame,  par  Mercier,  XIII,  235. 
Indist-rele   situs    le   mvoir   (/*),   com.,   par 
Mayan,  XV,  169. 
'Indiscretions   galaiUe.i,  etc.,  recaeil  p^rio- 

dique,  VI,  372. 
'Indulgence  (I')  pour  let  defau't  d'aulrul, 
par  Surot,  II,  95. 
Lnes  et  Leonore,  op.  com.,    par  Oautbier, 

mus.  do  Breval,  XV,  38.J. 
'  Infortune  Provencal  (/'),  II,  505. 

*  Infortunees  amours  de  (iabrielle  de  Vergy  tl 

de  Ruoxil  de  Omcy,  romance,   par  le  due 
de  U  Valli^re,  1 1,  98;  VII,  59,  62. 
'  Lngenu  {I'l,  par  Voltairo,  VII,  409. 

*  Inimilie  (/')   d'A  rlequin   el  de   Scapin,  par 

Ooldoni,  VI,  90. 
Inoculition.  M^moirot  do  La  Condamine  en 
favour  de  I—,  II,  *  I  i.i.  854 ;  III,  205 ; 
'IV,  78,  149.  L«  due  d'Orl^n*  fait  ino- 
culi.-r  (OS  enfants,  III,  207,  210.  Arr£t  du 
Parloment  iiitenlitant  I'inoculation,  V, 
313.  Tolerance  accord^e  par  la  Paculte  de 
mcidocine  A  1' — ,  VI,  52;  protoiitation 
contro  cede  mesuro,  91.  'Cinq  Icttres  da 
Ln  Condamine  au  IK  Maty  en  favour  de 
r — ,  155.  Rapport  de  six  des  douze  com- 
vtissaires  nommfs  par  la  Fiirul^e  de  me- 
define,  etc.,  218.  In«ucc^s  de  1' —  de 
M">«  do  Boufflors,  .373;  "do  M"«  de  Ron- 
cherollo4,  XVI,  528;  du  choTaiier de  Ron- 
clieroUes,  532. 

—  (/*).  ode,  par  Dorat,  X,  4.^2. 

'—  de  la  petite  verole  (V)  deferee  d  I'Kglise 
et  aux  m'igislrals,  par  le  comto  de  Bury, 
III,  316. 

—  {/')  de  la  petite  verole  renvoyee  d   Lon- 
dres,  par  Le  Hoc,  VI,  53. 

—  (/'i  rfit  bon  sens,  par  Sells,  IV,  434. 
' —  (/')  necessaire,  IV,  234. 

" —  (/')  terrassee  par  le  bon  sens,  V,  421. 
Inquietudes  de  Ctunille  [les],  com.,  par  Ool- 
doni, V,  432. 

'Instilulions  abregees  de  geographie,  par 
Maclot.  IV,  78. 

—  geographiques,  par  Robert  do  Vaogoady, 
VII,  117. 

'—  Leibnitziennes,  par  I'abbi  Sigorgne,  Vn, 

473. 
'Instruction  facile  sur  les  eonventiont,  pac 

Jussieu  do  Montluol,  VI,  452. 
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'Instruction  militaire  du  rot  de  Prussepour 

ses  geniraux   ct  ses    troupes,   trad,  par 

Foesch,  V,  68. 
"—  pastorale,  par  J.-G.  Le  Franc  de  Pompi- 

gnan,  6v6que  du  Puy,  V,  400. 
* pastorale  adressee  atix  nouveaux  con- 

vertis  du  dioche,  par  le  mfime,  II,  93. 

—  pastorale  de  Mi'  I'archeveque  de  Lyon 
stir  les  sources  de  I'incredulile,  XI,  225. 

« _  pour  le  prince  de***,  par  Voltaire,  VII, 

349. 
♦ pmirprevenir  les  deseentes  ou  hemies,  etc., 

par  Blakey,  HI,  516. 
* InteiM  d'un  ouvrage  (I'),  par  Cerutti,  V, 

369. 

—  gnieral  de  I'Elat,  par  Mercier  de  La  Ri- 
viere, IX,  81. 

*— public,  par  de  Puys^gur,  VII,  258. 
Interets  de  la  France  {les)  mal  entendus  dans 
les  branches  de  I'agricullure,  etc.,  par 
Ange  Goudar,  III,  207,  288,  294,  383. 

« de  I'imperatrice-reine,  des  rots  de  France 

et'  d'Espagne  el  de  leurs  principaux  allies, 
par  Garrigues  de  Froment,  I,  201. 

de.<  nations  de  I' Europe  developpis  rela- 

tivement  au  commerce,  par  Accarias    de 
S6rionne,  VII,  258. 
iNTiBRi  (B.).   Art  de  conserver  les  grains, 

IX,  820. 
Intrigue  {I'),  du  cabinet  sotts  Henri  IV  el 
Louis  XlII,  par  Anquetil,  XII,  380. 

*  Intrigues  historiques  el  galantes   du  serail 

sous  le  ri-gne  de  I'empereur  Selim,  attrib. 
a  Malebranche,  V,  69. 

*  Introduction  a  la  connaissance  des  plantes, 

etc.,  par  Gauthier,  IV,  242. 
• —  a  I'histoire  de  Danemark,  par  Mallet, 

m,  187. 
'  —  d  I'histoire  des  anciens  peuples,  par  Bar- 

beu-Dubourg,  in,  443. 
* —  generate  aux  sciences,  par  Formey,  VI, 

266. 

*  IntUilite  (I')  des  jesuites  montree  aux  cveques, 

V,  154. 

*  Invention  d'une  manufacture  et  fabrique  de 

vers  au  petit  metier,  etc.,  par  Migneret, 
rv,  100. 
'Invocations  a  la  paix,  poeme  anonymo,  V, 
268. 
Iphigenie  en  Aulide ,  op.,  par  Algarotti, 
trad,  par  Du  RoUet,  mus.  de  Gluck,  X, 
230,  416;  XI,  11,  222. 

—  en  Tauride,  trag.,  par  Guymond  de  La 
Touche,  III,  374,  393,  452;*—  trag.,  par 
Vaubertrand,  III,  442;  —  op.,  par  Guillard, 
mus.  de  Gluck,  XII, 249,  *271; —  op.,  par 
Dubreuil,  mus.  de  Piccini,  XII,  472. 

Ihmlh  (rabb6).    Les    Querelles   litteraires, 

IV,  '492;  VI,   143,  note.  *  Histoire  de  la 

reunion  de  la  Brelagne  d  la  France,  V, 

474. 

Irene,  trag.,  par  Boitel   de  "Wellez,  V,  185, 

— ,  trag.,  par  Voltaire,  XI,  445;    Xn,  54, 

/ru«,par  Groubert  de  Groutenthal,  IV,  300. 
Isabelle  el   Fernand,  op.- com.,  par  Faur, 
mus.  do  Champein,  XIU,  246. 


Isabelle  et  Gertrude,  op. -com.,  paroles  de 
Favart,  mus.  de  Blaise,  VI,  369. 

—  hussard,  vaudeville,  par  Desfontaines, 
XIII,  6. 

*ISARN  (J.).  L'Evu  de  six  francs,  XII,  48. 
Isle  (J.-B. -Nicolas,  chevalier  de  1').  *|  Cou- 
plets k  la  duchesse  de  Grammont  (Pour 
rendre  aussi  qtielques  hommages),  X,  33. 
•y  Portrait  de  M"o  de  Lorraine  {Les  yeux 
touches  et  le  caractere),  34.  'J Couplets  k 
la  lune,  commences  par  M™*  de  Brionne 
et  terminus  par  —  {0  lumiere  enchante- 
resse),  35.  ]  Les  Rois,  chanson,  362.  ]La 
Verite,  fable,  449.  ]  Chacun  son  metier, 
conte  attrib.  a  —  452.  *T%itapho  d'une 
jeune  Anglaise  {Lady  Clennonl,  objet 
d'etemelles  douleurs),  XI,  137.*  J  Couplets 
attrib.  a  —  et  a  Boufflers {Comment!  Cybele 
proscrite),  401.. 

'  Ismene,  op6ra,  mus.  de  Rebel  et  Francoeur, 
paroles  de  Moncrif,  I,  474;  II,  31. 

—  et  Ismenias,  op.,  paroles  de  Laujon,  mus. 
de  La  Borde,  IX,  237. 

'  Ismenor,  op. ,   paroles  de  Des    Fontaines, 

mus.  de  Rodolphe,  X,  324. 
Israelites  (les)  sur  la  montagnc  d'Orcb,  ora- 
torio, paroles  de  Voisenon,  mus.  de  Mon- 
donville.  III,  496. 

' Itineraire  de  I' Arabic  deserle,  par  Plaisted 
et  Eliot,  IV,  83. 

IVBRNois  (sir  Fr.  d').  Tableau  historique  et 
politique  des  deux  dernieres  revolutions  de 
Geneve,  XVI,  77. 


J 


•Jacques  II,  roi  d'Angleterre.  Anecdotes  sur 
— ,  I,  226. 

*  Jacquin  (I'abbS  A.).  Entretien  sur  les  ro- 

mans,  II,  446.  De  la  sante,  V,  171. 
'Jaillot    (J.-B.    Renou    dk  Chbvion^,  dit). 
Recherches  critiques,  etc.,  sur  Paris,  IX, 
513, 
*Jallibr  dk  Sa vault.   Memoire  eoneernanl 
un  projet  pour  la  place    Louis  XVI  d 
Brest,  XIV,  428. 
Jaloux  {le),  com.,  par  Bret,  III,  30. 
Jalousie  d'Arlequin  (la),  com.,  par  Goldoni, 

V,  432. 

Jaloux  (le),  com.,  par  Rochon  de  Chabannes, 

XIII,  515;  XIV,  184. 
Jaloux  sans  amour  (le),  com.,  par  Imbert, 

XII,  465;  XIV,  216. 
Jammabos   (les),  trag.,    par    Fenouillot    de 

Falbaire,  XII;  362,  *375.  yAnecdote  tiree 

des  — ,  376. 

*  Janinet  ( F.) .  Ascension  aerostatique  avec 

I'abbe  Miolan,  XIV,  9;  J  chansons  et  6pi- 
grammes  sur  cet  6v6nement,  15,  16. 

*  Janot  au  Salon  [de  17791,  par  Lefebure, 

XII,  347. 
Janvier  de  Flainville  (J.-F.-A.).   Memoire 
pour  les  cures  du  diocese  de  Charlres,  etc., 

VI,  411. 

'Jarobl  (CI. -Robert).  JLettre  a  Naigeon  au 
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■ojet  de  la  touicription  poor  U  funills 
Calu,  XVI,  'MO. 
Jardinitr  tie    Hidon  (le),  up.,    parula*    da 
Pleincbetne,  mut.  do  Pbilidor,  VIII,  14o. 
*—  rt  lOH  teiyneur  (It},  up.-com.,  parole*  de 
Sedaine,  miu.  Ue  I'bilidor,  IV,  Ail,  406. 
Jardins  (Ifi),  poOmo,  par   Dulille,   XI,   87; 
XII,  4T0  ;  XUl,  80,  HS. 

—  (Irs),  poOine,  |)ar  Rouchar.  AnnoDce  des 
— ,  XUl,  101.  Autre  puvmo  sur  le  mdmo 
■ujet  par  lo  president  de  Ru«ut,  ibid. 

Jaaon  ft  Mitlre,  ballot  de  Novorre,  imit^  par 

Vostris  i-(  reuiis  on  musique  |)ar  La  Bordc, 

IX,  W1. 
Javbket  (I'abbo   P.).    Dii-lionnaire  ru»»onue 

universtl  drs  arts  el  meliers,  olc,  Vll,  60; 
Jaucoi;et  (lo  cbev.  L.  Uo).  Sa  collaburation 

i.   I'ElUT/clopedie,   U,   300,   IX.   800; 'so* 

articles  itude  et  Furd,  III,  Hi;  "son  d6- 

•int^ressement,  VII,  45. 
*JaU88in.  Meinoiren  hUlurit/ues,  otc,  .tHr  les 

principaux  ivenemeiU*  arrives  diiM  file 

de  Corse,  depuis  1738  jusqu'vn  i74i,  IV, 

100. 
Jean  Lulus  u  su  [entitle   el  xes  ettfuttt»,  h6- 

roldo,  par  Blin  do  Saiumore,  VI,  261. 
'Jean  el  Genevieve,  op. -com.,  paroles  do  Fa- 

vi^res,  mus.  de  Solier,  XVI,  109. 
Jean  llennvyer,  drame,  par  Mcruior,  X,  '53, 

S8. 
"Jeanne  d'.lnglelerre,  tng.,  par  La  Place,  I, 

119. 

—  d'Arc,  qp.-coin.,  par  Desforges,  mas.  de 
Creich,  XVI,  ii. 

—  de  Naples,  trag.,  par  La  Uarpe,  XIII, 
"34,  43,  "80;  321. 

—  Grey,  trag.,  par  Miuedo  Staiil,  XVI,  9». 
Jbannbttb  (M"'-'),  actrice.   Scs    8ucci;.s    au 

the&tre  de  La  Foire,  XII,  437. 

Jiannol  el  Colin,  com.,  par  Flurian,   XII, 

4.->5. 
'.Jkadrat  (l^tienno).  Dioyene  brisunl  son 
ecnelle,  tableau  pour  lo  chiteau  de  Choisy, 
1,93. 
*Jkffrby8  (Th.).  Coru/uite  des  Franptis  dans 
la  Sowelle-Ecotte,  trad,  par  Butel-Du- 
mont,  111,  89. 

JfiLTOTTB.  'Son  succ6s  datis  Daphnis  el 
Alcimadure,  pastorale  languodocienno,  II, 
429.  Prend  cong^  du  tb6&tre  de  la  cour, 
VI,  416. 

JennetYil,  drame,    par  Mercier,  VIII,  393; 
XII,  479. 
''Jesnile  {le)  mal  defendu,  V,  52. 

J^suitcs.  *|  Vaud.  chunt^  chez  les  — ,  II,  56. 
Sont  accuses  d'avoir  particip^  k  I'assas- 
sin.itdu  roide  Portugal,  IV,  108;  brochures 
diverses  i  ce  sujet,  ibid.  Dissolution  do 
la  Soci^t^  des  — ,  V,  143;  jVers  i  ce 
-sujet,  ibid.  Arrdt  du  Parlement  leur  inter- 
disaiit  de  prdcher  et  de  confessor,  169. 
M^raoires  en  favour  des  —  pr^sent^s  au 
roi  par  lo  Parlement  de  Provence,  310. 
Abandon  du  coeur  de  Henri  IV  trouvi 
dans  uno  6glise  des  — ,  X,  196. 
'Jesuites(les)uUeinlsetcoHvaitu-tudeladrerie, 
par  Augier-Dufot,  IV,  149. 


'Juuitet  {le»)i-unvuinctu par  Uurspropresou- 

wages  d'ilrt  limjotirt  let  minte$,  IV,  504. 

*—  (Its)  tnarfhutult,  tuurien,  uaurpaleun, 

IV,  149. 
'  JeiiUtiiiuet  (let),  par  I'abbi  DuUurens,  IV, 

471. 
!  Jexi  de  Cresseitdo,  X,  508. 
Jeune  epouse  (la),  par  da    Cubiim,  XV, 

281. 
Jeune  Gretn/ue  {la),   com.,   par   I'abbi   d« 

Voisenon,  111,  '241;  V,  130. 
Jeune  hontine  (Ir),  com.,  par  do  Bastide,  VI, 
6;  'VII,  88. 

*  —  hnntiite  inslrutl  en  ninour  {le),  coute,  VI, 

77. 
*—    Itmntnr  mis  d  I'epreuve  (le),  com.,  {Mur 

Ndricault-Dostouches,  II,  SO. 
Jeune  Indienne  (la),  com.,  par  Cbamfort,  V, 

491. 
Jeux  d'enfanla  (let),  po«me,  par  Peatrj-,  V, 

481. 
'JfcsB  (de).   Etui  vu  Tableau  de  la  vUlt  de 

Paris,  IV,  232. 
Jezettnentours,  roman,  par  Mercier,  XI,  275. 
J.-J.   Housseati,   ciluyen  de  Geneve,  d  J.-F. 

de     Moiiiillet,     archevitfue     el    seigneur 

d'Auch,  par  P.  Lacroiz,  V,  482. 
'J.-J.  RoMuteiiu  vrnge  parsonamie,  par  IS.'^' 

de  Latour  de  Pranqueville,  XII,  332. 
JOANNKT  (I'abb^  CI.).  Leu  Deles  mieux  con- 

mtes,  IX,  :K)C. 
JODART,  avocat.  Mutilation   de   —  par  lui- 

m^me,  IX,  435.  |  Quatrain  a  tos  confreres, 

ibid. 
Joeasle,  trag.,  par  Laaraguais,  XII,  506. 
'Johnson  (Abraham).  Luvina  sine  concuJbilu, 

I,  454. 

*  —  (Ch.) .  Ilisloire'de  Russelas,  prince  d'Abys- 

sinie,  trad,  par  M>>>«  Belot,  IV,  231. 
JoLiVBAU(Nic.-R»,'ne).  Polyxene,  opera,  mus. 
de  Dauvergne,  V,  -iil.  La  Tour  eitcltantee, 
ballet  compost  par  la  ducbesse  de  Ville- 
roy  et  r6gl6  par  — ,  IX,  79. 
'JoLivBT  (J.-L.).  Serrcl  rfu  gouvememenl  je- 

suitique,  IV,  487. 
'JoLLAiN  (N.-R),  p.  Le  FrappeinenI  du  rocher 

[S.  do  1783),  XIII,  436. 
*JoLY  (le  P.  Jos.-Rum.|.  Leilres  historiques 
el  critiques  adressers  a  .V"  CJairon,  etc., 
IV,  427 ;  V,  212.  Le  Viable  cosmopolile, 
492.  Histoire  de  la  predication.  VII,  185. 
—  (J.-P.  de).  Petisees  de  .Varc-Aurele,  XUl, 

499. 
JoLv  (M.-B.),  actrice.  Ses  debuts,  XII,   506. 
Son  jeu  dans  Alhalie,  XVI,  103. 
JoLY  DB  Plbury  (Guill.  H.-I..),  procureur  gini- 
ral  du  Parlement.  '  Leilres:  Ne  repugnate 
vestro  bono,  attributes  4  — ,  I,  431.  R^qui- 
sitoires  contre  V Entile,  V,  160,  315;  con* 
tre  I'inoculation,  313  ;  *  contre  les  jteui- 
tos,  VII,  325. 
JoLY   DB   Klbuuy  (J.-P.).   ]  Distiquo  sur  sa 

retraite  de  contrdlour  g^n^ral,  XIII,  301. 
'Jolt  db  Maizbhoy  (P.  OM.)  Traite  de*  slra- 
tagemes  pennis  a  la  guerre, \U,  lOl. Traite 
des  amies  defensive*,  189. 
'JoMBEKT  (Ch.-A.).  Architecture  modtrne,  V, 


660 


JOUR 


JUME 


507.    Catalogue  de  I'lvuvre  de  C.-N.  Co- 
chin, IX,  203. 
Jones.    Letlre    de  correction  fralernelle  a 

M.  Anquelil-Duperron,  etc.,  IX,  414. 
JoNBs  (J.-P.).  Sj-mpathique  accueil  fait  a  — 
k  Paris,  XII,  391.  Son  buste,  par  Houdon, 
ibid. 

'JoNVAL  (de).  Les  Erreurs  inslructives,  VI, 
421. 

•JOKB  (F).  Les  Aventures  porlugaises,  III, 
280. 

"Jorge  Juan  JSantacilia]  et  Ant.  de  Ulloa. 
Voycuje  hlstorique  de  I'Amrrique  meridio- 
nale,  1,  190. 
JosKPH  II,  emporeur  d'Autriche.  *  Son 
voyage  en  Franco  sous  le  noni  de  comte 
de  Falkenstoin,  XI,  468.  *  ]  Conversations 
av.  Mn>o  Necker,  473  ;  av.  M™"  Du  Doffand, 
474  ;  av.  d'Alembert,  ibid .  *  Representa- 
tion de  Castor  el  Pollux  a  Versailles  en 
I'honneur  de  — ,  483.  Son  sejour  a.  Lau- 
sanne, .526.  IPrincipes  et;»blis  par —  pour 
servir  de  regies  a  ses  tribunaux  dans  les 
mati6res  ecclesiastiques,  XIII,  iS3. 

'JossoN.  Tvaile  de  la  danse,  etc.,  V,  443. 
Joueur  {le),  drame   de    Moore,    *  trad,  par 
l'abb6  de    Loirelle,  V,    175 ;   remis  k  la 
sc6ne  par  Saurin,  VIII,  75. 

—  (le),  com.,  par  le  P.  Poree.  ]  Prologue, 
XV,  485. 

'Joueurs  el  M.  Diis.mulx  {les),  XIII,  26. 
"JouKDAN    (J.-B.).   Les    Amours   d'Abrocome 

et  dMn/Zua  de  Xenophon,  trad,  par — ,  I, 

150.  Ilisloire  de  Pi/rrltus,  roi  d'lipire,  307. 

Ilisloire  d'Arislomene,  general  des  Messii- 

niens,  ibid. 
'JouRGNiAC  DB  Saint-Mkard.  Moh  ugonie  de 

Irente-liuit  heures,  XVI,  166. 
'Journal  de  lecture,  par  Leuclisenring,  XI, 

129. 

—  de  Paris.  Suspension  du  — ,  XIV,  162. 
' — de  Home.  Prospectus  du  — ,  VII,  95. 

' — des  dames,  par  la  baronne  de  Princen,  X, 
374. 

—  des  deuils,  par  Palissot  et  MUo  Fauconnier, 
IX,  199. 

" — des  operations  de  I'aj'mee  de  Soubise  pen- 
la  campagne  de  1758,  IV,  103. 

* — du  camp  de  Compiegnc  de  1739,  etc.,  par 
Le  Rouge,  IV,  367. 

' — du  commerce,  r6dige  par  Camus  et  I'abbe 
Roubaud,  IV,  127. 

'—(Vun  voyage  de  Constantinople  en  Polo- 
logne,  etc.,  par  le  P.  Bosco witch,  X,  257. 

* — du  siege  de  Breslau,  publie  par  le  g6n6- 
ral  Sprecher,  IV,  51. 

—  du  voyage  de  Montaigne  en  Ilalie,  public 
par  Meusnier  de  Querlon,  *  IX,  507 ;  X, 
430. 

—  encyclopiidique,  VIII,  396. 

*— e)i  vers  de  ce  qui  s'esi  passe  au  camp  de 
Richemont,  par  Vallier,  III,  136. 

—  i'lranger,  fond6  par  Grimm  et  successive- 
ment  dirig6  par  Toussaint,  I'abbe  Provost, 
Fr6ron,  Deleyre,  U,  ^  144,  352,  *  437  ; 
III,  88,  1.32,  310.  *  ]  Preface  du  -  par 
Grimm,  XVI,  336. 


Journal  frangais,  par  Clement  et  Palissot,  XI, 

.383. 
* — liistorique,  par  le  president  de  Levy,  VI, 

483. 
* — hislM-iqae  de  la  campagne  de  Dantziek 

en  1734,   par  Meusnier  de  Querlon,  IV, 

399. 
'—  liistorique    de   I'expedition    de   Minorqxie, 

III,  222. 

—  liistorique   des    campagnes   du    capitaine 
riturol,  IV,  232. 

—  Iiislorique  du  voyage  de  M.  de  Lesseps, 

XV,  597. 
' — liistorique    du   voyaqe    fait    au    cap    de 

Uonne-Espirance,  par  I'abb^  de  La  Caille, 

V,  274. 
' — liistorique    el    politique     des    principaux 

evenements  des  diffcrenles  eours  d'Europe, 

par  Panckoucke,  X,  100. 

fiolitique  et    de   litterature,    r6d.   par  La 

Harpe  et  Fontanelle,  XI,  306. 
Journaliste  (les  ombres  {le),  ou  Momus  aux 

champs  Elysees,  com.,  par  Aude,  XVI,  62. 
Journalistes  anglais  {les),  com.,  par  Cailhava 

d'Estandoux,  XIII,  183. 

*  Journee  de  Crevell   {la),  poeme,  par  I'abbd 

Desjardins,  IV,  43. 

—  des  dupes  {la),  com.  attrib.  k  Puys6gur  et 
k  Bergasso,  XV,  307. 

*  Journees  physiques,  par  Devillers,  IV,  494. 
'Jours  {les),  pour  servir  de  correctif  et  de 

supplement  aux  Nuits  d'Young,  par  R6my, 
VIII,  488. 
•JouvE  DB  Hauteville.  Histoire  de  Zenobie, 

imperalrice-reine  de  Palmyre,  III,  478. 
'  Jayeux  moribond  {lej,pa.T  Billard,  XII,  284. 
Judith,  irag.  par  Lacoste,  V,  281. 
'  Juge  {le),  drame,  par  Mercier,  X,  514. 
'Jugement  de  Caprice  {le),  V,  23. 

—  de   Midas     {le),    op. -com.,     paroles   de 
d'H61e,  mus.  de  Gretry,  XII,  90,  118. 

Jugement  de  Paris   {le),  par  Imbert,  X,  12. 
'Jugement  d'une  demoiselle  de  quatorze  ans 

sur  le  Salon  de  1777,  par  Le  Suire,  XII, 

22. 
'Juge  prevenu  {le),   par  M™e  de  Villeneuve, 

II,  169. 

*  Julie,  par  Baculard  d'Arnaud,  VII,  323. 

—  op.-com.,  paroles  de  Monvel,  mus.  de  De- 
zede,  X,  69. 

* — drame,  par  Pougens,  XVI,  203. 

" — ftlle  d'Auguste  a   Ovide,   par   Dorat,    IV, 

143. 
'—ou  le  Triomphe  de  ramilie,  par  Marin,  V, 

-y2. 
'JouBN  (S.),  peintre.  Son  talent,  XIII,  446. 

L'elude  repand  des   fleurs   sur  le  temps 

(S.  do  1787),  XV,  187. 
*Julirn(P.),  sc.Ses  d6buts  au  Salon  dem9, 

XII,  330.  La  Fontaine  {S.  do  1783  et  1785), 

Xni,  446  ;  XIV,  296. 
•JuLLiARD  (J.-N.),  p.  Pay  sages.  (S.  de  1785), 

XIV,  269. 
JULLiBNNB   (Jean   de),    amateur.    Sa   mort, 

VII,  10.  *  Vente  de  son  cabinet,  238. 
Jumeaux  (les),  parodie  de  Castor  et  Pollux, 

par  Gu6rin  de  Fr6micourt,  II,  323. 
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Jvmeaux  de  fiergame  {In),  cose.,  par  Plorian, 

XIII,  188. 
*  Jumonville,  pol^me,  par  Thomaa,   IV,  107. 
JUMKBK   (J. -A.).  '  Ettai  iw  In  lanf/ue  allr- 
mande,  etc.,    V,    4.M.    Trad,    le    Mfuif. 
pofima  do  Klopitock    (av.  d'Anthelmy), 
VIII,  MS. 
JuNQUifcKM  (J.-B.  de). '  l.'Elivf  dr  Mintrvr, 
IV,   121.    C.aquel-Bonbfe,  la  poule  a  mn 
tanir,  V,  '  209 ;   318.  '  Le  Ciui  ile  client, 
op.-com.,  mus.de  Liiructte,V,  277. 
'Jupiter  tt  Datuie,  |iar  du  Routset,  VII,  102- 
"JuilAl:*  (I'abM  H.).  LogUjur,  VI,  28(1. 
JuRHiBU  (.Vnt.  de).  Sa  mort.  III,  512. 
'JusaiBU    DB    MoNTLUBL    (do).     ln*lruction 

facile  $nr  lea  eonrenlioni,  VI,  1.'>2. 
Juste    idee  que    I'on    doit    se   former    drs 

jesuilrn  et  lettr  tyrai  eorartere,  IV,  .V)4 
JunlificalioH   de   J.-J.    Hou.ueau,    etc.   VII, 

205. 
Juxlifieation  de  la  musiqne  fraurnise,  par  P. 
Bst^ve,  attrib.   p.ir  Orimm  au   chevalier 
de  Muiiby,  II,  313. 
Ju.itifieation  de  I'oppel  enmme  d'ainu  relex'r 
par  les  religieux  brimliclins  de  la  cong }  le- 
gation  de    Sainl-.Vaw,    etc.,    par     dom 
Emmanuel  Limairac,  VI,  -188. 
Jmtificalion  de  qiielques  articles  de  /•Ency- 
clopedic, par  I'abb^  Lcclerc  dc  Montlinot, 
IV,  222. 
JusTiNB   {Mn«).  1  Lettro  k  M.  Cazo,     XII. 
4TJ. "  Anecdote   but  —  el  le  comte  do 
Gcnlis,  ibid. 
Ji'STVs  Pebronius;  voy.  Fbbronius. 
'Juv6nal  (D.-J.).  Satires,  trad,  par  Dussaulx, 
Vm,  447. 


K 


'KauprsR  (Engelbort).  Uisioire  du  Japon, 

IV,  36. 
'  KanoT,    conte    Iraduit     du    sauvage,     par 

M"*  Fiignan ,    attrib.  par  Raynal  k  Voise- 

non,  I,  379. 
'  K(ira-Mustaplia  et  liasch-Lavi,  par  Froma- 

get,  I,  388. 
Kbatb    (George).  Relation  den  ilet  htlew, 

etc.,  trad,  revue  par  Mirabeau,    XV,  321. 
Keith    (George),    connu   sous  le    iiom   de 

Mihrd    Marechal.    '  ]  R^ponse   k   Mow  "" 

(Gcoffrin  et  non  d'Epinay),  IV,50;  XVI,  566. 
Kbmprlbn  et  non   Kbmpbll  (W.  baron  dei. 

Son    joueur  d'^checs    automatiqae,    IX, 

183  ;  XIll,  854. 
K^HAUo  (L.-F.  GuiNEMENT  de).   *  Collection 

de  different^  morceaux  sur  I'histoire  natu- 

relle  et  civile  dis  pays  du  Nord,  etc.,  V, 

212.  *  Voyage  de  .V.  Gmelin  en  Siherie,  etc., 

VII,  .308.    ■  llisloire  de  la  demiere  guerre 

enire  les    Jlusses  et  les   Turcs,  XI,   .501. 

]  Lottre  du  due  des  Deuz-Ponts  k  —  XIV, 

18o. 
Kbralio  (M.  Adbillb,  dame  de).  'Fables  de 

Gay  et  Poime  de  I'evenlail,  trad,  par  — , 

IV,  151.  Les  Sucees  d'un  fat,  roman,  V, 

835. 


KiiRAUo  (L.-P.  OuiKBMKWT  de),  plua  Urd 
dame  Robbrt.  flile  de*  pr^Menta.  Trad, 
lo  Vnyngti  dans  let  Deux-Sieiles,  de  Swin- 
burno,  XIV,  967. 

'K^MANrLBCH  (C.H.de).  l/ypotlirse  de$  pelllt 

lourbilloHS   iuttiflee  par  ««  u»age»,  etc., 

VI,  383.  Obstrvntions  $ur  le  carteslanisme 

modem f,  X,  421. 

Krrmetsr  tin),  op.  com.,  parole*  de  Patrat, 

milt,  de  VOKler,  XIII,  :»2. 
KiBit-LoNO.  hUoge  de  la  rille  de  .Voukden  et 
de  *e»  environs,  trad,  par  lo  P.   Amyot  et 
publit^  par  lie  Guignes,  IX,  3. 
Kino  (Ch.).  Le  Miynciant  anglais,  trad,  par 
Furbonnaii,  II,  200. 

•KiNscHorr  (M"«  A.-C.   de).   Le  Philotopbe 
!>oi-disant,  VII,  18«. 

'Klaubbr  (J.-.S.),  graveur.  Portrait*  (S.  de 

1787),  XV,  190. 
Klausiob.  Conversation  du  roi  de   Priiise 
rfnn.i  une  course  faite  en  1779,  XIII,  .530. 

'Klbin  (J.-T.),  D.ituraliste  aliemand,  appr^ 

ci^  par  Ch.  Bonnet,  IV,  109. 
Klopstock  (Fr.-Gott.).  La  Mort  d'Adam, 
dramo  trad,  par  I'abbi  Roman,  V,  175. 
Le  Mrssie,  poeme  trad,  par  Junker  et 
d'Anthelmy,  VIII,  2.5.3.  |  Ode,  trad,  par  de 
Bourgoing,  XVI,  .50. 

'Ki.uPPrBL  (Rmm.-Christophe).  Compagnon 
de  jeunesso  dc  Grimm  et  de  Rousseau,  II, 
229;  XVI,  .500.  T  Lettro*  de  — ,  k  Grimm, 
XVI,  534.  Fondateur  de  YAlmanadi  de 
Gotha,  avec  M.  do  Rothberg,  5-36,  538, 
.540. 
Kohaut  (J.),  comp.  Le  Seri'urier,  op.-com., 
paroles  de  La  Ribardifere,  n'vu  par  Qa6- 
tant,  VI,  175.  La  flergire  des  Alpes,  pa- 
roles deMarmon(el,48U.  Le  Marioge  cache, 
paroles  do  M""*  Riccoboni,  VIII,  107. 
KoHAUT  (Ch.),  IWre  atn6  du  pr^cMent.  Son 
talent  sur  le  luth,  VI,  176. 

'KRBfTZRR,  comp.  Le  Deserteur  de  In  man 
tagne  de  Ham,  op.-com.,  parole«  do  De- 
jaure,  XVI,  193. 


La  Barrb  (J.-Fr.  Lbp&vrb,   chevalier  de). 

5k)n  proems  et  son  supplice,  Vll,  74. 
"Lauat  (M"'),  danseusc.  ^Bpigramme  sur — , 
L  395.  Son  talent,  467. 

La  Bauub-Dbsdossat  (J.^.  de).  La  Chrit- 
tiude,  poiSme,  II,  .*}22. 

La  Baunb  (lo  P.-J.  de),  j^suite.  Eloge  hislo- 
rique  du  Parlement,  tr.  du  latin  p  ir  Dreu 
du  Radicr,  II,  294. 
'LAUDi  (dom  P.-P.).  L'llermsme,  VI,  450. 

La  Bbaumbllb  |L.  Anomvibl  do).  Sa  tous- 
rription  k  la  statue  de  Voltaire  est  refus^c, 
IX,  62.  Sa  mort,  X,  304.  R6cit  <lc  sa  quo- 
rollc  avcc  Voltaire,  305.  Set  ouvrages, 
306.  'Suitr  de  la  defense  de  /'Esprit  des 
loit,  11,  68.  Jlrponse  au  Supplenieul  du 
Si^lc  do  Louis  XIV,  157,  359,364;  public 
uno  Edition  annot^e  dc  cet  ouvragc  k  Par:« 
sous  la  rubrique  dc  Francfort,  254.  Letlres 
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et  Memoires  de  M™"  de  Maintenon,  III, 
32,  *202,  *263.  * Leltre  du  czar  Pierre  a 
M.  de  Voltaire,  attrib.  d  — ,  IV,  357. 
*Examen  dela  Nouvelle  histoire  d'Hcnri  IV, 
de  M.  de  Bury,  attrib.  aussi  a  Voltaire, 
Vm,  lOI.  Leltre  de  M.  de  —  d  MM.  Plii- 
libert  el  Chirol,  etc.,  IX,  1.57.  M.  de  Vol- 
taire peint  par  hii-meme,  X,  198.  *  Com- 
mentaire  sur  la  Henriado,  annote  par 
Fr^ron,  XI,  108,  129. 

*La  Br.ANCHBRiB  (M.-C.-C.  Pahin-Champlain 
de).  Nouvelles  de  la  repuhlique  des  lettres, 
publiees  par  —  XII,  101. 
La  Bletterib  (J.-Ph.-Ren6,  abbe  de).  'Vie 
de  Jovien  el  trad,  de  quelqncs  ouvragesde 
I'empereur  Jnlien,  I,  172.  Mceurs  des  Ger- 
mains.  Vie  d'Agricola  et  Annales  do  Ta- 
cite,  trad,  par  — ,  III,  7;  VII,  154,  171. 
TEpigramme  de  Voltaire  sur  — ,  177.  Sa 
mort,  X,  9. 
La  Horde  (J.-B.  do),  com^.  L'Anneauperdii, 
et  retrouve,  op.-com.,  paroles  de  Sedaino, 
VI,  71.  *  Le  Dormeur  eveille,  125;  */m 
Amours  de  Goncsse,  op.-com.,  paroles  do 
M6nilglaisp,  302.  The  is  et  Pelee,  op6ra, 
paroles  do  Fontenollo,  395.  Zenis  et  Al- 
masie,  op6ra,  paroles  do  Chamfort,  399. 
'  Amphion,  op.,  paroles  de  Thomas,  VII, 
457.  Ln  Meuniere  de  Gentilly, patoles  do  Lo 
Monnior,  VIII,  200.  hmlme  et  Ismenias, 
paroles  do  Laujon.IX,  i'il.  Jason  et  Mi-dee, 
ballot  de  Noverro,  ibid. ;  caricature  de  — 
ct  de  ces  doux  dcrniSros  pieces,  238.  Le 
liillel  de  maringe,  op.-com.,  pajoles  do  Des- 
fontainos,  X,  92.  Adele  de  Ponthieu,  op., 
paroles  do  Saint-Marc,  XI,  *  162,  184.  Re- 
cueil  de  pieces  inliressanles  pour  sei-vir 
d  I'Instoire  des  regnes  de  Louis  XIII  et 
de  Louis  XIV,  XIII,  239.  ^Epigramme 
sur  — ,  IX,  382. 

'La  Bourdonnais  (B.-F.  Mah^  de).  Memoires 
contenant  une  relation   exaete  des   hides, 
11,7. 
Laboureur    dnicnu    gentilhomme    {le),    par 
Boutillicr,  IX,  298. 

'La  Broue  (F.-G.  de).  Esprit  de  Jesus-Christ 

sur  la  tolerance,  etc.,  IV,  223. 
La  Brous.se  (Suzanne).  Sos  proph6ties,  XV, 
597. 

'La  BRUYt;RE  (J.    do).  Maximes  et  Repexions 

morales,  publiees  par  Suard,  XIII,  25. 
—  (de).  Voy.  Bardeau  de  La  Bruy6rk. 

■ —  (L.).  Les  Ruses  du  braconnage,  IX,  250. 

'La  Caillb  (N.-L.,  abb6  de).  Sa  mort,  V, 
64.  Journal  liistorique  du  voyage  fait  au 
cap  de  Bonne-Esperance,  274. 

'La  Caze  (L.  do).  Idee  de  I'homme  physique 

et  moral.  III,  52. 
Lac^pkde  (B.-G.-E.  do  La  Ville,  coaite  de). 

Poelique  de  la  musiqxie,  XIV,  140. 
La  CHABBAUSSlfcUE  (A.-E.-X.  PoissoN  do). 
*Les  Maris  corriges,  com.,  XIII,  16.  Les 
Deiix  Fourbes,  com.,  93.  L'Eclipse  lo- 
lale,  op.-com.,  100;  le  Corsaire,  op.-com., 
mus.  de  Dalayrac,  289.  La  Confiance  dan- 
gereuse,  com.,  .531.  Le  Nouveau  Robinson, 
op.-com.,  XIV,  483;  XV,  60.  L'Embarras 


du  choix,  384.  Caroline,  op.-com.,  56Bv 
La  Chalotais  (L.-R.  de  Caradeuc  de). 
Compte  rendu  des  constitutions  des  /e» 
suites,  V,  *87,  121,  144.  Essai  d'educa- 
tion  nationale,  308,  391.  Publication  de 
son  r^quisitoire  pour  renregistremcnt  de 
I'edit  concernant  lo  libro  commerce  des 
grains,  VI,  123.  *Accueil  peu  flatteur  fait 
a  Freron,  380.  J  Vers  Merits  au  bas  de  son 
portrait,  VII,  213. 
LaChambre  (I'abb^Fr.  Ilharat  Ae).*  Lettres 
sur  I'ecrit  intitule  Pcnsfics  philosophiqueS' 
et  sur  le  livre  des  Moours,  I,  254.  Abrege 
de  la  philosophie,  II,  452. 
La  Chapelle  (abbe  do).  L'Art  de  comniu- 
niquer  ses  idees,  V,  412.  Invente  et  soumet 
a  I'Acad.  des  sciences  un  corset  natatoire, 

VI,  358.  Le  VentrilOqve,  X,  II. 

*La  Chassagne  (de).  Memoires  du  comte  de 
Baneston  ecrils  par  le  chevalier  de  For- 
ceville.  III,  31. 
La  Chassaigjje  (M.-H.  Bro(JUain,  ditc),  ac- 
trice  de  la  Com.-Fr.  Ses  debuts  sous  lo 
nom  de  Sainval,   VI,  492.   Son  insuccfes, 

VII,  36.  Est  rogue  4  I'ossai,  104. 

La  Chau  (I'abbe  Gbraud  de).  Dissertation 
sur  les  altributs  de  Venus ,  XI,  222. 
jLettrc  do  Voltaire   sur  cet  ouvra^e,  223. 

La  Chaussee  (P.-C.  Nivelle  ie).'L'Eeole  de 
la  jeunesse,  com.,  I,  273,  276.  |'Bpi- 
p  grammes  sur  — ,  285.  *  L'llomme  de  for- 
tune,  com.,  II,  29.  /.a  Fausse  anlipathie, 
318.  *Mort  de  — ,  332.  *  Nouvelle  ^ditioa 
do  ses  OEuvret,  V,  258. 
*  La  Chesnayb-des-Bois  (Aubert  de).  Diction- 
naire  genealogique,  heruldique,  etc.,  des- 
premieres  maisons  de  France,  etc..  Ill, 
350.  Diclionnaire  militaire  portalif,  IV ^ 
29.  Diclionnaire  raisonne  et  universel  des 
animaux,  69.  Diclionnaire  domestique 
portalif,  avec  Roux  ot  Goulin,  V,  51;  VI, 
57.  Etrennes  de  la  noblesse,  IX,  251. 

Lachnicht  (L.-Wonceslas),  comp.  L'Heu- 
reuse  reconciliation,  op.-com.,  paroles  de- 
Saint-Alphonsp,  XIV,  186. 
*Lacombe  (Jacques).  Spectacle  des  beaux- 
arts,  ou  Considerations  toucliant  leur  na- 
ture, leur  objet,  etc.,  Ill,  499.  Histoire 
des  revolutions  de  I'empire  de  Riume,  IV, 
224.  Histoire  de  la  reine  Christine,  497. 
Abrege  chronologique  de  I'hisloire  du 
Nord,  V,  121. 

—  (Francois).  Traduitdo  I'anglais  les  Z-rt/res 
du  comte  Orrery  sur  la  vie  el  les  ou- 
vrages  de  Swift,  II,  266.  *  Lettres  choisies 
de  Christine,  reine  de  Siiede,  IV,  162. 
*  Lettres  secretes  de  Christine,  497.  'Dic- 
lionnaire du  vieux  langage,  supplement, 
VII,  348. 

—  DE  PRfizBL.'Z.'.iiHn^euc,  V,  75.  'Diclion- 
naire d'anecdotes,  etc.,  VII,  30.  Pensees 
de  Pope,  -56.  'Diclionnaire  des  portraits 
hisloriques,  VIII,  40. 

La  Condamink  (Ch.-M.  de).  Discussions 
au  sujet  de  I'expidition  de  —  a  I'^qua- 
teur,  *I,  261;  II,  354.  *Son  Election  a 
I'Acad.  frang.,  IV,  349;  'J^pigramme  par 
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loi-mfiono  nir  m  r^coplion,  3.V).  Ance- 
dotet  aur  — ,  VI,  251.  'Pri-ud  U  ddfonto 
de*  jteuiU't,  VII,  U.30.    S<-«   djtuactiona, 

IX,  US.  SMdernioin  inomeDta  et  m  mort, 

X,  307,  308.  Son  £loge  par  Condorcet, 
498.  ■  l.etlrr  rrilit/He  »ur  t'eduailion, 
11,  69.  '  llitloire  d'une  fUle  iauvnge,  Hi, 
4T7.  M^moirus  en  rnvour  da  I'inoculation 
lua  i  I'Acad.  des  acion(«a,  'MA,  354;  111, 
X05;  'IV,  TS,  IIU;  'cim]  luttroa  au  doc- 
teur  Maty  tur  lo  mfimo  aujet,  VI,  155. 
]  Lettro  «  Oriiuui  sur  los  convulaionnairea 
et  proo^s-vc^rbal  do  la  a^ance  du  13  avril 
1759,  IV,  114,  379.  Lit  A  I'Acad.  frang.  un 
fragmont  do  aa  traduction  dca  Mitamor- 
pboset,  X,  21.  "iLettrc  d  M"*,  ct  conto 
en  vers,  S45.  1  Vera  sur  la  promj6re  nuit 
da  aeti  noces.  111,  331;  sur  sa  paralysio, 
VII,  160;  'au  due  de  Choiseul,  240;  *a 
j^uM  Ou  Barry,  X,  110;  sur  un  faiscur  dc 
tours,  309.  'IConte,  XVI,  154.  ]  Lea  Bar- 
tavelltt,  conto,  X,  132.  '  ]  K^poiise  d  des 
Tcrs  (le  M^^do  La  Malmaison  sur  sa  femtno, 

IV,  160.  \I.f  Pain  mollel,  poeme,  VI, 
249.  '^Oeuz  chnnsons,  VII,  254,  255. 

Lacostb  (J.-B.).  JuilUli  et  David,  tragedies, 

V,  281. 

*  La  Costb  (I'abbo    de).   LeIIre  de  .V.  D.  d 

M.  L.,  au  sujel  de  la  nohleitxe  cmnmer- 
fanle,  HI,  310.  Lellres  d'un  baron  saxon 
a  un  genlilhmnme  admen,  391. 
La  Costs  (de).  Voyage  philoaophique  d'An- 
ghlerre.  XV,  10. 

*  La  Cook  Dumonvillk  (de).    Fables  morali- 

lees  en  quatrains.  III,  350. 
Lacrrtbllb  (P.-L.).  '  6loge  du  due  de  Mon- 

tautier,  XIII,  17.  Obtient  un  prix  A  I'Acad. 

frang. ,  XIV,  444.  De  la  conwH'ation  el  de  la 

procliaiue  tenue  des  Etats  Geueraux,  XV, 

844. 
Lacroix  (P.  Qruob,  sieur  de),  dit  La  Croix 

DU   Maine    et    Duvbkdikr.    liibliotheques 

franfai.tes,  publics  par  Riguley  do  Ju- 

vigny,  X,  166. 

—  (P.-P.).  J--J-  Rousseau,  citogen  de  Ge- 
neve, d  J.-F.  de  Montillel,  archeveque  el 
seigneur  d'. inch,  V,  482.  ' Traiti  de  mo- 
rale, VIII,  88. 

—  (J.-P.  de),  uiarquis  dc  Castries.  Esprit  de 
i/He  de  Si-wUrn,  VII,  56.  *  Dictionnaire 
portatif  des  fails  el  dits  memorables  de 
I'histoire  (iHcienne  et  modeme,  \lll,  41. 
'  Abrege  chroHologiqHe  de  I'histoire  otto- 
mane,  88.  'Anecdotes  anglaises  (attrib.  par 
Grimm  A  I'abbd  de  La  Porte),  274.  Dic- 
tionnaire historiqite  portatif  des  femmes 
eelebrrt,  289.  Dictionnaire  hislorique  des 
sieges  et  batailles  miniornbles,  IX,  194. 

Lacboix  (J.-V.  de) ;  voy.  Dblacroix. 

La  Crozb  (Math.  VKYSsiftuss  de^.  Histoire 
du  chriatianisme  dans  les  Indes,  IV,  99. 

La  Curnb  db  Saintb-Palayb  (J.-B.).  ' Glos- 
saire  franfais.  Ill,  321.  'Son  Election  d 
I'Acad.  fran;.,  IV,  7, 28.  ilemoires  tur  I'an- 
cienne  chevalerie,  60.  L^galaire  des  notes 
du  D'  Falconet,  V,  19.  *  Fournit  d  I'abb* 
Millot  les  ^Idments  de  I'l/istoire  lilteraire 


det  lroubadoura,X,4B8.  VAaflcdate«ar— 
Xlll.  19. 
•Ladattb  (Fr.),  nc.  Son  tideiit,  I,  47L 

La  Oixmbkib  (N.  Bki  ;airk  de).  '  LVk  taei' 
turne  el  I'Ue  enjouee,  IV,  92.  'Lt  Liore 
d'airain,  104.  Conies  philumtpUqma  it 
moraux,  VI,  142.  '  Tony  el  Claknni,  X, 
207.  '  L'Espagne  lilteraire,  attrib.  moasi  d 
Moncado,  374.  '  Ltt  Sibylle  gauloiae,  XI, 
126.  ]  Impromptu  d  Voltaire,  XII,  H. 

Ladvocat  (J.-A.).  ' Lrlire  tur  lerhimmirot, 
I,  272.  Lrtire  diutt  luqnelle  on  eammhu  H 
les  textes  origimtux  de  I'Erriture  tont 
con-onipus,  VII,  178.  Sa  mort,  M,  461. 

La   Pars  (Ch.-A.,  marquis  de).   *^V«rs    d 
W  Provost.  U,  404.  Le  Gouoernmt,  VIU. 
111. 
'  La  Parous  (6t.  de).  OEuvres  mtlies,  VI,  240. 

La  Paybttb  (Marib  Piochk  i>b  Lavbkomb, 
comtesso  de).  *  ]  Anecdotes  sur  — ,  1, 187. 
Zayde,  roman.  III,  88. 

—  (M.-J.-P.-R.-Y-G.  MOTIBR,  nurguis  de). 
Son  retour  en  France,  XII,  218. 1  Anec- 
dote lir^o  de  son  journal  do  voyage,  ibid. 
]  Mot  de  Louis  XVI  d    -,   XIV,  25,  note. 

La  F^KONiitRB  (marquise  de).  ]  ^pili^ho  do 
d'Ormesson,  XV,  511. 

La  PsRTi,  avocat.  ]  Vers  d  Buffon.  XIII,  96. 

La  Fkrtb-Imuault  (marquise  de),  fiUo  da 
M*<  Geoffrin.  Fait  fermcr  la  ports  de  sa 
mdre  auz  philosophes,  XI,  3S5.  Grande 
maltresse  do  I'ordre  des  Lantureluc,  ibid., 
394,  I  Son  portrait  par  le  pr^drat  Uoa- 
jault,  394.  ]  Histoire  de  la  aeience  de 
— ,  395.  BlAme  les  d^pensea  de  .«»  m^re, 
407.  ]  P6to  en  I'honneur  de  la  luiirvales- 
cence  de  — ,  XII,  258.  ]Vers  du  comte 
d'Albaret  a  — ,  ibid.,  Xlll,  482.  'iChan- 
son  d  — ,  par  le  m£me,  XV,  68. 
Lafpon  db  Ijvdbbat  (A.-D.).  Memaire  sur 
I'expedilion  du  vaisseau  parlicuUer 
Sartine,  XIII,  42. 

La  Plottb  (de).  'Soliuian  et  Almena,  trad, 
de  langhomp,  VI,  235.  '  L'UopUal  des 
fous,  dialogue  trad,  de  O.  Wakh,  286. 
LeUre  des  Indes,  VIII,  506.  Easais  ,histo- 
riques  tur  I'lnde,  IX,  04. 

La  Pol  b  (de).  Le  Philosophe  sans  preten- 
tions, XI,  213. 
*La  Pont  db  Saint- Ybnnb.  Reflexions  sur 
quelques  causes  de  I'ittit  prisen'  de  la 
peinturc  «»  France,  I,  74.  Critigue  du 
Meclianl  de  Gressct,  126.  LeUre  swr  /'His- 
toire du  Parlement  d'Angleterre,  deitaynal, 
181.  L'Ontbre  du  grand  Colbert,  it  Louvre 
et  la  Ville  de  Paris,  289.  Le  >Geiue  du 
Lottvre    aux   fbaiiips  Etysees,  111, Mi. 

La  Pomtaimb  (J.  dc).  'Edition  des  Fables 
illustr^e  par  Oudry,  IV,  242.  'Kdiiion  des 
C<m<Mditedes  Femtiers  generauOtX^  108; 
VII,  490, '  Prospectus  de  I'^dition  des  Fables 
illustrd  par  Loutherbourg,  451;  par  Pes- 
sard,  VI,  420.  Precieux  manuaotil  des 
Conies  trouvo  dans  la  bibliotUfue  da 
Oaignat,  VIII,  121. 
'La  Pontainb  (P.-J.  de),  p.  Tablaaux  au 
Salon  do  1789,  XV,  570. 
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Lafossb  (Ph.-Et.).  Cour.i  d'liippiatriqiu,  IX, 
490.  Claviride  du  chevnl,  XI,  309. 

'  La  Fosse  (Antoine  de).    OE%ivrcs  d'  —  nug- 

mentees  de  ses  poesies,  II,  79. 

La    Garde   (l'abb6   Ph.    ^kidard  do).  RcL-i- 

tion  dans  le  Mercurc  du  service  funehro  de 

Crebillon,  V,  139,14.5.  *Sa  raort,  VII,  409. 

'_  (N.  de),  comp.  Aghie,  ballet,  II,  31. 
—  Le  Coi/fcur  d'lwmmes  et   de  femmes,  IX, 

80. 
Lagrange  (de).  Trad,  de  Lucrice,  VIII,  15  . 
*Sa  mort,    XI,    144.  *Trad.  de  Seneque, 
XII,  99. 

* —  (Nic.)  (selon  Grimm,  pseud,  de  Papillon 
DB  FoNTPERTUis).  *  L' Ecossai:ie,  de  Vol- 
taire, mise  en  vers  par  — ,  IV,  305.  Le 
lion  tulenr,  VI,  90.  Ilistoire  de  miss  In- 
diana Danhij,  trad,  par  — ,  VII,  183.  Le 
Covhe,  trad,  par  — ,  243. 

"Lagrangb  (d'OLGiBAND  de).  Theatre  de 
societc,  VII,  186. 

*La  Ghangk-Chancel  (F.-J.  de).  Sa  mort, 
IV,  161. 

'Lagrange  de  Checieux.  La  Conduile  des 
Frungais  jiiglifiee.  III,  261. 
La  GRENF,E(L.-J.-F.de),  Aitl'aine,Tp.Jii:lilli, 
(S.  de  nru).  III,  434.  "  Ses  tableaux  au 
Salon  de  I~~9,  XII,  323.  '  Les  Deux 
veuves  d'un  Indien  (S.  do  1783),  XIII,  3*7. 
'Mori  de  la  femme  de  Darius  ("S.  de  1785), 
XIV,  2.S9.  *  Uhalde,  ibid. '  Tableaux  au  Salon 
de  1787,  XV,  147.  'Alexandre  consullanl 
I'oracle  d'Apollon  (S.  de  1789),  .521. 
—  (J. -J.  dc),  dit  le  jeuue,  frire  du  prece- 
dent. Son  talent,  X,  355 ;  XII,  324.  Ta- 
bleaux aux  Salons  de  1783,  XIII,  379; 
de  1785,  XIV,  211;  de  1787,  XV,  149; 
de  1789,  521. 
La  Guerre  (Marie-Jos.  Mbslay,  dite),  can- 
tatrice.  Son  jeudans  Roland,  XI,  85.  Scan- 
dale  cause  par  — dans  le  rfile  d'Ipliigcnie, 
XII,  473.  Sa  mort,  XTII,  277. 

*I.A  GuESNBRiB  (M"e  de).  Memoiresde  milady 

ir*',  IV,  304. 
'  Lagus,  roi  d'Egypie,  trag.,   par  Durey   de 

Sauvoy,  marquis  du  Tcrrail,  II,  465. 
La  Harpe  (J.-F.  de)  1).  'Rejoit  le  prix  fond6 
par  I'Acad.  frang.  pour  le  meilleur  ou- 
vrage  sur  les  malhcurs  de  la  gnerre,  VII, 
301.  *Son  sejour  a  Forney,  307;  VIII,  48. 
Dissensions  :  avec  Linguet,  IX,  I97;ycinq 
fpigrammes  de  ce  dernier  sur  — ,  198;  — 
avec  Dorat,  X,  39,  XI,  408;  ~  avcc  Blain 
de  Sainmore,  X,  370;— avoc  Delille,  XIII, 
198;  '—avcc  de  Vaines,  XVI,  147.  Echec 
k  I'Acad.  franj.,  X,  480;  son  Election,  XI, 
267.  *Prend  la  direction  de  la  Gazette  el 
Avant-courenr  des  lellres  ct  des  arts,  X, 
374.  Redige  la  partie  litteraire  du  Journal 
politique  et  de  iitlerature,  306.  Critique 
de  Gluck  par  — ,  538.  Son  ingratitude 
envers  Voltaire,  XII,  122 ;  ^change  de 
lettres  publi6es  par  le  Mercure,  entre  — 
et  le  marquis  do  Villetto  a  ce  sujet,  123. 
Trait  de  delicatesse  envers  Dorat,  254. 
'Voyage  k  I.yon,  330.  Anecdote  sur  —  et 
Paul  ic",  XIII,  148 ;  epitre  a  ce  souverain 


luc  i  I'Acad.  franr.,  149.  JReponse  aux 
objections  faites  contre  le  Lyc^e,  XIV, 
412.  Pr^scnte  a  I'AssembWe  nationale  unc 
adresse  pour  la  Comedic-Franjaise,  ;XVI, 
111.  1  Epigrammc  contro  — ,  IX,  104.  Es- 
tampe  satirique  contre  — ,  XII,  171.  JMots 
de  Chamfort  sur  — ,  248;  —  de  Sophie 
Arnould,  XIV,  139.  TVers  de  Mi'e  de  Si- 
vry  4— ,  XIII,  S25.  *  L'Eli-plianl-roi,  satire 
contre  — ,  471. 

—  2).  '  L'Alelophile,  III,  486.  Melanges  lil- 
teraires,  VI,  174.  Des  talents  dans  leurs 
rapports  ar^er  la  societe,  etc.,  IX,  387. 
'  Essai  sur  la  poesie  tyrique,  X,  62.  Paral- 
161e  de  Voltaire  et  de  Rousseau,  2.52. 
*  Conseils  d  iin  jeune  poete,  XI,  110,  116. 
Eloges  :  'de  Charles  V,  VII,  409;  —  de 
Fenelon,  VIII,  383;  —  de  liaeine,X,  109; 

—  de  La  Fontaine,  480,  483;  *parall61e 
de  cct  61oge  ot  deceluido  Chamfort,  512; 

—  *de  Catinat,  XI,  109,  167;  —  de  Vol- 
taire, XII,  374,  388.  Traductions  :  des 
Douze  Cesars,  de  Suetone,  IX,  243;  |^pi- 
gramme  do  Piron   sur   eet  oiivrage,  244; 

—  de  la  Pharsale  de  Lucain,  *X,  255  ;  XI, 
273,  *473.  "Preface  des  Lettres  nouvelles 
de  M'™  do  Sevigne  et  do  M'n«  de  Simiane, 
X,  331. 

—  3).  Tragedies  :  Warwick,  V,  403,  416. 
Timoleon,  VI,  49,  .59,  137,  171.  Phara- 
viond,  341,  356.  Cuslave  Wasa,  500.  Me- 
lanie,  VIII,  458,  470,  475;  *XVI,  206. 
Lis  narmvcides,  X,  411,  Xll;  122,  166. 
'Menzikoff,  XI,  142,  168.  PhilociHe,  XII, 
420,  434,  480;  XIII,  328.  Jeanne  de  Naples, 
*34,  43,  *80,  321.  Les  Urames,  425.  Co- 
riolan,  498;  jepigrammes  do  Rulhi6ro  et 
de  Chamfort  su,-  cettc  pi6ce  ct  reponses 
de  — ,  ibid.  Virginie,  XIV,  434.  —  Come- 
dies :  Les  Muses  rivales,  XII,  215.  Mo- 
Here  a  la  nouvelle  salle,  XIII,  120.  Theatre, 

XII,  246,  491.  *  Cat  on  a  Cesar  et  Annihal 
a  Flaminius,  h6ro'ides,  IV,  243.  Epitres 
en  vers  :  le  Poete,  VII,  110;  \le  Grand 
roi  de  la  Chine  au  ^grand  Tien  du  Par- 
wisse,  IX,  176 ;  lleponse  d'Uorace  a  M.  de 
Voltaire,  X,  93;  *  au  Tasse,\l,  110;  sur 
la  poesie  descriptive,  XIII,  149;  XV,  266; 
aux  mftnes  de  Voltaire,  Xll,  287.  Tangu 
et    Felime,  390.   Poeme  sur  les   Femmes, 

XIII,  545;  XVI,  569.  J  Vers  :  pour  une 
representation  du  Due  de  Foix  a  Forney, 
VII,  417;  *a  Voltaire  le  jour  de  la  Saint- 
Franjois,  453,  470;  au  due  et  a  la  du- 
chesse  do  Choiseul,  XI,  182,  183;  a  M™ 
do  Grammont,  ibid.;  a  M"«  Cleophile, 
XIII,  170;  sur  Naigcon,  187.  "[Epigramme 
sur  Dorat,  VII,  471,  499. 

•La   Hausse  (de).    La  AolAesse   telle  qu'elle 

doit  etre,  II,  42. 
*La  Houze.  L'Amour  voyageur,  I,  204. 
Laignelot  (J.-F.).  Agis,  trag.,  XIII,  126. 
Lalande  (J.-J.  Lb  Francois  do).  •' Connais- 
sance  des  temps  pour  I'annce  i768,\ll,  187. 
Voyage  d'un   Francais    en    Ilalie,    VIII, 
272.  Reflexions  sur  les  comeles  qui peuvent 
approcher  de  la  terre,  X,  236,  302. 
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*La  Litk  tb  Jri.i.Y  (A. -I.,  do).  Calaloffue  hii- 
loriquf  rf«  eabinrl  drpeinlurr  el  dr  $culp- 
lurr  frnu^aitft  do  -,  VI,  151.  Venle  do 
CO  cabinit,  VllI,  164. 

'Lali.imant.  Eauai  »ur  Ir  mfrauhme  detpa*- 
$ion»  en  grnrral,  II,  Ti. 
Lally-Tolkndal  (Th.-O.,  marquU  do).  Dh- 
eour$  jirononer  an  PnrlemrnI  dr  Itijnn, 
en  fnrenr  dt  son  prre,  XIII,  M8.  Hsttit 
mir  qurlqurt  rhaitgrmrnl*  qu'im  pourrtiil 
fnire  dans  le»  loi»  rriminrllen,  XIV,  Ml. 
Ohtervn lions  sur  In  lelirr  rrrilr  par  M.  dr 
.Virahmn  au  romitr  drs  lirchrrchrs  conirr 
.V.  de  Suinl-PrirsI,  XV,  584. 
Ia  LouPTiitRK  (J.-Ch.  (le  RKLOfjouB  dc). 
'Continue  le  Joimuil  drs  danirs,  com- 
nienc6  par  Thowl  do  CampiRneuUe*,  IV, 
400.  Pohie$  et  OHuvres  diverse*,  Vlll, 
100. 

*La  I.uzbrnb  (Up  C.-O.  de).  Omison  fu- 
nrbre  de  C.hnrlrs-Einnwuuel  III,  X,  240. 

'La  Marchk  (do).   Ilisloirr  rl   aiircdoles  sur 

la  vie,  etc.,  de  Pierre  III,  VII,  12«. 
La  Marck  (M"e  de  Noaillks,  <Iepuis  com- 
tesse  de).  F.nvoio  au  roi  do  Sufede  uno 
statuette  de  I'Amitie,  de  Falconet,  IX, 
294 ;  ot  le  Petit  Careme  de  Massillon,  29.j; 
I'vors  do  I.oysoau  do  Mauldon  accompa- 
gnant  cos  deux  envois,  ibid. 
La  Marrr  (I'abb^  de).  1*  Portrait  saliriquo 
de  Voltaire  attribu^  A  — ,  I,  20(5.  *  Tilon 
et  I'Aurore,  op.,  mus.  de  Mondonvillo, 
n,  365.  Ses  ()Euvres  divrrsrs,  V,  283. 
Lambbrt  (I'abb^  Cl.-F.).  '  Observations  r«- 
rieiises  sur  lex  iixetirs,  gottvernement,  etc., 
de  dijffrrnts  patjs  dr  I'Asir,  de  I'Afriqur 
et  de  I'Ameriqur,  I,  221.  "^  Ilisloirr  grne- 
rale  dr  lous  les  prupirs  du  mondr,  I,  432. 
'  Ilisloirr  dr  la  prinrr.tsr  Jairrn,  reinr  dn 
Mrxiqur,  rom.  trad,  de  Tespagnol  4.">~. 
'  Hist  aire  litlrraire  dnrrgnr  de  Louis  XIV, 
II,  98.  Piiblie  les  Mevioirrs  dc  Guillaume 
ot  Martin  Du  Bellay  ot  de  Fleuranges. 
326.  'Ilisloirr  dr  llrnri  II,  499.  'Anecdo- 
tes jesiiiliqnes,  V,  22. '  OEuvrrs  tnorairs  de 
Plutarque,  trad,  par  — ,  419. 

*  Lambbrt  (J.-F.).    Avilisaement  de  la  niiliee 

franfaise,  X,  14. 
"  Lambbrt  (Anne-Th.  deXlAROUENAT  ub  Colr- 
CBLLB8,  marquise   ile).  Appreciation  gini- 
rale   de  sos  oeuvres,  I,  14*K 
Lamentations  de  Jerrinie  (les),  par  Baculard 
d'Anraud,  III,  398. 
' —  des  jesuiles  sur  leur  cliulr,  V,  269. 
Lamrnline,  tragi-com^dio,  XII,  290. 

*  I.AMBRY.  Le  Vingt  rl  un,  com.,  VIII,  415. 

*  La    Mbttrib   (Julien  Ofcrav   (C).    Ilisloirr 

nalurelle  de  I'ume,  d6nonc6e  k  la  Sor- 
bonne,  I,  475. 

La  MicHALDifeRB  (de).  Recherchea  «iir  la  po- 
pulation drs  genrraliirs  d'Ativrrgne ,  dr 
Lyon,  dr  liouen,  etc.,  publides  par  I'abbe 
Audra,  sous  la  direction    do  — ,  VII,  130. 

*Ia  Montaonk.  Voyngr  a  C.ylhrrr,  I,  421. 

La  Montaone  (baron  P.  de).  La  Physiciennr, 
com.,  XIV,  372. 

La  MoRANDi&RB   (Tdrubau  ob).   Principes 


poliUqw  mr  le  rappel  de*  proleslanti  en 
France,  V,  "456,  463,  Polire  tur  le*  men. 
diani*.  etc.,  ibid. 
La  MouiiitKK  (f'h.-J.-L.-A.  Rochbttb,  che- 
valier dc).  Angola,  reman,  II,  *M5,  246, 
' Le  llouvert>efir,  rem.,  121;  T^pigramme 
•ur  I'auleur,  128.  'La  CrMe,  com.,  174, 
400;  '^^pigrunme*  sur  I'auteur,  175.  '  Le 
Contrr-poisoti  drs  frtiilles,  443. 
I.A  Mottb  (Marie-H<16no  Db8  Mi/rrBa,  ditc 
do),  actrice  de  la  CumMio-Pran(aise. 
Bruit*  de  relraite  de  — ,  IV,  112.  Son 
origine,  IX,  200. 

*La  Mottb  (rabb«  Jo«.  de).  hdtifationphilo- 
*ophique  de  la  jettnesse,  VII,  381. 

•J-amottb  (J.  de  Luz  dc  Saint-Rbmt  de 
Vau)I8,  comteite  de).  Memoire*  justifica- 
tifs,  XV,  425. 
La  Mottb-Houdard  (Ant.  de.)  1  ftpigramme 
■ur  — ,  I,  226.  Publication  de  set  oeuvres 
compliles,  II,  'lOl,  309.  Canente,  op., 
mus.  de  Dauvergne,  IV,  325.  La  Veni- 
tienne,  VIII,  83. 

•  Lasdow  (J.).  Rr/lrxion*  de  AH"*  M"",  come- 

dienne franfaise,  I,  475.  Lettres  tiamoise*, 
II,  67  ;  IV,  399. 

•  Langage  de  la  raison   (le),    par  Caraccioli, 

V,  267, 

Lanobac  (le  chevalier  de  L'Bspinassb  de). 
'Lettre  d'un  fUs  parvenu  a  son  per e  la- 
boureur,  Vlll,  167.  *  Epitre  d'un  /Us  a  sa 
nitre,  170. "  Ode  sur  la  colire,  ibid.  *  Snger, 
moine  de  SainlDrnis,  XII,  316.  "Vers 
pour  le  concours  de  po^sie  lus  k  I'Acad. 
frang.,  XIII,  18.  Colotnb  dans  Irs  fers  a 
Frrdimind  et  Isabelle,  89.  Corali  et  Blaiul- 
fort,  com.,  289.  '1  Impromptu  a  M"*  Car- 
line,  342.  ]  Epigramme  sur  le  Mariage  de 
Figaro,  522. 
"Langhohne  (le  Df  D.).  Soliman  et  Almena, 
trad,  par  de  la  Fotte,  VI,  235. 

Lanolb  (J.-Ch.    Flburiau,   connu  sous    le 

nom  de  marquis  de).  Voyage  de  Figaro  en 

Espagne,  XIV,  250. 

•Lanolk  (H.-P.-M),  comp.  Corisandre,  op., 

paroles  do  Le  Bailly  ot  Liniiros,  XVI,  161. 

Lanoubt  db  la  Villenbu\b  dk  Geroy  (J.- 
Jos.), archevfiquo  de  Sens,  mombre^  do 
TAcad^mie  franjaise.  Sa  mort,  260.  ]  Kpi- 
gramme  sur  le  vers  de  Racine  cit6  par 
lui  en  mourant,  ibid.  Est  romplace  par 
Buflbn,  261. 

Lanlaire,  parodie  attrib.  4  Laus  de  Boissy, 
XV,  119. 

La  Noub  (J.  Sauvk  de).  Appreciation  de 
son  Ulent  d'acteur,  II,  243.  La  Coquette 
corriger.  III,  185,  '189;  VUI,  54.  OEtivrrs 
de  llifuire  de  — ,  VI,  176: 

Lansei.  db  Maony.  Dissertation  physique 
sur  I'hmnmr,  VII,  63. 

Lantara  (S.-M.),  p.  IVers  pout  son  por- 
trait, XIV,  164. 

I.ANTIEK  (E.F.  de).  IVcrs  k  M"«  Du  Barry, 
attrib.  4  — ,  VIII,  5(i5.  Com  :  I'lmputirnt, 
XII,  168;  le  Flallrur,  XIII,  78;  Lucelle, 
XIV,  196;  les  Coquettes  rivales,  333; 
I'Jticonsrq^tenl,  XV,  272. 
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Lanturelus    (ortlre  des) ;  voy.  La  Ferte-1m- 

BAULT. 

Lanval  el  Viviani;  coin.,par  Andr6  de  Mur- 
ville,  XV,  320. 

*Lany  (Mi'p),  danseuse.  '[Epigramrae  sur  — , 
I,  395. 

*La  Pbyre.  Les  Mceurs  de  Paris,  I,  108. 

'La  Peijronnic  anx  mfers  (parodio  do  la 
satire  de  Piroti  :  Danchvt  aux  enfers),  1, 
220. 

La  Place  (P.-A.  de).  *Obtient  le  privilege 
du  Mercure,  IV,  184;  VII,  470.  lEpitaphcs 
du  president  Henault  et  de  Moncrif,  IX, 
182.  yvers  k  Xim^nfes,  XV,  473.  'Jeanne 
d'Anglelerre,  trag.,  I,  179.  Adele  de  Pon- 
Ihieu,  III,  374,  *45j.  Venise  muvee,  trag., 
374,  XIII,  320.  Le.i  Deux  Mentors,  XIV, 
lAl  ;*  IHsloire  de  Tom  Jones,  trad,  do 
Fielding,  I,  410.  Les  Erreurs  de  I'amour- 
propre,  II,  *133,  347;  *  X,  206.  '  Oronokn, 
ni,  180.  'Les  Desordres  de  I'amour,  VIII. 
17.  Pieces  interessantes  el  pen  connues, 
tirecs,  en  partio,  dps  papiers  de  Duclos, 

XII,  475;  XIII,  495.  Recueil  d'epitapltes, 

XIII,  169. 

La  PoPEUNif;RB  (Al.-J.-Jos.  Le  Riche  de). 
*Mesavcntures  conjugales  de  — ,  I,  247. 
Daira,lY,  368.  "jConto  en  vers  (Absents 
onl  tort),  V,  87.  Sa  mort,  2:n. 

La  Porte  (I'abb^  Jos.  de).  Fonda  :  ' I'Obser- 
valeur  liltcraire,  IV,  43  ;  la  Feuille  ne- 
cessaire,  83.  Sa  mort,  XII,  363.  'Voyage 
dans  le  si'jour  des  ombres,  I,  209.  *  Obser- 
vations sur  /'Esprit  des  lois,  488.  '  Ca- 
lendricr  liislorique  des  theatres,  II,  18. 
'Esprit  de  I'abbi  Desfontaines,  III,  383. 
*  Tableau  de  I'empirc  ottoman,  419.  *  Ecole 
de  lilleralure,  V,  446.  'Esprit  des  mo- 
narques  philosophes,  507.  Etrennes  ency- 
elopediqves  (sous  le  pseud,  de  Dauptain), 
VI,  143.  '  Porle feuille  d'lin  liomme  de  (joul, 
155.  *  Le  Voyayeur  francais,  VII,  46. 
"Anecdotes  anglaises  (attrib.  par  Qu6rar<l 
4  J.-F.  de  La  Croix),  VIII,  274.  Histoire 
litleraire  des  femmes  frangaises,  289. 
Diclionnaire historique  des  cultes  religienx 
IX,  66.  Preface  des  Pensees  de  J.-J.- 
fiousseau,  etc.,  V,  283.  *Epitre  de  I'abbe 
de  Lattaignant  4  — ,  I,  474. 

La  Ports  (P.  de),  valet  de  cbambre  de 
Louis  XIV.  Memoires,  III,  223.^ 

La  Poujade   (chevalier    de).    jEpigranimo, 
XV,  390. 
'Larche  (M"«   de),    actrice  de  la  Com.-Fr. 
Appreciation  du  talent  de  — ,  I,  436. 

Larcher  (P.-H.).  'Histoire  des  amours  de 
Choreas  et  de  Callirhoe,  trad,  du  grec,  V, 
211.  'Supplement  a  la  philosophie  de 
I'histoire,  VII,  295,  366.  Histoire  d'llcro- 
dote,  trad.,  XIV,  472. 

La  Reynie  (I'abbd  de).  ]Epitaphe  de  mon 
voisin,  XV,  40. 

La    RbyniJire;    voy.    Grimod    de  La  Rev- 

NliiRE. 

La  RiBARDifeRE  (de).  *  Les  Deux  cousines, 
op. -com.,  V,  319.  Le  Serrurier,  op. -com., 
levu  par  Qu6tant,  VI,  175. 


Larive  (J.  Matjduit,  dit  de),  acteur.  Sea 
debuts,  IX,  235;  *XI,  72.  *Ses  succfes, 
139,  141.  Compliment  do  cWture  4  la 
Com.-Fr.,  222.  Son  jeu  dans  Gabrielle  de 
Yergy,  492;  dans  Pierre  le  (yuel,  XII, 
414.  Pi/rowc  et  Thisbe,  XIII,  .327.  Grave 
maladie  de  — ,  431.  Sa  retraito,  XV,  271. 
Sa  rentr6e  au  tht^atro,  XVI,  28. 
La  Rivikre  (Lemerciek  de) ;  voy.  Lemer- 
CIER  (F.-N.-J.-H.). 

*La  RiviiSRE  (marquis  H.-Fr.  de).  Avis  d'un 
oncle  a  son  neveit,  I,  292. 

*La  Riviere  (Alex.  de).  Le  Partisan  des 
femmes,  IV,  36. 

*  Larmes  de  Saint- fgnace  (les),  V,  52. 

La  Roche  (M.-S.  de  Guttermann,  dame  de). 

Memoire  de  J/"«  de  Stemheim,  X,  475. 
*La   Roche  (J.-B.-L.  de).  Melanges  de  maxi- 

mes,  etc.,  VII,  397. 
LaRochb,  medecin.  ] Anecdote  sur  — ,  XIII, 

191. 
Larochefoucauld    (Franjois  VI,    due  de), 

prince  de  Marsillac.  Edition  AesMaximes 

de  — ,  par  Suard,  XII,  164. 
La  Rochb-Guilhem  (M"«  de  .  Almanzaide, 

rom.  attrib.  k  — ,  VII,  35. 
Larrivee  (Henri),  chanteur.  ]  Chanson  sur  — , 

XI,  2.V2.   Son  sncc6s   dans    Roland,   XII, 

60.   yvers   adresses   au   duo  de  Chartres 

apr6s  le  combat  d'Oucssant,  1.37. 

*  I.AKUEiTE  (J. -I..),  acteur  et  comp.  Le  Gui 

de  chene,  paroles  de  Junqui6rcs,  V,  277. 
Laruette  (Villctte,   dame).    Ses    progrfes, 
VI,  369.    Sa    retraite,   XI,    443.    iMot  de 
Mine  d'Houdetot  sur  — ,  ibid. 

La  Salle  d'Offemont  (lo  marquis  de).  En- 
doxe,  trag.,  VI,  483.  Liwy  Wellers,  VII, 
34.  Les  Pcrheurs,  op.-c.,.57.  'Histoire  de 
Sophie  de  Franrourt,  VIII,  17.  L'Offi- 
cieux,  com.  attrib.  i  — ,  XII,  434,  446. 
Cliacun  a  sa  folie,  com.,  493.  Sophie  de 
f rancour,  com.,  XIII,  277.  L'Oncle  el  les 
Deux  Tnntes,  XIV,  284.  La  Double  Tram- 
perie,  com.,  XV,  237.  lEpigramme  sur 
Beaumarchais,  82. 
—  (Ant.).  Le  Desordre  regnlier,  XIV,  475. 

*La  Salle  de  l'Etang  (Sim.  Ph.  de).  #a- 
nuel  d'agricnlture,  V,  508. 

*La  Saussaye  (de).  Alcidonis,  com.,  X,  211. 
La  Serre  (de).  Examrn  de  la  religion,  VI, 
91.  Son  supplice,  ibid,  note. 

*La    Serhb  (I'abbe  J.-A.  de).  L'Eloquenee, 

poeme,  Xn,  210. 
La  Solle  (H.-F.  do).  *  Memoires  de  Verso- 
rand,  rom.,  I,  469.  Memoires  de  deux 
amis,  II,  228.  *Son  suicide,  IV,  411. 
Lassay  (A.-L.  do  Madaillan  de  Lesparre, 
marquis  de).  Recueil  de  di/fdrentes  choses, 
III,  .323.  ] Quatrain,  IV,  32. 

"La  Suze  (Henriette  de  Coljgny,  comtesse 
de).  Anecdotes  sur  — ,  I,  185. 

*Latapie  (F.  de  P.).  Arl  de  former  les  jar- 
dins  modernes,  trad,  de  Wately  par  — , 
IX,  348. 

"La  Tierce  (le  F***).  Histoire  des  francs- 
mafons  contenant  les  obligations  et  les 
statuts  de  I'ordre,  I,  75. 
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La  THOKiLLikHK  (Anne-Maarice  I.knoir  de), 
aeteur  de  la  Com.-Kr.  Sa  mort,  IV,  15A. 

La  Tour  (I'abM  Skkan  de);  voy.  StMAM. 

—  (M.-Q.  de),  p.  *  Vmso  pour  rinipirateur 
de«  critiques  de  I'abM  I^  Blanc,  I,  03. 
*Conversation  de  —  ot  du  Dauphin,  II, 
•14.  'Son  tnlont,  a'>8,  4S0.  'Quatrc  por- 
traiU  (S.  du  n.>l),  97.  I)is-huit  portraits 
(S.  de  HM),  483.  ,V'n«  dr  I'limpnilour 
(S.  de  n5.'>).  III,  91.  Tronchin,  M^  t'rl 
(.S.  de  n.'>1),  434. 

Latour  i>k  FRANgoKviLLK  (M"»«  de).  PrecU 
pour  hi.  Rotuneau,  VII,  aOT).  'J.J.  Roux- 
$eau  rengf  par  toti  amie,  XII,  S3.'<. 

La  Touhaii.lr  (J.-ChrysoHtome  Lakchrk, 
comte  de).  Leltre  a  it.  <lr  Voltaire  Burlex 
opiros  philotophico-comiquen,  \"III,  303. 
1  6pitapho  de  M.  de  Chovcrt,  320. }  Hnigme, 
XI,  507.  I  Am  Qiirilrf  SniKons  dr  Viinnrr 
toxu  h  climal  de  Parh,  XIII,  278.  1  Qua- 
train sur  le  miir  d'cnccintede  Paris,  XIV, 
868. 
'La  Tour  du  Pin  dk  La  Charcr  (I'abW  J.  F.- 
R.).  T&pigrammo  sur  — ,  I,  431. 

La  Trkmbi.ayb  (chevalier  de).  jPrifire  mo- 
nosylL'ibique,  XII,  426.  Sur  quelques  con- 
trees  de  I'Europe,  XV,  449. 
*La  TB(iuociLi.E   (H.-Ch.    de),    prince    de 
Tarente.  Ses  Memoires,  VII,  476. 

Lattaionant  (I'abb^  Gab.-Ch.  de).  tS6v6re 
r^partie  de  Piron  k  — ,  I,  123.  PUcet  de- 
robees  a  un  ami,  publi^es  par  Meusnicr 
de  Querion,  448.  Bpttre  A  I'abbe  do  La 
Porte,  474.  Parodin  du  monuet  d'Bsaudet, 
V,  86.  Reflexions  noclurneit  a  la  louange 
de  Dieu,  VIII,  444. 
•—  DB  BLAmviLLB.  Le  Fat,  ccm.,  II,  89. 

Latudb  (H.  Masbrs  del.  Ses  Mimoiret, 
publics  par  Thierry,  XVI,  .'j3. 

Lauoibk  (I'abbe  Marc-Antoine).  Leltre  a 
M.  le  marquis  de  V'",  ou  Jugement  d'un 
atiMleur  sur  I'exposition  des  tableaux,  II, 
804.  Es.wi  $ur  t'architeclure,  ibid.,  *  VI, 
349.  Apologie  de  la  mttsique  frangaise 
conlre  M.  Rmisseau,  II,  318.  '  llisloire  de 
la  Rrpublique  de  Venise,  IV,  58,  ;«n;  VII, 
265.  '  llistoirr  des  uegocintions  pour  la 
paix  ponclue  a  Helgrade,  le  18  seplembrr 
1739,  etc.,  VIII,  87.  Sa  mort,  334. 
"Ij^uoibr  dk  Orandchaup  (Oaudik,  dame). 
]Ver8  sur  la  mort  du  comte  de  Belsunce, 
XVI,  3. 
Laujon  (P.).  '  Paroles  de  IMiphnm  el  (Jilue, 
pastorale,  I,  95;  '  Aglae,  ballet,  II,  31. 
JMot  sur  ga  candidature  k  I'Acad.  fran;., 
262,  note.  Silvie,  op.,  mus.  de  Trial  ot 
Berton,  VI,  397;  VII,  200.  Ismi-nr  et  Js- 
menias,  op.,  mus.  de  I.a  Bord<',  IX,  237. 
L'.lmourrux  de  quinze  ans,  op.-com., 
mus.  de  Martini,  301.  '  Lrs  .Urflances,  X, 
148.  Les  Cinq  soubrettes,  XI,  '  148,  539. 
Matroco,  op^rette,  mus.  de  Qretry,  XII, 
86.  Le  Poete  suppose,  op.-com.,  mus.  du 
Champein,  XIII,  130.  Le  Couvent,  com., 
XVI,  6. 

Lauraouais  (I..-L.-P.,  due  de  Brancas, 
comte  de).  Achate  le  droit   de  supprimer 


les  banquettes  kur  la  sciiw  de  U  ComMieT 
Pran<;aise,  IV,  111.  Pretend  »Toir  dicou- 
vert  un  nuuveau  moyon  pour  fabriqucr  la 
porcelaino,  VI,  5:i,  "Vll,  86.  Plaieantc- 
ries  contra  lo  comto  d'Ht^'uin,  X,  371 ;  i 
r.Vcad.  des  sciences,  XIU,  271.  *Sa  pas- 
sion pour  M>><  Beaupr^,  80.  |Mot  sor 
M""  d'Aligro,  XV,  4.S7.  —  '  Clylem- 
uesire,  trag.,  IV,  474.  Jocitsle,  trag.,  XII, 
606.  Mrmoire  sur  I' inoculation,  V,  .342. 
Observations  critique*  sur  une  leltre  du 
[)'  (ialli,  VI,  53,  "Vll,  87.  Exlrail  du 
droit  public  en  France,  IX,  346.  Memolre 
pour  moi,  etc.,  X,  222.  *  Metnoire  inulUe 
sttr  un  sujel  important,  XII,  106.  ile- 
moires  sur  In  viednsirur  Caron  de  ReaUi- 
marrltnis,  Iprospcctus,  XIII,  816.  DiuerlOr 
lion  sur  les  assemlilrrs  imlionales,  XV, 
339.  Leltre  sur  la  convocation  des  troit 
Klals,  ibid.  TLettres  au  comte  de  Sainl- 
Florcntin,  V,  312,  .35'»;  aa  comie  de  Bissy, 
311;  au  comto  de  Noailles,  345;  k  Suard, 

XIII,  2<5K.  Il.otiro  de  Cerntti  4  —  et  r6- 
ponse   de    — ,    XV,    396. 

Laurb(M"'),  danseuse.   'Ses   debuts,  XIV, 
469.  Ses  succ^s  k  la  cour,  489. 
'  I.AURBAU.    Eloge    de     Frederic    II,    roi  de 
Prtisse,  XV,  15. 
I.AURBNT.    Corneille    aux    champs  Elysees, 

XIV,  85. 

•  Laurbnt  (Andre),  gr-  Son  talent,  1,  363. 

LAURto  (Ant.,  chevalier  de).  'Ode  sur 
I'amour  des  Fnmpiiis  potir  leurs  roit, 
coaronn6e  par  I'Acad.  fran;.,  I,  333,  354, 
468.  ] '  ^pitaphe  du  mar^chal  de  Saze,  II, 
10.  'La  Navigation,  ode,  V,  65.  'Trad,  la 
Pharsale  de  Lacain,  X,  835.  Samort,  Xn, 
363. 

Lauretle,  com.,  par  Du  Doyer  de  Oastel, 
VIII,  187. 

— ,  op.-com.,  mus.  de  Mereaux,  XI,  497. 

— ,  com.,  par  d'Oiscmont,  XII,  892. 

Lads  de  Buissy  (L.  de).  Le  Secretaire  du 
Pama.<se,  IX,  218.  ILettre  de  VolUire  k 
— ,  219.  '.Ves  delassemenis,  attrib.  k  —, 
X,  67.  Lanlaire,  parodie  do  Tarare  attrib. 
k  — ,  XV,  119. 

Lauzi^rbs  db  Th^mi^ibs  (Al.-Am.),  ^vdque 
de  Blois.  Oraison  funebre  de  Marie-The- 
rese  d'Aulrirlie,  XII,  .^24. 
'  La  Vall^k  (J.  db  Bois-Robbrt,  marquis  de). 
Les  nu.<-Reliefs  du  XVllh  sienle,  XIV, 
323.  Cecile,  fille  d'.lrhmet  JV,  XV,  128. 
•La  ValUb  Poussin  (Bt.),  p.  Adoration  des 
be>-gers  (S.  de  1789),  XV,  571. 

La  VALLiftKB  (L.-C.  do  la  Baumb  Lbblanc, 
due  de).  Les  Inforlunees  Amours  de  Ga- 
briel le  de  Vergy  e'  de  Raoul  de  Coucy, 
romance,*]!,  98;  VII,  59,  62.  *| Romance 
attribute  au  —  ou  A  Voiscnon,  II,  456. 

—  (Annc-Julie-Franco;«  i  de  Crussol,  du- 
chesse  do),  femme  du  precedent.  ^Vers 
adressos  k  —  :  *  par  la  duchcsse  de 
Luxembourg,  II,  97;  par  Boufllers,  IX, 
225 ;  par  My«<>  d'Houdctot,  226. 

Lavatrk  (J.-O.).  Essais  sur  la  physiogno- 
motile,  XUI,  200. 
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La  Vauouyon  (A.-P.-J.  de  Quelen,  due  de). 
]  Son  billet  d'enterrement,  IX,  457. 

La  Vaupau6ke  (M™"  de).  Etrennes  k  son 
mari,  XI,  410. 

Laveaux  fJ.-Ch.  Thiebault  de).  Vie  de  Fre- 
deric II,  roi  de  Prusse,  XV,  224. 

L'AvERDY,  contrdleur  general.  Voy.  Averdy 
(de  1'). 

Lavie  (J.-Ch.,  president  de).  * Des  Corpspo- 
litiques  el  de  leurs  gouvenieynents,  "V, 
458.  Abrege  des  hommet  illustren  de  Plu- 
tarque,  496. 
*La  Villb  (J.-Cl.  de).  Continue  les  Gauges 
celebres  de  Pitaval,  VII,  95. 

—  (I'abbi  de).  Memoire  conlenant  le  precis 
des  fails  pour  servir  de  reponse  aitx  ob- 
servalions  envoyers  par  les  ministres  d'An- 
gleterre  dans  les  cours  d'Europe,  ouvrage 
de  Moreau,  attribue  k  — ,  III,  237.  Etal 
presenl  de  la  Pensylvanie,  316. 
'La  Virotte  (J.-A.  de),  medecin.  Sa  mart, 
IV,  91. 

Lavoisier  (A.-L.).  Memoires  his  i  I'Acad. 
des  sciences  sur  la  nature  de  I'eau,  IX, 
276;  *  sur  la  d6couvcrte  de  I'air  fixe,  X, 
349 ;  *  sur  les  alterations  de  I'air,  XI, 
472. 

*La  Voli§:re  (de).  Prague  el  Philomele, 
poeme,  IV,  402. 

Lavoy  (A.-P.  Dumont  de),  actrire  de  la 
Comedio-Franjaise.  Est  d6putpn  auprfes 
du  roi  pour  obtenir  Tautorisation  de  con- 
tinucr  a  representor  dos  ballets  a  la  Co- 
medie-Fransaise,  II,  273,  note.  Bruits  de 
retraite  de  — ,  IV,  J 12. 

'Lavoye  (M""),  actrice  de  la  Com.-Fr.  Sos 
d(5buts,  XI,  74. 

Laya  (J.-L.).  Les  Dangers  de  I'opinion,  XV, 
585.  * L'Ami  des  lois,  com.,  XVI,  173. 

Leandre-Candide,-inmd.  par  Radet,  XIV,  19. 
* Leandre-Nanette,    parade,    par     Grandval, 

III,  188. 

*Le  Bardieu  (J.-J.-F.),  peintre.  Tableaux  et 
dessins  (S.  de  1783),  XIII,  444 ;  (S.  de  1785), 
XIV,  292.  Courage  des  femmes  de  Sparle 
(S.  de  1787),  XV,  167.  Tableaux  et  dessins 
(S.  de  1789),  538. 

"Le  Bas  (J.-Ph.),  gr.  Son  talent,  I,  .472;  X, 
883.  Projette  avcc  Cochin  la  gravure   des 
marines  de  Vernet,  IV,  28. 
Le  Beau  (Ch.).    *  llisloire  du    Bas-Empire, 

IV,  26,  217.  Eloge  de  M.  le  comte  d'Ar- 
genson,  VI,  218.  *  Eloge  hislorique  de  feu 
M.  le  comte  de  Caylus,  VII,  238.  *  Memoire 
sur  la  discipline  du  soldat  legionnaire,  XI, 
473. 

Le  Beau  de  Schosne  (I'abbe  Aug.-Th.-Vinc). 
*  Melezinde,  com.,  IV,  144.  * Lellre  a 
M.  de  Crebillon  sur  les  spectacles,  450. 
L'Assemblee,  com,  X,  183,  *  184. 

*Le  Bel  (Ant.),  p.  Son  talent,  I,  464. 

*Le  Beuf  (Jean,  abbe).  Dissertation  sur  la 
reine  Pedauque  lue  a  I'jVcad.  des  inscr., 
n,  116.  Samort,  IV,  242. 
Lb  Blanc  (I'abbe  J.-B.).  *  J  Anecdotes  et 
6pigrammos  sur  — ,  I,  94,  254.  *Son  por- 
trait satirique  dans  le  Bidet  de  Bret,  306. 


*Sa  candidature  a  I'Acad.  franf.,  350; 
*16pigrammes  sur  cette  tentative,  ibid., 
354,  IV,  352.  *  Observations  sur  les  arts, 
broch.  altrib.  a  — ,  I,  2r.8.  *  Leltres  d'un 
Frangais  sur  les  Anglais,  nouv.  6dit ,  II, 
19.  *  Le  Patriate  anglais,  trad,  de  Tel. 
Truth,  III,  225.  "Dialogue  sur  les  mwurs 
des  Anglais,  Yl,  485.  Discaurs  politiques 
de  D.  Hume,  II,  *  178,  393. 

Leblanc    de    Guillet    (Ant.   Blanc,   dit). 

Mancocapac,  trag.,  V,  310;  XIII,  65.  ]Vers 

au  roi  a  I'occasion  de   cette  trag.,   321. 

*  Ode  sur  le  retablissement   de  la  biblio- 

tlieque    de    Saint-Victar,     VI,    312.    Les 

Druides,  trag.,   IX,    *465,    479,  492,  508. 

Albert  /^   com.,  X,  89,  118;  XI,  12,  '41. 

*Le  Blond  (G.).  Elements  de  lactique,TV,  35. 

* —  (abbe  G.  Michel,  dit).   Observations  sur 

quelgues  medailles  du  cabinet  de  M.  Pelle- 

rin,  IX,  512. 

•Le  Boursier  du  Coudray  (M'ne).  Abrege  de 

I'art  des  acconcliements,  IV,  99. 
*Lb  Bret  (Al.-J.),    censeur   royal.  Nouvelle 
ecole  du  monde,  etc.,  V,  508.  Les  Quatre 
saisons,  poeme,  VI,  37. 

Le  Breton,  musicien;  voy.  Berton. 

—  (A.-F.),  imprimeur.  Envoye  a  la  Bastille 
pour  avoir  distribue  des  exemplaires  de 
V Eneyclopedie,  'VII,  44;  mutilations  qu'il 
fait  subir  A  cette  publication,  IX,  207  ; 
ILettre  de  Diderot  a  —  a  ce  sujet,  210. 

Le  Brigant  (J.).  Obsei-vations  fandamentales 
sur  les  langues  anciennes  et  modernes, 
XV,  61. 

Lb  Brun  (L.-E.  Vigee,  dame),  p.  *  Junon 
venant  emprunler  laceinlure  deVenus,  la 
Paix  ramenant  I'Abondance,  Venus  lianl 
les  ailes  de  I' Amour,  portraits  de  la  dn- 
chesse  de  Guiclie,  de  I'artiste,  de  la  reine 
(S.  de  178.3),  XIII,  440;  portraits  de  Mmc 
de  Segur,  de  Crussol,  de  Tannerre,  de 
Gramant-Caderousse,  de  Clidtenay,  de 
M.  de  Calonne,  une  Bacchante  (S.  de  1785), 
XIV,  274;  p  rtraits  de  V artiste  et  de  sa 
fille,  de  i/me  Raymond,  de  Caillat  en 
chasseur,  de  la  reine  et  de  ses  enfants 
(S.  de  1787),  XV,  163;  portraits  de  la  du- 
cliesse  d'Orleans,  du  prince  Lubomirsky, 
d'llubert  liabert,  de  J/™"  P.  Rousseau 
(femme  de  I'architecte)  et  de  sa  fille,  de 
deux  Ambassadeurs  indiens  (S.  de  1789), 
525.  T  Couplet  i  M-ne  Lobrun,  XIV,  445. 

Le  Brun  (Ponce-Denis  Escouchard,  dit). 
Ode  et  leltres  a  M.  de  Voltaire  en  faviur 
de  la  famille  du  grand  Carneille,  IV,  326. 
I  Vers  sur  la  mort  de  Voltaire,  XII,  130. 
i  Ele'gie  a  .1/'""  la  marquise  de  Pezay,  223. 
Annonce  de  la  Nature,  poeme,  par  — , 
XIII,  191.  f  Impromptu,  XV,  175. 
'Lebrun  de  Granville  (J.-E.  Escouchard, 
dit),  frfere  du  pr6c6dent.  La  Wasprie,  IV, 
442.  L'Ane  litteraire,  ibid.  Fonde  la  Re- 
nammee  litteraire,  ouvr.  periodique,  V,  213. 
'Lebrun  (C.-T?.).  Lellre  d'un  Anglais,XV,  64. 

Le  Camus  de  Neville,  directeur  de  la  li- 
brairie.  Nouveaux  rfeglemcnts  sur  les  pri- 
vileges accordes  aux  libraires,  XII,  407. 
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Lb  Cat  (Cl.-N.).  mt^d.  So*  c»ntrovenM,  II, 
W0.  *  Traite  det  tenaulioiu,  etc.,  VU,  -US. 
8a  mort,  VUl,  IHi. 
*LaOH.  Memoires  du  chevalier  de  HervilU,  V,    | 
847.  I 

Lklaik   (J.-M.),  viulonuto.   S«   mort,  VI,    . 

lis. 
Lb  Clbbc  (Nic-O.  Clbkc,  dit);  voy.  Clbrc.    | 
*Lb  Clbro   (Sub.),  p.  Moiie  tauve  de$  eaux, 
Ubloau  pour  lo  chMoau  do  Choity,  I,  93. 
LbClbkc,  avocat  au  liailUnge  do  C'aua.  Letlre 
de  M.  L.  a  M.  D.,  cure  du  diocete  de 
Valine*,  VI,  410. 
Lkclkkc  (Miuo)  et  M»«  Manoo,  ta  fille,  dan- 
souse    de   I'Op^ra.  ]  I.oUrec  (suppot^*)  k 
Grimm,  XVI,  507,  508. 
Lbclkkc  (L.-C.).  Tobie,  poOme,  \,  280. 

•  Lkclbkc  OB   MoNTLiNOT  (I'abbe  Ch.-A.-J.) ; 

voy.  MONTLINOT. 

Lb  Clbrc  db  Montmbrcy  (Cl.-G.).  1  *  fipltre 
au  P.  do  La  lour,  I,  373,  ] '  Vers  sur  la 
mort  du  mar^cbal  do  Saxo,  11,  10.  Les 
h't^rls  de  I'imuyinaHun,  pofime,  301.  Vol- 
laire,  poeme,  V,  480.  ^pitre  d  M.  Petit, 
VIU,  509. 
Lbci.bkc  db  Sbpt-ChAnbs.  E$sai  .ttir  la  reli- 
gion de.i  a)u-iens  Greet,  XV,  77. 

"  Lkcointk  (J.-L.).  Commenlaires  sur  la 
retraite  des  Dix  MiUt,  de  Xduopboo,  VII, 
48. 

'Lbcomtb  (F.).  sculpteur.  Torchire  (S.  de 
1778),  X,  38i.  Rollin  (S.  de  1787),  XV,  189. 

•  Lb  Comtb.  Science  des  poxles  inililuires,  IV, 

li7. 

•  Legoin  de  physique    experimentale,  par  Si- 

gaud  do  La  Pood,  VII,  153. 
■—  de  Thalie  {les),  par  P.-A..  Alletz,  II,  29. 
• — sur  I'economie  animate,  par   Sigaud  de 

Lafood,  VII,  510. 

•  Lb  Coq  de  Villbbay    (P.-K.).  Traite  histo- 

rique  et  politique  du  droit  public  de  t'em- 
pi  re  d'Allemagne,  I,  197. 

•  Lbcourt  db  Villi^rb  (Isaac-Samuel),  secre- 

taire ou  inteadaut  de  Grimm.  Note  de 
Barbier  sur  — ,  XVI,  559.  Aurait  poss^d^ 
des  papiers  provenaut  de  Grimm,  entre 
autres  los  fragments  publies  par  Barbier, 
et  les  Memoires  de  M««w  d'Bpinay,  ibid. 
Ret-us  divors  signox  par  lui,  ibid. 
Lb  Crbn  (rabb6).  Paneyyrique  de  saint 
Louis,  VII,  164. 

'  Lertiirfs  aiiiusantes,  X,  6(5. 

'Lbdiard  (Th.).  Ilistoirewivaled'Angleterre, 
trad,  par  Puisieux,  II,  106. 

•Lb  Dru  (A.-Ph.).  Rapport  des  docleurs  re- 
gents de  In  Faeulle   de  medet:ine    sur  les 
avanlnges  de  I'eleclririle  duns    les  mala- 
dies nerveuses,  XIII,  387. 
Lkb  (miss  S.).  Le  Souterrain,  XIV,  .>15. 

•Lbfebukb  (L.-J.-H.).  Janot  au  Salon  (de 
1779),  XII,  847. 

•Lb  FfevHB  (le  P.),  b*n6dictin.  ]  LeUre  en 
vers  ol  en  prose  d  M.  Martin,  cure  de 
Deuil,  etc.,  IV,  474. 

•LEFftvRB  (le  P.-J.),  iiixiUc'Examen  critiqtie 
des  ouvrages  de  Duyle,  I,  84. 
LxrivkK    (P.-P.-A.).  Trag6die»  :  '  Cosroit, 


Vn.  990,  4S8.  Floriitde,  IX,  l.'>8.  7uma> 
XI,  S71,  301,  809.    Elisabeth    de   France, 
XIII,  «»9.  HercuJe  au  mont  OEla,  XV,  73. 
'  Le  Fevre    (Mile),  dansousj.    I^'urs   dibuli, 
VII,  441. 
Lr  PtvHB  (Th.),comp.  L'Embarras  du  choix, 
op.  com.,   paroles   de    la    Cliaboauwidru, 
XV,  3»4. 
LBrkvKB  OB  Bbauvrav  (P.).  Le  Monde  pa- 
ciflt,   pofime,  V,  310.  '  Nisloire  de  mist 
Jlimora,  rom.  attrib.  i,  — ,  VI,  482 
Lk  ?r*nc  ub  Pomi'kinan  (J. -P.).  *l.ettro  aa 
chancelior.  III,  221.  Son  Election  i  I'Acad. 
frau;.,  IV,  i:«>,  2;i5;  ' Memuire  presente  au 
rui,    238.    'Priere    universelle,    de    Pope, 
trad,  par   — ,    ibid  ;  nouvolio  Edition  avoc 
notes  par    I'abbt^    Morellot,    268.    'bloge 
historiqur  de  M.    le   due    de   llourgogne, 
478.  Poesies  sacries,  elc.,V,  357.  Tragedies 
d'Eschyle,    trad,  par  — ,  IX,  65.  Lettre  A 
I  M.  Racine  sur  le  ihedire  en  general,  etc., 

1  X,  261.  Racine  a  .V"  Lecouvreur,  ibid. 

I  Lb  Pkamc  db  Pompiqman  (J.-G.),  ^vdquo  da 
Puy.  "  Principes  dr  religion,  II,  54.  "  In»~ 
truetion  pastorale  adressee  aux  nouveaux 
convertis  du  diocese,  03.'  Questions  diverses 
sur  I'incrrdulite,  111.  La  Devotion  recon- 
cilire  avec  I'esprit ,  381.  '  L'Incredulite 
convaincue  pur  les  propheties ,  IV,  00. 
'Lettre  au  roi  en  favour  des  jteuites,  brti- 
1^0  par  la  maia  du  bourreau,  V,  120.  Ins- 
truction pastorate,  400.  Essai  critique  sur 
I'etat  present  de  la  rcpublique  des  let  Ires, 
attrib.  A  — ,  448.  Oraison  fxuUbre  de  Mane 
Lecksinska,  VIII,  184. 
Lb  Fuel  db  Mbricourt.  'Lettre  de  .tf™«  Le 
Hoc  d  M.  Le  llic,  XI,  109.  Le  Aouveau 
spectaleur,  226.  'llistoire  universelle  de.t 
theatres  de  toutes  les  nations  (av.  Desfon- 
taines,  Testu  et  Coupe),  XII,  :J33. 
Lboob  (I'abb^  de).  Pieces  relatives  a  I'exa; 
men  de  Relisaire,  \U\,  28. 

*  Lboibk.  Le  Rendez-vous,  op.-com.,  mus.  de 
Duni,  V,  419 ;  VII,  458. 

'  Lboillon.  (J.-F.),  p.   Grange  ruinee  (S.  de 
1789\  XV,  &10. 

*  Legislatrices  (les),  op.>com.  de  Moline,VI,  302. 
'  Legitime  {la),  contc  anonymo,  VI,  12. 
•Lboouvb  (J.-B,).  Attilie,  trag.,  II,  8. 

*  Lboouz     db    Gbrlam)   (B^n.).    llistoire  de 
Lais,  courtisane  grecque.  III,  220. 

Lborand.  La   Rupture,    com.    XI,  378.    Le 
Bon  Ami,  XII,  452. 
'Leorand  ( Et.-A-M. ).   Controverse   sur  la 

religion  chretienne,  VII,  185. 
'  Lborand (M.-A.).  Les  Poupees,  com., XI,  482. 
I.BOKAND    d'Aussy    (P.-J.-B.).    FubUuux  et 
conies    du    Xii"  et  xiil"   siecle,  XU,    381  ; 
XIII, 159.  llistoire  de  la  vieprivee  desFran- 
fnis,  238. 
Lb  Gkos    (I'abbe    J.-M.).    .Analyte  des   ou- 
vrages de  J.-J.  Rousseau  et  de  Court  de 
Gebelin,  XIV,  336. 
Lb  Qkcs,  coilTeur.  Livres  d'eslampes  del'art 
de  la  coiffure  del  dames  frangaises,  etc., 
VI,  471 ;  IX,  81  ;  *XVI,  442.  Sa  mort,  IX, 
81. 
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*Zegs  d'un  pcre  a  ses  /illes,  par  Gregory,  tr. 
par  l'abb6  Morellet,  X,  510. 

*  Lkhmann  (J.-G.)-  OEuvres  physiques  el  mi- 

neralogiques ,    trad,   par   d'Holbach,    IV, 

150. 

LkHoc  (L.-P.)-*'ivis  sur  I'inoculalion,  etc., 
publi6  sous  Ic  pseud,  de  Candida,  V,  410. 
L'lnoculalion  de  la  petite  virole  renvoyee  a 
Londres,  VI,  53,  i  Eloge  du  cUancelier  de 
L'JIospilal  XI,  512.  *Leltre  d'un  Anglais, 
atlrib.  a  — ,  XV,  61. 

Lb  Jkune.  Clovis,  poemp,  V,  354. 

Lb  Jkunb,  acteur.  de  la  Com.-Frang.  Ses 
debuts  dans  los  r61cs  trasr.et  com.  II,  293. 

Lk  Kain  (H.-L.  Cain,  dit),  acteur.  *  Ses  de- 
buts, I,  476.  Compliment  au  public,  par 
d'Alembert,  lu  par  — ,  II,  256.  Depute 
par  ses  camarades  aupr^s  du  roi  pour 
obtenir  le  maintien  des  ballets  A  la 
Com.-Frang.,  2'73,  note.  Son  emprisonnc- 
ment  au  For-Lev6que  pour  refus  de  joucr 
avec  Dubois,  accus6  d'escroquerie,  VI, 
260,  282.  '  Ses  succ6s,  326,  IX,  289  ;  X, 
396.  Congas  de  sante  at  rentr6e  au  theatre 
de  — ,  vm,  71  ;  IX,  55,  237,  289.  Son  ta- 
lent, II,  398;  XII,  49.  'jMot  sur  Ics  com6- 
diens,  VII,  275.  Publie  Adelaide  Du  Gues- 
clin,  trag.  par  Voltaire,  VI,  418.  Sa  mort, 
XII,  49. 

Lb  Ladoureuu  (Jean).  Hisloire  de  la  pairie 
de  France  el  du  parleinenl  de  Paris,  II, 
294. 

Lelarge  db  Lignac  ;  voy.  Lignac. 

*  Lb  Large   de   Saint-Fargeao  (J.-A.).  Me- 

moire  sur  I'agricullure,  V,  69. 

*  Le  Mairb  ct  I'abbd  Aubb^it.  Trails  de  I'liis- 

toire  universelle  sacree  el  profane,  IV, 
235. 

Lemercier  (Ndp.-L.).  Meleagre,  trag.,  XV, 
237. 

Lemercibx  de  la  RiVlfeRE  (P.-F.-J.-H.). 
L'Ordie  naturel  et  esxentiel  des  socieles 
politiques,  'VII,  443  ;  VIII,  40.  Son  voyage 
en  Russia,  421.  Inltirel  general  de  I  Elat, 
IX,  81. 

Lemibrre  (A.-M.).  Son  orgueil,  IX,  101. 
Son  Election  k  I'Acad.  frang.  XII,  37,453, 
499.  Reponse  au  discours  de  reception  de 
Sedaine,  XIV,  375.  Tragedies  :  Ilypcrm- 
nestre,  IV,  32,  37,  *  107  ;  Teree,  *412,  XV, 
22 ;  Idomenee,  V,  450,  458 ;  Barnevelt, 
VI,  499;  XI,  351;  XIV,  184;  XVI,  51; 
Artaxe>-ce,  VII,  103  ;  VIII,  162  ;  Guillaume 
Tell,  VII,  193,  *241;  XVI,  74;  la  Veuve 
du  Malabar,  IX,  100 ;  XII,  394,  397  ;  Ce- 
raniis,  XIV,  319.  Poesies  :  la  Tendresse 
de  Louis  XIV  pour  ses  enfanls,  II,  275: 
Voyage  en  Suisse,  XIV,  444 ;  la  Peititure 
VIII,  473 ;  *  les  Pastes  frangais,  IX, 
169 ;  XII,  263 ;  Poesies  fugitives,  XIII, 
159.  1i  Vers  a  M"*"  de  Loutherbourg,  VII, 
105;  k  M>n^  Seguier,  XI,  283  ;  a  Mi'e  Dio- 
nis,  XII,  120 ;  a  la  comtesse  de  Mau- 
peou,  XIII,  261 ;  pour  le  march6  des  In- 
nocents, XV,  59 ;  'T  Distique,  360.  JEpi- 
gramme  sur  les  poemes  champStres,  XIII, 
191.  lEpigrammes  sur   — ,   IX,   104 ;  XV, 


22.  Son  6pitaphe  par  La  Clos,  XIV,  199* 
Lbmire  (N.),  graveur.  Prospectus  des  Mela- 
taniorplioses,  A' 0\ide,  trad,  par  I'abb^  Ba- 
nier,  VII,  206.  'Le  Gateau  des  rois,  alle- 
goric sur  la  partage  de  la  Pologne,  X, 
199. 
Le  Moine  (J.-B.  Moynb,  dit),  comp.  Electre, 
op.,  paroles  de  Guillard,  XIII,  175.  Pliidre, 
op.,  paroles  d'Hoffmaun,  XIV,  485,  490 ; 
Neplile,  op.,  paroles  du  m6me,  XV, 574.  Les 
Prelendus,  op.,  paroles  de  Rochon  de 
Cliabannes,  481.  Les  Pommiers  et  le  Mou- 
lin, pp.,  paroles  deForgeot,586.  Louis  IX 
en  Egypte,  op.,  paroles  do  Guillard  etd'An- 
drieux,  XVI,  35. 
'  Le  MoiNE  d'Orgival  (I'abb^).  Considerations 
sur  I'origine  et  les  progres  des  belles-lettres 
cliez  les  Eonmins,  I,  352. 
Le  Monnibr  (P.-R.).  'Z/i  Malrone  chinoite, 
com.,  VI,  134.  *Le  Maiiuge  clandestin, 
com.,  XI,  108.  Op. -com  :  Renaud  d'Ast, 
mus.  de  Vachon  et  Trial,  VI,  397  ;  la 
Meuniere  de  Gentilly,  mus.  de  La  Borde, 

VIII,  200; —  avec  Floquet:  I'Union  de  I'a- 
mour  et  des  arts,  ballet,  X,  294,  303; 
*Azolan,  520 ;  Ilelle,  XII,  207. 

Lb  Monnier  (I'abbeG.-A.).  Mystification  de 
I'acteur  Legros,  par — ,  IX,  248.  y  Vers  sur 
un  Soulier  trop  etroit,  VI,  75.  ]  L'Enfant 
incomgible,  fable  con're  Bou-vard,  VIII, 
404.  ''Distique  pour  un  profil  de  Diderot, 

IX,  319.  'Fables,  X,  265.  Les  Champs, 
poeme  annonce,  XIII,  I'^X.Antoine  Masson, 
op.-com.,  mus.  de   Philidor,   X,  150,  198. 

*  Fetes  des  bonnes  gens  de  Canon  et  de 
Briquebec,  XI,  483.  Comedies,  de  Terence, 
trad,  par  — ,   *  VIII,  487,  IX,  247. 

Le  Monnier  (A.-Ch.)  p.  La  Peste  de  Milan 
(S.  de  1785),  X,  295.  L'Amour  conjugal  (S. 
de  1787),  XV,  187.  Tableaux  au  S.  de  1789, 
569. 

Le  Moyne(J.-B.),sc.  Son  talent,  360,470;  X, 
381.  *]  Regrets  de  —  sur  le  bustede  M'^ 
la  Dauphine  (Marie-Antoinette),  vers  ano- 
nymes,  IX,  374.  Sa  mort,  XII,  133,  et 
note. 

*  Lenglkt  do  FitESNOY  (I'abb^   Nic).  Traite 

sur  les  apparitions,  II,  50.  Sa  mort,  224. 

*  Lennox  (Charlotte).  Ilenriette,    rom.,  trad. 

par  G.  Monod,  IV,  263. 
'  Lenoir  (S.-B.),    p.    Portraits   (S.  de  1783), 

XIII,  443. 
Lenoncourt  (Mme  de).  1  Bouts-rim6s,  XIII, 

97. 
Leonard  (Nic.-G.).  Idylles  morales,  VII,  181. 
Le  Temple  de  Gnide,  mis   en  vers  par  — , 

X,  36,  '177.  La  Nouvelle  Clementine,  407. 

*  Leltres  de  deux  amants  de  Lyon,  XIII, 
310. 

■  LeoniUe,  roman,  par  M"<=  de  Lubert,  II,  505. 
'  Leonore,  op.-com.,  mus.  de  Champoin,  XII, 

538. 
Leopold  (archiduc),  grand-due  de  Toscane. 

*  Indications  sommaire  des  reglements  et 
lois  de  — ,  XII,  323.  jLettre  circulairo 
sur  le  luxe,  XIII,  8. 

Le  Paige  (Louis-Adrien),  avocat  et  convul- 
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•lonoaire  mccu«4,   tolon  Orimm,  d'avuir 

tuA  M  fomme  i  coupi  do  bAchn,  IV,  .'itKl. 
*  Le  PelUUrr  dt  Snint-Furyrau,  «( fait  hiito- 

rique  *,  par  d'AuUUy,  mua.  d«  BUdua, 

XVI,  194. 
LiPicii  (B.),  p.  ot  gr.  'Son  talant,  I,  478.  Sa 

mort,  II,  478. 
'  —  (N--B.),   peintre,  fill  du  pr^c^dent.  Ta- 
bleaux   diver*   ail    S.   do    1773,   X,    356  ; 

do  177fl,    XII,    SHi;    dc    1785,    XIV,   «10. 

Le  Zele  de  Mathaiiaa  (S.  d«  1783),   XIII, 

378. 
La  PiCQ,  danseur.  Son  succis,  XI.  383. 
'La    Pk«vost    (l'.tbb6    P.-R.).    Hecueil    dm 

0}-ai$OM  fuuebres  de  — ,  VII,  ISO. 
*Lb  Pr<vost  d'Bsmbs  (Fr.)  Reflexions  sur  les 

systemei  des  nouveaux  pitilosophes,  IV, 

470. 
Lk  Pkibur.  EpUre  d  \m  commerfanl,  cou- 

ronn^e  par  I'Acad.  franj.  VI,  73.  '  Meces- 

site  d'etre  utile,  \IU,  168,  170. 
Lb   Pkikur  o'Arobk.  ^Duvouement  du  mo- 

nacbismo  k  la  patrie,  XVI,  70. 
L«Piuncb(J.-B.),  p.  '  Sa  r^ceptioa  k  I'Acad. 

de  peinture,  VI,  212.  Invontc  un  procudu 

de  gravure,  VUI,  336.  *  Planciios   pour  le 

Roue  vertueux,   4o7.  Sod  talent,  X,  355; 

•  Xn,  329. 

Lb  Princb  db  Bbaumo.nt  (Marie).  *  THomphe 
dela  verile,  I,  201. '  Lettres  diverges  el  cri- 
tiques, 11,  4.  'Education  complete  ou 
Abrege  de  I'histoire  universetle,  etc.,  440, 
V,  87.  '  Lettres  de  M'"'  du  Montier  d  la 
marquise  de  '",  sa  fille,  III,  351  ;  VII, 
243.   Magasin  des    adolescents,    IV,    280. 

*  Civan,  roi  de  liungo,  lusloire  japonaise, 
V,  55.  *  La  Nouvelle  Clari.ise,  VII,  461. 

*  Lb  Quikn  UK  laNbufvillb  (Ch.-J.).  llistoire 

des  dauphins  de  VientMis,  d'Auvergne  et 

de  France,  IV,  242. 
L^Kia    (Ant.  de).  Les  Apris-Soupera  de  la 

campapne,  rom.  (av.  de  Bruix),  V,  235. 
Lb  Roi.  Eloge  du  diu-de  Monlausier,  XIII,  17. 
'Lb    Rouok  (G.-L.).    llistoire    dituiUee   des 

lies  de  Jersey   et  de  Guernesey,    trad,  dc 

Fallc,    UI,    352.    Journal    du    camp    de 

Compiigne  en  1739,  IV,  367. 

*  Lb  Roux.   Sysleme  nouveau  par  lequel  on 

peut  devenir  savant    sans    mailre,  satis 
elude  el  sans  peine, 1\,  143. 
*Lbroy  (Alph.).  Rechrrches  sur  les  habillemenU 
des  femmes  etdes  enfanls,  IX,  511. 

*  Lb    Roy,    ex-j^uite.    La    Scamtiouianie, 

poSme,  V,  269. 

^  ( J.-D.)  'Ruines  des  plus  beaux  monu- 
ments de  la  Greee,  IV,  27.  llistoire  de  la 
disposition  et  des  formes  qxu  les  chretiens 
ont  donnees  a  leurs  lemples,\l,^.  Obser- 
vations sur  les  edifices  des  aiu-iens  peu- 
ples,  VIII,  132.  *  Precis  d'un  ouvrage  sur 
les  hdpitaux,  XI,  472.  Discours  sur  la 
marine  des  anciens,  XIV,  369. 

—  (Ch.-G.).  'Examen  des  criliques  de  /'Es- 
prit, IV,  222.  Lettres  sur  lei  animaux, 
VIII,  252. 
• —  de  Paris.  Requite  au  roi  pour  la  dame 
veuve  Calas,  V,  369. 


*  I.«  Saob  (A.-R.).  Sun  taluDt  d«  ronwocior, 

I,  130. 
I.B«DKoa  DB  LA  Vbkmanb  (L.).  Etfril  de  Mu- 
rlvaux,  VIII,  85t. 

*  IjiBCALoriKR.  ICuuplot*  tur  — ,  III,  S31. 

'  —  UB  Nouham.    Les  ktrueiU  du   ienlimenl, 

III,  100.  Traduit  du  latin  la  R^publique  de 

Jean  Bodin,  281. 
LB8Ck]«B-UKaMAiBr>i«8    (J.),    llistoire   de    la 

derntere  rev  >lutlon  de  Suede,  XIII,  106. 
'  LBBPiNABaB    (L.-N.,  chevalier  de),   pointre. 

Vuea  de   Pari*  (S.  do  1787),  XV,  l»t.  La 

Uulle  aux  bles  (S.  dc  1780),  539. 
—  (Julia-Jc-anno-BI<^onore   do).    .Son  aaloo, 

VIII,  438.  Sa  mort,  XI,  262. 
Lbnbbps    (J.-B.-Barth.    do).  Journal    hislo- 

rique  de  son  voyage  au  Kamlscluilka,  XV, 

597.  , 

Lbssino  (G.-B.).  Fables,  trad,  par  Antclmy, 

VI,  140.  Miss  Sara  Sampson,  trag.  HI. 
'Lb  Subur  (Nic.),gr.  sur  bois.  Son  taleut,  I, 

301. 
* —  (J.-F.),  comp.  La  Caverne,  vaud.,  paroles 

de  Dercy,  XVI,  1P5. 
Lb  Suirb  (R.-M.).   'Les  Sauvages  de  I'Eu- 

rope,  IV,  231.  '  Epilre  d  .V.  de  Voltaire, 

V,  51.    *  La  Vest  ale    Claudia   d    Titus, 

b^rolde,  VII,  510.  Les  Noies  patriarcales, 

XI,  452.  'Jugemenl    d'une   demoiselle  de 

qualorze  ans  sur  le  Salon,  XII,  22. 
'Lbsur  (Ch.-L.).  L'.lpolheose  de  Beaurepaire, 

drame,  XVI,  175. 
Lb  Tbssibk,  reccveur  g4n6ral  des  formes 

de  Lyon.  Son  talent  de  lecteur,  X,  404. 
'  Lbti  (Gr6gorio).  Vie  du  pape  Sixle-Quint, 

IV,  36. 
"  Lb  Trosnk  (O.-Fr.).  Discours  sur  le  droit 

des  gens, oic,  V,  274. 
'  Lettre  adressee  au  docleur  Maty,  etc.,  lur 

les  geanls  patagons,  par  I'abbA   Ck>yer, 

VII,  285. 
*  —  d  J. -J.  Rousseau,  au   sujel  de  sa  lettre 

a  M.  d'Alemberl,  par  dc    Bastidc,  IV,  78. 
"—  d  laquelle  on  a  joint  unbilan,etc.,  VIII, 

446. 
'  —  d  I'uuteur  de  la    dissertation  sur  la  to- 
lerance des  protestants.  III,  201. 
'  —  d  I'auteur  des  Memoircs  sur  la  necessity 

do  fonder  une  ecolc  pour  former  les  mal- 

trcs,  par  I'abbd  Pellicier,  V,  267. 
'  —  d  I'auteur  du  Cas   de  conscience,  par 

rarchevdquo  de  Toulouse,  VII,  506. 

—  d  I'editeur  des  Lettres  de  Cldment  XIV, 
etc.,  par  le  chevalier  de  B^thune,  XI,  238. 

—  d  I'empereur  sur  I'atrocite  des  supplices 
qu'il  a  substilues  a  la  peine  de  mort,  par 
Brissot  do  Warwille,  XV,  143. 

'  —  d  J/"*"  de"'  sur  les  affiiires  du  Jour,  ou 
Reflexions  politiques  sur  I'usage  que  /'on 
peut  [aire  de  la  conquete  de  Minorque, 
par  Pidansat  dc  Mairoborl,  III,  271. 

—  d  M"^"  (de  La  Chaux),  par  Diderot,  U, 
67. 

—  d  MM.  de  I'Acad.  franf.  sur  I'^logo  de 
Vauban,  propose  pour  sujel  du  prix  d'e- 
loquewe,  par  Choderlos  de  La  Clos,  XIV, 
371. 
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'  Letire  d  Mjr  farcheoet/ue  de  Lyon,  dans 
laquelle  on  traite  du  prel  d  ititiret,  etc., 
par  Voltaire,  VIII,  478. 

* d  Consignor    Viifconli,  arrhcvcque   d'E- 

phcse,  etc.,  parl'abbe  Michijlessi,  X,  201. 

—  d  M"*,  relative  d  J. -J-  Rousseau,  par  du 
Poyrou,  VI,  400. 

« a  M'",  sur  le  cirque  qui  se  conslruil  au 

milieu  du  Palais-Royal,  par  Dulauro,  XV, 
126. 

*— d.tf*"  sur  les  peintnres,  sculptures  el 
gravures  ejoposees  dans  le  Salon  du  Louvre 
en  1765,  par  Mathon  de  La  Cour,  VI, 
473. 

*  —  d  M"*  sur  les    lltedtres    des   boulevards, 

par  Thomas  Rousseau,  XII,  539. 
* —  a  jV...  sur  un  ouvrage  intitule  Essai  sur 
les  femmes,  X,  24. 

—  d  M.  Bourlat  de  Montredon,  par  Guys, 
vm,  61. 

—  d  M.  Clement,  dans  laquelle  on  examine 
son  Epitre  do  Boileau  i  M.  de  Voltaire, 
par  Moutonnot  de  Clairfons,  IX,  486. 

«_  a,  M.  d'Alemberl  (sur  La  Fontaine),  XI, 
79. 

*  —  d  M.  Damilaville   sur  les  Calas  et  les 

Sirven,  par  Voltaire,  VI,  231. 
* —  d  M.  D'"  sur  le  livre  d'Emile,  V,  196. 
'  —  a  M.  de***,   docteur   en   Sorbonne,    etc., 

par  I'abbe  Guidi,  VI,  237. 
'  —  a  M.  de  Crebillon,  sur  les  spevtaeles  de 

Paris,  etc,  par  Lo  Beau  do  Schosne,  IV, 

450. 

*  —  c  J/,  de  La  Grange- Chancel  sur  la  nou- 

velle  piece  rf'Iphigenie    en  Tauride,  III, 
397. 
*—  d  M.  de  Laveavx  sur  son  discows  contre 
la  latinile  des  modernes.  III,  272. 

—  d  M.  de  V*",  sur  /'Evangile  du  jour,  par 
Ducarno  do  Blangy,  IX,  432. 

—  d  M.  de  Voltaire  sur  les  operas  philoso- 
phico-comiques,  rtc,  par  de  La  Touraillo, 
attrib.  aussi  a  Linguet,  VIII,  308. 

'^  —  a  M.  F.,  on  Examen  des  pretendus  incon- 
venienis  de  la    faculte    de  commercer  en 
■  gros  sans  deroger  d  la  noblesse.  III,  262. 

—  d  M.  Ilirzel,  etc.,  sur  le  ble  et  le  pain, 
par  le  docteur  Tissot,  XII,  344. 

*  —  d  M.  J-.J.  Rousseau,    citoijen  de  Geneve, 

attrib.  a  M6raux  et  a  Marcel,  V,  444. 

*  —  d  M.  I'abbe  Velly,  au  sujel  des  troisieme 

et  quatrieme  volumes   de  sun   Histoire  do 
Franco,  par  Roland  d'Ercevillo,  III,  321. 
• —  d  J/,  le  chevalier  Goudar,  par  Dampierre, 
IV,  79. 

—  d  M.  le  comle  de  Yergennes,  par  Lin- 
guet, XI,  414. 

* —  d  M.  le  doyen  de  la  faculte  de  medeeine, 
sur  quelques  fails  relatifs  d  la  pratique 
de  I'inoculation,  par  Ic  docteur  Petit,  VII, 
318. 

—  d  M.  le  marquis  de  Lire,  par  Treyssac  de 
Vergy,  V,  244. 

—  d  M.  le  marquis  de  F**',  par  le  P.  Lau- 
gier,  II,  304. 

—  d  M.  le  president***  stir  le  globe  aerosta- 
tique,  etc.  par  Rivarol,  XIII,  369. 


*  Letire  a  M.  Panckoucke,  par  Midy,  VII,  459. 

—  d  M.  Poinsinet  sur  la  comcdie  du  Cercle, 
par  Nougaret,  VI,  90. 

—  d  M.  Racine  sur  le  theatre  en  general, 
etc,  par  Lo  Franc  de  Porapignan,  X,  261. 

* —  d  M.  Rousseau,  ciloyen  de  Geneve,  par 
M.  M***,  III,  188. 

—  d  AI.  Rousseau  sur  son  dernier  ouvrage, 

III,  170. 

*  —  d   if.  Roux  sur    I'inoculation,  etc.,  par 

Gatti,  V,  369;    XVI,  5.32. 

*  —  d  M.  S.  sur  un  plan  de  rcforme  dans  les 

finances,  V,  382. 

*  —  au  comte  de  Bute  d  I'occasion  de  la  re- 

traite  de  M.  Pitt,  par  Genet,  IV,  488. 

—  d  Mu  ami  sur  un  ecrit  intitule  Sur  la 
destruction  des  jesuites  en  France,  par 
I'abbe  Guidi,  VI,  337. 

"  —  d  une  jeune  dame  sur  I'inoc  ulalion  de  la 
petite  verole,  par  Soret,  III,  224. 

*  —  d  un  grand,  par  I'abbe  Coyer,  II,  45. 

" —  au  P.  Berlhier  sur  le  materialisme,  par 
I'abbe  Coyer,  IV,  113. 

—  au  public  sur  la  mart  de  MM.  de  Cre- 
billon, Cresset  et  Parfnict,  par  le  cheva- 
lier Du  Coudray,  XI,  509. 

—  au  R.  P.  de  iXeuville,  jesuite  et  predica- 
teur  celebre,  sur  la  reformation  des 
mueurs,    IV,  147. 

—  au  sujet  de  I'homme  au  masque  de  fer, 
par  de  Saint-Foix,  VIII,  123. 

—  civile  et  honnete,  etc.,  par  Voltaire,  IV, 
243. 

* —  critique  adressde  d  M.  de  Fontenelle  dans 
les  champs  Elysees,  VII,  lOI. 

*  —  critique  sur  I'education,  par  La    Conda- 

mino,  II,  69. 
* —    critique    sur    /'Histoire    du  Parlcment 

d'Angleterre  (de  Raynal)  par  La  Font  de 

Saint-Yenne,  I,  181. 
•_  cur  i ease  de  M.  Cove'.le,  par  Voltaire,  VII, 

48. 

—  d'Alcibiade  a  Glycere,  par  Pezay,Vl,  47. 

—  dans  laquelle  on  examine  si  les  textes 
originaux  de  I'E'^rilnre  sont  corrompus, 
par  Ladvocat,  VII,  178. 

—  de  Barnevelt  dans  sa  prison  d  Truman, 
son  ami,  par  Dorat,  V,  440,  475. 

—  de  Biblis  d  Caunus,  hero'ide,  par  Blin  de 
Sainmorc,  VI,  312  ;  VII,  62. 

—  de  C<nn  apres  son  crime,  etc.,  hero'ide  — , 
par  Costard,  VI,  138. 

—  de    Calon   d'Ulique    a    Cesar,     par  Par- 

mentier,  VI,  448. 
*—de  Ch.  Gouju  a  ses    freres,  par  Voltaire, 

IV,  486. 

— de  correction  fraternelle  a    M.   Anquetil- 

Duperron,  etc.,  par  Jones,  IX,  412. 
• — de  Dulis  d  son  ami,  par  Mercier,  VII,  309. 

— de  Gabrielle  d'Estrees  rnourante  d  Henri  I V, 
h^roide,  par  Blin  de  Sainmore,  VII,  62. 

—  de  Gabrielle  de  Vergy  d  la  comtesse  de 
Raoul,  etc.  VII,  62. 

— de  Julie  d'Elanges  d  son  amant,  hero'ide, 
par  de  Vauverf,  IX,  434. 
*—de  II.-G.-G.  sur  le  voyage  du  jeune  pre- 
tendanl  en  Allemagne,  111,  221. 
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jLettre  do  Je«a-Uotlliob  Sjnfiauth,  oatif  da 
SchafThou«e,otc.,  VI,  ms.  ]  RAponio  do  J.- 
N.  Lieberkiihn,  ton  onclo,  315. 

—■de  J.-J.  Hoiuxrau  a  C.hrittophe  de  BtaUr 
monl.V,  no,  ««»,  801. 

—  de  JtanrLouU  Houneau,  par  Vincent,  VI, 

sm. 

— rf«  I'abbe  de  Hanee  a  un  ami  en  Italie,  par 
Barthe,  VI,  «i8. 

—  de  I'abbe  Itayiuil  a  I'AtstmbUe  nationale, 
par  de  Ouiberl,  XV,  566. 

— dt  la  duchet^r  de  La  Vallirre  d  Louis  XIV, 
par  Blin  do  Sainmoro,  X,  194. 

—  de  I'archrveque  de  Cantorbiry  d  I'arche- 
vique  de  Pari*,  par  Voltaire,  VIII,  47. 

*—  de  Jf«n"  Le  Hoc  a  .V.  le  /lie,  par  Le  Fuel 
de  M^ricourt,  XI,  109. 

—  de  M"'  a  M'",  uu  sujet  de  I'idit  pour 
le  retablimemen'  des  assenibleeg  proviii- 
eiales,  altrib.  k  Pcchm^ji,  XIII,  10. 

' — de  M'",  conxeiller  au  parlemenl  de"', 
par  d'Alembert,  VII,  336. 

—  de  M.  Cerutti  d  JU.V.  leu  redacleurs  du 
Moniteur  univcrsol,  XVI,  54, 

—  de  M.  Cerutii  a  M">'  de...  an  xujet  de 
deux  billets  ridii-ulen,  etc.  XV,  397. 

—  ]  de  M.  d'.ilembert  a  .V.  le  ntarqnis  de 
Condorcet,  a«r  .Vo"  Geoffrin,  XII,  8. 

'— •  de  M.  D.  a  M.  L.  au  sujet  de  la  tioblesse 

commerpanle,  par  I'abbe  de  La  Coste,  lU, 

810. 
■ — de  M.  de  B.  a  .¥•»«"*  au  sujel  du  discoun 

de  J.-J.   Rouxseau,  attribute  k  B^thisy, 

III,  110. 

—  de  M.  de  li  '"  a  M.  de  Voltaire,  au  siyet 
de  son  .ibrege  d'lHstoire  universelle,  in. 
80. 

* — de  M.   de  La  liaslide   [sur  )e  jagement 

d'01avid6s|,  XII,  236. 
—de  M.  de  La  lieuumelle  a  JU.V.  Philibert  et 

Chirol,  etc.,  IX,  157. 
—de  M.  de  Voltaire  d  JU.  Hume,    VII,  405. 
" — de   M.    Helvelius  a    M.V.    les  doyens  de 
faculles  de  medecine,  I,  160. 

—  de  JU.  Gobemouclie  d  tons  ceux  qui  savent 
etUendre,  par  Graville  et  Quichard,  VI, 
314. 

—  de  M.  L...  a  M.  D...,  cure  du  diocese  de 
Vannes,  par  Le  Clerc,  VI,  410. 

—de  M.  I'abbe  Pinzo  au  suruomme  Clement 
XIV,  attrib.  4  Voltaire,  X,  59. 

—  de  M.  le  marquis  d'.irgence,  brigadier 
des  armies  du  roi  |au  sujet  de  Fr6ron  et 
do  I'afTaire  Calas],  VI,  380. 

—  de  .V.  le  president  de  '"  d  .V.  le  eomie 
de "',  sur  les  globes  aerostatiques,  par 
Rivarol,  XIII,  178. 

'—  de  M.  Lrpreux,  docl.  regent  de  la  Facnlle 
de  medecine  en  I'Universite  de  Paris,  d 
JU.  Botivart,  etc.,  par  S.  Bigex,  VIII,  487. 

'-de  M.  I'evique  dWgen  |J.-G.-G.  de  Cha- 
bannes]  d  .¥.  le  contrdleur  general  |J.-B. 
Machaultj  contre  la  tolerance  des  hugue- 
nots dans  le  royaume,  II,  59. 

—  de  M.  .Varin,  censeur  royal,  etc.,  d 
JUme  la  P'"  de  '"  sur  un  projet  inte- 
ressant  pour  I'humanite,  V,  297. 

\VI. 


'Lettre  de  M.  Rapluiil  le  jeune,  par  Daud^d* 
Jotian,  IX,  375. 

—  de  Marval  i  WUIiams,  etc.,  VII,  62. 

—  de  Pekin  $ur  le  grnie  de  la  langue  chi- 
noise,  etc.,  par  lu  P.  Clbot,  X,  inS. 

—  de Petrarque  a  Laure,  par  Romot,  VI, 292. 
—de  Thrasybule  a  Leucippe,  attrib.  A  Hr^ 

ret,  VII,  45. 
'—de  Valcourl  d  tonpirt,  par  Dorat,    VII, 
■ii\. 

—  de  Zeila  d  Valcourl,  par  Dorat,  V,  552. 

—  des  Indes,  par  do  La  Plottc,  Vlll,  506. 

—  d'llHoUe  d  Abelard,  trad,  de  Pope  par 
Colardeau,  III,  506. 

'—d'Ovide  d  Julie,  par  Maston  de  Pezay, 
VII,  308. 

—  rfu  chevalier  de  Sericour  d  son  pere, 
h^rolde,  par  de  Vauvert,  IX,  434. 

—  du  chevalier  M'"  d  milord  K.  |»ur 
M"«  Claironl,  VI,  281. 

—  du  comte  de  Comminge  d  sa  mire,  b^rolde, 
par  Dorat,  VI,  134. 

—  du  comte  de  Mirabeau  d  ***,  tur  M.  de 
Cagliostro,  XIV,  395. 

*— du  czar  Pierre  d  SI.  de  Voltaire,  attrib. 
k  lA  Beaumelle,  IV,  357. 

—  du  lord  Velfort  a  milord  Dirton,  son 
oncle,  par  Costard,  VI,  292. 

—  du  marquis  de  Caraccioli  d  M.  d'Alem- 
bert, par  Daud^  de  Jos«an,  XII,  498,  note. 

—  d'un  ancien  lieutenant-colonel  sur  I'Ecole 
militaire,  par  Paris  de  Meyzieu,  111,  4. 

* —  d'un  ancien  officier  de  la  reine  a  tous  les 
Frangais,  sur  les  spectacles,  par  Tr6bu- 
chet,  IV,  244. 

*—  d'un  Anglais  d  Paris,  attrib.  k  C.-P. 
Lebrun  et  A  Le  Hoc,  XV,  63. 

—  d'un  anonyme  d  M.  J.-J.  Rousseau,  par 
Luzac,  VI,  382. 

—  d'un  avocat  d  un  de  ses  confreres,  par 
Condorcet,  XV,  20. 

—  d'un  banquier  d  son  correspondant  dt 
province,  par  Forbonnais,  IV,  '  128,   147. 

*— d'un  chevalier  de  .Valle,  par  le    P.   Pa- 

touillet,  VI,  154. 
•—d'un  citoyen  sur  la  permLwon  de  com- 

mercer  dans   les  colonies   annoncee  par 

les  puissances  neutres,  par  Saintard,  111, 

225. 

—  d'un  croupier  pour  servir  de  reponse  d 
la  Lettre  d'un  banquier,  IV,  147. 

'—d'un  ecclesiastique  de  Paris  sur  le  der- 
nier tremblement  de  lerre,  111,  220. 

•_  d'un /S/.*  parvenu  d  son  pere  laboureur, 
par  Tabbe  de  Langeac,  VIII,  167. 

—  d'un  graveur  en  architecture  d  son  con- 
frere Patif,  IX,  99. 

—  d'un  Hollandais  a  un  membre  du  parle- 
ment  d'.-lnglelerre  sur  le  nouveau  minis- 
tre  des  fituinces  de  France,  IV,  148. 

• — d'un  jeune  tnetaphysicien  a  une  jeune 
dame,  etc.,  VIII,  466. 

* — d'un  mendiant  au  public,  VI,  101. 

* — d'un  negoeiant  d  un  milord,  etc.,  par  Ma- 
zdas, III,  224. 

'—d^un  oncle  a  ton  nevtu,  par  I'abbi  GlaUf 
drillot,  II,  81.  • 
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Leltre  d'un  particulier  a  un  seigneur  de  la 
cour,  VII,  101. 

—  d'un  palriotc  sur  la  tolerance  civile  des 
protestants  de  France,  par  Court,  III, 
192. 

—  d'un  pere  a  son  fils  faisant  I'auteur  el  le 
bel  esprit  a  Paris,  attrib.  a  Voltaire,  X, 
228. 

—  d'un  philosophe,  moilie  gai,  moitie  cha- 
grin, VIII ,  472. 

*_  d'un  subdelegue  a  un  intendant  de  pro- 
vince, attribuee  a  Perrin,  IV,  151. 

—  d'un  Iheologien  a  I'auteur  du  Diction - 
naire  des  trois  sifecles,  par  Condorcet, 
X,473. 

—  d'une  comedienne  a  une  danseuse  de  I'O- 
pera,  IV,  147. 

'-—d'une  dame  du  faubourg  Saint-Germain 
d  MM.  P"**  de  M  **',  etc.,  attrib.  par 
Grimm  k  Cochin,  X,  64. 

—  ]  d'une  femme  d  son  mari,  soldat  dans  le 
regiment  de  Lochmann-Suisse,  VI,  310. 

"—  du  parlemenl  de  Provence  au  roi,  II,  295. 
* — du  prince  de  Prusse  mourant,  au  roi,  son 

frere,  IV,  68. 
• — (III  rabbin  Aaron  Mathatdi  a  G.    Vade, 

par  I'abbe  Guen6e,  VI,  329. 

—  dtt  R.  P.  ltadical[s\ii  I'eglise  Sainte-Ge- 
nevifeve],  IX,  99. 

—  ecrite  d  ;)/">«  la  comtesse  Tation,  etc.,  par 
le  marquis  do  Bi6vre,  VIII,  503. 

—  en  faveurde  Rousseau  et  centre  Vol- 
taire, publiee  a  Geneve,  V,  138. 

*  — y  (en  vers  et  en  prose)  a  M.  Martin,  cure 

de  Deuil,  par  le  P.  Le  Ffevre,  benedictin, 
IV,  472. 
*—  pastorale  de  I'eveque   d'Elvas  contre  les 

jesuiles  du  Paraguay,  IV,  49. 
— remise  a  Frederic-Guillaume   II,  le  jour 
de  son  avenement,  par  Mirabeau,  XV,  104. 

—  sur  la  musique  frangaise,  par  J.-J.  Rous- 
seau, II,  307. 

* — sur  la  paix,  par  Moreau,  V,  196. 
— sur  la  police  des  grains,  par  I'abbd  Mo- 
rellet,  VI,  31. 

—  sur  la  pretendue  comete,  par  Voltaire, 
X,  236. 

* — sur  la  sainte  Ampoule,  par  Pluche,  XI,  83. 
* — sur  la  tragedie  de  Zulimet  sur   I'Ecueil 
du  sage,  V,  47. 

—  sur  I'effet  moral  des  theatres,  par  le  mar- 
quis de  Ximenis,  IV,  75. 

'  —  sur  le  mecanisme  de  I'opera  italien,  par 
deVilleneuve,  III,  321. 

*  —  sur  le  rhinoceros,  par  Ladvocat,  I,  272. 

*  -^  sur  le  septieme  volume  de  /"Encyclop^die, 

IV,  83. 
'  —  sur  les  aveugles,  par  Diderot,  I,  311,  475. 

—  sur  les  drames-operas,  par  Le  Bailly  du 
RoUet,  XI,  172.  *  ]  Chanson  anonyme  sur 
cet  ouvrage,  179. 

' —  sur  les  peintures  d'Herculanum,  aujour- 
d'hui  Portici,  II,  51. 

*  —  sur  les  sourds  et  les  muets,  par  Diderot, 

II,  32.  Lettre  d  M""  "*(de  LaChaui)  pour 
servir  d'eclaircissement  i  la  precedents, 
67. 


'Lettre  sur  /llistoire  du  parlementd'Angleterre 
(de  Raynal),  par  La  Font  de  Saint-Yenne, 

I,  181. 

"  —  sur  I'impossibilite  physique  d'un  trem- 
blement  de  terre  a  Paris,  III,  188. 

*  —  sur  plusieurs  maladies  des  yeux  causces 

par   I'usagi!    du  rouge  et  du  blanc,   par 
Deshais-Gendron,  IV,  198. 
'  Letlres  adresnees  a  un  avocat  auParlement, 
par  Cantwell,  111,281. 

—  adressees  au  prince  royal  de  SuMe,  par 
le  comte  do  Tessin,  III,  127. 

*  ~  a    Eugenie,  par  d'Holbach   et    Naigeon, 

VIII,  158. 

—  dM.  Bailly,  sur  I'histoire  primitive  de  la 
Greee,  par  Rabaut  de  Saint-Etienne,  XIV, 
528. 

—  d  M.  Necker,  sur  I'importance  des  opi- 
nions religieuses  el  sur  la  morale,  par  Ri- 
varol,  XV,  283. 

"  —  a  M.  liousseau,  pour  servir  de  reponse  a 
sa  lettre  contre  le  mandement  de  M.  I'ar- 
cheveque  de  Paris,  par  I'abb^  Yvon,  V, 
392. 

*—  anglaises  ou  Histoire  de  Miss  Clarisse 
Harlowe,  tr.  de  Richardson,  par  I'abb^  Pro- 
vost, II,  24. 

*  —  d   liodolphe  If,  par  Busbeck,  trad,  du 

latin,  1, 190. 
*—  d  5.  A.  monseigneur  de  '**,  sur  Rabe- 
lais, etc.,  par  Voltaire,  VII,  489. 

*  —  atheniennes,  par  Crebillon,  IX,  323. 

—  au  chevalier  de  Luzaincour,  publi6es 
par  Gauthier  de  Montdorge,  VIII,  270. 

*  —  i,  un  Americain  sur  /'Histoire  naturelle, 

de  M.  de  Buffon,  par  Le  Large  de  Lignac,. 

II,  73;  111,321. 

*  —  dun  magistral  sur  les  vingtiemes,  VIII,  15. 
* —  au  R.  P'.  Parrenin,  contenant  diverses 

questions  sur  la  Chine,  par  de  Mairan, 
IV,  140. 

—  cherakesiennes,  par  Maubert  de  Gouvest, 
VIII,  325. 

—  ehinoises,  indiennes  et  tartares,  etc.,  par 
Voltaire,  XI,  238. 

*  —  choisies  de  Christine,  reine  de  Su^de,  par 

F.  Lacombe,  IV,  162. 

*  —  choisies  de  M.  de  La  Riviere,  publ.  par 

Michault,  II,  112. 
' —  critiques  aux  Arcades  de  Rome,  trad,  de 
Bettinelli,  par  Langlard,  IV,  151. 

—  d' Adelaide  de  Dammartin,  par  Aime  Ricco- 
boni,  VII,  165. 

* — d'Aspasie,  par  M6h6gan,  III,  334. 

'  —  d'Assi  d  Zurac,  par  J.-V.   de  La  Croix, 

VII,  177. 
*—  d'Aza  ou  d'un  Peruvien,  par  Hugary  de 

Lamarche-Courmont,  I,  251. 

—  d' Elisabeth- Sophie  de  Valliere ,  par 
M"ie  Riccoboni,  IX,  451. 

*  —  d'Henriette  a  Emilie.    roman  trad,   par 

M™"  de  Saint-Germain,  V,  355. 

*  —  d' Isaac  a  Matthieu,  attribuces  4  Frdron ,. 

VI,  329, 

—  d'Osman,  par  le  chevalier  d'Arcq.II,  245. 

*  —  de  Bende  a  Monreset,  V,  155. 

'  —  de  Cecile  a  Julie,  par  du  Rozoy,  V,  421. 
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'Lettretdedewc  aiitanU,  lutbilanU  dt  Lyon,  par 
L^nard,  XIII,  310. 

*  —  de  dtux  ciiru  den  Civennr*  <ur  la  vali- 

dili  des  muriayet  dri  protestanU,  par  Oa- 
con  de  Louancy,  XII,  198,  226. 

—  dt  la  eomtesae  de  "'  au  ehevaUtr  de  ***, 
par  de  VaioM,  XV,  470. 

* — delu  Grtnouillere,  par  Vad6,  I,  260. 

*  —  de  la  tnuit/uiie  de  ***  au  cltevalier  de'", 

par  lo  chevalier  do  M6r4,  II,  151,388. 

—  de  I'lnionyme  de  Vuuj/irard,  attrib.  i 
Suard,  XI,  -162. 

*  —  de  Louit  A7  V,  auxprineet  de  I'Ettrope,  etc., 

recueillies  par  Koto,  avoc  des  reaiarquei  do 
Morelly,  II,  4W. 

—  deM">'deSevigiii,  publi6espar  lo  cheva- 
lier Perrin,  11,' 141,369;' dM.de  Pomponne 
au  tujel  de  la  disgrace  de  M.  Fouquet,  III, 
824. 

• —  de  itfnw  du  Manlier  a  la  marquite  de  **", 
sa  fille,  par  M"><>  Le  Prince  do  Beaumont, 
111,  351 ;  VII,  243. 

—  de  M"^  la  comteise  de  L'"  a  M.  le  comle 
de  R"',  par  M'le  do  Sommery,  XIV,  334. 

•—  de  itf">«  la  comlesse  de  Mai  '"a  i/"*  la 
marquise  d'.l  '",  par  M™*  de  Saint- 
Chamund,  XII,  280 

—  de  M""   la  marquise  de  Villars,  IV,  156. 

—  de  M"»>  la  princesse  de  Gonzague,  XVI,  5. 

*  —  de  i/"«  d'.iisse  a  M">*  Calandrin,   pu- 

bli^ea  par  M''«  Rieu,  XV,  129. 

*  —  de  MOD  de  Jussy,  V,  177. 

—  de  .!/"«  de  Tourville  a  Mate  de  Lenon- 
cowl,  par  W^  de  Sommery,  XV,  225. 

'  —  de  Mentor  a  unjeune  seigneur,  trad,  par 
I'abb^  Pr6vosl,  VII,  25. 

—  de  milady  Craven  d  son  fils,  trad,  par 
Durand,  XV,  273. 

—  de  mitady  Juliette  Catesby,  parM""  Ric- 
coboni,  IV,  98. 

—  de  milady  Worlliley  Montague,  trad,  par 
Tavel,  Pagel  et  Maclaine,  V,  401;  trad, 
parle  P.  Brunei,  VIII,  60. 

-  de  milmd  Rivers  a  sir  Ch.  Cardigan,  par 
M"""  Riccobini,  XI,  361. 
•—  de  milord  Rodex,  VIII,  17. 

—  de  mistress  Fanity  Duller  a  milord  Charles 
Alfred,  comle  de  Caitombrige,  par  Ad.  de 
Varan^ay  {U«»  Riccoboni),  111,  365; 
VI.  20. 

—  de  Mt'  I'ex^eque  d'A  '"  (d'Annecy)  d  M.  de 
V  '"  (Voltaire),  avec  les  reponses,  VUI, 
833. 

* —  de  M.  '",  par  le  marquis  de  B^thisy,  VI, 
804. 

—  de  M.  Ch.  Gottlieb  de  Yindisch  sw  le 
joueur  d'echecs  deM.de  Kempelen,  Xlll, 
354. 

*—  de  M.  de  Longueville,  XII,  295. 
'  —  de  M.  de  Voltaire  a  I'abbe  Moussinot,  pu- 
bliden  par  I'abb^  Duvernet,  XII,  527. 

—  deM.de  Voltaire  a  ses  amis  duParnoise, 
publi6o«  par  Kobinet,  VI,  470. 

—  de  M.  le  chevalier  de  Boufflers  d  sa  mere, 
sur  son  voyage  en  Suisse,  IX,  473 ;  X  1, 243. 

*—  de  M.  le  marechal  de  Uelle-ltle  d  M.  le 
marechal  de  Contades,  IV,  224. 


Lettres  de  M.  Rousuau  sur  dilferenit  sujett  dt 

litterature,  publidos  par  L.  Uacino,  I,  825; 

11,3. 
-de  M.   William  Coxe  d  M.  Melmoth  sur 

I'etat   politit/ue  de  la  SuUse,   trad,    par 

Ramood,  XII,  168. 

—  de  quetquet  juifs  portugais  et  allemandt 
a  M.  de  Voltaire,  par  I'abb^  Ou6n4e.VIII. 
3*1 ;  •  IX,  120. 

—  de  Sophie  et  du  cltevalier  de  '",  etc.,  par 
UesfonUinei,  VI,  220. 

—  de  Stephanie,  par  U»-  de  Beauhamais, 
XII,  75. 

—  de  Thirise '",  rom.  par  I'abb^  Bridard  d« 
Lagarde,  VI,  482. 

—  diverses  et  critiques,  par  W  Lo  Prince 
de  Beaumont,  II,  4. 

—  du  cltevalier  de  Saint-Elme  et  de  jW*  de 
Melcour,  par  M"«  de  Saint-L^ger,  attrib. 
i  M>1«  Dionis,  XII,  530. 

—  du  colonel  Talbert,  par  W"  Bonott,  VU, 
286. 

—  du  marquis  de  Roselle,  par  M^^"  ilia  de 
Beaumont,  VI,  36,  220. 

—  d'uM  amateur  (BaudeauJ  d  .V.  fabbeG  "' 
(OalianiJ,  sur  sen  Dialogues,  IX,  81. 

' —  d'un  baron  saxon  d  ungenliUtomme  sile- 
sien,  par  I'abbd  de  LaCuste,  III,  391. 

—  d'un  ciloyen  de  Geneve,  V,  409. 

—  d'un  citoyen  des  Etats-Unis  d  un  Fran- 
fais,  par  Cundorcet,  XV,  322. 

—  d'un  cultivateuramericain,  p-dtde  Cr6ve- 
coBur,  XIV,  88. 

' —  d'undocteur  en  Iheologie  d  un  jeune  ma- 
gistral du parlement  de  Provence,  II,  295. 

' —  d'un  Frangais  a  un  Anglais,  par  Cous- 
telier.  III,  149. 

'  —  d'un  Frangais  swr  les  Anglais,^t  I'abbi 
Le  Blanc,  II,  19. 

—  d'un  officier  irlandais  d  un  oficier  fran- 
gais, III,  280. 

—  d'un  pire  a  son  /lis  sur  I'ineredulite,  par 
I'abb^  Yves  Valois,  III,  281. 

—  d'une  chanoinesse  de  Lisbonne  a  Melcour, 
officier,  etc.,  par  Dorat,  IX,  269. 

—  d'une  dame  anglaise  et  de  son  amie,  a 
Paris,  etc.,  IX,  202. 

—  d*un«  fllle  a  son  pire,  par  R6lif  de  La  Bre- 
tonne,  X,  67. 

—  d'un«  Peruvienne,  par  M°>«  de  Qraffigny, 
1, 132 ;  trad,  en  italien  par  L.  Deodati,  IV,  99. 

—  d'un  religieux  a  son  superieur  general, 
VU,  506. 

—  ecrites  [de  la  campagne,  par  J.-R.  Tron- 
chin,  V,  412;  VI,  5,  176. 

—  ecrites  de  la  montagne,  par  J.-J.  Rous- 
seau, VI,  •  126,  132,  176,  252;  '  XVI,  489, 
434,  539,  540. 

—  ecrites  de  la  plaine  en  reponse  a  cellet 
ecrites  de  la  montagne,  par  I'abb^  Sigor- 
gne,  VI,  381. 

—  ecrites  de  la  Trappe,  par  S61i8,  XVI,  33. 

—  ecrites  de  Lausanne,  par  M™«  de  Char- 
ridres,  XV,  195. 

—  et  tnemoiret  de  M'"  de  Maintenon,  pu- 
blics par  La  Beaumelle ,  UI,  32,  *  202, 
•263. 


676 


LETT 


LEVA 


*  L  aires  el  regretx  de  souscription  d'unejeune 

provinciate  a  une  de  ses  amies  d  Paris, 
sur  les  R6creations  physiques  et  math6mati- 
ques  du  sieur  Guyol,  VIII,  444. 

*  _  familieres,  par  le  baron   de  Bielfeld,  V, 

294. 

*  —  familiires  de  M.  le  president  de  Montes- 

quieu, publi6es  par  I'abbe  do  Guasco, 
VII,  389. 

—  galantes  et  historiques  d'un  chevalier  de 
Malte,  VII,  35. 

*  —  historiques  el  critiques  sur  les  spectacles, 

adressees  a  J/"e  Clairon,  etc.,  par  le 
P.  Joly,  capucin,  IV,  427;  V,  212. 

—  historiques  et  philosophiques  du  comie 
Orrery  sur  la  vie  et  les  ouvrages  de  Swift, 
trad,  par  Frangois  Lacombe,  II,  266. 

—  historiques,  pour  servir  de  suite  a  I'his- 
loire  des  revolutions  de  la  Grande-Bre- 
lagne,  IV,  177. 

*  —  historiques  sur  I'etat  aetuel  de  laPologne, 

par  I'abbe  Baudeau,  IX,  460. 
'  —  infernales,  I,  113;  XVI,  563. 

*  —  interessantes,  IV,  149 . 

• —  interessantes  du  pape  Clement  XIV,  pu- 
bli6es  par  Caraccioli,  XI,  164. 

*  —  interessantes  pour  les  mklecins  de  pro- 

fession, par  le  P.  Rome  d'Ardfene,  IV,  145. 

*  —  maghiues,  par  I'abbo  Fiart,  XI,  158. 

• —  morales  et  critiques  sur  diverses  occupa- 
tions des  hommes,  par  le  marquis  d'Ar- 
gens,  I,  74. 

*  —  :  Ne  repugnale  vestro  bono,  attributes  4 

G.-F.-L.  Joly  de  Fleury,  et  redig6es  par 
D.  Bargeton,  I,  431. 

*  —  nouvelles  de  M"""  de  S^vigne,  avec  preface 

de  LaHarpe,  X,  331. 

—  originates  de  M""'  la  comtesse  Du  Barry, 
publiees  par  PidaDsat  de  Mairobert,  XII, 
338. 

*  —  persanes  (les)  convaincues  d'impiete,  par 

l'abb6  Gaultier,  II,  88. 
* —  pittoresques  a  I'occasion  des    tableaux 
exposes  au  Louvr&  en  1777,  XII,  22. 

—  populaires,  par  Tronchin,  VI,  284. 

'  —  pour  ou  contre  les  spectacles,  par  Des- 
pr^s,  IV,  104. 

—  pour  servir  dereponse  a  I'ecritde  lU.  Petit, 
■      par  Bouvart,  VIII,  404. 

*  —  pour  servir  de  suite  a  I'Axni  des  hommes, 

par  Bourgelat  et  Perrin,  IV,  234. 

*  —  recreatives,  etc.,  par  Caraccioli,  VII,  461. 
* —  secretes  de  Christine  de  Su^de,  parF.  La- 
combe, IV,  497. 

—  secretes  de  M.  de  Voltaire,  publiees  par 
Robinet,  VI    131,  139. 

* —  semi-philo'Siphiques,  par  Pascal,  III,  334. 

*  —  siamoises,  par  Landon,  II,  67;  IV,  399. 

* —  sur  divers  endroits  de  I' Europe,  par 
Bisani,  XVI,  160. 

-  sur  la  constitution  acluelle  de  la  Pologne, 
par  le  chevalier  de  Varille,  IX,  195. 

*  —  sur  la  danse  et  sur  les  ballets,  par  No- 

verre,  IV,  451. 
*—  sur  la  goutte,  par  Loubet,  IV,  22. 

—  sur  I'amour  de  la  patrie,  par  Fr6d6ric  II, 
XII,  361. 


*  Letlres   sur  la  Nouvelle  H^lolse,   par   le 

marquis  de  Ximenfes,  IV,  347. 

—  sur  la  nouvelle  traduction  de  Tacite  par 
M.  I'abbe  de  La  Bletterie,  par  Linguet, 
VIII,  181. 

*  —  sur  I'art  d'ecrire,  par  Vallain,  IV,  316. 

—  sur  la  theorie  des  lots  civiles,  par  Lin- 
guet, IX,  196. 

—  sur  I'Atlanlide  de  Platon,  par  Bailly, 
XII.  175. 

*  —  sur  le  christianisme  de  J.-J.   Rousseau, 

par  Vernes,  V,  382. 

*  —  sur  le  Danemark,    par  Roger,  III,  487 ; 

nouv.  6d.  termin^e  par  Reverdil,  VI,  285. 

* —  sur  I'ecril  intitule  Pensees  philosophi- 
ques et  sur  le  livre  des  Moeurs,  par  I'abbd 
de  La  Chambre,  I,  254. 

* —  sur  I'education,  par  Pesselier,  V,  196. 

*  —  sur  I'education    des  princes,  dediees  d 

M.  le  Dauphin,  par  le  comte  de  Vareilles, 
III,  499. 

—  sur  I'education  par  rapport  aux  langues, 
par  rabb6  Simon,  IV,  144. 

*  —  sur  I'Egypte,  par  Savary,  XIV,  549. 

—  sxvr  rEncyclop6die,  par  I'abbd  Saas,  VI, 
114. 

*  —  sur  I'esprit  de  patriotisme,  sur  I'idee  d'un 

roi  patriote,  etc.,  trad,  de  Bolingbroke, 
par  de  Bissy,  1,  409. 

—  sur  I'llalie,  par  Dupaty,  XV,  296. 

—  sur  I'origine  des  sciences  el  sur  celle  des 
peuples  de  I'Asie,  adi-essees  d  M.  de  Vol- 
taire, par  Bailly,  XI,  432,  508. 

—  sur  I'unite  de  la  legislation,  par  Condor- 
cet,  XV,  251. 

—  siir  les  anciens  parlements  de  France, 
que  I'on  nomme  etats  generaux,  par  Bou- 
lainvilliers,  II,  294. 

—  sur  les  animaux,  par  Georges  Le  Roy, 
VIII,  251. 

—  sur  les  ouvrages  et  le  caractere  deJ.-J.Rous- 
seau,  par  M"e  de  Stael,  XV,  375. 

* —  sur  les  panegyriques,  etc.,  par  Voltaire, 

VII,  345. 
* — sur  les  peinture,  sculpture  et  architecture, 

[Saloa  de  1748],  I,  217. 

*  —  sit)-  M.r  de   Fonlenelle,  par    d'Aquin   de 

Chateau-Lyon,  II,  102. 

*  —  sur  qutlques  ecrits  du  temps,  par  Fr6ron, 

I,  315. 

*  —  sur  une  matiere  intei'esmnte  pour  tout 

citoyen,  par  Moncrif,  II,  94. 

*  —  traduites  de  I'anglais,  par  Daignan-d'Or- 

bessan,  II,  118. 

—  Irouvees  dans  les  papiers  d'un  pert  de 
famille,  par  Charpentier,  V,  409. 

• —  turques,  par  Saint-Foix,  I,  424. 

—  varices  [de  j)/""  de  Sainl-Filts  a  M"^"  de 
Rochel,  IX,  94. 

•Leuchsbnring  (F.-L.-C.-L.),  Journal  de  lec- 
ture, XI,  128. 
•Leuwknhokck,    anatomiste,    apprecie    par 

Ch.  Bonnet,  IV,  164. 
Levaillant  (Fr.).  Voyage  dans  I'interieur  de 

I'Afrique,  XV,  562 ;  XVI,  35. 
Le  Vasseur  (Rosalie),  cantatrice.  Son  succ^s 
dans  Roland,  XII,  60.*  Maladie  de  — ,  291. 
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Lb  Vatie  di  If  ARaLLT  (J.-P.).  Sa  mort, 
VI,  35. 
*La  Vbkribr  db  la  Contbrib.   ieoU  dt  la 

Mmw  aux  chiem  r<mranl$,  V,  370. 
Lbtbbqub  (P.-Ch.).  Hypermnrtlre  d  Lyncie, 
Imitation  d'Ovide,  IV,  M. ' Hiveid'Aritto- 
bute,  phUotopht  grec,  etc.,    V,  488.  Hh- 
toire  de  Htufie,  '  XIII,  351  70.  f^loge  hlt- 
torique  de  I'abbe  de  Mahly,  XV,  Ml. 
LllvKaQUB  DB  BuRinMY  (P.).    ' Hhtoire  dfs 
rtvolutionn  de  I'empire  de  Comtanlinople, 
I,  3«8.  •  Viede  liosiuet,  IV,  488.  '  txamen 
eritiqMt    de»   afologitlet  de    la    religion 
ehrrtienne  (attribu^  i  — ,  ot  A  Pr6rot),  VII, 
46.  Sa  mort.  XIV,  885. 
Lb  Virloy*  (Ch.-Fr.-Roland).  *  Plan*,  ele- 
vations,   coupes  et  proflls  dn  Ihedtre  de 
Metz,  IV,  35. 
*L<VY  (le  pr^ident).  Journal  Mrtorique,  VI, 

483. 
Lbzay-Marn^zia  (le  marquis  Cl.-F.-A.d.  do). 
'  L'Heurexue  fumille,  VII,  127.  Essai  sur 
la  nature  champetre,  XV,  115. 
L.-H.  Danconrt,  arlequin  de  lierlin,  a  J.-J- 

Rousseau,  ciloyen  de  Genive.  IV,  163. 
•L'Horn-AL  (chevalier  de).  1 6pigramme8 sur 

la  Cleopdtre  do  Marmontel,  I,  42S. 
Liaisons  dangrreuses  (les),  par  Choderlosde 
La  Clos,  XIII,  107 

*  Liberie*  de  la  France  centre  le  pouvoir  arbi- 

fraire  de    I'excommunicalion,  etc.,    par 

Huerne  do  La  Mothe,  IV,  403;  V,  89. 
Libertin  detenu  verlueux  (le),  par   Domai- 

ron,  XI,  451. 
•LiCHTWBR  (Magh.-Ooftf.).  Fables  nouvelles, 

trad,  par  Pfeffel,  V,  172. 
Lidorie,  par  Gorjy,  XVI,  75. 

*  LiEOTAUD  (J.-B.)  Precis  de.  la  matiire  medi- 

cale,  VI,  452. 

*  LioNAc  (de).  De  I'homme  et  de  lafemme,etc. 

IX,  511. 

LiONAC  (I'abbd  Lb  Largs  de).  *  Lettre  d  un 
Americain  sur  /'Histoire  naturelle  de 
M.  de  Bu/Ton.  n,  73;  III,  321.  Presence 
corporelle  de  l'lu>mwe  en  plusiews  lieux, 
prouvee  possible,  etc.,  V,  442. 
LiONB  (Ch.-J.  prince  de)]  Lettre  i,  J.-J. Rous- 
seau pour  lui  offrir  I'hospitalit^,  IX,  92. 
Ceplialide,  op. -com.,  mus.  de  Cifolelli  et 
Witzumb,  XI,  424.  ]  R^ponse  en  vers  a 
une  lettre  de  Voltaire,  425.  1  Impromptu 
au  due  do  Brunswick,  XIV,  112.  ]  Lettre 
k  Orimm  et  relation  d'un  voyage  do  Ca- 
therine 11  en  Crim6e,  XV,  105. 

"  LiONiviLLB  (comto  abb6  de).  ]  Lettre  k  Nai- 
geon  au  sujet  de  la  souscription  pour  la 
famille  Calas,  XVI,  361. 

'LiLLo  (George).    Le  Marchand  de  Londres, 
drame,  trad,   par    P.    Clement,    I,  229, 
489. 
LiMAiRAc  (de).Z.r  Royalisme  ou  memoiresde 
Du  Harry  de  6oi»i/-.-InnM,  VUl,  502. 

'LiMAiKAC   (dom  Bm.-M.).    Juslifieation   de 
I'appel  comme  d'abus  releve  par  les  reli- 
gieux  benedictins  de  la   congregation  de 
Sainl-.Vaur,  etc.,  VI,  488. 
LmoOBs  (^vdi)ue  de);  voy.  Cobtlosqubt. 


'LiNANT  (Michel).  Vanda,  reine  dt  Pologne, 
trag.,  I,  188. 

"Undor,  X,  67. 
Lindor  el  limine,  op.,  paroles  de  Bonneval, 
musique  de  Pranr<Bur,  VII,  119. 

'LiNDBBY  (Th.).  Droits  del  troii  puissances 
alliiei  turphuieuri  provinces  de  la  repu- 
blique  de  Pologne,  trud.  par  O^tard  do 
Rayneval,  X,  506 
LiNouBT  (S.-N.-H.).  Querelle  RTSC  Gerbier, 
X,  372  ;  XI,  31 ;  \  couplet  k  co  su^et,  ibid. 
Prend  la  defense  du  chevalier  d'Kon,  387. 
Est  emprisonn^  i  la  Bastille,  XII,  441. 
Projot  de  l^l^graphe,  par  — ,  XIII,  140. 
Histoire  du  likle  d' Alexandre,  V,  181. 
Le  Fanalisme  de*  philosoplin,  VI,  55. 
Necessite  d'une  rfforme  dans  I'adminis- 
tralion  de  la  Justice,  etc.,  19.'Soerate, 
trag.,  125.  *  Histoire  del  revolutions  de 
I'empire  romain,  VII,  83.  'La  Cacomonade, 
129.  *  Theorie  des  lots  eiviles,  509.  His- 
toire imparliale  des  jesuiles,  VIII,  34. 
Lettres  sur  la  noucelle  Iraduclion  de  Ta- 
cilepar  .»/.  I'abbe  de  La  Hietterie,  etc.,  180. 
La  Pierre  philosophale,  181.  '  Memoires 
pour  Luneau  de  Boisjeraain,  411.  '  Thea- 
tre espagnol,  489.  Lettres  sur  la  thiorie 
des  lots  eiviles,  IX,  196.  *  Theorie  du 
libelle,  XI,  48.  Lettre  d  M.  lecomte  de  Ver- 
gennes,  414.  Annates  eiviles,  453.  \  Cinq 
^pigrammes  sur  La  Harpe,  IX,  198. 

'Lmo^  (Ch.),  apprdci6  par  Ch.  Bonnet,  IV, 
167. 

'Linus,  op^ra,  mus.  de  Brassac,  paroles  do 
Moncrif,  I,  474. 

'LioTARD  (J.-fitienno),  p.  Son  talent,  I,  359. 
Portraits  de  i/"">  Anne-Henriettede  France 
et  du  due  de  Chartres,  gr.  i  la  maniire 
noire  par  Vispr^,  448.  Portraits  de  femmes 
lurques,  gr.  par  Camerata,  479. 
LiRou  lie  chev.  J.-F.  Espic  de).  Diane  et 
Endymion,  op.,  mus.  de  Piccini.XIV,  36. 
Explication  du  systhnede  I'harmonie,  175. 

'LiSLB  UE  MoNCKL  (Dc).  Melhodcs  el  projct* 
pour  parvenir  d  la  destruction  des  loups 
dans  le  royaume,  VIU,  89. 

*  LiSTBR.  Traite  des  araignees,   par  — ,  ap- 

pr6ci6  par  Ch.  Bonnet,  IV,  165. 
•LivoY(le  P.-Th.  de).  Dictionnaire  de  syno- 
nymes,  VII,  347. 

*  Livre d'airain  (le),  par  La  Dixmerie,  IV,  104. 
Livre  d'estampes  de  I'art  de  la  coiffure  des 

dames  frangaises,  etc.,  par  Le  Gros,  VI, 

471 ;  IX,  21 ;  XVI,  442. 
Livre  echoppe  au  deluge,  par  Sylvain  Mar6- 

chal,  XIV,  106. 
•LoBijos.  Manoeuvres  de  Potsdam,  XIII,  222. 
L(BiLLARO  D'AvRiONY  (C.-J.-L.).  Lcs  lirouH- 

leries,  op.-com.,  mus.  de  Berton,  XVI,  3. 
Logique,  par  Condillac,  XII,  429. 

*  —  par  rabb6  Jurain,  VI,  286. 

'  —  d  I'usage  des  dames,  par  I'abbi  Saury,  X, 

240. 
'—de  I'esprit  et  du  eceur,  par  Blanchet,  IV, 

234. 
y.oi  iMlurelle  (la),  poeoae,  par  Voltaire,  III, 

160. 
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Lois  de  Minos  (les),  trag.  par  Voltaire,  IX, 

492,  508;  X,  137. 
Loisirs de M.  de  C***,  par  Cheneviferes,  VI,  99 . 
« de  M"'"  de  Main[enon  (Zes),  III,  417. 

*  _  du  chevalier  d'Eon,  XI,  139. 

*_  d'un  soldat,  par  F.  Desriviferes,  VII,  397. 
* gt  amusements  de  ma  solitude,  par  Gain 

de  Montagnac,  VI,  22. 
'  —  philosophiques  de  M.  de  B.,  par  Blondel, 

III,  224. 
*Lo-Looz  (le  chev.  Rob.  de).  Becherches  sur 

I'art  militaire,  VII,  101 .  Les  Militaires  au 

delddu  Gauge,  IX,  251. 

*  Lombard    (le  P.).    Reflexions  sur    I'impiete 

prise  du  cole  litteraire,  I,  322. 

LOMENiE  DE  Brienne  (Et.-Ch.  de),  arche- 
vfiquede  Toulouse.  *  Le  Conciliateur,  avec 
Turgot,  II,  370.  Oraison  funfebre  du  Dau- 
phin, VII,  4.  *  Lellre  a  I'auteur  du  Cas  de 
conscieuce,  506.  Sa  reception  a  I'Acad. 
frang.,  XI,  122.  '  Ordonnance  coneernant 
les  sepultures,  76.  ]  Eiigrammes  sur  — , 
XV,  306,  309. 

LOMONT  (chevalier  de).  J  (3harade,  XV,  176. 

Londres,  par  Grosley,  VIII,  501. 

LoNGCHAMPs  (I'abb^  P.  de).  *  Malagrida,  trag. 
V,  347.  Memoires  d'unereligieuse,  VII,34. 
*Tableau  hislorique  des  gens  de  letlres,  265. 

LoNGUBiL.  L'Orplielin  anglais,  com.,  VIII, 

258,  *447, 
*LoNGCEviLLE.  Lcltrcs  o,  M *** ,  XII,  195. 

Lord  anglais  (le)  et  le  chevalier  franpais, 
com.,  par  Imbert,  XII,  358.  *  ]  Fragments 
du  — ,  359. 
'Lord  impromptu  (le),  par  Gazette,  VII,  176. 

Lord  suppose  {le),  op. -com.  de  Doismont, 
mus.  de  Chartrin,  XI,  201. 

Loredan,  trag.  par  Fontanelle,  X,  412;  *  XI, 
227. 

LoRENzi  (le  chevalier  de).  |  Anecdotes  sur — , 
VII,  135,  222,  *447;  VlII,  68,  85;  X,  348. 

*  LoRiOT  (A.-J.).  Memoire  sur  une  decouverte 

dans  I'art  de  bdtir,  X,  374. 

LoKRAiNE  (maison  de).  Pretentions  de  la  — , 
IX,  33.  Affaire  du  menuet  dans6  au  ma- 
riage  du  dauphin  (Louis  XVI),  ibid.;  y Me- 
moire pr6sent6  au  roi  k  ce  sujet,  34; 
T  Parodie  en  vers  de  ce  memoire,  38; 
I  r^ponse  de  Louis  XV,  39. 
*LouBET  (J .-A.).  Letlres  sur  la  goutte,  IV,  22. 

LoUBT  (Alex.),  comp.  La  Double  clef,  op.- 
com.,  paroles  de  IJesfaucherets,  XIV,  427 

Louis  (Ant.).  * Eloge  funebre  de  Petit,  I,  474. 
*  Memoire  contre  la  legitimite  des  nais- 
sances  prelendues  tardives,  VI,  78.  PoI6- 
mique  entre  Bouvart,  Petit  et  — ,  au  sujet 
de  ces  naissances,  VII,  156. 
Louis  (L.-  Nic,  dit  Victor),  arch.  Salle  des 
Vari6t6s  au  Palais-Koyal  [Comedie-Fran- 
jaise],  XVI,  121,  note. 

Louis  (M.-E.  Bayon,  dame),  femme  du  pre- 
cedent, comp.  Fleur  d'cpine,  op.-com.,  pa- 
roles de  Voisenon,  XT,  324. 

Louts  IXen  Egypte,  op.,  paroles  de  Guillard 
et  Andrieux,mus.  de  Le  Moyne,XVI,  35. 

Louis  XII,  trag.,  par  Ron.sin,  XV,  589. 

Louis  XV.  •  Commando  onze  tableaux  pour 


le  chftteau  de  Choisy,  I,  92.  Apaise  le  dif- 
ferend  de  rop^ra  et  de  la  Comedie  Fran- 
gaise  au  sujet  des  ballets,  II,  273.  Se  pro- 
pose d'accorder  une  pension  aux  auteurs 
dramatiques.  III,  474.  Sa  mort,  X,  423. 
y  Mot  de  — ,  sur  Maurice  de  Saxe  et  r6- 
ponse  du  mar^chal  de  Noailles,  XI,  410. 
y  Anecdote  sur  —  et  Montmartel,  XIV,  • 
335.  *  I  Epigramme  anonyme  sur  — ,  I, 
258.  *  Choix  du  carrefour  de  Bucy  pour 
rerection  d'une  statue  k  — ,  352.  *  Pyra- 
mide  et  vers  en  I'honneur  de  — ,  dans 
I'abbaye  de  Cysoing,  II,  70. 
Louis XVI.  Accidents  causes  par  lesfetes  de 
son  mariage,  IX,  63,  67,  Don  aux  pauvres 
a  I'occasion  do  la  mort  de  Louis  XV,  X, 
424.  Anecdotes  sur  son  voyage  en  Nor- 
mandle,  XIV,  418.  ]  Mots  sur  un  sermon 
de  I'abbe  Maury,  XII,  498  ;  A  de  La  Roche, 
XIII,  191 ;  k  La  Fayette,  XIV,  25,  note. 
*  Gravure  aliegorique  sur  la  situation  po- 
litique sous  son  regno,  XII,  105. 
Louise  el  Volsan,  com.  par  Bedeno-Dejaure, 
XVI,  74. 
* Louisiade  (la),  po6me,  par  Moline,  V,  269. 
LoURDET  DE  Santerre  (J.-B.).  Lc  SavetteT 
et  le  financier,  op.-com.,  mus.  de  Rigel, 
XII,  172.  Colinelte  d  la  eour,  op.,  mus.  de 
Gretry,  XIII,  51.  ]  Epigramme  de  Des- 
tournelles  sur  — ,  52.  '  L'Embarras  des  ri- 
chesses,  op.-com.,  mus.  de  Gretry,  230; 
]  epigramme  sur  cette  pi6ce,  231. 
*Loutherbourg  (Phil.-J.),  p.  et  gr.  Prospec- 
tus d'une  edition  des  Fables  de  La  Fon- 
taine illustree  par  — ,  V,  454.  Son  talent, 
X,  356. 
'LouvEL  et  Le  Suirb.  Les  Sauvages  de  I'Eur- 
rope,  IV,  231. 
LouvET  DE  CouvRAY  (J.-B.).  Une  annee  de  la 
vie  du  chevalier  de  Faublas,  XV,  .36; 
suite  de  cet  ouvrage,  236. 
Louvois  (marquis  de).   ]  Lettre  a  Champce- 

netz,  XV,  3. 
'LoYSEAUDE  Mauleon  (Alex.-Ger.).  Memoires 
pour  M"«  AUiot  contre  La  Ralde,  IV,  442; 
pour  la  famille  Galas,  V,  206  ;  pour  M.  de 
Valdahon,mousquetaire,  accuse  de  seduc- 
tion, VI,  231;  *  VII,  297;  VIII,  353;  pour 
trois   soldats  aux  gardos,    VII,  15.  Plai- 
doyers  et  memoires,  VIII,  .341.  *y  Vers  au 
roi  de  Suede,  accompagnant  une  statue  de 
I'Amitie  et  un  exemplaire  du  Petit  Careme, 
de  Massillon,  offerts  par  M™e  de  La  Marck, 
IX,  295,  295.  Sa  mort,  424. 
LuBERSAc  (abbe  de).  Discours  sur  les  monur 
ments  publics  de  lous  les  ages,  XI,  397. 
'LUBERT  (M"e  de).  Leonilte,  II,  505. 
LucAiN  (M.).  La  Pharsale,  trad.  parMasson, 
VI,  347;  VII,  28;  par  Marmontel,  VII,28; 
-par  La   Harpe,  *X,  255 ;  XI,  273;   *  par 
de  Laurfes,  X,  255. 

*  Lucelte,  roman  par  Nougaret,  VI,  300. 
Lucette,  op.-com.    par  Piccini  p^re  et  fils, 

XIV,  87. 
Lucette,  com.  par  Lantier,  XIV,  196. 

*  Lucette  et  Lucas,  op.-com.,  paroles  de  For- 

geot,  mus.  de  M""  Dezide,  XIII,  38. 
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Lucmr  (J.-P.-L.  de  La  Rochr  du  Mai!«b,  mar- 
quis de).  ISon  portrait  dant  \oPeHI  Alma- 
nach  de  nos  graniLi  homme»,  XV,  814. 
Analyse  rai»onnfe  de  la  nageue,  <lo  Char- 
ron,  V,  all.  '  doiitidrmtiun*  polilique*  el 
kistoriguet  sur  t tlabliisetnent  de  In  reli- 
gion prelendue  rtformee  en  Angletetre,Vl, 
«n.  Hittoire  de  I'OrleanaiM,  hOl ;  VII,  HO. 
La  Heine  de  Uenni,  85.  Euaii  hi$toriqtie» 
tur  let  prineipaux  ev&nementt  de  I' Europe 
80.  Histotre  litleraire  de  M.  de  Voltaire, 
Xn,  401.  Paris  en  miniature,  XIII,  434. 
*  Le  Vicmnte  de  Barjac,  58,'>.  Memoires  sur 
Cagliostro,  XIV,  851,  aid.  Menwire pour  la 
dame  Korntitann,  XV,  180.  "  Essai  sur  la 
secle  des  illumines,  583.  Galerie  des  dames 
franfaisfs,  587. 
LncHBT  (M"*  de);  voy.  Dklon  (M"e). 

'Lucie,  com.  par  Collot  d'Herbois,  X,319. 

'Lucie  et  Melanie,   par  Baculard  d'Arnaud, 

VII,  373. 
Lucile,    op.-com.   par   Marmontel,  mus.  de 
Gr6try,  VIII,  844. 

'Lueina  sine  concubitu :  Lucine  afprancMe 
des  lois  du  concours,  lettres  trad,  d' Abra- 
ham Johnson,  I,  454. 

*  LncoTTB  (J.-R.).    Vignole  moderne,  IX,  512. 
LucRftcB  (T.-Lucretius-("aru8).    '  Delia  iia- 

lura  delle  cose,  trad,  par  Marchotti,  II, 
448.  *  ]  Sujets  proposes  par  Margency  A 
Cochin  pour  les  estampcs  de  cette  Edi- 
tion, 474.  *  Traduetioti  libre  de  Lucreee, 
par  Panckouke,  VIII,  16.  De  la  natwe 
des  chases,  trad,  par  de  Lagrange,  !51. 
Luerice,  trag.,  VI,  484. 

*  Lucriee,  trag.  par  Arnault,  XVI,  197. 
Lucy  Welltrs,  rom.,  trad,  par  le  marquis  de 

La  Salle,   VII,    34  ;  "  pat  Eidous,  150. 

Li;lli  ;J.-B.),  comp.  'Anecdotes  sur  — ,  I, 
106.  Atys,  op.,  II,  307.  riiesee,  op.,  435; 
III,  3.  Alceste,  op.,  II,  435;  in,  463. 
•LUNBAO  DB  BoisJBRMAiN  (P.-J.-F.).  Discours 
sur  une  nouvelle  maniere  d'enseigner  el 
d'apprendrr  la  geographie,  IV,  135;  VI, 
237.  Achfevo  la  publication  de  I'Elite  des 
poesies  fugitives,  rccueillie  par  Blin  de 
Sainmore,  V,  491 .  OEuvres  do  Racine,  avec 
estampes  par  Gravolot,  et  commentaires, 
VI,  239 ;  VII,  510.  Proems  de  —  et  des 
libraires  do  VEncyclapedie,  VIII,  411. 

LussAN  (M"«  Marguerite  do).  *  Rnjoit  une 
pension  de  la  cour,  II,  16.  *  Sa  mott,  IV, 
W.* Anecdotes  sur  la  cour  de  Frangois  I", 
I,  133.  '  Annales  galantes  de  la  cour  de 
Francois  II,  279.  'Marie  d'Angleterre, 
reine  duchesse,  301.  Anecdotes  sur  la  cour 
de  Charles  VI,  II,  317.  Ilistoire  de 
Louis  Xf,  Ml,  25.  'Ilistoire  de  Charles  VII, 
attrib.  A  — ,  II,  151.  Ilistoire  de  la  revolu- 
tion du  royaume  de  Naples,  etc.,  attrib. 
A  — ,  III.  360. 
Luxe  (le),  contidere  relativement  a  In  popu- 
lation et  a  I'economie,  par  AufTray,  V, 
156. 

LCXBMBOURO  (M.-A.  de  Nbuftille-Villbroy, 
duchesse  de  Boupflbrs,  puis  de).  ]  Plai- 
sante  exclamation  A  propoid'ilma/azonto. 


tragMlo  deXim«n«s,  II,  4M.  ]  CoopleU  i 
MM  Do  Dcfland,  XII,  84. 

LuxBMBOURO  (Crtetion  du  mnt^  du),  1,485. 

LcxBMOMT.jRiipoDiMAdea  vers  de  La  Con- 
damina  sur  la  promiire  nuit  do  §««  nucos, 
lll,8«8. 
'LuYNBs  (P.-A.  cardinal  de).  R4^nd  an  dis- 
cours de  reception  de  I'abb^  de  RAdon- 
villiers,  V,  875. 

LuzAC  (6lie).  •  Le  Honheur  <m  Kouveau  ty$- 
Irmi  de  jurisprudence  naturelle,  II,  368. 
Lettre  d'un  anottyme  a  M.  Housseau,  VI, 
:i«2. 
'  LuzAN  (Ignacio  de)  et  non  Lozoif.  La  Pot' 
lica  6  reglas  de  la  poesia,  etc.,  1, 189. 

LrzY  (Doroth^e),  actrice  de  la  Com.-PraDS. 
So.s  d6but»,  V,  331 .  Est  blcss^e  par  la 
chute  d'une  poutre,  VI,  100.  Son  succfts 
dans  un  rAle  tragique,  IX,  889.  Bit  incar- 
c6r6e  au  For-r6v6quo  pour  des  couplets 
chant6«  centre  Louis  XV,  XI,  13.  Sa  re- 
traite,  XII,  495. 

iLyr^*.  1  Chanson  anonymc  sur  lo— ,  X1V,331. 
Ouverture  du  — ,  363.  ]  Riponse  de  La 
Harpe  aux  objections  faitet  contre  le  — , 
418. 

*  l.ydia;  voy.  Erreurs  (les)de  F amour-propre. 
'  I.YONNAis(M"«),  danseuse.  |6pigramme  ano- 

nymc  sur  — ,  I,  385. 

*  Lyo:«jikt  (Pierre),  naturaliste,  appr6ci6  par 

Ch.  Bonnet,  IV,  168. 
Lyonnois  (I'abb^  J..-J.  Bouvibr,  connn  sous 
le  nom  de).  *  Tableau  Uistorique  general 
et    chronologiffue  de  tous  les  pays,  etc., 
VII,  151.  Histotre  de  France,  vni,  185. 
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Mabillb.  Ceeile,  op.-com.,  mus.  de  DezMe, 

XII,  378. 
'  Mabillon  (le  P.),  b4n6dictin.  Sa  Diploma- 
tique, continu^e  par  les  religieux  de  son 
ordro,  I,  189. 
Madly  (Gabriel  Bonnot,  abb6  de),  frfere  de 
CoNDiLLAC.  Son  style,  X,  333.  Est  charg6 
par  Franklin  et  Adams  de  r6diger  un  pro- 
jet  do  co  nstitution  pour  les  Btats-Unis,  Xin, 
864.  Son  Eloge  par  l'abb6  Brizard  et  par 
LAvesque,  XV,  831.  Anecdote  sur  — ,  370. 
*  Obso-vations  sur  les  Grecs,  I,  330;  VII, 
187. '  Parallele  des  Hotnaitis  et  des  Fran^ 
gais  par  rapport  au  gouvemement,  II,  35. 
Droit  public  de  I'Europe  fonde  sur  .M 
trailes,  111,  381 ;  VI,  45,  136.  '  Entretiens 
de  Phocion  >«»•  le  rapport  de  la  morale 
avec  la  politique,  trad,  de  Nicoclfts,  V, 
893.  Observations  sur  I'histoire  de  France, 
VI,  253,  506.  Doutes  proposes  aux  econ<y- 
mistes,  VIII,  40.  Manifesle  de  la  republi- 
que  confederee  de  Pologne,  IX,  147.  De  la 
legislation,  XI,  304.  De  la  manirre  d'eerire 
I'histoire,  XIII,  285;  |6pigramme  de  Xi- 
m6n6s  sur  cet  ouvrage,  834.  Prineipts  de 
nun-ale,  486.  Observations  sur  le  goxivet- 
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nement  el  les  his  des  Etats-Unis,  XIV,  50. 
Des  droits  et  des  devoirs  du  eiloyen,  XV, 
413.  Le  Destin  de  la  France,  attrib.  faus- 
sement  i— ,  XVI,  26.  OEuvres  posthumes, 
107. 
Macbeth,  trag.  par  I>ucis,  XIII,  466;  XVI, 48. 
Mac-Donald  (le  chevalier  J.).  Sa  mort,  VII, 
109. 
*Mac-Gboghequan.    Histoire    de     I'Irlande 
ancienne  et  moderne,  IV,  78. 

*  Machiavelli  (N.).  Reflexions  sur  la  premiere 

decade  de    Tile-Live,  trad,  par  de  Menc, 
XIII,  242. 
*Mackensib  (Jacques).  Histoire  de  la  sante 
et  de  I'art  de  la  conserver,  IV,  334. 

Mackbnsib  (H.).  L'Homme  sensible,  XI,  42. 
L'Homme  du  monde,  XI,  161. 
"Maclot  (J.-Ch.).  Inittilutionsabregeesdegeo- 
graphie,  IV,  78.    Precis  sur  le  globe  ter- 
restre,  VI,  211. 

Ma  conversion,  attrib.  a  Mirabeau,  XIV, 49. 

Macquer  (P.-J.).  Diclionnaire  de  chimie, 
*VI,  449;  VII,  60.  M6moire  sur  le  flint 
glass,  lu  k  I'Acad.  des   sciences,  IX,  276. 

Macquer  (Ph.),  fr6re  du  precedent.  *  Abrege 
de  I'ltisloire  romaine,  III,  155.  Diclion- 
naire porlalif  des  arts  el  metiers,  revu 
par  Jaubert,  VII,  60. 

jl/™e  Collet-Monte,    par  Sauvigny,  XIII,  43. 
*j|/"«  Javolle,  roman,  par  Barrett,  III,  486. 

*  Madrigaux  de  La  Sablifere.  Nouvelle  Edition, 

par  I'abbe  S6pher,  IV,  78. 
Magasin  des  adolescents,  par  M™"  Le  Prince 

de  Beaumont,  IV,  289. 
'Magasin  enigmatique,  VII,  260. 
'Magasin  historique  pour  I'esprit  el  pour  le 

coeur,  V,  455. 
MAONANVii,LE(de).  Representations  donates 
sur  son  th6Atre  de  societe  A  la  Chovrette, 
IX,  *234, 297  ;  *  XI,  148.  Les  Orphelines,  IX, 
297;  '  XI,  148.  *  L'Heritier  de  village,  ibid. 
*  La  Fausse  finesse,  ibid.  *  Le  Ministre  de 
Wakefield,  ibid. 
Magnifique  (le),  op. -com.  de  Sedaine,  mus. 

de  Gr6try,  X,  208. 
Magnitot.  Celestine,  vaudev.,  mus.  deBruni, 

XV,  156. 
*Magny,  maitre  de  danse.  Principes  de  cho- 

regraphie,  etc.,  VI,  394. 
'Maony  (J.-B.-M.).  La  Double  folic.  III,  261. 

*  Mahomel,  trag.  par  Voltaire,  1,436;  II,  101, 

104.  ^Lettre  burlesque  sur  la  reprise  de — , 
100. 

Maliulem,  par  Marescot,  VII,  34. 

Mailhol  (Gabriel).  Paros,  trag.,  II,  327.  Le 
Philosophe  negre,  V,  481.  Lellre  de  Ga- 
brielle  de  Vergy  a  la  comtesse  de  liaoul, 
etc. ,  VII,  62.  *  Eumenie  et  Gondamir, 
176. 
*Maillac  (le  P.  de),  jesuite.  Histoire  de  la 
conquete  de  la  Chine,  par  les  Tarlares 
Mandohoux,  trad,  du  latin  par  le  P.  Jouve, 
II,  192. 

Maillakd  (M"f),  actrice,  *  Querelle  avec 
Mme  Saint-Huberty,  XIII,  384.  |  Vers  k—, 
385.  Obtient  une  pension  de  mille  livres, 
408. 


ilaillard,  trag.  par  Sedaine,  IX,  163;  XI, 

12;  XV,  353. 
Maille  (J.).    Histoire    des   proprieles   du 

spalme,  V,  237. 
Maillebois    (Yves-Marie  Dbsmarbts,  comte 

de).  Memoire  centre  le  mar6chal  d'Estr6es, 

III,  513. 
'Maillet  (Benoit  de).   Tellinmed  ou  Enlre- 

tien  d'un  philosophe  irtdien  el  d'un  mis- 

sionnaire  frangais,  I,  240. 
Maillet-Ouclairon  (A.).  ' Essai  sur  la  con- 

naissance  des  theatres  frangais,    II,   21. 

Cromwell,  trag.,  VI,  *12,  16,  48. 
Mailly  (J.-B.).   L'Esprit  de  la  Fronde,  X, 

405. 

*  Maimieux  (J.  de).  Le  Comic  de  Saint-Meran, 

XV,  250.  Fragments  de  letlres  originates 
de  Marie-Charlotte-Elisabclh  de  Haviere, 
260. 
Mairan  (J. -J.  DORTOus  de).  Eloges  des  aca- 
demiciens  de  I'Acadcmie  des  sciences  mm'ls 
de  174i  a  1743,  I,  140.  Dissei-tation  sur 
la  glace,  '405;  III,  338.  'Letlres  au  R.  P. 
Parrenin ,  contcnarit  diverses  questions 
sw  la  Chine,  IV,  140.  Sa  mort,  IX,  253. 
Anecdotes  sur  — ,  ibid.  Lfegue  sa  fortune 
a  Mme  GeofTrin,  255  ;  ]  mot  a  cette  der- 
nifere,  307. 

*  Maisagne  (de).  Bilan  general  et   raisonne 

de  I'Anglelerre,  V,  120. 
' Maison  de  campagne  a  la  mode  (la),  com. 

par  Watelet,  X,  522. 
Maison  de  Moliere  {la),  drame,  par  Mercier, 

XV,  157. 
Maisonneuvb  (L.-J.-B.  Simonnbt  de).  Roxe- 

lane  el  Muslapha,  trag.  XIV,  170.  *  7  Epi- 

gramme  d'Artaud  sur  — ,  191.   Odmar  et 

Zulma,  trag.,  XV,   191.  'Le  Faux  insou- 
ciant, com.,  XVI,  159. 
Maistke  DE  La  Tour.  Histoire  d'Ayder-Ali- 

Khan,  XIII,  340. 
' Maitre  de  guitar e  {le),  com.,  par  Poinsinet 

de  Sivry,  V,  322. 
Malade  imaginaire  {le),  parMolifere,  VI,  64. 
'Malagrida  (le  P.).  Emotion  causee  parson 

supplice.rv,  487. 
'Malagrida,  trag.,  par  de   Longchamps,  V, 

347. 
MALBOissifeRE  (M"e  Lauretle  Randon  de).  Sa 

mort,  VII,  108. 
'Malbranche  (P.-B.-M.).   Intrigues  histori- 

ques  et  galanles  de  serail,  sous  le  riyne 

de  I'empereur  Selim,  attributes  a — ,V,  69. 
' Malediclion  palernelle    (la),  par  R6tif    de 

La  Bretonne,  XII,  285. 
Malesherbes    (Ch.-G.  de  Lamoionon  de), 

]  Discours  au  due  de  Chartres,  VIII,  264. 

Ovation  faite  k  — ,k  une  stance  de  I'Acad. 

franj.,  IX,    313.   Sa  reception  k  I'Acad. 

frang.,    XI,  36.  Memoires  sur  le  manage 

desproteslanis,  XV,  177. 
'Maleville  (I'abbe  G.).  Histoire  critique  de 

I'ecleclisme,  VII,  30. 
Malfilatrk  (J.-Ch.-L.  Cumchamp  de).  Nar- 

cisse  dans  I'ile  de  Venus,  VIII,  342. 
Malheureux  imaginaire  [le),  com.,  par  Dorat, 

XI,  361,  389. 
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IIaucbt,  raeuoior.  DAcouvre  la  mojren  da 
tirar  du  bl4  un  tixidma  da  farina  da  plui, 

VII,  487. 

'IfALLBT  (I'abM  Bdm.)-  Eisai  sur  I'elude  de* 
bellei-lfllrfs ,  I,  lia.  Nif/ocialiotu  du 
eomle  d'Avatu,  publitet  par  — ,  II,  840. 
Hiiloire  dt»  guerre$  eivilet  de  France, 
trad,  de  Davila  (avoc  GroHley),  III,  307. 

'Mai.lkt  (P.-H.).  lulroduction  a  I'hUloire  de 
Danemark ,  III,  187.  '  Hhloire  du  Dane- 
mark,  V,  457.  lliitoire  de  l/eue,  VII, 
199.  Voltage  en  Pologne,  par  Coxe,  trad, 
par  — ,  XIV,  320. 

'Malmaison  (M">«  de  La).  TVersi  LaConda- 
miae  sur  bod  mariage,  IV,  160. 
Malouin  (lo  d').  Mot  sur  Moli6ro,  VI,  51. 

'Malpiohi.  Dianerlation  sur  le  ver  d  soie, 
appr6ci4e  par  Ch.  Bonnet,  IV,  104. 

'  Malle,  ou  I' hie- Adam,  podmo  dpiquo,  par 
Privat  de  Pontanillos,  I,  303. 

'Malvaux  (abbd  de).    Accord  de  la  religion 

et  de  rhumanile  sur  I'inlolerance,  V,  146. 

ilancn  -  Capac,     tra;?.,    par    Lo    Blanc    do 

Quillet,  V,  311,  320;  XIII,  65. 
Mandar  (le  P.  J.-F.).  Panegyrique  de  saint 
Louis,  X,  281. 

'Mandemenl   de  M.  I'archeveque    de  Lyon, 

VIII,  33. 

Mandemenl  du  reverendissime  Pere  en  Dieu 

Alexis,    archeveque    de     Aovogorod- la- 

Grande,  par  Voluire,  VI,  3a8. 
JUandement    portant    condamnalion    d'un 

livre  qui  a  pour  litre  Kmile,  etc.,  par  lo 

P.  Brocqupviello,  lazarisio,  au  nom  de  I'ar- 

chev6que  de  Paris,  V,  160. 
'Mandbvillb  (B.  de).  La  Fable  des  abeilles, 

trad,  par  J.  Bertrand,  I,  473. 
Mandevii.lb  (M"e),  actrico  de  la  Com.-Ital. 

Ses  d6buts,  VI,  492. 
'  Mamdirola.  Manuel  du  jardinier,  etc.,  trad. 

par  Randi,  VI,  393. 
Manblli,  impresario  italien.*Succds  de  sa 

troupe  do  bouffims,  II,   259;  son  portrait 

au  pastel  par  La  Tour,  ibid.,  284. 
Manie  des  arts  (la),  com.,  par  Rocbon  de 

Chabannes,  V,  307. 
*Manauvres  de  Potsdam,  par  Lobyos,  XIII, 

222. 
Manifesle  de  la  republique  confedei'ee  de  Po- 
logne, par  Mably,  IX,  147. 
' Manifeste  d'Ignace  de  Loyola,  V,  52. 
Manoury,    limouadier.  Essai  sur  le  jeu  de 

dames  a  la  polonaise,  IX,  183. 
Masubl  (L.-P.).  Coup  d'ail   pliilosophique 

sur  le  rtgne  de  saint  Louis,  XIV,  392. 
'Manuel  d' agriculture,  etc.,  par  La  Sallo  dc 

I'Btang,  V,  508. 

—  de  bolanique,  par  Duchesne,  VI,  77. 

—  de  I'homme  du  nxonde,  par  Alletz,  IV,  434. 

—  des  artistes  el  des  amateurs,  par  I'abb^  dc 
Petity,  IX,  194. 

—  des  champs,  par  de  Chanvalon,  V,  508. 

—  des  inquisiteurs,  etc.,  compose  par  ^mc- 
ric,  trad,  par  I'abb^  Morellet,  V,  21. 

—  des   lupissiers,  par  Bimont,   VII,  127. 

—  du  jardinier,  trad,  de  Mandirola,  par 
Randi,  VI,  393. 


*  Manuel  du  laboureur,  VI,  78. 
•—  du  n^gociant,  V,  171. 

'—  lexique,  \\ti  de  Dyche,  par  I'abbi  PrA- 
vust,  I,  438. 

*  —  militairt,  V,  68, 

'  .Vaphilosuphie.fiir  Dora),  IX,  800. 
'Mappemonde  historique,    par   Barbcau    do 

La  Bruy^ro,  I,  480. 
Maquart  (lo  d>).  Sa  mort,  VIII,  59. 
'KlAKAfDON.  ]Vers  pour  lo  portrait  de  Ritif 

de  U  Brotonne,  XIV,  227. 
Marbault.  Essai  sur  le  commerce  de  Ruttle. 

XII,  76,  "143. 

*  Marcamdibr.  Traite  du  chanvre,  IV,  8S. 
Marcellus,  trag.,  par  Poocc-Dehaye,  VIII, 

325. 
'Marcbnat  db  Ohuy  (Antoine),  gr.  Portraits 
d'hommcs  calibres,  VI,  30. 

*  Marchadibr  (I'abb^).  Le  Plaisir,  com.,  1, 228. 
Marchamd  (J.-H.).  '  6pilre  a  Louise,  \,  104. 

'  Avix  d'un  pere  a  son  fits,  II,  89.  '  La 
Noblesse  commerfoble  et  ubiqulste.  III,  273- 
'Le  Tremblemenl  de  lerre  deLisbonne, trag. 
burlesque  attrib.  k  —,  334.  Encyclopedic 
perruquiere,  .353,  *  417.  Testament  de 
M.  dc  Voltnire,  'V,  51;  IX,  241.  Uilaire, 
«  par  un  m^taphysicieii  »  (parodie  dc  Ue- 
lisaire),  VII,  343.  Delatsements  champi- 
tres,  461.  L'Esprit  el  la  c/tosf,  attrib.  A  — 
VIII,  19.  L'Ombre  de  Poinsinet,^i.  6pi- 
gramme  sur  Ic  marquis  de  Villette,  XII, 
46.  6pigr.  dc  Pirun  sur  Marmontel  et  — , 
VII,  440. 
'Marctiand  de  Londres  {le),  drame,  trad,  de 
O.  Lillo,  par  P.  Clement,  I,  220,  489. 

—  de  Smyme  {le),  com.,  par  Chamfort, VIII, 
448. 

Makconi.  Vie  de  Benoit-Joseph  Labre,  XIV, 
48. 

Marbchal  (P.-Sylvain).  Bergeries,  VIII,  467. 
•  L'Age  d'or,  XIII,  241.  I.iore  echappe  au 
deluge,  XIV,  106.  ]  Vors  aux  femmes  sen- 
sibles,  546;  ]  r^ponse  &  ces  vers,  547. 
Almanack  des  bonnetes  gens,  XV,  193. 
'Marbchal  (B.).  Asseta,  com..  Ill,  352. 
'  Marechal  {le),  op. -com.,  paroles  de  Qudtant, 

mus.  de  Philidor,  IV,  501. 
'  Ma  republique,  par  Delisle  de  Sales,  XVI,  155. 

Makbscot  (Michel).  Mahulem,  VII,  35. 

Makbt  (Hugues).  Eloge  de  Rameau,  VI, 
486. 
"Marqbncy  (Adrien  Quirbt,  baillide). ']  Pa- 
roles do  la  Nanette,  musette,  mus.  par 
Grimm,  II,  188.  *]Sujet8  d'estampes  pour 
la  trad,  italienne  doiuerew,  par  Marchetti 
proposes  k  Cochin  par  — ,  474 ;  pour  une 
Edition  du  Pastor  fido,  278.  '  \  Vers  pour 
lo  portrait  de  Gauffecourt,  490;  ]  k  \a 
marquise  de  '",111,  9. '  ]  ^pttres  4 1'abb^ 
Petit,  68;  A  la  marquise  de  P'**,  IV,  34. 
]  Sc6ne  de  Nabucltodonosor,  trag.  burles- 
que, III,  68.  *|Lottro  on  vers  et  en  prose  a 
Oesmahis,  260.  '  ]  Chanson,  443. 

Marguerite    d'Anjou,    reine  iAnglelerre , 
essai  tragique,  111,402. 

Mari  confident  (le),   com.,   par    N^ricaolt- 
Destouches,  11,  279. 
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'Mart  emancipe{le),  ouvrage  anonyme,  111,456. 

*  Maria,   ou    les   Yeritables   memoires  d'une 

dame  illustre,  etc.,  VI,  235. 
Mariage   cache    (U),    op.-com.,    paroles  de 
M'n«   Riccoboni,  mus.    de   Kohaut,  VIII, 
106,  *  133. 

'—  clande!>tin  (le),  com.,  par  Garrick  et  Col- 
man,  trad,  par  M^e  Riccoboni,  VIII,  133. 

*—  clandeslin  {le),  com.,  par  Lemonnier,  XI, 
108. 

—  d'Antonio  (le),  op.-com.,  paroles  de 
Beaunoir,  mus.  de  M"e  Gr^try,  XIV, 
439. 

—  de  Figaro  {le),  com.,  par  Beaumarchais, 
XIII,  322,  366,517;  XIV,  53.  f  Epigramme 
de  Langeac  sur  — ,  XIII,  522 ;  |  revision 
de  cette   6pigramme  par    Beaumarchais, 

523.  'Couplets  sur  le — ,  ibid.    J  Mot  du 
comte  d'Artois  a    Louis  XVI   sur  le  — , 

524.  ]  Lettre  de  Suard  au  sujet  de  la  pre- 
face du  — ,  XIV,  91. 

—  du  siecle  {le),  par  Contant  d'Orville,  VII, 
149. 

—  in.  extremis  {le),  vaudeville,  par  Piis  et 
BarrfS,  XIII,  219. 

—  interrompu  {le],  com.,  par  Cailhava  d'Es- 
tandoux,  VIII,  828. 

—  par  depil  {le),  com.,  par  Bref,  VI,  297. 

—  sec7-et  (/e),  com.,  par  Desfaucherets,  XIV, 
349. 

Marianne,  com.,  par  M'""  de  Montesson, 
XII,  502. 

*  —  OM  la  Nouvelle  Pamela,  VI,  235. 

* —  ou  la  Paysanne  de  laforH  de$  Ardennes, 

VII,  182. 

Marie-Antoinette.  T  Quatrain  sur  sa  nais- 
sance,  par  le  comte  de  Diotrichstein,XIII, 
301.  Don  en  faveur  des  victimes  des  f6tes 
de  son  mariage,  IX,  70.  F6te  en  I'hon- 
neur  de  sa  convalescence,  XII,  260. 
*  Anecdote  sur  —  et  la  comtesse  de  Po- 
lignac,  401.  Visite  a  Ermenonville,  407. 
Joue  dans  deux  comedies  de  Sedaine, 
427  ;  dans  le  Darhier  de  Seville,  XIV,  215. 
Prend  le  titre  de  premiere  chanoinesse 
du  chapitre  de  N.-D.  de  Bourbourg  en 
Flandre,  XIII,  188.  'Don  pour  les  pau- 
vres,  469  ;  ]  vers  de  Roucher  a  cette  occa- 
sion, 470.  *Sgs  portraits,  en  buste,  par 
J.-B.  Lemoyne,  IX, 374  ;  par  Gardeur.XII, 
143;  en  levile,  par  Mm»  Lebrun,XIII,  441 ; 
avec  ses  enfants,  par  WertmuUer,  XIV,  292; 
A  la  peinture  eludorique,  par  Monpetit, 
XVI,  422,  note.  *Sa  toilette  le  jour  de  la 
Federation,  570. 
"Marie  d'Angleterre,  reine-duchesse,  par 
M""  de  Lussan,  I,  301. 

—  de  Brabant,  trag.,  par  Imbert,  XV,  526. 

Marib  Leczinska,  reino  de  France.  '  Por- 
trait all6gorique  de  — ,  dans  les  Moeurs  de 
Toussaint,  I,  150.  Oraisons  funebres  de— , 

VIII,  184. 

'  Marie  Mancini,  niece  du  cardinal  de  Maza- 

rin,  d  Louis  XIV,  h^roide,  par  M"e  Ble- 

reau, V,  85. 

MARiE-THERfesE  d'Autriche.  J  Lettre  suppos6e 

au  dauphin  (Louis  XVI)  sur  son  mariage. 


IX,  43.  *  Service  et  monument  funebres 
en  I'honneur  de  — ,  XII,  521. 

Maribttb,  avocat.  M6moire  en  faveur  de  la 

famille  Calas,  V,  206;  VI,  231. 
Marignie  (J.-E.-F.).  Zorai,  trag.,  Xni,212. 
*Marigny(J.  Charpbntier,  abb^de).  Le  Pain 
benit,  poeme.  III,  273. 

*  Marigny  (I'abb^  Augier  de).    Ifistoire  des 

Arabes,  I,  485.    Hisloire   des    revolutions 
de  I'empirc  des  Arabes,  xMi^^Q  par  I'abb^ 
P6rau,  II,  3,  126. 
Marin  (Fr.-L.-Cl.)  * L'Homme  aimable,\\,  61. 

*  Vie  de  Saladin,  III,  478.  *  Julie,  V,  52. 
Leltrc  a  M"^"  la  P*"  de  ***  (Talmont),  sur 
un  projet  inleressant  pour  I'humanile,  V, 
297,  note.  L'llomme  civil  a  I'homme  sau- 
vage,  393.  Publie  avec  Solignac  et  le  P. 
Menoux  les  OEuvresde  Stanislas Leczinski, 
399.  ''OEuvres  diveises,  VI ,  235.  Son  appro- 
bation des  Afoissonneurs  de  Favart,  VlII, 
43.  *  Accuse  Diderot  d'abus  de  confiance 
envers  Caylus,  383,  note.  Articles  dans  la 
Gazette  de  France  sur  le  jeune  Parangue, 

X,  43  ;  sur  I'incendie  de  l'H6tel-Dieu,  154 ; 
]  Epigramme  a  ce  propos,  155. 

'  Marine  mililaire,  par  Ozanne,  V,  49. 
Marins  {les),  com.,  par  Desforges,  XIII,  342. 

*  Marion  (P.-X.).  LaMort  de  Cromwell,  trag., 

VI,  48. 
"Maris  corriges  (les),  com.,  par  La  Chabeaus- 

sifere,  XIII,  16. 
Makivaux    (P.   Carlet  de  Chamblain  de). 

*  Son  talent  de  romancier,  1, 139.  "Disser- 
tations lues  a  I'Acad.  franj.  sur  les  philo- 
sophes  et  les  beaux  esprits,  354;  sur  le 
parall61e  de  Corneille  et  de  Racine,  367, 
469.  Son  portrait,  par  Michel  Van  Loo,  II, 
282.  Sa  mort,  V,  236.  OEuvres  diverses, 
VI,  291.  Arlequin  Hulla,  com.  attrib. 
4  -,  XI,  397. 

Marmontei,  (J.-F.).  I).  Disgrace  et  empri- 
sonnement  de  — ,  pour  une  parodie  de 
Cinna  dont  11  refuse  de  faire  connaltre 
I'auteur,  *IV,  182;  IX,  86.  Son  Election  &. 
I'Acad.  frang.,  V,*417,429;*Jversa  I'Acad. 
des  graces  k  ce  sujct,  418.  "Son  talent  do 
lecteur,  VIII,  169.  Sa  liaison  avecM"*  Clai- 
ron,  406.  Reponse  au  discours  de  recep- 
tion deLa  Harpe  a  I'Acad.  frang.,  XI,  268. 
Polemique  entre  —  et  I'abbe  Arnaud,  au 
sujet  de  la  musique  de  Gluck  et  de  celle 
de  Piccini,  460,  XII,  392;  '[Epigramme 
anonyme  sur  cette  querelle,  393.  Est 
nomm§  secretaire  perp6tuel  de  I'Acad. 
frang.,  XIII,  401. 
2).  Tragedies  :  *  Denys  letyran,  I,  134 

*  Aristomene,'i.9n;Cleopdtre,  *428,  *438, 
''450,  XIV,  72;  Egyplus,  II,  328;  Ven- 
eesZos,  trag.  de  Rotrou,  revue  par  — ,  IV, 
116,  X,  395.  L'Ami  de  la  maison,  com., 

IX,  292.  Op6ras  :  'La  Guirlande,  mus.  de 
Rameau,  II,  105;  Ce'phale,  mns.  deGi&trj, 

X,  335,  *  XI,  76 ;  Demophon,  mus.  de  Ch^- 
rubini,  XV,  *370,  371 ;  Antigone,  mus.  de 
Zingarelli,  XVI,  7;  avec  Piccini  :  Roland, 

XI,  406;  XII,  58;  Atys,  376,  *399,  op.  de 
Quinault,  refaits  par — ;  Didon,  XIII,  367, 
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410;  Ptrtee,  mui.  de  Philidor,  XI(,  4Sl ; 
]  dpigramme  tur  cot  op^ra,  152.  Op^ras- 
comiquci  :  avoc  Kuhaut  :  la  Brrt/irt  det 
Alpes,  VI.  -IW);  avec  Qt6try  -.  U  //won, 
VII I,  163  ;  /- ucilf,  U I ;  Sylfain,  437,  461 ; 
la  faus»e  magit,  XI,  86,881 ;  av.  Piccini : 
le  Dormrur  evrilU,  Xlll,  403,  417,  XIV, 
8;  Pftirliipf,  300,  XV,  178;  lipigramrao 
de  rabb6  Aubert  itur  cette  pi6co,  XIV, 
304;  ]  r^ponao  do  — ,  ibid.;  'Annette  et 
Lubtn,  pastorale,  V,  177. 
8).  CHuvres  diveiies.  *  Cleopdtre  <Fopri* 
I'histoire,  1 ,  438  ;  Conies  moraxtx,  'IV, 
310,  489;  VI,   148,  273.   DelUaire,  '\\\, 

00,  848;  Vlll,  80,  814;  '  d^mAl^s  do  I'aii- 
tenr  avec  la  Sorbonne  au  tujct  do  cct 
OUTrage.  VII,  887,  337,  439,  501  ;  VIII, 
38  ;  ]  lottro  do  Catherine  d  —  sur  la  tra- 
duction de  Heli.iaire  on  russe,  803.  Les 
Ineas,  897;  IX,  189,  '895;  XI,  45^1.  Ktudei 
relatives  d  I'eloquence,  XIV,  211.  Apo- 
logie  du  theatre,  IV,  75.  Chefs-d'auvre 
dramaliques,  X,  230.  Essai  sur  les  reso- 
lutions de  la  mwique  en  France,  XI,  462. 
Eloge  du  prince  de  /irunswick,  XIV,  445; 
XV,  248.  'Art.  Extrait  et  Goul  pour  l'£ft- 
eyclopedie.  III,  222;  XV,  377.  Trad,  la 
Pharsale  de  Lucain,  VII,  88.  Po6me8  : 
*l'ktablissemenl  de  I'ecole  royale  militaire, 
n,  50.  La  Neuvaine  de  Cythere,  VI,  174. 
Discours  en  vers  sur  I'histoire, '  XI,  473; 
XII.  40,  44,  230.  *  Ode  sur  la  cl^mence  do 
Louis  XIV,  couronn^o  par  I'Acad.  frang., 

1,  "3.  6pItro8  d  I'abbe  de  liernis.  111, 
292 ;  au  roi  sur  I'incendie  de  I'Udtel- 
Dien,X,  155;  tur  I'eloquence,  XI,  "169, 
203.  Disc(urs  sur  la  force  et  la  faiblesse 
de  I'espril  humain,  V,  430.  Ode  a  la 
louange  de  Voltaire,  X,  72.  *  ]  Deux  6pi- 
taphes  pour  Maurice  de  Saxe,  II,  9,  10. 
I  Vers  *  k  M™'  de  Pompadour,  15  ;  pour 
les  portraits  de  d'Alembort  et  de  Rous- 
seau, 284,  XI,  35;  *poui  une  scdne  de  la 
vie  de  Voltaire,  dessin^o  par  Huber,  X,97; 
k  W»'  Neckcr,  XI,  194;  A  M"<>  "*,  ibid., 
510;  sur  I'abb^  Amaud,  464;  i  M™*  de 
Stael,  XIV,  865;  pour  le  buste  de  Wash- 
ington ,  XV,  36.  ]  Bpigrammes  sur  les 
adversaires  de  J.-J.  Rousseau,  II,  322; 
centre  Riballier,  VIII,  406;  sur  I'abbd 
Amaud,  XI,  464.  *  ]  Chanson  nouvelle  d 
I'endroil  d'une  femme  dont  la  piece  est 
eelle  d'un  abbe  (A  propos  A' Annette  el 
Lubin  de M"'"  Pavart),  V,  63.  ]  Impromptus, 
XI,  '126, 369.1  Romance,  Xni, 81.  'fiecueil 
de  quelques  piices  fugitives.  III,  180.  Poe- 
tique  frauffiise,  V,  *293,  871,  387.T  Lettre 
i  Meister,  XIII,  417.  T  Lettre  du  due  de 
Noaillcs  A  — ,  au  sujet  d'un  paj-san  des 
environs  de  Montereau,  XII,  152.  ']  Epi- 
gram mes  sur  — ,  par  Pr^ron,  I,  374;  par 
Piron,  VII,  440;  *  U^ponse  i  cette  der- 
niire,  500. 

*  Marollbs  (Michel  do),  abbd  de  Villbloin. 

Memoires,  publics  par  I'ablxi  Ooujet,  II, 

500. 
Marollbs,  p.  Dessins  pour  un  ex.  des  Contet 


de  La  Fontaine  appartenant  k  Oaignat, 
Vlll,  181. 

•  Marquis  de  T  '"  (le),  ou  I'tcole  de  la  jeu- 

neste,  par  R^tif  de  La  Brutonoe,  IX ,  874. 

Marquis  {le)  de  Tulipano,  op.-com.,  par 
Paidello,  XV,  380. 

Maaa  (M.-M.  Dautbl,  dite  M"*),  actrice.  Sm 

dAbuts,  XII,  883. 
'  Marsac  (P.-L.).  Let  Atmuementt  de$  gem 
d'etprit.  III,  281. 

Marseillais  (le)  et  le  lion,  conte,  par  Vol- 
taire, VIII,  208. 

*  Marsioli.  /lisluire  de  la  mer,  par  — ,  ap- 

prdci^e  par  Ch.  Bonnet,  IV,  165. 

MaRSOLLIKH    deb    ViVKTifcRBfl   (B.-J.).     */N- 

ehard  el  Sara,  proverbe,  IX,  400.  La 
Fausse  peur,  op.-com.,  mus.  do  Darcis,  X, 
457.  La  Fausse  delicatesse,  XI,  861.  Le 
Vaporexue,  com.,  XIII,  131.  Les  Deux 
aveugles  de  Hagdad,  com.,  198.  Cephise, 
877.  Theodore, op.-c.,  mos.de  Davaux,XIV, 
139.  'Nina,  op.-com.,  mus.  do  Dalayrac, 
401.  Les  Deux  petits  Savoyards,  op.-com. 
av.  le  m6mo,  XV,  394. 

Marsv  (abb^  de). '  Le  Prince,  tr.  de  I'italien 
de  Pra  Paolo,  n,  58.  '  Histoire  moderne 
des  Chinois,  des  Japonais,  des  Indiens, 
365,  III,  800;  IV,  817.  Analyse  raisonnee 
de  Bayle,  II,  504;  IX,  131,  171.  Sa  mort, 
V,  432. 

Martanob  (Mario  Ant.  Bouet  et  non  Bombt 
de).  ]  6pitre  A  M.  Abraham  Hirschel.juif 
de  Berlin,  III,  208.  'Bpttre  au  cumte  de 
Bruhl,  IV,  95.  Ballet  de  I'Ennui,  VI,  401. 

Martbau  (F.-J.).  Le  Songe  d'lrus,  VIII,  463. 
'  Martbau,  grav.  en   m^dailles.  Son  talent, 
I,  363,  473. 

Martelly  (H.-A.  Rich.\ui>-).  Let  Deux  Fi- 
garo, XVI,  121. 
"Martiony  (comte  de).  Voyage  d'Aleimedon, 
attribu^  par  Qu^rard  au  — ,  IV,  232. 

■  Martin   (Benjamin).  Elements  des  sciences 

et  des  arts  litleraires,  trad,  par  de  Pui- 
sieux.  III,  202. 
"  Martin  (Q),  p.  Tableaux  divers  (S.  de  1788), 
XIII,  442. 

■  Martin  (M"«),  actrice  de  la  Com.-Pran^aise. 

Ses  debuts,  II,  59. 
Martini  (J.-P.-E.),  comp.  L'Amoureux  de 
quinze  ans,  paroles  de  Laujon,  IX,  301; 
'  Les  ile/ianres,  avec  le  mftme,  .XI,  148. 
Le  Rendez-vous  bien  employe,  op.-com. 
d'Anscaume,  363;  'Henri  IV,  op.-com., 
paroles  do  du  Rozoy,  508 ;  le  Droit  du  sei- 
gneur, op.-com.,  paroles  do  Desfontaines, 
XIII,  369, 455.  *  Melopee  moderne,  XVI,  151. 

'  Masque  (le),  par  de  Cl^ro,  I,  379. 
Masqub   db  fbr   (le).   Coqjoctures  sur  -', 
VIII,  128.  I  Opinions  de  Saint-Foix  sur— , 
XI,  347 ;  *  de  Dutens,  IIV,  441 ;   do   La 
Borde,  XV,  497. 

'Massac  (P.-L.).  Memoire  sur  la  mnniirede 
gouvemer  les  abeilles,  VII,  450.  .Memoire 
sur  la  qualite  et  .ittr  I'emploi  des  engrait, 
ibid. 

'Mass^  (J.).  Dictionnaire  portatif  des  eaux 
et  fmitt,  VII,  48. 
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•Mass^  (J.-B.),  P-  Samort,  VII,  441. 

*Massii^lon  (J.-B.).  Memoires  de  la  minorite 

de  Louis  XV,  XVI,  204. 
Massinot  (l'abb6  J.-T.).  iLe  Cheval  et  la 
fitle,  conte,  XIV,  124  ;  J  Mettre  4  M^e  La- 
can  sur  ce  conte,  125;  ]  *vers  sur  I'attri- 
bution  de  cette  facetie  k  Boufflers,  125, 
note. 
Masson  dk  Morvilliers  (N.).  T  Epigrammos 
centre  Rivarol,  XIV,  199;  contre  Sau- 
treau,  214;  contre  Saint-Anga,  355. 
Masson  db  Pkzay  (le  marquis).  Zelis  au 
bain,  poeme,  V,  318,  340.  *  Epilre  a,  mon 
ami,  VI,  11.  Lellie  d'Alcibiade  a  Glycere, 
47.  *  Lellre  d'Ovidc  a  Julie,  Vll,  308. 
*  Bagatelles  anonymes,  avec  Dorat,  428. 
*L'Ueureux  jour,  472.  Eloge  de  Fenelon, 
IX,  388.  *  Lea  Pastes  du  Nord  moderne,  X, 
220.  La  Rosier e  de  Saleney,  op. -com., 
mus.  de  Gr6try,  400.  ]tlphire  et  Mela- 
zonne,  XI,  340.  ]  luscriptions  pour  sa  mai- 
son  et  son  jardin,  359;  ^  parodie  de  Tune 
d'elles,  ibid.  Sa  mort,  XII,  29. 

*  Materialisme  confondu  (le)    en  vers  et  en 

prose.  III,  443. 
Mathon  de  la  Cour  (Ch.-J.).  *  Lettre  a  M'** 
sur  les  peintures,  les  sculptures  el  les 
gravures  exposees  dans  le  salon  du  Louvre 
en /76'5,  VI,  473.  Publie  V Almanack  des 
muses,  *238,  433  ;  VII,  224,  *VIII,  445  ;Xt, 
15;  XII,  207;  XVI,  189.  Testament  de 
M.  Fortune  Ricard,  XIV,  188. 

*  Matiere  medicale  raisonnee,  par  Bourgelat, 

VI,  286. 
Matinee  villageoise  {la),  vaud.,  par  Piis  et 
Barr6,  XII,  493. 

*  Matinees  du  Palais-Royal  (les),  X,  66. 
Maton  (AL).   F.pitre  a  un  bel  esprit  de  pro- 
vince sur  les  avantages  de  Paris,  V,  131. 
Van  Brock,  poeme,  XI,  225. 

Maton  db  La  Varenne  (P.-A.-L.).  Ode.aux 
Frangais  sur  la  guerre  presente,  V,  131. 
Andriscus,  trag.,  443. 

Matroco,  op6rette  de  Laujon,  mus.  de  Gr6- 

try,  XII,  86. 
'  Malrone  chinoise  {la'',  com.,  par  Lemonnier, 
VI,  18J. 

Maubert  de  Gouvest  {J. -Tl.).*msloire  po- 
litique du  Steele,  II,  188,  416;  'III,  79. 
Testament  politique  du  cardinal  Alberoni, 
11,249,416.  * L'Ami  de  la  fortune,  roman, 
111,  58.  *  Reflexions  d'un  Suisse  sur  les 
motifs  de  la  guerre  presente,  391.  *  Memoi- 
res militaires  sur  les  anciens,  V,  163. 
Letlres  cherakesiennes,  VIII,  325. 
*Maucomble  (  J.-F.-D.  de  ).  Histoire  de 
Jtfme  d'Erneville,  VIII,  17. 

Mauger.  'Amestris,  trag.,  I,  72.  *Coriolan, 
trag.,  133,  11,  So.  *L'Art  dc  joZaiVe, poeme, 
III,  260.  L'Epreuve  imprudente,  IV,  61. 
*Mes  caprices,  poeme,  VI,  37. 

Maugiron  (L.-Fr.,  comte  de).  Sa  vie,  VIII, 
154.  Second  mariage  de  sa  veuve,  ibid. 

Maupertuis  (P.-L.  Moreau  de).  '/issai  de 
philosophie  morale,  I,  384.  *Essai  de  cos- 
mologie,  II,  103.  These  sur  la  forma-ion 
des  corps  organises,  tr.  du  latin,  par  I'ubhi 


Trublet,  351.  ''Eloge  de  Montesquieu,  lit, 
137.  *  Nouvelle  Edition  de  ses  oeuvres,273. 
Fait  Clever  un  mausol6e  d  son  pfere,  VII, 
179.  y Couplets  auneLaponne,  180. 
"Maupin.   Nouvelle  culture  de  la  vigne,  V, 

273.  Reduction  economique,  VII,  450. 
*Mauprie  (marquis  de).  Caliste  ou  la  Belle 
penitente,  trag.,  I,  426. 

Maurepas  (J.-F.  Phelipeaux,  comte  de). 
*JScn  mot  sur  Anacreon  citoyen,  po6me, 
par  Dorat,  X,  525.  Anecdote  sur  —  et  le 
piquet  de  Marie  Leckzinska,  XII,  S.  *Sa 
visite  a  la  Redoute  chinoise  de  la  Foire 
Saint-Laurent,  XIII,  14,  note.  R6ponses  a 
un  solliciteur,  XII,  365;  *a  Beaumarchais, 
XIII,  32.  Son  Eloge  par  Condorcet,  123. 
*Ses  Memoires,  publics  par  Sal6,  XVI, 
201. 

Maury  (J.  Siffrein).  Eloge  de  Fenelon,  IX, 
388.  Panegyrique  dk  saint  Louis,  X,  77. 
Reflexions  sur  les  nouveaux  ^ei-mons  de 
M.  Bossuet,  79.  Carfime  pr6ch6  devant  le 
roi  en  1781,  XII,  498.  Oraisun  fuuebre  du 
due  d'Orleans,  XIV,  340.  Disgrace  qu'elle 
vaut  a  son  autcur,  ibid.  Son  election  a 
I'Acad.  frangaise,  XII,  36;  XIV,  103. 

Mauvais  diner  (le),  ou  Letties  sur  le  Diner 
du  comto  de  Boulainvilliers,  par  le  P.  Vi- 
ret,  IX,  148. 

Mauvillon(E1.).  'Histoire  de  Gustavc-Adol- 
plie,  roi  de  Suede,  VI,  HI. 

Maximes  de  La  Rochefoucauld,  publiSespar 
Suard,  XII,  164. 

*  Maximes  et  Reflcxionsmornles  deLaBruyftre, 

publi6es  par  Suard,  XllI,  25. 

Mayan.  L  Indiscrete  sans  le  savoir,  com., 
XV,  169. 

Mayer  (Ch.-J.).  Asgill,  ou  les  Dcsordres  de 
la  guerre  civile,  XIV,  101. 

Mayer  (Ant.),  comp.  Apollon  el  Daphne,  op., 
paroles  de  Pitra,  XIII,  193. 

Mazarblli  (Cl.-M.),  marquise  de  La  Vieu- 
viLLE  de  Saint-Chamond.  Eloge  histo- 
rique  de  Maximilien  de  Belhune,  due  de 
Sully,  etc.,  V,  391,  *421.  *  Camedris, 
conte,  VI,  221.  La  Philosophe  par  amour, 
roman  attrib.  a  — ,  313.  'Eloge  de  Descar- 
tes, 382.  '  Les  Amants  sans  le  savoir,  IX, 
357.  *  Letlres  de  M'""  la  comtesse  deMal... 
etc.,  XII,  280. 

*  Mazarin  (le  cardinal  de).  Anecdotes  sur—  , 

I,  286. 
*Maz6as.  Lettred'un  negociant  a  un  milord, 

III,  224. 
Mazz^i.  Recherches  historiques  sur  les  Etats- 

Unis,  XV,  251 . 
*Meaux   (Mme  de).  IVers  k  — ,  par  Rossi- 

gnol,  V,   348.  ^Inscription  en  vers  pour 

un  bosquet  illuming  le  jour  de  sa  f6te,  392. 
'  Meeanisme  des  langues  (le),  par  I'abbe  Plu- 

che,  II,  15. 
'Mediant  (le),  com.  par  Gresset.  Reprise,  I, 

116.  Brochures  de  Clement  et  de  La  Font 

de  Saint- Yenne  sur  — ,  126.  Examen  du 

— ,  par  Freron,  316. 
Medecin   par  occasion  (le),  com.    par  de 

Boissy,  X,  300. 
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MeiUt,  ballet  do  Novcrre,  imHi  par  Vestria, 
IX,  S87;  r«mli  •nmiuiquo  par  Kodolpbo, 
XII,  308. 
—  ,   trag.    par    J.-M.-B.    Cltimeat,    XII, 
S18. 

'Midiiileur  (le),  V,  81. 

'  MeHanees  {les),  op. -com.  par  Laujon,  mu>. 

do  MarUni,  X,  148. 
Mi  font  (U),  com.  par  Borol.  XIV,  815. 

'IfiHioAN  (I'abM  G.-\.  de).  Zoroatlir,  re- 
man, II,  60.  Contideralion*  tur  let  revo- 
lutiotu  de*  arU,  817,  489.  llixloire  de 
Louis  XII,  499.  Origine,  progris  et  deca- 
dence de  t'idotdlrle.  III,  244.  LeUrud'As- 
fxuie,  334.  Combien  tut  empire  »e  rend 
respectable  par  I'adoption  rf'im  urtelran- 
ger,  discour*  prononcd  par  La  Bnautnolle 
et  revendiqu^  par—.  III,  417.  Tableau  de 
I'hisloire  moderne,  etc.,  VII,  126. 
lliHL'i.(H.),  comp.  Euphrosine,  op.  paroles 
d'Hoffmann,  XVI.  98. 

'MBI880NIBR  (J .-A),  dess.  Son  talent,  I,  36*2. 
Mbistbr  (Jacques-Henri).  1  ).*  D'abord secre- 
taire de  Grimm,  puis  son  collaborateur  et 
son  suppliant,  II,  231.  *  Lettro  k  Suard  sur 
sa  part  dans  la  Correspondance  litleratre, 
235.  R^ponso  de  Suard,  XVI,  216. '  Roiisei- 
gnemont  donn^  par  Meister  a  Buchon  sur 
les  divers  auteurs  dcla  Corr.  lilt.  11,236. 
*  Notice  sur  sa  vie  et  scs  ceuvres,  X,  208, 
(note).  'S^jour  en  Angleterre,  XVI,  139, 
(note),  209.  '  Retour  en  Suisse,  210. 
2).  Principatix  articles  fournis  a  la  Corr. 
litt.  '  I  Le  Baron  de  Grimm,  1,  3.  Sur 
les  com6tes,  X,  235.  Sur  Moli6re,  k  pro- 
pos  de  I'^dition  de  Bret,  268.  Reflexions 
<fun  ignorant  sur  I'Eloge  de  Colbert  par 
Nocker,  289.  Sur  les  rapports  des  Bgyp- 
tiens  et  des  Chinois,  297.  Sur  I'amour, 
310.  Sur  les  commencements  de  la  80ci^t6, 
313.  Sur  le  suicide,  i  propos  de  la  mort 
des  dragons  Bourdeauz  et  Humain,  341. 
Sur  le  genre  sombre  et  sur  I'anglomanie, 
413.  Sur  Montaigne,  i  propos  du  Journal 
de  son  voyage  en  Italie,  430.  Sur  la  lan- 
gue,  a  propos  des  Commentaires  de  Vol- 
taire sur  Comeille,415.  Dugouvernement 
de  Venise,  4  propos  d'un  passage  de 
Raynal,  458.  De  I'influence  de  la  philo- 
sophie  sur  les  moeurs,  A  propos  du  dic- 
cours  de  reception  de  Suard  k  I'Acad. 
fran(.,  464.  Les  Taximanet,  483.  Sur  la 
po^sie  dea  troubadours,  488.  Sur  la  liberie 
du  commerce,  4  propos  de  la  refutation  do 
Oaliani,  par  Morellet,  514,  et  sur  la  li- 
berty do  la  presse,  i  propos  d'une  bro- 
chure du  mdme,  XI,  3.  Sur  le  mar^chal 
de  Caltnat,  18.  Sur  la  puissance  do  I'opi- 
nion  publiquo,  a  propos  des  d^mdl^a  de 
Beaumarchais  avec  Ooezmann  et  de  Lin- 
guet  avec  Morellet,  43.  Sur  le  commerce 
et  le  gouvernement,  A  propos  du  livro  de 
Coodillac,  53,  et  de  celui  de  Necker  sur 
la  legislation  des  grains,  59.  Sut  r^ducation, 
A  propos  des  Plaits  et  stalut*  des  itablisse- 
ments  ordonnes  par  Catherine  II,  98.  Sur 
les  manages  des  protestanu,  131.  *]  Conver- 


iatloH  oHginalt,  etc,  (Du  Barry  lerowtt 
M.  de  Vaines),  146.  Hbseivalions  sur  tin 
pauage  det  Commentaires  de  Jules  Cesar, 
189.  L'Art  de  la  toilette,  iaul6  de  I'an- 
glais  de  ChesterfiolJ,  206.  Sur  Shakes- 
peare, 214.  Sur  les  priviUges,  A  propoi 
du  Memoire  de'De  La  Croiz,  228.  Sur  la 
noblesse,  257.  Sur  la  perfectibilite  det 
animaus,  A  prupos  d'un  passage  d'uno 
lettre  d«  M<>>*  d'6pinay  A  Oaliani,  279. 
Leitre  lur  Rousseau,  adressee  a  un  prince 
d'Allemagne,  283  Nouveau  dialogue  des 
morts,  Erasme  el  Luther,  290.  Pensees  di- 
taehees,  337.  *  lUponse  ^ux  attaques  da 
Pnlissot  centre  Grimm,  517  (note).  Lettre 
de  Ferney,  XII,  4.  Reflexions  sur  I'origine, 
les  progris  et  la  decadence  de  la  philoso- 
phie,  200.  Sur  la  comedie  et  la  tragedie, 
XIII, 76.  Sur  la  pbysiognomonie.  Apropos 
du  livre  de  Lavater,  200.  Sur  let  aeros- 
tats et  les  premieres  experienc«s.844,884. 
Sur  I'automate  de  Kampelen,  854.  Sur  le 
^magnetisme  animal,  510,  XIV,  21.  *iln«c- 
dote  <m<»/i» /'onnwdfrnf^f  (M""  Raucourt 
et  Contat),  152.  Sur  les  modes  du  jour, 
(I'anglomanie,  le  lycee,  etc.),  359.  A  la 
memoire  de  Diderot,  460.  Sur  la  revoca- 
tion do  I'edit  de  Nan  es  et  ses  consequen- 
ces, A  propos  du  livre  de  Rulhiere,  XV, 
*  198,273.  Fragraentd'une  lettre manuscrite 
sur  TAs-sembiee  des  notables  de  1787,  328. 
Sur  le  baron  d'Uolbach,  415. '  Sur  les  Me- 
moires  de  M>«  de  La  Motte-Valois  et 
I'affaire  du  collier,  424.  Ouverture  des 
etats  generauz,  450.  Considerations  sur 
le  gouvernement  d'Athines,  apres  une  lec- 
ture du  Voyage  d'Anacharsis,  461.  *An- 
nonce  de  la  reprise  de  la  Coir.  litt.  en 
1794,XVI,  209.  'Sur  la  publication  de  Sal- 
gues,  213. 
3).  Nouvelles  idyl  les  de  Gessner,  trad,  par 
— ,  X,  195.  iJe  la  morale  nalurelle,  XV, 
211;  lettres  de  M.  et  de  M>>><>  Necker  sur 
cot  ouvrage,  212.  Premiers  principes  du 
systhne  social  appliques  a  la  revolution 
presenle,  XVI,  55.  Ynkle  et  Yariko,  nou- 
velle  traduite  de  Gessner,  84.  'Souvenirs 
d'un  voyage  en  Angleterre,  207;  *]  lettre 
de  W^  Necker  A  I'auteur,  ibid. 
Melanges,  par  Voltaire,  'IV,  366,  "477;  VI, 
417,  470. 

* —  de  differentes  pieces  de  vers  et  de  prose 
Iraduites  de  I'anglais,  par  du  Boccage,  II, 
36. 

'—de  diverses  midailles,  par  Pellerin,  VI, 
266. 

—  de  litteratu)e  anqlaise,  par  M«*«  Belot, 
IV,  126. 

■  —  de  litterature,  d'histoire  et  de  philoso- 
phic, par  d'Alembort,  IV,  158;  V,  213. 

-  de  littenUure  orientate,  par  Cardonne,  IX, 
121. 

"  —  de  litterature  pour  servir  de  supplement 
a  la  derniire  edition  des  CBurres  de  Vol' 
taire,  VllI,  88. 

'  —  de  maximes,  etc.,  par  I'abbe  de  La  Ro- 
che, VII,  397. 
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Melanges  de  maximes,  par  Durey  d'Harnon- 

court,  III,  50. 
*—de  poesie,  de  litterature  el  d'histoire,  pu- 
blics   par   I'Acad.    de    Montaubaa ,    II, 
49. 

*  _  historiques  el  philoloyiques,  par  Michault, 

II,  129. 

—  interessants  el  curieux,  par  Rousselot  de 
Surgy,  'V,  274;  VII,  15. 

"•  —  lilleraires,  par  Gailla-d,  III,  34.3. 

—  lilleraires,  par  La  Harpe,  VI,  174. 

* tires  d'wie  grande  bibliolheque,  par  Con- 

tant  d'Orville  et  Paulmy,  XII,  355. 

Melanie,  trag.  par  La  Harpe,  VIII,  458, 
470,  475;  'XVI,  206. 

Meleagre,  trag.  par  Lemercier,  XV,  237. 

*  Melezinde,  com.  par  Le  Beau  de  Schosne, 

IV,  144. 
Milomanie  {la),  op.-com.,  mus.  de  Cham- 

pein,  XII,  479. 
'Melopeemode)-ne,  par  Martini,  XVI,  151. 
Melot   (Anicet),   de  I'Acad.  des  Inscr.  Sa 
moTt.IV,  139. 
Memoire  a  consuller  et  con'iultation  pour 

M"  M.-E.-G.  Duchosal,  etc.,  conlrc  le  sieur 

A.  Fariau  de  Sainl-Ange,  par  Grimod  de 

La  Reyni6re,  XIV,  354. 
Memoire  a  consuller  pour  les  anciensdr Hides, 

par  rabb6  Baudeau,  XI,  508. 

—  d  consuller  sur  I'existence  actuclle  des  six 
corps,  etc.,  par  de  La  Cr  hx,  XI,  228. 

*•-  d  M&'  le  coinle  d'Artois,  par  Radix   de 
Sainte-Foix,  XIII,  22. 

—  concernanl  le  detail  el  le  resultal  d'un 
grand  nomhre  d' experiences,  etc.,  par  de 
Gonfreville,  IV,  316. 

*  —  concertiant  I'utilite  des  etals  provinciaux, 

par  I'abbe  Constantin,  I,  445;  III,  100. 
'_-  concernanl  uu  projel  pour  la  place  de 

Louis  XVI,  d  Brest,  par  Jallier  do  Sa- 

vault,  XIV,  428. 
—  contenant  le  precis  des  fails  pour  servir 

de  reponse  aux  observations  envoyees  par 

les  ministres  d'Angleterre  dans  les  cours 

d'Europe,  attribu6  k  I'abbe  de  La  Villa, 

par  Moreau,  III,  237. 
* —  contenant  le  projel  d'uiie  pompe  publique 

pour  fournir  I'eau  de   la  Seine  d  la  ville 

de  Paris,  par  Berthier,  VIII,  377. 
* —  contre  la  legilimiti  des  naissances prelen- 

dues  tardives,  par  Louis,  VI,  78. 

—  dans  lequel  onprouve  que  les  Chinois  sonl 
une  colonic  egyptienne,  par  de  Guignes, 
IV,  140. 

—  de  Vuniversile  sur  les  moyens  de  pourvoir 
d  I'instruction  de  lajeunesse  et  de  laper- 
fectionner,  par  Combalusier,  V,  *78, 
109. 

*—  de  sultan  Faithful,  par  Ronesse,  XV, 

130. 
* — des  P.P.  Jesuites  contre  Ambroise  Guys, 

IV,  149. 

—  donne  au  roi  en  1778  [sur  I'administration 
provinciale  du  Berry),  par  Necker,  XI, 
529. 

*—  du  comte  de  Maillebois  contre  le  mare- 
chal  d'Estr^es,  HI,  513. 


Memoire  du,  comte  de  Mirabeau  supprime  par 
ordre  du  garde  des  sceaux,  XIV,  58. 
' —  du  sieur  Monet,  direcleur  de  la  Comedie- 
Francaise   elablie    d  Londres,  1,  481. 

—  hislorique  sur  la  derniere  annee  de  la  vif 
de  Frederic  II,  roi  de  Prusse,  par  le  comte 
de  Hertzberg,  XV,  74. 

* —  hislorique  sur  la  negociation  de  la 
France  el  de  I'Angleterre  depuis  le 
26  mars  1761,  jusqu'au  SO  septembre  de  la 
meme  annee,  etc.,  avant-propos  par  J  -F. 
de  Bastide,  IV,  477. 

* —  hislorique  sur  les  affaires  du  Saint- 
Siege  avec  les  Jesuites,  etc.,  par  I'abb^ 
Platel,  VI,  481. 

* —  instructif  sur  la  maniere  de  rassembler, 
etc.,  les  diverses  curiosites  d'histoire  nalu- 
relle,  par  le  chevalier  Turgot,  IV,  12. 

* —  inutile  sur  un  sujel  important,  par 
Lauraguais,  XII,  106. 

—  pour  Abraham  Chaumeix  contre  les  pre- 
lendus  philosophes  Diderot  el  d'Alembert, 
IV,  108. 

—  pour  la  dame  Kornmann,  par  le  mar- 
quis de  Luchet,  XV,  120. 

*—  pour  I'dne  de  Jacques  Feron,  par  Rigo- 
ley  de  Juvigny,  II,  24. 

—  pour  le  peuple  frangais,  par  Cerutti,  XV, 
367. 

—  pour  le  sieur  de  Sainte-Foy,  par  Tron- 
{on-Ducoudray,  XIII,  362. 

—  pour  I'etablissement  de  I'insertion  de  la 
petite  verole,  par  La  Condamine,  II,  *145, 
354  ;  III,  205. 

"  —  pour  M.  I'archeveque  de  Paris,  par  Treil- 
lard,  XI 1,  307. 

—  pour  moi,  par  Lauraguais,  X,  222. 

*  —  presenle  au  roi,  par  Le  Franc  do  Pompi  - 

gnan,  IV,  238. 

—  sur  la  Compagnie  des  Indes,  par  Necker, 
VI,  38. 

—  sur  la  construction  de  la  coupole  pro- 
jetee  pour  couronner  lanouvelle  eglise  de 
Sainte-Genevieve  de  Paris,  par  Patte, 
IX,  31. 

—  sur  la  decouverte  du  magnelisme  animal, 
par  Mesmer,  XllI,  510. 

''—sur  la  decouverte  d'un  ciment,  par 
d'Etienne,  XIII,  198. 

*  —  sur  ^administration  des  finances,  trad. 

de  Granville  par  Genet,  VII,  475. 
' —  sur  I'agriculture,  par  Le  Large,  V,  69. 
* —  sur  la  maniere  de  gouverner  les  abeilles, 

par  de  Massac,  VII,  450. 
"  —  sur  la  necesite  d'elablir  dans  Paris  une 

maison  d'institution    pour     former     des 

mailres,  etc.,  par  Rivard,  V,  196. 
'  —  sur  la  necesdte  de  transferer   el  de  re- 

construire  I'Holel-Dieu,  par  Cocuau,  XIV, 

297. 

*  —  sur  la  peinture  d  I'encaustique,  par  le 

comte  de  Caylus,  III,  95. 

—  sur  la  population,  ^ax  Faignet,  VIII,  312. 

*  —  sur  la  pratique  du  semoir,    par  Thom6, 

IV,  347. 
'  —  sur  la  qualile  et  sur  I'emploi  des  engrais, 
par  do  Massac,  VII,  450. 
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*Mimoirt  «ur  la  viUe  souterraiiu  deetmvtrU 

au  baa  du  mont  Vesuve,  par  Moustinot,  I, 

146. 
*—  ntr  ta  vitatiti  dtt  enfantt,  par  Hoin,  VI, 

453. 
'—  «ur  I'tdtteation  el  taditeipUnemUilalret, 

XIV,  215. 

*  —  $ur  I'educniion  publique,  par  Ouyton  do 

Morvoau,  VI,  2fl(I. 
'  —  sur  U  mariage  des  protestanh,  par   6lie 
de  Beaumont,  VI,  18. 

—  tur  le  patMije  du  Nord,   par  le  dnc  de 
Croy,  XIII,  239. 

* — »w  lei  abut  du   celibat,  par  I'abM  Pi- 
cboo,  VI,  453. 
■  —  iiir  Us  defiichemenls,  par  le  marquis  do 
Turbilly,  IV,  411. 

—  sur  Its  proctdes  de  la  peintwt  d  la  eire, 
par  Caylug,  II,  427,  478. 

—  sur  lea  rangs  el  lea  honneurs  de  la  cour, 
par  Gibert,  I.K,  '298,  425. 

—  sur  les  »i«i7m  funestes  de  la  liberie  de 
penser  et  d'imprimer,  IX,  112. 

—  sur  les  vagabonds  el  sur  les  mendianls, 

VI,  lOl. 

—  sur  I'expedilion  du  vaisseau  parliculier 
le  Sartine,  par  Lafond-Lad^bat,   XIII,  42. 

—  sur    I'inoculalion,   par  Lauraguais,    V, 
342. 

*  —  sur  I'inoculalion  de  la  pelile  verole,  par 

La  Condamine,  II,  145,  354;  III,  205  ;  — 
par  Roux,  VI,  300. 
" —  sur  I'ulilite  des  hisloires    parliculiires 
des  provinces,  par   I'abbd  Baudeau,  IV, 
178 

*  —  sur  I'utilile,  la  nature,  et  I'exploitation 

du  charbon  mineral,  par  de  Tilly,  IV,  52. 
" — tur  un  pro  jet  au  sujel  des  jesuites,  IV, 

452. 
* —  sur  une  decouverle  dans  I'art  de  faire 
bdiir,  par  Loriot,  X,  374. 

*  —   theologique   et   politique    uu    sujet  des 

mariages  clandeslins  des  proleslants,  par 
de  Monclar,  III,  •111,  192. 
Memoires  authenliques  pour  serrir  a  I'hisloire 
du  comle  de  Cayliosiro,  par  lo  marquis  do 
Luchet,  XIV,  251,  318. 

—  eoneemant  I'hisloire,   etc.   dtes  Chinois, 
XIV,  286. 

* —  contenant  une  relation  exaele  des  Indes 
et  la  prise  de  Madras,  par  de  La  Bour- 
donnais,  II,  7. 

*—  d'un  Americain,  par  J.-V.  Delacroix,  IX, 
273. 

*  —  d'un  homme  de  bien,  par  W^  de  Puisieux , 

VIII,  17. 
—  d'une  religieuse,  par  I'abbd  Longchamps, 

VII,  34. 

* —  du  mini.ftere  du  due  d'Aiguillon,  par 

Soulavie,  XVI,  148. 
*—  de  I'abb^  Arnaud,  IV,  6. 
*— d'^zrma,  par  Contant  d'Orville,  V,   444. 

*  —  de  milady  B"',  par  M"*  de  La  Oues- 

nerio,  IV,  304. 
• —   du  eomte  de  Banbston,   eerits  par  le 
chevalier  de  Foreeville,  par  de  La  Chas- 
■agne.  III,  31. 


MemohreM  tur  la  vie  du  tiettr  Caron  deBunV' 
MARCHAia,  par  Lauraguais.  Prospectus. 
XIII,  316. 

-  du  marquit  BBNAVioks,  par  1«  chaTalier 
du  Mouhy,  II,  45ti. 
'  —  du  chevalier  de  Bkbvilu,  par  L«ch,   V, 
347. 

—  secrets  de  Bolinobrokb,  trad.  parParier, 
II,  310. 

—  de  M.  de  Bordeaux,  public  par  Saodras 
de  CourUlx,  IV,  92. 

—  d'liMf  reine  infortunee  (Caroumb-Ma- 
TUiLDE  de  Danemark),  XI,  390. 

—  pour  servir  a  la  vie  de  M.  de  Catinat, 
par  lo  marquis  de  Cr^uy,  XI,  18. 

■  —  de  CliciLR  eeriti  par  elle-inime,  attribuds 
A  M»<  Guichard,  II,  91. 

—  du  due  de  Choibrul,  XV,  550. 

—  du  eomte  de  Comuinob,  par  M"*  de 
Tenciii,  VI,  133. 

—  de  madame  la  marquise  de  CaiMV,  par 
Mmo  de  Miremont,  VII,  165. 

—  de  Guillaume  et  Martin  Du  Bcllay  et 
de  PLBURANOBii,  public  par  I'abb^  Lam- 
bert, II,  326. 

'  —  du  chevalier  d'BKBAN,  par  Oanifey,  III^ 
31. 

—  d'BuPHKMiB,  par  Baculard  d'Arnaud, 
VIII,  252. 

—  historiques,  etc.,  des  voyages  du  comle  de 

PBKKlkBBS-SAUVBBOtUr,   XVI,    31. 

—  pour  servir  d  I'hisloire  de  la  vie  et  des 
ouvrages  de  Pontbnbllb,  par  I'abb^  Tru- 
blet.  III,  403;  IV,  '448. 

—  de  GoLDONi,  XV,  135. 

—  du  chevalier  de  Gonthibu,  par  de  La 
Croix,  VII,  34. 

—  d'Anne  de  Oomzaoub,  par  S^nac  de 
Meilhan,  XVI,  377,  '540. 

—  de  James  Graha.m,  marquis  de  Montbosb, 
par  Wizard.  VII,  246. 

—  de  M.  de  La  Colowb,  V,  92. 

—  de  M.  de  La  Poktb,  III,  223. 

-  de  Henri-Ch.  de  Lk   Trkmouillb   prince 
de  Tarenle,  Vll,  475. 

—  du  colonel  Lawrbncb,  trad,  de  R.  Owen- 
Cambridge,  par  Bidous,  VI,  453. 

—  pour  servir  a  I'hisloire  de  la  vie  et  des 
ouvrages  de  M.  Lb:«olet  du  Prbsnoy,  par 
Michauit,  IV,  347. 

—  pour  servir  a  I'hisloire  de  Louis,  dau- 
pltin  de  France,  morl  a  FoiUainebleau  le 
SO  decenibre  1765,  par  le  P.  Griffet,  XI, 
498. 

—  historiques  de  la  eomlesse  de  Maribm- 
BOURO,  roman  anonyme,  II,  70. 

—  de  I'abb^  de  Marollbs,  publics  par 
I'abb^  Ooujet,  II,  500. 

—  du  eomte  de  Maurbpab.  publics  par  Sal4, 
XVI,  201. 

—  de  dilferentes  negociationt  de  M.  I'abbe 
de  MoNTOo:<  dans  les  cours  d'Espagne  et 
de  Portugal,  I,  370. 

—  sur  la  vie  de  Ninoic  ob  Lknclos,  par 
Bret,  II,  39. 

—  de  Louis  de  Nogaret,  cardinal  do  La 
Valette,   publ.   par   le  P.  Talon,  X,  13. 
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*  Memoires  de  la  princesse  palatine,  duchesse 

d'ORL^ANS.par  Senac  de  Meilhan,  XIV,  540. 

—  secrets  de  Robert,  comte  de  Parades,  pu- 
blies  par  Dupin,  XV,  518. 

•"—    de    Cli.    Pekkault,    publics    par  Patte, 

IV,  ns. 

—  sur  la  vie  de  F.  Pstrarque,  par  I'abbS 
de  Sade,  V,  489. 

•—  sur  la  vie  de  M.  de  Pibrac,  publi6s  par 
l'abb6  Sepher,  IV,  399. 

* — de  PouGNY,  roman  attribu6  par  Raynal 
au  chevalier  de  Mouhy,  I,  289. 

'  —  de  i/'"e  la  marquise  de  Po.mpadour,  VII, 
151. 

* —  sur  la  vie  de  Jean  Racine,  par  Louis  Ra- 
cine, I,  154. 

—  du  marechal  de  Richelieu,  par  Soula- 
vie,  XV,  586. 

*—  de  Henri,  due  de  Rohan,  sur  la  guerre 
de  la  Valteiine,  publics  par  le   baron  de 
Zurlauben,  IV,  28. 
" —  de  Tancrede  de  Rohan,  publics  par  le  P. 
Griffet,  VII,  4'76. 

—  de  M.  le  due  de  Saint-Simon,  publics  par 
Soulavie,  XV,  341. 

—  de  J/'ne  de  Staal,  III,  73. 

—  de  i/""  Sternheim,  par  M"":  de  La  Ro- 
che, X,  475. 

—  du  marquis  de  Solanges,  par  Desboul- 
miers.VU,  36. 

' —  de  Shah  Thamas  Kouli-Khan,  empe7'eur 
de  Perse,  III,  467. 

—  du  baron  de  Tott  sur  les  Turcs  et  les 
Tar  lares,  XIV,  64. 

—  sur  la  vie  et  les  ouvrages  de  M.  Tur0ot, 
par  Dupont  de  Nemours,  Xlll,  290, 

* —  de  #"«  de  Valcourt,  par  M">e  d'Arcon- 
ville,  VII,  243. 

*—  justificatifs  de  la  comtesse  de  Valois  de 
La  Motte,  XV,  425. 

'—  de  Versorand,  rom.,  par  de  La  Solle, 
I,  469. 

* — du  marechal  de  Vieilleville,  par  Vin- 
cent Carloix,  III,  488. 

'—  d'Elat,  de  Villeroy,  I,  287. 

—  pour  servir  d  I'liistoire  de  M.  de  Vol- 
taire, par  Puysegur,  XIV,  190. 

—  de  J/™"  de  Warens,  suivis  de  ceux  de 
CI.  Anet,  par  les  frferes  Doppet,  XIV, 
427. 

—  de  deux  amis  ou  Aventures  de  MM.  Bar- 
NiwALL  et  Rainyille  par  La  Solle,  II,  328. 

—  de  I'Academie  de  ehiriirgie,  II,  296. 

* —  de  I'Academie  des  inscriptions  et  belles 
lettres,  vendus  au  rabais,  VI,  101. 

—  de  I'Academie  des  sciences,  etc.,  elablie  d 
Troyes,  par  Grosley,  III,  204. 

—  de  la  cour  d'Augmte,  tr.  de  Blackwell  et 
J.  Mills,  par  Feutry,  II,  *164,  292. 

* —  de  la  minorite  de  Louis  XV,  par  Massil- 
lon,  XVI,  204. 

*  —  de  la  Societe  d' agriculture  de  la   genera- 

lite  de  Paris,  V,  171. 
*—  du  Nord,  VI  (,  177. 

—  ditre^nc  de  Bossa-Ahadee,  roi  de  Daho- 
mey, par  Robert  Norris,  XVI,  36. 

*—  en  forme  de  lettres  de  deux  jeunes  per- 


sonnes  de  qualite,  par  >£'"«   de  Saint-Au- 
bin,  VI,  186. 
"Memoires   et   aventures  d'un   bourgeois  qui 
s'est  avance  dans  le  monde,  par  J  Digard 
do  Kerguette,  I,  432. 

—  ct  lettres  pour  servir  a  I'histoire  de 
.¥"«  de  Lenclos,  par  Doum6nil,  II,  39. 

*  —  et  observations  de  la  Societe  economique 

de  Berne,  V,  491. 

*  —  et' observations   sur    I' Italic   et    sur   les 

Italiens,  par  Grosley,  VI,  267. 

—  et  voyages  de  R.  P.  de  Singlande,  VI, 
283. 

* —  geographiques ,  sur  I'Asie,  I'Afrique  el 
I'Amerique,  par  de  Surgy,  VII,  286. 

—  historiques,  par  De  Belloy,  IX,  183. 

* —  historiques,  critiques  et  anecdotiques  des 
reines  et  regentes  de  France,  par  Dreux 
du  Radier,  "v,  420  ;  V(,  76. 

* — historiques,  critiques  et  iitteraires,  par 
Fr.  Bruys,  II,  67. 

—  historiques  et  politiqites  des  Pays-Bas 
autrichiens,  par  le  president  de  Neny, 
XIV,  62. 

* —  historiques,  militaires  et  poliliques,  sur 
les  principaux  evenements  arrives  dans 
Vile  et  le  royaume  de  Corse  depuis  1738, 
jusqu'en  1741,  etc.,  par  Gaussin,  IV,  100. 

* —  militaires  sur  Its  anciens,  par  Maubert 
de  Gouvest,  V,  163. 

—  ou  Essais  sur  la  musique,  par  Gr6try, 
XVI,  7. 

* —  particuliers  pour  servir  a  I'histoire  de 
France,  III,  180. 

—  philosophiques  du  baron  de  "',  par  I'abbd 
de  Crillon,  XI,  494. 

—  poliliques  et  militaires  pour  servir  a 
I'histoire  de  Louis  XI V  et  de  Louis  XV, 
par  l'abb6  Millot,  XI,  446. 

*  —  politico-critiques.  III,  201. 

• — poliliques  el  militaires  de   noire    temps, 

IV,  304. 

* —  pour  servir  a  I'histoire  de  la  vertu,   par 

I'abbe  Prevost,  V,  98. 
* —  pour  servir  a    I'histoire   de   I'Espagne, 

par  le  marquis  de  Saint-Philippe,  trad^par 

Mandave,  III,  221. 
* —  pour  servir  a  I'histoire   de   I'infortunee 

Julie,  par  Dacier,  VIII,  343. 
* —   pour    servir    a     I'histoire     de    notre 

temps,  par  Moreau,  III,  444. 
' —    pour    servir    a    I'histoire    des    egare- 

ments  de  I'esprit  humain,  par  rapport  a 

la  religion  chretienne,  par  I'abbe  Pluquot, 

V,  189. 

—  pour  servir  d  I'histoire  des  negocia- 
tions,  depuis  le  traite  de  Ryswick  Jus- 
qu'd  la  paix  d'Utrecht,  par  le  marquis  de 
Torcy,  III,  233. 

—  pour  servir  a  I'histoire  du  Brande- 
bourg,  par  Fr6d6ric  II,  'II.  14;  III,  453. 

—  pour  servir  a  I'histoire  du  xvii*  siecle, 
par  Meusnier  de  Querlon,  IV,  161. 

' —  pour  servir  d  I'histoire  generate 
des  finances,  par  le  chevalier  d'Eon, 
IV,  67, 

' —    pour  servir  a   I'histoire  generate    des 


MERC 


MESM 


689 


jituUe*,  par  I'abb^    Coudrette,   IV,  409. 
MttiMirtt  tecrrtu  mr  U»  riynri  de  Louii  XI V 
et  dt  LouiiXV,  par  Dudo«,  XVI,  130. 

—  seerett,  Hrr$  den  arehivrt  de*  »()u- 
vtrain*  dr  I'Europe,  trad,  do  VittorioSiri, 
par  KequiiT,  VI,  283. 

•  —    »w  diffrrentt  »ujft»  dr    malhemaliquet, 

par  Diderot,  I,  -20^. 

—  »w  Vancieune  clievalerie,  otc.,parI.a 
CurnedK  Sainte-Paliiyo,  III,  '313,  IV,  «). 

'  —  sw  la  necttsitr  de  fonder  une  rcole 
pour  former  let  nuiUren,  par  I'ubbd  PcUi- 
cier,  V,  IWJ. 

—  mr  le  inuriiige  de*  protestani*,  par 
Male»herb<>s,  XV,  IT7. 

"—  nur  le  privitei/e  exclu»if  de  tu  mtmu- 
factwe  des  (jlaces,  par  do  Kurboanais, 
III,  318. 

—  lurct,  par  Qodard  d'Aucourt,  XI,  StfT. 
'Mknaokot  (F.   O.),  p.  JuMijication  dt  Su- 
zanne (S.  de  1TJ9),  XII,  324.  Tableaux  au 
S.  de   n83,    XIII,    380;    au   S.   do    ilKt, 

XIV,  242. 

Mknaku  (M"*),  actrice.  Ses  debuts,  IX,  57. 
Son  rdle  dans  la  querelle  de  Beaumar- 
chais  et  du  due  de  Cbaulnes,  X,  18G. 

Mbhdblssohn  (Moses).  Le  Phedon,  X,  14. 

MsNQS  (Raphael),  p.  Le  Plaisir  et  I'Jnno- 
eenee,  pastels.  111,  234 ;  extrait  d'uno 
lettre  de  —  sur  deux  sujets  de  tableaux 
proposes  par  lo  marquis  do  Croismare, 
ibid.  'Ses  Q£'((t>rM,  publico!  par  Jansoo, 
XII,  505. 
*MiNiLaLAi8B(le  chevalier  de).  Le  Dormeur 
eveille,  op.-cora.,  VI,  125.  Let  Ainourx  de 
(ionesse,  op.-com.,  mus.  de  La  Bordo, 
302. 

Mbnon.  La  Cuiisiniere  bourgeoise.  III,  243 ; 

XVI,  585. 
'Mbnoux.  Venus  blessee  par  JHomide,  pofime, 

XV,  132. 

Mbnoux  (lo  P.  Jos.  de).  Coup  d'ait  gur 
I'arrel  du  Parleinent  de  Paris,  etc.,  avec 
le  P.  Griffet,  V,  144.  Publie  avec  Solii^nac 
ct  Marin  los  OEuvres  de  Stanislas  Lcc- 
zintki,  399. 

Hbnsion.  Clauile  et  Claudine,  vaud.,  XIV, 
186. 

Mensomje  officieux  (le),  op.-c,  paroles  do 
Piccini  tils,  mus.  de  Piccini  p6re,  XV,  42. 

Mbntbllb  (Ed.).  Elements  de  I'liistoire  ro- 
maine,  Vll,  27. 

*  Menzikof,  trag.,  par  La  Harpe,  XI,  142, 1(58. 
'  Meprises  (les),  com.  par   P.  Rousseau,  II, 

13.5,  .554. 

—  (les),  com.  par  Palissot,  V,  106;  '147. 
p(tr  res.temblatice,  op.-com.,  paroles  de 
Patrat,   mus.    de  Gr6try,    XIV,   487,  527. 

Meray  (le  chevalier  de).  'I.esFemmes  oh  Let- 
Ires  du  chevalier  de  K'"  au  marquis  de 
"",  II,  138.  Lettres  de  la  marquise  de'" 
au  chevalier  de  '",  '  152,  354,  '  388.  *  La 
Raison  du  temps,  IV.  442. 

Mbrcibr  (L.  S6b.).  'Canacee  a  Macarie  et 
llypermnestre  d  Lyneee,  hdroldes,  V,  174. 
Le  Ci-nie,  poCme,  VII.  22.  *  L'Hommesau- 
cage,  299.  '  Leitre  de  Dulis  d  son  ami, 309. 

XVI. 


'Les  Amuuis  de  Chrralr  et  le  ttun  (ienie, 

394.  '  La  Sympathie,  :n7.  '  (Jue  notrt 
dme  pent  sr  suffirr  d  rile- mime,  4pltre, 
VIII,  170.  Dramus :  Jrnneval,  303  ;  XII,  470. 
Le  Desertrtir,  IX,  06;  XIII,  159.  (Hinde 
el  Sophronir,  IX,  273;  'X,.'<20.  Jran  llen- 
nuyer,  X  *  53,  88.  *  Le  Juije,  514.  La 
Hnniette  du  vinaiyrirr,  XI,  84;  XIV,  61. 
•  .\alhaHr,  XI,  IVI.  Moliire,  296,  repr^. 
sous  U)  titro  do  In  Maison  dr  .Uolirrr,  XV, 
157.  La  Drslrwiion  de  la  Ligur,  XIII,  140. 
L'liuligenI,  235.  L'Huhitanl  de  la  Gua- 
deloupe, XIV,  37*2.  Cum.  :  la  Drmande 
impreviir,  .\1I,  396;  '  Montesquieu  d  Mar- 
seille, XIV,  63;  Charles  II,  roi  d'Amjlr- 
terre,  rn  certain  lieu,  XV,  493.  Du  Tlird- 
tre,  X,  463.  'Requite  au  roi,  XI.  100. 
'  llistoirr  d'Izerbrn,  poile  urabr,  VII,  151. 
Contes  nuiruux.  Vlll,  235.  L'An  i440,lX, 

395.  Jrzrnnemours,  XI,  275.  Tablrau  de 
Paris,  XII  '  .529;  XIII, '29,  118,  351.  Mon 
lionnet  de  nuit,  XIV,  7.  Portrait  de  Phi- 
lippe II,  265.  •  fictions  morales,  XVI, 
177. 

'Mbrbal'x.  Ultre  d  M.  J.-J.  Rousseau,  ci- 
toyrn  de  Geneve,  attrib.  aussi  d  Marcel, 
V,  444. 

MteBAUX  (J.-N.  Lb  Proid  db),  comp.  La  Res- 
source  comique,  X,  57  et  *  le  Retour  de  ten- 
dresse,  op.-c,  parules  d'Anseaume,  508. 
Lauretle,  op.-cora,  XI,  497.  La  Reduction 
de  Paris  pur  Henri  IV,  op.,  paroles  du 
marquis  Ducrcsl,  XII,  502.  Alexandre  aux 
Indes.  op.,  paroles  de  Morel,  XIII,  349. 

'  Mere   coupable  (la),  drame,  par   Beaumar- 

chais,  XII,    153. 1  Pot-pourri  sur  — ,  15-4. 

Mere  jalouse  (la),  com.,  par  Barthe,  IX,  415. 

Mere  mardtre  {la),  ou  I' Injustice  vemjee  par 

elle-mime,    par  P.   Dufour,  colportear  et 

libraire,  II.  8. 

Mrrinval,  par  Baculard  d'Arnaud,  X,  412. 

'Merlin  bel  esprit,  com.  par   Dorat,  XII,  416. 

'  Mrrope,  trag.,  par  Clement,  I,  282. 
Mervrilles  du  del  et  de  I'rnfer,  trad,  de  Swe- 

denborg  par  Pernetti,  Xlll,  325. 
Mkky  db  la  Canoroub  (I'abb^  J).  Theologie 
despeinlres,\l,  281.  '  Genie  d'Alphonse  V, 
486.  *  L'Ami  de  ceux  qui  n'en  ont  point, 
VII,  450. 

*  Mes  caprices,  par  Mauger,  VI,  37. 

'  Mes  delassements,  attrib.  ii  d&  Boissy  ou  d 
M"e  de  Morville,  X.  07. 

*  .Ves    Dix-neuf  ans,  par  du  Rozoy,  V,  66. 
.Ves  doutrs  .mr  la  mort  des  Jesuites,  attrib. 

4  I'abbe  de  Caveirac,  V,  159. 
'  Mbslay,  acteur  de  la  Com. -Fran;.  Ses  debuts, 

III,  478. 
'Mbslibr  ou  Mrllibr  (J.),  curd  d'Btr^pigny 

en  Champagne.  Son  rM(am»if,  public  par 

Voltaire,  V.  178. 
'.Ves  Loisirs,  par  le  chevalier   d'Arcq,  III, 

32. 
Mbsmbr  (Antoine).  Theories  de  — ,  XII,  97. 

Srs  stonces,  430.   .Venwire  sur  la  decou- 

verte  du  tnagnr.tisyne  animal,   XIII,   510. 

Aventuro  de  M"«  Paradia,  Ml.  Querelles 

eotre  Metmer  et  Deslon,  512.  Rapport  des 
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eommissaires  charges  par  le  roi  de  I'exa- 
mendu  magnetUine  animal,  XIV, 20.  T  Vers 
dePalissot  pour  le  portrait  deMesmer,  44. 
]  Epigramme  anonyme  sur  lo  mago^tisme, 
ibid.  ]  Epigramme  de  Watelct  sur  Mesraer, 
247. 

"  Mesmon  (G.  H.  de  Romance,   marquis   de). 
Eloge  dc  Suger,  XII,  315. 
Mesniek.    Probleme    hisloriqne :     Qui    des 
Jesuites,  de  Luther    ou  de   Calvin,  out  le 
plusnui  a  I'Eglise  chredenne.  III,  442. 

*MESNiL-DuRAND  (de).  Pvojet  d'un  ordre 
frangais  suivant  les  vrais  priiuipes  de 
tactique,  attribue  a,  III,  15.5. 

'  Mes  recreations,  V,  446. 

*  Mes  reveries,  par  Dorat,  IX,  320. 
•Messageot.   Galimatias  poelique,  VIII,  467. 

Messance  ou  Mkssanoe.  Recherches  sur  la 
population  des  generaliles  d'Auvergne,  de 
Lyon,  de  Rouen,  etc.,  par  Audra,  publi6es 
sous  le  nom  do  — ,  VII,  130. 

Messie   {le),    poume  de  Klopstock,  trad,  par 
Junker  etd'Anthelmy,  VIII,  253. 
'Messie  (le),  poerae,  par  Dubourg,  XI,  484. 

*  Metamorphoses    (les),   poeme   de   Zacharie, 

trad,  par  do  Muller,  VI,  12. 
Metamorphoses  (te)  d'Ovide,  trad,  par  I'abbd 

Bannier,  VII,  206;  par  Dubois-FontancUc, 

ibid  ;  par  Saint-Ange,  XV,  302. 
' Metaphysique  a  I'usage  des  rfa»jes,  parl'abb^ 

Saury,  X,240. 
Melap'tiysique  de  I'dme,  trad.  d'Ad.  Smith  par 

Eidous,  VI,  143,    *236. 
Metastasb    (J.-B.  Trapassi,    dit).    '  Trad. 

des    operas    do   — ,   par  Richelet,  I,  392; 

II,    32.    T  Sonnet  attrib.    a    — ,   XI,    28. 

L'Olympiade,  op.,  mus.  de  Framery,  XII, 

25. 

*  Met  hode  pour  faire  promptement  des  prog  res 

dans  les  sciences,  par  Vallet,  VII,  428. 
'  Methodes  el  projets  pour  parvenir  d  la  des- 
Iruclion  des  loups  dans    le   royaume,  par 
de  Lisle  de  Moncel,  VIII,  89. 

Metka  (Joachim-Alex.).  I  Quatrain  sur — , 
XIII,  337.  T  Vers  sur  la  mort  de  — ,  XIV, 
321. 

Metrologie,  par  Paucton,  XII,  448. 

Meuniere  de  Gentilly  (la),  op.-c,  paroles  de 
Le  Monnier,  mus.  de  La  Borde,  VIII,  201. 
'Meuniers  [les),  ballet,  11,75. 

Meusnier  de  Querlon  (Anne-Gabriel). 
* Psaphion  ou  la  Courlisane  de  Smyrne, 
I,  119.  'Publie  les  Pieces  derobees  d  un 
ami,  de  I'abb^  de  Lattaignant,  448.  *  Con- 
cubitus  sine  Lucina,  ouvrage  attribue  k 
— ,  488.  *  Collection  historique,  etc..  Ill, 
456.  *  Memoir es  pour  servir  d  I'histoire  du 
xvne  Steele,  IV,  \61  .*  Journal  historique 
de  la  campagne  de  Danlzick  en  i734, 
399.  *  Les  impostures  innocentes,  487. 
*  Poesies  de  Malherbe,  rangees  par  ordre 
chronologique,  V,  508.  *  Naufrage  etretour 
en  Europe  de  M.  de  Kearny,  VI,  12.  "Pro- 
pose do  continuer  avec  de  Surgy  VHistoire 
des  voyages  de  I'abb^  Provost,  455.  Quel- 
ques  reflexions  sur  le  poeme  de  Psych6, 
IX,  241.  Journal  des  voyages  de  Montaigne 


en    Italie,    *507;  X,  430.  *Sa  mort,  XII, 

400. 
'  MICHAULT    (J.-B.).    Notice  en  t6te  de  I'^di- 

tion   des    Lettres  de  La    Riviere,    11,    112. 

Milanges  historiqucs  et  philologiques,  129- 

Memoires  pour  sei-vir  a  I'histoire  de  la  vie 

et  des  ouvrages  de  M.  Lenglet  du  Fresnoy, 

IV.  347. 

•MicHKLESsi(rabb6).  Z,e«)'(?  d    Monsignor 

yisco7iti,  archeveqve  d'Ephese,  X,  202. 
Michel  et  Michau,  satire  par  Turgot,  attrib. 

aussi  k  Voltaire,  VIII,  388. 
'  MiCHELi    (P.    A.),    botaniste,  appr6ci6  par 

Ch.  Bonnet,  IV,  168. 
"MiCHU   (L.),    acteur  de   la  Com.-Italienne. 

Ses  d6buts,  XI,  24. 
MicoL  (I'abb^).    Construit  des  tfiles  parlan- 

tes,  XIII,  359,  370. 
*MiDY  (P.-N.).  Lettre  a  M.  Panckoucke,  VII, 

459. 
"MiGBR   (Ch.-Simon),  gr.  Portrait  de  Hume, 

d'aprfes  Cochin,  VI,  184. 
MiGNONNEAU.    Opinion   d'un  ciloyen  sur  le 

mariage  el  sur  la  dot,  XIII,  89. 
MiGNOT  (J.-Alex.,  abbe).  Ilisloire  de  I'impi- 

ratrice  Irene,  V,  195.  Ilisloire  de  Jeanne 

/re,  reine  dc  Naples,  432.  lliitoire  des  rois 

catholiques  Ferdinand  et  Isabelle,  VI,  460. 

Itistoire  de  I'empire  ottoman,  IX,  292.  A'liu- 

velle  traduction  de  I'Histoire  d' Alexandre 

de  Quinte-Curce,  XIII,  42. 
MiGNOT(Pierrc-Philippc),  sc.  'Venus  endor- 

mie  (Salon  de  1757),  III,  434;   XVI,   565. 

Sa  mort,  IX,  238. 

*  MioNERBT.  Invention  d'une  manufacture  et 

fahrique  de  vers  au  petit  metier,  IV,  100. 
'  Mikou  et  Mezy,  VI,  394. 
MiLCENT    (.).-B.-G.-M.).     Agnes    Bernau, 

trag.  attrib.  a  — ,  XIV,  185. 
MiLHARD.  Essai  theorique  el  pratique  sur  les 

maladies  des  nerfs,  VII,  138. 
Milicien  (le),  op. -com.,  paroles  d'Anseaume, 

mus.  do  Duni,  V,  197. 
Militaire   philosophe  {le),  par  d'Holbach  et 

Nargeon,  sous  le  ps.  de  Saint-Hyacinthe, 

VIII,  4. 

*  Mililaires  au  deld  du  Gauge   {les),  par  de 

Lo-Looz,  IX,  251. 

Millar  (J.).  Observations  sur  les  commen- 
cements de  la  societe,  trad,  par  Suard,  X, 
313. 

MiLLiET  (J.-B.).  Etrennes  du  Parnasse, 
*VIII,  4-16 ;  IX,  217. 

MiLLOT  (I'abbe  Cl.-F.-X.).  Discours  sur  cetle 
question:  s'il  est  plus  difficile  de  conduire 
les  hommes  qtie  de  les  eclairer,  VI,  432. 
"Elements  de  I'histoire  de  France,  VII, 
441.  Elements  de  I'histoire  d'Anx/leterre, 
VIII,  240.  Elements  de  I'histoire  generale, 
X,  160,  '261.  *  Histoire  litteraire  des  trou- 
badours, [avec  les  elements  foumis  par 
LaCurnede  Sainte-Palaye],  488.  Memoires 
poliliques  et  mililaires  pour  servir  a  I'his- 
toire de  Louis  XI V^  et  de  Louis  XV,  XI, 
446.  Sa  reception  4  I'Acad.  frang.,  XII, 
36.  Est  condamne  en  Espagne  i  6tre  pendu 
en  effigie,  330. 
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Mii.i'«  (J  ) ;  voy.  Blackwrll. 
' Milord d'Amhy',  par  M""  Boccary,  XII,  88. 

MiLOHU  Mar^chai.  ;  voy.  Kkith  (Uoorgo). 
•MiLOT    (R.),   ic.    HinOH    (S     de   1187),  XV, 

100. 
'Milton  (John).  I.e  Paradis perdu,  ixtA.  par 
Louis  Racino,  III,  19. 

Mimoijraphc  (It),  par  RAtifde  La  Brctonne, 
IX,  20. 

Mina,  op.-com.  de  Gamier,  mut.  de  Cluun- 
pein,  XII,  371. 

UiNARii  (I'abbi).   Ilhtoire  partieuHire  det 

jesuilfsrn  t'rancf,  V,  132. 
*Mi!HO0TTi  (M"»«),  cantatrice.  Son  succia  au 

concert  ipirituri,  II,  410. 
'  Mininlre  de  Wakefield  (le),  com.  parMagnao- 
villo,  XI,  149. 

Winorriue  conquise,  pofime,  par  Brunei,  III, 
351. 

Minuliextx  (le),  com.  par  le  marquis  de  Mon- 
tesquiou,  XI,  414. 

'MioLAN  (I'abbe).  Ussai  d'asconsion  a^rosta- 
liquo  avcc  Janin^t,  XIV,  0;  ]  chansons  ot 
^pigrammes  sur  cet  dv^ncment,  15,  16. 

MiRABAUiJ  (J.-B.  de).  Sa  mort,  IV,  267.  Si/.t- 
iime  de  la  nature  de  d'Holbach  attribu^  a 
— ,  IX,  in. 

MiRAOBAU  (V.  RiQUETTi,  marquis  de).  L'Ami 
de»  Itommes,  III,  387,  398,  412,  43',  448; 
*1V,  29;  XI,  3ol.  Hepome  dn  correspon- 
danl  a  nun  bnnquier,  IV,  147.  '  Lex  .-tepl 
Quand,  244.  Lettrc  a  Lo  Kranc  de  Pom- 
pignan,  305.  *  Theorie  de  l'imp6t,  334.  Phi- 
tosophie  rurale,  avoc  F.  Quesnay,  V,  415, 
'457;  VII,  234.  *  Appreciation  do  Orimm 
sur  Ics  6conomisles  et  — ,  429.  Les  Econo- 
miques,  VIII,  440.  Dtner  donn6  par  —  en 
I'hoDneur  da  sa_  decoration  de  I'ordre  do 
Wasa,  X,  173.  Eloge  de  Quesnay,  XI,  39. 
Momoirc  de  M'  Beausijour  contre  — ,  349. 

—  (Q.-H.  RiQUKTTi,  marquis  de),  fils  du  pr6- 
c6dent.  De.i  lellren  de  cache!  et  dex  priwnn 
d'Etat,  XIII,  298.  Erolika  Uiblion,  331.  Mn 
conversion,  altrib.  k  — ,  XIV,  49.  Memoire 
supprime  par  ordre  du  garde  des  itceaux, 
58.  Considerations  sur  I'ordre  de  Cincin- 
nalus,  144.  Sur  les  actions  des  eaux  de 
Paris,  277;  pol6mique  avec  Beaumarchais 
k  ce  sujet,  278, 306.  Lettred'"  mr  Caglios- 
tro  et  Lavater,  895.  Denonciation  de  I'a- 
yiotage,  XV,  32.  Lettre  remise  d  Frfrieric- 
Guillaume  II,  le  jour  de  sun  avenement 
au  trone,  104.  Histoire  de  la  monarchie 
prussienne  sous  Frederic  le  Grand,'  131, 
321.  Histoire  serrite  de  la  courde  Berlin, 
374  ;  ]  lettre  k  Combs  sur  cet  ouvrage,  39i. 
]  Mot  sur  son  fr6re,  437.  ]  Bpigramme  sur 
— ,  par  Poltibr,  560.  ^Discours  sur  la  mort 
do  Franklin,  XVI,  30.  1  Mut  sur  le  minis- 
tiro,   118. 

—  (M.  et  M™«).  Leurs  ^pitaphos,  XI,  58. 

•  Miracle  de  tuis  jours  (le).  broch.  anon,  sur  le 

Salon  do  1779,  XII,  347. 
Mir6    (Madeleine),    danseuse    de    I'Opdra. 

T Lettre  (supposi^e)  k  Grimm,  XVI,  510. 
MiHKMONr   (Anno   d'Aubouro  db   la  Bovb, 

comtesse  de).  Mimoire*  de  la  marquise  de 


Cremy,  VII,  165.  *  Tralie  de  I'idueation  det 

frmmet,  XII,  882. 
',MiRKiMix  (de).  ]  Lettre  A  M"x  de  Rioux,  sa 

belli>-ai6ro,  au  sujet  du  voyage  k  Ix>ndros 

d(!  M*'  Du  Boccago,  I,  440. 
'Miroir    des    princeuet   orlentale*  (le),  par 

lime  Fagnan,  III,  II. 
*—  fdele,  par  Chimiac  de  La  Bastide,  VII, 

108. 
Mirza  et  Fatme,  par  Saurin,  II,  316. 

—  et  Lindor,  ballet  par  Garlel,  XII,  348. 
Oosscc  ajouto  la  Marseillaise  k  — ,  XVI, 
163. 

*Miss  llidulph,  rom.  trad,  de  I'anglaii,  V, 
98;  VIII,  99. 

—  Sara  Sampton,  trag.  par  LeMing,  trad. 
parTrudalne  de  Montigny,  VI,  141. 

MissB.  Gennance,  com.,  XIV,  201. 
'  Mizrim,  par  Perroau,  XIII,  210. 
'Mode  fianfais  (le),  par  J.  Sobry,  XV,  64. 
'Maeurs  (les),    par  Tousraint,    I,    150,    180, 

475. 
*—  de  Paris  (les),  par  La  Peyre,  I,  IDS. 

—  des  Germain*  (les)  et  la  Vie  de  Julius 
Ayricola  parTacite,  trad,  par  La  Bletterie, 
III,  7. 

*—  du  jour  (les),  toman  attrib.  k  Richardson, 
X,  207. 

'Mveursdu  temps  (les),  com.,  par  Saurin,  IV, 

340. 
MoHBAU.    Recherches  el  considerations  sur 
la  population  de  la  France,  XI,  5.35. 

'  Mois  (les),  po6me,  par  Roacher,  XI,  169. 
Moissonneurs   (les),    op.-com.    do    Favart, 

mus.  de  Duni,  VIII,  31,  43. 
MoissY  (Al.-G.  MousLiBR  de).  '  Le  Provin- 
cial a  Paris,  I,  426.  Les  Fausses  in- 
constances,  com.,  484.  ' Le  Valet  maitre, 
com.,  II,  113.  La  Nouvelle  ecole  des 
femtnes,  com.,  IV,  2.3;  *VIII,  4>4.  Les 
Deux  frires,  135,  160.  lielisnire,  273. 
*  Verites  pUilosopliiques,  tirees  des  IS'uits 
d'Young,  488.  Ecole  dramatique  de 
I'homme,  IX,  272.  La  Vraie  mere,  297. 
Romeo  et  Juliette,  ibid. 

'MoiTTB  (J.-G  ),  sc.  Le  Commerce  ct  la  \or- 
mandie  (S.  de  1787),  XV,  190. 

'MoLi  (O.-F.-R.),  avocat.  Observations  /ii,<- 
loriques  et  critiques  sur  les  erreurs  des 
peintres,  etc.,  dant  la  representation  des 
tujets  tires  de  I'hisloire  sainte,  I.X,  250. 
Histoire  des  modes  frangaises,  X,  408. 
MoLB  (F.-R.),  acteur  de  la  Com.^'ran.  Est  em- 
prisonn^  au  For-l'^vdque  pour  refus  do 
jouer  avec  Dubois  accuse  d'oscroquerie, 
VI,  260,  282.  "Sa  maladio,  VII,  278; 
]*vcrs  ot  chansons  k  ce  sujet,  276.  Son 
mariagn  avec  M">d'6pinay,VIII,259.  Que- 
rello  avcc  M.  et  M""'  Pr^ville,  381.  Est 
nommd  professeur  de  declamation  au 
Conservatoire,  484.  Son  talent,  IX,  136, 
note,  162;  'dans  le  Philosophe  sans  le  sa- 
tx><r,  VI,  445;  dans  lieverley,  VUI,  81; 
dans  FAmant  bourru,  XI,  507;  dans  Ti- 
bire  et  Serenus,  XIII,  196.  '  Le  Quiproquo, 
com.  attr.  k  —  39.  ]  Impromptu  a  —  par 
Imbert,  261. 
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Moi,e(M"«Pinet,  dame),  femmedupr6c6dent, 
actrice;  voy.  Epinay  (d'). 
MoLifeRE    (J.-B.-P.).    La   Cenlenaire   de    — , 
par    Artaud,  X,  183,  '  184,  DEuvres  de  — , 

publiees  par  Bret,  267. 
— ,  drame,  par  Mercier,  XI,  296. 

—  a  la  nouvelle  salle,  com.  par  La  Harpe, 
XIII,  120. 

MoLiNE  (P.-L.l.  ] Impromptu  au  due  de 
Chartres  apres  le  combat  d'Ouessant,  XI, 
136.  *La  Louisiade,  poeme,  V,  296. 
*  Le  Duo  iiilen  ompu,  roman,  VII,  186. 
Comedies  :  I'Incunnue  per.tdeuiee,  XI, 
361;  *  le  Camp,  imit6  de  Moeller,  XIII, 
38.  Op.-comiques  :  *  les  Leg islalr ices,  VI, 
302  ;  avec  Gluck  ;  Orpliee  et  Eurydice,  X, 
472;  avec  Dorvigny  :  'Roger  Dontemps  el 
Javolte,  .XI,  81;  avec  Desormery:*/a  Fete  du 
village,  90;  avec  Paisiello  :  *  le  Duel  comi- 
que,  342;  le  roi  Tliiodore  a  Vetiise,  XV, 
137;  avec  Edolman;  Ariaue  dans  I'ile  de 
Naxos,  XIII,  193;  avec  Berton  ;  VAmanle 
a  t'epreuve,  XV,  176- 
' Mon  agonie de  Irenle-huit  heures,  par  Jour- 
gniac  de  Saint-M6ard,  XVI,  166. 

Monareliie  des  .lolipsea,  par  Melchior  Incho- 

.  far,  trad,  par  Restaut,-II,  294. 

Mon  bonnet  de  nuil,  par  Mercier,  XIV,  7. 
^MoNCADB  (lo  comte  de).  L'Espagne  lilleraire, 

X,  374. 
'Mon  ehef-d'oeuvri,  V,  147. 

MONCLAR  (RiPERT  de).  Mtvioive  theologif/ue 
et  poliliijue  ail  sujet  des  manages  elan- 
destiits  des  proteslants.  III,  "111,  192. 
"  Compte  rei.dii  des  constilulions  des  je- 
suites,  V,  2.'58.  ^Lettre  au  due  de  Villars, 
413.  *Sa  mort,  X,  202.  'JExtrait  d'une 
lettre    de  Moultou  a  ce  sujet,  220. 

MoNCRiF  (F.-A.  Paradis  de).  *yEpigramme 
sur  son  61ection  a  I'Acad.  frang.,  I,  309. 
Rdponse  au  discours  de  reception  de 
Buffon,  II,  27.5.  Sa  mort,  IX,  169.  ]  Son 
^pitaphe,  par  de  La  Place,  182.  |Mot  du 
marechal  de  Richelieu  a  — ,  200.  '  Poeme 
sur  la  metempsycose,  lu  a  i'Acad.  frang., 
I,  367.  *lChanson,  430.  "  Lellres  sur  une 
maliere  interessante,  etc.,  II,  94.  Operas: 
'Almasis,  I,  473;  ' Ismene,  ibid.;  'Linus, 
ibid.  Erosine,  VI,  416;  VII,  119. 

Mmide  (le),  par  de  Bastide,  IV,  243. 
* —  (/('),   ouvrage  o-itique,  journal  de  Ches- 
terfield, Waipole,  etc.   iraduit  par  J.  Mo- 
nod,  III,  202. 

—  de  verve  reduit  en  poudre  {le),  par  I'abbe 
Royou,  XII,  380. 

—  moral  {le),  par  Tabbe  Pr6vost,  'IV,  223  ; 
VI,  38. 

—  pacifie  {le),  poeme,  par  Leftvre  de  Beau- 
vray,  V,  340. 

* —  {le)  :  son  origiiu  el  son  anliquite,  attri- 
bu6  au  comte  de  Boulainvilliers,  II,  33. 
MoNDONVtLLE  (J.-J.  Cassanea  de),  comp. 
Sa  mort,  X,84.  *Le  Carnawl  du  Parnasse, 
ballet,  I,  369.  Daphnis  et  Alcimadure, 
pastorale,  II,  429;  III,  3;  VIII,  109,  210. 
Les  Israelites  sur  la  montagne  d'Oreh, 
oratorio,    paroles  de  Voiseuon,  III,    496. 


Operas  :  '  Tiion  et  I' A  wore,  II,  365. 
Thesee,  VI,  417;  VII,  221.  Les  Projets  de 
I'amour,  IX,  334. 
Monet  (J.).  '  Me  moire  contenont  la  raison 
de  la  suppression  de  In  Comedie-Franraise 
d  Londres,  1,  481.  Anlhologie  francaise, 
'VI,  239,  312;  VII,  60. 
* Moniteur  francais  {le),  par  J.-N.  Moreau, 

IV,  242. 
MoNNiER  (le  president  do).  ,Ses  poursuites 
contre  Valdahon,  mousquetaire,  qui  avait 
enlev6  sa  fille,  V,  462;  VI,  231;  *VII, 
297;  VIII,  353  ;  contre  Mirabeau  qui  avait 
enleve  sa  femme,  XIII,  298. 

'Mon  Odyssee,  par  Robb6  de  Beauveset,  IV, 
289. 

'  MoNOT  (M.-C),  sc.  Buste  du  prince  dePrussc, 
XUI,  447.  Duquesne  (S.  de  1785  et  do 
1787),  XIV,  296;  XV,  190. 

'MoNPETiT  (Vincent  de),p.  Portrait  de  Marie- 
Antoinette,  par  le  precede  eludoriquo, 
XVI,  422  (note). 

'  Monroe.  Flat  de  I' inoculation  de  la  petite 
verole  en  Fcosse,  VII,  46. 

'MoNSiAU  (N.),  peintre.  Alexandre  domptant 
Buccphale  (S.  de  1787),  XV,  J88.  Lu 
mort  d'Agis  (S.  de  1789),  570. 

*  Monsieur  Cassaiulre,  par  Doucet  [Coqueloy 
de  Chaussepierre],  XI,  77. 
M.  de  Voltaire  peint  par  lui-meme,   par  La 

Beaumelle,  X,  198. 
M.  Pilau,  com.  par  Imbert,  XI,  12. 
MoNsiONY  (P.-Al.  de),  compos.  Op.-com. 
avec  Sedaine  :  On  ne  s'avise  jamais  de 
tout,  'IV,  503;  XII,  428;  le  Hoi  et  le  fer- 
mier,  V,  191;  Rose  et  Colas,  472  ;  la  Reine 
deGolcondc,  VII,  31,  38,  *445,  VIII,  210; 
IX,  .334;  XII,  291;  le  Deserleur,  VIII,  307, 
314;  le  Faucon,  IX,  481;  Felix,   XII,  26; 

—  avec  Colle  :  I'/le  snnnante,    VIII,   2-1; 

—  avec  Favart  :  la  Itosiere  de  Salency, 
358,  406;  'la  Belle  Arsene,  XI,  115. 

Montague  (Milady  M.  Worthlev).  Lettres. 
trad,  par  Tavel,  Fagel  et  Maclaine,  V, 
401;  par  le  P.  Brunei,    VIII,  60. 

Montague  (El.  Robinson,  mistress).  Apo- 
logie  de  Shakespeare  XII,  7. 

Montaigne  (Michel,  seigneur  de).  Esprit  de 
— ,  par  Posselier,  II,  326.  Journal  dit 
voyage  de  —  en  Italic,  publie  par  Meus- 
nior  de  Querlon,  *IX,  507;  X,  430. 

MoNTALEMBSRT  (marquis  M.-R.  de).  ^Essai 
sur  I'ititei'et  des  nations  en  general  el 
sur  I'homme  en  particulier,  I,  384.  "La 
Fortification    perpendieulaire,   IV,   348. 

*  Clieminee-poele,Y11,  85. 

MoNTAMY  (J.-B.  d'Arcla's  de).  'Recherches 
sur  les  propri6tes  de  I'huile  de  tereben- 
thine,  II,  478.  D6couvre  un  proced6  nou- 
voau  pour  fabriquer  la  porcelaine,  VI,  53. 

*  Sa  mort,  211.  '  Traites  des  couleurs 
pour  la  peinture  en  email  et  sur  la  por- 
celaine, 392. 

*MoNTANCLOs    (M.-E.   Mayon,   baronne  de 
Princen,    puis    dame    de).    Journal    des 
dames,  X,  374. 
Montauban  (6v6que  de);  voy.  Verthamon. 
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Uo>rrAXKT  (Ant.  MAi.<>i<t  do;,  uv^que 
d'Autuii,  puii  archuvAque  de  l.yoa.  Hun 
diectiun  i    I'Acad.    franv  .  Ill,   'iOi,  360. 

*  Oriinm  lui  atlribuo  la  Pntfruion  de 
foi  philosmthiiiue  do  Bordo,  V,  IWi.  In»- 
Ittu-Uon  pattorair  $ur  In  itourcr*  de  I'in- 
ertdulitr,  XI,  «<.'>.  ]  BpiKraniniu  aur  — , 
ibid.  'Kpitaphe  do  Thomat,  XIV,  a05. 

lloNTBomaiKK,  president  de  I'Aasoiiibl^  na- 
tionale.  Anecdote  lur  — ,  XV,  478. 

Momtbhon;  voy.  Pjuocmkt  do  — . 

MoNTBOUT  (J.  do  Siiai^,  dame  de).  OEuifes 
mSlret,  VUI,  306. 

Mo>rrKMPDis  (I'abb^  de)  et  Ooujrr.  Sttpple- 
ment  aiix  M^moiro*  de  Sully,  V,  110. 
"MoNTicwAULT.  £i»iix   suK  let  paMumi  et  leu 
caraelires,  attribui'   par  Kaynal  d  Voise- 
non,  1,  187. 

MoNTKsguiBU  (Ch.  de  Skco:(dat,  baron  de 
La  Uk^ou  et  de).  Sa  mort,  II,  *224,  400, 
491.  "Son  buste  par  Rosset-Dupont,  IX, 
870.  Anscdoto  sar  — ,  XI,  8«l.  '  Con*ide- 
ralioHi  mir  teg  rau.iM  de  la  grandeur  et  de 
la  decadence  des  Romains,  I,  181.  L'E*- 
pritdesloi<,  '831,  '  86.),  *87l;  II,  8.">5. 
Article  Gout  d.ins  VEncijcloprdie,  III,  458. 
]Lottre  a  Warbiirfon  sur  VApn-^u  de  la 
philiisophie  de  lord  Uolhighroke,  V,  88,5. 

*  Lettret  familieres  de  M.  le  president  de 
— ,  VII,  389.  '  biscours  prononee  par  — 
d  la  rentree  du  parlemenl  de  Bordeaux  en 
ma,  X,  88.  Arsace  et  hmenie,  XIII,  447. 
—  Four  son  fils,  voy.  Sbcondat. 

'  Montesquieu  a  Marseille,  com.  par  Mercier, 
XIV,  63;  voy.  aussi  Robert  Sciarls. 

MoBTESQUiou  Fkzbxsac  (.V.-P.,  marquis  de). 
Le  Minutieux,  com.,  XI,  444.]  Bouts-rim6s, 
XIII,  Oi.^Eloge  de  la polissonnerie,  391.  Sa 
reception  k  I'Acad.  franj.,  537.  TChanson, 
549.  y  Inscriptions,  ibid.  ]  Vers  pourle  por- 
trait do  i'abb6  Arnaud,  XIV,  133. 
MoNTtssoN  (Ch.-J.  Bkkaud  1)8  Have  ue 
Rnu,  marquise  de).  Representations  parti- 
culi6res  cboz  — ,  XI,  443;  XII,  90.  Son 
talent  d'actrice.  XI,  443.  L'Heureiix 
eclmnge,  dramc,  ibid.  Hobert  Sciarts, 
ibid.  La  Ftmme  sincere,  XII,  90.  l.'Amant 
romanest/ue,  ibid.  Le  Sourd  volonlaire, 
388.  Les  Frvres  genereux,  ibid.  L'Homme 
impassible,  501.  La  Fausse  vertu,  ibid. 
Marianne,  502.  l.a  Comtesse  de  liar,  trag., 
306.  Agnes  de  Meranie,  com.,  484.  Ln 
Comtesse  de  Clutzellei,  com.,  XIV,  148. 
]  Mot  de  Caroccioli  sur  — ,  XII.  388.  ]  Im- 
promptus de  M"'  de  Sivry  a  — ,  XllI, 
301. 

"MoNTPouLON,  acteur  de  la  Com.-PraQ{.  Sos 

debuts,  VII,  386. 
MoxTFORT  (do).  Voituro  en  carton,  invODt^e 

par  — ,  XII,  159. 
MoNfooLPiBR  (J -M.  et  J.-E.).  Prumi6rci 
experiences  adroslatiqucs,  XIII,  344. 
PreraiiTO  ascension,  304  ;  m^dailles  com- 
memoralives  de  cet  dv^nement,  36.>,  489. 
Sont  nommes  correspondants  de  I'Acad. 
des  sciences,  424. 
MoNTvoN  (A.-J.-B.-R.  AuoBT    de).   Nommd 


chancelier   du  comla  d'Artofs,  XII,  SM. 

]  Anecdote    sur    — ,   ibid.    Pondation  d'un 

prtz  de  vortu   &  I'Acad.  frani;.,  XIII,  138. 
"  .MoNTiANoY  LuvANiio  (U.  Aug.  dp).  Disurla- 

tion    sur  let    tragedies   espagnolet,    trad. 

par  d'Hermilly,  II,  131. 
'MoNTicouR.  Let  Paladint,  opin,  masiqiut 

do  Ramcau,  IV,  108. 
'  MoNtKiNY.  Semiramit  m  einqaeUt,  parodie, 

I,  864. 
'MoNTioNT  (6tienDe  MI9N0T  d«).  Rapport  A 

I'Acad.  des  sciences  sur  le  pcrfectionac- 

mont  des  poudrea,  XI,  478 
MoNTii.i.rr    (J. -P.    de),  archov^que  d'Auch. 

Maiidement   en   faveur    des    j^uites,   V, 

488. 
'UoNTizoN  (PxtiRB  de).  L'Etprit  des  languet, 

IV,  435. 
MoNTLiNor  (I'abb^  Ch. -Ant. -Jos.  Lk   Cumc 

de).  Justification   de    qutlques  arlielet  de 

/'Kncycloptvlie,  IV,    882.    L'Esprit  de  La 

Moihe  Le  Vayei;  V,  310. 
MoxTMiKAiL  (Ch.  Pr.  Lb    Tbllirk,    marquix 

de).  Sa  mort,  VI,  140.  Mot  de  Diderot  sur 

— ,  ibid.    Son    Elcxje,    par    Rousselot    de 

Surgy,  VII,  14. 
MoNTKBiLLB,    pseud,    de    Savin;    voy.    ce 

nom. 

MoKTUCLA     (J.-B.).    et    M0RtS0T-DB8f.A:«DB8. 

'  hecueil  des  piices  concernant  I'inoeula- 
lion,  III,  456.  Voyage  de  M.  Carver  dans 
I'inlerieur  de  I'Amerique  septenlrionalr, 
XIII,  4.'J3. 

'  Monument  Here  a  la  gloire  de  Pierre  le 
Grand,  par  le  comte  Carburi  de  C^pha- 
lonic,  XII,  87. 
Monuments  de  lu  vie  privee  des  douze  Ce- 
sars,  attrib.  au  P.  Jacquicr  uu  a  d'Uancar- 
ville,  XIII,  287. 
MoNVKL  (J.-M.  BouTET  dO).  Son  talent  d'ac- 
teur,  X.  303.  Sa  retraitc,  XII,  510.  Bruit 
de  sa  mort,  XIII,  8.-»7,  dementi,  876.  Op.- 
com.  avec  DezMe:  Julie,  X,  69;  I'Erreur 
d'un  moment,  848;  '  le  Strataijeme  decou- 
verl,  306;  'les  Trois  fermiers,  XI,  488;  le 
Purteur  de  chaise,  XII,  193;  lUaise  et  Ba- 
bel, XllI,  338;  Alexis  el  Justine,  XIV.  90. 
—  avec  Dalayrac  :  Sargines,  XV,  868  ; 
Raoul,  541;  le  CIteiie  piilriotique,  XVI, 
68;  '  Tout  pour  amour,  158;  '  Ambroise 
180.  Comedies  :  rAmnnt  bourru.Xl,  507; 
les  De\tx  nieces,  XIV,  540.  Dramcs  :  Cle- 
mentine el  Desormes,  XII,  460;  les  Amours 
de  Hayard,  XIV,  417.  '  Fredeyonde  et 
Bruneliuul,  roman,  XI,  109.  ]  Complainte 
sur  Irs  Harmecides,  XII,  185. 

"MooKR  (Udw.).  Le  Jonenr,  drame,  trad,  par 
I'abb^  de  L-iirclle,    V,    17.).    Fables  pour 
les  dames,  VI,  141. 
Morale  d'Epit-ure  tiree  de  ses  propres  eerits, 
parl'abbd  Batteux.  Ill,  510;  IV,  8. 

'  Morale  des  firinces,  trad,  de  J.-B.  de  Comar.ti, 
par  Dupuy-Demporles,  11,  166. 

'MoRAMBBKT.  Seiilimenl  d'un  harmoniphile 
sur  di/frrents  ouvrages  de  musique.  III, 
880. 

•  MoKAND  (Pierre  de).  lUedtre  et  auvies  di- 
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verses,  IT,  40.  Recti eil  general  des  puces, 
chansons  el  fetes  dunnees  d  I'occasion  de 
la  prise  de  Porl-Mahon,\n,  418.  Samort, 
446. 
HoBAND  (S.-F.),  chirurgien.    Sa  mort,    X, 

279. 
Mor.^nde;  voy.  Thevbneau. 
'MoRANDET,  Vmus  vengec,  III,  398. 
MoKANGibis  (J.-Fr.-Ch.  de  Moi.ette,  comta 
do).  Appel  des  etrangers  dans  nns  colo- 
nies, V,  415.  Procfes  avec  la  famille  Ve- 
ron,  X,  39,  239,  292. 
MoKEAU  (J.-N.).  Memoire,  etc.,  pour  servir 
de  reponse  aux  observations  envoyees  par 
les  ministres  d'.ingleterre  dans  les  cours 
de  I'Enrope,  attribuii  aussi  a  I'abb^  de  La 
Ville,  III,  237.  *  Memoir es  pour  servir  d 
I'histoire  de  notre  temps,  444.  Aouvean 
memoire  pour  servir  a  I'histoire  des  Ca- 
couacs,  458.  Examen  des  effels  que  dnivent 
produire,  dans  le  commerce  de  France, 
I'usage  et  la  fabrication  des  toiles peintes, 
IV,  21.  '  Le  Moniteur  francais,  242. 
'  Lellre  sur  la  paix,  Y,  196.  Doules  mo- 
distes sur  la  Richesse  de  I'Etat,  331.  En- 
lendons-noiis,  on  le  Radolage  d'un  vieiix 
notaire  sur  la  Riclicsse  do  I'Etat,  .336.  JJi- 
blwtheque  de  madame  la  Dauphine,  IX, 
239.  *  Devoirs  du  prince  reduits  a  un  seul 
principe,  XI,  122. 
'MoREAU  Ic  jeunr'  (J.-M.),  dessinateur.  Seconde 
suite  d'estampes  avec  le  texte  pour  servir 
d  I'histoire  des  maturs  el  du  costume 
frangais,  XI,  503.  Allegorie  du  compte 
rendu  de  Neckcr,  XII,  513.  Dessiiis  au 
Salon  de  1787,  XV,  190. 
^MoREAU  (Gab.-Fr.),  ev6que  de  Vence.  Orai- 
son  funebre  de  Ferdinand  VI  el  de  Marie 
de  Portugal,  roi  et  reint  d'Espayne,  IV,  188. 
"  MOREAU  (M""),  depuis  dame  Monet.    Conies 

orienlaux,  XII,  273. 
'MoREAu  DK  Beaumont  (J. -L.),    Ilistoire  des 

finances  de  tout  le  royaumc,  X,  .506. 
Mokeau  Desproux  (P.-L.),  arch.  Reconstruc- 
tion de  rOpera  sur  ses  plans,  VIII,  450. 
\Mm-e  de  Venise  (le),  par  Douin,  X,  216. 
MoKEL   (J.-M.).   Theorie    des   jardins,    XI, 
371;    I'Lettre     da    Carmontelle    sur    cet 
ouvrago,  372. 
Morel deChedeville  IE.).  Thesee,  op.,  tnus. 
de  Gosscc,  XIU.  93.  Alerandre  aux  Indes, 
op.,  mus.  de  Mereaux,  349.  La  Caravane 
du  Caire,  op.,  mus.  de  Gretry,  374,    479. 
Panurge  dans  I'ile  des  Lanternes,  avec  le 
m&me,  XIV,  93.  Themislocle,  op.,  mus.  de 
Philidor,  405.  Aspasie,  op.,  mus.  de  Gre- 
try, XV,  439. 
'Morel  de  Lescer.    Science  de  la   musique 
vacate,  IV,  115. 
MoKELLET  (I'abbd  A.).  "Anecdote  sur — ,  IX, 
252.  "[Mot  de  M'>»=  d'Holbach  sur  — ,  253. 
Sa  reception  a  I'Acad.  franj .,  XIV,  77. Vers 
sur — ,  142.  *Petit  ca-itsur  une  matiere  inte- 
ressante,  la  tolerance.  III,  310.  Reflexions 
sur  les  avantages  de  la  litre  fabrication 
el  de  I'usage  des  toiles  peintes  en  France, 
IV,  4.*   Les    si,  les    pourquoi,   pamphlet, 


237.  Vision  de  Charles  Palissot,  254. 
Leltre  sur  la  police  des  grains,  VII, 
31.  Observations  sur  une  denoncialion  de 
la  Gazette  litteraire,  293.  Des  Delils  el 
des  peines,  trad,  de  Beccaria,  VI,  329, 
422.  Refutation  de  I'ecrit  qui  a  pour  litre  : 
Dialogue  sur  le  commerce  des  bl6s,  IX, 
82,  X,  514.  De  la  liberie  d'ecrire  el  d'im- 
primer  sur  les  matieres  de  iadminislra- 
tion,  XI,  3.  Theorie  du  paradoxe,  28. 
Portrait  de  M<"«  Geoffrin,  XII,  8.  \  Cou- 
plet sur  I'abbe  Arnaud,  altrib.  a  —  405. 
Notes  pour  la  Priere  universelle  de  Pope, 
trad,  par  Le  Franc  de  Pompignan,  IV, 
268.  *  Manuel  des  inquisiteurs,  trad. 
d'Eymeric,  V,  21.  Legs  d'un  pere  d  sa 
fille,  trad,  de  Gregory,  X,  510.  'T Frag- 
ments de  deux  lettros  a  A.  A.  Barbier, 
XVI,  559. 
MoRELLY.  Code  de  la  nature,  II,  *  2l9, 
489. 

'MoRiN  (I'abbe).  Le    Plaline,  I'or  blanc,  ou 
le  huilieme  metal.  III,  515. 

*MoRiN    d'Hbrouville    et    Roux.    Annales 
typographiques,  IV,  82. 
Mort  d'.ibel  (la),  drame,   par  I'abbS  Aubert, 
VI,  433. 

* —  d'.idam  (la),  drarae  de  Klopstock,  trad. 
p8r  I'abbo  Roman,  V,  175. 

*  —  de  Cromwell  {la),  trag.,  par  le  P.  Marion, 
VI,  48. 

* —  de  I'amiral  Byng,  poeme,  IV,  402. 

• —  [la),  de  I'Opera-Comique,  par   Nougaret, 
V,  51. 

—  de  Molii-re  {la),    com.,  par  de  Cubiferes, 
XV,  5.52. 

—  de  Pompce  (/a\  trag.  par  Corneille.  Re- 
prise de  —  ,  XII,  413. 

—  de  Socrate  (la),  trag.   par    Sauvigny,  V, 
118,  284.  Voy.  aussi  Socrate. 

—  des  Graeques  (la),  trag.  par  de  Guibert, 
XII,  4-20. 

—  marie  {le),  op. -com.  de  Sedaine,  mus.de 
Bianchi,  X,  476;  XI,  427;   XIII,  192. 

• —  vivant  (le),  broch.  anon,  sur  le  Salon  de 

1779,  XII,  347. 
'MoRTEMART  (M'ne  de  Marle,  dite   comtcsso 

de).  Amusements  du  jour,  XII,  418. 
'Mortimer  (J.),  .igriculture  complete,    trad. 

par  Eidous,  VI,  1.56. 
*MosER.    L'.imbassadrice   el   ses    droits,  II, 

368. 
"MosNiER,  peintre.  Portraits    au  Salon    de 

1787,  XV,  188 ;  au  Salon  de  1789,  540. 
•MoucHON  (P.).     Table    analylique    el   rai- 

sonnee  des  matieres  eontennes  dans  le  Dic- 

tionnaire  des  sciences,  XII,  334. 
MoucHY    (L.-Ph.),    sc,   neveu    do  Piaalle. 

I  Vers  de  V&ltaire  a  — ,  XII,. 56.  *  Le  Mare- 

chal  de   Luxembourg  (S.  de    1787),   XV, 

189. 
MouFLE  d'Angerville.  * Les  Cunevas  de  la 

Paris,  ouvrage  avtribue  a  — ,  I,  468.  Fie 

privee  de  Louis  XV,  XII,  481. 
MouHY(Ch.  do  FiEUX,  chevalier  de).  *Prend 

la  direction  de  la   Gazette  de    France,   I, 

308.  Les  Delices  du  sentiment,  roman,  II, 
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808.  Jufti/ieation  de  la  musique  fran- 
(ttise,  attrib.  i  — ,  313.  '  Mnnoirei  du 
marqui»  Brnavidez,  45U.  Abrnjt  de  I'hit- 
loire  du  Theutrr-Fraiifiit,  Xll,  464. 

MouLOUB,  dl^ve  arch.l  Vum  au  noiu  de  — , 
pour  r^clamer  contre  tun  oiclution  da  U 
Com^die-Italienno,  XIII,  481. 

Moulin  de  Javelle  {le),  com.  par  Dancourt,!!, 
862. 

MouLiNOHiN  (L.-P.  Skrbuukrf,  dame), 
actrico  de  la  Cum.-Ilal.  Sa  mort,  XII, 
405. 

MouLTOu  (Paul).  *TKxtruil»  do  Icttros  do 
—  sur  la  mort  du  Munclar,  X,  220;  ]ftur 
la  rdvuliiliun  de  Gen6vo,  Xlll,  1*73. 

*  MuussiNOT.  .Vemoire  sw  la  title  lumlrr- 
raine  decouverle  au  bas  du  inont  Vtfuve, 
I,  446. 

Moutonnbt-Clairpons  (J.-J.).  Les  Baiter* 
do  J.  Second,  trad,  par  — ,  IX,  249.  Lrlire 
a  M.  Clrmenl  rf<inx  luqxieHe  on  examine 
son  ^pitra  de  Boiicau  d  M.  de  Voltaire, 
486. 
*Moyen  de  population,  par  la  suppremion 
des  milices,  IV,  107. 

*  Moyeiis  de  eomercer  la  sanle  anx  equipage* 

des  vaisseaux,  par  Duhamol  du  Monccau, 

IV,  103. 
Mozart  (J.-Chr.  Wolfij.  Am.).  Sonarriv6c4 

Paris  avec  sa  soBur,  Icur  succ^s,   V,  410. 

"Nouveau  voyage  do   — ,    VII,   81.     Leu 

Petils  riens,  bMot  r6gl6  par  Noverre.XII, 

117.  "Son  »6jour  k  Londres,  XVI,  421. 
'MULLBR  (G.-P.).  Voyaijes  el  decouverles  faiU 

par  les  Perses  le  long  de  la  mer  Glaciate, 

trad,  par  Dumas,  VI,  453. 
'  MuRBT.  ^loge  de  liameau,  VI,  486. 
MuKviLLB  (Andrd  do).  Obtient    un    priz    a 

I'Acad.  franj.,  XIV,  209;  incident  provo- 

qu6    par     cette     distinction,     XVI,    71. 

'jVers  pour  lo  buste  de  Sophie  Arnould, 

XII,  417.  Adieux  d'Andromaque  et  d' Hec- 
tor, couronnds  par  I'Acad.  fran;.,XI,  315. 
Le  Souper  inagique,  op.-com.,  XV,  589. 
Comedies   :    '  Le  Rendez-vous    du    mari, 

XIII,  34.  Ver.^euil  et  Melcourl,  XIV,  194  ; 
Lanval  et   Viviane,  XV,  320. 

'Mute  erranle{la)  au  Salon  de1771,  IX,  375. 
*—  libertine  {la),  XIII,  380. 
—  limonadiere{la),  par  M"*  Bourette,  III.  59. 
"—  fraufaises  (les),  par  Duduit  de  M6zi6rcs, 
VI,  37. 

—  rivales  (/«),  com.   par  La  Harpe,   XII, 
815. 
*Musibr(J.-B.-G.).  itrennes  aux  dames,  V, 
213  >  VI,  485;  XVI,  567. 
MussoT  (J.-F.  Arnoolt-).  Almanack  forain, 

X,  173. 
Muslaplia  et  Zeangir,  trag.   par   Chamfort, 
XI    360;  XU,  31. 

•  MUYART  db  VouoLANS    (P.-F.).    Refutation 

des  principes  hasardes  duns  le  Traits  des 
d^tits  et  des  peines,  VII,  242. 
Myrlil  et  Lycoris,  pastorale,  par  Bocquet 
ct  Boutillier,  mus.  de  Desormery,  XII,  31. 
'  Mysis  et  Glauee,  par  S^ran  de  La  Tour,  I, 
165. 


'  Mabucltodunosor,  trag.  burlesque,  par  Mar- 

goncy.  III,  68. 
i\adir,  trag.    par   Du    Boision,    XII,    4:<6, 

440. 
'\udir-Kan  et  Guliane,  par  Barbi-Marbois, 

X,  07. 
Naiubon  (J.-A.).  MVers  A  Camille,  actrico 
de  la  Com.-Jtil.,  .\I,  a.*>3.  ']  Parodie,  354. 
ICouplut  de  La  Harpe  sur  — ,   XIII,  887. 
Le  Mililuire  philosophe,  avec  d'Holbach, 
sous  lo  ps.  do  Sainl-Hyacintho,  VII,  4. 
tUrmenls   de  la    morale    universelle    par 
d'Holbach,     publics    par    — ,    XVI,    115. 
'OEuvres    de    Diderot,   229.   1*Lettre«  i 
—  par  Jardel  et  I'abbd  de  Ligniville,  360. 
'  .YotJt,  opira  de  Cahusac,  musiquo  de  Ramcau, 
I,  295.  6pigrummes  de  Roy  sur  — ,  304. 
i\amir,  trag.  par  Ihibouville,  IV,  l.')6. 
'iXancy,  par  Baculard  d'Amaud,  VII,  479. 
']\anetle  (/o),"musette,  paroles  de  Margency, 
musique  de  Grimm,  11,  388. 
yanine,  com^dio  par  Voltaire,  '1,  321,  379; 
III,  4;  X,  30}. 
•Naqubt  (Pierre).  Le*  Eaux  de  Patsy,  com. 
attribute  k  — ,  IV,  434. 
Narbonnb,  acteur  de  la  Com.-Pr.  Set  de- 
buts, X,  121. 
Narcisse,  com.  par  J.-J.  Rousseau,  II,  321. 
Narcisse  dtins  file  de  VVniw,  pofime,  par 
MalfiUtro,  VUI,  342. 

*  Nathalie,  dramo  par  Mercier,  '  XI,  153 ;  XV, 

177. 

*  Natoirb  (Charles),  p.  Felede  Baeeliut,  tableau 

pour  le  chateau  de  Choisy,  I,  93.  Son  ta- 
lent, 357,  462.  Decoration  de  la  chapelle 
de  I'hospico  des  Enfants-Trouvis,  446. 
N.ATTiBR  (Jean-M:irc),  p.  Son  talent,  I,  358, 
465.  Portraits  de  Madame,  fille  du  dauphin, 
et  de  M"^  Dufour,  nourrlce  du  dauphin 
(S.  de  1753),  II,  283. 
Nature  (la),  poume  par  Pontancs.  Annonce 
de— ,  XIII,  191.  Autre  pofime  surle  m6me 
sujet  par  Le  Brun,  ibid. 

'  Naddoit  (Israel).  Considerations  sur  lagrurre 
presente  d'Allemagne,  IV.  433. 

'  Saufrage  et  aventures  de  M.  Pierre  Viaud, 
Vni,  490. 

'  Naufrage  et  rrlour  en  Europe  de  M.  de 
Kearny,  publiti  par  Meusnier  de  Querlun, 
VI,  12. 

•Navbao  (J.-B.).  Le  Financier  ctloyen,  111, 
411. 

'Navigation  (la),  ode,  par  le  chevalier  do 
Laur^,  V,  65. 

'Nrcessils  d'etre   utile,  par  Lo  Priour,  VUI, 
168,   170. 
—  d'une  reforme  dans  V administration  de 

la  justice,  par  Linguet,  VI,  79. 
Nbckrr  (J.).  Son  inQuence  aupris  de 
Louis  XVI,  XI,  367.  Administration  pro- 
vinciate du  Berry  par  — ,  529.  Son  renvoi, 
XII,  510;  impopularite  de  cette  mesure, 
511;  "gravuresalliigoriques  sur  cut  6v6nc. 
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mont,  513.  Visite  de  Paul  I"  a  — ,  XIII, 
151.  'Rejouissance  des  Parisians  en  I'hon- 
neur  de  son  retour  au  ministfere,  XV,  312. 
Sa  rentr^e  triomphale  4  Paris,  503.  *Son 
portrait  par  Duplessis,  XIII,  383;  *  par 
Thouron,  436.  Elogc  de  Colbert,  X,  281. 
Memoires  sur  la  Compagnie  deslndes,  VI, 
38.  Au  roi  en  1778,  sur  I'administration  du 
Berry,  XI,  529.  'Sur  la  leyislation  du 
commerce  des  grains,  59,  163.  Comptc 
rendu  au  roi,  XII,  482.  Sur  le  honheur  des 
sots,  XIII,  257.  De  I'administration  des 
finances  de  la  France,  XIV,  69.  De  I'im- 
pnrtance  des  opinions  religieiises,  XV,  229, 
282,  302.  Rapport  au  Conseil,  .373.  1  Frag- 
ments de  son  discours  4  I'ouverture  des 
^tafs  gen^raux,  451.  JLettres  au  pilote 
Boussard,  XII,  42;  a  Mcister,  XV,  212; 
7  Vers  :  sur  una  chaise  de  parfilage,  X, 
333 ;  a  sa  femme,  XI,  511 ;  adress6s  a  — , 
au  nom  des  ouvriers  de  I'lmprimerie 
rojalo,  XII,  485. 
Necker  (S.  Curchod  dk  Nasse,  dame).  Ses 
diners,  VIII,  438.  Propose  u.ne  souscription 
pour  6rigcr  una  statue  a  Voltaire,  IX,  14, 

62.  *lReponses  a  Marmontel,  127,  194. 
'Son  portrait  par  Duplessis,  Xlll,  383. 
iLettres  k  Meister,  416;  XV,  212;  'XVI, 
207.  ]t'trennes  d'un  inconnud — ,  XI,  10. 

Necrologe  des  hommes  celebres  de  France, 
par  Pi^iinsinet  de  Sivry,  Castilhon,  Lalande, 
F.  de  Neufcliateau,  Maret,  etc.,  continu6e 
par  Palissot  et  M"e  Fauconnier,  IX,  199, 
425. 

Nbedham  Turbervill  (I'abb^  J.).  *Trad.  du 
poeme  anglais  lludibras,  III,  442.  Ques- 
tions sur  les  miracles  d  M.  Claparede,  VI, 
408. 
'NEBL(L.-Balthazar).  Voyage  de  Paris  a  Saint- 
Cloud,!,  2\b;  II,  93. 

Aegociant  anglais  {le),   tr.  de  I'anglais  de 

Ch.  King  par  Forbonnais,  II,  266. 
*  Negociations  a  la  cour  dv  Rome,  par  I'abbu 

Arnauld,  I,  192. 
* —   du  comte  d'Avaux,    publies   par  I'abbd 
Mallet,  II,  340. 

Negresse  {la),  vaudeville,  par  Radet  et 
Barr6,  XV,  101. 

Nenv  (comte  P.-M.  de).  Memoires  historiques 
et  politiques  des  Pays-Das,  XIV,  62. 

MeplUe,  op.,   paroles  d'Hoffmann,   mus.   de 

Le  Moine,  XV,  574. 
"Nkrciat  (Andre-Robert  Andrea  de).  Felicia 
oil  mes  fredaines,  XII,  417. 

Nbrioault-Dsstouches  (Ph.).  Son  talent, 
11,  333,  379.  Sa  mort,  ibid.  Son  Eloge  par 
d'Alembert,  XI,  319.  Comedies  :  *  la  Force 
du  naturel,  I,  414,  422;  '  le  Jeune  homme 
mis  d  I'epreuve,  II,  20  ;  le  Dissipateur,  242 ; 
le  Triple  mariage,  'HQO;  I'Homme  singu- 
lier,  VI,  123.  "  UEuvres  dramatiques.  III, 
515.  "["Vers  de  Voltaire  a  — ,  I,  419. 

Nbssel  (M"e),  actrice.  Sa  mort,  V,  161. 

Neufchateau  (F.  de).  Pieces  fugitives,  \U, 

63.  *  La  Consultaiion  epineuse,  publi6e 
dans  VAlmanacli  des  Muses,  XI,  411.  *D<!- 
goitts  de  la  lilleralure,  XII,  46. 


IVeitf  lettres  d  M.  de  Voltaire,  par  J.-M.-B. 

element,  X,  443. 
Neuvaine  de  Cythere  (la),  poeme,  par  Mar- 
raontel,  VI,  274. 

*Neuville  (le  P.),  j^suite.  Oraison  funeb^-e 
du  mareclial  de  lielle-lsle,  IV,  469. 

'Nkuville,  acteur  de  la  Com.-Fr.  Ses  debuts, 
VIII,  24. 

*NKUviLr,fi  (Chicaneau  de).  Dictionnaire  phi- 

losopliique,  II,  80;  III,  169. 
Nevkks  (Ad.-D.-Hortense-Delie-MANciNi  de), 
fiUe  du  due  L.-J.  de  Mancini-Nivernois. 
l*Lettre  en  vers  d'un  nain  polonais  4  — , 
a  I'occasion  de  son  mariage  avec  L.-H.-T. 
due  de  Cosse,  IV,  196. 

^ Nicaise,  op.-com.,  paroles  de  Vad6,  mus.  de 
Bambini,  VII,  371. 
NinoLAi  (A.-Ch.-M.  de).  jEpigrammesur— , 
XV,  367.  Sa  reception  a  I'Acad.  frang.,  443. 

"Nicolas  I^',  jesuite  el  roi  du  Paraguay,  IV, 

504. 
NicOLB   (Fr.),  de  I'Acad.  des  sciences.  Sa- 
mort.  III,  466. 

"Nicole  de  lieauvais,  par  M™"   Robert,  VII, 

184. 
Nicolet  (J.-B.").  Placet  presente  aux  dames, 
VI,   100.    Requite  k  M"*   Clairon,    VIII, 
232. 
Nicomede,  trag.  par  Corneille,  III,  3. 

*NiKOLs  (John).  Remarques  sur  les  avanlages 
et  les  desavantages  de  la  France  et  de  la 
Grand e-Ilretagne  par  rapport  au  com- 
merce, trad,  par  Dangenl,  11,  338. 
Nina,  op.-com.  par  Marsollier,  mus.  de  Da- 
layrac,  XIV,  401. 

"Nine,  roman,  par  des  Bios,  III,  188. 

"Ninette  d  la  cour,  ballet,  par  Gardel,  XII, 
173. 

'Ninon  de  Lenclos.  Publication  de  lettres, 
sous  son  nom,  par  Damours,  I,  424.  Me- 
moires sur  la  vie  de  — ,  par  Bret,  II,  39. 
Memoires  et  lettres  pour  servir  a  I'histoire 
de  — ,  par  Doumenil,  ibid.  |Epigramme 
sur  ces  deux  ouvrages,  53. 

'  Nisus  a  Clarice,  heroido  anonyme,  V,  268. 

'NivARD  (Ch.-F.),  peintre.  Paysages  au  Salon 
de  1783,  XIII,  446;  de  1785,  XIV,  294;  de 
1787,  XV,  187. 
NiVERNOis  (L.-J.  Barbon-Mancini-Mazarini, 
due  de).  Reponses  a.  I'Acad.  franj.  aux 
discours  de  I'abbe  Batteux,  IV,  373;  ^du 
comte  de  Tressan,  XII,  471 ;  de  Con- 
dorcet,  XIII,  86;  de  l'abb6  Maury,  XIV, 
103;  de  Target,  130.  Fables  lues  Al'Acad, 
franj.  :  *V1I,  90;  IX,  88,  129,  293;  XIII, 
547;  ]le  Cliardonneret  en  liberie,  171;  le 
Chardonneret  el  I'Aigle,  252.  JCouplets, 
XI,  282;  pour  M""  de  Boufflers,  XIU,  211; 
pour  le  prince  Henri  de  Prusse,  XIV,  96. 
Utie  hirondelle  ne  fait  pas  le  printemps, 
proverbe,  XV,  390.  'Dissertation  sur  I'in- 
dependance  des  rois  de  France,  I,  108. 
|L6gende  pour  la  croix  port6e  par  les 
chanoinesses  du  chapitre  de  Bourbourg 
enFlandre,  XIII,  188. 

*NoAiLi.ES.  T  Anecdotes  et  epigramme  sur  la 
famille  de  — ,  I,  199. 
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NOAiLi.Bs(I..,  due  de),  mar^chnl  de  Prance. 
iLeltra  i  Marmontol  en  lui  onvovHnt  un 
vigneron  de  Munteroau,  X!I,  l.'iS.  f  Mot  au 
due  de  Dorset  iiir  la  Revululiun,  XV, 
491. 

Xohlfste  e-jmrnrrfnitte  {h),  par  I'abM  Coyer, 

in,  no,  210. 

'—  eommtr^abltoH  ubiquiile  (la),  par  II.  Mar- 
chand,  III,  873. 

—  miltlaire{la),  par  io  chevalier  d'Arcq,  III 
80"». 

—  militairr  H  commeifante  (la),  par  I'abb^ 
de*",  Ill,2«9. 

■  —  oisivt    (la),  par  Rochon    do  ChabannM, 

III,  S02. 
* —  (la)  ramenre  d  »fS  vrais  principei,  par  le 

marquis  de  Vonto  de  Pesnos,  IV,  84. 
•  —  telle  qn'rlle  doll  ttrt  (/a),  par  do  La  Haune, 

rv,  42. 
Noce  inlerromptu  (la),  parodis  iV.ilceste,  par 

Favart.  Ill,  478. 
:\'oce.i  hoxizardes  (les),   com.   par  Dorvigny, 

XII,  309. 

—  palriarcale*  (les),  poCmo,  par  Le  Suire,  XI, 
452. 

NOKL  (J.-Pr.).  Odo  sur  ^la  mort  dii  due  de 
Brunswick,  XV,  184.  Eloge  de  Loxiis  XII, 
300.  Obtient  le  prix  d'^loqucnce  a  I'Acad. 
frang.,  XVI,  71. 
NOBL  (O.  Noelli,  dit),  musicien.  Fait  con- 
nattro  i  Paris  I'instrumcnt  nommd  Panta- 
/fon,  VI,  405.  *Recomniand6  par  Grimm  i 
Garrick,  XVI,  4.56. 
'Nouvos  DB  Saijct-Cyr.  Ae  Tableau  dutiecle, 

IV,  162. 
NoLLKT    (I'abb^  J. -A.).  iMot  do  Fontaine 

sur  — ,  llf,  467.  Sa  mort,  IX,  17. 
'Nona  changes  (les),  com.  par   Brunet,  IV, 

43. 
'NONNOTTB    (Donat),    p.  Son  talent,    I,  358. 
Portrait  de  Gauffecmirl,  grav6  par  Daull^, 
II,  490. 
NONNOTTK  (CI.  A.),  frAre  du  pr^c^dcnt.  Les 

Ert-eurs  de  Voltaire,  V,  187. 
'NORBBRT  (le  P.),  pseud,  de  I'abb^  Platbl; 

voy.  ce  nom. 
NoKRis  (Robert).  Memoiresdu  rrgiie  de Bossa 

Aliadee,  roi  de  Daliomey,  XVI,  36. 
Kos  apres-diners  a  la   campayne,  attrib.  k 

dom  Gourdin,  X,  44. 
'  Xofice  de  I'ancienne  Gaule,  par  d'Anville, 

IV,  315. 
'NouFFBii  (M««>e).  Remade  centre  le  ver^soli- 

laire,  XI,  109. 
NouOARBT  (P.-J.).  'La  Mort  de  I'Opira-Co- 
mique,  V,  51.  Le  Bdton,  chant  ajo»l6  a  la 
Dunciade,\\,'i.  Lellred  .V.  P.'iiisiiielsnr 
la  comediedu  Cerclo,  90.  'La  Cnpiicituide, 
185.  *  Lucette,  300.  Les  Passions  des  dif- 
ferenlt  ages,  VII,  35.  '  De  I'arl  du  theatre 
en  general,  VIII,  275.  *  L'lhmme  content 
de  Ini-mime,  IX,  488.  'La  Paysanne pet- 
vertie,  XI,  500. 
Kouveau  Code  criminel  de  Toscane.  ]Lottrc 

sur  le  — ,  XIV,  547. 
Nontveaud'Assas  (le),  vaudeville,  par  B.  Do- 
jaure,  mus.  de  Berton,  XVI,  102. 


SuuveiiH  marlr  (le),  op.-com.  par  Cailhava 
d'Ustaiidouz,  mus.  do  BacccJli,  IX,  JW. 

—  memoire  pour  servir  d  I'histuire  des  Ca- 
eoune*,p»T  Moreau,  HI)  45H. 

*—   mimnire  sur   les  distinctions  qu'on  pent 

nneordrr  nur  riches  labinireurs,  VII,  »6*. 
•  —  reeuell  histiirirpie  d'antiqultet  grecquet  el 

romaines,  par  Furgaull,  VIII,  10. 
—Rohinson  (If),  op.-com.  par  La  Oiabeaus- 

Nidru,  miu.  dL-  Oalayrac,   XIV,  483;  XV. 

60. 

—  /iusse  a  Paris  (le),  par  Tcbercbatof,  VIII, 
501. 

'  —  spectaleur,  par  da  Baatide,  IV,  87, 

—  spertateur  (le),  par  Le  Fuel  de  M^ricourl, 
XI,  226. 

—  voyage  en  Espagne,  par  Poyron,  XIII, 
105;  par  lo  choTalier  de  Bourgoing,  XV, 
343. 

'  —  voyage  en  Guinee,  tr.  de  I'anglais  de  (J. 

Smith,  II,  54. 
'  Motiveaux  amusements  poctiques,   par  Va- 

Di6r.>,  III,  343. 

—  ralolins  (les),  com.  par  Harny,  IV, 
899. 

*-  conies  moraux,  par  Charpontier,  VII, 
311. 

—  dialogues  des  m->rls,  par  Pcssolicr,  II. 
21.7. 

* —  Eclaircissements  sur  I'histoire  de  Marie, 

reins  d'Anglelenr,  par  le  P.  Griffet,  VII, 

480. 
' —  eelairrissements  sur  I' inoculation,    par 

Chastellux,  V,  421. 
* — essais  en  difff rents  genres  de  lilleralure, 

par  Thorel   de  Campij^neullos,   Vll,  102. 
*—   Memnires  d'hi*toire  et  de  litteralnre,  par 

d'Artigny,  I,  320,  479;  II,  61;  III,  273. 

—  voyages  aux  Indes  occidenlnles,  par 
Bossu,  VIII,  186. "  — </rtn«  I'Amrrique  sep- 
tentrionale,  par  Ic  m6mo,  XI,  502. 

'Nouvel  Abelard  (le),  par  Thorel  de  Campi- 

gneulles,   V,  296;    '—   par   R^tif  do  La 

Brctonne,  XII, 150. 
' —  ahrege  chronologique  de  I'histoire  d'An- 

g  let  err  e,  tr.    de  Th.  Salmon,    par  I'abb^ 

Oarriguc  de  Froment,  II,  45. 
* —  abreye  de  I'histoire  de  France,  par  MU'd'Es- 

pinassy,  VI,    179. 

—  appel  a  la  raison,  par  I'abb^  de  Caveirac. 
V,  141. 

—  MJifii,  par  Richer,  IV,  92. 

'A'ouvelle  Uabylone  (la),  par  Fougeret  de 
Montbron,  IV,  180. 

* —  Clarisse  (la),  par  M^'Le  Prince  de  Beau- 
mont, VII,  461. 

—  Clementine  (la),  par  Leonard,  X,  407. 
*T —  Croisade  (la),  vers  anonymcs,  I,  234. 

* —  culture  de  la  vigne,  parMaupin,  V,  873. 

—  eeole  des  femmes  (la),  par  do  Moissy,  IV, 
23;  'VIII,  454. 

*  —  ecole  du  tnonde,  par  Lo  Bret,  V,  508. 
' —  fausse  suivunte   (la),  com.  par  Bdliard, 

V.  347. 
*—  France,  par  Tixedor,  VII,  88- 
' —   Heliilse  (la),    par  J. -J.  Rousseau,   IV, 

342. 
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' Nouvelle  hisloirepocUque,  par  Hardion ,  II,  62 
*—  hislorique,    par   Baculard    d'Arnaud,  X, 
507. 

*  —  melhode  pour  k.i  personnels  atlaquees  de 

la  rage,  par  le   frfere  Claude   du  Choisel, 

III,  ail. 

—  Omphale  (la),  op.-com.,  paroles  de  Bcau- 
noir,  mus.  de  Floquet,  XIII,  231. 

*  —  Rameide,  par  Cazotte,  VII,  123. 

—  reqaete  au  roi  en  son  eon^eil  par  les  ha- 
bitants de  Lnn'jchaumois,  Marez,  etc, 
[Voltaire],  IX,  143. 

* —  Iheorie  des  plaisirs,  par  Sulzer,  VII, 
312. 

—  traduction  de  /'Essai  sur  I'hotnme,  par 
Pope,  en  vera  /j-anfais,  par  Fontanes,  XIII 
Sal. 

—  traduction  de  Z'Histoiro  d' Alexandre,  de 
Quinle-Curce,  par  Mignot,  XIII,  42. 

*j\ouvelles  de  ta  Republique  des  leltres,  redi- 
g6es  par  Pahin  de  La  Rlar.cherie,  XII, 
101. 

*—  fables,  par  Imbcrt,  X,  264. 
— •  idylles  de  Gessner,  trad,  par  Mcister,  X, 
195. 

—  inieressantes  au  sujet  de  I'atlentat  con- 
mis  le  3  seplembre  i758  sur  la  personne 
sacree  du  roi  de  Portugal,  par  Dumont, 

IV,  108. 

* —  i.iTTEii.^iRES  (1717-1755),  par  Raynal,  pu- 
bli6es  ici  pour  la  premiere  fois,  I,  II.  Etat 
du  manuscrit,  07.  Voy.  Rwnal. 

' — observntionx  au  sujet  des  condamnations 
proposees  contre  les  comediens,  par  Fagan, 
II,  92. 

—  obse7-vations  critiques  sur  di/fm'ents  su- 
jets  de  liUcrature,  par  Clement,  IX, 
484. 

* —  observations  ou  melhode  certaine  sur  le 
trailemenl  des  cors,  par  Rousselot,  V, 
88. 

*—  observations  pratiques  et  physiques  sur  le 
jardinage,  par  Bradley,  III,  225. 

—  obserrations  s^tr  les  Comites  des  recher- 
ches,  par  S.  de  Clermont-Tonnerrc,  XVI,  77. 

—  observations  s\tr  les  jugements  rendus 
contre  les  jcsuiles,  V,  392. 

—  pieces  interessantes  et  necessaires  d  I'in- 
struction  da  proces  des  jcstiiles  de  Portu- 
gal, IV,  149. 

—  probabilitcs  en  fait  de  justice,  par  Voltaire 
X,  84. 

'—  reflexions  sur  la  pratique  de  I'inoculation, 

par  Gatti,  VII,  319. 
NovERBK  (J.-n.).  Est  nomm^  dirccteur  des 
ballets,  XI,  323.  F6te  en  I'honneur  du  ma- 
nage du  prince  do  Rohan  organisee  par  — , 
XII,  420.  *  Letlres  sur  la  dame,  IV,  451. 
Ballets  :  Mcdee,  IX,  237,  XII,  368;  les 
Caprices  de  Galalce,  XI,  384;  XII,  410; 
Apelles  et  Cawpaspc,  XI,  355 ;  les  Ruses  de 
I'amour,  443  ;  *  les  Horaces,  411 ;  les  Pelits 
riens,  XII,  117;  Annette  et  Lubin,  135. 

'  Noya-Carafa  (due  do).  Lettre  a  M.  de  Duffon 
sur  la  tourmaline,  IV,  103. 

'Nuitetle  Moment  (la)  ou  les  Matinees  de 
Cylhere,  par  Cr6billon  fils,  III,  16. 


Nuits  d'youii!/,  trad,  par  Le  Tourneur,  VIII 
313  ;  IX,  30,  47,  par  Colardeau,  IX,  30. 

Numa  Pompilius,  par  Florian,  XIV,  345. 
]  Mot  de  Marie-Antoinetta  sur  — ,  346. 
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Objections  et  reponses  sur  le  commerce  des 
grains,    par  Dupont    de  Nemours,    VIII, 
254. 
*  Obscrvaleur  hollandais  (/'),   par  J.-N.  Mo- 

reau,  111,  130,  136. 
* — ^'<^ira«>e  (/'),  journal,  par  I'abb^    de  La 
Porto,  IV,  43. 
Observations  a  MM.de  V Academic  frangaise, 
par  Ruflidge,  XI,  379. 

—  certaines  sur  la  Richesse  de  I'Etat,  V, 
337. 

—  critiques  el  poliiiques  sur  le  commerce 
murilime,  II,  155. 

—  critiques  sur  la  nouvelle  traduction  en 
vers  frangais  des  Georgiques  de  Virgile  et 
sur  les  poemes  des  Saisons,  de  la  Decla- 
mation et  de  la  Peinture,  par  Clement,  IX, 
241  ;  X,  443. 

—  critiques  sur  I' inoculation,  par  Laura- 
guais,  VI,  53. 

• —  curieuses  sur  les  mosurs  de  di/ferents 
pays,  par  I'abbe  Lambert,  I,  221. 

* — de  la  Societc  d'agricullure,  du  commerce 
et  des  artsde  Brelagne  pour  1759  et  1760, 
V,  170. 

—  de  mcdecine,  de  chirurgie  el  de  pharma- 
cie,  rccueil  periodique,  II,  381. 

* —  d'un  Americain  des  ties  neutres  au  sujel 
de  la  negnciation  de  la  France  et  de  I'An- 
glcterre,  V,  39. 

—  du  sieur  liergasse  sur  I'ecr'.t  du  sieur  de 
Beaumarchais,  XV,  295. 

—  failes  dans  les  Pyrenees,  par  Ramond  de 
Carboniferes,  XV,  481. 

—  fondamenlales  i>ur  les  langues  aneiennes 
fit  modernes,  par  Le  Brigant,  XV,  61. 

* — generales    sur    le   Salon  de  celte  annce, 

[1783],  par  l'abb6  *'*,  XIII,  444. 
* —  hisloriques  el  critiques  sur  les  erreurs  des 
peinlres,  sculpleurs  el  dessinateurs  dans 
la  representation  des  sujets  tires  de  I'llis- 
loire  sainle,  par  Mole,  IX,  250. 

—  modestes  d'un  ciloyen  sur  les  operations 
des  finances  de  M.  Necker,  par  Robert  de 
Saint-Vincent,  XIII,  10. 

* —  periodiques  sur  la  physique,  par  Gautier- 

Dagoty,  III,  280. 
* —  physiques   sur  I'agricullure,  VI,  392. 

—  sur  Doileau,  sur  Racine,  sur  Crebillon, 
etc.,  par  d'Agarq,  IX,  171. 

* —  sur  la  cnnduile  du  ministre  de  Portugal, 
dans  I'affaire  des  jcsuiles,  trad,  de  I'ita- 
lien,  IV,  428. 

—  sur  la  lettre  ecrite  par  M.  de  Mirabeau 
au  comite  des  reeherches  contre  M.  de 
Saint-Priest,  par  Lally-Tollendal,  XV, 
584. 
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'Obnrrvalioit*  tiir  la  librrte  du  eommrree  dr* 
gruiiit,  pur  (.'lutiiuiuhket,  IV,  IIU. 

' — Mir  In    (iiK.ti'/ur,    par  Ancalet,    111,   441. 

* — sur  In  nulilrsse  rt  le  tirrt  rial,  par 
M""'  Bolol,  IV,  .V«. 

■ —  .lur  In  petite  verole,  par  Vomage,  V,  481. 

* —  «ur  la  pliysii/uf,  par  Uuutior  d'A^uty, 
III,  im. 

'—  itur  I'nichilerlure,  par  (.augicr,  VI,  349. 

—  surln  relujitm,  etc.,  de*  Turcx,  par  Porter, 
trad,  par  t'ubhtt  UvrKior,  VIII,  108. 

—  $uv  In  utttlue  de  Alurc-.iurile,  par  Falco- 
net, 1\,  iiU'i. 

' —  sur   In   vie  du  brnve  Crillon,  de  M"*  ilo 

Lussaii,  III,  40*7. 
"  —  nur   le  cartexiuniMiie    moderne,    par    do 

K^ranllech,  X,  481  > 

'  —  ,iw  le  commerce  el  leg  urts  d'uiie  pnrlir 

de  I'Europe,  par  Klachat,  VII,  88. 

—  .<(»»•  le  ijouvernement  et  les  loi*  des  Eluls- 
i'liin,  par  labbo  do  .Vably,  XIV,  50. 

—  Mir  le  lirre  de  i'Kiiprit  dcs  loJs,  par  Cr6- 
vier,  V,  448. 

—  sur  le  mn(jneti,wie  animal,  par  Desloii, 
XI  1,430. 

—  sur  le  memoire  de  M.  Giiellurd,  par  Lau- 
rag'tais,  VIII,  86. 

* —  sur  le  mimoire  justificatifde  la  cour  de 
Lowlres,  par  Beaumarchai.s,  XII,  .353. 

—  sur  les  anti(/uiles  de  la  rille  d'llerculn- 
num,  par  Cochin  ot  Bollicard,  III,  '183, 
404. 

' —  sur  les  arts,  attrib.  i  I'abbe  Le  Blanc  et 
a  Saint-Yves,  1,  258. 

—  sur  les  commencement*  de  la  societe,  par 
Millard,  trad,  par  Suard,  X,  313. 

—  sur  les  edifices  des  atwicns  peuples,  par 
I.C  Roy,  VllI,  198. 

* —  sur  les  Grecs,  par  I'abbd  de  Mably,  1, 
330  ;  VII,  187. 

—  sur  les  M6raoires  du  comte  de  Ferri6res- 
Sauveboeuf,  XVI,  33. 

' —  sur  t'Rsprit  des  luis  ,  etc  ,  par  I'abbd  de 

La  Porto,  I,  4S8. 
• —  Jtur  les  h  cables  de  la  Reyence  pendant  la 

mi  nor  He  de  Louis  XI V,  par  lo  P.  Uriflbt, 

VII,  477. 

—  sur  I'histoire  de  France,  par  I'abbd  de 
Mably,  VI,  8.53,  '506.  Coutinu^es  par 
rabb6  Brizard,  XV,  339. 

"  —  sur  I'inslitut  de  la  sociele  des  jesuites, 

par  lo  P.  de  Neuville,  IV,  503. 
'  —  sur  uoire  instinct  pour  la  musique  et  sur 

son  principe,  par  Kamcau,  II,  168,  367. 

—  sur  i/Heli/ues  medailles  du  cabinet  de 
M.  Pellerin,  par  I'abba  Lo  Blond,  IX, 
518. 

'  —  sw  un  ouvraye  intitule  :  Vindicio?  typo- 
graphies, par  Fournier  le  jeuno,  IV,  898. 

—  sur  une  denonciation  de  la  Gazette  litt^- 
rairo,  par  Murcllot,  VI,  893. 

'OcKLBY    (Simon).  Uistoire    des   Sarrasins, 
trad,  par  Jauld,  I,  l.i9. 
Ode  a  la  louange  de  Voltaire,  par  Marmon- 
tel  X,  78. 

—  aux  Franfuis  sur  la  guerre presente,  par 
Maton  de  La  Varonnc,  V,  131. 


Ode  el  lettre  a  M.  de  Voltaire  en  faveur  de  la 
fumille  du  grand  Corneille,  par  I.c  Brun, 
IV,  380. 

—  tur  la  colire,  par  le  cherolier  de  Lan- 
guac,  VIII,  170. 

—  sur  la  guerre  presente,  par  Oilbert,  XII, 
174. 

—  sur  la  paix,  par  I'abb^  Deijardini,  V, 
lUO,  868. 

—  sur  la  poesle  annparee  a  la  philosophie 
par  Colarduau,  V,  150. 

—  sur  le  fanatisme,  VI,  318. 

—  jiur  le  jubile,  par  Gilbert,  XI,  358. 

—  jiur  le  retahlissement  de  la  Hibliolhrqut  de 
de  Saint-Victor,  par  Lu  Ulaac  de  Guillet, 
VI,  318. 

—  sw  le  temps  et  sur  la  societe,  par  Tho- 
mas, V,  101. 

—  sur  I'imprimerie,  VI,  37. 
Odes  pat  Castera.  XIV,  191. 

—  par  Dorat,  XI,  U!9. 

—  d'llorace,  trad,  par  Chabaoon  do  Mau- 
gris  X,  384. 

—  anucreotxtiques,  par  Saurigny,  V,  66.. 

—  nouvelles,  par  Sabttior,  VII,  189. 

—  pylhiques,  do  Pindare,  trad,  par  Chaba- 
nun  IX,  461. 

'—  sucrees,  par  do  Bologne,  III,  486 
Odmar  et  Zulma,  trag.  par  Maisonneuve, 

XV,  191. 
OEdipe  a  Colone,  op.,  paroles  de  Guillard, 
inusique  do  .Sacchini,XlV,  545. 

—  chez  Admele,  trag.  par  Ducis,   XII,    184. 
'OEuvres   analomiques    do   Duvbbnby,   IV, 

498. 
*—    de  d'AouMSBAU,    publtios   par  I'abbi 

AndrA,  IV,  348. 
'—  posthumes  de  d'ARDkNK,  VII,  SS7. 
',-  -  diverses  de  d'ARN\UD,  11,  88. 
•—  completes  de  de  Bbi.lcy,  XII,  208. 
* —  diverses  do  Bokdb,  Xin,  340. 
'  _  melees  de  M.  de    Boufplbrs    et  de  SI.  le 

marquis  de  Villbttb,  XIII.  841. 

—  de  theatre,  par  Bret,  VI,  2"5. 

• —  spiriiwllei,  par  Caukblbt,  VII,  395. 

—  d;  theatre,  par  Chabano.n,  XV,  239. 
'—  diveises  de  I'abbd  CLiuB.NT,  VI,  58. 

*—  de  COLARDSAU,  XII,  283. 

—  do  CoRNBiLLK,  avec  le  commentaire  de 
de  M.  de  Voltaire,  V,  498. 

• —  completes  de  Danchbt,  II,  104. 
•—  de  U88MAHIS,  V,  195;  XII,  73. 
'—  de  D.OKROT,  publi^es  par  Naigeon,  XVI, 
889. 

—  de  M""*  Du  BocCAOB,  VI,  111. 
'—  de  Charles  Du  Moulin,  X,  409. 

■—  du  philosoplie  de  Sa}is-Souci  |Fa6DK- 
Ricll),  IV,  280;  V,  TJ. 

—  posthumes  du  roi  de  Pruste  jFRfioi- 
KlC  Il|,  XV,  407. 

•—  de  D.  Oahrick,  trad,  par  M""*  de  Vasso. 
XV,  830. 

—  completes  de  Gilbkrt,  XV,  370. 

•—  de  M'"  jGoLDONil,  Uad.  de  riUlien,  par 

Sabiier.  IV,  368. 
'—de   theatre,    par    Guvot    de    Mbkvillk, 

VII,  14. 
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OEuvres  diverges  du  comic  A.  Hamilton,  X', 
197. 

—  dc  V.  Jamekai  Duval,  publices  par  dc 
Koch,  XIII,  551. 

' —  dc  La  ChausseCfY,  258. 

* —  melees  de  La  Fargue,  VI,  240. 

—  deLA  Harpe,  XII,  246. 

—  diverses  de  I'abb^  de  La  Marre,  V,  283. 
'—  de  M'""  de  Lambert,  I,  146. 

—  completes  de  La  Motte-Houdard,  II, 
M61,  309. 

—  de  theatre  de  La.Noue,  VI,  170. 

'  —  physiques  et  mineralogiques  de  M .  Leh- 
MANN,  trad,  par  d'Holbach,  IV,  150. 

—  poslhumes  de  I'abb^  de  Mably,  XVI, 
107. 

* —  diverses  de  Marin,  censeur,  royal,  VI,  230. 

—  diverses  de  Marivaux,  VI,  291. 
* —  de  Maupertuis,  III,  273. 

* —  de  M.  le  chevalier  Menos,  trad,  par  Jan- 
sen,  XII,  505. 
'—  de  MoLifeRB,  publiees  par  Bret,  X,  267. 

—  melees  de  M"""  de  Montsgut,  VIII,  306. 

—  posthumes  de  Montesquieu,  XIII,  417. 

* —  dramatiques  de  Nekicault-Dbstouches, 

III,  515. 
* —  diverses  de  I'abb^  Oliva,  IV,  22. 
" —  de  Phsselirr,  IX,  477. 

—  completes  d'A.  PmoN,  publi6es  par  Rigo- 
Icy  de  Juvieny,  XI,  58. 

■ —  morales  de  Plutarque,  trad,  par  I'abbd 
Lambert,  V,  419. 

—  du  marquis  de  Pompignan,  XIV,  27. 

* —  de  Racine,  publiees  par  Luneau  de  Bois- 
jermain,  VII,  510. 

*  —  de  Remond  de  Saint-Marc,  I,  317. 

—  de  J.-J.  Rousseau,  XII,  418  ;  XIII,  3. 

—  melees  de  du  Rozoy,  VIII,  255. 
*—  d)-amatiques  de  Sedaine,  XI,  388. 

' —  de  Sen^qub,  trad,  par  do  Lagrange,  XII, 
99. 

—  du  philosophc  bienfaisrint  (Stanislas  de 
Pologne),  publiees  par  Marin,  Soligiiac  et 
lu  P.  Menoux,  V,  399. 

—  de  Tacite,  publi6es  par  I'abbe  Brotior, 
IX,  248. 

—  de  Thomas,  X,  2131. 

—  diverses  du  comto  de  Tressan,  XI,   236. 

*  —  posthumes  dc  J.  Vade,  IV,  27. 

—  completes  de  I'abbe  de  Voisenon,  publieos 
par  M'ne  de  Turpin,  XIII,  94. 

—  du  marquis  de  XiMENiis,  X,  125. 

*  —  varices  d'un  anonyme,  VII,  186. 

'  Ofpcier  partisan  (1'),  par  Rey  de  Saint-Gc- 
nies,  VII,  26. 
O/pcieux  {I'j,  com.  attrib.  a  M™"  Benoit  et 
au  marquis  de  La  Salle,  XII,  434,  446. 

*  —  importun  (I'),  com.  par  Cliastellux,  XI, 

149. 
Offrande  aux   autels  et    d  la  patrie,    par 

Roustan,  VI,  55. 
'O'Hanlon  (chevalier)  et  Meusnierde  Quisk- 

LON.  Collection  hisloriquc,  III,  456. 
O'Heguerty,  comte    de  Magni^res.   Essai 

sur  les  interels  du  commerce  maritime,  II, 

351,  506. 

*  Oie  enlevee  (I'j,  poeme  anonyme,  IV,  36. 


OLAViDfes  (P.).  Persecutions  ordonn6es  par 
I'lnquisition  contre  — ,  XII,  44. 

Olinde  et  Sophronie,   drame,    par   Morcier, 
IX,  273 ;  *X,  520. 
'Oliva   (M""),    actrice    de   la   Com6die-Ita- 
lienne.  Ses  debuts,  II,  5. 

Olivbt  (P.  Thoulibr,  abb6  d').  'Anecdotes 
sur  — ,  I,  295.  Sa  mort,  VIII,  201.  '  Fie 
de  I'abbe  de  Choisij,  attrib.  a  — ,  I,  179. 
*  Pisma  didascalica,  etc.,  321.  *  Oiuvres  de 
Ciceron,  trad,  par —  :  Pensces,  Vl,  186, 
Entretiens  sur  la  nature  des  dieux,  419 , 
les  Tusculanes  (avec  Bouhier),  476. 

Olivier  (J.-A.),  actrice  de  la  Com.-Fr.  Dis- 
cussion entre  Dazincourt  et  de  Lanoue 
sur  la  paternite  du  fils  do  M"*'  — ,  XIII, 
310.  I  Vers  sur  — ,  401  ;  XV,  142. 

Ollivier,  poeme,  par  Cazotte,  V,  267. 

Olympiaite  (I'),  op.  de  M6tastaso,  miis.  de 
Framery,  XII,  25. 

Olympic,  trag.  par  Voltaire,  *  IV,  485;  V, 
279,  479. 

Ombre  {I')  de  Calas  le  suicide  a  sa  famille, 
VI,  261. 
* — dc  Poinsinet  {I'),    par  Marchand,   VIII, 

452. 
" —  dc  Raphael  {I')  a  son  neveu,   par  Daud6 

de  Jossan,  IX,  376. 
' —  (/')  du  grand  Colbei't,   le    Louvre   et   lu 
Ville  dc  Paris,  dialogue,  par  La  Font  de 
Saint-Yenne,  1,  2S9. 

0)icle  {I'}  et  le  neveu,  com.,  XV,  387. 

—  {/')  el  les  deux  tantes,  com.,  par  de  La 
Salle,  XIV,  284. 

0(1  ne  s'avise  jamais  dc  lout,  op.-com.,  pa- 
roles de  Sedaine,  musique  de  Monsigny, 
*IV,  503;  XII,  428. 
Op6ra.  D6bals  entre  1' —  et  la  Com6die- 
Franj.  au  sujet  des  ballets  repr6sent6s 
sur  ce  theatre,  II,  272.  Directions  :  de 
Rebel  et  Francijeur,  III,  405;  du  roi,  XI, 
184;  de  de  Visme,  XII,  96;  prosperite  sous 
cette  administration,  176;  Tplaintes  des 
artistes  contre  leur  directeur,  231;  —  de 
Berton,  389;  *de  Dauvergne  et  Gossec, 
400.  Incendics,  V,  270;  XII,  517.  Inaugu- 
ration des  salles  *des  Tuileries,  V,  452;  du 
Palais-Royal,  VIII,  450.  Suppressions  des 
concerts  des  amateurs  et  des  ahonnes 
demandee  par  I'Opera,  IX,  443.  llnscription 
latine,  proposee  par  Diderot  et  mise  en 
vers  par  un  anonyme,  pour  la  toile  de 
r — ,  II,  272.  y  Couplets  anonymes  sur 
1'—,  *1,  383,  422;  XIV,  351.  *  Staluts  de 
I'Opera,  par  Barthe,  VII,  327. 
"  Opera- Comique  (Thefttre  de  1').  Sa  reunion 
au  Theatre-ltalieii,  V,  43. 

—  de  province  (I'),  parodio  d'Ariiiide  par 
Piis,  XII,  35.  1  Couplets  extraits  de  — , 
ibid. 

*  Ophelie,  rom.  trad.,  par  M™|=  Belot,  V,  272. 
Opinion  d'un  ciloyen  sur  le  mariage  et  sur 

la  dot,  par  Mignonneau,  XIII,  89. 
Optimiste  (I'j,  com.  par  Collin    d'Harleville, 
XV,  225. 
'  Oplique  (I'),  par  Saint-Peravy,  attrib.  aussi 
a  Voltaire,  V,  420. 
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'  Opu*culr$  d'un  free-thinker,  XIII,  10. 

* —    nitiUiemulitfue»,     par     tl'Aletul>«rl,     IV, 

180. 
'—  poilitfuet,  par  Heutry,  IX,  StI. 

—  »w  la  langiie  franjaine,  par  diver*  aca- 
(l^niicicns,  II,  '  13-t,  :»<}. 

■  —  »ur  Irs  iinp<>»itioiis,  VI,  IWI. 

Oracle  {I'),  com.  par  de  Saint-Foix,  III,  41. 

■  —  dft  uOHveaux  pliilonophrii  (/'),  par  I'abbd 

Ouyon,  IV,  135.  I  W,  aiO,  :J05. 
Uruge  dtt  90  Jttin  {!'),   brocli.  anonyme  sur 
la  llichrMf  de  I't'lul,  V,  337, 
'  Oraison  funibre  du  marrchal  de  Bbllr-Iklb, 
par  lo  P.  de  Neuvillo,  IV,  403. 

—  funebre  dr  CiiAKt.Ka  Uumanuki.  Ill,  par 
C.-G.  de  La  Luzerne,  X,  S4t<. 

' —  funebre  du  trh  habile.  Iris  elegant,  trh 
merveilleux  Chkintophb  Schkmno,  mai- 
tre  taiileur,  etc.,  V,  68. 

—  funebre  rf'ELiSABKTH  FARNftsB,  reine 
d'Espagne,  par  Poncet  de  Iji  Riviire, 
VII,  Ho. 

—  funebre  de  Ire*  haul  et  Ires  puisxanl  nei- 
gneur  L.-N.-V.  de  Pblix,  comle  du  Muy, 
par  Mt'  de  Beauvais,  6v6qae  de  Senez, 
XI,  «45. 

—  funebre  de  Ferdinand  VI  et  de  Marie  de 
Portugal,  roi  et  reine  d'Espagne,  p.ir 
G.-E.  Moroau,  6v6quo  do  Venco,  IV,  188. 

' — funebre  du  comle  de  Giaona,  par  le  P. 
Charles,  IV,  iiO. 

—  funebre  de  Louis  XV,  par  I'ahb^  de  Bois- 
iiuint,  X,   ill;  par  I'ev^que  do  Sonoz,  478. 

■  —  funebre  de  Madaub,  infante,  duchetse  de 

Panne,  par  Malhias  Poncet  de  La  Rivi6re, 

ancien  6v6que  de  Troyes,  IV,  30. 
• —  funibre  de  Makie-Amklir  de  Saxe,    reine 

d'Espagne,   par  MB'  de   Roquelaure,    IV, 

450. 
*_  funibre  de   Iris  haute,  tre*  puissante  et 

tris  excellente  princeine   Makib-Tubk6sb, 

par  Mf  do  Th^minos,    XII,  524. 
"—  funibre  de  Mauricb  db  Saxb,  par  C.-F. 

Baer,  II,  56. 

—  funebre  de  Stanislas,  roi  de  Polcgne, 
par  MB""  Bois^elin  do  Cuc6,  VII,  9. 

Oraisonit  funebrei  de  Bossuot,  V,  161. 
*Ordessan  (Daionan  d')  Lettres  truduites  de 

Vanijlais,  II,  118. 
'  Ordonnance  concernant  leg  milice*  eonnues 

en  France  suti'*  le  nom  de  regiments  i^ro- 

vineiatix,  X,  H-IO. 
'  —  cunceniant  leu  iepullure*,  par  MB""  Lomo- 

nic  de  Brienue,  .XI,  ~0. 
Ordre  de  la  perseverance.  Pondation  de  1'—, 

XI.  478. 
'  —  {l*)  du  een*,  nouveau  plan    mr    let   fi- 

nancen,  V,  382. 
—  nalurel  el  M.tciWic/  det  iocirtes  politiqiies, 

par  Lo  Mcrcier  de  La  Riviiro,   *VII,  443; 

VIU,  40. 
Oreille  {D,  conte,  par  M"«  dc  Sommery,  XV, 

406. 
•  Oreilirs  {lex)  des  bandit*   de   Corintlte,    par 

l'abb6  R^my,  X,  24. 
Orente,  trag.  par  VolUirc,  I,  .'199 ;  'IV,  433. 

jBpigrammes  anonymes  sur  — ,  406. 


Oreste,  trag.  d'Btchyle,  trad,  par    la  Porte 

du  Theil,  IX,  65. 
Organt,  po4'aie,  par  6aiot-Ju«t,  XV,  477. 

•  Orlgine  det  dieux  du  paganitmr,  par  rabli^ 

Bergier,  VIII, 05. 

—  det  premiiret  tncietet  det  peuplet,  par 
Pointinet  de  .Sivry,  attrib.  auHi  4  I.io- 
gu«t,  VIII,  443. 

•  —  proyrit  et  derudenee   de   I'idoldtrie,    par 

l'ubb<^  dt>  Mnh^gan,  III.  214. 

'Originr*(Let),ou  I'Ancirn  guuvernement  dr 
la  France,  de  I'Alleituigne  et  de  I'ltulie, 
par  le  chevalier  de  Buat  Nan{«y,  III,  410; 
XVI,  565. 

*Ori(»nv  (P.-A.  d").  L'igypte  aneieinte,  V, 
161,  Chronologie  det  roit  du  grand  em- 
pire det  igyptient,  VI,  210. 

'Orlando  fur ioto,  par  TAriotite,  XI,  23. 

Url^anh  (Louls-Philippo  I",  due  d").  ']  Pro- 

c^-verbal  dc  la  \eate  dc  *et  picrrc*  gra* 

v^ci  d  Catherine  II,  1,  7.  Oraisont  funi- 

brcs  da  co  prince,  XIV,  310. 

OklSans  (l..-Ph.-Jo«.  due  d),  ]  Vera  i    — , 

XV,  17."».  7  Chanson  sur  — ,  545.  Expote  de 
la  condnile  de  —,  petulant  la  rivolutlon, 

XVI,  65. 

'Orleans  (Pran^oise-Mario  de  Bourbo>«,  du- 

chcsso  d").  jDeux  dpitaphes  pour  — ,  I,  284. 
Orlkans   (  Louise-IIonrietle    de    Bourbon- 

CoNTY,  durhesse  d').    ]  Mot   au  cur6    de 

Saint-KusUche,  XIV.  V.t9. 
'ORMoy(Ch.    C'HAi'MBT,    prdsidento   d').    l.r 

Dejeuner  inlerrompu,  XIII,  290. 
"  Ornilhnlogie,  par  Brisson,  IV,  145. 

•  Oronoko,  par  La  Place,  III,  180. 
Orphanit,  trag.  par  Blin   de   Sainmore,   \, 

300. 
Orphee,  poSme,  par  Viguerard,  XII.  241. 

—  et  Eurydiee,  opt^ra,  mus.  de  GlfXek,  VI, 
35  ;  X,  472. 

Orphelin  anglais  (/'),  com.,  par  Longueil, 
VIII,  258,  '  447. 

—  de  la  Chine  {!'),  trag.,  par  Voltaire,  III, 
82,  89. 

—  de  la  ntaison  Tehao  (/*),  trag.  trad.,  par 
lo  P.  de  Pr^maro,  III,  227;  VII,   116. 

Orplieline  {I'),  par  Sarah  Fielding,  II,  44. 

—  Irguee  {!'),  com.,  par  Saurin,  VI,  415. 
]  kpigramme  sur  — ,  416.  Remise  an 
liii'iAtre  sous  le  litre  de  I'Awjlomane,  X, 
119. 

—  villageoiite  (I'),  op.-com.,  par  d'Aiemar, 
mus.  do  Pridzeri,  IX,  364,  "365. 

Orplielines  {le.*),  com.  par  Magnanville,  IX, 

V97;  'XI,  119. 

Orrkry  (comte).  Letire*  hittoriqxus  et    pUi- 

lotophiiines  sur  la  vie  el  let   ouiraget    du 

doeteur  Swift,  tr  ,    par  Pr.  Lacombe,  II, 

206. 

Orry  db  Polvy  (marquis  Ph.-L.  de).  TQua- 

train  d  Maria-Antoinette,  attrib.  aiissi  aux 

comtes  d'Artois  et  de  Provence,  X,  -180. 

'Orvili.ibrs    (L.     GuiLLOurr,    comte    d'). 

]  Piaisanterio  sur  — ,  XII,  291. 
' OsaweM,  com.,  par  Cailleau,  IV,  427. 
•0'Sui.LiVAN  (Daniel).    L'Esc.-ime  pratique, 
VI,  487. 
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*Otikr  (J.)-  Voyage  de  Turquie  el  de  Perse, 

I,  161. 
OuDRY  (J.-B.),  p.   *Son  talent,  I,  358,   462. 

Tableaux  divers (S. de  n53),  II, 282. C/iienne 

allailnnt  ses  petils,  achetee  par  d'Holbach, 

283.  Sa  mort,  478,  *1II,  18.  ''Fables  de    La 

Fontaine  illustrdes  par   — ,  IV,   242;  V, 

454. 
Ouvrages    dramatiques ,    par  Voltaire,  V, 

360. 
OviDE.  *Trad.  anonymes  en  vers    de    I' Art 

d'aimer  et  du  Remede  de  I'amour,  II,  90 ; 

*  des  Heroides,   atlr.    a    Watelet,  V,  26-7  ; 

des  Mclamorphofes,  par  Bannier,  VII,  206, 

par  Dubois-Fontanelle,  ibid. ;  par  Saint- 

Ange,  XV,  302. 
*  Ovide  el  Julie,  ballet,  paroles  de  Fuzelier, 

mus.  de  Cardonne,  X,  271. 
'  OzANNE  (iNic.-Marie).  Marine  mililaire,   V, 

49. 


Pacle  du  Destin,  de  I'Amour,  de  I'Hymen  el 

de  la  Felicite,  par  Hartault,  IX,  44. 
'Page  du    Pratz  (de).   Hisloire  de  la  Loui- 

siane,  IV,  12. 
PAGfes  DE  VixousES,  fils.  La  Paix,  poemc, 

V,  340. 

Pahin  de  La  Blancherib  ;   voy.    La  Blan- 

CHERIB. 

Paillardelle.  Le  Conseil  imprudent,  com. 
imitee  de  Goldoni,  XV,  4.56. 
*Pain  binil  {le),  poijme,  par  I'abbfi  de  Mari- 

gny.  III,  273. 
]Pain  mollet{le),  poeme,  par  La  Condamine, 

VI,  249. 

Paisiello  (G.).  "LeDuel  comique,  op.-c,  XI, 
342;  le  rot  Theodore  a  Venisc,  op.,  paroles 
de  Mouline,  XIV,  .524;  XV,  137.  Le  Mar- 
quis Tuiipano,  op. -com.,  XV,  389. 

Paix,(la),  poiiaie,  par  Pag6s  de  Vixouses,  V, 
340. 

Paix  (la)  de  I'Europe  ne  peut  s'etablir  qu'd 
la  suite  d'une  longue  treve,  par  Ange  Gou- 
dar.  III,  435. 

Pajou  (a.),  sc.  *PliUon,  (S.  de  1773),  X, 
380.  *Buste  de  M"^"  Du  Barry,  ibid.  Statue 
de  Duffon  pour  le  comte  d'Angivillers,  XI, 
428.  ]Reaierciement  a  — ,  redig6  par  Se- 
daine  au  nom  des  animaux  du  globe,  ibid. 
Turenne  (S.  de  1783),  XllI,  446.  'Psych! 
abandonnee  iS.  de  1785),  XIV,  295.  *  Fe- 
ints recevanl  la  pomme  (S.  de  1787),  XV, 
188. 

*  Paladins  (les),  op^ra,  paroles  de  Monticour, 

musique  de  Rameau,  IV,  198. 
Palais-Bourbon.    Menace   d'une   destruction 
prochaino,  II,  323.  *  Rachete  par  le  roi  pour 
devenir  I'hotol  des  ambassadeurs  extraor- 
dinaires,  365. 

*  Palais  du  silence(le),  par  le  chevalier  d'Arcq, 

II,  133,  335. 
Palais- Roj'al.  Transformation  du  — ,  par  le 
due  de  Chartres,  XIII,  *  12,  552  ;  XIV,  73. 


Potits  theatres  oiiverts  dans  I'enceinte  du 
— ,  192.  Ouverture  do  la  salle  de  spectacle 
du  — ,  construite  par  Victor  Louis,  XVI, 
121.  'jZes  Adieux  de  I'arbre  de  Cracovie, 
par  Beaumont,  XIII,  12. 

P.-A.  Laval,  comedien,  a M.  J.-J.  Rousseau, 
IV,  75. 

Palissot  de  Montenoy  (Ch.).  Est  menace  de 
poursuiteb  par  le  Parlcmont  pour  attaques 
contrc  Crevier.  VI,  9,  Sa  souscription  pour 
la  statue  de  Voltaire  est  refuses,  IX,  62, 
R^digele/oitrna/  des  deuils  (avec  M"fi  Fau- 
connier),  199 ;  le  Journal  frangais  (avec 
Clement),  XI,  382.  Compliment  de  clfiture 
k  la  Com.-Fr  ,  XV,  44.  * Zares,  tr^ig.,  II, 
71,  77.  Comedies  :  Les  Trois  Tuteurs, 
*181,  401;  XIII,  157;  les  Pkilosophes,  IV, 
238,  241,  253;  XIII,  157;  publication  de  la 
correspondance  entre  Pa'issot  et  Voltaire 
au  sujet  de  cette  pi6ce,  IV,  274;  les  Me- 
prises,  V,  106,  "Ul;  le  Salirique,  IX,  50, 
334;  XIII,  135;  les  Courlisanes,  XI,  63; 
XIII,  J  86;  *  le  Triomphe  de  Sophocle,  XII, 
121;  le  Seducleur  (Avec  do  Bihvre),  XIII, 
389,  464.  Peliles  let  Ires  sur  de  grands  phi- 
losophes,  III,  447.  *  Denoneiation  aux 
honnetes  gens,  VIII,  367.  La  Thinciade, 
poiJme,  V,  464 ;  VI,  9 ;  IX,  55,337;  XI, 
518  (note).  l*lmpromptu  a  M""  Gaussin, 
U,  5.  ]Epilre  d  Nicolel,  VIII,  359.  I  Vers 
pour  le  portrait  de  Mesmer,  XIV,  44. 

Palmire,  ballet,  paroles  de  Chamfort,  mus. 
de  Bury,  VI,  397. 
'Pamela,  com.  de  Goldoni,  trad,  par  Bonnet 
du  Valguier,  IV,  150. 

Panard  (Ch.-Fr.).  *  Les  Tableaux,  com.,  I, 
101.  "Publication  de  ses  UEuvres,  V,  177. 
Sa  mort,  VI,  464. 

Panchadd.  Reflexions  sur  I'elat  actuel  du 
credit  de  la  France  el  de  I'Angleleire,  XIII 
67. 

Panckouke  (Ch.-J.).  *De  I'homme  et  de  la 
reproduction  des  differents  individus,  IV, 
342.  "Abrege  chronologique  de  I'hisloirede 
Flandre,  V,  91.  'Traduction  libre  de  Lu- 
crece,  VIII,  16.  'Journal  historique  el  po- 
lilique  des  principaux  evenemenls  des  diffc- 
rentes  rmirs  d' Europe,  X,  100.  Public 
I'Encyclopedie  melhodique,  XlII,  135. 
' Panegynque  de  Louis  XV,  par  Voltaire,  I, 
193  ;  traduit  en  cinq  langues,  279. 

—  de  Mallhieu  Iteinhart,  mailre  cordonnier, 
par  Frederic  II,  IV,  244. 

]  —  de  saint  Come  el  de  saint  Damien,  par 
Seree  de  Penvern,  cur6  de  Saint-Etienne- 
du-Mont,  XII,  177. 

—  de  saint  Louis,  '  par  I'abbe  PouUe,  I,  223 ; 
par  I'abbe  Le  Cren,  VII,  164;  par  I'abbe 
de  Vammale,  ibid ;  par  I'abbe  Planchot, 
ibid;  par  rabb6  Bassinet,  VIII,  183;  par 
rabb6  Maury,  X,  77;  par  le  P.  Mandar, 
281. 

—  de  Trajan,  attribue  k  Pline  [par  Alfierij, 
XV,  134. 

''Pantomime  dramalique,   par    Cochin,   XII, 

317. 
Panurge  dans  Vile  des  lanlernes,  op.,  paro- 
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le«  de  Morel,   mus.  do  OtMry,  XIV,  03. 

IChansoii  ot  quatrain  sur  cot  op6ra,tt.%,  U6. 
Paoli   (Pascal).  Demando  k  J. -J.    Ruusieau 

uno  constitution   pour  la  Corte,  VI,    119. 

*|  M  >X  de  la  princcsso  D.tichkutt'  lur  — , 

IX,  300. 
'Pkolo  (fra).  Thforie  ilrs  beneficru,  VH,  388 
'Pansrhon.  ^Ifinrnti  tt'arefulrclure,  IX,  j1*. 
Papillon  (J.-M.),  gr.  Hur  boi«.   'Son   talent, 

I,  301.  TruUi  hiitoriifiif  rt  pratique  de  la 

gravurt  cm  boin,  VIII,  305. 
Papii.lon.   Aphorismes  philosophif/ue^,  XV, 

840. 

*  Papillolage  (le),  VII,  108. 

'Paquet  de  mouchoirx  (/«),  par  Vad6,  I,  3in. 
PARAOits  (V.-C.-A.-K.,  comto  do).  S(<8  ilrmoi- 

rm,  publi^x  par  Uupin,  XV,  518. 
'Paradi.1  perdu  {In,  do  Milton,  trad,  par  L 

Racine,  III,  "79. 
'—   terrettre  (U),  par  M""  Du  Boccagc,  I, 

1S6. 
'Parallete  de  lacotidaile  du  roi  avec  cellr  du 

rot  d'Angleterre,  par  de  Bussy,  IV,  33. 
'~  de  la  prtite  wrote  uaturelle  avec  I'arlifi- 

cielle  OH  inoculee,  par  Baux,  IV,  462. 

*  —  dft<  quatre  Elfclro  de  Sophocle,  d'Euripide 

de  Crebillon  et  de  Voltaire,  par  Gaillard, 
I,  445. 
* —  des  Ronuiin.1  el  des  Fraiifuiii,  par  rabb6 
de  Mably,  II,  35. 

*  —  entre  Descartes  et  Xewton,  par  Delisle  de 

Salles,  VII,  lOI. 

—  entre  les  Cartliaginois  el  les  Atiglais,  par 
S^ran  de  La  Tour,  III,  351. 

Paranoub  (J. -J.).  D6couvre  los  sources  et 

les  eaux  souterraines,  X,  43. 
Parapilla,  poiime,  par  Borde.  XII,  437. 
'  Parfaict  (les  frftres).  Anecdotes  tiroes  de 

leur  t/iMuiredu  Thedtre-Frungais,  I,  244. 

Dictionnaire  des    thedlres   de  Paris,  III, 

3.53. 
'Parfail  aide  de  camp  (le),  IV,  2'J5. 
* —    boulaiKjer    {le),    par    Parme<itier,   XII, 

75. 

—  bouvier  (le),  par  BoutroUe,  VII,  260. 
Parfilage    de   Tor.   Mode   du    — ,   X,    '31, 

159. 

'  Parfumeur  royal  (le),  IV,  450. 

'  Paria  (le),  Taudev.  par  Demoustier,  mus.  de 

Oaveaux,  XVI,  103. 
Paris  (ville  de).  Nouvcl  ^clairage  des  rues  do 
— ,  sous  radministration  de  Sartino,  VIII, 
55. 1  Chanson  k  ce  sujet,  .56.  Pour  los  di- 
vers  monuments  do  Paris,  voy.    HOtbl- 

DlBU,      LOUVKR,      Lt'XBUUOURO,      Palais- 

BouRBON,  Palais-Royal,  Pont-Neuk,  etc.; 

Toy.  aUSSi    CoUliDIIC-PRANfAISB,   COM^DIB- 

ITALIBNNB,  Opera,  etc. 

Paris  dr  Mryzibu.  I.ettre  d'un  aneien  lieu- 
tenant-colonel sur  I'Eeole  Militaire,  III,  4. 

Paris-Duvbrnby  (J.).  Samort,  IX,  105. 'Son 
^pitaphe,  ibid. 

Parisbau  (P.-G.).  La  Prise  de  Grenade, 
XII,  318.  Veni,  vidi,  vici,  a-propos,  ibid. 
La  Veuve  de  Cancnie,  446.  '  Parodie  de 
Richard  III,  XIII,  20.  'La  Soiree  d'ete,  81. 
Compliment  de  cloture  i  la  Comidie-Ita- 


lienne,    103.    Le    llow/uel  et  let  elrennef 

877.  Le  roi   /-«,    parodio,  SUl.  Les  Dear 

RubuHS,    XIV,  80.  Le    Prix  actuUmitpu, 

com.,  XV,  138. 
Puriseide  (la),  podmo,  par  Oodard  d'Aucourl, 

X.  177. 
Paris  en  miniature,  par  lo  marquis  de  Lu- 

chot,  XIII,  43-t. 
'  Parlement  (le)  anglalt  sous  CharUt  VII,  li- 

yueur  sous  Henri  III,  etc.,  ouvrage  attri- 

buu  auz  j^iuites,  VI,  126. 
Parlement  de  Paris.  Bst  ozil^.II,  858.  ']Lct- 

tre  anonymu  sur  les  querelles  du  clergii  et 

du  — ,  III,  If-.  Publio  ses  Renumtrances, 

II,  259;  'HI,  321.  Interdit  aux  j^suitus  do 
prficher  ot  do  conTcssor,  V,  169.  M^pi- 
gramme  sur  lo  — ,  I.X,  320. 

'Parlement  do  Provence.  Fait  presenter  au 
roi  un  m^moire  on  favour  des  j^suites  qui 
est  htiiM  par  la  main  du  buurreau,  V, 
210. 
Pur  loir  (le)  de  I'abbaye  de'",  par  Ccrfvol, 
X,  41. 

'Parmbmtibr    (J.-A.,  baron    de).  Le  Parfail 
boulanijer,  XII,  75. 

—  (I'abbd).  Lettre  de  Calond'Utique  d  Cesar, 

VI,  448. 

Parnusxe  des  dames  (le),  par  Sauvigny,  X, 

"205,  "247,  422. 
Parny   (6.-D.    DesFOROBR,  chevalier,    puis 

vicomte  do).  ^Les  Paradis,  XIII,  242. 
'Parodie  de  Richard  III,  parPariseau,  XIII, 

20. 

—  du  Tib6ro  de   Pallet,    par   Radet,   xni, 
215. 

Paros,  trag,  par  Mailhol,  II,  ,327. 
'  Parkocbl  (J.-J.-F.),  p.  Son  talent,  I,  464. 
Par  tie  de  rhasse  d' Henri  IV  (la),  com.  par 
Coll6,  VI,  495;  *  VII,  91;   "X,  508,  520. 
"  Partisan  des  femmes(le),  par  La  Riviere,  IV, 

36. 
'  Partitions  oratoiresdo  Cic6ron,  traduitespar 

Charbuy,  III,  317. 
'Pascal  (J.-B.).  Leitrea  semi-philosophiques, 

III,  334. 

'Paschal  (J.-P.),  rapacin.  Son  crime  et  son 

supplice,  XIII,  388. 
'Pasquibr  (P.),  p.  sur  ^mail.  Portraits  au  Sa- 
lon do  1783,  XIII,  436. 
*  Passage  du  Var  (le)  om  V Incursion  des  Au- 

Irichiens  en  Provence,  poOmc,  par  Bardon, 

II,  13. 
'Passrrat  (J.).  |Son  ^pitaphe,  V,  49. 
'  Passe-temps  (le),  par  Brunei  de  Baines,  VIII, 

343. 
■ —  des  mousquelaires  (le),  attrib.  d  L.  Des- 

bies,  avou^  k  D61o,  II,  489. 
'  Passion  de  Jesus-Christ,  en  vers  burlesques 

par  rabb6  PcUegrin,  I,  387. 
"—  de  IS'.-S.  Jesus-Christ,  mise  en  vers,  VII, 

287. 
]—  (la)  des  jesuites,  dialogue  anonjrme,  X, 

144. 
Passions  des  differenis  ages,  par  Nougaret, 

VII,  35. 

'  —  du  jeune  Werther,  trad,   de  Goethe  par 
SchmetUu,  XII,  74. 
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Pastoubt  (Cl.-Emm.-Jos.-P.,  marquis  de). 
Memoire  sur  la  legislation  rfes  Asstjriem, 
XIV,  367.  Zoroastre,  Confucius  el  Maho- 
met 'compares,  XV,  116.  Des  Loispenales, 
XVI,  22. 

'  Pastor  (ido  {il),  par  Guarini,  nouv.  trad.,  IV, 
172.   Sujots  de  dessins  pour  — ,  proposes 
par  Margency  a  Cochin,  II,  474. 
Patagons.    Sur    I'existence    des    — ,    VII, 

119. 
Patsr  (M""-').  Rivalite  de  beaut6  entre  cette 
dame  et  la  baronne  de  Warsberg,  nee 
Nesselrode,  VI,  1"5.  Se  s:^pare  de  son 
mari,  ibid.  Anecdote  sur  — ,  VII,  171, 
(note). 

*Patbrculus  (C.-Velleius).  llistoire  romaine, 
trad,  par  I'abbe  Paul,  VIH,  447. 

'Patouii.let  (Louis).   Vie  de  Pelage,  II,  90. 

Letlre  d'un  chevalier  de  Malle,  VI,  154. 
Patrat  (Joseph).  Les  Deux  Marts,  vaud., 
XII,  488;  XV,  100.  Le  Foil  raisonnahle, 
com.,  XIll,  7.  *L'Heureuse  erreur,  com., 
339.  La  Kcrmesse,  com.,  392.  Les  Deguise- 
ments  amoureux,  com.,  406.  Les  Meprises 
par  ressemblance,  op.-com.,  miis.  de  Gre- 
try,  X!V,  487,  527.  *  Toinelte  et  Louis, 
vaud.,  mus.  de  M"c  Gretry.XV,  43.  Les 
Fausses  presomptions,  507. 
Palriarche  {le),  6gloguo  anonyme  lue  par 
Marmontel  a  I'Acad.  franj.,  XIV,  35. 

' Patrie  venyee  (la),  etc.,  conclusions  des  lli- 
chesses  de  I  Etal,  V,  353. 

'Patriote  (le).  V,  382. 

'Patriate  anglais  (le),  trad,  de  John  Tell 
Truth  (comp.  par  l'abb6  Lc  Blanc),  III,  225. 

•_  artesien  (le),  par  Bellcpierre  de  Neuve- 
Eglise,  IV,  401. 

"—   du  lU    aout   (le),  com.   par  Dorvo,  XVI, 

167. 
—  financier  (le),  V,  415. 
Patriotisme  (le),  poome,   par  I'abbi  Desjar- 

dins,  IV,  147,  '  232. 
Patte  (Pierre).  *  Disrours  sur  I'importanee 
del'ilude  de  I'architecture,  II,  369.  *  Me- 
iHOires  de  Ch.  PerrauU,  publics  par  — , 
IV,  178.  Projet  sw  la  maniere  la  plus 
avantageuse  d'eclairer  une  ville,  *  VII,  84; 

VIII,  58.  Memoire  sur  la  construction  de 
la  coupole projetee pour  couronner  lanou- 
velle  eylise  de  Sainle-Gencvieve  de  Paris, 

IX,  31.  Imputations  calomnieuses  centre 
Soufflot  otcontre  VEnc!jclopedie,99.  Essai 
sur  I' archil eeiure  thedtrale,  XIII,  217. 

Patu  (01. -P.).  Les  Adieux  du  gout,  com.  av. 
Portelance,  II,  328.  Choix  de  petites  pieces, 
du  tliedlre  anglais,  traduites  par  — ,  III, 
230.  Sa  mort,  444. 
*  Patullo.  Essai  sur  I' amelioration  des  terres, 
IV,  52. 

Paucton  (A.-J.-P.).  Melrologie,  XII,  448. 

Paul  l*^',  czarowitch.  Son  voyage  en  Franco 
sous  le  nom  de  comte  du  Nord,  XIII,  144. 
jMots  a  Maltisherbes,  147;  a  Diderot,  ibid  ; 
*au  due  d'Enghien,  ibid;  au  comte  d'Ar- 
tois,  ibid;  a  Louis  XVI,  148;  a  Laujon, 
ibid ;  a  d'Alembert,  ibid ;  sur  La  Harpe, 
ibid.   Stances  des   Academies   franjaises 


des  sciences  et  des  inscriptions  en  I'hon- 
neur  de  — ,  149.  Anecdote  sur  —  et  C16- 
risseau,  ibid.  Visite  de  —  a  Necker,  150 ; 
a  M"e  de  Montesson,  I.b2.  Presents  do 
Louis  XVI  et  de  Marie-Antoinette  a  — , 
ibid.  jVers  sur  — ,  182. 
*Paul  III,  pape.  jlndult  accorJe  au  cardinal 
Charles  de  Lorraine  le  20  mai  1543,  II, 
81. 

Paulht  (J.-J.).  liisloire  de  la  petite  virole, 
VIII,  134.  *  Avis  au  public  sur  son  plus 
grand  intiret,  369.  Articles  sur  le  magne- 
tisme  dans  la  Gazette  de  sante,  XII, 
431. 

Paulian  (le  P.).  * Dictionnaire  de  physique, 

V,  50.  Truilc  de  paix  entre  Descartes  et 
Newton,  433. 

Paulin  (L.),  acteur  de  la  Com.-Fr.  Sa  mort, 
VIII,  454. 

Pauline  et  Valmont,  com.  par  Bodard,  XV, 
123. 

Paulmy  d'Argenson  (Marc-Ant.-Ren6,  mar- 
quis de).  liiblioheque  universelle  des  ro- 
mans ;  voy.  ce  titre.  Melanges  tires  d'une 
grande  bibiiolhique,  XII,  355.  Editeur  des 
Essais  dans  le  gout  de  ceuxde  Montaigne, 
de  son  p6re,   XIV,  158. 

Pauw  (C.  de).  Recherches  philosophiques  sur 
les  Egyptiens  et  les  Chinois,  X,  298.  Re- 
clierches  philosophiqucs  sur  les  Grecs,  XVi 
313. 

Paysages  (les),  poeme,  par  Delille.  Annonc6s 

XIII,  191. 

Paysan    magistrat  {le),  dranie,   par  Collot 

d'Herbois,  XV,  572. 
' — perverli  (lc),   par  R6tif  de  La  Breton ne, 

XI,  160,  171. 
'  Paysanne  ptrverlie  (la),  par  Nougaret,  XI, 

500. 
—  pervertie  (la),  par  Rytif  de  La  Brelonne, 

XIV,  204. 

'  —  philosophe  (la),  par  M.-A.  de  Roumier, 

dame  Robert,  IV,  492. 
' — supposee  (la),  op.-com.,  paroles  de  Dubois, 

mus.  de  Blasius,  XV,  309. 
'  Peche  imaginaire  (le).  III,  334. 
l^echeurs  (les),  op.-com.  de  La  Salle,  mus. 

de  Gossec,  VII,  57. 
Pkchmeja  (J.  de).  Eloge  de   Colbert,  X,  296. 

Letlre  de  M'"  d  M"*  sur  I'Edit  relablis- 

sant   les  assemblies  provinciales,  XI,   10. 

Teli'phe,  XIII,  508. 
Pecquet.   L'Esprit  des  maximes  politiques, 

etc  ,  III,  455.  *  Analyse  raisonnee  de  /'Es- 
prit des  lois,  485. 
''  Peintre  amoureux  de  son  modele  {le),  op.-c, 

paroles  d' Anseaume,  mus.  de  Duni,  III,  500. 
*— i7a»(;/i(/c),  V1I,310. 
Peinture    (la),   poumc,  par  Lemierre,  VIII, 

473. 
Peinture  a  cire.  Decouverte  de  ce  precede 

par  le  comte  de  Caylus,  II,  427,  478. 
*Pbllbgrin  (I'abbe   S.-J.).    La  Passion    de 

Jesus-Chi'ist,   en  vers   burlesques,    I,  387. 

Les  Caractires  de  I' amour,  395. 
*Pellerin  (J.).  Melange  de  diverses  mcdailics, 

VI,  266. 
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'PiLLtTiBK  (H. -['.).  Zelir  ft  Liivlor,  up.-coni., 

mus.  da  Ki;;:tdu,  V,  (10. 
'Pki.licikk  (I'ttblni).  Memoirc  »ur  la  nri-eMilf 

de  fondrr  %Ou  ri-ole  pour  former  les  wkij- 

trm,  V,  10).  Leitre  d  I'auteur  (par  I'autuur 

lui-m6iuo,  i'il. 
"PaLLisso.N-HoNTANiKR   (Paul).    Ilitloirc  de 

LohU  XIV,  I.  810,  i~'J. 
Pelopides    (Its],    trag,    par    Voltaire,    IX, 

411. 
Pkltikr  (J.-O.).  }L'An  mil  $ept  eenlquatre- 

vingt-neuf,  XV,  510.  Domine  mIvuiii  fac 

rrgem,    510.    /.c<  Arle.t  den   Ap6tre<,  531, 

S0:>.  1  BpiKrauiino»  stir  iin  <iuc  ot  pair,  560; 

•ur  Mirabeau,   56U.    'Dernier  tableau   de 

Pa>i»,  XVI,  100. 
Peneloiie,  op.,  paroles  dc  Marmontol,  niiis. 

do  Picciiii,  XIV,  300;  XV.  Vri. 
"Pknnikk  OB  LoNOCHAMP  (I'.-B).  DimrrtatioH 

physicomi-dicale  sur leschampiyHoits,  VH, 

300. 
'  Peiisee*  de  Cic^ron,  trad,  par  I'abbd  d'Oli- 

vet.  VI,  185. 
"—  philosophi'iues  de  M.  Humk,  VII.  241. 

—  de  l'emi:ereur  MakC-Auiiklb,  par  de  Joly, 
VIII,  49<). 

'  —  de  .if.  I'ahbe.  Prkvost,  publi^os  par  N.-A. 
Dupiiis,  VI,  287. 

—  de  PopB,  publiees  par  Lacombe  de  Pre- 
lel,  VII,  50. 

* —  el  re/leriuns  de  M.  de  Ranck,  VI(,  322. 

—  de  J.-J.  Rousskau,  etc.,  recueillies  par 
Praiilt,  avec  une  preface  do  I'abbd  do  La 
Porte.  V,  'iSa. 

*—  de  M.de\oLTMHK,  parContant  d'Orville, 

VI,  418. 
•_  anjlaises  sur  divers  xujets  tie  reliijion  et 

de  morale,  trad,  des  Muits  d" Young,  ^ar  le 

corate  de  Bissy,  V,  190. 
" —  diverse.^  ou  Hcftexions   mr  dicers  i,xtjel$ 

daiis    le  gout   de  La    Jirityere,  par  Ange 

Goudar,  1,  22'>. 
• —  et  reflexions  morales  sur  divers  sujets,  far 

Mine    Thirouz   d'Arcoaville,  IV,  234;   VI, 

260. 
• —  erranles  (les),  par  M"*  de  Benouville,  IV, 

22. 

—  pltilosnphiques  d'un  ciloyen  de  Mont- 
vuirtre,  par  le  P.  Sennemaud,  III,  208. 

"  —  philosophii/ues  sur  la  science  de  la  guerre, 
par  le  baron  do  Prades,  III,  136. 

Pensees  sur  le  bonlieur,  par  Id  comte  de 
Verri,  trad,  par  Mingard,  Vll,  174. 

PuNiHikVRB  (L.-J.  M.  D«  Bourbon,  due  doV 
Ktronnes  singulicro*  A  M"«  d'Orleant,  XIII, 
246. 

Pbrau  (G.-L.  Calabkk,  abb^).  Hitloire  des 
revolutions  de  I'etnpire  des  Arabes,  II,  3, 
126.  '  Continue  les  Vies  des  hommes  illus- 
tres  de  la  France,  de  d'Auvigay,  97 ;  IV, 
31-5.  Reveries  du  marechal  de  Saxe,  pu- 
bliees par  — ,  III,  '418.  459, 

Pere  de  familte  (le),  drame,  par  Diderot,  IV. 
47,  •  85;*,  '358. 

•  _  de  province  [le),  com.  par  Pr6vot,    XIII, 

S30. 

•  —  disabuse  (le),  com.  par  Seroux,  IV,  S9. 


Perfidies  a  la  made  (le$).  com.  par  Bartho, 

IX,  81. 
pBRaoi.kii«(J.-B.).  La  Serva  Padrona,tni. 

par  Baurani,  II,  '175,  400. 
Pbrnbty   (Oom.   Ant.    Jos  ).  '  Dietionnaire 
portalif  de  peinlure.  III,  410.  'Let  Fable* 
etfypliennes  rt  iirtr<iut*  deroilees,  515.  Am- 
bassudrs  de  MM.  die  Similln  en   In'jleteire 
suns  le  regne  du  roi  de  France  Henri   II, 
attribui^e  a  — ,  V,  9:03.  Merreilte*  du  del  et 
de  I'enfer,  trad,  do  Swodenlmrg,  XIII,  32.'^. 
'  Pkknim    db  Chavanbttb   (I'abbd).  Discours 
sur  I'liintoire  ancienne,  VII,  \tCt. 
Peronne  uturre,  op.,   paroles  de  Sauvigny, 
mus.  de  Dezdde,  XIII,  825.  ]  Couplet  lar  — , 
ibid. 
'Pbkrrau    (J. -A.)  Clarisse.  i!Mme,  IX,  821, 
Mizrim,  XIII,  840  ;  XVI,. 569. 
Pbrrkl.  La  PiMfonolomie,  Vlll,  508. 
Pkrrbt  (CI,),  kloye  de  Piron,  XI,  42. 
PKHitiEK.  Epilhalame  pmir  Mi'  le  Dauphin 

et  Marie- Antoinette,  VIII,  500. 
'Pbkuin  (t'abb6  C-).  Crcateur   da  th^Mre   da 
I'Upera  en  Prance,  I,  105. 
Pbhrin  (Oenis-Marius  de).  Renieil  de  letlrei 
deM-'X'de  Sevigne.  II  "147,  369. 
'Pbrrin  (J.-A.-R.).  Les  Eijarements  de  Julie, 
Roman  attrib.  a— ,  III,  110.  L' Empire  des 
passions,  188.  Ilenrictte  de  Maiconne,  V, 
S74. 
'  Pbrrin,  secretaire  du  mari'tchal  de  Belle-Isle. 
Lettre  d'un  siihdelrgue  a  un  intendant   de 
province,  atirib.  a  — ,.IV,  151,  2:M. 
'  Pbrrin  (J.-Ch.-N.),  p.  Tableaux auS.de  1787, 

XV,  185 ;  de  1789,  539. 
'  Perrin  et  Lucette,  op. -com.,  paroles  de  Da- 
vesnc,  mus.  do  Cifolelli,  X,  4'>0. 
Prrrinbt  dr  Chatblmont.  Sa  roort,  IX,  87. 
*  Pkrrinbt  Dobval.  Traiti  des  frux  d'artifice, 
pour  le   spectacle  et   pour    la   guerre,  1, 
452. 
'Pbrronnbau   (J.-B.),   p.  Son  talent,  I,  466; 
X.  377. 
Persee,  op.  par  Marmontcl,  mus.   de  Phili- 
dor,  XII,  450.  ]  Bpi gramme  sur— ,  452. 
'Pervigilium  Veneris,  trad,  par  Ansquer  do 
Ponjol,  VII,  189. 
Pbssbubr  ,  (Ch -B  ).    '  Fahles  nouvelles,  T, 
127.    '  Epitre    a    un    jeune    autetir    sur 
I'abus  du  talent,  435.  *|Conseils,  en  vers,  k 
une  jeune  personne,481.  'IVers  ecr>ts  sur 
un  exemplairo  do  Racine,  483.  Nouveaux 
dialogues  des    marts,  II,    247.    Esprit  de 
Monlaiijne,  326.   '  Doutes  proposes  d  I'au- 
teur de  la  Th6orie  de   I'impdt,    IV,  405. 
'Lett res  sur  I'education,  V,  193.  *Sa  mort, 
868.  'OEuvres  de—,  IX,  477. 
Pbtit    (t'abbe),  cure  du  Mont-Cliauvot.  Bx- 
posd  de  ta  ihdorio  snr  le  plan  d'uae  tra- 
g6die,  11,504  ;  IX,  227;   XV.   570.    David 
el  liethsabee,  trag.  Ill,  59;  lecturt<  decette 
pi6ce   chez   d'H<>lb.-irh ,   ibid ;   ]  Lettro    i 
i'abbd  Basset,  ibid.  1  Epitre  et  fragments  do 
Sabuehodonosor,   tragedio  burlesque,   en- 
voyesA— ,  par  de  Margency,  ibid.  Hallha- 
tar,  trag.  71. 
'  Pbtit  (J.-L.),chiriirgien.  Bpitapho  burlesque 
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de— ,  I,  424.  Eloge  funebrc  de  —  par  Louis, 
474. 

*  Petit  (le  D""  A.).  Rapporls  en  faveur  de 
I'inoculation,  VII,  63.  lieeueil  de  pieces 
relatives  a  la  question  dcs  naissances  tar- 
dives, 136.  Leltre  a  M.  le  doyen  de  la  Fa- 
culte  de  medecine,  sur quclques  faitsrelatifs 
u  la  pratique  de  I'inoculation,  318.  Pro- 
jet  pour  la  reconstructioQde  I'Hotcl-Dieu, 
X,  402. 

Petit  almanack  de  nos  grands  hommes,  par 
Rivarol  et  Champcenetz,  XV,  214. 

—  almanack  de  nos  grandes  femmes,  par 
Rivarol,  XV,  415. 

' —  calecliisme  politique  des  Anglais,  par 
Genet,  III,  3i2. 

* —  diclionnaire  des  grands  kommes  de  la  Re- 
volution,pa,i  Champcenetz  et  Rivarol,  XVI, 
78. 

' —  ecrit  sur  Varrel  du  conseil  du  i3  septem- 
bre  i774,  par  Voltaire,  XI,  42. 

*  —  ec7-it  sur  une  matiere  inleressanle,  la  To- 

lerance, par  M  pellet.  III,  310. 
■■  —  maitre  en  province  (le),  op.-com.  de  Harny 

de  Quervillo,  mus.  d'Aloxandre,  VI,    388, 

404. 
* —  Mentor  pkilosopkique,  parRalet,  III,  500. 
' —  OEdipe  (le),   op.-com.,   mus.  de  Desau- 

giers,  XII,  270. 
* —  philosotike  (/c),com.  par  Poisinet  lejeune, 

IV,  209. 
* —  trailcdit  I' amour  des  femmes  pour  les  sots, 

par  Champcenetz,   XV,  268. 

*  Petite  encyclopudie,  par  Chaumeix,  IV,  428. 

—  Ipliigeuie  (la),  parodio,  par  Favard,  HI, 
410. 

* —  leltre  de  M>"«  Delaunay,  appareilleuse,  a 

M.  Suard,  de  I'Acadcmie  frangaise,  XV, 

120. 
* —  maison  (la),  par  de  Bastide,  V,  47. 
* —  posle  dtvalisee  (la),  par  Artaud,  VII,  911. 
Pelites  lettres  sur  de  grands  philosopkcs,  par 

Palissot,  III,  447. 
* —  nouvelles  parisiennes  (les),  par  L.-F.  De- 

latour,  I,  4.j9. 
Petits  riens  (les),  ballet  par  Noverre,  mus. 

de  Mozart,  XII,  117. 
Petity  (I'abbe  J.-R.  de).  Manuel  des  artistes 

et  des  amateurs,  IX,  194. 
Petrissie    [la),    poeme,  par    Bullionde,    V, 

237. 
Peuplc  instruit  (le),  traduit  de  Shabbear,  par 

Geiet,  III,  307. 
*Peuple  juge  (le),  par  Genet,  III,  335. 
Peyraud  dk  Bbaussol.  Poeme  aux  Anglais, 

V,340.  Lei  Arsncides,  trag.  *  XI,  •86, '103, 

•168,  196.  •  L'Autoneide,  XIII,  50. 
Peyre  (M.-J.)  et  de   Wailly    (Ch.),    arch. 

Salle  de  I'Od^on  construite  par  — ,  XIII, 

112. 
Peyron  (le  'D'').Nouveau  voyage  en  Espagne, 

XIII,  105. 

•Pbyron  (J.-F.-P.).    Tableaux  au  S.  de  1785, 

XIV,  294.  Curius  refusant  les  presents  des 
Samnites  (.S.  de  1787.)  XV,  184.  La  Mart 
de  Socrale  (S.  de  1789),  539. 

Fai&ov[d\i).  Lettre  a  M''*, relative  a  J.-/.  Rous- 


seau, VI,  406.  Reponso  au  pasteur  Mont- 
raoltin,  au  sujet  des  persecutions  contro 
J.-J.  Rousseau,  479. 

PEyssoNNBL(de).'[//e/a<ion  pnkise  de  la  mort 
de  M.  le  comle  de  Honnmal,  IV,  375.  Era- 
men  d'un  livre  intitule  Considerations  sur 
la  guerre  des  Turcs,  par  M.  deVolnoy.XV, 
307. 
Pbzay  (le  marquis  de)  ;  voy.  Masson  de 
Pezay. 

—  (marquise  de),  femme  du  precedent.  ILet- 
tre  4Le  Brun,pour  lui  demander  une  copie 
de  VUde  aM.  de  BufFon,XlI,221  ]  Elegie  a 
madamede  — ,  par  Le  Brun,  ibid. 

Pfeffel  (Chr.-F.de  Kriegelstein)  *  Ahrege 
chronologique  de  I'kistoire  et  du  droit  pu- 
blic d'AUemagne,  n,  148,  '375;  VII,  236. 
Memoires  sur  le  gouvernement  de  la  Polo- 
gne,  publics  par  Herissant,  IX,  195. 

*  Pfeil    (J.-G.-B.).    L' Homme   tel    qu'il    est, 

trad.  parM"e  de  Morville,  IX,  322. 
* Pkantasiologie,  par  le  marquis  de  Feuqui6- 

res,  IV,  232. 
Pharamond,  trag.  par  La  Harpe,  VI,  341, 

356. 

Pharsale  de  Lucain  (la),  trad,  par  Masson, 

VI,  347,  VII,  28  ;  par  Marmontol,  VII,  28; 

par  La  Harpe,  *X,  255,  XI,  273,  *473,  512, 

XIII  ;  *  par  de  Laur6s,  X,  255. 

Phedon  (le),  par  Mos6s  Mendelssohn,  X,  14. 

*Ph6drb.    Fables,    trad,   par  Lallemand    de 

Maupas,  IV,  26. 
'Pkedre,  op. paroles  d'Hoffmann,mus.  de  Le- 
moine,  XIV,  ^85,  490. 

*  Philemun  el  Baucis,  ballet,  paroles  de  Cha- 

banoD,  mus.  de  Gossec,  XI,  127. 

Philibekt,  preteur  royal.  "liistoire  des  revo- 
lutions de  la  haute  Allemagne,  VII,  96. 
Cri  d'un  konnele  hoinme  qui  se  croit  fonde 
a  repudier  sa  femme,  VIII,  410. 

Philidor  (Ph.-A.  Danican,  dit),  comp.  'Mu- 
sique  des  romances  ins6r6es  dans  V liistoire 
de  Pierre  Lelong,  etc.,  reman  par  Sauvi- 
gny,  VI,  255.  Poeme  seculaire  d'Horace 
mis  en  musique,  XII,  -371.  Op.-com.,  pa- 
roles de  Sedaine  :  Blaise  le  savetier,  IV, 
143;  *  le  Jardinier  el  son  seigneur,  457, 
466  ;  "les  Femmes  vengees,  VI,  50,  168;  — 
paroles  de  Quetant :  *le  Marechal,  IV,  501; 

—  paroles  de  Poinsinot  le  jeune  :  Sancko 
Panga  dans  son  tie,  V,  130 ;  le  Sorcier, 
441  ;  Tom  Jones,  VI,  218,  491  ;  Erneiinde, 
Vm,  262;  XI,  493;—  paroles  de  Gui- 
chard  :  le  Buckeron,  V,  272;  —  paroles 
de  Favart:  les  Fetes  de  lapaix,  340  ;  I'A- 
mant  deguise,  VIII,  344  ;  la  Rosiere  de 
Snlency,  358,  406 ;  —  paroles  de  Plein- 
chesne  :  le  Jardinier  de  Sidon,  145;  — 
•paroles  dp  Moissy  :  la  Nouvelle  ecole  des 
femmes,  A^o;  — paroles  de  Fenouillot  de 
Falbaire  :  le  Premier  navigateur,VS.,iZ^; 

—  •paroles  de  I'abbe  Le  Monnier  :  An- 
toine  Masson,  X,  150,  198;  —paroles  de 
Marmontel ;  Persct,  XII,  450  ;  —  paroles 
de  Desforges  :  I'Amitie  au  village,  XIV, 
261 ;  —  paroles  de  Morel  :  Themistocle, 
405. 
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PMUnte  dr  Uvliere    (U),   cum.    |  ar   Kftbr* 

d'^glacUno,  XV,  Stfo. 
Philoclile,  trag^dia   par  ChAteaubrun,    II, 

508. 

—  trag.  par  La  Harpe,  XII,  4<0,  434,  480; 
XUI,  8S8. 

Phitomelt  d  Prwjne,  h6ro1de,  par  Dorat,  IV, 

lao. 

Pliilopctmenis,  ou  I>u  rigime  de»  pauvrcs, 
par  Siguier  do  Saint-Briison,  VI,  lOI. 

Philowphe  dts  Alpen  (./<■),  udo  anonyino,  V, 
£68. 

—  dilhyramhi(iue{le),  par  lo  P.  Pidilo  do 
Pau.  VI,  383. 

—  du  Vulain  \le),  attrib.   a  O.  Qauchat,  X, 

—  ignorant  {le),  par  Voltaire,  VII,  49. 

—  negre  (le),  par  Mailhol,  V,  481. 

—  par  amour  {lu),  reman  attribud  a  M^"  do 
Saint-Chamond,  &  Lombard,  ct  k  Oairey, 

VI,  313. 

—  redresii  (le),  par  I'abbi  Reynand,  VI, 
486. 

—  tans  le  mvoir  (le),com.,  parSedaino,  VI, 
402,  438;  "VII,  !W. 

—  sans  pretention  (le),  par  do  La  Folie,  XI, 
213. 

—  srrieux  (le),  X,  87. 

—  soi-disanl    (U),  par  M"«  de  Kinschoff, 

VII,  186. 

Philosaphtn(les),  com.  par  Palissot,  IV,  238, 
253;  Xlll,  151.  Vers  sur-,  IV,  241,  267. 
de  liois  (les),   par  Poinsinet  de     Sivry, 
IV,  805. 
Philosophie  applicable  (la)  a  toxis  Us  objets  de 
I'esprit  et  de  la  raison,  par  I'abbi  Terras- 
son,  U,  "200,  452. 
* — ehimii/ue,  par  Fourcroy,  XVI,  J97. 
' —  de  la  nature,  par  Delisle  de  Salos,  VIII, 

510  ;  IX,  49. 
'de  I'histoire,    par  Voltaire,  sous   le  pseud. 

de  l'abb6  Bazin,  VI,  2<i8,  2-6. 
"—  dn  moment  (la),  IV,  ns. 

—  ruralf,  par  Quesnay  etMirabeau,  V,4I5, 
*43T  ;  VII,  234. 

*  Philosopluques,  par  Oouge  de  Cessidres,  IV, 

52. 
Phrosine  el  Melidor,  pofime,  par  Bernard,  X, 

22. 
Physicienne  (la),  com.  par  P.  de  La  Monta- 
gue, XIV,  373. 
Physique  de  I'hisloire,  parl'abb^Pichon,  VI, 
280. 

' —  des  arbrex,  par  Dohamel  du  Monceau, 
IV,  79. 

'PiA  (Ph.-N.).  Detail  des  swces  de  I'etablis- 
sement  que  ta  ville  de  Paris  a  fait  en  fa- 
veur  des  personnes  noyee.i,  X,  257. 

•PiCARD  (L.-C).  L' Enlivetnet\t  des  Sabines, 
vaudev.,  XVI,  163.  Le  Conteur  ou  les  Deux 
poxles,  com.,  190. 

'PicciNBLU  (lasignora).  Sos  debuts  i  la  Co- 

m^die  Italienne,  IV,  451. 
PicciNi   (N.),    comp.    Rivalit^  de    —    et  de 
Gluck,  XI,  456.  Obtient  une  gratification 
de  600  livros,  XIII,  406.  Hommage  rendu 
k  la  m^moiro  de  Oluck,  XV,  108.  Operas, 


parole*  de  Marmonlol:  lloland,  XI,  406; 
XII,  58;  Alys,  376,  "SO*;  XIII,  276  ;  Di- 
don.'Ml,  410;  Pinelope,  XIV,  300;  XV, 
172  ;  le  Dormeur  evrille.  op.-com.  XIII, 
401,  417,  XIV.  3  ;  —  parole*  de  Guldoni : 
la  Huona  /tyliolii,  IX,  34 1  — ;  parole*  do 
Dubreuil  :  Iphiyenie  en  Tauride,  XII,  472; 
—  paroltss  de  .Saint-Marc:  'Adilr  de  Pan- 
Ihieu,  XIII,  16,  36;  —  parole*  de  Lirou  : 
Diane  el  Endymion,  XIV,  36;  —  paroles 
de  Piccini  fil*  :  le  Faux  lord,  XIII.  431; 
Lueette,  XIV,  87  ;  'le  Mensonge  offieieux, 
XV,  42.  Les  Finte  (iemelle,  Xll,  116. 

PicciNi  (LouiM).  (il*cadetdupr^c4dent,comp. 
Lr*  Amour*  de  Cherubin,  vaud. .  paroles 
de  Uesfunlaiae*.  XIV,  74.  . 

PiCHON  (I'abbA  T.).  'La  Haison  Iriomphant 
des  noureautes,  111,224.  'Traile  liislorique 
etcriliqur  d*  la  nature  de  Dim,  514.  Phy- 
sique de  I'hiHioire,  VI.  280.  '  Mhnoire  tur 
lei  abus  du  celibai,  4.'>3. 
*  PicoT.  Inventeur  d'un  pruc^dd  pour  le  ren- 

toilage  des  tableaux,  I,  4&5. 
•PiCTBT  (Gabriel).  Estai  sur  la  laelique  de 
I'infanttrie,  IV,  367. 

PiDANSAT  DB  Maikobbkt  (  Xl  .-Pr. ).  '  Lettrt 
a  M'node'"  sur  lei  etiosrt  du  jour, Ul,  271. 
'Projet  de  reconstruction  de  la  salle  de  la 
Com6die-Fran(ai8e,  attribu^  par  Orimm  A 
— ,  X,  65.  Anecdotes  sur  ,l/«n*  la  eomlesse 
Du  Harry,  XI,  39«.  tetlres  originates  de 
M""la  comlesse  Du  Harry,  XII,  338.  L'Ei- 
pion  anglais,  438. 

PiDOu.  1  fipigramme  sur  la  mort  de  Voltaire, 

XII,  179. 

'Pieces  ehoiiies  pour  la  loilrtle  des  dames, 

VI,  59. 

"  —  derobees  d  un  ami,  par  I'abb^  de  Lattai- 
gnanl,  publiees  par  Meusnier  de  Querlon, 

I,  448 

—  de  theatre  en  vers  et  en  prose,  par  le  pre- 
sident Henault,  VIII,  457. 

—  fugitives   de    Pran£ois  de  Neufcb&teau, 

VII,  63, 

—  fugitives,  par  Saint-Lambert,  VIll,  298. 

—  interessantes  et  pen  connuet,  tirees  des 
papiers  de  Duclos  par  La  Place,  XII,  475 ; 

XIII,  495. 

'  —  philosophi'iues  et  litteraires,  par  David, 
Renaud  BouUier,  IV,  59. 

—  relatives  a  I'examen  de  B^lisaire,  par  de 
Legge.  VIII,  28. 

PiBRRB  (J.-B.-M.),  p.  Son  talent,  I,  XtS,  462; 
X,  390.  Est  nomm^  directcur  dos  pcin- 
tures  pour  les  Gobelins,  VI,  343;  premier 
peintre  du  roi,  IX,  60*  Armide  et  Renaud, 
tableaux  pour  le  chftteiu  do  Choisy,  I, 
93.  'La   Fuite   en   Egypte  (S.  de    1751), 

II,  97.  Le  Jugement  de  Paris  (pour  le  roi 
de  Prusse),  III,  180,  427.  Coupole  et  pla- 
fond k  I'^glise  Saint-Rorh,  311,  '317; 
*  IV,  328.  L'Enlivement  d'Europe  (S.  de 
1757),  III,  432.  T  Son  mot  sur  la  peintore 
d'histoire,  VII,  203. 

Pierre  le  Cruel,  trag.  pardeBelloy,  XII,  413. 

Pierre  le  (irand,  trag.   par   Dubois-Konta- 

nelle,  VII,  167;  —  po^me,  par  Thomas, 
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VII,  218;  —  op.   par   Buuilly,  nus.   de 
Gretry,  XV,  585;  —  trag.  par  Dorat;  voy. 
Ziilica. 
Pierre  philosophale  {la),  par  Linguet,  VIII, 

181. 
PiKYRK  (Al.).  L'Ecole  des  peres,  XV,  81, 
210.  Les  Amis  a  I'epreuve,  com.,  XV,  110. 
PiGALLE  (J.-B.),  sc.  Son  talent,  *  I,  360, 
470.  * Mereure,  statue  offerte  par  Louis  XV 
a  Frederic  II,  360,  *Buste  do  yj/'ne  de 
Pompadour,  II,  25;  'Jvers  sur  ce  buste, 
28.  Module  du  tombeau  du  morcehal 
de  Saxe ,  III ,  286 ;  ]  lettre  de  Dide- 
rot a  I'artiste  a  ce  sujet,  298.  "Criti- 
ques de  ce  monument,  323,  X,  380. 
Statue  de  Louis  XV  a  Reims,  IV,  251  ; 
I  lettre  de  Pigalle  a  Voltaire  pour  lui  de- 
mander  uno  inscription,  V,  357;  reponsc 
do  Voltaire,  ibid.,  433.  Bas-reliefs  pour 
la  statue  6questre  du  roi,  par  Bouchar- 
don,  3-28;  "X,  188.  Statue  do  Voltaire,  IX, 
14,  60,  89,  285. 
'PiG.NON  (I'abbe  du).  Hisloire  duyouvernemeni 

romain,  VII,  83. 
Pus  (chevalier  A.  de).  ^Epigramme,  XIII, 
168.  T  Inscription  pour  un  kiosque  astro- 
nomique,  XV,  100.  |Epitre  adress6e  a  — 
par  ua  jeune  Lyonnais,  XIII,  399.  Ifar- 
monie  imitative  de  la  langue  frangaise, 
XIV,  316.  L'Opera  de  province,  parodie 
d'Armide,  XII,  35.  Les  Solitaires  de  iXor- 
mandie,  vaudev.  XV,  220;  suite  de  cetto 
pifece,  XVI,  22.  Vaudev.,  mus.  de  Propiac: 
*Les  Trois  dcesses  rivales,  XV,  306; 
I'J/eureuse  inconsequence,  442 ;  les  Sa- 
voi/ards,  473.  Voy.  aussi  Barr^. 
Pii.ATBE  DEs  RosiKRs  (J.-F.).  Asceusions 
avec  d'Arlandes,  XIII,  364,  393.  Autre 
ascension  avec  Proust  dans  la  Marie- 
Antoinette,  XIV,  7.  Sa  derniSre  ascension 
avec  Romain  et  sa  mort,  165.  |  Epitaphes 
de  —  par  Cubiferes  et  par  Caraccioli, 
ibid. 
PiLLES.  Le  Ilienfait  anonyme,  com.,  XIII, 
474. 
*  PilobouIJi,  trag.  bouffonne,  par  d'Aubreple, 

III,  32. 

*PiN,  acteur  de  la  Comedie-Frangaise.  Joue 
les  roles  de  confidents,  VII,  269.  Sa  re- 
traite,  IX,  396. 

'PiNARD.  Clii  onologie  historique  el  militaire, 

IV,  103. 

'PiNDARE.  Odes  pythiques,  trad,  par  Cha- 
banon,  IX,  462.  Essai  sur  — ,  par  Vau- 
villiers,  ibid. 
•PiNGRE  (le  P.  Al.  G.).  Description  de  la 
ville  de  Pekin,  planches  par  Delisle,  VI, 
235. 

Pinolet  ou  I'Aveugle  pai"venu,  par  Guer,  II, 
460. 

PiNzo  d'abbo).  Ses  mesaventures.  Lettre  d 
Clement  XIV,  a  ce  sujet,  attrib.  a  Vol- 
taire, X,  59. 

PioLfeNE  (rabb6  de).  J  Bouts  rimes.  III,  396, 
'Pipe  cassce  {la),  poeme,  par  Vad6,  II,  40. 

PiRON  (Alexis).  1).  "Anecdotes  sur  — ,  1, 
121,   122,  255;   X,  162;  XI,  245.  "Pension 


sur  le  Mereure  accord6e  a  — ,  II,  199.  Sa 
candidature  a  I'Acad.  franc.,  261.  Sa 
mort,  X,  161.  Remise  de  ses  papiers  a 
Rigoley  de  Juvigny,  IS.'i.  ^Mots  de  —  : 
sur  la  Poclique  de  Marmontel,  V,  379 ;  a 
I'drchevfiquo  de  Paris,  VI,  456;  IX,  223. 
2).  *  Gustave  Wasa,  trag.,  1,  120.  '  Thea- 
tre, III,  487.  *Le  Salon,  poeme,  V,  36. 
Feu  /)/.  le  Dauphin  d  la  nation  en  deuil, 
VII,  122.  Epiire  ecrile  de  la  campaqne  d 
MWe  Ch*'\  fattr.  a  Voltaire],  IX,  218; 
XVI,  568.  OEuvres  completes,  publ.  par 
Rigoley  de  Juvigny,  XI,  58.  |  Vers 'a  I'abbo 
Trublot,  I,  421 ;  pour  I'aveugle  de  la 
porte  desFeuillants,  11,270;  *  d  M™«  Geof- 
frin  sur  uno  estampe  de  "Wille  d'apr^s  Net- 
scher,  464;  chanson  a  la  meme,  IX,  223; 
vers  et  lettre  a  M™  de  La  Fert6-Iral:ault, 
sur  Cr6billon,  X,  164;  vers  a  Cr6billoii 
200;  a  Mmc  Sabatin  de  Langeac,  XllI,  507. 
TEpitaphes  'de  lui-m6me,  IV,  49,  228;  de 
I'abbe  d'Olivet,  VIII,  205.  yEpigrammes 
"sur  I'abbe  Le  Blanc  {La  Tour  s'etit 
trompe),  ],  94,  {J'ai  du  pain),  IV,  352; 
"sur  rabb6  Desfontaines  {Cet  eerivain, 
auteur  des  cent  libelles),  I,  124;  'sur 
I'Acad^mie  {En  France  on  fait  par  un 
plaisant  moyen),  149,  X,  200;  "sur  les 
molinistes  et  les  jans6nistes  {En  qualiie 
de  penitent),  I,  188;  "sur  Gresset  {A  rien 
ae  bon),  224;  'sur  I'Ecole  de  la  jeunesse 
et  son  auteur.  La  Chauss6e(C/ta/fitr  subtle), 
275  (0  temps!  6  nneurs  !),  277,  (Connais- 
sez-vous  sur  I'llelicon),  285,  (Gens  de  tous 
pays),  II,  332;  "sur  Voltaire  et  I'abb^ 
Alary  (Pres  d'un  abbe),  I,  188;  "sur  Cati- 
lina  et  sur  Electre  {N'en  doutez  pas),3&'l, 
{Cei  eerivain  sec  et  vorace),  384;  a  propos 
du  Testament  de  Richelieu  {Quaiid  on 
s'inscrit  en  faux),  "425,  III,  208;  sur  le 
vaisseau  le  Voltaire,  VIII,  134;  "sur  la 
suppression  des  feuilles  de  Freron  ot  de 
La  Porte  {Freron  n'esi  plus),  1,  438;  sur 
les  Philosophes  et  le  Mechnnt,  IV,  207  ; 
*  sur  Marcliand  et  Marmontel  (L'un  croit 
que  par  son  B(51isaire),  VII,  440;  reponse 
attrib.  a  Marmontel  (Le  vieil  auteur  rfii 
cantique  a  Priape),  500  ,  riposte  de  Piron 
{Vieil  apprenlif),  ibid.;  sur  La  Harpe 
(Souvcnt  qui  refait,  rcfait  pis),  VI,  502, 
(Brave  suns  pareit),  503,  {Qunnd  la 
Haipie,    oracle    du    Mereure),    X,    303. 

3).  y'V^ers  sur  Pygmalion  par  Voltaire, 
attrib.  a  Piron,  1,239;  XVI,  563.  Memoire 
aux  artistes,  par  Cochin,  6galement  attrib. 
a  Piron,  X,  249;  XVI,  569. 

PiTRA  (L.-G  ).  Andromaque,  op.,  mus.  de 
Gretry,  XII,  402,  *526.  Apollon  et  Daphne, 
op.,  mus.  de  Mayer,  XIII,  193.  |Lettres  : 
sur  Tarare,  XV,  92;  sur  Joseph  Vernet, 
553;  'sur  la  ceremnnie  fun^bre  en  I'hon- 
neur  de  G.  Simoneau,  XVI,  139.  "Sa  col- 
laboration a  la  Correspondance  litteraire, 
ibid.,  note. 

PiTROT  (A.).  Ulysse  dans  file  de  Circe, 
ballet,  Va,  123. 

PiTRor  DK  Vkrteuil  tM"6),  actrice.  Ses  d6- 
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butt  i  1»  ConiiMie-Hraiii;ai»e,  IX,  001.  Hc« 

progr6i,  XII,  HUO.  Debult  A  U  Com^die- 

lUlioniie,  a90. 
Pizarrr,  upora  par  Duplewit,  mui.  do  Can- 

deilto,  XIV,  \Vi. 
Plactt  prenrnle  niue  damr»,  par  Nicolet,  VI, 

100. 
Plaijidt*  dr   M.    HoHsteait   df    Grnhvf  »ur 

I'educution,  yat  dom  Cajol,  VI,   133. 
Plaidoyer  conlre  I'inliOflnclion  lU.i  cadrixix, 

ou  eeinlto'en  de  chttsttle,  par  Froydier,  I, 

4-». 
Plaidoyer »  H   Mnnoirrs,    par    Loyaoau   de 

Maiildon,  VIII,  3U. 
PlaitUrx  de  M.  Iludiyeon,  IX,  377. 
/'/(iijti'r  (/(■),  coiu^Uie,  par  I'abbu  Marchadior, 

I,  ns. 

—  (lej,  ri^ve,  pur  le  comto  d'Estaing,  III, 
148. 

Pluisim  de  I'dmr  {Irs),  V,  38-3. 

—  de  I'iiitnyin'ilion  (/*•<),  poc-mo  d'Acken- 
side,  irad.  par  dHolbach,  lV,y3;  XVI,o««. 

—  d'un  jour  (lea),   par  H.  Coluiube,  V,  -111. 

—  secretH  d'Anyelitjue  (/ci),  par  I'abbe 
Delriie,  II,  73. 

Pi.AiSTBU   ot  Eliot.   Ilineniire  de  l' Arable 

deserle,  IV,  83. 
Plan  de  I'Ajivcali/pse,  XI,  -122. 

—  de  reformation  intitule  Richcsse  do  I'^tat 
re/ormc,  V,  353. 

—  d'eludes  el  d'educalion,  par  I'abbd  Su- 
taine,  VI,  o8. 

—  d'imjwsitions  economiques,  par  dcs  Gla- 
ni^res,  X,  bOo. 

—  general  et  ruiionne  de  diven  objets, 
par  Court  de  Gebelin,  X,  211. 

—  raisonne  d'eduealion  publique,    V,  196. 
Planx,  elevalionx,  coupes  etprofils  du  theatre 

de  Metz,  par  Roland  Le  Virloys,  IV,  35, 

—  et  journaux  des  sieyes  de  la  de)  niere 
guerre  de  Flandre,  par  d'lllcns  etPunck, 
1,486. 

—  et  slatuts  den  different*  itablinsemenl* 
ordonne.1  par  S.  M.  I.  Catherine  II,  par 
Betzki,  trad,  par  Clerc,  XI,  98,  167. 

Planchot  (I'abbe  G.).  Paneyyrique  de  taint 
Louis,  VII,  164. 

Plantation  el  culture  du  murier,  IV,  401. 

Plalee,  ballet,  paroles  d'Autrcau  et  de  Bal- 
lot de  Sauvot,  mus.  de  Rameau,  I,  26S. 

TlATKL  (I'abbe).  Le  Jesuile  null  drfendu, 
V,  52.  MeiHoire  hi.ilorique  siir  ten  affaires 
du  Suint-Sieye  uvec  les  Jesuites,  VI,   181. 

Plaline  (le),  I'or  blunc,  ou  le  Imitiime  metal, 
par  I'abbo  Morin,  III,  515. 

PiJiTos.  '  Hrpuhlif/ue,  trad,  par  Grou,  V,  50. 
Premier  Alcibiiide,  trad,  par  Tannoguy- 
Leftivro  ot  ru^dite  par  Khumkcniui,  VII, 
172.  Des  lois,  trad,   par  Grou,  VIII,  503. 

Plautb  (.M--A.).  Comedies,  trad,  par  Cbom- 
pr^,  II,  82. 

Plbinchbsnb  \R.  T.  Rkunakd  de).  Le  Jardi- 
liter  de  Sidon,  op.-c,  VIII,  145.  lierthe  el 
Pepin,  XV,  109. 

Plklo  (L -R.-U.  de  Bkkbant,  comte  du). 
Lettre  au  chevalier  dc  La  Vicuvillt>, 
IV,  151. 


PI.INK    lo   jeune.    Panegyrlque  de  Trajan, 

par  Allieri,  tou*  lo  noin  de  — ,  .W,  KM. 
'PtiaaoN   (M"«    M.    P.).    Ueflrxion*    critiifuet 

lur  ten  ecritt  i/iia  produilt  la  Iryilimlt^ 

drt  naiuanees  tardives,  VI,  420. 
•PI.I)CMB  (rabbi).  Le  Meranisme  dn  lattgues, 

II,  15.     Lettre    »ur    la    Suinle-Ampoule, 

XI,  83. 
'PLi'QtiKT  (\'Ah\ii  9.-k.-\).  Memoirei  pour 

tertir  d  I'hisloire  de*  fgaremmU  de  I'es- 

prit  huinain,   V,  180.    De  la   SoeiablHle, 

VII,  395. 
'Plus  beaux  monuments   {les)  de  Home   an- 

cienne  par  liarliault,  IV,  402. 
Plus  seciets  mysterc.i  (les)  des  hauls  grade* 

de  la    mafonnerie  devoiles,    par   Bi^rage, 

VII,  177. 

Pli'tbau.  L'llumme  a  senlimentt,  com.,  XV, 

437. 
'  Paema  didasralica,  public  par  I'abb^  d'Oli- 

vct,  1,  321. 
Poime  atix  Anglais,  a  I'oceasii.n  de  la  poix 

universetle,   par  Peyraud  do    Beausaol,  V, 

310. 

—  seculaire  (Carmen  Sii-culare),  d'Horace 
mis  en  musique  par  Philidor,  XII,  371.  , 

' —  sur  la  batuilte  dr  Lulzelboury,  par  A.-H. 
Sabatier,  IV,  79. 

—  sur  la  inort  d^  Zelime  [M""  do  Pom- 
padour |,  VI,  98. 

■  —  sur  les  consolation*  de  la  vieilletse,  par 

Saiut-Lambcrt,  XI,  170. 
'  Poesie  volynri  e  Inline,  par  Cornelio  Cattaldi 

da  Fulbra,  HI,  398. 
'Poesies  el  pieces  fuyilives  diverse*  de  M.  le 

chevalier  de  lioufflers,  XllI,  200. 

—  poslhumes    de    M.    Clkuknt  ,  VII,   175. 

—  el  ueuvres  diverses,  par  M""  Guibert,  V, 
497. 

—  diverses  d'HoKKMANN,  XIV,  191. 

—  et    OEuvres  diverses  par  La   Loupti^re, 

VIII,  160. 

—  sturees,  par  Le  Franc  de  Pompignan,  V, 
357. 

—  fugitives  dc  Lomiorre,  XIII,  159. 

■  —    do    Mauhbkuk,  rangees  par  ordre  cliro- 

nologique,  publieos  par  Mcusnier  do  Quer- 
lon,  V,  .'>08. 

—  lyriqtus  de  Ramlbr,  trad,  par  Cacault, 
XI,  423. 

* —  diverses,  par  Tannovot,  VII,  151. 
'^  d'une  dame  de  yualite,  I,  322. 
Poele  suppose   (Irj,    op.-com.    par    Laujon, 

mus.  do  Champein,  .XllI,  I'M. 
Poelique    de    la    mimiiue,    par    Lacip^dc, 
XIV,  140. 

—  franraise,  par  Marmontcl,  V,  293,  371, 
387. 

Puyonologie,  par  Dulauro,  XIV,  403. 

Pogonoloinie  {la},  par  Perrel,  VIU,  508. 
'PoHLB.  Les  6cieiu'es  sous  la  croix  du  Sau- 
vew,  V,  155. 

Poi.NsiNBT  jeuuo  (Al.-.Vnt.-U.).  Mystifications 
subion  par  — ,  V,  150;  VI,  b9.  .Sa  morl, 
VIll,  349.*  Ltrennes  aux  paillardt,  aUnb. 
i  — ,  V,  214,  note.*  Gabrielle  d'Eshees  a 
Henri  IV,   VII,  309.  Comedios  :  le  Petit 
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philosaphe,  IV,  269;  'la  Bagarre,  V,  277; 
le  Cerch,  VI,  68,  89;  *  Cassandre  auber- 
giste,  VII,  64;  */<?  Choix  des  dieux,  138. 
Op.-com.  :  mus.  do  Philidor  :  Sancho 
Panca  dans  son  He,  V,  130;  le  Sorciei-, 
441 ;  Tom  Jones,  VI,  218;  Ernelinde,  VIII, 
62;  XI,  493;  —  "mus.  de  Tarade  :  la 
Reconciliation  villageuise,  VF,  348;  — 
*mus.  de  Trial  et  Berton ;  Tlieonis,  Yll, 
457. 

PoiNsiNET  DE  SivRY  (Louis).  * L' Impatient, 
111,  410.  Ih-iscis,  IV,  124.  *  La  lierlue, 
157.  "Les  Philosoplies  de  hois,  30b.  * Pyg- 
malion,  340.  Ajax,  trag.,  V,  156.  Appel 
au  petit  nombre,  192.  Theatre  et  OEuvves 
diverses,  498;  X,  .322.  Oiiyine  des  pre- 
mieres societes  despeuplet,  VIII,  443.  ' Le 
Maitre  deguitare,  com.,  X,  322.  *  Le  Temps 
et  la  Folie,  ibid.  'LeValet  intrigant,  ibid. 
'Poinsinet  el  Moliere,  par  B.  Imbert,  VIII, 

476. 
•PoiRiER  (Dom  Germain).  yPragmenls  de  rap- 
ports sur  la  bibliothfeque  de  Grimm  et 
les  papiers  de  Diderot  qui  s'y  trouvaient, 
XVI,  551. 
*  Poissardiana,  ou  les  Amours  de  Royal  Vi- 
lain  et  de  mam'zelle  Javolte  la  dehanchee, 
par  Cailleau,  III,  170. 

PoissoN  (F.-A),  acteur  de  la  Com.-Fr.  Sa 
mort,  II,  291  ;  son  talent,  ibid. 

PoissoN.NiER  DES  Pehri6res  (P.-ISHac),  m6- 

decin.  Inventeur  d'un  proced6  pour  des- 

saler  I'eau  de  mer,  VI,  53. 

*Poissons    {les),    pamphlet   inconnii    centre 

Mme  de  Pompadour  et  sa  famille,  I,  161. 

PoiVRE  (P.).  "Le  Citoyen  du  monde,  VI,  57. 
Voyages  d'un  philosophe,  VIII,  112. 

Police  sur  les  mendiants,  par  La  Moran- 
difere,  V,  463. 

PoMGNAC  (cardinal  Melchior  de).  Anti- 
Lucrece,  poeme,  I,  73.  Anecdotes  sur  ce 
prelat,  78;  XV],  513,  note. 

PoLtGNAC  (Mme  de).  Sa  conduite  scandaleuse, 
IX,  202. 
'Politique  danois  (le),  par  Hubner,  III,  280. 
*Pologne  telle  qu'elle  a  etc  (la),  par  Carac- 
cioli,  XI,  79. 

Polyxene,    op6ra,    par   Joliveau,    mus.  de 

Dauvergne,  V,  221. 
'PoMiER.  Traite  stir  la  culture  des  muriers 
blancs,  V,  273. 

PoMME  (le  D"-  P.).  Son  arriv6e  a  Paris,  VII, 
138.  "  Traite  des  affections  vaporeuses, 
260. 

Pommiers  {les)  et  le  moulin,  op.,  paroles  de 
Forgeot,  mus.  de  Lemoyne,  XV,  586. 

Pompadour  (J.-A.  Poisson,  marquise  de). 
*T  Portrait  all^goriquo  de  —  dans  les 
Mceurs  de  Toussaint,  I,  150.  *Ouverture 
de  son  th64tre  au  chateau  de  Bellevue, 
II,  29.  *Vente  de  son  mobilier  et  de  ses 
livres,  VI,  238.  |  Epitaphe  anonyme  de  — , 
47.  Son  portrait  par  Drouais,  50.  'J Vers 
sur  son  buste  par  Pigalle,  II,  25,  29. 
*TVers  a  :  par  Voltaire,  I,  100,  125;  par 
Roy,  131;  aiionymes,  323;  par  Marmon- 
tel,  11,  15. 


PoMPiGNAN  (J.-J.et  Jean-Georges  Lk  Franc 
de) ;  voy.  Le  Franc  de  Pompignan. 

•PoMpiGNY  (M.  de).  Les  Auteurs  de  gtialite, 
com.,  XV,  10. 
PoNCELET  (Le  P.  Pol.).  '  Principes  generaux 
pour  servir  a  I'iducation  des  enfants,  V, 
346.  De  la  Nature,  VII,  60. 

*Poncet  de  La  Grave.  Projel  des  embellis- 
sements  de  la  ville  et  des  faubourgs  de 
Paris,  III,  344. 
PoNCBT  DE  LA  Rivi6re  (Mathias),  6v6que  da 
Troyes.  Oraisons  funebres  :  *  de  Madame, 
infante,  duchesse  de  Parme,  IV,  230; 
d' Elisabeth  Farnese,  reine  d'Espn(jne,YU, 
175;  de  Marie- Leczinska,  VIII,  183.  *Z)is- 
cours  prononcc  le  10  sejUemhre  i770,  etc. 
pour  la  pt  ise  d'habit  de  madame  Louise- 
Marie  de  France,  IX,  201. 
Pons  de  Verdun.  J  Vers  a  la  comtesse  de 

BoufTlers,  XII,  176. 
Pont-de-Vesle  (A.  de  Ferriol,  comte  de). 
Le  Complaisant,  com.,  11,423;  XI,  441. 
*1  Couplets  sur  le  voyage  du  prince  do 
Conti  a  I'Isle-Adam,  V,  35.  *l"Vers  fails  k 
Chantilly,  VII,  438.  "Sa  mort,  X,  512. 
1  Conversation  entre  Mme  du  Doffand  et — , 
Xll,  151. 

'PoNTEUiL    (  Triboulet,  dit),   acteur  de  la 

Com.-Fr.  Ses  debuts,  IX,  372. 
Pope  (AL).  *Le  Temple  de  la  Renommee, 
trad,  par  Mme  du  Boccage,  I,  314.  Letire 
d'Heloise  a  Abilard,  trad,  par  Colardeau, 
III,  501.  'La  Priere  universelle,  trad,  par 
Le  Franc  de  Pompignan,  IV,  238 ;  nouvelle 
Edition,  avec  notes  de  l'abb6  Morellet, 
268.  Essai  sur  I'homme,  trad.  *par  I'abbd 
Millot,  480;  par  Fontanes,  XIII,  352. 
Pensees,  publiees  par  Lacombe  de  Prezel, 
VII,  56. 

'Population  (la)  et  la  Beaute,  odes,  par 
Sabatier,  VI,  37. 
PoRciEN.  *  Caricature  contre  La  Font  do 
Saint- Yenne,  attribute  k  — ,  1,  486,  note. 
I  Chanson,  XI,  26. 
POREB  (le  P.  Charles).  I  Prologue  du  Joueur, 
com.  par  — ,  XV,  485. 

*PoRPORATi  (Ch.),  gr.  Venus,  d'apris  Battoni 
(S.  del787),  XV,  190. 
PoRQUET  (I'abbe  P.  Ch.-Fr.).  J'Vers  au  roi 
Stanislas,  V,  211;  *la  Th6r6se;  J  sur 
I'amour-propre,  XI,  251.  TLettre  de  Bouf- 
flers  a  — ,  VI,  193.  JCouplet  sur  —  par 
M™"  de  Boufflers,  XI,  22. 

•PORTAIL  (J.-A.),  p.  Son  talent,  I,  465. 
Port    de  mer   (le),    com.    par   Boindin,   II, 

263. 
Portefaix,  poeme  sur  les  ravages  delabSto 
du  G6vaudan,  VI,  255. 

*  Portefeuille  amusant,  par  Guillard  de  Beau- 
rieu.  X,  221. 

*—  de  i/'ne  Gourdan,  XIII,  361. 

•—  du  chevalier  D.  D.  M.,    par  Duduit    de 
M6zi6res,  IX,  269. 

' —  d'un  homme   de  gout,  par  I'abb^  de  la 
Porte,  VI,  155. 

'—    rendu   (le)    ou    Lettres   historiques,  par 
M'l"  de  Saint-Phalier,  I,  310. 
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PoKTRLANCR  (Pr.  do).  '  ]  ChanioM  nourello, 
I,  4.V<.  *]K|)iKramino  mir  la  chutu  d'Anli- 
paler,  traKOdio  do  •-,  II,  119.  Lti  Adieux 
du  gout,  com.  (avoc  Patti),  3W8. 

POKTRH.  Ob.ieivalions  sur  la  religion,  etc., 
dn  Turct,  trad,  par  I'abb^  Borgier,  VIII, 
40i. 

Porteur  de  chaise  (le),  op.-com.,  parolei  d« 
Moiivcl,  nuis.  do  Dez^do.  XII,  193. 

Poflrail  {Ir),  cum.  par  Deitfaucherolii,  XIV, 
390. 

—  (le),  op.-com .  par  Rochon  de  ChabannM, 
miis.  do  Champein,  XVI,  1 10. 

—  d'Arle^in  (le),  com.  par  Ooldoni,  VI,  85. 

—  de  feu  motuei'jnettr  le  Dauphin,  par 
Saint-.M^grin,  altrib.  auwi  A  Curutti, 
VII,  3. 

—  de  jV'»e  Geoffrin,  par  I'abbi  MoroUet, 
XII,  8. 

—  de  Philippe  II,  roi  d'Espagne,  par  Mer- 
cier,  XIV,  265. 

* —  des  jesuiteii,  IV,  50-4. 

'Pol  aiix  roses  (le),  XIII,  241. 

' —  de  chambre  casse   (le),  com.  par  Orand- 

val,  I,  364. 
PoTHBKAT  DR  CoRBi^RB,  priout  do  I'abbayo 
de   Scelli^res.  ^R6ponse  i  MP"  do  Barral 
sur  rinhumation  de  Voltaire,  XII,  113. 

*  Pot  pourri  (le),  par  Dorat,  VI,  10. 

•PoTT  (J.-H.).  Dissertations  ehimiques,  trad. 

par  de  Machy,  IV,  144. 
•PoLOKNs  (Ch  ).  Julie,  drame,  XVI,  803. 
'PouoBT  (J.-H. -P.).  Traile  des  pierres  pre- 

cieusrs,  V,  "7.  Diclionnaire  de  chiffres  el 

de  lettres  ornee.t,  VII,  312. 
•PouiLLY  (L.-J.    LRVBsgcB  dc).    Thcorit  dts 

sentiments  agreaiiles,  I,  "5. 
PouiLLY   (J.-S.  LEVEsguR  de),   fiU  du  pn^- 

c6dent.    Vie  de  Michel  de  I'llopital,    V, 

493. 

*  PouLLK  (I'abb^).  Panegyrique  de  saint  Louis, 

I,  223. 

*  Poupees  (les),  com.  par  Legrand,   XI,  482. 
' Pourquoi  (Les),  V,  121. 

—  la  lawjue  frangaise  est  plus  chaste 
que  III  langue  latine,  disserlation,  par  lo 
president  H^nault,  III,  372. 

PouRRAT  (M""*).  TSon  mot  i  La  Harpe  sur 

son  poSme  des  Femmes,  XIII,  .547. 
PouTBAU,  comp.  Alain  el  Rosette,  op.  com. 

paroles  do  Bouthillier,  XI,  406. 
Pradbs  'Jean-Martin,  abb6  de).  Poursuitos 
contro  sa  th^se  sur  les  miracles,  II,  123. 
Abrege  de  I'hisloire  rcclesiastique,  avoc  une 
pr^fac?  do  Pr(!(ddric  II  (publi^  sous  le  nom 
do  rabb6  de  Fleury),  VII,  12. 
'Pradrs    (baron    dc).   Pensees  philosafthiques 

sur  la  science  de  la  guerre.  III,  137. 
'Praedium    rusticum,    po<imo   du  P.   Vaniiro 

trad,  par  Borland,  III,  :i22. 
'Pkati  (Alessio),comp.  L'tcolede  lajeunesse, 
op.  d'Anscaurae,  remisen  musique  par—, 
XII,  331. 
Prault  (I..-L.)  Esprit  d' Henri  IV,  IX,  66. 

*  Precis  de  la  matiere  medicule,  par  Licutaud, 

VI,  452. 

—  de  I' Ecclisiasle  el  du  Canlique  des  ean- 


llquei  en  vers,   par    Voltaire,    IV,    154. 
'  Prrrii  del'etal  neluel  de'  colonies  anglaisei, 
par  de  Blackfurd,  X.  2.')fl. 

*  -—    de  I'hiiloire    universelle    avee    dt»  ri' 

flexions,  par  I'abb^  B4rardior,  VII,  «4. 
'—  d'un  owrage  <iir  le$  hdpitaux,  par  La 
Roy,  XI,  47«. 

—  historiqnede  la  vie  de  M.  de  Bonnard,  par 
Oaral,  XIV,  217. 

' —   historique   de  I'eeonomie   rurale  des  Chi- 
noi»,  par  KckebcrK,  .X,  2.'j6. 

*  —  pour  la  demoiselle  lierlin,  marchande  de 

modes,  XIII,  23. 
■—  pour  le   sieur  lloucher  de  \'iller$  eonire 
le  tieur  Coslel,    par  Coqueloy  de  Chausto- 
pierro.  VII,  298. 

—  pour  M.  Rousseau,   par   M""  La  Tour- 
Pranriueville,  VII,  205. 

* —  sur   le  globe  terrestrt,   par  Maclot,  VI, 

211. 
'Prediction  liret  d'un  vieux    manusertt  en 

style  propheiique,  attribute  k  Borde  et  A 

Grimm,  IV,  427. 

*  Predictions  philosophiques  pour  I'annee  1163, 

V,  213. 
'Preeminence  du  service  de  la  France  sur 

celui  des  autres  puissances  de  I'Europe^ 

par  Thomas,  VIII,  342. 
'  Prejuges  du  public  sur  I'honneur,  par  De- 

nuslo,  VI,  45-4. 
Prejuges  legitimes  contre  /'Bncyclop4die,  par 

Chaumeix,  IV,  59. 
Prejuges  Irop  braves  et    Irop  suivis  (let)  t 

par  Ml'«  Pauquo,  III,  43. 
Premier   Alcibiade    (le),    de  Platon,   trad. 

par  Tanneguy-Lefivro  et  riimpr.  par  RhuQ- 

kenius,  VII,  172. 
Premier  cri  d'un  ca^r  franfais  mr  la  morl 

de  la   reine,  par  Dagues  de  Clairfontaioe, 

VIII,  185. 

*  Premier  et  second  voyages  de  milord  de  '"  d 

Paris,  par  Rutlidge,  XII,  2,36. 
Premier  iwvigateur  (/r),  op.-com., paroles d« 
Fenouillot  de   Falbaire,  mus.  de  Philidor, 

IX,  233. 

Premier  navigateur  (le),  ballet ,  parGardel, 
XIV,  206. 

*  Premiere,    ileuxieme  et    troisieme    letlre  de 

.4/iiW"  d  Voltaire  I'apnslat,  IV,  243. 
'  Premirre  introttuction  a  laphilosophieeeono- 

mique,  par  I'abb^  Baudeau,  IX,  318. 
'Premiere  leltred  M.  de  Voltaire,  par  Clement, 

X,  100. 

Premiere  nuit,  d'Voung,  trad,  en  vers  (Iran- 

^■ais  par  Colardeau,  IX,  30. 
Pi-emiers  priitci/ies  du  systrme  social  appli- 

i/MM  d  la  revolution  presente,  par  Meister, 

XVI,  55 
Presence  etrporelle  de  I'homme  en  plusieurt 

lieUT,  prouvee  possU'le  par  les  prineipes  de 

la  bonne  philosophic;  par  l'abb4  Le  Largo 

de  Lignac,  V,  442. 
'  Preser%<atif  contre   I'agromanie,  par    Des- 

placcB,  V,  90. 
President   de    Thou  (le)    jxtstifie  contre    les 

aeeutations  de  M.  de  Bury,  par  Voltaire, 

VII,  32. 
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Prrsomptioii  a  la  mode  (la),  com.  par  Cail- 

hava  d'Estamioux,  V,   349. 
Presomphievx   (/c),  par  Fabre  d'Eglantine, 

XV,  383;  XVI,  28. 
Prelendus    (les),    op.-com.   par  Rochon   de 
Chabannes,  mus,  de  I.emoyne,  XV,  481. 
'Pketot    (Ph.    de).    Tablcttcs    gcograpliiques 
four    I'inlelligence   des   Itistofiens   et    des 
poetes  latins,  II,  499. 
*  Prelresse  (la),  XII,  23. 
'  Preuves   de   la  pleine   souverainete  da   roi 
sur  la  province  de  lirelagne,  VI,  410. 
Prem'es  deinonslralives    en    fail   de  justice 
dans   I'alJ'aire    des   livrHiers   de  la  dame 
Vdron  contre   le  comte  de   lUoranyies,  par 
Falconet,  X,  188. 
Prevention  vaincue    (la),  com.    par    Faur, 

XIV,  344. 
Previllb  (P.-L.  Dv  Bus,  dit),  acteur.  Ses 
debuts,  II,  293.  Son  jeu  dans  le  Tuleur 
dupe,  VI,  383,  dans  I'Orplielinc  leguee,  415; 
dans  le  Pliilosophe  sans  le  sa.voir,  445 ; 
dans  les  Fausses  infidelites,  VIII,  31 ;  dans 
Beverley,  81;  dans  le  Vieux  gargon,  XIII, 
233.  'Presento  au  public  Ponleuil,  son 
616ve,  IX,  'Hi.  Querelle  entro  Mole  et  — , 
381.  Est  charge  des  roles  a  manteaux,  382. 
Prevost(P.).  Traduction  des  Tragedies  d'Eu- 
ripide,  XIII,  2'72.  ^Lettro  a  Meister,  XVI, 
55. 
'Prevost  (M"").  I  Vers  adressds  a  La  Farrc, 
II,  404. 
Prevost  d'Exiles  (I'abbe  A.-F.).  *  Prend  la 
direction  du  Journal  elranger.  III,  88. 
Dissertation  sur  la  langue  et  la  litterature 
italiennes  publiee  par  —  dans  ce  journal, 
II,  46y;  III,  32;  quitte  cette  direction,  88. 
Le  Monde  vwral/lY,  223;  VI,  38.  "  Me- 
moires  pour  fei-vir  d  I'hisloire  de  la  verlu, 
V,  98.  "Appreciation  de  son  talont  de 
romancicr,  1 ,  139.  Traductions  :  *  de 
Dyche  :  Manuel  lexiqne,  438,  de  Richard- 
son: *  Clurisse  /larlowe,  II,  24;  le  che- 
valier de  Grandisson,  III,  161,  IV,  24;  — 
de  Hume  :  IlisUiire  de  la  maison  de  Stuart, 
*247;  V,  245;  d'Hawkesworh ;  Almorun  el 
Ilumet,  342.  *  Lttties  de  Mentor  d  un 
jeune  seigneur,  VU,  25. 
Prevot,  /,(!  Public  vengc,  com.,  XIII,  115; 

le  Pi-re  de  province,  com.,  330. 
^  Pricre   universelle  de  Pope,    trad,   par  Le 
Franc   de  Pompignan,  IV,  238;   nouvelle 
edition  avec  notes  de  I'abbe  Morellet,  268. 
*  Prince   (le),    tr.   de  I'italien    de   Fra  Paolo 
Sarpi,  par  I'abbe  de  Marsy,  II,  56. 
Prince  de  JSoisy  (le),  opera   de  La  Bruyfere, 
mus.  de  Rebel  et  Fmncoeur,  IV,  325. 
'  Prince  singulier   (le),  II,  89. 
Princes  celebres  qui  onl  regne  dans  le  monde, 

par  Alletz,  VIII,  240. 
Princkn  (M'ne  de) ;  voy.   Montanclos. 
' Princesse  de  Gonzague  (la),  par   Uurcy  de 

Sauvoy,  111,  190. 
'  Principes  de  choregraphie,   par    Magny,  VI, 
394. 
Principes  de  la  lilterature,  par  I'abbe  Bat- 
teux,  VI,  142. 


Principes  de  morale,  par  I'abbi  de   Mably, 

XIII,  486. 
*  Principes  de  religion  ou  Preservatif  cunlre 

l'incredulite,TpaT  Le  Franc  de  Pompignan, 

evfique  du  Pay,  II,  54. 
"Principes  de  siyle,  par  Herissant,  XII,  321. 
Principes  de  lout  gouvernement,  par  d'Auxi- 

ron,  VII,  1.35. 
Principes  du  droit  de  la  nature  el  des  gens, 

par   Burlamaqui,   continue  par  de  Felice, 

VII,  146. 
"Principes  du  droit  politique,  par  J. -J.  Bur- 
lamaqui, II,  53. 
Principes  el  observations  veonomiques,  par  de 

Forbonnais,  VII,  234. 
'Principes  generoux pour servir  a  I'cducation 

des    enfanis,   par  I'abbe  Poncelei,V,  347. 
"Principes  malhimaliques    de  la  philosophie 

noturelle  de  Newton,  par  Mn""  du  Chatelet, 

IV,  143. 
"Principes  nalurcls  da  droit  el  de  lapolitique, 

par  De-bons,  VII,  87. 
Principes  politiqnes  sur  le  rnppel   des  pro- 

lestants  en  France,  par  La  Morandi6re,  V, 

*  456,  463. 

*  Prinlemps   (le),    vaud.    par    Piis  et  Barre, 

XII,  524. 
Prise  de  Grenade  (la),  par  Pariseau,  XII,  348, 
Prisonnier  anglais  (le),  op.-com.,  par  Des- 

fontaines,  mus.  de  Gr6try,  XV,  192. 
"Privat  de   Fontanii.les.  Multc,    ou  I' Isle- 
Adam,  poome  epique,  I,  .'$03. 
/Vix   academique  (le),    com.   par   Pariseau, 

XV,  132. 
"Prix  du  silence  (le),  com.,   par  Boissy,  II, 

38,  41. 
Probleme   historique:  Qui  des  jesuites,    de 

Luther  ou  de    Calvin   onl  le  plus   tiui  a 

I'Eglise  chrelienne,  par  Mesnier,  III,  442. 
Proci'S  pour  la  succession  d'Ambroise  Guys 

contre  leg  jesuiles,  *1V,  108. 
"Proces  (le)  aula  Plaideuse,  com.  par  Favart, 

mus.  de  Duni,  V,  97. 
Proces-verbal     de    ce    qui    s'est     pns:ie     d 

I'assemblee    des   notables    en   1626,  XIV, 

525. 

*  Procopiade    (la)    on    I'Apotheose    du    doe- 

teur  Procope,  parCl.-Marie  Giraud,  II,  192. 
"Prodiges  de  1760  (les),   par  P.  Barrett,  IV, 

242. 
Profession  de    foi  des  theistes,  par  Voltaire, 

VIII,  96. 
"Profession   de   foi  philosophique,    par   Ch. 

Borde,     V,    381,     attrib.     par    Grimm    a 

H.-M.    de     Montazet,    archeveque     de 

Lyon,  392. 
"Prague  et   Philomile,  par  de  La  Valliero, 

IV,  402. 

*  Projel  d'ecoles  publiques,  VIT,  24. 
"Projet   de  paix    perpetuelle,    de  I'abbe    de 

Saint-Pierro,  redige  par  J. -J.  Rousseau, 
IV,  394. 

Projel  de  reforme  pour  le  college  de  Ge- 
neve, par  de  Saussure,  X,  *  419,  482. 

'Projet  des  embellissements  de  la  ville  et 
des  faubourgs  de  Paris,  par  Poncet  de  La 
Grave,  III,  344. 
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Pfojfl  (If  mmirriplion  ponr  luir  rtlampr 
Irayitfue  rt  morule  roprt'ttmiiant  la  fa- 
inille  Cala«,  par  Qriinm,  VI,  404  ;'  ^XVI, 
35». 

■  Pfojet  d'un    ordre  ffnn^nin,    iiu<t<anl    /« 

rnii'x   principr*  dr  laclii/ue,  at<ribuA    a 

do  Mcxuil-OurHntl,  lit,  155. 
Projrl  d'un    lemple    funeruire,    desllnr   d 

honor er  Irs  erndrrs  drs  rot*  ei  drt  grnndi 

hvmmn,  jiar  Doxpr^s,  IX.  98. 
' Piojet  utile  pour  le  proijreit  de  la    tiltern- 

lurr,  p.ir  Dupurl-Dulorlro,  III,  tiO. 
Projetn  de  I'amour   (/<•»),  par   Moudonvillo, 

IX,  334. 
Prologue   pour   I'ouvortiiro  <lo  la  lallo  Fa- 

vatt,  par  Sudaino,  mus.  do  Ur6(ry,    XIII, 

305. 
'Promenade  utile  et   rn-rralire  dr  deux  Pa- 

rhieim,  par  P.  Brunei,  VI 1 1,  88. 
Pruinen:idex  rt  retidrz-x'ou.i  da  pare  de  Ver- 
sailles, par  Hucrno  do  I.a  Motlie,  V,  235. 
Promexses  de  marimje  (les),    op. -com.    par 

Desforges,  nius.  de  Bi-rtoii  lils,    XV,  III. 
Prompte    Utiuidution  de  toulrs  Irs  detirs  de 

I'Etnt,  V,  392. 
Prdneurs  {Irs),  com.  par  Dorat.  XI,  137. 
Pkoi'iac,  comp.  Op.-com. :  Isabellett  Rosalvo, 

parolns  <ie   Patrat,    .\V,   100  ;  paroles  d« 

Piis :  Irs  Trots  dresses  rivales,  306 ;  I'llru- 

reuse   incoiisequnice,  442 ;  les  Savoyards, 

473. 
Propositions  .arantiitjeuses  potir  le'bien  ge- 
neral de  I'Elat,  V,  31)2. 
'Prov  e  op.,  paroles  de  La  Fontaine, 

mus.  do  Candeille,  Xll  173. 
Provknc*  (L.-S.-X.,  comle  do),  depuis  Louis 

XVIII.  Son  manage,  IX,  333.  ]  Ixpromptu, 

XIII,  415.  Anecdote  sur  — ,  XI,  361. 
Proverbesdrnmaliiiues,piir  Carmontello,  IX, 

263;  XII,  5.i4. 
'  Proverbes  draiiiatiqties,  par   le  vicomto   do 

S^gur,  XV,  13. 
'  Provincial  a  Paris  (le),  com.  par  de  Moissy, 

I,  426. 
Pkoyart    (I'abbf^  L.-B.).    Vie  du_  Dauphin, 
pire  de  Louis  XVI,  XI,  499;  tloije  do  ce 

prince,  Xll,  322. 
Prudhomme  (L.)  /{einarques  historiqtus  sur 

la  Ituslille,  XV,  494. 
*  Psaphion  ou  la  Courtisane  dr  Smyrne,  par 

Meusuier  de  Querlon,  I,  119. 
Psyche,    poijmc,    par   I'abb^    Aubert, .  VIII, 

408;  ballet  par  Gardcl,  XVI.  135. 
Public  venge    (le),  com.  par    Prevot,  XIII, 

114. 

■  Pucelaije  uageur  [le),  par  Cailliava  d'Bttan- 

doux,  VII,  187. 

Pucelle  (/«),   poiirae.  par  Voltaire,  II,  466  ; 

III,  '7.*,  190,  *336;  'V,   108. 
'  PuoKT  OB  Saint-Pirkrr.  .li'rnfuf'M  de  Peri- 
phas,  IV,  434.  Ilistoire  des  Druses.W,  319. 

I'uisiKux  (P.-F.  de)  Traduit  de  I'anglais  :  lu 
Femme  n'est  pas  inferieure  a  I'luimme,  II, 
22;  *  Ilistoire  mivate  a'Anglrtrrrr  do 
Lediard,  100;  '  le  llalendrirr  des  lobou- 
reurs  et  drs  fenniers  do  Bradlay,  488;  '  let 
Elements  des  sciences  et  des  arts  lilteraires, 


d«  B.  Martin,  III,  801;  'le$  Voyngeuri 
modrrnrt,  IX,  161;  '  A  ventures  de  Uoderie 
Handom,  de  Sinulett,  IV,  172.  Amelle, 
rom.  dn  Fielding,  V,  130;  '  le  Hegimt 
de  Pythugorr,  du  D'  Cocclii,  147;  let 
lloHimrs  volants,  2:15  ;  let  Fure$,\ll,  31 ; 
'  In  Campngnr,  183. 

PnsiRUX  (Uadeleine  d'ARSAMT,  dame  de), 
femme  du  pr^c^donl.  'Les  Caractiret,  11, 
2t).  Zamor  et  Ahnanzine,  III,  31.  Ilistoire 
de  la  marquitedr  Tmulle,  Wi.  Hrflnion* 
et  avis  sur  Irs  drfauts  rt  les  ridicules  a  la 
mode,  IV,  435.  AtznraCiV,  54.  Mmioirtt 
d'un  Itomme  dr  bien,  VIII,  17. 

PujouLX  (J.-B.).  Lrs  Dangers  de  {'absence, 
com.,  XV,  349.  *  Encore  drs  Savoyards, 
com.,  529.  '(.'arfi'r/iori,  vaud.,  XVI,  116. 

PuvB^ouR  (le  niar<|uis  J.-F-M.  do  Chab- 
TtNBT  de).  'Interet  public,  VIII,  2.">8.  Dis- 
cussion inleressiinle  /ur  la  pretention  du 
rlrrge  d'etre  le  premier  ordre  d'un  Elal, 

VIII,  14.  Memoires  fiour  servir  a  I'histoire 
de  M.  de  Voltaire,  XIV,  190.  I.a  Journee 
drs  dupes,  rom.  attrib.  a  — ,  567. 

'Pygmalion,  opeira,  paroles  de  Cabusac,  mu- 
Kiquo  de  Rameau,  II,  435;  '  —  coin,  par 
Poinsinot  de  Sivry,  IV,  340  ;  —  op.-com. 
par    J. -J.     Rousseau,    mus.   do    Coignet, 

IX,  22;  238;  'XI,  139;  —  op.-coro.,  pa- 
roles de  du  Rozuy,  mui.  de  Boneti, 
Xll,  464. 

Pyrame  el  Thisbe,  par  Larivo,  XIII,  327. 
'  Pyrrhonisme  du  sage  {le),    par  L.  du  Boau- 
sobre,  II,  189. 


Quakers  d  leur  frrre   Voltaire  {les),  par  le 
comte  d'Autrey,  VIII,  243. 

'(Juund  el  eommmt  I'Amerique  a-l-elle  ele 
peuplee  d'liommes  et  d'animaux,  par  S. 
Engel,  VII,  258. 

'  Quatrains  anonymes  :  d  Bgl<^  {Quf  'a  >'Oue 
charmante).  III,  156 ;  de  Chlo6  pour  son 
amant  {.\on,  re  n'rsl  point  le  jour  de  la 
naiisanre),  3L6;  sur  une  souris,  IV,  486  ; 
sur  la  Saint-Pierre,  XIII,  218;  trouvd 
dan«  I'eglise  de  Saint-Oermain-rAuxerrois 
(('.i-4)it  qui  dans  son  temps  faisait),  XIV, 
237;  sur  l>glis«  de  Sainte-Gcnevi^ve 
{llelle  eglise  est  faite de  sorte),  436;  contie 
M'""  de  Noailles  et  de  SiUerj-.  XV, 
175;   parodio  d'un  vers   di'0rphanis,iSO. 

'Quatre  <mns  {les),  vaudeville,  par  Piis  et 
Barr^,  XIII,  375. 

Quatre  parties  dn  jour  (les),  par  le  cardinal 
do  Bernis,  V,  '22,  354,  uouv.  Edition  avec 
les  Quatre  Saisons,  449. 
— ,  poome  de  Zacharie,  VUI,  253. 
Quatre  Snisons  {les);  voy.  let  Quatre  Par- 
ties du  jour. 

'  —  po(!nie  jMir  Le  Brel,  VI,  37. 
Quelques  reflexions  sur  le  poime  de  Psycb^, 
par  Meusnior  de  Querlon,  l.K,  211. 


7U 


QUIP 


RAME 


*Que  notre  dme  pent,  se  su/ltre  d  elle-mime, 
par  Mercier,  VIII,  170. 

*QuKRELLES  (chevalier  de).  Traile  sur  les 
loiles  peintes,  IV,  224. 

Querelles  litleraires  (Ivs),  par  I'abb^  Irailh, 
IV,  '492;  VI,  143,  note. 

*QuERiAU  (F.-G.).  Semonce  gencrale  de  paix 
et  de  reunion  a  l' Eg  Use  et  d  la  chair  e 
aposlolir/ue,  Yi,  421.  Exaiiien  du  sysleme 
de  Newton,  attrib.  k  — ,  VH,  94. 

QUERLON  (Meusnier  de) ;    voj-ez    Meusnier 

DE  QUERLON. 

QuESNAY  {F.).* Essai  sur  I'adminislraliondes 
ierres,  attribu6  k  — ,  IV,  145.  Philosophie 
rurale,  avoc  Mirabeau,  V,  415,  *4.57;  VII, 
2.34.  Son  inQuence,  VIII,  38.  Sa  mort,  XI, 
39.  Soneloge,  par  Mirabeau, ibid.  Wax(»M?s 
generales  du  youvernemeiit  agrieole  |pu- 
bliees  par  son  fils|,  128. 
Qu'est-ce  quele  Tiers Etat  ?  par  I'abb^  Siej-6s, 
XV,  400. 

'Question  polilique  oil  I'on  examine  si  les 
religieux  rent('s  sent  utiles  ou  miisibles  a 
I'Etal,  par  dom  Goujet,  V,  146. 

—  a  examiner,  par  le  marquis  de  Casaux, 
XV,  348. 

*  Questions  de  Domenico  Za/)a/a,  par  Voltaire, 

VII,  283. 
* —  diverses    sur  I'incre'duiite,   par    MC   Le 

Franc  de  Pompignan,  II,  111. 

—  importantes  sur  le  commerce,  par  Tucker, 
trad,  par  Target,  III,  192. 

*—  propose es  a  M.  Richard  des  Glanieressur 
son  Plan  d'impositions  6conomiques,  par 
I'abbe  Baudeau,  X,  506. 

—  relatives  d  I'agricuUure,  par  Tiphaigne, 
IV,  104. 

* —  sur  la  tolerance,  par  I'abbd  J.  Tailh6  et 
G.  Maultrot,  IV,  8. 

—  sur  le  commerce  des  Francais  au  Levant, 
par  de  Forbonnais,  III,  72. 

Questions  sur  /'Encyclopodie,  par  Voltaire, 
IX,  24,  117,  '120,  216,  217. 

—  sur  les  miracles,  a  M.  le  professeur  CI.., 
par  Voltaire,  VI,  408,  *418. 

— ■  sur  les  miracles,  etc,   avec  des  reponses, 

par  Needham,  408,  *418. 
"Quii.LET    (C.-L.).  La    Callipedie,    ou    I'Art 

d'avoir    de    beaux  enfants,  tr.  par  d'Egly, 

I,  286. 
QuiNAULT    (Ph.),    Operas,   mus.   de   Lully: 

Atys,  II,  301;    Alcpste,  '11,  435;  III,  463; 

T/te'see,  II  *,  4.3.=.;  Ill,  3;  VI,  417;  VII,  221. 
QufiTANT  (Fr.-Ant.).    ' Le    Marcchal,  op.-c, 

mus.  de  Philidor,  IV,  501.  Le  Serrurier, 

op. -com .  par  La  Ribardifere,  revu  par  — , 

mus.  de  Kohaut,  VI,  175.  *  l.es  Femmes  et 

le  set-ret,  op.-c.,  mus.  de  Vaclion,  VII;  498. 

Le  Cliarbonnier,  com.  XII,  464. 
QuiNAULT-DuFRESNE   (Abraham),   acteur  do 

la  Com.-Fr.  Sa  mort,  VII,  230. 
QuiNTE-CuRCE.  Ilisloire   d'.ilexandre,  trad. 

parl'abb6  Mignot,  XIII,  42. 
Quinzaine   anglaise  d  Paris  {la),   par  Rut- 

lide,  XI,  386. 
"Quiproquo  (le),  com.    attrib.   a  Panis   et    A 

Mole,  XIII,  33. 
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Rabaut  de  .Saint-Etienne  (J.-.T.).  *Le  Triom- 
phe  de  I'intolerance,  XII,  227.  Lettres  a 
M.  Dailly  sur  I'lnsloire  primitive  de  la 
Grece,  XIV,  528. 

*Rabkllkau.  Les  Contradictions,  V,  296. 

'Rabener  (G.-W.).  Satires,  tr.  derallemand 
par  Dc.sjardins,  II,  169,  394. 

Racine  (J.).  OEuvres,  avec  commentaires 
par  Luneau  de  Boisjermain  et  estampes 
de  Gravelot,  VI,  239;  *  VII,  510.  Abreye 
de  I'liisloire  de  Port-Royal,  VII,  168. 

Racine  (L.)  •  Mcmoires  .<mr  la  vie  de  Jean 
Racine,  I,  154.  "Publie  les  Lellres  de 
M.  Rousseau  sur  differents  siijets  de  litte- 
rature,  325.  *Trad.  le  Paradis  perdu 
de  Milton,   III,    79.  Sa  mort,  V,  236. 

"Racoleui-s  (les),  com.  par  Vade,  III,  189. 

Radet  (J.-B.)  'Ah!  ah!  encore  une  critique, 
XII,  346.  Agis,  parodie  d'Agis,  XIII,  188. 
Parodie  de  Tib^re,  215.  Leandre-Candide, 
vaudev.,  XIV,  19.  Les  Docteurs  moder- 
nes,  parodie  [avec  Barr6  et  Rozifere],  76. 
La  Ncgresse,  vaudev.  [avec  Barre]  XV,  100, 
Renaud  d'Ast,  op.-com.  [avec  ie  m6me|, 
188.  *  Albert,  vaudev.  avec  Desfontaines  et 
Barr6,  XVI,  170.  *  La  Bonne  auhaine, 
195. 
Radix  de  Sainte-Foy.  *  Memoire  d  Mz''  le 
comle  d'Artois,  XIII,  22.  Son  proc6s  pour 
gestion  frauduleuse,  302. 
Radonvh.liers  (I'abbe  Cl.-Fr.  Lizards  de). 
"Son  election  a  I'Acad.  frang.  V,  258,  274. 
Compliment  a  Gustave  III,  IX,  293.  Re- 
ponse  aux  discours  de  reception  ;  de  De- 
lille,  X,  456;  de  Maleslierbes,  XI,  37;  do 
Ducis,  XII,  229. 
Rage  d'amour  (la),  parodie,  par  Dorvigny, 

XII,  87. 
Ragub  (L.-Ch.),  comp.    Memnon,  op.-com., 
paroles  de  Gaichard,  XIV,  26.  L' Amour 
filial,   op.-c,  piroles  de    du  Rosoy,  347. 

'■Ration  du  temps  (la),  par  le  baron  de  Fer- 
nunstberg  (chevalier  de  Meray),  IV,  442. 

* — ou  idee  de  la  poesie,  par  Gravina,  trad, 
par  Requier,  lil,  52. 

* —  triomphante  des  nouveautes  (la),  par 
I'abbe  Pichon,  III,  224. 

•Raix  (baron  de).  |/./'£'<;o/j>r  de***,  vision.  Ill, 
420. 

*Ralet.  Le  Petit  Mentor  philosop!iiq\ie.  III, 

500. 
Rameau  (J.-Ph.),  comp.  *  Pr6tendue  collabo- 
ration de  Diderot  a  un  ouvrage  de — •  sur 
I'harmonie,  I,  313.  *  Tentative  malheu- 
reuse  do  —  dans  la  musique  sacree,  II, 
46.  Sa  mort,  VI,  87.  Son  Elogc,  par  Cha- 
banon,  138  ;  par  Maret,  486. "  Observnlions 
sur  notre  instinct  pour  la  musique,  II, 
162,  369.  Erreurs  sur  la  musique  dans 
/'Encyclopedic,  III,  129.  *  Code  de  musi- 
que, 457.  —  Operas  ct  ballets  ;  paroles 
de  Gautier  de  Montdorge  :  les  Talents 
lyriqucs,   *  I,  80 ;  II,  30S  ;  paroles  de  Ca- 
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hutAC  :  '  Zoh,  I,  148;  Ir*  Film  dr  I' hymen 
tt  de  I'amour,  '  fiH;  11,  300;  *  A'oin,  1, 
Wi;  Zoioa»lrr,  '  3«5.    •  3W),  'SftW,  "40H; 

III,  847;  Vlll,    150  ;    Arvrtit,  on  U*  him, 

XI,  355  ;  parolc.i  '  il'.Viiiruau  :  Platte,  I, 
808;  *  piiruleH  de  Marimintul  :  la  (itiir- 
tande,  11,  101;  parolos  do  Boroard  :  C(iji(»r 
tt  Pollux,  3«a;  ■  V,  -IS*;  IX,  in,  4M; 
Anacreon,  11,  VM;  VII,  110,  40«t;  parolen 
*de  La  Motto  :  Pijijmalion,  II,  435;  pa- 
rolet  do  Monticourt :  '  /m  Puladiiu,  IV, 
198. 

Ramrau  (J.-t<'.),  nevcu  du  pr^c^dunt.  La  Ha- 
mtidr,  podme,  \ll,  C\.' youvelle  Ramnde, 
par  Cazotte,  183. 

Rameau  nux  champs  Elyxees,   par  Duiausot, 

VI,  184. 

Ramlek  (Ch.-G.).  Pof flies  lyriqttei,  trad,  par 
'Cacault,  XI,  423. 

Ramond  db  CARBONNiftuKS  {baron  I,.-P.-K.). 
Lellren  de  \V.  doxe  a  W.  Melmolh  fur 
I'elal  polili'iue  de  la  Siiixxr,  trad,  par  — , 

XII,  468.  Obsenmlions  fatten  daim  leu  Py- 
renees, XV,  481. 

'Rampali.b  fils.  Mcistcr  lui  atlribue  la  Mar- 
seillaise, XVI,  161. 
Ramponnbau,  cabarotier.    Histoire  de    — , 

IV,  8:i9,  note. 

RuoxU  liarhe-Bleue,  op.,  paroles  do  .Sedaine, 

mus.  do  Gretry,  XV,  438. 
— ,  site  de  Crequy,  op.,  paroles  do  Monvol, 

mus.  do  Dalayrac,  XV,  oW. 
Rapidile  de  la  vie  (la),   par   Fontaine,  VII, 

111. 
Rapporl  au  cotiseil,   par  Neeker,   XV,  313. 

—  de  AIM.  Cosnier,  Malouet,  Darcel,  ete,sur 
les  avantajes  de  I'electrieiti  dans  les  mala- 
dies neiveuses,  XII 1,  387. 

—  des  .cotntni<saires  charyts  de  I'examen  dn 
projrl  d'un  nouvel  llotel-Dxeu,  par  Bailly, 
XIV,  530. 

—  des  commissaires  charges  par  le  roi  de 
I'examen  dn  maynetisme  animal,  XIV, 
80. 

—  de  six  des  douze  commissaires  nommes 
par  la  Faculte  de  medecine  a  Paris,  pour 
examiner  les  avanlngeset  les  inconvenients 
de  I'inoculHtion,  VI,  848. 

Rapports    en  faveur  de  I'inoculalion,  par 

Petit,  VII,  63. 
Rapporteur  de  bonne  foi  (le),  par   Vorax, 

VII,  205. 

•Ra8t  db   Maupas  (J.-B.-A.)  Reflexions  sur 

I'inoculalion,  V,  383. 
"Rastionac  (MC  de),  archcvtquo  de  Tours. 

]  6pigrammo  sur  — ,  I,  467. 
]Rat  et  la  statue  (le),  trad,  de  Chesterfield, 

par  Maty,  XI,  846. 

—  iconoclasle  (le),  ou  le  Jesuile  eroqiU, 
poeroe,  par  Guyton  de  Morreau,   V,  318. 

Raucourt  (M.-A.-J.  Saucbrottb,  dite  M"*), 
actrice.  Ses  debuts,  X ,  \a».  Son  jeu  dans 
Venceslas  ,  398 ;  *  dans  Pygmalion,  XI, 
141 ;  *  sa  rupture  avec  le  marquis  de  Vil- 
lette,  XI,  80;  \  'vers  de  colui-ci  4—, 
ibid.  *Ust  sumomm^e  «  grande  pr6treste 
de    la   Loge  de  Lesbos*,    159.  Conduita 


■candaleusa  et  ditparition  de  — ,  C74. 
*Sos  tentativea  da  *«-duclion  auprA* 
deM»<ConUI,  XIV,  158.  'La  Femme 
disrrteur,  com.,  XIII, 30.  Ilenrietle, drama, 
98.  ]  Vers  de  ii**  Aurora  4— ,95.  *T Cou- 
plet i  — ,  349.  t  Mot  lur  — ,  XV,  338. 

'  Kaulin  llislolre  de  la  Jumuti/ue,  tr.  da  Tan- 

glaia,  II.  55. 
IUUQUit.-LiKUTAUD.    Hiraelitt,    com.,  XIII, 
438.  Le  Durde  Renevent,  com.,  XIV,  18. 
Le  Duel,  drame,  48^1. 

'Ray  OB  KAINT-GB-Nika,  Hifloire  militairt  du 

ri-gne  de  Louis  Xlll,  III,  79. 
Raymond  V,  com.,  par  Sc'daine,  XV, 597. 
Ravnal  (Kr.-Guill. -Thomas.).  I).  *  Auteur 
iles  IVouveltes  HtUrairet,  publii^t  ici 
pour  la  premiere  fois,  I,  111.  RecommandA 
d  I'r6d6ric  II,  par  Voltaire,  comme  corros- 
pondant,  OK.  ]  Hpigrammo  de  Pr^ron  sur 
— ,  374.  *]  Autre  ^pigramme,  435.  Re^oit 
une  pension  de  3,00U  lirros  pour  la  session 
du  privil<*ge  du  Merotre  i  Boissy,  II,  410. 
Voyage  en  Suisse,  XII,  448.  Prix  fondcs 
par  —  k  TAcad^mie  da  Lyon,  ibid. 
DAcr6t6  de  prise  de  corps,  518.  Anecdotes 
sur  — .  XIU,  6,  198. 
8).  'TLettre  k  la  duchcsse  da  Saxc-Gotha 
jointe  au  premier  n«  des  Nouvelles  litte- 
raires,  l.Sl.'/listoire  du  stathouderat,  1 42, 
'Histoire  du  partemenl  d'AngleteiTe, 
ibid.  Anecdotes  historir/ues,  mililuires  el 
politiques  de  I'Europe,  11,  '833,  428. 
L'Ecole  Militaire,  V,  73.  Ilisloire philoso- 
phique  dn  commerce  des  Eurcpeens  dani 
les  deux  Indes,  voy.  co  litre.  Considera- 
tions sur  la  paix  de  178S,  XIII,  387. 

'  a^AL  (de).  La  Science  du  gouvernemettl,  IV, 
289. 

'Rkaumur  (R.-A.  Fbrchault  de).  Memoire 
sur  les  fours  a  poulels,  I,  110.  Art  de  faire 
More  en  toutes  saisons  les  oiseaux  domes- 
tiqxus  de  toutes  espices,  353.  6a  mort.  III, 
455.  Apprecid  par  Ch.   Bonnet,  IV,   166. 

Rbbbl  (Pr.)  et  Fra-scoiur  (Pr.),  comp. 
'  Ismine,  op.  deMoncrif,  I,  474.  Le  Prince 
de  .\oisy,  op.  de  La  BruyAro,  IV,  385. 
Prcnnont  la  direction  dc  I'Opera,  III,  405. 

'Reehercltes  critiques  sur  la  ville  de  Paris, 
par  Jaillot,  IX,  .513. 

—  et  considerations  sur  la  population  de  la 
France,  par  Muheau,  XI,  .535. 

'  —  et  considerations  sur  Irs  finances  de 
Fratice,  depuis  1595  jusqu'en  17H,  par 
Porbonnais,  IV,  11. 

—  historiques  et  critiques  sur  I'adminislra- 
tion  publique  el  privee  des  terres  chez  les 
Romains,  par  Butel-Dtimont,  XII,  251. 

* —  historiques  et  critiques  sur  qurlques  an- 
ciens  spectacles  et  parlirulierement  sur  les 
mimes  et  pantomimes,  par  Boulenger  de 
Kivery,  II,  88. 

'—  hisloriqttes  et  politique*  tur  les  Etals- 
Unis,  etc.,  parMazz^i  avec  quatre  lottres 
sur  I'unite  de  la  legislation,  par  Condor- 
cet,  XV,  851. 

—  historiques  sur  les  carles  a  jouer,  par 
Ballet,  HI,  448. 
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/ieclierches  historiijueit  sur  I'dlal  de  la  reli- 
gion chrelienne  an  Japon,  par  de  Haren, 
XII,  1-9. 

—  philosophiijues  sur  la  liberie  de  [I'liomme, 
trad,  de  Collins,  par  de  Bqns,  II,  480. 

—  philosophiques  sur  les  Egypiiens  el  Ics 
Chinois,  par  de  Paw,  X,  297. 

—  philosophiques  sur  les  Grecs,  par  de  Paw, 
XV,  313. 

*—  philosophiques  sur  les  idces  que  nous 
avons  du  beau  el  du  sublime,  etc.,  trad, 
de  Burke  par  I'abbe  Desfrangois,  VI,  237. 

* —  sur  la  cause  des  affeclions  hypocondria- 
ques,  par  R6villon,  XII,  354. 

* —  sur  la  maniere  d'agir  de  la  saignee,  par 
David,  V,  176. 

* — sur  la  nature  el  I'inoculalion  de  la  pe- 
tite verole,  par  Robert,  V,  410. 

—  sur  la  peinlure,  par  Webb,  V,  200;  'trad, 
par  Bergier,  VI,  350. 

—  sur  la  population  des  gencraliles  d'.lu- 
vergne,  de  Lyon,  de  Rouen,  etc.  par  I'abbe 
Audra,  sous  le  nom  de  Messance,  et  sous 
les  auspices  de  La  Michaudiere,  VII,  1.30. 

* —  sur  I'art  mililairc,  par  de  Lo-Looz,  VII, 
101. 

—  sur  la  valeur  des  monnaies  el  sur  le  prix 
des  grains  aranl  el  apres  le  concile  de 
/Vajie/bri,  par  DupredeSaint-Vlaur.V,  155. 

' —  sur  I'epoque  de  I'equilation  et  de  I'usage 
des  chars  ('■queslres  chez  les  anciens,  par 
le  P.  Fabricy,  VI,  287. 

*  —  sur  les    finances   des    liomains,    par   le 

P.  Griffet,  VII,  477. 

*  —  sur  les  habillements  des  femmes  et  des 

en  fonts,  par  Le  Roy,  IX,  511. 

*  —  sur  les  tnaladies  chroniqucs,  par  Ant.,  Th. 

et  Fr.  de  Bordeu,  XI,  125,  143. 

—  sur  le  tissu  muqueux,  par  Th.  de  Bor- 
den, VII,  94. 

*  —  sur  I'origine  des  decouvertesaitribueesaux 

modernes,  par  Dutens,  VII,  128. 
* —  sur  I'origine  des  idees  que  nous  avons  de 
la  beaute  el  de  la  verlu,  trad,  de  Hutche- 
son,  par  Eidous,  I,  282. 

—  sur  I'origine  du  despolisme  oriental,  par 
Boulanger,  V,  364,  366. 

* —  sur  I'usage  des  feuilles  dans  les  planlcs, 

par  Ch.  Bonnet,  III,  398. 
" —  sur  quelqucs  points   fie   I'liistoire  de   la 

medecine,  par  Bordeu,  VI,  79. 
Recit  de»  principules  circonslances  de  la  ma- 
ladie  de  M.  le  Dauphin,  par  I'abbe  Collet, 
VI,  23. 
Reclamation  d'un  ciloyen  conlre  la  nouvelle 

enceinte  de  Paris,  par  Dulaure,  XV,  45. 
''Reconciliation   villageoise    {la),    op. -com., 
paroles  de  Poinsinct,  mus.  de  Tarade,  VI, 
348. 
Recreations    economiques,   par  I'abbe  Rou- 
baud,  IX,  83. 

—  hisloriques  el  critiques,  morales  et  d'eru- 
dilion,  sur  I'ltistoire  des  fous  en  litre  d'of- 
fice,  par  Dreux  du  Radier,  VII,  245. 

' — physiques,  et  malhemaliques,  par   Guyot, 

VIII,  444. 
*Recueil  A,  B,  C,  etc.,  IV,  488. 


'  Reeueil  anglais,  V,  393. 

—  d'actes  et  de  pieces  conccrnant  le  com- 
merce de  divers  pays  de  I' Europe,  jour- 
nal fonde  par  Toussaint,  II,  381. 

—  de  comedies  nourelles,  par  M™"  de  Gleon, 
XV,  135. 

*— de  differenls  traites  de  physique  et  d'his- 
toire  naturelle,  par  Dcslandes,  I,  169, 
425. 

—  de  differentes  clioses,  par  le  marquis  de 
Lassay,  III,  323. 

—  de  differentes  pieces  de  lilteratwe,  par  le 
prince  de  Grimberghen,  IV,  67. 

' —  de  letlres  choisies  pour  sej-vir  de  suite  aux 
letlres  de  jI/'™  de  Sevigne,  publi6  par  le 
chevalier  Perrin,  II,  25. 

—  de  letlres  de  J. -J.  Rousseau  el  autres  pieces 
relatives  a  sa  persecution  et  d  sa  defense, 
etc.,  VI,  479. 

—  de  letlres  de  S.  M.  le  roi  ile  Prusse, 
pour  servir  a  I'histoire  de  la  guerre  der- 
niere,  X,  116. 

*  —  de  let tres  pour  servir  a  I'iclaircissement  de 

I'histoire  militaire  du  regne  de  Louis  XI V, 
IV,  248. 
* —  de   nouveaux  conies  amusants,  par   de 
Segur,  XII,  506. 

*  de  pieces  concernanl  I' inoculation,  par  Mon- 

tucla.  III,  456. 
■ —  de  pieces  delachees,  par   W^'^  Riccoboni, 

VI,  275. 
'  —   de  pieces  fugitives    en  prose  et  en  vers 
par  I'uuleur  de  .Semiramis,  I,  383. 

—  de  pieces  interessantes  pour  servir  a 
I'histoire  de  France,  trouvees  dans  les  pa- 
piers  de  I'abbe  de  Longuerue  et  publiecs 
par  Rousselot  de  Surgy,  VIII,  306. 

—  de  pieces  interessantes  pour  so-vir  a 
I'ltistoire  des  regncs  de  Louis  X/Jl  et  de 
Louis  XIV,  par  de  La  Borde,  XIII,  239. 

' —  de  pieces  nuuvelles  et  interessantes,  IV, 
178. 

—  de  pieces  relatives  d  la  question  des  nais- 
sances  tardives,  par  le  docteur  Petit,  VII, 
156. 

—  d'epitaphes,  par  de  La  Place,  XIII,  170. 

*  —  de  poesies,  par  M"«  de  Saint-Phalier,  II, 

62. 
* —  de  poesies  fugitives,  par  Feutry,  IV,  367. 
* — de   quelques  pieces  concernanl  les  arts, 

cxtraitcs  de  plusieurs  Mercures  de  France, 

par  Cochin,  III,  397. 
' —  de  quelques  pieces  fugitives,  parMarmon- 

tel.  III,  180. 

*  —  des    faceties    parisiennes    pour    les    six 

premiers  mois  de  I'annee  i760,  par  Vol- 
taire, IV,  300. 

' —  des  meillcurs  conies,  par  Sautreau  de 
Marsy,  X,  332. 

* — des  Oraisons  funebres  prononcces  par 
I'abbe  Le  Prevost,  VII,  129. 

• —  des  pieces  concernanl  I'inoculalion,  par 
Montucla    et  Morisot-Deslandes,   111,  4.56. 

*  —  des   pieces   jouies    au    Theatre  -  llalien 

pendant  les  quatre  dernieres  annees  (i750), 
I,  456. 
*—  des  poesies  de  M.  Sedaine,  IV,  269. 
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HfCHflldrt  titr$  tt  crremonin  ilu  prierintujr 

de  III  Mni/uf,  pnr  J.-CI.  ()alUn<l,  II,  IHl. 
-  d'iiislriiclion.1  rl  d'umunrmrnlM  lUliruim, 

VI,  H(H. 
' —  grneral  drt  pieces,  ehansun*  el  file*  don- 

nie»  d  I'orcotion  dr  la  piite  de  I'orl-Ma- 

hon,  par  >)«  Morand,  III,  4IH. 
'—  gfneral  dt»  pirce*  itbtidiuniilet  el  d»  ne- 

ceuile,  par  Tobiosen  Duby,   publi^M  par 

Micholot  (J'Unnerv,  XIV,  ll»3. 
" —  general,  liinlorii/ur  el  crilii/ue  de  loul  re 

qui  a  ele  publie  en  llalie  de  plu»  rare  ntr 

Ut  ville  d'lhreulanum,   par  K^^giiiar,   II, 

489. 
'  —  neceisiiire,  par  Voltaire,  VII,  Ml,  147. 

—  philonophi'/ue  el  lilleraire,  par  Castilhon 
et  Robinet,  VIII,  395. 

'  Reduction  de  Paris  (la),  op. -com.,  parolos 
do  du  Rozoy,  mus.  de  Bianchi,  XI,  I.TJ. 

—  de  Pari.-i,  par  lltnri  I V,  opdra,  parulcs 
du  marquis  Uucrest,  mus.  du  M^reaux, 
XII,  .-.02. 

—  de  Paris  sous  Henri  IV  [la),  dramo,  par 
Desfontaines,  XII,  455,  4.5". 

•—  eroiiomique,  par  Maupin,  VII,  450. 
^Refttxioiis  a  tnonsujel,  VI,  312. 

—  fri/iV/MM  el  philosophiques  )>Mr  la  Ira- 
gedie.  par  Duvernet,  X,  301 

'  —  diliques  sur  /e.<  ecrils  qu'a  produUs    la 

legitimite    des    naissances    tardives,     par 

M"e  Plisson,  VI,  420. 
' —  decisives  sur  le  judaisme,  II,  118. 
'  —  de  Mnehiavel  sur  la  premiere  decade  de 

Tile-Live,  Irad.  par  do  Menc,  XIII,  342. 
*  —  de  J/U"  •",  comedienne  franpaise,  par  J. 

Landon,  I,  475. 
"—   dioerses,    par    le    chevalier  do    Braix, 

IV,  7. 

—  d'un  citoyen  non  gradue  sur  un  proces 
Ires  coniiu,  par  Condorcet,  XIV,  417. 

■  —  d'un  franciscain  sur  le.i  Irois  volumes  de 

i'Bncyclopddie  (altribu6os  au  P.  Fruchet 
ou  au  P.  Bonhomaae),  II,  198.  437. 

—  d'un  patriate  sur  I'opera  franfais  et 
I'opera  ilalien,  par  de  Rochemout,  II, 
139,  359. 

■  —  d'un  peiil  dessinaleur,  sur  le  Salon  de 

1777,  XII,  22. 

■  —  d'un  Portuynit     sur    Ir   Memorial   pre- 

sente    par  les  H.  P.  Jesuites   a    A.-S.-P. 
le  pope  Clement  Kill,  IV,  H9. 

■  —  d'un  Suisse  sur  les  mi-tifs  de    la   guerre 

presenle,  par  Maubert  do  Gouvcst,  III,  385. 
'  —  et  avis  svr  les  defauls  et  les   ridicules  a 
la   mode,   par    M"*   de    Puisioux,    IV, 
435. 

■  —   lidsardees  d'une  femme    iijnoranle  par 

M™«  de  Verzurc,  VI,  455. 

■  —  nocturnes  a  la    louange    de    Dieu,    par 

I'ablM!  de  Laltaignant,  VIII,  444. 

—  philosophiques  et  lilternires  sur  le  poime 
de  la  Religion  naturollo  par  Thomas, 
III,  349. 

—  philosophiques  sur  le  plaisir,  par  Ori- 
mod  do  La  Reyni^re,  XIII,  205. 

—  pliilosophii/ues  sur  le  proces  de  AP**  Camp, 
par  Voltaire,  X,  80. 


/le/leilont  philosoithiquet  sur  le  Sytliroe  d« 
la  nature,  p^r  Holland,  X,  194. 

•  —  philosophiques  ntr  I'tmpdl,  par  J.  Tifknt 

do  Iji  Nuuo,  XI,  »i. 

—  pollHtftieii  sur  le  commerce  el  les  finances, 
par  Dutol,  It,  44H. 

—  pnsthumet  sur  le  grand  proeet  de  Jean- 
Jacques  aver  Dnrld,  VII,  «05. 

—  sur  di/ferrnts  objets  du  commerce,  et  en 
partlculier  sur  In  llbre  fabriealiiin  des 
loilei  peintes,  IV,  21. 

•  —  sur  la   corvee  des  ehemins,  par  Ducloa, 

V,  85. 

—  sur  la  critique  des  ouvrages  exposit  au 
Salon  du  Louvre,  qui  a  paru  sous  le  litre 
d'Hxtrait  do»  (»)Rcr>-ation«  tur  la  physi- 
que et  les  arts,  par  Cochin,  III,  429. 

•—  sur  la  miliee,  par  Bourgelal,  IV,  IM. 
"  —  tur  la  musique  theutrale,    par    Cocnau, 

XII,  530. 
'  -  sur  la  noblesse  commerfnnte,  IV,  84. 

—  s\tr  la  police  des  grains  en  Franc*  el  en 
Anqleterre,  par  Abeillc,  VI,  29. 

—  sur  la  Ressource  actuelln,  broch.  ano- 
nynio  sur  la  Riehesse  de  I'Elat,  V,  338. 

—  tur  la  Revolution  de  France,  par  Bdm. 
Burko,  XVI,   125. 

-  sur  la  theorie  et  In  pmtique  de  I'educa- 
tion,  par  le  P.  Gerdil,  V,  458. 

•  —  sur  le  cotnique  larmoyant,  par  de  Chaa- 

siron,  I,  285. 

—  sur  I'ecrit  intitule  Riehesse  de  I'Elat.  V, 
.<)38. 

'  —  sur  le  desastre  de  Lisbonne,  par  Rondet, 
III,  321. 

—  tur  les  assemblees  litleraires,  par  I'abb^ 
do  Boismont,  XIV,  131.  ]Bpigramme  tur 
CO  discours,  132. 

' —  sur  les  avantages  de  la  libre  fabriea- 
lion  et  de  I'usage  des  toiles  peintet  en 
France,  par  I'abb^  Murollet,  IV,  4. 

—  sur  les  eomele.i  qui  peuvent  approchir  dt 
la  lerre,  parde  Lalande,  X,  8:)6,  302. 

'  —  .tur  les  moyens  qui  conduisent  aux 
grandes  fortunes,  attribudes  k  I'abbA 
Guyot,  IV,  93. 

—  *ur  les  prejuges  qui  s'opposaU  au  pro- 
gris  et  a  la  perfection  de  I'inoculation, 
par  Gatli,  V,  473. 

—  sur  les  sermons  nouveaux  de  M.  liottuet, 
par  I'abb^  Maury,  X ,  79. 

'  —  tu>-  les  systhnes  des  nouveaux  philoto- 
plies,  par  Le  Prevost  d'Bxmes.  IV,  470. 

—  sur  I'elat  actuel  du  credit  de  la  France 
et  de  I'Anglelerre,    par    Panchaud,    XIII, 

tn. 

—  sur  le  veritable  objet  des  eloges  propotet 
par  I'Acadimie,  par  Saint-Lambert,  XIV, 
210. 

'  —  sur  I'impiele  prise  du  c6te  lilleraire,  par 

le  P.  Lombard,  I,  322. 
'   '  sur  I'inoculalion,  par  Rast,  V,  383. 

—  »ur  I'objet  des  plaintes  actuelles  dupeu- 
ple,  V,  392. 

—  tur  I'ouvrage  intitule  Projet  de  contre- 
r^rolution,  par  les  Somnambulistes,  par 
St.  de  Clermoat-TocDorre,  XVI,  77. 
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Reflexions  sur  I'usage  et  sur  I'abus  de  la 
pliilosophie  dans  les  malieres  de  gout,  par 
d'Alembert,  III,  360. 
« _  sur  quelques  causes  de  I'etat  de  la  pein- 
ture  en  France,  par  Lafont  de  Saint- 
Yenne,  I,  74. 

*  Refornmteur   (le),    attribue    a    Clicquot  de 

■  Blervache,  III,  200. 
»_  reforme  (le),  III,  322. 
Refutation  de  /'Esprit  dcs  lois,  par  CI.    Du- 

pin,  VIII,  311;  X,  75. 
Refutation  de  I'ouvrage  qui  a   pour    litre  : 

Dialogues  sur  le  commerce  des  bles,   par 

l'abb6  Morellet,  IX,  82;  'X,  514, 
* —  des  fails  imputes    an  sieur  Godcheu  par 

le  sieur  Dupleix,  VI,  233. 
* —  des  prineipes  hasardes  dans  /e  Traits  des 

d§lits  et  des  peines,  par  Muyart  de  Vou- 

glans,  VII,  242, 
* — du    Christianisme    d6voil6,    par     I'abb^ 

Bergier,  VIII,  95. 
*—  d'un  libelle  intitule  la  Voix  du  sage  [par 

Voltaire],  par  I'abbS  Gaultier,  II,  18. 

—  du  nouvel  ouvrage  de  Rousseau,  par 
dom  Deforis,  V,  138,  237. 

*  Regime  de  Pijthagore  {le),  par  Cocclii,  trad. 

par  de  Puisieux,  V,  147. 

*  Regie  des  devoirs  que  la    nature    inspire    a 

tous  les  hommes,  par  I'abb^  de  Bonnaire, 
IV,  26. 

■'Regna.rd  (J.-F.).  Ses  OEuvres,  nouv.  ed.,  I, 
473. 

*Regnault  (J.-B.),  p.  L'Educalion  d'Achille, 
Per-sce  delivrant  Andromkle,  esquisos  di- 
vcrses  (S.  do  1783),  XIU,  445.  Mort  de 
Priam,  Pygmalion  amoureux  de  sa  statue, 
Psyche  reeonnaissant  V Amour  (S.  de 
1785),  XIV,  291.  Reconnaissance  d'Oresle 
et  d'iphiginie  dans  la  Tauride  (S.  de 
1787),  XV,  167.  Le  Deluge,  la  Descente  de 
croix  (S.  de  1789),  537. 

*  Hegne  du  prince  Trop-Iion  {le),  XVI,  157. 

'  Regrets  sur  ma  vieille  robe  de  ehambre,  par 

Diderot,  VIII,  276. 
Reguhis,  trag.,  par  Dorat,  inspir6e  par  Di- 
derot, VI,  221,  226;  X,  271. 
*Reiffknstein  (baron  de).   Correspondant  de 

Catherine  II  a  Rome,  XVI,  252,  et  note. 
Rcine  de  Jknni  (la),  par  le   marquis  de  Lu- 
chet,  VII,  35. 

—  de  Golconde  (la),  op. -com.,  imit6  du 
conto  de  Boufflers,  par  Sedaine,  mus.  de 
Monsigny,  VII,  31,  38,  *445 ;  VIII  210; 
IX,  334;  'XII,  291. 

Relation  abrcgee  i^oncernant  la  republique 
etablie  par  les  jesuiles  de  Portugal  el 
d'Espagne  dans  les  domaines  d'outre-mer 
de  ces  deux  monarchies,  trad,  de  Carvalho, 
par  Pinault,  III,  489 ;  IV,  69. 

* —  de  deux  voyages  fails  en  Allemagne,  par 
Cassini  de  Thury,  V,  383. 

' —  de  la  maladie,  confession  et  mort  de 
M.  de  Voltaire,  par  J.  Sells,  IV,  357. 

—  de  la  maladie,  de  la  confession,  etc.  du 
jesuite   Eerthier,  par  Voltaire,  IV,  173. 

•-  de  la  mort  du  chevalier  de  La  liarre, 
par  Voltaire,  VII,  77,  note ;  *  VIII,  47. 


"Relation  de  la  peste  de  Toulon  en  iJSi,  par 
d'Antrechaux,  III,  274. 

—  de  I'ile  de  Corse,  trad,  de  Boswel,  par  J. 
Dubois,  IX,  64. 

—  des  lies  Pelew,  par  G.  Keate,  XV,  321, 

*  —  du  monde  de  Mercure,  par  le  chevalier  de 

Bethune,  I,  411. 

*  —  du  voyage  de  F.  Garassise  en    Portugal, 

par  Voltaire,  IV,  243. 
* —  hislorique  du  tremblcment  de  lerre   sur- 
venu  d  Lisbonne,  par  Ange  Goudar,  i:i,273. 
Religion    (la)    d    I'assemblee    du    clerge  de 
Fmrice,  par  I'abb^  Guidi,  V,  132. 

—  consideree  commc  I'unique  base  du  bon- 
heur,  par  M""'  de  Sillery  [M""=  de  Genlis], 
XV,  45,  62,  69. 

* — (la)  en  pleurs  gemit  sur  le  tombeau  de 
J/Gr  de  Fitz-James,  eveque  de  Soissons, 
VII,  64. 

*—  revelee  (la),  poeme,  par  Sauvigny,  IV, 
79. 

—  vengee  {la),  ouvrage  p^riodique,  redig6 
par  Soret  et  le  P.  Hayer,  III,  349. 

'Remacle-Lissoir  (J.).  De  I'etat  de  I'Eglise, 
abrege  de  J.-N.  de  Hontheim,  VII,  388. 
Remarques  historiques  sur  la  Bastille,  par 
Prudhommo,  XV,  494. 

*—  sur  la  naissance  de  Henri  II,  prince  de 
Conde,  par  le  P.  Griffet,  VII,  476. 

—  sur  la  troisieme  des  Lettres  6crites  de  la 
montagne,  ou  Considerations  sur  les  mi- 
racles, par  Clnparfede,  VI,  407. 

—  sur  les  avantages  et  les  disavantages  de 
la  France  el  de  la  Grandc-IJretagne,  par 
rapport  au  commerce,  trad,  de  Nikols,  par 
Dangeul,  II,  338. 

*  Remede  contre  I'amour,  par  Cailhava  d'Es- 

tandoux,    V,  23. 
]Rem6de  contre  les    maladies   de  poitrine, 

IX,  230. 
'Remede  d'amour  (le),  poeme  d'Uvide.  Trad. 

anonyme,  II,  90. 
Remerciement  d'un  particulier  a  messieurs 

les  philosophes  du  jour,  par    Remond  de 

Saint-Sauveur,  IV,  80. 
* —  sincere    a    un     Iwmme    charitable,  par 

Voltaire,  I,  445. 
*Reminiac,    gentilhomme.     IHuitain    4    Bi- 

gnon,  prev6t  des  raarchands,  Vi,  448. 

*  Remond  DK    Saint-Marc     (Toussaint).     Ses 

OEuvres,  I,  31.7. 

*  Remond  de  Saintk-Albine   (P.).  Le  Come- 

dien,    I,    111.  Abrege   de   I'Histoire  uni- 
verselle  de  M.  de  Thou,  IV,  143, 

"  Remonirances  au  Parlement,   IV,  434. 

'—  du  Parlement  de  Toulouse   au  sujet  des 

nouvelles  impositions.  III,  334. 
Rkmy  (I'abbd  J.-H.).  Les  Jours  pour  servir 
de  corveclif  et  de  supplement  aux  Nuits 
d' Young,  VIII,  488.  "Les  Ureilles  des 
bandits  de  Corintlie,  X,  24.  Eloge  du 
chancelier  de  I'Hospital,  XI,  511 ;  "[  frag- 
ments de  ce  discours,  512.  Sa  mort, 
XIII.  256. 

'R^MY  (Pierre),  expert.  Catalogue  raisonne 
des  tableaux...  de  M.  de  Julienne,  VII, 
238.  Sa  querelle  avec  Glomy,  239. 
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KBNAnD,    m^duciD.    Sa    mort,    Vll,    Ml. 

▲necdoto  sur  — .  ibid. 
Rknaud    (Ml>«    H.^,    actrice    do    la   Coiii^ 

dio-ltaliuniio.  SoKdi^buts  XIV,  187.  Succ<is 

dam  I'Amilie  d  I'rprruvf,  4H5. 
RetMud,  up^ra,  mat.  iltt  Saccliirii,  XIII,  S85. 

—  d'Asl,  op  -com.,  |)arul<>>  de  Lo  Monnior, 
mu».  do  Vachon  ol  Trial,  VI,  35)7,  parolo* 
do  Barrd  et  Hadot,  mui.  do  U^luyrac, 
XV,   118. 

■  Rknaudot  (CI.).     Aibif    chronologit/ue    de 

I'liistoirc  univrrseUe,  VI,  438. 
Hmeonlre  imprevue    {la),  com.,  par    Dan- 

courr,  VII,  l»i.  Ijit    remise  au    th^Atre 

avoc  inusiqiie  do  Gluck,  XVI,  21. 
' Rmdfz-vow  {le),  op. -com.,    paroles  de   L6- 

giiT,  niiis.  do  Duni,  V.  419;    VII,  43S. 

—  bieit  employe  {le\,  op. -com.,  parole*  d'An- 
seaume,  mug.  dc  Martini,  X,  361. 

"—  du  mart  (le),  com.,  par  do  Murville,  XIII, 
ai. 

*—  nocliirnes  (ha),  par  Ooldoni,  VI,  90. 

'  Rfnommre  lilleraire  [la),  journal  ^rondd  par 
Le  Bruti,  V,  213. 
Rknou(A.).  Teree,  tr.-»g.,  X.  2.'.8.  DUilogurs 
sur  hi  peinluie,  3.50,  "3.51.  'Articles  8ur 
les  .Salotis  de  1779  etde  1789  dans  le  Jour- 
nal  de  Paris,  XII,  .347,  XV,  .522. 
Renout  (J.-J.-C).  Zelide,  faerie,  III,  41. 
Hercule,  trag.  358.  '  Le  Caprice,  com.,  V, 
117.  LeFleuve  Scamandre,  op. -com.,  VIU, 
233. 

*  Repome  a  la  Philosophie  de  I'histoire,  par  le 

P.  Viret,  VII,  461. 

*  —  a  I'auUur  des  Reflexions  sur  la  Richetue 

de  I'Etat,  par  le  marquis  de  V.,  35.3. 
'—  a  un   libelle  intitule    \Mc  g^n^rale  des 
vices  principaux  de  I'institut  des  J^suitos, 
par  le  P.  Lombard,  IV, 503. 

*  —  d  im  mhnoire  fmhlie  par  M.  Le  Roy,  cen- 

tre iHfS  dccouverlesen  horlugerie,  parRivaz, 
II,  48. 

—  au  xupplement  du  Si^cle  de  Louis  XIV, 
par  L-i  Beaumolle,  II,  157,  359,  364. 

—  aux  Baladiiis  do  Diiransot,  VI,  56. 

—  aux  CoDseils  raisonnables ,  par  I'abbd 
Bergier,  VIII.  223. 

— aitxLcttressur  locaract^re  et  les  onvragos 
dc  J.-J.  Rousseau,  par  Champcenetz,  XV, 
490. 

*  —  aux  Loisirs  d'un  soldat,  VII,  397. 

* —  d'Abelard  a  Heloise,  h^rolde,  par.Colar- 

deau,  111,508. 
'  —  de  I'autenr  de  I'Essai  K^n^ral  de  tactique'  d 

une  critique, etc.,  parde  Ouibert,  X,  410. 

—  de  madame  la  conitrxse  Taliondla  Lottro 
du  Bieur  de  Bois-Flotte,  IX,  94. 

* —  demandee  par  M.  le  mari/uis  de.,.,  par 
I'autbur  des  Reflexion*  sur  la  brochure  in- 
tilutee:  Ricbesse  de  I'^tat,  V,  353. 

—  de  M.  de  YoltairedM.  I'abbe d'Olivet,  VII, 
212. 

—  de  Valcour  a  Zeila,  par  Framery,  VI,  11. 

—  de  Viilcour  a  Zelta,  h6ro1de,  par  Dorat, 
VI,  468. 

—  d' Horace  a  M.  de  Voltaire,  par  La  Harpe, 
X,  93. 


RepoMedu  eotnte  de  Mirubeau  a  I'tcrirain  det 
adminlitrateur$  de  la  C.uinpnynie de»  eaux 
de  Parit,  XIV.  800. 
'^  du  eorrrnpondtmt  a  nan  baiuiuier,  par  la 
Diarquis  do  Uirabcau,  IV,  147. 

—  d'un  nudecin  de  Paris  d  un  medecin  de 
province,  XII,  431. 

* —  ittgenue  de  lirnumareltnit  d  la  consulta- 
tion injurirtur  de  La  lllaehe,  VII,  161. 

'  Repreienlatioiu  aux  magiitrutM,  par  I'abb^ 
Roubaud,  VUI,  373. 

—  den  citoyen*  et  det  bourgeoi*  de  (Irnivf, 
VI,  S. 

'  Repsima,  trag.  par  M"«  Bouill^,  VII,  322. 
'  Hepubliifue  (la),  par  Jean  Budin,  traduil  par 

I.oscalupicr  de  Nourar,  III,  281. 
'—   (la),  de  Platon,  trad,  par  Orou,  V,50. 
*—  romaine  (la),  par  de  Beauforl,  VII,  490. 
Reputations  (les),  com.  par  do  Bi^vro,   XV, 

816. 
Requited  tou*  let  magittrats,  par  Voltaire, 
VIII,  381. 
*  —  au  roi,  par  Mcrcier,  XI,  106. 
* —  ou  roi  pour  la  dame  veuve  Calat,  par  Lo 
Roy,  V,  369. 

—  des  hauls  et  puitsanta  seignewi  les  mout- 
quelaires  noin  a  N.  S.  P.  le  pape  Clement 
XIII,  VI.  847. 

1 —  dessoldutt  franfait  d  la  reine,  XI,  342. 
Requite  pr^sentde  au  roi  par  les  B^n^dic- 

tins  de  Raint-Germain-dcs-Pr^s  pour  £tre 

afTranchis  de  leur  r^gle,  VI,  345. 
Resolution  des  Douto«  modostes  sur  la   ri~ 

chesse  de  I'Etat,  V,  337. 
RBssiouiBK  (Clement- Ignacc,  chevalier  de). 

*^6pttre  au  chirurgien  Dufouard,  I,  855. 

I  Vers  a  Champcenetz,  XV,  2.58. 
Ressemblanee  (la),  com.  par  Forgsot,   XV, 

211. 
Ressource  acluelle,  broch.  anonyme  sur  la 

Hichesse  de  I'Etat,  V,  338. 

—  comiqu^  (la),  op. -com.  par  Anseaume, 
mus.  dc  M^rcaux,  X,  57. 

Rkstalt  (P.).  Monarchic  des  Solipies,  trad, 
de  Molchior  Inchofer,  II,  290.  Sa  nort,  V, 
481. 

RtsTOUT  (Jean),  p.  'Alexandre  et  son  mede- 
cin Philippe,  pour  le   chAteau  dc  Choisy, 

I,  92.  'Son  Ulent,  356,  463.  .I.MUfru*  el 
Aman,  N.-S.  remettant  lr.<t  clefs  d  .taint 
Pierre,  le  Repox  en  Egyple  (S.   do  1753), 

II,  279.  Le  Triomphe  de  Racchus  (pour 
Fr6d6ricll),  III,  181,  427. 

•Rbtau  du  Pkksnb  (M"').  Ilistoire  de  la  ville 
de  Cherbourg,  IV,  124. 
RRTir  na  La  Bkbtonnb  (*<.-E).  *  La  Famille 
i'ertuettse,  VIII,  17.  Le  Mimographe,  W, 
80.  *  A^  marquis  de  T...  ou  I'Ecole  de  la 
jetinesse,  274.  '  Letlres  d'une  fille  a 
son  itire,  X,67.  '  Iji  Femme  dans  les  trois 
etats  d'  fllle,  d'epouse  el  de  mire,  807.  'Le 
Pai/san  perrerti,  XI,  ISO,  171.  L'jeole  des 
peres,  276.  'Us  (!ynoijraphesi'3SS.  *  Tex  to 
accompaijnant  la  Secondr  suite  d'eslampes 
pour  servir  a  I'histoire  drs  manirs  et  du 
costume  franjais,  par  Moroau  le  jeune, 
503.  'Le  Aouvel  Abelard,  XII,  150.  *  Vie 
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de.  mon  pere,  174.  *La  Malediction  pater- 
nclle,  a'iS.  les  Conlemporaines,  *39-2,  443, 
498.  La  Dicjuiverle^  ausli^e^  498^'Z>er- 
niere  1r>'entu7-e  d'mnmnme  SFquarnnte 
ans,  XIII,  310.  "Les  Veillees  du  Alarais, 
XIV,  177.  La  Paijsanne  pei'vjsrtie,  ^Oi. 
*  |Vers  de  Marandon  pour  le  portrait 
de  — ,  227. 

*  Relour  de  tendresse   (le),    op.-com.,  paroles 

d'Anseaame,    mus.    de  Mireaux,  X,  508. 
*— favorable  (Ic),  com.,  VII,  64. 

*  lieve  d'tin  Aristarque,  V,  77. 

Reveil  d'Epiminide  a  Paris  (le),  com.  par  de 
Flins,  XV,  577. 

—  de  Thalie  (le),  com.  par  Dosfontaines, 
XIII,  309. 

*  —  des  Jesnites  (le),  V,  121. 

Revel  (comiesse  de)  JCommentaire  d'une 
piece  de  vers  adress6e  a  M"'«  d'Epinay, 
III,  118.  ] /listoire  de  Genevieve,  143. 

Reveruil  (E.-S.-Fr.)  *Nouv.  6d.  des  /jtttres 
sur  le  Danemark  par  Roger,  VI,  285. 
^LettreaMeistersur  le  voyage  de  Joseph  II, 

XI,  526. 

lUveries  de  Maurice  de  Saxe,  III,  *418,  450. 
*_  rei'Ouvelees  desGrecs,'pa.xoAwd'lphi(jcnie, 

XII,  271. 

—  SMC  les  Doutes  modestes  sur  la  richesse 
de  I'Etat,  par  B...,  V,  338. 

'Revesd'Aii.ilobitle,  par  L6vesque,  IV,  488. 

* —  d'un  hmimede  bien  qui peuvenl  elre  reali- 
ses, XI,  \:yZ. 

•Rbvillon  (Ci.).  Recherehes  sur  la  cause  des 

affections  hypocondriaques,  XII,  354. 
Revue  des  feuilles  de  M.  Freron,  par  Doleyre, 

III,  287. 
Rky  (J.-B.  et  L.-Ch.-Jos.),  comp.    "Apollon 
el  Coronis,   ballet,  XII,  527.   Pension  de 
1,000  livros    accordee    a    Jean-Baptiste, 

XIII,  4:16.  Arvire  el  Evelina,  op6ra,  mus. 
de  Sacchini,  achev6  par  le  m6me,  XV, 
253. 

*Rky  de  Saint-Qeni&s.  L'Officier  partisan, 

VI,  26. 
•RevNAUD  (I'abbe  M.-A.).  Ee  Pliilosophe  re- 

dresse,  VI,  486. 
"Reyrac  (F.-Ph.  de  Laukens  de).  Hymne   au 

soleil,  XII,  46. 
'Reseda,    ouvraye   mine  d'une  post-face,  par 

F.  Beliard,  li,  41. 
*Rhbdi  ou  Redi   (Fr.),    anatomiste,  apprecie 

par  Ch.  Bonnet,  IV,  163. 
'  Rlictorique  des  savants,  par  I'abbfi  Charuel 

d'Autrin,  VII,  311. 
* —  fraiigaise,  par  Crevier,  VI,  420. 
RiiiALMEn  (I'abbe  A.).    *DemeIes   entre  lui 

et  Marmontel  au  sujet  de  I'interdictioa  de 

Belisaire  par  la  Sorbonne,  VII,  288,  337. 

Est  menace  de  perdre  la  vue,  VIII,  406. 

Epigramme  de  Marmontel  a  ce  sujet,  ibid. 
"RiBAitT  DE  Chamoust.  Arckilecturc  sinyu- 

liere,  V Elephant  lriomphal,\\l,  515. 
"RiBou  (Nic),  acteur  de  la  Com6die-Fran- 

guise.  Ses  debuts,  I,  113.  Tue    en    duel 

Ros3lly,  acteurdumfime  theatre  et  s'enfuit 

a  I'elranger,    II,    16.  Epigramme  sur  ce 

duel,  19. 


RiccoBONi  (A.-F.).  *L'Artdu  theatre,  1,  396. 
Le  Gout  da  sieclc,Yl,  210.  Arlequin  tmi- 
joursorlcquin,  XIV,  4. 

—  (M.  J.  Labokas  de  Mezi^kes  dame), 
femme  du  precedent.  Letlrcs  de  mistress 
Fanny  Buller  d  milord  Charles  Alf'-ed, 
comte  de  Cailombrige,  publiees  sous  lo 
pseud.  d'A.  de  Varancay,  HI,  365;  VI,  20. 
* Hisloirc  de  M.  le  marquis  de  Cresxy,  III, 
462.  Lellres  de  milady  Juliette  Cateshy, 
IV,  98.  'Les  Caquels,  com.  368.  *  Amelie, 
rora.  de  Fielding,  trad,  par  ^,  V,  *  99, 
130.  f/istoire  de  miss  Jenny,  VI,  20.  Re- 
cueil  de  pieces  detachces,  275.  Lettres  d'A- 
delaide  de  Dammartin,  VII,  164._/.,e  Ma- 
riaye  cache,  VIII,  107.  Lellres  d'Elisabeth 
Sophie  de  Yallicre,  IX,  451.  Lellres  de 
milord  Rivers,  XI,  361. 

Richard  (I'abbe).  'L'Humanilc,  drame,  IV, 
398.  '  Zannr,  trag.,  IV,  428.  IVers  a  une 
vieille  coquette,  XIV,  436. 

—  (I'abb^  J.).  Description  hislorique  el  criti- 
que de  I'llalie,  *VII,  24  ;  VIII,  273-  Hisloirc 
nalurelle  de  I'air  et  desmetcures,'VlU,  352. 
*Thcorie  des  songes,  attnb.  par  Grimm  a 
Richard  deSaint-Non,  VII,  87. 

Richard  11 1,  trag.  par  du  Rozoy,  XII,  531. 
Richard  Cwur  de  Lion,  op.,  paroles  de  Se- 

daine,  mus.  de  Gretry,  XIV,  60. 
*Richard  dks  Glani^rbs.  Plan  d'imposilions 

economiques,  X,  505. 
Richardel,  poeme  imite  de  I'Arioste  par  Du- 

mouriez,  VI,  42  ;  VII,  62. 
*  Richard  et  Sara,  proverbe,  par  Marsollier,IX, 

490. 
Richardson  (Samuel).  ' Uistoire  de  Clarisse 

J/arlowe,  trad,  par  I'abbe  Provost,  II,  24. 

Hisloire   du  chevalier  Grandisson,  trad. 

par  le  mfeme.  III,  161 ;  IV,  24.*  Sa  mort,  V, 

23.  'Les  Mceursdujour,  roman,  attriba  — , 

X,  207. 
RiCHBLiKU  (Armand-Jean,  cardinal  et  due  do). 

Testament    politique  attribue    a    — ,   VI, 

148.  Polemique   entre  Voltaire  et   Fonce- 

magne  a  ce  sujet,  ibid. 

—  (L.-F.  Armand  du  Plessis,  mareclial  et 
due  de).  Son  role  a  I'Acad.  frangaise 
lors  de  I'exclusion  de  Piron,  II,  261,  des 
Elections  du  comte  de  Clermont,  31J  et 
de  MC  de  Roquelaure,  319 ;  ]  epigr,  au 
sujet  de  cette  demifere,  ibid.  Paye  inexac- 
tement  a  Voltaire  I'interfet  de  ses  prets, 
VIII,  474.  1  Mot  a  Moncrif,  IX,  200.  ' 
jReponse  en  vers  a  Voltaire,  attrib.  a  — , 
I,  250  ;  XVI,  564.  Correspondance  parti- 
euliere  avec  Pdi-is-Duverney ,  XV,  528. 
Seg  Memoires,  rediges  par  Soulavie, 
586. 

'Richer  (Henri).  Sa  mort,  I,  148.  Vie  de 
Mecenas,  favori  d'Augusle,  VII,  186. 

"Richer  (Fr.).  De  I'autorite  du  clerge  sur 
I'exercice  des  fonctions  du,  ministere  ec- 
clesiastique ,  VII,  47. 
Richer  (Ad.),  frfere  du  precedent.  Essai  sur 
les  grands  evenements par  lespetites  causes, 
111,  431.  ^Nouoel essai,  etc.,  IV,92. "Vlie  de 
Jean  Bart,  XII,  486;  voy.  Rivs  (I'abb^). 
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UlcHBRoi,.  .^.■(/i/MmlJ,  traK-,  XV,    W5. 
lUchtMt  (If  I'^lal,  par  U.>u««ol  do  La  Tour, 

V,320,  :I3I,  3:>u. 
'KiiiLKY    iJ.^.   (onlrn  det  yetiin,  Iriul.    par 

Roliinct,  VI,  1V>. 
*Rit8iiKCK   (baron  O.  dc).    Voyages  en  Alle- 

Huiyiie,  XV,  WO. 
'KioADK  (And.-J.'»,   conip.  Zelie  el    l.iwior, 
op. •com.,  purolon  do  Pellutior,  V,  -llO. 
R108I.  (Joseph-Honri  RiKO«L,  dil).  comp.  l.e 
Savedrfft  le  fiiiaiiciVr,  op. -c.,  paroles  d« 
Loutdel  de  Santorro,  Xll,  l"lJ.  I.r  Depart 
det  miileloh,  op.-c,  parole*  do  RiillidKO, 
193.  Itlnntheel  Yermeille,  op.-con>.,  paro- 
les do  Klorian,  -193. 
RiooL«Y  DB  JuviONY(J.-.Vnt.).Se  fait  romel- 
tre  los  papiors  do  Piron  par  »a  riAce,  X, 
165,  ot  publie  uno  Edition  de  son  OEurrrs, 
XI,  58.    ' Memoiie  pour   I'due  de  Jaci/uex 
PeroH,  11,  24.  HiblioUiiquen  frnngnises  do 
La  Croix  du  Maine  et   Du  Verdicr,  publ. 
par  —  X,  16(5,  avoc  un  Diitcouis  sitr  le  pro- 
tjreit  des  leltres   en  Fiance,  r^iinp.  sous  lo 
litre  do  De  la  decadence  de$  ItUres   et  det 
viaurs,  XV,  in.  ILettro   de  M'»'  |d"Kpi- 
nay]  surce  Discour»,  X,  167. 
Itirpiews  du  cloilre  (/«),  op. -com.,  paroles 
de  Fievee,  mus.  de  Berton,  XVI,  "6. 
'  Hiluel  des  e.t])iils  forts,  par  I'abbe  Gros  de 
Besplas,  V,  13. 
Rival  confident  (le),  op.-com.,    paroles  de 

Forgeot,mus.  de  Gritrj-,  XV,  281. 
Rirai  suppose  {le),  com.   par  Saint-Foix,  I, 

271  ;  IV,  4J6. 
•RivARD  (P.-D.).  Memoire  sur  la  necessile 
d'elablir  dans  Paris  une  maison  d'insti- 
tulion  pour  former  des  maitres,  V,  196. 
RiVAHoL  (A.  comte  de).T  Son  portrait  par 
Cerutti  dans  la  Satire  universelle,  XV, 
310.  Devouement  d'une  garde-malade  a  sa 
femme,  XIII,  330.  lEpigramrau  .«ur  — , 
3~0.  Letlre  de  M.  le  president...  d  M.  le 
comte  de...,  .mo"  le  poeme  des  Jardins,  \~H. 
Lettre  a  .W.  le  president...  mir  le  globe 
airostalique,  369.  De  I'unirersalite  de  la 
langue  franeaise,  XIV,  .T«.  Petit  alma- 
nack de  nos  (jrundshomtnes,  XV,  2U.  Petit 
almamicli'  de  nos  yrandes  femmes,  415. 
Seance  extraordinaire  et  secrete  de  I'. {cad. 
franc,  446.  Petit  diclionnaire  des  grands 
Iwmmes  de  In  Revolnlion,  XVI,  n.  Trad, 
de  I'Enfer  de  Dante,  XIV,  205.  Deux  let- 
trcs  a  Necker,  XV,  282.  1  Vers :  sur  los 
deux  Garat,  XIV.  174;  A  Bozo  sur  le  por- 
trait de  I.ouisXVI,  grav6  par  Honriquez, 
3Tl;sur  Rulhi6re,  XV,  219.]  Recit  du 
portiei  de  Reaumarcliait,  XV,  78.  ]  Le 
Songe  d'.UUalie,  parodie  centre  M«»w  de 
Genlis  (avec  Champcenetr.),  170  ;  ^suite  de 
CO  pamphlet,  196.  *  Fragment  de  la  eorrts- 
pondance  secrete  du  buron  de  (irimin,etc., 
XVI,  262.  *  Letlre  de  .V.  de  Volney  a  M.  It 
baron  de  Grimm,  etc.,  »uit'i>  de  la  reponse, 
etc.,  ibid. 
'  Rivaux  (lei),  com.  par  Imbert,  XV,  196. 
—  amis  (les),  com.  par  Forgeot,  XIII,  221. 
•Rivaz  (P.-J.).  Reftonte  a  un  memoire  publie 

XVI. 


;»«»•  M.  Le  Roy  contre  met  deeouvertei  en 
horlojerie,  II,  48. 

'RiVK(l'«bh<'i  J.-J.).  rrutpectus  d'un  ouvrs!;e 
intilul6  Essai  sur  I'art  de  verifier  I'l'nje 
ilrt  miniature* peintesdtint  les  inunuscrits, 
XIII,  113.  Kournit  let  maturiaus  d«  la  Vie 
de  Jean  Rart,  par  Richer,  386. 

'RiviKkk.  L'.imi  de  la  paix,  IV,  410. 

'  RivtftKB  (M'l'),  danseuse.  Sos  debuts  a  la 
Com6did-Pran;aise,  I,  467. 
RoBBK  DC  Rkal'vb«kt  (P.-H.).  flHragmont 
d'uno  ^ptlre  k  son  pcrruquier,  I,  130. 
*]  Strophes  sur  la  distinction  de  I'Amo  et 
du  corps,  2H3.  'Satire  sur  let  luimmes,  IV, 
92  '.Von  (>dyssre,\>oi:aie,  289.  llipigramroe 
sur  Terr.iy,  .\,  292.  .Satire  au  eomte  de..., 
XI,  255.  'Portrailif  en  vers  do  Dorjt  et  de 
Voltaire,  ibid.  ]  Bpigramme  sur  .Saint- 
Foix,  296.  Kpigrammn  anonyme  sur  — , 
XIII,  254. 

'RoBBCQ  ou  RoBBCQUB  (Anne-Mario  de 
LuxKMBOiiRO,  duchesse  de  Montmokbnc-y, 
princcsse  dc).  j  Lettre  a  M"«  Clairon  au 
sujet  des  Pliilosophes,  IV,  307.  ]  Reponse 
de  I'actrice,  ibid. 
RoDRcu  (J.).  Son  suicide,  X,  341,  note. 

*  Roubrt  (M.-A.  du  Rol'mibr,  dame).  La  Pay- 

sanne  philosoplie  IV,  492.  La  Voix  de  la 
nature,  V,  295.  .\icole  de  Beauiais,  VII, 
184. 

*  Robbrt  (M.- J.-C.  ).  Reeherchet  tur  la  nature 

et  i'lnornt/afion  de  la  petite  verole,  V,  410. 

*  RoDBRT  (P.).  Geographie  elnnenlaire,  Vll,  265. 
'RoBBKT  (Hubert),    p.  Tableaux    aux  Salons 

de  1779,  XII,  328;  de  1783,  XIII,  435;  de 
1785,  XIV,  269;  do  1787,  XV,  152;  de 
1789,  523. 

RoBBRT,  a^ronaute ;  Toy.  Charlbs. 
'Robert  db  Saint-Vincent.  Obsetraliontmo- 
destes  d'un  citoyen  sur  les  operations  des 
finances  de  .V.  Aecker,  XIII,  10. 

Robert  ub  Vacoonoy  (D.).  Inttitulions  geo- 
yraphiques,  VII,  147.  | Approbation  du 
Triomphe  du  Nouveau  .Monde,  XIV,  417. 

Robert  Sciarts,  drame,  par  M*«  de  Montes- 
son,  XI,  443;  XIII,  475. 

RoBRKTsoN  (Will.),  tlistoire  d'Sconse,  trad, 
par  Besset  de  La  Chapelle,  V,  473.  His- 
loire  du  regne  de  I'empereur  CharleS' 
Quint,  trad,  par  Suard,  IX,  291. 
•Robin  (J.-B.-Cl.),  p.  Saint  Pierre,  J.-C.  sur 
la  eroix  (S.  de  1773),  X,  3.52,  355.  Alle- 
goric sur  la  remise  du  droit  de  joyeux 
avtnomcnt  (S.  de  1779,i,  XII,  312.  J.-C. 
repandant  sur  le  monde  les  lumieres  de  la 
foi  (S.  do  1783),  XIII,  448.  Saint  Louit 
abordanl  en  Egypte  oi  pansant  let  bleues 
(S.  do  1787),  XV,  186.  Fennete  de  saint 
Louis  (S.  do  1789),  569. 
Robinbt  (J.-B.-R.).  Dela  A'ature,  *IV,  490  ; 
VI,  204;  VII,  50.  '  Consider  at  iotts  sur 
Vital  de  la  litterature  en  Europe,  V,  91. 
Lettres  secretes  de  .V.  de  Voltaire,  publi^cs 
par  — ,  VI,  139.  'Contes  des  geiiies,  trad, 
de  Ridley,  4.'>5.  'L' Homme  d'Elat,  trad, 
de  Donato,  VII,  265.  Reciieil  pliilosophique 
et    litteraire  (avoc   Castilhon),  VIII,  305. 
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Analyse  de  Bayle,  ooinmoncec  par  do 
Marsy,  IX,  131,  171. 

RocHAMBEAU    (J.-B.-Dunaticn    de  Vimeur, 

comte  de).  J  Vers  adresses  a — ,  XIII,  284. 

*RocHARD.  L'Amant    trap  privenn   de  lui- 

meme,  com.,  XIII,  38. 
'RocHK(rabbe).  Trailede  la  nature  de  I'dme, 
publi^  par  I'abbii  Gourlin,  IV,  145. 

RocHEFORT  (G.  Dubois  de).  Essai  d'line  tra- 
duction en  vers  de  I'lllade,  YI,  145;  VII, 
6-2.  Eleetre,  trag.,  XIII,  247.  ^Epigramme 
sur  — ,  315.  Les  Deux  Freres,  com.,  XIV, 
133. 
*RocHEMONT  (Daniel  de).  Reflexions  d'un  pa- 
triate sur  I'opera  anglais  et  I'opcra  italien, 
II,  141,  359. 

RocHEMORE  (J.-B.-L.-Hercule  de).  ^Leltre 
en  vers  et  en  prose  k  d'Argental,  III, 
493.  jVers  au  m6me,  V,  197.  'limitation 
de  I'ode  d'Horace  :  Sic  te  diva  potens 
Cijpri,  379. 

RocHON  DE  Chabannes  (M.-A.-J.).  *Les  Ca- 
nevas  de  la  Paris,  attrib.  d  — ,  I,  468.  'La 
Noblesse  oisive,  III,  262.  *Le  Dcuil  anglais 
com.,  387.  Heurcusement,  com.,  V,  190. 
La  Manie  des  arts,  com.,  307.  ' Discours 
pliilosopliique  et  moral  en  vers  a  limitation 
de  Juvenal,  VI,  37.  IJijlas  et  Silvie,  VllI, 
228.  "Les  Aviants  genireux,  com.,  X, 
502.  L' Amour  franmis,  XII,  243.  Le  Sei- 
gneur bienfaisant,  op.,  mus.  de  Floquet, 
463.  *I«  Tribu,  com.,  XIII,  34.  '  Le  Duel, 
com.,  XIII,  49.    Lc  Jaloux,    com.,    515; 

XIV,  184.  Alcindor,  op.,  mus.  deDez6de, 

XV,  59.  Les  Prelendus,  op.-com.,  mus.de 
Lc  Moyne,  481.  I^e  Portrait,  op.-com., 
mus.  de  Champoin,  XVI,  110. 

RoDOLPHE  (J.-Joseph),  comp.  L'Aveugle  de 
Palmyre,  op.-c,  paroles  de  Desfontaincs, 
*V1I,  281;  XI,  397.  * /.s;»p>w»-,  avoc  le 
meme,  X,  324.  Medee,  ballet  de  Noverre, 
remis  en  musique  par  — ,  XII,  368. 

'RcESEL,  naturaliste  allemaud.  Appreci^  par 
Ch.  Bonnet,  IV,  169. 

*RcETTiERs  (Ch.-Jos.  et  Ch.-N.),  p6re  et  fils, 
graveurs  en  medailles.  Leur  talent,  I,  363, 
473. 
Roger,  comp.;  voy.  Royer. 

*RooER.  Lellres  sur  le  royaume  de  Dane- 
mark,  III,  487;  nouv.  edit.  augm.parRe- 
verdil,  VI,  285. 

*  Roger  Bontemps  et  Javottc,  op.-com.  do  Mo- 
linc  et  Dorvigny,  XI,  81. 

'Rohan  (Prince   Louis  de).   Elu  mcmbro  de 
TAcademio  fran^aise  en  remplacement  de 
l'abb6  Seguy,  IV,  411. 
Rohan    Rochefort    (Prince    de).  Fetes  en 
I'honneur  de  son  mariage  avec  la  prin- 
cesse  de  Rohan-Guemenee,  XII,  420. 
Rohan  (L.-R.-E.,  cardinal  do).  Projet  de  mo- 
nument en  I'honneur  de  Turenne,  XII,  454. 
*Son   role  dans  I'affairc   ciu    collier,  XV, 
125. 
Rohan  (Famille  de).  "Anecdote  sur  sa  pre- 
tention a  la  souverainete,  XllI,  251.  I  Billet 
d'une  comtesse  de  —  a  Mmc  de  Reuilly, 
XV,  395. 


Roi    et  le  Fermier    (le),  op.-c,  paroles  de 
Sedaine,  mus.  dc  Monsigny,  V,  191;  VI, 
495 ;  XII,  426. 
*—  et  son  ministrc  {le),  parDu  Coudray,  XI, 
24. 

—  Lear  {le),  trag.  par  Ducis,  XIII,  258. 

—  I.u  {le),  parodie  par  Pariseau,  XIII, 
294. 

'  Roland  (Ph.-L.),   sc.    Le  Grand  Conic    (S. 
de    1785    ct    do    1787),    XIV,   296;    XV, 
189. 
"Roland  (D,).  Esprit  des  tragedies  et  tragi- 
comedies qui  oht  paru  depuis  i630  jusqu'en 
i76i,  V,  22. 
Roland,  op.  do  Quinault,  revu  par  Marmontel, 
mus.  de    Piccini,  XI,  40G ;    XII,   58,   85. 
291. 
'Roland  DE  la  Porte  (H. -Horace),  p.  Crucifix 
imilant   le  relief  (S.   dc   1787),  XV,  188. 
Son  talent,  524. 
Roland  d'Erceville(B.-G.)  et  non  dc  Tr\- 
ville.  *  Lellre  a  M.  I'abbe  Velly  au  sujcl 
des  troisieme  et  quatriemc  volumes  de  son 
Histoire  de  France,  III,  321.  Dissertation 
sur  la  quest  ion  de  savoirsi  les  inscriptions 
doivent  etre  redigees  en  latin  ou  en  fran- 
mis, XIII,  496. 
Roland  furieux,  poeme  de  I'Arioste,   trad. 

par  de  Trcssan,  XII,  460. 
RoLLET  (Du);  voy.  Du  Rollet. 
]  Roman  de  mon  oncle  {le),  par  d'Hele,  XI, 
484. 

—  politique  sur  I'ctal  present  des  affaires  de 
I'Amerique,  par  Saintard,  III,  315. 

Romans  {les),  ballet  par  Bonneval,  mus.  de 
Cambini,  XI,  312. 
* —  traduils  de  I'anglais,  dc  Lyttleton  etde 
Mine   Belin,    par   M""-'   d'Arconville,   IV, 
369. 

Rome  (I'abbd  P. -Ant.).  Replique  dM.  I'abbe 
dc  Mably,  VI,  136. 

Romeo  el  Juliette,  par  le  clievalier  dc  Chas- 
tellux,  IX,  297;  'X,  30;    par  de  Moissy, 
IX,  297;  trag.  par  Ducis,  "X,  25;  XI,  385. 
*  Rome  sauvce,  trag.  par  Voltaire.  I,  445. 

RoMET  (N.-A.).  Lettre  de  J'etrarque  a  Laurc, 
VI,  292. 

Ro.MOLiNi  (P.-C).  Discours  sur   la    satire, 
trad,  par  Girard,  V,  231. 
•Rondbt   (L.-E.).   Reflexions  sur  le  desastre 

de  Lisbonne,  III,  321. 
*R0NESSB  (J.-H.).  Memoircs  dc  sultan  Faith- 
ful, XV,  130. 

RoNSiN  (Ch.-Ph.).  Louis  XII,  trag.,  XV, 
589. 

Roquelauhe  (J.-Arniand  de  Bessuejouls  do), 
evoque  de  Senlis.  *Oraison  funebre  de 
Marie-Amelic  de  Saxe,  reine  d'Espagne, 
IV,  450.  Sa  reception  al'Acad.  frang.,  IX, 
307,  308.  Reponse  au  discours  de  reception 
doBoisgelin,  XI,  202. 

Rosalie  (R.  do  Saint-Evreux,  dite),  actrice 
de  la  Com.-Itdlienae.  Son  talent,  XI,  236. 
JRequete  presentoo  au  baron  de  Breteuil 
par  Denis  Topineau  contrc  — ,  XV,  40. 

Rosalie  (M"«),  actrice  do  la  Comedie-Fran- 
jaisc.  Ses  debuts,  IV,  100. 


no  UK 


nous 


723 


Uotaline  el  floricuuil,  com,  jiar  lo  Ticouito 

de  SAgur,  XV,  HI. 
*R08B  (MHo),  dnnsuute  do  I'Opt^ra.   8oi  du- 

bul«,  XIV,  470. 
'/{oxeiile,  com.  par  Dora',  Xll,  319. 
'K08III.LY    (Rai.ssouciib-Montki.  dc),  actour 
de  la  Coni.-Pr.  Tu6  un  diiol  par  Uibou, 
actuur  du  mdnu  thoAtro,  II,  lU. 
RosELLY,  acteur;   voy.  Okammo.nt  dk  Ro- 

SCLLY. 

Hone  el  Colas,  op.-com.,  paroles  do  Sodaino, 
mus.  do  Monsiffiiy,  V,  4*a. 

—  OK  III  Suite  de  fanfaii  el  (',ula»,  com., 
par  M""=  de  Uoaunoir,  XIV,  'ii'.\. 

—  OH  les  Effel*  de  la  haine,  par  Dc»boul- 
iniers,  VI,  185. 

Ro»iere  de  Salency  (la),  op.-com.,  pnrulesdo 
Pavart,  mus.  do  Munsif^ny,  Philidor  t-t 
Van  Swioton,  VIII,  358,  paroles  dePozay, 
nms.de  GriStry,  X,  JOO. 
"RosiMOND,  aclcur.  Ses  debuts  ii  la  Com.- 
Fr.,  II,  370,  500. 

lioiine,  op6ra,  parok-s  do  Gersin,  mus.  do 
Gossec,  XIV,  -138. 

R08I.IN  (.vlc-c),  p.  *  Son  talent,  X,  376.  Por- 
traits (S.  do  1753),  II,  285.  Le  Due  d'Or- 
leans  d  cheval  (S.  de  1757),  III,  432.  Le 
Prince  Charlex  de  Snide  point  pendant 
son  sdjour  4  Paris,  IX,  VZ-i.  'Liune,  le 
comie  Panin  (S.  do  1770),  XII,  327. 
'Jeiineplle  ornani  de  fleur.t  la  xlnluc  de  I'a- 
mour  (S.  do  17«3),  XIII,  382.  M/.  le  comIe 
d'.lffiy,  f-tn  M.  le  presideni  de  Aicoliii, 
Dame  in  ■<alin  blanc  (S.  do  1785),  XIV,  245. 
*.V.  de  Nicolai,  premier  president,  Jnco- 
calion  a  I'amour  (S.  de  1787),  XV,  151. 
'Portraits  divers    (>!.  do  1789),. 523. 

RossKT  (P.-F.  de).  L'Aijricultnre,  poOme, 
X,  403.  ]  Epigranime  contro  La  Harpo, 
XII,  25.  Annonco  d'un  po^mcsur  lex  Jar- 
dins,  par  — ,  XIII,  191. 
•RossKT-DuPONT,  ivoirier  de  Saint-Claude. 
Buste  do  Voltaire  reproduit  par  la  manu- 
facture do  S6vres,  VII,  488.  Hustesde  Vol- 
taire, do  Montesquieu,  de  J. -J.  Rousseau 
et  de  dAlembert,  IX,  270. 
'RossiONOL.  ]Vers  a  Mme  de  Moaux,  V,  348. 

*  RoTHDBRO    (Guill.    de).     Pondateur,    avec 

Kluppfel,  do  I'Almanach  de  Goiha,  XVI, 
e36,  538,  540. 

*  ROTHBI.I.N  (I'abbti  Ch.  d'ORLiivKs  de).  Vento 

de  sa  biblioth6quo,  1,  233. 

RoTRou  (.lean).  Vencr.tlas,  trag..  Ill,  4;  revuo 
par  Marmontel,  IV,  IIG;  X,  395. 

RouDAUD  (I'abb^  P.-J.-A.).  'Fondo  A  Dru- 
xelles,  avec  Camus,  )o  Journal  dn  com~ 
mrrce,  IV,  127.  '  nrpreHenlalions  aux 
inajjislrals,  VIII,  373.  lleereations  econo- 
wif/ueii,  IX,  83.  Obticnt  un  prii  k  I'Acad. 
franj.,  XIV,  444. 

RoDCHBK  (J.-A.).  'Les  Miis,  pofime,  XI, 
109.  Annonco  dos  Jardins,  poCmo  par  — , 
XIII,  191.  TVcrs  sur  Marie-Antoinelle, 
470.  Obtiont  le  prix  d'eDCouragomont  a 
I'Acad.  franf.,  XIV,  444. 

RouKLLK  (O.-F.).  Sa  mort,  IX,  106.  Anec- 
dotes sur  — ,  il)id. 


'  /ioucf  r<r/u«i4x  {It),  par  C'oqueluy  do  Chaus- 
BOpierre,  VIII,  45(1, 
UouiLLk  ii'UurKUit,  (A.).  L'.imi  des  h'ran- 

fa'5,  X,  172. 
RuuJAULT    (la   prtitidcnt  Vincont-^Uenoe). 
^Couplotn  lur  In  portrait  do  M^^  de  La 
Fort6-Imbaull,  XI,  39-1. 
RouguKT    (Andru),    p.    Portraits  sur  6mail 
(S.  di!  1753),  II,  285.  '  L'.irl   nouveau  de 
la  peinturr  en  fromaije  ou  en  ramequin, 
attrib.     par  liarbier  i  —,   III,  S5.    Jilat 
des  arts  en  AmjleUrre,  77, 
•Rouhskao  (J.  H.).  Leilres  sur  differ  en  Is  su- 
jets  de  lillaulure,  publico*  par  L.  Racine, 
I,  325;  II,    3.   Obsurvalions   tiur  lo  talent 
do  — ,    par  L:i    liarpe   et    romarqucs  do 
Grimm  a  cc  sujct,  X,  63. 
RoussKAU  (Pierre),   do   Toulouse.  'L'Annee 
merveillense,  com.,  I,  198.  'La  Ruse  inu- 
tile,   com.,  371.   Les    Meprises,  com.,  II, 
"135;  III,  151.  'L'Espiil    du  jour,  com., 
185,    416.  '  Le  Fuux-Pas,  roraan.  III,  32. 
Rousseau,  secretaire  du  marquis  do  Villelte. 
Sans  doTinir,  parodied'fme/iiirfr,  XII,  6. 
'  Roussbau  (Tiiomas).   LeIIre  a  .\r"  sur  let 

theatres  des  boulevards,  XII,  .539. 
Roussbau    (I'abbo).  Son    suicide,  XIII,  529. 
'Roussbau  (Pierre),    arch.  ] Chanson    a  }S«»o 
de  "",  XV,  67.   Portrait  do  J/"'«  liousteau 
avec  sa  fille,  par  M™»  Vig6e-Lebruii,  525. 
Roussbau     (J. -J.).    1).    Son    sejour    choz 
M'""  Dupin.  VII,    311.    'Sa    liaison  .ivec 
Grimm  et  Kluppfel,    I,   5,  6,  10;  11,  229. 
Sc6ne  do  rupture  entre  —  et  d'Holbach, 
XV,  575.  Sa  querelle  avec  MontmoUin  i 
Motiors-Travers,  VI,    381 ;  il  quitte   celte 
ville,  40.'>.  ]  Journal  de  son  sejour  a  Stras- 
bourg, 434.  Ses  s^jours  a  Paris,  457; '  VII, 
365 ;  IX,  91  ;•  XVI,  438,  140, 444. 1'lainto  des 
pastcurs  de  NcucliAtel  au  rui  do  Prusso  au 
sujct  de — ;   ]  reponse   de   Frederic,  VII, 
12.  Sa  querelle  avec  Hume,  141,  162,  204. 
Son  s6jour  A  Trye-ChAteau,  377.  II  quitte 
le  costume  d'Arm^nieo,  IX,  91.  Avcnture 
do  —  et  du  chien  de  Saint-Fa rgcau,  XI, 
352.  Scsdorniers  moments,  XII,   130.  An- 
nonco de  sa  mort  dans  lo  Journal  de  Pa- 
ris,  138;  1  opinion   de  M'w'  do  Stael  sur 
cet  6v6nemont,  XV,  rJ82.  Bruit  do  mariagu 
de  sa  veuve,  XII,  443.  |Mot  de  Rousseau 
A  un    ami,  X,   439.  ']  Griefs  dc    Diderot 
contro  — ,  XVI,  219.  Son  portrait  par  La 
Tour,  II,  284;  1  distique  de  Marmontel  sur 
cette  oeuvrc,  ibid.  ]  Hpigrammcdc  Vultairo 
sur—,  XIV,  437.  JLettres  relatives  4  — , 
XI,  283;  XII,  138;  XIV,  494. 
3),  R^ponso  au  roi  de  Pologne  sur  sa  r^futa* 
tion  du  discours   sur   les  sciences  ot   les 
arts,   II,  105;  a  Bordo  sur  lo  m^mo  sujot, 
319.  LeIIre  sur  la  musique,  307.  Discours 
sur  I'oriyine  et  les  fondeiiienis  de  I'inegu- 
lili  parmi    Irs  hommes,  IIJ,  52,  152.   'La 
iXouvelle    Jlelo'ne,    313.   Eniile. -.ni;   'V, 
91,  99,  109,  i2l.  1  IS,  187.  Du  Conlrul  so- 
rial,  IV,  374.   '  Projet  de  paix  perpeluelle 
da  I'abbd  de  Saint-Pierro,  redig^  par  — , 
39"'.  '  De   t'Imilalion   llirnlr:ile,    V,    -15«. 
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Letlrcs  vcriles  de  la  monlagne,  VI,  '126, 
132,  1"6;  *XVI,  429,434.  "Diclionnaircdc 
musique,  VII,  478.  Consider alions  hur  Ic 
gouvernemcnt  de  Pologne,  X,  127,  '178. 
Confessions,  XII,  118;  XIII,  160;  XV, 
142.  Rousseau  jugc  de  Jean-Jacques,  XII, 
408. 
{3  Narcisse,  com.,  II,  321.  Pygmalion,  op., 
IX,  22,  238;*  XI,  139.  Le  Devin  du  village, 
XII,  213.  iKomanco  do  Desdemona,  95. 
T  Vers  sur  la  mort  de  deu.x  amants  a  Lyon, 
IX,  4.5.  TEnigme,  XII,  185.  lEpitaplio  de 
Voltaire,  120.  Lettres  :  a  d'Alembert  sur 
son    article    Geneve  dans  VEticijclupedie, 

IV,  52;  sur  les  spectacles,  100;  —  a  Pa- 
lissot,  273;  —d  Cluislophe  de  Beaumont, 

V,  270,  283,  291 ;  —  ja  M.  de  La  Touretto 
pour  olFrir  sa  souscription  a  la  statue  de 
Voltaire,  IX,  60;  — \k  sa  nourrico,  XI, 
289;  —  la  uiio  dame  de  Lyon,  345.  Re- 
cucil  do  Lcllrcs,  publie  a  Paris,  VI,  132. 
Pensecs  recucillies  par  Prault,  preface  par 

.  rabb6  do  La  Porte,  V,  283.  OEuvres,  Xll, 
418.Lettres  adrossecsa — ,  par  Pascal  Paoli, 

VI,  113;  —  y  par  Horace  AValpole  sous  Ic 
nom  du  roi  de  Prusse,  458;  Ireponse  do 
Rousseau,  VII,  11;  — par  le  prince  de 
Ligne,  IX,  92. 

*  Rousseau  vengii,  par  I'abbe  de  Gourcy,  X,  64. 

'RoussBL  (de).  Essais  Itistoriques  sur  les  re- 
(jimenls  d'infanterie,  VII,  48. 

RoussEL  (P.).  Si/sleme  physique  ct  moral  dela 
I'emmc,  XI,  186.  * Elogc  hislorique  de  Bor- 
den, XII,  160. 

RoussEL,  DE  La  Touk.  Ricliesse  de  I'Etat,  V, 
320,331,  3.j2.  Deouloppement  du  plan  in- 
tilule  Richesso  do  I'Etat,  337,  *  353. 

'RoussELET,  gr.  surnietaux.  Son  talent,  1,  363. 
RoussELOT.    ISouvdles  observations  ou  Me- 
thodc  certaine  sur  le  Iraitemenl  des  cors, 
V,  88. 

Rou.ssELoT  DE  SuRGY  (J.-Ph.).  MHamjes  inte- 
ressanls  el  curieux,  'V,  214;  VII,  15. 
Description  physique,  hislorique,  de  I'ls- 
lande,  trad,  de  Horrobows  (avec  Mes- 
lin),  496.  Propose  de  continuer  avec 
Meusnier  do  Querlon  Vllisloire  des  voya- 
ges de  I'abbe  Prevost,  *  VI,  455;  VII,  15. 
Eloge  hislorique  de  M.  Ic  marquis  de 
Monlmirail,  VII,  14.  ' Memoires  geographi- 
ques  sur  I'Asie,  I'Afrique  el  I'Ameri- 
que,  28f).  Ilisloire  naturelle  et  politique 
de  la  Pensylvanie,  VIII,  109.  Recueil  de 
pieces  interessanles  pour  servir  a  I'his- 
toirc  de  Finance  trouvees  dans  les  papiers 
de  I'abbe  do  Longuerue,  306. 
RoussiEB  (I'abbe  P. -Joseph).  Nommeprofes- 
seur  au  Conservatoire  de  musique,  XIII, 
484. 
RousTAN  (A.-J.).  Offrande  aux  aulels  de  la 
palrie,  VI,  55. 

*Roux  (Aug.),  J.  GouMN  et  La  Chbsnaye 
DBS  Bois.  Diclionnaire  domestique  porta- 
tif,  V,  51.  Encyclopcdie  portative,  VII, 
24. 

*RouzEAU  (l'abb6  du).  Eloge  de  Culinal,  XI, 
131. 


Roxclane  et  Mustapha,  trag.  par  do  Maison- 

ncuve,  XIV,  170. 
Ro\  (P.-Ch.).    Sa  mart,  V,    416;    VI,    139. 

*  Titon  et  I'Aurore,  op.,  mus.  de  Bury, 
II,  31.  Les  Elements,  ballet,  mus.  dcDes- 
touches,  370;  le  Feu,  tir6  de  cette  piece, 
mus.  d'Edelman,  XIII,  193.  '']PlaiHles 
de  Thaiie  (a  M"'e  de  Pompadour),  I,  131. 
'J  Vers  :  pour  la  cloture  du  theatre  des 
petits  appartemcnts,  158;  —  a  I'Electeur 
de  Cologne,  181;  — a  niilurd  Chesterfield, 
489;  —  a  M'nc  de  Forcalquier,  400.  'jPa- 
rodie  du  prologue  do  Leandre  et  Hero, 
429.  *y  Epigram mes  :  sur  Voltairo  (Pour 
I'eloge),  1,  1.30;  (Dis-moi,  stoique  limi- 
vaire),  138;  [Cdui  qui  malgrc  tout),  305. 
—  Sur  Gresset  {Lc  Parnasse  a  tant  dc 
roquets),  159.  —  Sur  I'abbe  Le  Blanc 
(Parmi  lous  les  aspirants),  174.  —  Sur 
CrebiUon  (Un  jour  tout  le  peuple),  ibid., 
282.  —  Sur  Cahusac  {Dans  ce  prodige), 
297.  —  Sur  Nais  {Un  habille),  304.—  Sur 
I'Acad.  frang.  (Sur  voire  lisle),  325. —  Sur 
Zoroastre  {Fanaliques  zelcs),  408.  —  Sur 
M"'e  de  Graffigny  (Jeune  el  belle),  451; 
reponse  anonyme,  452.  —  Sur  Piron  [Le 
public  accueille),  173,  487.  —  Sur  I'abbe 
de  Chauvelin  (Est-ce  un  homme),  II,  96. 
'lEpigramme  anonyme  sur  — ,  I,  466. 

Royalisme  (le),  par  de  Limairae,  VIII,  502. 

RoYER  (Jos.-Nic.-Pancrace),  ct  non  Roger, 
comp.  * Alniasis,  op. -ballet,  paroles  do 
Moncrif,  I,  474.  Nomme  inspccteur  de 
I'Opera,  II,  313. 

RoYou  (I'abbe  Th.-M.).  /-c  Monde  de  verve 
reduil  en  poudre,  XII,  380.  'Polemique 
cntrc  —  et  I'abbe  d'Espagnac  au  sujet  de 
Suger,  401. 

RozoY  (B.  Farmian  de),  ou  Durosoi.  *  Mes 
dix-neuf  ans,  V,  66.  Les  Sens,  poeme,  VI, 
469.  Le  Genie,  le  Gout  et  V Esprit,  VII, 
122.    "Lettres  de    Cecile  a  Julie,    V,  421. 

*  Clairval  philosophe,  VI,  372.  Les  Decius 
francais,  trag.,  VI,  204.  Jfenri  IV,  op.-c, 
mus.'    de  Martini,    X,  *508,    520;  XI,  11, 

*  La  Reduction  de  Paris,  op.-c.,  mus.  de 
Bianchi,  XI,  137.  Les  Deux  Amis,  op.-c, 
mus.  de  Ginguene,  XII,  235.  Pygmalion, 
op.-c,  mus.  dc  Boaesi,  464.  Richard  III, 
trag.,  531.  L'Amour  filial,  op.-c,  mus.  de 
Hague,  XIV,  347.  OEuvres  clioisies,  VII, 
255. 

*  Ruines  (les),  par  Coeuilhe,  VIII,  170. 

*—  (les),  parFeutry,  VII,  377. 

* —  dc  Balbeck,  autrcment  dil  J/eliopulis,  IV, 
28. 

' —  des  plus  beaux  7Honuments  de  la  Grcce, 
par  Le  Roy,  IV,  27. 
RuLHiERE'(Claude-Carloman  de).  Son  sejour 
chez  Palissot,  IX,  51.  Sa  reception  a  I'A- 
cad. franj.,  XV,  83.  Reponse  au  discours 
de  reception  de  Nicola'i,  443.  Discours  en 
vers  sur  les  disputes,  VIII,  493.  Anecdotes 
sur  la  revolution  de  Russie,  ibid  ;  sa  mesa- 
venture  a  ce  sujet,  495.  Eclairctssemenls 
hisloriques  sur  les  causes  de  la  revocation 
de  I'edit  de  Nantes,  XV,  198,  273.  ]  Conte 
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rid/,  XV,  30.  T  ViTi  ;i  Houdon.  XI,  5«»;  i 
Cliamrorl,  XII,  Hi;  a  M">'  do  Luyiir^a,  110  ; 
lur  lo  retoiir  du  Nucker  at  do  CIioImjuI, 
XIII,  44.  ]  lipiKrammoi  :  fur  It  Aouvcau 
rigne,  de  Doral,  X,  450;  lur  I'lnoctila- 
lion,  du  mdino  nuteur,  4hi\  sur  line 
femine,  XI,  404 ;  sur  los  Oluckittoi  ot 
lot  Piccinisto*.  IKl;  sur  C.oriolan,  40S; 
riponto  de  La  Ilarpo,  ibid. ;  tiir  M"'"  Du 
Detfand,  XIV,  1)7.  ]  Hpih'riimmos  »iir  — , 
5^2;  XV,  819. 
IJuptiire  {In),  com.  parl.ogrand,  XI,  378. 

'Huse  inulHe  (/a),  com.  par  Piurro  Koutsoau, 
I,  371. 

Ruses  de  I'amour  (les),  ballot,  par    Novorre, 
XI,  443. 

•—  du  braconnage  mists  a  deeoucerl  (Its), 
par  La  Bruyiro,  IX,  2.50. 
Ilutli,  eglogue,  pr.r  Florian,  XIV,  33. 
Ruii.iDOR  (le  chevalier  J.  J.).  Le  llurrau 
d'esprit,  com.,  XI,  362.  Observations  « 
MM.  de  I'.ivndiinie  franf^aiiie  au  sujel 
d'ttne  lelire  de  .V.  de  Voltaire,  sur  Siia- 
kcspcarc,  379.  La  (Juinzaiiie  (uujluise  a 
Parif,  380.  ' Essais  politiques  sur  I'elnl 
aetuel  de  quelques  piiixsancrs ,  XII,  (i3. 
'Le  Train  de  Paris,  V2\,  31.-).  Le  Depart 
des  matelots,  on.-coni.,  mus.  do  Kigel,  11)3. 
Premier  el  second  voyage  de  milord  de  '" 
H  Paris,  2.3C. 


Saas  (I'alibi^  J.)  Letlres  sur  rRncycIopodie, 
VI,  114. 

'Sabatier  (.\.-H.).  Confeil  d'un  vieil  auleiir 
a  unje^ine,  IV,  43.  Poeme  sur  la  balaille 
de  Lutzelbourg ,  19.  La  Popnlalion  et  la 
Beaule,  odes,  VI,  37.  Odes  noitvelles,  VII, 
189. 

Sabatibr  dit  DB  Castrbs,  (Ant.).  *  L'Ecole 
des  peres  et  des  mires,  VII,  183.  Tableau 
philosophique  de  I'e.iprit  de  ,V.  de  Voltairr, 
IX,  .'134;  XaaO.  Les  Trois  sierlrx  de  notre 
litterntwe,  X,  99.  '  Le  cri  de  la  justice, 
221.  Vie  de  Marie-Tht'iie,  228. 

Sabatirk  db  CAiiKB(rabbe).'T Impromptu,  X, 
152.  'TRoponse  du  comtc  d'Albaret,  ibid. 
Ami    de    Be.-iumarcliais,   XIV,   390;   XV, 
18;  XVI,  569. 
Sabinus,  opora ;  voy.  Eponine. 

'Sablibr  (Cli.).  OEuvres  de    M.  •*',  traduites 
de  Goldoni,  IV,  3f!8.    Varieles  seiieuses  el 
amusanles,  VI,  150. 
Sabots  {les},   op-com.,  paroles  de  Sedaine, 

mns.  de  Duni,  VII  I,  195. 
Sacchini  (P.-A.-G.)  comp.  Oblient  uno 
pension  de 6,000  livrcs,  XIII,  406.Samort, 
475.  Operas  :  Paroles  de  Pramory.  '  La 
Colonie,Xl  120,  127,139,143,  168;  — 
paroles  de  Lo  Bailly  du  Rollct  :  Henaud, 
XIII,  £85;—  paroles  do  Guillard  :  Chi- 
mene,  401,  493;  Dardanus,  XIV,  78; 
OEdiped  Colone,  5J5;.<n'/re  et  Eivlina, 
XV,  253. 


.^actifieet  de  I'amour  {lei),  par  Oorat,   IX, 

151. 
•Sadb      (I'abbA    J.-F.-P.-Al.    de).   JUemolrti 

pour  la  vt-  dt  F.  Petrarque,  V,  489. 
Sadi  (.Moslulicdiii^    1'('»^'"   i>>*o    o   *^<^ 
par   Diderot,    IV,  489.   Guliitan,  podme, 
V,  179,  1    llistoires  larrasitui,  180. 
'Sage  (/«).  ode,  par  Chauvot,  VI,  312. 
.Saob  (B.<0.).  M^moiro  siir  la  blende,  lu  i 

I'Acad.  dot  sciences,  IX,  270. 
Saint-Aionan  (Paul-Hipp,  de  Bbauvillbrb, 
due  do).  H^ponso  au  discoursdo  reception 
de  Voisenon  A   I'Acad^mie    frangaue  V, 
223. 
Saint-.ilme,  par  Gorjy,  XVI,  196. 
Saint-Ai.I'hon«b  ;  voy.  Vibmbs  (de). 
Saint-.\mans  (L.-Jos.)  et  non  SAixT-ARNAun, 
c-omp.  Don  .ilrar  et  .Vencia,  op.-c  ,  pa- 
roles   de  Cailly,  IX,  .56.  *  Lu  Coquette  du 
village,    op.-c,  paroles  d'Anscaumo,   371. 
Saint-Anob    (A.-F.   PakiaU    de).   Visile  de 
—   i    Voltaire,   XII,    90.   'L' Homme   sen- 
sible, trad,  do  I'anglais,  XI,  42, '  L' Homme 
dumonde,  trad,  de  Mackonsio,  161.  Com- 
mencement de  I'lliade,  trail,  en  vers  et  non 
imiti,  316.  Muinoire  de  Grimodde  la  Rey- 
ni^re   centre—,    XIV,   351;  1  epigramme 
:i  (-0  sujet  par  Massoii  do  Morvilliers,  355. 
Melamorphoses  d'Ovide,  trad,  par — ,  XV, 
.302. 
Saint-Anob  (M"e),  actrice  do  la  Com.-Pr. 

Ses  debuts,  XII.  223. 
Saintakd.  *  Essai  sur  Irs  colonies  francaises, 
111,79.  '  Leltre  d'un  citoi/en  sur  la  per- 
mission de   eommercrr  dans   Irs  coloniet 
annoncees   par    les    puis.^sances  neulret, 
225.  Homan politique  sur  I'elat  jwesent  des 
a/faires  de  I'.imeriqur,  315. 
Saint-Aknaoi),  comp. ;  voy.  Saimt-Amans. 
'Saint-Aubin  (Gabriol-Jacques  de),  dess.  et 
gmv.  Croquis  sur  le  catalogue  do  la  vente 
Choiseul,  497.  Eaux-fortes  et  dossins  cit^s, 
II,  128  ;  IV,  209;  XVI,  565,  566. 
"Saint-Aubin  (Augustin  de),  dess.   et  grav., 

frfiredu  precMent.  Son  talent,  X,  383. 
Saint-Aubin  {il""  Mbz^ribs   Duckbst,    ba- 
ronne  d',\NDi.AU,  marquise  de).   Le  Dan- 
ger des  liaisons,  V,    220.    '  Memoires    en 
forme   de  leltres  de  deux  jeunes  personnes 
dequalile,  VI,  186. 
Saint-Chamoni)    (marquis  de  La  Vikuvili.b 
de).   .ih!  que  c'est  bete!  XI,  213. 
Saint-ChaMond    (marquise  I'o);    voy.  Maza- 

RBLLI. 

•  Saint  Chrysoslome  retsutelte,  satire,  IV,  403, 
Saint-Cyh  (CL  -Odet  Giry,  abb6  de).  Cate- 
chisme  des  Cacouacs,  IV,  80. '  Sa  mort,  349. 
Saint-Foix  (G.-F.  Poullain  do).  Intente 
un  procfts  aux  autours  du  Journal  Chre- 
tien, IV,  275.  .Sa  mort,  XI,  ,345.  Son  ca- 
raclore,  346.  Comedies:  "  Egerie,  1,87; 
* I'Ecole  anioureiise,  ibid. ; '  Aphos,  US;  'la 
Cabale.  iOl-.'le  Rival  supfiose,  271  ;  IV. 
446;  fOracle,  III,  41;  'la  Colonir,  IV 
416;  le  Financier,  ibid;  '  Drticalion  el 
Pyrrlta,  VI,  05;  I'lle  suurage,  ibid.;  les 
Griiees,  ibid. ;  les  Hommes,  com.-ballet,  II, 
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263.  *Leltres  twques,  I,  42J.  E^mix  siir 
Paris,  II,  2-21,  222,  331,  *  489 ;  'III,  311, 
514,  *319  ;  'VI,  508.  //istoire  de  I'ordra  du 
Saint-Esprit,  \n,  Sio;  'X,  205.  Lettre  an 
sujel  de  I'HommK  au  masque  de  fer,  "VIII. 
123.  'TVers  aM"e  Hus,  II,  87.  J  Epigramni'j 
sur  M""  Clairon,  VI,  207.  *  Thnilre,  V,  65. 
Saint-Georges  ( le  chevalier  de),  comp. 
Ernestine,  op. -com.,  paroles  do  Chodsr- 
los  de  LaClos,  XT,  497.  La  Cliasst;  op.-com., 
paroles  de  Desfuntaines,  XII,  169.  Lti 
Fille-Gareon,  vaudeville,  paroles  de  Des- 
niaillots,  XV,  133. 
Saint-Gebmain  (comte  Cl.-L.  de).  Corres- 
pondance  parliculih'e  acec  Pdris~Duvev~ 
ney,  XV,  594. 

*  Saint-Germain  _  (M""    G.-D.    de).  Lellrcs 

d'Henrielle  dEmilie,  trad,  par — ,  V,355. 

SAiNT-Gir.LE,  epicier  de  Saint-Germain,  ven- 
triloquo,  X,  10. 

Saint-Huuerty  (a. -A.  Clavel  dite),  can- 
tatrice.  Sou  jeu  dans  Ariane  dans  I'ile 
de  Naxos,  XIII,  195 ;  dans  Alys,  277  ;  dans- 
Didon,  368,  415.  'Querelle  avec  M""  Mail- 
lard,  384.  Obtient  une  pension  de  1,500  li- 
vres,  406.  Ovations  faites  a  — ,  432,  454. 
TMot  de  Sophie  Arnould  sur — ,  XIV,  58. 
jLettro  de  Campion  sur  les  succes  de  - 
a  Marseille,  206.|  Epilre  uux  liomains, 
attrib.  ;i  Napoleon,  sur  le  role  do  Didon 
jouepar  —  a  Strasbourg,  XV,  39. 

Saint-Hyacinthe  (H.  Cordonnier,  connu 
sous  le  nom  de  Tukmiseul  de),  pseud, 
do  Naigoon  ct  de  d'Holbacb.  Le  Mililairc 
pinlosoplie,  VlII,  U. 

Saint-Just  (Ant.-Louis-Leon-FLOUELLE  de). 
OrijanI,  poijine,  XV,  477. 

Saint-I.ambert  (J.-F.  de).  Sa  reception  a 
I'Acad.  fraiin.  IX,  84.  Fait  mettre  Clement 
au  B'or-Levfique,  242;  ]  epigramme  anonymo 
a  ce  sujet,  ibid,  lleponso  aux  discours 
de  reception  a  I'Acad.  do  Guibort,  XIV, 
329  ;  de  Vicq  d'Azyr,  XV,  366.  *Madrigaux, 
III,  10;  IV,  233,  469.  *j  Quatrains  pour 
les  mausolees  d'Helvetius,  X,  103;  dii 
comte  d'Harcourt,  479.  Articles  fournis  a 
I'Encyclopddie,  III,  222,  458.  Po6mes:  le 
Matin  el  le  Snir,  V,  449;  les  Saisons,  VIIT. 
277,  £90;  IX,  295 ;  *  Sur  les  consolations 
de  la  vieillesse,  XI,  170 ;  le  (Jenie,  lu  a 
I'Acad.  franc.,  IX,  88.  Preface  du  Bon- 
heur  d'Helvetius,  X,  102.  Essai-i  sur  le 
luxe,  V.  465.  *De  la  desertion,  VII,  128. 
Sarah  Th.,  nom.,  VI,  .357,  371;  VIII,  298. 
Contes,  ibid.  Pieces  fugitives,  298.  Fables 
orientates,  ibid,  IX,  296.  Les  Deux  amis, 
conte,  IX,  88.  Reflexions  sur  le  verilahle 
objel  des  Eloijes  proposes  par  I'Academie, 
XIV,  210. 

*  Saint-Leger  (a.  de),  dame  de  Colleville. 

Lettres  du  chevalier  de  Saint- Aime  et  de 

j1/"o    Melcour,    XII,    530.     Alexandrine, 

roman,  XIII,  222. 
Saint-Leu    (le    colonel    do).     Son   suicide, 

XII,  393. 
Saint-Luc  (Exposition  de  I'Acad.  de),  V,  169. 
Saint-Mabc   (J.-P,-A.    de  Hazins,  marqui? 
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de).|Vers  en  I'honncur  dc  Volt.-ira,  XII. 

71.   1^  Vers  adresses  a —  par   M"<^  Auroro 

et  reponse  do  — ,  XIII,   95.   *  La  Fete  de 

Flore,  pastorale,  mus.  de  Trial,  IX,  346. 

Adele  de  Ponthieu,  op.,  mus.  dc  La  Borde, 

XI,  *162,  1S4;  "Xlir,  16,  30.  'Demi-drn- 

mes,  XII,  100.  ]  La  Tentation,  conte,   XI, 

295. 
'Saint-Marc  (Ch.  H.  Lefeuvrb  de').  Ahret/e 

chronologique  de  I'histoire  d'llatie,  IV,  493; 

VII,  125. 
Saint-Megrin,  due  de  La  Vauguyon  (P.  F. 

de  QuELEN,  marquis  de).  Portrait  de  feu 

monseiijneur  le  Dauphin,  VII,  3. 
Saint-Peravy   (J.-Nic.-Marcellin  Gukhineau 

dQ).]Lucrece,  romance,  IV,  313.  *  Epilre 

sur   la  consomplion  el  les  vapeurs,  451 ; 

VI,  469.  *  L'Oplique,  V,  420.  Stances   sur 

une  infldeliti',  VI,  469. 
Saint-Phalier   (Fr.-Tli.  Aumehle  de)*,  plus 

tard    damo    Dambard.    *  Le  Porlefeuille 

rendu,  I,  310.  *  Les  Caprices  du  sort,  391. 

Recueil  de  poesies,  II,  62. 
"Saint-Philippe  (Vincent Baccalarj  Sanna, 

marquis  de).  Mcmoires  pour  servir  a  I'his- 
toire de  I'Esparjne,  III,  221. 
Saint-Pierre  (Ch.-Ironco  Castei,,  abbe  de). 

Annales  poUtiques,  111,474,  490.   *  Projel 

de  paix  perpetuelle,  rodige  par  Rousseau, 

IV,  395. 
Saint-Pierre  (J.-H.  Bernardin  de).  *    Voyar/e 

ft  file  de  France,  X,  204.    iludes   de    la 

nature,  XIV,  134;  XV, 278. 
Saint-Preux  et  Julio  d'Elanges,  drame,  par 

Aude,  XV,  10. 
Saint-Prtx   (J. -A.   FoucAULD,   di(),    acteur 

de  la  Com.-Fr.   Son  jeu  dans  Philoetete, 

Xlir,  329. 
Saint-Simon  (L.  de  Rouvroy,  due  do").  Me- 

moires,  publics  par  Soulavie,  XV,  341. 
Saint-Suppi.ix  (Seb.-Al.  Coste,  baron  de). 

Le  Consolateur,  pour  servir  dc  reponse  a 

la  Theorie  de  Timpfit,  V,  338. 
'Saint- Vast     (Th.     Villems    de).  Eloge   de 

Sully,   VII,  90.  Esprit  des  poetes  et  ora~ 

teurs  cclcbresdu  regne  de  Louis  A7K,  460, 

*  Saint-Yves.  Observations  sw  les  arts,  1, 258. 
Sainte-Colcmde    (Et.    G.    Colomde,    dit). 

'Les  Pluisirs  d'un  jour,  V,  444.  La 
Femme  comme  on  n'en  connait  paint, 
XIV,  489. 
'Saikte-Croix  (de).  La  Comedienne  fllle  et 
femme  de  qualite,  III,  110. 
Sainte-Genevievo  (eglise  de).  Plan  do  — , 
III,  457;  pose  de  la  premiere  pierre,  VI, 
94;  critique  de  — ,  95,  104;  contestation 
ontre  Patto  et  Soulflot  sur  la  solidile  do 
la  coupolo,  IX,  31,  99. 

*  Sainte-Mauhe   (comte  de).  Delasscmenis  du 

caiur  et  de  Vesprit,  IV,  67. 

Sainte-Palaye  ;  voy.  La  Curne 

SAiNVALainoe  (Mario-Pauline-Christino  d'Ai.- 
ziARi  DE  Roquefort,  dite).  Ses  debuts  all 
Com.-Fr.,  VJI,  37.  'Son  jeu  dans  lionu'O 
et  Juliette,  X,  31.  Son  talent,  XI,  302. 
Sainval  cadette  (  Marie-Blanche  Alziari  de 
Roquefort,  dite),  sceur  de  la  pr^c^dentQ 
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Rm  ddbutt  i  la  Coin.-Pr,  X,  8,  IDS.  Ron 

retour,  XI,  ;«W.  Sa  rivaliW  avoc  M"*  Vc»- 

tri«,  "XII.  2-,\i;  XIII.  :zi. 
*Salnval  a  Itonr.  .'.ptln-.  IX,  :»7. 
■S'aisoiu    {Irs),    poCino    do    Thomnon,  Irad, 

par  M""  Uontemps,  IV,  SIM  ;  'VI,  Wi. 
Saisons    (In),    poAmo,   par  Saint-Lambert, 

VUI,  g-JI.  290j  IX,  iVi. 
SnUuliii,  Uag.  do  Vultairo  annonc6o  ot  non 

publico,  III,  ;ni. 
'SALiitoB.    1  ifCpiKritmmo   »ur    la    Chnstr  Su- 

zannr,  XVI.  iw 
•Salours  (Jacquos-Bartli.).    Puhlio  la  partio 

do   la   Corr.  litl,   coinprenant  do    mO  i 

1782,  If,  2;«;  XVI,  559.  |AttosUtion  d6U- 

vrAo  A  liuisson  au  siijot  dii  roanuscrit  qui 

lui  avail  »ervi,  XVI,  5'j9. 
Balieki   (a.),  coinp.  l.e.i Dfitialdr.i,  op.,  pa- 
roles do  Le   Bailly  du    Rollot,  XIII,  527. 

Am  Horacrf,  op6ra,  paroles  do  Guillard 

XIV,  485,  526.    Tamre,    op.,  parole*  do 

Beaumarchais,  XV,  92. 
•Sallirr  (labbc^  Claude).    Obtient   do   Piron 

la  destruction  d'une  liibit  commenteo  par 

le  poPto,  X,  163.  8a  rnort,  IV,  349. 
•Sallustk  (C.-Ci  trad,  par  le  P.  Dottoville, 

V,  212;  par  Boauzee,  VIII.  417. 
Sai.m-Kyruouro   (Fred.,  prince    Ac).  ^Son 

portrait   dans  le   Pelii   ulmanaeh  de  no» 

grands  hommes,  XV,  214. 
'Salmon  (Thomas).  Nouvel  ahregr  chronnlo- 

gique    de    I'histoire  d'Anglfterre  tr.    par 

Oarrigues  de  Froment,  11,40. 
'Snion  (If)  de  1779,  XII,  347. 
Salons  do  rAcadSmio   royale  dcpeinture! 
*do  1750,  I,  461  ;    'de  1751,  11,  97;   de   1753, 

279  ;  de  1755,  III,  90;  brochures  a  co  su- 

jet,  97;    do  1757,  430;   do  1701.  IV,  470; 

do    J763,    V,    394;     do    1765,    VI,    273; 

*de  1773,  X,  356  ;  *do  1779.  XII,  309.  323; 

brochures  a  ce  sujet,  340  ;  Me  1781,  XIII, 

87;  'de  1783,  376,  435;  'de  1785,  XIV,  237, 

268,  888 ;  •  de  1787,  XV,  J 46,  161,  184  ;  '  do 

1789,  520,  5:i5,  569. 
Salv  (J.-B.),  sc.   "Son  talent,  I,  471.  Faune 

d«  marbre  (S.  de  1751),  *II,  97;  oflert  par 

I'Acaddmio  royale  a  Cliristian  VII,  roi  de 

Danemark,  VIII,  212. 
Banck  (marquis  de).  ]  Vers   au  baron   de  Bo- 

senval,  VI,  87.  ]  Madrigal,  VIII,  183. 
Sanclio  Punga  dan.^  »on  I'/c,  op. -com.,   pa- 
roles de  Poinsinot  jeuno.mus.  do  Phrlidor, 

V.  i:)0. 

Sandomir;  voy.  Ernelinde. 
Sans  dormir,parodie  rf'Ernelinde,  par  Rous- 
seau, XII.  6. 
'  Sawsbvbrino  (J.-R.),  GeniV  de  la  liltrmlure 
ildlieniie  (avec  Oraillard  do  Gravillo),  IV, 
2.'{3  Vifs  drx  hommes  el  den  femme.i  illus- 
lre.<  de  I'Jialie    (avec   d'Ajarq),    VU,  490. 
'  Sanloliana,  par  Dinouart,  VI,  77. 
Sapt  (de).  L'Aini  du  prince  el  de  la  palrie, 

IX,  84. 
*  Sara,  op.-com.,  parolos  de  Collet  de  Mos- 
sino,  mus.  de  Vachon,  X,  244. 
Sarah  Tli...,  nouvellc,  par  Saint-Lambert. 

VI,  3.57,  371  ;  VUI.  290. 


Sarglnet,    np.-com.,    paroles    do     Monvc-l , 

mu«.  de  Dalayrac,  XV,  808. 
Sahranin  (Cl.),   acteur  do  U  Com.-Franf. 

Son  juu  dan«  (Imie,  II,  370.  Sa  retraite, 

IV,  III.  Sa  mort,  V,  214. 
Sartink  (A.-R.-J.-O.-O.  de),  comte  d'ALDV. 

Nouvel     (klairago    des     rues     de    Paris 

essayii  sous  U  patronage  de  — ,  VIII,    55. 

]  Chanson  en  I'honnour    de  co  magistral, 

56.   Sa    conduito    lors    de    I'incondiu   de 

I'H^Mel-Dieu,  X,  156.  .Son  ii<\\\M,  190. 
•  Satire  ni  vert  sur  la  eurruption  du  gout  el 

du  Klyle,  par    d'Aquin,    do    ChAteaulyon, 

IV,  146. 
• —  niir  la  faunte  philofophie,  par  Clement, 

XII,  105. 
'  —  iur  le*  hommet,  par  Robb6  dc  Boauvosct, 

IV,  98. 

_  uhiveritelle,  attrib.  4  Cerutti,  XV,  310. 

'Satires  nomelles,  par  Baillet  de  Saint- 
Julien,  II,  215,  419. 

•—  par  Clement,  XI,  169. 

•—  par  Gilbert,  XI,  169. 

'—  do  Juvdnal,  trad,  par  Dassaulx,  VIII, 
447. 

'  —  de  M.  K\BKifmR,traduelion  litre  del'alle- 

wiAttd,  par  Desjardins,  II,   109,  391. 

Salirique  (le),    com.,  par  Palissot,    IX,   50i 

100,  334  ;  XIII,  135.  ILettro  de  Diderot  a 

Sjirlino  sur  cotte  pi6ce,  IX,  52. 

Saul  el    David,    trag.,    par    Voltaire,   V, 

279. 
Raurin  (B.-J.).  'Son  Election  a  I'Acad. 
franc.,  IV,  367.  Recoil  uno  rente  d'Hcl- 
vtUius,  IX,  429.  I  Vers  :  '  aux  mousque- 
taires,  IV,  228;  — *4  Th<?rairo,  V,  174  ;  — 
au  roi  de  Danemark,  VIII,  214,  —  4  Vol- 
taire, *  208,  484 ;  —  a  une  jeune  veuve, 
X,  153 ;  —  pour  le  busto  de  Moli6ro,  par 
Houdon,  182  ;— aTombro  do  Voltaire,  230. 
] '  Trois  couplets,  IV,   289.    ]  Epigramme. 

V,  270.  'hpilrefsur  la  vicillesse,  IX,  310, 
46-1.  Tragedies  :  '  Amenopbis,  1,  498. 
'  Spartaeiis,  IV.  188,  227.  Blanche  et 
Guiscard.  V,  394,  447.  L'Orpheline  le- 
yure,  VI,  415.  lifVerley,  'VII,  364;  VIII, 
74.  129,  21 1 ;  IX,  22C.  L'Anglomane,  com.. 
X.  119.  Mirza  el  Falme,  com.,  II,  316. 
•  Le*  Mwurs  du  temps,  IV,  340. 

Sauuy  (I'abb^).  L'llydroscope  el  le  Venlrilo- 
t/ue,  X,  44.  '  Logique  ot  Metaphysique  a 
I'usaje  des  dames,  210. 

SxfssuRB  (n.-B.  do).  Projel  de  rrforme 
pour  le  college  de  Genere,  X,  '419,  482. 

—  (M""  de).  Sos  relations  avec  Voltairo,  X, 
135,  192. 

.Sautrbau  dk  Marsy  (Cl.-S.).  *  Reeueil  des 
meilleurs  contes,  X,  332.  ]  Bpigr.  do  Mas- 
son  do  Morvilliers  sur  — ,  XIV,  214.  Ta- 
bleltes  d'un  curieux,  XV,  480. 

'Sauvaob  (P.J.),  p.  Table  garnie  d'un  lapis 
de  Turquie  (S.  de  1783).  XllI,  439.  ImiU- 
tion  do  bas-reliefs  (S.  de  1785),  XIV,  873; 
(S.  de  1787),  XV.  162. 

Sauvage  en  eonlradielion  (le),  VI,  199. 

'  Sauvagrs  de  I'Europe  (les),  par  Le  Suiro  ot 
Louvel,  IV,  231  ;  V,  23. 
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Sauvignv  (L.-E.  BiLLARDON  de).  *  La  Reli- 
gion revelee,  poerae,  IV,  TO.  'Odes  ana- 
a-eontiquesi,  V,  66.  Apologues  orienlaux, 
482.  Le  Parnasse  des  dames,  X,  *205, 
*247,  4-2-2.  *  llisloire  amourcuse  de  Pierre 
Lelong,  etc.,  VI,  235.  Tragedies  :  la 
Mart  de  Socrole,  V,  118,  284;  llirza  ou 
les  Illinois,  'Vll,  325,  349,  386;  XII,  365. 

*  Drames  :  Gabriellc  d'Eslrees,  XIII,  406; 
Abdir,  XIV,91.  Comedies  :  A  trontpeur, 
trompeur  H  dcmi,  XII,  306;  Madame 
CoUet-Monld,  XIII,  43 ;  le  Verilahle  Fi- 
garo, XIV,  75;  Auguste  el  Theodore,  XV, 
434  ;  Pi-ronne  sauvce,  op.,  mus.  do  De- 
z^de,  XIII,  3-25. 

*  Savary  (CI.).  Lettres  s^ir  I'Egypte,  XIV,  549. 
*Saverien  ^Alex.).  L'Heureux,    pifece    philo- 

sophique,  II,  387.  IJisloire  des  philosophcs 
vioderncs,     avec      portraits    graves    par 
Francois,  IV,  134,  248,418;  VI,  21. 
'Savelier    {le)    el    le    financier,    com.,   IV, 
434. 

—  el  le  financier  (le),  op.-c,  paroles  de  Lour- 
det  de  Santerre,  mus.  de  Rigel,  XII,  172. 

Savin  (sous  lo  ps.  de  Montreii.le.).  L'lle  de 
Robinnon  Crusoe,  VIII,  37. 

Savoyards  (les),  op. -com.,  paroles  de  Piis, 
mus.  de  Propiac,  XV,, 473. 

Saxe  (Hermann-Maurice,  marechal,  comle 
de).  'JMot  a  Cr6billon  pure  et  reponse  do 
celui-ci,  1,264.  'Sa  mort,  II,  9.  "JEpi- 
taphes  serieuses  et  burlesques   de  — ,    9, 

10,  12,  13,  95.  Translation  de  son  corps  a 
Strasbourg,  XII,  23;  1  fragment  du  dis- 
cours  dc  J.-L.  Blessig  a  cette  occasion, 
ibid.  Anecdote  sur  —  ct  M™"  Favart, 
IX,  494.  Traile  des  legions,  redige  par  lo 
corate  d'Herouvillo  sur  les  notes   de   — , 

11,  213.  Reve-ries,  publi6es  par  I'abbe  Po- 
rau,  III,  418;   IX,  494. 

* Scamnomanie  (la),  ou  la  Guerre  des  bancs, 

poeme,  par  Le  Roy,  V,  269. 
Seanderberg,  trAg.,  par  Dubuisson,  XIV,  390. 
ScARRON  (P.).  DomJaphel  d'Armenie,  com., 

XI,  442. 
ScHABOL  (I'abbe  Roger).  Tln'orie  et  pratique 

du  jardinagc,  '\'U,   480;  Vlll,    146;   IX, 

133  ;  XVI,  .568.   'Sa  mort,  VIII,    146. 
"ScHEKER  (J.-B.).  Anecdotes  interessantes  de 

la  cour  de  Russie,  XVI,  202. 
'ScHMAUss  (J.-J.).  Tableau  du  gouvcrnemenl 

actuel  de  I'empire  d'Allemagne,  II,  224, 

505. 
'ScHOBKRr,  comp.  Le  Garde-chasse  et  le  bra- 

connier,  op.-c,  VI,  447.  Sa  mort,  VII,  422. 

*  ScHOMBERG  (Gottlob-Louis,  comte  de).  |Lettro 

dc  Grimm  a  — ,  XVI,   488.  Notice  sur  — , 

505.  ] Lettres  do  —  a  Grimm,  523. 
ScHONAicH  (le  baron  de).  Arminius,  poeme 

trad,  par  Eidous,  VIlI,  313. 
SCHOUWALOF  (Andre,  co  i  te  de),    ^Lettre   a 

Diderot,  au  nom  de  Catherine  II,  V,  199. 

'Epitre    a     Ninon     de   Lenclos,     attrib. 

aussi  a  Voltaire,  X,  391.  ]Maxime  a  re- 

tenir,  XII,  514. 
'  Science  de  la  vnisiqne  vocalc,  par  Morel  de 

Lescer,  IV,  145, 


'Science  des  postesmilitaires,  par  Lc  Comte, 
IV,  127. 

* —  du  bonhomme  Richard,  par  Franklin, 
XII,  29. 

* —  du  gouvernement,  par  do  Real,  IV,  289. 

'Sciences  (les)  sous  la  croix du Sauveur,ttaiA, 
par  Pohle,  V,  155. 

Scythes  (les),  trag.  par   Voltaire,   VII,  163, 

207,  223,  '267. 
Seance  extraordinaire  et  secrete  de  I'Acade- 
mie    frangaise,   attrib.    a    Rivarol,   XV, 
446. 

*Secchia  rapita  (Ja),  po§me  de  Tassoni,  trad. 

par  do  Cedors,  IV,  f>8. 
Second  (J.).  Les    Baisers,  trad,   par   Mou- 
tonnet  de  Clairfons,  IX,  249. 

"Secondat  (J.-B.  de),  fils  de  Montesquieu. 
Considerations  sur  le  commerce  et  la  na- 
vigation de  la  Grande- Uretuyne,  trad,  de 
Jos.  Gee,  I,  370.  Considerations  sur  la 
constitution  de  la  marine  militaire  de 
France,  III,  270,  341.  Portrait  de  — , 
X,  23. 

'Seconde  leltre  a  M"*,  conseiller  au  parle- 
ment  de  '**,  par  d'Alombcrt,  VII,  387. 

*—  partie  de  Candide,  par  Thorel  de  Cam- 
pigneulles,  IV,  400. 

* —  suite  d'eslampes  avec  le  Irxte  pour  servir 
a  I'histoire  des  mceurs  el  du  costume 
frangais,  par  R6tif  do  La  Bretonne, 
planches  de  Moreau  le  jcune,  XI,  503. 

Secree  de  Penvern,  cure  dc  Saint-Etienne- 
du-Mont.  Panegyrique  de  saint  Come  et 
de  saint  Damien,  XII,  177. 
Secretaire  du  Parnasse  (le),  par   Laus    do 
Boissy,  IX,  218. 

'Secret  du  gouvernement  icsultique,Y>ss  Joli- 
vct,  IV,  487. 

'Secrets  des  Francs-.Vagons,  II,  107. 
SsDAiNR  (M.-J.).  1).    'Appreciation    do    son 
talent,  VI,  443.  Est  nommo  architectc  du 
roi  et  secretaire  de  I'Acad.  d'architecture, 

VIII,  132.  Anecdote  sur  — ,  IX,  150. 
Griefs  de  Voltaire  centre  — ,  163.  Sa  re- 
ception k  I'Acad.  frang.,  XIV,  374;  jfrag- 
ment  de  son  discours,  391.  'jNotice  his- 
torique  sur  — ,  par  M™«  de  Vandeul, 
XVI,  234. 

2).  *  Epitre  a  mon  habit  (attrib.  par  Raynal 
a  Uromgold),  II,  26.  ]  Ch  irade  a  M™"  do 
Pnmevaux,  IX,  46.  TRomance,  XI,  243. 
1  Rcmerciement,  au  nom  des  animaux.  a 
Pajou,  pour  sa  statue  de  BufTon,  428. 
\  Impromptu  sur  le  pilote  Boussard,  XII, 
43.  Prologue  pour  I'ouverture  de  la  salle 
Favart,  avec  Gretry,  Xill,  204. 

3).  TlieStrc.  Op6ras-comiquos  :  mus.  do 
Philidor  :  Blaise  le  Savctiei-,  IV,  143  ;  *  le 
Jardinier  et  son  seigneur,  457,  466;  *  les 
Fcmmes  vengees,  XI,  50,  168 ;  —  musi- 
que  do  Monsigny;  On  ne  s'avise  jamais 
de  tout,  '  IV,  .503,  XII,  428  ;  le  Roi  et  le 
Fermier,  V,  191,  VI,  495,  XII,  426;  Rose 
el  Colas,  V,  472 ;  la  Reine  de  Golconde, 
'VI,  445,  VII,  31,    37,  '  445,    VIII,    210, 

IX,  334,  *X1I,  291;  le  Dcserteur,  VIII, 
307,  314,  329;  le  Fancon,  IX,  481;  Felix, 
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XII,  86;  —  mukique  do  I^  BorJo  :  tAn- 
Htau  i>rrdu  ft  ntionvJ  VI,  11;  —  niuti - 
que  do  Uuni  ;  Im  SoOolt,  VIII,  lO.');  The- 
wife,  IX,  I"3;  —  niusiquo  de  Orilry ; 
le  Maynifiquf,  X,  20K;  Aucastin  el  ,\iro- 
Ulle,  XII.  3C1,  303.  XIII.  (I-l;  UicluiiU 
Cwitr  de  Lion,  XIV,  60;  le  Coiiilr  Alheil, 
481,  XV,  9;  Amphitryon,  XIV,  :«r>,  XV, 
883  ;  Raoul  liarbfltliue,  132  ,  —  niusiquo 
de  Bianclii  :  /•  Moit  marit,  X,  4'fl,  XI, 
42",  XIII,  192.  Comijdies  :  In  Gmjeurr 
imynhue.  VII',  89,  "107,  131,  XII,  4«0; 
Raymond,  Y,  XV,  527.  Tragedies  :  Mail- 
lard.  IX,  150,  XI,  12,  XV,  353;  '/m 
Ineas,  l\,  Mfc  OEuvres  dtamatiques,  XI, 
388.  ^5 

Seducteur  (le),  com.,  par  lo  marquis  do 
BiOvre  et  Palissot,  XIII,  .389,  401. 

Seigneur  bienfaixant  {le},  opora,  paroles  do 
RochoD  do  ChabannOii,  mus.  de  Floquot, 
XII,  463.  ]  Bpigrammo  sur  — ,  ibid. 

S^ouiBR  (Ant-L).  Son  election  k  IWcad. 
franc,  III,  359.  Visile  a  Forney,  IX,  100. 
]  Mot  au  prince  Henri  de  Prusse,  XV,  43". 
•^Chanson  attrihuSe  A — ,  IV,  01;  y'ro- 
ponse  anonyme,  65.  'Ses  moeurs,  IX, 
114.  Requisitoircs  contrn  VUistoire  im- 
parliale  des  je.iuilen  do  Linguot,  VIII,  34; 
—  centre  lo  Si/sleme  de  la  nature,  IX, 
115;  mdsaventure  k  I'Acad.  fran;.  d  ce 
sujet,  124;  ']6pigramme  sur  cot  incident, 
126.  R^ponso  au  discuurs  do  reception  de 
Chamfort,  XII,  537. 

Skouibk  (J.-F).  Din.ierlation  .ii/r  I'auclenue 
inscription  de  la  Maison  carrre  dei\tmes, 
IV.  142. 
Skouibk  db  Saint-Bkisson.  Son  mariage.  IX. 
179.  '  Philopeminh,  ou  Rr/lexions  sur  le 
regime despauvres,  VI,  101.  Arinte,  ou  lex 
Uuirmes  de  I'lionneletv,  \m  ;    IX,   179. 

Sbouk  (vicomte  Al.-J.-P.  de).  T  Vers  a 
Charles  et  Robert,  XIII,  415.  ]Chanson  .i 
Marie-Antoinette,  502.  ]  Uist'que  sur 
Necker  et  Calonne,  XIV,  127.  ]  Vers  do 
Xim^n^s — ,  400;  |  r«iponse  de  — ,  ibid. 
jCouplot  chanl6  A  Calonne,  par  — ,  530- 
' Proverbei  dramatiques,  XV,  13.  Roxaline 
el  Floricourl,  com.,  174.  ]  Harangue  im- 
promptu, 382.  Corre»pondance  secrete 
entre  Kinon  de  Lenelos,  le  marqnix  de 
Villarceaux  et  .V""  de  Muintenou, 
532.  La  Femme  jttlouse,  XVI,  05.' 

*  Skoukb.  Reeueil  de  nouveaux   contes  amu- 

xanlx,  XII,  506. 
".Sbquy  (I'abb^  Joseph).  S;i  mort,  IV,  .367. 
Sbillans.  Ln  Gugeure  de  village,  III.  2.11. 
Sblis  (Jos.-N.).    '  Relation    de    la   mnladie, 

confexsion  et  tnort  de  M.  de    Voltaire,  IV, 

.3.')7.    *  L'Inoculution    dn    bon     sens,   4.34. 

Epitre  d  M.    Grexxet,    V,      131.     Rien-ne, 

XV.  286.  Il.a  Petite  Chienne,  fable.   591. 

Lettres  ecrites  de  la  Truppe,  XVI.  31. 
Sbllibr  db  Moranvillb.   Les  Deux   Amix, 

IX,  185. 

*  Sellius  (God.).   Voyage  a   la   bale  d'Hud- 

xnn,  trad.  d'H.  Rl'i-t,  I,  314.  Ilixloi-e  de 
I'trlanie,     trad,    d'Anderson,    469,     /.« 


Double  beaule,  torn,  aver  Dt^'ardin,  II. 
:«1,  4«S.  Riiloirc  de*  Piuvincet-UnieM, 
:i94. 

Semiramit,  tng.  par  Voltaire.  I,  806,  III; 
844,  877,  377;  '1  Analyse  en  vers  do  — , 
1208.  'iLottrodo  Voltaire  i  Mario  Leek- 
zinska  sur  los  parodies  de  — ,  863.  Se- 
mirtimi*  en  cinq  aetei,  parodio.  par  Mod- 
tiKny,80l.  'lAnccdote  sur -,8Il.  *  ]  Kpi- 
grammcs  sur  —  :  {En  mime  jour),  225  ; 
(Sulle  intrigue),  Vi^;  {Malgre  la  fureur), 
209;  '^purodio  do  cetto  derniere,  220. 
*  Semmce  genernle  de  pnix  et  de  reunion  a 
I'EijIixe  et  a  In  ctiaire  a))Oftoliqiie,  par 
Quoriau,  VI,  421. 

Sknac  (J.),  m6docin.  Sa  mort,  IX,  228. 
]  Anecdote  sur  — ,  229. 

SiijtAC  DB    Mbilhan   (G.).   La    F manie, 

poCmo  altrib.  k  — ,  XI,  302.  Memoire* 
d'Anne  de  Gonzayue,  XIV,  377,  '540. 
Consideration*  sur  let  ricliestex  et  le 
luxe,  XV,  1 13.  Conxidrrations  sur  I'esprll 
el  lex  vitrurx,  211.  CoUabore  a  la  Ga- 
lerie  dex  dames  franpaises,  587.  Despriu- 
cipes  et  det  causes  de  la  revolution  de 
France,  XVI.  137. 
•SKsfeguE  (L.-A.).  OEuvres,  trad.,  par  de 
Lagrange,  XII,  99. 

Sbnne.viaui>  (le  P.).   Pensees  pMlosopliiques 
d'un  citoyrn  de  Montmartre,  III,  208. 
'Sens  (lex),  ballet,  paroles  do    Roy,   musique 
de  Mouret,  II,  .59. 

Sens  {les),  poerae,  par  du  ROKOJ,  VI,  469. 
'Sentiment  d'un  inconnu   sur   /'Oracle    des 
nouveaux    philosophes,    par    Chaumeix, 
IV,  .31)5. 

Sentiments  des  calholiquex  de  France  sur 
If  Memoire  au  sujet  du  mariagi  clandrs- 
tin  des  proleslants,  par  I'abbd  de  Villirrs, 
111,  211. 

—  des  ciloyens  sur  les  Lettres  Ecrites  do  la 
montagne,  attrib.  k  Voltaire,  VI,    199. 

* —  d'un  Itarmonipliile  sur  differentsouvrages 
de  mufique,  par  Morambcrt,  III,  220. 

—  d'un  republicain  sur  les  assemblees  pro- 
tincialex,  par  Condorcet,  XV.  !)22. 

—  du  public  sur  M.  de  Silhouette,  IV,  147. 

—  secrets  {les),  com.  par  M""' do  •Stael,  XVI, 
99,   110. 

"Sbphbh  (I'abb*  P.-J.)-  Mfmoires  sur  la  vie 
de  M.  de  Pibrac,  IV,  399.  Les  Trois  im- 
posteurs  ou  les  Famses  conspiration.!, 
attrib.  A  — ,  V    154. 

'Sep!  Quand  {les),  par  Mirabcau,  IV,  243. 
.Skuan  db  La  Toi-r  (I'abb^).  *  Amuse- 
ments de  la  rnixon,  I,  IU4.  '  Mysis  et 
Glimee,  165.  Ilistoire  de  Cutitina,  254. 
'  llixloire  de  Mouley-Maliomet,3i9.  'Fausso 
attribution  a  —  de  Calixte,  trag.  do  Mau- 
prie,  420.  '  Paratlile  entre  les  Carlha- 
ginois  et  les  Anglais,  III,  351.  Histoire 
du  tribunal  de  Rome,  X,  460. 

'Skkas.  Le  Commerce  aniibli,  HI,  221. 
Serenades  (les),  op.-com.,  paroles   do   Gou- 
lard, mus.  do  Dalayrac,  XV,    2:}5. 

•Skkio.ny  (dt).  Le  Couronnement  de  Tele- 
mnque,  XI,  85. 
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'Serin  de  Canaric  [le),  par  lo  P.  Beraiilt-Ber, 

castcl,  II.  210. 
S^RioNNE ;  voy.  AcCARiAS  de  — . 
Sermon  du  pa])as  Nicolas  Charislesiii,  par 

Voltaire,  IX,  283. 

—  pour   la  consolation  des  cocus,  II,  41. 

—  pour  I'assembh'c  extraordinaire  de  cha- 
rite  a  I'occasion  de  I'ctablissement  d'une 
maison  de  sanle  en  faveur  des  ecelcsiasti- 
ques,  par  I'abbe  de  Boismont,  XIII,  153. 

* — preclie  a  Bale  le  premier  jour  de  I'an 
i768,  par  Voltaire,  VIII,  35. 

*  Sennons  preehes  a  Toulouse,  devant  MM.  du 

Parlement  el  du  Capitoulat,  par  le  li.  I'. 
Apompec  de  Tragopone,  X,  109. 
* — sur  dilfcrenls  sujets,  par  lo   P.   Soanen, 

VII,  394. 
*Seroux.  Le  Pere  dcsahuse,  com.,  IV,  29. 

SERRiiiKE.  Les  Souliers  mordorcs,  op. -com,, 
mus.  de  Fridzeri,  XI,  181. 

Serrurier  (/c),  op.-c,  paroles  de  LaRibardifere 
at  Qu^tant,  mus.  de  Kohaut,   VI,  175. 

Servan  (A.-J.-M.).  Discours  sur  I'admi- 
nislration  de  la  jusliee  criminelle,  VII, 
224;  * poxir  la  cause  d'une  femme  proles- 
lante,  314  ;  "  dans  un  proces  sur  une  de- 
claration de  g7-ossi-ssc,  X,  213;  '  d'un  an- 
cien  avocat  general  dans  la  cause  du 
comle  de  '**  ct  de  la  demoiselle  "',  214; 
*  sur  les  mwurs,  215  ;  sur  les  progres  des 
connaissances  Iiu7naines,  XII,  539.  Doutes 
d'un  provincial  a  MM.  les  cotnmissaires 
charges  de  I'examendu  magnitisme  animal, 
XIV,  82.   Apologie  de  la  liasiille,  336. 

Servandoni  (J.-J.),  arch.  Son  talent,  *I, 
464;  II,  306.  Esquisscs  au  S.  de  1753,  284. 
La  Forct  enchantce,  pantomime,  343.  Le 
Triomplie  de  I'amour conjugal, \\l,  12, 124. 
Ncuveau  spectacle  pantomime,  *341,  369  ; 
•IV,  12.  Sa  mort,  VI,  494. 

Scrvante  mailresse  {la),  trad,   de  la  Serva 

padrona,  mus.  de  Pergolfese,  II,  *175,  409. 

'SeiTilie  a  Brutus,  heroide,   par    Durufle, 

VII,  490. 
*Servin  (A.-N.).  llistoircde  la  villede  Rouen, 
XI,  1.52. 

*  Sellios,  par  I'abbe  Tcrrasson,  I,  477. 
Skvione  (Marie  de  Rabutin-Chantal,  mar- 
quise de).  'Anecdotes  sur  —  1,  186. 
Letlres,  publieos  par  Ic  chevalier  Perriii, 
II,  *  147,  369.  *  Leltres  a  M.  de  Pom- 
ponne  au  sujel  de  la  disgrace  de  Fou- 
(juet,in,2S4.  *  Leltres  nonvelles,A\ec  pre- 
face de  La  Harpe,  X,  331. 

Shabbear.  Le  Peuple  instruil,  trad,  par 
Genet,  III,  307. 

*  Shaftesbury.  (A. -A.   Cooper,  comto    de). 

Les  Soliloqucs,  IX,  349. 
Shakespeare    (W.).     OEuvres,    trad,    par 
Catuelan,  Lo  Tourneur,   et  Fontaine-Mal- 
herbe,  XI,  214.  Polemique  sur  les  ffiuvres 
de  — ,  298,  379 ;  XII,  7. 
*Shaw  (P.)  Fragments    extrails    des   ceuvres 
du  chancdier    Bacon,  trad,  par  Mary    du 
Moulin,  VI,  450. 
Shaw-Groset.    jLettre    au  general    Clerk, 
IX,  U. 


Shelburne  (lord),  marquis  da  Lansdown. 
jLettre  a  I'abbe  Morellot,  XIV,   108. 

Sheridan  (Ch.-F.).  IHstoire  de  la  dernicre 
revolution  de  SuHde,  trad,  par  Lesceno- 
Desmaisons,  XIII,  100;  par  Bruyset,  505. 

*  Si    (les),   les   Pourquoi,  par  Morellet,   IV, 

237. 
^Sibylle  gauloise  {la),  par  La  Di.xmerie,  XI, 

126. 
'  Sidnei  et  Sitli,  par  Baculard  d'Arnand,  VI, 
483. 

Sidney,  com.,  par  Grosset,  IX,  233. 

Sidney  et  Volsand,  par  Baculard  d'Arnaud, 
IX,  184. 

Sieclc  de  Louis  XIV ,  par  Voltaire,  publ.  par 
LaBeaumelle,  II,  254;  Mil,  137,  306. 

Siege  de  Beauvais  (le),  trag.  par  Araignon, 
VII,  16. 

Siege  de  Calais  (le),  trag.  par  de  Belloy,  VI, 
201,  229,  241,  256.  ^Remarques  de  Dide- 
rot sur  le  — ,  Brochures  sur  le  — ,  291. 

*  Siiige  de  Malion  {le],   roman  anonyme.   III, 

.351. 

SiEYfes(Em.-J.,  abbe,  puis  comte).  Qu'esl-ce 
que  le  tiers  etat  ?  XV,  400. 
'SiGAUD  de  La  Fond  (J.  R.).  Lecons  de  phy- 
sique ex]}erimentale,  VII.  153.  Lecons  sur 
I'economie  animate,  510. 

SiGAULT  (le  D'").  Momoire  sur  I'operation  de 
la  symphy.se,  XII,  20. 

Sigorgne  (I'abbe  P.).  Lettres  ccrites  de  la 
plaine,  VI,  381.  'Doctrines  leibnitziennes, 
VII,  473. 

Silhouette  (Et.  de).  Roformos  financiferes 
opdrees  par  — ,  IV,  146.  T  Fragment  d'une 
lettre  de  Voltaire  et  epigramme  a  cc  sujet, 
148,  Sa  mort,  VII,  219.  JEpigrammes  sur 
— ,  IV,  117,  155.  Voyage  de  France,  d'Es- 
pagne,  de  Portugal  et  d'ltalie,  IX,  144, 
Testament  politique  de — ,  X,  171.  'Union 
de  la  religion,  de  la  morale  et  de  la  poli- 
tique, trad,  de  "Warburton,  IV,  334. 

Silvain,  op.-c.om. ,  paroles  de  Marmontel,  mus. 
de  Gretry,  VIII,  437,  407. 

Silvestke  (Louis  de),  p.  Son  portrait  par 
La  Tour  (S.  de  1753),  II,  284.  'Sa  mort, 
IV,  242. 

Sii.viA,  actrico  do  la  Com.-ltaL,Samort,  IV, 
40. 

Silvie,  op.  deLaujon,  mus.  de  Trial  et  Borton, 
VI,  397;  VII,  200;  VUI,  210. 
'Simiade  (/a),  attrib.  a  de  Caux  et  a  Douin,  IV, 
79, 

'SiMIANE  (P.  d'ADHEMAR  T)E  Monteh,  dk  Gri- 

GNAN,  marquise  de).  Letlres,  publieos  par 
La  Harpe,  X,  331. 
'SiMiEN.  Les  Fillcs  femmes  ou  les  Femmes 
filles,  II,  21  ;  XVI,  564. 

*  Simon.  Le  Chirurgicnde  village,  com. ,  XIII,  6. 

*  Simon  (J..B.).  Le  Gouvernement  admirable, 

ou  la  Bepublique  des  abeilles,  111,  487;  VI, 
291. 
Simon  (Ed.-Th.).  L' Hermaphrodite  Grand- 
jean,  lieroide,  VI,  291.  '  llistoire  des  rnal- 
lieurs  de  la  famille  de  Calas,  VII,  100. 
'Simon  (I'abbe  L.-B.).  Lettres  sur  I'education 
par  rapport  aux  langues,  IV,  144. 
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'SiuoNNRAU  (J.-O.),  mnirii  tt'^Unmpo«.  ]  LoUro 
do  Pitra  tur  lo«  fuouruillcs  lulviinflle*  do 
-,  XVI,  139. 

Sinceriti-  df»  jrmllrt,  IV.  108. 

Si.Nui.ANUK  (lo  U.  V.  ilfti.  .Vrmoiret  rt  voya- 
yts  mililuirti,  VI,  383. 

Shigularitra  dria  tmluve,  par  Voltaire,  VIII, 

*  Sirop-au-fu! ,  on  I'Urureusi-  dtlii-ranct,  Ira- 
gtdie  lirvohtiurdifiqur,  par   Graodval  ftU, 

II,  in. 

SiitvKM  (AfTuiro  de  la  famillc).  Lellre  a 
M.  Damilarillr  surlisC.ala$et  If*  --,  par 
Voltaire,  VI,  231 .  *  MAmoiro  d'fUio  do  Beau- 
mont, VII,  287.  Aoquittemonl  do  Sirvoii. 
VIII,  389.  ILottre  de  Voltaire  A  M">o  dii 
Voisin  (M"'  Galas)  sur  la  rtjhuliilitation  do 
eirven,  IX,  44.').  Iluioo  de  colui-ci,  446. 

SiRi  (Viltorio).  MrmoireH  secret*  tire*  det  ar- 
chives drs  Kouveraiiis  de  I'Europe,  trad,  par 
Requier,  VI,  283. 

SiVRY  (M"''  Ph.  do).  ]Vers  do  Ccrutti  i  -  , 
XIII,  298;  Ir^ponso  de  — ,  i»)id.  ]Vers  a 
M"«  de  Montesson,  301 ;  ^  a  La  Uarpc, 
325. 

Six  semaines  de  la  t'lV  dii  chevalier  de  Fan- 
bias,  par  Louvot  de  Couvray,  XV,  237. 

Slodtz  (Michel-Reno,  dit  Michel-Ange). 
•Son  talent,  I,  3(50,  471.  Mausoleo  de  Lan- 
guet  do    Gcrgy,   curd  do    Sainl-Sulpicc, 

III,  416.  'Sa  mort,  VI,  15^1. 

*Si.oDTz    (Paul),   sc,    friro   du    precedent. 

Son   talent,    I,    471.    Figures  d'un  autcl  a 

Saint-Rocii,  IV,  328. 
'Smith  (William).  iXourean  voyage  enGiii- 

lue,  II,  5-1.  Uisloire  de  la  !\'ouvelle  York, 

trad,  par  Eidous,  VII,  182. 
Smith    (Adam).  Thcoriedes  senlimentx  mo~ 

raux,  trad,  par  Kidous,  sous  )e  titre  do 

Mt-taphysique  de  fame,  VI,  144,  *236. 
.Smoi.ett    (Tobic).  Uisloire   el  avenlurrs  ilr 

William  Pickle,  tr.  par  Toussaint,  II,  207. 

'  Les  Avenlin-es  de  Hodrric  /{atidon,  trad. 

par  Hernandez  et  do    Puisieux,   IV,   472. 

Jlisloiie  d' Anijielerre,   trad,  ot  continudo 

par  Targe,  IV,  177;  'V,  508.. 
•SoANKN   (lo   P.  J  ).  Vermont  sur  differenls 

sujels,  VII,  394. 
'SouRv  (J.-F.).  Le  Mode  fran^ais,  XV,  64. 
Socrale,  trag.,  par  Voltaire,  IV,  120,  128. 
'Socrale,  trag.  par  I.inguct,  VI.  125. 
'Socrale  riisliqHe  {le),    trad,  de  Hirzel,  par 

Frey  des  Landes,  V,  181). 
Soins  facile*  pour  la  proprete  de  la  bouchi-, 

par  Bourdet,  IV,  99  ;  MX,  510. 
Soiref  des  boulevards  (/n),com.,  par  Favart, 

XI,  3CI. 
' —  d'ete  (la),  vaudeville  par  Pariseau,  XIII, 

81. 

—  perdue  a  I'Qpera  (la),  par  I'abM  Ar- 
naud,  XI,  201. 

Soirees  d'hiver,  par  le  chevalier  de  S"*,  X, 

45. 
'  —  rfu  bois  de  Boulogne  {les),  par  Caylu«,  II, 
392. 

—  du  Palais-Royal  {le*),  par  Dcsboulmicrs, 
V,  235. 


'Soirres  provenfalei  (/m),  parB^rongor,  XIV, 

400. 
'Suiwont  (Pr.  da  Frn-J*Miui,    /iv^^que  de). 

Mandemont  lur  lo  regicide.  III,  373. 
'SoLiK    (J.-P.   SouLiKH,  dit),  comp.  J  fan  et 

Geneviive,  op. -com.,  parole*  do  Pavi^re*, 

XVI,  169. 
Soi.ioNAc  (lo  chevalier  P.  Jot.  La  Pimpib  de). 

'Aa  Vols  libre  du  ciloyen  (par  Stanislas 

Loczinski),  revue  par  — ,  I,  367.  '  llittoire 
ginerale  de  Poloyiie,  418.  Public  lei  OEu- 

vres  do  Slaninlan  avec    le   P.   Monom  et 

Marin,  V,  3.-W 
'Soliloque*  (les),  trad,   de    Shartcsbtiry  par 

Sinson,  IX,  319. 
'  Soliuian  et  Ahneitn,  trad,  de  I.aoghorne  par 

de  La  Flotte.  VI,  235. 
'Sollinan  »eeond,  op. -com.,  paroles  do  Voi- 

nonon,  mus.  du  Favart,  IV,  .'iG8. 
Solitaire*  de  Aormandie  (les),    vaudeville, 

par  Piis,  XV,  220. 
'Somnieil  de  Thalie  {le),  com.  par  Voisenon, 

I,  443. 
SoMMRRV    (.\1"«   Fo!«TKTTa    dc).   Doutes  sur 

differenles  opinions  rerue*  dan*  la  societe, 

XIII,   265.  Lettres  de  M»*  la  comletse  de 

L"'d.V.lecomteileir",  XIV,  :J34.  Letire* 

de  .l/"»de  Tourville  a  .1/""  de  I.enoncourt, 

XV,  225.  L'Ureille,  conte,  490. 
Somnainbule  (la),   com.   par  lo   baron   de 

Stade.  XII,  458. 
Songed'lms,  par  Marteau,  VIII,  46.3. 
Son'je  d'un  ciloyen  (le),  V,  415. 
Son.skuat.(P.).  Voyage  aux  hides  Orientnles, 

XI II,  272. 
'Sonnetles  (les)  ou  Mnnoires  du  marqui*  D'" 

par  Guiart  do  Servigne,  I,  331. 
'Sophie,  par  Contant  d'Orviilo,  XII,  273. 
Sophie  lie  Francour,  com.  par  le  marquis  de 

La  .=alle,  XIII,  277. 
Sophonisbe,  trag.  de  Mairct,  •  remise  .ineuf  • 

par  Voltaire.  IX,  25;  X,  336. 
Sorbonne.  'Examen  par  les  docteurs  de  la 

— ,  des  livres  en  faveur  de  la  religion  na- 

turelle,  I,  475.  Reception  du  roi  de  D.inc- 

raark,  par  la  — ,  VIU,  215. 
Sorcier  (le),  op. -com  ,  paroles  de  Poinsinet 

le  jeune,  mus.  de  Philidor,  V,  441. 
Sorciere  par  hasard  (la),  com.  parPramery, 

XIII,  360. 
SoKRT.   (J.)  '  L'lndulijencf  pour  le*  defauls 

u'aulnti,  II,  95.  ']  Vaudeville  sur  les  ma- 
nages celebrt'-s  a  I'occasion  de  la  naissaoce 

du  due  de  Bourgognc,  U4,  115. '  Essai  *ur 

les  nururs.  III,   190.  '  Leitre  a  une  jeune 

dame  sur  I'inorulalion  de  In  petite  rerole, 

224.  La  Iteliyion  venyee,  349. 
'SouDKiR.v!*  (de).  Consideration*  stir  le  genie 

et  le*  mwurs  du  siecle,  I,  302. 
Sourpi.0T(J.-O.),  arch.  Egliso  Sainte«Gene- 

vitivo,  III,  457  ;  VI,  94.  95,  lOJ  ;  IX,  31,  99. 

'Salle  du  th^&tre  des  Tuileries,  V,  453. 
'Souhails   d'u}u   htureuse  annee   (/«"»,   par 

do  Calonne,  VI,  451 
—  pour  le  roi,  par  Dubois  ct  Valois  d'Or- 

ville,  I,  4.38. 
SouLAViB  (J.-L.  Giraud).  Slimoires  du  due 
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de  Saint-Simon,  XV,   341.  Memoires   du 
marechal  de  Richelieu,  386.  *  Memoirex  du 
■ministere  du  due  d'Aigudlon,  XVI,  146. 
Snuliers  mordorcs   (lex),   op. -com.  par  S;'r- 

ri^rc,  mus.  de  Fridzeri,  XI,  181. 
*Souper    {le),   com.    attribuee  au  comte    de 
Tressan,   au  marquis  de  Senecterre  et  a 
Freron,  II,  163. 
Souper-  magitiue   (le),    op.  com.    par   A.  de 
Murville,  XV,  589. 
*—poetique  (le),  par  Dupuy-Demportes,  I,  204. 
Svupers  du  jeudi  lies),  XV,  390. 
'Soupirs  du  cloilrc  (les),  par  Guymor.d  de  La 
Touche,  VII,  149. 
Sourd  volontaire  (le),  com.  par  M""!  de  Mon- 

tesson,  XII,  388. 
SoHterrain  (le),  par  miss  Loe,  trad,  par  Ber- 
nard de  La  Mare,  XIV,  545. 
Souvenirs   de  ;!/""=  la  marquiae  de  Caylus, 
publies  par  Voltaire.  VIII,  3S3.  "Accusa- 
tions de  Marin  contre  Diderot  <a  ce  sujst, 
ibid.,  note. 
*Sotivenirs  d'un  voyage  en    Anglelerre,   par 

Meister,  XVI,  207. 
'Spartacus,  trag.  par  Sanrin,  IV,  188.  |Ana- 

lyse  in^dite  de  Diderot,  227. 
^Spectacle  de  I'homme  {le),  par  lo   chevalier 

de  Causans,  II,  8,  83. 
* —  des  beaux-arts,  par  La  Combe,  HI,  499. 

—  hislorique,  par  Caillcau,  VI,  99. 

*  Spectateur  (le),  par  Addison,  II,  2i2,  505. 

—  francais  (le),  par  Castilhon,  IX,  432. 
*Spectatrice  (la),  trad,  de  miss  Hoywood,par 

Trochereau,  II,  40. 
' Spiritaalile  {la)    et  I'immortalile  de   I'dme, 

par  le  P.  Hubert  Hayer,  III,  387. 
Sposa  Pe)-siana  (la),  com.  par  Goldoni,  X,  70- 
"  Sprecher.  Journal  du  siege  de  Ilreslau,  IV, 
51. 

Staal  (Marg.-Jeanne  Coudier-Dei.aunay, 
baronne  de).  Memoires,  III,  73, 

Stade  (baron  de).  La  Somnambule,  com., 
XII,  458. 

Stael-Ho OSTEIN  (A.-L.-G.  Neckkr,  baronne 
de).  Comedies:  les  fiiconvenienls  de  la  vie 
de  Paris,  XII,  165;  les  Sentiments  secrets, 
XVI,  110.  Jeanne  Grey,  trag.,  99.  ]Syno- 
nymes  :  Vcracite,  franchise,  XIV,  351  ; 
Trait,  saillie,  353;  Naturelle,  precieuse, 
411.  ]La  Folic  de  la  forel  de  Smart, 
382.  J  Fragments  de  XEloge  du  comic  de 
Guibert,  XVI,  66.  Lettres  sur  les  owrages 
de  J.-J.  Koussuau,  XV,  375.  T  Couplets  a 
I'abbe  Barthelemy,  XV,  400.  ']  Impromptu 
a  — ,  par  Marmontel,  XIV,  365. 

Stances  sur  le  sort  des  jiisuiles,  V,  353. 

—  sur  une  infidelite,  par  Saint-Poravy,  VI, 
469. 

SiANisr.AS  Leczincki.  *Fonde  deux  prix  a 
I'Acad.  de  Nancy,  II,  46.  Sa  mort,  VI,  493. 
Ses  oraisons  funfebres,  494,  note;  Vll,  9, 
*91,  *92.  Reponse  au  Discours  de  J.-J. 
Rousseau  sur  les  sciences  et  les  arts,  II, 
"105,  319.  I.ettre  a  sa  fiUe  sur  le  siege  de 
Dantzick,  III,  493.  Voix  libre  du  ciloyen, 
1,  367.  OEuvres,  publ.  par  Solignac,  le  P. 
Menoux  et  Marin,  VI,  493. 
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"Stanislas  Ponutowski.  JLettres  a  M«>« 
Geoffrin,  VI,  110;  VII,  279. 

*  Steers.  Essai  d'une  description  des  peuples 

polices  et  non  polices,  trad,  par  Leseurrc  do 
Mussey,  VIII,  342. 
Sticotti  (A.-F.).  Garrick  ou  les  Acleiirs  an- 
glais, IX,  134,  149. 

*  Stouf  (J.-B.),  sc.  $aint-Vincent  de  Paule(S. 

de  1787),  XV,   189. 
"Strahlemberg  (baron  de).  Description  hislo- 
rique de  I'empirc  russe.  III,  419. 

Stralageme  deeouvert  (le),  op. -com.,  paroles 
do  Monvel,  mus.  de  Dezede,  X,  306. 
'  Slratagemes  de  guerre   dont  se  sont  servis 
les  plus  grands  capilaines  du  monde,  par 
Carlet  de  La  Rosifere,  III,  357. 

Suakd  (J.-B.-A.).  Son  election  a  I'Acad.  franc. 
cass6e  par  le  roi,  X,  20 ;  sa  reception,  464. 
Present  do  M'™  Geoffrin  a  — ,  XI,  407. 
Fonde  la  Gazelle  liltcraire,  V,  317;  die 
cesso  de  paraitre,  VII,  121.  "Article  dans  lo 
Journal  etranger  sur  un  ouvrage  do  Wal- 
pole  sur  les  naissances  illustres,  V,  79. 
VarieUs  litteraires,  VII,  121,  VIII,  251. 
Expose  succinct  de  la  contestation  qui  s'est 
elevee  enlre  M.  Hume  el  M.  Rousneau,  VII, 
141.  *Gazetleet  avant-coureur  des  sciences  el 
des  ai'ts,  X,  S'-lJ  Lettres  de  I'anonyme  de 
Vaugirard,  XI,  462.  ]  Divertissement  a  In 
jHorfe,  facetin,  XIII,  118.  Lettres  :  au  sujet 
de  la  preface  du  Mnriage  de  Figaro,  XIV, 
92  ;  X  Beaumarchais,  116 ;  sur  la  censure 
des  tlic^atres,  XV,  519 ; ']  a  Meister,  XVI , 
216.  Ilistoire  du  regne  de  Chnrles-Qnint, 
trad,  de  Robertson,  IX,  291.  Observations 
sur  les  commcncemenls  de  la  societe,  trad- 
de  Millar,  X,  313.  "Editeur  des  Maximes  de 
La  Rochefoucauld,  XI,  164;  di(i%  Garacleres 
do  La  Bruy^re,  XIII,  25.  Keponse  au  dis- 
cours de  reception  de  Montesquiou  a  I'A- 
cad. franj.,  XIII,  537. 

Succes  d'un  fat  (les),  par  M"":  de  Keralio, 
V,  235. 

Suetone  (C.-S.-T.).  Les  douze  Cesnrs,  trad, 
par  La  Harpe,  IX,  243 ;  par  OphcUot  do  la 
Pause  (Delisle  de  Sales),  245. 

SciN  (M.-D.Vriot,  dame),  actrice  de  laCom.- 
Frang.  Son  talent,  XI,  211. 
'Suite  de  la  defense  de  I'Esprit  des  lois,  par 

La  Beaumelle,  II,  68. 
*—de  Manon  Lescot.  V,  47. 

—  des  Mille  et  une  Nuits,  contes  arabes,  trad, 
par  dom  Denys  Chavis  et  publi6es  par  Ga- 
zette, XVI,  39. 

—  des  Solitairts  de  Normandie  (la),  vaude- 
ville, par  Piis,  XVI,  22. 

"Suivanle  genereusc  (to).com.,  imitee  de  Gol- 
doni, attribute  a  divers  auteurs,  IV,  113, 
118. 

"Sulzer  (J.-G.).  Nouvelle  theorie  des  plai- 
sirs,  VII,  312. 

SoMAKOKOFF  (le  priuce),  poete  russe.  Sa  co- 
lore contre  la  Belmontia,  actrice,  IX,  187. 
I  Lottre  de  Catherine  a  ce  sujet,  ibid. 
i  Lettre  de  Voltaire  a  —  ,281. 

Supplement  a  la  Bibliographie  ins'ntctive,  par 
G.-F.  Debure,   VIII,  304. 
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* Supj^imml li  la  Franer  Utiiraht,  par I'abM 

do  La  Porte,  III,  'i\\. 
Supplrmrnt  a  la  Mani^re  d'ucriro  rbitloiro 

par  Uudin,  XIll,  Ali. 
' Supplrmrnl  a  In  Philonophlo  do    rhUluiru 

par  Larchor,  VII,  i<i^,  HiUJ. 
Hupplrmriil  (iiix  causrs  rclibrri,  par  VolUiro, 

Vin,  38a. 
—  (iiix  memoir e»  de  Sully,   par  tot  abbiii  de 

Monteinpuis,  et  Quiijol,  V,  I'ib. 
* —  rtiix  revenm  df  .Uiturier,  comie  de  StiXf, 

par  lo  baron  d'Espaguac,  111,  -147. 
SuROV  ;  voy.  Kol'88blot  do  Suhoy. 
SURi.v:*   (J.-B.),  evOqiio   do  Vonco.  Romplac6 

a  I'Acad.  fr.  par  d'Alomborl,  II,  151. 
Sw  la  dcidttclion  dm  jr»itilrii  en  France,  par 

d'Alembort,  VI,  toA,  338. 
'  Sur  In  Iryinlation  du  i-ommrrct  des  graiiu, 

par  Nccker,  XI,  5l>,  160. 
6°ur  le  bonlieur  des  sota,  par  Nocker,  XIII, 

257. 
Sur  If  commerce  du  i\ord,  par  Ueprcmcsnil, 

V,  39. 

*  Sur  le  sorl  de  la  poexie  en  ce  nievle  philoso- 

plie,  podmc,  par  Chabanon,  VI,  73. 
Sur  les  actions  des  euux  de  Pari*,  par  Mira- 

beau,  XIV,  277. 
Surprises  de  I'umour  (lei),  op.,   parolos  de 

Bernard,  musique  do  Ramcau,  III,  -106. 
Sur  qU'-lques   coulrees  de   I'Europe,    par   La 

Treuiblayo,  XV,   119. 

*  Suta:nb  (I'abbe  Q.).  Plan  d'etudes  eld'edu- 

cation,  VI,  58. 
'  SuiTOfi  (Samuel),  Methode  pour  purifier  I'air 
a  bord  des  vaisseauN,  I,  3o2. 

*  SuvBB  (J.-B.),  p.  Adoralioa  desatiges,  Naiir 

sance  de  la  Vierge  (S.  do  1779),  XII,  326- 
Fete  a  Pales  ou  I'Ele,  Resurrection,  le  Don 
riciproque,  portrait  do  M.  Van  Oulryve, 
bourgmestro  do  Bruges  (S.  de  1783),  XIII. 
382.  Enee,  Mort  de  Cleopdlre,  i\alivile  (.S- 
do  1785),  XIV,  243.  Coliyny  el  ses  asMiji- 
sitis,  liapteme  de  J.-C.  (S.  do  1787),  XV, 
150.  i/'"'  de  i'Juintal  el  saint  Frangois 
de  Sales  (S.  do  1789),  570. 
"  SuzANo,  poeto  pcrsao.  Traduction  fran^aise, 
de  cinq  vers  de  — ,  II,  99. 

*  i3WAM.MKKDA.M  (J.)  /Hble  de  la  Mature,  appr6- 

ciee  par  Ch.  Bonnet,  IV,  103. 
Swan  (colonel  J.).  Causes  qui  se  sont  opposees 

anproqres  du  commerce  enire  la  France 

et  les  Elals-L'n is,  XVI,  82. 
SwBDRNBOKQ  (Emm.).  Merveilles  du  del  etdf 

I'enfer,  trad,  par  dora  Pcrnety,   XIII,  325- 

*  Swift  (J.)  Hiitoire  du  reijne  de  la  reine  Anne 

d'Anglelerre,    trad,     par    d'Holbach     et 

Bid0U8,  VI,  285. 
SwiNBUR.N  (H.).  Voyages  dans  les  deux  siicles< 

trad,  par  M"*  de  Keralio,  XIV,  207. 
SvLvKiiTRK  (L.  de) ;  voy.  Silvkstkb. 
Sylvie   et  Molhesof,  par  Dorat.  VIII,  391. 

*  Sympalltie,  par  Mercier,  VII,  377. 
Systeme  de  la  natttre,  par  d'Holbach.  *  R6qui- 

sitoire  de  Seguier  contr©  le  —  ,  IX,  115, 
117,  160. 

*  Systeme  de  la  splendeur  des  empires,  IV,  51- 
.  —  d' imposition  et  de  liquidation  de  defies 


de  I'ktuI,  par  lo  chevalier  de   F*",    V, 
3M. 
'  SyHiiite  du  pltilotophe  ehretien,  par  de  G<t- 
inache.  II,  30. 

•  —  du  rriii  bonlieur,   par   Pormcy,  II,   110. 

•  —  noui'eiiu  par  lequel  nn   prut  devenir  m- 

Uint,  Mus  maitres,  stins  elude  et  tan* peine, 
par  Leroux,  IV,  i4:i. 

—  physique  et  moral  de  la  femme,  par  Uouft- 
•el,  XI,  180. 

—  social,  par  d'Holbach,  X,  175. 


'Table    alphabelique    et     chronoloyique   de* 

pieces    representees  sur  I'ancien    Tliedtre- 

Italien,  par  Du  Gerard,  I,  380. 
* —  analytiqxu  el  raisonnee  des  ntaliere*  con- 

tenues  dans  le  Oictiunnaire  des  sciences 

[EnrycU>pedie\,  par  Mouchon,  XII,  334. 
'Tableau    de    la    nature,   par    I'abb^    B.-J. 

Dosnoyers,  IV,  234. 
*—  de  /«  voluple,  par  Du  Buisson,  IX,  349. 
■—  de   I'empire  ottoman,  par  I'abb^  de  La 

Porte,  III,  419. 
*—  de  I'histoire  moderne,  par  Mdbdgan,  Vll, 

120. 

—  de  Paris,  par  Mercier,  *.XII,  529;  XUI, 
•29,  118,  351. 

'  —  de  Paris  pour  I'annee  1759,  IV,  79. 
*—  des  revolutions  de  la  litterature,  par  Ch. 

Dcnina,  VII,  205. 
* —  du  gouvernemenl  acluel  de  I'empire  d'Al- 

lemagne,  parSchmauss,  trad,  parde  Bual- 

Nan^ay,   II,  222,  505. 
*~  du  siecle  (le),  par  Nolivos  de  Saint-Cyr, 

IV,  162. 
'  —  hislorique  des  gens  de  lettres,  par  I'abb^ 

Delongchanips,  Vll,  265. 

—  hislorique  et  politique  des  deux  dernieres 
reriUulions  de  Geneve,  |)ar  d'lvemois, 
XVI,  76. 

—  mornl  du  cceur  humain,  V,  188. 

—  purlunl  (/«),  op.-com.,  d'Anseaumc,  mus. 
de  Ur6try,  VIII,  347,  359. 

—  philosophique  de  I'espril  de  .V.  de  Vol- 
taire, par  Sabatier  do  Ca.stres,  IX,  334  ; 
X,  227. 

" — philosophique    du    genre    huwain,   par 

Borde,  VII,  507. 
*  Tableaux  (les),  com.,  par  Panard,  I,  101. 
•—  rfu  Louvre  (les)  oii  il  ii'y    a   pas  le   sen* 

commun,  XII,  22. 

—  lires  de  I' I  Hade  et  de  I'tneide,  par  lo 
comte  do  Caylus,  HI,  315. 

I  Tables  genealogiques  des  augusles  maimn* 
I  d'Autriche  et  de  Lorraine,  par  le  baron 
I  du  Zurlaubee,  IX,  32. 

I      Tabletle*  d'un  lurieux,   par   Sautreau    de 

Marsy,  XV,  480. 
I    '  —  yeographiques  pour  I'intelligeiue  de*  kit- 
I  loriens   et  des  pofles  latins,   par  Ph.  de 

Pretot,  II,  499. 
'  —  hislorique*,  de  lous  les  pays  el  de  lous 
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les  peuples,  par  Vabhe  Lyonnais,  VH,  151. 

*  TabUUes  hisloriques  el  anecdoliques  des  rois 

de    France    depuis   Pharamond    jusqu'd 
Louis  XV,  IV,  150. 

' —  morales  el  hisloriques,  V,  147. 
Tacitb  (C.-C).  Mwnrs  des  Gerjiiains  et  Vie 
dc  J.  Agricola,  trad,  par  I'abb^  de  La 
Bletterie,  HI,  7.  Annates,  trad,  par  le 
ni6me,  VIII,  154,  171;  OLuvres,  publiecs 
par  I'abbe  Broticr,  IX,  248;  trad,  par  lo 
P.  Dotteville,  X,  10,  406 ;  par  Durcau  dc 
La  Malle,  XVI,  02. 

"Taconel,  par  Artaiid,  XI,  83. 

*  Taciique  el  manwuvres  des  Pnissiens,  attrib. 

au  cointc  de  Gisors,  III,  418. 

Taciissbt.  Coradin,  op.-cora.,  musdeBruni, 
XIV,  339. 

Tailhie  (abb6  J.).  Queslions  sur  la  tole- 
rance, javec  G.  Maultrot],  IV,  8.  Abrege 
chronologique  de  I'histoire  de  la  Socieic  de 
Jesus,  232. 
*Taii,lasson  (J.-.I.),  p.  IVaissance de  Louis XI 11 
(S.  de  1783),  XIII,  44G.  Pliiloclcle  (S.  de 
1785),  XIV,  292.  Virgite  lisanl  I'Eniide  a 
Augusle  (S.  dc  1787),  XV,  167.  Sabinus  el 
Eponine,  llerminie,  Sainle  Cicile,  Abiilard 
(S.  de  1789),  538. 

Taitte  recite  [la),  V,  392. 

Taldeht  (I'abb^  F.-X.).  Eloge  du  chancclier 
de  t'JJospilat,  XI,  511. 

Talents   hjriques   (Ics),   ballet,  musique  do 
Ramcau,  *I,  80;  II,  306. 

Tallard  (duchessc  de).   J  Son  mot  sur  I'in- 
convenient  des  jupons  brodes,  VII,  264. 

Talma  (F.-J.),  acteur.  Son  succfes  dans 
,  Cliarles  IX,  trag.  par  M.-J.  Chenier,  XV, 
535;  dans  tc  Journaliale  des  ombres,  par 
Audo,  XVI,  63.  Dissensions  cntrc  —  et  ses 
camaradcs,  104. 
'Talon  (le  P.  J.).  Memoires  de  Louis  de  No- 
garet,   cardinal  de  la  Valetle,  X,  13. 

Tancrede,   trag.  par  Voltaire,  IV,  281,  292, 
300;  IX,  77. 

*  Tangu  el  Felime,  poeme,  par  La  Harpe,  XII 

390. 

"Tannbvot,  yvcrs  sur  les  fStcs  de  Fontaiue- 
bleau,  II,  421;  jsur  Topera  de  Thesce, 
ibid;  ^A  M.  de  Mondonville,  ibid.  Ctianson 
sur  \  Esprit,  IV,  84.  Poesies  divcrses,  VII, 
151. 
Tanl  mieux  pour  elk,  par  Voisenon,  IV, 
280;  V,  224. 

'Takaub,  comp.  f^a Reconciliation  villageoisc, 
paroles  de  Poinsinet  lejeuno,  VI,  318. 
Tarare,  op.  par  Beaumarchais,  mus.  de 
Salieri.  |Lettre  do  Pitra  sur  — ,  XV,  95. 
I  Couplets  et  ('pigrammes  sur  — ,  78,  80, 
82,  99.  Le  Cnuronnemenl  de  — ,  XVI,  74. 

Taraval  (Hugucs),  p.  Tableaux  divers  (S. 
do  1783),  XIII,  380.  Hercule  enfant  (&.  de 
1785},  XIV,  241. 
Targe  (J.-B.).  Histoire  d'Anglelerre  de 
Smolett,  trad  par  — ,  *V,  508;  Suite  don- 
n6e  par —  a  cctte  histoire,  VIII,  93.  *  His- 
toire des  guerres  de  I'lnde,  trad,  par  — , 
VI,  234.  'Abrcr/c  clironologiquede'BaTTOw, 
trad,  par  — ,  VII,  242.  " Hisloire  de  I'uvc- 


nemenl  de  lamaison  de  Bourbon  au  trdne 

d'Espagnc,  X,  14. 
Target   (G.-J.-B.).    Sa  reception  A  I'Acad. 

frant;.,  XIV,  128.  Les  Etals  generaux  con- 

voques  par  Louis  XVI,  XV,  347.  Article 

satirique  sur  — ,  dans  ics  Acles  des  apolres 

560. 
Tasso  (Torquato).  LaForel  enchanlee,  feerie 

tiree  de  la  Jerusalem  delivric,   par   Ser- 

vandoni,  II,  313.  Jerusalem  del ivrce  tiatd. 

par  Ch.-Fr.  Lebrun,  X,  456. 
'  Tassoni    (A.).   La   Sccclda  rapita,   poette, 

trad,  par  de  Cedors,  IV,  58. 
*TaUi\ay(N.-A.),p.  Benediction  des  troupeaux 

d  Rome,  iin  Ermile  (S.  de  1787) ,  XV,  186. 

Messe  a  Saint-Rock  (S.  de  1789),  569. 

*  Taureau  blano   {le),  pat  Voltaire,  X,  320, 

note. 
Tcheredatof.    Le  Nouvcau  Itusse  a  Paris, 

VIII,  504. 
Telemaque  dans  file  de  Calypso,  ballet,  par 

Gardel,  XV,  601. 

*  Telemaque    {le)    Frangais,    ou    Avcniures 

d'un  jeune  Parisicn  a    la   foirc   Sainl- 
Ovide,  X,  525. 
Tctcplie,  par  Pochm6ja,  XIII,  508. 

*  Telescope  (le),  conte  moral    tire  de  /'Esprit, 

IV,  127 ;  XVI,  566. 

"  Telliamed,  ou  Enlrelien  d'un  philosophe 
ihdien  et  d'un  missionnairc  fran^nis,  par 
Maillet,  I,  241. 

"Tell Truth  (John)  (ps.  de  I'abbe  Le  Blanc). 
Le  Putriolc  anyluis,  III,  225. 

'  Temperament  {le),  tragi-parade,  par  Grand- 
val,  III,  188. 
Temple  de  Gnidc  {le),  mis  en  vers  par  Leo- 
nard, *X,  36,  177;  par  Colardeau,  ibid. 

*  —  de  la  licnommec  de  Pope,  trad,  en  vers 

par  M'""  du  Boccage,  I,  314. 
—   de   I'llyvien    {le),  com.   par    Desforges, 
XIII,  .550. 
*—  dc  memoire,  par  Qiraud,  XI,  25. 

*  Temps  el  la  Folic  {le),  com.  par  Poinsinet  de 

Sivry,  X,  322. 
"Tehcin  (I'abbe  P.  GuitRiN  de).  1  Epigramme 
sur  — ,  I,  386. 

Tencin  (C.-A.  GuERiN,  marquise  de).  'Sa 
mort ;  ]  epigramme  sur  — ,  I,  385.  Me- 
moires du  comte  de  Commincjc,  VI,  133. 
^*Epitaphe  de  — ,  203.  Anecdotes  de  la 
cow  el  du  regne  d'Edouuvd  III  (publiecs 
par  M'n»  Elie  de  Beaumont),  XI,  227. 

Tendresse  de  Louis  XIV  {la)  pour  ses    en- 
fants,  poeme,  par  Lemierre,  II,  275. 
'  Teraddin  et  Rozeide,  VI,  221. 

Tercier  (J.-P.),  premier  commis  aux  Af- 
faires 6trang6rcs  et  ccnseur.  Approbation 
donnee  a  I'Esprit  d'Helvetius,  IV,  30.  Sa 
disgrace,  ibid,  et  note;  | Couplets  a  ce 
sujet,  ibid.;  XVI,  219.  Sa  mort,  VII, 
221. 

Teree,  trag.  par  Lemierre,  *IV,  412;  XV, 
22. 

— ,  trag.  par  Renou,  X,  205. 

Terence  (P.).  Comedies,  irnd.  par  Chompre, 
'II,  82;  par  Le  Monnier,  'VIII,  487;  IX, 
247. 
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*  TsKKAtsK.  I.e  Hat  miiniuc,  op. -cum.,   iiiui. 

do  Darcy,  IX,  J82. 
TEKKASHK-UKaNAUKiLi.RB.  Odo  tur  U  murt 

du  due  do  liruiiSiWK-k,  XV,  181. 
TiHKAMsoN  (I'ablxV  J.).  'S«  raort,  I,  4TJ.  S.-i 

vie  el   »et  uiivragi'ii,  ibid.  Anvcdute*  tur 

— ,  11,  '401,    I5i.    La  PhiloMpMe    uppti- 

cttMr  a  totm  Irs  olijeln,  11,  "200,  454.  *//«- 

toire  wavriieUe  du  Diudore  de  Sicilo,trad. 

j'Rr— ,  IV,  la. 
TC8SIN  (comto  Ouslava  de).  Leitm  adret- 

xees  au  priurr  roi/al  dr  Suide,  III,  127, 180. 
Testumrnt  de  M.  dr  Vullaire  tmuf^  dans  ux 

papiern  uprex  m  wort,  par  Marchaiid, '  V, 

51;  nouv.  6d.  aiigm.,  1\,  2-U. 

—  de  M.  Fortune  Hicard,  par  Mathon  do 
La  Cour,  XIV,  188. 

• —  du  cure  J.  Meslier,  publio   par  Voltaire, 

V,  ns. 

'—  d'uH  Cioscon,  1,  iiO, 

—  politique  de  I'uminil  liyng,  IV,  162. 

—  politique  de  M.  de  Silhourlle,  X,  171. 

—  politique  de  milord  Holitujbroke,  II,  '162, 
348. 

—  politique  de  Robert  Walpole,  attrib.  k 
l)upuy-l\3mportos,  VII,  2.32. 

—  poliliquf  du  cardinal  Alberoni,  r^digd  par 
M.'tubcrt  do  tiouvost  sur  Ics  notes  do  Du- 
rey  de  Morsan,  II,  219,  41(5;  III.  •'JfiO. 

—  politique  du  cardinal  de  Hichelieu,  VI, 
148;  polemifiuo  eniro  Voltaire  el  I'oiicc- 
magno  au  sujut  do  son  authenticite,  ibid. 

* — politique  dii  warechal  de  Itclle-hle,   par 

Chevrier,  V,  1(>1. 
* —  politique  el  moral  du  prince  Hakoczi,  II, 

8;  XVI,  564. 
'Tete  devwrt  (la)  et  le  masque  d'argeul,  VI, 

12.    . 
Tlieagcne  el  Chariclee,  trag.   par  Dorat,  V, 

2.-.3,  'VII,  81. 
Theatre  d  fusaijedex  jeunes  pergonneg,  par 

M"'e  de  (ionlis,  XIV,  191. 

—  do  Cailhava  d'Estaiidoux,  XII,  S.TS. 

—  de  cn/»/>rt(/iH',  par  Carmontelle,  XI,  40. 

—  d'educalion,  par  M""  de  Oonlis,  XU, 
367. 

'—  dc  Pagan,  IV,  223. 

*  —  de  Favart,  V,  27:1. 

* —  de  societe,  par  d'Olgiband  de  La  Grange, 
VII,  180;  —  par  Colle,  VIII,  26 ;  —  '  par 
M"«  de  Genlis,  XII.  273;  XIII,  '27. 

"—  des  boulevards,  on  Hecueit  de  patades, 

III,  281. 

—  du  prince  Clenrrzow,  par  Carmontollc, 
IX,  204. 

'_  cKpaynol,  par  I.inpuet,  VIII,  189. 
■—  et  OLuvres  diverges,  par  de  Morand,  II, 
40. 

—  el  OEuvres  diverse*,  par  Poinsinet  de  Si- 
vry,  V.  498. 

*  —  ilalien,  trad,  par  de  Cedors.  Prospectus, 

IV,  8. 

—  moral,  par  do  Cubitres,  XIV,  450. 
ThcAtre  do  la  Nation ;  voy.  Com^die-Frangaisc. 

—  de  Monsieur.  Ouverturo  du  — ,  XV,  385. 
Themire,    pastorale,    parolui    do   Sedaine, 

nius.  de  Duni,  IX,  1"3. 


Tliemittoclr,  op.,  paroles  do  Morol,  mus.  do 

Philidor,  XtV,  403. 
TuilNARD  (M.-C.  Pbrrim,  dito  M><<),  actrico 

de  la  Coro.<Fr.  Set  ddbuts,  XII,  515. 
Th<ockitb.  Idylles,  tra-1.  par  Cliabaaon,  XI, 

•1.50. 
Theodore,  op. -com.,    paroles  do  Marsollicr 

et  Di'sprt^s,  mus.  do  Davaux,  XIV,  130. 
Theodore   et  Paulin,  op.-com.,    paroles   de 

Desforges,  mu«.  de  Qrutry,  XIII,  507. 
Theologie  de*  peinlrrt  et  de*  tculpleur*,  par 

r«bb<S  W<:-ry.  VI,  281, 

—  portative,  par  I'abbe  Bcrnier(d'Holbacb), 
VII,  425. 

Theonis,  op.,  paroles  do  Poinsinet  le  jeune, 
mus.  de  Trial  ct  Borton,  VII.  457. 

Theorie  de  la  muslque,  par  Ballidre,  VI, 
126. 

—  de  I'itnpdt,  par  lo  marquis  do  Mirabeau, 
IV,  331. 

—  de*  benefice*,  par  Fra  Paolo,  VII,  388. 

—  des  jardiu*,  par  .Morel,  XI,  3*1.  'TLettro 
de  Cannuntello  sur  cet  ouvrago,  Ti'i. 

—  de*  lots  civile*,  par  Linguet,  VII,  509. 

—  de*  sentiments  agreables,  par  I.ovcsque  de 
Pouilly,  I,  75. 

—  de*  sentiments  moraux,  trad.  d'Ad.  Smith 
par  Bidous,  sous  lo  litre  dc  Metapliysique 
de  I'dme,  VI,  li;},  '230. 

—  des  songe.i,  par  i'abbe  J.  Richard,  attrib. 
parGrimm  aUichard  deSaint-Non,VII,87. 

—  du  libelle,  par  Linguet,  XI,  18. 

—  du  puradoxr,  par  Morollet,  XI,  29. 

—  el  pratique  da  jardinaije  el  de  I'afjricuJ- 
ture,  par  I'abbe  Roger  Schabol,  'VII,  480; 
'VIII,  U6;  IX,   133;  XVI,  568. 

Thrrbi'sch  (A.-D.  Lisiewska,  dame).  Sa 
reception  a  I'Acad.  de  pcinturc,  VII,  217. 

Therese  Danet,  femme  de  MonlbailU,  a  Eh- 
phemie,  h^roldc,  IX,  397. 

—  philo.iophe,  I,  255;  divers  autours  k  qui 
est  attribue  co  roman,  ibid,  note. 

These  sur  la  formation  des  corps  organises, 
trad,  du  latin  dc  Maupcrtuis,  par  I'abbe 
Trublet,  II,  351. 

TItesee,  opera,  paroles  dc  Quinauit,  mus.  dc 
I.ulli,  *II,  435;  HI,  3.  Mis  cu  musiquc  par 
Mondonvillc,  VI,  417;  VII,  221. 

— ,  op  ,  paroles  de  Morel,  mus.  de  Gosscc, 
XIII,  93. 

Thetis  et  I'eler,  op.,  paroles  de  Fontenellc, 
mus.  dc  Colasso,  II,  7,  435;  VI,  395.  'Pa- 
rodic  de  — ,  sous  le  litre  de  :  les  Amants 
inquiets,  II,  41,  59. 

THivBMKAu  OR  MoRANDB  (Ch.).  CM  par 
Lauraguais  dans  son  Memoire  pour  moi, 
X,  225;  '  note  biographique  sur  — ,  ibid. 
N'esl  pas  I'autcur  dos  Anecdotes  tur 
.Wok  Ou  llarrii,  ibid. ;  *  XI,  399,  nolo.  Les 
Joueur*  et  M.  Dussaulx,  pamphlet  attribuo 
a  .— ,  par  M.  Paul  Lacroix,  XIII,  26, 
note. 

Thkvbsin  (.M"«),  danseusc.  Quorclle  avoc 
Villottc,  XII,  121. 

Thiakd  (Hcnri-Charlcs  do  Bisbv,  comtede). 
'1  Fragment  d'une  lettre  a  Grimm,  IV, 
425.  ]Trii  humbles  remontrunces  du  Fi- 
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dele  Ikryer,  conftscur,  d  M.  le  comte  de 
Seyur,   XIII,  425.  1.4 itessc   el   bourrique, 
synonymes,  XIV,  365.  \  Lettres  adress6es  a 
Grimm  (precedces    d'une  notice  biogra- 
phique),  XVI,  501,  511. 
Thiboovillk  (H.-L.  d'Erb.gnv,  marquis  de). 
"L'Ecole  de  I'amUid,  III,  417.  *Le  Danger 
des  passions,  445.  Namir,  trag.,  IV,  156. 
'Qui  ne  risque  ricn  n'a   rien,  IX,  490. 
"•  Plus  heurcux  (/ue  sage,  ibid. 
Thierry.  Le  Despotisme  devoile,  XVI,  53. 
Thiers  (L.-Ant.  Cuozat,  baron  de).  Sa  mort, 

IX,  230. 
Thiriot  ou  THiiiRioT.  Sa  mort,  X,  123. 
Thiroux  d'Arconville  (Marie-Gen.-Char- 
lotto  d'ARLUS,  dame).  Avis  d'un  pere  d 
sa  fiUe,  trad.  d'Halifax,  111,241.  * Pensees 
et  reflexions  morales  sur  divers  sujels,  IV, 
234;  VI,  260.  *  Romans  traduils  de  I'an- 
glais,  do  Lytlloton  et  M'ne  Belin,  369. 
•  Trailc  de  I'amilie,  476.  *L' Amour  eprouve 
par  la  mort,  V,  319.  Des  Passions,  VI, 
98.  "Mhnoires  de  M^^«  de  Valcourt,  VII,  243. 
Vie  du  cardinal  d'Ossat,  IX,  392.  Vie  de 
Marie  de  Medicis,  X,  442. 
Thomas  (A.-Ch.).  Sa  reception  k  I'Acad. 
fran^.,  VII,  213.  Reponse  au  discours  de 
reception  de  Lonienie  deBrienne,  IX,  124. 
Presents  do  M'n<=  Geoffrin  a  — ,  XII,  8.  Est 
I'auteur  suppose  du  discours  de  reception 
de  Duels  a  I'Acad.  frang.,  228.  iVers  sur 
la  mort  de  — ,  attrib.  a  Chamfort,  XIV, 
223.  I  Couplets  adresses  a  — ,  par  une 
dame  et  reponse  de  — ,  303.  1  Son  opita- 
phc,  par  MC"  de  Montazet,  305.  Eloges  : 
Ad  Maurice  deSaxe,\\,  169;  de  Sully, 
V,  389,  couroiinps  par  I'Acad.  frang  ;  de 
Des'MVIrs,  342,  351,  359;  de  Mare-Aurcle, 
IX,  128,  *X1,  106.  A  la  memoire  de 
,)/mc  Qeoffrin,  XII,  8.  *  Reflexions  philoso- 
pliiques  el  lilleraires  sur  la  Religion  nalu- 
relle.  III,  349.  '  Jumonville,  poeme,  IV, 
107.  'Epiire  au  pcuple,  3.50.  *  Le  Tresor 
du  Parnasse,  attrib.  par  Grimm  a  — ,  V, 
69.  Odes  sur  le  Temps  ct  sur  la  Socicle, 
161.  Oraison  funebre  du  Dauphin,  VII, 
7,  16;  brochure  anonyme  contro  cet  ou- 
vrage,  93.  Pierre  le  Grand,  poiime,  218. 
£,ssfli  sur  les  femmes,  VIII,  437;  IX,  129, 
310,  478;  X,  3.  '  Amphion,  op.,  mus.  de 
La  Borde,  457.  Essai  sur  les  eloges  hislo- 
riques,  IX,  129;  X,  231. 
'Thomas,  soldataux  gardes.  Preeminence  du 
service  de  la  France  sur  celui  des  anires 
puissances  de  I'Europe,  VUI,  342. 

*  Thomas  Kenbrook,  ou  I' Enfant  perdu,  trad. 

par  de  La  Place,  II,  368. 
Thomson    (Jacques).    Les   Saisons,    poeme, 
trad,  par   M'"e  Bonteraps,  IV,  248;  *V1, 
482. 

*  Thome.  Memoire  sur  la  pratique  du  semoir, 

IV,  347. 
'Thoubl  de  CAMPiONKUr.i.ES  (Ch.-Cl.-Florent 
de).  Clean,  rhiteur  cyreneen,  \,A45.  Anec- 
dotes morales  sur  la  faluitc,  IV,  217.  Se- 
conde  partic  de  Candida,  400.  Publie  un 
recueil  de  morceaux  de  differentsautcurs. 


486,  Le  Nouvel  Abelard,  com.,  V,  293. 
Nouveaux  Essais  en  differenls  genres  de 
literature,  VII,  102. 
*Thodron  (Jacques),  et  non  Touron,  p.  Por- 
trait de  M.  Necker  (S.  de  1783),  XIII, 
436. 
Thurkt.  Nomme  dirccteur  de  I'Opera,  II, 
304. 

*  Tibere,  trag.  du  P.  Follard,  joueo  sous  le 

noni  du  president  Dupuy,  I,  349. 
—  et  Smnus,  trag.  par  Fallot,  XIII,  195. 
*TiLLET  (Matliieu)  et  Duhameldu  Moncbau. 

Ilisloire  d'un  insecle  qui  devore  les  grains 

de  I'Angoumois,  V,  162. 
*  Tilly  (de) .  Mi'moire  sur  I'utililc,  la  iiattire, 

I'cxploilation  du    charbon   mineral,  IV, 

52. 
Timolcon,  trag.,  par  La  Harpe,   VI,  49,  59, 

137,  174. 
Tiphaignr   de  La   Rochi!  (Cli.-Fr.).  Amilec, 

on  la  Graine  d'hommes,  II,  296.  Qiiestions 

relatives  a  I'agriculture,  IV,  104.  * Biyar- 

rures  philosophiqnes,  127. 
TissoT    (S.-A.).    *  Avis    au   penpk    sur    sa 

sanli,  VII,  246.  Lcllre  a  M.  Ilirzel    sur 

le  Me  ct  le  pain,  XII,  344. 
TiTON   DU  Tii.LET   (Evravd).  Dcscriptinn  du 

Parnnsse  francais,  IV,  235. 

*  Titon  et  I'Aurore,   opera,  paroles  de  Poy, 

mus.  do  Bury,  II,  31;  —  "paroles  de  La 
Marre,  mus.  de  Mondonville,  II,  365. 

Titus,  trag.  par  de  Belloy,  IV,  88,  *317. 
'TixEDOH    (F.-X.),    Nouvclle    France,    VII, 
88. 

Tobie,  poeme,  par  Leclerc,  X,  280. 

TocQUii  (L.),  p.  *Son  talent,  I,  358,  465. 
•Portrait  (S  de  1751),  II,  97.  Le  Comle  de 
Kaunilz,  lord  Albemarle,  l\l'»^  Danger 
(S.  de  1753),  283.  *Appele-en  Russia  par 
I'imperatrice  Elisabeth,  423.  *  Sa  mort, 
IX,  460. 

*  Toilette  de  Flore,  IX,  322. 

*  Toilette  du  philosophe  {la)  ou  Ziri  et  Ziria, 

par  P.  Esteve,  II,  96. 
'Toinette  et  Louis,  operette,  paroles  de  Pa- 
trat,  mus.  de  M"«  Gretry,  XV,  43. 

*  Toinclle    Levasseur,    chambriere   de  Jean- 

Jacques  (par  le  P.    Isid.  Mirasson,  barna- 
bite),  V,  147. 

*  Toiiion  el  Toinette,  op.-c,  paroles  de  Des- 

lioulmiers,  mus.  de  Gossec,  VII,  361,386. 
Toison  d'or   {la),  op.,  paroles  de  Deriaux, 
mus.  de  Vogel,  XIV,  449. 

*  Tolerance  au  pied  du  trone  {la),   par  Con- 

dorcet,  Xil,  227. 
Tombeaude  Desilles  (le),  drame,  parDesfon- 

taines,  XVI,  136. 
'  Tombeau  de  la  Sorbonne,  attrib.  a  Voltaire 

et  a  I'abbe  de  Prades,  VII,  338. 
'Tombeau  philosophique  {le)   ou  Ilisloire  du 

marquis  de "",  par  de  Bastide,  II,  68. 
Tom  Jones,  op.-c,  par  Poinsinet,   mus.   de 

Philidor,  VI,  218,  491. 
—  d   Londres,    com.    par   Desforges,  XIII, 

215. 
Tonnelier  {le),  op.-c,  par  Audinot  et  Que- 

tant,  VI,  248. 
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'  Tuny  el  Ctuirrllr,  par  Lu  Uixmerie,  X, 
tOl. 

'  Topogniphie  ttr  I'univem,  par  Ytbbi  d'Bx- 

pilly,  111,  4-J4;  IV,  «8. 
ToRCY   (J.-B.    CoLUKKT  marquis    Ac).    Me- 
iiwim   pmtr  itrvir  li  I'hinloire  dm   nigit- 
ciaHoiu  depuis  le  trnile  de  Rytwick  jtu- 
yu'd  la  paix  d'Ulrrchl,  m,  283. 
ToHRil,artiRcier.  Ouvorturc  detWauxhallM, 

IX,  330.  Fait  construira  lo  Culisde,  331. 
ToTr  (baron  F.  de).  Refutation  dcu   Lrllrrs 
de  milady  Montague,  VIII,   03.   Meinoiren 
anr  let  Turcn  el  leg    Tartares,   XIV,  64. 
1  Couplets,  XV,  255. 

'TouLOOSB  (archev6que    de);   voy.  LOMiMiK 
d«  Bribnnb. 
Tour  etichantee  {la),  ballet  compoiA   par  la 
duchesse  de  Villoroy  et  r^glii  par  Joliveau, 
IX,  79. 

'Touhon;  voy.  Thouron. 
Tourlerellei    de    Zelmxs   {lea),    poume,  par 

Dorat,  VI,  448. 
ToussAiNT  (Fr.-V.).  Prend,  puis  quitte  la 
direction  du  Journal  eirauyer,  II,  "  145, 
352,  '437.  Fondo  le  Recueil  d'aclm  el 
pieces  concernant  le  commerce  de  divers 
pays  de  I'Europe,  381 .  "  Les  Mceurs,  I,  150, 
•175.  Observalioiis  siir  la  physique  et  les 
arts.  III,  429.  *  Eclaircissements  sur  les 
MoBurs,  V,  IS.  '  JUstoire  des  passions, 
trad,  de  Tanglais,  II,  28.  'La  Vie  el  les 
avenlures  du  petit  Pompie,  trad,  de 
Coventry,  123,  267. 
Tout  en  Dieu,  par  Voltaire,  Vm,  361. 

' — est  dit,  riponso  i  la  Hichessede  I'EUil, 
V,  353. 

" —  le  monde  a  tort  |par  le  P.  Abrassovin, 
jdsuite],  V,  120. 

—  n'esl  pas  dit,  V,  382. 

—  pour  amour,  op.-com.,  paroles  de  Mon- 
vel,  mus.  de  Dalayrac,  XVI,  158. 

' —  vient  a.  point  a.  qui  sail  atlendre,  contc, 

par  Caylus,  XI,  89. 
"TooiAC  (do).  Traite  de  la  defense  inlerieure 

et  exterieure  des  redoutes,  IV,  348. 
TouzBT,  p.  Son  talent  d'imitation,   IX,  262, 

459. 
Traduction  du  traite  De  ramiti6,  de  Cice- 
ron,  par  Langlade,  V,  495. 
*  —  libre  de  Lucreee,  par  Panckouke,  VIll,  16. 
Tragedies  d'Eschyle,  trad,  par  Le  Franc  de 
Pompignan,  IX,  65. 

—  d'Euripide,  trad,  par  Pr6vost,  XJII,  272. 
■  Train  de  Paiis  {le),  par  Rutlidge,  XU,  121, 

315. 
"  Traite  de  la  danse,  par  Josson,  V,  4-13. 
* —  de  la  defense  inter ieure  et  exterieure  des 

redoutes,  par  de  Touzac,  IV,  348. 
*— df/a  diction,  par   P.    Estdve,    II,   196, 

448. 

—  de  la  formation  mevaniqur  des  lungues, 
par  le  president  de  Brosses,  VI,  432. 

• —  de  I'amitie,  par  M""*  Thiroux  d'Arcon- 
villc,  IV,  476. 

—  de  In  nature  de  I'dme  el  de  I'origine  de 
ses  confuiissances,  par  I'abbd  Roche,  pu- 
blie  par  I'abbd  Gourlin,  IV,  145. 

XVI. 


Traite  dr  lu  tolrruHce,  par  Voltaire,  V,  122. 

—  dr  I'Mucation  drs  femmes,  par  M"»«  do 
Miromoat,  XII,  282. 

—  de  I'origine  du  gouvernement  frangais, 
par  rabb<i  Qarnior,  VI,  200. 

—  de  morale,  par  P.-P.  Ucroix,  VIII,  88. 

—  de  mu.^que,  par    Bemotzrieder,  XI,  367. 
--  de  paix  entre  Desrurtes  et  Newton,  par 

lo  P.  Paulian,  V,  433. 

—  de  printure,  par  Dandrd  Bardun,  VI, 
lat. 

—  des  alfertion.<  vaporeuses,  par  Pomuic, 
VII,  260. 

—  des  animaux,  par  Condillac,  HI,  112. 

—  des  armes  defensives,  p«r  Joly  de  Maize> 
roy,  VII,  189. 

—  des  couleurs  pour  la  peinture  en  entail 
et  sur  la  porcelaine,  par  d'Arclais  do 
Montamy,  VI,  :i92. 

—  des  evolutions  militaires  de  I'infanlerie, 
par  do  Boinbclles,  II,  340. 

—  des  extremes,  par  Cliangcux,  VII,    178. 

—  des  feux  d'arti/ice,  pour  le  spectacle  et 
jnur  la  guerre,  par  Perrinet-Oorval,  I, 
l.'i2. 

—  des  legions  d  I'exemple  des  anciens  Ro- 
mains,  par  le  comte  d'H^rouvillede  Glayc, 
II,  243,  et  note. 

—  des  pienes  prtcieuses  et  de  la  tiuiniere  de 
les  employer  en  parures,  par  Pouget,  V, 
77. 

—  des  sensations,  par  Condillac,  II,  201, 
438;  par  Lo  Cat,  VII,  443. 

—  -  des  stratagemes  permis  a  la  guerre,  par 
Joly  do  Malzoroy,  VII,  101. 

—  des  syslemes,  par  Condillac,  I,  300. 

—  des  trois  imposleurs,  VIII,  321. 

—  des  voitures,  par  Garsault,  111,  316. 

—  dn  bonlteur,  par  Dcserres  de  La  Tour, 
Vll,  321. 

—  du  cluinvre,  par  Marcandicr,  IV,  22. 

—  du  goHvernement  de  CEgli^e,  par  Justus 
KebroniuB,  VII,  30S.  Abr^g^,  par  J.  Kema- 
clo  Lissoir,  387. 

—  dumaifttien  du  corps,p-dT  Chevalier  de 
Londeau,  IV,  316. 

—  du  melodrame,  par  Oarcin,  IX,   398. 

—  du  pouvoir  du  magistral  politique  sur 
les  cboses  sacrees,  trad,  de  Orotius,  par 
Lescalopier  de  Nourar,  II,  121. 

—  Iiislorique ,  doynutlique  e!  pratique  des 
indulgences  duJubile,  par  Collet,  IV,  150. 

—  historique  et  critique  de  la  nature  de 
Dieu,  par  I'abb^  Pichon,  III,  515. 

—  historique  et  critique  sur  I'origine  et  les 
frogris  des  caracteret  de  funle  pour 
I'impression  de  la  musique,  par  Pournier 
lo  jeune,  VI,  419. 

—  historique  et  dognuitique  sur  les  appari- 
tions, par  I'abb^  Lenglut  du  !■  rosnoy ,  II,  50. 

—  histirique  et  politique  du  droit  public 
de  I'empire  d'.i  llemagne,  par  Le  Coq  de 
Villeray,  I,  197. 

—  historique  et  pratique  de  la  cuisine,  III, 
510. 

—  historique  e!  pratique  de  la  grature  en 
bois,  par  Papillon,  VIII,  305. 
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'Traile  juridico-poiUique  sur  Ics  prises  mari- 
times,  trad,  du  chovalior  d'Abreu,  par 
Poncet  de  La  Grave,  IV,  27. 

—  politique  el  economique  des  communes, 
par  le  comto  d'Essuile,  IX,  83. 

—  sur  dilferenles  sorles  de  preuves  qui  ser- 
vent  a  elablir  la  virile  de  I'hisloire,  par 
le  P.  Griffet,  IX,  217. 

* —  sur  la  cavaleric,  par  Drumond  de  Mel- 
fort,  XI,  308. 

*—  sur  la  culture  des  muriers  blancs,  par 
Pomier,  V,  273. 

—  sur  la  maniere  de  lire  les  auteurs  avec 
utilite,  par  Bardon-Duhamel,  II,  106. 

* —  sur  la  nature  el  sur  la  culture  de  la  vi- 
gne,  par  Bidet  et  Duliamel  du  Monceau, 
iv,  103. 

—  sur  le  venin  de  la  vipHre,  par  I'abb^ 
Fontana,  XIV,  251. 

* —  sur  les  maladies  desfemmes,  par  Astruc, 

IV,  402. 
* —  sur  les  principes  de  I'art  d'ecrire,   par 

d'Autreppe,  IV,  316. 
* —  sur  les  toiles  peintes,  par  lo  chevalier  de 

Querelles,  IV,  224. 
Traites  sur  le  commerce  et  contre  I'usure,  trad. 

du  chevalier  Childe,   et  de  Th.  Culpeper, 

par  de  Gournay  et  Butel-Dumont,  II,  *179, 

398,  506. 

*  Traits  de  I'hisloire  universelle  sacree  et  pro- 

fane, par  Le  Maire,  IV,  235. 
"Trebuchbt.  Lellre  d'un  ancien    ofp,cier  de 
la  reine  a  tous  les  Francais  sur  les   spec- 
tacles, IV,  244. 

*  Trebuchcl  (le),  vaudeville,  XIII,  143. 
'Trbillard    (comte    J.-B.).    Memoire  pour 

M.  I'archeveque  de  Paris,  XII,  307. 

'  Tremblement  de  terre  de  Lisbonne  {le), 
trag.  burlesque  de  Marchand,  attribuee  a 
divers  auteurs,  III,  334,  note. 

*Tremblev  (Abraham),  naturaliste  Suisse, 
apprecie  par  Ch.  Bonnet,  IV,  168. 

'Trbnchard  (J.)  et  Th.  Gordon.  L'Espril  de 
I'Eglise,  trad,  par  d'Holbach  et  Naigeon, 
VJI,  387. 

Trenck  (Frederic,  baron  de).  Sa  Vie,  trad, 
par  de  Bock,  XV,  223,  236.  Exanien  po- 
litique et  critique  d'un  ouvrage  intitule 
Histoire  secrfete  de  la  cour  de  Berlin,  414. 

*  Trente-sept  verites  (,pposees  aux  trente-sept 

impietes  de  Belisaire,  VII,  342. 
'  Tresette  (le),  X,  206. 
Tres  humbles  remontrances  adressees  dmon- 

seigneur  le  contrdleur  general  par  les  filles 

du  monde,  IV,  147. 
Tresor  du  Parnusse   (le),    par  Borenger   et 

Couret  de  Villenouve,  *V,  66,  3U6.  *Attri- 

bu6  par  Grimm  a  Thomas,  69. 
Tressan  (L.-E.  de  La  Vergne,  comte  de). 

I  Vers  contre  Bernis,  attrib.  a--,  IV,  112. 

OEuvres  diverses,   XI,  236.   | Chanson   a 

m™»  de  Boufflers,   237.    Son    election    a 

I'Acad.  frang.  XII,  453,  469.  Trad,  de  lio- 

land  furieux,    460.    Corps    d'extraits  de 

romans  de  chevalerie,  XllI,  118. 
Tkeyssac  deVergy.    'Les  Usages,  V,  190. 

Lettre  d  M.  le  marquis  de  Lire,  244. 


Trial  (J.-Cl.),  comp.,  directeur  de  I'Op^ra. 
Renaud  d'Ast,  op.-c,  paroles  de  Le  Mon- 
nier,  VI,  397.  Silvie,  op.  de  Laujon, 
ibid  ;  VII,  200.  Esope  d  Cythere,  op.-com. 
de  Dancourt,  198.  "fheonis,  paroles  de 
Poinsinet,  457.  *  La  Fete  tie  i-'tore,  paroles 
do  Saint-Marc,  IX,  347. 

Trial  (A.),  acteur,  fr6re  du  pr^c^dent.  Son 
talent,  VIII,  347.  Compliment  de  cloture  a 
la  Com.-Italienne,  XI,  222. 

Trial  (M.-J.  Milon,  dame  Comolet,  puis), 
connue  sous  lo  nom  de  MUe  Mandeville, 
femme  du  precedent.  Son  histoire,  VIII, 
346.  Son  succ6s  dans  I'Amatit  deguise  et 
dans  le  Diserteur,  ibid;  *dans  Sara,  X, 
245;  dans  la  Rosiere  de  Salency,  401. 
■\  Vers  de  Florian  a  — ,  XIII,  212. 
*Tribu  {la),  com.,  par  Rochon  de  Chaban- 
nes,  XIII,  34, 

Triomphe  de  Flore  (le),  op^ra,  paroles  de 
Vallicr,  mus.  de  Dauvergne,  VI,  400. 

—  de  I'amitie  {le),  par  M"e  Fauque,  II, 
44. 

—  de  I'amour  conjugal  (le),  opera  de  Ser- 
vandoni.  III,  12. 

*—  de  I'arnour   de  Mirelis  et  Zinzenie,  VI, 

156 ;  XVI,  567. 
* — (le)  de  I'amour  sur  les  mwurs  de  ce  siecle, 

par  Carmontelle,  X,  240. 
* —  de  la  Republique  (le),  op.,  paroles  de  M.- 

.1.  Ch6mer,  mus.  do  Gossec,  XVI,  179. 

*  —  de  la  viirite,  par  M™o  Le  Prince  de  Beau- 

mont, I,  201. 

*  —  de  I'intolerance  (le),  attrib.  4  Rabaud  de 

S.dnt-Etienne,  XII,  227. 
*—  (!e)  de  Sophocle,  par  Palissot,  XII,  321. 

—  du  Genie  (le),  par  dc  Cubiferes,  XIV, 
86. 

—  du  nouveau  monde,  par  I'abbo  Brun,  XIV 
413.  J  Approbation  de  cot  ouvrage  par  R. 
de  Vaugondy,  417. 

* —  du  sentiment  (le),  par  de  Bibiena,  I, 
419. 

*  Trionfo  litlerario  delta  Francia  (il],  par 

I'abbe  Venuti,  II,  4. 
Triple  mariage  (le),   com.,   par  N6ricault- 

Destouches,  II,  263. 
Tritta  ou  Tkitto  (Jacques),   comp.  Le  Vi- 

cende  amorose,  op.,  XV,  389. 
Triumviral   (le),   trag.,    par   Crebillon,    II, 

*159,  *210,  360,  461;  III,  3. 

—  (/e),  trag.,  pat    Voltaire,  VI,   32;   VII, 

—  210. 

'—  des  arts,  par  Carmontelle,  XIII,  380, 
446. 

'Trochereau.  Choix  de  differents  morceaux 
de  poesie,  traduits  de  I'anglais,  I,  318.  La 
Spectatrice,  tr.  de  miss  Heywood,  II,  40. 

Troib  ages  de  I'Opera  (les),  prologue,  pa- 
roles de  de  Visrae  de  Saint-Alphonse,  mus. 
de  Gretry,  XII,  96. 

—  cousines  (les),  com.,  par  Dancourt,  II, 
262. 

—  deesses  rivales  (les),  vaudeville,  par  Piis, 
mus.  de  Propiac,  XV,  306. 

—  empereurs  (les)  en  Sorbonne,par  Voltaire, 
Vm,  202. 
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'  Troii  ftrmitf*  (Itt),  op. -com.,   parolM  de 
Monvcl,  rau*.  do  Dcx^de,  XI,  4W. 

—  fitlirs  (lt»),  vaud.,  {uir  Kavart  flit,  XIV, 
84:>. 

—  frires  jumratix  fenltienM  (leu),  com.,  par 
Colalio,  X,  XH. 

'  —  impo*lfiir»  {Irs),  nil  Irs  Ftixissr*   vonspi' 
rations  (attrib.  par    Qu^rard  i  I'abbA  S«- 
pher),  V,  154. 
inconnurs  (les),  com.,  XIII,  STJ. 

—  necessiirs  (/«),  ouvragi>  aonoDcA,  mait 
non  public,  V,  ISO  et  nuto. 

—  noers  (let),  op. -com.,  paroles  et  mutiquo 
de  Delude,  XV,  501. 

—  (Its)  siieUs  dr  tiolre  lilteralure,  par 
Sabaticr  de  Castres,  X,  90. 

—  suUanes  {Irs),  op.-c,  parolei  de  PaTart, 
mu8.de  Gilbert,  XI,  413. 

—  tuleurg  (les),  com.,  par  Palistot,  H  181, 
401 ;  XIII.  UST' 

Traisirme  voyngr  de  Cwtk,  trad,  par  Dcmeu- 
nier,  XIII,  88. 

Troschin  (Th.).  TLettre  a.  Mussard,  III,  80. 
Bst  appeli>  a.  Paris  pour  iaorulcr  les  cn- 
fants  (<u  due  d'Url^ans,  207 ;  sa  popul.-irit^ 
apr6s  le  succ6s  de  cctte  operation,  2IU. 
Uocominandations  hvgieoiquos  aux  fom- 
mes;  invention  des  Ironcliinex,  ibid.  Re- 
made contro  les  niaux  de  t6te,  VII,  73. 
Sa  mort,  XIII,  45.  ]Son  dpitaphe  par  Di- 
derot, 48. 

T110.NCHIM  (J.-R.)  Letlres  ecrites  de  la  cam- 
pugne,  V,  412;  VI,  5,  HO.  Letlres  popu- 
laires,  384. 

TKONpoN-DucotJD:«AY  (G.-Al.).  Memtiire  pour 

le  sieurde  Sainte-Foy,  XIII,  36'2. 
•TROwfON  Du  CouDRAY  (Ch.).  L'AtlUlrrie  non- 
velle,  X,  409;  XVI,  .569. 

Tropes  {les),  par  Dumarsais,  III,  148. 

Troyennes  (les),  trag.,  par  Chatoaubrun,  11, 
329,  426. 

Trublkt  (I'abb^  Nic.-Ch.-Jos.).  *  Son  61ection 
a  I'Acad.  fran^.  IV,  360.  *]Kpigramme  a 
ca  sujot,  ibid.  Sa  mort,  VIll,  495.  'Vers 
de  Pirou  4  —  1,  421.  y  Mot  de  I'abb^  de  C'a- 
naye  a  — ,  IV,  1"9.  *  Appreciation  do  — , 
VII,  468.  T  Anecdotes  8ur —,  490.  £«5ni.t 
dr  vwrair  el  dr  litlrraturr,  *I,  345;  II, 
:J31;  IV,  n9.  Mrmoires  pour  servir  a 
I'hisloire  dr  la  vir  el  drs  ouvruijes  de 
Fftnlenelle,  III,  402;  'IV,  448.  T'tesr  sur 
lei  carps  organises,  trad,  du  latin  de  Mau- 
pertuis,  II,  851. 

TscHUDY  (baron  J.-B.-L.-Th.  de),  ^eho  el 
Xarcisse,  op<5ra,  mus.  de  QlQck,  XII,  "213, 
428;  'XIII,  16.  LfJt  Uanaides,  op.  [avec  le 
m6me|,  .527. 

TucKBR  (Josias).  Questions  imporlanles  sur 
le   commrrce,  trad,  par    Turgot,   III,  192. 
*  Turban  encUante  He).  VII,  372. 
"TuRBBN   (Fr.).  Idrrs  d'xtn  ciloyen  sur  I'ins- 
Iruclion  de  la  jeunrsse,  V,  173. 

TuKDiLLY  (L.-F.-H.  de  Mbnon,  marquis  de). 
"Suppldment  k  son  Slemoire  sur  let  defri- 
chemmls,  IV,  411. 

T(;rbnnb  (H.  de  La  Took  d'Aovbkonb,  vi- 
comie  Ae).  '  Campagntt  de   — ,    HI,    322. 


'lUpilaplie  de  -  ,  SM.  ]  Projet  do  monu- 
ment en  I'honnour  de  — ,  par  lu  cardinal 
du  Uoluin,  XII,  454. 
Tokoot(A.-R.-J.),  baron  doL'AuLNB.  iVers 
cuntTdBeruii,  atlribu^i  — ,  IV,  112.  ]  Mot 
sur  Gaston  rl  Huyird,  VIII,  481.  "Ha 
mort,  XII,  .527.  ' Le  Cuneilialrur,  11,370. 
Quriliuiu  impoitanlei  sur  le  commerce, 
trad,  de  Tucker,  III,  192.  JUiehel  rl  Micliau, 
satire  .ittrib.  a.  Voltairo,  VIll,  388.  Metnot- 
ret  sur  la  vir  rl  In  ouvruijes  de  -•  par 
Uupontde  Nemours,  XIII,  890.  Vied*  —, 
par  Condorcct,  -XIV,  452. 

TuBooT  (K.-P.),  marquis  do  CoURMOifT- 
'  Mrmoirr  inslrucUf  sur  la  vumiere  de 
rattembler  Irs  divrrsrs  curioiilrs  d'ltit- 
toire  nalurelle,  IV,  12. 

TuBPiN  (F.-R.).  Vie  des  hommes  illuslret  de 
la  France,  VIII,  93.  V'i>  de  Louis  de  Uonr- 
bon,  prince  de  Condr,  ibid.  Ilislnire  rfu 
gouvrrnrmrnt  des  anciennes  rrpubliques, 
239.  /listoirr  unirrrsrllr,  IX,  66.  Voyage 
«  Lrylan,  1 10.  llistoire  civile  rl  nalurrllr 
du  royaume  drSiam,  X,  12.  *  Cyrus,  trag., 
218.  ' Histoirr  de  I'Mcoran,  XI,  51.  'La 
France  il  lust  re,  145. 
■  TURPiN  (marquis  do),  Vue  de  la  Villa-Madu' 
ma,  pr6s  Rome  (S.  de  17R7),  XV,  148. 

TORPtN  DBCRissi(comto  Lancelot).  '  A  must- 
menls  philosopliiqurs  et  litlrrairrs  de  deux 
amis,  II,  139,  358  ;  III,  262.  Essai  sur  I'art 
de  la  guerre,  II,  195,  444,  445.  i'.ommeti- 
taire  sur  les  vxemoires  de  Monlecueulli, 
VIII,  240. 

TuRPiN  (la  comtessc),  n^o  do  Lowbnoahl, 
femme  du  proc^lent.  Lrs  llrures  de  Cy- 
Ihere,  XI,  320.  OEuvres  de  Voisenon,  pu- 
bli6cs  par  — ,  XIII,  94. 

Tusculanes  (les),  de  Cic6ron,  trad,  par  Bou- 
hier  et  I'abbe  dOlivet,  VI,  47«. 

Tuleur  eelibalaire  (le),  com.  par  Dcsforgcs, 
XV,  551. 

—  dupe  (le),  com.  par  Cailhava  d'Estan- 
doux,  VI,  384;  X,  222. 


L'lytse  dant  I'ile  de  Circe,  ballet,  par  Pilrot, 

VI,  188. 
'  Uncy  (M"«).  Conies  nioraux,  V,  298. 
I'n   drfmseur  du  peuple  a   I'empereur  Jo- 
seph II,    par   Brisbot    de   Warville,    XIV, 

138. 
line  annee  de  la  vie  du  chevalier  de  Faxtblas, 

par  Louvct.  XV,  36. 
Une  el  I'auire  (/')  o«  la  Noblnse  eommer- 

pante  et  militaire.  III,  222. 
I'nion  dr  I'atnour  et  des  arts  (/'),  ballot  do 

Lcmonnier,  mus.  do  Floquet,  X,  294,  303 ; 

XI,  8«. 
—  de  la  religion,  de  la  tnorale  et  de  la  poll- 

tii/ue  (/*),  par  Warburton,   trad,  libre  par 

Silhouette,  IV,  :UI. 
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*  Univers  perdu  et  reconquis  jHir  I'aniour  [l'), 

par  de  Carn6,  IV,  40. 

*  Usages  {les),    par    Troyssac   de   Vergy,  V, 

190. 
UssiEux  (L.  d'.)  *Histoire  abregie  de  la  dc- 
couverle  et  de  la  conquete  des  Indes,  IX, 
300  *Les  Graces,  321.  *  Eudymion,  322. 
"  Le  Decameron  frangais,  X,  66.  Gahrielle 
de  Passu,  XI,  540.  Les  f/eros  francais, 
drame,  XII,  433. 


Vachon  (p.),  comp.  Renaudd'Ast.op.-com., 
paroles  de  Le  Monnier  (avec  Trial),  "VI, 
397.  Esope  a  Cythere,  op.  com.,  paroles  de 
Dancourt,  VII,  198.  *  Les  Femmes  et  le  se- 
rret,  op.-c,  paroles  deQuetant,  498.*5ara, 
op.-com.,  paroles  de  Collet  de  Messine,  X, 
244. 

Vade  (J. -J.).  TChanson  (Ah!  viainan!)  I, 
420.  ^"Chanson  poissarde,  III,  168.  Sa 
mort,  412.  Comedies  :  *  les  Visiles  du,  pre- 
mier jour  de  Van,  I,  259;  *  les  Hacoleurs, 

III,  189.  *Nicaise,  op.-com.,  mus.  de  Bam- 
bini, VII,  371.  '  Lettresde  la  Grenouillere, 
I,  260.  '  Le  Paquet  de  7nouchoirs,381.  *  Le 
Bijou  tryp  payi  et  la  Brunette  anglaise, 
contes  attrib.  a  — ,  VI,  80.  'La  Pipe  cassee, 
poesies,  II,  40.  OKuvres  posthumes,  IV,  27. 

Vad^  (M"";),  actrice  de  la  Com.-Fr.,  fiUe  du 
pr6c6dent.  Ses  debuts,  XI,  211. 

Vaines  (J.  de).  Lettres  de  la  comtesse  de  '*", 
XV,  479.  *yPol6niiquo  entre  —  et  La 
Harpe,  pour  la  defense  de  la  m6moire  du 
due  de  Choiseul,  XVI,  147. 

Valbelle  (J.-A.-O.,  comte  de).  Legs  a  I'Aca- 
demie  franjaise,  XII,  286. 

Valdahon  (Lebeuf  de),  mousquetaire.  Ses 
relations  avec  M"«  de  Monaier;  son  me- 
moire  a  ce  sujet,  V,  462 ;  memoires  de  Loy- 
seau  de  Maul6on  pour  ce  proc6s,  VI,  231 ; 
VII,  297 ;  VIII,  353. 
"Valenciennes  (P.-H.  de),  p.  Ciccron  decou- 
vrant  le  tombeau  d'Areldmede  (S.  de 
1787),  XV,  185.  Paysages  (S.  de  1789),  510. 

*  Valentinois  (Due  de).  Sa  mort ;  destruction 

de  sa  galerie  de  tableaux  par  ordre  de  son 

confesseur,  II,  55. 
Valet  a  deux  mailres  [le),  com.  par  Goldoni, 

V,  319. 
* —  intrigant  (le),  com.  par  Poinsinet   de  Si- 

vry,  X,  322. 
* —  maitre  {le),  com.  par  de  Moissy,  II,  113. 
'Valisnibri,   anatomiste,   appreci6   par   Ch. 

Bonnet,  IV,  165. 
Vallain    (L.-P.).  Lettres  sur  I'art  decrire, 

IV,  316. 

*  Valla-steh-Coster   (M™--'  A.).  Tableaux  (na- 

ture morte)  au  salon  de    1783,   XIII,    436  ; 

de  1785,  XIV,  270;  de  1787,  XV,  153. 
'Vallet   (P.)    Melliode  pour  [aire  prompte- 

ment  des  progres  dans  les  sciences,  VII, 

428. 
*Vali  (le  Dr).  Cris  de  la  nature,  VII,  191. 


Vallier  (Fr.-Ch.)  comte  du  Saussay.  ''Jour- 
nal enters  de  ce  qui  s' est  passe  au  camp  de 
Iticliemont,  III,  136.  'jVers,  272.  Epitre 
anx  grands  et  aux  riches,  VI,  90.  Le 
Triomphe  de  Flore,  op6ra,  mus.  de  Dau- 
vergne,  400.  Egle,  ibid.  Eloge  de  M.  de 
Chevert,  VIII,  326. 

*  ValmontdeBomare  (Jacq. -Christ.).  Diction- 

nairc    raisonni  univcrsel  d'hisloire  natu- 

relle,  V,  457. 
'Valois  (I'abb^   Yves).  Lettres    d'un  pcrc  a 

son  fils  sur  I'incredulile,  III,  281. 
Vammale  (I'abb^  A.  Brfes  de).   PanegrpHqtce 

de  Saint-Louis,  VII,  164. 
Van  Brock,  poeme,  par  Maton,  XI,  225. 
"  Vanda,  reine  de  Pologne,  trag.  de  Linant,  I, 

488. 
"Vandeul  (Marie-Ang.  Diderot,  dame    de). 

]  Notice  liistorique  sur  Sedaine,  XVI,  234. 
Vanhovb  (Ch.-J.),  acteur  de  la  Com.-Fr.  Ses 

debuts,  XII,  223. 
Vanhove  (.M""!),   femme  du  pr(5c6dent),  ac- 
trice.   Sos    debuts,   XII,  435.   |Lettre    de 

M"e  Contat  a  — ,  XIV,  264. 
Vanhovb    (Caroline),   fille    des   precedents, 

successivement  dame  Petit,  Talma  et  de 

Chalot.  Ses  debuts,  XIV,  263.  Ses  succfes, 

XV,  586. 

*  Vani6;rb  (le  P.)   Prcedium  rusticum,  poeme 

trad,  par  Berland,  III,  322. 
VANifeuB  (Ignace),  neveu  du  precedent.  iVou- 
veaux  amusements  poetiques,  III,  343. 
Discours  sur  I'education  et  sur  I'art  de  la 
necessite  d'apprendre  aisemcnt  la  langue 
latine,  V,  308. 
Van  Loo  (Carle),  p.  "Son  talent,  I,  356, 
461.  Nomm6  peintre  du  roi,  V,  144.  Sa 
mort,  322.  *  Silene  nourricier  de  Bacchus, 
pour  le  chateau  de  Choisy,  I,  92.  *|  Epi- 
gramme  sur  un  Amour  de  — ,  491,  *  Por- 
trait do  Louis  XV,  II,  24.  Quatre  dessus 
de  porte  pour  Bellevue  (S.  de  1753),  281. 
La  Conversation  espagnole  et  la  Lecture  es- 
paynole,  tableaux  peiiits  pour  M"'"  Geof- 
frin,  410;  graves  par  Boauvarlet,  X,  118. 
"Portrait  de  J/'™  Favart,  grave  par 
DauUe,  II,  437.  "Tableaux  au  S.  de  1755, 
III,  92.  Le  Sacrifice  d'Iphigenie,  pour  le  roi 
de  Priisse  (s.  de  1757),  181,  428.  Portrait 
de  J/"»  Clairon,  V,  144. 
' —  (Jules-Cesar-Dcnis),  p.,  fils  du  precedent. 
Orage,  Clair  de  lune,  Vue  des  environs  de 
Rome  (S.  de  1785),  XIV,  292.  Paysages 
(S.  de  1787),  XV,  167. 

—  (Louis-Michel),  p.,  cousin  et  oncle  des 
precedents.  Portraits  de  AL  Wail,  ambas- 
sadour  d'Espagne  a  Londres,  et  de  A/ari- 
vaux  (S.  de  1753),  II,  282.  Nomm6  direc- 
teur  de  I'Ecole  royale  des  el6ves  proteges, 
VI,  343.  Sa  mort,  IX,  287. 

—  (Ch.-Amed6e-Philippe),  p.,  cousin  de  C. 
et  de  L.-M.  Van  Loo.  Tableau  ailegorique 
en  riionneur  de  Louis  XV,  V,  330.  'Au- 
tre tableau  ailegorique  en  Thonneur  de 
Louis  XVI  (S.  de  1779),  XII,  326.  'Zephyr 
et  Flore  (S.  de  1783),  XIII,  378.  'La  Fille 
de  Jeplite  (S.  de  179.5),  XIV,  240. 
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Vam  Moldrh  (Pierre),  fomp.  /,«  Hagnrrr. 
op.-com.,  pnrolen  do  Pointinol  leJiMinc,  \, 

m. 

'Van  SPA«<(no^4^K  (nt'rnrdl,  p.  Son  talent, 
XII,  Hi9.  Flrun  rl  fruil*  (S.  de  n83),  XIII, 
■in;  (S.  do  nS'.,)  XIV.  S7l;  {S.  do  ntc) 
XV,  Xax.Vimr garni  de  /leurt  (S.  do  1780), 
.V24. 
'  —  (Conioille),  frftre  dii  procMont.  Corbfillr 
renversfe  (S.  de  HHO),  XV,  511. 

Van  Swiktr?*  (O^rard,  baron  de).  Auteur  <»c 
pluxiciir*  airs  do  In  Ronlerr  dr  Salrncy, 
op.-com.  do  Favart,  VUI,  858. 

Vaiiornix  (/(•),   com.,   par  Marsollior,   XIU, 

lai. 

*  Vakancay  (.Vd^lalde   de),    pteudonrme    do 

M™«  Rlccoboni,  pour  lost  Lrtlrm  dr  mi»- 

Iress  Fanny  Hiiller,  III,  Sd't. 
'VARcni  (Benedetto).  Ilisloire  dr.i  rrvoliilionx 

de  h'hrrncr,  trad,  par  Requier,  VI,  2.39. 
"Vakrillks   (J.-M.  de   I.adkouk,   comto  de). 

Lftlrei  awr  Peducation  de»  princrs.   III, 

499. 

*  Vanatiotu  de  la  monnrchie  fraiifaise,  par 

Gautier  de  Sibert,  VII,  27. 
'  VnrirlM   d'un  pitilosoi'lie   provincial,    par 

I'abb^  Chambon  de  Pontaiier,  VII,  2.59. 
—  lilteraireit,  par  Suard  et  I'ubbd   Arnaud, 

VII,  121  ;  VIII,  251. 
-•  morales  el  amuKanleii,    par  I'abbd  Blan- 

chct,  XllI,  432. 
* —  gerieiises  el  ainuMnles,  par  Sablier,   VI, 

156. 
VARir.t.B  (le  chevalier    I^yrrris   de).  Leltrex 

xur  la  conatilnlion  acluelle  dr  la  Pologne, 

IX,  195. 

Vauon.  Contestation  avec  Lo   Vaillant,   au 

sujet  de  la  redaction  du  Voyagt  de  celui- 

ci  danH  I'inltrieur  de  I'Afriqxie,  XVI, 
35. 

Va8Sk  (CI.-L.),  8C.  Module  d'uno  wile  d'au- 
dionce  pour  Ca'herine  II,  VI,  311.  Samort, 

X,  124. 

Vassknt  (Cath.).  Obliont  lo  prix  Monthyou, 

XV,  .'JOa. 
Vatry  (I'abbo  Ren^).  Sa  mort,  VllI,  408. 
'Vaubkrtrand   (de).  Iphigenie  en   Tauride, 

trag.,  Ill,  442. 
Vaocanson  (J.   de).  'Proposition  4  I'Aca- 

d^mio  des  sciences,  pour   la  preparation 

de  la  soie,  I,  375.  Sa  mort,  XIII,  257. 
'Vaudeville  (le),  poCme,  par   Sedaiue,.ni, 

343. 
Vadr^al    (1.  Qui  GoKRAPiN    de),    ev^quc 

de  Renncs.  Sa  mort,  IV,   267.  TVers  sur 

— ,  par  lo  marquis  de  Sance,  VI,_  8(5. 
Vauvkkt  (de).  Letire  de  Julie  d'Elange    a 

Mm  timani,  h^rolde,  I.X,    431.   Lrlhe  du 

clievalirr  de  Sericour  a  »on  prre,  ibid. 
'Vauvillikhs   J.-F.).  EmoI  sur  Pindare,  IX, 

402, 
Vauxcbllss  (I'abbd  Simon-Jdrome  Bourlkt 

de).   Uraison  funebre  du    due  d'Orleans, 

XIV,  342.  ]  Fragment   d'un  dialogue,  XV, 

240. 
Wauxhalls.  Ouvcrture  des  — ,  IX,  380. 
"  Veillee  de  Pezenas  {la),  V,  455. 


!>///'•><  rfii  eluiteau  {lev,  par  M""  do  Oeolit, 

Xm,  B39. 
—  dn  .Vurai$  He*),  par  R<^tlf  de  La  Brctonne, 

XIV,  177. 
Vii.i,r  (I'abb*  P.-F.).   Hiilolre  generate  de 
Frnnre,  M,  '208,  476,    'III,  279;   'IV,  7, 
217.  sa  mort,  i:i9. 
VK.'«tB    (CI. -Alex,    lie    Vii.LB!«»uv«,   comtn 
do).  ]  f{pJKramme  sur  lo  due  de  Villara  ct 
M"*  do  Mariganno,  XV,  311. 
V«MCR  (6v<ique  de);  voy.  Mokkau  (G.-P). 
Vencealnt,  traij.  de  Rutrou,   III,   4;    rctou- 
cht^e  (<t  romiso  au  thMtre  par  Marmontel, 
IV,  110;  X,  39.V 
"  Vendamjex  (/m',  ballet  d.insA  a  la  ComM:e- 
Italicnne,  II,  .'tO. 
Vewlangeurs  [leu),  vaud.,  par  Piis  et  Barr^, 
XII,  4.V5. 
*  Vbi«i»uii,,  acteur  de  la  Com.-Fr.  Sei  d^butA, 

VII,  4«). 
Vrnbl  (Gabricl-Fran;ois),   m^decin.   CoUa- 

boratcur  do  VEncyelopcdie.  II,  298. 
Vknkvaui.t  (Nicolas),    ot    non  Vbvbmault. 
Portraits  en  miniature   (S.    de  1753),  II, 
284. 
"  Vengeance  naturelle  (la),  II,  452. 
Veniae  tauvee,  trag.,  par  do  La   Place,  III, 

374 ;  XIII,  320. 
Venitirnne  (la),  op.-c.,  paroles  de  luiMottc, 

mus.  de  Dauvergne,  VIII,  83. 
Veni,  vidi,  viri,  a-propos,  par  Pariseau,XII, 
318. 
'  Vbntk.  Etal  acluel  de  la    musigue  de  la 

chambre  du  roi,  FV,  162;  XVl,  566. 

*Vento  de  Pbrmks    (marquis    do).    Iji  No- 

hlesse  ramenee  d  fett  vrai.t  principes,  IV, 

84. 

Venlriloque  (le),  par  do  I.aChapeUe,  X,  U. 

"  Venus  blessee  par  Diomide,  pofime,  par  Me- 

noux,  XV,  131. 
*—  vengee,  ou  le  Triomplie  du  plaisir,  par 

Morandet,  III,  398. 
'Vknlti  (rabb6  Ph.  de).  //  Trionfo  litlerario 

Jella  Francia,  11,  4. 
\f.H\.  Invention  d'uno  machine  pour  roonter 

Tcau,  XUI,  117. 
Vbrax  (T.).  Le  Happorleur   de   bonne   foi, 

\ni,205. 
Vercingelorii,    tr.tg.,    par    le   marquis    de 
Bifevre.  IX,  192. 
'  Veritable  Ami  (le),  ou  la  Vie  de  David  Sim- 
ple, par  Sarah  Fielding,  I,  298. 

•  _  eonslruclion  d'un  iliedtre  d'opera,  par  le 

chevalier  de  Chaumont,  MI,  191. 
—  Figaro  He),  op.-com.,  paroles  de  Sauvi- 

gny,  mus.  do  Dczide,  XIV,  75. 
•—  Mentor  {le),  par  le   marquis  de  Carrac- 

cioli,  IV,  84. 
Veritedans  le  vin  (la),  com.,  par  Colle,  V, 

218;  VI,  498. 
•—  dite  a  M.  de  Voltaire  (la),  VI,  475. 
'— vendue  sensible  a  Aotiis  XVI  (la),  par 

Gacon  do  Louancy,  XIII,  224. 
"—  revelee(la),  par  ChesU'rfield,  III,  110. 

•  -  vengee  tla),  111,201. 

'  Veritespliiloauphigues  tirres  desSuiUd'Young, 
par  de  Moiasy,  Vltl,  488. 
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Vermeil  (Fr.-Marie),  avocat.  M^moiro  pour 
I'hermaphrodite  Grandjean,  VI,   184. 

Vermenoux  (M™"  de).  JLettre  de  la  ba- 
ronne  d'Erlach  a  — ,  sur  les  troubles  de 
Genfeve,  XIII,  168.  |Vers  impromptus,  a 
— ,  172. 
*  Vernage  (L.-M.).  Observations  sur  la  petite 
verole,  V,  421. 

Vernks  (J.).  * Lettres  sur  le  christianismc 
de  J.-J.  Rousseau,  V,  382.  Confidence 
philosophique,  IX,  341    (avec   Claparfede). 

Vernes  (J.),  fils  du  precedent.  Le  Voyatjeur 
sentimental,  XIV,  482. 

Vernet  (Joseph),  peintre.  *Son  talent,  I, 
357,  464;  X,  356.  *Projet  de  gravure  de 
ses  Ports  de  France,  par  Cochin  et  Le 
Bas,  IV,  28.  Balechou  grave  Ics  Bai- 
gneuses,  V,  310.  Ses  tableaux  au  S.  de 
1753,  II,  284;  *de  1755,  III,  93;  de  1757, 
432  ;  *  de  1779,  XII,  327  ;  *  de  1783,  XIII, 
381 ;  *de  1785,  XIV,  244  ;  *de  1787,  XV, 
152  ;  *de  1789,  523.  ]  Lettre  de  Pitra  sur 
— ,  553. 

*Vkrnet  (Carle),  fils  du  pr^c^dent.  Triomphe 
de  Paul-Emile,  Homme  a  cheval  terrassant 
un  lion  (S.  de  1789),  XV,  570. 

Veronese  (Caraille),  actrice  de  la  Com. -It. 
Sa  mort,  VIII,  148. 

Verri  (le  comte  P.).  Pensees  sur  le  bon- 
heur,  trad,  par  Mingard,  VII,  174. 

*Verriere  (M"<=  Marie-Genevieve  Rainteau, 
dite).  I  Epithalame,   attrib.  a  — ,  VII,  97. 

]Vers  anonymes  :  *Sur  la  prise  de  Berg-op- 
Zoom,  I,  100.  "Sur  la  preference  donn6e 
aux  candidatures  des  evfiques  k  I'Acad. 
franj.  304.  *  Ode  anacreontique  a  la 
rose,  455.  *Sur  les  lieutenants  civil  et 
criminel,  II,  79.  *Sur  le  Paradis  terrestre, 
86.*Aune  abbesse  nommt^e  Augustine,  97. 
'D'une  jeune  personne  4  Raynal,  117.  *A 
Mile  D*'*,  120.  'Sur  le  vin  et  I'amour,  III, 
226.  *Sur  Hercule  mourant,  IV,  443.  *Sur 
la  destruction  des  j^suites,  V,  143,  244. 
*En  faveur  des  danseuses  de  rOp6ra,  214. 
D'Eugenie  a  son  amant,  222.  *A  M""  De- 
Ion,  253.  *A  M"«  de  Valory,  XI,  23.  A 
Mme  de  Belsunce,  383.  *A  I'etre  le  plus  ai- 
viable  et  le  plus  perfide,  XII,  45.  Le  Cheval 
et  son  maUre,  conte,  92.  Sur  un  accident 
arrive  a  M™e  de  Mouchy,  289.  D'un  jeune 
homme  a  M'""  de  Lauzun,  XIII,  91.  Aux 
Comediens  frangais  au  sujet  de  I'ouverture 
de  leur  nouvelle  salle  [l'Od6on],  111.  *Sur 
le  doigt  de  cour,  XIV,  66,  reponse,  68. 
Le  Calcul ,  conte,  78.  A  une  femme 
qui  avail  des  vapours,  165.  *Pri6re  d'un 
Frangais,  191.  Souhaits  d'une  jeune  de- 
moiselle, 227.  R6ponse  a  ces  Souhaits, 
ibid.  D'un  ami  de  I'auteur  de  la  Lettre 
d'un  garde  du  roi,  372.  Sur  la  muraille 
de  Paris,  381.  Anecdote  anglaise,  438.  Au 
rossignol,  468.  Inscription  sur  la  porte 
d'une  marchande  de  modes,  481.  Traduc- 
tion de  I'ode  d'Horace  4  Pyrrha,  338.  A 
Rose,  456.  Le  Fleuve  et  les  ruisseaux, 
490.  L' Absence,  541.  Le  Don  patriotique, 
559.  Gallicw  felicitatis  publicm  monumen- 


tum,  560.  A  Mme  de  Lingr6e,  589.  Apolo- 
gue du  moment,  596.  A  Babet,  XV,  436. 
Conseil  d  Ophelie,  XVI,  35.  Les  Ecliees, 
98.  Les  Mais,  100.  Politique  d'une  femme 
honnele,  109. 
Vers  prononces  au  roi  de  Danemark,    par 

l'abb6  de  Voisenon,  VIII,  216. 
—  sur  la  statue    erigee  d  Sa  Majeste,  par 

Germain  de  Grain,  V,  307. 
Verseuil  et  Melcour,  com.,  par  A.   de  Mur- 
ville,  XIV,  194. 
*VEKT(de).  Les  Eaux  de  Passy,  com.  attri- 

buee  a  — ,  IV,  434 
Verteuil    (M""),  actrice ;  voy.   Pitrot    de 

Verteuil. 
Vbrthamon  de  Chavagnac  (Michel),  6v6que 
de   Montauban.    Plaisanlerie    sur  — ,   IJ, 
308. 
Vertot  d'.\uiieuf  (Rene,  abb6   Aubert  de). 
Ambassades  de  MM.  de  Noailles  eii  An- 
gleterre,  sous  le  regne  du  roi  de  France 
Henri  II,  attrib.  aussi  a  dom  Pernety,  V, 
293. 
Vert-  Vert,    vaudeville    par   Desfontaines, 
mus.  de  Dalayrac,  XVI,  100.  |  Impromptu 
sur  cette  pifece,  110. 
*Vbrzurb   (M'nc    de).    Reflexions    hasardees 

d'une  femme  ignorante,  VI,  455. 
*  Vestale  Claudia  a  Titus  (la),  herolde,    par 

Le  Suire,  VII,  511. 
*Vestier  (a.),  p.  Portrait  de  sa  fille  (S.  de 
1785),  XIV,  295.  Portraits  (S.  de  1787),  XV, 
183;  Latude  et  autres  portraits  (S.  de 
1789),  539. 
Vestris  (G.-A.-B.),  danseur.  Ses  succfes, 
VIII,  262.  Jason  et  Medee,  ballet  imite  de 
Noverre,  mus.  de  La  Borde,  IX,  237. 
Bacchus  et  Ariane,  ballot  [avec  M""  Gui- 
mard],  .520.  ^Recommandations  et  r6pri- 
mandes  adress6es  a  son  fils,  XII,  233,  410; 

XIII,  271. 

Vestris  (M.-A.),  danseur,  fils  du  precedent. 
Ses  d6buts,  X,  71.  Son  incarceration  au 
For-L6v6que,  XII,  233.  Ses  succ6s,  410. 
Refuse    de    danser    devant    Gustave   III, 

XIV,  46 ;  est  emprisonne   a  I'hfitel  de  la 
Force,  ibid. ;  sa  rentr6e  4  I'Opera,  47. 

Vestris  (Fr.-Rose  Gourgaud,  dame),  belle- 
soeur  et  tante  des  precedents,  actrice  de  la 
Com.-Fr.  Ses  debuts,  VIII,  72,  260.  Ses 
succfes,  IX,  236 ;  dans  Gabrielle  de  Vergy, 
XI,  492;  dans  le  Roi  Lear,  XIII,  260.  Sa 
rivalite  avec  Mile  Sain val,  *XII,  279;  XIII, 
557.  TVers  k  W^«  Clairon,  XIV,  438. 

Veuve  (la),  com.  par  CoUe,  V,  449;  IX,  234. 

—  anglaise  {la),  com.  par  Faur,  XIV,  490. 

—  de  Cancale  (la),  com.  par  Pariseau,  XII, 
446. 

—  du  Malabar  (la),  trag.,  par  Lemierre,  IX 
100  ;  XII,  394,  397. 

*ViARD  (Nic.-Andr6).  Les  Vrais  principes  de 

la  lecture,  de  I'orlhographe  et  de  la  pro- 

noneialion  frangaises,  V,  212. 
'  Vieaire  de    Wakefield  (le),    par  Goldsmith, 

VII,  310. 
Vicende  amorose  (le),  op.,  mus.  deXritta,  XV, 

389. 
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•  Vk'omtf  lie  Uarjac  {le),  par  de  Luchot,  XIll, 

525. 
Vicg  n'A/YK  (F^lii).  Sa  r^cflplion  k  rAcad. 
frans.,  XV,  3(12. 

•  Viclimf  vuiriee  {la),  par  Compiin,  XI,  95. 
Vie  dejnliim  Aoricola,  trad,  de  Tacitd,  par 

La  Blollerie,  III,  7. 
*—  de  Pierre  Akktin,  par  Dujnrdio,  «ous  le 

pcoud.  do  Boispriaux,  I,  38K. 
•—  de  Jean  Bakt,  par  Rich<>r,  XII,  4«6. 
* — de  BossUKT,  par  L^vosquo  do  Burigoy,  IV, 

•460. 

—  d'Edme  Bocchakoux,  par  do  Caylui,  V, 
989. 

—  du  mnrechal  de  Catinat,  XI,  IT. 

* —  de  Vabbe  de  Choisy   (attribuAo   k   I'abM 

d'oiivet),  I,  nn. 

'  —  rfu  pape  Clkmknt  XIV,  par  Caracrioli, 
XI,  85. 

—  de  Louis  de  liourbon,  prince  de  CoNDii, 
par  Turpin,  VIII,  93. 

'—  du  R.  P.  de  Co?ri>ttBN,  par  Caraccioli, 
VI,  59. 

—  du  Dantk,  par  Chabaaon,  X,  346. 

—  du  DAUPHIN,  pere  de  Louis  X  VI,  par  I'abbtS 
Proyart,  XI,  499. 

—  de  Dbskues,  par  Baculard  d'Amaud,  XI, 
46:). 

—  de  VvLioi.Mn  II,  roi  de  Pruwe,  par  do 
Lavaux,  XV,  224. 

—  de  Michel  de  l'Hospital,  par  L6vesquo  de 
Pouilly,  V,  493. 

'—  de  JoviB.N,  par  I'abb^  de  La  Bletterie,  I, 
172. 

—  de  Benoit-Joseph  Labue,  par  Marconi, 
XIV,  48. 

—  de  Louis  IX,  dauphin  de  France,  par 
l'abh6  de  Villiers,  VIII,  210. 

—  de  Marie-ThiU&sb,  par  Sabatier  do  Cas- 
tres,  X,  228. 

* —  de  Mbcbnas,  favori  d'Angusle,  par  Ri- 
cher, VII,  180. 

' —  de  Laurent  de  Mfioicis,  trad,  de  Valori, 
par  rabb6  Goujct,  IV,  441. 

—  de  Marie  de  MEOicis,  par  M">*  d'Arcon- 
ville,  X,  442. 

—  de  MoLi&RE,  par  Voltaire,  V,  506. 

—  de  mon  pere,  par  Rdtif  dc  La  Brctonnc, 
XII,  174. 

* —  du  P.  NOHBBRT,  par  Chevrier,  V,  174. 

—  rfu  cardinal  d'Ossat,  par  M"«  d'Arcon- 
ville,  IX,  392. 

* —  de  P6laoe,  par  I'abb^  Patouillet,  II,  85. 

' —  et  les  arenlurcx  rfu  pelil  Pompee  {la],  tr. 
de  Coventry,  par  'loussainl ,  II,  123, 
287. 

* — de  Saladin,  par  Marin,  III,  478. 

" —  el  avenlures  de  Sens  cumiiiiiii,  XII,  297. 

" —  du  pape  SiXTK-QuiNT,  par  Grcgorio  Loti, 
IV,  36. 

■  —  de  SocRATE,  tr.  de  Cooper,  par  do  Com- 
bos, II,  69. 

'  —  de  Philippe  Stuozzi,  trad,  par  Requicr,  V 
76. 

'  —  et  aventure:<  de  Joseph  Thomson,  trad,  do 
langlais,  V,  98. 

—  dtt  cotnle  de  Tottledbn,  V,  107. 


Vie  de  Frederic,  liaron  de  Trbnck,  trad,  par 

do  Bock,  XV,  223,  236. 
•    de   M.    TuKooT,   par    CoDdorcet,    XIV, 

4&2. 
_  de  saint  Vinckmt  db  Paul,    par   Begat, 

XV,  159. 

—  de  M.  de  Voltaikb,  par  I'abb^  DuTemat, 
XIV,  437. 

■  —  drs  femmes  illustres  de  Franct,  V,  ISl , 

—  det  hommes  illtulres  dr  la  Frnnee,  com- 
mencee  par  d'Auvigny,  cootinune  par 
I'abb^  P^rau,  puiii  par  Turpin,  *II,  97; 
•IV,  315;  VIII,  93. 

Vie  privre  de  Louis  XV,  par  MouOo  d'An- 
gerville,  XII,  481. 

ViBiLH  DB  BOI8JOUN  IJ.-P.-M.).  ^Fragment 
d'un  poOme  (ur  le  Printcmpt,  XIII,  452. 

ViBN  (J.-M.),  p.  Tableaux  a  la  cire  teloa 
les  proci'dos  do  Caylui,  II,  428.  La  Vierge 
servie  par  les  anges  (S.  de  1758),  285. 
Tableaux  divers  (S.  de  1755),  III,  94  (S. 
do  1757),  434.  'Dion*  nu  retour  de  la 
chnsse,  Dormeuse  (S.  do  1773),  X,  a'>3. 
'Hector,  Toilette  d'une  jeune  mariee  (S. 
do  1779),  XII,  311.  'Priam  suppliant 
Achille  de  lui  rrndre  le  corps  d  Hector 
(S.  de  1781),  XIII,  376.  *  Itetour  de  Prtam 
avec  le  corps  d'Heitor  (S.  de  1783;,  XIV, 
237.  ' Adirux  d' Hector  a  Andiomaque, 
Femme  grecque,  Glycere,  Sapho  (S.  de 
1787),  XV,  146.  ' L' Amour  fuyant  I'escla- 
vu'je,  Offrande  a  Minerve  (S.  de  1789), 
520. 

ViBNMB  (dom  J.-B.  AONRAUX  de),  bcnediclin. 
^loge  historique  de  Michel  Montaigne,  XI, 
63. 

■  Vies  des  hommes  cilebresde  t Angleierre,  IX, 

209. 
Tim  des  hommes  et  des  femmes  illwtres  dV- 
lalie,  par   Sansoverino  et  d'Agarq,  VII, 
489. 

•  _  de  Solon    et  de  PvMieola,    extraites   de 

Pliitarque  et  retouchees   sur  les  aneiens 

histnriens,  par  L.-D.  Bn-quigny,  1,  282.    • 
rirtJx   gargon   {le),   com.,   par   Uubuisson, 

XIU,  232. 
'  —  gargons  {les),  com.,  par  de  Vilorie,  IV, 

450. 
Vio^B    (L.-J.-B.-B.).    Les    Aveux  difpeiles, 

com.,  XIII,  288.  La  Fausse  coquette,  com. 

XIV,    68.    Les    Amanis    timides,  87.   La 

Helle-mere,  XV,  291.    L'Entrevue,  com., 

367. 
Viokb-Lbiikun  (M*"*),   soeur  du  precedent; 

voy.  Lburun  (M""). 
VioMiRii.  Kssai  de  porxies  diverses,  V,  340. 

*  Vignole  moderne,  par  Lucotle,  IX,  512. 
ViorRKAKD.  Propose  k  OlQck  un  poSmo  sur 

Oiyhee,  XII,  841. 
ViLLAKKT  (CI.)  '  Considerations  sur  I'his- 
toire  du  theatre,  rv.  83.  Continue  l7/i«- 
toire  de  Fratieede  l'abb6  Velly,  U,  476; 
•IV,  217;  VI,  45.  ^475  Ambassade*  de 
M  I/,  de  \oaiUes  en  A  nglelerre,  sous  le  ri- 
gne  du  tvi  de  France  Henri  It,  attrib.  k 
i'abbo  de  Vertut  et  a  dom  Pernety  et  pu- 
bli^es  par  — ,  V,  892.  Sa  mort,  VII,  9. 
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ViLLARs  (H.-A.  due  do),  prince  de  Marli- 
gues.  Sa  mort,  IX,  1-23. 

*  ViLLKNEUVE  (de).  Leltve  sur  le  mecanUme 

de  I'Opera  I  (alien,  111,  321. 

'  VILLENEUVE  (Gabr. -Suzanne  Bakbot,  dame 
de  Gaalon  de).  Le  Juge  prevenu,  11, 
169.  Conies,  VI,  422. 

'ViLLKNEUVE  (M""),  actrico  de  la  Com.-Ital, 

Ses  debuts,  XI,  75. 
ViLLEROY  (ducliesse  de  Nbuville  de).  *Re- 
presetitalious  donnees  par  M''^  C!airon 
Chez  M'"o  — ,  VII,  ')!,  326.  Protege  Fa- 
bre  et  fait  joiier  I'Honnele  criminel  sur 
.son  theatre,  VllI,  3,  8.  Representation 
de  Bajazel,  avec  M"«  Clairon,  en  i'hon- 
neur  de  Christian  VII,  208.  Dirigc  le 
theatre  de  la  cour  k  Versailles,  IX,  77, 
La  Tow  enchanlee,  billot  compose  par 
— ,  79. 
Villktte  (le  marquis  Ch.  de).  Sa  reputa- 
tion, VI,  343.  *Fait  peiodre  et  graver  Ic 
portrait  de  Voltaire,  par  Danzel,  413.5.  *Sa 
brouilleavec  M""  Raucourt,  XI,  80;  |*vers 
de  —  a  cette  occasion,  ibid.  Present  A 
Delisle  de  Sales,  489;  Jremerciements  de 
CO  dernier,  ibid.  Sa  querelle  avec  Mi'^Th^- 
venin  et  son  mariagc,  XII,  120.  *Tour 
joue  aux  Theatins  par  — ,  517.  J  Harangue 
prononcee  par  —  a  la  Comedie-Fran- 
gaise  pour  dcmandcr  la  translation  de 
Voltaire  au  Pantheon,  XVI,  116.  ^  Vers  : 
'aun  anonymc,  VII,  266;  pour  le  cceur 
de  Voltaire,  XII,  120.  iLettre  a  la  com- 
tesse  de  Coaslin,  XIII,  218.  '  Eloge  du  roi 
Charles  V,  VII,  504.  *  OEuvrex  melees  do 
Boufflers  ct  de— ,  XlII,  241.  lEpigrammos 
sur  Villette,  "par  Marchand,  XII,  46;  au- 
tre epigr.  anonyme,  56.  Billet  en  vers  a 
— ,  XI H,  267.  jLettre  de  d'Epremesnil  a 
— ,  XIV,  458;  jreponso  do  — ,  4.59.  J  Son 
portrait  dans  le  Pelil.  Diclionnaire  de  nos 
yrands  hommes,  XVI,  78. 
Villette  (R.-Ph.  Rouph  de  Vakicourt, 
marquise  de),  femme  du  precedent.  ^Cha- 
rade adressee  a  — ,  XIII,  493. 
Villiers  (Marc-Albert,  abbe  de).  Senlimenls 
des  calholiques  de  France  sur  le  Memoire 
au  sujet  des  mariages  clandestins  des  pro- 
testanls,  HI,  311.  *  Apologie  du  celibal 
Chretien,  V,  54.  Vie  de  Louis  IX,  dauphin 
de  France,  VIII,  240. 

'ViLoRiE  (N....  de).  Les  Yieux  garcons,  IV, 
450. 

*  ViNCENNEs    (Manufacture   de).    Decouverte 

du  F.  Hippolyte,  b6n6dictin,  touchant 
I'incrustation  de  I'or  dans  la  porcelaine 
de  la  — ,  I,  231. 
'Vincent  (Fr.-Andre),  p.  Le  President  Mole 
saisi  par  les  factieux,  Guerison  de  I'aveu- 
gle-ne,  Paralytique  gueri  a  la  piscine  (S. 
de  1779),  XII,  309.  Achille  secmiru  par 
Vulcain  (S.  de  1783),  XIII,  438.  Pxtus  el 
Arria  (S.  de  1785),  XIV,  271.  Renaud  et 
Armide,  Henri  IV  et  Sully,  Clemence 
d'Augusle  (S.  Ac  1181),  XV,  151.  Zeuxis 
ehoisissnnt  ses  modeles  (S.  de  1789),  522. 
Vincent,    de  Nimes.  1  Lettre  au   sujet  do 


Fabre,  h6ros  de  I'llonnete  criminel,  par 
Fenouillot  de  Falbaire,  VIII,  4. 

Vincent  avocat.  Lettre  de  Jean-Louis  Rous- 
seau, VI,  382, 

Vincent  de  Paul  (saint).  Sa  canonisation, 
IV,  72.  Anecdote  a  ce  sujet,  ibid. 

Vindicalif  (le),  drame,    par  Du    Doyer    do 
Gastel,  X,  451. 
"  Vingt  et  un  (le),    com.,  par  Lamery,  VIII, 
445. 

ViRET  (lo  P.  L.),  cordelier  *  Rcponse  d  la 
Philosophie  do  I'histoiro,  VII,  461.  Le 
Mauvais  diner  ou  Reponse  au  Diner  du 
comto  do  Boulainvilliors,  IX,  148. 

ViKGiLius  Maro   (P.)   Les  Georgiques,  trad. 

par  J.  Delille,  VIII,  408. 
'  Virginie,  trag.  anonyme,  VII,  322. 

— ,  trag.  par  La  Harpe,  XIV,  434. 

*  Vis-d-vis  [le)  et  la  Desobligeante,  III,  97. 
Vision  de  Charles   Palissnt,  par   Morellet, 

IV,  254. 
—  du  juif  lien-Esron,  par  Boyer,  X,  350. 
'  Visionnaire  (le),  broch.  anon,  sur  le  salon 

de  1779,  XII,  347. 
'  Visiles  du  premier  jour  de  Van  (les),  coni6- 

die,  par  Vad6, 1,  259. 

ViSMES    DK   SAINT-iVLPHONSK     (A.-M.-D.    do). 

Les  Trois  ages  de  I'Opera,  XII,  9&.Amadis, 
op.,  mus.  de  Bach,  3.50.  '  EHeureuse  re- 
conciliation, op. -com.,  mus.  deLachnicht, 
XIV,  186. 

VisMEs  DU  Valgay  (A. -P. -J.  de),  frere-atn6 
du  precedent.  Prend  la  direction  de 
rOpera,  XII,  96;  prosperite  de  ce  thefttre 
sous  son  administration,  172;  sesdifferends 
avec  les  artistes,  231. 
'VisPRE  (T.-G.),  graveur.  Portraits  de 
M'nc  Anne-Ilenrietle  de  France  et  du  due 
de  Charlres,  d'aprfes  Liotard,  1,448. 

Vocation  forcee  (la),  par  M°>«  Elie  de  Beau- 
mont, X,  280. 

VoGEL  (J.-C.)  comp.  La  Toison  d'or,  op., 
paroles  de  Deriaux,  XIV,  449.  Detnophon, 
op.,  paroles  du  memo,  526. 

VooLER  (G.-J.)  comp.  La  Kermesse,  op.- 
com.,  paroles  de  Patrat,  XIII,  392. 

VoGT  (de).  JLettre  au  chevalier  de  Bour- 
goin,  XVI,  64. 

*  Voild   mes  maltteurs,    anecdote  de  J/""  de 

Bouqiieville,  V,  355. 
•Voiron.  Apelle  et  Campaspe,  ballet,  XIV, 
481. 
VoisENON  (Cl.-H.  Fusee,  abb6  de).  *Est 
confondu  par  Raynal  avec  Montenault,  I, 
127.  Sa  reception  a  I'Acad.  franjaise,  V, 
221.  Sa  querelle  avec  Palissot,  IX,  51, 
Reponses  aux  discours  de  reception  a 
I'Acad.  frang.  de  Mgr  de  Roquelaure,  310; 
du  prince  de  Beauvau,  311;  de  Gaillard, 
312,  *Sa  mort,  XI,  149.  '  1  Mot  au  due  do 
Fronsac,  IX,  320.  'Anecdotes  sur  — ,  XI, 
150.  ^Epitaphes  de — ,  'par  Voltaire, 
ibid.;  par  Colardeau,  181;  par  Fauveau, 
III,  361.  ']  Sermon  contre  la  chair  (0  mes 
chers  paroissiens),  II,  75.  ^]Le  Breviaire, 
{La  Veuve  d'un  libraire),  76.  ']  Le  Caplis 
rachele(Un  Cordelier),  Ha.  *]Le  Page  mn- 
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lude  {I'n  ('Miilinal  aiiimil),  in.  'lVor» 
pour  M""  I'avart  [l.'.imour  trnlani  tin 
jour),  437.  •  J  I'IncoU  nu  .luc  il'OrlAant, 
{llnirruT  qui  prut  nroir),  III,  AOO;  {Prinrr 
a  qui  loun  Ifx  c<rur»),  410.  *]  Romance 
attrib.  k  — ,  (Won  ro-iir  chamie),  II,  4'>rt. 
1  K6poii.io  A  loJe  do  VoHairo  «ur  lo  lac  do 
Oen6ve,  aitrib.  k  —  (()  mniiion  dr  IW- 
laire).  III,  M.  'Tl^arodio  du  inenuet 
d'Kxaudet,  allrib.  A  — ,  V,  86.  *  Kpdro  on 
vers  au  due  do  Brunswick,  VII,  «).  Vnn 
ptononcrii  an  roi  dr  banetnark,  VIII, 
216.  Comt^dioi  :  '  lii  Fitu$»r  Privrntion,  I, 
393;  '  Ir  Stimmeil  dr  Thnlie,  443;  la  Jrunr 
Grrcqur,  •111,  2  14,  V,  I3<>;  ' Annrttr  rl  l.u- 
bin  |;ivec  M""  l'avart|,  V,  41.  '  Lr  llilirt 
prrdu,  par  DesmahiR,  torniin<^e  par  — ,  I, 
473 ;  •  /((  Feir  d'amour,  attrib.  a  — ,  II, 
46r>.  Op. -com. :  '  Soliynnu  urcond,  mus.  do 
Pavart,  IV,  4(^8.  Fleur  i'lTiinr,  niu8.  <lc 
M""  Louis,  XI,  ;^i'>.  Lt»  Israrlitm  «ur  la 
montagnr  d'Orrb,  oratorio.  III,  490.  Tnnt 
mieux  pour  rllr,  IV,  280;  V,  224.  '  tlix- 
toirr  dr  la  fclicilr,  II,  75.  OEuvrrx  com- 
ptiln  de  —  publioes  par  M™*  do  Turpin, 
XIII,  94.  'Kanor  [par  M™"  Fagnanj,  at- 
trib. ii  — ,  I,  .379.  Zrly,  |par  Dantu]  at- 
trib.  a  — ,  XI,  41. 

'  Voix  de  la  nalurr  (la),  par  M'"*  Robert  de 
Roumier,  V,  29ri. 

'—    du   pieirr  {la),    par  I'abbe  Constantin, 
I,  467.  ]  Kpigraronio  sur  — ,  491. 

'—  du  sage  rl  du  peuple  {la),    par   Voltaire, 
I,  444  ;  II,  18. 

■—  duvrui  patriole  catholique  {la).  III,  201. 

'—  tibre  {la}  du  ciloi/en,  par  Stanislas  Lec- 
zinski  et  In  chevalier  de  Solignac,  I,  367. 
VoLANOK  (Maurice-Pr.  Rochet,  dit),  acteur. 
.Son  succ^s  au  th^Atrc  de  la  I'oirc,  XII, 
253.  Ses  debuts  k  la  Corned ie-Italienne, 
379. 
Voi.NKY  (comte  C.-F.  Chassbboscp  de). 
Voyage  rii  Syrie  rt  en  Egypt e,  XV,  '23, 
.52.  Con»ideralions  !>ur  la  guerre  aclulle 
des  Turcs,  256 ;  examen  de  cet  ouvrage 
par  Peysonnel,  .107.  '  Lrllre  a  M.  le  baron 
de  Grimm  (attrib.  a  — |  restitute  k  Rivarol, 
XVI,  262  ;  *  I  Reponse  d'un  Husso,  263. 
VoLTAiRK  (P.-M.  Akoubt  del.  1)  'Anec- 
doctes  sur  sa  reception  k  I'Acad.  fran^.  1, 
77.  ]  Bpigramme  sur  lo  proems  de  —  avec 
Travenol,  ibid.  Adopto  et  marie  M""  Cor- 
neillo,  IV,  326;  V,  215,  498.  Sctino  plai- 
sante  aux  Delices  (Voltaire  et  .son  etalon), 

VI,  51.  Rd-ception  de  M""*  du  Boccage  a 
Ferney,  112.  II  se  fixe  k  Ferney,  233. 
'  F^les  en  Thonncur  de  la    Saint-Pranjois, 

VII,  451.  Revolutions  interieurcs  au  chA- 
teau  de  Ferney,  VIII,  48.  Communion  pu- 
blique  do  Voltaire,  02.  I'resents  de  Cathe- 
rine II  k  — ,  310.  Indisposition  ot  commu- 
nion de — ,  332.  Rc'tour  do  M"'  Denis  a 
Ferney,  3<'»5.  Voltaire  est  nommo  pi-re 
temporel  des  capuclns,  462.  Lectures 
pieuses  pendant  ses  repas,  ibid.  Apoth^osc 
do  Voltaire  rhez  M"'  Clairon,  X,  72.  Son 
irritation    contra    Huber,  97.    Pr^tendues 


galanteries  de  Voltaire  avec  M"'  de  6au»> 
sure,  135,  108,  210.  He^oit  un  lerviee  de 
porcclaine  de  Frid^ric  II,  136.  ]  Accnu- 
lions  de  Voltaire  contro  Mii*IUucourt,  100. 
'Nouvelle  attaquo  de  ttrangurie,  310.  M- 
coption  do  Bart  ho  i  Pamoy,  XII,  4.  Rc- 
tour  do  VolUire  k  Paria.  58.  Sa  confession, 
57.  Horomagei  rendu*  k  —  par  I'Acad. 
(Van;.,  68;  A  la  ComMie-Pran^aiie,  00.  Se 
fail  recevoir  fraoc-ma^on,  84,  185.  ]  Pro- 
Tession  do  foi  exigee  par  son  confe*- 
sour,  87.  Impulsion  donm-e  par  —  aux 
travaux  do  I'Arad.  frunj.,  94.  Sa  mort, 
108.  Ingratitude  do  I.a  Harpc,  122.  Vdie 
funfebre  maronniqtio  en  I'honneur  do  — , 
188.  ']  Caractire  de  VolUire  analyst  par 
Grimm,  XVI,  135,  437. 
2i.  Traits  et  reparties.  |  Mots  4 1'acteur  Sar- 
rasin,  II,  377,  note;  'k  un  horloger  du 
pays  do  Oex,  IV,  358  ;  sur  lui-m6me,  V, 
258 ;  sur  Roussel  de  la  Tour,  331 ;  sur 
Rousseau,   VI,    160;  sur  I'acteur   Paulin, 

VIII,  45^1.  Mot  sur  Haller,  X,  198;  k 
rabb6  Coyer,  XI,  445;  a  un  pr6tre,  Xll, 
:n ;  sur  Villette,  00 ;  k  Saint-Ange,  ibid. 
A  Mercier,  ibid.;  sur  I'Anglelerre,  04. 
^Conte  de  voleur,  XIII,  214.  iR^ponso  de 
Clement  XIV  A  — ,  IX,  432. 

3).  Portraits  peints,  sculptes  et  gxaT^s. 
'Portrait  par  Danzel,  VI,  455.  '  Buite  par 
Rosset-Dupont,  VII,  284,  'reproduit  par 
la  manuEiclure  de  Sevres,  488.  Ddcou- 
pures  d'Huber  repri'ientant  di verses  sce- 
nes do  la  vie  de  Voltaire.V,  251 ;  VI , 
51;  VIII,  310;  X,  98;  XII,  105.  Statue  par 
Pigalle,  IX,  14,  45,  60,  89,  102,  165,  285, 
287,  446;  X,  238.  'Bas-relief  par  Rosset, 
repr^sentant  Voltaire  causant  avec  des 
laboureurs,  IX,   270.    Busto   par  Houdon, 

XII,  10.3.  Statue  Je  Voltaire  par  lo  m6me, 
donn^e  par  M"*  Denis  a  la  Com.-Pranf. 
et  contestation  au  sujet   de  co  don,  304 ; 

XIII,  302.  315. 

4).  lEpigrammes  sur  — ;  'par  de  Bonneval, 
1,  216;  'par  Pr6d#ric  (Eh  quoi!  vou$  de- 
vrnez  iredule!),  278;  par  Piron  :  sur  Vol- 
taire et  rabb6  .\lary,  1,  188;  sur  Catilina 
et  sur  fUrcIrr,  367,  381 ;  sur  le  Te$ta- 
mrnt  de  Rirhrlieu,  425,  III,  808;  sur  le 
vai.sseau  le  Vollnirr,  III,  134.  Bpigramme* 
anonymes :  {Ton  dernier  eisor),  833; 
{Spectre  mouvanl\,  A0\  ■,(Unjeune homme), 

IX,  104.  tCharade  adresscSo  A  Voltaire 
par  uno  joune  fomrae,  IX,  13.  |Vers  sur 
—  :  par  Saint-Marc  (Aux  yeux  de  Pari* 
enehanle'),  XII,  71;  par  La  Dixmerie,  85. 
1  Vers  par  M"»e  do  Boufllers  sur  le  refu* 
du  cure  de  .Saint-Sulpice  d'enterrer  Vol- 
taire, 186;  Tpour  le  cH'ur  de  —  con«erv6 
par  Villette,  120;  ]  sur  la  mort  de  —  par 
1.0  Brun,  i:W.  TKpitaphes  de  —  par  J.-J. 
Rousseau,  120,  Ipar  uno  dame  de  Lau- 
sanne 218. 

:>).  Kcrits  rolatifs  a— .  ']  PortraiU  saliriques, 
attrib.  A  Charest,  I,  206;  dans  le  litdet  de 
Bret,  305;  par  Rohbd  de  Beauveset.  XI. 
2.t5.  ]  Fragment   d'une   lettre    de  Genfeve 
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sur  — ,  XII,  33.  ]Avis  imporlan  [sur 
le  retour  de  Voltaire  k  Paris)  par  Barthe, 
55.  T  Lettre  de  I'^veque  de  Troyes  au 
prieur  de  I'abbaye  de  Scelliires  pour  lui 
interdire  de  recevoir  le  corps  de  Voltaire, 
113;Tr6ponse  du  prieur,  ibid.  |  Lettre  de 
Catherine  II  a  M'ne  Denis,  168.  "AVoi/e  de 
— ,  par  Frederic  II,  208.  *]  Voltaire  peni- 
tent, ode  anonytue,  IV,  44.  Voltaire, 
poeme  par  Lcclerc  de  Montmercy,  V, 
480.  Voltaire  el  le  serf  du  mont  Jura,  par 
Florian,  XIII,  196. 
6).  Thefttre.  Tragedies  :  Particularites  rela- 
tives aux  diverges  tragedies  de  —  I,  212, 
295.  Semiramis,  *206,  208,  211,  225, 
233,  263,  377;  III,  244,  277;  |epi- 
grammes  sur  cette  piece:  '  {Mnlgre  la 
basse  jalousie),  1,  2-20;  *{Nulle  intri- 
gue), 233.  Catilina,  '  I,  351 ;  III,  366. 
'Oreste,  I,  399,  406;  *IV,  493.  *  Mahomet, 
212,  436.  *  Rome  sauvee,  445.  Adelaide 
Duguesclin  (le  due  de  Foix),  *l,  212;  II, 
256;  VI,  367,  397,  418.  Ilerode  et  Ma- 
riamne,  II,  397;  V,  383.  L'Orphelin  de  la 
Chine,  III,  Hi,  89.  *  Saladin  (trag.  pro- 
jet6e),  374.  Socrate,  IV,  120,  128.  Tan- 
crede,  281,  292,  300;  IX,  77.  *  Zulime,  I, 
436;  V,  313.  Brutus,  256.  SaUl  et  David, 
279.  Oiympie,  *  IV,  485 ;  V,  279,  479.  Don 
Pedre,  M80;  XI,  32.  Le  Triumvirat,  VI, 
32;  VII,  210.  Les  Scythes,  163,  207,  223, 
*267.  Les  Guebres,  VIII,  387.    Soplwnisbe, 

IX,  25  ;  X,  336.  Les  Pelopides,  IX,  411. 
Les  Lois  de  Minos,  492,  508;  X,  137. 
/rmf,  XI,  445;  XII,  54,  67.  Agathocle, 
261,  '270.  —  Comedies  :  Nanine,  *1,  321, 
379;  in,  4;  X,  303.  "La  Fernine  qui  n 
raison,  IV,  173;  _VII,  452.  L'Ecossaise, 
245,  ■'260,  276.  L'Ecueil  du  sage  (le  Droit 
du  seigneur),  V,  24,  39 ;  Xli,  270.  La 
Comtesse  de  Givri/,  "VII,  417,  441,452; 
XIII,  153.  Le  Depot,  VIII,  388;  X,  5.  Le 
Baron  d'Otrante  (tire  de  V Education  d'un 
prince,  op. -com.,  mus.  do  Gretry,  nonre- 
presente,  XIV,  19. 

7).  Poemos  et  poesies  diverges.  Iai  Pucelle, 
11,  466;  III,  *73,  196,  *336;  *V,  108.  La 
Lot  naturelle,  III,  160.  Sur  les  desastres 
de  lAshonne,  900,  244.  La  Ilenriade,  3.50; 

X,  60.  Precis  de  I'Ecclesiaste  et  du  Can- 
tique  des  caniiques,  IV,  152.  La  Guerre 
de  Geneve,  *  VII,  318,  488 ;  VIII,  50,  55. 
—  Epitre  a  la  ducliesse  du  Maine  sur  la 
victoire  de  Lawfelt,  I,  71.  Ode  sur  la 
mort  de  la  margrave  de  Bareith,  IV, 
117. 

8).  Contes  en  vers.  Contes  de  Guillaume 
Vade,  V,  506.  Le  Marseillais  et  le  Lion, 
VIII,  202.  IjCs  Trois  Empereurs,  ibid.  *Les 
Fillcs  de  Minee,  XI,  168. 

9.)  Romans.  * Zadig,l,  216,  231.  Candide, 
IV,  *  83,  117.  *  L'Ingenu,  VII,  409,  417. 
■  Le  Taureau  blanc,  X,  320.  * Histoire  de 
Jenni,  XI,  97. 

10).  Histoire.  *  Panegyrique  de  Louis  XV,  I, 
193,  279.  *  Eloge  funebre  des  ofjiciers  morts 
dans  la  guerre  de  1741,  377.  "Dissertation 


sur  les  mensonges  imprimes,  ibid.  'Contesta- 
tion avec  Foncemagnesurrauthenticitedu 
Testament  politique  du  cardinal  de  Riche- 
lieu, 393.  Essai  sur  les  mceurs  [Abregc  de 
I'hisloire  universeUe),  II,  *  177,  285,  308, 
394;  III,  333,  348,  362,  372,  376  ;  V, 
289.  Siecle  de  Louis  XIV,  31,  254;  III,  187, 
366.  Annates  de  I'empire,  II,  324.  Histoire 
de  la  guerre  de  J74i,  III,  138.  Examen  du 
Testament  politique  d'Alberoni,  366.  His- 
toire de  I'empire  de  Russie,  IV,  308,  310 ; 
V,  288.  Doutes  nouveatix  sur  le  Testament 
ntlribue  au  cardinal  de  Richelieu,  VI,  149; 
Arbitrage  entre  M\l.  de  Foncemagne  et 
Voltaire,  ibid.  Le  President  de  Thou  jus- 
tifie  contre  les  accusations  de  M.  de  Bury, 

VII,  32.  *  Essai  historique  et  critique  sur 
les  dissensions  de  I'eglise  de  Pnlogne,  421 . 
Defense  de  Louis  XJV,  VIII,  381.  Frag- 
ments sur  I'Lnde,  X,  308. 

11).  Critique  litteraire.  "Dissertation  sur  les 
tragedies  anciennes  it  modernes  sur  les 
sujets  d'Electre,  el  de  Sophocle,  par  Du- 
molard ,  revue  par  — ,  423.  *  Remerciement 
sincere  a  un  homme  charitable,  445.  *  Ap- 
pel  a  toutes  les  nations  de  I'Europe  (contre 
Shakespeare),  IV,  341.  *Reponse  a  la  dis- 
sertation de  Diodati  sur  la  langue  ita- 
lienne,  353.  Eloge  de  Crehillon,  V,  145. 
Eclaircissement  historique  a  V occasion  d'un 
libelle  calomnieux  sur  /'Essai  sur  les 
moeurs,  247.  Vie  de  Moliire,  506.  Discours 
nux  Welches,  ibid.  Reponse  a  I'abhe  d'Oli- 
vet,Yll,  2\2.  "Lettres  sur  les  panegi/ri- 
ques,  345.  * Lettres  a  S.  A.  Ms<^  le  prince 
de  •**,  sur  Rabelais,  489.  Defense  de  mon 
maitre,  VIII,  29.  ABC,  267.  Anecdotes  sur 
Freron,  IX,  62.  Lettre  d  I' Acad.  Franp. 
sur  Shalcespeare,  XI,  299,  319,  379.  Com- 
mentaire  historique  sur  les  OEuvres  de 
I'auteur  de  la,  Henriade,  327,  328. 

12).  Philosophie.  Traite  de  la  tolerance,  V, 
422.  Dictionnaire  philosophique,  VI,  65, 
*186,  252,  *410.  Philosophie  de  I'hisloire, 
268,  276.  Commentaire  sur  le  livre  Des 
delits  et  des  peines,  VII,  138,  164,  "Exa- 
men important  de  milord  Bolingbroke, 
.508.    Diner  dti  comie  de  Boulainvilliers, 

VIII,  9.  Profession  de  foi  des  theistes,  96. 
Droit  des  hommes,  99.  Singularites  de  la 
nature,  270.  Dieu  el  les  hommes,  3U3.  Tout 
enDieu,  364.  Les  Adorateurs,  379.  Articles 
fournis  a  1' Encyclopedic,  III,  222.  Sur  la 
suppression  de  cet  ouvrage  (note  ajoutee 
a  I'Ode  sur  la  mort  de  la  margrave  de 
Bareith),  IV,  117.  Questions  sur  /'Ency- 
clopedie,  IX,  24,  117,  *120,  216,  217. 
Dieu,  reponse  au  Systeme  de  la  nature, 
117,  167.  I^ellre  sur  la  prctendue  comete, 
X,  238.  Lettres  chinoises,  indiennes  et 
tartares,  XI,  238.  La  Bible  enfin  expliquee, 
327. 

13).  Pamphlets  :' y.«  Voix  du  sage  et  du 
peiiple,  1,  445 ;  II,  18.  Relation  de  la  ma- 
ladie,  etc.,  du  jesuile  Berthier,  IV,  173. 
Les  Qwanrf,  237.  *  Relation  du  voyage  de 
F.    Garassise  en   Portugal,  243.  "Lettre 
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eivUe  rt  honn/le,  etc.,  ibid.  '  Convermtion 
dr  M.  I'inlfndtml  des  JUrnu»-Plal»tr»  dii 
roi  avfcl'tibbe  Grizrt,  Ail.  '  l.ellrr  ilr  I'.h. 
(iouju  a  icji  frtrrn,  180.  .Viindrmmt  du 
reverendimmr  pert  m  tJieu  Alrxi»,  tin-he- 
viifue  dr  Sovogorod,  VI.  3««.  Q>ir»tioi\» 
jnir  In  mirnelf*  a  .V.  le  /irofrmrHr  CI., 
4(>R,  '4I«,  'ill.  ' Idrfu  rrpublutiinfn,  414. 
'  LeIIre  lurieiisr  de  M.  Covrlle,  VII,  48.  Lr 
Philoto/hf  iijiwraut,  •!&.  '  Htcurit  urcrt- 
taire,  lit,  m.  '  llonniteti*  lilleraireii, 
888.  '  QuMlioHK  dt  Domrnico  Znpala,  883. 
'  Homeliei  prvnoncre»  a  Loiidrej  en  i765, 
844.  *  Inatruelion.'i  pour  le  prince  royal  de 
"',  349.  'Defence  de  nwn  oucle,  387,  378. 
'  Honne!rle  Iheoloyiiine,  41t).  '  Sermon  prf- 
ehe  a  Bale  le  premier  jour  de  I'an  1768, 
Vin,  35.  I.eltre  de  I'areliereiiue  de  Cnnlor- 
bery,  47.  '  Conseiln  raittonnuhle*  «  .1/.  I'tihbe 
lieryier,  93.  '  Epitre  itux  llumtiins,  97. 
Les  Colimaf<vi.i  du  H.  P.  C Eacarbolirr, 
105.  '  Di-woum  adretiie  aux  calholiques  de 
Kaminieck,  15<J.  ' Cnnoitixulion  de  saini 
CucM/ln,  855.  Cinf/uieme  liomelie,  310.  He- 
qttele  a  tous  let  tnayislrulu  du  roijaume, 
SS\.'LeHre  a  Mv  I'urchevi'iue  de  Lyon 
dans  Inquelle  on  Iraile  du  pre!  d  inlerel, 
478.  V.hoits  utiles  tt  mjreablen,  498;  MX, 
178.  Sermon  du  papan  .\ic0la3  Cliaristleski, 
883.  "  Dtscours  de  mnilre  lielteguier,  etc., 
X,  147.  Elu(/e  liislorif/ue  de  la  raixon,  XI, 
:a3,'ni.'  Petil  eirit  fur  I'arrel  du  Con- 
.teil  du  iS  seplembre  1714  (sur  la  liborttj 
du  commerce  ties  grains),  XI,  48.  'Diatribe 
d  I'auleur  des   Ephemorides  de  1775,  184. 

14).  PoWmiquo  judiciaire.  l/ittoire  d'Eli- 
sabelh  Canning  tt  de  Jean  Calas,  V,  153 ; 
Ltltre  a  M.  Damilaville,  8.31.  Relation  de 
la  mart  du  chevalier  de  La  liurre,  VII, 
77,  note;  'VIII,  47.  Supplement  aux  cau- 
ses celeb'-es,  389.  Au  roi,  en  son  conseil, 
par  les  sujels  du  roi  qui  reclnment  la  li- 
berie, IX,  84,  446;  ]  iXoiicelle  ret/uile,  143. 
Essai  sur  les  probiibililes  en  fait  de  jus- 
tice, X,  40.  Reflexions  philoso/ihiques  sur 
leprocesde  .tf"c  Camp,  80.  Aouvelles  pro- 
babililes  en  fait  de  justice,  84,  188. 

15).  ]  Lettres  citees  dans  la  Corr.  litl.  '  A 
Pr6d6ric  pour  lui  recommandcr  Raynal,  I, 
68.  *A  M""  de  Monrevcl,  111,  88.  A u  mar- 
quis (I'Adh^mar,  489.  A  Thioriot,-  sur  les 
r^formes  financi6res,  IV,  148.  "A  Pali^sot, 
854.  *A  rabb6  d'Olivet  sur  Corneiilo,  47(>. 
"A  r61ecteur  palatin,  48(5.  Sur  les  jt-suiics 
et  les  jans^nistes,  V,  317.  A  Pignllo,  359. 
A  Dupont  do  Nemours,  488.  Sur  M"«  Du- 
bois, 448.  Au  marquis  do  Kraigiie,  VI,  838. 
Au  marquis  d'Argence,  380.  A  Tronchin- 
Calandrin,  437.  A  D.  Hume,  VII,  1(58,  805 
'Au  prince  Galitzin,  480.  A  d'Argental, 
sur  sa  communion  publiquc  k  Kerney, 
Vin,  64.  A  Montauloin,  180.  "A  Saurin, 
868.  A  M"*  do  La  Borde-DeAmartre.<i,  390. 
Aumarechalde  Kicliolieu,  474.  A  M"»«Nec- 
kcr,  476  ;  IX,  45,  88,  167.  A  Grimm,  90, 
16G,   177.   A  Despres,  98.    Au  comlo  de 

Schom'ijrj;,    141.     A         Argcntal,    snr    l« 


drame,  103.  Au  r^daclcur  du  Steritair* 
du  Parnasse,  819.  A  Sumarokolf,  881.  A 
M">*  du  Vouin  (Mi'o  CaUi),  415.  A  La 
Harpe,  X,  73,  Au  cumtu  do  Lewcnbaupt, 
74.  A  M'»>  Uu  Barry,  870.  A  V.xhM  de  La 
Chau,  XI,  883.  A  Boncorf,  »(59.  Au  cur« 
du  Saint-Sulpice,  Xll,  88;  reponte  de  ce- 
liii-oi,  80. 

10).  ]Ver«  cittia  dant  la  Correip.  Hit.  'A 
Mm  do  Pompadour  (Le*  esprits  et  le$ 
ctrurs),  I,  100;  (.iinsi  done  vcmt  reunis- 
sez),  185.  *A  Stanislas  I.eczinaki  (Le  del, 
eoinme  Henri),  169.  'A  M">*  de  BoulOers 
(  Vosyeux  sont  beaux),  ibid.  'Sur  Ic  Louvre 
(.Monuments  imparfuitu),  iStX.  Kpilaphes 
do  M"»«  Du  Chatelet  {L'univers  a  perdu); 
(Juoi!  verrons-nout),  '366;  VllI,  878.  'A 
Dcstouches  {Auteur  solide),  I,  419.  *Sur 
Fontenoy  (Hivagen  feints  du  sang),  468. 
'  Fragment  du  Templedu  goul  {Ovous,  mes- 
sieurs les  beaux-esprits)  II,  405.  Au  pre- 
sident Henault  (Henault,  fameux  par  von 
soupers),  375,  note.  'Sur  la  ville  de  Lyon 
(//  est  vrai  que  Plutus),  III,  11.  'A  M^de 
Fleuriou  (ei/a/rm/'n<  d  tous),  ibid.  'Qua- 
train A  Mi"«*  do  Luxembourg,  de  Boufllers 
et  <le  La  Valli^re  (Si  v<His  eutsiez  ete  Its 
trois  deesses),  156.  Chanson  AM"' Gausssin 
(Ar  pliu  puissant  de  tous  les  dieux), 
834.  Sur  QentiUBornard  (Dans  ee  pays), 
437.  '  A  la  ducheste  d'Orleans  ( Y'otre 
eniyme),  IV,  7.  'Ode  tur  I.1  mort  de  la 
margrave  de  Bareith,  117.  \  M"""  de 
Chauvelin  iLes  sept  pechis).  III,  518,  note. 
(Avec  tant  de  benute),  V,  1.V5.  'Pour  le 
portrait  de  du  Rcsnel  (.ivee  sa  mine),  IV, 
443.  A  Blin  do  Sainmore  {.Uon  amour- 
propre), \,  19.  'Sur  Freron  (La  Cost e  est 
mort),  35.  'A  M"*  de  *"  {Vous  objeetez 
tou jours  notre  wje),  70  "A  Oitherine  II 
(Dieux  qui  m'otez  les  y«ux),  418.  Pour 
M""  Clairon  (Dans  la  grand'ville),  VI, 
3:^9.  '  A  lA  Harpe  et  d  Chaltanon  (lis  ont 
berne  nwn  capuchon),  Vll,  470.  Sur  La 
Blctlerio  (Apostal  eomme  ton  litres),  VIII, 
177.  Bnigme  {.-1  la  ville  ai)ui  qu'en  pro- 
vince), 803.  A  Saurin  (//  est  vrai,  je  tuts 
capucin),  484.  burConru<.-ius  (De  la  simple 
vertu),  IX,  19.3.  Addition  &  l'«-pttro  sur  la 
liberie  de  la  presse  {La  voix  des  gens), 
871.  A  Gustave  III  {On  dit  qut  jt  tumbe 
en  jeunesse),  885.  Sur  la  Saint-Barthe- 
lemy  (Tiirruiwij),  X, '50,  80.  A  M""  Clai- 
ron (Les  talents,  I'espril,  It  yenie),  78. 
*6pitapho  do  Voisenon  (/ri  gil,  ou  plulSt 
ici  frctille)  XI,  l.W.  Impromplu  (II est  vrai 
que  le  dieu  d'atnour),  XII,  80.  A  Mouchy 
(Le  roi  sail  que  voire  talent),  56.  A  un 
('•vdque  (J'ai  repu  voire  mandement).  ibid. 
Bouts  rimes  (£^11  simple  soliveau),  199.  Sur 
J.-B.  Rousseau  [On  dit  qu'on  va  donner 
Alzire),  XIV,  4.TJ. 

17).  ^itions  dos  OEuvres  de  — .  '  Reeueilde 
pieces  fugitives  en  prose  et  en  vers,  I,  383. 
'  Bdilion  publiee  en  dix  volumes  a  Oen^ve, 
III,  884.  ilelanges,'lV,  366,  477;  VI,  417, 
470.  Qtivrages  dramatiques,  V,  360.  Lei- 
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Iri'.'i  srcreten,  publioes  par  Robinet,  VI, 
131,  139.  Letlres  a  ses  amis  du  rnrnnsso, 
par  le  mSme,  470.  "OEurre^,  publieespar 
Cramer,  VIII,  C7;  par  Beaumarchais,  XII, 
480.  '  Letlres  a  I'abbe  Afoiissinol,  publiees 
par  Duvornet,  527.  '  Voltaire  porialif,  par 
Contant  d'Orville,  VII,  149. 

18>.  Editions  publiees  par  — .  *  OEuvres  ile 
Corneille,  IV,  433;  Commenlaire,  V,  498. 
"  Texlament  du  cure  Meslier,  V,  178.  Sou- 
venirs lie  yJ/me  de  Caylus,  VIII,  383.  Notes 
ajout^es  aux  Letlres  de  M'^'Alsse',  XV,  129. 

19).  Attributions  di  verses  a  — .  J  Vers  :  * 
{Penple  jadis  sifier),  1,  257;  *  de  Ximenes 
sur  les  ruines  de  Lisbonne  {Quel  est  ce 
dieii).  III,  159.  *  Code  evangelique,  VI,  150. 
Setitiments  des  cilayens  sur  les  Lettres 
ocrites  de  la  montagne,  199.  Le  Docteuv 
Pansophe  [par  Borde],  VII,  33,  163. 
'Trois  dialogues  restes  inedils,  148.  *Epi- 
grammesurporat[parLaHarpe],  471,  499 ; 
VIII,  156.  Epilre  eerile  de  la  campayne 
[par  Piron,  ou  Verlac  de  La  Bastide],  IX, 
218;  XVI,  568.  Lellre  de  M.  I'obbc  Pinzo 
au  surnomme  Clement  XIV,  X,  59.  Lellre 
d'un  pere  a  ton  fits  faisant  I'auteur  et  le 
bel  esprit  a  Paris,  228.  *  Calendrier  du  la- 
boureur,  XVI,  545,  note. 

20).  Loltres  adresseos  a  — :  'par  Catherine 
II,  V,  418;  par  Grimm,  XVI,  489,  *491. 
Lellre  de  Mnnseigneur  I'eveque  d'A"" 
[d'.\nnecy],«t)ee  les  reponses  de  M.  de  P'*, 
VllI,  333. 

*  Vos  loisirs,  par  Charpentier,  VIII,  18. 

'  VouQNY  (abbe  de).  Le  del  re  forme,  essai  de 
traduction  du  n  Spaccio  della  beslia  Irion- 
fanle,  ■»  de  J.  Bruno,  I,  480. 
Voyage  a  Ceylon,  par  de  Turpin,  IX,  110. 

*—  d  Cylliere,  I,  427. 

*—  d  la  bale  d' Hudson,  trad.  d'EUis,  par 
Sellius,  I,  314. 

*  —  d  I'ile  de  France,^ax  Bernardin  de  .Saint- 

Pierre,  X,  204. 
*—  autourdu  monde,  fait  en  1764,  ^765, etc., 

trad,  de  I'anglais,  VII,  443. 
'—aux  Indes  orientales,  trad,  de  J.-H.  Grose 

par  Hernandez,  III,  514. 

—  axtx  Indes  orientales,  par  Sonnerat,  XIII, 
272. 

—  aux  sources  du  Nil,  par  J.  Bruce,  trad, 
par  Castera,  XVI,  38. 

'—  d'Alcimedon,  attribu6  au  cardinal  do 
Bernis,  a  de  Choiseul  et  au  comte  de 
Martigny,  IV,  232. 

'  ~  dans  le  sejour  des  ow(6rM,  par  I'abbe  de 
La  Porte,  I,  209,  294. 

—  dans  les  Deux-Siciles,  trad,  de  Swinburne 
par  M'lc  de  K6ralio,  XIV,  267. 

'  —  dans  les  espaees,  IV,  100. 

—  dam  I'interieur  de  I'Afrique,  par  Le 
Vaillant,  XV,  562  ;  XVI,  35. 

'  -  d'Asnieres  {le),  par  Hurtault,  I,  204;  XVI, 
563. 

—  de  Figaro  en  Espcigne,  par  le  marquis  do 
Langle,  XIV,  250. 

—  de  France,  d'Espagne,  de  Portugal  et 
d'ltalie,  par  de  Silhouette,  IX,  144. 


Voyage  de  Mantes  {le),  ou  les  Vacances  de 
17..,  par  Gimat,  dit  Konneval,  II,  269. 

—  de  M.  Carver  dans  I'interii^ur  de  I'Anie- 
rique  septentrionale,  trad,  par  Montucla, 
Xni,  433. 

'  —  de  M.  Gmelin  en  Siberie,  public  par  de 
Keralio,  VII,  308. 

* —  de  M.  Olof  Toree,  trad,  par  de  Blackford, 
X,  256. 
-  de  Newport  a  Pliiladelphie,  par  le  cheva- 
lier de  Chastellux,  XIII,  41. 

' —  de  Paris  d  Saint-Cloud,  par  N^el,  I,  215; 

II,  93. 

—  de  Robertson  aux  terres  auhtrales,  VII, 
259. 

* —  de  Rogliano,  par  Chevrier,  II,  41. 

' —  de  Turquie  et  de  Perse,  \ia.v  Otter,  I,  161. 

—  d'ltalie,  par  Cochin,  IV,  15. 

—  du  comte  de  Haga  en  France,  par  Du 
Coudray,  XIV,  49. 

—  du  jeune  AnaclMi'sis,  par  Barth^lemy, 
XV,  370,  457. 

—  d'un  Francois  en  Italie,  par  de  Lalande, 
VIII,  272. 

—  en  Ilourgogne,  par  Bertin,  XI,  481. 

—  en  Crimce  et  d  Constantinople,  par 
M™"  Craven,  trad,  par  Guidon  de  Ber- 
chfere,  XV,  469. 

'  —  en  France,  en  Italie  et  aux  lies  de  I'Ar- 

vhipel,  V,  211. 
' —  en  Perigord  et  en  Lorraine,  V,  178. 

—  en  Pologne,  par  Coxe,  trad,   par  Mallet, 

XIV,  520. 

—  en  Siberie,  par  I'abbS  Chappe  d'Au- 
troche,  VII,  *  427;  VIII,  298. 

' —  en  Sicile  el  d  Malle,  trad,  de  Brydoyne 
par  do  Meunier,  XI,  82. 

—  en  Suisse,  par  Lemierre,  XIV,  444. 

—  en  Syrie  et  en  Egyple,  par  Volney,  XV, 
*23,  52. 

—  philosophique  d'Angleterre,  par  Lacoste, 

XV,  16. 

* — pittoresque  de  la  Flandre  el  du  Brabant, 

par  Descamps,  VIII,  465. 
'  —  pittoresque    de  la    Grece,   par  Choiseul- 

Gouffer,  XII,  182. 
'  —  pilloresqiie  de    Paris,   par    d'Argenvillo, 

III,  456. 

Voyages  dam  les  Flats  barbaresques  de  Ma- 
roc,  Alger,  Tunis  et  Tripoli,  XTV,  309. 
* —  de  milord   Ceton  dans   les   sept  planeles, 
par  M'ne  R.  R.,  VI,  185. 

—  de  M.  le  marquis  de  Chastellux  dans 
I'Amerique  septentrionale,   par  Dezoteux 

XIV,  380. 

'  —  depuis  Saint- Piter  sbourg,  en  Russie, 
dans  diverges  contrees  de  I'Asie,  par 
J.  Bell  d'Antermony,  irad.  par  Eidous, 
VI,  454. 

—  de  Ro.nne  {les),  vaudeville,  par  Piis  et 
Barre,  XIII,  321. 

• — d'ltalie  et  de  Ilollande,  par  I'abbe 
Coyer,  XI,  83. 

—  d'un  philosophe,  par  Poivre,  VIII,  112. 

—  en  Allemagne,  par  le  baron  de  Risbeck, 

XV,  249. 

—  entrepris  par  ordre  de  S.  M.  Rritannique 
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ditm  let  mm  (iit  Sud,  pur  Hawkctworth, 

X,  423. 
'  Voyayet  el  (Ucoui<frli-*  fail*  jutr  le»  Pertn  U 

long    dfs   cotm    dr  In    mrr  Gliicialr,  par 

Mailer,  trail,  par  Uumai,  VI,  453. 
' — pilloreiqiieii   dm  rnvtrons  dr   Paris,  p^T 

d'ArK«uville,  II,  505. 
•_  rtcreatif»  dii  chrvalirr  de  Quevfdo,  trad. 

par  I'abbd  Boraud-Borcastol,  III,  Ml. 
'Voyiigmr  fraucais  {It),   par  I'abb^   do  La 

Porte,    suite    do     I'HUIoire    ginrrale   drs 

wynyrs  do  I'abbd  Pti\otX,  VI,  301 ;  VII, 

40. 

•  —  pliilosuphf  (/«■),  IV,  490. 

—  senlimentiil  {Ir),  par  V.  Vornot,  XIV,  484. 

•  Voyageurs  moderns  (leu),  par  do  Puisioux, 

IV,  161. 
VoYBR  (marquise  do),  Mol  aor  lo  chyle,  XV, 
•240. 

•  Vrai  philoiophe  (Ir),  par  Araignon,  IV,  493; 

VII,  348,  511. 
Vraie  niire  (la),  par  do  Moissy,  IX,  291. 

—  philosophie   (la),  poCme,  par   Dorat,   IV, 
880. 

•  Vrai.i principei  de  la  lerture,de  I'ortliuijraplie 

ct   de  la  prmionciulion  fraufaises,    par 
Viard,  V,  >il-2. 
"  Vuesd'un  cituyen,  par  ChamouMOt,  III,  411. 
Vue$  generales  sur  la  constiliUion  frangaite, 
par  Cerutti,  XV,  500. 

•  _  poliliqxiei  sur  le  commerce,    par  Goyon, 

IV,  104. 
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'Wallbhius  (J.  Gottschalk).  Elemrntt  d'agri- 
eullure  physique  el  chimique,  XU,  129. 

Walpolb  (Rob.l.^ Z.C  Monde,  journal  tradnit 
par  Monod,  III,  202.  Dinours  pour  rl 
conire  la  7-educlion  de  iinlrrel  de  I'argent, 
trad,  par  Qua  de  Malves,  441.  Testament 
politique,  publi6  par  Dupny-Domportes, 
VII,  232. 

Walpolb  (Horace),  comte  d'ORKORD,  fils  du 
pr6c6dont.  ^Lettro  4  Rousseau,  sous  lo 
nom  du  roi  de  Prusse,  VI,  4.')8;  1  lettro  do 
Rousseau  i  co  »ujet,  VII,  II.  Le  Chateau 
d'Otrante,  VI,  459  ;  VII,  232.  Kait  imprimor 
Cornelie,  trag.  du  prd.sident  H^oault,  VIU, 
125. 
"Walsh  (G.).  L'Hopital  des  fom.  dialogue 
trad,  par  do  La  Klotte,  VI,  280.  Discours 
sur  les  femmes,  VII,  505. 
•Warburton  (Will.).  Union  de  la  religion, 
de  la  morale  et  de  la  politique,  trad,  libro 
par  SiUiouetto,  IV,  334. 

Warclaw.  Ilymne  d  Catherine  II,  trad,  par 
Chalumeau,  XI,  501. 

Warwick,  trag.  par  U  Harpe,  V,  403,  416. 

Wasprie  (la),  par  Lo  Brun,  IV,  442. 

Watslbt  (CI.  H.).  *  Son  Election  i  I'Acad. 
frani-.,  IV,  849;  *  lecture  du  premier 
chant  de  la  Jerusalem  delivree,  trad,  par 
— ,  350,  374.  Articks  dans  le  0»  vol.  do 
I'Encyclopedie,  III,  III.  L'Arl  depeindre, 


po«mu,  87;  IV,  198,  *  ft42.  *  Eniai  tur  let 
jnrdinn,  X,  5S1. '  La  MaiMon  de  eampagne 
d  la  tnodr, com.,  522. '  Trad.  do«  Hertiidet 
d'Ovide  Bltrib.  k  — ,  V,  SflT  ']  Lettro  a 
d'AlemlMtrl,  X,  348.  ]  6pigramme  lur 
Mosmer.  XIV,  247. 
Wattbvillb  (do).  Ilintoire  de  la  Confederu- 

lion  heMlique,  II,  380. 
Wbbb  (Daniel).  Rechrrche$  tur  lapeinture, 
V,  200 ;  '  trad,  par  Borgior,  VI,  350. 

'  Wbktmullbk  (A.-U.),  poinlre.  La  famille 
royale  »e  promenant  dtint  let  juriUn*  du 
Petit  Trianon,  portraits  do  hachelier  et  de 
Oi/JiVH  (S.  do  1785),  XIV.  292. 

'  Wbylkk  (J.-B.),  peintro.  Miniatures  (S.  do 
1783),  XUI,  436;  (S.  de  1787),  XV,  153. 

'  Whatbly  (Th.).  .irt   de  former  lei  jardins 

modemes,  trad,  par  Ijttapie,  IX,  348. 
W11.KB8  (John).  ]  Plaisanto     repartie,    VII, 

2(M. 
Wills  (J.-O.),  gr.  'Son  Ulent,  I,  362;  VI, 
70.  Cleopdtre,  d'apris    Nestcher,    11,  465. 
Rofuso  do  graver  la  Famille  Calas  d'aprte 
CarmontcUe,  XVI,  354. 

'Wills  (P.  A.),  pcintre,  fils  <lu  pr^cidont.  Ta- 
bleaux divers  (S.  do  1779),  XII,  328  ;  (S.  da 
1783),  XIII,  443.  Le  Maiechnl  des  logi.% 
(S.  do  1785),  XIV,  293.  Mort  du  due  de 
lirunswick  (S.  de  1787),  XV,  180. 

"WiLLouGBY.    Ornitliologie ,    appreci^e    par 

Ch.  Bonnet,  IV,  160. 
WiMPFBN  (le   baron  P.  Chr.  de).  Commen- 
laire  des  Mdmoiros  du  comte  de  Saint-Ger- 
main, XII,  404. 

'  W1N8LOW  (Jacqucs-B^nigno),  anatomiste.  Sa 

mort,  IV,  242. 
Wizard  (lo  D*).  Memoirei  de  James  Graham, 
nutrquis  de  .Montrose,  VII,  246. 

'WooDwiLL  (miss).  La  Destinee,  trad,  par 
Contant  d'Orville,  VII,  149. 


'  Xbmopuon.  Economique  (/.')  trad,  par  Pb. 
Dumas,  VIII,  15. 

'XiNopHON  d'Bph^sb.  Les  .Amours  d'Ahro- 
come  et  d'.inlhia,  trad,  par  J.-B.  Jourdan, 
I,   1.50. 

'Xerces,  trag.  par  Cr^billon,  I,  278;  T'^pigr. 

do  Favier  sur  — ,  279. 
XiMKNfts  (A.-M.  marquis  de).  \  Vers  k 
M"«  Clairon,  III,  80;  sur  les  ruine*  de 
Lisbonne,  159,  109;  M  >u  nom  du  bel 
arbre  des  Tuilerics,  XIV,  155;  *1  lettro  de 
Beaumarchais  k  ce  sujet,  156 ;  |  vers  au 
vicomte  do  S^gur,  400;  \  r^ponse  de 
celui-ci,  ibid.  ]  Upigrammes:  sur  lo  mar> 
quis  do  Bidvre,  XV,  219  ;  sur  la  Maniire 
d'ecrire  I'hisloire,  XIII,  234.  '\  Bpitaphe 
de  Chevorl,  XV,  260.  '  Cesar  au  Senal 
romain  avant  de  passer  le  Uubicon,  he- 
rolde,  IV,  150.  Letlres  sur  la  Nouvolle 
H6loiso,  347.  Lrttre  sur  I'rffrl  moral  des 
theatres,  75.  Amalazonte,  trag.,  II,  '  146, 
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360,   4-iO.    OEnvrt'S   de 
dotes  sur  —  ,  ibid. 


-,  X,  •Zo.  Anec- 


Yart    (I'abbe).   Idee  de    la  poesie   anglaiic, 

'1,347;  II,  266;  *  III,  336. 
Ynkle  et  Yariko,  nouvelle  par  Gessner,  trad . 

par  Meister,  XVI,  84. 
*Y0N.  V Amour  el  la  Folic,  com6die,  II,  191, 

448.  Les  Deux  Soeurs,  III,  3-2.  Les  Femmes 

de  merile,  IV,  93. 
Young  (Ed.).  Les  NiMs,  trad,  par  Le  Tour- 

neur,  VIII,    313 ;    IX,  30,  47 ;   par  Colar- 

deau,  IX,  .30. 

y«  le  Grand  el  Confucius,  par  Clerc,  VIII, 
340 ;  IX,  19. 
*  YvoN  (I'abb^  CL).  Leltres  a  M.  Roiisseau,pour 
servir  de  reponse  d  sa  lellre  conlre  le 
mandement  de  M.  I'areheveque  de  Paris, 
V,  392. 


Zacharie  (J.-F.-W.).  *  Les   Metamorphoses, 
poeme  trad,    par  de  Mtiller,  Vt,    12.  Les 
Qualre  parlies  du  jour,  VIII,  253. 
*Zadig,  par  VolUire,  I,  216,  231. 
*ZaUe,  V,  445. 

*  Zaire.  Anecdote  sur  — ,  I,  295. 

*  Zais,  ballet,  paroles  de  Cahusac,   musique 

de  Ramcau,  I,  142. 

*  Zamir,  trag.  par  I'abbe  Kichard,  IV,  428. 

*  Zamon  a  Zeliv,  hero'ide,  VI,  240. 

* Zamor  el  Almanzine,  par  Mni«  de  Puisieux, 

III,  31. 
*Zanoni  lH\cci).  Atlas  hislorif/ue  de  la  France, 

pour  I' intelligence   de   I  liisloire  de  Velly 

el  Villarel,  VI,  287. 
Zappi.  Imitation  d'un  sonnet  de  — ,  IV,  25. 
*Zares,  tragedie,  par  Palissot,  II,  71,  77. 
*Zarucma,  trag.  par  Cordier,  V,  59. 
'  Zec-Zec-Zeb,  anecdotes  indostanes,  II,  29. 
*Zelaskim,\l,  185. 
Z elide,  feerie,  par  Renout,  III,  41. 
"Zelicdans  le  desert,    par  M'n«   Daubenton, 

XIV,  522. 


' Zelie  et  Lindor,  op. -com., musique  dcRigade, 
paroles  de  Pelletier,  V,  410. 

*  Zelindiens  {les),  par  M"«  Fauque,  V,  90. 
Zilis  au  bain,  poeme,  par  Masson  de  Pezay, 

V,  318,  310. 
Zelmire,  trag.   par  de  Belloy,    V,  *  86,  '  92, 

187  ;  VI,  203. 
Zely,  ou  la  Difficulle  d'etre  heureux,  conte 

attrib.  d  Voisenon  et  4  Fourqueux,  XI,  41 . 
Zemire  et  Azor,  op.-c,  paroles  de  Marmon- 

tel,  mus.  de  Gretry,  IX,  435,  *438. 
Zend-Avesta,  trad,  par  Anquetil-Duperron, 

IX,  412. 
Zenis  et  Amalsie,  op.  de  Chamfort,  mus.  de 

La  Borde,  VI,  399. 
Zenolhemis,  par  Baculard  d'Amaud,  X,  278. 
Zimeo,  conte,  par  Saint-Lambert,  VIII,  296. 
ZiMMERMANN  (de).  Essui  de  principes  d'une 

morale  mililaire,  VIII,  327. 
ZiNGARELLi  (N.-A.),  comp.  Antigons,  op., 

paroles  de  Marmontel,  XVI,  7. 

*  Zodiaque  mystericux  (le),  IX,  513. 
ZoraJ,  trag.  par  Marignio,  XIII,  212. 

'  Zora'ide,     trag6die,    par   le    chevalier    de 

Grave,  II,  123. 
Zoramis,  trag.,  par  Dorat,  XII,  381. 
Zoroastre,  op.,  paroles  de  Cahusac,  mus.  de 

Rameau,  1/385,  390  ;  III,  227;  VIII,  540. 

*  ]  Epigrammes  anonymes  ct  vers  do  Roy 
sur  — ,  I,  394,  408. 

'  Zoroastre,  romau,  par  de  M6h6gan,  II,  60. 
Zoroastre,  Confucius  et  Mahomet,  compares 

comme  seclaires,  par  Pastoret,  XV,  116. 
'  ZocKMANTEL  (Fr.-Ant. ,    baron  de).  Vend  sa 

galerie  de  tableaux  a  Catherine  II,  XVI, 

252.  Ami  de  Grimm  et  de  Schomberg,  525, 
Zulica,  trag.  par  Dorat,  IV,  ISO. 
Zulima,  op. -com. .paroles  deM'n^Bellecour, 

mus.  de  Dezfede,  XII,  93. 
Zulime,  trag.  par  Voltaire,  I,  436 ;  V,  3, 13. 
Zuma,   trag.    par    Le  F6vre,    XI,  274,  361, 

399. 
ZuRLAUBEN    (B.-F.-A.-J.-D.,    barou   de   La 

Tour  Ch.\tili,on  de).   *  Histoire   militaire 

des  Suisses  au  service  de  la  France,  II,  94. 
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